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RAGGUAGLIO  BIOGRAFICI?  E CRITICO 

su 

G.  B.  SAY 

DEL 

Pbok.  Fr.  Ferrara  (1 


Nel  decidermi  qui  a far  parola  dell’insne  ecoDoniista  francese, 
al  quale  il  seltimo  volume  della  nostra  esclusivamente  è ser- 

bato, io  comincerò  dall’affidare  al  lettore  segreto  della  insolita  tre- 
pidazione, con  cui  prendo  questa  volta  la  Mina,  e che  mi  farebbe 
venir  meno  il  coraggio  di  avventurare  un  gjdizio  al  cospettodel  pub- 
blico. Tutti  quanti  in  Europa  siamo,  uoipi  del  secolo  XIX,  che 
abbiamo  imparato  già  a balbettare  parole  i^Econòmia,  è dalle  pagine 
de’  suoi  libri  che  ci  siamo  ispirati;  nè  aleno,  io  credo,  fra  noi,  po- 
trebbe, in  faccia  alla  propria  coscienza,  alitare  quell'aria  di  emanci- 
pazione cheavanli  ad  un  pubblico  ignaro  è Ivolta  possibile,  ed  obliare 
il  maestro  da  cui  furono  i primi  passi  denostro  studio  cosi  bene  di- 
retti. Ma  pagargli  un  tributo  di  fredda  veerazione  sarebbe  ben  poco 
per  me,  se  dovessi  dar  libero  campo  al liespressione  de’ sentimenti 
ch'io  provo,  ogni  volta  che  riapra  un  sulibro,  e ripensi  al  bene  che 
quell’uomo — nella  modestia  del  suo  gainetto,  trascurato  e lontano 
da’ rumori  di  quattro  rivoluzioni  passategsotto  gli  occhi, colla  invidia- 
bile lucidezza  della  sua  mente,  colla  vtustà  del  suo  scrivere,  colla 
riprovata  costanza  de’ suoi  principi!,  col  immacolata  morale  del  suo 
carattere  — ha  legato  al  suo  secolo,  cl  forse  lo  ignora.  Se  la  grati- 
tudine deH’umanità  serbasse  un'ombrsli  proporzione  co’ servigi  che 
le  si  rendano,  il  nome  di  G.  B.  Say  salbbe,  nel  mio  giudizio,  l’uno 
de’  pochi  che  non  potrebbero  mai  protrirsi  senza  una  parola  da  cui 
si  riveli  il  rancore  dell’averli  perdutiX  compreso  dunque,  come  io 
sono,  da  un  tal  concetto,  ninno  si  farà  nravigliaad  udire  che  l’animo 


(li  La  rita  di  0.  B.  Say  è alata  narrata  da  C.  jmte.  ano  genero,  e premeaaa  alla  Beata 
edizione  del  Corso  completo:  e da  Blanqoi  nelupplimento  alla  Biogr.  Unte.  Poate- 
rinrmcnte  fu  compilata  di  nuovo  da  0.  Say,  auanto  pare,  e premeaaa  alla  edizione 
Onìllanmin;  dalla  quale  è estratto  l'articolo  a ai  legge  nel  Dizionario  cCEcon.  poi. 
ISon  occorre  avvertire  che  di  tutte  queste  tot  io  mi  sono  avvalso  senza  ritegno. 
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mio  si  ricusi,  del  pà,  a farmi  giudice  rigoroso  d’un  mio  maestro, 
come  a concedere  anome  suo  tanta  parte  d’alTello,  quanta  non  sa- 
rebbe nè  pur  di  meseri  perchè  l'indifforente  lettore  già  mi  trovasse 
caduto  nelle  gonfiesi  d'un  elogio  accademico.  È sopratutto  in  Italia 
che  queste  perpless'iisi  devono  sentire  di  più.  È qui  che  il  padre  — 
diamogli  pure  il  suo  mie  — della  moderna  Scienza  economica  fu  giu- 
dicato con  più  leggeriza;e  che  le  glorie  del  sa  pere  straniero  più  facil- 
mente risvegliano  i mi  dell'aincr  proprio  deluso  nel  declinare  d'un 
antico  primato.  Ma  ironta  a tutto,  io  ho  animo  abbastanza  peradern- 
piereanchoquiairim{gnocontratto,e  prometterea  chi  leggeràqueste 
carte  una  schiettezza  npassibile.  Son  lieto  di  poter  dire  sin  d’ora  che, 
nella  vita  di  G.  B.  Sa  il  solo  narrarla  è un  encomio;  e quando  sarò 
costretto  di  calcolare  iitoli  delia  riconoscenza  che  i cultori  deH'Eco- 
nomia  politica  son  temi  di  professargli, son  lieto  a pensare  che  potrò 
sempre  disporre  del  pi  efficace  fra’  mezzi  di  scuotere  l’incredulità 
del  lettore  — il  solo  «rgli  : leggetelo  ! 


I. 


suoi  primi  anni.  — Opusclo  sulla  Stampa;  Courrier  de  Provence:  campagoa  del 
1792;  matrimonio;  Vecadtfilosofìca.  — Membro  del  "tribunato.  — h' Olbia,  — 
Rapporti  al  Tribunato.  — Pubblicarione  del  Trattato;  Sedazioni  di  Baonaparte. 


Le  memorie  della  prtestante  famiglia  Say  rimontano  sino  alla 
rivocazione  dell’Editto  di  ìantcs,  quando  l'avolo  di  Giambattista,  na- 
tivo di  Ntmes,  fuggiva  a icoverarsi  in  Ginevra,  portando  entro  un 
paniere,  che  tuttavia  si  cmserva,  i residui  della  fortuna  acquistata 
col  suo  lavoro. 

Circa  hO  anni  appressi  il  figlio,  Giovanni-Stefano,  potè  tornare 
in  Francia,  nella  qualità  di  Commesso  dapprima,  e poscia  genero, 
d’un  mercante  di  Lione,  M.Castanet,  protestante  anch’egli  e nativo 
di  Mmes;  c da  quel  matrinonio  nacque  Giovan-Battista  nel  1707. 

.Avvezzato  assai  di  buon'ora  all’assiduo  e metodico  riflettere  in 
una  scuola  di  fisica  sperimentale  ove,  ancora  fanciullo,  il  menava 
suo  padre,  fu  collocalo,  quand'ebbe  appena  l’età  di  9 anni,  in  un 
privato  convitto,  fondatosi  allora,  nel  villaggio  di  Ecully  presso  Lione, 
da  due  Italiani,  Giro  e Corali,  che,  mirando  a rompere  colle  vecchie 
scuole,  incontrarono  la  persecuzione  dellarcivescovo  di  Lione,  furon 
costretti  a desistere;  e l’un  di  loro,  rientralo  in  Napoli,  vi  lini  sul 
patìbolo,  nella  spietata  reazione  politica  del  1799. 

Poco  dopr»,  il  padre  succedette  negli  affari  della  casa  Castauet  ; ma 
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le  vicende  poco  felici  del  suo  commercio  lo  costrinsero  a trapiantarsi 
in  Parigi,  ove  lo  segui  Giambattista,  atto  già  ad  aiutarlo  in  qualità  di 
commesso.  Quel  tirocinio  fu  breve.  Lo  stato  della  famiglia  permise 
che  egli  ed  il  suo  fratello  Orazio  fos.sero  inviati  in  Inghilterra  a com- 
piervi la  loro  mercantile  educazione,  raccomandati  ad  un  corrispon- 
dente del  padre,  che,  abjuanto  dopo,  recandosi  sul  continente  per  ca- 
gione di  malattia,  fu  accompagnato  da’  fratelli  Say,  e mori  a Bordeaux. 

Quantunque  breve  sia  stata  quella  loro  dimora  in  Inghilterra,  la 
cognizione  acquistatavi  della  lingua  inglese,  la  lettura  di  libri  inglesi, 
il  movimento  che  presentavano  le  Industrie  inglesi,  animale  allora  da 
invenzioni  meccaniche  di  fresca  data,  lasciarono  impressioni  durevoli 
nella  mente  del  giovine  Say.  La  vocazione  economica  non  gli  si  era 
tuttavia  rivelata;  ma  molti  fatti  gli  passarono  sotto  gli  occhi,  di  cui 
cavava  profitto  senza  saperlo;  ed  uno  precipuamente,  che  egli  amava 
spesso  di  raccontare,  gli  suggerì  più  lardi  il  capitolo  « sulle  imposte 
che  nulla  frullano  al  fisco  ».  Occupavano  i due  fratelli  una  stanzetta 
a Croydon,  poche  miglia  distante  da  Londra,  quando  fu  decretalo  il 
daziosulle  « porle  e finestre  ».  Allora  il  proprietario  si  affrettò  a man- 
darvi un  muratore  per  chiudere  Luna  delle  due  aperture  da  cui  la 
stanzetta  di  Croydon  riceveva  una  luce  non  al  certo  soverchia.  Il 
giovine  Say  fu  costretto  di  rassegnarsi;  e considerando  che  avea  per- 
duto una  delle  sue  finestre,  senza  che  nulla  la  finanza  vi  guada- 
gnasse, si  avvide,  e mal  non  potè  dimenticare,  che  vi  sono  dei  dazii 
al  mondo,  nell’imporre  i quali,  senza  vantaggio  di  alcuno,  governi  e 
popoli  rimangono  reciprocamente  gabbati. 

Continuando,  per  uniformarsi  alla  volontà  del  suo  genitore,  a 
battere  la  via  degli  affari,  G.  B.  Say,  tornalo  in  Parigi,  si  lasciò  col- 
locare, come  segretario,  iieirufficio  d’una  compagnia  d’assicurazioni 
lonliniere,  governala  da  Clavière,  che  fu  poi  ministro  delle  finanze. 
Da  lui  gli  fu  prestata  l’opera  di  Smith,  che  pochi  conoscevano  allora 
sul  Continente,  e non  crasi  ancora  tradotta  in  francese.  Say  la  lesse, 
ne  comprese  lutto  il  valore,  e i primi  pensieri,  che  gli  venne  ecci- 
tando, si  son  potuti  vedere  in  una  copia  fattane  espressamente  venire 
da  Londra  per  uso  suo,  e di  mano  sua  postillata  (1). 


(1).  • Son  anni  (cosi  in  ana  lettera  a suo  fratello  Loigi,  nel  1827)  che  io  studio 
l'Economia  politici;  cioè  dal  tempo  in  cui  faceva  da  Bc^rotarìo  a Clavière.  prima  che 
fosse  ministro^  Egli  aveva  una  copia  di  Smith  che  studiava  frequentemente  ; io  ne  lessi 
alcune  pagine  che  mi  colpirono;  o tosto  che  lo  palei,  me  ne  feci  venire  un’altra,  che 
ancora  possiedo.  D’allora  in  poi  ho  appreso  a dubitare  di  esser  caduto  in  qualche  inganno, 
tutte  le  volte  che  concepisco  un’opinione  diversa  da  quella  degli  autori  altamente  giu> 
diaiosi;  ho  sempre,  in  tal  caso,  messo  da  canto  il  mio  lavoro,  ed  ho  quasi  sempre  h^to 
coU'awedermi  che  U torto  era  il  mio  *. 
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La  rivoluzione  del  1789  lo  sorprese  all'etàdi  22  anni,  e gli  strappò 
un  primo  alto  di  pubblicità,  in  un  opuscoloanomino sulla  libertàdella 
stampa,  migliore  di  ciò  che  lo  ha  giudicato  egli  stesso,  dolente  de' 
difetti  di  stile,  che  pure  erano  pregi  in  quel  momento  di  universale 
ebullizione.  Subito  dopo  fu  ammesso  nell’ufBcio  del  Courrier  de  Pro- 
vence,  diretto  da  Mirabeau  ; ove  la  sua  condizione  era  alquanto  umile 
forse,  ma  tuttavia  fortunata,  per  gli  uomini  d’alto  merito  che  ebbe 
l’opportunità  di  conoscervi  e di  trattare.  « Se  oggi  (scriveva  nel  1829 
a Stef.  Dumont)  voi  non  risplendele  sopra  un  ampio  teatro,  non  avete 
già  soddisfatto  da  lungo  tempo  il  vostro  tributo?  lo  mi  rammento  del- 
l’epoca in  cui  davate  consigli  a Mirabeau,  quand'io  non  faceva  che 
ricevere  le  associazioni  del  suo  giornale  ». 

Alla  campagna  del  1792,  Say  come  tant’aliri  giovani  di  belle 
speranze,  servì  da  volontario  nella  compagnia  delle  arti.  L’anno  ap- 
presso, nel  momento  in  cui  la  crise  degli  Assegnali  rovinava  la  sua 
fortuna  paterna,  e la  crise  rivoluzionaria  troncava  il  capo  al  fiore  delle 
capacità  che  possedesse  la  Francia,  sposò  M'^*  Deloche  figlia  d’un  an- 
tico avvocalo.  Intenzione  della  nuova  coppia  era  quella  di  ritirarsi  io 
campagna,  e fondarvi  una  piccola  casa  d’educazione  ; ma  Ginguené  ed 
Andrieux  sopravvennero  a stornarlo  da  quel  disegno,  offrendo  al  gio- 
vine scrittore  la  direzione  d’un  nuovo  giornale,  la  Decade  filosofica^ 
letteraria  e politica,  che  cominciò  a pubblicarsi  il  9 aprile  del  I79ll, 
e forma  oggi  una  collezione  di  42  volumi,  nei  quali  figurano  i nomi 
più  splendidi  che  restavano  ancora  alla  Francia  in  Letteratura  eScienze. 

La  parte  di  G.  B.  Say  non  era  ancora  l’Economia  politica,  trattata 
ex-professo;  ma  l’educazione  e la  morale  6lo.soGca.  Più  che  dalla  Pie- 
chezza  delle  nazioni,  le  sue  ispirazioni  eran  prese  dallo  Spettatore;  più 
che  la  discussione  serrata  e profonda,  amava  l'apologo,  presentato  io 
uno  stile  naturale  e candido.  Si  può  averne  un’idea  leggendo  gli  ar- 
ticoli che  sono  stati  ultimamente  riprodotti  dal  Guillaumin  neWvOpere 
diverse  dell’A.  Vi  si  troverà  una  bella  satira  a’  deboli  genitori  nell’fn- 
fant  incomode  — una  graziosa  pittura  di  quel  carattere,  che  perpetua- 
mente si  riproduce  nella  società,  degli  uomini  a cui  tutti  i menomi 
incomodi  della  vita  danno  fastidio,  nel  Af.  Minutieux  — un’altra  alle 
famiglie  dissipatrici  {La  pie  est-elle  le  bonheur?)  — ed  una  lezione, 
che  è sempre  fresca,  ed  è stata  inutile  sempre,  sull’assurdità  de/  duello. 
Ai  giovani,  che  non  abbiano  ancora  contratto  la  tendenza  all'osserva- 
zione, si  può  consigliare  che  leggano  Le  talent  de  coir,  e vi  vedranno 
come  le  cose  più  ovvie  possano  dar  luogo  ad  intense  riflessioni,  ecome 
un  medesimo  oggetto  possa  occupare  una  menteed  annoiarne  un’altra, 
secondo  il  modo  in  cui  entrambe  lo  sappian  vedere.  Qualche  cosa  che 
cominciava  già  a passare  il  limitedeli’economia  edella  murale  privala, 
per  entrare  nel  campo  della  politica  e deU’amministrazione,  si  trova 
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nel  Maitre  d'école,  satira  a’  demagoghi,  ed  al  concello  che  essi  si  for- 
mavano sulla  libera  ediicazinne ; e ne’ Mneurs  burocraiiquen,  arlicolo 
destinato  a mostrare  come  nella  repubblica,  i pubblici  ufliciali,  abituali 
alle  forme  amministrative  del  governo  assoluto, sciupavano  colla  me- 
desima indifferenza  il  tempo  de’ loro  concittadini,  benché  si  facesser 
chiamare  < i commessi  del  popolo». 

Il  soloerrore  che  si  possa  rimproverare  alla  condotta  di  Say,  pub- 
blicista nascente,  è Tessersi  lascialo  illudere  sulle  buone  speranze  che 
erano  da  riporsi  in  un  potere  usurpato.  Ma  fu  Terrore  della  Francia 
intiera,  e gli  uomini  più  illuminati  e sinceri  sei  fecero  perdonare,  in 
grazia  di  quella  generale  prostrazione  che  era  l’unico  frullo  raccoltosi 
dall'anarchia  demagogica  scambiatasi  colla  libertà.  Nessuna,  almeno, 
tra  le  memorie  del  tempo  ci  dà  il  più  leggiero  motivo  di  sospettare 
che  G.  B.  Say  si  sia  allora  gettalo  fra  la  turba  de' (lostulanli  che,  di- 
messa la  fierezza  repubblicana,  si  affollavano  a dimandare  un  posto 
nelTordine  nuovo,  in  cui  il  governo  consolare  aveva  funzioni  abba- 
stanza da  dispensare,  e largamente  retribuite,  per  soddisfare  a tutte 
le  ambizioni.  Il  nome  di  Say  non  cade  in  alcuna  fra  le  classi  che  il 
Monitore  medesimo  flagellava  con  inesorabili  asprezze;  non  va  nè 
tra  a le  faccio  ignote  che  si  alfrellavauo  a presentarsi  » ; nè  fra  « i 
nomi  dimenticati,  che  si  agitavano  sulla  polvere  delia  Rivoluzione  »; 
uè  fra  i fieri  repubblicani  dell’anno  VII,  che  « si  facevano  piccolis- 
simi per  arrivare  sino  all’uomo  potenfe  che  poteva  impiegarli  » ; 
nè  fra  i « Bruti,  fattisi  postulanti  > ; nè  fra  i « piccoli  ingegni  » che 
si  e.saltavano;  nè  fra  le  « macchie  di  sangue  che  si  lavavano  ».  Say, 
come  tante  altre  intelligenze  elevate  e tanti  animi  onesti,  ebbe  sol- 
tanto la  virtuosa  debolezza  di  credere  « all’Eroe  della  libertà  ».  Lo 
chiamarono  al  Tribunato,  come  una  mente  superiore,  o,  se  sì  vuole 
come  un  ingegno  che  aspirava,  ed  aveva  ben  diritto  di  aspirare  alla 
fama.  Vi  entrò  con  Chénier,  Andrieux,  Chauvelin,  Constant,  Béranger, 
Ganilh,  Ginguené,  Larotniguière  ecc.;  e se  Taver  saputo  ingannare 
tanti  litminì  insigni  può  ancora  passare  per  un  tratto  di  rara  abilità 
nella  politica  napoleonica,  Say  fu  ben  presto  l’uno  de’  pochi  che 
seppero  imporre  a se  ste.ssi  una  severa  espiazione  del  fallo  commesso, 
e non  fu  l’ultimo  a generare  gli  amari  rimorsi  che  Tislituzione  del 
Tribunato  costò  a Buonaparte. 

L’Economìa  politica  aveva  già  in  quell’anno  medesimo  (1799) 
cominciato  a preoccuparlo.  Un  quesito  s’era  posto  al  concorso  sino  dal 
1797,  dalla  clas.se  delle  Scienze  morali  e politiche  delTIslituto.Si  do- 
mandava: « quali  sono  i mezzi  e le  istituzioni  più  efficacia  fondare 
la  buona  morale  di  un  popolo  ».  G.  B.  Say  rispose  colla  sua  Olbia, 
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0 smjfìio  sui  mezzi  di  migliorare  i cnsiumi  delle  nazioni  ; opuscolo  che 
non  fu  coronali),  ma  che  forma  il  [)unlo  ili  partenza  del  suo  tirocinio 
economico. 

Io  non  so  se  l’Accademia  abbia  avuto  buone  ragioni  per  giudicarlo 
indegno  del  premio,  l’iù  forse  che  la  maleria,  nocijue  allo  scrillore  la 
forma.  Il  problema  del  benessere  che  van  cercando  le  società  moderne, 
così  vecchie  e così  complica  lev  ‘lei  benessere  che  si  cercava  in  un 
paese  come  la  Francia,  uscita  appena  allora  da  un  rivolgimento  così 
inatteso  e,  terribile;  non  [loleva,  agli  occhi  d’un  conses.so  accademico 
.sembrare  di  essersi  risoluto  per  mezzo  d’una  ipotesi  attinta  alle  con- 
dizioni delle  società  primitive.  Il  nome  stesso  d'un’antica  colonia,  e il 
romanzo  d’un  paese  isolato, sentivano  troppo delTomm.  Moro,  perchè 
potessero  riuscire  accetti  ad  un  corpo  di  pensatori,  già  annoiati  e 
scollali  dalle  fantasie  filosofiche,  lolle  ad  imprestiti)  dalle  memorie 
d’una  morale  e d’una  libertà  alla  greca.  Ciò  nocque  a Say,  e bastò  per 
farconfondere  in  una  riprovazioDecomuue  il  pensieroc  la  forma, come 
estranei  alFinlenlo  dell’Accademia,  che  domandava  l’indicazione  e 
la  discussione  d’una  serie  di  mezzi,  governativi,  attuabili  ; ma  ciò  non 
prova  che  Say  non  avesse  sin  d’allora  maluralamenle  pensalo  agli 
elementi  sui  quali  la  natura  ha  voluto  che  la  morale  e la  felicità  delle 
nazioni  si  ap|)oggino. 

Smith  a queU’epoca  riprendeva. evidentemente  il  suo  predominio 
nella  hiente  di  Say.  Un  buon  sistema  economico  era  per  lui  la  condi- 
zione inevitabile  del  benes.sere  umano,  e il  benessere  umano  era 
allreilànlo  indispensabile  a fondare  la  morale  dei  popoli.  « La  buona 
educazione,  l’istruzione,  di  cui  l’agiatezza  sarà  la  causa,  e i buoni 
Costumi  saran  Ueffelio,  non  germoglieranno  giammai,  se  non  dove  il 
popolò  non  sia  sotto  la  pre.ssione  dei  bisogni  materiali . . . Indarno  si 
tenterebbe  di  accelerare  forzatamente  questa  naturale  concatenazione 
di  cose .. . Il  benessere  della  vita  non  può  aspettarsi  che  da  una  buona 
ripartizione  delle  ricchezze,  la  quale,  dal  canto  suo,  non  pnirebb’es- 
sere  che  il  frullo  di  un  buon  sistema  d’Economia  politica;  imgortanle 
scienza,  la  più  importante  di  tutte,  se  vero  è che  la  morale  e la  feli- 
cità degli  uomini  debbano  riguardarsi  come  lo  scopo  più  degno  delle 
loro  ricerche  ...  E chiumiue  — soggiunge  in  nota  — scrivesse  un 
trattalo  elementare  d’Economia,  atto  ad  in.segnarsi  nelle  pubbliche 
scuole,  e farsi  comprendere  dalle  più  subalterne  fra  le  pubbliche 
autorità,  da’ contadini  e dagli  artigiani,  sarebbe  un  benefattore  del 

suo  paese  » « La  mi.seria  è causa  di  continuo  tentazioni,  anzi  di 

imperiosi  bi.sogni.  Non  solamente  gli  alti  di  violenza,  ma  anche  la 
dissimulazione,  le  scroccherie,  le  prostituzioni,  le  .sommosse,  son  quasi 
sempre  l’elTeilo  deH’indigenza .. . bisogna  far  sì  che,  per  vivere,  gli 
uomini  non  si  senlan  costretti  nò  anco  a j)rosliluire  i propni  lulouli. 
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Se  esli  è doloroso  il  vedere  la  cortigiana  che  venda  a chi  primo  lesi 
presenti  i favori  che  avrebbero  potuto  essere  la  ricompensa  de’ più 
teneri  sentimenti,  non  è men  doloroso  il  vedere  l’iiomo  istruito  ven- 
dere la  sua  approvazione  al  vi/.io  potente,  e il  pittore  prestare  l’in- 
canto de’ suoi  colori  agli  osceni  concetti  d’un  ricco  spregiato 

Quanti  uomini  non  abbracciarono  un  partito  politico  da  loro  abborito, 
o delle  opinioni  mal  ferme,  unicamente  per  la  necessità  di  sussistere! 
Quanti  non  si  sarebbero  astenuti  dal  sovvertire  il  loro  paese,  se  aves- 
sero avuto  mezzi  su  flicienti  di  vivere!  Ah!  se  i ricchi,  presso  certi  jiopoli, 
conoscessero  liene  i loro  interessi,  lungi  di  succhiar!-  la  sussistenza 
del  povero  per  ingrossare  smodatamente  la  loro  fortuna,  s’iniporrelj- 
bero  de’  limiti  volontarii,  ed  immolerebbero  una  parte  dei  loro  averi 
per  godere  in  pace  del  rimanente. ..  Oli  Ulbiani  si  convinsero  che 
provvedevano  alla  purità  de' loro  costumi,  molti[ilicando  le  dolcezze 
della  loro^viUi.  Presso  loro,  le  città,  i villa.agi,  eran  ridenti,  le  abita- 
zioni comode,  nette,  ed’una  elegante  semplicità — per  lutto  ciò  oc- 
corre agiatezza,  e sempre  agiatezza  ; cosicché  sarà  sempre  inutile  affat- 
licarsi  in  morale,  prima  che  qualche  cosa  si  sia  operata  in  Economia...» 

Tale  è il  pensiero  predominante  del  romanzetto  di  Say.  Lo  stret- 
tissimo vincolo  che  jiassa  tra  i fenomeni  dell’ordine  economico,  e le 
più  sublimi  aspirazioni  della  morale,  sembrò  più  tardi  una  moderna 
scoperta.  G.  B.Say  l’avea  già  saputo  raccogliere  dal  libro  di  Smith, 
al  quale  si  è tanto  usalo  il  mal  vezzo  di  rimproverare  la  colpa  d’avere 
materializzalo  la  scienza  economica.  È impossibile  a chiunque  abbia 
letto,  al  di  là  del  titolo,  le  Ricerche  mila  ricchezza  delle  nazioni  attri- 
Imirgli  questa  gretta  tendenza;  e so  mai  tanto  difetto  nell’opera  del 
maestro  si  potesse  scoprire,  le  parole  che  ho  riportate  basterebbero  per 
purgarne  il  discepolo.  Ma  ciò  che  sopratulto  depone  in  favore  di  Ini 
e dc\\'Olliia,  è la  causa,  tutta  pratica  ed  umana,  che  egli  poneva  come 
forza  motrice  a tulli  i progressi  della  società.  Say  fu  sin  d’allora  un 
utilitario  della  specie  più  pura  ; e sin  d’allora  se  ne  mostrò  abbastanza 
convinco,  perchè,  cresciuto  poi  nei  suoi  sludii,  potesse  fermamente 
resistere  a tutte  le  seduzioni  deirecleltismo,come  alle  assurdità-nebu- 
lose, in  mezzo  adequali  la  filosofìa  germanica  ci  ha  fatto  smarrire  il 
senso  del  giusto. — « Si  tratta  egli  dice,  di  cercare  nel  cuore  dell’uo- 
mo, e \à  eolamenle,  la  guarentigia  della  sua  condotta.  L’uomo  agogna 
di  continuo  la  sua  felicità,  e principalmente  la  felicità  vicina  e sensi- 
bile; se,  per  conseguirla,  non  vedesi  aperta  che  la  via  del  dilillo,  vi 
si  precipita;  se  la  via  della  virtù  può  condurvelo,  sarà  da  lui  prefe- 
rita. ..  Invece  di  affaticarci  indarno  a dominare  i desiderii  dell’iiomo, 
bisogna  servircene  al  nostro  fino. . . Bramate  che  vi  ubbidiscanoV  Non 
si  dee  volere  che  il  facciano,  ma  fare  che  il  vogliano.  Si  è detto  che 
bisogna  rendere  amabile  la  virtù;  io  oso  dì  aggiungere  che  bisogna 
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renderla  utile;  e giacché  il  vizio  è brullo,  rendiamolo  ancora  funesto!» 

Se  l’A.  avesse  preso  a mostrare  in  che  modo  l’iinprescritlibile  prin- 
cipio deirutilità, operando  come  motore  delle  azioni  individuali  generi 
l'armonia  economica  nelle  grandi  masse; ecome  al  tempo  medesimo 
converta  in  una  necessità  dell’uinana  natura  la  buona  morale  de’ po- 
poli ; avrebbe,  non  solamente  sciolto  il  quesito  dell’Accademia,  ma  for- 
mato un’opera  di  cui  6noa’  nostri  tempi  manchiamo.il  gran  segreto 
della  civiltà  è questo  appunto,  che  i grandi  Gni  della  nostra  esistenza 
a noi  sono  ignoti,  ma  che,  se  dovessimo  conseguirli  per  un  mezzo  di- 
verso dalla  continua  e crescente  tendenza  al  nostro  benessere,  do- 
vremmo anteporre  al  piacere  il  dolore,  e cadere  nell’incoercnza  di  di- 
strugger noi  stessi  per  compiere  l’evoluzione  al  la  quale  la  Provvidenza 
ci  destinava.  0 dunque  siam  nati  per  concorrere  ad  annichilarci;  e 
allora  non  gioverebbe  affannarsi  a presentarci  come  mela  de’ nostri 
sforzi  la  conservazione  e il  progresso.  Osiam  nati  per  progredire;  e 
perchè  dunque  andar  cercando,  in  (ini  ignoti  ed  impersarulabili,  il 
primo  cardine  della  morale,  quando, qualunqueesso sia,  sarà  sempre 
assurdo  ogni  volta  che  facciala  menoma  violenza  all’impulso  dell’t//i7r? 
Nella  (ilosoGa  delle  scuole  moderne,  le  forme  e le  parole  ogni  giorno 
si  mutano;  ma  uno  è sempre  l’errore;  sostituire  l’ignòto  al  certo, 
partendo  da  un  Gnu  supposto  pergiungere  al  mezzoche,  essendo  unico, 
sarà  sempre  lo  stesso.  La  GlosoGa  germanica  si  smentisce  ella  stessa 
ogni  giorno,  quando,  dopo  aver  trovato  una  forinola  nuova,  genera- 
trice di  dritti  e doveri,  non  sa  provare  un  sol  dritto,  nè  prescrivere  un 
sol  dovere,  senza  mostrarcene  l’utilità;  e se  talora  noi  fa,  perchè  la 
formola  noi  consente,  Gniscecol  trovarsi  trascinata  ad  architettare  un 
genere  di  morale  o politica,  a cui  i bisogni  dell’individuo,  il  senso  co- 
mune delle  ma.sso,  l’esperienza,  l’istinto,  tutto  ripugna  e resiste.  — 
Non  dirò  se  G.  B.  Say  abbia  saputo  largamente  applicare  il  principio. 
L’ 01  bùi  era  un’opera  compilata  in  fretta,  il  primo  abbozzo  de’ suoi 
studii  futuri.  .Ma  scegli  non  abbracciò  l’ampio  tema  da  tutti  i lati,  non 
cadde,  e non  poteva,  alla  guida  d’un  principiocosì  sicuro, cadere  in 
alcuna  delle  fri\  ole  assurdità  che  distinguono  tutte  lespecie  deH’utopia. 
Gli  Olbiani  non  sono  un  popolo  oryanizzato  sotto  forme  speciali  e 
strane:  nelle  azioni  private,  come  negli  ordini  pubblici,  fuggendo 
l’ozio,  lavorando,  distribuendosi  le  occupazioni  secondo  i caratteri,  le 
forze,  il  sesso,  l’età,  risparmiando  i lor  capitali,  come  sopprimendo  i 
giuochi  di  azzardo,  dando  escmpii  di  virtù,  concedendo  prendi  alle 
buone  azioni,  attaccando  il  lusso  dal  lato  della  pubblica  riputazione, 
rivolgendo  ad  opere  pubbliche  le  soverchie  dovizie,  ecc.  ; non  pre- 
scrivendo, non  vincolando,  non  a.ssorbendo  la  volontà  individuale 
neH’enlc  fantastico  dello  Sialo;  non  fanno  che  seguire  logicamcnie  il 
principio,  di  far  muovere  gli  uomini  secondo  l'impulso  della  loro 


Digilized  by  Coogle 


INTuOllUZIONE  xiri 

indole  naturale. — Gli  Olbiani  non  sono  forse  lutto  ciò  che  i Francesi 
dovrebbero  essere;  ma  ciò  che  essi  sono,  i Francesi  potrebbero  dive- 
nire con  altrettanta  facilità  ed  altrettanto  profitto  ; ecco  il  pensiero 
che  il  lettore  del l’0/6ia  era  chiamato  a raccorne. 

Noi  abbiamo  compreso  in  questo  volume  i due  soli  che  ci  riman- 
gono fra  i lavori  di  G.  B.  Say  come  tribuno.  Se  non  formano  una  no- 
tabile produzione  economica,  servono  sicuramente  a mostrarequanto 
moderata  e ragionevole  era  l’opposizione  del  Tribunato,  sulla  quale 
il  Primo  Console  affettava  l’impazienza  ei  furori  da  cui  6nse d’essere 
trascinato  a indebolirlo  ed  annichilarlo. 

Il  primo  versa  sopra  una  legge,  che  fu  poi  passata  (29  floreale, 
anno  X),  e con  la  quale  mutavasi  la  tariffa  sulle  pubbliche  vetture, 
Say  ne  loda  il  principio.  La  tassa,  destinala  a fornire  il  fondo  per  la 
manutenzione  delle  strade,  trovavasi  stabilita  in  un  senso  progressivo, 
a misura  che  crescesse  il  numero  de’ cavalli  attaccali  alle  vetture.  II 
qual  sistema,  idealo  neH’inlenlo  di  evitare  che  le  vetture  si  earicasser 
di  troppo,  diveniva  una  grande  ingiustizia  in  un  epoca,  in  cui  la  pes- 
sima condizione  alla  quale  eran  ridotte  le  strade,  obbligava  i vetturini 
ad  accrescere  il  numero  degli  animali  da  tiro,  non  perchè  a vesser  cre- 
sciuto il  carico,  ma  perchè  la  via  da  battere  esigeva  maggiori  sforzi. 
La  nuova  legge  regolava  l’imposta  secondo  il  pe.so;  e sotto  questo 
riguardo,  il  relarore  non  trovava  a ridire.  Ma  dopo  ciò,  la  legge  era 
mancante  d’ogni  altro  miglioramento  che  in  quella  occasione  si  sarebbe 
dovuto  introdurre.  Il  relatore  avrebbe  per  lo  meno  voluto  qualche 
cosa  tendente  a scoraggiare  l’uso  delle  vetture  a due  ruote;  e princi- 
palmente desiderato  che  si  logliessero  le  differenze  di  tariffa,  da  bar- 
riera a barriera.  Il  suo  volo  era  dunque  per  l’emendazione  della  legge, 
ed  a quest'unico  intento  proponeva  di  rigettarla,  poiché  il  Tribunato 
non  avea  facoltà  di  emendare. 

Il  secondo  Rapporto,  scritto  nell’anno  appresso,  può  dirsi  ancora 
più  temperato;  e sotto  un  governo  francamente  costituzionale  potrebbe 
anzi  passare  per  un  allo  di  debolezza.  Si  trattava  di  accordare  al  mi- 
nistro del  Tesoro  la  facoltà  di  disporre,  io  massa,  d’una  somma  di 
300  milioni,  sull’esercizio  dell'anno  XI.  La  Costituzione  vietava  al  go- 
verno qualunque  pagamento,  che  non  fossespecifica lamente consentito 
con  una  legge;  il  sistema  delle  spese  abbandonate  al  libero  arbitrio 
de’  ministri,  avea  mes.soa  soqquadro  le  finanze  francesi;  l'esempio  di 
tutti  i grandi  riformatori  finanziari,  l’esempio  di  tutti  i paesi  liberi, 
mostravano  la  necessità  di  ricondurre  la  Francia  all'osservanza  della 
legge,  ora  che,  colla  pace  conchiusa,  eran  cadute  tutte  le  ragioni  di 
riserbatezza  per  cui  il  potere  esecutivo  fu  prima  costretto  di  nascon- 
dere agli  occhi  de’  nemici  Instato  del  Tesoro  e le  operazioni  alle  quali 
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si  apparecchiava.  11  relatore  adunque  avrebbe  avuto  con  sé  tutti  i 
motivi  più  ragionevoli  per  proporre  che  si  respingesse  la  domanda  del 
governo  consolare.  Pure,  affinchè  ninno  potesse  prenderne  occasione 
ad  aggravare  le  accuse  che  il  pubblico,  accecato  sulle  intenzioni  del 
Primo  Con.sole,  amava  di  far  cadere  sulla  resistenza  del  Tribunato, 
limitavasi  a domandare  che,  neil'attu  in  cui  concedevasi  il  credito 
provvisorio,  si  esprime.sse  il  volo  che  più  in  avvenire  non  si  venisse 
a chiedere  fuorché  crediti  definnivi.  Era  la  massima  condiscendenza 
possibile,  per  uomini  che  amavano  di  conservare  un  resto  di  libertà, 
e tran.sigere  colle  necessità  creale  dal  18  brumaio;  ma  nondimeno, 
l’usurpazione  napoleonica  avea  fatto  tali  progressi  che  « la  sezione 
delle  finanze  giudicò  pericolosa  la  lettura  del  Rapporto  di  Say,  e gli 
sostituì  poche  parole,  dette  dalla  Tribuna  » (1). 

Questi  due  atti  bastavano  perchè  il  giovine  Say  fosse  scritto  nella 
lista  de’  primi  Tribuni  che,  con  un’altra  illegalità,  si  sarebbero  elimi- 
nati. Pure  G.  B.  Say  aveva  già  una  riputazione  assai  bella,  perchè 
convenis.se  acquistarlo  al  partito  del  reggime  arbitrario.  1 lavori  del 
Tribunato,  obbligandolo  a prender  parte  in  quistioni  essenzialmente 
economiche,  gb  risvegliarono  naturalmente  il  pensiero  di  adempire 
egli  stesso  al  volo  che  aveva  manifestalo  già  neW'Olhia^  ed  a’  ineriti 
di  terso  scrittore,  di  mente  illuminala,  di  probo  carattere,  aggiunge- 
vasi  già  il  titolo  di  aver  pubblicalo,  nel  1803,  il  suo  Jraunlo  d’Eco- 
nomia  politica,  su  cui  l’opinione  degli  uomini  spassionali  e de’giudici 
conipelenti  non  tardò  a pronunziarsi.  La  sua  voce  avrebbe  efficace- 
mente aiutato  gl’intenti  dell'usurpalore:  Napoleone  non  poteva  di- 
sfarsi di  quel  tribuno,  senza  aver  prima  tentato  di  comperarlo. 

Un  giorno  adunque,  dope  aver  desinato  a Malmaisom,  il  Primo 
Console,  attaccatosi  al  braccio  di  Say  ne’ viali  del  parco,  gli  venne  co- 
municando le  sue  intenzioni,  rclaliveal  modo  di  riordinare  la  Finanza. 
Egli  era  già  deci.so  ad  istituire  l’Amministrazione  de’  Diritti  riuniti, 
sotto  la  forma  di  licg'ia  interessata,  che,  colpendo  i prodolb  imponibili 
ne’ primi  stadii  della  loro  circolazione,  avrebbe  spogliato  il  dazio  indi- 
retto da  tutta  quella  moltitudine  di  piccole  vessazioni,  per  le  quali, 
avanti  il  1789,  era  divenuto  abbastanza  odioso  per  farne  decidere  la 
soppressione;  e lo  avrebbe  avvicinalo  alla  forma  dell’A^xnse  inglese. 
Si  trattava  di  decretare  una  discrelti.ssima  imposta  sui  vini,  sugli  spi- 
riti, sulla  birra,  sul  sidro,  riscuotendola  nell’atto  della  prima  vendila, 
e secondo  un’estimazione  calcolala  all'epoca  della  raccolta  o della  ma- 
nifattura. Aggiungevasi  un  miglior  sistema  di  riscuotere  il  dazio  sul 


(i)  Nota  messa  nel  manoscritto,  di  pugno  dell'A. 
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tabacco  che  già  esìsteva,  ma  di  cui  la  finanza  ben  poco  finallora  aveva 
raccolto.  Napoleone  era  mosso,  come  poi  l’esperien/.a  largamente  mo- 
strò, dal  presentimento  della  grande  facilità  che  offrono  le  imposte  in- 
dirette, di  estendere  e gonfiare  lo  pubbliche  gravezze  senza  bisognodi 
domandarle  a viso  scoperto  dal  cittadino,  e farlo  subito  accorto  dell’e- 
normità della  somma,  che  venga  forzato  a contribuire.  Ma  in  quel 
momento  era  ben  lungi  dal  confidare  tutto  il  suo  pensiero;  e la  qui- 
stione,  tanto  agitatasi  nellaseconda  metà  del  secolo  scorso,  eil  sistema 
delle  imposte  dirette  inauguratosi  con  la  rivoluzione  del  1789,  g|i  for- 
njvapo  bene  il  pretesto  di  presentare  la  sua  Regìa  come  una  innocente 
e benefica  innovazione,  destinata  a correggere  lo  sbaglio  dell’essersi 
troppo  esclusivamenfe  adottato  uq  assurdo  sistema  finanziario.  L’idea 
non  era  poi  falsa  in  se  stessa;  non  vi  mancava  che  la  buona  fede  del 
suo  promotore.  Pato  un  paese,  le  cui  pubbliche  spese  si  debbano  con- 
centrare in  mano  ad  un  governo  centrale,  invece  di  la.sciarne  la  massima 
parte  al  giudizio  etj  ai  bisogni  degli  abitanti  d’ogni  speciale  località; 
e un  paese  in  cui  alla  abituale  complicazione  del  meccanismo  gover- 
nativo si  trattava  ora  di  aggiungere  le  gram|i  di.ssipazìoni  che  dove- 
vanoaccompagnareuna  guerra,  impossibile  oramai  a troncarsi,  ed  una 
corte  imperiale  vicina  a crearsi;  egli  era  evidente  che  la  semplicità 
d elle  imposte  dirette  non  poteva,  nè  bastare  all’intento,  nè  formare 
il  sistema  più  equo  e più  sopportabile.  Per  quanto  sia  vana  pretensione 
il  voler  «Jecidere  su  quali  classi  ricada  un’imposta,  o il  decretare  che 
cha  cada  sopra  l’una  piuttosto  che  l’altra  ; havvi  sicuramente  un  osta- 
colo, havvi,  se  non  altro,  un’illusione,  negli  uomini,  che  non  permette 
di  cumulare  sopra  una  sola,  tra  le  forme  esterne  della  produzione, 
tutta  la  somma  delle  pubbliche  imposte.  Può  ben  venire  il  momento 
in-cui  ai  produttori  della  merce  eccessivamente  gravata  sfugga  il 
modo  di  rimborsarsene  sui  suoi  consumatori;  c allora  l’imposta  agirà 
come  una  sentenza  di  morte  a tutto  un  ramo  d’industria.  In' Francia 
il  sistema  dell’imposta  unica  sulla  terra,  patrocinato  da  Vauban  e da’ 
Fisiocrati  con  la  più  sincera  purezza  d’intenzioni,  nate  da  un  primo 
falso  concetto  della  ricchezza  (1),  aveva  in  pratica  trovalo  un  terreno 
propizio,  nella  impopolarità  toccala  alle  cento  .specie  di  contribuzioni 
indirette  ed  alle  cento  maniere  di  renderle  più  tiranniche,  studiale  ed 
attuatene’  tempi  della  monarchia;e,  sotto  la  rivoluzione, aveva  incon- 
tralo il  favore  della  democrazia,  nel  cui  concetto  l’imposta  territoriale 


(1).  È an  errore,  se  non  dee  dirsi  cslannis,  del  signor  Thiers,  l'attribaire  alla  teoria 
economica  do’  fisiocrati.  |o  spirito  d’inimicizia  Terso  la  proprietà  territoriale,  dal  quale 
partivano  poscia  i democratici  del  17SU  ncll’aTTicinarsi  al  sistema  dell'imposta  unica.  Sa- 
rebbe tutto  aU'opposto:  i fisiocrati  tendevano  ad  ammazzare,  con  l'azione  dell’imposta 
unica,  rindu.stria  agricob,  perché  l’amavano  sopra  ogni  cosa. 
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diveniva  un  bel  modo  di  perseguitare  la  nobiltà  e la  ricchezza. Ora  il 
sistema  del  1789  sarebbe  stato  un’incocrenza  per  Buona  parie.  Eco- 
nomicamente bisognava  « diversificare  le  imposte,  distribuirle  su  tutte 
le  specie  di  proprietà  e d’industria,  non  domandare  direttamente  a 
ciascuna  che  una  debole  frazione  del  pubblico  reddito,  non  deter- 
minare coll’azione  dell’imposta  alcun  forzato  movimento  di  valori,  ma 
cogliere  la  ricchezza  su  tulle  le  vie  per  cui  passava  abbondantemente, 
e delibarla  senza  contrariare  il  suo  corso  ».  l’olilicaraenle,  occorreva 
rilevare  la  nobiltà  e la  ricchezza,  di  cui  si  sarebbe  tra  poco  sentilo  il 
bisogno,  nel  dover  cingere  di  ciambellani  il  trono  dell’uomo  nuovo. 

lo  amo  espressamente  notare  che  la  dottrina  di  Buonaparte  do- 
veva agli  occhi  di  G.  B.  Say  riuscire  perfettamente  economica.  Nel 
suo  Trattato  egli  mostravasi  con  tutta  franchezza  emancipato  dalle  pre- 
occupazioni del  secolo  XVIII  intorno  alla  natura  delle  varie  imposte, 
ed  al  modo  in  cui  agiscano  sulle  varie  sorgenti  della  ricchezza.  Non 
aveva,  nè  riprodotto  le  declamazioni  de’ Fisiocrati  contro  i dazii  in- 
diretti, nè  attribuito  all’imposta  territoriale  queirinduenza  letale  che 
si  ama  sempre  di  attribuirle  quando  si  cerchino  inesauribili  mezzi  di 
fardanaro.  Se  di  qualcuna  fra  le  due  teorie  dovesse  dirsi  che  Say  siasi 
mostrato  un  po’  partigiano,  si  direbbe  inclinalo  piuttosto  verso  il  senso 
di  Buonaparte.  'Tutto  ciò  che  in  favore  de’  dazii  indiretti  si  po.ssa  alle- 
gare, Say  lo  aveva  nitiijameote  esposto,  c con  una  peculiare  impar- 
zialità appoggiato.  Le  contribuzioni  indirette  hanno  il  merito  di  farsi 
pagare  più  volentieri,  mascherandosi  sotto  il  prezzo  della  derrata,  e 
presentandoun  godimentoattaccatoal  sacrificiodeH’imposta.  Si  riscuo- 
tono a piccole  porzioni,  insensibilmente,  a misura  che  i cittadini  ab- 
biano il  mezzo  di  soddisfarle.  Non  destano  gelosie,  non  dan  Aiogo  ad 
ingiustizie,  perchè  ciò  che  l’uno  eviti  di  pagare  non  diviene  un  ag- 
gravio per  l’altro.  Lasciano  alla  pubblica  autorità  una  latitudine  di 
scelta,  per  la  quale  si  possano  a preferenza  colpirei  consumi  più  ste- 
rili, e favorire  i riproduttivi.  L’obbiezioue  delle  grandi  spese  che  esi- 
gono nel  riscuotersi,  nulla  ha  di  assoluto,  ma  dipende  dalla  maggiore 
0 minor  bontà  del  modo  di  amministrare.  L’incertezza  del  loro  prodotto 
col  tempo  sparisce;, perchè  i consumi  abitualmente  si  proporzionano 
alla  abituale  produzione,  c perchè, nelle  circostanze  straordinarie, ciò 
che  manchi  da  un  lato,  si  troverà  supplito  da  un  altro.  L’immoralità 
delle  frodi  e de’contrabbandi,  che  possano  generare,  è figlia,  non  del 
dazio  in  se  stesso,  ma  dell’abuso  che  se  ne  faccia.  — Tale  era  il  favore- 
vole aspetto,  sotto  cui,  nel  Trattato  di  .Say,  si  presentava  l’imposta 
indiretta.  V’è,  come  ognun  vede,  lacciuto  il  difetto  della  innata  pro- 
greasività  che  e.ssa  contiene,  invadendo  il  reddito  del  povero  in  una 
proporzione  infinitamente  più  alla  di  quella,  con  cui  gravita  sugli  averi 
de’ ricchi.  Ma,  in  primo  luogo,  Say  non  vide  forse  allora  questa  ve- 
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riin,  che  un’nnniisi  mollo  posteriore  ai  suoi  tempi  ci  ha  falla  scoprire. 
Poscia  Pesempio  (icH'Inghillerra  e degli  Stali-Uniii  il  sedusse.  E inaine, 
io  non  so  quanto  peso  avrebbe  avuto  per  lui  un’obbiezione  fondata 
sul  difetto  della  prngrexsiriià,  in  luiche,  sebbene  in  un  senso  opposto, 
pure  non  fece  della  proporzionalità  una  inesorabile  condizione  della 
teoria  delle  imposte. 

Su  lutto  ciò  probabilmente  Napoleone  a vea  calcolalo  nel  decidersi 
ad  intavolare  con  lui  un  dialogo,  la  cui  conclusione  si  era  di  pro- 
porgli una  nuova  edizione  del  suo  Trattalo,  nella  quale  la  Regia  de’ 
diritti  riuniti  diveni.sse  uno  scopo,  e vi  fosse  ealdamenle  patrocinata. 

l’ossiamo  da  un  tratto  del  Corso  completo  argomentare  qual  fosse, 
sul  terreno  economico,  la  sola  difficoltà  che  il  giovine  economista  sa- 
pesse opporre  alla  ferrea  volontà  del  primo  Console.  «1  Diritti-riuniti, 
egli  dice,  erano  in  origino  moderali,  quando  furono  costituiti  da  Run- 

na parte egli  è più  lardi  che  i dazii,  specialmenledelle  bevande, 

divennero  tanto  oppressivi.  Si  disse  al  prinrijie  che  la  loro  riscossione 
avrebbe  richiesto  un'armata  di  più  che  mila  impiegati  e sarebbe 
costala  al  governo  ben  più  di  ciò  che  prometteva  di  rendere.  Ruona- 
parte  sorrise  alla  bonarietà  dell’obhiezione ; e rispose  che  non  biso- 
gnava arrestarsi  a’  calcoli  d’una  prima  annata;  che,  d’altrone,  i suoi 
Diritti-riuniti  erano  una  macchina  fiscale,  che  |)er  ora  conveniva  di 
stabilire,  e che  più  lardi,  aggiungendo  nuove  fonti  di  reddito,  sarebbe 
costala  relativamente  meno,  ed  avrebbe  renduto  di  più  ». — 11  primo 
Console  avea  ragione;  e se  la  conversazione  non  fu  condotta  che  in 
questi  limili,  G.  B.  Say  ha  il  gran  torlo  di  non  avergli  dello  sul  viso 
che  la  condotta  del  primo  Console,  le  sue  tendenze,  il  suo  spirilo  di 
progressiva  usurpazione,  rendevano  ad  un  uomo  onesto  impossìbile 
a.ssociarglisi,  per  facilitare  l’esecuzione  del  suo  di.scgno,  che  unica- 
mente era  quello  di  conquistare  tutta  la  forza  che  gK  occorreva  onde 
poi  soffocare  ogni  ultimo  germe  di  libertà. 

Ma  se  noi  disse,  il  fece.  Un  decìso  rifiuto  chiuse  il  dialogo.  Da  lì 
a poco,  G.  B.  Say  fu  cassaio  dal  numero  de’ Tribuni.  Al  medesimo 
tempo.  Napoleone  tentava  un  ultimo  assalto,  facendo  pubblicare  nel 
Moniteur  il  Decreto  che  lo  nominava  Direttore  de’ Diritti  riuniti.  Co- 
nosceva troppo  la  coscienza  deH’Economista  per  non  aspettarsi  un 
rifiuto.  Say,  già  padre  di  quattro  figli,  privo  di  fortuna,  eliminato 
dalla  vita  pubblica,  non  esitò  ad  inviare  la  sua  rinuncia  ; chi  vorrà 
dunque  meravigliarsi,  se  l'uomo  che  visse  e regnò  coll’aiuto  della 
più  sistematica  corruzione,  abbia  dichiarato  d'allora  in  poi,  e trasfuso 
nel  sangue  della  sua  razza  che  pretende  chiamarsi  sua  Dinastia,  un 
invincibile  abborrimenlo  dalla  Scienza  economica? 

L'imperiale  censuras’incaricòdi  e.sercilare  le  prime  vendette  della 
collera  imperiale.  Accolto  col  favore  che  meritava  il  Trattato  di  Eco- 
Econom.  To.'m  VII.  — R. 
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nomù  po/t(fca,  fe’ Eenlire  ben  presto  il  bisogno  d’una  ristampa;  ma 
l’eiiilore  fu  chiamalo  alla  Direziune  della  Lihreria  per  sentirsi  im- 
porre il  divieto  di  quella  sediziosa  pubblicazione.  L’A.  si  rassegnò; 
e se  non  fu  allora,  fu  certo  pensando  al  Dialogo  di  Malinaisoa,  cbe 
egli  scrisse  in  un  libretto  di  massime,  pubblicato  di  poi  sotto  il  titolo 
di  Petit  Volume,  le  seguenti  parole: 

« Quanto  a’  letterati  e filosoG  non  posson  servire  alla 

tirannia,  senza  tradire  la  propria  coscienza.  Ciò  che  lor  si  domanda  è 
di  professare  ciò  sappiano  d’esser  falso,  lodare  ciò  che  dispregino,  e 
diffamare  ove  occorra  le  intenzioni  che  essi  rispettino.  E questa  grazia 
non  è accordata  che  a pochissimi  letterali;  ed  a gloria  eterna  della 
Francia,  tutti  i suoi  buoni  scrittori  de'  nostri  tempi  han  ricusato  di 
servire  alle  mire  degli  oppressori  delle  pubbliche  libertà:  Ducis, 
Delille,  Le-Brun,  Collie  d’Harleville,  Ginguené  fra  i morti,  e un 
maggior  numero  ancora  fra  i vivi  >. 


11. 

manif&ttore. 

Un  periodo  di  dieci  anni  qui  si  frappone,  nei  quali  il  nostro  eco- 
nomista si  eclissa,  e si  converte  in  manifattore.  Ascoltiamone  il  rac- 
conto da  uno  fra  i suoi  migliori  biografi. 

« Troncatasi  voloniariainente  la  carriera  de’  pubblici  uffizii,  ri- 
dotto al  silenzio  dalla  forza  che  comprìmea  la  ragione  ed  incatenava 
la  stampa,  non  rimanevagli,  per  alimentare  se  stesso  e la  sua  famiglia, 
chedi  rivolgersi  al  commercio  eaH’industria.  Fece  dunque  un  viaggio 
a Sédan  collo  scopo  di  partecipare  ad  una  manifattura  di  panni,  e si 
spinse  in  seguilo  fino  a Ginevra,  a fine  di  rivedervi  una  zia  paterna, 
donna  di  solida  mente,  i cui  consigli  gli  eran  sempre  giovali. 

« Fu  in  questa  occasione  da  Necker  invitato  a Copel.  Vi  trovò 
sempre  incantevole  la  conversazione  di  Mad.  di  Slaòl.  La  venerazione 
che  ella  sentiva  verso  suo  padre  copriva  i suoi  tratti  di  spirito  d'un 
velo  trasparente  che,  senza  snaturarli,  ne  raddolciva  l'asprezza,  e li 
rendeva  più  seducenti.  Beniamino  Constant  era  li,  e la  sua  mordacia 
prendeva  parte  a’ medesimi  sollazzi  ; cosicché  la  conversazione  fu  sem- 
pre svariata  e vivace.  Si  giunse  naturalmente  a parlaredelle  Finanze; 
e il  padron  di  casa  sembrò  di  ascoltare  con  mollo  piacere  il  nostro 
economista.  Parlavasi  di  Calonne.  a Secondo  Calonne,  disse  G.  B.  Say, 
vi  sono  due  razze  di  Economia  : quella  di  M.  Necker  che  consiste  in 
risparmiare,  e quella  di  M.  Calonne  che  sta  nel  gettare  il  danaro  dalla 
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finestra  ».  E infatti,  se  non  son  queste  le  parole  precise  con  cui  il 
favorito  della  corte  rispose  all'opera  di  M.  Necker,  è questo  il  loro 
senso  preciso.  L’ex-ministro  approvò  mollo  l'osservazione. 

« Ritornalo  a Parigi,  G.  B.  Say  si  decise  per  la  filatura  del  cotone. 
Aveva  egli  ocularmente  osservalo  la  rivoluzione  che  in  questo  ramo 
d’industria  s'era  prodotta  dopo  l’invenzione d'Arkwright.i'n  progresso 
consimile  stava  per  operarsi  in  Francia;  ma  per  prendervi  parte,  per 
saper  comandare  aglioperai,  bisognava  impadronirsi  di  tutte  le  parti- 
colarità di  quell'ane  difficile,  cominciando  dal  lavorare  colle  proprie 
reani.  L'na  compiuta  raccolta  di  macchine,  tolte  dall'Inghilterra  tro- 
vavasi  depositala  al  Conservatorio.  È là  che  G.  B.  Say  si  fece  operaio; 
suo  figlio  Orazio,  in  età  allora  di  IO  anni,  gli  serviva  da  rappiccatore; 
e non  tardarono  entrambi  a divenire  ben  pratici  del  mestiere.  Fra  di 
tanto,  le  macchine  necessarie  ad  un  intiero  opificio  erano  state  ordi- 
nale. Ben  presto  si  trovarono  pronte,  e fu  d’uopo  cercare  un  luogo  in 
cui  piantarle.  In  queU'e|K)ca,  gli  edifizii  degli  antichi  conventi  offri- 
vano de’ vasti  locali  aH'induslria  ; ed  ognidove  il  rumore  e l'attività 
del  lavoro  succedevano  ad  occupare  il  posto  della  meditazione  e del 
ripo.so.  Una  massa  di  capitali,  rimasti  per  lungo  tempo  infecondi,  ve- 
nivano per  tal  modo  restituiti  al  lavoro,  con  gran  giovamento  della 
società.  Quegli  antichi  conventi,  nondimeno,  eran  disposti  in  un  modo 
mollo  meno  opportuno  a'bisogni  d'nn  opificio,  di  quello  ohe  lo  sareb- 
bero gli  edifìcii  apposilamenteperciò  costrutti;  erano  spesso  mal  col- 
locati, cinti  da  popolazioni  indolenti;  e vi  si  perdeva  perciò  una  parte 
de'vantaggi  che  si  andavano  a cercare  troppo  lontano.  È cosi,  appog- 
giato .sopra  la  propria  esperienza,  che  l’Autore  del  Corso  d’Ec. poi.  ha  po- 
tulodarede’buoni  consigli  sulla  scelta  de’ siti  dccconci  alle  manifatture. 

« Il  filatoio  di  G.  B.  Say,  piantalo  dapprima  nell’Abazia  di  Mau- 
buissoo,  fu  poi  traslocalo  ad  Auchy,  pres.so  llcsdin,  nel  Dipartimento 
des  Pas-de-l Palaia,  ove  ancora  sussiste.  L'ampio  frabbricatod’un  con- 
vento di  Benedettini  offriva  opportuni  laboratorii,  ed  una  cascala  di 
gran  forza  doveva  melterc^n  molo  tulle  le  macchine.  Quell’abbazìa 
era  in  una  agreste  vallala  di  difficile  accesso;  si  dovea  pervenirvi  per 
un  sentiero  impraticabilein inverno, efud’uopocoslruirviuna  strada. 
La  popolazione  del  villaggionon  era  punto  industriosa;  mendicanti  e 
cenciosi  fanciulli  vi  abbondavano,  perchè,  giusta  l’osservazione  di 
Rabelais,  l’ombra  sola  del  campanile  d’una  abbazia  è feconda.  Era  là 
una  lunga  e difficile  educazione  da  formare,  un  mondo  da  trasfor- 
mare. Ma  l’attività  e rintclligenza  del  capo  dovevano  bastare  a tutto. 
Nei  primi  anni  del  suo  soggiorno  nell'.Artois,  egli  fece  successiva- 
mente da  macchinista,  da  ingegnere,  da  architetto;  nessun  ostacolo 
potè  disanimarlo;  e si  avvide  talvolta  che  è ben  più  agevole  il  far 
vivere  quattro  o cinque  cento  persone,  che  il  farle- uccidere. 
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«Sono  una  sì  buona  direzione,  l’opificio  prosperò.  In  lutti  que’ 
dintorni, l’aggiatezza  succedette  alla  miseria  ; e quando,  oU’annidopo, 
M.  e Mad.  Say  vollero  ritornare  a Parigi,  vi  fu  lutto  generale  in  quel 
paese,  e ciascuno  avrebbe  voluto  ottenere  il  permesso  di  accompa* 
gnarli. 

« Questo  lungo  soggiorno  in  un  attivo  ritiro,  non  si  opponeva  allo 
studio.  Messo  fuori  dal  movimento  della  politica,  l’economista  giudi- 
cava da  spettatore  imparziale,  ma  non  indilferenie,  gli  errori  dell'Im- 
pero, il  sistema  continentale,  il  commercio  per  via  di  licenze,  e quelle 
molte  misure  dalla  collera  suggerite,  anziché  dalla  ragiono.  Si  alza- 
vano di  buon'ora  ad  Aucliy,  e nondimeno  le  giornate  vi  riuscivano 
troppo  corte.  La  letteratura,  le  arti,  vi  si  coltivavano  come  ricreazione; 
e fino  non  si  mancava  di  compagnia,  perchè  molte  persone  di  me- 
rito sapevan  trovare  la  via  che  menava  al  salotto  del  manifattore, 
c dimenticavano  nella  cordiale  ospitalità  la  lunghezza  del  viaggio. 

<1  Ma  elevato  ad  una  meta  assurda  il  dazio  doganale  sul  cotone, 
difficoltate  le  comunicazioni,  il  prezzo  di  questa  materia-prima  era 
divenuto  esorbitante.  G.  B.  Say  prevedeva  la  prossima  caduta  d'un 
sistema  cosi  contrario  al  vero  interesse  de’  popoli.  Temendo  la  per- 
dita che  il  brusco  cangiamento  de’  prezzi  avrebbe  cagionato  a’  ma- 
nifattori, e dopo  qualche  dissenso  passato  su  tal  riguardo  Ira  lui  e 
il  suo  socio,  scelse  il  partilo  di  ritirarsi,  portando  seco  un  modesto 
capitale.  Tornò  dunque  a Parigi  con  la  sua  famiglia  nel  1813;  e gii 
avvenimenti  vennero  a giustificare  troppo,  e troppo  severamente 
per  la  Francia,  i vaticinii  del  filosofo  ». 


III. 

Trattato  di  Economia  politicai  sanse  della  sna  popolarità. 

Nel  1813  fu  finalmente  permesso  di  riatampare  il  Trattalo  di  Say; 
e ne  era  già  tempo,  poiché  l'edizione  del  1803  trovasi  da  piu  anni 
esaurita,  e il  libro  era  divenuto  ognidove  un  testo  sacramentale 
della  Scienza.  Everell,  l’americano  oppositore  di  Malthus,  scriveva 
a Say  nel  1824:  «Io  devo  chiedervi  scusa  dell’avervi  inviato  un 
libro,  nel  quale  io  combatteva  una  fra  le  opinioni  emesse  nel  pre- 
gevole vostro  Traudii),  senza  farvene  cenno  nella  mia  lettera.  Il  fatto 
è che  io  allora  ignorava  di  aver  voi  adottato  nella  vostr’opera  l’opi- 
nione di  Malthus.  Ho  comprato  e letto  il  vostro  Trattato  quando  mi 
trovava  a Parigi,  nel  1 81 2 : era  allora  rarissimo,  e mi  ricordo  di  averne 
pagato  ben  30  fr.  una  copia.  . . ». 

Una  fama  così  rapidamente  ingigantitasi,  per  un  libro  che  non  era 
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aiutato  da  alcuno  di  quegli  artificiali  favori,  da  cui  tanta  parte  di- 
pende della  grazia  che  si  accordi  dal  pubblico  europeo  agli  scrittori 
contemporaqpi,  era  ella  fondata  su  giusti  motivi?  La  persecuzione 
napoleonica  basterebbe  forse  a spiegarla?  Il  Trattato  di  Say  costi- 
tuiva un  nuovo  passo  nella  Scienza,  ed  un  di  que’  passi  che  si  rive- 
levano  da  sè  al  lettore,  senza  bisogno  di  attendere  il  giudizio  spas- 
sionato e maturo  d’una  lontana  posterità?  — È tempo  di  farci  que- 
ste domande,  e dar  loro  coscienziose  risjwste. 

Ripetutamente  si  è detto,  che  tutto  il  merito  di  G.  B.  Say  consista 
nell'aver  saputo  volgarizzare,  con  una  estrema  chiarezza,  fondata 
sulla  precisione  deH'ordine  e sulla  lindura  dell’espressione,  le  idee 
altrui,  e che  per  opera  sua,  nessuna  nuova  verità  sia  entrata  nel  pa- 
trimonio della  Scienza,  nessuna  scuola  si  sia  fondala. 

Questo  giudizio,  secondo  me,  non  solo  peccherebbe  di  soverchio 
rigore,  ma  è radicalmente  falso;  e se  vero  fosse,  ai  nostri  giorni  ci 
lascerebbe  l’obbligo  di  spiegare  come  mai,  quando  la  proibizione  delle 
ristampe  fu  del  tutto  cessata,  si  senti  il  bisogno  di  cinque  edizioni 
consecutive,  a gran  numero  di  esemplari  ; e come  mai  sia  avvenuto 
che  in  pochi  anni,  non  vi  fu  lingua  scritta  in  cui  non  si  fosse  tradotto, 
comentato,  discusso,  rubalo,  ognuno  quasi  de’  pensieri  di  Say.  È giu- 
dizio tanto  più  falso,  quanto,  se  io  non  m'inganno,  il  merito  della 
bella  esposizione,  a cui  tutta  la  fama  dell’Autore  vorrcbbesi  attribuire, 
potrebbe,  sotto  più  d’un  riguardo,  discutersi  e attenuarsi  di  mollo. 

Noi  giudichiamo  ora  di  Say  con  la  mente  piena  di  tante  piccole 
nozioni  economiche  chenella nostra educazionedel  secolo  Xl.Xsi  sono, 
alla  nostra  insaputa,  accumulale  e incarnate  nella  massa  delle  nostre 
cognizioni.  Rileggendo  il  suo  libro,  non  ci  sembra  d’avere  sotto  i 
nostri  occhi,  che  un  compendio  di  tante  verità  che  avevamo  già  in- 
contrate ne’  libri,  vedute  applicare  ne’  pubblici  affari,  accennare  ogni 
giorno  nella  stampa  periodica,  udite  alle  scuole;  e poche  son  le  per- 
sone, che  abbiano  meditalo  abbastanza  sulla  filiazione  delle  economi- 
che teorie,  per  sapersi  avvedere  che  l’unica  fonte  da  cui  sgorgarono 
questi  principii  co.si  vnh/ari,  queste  dimostrazioni  cosi  semplici  c ri- 
gorose, questi  termini  divenuti  si  tecnici,  è il  Trattato  di  Say. 

Il  primo  e fondamentale  suo  merito,  fu  una  vera  creazione,  dr 
cui  niuno  allora  accorgevasi,  e di  cui  più  tardi  si  amò  di  fargli  un: 
demerito.  Say  creòallediscussioni  economiche  uno  scopo  speculativo, 
che  esse  non  avevano  avuto  avanti  di  lui.  Ne  fece  un  soggetto  di 
studio.  Le  strappò  al  dominio  dell’arte  governativa,  della  polemica 
dei  partiti,  de’ sistemi  o immaginarii  o interessati,  e le  mise  nel 
campo  della  meditazione,  ne  concertò  una  scienza. 
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Smith  e la  scuola  de’ Fisiocrati  lo  avevano  preceduto,  è ben  vero; 
ma  la  viacheavevanbutlula correva  perun’altra direzione. Spogliando 
ancora  la  Ricchezza  delle  nazioni  da  lutti  i difetti  di  esposizione  che  lo 
si  sono  giustaiiicnte  rimproverali;  accertandole  tutto  il  inerito,  che 
non  le  si  è riconosciuto  abbastanza,  d’una  suprema  potenza  di  ricom- 
posizione sistematica;  quel  libro  immortale  non  sarebbe  mai  divenuto 
po(X)larmenle  diffuso,  appunto  perchè  lo  materie  che  vi  si  discutono 
non  si  presentano  come  importanti  per  sè,  ma  rilevano  la  loro  impor- 
tanza dallo  scopo  a cui  tendono.  La  Ricchezza  delle  nazioni  fu  una 
sentenza  di  morte,  pronunziala  da  un  giudice  illuminalo  ed  integro, 
contro  il  sistema  delle  dogane,  e le  ingerenze  governative.  I principi! 
su  cui  si  fonda,  i ragionamenti  che  vi  combina,  i falli  di  cui  si  carica, 
son  tanti  mezzi  abilmente  spiegati  per  trascinare  il  lettore  alla  con- 
clusione della  libertà.  Smith  è l’Autore  d’nn  sistema,  splendido,  se  si 
vuole,  di  verità  e di  filantropia,  ma  è sempre  un  sistema,  contro  cui 
la  generalità  de' lettori  è tentata  di  porsi  in  guardia.  I meno  versali 
nella  materia  si  contentano  di  accettare  lo  scopo  finale,  ed  abbando- 
nano a’crilici  la  discussione  de’ mezzi  logici  con  cui  si  possa  arrivare 
a provarlo;  i più  intelligenti  diffidano,  e facilmente  riconiano  la  ra- 
pidità con  cui  tanti  altri  sistemi  si  non  creali  e raccomandali  all’at- 
tenzione del  pubblico,  che  poi  dovette  scoprirne  il  sofisma,  abbando- 
narli, o correggerli.  Se  dobbiamo  giudicarli  con  imparzialità  rigorosa, 
i Fisiocrati  avevano,  ben  meglio  che  Smith,  un  più  legittimo  titolo  ad 
imporre  sulla  logica  della  pubblica  opinione.  Il  loro  ragionamento 
è più  stretto;  i principi!,  nei  loro  libri,  si  succedono  per  deduzioni 
continue;  e se  la  stranezza  del  risultato  non  ripugnasse  al  comune 
buon  senso,  bisognerebbe  accettare  come  vera  scienza  le  loro  ipotesi 
fondamentali.  .Ma  il  mondo  che  ricusava  l'imposta  Mmcn;  il  mondoche 
non  potevasi  rassegnare  a vedersi  confinato  tra  le  classi  sterili,  in 
tulli  i casi  ne’ quali  non  maneggiasse  la  vanga  e la  falce;  respin- 
gendo lo  scopo  fisiocralico,  non  si  dava  il  menomo  incomodo  di  esa- 
minare le  discussioni  teoriche  da  cui  discendeva;  — come  accettando 

10  .scopo  di  Smith,  lasciava  a lui  ed  ai  suoi  commentatori  la  cura  ed 

11  merito  di  dimostrarlo. 

Ora,  G.  B.  Say  fu  il  primo  ed  il  solo,  che,  spostando  gli  studi! 
delle  materie  economiche,  mise  come  fine  il  mezzo,  e riserbò  come 
deduzione  possibile,  non  l’uno  o l'altro  de’ sistemi  adottabili,  ma  tutti 
quelli  che  la  ragione  avrebbe  potuto  logicamente  dedurre  dalle  verità 
primitive;  e ciò  doveva  bastare  per  concigliargli  una  [K>polarilà,dicui 
nessuno  fra  gli  economi.sii  anteriori  ci  può  fornire  un  esempio.  Perchè 
la  moltipliciià  medesima  de’ sistemi  da  cui  è preceduto,  la  loro  incer- 
tezza, gli  urti  che  generavano  nella  mente  degli  uomini,  avevanocon- 
verlilo  in  un  vivo  bisogno  l’analisi  del  fenomeno  economico,  preso 
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come  un  fatto  della  natura,  considerato  persè,rndipeadeQtenienteda 
ogni  interesse  e da  ogni  ordine  artificiale.  Chiunque  avesse  avuto  al- 
lora una  scuota,  un  sistema  da  propugnare  o combattere,  un  dazio 
da  domandare,  un'industria  da  proteggere,  un  commercio  da  contra- 
riare od  aprire,  avea  potuto  cento  volte  avvedersi  che  la  causa  d’ogni 
discrepanza,  e la  possibilità  di  disputare  senza  mai  venire  ad  inten- 
dersi, dipendeva  dal  difetto  di  precisione  e d’accordo  sulle  idee  pri- 
mitive e sulle  parole  con  cui  si  esprimevano.  Ciascuno  non  avrebbe 
potuto  istituire  dasò  la  stretta  analisi  de’ tanti  elementi  che  concorre- 
vanoa  formare  l’idea,  semplice  in  apparenza,  succi  si  aggirasse  la  lotta. 
Se  i grandi  autori  l’avevan  già  fatta,  ognun  di  loro  non  l’aveva  di- 
retta che  verso  lo  scopo  del  suo  sistema  ; la  nozione  che  bastava  io  un 
caso,  vacillava  in  un  altro;  la  ricchezza  sociale,  descritta  al  modo  del 
Quadro  economico  di  Quesnay,  vi  avrebbe  fatto  divinizzare  la  terra; 
presa  al  modo  di  Stewart  vi  avrebbe  fatto  tornare  al  bilancio  del  com- 
mercio ed  alla  protezione  del  lavoro  nazionale;  presa  al  modo  di  Smith, 
vi  avrebbe  fatto  respingere  ogni  aiuto  governativo;  la  produzione,  nel 
senso  de’  hsiocrati,  vi  avrebbe  fatto  desiderare  l’alto  prezzo  de’  grani; 
nel  senso  di  Smith,  il  buon  mercato;  valore  era  in  un  caso  il  prezzo, 
in  un  altro  l'uso;  cambiare  le  merci  era  o una  semplice  traslocazione, 
o una  vera  produzione;  chi  dunque  poteva  non  avvedersi  che,  dietro 
allo  sforzo  logico,  con  cui  ciascuno  de’ grandi  scrittori  avea  tormen- 
tato le  preconcette  sue  nozioni,  qualche  altra  cosa  reale  doveva  esi- 
stere al  mondo;  doveva  trovarvisi  nna  ricchezza,  una  produzione  un 
valore,  un  prezzo,  un  cambio  ecc.  mille  falli  consimili  dolati  dì  un’ 
indole  propria  ed  ìndipendente,  come  l’aria  e la  luce,  come  le  facoltà 
dell 'intelligenza  e le  passioni  del  cuore,  un’indole  decretata  dal  Crea- 
tore anteriormente  ad  ogni  sistema  economico,  un’indole  che  l’uomo 
non  può  rifare,  ma  può  e gli  preme  d’investigare  e conoscere? 

Tulli  il  sentivano  al  cominciare  del  secolo  XIX,  e G.  B.  Say  più  di 
tutti.  Niuno  osava  lanciarsi  in  quel  dedalo  inestricabile;  e G.  B.  Say 
coraggiosemenie  l’osò.  Lesse,  come  egli  medesimo  il  dice,  tutto  ciò 
che  potevast;  chiuse  poscia  ogni  libro,  analizzò!  fatti  più  ovvii,  fissò 
il  ^so  delle  parole,  e dopo  tre  anni  di  un  assiduo  lavoro  die’fuori 
t' Esposizione  del  modo  in  cui  le  ricchezze  si  formano,  si  dislribuiscono, 
e si  consumano. 

Immenso  doveva  essere  il  numero  delle  persone  che,  al  vedere 
annunciato  come  un  sistema  connesso  ed  armonico  l'insieme  delle  leggi 
economiche,  sperassero  di  trovarvi  il  cardine  delle  opinioni  acuì  fosser 
legate  da  un  interesse  scientìfico  o personale.  Grandissimo  il  numero 
di  coloroche,  nella  semplicità,  ncH’evidenza,  nello  stile  medesimodel- 
l’Aulore,  trovavano  la  loro  curiosità  soddisfatta.  Ecco  la  prima  cagione 
del  gran  favore  che  ottenne  il  libro  di  Say . Libero  ora  alla  critica  dei 
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moderni  il  rivelarci  che  tulio  ciò  si  riduca  a sapere  acconciamenle  ri- 
pelerei  pensieri  altrui;  quanloa  me  — eagli  uomini  di  quell’epoca — 
tulio  ciò,  è creare  una  scienza  feconda  ; e chi  lo  fa,  non  va  debilore 
a' secoli  da  cui  fu  precedulo,  che  di  pochi  frantumi  di  sislemi,i  quali, 
senza  l’opera  sua,  beo  presto  sa rebber  passati  nel  dominio  degli  eruditi. 

Un  fallo  il  dimostra  vie  meglio.  Contemporaneo,  ed  occupalo  del 
medesimo  inlento,  fu  Simonde,  la  cui  Jiiichezza  commerciale  apparve 
appunto  nel  medesimo  anno  che  il  Trattalo  di  Say.  lo  ne  ho  già  dato 
un  estratto  non  breve  (t).  Mentre  la  fama  di  Say  s’ingrossava  ogni 
giorno,  l’opera  di  Simonde  cadeva  in  dimenticanza.  Eppure  che  cosa 
mai  si  potrebbe  rimproverare  a Simonde?  lo  non  saprei  indicare  un 
libro  in  cui  il  sistema  di  Smith  possa  dirsi  meglio  rappresentalo.  Un 
ordine  suflìcientemenle  esalto,  unoscrivereacciiratoechiaro,  un  buon 
corredo  di  fatti,  nulla  gli  manca:  manca  la  soluzione  del  problema  - 
di  cui  quell’epoca  andava  in  traccia.  Simonde  mirava  a divulgare  e 
rinforzare  in  Francia  le  teorie  liberali  di  Smith;  ma  la  Francia  desi- 
derava riesaminare,  co’  documenti  alla  mano,  il  valore  di  tutte  le 
teorie:  Simonde  faceva  un  sistema,  e la  Francia  sentiva  il  bisogno 
d'una  Scienza. 

lo  so,  ed  ho  detto,  che  di  questo  medesimo  ed  importante  ser- 
vigio, rendulo  da  Say  agli  studi  economici,  gli  si  è falla  una  colpa. 
Say  avrebbe  conjmesso  lo  sbaglio  d'intrndurre  una  fatale  scissura,  Ira 
la  teoria  e la  pratica,  fra  la  scienza  pura  e la  scienza  applicata.  E so 
che  con  una  frequente  allusione  a questo  difetto,  vi  fu  bene  un  mo- 
mento nel  quale  Pellegrino  Rossi,  più  che  tanti  altri  industriavasi  di 
emulare  le  glorie  del  suo  illustre  rivale.  Ma  so  anche  meglio,  che 
quell’accusa  non  ha  nè  senso,  nè  verità.  E priva  di  senso;  perchè, 
da  quando  in  qua  sarebbe  mai  divenuto  un  erroredi  metodo  l’estrarre 
da’ fenomeni  speciali  la  legge  applicabile  a lutti  i casi  d’una  medesima 
specie?  da  quando  in  qua  questo  logico  ed  inevitabile  processo  della 
mente  umana,  che  costituì  la  ventura  di  lutto  il  sapere,  .sarebbe  stato 
interdetto  aH’Economisla?  Da  quando  in  qua  si  sarebbe  condannalo  il 
fisico  o il  chimico,  che  studiando  la  luce  o le  affinità,  non  si  arre- 
stassero ad  insegnare  come  si  lavori  una  lente  o si  tinga  la  seta? 
Questa  vecchia  e triviale  antitesi,  con  cui  si  vuol  tanto  distinguere  la 
scienza  pura  dall'applicata,  non  è tollerabile  in  bocca  ad  uomini  illu- 
minali, se  non  quando  si  presenti  in  un  senso  nel  quale  avrà  finito 
di  esistere.  In  Economia  politica,  come  in  qualsivoglia  ramo  del- 
l’umano scibile,  ciò  che  è vero  o falso  in  pratica,  non  può  essere, 
all’incontro,  falso  o vero,  in  teoria;  ed  è una  puerile  maniera  di  con- 


ti ) latroduzione  al  Voi.  VI  della  Bibl.  àeil'Eam. 
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cepiro  lo  studio  della  scienza,  quel  supporre  delle  verità  che  possano 
accettarsi  per  tali  nel  mondo  delle  idee,  e poi  vere  non  sieno  nel  mondo 
degli  uomini.  Allorché  la  scienza  si  rondasse  sopra  un  tal  genere  di 
principi!,  non  sarebbe  già  una  Scienza  pura,  e diversa  daH’appticata; 
egli  è solamente  che  avrebbe  perduto  il  diritto  di  chiamarsi  Scienza. — 
L'imputazione,  per  altro,  dirigendosi  al  Trattato  di  G.  B.  Say,  Tu 
tutta  gratuita,  lo  non  conosco  un'opera,  in  cui  l'ordine  delle  teorie 
generali  sia  tanto  immedesimato  neU’ordincde’ fatti  palpabili.  Da'  fatti, 
e da’  più  universali  e noti,  da’  fatti,  cioè,  dell’essere  umano,  da  quelli 
della  sua  coscienza,  partono  inesorabilmente  le  proposizioni  fondamen- 
tali dell’Autore;  co'  fatti  procedono;  e quando  son  giunte  all'apice 
della  generalità,  si  ripiegano  sempre  su  qualche  fatto  del  reggime  eco- 
nomico delle  nazioni.  ludirei  aH’opiiostoche  Say  pecca  troppo  di  fretta, 
nel  correre  alle  applicazioni  delle  verità  che  dimostra.  (Juttluttiue 
lettore  del  suo  frattalo,  potrà  riconoscere  sin  dal  primo  capitolo,  che, 
se  questa  fosse  una  colpa,  gli  si  potrebbe  imputare  con  più  giustizia. 
Indarno  l’Autore  si  sforza  di  rinnovare  ad  ogni  pas.so  la  sua  profes- 
sione di  fede;  di  ripetere  che  l’Economia  politica  non  consiglia,  ma 
contempla  — è fatta  per  essere  consultata,  non  per  dettare  alcuna 
legge  — studia  la  natura  delle  cose,  non  il  governo  degli  uomini, eco.; 
tutto  ciò  non  è che  un  modo,  inesatto  forse,  di  far  comprendere  a’  suoi 
lettori  la  rivoluzione  che  egli  operava  nella  maniera  di  studiarla;  e 
tutto  ciò  non  toglie  che  il  suo  libro  sia  pieno  di  canoni  pratici,  che  in 
luogo  di  presentarsi  come  sistema  di  regole,  sorgono  in  forma  di  con- 
seguenze spontanee,  e tanto  più  prepotenti,  quanto  meno  si  attende 
il  lettore  di  vedersele  venire  innanzi. 

Un  secondo  segreto  della  popolarità  che  ottenne  il  Trattato,  è,  a 
mio  credere,  nella  cura  che  l’.Autore  si  diede  per  porre  il  fenomeno 
deH’Economia  socialea  conlatlocoH'intcresse  dell’individuo.  Ciò  fece 
in  una  maniera  mirabile  nell’analisi  della  produzione;  ciò  fece  con 
un  artifizio  anche  più  seduttivo,  in  quella  del  consumo.  Leggendo  le 
opere  degli  economisti  che  il  precedettero,  noi  assistiamo  allo  svol- 
niento  delle  grandi  evoluzioni  sociali  : siarn  condotti  a riflettere  sulla 
totalità  della  ricchezza  prodotta,  sul  reddito  netto  che  complessiva- 
mente rimanga  ogni  anno  alla  nazione,  sui  rapporti  trà  paese  e paese, 
sulla  massa  della  moneta  che  circola,  che  va,  che  ritorna.  La  nazione, 
la  società,  la  patria,  vi  sono  delineate  a grandi  tratti  e formano  uno 
spettacolo  al  quale  assiste  ben  volentieri  il  talento  del  pubblicista.  Ma 
nel  Trattato  di  Say,  l’uomo  comincia  dal  vedere  la  propria  imagine 
individuale.  A qualunque  classe  appartenga,  il  lettore  riman  sorpreso 
d’udire  che  egli  ha  una  ricchezza:  che  il  pane  da  lui  comprato,  o 
l’opera  da  lui  venduta,  portano  reciprocamente  Un  calore,  e l’uno  è 
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valore  dell'altro;  c\te  ey li,  come  ciascuno  de’ suoi  simili^  lavora  é 
proditce;  produce  con  la  sua  industria,  associata  all'industria  altrui, 
ttioto  più  sicura  e feconda  quanto  più  suddivisa;  che  ad  ogni  momento 
attinge  ed  ottiene  soccorsi  dalla  natura,  le  cui  forzo  stanno  agli  or- 
dini suoi;  che  accumulando  la  produzione  di  oggi,  si  troverà  domani 
padrone  d'aneapitale ; che  una  nave,  una  macchina,  un  martello,  un 
ago,  una  penna  son  tutti  arnesi  di  cui  una  sola  è la  natura  e la  des- 
stinaziooe  economica,  e giovano  tutti  risparmiando  la  pena  di  chi  tra-’ 
vagli  col  loro  aiuto;  che  nessuno,  fra  quanti  concorrano  aH’opera 
della  universale  produzione,  nesiunoèsterileoimprodiiiiivo,  comunque 
concorra,  checché  presenti,  o la  derrata  materiale  elaboratasi  nella 
viscere  della  terra,  o la  balla  di  lana  e bambagia,  o la  parola,  o la 
' protezione  giuridica,  o il  consiglio  e l’idea.  Ora  ognun  vede  che,  se 
tutti  questi  concetti  ci  sono  oggi  divenuti  familiari,  ne’ primi  anni  del 
secolo  erano  una  vera  rivelazione,  alla  quale  nè  anco  i lettori  abituali 
di  Smith,  nè  anco  gli  economisti  superstiti  della  scuota  fìsiocralica, 
nè  anco,  in  fin  de’ conti,  lostesso  Dopoiit  di  Nemours,  poteano  negare 
il  carattere  d’una  nuova  scienza.  Quel  veder  dipinta  la  propria  fun- 
zione, e quel  prendere  un  fwsto  nel  generale  meccanismo  deH'eeo- 
Domia  delle  nazioni,  e qnel  trovarvi  forse  la  spiegazione  d’nn  affare 
precipitatosi  olà  chiave  d’una  condotta  a tenere,  dovea  naturalmente 
dar  fDolto  a riflettere  e rendeva  deliziosa  la  lettura  dell’opera.  Di  capo 
iu  capo,  il  feoomeno  si  vedeva  ingrandito;  e l’individuo  sì  sentiva 
come  condotto  per  mano  a godere  della  parte  che  l’.tiotore  faceagli 
costan tendente  rappresentare,  fino  a che,  traversalo  il  perìodo  in  cui 
l’opera  sua  si  versa  nel  seno  della  ricchezza  comune,  trovava  nei  suoi 
cotidiani  consumi  la  spiegazione  finale  di  tutta  la  sua  attività.  — Ne- 
gare quesl’altro  grandissimo  merito  al  Trallatodi  Say,  chiamarlo  una 
mera  esposizione  di  pensieri  altrui,  è più  che  un  alto  d’ingralìludìne, 
perchè  è un’ignoranza,  perdonabile  appena  a chi  non  sia  tenuto  di 
conoscere  qual  fosse  tostalo  della  Scienza  al  tempo  io  cntG.  B.  8ay 
scriveva  il  Trattato. 

Io  amo  Ionio  più  rilevare  l due  meriti  che  or  ora  ho  dello,  quanto 
più  sou  convinto  che  due  altri  ai  quali  la  riputazioue  del  libro  è uso 
dr  attribuirsi,  ntm  sarebbero  menomameate  bastati'  per  assicurare  al- 
rGconomista  francese  l’emiReBic  posizione,  sin  d’allora'  acquistatasi, 
e non  compromessa  naai  più. 

Certamente  i pregidì  esposizìoue,  quella  nomenclatura  cosi  ferma 
iosìeuie  e cosi  iulelligibile,  quelle  definizioni  reUifieatè  senza  la  nre>- 
noroa  alTetlatara  scolastica,  quella  parslaronia  nel  limitare  il  campo 
delle  sue  iudagini,  quella  discretezza  nel  vantaggiarsi  dell’erudizione 
di  cui  il  lettore  scopre  ben  presto  quanto  avrebbe  potuto  sovrabbon* 
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dare,  quella  opporluoità  ed  importanza  delle  poche  digreasioni  che  si 
permette;  e poi  la  frase  nitida  sempre,  scelta,  decorosa,  ed  energica; 
il  sarcasmo,  più  letale  perchè  più  delicata  e leggiadra  la  forma  sotto 
cui  si  scaglia;  lutto  ciò  dovette  esercitare  un  gran  prtnlnininio  oel- 
l’aniiuo  de'  leggitori,  a’  quali  rnisciva  anche  nuovo  il  vedere  divenuta 
cosi  bella  a trattarsi  una  materia  conosciuta  per  ispida  e per  noiosa. 
Il  pubblico  era  avvezzo  <ii  fatti  allegofTaggini  de'  disccpolidrQucsnay; 
aveva  veduto  che  Turgot,  per  fuggirle,  cadde  in  una  aridità  deeo* 
■ante,  e che  l'amenità  del  libro  di  Snùlh  era  tutta  acquistala  a spese 
della  chiarezza  e delfordiae.  t^i,  invece,  direbbesi  che  la  lindirra 
delle  forme  sia  uii  oalurale  monopolio  della  Scienza  economica;  ed 

10  son  sicuro  ohe,  ne'  primi  anni  della  sua  fama,  6.  Say  dovette 
al  singolare  suo  pregio  della  buona  esposizione,  il  massimo  numero 
dei  suoi  lettori. 

Ma  col  volger  del  tempov  avrebbe,  mi  sembra,  perduto  gran  parte 
di  quel  terreno,  quando,  divulgatesi  presso  te  iolelligieKzeordioarie 
le  nozioni  più  elementari  (ieU'Economia  politica,  e surlo  il  desiderio 
di  farne  soggetto  di  studio  severo,  si  sarebbero  poco  a poco  scoperti  i 
difetti  (li  ordine  che,  come  libro  elementare,  non  iscarseggiano  nel 
Trattalo  di  Say.  Fa  certamente  no  gran  passo  l’aver  segnalo  una  li* 
inilazione,rosi  agevole  a concepirsi,  alla  matsa  informe  dHI'idee  eoo- 
nomichecheallora  galleggiavanonella  pubblica  opinione, ed  averdetto 
che  tutte  quelle  nozioni  indigesle  e quelle  incerte  parole  rientravano 
tutte  nella  triplice  funzione,  del  produrrò,  distribuire  e coosWBare 
le  umane  ricchezze.  Fra  un  primo  abbozzo  della  materni,  sul  quale 
la  mento  si  poteva  già  riposare,  e non  fo  l'ultimo  fra  i suei  pregi 
esterni  che  gliconcitiavanol'alteazione  del  pubblico.  Ma  a misura  ebe^ 

11  linguaggio  economico  si  fosse  fatto  più  noto,  non  si  sarebbe' tardalo 
a scoprire  l'imbarazzo  in  cui  la  forinola  dall’Antore  prescelta  gettava 
il  giovine  studioso.  Un  fatto  è innegabile»  che  malgrado  la  sua  in- 
dole elementare,  il  Trattato  di  Say  non  può  darsi  in  mano  a obi  non 
abbia  ancora  la  menoma  nozione  della  Scienza,  senza  geaevargll  wna 
serie  di  difiìcollà  sempre  nuove  e un  senlwnentodii  mestrìcabili  con- 
fusioni. Malgrado  che  dopo  lui,  la  sua  triplice  ripartizione,  siati,  per 
così  dire,  stereotipata  nelle  opere  degli  economisti  posteriori);  egli  è 
pur  troppo  certo  che  il  bkogno  d'un  ordine  piò  consentaneo  allU'  Da'* 
turale  generazione  delle  idee  è stai»,  edé  luMavia  sentito  da  chiunque 
insegni  od  impari  i priocipiideirEconoriH»  potiriloa:  etì.  B;  Ssy  ha 
ben  mostralo  che  lo  sentiva  egli  stesso  quando  vide  la  necessità  dì 
scrivere  un  Catechèmuf.  lo  tornerò  più  sotto  su  questo  argomoMo;  ma 
sin  d’ora  non  posso  dispensarmi  dall'accennare,  come  causa  segreta 
del  suo  difetto,  la  divisione  medesima  che  egli  prescelsce.  1 tre  feno- 
meni, fra  i quali  faceva  egli  consìsterla,  uoo  erano  realmeote  tre  parli 
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del  gran  processo  economico,  ma  tre  rapporti  isolali,  sotto  cui  si  possa 
complessivamente  osservarlo. Ognun  di  essi,  o prima  o dopo,  suppone 
cd  implica  l’altro.  .Non  è possibile  descriverne  per  intero  ijualcuno, 
senza  che  siasi  già  dato  a conoscere  una  buona  parte  degli  altri.  Non 
si  può  esporre  al  lettore  tutte  le  Tasi  della  produzione  senza  che  egli 
conosca  la  distribuzione  e il  consumo.  Da  qui,  nello  scrittore  la  neces- 
sità di  appoggiarsi,  sin  dalle  prime  sue  pagine,  su  parole  cd  idee,  che 
saranno  spiegale  più  tardi;  da  qui  il  parlare  di  calore  e moneta  senza 
che  ancora  si  sia  parlalo  del  cambio;  il  far  concorrere  all'atto  della 
produzione  il  capitale,  che  è inconcepibile  ancora  perchè  sarebbe  una 
produzione  efiW  stesso.  — lo  credo  che  quanti  abbiano  studialo  sul 
Trattato  del  Say  avran  dovuto  sentire  questa  gravissima  dirtìcollà;  e 
raccogliendo  le  reminiscenze  della  mia  prima  età,  non  potrò  mai  ol>- 
bliare  che  è quello  l’uno  de’  pochissimi  libri  che  io  non  abbia  cre- 
duto di  ben  comprendere,  se  non  dopo  una  quarta  o quinta  lellura,^ 
nella  quale  per  altro  si  sostenevano,  in  ragioue  sempre  crescente,, 
l’interesse,  l’ammirazione,  e il  piacere. 

Y’è  un  altro,  fra  i meriti  riconosciuti  del  Say,  al  quale  io  doi» 
saprei  nè  anco  accordare  l’importanza  che  si  ama  tanto  di  dargli  ; ed 
è l’originalità  attribuitagli  nelle  due  teorie,  degli  sbocchi,  e de’  pro- 
dotti immateriali. 

Su  quest'ullima,  io  non  ho  alcun  motivo  Onora  di  correggere  le 
riflessioni  esposte  altra  volta  (1).  G.  B.  Say  ha  il  torto,  secondo  me, 
di  aver  voluto  dare  esistenza  ad  un’apposita  classe  di  produzioni,  che 
ìion  dilTeriscono  punto  da  tutte  le  altre,  ed  averle  chiamale  immate- 
riali, quasi  potessero  presentarsi  nel  mondo,  acquistarvi  un  valore,  e 
divenire  soggetto  di  cambio,  senza  appoggiarsi  in  una  materia  qua- 
lunque. Credo  aver  dimostrato  che,  non  dalla  natura  del  lavoro  che 
le  produce,  nè  dalla  durata  della  produzione,  nè  dairaccumulabilità 
teoria  delle  industrie. <f/eri7»  de’ fisiocrati,  e su  quella  de’  lavoranti  im- 
produttivi di  Smith,  bisognava  non  già  alTaticarsi  a provare  che  le  pro- 
duzioni immateriali  sono  anch’esse  altrettante  produzioni,  ma  dimo- 
strare che  tutte  le  produzioni  escogitabili  al  mondo,  o si  devono  tulle 
chiamare  immateriali  in  quanto  l’iitilità  che  promettono  è sempre  una 
astrazione  incorporea,  o si  debbono  tutte  chiamare  materiali  in  quanto 
l'utilità  che  promettono  non  può  conseguirsi  che  per  mezzo  d’una 
materia. 

Higuardoalla  teoria  degli  sbocchi,  essa,  nel  suo  principio  fonda- 


ti ) Frefiu.  a Storch,  voi.  IV  della  Sibl.  dcU'Econ, 
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niénlale,  era  già  ben  antira;  e mi  sembra  uno  sbaglio  rii  DIanqui 
l'averglieneaUribuila  la  prionià. Rimunla  sino  a’fìsiocrati  il  principio 
che  i prodottisi  pagano  co' prodotti,  e la  produzione  serve  di  sbocco 
alla  produzione,  a Lo  spaccio  non  manca  mai  — aveadettoQuesnay — , 
se  non  perchè  i consumatori  son  troppo  poveri  per  poter  compera  re  »(1). 
Mercier  aveva  soggiunto:  « Invano  si  lusingheranno  di  trovare  uno 
spacciosufficiente  pressogU  stranieri.  Certamente  nell'ordine  generale 
della  natura  non  sono  costoro  destinati  a consumare  la  più  gran  parte  ^ 
de’  prodotti  del  nostro  territorio;  il  loro  consumo  ha  dei  limiti  natu- 
rali, poiché  i mezzi  che  essi  hanno  di  comperare  i nostri  prodotti  sono 
limitati,  e non  pimon  pacarsi  se  non  che  scnmhiandori  prodotti  del  loro 
territorio;  cosicché  ogniqualvolta  voi  volete  aumentare  l’abbondanza 
d’uno  de’ vostri  prodotti  ed  assicurarvenc  lo  spaccio,  bisognerà  neces- 
sariamente mettere  la  vostra  nazione  in  islato  di  accrescere  i consumi, 
sia  dei  prodotti  propri,  sia  di  quelli  delle  altre  nazioni  » (2).  — Vero 
è bene  che  questi  passi,  e due  o tre  altri  di  Smith,  che  si  potrebbero 
citare,  sono  ancora  lontani  dalla  precisione  con  cui  la  medesima  idea 
fu  espressa  dal  Say,  e dalle  belle  conseguenze  che  egli  solo  ha  saputo 
dedurne,  per  darne,  come  ben  si  esprime  Blanqui,  l’ultimo  colpo  al 
sistema  esclusivo,  e precipitare  la  caduta  del  reggime  coloniale.  Ma 
lungi  dal  voler  negare  un  tal  merito  al  nostro  .Autore,  io  crederei  in- 
giusto per  lui,  il  confinare  nella  sola  teoria  degli  sbocchi  il  titolo  che 
« gli  ha  assicurato  una  fama  immortale».  Non  vi  ha  un  capitolo  della 
sua  opera,  in  cui  egli  non  abbia  saputo  far  germogliare  da  un  pen- 
siero notissimo,  una  catena  di  felicissime  deduzioni,  per  dare  altret- 
tanti colpi  di  grazia  a qualche  sistema  pernicio.so,  oa  qualche  pregiu- 
dizio inveterato;  e il  non  riconoscere  nel  Trattato  di  Say  altro  titolo 
d’immortalità,  chequellodella  teoria  deglilbocchi,  fa  nell’animo  mio 
l’impressione  che  provano  i commentatori  di  Dante,  allorquando  della 
Divina  Commedia  non  odano  encomiare  che  la  Francesca  da  Rimini 
ed  il  Conte  Ugolino. 

D'altronde,  qualunque  si  fosse  il  merito  delle  due  teorie,  i pochi 
ch’avrebbero  potuto  apprezzarle,  apparterrebbero  all’alta  sfera  degli 
Elconomisti;  e non  è presso  loro  che  la  fama  del  Say  di  anno  in  anno 
ingrandivasi.  Potrei  forstidire  che  non  ingrandivasi  nè  anco  nel  suo 
paese,  quanto  in  Inghilterra,  in  Germania,  nelle  scuole  .soprattutto 
d'Italia,  e tra  queste  — mi  sia  permesso  un  tratto  di  atiior  proprio 
municipale — in  quella  piccola  e sventurata  Sicilia,  ove  gli  studi  eco- 
nomici furono  assai  di  buon’ora  una  preoccupazione  continua  d’ogni 


(1)  DiaL  sul  com.  do’  grani.  V.  roL  1“  della  BiM.  ddTEcon. 
(ì)  Ordine  naturale,  ecc.  — Ir!  pag.  217. 
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gpnerazionecreecentp.L'unanimilà (Iella  buona  arcogUenxa,  che  (ulta 
l'Europa  accordavagli  sind'allora,  non  poteva  dipoiniere,  nè  da  due 
teorie  peregrine,  (>liealla  perfine  occupavano  un  posto  ben  se(x>ndario 
nel  corpo  della  Scienza;  nè  da  esterni  pregi  di  locuzione  e di  stile. 
Non  polevasi  volerla  concedere  ad  un  semplice  eitjiosiiore  di  pensieri 
altrui;  era  il  guiderdone  dovuto  ad  uno  scrittore,  che,  nel  concepi- 
tnenlo  generale  della  Scienza,  nelle  divisioni  ideate,  nelle  analisi  in- 
trodottevi, aveva  realmente  evocato  un  nuovo  argomento  di  indagini, 
delle  quali  avea  rendalo  palpabile,  immediato,  e strettamente  con- 
giunto airintcreate  delTindividuo,  il  bÌK>gno  e il  vantaggio. 


IV. 

fiinnta  de’  Diritti-rìaiihi;  mggìo  in  Ingtiilterra.  — L'Inghilterra  t gV Inglesi. 

Ija  Rislaurarione  fu  meno  plebea,  che  l’Impero,  verso  un  uomo 
che  qualunque  governo  oramai  doveva  esser  fiero  di  possedere  ed 
onorare  nel  suo  paese.  Il  coalrasto  delle  tendenze  de’  due  governi, 
rispicca  lauto  meglio,  quanto  una  posizione  medesima,  e sullo  stesso 
soggello,  fu  quella  in  cui  l'uno  e l’altro  si  trovarono  di  faccia  e faccia 
con  Say. 

« io  fui  nominalo  — son  sue  parole  — nel  181^,  a far  parte  di 
una  Giuaia  creata  per  riesaminare  ristiluzionc  de' Dritti-riuniti,  lo 
tota  fui  di  parere  che  conveniva  sopprimerli,  o per  lo  meno  diminuirli 
al  punto  da  far  cessare  ogni  tentazione  di  contrabbando.  Ma  non  era 
ciò  ohe  volevasi  : volevasl  poter  dissipare  il  reddito  pubblico,  come 
sotto  riuipero,  evitando  che  si  gridasse  altrettanto.  Si  limitarono 
dunque  a mutare  il  titolo  di  Dritti-riuniti,  in  quello  di  Contrihtizhni 
indirette;  e i cortigiani  di  tutte  le  epoche  non  si  stancavan  di  dire: 
tcco  una  nazione  che  non  è vini  .midi.tfiuia!  come  se  vi  fosse  di  che. 
Ahi  mio  degno  amico,  quanto  bene  potrebbe  farsi,  se  si  volesse!  » (I). 

Questa  volta,  bensì,  il  governo  de' Borboni,  in  vece  di  adontarsi 
della  iDoorutlibile  coscienza  del  nostro  Autore,  si  affrettò  a dargli  un 
segno  dell'alta  stima  in  cui  lo  teneva,  incaricandolo  d’un  viaggetio  in 
Inghilterra,  con  lo  scopo  di  studiarne  lo  staio  economico,  e riferire  al 
governo  francese  ciò  che  sarebbesi  potuto  utilmente  imitare  in  Francia. 
L'opuscolo  che  si  troverà  compreso  nel  presente  volume,  L’Inghil- 
terra e (jl'Ingksi,  fu  il  frutto  di  quella  escursione,  in  cui  l'.Autore 


(1)  Lettera  a Dapont,  15  dot.  1815. 
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strinse  vincoli  di  cordiale  anaicizia  co’  più  notabili  economisti  presso 
i quali  fu  altamente  onoralo.  « Quanto  v’invidio  — scriveva  due  anni 
dopoa  Ricardo la  fortuna  di  potervi  occupare  d’economia  politica, 
dimorando  nel  vostro  delizioso  ritiro  di  Gatcomb-Park!  non  potrò  mai 
dimenlicare  i brevi  momenti  che  vi  ho  passati,  e gl'incanti  della 
vostra  conversazione  » (1).  Mollo  meno  avrebbe  saputo  dimenticare 
la  dimostrazione  fattagli  a Glasgovia,  ove  si  volle  farlo  sedere  sulla 
cattedra  da  cui  aveva  insegnato  Adamo  Smith;  e fu  con  una  visibile 
emozione  ch'egli  raccontava  un  giorno  quest’episodio  del  suo  viaggio 
a' suoi,  uditori  del  Conservatorio.  Del  resto,  Malthus,  Mill,  Bentham, 
Tooke,  quanti  v'erano  allora  uomini  insigni, rappresentanti  della  scuola 
economica  inglese,  si  sentirono  fieri  dell’amioizia  di Say; equalunque 
dissonanza  di  opinioni,  manifestatasi  più  tardi  fra  loro,  non  valse  a 
menomare  la  deferenza  che  tutti  sentivano  per  l’Autore  del  Trattato 
di  Economia  politica,  divenuto  incontestabilmente  il  comune  vangelo 
della  Scienza. 

L'Inghilurra  e gl’inglesi  ebbe  due  edizioni.  Oggi  non  può,  na- 
turalmente, desiare  l’ioteresse  che  presentava  in  quell’epoca,  nella 
quale  la  Gran  Bretagna,  risorgendo  quasi  più  fresca  dalla  gran  lotta 
che  avea  sosteauta,  si  presentava  come  un  vero  miracolo  di  potenza 
economica  alle  sbigottite  imaginazioni  del  Continente.  Si  vedrà  con 
sorpresa  forse,  che  l’Autore,  dopo  compiuta  una  superba  descrizione 
dei  punti  capitali,  che  determinavano  allora  lo  stalo  dell'Inghilterra 
nulla  coochiude,  ma  si  limita  a far  de’  voti  per  la  prosperità  di  quel 
paese  die  sarebbe  ad  un  tempo  prosperità  della  Francia,  lo  non  voleva, 
aggiunge,  che  riferire  de' fatti  curiosi  sui  quali  i pensatori  possano 
concatenare  le  loro  riflessioni.  Probabilmente  fu  questa  una  riserba 
che  per  prudenza  s'impose,  e probabilmente  le  pratiche  applicazioni 
alla  Francia,  che  il  Governo  attendeva,  furono  depositale  nella  Me- 
moria nfflcialeda  lui  presentata  al  termine  della  sua  missione,  e della 
quale  io  non  so  come  suo  figlio  non  sia  stalo  sollecito  a rivendicare 
il  testo  dagli  archivi  dello  Stato,  per  comprenderlo  nella  collezione 
delle  Opere  diverse  del  padre. 

Se  potessimo  qui  avventurarci,  senza  andare  Iropp’ oltre,  in  una 
indagine  che  ci  trarrebbe  a discussioni  incompatibili  co' limiti  da  ri- 
spettarsi in  un  discorso  preliminare,  L’Inghilterra  e gl’inglesi  ci  da- 
rebbe l’opportunità  di  agitare  qualcuna  fra  le  più  ardue  quislioni, 
degne  ancora  di  esercitare  l'ingegno  degli  economisti.  Il  primo  quarto 
del  secolo  XIX,  dal  Restricton  Aet  sino  alla  terribile  crise  del  1825, 
è un  periodo  cosi  pieno  di  falli  economici  d’un  indole  cosi  poco  al- 
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lesa  ed’un  importanza  cosi  colossale,  che  vale  esso  solo  tnlta  una  storia, 
e che,  studialo  a dovere,  può  dar  la  chiave  delle  teorie  più  intralciale 
e meno  ben  definite  sinora.  Mercedi,  Rendita  della  terra,  commercio 
delle  Granaglie,  funzioni  della  Moneta,  i'Iiluzioni  di  Credilo,  teoria 
degli  .Slxiccbi,  utilità  o pericoli  delle  Macchine,  lutto  ciò  che  havvi  di 
più  difficile  nel  nostro  studio,  è là,  colle  sue  prove  e colle  sue  illu- 
sioni, in  quel  periodo  nel  quale  la  Gran  Bretagna  lottò  con  tutte  le 
avversità,  e finì  col  riuscirne  amlnaeslrala  e sicura,  se  non  più  ricca 
e potente.  Una  critica  rigorosa  potrebbe  in  verità  non  dichiararsi  pie- 
namente soddisfatta  de’  fatti  curiosi  a cui  G.  B.  Say  prescelse  di  limi- 
tarsi. Nell’interesse  della  Scienza  v’erano  de' problemi  a risolvere, 
sui  quali  l’opinione  d’un  giudice  così  competente  avrebbe  dovuto 
pronunziarsi  in  modo  più  esplicito.  Say  ci  la.scia  invece  de’dubbi,  e 
sembra  inclinare  a delle  teorie,  alle  quali  oggi  non  lutti  ameremmo 
partecipare. 

Il  monopolio  che  praticamente  l’Inghilterra  godette,  nel  momento 
in  cui  Napoleone  più  si  sforzava  a privarla  del  suo  commercio;  la  ra- 
pidità con  cui  si  moltiplicò  la  popolazione  delle  sue  città  mercantili; 
le  opere  pubbliche  che  si  intrapresero;  son  falli  i quali  nell’opuscolo 
di  Say,  parrebbero  presentali  come  conseguenza  di  quella  forzosa 
posizione;  e parrebbero  accreditare  il  pregiudizio,  troppo  comune, che 
lo  stato  di  guerra  per  la  Gran  Bretagna  sia  assolutamente  una  cau.sa 
di  sicura  prosperità.  La  profu.sione  medesima  con  cui  i sussidi  inglesi 
si  dispensavano  sul  Continente  ad  aiutare  la  coalizione  contro  Napo- 
leone, diviene,  sotto  la  penna  diSay,  lacagione  immediata  di  una  gran- 
dissima allicilà  negli  opifici  inglesi;  la  causa  anzi  de’ progressi  che  fe- 
cero il  commercio  e le  manifatture  della  Gran  Bretagna,  durante  la 
guerra.  Ciò  è un  po’ leggiero,  mi  sembra.  11  fatto  era  materialmente 
innegabile;  ma  troppo  assurdo  sarebbe  il  vincolare  a delle  cause  di 
mera  disposizione  un  effetto  di  prosperità,  e troppo  contrario  a’ canoni 
medesimi  della  scuola  economica  rappre.senlala  da  G.  B.  Say  per  non 
doversi  ora  desiderare  che  egli  ave.sse  avuto  la  cura  di  presentare  il 
fenomeno  con  lutto  il  correilo  delle  riflessioni  che  potevano  smasche- 
rare la  falsa  apparenza.  Toccava  a lui  di  soggiungere  e rafforzare  con 
fatti,  curiosi  altrettanto,  lutto  ciò  che  avrebbe  mostrato  se  Uaitivilà 
delle  manifatture  e del  traffico,  provocata  da  mezzi  attinti  all’imposta, 
con  una  continua  e progre.ssiva  sottrazione  di  utilità  private,  fosse 
qualche  cosa  di  più  o di  meno  che  una  mera  Iraslocazione  d’industria 
e di  produzione. 

Egli,  vero  è,  non  fa  in  lutto  il  suo  opuscolo  che  rammentare  tanti 
altri  fenomeni,  i quali,  in  gran  parte,  rivelerebbero  il  lato  debole  di 
quel  benessere  effimero.  Il  rincarimento  de’ grani,  e i guadagni  spro- 
positali de’  filtaiuoli  e proprietari,  a costo  de’ consumatori  ; le  spese 
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enormi,  e le  scandalose  dilapidazioni,  di  cui  tutto  il  periodo  delle  osti- 
lità fu  nudrito,  quando,  mentre  il  reddito  pubblico  cresceva  quadru- 
plicandosi, le  pubbliche  casse  rimanevano  sempre  vuote,  e il  bilancio 
della  nazione  si  chiudeva  in  deficienza;  quel  generale  allo  prezzo  dei 
viveri,  che  aveva  convertito  in  misura  di  risparmio  ed  in  metodo  di 
domestica  economia  il  viaggiare  nel  Continente;  quella  gran  piaga 
del  pauperismo,  esarcebatasi,  incancrenitasi,  appuntoall'qpoca  mede- 
sima della  grande  attività  e della  grande  ricchezza;  quell’empio  cre- 
dito del  governo  inglese,  divenuto  una  causa  prepotente,  indeclinabile, 
fatale,  di  rovina  finanziaria  ecc.  ;son  bene  de'  punti  che  l’autore  non 
poteva  certamentedimenticare,evisi  vedono  l’un  dopo  l’altro  esposti 
con  una  costante  abbondanza  di  cognizioni  e lindura  di  stile  ; ma  son 
sempre  altrettante  escursioni  statistiche,  quasi  isolate,  e che  nessun 
soffio  di  teoria,  nessun  sforzo  di  ricomposizione  sopravviene  a con- 
giungere  per  farne  sorgere  la  soluzione  del  problema  economico.  Il 
lettore,  dopo  tutto  ciò,  rimane  logicamente  libero  d’inferire  che,  mal- 
grado tutto,  la  guerra  sia  stata  di  gran  profitto  economico  alla  Gran 
Bretagna;  e che  in  ogni  tempo  il  gran  mezzo  di  assicurare  l’esistenza 
delle  sue  industrie,  e vivificarle  ogni  volta  che  mostrino  tendenza  a 
languire,  sarà  quello  di  mendicare  un  pretesto  per  mandare  un  cartello 
di  sfida  alle  Potenze  continentali. 

Dall’opuscolodiG.B.  Say  non  si  saprebbe  ben  rilevare  se  il  grande 
economista  della  Francia  mettesse  fra  le  sue  teorie  l’utilità  della  guerra, 
o credesse  alla  inesurabile  necessità  della  pacea  qualunque  costo.  L'una 
delle  due  opinioni,  fra  le  quali  il  dubbio  si  è perpetuato  fino  all’epoca 
nostra,  sembrerebbe  spontanea  deduzione,  se  non  delle  cose  che  egli 
dice  intorno  alFlnghilterra  ed  agli  Inglesi,  al  meno  del  modo  in  cui  le 
diccele  colloca;  l’altra  sarebbe  una  conseguenza  strettissima  della 
sua  teoria  de’ consumi,  della  quale  la  più  energica  espressione  mo- 
derna è la  Sorieià  della  pace.  La  soluzione  economica  del  gran  quesito 
non  sembra  questa  volta  poter  dipendere  che  da  uno  di  que’ mezzani 
temperamenti  i quali,  in  tanti  altri  casi,  sono  invece  un  tradimento  alla 
verità.  La  guerra  non  è per  sè  che  un  consumo,  la  pace  non  è che  un 
risparmio.  Come  tulli  i consumi,  la  guerra  non  può  prendere  il  ca- 
rattere di  beneficio  che  dalla  riproduttività.  Le  privazioni  individuali 
che  vengono  dal  peso  delle  imposte,  le  industrie  che  si  stornano  da 
una  direzione  per  rivolgersi  verso  un’altra  o,  talvolta  ancora,  per  non 
dare  alcuna  sorta  di  produzione  sensibile,  le  spese  e fino  le  dilapida- 
zioni, senza  cui  finora  non  si  é riuscito  a poter  tenere  grandi  armate 
in  campagna,  costituiscono,  perla  nazione  presa  in  massa,  un  cambio 
di  un'uiilità  per  un’altra;  un  po’ di  villo,  d’abili,  di  combustibile, 
un  po’ de' piaceri  del  ricco,  si  sospende  e si  svia  dall’uso  ordinario 
Econom.  Tono  VII.  — C. 
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delle  famiglie,  per  convertirlo  in  un  vantaggio  pofi/iVo,  che  è supposta 
per  In  meno  equivalente  alle  uiiliià  già  soppresse.  Tutta  dunque  la 
fìlosoGa  economica  della  guerra  sta  nella  giuslir.ia,  cioè  nella  reale 
utilità  del  suo  scopo.  Se  consumando  qualche  quintale  di  polvere, 
una  nazione  può  conquistare  la  sicurezza  o la  libertà  ; gridare  contro 
la  guerra,  per  questo  solo  che  è guerra,  sarà,  non  dirò  solo  una  incon- 
seguenza, ma  un  vero  assurdo  economico.  Il  Congrcs.so  della  Pace  non 
ci  potrebbe  mai  dimostrare  che  la  guerra  dell'lnilipendcnza  americana 
sia  stata  una  dissipazione  economica;  poiché  popolazione,  produzione 
capitale,  strade,  canali,  attività  di  circolazione,  spirilo  medesimo  di 
pace  ed  ordine,  tutto  ciò  che  forma  oggidì  l’alto  incivilimento  degli 
Americani,  indubitamente  è dovuto  alla  polvere  consumata  perlibe- 
sarsi  dalla  soggezione  coloniale  della  Gran  Bretagna.  La  guerra  è un 
consumo  che,  come  tutti  i consumi,  può  divenire  un  ottimo  impiego 
di  capitale;  e perchè  non  fosse  mancato  all'opuscolo  di  Say  il  carattere 
chedovea  farlo  degno  dell’A.,  era,  mi  sembra,  suo  debito  il  lanciarsi 
in  questo  calcolo  deiru/i7i7à  sociale,  che  la  Gran  Bretagna  doveva  at- 
tendersi, per  compenso  delle /tricazfoni  individuali  a cui  non  aveva 
temuto  di  sottoporsi.  Studiato  da  quell’aspetto,  il  periodo  fatale  della 
storia  inglese  avrebbe  forse  suggerito  pensieri,  che  per  lui,  francese 
ed  economista,  sarebbero  stati  fecondi  di  importanti  riflessioni.  Napo- 
leone fu  certo  un  flagello;  e nell’interesse  della  nazione  Francese,  la 
forza  che  seppe  conflnarlo  sopra  uno  scoglio,  dovrà  sempre  riscuo- 
tere le  benedizioni  de’ posteri:  ma  dal  punto  di  vista  dell'Inghil- 
terra, mai  una  guerra  non  fu  così  ingiusta  e insensata,  mai  un 
consumo  non  potrà  dirsi  più  sterile.  Tutto  ciò  che  fu  dissipato  per 
sostenerla,  era  una  secca  perdita;  tutto  ciò  che  pareva  prodursi  per 
rimanere  inghiottito  nelle  spese  della  gran  lotta,  era  una  ostentazione 
di  prosperità,  senza  la  base  indispensabile  ad  ogni  consumo  riprodut- 
tivo, il  beneficio  futuro.  Era,  potrebbe  dirsi,  come  un  imprestito  con- 
sentito a un  debitore  insolvibile;  e se  G.  B.  Say  lo  avesse  conside- 
rato cosi  nel  181Ù,  avrebbe  senza  dubbio  vaticinato  che,  nel  corso 
di  qualche  decennio,  la  catastrofe  di  una  grande  liquidazione  doveva 
immancabilmente  sopravvenire,  la  gran  crise  del  1825,  con  la  quale 
il  gran  debitore  insolvibile  depositava  il  bilancio,  — con  la  quale  si 
ricolmava  l'abisso  degli  errori  passati,  e si  cominciava  il  nuovo  pe- 
riodo dell’industria  inglese. 
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Progetto  di  emigrare.  — Altre  sednaioni  di  Baonaparte.  Lezioni  all'Ateneo.  — Cate> 
chiamo.  — Lettera  sul  Banco  di  Francia.  — Trattcdo^  'ó*  ediz.  — Cmsore  europeo. 

— Sai  canali  di  narigazione.  — Corso  al  Conscrratorio.  — Lettera  a Thénard,  — 
TrattntOy  ^ edizione;  traduzioni.  ~ Sugli  Errori  in  Economia  politica.  — Giudizio 
su  Buonaparte.  « 

L’inlenzionedì  ritornare  all’esercuio  delt’iodustria  sembra  essere 
rinata  per  un  momento  in  G.  B.  Say.  Benché  i suoi  biografi  non  ne 
parlino,  una  lettera  che  gli  si  scriveva  da  Jefferson  il  2 marzo  1815, 
non  ne  lascia  alcun  dubbio.  Suo  figlio  che,  dopo  fatti  gli  studii  a Gi- 
nevra, crasi  collocato  a Nantes  in  una  casa  di  commercio  d’un  suo 
parente,  nel  1813  parli  per  l’America  settentrionale,  come  sopracca- 
rico; di  là  nel  1815  passò  al  Brasile  ove  rimase  per  il  corso  di  dieci 
anni;  e poi  pubblicò  la  sua  Storia  delle  relazioni  commerciali  tra  la 
Francia  e il  Brasile  (1).  Pare  dunque  che  in  quella  occasione  (giugno 
1811»),  G.  B.  Say  abbia  scritto  a Jefferson,  l’ex-presidenle,  tanto  per 
raccomandargli  il  Gglio,  quanto  per  chiedere  il  suo  parere  sulla  con- 
venienza di  stabilire  colà  un  filatoio  di  cotone. 

f lo  vi  ringrazio,  rispondevagli  Jefferson,  per  la  copia  che  mi 
mandaste  della  nuova  edizione  del  vostro  Trattato  d'econ.  poi.  Sotto 
la  forma  sua  primitiva,  io  lo  riguardava  già  come  superiore  a tutto 
ciò  che  abbiamo  su  tal  materia  ; e dopo  i miglioramenti  che  ha  rice- 
vuti, comprenderete  che  saprò  apprezzarlo  di  più.  — Mi  sarei  cre- 
duto ben  fortunato  di  ricevere  presso  me  vostro  figlio,  come  voi  mi 
facevate  sperare.  Egli  trascorre  dal  sud  al  nord  tutti  i nostri  Stali  ; avrei 
ben  voluto  mostrargli  la  mia  considerazione  verso  suo  padre;  ma  pro- 
babi  mente  i suoi  affari  non  gli  hanno  permesso  di  tanto  allontanarsi 
dalla  sua  via  quando  traversò  la  Virginia Noi  siamo  divenuti  mani- 

fattori, a un  punto  quasi  incredibile  per  coloro  che  non  ne  sono 
stati  testimoni  oculari,  sopra  tutto  se  si  considera  il  poco  tempo  che 
ci  è voluto,  mercè  la  suicida  politica  degl’inglesi Il  vostro  fila- 

toio, se  non  è troppo  grande,  combinandosi  con  una  fattoria  agraria, 
sarebbe  preferibile  all’ur.o  o all’altra  separatamente;  l’uno  o l’altra 
potrà  inseguito  divenire  l'oggetto  principale,  secondo  che  l’esperienza 
consiglierebbe.  Il  cotone  filato  è mollo  richiesto; -e  il  tessuto  lo  è 
anche  di  più  ».  — E qui  passava  a dargli  minute  notizie  sul  villaggio  ■ 
Cliarlottenville,  ove  G.  B.  Say  intendeva  di  stabilirsi.  — Quali  rifles- 
sioni lo  abbiano  stornato  da  quel  disegno,  non  si  rileva.  Noi  lo  tro- 


. (1)  1839,1,  toL  m-8«. 
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nel  181S  sempre  più  istallato  a Parigi,  e consolidato  nella  riputa- 
zione di  pubblicista  eminente. 

Napoleone,  in  cui  nè  i rovesci  nè  la  fortuna  poterono  mai  meno- 
mare lo  spirito  d’impostura  col  quale  si  diede  ad  intendere  che  gli  si 
sarebbe  assicurato  il  dominio  del  mondo,  nel  breve  periodo  dei  100 
giorni, comese  non  gli  fosse  bastata  la  lezione  datagli  da  Say  nel  1803 
sotto  i viali  della  Malmaison,  tornò  all’assalto.  « Buonaparte  — così 
l’A.  — mi  fece  tentare  da  Passano  eSauvo,  perchè  prendc.ssi  la  penna 
e mi  mettessi  a provare  che  il  corso  de’  fondi  pubblici  era  più  alto  in 
Francia  che  in  Inghilterra,  e che  perciò  il  credito  del  governo  impe- 
riale era  superiore  a quello  del  governo  britannico,  lo  mi  ricusai,  e 
scrissi  la  seguente  lettera  (a  M.  Sauvo,  9 maggio  1815). 

« Ecco,  signore,  il  paragone  che  si  può  fare  fra  i fondi  pubblici 
inglesi  ed  i nostri. — Un  capitalista  che  abbia  del  danaro  ad  impiegare 
può  comprare  alla  borsa  di  Parigi,  per  circa  57  fr.,  una  rendita  an- 
una  di  5 fr.,ciò  che  gli  rende  circa  8 !t|5  per  100.  — Un  capitalista 
può  comprare  alla  borsa  di  Londra,  nel  tre-per-cento  consolidalo, che 
costituisce  la  maggior  parte  della  rendita  inglese,  per  57  lire  sterline 
all’incirca,  una  rendita  annua  di  3 lire  sterline:  il  suo  impiego  gli 
renderà  circa  5 1 jh  per  1 00. — Allorché  l’uno  e l’altro  governo  con- 
traggano quella  specied’impegno  che,  presso  ogni  nazione,  si  riguardi 
come  il  più  solido,  il  governo  inglese,  dunque,  trova  preslalori  che 
si  contentano  del  5 1|4  0|0;  menlrechè  il  governo  francese  non  ne 
trova  se  non  pagando  6no  ad  8à|5  per  100;  e probabilmente,  se 
creasse  nuove  iscrizioni  e le  mettesse  in  piazza,  il  corso  scenderebbe 
ancora  più  giù. — La  differenza  delle  monete  prestate  non  muta  affatto 
questa  proporzione,  giacché  gli  interessi,  in  ambi  ì casi,  si  pagano 
nella  stessa  moneta  in  cui  è fatto  l’imprestito.  Chi  compri  per  57  lire 
sterline  di  fondi  pubblici  inglesi,  impiega  una  somma  19  volte  mag- 
giore che  quella  di  colui  il  quale  compri  per  57  fr.  di  fondi  france.ii; 
ma  parimenti  le  3 lire  sterline  che  egli  riscuote  ogni  anno,  sono  1 9 
volte  maggiori  che  i 5 fr.  riscos.si  dal  renditiero  francese.  — Vero  è 
che  lo  svilimento  della  moneta  inglese,  riguardo  alla  nostra,  fa  guada- 
gnar qualche  cosa  al  capitalista  francese  che  cambii  il  suo  danaro 
francese  in  danaro  inglese  per  collocarlo  a Londra.  Il  francese  puòcon 
fr.  19,  25  comperare  una  lira  sterlina,  che  altra  volta  gli  costava  2à 
fr.  Cosicché,  con  un  egual  capitale  compra  in  Inghilterra  un  capitale 
più  grosso  e perciò  una  rendita  maggiore.  Ma  ciò  che  egli  guadagna 
sul  capitale  che  fa  passare  in  Inghilterra,  lo  perde  sugli  interessi  che 
gli  si  pagano  in  Inghilterra  e che  deve  far  pas.sare  in  Francia.  Ogni 
lire  sterlina  di  questo  interesse  non  gli  rende  in  Francia  che  fr.  1 9,25 
e Don  già  fr.  24.  E perde  inoltre  la  commissione  che  ha  da  pagare 
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ai  flue  banchieri  di  I-ondra  e Parigi. — 11  basso  interesse,  per  il  quale 
un  governo  trova  a poter  fare  un  impreslito,  dipende  da  mollissime 
cause c complicate;  ma  le  due  principali  sono,  l’abbondanza  di  capi- 
tali, e la  fiducia  che  ispiri  il  governo.  — La  somma  dei  capitali  rispar- 
miati e prestabili  ogni  anno,  io  Inghilterra  è considerevole,  in  para- 
gone a quella  de’  risparmii  che  si  facciano  annualmente  in  Francia. 

1 profitti  dell’industria  inglese  sono  infinitamente  più  numerosi  e le 
spese  son  meglio  regolate:  e sotto  un  tal  riguardo  un  governo  inci- 
tatore alle  profusioni  difficulta  gl’imprestili  che  gli  si  potrebbero  fare. 

— La  seconda  causa,  e forse  la  più  influente,  del  tenue  interesse,  il 
credito  propriamente  detto,  dipende  dalla  persuasione  più  o meno 
fern)a  che  il  governo  pagherà  esattamente  gl’interessi.  La  quale  per- 
suasione non  può  essere  viva  ed  universale,  se  non  quando  l’ordine 
politico  sia  abbastanza  solido  ed  assicurato,  perchè  il  pubblico  creda 
che  l'anno  prossimo  sarà  come  l'anno  attuale,  e l'anno  seguente  come 
il  prossimo,  ecc.  ; e quando  il  pubblico  sappia  che  nessun  cangia- 
mento potrebbe  accadere  per  un  mero  alto  di  volere  arbitrario.  In 
Inghilterra,  il  cittadino,  a qualunque  partito  si  ascriva,  è intimamente 
sicuro  che,  qualunque  fosse  il  desiderio  o del  Principe  reggente,  o 
della  Camera  dei  lordi,  o della  Camera  de’  Comuni,  di  ricorrere  al 
fallimento,  non  si  oserebbe  nè  pur  tentarlo  : ed  ecco  perchè  il  governo 
inglese  trova  sempre  dei  prestatori,  malgrado  lo  stato  lacrimevole 
delle  sue  finanze.  — Ma  come  le  volontà  umane,  quantunque  ferme 
ed  unanimi  sieno,  arenano  sulla  forza  naturale  delle  cose,  così  la  sov- 
versione accadrà.  Si  spenda  ogni  anno  un  bilione  più  che  le  entrate 
annuali;  si  aumentino  perciò  in  ogni  anno  le  imposte,  per  far  fronte 
aH’intcresse  da  pagare  su  quel  bilione  tolto  ad  imprestito;si  facciano 
divenire,  intollerabili  e sterili  tali  imposte;  e bisognerà  finalmente 
che  uno  scoppio  avvenga,  qualunque  interesse  si  abbia  ad  evitarlo. 

— Le  finanze  della  Francia  si  trovano  in  una  migliore  posizione;  e 
sarebbero  in  una  posizione  eccellente,  se  l’Economia  politica  fosse 
meglio  compresa  fra  noi. — Ricevete,  Signore,imieisaluli. — G.B.Say». 

Intanto  (neH’invcrno  18ÌÙ-15,  e nel  successivo)  gli  amministra- 
tori dell'd/eneo  reale  (I)  lo  ammettevano  a professarvi  un  corso  pub- 
blico, e soddisfare  così  la  viva  curiosità  che  sì  aveva  di  intenderlo. 


(1)  h' Ateneo  era  stato  fondato  nel  1781,  sotto  il  nome  di  Museo,  dallo  srenturato 
Pilatre  de  Bozier.  Dal  1785  al  1803,  ingrandito,  area  preso  il  nomedi  Liceo;  e quando 
questo  titolo  fu  dato  in  generale  a' collegi,  quello  stabilimento  si  chiamò  Ateneo.  Il  coreo 
era  semestrale,  3 volte  la  settimana.  Gli  uomini  ri  erano  ammessi  mediante  la  contribu- 
aionc  di  1 -20  fr.,  e le  donne,  60.  L'istitnto  era  aperto  dalle  9 matt.  alle  1 1 sera,  per  con- 
Tersaziono  c letture. 
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dopo  averlo  taolo  ammiralo  leggendolo.  Un  numeroso  uditorio  vi 
accorse.  Si  conservano  ancora  i manoscritti  di  quelle  lezioni  : l’espo- 
sizione dei  principii  vi  è,  diceM.  Clóment,  abbellita  con  applicazioni 
familiari  e felicemente  scelte  ; e sarebbe  agevole  il  farne  un  eccellente 
operetta  elementare. 

Non  mi  sembra  improbabile  che  la  pratica  dell’insegnamento  ab- 
bia fatto  sentirgli  qualcuno  de’  difetti  di  metodo  che  viziavano  il  suo 
Trattato;  ed  a cui  pare  che  abbia  voluto  in  parte  rimediare  pubblio 
cando  in  quell’anno  medesimo  un  Catechismo  d’ Economia  politica  (1). 

« LEconomìa  politica  (cito  ancora  lesile  parole),  non  appartiene 
esclusivamente  agli  uomini  di  Stato,  è patrimonio  di  lutti  gli  uo- 
mini  Ma  non  tutti  posson  tutto  sapere;  è soltanto  possibile,  ed  è 

da  bramarsi,  che  lutti  acquistino  una  generale  tintura  delle  verità 
economiche,  perchè,  in  nessuna  cosa  è lecito  avere  delle  false  idee, 

ma  molto  meno  su  cose  che  lutti  hanno  interesse  di  ben  conoscere 

In  Economia  politica,  come  in  qualsivoglia  scienza,  la  parlo  veramente 
utile  e quella  che  sia  capace  di  prestarsi  alle  più  importanti  applica- 
zioni, sta  negli  elementi.  È la  teoria  della  leva,  e del  piano  inclinato, 
che  ha  posto  tutta  la  Natura  ai  comandi  dell’uomo  ;èquella  dei  canibii 
e degli  sbocchi  che  muterà  la  politica  del  mondo » 

lo  non  ho  creduto  di  comprendere  nella  Bibl.  dell’ Economista,  che 
ha  pubblicato  il  Trattato  ed  il  Corso  di  G.  B.  Say,  anche  il  suo  Cate- 
chismo. Se  si  eccettua,  in  pochissimi  casi,  una  forma  alquanto  più 
chiara  di  esprimersi,  nulla  l’.\.  vi  introdusse  di  nuovo,  e nessuna 
importante  innovazione  di  metodo  vi  portò.  II  Catechismo  è un  ottimo 
riassunto  del  Trattato;  ne  conserva,  in  quanto  all’ordine,  tutte  le  dif- 
ficoltà, e qualche  volta  ne  perde  tanto  l’evidenza,  che  l’A.  medesimo 
nell'avvertimento  preliminare,  non  può  fare  a meno  di  pregare  i let- 
tori a consultare  quell’altra  opera,  io  tutti  i casi  in  cui  sentissero  il 
bisogno  di  dimostrazioni  migliori. 

Un  breve  ma  accurato  ragguaglio  storico  sul  Banco  di  Francia, 
appartiene  a quell’epoca.  É una  lettera  (lU  ag.  1816]  a Carlo  Na- 
pier,  di  Edimburgo,  che  gliel’aveva  richiesto  per  la  Enciclopedia  bri- 
tannica.Fu  pubblicata  per  la  prima  volta  in  Francese  nel  Giornale  de- 
gli Economisti  (marzo  1847),  e poi  fece  parte  delle  Opere  diverse  nel- 
l’edizione Guillaumin.  Noi  non  potremo  dimenticarla,  io  quel  volume 


(1)  GeDcralmentef  le  biografie  del  Say  riportano  al  1817  la  pahblic|zione  del  Ca- 
techismo. Egli  è eridentomonte  on  equivoco.  Rìcardo,  ai  18  agosto  1815,  gU  scrìveva 
ringraaiandolo  del  CatccMsmOy  che  aveva  già  ricevuto  e letto. 
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di  Trattali  speciali,  ove  procureremo  di  riunire  i lavori,  che  stime- 
remo più  interessanti,  sulla  circolazione  e sul  credito. 

L’anno  1817  fu  quello  in  cui  può  dirsi  che  la  scienza  insegnala 
da  G.  B.  Say  cominciò  decisaiiienle  ad  irradiarsi  nel  mondo  scienliGco 
della  Francia.  — Del  Catechismo  si  fece  in  quell'anno  una  seconda 
edizione,  e del  Trattato  una  terza.  « Il  vostro  Trattato  — cosi  Bicordo 
— cresce  in  riputazione  fra  noi,  a misura  che  meglio  vien  conosciuto. 
Se  n’è  dato  recentemente  un  estratto,  come  del  mio,  nella  Britishlìe- 
view,e  se  n'è  fatto  spiccare  il  merito,  lo  non  sono  stalo  trattalo  egual- 
mente bene;  anzi  il  giornalista  ha  rinvenuto  nella  mia  opera  un'am- 
pia materia  per  le  sue  critiche.  Vi  trova  appena  un  passochesia  degno 
di  encomio»  (Leti,  del  28  die.).  Enel  gennaio  seguente  aggiungeva: 
« Qui  l'Economia  politica  acquista  sempre  terreno.  Si  fa  uso  di  prin- 
cipii  più  sani.  Il  vostro  Trattato,  com'è  ben  giusto,  sta  in  cima  a 
tutte  le  autorità  della  scienza  ».  — Ma  G.  B.  Say  in  quell’anno  ebbe 
inoltre  la  sorte  di  acquistare  due  valentissimi  adepti,  in  Dunoyer  e 
C.  Comte,  ed  un  organo  nel  loro  Censeur  européen.  Comte,  suo  allievo 
in  Economia,  dopo  il  bizzarro  processo  che  ebbe  a sostenere  e contro 
il  governo  della  Bistaurazione  e contro  quello  di  Buonaparle,  per  lo 
spirilo  indipendente c liberale,  con  cui  si  annunziò  e poi  si  mantenne 
per  ben  sei  anni  il  Cenwrc(l),  ne  incominciava  la  nuova  serie  nel 
1817,  con  una  Bivista  del  Trattalo  di  Say.  .\i  vincoli  che  la  comu- 
nanza degli  alti  talenti  e della  più  nobile  virtù  cittadina  stabili  fra 
Ckimle  e Say,  si  aggiunse  la  parentela,  nata  dal  matrimonio  contrat- 
tosi fra  il  giovine  giornalista  e la  fìglia  del  celebre  economista.  La 
.seria  allenzioneoheUunoyere  Comte  avevano  già  rivolto  verso lostu- 
dio  dclFEconomia  politica,  diede  un  nuovo  aspetto  ed  una  nuova  im- 
portanza al  Censore.  La  maggior  parte,  dice  M.  Molinari,  delle  grandi 
riforme,  che  sono  la  preoccupazione  e il  bisogno  del  nostro  tempo,  vi 
foronn  esposte  e discusse  con  una  notabile  superiorità  di  vedute.  La 
diminuzione  dell'esercito,  la  semplificazione  degli  ufGci  del  governo, 
la  libertà  del  lavoro  e del  commercio,  trovarono  ne'  compilatori  del 
Censore  Europeo,  difensori  energici  ed  intimamente  convinti. — Cosiin 


(I)  M.  Comte  et  M.  Dunoyer,  deux  jeunee  ierimtine  impartiaux,  par  rSécations 
d^eeprit  et  par  t'àge,  tendaient  à la  république  eane  ee  l'aeouer  à euxonémee.  Ite  fa^ 
saient  penaer  la  jeuncese  dans  un  recueil  périodique  intilulé  le  Ccnseor,  imitaliona  heu- 
reuse  mais  austère  dea  grande  pamphleia  de  lAngleterre,  à Vépoque  où  ette  fondait  aa 
liberti'.  - Lamartìne,  Restaur.  lib.  37. 

La  enriosa  storia  del  processo  a cui  alludo  si  può  leggere  neU’elogio  di  C.  Comte,  scritta 
da  Mignet  per  t'Accademia  francese,  e ri;ibrtato  nel  (riom.  degli  Econ.,  giugno  1846. 
— ili  può  ABclie  vedere  farticolo  Ckmte,  di  Jd.  tdoliiuin,  net  J>it,  di  Ikon.  poM. 
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15  anni  la  scienza  aveva  fatto  un  passo  immenso.  Dalle  sfere  della 
meditazione  solitaria,  era  già  discesa  io  quelle  del  giornalismo,  della 
conversazione,  dell’educazione  generale.  In  quel  movimenlo  improv- 
viso che  la  caduta  di  Buonaparle  aveva  impresso  agli  studi!,  l'Econo- 
mia politica  vi  entrò  per  la  prima  volta  come  un  gran  ramo  deH’umano 
sapere  rechi  mai  avrebbe  potuto  negargli  il  passo,  ora  che  presenta- 
vasi  con  un  gran  titolo  in  mano,  il  Trattato  di  Say? 

L’opuscolo  sui  Canali  di  Navigazione,  che  si  troverà  compre.so  in 
questo  volume,  oltre  l’interesse  che  desta  per  le  belle  riflessioni  di 
cui  rapidamente  è cosparso,  si  rattacca  ad  un  fatto  che  oggi  deve  na- 
turalmente eccitare  la  curiosità  delle  persone  che  studiano  le  scienze 
economiche,  dopo  veduti  gl’imbarazzi  in  cui  si  è trovato  il  governo 
francese  nel  reggime  dei  canali,  costruitisi  appunto  qualche  anno 
dopo  deH’epoca  in  cui  G.  B.  Say  avrebbe  voluto  impedire  che  dive- 
nissero un’opera  governativa.  È uno  degli  esempi!  che  si  potranno 
sempre  citare,  quando  si  abbia  da  combattere  ne’  governi  la  loro  con- 
tinua tendenza  ad  invadere  quel  campo,  che  dovrebbe  rimanere  in- 
tatto sempre,  rame  patrimonio  esclusivo  e seduzione  de’  capitali  privati. 

Nel  i818la  Francia  sentiva  un  bisogno  vivissimo  di  aprire  la 
via  delle  interne  comunicazioni  peracqua.chesi  sostituissero  a quelle 
delle  strade,  troppo  costose  ; e Parigi  il  sentiva  più  che  tutta  la  Francia. 
Lo  spirito  d’intraprese  si  ridestava;  i capitali  privati  tendevano  ad 
imitare  le  compagnie  inglesi  ed  americane;  e il  libro  di  Delabordc  (I  ) 
aveva  insegnalo  ciò  che  dal  sistema  delle  compagnie  poteva  sperarsi. 

A Parigi  erano  sopralutlo  in  voga  i desideri!  e i progetti  ten- 
denti a finire,  sulla  Senna,  il  porto  della  Villette,  e per  via  dei  canali 
di  S.  Denis  e S.  Marlin  congiungere  la  Senna  superiore  all'inferiore. 

G.  B.  Say  credette  opportuno  il  momento  per  contribuire  a strap- 
pare di  manoal  governo  questa  faccenda  di  pubblica  amministrazione, 
e spingere  l'industria  privala  ad  irnpadronir.sene;  al  qual  fine  scrisse 
un  opuscolo  che  aveva  per  titolo  Del!' impor  lama  del  porto  della  Vil- 
lette. Una  compagnia  di  banchieri  intendevasi  fra  di  tanto  col  muni- 
cipio per  contraltare  qualche  specie  di  privilegio  esclusivo;  ed  accor- 
gendosi che  l’opuscolo  di  Say,  il  quale  spiegava  si  bene  i vantaggi  del- 
l’inlrapresa,  avrebbe  potuto  svegliare  o la  concorrenza  di  altri  capita- 
listi, 0 nuove  pretensioni  da  parte  del  municipio,  comprò  pressoché 
tulle  le  copie  del  libro,  e lo  fece  sparire.  .Ma  l’A.  si  affrettò  a ripro- 
durlo, svolgendolo  ancora  meglio,  e dandogli  il  titolo  sotto  cui  è qui 
ristampato:  De'  cattali  di  navigazione  nello  stato  attuale  della  Francia. 


(1)  Ve  l'etprit  irawoctattOR. 
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Il  consiglio  deU’economista  non  fu  messo  intieramente  da  parte, 
in  quanto  che  la  città  di  Parigi  concedette,  sebbene  a condizioni 
molto  onerose  per  essa,  l'intrapresa  dei  due  canali. 

La  questione,  rimaneva,  nondimeno,  intatta,  riguardo  a’ canali 
delloStato,  percui  sopralutto  importava  promuovere  l’azione  de' capi- 
tali privati.  La  maniera  dispendiosa  in  cui  i lavori  si  solevano  con- 
durre dal  governo,  l’esaurimento  de’  suoi  mezzi,  lo  stato  di  abbandono 
nel  quale  languivano  tutte  le  opere  già  cominciate  o costruite  nei 
tempi  andati,  avrebber  dovuto  far  decidere  il  mutamento  di  sistema 
a cui  mirava  G.  B.  Say.  Una  lettera  a LafGHe  (.l  gennaio  1821)  rias- 
sume le  sue  idee  su  tal  materia,  ed  espone  in  modo  conciso  e lucido 
la  condotta  che  le  compagnie  dovrebbero  tenere  per  ben  riuscire 
all’intento,  cioè:  fare  in  modo  che  i piniii  sieno  concepiti  sotto  un 
intento  più  commerciale  che  amministrativo  — che  l’esecuzione  delle 
opere  sia  non  solo  buona,  ma  economicamente  eseguita  — che  sia 
sellecita  — e che  terminala  una  volta,  i naviganti  non  siano  turbati 
0 imbarazzati  nel  servirsi  de’ canali.  Questi  consigli  supponevano  che 
veramente  i banchieri  francesi  avessero  voluto  entrare  nel  sistema  in- 
glese; ma,  come  dice  Or.  Say,  i banchieri  non  videro  nel  progetto 
de’ canali  che  una  opportunità  di  negoziare  un  imprestito  con  guaren- 
tigiespeciali. Chi  ha  seguito  su  tal  materia  le  vicissitudini  dell’am- 
ministrazione francese,  conosce  quali  frulli  si  sieno  raccolti  da  un 
sistema  bastardo,  in  cui  nè  il  governo  nè  le  compagnie  poterono  libe- 
ramente spiegare  la  propria  azione;  e dovrà  inferirne  che  presto  o 
tardi,  i medesimi  frutti  si  ripeteranno,  sotto  una  forma  od  un’altra, 
in  tutti  i casi  ed  in  tutti  i paesi,  ne’  quali  si  sia  operalo  allo  stesso 
modo:  minaccia  evidentemente  sospesa  su  molle  fra  le  compagnie 
delle  strade  ferrate  di  recente  costruzione  (1). 


(t)  Cheralier  ha  egrogiamente  compendiato  qneata  trista  storia  de'  canali  in  Francia: 
> loTece  di  negoziare  puramente  e aemplicemente  un  impreatito,  per  poscia  usarne 
nel  modo  che  più  sarebbegli  convenuto,  il  governo  fece  speciali  convenzioni  co*  capi- 
talisti, che  gli  ebbero  a fornire  le  sommo  credutesi  sufficienti  per  ogni  canale  o gruppo 
di  canali  Costoro  davano  il  lor  danaro  ad  un  interesse  che  era  ben  modico,  se  ai  tien 
conto  del  corso  della  rendita  a quelicpoca;  ma  in  contraccambio  ottennero  diversi  van- 
taggi. Elsoguite  le  opere,  a coi  un  termine  era  prestabilito,  dovevan  ricevere  un  premio 
annuo  di  un  mézzo  per  cento,  e più  Tun  per  conto  come  fondo  dì  estinzione.  Si  promise 
loro  inoltre  una  partecipazione  ai  guadagni  Una  certa  tariffa  di  pedaggio  era  annessa 
ai  contratto,  la  quale  non  si  sarebbe  modificata  che  con  l’assenso  delle  compagnie.  11 
prodotto  del  pedaggio  si  destinava:  1*  a coprire  le  spese  di  esazione,  sorveglianza,  ed 
amministrazione  ; 2*  alla  manutenzione  ed  a'  ripari  ordinarli  e straordinarìi  \ 3*  al  paga- 
mento degiinterossi,  del  premio,  e deU’estìnzione.  11  soprappiù  delle  entrate  avrebbe 
aumentato  il  fondo  d’estinzione.  Si  convenne  ebo,  quando  le  compagnie  si  fossero  rim- 
borsate delle  loro  somme,  si  sarebbero  chiamate  a partecipare,  per  40  anni,  nel  prodotto 
netto,  a porzioni  eguali  con  lo  Stato.  Questo  patto  dìe'  luogo  alla  creazione  delle  Ajfioni 
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Neirinverno  1819-20,  G.  B.  Say  fu  nominalo  professore  d* Eco- 
nomia industriale  nel  Conservalorio  di  arli  c mestieri.  Quello  stabili- 
menlo,  nalo  alKepoca  della  rivoluzione,  languì  lungo  tempo  nello 
stalo  di  un  magazzino  ove  erano  ammonticchiati  strumenti,  macchine, 
disegni,  esposti  alla  curiosità  piuttosto  che  allo  studio  della  giovenlù 
Un'ordinanza  del  1817  creò  un  Consiglio,  incaricalo  di  proporre  lutto 
ciò  che  credesse  occorrente  per  riordinare  il  Conservatorio  e cavarno. 
rutilila  di  cui  fosse  capace  e per  cui  era  fondato.  Si  riconobbe  che 
una  delie  sue  condizioni  di  vita  era  lo  stabilirvi  un  corso  d'istruzoni 
gratuite;  e per  cominciare  vi  sì  aprì  una  scuola  di  meccanica  appli- 
cata, alla  quale  fu  destinato  il  Bar.  Dupin  ; un'altra  di  chimica  appli- 
cala sotto  Clémenl  Desormes;  e finalmente  una  scuola  di  Economìa, 
che  si  ebbe  scrupolo  a chiamar  politica  e fu  detta  perciò  industriale. 


ài  godimento:  ad  ogni  somma  di  1000  fr.,  renata  dai  capitalisti,  andava  anneÉsa  una  di 
tali  Adoni. 

In  tal  modo  il  governo  era&i  privato  della  facoltà  di  riformare  la  tarifia  del  pedaggio. 
Or  essa  era  mal  combinata,  ed  esagerata:  tatti  ben  presto  se  ne  avvidero,  senza  sapersi 
porre  d*accordo  sul  modo  di  riformarla.  L aroministrozione,  allora,  procedendo  in  vìa 
sommaria,  ribassò  le  tariffe  nel  modo  che  a lei  parve  npportnno.  Da  ciò  nacquero,  tra  la 
compagnia  del  Rodano  al  Reno  o quello  de*  quattro  canali  (di  Bretagna,  del  Nivemese^ 
dclBerry  e della  Loira)  de' contrasti  penosissimi,  che  durano  ancora,  sin  dal  1844  per 
runa,  e dal  1845  per  l’altra.  Egli  è evidente  che  lo  Stato  ha  sorpassato  le  sue  facoltà, 
ha  violato  un  contratto.  11  consiglio  di  Stato,  avanti  al  quale  le  Compagnie  ban  portato 
il  loro  ricorso,  non  ha  deciso.  E questa  una  lacrimevole  posizione.  È incontestabile  che 
lo  Stato  diede  e continua  a dare  esempio’,  funesto  sempre,  pericolosissimo  a’ nostri  tempi, 
di  un  attentato  al  diritto  di  proprietà;  e che  U primo  Corpo  amministrativo  dello  Stato 
s'è  messo  in  istato  da  poterlo  accusare  di  denegata  giustizia.  Qui  non  avvi  nè  anco  la 
scusa,  che  non  varrebbe  avanti  alcun  tribunale,  dì  poter  dire  che  lo  Compagnie  si  sicno 
ricusate  alla  riforma  delle  tariffe.  « Risulta,  dico  Tonorovole  M.  Berr}  er,  parlando  a nome 
dì  una  Commisàooe  legislativa,  dalla  corrispondenza  tenutasi  fra  le  Compagnie  ed  il 
ministro  delle  finanze,  che  esso  non  pretendevano  mantenere,  in  patria,  il  maximum 
delle  tariffe  del  1821  e 1822;  volevano  costrìngere  il  governo  di  rinunziare  ad  una  tariffa 
male  stabilita  o mal  ponderata;  si  dolevano  sopratutto  d'un  modo  di  amministrazione, 
e d’un  sistema  di  diminuzione,  praticati  senza  una  sufficiente  cognizione  degfinteressi 
mercantili,  e che,  secondo  loro,  dovevano  necessarìariamonto  dimiouire  1 guadagni,  e 
nuocere  essenzialmente  a'  latori  di  Azioni  ^Rap.  del  4 luglio  1851). 

In  tali  circostanze,  rAinministrazioDe  propose  alla  Camera  U ricompra  delle  azioni 
di  godimento.  L’aveva  anche  prima  proposta.  La  legge  fu  deliberata  il  29  maggio  1845, 
ma  sioora  non  è stata  eseguita  ; e recentemente  le  si  è sostitnito  un  sistema  di  affitto, 
che  M.  Bcrryer,  in  nomo  della  Commissiono  legislativa,  ha  raccomandato  all'approva- 
zione dolfÀBScmblea  nazionale.  La  durata  dell’affitto  sarebbe  di  99  anni;  durante  il 
qual  termine,  e salvo  i primi  25  anni,  lo  Stato  avrebl>e  anche  facoltà  di  rescindere  il 
contratto,  a certe  date  condizioni.  La  Compagnia,  o le  Compagnie  appaltatrìci,  sarebbero 
tenuto  di  spendere,  a richiesta  dell’Amministrazione,  per  il  perfezionamento  de’  canali, 
nel  corso  de*  primi  15  anni,  una  somma  che  potrà  essere  portata  fino  a 40  milioni  in 
tutto  • (Art.  CananXy  nel  Diz.  GuiUaumio). 
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affidanciola  a Say,  dopo  avariali  fallo  richiedere  una  Memoria  desti- 
nala a porre  in  mostra  i motivi  per  cui  convenisse  di  aggiungere  un 
tal  corso  nell’insegnamenlo  del  Conservatorio.  Say  la  scrisse  in  forma 
diletterà  al  Bar.Thénard.enoi  l’abbiamo  compresa  in  questo  volume. 
— Fu  questa  la  prima  cattedra  d’Economia,  che  il  governo  francese 
abbia  creata  e sofferta.  G.  B.  Say  la  inaugurò  col  discorso  lettovi  il 
2 dicembre  1820,  che  è inserito  qui  appresso  (pag.  921)  e continuò 
ad  occuparla  per  10  anni.  Gli  succedette  Blanqui;  edopo  la  recente 
morte  di  quest'ultimo,  il  governo  da  caserma,  sotto  cui  è oggi  caduta 
la  Francia,  si  è deciso  a sopprimerla!  ' 

L’alto  merito  intrinseco  delle  lezioni  date  nel  Conservatorio,  ci  è 
già  noto,  poiché  sappiamo  che  di  esse  fu  quasi  interamente  composto 
ciò  che  ora  possediamo  sotto  il  titolo  di  Corso  completo.  Molli,  nondi- 
meno, che  poterono  udirlo,  raccontano  che  un  uditorio  assai  ristretto 
era  quello  da  cui  si  solevano  abitualmente  seguire  (1).  V’è  infatti, 
nella  carriera  del  professorato,  un  punto,  al  di  là  del  quale  non  sarà 
permesso  di  spingersi  senza  incontrare  l’indifferenza,  forse  ancora,  la 
noia.  Il  pubblico  delle  scuole  non  ha  mai  il  tempo,  ed  ha  rare  volte 
la  pazienza,  di  valutare  ciò  che  costi  una  lezione  che  non  sia  destinala 
a colpire  c commuovere,  ma  che  dia  da  pensare.  Una  tal  quale  leg- 
gerezza, condita  d^lle  spontaneità  e fin  de’  difetti  deH’improvviso,  la- 
scierà gli  uditori  ben  più  soddisfalli,  ed  alle  volte  ben  più  convinti, 
di  quel  che  possa  fare  tutta  la  pienezza  delle  cognizioni  a cui  lo  scrit- 
tore è tenuto,  se  vuole  che  il  suo  libro  incontri  il  favore  della  gioventù 
studiosa.  G.  B.  Say  insegnava  a viva  voce,  con  la  medesima  coscienza 
solidità  ed  esattezza,  con  cui  scriveva;  insegnava  leggendo  ciò  che 
aveva  tante  volte  corretto  (2).  Il  suo  lavoro  fu  di  poco  profitto  ai  suoi 
contemporanci  che  non  si  dierlero  una  grande  premura  di  stare  ad 
udirlo;  chi  ha  potuto  tanto  giovarsi  della  fatica  ch’egli  vi  spese,  siam 
noi,  che  possiamo  comodamente  tenere  sotto  i nostri  occhi  le  sue  le- 
zioni, stupende  di  pensiero,  di  lucidezza,  di  erudizione,  di  grazia. 


(1)  I La  noatra  nazione,  aasorta  negli  affari,  ne' piaceri,  nelle  quoationi  politiche, 
presta  poca  attenzione  agli  argomenti  economici,  e perciò  i progressi  delta  sua  istruzione 
in  tal  genere  sono  lentissimi.  Io  spiego,  due  volte  la  settimana,  alcuni  principi!  elemen- 
tari, del  tutto  applicabili,  in  un  bellissimo  anfiteatro  che  il  governo  ha  fatto  costruire  nel 
Conservatorio  d'arti  e mestieri;  ed  osservo,  a vergogna  nostra,  che  la  metà  del  mio  udi- 
torio si  compone  d'inglesi,  russi,  polacchi,  tedeschi.  spagnuoU,  portoghesi,  e greci.  II  prìn- 
cipe ereditario  di  Danimarca,  che  partirà  ben  presto  per  Londra,  non  potendo  seguire 
il  Corso,  mi  ha  pregato  di  stradarlo  privativamente  ne'prìncipii  dell’I^nomia  politica, 
coi  mi  sembra  comprendere  molto  bene;  ciò  che  fa  ben  augurare  pei  popoli  che  egli  un 
giorno  governerà*.  (Lettera  a Ricordo,  I mag.  i823l. 

|2i  • Io  ho  qualche  volta  provato  un'estrema  difficoltà  a scrìvere  certi  tratti;  ma 
una  considerazione  mi  ha  sorretto.  Se  ciò  fosse  agevole,  io  diceva,  ogni  altro  il  fa- 
rebbe •.* 
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Nella  quarta  edÌ7.ione  del  Trattato,  che  ebbe  lungo  nell’anno  me- 
desimo, importanti  modificazioni  furon  recate.  Le  discussioni  sul 
Bilancio  del  commercio,  sul  traffico  delle  granaglie,  e sull’uso  della 
moneta,  furono  ritoccate;  i primi  cinque  capitoli  del  secondo  libro, 
rifalli-,  ed  alcuni  del  terzo  aumentali.  Intanto,  dappertutto  si  tra- 
duceva, e da  mani  abilissime;  da  l’rinsep  in  inglese;  Jakob  e Mor- 
sladl  in  tedesco;  da  Chini  in  italiano;  da  Queypo,  Gullieres,  e Ko- 
driguez  in  ispagnuolo  (1);  mentre  l’Autore  dal  canto  suo  annotava  in 
Francia  la  traduzione  dell’opera  di  Ricardo  che  in  quel  momento 
facevasi  da  Constancio.  Un'altra  traduzione,  in  lingua  danese,  fu  fatta 
alquanto  dopo;  della  quale  una  copia,  nmjnipramcnle  legaln,  fu  man- 
dala in  regalo  all’.Autore  dal  Principe  reale,  poi  Re  di  Danimarca, 
morto  sul  principio  del  I8I|8,  che  ne  aveva  ricevuto  lezioni  di  Eco- 
nomia politica  a Parigi  nel  1822.  In  America,  la  traduzione  inglese 
di  Prinsep  era  stala  adottala  da  M.  Biddle.  Nella  massima  parte  delle 
scuole  d’Italia,  io  quelle  d’.AIemagna,  Polonia,  Rn.ssia,  Svezia, 
Olanda,  il  Trattato  di  Say  era  il  testo  generalmente  seguilo;  e gli 
Inglesi  medesimi  vi  attingevano  senza  scrupolo. 

Malgrado  una  prima  minaccia  che  la  salute  deU’Autoreavea  subito 
sul  cominciare  del  1820  (2),  fu  pure  quella  un’epoca  di  molta  atti- 
vità intellettuale  per  lui.  Appartiene,  mi  sembra,  al  1820,  la  Memo- 
rietta  sugli  « Errori  ne'quali  posson  cadere  gli  autori  che  ignorino  i 
principii dell’Economia  politica  »,che  io  raccomando  all’altenzionedei 
lettori  di  questo  volume,  principalmente  per  le  superbe  pennellate  con 
cui  vi  è tratteggiato  il  lato  meschino  della  scienza  governativa  diBona- 
parte.  E giacché  l’epoca  imperiale  è risorta,  e si  sostiene  di  nuovo  in 
mezzo  alla  civiltà  del  secolo  XIX,  io  non  so  resistere  al  desiderio  di 


(1)  Prìnsop  aTera  giA  pubblicato,  nel  1816,  una  Lettera  al  Conte  di  Liverpool  aulla 
quiatione  monetaria,  e nel  1818  un  Saggio  sulla  moneta.  11  primo  di  questi  lavori  è 
commendato  da  Say  (Lettera  di  maggio  t8^tj. 

Jakob  era  allora  professore  (una  seconda  volta]  ad  Hall,  e l'uno  fra  i propagatori 
delle  sane  idee  economiche  in  Germania. 

Horstadt  fu  poi  noto  come  Direttore  àe\Y Economista  nazionale,  rivista  mensnale  che 
li  cominciò  a pubblicare  nel  1831  a Manbeim. 

La  traduzione  del  Prinsep  piacque  moltissimo  all' A.  per  la  coscienziosità  adoperatavi, 
e per  l'abilità  con  cui  vi  erano  rendati  alcuni  passi  difiìcili.  Ma  G.  B.  Say  si  dolse,  e in 
un  modo  forse  un  po'  aspro,  del  vedervi  soppresso  il  Discorso  preliminarè  e l'Epitome 
(V.  Lettera  a Prinsep,  mag.  1821). 

(2)  Lo  raccolgo  da  un  cenno  nella  sua  corrispondenza  con  Ricardo.  • La  verità  è 
in  un  punto;  quando  ai  cerca  di  buona  fede,  si  finisce  sempre  con  incontrarla,  se  la  vita 
non  ci  vien  meno  prima  di  aver  compiute  le  nostre  indagini.  Poco  è mancato  che  ciò 
ticcadesse per  me;  una  specie  d'attacco  di  apoplessia  mi  ha  accertilo  di  quanto  poco  dob- 
biam  contare  sulla  nostra  esistenza  • (2  marzo  1820). 
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non  lasciar  perdere  neH'obblìo  un  altro  magnifico  squarcio,  con  cui 
l’Autore  spiegavasi  intorno  a Napoleone,  nella  citata  lettera  a Prinsep. 

« La  medesima  leggerezza,  egli  dice  ai  suo  traduttore  inglese,  si 
rivela  nella  nota  alla  pag.  239  del  primo  volume,  dove  voi  suppo- 
nete che  io  tratti  severamente  Napoleone,  perchè  sono  stalo  da  lui 
provocalo,  lo  vi  dichiaro,  signore,  che  personalmente  non  ha  mai  rice- 
vuto da  lui  provocazioni  di  sorta.  Egli  mi  ha  invece  chiamato  a degli 
impieghi  lucrosi,  e son  io  che  gli  mandai  la  mia  rinunzia,  nel  mo- 
mento io  cui  facevasi  imperatore,  non  volendo  partecipare  con  esso 
alle  spoglie  della  Francia.  — Credete  voi  dunque  che,  nel  rimpro- 
verare un  governo,  non  possiamo  lasciarci  guidare  che  da  personali 
molivi?  E volete  voi  conoscere  quali  sieno  le  provocazioni  che  io  abbia 
ricevute  da  Bonaparle?  Ve  le  dirò.  Investilo  d’un  potere  senza  limiti, 
nvece  di  adoperarlo  a bene  dell’umanità,  Bonaparte  se  n’è  servito, 
per  opprimerla.  La  Francia,  a costo  certamente  di  molli  mali,  godeva 
l’inestimabile  vantaggio  di  essersi  sbarazzata  da  tutti  gli  abusi  d’un 
reggime  decrepito;  l’uomo  che  poteva,  se  avesse  voluto,  esser  l’uomo 
del  secolo,  agiva  su  ciò  che  noi  chiamiamo  tavola  rasa.  Tutte  le  isti- 
tuzioni eran  da  farsi,  e potevano  tutte  fondarsi  sui  lumi  acquisiti  del- 
l'epoca nostra;  nessun  ostacolo,  nessun  pericolo,  v’era  a temere  per 
Bonaparle;  egli  non  aveva  nè  anco  il  menomo  incomodo  a darsi,  non 
dovea  che  proteggere  l’onorevole  e il  buono,  e del  rimanente  godere 
in  pace.  Non  gloria,  non  potenza,  nulla  era  a lui  contrastalo;  niuno 
dal  1802  in  poi,  avrebbe  osalo  attaccare  il  leone,  divenuto  pacifico. 
Senza  guerre,  senza  diplomatici  intrighi,  l’esempio  solo  della  Francia 
esercitava  una  salutare  inlluenza  sul  rimanente  dell’Europa.  Tutti  gli 
uomini  di  merito  del  mondo  intero  arrecavano  a Napoleone  il  tributo 
de’  loro  talenti  e gliene  abbandonavano  il  profitto.  Gli  perdonavano 
fino  lutto  ciò  che  eràvi  stato  di  violento  e illegale  nella  sua  usurpa- 
zione; gli  facpvan  l'onore  di  fidare  nelle  sue  promesse,  allon)uando 
egli  diceva:  Credete  voi  dunque  che  io  sia  tanto  pazzo,  da  volere  rico- 
minciare nel  secolo  XIX  la  parte  di  Cesare  e di  Cromwell? — Ebbene! 
egli  ha  ricomincialo  ciò  che  v’era  di  peggio  nella  storia  di  ambidue. 
— Egli  ha  ristabilito  di  parte  in  parte,  con  un’arte  ed  una  pazienza 
veramente  diaboliche,  lutti  gli  abusi  e lutto  il  ridicolo  dell’antico  reg- 
gime; ed  ha  successiva  mente  distrutto  tutto  ciò  che  poteva  consolidare 
il  nuovo.  — Prima  della  sua  usurpazione,  i preti  non  erano  più  per- 
seguitali, ma  ogni  cullo  pagava  i proprii;  egli  ha  ristabilito  la  pre- 
ponderanza sacerdotalee  l’ingerenza  del  papa,  perchè?  per  soddisfare 
la  puerile  vanità  di  e.ssere  coronato  da  lui.  — Tulli  gli  ufiici  della 
pubblica  istruzione  si  davano  per  via  di  concorso,  e si  affidavano  ad 
uomini  maritati,  che  avevano  interesse  a formare  cittadini  commen- 
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devoli  e illumioati.  Napoleone  ha  serbato  a sè  il  privilegio  esclusivo 
di  piegare  la  gioventù  sotto  il  suo  giogo:  ogni  specie  di  insegnamento, 
anche  nelle  scuole  private,  fu  messa  da  lui  sotto  l’autorità  d'un  Gran- 
Mastro  deirilniversilà  (oggi  Ministro  dell'istruzione  pubblico),  scelto 
fra  i suoi  più  umili  cortigiani.  — l.a  classe,  così  importante  delle 
SftVnse  morn/ic  po/iVicAi?  esisteva  neiristilulo:  egli  l'ha  soppressa  e 
sostituita  con  l’.4cca(/emirt  delle  Iscrizioni  e Belle-lettere,  creata  da 
Luigi  XIV  per  cercare  motti  e stemmi  che  servisser  di  testo  alle  laudi 
del  principe. — Ha  tolto  alla  nazione  francese  l’elezione  de’ suoi  rap- 
presentanti, de’ suoi  giudici, e Gnode'suoi  magistrati  municipali  (1). 
— In  luogo  di  amministrazioni  provinciali,  egli  a creato  prefetti, 
specie  di  proconsoli,  estranei  a’ dipartimenti  cui  si  mandano  a gover- 
nare, riccamente  da  essi  pagati,  cinti  di  gendarmi,  ed  occupati  a cal- 
pestare il  popolo  anziché  governarlo.  Arrogandosi  la  scelta  di  tettigli 
uflìziali  civili,  giudiziarii,ed  ecclesiastici,  ne  ha  fatto  altrettanti  a.genti 
di  polizia,  ed  altrettante  spie  più  sollecite  di  soddisfare  il  governo  da 
cui  emana  il  loro  potere,  che  di  proteggere  i semplici  cittadini  da  cui 
nulla  han  da  sperare.  — Ciò  che  Bonapartc  ha  chiamato  la  riforma 
della  giustizia,  non  fu  che  un  mezzo  di  dominare  le  decisioni  de’  tri- 
bunali. Arrogandosi  la  direzione  delle  procedure,  la  promozione  dei 
giudici,  e la  scelta  dei  giurati,  ha  messo!  delinquenti  alla  disposizione 
dell’autorità.  Quand’egli  giunse  al  potere,  le  imposte  più  dure  si  tro- 
vavan  soppresse:  egli  ha  rimesso  in  vigore  i dazii  alle  porte  delle 
città,  i Diritti-riuniti,  ed  un  gran  numero  d’altri,  fra  i quali  figura 
questa  ignobile  lotteria  imperiale  e reale,  che  succhia  il  danaro  del 
povero,  per  mezzo  d’una  combinazione  infernale,  e che,  unita  alle  case 
da  giuoco,  è cau.sa  di  circa  200  suicidi  in  ogni  anno,  nella  .sola 
Parigi  (2).  — Egli  ha  più  che  raddoppialo  la  somma  delle  contribu- 
zioni che  pagava  la  Francia,  prima  che  egli  salisse  al  potere;  e per 
mezzo  di  un  vigoroso  sistema  militare,  le  ha  potuto  condurre  in  fino  a 
lui  con  rigore  non  mai  veduto:  ciò  che  i suoi  adulatori  chiamarono, 
avere  ristabilito  l'ordine  nella  finanza  {3).  — Egli  ha  offerto  de'  premi! 


(t)  Si  è poi  restituita  al  popolo  reiezione  de'  Dopatati;  ma  si  è rendata  onerosa 
la  depntazione,  togliendo  ai  Pepatati  l’indennità  che  loro  bisognava  per  le  spese  di 
viaggio  e di  dimora  nella  capitale.  Kel  qnal  modo,  furono  posti  nella  necessità  di  cer- 
care i favorì  del  prìncipe  piuttosto  che  gl'interessi  dei  popolo  (K  dell’.A).  • 

(2)  La  lotteria  fd  soppressa  sotto  la  mbnarchia,  e rendatapiù  disastrosa  sotto  l’impero. 
Prima  non  si  facevano  in  tutta  la  Francia,  che  35  sorteggi  all'anno.  Bnonaparte  ne  stabili 
3 ogni  mese,  in  ciascnna  delle  sei  grandi  città  della  Francia,  e in  diversi  giorni  della 
settimana;  dò  che  dà  216  sorteggi  all'anno,  pe' quali  si  dispensano  biglietti  in  tatto  it 
regno,  e della  più  piccole  somme  (N.  dell’ A.). 

(3)  Prima  di  Napoleone,  il  bilando  annnale  della  Fronda  non  ascendeva  che  a 600 
milioni  di  fr.  ; sotto  di  lui  si  elevò  a 1300  milioni,  di  cui  900  in  principale,  e iOO  di  spese 
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in  gran  numero  alla  cupidigia,  moltiplicando  gl'impieghi,  le  pensioni, 
le  cumulazioni,  e,  creando  liloli,  croci,  stemmi,  e cordoni,  ha  pro- 
fusso  balocchi  alla  vanità  e ricompense  alla  viltà.  — Egli  ha  perfezio- 
nalo, questo  flagello  delle  famiglie,  la  coscrizione  militare,  troppo  fe- 
delmente imitata  da  tutte  le  potenze  di  Europa.  — Ila  disertato  cinque 
volte  (1)  le  armale  più  brave,  eie  più  numerose  che  si  sieno  mai 
riunite  sotto  il  comando  di  un  solo  uomo,  dopo  averle,  colla  sua  follia 
ed  imprudenza,  esposte  ad  una  inevitabile  distruzione  (2). — La  na- 
zione francese  voleva  essere  amica  di  lutti  i popoli;  egli  le  ha  susci- 
tato tulle  le  inimicizie.  Era  una  delle  più  potenti  in  Europa,  egli  ne 
ha  fatto  una  delle  più  deboli  e delle  più  dominale. — Voi  dovete  ora 
comprendere  quali  sieno  i rimproveri  che  io  mi  sento  in  diritto  di  ri- 
volgere a Napoleone.  Voi  vedete  ciò  che  poteva  egli  fare  a benefizio 
del  mondo  non  meno  che  di  se  stesso:  lo  sciaurato  non  volle,  e pre- 
ferì morire  di  crepacuore  a S.  Elena!  E non  è già,  come  i ciechi  suoi 
partigiani  han  preteso,  per  effetto  di  meri  rovesci  della  fortuna,  di 
rigide  stagioni,  d’imprevcdule  defezioni;  è per  una  inevitabile  con- 
seguenza d’una  ambizione  stretta  e personale.  Quando  si  vuol  esser 
padrone  del  mondo  intero,  il  mondo  intero  si  avrà  per  nemico.  Qualche 
caso  più  favorevole  avrebbe  potuto  sostenere  Bona  parte  per  due  o tre 
anni  di  più;  ma,  a dispetto  della  sua  alta  capacità,  per  la  natura  me- 
desima delle  cose  la  sua  caduta  doceua  avvenire,  e doveva  essere  spa- 
ventevole per  esso  e per  noi.  — Se  questi,  signore,  non  son  misfatti, 
io  non  so  che  dirvi;  e se  non  bastano  ad  eccitare  la  vostra  indegna- 
zione,  io  vi  compiango  ».  , 

Coloro,  fra  i miei  lettori,  cbe  non  meritassero  del  pari  il  compianto 
di  Say,  mi  perdoneranno  la  facilità  con  cui  ho  ceduto  alTislinto  di  tra- 
durre oggi,  e qui  riprodurre  senza  averne  uno  stretto  bisogno,  lutto 
questo  bel  tratto  di  eloquente  verità,  che,  confuso  tra  le  Opere  diverse 


dipartimentali,  senza  contare  le  imposte  di  gnerra  ani  popoli  vinti,  e ii  casnale  ievato  dal 
Clero  (N.  dell' A.). 

(1)  In  Egitto,  in  Ispagna,  in  Rnaàa,  a Lipsia,  e a Waterloo.  Non  si  tien  conto  qoi 
dell'armata  di  Moreau,  della  qnaie  egli  temeva  i principii  repubblicani,  e cui  condanni 
ad  una  totale  distruzione  inviandola  a 8.  Domingo  (K.  dell  A.). 

(2)  Si  è potuto  leggere  nello  Memorie  di  Fouché,  suo  ministro  di  polizia,  pubblicate 
dopo  che  questa  lettera  ora  scritta,  la  seguente  frase  sulla  rinnovazione  della  gnerra  con 
ringhiltcrra  noi  1 803  ; • Allora  egli  decise  di  privarci  d'ogni  rapporto  con  un  popolo  libero. 
Riaccese  dunque  la  guerra;  ma  senza  perdere  la  popolarità  che  la  paca  gh  aveva  acqui- 
stata. Diede  la  maschera  di  patriottismo  al  suo  odio  della  liber^;  proponevasi,  disse,  di 
distruggere  l'industria  inglese  perchè  la  francese  restasse  senza  rivale;  e questa  assur- 
dità esercitava  sugli  animi  un  predominio  tanto  maggiore,  quanto  meno  la  censura  avrebbe 
permesso  la  pubblicazione  d'nn  idea  giusta  in  Economia  politica  >. 

La  qual  riveiazìene  del  ministro  della  polizia  di  Bnonaparte  è confermata  da  tutte  le 
Memorie  venuted  da  S.  Elena,  e sopratntto  da  quelle  di  Las-Casas  (N.  dell' A.). 
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dell’Aulore,  si  sarebbe  forse  dimenticato.  Mai  non  potrebb’essere  giù 
opportuno.il  Bonapartismo  è risorto  in  Francia,  e dalla  bravura  e 
dalla  gloria  in  fuori,  nulla  gli  manca  dell’antico  corredo  di  vizii.  Aiu- 
tiamone, per  quanto  collo  sforzo  della  parola  privata  vi  si  possa  con- 
tribuire, aiutiamone  la  seconda  caduta  che,  perla  natura  medesima 
delle  cose,  dotvò  immancabilmente  avvenire. 


VI. 

Disctuaone  eoo  Biccardo;  teoria  del  Valore. 

Ora,  soffermiamoci  alquanto,  e rientrando  nel  campo  delle  teorie 
economiche,  gettiamo  uno  sguardo  sui  primi  svolgimenti  che  a quel- 
l’epoca riceveva  l’idea  fondamentale  nella  Scienza,  l’idea  del  Valore, 
ad  elaborare  la  quale  molti  sforzi  ai  nostri  giorni  si  fecero,  e su  di  cui 
io  amo  sempre  di  ritornare,  ogni  volta  che  l'opportunità  me  ne  vonga 
innanzi.  Dal  considerare  la  discussione  allora  impegnatasi  nella  cor- 
rispondenza tra  Ricardo  e Say,  e dal  vedere  come  l'uno  e l’altro,  in- 
gegnandosi, più  di  farsi  reciprocamente  comprendere,  che  di  soste- 
nere due  teorie  differenti;  il  giovine  a cui  si  dia  oggidì  qualche  teoria 
del  valore,  sulla  quale  la  sua  mente  sappia  riposarsi  soddisfatta, potrà 
inferire  quanta  fatica  si  asconda  nelle  più  semplici  formole  che  la 
odierna  Scienza  gli  offre,  e quanto  costi  all’umano  ingegno  il  perve- 
nire a farsi  un  concetto  preciso  delle  verità  più  volgari. 

Coloro  che  abbiano  letto  per  caso  le  osservazioni  da  me  ripetu- 
tamente proposte  su  tale  argomento  (I),  sapranno  che  io  riguatdo 
come  affatto  riprovevole  tanto  la  formola  del  Valore  data  da  Say, 
quanto  quella  che  le  opponeva  Ricardo.  Ciò  che  ora  riferirò,  servirà 
vie  meglio  a mostrare  dove  stessero  i difetti  di  entrambe. 

G.  B.  Say,  nel  voler  dare  l'idea  della  Produzione  e della  Ric- 
chezza, dopo  aver  detto  che  il  titolo  di  ricchezze  è serbato  a que’  beni 
che  hanno  un  valore,  aveva  soggiunto  che  il  Valore  ha  per  fondamento 
V Utilità,  e poi  (mutando  alquanto  la  frase)  che  il  Valore  è prop<irzio- 
nato  all’Utilità.  Il  quale  assunto,  espresso  dapprima  con  troppa  fran- 
chezza, fu  posteriormente  modilicaio;  ma  l’impegno  che  mise  l’Autore 
a tenervisi  sempre  attaccalo,  fe’sìche  le  modiScazioni  servirono  forse 
a renderla  sempre  più  inesatta. 


(1)  Si  vedano  sopratutto  le  Introduaoni  ai  voL  V,  XII,  Xm  della  BM.  dàtEeon. 
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Comunque  sia  slato  in  seguilo,  all’epoca  di  cui  parliamo,  l’idea, 
lai  quale  fu  presentata  nella  prima  edizione  del  Catechismo, era, come 
dice  Hicardo,  alquanto  mutata  bensì,  ma  molto  timidamente;  e l’eco- 
nomista  inglese  si  sforzava  di  dimostrargli,  che,  se  non  si  può  ricu- 
sare di  ammettere  l’utilità  come  fmidamento  al  valore,  non  si  può  in 
modo  alcuno  accettarla  come  sua  tnixurn.  Una  merce  difficile  a pro- 
dursi, aggiungeva,  sarà  sempre  più  cara  di  quella  che  agevolmente  si 
produca,  quand’anche  gli  uomini  fosser  tutti  di  accordo  a giudicare 
che  quest’ultima,  in  vece,  sia  più  utile  della  prima.  E indubitato  che 
un  prodotto  debba  es.ser  utile  perchè  abbia  vaiare;  ma  la  difficoltà 
della  sua  produzione  è la  sola  inimra  del  suo  valore. 

In  tali  termini  impegnala  la  disputa,  conteneva  due  problemi  che, 
lungi  dal  riuscirne  definiti  e sciolti,  s'intrigarono  insieme,  e lasciarono 
per  lungo  tempo  incerto  qual  fisse,  fra  le  due  dottrine,  la  vera: 
dubbio  che  era  di  alta  importanza  in  Economia,  per  le  conseguenze 
diverse  che  si  potevan  dedurre,  secondo  che  l’una  teoria  ottenesse  la 
preferenza  sull’altra. 

Altro  è il  richiedere  qual  sia  la  causa  efficiente  del  valore  ; altro  il 
richiedere  quale  ne  sia  la  misura.  — Nel  primo  caso,  .si  domanda, 
perchè  mai  un  dato  oggetto  abbia  un  valore,  ed  un  altro  non  l’abbia? 
perchè  mai  noi  consentiamo  di  pagare  il  pane, e nulla  diamo  per  gio- 
varci della  luce  o dell’aria?  — Nel  secondo,  tocca  di  determinare 
qual  sia  la  legge  che  fissi  ad  un  dato  grado  il  valore  dell’oggetto  che 
vale;  perchè  mai  un  pane  si  paghi  IO  e non  5?  — In  altri  termini: 
si  tratta  di  conoscere,  nell’un  caso,  la  causa  dell’esistenza  del  valore, 
0 ancora  il  suo  perchè;  nell'altro  la  causa  del  grado  d\  valore,  o ancora 
il  quanto. 

Ora,  G.  B.  Say,  per  quanti  sforzi  abbia  fatti  sulle  due  questioni, 
non  mi  sembra  che  sia  mai  riuscito,  nè  a ben  definirle,  nè  a darne 
una  esatta  soluzione. 

Ilp?rc/ìè  d’ogni  valore  è evidentemente  Vniilità.  Da  questa  propo- 
sizione, che  veniva  da’  fisiocrati,  l’autore  era  giustamente  partito.  Di- 
mostrarla con  prove  dirette,  agevolmente  potevasi:  nulla  di  più  pal- 
pabile, che  il  motivo  unico,  comune  a tutti  ed  in  tutti  i casi,  per  cui 
noi  desideriamo  l’uso  di  qualche  oggetto,  e consentiamo  di  cedere 
qualche  cosa  per  ottenerlo.  Ricardo  medesimo,  come  ho  detto,  era 
ben  lontano  dal  porlo  in  dubbio. 

Pure,  G.B.  Say,  dopo  essere  appunto  partito  da  un  tal  principio, 
immediatamente  se  lo  lascia  strappare,  snaturandolo  con  una  restri- 
zione che  lo  distrugge.  — Stretto  dalle  obbiezioni  che  gli  muovevano 
(fondate  sulla  confusione  del  perchè  e del  quanta),  Say  continua,  bensì, 
a chiamare  [’utilità  causa  o fondamento  del  Valore,  ma  l’utilità  che 
Eeonom.  Tomo  VII.  — D. 
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non  sia  gratuita,  rutiliti)  elaborata  daH'industrìa,  l'utilità  procurata 
dal  travaglio  deiruorno. 

Questo  principio,  di  cui  tanto  Bastiat  si  avvalse,  senza  dubbio 
illude  ed  impone.  Noi  non  paghiamo  l'aria,  la  luce  o l’acqua,  se  non 
quando  per  goderle  sia  occorso  uno  sforzo  umano,  la  fatica,  per  esem- 
pio, deire<lifìcare  un  alloggio,  e del  praticare  un  pozzo;  noi  paghiamo 
una  libbra  d’oro  duemila  volte  più  che  una  libbra  di  ferro,  quan- 
tunque non  contenga  un’ttO'/i/ù  duemila  volte  maggiore,  ma  solamente 
perchè  nel  ferro,  copiosamente  fornitoci,  esistono  1 199  gradi  di  uti- 
lità concedutici  direttamente  dalla  natura,  ed  i quali,  non  essendo 
prodotti  dallo  sforzo  dell’uomo,  non  troveranno  chi  voglia  pagarli. 

Cosi  G.  B.  Say  difendevasi,  per  sostenere  ad  un  tempo  la  sua 
teoria,  e render  giustizia  alla  obbiezione  mossagli  da  Bicardo. 

Ma  s’inganna  Bicardo  nel  muovere  la  sua  obbiezione,  e s'inganna 
G.  B.  Say  nell’accordarle  tanta  importanza.  L’esenipio  dell’aria  gra- 
tuitamente respirata,  e ()uello  del  ferro  pagalo  2000  \olte  meno  che 
l’oro,  non  distruggono  punto  il  principio  che  l’utilità  sia  esclusiva- 
mente  la  caiiM  del  Valore.  Resterà  sempre  vero,  non  solamente  che, 
ove  si  accordi  un  valore,  bisognerà  supporre  un’utilità,  ma  eziuUdio 
che,ovunquesi  trovi  un’utilità  conosciuta, ivi  unvaloresarà  consentito. 

Nell'esempio  dell’aria,  G.  B.  Say  avrebbe  dovuto  ritorcere  l'argo- 
mento. Il  più  gratuito  fra  i doni  della  natura,  non  può  forse  divenire 
materia  d’un  gran  valore  senza  che  vi  fosse  intervenuto  il  Travaglio! 
Se  io  trovo  un  gran  diamante  per  caso  in  una  campagna  indiana,  mi 
si  negherà  un  alto  prezzo  di  esso  in  Europa,  forse,  perchè  nessuno 
sforzo  fu  adoperato  a trovarlo?  no;  finché  esista  la  dama,  o la  corte, 
avida  di  possederlo,  mi  si  offriranno  de’ milioni,  l/aria,  se  un  despota 
potesse  monopolizzarla  nelle  sue  mani,  si  pagherebbe  come  il  pane  e 
il  vestilo. — Certamente,  quanilo  noi  discutiamo  il  prezzo  di  qiiatebe 
cosa,  fi'a  gli  elementi  del  nostro  calcolo  facciamo  entrare  la  eoiiside- 
razione  del  travaglio  adopralovi;  ciò  forse  significa  che  relemenlo 
del  Iravaglio  fa  il  snogiuoco  nel  guanto,  ed  ora  dirò  come  vi  giuochi; 
ma  riguardo  al  perchè,  il  iravaglio  di  chi  possiede  l’oggetto  non  ha 
nulla  (la  farvi;  il  solo  uioliro  per  cui  desideriamo  acquistarlo,  per  cui 
consentiamo  di  cedere  qualche  cosa  in  cambio,  è sempre  il  bisogno 
che  ne  abbiamo,  rutilila  che  l'oggetto  ci  offre. 

L’esemiiio  del  ferro,  poi,  non  infirmava  la  quislione  del  perchè. 
Se  es.so  si  paga  meno  che  l’oro,  ciò  prova  che  la  questione  del  guanto 
si  debba  sciogliere  con  un  principio  diverso  da  quello,  dell’utilità; 
ma  qualunque  fosse  il  grado  di  valore  del  ferro,  comparativamente  a 
quello  deU’oro,  riman  sempre  vero  che  il  motivo  per  cui  un  valore 
qualunque  al  ferrosi  accorda,  è sempre  il  vantaggio  che  sia  possi- 
bile trarne;  è sempre  l’utilità. 
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Questi,  e molti  altri  consimili  esempi  posteriormente  addottisi  dai 
discepnli  di  Hicardo,  c de' quali  tanto  si  giovò  più  tardi  Hasliat.  ripe- 
tono l’illusione,  che  son  capaci  di  generare,  da  una  incompiuta  ma- 
niera di  considerarsi  il  fenomeno  del  cambio.  Si  è creduto  che  esistano 
utiùVà  gratuite,  perchè,  con  poca  esattezza,  si  è considerato  il  cambio 
come  un  fenomeno  cho  non  e.siste  in  natura,  se  non  dove  esistano  più 
uomini,  e dove  avvenga  fra. loro  un  contralto  per  cui  qualche  cosa 
reciprocamente  si  cedano.  Ora,  iol’hogià  dettoaltra  volta,  la  vera  in- 
dole d’ogni  fenomeno  economico  nella  forma  sua  sociale  non  è po.ssibile 
di  scoprirsi,  se  noi  si  fa  ri.salire  fino  alla  primitiva  sua  forma  nel- 
l’uomo individuo.  K l’uomo  individuo,  di  nulla  gode,  ne.ssun  bene 
naturale  e .spontaneo  acquista,  se  non  dà  qualche  co.sa.  Come  quando 
egli  è fra  i suoi  simili,  gode  dei  loro  prodotti  cedendo  i propri!,  .sotto 
forma  di  merci,  o di  danaro,  o di  servigio;  cosi  quand’egli  è solo, 
non  gode  de’  beni  spontanei  se  non  cedendo  uno  sforzo  qualunque,  un 
travaglio.  I.solato  dal  con.sorzio  de’  pari  suoi,  cambia,  contrae,  diret- 
tamente con  la  natura.  Non  vi  ha  beni  gratuida\  mondo;  l'acqua,  il 
frutto,  la  carne  dell'animale  — bisogna  che  si  travagli  per  potere  im- 
padronirsene ed  usarle:  e la  natura  fu  così  inesorabile  nel  generaliz- 
zare ed  imporre  airumanilà  una  tal  legge,  che,  an  ;he  quando  ci  so- 
pra (fece  con  certi  beni  dispensatici  profusamente  (come  l’aria  e la  luce), 
anche  allora  pensò  a costruirci  in  maniera  che,  usando  que’  beni  senza 
un  aito  esplicito  di  volontà,  noi  fossimo  astretti  a cambiarli  senza  un 
atto  di  volontà;  volle  che,  respirando  e vedendo,  si  logorasse  insen- 
sibilmente la  nostra  macchina  ; volle  che.  mentre  il  corpo  deH’uomo 
si  alimenta  di  molecole  esterne,  le  nuove conibinazioni  delle  sue  mo- 
lecole interne  .SI  ccdM.wo  alla  massa  della  materia  inerte. — Il  cam- 
bio, dunque,  esiste  sempre,  e con  esso  il  Valore,  ovunque  esista 
l'iiiiliiù,  ovunque  l'uomo  la  comprenda  e la  brami;  ciò  che  .si  muta 
è la  forma  sotto  cui  si  elTeltui  il  Valore.  Sarà  una  merce,  sarà  una 
moneta,  sarà  un  travaglio  volontario,  sarà  un  involontario  soffrire, 
sarà  un  logoramento  di  cui  non  si  abbia  nè  pur  la  coscienza, secondo 
i casi;  ma  uliliià  a.ssolutamentc  gratuite,  non  esistono  al  mondo.  — 
l.’uomo  cambia  sempre;  e l’espressione  del  Valore  si  muta  col  mu- 
tarsi della  sua  posizione.  Nei  consumi  pa.ssivi,  gode  l’aria  e la  luce^ 
e l’espressione  del  loro  valoresla  in  qualche  molecola  del  suo  polmone 
e della  sua  retina.  Nelle  consumazioni  della  vita  selvaggia,  gode  il 
frutto  dell’albero  ; e il  suo  valore  si  esprime  nello  stento  dell’arrampi- 
carsi.  NeH’ipotesi  della  vita  sociale  si  gode  un’inRnità  di  prodotti  ela- 
fwrati  dal  suo  simile;  e il  loro  valore  sta  nel  prezzo  ch’egli  ne  paga. 
— Ma  in  tutti  i casi,  il  motivo,  l’intento,  la  rauna  eflicienlr.  del  va- 
lore, è sempre  ed  esclusivamente  l’utilità.  Soltanto  è vero  che  cia- 
scuna di  queste  ijiotesi  implica  l’esistenza  d’una  data  condizione  per 
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niez7.o  di  cui  si  distingue.  La  respirazione,  per  e.sempio,  implica  la 
esistenza  dell’atmosfera  e la  preordinala  attitudine  de’ nostri  polmoni; 
come  la  nutrizione  del  selvaggio  implica  il  suo  stato  d'isolartienlo  ; 
come  la  sussistenza  deH'uomo  civile  implica  la  presenza  di  uomini 
lavoratori. 

Ora,  avvi  un  doppio  sofìsma  neU’obbiezione  delle  uiilità  sup- 
poste gratuite,  dalle  quali  si  pretenda  inf'erire  che  la  causa  del  valore 
non  sia  Vutililà. 

In  primo  Luogo  Vipotesi  d’una  data  specie  di  cambio  si  confonde 
col  mntivo  del  cambio.  Da  ciò,  che  nella  società  noi  permutiamo  con 
uomini  che  lian  lavorata,  si  vuol  dedurre  che  permutiamo  perchè  essi 
abbiano  lavoralo.  No:  si  permuta  soltanto  percAè  si  vuol  soddisfare 
i noslri  bisogni;  il  fatto  del  travaglio  altrui  non  è che  la  condizione 
di  questa  ipotesi  speciale; e questa  confusione  di  termini  diviene  pal- 
pabile, se  si  applica  al  le  altre  ipotesi.  È come  se  si  dicesse,  che  il  nostro 
polmone  si  logora  perchè  esiste  l’aria,  in  vece  di  dire  che  si  logora 
perchè  esso  adempie  la  funzione  del  respirare.  È come  se  si  dicesse, 
che  il  selvaggio  si  arrampica  all’albero  pcrc/iè  l’albero  e.sisie,  in  vece 
di  dire  che  vi  si  arrampica  perchè  vuol  cogliere  il  frutto. 

In  secondo  luogo,  avvi  un  errore  nel  definire  la  stessa  condi- 
zione per  mezzo  di  cui  l’ipotesi  del  cambio  sociale  si  distingue  dalie 
altre.  Essa  si  fa  consistere  nel  Travaglio,  mentre  rigorosamente  non 
istà  che  nel  Possesso.  Noi  non  consentiamo  di  permutare  col  nostro 
simile,  che  ha  travagliata,  ma  col  nostro  simile  che  possiede.  Il  fatto 
del  travaglio  può  venir  meno,  in  tutto  od  in  parte;  e il  valore  di 
cambio  non  per  ciò  sparirà,  se  non  dispare  il  possesso.  Il  possessore 
del  diamante  trovato  a caso,  ne  è un  esempio  ipotetico;  il  possessore 
d’una  terra  acquistala  con  un  menomo  sforzo,  è un  esempio  più  reale, 
il  possessore  d’una  forza,  d’un  ingegno,  d'una  beltà,  spontaneamente 
forniti  dalla  natura,  è il  frequentissimo  esempio  che  tanto  spe.sso  ve- 
diamo dimenticato  nella  guerra  mossa  alla  proprietà  ed  al  capitale. 

È bene  da  deplorare  che  nessuna  di  siffatte  riflessioni  sia’ surta 
nella  mente  acutissima  di  G.  B.  Say.  Egli  ammetteva  i beni  gratuiti; 
e con  ciò  solo  veniva  a concedere  che,  non  l’utilità  ma  il  travaglio, 
fosse  la  causa  del  Valore.  Egli  spiegava  con  la  supposizione  de’  1 199 
gradi  di  utilità  gratuita,  la  differenza  Ira  il  valore  del  ferro  e dell’oro  ; 
e con  ciò  veniva  a confermare  che  non  avvi  valore,  .so  non  avvi  Tra- 
vaglio. Ecco  una  singolare  maniera  di  difendere  il  primitivo  suoas- 
sunto,  e sostenere  che  la  causa  del  valore  fosse  l’utilità;  e contro 
chi?  appunto  contro  Ricardo,  il  quale  ricusavasi  di  adottarlo,  e vo- 
leva, in  vece„che  la  causa  del  valore  fosse  il  Travaglio! 
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La  rcslrizione  di  Say  riducevasi  a dire,  che  la  causa  del  valore 
consiste  neH'ulililà,  purché  non  fosse  gratuita;  e allora  una  delle 
due  conseguenze  ne  seguiranno: 

0 che  non  avvi  valore  ove  non  sia  travaglio  — e questa  era  la 
teoria  di  Ricardo,  contro  cui  G.  R.  Say  ribellavasi; 

o che  per  esservi  valore,  vuoisi  il  simultaneo  concorso  dell’utilità 
e del  travaglio  — ed  in  tal  caso,  le  due  teorie-divenivano  vere  en- 
trambe, nè  v’era  luogo  a discutere:  tanto  vale  il  dire  che  «causa 
del  valore  è VUtiHià  traiarjìitila  »,  quanto  varrebbe  il  dire  che 
« causa  del  valore  è il  Traraglio  itiilizzato  ». 

Nè  fu  più  felice  nella  questione  del  guanto.  — Qui  allorché  si 
cercava  la  mimira  del  Valore,  intendevasi  domandare  la  Icggr,  se- 
condo cui  venga  inesorabilmente  determinato  il  grado  speciale  di 
ogni  valore.  EG.  B.  Say  commetteva  tre  sbagli. 

In  un  momento  prendeva  la  parola  misura  nel  senso  deiroggetto 
per  mezzo  di  cui  si  misuri  il  valore;  o lo  faceva  consistere  nella 
quantità  di  un  altro  prodotto  che  si  con.senta  di  dare  in  cambio  (I): 
idea  verissima,  ma  straniera  alla  questione. 

In  un  altro  momento,  la  legge  corcata  si  faceva  dipendere  dal 
bisogno,  e perciò  dall’utilità  delle  co.se:  idea  falsissima,  ma  da  lui 
professata  nell’alto  medesimo  in  cui  voleva  respingerla. 

« Convien  dire  — scriveva  a Ricardo  — che  io  mi  sia  mollo 
male  espresso  poiché  voi  m’imputate  d’aver  asserito  che  rulililù  sia 
misura  del  valore  ; menlrechò  io  credo  aver  sempre  detto  che  il  valore, 
attribuito  dagli  uomini  ad  una  cosa,  è la  misura  dell'utiUià  che  essi 
vi  trovino». 

La  distinzione,  come  ognun  se  ne  avvede,  sarebbe  insignificante. 
Se  un  oggetto  vai  tanto,  guanto  gli  uomini  lo  stimino  utile,  la  propo- 
sizione del  Say  si  può  logicamente  invertire,  e l'accusa  che  gli  si  fa 
da  Ricardo  è fondata.  D’altronde  in  più  luoghi  le  sue  proposizioni 
son  contornale  io  manierada  far  comprendere  che,  nella  sua  mente, 
l’utilità  e il  valore  spesso  si  presentavano  come  cose  destinate  a farsi 


(!)  • Ora,  in  che  modo  possiani  noi  misorare  l'estensione  deU'utilità,  da  noi  creata  in 
un  prodotto?  Voi  credete,  se  mal  non  mi  appongo,  che  possiam  farlo  per  mezzo  della 
quantità  di  Iremaglio  impiegato  a crearlo;  ora,  mi  prendo  la  libertà  di  non  aderire  ad  un 
tal  concetto;  perchè,  ri  sono  molte  difforenze  di  qualità  nel  travaglio,  c non  si  può  mi- 
surare la  quantità  di  ciascuna,  lo  misuro  l'utilità  collocata  ne'  prodotti,  per  mezzo  didlo 
varie  quantità  di  un  altro  prodotto,  che  si  consenta  di  dare  in  cambia.  Un'utilità  per  la 
quale,  in  piazz '.,  odrano  due  sacca  di  grano,  vale  il  doppio  di  quella  per  la  quale  non  si 
offra  che  un  sacco  ».  — Ciò  è innegabile;  ma  ai  domanda,  qual  è la  legge  per  cui  la 
prima  vale  due  sacca,  e la  seconda  un  sol  sacco? 
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equilibrio  (1):  teoria  che  sarebbe  aperlaraenle  smentita,  dal  ferro 
che  vai  meno  dell’oro,  dal  pane  che  vai  meno  del  diamante,  eco. 

In  ultimo,  si  lasciava  sfuggire  l’occasione  di  carpire  la  vera  legge 
di  Itt/li  i valori,  che  è il  costo  Ji  riproduzione.  Ciò  è tanto  più  notevole, 
in  quanto  che  G.  B.  Say  combattendo  in  quel  momento  Ricardo,  e 
vittoriosamente  mostrandogli  l’imjHJSsibilità  di  provare,  che  in  ogni 
caso,  un  oggetto  vale  nè  più  nè  meno  di  quello  che  sia  costato,  ad 
ogni  passo  avvedevasi  che  l’elemento  del  travaglio  necessario  a pro- 
durre un  oggetto  entra  sempre  per  qualche  cosa  nel  determinarsene 
il  prezzo.  Ora,  dal  respingere  il  costo  di  produzione,  assunto  come  mi- 
sura del  valore  da  Uicardo,  ad  arrivare  al  costo  di  riproduzione,  non 
v’era  che  un  passo;  G.B.  Say  mai  non  lo  diede,  malgrado  una  oc- 
casione propizia,  che  un  altro  suo  contraddittore  poco  dopo  gli  offrì. 
Perchè  è ben  degno  di  osservarsi  all’epoca  nostra  che  M.  Prin.sep,  il 
suo  traduttore,  aveva  insensibilmente  convertito  in  quest’ultima  for- 
inola, la  teoria  di  Ricardo,  e fu  quasi  per  afferrare  quella  che  io  stimo 
l’unica,  la  vera,  e la  costante  legge  con  cui  si  determini  il  grado  di 
ogni  valore.  Dìfficìilti/  of  atiainmenl,  la  difficoltà  di  conseguire  un  dato 
oggetto,  sarebbe  precisamente  ciò  che  ora  noi  diciamo  il  costo  di 
riproduzione,  ciò  che  Senior  chiama  il  costo  di  riproduzione  per  il  com- 
pratore, ciò  che  Rastiat  direbbe  il  Trarnrjlio  risparmiatoci  dal  produt- 
tore. Vero  è che  Prin.sep,  in  luogo  di  far  consistere  la  misura,  il 
grado  del  valore,  nella  difficoltà  di  conseguire,  ne  fa  una  causa  con- 
comitante, e l'accoppia  all’utilità  come  Say  le  accoppiava  il  travaglio 
fatto  (2);  ma  l’econoraista  francese,  dal  canto  suo,  in  luogo  di  cor- 
reggere il  suo  traduttore,  o porre  a [irofitio  il  lampo  di  verità  che 
aveva  anch’egli  pensato  alla  difficoltà  di  conseguire,  quando  parlò  di 
sercigi  produttivi,  di  spese  di  produzione,  ecc. 

Tutto  ciò  è principalmente  applicabile  a quanto  si  legge  nella 
corrispondenza  fra  i due  grandi  economisti  dell'epoca,  e che  per  varii 
anni  non  fu  pubblicato;  ma  Say  si  espre.sse  sempre  nei  medesimi  ter- 
mini e con  eguale  incertezza,  tanto  nelle  note  a Ricardo,  quanto  in 


• (1)  I Quando  i bisosrni  della  societA  son  divenuti  più  vivi,  il  pane  rincarisce;  ma  non 

è il  trayaglio  dol  coltiratoro  che  oc  innalza  il  prnzzo,  è il  bisogno  del  consumatore.  — 
« Gli  uomini  non  consentono  a pagare  lo  stento  del  produttore,  se  non  in  ragione  del- 
Tutilità.  So  essa  è tanta,  da  permettere  che  il  consumatore  le  accordi  il  prezzo  che  costa, 
questo  prezzo  si  pagherà,  ecc.  > . 

(2),  « L'utilità,  egli  dico,  non  è l’unico  elemento  {ingredient]  del  valore.  Dire  che  un 
oggetto  sia  fornito  di  valore,  è affermare  la  presenza  di  duo  circostanze  : l'utilità  dap 
prin»a.  e poscia  la  difficoltà  di  consesuirìo....  Se  non  havvi  alcuna  difficoltà  da  sormontare, 
nessun  desiderio  si  ecciterà  nell'aaima  umana,  nessun  motivo  a sforzarsi,  ecc.  «. 
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opni  altro  de’ piccoli  lavori,  che  uscivano  in  quel  torno  dalla  sua 
penna,  e ne’  quali  gli  sia  occorso  tornare  sulla  quistione  del  valore. 
Cosicché,  possiain  dire  con  sicurezza  che  una  tal  teoria,  in  mano  al 
nostro  maestro  non  progredì  d’una  linea. 

La  ennsd  vi  fu  confusa  con  la  mmura.  Cercando  quesl’ultima, 
nulla  si  disse,  da  poter  porro  a fronte  della  teoria  di  Ricardo.  Say  ha 
in  certo  modo  la  colpa  della  funesta  popolarità  che  ottenne  il  prin- 
cipio del  conio  di  produzione,  adottato  daireconomista  inglese.  Gli 
venne  per  tal  modo  a mancare  un  potentissimo  aiuto  in  molte  parti 
della  scienza  ; ed  é questo  forse  il  solo  difetto  di  qualche  importanza 
che  abbia  viziato  tulli  i suoi  scritti. 


VII. 

Lettere  a Malthus.  — L.  Say;  Storch;  Sismondj.  — Rivista  encù^opedica.  — Teoria 
della  Statistica;  articolo  dcU'J^MCicZo/^cdiVi  progressi ca;  Gioja.  — Anonimo  napole^ 
tane.  Popolarit'i  di  Say.  Publdicaiiono  del  Corso,  — Premiato  daU'Accadcmia.  — 
Duchàtcl.  Rossi.  Mad.  Say.  Cattedra  al  Collegio  di  Francia.  Morto. 

Nel  periodo  di  cui  parliamo,  dacché  furono  cominciale  le  lezioni 
al  Conservatorio,  sino  al  1848  in  cui  apparve  il  primo  volume  del 
suo  Corno  completo,  varie  altre  contraddizioni  toccarono  a Say,  e gli 
diedero  l’opiiortunilà  di  ribadire  le  sue  idee  favorite. 

Le  lettere  a Malthus,  che  noi  abbiam  già  pubblicate  nel  voi.  V 
della  Biblioteca  come  .seguilo  all’opera  di  quest'ultimo,  tengono  il 
primo  luogo.  Kuron  dovute  alle  precipitate  asserzioni  deireconomista 
inglese  che,  confinando  l’idea  della  ricchezza  negli  oggetti  sensi- 
bili, ricusando  di  ammettervi  le  utilità  ehe  sendiravano  incorporee 
o,  per  parlare  più  esattamente,  si  appoggiavano  sopra  una  ristretta 
quantità  di  materia,  disi-ooosccndo  i benelìcii  delle  macchine, e final- 
nienteammettendo  la  possdiililà  d'una  produzioneda  ogni  parte  sover- 
chia, e perciò  la  po.ssibililà  d’un  generale  ingorgo  di  prodotti,  causa 
di  crisi  in  commercio,  aveva  ne’  suoi  Principii,  e più  ancora  nelle  sue 
Df finizioni,  attaccalo  su  questi  punti  le  contrarie  opinioni  del  Say. 
Non  occorre  che  ci  intrattenessimo  qui  ad  analizzare  la  quistione.  È 
già  decisa  da  un  pezzo.  La  teoria  degli  nborclii,  in  quelle  lettere,  fu 
sviluppala  da  mano  maestra,  e il  pubblico  gliene  diede  compiuta  ra- 
gione. Kino  gl’inglesi  si  collocarono  dal  canto  deireconomista  fran- 
cese (I).  Tooke  gliel  dichiarava  aperlanienle.  e tulli  i priucipali 
economisti  posteriori  adottarono,  quasi  senza  riserva,  la  sua  maniera 


(1)  Le  lottare  a Malthus  furono  nel  1821  tradotto  in  Inglese  da  John  Riehtcr. 
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(li  considerare  l'influenza  che  ogni  generedi  produzione  esercita  sullo 
spaccio  delle  altre.  Tooke  lodavagli  ancora  la  dottrina  de’  prodotti 
immateriali  (1);  la  quale,  certamente, era  già  progresso  a fronledelle 
definizioni  di  Malthus,  quantunque,  secondo  me,  sarebbe  inesatta, come 
ho  già  di  sopra  osservato.  La  quistione  rimaneva  alquanto  in  .sospeso 
riguardo  al  valore  (2),  sul  quale  G.  B.  Say  non  ricsciva  cosi  evidente, 
a causa  forse,  io  lo  credo,  della  intrinseca  incertezza  che  conteneva 
lasua dottrina, eiualgrado  la  estrema  lucidità  con  cui  egli  esprimevasi. 

Un’altra  contraddizione  gli  venne  dal  suo  fratello  Luigi,  che, 
quantunque  poco  pratico  della  materia,  attaccò  la  dottrina  di  Giam- 
battista, pubblicando  nel  1822  le  sue  Considerazioni  sopra  l'inda- 
s/n'a{3).  Nessuna  polemica  veramente  ne  nacque;  ma,  di  sotto  alia 
dolcezza  ed  alla  intimità  con  cui  gliene  scrive  il  fratello,  traspare  la 
impressione  un  po’ dura  che  ne  avea  risentita.  Dopo  avergli  fatto 
osservare  la  contraddizione  in  cui  era  caduto,  volendo  correggere  il 
suo  concetto  intorno  al  valore,  lo  consiglia  dolcemente  a deviare  da 
un  sentiero  che  non  era  il  suo.  « Rendendo  giustizia  alla  onesta  ma- 


> Io  SODO  Stato  nel  nnmero  de’  vostri  lettori  in  Inghilterra,  sin  dalla  prima  pnhhli- 
casìone  del  vostro  libro,  e non  ho  mai  mancato  d'indicarlo  come  il  più  classico,  o come 
quello  che  dovrà  segnare  un'epoca  distinta  ne'  progressi  della  scienza.  Le  vostre  dottrine, 
adunque,  mi  sono  familiari;  e posso  dire  di  averle  apprezzate  assai  di  buon'ora,  ed  aver 
molto  contribuito  a diffonderle.  Vi  dirò,  sopratutto,  che  io  fui,  leggendolo  per  la  prima 
volta  20  anni  addietro,  colpito  dalle  vostre  riflessioni  sui  lavori  produttivi  ed  improdut- 
tivi, dalle  quali  fui  condotto  ad  abbracciare  la  vostra  teoria  de'  prodotti  immatrriali.  L'ho 
poi  sostenuta  per  sempre,  tanto  nella  nostra  società  d'Economia  politica,  quanto  nelle 
conversazioni  private  (dandone  sempre  a voi  il  merito  della  dimostrazione).  E vi  dirò 
ancora  che  gli  argomenti  con  ciii  il  nostro  amico  Malthus  si  sforzava  di  contraddirla,  non 
servivano  che  a confermarmi  viemmeglio  nel  mio  fbnvincimento  r iLett.  12  marzo  1820). 

(2)  Se  ne  tratta  nelle  lettere  .'5»  e 6*.  — V.  pag.  1 19  del  voi.  V,  Bihl.  deU'Econ. 

(3)  Considérations  sur  l’industrie  et  la  Ugisìation,  sous  le  rapport  de  leur  iufluence  sur 
la  richesse  des  États,  examen  critique  dee  principavx  ouorages  qui  ont  para  sur  TÉco- 
nomie  politique.  Paris,  AiUaud,  1 822,  in-8». 

L'A.  era  nato  a Lione  nel  1774,  o mori  in  Parigi  nel  1 840.  Quando  sno  fratello  fondò 
il  filatoio  di  Anchy,  Luigi  mise  su  un  opificio  di  mussoline  ad  Abbeville,  nel  quale  intro- 
dusse nuovi  metodi  d'imbiancatura.  Nel  1813  fu  chiamato  a Nantes  per  dirigervi  una  fab- 
brica di  zucchero  di  barbabietola,  che,  dopo  la  paco,  fu  convertita  in  raffineria  di  zuc- 
cheri, e sorti  un  buon  esito.  Lasciandola  in  seguito  a’  suoi  figli,  andò  a fondarne  un'altra 
in  Parigi.  — Luigi  Say  aveva  già  nel  1818  pubblicato  un'operetta  col  titolo;  Principali 
cause  d^la  ricchezza  o della  miseria  deUe  nazionL  — Nel  1827,  pubblicò,  senza  correg- 
gere le  sue  antiche  preoccupazioni:  Trattato  elementare  della  ricchezza  individuale  e 
pubblica^  e dilucidazione  delle  principali  questioni  economichcy  dove  si  trova  rifuso  un  opn- 
Bcolctto  anteriormente  pubblicato,  Influenza  della  morale  e de'  dogmi  religiosi  sulla  ric- 
chezza delle  nazioni.  — E nel  1836:  Sludii  sulla  riccJiezza  delle  Nazioni,  e Confutazione 
de' principali  errori  in  Nconofnia  politica. 
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niera  in  cui  tu  ti  esprimi  intorno  a me,  io  persisto  a lamentare,  «e/  tun 
interesse  Q nel  mio,  che  alibi  pensato  di  ammettere  il  pubblico  alla  tua 
confidenza .. . Coloro  che  ti  amano  si  affliggeranno  a vederti  spendere 
il  tempo  cercando  i dubbi!  torti  degli  altri,  jiiutlosto  che  spargendo 
le  verità  non  dubbie;  si  affliggeranno  a vederti  in  opposizione  con 
uomini  d’uno  squisito  criterio,  come  Ad.  Smith,  e sopratutto  a sen- 
tirti asserire  che  etili  ha  ritardati)  tl  progresso  dell' Economia  politica. 
Ciò  è funesto  ancora  per  me,  che  ti  son  solidario,  se  non  altro,  nel 

nostro  nome Il  volgo,  affatto  incapace  di  giudicare  .da  se,  non 

presta  più  fede  alle  verità  più  sicure,  quando  vede  tanta  disarmonia 
tra  coloro  che  dovrebbero  più  che  altri  saperne ». 

Più  tardi,  alla  pubblica/ione  del  Trattato  elementare,  gli  scriveva 
ancora  così; 

« Ho  ricevuto  Tullima  opera  tua,  e te  ne  ringrazio.  Vi  ho  trovalo 
molte  cose  buone,  dettate  tutte  daH’amore  del  bene  e dell'uinaniià. 

Spesso  hai  sviluppalo  felicemente  alcuni  passi  del  mio  Trattato 

Pure  mi  duole  che  abbi  scritto  sulla  natura  e sull’uso  delle  monete, 
senza  aver  letto  i molti  scritti  che  gl’inglesi  han  pubblicali  in  questi 
ultimi  anni,  come  quelli  di  Tooke,  di  Parnell,  di  Mushet...  Mi  sono 
afflitto  del  modo  in  cui  parli  di  Smith,  e della  sola  opera  in  cui  Mal- 
thus abbia  piena  ragione:  tu  hai  torlo;  la  natura  delle  cose  ti  smen- 
tisce ....  Crederai  forse  che  io  ti  parlo  così  per  prevenzione  o per  .ge- 
losia? io  tal  caso,  conosceresti  assai  male  il  loio  carattere.  L’amore 
della  verità  ha  sempre  in  me  dominalo  qualunque  altro  pensiero. 
Se  il  mio  affetto  a ciò  che  è onesto  e vero  fosse  stalo  men  vivo  ed 
illuminato,  a r/uest’ora  io  sarei  pari  di  Francia,  come  lo  sono  tanti 
altri  de’ miei  colleghi  che  non  vogliono  quanto  me ». 

Ho  già  raccontalo,  nella  prefazione  al  iv  volume  della  Biblioteca 
lo  strano  risentimento  di  Stordì, quando G.B.  Say  fu  Iraltoda  unedi- 
lore  di  Parigi  a scrivere  delle  note  per  la  ristampa  del  Corso  del  pro- 
fessore russo.  1 lettori  avran  veduto  in  quel  volume  (p.  816)  con  quali 
aspre  parole  comincia  \’ Appendice  di  Storch;la  loro  ingiustizia  rispic- 
eberà  sempre  meglio  dall  energico  decoro  con  cui  l’economisla  fran- 
cese scrisse  la  sua  breve  risposta,  che  è qui  il  luogo  di  riportare  (1). 


(1)  ■ Ai  compilatori  della  Rivista  (indclnpedica.  — Signori.  — 77  Corso  d'I^conomià 
politica  che  M.  Storch  lia  fatto  per  istruzione  de'  Granduchi  di  Russia,  fu  publiUcato  a 
Pietroburgo  nel  1817,  a spese  dell  imporatore  Alessandro,  Divenuto  raro  io  commercio, 
taluni  librai  di  Parigi  credettero  opportuno  di  ri.'^tanjparlo  nd  1853,  e mi  sollecitarono 
ad  aggiungervi  alcune  note  esplicative  e critiche.  Io  cedetti  al  loro  desiderio.  — Oggi,  M. 
Storci)  pubblica  un'opcrotta  di  pagine,  alcune  copie  della  quale  portano  il  titolo  di 
Corso  d'E(ionomio  yoUlica  di  M.  èitorcJi^  tomo  V;  ed  Altre  ; $uUa  »a(wra 
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Il  Capitolo  di  Sismondi,  « Bilancio  Ira  le  consumazioni  e le  pro- 
duzioni » che  si  legge  neirappendice  a’ suoi  .Vueii  priticipii  (Bibl.  del- 
l'Ecoii.  voi.  VI,  pag,  774)  fu  inserito  nella  Hivixtaencicinpedica {maggio 
I8!24):  tendeva  a ripristinare  la  disputa  sulla  teoria  degli  .sliocchi, 
dandole  ancora  una  tinta  più  Glantropica,  p presentando  l’ingorgo 
delle  produzioni  come  una  calamità  fatalmente  attaccata  a’  progressi 
dell'industria  umana,  o una  minaccia  continua,  e sempre  crescente, 
sulle  classi  lavoratrici.  Say,che  stimava  altamente  l’econoniista  gine- 
vrino, non  poteva  lasciar  trascorrere  senza  risposta  quel  sqo  grido  tji 
allarme;  e scrisse  perciò  nel  giornale  medesimo  (luglio  1824)  una  ri- 
spostcì  sotto  il  medesimo  titolo,  che  fa  parte  del  presente  volume.  In 
quella  polemica,  o per  dir  meglio  in  quello  scambio  di  deferenze  e di 


dd  reddito  nazionale^  di  H.  Storch.  — Lasciando  stare  la  difieronza  di  titolo  per  una  me- 
desima scrittura,  il  suo  scopo  essenziale  si  è di  fare  a me  un  delitto  dciresscrai  ripubbli- 
cato a Parigi  il  Cono  dì  3i.  Storci,  e deH'avcrvi  io  criticato  qualcuna  dello  sue  dottrine. 
Eigoardo  a questo  secondo  appunto,  non  entrerò  a dispatarac.  M.  Stordì  ed  io  abbiamo 
esposto  le  nostre  ragioni  ; tocca  al  pubblico  giudicarne.  Ma  quando  egli  mi  accusa  della 
ristampa  della  sua  opera,  e di  avergli  involato  la  sua  proprietà,  non  posso  lasciare  senza 
risposta  una  simile  asserzione.  I librai  Bossangc  od  AiUaud,  son  quelli  che  han  fatto  ri- 
stampare il  libro  di  Storch,  a loro  rischio  e probtto;  ed  erano  in  dritto  di  farlo.  Han 
creduto  che  le  mie  note  avrebbero  aggiunto  qualche  pregio  alla  loro  ediziono;  io  non  ho 
visto  in  dò  che  un  mezzo  di  propagare  le  utili  verità  della  Scienza,  e rettitìcare  alcuni  degli 
errori  che  la  deturpano.  Ecco  Tanice»  rimprovero  che  posso  aver  meritato.  In  quelle  noto, 
io  credo  non  essermi  inai  dipartito  da’  riguardi  che  reciprocamente  si  debbano  due  scrit- 
tori i quali,  con  rette  intenzioni,  coltivano  la  scienza  medesima.  L’amor  proprio,  alquanto 
eccitabile,  di  M.  Storch,  non  ha  creduto  così  ; egli  vi  trova  collera  e fielc^  senza  che  possa 
dtamo  un  solo  esempio.  Credette  qaindi  poter  trasformare  una  discussione  filosofica  in 
una  vera  diatriba,  nella  quale,  isolando  alcune  mie  frasi,  citando  taluno  delle  mie  espres- 
sioni, senza  far  motto  delle  definizioni  e restrizioni  che  le  modificano,  mi  pone  in  bocca 
dò  che  io  non  ho  detto,  e rende  oscure  le  quistioni  più  chiare.  È perdonabile  uno  stra- 
niero, che  ignori  il  valore  delle  parole  francesi,  se  s'inganna  sul  senso  di  qiialrlieduna; 
ma  M.  Storch  era  colui  che,  mono  di  qualunque  altro,  poteva  aver  dritto  a dolersi  di 
plagio;  perchè  il  suo  C^rso  d' Kconomia  politica  Ise  si  eccettuano  le  note,  ove  si  trovano 
de' Catti  importanti)  è,  por  tre  quarte-parti,  copiato  testualmente,  senza  averle  citate» 
dalle  opero  d'Adamo  Smith  (trad.  di  Gamìerb  di  Geremia  Bentham,  di  Slsioondi.  di 
Destutt-Tracy,  e dalle  mie.  Figli  se  n'è  servito  cosi  liberamente,  che  mi  è toccato  dì  tro- 
vare nel  suo  Corso  intieri  capitoli,  cavati,  dalla  prima  alTultima  parola,  e compresovi  il 
titolo,  dal  mio  Trattato  d'Kconomia  politica!  Ver  iscusare  simili  appropriazioni,  non  basta 
aver  detto,  io  generale  cd  una  volta  per  tutte  nella  prefazione,  che  Tautorc  è debitore 
di  molto  al  tale  o tal  altro  scrittore  ; il  lettore  amerebbe  conoscere  quanto  la  scienza  debba 
a ciascuno.  È sventura  per  M.  Storch  clic,  impadronendosi  con  si  poco  scrupolo  do'  lavori 
altrui,  non  abbia  perfettamente  compiuto  Topora  sua.  Che  cos'è  un  Corso  d Economia 
politica,  nel  quale  non  sì  faccia  menzione  delle  quistioni  riguardanti  il  Bilancio  del  coia- 
raercio,  i monopolii,  le  dogane,  le  corporazioni  d’arti,  le  imposte,  Io  spese  del  governo, 
la  popolazione,  ecc.  ? argomenti  che  tanta  parte  hanno  nelTeconomia  dolio  nazioni,  sìa 
che  si  riguardino  come  mezzi,  o come  risaltati.  Un  vero  Corso  d’Economia  polìtica  è au- 
cora  da  farsi  — Gradite)  Siguori,  ecc.  {Mev,  enct/d.,  geou.  18^5). 
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cortesie  che  i (ilio  soiimii  soriUori  rof'diulpieiite  si  fecero,  la  ragione 
era  eviilenlcmonte  «Iti  parte  (fi  Say,  e il  suo  avversario  medesimo 
parve  di  riconoscerla,  allorché  altro  n(jn  seppe  replicare  che  pna 
rinnega/.ione  de’  pensieri  attribuitigli  dal  suo  critico.  (Si  veda  nel 
sudd,  voi.,  p.  79d,  la  Nola  .luWariicolu  di  Say). 

Molti  altri  suoi  lavori  isolati  si  succedevano  nello  stesso  periodo 
ad  ogni  menoma  opporlunilà  che  si  offrisse,  f^a  tnaggior  parte  si -da- 
vano alla  liecue  Ennjclopédiiiiie,  giornale  tli  cui  si  fa  sempre  sentire  la 
perdita, dovuta  in  gran  parte  alla  perturbazione  che  portò  negli  studii 
la  rivoluzione  del  18.30.  Say  ne  era  unode’  tanti  scrittori  coscienziosi 
cheassiduamente  l’alinientavano.  Vi  scrisse  appoflite  menioriette,  che 
io  avrei  qui  riprodotte  se,  tranne  una,  non  si  trovassero  rifuse,  spesso 
letteralmente,  nel  Como  comphlo,  e se-quelleche  non  vi  si  trovano 
avessero  importanza  oggidì  (i).  Vi  scrisse  inoltre  ungrannuraerodi  pic- 
coli articoli  critici  sulle  pubblicazioni  economiche  di  quell  epoca,  fra  i 
quali  mi  è parso  trovarne  alcuni  che  meritavano  di  non  andare  smar- 
riti, si  perchè  .servono  a vedere  in  che  modo  talune  opere  furono  da 
lui  giudicate,  si  ancora  perchè  vi  son  sempre  complicate  delle  rifles- 
sioni utilissime.  Il  principale  è quello  che  verte  sul  discorso  inaugu- 
rale di  MacCulloch,  e che  già  fu  ristampato  dal  Guillaumin.  lo  ne  ho 
aggiunto  adesso  degli  altri,  su  IMace,  Lo\ye,  Cleland,  Ganilh,  ecc.  (2). 


(1)  Ercole  tutte: 

— Sopra  una  nuova  Colonia  dì  negri  in  Africa.  Voi.  24,  pag.  4.  — È una  notixia  sulla 

colonia  di  Liberia,  fondata  dagli  abolizionisti  aiuoricani,  •€  su  di  cui  abbiamo 
adesso  niigbori  ragguagli. 

— Sulla  Grecia.  Voi.  2i,  pag.  257.  » È un  c.onipc^dio  (com’ogli  stesso  dicluara)  di 

due  begli  articoli  tratti  daU\4nfolof?m  di  Firenze. 

— Sul  bilancio  tra  le  produzioni  c i consumi.  VoL  23,  pag.  18.  — È U risposta  a 

SismondL 

— SuU'origiue,  i progressi,  e i risultati  probabili  della  Sovranità  inglese  nello  Indie. 

Voi.  23,  pag.  281.  — È il  capo  20  della  parte  4**  del  Oorso  Complcit)i. 

— Sul  progresso  delle  manifatture  in  Inghilterra.  Voi  23,  p^g.  481.  — Estratto  dal 

rendiconto  dellAssemiilea  dcU’Inst.  reale,  in  LiverpooL 

— Altra  breve  risposta  a Sismondi,  ed  a Florez  Estrada,  sulla  quistìone  dagli  sbocchi. 

Voi.  32,  pag.  42. 

^ Sull'oggetto  cd  utilità  delle  Statistiche.  Voi.  35,  pag.  52D.  — Se  ne  paria  qpì  sopra. 

— Influenza  dei  futuri  progressi  economici  sulla  sorte  delle  nazioni  VoL  37,  pag.  14. 

— È tutto  testualmente  compreso  ne'  Discorsi  inaugurali  e nelle  Considera^ 
sioni  geiìcrali. 

— SuU’asscntismo  e suU'Irlanda.  Voi.  IO,  pag.  200.  — È quello  che  trovasi  nel  pre- 

sente volume. 

“ Sulla  fondazione  deirUniv.  di  Londra.  Voi.  39,  pag.  537.  — Non  avendo  uno  scopo 
direttamente  economico,  lo  abbiam  trascurato. 

(2)  Ne  trascrivo  del  pari  la  lista  generale  : 
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Una  fra  quelle  memorie  orij;;inali,  ed  un  articolo  dato  air^Hci- 
clopedia  protjresfiiva,  meritano  qui  una  speciale  menzione  per  il  ru- 
more ehe  ne  fu  levalo  in  Italia. 

Nel  voi.  35  della  Rivista  Enciclopntica^  G.  B.  Say  pubblicò  un 
artìcolo  suiroggetto  ed  utilità  delle  Siatisiicliey  che  poi  venne  aoch’esso 


— Ben^m  (Libertà  della  stampa,  ed  opuscoli  sulla  costituzione  spagnuolai.  — Voi. 

15,pag.  38U,  381. 

— Documenti  sui  canali  di  N.  York,  1821.  — Voi.  13,  pag.  385. 

— Place  llllustrazioni  ecc.  sulla  teoria  della  popolazione).  — Voi.  U,  pag.  521.  — 

Compreso  in  qi^to  voi. 

— Bodet  (Del  Commercio  esterno  ecc,).  1825.  — Voi.  26,  pag.  80. 

— - Xo(ce  (Stato  presente  dell'Inghilterra),  1823.  — Voi.  18,  pag.  312.  — Compreso 
in  questo  rol. 

— Bìake  (Effetti  dello  sposo  govemative  in  Inghilterra  durante  la  sospensione  dei 

pagamenti  del  Banco),  1823.  — Voi.  Ul.  pag.  125.  — È da  notarsi  per  la  coin- 
cidenza di  parccdiic  riffessioni  che  G.  B.  Say  avea  sriluppate  nell' JnphiVfcrra  c 
gVIngìesi. 

— CieJand  (Statistica della  Scozia),  1823.  — YoL21,  pag.  542.  — Compreso  in  questo 

volume. 

— Boux  (Del  credito  pubblico  in  Francia),  1824.  — VoL  22.  pag.  121.  — Lodato 

da  Say,  che  no  profitta  per  difendere  Xecker. 

— Salrerte  (Sulla  meta  dcH’Interesso),  1824.  — Voi.  22,  pag.  423. 

— Jtforeatt  (Tavola  sul  commercio  inglese»,  1824.  — Voi.  24,  pag.  386. 

— Ganilh  (Finanze),  1821.  — VoL  25,  pag.  641. 

— Mac  CuUoch  (Discorso  inauguralo),  1825.  — Voi.  27,  pag.  694.  — Compreso  in 

questo  volume. 

— Dialoghi  sulla  lotteria^  anonimo,  1825.  — Voi.  27,  pag.  825. 

— Blanqui  (Discorso  inaugurale  alla  Scuola  del  Commercio),  1825.  Voi.  27,  pag. 

835.  — Lodato  da  Say. 

— 3forcaM  (Archìvi  della  Comp.  delle  Indie),  1825.  — Voi.  28,  pag.  138. 

— Vantaggi  (Vana  assicurazione  generale  contro  gV incendi yanoiàmo^  1825.  — Voi. 

28,  pag.  222. 

— Moreau  (Sul  .traffico  delle  sete  in  Inghilterra),  1826.  — Voi.  29.  pag.  742. 

— XocMmenfi  parlomcntari  sulla  sessione  del  1825  in  Inghilterra,  1826.  — Voi.  30, 

pag.  117  e 707, 

— Schmalz  (Econ.  poi.),  1826.  — Voi.  32,  pag.  74t>. 

— PamriI  (Osscrv.  sulla  carta-moneta),  1827. — VoL  34,  pag.  141. 

— Statistical  illustrations  della  Soc.  Stai,  di  Londra.  — Voi.  34,  pag.  407. 

— Fuoco  (Saggi  economici»,  1827.  — Voi.  35,  pag.  146. 

— Tariffa  doganale  russa,  1828.  — Voi.  37,  pag.  158. 

— Emigrazione  dalT Inghilterra,  1828.  — Voi.  37,  pag.  391.  — Compreso  in  questo 

volume. 

— Cook  (Bizzarra  forma  d’una  statistica  inglese),  1828.  — Voi.  38,  pag.  401. 

— BivoUa  ddle  Api.  Favola  comunistica,  contro  la  proprietà  ecc.,  della  quale  G.  B. 

Say  dice  conoscere  l’A.  — Voi.  40,  p.ag.  136. 

— Jacoh  (Uapporto  sullo  stato  delL Agricoltura  nel  continente  ecc.),  1828.  — Voi.  39, 

pag.  81.  — Compreso  in  questo  volume. 

— Curry  (Opuscoli  protezionistici),  1828.  — Voi  30,  pag.  153. 
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rifuso  nell’ultima  parte  del  suo  Corso,  Gioja  a Milano  si  levò  ad  attac- 
carlo con  la  virulenza  che  ordinariamente  adoprava  contro  l’econo- 
misla  francese  (Bibl.  iial.,  marzo  1828,  p.  5 iC).  Niccolo  Tommaseo, 
sotto  le  sigle  K.  X.  Y.,  nell’.-ln/o/oflifi  di  Firenze,  tentò  di  esaminare 
imparzialmente  la  questione  (n.  87,  p.  27);  e poi  Romagnosì  ne 
prese  argomento  per  pubblicare  le  sue  Questioni  suìV ordinamento 
delie  Statistiche  cieili.  Alcuni  anni  dopo,  la  discussione  fu  ripresa  e 
spinta  sopra  un  terreno  ben  più  teorico,  in  un  Giornale  di  statistica 
di  Palermo,  ove  morì  indecisa,  senza  che  più  mi  sia  occorso  di  ve- 
derla agitare  ne’ medesimi  termini,  nè  in  Italia  nè  fuori.  Non  è qui 
il  luogo  o il  momento  di  risuscitarla^  mi  cont^lerò  di  ri.serbare  in 
favore  della  mia  patria  il  diritto  a questa  piccolPvanità;  eson  sicuro 
che  l’argomento  sarà  messo  di  nuovo  in  campo,  toslochè  in  una  parte 
qualunque  d'Italia  si  penserà  seriamente  a compilare  statistiche  (1). 

L’idea  di  G.  B.  Say — da  me  esposta  altra  volta  (2) costituiva 
uno  de’sistemi  sotto  cui  allora  concepivosi  fa  teoria  delle  statistiche, 
il  primo,  il  più  generico, ed  il  [)iù  universalmente  adottato, era  quello 
In  cui,  dopo  .èckenwall,  della  statistica  s’era  fatto  un  gran  repertorio 
di  ogni  manieradi  dati  pratici  che  pote.«sero  intere.ssare  ad  ogni  ma- 
niera di  dotti  o di  pubblici  amministratori.  Non  v’era  alcuna  meditata 
direzione.  Sentivasi  solo  un  confuso  bisogno  di  carpire  certi  fenomeni 
che  passavano  sotto  gli  occhi  dell’osservatore,  riunirli,  registrarli, 
offrirli  al  pubblico,  o perchè  valessero  come  un’esca  di  blosofichespe- 
culazioni,o  perchè  servissero  a’bisognidella  pubblica  amministrazione 
0 perchè  formassero  una  semplice  descrizione  de’varii  paesi.  Ogni 
compilatore  di  statistiche  seguiva  l'impulso  del  suo  buon  senso;  poi 
l'uno  si  facea  seguace  dell’altro,  usurpandogli  i metodi  delle  ricerche 
c l’ordine  dell'espressione;  e Onalmente  ne  risultò  una  moltitudine 
immensa  di  opere,  che  formarono  tante  statistiche;  le  une  parziarie 
riguardo  alla  località,  alla  materia,  o ad  entrambe;  le  altre  srenern/i, 
in  cui  trovavasi  accumulato  quel  comple.sso  di  falli  che,  a torlo 
0 dritto,  si  riguardava  come  intero  e finito,  e per  località  e per  ma-  • 
leria.  Un’idea  implicitamente  predominava  fin  qui.  Quel  bisogno  co- 
stante ed  universale  di  procurare  alla  mente  i dati  del  suo  giudizio, 


(1  ) n Piemonte  se  avrebbe  il  bisogno  c i mezzi.  Ma  per  ana  di  quelle  incoerenze  ebe 
sogliono  avvenire  nelle  epoche  in  cui  la  libertii  politica  si  sostituisce  al  reggini^  assolato, 
il  Piemonte  ha  tacitamente  abbandonato  l'impresa  d'nna  Statistica  generale  e scientifica* 
mente  guidata.  Si  contenta  di  lavori  staccati,  in  cui  il  beirordine  materiale  delle  cifre, 
copra  la  nullità  del  concetto.  Y'era  sotto  Tassolntismo  una  Commilitone  supcriore  di  sta- 
tistica, la  quale  potessi  con  un  ordinamento  migliore  far  divenire  utilissima;  oggi  è estinta 
di  fatto  se  non  per  legge;  e invece  si  pubblicano  statistiche  speciali,  di  commercio  o altro, 
la  cui  utilità  è molto  equivoca. 

(S)  Kel  dt.  Giom.  di  StaU^  oum.  1. 
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applicato  ne’  primi  tempi  agli  affari  govornalivi,  crasi  ridottoa  cercare 
l'insieme  de’  falli  che  si  credessero  necessarii  per  esprimere  lo  stuito 
atiìiale  di  ogni  cosa  che  avesse  avolo  un'imporian/.a  civile.  Gioja  era 
sopravvenuto  con  le  sue  Tatole  slalisiiclw  e\a  sua  Filosofili  dulia  sta- 
tistica, opere  in  cui,  come  in  ogni  altra  dell’.^utore,  un’estrema  sotti- 
gliezza ne’ compartimenti  della  materia  e nella  simmetria  delle  divi  • 
sioni,  un  apposito  studio  nella  moliiplicità  de’  ragguaglio  degli  esempi, 
conferiscono  all’Autore  quell’aria  di  previdenza,  disagacilà,  di  erudi- 
zione, che  distrae  i lettori  dall’esame  dei  principi!  e dall'analisi  del  le 
conseguenze;  rende  lettura  di  passatempo  ciò  che  dovrebb’essere  il 
tema  di  lenta  medit^one;  e fa  s\  che  lo  studioso  confonda  e scambi! 
l'irtipressione  piace  *e con  l’istruzione  che  si  proponeva  di  ricavare, 
Giojaavea  volulostranamente  perfezionare  il  concellodello.«/«fo(ir/Hrt/e, 
pretendendo  di  riferirlo,  non  più  ad  un  dato  scopo  definito  e ristretto, 
maatuiligtiescogitabiliscopi;in  modo  che  la  statistica,  nelsen.sosuo 
diveniva  « quella  somma  di  cognizioni,  relative  ad  un  dato  paese,  che 
nel  corso  giornaliero  degli  affari  possono  essere  utili  a ciascuno,  o alla 
mnifi/ior  parte  ile’  suoi  membri,!)  al  Gorcrno«. — La  latitudine,  lette- 
ralmente infinita,  d’un  tal  sistema  produsse  in  taluni  una  specie  di  esta- 
tica ahimirazione,  ad  altri  non  parveche il  sogno  if’una  immaginali.inne 
sfrenata.  A descrivere,  infatti,  il  minimo  fra  gli  oggetti  che  entrino  in 
Una  statistica  — un  monte,  un  ruscello  — sotto  lutti  gli  aspetti  che 
« nel  corso  giornaliero»  potessero  interessare  ciascuno,  il  geolo.go,  il 
geografo,  l’ingegnere,  l'agricoltore,  il  manifattore,  il  mercanto,  il  mi- 
nistro ecc.,  si  farebbero  opere  tali,  che  tutta  una  nazione  non  baste- 
rebbe per  compilarle,  che  i secoli  non  basterebbero  ad  eseguirle,  gli 
spazi  a contenerle,  e che  in  fin  dei  conti  sarebbero  sempre  imperrolio 
ed  inutili.  Il  sistetna  del  Gioja  era  una  vera  utopia,  ed  egli  medesimo 
lo  smonti;  perchè  le  tabelle  sinottiche  da  lui  date  come  modelli  sta- 
tistici, contengono  appena  una  debolissima  frazione  delle  inalerieche 
avrebber  dovuto  abbracciare  per  corrisponder»'  alla  sua  teoria. 

Nella  impossibilità  di  eseguire  e porre  a profitto  statistiche  cosi 
concepite,  ogni  uomo  di  buon  criterio  che  avesse  voluto  occuparsene 
sentiva  la  necessità  di  restringere  in  uno  scopo  più  limitato  l’ufficio 
della  statistica.  Taluni,  come  gl’inglesi,  senza  stare  a discuterlo,  ne 
sceglievan  qualcuno,  empiricamente  dettato  o dalle  loro  teorie  predi- 
lette, odagli  avvenimenti,  governativi  e politici,  della  giornata.  Dupin, 
in  Francia,  si  comportò  nello  sles.somodo.  Egli  prese  la  stai  stica  coniè 
un  lavoro  consacralo  ad  esprimere  la  potenza  delle  nazioni,  e pbr  ar- 
rivarvi le  diede  l’iiicarico  di  descrivere  le  forze  prodiillire.  Co.si  lo 
.scopo,  fino  allora  accennalo  in  digros.so,  vien  circoscritto  in  precisi 
confini:  potenza  delle  nazioni.  La  materia,  fin  allora  indeterminata,  si 
definisce  in  termini  mollo  meno  equivoci  : forze  produttive.  Il  criterio 
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logico  del  lavoro  avea  fallo  un  passo;  rimaneva  a disculere,  se  la  po- 
tenza delle  nazioni  fosse  il  migliore  Ira  i fini  diesi  potessero  scegliere, 
e se  per  via  delle  forze  ^irodullive  si  esprimesse  la  polenza  delle 
nazioni. 

Ora,  un  sistema  logicamente  analogo,  pralicamcnle  diverso,  fu 
quello  che  G.  B.  Say  intendeva  proporre,  prendendolo  dal  punto  di 
vista  degli  studii  economici.  Si  era  tanto  detloclie  l'Economia  politica 
dovea  fondarsi  sui  fatti,  e che  perciò  la  statistica  formava  il  suo  fon- 
damento! Ma  Say  trovò  una  statistica  incerta,  nello  scopo,  ne' limiti, 
nel  metodo  di  esecuzione.  Trovò  che  i pubblicisti  si  cacciavano  arden- 
temente sulle  migliaia  di  tabclleche  pullulavano  d’ogni  intorno;  e con 
esse  alla  mano  non  v’erano  assurdità  economiclieche  non  si  arrivasse 
a poter  sostenere,  mentre,  per  ogni  uomo  di  senno  che  proponevasl 
di  ragionarvi  rigoro.samente,  era  ben  raro  il  poter  pervenire  a conse- 
guenze importanti,  certe,  ben  dimostrate,  non  ispeculate  a capriccio. 
Esi.slcva  da  un  altro  lato  (esiste  e per  lungo  tempo  non  cesserà)  la 
scuola  di  quel  fatale  empirismo  che  èsempre  disposto  a negare  acco- 
glienza alle  piu  semplici  verità  col  pretesto  di  chiederne  la  cos'i  detta 
prova  di  fatto;  e Say  si  trovò  più  volle  a fronte  questo  genere  di 
nemici.  Da  qui  gli  nacque  il  pensiero  di  dirigere  le  ricerche  statistiche 
a .soccorso  deU'Economia  politica;  e perciò  esigeva:  — 1“  che  si  spo- 
gliassero da  tutti  i fatti  permanenti  o non  soggetti  a variazioni  nota- 
bili — 2"  che  nella  mas.sa  dei  fatti  mutabili  si  accordasse  la  prefe- 
renza a quei  soli,  nella  o.sservazione  (le'ijuali  stanno  le  (irove  delle 
teorie  economiche.  Secondo  lui,  per  esempio,  la  statistica  non  dovrebbe 
perdersi  nelVopera  immensa  di  descrivere  la  superficie  territoriale,  ì 
monti,  i fiumi  ecc.,  cose  ila  lasciarsi  alla  Geni/rafìn  fisica;  nè  a descri- 
vere la  forma  del  governo,  la  legislazione,  lo  stato  dell’istruzione  ecc., 
perchè,  sebbene  «codeste  istituzioni  subiscano  grandi  cangiamenti, 
e perciò  sembrino  dover  entrare  in  una  statistica  ben  compilala,  pure, 
non  essendo  soggette  a variaziotti  frequenti,  la  loro  descrizione  par 
tneglio  collocata  in  una  Getwirafia  pnliiica.  ovvero  nelle  opere  degli 
storici,  de’  viaggiatori  ecc.,  i quali  si  profiongono  di  far  cono.scere  i 
costumi  generali  di  un  popolo  in  un  taleo  tal  altro  secolo,  piuttosto 
che  là  sua  condizione  in  un  tal  anno  particolare  » — condizione  che 
G.  B.  Say  intendeva  di  far  risaltare  dàlia  sola  notizia  de’ fatti  muta- 
bili e transiiorii,  sieno  opera  delle  nostri  mani,  o pure  direttamente 
della  natura:  come  nascite  e morti,  sementi  e raccolte,  fluttuazioni 
ne’  prodotti  delle  arti,  o nel  traffico  mercantile,  ecc. 

Ginja  .si  sent’i  punto  al  vivo  dalla  proposizione  d’un  sistema  che 
avrebbe  nullificalo  i nove-decimi  della  sua  teoria.  Egli  ebbe  ragione 
.sotto  un  aspetto.  I.’econoniisla  francese,  mentre  volea  fargdella  sta- 
tistica uno  strumento  di  studio  a II 'Economia  politica,  non  abbandonava 
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l’antico  concetto  eli  un  lavoro  rf<*«cn7//iv),  che  dovesse  mostrare  lo  stato 
attuale,  la  condizione,  la  siiwiziow;  ilei  juiexe.  Ora,  presa  da  questo 
lalolasua  teoria,  riusciva  evidentemente  falsa,  essendo  impossibile  il 
far  consistere  la  nitwtzione  di  un  popolo  né’ soli  fatti  mutabili.  Nessun 
torto  aveva  bensì  a domandare  una  statistica  che  servisse  esclusiva- 
mente pe’ bisogni  deirEeonomia  politica,  come  tant'altre  se  ne  do- 
mandano per  uso  del  l’Amministrazione,  del  commercio,  deU’industria. 
Restava  .soltanto  di  e.saminare,  se  v’era  urgenza  di  destinare  al  .ser- 
vigioesclusivo deH’Economia  la  cognizione  de’  fenomeni  sociali, e nel- 
l’affermativa, con  quali  regole  si  dove.sse  procedere.  L’Autore  non  si 
diede  alcun  pensiero  di  svolgere  queste  due  quistioni,  nè  pur  di  ac- 
cennarle. Gioja  non  fu  più  felice  a notarne  il  difetto:  ma  sventurata- 
mente l’articoletto  del  Say  era  stalo  dettalo  con  troppa  negligenza, 
per  non  darcampoad  un  libero  sfogo  dell’acrimonia  del  suo  avver- 
sario. Definizioni,  fissate  c poscia  perdute  di  vista;  principii  o mal- 
fondati o non  espre.ssi  in  maniera  da  convincere  le  nienti  difficili; 
l’accennare  una  via  non  ancora  battuta, senza  efficacemente  mostiare 
i pericoli  dell’antica  e i vantaggi  della  nuova;  lutto  ciò  fu  rilevato 
da  Gioja,  in  modo  da  non  ammettere  repliche;  ma  tutto  ciò,  se 
poteva  non  favorire  la  riputazione  deH’econoniista  francese,  lasciava 
sempre  intatta  la  logica  bontà  del  suo  pensiero. 

Prima  ancora  di  quella  disputa,  Melchiorre  Gioja  avea  acremente 
attaccalo  G.  B,  Say  nel  medesimo  giornale,  a proposito  dell’articolo 
Economia  poHùca  che  quest’ultimo  avea  dato  a’  compilatori  dell'fnci- 
clopeilia  progrexxica,  cominciata  sopra  un  eccellente  disegno  e poi  non 
condotta  a fine  (1). 


(1)  Vani  eminenti  scrittori  contribuirono  allora  i loro  lavori  a quella  collezione»  cho 
oggi  è divenuta  alquanto  diffìcile  a rinvenirsi  bencliè  si  trovi  molto  spesso  citata.  Non 
sia  discaro  a*  lettori  ebe  io  qui  ricordi  il  pensiero  da  cui  era  diretta,  oggi  che  le  colle- 
zioni enciclopediche  sì  son  tanto  moltiplicate  e si  rinnovano  tanto  spesso. 

Si  volevano  evitare  i tre  inconvenienti  sperimentatisi  nelle  diverse  enciclopedìe  fin 
allora  pubblicate,  cioè:  quello  di  riuscire  troppo  voluminose  e costose;  quello  di  presen- 
tare troppa  superficialità  nelle  materie  importanti;  e quello  dcirinveccbiare  troppo  presto 
atteso  il  continuo  progresso  del  sapere. 

Gli  editori  intendevano  dividere  in  due  parti  la  loro  Enciclopedia  progressiva.  Ea  prima 
sarebbe  stato  un  succinto  mannaie  (12  voi.  in-R”!,  una  compendiosa  enciclopedia,  nella 
quale,  sotto  ciascun  vocabolo,  sì  sarebbe  data  una  lirevo  esposizione  de' principali  fatti 
ed  idee  che  ad  esso  si  riferissero.  La  seconda  si  sarebbe  composta,  non  più  di  articoli  da 
dizionario,  ma  da  speciali  trattati  d'una  estensione  opportuna  sopra  i più  importanti  ar- 
gomenti: 0 in  altri  termini,  sarebbe  stata  un’imitazione  deU'Enciclopedia  britannica^ 
i compilatori  della  quale,  non  s’imposero  Tobbligo  di  porre  un  articolo  per  ogni  vo- 
<‘abolo,  ma  avevano  fatto  stendere  apposite  memorie  da*  più  distinti  scrittori  deircpoca, 
su  tutti  i soggetti  di  maggiore  importanza.  Ciascuno  di  tali  trattatelli  dovea  contenere: 
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Di  quell’arlicolo,  la  parie  storica  — sulla  quale,  è ben  da  confes- 
sarlo, G.  B.  Say  non  fu  mai  molto  accurato  — diede  occasione  alla 
lunga  critica  di  Gioja,  che  dal  canto  suo  ha,  se  non  altro,  il  difetto  di 
stancarvi  per  la  soverchia,  e non  sempre  felice  erudizione. 

G.  B.  Say  avea  violalo  l’ordine  cronologico,  collocando  Davanzati 
(morto  nel  1606)  dopo  Serra  (che  viveva  nel  1616);  Solerà  (1786), 
prima  di  Galiani,  che  pubblicò  l’opera  delle  monete  nel  1750  e i Dia- 
loghi nel  1770;  Genovesi  morto  nel  1767  dopo  Orles  (177tt),  ecc. 

.Aveva  citalo  opere  italiane  insignificanti,  e dimenticato  quelle  che 
ai  medesimi  scrittori  fruttarono  maggior  fama. 

Aveva,  .sopralutto,  parlato  « un  po’  male  di  quegli  scrittori  (tra 
cui  Mclch.  Gioja),  che  dissero  male  di  lui,  pagando  a Parigi  le  cam- 
biali che  gli  vennero  spedite  da  Napoli,  da  Milano,  da  Pietroburgo. 
Nessuno  però,  continua  il  critico  alludendo  a se  stesso,  poteva  aspet- 
tarsi che  il  sullodalo  scrittore  avrebbe  spedilo  diploma  di  suo  disce- 
polo a chi,  seguendo  e metodo  e teorie  diverse,  ha  cento  volle  cen- 
suralo le  sue  opinioni  ». 

Questi  appunti,  ragionevoli  in  parte,  in  parte  esagerati  da  un  per- 
sonale risentimento,  cadevano  sull’ultima  sezione  dell’articolo.  Cenni 
biografiri.Vna  discussione  molto  più  importanteelevavasi  sulla  seconda. 
Cenno  storico  sui  progressi  della  Scienza,  e precisamente  sulla  parte 
riguardante  gl’italiani. 

G.  B.  Say  imputava  ai  nostri  economisti  il  difetto  di  non  aver 
veduto  la  ricchezza  che  nell’abbondanza  dell’oro  e dell’argento,  e 
quello  d’essere  stali  i veri  autoridei  sistema  del  Bilancio  di  commercio. 
— Gioja,  presso  cui,  d’altronde,  l’oro  e l’argento  non  lasciano  di  con- 
servare una  suprema  importanza,  e il  sistema  esclusivo,  nell’ultima 
almeno  delle  sue  fasi,  ha  trovalo  un  forte  campione,  si  ribellava  con- 
tro quelle  imputazioni. 

È difficile  per  un  italiano  il  trattare  questo  argomento,  senza  tra- 
dire la  storia  o ferire  l’amor  proprio  nazionale.  Ma  pure  bi.sogna  aver 
il  coraggio  di  dire  che  sull'una  di  quelle  due  accuse,  G.  B.  Say  aveva 
pienamente  ragione,  e quanto  all’altra  non  eravi  che  un  malinteso. 


U storia  del  soggetto;  Tosposizione  de'  prìncipii;  l'indicazione  dello  fonti;  e quella  delle 
lacune  che  rìrnanossero  a colmarsi. 

Il  Manuale  enciclopedico  avrebbe  fornito  opportnne  citazioni  di  riscontro  agli  articoli 
àeW Endclopedta  progreasiva;  ed  in  questa,  ogni  operetta  avrebbe  avuto  una  separata  pa- 
ginazione, acciocché  ognuno  p:)tesse  collocarla  in  quell'ordine  che  più  gli  piacesse,  e inoU 
tre,  quante  volte,  pe'  progressi  fatti  dalla  scienza,  venisse  il  caso  di  rinnovare  un  dato 
lavoro,  si  potesse  sostituire  il  nuovo  all'antico  senza  che  la  distribuzione  dello  parti  del- 
l'opera nc  soffrìsse  alterazione. 

Fu  per  questa  parte  della  raccolta  che  Say  scrìsse  Tarticolo  Économie  poliiique,  e 
Thiers  Tartìcolo  Law. 

Beonom.  Tomo  VII.  — J?. 
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Avpa  pipna  ragione  neH’asserireche  pliflniir.hi  economisti  italiani 
fecero  consisterò  nel  solo  danaro  la  ricchezza,  lo  ho  trallaio  una  tal 
qiiislionc  e non  è qui  il  caso  di  ritornarvi  (I);  ma  Gioja,  nel  respin- 
gere la  proposizione  ilei  Say,cadein  un  gra  ve  o()uivoco,  confondendo  la 
teoria  della  miineiHzionit,  sulla  quale  i nostri  padri  scrissero  cose  pre- 
gevolissime, colla  teoria  della  ricchezza  intorno  alla  quale  non  hanno 
il  menomo  pregio  che  pos.sa  raccomandarli  agli  studiosi  de’  nostri 
tempi.  Quanto  al  sistema  esclusivo  G.  B.  Say  crasi  male  espresso. 
Sup|>orrc  che  gli  economisti  italiani  sieno  autori  del  Bilancio  di  com- 
mercio, è evidentemente  un  errore  storico,  del  quale  l’erudizione  di 
Gioja  si  fa  piena  giustizia,  benché  non  sempre  yiustiasima.  Il  sistema 
esclusivo  ò molto  antico  in  pratica,  precede  qualunque  più  rimoto 
scrittore,  ed  è tanto  possibile  ritrovarlo  a Venezia  ({uanto  in  Inghilterra 
cd  in  Francia.  Di  più,  in  teoria  — ciò  che  Gioja  non  seppe  dire  a 
Say  — se  si  possono  citare  de’  libri  che  ammisero  eri  approvarono  il 
sistema  esclusivo,  già  dappertutto  praticato  da’  governi  come  un  ca- 
none di  sapienza  amministrativa,  si  troverebbero  all'estero  opere 
molto  più  antiche,  che  quelle  de’  nostri  primi  scrittori  di  Economia  ; e 
sopratuttii  si  trovcrchbe  la  famosa  Repubblica  di  Bodin,  nella  quale 
la  lilo-sofia  ilelle  proibizioni  e de’  vincoli  èdimostrala  come  meglio  po- 
trebbpsia'iiostri  tempi  da  un  St.-Chanianso  un  Eerrier.  .Ma Say  avrebbe 
dovuto  dire  più  esattamente,  che  gli  economisti  italiani,  non  autori, 
furono  partigiani  del  sistema  esclusivo  — più  o meno  secondo  i tempi  ; 
oche  l’Italia  non  ha  da  poterne  citare  un  solo,  il  qualesiasi  di  buon’ora 
costituito  difensore  della  libertà  del  commercio.  Non  ve  n’ò  l’idea  nel 
secolo  17“;  e quanto  agli  scrittori  del  secolo  18",  io  crealo  aver  di- 
mostrato in  modo  sufliciente  che  furon  tutti  proiezionisti,  eccettone 
due:  l'ilangieri,  il  quale,  al  1783,  dopo  qualche  centinaio  di  opere 
fisiocratiche,  e dopo  Smith,  fu,  è vero,  una  voce  eloquente  in  favore 
della  libertà,  ma  nò  originale  nò  tutta  pura  di  velleità  colbertistichc(2); 
ed  Ortes,  secondo  il  quale  la  libertà  del  commercio  doveva  invocarsi 
per  consacrare  \’immnhiliià  delle  nazioni!  (3) 

Gioja  si  duole,  inoltre,  della  reticenza  con  cui  Say  veniva  a to- 
gliereairitalia  la  priorità  di  talune  invenzioni  — lecambialì,  i banchi, 
l'ammortizzazione  del  debito  pubblico.  Maeglinonintraprendcalcuna 
importante  indagine  per  assicurarci  la  priorità  di  simili  titoli,  lo  non 
annoierò  i lettori  supplendovi  del  mio;  mi  limiterò  a dichiarare  che 
il  fatto  si  è esagerato;  che  .se,  intorno  ai  meccanismo  deU'nmmortizza- 


(1)  Prefazione  allo  opero  di  Genovesi,  Beccaria,  Verri,  ecc.,  Voi.  HI  della  Bibl.  del^ 
VEcon.^  pag.  xuu  o sog. 

(2)  Si  V.  la  suddetta  Prefaz.  al  voi.  in,  pag.  xxu-xxx. 

^3)  Ivi,  pag.  Lxv. 
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ziono,  qualche  dubbio  può  rimanere,  riguardo  a quelli  della  cambiale 
e del  banco,  si  può,  senza  alcun  dubbio,  cessare  di  attribuirli  esclusi- 
vamente ai  nostri  antenati. 

.Ad  ogni  modo,  una  reticenza,  una  maniera  inesatta  di  esprimersi, 
e pochi  sbagli  di  data,  erano  tulle  le  colpe  di  Say.  Ogni  uomo  di 
buon  senso  sarà  convitilo  che  nè  il  destino  nè  l’onore  d’Italia  ne  re- 
stavano coniprome.ssi,  e mi  permetterà  ili  giudicare  che  il  calore  e 
la  durezza  delle  espre.^sioni  di  cui  piacijuc  a Gioja  far  uso  in  quella 
polemica,  non  si  trovavano  al  loro  posto  (1). 

Se  si  tolgono  queste  piccole  eccezioni,  e se  non  vuoisi  accordare 
un’importanza  non  meritala  ad  un’anonima  critica  del  Trailalo,  stam- 
patasi a Naftoli  nel  (8!2I|,  il  rimanente,  in  quel  periodo  della  vita  di 
Say,  era  unconlinuo|»rogresso  di  predominio  sulla  (lubblica  opinione, 
ed  una  continua  testimonianza  della  venerazione  elle  il  suo  nome  dap- 
pertutto ispirava.  Ho  già  riferito  lo  parole  che  dirigevagli  M.  ’Fooke. 
Malthus  e Ibcardo,  in  onta  a qualunque  discrepanza  di  opinioni,  ser- 
bavano alfelti  cordialissimi  per  lui,  e li  es|irimevano  ad  ogni  oppor- 
tunità. Il  Club  di  Rcoiiomia  politica  in  Londra,  fondalo  da  Ricardo  e 
dai  suoi  amici,  si  era  fin  dal  affrettalo  a nominarlo  suo  Sono 

forestiero;  e l’Accademia  di  Pietroburgo,  a proposta  del  medesimo 
Stordì  (prima  della  disputa  che  ho  riferita),  lo  avea  fallo  suo  socio  cor- 
rispondente. Nel  1826,  il  Tnillato  era  già  alla  quinta  edizione,  il 
Catechimo  alla  terza  ; e l'.Aiilore  medesimo  non  poteva  tutta  eclare  la 
compiacenza  che  naturalmente  doveva  destargli  un  successo  sì  rapido, 
insieme,  e legittimo,  ed  oncslameiile  ottenuto.  Il  piccoloavverlimenlo 
premesso  a quella  edizione  del  Coleclmnio  il  rivela.  « Si  sa  quanlosia 
difficile  il  comporre  un  buon  libro  elementare,  e riuscire  chiaro  ai 
lettori,  senza  a lutarsi  con  tutti  ipiegli  svolgimenti  di  esempi  e prove  che 
ogni  oggetto  presenti  ne’  varii  aspetti  sotto  cui  si  consideri,  lo  non  fui 


(t)  Gioja  fu  sempre  accanito  contro  G.  B.  Say.  Nel  suo  Prospetto  colse  tutte  le  minime 
opportunitil  per  iscrlTere  Innjjhe,  e molto  spesso  noiose,  confutazioni  su  qualche  frase 
inesatt-a  dell  econoinista  francese  ; o qualche  volta  accumula  una  massa  di  sofismi  per 
combatterne  una  teoria  più  cho  legittima.  La  Bihìioteco  italiana  o gii  Annali  di  statistica 
ebbero  parocclii  articoli  di  polemica,  destinati  pure  a combattere  G.  B.  Say.  Oltre  i due 
cho  abliiamo  accennati,  ve  no  sono  tre  altri  sul  Itiatretto  d'Econ.  poi.  di  Blanqui  ed  il 
Catechismo  di  S.ay;  un  quarto  il  cui  sempo  era  di  negare  a Say  la  prioritù  della  teoria  degli 
sbocchi.  Io  ilo  gU  detto  che  veramente  non  le  appartiene  ; ma  devo  ora  aggiungere  cho 
Gioja  commette  un  gravissimo  sbaglio  attribuendola  al  nostro  Bandini,  le  cui  parale,  da 
ini  citate,  esprimono  tutt' altro,  corno  ognuno  polrù  awedersono.  E quanto  a Mengotti,  egli 
ù troppo  recente,  o perù,  se  fu  anteriore  a Say,  era  stato  gii!  preceduto  da’  Fisiocrati.  — 
Tutti  questi  articoli  del  Gioja  si  ponno  riscontrare  nello  sue  Opere  minori  (Lugano  1834), 
voL  6 e 7. 
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soddisfallodiquel  riassunto(ìl  Ca?«fAi'wn),e vivamentemi dispiacqueil 
vederlo  irridono  in  inglese,  in  ispngnwdo,  in  italiano,  prima  che  avessi 
potuto  renderlo  meno  indegno  di  un  tanto  onore.  Cercai  per  lo  meno 
impedire  che  fosse  ristampato  in  francese;  e per  darne  una  seconda 
edizione,  aspettai  di  aver  potuto  rifonderlo  interamente.  Lo  rendetti 
molto  piu  chiaro,  misi  a proGtto  talune  critiche  giudiziose,  evi  feci 
entrare  alcuni  principii,  che  non  s’erano  solidamente  stabiliti  se  non 
dopo  la  sua  prima  apparizione.  Nuove  riforme  e parecchie  aggiunte 

rendono  anche  meno  imperfetta  questa  terza  edizione ».  Quanto 

al  Trattato,  l’.^utore,  nel  rimandarvi  il  lettore,  non  può  fare  a meno 
di  chiamarlo  « un'opera,  che  io  ho  di  continuo  ritoccata,  ed  alla  quale 
mi  sarà  lecito  credere  che  il  pubblico  abbia  accordato  la  sua  approva- 
zione, perchè  essa  ha  subito  la  prova  di  quattro  edizioni  già  esaurite, 
0 dopo  essersi  tradotta  in  tutte  le  lingue  di  Europa,  è adottata  dovun- 
que rCconoraia  politicasi  professi  ». 

Le  casuali  pubblicazioni,  di  cui  ho  parlato,  e le  modeste  riunioni 
di  uomini  distinti,  tenute  una  volta  per  settimana  in  sua  casa,  ove  gli 
economisti  stranieri  visitando  Parigi  non  mancavano  di  presentarsi  a 
rendergli  omaggio,  erano  i soli  episodi!  che  G.  B.  Say  perraettevasi  al 
costante  lavoro  con  cui  da  molti  anni  stava  tutto  occupato  a dirigere 
in  modo  le  sue  lezioni  del  Conserva tor, io,  da  farne  riuscire  l’opera  co- 
lossale del  suo  Corso  completo,  monumento  perpetuo  dell’immenso  ser- 
vigio che  con  una  singolare  immutabilità  di  proposito  ha  legatoa’suoi 
posteri  (1).  Se  noi  non  ricordassimo  ancora  l’ansietà  con  la  quale  ne 
fu  ricevuto  in  Europa  l'annunzio,  la  soddisfazione  con  cui  senelessero 
successivamente  i varii  volumi, la  sollecitudine  con  cui  furon  tradotti 
in  Italia,  avremmo  sempre  ne’  giornali  dell'epoca,  e nelle  corrispon- 
denze dell’Autore,  le  traccio  del  favore  che  presso  i giudici  più  com- 
petenti trovava,  Dall’Inghilterra,  Tooke  salutava  in  Say  < il  nuovo 
Adamo  Smith  che,  dopo  50  anni,  veniva  a giovarsi  de’  nuovi  esempi 
offerti  da  un  periodo  cosi  fecondo  di  avvenimenti,  e sapea  presentare 
le  sue  scoperte  sotto  una  forma  così  facile  ed  elegante  ».  Il  merito  del- 
l’avere renduto  accessibile  la  Scienza  a tutte  le  menti,  formava  per 
G.  B.  .Say  l’elogio  più  gradito  che  gli  si  potesse  indirizzare,  lo,  aveva 
detto  egli  stesso,  non  miro  che  a volgarizzare  l’Economia  politica  e 


(1)  Il  pensiero  del  Corso  comj^to^  anzi  TesocuzìonCf  rimonta  al  18^1.  In  quelì'aimo 
(19  luglio)  scriveva  a Ricardo:  • Voi  mi  esortato  a riosaminare  la  mia  dottrina.  Lo  aveva 
gi^  fatto  airepora  in  cui  fu  contraddetto  da  voi,  nella  prima  edizione  della  vostr’opera. 
Ho  ricominciato  11  medesimo  esame  pubblicando  U quarta  edizione  del  mio  Trattato.  Ora 
ho  rimesso  in  telaio  lo  stesso  argomento,  lavorando  ad  un'Opera  multo  più  vasta  di  quelle 
che  ho  fatte  sin  qui  a. 
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propagarla  fra  i giovani,  i quali  neU’uno  e neH’allro  emisfero  già  co- 
minciano ad  occuparsene.  M’era  d’uopo  perciò  evitare,  quanto  fosse 
possibile,  tulle  quelle  astrazioni  che  non  lasciano  circolare  i principii, 
se  non  in  mezzo  a'  filosofi  :* e nondimeno  era  d’uopo  trattarli  con  tanta 
generalità  da  riuscire  importanti  presso  tutte  le  nazioni.  Mi  sono,  per 
cosi  dire,  ingegnato  di  porli  alla  disposizione  del  buon-senso  pubblico, 
e renderli  talmente  applicabili,  che  ogni  uomo  fornito  d’un  inlelielto 
ordinario  potesse  nelle  sue  occupazioni  cotidiane  trovar  la  conferma 
di  tutte  le  verità  professate.  — Da  Ginevra,  il  sommo  interprete  di 
Bentham,  Stefano  Dumonl,  soggiungeva  : se  dipendesse  da  me,  la 
vostra  opera  avrebbe  il  primo  premio  (ruiilità;  vorrei  che  la  vostra 
famiglia  godesse  la  felicità  di  veder  coronata  l’opera  del  suocero  dopo 
aver  visto  quella  del  genero.  — E l’.\ccademia  francese  che  aveva 
premiato  l’anno  innanzi  il  TniUnio  di  legislazione  di  C.  Corale,  sod- 
disfece al  volo  di  Dumont,  accordando  un  anno  appresso  il  premio 
di  8 mila  fr.  al  Corso  di  Say. 

A fronte  di  queste  unanimi  felicitazioni  delle  alte  capacità  scien- 
tifiche, impallidiscono  le  poche  critiche, che  non  mancarono,  di  qualche 
economista  presuntuoso  e novizio,  tra  cui  convien  notare  quella  di 
Ouchàlel  nel  Globe,  e le  molle  altre  mormorazioni  che  il  socialismo 
nascente,  o il  protezionismo  ferito  al  vivo,  tentavano  di  spargere  nei 
varii  organi  della  stampa  periodica.  Say,  grave  già  d’anni  e fatiche, 
e sicuro  forse  del  suo  trionfo,  non  più  vi  badò.  .All’ingiuslixia  degli 
uomini  ormai  era  avvezzo.  Quella  specie  di  tacita  coalizione,  in  cui 
frequentemente  lo  mediocri  capacità  si  sogliono  intendere,  per  isolare 
i sommi  uomini  co’  quali  non  si  sentan  la  forza  di  misurarsi,  non  man- 
cava di  generare  un  certo  vuoto  dintorno  a lui.  Qualche  volta  se  ne 
accorse  egli  stesso.  Nel  maggio  del  182!)  notava,  scrivendoa  Dumont, 
la  strana  mancanza  di  un  uomo  che  avrebbe  avuto  cento  buoni  motivi 
di  visitarlo.  « Rossi,  io  non  l’ho  visto;  e mi  sorprende  anche,  più  che 
Conile  non  l’abbia  nè  pur  egli  veduto.  Rossi  respira  forse  un’aria 
troppo  santa,  per  potersi  adattare  all’atmosfera  in  cui  noi  viviamo.  Noi 
lavoriamo  mollo,  non  frequentiamo  il  mondo,  ed  abbiamo  poca  proba- 
bilità di  incontrare  coloro  che  non  cerchio  di  noi  » . Ma  poco  dopo,  un 
avvenimento  dolorosissimo  sopraggiunse  a capovolgere  tutte  le  abitu- 
dini della  sua  vita.  Mad.  Say,  mancata  in  gennaio  del  1830,  tron- 
cava un’inlima-e  lunga  unione,  da  cui  G.  B.  Say  avea  derivate  tutte 
le  dolcezze  della  pace  domestica.  Indebolito,  dopo  quel  colpo,  nella 
sua  salute,  e lasciatosi  indurre  ad  un  viaggio  di  distrazione,  si  recò 
a Nantes,  presso  suo  fratello,  ove  rimase  fino  a che  la  rivoluzione,  c 
la  sua  elezione  a membro  del  Consiglio  generale  della  Senna,  lo 
chiamarono  nuovamente  a Parigi. 

Fu  in  marzo  del  1831  che  il  governo  di  Luigi  Filippo  si  decise 
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a provvedere d' una  calledra  di  Keonomia  polilioa  il  Collegio  di  Francia: 
idea  che  orasi  già  eonrepila  e derisa  fin  da  quando  si  creò  la  eatledra 
del  Conservatorio,  ma  che  la  Kislaurazione  non  ebbe  mai  il  coraggio 
di  effettuare.  In  iioveinbre,  G.  B.  Say  vi  lesse  l'uno  de’  due’  Disrorsi 
inaugurali,  che  .son  compresi  nel  presimle  volume;  l’anno  appresso  il 
secondo;  entra  tubi  rormanonn  rapido  schizzo  della  materia  che  avrebbe 
abbracciata  il  suo  corso,  deH'aspetto  da  cui  va  pre.sa  la  Scienza  del- 
l'Economia  politica,  delle  accuse  che  furonle  dirette,  della  sua  storia, 
delle  sue  tendenze,  della  sua  importanza.  Erano  come  l'ullime  remi- 
niscenze d’un'anima  che,  al  termine  della  sua  carriera,  si  esercitava 
nell’abitudine  di  riandare  le  idee  che  l’avevano  portanti  anni  nutrita. 
A poche  settimane  dopo  aver  profferito  il  secondo  di  que’  Discorsi,  il 
mondo  ebbe  perduto  ipiest’altro  residuo  delle  grandi  intelligenze  di 
cui  fu  feconda  la  Francia  negli  ultimi  anni  del  .secolo  18".  Già  la  de- 
bolezza in  cui  era  caduto  lo  aveva  costretto  a dimettersi  dalle  funzioni 
diConsiglierediparlimentale.il  15  novembre  18.‘12,  il  male  che  lo 
aveva  minaccialo  fin  dal  1820,  tornò  ad  a.ssalirlo.  Onci  giorno,  sen- 
tendosi in  istato  da  non  poter  lavorare,  usci,  per  far  qualche  visita; 
ma  giunto  in  casa  d’una  sua  zia  materna,  si  sentì  venir  meno,  e dopo 
un’agonia  di  là  ore  spirò,  nell’anno  66®  della  sua  vita. 

Fu  forse  molto  opportunamente  pre.scelio  il  momento  dalla  Prov- 
videnza a.ssegnalogli  per  di  pari  irsi  da  questa  vi  la.  L’opera  in  cui  tanti  an- 
ni d’a.ssiduo  studio  doveansi  trasfondere,  era  già  compiuta  econ.segnata 
al  criterio  del  pubblico.  Con  e.ssa  un  iisccndenle  periodo  dell'Erono- 
mia  politica  <diiudevasi  in  Francia,  <'d  un  altro  di  d(•eadimenlo  ne 
condneiava.  L’indifferenza  con  la  (piah*  la  nazione  uvea  lascialo  tras- 
correre i falli  e i pr(d)l(‘mi  economici,  diesi  erano  concatenati  in  quel 
primo  trentennio  del  secolo  XIX;  e l’audacia,  con  cui  i vnrii  poteri 
succedutisi  a dilaniare  il  paese,  seppero  prolitlarne  per  disprezzare  o 
combattere  le  verità  insegnale  dalla  scienza:  rendevano  allora  il  frullo 
che. si  doveva  raccorne.  Una  schiuma  di  meschinità  scientifiche,  s<'nza 
idee  c senza  fede,  sorgeva  a domandare,  come  riforme,  tutto  ciò  che 
ila  due  secoli  l'Economia  politica  avea  combailulo  come  tristo  retag- 
gio di  una  vecchia  ignoranza.  Si  fecer  chiamare  riformatori  moderni, 
organizzatori,  filantropi,  demoi'ralici:  erano  grossolane  selle  di  dema- 
goghi, noli,  o anche  ignoti  a se  sle.ssi,  che  più  lardi,  dopo  di  avere 
allagalo  di  sangue  la  capitale  della  civiltà,  avrebbero  colle  loro  follie 
appianalo  gli  ostacoli  al  risorgimento  del  dispotismo.  (!.  B.  .'say  non 
ne  udì  che  i primi  e timidi  vaniloqui!.  Si  direbbe  che  sieno  stati 
in  agguato,  aspettando  che  la  morte  li  avesse  liberali  della  sua  pre- 
senza ; e quella  subita  invasione  di  tante  strane  utopie,  improvvisa- 
mente scatenatesi  sulla  Francia  quand’era  ancora  caldo  il  cadavere 
deH’ecooooiista  ortodosso,  si  direbbe  un  flagello,  tenuto  di  proposito 
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in  serbo  da  Dio  per  punire  la  Krancia  della  frediicz/.a  con  cui  aveva 
lasciato  cadere  nel  vuoto  tanti  gerini  di  verità,  con  tanta  abnegazione 
e costanza  apparecchiali,  sparsi  e difesi. 


Vili. 

Say:  sao  carattere  personale.  Alto  inerito  del  suo  Carso. 

lo  non  so  se  basti  il  racconto  di  una  vita  si  semplice,  c d’una 
■virtù,  così  illuminata  ad  un  tempo  e così  coraggiosa,  perchè  i miei  let- 
tori possano  oramai  aver  comincialu  ad  amare  la  memoria  d’un  uomo 
che  sarà  sempre  venerabile  ecaro,  quand'anche  un  grande  incremento 
degli  studi!  economici  polcs.se  un  giorno  menomare  la  fama  de'  libri 
che  ci  ha  lasciali.  Noi  Ioabbiamo  veduto  nel  suo  carattere  di  cittadino, 
posto  a delle  prove,  che  sarebbero  stale  grandemente  diflicili  per  ogni 
anima  alquanto  lie|)idaneiramoredella  verità  e della  patria. 
sarei  pari  Ji  Francia,  — la  frase  che  aveva  tanta  ragione  di  scrivere  a 
suo  fratello — non  esprime  già  tutto.  Se  avesìse  voluto  luai  dedicare 
una  menoma  frazione  de’ suoi  talenti,  non  dirò  allo  basse  cabale  dei 
parliti,  ma  a quell 'arte  del  le  reticenze,  delle  opinioni  mozze  e indecise, 
delle  tacile  concessioni,  ecc.,  che  occorrono  per  tener  viva  e rendere 
feconda  l’amicizia  de’  grandi,  G.  B.  Say  avrebbe  avuto  la  sua  larga 
parte  agli  onori  c al  bottino  con  cui  si  è sempre  andata  a conchiudere 
in  h'rancia  questa  favola  delle  rivoluzioni.  No:  gli  uomini  furon  sem- 
pre nulla  per  lui,  le  idee  erano  lutto.  Sarebbe  impossibile  citare  un 
minimo  esem(iio  in  cui  abbia  commes.so  la  deliolezza  di  modilicare, 
non  già  un  principio,  ma  l’energia  con  cui  ne  sentiva  la  verità,  per 
compiacere  un  amico,  per  opprimere  un  avversano,  per  favorire  i ma- 
neggi di  un  partito  a preferenza  d'un  altro.  Malgrado  l’alfabililà  abi- 
tuale delle  sue  maniere,  e il  brio  del  suo  spirilo,  parve,  soventi,  e fu, 
ispido  appunto  perchè  era  nelle  sue  convinzioni  inflessibile.  Di  simili 
tempre,  qualunque  fra  le  società  europee,  soprattutto  modeine,  non 
ha  molte  da  poterci  indicare,  nè  anco  nel  cor.sodi  secoli;  nè  son  molli 
i rami  dell’umano  sapere,  che  jMissano  glonar.sene.  fi  un  privilegio 
di  cui  rh2cunomia  politica  sembra  aversi  assicurato  una  specie  di  mo- 
nopolio: o G.  B.  Say  eompre.se  ed  adempì  perfellamenle  la  sua  mis- 
sione: seppe  più  che  tulli  i sommi  da  cut  Irovavasi  preceduto;  poi 
fu  modesto  quanto  Quesnay,  intemerato  quanto  Smith,  lilantropo 
quanto  Turgol:  mise  un  anello  di  più  in  quesl’aurea  catena  di  virtuosi 
caratteri,  che  Baslial  ha  continuata  nei  nostri  tempi,  e che  non  sarà, 
speriamo,  interrotta  col  processo  de’  secoli. 
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Come  uomo  privato,  padre,  sposo,  fratello,  amico,  tutti  i titoli  lo 
trovarono  sempre  al  suo  posto,  a nessuno  fallì.  — A me  non  tocca  di  giu- 
dicare la  base  teoretica  della  sua  morale,  in  cui,  forse,  l’elemento  re- 
ligioso mancava  del  tutto;  non  mi  eroderei  in  diritto  di  penetrare  nel 
santuario  dell’altrui  coscienza,  cornea  nessuno  concedo  (]uello  «li  pe- 
netrar nel  tnio(l  ).Maa  giudicare  dal  la  condotta,  non  maismetilila. delle 
sue  esterne  azioni,  è pur  forza  di  dire  die,  qualunque  sia  stato,  un  fon- 
damento ben  saldo  era  quello  su  cui  poggiava  la  sua  morale.  C qual 
maraviglia  difatli?  G.  B.  Say  non  accollò,  non  volle  forse  conoscere 
che  assai  leggermente,  le  dotte  superstizioni  di  queste  trascendentali 
filosoGe  da  cui  anche  oggi  in  Italia  son  travagliali  gli  studii;  fu,  dalla 
sua  gioventù  sino  alla  morte,  uiilitario  deciso,  ammiratore  di  Bentham, 
intimo  di  Dumont.  A qucsl’ulliino  aveva  chiesto  un  capitolo  sul  prin- 
cipio dell’utilità,  che  fu  promesso,  e .si  sarebbe  accompagnato  al  Corso 
completo,  se  la  morte  del  Glosofo  ginevrino  non  lo  avesse  impedito  (2). 


(1)  1 sentimenti  religiosi  di  0.  B.  S&y  ai  possono  indorinare  dalla  seguente  lettera, 
scritta  pochi  giorni  avanti  della  sua  morte  (SO  ottobre  183^'  a Mad.  Rosina  di  Cbabaod: 
c Io  sono,  mia  cara  cugina,  veramente  confuso  de*  vostri  doni,  e di  tutto  ciò  che 
fate  per  me.  Nulla  mi  turba,  intorno  alla  mia  eterna  salute,  tanto  è grande  la  fiducia  che 
nutro  sulla  bontà  infinita  del  Creatore,  sulla  sua  grandezza.  Non  ho  la  presunzione  dMmma* 
gìnare  che  i miei  atti,  odi  mìei  pensieri,  possano  a lui  rìnscire  grati  o spiacevoli.  Tra  lui  e 
me  rimmoosità  s'interpone.  Le  sue  opere  mi  rivelano  la  sna  esistenza,  e dopo  dò  io  non 
ho  bisogno  di  alcuna  rivelazioae  che  mi  prescrìva  dò  che  debba  pensarne.  Son  giusto  50 
anni,  dacché  io  cominciai  a riflettere  sa  tal  materia,  e la  mia  credenza  non  si  potrebbe 
alterare.  Vi  ha,  per  lo  meno,  un  punto,  su  cui,  mia  eccellente  cugioUf  lo  mie  convinzioni 
si  accordano  felicemente  con  le  vostre*,  ed  egli  é,  che  noi  dobbiamo  esser  tatti  induU 
genti,  gli  uni  verso  degli  altri,  e far  bene  al  prossimo  quanto  possiamo,  lo  ho  l'intima 
persnasione  che  dò  basti  a salvarci,  ed  è impossibile  che  alcuno  fra  i miei  simili  sia  piò 
tranquillo  di  me  sulla  soluzione  di  nn  tal  problema;  ma  al  tempo  medesimo,  sento  una 
grande  riconoscenza  verso  tutti  coloro  che,  non  credendo  bastevole  ciò,  desiderano  che 
io  facessi  quanto,  secondo  la  loro  opinione,  sarebbe  d'uopo.  Forse,  io  non  dovrei  spie- 
garmi sì  chiaro,  por  non  urtare  Io  vostre  credenze;  ma  cadrei  in  una  specie  d'ipocrisia, 
della  quale  mi  sento  incapace,  specialmente  verso  dì  voi,  che  amo  ed  apprezzo  sìncera- 
monte.  — La  Bibbia  che  voi  mi  permettete  dì  ritenere,  io  Taccetto  per  uso  de’  mìei  fan* 
aulii,  perché  potrà  loro  servire  di  consolazione  ed  istruzione,  e perchè  voi  senza  dubbio 
approverete  cho  io  ne  faccia  un  tal  uso.  — Ho  letto  la  lettera  di  W.  Cooper  ; e non  cre- 
dendo io  airetema  dannazione,  mi  affliggo  soltanto  del  terrore  che  essa  ispira  ad  nn  per- 
fetto onest'uomo.  Quanto  al  saggio  di  David  Bogue,  io  non  vi  ho  trovato  altre  prove  in- 
torno aU’autorità  delle  Sante  Scritture,  airinfuorì  di  quelle  che  me  ne  furono  date  nella 
mia  educazione  religiosa;  ma  il  libro  è fatto  di  pienissima  buona  fedo,  con  uno  spirito  di 
carità,  che  potrebbe  far  senso  sulle  persone  la  cui  opinione  non  sia  già  fissata  da  lungo 
tempo.  Peccato  che  Buonaparte  non  sia  stato  convcrtito  da  un  tal  libro,  prima  d'aver 
fatto  perire  dne  milioni  de’snoi  simili!  Io  non  ho  salvato  la  vita  che  a duo  soltanto,  e 
non  so  d'averne  fatto  perire  un  solo.  — Sono  con  un  vìvo  affetto  ecc  ». 

'S)  • A proposito  d’ntilità,  io  aveva  preparato  un’àpologìà  di  questa  cosa  (come  se 
Avesse  bisoguo  d’apologià  !}  per  fame  un  capitolo  del  sesto  ed  ultimo  volume  del  mio 
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Say  lo  aveva  anch'egli  abbozzalo,  e quantunque  non  ne  sia  rimasto 


Corso  completo.,  il  quale  non  è cbo  ana  lunga  applicazione  del  principio  dcU'utilità.  Voleva 
nettamente  c brevemente  dire  ciò  die  sia  questo  principio,  e vendic^irlo  dagli  attacchi 
della  setta  germano-scolastica  do' Doveri,  conie  se  ogni  dovere  ragionevole  non  fosse 
fondato  su  dò  che  è utile.  Ma  non  mi  son  trovato  contento  di  ciò  che  aveva  fatto,  nè 
di  dò  che  poteva  fare;  o mi  è pars4>  che  un  frammento  scritto  da  voi  mi  converrebbe 
assai  meglio.  La  mia  ambizione  era  dì  arricchirne  il  mìo  libro,  ove  sarebbesi  inserito 
sotto  il  vostro  nome  e con  l espressionc  della  mia  gratitudine.  — Io  sono  furibondo  contro 
certi  vani  e pretenziosi  dottori,  che  ci  dipingono  come  una  specie  di  furfanti,  e che  affet- 
tano di  fard  grazia  qoando  ci  chiamano  scnsuaìùsti,  dopo  aver  avuto  la  cura  dì  avvertire 
che  intendevano  diro  materiaìisti.  Singolari  scellerati  che  noi  siamo  in  verità,  consacrando 
la  nostra  vita  al  maggior  bene  del  maggior  numero!  — Voi  dovete  aver  la  testa  piena  dei 
loro  argomenti,  dello  loro  Verità  di  sentimento,  ccc.  : avete  sentito  discorrerne  M.  di  Staèl 
e tanti  altri;  vi  sarà  dunque  ben  fadle  il  ridurre  tutto  dò  alla  sua  minima  espressione. 
Voi  amate  di  rendervi  utile,  mio  caro  amico;  o lo  nostre  idee  prondorebbero  un  alto 
rango  in  tutti  ì corsi  di  Economia  politica  che  si  faranno  in  Europa.  Si  ha  la  bontà 
dì  tradurmi  ognidove,  e anche  di  contraffarmi;  perchè  si  vendono  nel  Belgio  tre  diverse 
contraffazioni  del  mio  Trattato.  In  mezzo  a tutto  dò,  l’umano  inteUetto  si  avanza,  il  bene 
dell'umanità  si  compie,  e noi  d consoliamo  cosi  d'essere  incolpati  di  egoismo.  — Orsò, 
dunque,  io  sarei  lietissimo  d'avere  questo  frammento  da  voi  ; o fra  quattro  mesi,  sarei 
ancoraa  tempo  per  inserirlo  nel  sesto  volume  » (Lettera  a Stef.  Dumont,  5 marzo  18^1). 

Dumont  aveva  accettato  l incarico,  con  una  lettera  del  Riaprile,  che  andò  smarrita, 
ed  alla  quale  G.  B.  Say  risposo  ; 

• Vorrete  ben  credere  che  io  son  lietissimo  dì  poter  arricdiìre  d'un  bel  vostro  ar- 
ticolo il  mio  sesto  volume.  Ciò  che  voi  avete  fatto  per  rispondere  a Jofferìes  può,  mi 
sembra,  convenire  ad  un’opera  destinata  a stabilire  principii  e risolvere  obbiecioni.  Io 
intendeva,  dopo  avere  riguardato  in  tutto  il  corso  dell'opera  rutilitìi  come  una  quantità 
doto,  investigare  per  via  di  analisi  ciò  dio  la  costituisca.  Ora  iu  tale  analisi  io  era 
guidato  da  Bentham  e da  voi.  Avrei  mostrato  che  il  maggior  bene  del  maggior  numero 
non  è l’interesse  personale,  l ogoismo,  il  qnalc  non  è dio  un  interesse  stretto  e ma- 
linteso ; c che  nella  massima  parte  do’  casi,  il  più  sicuro  partito  non  è quello  di  cer- 
care il  bene  proprio  nel  male  altrui.  Si  riduce  a mettersi  in  istato  dì  guerra  con  tutto  il 
mondo,  che,  col  suo  grosso  buon  senso,  non  tarda  ad  avvedersene;  dal  che  gli  odii, 
o per  lo  meno  l'abbandono.  Esempi:  Buooaparto  che  muore  di  crepacuore  a Si.  Elena; 
Washington  che  finisce  a Mont-Vernon  una  vita  gloriosa  c tranquilla.  — Mi  sembra 
che  sarebbe  stato  agevole  in  seguito  il  mostrare  che  tutto  ciò  non  si  oppone  al  prin- 
cipio de'  doveri,  sul  quale  si  arrampicano  i nostri  antagonisti.  L’utilità  non  ha  real- 
mente altri  nemici,  fuorché  le  due  classi  dì  sofisti  che  Bentham  pone  sotto  i vessilli 
doU'ascdùmo  e deirarbibario  o del  sentimento;  e mi  paro  die  si  potrebbe  far  entrare 
io  una  dì  queste  categorie  tutte  le  obbiezioni  che  ogni  giorno  si  muovono  contro  un 
princìpio  coti  altamente  salutare  e sociale.  — Io  comprendo  perchè  voi  desiderate 
qualche  citazione  degli  scritti  de'  nostri  avversari,  a fine  di  poter  prendere  di  petto 
a petto  i loro  sofismi  e loro  impedire  di  trincìerarsi  dietro  le  negazioni.  Ma  dò  non 
è facile;  perché  i loro  attacchi  son  vaghi,  verbali,  perduti  in  opere  periodiche  e non 
ispeciali.  Senza  aver  letto  intieramente  l'opera  di  Ben.  Constant  sulle  religioni,  mi 
sembra  avervi  veduto  attacchi  dì  slmii  genere.  Te  n’è  nell’opera  di  Mad.  di  Staél  sul- 
rAlemagna.  Ve  n’è  nella  sua  Corinna  (lib.  5,  c.  1 ; e lib.  9,  c.  5 >.  — Oh!  quanto 
io  amo  rinutUe  eco.).  Nelle  prime  lezioni  del  Corso  di  /ilosofia  dì  Consio.  stampate 
l’aiuo  scorso,  in  molti  articoli  filosofici  del  Olobe,  vi  goAO  Rttocclii  del  medesimo  gè- 
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conlenlo,  è ben  do^no  di  lep:"ersi  (1),  quanto  lo  è il  Peiit  voìttme  — 
bella  serie  di  nllossioni  morali,  nella  quale  la  dolcez/.a  del  suo  carat- 
tere, e la  penetrazione  con  cui  giudicava  le  miserie  di  questo  moadu, 
son  ritratte  in  qiiell'amabile  stile  che  rende  tanto  incantevole  ogni 
scritto  uscito  dalla  sua  penna  (2). 

lo  devo  ora  considerarlo  come  autore  dell'opera  che,  complessi- 
vamente, è la  migliore  fra  quante  la  nostra  generazione,  in  fatto  di 
scienza  economica,  ne  abbia  veduto  produrre.  Un  quarto  di  secolo  è 
già  trascorso  sopra  di  essa,  l’ossiam  giudicarla,  e con  piena  conoscenza 
di  causa,  e senza  pericolo  di  subire  il  predominio  delle  gelosie  con- 
temporanee, o delle  cieche  amicizie,  li  quanto  a me,  che  parecchiie 
difficoltà  sento  il  bisjgnodi  muoverle,  pjs.su  farlo  tanto  più  franca- 
mente, quanto  più  il  Uìtlore  avrà  potuto  conoscere  ormai  che  un  ec- 
cesso di  pre.liloziono  e rispetto  sarebbe  la  sola  colpa,  della  quale  io 
corra  il  rischio  di  meritare  l’accusa. 

Vi  son  due  modi  di  giudicare  il  Carso  compiuto  di  Say,  .secondo 
che  il  critico  lo  riferisca  all’epoca  in  cui  fu  messo  alla  luce,  o pure  il 
consideri  in  rajjparto  alle  esigenze  assolute  della  scienza  quale  oggi 
si  trova. 

Quanto  all’epoca  sua,  è ingiusto  ed  inutile  il  dubitarne:  in  (>.  R. 
Say  la  moderna  scienza  deirUconouiia  politica, se  una  ven’ha,convien 


nere.  Non  siprei  prociirarmeti  ; ma  sempre  vi  si  tratta  di  contrapporre  a ciò  che  è 
utile  il  dovere,  il  senso  intimo,  la  coscienza.  Come  se  la  coscienza  di  Ravaillac  possa 
essere  una  gnida  migliore  ehe  una  ragione  illuminata!  Necker,  nel  1°  cap.  dello  ape 
Opinioni  religiose,  non  attacca  positivamente  il  principio  delfutilitik  ; ma  crede  non 
sia  praticamente  applicabile;  c che  l'uomo  non  possa  essere  condotto  a fare  il  bene 
della  societX,  fuorché  per  forza,  o por  timore  dcirinferno  che  è nn'altra  specie  di 
forza....»  (Lctt,  a Oumont,  iU  maggio  182!)). 

Con  una  lotterà  del  21  luglio,  Dumont  ai  scusava  di  non  aver  potuto  ancora  adem- 
pire alla  promessa,  c la  rinnovava  almeno  per  una  seconda  edizione.  Mà  partito  per  un 
viaggio  in  Italia,  vi  fu  colpito  d'apoplessia. 

it  ) È in  tino  del  presente  volume. 

(2)  Petit  tnlume,  conteiiant  quelquo!  aper(us  (ics  hommes  et  de  ta  soctrtf.  — I.a 
publilicazione  di  questa  operetta  rimonta  al  1817;  ed  una  seconda  edizione  se  no  fece 
mlVanno  appresso,  bissa  fn  delibata  da  molli  frammenti  inorati  e politiei  dai  i|uall  si 
rileva  che  fautore,  se  il  tempo  non  gli  fosse  mancato,  avrebbe  scritto  nn  Trattato  di 
nior.alo,  ed  un  altro  di  Politica  pratica.  Aveva  iniziato  la  Corrispondema  di  un  Dot- 
tore, te  sue  stesso  Memorie  o lo  Lettere  nd  una  signora  sul  talento  di  scrxpere.  Non 
potendo  compire  tutti  questi  lavori,  ne  estrasse  ciò  che  gli  pareva  più  rapido  e pii 
felice,  c no  diò  fuori  foporctta  di  cui  p.arlianio.  Dopo  le  due  prime  edizioni  tornò  a 
lavorarvi  di  continuo,  e ne  aveva  apparecchiato  nua  nuova  edizione  quando  mori,  la 
quale  fn  poi  pubblicata  da  suo  figlio  e fa  parto  delle  Opere  direrse,  ediz.  Guillaimiiii. 

Credo  ehe,  nè  anco  a questo  piccolo  lavoro,  sia  mancato  l'onore  di  parecchio  tradn- 
aioni.  Ne  conosco  nua  in  tedesco,  fatta  da  Ludwig  [AUenbonrg,  182i>. 
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dirsi  inrnriiala.  Col  suo  rnli'llollo  o col  suo  ciira Itero,  non  si  sta  a iite- 
(lilaro  30  anni  so|)ra  uno  stesso  ar"oinonlo,  per  («)i  laseiarlo  ne’ ler- 
inini  e,  nella  eomlirione  in  cui  siasi  ereditato  dall’anlecedenle  genera- 
zione. 0.  0.  Say  non  è al  certo  colui  che  abliia  creato  dal  nulla  l'C- 
cononiia  politica;  ma  tulio  ciò  che  egli  poteva  attingere  nel  passalo, 
crehhe  fra  le  sue  mani,  e prese  proporzioni  e Spirilo  di  nuova  scienza. 
Egli  dovette  a’  lisiocrali  rinlenzione  d’unilicare,  sotto  un  (|ualche  con- 
cello fondamentale,  la  mollitudine  dellc(]uistioni  da  lungo  tempo  agi- 
tatesi sul  bene.ssere  materiale  de’po|Kili;  dovette  agli  scrittori  italiani 
il  pensiero  di  classificarle  in  qualche  forma  sintetica  e didascalica; 
dovette  a Smith  il  metodo  di  analizzarle  sul  tipo  delle  facoltà  elemen- 
tari dell'essere  umano,  e poi  distenderle  ed  applicarle  sui  grandi  fatti 
deirordine  sociale  e politico;  ma  pre.se  da  tulli  loro  l inipnlso,  e pro- 
gredì colla  forza  della  propria  mente  edi  una  elaborazione  instancabile. 
Se  la  sua  scienza  ha  un  sistema,  è iinpossibile  rinvenirvi  ()ualche  cosa 
di  sforzalo  e solistico  che  la  ras.somigli  al  Quadro  economico  di  Quesnay. 
Se  è piena  di  verità  pratiche  ed  usuali,  esse  discendono  tutte,  per  una 
via  [)iii  o meno  diretta,  da  principii  elementari  ed  incontestabili,  in 
vece  di  (ireseniarsi,  come  nelle  opere  di  Geuove.si  o di  Verri,  quasi 
alircitanli  sistemi  di  separate  scienze,  foggiale,  ciascuna  sopra  un  tipo 
suo  proprio,  ed  cmpiricamenlededolteda  un'esperienza  raccogliticcia. 
Se  rimonta  a fatti  psicologici  e largheggia  di  applicazioni  su’piìi  com- 
plicati fenomeni  sociali,  lo  fa  con  una  costanza  che  Smith  non  ebbe,  e 
le  distende  sopra  una  massa  di  avvenimenti  che  il  celebre  lilosofo  di 
Edimburgo  non  avea  potuti  osserva  re,  e che  il  piùdellc  volleinutarono 
radicalmenlei  termini,  la  .soluzione,  l’e.ssenza  medesima  del  problema. 
Nessuno,  tino  al  suo  lem|>o,  aveva  cosi  ampiamente  compreso  il  feno- 
meno della  ricchezza  sociale,  eirovalovi  un  sistema  di  leggi  co.sì  com- 
patto ed  armonico;  e nessuno,  dopo  di  lui  ha  saputo  allargarlo  abba- 
stanza (lerchè  l’opera  di  (1.  lì.  Say  divenisse  già  antica.  Esalta  o 
inesatta  che  sia,  la  sua  divisione  fondamentale,  ò rimasta  come  un’os- 
sa'.ura  obbligata  di  lutti  i Trattati  d'Economia,  e per  quanto  si  sia 
[xjluto  correggere  od  ingrandire  le  teorie  speciali,  non  vi  fu  econo- 
mista che  non  siasi  credulo  in  dovere  di  riguardare  come  iidangibile 
la  prmlmioiie,  la  disti  iliuzimìe,  e il  cimsiim».  .Maggiore,  forse,  e forse 
meno  ricono.sciulo  gmieralinenle,  è il  merito  delle  sue  dimostrazioni. 
Hifarle,  il  più  delle  volte  è impo-sibile,  e gli  autori  lìniscono  quasi 
senipre  col  copiarle.  Per  chi  sappia  ben  leggervi  dentro,  non  è difficile 
di  scoprire  <|uante  volle  l’ordine  delle  idee  e la  frase  si  mutarono  e 
ritoccarono,  prima  di  giungere  ad  aver  vestilo  la  forma  semplice  e 
svelta  con  cui  si  presentano  nel  Corso  com/dc/o.  Senza  difficili  astra- 
zioni, nè  regole  scolastiche,  nè  erudizione  pesante,  egli  ha,  direi, 
rimposlura  della  verità,  che  si  offre  al  disacuoi  lo  lettore  come  uscita 
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di  primo  getto,  e gli  nasconde  i dolori  in  mezzo  a cui  potè  venire 
alla  luce.  E queste  supreme  qualità  dello  scrittore  acquistano  poscia 
un  valore  inestimabile,  riferite  aU’economista;  perchè  il  finca  cui 
tendono,  il  sistema  che  inculcano,  cièche  insegnano  ad  amare  e di- 
fendere, è ciò  che  la  Provvidenza  ha  prescritto  alla  razza  umana  col 
più  inesorabile  de’  suoi  decreti,  la  Libertà,  la  Giustizia.  Non  vi  ha,  io 
credo,  un  libro  su  cui  il  lettore  possa  tanto  avvezzarsi,  quand’anche 
noi  sappia  o noi  'ogiia,  a detestare,  non  dirò  la  tirannia  e l’aperta 
usurpazione,  ma  tutti  i sofismi  più  abili  con  cui  l’attività  autononiica 
dell’individuo  vien  soffocala  sotto  gli  splendidi  nomi  di  gloria  o potenza, 
sotto  le  maschere  di  rivalità  nazionali  o di  paterne  sollecitudini  dei 
governi,  sotto  le  illusioni  popolari  che  conducono  alle  intolleranze  od 
ai  monopolii.  Nella  pratica  del  mondo  umano,  nella  lettura  della  storia, 
nelle  scuole  giuridiche,  l’amore  della  libertà  può  sorgere,  ma  sarà  la 
regola  di  un  partilo,  sarà  talvolta  il  capriccio d’una  passione,  tal  altra 
la  conseguenza  d’un  sillogismo;  neH’Economia  politica,  imparala  sul 
Corso  completo  di  Say,  diviene  un  bisogno  spontaneo  dell’essere  uma- 
no; il  lettore  lo  sente,  ne  fa  l’abitudine  della  vita,  non  l’abbandona 
mai  più;  un  bisogno  sordido  se  volete,  ma  vivo  e continuo  come  quello 
del  mangiare  e del  bere. — È per  ciò  che  reconomisia,  nel  puro  senso 
della  parola,  non  può  mai  trovarsi  in  alcuna  di  quelle  combinazioni 
ove  qualche  parte  deH’umana  libertà  si  bisogni  immolare  al  trionfo 
della  casta  ed  alla  sicurezza  degli  occulti  interessi.  E per  ciò  che  il  de- 
spota transigespesso  col  demagogo,  e mai  non  perdona  all’economista. 

Io  lo  ripeto:  se  l’avere  sospinto  ad  un  tal  grado  di  elevatezza  la 
scienza  iniziata  da  Smith,  e rendutala  cosi  feconda  di  futuro  bene  al- 
rumanità,  non  deve  far  dare  all’economista  francese  che  il  titolo,  in 
Italia  accordatogli  come  una  grazia,  d’un  abile  e limpido  espositore 
delle  idee  altrui  ; io  vorrò  essere  indifferente  per  gl’inventori  ed  i ca- 
piscuola, e farò  caldi  voli  perchè  si  moltiplichi  al  n>ondo  la  razza  degli 
espositori.  Sventuratamente  essi  son  rari.  Dopo  circa  30  anni,  nè 
l’Italia,  nè  la  Francia,  nè  la  Germania,  nè  l'Inghilterra,  ne  han  dato 
un  altroché,  complessivamente,  possa  reggere  al  paragone  di  Say; 
diedero  invece  moltissime  opere,  nelle  quali,  per  quanta  cura  si  usi  a 
nascondere  tutto  ciò  che  noi  abbiamo  imparalo  da  lui,  non  si  è [lolulo 
prescindere  di  far  figurare  ad  ogni  pas.so  il  suo  nome,  che  mille  volte 
risorse  più  splendido  daH’impolenza  de’mezzi  adoperati  a deprimerlo. 
Tale  è il  mio  concetto  intorno  a G.  H.  Say;  e se  potessi  avere  il  diritto 
di  servirmi,  riguardo  a lui,  d’una  frase  simile  a quella  di  cui  egli  fe’ 
uso  riguardo  a Smith,  direi  che,  dopo. '23  anni  di  studii  economici, 
e soprattutto  dopo  la  pratica  deH’insegnanicnto,  ho  imparalo  ogni 
giornea  fortificare  ed  accrescere  il  seniiimuito di  gratitudine  che,  con 
me,  da  lutti  gli  amici  del  vero  e della  virtù  gilè  dovuta,  e che  l’u- 
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man  genere  non  dimenticherà  di  accordargli  solennemente,  quando 
verrà  il  tempo  vaticinato  dall’arciv.  Whately,  in  cui  il  governo  del 
mondo  cadrà  come  diritto  esclusivo  in  mancagli  economisti. 


IX. 

Teoria  della  proprietà;  Broretti;  proprietà  letteraria.  — Teoria  de'  capitali;  Constimi; 

Credito;  Emigrazioni.  — Valore;  Associazione  o Dirisione  del  laroro;  Goremo; 

Rendita.  — Filiazione  delle  idee;  digressioiiì ; eccezioni  alla  libertà. 

Ora  dirò  rrancaincntc,  non  tanto  ciò  che  possa  considerarsi  come 
suo  difetto,  quanto  ciò  che,  all’epoca  nostra,  si  potrebbe  ancora  bra- 
mare da  chi  studii  l'Economia  politica  del  libro  di  Say. 

In  primo  luogo,  tra  le  idee  capitali  della  scienza.  Ira  quegli  ele- 
menti che  l'Autore,  riassumendo  l’opera  sua,  chiamò  organi  enfenzinìi 
dell’econoraia  delle  nazioni,  accade  d'incontrarne  non  rade  volle  qual- 
cuna, a cui  manchi  una  base  logicamente  solida,  e tale,  da  non  ge- 
nerare imbarazzi  ne’successivi  svolgimenti  della  materia,  e nelle  ap- 
plicazioni a cui  essa  ci  chiami. 

L’esempio  che,  avanti  ogni  altro,  convien  citare,  è quello  del  modo 
in  cui  figura,  nell’opera  sua,  l’elemento  della  Proprietà;  la  quale, 
malgrado  i bei  capitoli,  ricchi  di  massime  irrecusabili  e di  esempi 
vivi,  ov’essa  è trattata,  rimane  sempre  sfornita  di  prove,  ed  offre  il 
fianco  agli  attacchi  dell’utppista. 

G.  B.  Say,  non  perobblìo  involontario,  ma  di  proposito  determi- 
nato, si  è sottratto  all’obblìgo  di  dimostrarla  ; professando  di  non  assu- 
merla che  come  un  fatto,  e lasciando  al  filosofo  speculativo  l’incarico 
di  ricercarne  il  fondamento,  al  giureconsulto  le  regole,  di  trasmissione, 
al  politico  le  guarentigie  (I).  Sostanzialmente,  questa  professione  di 
fede  non  è con  tutto  il  rigore  osservata.  Dire,  in  un  luogo,  che  l’idea 
della  proprietà  è inerente  a quella  delle  ricchezze  sociali  (pag.  56); 
in  un  altro,  che  senza  proprietà  esclusive  e privale  non  v’ha  cambio 
possibile  (pag.  133);  in  un  terzo,  che,  essendo  naturale  all’uomo  lo 
stalo  di  associazione,  il  diritto  di  proprietà  deriva  dalla  natura  (lell’uo- 
mo  (pag.  383)  ecc.;  tuitociò  è in  certo  modo  accennare  il  fondamento 
di  questo  diriltlo,  e non  passivamente  riceverlo  come  un  fatto;  o per 
lo  meno  è un  dichiararlo  fatto  inevitabile  tanto,  quanto  basti  per  con- 
vertirlo in  diritto.  Ma  in  un  argomento  così  vitale,  e da  cui,  almeno 
secondo  me,  dipende  gran  parte  della  Scienza,  un  cenno  e qualche 


(1)  Pag.  381  di  questo  rolnme. 
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seniplicrì  assor/ione,  non  hasia.  L’econoniista  ha,  verso  la  sua  scienza, 
il  dovere  di  dinioslrare  la  solidità  di  un  principio  nel  quale  si  vanno  , 
a risolvere  tutte  lef!randi  questioni  che  egli  deve  agitare,  fra  cui,  se 
non  altro,  quella  delle  dogane  e delle  inqKiste;  ha  poi,  in  generale 
verso  lutto  l'uuiano  sapere,  l’ohbligo  di  dimostrare  che  il  principio 
riella  proprietà  in  nessuna  scienza  troverà  prove  cosi  limpide  ed  ine- 
luttabili come  ne’falli  primordialidella  vita  economica. Lungi  dunque 
dal  potere  anaiimire  come  un  fallo  la  proprietà,  lungi  dal  ()renderla  co- 
me dimostrata  in  altri  rami  deH’umano  sa[«*re,  appartiene  a lui  di  of- 
frire al  filosofo,  al  giureconsulto,  al  politico,  il  criterio  più  naturale 
su  cui  si  possa  appoggiarla. 

Tutto  il  problema  della  proprietà  dipende  appunto  dalla  scelta  di 
un  buon  criterio,  e dall'u.so  che  se  ne  faccia.  Tutti  i sistemi,  pratica- 
tisi in  fatto,  o speculatisi  in  teoria,  non  sono  che  altrettanti  sillogismi, 
la  cui  conseguenza  ordinariamente  è legittima,  ma  il  principio  è falso.  | 
Possiam  noi,  economisti,  abbandonare  al  caprienào  altrui  la  cura  di 
determinare  il  principio,  e limitarci  co.sì  a dedurne  le  conseguenze 
economicheV  Evidentemente  non  lo  potremmo  senza  correre  il  rischio 
rii  sconqun.ssa  re  l'edificio  tutto  del  nostro  studio.  — Noi  sugl  iam  credere, 
per  esempio,  che  ruomo  tantomeglio  vive  ed  apparecchia  il  benessere 
de’  suoi  posteri,  quanto  maggioro  è la  .somma  de’  bisogni  che  arrivi  a 
saper  estinguere  con  la  sua  industria.  Da  ciò  deduciamo  riiiqiortanza 
del  lavoro  e la  legittiinilà  del  posses.so.  Ma  se  un  filosofo,  o un  giure- 
consulto, veni.ssea  porre  la  ba.se  che  la  ricchezza  in  vece  di  costituire 
il  distintivo  deH’uomo  civile,  sia  la  corruzione  deirumanità;  allora, 
in  luogo  di  dedurne  la  pro|)rieià  e la  famiglia, si  dovrebbe  conchiudere 
per  il  ritorno  alla  vita  nomada;  e per  l’Economista  il  ragionare  sulla 
proprietà  come  un  fallo,  equivarrebbf'  a fondarsi  sopra  un  errore. — 

Noi  mettiamo  il  lavorocomeun  mezzo  al  finedella  soddisfazione  degli 
umani  bisogni,  e la  proprietà,  assicurando  il  lavoro,  può  divenire  agli 
occhi  nostri  un  diritto.  Ma  se  un  firissot  parte  dalla  premessa  che  l’uo- 
nio  nac(]ue  a goilere  senza  travaglio,  logicamente  conchiuderà  che  la 
sola  ragione  del  diritto  di  possedere  sia  nel  momentaneo  bisogno, 
cc.s,sato  il  quale  la  proprietà  è (inila;  e che  perciò  un  uomo  aifamato 
e nudo  abbia  pieno  diritto  di  depredare  il  panaltiere  che  ha  già  man- 
giato, ed  il  mercante  che  è già  vestilo.  — dosi,  .se  prendiamo  le  pro- 
duzioni come  tanti  fenomeni  indipendenti  l’uno  dall’altro,  si  andrà 
logicamente  a conchiudere  con  Mirabeau  e con  l’rudhon,  che  vi  sia 
diritto  alla  proprietà  del  frullo,  non  a quella  del /ì»H!/o.  Se  dimenti- 
chiamo di  osservare  a jirviri  il  segreto  ed  intimo  legame  che  la  natura 
ha  posto  fra  padre  e tiglio,  sorgerà  un  criterio  dal  quale  sarem  con- 
dotti a domandare  con  Rousseau  l'alvolizione  deH’eredilà  e la  classica 
uguaglianza  di  Sparta.  Itaslerà  considerare  comeopcrà  vilel’induslria, 
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perchè  la  legitlimilà  della  soliiavilìi  veni;a  riprislinala  ; basterà  disco- 
nascere  la  solidarietà  tlclla  razza  umana,  perchè  il  sislemn  esclusivo  ri- 
iCeva, oltre  alle  illusioni  del  vautajzgioeconoinico,  la  sanzione  del  diritto. 
Mettete  in  fine  al  di  sppra  tl’ogni  merito  umano  la  militare  bravura; 
e il  sillogismo  di  Licurgo  diventerà  irreprensbiile,  e la  più  logica 
Economia  sarà  quella  che  inculchi  il  dominio  della  verga,  la  destrezza 
ginnastica,  l’infanticidio  de’ deboli,  l uguaglianza  de’ beni,  la  soppres- 
sione della  moneta,  il  pranzo  e l’educazione  in  comune,  le  giovani 
senza  amore  e senza  modestia,  le  spose  senza  castità  o tenerezza.  A 
nulla  giova  il  respingere  tutte  queste  deduzioni,  come  natnralmenlo 
si  trovano  respinte  neH’opera  di  G.  B.  Say;  chi  ha  abbandonato  la 
cura  di  ricercare  il  criterio  fondamentale  della  proprietà,  che  si  con- 
tenta di  affidarla  al  filosofo  speculativo,  sarà  costretto  a subire  quello 
ch’ei  scelga,  o rischierà  di  sentire  che  tutto  il  congegno  della  sua 
scienza  economica  riposa  sul  falso,  lo  non  .saprei  ben  dire,  se  fuori 
dell  ordine.  economico  si  trovi  qualche  cosa  che  possa  servire  a noi  di 
criterio.  Tanto  meglio  per  noi,  qualora  dal  principio  coniviizinniilc  di 
Hobbes,  o dal  principio  i.v/ói/iividi  Wolf,  si  \enisse  a dedurre  il  diritto 
di  proprietà,  preciso  e fermo,  come  dalla  legge  della  (ipprnprinzmmt 
della  materia  può  dedurlo  l’economista;  ma  se  mai  non  si  possa, 
che  importa!  l’economista  ha  il  suo  criterio,  ed  è tenuto  a mostrarlo; 
perchè,  se  alcuno  i dotti  ne  danno  al  di  fuori  della  sua  .«fera,  non 
poss'n  venire  accettalo  senza  prima  provarsi  che,  sia  più  che  quello 
deH’economista,  una  innegabile  verità  finché  non  si  neghino  i sensi 
e la  ragione  deH’uomo- 

In  quanto,  duniiue,  G.  lì.  Say  si  sin  fedelmente  attenuto  al  suo 
proposito  di  non  dimostrare  il  fondamento  della  proprietà,  io  non  sa- 
prai menomamente  lodarlo.  In  quanto  poscia  abbia  mancalo  alla 
sua  parola,  e dimostrato  c|ie  senza  proprietà  vien  meno  il  cambio,  la 
produzione,  la  vita,  io  lo  trovo  in  difetto,  non  sa|)endo  in  ciò  ricono- 
scere che  un  solo  fra  i due  lati  dell’arduo  problema,  e quello  che 
meno  avea  bisogno  di  rigorosi.ssirne  prove. 

Era  ben  facile  il  convincere  gli  uomini  che  il  diritto  di  proprietà 
sia  eminentemente  giovevole  in  chi  possieda;  non  mollodiflicileaggiu- 
gnercche  nell’assicurare  il  godimento  del  posses.sore  è complicato  il 
vantaggiodi  alcuni  fra  i non-posscs.sori  (pag.  .‘189,  e hOO).  Ma  rimane 
forse  provalo  con  ciò,  che  questo  bene  da  un  lato  non  abbia  il  suo 
contrappeso  da  un  altro? 

La  proprietà  è un  fenomeno  a doppio  sen.'o.  Positivo  per  l’uno, 
è una  negazione  per  l’altro.  Il  mio  non  è mio,  se  non  in  quanto  non 
è d’altrui  ; v’è  tanta  proprietà  da  un  lato,  ijuanla  ne  manchi  dall’altro; 
e l’idea  d’un  uomo  che  fosse  proprietario  di  tutto  il  crealo,  impliche- 
rebbe l’idea  di  tutti  gli  uomini  che  fossero  privi  d'ogni  maniera  di 
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proprietà.  — 11  che  vuol  dire  che  nel  concetto  del  diritto  di  proprietà 
due  elementi  devon  concorrere:  il  posscs.so,  da  parte  del  proprietario; 
l’acquiescenza  al  posses-so  altrui,  da  parte  del  non  proprietario.  E vuol 
dire  ancora  che,  quando  si  è dimostralo,  come  G.  B.  Say  fa  ad  ogni 
passo,  quanto  giovi  la  sicurezza  della  proprietà,  quanto  giovi  a chi 
possiede  e a qualcuno  ancora  che  non  possieda,  non  si  sarà  diluci- 
data che  la  metà  del  problema  ; poiché  rimane  a sapere  quanto  giovi, 
ed  a chi,  il  consentire  che  altri  possieda. 

Questo  fondamentale  quesito  ha  la  base  della  sua  soluzione  in  due 
fatti  economici  : la  legge  universale  degli  esseri  viventi  che  son  desti- 
nali ad  appropriare,  ad  occupare  incessantemente,  la  materia  che  li  cir- 
conda : e la  legge  della  consociazione  degli  esseri  umani.  L’individuo 
umano  si  fa  possmorc,  in  virtù  della  sua  innata  potenza  di  occupa- 
zione; ma  tutti  gli  uomini  ne  hanno  altrettanta;  gli  uni  non  possono 
esercitarla,  senza  che  il  medesimo  esercizio  venga  limitato  negli  altri; 
gli  uni  non  possono  fare  acquiescenza  al  possesso  degli  altri,  senza 
limitare  la  propria  potenza  di  occupazione;  vi  dev’essere  dunque  un 
sistema,  ve  ne  furono  tanti,  e tanti  altri  se  ne  possono  immaginare, 
secondo  cui  le  potenze  individuali  vengano  in  un  modo  qualunque 
contemperate  e ristrette  ciascuna  nel  suo  confine. 

Ognuno  di  tali  sistemi  costituisce  appunto  quella  tacita  o espressa 
convenzione  che  noi  chiamiamo  codice,  legislazione,  sistema  di  pro- 
prietà legalmente  riconosciuta;  ed  è questo  l’unico  senso  in  cui  sia 
vero  che  il  diritto  di  proprietà  si  fondi  sulla  legge  — senza  che  ciò 
possa,  per  altro,  giustificare  la  legge  malfatta  che  lo  violi  o lo  distrug- 
ga. E tra  tutti  i sistemi  possibili,  vi  dev’e.sserne  alcuno  che  si  distin- 
gua come  l’unico,  in  cui  il  fine  del  contemperamento  di  tante  potenza 
individuali  riesca  ben  conseguito;  giacché,  se  mai  non  vi  fosse,  tutte  le 
legislazioni  sarebbero  buone  e giuste,  o in  altri  termini  tulle  le  vio- 
lenze e le  usurpazioni  sarebbero  indifferenti;  l’ulililà,  il  motivo,  l’idea 
medesima  della  projirieià  sparirebbe. 

L’economista  può  egli  evitare  d’inlraprenderne  la  ricerca?  Evi- 
dentemente noi  può.  Quand'egli  abbia  provalo  gl’immensi  vantaggi 
economici  di  una  proprietà  assicurala,  o di  «/cHne,  gli  rimane  di  scio- 
gliere ancora  il  problema  di  tutte  le  proprietà  assicurale.  E come  si 
combattono  e si  escludono  tulle  a vicenda,  co.s'i  gli  tocca  di  dimostrare 
su  qual  principiosi  regoli,  o sia  possibile  regolare,  l’ordine  che  per- 
metta l'esistenza  contemporanea  di  tutte,  e riesca  a temperarle  nel 
modo  più  atto  alla  consecuzione  del  fine  che  si  propongono. 

Say  non  ha  nè  pure  accennalo  questa  parte  vitale  deH’argomenlo; 

0 la  lacuna  eh’ei  lascia  è tanto  più  sensibile,  (pianto  né  filosofi,  nè 
giureconsulti,  nè  politici,  io  trovo,  che.  rabbiamo  determinala  in  un 
modosoddisfacenle,  per  assicurare  al  mondo  un  sistema,  incui  nessuna 
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parie  del  diritto  di  proprietà  si  converla  in  una  iisurparione,  e rosi 
prepari  una  di  quelle  reazioni,  allraverso  le  quali,  cioè  passando  dal- 
l’una  all'altra  calamità,  sì  è pervenuto  a depurare  l'idea  della  libertà 
e della  giustizia. 

Il  difetto  d’una  teoria  mai  non  tarda  a mostrarsi.  Perchà,  se 
ogni  possesso  da  un  lato,  implica  una  negazione  di  possesso  dall  altro, 
come  mai  potrebbe  rcconomisla  decidere  dove  l'esercizio  legittimo 
d’una  proprietà  .finisca,  e l'usurpazione  cominci?  Perchè  mai  io  solo 
avrò  (brillo  di  coltivare  la  terra  mia,  e non  io  solo  avrò  diritto  di  col- 
tivare e vendere  il  grano?  Per<!hò  mai  sarà  violatore  della  mia  pro- 
prietà colui  che  pretendesse  arare  per  conto  suo  una  parte  del  mio 
terreno  e diminuirmene  il  frullo,  e noi  sarà  quell’allro  che,  con  la  sua 
concorrenza,  afriliitce,  o lanie  volte  nulli/ifa,  il  valore  del  mio  pro- 
dotto?— l,a  legge  può  aver  definito  a suo  modo  le  regole  .sotto  cui 
esiga  che  ciascuno  raffreni  o spieghi  il  suo  diritto  di  proprietà  ; oia  la 
legge  è mobile,  è un’ uniana  convenzione,  non  ha  vaiorese  non  in  quanto 
somigli  a’  rapporti  che  la  natura  colla  sua  mano  piantò  fra  le  cose. 

L’intelletto  di  G.  B,  Say,  eminentemente  logico,  bisognava  egli 
.stesso  subire  le  conseguenze  del  difetto  d’un  criterio  primordiale. 

Deve,  io  credo,  fare  un  gran  senso  ne’suoi  lettori  il  vederlo  a 
ripetere  in  più  luoghi  che  la  proprietà  della  terra  sia  di  una  legittimità 
flio/fo  dMÒfti'i.  Talvolta,  è vero,  egli  non  allude  che  alle  spoliazioni 
brusche  o frodolente,  commesse  da  qualcuno  de’ nostri  antenati;  ma 
talvolta  ancora,  oltre  questo  vizio  di  fatto,  egli  trova  un  tarlo  origina- 
rio nella  proprietà  della  terra,  in  i|uanlo  essa  venga  dalla  appropria- 
zione di  un  bene  che  la  natura  graluilamente  ha  messo  a disposizione 
di  lutti  gli  uomini.  .\l  tempo  medesimo,  egli  fa  i più  energici  sforzi 
per  dimostrare  che  il  rispetto  alla  proprietà,  anche  dubbiamente  le- 
gittima, è un  imperioso  bisogno  delle  società  produttive.  Ciò  è una  pa- 
rafrasi della  sciaurata  forinola,  che  tanto  spesso  leggevasi  negli  econo- 
misti inglesi,  secondo  cui  la  proprietà  della  terra  non  sarebbe  che  un 
mnnnpnlio  utile:  singolare  maniera  di  ginstdicare  un’utilità,  imniin- 
ciando  daH’imprimerle  il  marchio  dell’iiigiusiizia!  La  verità  non  è 
questa,  mi  pare.  Nulla,  nel  modo  in  cui  l’uomo  pervenga  ad  appro- 
priarsi la  terra,  nulla  vi  ha  che  |>ossa  farne  un’eccezione.  Dal  lato  di 
chi  possiede,  lo  stesso  irnvnglin  di  occupazione  intervenne,  che  sempre 
interviene  dovunque  le  forze  umane  si  rivolgano  ad  impadronirsi 
doll’esterna  materia  ; un  travaglio  maggiore  o minore,  secondo  l’indole 
speciale  delle  varie  parti  del  mondo  materiale  che  trattisi  di  ottenere. 
Dal  lato  di  chi  non  possiede,  costui,  nella  proprietà  della  terra,  non 
fa  che  subire  la  conseguenza  della  limitazione  imposta  dal  Creatore  a 
tutte  le  cose  finite:  chè  in  tutte,  l’uomo  non  occupa  mai  (fuorché nel 
caso  della  violenza)  ciò  che  già  fu  occupalo;  ed  è ben  curioso  che  si 
Bconom.  Tomo  VII.  — F. 
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trovino  uomini  sempre  pronti  a dolersi  di  questa  inesorabile  lefrsie 
del  mondo  fisico  ove  si  tratti  di  terreno  possibile  a coltivarsi,  mentre 
poi  nessuno  si  duole  del  non  potere  occupare  (piella  parie  di  luce  o 
(li  aria,  che  altri  vede  c r(\spira,  (]uella  materia  da  cui  risalii  la  forza 
muscolare,  la  specriale  destrezza,  il  lalento  elevalo  de’  più  favoriti  fra 
i nostri  simili.  — lìvidenleinenle  G.  H.Say  non  avrebbe  lasciato  questo 
falalissiiiio  dubbio  neH’opera  sua,  se  avesse  comincialo  dal  deterini- 
nare  la  leuf'e  [irimiliva  e comune,  sotto  cui  sia  unicamenie  possibile 
elTeltuare  lo  svolijimeiilo  conteniporanco  delle  individuali  potenze  di 
appropriazione;  cioè  se  avesse  cliiaramenle  mostralo,  che  la  coesi- 
stenza degli  uomini  implica  l'indeclinabile  «ccmi'/ù  di  consentirei  tutti 
a vicenda  il  principio,  che,  la  propneià  di  cia.scuno  finisca  d’essere 
legittima,  ovequella  del  suo  compagno  cominci  — e mostrato  insieme 
couie,aH’infuori  di  quest’unico  limile,  una  legge  al  Irei  tanto  primordiale 
ed  imperiosa  richieda,  che  l'uomo  abbia  davanti  a se  il  campo  infinito 
della  natura,  con  tutta  la  infinita  varietà  delle  sue  forze;  il  campo  ove 
tutti  dobbiamo  es.ser  padroni  di  tulio,  semjiro  aH'infuori  dell’essere 
umano  c della  materia  già  da  lui  com]uislala  diretlamenlcsiilla  natura. 

In  quelle  medesime,  fra  le  sue  teorie,  alle  >|uali  ciascuno  di  noi 
non  avrà  la  menoma  diflicollà  di  soscrivere,  la  mancanza  apiiunio  d’un 
criterio  sodamente  prestabilito  farebbe  sorgere  obbiezioni  alle  quali 
difficilmente  si  arriverebbe  ad  opporre  inappcHabili  sentenze.  L’.'V., 
per  esempio,  è giustamente  acerrimo  difensore  di  ciò  che  noi  diciamo 
la  proprietà  personale  deH’uomo.  Nel  sistema,  secondo  cui  io  vedo 
una  necMsiiàniìlurnìf  a considera  re  gli  uomini  associali  come  tante  forze 
sospinte  sul  campo  della  materia,  percorrervi  in  lineo  parallele. senza 
che  mai  l'una  diverga  sull’altra;  in  quel  sistema,  il  principio  che  la 
proprietà  personale  rimanga  intatta,  è non  solo  un  diritto,  ma  un’im- 
plicita condizione  «lell’iilea  medesima  di  proprietà.  Ma  G.  B.  Say,che 
non  parte  da  un  tal  fondamento,  si  limila  a dichiararlo  il  diritto  più 
sacro  ed  inconirastaliile:  semplice  as.serzione,  che  .sarà  vera  per  lui- 
l'allri  molivi,  e che  riescirà  simpatica  sempre,  ma  lino  a che  il  pro- 
blema della  proprietà  si  consideri  dairiino  fra  i due  aspelli  che  è 
capace  di  presentare.  Certamente  è sacro  ed  inviolahih>  il  diritto  di 
non  esser  condotto  in  ischiavitù,  di  non  vestire  lorzosanieiiie  l’iini- 
formc  del  soldato  mercenario,  di  non  essere  impedito  nell’esercizio 
della  propria  industria,  o nella  coltura  delle  proprie  facoltà:  ma  è 
.sacro  ed  inviolabile,  finché  la  nostra  altenzione  si  arresti  suH'iiidi- 
viduo  contro  cui  potrebhesi  violare.  Giacché  per  poco  che  pri'sia.ssimo 
attenzione  ed  alTetlo  a qualche  altra  cosa  dal  lato  opposto,  qualche 
allro  più  sacro  ed  inviolabile  diritto  for.se  ri  si  potrà  presentare,  e si 
è trovalo  difalli,  ora  nel  proprietario  di  terre  coloniali,  che  abbia  la 
forza,  il  bisogno,  il  danaro,  per  comperare  il  negro  africano  e coslrin- 
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peplo  a coltivare  la  canna  — ora  nel  ministro  o nel  re,  che  possa  e 
sia  iiileressiilo  ad  arruolare  soldati,  con  l’aiuto  de.’quali  niantenersi 
incolume  dalla  riliellionede' suoi  oppressi concillad'ni  — ora  noi  capi 
d’arte  a cui  imponi  di  limitare  il  numero  depli  artclici  loro  compe- 
liiori  — ora  nel  pesuila  che  le.na  la  cadula  del  suo  predominio  se  la 
piovenlù  possa  tulio  imparare.  Qui  manca  iiiduliilalainenle  il  prin- 
cipio su  cui  decidere  la  collisione  di  due  diritti,  la  cui  natura  è 
perfeltanienlp  consimile;  e se  G.  H.  Say  ha  ragione,  egli  è per  una 
cieca  ventura,  direi,  egli  è empiricamente,  che  si  lasciò  condurre  a 
difendere  l’uno  a preferenza  dell’altro.  Il  raso  può  ben  venire,  e viene 
poco  dopo  nell'opera  sua,  d’incontrare  una  Icona,  nella  quale  l’A., 
collocatosi  da  un  altro  punto  di  vista,  impegnalo  a difendere  la  pro- 
prietà reale,  sacrdìclii  la  personale,  che  pure  era  per  lui  In  più  snrni 
ed  inrwliilnle.  Ciò  fece  appunto  nelle  questioni  d(“’  Hn-reiii  e della 
Pniprieià  leilernrin.  l’reoccupaio  daU'inlere.sse  deH’inventore  o del- 
l’aulorp,  era  ben  naturale  che  gli  sfuggisse  la  proprietà  personale  dei 
consumatori  elettori. enon  veiles.se  cheil  \orodiriiindil(ivi)rnre  veniva 
in  urlo  con  quello  di  estendere  i frutti,  po.ssibili  a trarsi  da  una  in- 
venzione o dallo  idee  espresse  in  un  bbro.  niiiieniicòdi  consiilerare 
die,  allorquando  io  acr/wii/o.  cedendo  una  parte  de’ miei  valori,  una 
niacchina  o una  mobiglia,  e liberamente  mi  si  vendono  da  chi  le  pos- 
siede, ne  divengo  [uoprielario  legittimo,  e fra  i diritti  che  con  es.sa  mi 
nascono  vi  è quel  lodi  imita  rie,  copia  rie,  riprodurle  a mio  modo;  dimen- 
ticò di  considerare  perciò  che  la  patente  ilell’iiiventore,  il  privilegio 
dello  scrittore,  si  riducono  ad  un  sistema,  nel  quale  la  legge  assume  di 
proteggere  l’esercizio  della  loro  proprietà,  fino  ad  un  limile  in  coivi 
resti  confiscato  l’esercizio  dell’altrui;  e se  pure  ave.sse  veduto  che  tali 
erano  i termini  precisi  della  quislione,  G.  B.  Say.  senza  il  principio  che 
la  proprietà  di  un  uomo  si  ri.guardi  finitaovequella  deirallro  comincia, 
non  poteva  avvedersi  che  il  ca.so  dell’inventore  e dcH’autore  equivar- 
rebbe a quelIndeH'agricoliore,  il  quale,  vendendo  una  parte  del  grano 
da  lui  raccolto,  preteiidcs.se  imporre  a’ suoi  compratori  il  divieto  di 
seminarlo  ne’loro  fondi  c farvi  nuove  raccolte  per  conto  proprio  (1). 


(1)  Io  scrÌTA  queste  parole  nel  momento  in  cni  l'iinanimo  assentimento  dello  ciac  Ca- 
mere sartie  ha  dcli!»erata  uni  Icfjgc  che  eleva  a diritto  di  proprietà  il  Brevetto,  il  qnale, 
nella  legislazione  anteriore,  ora  una  mera  eccezione,  la  cui  giustizia  sì  misurava  dalle  sue 
utility  dubbie,  matìbili  e transitorie.  Non  mi  sorprende  il  vedere  qiicst'aitro  passo  re- 
trogrado che  la  legislazione  economica  abbi  i fatto  in  Piemonte,  dopo  e malgrado  le  sue 
libere  istituzioni.  Ba  trista  abitudinedi  assimilarsi  gli  errori  dcirnmministrazionc  francese, 
e un  malinteso  interesse  finanziario,  basterebbero  a spiegarlo.  Mi  sorprende  e mi  duilc 
soltanto  il  vedervi  figurare,  come  Relatore  al  Senato,  l'uno  de’  più  insigni  intelletti  di  cui 
possa  vantarsi  il  paese,  ed  a mi  è in  gran  p-irto  dovuto  se  ri  siamo  salvati  dalla  calamità 
di  altro  leggi  anti-ccouomicbc  che  ci  furono  tempo  fa  miuacciatc.  L'autorità  del  cbiaris- 
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l,’iili‘a  del  rapitale  è un’altra  di  quelle,  nelle,  quali  si  può,  ini 
sembra,  mostrare  come  una  primitiva  inesallerza  abbia  [>otulo  viziare 
qualcuna  fra  le  parti  essenziali  dell’opera.  Nel  capitale,  ciò  clieG.  B. 
Say  a preferenza  considera  ò il  fallo  che  lo  creò,  il  rifjmnnin,  l’nccH- 
mitldziiiiie.  Vi  vede  la  sua  esistenza  ed  i suoi  limili  materiali,  piuttosto 
che  la  sua  funzione.  Ual  che  naturalmenle  dovea  discendere  una  ma- 
niera alquanto  inpaneevole  di  considerare  i consumi,  ed  un  errore 
palpabile  nel  definire  la  potenza  del  credilo. 

Say  era  ben  lontano  daH'ianorarc  — ninno,  anzi,  meirliodi  lui  lo 
ha  mostralo — che  ojzni  capitale  ha  un  pas.salo  e un  futuro:  è un 
prodotto  di  Jiià  crealo,  ed  ora  rivolto  ad  una  nuova  creazione.  Far  con- 
sistere, dunque.ni  l solo  risparmio,  la  formazione  del  capitale,  era  una 
inesaltez/ache  troncava  una  metà  dell'idea. Nè  come  prodotto  crealo, 
nè  come  strumento  alla  nuova  produzione,  il  ris()armio  può  essere 
l’unica  causa  del  capitale.  La  lana  che.  io  po.ssiedo,  capitale  al  mio 
opilìcio  di  panni,  non  può  dirsi  dovuta  al  risparmio,  nè  riguardo  al- 
l’orijiine  da  cui  viene,  nè  riguardo  all'iifficio  a cui  io  la  destino.  — 
Viene,  è vero,  da  una  prima  massa  di  cose,  che  furono  nspiirmlnte 
un  niomenlo,  per  alimentare  il  lavoro  del  pascere,  governare,  e tosare 
le  pecore:  ma  viene  ancora  da  quella  serie  di  trasformazioni,  nella 
quale  i viveri,  1 erbe,  gli  arnesi  agrarii,  si  usarono  e divennero  lana. 
Vi  è tanta  buona  ragione  per  attribuire  al  rixpnrmio  \a  creazione  dei 
capitali,  quanta  ve  ne  sarebbe  per  attribuirla  al  coimiimo.  (Juel  consi- 
derare ogni  rapitale  attuale  come  una  produzione  uccnmnlaUi,  è una 
figura  retlorica  : e se  io  volessi  proporne  un’altra  dal  canto  mio,  amerei 
dire  piuttosto  che  ogni  capitale  è la  renere  d’una  produzione  lìuiriitui. 
— Losle.ssoin  quanto  al  futuro.  Il  risparmio  non  è che  un  primo  alto, 
negativo  e relativo.  Consiste  nel  non  distruggere;  e non  giova,  che 
nel  senso  specialed’una  data  produzione,  d’un  datosislema.  .Se  è vero 
che  i viveri,  da  me  destinali  a coltivare  il  prato  per  produrre  la  lana. 


sinio  prof.  Giulio  mi  Ita  fatto  duliitare  un  momento  che  io  possa  ingannarmi  nel  riguardare 
i Smetli  d incemione  enme  nn'cTidento  violazione  di  proprietV  personale;  ma  nulla  la 
discussione  della  legge  ud  lia  rivelato,  che  possa  indurmi  a preferire  il  giudizio  del  Par- 
lamento sardo  a quello  di  C.  Conitc,  cosi  piena  di  verità  e di  dottrina.  Xon  mi  dorrò 
ugualmente  del  veder  sostcnut  i (c  forse  scritta)  la  legge  dal  prof.  Scialoia.  Kgli  lia  adem- 
piuto all'ufficio  assuntasi;  e noi  restiamo  facoltati  scnipre  ad  appellarci  dallo  Scialoia 
Commissario  regio,  allo  Scialoia  ccononjsta,  negli  scritti  del  quale  non  fu  mai  profferito 
questo  strano  assunto  che  oggi  si  ò fatto  qui  trionfare,  ma  appena  si  giunse  a roneedero 
che,  in  qualche  caso,  il  lirevotto  si  potesse  considerare  corno  un  ariificio  di  atione  atliu- 
tricr.  Se  il  sistema  adottato  dal  Commissario  regio  implii  assc  nn  cangiamento  d opinione 
noII'Economista,  il  prof.  Scialoia  non  avrebbe  sicuramente  -trascurato  di  spiegare  agli 
nomini  della  Scienza  da  quali  nuovi  fatti  o riflessioni  si  fosse  sentito  costretto  a correg- 
gere lo  antiche  sue  teorie. 
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SÌ  polrobbcro  atlopcrare  a mille  altri  lini,  e che  il  risparmio  in  vece, 
nc  conserva  le  forme;  egli  è per  [>assarsi  immediatamenle  a dislrii"- 
gerle,  in  modo  che  ne  riesca  la  lana  : la  successiva  disiriizione  ^ indi- 
spensabile come  la  prima  conservazione.  [)ippiìi,  la  prona  conserva- 
zione non  giova  cherelalivamenle  alla  lana  ; una  disiruzione  ile’  viveri 
potrebbe,  quanto  nuo;e  al  prodotto  lana,  giovare  ad  un  altro  alto 
d'iniluslriii,  a proilurreil  grano  od  il  vino:  non  è dunque  in  un  senso 
assolutoche  si  possa  fare  del  risparmio  una  causa  del  capitale,  ma  in 
un  senso  puramente  riferibile  all’ordine  speciale  ili  cui  si  parli. 

In  ciò,  a prima  giunta,  si  potrebbe  forse  vedere  non  altro  che 
una  sottigliezza  soverchia,  o una  quistinne  di  mero  linguaggio. 

Ma,  in  primo  luogo,  la  distinzioneè  tanto  inqHjriante,  cheai  nostri 
giorni,  appunto  per  non  e.ssere  accuratamente  segnata,  reconomisla 
sarebbe  imbarazzato  a decidere  ciò  che  sia  il  capitale. — Éil  Cupii/il, 
propriamente  detto,  di  Smith,  cioè  la  produzione  già  destinata  ad  una 
nuova  produzione?  ÈloS'or/f,la  produzione  in  se  stessa,  la  produzione 
già  fatta  ed  esistente,  alla  quale  .MacCiilloch  ha  tentato  dì  estendere  le 
attribuzioni  del  capitale?  Dobhiam  noi  partire  daU’intenzione  primi- 
tiva, o dal  fallo  posteriore,  nel  concedere  o negare  ad  un  prodotto  il 
caraltercdi  capitale?  Dobbiamo,  con  MalthuseSmilh, considerare  no.s'i 
ogni  cosa  destinata  a produrre  ovvero,  con  bossi,  le  sole  cose  che 
realmente  producano?  — Quantunque  anche  ciò  non  formi  che  una 
disputa  di  parole,  non  si  |)iiò  far  un  merito  a Say  deH’averla  lasciata 
in  piedi.  Coquelin,  che  ha  ultimamente  esposto  e di.scu.sso  quelle  di- 
verse maniere  d'intendere  un  vocabolo  cosi  fonda  menta  le  nel  la  Scienza, 
giustamente  notò  che  la  nomenclatura  ha  la  sua  grande  importanza; 
perchè,  se  non  fa  la  dottrina,  serve  ad  agevolarne  racce.s.soa  coloro 
che  non  la  conoscano. Say  adottando  l’uno  de’  due  sistemi. cheèqiicllo 
di  Mac  Culloch,  diede  il  nome  di  capitale  ad  ogni  ricchezza  esistente. 
Era  ben  naturale  la  scelta  per  lui  che,  dando  tanta  importanza  alla 
forma,  facilmente  poteva  indursi  a trascurare  la  funzione,  lo  non  sarei 
menomamente  disposto  ad  accettare  il  sistema  di  Rossi,  che  adottando 
il  aipiliil  di  Smith,  dimentica  e viene  a sopprimere  ciò  che  Smith 
esprimeva  col  vocabolo  stock;  e dopo  ciò  confonde,  il  capitale  in  se 
stesso  colla  produzione  che  da  esso  si  genera.  Ma  la  mancanza  di  un 
doppio  vocabolo  non  mi  basta  persolloscrivereaircquivoco contenuto 
nel  linguaggio  di  Say.  lo  vedo  chiarissima  l’idea  del  capitale  in  po- 
tenza come  cosa  perfettamente  diversa  da  quella  del  capitale  in  alto. 
Ogni  produzione  è un  capitale  possibile,  perchè  nessuna  può  esisterne 
al  mondo,  che  non  abbia  le  sue  attitudini,  le  quali  se  non  la  rendono 
utile  ad  un  lavoro,  la  renderanno  acconcia  a tanl'altri.  E in  questo 
senso,  tulio  è capitale,  non  in  quanto  sìa  risparmiato  o consumato, 
ad  un  fine o ad  un  altro,  ma  in  quanto  è materia  prodotta,  ed  inquanto 
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esista  nel  mondo.  Anche  in  un  ordine  s|icciale,  il  capitale  in  potenza 
dipemlc  sempre  dalla  natura  intrinseca  della  merce.  I viveri  son  capi- 
tale alla  lana,  e la  lana  è capitalo  al  panno,  non  in  quanto  sieiio  ri- 
sparmiati. non  in  quanto  sieno  applicati,  ma  in  quanto,  l'ima,  .sotto 
forma  di  cibi,  è materia  che  può  nutrire  Ta^ricoltore  — e l’altra,  sotto 
forma  ili  lana,  è materia  che  potremo  filare  ctcssere.  .Ma  havvi  inoltro 
la  quistionedi  fatto;  e qui,  tutte  quelle  produzioni,  le  quali  non  sieno 
capitalizzate,  cioè  non  sieno  destinate,  da  un  atto  esplicito  della  volontà 
umana,  ad  essere  consumate  per  trasformarsi  in  una  nuova  produ- 
zione. saranno  ricchezze  e produzioni  esistenti,  non  .saran  capitale. 

Prescindendo,  in  secondo  luogo,  dalla  incertezza  del  vocaliolo,  la 
quale  è sempre  un  gran  difetto  per  un’opera  elementare,  parmi  che 
l'inesatta  manieradi  considerare  l’indole  ilei  capitale,  si  va  a rijier- 
cuotere,  oltre  a tanti  altri  luoghi  di  minore  importanza,  in  una  impor- 
tantissima parte  deH’opera  di  Say,  cioè  nella  teoria  de’ consumi. 

Premetto  che,  a senso  mio,  quella  è l’una  delle  più  dilettevoli  a 
leggersi,  tanto  per  la  gran  copia  di  applicazioni  che  offre,  quanto 
perla  ragionevolezza  delle  [iratiche  conclusioni  a cui  perviene.  Muse 
ciò  prova  .sempre  meglio,  ila  un  lato,  lo  squisito  buon  senso  del  nostro 
Autore,  il  quale  anche  dove  gli  venivano  menni  principii,  sapeva  na- 
tiiralinento  evitare  le  conseguenze  assurde,  dall’altro  lato  dimostra 
del  pari  quanto  la  più  piccola  inesattezza  nelle,  idee  primitive  po.ssa 
predominare  sulle  più  distanti  deduzioni. 

Preoccupato  sempre  dalla  esistenza  materiale,  da’  limiti  palpabili, 
dalla  accumulazione,  Say  assume  come  regola  generale  cheogni  con- 
sumo, ili  qualunque  natura  si  fosse,  è una  perdita:  « la  produzione  è 
un  guadagno,  la  consumazione  è una  perdita;  d valore  della  cosa  con- 
sumata è una  ricchezza  perduta,  eia  perdita  è proporzionala  al  valore 
consumato»  (|>.  643).  — Ciò  è dello  indipendentemente  ancora  da 
ogni  risarcimento  che  si  possa  in  seguilo  averne;  ed  in  tal  senso  ap- 
punto mi  sembra  falso.  Il  consumo  per  se  ste.sso  non  è che  una  sem- 
plice trasformazione.  Quando  la  mia  lana  si  sarà  convertita  in  panno, 
0 quando  si  sarà  bruciala,  il  solo  fatto  di  questi  due  consumi  non  co- 
stituisce ancora  nè  perdila  nè  guadagno:  in  ambi  i casi  un  ordine  di 
molecole  si  sostituì  ad  un  altro.  I.a  perdila  o il  guadagno  non  possono 
essere  che  relativi,  e non  si  possono  calcolare  che  sul  risultalo.  Se- 
condo che  ì'uiililà  contenuta  nella  [iriina  forma,  od  il  suo  valore,  si 
troveranno  o non  si  troveranno  sostituiti  da  una  itlililà  eiiuivalcnle,  il 
consumo  sarà  o non  sarà  una  fierdita.  Se  il  panno  non  è utile  e non 
vale,  come  la  lana,  o se.  io  l’ho  bruciala  senza  alcun  utile  scopo; 
avrò  in  ambi  i casi  una  pura  perdila.  .Ma  se  il  panno  è utile,  o se  ho 
brucialo  la  lana  per  avere  un  gas  che  serva  più  di  quel  che  servisse 
il  cencio  da  cui  l’ho  tratto;  avrò  in  ambi  i casi  un  vero  guadagno.  La 
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proposizione  assoluta  dell’Auloro  ò tanto  falsa,  quanto  egli  è il  primo 
a eonceileriì  che  la  produzione — Topposto  del  consumo  --  non  è 
che  l’elTflto  di  un  consumo;  e dire  perciò  che,  in  tulli  i casi,  il  con- 
sumo è una  perdila,  l'quivarrebbo  a dire  che  produrre  ò perdere. 

Questo  primo  sbaglio  nella  teoria  delle  consumazioni  si  sarebbe 
immediatamente  corretto,  se  IWutorc  passando  a considerare  in  che 
niodo  si  risarcisca  la  perdita  del  consunio,  non  vi  av.esse  sempre  [)or- 
lalo  la  medesima  preoccupazione  delTesistenza  palpabile  del  capitale. 

Ef<b  ammette  benissimo  che  non  si  debban  confondere  i consumi 
risarciti  e i non  risarciti;  li  divide  in  proiliiuivi  ed  iiiiprodiiiiivi;  ma 
fa  dipemlere  la  distinzione  da  un  modo  di  considerare  rutilila  a la 
ricchezza,  che  è alfallo  erroneo,  e che  d’altronde  non  è menomamente 
suo.  È riproduttivo  unicamente  ciuci  consnnio  da  cui  risulti  una  ric- 
chezza per  lo  meno  u.i^uale  a qucllache  si  sia  consumalo  (p.  Glt7).  Pro- 
posizione. (in  qui  inatlaccabile,  ma  che  diviene  poco  dopo  erronea, 
quando  si  voglia  Jeterminare  in  quel  caso  non  risulti  una  ricchezza 
equivalente  alla  consumala. 

Questo  caso  è tanto  frequente  per  lui,  quanto  lo  sono  i consumi 
personali,  che  soddisfano  a’  nostri  bisupni.  Così,  Inlie  le  cose  che  noi 
consumiamo  per  nutrirci,  vestirci,  alloggiare,  distrarci,  ecc.,  tulle 
rientrano  nella  classe  dei  consumi  improilutlivi ; e ciò  elio  le  con- 
danna a subire  cotesto  sfrc'gio  è la  circostanza  che  redelio  di  una  tale 
consumazione  il  più  delle  volle  non  presenta  dimensioni  palpabili, 
non  è una  rna.ssa  materiale  che  si  po.ssa  paragonare  a quella  do’ viveri, 
degli  abili,  della  casa,  ilella  vettura. 

Parrebbe  impossibile  che  G.  B.  Say,  l’autore  della  teoria  de’  pro- 
dotti immalitriiili,  abbia  potuto  cadere  in  un  equivoco  tale,  tornando 
indirettamente  al  l’errore  di  Smith  ch’egli  a vca  combattuto  e rettifica  tu. 
Giunto  a quella  parte  del  Corsi),  il  lettore  si  perde  in  una  confusione 
d’idee  <li  cui  non  sa  rendersi  conto.  Egli  era  già  abitualo  a credere 
che  l’uomo,  la  sua  mente,  lo  sue  forze,  il  suo  carattere,  i suoi  co- 
stumi, tutto  ciò  viene  dal  consumo  d’una  gran  massa  di  prodotti  ma- 
teriali, successivamente  adopratisi  perchè  qgli  cre.scesse  di  corpo e'di 
spirilo;  che  tulio  ciò  è,  se  co.sì  si  vuol  dire,  una  accumulazione  di 
anteriori  prodotti,  precisamente  come  può  esserlo  la  lana,  la  mac- 
china, la  casa,  la  nave.  L'elTetlo  utile  del  consumo  personale  è evi- 
dentemente, e secondo  lo  stesso  Say,  una  produzione  creala  sul  con- 
sumo di  un’altra;  rappresenta  una  massa  ili  ricchezze  rispormùtle  e 
trasformate;  e la  maggiore  o minore  visibilità  del  siibsiriilum  in  cui 
sono  incarnale,  non  basta  penile  si  possa  supporre  che  il  personale 
consumo  che  se.  n’è  fatto  manchi  di  risarcimento  economico.  Say  è 
inesorabile  in  questa  nomenclatura.  Non  ammette  nè  anco  una  modi- 
lìcazioue,oggi  adunata  da  Seuior,u’  tempi  suoi  tentata  da  MacCulloch: 


Digitized  by  Coogle 


LXXXVIII 


KKBBXHX 


non  vuol  nè  anco  accordare  a que-srullimo  che  si  chiamino  pm/u/<»r« 
i consumi  personali  di  un  iiriuliittore,  i quali  aperlamenie  conlribui- 
scono  ad  aumentare  la  ricchezza  di  se  medesimo  e del  suo  paese,  come 
vi  contribuisce opni  altra  porzione  del  suocapiiale,  consumala  in  ogni 
altra  parte  della  sua  industria.  Say  non  lo  ammette;  eripeleche  « il 
fondo  da  un  manifattore  impiegalo  al  proprio  mantenimento,  è in  tuffi 
i casi  iinprodullivanienle  consumato,  perchè  non  produce,  se  non  quel 
godimento  che  viene  da’  suoi  sodilisfalli  bisogni  » (pag.  6^t8,  n ). 

Ciò  che  più  sorprende,  è il  vedere  la  cura  ch'egli  pone  nell’av- 
vertire  al  lettore  che,  ne’ consumi  improduttivi,  ipieslo  compenso  di 
un  godimento  vi  ha;  che  è un  hene  reale;  e che  la  parola  qui  non 
va  adoperata  se  non  in. difetto  di  un’altra  migliore  (pag.  647,  n.).  .Ma 
tra  questo  bene  reale  del  consumo  iinfirndiitlivn,  e la  ricchezza  vera  del 
riproduttiva,  Say  si  ostina  sempre  a vedere  delle  dilTerenzeconsidere- 
voli.  La  consumazione  sterile  è indispensabili',  dice  in  un  luogo,  e 
favorevolissima  al  nostro  benessere,  ma  nessun  vantaggio  ne  risulta 
al  corpo  sociale  (63:2).  — Vi  ha,  soggiunge  in  un  altro,  un  sacrilicio 
contrapposto  ad  una  .soddisfazione  (664).  — Ogni  godimento  onesto, 
e che  non  cagioni  pregiudizio  ad  alcuno,  è un  bene  (667).  — .Anche 
nelle  pubbliche  spe.se, ammette  che  iconsumi  improduttivi  .soddisfano 
a qualcuno  de’ bisogni  ordinarli  del  corpo  sociale.  Anche  tra  le  più 
improduttive,  ijui'lla  diesi  faccia  per  mantenere  le  armale,  può  dare 
la  sicurezza,  che  è un  bene  (68d);  quella  de’  pubblici  ufiiziali  dà  un 
vero  serrigia,  Viiiilitn  de’ loro  lavori,  ed  essi  sono  veramente  utili 
alla  Mcieià,  con  la  quale  fanno  un  cambio  vantaggioso  per  ambedue 
(694);  la  guerra  stessa  dà.  in  contraccambio  de’  consumi  che  deter- 
mina, i frutti  della  pace  (7  1 1);  a i consumi  personali  di  coloro  che 
insegnano,  rifluiscono  a benelicio  di  tutte  quante  le  cla.ssi  della  società 
(742).  — Tutta,  dunque,  la  distinzione  da  lui  abbracciata,  non  si 
fonda  che  nel  supporre  una  differenza  tra  il  bene  e la  ricchezza;  diffe- 
renza che  noi  non  ammelliamo,ch’egli  medesimo  avea confutala;  che 
ciò  malgrado,  riappare  nella  teoria  de’ consumi, cruda  e precisa  come 
Malthus  l’avrebbe  sostenuta;  ma  in  che  G.  If.  Say  non  |)rovieue  che 
dalla  reminiscenza  di  un  capitale,  falloconsistere  nella  massa  piuttosto 
che  nell'attività  della  sua  funzione  riproduttiva.  Difalli,  perchè  mai 
gli  sembra  che  vi  sia  ricchezza  in  un  caso,  e non  ne  vedo  in  un  altro? 
Nel  caso  del  consumo  riproduttivo,  il  capitale  si  conserva,  eetW  dice, 
non  è distrutto;  e se  sotto  l’aspetto  materiale,  avvi  una  vera  distru- 
zione, nessuna  perdita  la  società  ne  risente,  perchè  non  ne  rimane 
diminuita  per  nulla  la  .somma  de’  fondi  che  costituiscono  la  sua  ric- 
chezza. Ciò  che  si  consumi  a fare  un  ponte  o una  strada,  rimane.sotio 
forma  di  ponte  e di  strada  che  vagliono  ciò  che  costarono,  e per  cui 
la  società  resta  ricca  quant’era.  Cd  all’incontro  dopo  il  cibocheabbiam 
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consumalo,  nulla  ci  resta;  come  nulla  rimane  al  paese,  dopo  ax’er 
fallo  consumare  de’  viveri  inaleriali  da’suoisolilali  ed  amriiinislratori. 

Svenluratainenle,  qui  non  possiamo  accusarlo  di  un  sislemalico 
errore,  e dobbiam  limilarci  a notare  una  semplice  distrazione  che  lo 
ha  condotto  a conlradilire  se  stesso.  Sarebbe  veramente  superfluo  il 
dimostrare  che  opini  liftie  reale,  venuto  neH'uomo  dal  consumo  di 
una  ricchezza  materiale,  diviene nccAcjia egli  stesso, accumulabile, e 
convertibile  in  capilaU‘,  in  qualcuno  anzi  de’ più  preziosi  e fecondi  tra 
i capitali.  Questa  prova  è fatta,  da  lui  medesiinu  contro  .Malthus,  da 
Storch  contro  lui,  da  Dunoyer  contro  tulli,  ecc.  I, 'errore  non  è siste- 
matico nè  pure  in  riguardo  alle  conseguenze.  I consigli  e le  regole 
cheO.  B.  Say  ci  ha  lasciati  intorbo  alla  maniera  di  dirigere  i nostri 
consumi,  privati  e pubblirà,  .sono  ispirati  da'  più  giudiziosi  principii, 
e qualunque  miglior  teoria  sul  consumo  non  polrebbe  mutarli.  I.e  sue 
dottrine  applicale  alla  pratica  si  riducono  ad  una  massimaacui  tutti 
sapremmo  ben  volentieri  soscrivere.  Non  bisogna,  egli  dice, consumare 
per  consumare;  non  creare  bisogni  fillizii;  e per  ogni  società,  come 
per  ogni  privato,  tutto  il  problema  consiste  a ben  conoscere  il  suo  vero 
interesse.  La  contraddizione,  dunque,  dell’.Aiilore  non  ha  che  il  .solo 
inconveniente  di  negare  ad  unaparicdi  questo  t‘croi/i(cm'.«e,di questo 
bene  reale,  il  carattere  lU  ricrlie:z<i ; ma  lauto  basta  perchè  una  buona 
parte  della  Scienza  ne  rimanga  iidirmata. 

(^hi  voles.se,  infatti,  pienamente  abbracciare  la  sua  maniera  di 
considerare  i consumi,  perderebbe, se  fosse  logico,  la  possibilità  di  spie- 
garsi parecchi  fra  i migliori  fenomeni  del  capitale.  Se  la  ricchezza  che 
si  consuma  dall’uomo  è perduta,  se  alimentandosi  l'uomo  non  facesse 
che  provare  un  piacere,  come  mai  dietro  ad  una  massa  de’ suoi  godi- 
menti, e per  effetto  de’ suoi  godimenti,  sorgerebbero  capitali  gigan- 
teschi, solidissimi,  ed  innegabili,  come  strade,  canali  e piramidi? 
Chalmers.  dapprima, e poi  Stuart  Mdl,  hannoatliratol’attenzionedegli 
economisti,  su  quel  fallo  della  estrema  rapidità  con  cui  i capitali  si 
formano,  ad  onta  della  lentezza  che  nel  linguaggio  ordinariosi  suole 
attribuire  alla  loro  accumulazione.  È costante  che,  dopo  le  grandi 
calastroG,  di  irruzioni  nemiche,  di  terremoti, di  inondazioni,  in  pochis- 
simo tempo,  tutto  riprende  l’antico  stalo.  È evidente  ancora  che,  in 
ogni  paese,  le  ricchezjte  esistenti  in  un  dato  giorno,  contano  una  vita 
di  un  anno  appena  nella  massima  parte,  poche  rimontano  ad  un  de- 
cennio, pochissime  passarono  di  età  in  età  senza  rifocillarsi  in  un  sistema 
di  ri pa razioni  conlinue.Or  lutto  ciò  che  esiste  viene  dal  l’uomo.  Nel  breve 
girodi  pochi  mesi,eallraverso  deH’uoino,  le  molecole  in  forma  di  grano 
di  lino,  di  cotone,  ecc.,  s'incarnano  ne’suoi  muscoli  e ne’ suoi  nervi, 
e si  convertono  in  edilicii,  in  macchine,  in  capitali  d’ogni  maniera. 
Ne' grandi  disastri,  la  possibilità  U’una  rapida  riparazione  dipende  uni- 
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cainenti-  daH’es.seMi  o non  essersi  .spop<)!alo  il  paese.  So  f^li  uomini  ” 
non  sono  siati  estirpali,  ciò  clic  basti  ad  alimeolarli  o dar  loro  la  forza 
di  lavorare,  basterà  per  {generare  in  pncliissinio  tempo  tonto  prodotto 
e lama  riccAejiii,  quanto  prima  ne  avevano.  Ora,  inlercoltale  questa 
catena;  chiamale  ricchezza  la  sussistenza,  ma  supponetela  perduta 
quando  passi  nel  corpo  deH'uomo;e  troverete  impossibiledispiegare 
il  fatto,  che  da  una  ricchezza  perduta  sorga  una  ricchezza  reale.  Non 
ci  si  dica  che  l'ha  creata  il  lavoro:  è questa  po.ssibiliià  di  lavoro, 
questo  insieme  di  forze  intellettuali  c corfioree,  questo  frutto  imme- 
diato del  consumo  mn-prudiitiiro,  che  noi  chiameremo  ricchezza,  e 
che  la  teoria  di  Say  condurrebbe  ad  eliminare. 

Dipjiiù,  oltre  a questo  difetto,  di  dimenticare  che  non  tutto  il  capi- 
tale necessario  ad  una  produzione  sta  nella  materia  esterna,  ma  una 
grandissima  parte  è neU’uomo.  il  voler  fiorre  in  antitesi  l’unoe  l'altra 
ha  un  secondo  difetto,  ed  è quello  di  far  perder  di  vista  una  leggo 
che,  secondo  me,  imporla  anzi  moltissimo  di  mettere  in  mostra,  nello 
studio  deH'economia  umana.  Questa  legge  è la  necessità  di  un  con- 
tinuo equilibrio  tra  le  facoltà  deH'uomo,  e i suoi  mezzi  esterni.  La 
Provvidenza  ha  voluto  che  il  capitale  esterno  non  si  po.ssa  estendere, 
se  contemporanea  mente  non  si  vaila  estendendo  il  cufiilale  personiricalo 
neH’uomo.  Per  dar  la  caccia  all'animale  di  cui  si  cibi  l'uomo  della 
vita  nomada,  basterà  che  siasi  nutrito  di  poche  ghiande.  In  quello 
stato,  non  arriverà  che  ad  accumulare,  come  capitale  esterno,  un  |X}’ 
di  carne,  una  pelle,  un  arco.  Ma  perchè  il  capitale  e la  produzione 
de'  boschi  arrivino  ad  essere  convertiti  nel  ca()itale  e nella  produzione 
di  Londra,  bisognerà  che  un'analoga  mutazione  sia  pure  avvenuta 
negli  uomini  e nelle  materie  in  essi  capitalizzati.  Togliete  dalle  persane 
che  compongono  una  società  incivilita,  tutta  la  ina.ssa  di  carne,  di 
pane,  di  abili,  di  alloggio,  ch'esse  han  consumato  e consumano  (massa 
che  rappresenterà  mille  volte,  e moltiplicalo  per  parecchi  milioni  di 
volle,  il  capitale  incarnalo  nelle  persone  deirerranie  IribìQe  sarà  evi- 
dentemente impossibile  che  il  capitale  esterno  della  società  incivilitasi 
formi  da  uomini,  il  cui  capitale  internonon  sia  chequcllo della  società 
incipiente.  V'è  un  bisogno  insuperabile,  di  .conliiiuamentc  alternare 
tra  laumentodel  capitale  per.>onalc  e quello  del  capitale  reale,  perchè 
l'incivilimento  proceda.  Nella  sfera  deH  individuosi  può  riconoscerlo 
senza  stento:  un  fanciullo  a 7 anni  potrà  tenere  in  mano  un  peso  di 
un  chilogramnia,  e giovarsene;  |ierchè  faccia  altrettanto  per  un  peso 
di  iOo  30,  bisognerà  allenderech’egli  abbiaconsumato  1 3 anni  ancora 
di  cibi,  di  abili,  d'insegnamento,  e sia  divenuto  un  uomo  a 120  unni. 
Co.sì  pe’ popoli,  così  per  l’umanità.  Che  gioverebbe  mai  accumulare 
tulle  lé  ricchezze  possibili  avanti  un  popolo  primitivo;  che  giova 
al  presente  il  mettere  tulle  le  raftiuatezze  della  società  europea  davanti 
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allo  slop'ulo  sclvap:£:if)  (loll’Ausiralia?  Le  ìjiiarda  ron  inrlinerenza,  e 
conliiuia  a lasriar.si  divoraretlagli  inselli  del  lelamaio  sul  quale  a pre- 
ferenza si  sdraia;  e se  lo  conducono  a Londra,  feslea:giaU),  ihviialo, 
arriccLilo,  il  pensiero  del  ritorno  lo  iiersegnila,  e appena  libero  lo  ve- 
drete fuggire  a rintanarsi  nelle  sue  selve.  Ecco  urt’accuniulazione  di 
capilale  reale,  in  disquilil)rio  con  quella  del  personale.  Bisognatile 
si  proceda  gradatamente,  e alternando  dall'uno  all’altro.  Se  non  fos.se 
per  ciò,  runianllà  s'incivilireblie  in  un  giorno;  basterebbe  un  gran- 
d’uomo percrean-  una  nazione  opulenta, obaslerebbeungrancuinulo 
di  ricchez/.e  per  creare  una  nazione  di  grandi  intelletti.  Invece,  la  legge 
di  continuila,  comune  a tulio  il  crealo,  è pure  inesorabile  ne’ rapporti 
tra  l’uonioe  la  materia  : la  Provvidimza  tia  volutoehe  il  capilaleeslerno 
non  cresca,  se  non  equilibrandosi  colle  facoltà;  che  anniento  di  beni 
materiali  e perfezionamento  di  noi  medesimi,  procedano  insieme.  La 
teoria  de'  consumi,  nel  modo  in  cui  fu  posta  da  Say, costituirebbe  una 
profonda  scissura  in  questo  principio  supremo.  Essa  farebbe  uscire  il 
bene  personale  fuori  deirordinc  delle  ricchezze.  Legilliiiiainenle  si  do- 
vrebbe dedurne  ciò  che  Sl.-Chamans  gli  iiiipuiava:  che  l’Economia, 
lasciata  a se  sola,  ri  ri.sospiiigercbbn  nella  barbarie,  costringendoci  a 
rilìuiare  lutto  ciò  che  consumiamo  per  soddisfare  ai  nostri  appetiti, 
cioè  tulle  le  arti  e i nove-decimi  delle  nostre  produzioni.  0.  B.  Say 
non  .si  salva  che  ricorrendo  all’Ipotesi  di  elTeiii  che  sieno  ben.sliuiVi, 
ma  che  non  .sono  rkchezzn;  cosicché,  la  Scienza  delle  ricchezze  di- 
verrebbe incompetcnlé  a giudicare  di  cose,  nelle  quali  è non  .solò 
tutta  appoggiala  la  civiltà,  ma  lutto  ancora  l’edificio  della  ricchezza. 

Coiiiecon.segucnza  dcH  idea  incompiuta  del  capilale,  raimnenterò 
in  terzo  luogo,  l’iipinione  che  G.  B.  l?ay  ha  abbracciala  intorno  al 
credito. 

Egli  si  è tutto  dato  alla  teoria  diSisniondi  e Mac  Cullorh,  che  ri- 
montava sino  a Le  Trosne,  affaticandosi  a dimostrare  come  tra  i be- 
ficii  del  Credilo  non  vi  po.ssa  e.sser  quello  di  una  vera  moltiplicazione 
di  capiiali:  teoria  che,  prima  di  Coqnelin,  Siorc  avea  già  ricusala. 

Un’idea  generalmente  era  già  auimessa,  e Say  medesimo  non  la 
niega  : il  Credilo  inette  i valori  materialmente  attuali  in  mano  di  coloro 
acni  mancano.  Si  conviene  ancora  che  probabilmente  li  mette  in  mano 
a coloro  che  più  sieno  in  grado  di  adoperarli  nel  modo  più  produttivo; 
imperocché  d fatto  medesimo  dcH’iiiiprcstito  prova,  che  il  capitale 
prestato  languiva  ozioso  presso  il  suo  po.s.se.«sore,  c colui  che  ne  sentiva 
il  bisognoe  rollenne,  credeva  di  poterlo  vantaggio.samente  adoperare. 
Non  si  pone  in  dubbio  adunque  che  il  credilo  Irasiiiella  il  capilale  a 
coloro  che  sapranno  farne  buon  uso.  Lo  confessa  Mac  Culloch;  eSay 
va  sino  a ricono.scere  die  ciò  sia  un  gran  vantaggio.  Ma  con  una 
evoluzione  simile  a quella  che  fa  nella  teoria  de' consumi,  si  afifrcUaa 
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so^^iiin^ere  ohe  se.  la  Sooielà  si  vanta^^ia  il'uii  j)iìi  coniimio  im- 
piesjo  de’ suoi  capilati,  avvi  per  essa  una  condizione  miuliore,  ed  è 
quella  in  cui  non  le  facria  ineslien  di  ricorrere  al  credilo,  fili  eoo- 
noniisli  della  .scuola  di  Say  han  luili  abbraccialo  questo  concello. 
Cerlainenle,  dice  tl.  (larnier,  v lia  una  cosa  che  il  credilo  inolii[)lica  ; 
ed  è l’azione,  la  forza,  la  fecondila  del  capiialc, che,  prima  inoperoso, 
adempie  ora  all’ufdcio  di  capilale,  circolante;  ma  se  (]uesia  trasfor- 
mazione ini.iiliora  lo  slrumenlo,  non  per  ciò  sarà  lecito  ilire  che  ne 
faccia  due  o tre  strumenti.  Mac  Culloch  è del  medesimo  avviso.  Sis- 
mondi  vi  aveva  precedentemenle  aderito.  Resta  ora  a vedere  come 
mai  la  trasmissionedelcapilale. dalla  manoozio.saalla  produttiva,  non 
po.ssa,  anzi  non  debba,  es.ser  chiacjiata  v(>ra  mnlliplkiizimieilì  capilali. 

Vi  si  perviene  appunto,  per  via  di  deduzione  da  quella  prima  idea 
inesatta,  che  fece  consistere  il  capilale  nella  comi  e.sislente,  anziché 
nella  sua  funzìnne.  .Senza  di  ciò  si  vedrebbe  la  contraddizione  palpa- 
bile. Se  si  parte,  infatti,  dall’idea  che  capitale  non  è sinonimo  di 
ricchezza,  ma  vuol  dire  riccliczza  specialmente  dedicala  all’opera 
della  produzione,  si  dovrà  forzosamente  inferfre,  che  il  convertire  una 
ricchezza  inerte  in  una  ricchezza  operitnie,  è a[i[iunlo  un  dare  esi- 
stenza ad  un  capitale  — che  esisteva  bensì,  ma  come  ricchezza,  nop 
come  capilale.  Keeo  un  primo  aspetto,  sotto  il  quale  è impo.ssibile 
negare  al  l'redilo  la  viriti  di  moltiplicare  i capitali;  non  solamenie, 
rispondere  alla  frase  di  G.  Garnier,  con  l’aiuto  del  credilo  si  può  dire 
che  divenga  due  o tre  sirtmenli  ciò  che  era  uno  soltanto;  ma  può 
dirsi  anche  meglio  che  si  crea  uno  slrumenlo  ove  prima  affatto 
mancava. 

In  altri  termini,  il  credilo  evidentemente  genera  l’eflicacia,  l’ef- 
fetto utile,  del  capilale.  Fa  sorgere  infalli  (Stuart  Mill  lo  ha  ben  no- 
talo) nuove  capacità — come  quando  avvicina  al  talento  il  danaroo 
la  merce, — ed  accelera  le  operazioni.  Lo  stesso  Say  ce  lo  ha  dello: 
se  un  fabbricante  di  panni  non  li  vendesse  in  credito  al  mercante, 
essi  resterebbero  ad  attendere  ne’  suoi  ma.gazzini  ; e in  vece,  la  liducia 
ch’egli  accorda  al  mercante,  è accordala  a lui  medesimo  dal  tintore 
che  riceve  le  droghe  da  un  altro  mercante,  è accordala  dall’agricol- 
lore  chegli  vende  la  lana;  dal  banchiere  che  gli  fornisce  danaro,  ecc. 
Troncare  questa  catena  di  credili,  importerebbe  arrostare  tutto  il  mo- 
vimento della  macchina  .sociale;  mille  intervalli  di  tempo  si  perde- 
rebbero, e il  risultato  finale  sarebbe  che  minori  quantità  dipannosi 
consumerebbero,  minore  sarebbe  l’opera  del  lilaiore, del  tintore, del 
< tessitore,  minore  la  vendila  del  droghisla.e  lo  sconto  del  banchiere. 
Ora,  non  è egli  un  assurdo,  alla  vista  di  tali  effetti,  negare  il  carattere 
creatore  al  credilo  che  può  colla  sua  presenza  operarli,  e colla  sua 
mancanza  dislruggerliV  ('.ertamente  la  massa  materiale  esisteva, non 
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si  è dirolliiinpnle  crryla;  ma  riiilorvenlo  del  cnMlilo  ha  porniesso 
di  escguiri',  in  un  ilalo  corso  «li  l('tn])n,  dicci  0|i(’razicni  che  senza  di 
esso  non  si  sarebbero  falle:  la  nialeria  non  è cresciuta  ; è decuplala 
la  sua  funzione,  ed  è nella  funzione  che  il  capitale  consiste. 

Coquelin  ha  dimostrato  la  verità  di  questo  concetto  con  una  rifles- 
sione a cui  non  è possibile  coniradilire.  Quando  noi  ci  dogliamo  della 
mancanza  dei  ca|iiiali,  ciò  che  manca  non  è la  co.sa,  ma  la  sua  circo- 
lazione. Quando  l’agricoltura  è in  angustie,  non  è che  manchinone! 
paese,  o che  non  si  trovino  a due  passi,  o che  non  si  possano  tro- 
vare da  un  giornoall’altro,  aratri,  7a|ipe, sementi,  bestiame,  ingrassi: 
lullo  vi  ha.esemoiiienlani-amenteqnatche  oggetto  mancasse  davvero, 
l’industria  sarebbe  pronta  per  costruirlo,  il  commercio  per  farlo  ve- 
nire daireslcro:  tanto  è eviilente  che  il  ilifello  di  attività  e di  effi- 
cacia è tulio  ciò  chi'  costituisce  un  difetto  di  capitali.  .Ml’inconlro  è 
un  fallo  che,  senza  il  capitale  preesistente,  gli  uomini  arrivano  con 
una  incredibile  rapidità  a compire  prodigi  «li  jiroduzione. Nelle  parli 
occidentali  degli  Stali  l'niti  i nuovi  coloni  non  vanno  che  con  una 
accetta  al  fianco,  il  fucile  sugli  omeri,  una  carrella  e una  vacca.  Un 
mercante  li  .segue,  il  commesso  d’un  banco  li  sorveglia:  e se  sono 
industriosi  e probi,  ognun  sa  ciò  che  avviene:  in  pochi  anni  quegli 
uomini  seminudi  e privi  di  tulio,  avran  diboscalo  un  pae.se,  crealo 
intere  città.  Sicuramente  il  mercante  e le  sue  merci,  il  banco  e i 
suoi  biglietti,  eshiniino;  ma  non  erano  che  ricchezza  generica,  o 
materia  inerte.  Quando  il  credilo  ne  fece  strumenti  di  produzione, 
produ.ssero:  non  basta  ciò  dunque  perchè  si  confessi  che  il  credilo 
abbia  creato  que’ capitali? 

Ma  la  teoria  di  G.  B.  Say  si  può  anche  più  direllaineate  attac- 
care, aggiungendo  che,  non  solo  l’elTello  utile  si  aumenta  per  mezzo 
del  credilo,  ma  una  reaire:  maieriale  moltiplicazione  ne  succede. 

La  moltiplicazione  del  capitale  non  può  calcolarsi  che  relativa- 
mente al  tempo.  Se  in  un  dato  periodosi  può,  con  raiulo  del  credilo, 
lavorare  e proilurre  ciò  che  farebbesi  in  un  periodo  fO  volle  più  lun- 
go; se  tutta,  o parte,  questa  produzione  è convertibile  in  capitale; 
sarà  lelleralmenle  vero  che  il  credilo  abbia  moltiplicato  il  ca|iilale, 
vero  nel  senso  della  materia,  delle  dimensioni  sensibili.  Say,  in  qual 
modo  ha  egli  compreso  il  moltiplicarsi  de’  capitali?  Nel  senso  del  ri- 
sparmio e della  accumulazione.  Ma  raemn  ulazione  si  fa  coi  residui 
del  prodotto  non  consumalo.  Ura  «.gni  mt  zzo  che  vi  faccia  produrre 
in  un  anno,  ciò  che,  si'iiza  di  l'sso,  si  produrrebbe  in  un  secolo,  vi 
darà  tanto  residuo  accumulabile  in  un  sol  anno  «luanlo  dovreste  rac- 
corne  in  fOO:  non  chiameremo  moltiplicatore  de’ capitali  quel  mezzo 
che  nel  periodo  di  12  mesi  abbia  dato  materiale  esistenza  ad  una 
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materia  capitabilizzabile,  100  volte  più  vasta  di  quella  obesi  sarebbe 
avuta  senza  di  esso? 

Citerò  in  fine  un’altra  eonscfiuenza  del  medesimo  concello  primi- 
tivo del  capitale,  poiché  una  recente  discussione  della  società  d'Eco- 
noipia  politica  a Parigi,  ha  dato  l'nccasione.  di  rilevarla.  .Mia  vista 
delle  inattese  proporzioni  che  da  alcuni  anni  ha  pre.so  in  Europa  l’e- 
migrazione verso  il  Nuovo  .Mondo,  si  è elevalo  il  dubbio  che  qmvslo 
melodico  sbocco  di  uomini  in  cerca  di  una  patria  econoinicaiiienle 
migliore,  possa  divenire  una  causa  d'impoverinienlo  nell’antica  lor 
patria.  Il  dubbio  riinonla  al  niedesitnoSay  il  quale,  fin  dall’epoca  del 
suo  Trattato,  aveva  già  dello  che,  se  l’cspalriazione,  accompagnata 
d'industria  e capitali,  è un  puro  guadagno  per  la  patria  adottiva,  .sarà 
immancabilmente  la  ntassima  delle  perdile  perla  patria  abbandonala, 
Malthus,  nelle  sue  Delitiizioni,  confutando  iM’  Culloch,  notava  che, 
se  l’uomo  medesimo  deve,  come  cerlamenle  lo  deve,  e.ssere  consi- 
deralo come  un’accumulazione  di  capitale,  l'emigrazione  riducesi  ad 
una  sottrazione  di  capitale  nel  paese  da  cui  si  parla.  Si  è anche  cer- 
cato di  determinare  con  preci.sione  statistica  le  somme  involatesi  ai 
varii  paesi  nelle  emigrazioni  moderne,  e si  ò dello  che  i soli  Bava- 
resi, soltanto  dal  18.3o  al  1839,  tolsero  alla  loro  patria  IS  milioni 
di  fr.  Quando  la  società  degli  economisti  francesi  se  ne  occupò,  si  è 
veduto  che  tulli,  all’infuori  forse  di  M.  Wolowski.  si  pronunziarono 
per  la  medesima  opinione:  Or,  8ay,  Gdrnier,  Itiegart,  Boulovvski, 
furon  tulli  d’accordo  nel  sostenerla,  appoggiati  sull'idea  che  non  si 
parte  per  il  Nuovo  .Monilo  senza  un  capitale  qualunque,  eche  l’uomo 
medesimo  è un  capitale.  Come  mai  uomini  cosi  rispettabili  han  po- 
tuto partecipare  tid  un  timore,  che  mi  permetterei  di  chiamare  ap- 
pena possibile  in  tull'altro  che  un  cultore  della  scienza  economica? 
Non  hanno,  tni  sembra,  consideralo  il  capitale  che  al  modo  di  Say; 
non  si  son  ricordali  chequalun(]ue  ricchezza,  se  è inertet,  paralizzata, 
impotente  a produrre,  perde  du|iprima  il  suo  carattere  di  capitale, 
perderà  poco  dopo  il  carallcredi  ricchezza. Ciòchercmigranle  porla 
via  da  un  paese,  è appunto  quella  porzione  di  capitale,  che  por  una 
causa  qualunque,  non  rendeva  alTalto,  o rendeva  ben  poco, per  poter 
meritare  il  suo  tempo  ed  il  suo  travaglio.  Se  si  piile.<se,  come  age- 
volmente si  può,  dimostrare  che  i lo  milioni  espatriati  con  la  emi- 
grazione del  Itatien,  vi  giacevano  alfallo  infruttiferi;  .se  l'uomo  d’in- 
gegno, o l'abile  artigiano,  che  escono  ilalle  provincie  Basche,  o dal- 
l’Italia,e vadano  nil  operare  miracoli  d'industria  agli  Stati  L'niti, erano 
nella  loro  patria  tanti  tesseri  ignoti,  non  curati,  perscguiliiti,  un  capi- 
tale già  morto  o destinalo  a perire  fra  poco;  chi  non  vede  che  la  loro 
emigrazione,  relativamente  al  pae.se  da  cui  si  di(iartono,  è come  se 
se  ne  fosse  tratta  fuori  una  massa  di  pietra  u di  polvere?  Non  basta  in 
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Economia  il  provare  cho  qualche  cosa  sensibile  sia  mancala,  per  de- 
durne che  una  perdila  di  capilalc  si  sia  SDlTerla;  bisogna  poler  dire 
ancora  che  sia  realmente  sparita  un'alliluilino  produltiva.  Qui  non 
solo  non  è mancala,  poiché  la  cosa  mi.neiiie  era  infniilifera^  ma  all’in- 
conlro  un’aliiiudine  si  risuscita  che,  per  essere  svolta  in  un  paese 
lontano,  non  sarà  inutile  all'aniica  patria.  L’Kuropa  dei  nostri  tempi 
si  sta  rifacendo  in  due  modi  di  queU'apparente  solirajiione  di  capitali 
che  le  cagionano  questi  GOO  mila  emigranti,  che  si  dirigonuogni  anno 
verso  lo  sponde  americane  o verso  le  torre  del  grande  Oceano.  Uno — 
che  fu  accennalo  da  Stuart  Mill  — è quello  della  elargazione,  e perciò 
del  nuovo  vigore,  che  si  conferisce  a’ capitali  rimasti  in  patria;  inen 
bisognodi  viveri,  minore  concorrenza  di  tiomini  affamali,  mercedi  più 
ragionevoli,  vita  più  agiata,  perciò  aumento  di  civiltà  e di  benessere. 
L’altro  è l'invisibile,  ma  immancabile,  riHu.sso  de'  vantaggi  ottenutesi 
su’ terrilorii  lontani  Noi  non  siamo  più  sotto  l'incubo  delle  gelosie 
nazionali,  ode'  bilanci  di  commercio;  e sappiamo  oramai  che  l'Irlanda 
o il  Kaden,  come  la  Francia,  l'Ilalia,  la  Spagna  C(|uulunqueallra  parte 
deirUiiropa,  raccolgono  senza  avvedersene  i benelicii  della  produ- 
zione diesi  è sviluppala  nelle  foreste  del  Canadà  o deU'Oregon,  por 
mezzo  deH'imporlazione  operata  colà  di  n’ccAcjje  chequi  languivano 
e là  divennero  cnpiiuli.  .àlle  volle  il  rillusso  della  ricchezza  espatriala 
si  vede,  fino,  o si  tocca,  come  quando  l'emigralo  rimanda  a soccorso 
delia  sua  famiglia  il  frutto  de'suoi  guadagni  ; ma  se  anche  in  nessun 
caso  si  lasciasse  vedere,  sempre  ai  giorni  nostri  non  sarebbo  più  lecito 
il  misurare  la  perdita  del  capitale  sopra  un  regolo  cosi  ristretto  come 
sono  i confini  materiali  d'un  dato  paese.  Una  delle  verità  che  la  scienza 
ha  messo  ormai  fuori  d'ogni  dubbio,  mi  seiijbra  esser  que.«la,  che  nè 
un  bene  nè  un  male  potrebbe  mai  avvenire  ad  un  capo  del  mondo, 
senza  che  al  capo  opposto  se  ne  ripercuotessero  gli  effetti  economici. 

Temerei  di  esaurire  la  pazienza  de’  lettori,  se  mi  estendessi  a dimo- 
strare con  un'analoga  latitudine  parecchie  altre  lacune  che  mi  sem- 
brano lasciate  dnSay  nelle  nozioni  fondamentali  della  scienza.  Ho  già 
discorso  dell'idea  del  valore;  e devo  ora  aggiungere  che,  dopo  la 
pubblicazione  del  Corno,  rimase  precisamente  ne’  termini  a' quali  era 
stala  condotta  nel  Trattato  e nella  corrispondenza  con  Ricardo  e con 
Malthus.  Vorrei  con  ispecialilà  notare  che  il  principio  di  Anxoriaiione 
nel  lavoro,  domanda  un  posto  oramai  in  ogni  opera  di  economisti 
ortodossi,  quand’altro  non  fosse,  per  in.segnarvisi  cho  la  sua  forma 
perfezionala  è in  quella  che  Smith  preconizzò  sotto  il  nomedi  Dirisione. 
Vorrei  che  l’idea  del  Governo  entra.sse  nella  descrizione  del  mecca- 
nismo economico,  non  come  un  organo  secondano,  ma  come  un  ele- 
mento costitutivo — che  compia  la  proprietà  ed  il  cambio,  l’associa- 
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zinne  e la  divisione  — senza  di  ehe,  non  mi  pare  loijii'amenle  l’in- 
segnare, in  un  modo  abbastanza  villorioso,  che  il  miglior  Governo  sia 
quello  che  meno  s'intruila  a disturbare  l'esercizio  spontaneo  dell’in- 
dustria privata.  La  teoria  della  Rendila,  e con  ossa  tutta  la  parte 
della  Distribuzione,  nel  Gor.wdel  nostro  A.,  si  trova,  se  co.sì  mi  è per- 
messo di  dire,  invecchiata  di  mezzo  secolo:  e,  ciò  che  sopratutto  mi 
preme  osservare,  vi  sta  quasi  come  un'altra  scienza  incastratavi  a 
forza,  e serve  a nutrire  il  pregiudizio  per  cui  generalmente  .si  vuol 
supporre  che  principii  diversi  da  quelli  su  cui  si  appoggia  il  fenomeno 
della  produzione,  la  reggano.  — Dopo  le  iilee  elementari,  iomi  dorrei 
della  libazione  che.  bene  spesso,  non  trovasi  scrupolosamente  serbala 
nelle  idee  subalterne;  e mostrerei  quante  materie  si  trovino  premesse 
a principii  da  cui  dovevano  unicamente  e.s.ser  dedotte.  Le  medesime 
applicazioni  alla  pratica,  le  belle  e copiose  applicazioni  da  cui  tanta 
parte  proviene  del  sentimento  di  diletto  che  ci  desta  la  lettura  del- 
l’opera, non  rare  volte  accade  che,  per  un  lettore  impegnalo  allo 
studio  attento  della  scienza,  si  ri.solvano  in  inopportune  digressioni. 
Ma  dòdi  cui  mi  dorrò  sopratutto,  con  la  certezza  che  pochi  non  sa- 
rebber  coloro  ila  cui  venisse  appoggiat;!  la  mia  rimostranza,  sono  le 
eccezioni  alla  libertà,  che  G.  B.  Say  ha  avuto  la  delxilezza  di  consen- 
tire. Tale  èquella  accennala  qui  sopra,  con  cui  si  consacra  la  prnprieià 
lelliTitna;  tale  è il  reggime  di  restrizione  a cui  egli,  soprappre.so 
da’ timori  di  Smith,  vuol  condannala  l’azione  de’  banchi;  tale,  in  fin 
de’ conti,  sarebbe  la  serie  delle  idee  che  lo  condussero  ad  invocare 
un  momento  l’assurdo  principio  della  progressività  nelle  imposte. 

lo  non  ho  mestieri  di  aggiungere  che  lutto  ciò  mi  condurrebbe 
unicamente  a proporre  come  allrellanle  postil  le  nell'opera  di  G.  B.  Say; 
le  quali  comincierebbero  e sarebbero  sempre  concbiuse  con  la  pro- 
testa, che  malgrado  lutto,  io  non  conosco  nella  nostra  scienza  un’o- 
pera alla  quale  possa  es.sere  dovuta  l'ammirazione  e la  gratitudine 
che  ad  essa  dobbiamo.  La  sua  più  splendida  apologia  si  è questa:  che 
le 'verità  meilesime,  con  le  quali  si  po.ssano  rilevare  e combattere  le 
sue  dimenticanze  e i suoi  sbagli,  in  nessun  libro  si  arriv<>rebbe  ad 
impararle  si  bene,  come  nel  suo.  Ho  cento  volle  pensalo  e domandalo 
a me  ste.sso,  se  mai  G.  B.  .Say  ci  abbia  lascialo  oramai  la  menoma 
possibilità  di  rendere  alcun  segnalalo  servigio  alla  scienza  {lell'Econo- 
mia  politica  ; e cento  volle  ho  rispo.-to  che,  all’lnl'iiori  di  poche  teorie 
speciali,  capaci  ancora  di  (|ualche  delicata  correzione,  la  materia  fu 
da  lui  esaurita,  e a noi  non  rimane  che  il  lavoro  di  una  compilazione 
più  compa.ssala  e melodica:  travaglio  ingratissimo,  da  cui  ogni  intel- 
ligenza elevala  rifugge,  quando  un  ardente  desiderio  di  propagare 
verità  già  acquisite  non  la  sostenga.  Ditali  uomini  benemeriti  il  mondo 
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non  israrfsoggia  ; e Ira  le  doglianze  che  io  mi  sento  in  diritto  di  muo- 
vere alla  natura,  mi  arcade  sovente  di  doverle  rimproverare  l’avarizia 
con  cui  mi  ha  privato  delle  attitudini  che  bramerei  possedere,  per 
adempire  al  tilantropico  ufficio  di  agevolare  affìcaceinenle  gli  studii 
della  gioventù  dedicata  aquesto  ramo  di  sapere.  Ma  la  vivezza  del  mio 
desiderio  non  è cosi  bacca  come  l'effcacia  delle  mie  forze;  c .se  mai 
cadesse  su  queste  carte  l’occhio  di  un  uomo  che  sappia  e voglia  pre-‘ 
starsi  a quell’opera,  lo  pregherei  di  prestare  la  sua  attenzione  ad  un 
mudo  in  cui  la  pratica  deH'insegnamento  mi  fa  concepire  che  possa 
oggidì  riuscire  possibile  ed  utile  un  buon  Trattato  di  scienza  economica. 


X. 


TenUtiro  d'nn  nnoTO  modo  di  esporre  rEconomia  politica. 

Una  gran  parte,  io  credo,  delle  difbcollà  di  metodo  fra  cui  si  tra- 
vaglia chi  studii  od  impari  l’Economia  politica,  viene  dal  non  essersi 
esattamente  determinato  il  punto  di  vista,  in  cui  si  dee  supporre  col- 
locata l’intelligenza  che  ne  voglia  formare  il  soggetto  delle  sue  con- 
templazioni. lo  domanderei  in  primo  luogo  che  men  si  conceda  all’ar- 
dua impresa  di  trovare  definizioni  che  reggano  a tutte  le  regole  ari- 
stoteliche, e si  riguardi  come  sufficiente  il  premettere  che  la  scienza 
Economica,  in  generale,  si  occupa  di  quegli  atti  infiniti,  ne’quali  la 
specie  umana,  circondata  com'è  daun’ìnbnita  varietà  di  materie,  in- 
tende rivolgerle  tutte  alla  soddisfazione  de’ suoi  bisogni;  e doman- 
derei piuttosto  che,  prima  d’entrarvi,  lo  studente  sia  ben  convinto 
dell’artifìcio  con  cui  quel  generico  intento  divenga  una  vera  scienza. 

Ciascuno  di  tali  atti  — a cui  si  potrebbe  dare  il  titolo  generico  di 
Fenomeno  economico  — ovunque  si  prenda,  sia  minimo  ed  individuale, 
o de’  più  complicati  ed  universali,  nulla  presenterebbe  in  se  stesso  per 
meritare  che  divenga  materia  di  apposite  teorie,  Bnchè  si  considerasse 
da  un  aspetto  a.ssoluto;  è un  avvenimento  come  tant'allri,  non  dissi- 
mile in  nulla  dalla  pioggia  che  cade  o dal  vento  che  spira,  e rivele- 
rebbe tult’alpiù,  che  il  moto  è legge  universale  e costante  del  mondo. 
La  teoria  comincia,  e si  comincia  a poter  comprendere  il  bisogno  ed 
il  campo  proprio  d’nn 'Economia  politica,  tosto  che  si  abbandoni  quel 
punto  di  vista  metafìsico  ed  assoluto,  per  collocarci  in  qualche  or- 
dine relativo  e convenzionale;  e ciò  che  innanzi  tutto  conviene  che  il 
giovine  studioso  precisamente  comprenda,  è appunto  l’origine  ci  li- 
miti di  quest’ordine  relativo.  Dal  fenomeno, che  un  frutto  si  sia  strap- 
pato dall’albero  e mangiato  da  un  uomo,  tante  scienze  potrebbero 
Bconom.  Tomo  VII.  — G. 
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Sgorgare,  quanta  varietìt  l'ingegno  umano  sa  porre  negli  intenti  per 
cui  lo  conleinpii.  La  mente  die  studii  la  fisiologia  delle  piante,  con- 
templerà forse  il  grado  di  maturità  a cui  il  frullo  era  giunto,  o la 
lesione  che  il  ramo  dell’albero  abbia  sofferto;  e per  essa,  l'uomo,  il 
suo  sforzo,  la  distanza  da  lui  superata,  la  sua  fame  acquetatasi,  non 
saranno  che  tacitele  neglette  circostanze.  Un’altra  intelligenza  forse, 
occupata  di  chimiche  e medicinali  combinazioni,  nel  medesimo  feno- 
meno non  leggerà  che  le  leggi  deH’affioità  e della  coesione  moleco- 
lare; vedrà  l’acido  malico,  gli  atomi  che  lo  composero,  gli  organiche 
il  segregarono,  l’azione  che  esercita  nelle  viscere  umane;  é per  essa, 
l’albero  e le  sue  forze  vegetative,  che  poco  fa  assorbivano  l'attenzione 
d’un’allra  mente, di  vengono  circostanze  confuse  ira  gli  elementi  secon- 
darii del  fenomeno.  Verranno  altri  contemplatori.  Verrà  fra  essi  l’eco- 
nomista. Per  lui  l’oggetto  primarioè  l’uomo,  l’appetito  che  lo  tormenta, 
la  nutrizione  che  ricava  dal  frutto;  per  lui,  terra  albero, acido  malico, 
lutto  rimanesubordinaloe  confusonella  massa  della  materia  esterna. 

E due  operazioni  convenzionali  e preliminari  si  fanno  nel  segnare 
casi  il  campo  proprio  dell’economista. 

In  primo  luogo,  il  fenomeno  che  era  un  .semplice  movimento, una 
semplice  trasformazione  della  materia,  si  assume  come  un’opera  vo- 
lontaria deiruomo.  In  secondo  luogo,  da  tutti  i fenomeni  che  sieno 
opera  volontaria  dell’uomo,  si  raccoglie  una  circostanza  comune,  e se 
ne  crea  un'apposita  ind^vidualità  del  fenomeno,  un  aspetto  peculiare, 
sotto  cui  si  assoggetti  alle  meditazioni  della  nuova  scienza. 

Certamente,  un  insieme  di  forze,  operando  ciascuna  secondo  la 
sua  indole  speciale,  concorrono  a generare  il  fenomeno;  e fra  essi  è 
l’uomo. Queste  forze,  prese  nel  senso  assoluto,  son  tulle  di  una  sola  e 
medesima  specie.  La  coesione,  o l’elasticità  della  materia,  come  la 
riflessione  e la  volontà  dell’essere  umano,  non  sono  chele  leggi  della 
natura.  Ogni  scienza  assume  di  farne  primeggiare  qualcuna.  Come  il 
chimico  riferisce  ogni  cosa  all’attrazione  molecolare;  così  per  l’econo- 
roi.sia.queU'uomo  die  si  sarebbe  eclis.sato  tra  i misteri  della  creazione, 
vien  sollevalo  e staccato,  vien  preso  come  causa  prima,  come  attore 
continuo,  come  scopo  finale  dell’alto.  Tutte  le  idee  di  attività  si 
concentrano  su  di  lui;  tulle  le  parti  eie  leggi  d’ogni  altro  demento 
divengono  tanti  dati  di  fallo,  ubbidienti  a quell'unica  causa  intelli- 
gente ed  attiva.  L’economista  non  vede  tanto  l’albero  che  cresce,  ola 
canapa  che  si  matura  esi  macera;  quanto  l'uomo  affallicato  a lavorare 
la  terra,  a tesser  la  tela  : tulle  le  cose  che  esistono  intorno  ad  esso,  la 
maniera  in  cui  esistono,  l’azione  e reazione  che  reciprocamente  si 
vengono  esercitando,  assumono  il  carattere  di  semplici  mezzi  e soc- 
corsi. In  una  parola,  il  fenomeno  per  lui  si  traduce  in  questa  semplice 
forraola:  l’uomo  ebbe  fame,  il  frutto  da  lui  raccolto  fu  il  mezzo  con 
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cui  si  sfamò.  L’uomo  produce  e consuma;  la  maleria  è il  mezzo  con 
cui  produce  e consuma.  — Ecco  la  prima  operazione:  immaginare 
una  speciale  causalilò  al  fenomeno  che  era  per  sè  indelermìnato,  e 
su  di  es.sa  elevare  un  ordine  relativo  d’idee. 

Ma  non  basta.  — Non  tulli  gli  aspetti,  ne’quali  l’essere  umano  fi- 
guri comecausa  produttrice,  appartengono  aU'EcoDomia.  Quante  sono 
le  maniere  indednibili  di  creare  un’idividualitò  speciale  alla  materia 
che  ci  circonda,  tanta  varietà  può  mettere  l’uomo  nel  suo  produrre, 
tanti  gruppi  d’idee  vi  si  possono  stabilire,  tanti  ordini  relativi  cosli- 
tuirvisi,  tante  diverse  scienze  ediGcarvisi  sopra.  L’uon>o,  è vero,  vi 
primeggia  sempre;  ma  egli  .sarà  contadino,  pastore,  fabbro,  mineraio, 
guerriero;  e in  tal  caso,  l’agricoltura,  la  tecnologia,  la  scienza  mili- 
tare, ecc,  studieranno  0 dirigeranno  le  sue  azioni.  Per  trovare  l’indi- 
vidualità speciale  allo  studio  deH’Economista,  manca  ancora  un’astra- 
zione. Ciascuno  di  quegli  aspetti  vi  dovrà  contribuire  la  parte  sua;  e 
dairiosieme  si  formerà  un  ordine  nuovo,  che  a tulli  appartiene,  senza 
essere  esclusivamente  di  alcuno.  Infatti,  poiché  in  ciascuno  l’uomo 
è causa  efficiente,  vi  sarà  un  principio  intimo  che  lo  domina  in  lutti  : 
un  principio  che  lo  spinge  a coltivare  la  terra,  a lavorare  il  ferro,  ad 
innalzare  edificii  ; un  principio,  a coi,  in  tanta  varietà  di  alti,  è sem- 
pre costretto  di  uniformarsi,  sotto  pena  di  non  produrre,  e .sotto  pena 
di  travagliare  senza  produrre,  o in  somma  sotto  pena  di  fallire  l’in- 
tento per  cui  si  fece  coltivatore,  artigiano,  mercante.  Or  questo  prin- 
cipio, colto  dalia  nostra  mente,  sviocolatoda  tanti  altri  con  cui  meta- 
fisicamente starebbe  implicato,  costituisce  l’astraziooe  propria  del- 
l’Econoniisla,  Yoygettività,  come  nelle  scuole  suoi  dirsi,  della  sua 
Scienza. 

Il  solo  aver  bene  diHermìnato  qual  sia  il  punto  di  vista  dal  quale 
l'economista  si  ponga,  ed  assuma  di  contemplare  le  umane  azioni, 
apre  la  via  ad  una  grande  divisione,  che  io  credo  divenuta  ormai  in- 
dispensabile, se  si  vuole  che  io  studio  deH’Economia  prenda  il  carat- 
tere fermo  e metodico  delle  più  esatte  fra  le  facoltà  dello  scibile.  Io 
troverei  indispensabile  di  notare  cheavvi  un’Economia-scienza,ed  una 
Economia-arte,  e rispettare  scrupolosamente  la  loro  separazione,  che 
Say,  malgrado  ogni  sua  protesta,  ad  ogni  passo  confonde.  La  prima 
investiga  le  leggi,  secondo  le  quali  gli  uomini  po.ssono  esercitare  la 
loro  economica  attività,  io  virtù  de’prìncipii  inerenti  a se  stessi,  ai 
loro  organi,  alla  materia  che  li  circonda,  a’  rapporti  chela  natura  ha 
posti  tra  un  essere  e l’altro  della  creazione,  ed  indipendentemente  dai 
precetti  dellascuola  o dalle  massime  preconcetlede’codici. La  seconda 
deduce  dalla  cognizione  di  quelle  leggi,  e formola  uua  serie  di  alti, 
positivi  o negativi,  con  cui  si  possa  di  proposito  deliberalo  regolare. 
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aciielerare,  perfezionare,  radempimento  di  quelle  leggi,  l’esercizio  di 
quella  allività. 

Questa  distinzione  primieramente  scalurisccspontanea  daH'aspetlo 
in  cui  io  pongo  il  feDomeoo  economico  nel  farlo  soggetto  del  nostro 
studio.  Perchè  quando  di  quel  fenomeno  si  fa  un  alto  volontario  del- 
l’uomo, gli  s’assegna  con  ciò  solo  uno  scopo;  si  rende  bisognoso 
l’uomo  di  qualche  norma  alla  sua  condotta,  si  sente  dunque  la  neces- 
sità di  un’arte  che  lo  consigli.  Ma  come  la  posizione  fittizia  che  noi 
gli  abbiamo  creata,  imaginandolo  primo  motore  del  fenomeno,  non  lo 
dispensa  dalla  necessità  di  sottostare  alle  leggi  generali  del  mondo; 
co.sì  non  si  arriverà  a creargli  un’arte  economica,  se  non  insegnan- 
dogli, attraverso  l’osservazione  de’ falli,  la  scienza  economica. 

In  secondo  luogo,  questa  distinzione  in  fin  de’ conti  non  è che 
l’adempimento  rigoroso  del  disegno  che’la  moderna  Economia  politica 
ha  prescritto  a se  stessa,  benché  l’abbia  sovente  obblialo.  Nel  primo 
suo  nascere,  come  sempre  avvenne  a lutti  i rami  dell’umano  sapere, 
l’impazienza  dell’umana  ragione corsediretlamentealsuoultimoscopo. 

I suoi  primi  passi  si  diedero  in  un  senso  aflalto  pratico  ed  operativo; 
e la  prima  Economia  politica,  se  mai  può  dirsi  che  ve  ne  fu  quando 
non  ne  esisteva  nè  anco  il  nome,  era  un’arte,  una  riunione  di  con- 
sigli o precetti,  desunti  da  nozioni  prestabilite,  che  eran  talvolta  con- 
cetti puramente  filosofici,  talvolta  canoni  religiosi  o politici,  e tende- 
vano sempre  ad  indicare  delle  norme,  secondo  le  quali  si  supponeva' 
che  que’  tali  atti  sarebbero  appunto  avvenuti  in  un  modo  conforme 
agli  scopi  dell’essere  umano  costituito  nella  forma  sua  sociale.  Quel 
periodo  durò  lungamente:  da  Platone,  Aristotele,  Senofonte,  va  sino 
a Quesnay.  È nel  suo  gabinetto  che  si  cominciò  a sospettare  la  possi- 
bilitàdi  inesorabili  leggidella  natura  nell’ordinedellecose economiche. 
All’epoca  sua  si  pre.senliva  che  le  materie  su  t;ui  s'era  lauto  discusso. 
— la  quislione  del  danaro,  della  miseria,  del  portofranco, dell’ospizio, 
dell’usura, del  lusso,  del  banco,  della  colonia, ecc.  — tuttenon  erano 
che  tante  diramazioni  di  alcun  primo  stipile;  e si  cominciava  adap- 
prendere  che  precetti  e consigli,  suH'atlività  industriale  degli  uo- 
mini, non  era  possibile  dare  con  sicura  coscienza,  se  non  traen- 
doli  dalla  cognizione  delle  leggi  alle  quali  l’economica  attività  an- 
dava soggetta.  In  altre  parole,  \'Ane  ebbe  l'impulso  a divenire 
Scienza;  l’analisi  del  fatto  potè  diventare  fondamento  alle  regolo,  e 
cadde  la  molliplicità  de’crilerii.  Si  titubò,  si  errò  ne’ primi  passi,  e 
si  erra  ancora  oggidì.  Ma  il  metodo  fu  fcgnrlo.  la  Fnmraziu  lo 
indovinò;  la  Ricchezza  delle  nazioni  lo  applicò  ampiamente:  il  Trattalo 
di  G.  B.  Say  gli  infuse  una  nuova  vita;  nondimeno,  v’è  mollo 
ancora  da  fare  per  assicurarne  la  rigorosa  osservanza.  Noi  arriviamo 
in  un  momento,  nel  quale  lo  studio  del  fatto  naturale  si  trova  ad  ogni 
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passo  commisto  a precetti  e consigli;  ed  io  son  convinto  che  il  più 
grande  servigio  che  si  possa  rendere  alla  gioventù  studiosa  sarebbe 
quello  di  abituarla  a segnare,  nelle  materie  economiche,  una  bar- 
riera precisa  ed  insorpassabile,  fra  la  meditazione  delle  leggi,  e le 
loro  deduzioni  possibili. 

Dirò,  in  terzo  luogo,  che  questa  distinzione,  com’io  vorrei  pre- 
sentarla, come,  cioè,  una  logica  operazione,  è direttamente  l’opposto 
di  ciò  che  parecchi  autori  hanno  inteso  di  farne.  È un  vincolo,  in  vece 
di  essere  una  scissura;  è una  deduzione  in  vece  di  essere  una  ecce- 
zione. La  scienza  puramente  contemplativa,  perderebbe  ogni  sua 
grazia, se  non  mirasse  ad  un'arte  esplicitamente  operativa.  La  Scienza 
è base  all’arte;  e l’arte  è complemento  della  Scienza.  Errore  il  pre- 
tendere che  l’Economia  politica  o.sservi  e non  consigli  ; errore  il  con- 
finarla al  solo  ufiicio  del  consigliare;  errore  il  confondere  ad  ogni 
passo  l’osservazione  e il  consiglio,  il  dare  come  verità  scientifica  il 
canone  d’un  pregiudizio  o il  disegno  d'una  politica  interessata, come 
massima  governativa  una  teoria  mal  digerita;  ed  errore  o puerilità 
di  economisti  male  abbozzati  queU’elerna  separazione  fra  la  teoria  e 
la  pratica,  tra  la  scienza  pura  e la  scienza  applicata,  piantandole  sopra 
basi  diverso,  o non  di  rado  contraddittorie.  Per  me,  lo  studio  è uno; 
le  qiiistioni,  o per  dir  meglio  gli  scopi,  son  due;  ed  uno  de’  canoni 
fondamentali  che  mai  non  mi  parrebbe  soverchio  il  raccomandare  si 
è questo:  che  in  Economia,  come  in  ogni  ramo  dell’uiiiano  sapere, 
ciò  che  in  teoria  è vero  o faLsò  finirebbe  di  esserlo,  dal  momento  in 
cui  si^provasse  che  sia  falso  o vero  nella  sfera  pratica  degli  atti  umani. 

L’Economia,  considerata  come  scienza,  dovrebbe,  secondo  me, 
rimontarsi  su  tutt’altro  sistema  che  quello  il  quale,  dopo  di  Say,  di- 
venne predominante. 

Io  ho  già  fatto  un  cenno  delle  difficoltà  che  mi  sembra  di  scor- 
gere nella  ripartizione  del  Say,  che  diede  al  fenomeno  economico  tre 
fasi  distinte  — produzione,  distribuzione,  e consumo.  Torno  ora  su 
questo  punto,  per  dire  anche  più  chiaramente  che  un  tal  modo  di 
presentare  il  fenomeno  sarebbe,  a senso  mio,  logicamente  erroneo, 
pernicioso  alla  scienza,  irnbarazzoso  a chi  studia. 

Logicamente  erroneo,  perchè  si  attacca  all’atto,  mentre  che  il 
punto  di  vista  da  cui  la  Scienza  partiva,  mirava,  come  abbiamo  ve- 
duto, alla  causa  efficiente  dell’atto,  cioè  aH’uomo. 

Pernicioso  alla  Scienza,  perchè,  presentando  come  tre  separali 
fenomeni  quelle  che  sono  appena  le  parti  d’un  medesimo  fatto,  genera 
una  falsa  abitudine  logica  nelle  menti  de’ giovani;  ed  è arrivato  ad 
ingannare  gli  autori  di  più  gran  fama,  inducendoti  a supporre,  soste- 
nere, e credere  di  aver  dimostrato,  che  sia  una  la  legge  con  cui  si 
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formino  le  riccherze,  un’altra  quella  con  cui  si  distribuiscano,  una 
terza  quella  con  cui  si  consumino. 

Imbarazzoso  a chi  studia,  perchè,  come  ho  accennato  di  sopra, 
implica  una  continua  petizione  di  principii,  attraverso  la  quale,  le 
menti  non  bacche  sun  condannate  a svolgere  cento  volte  le  mede- 
sinie  pagine,  e rifar  sempre  da  ca[>o  il  (ilo  delle  loro  deduzioni,  [ler 
poter  carpire  alla  fine,  e come  frullo  di  lunghi  sudori,  un’idea  ele- 
mentare che,  premes.sa  a tempo,  poteva  risparmiare  tante  delusioni 
agli  intelletti  nei  giovani,  e tanto  discredito  alla  Scienza.  E quanto 
alle  menti  fiacche,  esse  si  fermano  a mezza  via;  ed  escono  dallo 
scuole  agli  affari  del  mondo,  per  portarvi  lutto  ciò  che  la  superbia 
possa  aggiungere  all’ignoranza:  legislatori,  autori,  ministri,  la  società 
è condannata  a subirli. 

lo  posso  ingannarmi;  ma  egli  è dopo  lunga  riflessione,  e dopo 
un  ripetuto  correggermi,  che  mi  son  deciso  a presentare  la  Scienza 
economica  sotto  un’alir’ordine. 

Appoggiandomi  siiU’agente  e non  sull’atto,  io  prenderei  succes- 
sivamente l'uomo — causa  efficientedel  fenomeno  economico — dap- 
prima come  un  e.ssere  isolalo,  poi  come  un  essere  comple.ssivo  costi- 
tuito da  molli  uomini,  poi  come  un  altro  essere,  ancora  più  comples- 
sivo, costituito  da  molte  riunioni  di  uomini.  Prenderei  il  fenomeno 
tuiln  della  sua  economica  attività,  in  ciascuno  di  questi  stadi!;  e ne 
formerei  tre  sistemi,  a’quali,  per  aviere  un  frasario  stabile,  darei 
nomi  distinti,  come  sarebbero  quelli  di  Economia  individuale,  sg^rìale, 
internazionale. 

I..e  grandi  quistioni  economiche  si  sogliono  quasi  sempre  agitare 
nella  più  vasta  delle  tre  ipotesi,  cioè  ne’ rapporti  delle  nazioni  che 
compongono  tutta  l'umana  specie;  ma  molli  potranno,  come  a me  è 
sempre  avvenuto,  conoscere,' che  sempre  in  simili  casi  la  soluzione 
dipende  da  qualche  principio  attinto  in  una  sfera  inferiore,  quella  in 
in  cui  gli  uomini  vengan  supposti  nei  rapporti  che  li  costituiscono 
membri  di  una  società  speciale.  Tulle  le  volle,  del  pari,  che  una  qui- 
slione  si  agiti  neU’inleresse  d’una  società  speciale,  molli  potranno 
avvedersi  che  la  soluzione  dipende  da  qualche  principio  attinto  in 
una  sfera  ancora  più  piccola,  e che  è l'estrema  nell'ordine  degli  sludi 
riguardanti  umani  rapporti:  cioè  nella  sfera  dell'uomo  individuo, 
soggetto  ai  vincoli  della  sua  natura,  fornito  di  sensi,  di  facoltà,  di 
ragione,  schiavo  de’ suoi  dolori.  Questa  concatenazione  non  si  vtnJrà 
mai  smentita.  Non  avvi  possibilità  di  elevare  sane  e solide  teorie  di 
Economia  internazionale,  senza  aver  prima  sanamente  e solidamente 
determinato  le  leggi  d’una  Economia  sociale;  non  avvi  possibilità  di 
Studiare  codeste  leggi,  se  non  comiuciaudo  dal  riconoscerle  (tuie 
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esistPnti,  in  «erme  se  vuoisi,  ina  germe  in  ogni  sua  parie  compiuto, 
neH’uoim)  imlividiio.  Airinconlro,  (|unu(lo  nella  sfera  dellEi-onomia 
individuale,  si  è ben  riuscito  ad  analizzare  tutto  il  sistema  delle  fun- 
zioni economiche,  non  si  deve  che  ingrandire  le  propor:imii  e modi- 
ficare le  forme  esterne,  perchè  sorgano  spontanee  le  leggi  di  piu  - 
uomini  riuniti  in  un  cor|Ki  sociale,  c quelle  di  più  nazioni  che  com- 
pongono il  gran  ix)r(M>  della  specie  umana.  I, 'intima  solidarietù  che 
esiste  tra  i ]>iù  clamorosi  awenimenli  della  politica  e della  storia,  e 
le  segrete  nece.ssilà  dell’uomo  individuo,  sarebbe  stata  per  me  una 
ragione  suflieieiile  a farmi  adottare  quest’ordine  progressivo  nella 
spiegazione  d<d  fenomeno  eeoiunnico;  ma  ogni  perplessdà  mi  è di- 
sparsa, quando  ho  potuto  avvedermi  che  sarebbe  <|ueslo  il  solo  mezzo 
po.ssibile  di  rinvenirt'  un  metodo  in  cui  un’idea  nuova  non  sia  che  la 
rigorosa  deduzione  di  altre  già  note,  e tutte,  iiiliinaniente  connesse, 
discendano  da  uno  di  que’ principii,  sulla  cui  evidenza  non  occorre 
discutere,  perchè  appoggiala  su  ciò  che  fornia  l’estremo  limite  delle 
nostro  cognizioni,  il  senso  intimo,  la  coscienza. 

Tutto,  forse,  dipende  dal  ben  descrivere  l’intero  fenomeno,  con- 
tornandolo esailamenle  nella  sfera  dell’attività  individuale.  E qui  ap- 
punto, il  senso  intimo,  quasi,  basta  per  insegnarci  che  l'uomo  vive 
consumando  qualche  parte  della  materia  esterna,  e che  per  arrivare 
a consumarla  si  sforza,  travaglia,  produce. 

Nulla  di  più  S()onlaneo  ch«*[irendere  queste  azioni  cotidiane degli 
uomini,  dapprima  i.solatamenle,  e poi  nella  loro  concatenazione. 

Ueirazione  isolala,  si  troverò  agevolmente  l’impulso  ne’ nostri  do- 
lori — l’origine,  nel  nostro  allo  di  volontà  — l’esecuzione  nellosforzo 
muscolare,  ii/ip/icozo  sulla  materia,  auilnlo  dalle  leggi  della  natura 
insensibile  — l’essenza,  in  una  mera  irasfnrmnzione  della  materia  — 
il  risultalo,  in  nuove  forme  iilUi,  che  abbiain  chiamate  produzione 
o prodotto  — e lo  .scojio,  in  una  nuova  dintnizioiie  di  quella  forma, 
che  ahbiam  chiamala  consumo.  E tutto  ciò,  vero  sempre  quanto  può 
e.sser  vera  la  nostra  esistenza,  si  troverà  nel  caso  più  semplice,  come 
nel  più  complicalo — nel  bambino  in  cui  sfolgori  il  primo  raggio  di 
volqnià,  come  nell’uomo  adulto  d’una  e.sperienza  accumulata  per 
anni  e secoli.  Kocn  dunque  il  fenomeno  nella  sua  più  semplice  espres- 
sione. Il  bambino  che  si  decide  ad  accostare  le  labbra  alla  poppa 
della  sua  nudrice,  l’adulto  che  coglie  il  frullo  c se  ne  ciba,  presenlan 
compiutoli  prolilo  deU’atlo  economico;  vi  danno  l'idea  precisa  del 
travaglio,  del  prodotto,  della  materia  che  fa  d’uopo  a produrre,  della 
utilità  prodotta,  della  forma  sensibile  a cui  inesorabilmente  è legala, 
della  distruzione  che  costituisce  il  consumo  di  questa  forma,  della 
soddisfazioue  che  l'essere  umano  uè  cava. 
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Compiula  questa  analisi,  è ben  naturale  il  riflettere  che  l’atto  iso- 
lato si  può,  anzi  necessariamente  si  deve,  ripetere  ila iruoiiio,  che  vive 
nel  tempo,  e vede  incessantemente  rinascere  il  punijolo  de’suoi  bi- 
sogni. L’Economia  individuale  ha  dunque  una  seconda  posizione  da 
esaminare.  Gli  atti  economici  devono  concatenarsi;  e tutto  il  vincolo 
loro  sta  nel  far  servire  una  produzione  compiutasi  come  mezzo  ad  una 
nuova  produzione  da  farsi.  L’uomo  non  solo  produce  una  volta,  ma 
conserva  [ler  un  momento  ed  accumula  il  suo  prodotto.  Non  solo  ap- 
poggia le  sue  azioni  sulle  molecole  e sulle  forze  che  la  natura  spon- 
taneamente gli  oll'rl,  ma  le  appoggia  ancora  su  quelle  ch'egli  mede- 
simo, e di  proposito  deliberato,  si  apparecchiò.  Si  forma  materie  grezze, 
strinuenli,  edificii.  Produce  per  riprodurre.  La  serie  de'suoi  sforzi  si 
allunga,  cosi,  ma  il  suo  consunio  si  aggira  su  prodotti  più  raflinati, 
p ù cojiiosi.  Ecco  l’azione  benehra  del  capitale,  che  compie  il  concetto 
d,‘;  tutta  l’attività  economica  dell’individuo. 

Egli  è prima  di  abbandonare  l’ipotesi  individuale,  che  io  vorrei 
condotta,  senza  sforzo,  la  gioventù  a meditare  sulla  natura  del  feno- 
meno produttivo,  di  cui  le  sia  già  data  una  precisa  descrizione.  — ■ 
Quel  dolore,  prima  forza  motrice  delle  nostre  azioni,  qiial’è  mai  la  sua 
fonte?  Perchè  mai  risorge  più  vivo,  da  ogni  soddisfazione  ottenuta? 
L’inesauribile  progressività  degli  umani  bisogni  come  mai  corrisponde 
colla  indefinibile  successione  de’  nostri  prodotti?  — E qui  che  si  può, 
e si  deve,  farci  comprendere  che  l’att»della  produzione  è uno  sforzo, 
e il  lavoro  va  chiamato  Travaglio;  ed  èda  (questa  nozione  fondamen- 
tale che  si  comincia  a vedere  in  che  consista  Vuitìiià,  come  si  vada 
attaccando  alle  varie  forme  della  materia  una  prima  estimazione  (il 
valor  d’uso)  — come  una  seconda  ne  sorga,  riferendo  il  prodotto  a 
ciò  che  il  procurarcelo  ci  sia  costalo  — come  la  nostra  mente  ne  infe- 
risca una  terza,  e prima  ancora  di  scendere  all’ipotesi  di  uomini  as- 
sociali, abbia  già  ogni  elemento  per  concepire  il  vahr  di  cambio,  pa- 
ragonando lo  sforzo  da  fare  con  l’utilità  che  ne  speri.  Tulli  i fenomeni 
de'consumi,  la  loro  Glosofia  e la  loro  morale,  si  possono  anche  qui 
esaminare;  c si  concepiranno  in  un  modo  si  nello  e durevole,  che 
mai  non  si  potrebbe  sperare  da  chi  li  studiasse  di  slancio  nella  com- 
plicazione dell’ordine  sociale.  [.asola  parte  che  qui  non  entri  è ciò 
che  gli  .\ulori  han  chiamalo  Distribuzione  della  ricchezza;  e ognuno 
intende  perchè:  essa  suppone  la  seconda  delle  mie  ipotesi,  la  pre- 
senza di  più  uomini,  il  campo  dell'fconutatu  sociale. 

Scendendo  in  esso,  si  avrà  un  segno  infallibile  por  giudicare  se 
qualche  lacuna  si  sia  lasciala  nell’analisi  del  fenomeno  individuale.  , 
Imperocché;  ov’eglisi  siacumpiulaiuentc  descritto,  rEconomia  sociale 
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non  dovrà  presentare  alcun  principio  radicalmente  nuovo,  ma  lutto 
dovrà  scaturire  dal  germe  individuale,  c tutto  dovrà  ridursi  ad  una 
sostituzione  di  forine,  evidentemente  ed  esclusivamente  derivate  dal- 
l’addizione di  più  elementi  individuali. 

Che  cos’è  mai  il  fenomeno  economico,  trasportato  nell’ipotesi  so- 
ciale? Egli  è ciò  che  era  nell'uomo  isolato  che  stendeva  il  braccio  a 
raccogliere  un  frutto  e sfamarsi  ; e tutte  le  apparenze  che  occorrerà 
di  osservarvi  nelle  società  più  complicate,  dipendono  da  questa  sola 
modificazione,  che,  in  luogo  di  trattarsi  d 'un. solo  agente,  si  tratterà  di 
moltissimi;  in  vece  di  un  solo  frutto,  vi  sarà  una  immensa  varietà  di 
produzioni  ; in  vece  di  sopperire  a' bi.sogni  di  un  solo  consumatore,  si 
provvederà  alla  sussistenza  d’una  moltitudine.  Egli  è mi  senibra, 
spontaneo  il  dimostrare  che  questo  molteplice  intento  ammette  due 
/orme,  esige  due  co»(iùt'o»i,  e mira  a due  scopi. — La  forma  rudi- 
mentale, comuneagli  uomini  ed  alle  bestie,  è quella  deH’dssocmzione 
diretta,  come  quando  cento  braccia  si  uniscono  a tirare  una  fune;  la 
forma  normale  che  da  quella  si  svolge,  e prende  un’aspetto  inverso, 
restando  sostanzialmente  ciò  che  era  di  .sua  natura,  è la  Dkisiiine. — 
Appena  che  lostudente  abbia  imparato  a riconoscere  in  ambedue  l’es- 
senza dell’aggregazione  degli  uomini,  si  avvedrà  che  ambedue  esi- 
gono il  riconoscimento  della  Prnprieià,  cioè  di  un. fenomeno  che,  nella 
sfera  individuale,  era  il  semplice  fatto  d'una  apprapriu zinne  della 
materia  esterna,  ed  ora  è divenuto  un  reciproco  enneentimento  degli 
uomini  ; e si  avvedrà  che,  nella" forma  Divisa,  la  proprietà  non  basta, 
masi  esige  inoltre  la  condizione  del  Cambio.  .Non  si  tratterà  ancora  di 
alcuna  fra  le  tante  modificazioni  che  esso  è destinato  a subire  nella 
vita  dei  popoli,  nè  delle  leggi  che  intrinsecamente  lo  reggono;  ma 
trattasi  della  funzione  sua  essenziale,  del  trasferire  ciò  che  un  uomo 
possieile,  per  ottenere  ciò  che  possieda  il  suo  simile.  — Da  queste 
forme,  e con  queste  condizioni,  a che  in  fine  si  mira?.\  nient’altro  di 
più,  che  lo  scopo  da  cui  era  animato  l’atto  (lell’individuo:  produrree 
consumare;  e solamente,  la  produzione,  divenuta  complessa  e sepa- 
rata in  più  mani,  sarà  un  concorso;  come  il  consumo,  ottenendosi  sulla 
massa  delle  cose  prodotte  escambiate  a vicenda,  presentando  rapporti 
di  uguaglianzao disuguaglianza,  prenderà  il  carattere dipar(ccipazio/ic. 

Quando  l'istitutore  avrà  ben  dimostrato  la  doppia  forma,  la  doppia 
condizione,  e la  doppia  mira  dell’ipotesi  sociale,  gli  toccherà  di  en- 
trare a descrivere  la  maniera  in  cui  tutte  si  spieghino,  dal  caso  più 
semplice  al  più  complicato;  perchè  appunto  come  nel  fenomeno  indi- 
viduale, vi  ha  l’atto  del  bambino  che  poppa,  e quello  deH’uomo  che 
sa  arrampicarsi  sull’albero  o lottare  con  una  tigre;  cosi  nel  fenomeno 
sociale,  l’Associazioae  e la  Divisione,  la  Proprietà  ed  il  Cambio,  il  Con- 
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corso  e la  Parlpcipazione,  muovono  da  termini  ristrettissimi  e poi  si 
sviluppano  in  forme  appena  rommensurabili.  La  più  bella,  forse  la  più 
ricca  materia  che  si  abbia  da  svolgere  nello  studio  rleirEconomia,sarù 
questa.  D'oftnuno  di  quegli  elementi  si  conlempli>rà  dapprima  I o/i/m- 
rmzd,  mutabile  sempre,  e |>oscin  la  /c</7e  che  immuiabilnionie  lodo- 
mini.  Narrare  ciò  che  gli  uomini  e.seogitarono  per  combinarsi  nelTìn- 
tenlo  di  cooperare  insieme  a produrre  oggetti  determinati:  e poi  .sog- 
giungere che, in  tutti  i casi,  l’associazione  direita((|uesta  gran  panecea 
de’ riformatori  moderni)  lini  con  mostrarsi  la  (iglia  della  (bd)olezza  e 
«Iella  barbarie,  o,  rivelare  la  iidce.ssità  di  vestire  la  forma  Dir.isa;  — 
narrare  il  modo  in  cui  si  arriva  daH  uccupazione  unica  della  caccia, 
a’ cento  mestieri  d’un  villaggio,  alle  migliaia  della  grandeciltà  edella 
vasta  associazione  politica:  e poi  mostrare  da  quale  inipui.so,  e sotto 
quali  condizioni  la  Divisione  del  lavoro  si  vada  successivamente  per- 
fezionando; — portare  il  niedesimoesaine.  sul  modo  in  cui  la  pntpriclà 
si  venne  elevando  dalla  (ler.sona  alle  cose,  e daH'arco  all'idea,  e dal 
momento  attuale  alle  generazioni  posteriori;  — mostrare  in  altalena 
continua  le  Usurpazioni  deH'uomo  suM’uomo  eie  reazioni  dell’oppresso 
sull’oppressore;  per  poscia  inferirnechela  legge  della  proprietà  fallisce 
sempre  al  suo  scopo,  finché  l'individuo  non  sia,  da  un  lato  al  coverto 
contro  l'avidità  del  suo  simile,  da  un  altro  pienamente  libero  di  con- 
quistare sulla  natura  : descrivere  come  il  baratto  divenga  vendita  e 
compra,  moneta  e biglietto;  e farne  risorgere  il  concetto  pieno  del 
Valore,  inesorabilmente  fondato  nel  giudizio  del  cosiodi  riproduzione; 
— descrivere,  in  Kne,  il  tacito  ed  intimo  concwr.ro  che  gl'individui 
prestano  alla  produzione  comune,  in  qualunque  tra  le  evoluzioni  per 
cui  passa  il  principio  della  associazione  e divisione;  le  tante  formo 
sotto  l'ui  ciascuno,  in  cambio  d’una  quantità  di  sforzi,  arriva  ad  ot- 
tenere una  somma  di  godimenti;  e da  ciò  dedurre  In  legge  comune 
alta  Hendita.alla  Mercede,  al  Profitto,  la  legge  che  ne  attenua  la  rata 
e ne  accresce  la  massa,  ecc.;  — tutto  ciò  è uno  studio  in  cui  tutte  le 
attrattive  del  sapere  si  uniscono;©  la  più  vera  tra  le  filosofie  della 
storia.  - lo  non  fo  che  indicarne  i punti  cospicui:  ognuno  intende 
che  non  vi  dev’c.ssere  alcuno  fra  i fenomeni  di  cui  l’Iiconomia  politica 
si  sia  mai  occupala,  al  quale  un  posto  non  sia  serbato  in  questo  gran 
quadro  vivente  del  meccanismo  economico. 

Allora  non  rimane  che  di  raccogliere  in  un  punto  il  risultato  del- 
l’ipotesi sociale.  La  civiltà  progressiva  è ciò  che  lo  esprime.  .Analiz- 
zata negli  individui,  sarà  ricchezza,  morale,  istruzione,  benes.sere; 
considerata  nel  suo  complesso,  apre  la  via  alla  dottrina  che  forma  la 
fama  di  .Malthus.  La  natura  ha  prescritto  agli  uomini  che  il  fatto 
della  loro  luoliiplicazioue  e del  loro  inctviliiueulo  proceda  d’accordo 
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con  quello  della  loro  industria;  e il  Creatore  avea  formolalo  questa 
legge  in  un  doppio  precetio,  allorché  disse  all’uomo,  da  un  lato,  che 
crescesse  e moltiplicasse,  e poi  soggiunse  ch’egli  vivrebbe  col  sudore 
della  sua  fronte.  L’inesorabile  equilibrio  Ira  la  popolazione  ed  i viveri, 
è una  verità  conosciuta  ab  antico;  ma  la  Scienza  moderna  ha  poro  a 
poco  insegnalo  che  le  infinite  maniere  in  cui  è materialmente  possi- 
bile che  si  avveri,  sono  l’espressione  sensibile  delle  infinite  grada- 
zioni in  cui  può  presentarsi  la  civiltà  sociale.  Cosicché  la  teoria  della 
popolazione  è la  teoria  del  progresso;  e il  modo,  più  vero  insieme  e 
più  consolante,  in  cui  si  pos.sa  conchiudere  lo  studio  del  fenumeiio 
economico  nella  forma  sua  sociale,  è questo  appunto  di  presentare 
l’industria  come  l’unica  forza  motrice  chespinga  eregoli  l'andamento 
progressivo  di  ogni  civiltà,  l’unica  ed  eterna  sorgente  di  tutto  ciò 
che  noi  adoriamo  e .sospiriamo,  sapere,  ricchezza,  moltipitcazione 
degli  uomini,  potenza,  pace,  riposo. 

A tal  punto,  l'economia  di  una  nazione  si  può  tutta  abbracciare 
sotto  un  sol  colpo  di  vista.  — L’uonio,  assuntone  come  autore,  pro- 
tliice;  c nel  cercare  in  che  modo  produca,  voi  avete  già  compiuta 
l’idea  dell’industria,  coi  suoi  agenti  e i suoi  mezzi. '4'rasportató  il  fe- 
nomeno nel  seno  della  .società,  non  più  l'uomo,  ma  producono  gli 
uomini;  si  as.socciano  ad  uno  stesso  lavoro,  o si  dividono  le  parti  di 
tutta  la  massa  degli  umani  lavori.  Sotto  questo  doppio  meccanismo, 
le  fasi  dell'ordine  sociale  si  adempiono  nello  spazio  e riel  tempo,  cur- 
vate tutte  sotto  l'impèro  di  leggi,  semplici  ma  inc.sorabdi  ed  eterne. 
Siadempiono  tino  a che,  As.sociazione  e Divisione,  l’roprietà  e Cambio, 
abbiano  col  minimo  degli  sforzi  ottenuto  il  massimo  de’ godimenti  in- 
dividuali; e quando  Tapparecchio  è compiuto,  un’elTetto  complessivo 
ne  sorge:  la  specie  umana  moltiplica  in  numero  ed  in  benes.scre;  sarà 
più  o meno  numerosa  c felice,  secondo  che  abbia  saputo  più  o meno 
correggere  l’apparecchio.  — Selostudentequici  domandi, ove  dun(|ue 
un  giorno  si  andrà ’f  noi  eluderemo  la  (juisiione.  Invece  di  disperare, 
arreslandocicollosguardofis.sosu  quella  diflicollà  insormontabile, che 
sta  nel  fondo  di  tutti  i secoli  da  venire,  ci  contenteremo  di  ritletlere 
che  la  minima  porzione  del  globo  è quella  su  cui  l'uomo  può  dirsi 
che  abbia  compiuto  le  sue  vittorie.  In  questa,  ancora  lunghissima, 
epoca  di  transizione,  nella  quale  noi  fummo  destinati  rii  venire  al 
mondo,  il  progredire  è sempre  (Kissibile,  e da  noi  soli  dipende.  .Si  pre- 
srmlerà,  dunque,  in  un  giorno  qualunque,  la  barriera  invincibileVEh 
venga  pure  domani  ! Quando  rincivilimento  sia  arrivalo  a qucll’upice 
estremo,  nel  quale  ubbia  saputo  popolare  e stivare  di  uomini  ugni  . * 
ultimo  angolo  della  terra,  edominare  ogni  ultimo  bri  dolo  deirinerlo 
materia,  l’uomo  avrà  altri  mezzi,  altre  mani,  altra  vista,  altre  orcc- 
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chie,  altri  sensi  : e ninno  ci  potrebbe  opsidi  garantire  ch'egli  non 
avrà  allora  scoperto  la  via  per  estendere  la  sua  razza  su  qualcuno 
de' tanti  globi,  che  tutte  le  notti  si  olirono  alla  sua  vista  ed  alla  sua 
avidità. 

Nel  passare  airulliina  delle  tre  ipotesi,  che  ho  chiamato  Kcononiia 
internazionale,si  troverebbe  il  vantaggio  di  potere,  tra  popoli  e popoli, 
copiare  quasi  alla  lettera  il  meccanismo  .scoperto  già  e contemplalo 
fra  uomo  ed  uomo.  Le  forze  delle  nazioni  si  vedranno  aasociami,  nel 
seno  deirumanità,  ora  sotto  la  forma  della  violenza,  per  via  di  Con- 
quiste, di  Schia\itù,di  Tratta,  di  Colonie, diCom|iognie  di  commercio; 
ora  sotto  una  l'orma  men  bruta,  per  via  di  Emigrazioni  silenziose  e 
paciGchc;  ora  sotto  la  l'orma  di  convenzione,  per  via  di  Trattali  e di 
Leghe.  Si  vedranno  .irpararfi,  in  quella  territoriale  (come  fu  detta  da 
Torrens)  divisione  del  lavoro,  che  costituisce  l’esterno  Commercio. 
La  storia  della  Proprietà  e del  Cambio,  applicate  alle  nazioni,  darà 
campo  a narrare  tutti  i sistemi  per  cui  si  è passalo,  nel  venire  dalle 
gelosie  de’Eenicii  sino  al  libero-cambio  de' nostri  tempi.  Lasloriadel 
Concorsoc  della  Partecipazione,  che  in  tutto  questo  volger  di  tempi  e 
di  errori  ne  siano  risultati,  insegnerà,  fino  all’estrema  violenza,  che 
Ira  popolo  e popolo,  come  Ira  uomo  ed  uomo,  non  avvi  che  un  solo 
artificio  possibile,  un  solo  da  cui  si  possa  qualche  fruito  di  bene  spe- 
rare: la  giustizia  e la  libertà.  E quando  l’Islitulore  avrà,  senza  stento, 
dalla  semplice  fiarrazione  de’ falli,  da  una  .serie  di  idee,  di  cui  leune 
generarono  le  altre,  in  cui  il  principio  della  giustizia  e della  libertà 
non  abbia  la  pretensione  di  imporre  se  stesso  agli  uomini,  ma  sgorghi 
s|K)nlaneodalla  contemplazione  dellecose  esistenti  e dalla  mera  storica 
verità;  l'uflicio  della  Scienza  economica  sarà  finito,  comincierà  quello 
dell’Arte,  ove  lutto  diviene  un  .semplice  lavoro  di  reminiscenze  una 
forzala  deduzione  di  innegabili  fatti,  che  cominciano  nel  senso  intimo 
deH’individuo,elìniscono  in  lutto  ciòche  la  convivenza  internazionale 
possa  mai  olTerire  di  più  complicato  e misterioso. 

All’arte  economica  poi,  io  non  vorrei  nè  saprei  prescrivere  alcun 
metodo  Osso.  Quanto  la  scienza  tende  a divenire  immutabile,  tanto 
l’arte  è destinala  a cangiare  di  estensione  e materia  : perchè  la  scienza 
ha  per  tipo  la  verità,  che  è una  ed  eterna;  e l’arte  ha  tla  fare  cogli 
errori  e i delitti  della  giornata,  che  mutano  col  mutarsi  delle  genera- 
zioni. Chi  vorrebbe  oggidì  porsi  a discuterei!  reggimedel  commercio 
delle  granaglie,  coll’abbondanza  e col  calore  che  mezzo  secolo  fa  era 
ancora  bisogno  di  porvi?  Chi  potrebbe, all'opposto,  non  dare  alle  qui- 
siioni  de’ salari  liberi  o regolali,  delle  associazioni  forzose  Ira  gli  ope- 
rai, delle  crisi,  della  circolazione  do’  banchi,  un  ampio  luogo,  che  i 
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noslri  padri  non  sognarono  mai  di  accordare?  Il  metodo  già  adottato 
nelle  tre  ipotesi  della  scienza,  gioverà  senza  dubbio  perchè  l’Istitu- 
tore vi  trovi  un  filodi  ordinamento  materiale;  ma  l'arte,  in  qualunque 
modo  si  esponga,  essenzialmente  si  comporrà  di  questioni  staccate, 
alle  quali  si  muteranno  ogni  giorno,  il  numero  l’interesse,  e l’esten- 
sione. Finerà  anzi  una  volta  ; è destinata  a finire.  Comunqug  si  volga 
c dovunque  si  applichi,  sempre  la  sua  chiavecil  suo  resultato  saranno 
quel  medesimo  canone  della  Giustizia  e della  Libertà  con  cui  si  venne 
a conchiudere  la  scienza.  Non  v’è,  propriamente,  un’Arte  economica, 
se  non  perchè,  da  tenqK)  immemorabile,  si  trovarono  sempre  degli 
uomini  che  violavano  la  giustizia  ed  inceppavano  la  libertà;  e nacque 
la  scienza  economica,  da  ciò  appunto,  che  si  è dovuto  di  parte  in 
parte  distruggere  i loro  sofismi,  e per  distruggerli  rimontare  sino  ai 
motori  più  occulti,  sino  agli  istinti  più  ciechi  e spontanei  dell’indole 
umana. 

E perchè  la  razza  di  quegli  uomini  non  è ancora  estinta  nel  mondo, 
solamente  per  ciò  l’Economista  ha  tuttavia  una  missione  da  dover 
adempire,  un’opera  di  continue  negazioni,  di  resistenza  inflessibile 
— una  lotta  in  cui  il  privilegio,  l’interesse  segreto,  il  partito  politico, 
tutto  ciò  che  è capace  di  ambire,  ambisce  sempre  ed  usurpa,  e si  col- 
loca da  naturale  nemico  contro  uno  studio,  la  cui  divisa,  Gn  dal  suo 
nascere,  fu:  Lasciatk  fark,  Lasoiatis  passare. 

Questo  secolo  — è vero  — questo  secolo  di  sforzi  continui  che 
l’Economia  fKtlitica  ha  sostenuti,  per  isbarazzarsi  da  una  gran  parte 
di  que’ sofismi  con  cui  si  è riuscito  a manipolare  l’intelligenza  delle 
moltitudini,  immolandole  a nome  della  loro  felicità,  non  è già  tutto 
perduto.  Pochi  rami  anzi  deH'umano  sapere  potrebbero  in  oggi  con- 
tare trionG  tanti,  e tanto  difGcili,  quanti  noi  studenti  di  Economia,  ne 
abbiamo  già  conseguili  con  la  modesta  pazienza  delle  nostre  rìGes- 
sioni.Maegli  è vero  altresi  cheli  terreno  Gnqui  comiuistato, èsempre 
assediato  da  nemici  i quali,  ben  lungi  dal  perder  animo,  spiano 
ogni  momento  opportuno  per  invaderlo  ancora  una  volta  e contra- 
starcelo di  palmo  in  palmo. 

Una  maschera  nuova  ad  un  vecchissimo  vizio  ci  tocca  a com- 
battere. È ben  raro  oggidì  il  vedersi  attaccate  di  fronte  la  Libertà 
e la  Giustizia,  che  rEconomista  ha  stampate  sulla  sua  fiandiera:  i pri- 
mi, i più  disposti  a renderle  omaggio,  son  coloro  medesimi  che,  da 
privati  individui,  vivonudi  monopolio,  da  governanti  profondono  il 
monopolio,  e tanto  più  professano  con  le  labbra  la  Libertà  e la  Giu- 
stizia, quanto  più  nel  segreto  del  cuore  e nella  condotia  della  vita 
lavorano  a scalzarne  le  basi,  nuella  che  l’odierna  Economia  politica 
dee  sostenere,  è forse  ancora  una  lotta  più  dura,  perchè  più  perso- 
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naie  eri  ingrata,  di  quella  die  i mxslri  antecessori  sostennero.  Se, 
dunque,  grandi  verità  e peregrine  non  ci  rimangono  ancora  a sco- 
prire, abbiamo  la  missione  di  eccitare  e confortare  il  coraggio  della 
gioventù  che  c’incal/.a,  e farla  scendere  in  campo  così  fresca  e ga- 
gliarda, come  noi  già  stiamo  per  figurarvi  logori  ed  imfiotenti. 


Toiìdo,  febbraio  i855. 
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D E Li;  E D 1 T 0 R E FRANCESE. 


L’ Autore,  pubblicando  un  Cono  completo  d'Economia  politica,  non  erosi 
limitalo  a dare  una  semplice  riproduzione  delle  lezioni  da  lui  pronunziate  durante 
la  sua  lunga  carriera  di  professore  -,  al  eontrario  egli  presentava  al  pubblica 
un’opera  preparata  con  diligenza  per  la  stampa.  Aveva  lullavolla  pensato  che  le 
forme  di  stile,  le  quali  si  addicono  a lezioni  destinate  ad  un  insegnamento  orale, 
gli  permetterebbero  di  rendere  più  limpide  talune  spiegazioni,  che,  senza  di  ciò, 
avrebbero  potuto  parere  o troppo  astratte  o troppo  aride. 

Compiendo  ad  un  tempo  stesso  diversi  lavori  che  si  prestavano  scambievoli 
soccorsi,  egli  attingeva  nel  Coreo  scritto  i soggetti,  ai  quali  dava  poi  quegli  svol- 
gimenti che  convenivano  all’ uditorio,  davanti  al  quale  doveva  parlare.  Per  le  le- 
zioni al  Conservatorio  d’.\rti  c Mestieri,  egli  ricercava  quelle  applicazioni,  le 
quali  più  specialmente  convenissero  ai  diversi  rami  deH’induslria,  c giuslificava 
il  titolo  di  Economia  industriale  dato  alla  scienza,  per  la  (piale  era  stala  creala 
una  cattedra  in  quello  Stabilimento.  Al  Collegio  di  Francia,  per  lo  contrario, 
rinsegnamento  assumeva  un  carattere  filosofico  più  elevalo  c più  generale.  L’ef- 
fello,  che  producevano  questi  diversi  insegnamenti,  divcniava  poi,  pel  professore, 
l’occasione  di  nuove  rillessioni,  che  lo  portavano  a perfezionare  sempre  più  il 
Corso  completo  (E Economia  politica  pratica  ; e quest’opera  infine,  l’ultima,  che 
l’autore  doves.se  dare  al  pubblico,  era  pur  quella,  in  cui  le  sue  idee  sull’in- 
sieme delle  scienze  sociali  ed  econon'iiche  dovevano  essere  più  coinpiutamenle 
disvolle. 

La  prima  edizione  di  quest’opera  è comparsa  in  sei  volumi,  i quali  sono  stali 
pubblicati  ad  intervalli  assai  lunghi;  ma,  dopo  ciascuna  pubblicazione,  l'autore 
non  continuava  meno  i proprii  lavori;  il  suo  zelo  per  la  verità  e per  una  scienza, 
alla  quale  aveva  consacrala  la  sua  vita,  lo  eccitava  a perfezionare  di  continuo  l’o- 
pera sua.  Appena  il  nuovo  volume  era  comparso,  che  già  correzioni  ed  aggiunte 
erano  indicate  per  la  futura  ristampa  del  volume  precedente,  talché  una  nuova 
edizione  si  trovava  preparala  anlicipalamcnlc.  Il  lavoro  dell’Editore  è stalo  per 
conseguenza  reso  semplice  c facile;  non  pertanto  alcune  note  sono  sembrate 
necessarie,  per  dare  compimento  particolarmente  all’esposizione  dei  falli  e per 
rannodare  in  tal  modo  l’opera  all’epoca  stessa  nella  quale  andava  a ricevere  una 
nuova  pubblicità. 

I principii  della  scienza  non  mutano  mica  d’anno  in  anno;  se  sono  bene 
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esposti  una  volta,  l’esperienza  del  tempo  non  può  che  dimostrare  di  continuo  la 
loro  giustezza.  Quindi,  durante  riutervallo  che  ha  separato  la  pubblicazione 
delle  due  edizioni,  numerose  rivoluzioni  politiche,  industriali  e commerciali 
hanno  ofTerto  l’occasione  di  nuovi  studii,  ed  hanno  somministrate  prove  anche  più 
decisive  per  talune  verità  già  dedotte,  ma  ai  può  dire,  nel  medesimo  tempo,  che 
nessun  progresso  notevole  è stato  scoperto  nella  scienza  in  se  stessa.  Ciò  che 
rende  questo  Corso  adattato  a tutti  i tempi  ed  a tulli  i luoghi,  si  è che  non 
è un’opera  di  statistica,  nè  un'opera  di  tecnologia;  i metodi  delle  arti,  i dati  for- 
niti dalla  statistica  non  sono  invocali  se  non  come  csempii,  c vengono  soltanto 
a somministrare  delle  prove  in  appoggio  delle  dimostrazioni.  Frattanto  non  po- 
trebbe essere  indilTereute  pel  lettore  di  trovare  in  una  nuova  edizione  la  conti- 
nuazione, i corollarii  dei  dati  raccolti  e presentati  daH'autore;  è questo  Fullicio 
cui  noi  abbiamo  dovuto  sforzarci  di  adempiere.  Non  è difatti  senza  utilità  e senza 
interesse  di  vedere  come  gli  avvenimenti  abbiano  potuto  venire  a confermare  le 
previsioni  dell’Autore,  e dare  così  una  più  forte  sanzionc^i  principiì,  che  egli 
aveva  saputo  svolgere.  Avviene  delle  scienze  economiche  e sociali  come  dcH’islo- 
ria;  fondate  sull’osservazione  e sullo  studio  del  passalo,  possono  fare  intravedere 
l’avvenire. 

Questa  nuova  edizione  sarà  dunque  più  completa  di  quella  che  l’ha  preceduta  ; 
e ciò"  che  la  distinguersi  inoltre  particolarmente,  ò che  un  Indice  analitico  molto 
minuto  ed  un  Indice  alfabetico  generale  trovansi  posti  alla  fine  dell’opera. 
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CONSIDKIIAZIOM  GF,\EI\AII. 


L’Economia  politica  non  è altro  clic  l’Economia  della  Società  (l).  Le  società 
politiche,  che  noi  chiamiamo  ntnioni,  sono  corpi  viventi,  ngnalmentc  che  il  corpo 
umano.  Esse  non  sussistono,  non  vivono  che  mercé  il  giuoco  delle  parti  delle  quali 
si  compongono,  come  il  corpo  dell’individuo  non  sussiste  che  per  l’azione  dei  pro- 
pri organi.  Lo  studio  che  si  è falto  della  naiura  e delle  runzioni  del  corpo  umano, 
ha  creato  un  insieme  di  nozioni,  una  scienza  alla  quale  è stato  dato  il  nome  di  fi- 
Btologia  (i).  Lo  studio  che  si  è fatto  della  natura  e delle  funzioni  delle  differenti 
parti  del  corpo  sociale,  ha  parimente  creato  un  insieme  di  nozioni,  una  scienza, 
alla  quale  è stato  dato  il  nome  di  Economia  politica  e che  meglio  forse  si  sarebbe 
dovuto  chiamare  Economia  sociale  (3). 

Dugald-Stewart  ha  benissimo  notalo,  nei-  suoi  Elementi  della  filosofia  dello 
spirito  umano,  che  si  è per  troppo  lungo  tempo  immaginato  che  l’ordine  sociale 
sia  intieramente  l’effetto  deH’arlc;  celie,  dovunque  quest’ordine  la.scia  scorgere 
imperfezioni,  ciò  avviene  per  un  difetto  di  previdenza  dalla  parte  del  legislatore, 
0 da  qualche  negligenza  dalla  parte  del  Magistrato  incaricalo  di  sorvegliare  questa 
macchina  complicata.  Da  ciò  .sono  nati  quegrimmaginarii  disegni,  come  la  Repub- 
blica di  Platone,  \' Utopia  di  Morus,  VOccana  di  Ilarrington,  ccc.  Ciascheduno  ha 


(t)  Ilóiit,  ctrilat,  la  cillà,  la  toeielà,  sono  smollimi. 

(2)  “ La  fisiologia  dciruonio  è IVsposizjpno  del  giuoco  dei  noslri  organi,  e conseguentemente 
u del  meccanismo  della  nostra  vita.  Imiiorla  a qualunque  e.ssere  pensatile  di  sapere  per  quale  ar- 
“ tifìiio  egli  viva  e proceda  dalla  culla  alla  morte,  e conte  si  compiano  le  sue  azioni  n.  Adelon, 
Fisiologia  dell'uomo. 

(3)  Qui,  come  in  molli  altri  casi,  il  nome  è stalo  dato  prima  elio  la  eo.sa  fosse  bene  cono- 
sciuta; ma  io  non  ho  creilnlo  ili  mutare  leggermente  una  ilenominazionc  adottata  dagli  scrittori 
ililiani,  dagli  economisti  francesi  del  secolo  XVIII.  da  J.  Stellari,  da  Adamo  Smith  e dalla  maggior 
parte  degli  scrittori  più  moderni,  che  hanno  sparso  nuovi  lumi  su  questa  Scienza. 
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creduto  poter  rimpiazzare  un  ordinamento  difettoso  con  uno  migliore,  senza  por 
mente  che  v'ha  nella  società  una  natura  di  cose,  la  quale  non  dipende  per  nulla 
dalla  volontà  dciruomo,  e che  noi  non  sapremmo  regolare  arbitrariamente. 

Nè  ciò  vuol  dire  che  la  volontà  dclPuomo  non  inlluisca  per  nulla  al  disponi- 
menlo  della  società;  ma  solamente  che  le  parti,  della  quale  questa  società  si  com- 
pone, razione  che  la  perpetua,  non  sono  un  effetto  del  suo  ordinamento  artiliciale, 
ma  della  sua  struttura  naturale.  L’arte  del  coltivatore  può  scapezzare  un  albero, 
disporlo  a spalliera;  l’albero  vive  e produce  in  virtù  delle  leggi  della  fisica  vegetale, 
die  sono  superiori  aU’arlc  ed  al  potere  di  qualsivoglia  giardiniere.  Nella  stessa 
guisa  lo  società  sono  corpi  viventi,  proneduti  di  organi,  i quali  li  fanno  esistere  ; 
l’azione  arbitraria  dei  legislatori,  degli  amministratori,  dei  soldati,  di  un  conqui- 
statore, od  anche  l’etfetto  di  circostanze  fortuite,  possono  iniluire  sulla  loro  ma- 
niera di  esistere,  renderle  soffrenti,  o guarirle  ; ma  non  mai  farle  vivere.  È tanto 
poco  l’ordinamento  artificiale  quello  che  produce  questo  effetto,  che  nei  luoghi, 
dove  tale  ordinamento  si  fa  sentir  meno,  dove  si  limita  a preservare  il  corpo  so- 
ciale dagrinconvenienti  i quali  danneggiano  alla  sua  projiria  azione  ed  al  suo  svi- 
luppo, le  .società  crescono  più  rapidamente  in  numero  e prosperità. 

L’ordinamenlo  artificiale  delle  nazioni  muta  coi  tempi  e coi  luoghi.  Le  leggi  na- 
turali che  presiedono  al  loro  mantenimento  ed  operano  la  loro  conservazione,  sono 
le  medesimo  in  tutti  i paesi  ed  in  tutte  le  epoche.  li.sse  erano  presso  gli  Antichi 
quelle  elio  sono  ai  dì  nostri;  solamente  sono  meglio  conosciute  adesso.  Il  sangue 
che  circola  nelle  vene  di  un  Turco,  obbedisce  alle  medesime  leggi  di  quello  che 
circola  nelle  vene  di  un  Canadiano;  circolava  in  quelle  dei  Babilonesi  come  nelle 
nostre;  ma  non  è se.  non  dopo  Harvey  che  .sappiamo  come  il  sangue  circoli,  c co- 
nosciamo l'azione  del  cuore.  I capitali  alimentavano  l’industria  dei  Fenicii,  nello 
stesso  modo  che  alimentano  quella  degl'inglesi;  ma  non  è se  non  da  alcuni  anni, 
che  si  conosce  la  natura  dei  capitali,  .e  si  sa  in  qual  modo  essi  agiscano  e produ- 
cano gli  effetti  che  noi  osserviamo  ; effetti  che  gli  Anliclii  vedevano  come  noi,  ma 
non  potevano  spiegare.  La  natura  è antica,  la  scienza  è nuova. 

Ora  la  cognizione  di  queste  leggi  naturali  e costanti,  senza  le  quali  le  società 
umane  non  potrebbero  sussistere,  costituisce  quella  scienza  nuova  che  si  è indi- 
cata col  nome  di  Economia  politica.  Essa  è una  scienza,  perchè  non  si  compone 
di  sistemi  inventati,  di  disegni,  di  ordinamenti  arbitrariamente  concepiti,  d’ipotesi 
mancanti  di  prove,  ma  della  cogniiione  di  ciò  che  è,  della  cogniiione  di  fatti,  la 
realtà  dei  quali  può  essere  slabilita. 

Dugald-Slewart  non  trac,  a quanto  mi  sembra,  da  un’osservazione  esattissima, 
la  conseguenza  che  ne  procede  naturalmente.  Non  si  accolgono  più,  egli  dice,  i 
progetti  di  riforma,  perchè  appalesano  nei  loro  autori  la  pretesa  di  elevare  la  sag- 
gezza propria  al  di  sopra  della  saggezza  dei  secoli.  Non  è forse  piuttosto  perchè 
essi  hanno  sostituito  disegni  di  loro  creazione  alle  scoperte  che  si  trattava  di  fare 
alle  descrizioni  che  occorreva  di  dare?  La  saggezza  dei  secoli  non  è che  l’ignoranza 
dei  secoli.  L’esperienza  dei  nostri  predecessori  è mescolata  con  molte  osservazioni 
incompiute,  malfatte,  di  consuetudini,  vale  a dire  di  metodi  adottati  prima  che  si 
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fossero  potuti  rannodare  gli  effetti  alle  loro  vere  cause.  Le  loro  istituzioni  sono 
troppo  spesso  guaste  da  pregiudizii  assurdi.  Se  vi  si  distinguono  alcune  di  quelle 
istituzioni,  che  la  ragione  può  approvare,  non  bisogna  farne  onore  alla  saggezza, 
che  io  non  saprei  mai  separare  daH’isIruzionc;  ma  a taluni  interessi  influenti,  i 
quali  dispongono  delle  forze  materiali  della  societ.'i,  e rhe  accidcnlalincnte  non  si 
trovano  in  opposizione  cogl'inleressi  del  gran  numero.  Tali  erano,  per  esempio,  le 
istituzioni  atte  a mantenere  la  pace  e le  proprietà,  e che  si  trovavano,  al  tempo 
stesso,  favorevoli  agli  uomini  in  podestà  ed  al  pubblico. 

Si  deve  eziandio  convenire  ebe,  anche  in  epoche  d'ignoranza,  possono  essere 
state  dettate  alcune  buone  misure  da'  un  certo  buon  senso,  il  quale,  in  un  piccolo 
numero  di  casi,  basta  per  fare  inlravvedere  vagamente  alcuni  inconvenienti  a 
temersi,  o taluni  vantaggi  a sperarsi  per  la  .società.  Ma  non  ò meno  incontesta- 
bile che  gli  uomini  del  tempo  presente  hanno  altresì  tinto  buon  senso  naturale 
quanto  coloro  che  gli  hanno  preceduti  ; e di  piò  hanno  un’  esperienza  che  ì 
primi  non  avevano,  ed  un  tesoro  di  cognizioni  positive  il  quale  quotidianamente 
si  accresce. 

L’oggetto  dell’economia  politica  sembra  essere  stato  ristretto  fin  qui  alla  cogni- 
zione delle  leggi  che  presiedono  alla  formazione,  alla  distribuzione  ed  alla  consu- 
mazione delle  ricchezze.  Cosi  lo  ho  consideralo  io  medesimo  ne!  mio  Trattalo  di 
Economia  politica,  pubblicato  per  la  prima  vidta  nel  180;l.  Pur  non  di  meno  si 
potò  vedere  in  quell’opera  stessa,  che  quest»  scienza  si  lega  a tutto  nella  società. 
Dacché  é stato  provato  che  le  proprietà  materiali,  come  le  abilità  c le  facoltà  per- 
sonali acquisite,  formano  una  parte  integrante  delle  ricchezze  sociali,  e che  i ser- 
vigi resi  nelle  più  alte  funzioni  hanno  la  loro  analogia  coi  travagli  più  umili  (1); 
dacché  le  relazioni  dell’individuo  col  corpo  sociale  c del  corpo  sociale  cogl’indi- 
vidui, ed  i loro  interessi  reciproci  sono  stati  chiaramente  stabiliti,  si  é trovato  che 
l’eronomia  politica,  la  quale  sembrava  non  avere  per  oggetto  che  i beni  materiali, 
abbracciava  l’intiero  sistema  sociale. 

Difatti,  se  noi  mettiamo  da  parte  le  relazioni  interne,  che  hanno  fra  loro  i 
membri  di  una  stessa  famiglia,  che  si  può  considerare,  come  formante  un  solo  in- 
dividuo, perché  gl’interessi  loro  sono  comuni,  e le  relazioni  puramente  personali 
delTuomo  col  suo  Creatore,  le  quali  rton  potrebbero  considerarsi  come  facenti 
parte  del  corpo  sociale,  tutte  le  quistioni  sociali  si  rannodano  ad  interessi  reci- 
proci suscettivi  di  valutazione.  Non  occorre  davvantaggio  per  giustificare  l’alta 
importanza  che  si  attribuisce  ogni  giorno  più  allo  studio  di  questa  scienza. 

Ciò  non  ostante,  se  non  vogliamo  lanciarci  in  una  carriera  influita,  ci  conviene 
di  circoscrivere  l’oggetto  delle  nostre  ricerche.  Noi  vogliamo  conoscere  il  corpo 
sociale  vivente,  vogliamo  sapere  quali  sieno  la  natura  e le  funzioni  dei  differenti 
organi,  dei  quali  si  compone;  ma  sarebbe  un  travaglio  immenso  lo  studiare  l’in- 
tima struttura  di  ciascuno  di  loro.  Non  ve  n’ha  alcuno  che  non  possa  diventare 
Toggetto  di  uno  studio  lunghissimo.  Quindi,  per  esempio,  la  società  deve  all’in- 


(I)  'Vedi  Trattato  d’Econ.  polit.,  Ilb.  I,  cap.  13.  Voi.  VI  della  pres.  «accutta. 
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duslrla  dc’suoi  membri  una  porzione  considerevole  degli  oggetti,  per  mezzo  dei 
quali  essa  provvede  ai  propri!  bisogni;  ma  quest'industria  si  compone  di  una 
moltitudine  d'arti,  ciascuna  delle  quali  ha  metodi  particolari  complicatissimi,  e 
clic  non  possano  essere  compiutamente  conosciuti  che  dalle  persone,  le  quali  vo- 
gliano farne  uno  studio  speciale  c l’oggetto  della  loro  professione.  Quindi,  per 
sapere  quali  aiuti  la  società  ritrovi  nel  commercio  esterno,  noi  possiamo  bensì 
studiare  l'oggetto  che  esso  si  propone,  i suoi  metodi  generali  c gli  effetti  ebe  ne 
risultano;  ma  dobbiamo  lasciare  alle  persone  che  fanno  di  questo  commercio  il 
loro  proprio  mestiere,  lo  studio  delle  differenti  mercanzie  che  sono  l’oggetto  delle 
sue  speculazioni,  e dei  mezzi  clic  si  possano  impiegare  per  comperarle,  traspor- 
tarle e venderle.  Per  sapere  quali  specie  di  aiuti  la  società  ritrovi  nelle  arti  indu- 
striali, non  abbiamo  bisogno  di  studiare  l'arte  di  fabbricare  il  ferro,  nè  i tessuti. 
Spetta  alla  tecnologia  entrare  in  questi  particolari. 

L’economia  politica  adoperandosi  a far  conoscere  la  natura  di  ciascuno  degli 
organi  del  corpo  sociale,  c’insegna  a risalire  dagli  effetti  alle  cause,  o a discen- 
dere dalle  cause  agli  effetti,  ma  lascia  alla  storia  ed  alla  statistica  la  cura  di  regi- 
strare nei  loro  annali  risultali  di  cui  esse  troppo  sovente  sono  incapaci  di  mostrare 
il  legame,  quantunque  si  spieghino  facilmente  allorché  ci  siamo  resa  famigliare 
l’economia  delle  nazioni. 

La  politica  speculativa  ci  mostra  la  concatenazione  dei  fatti  politici,  e l’in- 
flucnza  clic  questi  esercitano  gli  uni  sugli  altri.  Essa  riposa  sopra  fondamenti 
meno  solidi  che  l’ economia  politica,  perchè  quivi  gli  avvenimenti  dipendono 
assai  meno  dalla  foiza  delle  cose,  e mollo  più  da  circostanze  fortuite,  e dall’ar- 
bitrio  delle  volonti'i  umane,  le  quali,  a loro  volta,  si  attengono  a dati  fuggitivi; 
non  perUinto  i fenomeni  stessi  della  politica  non  avvengono  senza  cagioni;  ed  in 
questo  vasto  campo  dì  osservazioni,  un  concorso  di  circostanze  simili  conduce 
paiimenle.  risultati  analoghi.  L’economia  politiei  mostra  riiinuenza  di  parecchie 
di  queste  cause;  ma  siccome  ne  esistono  molte  altre,  le  quali  escono  dalla  sfera 
delle  sue  attribuzioni,  essa  non  considera  in  generale  le  circostanze  politiche  di 
un  paese  o di  un’epoca  se  non  come  dati,  le  cui  conseguenze  non  le  sfuggono, 
ma  che,  somiglianti  al  clima  ed  al  suolo,  sfuggono  aH’azione  delle  cause,  che 
sono  roggetto  dello  studio  suo.  Cosi,  per  esempio,  essa  considera  la  costituzione 
politica  di  uno  Stato  come  un  accidente  che  innuiscc,  sia  in  bene,  sia  in  male, 
sull’esistenza  ed  il  benessere  del  corpo  sociale;  ma  che  essa  medesima  è il  risul- 
tato di  un  avvenimento  o di  un  pregiudizio  estraneo  airoggello  delle  sue  ricerche. 
Essa  dimostra  che  nessuna  grande  società  può  fare  progressi  senza  proprietà 
esclusive;  ma  lascia  al  legislatore  la  cura  di  scoprire  i mcziii  di  guarentire  le  pro- 
prietà, imponendo  ai  cittadini,  per  acquistare  questo  vantaggio,  meno  sacriheii 
che  sia  possibile. 

Tali  sono  i diversi  punti  di  vista,  sotto  i quali  l’economia  politica  e la  poli- 
tica speculativa  riguardano  il  corpo  sociale.  Lo  stesso  oggetto  può  diventare  il 
soggetto  di  studii  differenti,  l/uonio  medesimo,  questo  primo  elemento  delle 
società,  non  è egli  differentemente  osservato  dal  fisiologista  e dall’economista 
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polilico?  Nella  stessa  guisa  ilcbb’cssere  permesso  a qucsfullimo  di  non  istudiare 
fenomeni  che  sotto  quel  pmilo  di  vista,  il  quale  possa  dilTonder  luce  sulla  sua 
scienza.  In  un  guadagno  fraudolento,  egli  vedrà  uno  spostamento  di  ricchezza, 
mentre  il  moralista  vi  condannerà  un’ingiuslizia,  l’uno  e l'altro  riguarderanno 
una  .spoliazione  come  funesta;  l'economista,  perchè  cotale  spostamento  è nocivo 
alla  vera  produzione;  il  moralista,  perchè  porla  pericoloso  colpo  alle  virtù, 
senza  le  quali  non  vi  ha  .solida  felicità,  nè  anzi  società  ne.ssuna.  Lo  studio  del- 
rcconomia  politica  e quello  della  morale  si  prestano,  come  ognun  vede,  senza 
confondersi,  uno  scambievole  appoggio.  Il  .seguito  di  questo  Corso  ne  offrirà 
molti  altri  esempi.  Tutte  le  scienze  non  ne  formerebbero  che  una  sola,  se  non 
si  potesse  coltivare  un  ramo  delle  nostre  cognizioni  senza  coltivare  tutte  quelle 
che  vi  si  rannodano;  ma  allora  quale  intelletto  potreblre  abbracciare  cotanta 
immensità  ! 

Si  debbono  dunque,  io  cre<lo,  circoscrivere  le  cognizioni,  che  sono  in  parti- 
colare il  dominio  deireconomia  politica. 

Le  sue  relazioni  coireconomia  privala  sono  qualche  volta  cosi  intime,  che 
sovente  si  è confusa  runa  coll’altra;  c non  si  è attribuita  importanza  all’economia 
politica,  se  non  in  ragione  dei  servigi  che  poteva  rendere  agl’interc.ssi  privati. 
Importa  distinguerle. 

L’economia  politica  facendoci  conoscere  per  quali  mezzi  sieno  prodotti  i beni, 
mercè  i quali  l'intiera  società  su.ssiste,  indica  a ciascun  individuo,  a ciascuna 
famiglia,  come  pos.sano  essi  moltiplicare  i beni  che  serviranno  alla  loro  esistenza 
propria  ; mostrando  secondo  quali  proporzioni  ipieste  ricchezze  create  nella  so- 
cietà e coi  suoi  travagli,  .si  distrilmiscano  fra*metid)rì  di  cui  essa  si  compone,  gli 
illumina  sul  genere  di  travagli  ai  quali  convenga  loro  dedicarsi,  .secondo  l’educa- 
zione che  hanno  ricevuta,  il  paese  che  abitano,  i mezzi  di  cui  dispongono;  svol- 
gendo l’effetto  delle  consumazioni,  essa  rende  grindividui  capaci  di  fare  l’uso 
migliore  dei  loro  lieni  acquisiti;  ma  non  entra  altrimenti  negrinteressi  privati, 
perchè  le  ricchezze  privale  non  si  governano  secondo  le  leggi  generali.  Il  furto, 
una  perdita  al  giuoco  ed  altri  accidenti,  fanno  pas.sarc  una  porzione  di  ricchezza 
da  una  mano  io  un'ultra,  senza  rlie,  in  totale,  la  società  sia  diventata  più  povera 
o più  ricca.  Un  accaparramento,  un  monopolio  arricrlii.scc  ima  classe  di  citta- 
dini a scapito  di  una  o più  altro  classi;  le  forlnrie  private  ne  sono  vivamente 
affette,  gli  uni  sono  rovinali,  gli  altri  arriccliiscuno;  le  eredità,  le  disposizioni 
testamentarie,  le  donazioni  fra’  vivi,  conducono  grandissime  vicissitudini  ncire- 
sislenza  di  un  certo  numero  di  privati;  ma  non  è in  virtù  di  una  legge  generale, 
di  cui  si  possa  determinare  la  causa  necessaria. 

Vi  sono  anzi  dei  casi,  iii  cui  gl’iiilcressi  privati  sono  direttamente  opposti 
aH’intcresse  della  società.  (JucH’iiomo  che  ha  scoperto  un  metodo  .speditivo  nelle 
arti,  è interessalo  a tenerlo  occulto  per  godere  egli  solo  dei  profitti  che  ne  risul- 
tano; la  società,  al  contrario,  è interessala  che  quel  metodo  venga  conosciuto,  per- 
chè la  concorrenza  faccia  ribassare  il  prezzo  del  prodotto  che  ne  è il  risultato.  Si  può 
dire  altrettanto  di  lutti  i guadagni  mollo  meno  giustificabili,  che  sono  oticnnii  a 
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scapilo  del  pubblico.  Col.oli  .ovvenimenli  bonno  senza  dubbio  delle  cause;  ma 
queste  cause  sono  del  dominio  della  inorale,  della  legislazione,  forse  della  poli- 
lira  spcculaliva,  ngnalmcnte  di  quello  deircronomia  politica.  Ciò  che  offende  o 
favorisce  un  membro  del  corpo  sociale,  non  potrebbe  essere  indifferente  alla 
societó  ; ma  ciò  avviene  per  considerazioni  complicate  con  quelle  che  escono  dal 
nostro  soggetto. 

Se  taluno  domandi  perchè  cotesic  cognizioni  non  sieno  state  acquistate  più 
presto,  risponderò  soltanto  es.scre  perchè  Varie  di  osservare,  come  tulle  le  altre 
arti,  si  perfeziona  a misura  che  il  mondo  invecchia.  Essere  istruito,  vuol  dire  co- 
noscere la  verità  relativamente  alle  cose,  delle  quali  si  vuole  istruirsi;  vuol  dire 
formarsi  delle  cose  un’idea  conforme  alla  realtà.  Il  fondamento  di  qualunque 
verità  è dunque  la  realtà  delle  cose,  ed  il  cominciamento  di  qualunque  istruzione 
è di  assicurarsi  di  questa  realtà  con  tutti  i mezzi  che  la  natura  ci  ha  dati.  Un* 
volta  si  riteneva  ciò  che  Aristotile  aveva  detto  come  assai  più  incontrastabile  di 
ciò  che  si  vedesse  cogli  occhi  proprii,  si  toccasse  colle  proprie  mani,  e si  giu- 
dicasse essere  reale,  consultando  il  semplice  buon  senso  (I).  Fu  d’uopo  del 
genio  di  Eicone  per  avvertire  gli  uomini  dei  mezzi  che  essi  avevano  di  assicu- 
rarsi della  verità;  questi  mezzi  sono  gli  espcrimenli,  quando  si  possano  a propria 
voglia  ripetere  i falli  che  si  studiano,  e Vossermiione  quando  non  si  possano 
studiare  se  non  a misura  che  ci  vengano  presentati  dal  corso  naturale  degli  av- 
venimenti. È cosi  che  sperimenti  chimici  c’insegnano  ciò  che  risulta  dalla  me- 
scolanza di  due  sostanze;  ed  ossmazioni  astronomiche  c’istruiscono  del  corso 
de’  corpi  celesti.  • 

Si  è rimasto  più  di  un  secolo  prima  di  convenire  che  Bacone  aveva  dato  un 
* consiglio  giudizioso,  tanto  è forza  che  gli  uomini  disputino  lungamente  contro  la 
ragione  prima  di  sottomcltemsi.  Ma  finalmente  il  genio  di  Bacone,  che  quello  di 
Galileo,  di  Cartesio,  di  Newton,  c di  parecchi  altri  seppe  apprezzare,  prevalse 
sulle  dottrine  della  scuola  e sui  sistemi  arhitrarii,  che  avevano  regnato  sino  al 
tempo  loro.  Le  scienze  andarono  loro  debitrici  di  splendidi  progressi;  poiché  il 
metodo  sperimentale  ha  questo  di  buono  che  corregge  esso  medesimo  gli  errori 
ai  quali  abbia  potuto  condurre:  un  esperimento  fatto  con  più  cura,  ripetuto  in 
differenti  tempi,  da  uomini  di  dilTerenli  paesi,  corregge  un  esperimento  imperfetto; 
per  ragione  maggiore  rovina  un’ipotesi,  la  quale  non  possa  conciliarsi  con  un 


(t)  Gli  Aniirlii  vale  a dire  i giovani  di'irincivjlinienln,  non  hanno  i|iialche  supcriorilà  sui  mo- 
derni che  nelle  belle  arli.  nelle  quali  II  gusto  eil  uu’osservazinne  superllcialc  baslanu  per  arrivare 
alla  perfezione.  Rsd  non  sono  di  alcuna  aulurilà  nelle  srianze  che  esigono  esporlnienll  rigorosi 
ed  analisi  romplule,  I.a  scienza  .sembrava  essere  per  loro,  non  già  ta  cognizione  di  ctó  che  è, 
ma  la  cognizione  di  ciò  che  eco  credulo  o supposto.  Plinio  dice;  .Si  riferisce,  c mal  Ho  ve- 
rificalo.  Egli  fa  griivemenic  la  descrizione  di  un  pesce  die  si  alza  nel  mare  in  forma  d'albero, 
i cui  rami  sono  lalnienle  estesi  rhe  non  Ita  nnii  polnlu  passare  lo  stretto  di  Gibilterra.  Egli  crede 
ette  le  Nereidi  esistano,  non  meno  die  i Tritoni.  — Plinio,  lib.  IX.  cop.  4-5. 
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f«tto  positivo.  Lfl  scienza  allora  non  è più  la  cognizione  dì  ciù  che  un  tale  o tal 
altro  abbia  immaginato;  il  maestro  ottiene  il  nostro  rispello  quando  ci  aiuti  nella 
ricerca  della  veritù;  ma  non  lia  altro  merito  se  non  quello  ch'egli  ricava  dalla 
verit.'i  stessa;  la  sua  asserzione  non  basta  più;  è temilo  di  fornire  delle  prove,  c 
tutte  le  suo  prove  debbono  essere  fondate  suirespericnza  o sulla  os.servazione, 
vale  a dire  sulla  realtà. 

Le  scienze  naturali,  fisiche  e matematiche  hanno  dovuto  per  le  prime  parte- 
cipare ai  progressi,  che  colai  metodo  prometteva  ; i fatti  sui  quali  e.sse  riposano, 
colpiscono  più  imnicdialarnente  I sensi  (1);  sono  più  difliciimcntc  contrastali  ; 
l'investigazione  loro  non  offende  nessun  interesse»;  si  può  slndiare  la  fisica  negli 
Stati  Austriaci  senza  dar  ombra  al  principe,  ai  grandi,  nè  al  clero.  Non  è mira 

10  stesso  delle  scienze  morali  e politiche.  Lo  studio  loro  è proscrilto  in  lutti  i 
paesi  governati  neirinleresse  del  picciol  numero,  c Napoleone,  non  appena  fu  on- 
nipotente, lo  fece  sparire  da  tutte  le  scuole  della  Francia  (ì). 

Inutili  sforzi!  se  le  scienze  morali  e politiche  sono,  come  le  altre,  fondate 
sopra  realtà,  esse  partecipano  ai  progressi  che  lo  spirito  umano  dovrà  ai  metodi 
sperimentali;  ma  sono  esse  fondate  sopra  delle  realtà? 

Se  ci  facciamo  a consnllare  l'esperienza  ed  osservazioni  ripetute,  molli  falli 
morali  possono  acquistare  una  certezza  uguale  a quella  di  molli  falli  fìsici.  Ognuno 

11  vede:  si  rinnovano  mille  volle;  si  sollomellono  all'analisi;  si  conosce  la  loro 
natura,  la  loro  formazione,  i loro  risultali;  non  è permesso  di  mctlere  in  dubbio 
la  loro  realtà.  Dopo  aver  molle  volle  pesato  comparativamente  l'oro  ed  il  ferro,  si 
è rimasto  convinto  ebe  l'oro  è più  pe.sante  del  ferro;  è un  fatto  provalo;  ma  un 
fallo  non  meno  reale  è che  il  ferro  ha  meno  valore  dell’oro.  Ciò  non  ostante  il 
valore  è una  qualità  puramente  morale,  e che  sembra  dipendere  dalla  volontà 
fuggitiva  c mutabile  degli  uomini. 

Nè  questo  è lutto:  lo  spettacolo  del  mondo  fìsico  ci  presenta  una  serie  di 
fenomeni  concatenati  gli  uni  agli  altri;  non  c'è  nessun  fatto,  il  quale  non  abbia 
una  o parecchie  cause.  A cose  d'altronde  uguali,  la  medesima  causa  non  produce 
due  effetti  differenti  ; un  granello  di  frumento  che  io  .semino  nella  terra,  non 
produce  mica  ora  una  spiga,  ora  un  cardo;  esso  produce  sempre  frumento. 
Quando  la  terra  è aiutata  dalla  coltura,  quando  è fecondata  da  ingrassi,  in 
una  stagione  ugualmente  favorevole,  il  medesimo  campo  produce  di  più  che  se 
il  terreno  non  avesse  ricevute  quelle  diverse  lavorazioni.  Ecco  delle  cause  sempre 
seguile  dai  medesimi  effetti.  Ora  non  .si  tarda  ad  accorgersi  che  lo  stesso  suc- 
cede neH’econumia  politica.  Un  fatto  è sempre  il  risultato  di  uno  o parecchi  fatti 


(I)  Lo  aulemalidic  stesso  non  sono  lam  scienza  astraila  se  non  quaniJo  si  ragiona  sulle  forme 
e le  grandezze  dei  corri,  facendo  astrazione  dei  corpi;  ma  te  forme  e le  grandezze  dei  corpi  si 
niaiiifesiaoo  ai  sensi.  Il  ralcolo  licite  slesse  forze  non  tangibili  ragiona  sopra  azioni,  le  quali  si 
manifesiano  ai  sensi  eoi  loro  elTetti  sui  rorpi. 

(2>  La  rlaiise  delle  scienze  inorali  e politiche  fu  soppressa  neir|s|ilulo  di  Francia,  e l'insegna- 
mento di  queste  seiciize.  aiielie  quello  dell'isloria  moderila,  fo  soppresso  in  tulle  le  .scuole. 
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anteriori,  i quali  ne  sono  la  causa.  Gli  avvenimenti  (l'oggi  sono  procurati  da 
quelli  di  ieri,  ed  inlluiranno  su  quelli  di  domani;  lutti  sono  stati  cOetti,  e tutti 
diventeranno  cause;  nello  stesso  modo  che  il  granello  di  frumento,  il  quale, 
essendo  un  prodotto  dell’anno  passalo,  partorirà  la  spiga  dell’anno  presente. 
Pretendere  clic  un  avvenimento  qualsiasi,  nel  mondo  morale  c nel  mondo  fisico, 
succeda  senza  causa,  gli  è pretendere  che  un  gambo  spunti  senza  avere  avuto 
semente;  è supporre  un  miracolo.  Da  ciò  quell’espressione  comune:  La  catena 
degli  avvenimenti,  la  quale  espressione  ci  mostra  che  noi  consideriamo  gli  avve- 
nimenti come  anelli  che  s’immagliano  gli  uni  negli  altri. 

Ma  quale  certezza  abbiam  noi  che  un  fallo  precedente  sia  la  causa  di  un 
fatto  .su.sscgucnte,  c che  una  serie  di  anelli  ben  concalcuati  rannodino  fra  loro 
quei  due  anelli?  Noi  attribuiamo  un  avvenimento,  di  cui  siamo  testimonii,  a 
certa  circostanza,  la  quale  ha  avuto  luogo  precedentemente;  ma  forse  c’in- 
ganniamo; la  circostanza  che  ha  preceduto  l'avvenimento,  non  ne  era  forse  la 
causa.  Gli  è per  mancanza  di  conoscere  le  vere  cause  degli  avvenimenti,  che  la 
mente  inquieta  dell’uomo  ne  cerca  delle  soprannaturali,  ed  ha  ricorso  a quelle 
pratiche  superstiziose,  a quegli  amuleti,  l’uso  dei  quali  è così  frequente  nei  tempi 
d'ignoranza;  pratiche  inutili,  qualche  volta  nocive,  e che  sempre  hanno  il  tristo 
eirello  di  distogliere  gli  uomini  dalle  sole  vie  per  le  quali  si  possa  pervenire  ai 
suoi  fini  (I). 

Una  scienza  è tanto  più  compiuta  relativamente  ad  un  certo  numero  di  fatti, 
quanto  meglio  noi  riusciamo  a verificare  il  legame  che  li  unisce,  a rannodare  gli 
effetti  alle  loro  vere  cause. 

Vi  sì  perviene  .studiando  con  iscrupolo  la  natura  dì  ciascuna  di  quelle  cose  che 
compiono  una  parte  qualunque  del  fenomeno,  che  si  tratta  di  spiegare.  La  na- 
tura delle  cose  ci  svela  la  maniera  colla  quale  le  cose  agiscono,  e la  maniera, 
colla  quale  sopportano  le  azioni,  di  cui  esse  sono  l'oggetto  ; essa  ci  mostra  le 
relazioni,  i legami  dei  fatti  fra  di  loro.  Ora  il  miglior  modo  di  conoscere  la  na- 
tura di  ciascuna  cosa,  consiste  nel  farne  l’analisi,  nel  veder  lutto  quello  che  si 
trova  in  essa,  e null’altro  di  quello  che  in  essa  vi  si  trovi. 

Per  lungo  tempo  si  c veduto  il  fiinsso  c riflusso  delle  acque  del  mare  senza 
potere  spiegarlo,  o senza  poterne  dare  spiegazioni  soddisfacenti.  Per  essere  in 
grado  di  assegnare  la  vera  causa  di  quel  fenomeno,  è stato  necessario  che  la 
forma  sferica  della  terra  e la  comunicazione  stabilita  fra  le  grandi  masse 
d'acqua  fossero  falli  certificali;  è stalo  necessario  che  la  gravitazione  universale 
diventasse  una  verità  provala;  da  quel  momento  l’azione  della  luna  e del  sole 
sul  mare  è stata  conosciuta,  e si  è potuto  con  certezza  determinare  la  causa  di 
quel  suo  moto  quotidiano. 


(I)  Un  iHion  musulmano  dice;  “ Perchè  prenderei  io  quesla  precauzione?  Se  Dio  vuole  clie 
la  co.ea  succeda,  ia  cosa  succederà;  se  egli  non  lo  vuole,  perciiè  mi  consnmerci  io  in  vani 
sforzi?  n Egli  ignora  quesl’allra  massiinn,  che  vale  (ulte  quelle  del  Corano:  “ Aiululi,  il  cielo 
ti  aiuterà  r. 
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Nello  stesso  modo,  continuando  un  paragone  di  cui  mi  sono  servilo  poc’anzi, 
quando  l’ analisi  ha  svelala  la  natura  di  iiuella  qualità  che  risiede  in  certe 
cose,  e che  noi  ahbinnio  t'hiamato  il  loro  valore,  quando  lo  slcs.su  metodo  ci 
ha  fatto  conoscere  di  che  si  compongano  le  .spese  di  produzione  e l'influenza 
loro  sul  valore  delle  cose,  si  è positivamente  saputo  perchè  l’oro  fosse  pivi 
prezio.so  del  ferro.  Il  legame  tra  questo  fenomeno  e le  sue  cause  è divenuto 
tanto  certo  quanto  il  fenomeno  è cosUuite  (1). 

€ Sotto  il  regno  di  Luigi  XI,  dice  uno  storico,  avendo  la  peste  e la  fame 
« a vicenda  desolala  la  Francia,  il  solo  rimedio  che  si  seppe  opporre  a quei 
€ flagelli,  fu  di  ordinare  preci  e processioni  (2)  ».  Gli  ò evidente  che,  dopo 
che  meglio  si  conosce  la  natura  di  ipiei  flagelli,  si  arriva  a preservai'sene, 
poiché  la  peste  non  comparisce  piò  fra  le  nazioni  illuminale,  e non  si  trovano 
più  vere  carestie,  quantunque  la  popolazione  siasi  raddoppiata  in  quasi  tutta 
l’Europa.  Vi  sono  stati  progressi  fatti  a profitto  della  società,  perché  si  è sa- 
puto meglio  rannodare  gli  effetti  alle  loro  vere  cause. 

La  natura  delle  cose  non  ci  svela  solamente  il  legame  che  rannoda  un  cITctlo 
alle  sue.  cause;  essa  ci  mostra  rimpossiliilità  d’una  relazione  qualunque  tra 
duo  fatti  che  si  seguono,  ma  non  si  concatenano.  Si  legge  nel  Viaggio  in  Nor- 
vegia di  Fabricius,  che  il  pesce  essendo  nel  1778  considerabilmenlc  diminuito 
sopra  coste,  le  quali  non  hanno  altra  risorsa  che  la  pesca,  gli  abitanti  attri- 
buirono quella  calamità  all’inoculazione  del  vaiuolo,  che  inlroducevasi  allora  in 
quelle  contrade.  Essi  pretendevano  che  il  ciclo,  privando  la  Norvegia  di  ciò 
che  le  era  più  necessario,  aveva  voluto  punirla  di  un  attentato  contro  i suoi 
decreti.  Ma  ciò  che  colloca  quest’opinione  nella  categoria  dei  pregiudizii,  é la 
mancanza  di  un  legame  che  esiste  fra  i due  fatti  dell’inoculazione  degli  uomini 
e della  moltiplicazione  degli  abitatori  del  mare,  quantunque  quei  due  fatti 
sieno  avvenuti  in  seguito  l’uno  dell’altro. 

Questo  vizio  di  raziocinio,  sen.sibilissimo  neirescmpio  ora  esposto,  si  mostra 
ft'cquentemente  nelle  quistioni  di  economia  politica.  Quante  volle  si  è dello  che 
i progressi  della  ricchezza  in  Europa  sono  dovuti  al  sistema  proibitivo  adottato 
dalla  maggior  parte  dei  governi.  Si  .sono  citati  questi  due  fatti  come  un  argo- 
mento senza  replica,  perchè  essi  si  seguono  senza  aver  poi  studiala  addentro  la 
natura  delle  rose,  la  quale  mostra  che  il  primo  fatto  incontrastabile  dipende  da 
altri  fatti  incontrastabili,  e per  nulla  da  quello  al  quale  l’ignoranza  lo  allribuisce. 

È d’uopo  convenire  che  la  catena,  la  quale  lega  gli  effetti  alle  loro  cause,  si 
nasconde  qualche  volta,  dello  stato  dei  nostri  lumi,  alla  nostra  investigazione.  La 
catena  degli  avvenimenti  travèrsa  qualche  volta  certe  nubi  che  noi  non  abbiamo 
potuto  pervenire  a diradare.  Noi  sappiamo  soltanto  in  certi  casi  die  essa  non  è 
interrotta,  c che  gli  anelli,  dei  quali  si  compone,  si  congiungono,  che  ordinaria- 
mente l’uno  trascina  l’altro,  senza  che  possiamo  renderci  conto  del  legame 


(1)  V«K  la  gres.  Opera,  parie  II,  capo  3. 

(2)  Chastellux,  Della  Felicità  pubblica,  loffi.  Il,  pag.  63. 
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che  gli  unisce.  La  catena  esiste,  ma  parecchi  anelli  rimangono  nascosti,  inaino 
a tanto  che  nuove  scoperte  gli  abbiano  messi  in  luce. 

È cosi,  per  attingere  un  esempio  nella  fisiologia  del  corpo,  che  si  sa,  sola- 
mente per  l’esperienza,  che  la  vaccinazione  preserva,  almeno  nel  maggior  nu- 
mero dei  casi,  dal  vainolo,  senza  che  si  possa  dire  per  quale  ragione,  in  quale 
maniera,  questo  effetto  sia  adoperalo.  Non  si  possono  almeno  annunziare,  a 
questo  riguardo,  che  delle  ipotesi,  e non  si  è in  grado  di  nulla  provare  tranne 
il  fatto  stesso.  É anche  un  vantaggio  poter  verificare  come  essi  non  si  segnano 
necessariamente.  L’ignoranza,  in  cui  siamo  sopra  un  punto,  non  impedisce  che 
noi  siamo  giunti  a qualche  certezza  sopra  molti  altri  ; ed  è una  parte  della 
scienza  conoscerne  i limiti.  Ma  dopo  che  un  fatto  è stato  bene  osservato,  dopo 
che  l’analisi  ci  ha  fatto  conoscere  tutto  ciò  che  vi  si  può  trovare  e nulla  di 
più,  se  allora  noi  vediamo  il  legame  che  lo  rannoda  a tulli  gli  altri,  possiamo 
dedurne  una  legge  generale,  la  quale  non  è che  l’espressione  di  ciò  che  suc- 
cede in  tutti  i casi  somiglianti. 

Una  legge  generale  ben  certificala  diventa  un  principio,  allorché  la  s’invochi 
come  una  prova,  o come  la  base  di  un  disegno  di  condotta.  Conviene  soltanto 
non  ispingerne  le  conseguenze  troppo  avanti,  senza  appoggiarsi  di  nuovo  sulla 
esperienza.  Oltreccliè  in  una  lunga  catena  di  raziocini!  possono  introdursi  anelli 
viziosi  0 male  rannodati,  i quali  ne  alterino  la  forza;  il  risultalo  dei  falli  può 
molto  differire  da  quello  del  calcolo,  per  l’impossibilitti  in  cui  siamo  di  tener 
conto  di  tutte  le  circostanze,  qualche  volta  puro  notevoli,  le  quali  influiscono  sul 
risultato  definitivo. 

Si  deve  dunque,  ogniqualvolta  lo  si  possa,  verificare  se  il  risultato,  cui  si  è stato 
condotto  dal  raziocinio,  sin  confermato  dalla  realtà.  Cosi  adoperano  i marinai. 
Essi  cercano  coWrslimaiione  a conoscere  il  punto  della  carta  in  cui  si  trovano,  e 
rettificano  In  loro  rotta,  ciascuna  volta  clic  approdano  ad  una  terra,  la  cui  posi- 
zione sia  loro  cognita  per  osservazioni  anteriori  (1). 

Questo  metodo,  il  quale  certifica  ad  un  tempo  ciò  che  sappiamo  e ciò 
che  non  sappiamo,  questo  metodo,  che  esclude  necessariamente  ogni  ciarlata- 
neria (poiché  la  ciarlataneria  consiste  nel  far  credere  che  si  sa  ciò  che  s’ignora), 
questo  metodo,  io  dico,  che  ha  fatto  fare  cosi  grandi  passi  alla  scienza,  una  volta 
che  è stato  applicato  aH’cconomia  politica,  l’ba  tratta  dalla  regione  delle  ipotesi, 
delle  dottrine  sistematiche,  e puramente  congetturali.  Esso  ne  ha  fatto  una  scienza 
positiva  ; le  sue  leggi  non  essendo  più  sistemi  immaginarii,  ma  veritó  fondate 
sopra  fatti  che  ognuno  può  verificare,  è stalo  possibile  di  coordinarle,  di  svol- 
gerle in  un  ordine  che  le  rischiarasse  le  unc  colle  altro;  si  è potuto  farne  un 


(I)  Si  mellc  i|ualrlic  volta  in  o|i|iu$iziooc  il  nielotlo  S|ieriaicnlalc  od  analitico,  die  é fondalo 
sopra  osservazioni,  c che  fa  conoscere  ciò  che  è,  vale  a dire,  delle  verità,  col  metodo  clic  si 
può  cliianiare  dottrinario,  die  è fondalo  sopra  argomenlazioni.  e che  ha  per  oggetto  di  stabilire 
dei  sistemi.  Il  metodo  sperimentale  è più  scientifico,  poiché  le  scienze  si  compongono  di  verità 
e di  opiaioui. 


Digitized  by  Google 


CONSIDERàZIOM  UENERALr.  i5 

corpo  completo  di  dottrina,  che  ne  facilita  lo  studio  e presto  la  renderà  ge- 
nerale (i). 

Si  è dunque  avuto  torto  di  dire  che  l'Economia  politica  fosse  una  scienza  fon- 
da Ut  sopra  ipotesi  e non  suH'esperieuza ; essa,  per  lo  contrario,  è tutta  quanta 
fondata  sull'esperienza  ; ma  vuole  che  nei  giudizi,  diesi  danno,  si  tenga  conto 
della  natura  delle  cose  osservate,  del  pari  che  degli  esperimenti,  onde  avere  la 
certezza  che  il  fenomeno  osservato  è veramente  il  risultato  di  quello  che  si  ri- 
guarda come  causa  di  esso. 

Non  è mica  per  questo  che  non  si  possa  vantaggiosamente  impiegare  un’ipo- 
tesi per  dilucidare  un  principio.  Quando  si  suppone  il  caso,  in  cui  si  abbia  otte- 
nuto un  risparmio  sopra  spese  di  produzione,  per  avere  uu'occasiuue  di  spiegare 
come  una  simile  economia  si  tragga  dietro  un  ribas.so  del  prezzo  corrente  del 
prodotto,  altro  non  si  pretende  affermare  se  non  che,  ove  tal  caso  avvenisse,  tali 
ne  sarebbero  le  conseguenze.  Non  è che  un’altra  maniera  di  enunciare  una  legge 
generale,  la  quale  esiste  indipendentemente  dall’esempio  proposto;  l’esempio  non 
è addotto  come  una  prova,  ma  come  una  dilucidazione  destinata  unicamente  a 
rendere  più  evidente  relfetto  spiegato  d’altronde  dalla  natura  delle  cose.  Sola- 
mente è d’uopo  che  la  supposizione  ammetta  un  fatto  possibile,  c meglio  ancora 
un  fallo  comune,  dal  quale  gli  uditori  o il  lettore  abbiano  potuto  frequenlemenlc 
osservare  gli  analoghi  nel  corso  ordinario  delia  loro  vita.  Allora  essi  non  pos- 
sono riguardare  la  supposizione  come  gratuita,  come  quella  che  animella  un  caso, 
il  quale  non  potrebbe  mai  presentarsi,  nè  per  conseguenza  essere  seguilo  da 
verun  effetto. 

Un’ipotesi  non  può  dunque  essere  data  come  una  prova,  ma  solamente  come  un 
mezzo  di  far  comprendere  una  verità,  la  quale  ri|>usi  sopra  altri  fondamenti.  1 
buoni  autori  non  ne  fanno  mai  la  base  di  un  sistema. 

Prima  di  andare  più  oltre,  conviene  iulcudersi  su  questa  parola  sistema,  la 
quale  si  piglia  talvolta  in  buona  parte,  lalvolla  in  cattiva. 

Nel  senso  primitivo  c favorevole  di  iiuesla  espressione,  un  sistema  è un  assieme 
di  verità  legate  fra  di  loro,  c che  si  prestano  un  appoggio  scambievole;  ma  è 


(1)  Senior,  il  quale  professa  reeononiia  polilica  aH  universiià  di  Ovfurd  ('),  ti.r  uiullo  giudizio- 
samente notalo  nel  suo  discorso  di  aperlora  nel  I8'ÌU,  clic  l'esperienza  in  ccununiia  polUira  non 
può  essere  parlicolarnieiile  altribiiila  alle  per.'Oiie  elio  soglionsi  cliiamare  uomini  di  pratica.  Non 
c'è  nessuno,  qualunque  sia  la  sua  condizioiie,  che  non  faccia  una  vernina  di  eanihi  per  scUiinaiia, 
e che  non  possa  aggiungere  all’esperienza,  elle  gli  offre  quolidianamcnle  lo  spettacolo  della  so- 
cietà, qoella  cli'egli  ritrae  dalle  proprie  lellure.  Senior  osserva  anzi  che  l'iionio  di  pralira.  quegli 
che  è consacralo  all'esercizio  di  una  professione  speciale,  ha  necessariaraenle  idee  nieiio  eslcse  e 
meno  compiuic  di  rolui,  il  quale  osserva  fatti  di  tulle  le  sorta,  e il  cui  gliulicio  non  è falsalo 
dagli  stretti  interessi  e dalle  ahiludjiii  della  sua  protessioiie. 

n Oueslo  Corso  i stalo  fondalo  ad  Osford  dalla  moolficeozai  di  uo  aempllce  privalo,  Enrico  Dium> 
znood. 
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d’uopo  che  queste  verità  sieno  provate  altrimenti  che  dal  sistema  medesimo,  il 
quale,  senza  di  ciò  non  può  passare  che  per  un  assieme  di  supposizioni  più  o meno 
inpe^osaniente  inventate,  più  o meno  abilmente  disposte,  e che  possono  benis- 
simo non  essere  poi  conformi  alla  natura  delle  cose,  ed  alla  realtà  dei  fatti.  I tur- 
bini di  Cartesio  non  erano  altra  cosa  che  un’ipoU'si,  non  solamente  incerta,  ma 
impossibile,  per  ispiegare  l’evoluzione  dei  pianeti.  Supponendo  anche  che  i tur- 
bini fossero  stati  possibili  secondo  le  leggi  certificate  della  fisica,  sarebbe  stalo  me- 
stieri, afiTniché  essi  provassero  qualche  cosa,  che  la  loro  esistenza  medesima  fosse 
stata  provata;  poichò  una  co.sa  noné  mica  perla  sola  ragione  che  essa  è possibile. 
La  gravitazione  universale  di  Newton,  al  contrario,  ò una  legge  verificata  da  tulli 
gli  esperimenti;  e nel  medesimo  tempo  tutte  le  osservazioni  mostrano  che  i pia- 
neti, anche  quelli,  i quali  non  sono  stati  conosciuti  che  dopo  Newton,  sono  sotto- 
posti a cotal  legge.  La  gravitazione  è dunque  un  fatto  c non  un  sistema. 

I sistemi  sono  tanto  più  pericolosi  in  quanto  che  non  sono  sempre  i frutti 
della  sciocchezza,  nè  d’una  immaginazione  in  delirio.  1 più  grandi  ingegni,  i più 
illustri  scrittori  hanno  fabbricati  sistemi  e gli  hanno  qualche  volta  accompagnati 
di  argomenti  speciosissimi;  hanno  anche  preteso  averli  fondati  sopra  osserva- 
zioni (I);  ma  le  osservazioni  erano  incompiute,  i fatti  non  erano  attribuiti  alle 
loro  vere  cause,  oppure  erano  smentiti  da  altri  fatti.  Che  cosa  succede  allora? 
L’errore  si  scopre  a misura  che  l’arte  d’interrogare  la  natura  si  perfezioni;  ed  è 
per  questo  che  il  metodo  sperimentale  applicato  ai  fenomeni  che  la  società  pre- 
senta, non  sarà  mai  meno  fecondo  di  quello  che  sia  stato  lo  studio  degli  altri  fe- 
nomeni della  natura. 

In  ogni  genere  ed  in  ogni  tempo,  i falsi  sistemi  hanno  abbondato.  Nè  vi  ha 
luogo  ad  esserne  sorpreso;  si  fa  più  presto  ad  immaginare  una  spiegazione  di 
quello  che  a dedurla  dalla  natura  delle  cose  c da  parecchie  centinaia  di  osserva- 
zioni ; è probabilmente  questo  che  ha  screditato  la  parola  sistema,  al  segno  che, 
quando  si  tratti  di  indicare  un  complesso  di  nozioni  legate  fra  di  loro,  piace  me- 
glio dargli  il  nome  di  dottrina,  il  quale  non  pregiudica  nulla. 

Dall’abuso  dei  sistemi  sono  nate  allre  stranezze.  Gli  uomini,  poco  avvezzi 
alla  riflessione,  hanno  disdegnalo  il  raziocinio;  hanno  detto:  Io  non  vogtio  che 
fatti  e numeri.  Essi  non  hanno  badalo  che  i fatti  ed  i numeri  non  hanno  un  va- 
lore se  non  quando  provino  qualche  cosa,  c che  non  possono  provare,  se  non 
coll’aiuto  del  raziocinio.  Il  raziocinio  solo  può  mostrare  come  sieno  essi  i risul- 
tati di  un  certo  dato  o l’annunzio  di  un  certo  elfelto.  L’interesse  dei  capitali  è 
bassissimo  ad  una  certa  epoca.  Si  sono  scontati  cento  milioni  di  obbligazioni  a 
termini,  alla  misura  di  Ire  per  cento:  ecco  un  numero;  ma  questo  numero  che 
cosa  prova  ? L’uno  risponderà  che  esso  prova  incontrastabilmente  Tabbondanza 

(I)  w Le  opinioni  le  più  assurde  debbono  In  loro  origine  all'abuso  di  alcune  osservazioni  in- 
“ coniraslabili;  e gli  errori  più  grossolani  sono  il  risullnlo  di  cene  verilil  riconosciute,  alle  quali 
» si  dà  un’esleusionc  torzala,  e di  coi  si  fa  una  cattiva  applicazione  n.  — Cabanis,  lìivottuioni 
detta  Medicina,  pag.  SCI. 
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dei  capilali  e la  prosperili  generale;  un  altro,  eh 'esso  è un  indizio  del  decadi- 
mento dei  negozii  e deirimpossibiliti  di  trovare  impieghi  di  fondi  ad  un  tempo 
profìcui  e sicuri;  ed  elTettivamenle  il  fallo,  di  cui  si  traila,  può  dipendere  dall’una 
e dall’altra  circoslanza.  Esso  non  prova  dunque  nulla  in  se  medesimo;  bisogna 
unirvi  la  cognizione  esatta  della  natura  e della  maniera  di  agire  di  ciascheduna 
cosa.  Questo  caratterizza  il  vero  sapere. 

Si  compilano  immensi  quadri  delle  esportazioni  e delle  importazioni  di  un 
paese.  Io  li  suppongo  rigorosamente  esatti.  Che  cosa  provano  essi?  Forse  che  il 
paese  si  è arricchito?  Nulla  affatto;  essi  non  provano  altro  se  non  che  le  espor- 
tazioni hanno  superalo  le  imporUizioni,  o queste  hanno  superate  quelle,  ma  non 
mostrano  quale  delle  due  circostanze  sia  favorevole  al  paese.  Voi  dite  che  è la 
prima,  ed  io  ho  motivo  di  credere  che  sia  la  seconda  (1).  Non  basta  aggiungere 
che  con  tale  esportazione  c con  tale  importazione  il  paese  ha  prosperalo,  poiché 
può  avere  prosperato  per  altre  cause.  Noi  siamo  dunque  tuttavia  ridotti  a provare 
ciascuno  la  nostra  tesi;  i numeri  non  l’hanno  decisa.  Lo  studio  della  natura  delle 
cose,  vale  a dire  in  i|ucsto  caso  della  natura  delle  ricchezze  e della  loro  produ- 
zione, può  solo  illuminarci  .su  questo  punto.  Quindi  la  quistionc  della  bilancia  del 
commercio  non  è stata  giudicata  se  non  dopo  che  la  natura  delle  ricchezze  ed  il 
fenomeno  della  loro  produzione  sono  stati  bene  analizzali  e perfettamente  cono- 
sciuti. 

Un  Inglese,  il  dottore  Clarke,  ha  scritto,  nel  1801,  che  la  nazione  Dritannica 
pagava  più  facilmente,  ogni  anno,  .56  milioni  di  stcriini  d’imposta,  di  quello  che 
ne  pagasse  cinque  allorché  saliva  al  trono  la  casa  di  Ilanovre.  É impossibile, 
egli  aggiunge,  di  trovare  una  prova  piit  convincente  che  le  imposte  ben  regolate 
aumentano  la  fona  delle,  naiioni.  Ma  i 56  milioni  d’imposta,  c nemmeno  la 
facilità  colla  quale  si  pagano,  supponendo  tutto  conforme  alla  verità,  non  bastano 
per  provare  che  questa  facilità  .sia  il  risultato  delle  imposte.  E chiaro  al  contrario, 
che  la  nazione  inglese  deve  questa  facilità  al  prodigioso  sviluppo  della  sua  indu- 
stria ; e una  simile  dimostrazione  é fondata  sopra  tutt’allro  che  sopra  numeri. 
I numeri  non  ci  appalesano  che  un  fatto  senza  mostrarne  la  causa,  né  le  conse- 
guenze. Ora  questo  é l’importante,  poiché  le  conseguenze  sono,  per  noi,  una 
situazione  più  o meno  felice  o infelice. 

Io  lo  ripeto:  dalla  natura  delle  cose  nasce  rinfìucnza  che  le  cose  ricevono  od 
esercitano  le  une  riguardo  alle  altre,  e da  questa  influenza  nascono  tutti  gli  avve- 
nimenti che  noi  vediamo  succedere  nel  mondo.  Se  noi  sapessimo  bene  quali  sono 
tutte  le  circostanze  che  compiono  una  parte  in  questi  avvenimenti,  e se  noi  fos- 
simo perfettamente  informati  della  natura  di  ciascuna  di  loro,  potremmo  predire 
lutto  quello  che  deve  succedere,  come  prediciamo  gli  eclissi,  avvenimento  che 
pareva  tanto  al  disopra  della  previsione  dell’uomo. 

Chiunque  agisce  a dispetto  delle  leggi  della  natura,  non  incontra  che  disastri. 


(I)  Vedi  la  terza  )>arlc  di  questo  Corso,  cap.  0. 
Econom.  Tomo  VII.  — 2. 
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Gli  uomini  savii  nc  traggono  al  contrario  aiuti  potenti  quando  imparano  a cono- 
scerle ed  a servirsene.  Un  architetto,  il  quale  costruisse  le  sue  vòlte  senza  con- 
sultare le  leggi  deH’equilihrio,  vedrebbe  il  suo  edificio  crollare.  L’uomo,  che  met- 
tesse della  cera  al  fuoco  affine  d’iudurirla,  nou  nc  ritrarrebbe  che  confusione  (1). 
Combattere  le  forze  della  natura,  vuol  dire  impiegarle  contro  di  sò. 

Ora  noi  abbiamo  avuto  luogo  di  convincerci  che  l'esistenza  del  corpo  sociale  è 
sottoposta  a leggi  non  meno  positive,  non  meno  imperiose  di  quelle  che  presie- 
dono all’esistenza  del  corpo  umano;  a leggi  che  risultano  dalla  natura  delle  socieU; 
che  l’uomo  non  ha  stabilite  c non  ha  il  potere  di  abrogare.  Noi  possiamo  impie- 
gare in  nostro  favore  la  potenza  di  cotesto  leggi  ; quando  le  trasandiamo  invece 
dei  servigi  che  ne  possiamo  attendere,  non  abbiamo  clic  mali  a raccogliere.  Tali 
sono  le  leggi  che  i’ecanomia  politica  ha  |>er  oggetto  di  scoprire  c di  esporre.  Ma 
per  ritrarne  qualche  frutto,  conviene  che  ci  fermiamo  un  istante  sopra  una  distin- 
zione importante. 

1 beni,  che  provvedono  all’esistenza  ed  ai  godimenti  degli  uomini,  possono 
essere  considerati,  sia  nell’interesse  della  società  in  generale,  sia  nell’iiiteresse 
di  un  individuo  in  particolare.  Ncirintercssc  deiriudividuo  in  cui  si  confonde 
quello  della  sua  famiglia,  l’essenziale,  sia  agli  occhi  proprii,  sia  agli  occhi  del 
mondo,  ò ch’egli  abbia  molti  beni  da  consumare,  da  qualsivoglia  parte  poi  gli 
provengano.  Poco  imporla  die  i beni  ch’egli  acquista,  siano  creali  da  lui,  o dimi- 
nufseano  d’altrettanto  i beni  degli  altri  uomini,  purchò  esso  gli  acquisti  senza  of- 
fendere la  morale  convenuta,  e le  leggi  imposte  dali’autorilà.  Tale  ò l’interesse 
prossimo,  quello  che  tocca  il  comune  degli  uomini;  essi  hanno  considerato  il  resto 
come  poco  importante,  o come  troppo  al  disopra  della  possibilità  loro  per  occu- 
parsene. Non  hanno  veduto  di  solide  che  lo  ricchezze  personali,  tutto  il  resto  ò 
stalo  messo  dal  volgo  noll’ordine  delle  vane  speculazioni. 

Se  da  un’altra  parte  noi  consideriamo  le  ricchezze  nell’interesse  della  società, 
accorderemo  una  giusta  attenzione  alle  ricchezze  individuali,  perchè  esse  fanno  il 
benessere  dei  privati,  i quali  sono  altrettante  porzioni  della  società;  ma  non  po- 
tremo riguardare  i beni  acquistati  da  un  privato,  come  un  guadagno,  se  non 
quando  non  ne  risulti  una  perdita  equivalente  per  altri  privati.  La  società  non 
ha  acquistato  nulla  dal  momento  che  l'uno  perde  ciò  che  l’altro  guadagna.  I pri- 
vali possono  credere  che  l’csseiuialo  è di  acquistare  ricchezze  senza  che  vi  sia 
bisogno  d'informarsi  della  loro  origine.  Questo  gretto  calcolo  non  potrebbe  sod- 
disfare i veri  pubblicisti,  nè  vcrun  uomo  dotalo  di  qualche  elevatezza  d’animo. 
Questi  vogliono  conoscere  la  sorgente  delle  ricchezze  che  debbono  essere  porpe- 

(I)  É quello  clic  La  l'uiilainc  ri  lascia  inlravcilcrc  nella  sua  favola  del  Cierge. 

Un  d’cnx,  voyant  la  lirii|ne  su  feu  durcie 
Vaincre  rcfTorl  des  ans,  il  cui  la  mcnic  ernie; 

El,  nouvcl  Enipcducle  aux  nainnics  cundamnè 
Par  sa  proprc  et  pure  folie. 

Il  se  lanfa  dedans.  Ce  fot  mal  raisonné. 

Ce  cierge  ne  savait  grain  de  plidosopliie. 
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fuamenle  prodotte,  poiché  sono  destinate  a provvedere  a bisogni,  i quali  si  rinno- 
vano continnatamente. 

L’economia  politica  facendoci  conoscere  le  leggi,  giusta  le  quali  i beni  pos- 
sono essere  creati,  distribuiti  c consumati,  tende  dunque  eflicacemente  alla  con- 
servazione ed  al  benessere  non  solamente  degli  individui,  ma  pur  anche  della 
societA,  la  quale  senza  di  ci6  non  potrebbe  presentare  che  confusione  e saccheggio. 

Le  societi,  si  dice  qualche  volta,  hanno  proceduto  senza  che  si  sapesse  l’eco- 
nomia politica  ; mentre  se  n’é  fatto  di  meno  per  tanto  tempo,  si  può  farne  di 
meno  sempre.  — Il  genere  umano,  è vero,  è cresciuto  nell’ignoranza.  Il  corpo 
sociale  racchiude,  come  il  corpo  umano,  una  forza  vitale  che  supera  i tristi  elfctti 
della  barbarie  e delle  passioni.  L’interesse  personale  di  un  privato  ha  posto  in 
ogni  tempo  una  barriera  all'interesse  personale  di  un  altro  privato  ; e sì  è stato 
costretto  di  produrre  ricchezze,  quando  non  è più  stato  possibile  di  rapirle. 

Ma  chi  non  vede  che  questo  sistema  di  forza  opposta  alla  forza,  non  è che  uno 
stato  prolungato  di  barbarie,  il  quale  mette  i privati,  e per  conseguenza  le  nazioni, 
in  una  rivalitò  permanente  feconda  di  rancori  e poi  tosto  di  guerre  private  e pub- 
bliche, alle  quali  delle  leggi  complicate,  dei  trattati,  che  non  sono  altro  che  tregue, 
e dei  sistemi  fittizìi,  di  bilance  politiche  non  hanno  recato  che  rimedìi  insudi- 
cienti? Ciascun  popolo,  simile  alla  ciurma  di  un  corsaro,  non  ha  dovuto  sognare 
che  depredazioni,  salvo  poi  a combattere  fra  sé  per  appropriarsi  le  migliori  parti 
del  bottino,  e ricominciare  nuove  violenze  per  soddisfare  nuovi  bisogni. 

Quale  triste  spettacolo  ci  offre  la  storia!  Nazioni  senza  industria,  manchevoli  di 
tutto,  spinte  dal  bisogno  alla  guerra,  c che  si  scannano  a vicenda  per  vìvere;  altre 
nazioni  un  poco  più  avanzate,  che  diventano  la  preda  di  quelle  che  altro  non 
sanno  che  combattere;  il  mondo  costantemente  in  balla  della  forza,  e la  forza  che 
diviene  vittima  di  sé  medesima.  Le  intelligenze  male  protette  e che  non  sanno 
prevalersi  dell’ascendente  che  loro  dovrebbe  appartenere  ; i principali  personaggi 
di  uno  Stato,  i filosofi  più  rispettali  senza  idee  di  ben  pubblico  o di  umanitò  più 
determinate  che  il  volgo  ; Licurgo  che  tollera  il  furto  ed  ordina  l’ozio.  Catone  che 
non  arrossisce  di  essere  usuraio  e trafficante  di  schiavi,  e Traiano,  che  dò  delle 
feste  dove  fa  scannare  dieci  mila  gladiatori  ed  undicimila  animali  (I). 

Ecco  ciò  che  era  la  società  presso  gli  antichi;  e quando  i popoli,  dopo  essersi 
divorati,  godevano  per  caso  di  qualche  riposo,  era  d’uopo  ciascuna  volta  che  l’in- 
civilimento ricominciasse  e si  estendesse  con  lenti  progressi  senza  solidità,  come 
senza  guarentigia.  Se  alcuni  istanti  di  prosperità  si  fanno  di  tempo  in  tempo 
intravvedere  quasi  per  consolarci  della  storia,  noi  ignoriamo  a qual  prezzo  sieno 
quelli  stati  comperati  ; nè  tardiamo  ad  acquistare  la  certezza  che  non  si  è saputo 
consolidarli,  e passiamo  a tutto  nostro  agio,  voltando  alquanti  fogli,  sopra  lunghi 
secoli  di  decadenza,  di  patimenti,  d’angosce  crudelmente  assaporate  dagli  uomini 
del  tempo,  dalle  loro  donne,  dai  loro  parenti.  Si  assicura  che  le  nazioni  possono 
soffrire,  ma  che  non  muoiono  ; quanto  a me,  credo  che  muoiano.  I popoli  di 


(I)  Dioduro,  llb.  XLVIII,  $ iìf. 


Digitized  by  Google 


20  G.  B.  SAV. 

Tiro,  di  Atene  o di  Roma  sono  morti  di  lenta  agonia:  sono  altri  popoli  cTie,  sotto 
gli  stessi  nomi,  o sotto  denominazioni  nuove,  hanno  popolato  i luoghi  che  quelle 
nazioni  abitavano  quando  erano  vive(l). 

Io  non  parlo  della  barbarie  del  medio  evo,  dell’anardiia  feudale,  delle  proscri- 
zioni religiose,  di  quella  universale  ferocia  in  cui  il  vinto  era  sempre  miserabile, 
senza  che  il  dominatore  fosse  felice;  ma  che  cosa  troviamo  in  tempi,  nei  quali  si 
pretendeva  di  essere  più  inciviliti?  Governi  c popoli  affatto  ignoranti  dei  loro  veri 
interessi,  diesi  perseguitano  por  ispirito  di  parte;  die  si  guerreggiano  per  gelosia 
c nella  jicrsuasione  che  la  prosperilù  di  un  altro  sia  un  ostacolo  alla  prosperità 
propria.  Si  è fatta  la  guerra  per  una  città,  per  una  provincia,  per  istrapparsi  un 
ramo  di  commercio  ; poi  la  si  è fatta  per  contendersi  delle  colonie  ; poscia  per 
mantenersi  le  colonie  sotto  il  giogo  (2);  sempre  la  guerra  infine  ....  mentre  le 
nazioni  non  hanno  che  a guadagnare  nelle  amichevoli  comunicazioni;  mentre  una 
preponderanza  forzala  non  è vantaggiosa  |ier  nessuno,  nemmeno  per  coloro  che 
l’esercitano;  mentre  le  discordie  sono  feconde  di  inali  d'ogni  maniera,  senza  ri- 
sarcimento veruno,  tranne  una  gloria  vana  c alquante  spoglie  assai  meschine 
quando  si  confrontino  ai  frutti  legittimi  che  un  popolo  può  ricavare  dalla  sua  pro- 
duzione. Ecco  ciò  che  sì  è stalo,  ecco  ciò  che  si  è fatto! 

Ua  dal  momento  che  si  acquista  la  convinzione  che  uno  Stato  può  ingran- 
dire e prosperare  senza  che  ciò  avvenga  a scapilo  di  un  altro,  e che  i suoi 
mezzi  di  esistenza  c di  pros|ieritó  possono  essere  creati  di  pianta;  dal  mo- 
mento che  si  ò in  grado  di  mostrare  i mezzi  pei  quali  si  opera  questa  creazione, 
e di  provare  che  i progressi  di  un  popolo,  lungi  dall’essere  dannosi  ai  pro- 
gressi di  un  altro,  gli  sono  al  contrario  favorevoli,  da  quel  momento  le  na- 
zioni possono  aver  ricorso  ai  mezzi  di  esistere  più  sicuri,  più  fecondi,  meno  pe- 
ricolosi; e ciascun  individuo,  invece  di  gemere  sotto  la  soma  delle  pubbliche 
sciagure,  gode  la  sua  parte  dei  progressi  del  corpo  politico. 

Ecco  ciò  che  si  può  attendere  da  una  cognizione  più  generalmente  diffusa  degli 
aiuti  deirincivilimento  (3).  Invece  di  fondare  la  pros|>crità  pubblica  sull’esercizio 


(1)  ••  L'smore  della  patria,  la  goncrosiii,  sono  sialo  virili  oomiini  presso  gli  Antichi;  ma  la 
<•  vera  flianiropla,  l'amore  del  bene  e ilcH' ordine  generale,  è un  sentimento  aflallo  straniero  ai 
“ secoli  passali  ».  — Cliasicllux,  IMIa  Felicilà  jmUilica,  cap.  9. 

(2)  Si  vedrà  uel  corso  di  ijucsl' opera  eumc  non  sia  afTallo  dell'interesse  delle  nozioni,  che  i 
loro  govcnii  reggano  colonie,  e neniineno  provincic  Iropjio  lonlanc.  Un  monarca  africano,  il  quale 
(a  la  guerra  ad  una  tribù  virina,  od  un  |io!enUilo,  il  quale  levi  delle  truppe  in  Europa  per  con- 
quistare un'isola  in  America,  sono  allrellaiilo  insensali  l'uno  clic  l'aliro;  essi  fanno  massacrare 
una  parte  dei  loro  sudiliii  per  non  fare  nessun  bene  al  rimaiicnie.  Ma  l'Africano  fa  un  male  mi- 
nore, perch’egli  6 meno  polenic. 

(3)  Non  è rcrianienie  permesso  di  credere  che  gli  aiuli  drll'iiieivilimcnlo  siano  intesi  dalle  am- 
minislrazioiii  c dalla  maggior  pane  de'  privali,  allorehù,  perrorrendo  alcuni  dei  paesi  più  inciviUij 
d'Europa,  si  rimane  colpito  di  tanta  disparità  nelle  rillà,  e che  nelle  campagne  s'ineonlrano  lauti 
lugurii  di  frasche  c di  mola,  clic  rassomigliano  piutloslo  a capanne  di  selvaggi  di  quello  die  ad 
Abitazioni  di  un  popolo  incivilito. 
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della  forza  brutale,  1’ economia  politica  le  di  per  fondamento  l’interesse  ben 
inteso  degli  uomini.  Allor.i  gli  uomini  non  cercano  più  la  felicità  dove  essa 
non  è,  ma  dove  sono  sicuri  di  trovarla. 

Già  da  parecchi  anni  l’Europa  ha  cominciato  ad  arrossire  della  sua  barba- 
rie. A misura  che  gli  uomini  si  .sono  occupati  d’idee  giuste  e di  lavori  utili, 
gli  esempi  di  ferocia  sono  divenuti  più  rari.  A poco  a poco  la  guerra  ò stata 
spogliata  dc’suoi  rigori  inutili  c de’suoi  effetti  disastrosi;  la  tortura  é stata  abo- 
lita presso  i popoli  inciviliti,  c la  giustizia  criminale  è diventata  meno  arbitraria 
e meno  crudele.  È vero  clic  questi  felici  effetti  sono  dovuti  piuttosto  ai  progressi 
generali  dei  lumi,  che  ad  una  cognizione  più  perfetta  deH’economia  della  società. 
Qucst’ultima  cognizione  si  è spesso  mostrata  straniera  ai  nostri  più  begl’ingegni  ; 
perciò  molte  desiderabili  riforme  sono  affatto  recenti,  c molte  altre  sono  lontane 
dall’essere  compiute. 

Se  le  nazioni  non  fo.ssero  state  c non  fos.sero  ancora  incapate  della  bilancia 
del  commercio  e della  opinione  che  una  nazione  non  possa  prosperare  se  non  a 
detrimento  di  un'altra,  si  sarebbero  evitati,  nel  corso  dei  due  ultimi  secoli,  cin- 
quant’anni  di  guerra;  e noi  altri  popoli  non  saremmo  adesso  incasellati  ciascuno 
nel  nostro  nicchio  da  un  esercito  di  doganieri,  c di  agenti  di  polizia,  quasi  che 
la  parte  intelligente,  attiva  c pacifica  delle  nazioni,  non  avesse  altro  scopo  che 
di  malfare.  Noi  siamo  ogni  giorno  vittime  dei  pregiudizii  del  tempo  passato; 
sembra  che  abbiamo  bisogno  di  essere  avvertiti  che  tocchiamo  tuttavia  a quella 
triste  epoca,  e che  se  la  barbarie  la  quale  ci  perseguita,  deve  fmalmente  allentare 
gli  artigli,  non  bisogna  immaginarci  che  ciò  po.ssa  avvenire  senza  sforzi  dalla  parte 
nostra.  Quanto  più  si  studia,  tanto  più  si  rimane  convinto  che  tutte  le  nostre  co- 
gnizioni non  sono  nate  che  da  ieri,  c che  ve  ne  sono  forse  da  vantaggio,  le  quali 
non  nasceranno  clic  domani. 

Ciò  dunque  che  ci  manca  è l’istruzione,  e soprattutto  l'istnizionc  dcH’artc 
di  vivere  in  società.  Se  lo  studio  dell’economia  politica  fos.se  reso  abbastanza 
sicuro,  abbastanza  facile  per  far  parte  di  tutte  le  educazioni;  se  questo  si  tro- 
vasse compiuto  prima  dell’età,  in  cui  si  abbraccia  una  profc.ssione,  noi  vedremmo 
gli  allievi,  sia  che  fossero  chiamati  a funzioni  pubbliche,  sia  che  rimanessero  in 
condizione  privata,  esercitare  un’influenza  assai  favorevole  ed  assai  grande  sui 
destini  del  loro  paese.  Non  ò avanzata  quella  nazione  che  riguarda  i mali,  cui 
subisce  come  necessità  di  fatto,  ai  quali  è forza  sottomettersi,  allorchò  il  destino 
gl’invia,  nello  stesso  modo  che  alla  grandine  ed  agli  uragani.  Senza  dubbio  una 
parte  dei  nostri  mali  dipendono  dalla  nostra  condizione  c dalla  natura  delle  cose; 
ma  la  maggior  parte  di  loro  sono  di  creazione  umana  : in  totale,  l’uomo  forma  il 
proprio  destino. 

Se  le  nostre  istituzioni  fossero  affatto  nuove,  se  le  nostre  società  si  fossero 
formate  secondo  disegni  combinati  con  saviezza,  ci  sarebbe  poco  da  fare  per 
mantenerle  in  buono  stato:  la  prudenza,  in  mancanza  di  lumi,  potrebbe  bastare; 
ma  le  nostre  istituzioni  si  sono  formate  come  le  nostre  lingue,  per  caso,  secondo 
gl’interessi  e troppo  sovente  secondo  le  passioni  del  momento  ; da  ciò,  nel  corpo 
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politico,  malattie,  disordini  contro  i quali  è d’uopo  premunirsi  c che  si  tratta  di 
guarire.  Un  uomo  sano  può  condursi  secondo  i semplici  consigli  del  buon  senso  ; 
un  vecchio  infermo,  soggetto  a mille  malattie,  non  può  conservarsi  senza  il  soc- 
corso dell'arte  ; e che  cosa  è l'arte  senza  la  scienza?  Ciarlataneria. 

Per  non  rimanere  gabbato  dai  ciarlatani,  per  non  essere  vittima  degl’interessi 
privati,  il  pubblico  ha  bisogno  di  sapere  in  che  consistano  i suoi  interessi  proprii. 
L’opinione  pubblica  una  volta  illuminata,  il  governo  è obbligato  di  rispettarla. 
L’opinione  pubblica  ha  tale  influenza  che  il  governo  più  potente  non  può  impedire 
una  legge  di  cadere  in  dissuetudine,  se  colai  legge  è contraria  all’opinione  di  una 
popolazione  illuminala. 

Si  vede  che  le  nazioni  sono  sussistite  fino  al  presente  senza  studiare  la  struttura 
della  società;  per  uomini  ragionevoli  non  è questo  un  motivo  di  rimanere  perpe- 
tuamente stranieri  a cotale  studio.  Ma  noi  non  dobbiamo  soltanto  guarire  i mali 
guaribili;  dobbiamo  imparare  quali  sono  i nuovi  beni  che  si  possono  acquistare,  e 
dei  quali  lo  stato  passato  delle  società  non  forniva  nemmanco  l’idea.  Fino  al  prin- 
cipio del  secolo  decimosettimo  le  strade  di  Parigi  non  erano  state  lastricate;  biso- 
gnava dunque  far  eternamente  di  meno  di  questo  mezzo  di  comunicazione  e di  sa- 
lubrità, perchè  se  ne  era  fatto  di  meno  sino  allora?  (1) 

Si  supporrà  forse  che  basti  alla  felicità  delle  nazioni  che  siano  istruiti  coloro 
che  le  governano?  E possono  questi  esserlo,  quando  la  nazione  non  io  sia.  L’os- 
servazione ne  è già  stata  fatta  (2).  Coloro  che  sono  nati  per  esercitare  il  potere, 
di  raro  ne  sono  degni.  Troppe  persone  sono  interessate  a falsarne  il  giudizio  fin 
daU’infanzia.  Coloro  che  usurpano  il  potere  non  valgono  niente  di  più.  JSon  sono 
i lumi  quelli  che  portano  al  timone  degli  affari,  e quando  una  volta  vi  si  è perve- 
nuto, si  fa  poco  caso  dei  lumi;  si  ha  troppo  poco  tempo  per  istudiare;  si  è 
troppo  avanzato  in  età  per  istruirsi  ; la  potenza  deprava  quasi  inevitabilmente 
coloro  che  la  esercitano;  i principii  hanno  qualche  cosa  di  troppo  inflessibile 
per  convenire  alla  potenza;  questa  preferisce  ciò  che  la  lusinga;  trae  partito  dai 
vizi  e dai  pregiudìzi  del  vulgo,  invece  di  correggerli.  Ammettendo  che  Cesare  e 
Bonaparte  fossero  più  avanzati  del  loro  secolo  (cosa  che  io  son  l>en  lontano  dal- 
l’accordare),  quale  regimo  hanno  eglino  lasciato  al  loro  paese?  Se  i lumi  fossero 
stati  generalmente  diffusi  in  Roma  ed  in  Francia,  invece  di  appoggiarsi  suUa  cu- 
pidigia di  un  piccol  numero  di  pubblici  uflizìali  (3),  suU’umor  bellicoso  del  po- 


ti) Parigi  era  sussistilo  sino  a Luigi  XIII  senza  il  Pont-Neut;  Millon  domanda  se  fosse  questa 
una  ragione  per  non  costruirlo.  Si  vede  clic  questa  obbiezione  ba  gii  un  si'rolo  di  antirhili;  c 
quanti  miglioramenti  sono  siati  operali  da  un  secolo  in  qua!  Quanti  altri  aurora  se  ne  opere- 
ranno finché  un  altro  secolo  sia  trascorso,  e allora  si  troveranno,  come  oggidì,  partigiani  degli 
antiebi  errori,  I quali  ripeteranno  che  è una  follia  volere  star  meglio. 

(9)  Trattalo  di  Economia  politica.  Discorso  prelimin.  Voi.  VI  di  questa  Raccolta. 

(3)  Piccolo  paragonalo  alla  nazione,  ma  troppo  grande  paragonalo  ai  bisogni  di  un  popolo. 
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polo,  eglino  avrebbero  fondale  lo  istituzioni  loro  snll’interessc  del  maggior  nu- 
mero, e queste  per  lungo  tempo  avreblìcro  formala  la  prosperitA  del  paese. 

'L’influenza  che  Tcconomia  politica  e.sercila  sulle  qualità  morali  degl'individui, 
non  è meno  notevole  che  la  sua  influenza  sulle  istituzioni  pubbliche.  La  civiltà,  i 
vero,  moltiplica  i nostri  bisogni,  ma  nello  stesso  tempo  essa  ci  somministra  i mezzi 
di  soddisfarli;  ed  una  prova  che  i beni,  che  ci  offre,  sono  proporzionalmente  su- 
periori a quelli  che  nascono  da  ogni  altro  modo  di  esistenza,  si  è che  presso  i po- 
poli civili,  illuminati  ed  industriosi,  non  .solo  un  assai  maggior  numero  di  persone 
è mantenuto,  ma  ciascuna  di  loro  è mantenuta  con  maggiore  abbondanza  che  in 
qualunque  altra  situazione  (1). 

Senza  esaminare  sino  a qual  punto  la  civiltà  ed  i lumi,  che  essa  seco  conduce, 
sono  favorevoli  ai  costumi,  io  farò  notare  che  i mezzi  indicati  daH'economia  poli- 
tica per  soddisfare  regolarmente  c progressivamente  ai  nostri  bisogni,  contribui- 
scono tutti  a dare  alla  forza,  all’attivilà,  aU’intelligenza  una  direzione  .salutnre. 
Essa  prova  che,  fra  i mezzi  di  esistenza,  i soli,  che  sieno  cflìcaci,  fecondi,  dure- 
voli, sono  quelli  dai  quali  risulta  una  creazione  e non  una  spoliazione;  che  la 
inala  fede,  la  violenza,  non  procurano  che  vantaggi  prccarii  non  meno  che  vergo- 
gnosi; che  questi  vantaggi  sono  superati  dai  mali  che  essi  traggonsi  dietro;  che 
nessuna  società  potrebbe  sussistere  se  il  delitto  diventasse  diritto  comune,  e se  il 
vizio  costituisse  i costumi  del  maggior  numero.  Dimostrando  il  potere  di  quel  la- 
voro intelligente,  che  viene  indicato  sotto  il  nome  iVindmlria,  essa  lo  mette  in 
onore,  discredita  tutte  le  azioni  odiose  o nocive.  L’industria,  a sua  volta,  rende 
indispensabili  le  relazioni  d’uomo  ad  uomo;  essa  insegna  ad  aiutarsi  vicendevol- 
mente, invece  di  distruggersi,  come  nello  stato  selvaggio,  che  tanto  poco  ragione- 
volmente si  à voluto  chiamare  lo  $tato  di  natura;  essa  raddolcisce  i costumi,  pro- 
curando l’agiatezza,  mostrando  agli  uomini  ciò  che  abbiano  a guadagnare  legandosi 
gli  uni  agli  altri,  essa  è il  cemento  della  società. 

Non  si  può  sperare  che,  illuminando  gli  uomini  sui  loro  veri  interessi,  si 
possa  preservarli  da  tutti  i mali  inerenti  alla  loro  natura  ed  alla  natura  della  .so- 
cietà ; io  non  mi  lusingo  che  si  riesca  mai  a liberarli  da  quella  infermità  univer- 
sale, la  vanità  personale,  o nazionale,  che  daU’assedlo  di  Troia  fino  alla  campa- 
gna di  Russia,  ha  conteso  alla  cupidigia  il  tristo  onore  di  fare  spargere  più  sangue 
e scorrere  più  lagrime.  Pur  nondimeno  giova  credere  che,  un  giorno,  il  progresso 
delle  scienze  morali  e politiche  in  generale,  e il  miglioramento  delle  istituzioni 
sociali  che  ne  saranno  la  conseguenza,  arriveranno  a dare  ad  una  tendenza  pe- 


ti) Si  opporranno  a questa  asserzione  esempi  particolari  di  una  spaventevole  miseria,  che  s'in- 
contra pressa  po|>oli  ineiviiiti.  Ma  si  paragonirto  a ciò  die  si  può  incontrare  presso  popoli  meno 
avanzati.  Quale  nazione  civile  veile,  in  C|>oclie  di  carestia,  morire  di  lame  e di  miseria  la  metà 
della  sua  popolazione,  come  ve  u'Iianno  esempi  pressoi  |>o|ioli  barbari?  É d’iiofio  dunque,  gene- 
ralmente parlando,  clic  vi  si  trovino  pid  aiuti  : immense  contrade  deH'Amcrica  sono  deserte  per 
mancanza  di  inàvilioeiito,  e divengono  (lopulalissime  quando  vi  iienetra  la  civiltà. 
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ricolosa  una  direzione  meno  funesta,  e muteranno  una  colpevole  gelosia  in  una 
salutare  emulazione. 

È pur  sempre  vero  che  tutte  le  benevoli  disposizioni,  che  possono  esistere 
presso  gli  uomini,  sono  favorite  dai  lumi  del  genere  di  quelli  che  dilTonde  l’Eco- 
nomia politica. 

Frattanto,  in  mezzo  ai  buoni  cfletti  che  è permesso  di  aspettarsi  dalla  propaga- 
zione de’suni  principi!,  conviene,  io  credo,  di  preservarsi  da  una  pretesa  messa 
innanzi  da  un  gran  numero  di  ccononiisti,  i quali  non  vedono  in  questa  scienza 
che  l’arte  di  governare  o di  dirigere  il  governo  nella  via  del  pubblico  bene.  Io 
penso  che  si  abbia  preso  abbaglio  sullo  scopo  suo.  Essa  senza  dubbio  assai  atta 
a dirigere  le  azioni  degli  uomini;  ma  non  i propriamente  un’arte  ; 6 una  scienza  ; 
essa  insegna  ciò  che  sieno  le  cose,  le  quali  costituiscono  il  corpo  sociale,  e ciò 
che  risulti  dall’azione  che  queste  esercitano  le  une  sulle  altre.  Senza  dubbio,  codesta 
cognizione  è mollo  utile  alle  persone,  che  sono  chiamate  a farne  applicazioni  in 
grande;  ma  ciò  avviene  a quel  modo  stesso  che  elleno  fanno  uso  delle  altre  leggi 
che  sono  state  trovate  nella  fìsica,  nella  chimica,  nelle  matematiche.  Perchè  si  pro- 
fitta dei  lumi  acquistati  in  questi  diversi  rami  di  cognizioni,  si  è forse  autorizzato 
a dire  che  esse  danno  consigli?  La  natura  delle  cose,  altiera  e disdegnosa,  tanto 
nelle  scienze  morali  e politiche,  quanto  nelle  scienze  fìsiche  nel  tempo  stesso 
che  lascia  penetrare  i suoi  segreti  a prò  di  chiunque  la  studi!  con  costanza  e 
buona  fede,  prosegue  in  ogni  modo  il  suo  corso,  indipendentemente  da  ciò  che 
si  dica  e si  faccia.  Gli  uomini,  i quali  hanno  imparato  a conoscerla,  possono,  per 
verità,  mettere  la  parte  attiva  operante  della  società  sulla  via  di  alcune  applica- 
zioni delle  verità  che  loro  sono  state  rivelate;  ma  supponendo  anche  che  gli  occhi 
loro  e le  loro  induzioni  non  gli  abbiano  ingannati,  essi  non  possono  conoscere  le  re- 
lazioni innumerevoli  e diverse,  le  quali  fanno  della  posizione  di  ciascun  individuo, 
ed  anche  di  ciascuna  nazione,  una  specialità,  alla  quale  nessun’altra  rassomiglia 
sotto  tutti  gli  aspetti.  Tutti  gli  uomini  secondo  la  situazione  in  cui  ciascuno  si 
trova,  sono  chiamati  a prendere  consiglio  dalla  scienza;  nc.ssuno  è autorizzato  a 
dare  delle  direzioni.  Una  scienza  non  è che  respcrienza  ridotta  a sistema,  o,  se 
vuoisi,  è un  ammasso  di  esperienze  messe  in  ordine  ed  accompagnato  da  analisi, 
che  nc  svelano  le  cause,  e i risultati.  Le  induzioni,  che  ne  traggono  quelli  che  la 
professano,  possono  passare  per  esempi!  che  non  sarebbero  buoni  a seguirsi  rigo- 
rosamente se  non  in  circostanze  assolutamente  uguali,  ma  che  hanno  bisogno  di 
essere  modificate,  secondo  la  posizione  di  ciascuno.  L’uomo  piu  istruito  della  na- 
tura delle  cose,  non  potrebbe  prevedere  le  combinazioni  infinite  che  di  continuo 
conduce  il  movimento  dell’universo. 

Questa  considerazione  è sfuggita  agli  Economisti  del  secolo  decimottavo,  i 
quali  si  credevano  chiamati  a dirigere  i governi  delle  nazioni  (1),  e disgraziata- 


(I)  L'IniperaIrìre  di  Russia,  Calcrinn  II,  curiosa  di  conoscere  niiaulanienle  il  sistema  di  Qnesoay, 
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mente  anche  ad  alcuni  economisti  più  moderni,  i quali,  almeno  sotto  questo  ri- 
spetto, non  mi  sembra  abbiano  compreso  Io  scopo  e la  dignilù  della  scienza. 

Si  potrebbe  credere  che  delle  verità  fondate  sopra  un’osservazione  esatta  ed 
un’analisi  rigorosa,  anche  accompagnata  da  svolgimenti  c da  esempii,  non  sieno 
cosi  utili,  come  consigli  più  diretti,  i quali  non  lasciano  alcun  dubbio  sull’an- 
dnmento  che  un  governo  deve  tenere;  ma  l'autorilà  delle  cose  è superiore  all'au- 
torità  degli  uomini,  per  quanto  imminenti  si  vogliano  supporre.  Essa  irrita  meno 
l’amor  proprio  dei  ricchi  e dei  potenti,  e non  pertanto  è più  severa.  Gli  teien- 
ziati  potsono  ttsere  adulatori,  dice  uno  dei  nostri  moderni  scrittori  (1);  ma  le 
scienze  non  adulano  nessuno.  Gli  uomini  si  sottomettono  ai  loro  decreti,  perchè 
non  possono  levarsi  contro  una  forza  maggiore.  Si  può,  qualche  volta  scuotere 
con  buon  successo,  il  giogo  di  un  despota  ; non  si  può  mai  ribellarsi  impune- 
mente contro  b natura  delle  cose. 

lo  convengo  che,  nel  tempo  stesso  che  gli  uomini  vedono  quale  è il  buon  par- 
tito, i loro  pregiudizi,  i loro  vizi,  le  loro  passioni,  fanno  che  abbraccino  il  cattivo. 
Ma  questa  sventura  non  dipende  dalla  forma  che  assumono  i consigli;  i mede- 
simi inconvenienti  impediscono  che  si  seguano  le  indicazioni  più  dirette,  ed  una 
indicazione  diretb  non  ha  la  stessa  forza  di  una  indicazione  indiretb,  allorché 
questa  porb  con  sè  la  convinzione.  In  ultimo  risultato,  il  trionfo  meno  dubbioso 
è quello  della  verità.  Essa  finisce  per  essere  ascoltata,  c non  c’è  alcun  governo, 
il  quale  non  ritorni  di  buon  grado  o per  forza,  in  una  buona  strada,  quando  sia 
Imn  dimostrato  che  esso  ne  segue  una  cattiva  (2). 


invitò  Mcrcicr  de  la  Rivière,  uno  degl' inlcr|ireli  di  quella  dollrina,  a venire,  nel  4775,  ad  in- 
conlrarla  a Mosca,  dove  ella  andava  per  la  sua  coronazione.  Egli  vi  si  recò  in  gran  trella,  ed 
immaginando  di  andare  a rifondere  la  legislazione  della  Ru.ssia,  cominciò  dal  pigliare  a pigione 
tre  case  con'igue,  di  cui  mutò  lidie  le  dUlribuzioni,  scrivendo  a grandi  lettere  al  di  sopra  delle 
porle  dei  suoi  nnmerosi  apimrlamenli  : Qui,  difiartimeuto  detiintemo,  là,  dipartiaunio  detta 
giuitizia,  allrove,  dii>arlimenlo  dette  finanze,  ece.  Diresse  alle  persone,  die  gli  s'indicaroDO 
come  Isiruile,  rinvilo  di  recargli  i loro  Ijjoli,  per  ottenere  gl' impieghi  del  quali  li  credesse  ca- 
paci. Egli  agiva  consegucnlemenlc  ai  principi!  della  sella,  che  si,  credeva  chiamala  a mettere  in 
applicazione  i propri!  principii.  Ma  snppoiieiido  che  le  massime  degli  Econoinisli  di  Qucsnay  fos- 
sero stale  fondate  sulla  natura  delle  rose,  un  aulirò  intendente  della  Marlinii'a  non  poteva  eri- 
gersi a Regggcnic  della  Russia,  facendo  astrazione  del  suo  clima,  del  suo  suolo,  delle  sue  abi- 
tudini che  egii  non  conosceva  a fondo.  I.'  im|ieralrire  ronvenne  col  signor  di  Ségur , poscia 
ambasciotoro  di  Erancia  in  Rus.sia  (Vedi  le  sue  , Vanorie  tom.  Ili,  pag.  38),  che  ella  profiltò 
delle  conversazioni  di  La  Rivière,  c gralifirò  generosamente  la  sua  romplacevolczza,  ma  nei  me- 
desimo tempo  ella  scriveva  a Voltaire:  “ Egli  supponeva  che  noi  camminassimo  a quattro  zampe; 
e garbatissimamentc  si  era  dato  la  pena  di  venire  qui  per  avvezzarci  a star  ritti  sui  nostri  piedi 
di  dietro  n. 

(I)  Carlo  Comic. 

(3)  Io  mi  appoggio  volonticri  all'o|iinione  di  un  nomo  cosi  giudizioso  e cosi  consclenzioso,  come 
quello  da  me  ora  citato,  a ||  metodo  analitico,  egli  dice,  agisce  nelle  scienze  morali  in  quel 
“ modo  stesso  con  cui  agisce  nelle  altre.  Esso  non  dà  nè  precetti,  né  consigli;  non  impone  né 
a doveri,  né  obbligazioni;  si  limila  ad  esporre  la  natura,  le  cause  e le  conseguenze  di  ciascun 
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I governi  più  dispotici  sono  essi  medesimi  interessati  a conoscere  la  natura 
delle  cose  in  ciò  che  abbia  relazione  aU'economia  delle  societò.  È vero  che  pos- 
sono impadronirsi  di  un  mezzo  di  riuscita  a profitto  personale  di  coloro  che  go- 
vernano, piuttosto  ebe  a profitto  del  pubblico.  Pur  nondimeno  le  nazioni  hanno 
questa  fortuna,  che  i depositi  non  possono  raccogliere  i fru|ti  delie  sane  dottrine 
in  economia  politica,  senza  che  anche  i loro  popoli  ne  comincino  a gustare.  Un 
potentato  non  potrò  esigere  grosse  contribuzioni,  senza  che  i suoi  sudditi,  coltiva- 
tori, manifattori  e commercianti  non  abbiano  grossi  redditi  ; e gli  uomini,  che 
coltivano  l’industria,  non  potranno  avere  grossi  redditi,  a meno  che  sieno  ben 
trattali  dairautorìtò,  e godano  nelle  loro  azioni  privale  di  una  sicurezza  perfetta, 
c di  una  gran  dose  di  libertà  (1):  Enrico  IV,  non  fu  uno  dei  meno  despoti  dei 
re  di  Francia,  eppure  la  Francia,  ad  onta  di  ciò,  prosperò  sotto  il  suo  regno, 
perchè  non  vi  si  dava  noia  ai  privati.  Noi  vediamo,  al  contrario,  Hehemed-AIi, 
pascià  d’Egitto,  rovinare  il  suolo  più  fertile,  chiamandovi  l’industria  da  tutte  le 
parli.  Ma  egli  sacrifica  l’interesse  dei  privati  a ciò  ch'egli  crede  essere  grinte- 
rossi  suoi  propri!.  Ammiratore  di  Bonaparic,  s’immischia  di  tutto  ; tutto  va  a 


“ processo.  Esso  non  lia  allra  forza  che  quella,  alla  quale  appartiene  la  verili.  Ma  bisogna  guar- 
u darsi  dal  credere  che  per  questo  sia  meno  imfiorlanle;  l'rflcllo  die  esso  prodnec  ó al  con- 
• Irario  lanlo  irresislibile,  in  qnanlo  ingiunge  la  convioziooe.  Allorché  gli  scieaziali  hanno  sco- 
u (icrla  la  potenza  di  certe  macchine,  l' efficacia  di  certi  rimedi,  gier  farli  adottare  non  é slato 
o necessario  di  parlare  di  doveri , c di  far  oso  della  forza  ; ò bastalo  di  mostrarne  gli  elfclti. 
“ Nella  stessa  guisa,  nella  morale  e nella  legislazione,  il  miglior  mezzo  di  lare  adottare  un  buon 
u metodo  é di  larnc  abbandonare  un  cattivo,  è di  moslrarc  cliiarameiile  le  cause  c gli  effetti 
“ ilcH'iino  c dell’altro.  Se  noi  siamo  esenti  da  cene  abitudini  viziose,  se  abbiamo  veduto  sparire 
“ alcune  cattive  leggi,  dobbiamo  riè  allribnire  airifhpiego  di  codeslo  mezzo  ».  — Carlo  Comle, 
Trattato  delta  Lejitlatione,  lìb.  I,  eap.  2. 

(I)  Cn  despota,  [ter  esempio,  il  quale  voglia  ebe  l'induslria  prosperi  nei  suoi  Siali,  dcvepcr- 
mcllere  a ciascuno  di  andare,  di  venire,  di  uscire,  di  rienlrare  con  cosi  poche  spese  c formalili 
ohe  più  sia  |>ossibile.  Alcuni  paesi  non  arriveranno  mai  ad  un  allissimo  grado  di  prosperità,  a 
cagione  delle  polizie  c delle  prigioni  di  Sialo.  La  Toscana  prospera  perché,  quantunque  gover- 
nala dispoticamente,  essa  lo  é ncll'inlcresse  della  nazione,  il  quale  é il  medesimo  di  quello  del 
principe.  Ecco  ciò  che  ne  dice  un  viaggiatore  recenle. 

“ Arrivati  a Radicolanl,  Il  punto  più  elevalo  della  Toscana,  ci  fermammo  ad  una  locanda  cc- 

« celiente Nel  fertili  Stali  Romani  c nel  reame  di  Napoli,  una  locanda  situala  In  luogo  simile, 

» sarebbe  siala  sudicia  e povera,  e di  più . uno  scannatoio In  mezzo  a qnella  tristezza  delU 

“ nalnra  almeno  non  s'incontrano  malfattori  appiccali  o da  appiccarsi,  spaventevoli  Irolei  della 

“ giustizia  criminale,  lanlo  comuni  fra  Napoli  e Roma La  genie , che  incontravamo,  pareva 

“ meglio  nutrila,  più  conlenla;  eppure  questa  oasi  morale  della  Toscana,  silnala  nel  centro  del- 

l'Italia,  non  gode  di  un  governo  più  libero  che  il  resto  della  penisola;  il  sovrano  vi  é ugual- 

mcnic  assoluto  dei  principi  suoi  vicini,  i sudditi  dei  quali  inianlo  non  sono  nemmeno  per  melò 
“ cosi  docili  come  i suoi.  Perché  dunque  gli  altri  principi  non  fanno  saggio  del  suo  metodo, 
“ poiché  non  sarebbe  a scapilo  di  quel  potere  assoluto  al  quale  tengono  lanlo?  n — L.  Simond, 
Viaggio  in  Italia,  1828.  lom.  Il,  pag.  333. 
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male  nelle  sue  moni,  malgnido  i suoi  talenli,  che  non  sono  comuni;  ed  egli  me- 
desimo sì  troverà  avviluppalo  nella  strettezza,  in  cui  avrà  immerso  il  suo  paese. 

Si  dice  che  le  nazioni  non  possono  prosperare  se  non  colla  libertà;  o senza 
dubbio  la  libertà  politica,  di  tu'lti  i reggimenti,  è la  più  favorevole  agli  sviluppi  di 
una  nazione;  ma,  perchà  gettare  nello  scoraggiamento  i popoli  che  non  ne  go- 
dono, persuadendo  loro  che  alla  sciagura  di  essere  sottoposti,  debbano  necessa- 
riamente aggiungere  anche  quella  di  essere  miserabili?  Sappiano  essi,  al  contra- 
rio, che,  se  le  cognizioni  economiche  si  dilTondano  generalmente  abbastanza  per 
potere  straripare  fino  nei  palazzi  dei  re,  i re  renderanno  più  dolce  la  sorte  dei  po- 
poli, perchè  allora  comprenderanno  meglio  su  che  cosa  consistano  i proprii  in- 
teressi, che  generalmente  essi  intendono  assai  malamente. 

Non  bisogna,  frattanto,  immaginarsi  che  un  dispotismo,  anche  illuminalo, 
possa  mai  far  fiorire  le  nazioni  al  pari  di  un  reggimento,  nel  quale  gl'interessi  na- 
zionali vengano  consultati  prima  d’ogni  altra  cosa.  Una  nazione,  come  una  corte, 
può  essere  ignorante,  può  essere  stata  male  allevabi,  può  lasciarsi  dominare  dalle 
sue  passioni  ; ma  vuol  sempre  di  buona  fede  il  pubblico  bene.  Essa  è diretta- 
mente interessata  a non  collocare  che  uomini  illuminati  ed  uomini  d’onore  negli 
uffici  importanti;  mentre  un  despota  può  voler  mettere  in  carica  intriganti,  scal- 
triti e senza  pudore;  essi  debbono  sostenere  un’autorità  che  la  ragione  non  sempre 
giustifica,  e mantenere  pregiudizii  od  accarezzare  passioni  ch’essa  condanna. 
Quando  vi  sono  caste  o corpi  privilegiati,  si  può  dispensarsi  di  aver  del  merito 
per  arrivare  alle  alte  cariche  : la  categoria,  nella  quale  si  è collocato,  basta  per 
portarvici.  Sotto  il  reggìme  dell’uguaglianza,  si  è giudicato  con  altre  regole.  Gli 
uomini  vi  sono  classificati  secondo  il  loro  merito,  c quando  il  merito  loro  manca, 
sono  classificati  severamente. 

Allora  quei  legislatori,  quegli  amministratori  della  cosa  pubblica,  che  riman- 
gono stranieri  ai  prìncipìi  deH’economìa  sociale,  corrono  il  rischio  dì  essere  as- 
somigliali a quei  medici  ciarlatani,  i quali,  senza  conoscere  la  struttura  del  corpo 
umano,  intraprendono  enre  ed  operazioni,  che  costano  la  vita  ai  loro  malati,  o 
gl^ espongono  ad  infermità  qualche  volUi  peggiori  della  stessa  morte.  L’uomo  di 
Stato  ignorante  dev’essere  detestato  più  che  lo  stesso  cerretano,  ove  si  confronti 
l’estensione  dei  danni  cagionali  dalla  loro  imperizia. 

Nè  questo  è tutto;  nella  cura  del  corpo  umano,  reffetto  segue  immediata- 
mente la  causa,  c l’esperienza  si  ripete  ogni  giorno.  Senza  conoscere  la  natura 
della  chinachina,  nè  quella  della  febbre,  noi  sappiamo  che  questo  medicamento 
guarisce  questa  malattia;  perchè  l’esperienza  è stata  mille  volte  ripetuta,  perchè 
si  è potuto  segregare  l’azione  di  uno  specifico  daH’asione  di  tutti  gli  altri  rimedii, 
e sapere  cosi  quale  è quello  cui  si  deve  attribuire  la  guarigione.  Ma  nell’econo- 
mia delle  nazioni  non  sì  possono  senza  perìcolo  seguire  i consigli  dell’empirismo; 
poiché  in  essa  non  si  è mica  padrone  di  ripetere  le  esperienze,  nè  mai  si  possono 
queste  separare  dagli  accessorii,  i quali  esercitano  qualche  volta  una  tale  influenza, 
che  mutano  assolutamente  i risultati.  È cosi  che  la  crescente  prosperità  del- 
l’Europa, da  tre  secoli,  è stata  dall’ignoranza  attribuita  alle  pastoie  messe  al 
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commercio;  mcnirc  gl'illuminati  pubblicisti  sanno  che  se  ne  va  debitori  agli  svi- 
luppi dello  spirito  umano  e dcU'industria  dei  popoli.  Questa  veritù  non  può  essere 
provata  empiricamente;  essa  non  può  uscire  che  dalla  natura  delle  cose  e da 
un’analisi  esatta;  è d'uopo  dunque  conoscere  questa  natura  delle  cose,  c si  può 
dire  non  esservi  alcun  genere  di  cognizioni,  in  cui  Tcspcrienza  possa  meno  rinun- 
ziare a lasciarsi  guidare  daila  scienza. 

Per  questa  ragione  è facile  prevedere  che  quei  pubblicisti,  i quali  trascure- 
ranno di  tenersi  al  corrente  dei  recenti  progressi  dcU’cconomia  politica,  parteci- 
peranno del  discredito  di  quegli  uomini  di  Stato,  i quali  la  trascureranno.  Qua- 
lunque scrittore  clic  lavori  per  l’istruzione  generale,  esercita  una  sorta  di  ma- 
gistratura la  cui  autorità  è proporzionata  alle  sue  cognizioni  ed  ai  suoi  talenti. 
Quale  fiducia  può  meritare  un  pubblicista,  che  non  conosca  la  materia  di  cui 
ragiona,  vale  a dire  il  corpo  sociale  vivente?  È permesso  di  credere  che  fra  poco 
sarà  vergogna  non  conoscere  i principii  dcH’cconomia  delle  nazioni,  c di  par- 
lare dei  fenomeni,  che  questa  presenta,  senza  essere  in  grado  di  rannodarli  alle 
loro  vere  cause. 

« Le  leggi,  che  regolano  il  moto  degli  astri,  dice  Mac-Gulloch  (1),  sono  l’og- 
getto di  uno  studio  giustamente  onorato,  benché  noi  non  possiamo  esercitare  la 
più  piccola  influenza  sul  corso  dei  pianeti,  c questo  non  abbia  che  una  rela- 
zione debolissima  ed  assai  indiretta  col  nostro  ben  essere.  Ha  le  leggi  che  pre- 
siedono all’andamento  della  società,  le  quali  fanno  che  un  popolo  progredisca 
verso  la  prosperità,  o ritorni  verso  la  barbarie,  hanno  relazioni  dirette  colla 
nostra  condizione,  ed  illuminandoci  sui  mezzi  di  renderla  migliore,  debbono 
interessarci  molto  più  vivamente  ». 

< La  prosperità  di  una  nazione  non  dipende  tanto  dal  vantaggio  della  situa- 
zione, della  salubrità  del  clima,  della  fertilità  del  suolo,  quanto  dal  genio  inven- 
tivo, dalla  perseveranza  e dall’industria  degli  abitanti,  e per  conseguenza  dalle 
misure  adatte  a proteggere  lo  sviluppo  di  queste  qualità.  Un  buon  sistema  eco- 
nomico contrappesa  una  moltitudine  d’inconvenienti;  per  lui  regioni  inospite  si 
coprono  di  una  popolazione  numerosa,  abbondantemente  provveduta  di  tutte  le 
dolcezze  della  vita,  elegante  ne’ suoi  costumi,  c còlta  nei  suoi  gusti:  ma  senza 
un  buon  reggimento,  ì più  preziosi  doni  della  natura  non  servono  a nulla,  il  suolo 
più  fertile,  il  clima  più  fortunato  non  impediscono  un  popolo  di  infracidare  nel- 
l’ignoranza, nella  miseria  e nella  barbarie  ». 

Del  resto,  noi  abbiamo  luogo  di  applaudirci  dei  rapidi  progressi,  che  la  scienza 
sociale  ba  fatto  nel  corso  di  una  sola  generazione.  Essa  ne  farà  molti  altri;  gli 
uomini  più  esercitati  di  ciascuna  nazione,  simili  a quei  picconieri  dell’America 
settentrionale,  marciano  avanti;  c il  lavoro  li  segue,  diffondendo  e respingendo  i 
selvaggi,  il  cui  potere  s’indebolisce  ogni  giorno.  Alquanti  alberi  antichi  e mae- 
stosi soccombono  in  questa  marcia  delle  nazioni  ; ma  nel  posto,  che  essi  occupa- 
vano, viene  ad  assidersi  la  prosperità  sotto  più  ridenti  orezzi. 


(t)  Ditcorto  intono  alla  scienza  dell' Econoaia  i>aliliea. 
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L'ordinamento  sociale  si  perfezioncrA  tanto  più  sicuramente,  quanto  che  nelle 
società  moderne,  popolazioni  più  numerose,  bisogni  più  estesi,  interessi  più  com> 
plicati,  la  divisione  del  lavoro,  che  ne  è la  conseguenza,  vogliono  che  la  cura 
di  vegliare  «grinteressi  generali  diventi  un’occupazione  speciale.  Il  governo  rap- 
presentativo può  esso  solo  corrispondere  ai  bisogni  delle  societò,  ed  esso  mede- 
simo, oflercndo  guarentigie  necessarie,  aprendo  la  porla  a miglioramenti  deside- 
rabili, 6 un  polente  mezzo  di  prosperità;  finirà  per  essere  adottalo  dappertutto; 

0 se  qualche  nazione  è tanto  ritardata  per  non  invocarlo,  questa  rimarrà  in- 
dietro di  tutte  le  altre,  simile  a quel  viandante  pigro  od  inetto,  il  quale  zoppica 
in  mezzo  ad  una  truppa  in  movimento,  e si  trova  oltrepassata  ed  urtato  da  lutti 

1 suoi  compagni. 

1 principii  dell’economia  politica  non  sono  meno  favorevoli  all’amministrazione 
della  giustizia  che  ai  rami  del  governo.  La  società,  i beni  che..la  fanno  sussistere, 
non  sono  essi  la  materia,  sulla  quale  si  esercitano  le  leggi  civili  c criminali?  Senza 
la  cognizione  degrinlercssi  della  società,  i magistrati  non  sarebbero,  come  gli 
sbirri  della  polizia,  che  ciechi  siruineiiti  del  potere  arbitrario  ; bisognerebbe  pa- 
ragonarli a quei  proiettili,  che  partono  da  un’arma  da  fuoco,  per  uccidere  a caso 
il  buon  diritto  come  il  cattivo. 

L’economia  politica  può  sola  far  conoscere  le  vere  relazioni  che  legano  gli 
uomini  in  società;  se  discredita  le  istituzioni  cattive,  essa  presta  una  nuova 
forza  alle  buone  leggi,  ad  una  buona  giurisprudenza.  Assetta  i diritti  della  pro- 
prietà sui  suoi  veri  fondamenti;  ve  li  rannoda  quella  dei  talenti,  quella  delle 
clientele,  quella  delle  invenzioni  nuove.  Fa  conoscere  i principii  del  diritto  nelle 
quistioni  che  nascono  dall’interesse  dei  capitali,  dal  reddito  delle  terre,  dalle  ma- 
nifatture e dal  commercio.  Mostra  in  quali  casi  i contralti  sono  legittimi,  vale  a 
dire  in  quali  casi  le  condizioni  dei  contratti  sono  il  prezzo  di  una  concessione 
reale,  o non  sono  il  prezzo  di  nulla.  Determina  l’importanza  delle  arti,  c le  leggi 
che  il  loro  esercizio  invoca.  La  litografia  non  è forse  entrata  nella  nostra  legisla- 
zione? E qualora  si  pervenisse  a dirigersi  attraverso  l’aria,  non  occorrerebbe 
fare  sulle  chiusure,  sui  passaporti,  sulle  dogane,  leggi  differenti  da  quelle  che 
abbiamo? 

Le  considerazioni  che  precedono  non  permettono  di  dubitare  della  felice  in- 
fluenza di  uno  studio  un  po’  generale  dell’economia  politica  sulle  istituzioni  di  un 
popolo,  e non  si  può  maggiormente  dubitare  dell’infiucnza  che  savie  istituzioni 
esercitano  sulla  sorte  dei  privali  e delle  famiglie.  Quando  un'  paese  prospera,  si 
osserva  più  agiatezza  nelle  famiglie,  i figli  sono  più  facilmente  allevati,  più  presto 
collocati,  ed  incontrano  meno  ostacoli  nel  corso  della  loro  carriera.  Ma,  bisogna 
pur  confessarlo,  il  comune  degli  uomini  è poco  colpito  dalle  relazioni  che  esistono 
fra  il  bene  generale  e gl’interessi  particolari.  Quando  si  percorrono  le  provincie 
di  certi  paesi,  si  ha  sovente  occasione  di  restar  confuso,  vedendo  gli  abiumii  di 
una  città  pigliar  fuoco  per  interessi  affatto  locali,  o per  classi  delle  quali  eglino 
fanno  parte;  e purché  la  loro  vanità  nazionale  non  sia  offesa,  rimanersi  indiffe- 
renti a ciò  che  riguarda  gl’interessi  generali  della  loro  nazione  o della  umanità. 
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Per  essi  Pinteresse  generale  è un’astrazione,  un  interesse  straniero,  come  quello 
cbe  si  prende  ad  una  commedia  o ad  un  romanzo. 

Certamente  un  uomo,  il  quale  non  s’interessasse  alla  propria  famiglia,  al 
proprio  Comune,  sarebbe  grandemente  colpevole  ; io  credo  anzi  che  la  conserva- 
zione della  società  dipenda  dalla  cura  che  ognuno  se  ne  prende;  ma  è necessario 
che  questa  cura  si  accordi  cogli  interessi  generali;  ed  una  certa  dose  di  lumi  è 
indispensabile  per  comprendere  sino  a qual  punto  cotesti  interessi  si  confondano. 
Una  volta  che  questo  punto  sia  stato  compreso  bene,  anche  nel  reclamare  una 
giustizia  parziale,  si  può  far  valere  ciò  che  questa  ha  d’interessante  |)cl  bene  ge- 
nerale; si  ò in  istato  di  prestare  a quel  richiama  l’appoggio  più  potente  di  tutti, 
quello  del  gran  numero;  si  associa  alla  causa  propria  il  paese  intiero,  anzi  me- 
glio vi  si  associano  gli  nomini  di  tutti  i paesi.  Allora  si  è capace  di  essere  giu- 
dice nella  propria  causa  ; perchè  un  richiamo,  che  l’interesse  generale  respinga,  è 
ingiusto. 

Le  cognizioni  di  economia  politica  hanno  altri  buoni  effetti  per  gli  uomini 
che  le  possiedono,  indipendentemente  dalle  relazioni  loro  col  pubblico.  Suppli- 
scono aU’esperienza  io  molti  casi;  a quella  esperienza  che  costa  cosi  caro,  e che 
molto  di  sovente  non  si  acquista  che  all’epoca  della  vita  in  cui  si  cessa  di  averne 
bisogno!  Per  chiunque  è al  fatto  della  natura  delle  cose,  della  maniera  colia 
quale  i fenomeni  s’incatenano  nel  corso  della  vita,  gli  avvenimenti  che  sembrano 
più  straordinarii  agli  occhi  dell’ignoranza,  non  sono  cbe  il  risultato  ordinario 
degli  avvenimenti  che  gli  hanno  preceduti.  Le  conseguenze  delle  circostanze  in 
seno  delle  quali  viviamo,  conseguenze  che  il  volgo  nemmeno  sospetta,  sono  age- 
volmente previste  da  colui  che  sa  rannodare  gli  effetti  alle  loro  cause.  Ora  qua- 
lunque sia  la  professione  cbe  si  eserciti,  quale  immenso  partito  non  si  può  cavare 
da  tale  previsione  più  o meno  perfetta,  più  o meno  sicura  dcH’awenirc!  Sono  io 
negoziante?  I guadagni  e le  perdite  che  farò  dipenderanno  dall’opinione  più  o 
meno  giusta  che  mi  sarò  formato  del  prezzo  futuro  delle  cose.  Sono  io  manifat- 
tore? Di  quale  importanza  è per  me  conoscere  gli  effetti  della  concorrenza  dei 
produttori,  della  distanza  dei  luoghi  donde  ritiro  le  mie  materie  prime,  di  quelli 
dove  colloco  i miei  prodotti,  deirinllucnza  dei  mezzi  di  comunicazione,  della 
scelta  dei  metodi  della  produzione  ? 

Risulta  bensì  in  generale  dallo  studio  dell’economia  politica,  che  conviene 
agli  uomini,  nella  maggior  parte  dei  casi,  di  essere  abbandonali  a loro  medesimi, 
perchè  cosi  arrivano  allo  sviluppo  delle  loro  facoltà  ; ma  non  ne  segue  ch’essi 
possano  raccogliere  un  grande  vantaggio  dalla  cognizione  dello  leggi  che  presie- 
dono a cotale  sviluppo.  Se  è necessario  conoscere  l’economia  di  un  alveare  per 
trarne  buon  partito,  quando  lo  sarà  poi  di  conoscere  l’economia  della  società  che 
si  lega  a tutti  i nostri  bisogni,  a tutte  le  nostre  affezioni,  alla  nostra  felicità,  alla 
nostra  esistenza  ? Qual  uomo  non  è interessato  a scoprire  la  parte  forte  e la  parte 
debole  della  situazione  sociale  in  cui  la  sorte  lo  ha  collocato?  Oppure  a fare 
scelta  di  una  professione  per  se  medesimo  o pe’suoi  figliuoli?  Oppure  a dare 
un  giudizio  su  quelle  cbe  sono  esercitate  da  persone  colie  quali  egli  abbia  rela- 
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zioni  d’alTari  o di  amicizia?  Ove  si  consideri  il  gran  numero  di  persone  die  si 
rovinano  anche  lavorando  coraggiosamente,  anche  facendo  prova  di  molta  dc- 
steriti  e d'ingegno,  si  capirà  come  queste  debbano  necessariamente  ignorare  la 
natura  delle  cose  sotto  molti  riguardi,  non  meno  deH’applicazione  che  ciascuno 
può  fame  alla  propria  posizione  personale.  Il  capitalista,  il  proprietario  di  terre 
possono  essi  non  essere  curiosi  di  conoscere  dò  che  costituisce  i loro  redditi? 
Possono  essi  restare  indifferenti  alle  conseguenze  di  un'operazione  sullo  monete 
o di  qualunque  altra  misura  presa  dal  governo?  Non  debbono  essi  augurarsi  di 
avere  un  parere  illuminato  nelle  assemblee,  delle  quali  fanno  parte  sia  come 
amministratori,  sia  come  azionarii,  sia  anche  come  consiglieri  ? 

Possiamo  rappresentarci  un  popolo  ignorante  delle  verità  provate  dalla  eco- 
nomia politica,  sotto  l'immagine  di  una  popolazione  obbligata  a vivere  in  un 
vasto  sotterraneo,  ove  si  trovino  ugualmente  rinchiuse  tutte  le  cose  necessarie  al 
mantenimento  della  vita.  L'oscurità  sola  impedisce  di  trovarle.  Ciascuno,  eccitato 
dal  bisogno,  cerca  ciò  che  gli  è necessario;  passa  accanto  all'oggetto  ch’ei  desidera 
di  piò,  oppure  lo  calpesta  senza  scorgerlo.  L’uno  cerca  l'altro,  l’uno  chiama 
l’altro  senza  potersi  incontrare.  Non  si  riesce  ad  intendersi  intorno  alle  cose  che 
ciascuno  vuole  avere;  l’uno  le  strappa  all'altro,  le  si  lacerano,  e tulli  anzi  arri- 
vano a lacerarsi  fra  loro.  Tutto  è confusione,  violenza,  guasto....,  quando  ad  un 
tratto  un  raggio  luminoso  penetra  in  quella  bolgia;  si  arrossisce  allora  del  male 
che  uno  ha  fatto  all’altro  ; si  scorge  che  ciascuno  può  ottenere  ciò  che  desidera  ; 
si  riconosce  che  quei  beni  si  moltiplicano  tanto  piò  quanto  piò  quegli  uomini 
si'prestino  scambievoli  soccorsi  fra  loro;  mille  motivi  per  amarsi,  mille  mezzi  di 
godere  onorevolmente  si  offrono  da  tutte  le  parti,  un  solo  raggio  di  luce  ha  fatto 
tutto.  Tale  è l'immagine  di  un  popolo  immerso  nella  barbarie.  Tale  esso  ò quando 
diventa  illuminato. 

Non  sono  le  scienze,  si  è detto  qualche  volta,  sono  le  arti  utili  quelle  che  con- 
dneono  la  prosperità  ; le  generalità  non  servono  a nulla,  noi  non  vogliamo  che 
specialità.  — Senza  dubbio  è indispensabile  a qualunque  uomo  di  possedere  le 
cognizioni  speciali  che  la  sua  professione  esige.  Ma  queste  cognizioni  speciali  non 
bastano;  esse  non  sono  che  una  cieca  pratica  allorché  non  si  sappiano  ranno- 
dare allo  scopo  cui  ci  proponiamo,  ai  mezzi  dei  quali  possiamo  disporre.  Noi  non 
siamo  chiamati  ad  esercitare  le  nostre  arti  in  mezzo  ad  un  deserto.  Noi  le  eser- 
citiamo in  seno  della  società  c per  l’uso  degli  uomini;  bisogna  dunque  studiare 
l’economia  della  società,  nella  quale  siamo  per  cosi  dire  immersi,  e dalla  quale 
dipende  perpetuamente  la  nostra  sorte.  Lo  stato  di  società  svolge  interessi  che  si 
confondono,  altri  interessi  che  s’incrociano,  nella  stessa  guisa  che  vi  sono  in  chi- 
mica sostanze  le  quali  si  combinano  ed  altre  che  si  neutralizzano.  Per  conoscerne 
bene  il  giuoco,  perchè  la  nostra  istruzione  sia  compiuta,  bisogna  che  noi  cono- 
sciamo tutti  gli  elementi,  dei  quali  la  società  si  compone,  e ciò  che  dalla  combi- 
nazione di  questi  elementi  risulta. 

Si  vanta  l’industria  di  certe  nazioni,  e s’immagina  che  la  superiorità  loro  a 
questo  rispetto  non  consista  che  nei  metodi  di  esecuzione  più  perfetta.  Senza 


Digitized  by  Google 


G.  B.  SAT. 


32 

dubbio  i melodi  materiali  hanno  la  loro  im|>orlanza  ; ma  i più  grandi  successi 
deU’industria,  e la  prosperità  che  n’è  la  conseguenza,  si  debbono  alla  disposizione 
dcU’economia  industriale,  la  quale  non  è che  l'applicazione  dell’economia  politica 
alle  cose  che  dipendono  dall'industria.  Sotto  questo  aspetto  una  nazione  più  in- 
dustriosa di  un’altra  si  distingue  per  uno  spirito  calcolatore  o meglio  calcolatore, 
per  un  giudizio  più  sicuro  nella  scelta  delle  sue  intraprese,  e nei  mezzi  che  essa 
adopera  per  riuscire  ; si  distingue  inoltre  per  uno  spirito  di  condotta,  elemento 
essenziale  di  riuscita  in  qualsivoglia  genere;  donde  risulta  presso  di  lei  più  sicu- 
rezza per  intraprendere,  più  perseveranza  per  continuare  ; poiché  è impossibile 
continuare  un’inlrapresa  mal  concepita  e mal  diretta  (t). 

Si  resta  facilmente  abbagliato  dai  miracoli  dcH’industria;  noi  abbiamo  ve- 
duto l’uomo  alzarsi  nell’aria  e sprofondarsi  sotto  le  acque;  esso  ha  traversato  l’o- 
ceano senza  vele  e senza  remi;  vetture  camminano  senza  cavalli,  macchine  a 
vapore  sembrano  dar  segni  d’intelligenza;  ma  perché  tutto  questo  riesca  a pro- 
fitto delle  nazioni  e degl’individui,  é d’uopo  che  tanti  mezzi  sorprendenti  sieno 
diretti  dai  lumi  dell’economia  politica,  senza  i suoi  illuminati  consigli  le  più 
splendide  sperienze,  i melodi  più  ingegnosi  possono  non  essere  che  pericolosi 
adescamenti. 

Gli  scienziati  cercano,  per  verità,  di  far  conoscere  il  metodo  più  economico  ; 
non  trascurano  d’indicare  quello  che  più  risparmia  la  forza  e la  materia,  quello 
che  arriva  più  presto  e con  minore  sforzo  al  risultato  maggiore  ; ma  por  ossi  il 
risultato  é la  cosa  prodotta  ; e la  cosa  prodotta  non  é sempre  la  ricchezza  pro- 
dotta. La  questione  non  è soltanto  di  produrre  a miglior  mercato,  ma  di  sapere 
se  una  cosa,  anche  quando  é prodotta  a miglior  mercato,  valga  le  sue  spese  (2). 
Bisogna  sapere  se  il  miglior  mezzo  di  ottenerla  é di  crearla  direttamente,  e se  non 
convenga  meglio  di  procurarsela  per  mezzo  del  cambio,  fabbricando  altri  pro- 
dotti affatto  differenti.  Allora  la  quistione  economica  si  scevera  da  ci6  che  appar- 
tiene ai  melodi  dell’arte. 

L’amministrazione  delle  intraprese  private  ha  più  influenza  sulla  loro  riuscita 
che  i metodi  stessi  dell’arte.  Si  vedono  imprenditori  rovinarsi  cogli  stessi  metodi 
nel  medesimo  luogo,  e potendo  disporre  dei  medesimi  mezzi  che  ad  altri  bastano 
per  fare  splendide  fortune.  L’industria  consiste  forse  meno  nei  metodi  tecnici  di 
un’arte  che  nello  spirilo  di  condotta,  qualità  che  si  applica  a tutti  i generi  di 
produzione,  alia  produzione  agricola,  a quella  che  noi  dobbiamo  al  commercio. 


(1)  L’economia  politica  non  insegna  il  calcolo;  ma  essa  romisce  i dati  sui  quali  deve  appog- 
giarsi; e sopralutio  dà  il  giudizio,  altra  specie  di  calcolo,  il  quale  si  dirige  so|ira  delle  quan- 

tità che  é impossibile  dclcrniinare  esaltamcmc;  ma  l'esistenza  delle  quali  non  può  essere  posta 
in  dubbio. 

(2)  L’economia  politica,  se  ne  avrà  una  prova  in  parecclii  passi  di  qucsropcra,  spiega  benis- 

simo le  crisi  comniereiali,  cite  lianno  afllillo  la  Francia  e ringltillerra  in  dilTcrctiti  epoelic,  c 
quegli  ingorghi  di  mercanzie,  pei  quali  i maniialtori  hanno  Ionio  sofTorlo.  Si  può  dunque  preve- 
dere il  ritorno  e sino  ad  un  certo  punto  attenuare  l'effetto  di  tali  difficili  circoslauce. 
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non  meno  die  a quella,  la  quale  risulta  dalle  arti  manifattrid.  Si  vedrà  anzi 
che  essa  applicasi  alle  arti  liberali,  alle  funzioni  pubbliche,  ed  anche  a ser- 
vigi! puramente  intellettuali  e morali. 

Ora  lo  spirito  di  condotta  risulta  da  una  certa  fermezza  di  carattere  com- 
binata con  una  giusta  valutazione  delle  cose,  frutto  degli  studi  economici. 

Questi  studi  non  c’insegnano  a trarre  un  buon  partito  da  una  cattiva  situa- 
zione; ma  ne  fanno  conoscere  le  dilTicoltà,  scoprono  anche  delle  impossibilità; 
e sotto  questo  punto  di  vista  sono  tuttavia  utili:  risparmiano  i vani  sforzi  che 
si  tenterebbero  per  vincerle.  Giova  conoscere  le  circostanze  dalle  quali  non  si 
potrebbe  attendersi  che  frivoli  risultati,  onde  non  dare  a tali  circostanze  più 
importanza  di  quella  che  esse  meritino.  • 

Tali  sono  sotto  il  riguardo  degrintcressi  generali,  come  sotto  quello  degl’in- 
teressi particolari,  i frutti  che  si  possono  ricavare  dallo  studio  dell’  economia 
politica.  Senza  dubbio  questo  genere  di  sapere  si  acquista  alla  lunga  coll’espe- 
rienza come  qualunque  altro;  ma  sono  occorsi  quattromila  anni  per  acqui- 
stare per  sitfatta  via  ciò  che  noi  sappiamo  oggidì.  L’esperienza  è un  modo  d’impa- 
rare eccessivamente  lungo  e dispendioso,  poiché  non  si  fa  un  solo  sbaglio  che  non 
lo  si  paghi  sempre  caro.  Io  sono  persuaso  che  questo  studio  sarà  in  breve  il  com- 
plemento necessario  d’ogni  educazione  liberale;  si  vorrà  sottrarsi  ad  uno  svan- 
taggio simile  a quello  di  cui  gemono  le  persone  che  non  sanno  leggere,  quando 
sono  circondate  da  persone  le  quali  godono  di  questo  mezzo  d’informazione.  Ma 
una  cosi  rapida  occhiata  non  basta  per  far  sentire  tutti  i vantaggi  che  se  ne 
possono  ricavare;  questi  si  offriranno  in  copia  nel  leggere  quest’opera. 

I giovani  soprattutto  possono  raccoglierne  un  grande  fruito.  I giovani  pongano 
mente  che  sono  destinati  a vivere,  a lavorare  in  un  secolo  più  avanzato  di  quello 
in  coi  hanno  vissuto  i loro  padri.  Si  sotliglia  sovr'ogni  cosa;  e quelli  di  loro  che 
non  avranno  idee  giustissime,  ed  alquanta  estese  sulla  propria  situazione  perso- 
nale, sulla  natura  delle  loro  occupazioni,  sul  grado  d'importanza  che  queste  pos- 
sono avere  o non  avere  nel  mondo,  saranno  facilmente  oltrepassati  da  altri  più 
istruiti.  Tutti  i lumi  si  legano.  I progressi  dell’economia  politica  sono  dovuti  al- 
l’applicazione che  si  è fatta  del  metodo  analitico  e sperimentale  alle  scienze  morali 
e politiche;  e reciprocamente  idee  più  esatte  sopra  altri  punti  dipenderanno  dai 
progressi  deH’economia  politica.  Essa  è adesso  entrata  nel  dominio  dello  spirito 
umano,  e procederà  avanti  com’esso. 

Dopo  esserci  convinti  dell’estrema  importanza  delle  cognizioni  economiche  e dei 
grandi  vantaggi  che  la  propagazione  loro  promette  alle  nazioni,  non  sarà  inutile  di 
osservare  gli  ostacoli  che  ne  ritardano  il  progresso. 

In  ogni  occasione  le  nozioni  erronee  colle  quali  siamo  stali  cullali,  e che  si 
sentano  ripetere  mille  volle,  c sì  trovano  registrale  in  una  moltitudine  di  libri,  i 
falsi  significali,  che  l’uso  comune  annette  a certe  parole,  assediano  la  mente, 
per  quanto  pure  si  cerchi  liberarsene  (1).  Esse  la  immergono  nelle  oscurità  e nel 

(I)  La  parola  inlrrr$$e  M danaro,  per  esempio,  dà  una  falsa  idea  di  ciò  che  con  questa 

Eeonom.  Tono  VIL  — 3. 


Digitized  by  Google 


G.  6.  SAI. 


u 

dubbio,  anche  quando  una  dimoslrazione  luminosa  ne  l'aveva  tratta.  Ho  sovente 
io  stesso  provato,  studiando  l’economia  politica,  che  certe  idee  radicate  daU’in- 
fanzia  nella  mia  mente,  m’impacciavano  nei  mio  cammino;  e per  diiuoslrame  a 
me  stesso  la  falsità,  era  obbligato  di  riandare  tutte  quelle  stesse  osservazioni,  tutti 
quegli  stessi  raziocinii  che  le  avevano  già  parecchie  volle  distrutte;  la  qual  cosa 
raddoppiava,  triplicava  il  travaglio  di  questo  studio.  È più  difficile  dimenticare  ciò 
che  si  ò imparalo  di  falso,  di  quello  che  annicchiarsi  nel  cervello  ciò  che  abbia 
scoperto  di  vero  (1). 

Malgrado  la  solidiL'i  delle  basi  sulle  quali  si  appoggiano  le  nostre  co^iiioni  eco- 
uomicbe,  si  è (|ualclie  volta  posto  in  dubbio  la  loro  realtà  e la  loro  utilità,  lo  non 
potrò  dunque  passare  sotto  silenzio  talune  di  quelle  obbiezioni  che  sono  state  poste 
in  campo  coiitr’essa;  lasciando  da  parte  le  obbiezioni  frivole  e che  cadono  di  per 
se  medesime,  per  non  occuparmi  se  non  di  quelle  le  quali  possono  fare  impres- 
sione sopra  intelletti  d’altronde  illuminati,  ma  troppo  pigri  per  istudiare  una 
scienza  prima  di  giudicarla. 

K stalo  detto  che  i fatti,  dei  quali  si  occupa  l’economia  politica,  non  possano 
offerire  risultati  costanti,  nò  un  corpo  di  scienza,  perchè  sono  dipendenti  dalle 
volontà  e dalle  passioni  degli  uomini,  vale  a dire,  da  ciò  che  vi  ha  di  più  inconse- 
guente e di  pili  fugace  al  mondo.  .Ma  queste  volontà,  queste  passioni  non  im- 
pediscono che  le  cose,  delle  quali  si  occupa  l’economia  politica,  abbiano  uua  na- 
tura loro  propria  e che  nei  casi  simili  agisce  nello  stesso  modo.  Le  volontà  umane 
non  sono  allora  che  accidenti  i quali  modificano  l’azioue  reciproca  delle  cose,  le 
une  sopra  le  altre  senza  distruggerla.  È così  che  gli  organi  del  corpo  umano,  il 
cuore,  i nervi,  lo  stomaco  esercitano  funzioni  costanti,  le  quali  diventano  l’og- 
getto di  una  scienza  positiva,  quantunque  l’intemperanza  e le  passioni  rechino 
taluni  perturbamenti  in  quelle  funzioni.  Non  si  tratta  che  di  apprezzare  conve- 
nientemente l’influenza  di  queste  circostanze  accidentali.  E,  per  osservarlo  di  pas- 
saggio, la  ragione  la  quale  deve  qualche  volta  indurre  i principi!  a cedere  da- 
vanti alle  circostanze;  l’azione  di  queste  può  esercitare  talvolta  un’influenza 
superiore  all’azione  stessa  delle  cause  principali.  Le  regole  dell’arte  di  guarire 
indicherebbero  in  certi  casi  il  salasso;  ma  se  nella  situazione  in  cui  si  trova  il 
malato,  il  pericolo  del  salasso  prevale  su  quello  della  malattia,  sarebbe  poco  savia 
cosa  avervi  ricorsa.  I partigiani  più  zelanti  della  libertà  di  commercio  non  hanno 
mai  consigliato  di  rovesciare  imprudentemente  ostacoli  che  essi  frattanto  riguar- 
dano come  dannosissimi. 

Non  è dunque  ragionar  saviamente  alzarsi  contro  i principi!  di  una  scienza,  pel 
motivo  che  può  riescire  dannoso  applicarli  a contrattempo.  La  scienza  stessa  som- 
ministra  importanti  direzioni  per  determinare  ì casi  in  cui  i principii  sono  appli- 
cabili, e quelli  in  cui  non  conviene  applicarli. 

e<|>re.<iiiiie  si  vuole  indicare.  Essa  induce  a credere  die  il  danaro  ed  i capitali  siano  una  mede- 
sima cova.  - 

(I)  t.a  buona  età  per  imparare  economia  politica  è queU'epoea  della  giovcnlu,  in  eni  l'intelli- 
genza è pienamente  sviluppata  senza  estere  ancora  offuscata  dai  pregiudizi  sparsi  nei  veaebi  libri 
t nel  mondo. 
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Si  è detto  che  t’economia  sociale  presenta  quistioni  insolubili;  che  quella  del- 
rutiliti  del  lusso,  per  esempio,  non  è ancora  risoluta  (1).  Essa  dilTatli  non  lo  è, 
ma  per  coloro  i quali  non  hanno  abbastanza  studiato  i principii  della  scienza. 
Chiunque  abbiasi  formalo  un’idea  compiuta  del  fenomeno  della  produzione,  chiun- 
que abbia  analizzati  gli  effetti  delle  diverse  specie  di  consumazione,  sa  benissimo 
quello  che  egli  debba  pensare  del  lusso.  « Il  desiderio  di  arrivare  in  un  salto 
agli  ultimi  risultali  cd  alle  conchiusioni  pratiche  dcireconomia  politica,  ha  detto 
l|ac  Culiuch  (ì),  è lo  sbaglio  eouiunc  dì  coloro  i quali  non  sono  abbastanza  adden- 
trati in  questo  studio  ».  Se  la  scienza  presenta  incertezza,  non  bisogna  dunque 
darne  colpa  a coloro  che  la  studiano,  ma  a coloro  che  non  la  studiano.  E ciò  che 
vi  ha  di  peggio,  si  è che  coloro  i quali  non  la  studiano  sono  i più  pronti  a decìdere 
le  quistioni  ed  a dare  spiegazioni  ridìcolissime  dei  fenomeni  che  essi  rimproverano 
agli  altri  di  non  ìspiegar  bene.  Quelli  che  rimproverano  ai  medici  di  non  essere  in 
grado  di  conoscere  le  cause  di  una  malattia,  sono  i primi  ad  attribuirla  agli  umori, 
ai  nervi,  senza  sapere  in  che  rosa  consìstano  gli  umori , senza  poter  dire  quali 
siano  le  funzioni  del  sistema  nervoso,  nè  il  resto. 

Ma  quando  pur  fosse  vero  che  parecchi  fenomeni  non  fossero  ancora  sullì- 
cientemente  spiegati,  gli  è questo  un  motivo  di  respiugere  le  nozioni  certe  che  sì 
sono  già  acquistate?  quale  è la  scienza  che  renda  conto  di  tutto?  Molti  fenomeni 
del  mondo  fisico  sfuggono  agli  sforzi  ed  alle  investigazioni  degli  scienziati,  nella 
stessa  guisa  di  quelli  del  mondo  politico.  Un  fenomeno  assai  sorprendente  colpi 
gli  occhi  verso  la  fine  del  secolo  passato.  Pietre  di  una  specie  particolare  caddero 
dal  cielo  ; ma  tutti  gli  sforzi  degli  scienziati  non  sono  infino  ad  ora  riusciti  che 
a verificare  il  fatto;  nessuno  fra  loro  ha  potuto  spiegarlo.  Se  qualcuno  avesse 
l’audacia  di  conchiuderc  da  ciò  che  la  fìsica  sperimentale  è una  scienza  inutile, 
gli  si  opporrebbe  la  scoperUt  della  natura  del  fulmine  ed  i mezzi  che  abbiamo 
trovato  di  dirigerlo  a nostro  talento.  Si  dovrà  dunque,  per  la  ragione  che  non 
si  sa  una  cosa,  consentire  ad  ignorarne  un’altra  che  si  possa  sapere?  Quando  una 
scienza  non  ci  dà  indicazioni  per  certi  casi,  dobbiamo  noi  rinunziare  agli  utili 
consìgli  che  se  ne  possono  ricevere  per  certi  altri?  Perchè  la  fisica  non  ci  spiega  le 
pietre  cadute  dal  cielo,  rinuncieremo  noi  all’uso  dei  parafulmini,  la  cui  teorìa  è 
compiutamente  dimostrala? 

Si  è preso  argomento  da  quella  moltitudine  di  scritti  e di  opinioni,  fondale 
0 no,  insorte  tra  gli  economisti  per  respingerle  tutte  indistintamente.  Si  è detto 
che  nessun  partito  era  in  grado  di  provare  le  proprie  proposizioni,  perchè  erano 
da  un  altro  partilo  contrastate.  Ma  quale  scienza  sperimentale  o di  osservazione 
non  ha  offerto  simili  lolle?  Non  è mai  stata  enunciala  una  verità  senza  che  sia 
stata  contraddetta.  Quando  Hanvey  ebbe  dimostrala  la  circolazione  del  sangue 


(t)  V.  Tabltllei  Utiivertellfi,  fase.  42,  e parecchie  altre  opere  critiche.  1 loro  autori  pre- 
tendono lutti  di  ater  letto  i buoni  autori;  ma  il  modo,  col  quale  essi  uè  parlano,  prova  che  il 
eoooscono  imprrleitamenle. 

(2)  Diicarm  tuirBcmomia  politica,  pag.  77. 
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si  passRrono  cinquant'anni  a combattere  questa  dottrina  prima  di  ammetterla.  II 
sistema  di  Copernico  ha  tuttora  degli  antagonisti.  Le  stesse  verità  matematiche 
sono  state  soggetto  di  disputa;  ed  abbiamo  veduto  un  uomo,  che  certamente  non 
era  privo  ii6  d’istruzione,  n<!  d’ingegno  (1),  scrivere  dei  volumi  per  provarci  che 
il  globo  terrestre  era  allungato  ai  poli,  fondandosi  sulle  esperienze  e sulle  misure 
medesime  che  ne  avevano  certitlrato  la  forma  schiacciata.  Dopo  che  fu  provato  che 
le  maree  erano  il  risultato  necessario  delle  leggi  dell'attrazione  universale,  lo  stesso 
autore  pretende  che  fossero  dovute  alla  fusione  dei  ghiacci  polari.  Nello  stesso 
modo,  dopo  le  belle  dimostrazioni  di  Adamo  Smith,  si  sono  fatti  dei  libri  per  pro- 
vare che  gli  Stati  si  arricchiscono  colla  bilancia  del  commercio.  Se  bastassero  i 
paradossi  di  un  insensato  per  impedirci  di  consacrarci  ad  uno  studio  qualunque, 
qual  è lo  stuilio  che  noi  potremmo  intraprendere?  (ì) 

La  maggior  parte  dei  fatti  sui  quali  si  fondano  le  dottrine  dell’economia  po- 
litica si  rinnovano  ogni  giorno,  ed  hanno  tutti  gli  uomini  per  testimonìi.  Ondechè 
tutti  credono  di  essere  autorizzati  a giudicarli  ed  a ricavarne  conclusioni.  Gli  uo- 
mini meno  istruiti  dicono:  Poichi  noi  vediamo  gli  stessi  fatti  che  i maestri 
delta  sciensa,  e mentre  noi  abbiamo  altrettanto  giudisio  quanto  ne  possano 
aver  essi,  perchè  non  ne  ricaveremmo  anche  noi,  al  pari  di  toro,  principii 
generali?  Da  ciò  segue  che  ciascuno  si  crede  in  diritto  di  rifare  la  scienza  a 
modo  suo. 

Altri,  dopo  aver  letto  un  libro  di  economia  politica,  s’immaginano  che  la 
scienza  fo.sse  sconosciuta  per  lutti,  com’essa  lo  era  poc’anzi  per  loro  medesimi; 
un  nuovo  ordine  di  cose  si  è.  dischiu.so  ai  loro  occhi.  Credono  aver  pensato 
nozioni  che  essi  hanno  ricevute,  e si  affrettano  di  rivelare  verità  da  loro  di  fre- 
sco imparate.  Ma  costoro  non  hanno  digerito  questo  nuovo  alimento.  Per  man- 
canza di  avere  guardato  le  quistioni  sotto  tutti  i loro  aspetti,  essi  non  ne  hanno 


(I)  Bernardino  (Il  Siiinl-Pierre 

(i  t'n  autore  recente  risele  in  lolle  le  sue  opere,  che  l’Inghillerra  va  debitrice  della  stia  pre- 
ponderanza coninierciale  e niaritlima  al  suo  si.s|riiia  proibitivo,  e clic  i rapioiiamenli  di  Smith  a 
qii(»lo  proposito  debbono  pieparc  dioanli  ai  falli;  ma  questo  autore  non  è in  grado  di  provare 
clic  quella  preponderanza  sia  il  rituhuto  nèreasario  del  ststenia  proibitivo,  e che  essa  non  possa 
dipendere  da  nessun' altra  causa.  Egli  non  |iarla  di  Siiiiih  che  su  riferio  alimi,  e non  sa  che 
queirautore,  dopo  avere  provato  che  la  prosperità  deiringliillerra  non  può  diprwltre  dot  suo 
vegijinie  pivibtlivo,  ne  assegna  te  vere  cause  e le  trova  nella  sicurezza  di  cui  in  Inghilterra  gode 
l'industria,  nciriniparziiile  aniuiinislrazione  della  giustizia,  nello  spirilo  di  risparmio  dei  suoi  abi- 
lanli,  che  moltiplica  i loro  capitali,  nello  spirilo  di  .speculazione  che  in  essi  assai  romnoemenle 
si  unisce  al  giudizio,  alla  prudenza  cd  al  calcolo,  ed  iiiliiie  in  una  libertà  personale,  che,  in  lo- 
lale,  gli  è pili  grande  che  in  qualunque  altro  paese,  Smith  aggiungerebbe,  ai  noslri  giorni,  tranne 
negli  Stali-linili,  dove  la  libertà  é pii)  grande,  le  spese  del  governo  più  moderale,  la  giustizia 
meno  dispendiosa,  e dove  i progressi  sono  in  conseguenza  più  rapidi. 

Lo  slesso  auiorc  recente  confonde  perpeluamenle  la  moneta  di  un  paese  co'  suoi  capiuili,  mentre 
la  disiinzione  di  ipiesti  due  oggetti  è una  delle  più  importanti  dimosirazioni  che  si  debbano  alla 
economia  politica  moderna. 
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compreso  tutte  le  relazioni;  dimenticano  considerazioni  importanti;  non  cono- 
scono obbiezioni  decisive;  cadono  in  contraddizioni,  in  isbagli  cbe  poi  cercano 
di  giustificare  con  sofismi;  riproducono  fatti  riconosciuti  falsi  ed  argomenti  con- 
futali le  cento  volte  ; assalgono  e si  difendono  con  cavilli,  ed  ingarbugliano  con 
noiosi  commentarii  le  quistioni  clic  essi  vantansi  di  chiarire. 

Si  sono  anche  veduti  taluni  autori  non  solamente  voler  propagare  le  loro 
idee  colla  persuasione,  ma  pretendere  che  fossero  adottate  per  sola  fiducia  ed  in 
virtù  della  sola  opinione,  che  si  figuravano  dovesse  concepirsi  dei  loro  lumi,  come 
se,  anche  supponendo  che  fossero  al  livello  delle  cognizioni  attuali,  i lumi  non 
fossero  essenzialmente  progressivi  ; come  se  l'esperienza  di  domani  non  dovesse 
aggiunger  nulla  all'esperienza  d'oggi,  e come  se  la  più  grande  sagacia  potesse 
prevedere  tutte  le  congiunture  avvenire  e tutte  le  applicazioni  possibili  (1). 

Ma  si  avrebbe  gran  torlo  di  rendere  responsabile  la  scienza  degli  errori  di 
tutti  coloro  che  giudicano  conveniente  di  parlarne.  Essa  esiste  in  una  esatta 
rappresentazione  dei  fatti;  e tutti  i fatti  impcrfcltaincnte  osservati,  o malamente 
spiegali,  non  sono  scienza.  Nessuno  k autorizzalo  di  trarre  da  un  fatto  par- 
ticolare una  conseguenza  generale,  a meno  di  essere  in  grado  di  provare,  con  ri- 
gorosa analisi,  che  la  conseguenza  dipende  dal  fatto;  ed  a meno  di  avere  co- 
gnizioni tanto  estese  per  esser  certo  che  essa  non  dipende  da  verun’alira  causa. 
Come  mai,  qualora  non  si  cono.scono  quali  siano  tulle  le  circostanze  capaci  d'in- 
fluire, si  può  guarentire  che  un  risultalo  annuncialo  non  dipenda  da  tutt'allra 
causa  che  da  quella  che  gli  si  è assegnata?  Non  v'ha  alcun  genere,  di  studio,  in  cui 
sia  d'uopo  tener  conto  di  maggior  numero  di  accidenti,  i quali  tutti  influiscono, 
a modo  loro,  e in  differenti  gradi,  suH'avvenimento  definitivo. 

Quante  volte  si  sono  stampati  articoli  di  giornali,  opuscoli,  libri  nei  quali 
si  è piantalo  per  principio  essere  il  monopolio  deinugbillerra  colle  sue  colonie 
quello  che  forma  la  sua  prospcritò?  Mentre,  al  contrario,  il  commercio  deH'In- 
ghilterra  con  quei  medesimi  Stati,  divenuti  poi  indipendenti,  non  è mai  stato 
più  lucrativo  che  quando  non  è più  stato  un  monopolio. 

Uno  di  questi  giorni  si  troveranno  legislatori  pronti  a provare  che  la  rovina 
della  Spagna  dipende  dalla  perdila  de' suoi  possedimenti  di  America,  mentre, 
per  chiunque  sappia  da  che  dipendano  la  miseria  e lo  spopolamento  degli  Stati, 
le  interne  istituzioni  della  Spagna  sono  più  che  suflìcienti  per  ispiegare  la  squal- 
lidezza nella  quale  si  trova.  ■ Questo  paese,  situalo  com'è,  tra  due  mari  favorevoli 
ad  ogni  genere  di  traffico,  e possedendo  un  suolo  ed  un  clima  adatti  ad  ogni  ge- 
nere di  prodotti,  potrebbe,  senza  provincia  d'oltremare,  diventare  uno  degli  Stati 
più  popolosi  e più  ricchi  dell'Europa. 


(t)  È questa  una  delle  pretese  die  ivevano  avuto  I partigiani  di  Quesnay  e della  Fisioerazla; 
ma  quantunque  essi  fossero  in  economia  politica  mollo  pid  avanti  della  loro  epoca,  e che  aves- 
sero resi  grandi  servigi  a questa  scienza,  a che  ne  saremmo  noi  se  si  fossero  regolali  Inni  i ne- 
gozi del  paese,  secondo  le  doUrine  di  Dupont  di  Nemours  e se  si  avesse  riguardalo  il  commercio 
e le  nunibttnre  come  occupazioni  sterili? 
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In  tutto  quel  lasso  di  tempo,  che  la  Francia  si  è retta  a repubblica,  sir  Fran- 
cesco Divernois  si  è lusingato  di  provare  all'Inghilterra,  co’ suoi  libriccialoli,  che 
le  finanze  e la  prosperità  della  Francia  decadevano  a segno  che  questo  paese  stava 
per  essere  fuori  del  caso  di  poter  sostenere  la  guerra,  che  allora  gli  faceva  l’In- 
ghilterra. Il  fatto  si  è che,  durante  tutto  quel  tempo,  la  popolazione  della  Francia 
non  ha  cessato  di  crescere;  il  che  indica  che  la  sua  agiatezza  era  progressiva.  Di- 
vemois  non  comprendeva  che  l’industria  è la  principale  sorbente  dell’a^atezza  di 
un  popolo,  e che  le  pastoie,  le  quali  svigorivano  prima  gli  sforzi  e l’industria  in- 
terna dei  Francesi,  erano  cadute  durante  la  rivoluzione.  Se  la  Francia  ha  più  tardi 
soccombuto,  si  à che  la  maggior  parte  delle  antiche  pastoie  erano  state  ristabilite, 
c che  l’ambizione  di  un  sol  uomo  aveva  consumato  i più  bei  mezzi,  dei  quali  un 
governo  abbia  mai  potuto  disporre. 

Nessuno,  io  ripeto,  ù in  diritto  di  prevalersi  dell’autorità  dei  fatti,  a meno 
di  essere  in  grado  di  rannodarli  alle  loro  vere  cause,  e dimostrare  il  legame  che 
essi  hanno  colle  conseguenze  che  loro  si  attribuiscono.  Se  voi  non  adempite 
a queste  condizioni  indispensabili , se  non  conoscete  gli  altri  fatti  che  si 
possono  opporre  ai  primi,  se  non  pesate  le  influenze  loro,  che  cosa  importano 
al  pubblico  le  vostre  opinioni?  Esse  mancano  di  un  fondamento  necessario. 
Già  fin  dal  suo  tempo,  Montesquieu  si  doleva  di  quelle  dottrine,  le  quali  non 
avevano  altre  basi  cbe  la  facililà  di  parlare  e Vimpolenza  di  esaminare  (t). 
Le  prove,  delle  quali  si  fa  loro  appoggio,  hanno  la  stc.ssa  forza  che  quelle  di 
cui  Casti  si  beffa  con  tanta  finezza  nel  suo  celebre  poema  degli  Animali  par- 
lanti (2). 

Io  non  pretendo,  del  resto,  che  non  si  possa  scrivere  sull’economia  politica 
senza  rammentare  al  lettore  la  totalità  dei  principi!,  sui  quali  questa  sciensa 
si  fonda.  Una  questione  può  essere  discussa,  una  misura  oppugnata  o difesa, 
senza  che  sia  necessario  di  chiamare  in  suo  aiuto  tutte  le  verità  provate;  ma 
bisogna  conoscerle , bisogna  saper  apprezzare  il  grado  della  loro  importanza. 
Se  ve  n’ha  una  sola  che  voi  non  abbiate  bene  studiata,  può  essere  quella  che  de- 
cide la  questione.  Voi  piantate  un  principia;  ma  se,  prima  di  tutto,  esso  non  è 
solidamente  stabilito,  se  non  si  lega  con  tutti  gli  altri,  non  potrebbe  prestarvi  ap- 
poggio nessuno;  non  è più  che  un  principio  arbitrario,  un  principio  di  circostanza, 
il  quale  non  è di  alcuna  autorità. 

Non  occorrono  lunghi  ragionamenti  per  far  sentire  il  danno  che  cagio- 
nano all’  economia  politica  quegli  scrittori , che  sono  animati  da  tutt’  altro 
motivo  che  dall’  amore  della  verità.  Se  anche  di  buona  fede  si  nuoce  ai 


(4)  Spirito  dette  leggio  tjb.  XXIII,  cap.  Il, 

(2)  Quando  dice  che,  per  ispeciale  forluna  dipendente  dal  governo  monarchico,  il  principe, 
appena  si  trova  alla  testa  degli  alTari,  per  quanto  ignorarne  od  ebete  sia  stato  infino  allora,  di- 
venta subito  un  miracolo  di  saggezza  e di  sapienza.  Tulli  i talenti  e tulle  le  virtù  gli  sono  su- 
bito conferite  dal  cielo,  ed  egli  dà  per  prova  la  leslimonianza  dei  cortigiani.-  “ Non  sono  essi 
difalti,  dice  il  satirico,  quelli  che  debbono,  meglio  di  chicchessia,  conoscere  il  monarca,  poiché 
sono  essi  cbe  maggiormente  lo  avvicinano  n. 
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progressi  dei  lumi,  che  sarà  poi  dunque,  allorché  vi  si  faccia  opposizione  di 
progetto,  allorché  s’ impieghi  il  proprio  ingegno,  ed,  in  mancanza  d' ingegno, 
il  suo  inchiostro,  la  sua  carta  ed  i suoi  polmoni,  ad  alTazzonaro  argomenti 
adatti  a favorire  vedute  personali,  od  a screditare  le  dultrine  che  sono  a queste 
contrarie?  Fortunatamente  è passato  il  tempo  in  cui  gli  avvocali  delle  stram- 
bezae  possano  pretendere  a successi  durevoli;  ma  le  loro  prove  sorprendono 
qualche  volta  il  buon  senso  del  volgo.  Essi  non  soffocano  la  verità,  ma  l'offuscano. 
Non  impediscono  che  quello  che  è vero  sia  vero,  ma  fanno  credere  agli  uomini  di 
mondo,  a tutti  coloro  che  sfuggono  la  fatica  dcll’esaminare,  che  non  c'é  nulla  di 
provato  sopra  nulla;  il  che  piace  singolarmente  a quegli  uomini,  i quali  hanno 
buone  ragioni  per  temere  la  vei'ità. 

É questo  il  danno  che  recano  all’  economia  politica  i cattivi  scritti , cui 
essa  dà  origine  ; e questo  male  è aggravato  dalla  giusta  importanza  che  il 
pubblico  attribuisce  a queste  materie.  Da  ciò  quelle  compilazioni,  quelle  ripe- 
tizioni, che  riproducono  un  ammasso  di  asserzioni  e di  solìsnii  alti  ad  intral- 
ciare le  vie  della  scienza.  Gli  6 servirla  assai  male  il  riprodurre  quelle  tante  opi- 
nioni che  la  riflessione  non  ha  maturate,  che  sono  (|ualche  volta  decisamente 
false,  alcune  delle  quali  sono  anzi  insensale,  e che  si  dovrebbero  al  contrario, 
lasciare  in  oblio.  Esse  richiedono,  senza  profilto  pel  pubblico,  un  tempo,  un’at- 
tenzione ed  una  spesa  die  questa  potrebbe  consacrare  ad  acquistare  nozioni  giuste 
ed  utili  (I).  Il  pubblico,  si  dice,  fa  giustizia  dei  cattivi  scritti  : ne  convengo; 
ma  la  fa  (fopo  che  se  n’è  reso  conoscitore,  vale  a dire,  dopo  trascorso  mollo 
tempo;  ma  intanto  la  moltitudine  dei  cattivi  articoli,  dei  cattivi  opuscoli,  dei 
cattivi  libri,  allontana  i lettori  da  uno  studio  che  li  disgusta,  e che,  quale  é 
stato  loro  offerto,  non  promette  loro  alcun  risultalo.  Ma  la  scienza  non  è colpevole 
del  male  che  a lei  fanno  i suoi  detrattori  ed  i suoi  falsi  amici.  Presentala  in  tutta 
la  sua  semplicità,  é impossibile  che  non  si  rimanga  colpito  della  sua  utilità  e delle 
sue  attrattive. 

Si  nuoce  eziandio  ai  progressi  dell’economia  politica,  quando  se  ne  slalnli- 
scano  i principi!  con  ragionamenti  troppo  astratti.  Quest’abuso  allontana  il  pub- 
blico dallo  studio  di  questa  scienza,  e disgraziatamente  si  può  rimproverarlo  non 
solamente  a scrittori  senza  capacità,  e le  cui  opere  nulla  contengono  di  vero,  nulla 
di  utile,  e che  cadranno  inevitabilmente  nell’oblio;  ma,  ai  difensori  delle  migliori 
dottrine,  a scrittori,  ai  quali  andiamo  debitori  di  osservazioni  esatte,  di  svolgimenti 
ingegnosi. 

Non  è possibile  certamente  bandire  affatto  le  astrazioni  dalle  scienze  sperimen- 
tali. La  fisica  istessa  non  isludia  forse  le  leggi  della  gravità,  fatta  astrazione  da 
alcun  corpo  grave?  Le  leggi  del  moto,  senza  unirvi  l’idea  di  alcun  proiettile  in 
particolare?  Noi  siamo  ugualmente  obbligati  di  studiare  le  proprietà  del  valore,  la 


(I  ) • Non  v'ba  aulla  di  tosi  pericoloso  pel  vero,  e che  lo  esponga  id  essere  mal  conosciulo, 
» coBie  la  lega  o la  vkinanza  dell’errore  »,  — D’Alemberl,  Ditcorm  preliminare  delt'Emi- 
elopedia. 
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formazione  dell' utilità,  senza  potere  applicare  costantemente  queste  qtuliti  a 
cose  valutabili  o utili.  Il  diritto  di  proprietà,  il  lavoro,  sono  astrazioni  ogni- 
qualvolta non  si  specifichino  le  cose  alle  quali  si  applica  il  diritto  di  proprietà 
e r azione  chiamata  lavoro  ; ma  io  penso  che  queste  astrazioni  non  debbano 
tener  luogo  dell’esperienza  o dell'osservazione,  e non  giovino  a nulla  se  trovinsi 
esser  loro  contrarie.  La  meccanica  razionale  od  astraila,  la  quale  spiega  le  leggi 
del  moto,  è quasi  insuflìciente,  allorché  si  tratti  di  spiegare  come  si  operino  i 
movimenti  nelle  nostre  arti,  perchè  essa  non  può  tener  conto  degli  attriti,  delle 
forze  pcrdule , nè  di  quelle  innumerevoli  circostanze,  alle  quali  la  macchina, 
anche  più  perfetta,  è sempre  sottoposta.  Può  dirsi  altrettanto  di  quelle  formole 
rigorose,  che  si  danno  per  l'espressione  di  una  legge  generale,  anche  quando  ori- 
ginariamente ci  appoggiamo  sopra  un  fatto  incontrastabile,  e procediamo  con  ra- 
gionamenti irreprensibili  ; anche  quando  si  architetta  sopra  equazioni  matematiche 
le  quali  non  sono  altro  che  ragionamenti  rigorosi,  in  cui  s'impiegano,  invece  di 
frasi,  segni  più  abbreviali. 

Difalti , I’  algebra  o la  logica,  quando  pure  non  vi  si  discopra  nessun  er- 
rore, possono  bensì  dare  un  risultato  incontrastabile  ; ma  è sempre  nella  sup- 
posizione che  non  si  sbaglino,  relativamente  ai  dati  sui  quali  riposano  i loro  cal- 
coli; e nella  supposizione  che  le  stesse  parole,  gli  stessi  segni  rappresentino  sempre 
le  stesse  cose:  ora  sono  queste  sorgenti  d'errori  sulle  quali  esse  non  offrono  alcuna 
guarentigia. 

Nella  stessa  guisa  che  i calcoli  dell’  algebra  non  si  appoggiano  che  sopra 
dei  segni,  i sillogismi  sono  ragionamenti  che  si  appoggiano  sopra  un'altra  specie 
di  segni,  vale  a dire,  sopra  delle  parole.  Abbandonando  le  cose,  abusando  delle 
parole,  le  discus.sioni  diventano  giuochi  di  spirito,  e non  provano  più  nulla, 
come  si  vede  in  quel  ragionamento  che  faceva  un  sofista  dell'antica  Grecia:  Epi- 
menide  ha  detto  che  tutti  i Cretesi  sono  mentitori;  ora  egli  ste.sso  era  Cretese: 
dunque  ha  mentito;  dunque  i Cretesi  non  sono  mentitori  ; dunque  Epimcnide 
il  Cretese  non  ha  mentito  dicendo  che  i Cretesi  sono  mentitori.  Si  possono  imbro- 
gliare cosi  le  quistioni  più  semplici  ed  arrivare,  per  questa  via,  alle  conchiusioni 
più  assurde  (1). 

Queste  considerazioni  generali  ricevono  la  loro  applicazione  nelle  discussioni  che, 
in  diverse  epoche,  hanno  avuto  per  oggetto  l'economia  politica. 

Gli  economisti,  settatori  di  Qucsnay,  credevano  che  nulla  ci  fosse  da  rim- 
proverar loro  allorché  piantavano  il  principio  che  avendo  la  terra  sola  il  po- 
tere di  produrre,  non  v'ha  reddito  reale  che  nel  prodotto,  vale  a dire  nel  so- 
vrappiù che  si  trova  dopo  che  se  ne  abbiano  tolte  le  spese  di  coltura.  Essi  ne 
traevano  la  conseguenza  rigorosa  ebe  qualunque  imposta,  la  quale  non  si  appoggi 
su  questo  reddito,  vi  ricade  necessariamente  con  dei  sopraccarichi  ; e ne  con- 


ti) Era  io  conseguenza  di  un  abuso  di  parole  che  un  generale,  dopo  il  trattalo  che  aveva  sU- 
pulalo,  ch'egli  renderebbe  la  metà  delle  navi  delle  quali  si  era  iiopadroiiiio,  le  fece  tulle  segare 
per  lo  mezzo,  e ne  restituì  la  metà  di  ciasclieduna. 
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chiaderano  che  bisognasse  assettare  la  totalità  deH’imposta  sulle  terre.  Gli  eco- 
nomisti di  Quesnay  ragionavano  a perdita  di  vista  sulla  parola  produrre,  ma  non 
si  formavano  un’idea  netta'e  precisa  della  produzione  (I). 

Ai  nostri  tempi  è sembrato  che  si  abbia  voluto  fare  la  contropartila  del  prin- 
cìpio degli  economisti  di  Quesnay,  sostenendo  elio  non  esiste  nelle  nostre  ric- 
chezze un  solo  atomo  che  venga  dalla  terra;  clic  tutte  sono  il  prodotto  del  la- 
voro; e da  questo  principio  si  sono  tratte  ran.scguenzc  respinte  dal  semplice  buon 
senso;  si  vede  che  bisogna  prima  di  tutto  intendersi  suU’idea  racchiusa  nella 
parola  riecheae. 

Una  dialettica  irreprensibile,  e che  parta  da  principìi  ricevuti,  può  fuorviare  lo 
stesso  suo  autore  quand’egli  spinga  tropp’oltre  le  sue  induzioni,  e non  le  paragoni 
coi  risultati  che  ci  offre  lo  spettacolo  del  mondo  reale;  è un  principio  ricevuto, 
che  chiunque  abbia  la  libera  disposizione  di  un  capitale  lo  investa  in  generale, 
nell’impiego  che  da’ più  grossi  profitti;  ma  Davide  Ricardo  c la  sua  scuola  ne 
traggono  conchiusioni  che  l’esperienza  perpetuamente  smentisce.  Essi  non  ricono- 
scono nessun’altea  spesa  di  produzione  .se  non  quelle  che  nascono  dal  lavoro 
dell’uomu;  non  riconoscono  rinlluenza  deU’offerla  e della  richiesta,  rinviando 
nelle  eccezioni  le  altre  cause  clic  fanno  variare  i prezzi;  ora  i casi  di  ecce- 
zione sono  più  numerosi  che  i casi  i quali  succedono  conformemente  alla  regola. 
Quali  conseguenze  dunque  si  possono  allora  utilmente  dedurre  dai  loro  prìncipii? 
Io  non  posso  prestar  fede  alle  conseguenze  alle  quali  è condotto  a priori  uno 
stimabile  e dotto  scrittore  (d),  il  quale,  consultato  dal  Parlamento  d’Inghilterra 
.sulla  questione  di  sapere  se  il  basso  prezzo  della  manodopera  in  Francia  non  per- 
metta ai  manifattori  francesi  di  stabilire  le  stesse  mercanzie  a più  bas.so  prezza 
che  i manifattori  inglesi,  ha  sostenuto  davanti  ad  un  comitato  d’inchiesta,  e ad 
onta  dell’esperienza  di  tutti  i manifattori  che  la  misura  del  salario  non  ha  alcuna 
infliteiiia  sul  prato  delle  mercantie.  Gli  economisti  non  dovrebbero  essi  guar- 
darsi dal  rassomigliare  a quel  medico  di  Moliòre,  il  quale,  allorché  gli  viene  an- 
nunziata la  morte  del  cocchiere,  pretende  che  questi  non  può  e.ssere  morto,  per- 
chè nelle  febbri,  come  quelle  che  egli  aveva,  il  malato  non  muore  che  il  quattor- 
dicesimo 0 il  ventunesimo  giorno  ? (3) 


(I)  Gli  errori  degli  Ecunoniisii  di  Quesnay  sono  siali  d'iillroiide  udii,  rendendo  necessari  (gami 
che  hanno  condono  a eoneelli  piit  giusii  della  natura  delle  cose.  Una  cadiva  osservazione  no 
provoca  una  migiiorc;  il  male  più  grande  si  i ipiello  di  non  pensaivi,  come  si  fa  presso  i po- 
poli abhrotili  dalla  sn|>er3lizione  e dal  dis|>olisnio. 

(i)  Mac  Cullarli.  Vedete  l'nicluesia  lana  dalla  Camera  dei  Comuni  in  proposito  dell'emigra- 
zione degli  operai  inglesi.  Noii  si  potrebbe  approvare  mai  troppo  l'uso  delle  indiieste  parlamen- 
lari,  seguilo  in  Inghilterra.  É il  solo  mezzo  che  il  legislatore  abbia  di  decidere  con  cognizione 
di  eansa.  Ma  le  inchieste  sono  più  udii  per  verincare  dei  falli  che  dei  prìncipii. 

(3)  Uno  dei  noslri  scrillori  (Carlo  Comic  nel  suo  Trattalo  di'  Legitlazione)  paragona  inge- 
gnosamente i prìncipii  generali,  quando  sono  smendd  dall'esiierienza,  a labelle  ingannevoli  che  si 
ponessero  alle  diramazioni  delle  strade,  e elle  invece  di  guidare  il  viandenle  non  tendessero  che 
a farlo  smarrire. 
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Davide  Ricardo,  d’altronde  tanto  commendevole  pel  ano  carattere  e pel  gran 
numero  di  verità  sparse  ne’  suoi  scritti,  assicura,  giusta  principii  troppa  assolati, 
che  raiimento  delle  imposte  non  reca  nessun  danno  alla  produzione  ed  alla  con- 
sumazione del  paese  (1).  Ora  il  fatto  prova  costantemente  contro  lui,  a meno  che 
non  s’incontrino  circostanze  anche  più  favorevoli  alla  produzione  di  quello  che 
l’imposta  le  sia  contraria. 

Quali  interminabili  discussioni  sono  insorte  in  Inghilterra  sul  reddito  delle 
lerre  (reni  of  latuty.  Sembra  qualche  volta  che  gli  economisti  politici  scrivano 
unicamente  per  convertirsi  gli  uni  gli  altri,  o per  provarsi  reciprocamente  che 
hanno  torto.  Altri  autori  poi  non  combattono  nessuno;  si  contentano  di  rivelare 
al  mondo  la  loro  dottrina;  ma  fanno  ciò  con  una  cosi  compiuta  mancanza  di  ap- 
plicazioni, con  uno  stile  talmente  amfigorico,  che,  allorquando  si  voglia  compren- 
derne il  pensiero,  bisogna  tradurlo  in  termini  semplici,  e quando  questa  tradu- 
zione è fatta,  si  scorge  che  il  pensiero  non  valeva  la  pena  di  essere  espresso. 

Tutto  questo  fa  credere  che  i libri,  i quali  trattano  degl'interessi  più  cari  del 
corpo  sociale,  distillino  necessariamente  la  noia;  questi  scrittori  spendono  il  loro 
tempo  e qualche  volta  eminenti  facoltà  sopra  punti  che  in  fondo  hanno  assai 
meno  importanza  di  quella  ch’essi  loro  attribuiscono,  e trascurano  i più  utili  svol- 
gimenti deH’economia  delle  nazioni.  Danno  luogo  agl’inimici  nati  d’ogni  progresso 
di  dire  che  non  si  può  avere  nessuna  fiducia  a dottrine  vaghe,  o sulle  quali  non 
si  possa  trovarsi  d’accordo.  Saremmo  assai  disgraziati  se  le  verità  usuali  ed  im- 
portanti di  questa  scienza  non  potessero  essere  stabilite  se  non  per  mezzo  di 
tutto  questo  affastellamento  d’argomenti. 

Del  resto,  malgrado  la  diversità  dei  pareri  sopra  molti  punti,  i detrattori  dell’e- 
conomia politica  saranno  sempre  costretti  di  convenire  che  gli  scritti  degli  au- 
tori, che  hanno  fatto  prota  di  qualche  istruzione,  tendono  tutti  a provare  che  il 
rispetto  delle  proprietà,  la  libertà  d’industria,  la  facilità  delle  comunicazioni  sono 
favorevoli  alla  prosperità  degli  Stali  ; che  i capitali  sono  uno  strumento  neces- 
sario alla  produzione  delle  ricchezze  ; che  essi  non  consistono  essenzialmente  nelle 
monete;  che,  in  sostanza,  non  è con  oro  o con  argento  che  si  comperano  gli  og- 
getti dei  quali  si  abbisogna,  ma  bensì  con  altri  prodotti  ; che  le  consumazioni 
malintese,  vale  a dire  quelle  le  quali  non  servono  nè  alla  riproduzione,  nè  alla 
soddisfazione  di  un  vero  bisogno,  sono  un  male;  che  le  ricchezze  pubbliche  sono 
della  stessa  natura  di  quelle  dei  privati;  che  la  prosperità  di  uno  Stato,  anziché 
essere  nociva  agli  altri  Stati,  riesce  loro  favorevole,  ed  una  infinità  di  altre  ve- 
rità, le  quali,  poste  oggimai  fuori  dubbio,  esercitano  un’influenza  notevole  sulla 
sorte  delle  nazioni,  su  quella  dei  privati,  e ricevono  ogni  giorno  una  nuova  san- 
zione dall’esperienza. 

Conviene  adesso  ridurre  al  loro  giusto  valore  alcune  altre  obbiezioni,  colle 
quali  non  si  è contento  di  attaccare  l’una  o l’altra  delle  dottrine  deH’ecoaomia 


(1)  Principit  dell' Economia  politica  e dclPimpocta,  3*  ediz.,  pag.  378. 
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poiHica,  ma  questa  stessa  scienza  tutta  quanta.  Troppi  uomini  prima  d’invocare 
in  testimonio  le  nozioni  che  vi  si  attingono,  si  affrettano  di  condannarla  sopra 
semplici  allegazioni. 

Io  non  mi  arresterò  a quelle  che  sono  dirette  dal  fanatismo  e dalle  passioni 
politiche.  Qualunque  sorta  di  bene  deve  loro  far  paura,  e tutti  i mezzi  per  domi- 
nare sono  buoni  per  loro.  Lasciamo  na.scere  e morire  le  loro  diatribe  nei  gior- 
nali, nei  libercolacci  consacrati  all’ignoranza  e alla  stramberia  ; ma  dissipiamo  i 
timori  di  alcuni  animi  onesti,  i quali  hanno  creduto  che  questa  scienza  disto- 
gliesse  troppo  le  menti  da  non  so  quale  perfezione  ideale  e mistica  per  ricondurle 
verso  gl’interessi  terrestri  c mondani. 

Che  l’economia  politica  non  si  ocenpi  se  non  dcgl’interes.si  di  que.sta  vita,  è 
una  cosa  evidente  e confessata.  Ciascuna  scienza  ha  il  suo  oggetto  che  le  è pro- 
prio. L’oggetto  di  questa  è di  studiare  i’cconomia  sociale  in  questo  mondo,  e 
quale  essa  risulta  dalla  natura  dcU’uomo  e delle  cose.  Se  uscisse  da  questo 
mondo,  non  sarebbe  più  economia  politica,  sarebbe  teologia.  Non  si  deve  mag- 
giormente domandar  conto  ad  essa  di  ciò  che  succede  in  un  mondo  migliore,  di 
quello  che  non  si  debba  domandare  alla  fisiologia,  come  si  operi  la  digestione 
nello  stomaco  degli  angeli.  Ma  si  ha  torto  di  dire  che  colia  tinta  carnata  verso  la 
terra,  essa  non  istima  se  non  quei  beni  che  qtiesta  dà  ed  i valori  che  vi  ag- 
giunge (\).  EdSa  stima  tutti  i beni,  il  cui  godimento  è accordato  all’uomo;  ri- 
guarda la  sanità,  la  pace  dell'animo,  l’attaccauieuto  dei  nostri  congiunti,  la  stima 
dei  nostri  amici,  come  beni  preziosi,  ed  applaude  agli  sforzi  che  si  fanno  per  otte- 
nerli; tultavolta  C.S.S3  non  sottomette  ad  una  valutazione  scientifica  se  non  i beni 
suscettivi  di  avere  un  valore  di  cambio,  perche  sono  i soli  ai  quali  gli  uomini  an- 
nettano, nel  senso  proprio,  il  nome  di  riccheize;  i soli,  la  quantità  dei  quali  si 
possa  rigorosamente  assegnare,  e l’accrescimento  o il  decadimento  dei  quali  sieno 
sottoposti  a leggi  determinale.  Ma  fra  questi  stessi  beni  rigorosamente  valutabili 
si  trovano  le  più  belle  istituzioni  della  società,  le  più  nobili  virtù,  i più  rari  ta- 
lenti; l’economia  politica  ne  fa  sentire  tutto  il  pregio. 

È ingiustizia  pretendere  che  l’economia  politica,  perchè  scopre  i mezzi  coi 
quali  si  producono  i beni  apprezzabili  per  tutti  gli  uomini,  disprezzi  quelli  che 
non  hanno  se  non  un  valore  personale,  come  la  considerazione,  la  sanità  di  cui 
l’uomo  gode,  ecc.  Si  .nuove  forse  lo  stesso  rimprovero  alla  legislazione  civile 
perchè  non  si  occupa  che  dei  beni  e degli  interessi  temporali  ? Uno  dei  grandi 
mezzi  di  perfezionamento  delle  cognizioni  umane  è di  tenersi  nei  limiti  prescritti 
, dalla  natura  delle  cose  a ciascun  ramo  di  cognizioni.  Allora  si  può  sperare  di  sa-  ■ 
pere  tutto  quello  che  è permesso  di  saperne. 

Un  rimprovero  dello  stesso  genere,  diretto  aH’cconomia  politica,  è stato  quello 
di  svegliare  essa  negli  uomini  sentimenti  di  cupidigia.  Noi  vedremo  fra  poco  se 
questo  rimprovero  abbia  qualche  fondamento;  ma  non  si  può  cominciare  dal 
mettere  in  dubbio  se  il  desiderio  di  ammassare  beni,  quando  sia  contenuto  nei  . 


(t)  LtnjaÌDais,  Coilituziani  di  tulli  i popoli,  lom.  I,  pig.  127. 
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limiti  che  gli  prescrivono  la  ragione  e le  leggi,  è poi  tanto  tristo  quanto  lo  si  vuol 
snpporre  per  la  morale  e per  la  società?  Una  delle  più  forti  guarentigie  che  si 
abbia  della  buona  condotta  degli  uomini  è il  bisogno  che  provano  della  stima 
dei  loro  simili.  Questa  stima  è quella  che  loro  fornisce  mezzi  di  e.sistenza,  c di 
una  esistenza!  mista  di  soddisfazione  e di  felicità.  Una  persona  disistimata,  reietta 
da  tutti,  non  trova  nessun  impiego  nè  del  suo  tempo,  nè  delle  sue  facoltà,  e non 
gode  di  nessun  vantaggio  dell'ordine  sociale.  Fra  i mezzi  di  considerazione,  la 
ricchezza  è uno  dei  più  potenti.  Il  disprezzo  pubblico  accompagna  senza  dubbio 
le  ricchezze  male  acquistate;  ma  ricchezze  bene  acquistate  sono  una  sorgente  di 
considerazione  non  meno  che  di  godimenti.  Gli  uomini  amano  coloro  che  possono 
essere  loro  utili  ; li  corteggiano,  li  ricercano;  ora  se  gl’individui  possono  rendersi 
utili  colla  loro  capacità,  possono  parimente  esserlo  colle  loro  ricchezze;  il  desi- 
derio di  essere  ricco  può  dunque  essere  associalo  a sentimenti  onorevoli  (1). 

Aggiungiamo  che  la  fortuna  pubblica,  quella  dello  Stato,  non  si  accresce  se 
non  cogli  accrescimenti  che  ricevono  le  fortune  private,  e che  se  i privati  fossero 
senza  qualunque  ambizione  a questo  riguardo,  lo  Stalo  rimarrebbe  povero  del 
pari  che  i cittadini.  Senza  uscire  dclFEuropa,  noi  troviamo  paesi  miserabili  per 
la  sola  apatia  dei  loro  abiUuiti. 

Del  resto  non  mi  sembra  che  debba  darsi  il  nome  di  cupidigia  all'amore  delle 
ricchezze  contenuto  entro  giusti  limiti,  e quando  non  sia  accompagnato  da  alcuna 
azione  reprensibile.  La  cupidigia  suppone  il  desiderio  di  godere,  non  imporla  per 
qual  mezzo,  della  roba  altrui;  ora  l'economia  politica  non  ispira  menomamente 
il  desiderio  di  procurarsi  ricebezze  altrimenti  che  per  le  sole  vie  Icgilliine  (2),  le 
quali,  lungi  di  essere  pregiudicievoli  dei  godimenti  degli  altri  uomini,  loro  sono 
al  contrario  favorevolissime,  e contribuiscono  all’opulenza  delle  nazioni.  Inspi- 
rando il  gusto  dei  godimenti  annessi  alla  ragione,  dalla  giustizia  c dall'interesse 
delle  famiglie,  essa  stimola  l'amore  del  travaglio,  e lo  sviluppo  dei  talenti  d'ogni 
genere.  L’ìnduslria  che  essa  protegge,  l’industria  ben  intesa,  lungi  dall'ispirare 
sentimenti  ostili  verso  altrui,  fa  sentire  a coloro  che  la  esercitano  la  necessità  di 
essere  giusti  ; ed  insegnandoci  che  i nostri  guadagni  non  sono  necessariamente, 
non  sono  anzi  frcquenlomcnle  perdite  per  gli  altri,  essa  calma  i sentimenti  astiosi 


(I  ) Questa  ronskierazione  non  è sfuggita  ad  un  autore  inglese,  non  meno  comiDeadevole  come 
moralista  che  come  economista.  La  miseria,  egli  dice,  ha  il  tristo  eOetto  di  attirarsi  uo'avver- 
“ siane  del  luedesitao  genere  di  quella  che  è eccitata  dalla  mala  coodotla,  e rende  troppo  sovente 
il  povero  insensibile  ad  una  considerazione  che  gli  sì  rifiuta.  Allora  il  rispetto  per  le  leggi,  il 
« bisogno  dell'alTiuione  e della  stim.i  degli  uomini,  il  timore  del  loro  disprezzo,  la  simpatia  che 
“ qualunque  natura  umana  è rapace  di  provare  pei  mali  e per  la  felicità  altrui,  perdono  la  loro 
“ influenza  sull'animo  e sulla  condotta  di  colui  che  geme  nella  miseria,  mentre  gli  appetiti  vi- 
» ziosi  acquistano  in  lui  una  nuova  forza  ».  — Giacomo  Milles,  Storia  delle  Indie  britan- 
niche, hb.  XIV,  cap.  Cl. 

(2)  Si  acquista ' legittimaiuente  allorché  si  dà  un  equivalente  di  ciò  che  si  riceve;  ora  l'eco- 
nomia politica  insegna  di  che  cosa  sì  compongono  gli  equivalenti  che  possono  essere  ricevuti,  e 
quali  sicuo  i mezzi  di  poterli  offerire. 
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e gelosi;  insegnandoci  ciò  che  gli  uomini  hanno  da  guadagnare  col  mantenere 
fra  loro  sentimenti  benevoli  c pacifici,  essa  è eminentemente  socievole.  Essa 
mostra  l’indispensabile  necessità  di  rispettare  le  proprietà  altrui,  e ciò  che  è molto 
piò  importante,  essa  inculca  questo  rispetto  a quelle  classi  della  società  che  nella 
ripartizione  dei  beni  di  questo  mondo  sono  te  più  maltrattate.  Non  v’ha  un  solo 
operaio  anche  il  più  indigente,  se  egli  abbia  qualche  nozione  deH’obbictto  e dei 
mezzi  dell’industria,  il  quale  non  comprenda  che,  senza  ricchezze  accumulate 
nelle  stesse  mani,  nessuno  sarebbe  in  grado  di  fare  le  anticipazioni  che  esige 
una  produzione  qualunque,  e che  quei  poveri,  i quali  cercano  di  .spogliare  i 
ricchi,  sacrificano  al  momentaneo  vantaggio  di  ottenere  una  parte  mal  sicura  di 
un  criminoso  bottino,  il  vantaggio  più  solido  di  poter  vendere  il  loro  travaglio 
costantemente  e di  potere  ricavarne  un  reddito  ])erpctuo.  Che  cosa  ò il  salario 
dell’operaio?  E la  parte  che  egli  ottiene  di  una  produzione  alla  quale  concorre  ; e 
come  non  sentirebb’egli  che  è impo.ssibile  al  .suo  padrone  di  fargli  l’anticipa- 
zione di  tale  porzione,  se  il  disordine  rimpiazzi  il  travaglio,  se  i capitali,  coH'aiuto 
dei  quali  si  clfettua  un’intrapresa,  vengano  posti  a ruba  e dispersi,  c se  il  pro- 
dotto non  si  termini? 

Ecco  ciò  che  le  classi  inferiori  della  società  imparerebbero  con  molte  altre  cose 
utili,  se  godessero  di  agio  bastante  per  attingere  l’istruzione  alla  sua  sorgente  ; ma 
ciò  che  essi  non  acquisterebbero  da  un’istruzione  diretta,  possono  ottenerlo  dalle 
loro  relazioni  colle  classi  mezzane  della  società,  quelle  che  sono  più  in  grado  di 
ricevere  tutti  i generi  d’istruzione  (1). 

È trista  cosa  che  Giangiacomo  llousscau  abbia  impiegata  la  sua  eloquenza  a scre- 
ditare le  arti  della  civiltà.  Io  rispetto  il  talento  e le  intenzioni  dello  scrittore,  ma 
la  verità  ha  pur  e.ssa  i suoi  diritti.  « E la  nostra  industria,  egli  dice,  che  ci  toglie 
« la  forza  c l’agilità  che  la  necessità  fa  acquistare  aU’uomo  .selvaggio?  S’cgli  avesse 
« avuto  una  scure,  la  sua  mano  spezzerebbe  forse  cosi  forti  rami?  Se  avesse  avuto 
« una  fionda,  lancerebbc  egli  colla  mano  un  .sasso  con  tanta  impetuosità?  Se  avesse 
€ avuto  una  scala,  si  arrampicherebbe  egli  così  lestamente  sopra  un  albero?  Se 
f avesse  un  cavallo,  sarebbe  egli  tanto  veloce  al  corso?  La.sciate  aU’uoino  incivi- 
« lite  il  tempo  di  ragunarc  tutte  le  sue  macchine,  non  si  può  dubitare  che  egli 
« non  superi  facilmente  l’uomo  selvaggio;  ma  se  volete  vedere  un  combattimento 
< anche  più  disuguale,  metteteli  nudi  e disarmati  ambiduc,  l’uno  in  faccia  all’al- 
€ tro,  e riconoscerete  tosto  quale  sia  il  vantaggio  di  avere  continuamente  tutte  le 
« sue  forze  a propria  disposizione,  di  essere  sempre  pronto  a qualunque  evento, 
« e di  portarsi  per  cosi  dire  tutto  intiero  con  sè  » (2). 

Ecco  un  brano  mirabilmente  scritta,  ed  uno  di  quelli  senza  dubbio  che  face- 
vano dire  a Voltaire,  che,  dopo  averli  letti,  si  era  tentato  di  rimettersi  a quattro 


(1)  Vedi  nel  Discorso  preliminare  del  mio  Trallalo  di  Economia  politica,  percliè  sia  nelle 
classi  mezzane  della  società,  piulioslo  che  in  nessun' alira,  che  nascano  e si  perfezionino  i lumi, 
(3)  Diuorto  nWorigine  delta  dituguaglianja. 
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lampe  e di  correre  a rinselvarsi  nella  foresta.  Disgraziatamente,  o pinttoito  6>r- 
tunataroente,  i fatti,  ai  quali  si  appoggia  Rousseau,  non  sono  pienamente  esatti,  e 
quando  pure  lo  fossero,  mi  sembra  che  non  si  potessero  ammettere  le  conse- 
guenze ch’egli  ne  deduce. 

Nelle  occasioni,  in  cui  l’uomo  incivilito  ha  lottato  corpo  a corpo  col  selvag' 
gio,  questi  non  ha  mica  sempre  prevaluto.  I viaggiatori  francesi  che  hanno  visi- 
tato con  Peron  le  coste  della  Nuova  Olanda,  hanno  per  mezzo  di  un  dinamometro 
comparate  le  loro  forze  tisiche  con  quelle  dei  naturali  del  paese,  e le  si  sono 
trovate  costantemente  superiori  a quelle  dei  selvaggi.  Vent’anni  più  tardi  un  altro 
viaggiatore,  il  capitano  Freycinet,  ha  ripetute  le  stesse  esperienze  collo  stesso 
risultato. 

10  so  che  il  bisogno,  che  i selvaggi  hanno  di  esercitare  i loro  sensi,  sotto  pena 
di  compromettere  la  loro  vita,  ne  perfeziona  sovente  ad  altissimo  grado  le  perce- 
zioni della  vista  e dell’udita;  ma  quando  essi  avessero  qualche  superiorità  di  ta- 
lune facoltà  che  essi  esercitano  perpetuamente,  ciò  proverebbe  forse,  tutto  com- 
pensalo, che  le  loro  facoltà  valgano  più  delle  nostre?  Rousseau  fa  un  parallelo 
disuguale,  quando  paragona  l’uomo  selvaggio,  fornito  di  tutti  i suoi  vantaggi,  col- 
l’uomo  incivilito  spogliato  di  tutti  i suoi.  Il  paragone,  per  essere  concludente  fra 
l’uno  0 l'altro  genore  di  vita,  devo  farsi  fra  uomini  provve  luti  di  tutti  i vantaggi 
che  risultano  dallo  sviluppo  delle  loro  facoltà;  ora  i vantaggi  che  mettono  l'uomo 
civilizzato  fuori  di  parità  col  selvaggio  c con  tutti  gli  animali,  risultano  anch’essi 
dagli  sviluppi  ch’egli  ha  saputo  dare  a certe  facoltà  di  un  altro  genere. 

K un  errore  troppo  comune  quello  di  rappresentare  come  l’uomo  della  natura, 
colui  che  non  ha  saputo  trar  partito  dalla  propria  intelligenza.  La  nostra  intelli- 
genza fa  parte  della  nosim  natura,  del  pari  che  un  braccio  robusto.  L’uomo,  che 
si  arrampica  sopra  un  albero  per  mancanza  di  aver  saputo  costruire  una  scala,  ha 
sviluppate  le  sue  membra  a scapito  della  sua  mente,  vale  a dire  una  facoltà  gros- 
solana che  egli  ha  comune  coi  bruti,  a scapito  di  una  facoltà  rilevala,  immensa 
nei  suoi  risultati,  la  quale  non  appartiene  se  non  a lui,  c lo  colloca  alla  testa 
della  creazione. 

11  vero  stato  di  natura  per  lutti  gli  esseri,  à il  più  alto  punto  di  sviluppo,  cui 
possano  pervenire.  Un  albero  intristito,  che  per  colpa  del  terreno  o del  clima  non 
arriva  a tutta  la  grandezza  di  cui  è suscettivo,  non  è più  vicino  allo  stato  di  na- 
tura che  l’albero,  il  quale,  collocato  in  circostanze  più  fortunate,  si  è compiuta- 
mente sviluppato,  e si  mostra  agli  occhi  nostri  carico  di  fiori  o di  fruiti.  La 
natura  ha  dato  agli  animali  una  pelliccia  per  guarentirli  dagli  oltraggi  deiraria  ; 
e nel  medesimo  scopo,  ha  dato  all’uomo  l’industria  per  farsi  delle  vesti  e fabbri- 
carsi delle  case.  L’uomo  ricoveralo  e vestito,  è dunque  nello  stato  di  natura,  poi- 
ché egli  è in  quello  stato  in  cui  la  natura  ha  voluto  che  fosse,  quando  le  sue  fa- 
coltà sono  pienamente  sviluppate.  Per  la  stessa  ragione  che  le  api  c i castori  sono 
nello  stato  di  natura,  allorché  formano  associazioni  tra  loro,  la  natura  dell’uomo 
è di  vivere  in  società;  esso  è da  compiangere,  non  diventa  lutto  ciò  che  esso  è ca- 
pace di  divenire,  allorché  viva  altrimenti. 
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Le  arti  ci  corrompono,  prosegue  a dire  il  filosofo  melanconico;  frattanto  i viag- 
giatori unanimemente  convengono  che  gli  stessi  vizii,  gli  stessi  delitti,  dei  quali  le 
nostre  società  non  ci  forniscono  che  troppi  esempi,  si  trovano  presso  le  orde 
barbare;  ed  ove  si  paragoni  la  loro  scarsa  popolazione  con  quella  che  copre  i 
paesi  inciviliti,  i delitti  sono  in  proporzione  meno  frequenti  presso  noi  che  presso 
loro;  e noi  possiamo  aggiunger:  che  vi  perdono  in  generale  quel  carattere  di  fe- 
rocia, che  la  civiltà  sempre  un  |>oco  raffrena  e raddolcisce. 

Le  arti  hanno  il  vantaggio  particolare  d’imprimere  una  direzione  utile  all'at- 
lività,  all’inquietudine  naturale  deH’uomo.  L’uomo  scioperalo  fa  del  male  piut- 
tosto che  non  far  nulla  ; nella  stessa  guisa  che  il  fanciullelto  si  diverte  a scom- 
pigliare e distruggere  tutto  infiiio  al  momento  in  cui  egli  ne  sappia  abbastanza  per 
costruir  qualche  cosa.  ConchiuJiamo  che  l’induslria  c le  arti,  aumentando  im- 
naensamente  il  potere  e le  facoltà  deU’uomo,  tendono  a dar  loro  una  felice  dire- 
zione, e leniamo  per  fermo  che,  adoperandoci  a questo  genere  di  perfezionamento, 
noi  gioviamo  potentemente  alla  morale. 

Moltiplicando  i nostri  bisogni,  la  civiltà,  si  dice,  moltiplica  le  nostre  priva- 
zioni, allorché  i nostri  bisogni  non  possono  essere  soddisfatti.  Ma  non  è forse 
meglio  imparare  a soddisfare  i proprii  bisogni,  di  quello  che  non  averne?  Se 
fosse  un  bene  di  restringere  le  nostre  sensazioni  per  timore  di  crearci  dei  bisogni, 
noi  saremmo  tanto  più  savi,  quanto  maggiormente  ne  restringessimo;  poiché 
non  ve  n’ha  una  sola,  la  quale  non  ci  possa  esporre  a qualche  privazione.  Allora 
la  nostra  ambizione  dovrebbe  arrivare  fino  a toglierle  successivamente  tutte,  onde 
evitare  tutte  le  privazioni,  e cosi  risalire  di  grado  in  grado  fino  al  nulla  per  paura 
(li  provare  un  bisogno. 

L’esperienza  c’insegna  al  conirario  che  la  felicilà  deH'uomo  è congiunta  al 
sentimento  della  sua  esistenza  ed  allo  sviluppo  delle  sue  facoltà  ; ora  la  sua  esi- 
stenza é tanto  più  compiuta,  le  sue  facoltà  tanto  più  si  esercitano,  quanto  più  egli 
produce  e consuma.  Non  si  pone  mente  che,  cercando  di  limitare  i nostri  desi- 
derii,  si  tende  involontariamente  ad  avvicinare  l’uomo  al  bruto.  Difatti  gli  ani- 
mali godono  dei  beni  che  il  cielo  loro  manda,  e senza  mormorare,  fanno  di 
meno  di  quelli  che  il  cielo  loro  rifiuta.  Il  Creatore  ha  fatto  di  più  in  favore  del- 
l’uomo: lo  ha  reso  capace  di  moltiplicare  le  cose  che  gli  sono  necessarie,  o sol- 
tanto gradevoli  ; gli  è dunque  concorrere  allo  scopo  della  creazione,  moltiplicare 
i nostri  prodotti  piuttosto  che  limitare  i nostri  desideri!  (1). 

Lo  sviluppo  delle  arti  tanto  più  merita  di  essere  incoraggiato  che  esso  si  trae 
geco  quello  delle  facoltà  della  mente.  Se  noi  possiamo  percorrere  la  terra  e mi- 


(I)  Ho  sentilo  deplorare  l'introduzione,  nei  nostri  usi,  del  cnlTé,  della  cioccolaia  e di  mille  altre 
superfluità  di  cui  i nostri  padri  facevano  benissimo  senza.  Ma  essi  facevano  parimenti  senza  anche 
di  camicie;  l'uso  della  tela  non  si  é diffuso  che  nel  secolo  decimoquarlo.  Soliamo  sotto  il  regno 
di  Enrico  III,  re  di  Francia,  si  è comincialo  a servirsi  di  lorcbelle.  L'America  era  scoperta,  e 
Mi  non  avevamo  ancora  vetri  alle  nostre  finestre.  Non  i forse  meglio  per  noi  avere  contralto 
il  bisogno  dì  tutte  queste  cose,  che  avere  il  merito  di  saperne  hrn  dì  meno? 
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Stirare  i cieli;  se  comunichiamo  i nostri  pensieri  al  di  là  delle  distanze  e del 
tempo  ; se  le  arti  d’immaginazione  ci  fanno  ammirare  dei  capolavori  ; se  la  poesia 
e il  teatro  ci  offrono  amabili  distrazioni  ; noi  dobbiamo  queste  dolcezze  ed  il  per- 
fezionamento incontrastabile  deU’csscr  nostro  ad  una  florida  industria. 

Sotto  il  governo  di  Napoleone  si  rimproverava  l’economia  politica  di  rendere 
gli  uomini  soverebiamente  ragionatori,  e troppo  poco  sottomessi  ai  decreti  del- 
rautoribV  Qualunque  governo,  il  quale  pretenda  dirigere  gli  affari,  non  neU’in- 
teresse  delle  nazioni,  ma  neU’interesse  di  un  uomo  o di  un  piccolo  numero  d’uo- 
mini, deve  farle  lo  stesso  rimprovero.  La  verità  è loro  importuna.  Quegli  uomini 
che  non  mirano  se.  non  a fare  loro  prò  della  specie  umana,  non  potendo  ucci- 
dere la  verità,  la  perseguitano.  Ma  quando  i governi  si  propongono  il  bene  pub- 
blico (e,  pigliando  il  tutto  insieme,  è per  essi  il  partito  più  onorevole  e meno 
pericoloso),  hanno  tutto  da  guadagnare  nel  conoscerla.  Essa  li  guarentisce  dai 
loro  propri!  sbagli,  dagli  odii  pubblici  che  ne  sono  la  conseguenza,  e dalle  cata- 
strofi che  nascono  dagli  odii  [lubblici. 

Se  le  critiche,  di  cui  sono  fatti  segno,  hanno  qualche  fondamento,  diventano 
utili  consigli  che  giova  seguire.  Se  sono  ingiuste,  una  rappresentazione  esalta 
della  natura  delle  cose  non  serve  che  a far  meglio  risplendcre  la  loro  saggezza, 
c dà  loro  per  appoggio  il  buon  senso  del  pubblico  illuminato  che  è il  più  sicuro 
di  tutti  gli  ausiliarii.  Il  loro  scopo  dev’essere  di  ottenerlo;  allora  essi  possono 
disprezzare  in  pace  gli  scalpori  interessati. 

Riguardo  alle  dottrine  ed  alle  controversie  che  quelle  critiche  qualche  volta 
sollevano,  stabiliscono  esse  utili  verità?  L’amministrazione  ne  profitta  del  pari 
che  il  pubblico.  Sono  esse  inutili?  cadono  dimenticale.  In  nessun  caso  sono  da 
temersi.  Le  nazioni  non  insorgono  se  non  per  necessità  di  difesa,  e dopo  avere 
esaurito  tutti  gli  altri  mezzi  di  esistere  in  modo  tollerabile.  Esse  sopportano  il  di- 
spotismo medesimo,  quando  non  sia  troppo  pesante,  e si  occupi  del  ben  pubblico.. 
Vedete  Federico  II,  re  di  Prussia,  e Leopoldo  in  Toscana,  che  fecero  dei  loro  po- 
poli ciù  che  ne  vollero,  e per  giunta  vi  raccolsero  anche  gloria  (1). 

Quando  Teconomia  politica  profe.ssava  la  pretesa  di  governare  lo  Stato,  si  ca- 
pisce come  essa  potesse  dare  ombra  aH’autorilà;  ma  questo  pericolo  non  è più  a 
temersi  adesso  cb’essa  non  consiste  più  se  non  nel  descrivere  la  maniera  colla 
quale  le  cose  succedono  nell’economia  della  società. 

Chiamato  in  diverse  epoche  C davanti  a diverse  assemblee,  a professare 
l’economia  politica,  ed  a far  conoscere  in  che  cosa  consistano  i nuovi  ed  im- 
mensi progressi  di  questa  scienza,  ho  dovuto  situarmi  nei  diversi  punti  di  vista, 
donde  io  potessi  contemplarla  tutta  intiera.  Non  ho  tardato  ad  accorgermi  che 
essa  legasi  a tolto  nella  società.  In  che  cosa  difatti  consistono  tutte  le  relazioni 


vi)  Sono  i bulini  im|icraturi  Rnaiani,  le  ribrllioiii  erano  assai  più  rare  ebe  sotto  i cattivi.  Tito 
c Marc' Aurelio  morirono  paeilìeaniente,  mentre  Caligola,  Nerone,  Dumiziuio,  Cotiutiotlo  ed  una 
moltitudine  d'allri  perirono  miseramente. 
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sociali?  la  ano  scambio  di  buoni  oflìcìi;  poiché  una  masnada  d’uomini,  che  si 
tradissero,  si  combattessero  gli  uni  gli  altri,  non  formerebbero  una  societi.  La 
storia  di  queste  relazioni  è dunque  la  storia  della  società  stessa.  L'economia 
politica  arriva  sino  ad  apprezzare  l'importanza  delle  relazioni  che  esistono  fra  i 
primi  d’uno  Stato  ed  il  corpo  sociale,  fra  la  nazione  e le  nazioni  straniere.  E 
quello  che  ho  cercato  di  lasciar  intravvedere  nel  titolo  di  cui  ho  fatto  scelta;  qui 
non  si  troveranno  dunque  principii  differenti  da  quelli  che  ho  già  professati  nelle 
precedenti  mie  opere;  vi  si  troveranno  quei  principii  più  disvolti,  chiariti  da 
una  moltitudine  di  applicazioni,  portali,  spero,  fino  all' evidenza  più  irresi- 
stibile, e condotti  fino  alle  ultime  loro  conseguenze.  Quaranl’aimi  son  corsi  dac- 
ché io  studio  l’economia  politica  c quali  anni!  Valgono  quattro  secoli  per  le  ri- 
flessioni eh’  essi  fanno  nascere.  Cento  opere  più  o meno  importanti  hanno 
contribuito  a maturare  le  idee  del  pubblico  ; ma  il  pubblico  ha  reagito  anche 
molto  più  fortemente  sugli  scrittori.  Gli  scritti  di  quelli  fra  loro  che  avranno 
meglio  profittato  di  uno  spettacolo  cosi  imponente,  sussisteranno  per  l’ istru- 
zione dei  nostri  nipoti.  Gli  altri  cadranno  neH’obblio.  La  posterità  ne  farà  Io 
spartimento. 

Tutte  le  scienze  e tutte  le  arti  hanno  intime  relazioni  coU’economia  delle  so- 
cietà; ma  la  storia  dei  loro  metodi  richiede  opere  speciali  e ragguagli  particola- 
reggiati, nei  quali  io  non  ho  dovuto  entrare.  L’agricoltura,  per  esempio,  i suoi 
progressi,  lo  stato  al  quale  è stata  portata,  c quello  cui  può  pervenire,  danno 
luogo  a considerazioni  del  più  alto  interesse,  relativamente  alle  condizioni  dei  po- 
poli. Nullameno,.  se  l’autore  di  un’economia  generale  svolgesse  i progressi  di 
quest’arte  dagli  antichi  tempi  sino  al  nostro,  se  descrivesse  i metodi  agrìcoli  usi- 
taU  nelle  differenti  parti  della  terra,  i loro  difetti  ed  i perfezionamenti  di  cui  sono 
suscettivi;  se  raccontasse  le  conquiste  vegetali,  di  cui  ciascuna  contrada  si  è ar- 
ricchita, senza  impoverire  le  altre  ; in  una  parola,  se  si  lasciasse  andare  a tutte 
le  considerazioni  interessanti  di  cui  l’agricoltura  può  essere  l’oggetto,  questo  au- 
tore produrrebbe  un’opera  immensa,  la  quale,  supponendola  buona,  distrugge- 
rebbe un’infinità  di  idee  false,  e spargerebbe  grandissimo  numero  di  metodi  utili; 
ma  i lettori  della  quale  perderebbero  assolutamente  di  vista  il  legame  che  rannoda 
i buoni  successi  delTagrìcollura  alla  prosperità  delle  società  umane. 

Una  gran  parte  della  ricchezza  pubblica  è fondata  sulle  arti  meccaniche; 
il  carraio,  foggiando  le  ruote,  concorre  all’  agiatezza  del  paese  ? I’  economista 
deve  dime  la  ragione  ; ma  non  è mica  tenuto  ad  insegnare  i metodi  che  con- 
venga seguire,  per  ottenere  una  ruota  ben  fatta;  egli  deve  dare  le  direzioni  ge- 
nerali che  sono  atte  ad  assicurare  la  riuscita  dì  qualsivoglia  specie  d’industria; 
ma  tocca  alla  tecnologia  dì  cìascun’artc  in  particolare,  mostrare  quali  sieno  i 
migliori  metodi  di  esecuzione.  Ne  ho  già  fatta  l’osservazione  cd  ho  dovuto  con- 
formarmivì. 

Nessun’opera  è meno  utile  di  un  libro  che  non  si  legge;  ed  un  libro  d’economia 
politica  sarebbe  letto  da  pochi  se  eccedesse  la  misura  del  tempo  e della  spesa,  di 
Econotn.  Tomo  VII.  — 4. 
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cui  la  gcneralitò  dei  Icllori  consente  a fare  il  sacrificio  per  conoscere  le  congegna- 
ture  della  società.  Un  Corso  completo  non  è dunque  quello  che  contiene  tutto  ciò 
che  si  può  dire  intorno  ad  una  scienza;  l'intrapresa  sarebhe  temeraria,  d'esecuzione 
impos.sil)ile.  Io  intendo  por  un  Corso  completo,  quello  che  non  lascia  senza  spiegare 
nessuno  dei  fenomeni,  che  noi  siamo  capaci  di  spiegare  nello  stato  attuale  delle 
nostre  cognizioni.  Questa  spiegazione  deve  trovarvisi  direttamente  od  indiretta- 
mente: dev’essere  espressa  o dedur;ji  facilmente  dai  principii  che  vi  si  trovano  di- 
svolti? È d'uopo  che,  prestandovi  una  sufiìcientc  dose  di  attenzione,  un  autore, 
un  professore,  che  lo  piglino  per  guida,  possano  trovarvi  la  base  di  lutti  gli  svol- 
gimenti che  ossi  giudichino  a proposito,  secondo  le  circostanze,  di  dare  a certe 
parti  fra  le  altre  del  loro  lavoro.  L’economista  non  è tenuto  di  dare  la  storia  delle 
diverse  istituzioni  che  si  sono  succedute  sulla  superficie  della  terra.  Esse  non  sono 
ai  suoi  occhi  altro  che  accidenti,  i quali  lo  aiutano  a far  conoscere  la  natura  delle 
cose,  e le  conseguenze  che  se  ne  possano  trarre:  ma  la  totalità  dei  fatti,  e soprat- 
tutto la  descrizione  ipotetica  dei  fatti  come  hanno  domito  succedere,  non  sareb- 
bero che  un  ingombro  in  una  spo.sizionc  di  leggi  naturali  ed  incontestabili. 
Basta  aireconomisla  appoggiarsi  sui  fatti  che  provino  qualche  cosa,  nello  stesso 
modo  che  il  naturalista,  il  quale  espone  le  leggi  del  mondo  fisico,  interdicendosi 
le  congetture  sull’origine  c sidla  formazione  degli  asscri  naturali,  egli  espone  le 
leggi  dalle  quali  le  società  non  possono  sottrarsi,  e ciò  fa  senza  addentrarsi  in  ciò 
che  sfugge  ai  nostri  mezzi  di  sapere. 

Io  non  ho  dovuto  dunque  esaminare  se  i popoli  abbiano  dovuto  essere  pastori 
prima  di  es.scre  coltivatori,  c cacciatori  prima  di  essere  pastori;  avviene  di  queste 
speculazioni  come  della  questione  di  sapere  se  le  scienze  sieno  originariamente 
discese  dalla  pianura  della  Tarlarla,  ovvero  quali  cataclismi  abbiano  mutato  pa- 
recchie volle  la  superficie  del  nostro  globo.  CoUdi  quislioni  sono  attraenti,  eil 
hanno  anzi  [mrccchie  volte  tormentala  la  mia  curiosità.  Ma  ciò  che  deve  anzitutto 
occupar  noi,  poveri  esseri  umani,  cosi  disgraziati  per  colpa  nostra,  gli  è di  sapere 
sino  a qual  punto  possiamo  influire  sui  nostri  destini;  c,  qualunque  siala  nostra 
condizione,  come  possiamo  renderla  più  perfetta  o meno  miserahile.  Quindi 
questo  Corso  è ej-senzialnicnte  pratico  ed  applicabile.  Io  non  discuto  i punti  di 
dottrina,  se  non  per  quanto  è necessario  per  comprenderne  le  applicazioni,  e le- 
gare insieme  le  verità  di  fatto.  Per  questo  era  d’uopo  considerare  la  società  in 
quello  stato  più  o meno  avanzato  di  civiltà,  in  cui  l’agricoltura,  l'industria,  il  com- 
mercio c le  arti  si  combinino  in  mille  modi  per  farci  godere  dei  loro  Imneficii,  e 
qualche  volta  pure  esporci  a dei  pericoli,  che  giova  prevenire;  era  d’uopo  osser- 
vare la  società  in  quello  stalo  intermedio  fra  la  barbarie  e la  compiuta  civiltà,  in 
cui  noi  vediamo  abbastanza  per  raccogliere  i frutti  dell’esperienza;  ma  in  cui  noi 
siamo  abbastanza  avanzati  per  non  poter  credere  di  non  aver  nessun  altro  pro- 
gresso a sperare.  È presso  a poco  lo  stato  in  cui  si  trova  quella  porzione  del  nostro 
globo  la  quale  si  cbiama  incivilita. 

So  bene  che  il  mio  libro,  scritto  con  questo  .scopo,  non  sarà  di  un  grande 
aiuto  ai  Calmucchi,  nc  agl’irochesi;  me  ne  consolerò  pensando  che,  quand’an- 
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che  fosso  slato  fallo  per  loro,  non  avrebbe  loro  servilo,  percliè  non  Tavrcbboro 
letto  niente  di  più;  e che,  tal  quale  esso  è,  può  riuscire  utile  alle  nazioni  le  più 
suscettive  di  pcrfezionpiuenli,  a quelle  che  finiranno  per  incivilire  il  mondo  in- 
tiero. Questo  è bastante  per  soddisfare  alla  mia  ambizione. 

Geloso  di  spargere  in  tutte  le  classi  della  sociclò  nozioni  ch’io  credo  impor- 
tanti per  tutti  gli  uomini,  ho  cercato  di  essere  chiaro  quanto  mi  fosse  possibile. 
Non  mi  si  faccia  dunque  cipiglio  se  talvolta  s'incontrino  talune  vcrilò,  le  quali 
sembreranno  talmente  evidenti  che  non  si  giudicheranno  degne  di  essere 
espresse.  Bene  spesso  simili  idee  non  sembrano  evidenti  se  non  perche  sono 
spogliate  d’ogni  apparecchio  scientilico,  e ridotte  alla  loro  semplice  espressione. 
Ma  io  mostrerei,  se  la  cosa  ne  valesse  la  pena,  che  le  proposizioni,  le  quali  si 
sarebbe  tentalo  di  riguardare  come  le  più  evidenti,  sono  tutte  stale  coutraddelle. 
Io  ho  avuto  d'altronde  molte  occasioni  di  notare  che  quelle  persone  medesime, 
le  quali  affettano  di  disprezzare  le  verilù  comuni,  e di  dire:  Tutti  sanno  queste 
cose  ; sono  precisamente  le  persone  che  agiscono  c parlano  come  se  le  ignoras- 
sero compiutamente.  Esse  prendono  abbaglio  sul  punto  essenziale  di  una  qiii- 
stione,  e trovano  triviale  la  frase  clic  lo  mette  in  evidenza.  Ma  anche  accordando 
loro  la  penetrazione  che  credono  di  avere,  non  debbono  esse  tollerar  nulla  in 
favore  delle  menti  meno  svegliate  delle  loro?  Tutti  non  sono  mica  dotati  di 
quella  sagacia,  la  quale  fa  scorgere  tutte  le  conseguenze  di  un  principio,  o risalo 
ad  un  principio  di  cui  non  si  vedono  che  le  conseguenze.  « Occorre  molta  lìlo- 
* sofia,  dice  con  ragione  G.  G.  Housscau,  per  sapere  osservare  una  volta  q&ello 
« che  si  vede  ogni  giorno  ».  Un  principio  splendido  della  sua  evidenza  propria  o 
appoggiato  sopra  solide  ragioni,  benché  apparisca  superfluo,  a’ lettori  già  convinti, 
ha  il  merito  di  prevenire  cento  obbiezioni.  Esso  risponde  anticipatamente  a quei 
pubblicisti  senza  missione,  o che  non  hanno  se  non  missioni  le  (piali  ossi  non  o- 
sano  confessare,  c che  assumono  l'incumbcnza  di  piantare  mulamciitc  le  quislioiii, 
per  impedire  il  buon  senso  del  pubblico  di  risolverle. 

Del  resto,  quand’anche  il  pubblico  non  avesse  che  idee  giuste,  un’osserva- 
zione comune  nou  fa  essa  parte  della  scienza  ugualmente  che  un’osservazione 
più  rara?  Non  è dunque  far  nulla  per  rislruzionc  mettere  ciascuna  verità  nel 
posto  che  deve  occupare?  In  un  trattalo  di  fisica,  non  si  debbono  forse  trovare 
sul  calorico,  per  esempio,  verità  o falli  che  sono  noti  alle  nostre  cuciniere? 
Si  sanno  molle  verità  sin  daH’inliinzia  senz’avere  cercalo  nè  donde  vengono,  nè  le 
conseguenze  che  se  ne  possono  dedurre.  Nou  v’ba  forse  qualche  vantaggio  pel  let- 
tore nel  poterle  classificare,  ed  anche  quando  egli  abbia  anticipatamente  un’opinione 
esalta,  non  gli  giova  di  poter  dire,  perchè  egli  abbia  qucsl’opinionc?  D’Alembert 
lo  aveva  pur  esso  notato  dal  canto  suo:  « Il  vero,  che  sembra  mostrarsi  da  tutte 
f le  parti  agli  uomini,  egli  dice,  non  li  colpisce,  a meno  che  non  ne  siano  avver- 
c liti  » (1).  D’altronde,  la  verità  che  in  un  posto  corre  per  le  vie,  è ignorata  un 
poco  più  lontano. 


(1)  Diteorso  preliminare  deW Encietojteiiia. 
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Io  sono  in  grado  di  provare  che  i più  grandi  errori  che  sieno  stati  pro- 
fessati in  economia  politica  dai  primi  anni  del  secolo  decimosettimo,  epoca  in 
cui  si  ù cominciato  ad  occuparsene  , fino  ai  dì  nostri , provengono  tutti  dal- 
l’ignoranza, in  cui  i loro  autori  sono  stati  dell'  uno  o dell’  altro  dei  principi! 
più  eltmenlari  della  scienza.  Spero  dunque  che  non  mi  sarà  dato  biasimo  di  avervi 
posto  qualche  attenzione;  oso  promettere  a coloro,  pei  quali  queste  nozioni 
elementari  saranno  divenute  familiari,  che  non  incontreranno  più  nessuna  grave 
dilTicoltà  in  questo  studio,  ed  arriveranno,  senz’avvcdersene,  alle  più  alte  dimo- 
strazioni. Le  quistioni  non  diventano  spinose  che  per  le  menti,  le  quali  non  ab- 
biano ben  concepiti  i principii  fondamentali;  o che,  avendoli  compresi,  e poi 
avendo  dimenticate  le  dimostrazioni  dalle  quali  erano  stati  convinti,  hanno  ripi- 
gliato il  corso  delle  loro  antiche  opinioni. 

Sovente  i principii  non  sono  ben  compresi  perchè  il  lettore  non  vuole  annet- 
tere alle  espressioni  il  sen.so  che  vi  annette  l’autore.  L’imbarazzo  degli  autori  a 
questo  riguardo  è estremo.  Se,  per  essere  compresi,  essi  impiegano  termini  cono- 
sciuti, 0 queste  parole  sono  insuflicienti  per  esprimere  idee  nuove,  o danno  al  let- 
tore false  nozioni  (1);  se  vogliono  creare  termini  analoghi  ai  progressi  delle  loro 
idee,  vengono  accusati  di  neologismo.  Così  procedono  fra  il  timore  di  essere  ma- 
lamente compresi,  o di  non  esserlo  affatto.  Gli  è in  parte  perchè  si  abbia  il  mezzo 
di  risovvenirsi,  al  momento  che  si  desideri,  del  vero  significato  dei  termini  dell’e- 
conomia politica,  che  ho  aggiunto  al  mio  Trattato  un  Epitome,  dove  sono  som- 
mariamente spiegati  per  ordine  alfabetico;  Epitome  che  si  può  consultare  con 
frutto,  studiando  il  nuovo  svolgimento  che  io  do  oggi  a questa  scienza. 

Esso  risponde  nel  medesimo  tempo  al  rimprovero  che  mi  hanno  fatto  alcuni 
assai  distinti  economisti  d’Inghilterra,  di  aver  date  definizioni  incompiute,  poiché 
non  mi  sembra  che  nessun  tratto  caratteristico  sia  ommesso  nell’Epitome.  Di  più 
io  debbo,  per  l’avTenire  non  meno  che  per  Io  passalo,  dichiarare  qui  ciò  che  io 
pensi  delle  definizioni  in  generale.  Le  definizioni  sono  di  un’importanza  grandis- 
sima nella  vecchia  filosofìa,  in  quella  che  fonda  i suoi  argomenti  piuttosto  sulle 
parole  che  sulle  cose.  Nel  modo  di  argomentare,  che  essa  affetta,  è d’uopo  che 
la  conseguenza  dei  ragionamenti  si  trovi  intiera  nelle  premesse;  in  mancanza  di 
che,  essa  vi  accusa  di  fare  una  definizione  differente,  secondo  ciò  che  volete  pro- 
vare. Ma  non  è mica  dare  una  definizione  differente  il  far  notare  un  nuovo  carat- 
tere a misura  che  questo  si  presenti,  e che  il  lettore  è pervenuto  al  punto  di 
poterlo  distinguere  e comprendere.  Non  basta  forse  che  un  carattere,  assegnato 
prima,  non  si  trovi  smentito  dai  tratti  che  vi  si  aggiungono  dopo?  Un  naturalista 
che  definisca  un’ape,  l'insetto,  il  quale  raccoglie  sui  fiori  la  materia  della  cera 
e del  miele,  ne  dà  certamente  un’idea  incompiuta;  ma  che  non  esclude  gli  svol- 


ti) Per  e^cinjiio,  dopo  essere  sialo  pru\alo  clic  un  capilale  si  compone  ili  molte  altre  rose, 
fuori  die  una  .somma  di  danaro,  coloro  die  si  limilano  a vedervi  una  somma  di  danaro  non  pos- 
sono intendere  in  die  consista  l'aumento  dei  capitali,  il  quale  può  aver  luogo  in  un  paese  nello 
llesso  tempo  die  il  danaro  vi  diventi  più  raro.  — V.  la  parte  I di  quest'opera,  cap.  tl,  19,  t3. 
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gimenti  che  termineranno  la  storia  naturale  di  qucU'inselto,  e daranno  comple- 
mento all’idea  che  se  ne  deve  formare.  .Si  comprenderà  meglio  la  natura  e il 
giuoco  dei  suoi  organi  a misura  che  si  vedranno  agire;  mentre  una  definizione 
secca  e scientifica  di  quegli  stessi  organi,  quantunque  rigorosamente  esatta,  non 
avrà  data  che  un’idea  confusa  di  un’ape. 

Per  una  ragione  dello  stesso  genere,  se  io  debbo  parlare  del  valore  delle  cose, 
e se  faccio  entrare  nella  definizione  rigorosamente  esalta  di  questa  qualità,  tulli  i 
caratteri  che  gli  sono  propri!,  il  lettore,  malgrado  la  lunghezza  di  questa  defini- 
zione, e per  mancanza  di  documenti  c di  applicazioni,  che  non  gli  sono  ancora 
stati  offerti,  non  avrà  che  un’idea  oscura  delle  proprietà  del  valore;  mentre, 
al  contrario,  se  io  non  dico,  cominciando,  intorno  al  valore,  se  non  ciò  che  è in- 
dispensabile per  comprendere  i falli  fondamentali,  e se  ne  faccio  notare  i tratti 
caratteristici,  a misura  che  il  lettore  sia  maggiormente  in  grado  di  apprezzarli,  fi- 
nirà per  concepire  compiutamente  ciò  che  costituisca  una  qualità  composta  di 
molle  altre.  Io  non  sarei  riprensibile  se  non  nel  caso,  in  cui  un  nuovo  carattere 
non  si  accordasse  con  uno  di  quelli  da  me  precedentemente  notati,  poiché,  in 
questo  caso,  uno  dei  due  caratteri  sarebbe  stalo  malamente  osservato. 

Io  poteva,  a mia  volta,  u.sare  recriminazioni  verso  parecchi  economisti  inglesi, 
e rimproverar  loro  definizioni  prolungale,  le  quali,  se  ci  mettiamo  nei  panni  di 
un  lettore  che  non  sappia  la  co.sa  anticipatamente,  offuscano  la  materia  invece  di 
chiarirla.  Se  ai  miei  scritti  suH’economia  politica  si  ò accordato  il  merito  della 
chiarezza,  se  sembrano  essere  stati  preferiti  per  servire  di  base  airinsegnamenlo 
di  questa  scienza  in  Europa  e nelle  due  Americhe,  forse  io  vado  debitore  di  que- 
st’onore al  metodo  stesso  che  è divenuto  roggello  di  quel  rimprovero  (1). 

Anche  studiandosi  di  fuggire  le  astrazioni  ed  attenersi  al  mondo  reale,  si  ò so- 
vente coslrcllo  di  prendere  in  considerazione  idee  generali  prima  di  farne  applica- 
zione alle  circostanze  della  vita.  Le  parole  travaglio,  valore,  proprielà,  conmma- 
»ione  sono  termini  astratti.  Io  non  mi  sono  dissimulalo  quanto  fosse  difficile  di 
adattare  queste  astrazioni  aH'intemlimento  di  tutti.  Ilo  cercato  di  farlo  coll’aiuto 
di  numerosi  esempi,  che  sono  applicazioni,  delle  quali  le  persone  avvezze  a medi- 
tare non  hanno  bisogno,  ma  che  le  prego  di  perdonarmi  in  favore  delle  altre. 

Gli  esempi  prevengono  la  fatica  di  mente  che  il  lettore  prova  nel  cercare  da  se 
medesimo  le  applicazioni  che  l'autore  ha  avuto  di  mira.  Suggerendo  coleste  ap- 
plicazioni, l’autore  fa  il  sacrificio  del  suo  amor  proprio;  poiché  il  comune  dei  let- 
tori concepisce  un’alta  opinione  della  profondità  di  un  ingegno  che  si  duri  fatica 
a comprendere. 


(4)  lo  non  parlo  delle  rrllktie  poco  assennale,  e mollo  meno  poi  delle  diatribe  che  le  mie 
opere  mi  lianoo  qualche  volta  attiralo.  Una  seloecliezza,  un’incolpazione  graliiila,  un'asserzione 
provenienle  dall’ignoranza,  si  ronfulano  da  se  medesime.  A misura  che  le  cognizioni  positive  si 
diffondono,  non  biso.cna  perdere  a battagliare  un  tèmpo  lanlo  necessario  per  progredire  e per  far 
progredire  le  nazioni.  Io  non  mi  fermo  alla  |>olemica , se  non  quando  ne  possa  uscire  qualche 
jslrozione;  quando  essa  può,  meglio  che  un  semplice  cenno,  far  conoscere  la  natura  delle  cose. 
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La  maggior  parie  dei  capitoli  che  compongono  quosfopera,  avendo  formata  la 
materia  di  discorsi  pronunciati  in  pubblico,  niuno  sarà  sorpreso  di  trovarvi  usata 
la  seconda  persona.  Io  ho  conservato  ugualmente  alcune  forme  alquanto  più  fa- 
miliari, ebe  in  quelle  di  un  libro  didattico,  come  più  favorevole  a spiegazioni  clic 
occorre  rendere  più  nitide  che  sia  possibile.  1 numeri  di  cui  mi  avviene  far  men- 
zione, .sono  generalmente  espressi  in  somme  rotonde,  le  sole  che  presentino  una 
idea  ad  un’assemblea  riunita  per  ascoltare  una  spiegazione  orale.  I numeri  rotondi 
hanno  tutta  l’esattezza  nccessjiria  per  servire  a degli  csempii  ; ed  i numeri,  som- 
ministrali dalie  ricerche  statistiche,  hanno  di  rado  un’esattezza  tanto  grande  da 
non  permettere  che  si  prenda  una  simile  libertà  a loro  riguardo.  Io  dubito  che, 
dopo  censimenti  anche  più  perfetti  di  quelli  che  noi  abbiamo,  nessuno  sappia,  ad 
un  milione  di  anime  più  o meno,  quale  sia,  in  una  data]epoca,  la  popolazione 
della  Francia.  Fortunatamente  che  non  è necessario  di  saperlo  meglio  per  istahi- 
lire  principii  certissimi  ed  utilissimi  in  proposito  della  popolazione. 

Ho  trattalo,  alla  fine  deU’opcra,  di  parecchi  soggetti,  i quali  hanno  intima  con- 
nessione coll’economia  delle  nazioni,  perchè  bisogna  siipere  l’economia  politica 
per  apprezzare  convenientemente  quelle  cognizioni  accessorie.  Non  si  può  com- 
prendere bene  l’uso  che  può  farsi  dei  dati  della  statistica,  se  non  quando  si  co- 
nosca bene  Fcconomia  del  corpo  sociale.  .MIora  solamente  si  distinguono  quei  dati 
che  è possibile  acquistare  da  quelli  che  non  meritano  alcun  credito;  quelli  che 
non  sono  se  non  curiosi,  da  quelli  di  cui  si  possa  utilmente  .servire;  quelli  donde 
.si  pos.sono  trarre  induzioni  importanti  da  quelli  che  non  provano  nulla. 

Tale  è pure  la  storia  dei  progressi  dcU’cconomia  politica.  La  storia  di  una 
scienza  fa  conoscere  l’epoca  in  cui  sono  state  verificate  le  principali  verità,  delle 
quali  si  compone,  il  modo  con  cui  vi  si  è pervenuto.  Ora  queste  nozioni  non  pos- 
sono avere  intescsse  se  non  dopo  l’osposizionc  delle  verità  stesse;  allora  soltanto 
si  può  giudicare  dell’importanza  degli  uomini  c dei  travagli  ai  quali  se  ne  va  de- 
bitore. E d’altronde  un’occasione  di  riepilogare  sommariamente  i principii,  le 
prove  dei  quali  sono  stale  presentate  nel  corso  deH’opcra.  L’uditore  od  il  lettore 
è allora  in  islato  di  dare  un  giudicio  sui  progressi  veri,  come  sulle  storte  direzioni 
che  sicnsi  talvolta  prc.se,  e sugli  sbagli  che  ne  sono  stati  l’cITettu. 

Gli  sforzi,  che  sono  stali  fatti  presso  i popoli  attualmente  i più  civili  per  ini- 
ziarsi nei  principii  dell’economia  politica,  ed  anche  gli  stessi  passi  falsi  che  si  sono 
falli  in  questa  carriera,  sono  una  prova  del  vivo  interesse,  cheziuesto  genere  di 
studio  inspira  e dcH’importanza  che  vi  si  annette.  Oliatilo  più  si  arriverà  a sempli- 
ficarla c renderla  facile,  c tanto  più  si  diffonderà.' Presto  si  potrà  applicare  ad  essa 
ciò  che  diceva  Voltaire  nel  cominciare  del  secolo  scorso,  parlando  dei  principii  di 
Newton:  « Bisognerà  bene  che  s’insegnino  un  giorno,  quando  non  sarà  più  un 
( onore  il  cunosa'rli,  ma  soltanto  una  vergogna  rignorarli  ». 
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DELLA  PRODUZIONE  DELLE  RICCHEZZE. 


PRIMA  DIVISIONE. 

DELLA  NATURA  DELLE  RICCHEZZE. 


CAPITOLO  PRIMO. 

Dei  nostri  bisogni  c de'noslri  beni. 

I bisogni  (Icirnomo  dipendono  dalla  sua  natura,  dalla  sua  organizzazione  Pisira 
e morale,  e dilTeriscono  secondo  le  posizioni,  nelle  <|uali  si  trova.  Quando  6 limi- 
tato ad  una  vita  puramente  materiale  c vegetativa,  egli  ha  pochi  bisogni  da  soddis- 
fare oltre  al  proprio  nutrimeuto.  Quando  la  parte  d'una  nazione  incivilita,  i suoi 
bisogni  sono  numerosi  c variati.  In  tutti  i casi  e qualunque  sia  il  suo  genero  di 
vita,  egli  non  può  continuarlo,  a meno  che  i bisogni,  da  cotal  genere  di  vita  ca- 
gionati, non  sieno  soddisfatti. 

Notiamo  non  essere  senza  un  sentimento  qualunque  di  pena,  che  noi  proviamo 
dei  bisogni,  c senza  un  corrispondente  sentimento  di  piacere  che  arriviamo  a sod- 
disfarli; donde  risulta  che  le  espressioni;  l’roiwcdere  ai  nostri  bisogni,  moltipli- 
care i nostri  godimenti,  ed  anche  contentare  i nostri  gusti,  presentano  idee  dello 
stesso  genere,  e che  non  dilTeriscono  fra  loro  se  non  per  gradi. 

Da  questa  veduta  generale  dei  nostri  hisogni  passiamo  alTesame  dei  mezzi  che 
abbiamo  di  soddisfarli. 

Questi  mezzi  consistono  nell’uso  che  noi  facciamo  di  dìncrcjiti  cose,  le  quali 
chiamiamo  beni  o rkrheìze. 

Queste  ricchezze  sono  di  due  sorta,  che  conviene  distinguere  con  assai  cura. 

Le  une  ci  sono  date  gratuitamente  e con  profusione  dalla  natura , come 
l'aria  che  rc.spiriamo,  la  luce  del  sole,  l’acqua,  che  ci  disseta,  ed  una  molti- 
tudine di  altre  cose,  l’uso  dello  quali  ci  è divenuto  talmente  familiare  che  ne 
godiamo  sovente  senza  manco  pciisarci.  Si  possono  queste  chiamare  ricchesu 
naturali.  Esse  appartengono  a tutti  gli  uomini;  ai  poveri  come  ai  ricchi,  e non 
sono  chiamate  ricchezze  che  in  un  sensd  generale  e lilosollco. 

Convicn  porre  nella  medesima  categoria  i beni  personali,  che  non  dobbiamo 
se  non  alla  munificenza  delia  natura  o ad  accidenti  fortunati,  come  una  buona 
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salute,  un  felice  carattere,  l’amore  dei  nostri  congiunti  e parecchi  vants;^ 
morali,  che,  sema  essere  assolutamente  gratuiti,  non  hanno  alcun  valore  da 
potersi  rigorosamente  determinare,  come  la  considerazione  pubblica,  la  fiducia 
che  ispiriamo  altrui. 

Gli  altri  beni  sono  il  frutto  di  un  concorso  di  mezzi,  i quali  non  sono  gra- 
tuiti. Noi  siamo  costretti  di  comperare,  per  cosi  dire,  questi  ultimi  beni  con  tra- 
vagli, risparmii,  privazioni,  in  una  parola,  con  veri  sacrificii.  Di  questo  numero 
sono  gli  alimenti  che  non  si  possono  procurare  senza  coltura,  le  veslimenta 
che  non  si  possono  avere  senza  che  qualcuno  le  abbia  preparate,  le  case,  che 
non  esistono  se  non  dopo  averle  costruite.  Per  godere  di  codesti  beni,  bisognò 
averli  creati,  oppure  averli  acquistati  con  un  cambio,  nel  quale  noi  diamo 
agli  uomini,  che  gli  hanno  creati,  altri  beni  dello  stesso  genere. 

Non  si  pu6  separare  da  questi  beni  l'idea  della  proprietà.  Bissi  non  esiste- 
rebbero se  il  possesso  esclusivo  non  ne  fosse  assicurato  a colui  che  gli  ha  acqui- 
stati nell’ima  o nell’altra  di  queste  maniere;  vale  a dire  colla  creazione  o col 
cambio.  Quale  motivo  avrebb’egli  per  fare  il  sacrificio,  senza  del  quale  non  si 
potrebbe  ottenerli,  se  non  potesse  poi  disporne  secondo  la  sua  volontà? 

Da  un  altro  lato  la  proprietà  suppone  una  società  qualunque  (1),  delle  con- 
venzioni, delle  leggi.  Si  possono,  in  conseguenza,  chiamare  le  ricchezze  acqui- 
state cosi,  riecheite  sociali. 

Difatti  esse  non  s’incontrano  se  non  collo  stato  sociale.  Sono  fondale  sul  diritto 
di  pottedere,  il  quale  è un  diritto  riconosciuto,  guarentito  dalla  società,  dalla  co- 
munità. Non  possono  essere  valutate  se  non  col  cambio,  per  mezzo  del  quale  il 
loro  valore  è verificato;  ora,  il  cambio  suppone  sempre  lo  stato  di  società;  l’uomo 
isolato  non  potrebbe  conchiudere  nessuna  specie  di  contratto. 

Aggiungerò  che  esse  sole  possono  diventare  l’oggetto  di  uno  studio  scientifico, 
perchò  sole  sono  apprezzabili  rigorosamente;  sole  seguono,  nella  loro  formazione, 
nella  loro  distribuzione  nella  società,  e nella  loro  consumazione,  regole  invaria- 
bili, nelle  quali  le  medesime  cause  sono  sempre  seguite  dai  medesimi  ctTetti. 

Il  possesso  esclusivo,  il  quale,  in  mezzo  ad  una  numerosa  riunione  d’uomini, 
distingue  nettamente  la  proprietà  di  una  persona  dalla  proprietà  di  un’altra  per- 
sona, fa  sì  che,  ncU’uso  comune,  questa  sorta  di  beni  è la  sola  alla  quale  si  dia  il 
nome  di  ricchesM.  Non  si  fanno  entrare  nell’inventario  di  un  uomo  i beni  natu- 
rali, di  cui  egli  ha  il  godimento  in  comune  coH’umanità  intiera,  ma  visi  fa  entrare 
quella  porzione  di  ricchezze  sociali  che  a lui  appartengono  personalmente,  che 
egli  ha  acquistale  colle  sue  cure  proprie,  o ricevute  a titolo  di  dono  o di  eredità. 
In  queste  vengono  a collocarsi,  non  solamente  le  cose  capaci  di  soddisfare  diret- 
tamente i bisogni  deU’uomo,  ma  le  cose  ebe  non  possono  soddisfarli  die  indiret- 
tamente, somministrando  dei  mezzi  di  procurarsi  ciò  che  serve  immediatamente, 
come  il  danaro,  i titoli  di  crediti,  i contratti  di  rendita,  eoe. 

la)  terre  coltivabili  sembrerebbero  dover  essere  comprese  fra  le  ricchezze  na- 
turali, poiché  non  sono  di  creazione  umana,  e perché  la  natura  le  dà  gratuita- 


(1)  GII  uomioi,  ooili  da  iniercssi  comuni  e da  convenzioni  espresse  o presunte,  rormano  delle 
focie/d.  Queste  società  sono  chiamate  nazioni,  allorcM  si  hanno  in  tisla  cene  riunioni  parti- 
colari, che  occupano  un  territorio  determinato,  che  parlano  comunemente  lo  stesso  linguaggio,  e 
che  ricouoscoao  un  governo  ceauale  ad  esse  comune. 
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mente  all'iiomo;  ma  siccome  questa  ricchezza  naturale  non  k fuggitiva,  come 
l’aria  deH'atfflosfera  o l’acqua  del  mare;  siccome  un  campo  è uno  spazio  fìsso  e 
circoscritto,  che  certi  uomini  hanno  potuto  appropriarsi  ad  esclusione  di  tutti 
quegli  altri  i quali  hanno  dato  il  loro  consentimento  a quest’appropriazione,  la 
terra,  la  quale  era  un  bene  naturale  e gratuito,  è divenuta  una  ricchezza  sociale, 
il  cui  uso  ha  dovuto  pagarsi. 

Sembra,  a prima  giunta,  che  cii'i  sia  un’ingiustizia,  la  quale  tolga  arbitrariamente 
agli  uomini,  che  esclude,  vantaggi  che  accorda  a coloro  cui  favorisce.  Vedrete  più 
lardi  che  non  è affatto  cosi,  e che,  se  l’appropriazione  delle  terre  dà  alcuni  van- 
taggi a colui  che  viene  riconosciuto  per  padrone  del  terreno,  essa  nulla  toglie  al 
non  proprietario,  il  quale  non  ritrarrebbe  nessun  partito  dal  suolo,  se  il  suolo 
non  fosse  divenuto  la  proprietà  di  un  altro.  Vedrete  che  una  terra,  la  quale  è di- 
venuta una  proprietà,  somministra  a coloro  stessi,  ai  quali  non  è data,  più  mezzi 
di  sussistere,  e mezzi  più  assicurati  che  se  quel  medesimo  terreno  fosse  rimasto 
senza  proprietario. 

Nello  stesso  modo,  quantunque  l’acqua  sia  una  ricchezza  naturale,  dal  mo- 
mento che  una  corrente  d’acqua  od  una  cascata,  la  quale  fa  girare  un  molino,  è 
divenuta  la  cosa  di  un  proprietario,  il  quale  si  attribuisce  esclusivamente  il  ser- 
vigio che  se  ne  può  trarre,  quella  corrente  d'acqua  ha  cessato  di  essere  una  ric- 
chezza naturale;  non  è più  permesso  al  primo  che  capita  di  disporne  gratuita- 
mente; è divenuta  una  ricchezza  sociale;  ma  sotto  questa  forma  è suscettiva  di 
rendere  maggiori  servigi  anche  ai  non  proprietari!,  di  quello  che  se  fosse  rimasta 
una  ricchezza  naturale.  Il  salto  del  Niagara,  agli  Stati  Uniti,  che  è forse  la  più 
bella  cascata  d’acqua  di  tutto  il  mondo,  e che  non  è la  proprietà  di  nessuno,  non 
serve  a nessuno;  mentre  la  cascala  di  un  ruscello  a Louviers,  nello  stesso  tempo 
che  è la  proprietà  di  un  manifattore,  contribuisce  a far  vivere  parecchie  centinaia 
di  operai,  che  non  ne  sono  proprietari!. 

Supponendo  che  gli  uomini  potessero  creare  ricchezze  naturali,  non  avrebbero 
nessun  motivo  per  darsene  la  pena;  si  può  fare  artificialmente  dell’aria  respira- 
bile; ma  non  si  fa  se  non  come  un’esperienza  di  chimica  ; poiché,  se  ne  facessimo 
per  nostro  uso,  ci  occorrerebbe  pagare  ciò  che  la  natura  ri  offre  gratuitamente. 
Non  potendo  essere  nè  moltiplicate,  nè  esaurite,  Jesse  non  sono  l’oggetto  delle 
scienze  economiche.  Quando  io  parlerò  in  questo  Corso  di  ricchezze,  senza  altra 
indicazione,  si  tratterà  dunque  sempre  di  ricchezze  sociali. 

Nell’uso  comune  la  parola  ricchute  risveglia  l’idea  di  una  grande  abbondanza 
di  questi  beui.  Coloro,  i quali  non  ne  possedono  che  poco,  non  sono  chiamati 
ricchi.  Questa  maniera  di  esprimersi  non  ha  abbastanza  precisione  per  noi. 
L’idea  di  un’abbondanza  più  o meno  grande  non  è necessariamente  inchiusa  nel- 
l’idea di  ricchezze  ; l’essere  abbondanti  o rare  è una  circostanza  che  non  dipende 
dalla  ricchezza.  Una  piccolissima  quantità  di  ciò  che  noi  abbiamo  chiamato  con 
questo  nome,  sarà  dunque  per  noi  ricchezza,  dei  pari  che  una  grande  quantità,  in 
quello  stesso  modo  che  un  grano  di  frumento  è frumento,  del  pari  che  uno 
staio  pieno  di  questa  derrata. 

Io  vi  parlo  di  grandi  e di  piccole  porzioni  di  riccheoe;  ma  quali  basi  abbiamo 
noi  per  misurarle?  Su  che  cosa  giudicheremo  noi  che  una  porzione  di  ric- 
chezze sia  più  grande  di  un’altra?  Dovendo  cercare  le  cause  che  le  aumentano  o 
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le  diminuiscono,  noi  abbiamo  nondimeno  bisogno  di  verificare  la  loro  grandezza. 

La  ricchezza  non  si  proporziona  alla  dimensione  oii  al  peso  degli  oggetti  che 
possediamo;  allrimeuli  un  mobile  grossolano,  un  armadio,  che  si  trovasse  in  vo- 
lume o in  peso  eccedere  mille  volte  una  tabacchiera  d’oro,  sarebbe  una  ric- 
chezza mille  volle  più  rilevante  che  la  tabacchiera!  Ciò  non  può  essere.  Quale  è 
dunque  la  qualitò  che  determina  la  relaziono  che  hanno  tri  loro  quelle  due  por- 
zioni di  ricchezza,  l'una  delle  quali  è sotto  la  forma  d’una  scatola  d’oro,  e l’altra 
sotto  la  forma  d’un  armadio  o d’un  bulfetto?  Non  v’ha  alcuno  tra  voi,  o signori, 
che  non  dia  per  risposUt;  E il  loro  valore.  Compilando  un  inventario,  facendo  la 
spartizione  di  un’eredità,  non  si  meltcranuo  mica  sui  piatti  di  una  bilancia  quei 
due  mobili;  si  valnteranno ; si  stimerà  il  toro  valore,  ed  è in  ragione  del  loro 
valore  che  si  faranno  entrare  nella  spartizione  dei  boni,  delle  ricchezze,  delle 
quali  si  compone  queiriuvontario  o queU’credità. 

Voi  vedete  che  la  ricchezza  non  dipende  dalla  specie  delle  cose,  nè  dalla  loro 
natura  fìsica,  ma  da  una  qualità  murale  che  ognuno  chiama  il  loro  valore.  11  va- 
lore solo  trasforma  una  cosa  in  ricchezza,  nel  senso  in  cui  questa  parola  è sino- 
nima  di  beni,  dì  proprietà.  La  ricchezza  che  risiede  in  una  co.sa,  qualunque  sia 
questa,  una  terra  od  un  mobile,  un  cavallo  od  una  cambiale  (I),  è proporzio- 
nata al  suo  valore.  Quando  noi  parliamo  delle  co.se  come  ricchezze,  non  parliamo 
delle  altre  qualiU'i  che  es.se  pos.sano  avere:  non  parliamo  che  del  loro  valore.  Noi 
siamo  dunque  autorizzati  a dire  che  le  ricchezze  sociali,  le  ricchezze  che  sono  pro- 
prietà, si  compongono  del  valore  delle  cose  vite  si  possiedono. 


CAPITOLO  II. 

Del  valore  die  hanno  le  cose. 


Noi  non  avremmo  che,  un’idea  imperfetta  della  natura  c della  grandezza  dello 
ricchezze,  se  non  avessimo  che  ilclle  idee  confuse  di  ciò  che  significa  la  parola 
valore.  Ci  basta  forse  per  possedere  grandi  ricchezze,  valutare  ad  altissima  mi- 
sura i beni  che  noi  possediamo?  Se  io  ho  fatto  costruire  una  casa,  che  trovo  gra- 
ziosa, e se  a me  piaccia  di  valutarla  centomila  franchi,  sono  io  effettivamente 
ricco  di  centomila  franchi  a cagione  di  cotesta  casa?  Noi  riceviamo  un  regalo 
da  una  persona  che  ri  è cara.  Questo  regalo  è inestimabile  agli  occhi  nostri;  frat- 
tanto CS.SO  non  ci  rende  immensamente  ricchi.  Aflìnchè  un  valore  sia  una  ric- 
cbezzii,  è d’uopo  che  sia  uu  valore  riconosciuto,  non  dal  possessore  unicamente, 
ma  da  qualunque  altra  persona. 


(1)  Proprianicnle  parlamln,  nessuna  ricchezza  risiede  in  una  cambiale,  l'uso  delta  quale  ha  per 
Lscopo  di  rendere  apiuirentc  e di  iicrmeUere  al  bisugnu  di  trasferire  un  dirillo  di  proprietà  sopra 
una  porzione  di  capitale  nionientaiieaniente  aflìdato  ad  un  terzo,  c di  cui  questi  deve  operare  il 
rimborso  ad  una  scadenza  deterniiuata.  La  creazione  di  una  cambiale  non  costituisce  dunque  in 
sé  medesima  una  creazione  di  valore;  ma.  per  ciò  clic  concerne  un  individuo  in  particolare,  serve 
a cenificare  un  diritto  di  |iroprielà  ; ed  è in  questo  senso  che  l'autore  gli  fa  pigliar  posto  fra  le 
cose,  il  cui  valore  entra  nel  conto  di  un  inventario.  Orazio  Say. 
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Ora  un  .segno  certo  che  il  v.alorc  d'ima  cosa  da  me  posseduta  ft  riconosciuto 
ed  apprezzato  dagli  altri  uomini,  si  ii  quando,  per  divenirne  possessori,  essi  con- 
sentono a darmene  un  altro  valore  in  cambio.  Allora  la  quantità  di  ciò  che  si  dà 
in  cambio,  paragonala  colla  quantità  che  se  ne  dà  per  acquistare  qualunque  altro 
oggetto,  stabilisce  fra  quei  due  oggetti  la  relaziono  che  esiste  fra  il  loro  valore. 
Se  per  acquistare  la  mia  casa,  nessuno  ne  oITni  piu  di  trentamila  pezzi  di  un  franco, 
è una  prova  che  essa  non  v.ale  che  trentamila  franchi;  qualunque  sia  la  valuta- 
zione che  a me  sia  piaciuto  di  farne,  ò una  prova  che  essa  costituisce  una  ric- 
chezza di  metà  meno  gi-andc  che  un’altra  rasa  o qualunque  altro  oggetto  di  cui  si 
olirano  scssantamila  franchi. 

Io  sono  confuso  d’insistere  sopra  o.sservazioni  tanto  comuni;  ma  voi  .sentirete 
più  tardi,  o signori,  quanto  queste  nozioni  preliminari  fossero  indi.spensabili  e 
rendano  facile  l’iiitelligenza  delle  alte  verità  deH’cconoinia  politica.  Parecchi  di 
voi  hanno  forse  già  letti  molli  volumi  sulla  natura  delle  ricchezze  e sulla  loro 
produzione,  i cui  aulori,  uomini  altronde  di  merito,  non  s’intendono  fra  di  loro, 
nò  sempre  s’intendono  essi  medesimi,  per  mancanza  di  aver  ben  concepito  i più 
.semplici  elementi  della  scienza. 

fc  la  neci'ssilà  di  certificare  il  valore  dello  cose  con  un  cambio,  od  almeno 
colla  possibilità  che  si  ha  di  cambiarle,  ove  so  no  abbia  il  desiderio,  per  una 
certa  quantità  d’altre  rose,  ò tale  nece.ssità,  io  dico,  che  ha  fatto  dare  al  valore 
sociale  ch’esse  hanno,  al  solo  valore  di  cui  si  possa  trattare  nell’economia  poli- 
tica, il  nome  di  valore  permutabile.  È cosi  che  lo  indica  il  celebre  autore  delle 
lìicerche  unlla  natura  e sulle  cau»e  (Iella  Iticrlieiia  delle  Xafioni,  .Vd.  Smith; 
e siccome  la  parola  permutabile  b sempre  indispensabile  e compresa  nei  valori 
che  sono  Poggetto  di  questo  studio,  b inutile  di  ripeterlo  ad  ogni  occasione;  è 
sempre  sottinteso. 

Tutti  ricono.scono  che  le  cose  hanno  qualche  volta  un  valore  di  utilibà,  diffe- 
rentissimo dal  valore  di  cambio  che  trovasi  in  esse;  che  l’acqua  comune,  per 
esempio,  non  ha  quasi  alcun  valore,  quantunque  necessarissima;  mentre  un  dia- 
mante ha  un  v.alorc  di  cambio  considerevole,  quanlunque  serva  pochissimo.  Ma 
gli  è evidente  che  il  valore  dell’acqua  fa  parte  delle  nostre  ricchezze  naturali, 
che  non  sono  del  dominio  deireconomia  politica,  c che  il  valore  del  diamante 
fa  parte  delle  nostre  ricchezze  sociali,  le  sole  che  sieno  ilella  sfera  di  questa 
scienza  (1). 


(I)  I beni,  che  hanno  un  valore  di  cambio,  costituiscono  soli  ciò  che  le  unzioni  chiamano  ric- 
chezze pcrrliò  sono  i soli  che  possano  procurare  a colui  che  li  possiede  il  godimento  di  tutte  le 
cose  ioditrercutcìucnlc,  le  quali  sono  capaci  di  soddisfare  i suoi  gusti.  Sono  parinieulc  i soli  che 
sieno  rigorosamente  appreziuibili.  Luigi  Saj  di  Nantes  ha  cercalo  di  dare  un  altro  apprezzamento 
dei  beni;  egli  vuole  rhe  si  misuri  una  porzione  di  ricchezze  dall' inconvenimle  che  verrebbe  a 
risultare  dalla  Igro  privazione;  ma  chi  è giudice  della  grandezza  di  tale  inronvenienle?  Ci 
possono  essere  su  questo  punto  tanti  pareri  quante  sono  le  persone.  Certuni  si  privano  di  un 
buon  desinare  per  avere  un  abito  pulito,  alici  si  privano  di  un  abito  per  avere  un  buon  desinare. 
Una  valutazione  arbitraria  non  pnirebbe  divenire  una  misura  ; e,  .se  vogliasi  riguardare  come  una 
estimazione  deirinronvenienic,  la  cosa  di  cui  in  generale  gli  uomini  consentono  a privarsi  per 
averne  un'altra,  di  cui  preferiscono  non  essere  privi,  si  torna  nell'estimazione  per  mezzo  del  va- 
lore permutabile,  |ioiché  quale  altra  cosa  c il  cambio,  se  non  ò l'ahliandono  dcll'nggetio  di  cui 
si  consente  a far  di  meno,  per  ottenere,  in  posto  suo,  quell’aliro  che  si  desidera? 
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Vi  sono  anche  oggetti,  i quali  racchiudono  in  essi  questi  due  generi  di  valori, 
ed  anche  in  proporzioni  diiTerenlissime.  Basta,  per  convincersene,  paragonare  il 
valojc  del  ferro  con  quello  dell'oro;  l’oro  è certamente  meno  utile  che  il  ferro, 
e frattanto  vale  assai  più.  E perchè  nell'oro  v’ha  una  fortissima  porzione  di  ric- 
chezza sociale  e di  cambio,  mentre  nel  ferro,  per  ragioni  che  vi  saranno  a suo 
luogo  spiegate,  v’ha  una  debole  dose  di  valore  sociale  e mollo  valore  naturale, 
il  quale  non  fa  parte  delle  nostre  ricchezze  sociali. 

Relativanicnle  al  valore  di  cambio  io  debbo  farvi  notare  due  circostanze,  le 
quali  non  mancherebbero  di  presentarsi  più  tardi  alla  vostra  mente,  e che  allora 
potrebbero  agli  occhi  vostri  gettare  qualche  luce  su  certe  dimostrazioni.  È me- 
glio essere  prevenuto  su  tale  proposito,  è meglio  conoscere  anticipatamente  sotto 
ogni  suo  aspetto  l’oggetto  che  si  studia,  perchè  quando  poi  si  presenti  di  nuovo 
alle  nostre  speculazioni,  sotto  un  aspetto  un  po’  differente  da  quello  in  cui  l’ave- 
vamo veduto  dapprima,  non  manchiamo  di  riconoscere  la  sua  identità.  Non  è 
d’uopo  altronde  che  noi  conosciamo  tutte  le  differenti  proprietà  delle  cose  per 
sapere  come  esse  agiscano  nei  fenomeni,  nei  quali  compiono  una  parte? 

Il  valore  di  una  cosa  è una  quantità  positiva,  ma  essa  non  lo  è che  per  un 
dato  istante.  La  sua  natura  è di  essere  perpetuamente  variabile,  di  cambiare  da 
un  luogo  all'altro,  da  un  tempo  all’altro.  Niente  può  fissarlo  invariabilmente, 
perchè  esso  è fondato,  come  lo  vedrete  più  tardi,  sopra  bisogni  e sopra  mezzi  di 
produzione,  i quali  variano  ad  ogni  minuto.  Questa  variabilità  complica  i fenor 
meni  dcireconomia  politica;  essa  li  rende  sovente  diffìcilissimi  ad  osservare  e a 
risolvere.  Io  non  saprei  porvi  rimedio;  non  è in  poter  nostro  mutare  la  natura 
delle  cose;  è mestieri  studiarle  tali  quali  sono.  Rinunziamo  noi  forse  allo  studio 
della  fisica,  quando  ci  accorgiamo  che  rclellricilà  si  comporta  in  diversi  modi 
secondo  i corpi  c secondo  le  istituzioni?  No;  noi  cerchiamo  di  seguirla  nelle  sue 
diverse  alterazioni.  Studiamo  ugualmente  il  valore:  non  lo  troveremo  forse  molto 
più  fuggitivo  dcH’elettricità. 

La  seconda  circostanza  da  notare,  relativamente  al  valore  delle  cose,  è l’im- 
possibilità  di  apprezzare  la  sua  grandezza  atsolula;  essa  non  è mai  che  compa- 
rativa; quando  io  dico  che  una  data  cosa  vale  50  mila  franchi,  non  affermo  altro 
se  non  che  il  valore  di  quella  cosa  è uguale  a quello  di  una  somma  di  50  mila 
franchi;  ma  che  cosa  è il  valore  di  colai  somma?  Non  è un  valore  esistente  per 
se  stesso,  e fatta  astrazione  da  qualunque  comparazione.  11  valore  di  un  franco, 
di  cinque  franchi,  di  50  mila  franchi  si  compone  di  tutte  quelle  cose  che  si  pos- 
sono avere  per  queste  differenti  somme.  Se,  dandole  in  cambio,  si  può  avere  una 
pià  grande  quantità  di  frumento,  di  zucchero,  ecc.,  esse  valgono  piti  relativamente 
a tali  derrate;  se  si  può  averne  meno,  esse  valgono  meno;  poiché  il  valore  di  una 
somma  di  danaro,  come  tutti  gli  altri  valori,  si  misura  dalla  quantità  delle  cose 
che  se  ne  possono  ottenere  in  cambio. 

Avviene  dell’idea  del  valore,  come  dell’idea  della  distanza  ; non  possiamo  par- 
lare della  distanza  nella  quale  è un  oggetto,  senza  fare  menzione  di  un  altro  og- 
getto, dal  quale  il  primo  si  trovi  ad  una  lontananza  qualunque.  Nello  stesso  modo 
l’idea  del  valore  di  un  oggetto  suppone  sempre  una  relazione  qualunque  col  va- 
lore di  un  altro  oggetto. 

Questa  nuova  difficoltà  è dessa  un  motivo  sufficiente,  per  rinunciare  allo  sta- 
dio dei  valori?  A questa  domanda  che  io  vi  faceva  poc’anzi  può  darsi  la  mede- 
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sima  risposta.  Quando  si  voglia  studiare  sicuramente,  bisogna  conoscere  le  cose 
con  tutte  le  loro  proprietà.  Bisogna  verificare  ciò  che  è vero  e ciò  che  non  lo  è; 
e non  bisogna  che  la  diibcollò,  forse  l’impossibilità  di  arrivare  a certe  cognizioni 
ci  distolga  dallo  studiare  quelle  cui  noi  possiamo  raggiungere.  Il  termometro  or- 
dinario c’indica  se  l’aria,  se  l’acqua,  dove  lo  s’immerga,  sieno  più  o meno  calde 
di  quello  che  fossero  in  altro  momento;  c’indica  (ed  anche  la  cosa  è già  dubbia) 
le  relazioni  che  vi  hanno  fra  il  calore  di  due  corpi  differenti  ; ma  non  c’insegna 
mica  la  quantità  assoluta  di  calure  che  si  trovi  ncH’uno  o nell’altro  di  questi 
corpi.  A dir  vero,  nello  stato  attuale  delle  nostre  cognizioni,  noi  non  abbiamo 
alcun  mezzo  di  sapere  la  quantità  assoluta  di  calore  che  si  trovi  in  un  corpo  : 
non  conosciamo  che  rtlaiioni.  Pur  nondimeno  noi  studiamo  i fenomeni  del  ca- 
lorico; ne  spieghiamo  un  gran  numero;  ne  prevediamo  i risultati  e ritiriamo  nu- 
merosi servigi  nelle  arti  da  quello  che  sappiamo  su  questo  punto.  Perchè  nello 
stesso  modo  non  ritrarremmo  noi  grandi  servigi  da  ciò  che  impareremo  sul  va- 
lore delle  cose,  malgrado  che  questo  non  sia  che  relativo  e non  assoluto? 

Se  ogni  valore  è variabile  e relativo,  voi  noterete  che  tomi  superlluo  voler  para- 
gonare due  porzioni  di  ricchezze,  a meno  che  esse  non  sieno  nel  medesimo  tempo 
e nel  medesimo  luogo.  Nulla  mi  guarentisce  che  un  sacchetto  di  mille  franchi 
nella  mia  cassa,  oggi  sia  una  ricchezza  uguale  ad  un  sacchetto  di  mille  franchi 
che  io  avevo  l’anno  passato.  Se  quest’anno  esso  può  comperare  più  cose  che 
l’anno  scorso,  questa  porzione  della  mia  ricchezza  è più  grande  ; se  ne  può  com- 
perar meno,  è più  piccola. 

Ugualmente,  se  io  passo  da  un  luogo  in  un  altro,  quando  pur  fosse  senza  uscire 
dallo  stesso  paese,  il  danaro  che  ho  nella  mia  borsa  mula  valore  a misura  che  io 
vado  innanzi  ; poiché  tutte  le  derrate,  tutti  gli  alloggi,  tutti  i servigi  che  mi  si 
possono  rendere,  cambiano  valore  relativamente  alla  mia  borsa.  Se  io  passo  da  un 
luogo  dove  tutto  o quasi  lutto  è più  caro,  per  andare  in  un  luogo  dove  lotto  o 
quasi  tutto  è a miglior  mercato,  come  quando  vado  da  Parigi  nel  dipartimento  dei 
Vosgi  od  in  quello  della  Loira  inferiore,  io  divento  più  ricco,  ed  anzi  molto  più 
ricco,  senza  possedere  uno  scudo  di  più. 

Per  più  forte  ragione  la  mia  ricchezza  mula  quando  io  pas.so  da  un  paese 
nell’altro,  perchè  le  circostanze  di  due  paesi  sono  ordinariamente  assai  più 
differenti  che  quelle  di  due  provincie  dello  stesso  paese.  Il  clima,  le  imposte,  i 
costumi  influiscono  sempre  più  sul  valore  stesso  del  danaro  o della  moneta  im- 
piegata come  interpositore  nei  cambi,  per  guisa  che,  allorquando  io  mi  reco  al- 
l’estero, non  solamente  la  mia  ricchezza  varia  per  la  conversione  del  mio  danaro 
in  moneta  straniera  ; ma  pel  prezzo  di  tutte  le  cose  delle  quali  sarò  in  caso  di 
provvedermi. 

Ecco  perchè  nella  situazione  attuale  delle  nazioni,  noi  diventiamo  più  poveri 
quando  andiamo  a viaggiare  in  Inghilterra,  e perchè  gl’inglesi  diventano  più 
ricchi  quando  vengono  a viaggiare  in  Francia.  Eppure  non  si  può  dire  che  que- 
sto effetto  abbia  luogo  generalmente  per  ogni  cosa  ; poiché,  se  vi  sono  taluni 
oggetti  fra  gli  altri  i quali  sieno  più  cari  in  Francia  che  in  Inghilterra,  come 
certe  chincaglie,  gl’inglesi  che  viaggiano  in  Francia,  diventano  più  poveri,  relati- 
vamente a siffatti  oggetti. 

Continuate  l’applicazione  di  questi  principi!  e vedrete  la  vera  impossibilità  di 
confrontare  le  ricchezze  di  due  nazioni,  poiché  queste  due  nazioni,  quantunque 
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esistano  nel  medesimo  tempo,  non  possono  esistere  nel  medesimo  luogo.  Allor- 
ché, in  un  medesimo  luogo,  un  oggetto  vale,  nel  medesimo  tempo,  cinque  {ran- 
chi, ed  un  altro  dieci  franchi,  io  posso  dire  con  certezza  che  quest'ultimo  vale  il 
doppio  dciraltro,  e può  essere  camhiato  con  due  volte  il  primo  o con  due  volte 
altrettanto  di  tutto  quello  che  si  può  ottenere  per  mezzo  del  primo  ; ma  se  io 
trasporto  uno  dei  due  in  Inghilterra,  esso  non  ha  più  la  medesima  relazione  di 
valore  tra  essi,  perché  sono  separati  e non  si  trovano  più  nelle  medesime  circo- 
stanze. E se  io  ve  li  trasporto  l'uno  e l'altro,  si  stahilirà  una  nuova  relazione  fra 
loro;  e questa  relazione  sarò  prohahilmente  diiTcrentissinia  dalla  prima,  perché 
le  circostanze  dei  due  paesi  non  avranno  probabilmente  iniluito  nello  stesso 
modo  sopra  i due  oggetti.  In  tempo  di  pace  si  trasportano  dalla  Francia  in  Inghil- 
terca  frutti  c legumi;  trasportatevi  un  paniere  di  frutte  del  valore  di  sei  franchi, 
e portatevi  nello  stesso  tempo  un'oncia  d'argento  che  ha  esattamente  lo  stesso  va- 
lore in  Francia:  quelle  frutte  c queirargento,  arrivati  in  Inghilterra,  si  trove- 
ranno avere  mutato  valore  in  senso  contrario  : quella  quantità  di  frutte  si  cam- 
bierò con  più  argento;  quella  quantità  d’argento  comprerò  meno  frutte:  la  loro 
relazione  avrò  mutato. 

Lo  stesso  avviene  dcli'oro,  di  tutti  i metalli.  Quando  dunque  si  valutano  i 
capitali  0 i redditi  dcH'Inghiltcrra  in  once  d'oro  o d'argento,  e si  valutano  ugual- 
mente i capitali  o i redditi  della  F'rancia,  per  confrontarli  si  confrontano  due  cose 
le  quali  hanno  in  comune  lo  stesso  nome,  le  stesse  proprietà  tisiche,  ma  non  nello 
stesso  grado  la  sola  quantità  che  ne  faccia  ricchezze;  in  (jualih'i  di  potere  acqui- 
stare un  oggetto,  di  potere  comperarlo.  E impo.ssibile  di  confrontare  le  ricchezze 
di  due  epoche  o di  due  paesi  differenti;  perché  cs.se  non  hanno  mia  misura  co- 
mune. E la  quadratura  del  cireolo  ileH'ccononiia  politica.  Oli  autori  che  credono 
averla  trovala,  non  hanno  trovato  nulla.  Seppure  i documenti  che  essi  ragunauo 
fossero  tanto  esalti,  tanto  autentici  quanto  poco  lo  sono,  nulla  insegncrcbhcro 
tuttavia.  E questo  un  darsi  molta  pena  a pura  perdita  e s’imbratta  inutilmente 
molUi  carta  a tale  proposito. 

Parlandovi  di  camini  c di  valori,  io  mi  sono  servilo  di  somme  di  danaro  per 
indicare  uno  dei  termini  del  cambio.  Debbo  però  |ireveuirvi  che  le  vendile  c le 
compre,  vale  a dire,  i cainbii  nei  quali  il  danaro  entra  come  uno  dei  termini, 
non  sono  l’oggetto  e.ssenzialc  delle  transazioni  .sociali.  Allorché  noi  vendiamo  una 
cosa  la  quale  ha  un  valore,  con  quale  .scopo  acquistiamo  noi  quei  pezzi  di  oro 
0 d’argentu  che  ci  vengono  dati  in  pagamento  V E forse  per  iniilzarli  a guisa  di 
ornamento  e farne  ghirlande,  come  si  dice  che  si  faccia  in  certi  paesi  ? Probabil- 
mente no.  E per  comperarne  qualche  altra  cosa,  i|ualchc  altro  bene.  Se  noi  Iras- 
roelliamo  questa  somma  ad  un’altra  persona,  questa  persona  la  impiegherò  in- 
vece di  noi;  ma  a che  cosa  la  impiegherà  essa?  Sempre  ad  una  compra  qua- 
lunque. Quand'anche  noi  sotterrassimo  la  somma,  sarebbe  sempre  alfine  di 
servircene  più  lardi  per  comperare  qualche  cosa.  Che  so  noi  morissimo  prima  di 
averla  disottcrrala,  allora  sarebbero  i nostri  credi,  o coloro,  nelle  cui  mani  ca- 
desse che  la  impiegherebbero  a questo  modo;  il  suo  impiego  non  sarebbe  che 
differito,  lutino  a hinto  ch’essa  rimane  moneta,  non  può  servire  a nessun  altro 
uso  ; e se  voi  fondete  la  moneta  in  un  crogiuolo,  si  può  considerare  come  abbiale 
impiegata  la  vostra  moneta  a comperare  una  verga. 
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Lo  stesso  avviene  del  mercante  nella  sua  bottega,  del  fitlaiuolo  al  mercato. 
Essi  non  vendono  che  per  ricomperare,  per  la  ragione  che  non  possono  consu- 
mare la  moneta  in  natura,  e perchè  le  monete  a nulla  servono,  (|uando  le  si 
hanno,  se  non  a comperare. 

Che  cosa  conchiuderemo  noi  da  questo?  Clic  una  vendila  non  è che  la  metii  di 
un  cambio;  non  è che  un’operazione  non  terminata.  E il  vendere  ed  il  romperare, 
che  formano  un’operazione  completa;  ora  vendere  e comperare  che  cosa  sono,  se 
non  cambiare  ciò  che  si  vende  con  ciò  che  si  compera  ? 

Poiché  i tieni,  le  ricchezze  non  sono  che  di  passaggio  sotto  la  forma  di  una 
somma  di  danaro,  poiché  dopo  ciascuna  operazione  compiuta  ci  troviamo  .sempre 
di  avere  cambiato  oggetti  suscettivi  di  servire,  con  oggetti  dei  quali  si  può  ugual- 
mente servirsi;  sono  i valori  reciproci  di  lutti  questi  oggetti  che  si  conirappesano 
fra  loro,  c non  quello  della  moneta  d’oro  e d’argento  con  questi  oggetti.  Quindi 
supponendomi  coltivatore,  .se  io  voglio  comperare  una  libbra  di  caffè  da  due 
franchi,  sono  obbligalo,  per  avere  questi  due  franchi,  di  vendere  venti  libbre  di 
frumento  da  due  soldi;  colle  mie  venti  libbre  di  frumento  ottengo  una  libbra  di 
caITè,  ed  ecco  terminato  il  cambio.  Vedete  bene  che  è il  valore  relativo  del  fru- 
mento e del  caffè  quello  che  imporLa  ai  miei  iiiteres-si,  e non  gié  la  relazione  che 
l’una  0 l’altra  di  queste  derrate  possano  avere  col  danaro.  Se  il  danaro  è abbon- 
dante ed  a buon  mercato,  ne  avrò  maggiormente  pel  mio  frumento,  ma  sarò  del 
pari  obbligato  di  darne  maggiormente  per  avere  del  calfé;  mentre  se  il  frumento 
venga  a valere  da  vantaggio  relativamente  al  caffè,  o se  il  calfé  valga  meno  relati- 
vamente al  frumento,  col  mio  frumento  otterrò  una  maggiore  quantità  di  caffè. 
Se  l’America  non  avesse  racchiu.so  nel  suo  seno  miniere  abbondanti,  l'oro  e l’ar- 
gento sarebbero  assai  menu  comuni,  lo  non  otterrei  forse,  vendendo  il  mio  fru- 
mento, che  mezzo  soldo  per  ciascuna  libbra  di  10  oncie;  ma  parimente  il  calfé 
non  vaierebbe  che  un  mezzo  franco  invece  di  due  franchi  ; c colle  mie  20  libbre 
di  frumento  avrei  sempre  una  libbra  di  caffè.  Le  ricchezze,  i valori  sarebbero  i 
medesimi,  quantunque  espressi  con  menu  numeri,  medesimamente  come  la  for- 
tuna di  un  uomo,  il  quale  ha  mille  lire  sterline  di  reddito,  non  è più  piccola  che 
quella  di  un  uomo,  il  quale  ha  25  mila  franchi  di  reddito,  quantunque  25  mila 
sia  un  numero  più  grande  di  mille. 

Questi  prinripii  .sono  talmente  semplici,  che  sembrano  appena  degni  di  es- 
sere enunciati,  l’ur  nondimeno  vi  sembreranno  molto  importanti  in  appresso 
quando  vedrete  quante  false  operazioni  sieno  state  fatte,  quante  cattive  misure 
sieno  state  prese,  in  tutte  le  parli  dell’Europa  c del  mondo,  e quanto  .sangue  sia 
stato  versato  per  ammassare  in  un  paese  a preferenza  di  un  altro  i metalli  pre- 
ziosi; la  qual  cosa  supponendo  pure  che  vi  si  fosse  riuscito,  non  poteva  (tranne 
alcuni  effclli  di  poca  conseguenza,  di  cui  vi  terrò  parola  più  lardi),  non  poteva, 
dico,  avere  altre  conseguenze  [lel  pubblico,  se  non  che  (U  moltiplicare  le  cifre 
dei  nostri  inventarii  (1). 

Questi  stessi  principii  c’insegnano  inoltre  che  l’oro,  l’argento,  le  monete  non 
sono  ricercate  per  loro  medesime,  c non  valgono  mai  se  non  ciò  che  possono 
comperare.  Poiché,  siccome  non  si  cercano  per  consumarle,  si  cercano  per 


(t)  lo  mi  sono  dato  molla  pena  per  rendere  semplici  queste  dimosirazioni,  e poi  sono  obbli- 
galo di  domandar  scusa  della  loro  stessa  scmplicilà. 
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comperare,  allorché  si  conchiude  un  contratto  qualunque,  allorché  si  vogliono 
avere,  per  esempio,  50  mila  franchi  di  una  casa,  non  si  hanno  realmente  in  ve- 
duta che  gli  oggetti  che  si  possono  acquistare  con  quei  50  mila  franchi.  Se  il 
danaro  valesse  il  doppio  di  quello  che  vale,  e se  per  conseguenza  si  potesse  avere 
per  25  mila  franchi,  ci6  che  adesso  si  ha  per  50  mila  franchi,  si  sarebbe  prontis- 
simo a dare  la  casa  per  25  mila  franchi. 

Nello  stesso  modo  il  mercante,  il  quale  chiede  40  franchi  per  un’auna  di 
panno,  vuole  avere  in  realtà  tutto  ciò  che  si  può  avere  per  40  franchi.  Tutti  gli 
oggetti  riuniti  o le  porzioni  d’oggetti  che  valgono  40  franchi,  sono  dunque  la 
misura  di  quella  porzione  di  ricchezza  che,  in  quel  momento,  porta  il  nome 
di  un’auna  di  panno. 

Come  avviene  dunque,  che  per  valutare  la  ricchezza  s’indichi  sempre  una 
certa  quantità  di  pezzi  di  moneta?  — Perchè  il  grande  uso,  che  noi  facciamo 
delle  monete,  come  interpositori  nei  tanti  camhii,  che  i nostri  bisogni  richiedono, 
ci  ha  dato  per  apprezzare  ciò  che  può  valere  una  somma  di  moneta,  più  facilità 
che  per  apprezzare  ciò  che  vale  una  certa  quantità  di  qualunque  altra  mercanzia. 
Perciò,  quando  io  vi  dirò:  Ho  veduto  un  cavallo  di  600  franchi,  vi  formerete 
più  agevolmente  un’idea  del  valore  di  quell’animale,  che  se  vi  dicessi:  Ho  veduto 
un  cavallo  che  vale  30  ettolitri  di  frumento;  quantunque  al  corso  attuale  queste 
due  cose  significhino  la  stessa  cosa. 

Quando  si  vogliano  valutare  parecchi  oggetti  di  nature  diverse,  come  sarebbe 
una  casa,  nella  quale  si  trovassero  riuniti,  suppongo,  oltre  ai  mobili,  due  cavalli, 
dodici  migliaia  di  zucchero  ed  un  rotolo  di  26  monete  d’oro,  non  mi  basta  di 
sapere  che  vi  sia  una  moltitudine  di  cose  che  io  potrei  ottenere  in  cambio  di 
questa  casa  guerhita  in  tal  modo.  Io  avrei  deH’amniontare  di  tutti  quei  valori 
un’idea  assai  più  confusa  che  se  essi  fossero  sotto  la  fonna  di  una  stessa  mer- 
canzia. Per  averne  il  totale  io  stimo  dunque  la  quantità  di  una  certa  mercanzia, 
che  ciascuna  di  quelle  cose  in  particolare  possa  valere;  io  la  riduco  per  rosi  dire 
ad  un  denominatore  comune;  c siccome  il  denominatore  il  cui  valore  mi  è me- 
glio noto,  è una  mercanzia  chiamata  moneta,  io  dico: 


La  casa  vale  .... 

. St.S.non  franclii 

La  mobiglia 

. !),200  r 

I due  cavalli  .... 

800  „ 

Le  dodici  migliuia  di  zucchero 

. 12,000  „ 

Infine  le  mortele  d'oro 

fino  „ 

Somma  lolale  . . 43,600  franchi. 

La  casa  e ciò  che  essa  contiene  sono  porzioni  di  ricchezze,  le  quali  valgono  in- 
sieme tanto  quanto  vale  una  somma  di  4'3,500  franchi  di  moneta;  e quantunque 
io  avessi  potuto  con.aUrettanta  ragione  e colla  stessa  esattezza,  valutare  tutto 
questo  2,165  ettolitri  di  frumento,  io  mi  faccio  un’idea  più  netta  del  valore  della 
casa,  quando  so  quanti  scudi  essa  vale,  unicamente  per  effetto  dell’abitudine  che 
tutti  noi  abbiamo  di  apprezzare  prontamente  ciò  che  vale  uno  scudo  di  5 franchi, 
poi  un  sacchetto  di  1000  scudi,  poi  43  di  codesti  sacchetti. 

Ciò  che  ho  bisogno  che  voi  intendiate,  o signori,  dopo  tutte  queste  consi- 
derazioni, si  é che  quello  che  costituisce  la  ricchezza,  è assolutamente  indipen- 
dente dalia  natura  della  mercanzia,  che  serve  a fame  la  valutazione.  Una  casa  è 
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una  ricchezza,  non  perchè  può  procur.ire  al  suo  acquirenle  degli  scudi,  ma  per- 
chè può  procurare  lutto  ciò  che  quegli  scudi  possono  comperare.  Gli  scudi  stessi 
non  sono  una  ricchezzii  che  in  ragione  delle  cose  che  si  possono  acquistare  per 
loro  mezzo  : poiché,  come  io  ve  l'ho  già  fallo  notare,  se  con  degli  scudi  non  si  po- 
tesse comperar  nulla,  essi  medesimi  nulla  vaierebbero.  K la  facoltà  di  comperare 
che  fa  si  che  le  cose  sieno  ricchezze;  ora  questa  facoltà,  questa  qualità,  che  si 
chiama  il  loro  ealore,  è nell'oggello  che  si  valuta,  indipendentemente  daU'og- 
getto  che  serve  a fare  questa  valutazione. 

Resti  dunque  inteso  che,  ogniqualvolta  noi  parleremo  di  un  bene,  d'una  for- 
tuna, di  un  capitale,  di  un  reddito,  di  un'imposta  di  diecimila,  di  centomila  fran- 
chi, intenderemo  con  questo  non  una  somma  di  scudi,  ma  una  somma  di  valori, 
i quali,  sotto  diverse  forme,  uguagliano  il  valore  che  avrebbe  una  somma  di 
scudi,  di  dicci  0 di  centomila  fianchi.  Gli  scudi  non  entrano  in  ciò  che  per  va- 
lutazione; e questa  valutazione  potrebbe  essere  fatta  ugualmente  in  frumento; 
essa  non  avrebbe  altro  inconveniente  che  di  darvi  menu  presto  e meno  cbiara- 
inenle  un’idea  della  quutità  del  valore  di  cui  si  tratta. 

Non  è che  quando  s’intenda  bene  questa  verità,  che  si  può  ragionare  sui  ca- 
pitali, i redditi,  le  provvisioni,  le  consumazioni,  le  esportazioni,  le  imposte,  i 
prestiti,  le  spe.se  del  pubblico  c del  privato,  ed  in  generale  su  lutto  quello  che 
ha  relazione  all’economia  delle  nazioni. 

Vedete  un  poco  in  quali  assurdità  si  correreblic  rischio  di  cadere  se  si  rLser- 
vasse  la  qualificazione  di  rirchezze  ai  soli  sacchetti  di  mille  franchi:  si  riguarde- 
rebbe come  non  possessore  di  nulla  un  uomo  che  avesse  per  centomila  franchi 
nei  suoi  magazzini;  si  sarebbe  obbligato,  per  essere  conseguente,  di  dire  quando 
egli  vende  le  sue  mercanzie  anche  a perdita  per  degli  scudi,  che  guadagna  cento 
mila  franchi;  poiché  insino  allora  non  aveva  un  solo  di  quei  sacchelli,  ai  quali  voi 
.accordaste  esi  lusivamenle  il  nome  di  riccheae,  c adesso  ne  ha  conto. 

Io  mi  sono  fermato,  o signori,  a svolgere  le  differenti  idee  che  deve  risve- 
gliare la  parola  valore,  c vi  esorto  a rammentarvi  questi  svolgimenti;  poiché  la 
facoltà  di  potere  rammentarsi  tutte  le  idee,  tutte  le  nozioni  comprese  .sotto  cia- 
scuna espressione,  coslilui.sce  la  scienza.  Si  sa  economia  politica  quando  le  pa- 
role valore,  produtioni,  capitali,  redditi,  c le  altre  risvegliano  nella  nostra  mente 
la  totalità  delle  idee  e delle  relazioni  che  quelle  comprendono.  Ciascuna  parola  è, 
per  cosi  dire,  una  provvista  di  idee  compresse,  che  si  ha  la  facoltà  di  (loter  poi 
svolgere  al  bisogno;  simile  a quelle  essenze  ridotte  a piccolissimo  volume  nello 
scopo  di  chiuderle  in  un  esiguo  alberello  c di  trasportarle  agevolmente,  ma  che 
sono  suscettive  di  estendersi  e di  profumare  spazii  vastissimi  ed  una  moltitudine 
di  oggetti  variati. 

Io  vi  parlo  del  valore  delle  cose,  ma  la  parola  cosa  deve  sembrarvi  assai 
vaga;  e cosi  deve  essere,  signori,  poiché  è d’uopo  che  si  applichi  ad  una  moltitu- 
dine di  oggetti  di  nature  molto  diverse,  o pinlloslo  a tutte  le  cose  di  questo 
mondo,  purché  sieno  suscettive  di  avere  un  valore,  djte.ssere  valutate. 

Quindi  per  esempio  non  solamente  una  terra,  una  casa,  un  vestimento,  un 
pezzo  di  moneta,  un  fucile  possono  essere  comprese  sotto  questa  denominazione, 
poiché  queste  cose  sono  suscettive  di  avere  un  valore,  più  o meno  valore,  ma 
Econom.  Tomo  VII.  — 5. 


Digitized  by  Google 


PARTE  PRntA. 


66 

una  giornata  d’operaio  è parimente  una  cosa,  la  quale  ha  un  valore;  il  parere  di 
un  medico,  una  rappresentazione  teatrale  sono  cose,  le  quali  hanno  un  valore, 
come  la  clientela  o studio  di  un  avvocato,  o ravviamento  di  una  bottega,  eco. 
Una  prova  ch’esse  hanno  un  valore  si  è che  vi  si  mette  un  prezzo  allorché  si 
trova  a comperarle,  e che  per  averle  si  danno  in  cambio  scudi  od  altri  valori 
sostanzialissimi. 

Quando  dunque  io  parlo  del  valore  delle  cose  senza  nulla  specificare  di  più, 
intendo  parlare  di  queste  cose,  cosi  determinate,  e di  tutte  quelle  che  sono  nel 
medesimo  caso,  vale  a dire  che  sono  suscettive  di  essere  acquistate,  di  diventare 
la  materia,  il  soggetto  di  un  cambio. 


CAPITOLO  111. 

Del  rond.'imcnto  del  valore  o della  ulililà. 


Noi  abbiamo  imparato,  dalla  semplice  osservazione  dei  fatti,  che  la  ricchezza 
si  compone  del  valore  delle  cose  che  si  possiedono  e che  è proporzionata  a tale 
valore  ; ed  abbiamo  notato  che  il  valore  di  una  cosa  esiste  nella  cosa  medesima, 
indipendentemente  da  ciò  che  il  compratore  dà  per  possederla.  La  quantità  di 
scudi  0 di  frumento  o di  qualunque  altra  mercanzia  che  un  acquirente  dà  per 
avere  una  cosa,  è una  indicazione  del  valore  di  questa  cosa  ; ma  non  è mica  a ca- 
gione di  questa  offerta  che  la  cosa  ha  un  valore,  gli  è in  virtù  di  una  qualità, 
la  quale  risiede  in  essa,  e di  cui  la  quantità  di  cose  valutabili  che  si  offrono:  per 
comperarla  non  è che  l'indicazione  c la  misura. 

Ora  quella  qualità,  la  quale  fa  si  che  una  cosa  abbia  un  valore,  gli  è evi- 
dente e.s.sere  Vutilild  sua.  Gli  uomini  non  annettono  un  prezzo  che  alle  cose  le 
quali  possano  servire  all’uso  loro;  gli  è in  virtù  di  questa  qualità  che  essi  conees- 
tono  a fare  un  sacrifìcio  per  comperarle,  poiché  nessuno  dà  nulla  per  procurarsi 
ciò  che  non  é buono  a nulla  (1). 

Ecco,  signori,  un’osservazione  che  ci  porla  innanzi  singolarmente;  poiché  se 
possiamo  provare  che  si  può  dare  ad  una  cosa  un’utilità  che  essa  non  avrebbe 
avuta  per  se  medesima  ; se  questa  utilità  le  dà  un  valore,  e se  questo  valore  è una 
ricchezza,  noi  abbiamo  la  certezza  che  passiamo  creare  una  ricchezza. 

Cerchiamo  dunque  di  sapere  in  che  cosa  consista  questa  utilità  ; impareremo 
poi  come  possa  essere  comunicata  alle  cose. 

1 nastri  bisogni  rendono  utile  per  noi  tutto  quello  che  li  può  soddisfare. 
Questi  bisogni,  come  ne  ho  già  fatta  l’osservazione,  dipendono  dalla  natura  fìsica 


(I)  Si  vedrà  |)ià  tardi,  quando  es|)orrò  le  leggi  die  presieilono  alla  fissazione  dei  prezzi,  come 
questi,  a misura  che  si  alzano  per  le  dilllcolià  della  produzione,  limitano  il  numero  dei  richiedi- 
lori  a quelli,  ai  quali  le  diflicoltàjoro  permelloiio  di  arrivare  all'uso  di  certe  utilità;  il  die  ar- 
resta la  produzione  di  tutte  le  uliloà  che  ccecdouo  un  certo  prezzo;  ma  questa  cotisiderazioue, 
la  quale  non  invalida  ciò  che  io  qui  stabilisco,  non  é necessaria  per  far  intendere  i metodi  dell* 
produzione;  é per  questo  che  io  ne  serbe  la  dimostrazione  più  avanti. 
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e morale  deH’uomo,  e dalle  circostanze  in  cui  esso  trovisi  collocato.  Dapper- 
tutto egli  ha  bisogno  di  alimenti;  nei  climi  freddi  gli  occorrono  veslimenla  e 
' ripari;  nei  paesi  inciviliti  ha  bisogno  che  i suoi  abili  non  solamente  lo  coprano, 
ma  lo  adornino,  e gli  conciliino  una  specie  di  considerazione  che  è pur  essa  un 
bisogno;  in  una  civilu'i  anche  più  avanzala  i bisogni  dell’animo  vengono  ad  ag- 
giungersi a quelli  del  corpo.  Allora  l'uomo  ricerca  libri,  incisioni,  ed  altri  mezzi 
delicati  di  divertirsi  e d’istruirsi. 

I bisogni  mutano  coi  costumi  e colle  usanze  delle  nazioni.  Mutano  pure  col- 
l’età, coi  gusti,  colle  passioni,  ed  anche  culle  vicende  degl’individui.  Nella  Cina, 
il  ginsmg  è una  radice  stimata  per  le  sue  virtù  medicinali.  È quivi  venduta,  si 
dice,  lino  a quarant’once  d'argento  la  libbra,  che  farebbero  circa  3tX)  franchi  di 
nostra  moneta;  mentre  in  Parigi  un  uomo  il  quale  possedesse  una  libbra  di 
gìnseng,  non  troverebbe  probabilmente  a venderla  a nessun  prezzo.  Le  inarcas- 
site  (1)  avevano  una  volta  in  Francia  un  valore  perchè  servivano  a farne  dei 
gingilli,  e non  ne  hanno  più  adesso,  perché  questo  genere  ili  ornamento  è affatto 
passato  di  moda.  Nel  quindicesima  secolo  si  aveva  bisogno  di  corone  di  rosario 
in  Inghilterra  ed  in  Olanda  ; adesso  in  quei  paesi  non  si  sa  nè  anche  più  che  cosa 
sia  un  rosario,  nè  l’uso  che  se  ne  possa  fare.  Agli  occhi  del  moralista  un  fiore 
artificiale,  un  anello  in  dito,  possono  passare  per  oggetti  compiutamente  inutili. 
Agli  occhi  deH’economista  essi  non  sono  più  dispregcvoli  dal  momento  in  cui  gli 
uomini  vi  trovano  abbastanza  godimenti  per  metterci  un  prezzo  qualunque.  La 
vanità  è qualche  volta  per  l’uomo  un  bisogno  altrettanto  imperioso  che  la  fame. 
Egli  solo  è giudice  deU’importanza  che  le  cose  hanno  per  lui,  e del  bisogno  che 
egli  ha  di  esse  (2). 

L’utilità  delle  cose  cosi  concepita  è il  primo  fondamento  del  valore  ch’esse 
hanno  ; ma  non  ne  segue  che  il  loro  valore  si  alzi  al  livello  della  loro  utilità  : 
esso  non  si  alza  che  al  livello  deH'utilità  che  loro  è stata  comunicata  •dairuomo. 
Il  sovrappiù  di  questa  utilità  è una  ricchezza  naturale  che  non  si  fu  pagare.  Si 
consentirebbe  forse  a sacrificare  venti  soldi  per  una  libbra  di  sale,  se  fosse 
(l’uopo  pagarla  in  proporzione  del  servizio  ch’essa  può  rendere;  ma  non  si  è 
fortunatamente  obbligato  di  pagarla  che  in  proporzione  della  pena  ch’essa  co- 
sta. Di  modo  che  se  vi  piacesse  valutare  il  godimento  che  vi  procura  quella 
derrata  a venti  soldi  la  libbra,  e che  essa  non  vi  costi  che  un  soldo,  vi  sono 
in  una  libbra  di  sale  diecinove  soldi  di  ricchezza  naturale,  che  vi  è data  gratuita- 
mente dall’autore  della  natura,  e un  soldo  soltanto  di  ricchezza  sociale,  vale  a 
dire  di  valore  non  gratuito  dato  dall'uomo  che  ha  raccolto  il  sale,  c che  ve  lo 
fa  pagare. 

II  possessore  di  una  cosa  può,  in  certi  rasi  e con  mezzi  forzati,  alzarne  il 
valore  molto  al  dissopra  del  suo  valore  naturale.  Colui,  il  quale  ha  portalo  nella 
mia  città  o nel  mio  villaggio  una  provvista  dì  sale,  può  togliermi  ogni  altro  mezzo 
di  provvedermene;  ed  allora  mi  venderà  la  sua  mercanzia  al  prezzo  che  egli 


(t|  Piriii,  che  non  si  nllcrano  ul  romano  ilrllaria;  si  cslracvano  dalle  nioiiiagae  del  Giura  e 
di  Alemagna.  e si  legavano  come  pietre  preziose.  (Orazio  Say). 

(J)  Queste  nozioni  debbono  bastare  in  questa  parte  del  Corso,  dove  non  si  traila  che  di  sa- 
pere in  qual  maniera  si  produca.  Si  vedrà  più  lardi  ciò  che  agli  uomioi  convenga  di  eonsumare. 
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vorrù  (1).  Ci6  non  indica  che  il  valore  del  sale  sia  realmente  rialzato;  dò  in- 
dica solamente  che  quell’uomo  ha  abusalo  della  mia  situazione  e mi  fa  pagare 
il  sale  al  di  là  del  suo  valore.  È una  spoliazione.  Quando  un  ladro  in  mezzo 
alla  strada  mi  obbliga  di  cedergli  un  buon  cavallo  per  un  cattivo,  non  ne  risulta 
che  quest’ultimo  cavallo  valga  altrettanto  che  il  primo;  ne  risulta  soltanto  che  mi 
si  prende  per  forza  una  parte  della  roba  mia. 

Non  si  può  dire  che  le  ricchezze  date  gratuitamente  dalla  natura  bastino  alla 
soddisfazione  dei  nostri  bisogni  indispensabili,  e che  i beni  artificiali  e sodali 
non  abbiano  per  oggetto  che  la  soddisfazione  di  bisogni  fattizii,  nati  dalla  ci- 
viltà. La  natura  sola  provvede  a certi  bisogni  indispensabili,  come  quando  essa 
prepara,  mescolandola  d’altri  fluidi,  l’aria  respirabile,  di  cui  i nostri  polmoni  non 
potrebbero  fare  senza,  e con  tale  profusione,  che,  quand’anche  il  globo  della 
terra  fosse  intieramente  coperto  di  abitanti,  essi  non  arriverebbero  mai  ad  esau- 
rire l’atmosfera.  Ma  questa  stessa  natura,  abbandonata  a lei  medesima,  non  prov- 
vede che  in  modo  insuflìcienle  a’  bisogni  non  meno  indispensabili,  come  quello 
del  nutrimento  di  una  società  un  poco  numerosa.  Gli  alimenti  spontanei  che 
essa  offre  aH’uomo  sono  poco  variati,  poco  salubri,  precarii  e soprattutto  io 
troppo  piccola  quantità.  Se  venti  uomini,  tre  secali  addietro,  fossero  stati  gettati 
dalla  tempesta  sulle  coste  dove  sono  adesso  gli  Stati  Uniti,  è probabile  che  vi 
fossero  morti  di  fame;  su  quelle  stesse  coste,  dove  adesso  parecchi  milioni  d’in- 
dividui trovano  non  solamente  una  sussistenza  abbondante,  ma  di  più  molte 
delicatezze  della  vita. 


PRIMA  PARTE.  - SECONDA  DIVISIONE. 

DELLE  OPERAZIONI  PRODUTTIVE. 


C.APITOI.O  IV. 

DI  quello  che  s'ahbia  ail  inieiiilere  per  la  proiliizlone  della^  ricchezza. 

Dopo  esserci  formato  idee  giuste  delle  parole  ricchesie,  valore,  utilità,  noi 
avremo  qualche  facilità  per  imparare  come  si  producano  le  ricchezze. 

Voi  già  ijitravvedete  che,  dando  un’utilità  alle  cose,  oppure  aumentando  l’u- 
tilità che  esse  già  hanno,  si  aumenta  il  loro  valore,  c che  aumentando  il  loro 
valore,  si  crea  una  ricchezza.  Non  è la  materia  della  cosa  che  si  crea,  che  si 
produce.  Noi  non  possiamo  cavare  dal  nulla  un  solo  atomo  di  materia;  noi  non 
possiamo  nemmeno  farne  rientrare  un  solo  nel  nulla;  ma  possiamo  cavare  dal 


(I)  Questa  supposizione  rappreseuia  ciò  che  succedeva  sollo  l'amico  repgimc  in  Francia,  dove 
era  prolbilo  ad  un  povero  villano  abilante  in  riva  al  mare  di  allingcrvl  una  cucchiaiata  d'acqoa 
per  salare  la  sua  pcnlola. 
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nulla  delle  qualità,  le  quali  fanno  si  che  materie  prima  senza  valore  ne  ac- 
quistino uno  e diventino  ricchezze.  In  questo  consiste  la  prodmioiie  in  economia 
politica;  è il  miracolo  dell’iiuluslria  umana;  e le  cose,  alle  quali  essa  ha  dato 
cosi  un  valore,  si  chiamano  prodotti. 

Allorché  si  considera  principalmente  in  esse  la  facoltà  che  loro  é .stata  co- 
municata di  potere  acquistare  altri  orpelli  per  mezzo  di  un  cambio,  si  chiamano 
valori  (1). 

Per  creare  dei  prodotti,  non  potendo  crearne  la  materia,  l'azione  dell’indu- 
stria è necessariamente  limitata  a separare,  trasportare,  combinare,  trasformare 
le  materie  delle  quali  si  compongono.  Esso  muta  lo  stato  dei  corpi,  ecco  tutto;  e 
con  questo  mutamento  di  stato  gli  rende  acconci  a servirci. 

Basta  guardare  intorno  a sé  per  iscorgcrc  dappertutto  prodotti  deU'industria  ed 
esempi  delle  sue  operazioni. 

La  sabbia  è una  materia  quasi  prira  d'ogni  valore.  Un  vetraio  ne  piglia  un 
poco,  vi  mescola  della  soda,  e.spone  tale  mistura  ad  un  fuoco  violento  che  ne 
combina  le  parti,  e ne  fa  una  materia  omogenea,  pastosa,  che  coH’aiuto  di  tubi  di 
ferro  si  gonfia  in  larghe  bolle.  Si  fendono  queste  bolle  e si  distendono;  si  la- 
sciano raffreddare  gradatamente,  poi  si  tagliano  in  differenti  dimensioni,  e ne 
risulta  quel  prodotto  trasparente,  spianalo,  il  quale,  senza  impedire  alla  luce  di 
penetrare  nelle  nostre  case,  ne  chiude  l’accesso  al  freddo  ed  alla  pioggia.  Che 
cosa  ha  fatto  in  realtà  per  la  ricchezza  quel  manifattore  di  vetri?  Egli  ha  mutato 
della  sabbia  ed  altre  materie  di  poco  valore  in  un  prodotto  che  ha  mollo  più  va- 
lore. E perchè  si  pone  un  prezzo  a questo  prodotto?  Per  causa  dell’ulililà  ch’esso 
ha  ; dell’uso  che  se  ne  può  fare  per  chiudere  le  finestre. 

Guardate  un  cappello  di  paglia  di  Firenze:  io  non  credo  che  il  valore  della 
materia  prima  di  uno  di  codesti  cappelli  ascenda  oltre  a pochi  soldi.  Un’abile 
industria  intreccia  quella  paglia  con  tant’aric,  che  ne  fa  uno  dei  più  gra- 
ziosi oggetti  dell’ornamento  di  estate  delle  nostre  donne,  e trova  il  modo  di 
elevarne  qualche  volta  il  valore  al  dissopra  di  parecchie  centinaia  di  franchi. 

Un  coltivatore  piglia  delle  sementi,  degl’ingrassi,  li  mette  in  una  specie  di 
crogiuolo,  che  noi  chiamiamo  un  campo,  un  fondo  di  terra,  e dopo  certe  opera- 
zioni che  l’esperienza  gli  ha  insegnato,  succede  che  i succhi  contenuti  nella  terra 
e negl’ingrassi,  riuniti  a quelli  che  gli  somministra  l'atmosfera,  si  trasmutano  in 
vegetali,  in  foraggi.  Poscia  coli'aiuto  di  uno  strumento,  che  io  chiamerò  una  pe- 
cora 0 un  montone'  quello  stesso  coltivatore  modificherà  le  particelle  le  quali 
compongono  la  sua  erba  e ne  farà  della  lana. 

Il  nuovo  grado  di  utilità,  di  attitudine  a poter  servire,  che  i materiali  acqui- 
stano a ciascuna  nuova  operazione,  aumentano  il  loro  valore  e risarciscono  il 
coltivatore  delle  sue  spese  e delle  sue  fatiche. 

Un  fabbricante  di  panni  compera  la  lana  da  quel  coltivatore,  la  purga,  la 
scarda,  ne  fa  un  tessuto,  il  quale,  dopo  essere  stato  follato,  tinto,  cimato,  forma 
gii  abiti  che  ci  coprono. 


(I)  Per  estensione  gli  uomini  d'alTjri  chianiuno  tnilori  gli  scritti  die  |iortnno  una  promessa  di 
consegnare  valori  reali;  il  die  dà  a quelle  carte  un  valore  ra|i|ircsenlalivo,  e permette,  incerti 
casi,  (impiegarle  a comperare  cose,  le  quali  hanno  un  valore  intrinseco. 
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Altri  uomini  hanno  procuralo  al  fabbricante  di  panni  una  materia  colorante, 
dclt’indiico  per  esempio,  ch’eglino  sono  andati  a prendere  alle  Grandi  Indie  od 
alle  Antille;  quegli  uomini  che  noi  chiameremo  commercia lUi,  hanno  fatto  subire 
airindiico  un’operazione  (che  noi  chiameremo  un  Irotporlo),  operazione  che  lo 
ha  posto  nelle  inani  del  fabbricante,  e così  ha  procurato  a quest'ultimo  la  possi- 
bilità di  servirsene.  Il  commerciante,  come  voi  vedete,  con  questa  operazione  ha 
mutalo  la  situazione  della  materia  chiamata  indaco,  e la  sua  industria  ha  rice- 
vuta la  sua  ricompensa  dall’aninento  di  valore  che  ne  è risultato  per  cotesta 
mercanzia. 

Gli  è per  l’induslria  di  tulle  queste  persone  che  voi  godete  del  vantaggio  di 
portare  un  abito  turchino;  e quantunque  le  loro  proibizioni  siano  prodigiosa- 
mente variale,  non  pertanto  voi  scorgete  che  sono  tutte  analoghe  in  questo  ; che 
quegli  uomini  industriosi,  o quegr/nrf««frio«i  (1),  per  indicarli  in  una  sola  pa- 
rola, ballilo  tubi  preso  le  loro  materie  prime  in  un  certo  sialo  per  ridurle  in  un 
cerio  altro  stalo,  nel  quale  quelle  stesse  materie  hanno  acquistato  un  grado  di 
utilità,  c per  conseguenza  un  grado  di  valore  che  non  avevano  prima. 

Vi  sono  anzi,  fra  parecchi  di  loro,  analogie  più  forti.  .MIorchè  un  tintore 
mescola  in  un  vagello  dell’acqua,  dell'allume,  dell’indaco  ed  altre  droghe,  non 
esercita  egli  un’industria  analoga  a quella  del  coltivatore,  il  quale,  seguendo  i 
metodi  deH’arlc,  mescola  dcU’acqua,  degl’ingrassi,  dei  succhi  che  a lui  sono  .som- 
ministrali dalla  terra  e dall'aria?  Il  tintore  favorisce  le  sue  comhinazioni  col- 
l’aiuto del  calore  di  un  fornello,  il  coltivatore  si  serve  del  calore  del  sole.  Il 
tintore  affida  la  stoffa  al  suo  vagello,  come  il  coltivatore  affida  le  sementi  al  suo 
campo.  Infine  tanto  l’uno  che  l’altro  ritraggono  dalle  loro  operazioni  materie 
che  valgono  più  che  quando  vi  sono  entrate. 

La  tecnologia,  o descrizione  delle  arti  e mestieri,  considera  l'arte  in  se  stessa, 
no  studia  i mezzi,  ne  perfeziona  i metodi;  l'economia  politica  considera  l’indu- 
stria nelle  sue  relazioni  .cogli  interessi  di  coloro  che  la  coltivano,  e cogl’interessi 
della  società.  Essa  ci  scopre  quale  sia  la  vera  miniera  che  spande  le  sue  ric- 
chezze neH’universo.  È per  mezzo  dell’industria  che  due  libbre  di  lana  di  quattro 
franchi  diventano  un’auna  di  [lanno  di  quaranta  franchi.  Calcolate,  se  potete,  i 
valori  così  creati  daH’indiistria  sulla  superficie  di  un  vasto  paese  ben  coltivato, 
sulle  sue  navi,  sui  suoi  canali,  sulle  sue  strade,  nelle  sue  officine,  nelle  sue  bot- 
teghe, nell'iiiterno  delle  sue  rase  e perfino  nelle  sue  soffitte. 

Per  fare  un  saggio  fra  mille  di  un  .simile  calcolo,  e col  grado  di  approssima- 
zione, di  cui  queste  materie  sono  suscettive;  cerchiamo,  per  piacere,  di  contare 
il  valore  creato  da  una  sola  prnfe.Ssione,  da  una  delle  più  modeste:  quella  che 
si  occupa  esclusivamente  delle  nostre  calzature. 

• 

(ì)  amori,  iiiver«  dellu  |)arola  ÌHilu»/rwsi ^ iiaimo  adoliata  ia  parola  induMirimN. 

Quest'ullinia  kTtiiinaxioiie,  iiplla  lingua  franei*>(‘,  spnihru  riserbala  agli  addieiuvi;  perciò  ridice: 
Le*  ani  industriaft^  por  esprimore  le  ani  che  dipemlonn  eliiiriridustria,  come  si  dice,  le  qualìii 
super  fidali,  per  le  <|milii8  die  riuii  iippiirlengoiio  non  alla  ,su|»ertidc;  ma,  riftuardo  apli  uo- 
mini,  die  iiamio  un' Uiduslria . mi  sembra  die  sia  meglio  chiamarli  gl' imiiii/r/oji , ndia  slessa 
guisa  che  diciamo  gli  amfiizinsi  gli  nomini  die  liaimu  ambinone.  Coikieiie  averne  due  piuUosio 
che  una  .*>ol8  per  e>primere  due  idee.  Tale  é il  seii>o  nel  quale  io  le  ho  impiegalo  Tuna  e J'allra 
nel  mio  TraUaio,  lungo  (empo  prima  che  &i  (leusasse  all  una  od  all'alira. 
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Si  crede  che  la  Francia  attuale  contenga  Irentadue  milioni  di  abitanti;  suppon- 
ghiamo  che  un  quarto  de’  suoi  abitanti  non  si  mettano  mai  scarpe;  la  qual  cosa 
sembrerà  molto  forte  nelle  nostre  provincie  del  nord,  dove  non  si  conoscono  gli 
scroi,  c dove  nessuno  va  a piedi  scalzi.  Rimarranno  ventiquattro  milioni  di  per- 
sone, piccole  0 grandi,  uomini  o donne,  che  portano  scarpe.  Ammettiamo  inoltre 
che  esse  ne  consumino,  una  per  l’altra,  quattro  paia  l’anno.  Se  questa  valutazione 
è troppo  alta  per  certe  calzature  armate  di  una  rispettabile  corazza  di  ferro,  .sem- 
brerà debole  per  coloro  che  calzano  scarpe  più  leggiere,  e ne  mutano  più  di  una 
volta  al  mese.  Ecco  dunque  novantasei  milioni  di  paia  di  scarpe  che  la  Francia 
deve  produrre  ogni  anno,  poiché  io  non  credo  che  ne  riceva  dall’estero  nessuna 
‘quantità  che  sia  degna  d’essere  posta  in  conto. 

Nè  questo  è tutto.  La  Francia  somministra  scarpe  ai  forestieri  che  soggiornano 
in  essa,  ne  spedisce  qualche  poco  in  Inghilterra.  Ne  spedisce  in  quasi  tutte  le  co- 
lonie, soprattutto  scarpe  da  ilonna  agli  Stati  Uniti  d'.\merica  e fino  alle  Grandi 
Indie.  Se  comprendiamo  nella  fornitura  di  scarpe,  gli  stivali  e tutti  i generi  di  cal- 
zature, anche  le  scarpette  di  raso  ricamate  che  noi  mandiamo  alle  signore  negre 
d’Haiti,  possiamo  portare  la  fabbricazione  totale  delle  calziiture,  che  risultano  da 
questo  genere  d’industria,  a cento  milioni  di  paia. 

Io  non  credo  esagerare  stimando  che  in  ciascun  paio  il  calzolaio  aumenti  il 
valore  del  suo  cuoio  e della  sua  stoffa  di  tre  franchi,  ed  ecco  su  che  cosa  io  mi 
appoggio.  Bisogna  essere  bravo  operaio  per  fare  un  paio  di  scarpe  in  due  giorni, 
ed  un  operaio  di  tal  mestiere  non  guadagna  meno  di  trenta  soldi  al  giorno  anche 
nelle  nostre  provincie  più  remote.  Egli  guadagna  molto  più  in  molti  siti,  soprat- 
tutto nelle  città  ; ma  vi  sono  pure  calzature,  la  cui  fattura  è semplicissima.  È 
d’uopo  che  le  une  compensino  le  altre. 

Cento  milioni  di  paia  di  scarpe  a tre  franchi  fanno  trecento  milioni.  Ecco 
dunque  un  valore  uguale  a quella  che  risiede  in  trecento  milioni  dei  nostri  fran- 
chi; 0 ciò  che  torna  il  medesimo,  in  un  milione  dugentotrentamila  chilogrammi 
d’argento,  il  qual  valore  si  trova  annualmente  prodotto  e sparso  nella  società  dai 
soli  calzolai  di  Francia;  poiché  io  non  vi  ho  parlato  dei  valori  prodotti  dal  con- 
ciatore, dal  lustratore,  dal  fabbricante  di  stoffe,  di  nastri,  ecc.,  i quali  hanno 
anch’eSsi  fornito  materie  prime  ai  calzolai.  * 

Ora  qual  valore  in  oro  e in  argento  pensate  voi  che  produca  l'.\merica  in- 
tiera, vale  a dire  le  miniere  riunite  del  Perù,  del  Brasile  e del  Messico?  Secondo 
l’autore,  al  quale  si  accorda  più  fiducia  in  queste  materie,  il  Nuovo  Mondo,  al 
cominciare  del  secolo  somministrava  annualmente  : 

17,000  chilogrammi  d'oro, 
e 800,000  — d'argento  (t). 

che  valgono,  in  somma  rotonda,  234  milioni,  mentre  i soli  calzolai  di  Francia 
producono  annualmente  300  milioni  di  franchi!  Se  voi  credete  esagerato  il  cal- 
colo, diminuitene  ciò  che  vi  piacerà.  Vi  rimarrà  sempre  un’idea  molto  bella  di 
ciò  che  producono  le  mille  professioni  che  compongono  la  società.  Gli  é fare 
ingiuria  aH’industria  della  vecchia  Europa  il  volerla  confrontare  colle  miniere 
del  Perù. 

E niuno  s'immagini  che  il  valore,  il  quale  è nell’argento  somministrato  dalle 


(I)  Humboldl,  Saggio  politico  tutta  Nuova  Spagna,  lom.  IV,  pag.  SI8. 
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miniere,  sin  un  valore  piu  prezioso  che  il  valore  il  quale  risiede  nelle  calzature. 
L’uno  c Tallrn  equivale  a ciò  cli’esso  può  comperare.  Se  olio  franchi  d’argento 
valessero  più  che  olio  franchi  di  scarpe,  si  troverebbero  forse  compratori  ame- 
ricani che  volessero  dare  otto  franchi  di  metallo  per  ottenere  otto  franchi  di 
mercanzie? 

Molti  s’immaginano  che  il  valore  di  otto  franchi  in  metallo  sia  supcriore  a 
quello  di  olio  franchi  in  mercanzie,  perchè  esso  è più  durevole  c serve  in  una 
inolliludinc  di  candii  succcssivameule;  ma  un  valore  non  si  inolliplica  già  mu- 
tando mani,  niente  piu  di  quello  che  urta  parlila  di  caITè  di  diecimila  franchi  non 
viene  a valerne  centomila  dopo  essere  stata  venduta  dieci  volte.  L’argento  delle 
miniere  non  è prodotto  che  una  volta  del  pari  che  le  calzature;  esso  procura  una. 
volta  profitti  alle  persone  che  lo  hanno  scavalo,  ralllnalo,  battuto;  ma,  passalo  il 
momento  di  quella  prima  produzione,  non  procura  più  nuovi  profitti,  e non 
mette  un  soldo  di  valore  nel  mondo.  Non  si  può  acquistarlo  se  non  dandone  in 
candno  nuovi  prodotti.  Sono  allora  questi  nuovi  prodotti  che  danuo  dei  benelicii, 
c non  più  il  metallo  che  si  acquista  per  mezzo  loro.  No,  signori,  del  resto  il 
segnilo  ve  lo  proverà.  La  più  ricca  miniera  del  .Messico,  mettendo  in  circola- 
zione trenta  milioni  in  argento  quest’anno,  non  ve  li  mette  più  di  mia  volta;  c se 
essa  produce  trenta  nuovi  milioni  l’anno  venturo,  è perchè  vi  versa  del  nuovo  me- 
tallo: l'antico  non  procura  oggidì  nessun  nuovo  valore. 

Quando  io  vi  ho  detto  essere  l’ulililà  dei  prodotti  quella  che  ne  fa  il  valore, 
voi  avete  dovuto  comprendere  che  io  dava  a questa  parola  ntilitù  il  significato 
più  esteso.  Se  mi  si  dicesse  che  la  rohbia,  l’indaco,  rallunie  non  sono  atti  a sod- 
di.sfare  direttamente  nessuno  dei  nostri  bisogni,  che  non  possiamo  servircene,  nè 
come  di  un  nutrimento,  nè  a modo  di  ornamento,  c che,  ciò  non  ostante,  queste 
materie  hanno  un  valore;  io  risponderei  che  sono  utili  al  tintore,  che  questi  ne  fa 
uso  per  tingere  i suoi  tessuti;  che  .servono  a colorire  gli  abili  che  portiamo,  e che 
rutilila  loro,  quantunque  abbia  bi.sogno  di  essere  unita  all’ulHità  dei  tessuti,  non 
è però  meno  reale. 

Il  fieno,  i foraggi,  non  servono  immediatamente  ad  uso  nostro;  ma  queste 
derrate  hanno  per  noi  il  merito  di  nutrire  gli  animali  che  ci  servono. 

È questa  utilità  indiretta  e mediala,  che  forma  il  valore  degli  effelli  di  com- 
mercio, dei  cunlralli  di  rendita,  i quali  per  se  medesimi  non  servono  a nulla, 
ma  procurano  ciò  che  può  servire.  È dessa  che  forma  il  valore  di  una  terra  colti- 
vabile. La  terra  coltivabile  non  ci  serve  direttamente,  ma  serve  a procurarci  del 
grano  che  ci  è di  un  grande  uso. 

Da  ciò  il  valore  di  tulle  le  materie  prime  nelle  arti;  e per  materia  prima  bi- 
sogna intendere  non  solamente  le  materie  grezze,  le  quali  non  banno  ricevuto 
nessnna  lavoratura,  ma  dei  prodotti  già  molto  elaborali  che  non  vengono  com- 
perali se  non  per  far  .subir  loro  nuove  preparazioni.  Il  cotone  è una  materia 
prima  pel  filatore,  (|uantunque  sia  già  il  prodotto  di  due  intraprese  successive; 
quella  del  piantatore  d’America,  e quella  del  commerciante  marittimo  che  lo  fa 
venire  in  L'uropa.  Il  filo  di  cotone,  a sua  volta,  è una  materia  prima  pel  fabbri- 
rante’di  Icssnii;  eil  una  pezza  di  tela  di  cotone  è una  materia  prima  per  lo  stam- 
patore di  tele  fiorale.  La  stoffa  fionda  è la  materia  prima  del  commercio  del 
mercante  d’indiane,  e assai  sovente  l’indiana  non  è che  una  materia  prima  per 
la  sarta  che  ne  fa  delle  vesti,  e pel  tappezziere  che  ne  copre  dei  mobili. 
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AimI(>ì:ìu  dei  iimuali'i'iali  «ifl  lutti  «li  uliri. 

Voi  vedete,  signori,  clic  l'ulililà,  sotto  qualunque  forma  si  presenti,  è la  sor- 
gente del  valore  che  hanno  le  cose;  e,  rio  che  vi  surprcnder.i,  questa  utilità  può 
essere  creata,  può  avere  un  valore  c diventare  il  soggetto  di  un  caiuhio,  senza 
essere  stata  incorporata  a nessun  oggetto  materiale.  Un  fabbricante  di  vetri 
mette  un  valore  nella  sabbia  ; un  fabbricante  di  panni  mette  un  valore  nella  luna, 
ma  un  medico  ci  vende  l’iitilità  deH’artc  sua  senza  che  quest’utilità  sia  stata  in- 
corporata a nessuna  materia.  £.ssa  ò bensì  il  frutto  de'  suoi  studii,  de’  suoi  la- 
vori, delle  sue  anticipazioni;  noi  la  comperiamo,  comperando  il  suo  parere;  la 
consumiamo,  eseguendo  le  sue  ordinazioni  ; e frattanto  quest’utilità,  che  ha 
avuto  il  suo  valore,  che  è stata  pagata  (bagli  onorari!  offerti  ni  medico,  non  è 
mai  comparsa  sotto  una  forma  sensibile;  è stala  un  prodotto  reale,  ma  immate- 
riale, poiebè  .se  il  medico  ha  ordinato  un  medicamento,  questo  medicamento  è un 
altro  prodotto,  frutto  deH’industria  dello  speziale,  c che  è roggelto  di  un  altro 
cambio  diPTerenle  dal  primo. 

Per  farvi  intendere  meglio  l’analogia  che  si  trova  fra  i prodotti  immateriali 
ed  i prodotti  materiali,  vi  fartà  osservare  che  questi  ultimi  (i  prodotti  materiali) 
variano  per  gradazioni  insensibili  in  quanto  alla  loro  forma,  alla  loro  estensione, 
alla  loro  durata. 

Non  «pplirhiainoci  in  questo  momento  che  a quesl’ultima  proprietà:  la  durala. 

Una  casa,  del  vasellame  d’argento,  dei  mobili  solidi,  sono  prodotti  durcvolis- 
shni;  dei  te.^snli  lo  sono  meno;  dei  legumi,  delle  frutta  lo  sono  meno  ancora.  Ciò 
non  ostante  quesUi  differenza  di  durata  non  altera  per  nulla  la  loro  qualità  di 
prodotti  : lutti  sono  porzioni  di  ricchezze  proporzionate  al  loro  valore.  Un  col- 
tivatore della  valle  di  Montmorenci  ritira  annualmente  dalla  vendila  delle  sue 
ciliegie  una  somma  ugualmente  reale  di  quella  che  il  proprietario  di  una  por- 
zione della  foresta  di  Montmorenci  ritrae  dal  baglio  de’  suoi  legnami.  La  quotila 
sola  della  somma  ne  fa  la  differenza,  e se  le  ciliegie  prodotte  valgono  più  che  i 
legnami,  le  ciliegie  presentano  la  maggiore  ricchezza  prodotta.  Frattanto,  fra  ri- 
stante della  maturità  di  questo  frutto  c l’istante  in  cui  bisogna  che  sia  consu- 
mato, non  occorre  un  grande  intervallo;  mentre  legnami  che  servono  a costruire 
solide  armadure,  .sono  ricchezze  che  dureranno  lungamente.  Ma  questa  circo- 
sbnnza  della  durala  non  è da  considerarsi  che  dal  consumatore;  tocca  a lui  di 
vedere  se  egli  voglia  preferire  un  godimento,  la  cui  durata  sarà  corta,  ad  un 
altro  godimento  che,  senza  costargli  maggiormente,  durerà  più  lungo  tempo. 
Sotto  l’aspetto  della  produzione,  la  qnotilà  dell’utilità  prodotta  non  può  essere 
determinala  che  al  prezzo  che  gli  uomini  vi  mettono.  E questo  prezzo  quello  che 
misura  il  vantaggio  che  il  produttore  ne  ritrae. 

Poiché  sotto  l’aspetto  della  produzione,  la  durala  del  prodotto  non  è di  nes- 
suna considerazione,  purché  il  valore  vi  sia,  discendiamo  di  prodotto  in  prodotto, 
da  quelli  che  si  consumano  necessariamente  pochi  momenti  dopo  che  sono  creati 
a quelli  che  si  consumano  necessariamente  all’istantn  medesimo  della  loro  crea- 
zione; e noi  vedremo  che  una  rappresentazione  teatrale,  per  esempio,  è un  pro- 
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dotto  il  quale  può  differire  dalla  produzione  territoriale  per  la  sua  durala,  poi- 
ché il  suo  valore  non  può  conservarsi  al  di  là  dell'istante  della  rappresentazione, 
ma  che  non  ne  dilTeriscc  sotto  gli  aspetti  che  ne  fanno  un  prodotto:  intendo  dire, 
la  proprietà  di  soddisfare  uno  dei  nostri  bisogni,  di  contentare  uno  dei  nostri 
gusti,  di  essere  suscettivo  di  apprezzamento  e di  potersi  vendere.  Parecchi  attori 
si  riuniscono  per  offrirvi  il  risultato  dei  loro  travagli  e dei  loro  talenti;  voi,  dal 
canto  vostro,  vi  riunite  ad  altri  spettatori  per  dar  loro,  in  cambio  di  quel  gra- 
devole prodotto,  uua  somma  la  quale  proviene  essa  medesima  dalle  produzioni, 
alle  quali  voi  e i vostri  parenti  avete  preso  parte.  È un  cambio  come  tutti 
gli  altri. 

Adamo  Smith  ed  altri  economisti  hanno  rifiutato  ai  prodotti  immateriali  il 
nome  di  prodotti,  ed  al  travaglio,  di  cui  sono  il  frutto,  il  nome  di  travaglio  pro- 
duttivo. Si  appoggiano  essi  a questo;  che  cotali  prodotti,  dovendo  essere  consu- 
mati a misura,  e non  avendo  durata  nessuna,  non  sono  suscettivi  di  accumula- 
zione, e non  possono  per  conseguenza  ingrossare  i capitali  della  società. 

Quest’ultimo  motivo  è fondato  sopra  un  errore,  come  più  tardi  lo  vedrete 
quando  vi  terrò  discorso  della  formazione  dei  capitali  (1). 

Altronde  si  accumulano  forse  meglio  prodotti  che  non  sono  da  serbarsi,  come 
le  frutta,  alle  quali  nessuno  nega  di  essere  prodotti?  Infine,  un  valore,  perchè  è 
stato  consumato,  è forse  meno  stato  prodotto?  La  maggior  parte  dei  prodotti 
dell’annata  non  sono  eglino  distrutti  nell’annata?  Si  dice  forse  dì  un  uomo  il 
quale  ha  vissuto  col  proprio  reddito  che  egli  non  ha  reddito,  per  la  ragione  che 
nulla  gliene  rimane? 

Voi  dunque  ben  vedete,  signori,  che  non  si  è in  diritto  di  sostenere  elle  cose 
prodotte,  vendute  e consumate,  non  sicno  prodotti,  perchè  nulla  rimane  di  esse. 

La  dottrina  di  Smith  su  questo  punto  non  permette  di  abbracciare  il  feno- 
meno della  produzione  per  intiero.  Essa  colloca  nella  classe  dei  produttori  im- 
produttivi, e riguarda  come  altrettanti  pesi  per  la  società,  una  moltitudine  d’uo- 
mini i quali,  in  realtà,  somministrano  un’utilità  vera  in  cambio  de’  loro  salarii. 
Il  soldato  che  si  tien  pronto  a respingere  un’aggressione  straniera  c che  la  Tè- 
spinge  difatti  a rischio  della  propria  vita,  l’amministratore  che  consacra  il  suo 
tempo  cd  ì suoi  lumi  alla  conservazione  delle  proprietà  pubbliche,  il  giudice 
integro,  protettore  dell’innocenza  e della  giustizia,  il  professore  che  diffonde  co- 
gnizioni faticosamente  raccolte;  cento  altre  professioni  che  comprendono  lè  per- 
sone più  eminenti  in  dignità,  più  commcndcvoli  pei  loro  talenti,  pel  loro  carat- 
tere personale,  non  sono  meno  utili  alla  società,  e soddisfano  a bisogni,  che  per  la 
nazione  non  sono  meno  imperiosi  di  quello  che  il  vestimento  e l’abitazione  lo 
sieno  per  ciascuno  di  noi. 

Se  alcuni  dei  servigi  resi  cosi  non  sono  abbandonati  ad  una  concorrenza  abba- 
stanza estesa,  se  Sono  pagati  al  di  là  del  loro  valore,  gli  è per  abusi  dei  quàli 
qui  non  dobbiamo  occuparci.  Senza  dubbio  vi  sono  travagli  improduttivi;  ma 
quelli,  ai  quali  si  mette  un  prezzo  liberamente  consentito,  c che  vaierebbero  il 
prezzo  che  vi  si  mette,  quand’anche  si  avesse  la  facoltà  di  rifiutamelo,  sono  tra- 
vagli produttivi,  per  quanto  poca  sia  la  durata  dei  loro  prodotti. 

(I)  La  scienza  c il  laleiito  di  un  medico,  di  un  elniurso,  di  un  professore,  non  sono  eglino 
capiiali  acquisiti,  e che  danno  un  reddito!  Le  lezioni  orali,  che  si  hanno  ricevute,  non  erano  ciò 
nondimeno  attaccate  a hcsinn  prodotto  materiale. 
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Secondo  il  modo  di  vedere  degli  autori,  i quali  rifiutano  di  riconoscere  pro- 
dotti immateriali,  i fabbricatori  di  fuochi  artifìziali  che  debbonsi  ardere  l’indo- 
mani in  un  pubblico  giardino,  son  lavoratori  produttori,  mentre  gli  attori  che 
preparano  la  rappresentazione  di  una  bella  tragedia  sono  lavoratori  improduttivi. 
Certamente,  se  noi  potessimo  giudicare  della  ricebezza  prodotta  e consumata  in 
queste  due  occasioni,  altrimenti  che  dal  prezzo  clic  si  consente  a pagarli,  pen- 
seremmo che  gli  attori  che  hanno  preparata  la  rappresentazione  teatrale,  in  ra- 
gione del  talento  che  essa  suppone,  in  lagione  della  durata  della  rappresenta- 
zione, della  lunga  rimembranza  che  se  ne  conserverli,  in  ragione  della  delica- 
tezza e deH’elevazione  dei  sentimenti  che  avrà  fatto  nascere,  noi  penseremmo, 
io  dico,  che  quegli  atluri  sono  stati  lavoratori  più  produttivi  dei  fabbricanti  del 
fuoco  d’artifrzio,  che  hanno  preparato  i razzi  c le  girandole  le  quali  sono  sva- 
nite in  alquanto  fumo. 

Se  ho  insistito  su  questo  punto,  o signori,  gli  è perchè  uomini  dCniolto  me- 
rilo  ed  intelletto,  fra  i quali  citerò  Ricardo  in  Inghilterra  c Sismondi  in  Francia, 
hanno  adottato  il  modo  di  vedere  di  Smith;  la  qual  cosa  io  credo  abbia  impedito 
a quegli  stimabili  scrittori  di  ben  vedere  e di  ben  descrivere  il  fenomeno  della 
produzione  e della  distribuzione  delle  ricchezze  nella  società,  come  ve  Io  proverò 
più  tardi.  Tulli  i principii  si  rannodano  c si  confermano  l’uno  coll’altro.  Non 
vi  dolga  il  tempo  che  impiegate,  e rallcnziune  che  prestale  a .spiegazioni  sempli- 
cissime in  apparenza,  e che  potrebbero  anche  taluna  volta  sembrare  superflne  a 
quelli  fba  i miei  uditori  che  non  prevedono  le  grandi  conseguenze  che  io  debbo 
ricavarne  in  appresso. 

Noi  abbiamo  veduto  ciò  che  costituisce  i prodotti,  ma  non  conosciamo  an- 
cora i mezzi  che  s’impiegano  a produrre.  Saranno  questi  l’oggetto  delle  ricerche 
che  ora  seguiranno. 


C.-^PITOI.O  VI. 

Di  l'Iie  si  compongano  i travagli  ilcirimluslria. 

Onde  rendere  le  cose,  qualunque  sieno,  acconce  a soddisfare  i biso^i  degli 
uomini,  è mestieri  concepirne  il  disegno,  formarne  il  progetto  e poscia  occuparci 
dei  mezzi  di  eseguirlo.  Se  io  giudico  che  una  stoffa  fatta  in  un  certo  modo  sarà 
adatta  a vestire  gli  uomini  o le  donne,  e che  tale  stoffa,  una  volta  terminata, 
sembrerà  abliastanza  olile  perchè  vi  si  metta  un  prezzo,  se  giudico  che  questo 
prezzo  sarà  sufiTiciente  per  risarcirmi  delle  mie-spese,  e ricompensarmi  delle  mie 
pene,  io  raguno  e metto  in  opera  i mezzi  di  eseguire  cotesta  produzione:  tale  6 
l’origine  di  un’intrapresa  industriale. 

La  sua  esecuzione  esige,  il  concorso  di  parecchie  persone,  di  parecchi  talenti. 
L’imprenditore  6 obbligalo  d'imparare  i metodi  dell’arte  che  vuole  esercitare,  e 
questi  metodi  sono  fondali  sopra  cognizioni  scientifiche,  qualche  volta  elevatis- 
sime. Per  mettere  in  opera  la  seta,  la  lana  od  il  cotone,  di  cui  si  vuol  lire  una 
stoffa,  è d’uopo  che  uomini  qualunque  abbiano  acquistato,  con  esperimenti  e 
studi,  la  cognizione  del  modo,  con  cui  quelle  materie  ^ cottìportaùe,  qaando  Si 
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fil.ino,  quando  si  tessono,  quando  s’immergono  nella  tinta  ; è d’uopo  che  qual- 
cuno abbia  cognizioni  di  meccanica  per  immaginare  le  macchine,  mercè  le  quali 
si  eseguiscono  quei  diversi  lavori,  e cognizioni  di  chimica  per  dirìgere  l'impiego 
delle  materie  coloranti,  dei  mordenti,  di  tutti  gl’ingredienti  necessarii  per  tin- 
gere c dare  apparecchio  alle,  stoffe.  Sieno  poi  queste  operazioni  semplici  o com- 
plicate, si  comprende  che  l’arte  è fondata  sopra  cogniiioni,  c sono  queste  cogni- 
zioni che  io  chiamo  scienza,  insino  a tanto  che  esse  non  hanno  per  oggetto  che  le 
cognizioni  medesime,  e scienza  applicala  ogni  qualvolta  s’insegna  o s’impara 
l’uso  che  se  ne  può  fare  per  l’utìlitè  degli  uomini. 

Tutto  questo  si  sa  per  pratica,  dirò  taluno;  un  operaio  od  anche  un  capo 
d'olTicina  non  ha  alcun  bisogno  di  essere  chimico  o matematico  per  fabbricare 
una  stoffa.  Ne  convengo;  ma  se  queste  cognizioni  non  fossero  stale  travate  da 
qualcheduno,  se  il  deposito  non  ne  esistesse  nella  memoria  degli  scienziati  o nei 
libri  da  loro  composti,  i fabbricanti  non  ne  avrebbero  mai  fatto  uso.  Essi  pos- 
sono benissimo  non  sapere  che  quella  sola  parte  delle  scienze,  della  quale  hanno 
assolutamente  bisogno;  questa  parte  non  è però  meno  una  cognizione  scientifica, 
e questa  parte  non  ha  potuto  sovente  essere  portala  a quel  punto,  se  non  perchè 
chimici,  tìsici,  geometri  di  professione,  hanno  studialo  il  sistema  completo  di 
colali  cognizioni,  ed  hanno  discemuto  le  relazioni  di  ciascuna  legge  naturale  colle 
altre. 

La  scienza,  che  dirige  le  operazioni  dell’industria,  è dunque  una  parte  essen- 
ziale delle  facoltà  industriali.  Ond’è  che  noi  vediamo  poca  industria  in  quelle  na- 
zioni, presso  le  quali  le  scienze  sono  trascurate. 

È anzi  probabile  che  Tindustria  decaderebbe  dove  gli  studii  scientifici  cessas- 
sero di  essere  floridi.  Supponghiamo,  per  un  momento,  che  gli  .scienziati  e i libri 
scientifici,  che  possediamo,  fossero  ad  un  tratto  annientali,  le  arti  procedereb- 
bero qualche  tempo  per  impulso  proprio,  ma  poi  cadrebbero  tosto  in  una  cieca 
pratica.  Venendo  a mancare  le  buone  teorie,  si  disconoscerebbero  a poco  a poco 
le  spiegazioni  dei  fatti  più  semplici,  senza  che  si  avesse  alcun  mezzo  per  ritro- 
varle; i melodi  degenererebbero  gradatamente,  passando  da  una  rozza  mano  in 
altra  rozza  mano,  perchè  cesserebbero  dì  essere  perpetuamente  rettificali  dai  prin- 
cipii  scientifici  che  loro  servono  di  base. 

Non  è questa  una  supposizione  gratuita.  Certi  metodi  si  sono  perduti  durante 
la  barbarie  del  medio  evo,  ed  è stato  mestieri  di  scoprirli  di  nuovo.  Vi  sono 
anzi  alcuni  resti  dell'arte  antica,  che  esistono  senza  che  sappiamo  come  siensi 
potuti  eseguire  ; taluni  cementi  inalterabili;  certe  pitture  a fresco  ritrovate  a Tebe 
in  Egitto,  senza  alcuna  alterazione  nei  colori,  dopo  una  durata  di  tremila  anni; 
obelischi  immensi  di  un  sol  pezzo,  tagliati,  trasportati  ed  cretti  senza  che  pos- 
siamo indovinare  come  siasi  adoperalo  per  arrivarvi.  Noi  falliremmo  l’impresa,  se 
tentassimo  allualmenlc  d’incendiare  le  navi  nemiche  con  un  fuoco  che  bruciasse 
sott’acqua,  come  vi  si  perveniva  per  mezzo  del  fuoco  greco;  ed  io  dubito  che  il 
nostro  più  abile  ingegnere  riuscisse  con  degli  specchi  ustorii  ad  appiccar  fuoco  ad 
una  flotta,  la  quale  venisse  a porre  l’assedio  a Marsiglia  oil^aU’Havre,  come  Ar- 
chimede fece  a Siracusa. 

Io  convengo  che  le  scoperte  delle  nostre  scienze  sono  stale  cosi  importanti, 
i progressi  delle  nostre  arti  cosi  rapidi  per  altre  vie,  che  abbiamo  ben  presto, 
ad  onta  di  alquante  perdite,  oltrepassalo  di  molto  l’industria  degli  antichi.  Se  i 
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più  illuminati  di  loru,  se  .\rchimedc  o Pliniu  passeggiassero  ora  in  una  delle 
nostre  cittó  moderne,  si  crederebbero  attorniali  di  prodigi.  L’abbondanza  dei 
nostri  cristalli,  la  grandezza  e la  moltiplidtà  dei  nostri  specchi,  i nostri  orologi 
pubblici,  la  varietà  delle  nostre  stoffe,  i nostri  ponti  di  ferro,  le  nostre  niacchine 
di  guerra,  i nostri  bastimenti,  il  nostro  gasse  luminoso,  tutte  cose,  delle  i[uali 
essi  non  potevano  avere  alcuna  idea,  li  sorprenderebbero  all’estremo.  Es.«i  non 
arriverebbero  mai  a spiegarsi  come  si  abbia  potuto  precedere  per  produrre  co- 
tali risultati;  e quando  entrassero  nelle  nostre  ollicinc,  una  moltitudine  di  me- 
todi particolari  ecciterebbero  in  essi  una  maraviglia  continua. 

Ma  se  le  scienze  si  perdessero,  si  perderebbe  a grado  a grado  lutto  il  resto. 
In  breve  gli  stessi  bisogni  non  potrebbero  più  essere  soddisfatti  per  lo  stesso 
prezzo.  Il  vantaggio  di  soddisfarli  sarebbe  successivamente  tolto,  ora  ad  una 
classe  di  cittadijii,  ora  ad  un’altra  ; quelle  quantità  di  utilità,  le  quali,  cambian- 
dosi le  une  colle  altre,  formano  la  vita  del  corpo  sociale,  sparirebbero  a gradi  e 
si  ricadrebbe  nella  barbarie. 

Questa  verità  non  era  sfuggila  a Bacone,  il  quale  ha  avuto  la  gloria  di  intra- 
vederle quasi  tutte.  Questo  passo  del  Xovitm  organum  acienliarum,  è bello;  vale 
la  pena  di  esservi  citato,  ed  io  non  sono  scontento  di  appoggiarmi  sopra  cosi 
grande  testimonianza  in  un’opinione,  nella  quale  non  sono  stato  preceduto  da  nes- 
suno di  quelli  che  si  sono  occupati  di  economia  politica.  Tutti  liaimo  riguardalo 
gli  scienziati  come  lavoratori  improduttivi: 

« Vi  sono,  dice.  Bacone,  tre  generi,  come  tre  gradi,  di  ambizione.  La  prima 
c ò quella  degli  uomini,  che  vogliono  godere  di  una  superiorità  esclusiva:  è la 
( più  volgare  e la  più  vile.  La  seconda  i Tambizione  degli  uomini,  che  vogliono 
« rendere  la  loro  patria  dominatrice,  in  mezzo  alla  specie  umana;  ò,  .senza 
« dubbio,  più  elevata;  ma  non  à meno  ingiusta.  Infine,  quella  che  si  sforza  di 
< allargare  il  dominio  dell’uomo  sulla  natura  (seppure  questa  è ambizione),  è la 
* più  sana  e la  più  augusta  di  tutte.  Ora,  l’impero  dcH’uomo  sulle  cose  ha  per 
f unica  base  le  scienze  e le  arti  ; poiché  gli  è soltanto  studiando  le  leggi  della  na- 
t tura,  che  si  può  pervenire  a rendersene  padrone  ». 

È cosi,  signori,  che  le  scienze  sono  come  la  base  delle  arti  industriali  e delle 
scienze.  La  storia  non  ci  presenta  nessun  popolo  ignorante  che  sia  stato  ricco  e 
ben  provveduto.  E d’uopo,  per  questo,  anche  qualche  altra  cosa  che  la  .sola 
scienza,  come  lo  vedrete  fra  poco;  ma  la  scienza  è necessaria;  essa  è una  condi- 
zione indispensabile  della  produzione  delle  ricchezze.  Un  sentimento  confuso  lo 
dice  ad  ogn’uomo  mediocremente  istruito;  da  ciò  gl’incoraggia menti  c la  prole-' 
zinne  che  le  scienze  incontrano  in  tutti  i paesi  inciviliti.  Ma  ciò  che  non  era  se  non 
confusamente  inlravvedulo,  viene  dimostralo  dall’analisi. 

Io  vi  ho  dello  che  le  cognizioni  scientifiche  non  bastano.  Difatti  l’utililà  delle 
cose  non  nasce  unicamente  dai  fatti  c dalle  leggi,  che  le  scienze  ci  scoprono.  In 
tutti  i corsi  di  chimica  e di  fisica,  si  fanno  con  delTossigcno,  del  magnetismo, 
deH’elettricità,  moltiplicali  esperimenti  curiosi,  i quali  non  producono  un  soldo 
di  ricchezze.  L’utilità,  che  se  ne  può  trarre,  non  potrà  nascere  se  non  quando 
nel  medesimo  tempo  si  conoscano  quali  sicno  i bisogni  degli  uomini,  c si  sappia 
applicare  tale  esperienza,  che  sino  allora  non  era  che  curiosa  a soddisfare  uno 
di  cotesti  bisogni.  Allorché  un  fisico  italiano.  Volta,  scopri  e spiegò  il  singolare 
fenomeno  che  presenta  la  pila  che  or  porla  il  suo  nome,  non  fu  quello  che  un 
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esperimento  curioso.  Applicato  da  Oavy  alla  foderatura  delle  nari,  è diventato 
estremamente  utile,  offerendo  un  mezzo  di  conservazione  per  le  lastre  di  rame, 
delle  quali  si  coprono. 

Voi  vedete  che  la  produzione  si  compone,  non  solamente  della  scienza,  ossia 
delle  nozioni,  ma  inoltre  deH'applicazione  di  queste  nozioni  ai  Insogni  deH’uomo. 
Io  so  che  il  ferro  può  essere  foggialo,  modellato,  per  l’azione  del  fuoco  e del  mar- 
tello; ecco  la  scienza.  Quale  partito  posso  io  trarre  da  queste  cognizioni,  per 
creare  un  prodotto,  la  cui  utilità  sia  tale,  che  il  prezzo,  che  vi  si  metterà  sia 
sufficiente  a risarcirmi  delle  mie  spese  e delle  mie  pene?  Ecco  ciò  che  l’arte  del- 
l’applicazione m’insegna. 

Quest’applicazione  esige  una  certa  combinazione  intellettuale  ; poiché  si  tratta 
di  apprezzare  non  solamente  i bisogni  fisici  dell’uomo,  ma  la  sua  costituzione 
morale,  vale  a dire  i suoi  costumi,  le  sue  abitudini,  i suoi  gusti,  il  grado  di  ci- 
viltà di  cui  gode,  la  religione  che  egli  professa  ; poiché  tutte  queste  cose  influi- 
scono sui  suoi  bisogni,  per  conseguenza,  sui  sagrificii,  ai  quali  si  risolverà  per 
soddisfarli. 

Ora  quest’arte  dell’applicazione,  che  forma  una  parte  così  essenziale  della 
produzione,  é l’occupazione  di  una  classe  d’uomini,  che  noi  chiamiamo  impren- 
ditori d’industria.  Un  orologiaio  è un  imprenditore  d'indu.stria,  il  quale  ha  giu- 
dicato che  gli  uomini,  coi  nostri  usi  civili,  in  cui  le  occupazioni,  i pasti,  i pia- 
ceri, sono  regolati  dal  momento  in  cui  si  è nella  giornata;  che  gli  uomini,  io 
dico,  del  nostro  clima  e della  nostra  nazione,  hanno  bisogno  di  orologi;  o se  ne 
hanno  di  già,  che  non  ne  hanno  abbastanza  per  rimpiazzare  il  consumo,  che  se 
ne  fa,  o per  provvedere  ai  bisogni  di  una  popolazione  divenuta  più  numerosa  o 
più  ricca  ; per  ordinario  egli  giudica  dei  bisogni  dal  prezzo  che  le  cose  acqui- 
stano, in  virtù  della  richiesta  ; s’istruisce  delle  cognizioni  necessarie  per  l’eser- 
cizio dell’arte  sua;  riunisce  tutti  i mezzi  di  esecuzione  che  cotal  arte  esige,  e fa 
0 fa  fare  quegli  utili  prodotti  che  noi  chiamiamo  orologi. 

Un  imprenditore  d’industria  non  può  eseguire  egli  solo  tutte  le  operazioni 
di  un’arte,  qualche  volta  complicatissima,  e che  sovente  esige  il  soccorso  di  molte 
braccia  ed  un  talento  d’esecuzione,  il  quale  non  può  essere  il  frutto  che  di  una 
lunga  abitudine.  In  questo  consiste  l’incumbenza  del  semplice  operaio.  L’im- 
prenditore mette  a profitto  le  facoltà  più  rilevate  e le  più  umili  dell'umanità.  Egli 
riceve  le  direzioni  dello  scienziato  e le  trasmette  all’operaio. 

I travagli  dell’operaio  si  compongono  sia  del  semplice  impiego  delle  sue  forze 
muscolari,  o di  quell’impiego  di  forze  diretto  dalla  sua  intelligenza  e dalla  de- 
strezza, che  nasce  dall’esercizio,  e che  costituisce  ciò  che  si  chiama  il  talento 
dell’operaio.  Il  talento  non  entra  per  nulla  nel  travaglio  del  semplice  manuale, 
dell’uomo  da  fatica,  il  quale  eseguisce  i travagli  pei  quali  non  occorre  che  la  forza, 
come  allorché  non  si  tratta  che  di  girare  un  manubrio,  di  zappare  la  terra;  si 
mostra  nei  travagli,  in  cui  entrano  alcune  combinazioni,  come  quelle  che  souo 
eseguite  dal  muratore  e dal  falegname;  e diventa  qualche  volta  assai  distinto  in 
certe  arti,  che  esigono  una  destrezza  consumata  ed  anche  studii  preliminari, 
come  nell’arle  del  fonditore  o dello  stampatore  (1).  fiullameno  l’occupazione 

(I)  Il  compositore  di  stamperia  deve  sapere  almeno  gli  clemcnij  della  grammalira  e la  dispo- 
sizione delle  pagine  che  esige  certe  combinazioni,  le  quali  non  sono  mica  accessibili  a tutte  le 
Intelligenze. 
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de.iroj^rGkt,  anche  intelligente,  diOerispe  essentielmenle  da  quella  dello  scien- 
ziato e da  quella  dell'imprenditore,  le  cui  combinazioni  sono  di  un  altro  genere. 
L’operaio  intelligente  si  eleva  frequentemente,  e lo  scienziato  discende  qualche 
volta  agli  uffici  d'imprenditore  ; allora  essi  uniscono  alle  loro  occupazioni  ordi- 
narie vedute  di  applicazione,  che  difTeriscuno  dalle  loro  combinazioni  anteriori. 
Ma  sia  che  le  operazioni  industriali  si  trovino  compite  dalla  slessa  persona,  sia 
che  si  trovino  ripartite  fra  parecchi  individui,  se  ne  possono  distinguere  di  tre 
sorta: 

Le.  ricerche  dello  scienziato  ; 

Le  applicazioni  dell'imprenditore  ; 

L’esecuzione  deH’operaio. 

Non  c’i  prodotto  net  quale  non  si  possano  scoprire  le  treccie  di  questi  tre  ge- 
neri di  travagli.  Un  frutto  sembra  essere  unicamente  il  prodotto  della  fecondità 
del  suolo.  Frattanto  non  acquista  una  certa  bellezza,  un  certo  sapore  se  non  per 
le  cure  del  coltivatore,  ed  in  queste  cure  noi  troviamo  le  tracce  delle  tre  opera- 
zioni, di  cui  vi  parlo.  Un  imprenditore  di  coltura  ha  dovuto  dedicarsi  ad  alcune 
combinazioni  onde  unire  i mezzi  necessarii  per  ottenere  un  prodotto  qualunque; 
egli  ha  dovuto  mettere  in  bilancia  tutto  quello  che  questi  mezzi  gli  costerebbero 
col  vantaggio  che  si  trarrebbe  dal  prodotto.  Ha  dovuto  istruirsi  dei  metodi  di 
agricoltura,  per  mezzo  dei  quali  lo  si  fu  arrivare  a buon  punto;  ed  infine  gli  i 
stato  d’uopo  occuparsi  dell’esecuzione  di  siffatti  metodi.  Ecco  le  Ire  operazioni, 
l’insieme  delle  quali  costituisce  l’industria. 

Una  balla  di  caffè  è stata  il  risultato  di  una  intrapresa  industriale  per  il  paese 
che  ha  coltivala  questa  pianta;  e di  un’altra,  ed  anzi  di  parecchie  altre  intraprese 
industriali  per  essere  portata  in  Europa;  poiché  il  negoziante,  che  l’ha  fatta 
comperare  in  Arabia  o nelle  Anlille,  ha  dovuto  avere  cognizioni  geograOche  e com- 
merciali; l’armatore  della  nave  ed  il  suo  costruttore  ugualmente;  infine  i ma- 
rinai, i garzoni,  i facchini  ohe  hanno  somministrato  i loro  travagli  a coleste  di- 
verse intraprese,  possono  essere  considerati  come  o|K:rai,  i cui  travagli  vi  abbiano 
cooperato. 

Nei  diversi  stati  di  avanzamento  delle  società,  voi  ritrovate  queste  medesime 
operazioni,  ma  più  grossolane  ed  applicale  ad  altri  bisogni.  Il  Tartaro  nomade, 
che  porta  qua  e là  la  sua  tenda  e le  sue  greggi,  non  ha  forse  cognizioni  veteri- 
narie abbastanza  estese  che  gli  insegnino  quali  sieno  le  cure  richieste  dai  suoi  ca- 
melli, dai  suoi  cavalli  e dalle  sue  pecore?  Egli  ha  cognizioni  di  storia  naturale, 
poiché  può  dirvi  le  qualità  dei  differenti  pascoli,  e le  esposizioni,  nelle  quali  si 
trova,  ha  eziandio  cognizioni  geografiche  ed  astronomiche  che  lo  guidano. 

Tutte  queste  cognizioni  gli  servono  a dirigere  la  sua  tribù,  ed  a moltiplicare  le 
sue  ricchezze.  E anche  manifattore,  poiché  fa  o fa  fare  il  tessuto  delle  sue  tende, 
dei  suoi  abiti,  i suoi  carri,  gli  arnesi  delle  sue  bestie  da  soma  e da  tiro,  ed  inoltre 
formaggi  e liquori  fermentati. 

Infme,  i suoi  agenti  non  rappresentano  essi  la  classe  operaia,  nell’cseguire  il 
travaglio,,  ma  male  indicato  dalle  cognizioni  diffuse  presso  quel  popola,  ed  appli- 
cato dal  capo  della  tribù,  il  quale  non  è altro  che  un  imprenditore  d’industria,  al- 
l’usanza del  paese? 

Fin  anche  presso  gli  stessi  selvaggi  vi  sono  alcune  arti  che  richiedono  tutte  le 
stesse  operazioni.  Bissi  hanno  armi,  reti  da  prendere  il  pesce,  ornamenti,  che 
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suppongono  alcune  cognizioni  delle  proprielà  dei  corpi  e delle  leggi  della  fisica. 
È stalo  mestieri  che  essi  facessero  un'applicazione  di  tali  cognizioni  ai  loro  biso- 
gni, e dispiegano  una  destrezza  di  esecuzione  che  sorprende  sovente  i viaggia- 
tori. NeU’inseguire  la  loro  preda,  fanno  mostra  di  un'intelligenza  qualche  volta 
straordinaria.  .Avrebbero  insegnalo  a Buffon  molli  falli  curiosi  intorno  all'istinlo 
degli  animali.  Si  ridono  degli  Europei,  i quali,  nel  fitto  delle  fareste  e con  un 
cielo  nuvoloso,  non  sanno  talvolta  nè  l'ora  del  giorno,  nè  la  direzione  dei  quattro 
punti  cardinali.  L’ispezione  di  un  tronco  d’albero  e dei  licheni,  che  vi  si  tro- 
vano, loro  indica  tosto  da  qual  lato  sia  il  mezzodì  od  il  levante,  e guida  il  loro 
cammino. 

In  fatto  di  cognizioni  scientifiche  non  vi  ha  differenza  fra  gli  uomini  che  dal 
più  al  meno.  Il  più  ignorante  è meno  saputo  che  un  altro;  e quando  noi  consi- 
deriamo ciò  che  ci  resta  ad  imparare  in  quasi  tutti  i generi,  siamo  costretti  di  con- 
venire, che  il  piu  dotto  fra  noi  non  è che  il  meno  ignorante.  Non  v'è  un  membro 
deU’Accaderaia  delle  scienze,  il  quale  non  potesse  raccogliere  qualche  preziosa  no- 
zione da  un  rozzo  pastore. 

Per  mezzo  di  quest’analisi  delle  funzioni  deH’industria,  noi  concepiremo  meglio 
ciò  che  abbia  mancato  a tale  od  a tal  altro  popolo,  ciò  che  manca  a tale  o a tal 
altro  individuo  per  essere  perfettamente  industrioso. 

Adamo  Smith  si  contenta  di  adoperare  la  parola  lavoro  per  indicare  un  insieme 
di  operazioni,  il  quale  compone  l’industria,  operazioni,  talune  delle  quali  sono 
puramente  intellettuali  e di  un  ordine  elevatissimo.  Questo  termine  non  sembra 
snfliciente,  applicato  a tanti  atti  cosi  diversi  ; cd  io  non  ne  faccio  l’osservazione  che 
in  favore  di  quelli,  i quali  vorranno  studiare  quell’autore.  Eglino  saranno  preve- 
nuti che  dappertutto  esso  applica  indifferentemente  il  nome  di  lavoro  a tutte  le 
operazioni  da  me.  ora  analizzate.  Quanto  a noi,  che,  per  ispargere  maggior  chia- 
rezza suH’argomento,  ci  prefiggiamo  di  rendere  precisa  l’idea  rappresentata  da 
ciascuna  parola,  non  daremo  il  nome  di  lavoro  che  ad  una  medesima  azione  con- 
tinuata con  uno  scopo  determinato. 

Decomponendo,  per  cosi  dire,  le  operazioni  deH’induslria,  e mostrandovi  quali 
sieno  le  diffcrenli'classi,  che  le  eseguiscono,  io  non  ho  preteso  che  dovessero  ne- 
cessariamente essere  eseguile  da  differenti  persone.  Un  uomo  può  far  parte  di  pa- 
recchie classi.  Quando  un  agricoltore  fa  dei  saggi  d’innesto  o di  taglio  degli  al- 
beri per  ottenere  frutte  più  belle,  egli  fa  delle  ricerche,  le  quali  aumenteranno  le 
sue  cognizioni,  la  sua  scienza  ; egli  cerca  ad  applicarle  all’uso  dell’uomo,  ed  ese- 
guisce egli  stesso  i suoi  concetti.  Egli  è,  a vero  dire,  per  quel  prodotto  in  parti- 
colare, scienziato,  imprenditore  ed  operaio. 

Possiamo  dire  altrettanto  di  un  tintore,  il  quale  faccia  ricerche  chimiche,  o 
impieghi  le  cognizioni  ch’egli  ha  già,  per  ottenere,  per  mezzo  di  mescolanze,  colori 
più  vivi  0 più  solidi,  0 che  diriga  esso  medesimo  il  suo  combustibile  nello  scopo 
di  risparmiare  il  calore. 

Tocca  a voi,  signori,  di  fare  le  applicazioni  delle  operazioni  produttive  indi- 
cate, a tutti  i casi  particolari,  che  vi  si  offriranno.  L’essenziale  si  è di  sapere  ciò 
che  costituisca  i lavori  industriali,  vale  a dire  gli  atti  in  cui  possono  essere  intro- 
dotti dei  perfezionamenti. 

Io  vi  farò  notare  che  l’imprenditore  d’industria  è l’agente  principale  della 
produzione.  Le  altre  operazioni  sono  bensì  indispensabili  per  la  creazione  dei 
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prodotti;  ma  è l’imprendilore  quello  che  li  mette  in  opera,  che  dà  loro  un  im- 
pulso utile,  che  ne  trae  dei  valori.  È desso  che  giudica  dei  bisogni,  e soprallutlo 
dei  mezzi  di  soddisfarli,  e che  compara  lo  scopo  coi  mezzi;  ond’è  che  la  sua  qua- 
lità principale  è il  giudizio.  Personalmente  cgli'può  far  di  meno  di  scienza,  fa- 
cendo un  giudizioso  impiego  di  quella  degli  altri;  può  evitare  di  mettere  la  mano 
all’opera,  giovandosi  delle  mani  altrui  ; ma  non  potrebbe  fare  a meno  di  giudizio; 
poiché  altrimenti  potrebbe  fare,  con  grandi  spese,  ciò  che  poi  non  avesse  alcun 
valore.  È questo  l’errore  ebe  rovina  più  sicuramente  i privati  e nuoce  alla  pros- 
perità del  paese. 

Quindi,  tutto  ciò  che,  presso  un  popolo,  tende  a rettificare  il  giudizio,  a dare 
generalmente  idee  giuste  di  ciascuna  cosa,  è favorevole  alla  produzione  delle 
ricchezze.  Tutto  ciò  che  tende,  al  contrario,  a falsare  le  idee,  a depravare  il  giu- 
dizio, a far  credere  che  tali  o tal  altri  effetti  dipendano  da  certe  cause  che  non 
sono  le  vere,  è dannoso  alla  produzione,  e,  per  conseguenza,  aH’agiatezza  ed 
al  benessere  delle  nazioni. 

La  qual  cosa  c’indica  ciò  ebe  dobbiamo  intendere  pei  bcneficii  dcH’istruzione. 
L’istruzione  di  un  popolo  non  potrebb’essere  quella  di  un’accademia.  In  ogni 
paese,  la  maggior  parte  degli  uomini  sono  destinati  ad  ignorare  molte  cose  ; e ciò 
non  è un  male;  poiché,  ove  si  volesse  inoculare  nella  propria  memoria  assoluta- 
mente  tutto  ciò  che  merita  di  essere  imparato,  sarebbe  mestieri  cons.irrani  tutbi 
la  propria  esistenza,  e non  ci  rimarrebbero  nè  tempo,  né  facoltà  per  la  vita  at- 
tiva che  é necessaria  se  vogliamo  arrivare  alla  soddisfazione  de’  nostri  bisogni. 
Ciò  che  l'uno  ignora,  l’altro  lo  sa.  Si  può  supplire  alle  cognizioni  che  non  si 
hanno.  Ma  l'istruzione,  che  non  potrebbe  essere  rimpiazzata,  quella  che  noi  dub- 
biamo ricercare,  quella,  alla  quale  ogni  uomo  può  pretendere,  la  è di  non  avere  clic 
idee  giuste  delle  cose,  delle  quali  siamo  cliiamati  ad  occuparci.  Le  idee  false  sono 
un  male  positivo,  perché  conducono  a misure  false.  Sovente  nelle  campagne  si 
conducono  le  bestie  malate  per  sentire  la  messa  davanti  alla  porta  delle  chiese. 
Cosi  non  si  può  che  aumentare  il  male.  Si  farebbe  meglio  di  studiare  i principi! 
(leU’arte  veterinaria.  Si  consulta  un  almanacco  d’indovino,  per  sapere  se  si 
(leb\{a  farsi  salas.sare  ; si  farebbe  meglio  seguire  un  reggime  più  sobrio  e sta- 
bilirsi delle  regole  d’igiene,  secondo  osservazioni  giudiziosamente  fatte. 

lo  ho  fatto  una  volta  costruire,  a cottimo,  un  forno  da  cuocere  il  pane.  .\p- 
pena  il  forno  fu  spazzato,  crollò.  L’operaio,  che  se  n’era  incaricato,  s’immaginò 
che  la  dimenticanza  di  certe  pratiche  superstiziose  fosse  la  cauta  di  quell’acci- 
denle.  Ricominciò  la  sua  opera  senza  dimenticare  questa  volta  le  cerimonie. 
Toltane  appena  l'armadura,  il  forno  cadde  di  nuovo,  ed  il  muratore  rim.ase  in 
perdita.  Sarebbe  stato  meglio  per  lui,  che  si  fosse  occupato  a correggere  i di- 
fetti della  sua  muratura. 

Nel  mio  Trattato  di  Economia  politica  ho  già  notato  come  le  cognizioni  scien- 
tifiche circolino  da  un  paese  ad  un  altro  più  agevolmente  che  le  qualiUà,  le  quali 
formano  i buoni  imprenditori.  Le  qualità  di  questi  sono  più  person.ali,  per  cosi 
dire,  e si  trasmettono  più  diUlcilmcntc  da  un  individuo  all’altro.  Una  persona  piena 
di  giudizio  non  potrà  darne  ad  uu'nltra  che  ne  manchi  ; mentre  si  può  dare 
istruzione  a chi  non  ne  ha.  Gl’imprendilori  sono  gelosi  dei  metodi  ch’essi  cono- 
scono; gli  scienziati,  più  liberali,  comunicano  più  volentieri  quello  che  sanno; 
i lumi,  che  essi  spandono  colle  loro  lezioni  e coi  loro  libri,  servono  alla  loro 
Ecottom.  Tomo  VII.  — 6. 
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fortuna  ed  alla  loro  riputazione.  Cosi  le  nozioni  scientifiche  si  propagano  da  un 
paese  in  un  altro  ; ma  non  avviene  mica  lo  stesso  dei  talenti  dell’imprenditore 
d’industria. 

Quanto  meno  istruite  sono  le  classi,  tanto  più  sono  attaccate  alla  loro  vecchia 
pratica,  per  quanto  pure  sia  questa  insensata.  Un  proprietario,  istruito  sugli 
avvicendamenti  o successioni  di  coltura,  non  persuade  facilmente  i suoi  fittaiuoli 
di  sopprimere  i maggesi,  e di  moltiplicare  i bestiami.  Vi  ha,  in  ciascun  paese  ed 
anche  in  ciascuna  provincia,  caratteri  nazionali,  che  sono  talvolta  favorevoli, 
tal’altra  contrarii  agli  sviluppi  dell’industria.  Gli  abitanti  di  un  sito  sono  indo-  ‘ 
lenti  ed  infingardi,  mentre  quelli  di  un  altro  sono  vivaci  ed  intelligenti.  Un  ope- 
raio tedesco  od  inglese  è tutto  inteso  al  suo  lavoro:  nulla  può  distrarlo;  difficil- 
mente soffre  che  l’oggelto,  cui  egli  lavora,  esca  di  mano  sua  in  istato  d’im- 
perfezione. In  Francia  è troppo  spe.sso  leggero  e poco  curante  della  perfezione  ; 
ama  di  lasciarsi  distrarre,  ride,  canta;  ma  la  gaiezza  non  forma  la  felicità  e molto 
meno  fagiatezza.  Vi  sono  altri  paesi,  dove  una  poltroneria  incurabile  è molto  con- 
traria ai  progressi  deirindustria.  Un  operaio  spagnuolo  preferisce  andar  mal 
vestito  e nutrirsi  a mala  pena,  anziché  assoggettarsi  al  menomo  travaglio. 

Nondimeno  l'esperienza  dei  secoli  c’insegna  che  si  possono  acquistare  e si 
possono  perdere,  lentamente  per  verità,  le  qualità  necessarie  ad  una  nazione  in- 
dustriosa. Gli  antichi  Galli  e gli  antichi  Germani  erano  popoli  assai  poco  in- 
dustriosi; i Francesi  ed  i Tedeschi  lo  sono  mollo.  Gl'Inglesi,  i quali  lo  sono 
anche  più,  non  conoscevano  quasi  nessun’arte;  c non  sono  ancora  tre  secoli, 
che  essi  ritiravano  daH’csIero  tutte  le  loro  stoffe  e le  loro  chincaglie.  Questo 
può  dare  speranze  a quelle  nazioni,  le  quali  fin  qui  sono  passate  per  poco 
inoltrate  nelle  arti. 

In  ciò  che  precede,  signori,  abbiamo  osservate  le  operazioni  comuni  a qua- 
lunque specie  d’industria,  che  si  proponga  di  ottenere  prodotti  materiali.  Noi 
troveremo  operazioni  assolutamente  analoghe  nella  creazione  dei  prodotti  im- 
materiali. Un  medico  giudica  che,  dopo  avere  raccolte  le  cognizioni  che  si  pos- 
sono procurare  nell’anatomia,  nella  fisiologia,  nella  patologia,  potrà  rendersi 
abbastanza  utile  alle  persone  ammalale,  per  essere  risarcito  delle  sue  spete  e 
delle  sue  pene.  Egli  si  fa  imprenditore  di  guarigioni.  Qui  vi  è poca  azione  ana- 
loga a quella  degli  operai  in  generale;  pur  nondimeno,  se  il  medico  ordina  una 
fasciatura,  un’applicazione  di  sanguisughe,  od  altre  cure  le  quali  non  richiedano 
che  destre:zza  manuale,  coloro  che  le  eseguiscono  compiono  una  funzione,  la  quale 
corrisponde  ai  travagli  degli  operai. 

Se  un  altro  giudica  che,  colla  cognizione  delle  leggi  e della  procedura,  si  potrà 
rendere  utile,  ai  privati,  che  hanno  interessi  da  difendere,  e che  non  hanno  essi 
medesimi  i lumi  o agio  o esperienza  nccessarii  per  difenderli  con  riuscita,  studia 
il  giure,  diventa,  ed  applica  poscia  questo  genere  di  cognizioni  ai  bisogni  degli 
uomini,  che  esercitano  le  altre  professioni  della  società.  I servigi,  che  si  ren- 
dono, sono  un  prodotto  immateriale,  che  ha  il  suo  prezzo  c che  diventa  la 
materia  di  un  cambio.  È sempre  un’applicazione  delle  cognizioni  dell’uomo  ai 
suoi  bisogni. 

Ciò  che  vi  ho  detto  fin  qui,  può  applicarsi  ugu.alinente  a tutti  i generi  d’in- 
(luslria  : ci  rimane  a supere  quali  siano  queste  diCfercuti  industrie. 


Digitized  by  Google 


CAPITOLO  VII. 


ClasslGuiione  d«H'indii$lria. 

Noi  abbiamo  veduto  die  la  produzione  dei  prodotti  materiali  si  riduce  n 
prendere  le  materie,  che  la  natura  ci  offre,  in  uno  stato,  ed  a ridurle  in  un  altro 
stato,  nel  quale  lianno  un  valore  più  forte;  la  qual  cosa  si  opera  coH’aziune 
deirindustria.  Non  vi  ha  dunque  che  una  sola  industria,  se  si  consideri  il  suo 
scopo  e i suoi  risultali  generali;  e ve  ne  sono  mille,  se  si  consideri  la  varietù 
dei  loro  metodi,  e dello  materie  sulle  quali  agiscono.  In  altri  termini,  non 
v’Iia  che  un'industria  sola  ed  una  moltitudine  d’arti  differenti. 

Frattanto  si  è trovalo  comodo  per  isludiare  l’azione  industriale,  di  classifi- 
care le  sue  operazioni,  di  riunire  in  un  medesimo  gruppo  tutte  quelle  che  abbiano 
qualclie  analogia  fra  loro.  Perciò  si  è convenuto  che  l’industria,  la  quale  estrae 
i prodotti  dalle  mani  della  natura,  sia  che  abbia  provocato  la  loro  produzione, 
sia  che  tale  produzione  sia  stata  spontanea,  si  chiamasse  indmlria  agricola  od 
agricoUura; 

Che  l’industria,  la  quale  prende  i prodotti  dalle  mani  del  loro  primo  produt- 
tore, e fa  loro  subire  una  trasformazione  qualunque  con  processi  chimici  o mec- 
canici, si  chiamas.se  industria  manifattrice ; 

Infine,  che  l’industria  la  quale  prende  i prodotti  da  un  luogo  per  traspor- 
tarli in  iiu  altro  in  cui  si  trovino  più  alla  mano  del  consumatore,  si  chiamasse 
industria  commerciale  o semplicemente  commercio. 

Voi  vedrete  difatli  che  questa  classificazione  offre  qualche  facilitò  per  risalire 
alle  cause  e prevedere  i risultati;  ma  vi  prego  di  non  perdere  mai  di  vista  ch’e.ssa 
è arbitraria  ed  adottata  unicamente  per  nostro  comodo.  Quando  si  studiano  le 
cose,  i fatti,  le  leggi  che  la  natura  ci  offre  tanto  nell’ordine  morale  quanto  nell’or- 
dine fisico,  si  scorge  che  essa  sembra  aver  cercato  di  cancellare  le  classificazioni 
piuttosto  che  di  segnarle.  Nell’economia  politica,  noi  classifichiamo  le  cose  se- 
condo la  natura  loro,  le  loro  funzioni,  le  loro  proprietà  ; noi  sostituiamo  qual- 
che volta  una  classificazione  migliore  ad  un’altra  meno  buona,  come  hanno 
fatto  i naturalisti,  i quali,  dopo  avere  per  molto  tempo  classificati  gli  animali 
seconda  il  numero  dei  loro  piedi , hanno  trovato  più  comodo  dividerli  in  ani- 
mali con  0 senza  vertebre.  Kssi  non  hanno  moltiplicati  gli  animali,  che  la  na- 
tura ci  offre:  gii  hanno  meglio  ordinati  e meglio  studiati.  È ugualmente  la  na- 
tura quella  che  vuole  che  le  società  politiche  si  compongano  di  diversi  organi, 
provino  una  moltitudine  di  bisogni,  e dispongano  di  certi  mezzi  per  soddisfarli; 
in  quanto  a noi,  la  nostra  cura  dev’essere  di  studiare  tutte  queste  cose,  e per 
arrivarci,  di  esaminarle  parte  a parte,  e disporle  nell’ordine  più  favorevole, 
senza  dimenticare  che  la  natura  delle  cose,  la  quale  si  fa  giuoco  dei  nostri  studii, 
sembra  affettare  d’imbrogliare  ogni  cosa.  Le  maniere,  con  cui  le  cose  possono 
essere  modificate  ed  appropriate  ad  uso  nostro,  si  fondono  le  une  nelle  altre  per 
* gradazioni  impercettibili.  Il  coltivatore  è manifattore,  quando  pigia  le  uve  della 
sua  vendemmia  per  farne  vino;  l’ortolano  è negoziante  quando  compera  delle 
insalate  dal  suo  vicino  per  portarle  al  mercato.  Ogni  famiglia  ha  un  fondo  di 
terra  nel  proprio  orto,  ed  un’ofiicina  di  manifattura  nella  propria  cuciua;  poiché 
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nell’uno  si  fanno  nascere  civaie,  e nell’altra  le  si  apparecchiano.  Cento  offici!  di 
statistica  non  basterebbero  per  raccogliere  la 'nota  di  tutte  le  trasformazioni  che 
si  operano  in  un  regno,  come  i la  Francia,  e nessun  quadro  conterrebbe  mai 
tutti  gli  aumenti  di  valore  che  nascono  da  cotali  trasformazioni. 

Inteso  bene  cotesto  punto,  vi  dirò  che  si  classificano  colI’tnduafrM  agricola 
tutti  i travagli,  i quali  hanno  per  oggetto  di  trarre,  senza  interpositori,  dalle 
mani  della  natura  le  materie,  qualunque  sicno,  che  possono  servire  ai  nostri  bi- 
sogni, anche  quelle,  le  quali  non  suppongono  la  coltura  del  suolo;  tali  sono  i 
travagli  del  cacciatore,  dei  pescatore,  che  s’impadroniscono  degli  animali  che 
non  sono  stati  allevali  per  le  loro  cure  ; del  minerario,  che  scava  nelle  viscere 
delia  terra  per  ottenere  minerali  che  vi  si  trovano  assai  lungo  tempo  prima 
ch’egli  se  ne  occupasse. 

Si  possono  ugualmente  classificare  coll’  indutlria  manifattrice  tutti  i tra- 
vagli che  si  esercitano  sopra  una  materia  comperala,  anche  quando  non  la  si 
manipoli  per  la  consumazione  propria , o per  quella  della  sua  famiglia.  Una 
donna,  la  quale  fili  del  lino  o faccia  calzette  per  se  o pe’suoi  figli,  esercita  un’in- 
dustria manifattrice.  Tutte  le  faccende  donnesehe,  che  si  eseguiscono  nell’interno 
delle  famiglie,  sono  travagli  manifattori.  Per  più  forte  ragione,  quelle  che  si 
eseguiscono  dai  bottegai  per  la  vendila.  Un  sarto  è manifattore,  poiché  la  me- 
desima quantità  di  stoffa  ha  più  valore,  quando  è tagliata  e cucila  in  abiti,  di 
quello  che  avesse  dapprima.  Un  magnano,  un  legatore  di  libri  sono  manifattori; 
un  fornaio,  un  pasticciere,  un  trattore  sono  manifattori  ugualmente,  poiché  acqui- 
stano materie  alimentari,  e,  con  una  preparazione  qualunque,  le  rendono  ac- 
conce al  nostro  uso,  e cosi  ne  aumentano  il  valore. 

In  una  città  un  poco  industriosa,  a ciascun  piano  di  ciascuna  casa  si  ese- 
guiscono travagli  manifattori.  Qui  si  fanno  bottoni,  là  tabacchiere;  in  un  silo 
si  battono  c si  riuniscono  gli  anellelti  della  catenella  interna  degli  orologi;  in 
un  altro  si  cuciono  guanti  o si  orlano  scarpe  ; presso  un  profumiere  si  sfogliano 
rose  ; presso  uno  speziale  si  macinano  medicamenti  ; presso  un  ottico  si  bruni- 
scono lenti  da  occhiali.  Tulli  questi  travagli  sono  del  medesimo  genere,  sia  che  si 
eseguiscano  m grande,  in  vaste  officine,  dove  due  o trecento  operai  intendono 
all’opera  ; sia  che  si  eseguiscano  in  piccolo  al  cantuccio  del  fuoco. 

Noi  metteremo  infine  neWindncIria  commerciale  tutti  i travagli,  che  hanno 
per  oggetto  di  rivendere  ciò  che  si  é comperato,  senza  aver  fatto  subire  alla  mer- 
canzia nessuna  trasformazione  essenziale,  tranne  il  trasporto  e la  divisione  in 
parli,  onde  il  consumatore  possa  procurarsene  la  quantità  della  quale  abbiso- 
gna, e nel  lungo  dove  gli  sia  più  comodo  di  trovarle.  Non  fa  dunque  solamente 
il  commercio  quel  negoziante,  le  cui  navi  portano  il  caffè  daU’America;  lo  (a 
ancora  il  droghiere  che  lo  vende  a libbra.  Si  fa  il  commercia  in  vasti  banchi  ed 
in  piccole  botteghe.  Tutti  quelli  che  comperano  alTingrosso  i prodotti  delle  ma- 
nifatture per  rivenderle  al  minuto,  fanno  il  commercio.  La  trèccola,  che  compera 
dai  contadini  il  butirro  o gli  erbaggi,  fa  il  commercio.  Gli  uomini  che  portano 
acqua,  o che  vaa  gridando  fascine  per  la  strada,  fanno  il  commercio.  Non  di- 
sprezziamo nessuna  di  queste  mauierc  di  esercitare  i diversi  rami  dell’industria  : 
poiché,  io  ve  lo  ripeto,  v’ha  la  più  perfetta  analogia  fra  loro,  e sovente,  per 
mancanza  di  convenire  di  tali  analogie,  ci  formiamo  false  idee  deU’industria  dei 
popoli.  Si  giudica  die  una  nazione  non  ha  industria  manifattrice,  quando  non 
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vi  si  vedano  immensi  opiiìcii;  si  crede  che  non  abbi.a  commercio  quando  non  co- 
pre i mari  col  suo  naviglio.  Voi  avrete  luogo,  al  contrario,  o signori,  di  con- 
vincervi che,  anche  presso  i popoli  più  industriosi,  i grandi  opificii  formano 
la  minor  parte  delle  loro  manifatture;  ed  i navigli  numerosi,  la  minor  parte 
del  loro  commercio. 

Ilo  già  notato  che  una  cosa  è un  prodotto  anche  prima  di  aver  acquistate 
tutte  le  qualità,  che  la  rendono  acconcia  ad  essere  consumata.  Le  spranghe  di 
ferro,  che  escono  da  una  grossa  ferriera,  (|uantunquc  non  possano  immediuta- 
mente  soddisfare  a nessun  bisogno,  sono  prodotti  ; poiché  esse  senono  ad  uso 
di  molti  artigiani,  che  se  ne  giovano  nelle  arti.  Gli  ordigni  di  tutti  i mestieri 
sono  prodotti  che  senono  a farne  degli  altri.  Il  frumento  medesimo,  che  nei 
nostri  climi  è il  più  importante  dei  prodotti,  non  ha  che  uu'uGlità  incompiuta, 
poiché  esso  deve,  per  diventare  intieramente  atto  a nutrirci,  subire  ancora  due 
manipolazioni,  quella  del  mugnaio  e quella  del  fornaio. 

E perciò  una  cosa,  la  quale  non  abbia  ancora  subite  tutte  le  trasformazioni 
che  la  renderanno  acconcia  a soddisfare  i bisogni  o i gusti  degli  uomini,  é non- 
dimeno un  prodotto  in  virtù  delle  trasformazioni  che  ha  gi.à  subite. 

Si  è molto  disputato  sulla  preminenza  di  diverse  industrie  come  mezzi  di  produ- 
zione. Per  tutto  quel  lungo  tempo  in  cui  si  è creduto  che  l'oro  e l'argento  fossero 
le  sole  ricchezze,  non  si  è attribuita  la  facolh'i  di  produrre  ricchezze  che  alle  mi- 
niere di  metalli  preziosi.  Egli  é in  questo  senso,  che  si  è detto  che  l'America 
aveva  reso  decuple  le  ricchezze  del  mondo;  da  quel  momento  i paesi,  che  non 
racchiudevano  miniere,  non  hanno  più  cercato  che  ad  attirarsi  la  più  grossa 
parte  delle  miniere  straniere,  vendendo  più  che  pote.ssero  dei  prodotti  proprii 
alle  altre  nazioni,  e comperandone  da  (|uesti  il  meno  possibile.  Secondo  coloro 
i quali  sostengono  (|ueslo  sistema,  che  si  chiama  il  thlrma  etehuivo  o della 
bilancia  del  commercio,  non  y'ha  che  il  commercio,  ed  anzi  il  commercio  collo 
straniero  che  possa  aumentare  le  ricchezze  di  un  paese,  il  quale  non  abbia 
miniere. 

Noi  abbiamo  già  acquistato  nozioni  abbastanza  sicure  relativamente  alla 
natura  delle  ricchezze,  ed  alla  produzione  dei  valori,  per  capire  la  falsità  di  tale 
sistema.  Noi  sappiamo  che  il  valore,  il  quale  trovasi  in  una  moltitudine  di  og- 
getti, fuori  che  i metalli  preziosi,  è e.sattamente  della  stessa  natura  di  quella  che  si 
trova  nell’oro  e neU'argcnto,  poiché  esso  può  acquistare  col  cambio  tutti  quegli 
stessi  oggetti  che  si  possono  acquistare  |)er  mezzo  di  quei  metalli;  noi  sappiamo 
di  più  che  quel  valore,  il  quale  costituisce  le  nostre  proprietà,  le  nostre  ricchezze, 
può  essere  il  risultato  delle  operazioni  dell' indnstria  agricola  e dell’ industria 
manifattrice,  come  dell'industria  commerciale. 

Quando  noi  entreremo  più  innanzi  nella  maniera  di  procedere  delle  diverse 
industrie,  voi  vedrete  quali  sistemi  sono  stati  presentati,  in  diverse  epoche,  per 
provare,  ora  che  l’oro  e l’argento  erano  le  sole  riccliezze  reali,  ora  che  queste 
erano  i soli  prodotti  deH’agricoltura.  Gli  uni  hanno  preteso  che  il  commercio  non 
consistesse  che  nel  cambio  delle  ricchezze  prodotte,  e che  nulla  per  se  medesimo 
produces.se;  altri  che  l’opulenza,  al  contrario,  non  arrivasse  alle  nazioni  se 
non  pel  commercio.  Tutti  questi  sistemi  cadranno  successivamente,  a misura 
che  noi  sottoporremo  all’analisi  le  diverse  parti  deU’economia  delie  nazioni. 
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CAPITOLO  Vili. 

Degli  sirameuli  generali  deirinduslria  e dei  fondi  produUi>i. 


Fin  qui  noi  abbiamo  cercato  di  conoscere  che  cosa  sieno  i prodotti  dcH’in- 
dustria,  c come  risultino  dall’azione  industriale.  Per  entrare  più  avanti  nell'esame 
di  quest’azione,  noi  dobbiamo  adesso  prendere  cognizione  degli  strumenti  che 
l'industria  6 costretta  d’impiegare. 

L’industria  più  grossolana,  quella  del  selvaggio,  non  potrebbe  fare  a meno 
di  strumenti.  Il  selvaggio  ha  alcune  armi  per  colpire  gli  animali  dei  quali  si  nutre; 
ha  delle  reti  per  pigliare  del  pesce,  degli  ordegni  per  costruirsi  una  rozza  ca- 
panna, 0 per  lavorare  i tessuti,  coi  quali  si  copre  talune  parti  del  corpo.  In  uno 
Stato  incivilito,  dove  la  proprietà  ò più  assicurala  c la  produzione  immensa,  gli 
slriimenli  deU’industria  sono  assai  più  numerosi  e variati. 

Di  questi  strumenti,  gli  uni  sono  tesori  gratuiti  (1),  che  la  natura  ha  posto 
alla  disposizione  dell’  uomo,  senza  fargli  pagare  il  soccorso  ch’egli  ne  ricava. 
È dessa  che  gli  procura  liquide  strade  suU’occano,  e venti,  il  cui  soffio  fa  cam- 
minare le  sue  navi.  È dessa  che  gli  fornisce  il  calore  del  sole,  mercè  il  quale 
i suoi  vegetali  maturano.  È dessa  die  gli  ha  preparata  quella  forza  di  gravita- 
zione la  quale,  facendo  pesare  sulla  terra  la  maggior  parte  dei  corpi,  ed  anche 
la  stessa  atmosfera,  gli  fornisce  un  agente  di  un  potere  immenso  nelle  arti; 
quello  che  agisce  sullo  stantuffo  della  macchina  a vapore. 

Senza  dubbio,  l’uomo  è obbligato  di  preparare  degli  agenti  artificiali,  delle 
macchine,  coll’aiulo  delle  quali  egli  trae  partito  da  quegli  agenti  naturali;  ma 
gli  agenti  artificiali  non  compiono  tutto  il  travaglio,  e vi  ha  dalla  parte  degli 
agenti  naturali  un  servigio  puramente  gratuito,  di  cui  l’uomo  approfitta.  Il  man- 
tice di  lina  fucina,  sia  che  si  muova  a braccia,  o per  via  di  un  motore,  non  è 
uno  strumento  gratuito,  ma  l’aria  che  esso  aspira  nell’atmosfera,  c che  versa 
sul  fuoco,  è un  combustibile  gratuito.  La  potenza  degli  agenti  naturali  si  osserva 
ancora  nella  fermentazione  dei  liquori,  nell’imbiancalura  delle  tele,  in  cui  l’in- 
dustria si  riposa  sino  ad  un  certo  punto  sopra  un’azione  della  natura,  nella 
quale  essa  non  ha  alcuna  parte. 

Siccome  le  materie  gratuite,  come  le  forze  fisiche,  appartengono  a chiunque 
voglia  servirsene  ; siccome  l’uso,  che  un  uomo  ne  fa,  non  impedisce  ad  un  altro 
uomo  di  farne  uso  dal  canto  suo  ; e siccome  non  sono  propricU'i  esclusive,  noi 
le  chiameremo  ttrumenti  naturali  non  appropriali,  vale  a dire  clic  non  sono 
divenuti  proprietà. 

Né  sono  questi  i soli  strumenti  che  la  natura  somministri  all’  uomo  indu- 
strioso. Essa  gli  offre  il  potere  produttivo  della  terra  coltivabile;  gli  offre  miniere 
che  racchiudono  metalli,  marmi,  pietre  comuni  o preziose,  provviste  immense 
di  lignite  o carbon  fossile.  Ma  questi  strumenti,  dati  dalla  natura  del  pari  che  i 
precedenti,  sono  però  stati  suscettivi  di  diventare  proprietà.  Certi  uomini  se  ne 


(I)  Gli  slrumrnti  gratuiti  sono  alta  disposizione  del  selvaggio,  del  pari  che  dcH'uonio  indiililo; 
ma  il  primo  non  sa  giovarsene. 
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sono  impadroniti  ad  rsclusione  di  tulli  gli  altri,  e i|ucstc  proprietà  sono  poscia 
stale  riconosciute  da  tutti.  Senza  qui  e.saminarc  n qual  titolo  questi  strumenti 
naturali  sieno  divenuti  proprietà,  chiamiamoli  slrtimenli  naturati  apjirapriali. 

Pioteremo  sollanlo  che,  se  gli  strumculi  somminislmli  dalla  natura  fossero 
tutti  divenuti  proprietà,  l'uso  non  ne  sarchile  gratuito.  Quegli  che  fosse  padrone 
dei  venti,  ce  ne  allìlterehhe  il  servigio  a prezzo  di  danaro;  i trasporli  ma- 
rittimi divenlcrehliero  più  dispendiosi,  e per  conseguenza  i prodotti  più  cari. 

E,  da  un  altro  lato,  io  vi  ho  già  fallo  notare  che,  se  gli  sinimenti  naturali, 
suscettivi  di  diventare  proprietà,  come  i fondi  di  terra,  non  fossero  divenuti 
tali,  ne.ssuno  si  arrischierehbe  di  farli  fruttare  per  paura  di  non  godere  il  fruito 
delle  proprie  fatiche.  Noi  non  avremmo,  a nessun  prezzo,  i prodotti  ai  (piali  i 
fondi  di  terra  concorrono;  il  che  equivalerelihe  ad  un  caro  eccessivo.  Perciò, 
quantunque  il  prodotto  di  un  campo  sia  rincaralo  dal  lìtto  del  campo,  che  bi- 
sogna pagare  ad  un  proprietario,  ipiesto  prodotto  (■,  ciò  nonostante,  meno  caro 
di  quello  che  sarebbe  se  il  rampo  non  fosse  una  proprietà. 

Altri  strumenti  non  sono  di  creazione  naturale;  sono  il  frullo  di  un'indu- 
stria anteriore  ; sono  praiinlli,  come  le  sementi  prodotte  dairinduslria  agricola, 
le  droghe  di  tintura,  il  cotone,  che  ci  sono  somministnite  dal  commercio,  uten- 
sili, inocchine,  fabbricali,  rbe  sono  stali  costruiti,  bestiami  che  .sono  stali  alle- 
vati dalle  cure  deiruomo.  Chiamiamo  ipiesti  strumenti,  od  almeno  quelli  che 
servono  ad  una  sola  intrapresa  industria,  un  eapUale.  Chiamiamo  rotore  capitate. 
il  valore  totale  che  possono  avere. 

Osserveremo  che  que.sli  valori  capitali  sono  delle  proprietà  ; poiché  non  se 
ne  può  essere  il  padrone,  se  non  quando  le  si  abbiano  creale  per  mezzo  della 
sua  industria,  o quando  si  abbiano  creali  altri  lavori,  per  mezzo  dei  quali  si 
abbia  potuto  comperarli.  F.d  ('■  vnnlaggìosis.simo  che  un  rapitale  sia  una  proprietà 
esclusiva;  poiché  altrimenti  nessuno  si  darebbe  la  pena  di  ammassare  capitali; 
questo  strumento  ncce.ssario  di  qualunque  industria  mancherebbe.  Perciò,  quan- 
tunque occorra  che  un  industrioso  paghi  un  interes.se  a colui  che  gli  fornisce  il 
capitale,  e che  questa  anticipazione  sia  rimborsata  dal  consumatore,  il  prodotto 
che  ne  risulhi  é,  ciò  non  ostante,  meno  caro  che  se  il  capitale  non  fosse  la  pro- 
prietà esclusiva  di  qualcheduno;  poiché,  allora  non  avendo  avuta  esistenza  lo 
strumento,  la  produzione  non  avrebbe  avuto  lungo;  c,  lo  ripeto,  non  vi  ha  pro- 
dotto più  raro  di  (jucllo  che  non  si  può  avere  a prezzo  nessuno. 

Nulla  fa  meglio  comprendere  il  vantaggio  dell’ordine  e delle  leggi,  e l’as- 
surdità, di  tulli  i sistemi  politici  fondali  sulla  violenza,  che  si  fa  giuoco  delle 
proprietà  privale,  e sulla  comunità  dei  beni  che  non  le  riconosce. 

Fra  gli  strumenti  natunili  appnqtriati,  il  più  importante  é la  terra  coltiva- 
bile. Divisa  fra  un  numero  più  o meno  grande  di  proprielarii,  essa  forma  ciò 
che  si  chiama  fondi  di  terra,  proprietà  fondiarie. 

Quando  sopra  un  fondo  di  terra  si  trovano  fabbricali,  granai,  stalle,  chiu- 
sure, miglioramenti  in  una  parola;  queste  cose  che  sono  prodotti  deH’industria, 
sono  aggiunte,  sono  unite  al  fondo  naturale  appropriato,  ma  sono  esse  un  fondo 
eapilale.  Questi  due  fondi,  quantunque  diversi  per  la  loro  origine,  appartengono 
ordinariamente  al  medesimo  proprietario,  il  quale  cosi  trovasi  ad  un  tempo 
proprietario  fondiario  e capHalitta. 

In  quanto  agli  utensili,  agli  strumenti  di  coltivazione,  ai  be.sliami  ed  altri 
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oggcili  mobili  che  servono  all’esercizio  di  un’intrapresa  rurale,  qualche  volta 
questa  porzione  del  capitale  fu  parte  delle  proprietà  del  proprietario  fondiario  ; 
qualche  volta  fa  parte  del  capitale  deirimprcnditorc,  vale  a dire  del  fìtlaiuolo. 

rarccchic  persone,  senza  dubbio,  prevenute  dall’idea  che  un  capitale  non  è 
che  una  somma  di  danaro,  non  concepiranno  perchè  io  applichi  questo  nome  a 
fabbricati,  a macelline,  a materie  prime,  a bestiami  adatti  all’industria.  Io  mi 
riserbo  di  farlo  compi'cndcr  loro  quando  mi  avverrà  di  spiegare  la  natura  e l'im- 
piego dei  capitali,  le  quali  còse  meritano  un  articolo  a parte;  ma  sin  d’ora  esse 
possono  concepire  ebe  una  somma  di  valori  può  conservare  lo  stesso  suo  valore 
capitale  qualunque  sia  la  trasformazione  ebe  le  si  faccia  subire  per  mezzo  di  cam- 
bii;  e per  conseguenza,  che  un  valore  capitale,  il  quale  risiedeva  ieri  in  venti  sac- 
chetti di  scudi,  può  risiedere  oggi  in  una  casa,  in  ordegni,  in  mercanzìe.  È per 
questo  che,  dal  momento  in  cui  quel  valore  risiede  in  oggetti  impiegati  ad  una 
operazione  produttiva,  io  lo  chiamo  un  capitale,  qualunque  sieno  gli  oggetti  nei 
quali  risieda. 

L’industria  nulla  può  senza  i suoi  strumenti;  ì suoi  strumenti  rimarrebbero 
inutili  .se  non  fossero  messi  in  azione  dall'industria  : questi  due  mezzi  di  produ- 
zione divengono  essi  nulli,  quando  il  caso  non  li  riunisce  nelle  stesse  mani? 

Signori,  voi  sapete  benissimo,  che  no;  il  proprietario  di  terra,  che  è o fan- 
ciullo, 0 vecchio,  0 donna,  o che  non  vuole  far  fruttare  il  suo  fondo,  lo  affitta. 

Il  possessore  di  un  capitale,  il  quale  manchi  di  talento  e d’attività,  d’industria 
in  somma,  lo  presta. 

In  fine,  l’uomo  il  quale  non  ha  clic  la  propria  industria,  prende  in  affitto 
una  terra,  od  impronta  un  capitale  ; e con  tutti  questi  mezzi  sono  posti  nelle 
mani  dell’industria  gli  strumenti  che  le  sono  nccessarii,  quelli  che  sono  idonei 
allo  scopo  suo,  idonei  alla  produzione  cui  essa  si  propone. 

Un  uomo,  il  quale,  come  il  semplice  operaio,  non  ha  che  una  capacità  in- 
dustriale insufficiente  per  creare  un  prodotto,  la  mette  alle  paghe  di  un  uomo  il 
quale  ha  la  capacità  industriale  di  riunire  quei  dìlfcrcnti  mezzi  di  produzione, 
e che,  sotto  nome  di  coltivatore,  di  fittaiuolo,  di  manifattore,  dì  commerciante, 
li  fa  servire  ad  uno  scopo  comune,  alla  creazione  di  tale  o tal  altro  prodotto;  e i 
mezzi  di  produzione  possono  sempre  riunirsi,  sebbene  i loro  possessori  si  trovino  i 
separati. 

Il  proprietario  fondiario,  il  quale  non  fa  valere  la  sua  terra  da  se  medesimo, 
gode  nondimeno  della  facoltà  produttiva  che  6 in  essa,  col  fitto  che  ne  ricava. 

Il  possessore  di  un  capitale  (che  in  ragione  di  ciò  si  può  chiamare  un  capita- 
lista) presta  il  suo  capitale,  e ne  ricava  un  interesse. 

L’operaio  che  loca  le  sue  facoltà  personali  ne  ricava  un  salario. 

Quando,  sopra  un  fondo  di  terra  poco  esteso,  si  trovano  molti  valori  capitali 
(come  nel  caso  in  cui  una  proprietà  immobiliare  si  componga  principalmente 
di  case,  di  officine,  di  magazzini  e non  di  terre  coltivabili),  la  locazione  non 
prende  il  nome  di  affitto,  ma  quello  di  pigione. 

Frattanto  la  creazione  di  un  prodotto  qualunque  è un  pensiero  unico,  nel 
quale  una  moltitudine  di  mezzi  concorrono  ad  un  solo  fine.  Ond’è  che,  in  gene- 
rale, essa  sorge  in  una  sola  testa,  quella  dell’imprenditore;  e questi  raduna  i 
mezzi  necessarii.  Egli  fa  concorrere  al  suo  scopo  perfino  la  volontà  degli  uomini. 
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quali  sono  quelle  dei  lavoratori  ch’egli  impiega,  dei  prestatori  cl\c  gli  alHdaiio 
capitali;  e quantunque  queste  persone  non  abbiano  formato  il  disegno  dcH'opera 
produttiva  e non  la  dirigano,  il  loro  concorso  non  vi  è meno  indispensabile; 
l’imprendilore  ò obbligato  di  richiederlo  e di  pagarlo;  il  lavoratore,  il  capita- 
li.sta  fanno  un  sacrifìcio  per  contribuire  alla  produzione  ; ed  è a questo  titolo  che 
prendono  parto  al  valore  prodotto.  Il  possessore  di  facoltà  industriali  fa  il  sacri- 
ficio del  suo  tempo  e delle  sue  fatiche;  il  proprietario  fondiario  potrebbe  faro 
della  sua  terra  un  parco  di  delizia,  e la  consolerà  alla  coltura;  ugualmente  un 
capitalista  che  potrebbe,  se  volesse,  dissipare  il  suo  bene  per  oro|irio  piacere,  lo 
abbandona  ad  un  impiego  produttivo.  Per  questo  consentimento,  tutti  i posses- 
sori di  fondi  produttivi  meritano  il  nome  di  produttori.  Il  proprietario  di  un 
fondo  produce  indirclLainente  per  mezzo  delle  facoltà  produttive:  il  proprietario 
di  un  capitale  produce  per  mezzo  del  suo  rapitale  nella  stessa  guisa  che  l’indu- 
strioso  per  mezzo  delle  sue  facoltà  industriali.  Voi  non  sarete  dunque  sorpresi, 
signori,  se  io  collociii  i proprietarii  fondiarii  e ì capitalisti  nella  classe  dei  pro- 
duttori. In  quest’occasione,  come  sempre,  ho  cura  di  rendere  precise  le  mie 
espressioni,  perchè  non  si  possa  sbagliarsi  sul  mio  senso. 

Ma  se  io  chiamo  col  titolo  di  produttore  il  proprietario  di  un  fondo  di  terra  che 
produce,  io  lo  rifiuto  al  padrone  di  un  fondo  che  resti  incolto.  Io  lo  accordo  al 
possessore  di  un  capitale  che  produce,  quand’anche  egli  non  faccia  fruttare 
questo  capitale  da  se  medesimo;  ma  non  al  possessore  di  un  capitale  ozioso  (1). 

Quantunque,  per  districare  ed  assettare  le  nostre  idee,  noi  abbiamo  distinti 
ì proprietarii  fondiarii  dai  capitalisti,  e dagli  uomini  che  esercitano  rinduslria  in 
tutti  i suoi  gradi,  voi  comprenderete  che  le  stesse  persone  possono  riunire  questo 
diverse  qualificazioni.  Nulla  impedisce  che  un  capitalista  eserciti  un’industria, 
che  un  industrioso  abbia,  nello  stesso  tempo,  rapitali  c terre,  che  dia  in  affitto; 
nè,  in  fine,  che  un  sol  uomo  riunisca  in  lui  le  differenti  qualità,  una  sola  delle 
quali  basta  perchè  gli  si  dia  il  nome  di  produttore  , come  ho  già  avuto  occa- 
sione di  farvi  notarS. 

È raro  che  un  impreuditore  sia  tanto  povero  per  non  avere  di  suo  almeno  una 
parte  del  suo  capitale.  L’operaio  stesso  rhe,  in  generale,  prende  una  parte  assai 
umile  alta  produzione,  somministra  una  porzione  del  capitale  che  vi  si  trova 
impiegato.  Un  compa^uonr  muratore  non  cammina  mai  senza  la  sua  cazzuola; 
un  garzone  sarto  si  presenta  munito  del  suo  dihilc  c de’  suoi  aghi.  Tutti  sono 
vestiti  più  o meno  bene.  Per  verità,  il  loro  salario  deve  bastare  al  manteni- 
mento dei  loro  abiti  ; ma  la  prima  compra  di  questi  abiti  non  è perù  meno  un 
capitale,  di  cui  essi  fanno  l'anticipazione. 

Allorché  il  fondo  non  è la  proprietà  di  nessuno,  come  i mari,  dove  l’industria 
va  a cercare  pesce,  perle,  coralli,  ecc.,  si  possono  ottenere  predotti  con  indu- 
stria e capitali  soltanto. 


(i)  Ciasruno  é libero  di  non  dare  il  nome  di  produttore  al  proprietario  di  on  fondo  di  lem 
che  produce,  al  proprietario  di  un  rapitale  che  produce  ; ma  siccome  é im|iorlanle  di  distinguerli 
dai  proprietari  di  un  terreno  o di  un  capitale  ozioso,  io  prego  il  lellore  di  contentarsi  di  questa 
espressione,  inatta  dall'analogia  che  si  trova,  in  quanto  agli  elTelli,  Ira  essi  ed  i produttori  imlit- 
slrfosi.  Quelli  che  non  pcnelreraiiiio  l'idea  annessa  qui  alla  parola  produttore,  non  couqirende- 
ranno  parecchie  spiegazioni  conicnule  in  quest'opera. 
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L’industria,  cd  il  capitale  bastano  ugualmente  allorché  rindustrin  si  esercita 
sopra  prodotti  di  un  fondo  straniero,  e che  si  possono  procurare  con  capitali 
soli,  come  allorquando  essa  fabbrica  presse  noi  tessuti  di  cotone  e molte  altre 
cose.  Quindi,  qualunque  specie  di  manifatture  dà  dei  prodotti,  purché  vi  si  tro- 
vino indmtria  c capitale;  il  fondo  di  terra  non  é assolutamente  necessario,  a 
meno  che  non  sia  dato  questo  nome  al  silo  dove  sono  poste  le  odìcine  ; il  che 
sarebbe  giusto  a rigore.  Ma  se  chiamasi  un  fondo  di  terra,  il  silo  dove  si  eser- 
cita, si  converrà  almeno  che  sopra  un  piccolissimo  fondu  si  possa  esercitare 
nn’induslria  grandissima,  purché  si  abbia  un  grosso  capitale. 

Da  ciò  si  è tratta  questa  conseguenza,  che  l'industria  di  una  nazione  non  è 
limitala  dalla  estensione  del  suo  territorio,  ma  bensì  dall'estensione  dei  suoi 
capitali. 

Un  fabbricante  di  'calze  con  un  capitale'  che  io  suppongo  uguale  a ventimila 
franchi,  può  avere  di  continuo  in  attività  dieci  telai.  Se  egli  pervenga  ad  avere 
il  capitale  di  quarantamila  franchi,  potrà  mettere  in  attività  venti  telai;  vale  a 
dire  potrà  comperare  dieci  telai  di  più,  pagare  una  pigione  doppia,  procurarsi 
una  doppia  quantità  di  seta  o di  cotone  atta  ad  essere  lavorata,  fare  le  anticipa- 
zioni che  esige  il  mantenimento  di  un  doppio  numero  di  operai,  ecc. 

Tuttavolta  quella  parte  dcirincnstria  che  si  applica  alla  coltura  delle  terre, 
è necessariamente  limitata  dall’estensione  del  territorio.  I privali  c le  nazioni 
non  possono  rendere  il  loro  territorio  nè  più  esteso  né  più  fecondo  di  quello  che 
la  natura  abbia  voluto  ; ma  possono  di  continuo  aumentare  i loro  capitali,  per 
conseguenza  estendere  quasi  indefinitamente  la  loro  industria  manifattricc  e 
commerciale,  e cosi  moltiplicare  prodotti  che  sono  essi  pure  ricchezze. 

Si  vedono  popoli,  come  i Ginevrini,  il  cui  territorio  non  produce  la  decima 
parte  dei  necessario  alla  loro  sussistenza,  vivere  nondimono  nell’abbondanza. 
L’agiatezza  abita  le  gole  infeconde  del  Giura  presso  Neufchàtel,  perchè  vi  si 
esercitano  parecchie  arti  meccaniche.  Nel  secolo  decimoterzp  si  vide  la  repub- 
blica di  Venezia  che  non  aveva  ancora  un  palmo  di  terra  in  Italia,  diventare 
tanto  ricca  col  suo  commercio,  per  conquistare  la  Dalmazia,  la  maggior  parte 
delle  isole  della  Grecia  e Costantinopoli.  L’estensione  e la  fertilità  del  territorio 
di  una  nazione  dipendono  dalla  fortuna  della  sua  posizione.  La  sua  industria  ed 
i suoi  capitali  dipendano  dalla  sua  condotta,  come  io  m’impegno  a dimostrar- 
velo.  Sempre  dipende  da  lei  di  perfezionare  l’una  e di  accrescere  gli  altri. 

Vi  ho  ora  descritto,  o signori,  i fondi,  dai  quali  escono  lutti  i prodotti  che 
fanno  sussistere  la  sccietà.  Questi  fondi,  per  una  distribuzione  che  esamineremo 
più  tardi,  si  trovano  disugualmente  ripartili  Ira  le  mani  dei  diversi  cittadini, 
l’insieme  dei  quali  forma  una  nazione.  È ciò  che  compone  la  loro  fortuna,  e 
rinsicme  di  tutte  (|uest$  fortune  compone  la  fortuna  nazionale,  la  ricchezza 
pubblica. 

I prodotti  che  escono  da  questo  fondo  compongono  i redditi  dei  privati,  l’in- 
sieme dei  quali  forma  il  reddito  nazionale. 

Per  riassumere  vi  pregherò  di  tenere  in  memoria  che; 

II  fondo  generale  donde  escono  tutte  le  ricchezze  di  una  nazione  si  divide  in 

Fondo  di  facoltà  industriali,  e 

Fondo  di  strumenti  d'industria. 

Il  fondo  di  facoltà,  industriali  che,  per  brevità,  noi  chiameremo  fondo  indu^ 
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striale,  abbraccia  le  capacità  industriali,  ossia  l’attitudine  di  concorrere  alla 
produzione,  che  s’incontrano; 

Negli  teiemiati,  ossia  depositarii  qualunque  delle  cognizioni  utili  ; 

Negli  imprenditori  d'industria,  i quali  s’incaricano  di  applicare  i mezzi  di 
produzione  alla  soddisfazione  dei  bisogni  degli  uomini  ; 

E negli  operai,  ed  altri  agenti  clic  fanno  uso  delle  loro  capacitii  industriali, 
sotto  gli  ordini  dcgrimprendilori. 

Il  fondo  degli  strumenti  dell’industria  si  divide  in  islromenti  non  appro- 
priati, ed  in  islromenti  appropriali. 

Questi  si  dividono  in: 

Islnimenli  naturati  appropriati  ed  in  capitati. 

Tutti  questi  fondi  merit.ano  di  essere  chiamati  produttivi,  poiché  concorrono 
alla  creazione  dei  prodotti.  Tutti  fanno  parte  dei  beni,  della  fortuna  dei  loro  pos- 
sessori; i soli  strumenti  naturati  non  appropriali  non  hanno  possessori;  ma  i 
prodotti  che  ne  escono,  o per  lo  meno  ([uella  parte  dei  prodotti  che  può  essere 
attribuita  al  loro  concorso,  fa  parte  delle  ricchezze  sociali,  come  voi  lo  vedrete 
più  tardi  (1). 

Tutti  gli  altri  fondi  produttivi  hanno  dei  possessori. 

Lo  làcoltà  industriali  appartengono  uH’individuo  che  ne  è fornito,  eccettualo 
nella  schiavitù,  nella  cpnde  lo  schiavo  non  è padrone  della  propria  forza  e dei 
proprii  talenti. 

Gli  strumenti  naturali  appropriati,  come  le  terre,  le  correnti  d’acqua,  hanno 
per  possessori  coloro  che  sono  riconosciuti  per  tali  dalle  leggi  c nai  consen- 
timento unanime. 

In  fine,  i capitali,  i quali  sono  prodotti  di  un'inaustria  anteriore,  appartengono 
a coloro  che  gli  hanno  prodotti,  od  a coloro  che  li  ricevono  dai  loro  autori. 

Noi  siamo  ricchi  di  fondi,  secondo  che  possediamo  per  un  maggiore  od  un 
minor  valore  drU'unn  o dell'altro  di  quei  fondi  produttivi,  secondo  che  abbiamo 
per  un  maggior  valore  di  capitali*  di  terre  o di  facoltà  industriali.  I rapitali,  le 
terre  possono  essere  stimate  dal  prezzo  che  se  ne  ritrarrebbe  se  si  voles.sero  ven- 
dere. In  quanto  alle  facoltà  industriali  che  non  sono  alienabili,  esse  non  possono 
avere  un  prezzo  corrente,  ma  si  po.ssono  estimare  dall’aflìtto  che  possono  frut- 
tare, dal  reddito  che  .se  ne  può  ricavare. 

Questa  nomenclatura  è importante.  Es,sa  vi  darù  la  chiave  di  molti  fenomeni 
economici.  È per  questo  che  io  ne  ho  formato  un  quadro  sinotico,  nel  quale 
ciascun  termine  ò caratterizzato  con  concisione,  onde  .si  po.ssa  consultarlo  ogni- 
qualvolta gli  svolgimenti  che  s’incontreranno  nel  seguito  di  questo  Corso,  faces- 
sero perdere  di  vista  il  significato  proprio  di  ciascuna  espressione. 


(1)  Dal  tana  che  gli  slraaieali  naturali  non  appropriali,  come  il  calore  del  sole,  la  forza  del 
vento,  non  erano  pagali  e non  procuravano  in  conseguenza  nessun  reddito  a nessun  possessore, 
la  maggior  parte  degli  economisti  non  gli  hanno  riguardali  come  produttivi.  Essi  non  hanno,  per 
certo,  posto  attenzione,  die  il  consumatore  è piu  ricco  di  tutto  quello  ch’egli  paga  di  meno  per 
godere  di  un  prodotto,  e che  quello  che  non  è una  spesa  di  produzione,  quello  che  II  consu- 
matore non  i tenuto  di  rimborsare,  i un  guadagno  per  lui,  vale  a dire  per  la  società,  la  quale 
si  compoue  di  consumatori,  e non  vive  die  colle  sue  consumazioni. 
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QUADRO  SINOTTICO 

Di  ciò  che  cociiluitce  i fondi  produttivi  di  una  nazione. 


'•'■I'  utili, 

d'imi, „lria,  collivilori,  mani- 


colia  imlusiridH,  o 
vuoisi.,  (Iella  c«|>atii8 
degli 


fattori,  0 rommerrianii. 

ed  altri  agenti  degli  imprenditori. 


1 i«mui 

I Operai, 


I fondi  produttivi 
ebe  roni|ioiigono 
i fondi  della  lor-l 
luna  di  tulli  gli\ 
individui  si  divi- 
dono in 


Slrumenli  non  am>rop:iali,  come  l'atmaslcra, 
il  calore  del  soie . tulle  le  leggi  della  na- 
liira  fisica  che  si  trovano  alla  disposizione 
degli  uomiiui. 


\Foudo  di  itrummti 
deli'  industria 
qual  fondo  si  divide  in 


( (Strumenti  naturali  divenuti 

proprielA,  come  le  terre  col- 
tivabili , le  coiTcnii  d'ifeqna, 
le  miniere  ecc.' 

comprendono  IC'opifafi  che  sono  composti  di 
li  I prodotti , frullo  di  un'  indn- 
i Siria  anteriore. 


Ho  notato  che  le  interminabili  discussioni  alle  quali  si  suole  qualche  volta 
abbandonarsi  sopra  oggeili  di  economia  politica,  some,  per  esempio,  sulla  natura 
dei  valori,  provengono  sempre  dall’avere  idee  poco  chiare  sulle  nozioni  le  più 
elementari.  Tutto  si  appiana  agevolmente  per  chiunque  vuol  darsi  la  pena  di 
ricorrervi  frequentemente  (1). 


CAPITOLO  IX. 

Del  cambio  delle  spese  di  produzioni  con  prodotti,  e di  ciò  elio  costituisce 
i progressi  industriali. 

I fondi  produttivi  concorrono  alla  creazione  dei  prodotti  con  una  certa  azione, 
con  un  travaglio  che  loro  è proprio. 

II  fondo  industriale  (che  si  compone,  come  voi  sapete,  delle  facoltà  personali 
dei  lavoratori),  agisce,  serve,  rende  un  servigio  quando  l’uomo  industrioso  la- 
vora. Allora  le  sue  forze,  i suoi  talenti  sono  posti  in  opera,  e colla  loro  azione 
concorrono  alla  creazione  di  un  prodotto. 

In  quanto  all’, azione,  al  travaglio  degli  strumenti  (leH’industria,  quantuque, 
meno  evidente,  non  è meno  reale.  Si  fa  lavorare  un  capitale  quando  lo  s’impiega 


(1)  Ho  sentito  la  necessità  distendere  questo  quadro,  in  consegnenza, delle  lunghissime discus- 
aioni  che  si  sono  elevale  tra  David  Hicardy  e me,  sia  di  viva  voce,  sia  per  ledere,  dopoché, 
nei  suoi  Principii  deW  Economia  potitica  e doti'  Impiuta , egli  aveva  biasimala  la  dcfinizioM 
da  me  data  della  parola  vatoie.  Quelle  stesse  discussioni,  obbligandomi  a lavorare  di  nuovo  in- 
torno a quei  primi  principii,  mi  barino  somministrato  i mezzi  di  presentarle  forse  con  più  chia- 
rezza di  quello  che  siasi  mai  fallo. 
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in  operazioni  produttive;  e se  non  lavora,  se  rimane  ozioso,  esso  non  aiuta  per 
nulla  alla  produzione,  esso  non  produce. 

Non  si  può  egli  fare  esattamente  la  stessa  osservazione  sopra  un  fondo  di 
terra?  Se  lo  si  fa  lavorare,  produce;  se  rimane  ozioso,  non  produce:  ò una  terra 

incolta. 

Vi  ha  dunque,  nella  produzione,  un  servigio  reso  dall’industria  che  è il  trava- 
so dell’uomo; 

' Un  servigio  reso  dal  capitale,  che  è il  travaglio,  al  quale  si  obbliga  questo 
strumento  : 

Ed  infine,  un  servigio  reso  dal  fondo  di  terra,  che  è il  travaglio  del  suolo. 
Chiamiamo  urvigii  produltiei  questi  differenti  servigii,  poiché  gli  è mercè  loro 
che  un  prodotto  esce  da  un  fondo  produttivo,  e noi  li  distingueremo  in 
Servigii  industriali  ; 

Servigli  capitali  ; 

E servigii  fondiarii. 

INon  si  può  far  senza  degli  uni  più  che  degli  altri  ; e , se  sono  appropriati, 
occorre  ottenere  dal  proprietario  del  fondo  la  facoltà  di  servirsene , comperare 
questi  senigii  a prezzo  dibattuto. 

Vi  ho  detto  che  i fondi  produttivi  possono  locarsi.  Voi  noterete  che  afflUare 
un  fondo  produttivo,  o vendere  il  servigio  di  un  fondo  produttivo,  è la  stessa  cosa. 
Quando  io  affitto  una  terra,  vendo  ad  un  fittaiuolo  il  servigio  che  quella  terra  è ca- 
pace di  rendere  durante  il  tempo  deH’affitto.  Quando  io  prendo  un  operaio  a gior- 
nata, questi  non  mi  vende  il  fondo  delle  sue  facoltà  industriali;  mi  vende  solamente 
i servigii  che  la  sua  capacità  può  rendere  sul  corso  di  una  giornata  (1). 

È cosi  che  si  devono  intendere  la  vendila  e la  compra  dei  servigii  prodottivi. 
Comunemente  è un  imprenditore  d’industria  il  compratore  dei  servigii  produttivi. 
Egli  compera  servigii,  come  compera  materie  prime  (2)  ; mette  tutte  queste  cose 
in  contatto,  in  fusione,  se  cosi  mi  è lecito  esprimermi , e da  questa  operazione 
escono  i prodotti  che  poi  si  vendono  ai  consumatori.  Ciò  non  impedisce  che  in 
molti  casiì  consumatori  non  comperino  servigii  e non  li  consumino  immediata- 
mente per  uso  loro.  L’uomo  che  si  fa  radere  la  barba  da  un  barbiere,  com- 
pera il  servigio  del  barbiere  e lo  consuma  sul  luogo  stesso  e uell’istante  in  cui  lo 
compera.  A mano  a mano  che  noi  procederemo,  vedrete  non  esserci  nessuna 
professione  deU’uorao  in  società,  la  quale  non  trovi  il  suo  posto  nel  gran  quadro 
dell’economia  sociale. 

‘I  servigii  produttivi  essendo  suscettivi  di  cambio,  come  voi  avete  veduto, 
hanno  un  prezzo  corrente  nello  stesso  modo  di  tutte  le  cose  che  sono  vendute  o 
comperate;  e questo  prezzo  corrente  si  stabilisce  sulle  medesime  basi  che  il  prezzo 
corrente  di  qualunque  cosa.  Ora  il  prezzo  corrente  di  tutti  i servigii  produttivi 


(I)  L'uomo  stesso  che  compera  uoo  schiavo,  non  compera  lutto  il  fondo  delle  facollà  indu- 
striali dello  schiavo,  poiché  è obbligalo  di  pagare  inoltre  il  suo  manlenimenlo,  il  quale  si  può 
cooslderare  come  nna  specie  di  Ulto,  una  specie  di  salafio. 

(i)  L' hnprendflore , comperando  materie  prime , può  essere  considerato  come  compratore  dei 
servigi,  di  cui  quelle  materie  prime  sono  II  risnilalo.  Un  fabbricante  di  panni,  comperando  lane, 
compera  i servigi  del  fittaiuolo,  del  pastore,  del  suolo,  del  espilale,  che  hanno  prodotto  le  lane. 
U fiuahiolo  ha  fatto  l'antieipaiione  di  tulli  colesti  servigi,  ma  quesl'anlicipazione  gli  é rimborsali 
da  colui  che  ne  compera  il  prodotto. 
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necessarii  per  la  fabbricazione  di  un  prodotto  compone  ciò  che  noi  chiameremo  le 
tpete  di  produùone  di  tale  prodotto. 

Il  concorso  deU’imprenditore  nell'operazione  produttiva  è un  concorso  Mces- 
tario,  e senza  del  quale  il  prodotto  non  avrebbe  luogo.  Quand’anche  tutti  gli  ele- 
menti di  una  fabbrica  di  carta  esistessero,  se  un  fabbricante  non  si  presentasse, 
tutti  quegli  elementi  disuniti  non  farebbero  della  carta.  Ma  nessun  imprenditore 
si  darebbe  la  pena  di  riunire  quegli  elementi  sparsi  e di  correre  il  rischio  di  tale 
fabbricazione,  se  non  prevedesse  die  il  prodotto  che  ne  risulterò  debba  essere 
suflìciente  non  solo  per  rimborsargli  le  sue  anticipazioni,  ma  per  dargli  inoltre 
un  profitto,  il  quale  sarò  il  salario  del  suo  tempo,  de’  suoi  talenti,  delle  sue  fa- 
tiche. Quando  Tavvenimento  gli  prova  che  si  è ingannato,  egli  non  continua  l’in- 
trapresa. Se  il  travaglio  dell’iinprenditore  è indispensabile,  e se  è necessariamente 
pagato  in  qualunque  intrapresa  che  si  regge,  bisogna  considerare  il  suo  beneficio 
come  una  delle  spese  dell’intrapresa,  come  una  delle  spese  indinpentabiU  perchè 
un  prodotto  sia  creato. 

Vogliate  dunque  rammentarvi,  o signori,  che  allorquando  io  vi  parlerò  delle 
spese  di  produzione  di  un  prodotto  qualsiasi,  intendo  sempre  comprendervi  il 
profitto  dell’imprenditore  del  pari  che  quello  de’ suoi  operai,  del  pari  che  l’inte- 
resse del  suo  capitale,  del  pari  che  il  fitto  che  il  suo  terreno,  se  la.sua  intrapresa 
lo  obblighi  a pigliare  in  affitto  un  terreno  (1). 

Adesso  io  posso  andare  innanzi  a dirvi  che  la  produzione  debb’essere  con- 
siderata come  un  gran  cambio,  nel  quale  i produttori  (che  possono  essere  tutti 
agli  occhi  nostri  rappresentati  àalV  imprendi  lare  d'indnelria,  il  quale  riunisce  in 
sua  mano  tutti  i mezzi  di  produzione  di  un  prodotto  qualunqueX  i produttori, 
io  dico,  danno  i loro  servigi!  produttivi  (che  possono  tutti  essere  agli  occhi 
nostri  rappresentati  dalle  spese  di  produzione  pagate  dall’iiiiprcnditorc),  e nel 
quale  ricevono  in  contraccanibio  i prodotti,  vale  a dire  una  quantitò  qualunque 
di  qualità  prodotta. 

Notate,  signori,  il  valore  di  coleste  parole:  In  qualunque  produzione  l’im- 
prcnditorc  dà  un  valore.  A che  cosa  ascende  questo  valore?  Alla  totalità  delle 
spese  di  produzione.  Che  cosa  abbiamo  noi  chiamato  tpese  di  produzione?  il 
prezzo  corrente  dei  servigli  produttori. 

Qui  non  si  tratta,  come  vedete,  del  valore  dei  fondi  produttivi  che  hanno 
servito  alla  produzione.  Questi  non  sono  necessariamente  alterati  dall’opera  pro- 
duttiva. Quando  una  produzione  vera  è terminata,  il  proprietario  del  fondo  di 
terra  è tuttavia  in  possesso  del  suo  terreno  ; quello  del  capitale  si  trova  sempre 
possessore  dello  stesso  valore  capitale;  i lavoratori  infine  godono  allora  delie 
loro  forze  e dei  loro  talenti.  In  quel  gran  cambio  che  costituisce  la  produzione. 


(I)  Supplico  il  IcUore  di  perdonarmi  queste  analisi  rigorose.  Si  vedrà  io  appresso  eome  faci- 
litino la  soluzione  dei  piò  spinosi  problemi.  Non  i permesso  di  confondere  le  parli,  di  cui  si 
compongono  le  cose,  se  non  quando  si  è sicuro  di  ritrovarle  agevolmente  al  bisogno.  Per  istu- 
diare  un  passo  di  ballo  è indispensabile  studiare  ad  una  ad  una  le  parli  delle  quali  si  compone; 
e non  è che,  dopo  essersi  assicurala  la  possibililà  di  eseguirle  separaiamcnle,  che  è permesso  di 
cancellarne  le  separazioni  e comporne  l'insieme  di  una  danza  rapida  c graziosa.  Le  persone,  che 
parlano  o scrivono  intorno  all'economia  politica,  non  hanno  alTallo  bisogno  di  rammentare  coWsle 
analisi,  ma  bisogna  che  i lettori  o gli  uditori  si  accorgano  che  esse  le  conoscono. 
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non  vi  è stato  di  deiìnitivameiite  consumato  e distrutto  che  i servigii  resi  dai  dif- 
ferenti fondi  produttivi. 

lo  li  dico  diitruiti,  perchè  servigi!  impiegati  a creare  un  prodotto  non  pos- 
sono essere  impiegati  una  seconda  volta.  Il  medesimo  fondo  può  servire  di  nuovo, 
ma  i servigi!  che  sono  già  stati  consacrati  ad  una  proiluiione  non  possono  con- 
correre a crearne  un’altra.  Il  campo  che  ha  dato  al  fitlaiuolo  il  ricallo  di  que- 
st’anno fornirà,  l’anno  venturo,  un  altro  ricolto,  ma  sarà  mercè  un  nuovo  servi- 
gio. L’operaio,  il  quale  mi  ha  venduto  il  .suo  travaglio  oggi,  potrà  vendermi  il 
suo  travaglio  domani;  ma  non  può  vendermi  una  seconda  volta  il  suo  travaglio 
d’oggi. 

L’imprenditore  di  qualunque  specie  d’industria  compera  dunque  e eontsuma 
servigi!  produttivi  (1);  perchè  il  cambio  sia  effettivo,  è d'uopo  che  il  valore  di 
tutti  i servigli  distrutti  si  trovi  contrapesalo  dal  valore  detta  cono  prodotta.  .Se 
questa  condixione  non  è stata  adempiuta,  il  cambio  è stato  disuguale;  il  produt- 
tore ha  dato  più  di  quello  che  egli  abbia  ricevuto. 

Ma  p.arimenle,  dal  momento  che  il  valore  del  prodotto  abbia  uguagliato  il 
valore  dei  servigli  produttivi,  i produttori  sono  stali  compiutamente  risarciti; 
eglino  hanno  ricevuto  altrettanto  di  quello  che  abbiano  dato.  E se  voi  li  rappre- 
sentate tutti  coll’imprenditore  d’industria,  direte  che  il  suo  prodotto  ha  pagate 
tutte  le  suo  spese  di  produzione,  anche  il  risarcimento  dovuto  alle  sue  proprie 
cure,  poiché  abbiamo  veduto  che  questo  fa  parte  pur  esso  delle  spese  di  pro- 
duzione. 

È questo  il  caso  che  ho  sempre  supposto  ogni  qualvolta  vi  ho  parlato  di  prò-  f 
duzione  e di  prodotto  ; ho  supposto  che  il  valore  del  prodotto  uguagliasse  le  sue 
spese  di  produzione.  È difatti  il  caso  più  semplice  ed  è pure  il  più  frequente; 
poiché,  quando  un’intraprcsa  paga  più  che  le  sue  spese  (2)  ed  ha  profitti  più 
grandi  di  quelli  che  si  possano  fare  in  altre  intraprese  dello  stesso  genere,  i pro- 
duttori vi  allluiscono.  La  specie  di  prodotto  che  ne  risulta  è offerta  con  mag- 
giore concorrenza,  ed  il  suo  prezzo  ribassa  fino  a non  valer  comunemente  che 
le  sue  spese  di  produzione.  Si  può  dunque  dire  che  in  generale  il  prezzo  di  una 
auna  di  panno  paga  le  sue  spese  di  produzione  di  un’auna  di  panno. 

Quando  il  valore  della  cosa  prodotta  non  paga  le  spese  che  è costata,  una 
parte  dei  servigli  produttivi  non  riceve  la  sua  ricompensa  ; l’imprenditore  non  è 
compiutamente  risarcito  delle  sue  fatiche  e dell’esercizio  del  suo  talento  (3),  op- 
pure qualche  lavoratore  non  riceve  salario,  o il  capitale  non  rende  alcun  pro- 
fitto; in  breve  l’uno  o l’altro  dei  mezzi  di  produzione  non  ha  prodotto.  É ordina- 
riamente colpa  dell’imprenditore,  di  colui  che  ha  concepito  il  pensiero  della 
produzione.  La  sua  incombenza  consiste  a ricevere  altrettanto  di  quello  ch’egli 
ha  dato  sia  in  travaglio,  sia  in  anticipazioni. 


(1)  L' imprenditore  non  è tenuto  di  compernre  sertigi,  il  tondo  dei  quali  gli  appartenga;  un 
pro|irieUrio,  rhe  coltiva  il  proprio  campo,  non  nc  eonipem  con  an  Gito  il  servigio;  ma  nulla- 
meoo  egli  paga  qnesto  servigio,  sacriGcando  il  Gito  che  avrebbe  potuto  ricavare  dal  campo  se 
non  l'avesse  coltivalo  egli  stesso.  Il  medesimo  ragionamento  può  essere  applicalo  ai  servigi  del 
capitale  ed  a quelli  degli  uomini. 

(2)  È Inteso  che  II  proGtio  dell'imprenditore  rappresenta  il  suo  salaria,  celie  II  suo  salario  la 
parte  delle  spese  di  prodnzione 

(Xi  0 piullosio  ba  mancalo  del  talento  adatto  alla  cosa. 
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Questo  ponto  di  vista,  il  quale  riduce  la  produzione  a non  essere  che  un  gran 
cambio,  ci  dà  qualche  facilità  per  ben  giudicare  di  ciò  che  costituisce  i progressi 
dell'industria  presso  un  popolo.  Noi  possiamo  rappresentarci  una  nazione  consi- 
derata in  massa  CAime  quella  che  operi  annualmente  un  baratto  di  tutte  le  spese 
di  produzione  ch’essa  fa  con  tutti  i prodotti  che  ottiene.  Ora,  siccome  un  baratto 
è tanto  più  vantaggioso,  quanto  si  dia  meno  per  ottenere  più,  conchiudiamo  con 
certezza  che  la  sua  industria  fa  un  progresso  ogniqualvolta  arriva  ad  ottenere 
più  utilità  colle  stesse  spese,  o la  stessa  utilità  con  ispese  minori.  In  amendue  i 
modi  il  contratto  ch’essa  fa  è più  vantaggioso,  il  suo  negozio  diventa  migliore. 

Come,  domanderete  voi,  si  manifesta  colale  vantaggio  ? Chi  sono  coloro  che 
in  una  nazione  ne  raccolgono  il  frutto?  È primamente  l’inventore  del  prodotto, 
nel  quale  il  perfezionamento  è stato  operato  ; creando  una  quantità  maggiore  di 
un  prodotto,  il  quale  non  è ribassalo  dì  prezzo,  egli  non  isborsa  che  lo  stesso 
valore  e riceve  in  cambio  un  valore  maggiore.  Ed  anche  quando  la  cognizione 
del  metodo  si  sparge,  e quando  la  concorrenza  ha  fatto  ribassare  il  prezzo  al  li- 
vello delle  sue  spese  di  produzione,  il  vantaggio  è ottenuto;  solamente  è il  con- 
sumatore, è il  pubblico  che  ne  profitta.  Esso  ottiene  una  quantità  maggiore  di 
prodotti,  di  utilità  prodotta,  in  proporzione  dei  sacrifìzii  che  k obbligato  di 
fare  per  ottenerli. 

Questa  espressione:  Una  maggiore  quantità  di  ulUilA  prodotta,  esige  alcuni 
schiarimenti.  Essa  significa  indifferentemente  o prodotti  in  quantità  maggiore,  o 
prodotti  di  qualità  migliore.  Allorché  spese  di  produzione  che  valgono  sci  fran- 
chi, per  esempio,  mi  danno,  invece  di  un  paio  dì  calze,  due  paia  cosi  buone  come 
il  primo,  io  ottengo  una  doppia  quantità  di  utilità.  Se  invece  di  un  paio  grosso- 
lano e poco  durevole,  le  stesse  spese  me  ne  danno  un  paio  capace  dì  durare  il 
doppio,  0 che  sia  due  volte  cosi  bello,  io  ottengo  ugualmente  una  doppia  quan- 
tità di  utilihà  a consumare,  poiché,  nell’un  caso  e nell’altro,  io  dispongo  di  una 
doppia  somma  di  godimenti. 

L’utilità  che  le  cose  hanno  per  noi  é di  diversa  sorta.  Certe  calze  ci  sono 
utili  perché  ci  danno  caldo;  altre  perché  sono  morbide;  altre  perché  soddisfano 
più  0 meno  il  nostro  amor  proprio.  La  quantità  di  utilità  può  non  essere  aumen- 
tata sotto  un  certo  riguardo,  ed  esserlo  sotto  altri;  ma,  in  un  modo  o nell’altro, 
io  chiamo  quantità  di  utilità  quella  facoltà  di  poter  servire  tolto  quahieoglia 
orpello;  e dico  che  si  ha  raddoppiato  rulilità  ottenuta  da  tali  o tal  altri  ser- 
vigli produttivi,  quando  da  questi  servìgii  s’abbia  ricavata  una  quantità  di  pro- 
dotti una  volta  maggiore,  ovvero  una  qualità  una  volta  migliore. 

Un  progresso  perfettamente  simile  é quello  che,  per  ottenere  la  tletta  quan- 
tità di  utilità,  vi  permette  di  spendere  meno  in  servigii  produttivi.  Se  con  servigli 
produttivi  che  valgono  tre  franchi  io  ottengo  un  paio  di  calze,  le  cui  spese  di 
produzione  ascendevano  prima  a sei  franchi,  é la  stessa  cosa  come  se  con  servigii 
produttivi  di  sei  franchi  io  ottenessi  due  paia  di  calze  invece  di  uno. 

Mi  lusingo  che  voi  vediate  chiaramente,  o signori,  quali  sieno  i vantaggi  che 
i consumatori,  vale  a dire  la  società  in  generale,  raccolgano  dai  progressi  dell'in- 
dnstria.  Molte  persone,  le  quali  non  vogliono  comprendere  che  un’utilità  creata, 
dal  momento  che  é apprezzala,  é una  ricchezza  creata,  e che  una  ricchezza 
nuova  é dTi  vantaggio  che  può  essere  acquistato  dalla  società  senza  che  costi  nulla 
a chicchessia,  s’immaginano  che  i produttori  in  cotal  caso  perdano  ciò  chei  C09- 
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snmalori  guadagnano.  È un  errore,  ve  l'iio  già  detto.  Ne  avrete  la  dimostrazione 
compiuta;  e questa  importante  dimostrazione  ò destinata  a ricevere  molti  svolgi- 
menti. 

Per  lasciarvene  intravvcdere  fìn  d’ora  i rondanienti,  mi  limiterò  a dirvi  che 
quando  un  imprenditore  d'industria  (e  questa  parola  deve  per  voi  rappresentare 
tutti  grimprenditori  riuniti  di  un  prodotto  qualunque,  poiché  egli  solo  fa  tutte  le 
spese  e tutte  le  riscossioni),  quamlu  dunque  un  imprenditore  d'industria  ha  ot- 
tenuto più  prodotti  colle  xtrue  ipexe  di  produzione,  egli  può,  senza  che  no  ri- 
sulti per  lui  il  minimo  (iregiudizio,  dare  il  prodotto  per  lo  stesso  prezzo  al  quale 
lo  ha  ottenuto  (czintandu  sempre,  come  ò giusto,  il  prulitto  ordinario  della  sua 
industria  nel  numero  delle  s|iese  necessarie).  Talché,  un  produttori',  il  quale  sia 
pen'enuto  a lare  con  tre  franchi  un  paio  di  calze  che  ne  costava  sci,  può  darlo 
|)er  tre  franchi,  vale  a dire  per  qualunque  altro  prodotto  che  dal  cauto  suo  sarò 
costato  tre  franchi  di  servigi!  produttivi.  (ìli  é evidente  che  il  consumatore  di 
calze,  voi,  io,  qualunque  .'.iu  il  prodotto  al  quale  ci  applichiamo,  dovremo  dare, 
|ier  provvederci  di  calze,  la  melò  menu  dei  iio.slri  servigli  produttivi. 

Supponendo  che  noi  l'ahbrichiamo  una  stollo,  dei  iiamliagiiii,  per  esempio,  i 
quali  ci  costino  tre  franchi  Tanna,  noi  eravamo  ohhligati  di  fahhricarne  c di  ven- 
derne due  aunc  per  essere,  col  nostro  prodotto,  in  grado  di  comperare  un  paio 
di  calze,  c non  siamo  più  ohhligati  di  fahhricarne  e di  venderne  più  di  un'auna 
|ier  ottenerne  lo  stesso  paio  di  calze.  Noi  abbiamo  delle  calze  per  la  metà  meno 
dei  nostri  servigi  produttivi,  qualunque  sia  l'oggetto  al  quale  i|uesti  .si  applichino. 
K so  gli  stessi  progressi  avessero  luogo  per  tutti  i jirodotti,  lutti  gli  uomini  olter- 
rchhero  tutti  i prodotli  per  melò  menu  ili  spesa;  oppure,  supponendo  che  si  volesse 
consacrare  alla  produzione  la  stessa  quuiitih'i  di  travaglio  e la  stessa  somma  di  ca- 
pitali, si  avrebbe  il  doppio  di  uliliti'i  prodotta;  si  sarebbe  una  volta  meglio  provvisti 
colle  stesse  s|H!se. 

Ciò,  vi  fa  vedere,  o signori,  il  vantaggio  che  una  nazione  trova  nel  moltipli- 
care i suoi  prodotli  senza  moltiplicare  le  sue  spc.se;  o ciò  che  torna  il  medesimo 
a diminuire  le  sue  sfiese  senza  diminuire  i suoi  prodolti,  senza  diminuire  le  quan- 
lilò  di  utilità  prodotta.  Li  i|ual  cosa  mostra  che  una  diminuzione  di  spese  di  pro- 
duzione è un  vero  pregresso  industriale,  un  guadagno  per  una  nazione,  senza 
essere  una  perdita  pei  produttori  (1). 

Ora,  come  si  perviene  a diminuire  le  o|)ere  di  produzione  senza  diminuire 
la  produzione?  Non  può  e&sere  che  colTuno  o coll'altro  di  questi  due  modi,  o 
ritraendo  un  partito  migliore  dai  servigi  produttivi  che  sono  appropriati,  e che 
per  conseguenza  bisogna  comperare,  oppure  rimpiazzando  servigi  costosi  coi  ser- 
vigi gratuiti  degli  strumenti  naturali  non  appropriati.  Kscmpi  famigliari  ci  rende- 
ranno palpabile  tutto  questo. 

1 servigi  produttivi  di  un  fondo  di  terra  costano  al  suo  filtaiuolo,  suppongo. 


(t)  Qoesla  ilimnsirazione  toglie  la  diOlcolià  griml'ssima  die  vi  era  per  rispondere  a codesta 
qnislioqe;  Se  il  valore  dri  prodotli  che  umi  tiazione  iMirìede^  eoetituiece  la  ricehexza  di 
tate  nazione,  come  mai  tfuestu  nazione  diventa  reta  più  ricca,  (piando  i cuoi  prodotti  ri- 
baxeano  di  prezzo?  Si  vedrà  piò  lardi  clic  la  rircliczza  n.izinnale  si  ronqionc  del  valore  dd 
fondi  che  una  nazione  possiede,  e rhe,  siccome  ogni  vnlore  é relativo,  e i fondi  sono  il  valore, 
col  quale  si  comperano  i |iro<toni,  quelli  valgono  tanto  più,  quanto  più  I prodotti  sono  a buon 
mercato.  .Ma  non  aolicipinmo.  * 
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mille  scudi  l’anno,  che  è obbligato  di  pagare  al  proprietario.  Se  l’uso  del  paese 
sia  di  fare  dei  maggesi  c di  lasciare  riposare  compiutamente  il  suolo  pel  corso  di 
un  anno  ogni  quattro  anni,  il  coltivatore  non  ritrae  alcun  servigio  dal  fondo  di 
terra  durante  l’annata  di  riposo.  Il  suo  motivo  è di  lasciare  ai  succhi  vegetali 
l’agio  di  rinascere.  .\fa  se  nuovi  progressi  deH’industria  agricola  hanno  provalo 
che  il  suolo  si  rinfranca,  purché  si  seminino  sulla  terra  che  ha  prodotto  grano,  ve- 
getabili di  un  genere  differente,  foraggi,  per  esempio,  allora  voi  capirete  che  senza 
recar  danno  alla  produzione  del  grano,  si  può  trarre  un  servigio  produttivo  dal 
suolo  durante  uno  spazio  di  tempo  in  cui  a torto  si  lasciava  riposare.  Non  sola- 
mente si'  allevano  bestiami,  quando  si  sopprimano  i maggesi,  ma  i maggesi  che 
nascono  da  quegli  anni  prima  perduti  .somministrano  concimi  per  gli  anni  di 
cui  poi  si  traeva  partito,  e questi  .stessi  diventano  più  produttivi  (1). 

Non  ho  bisogno  di  farvi  notare  che  anche  quando  il  proprietario  stesso  la 
fruttare  la  propria  terra,  il  servigio  produttivo  del  suolo  gli  è più  costoso,  quan- 
tunque egli  non  paghi  nessun  alTilto.  Quel  proprietario  che  potrebbe  ricavare 
mille  scudi  dalla  sua  terra,  e che  per  coltivarla  esso  medesimo  non  l’aintla,  fa 
il  sacrifizio  di  mille  .scudi  l'anno,  che  ne  avrebbe  potuto  ricevere.  S’egli  ottenga 
più  prodotti  nello  stesso  spazio  di  tempo  risparmia  dunque,  sulle  spese  di  pro- 
duzione, ugualmente  di  quello  che  avrebbe  fatto  un  fìtiainolo. 

Nella  ste.ssa  guisa,  senza  pagare  un  interesse  più  forte,  si  può  trar  partita 
da  un  capitale,  qualora  si  sopprimano  gli  scioperi,  c si  ottengano  più  servigi  dai 
fabbricali  e dalle  macchine  in  cui  è impegnalo  il  valore  di  quel  capitale.  È per 
questo  motivo  che  negli  opifizi  nei  quali  si  sono  investite  grandi  anticipazioni  si 
ha  qualche  volta  doppia  serie  di  operai,  runa  che  lavora  il  giorno  e l’altra  che  la- 
vora la  notte,  in  modo  che  (piella  porzione  del  capitale  la  quale  è nei  fab- 
bricati e nelle  macchine  non  si  riposa  mai  (ì). 

Nella  mano  d’opera  si  fa  un  cambio  più  vantaggioso  dei  servigi  personali 
quando  si  ottengano  più  prodotti  colle  .stesse  spese  di  manodopera;  o,  ciò  che 
torna  esallamenle  lo  stesso,  quando  si  spenda  meno  in  manodopera  per  otte- 
nere gli  stessi  prodotti.  Ciò  si  è potuto  os.servare  allorché  si  è fatto  uso  della 
spola  volante  per  passare  la  trama  nelle  stoffe.  Prima  occorrevano,  per  le  grandi 
larghezze,  due  operai,  l’uno  a dritta  l'altro  a sinistra  del  telaio,  per  rinviarsi 
scambievolmente  la  spola.  Per  mezzo  della  spola  volante  un  solo  tessitore  seduto 
nel  centro  del  telaio  non  ha  alcun  bisogno  di  stendere  le  braccia  ni  due  vivagni 
dell’  ordito.  Una  semplice  funicella  attaccala  ad  un  manico  eh’  egli  tiene  in 
mano  gli  basta  per  rimandare  la  spola  da  sinistra  a destra  e da  destra  a sinistra. 


(I)  l.e  persone,  clic  hanno  q.ualche  pr.ilica  deiragricollura.  .«inno  che  non  si  lascia  mai  ripo- 
sare nn  poilcre  iniiero  iluranic  le  annate  di  m.igee«i.  Si  fanno  gnallro  parli;  pili  o meno  delle 
terre  lavorai  ive;  e riasciin  anno  si  lascia  riposare  successi' amenle  una  di  qncsie  terre;  magnando 
si  sopprimono  i maggesi,  sul  terreno  che  ha  prodotto  frumento  si  piantano  navoni,  palale,  ere., 
con  cui  si  nutrono  bestiami  in  maggior  numero  di  prima,  e gl'ingrassi,  dei  quali  fecondano  le 
parli  coltivale  pei  cereali . 

(4)  Nelle  religioni,  dove  il  numero  delle  feste  sciopere  eccede  quello  che  il  riposo  dell'  nomo 
richicile,  .sì  perdono  non  .solamente  i profitti  che  1*  industria  avrebbe  guadagnali  nel  tempo  di 
quelle  feste,  ina  i profitti  dei  rapitali  che  restano  oziosi.  Sono  fondi  produttivi,  dai  quali  non  si 
ricava  lutto  il  parlilo  clic  se  ne  potrebbe  ottenere.  Ciò  concorre  a Sfiiegare  pcrciié  i pacai  cal- 
lolici  sono  in  gcncraic  più  pov#i  che  i paesi  protestanti. 
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Senza  durar  maggiore  fatica,  senza  essere  pagato  di  più,  un  uomo  solo  fa  il  la- 
Toro  di  due  ; dallo  stesso  valore  in  servigi  industriali  si  ricavano,  più  prodotti. 

Qui  si  presenta  una  qiiìslione  alla  quale  ho  già  risposto  anticipatamente.  Se 
l’imprenditore  ottiene  la  stessa  quanlitii  di  prodotti  facendo  una  minore  spesa  in 
servigi  produttivi,  coloro  che  forniscono  il  servigio  dei  loro  fondi  di  terra  o dei 
loro  capitali,  o del  loro  travaglio,  non  perdono  eglino  tutto  quello  che  guadagna 
rimprendilorc  od  il  consumatore?  No,  signori,  nei  progressi  dcU'induslria  i tra- 
vagli umani,  od  i capitali,  o le  terre  somministrano  una  più  grande  qu.anlità  di 
utilità  senza  trovarvi  profitto  minore.  Se  sono  (itUiiuolo  e se  pianti  delle  bar- 
babietole o<l  altri  foraggi  in  una  terra  maggese,  io  guadagno  più,  ed  il  pro- 
prietario del  fondo  non  guadagna  menu.  Io  non  gli  pago  meno  rcgolarnicnte  il 
fitto;  al  contrario..  Non  sono  queste  conquiste  che  i produttori  facciano  gli  uni 
sugli  altri,  ma  sulla  natura,  la  quale  è benefica,  purché  per  altro  le  si  strap- 
pino i suoi  heneficii.  E un  sovrappiù  di  produzione  che  non  costa  nulla  a 
nessuno,  nè  agli  altri  produttori,  nè  ai  consumatori. 

iNella  stessa  guisa,  quando  io  trovo  nel  commercio  il  mezzo  d'impiegare  il 
mio  capitale  con  più  profitto,  quando  esso  non  rimane  mai  morto,  qnando  i miei 
valori  percorrano  senza  ritardo  tutti  i periodi  della  produzione,  c subiscono  il 
loro  destino  tanto  prontamente  quanto  è possibile;  allora  il  mio  capitale  è occu- 
pato meno  tempo  da  ciascuna  operazione,  allora  serve  ad  un  maggior  numero  di 
operazioni.  Io  ne  pago  bensì  sempre  lo  stesso  interesse,  ed  il  suo  proprietario  vi 
trova  reddito;  frattanto  ciascun’operazione  produttiva  mi  costa  meno  interessi 
perchè  è presto  spedita. 

La  stessa  osservazione  relativamente  alla  manodopera.  Quando  si  scopre  un 
metodo  per  eseguire  una  fattura  nella  metà  meno  di  tempo,  non  si  pagano  menu 
perciò  i servigi  industriali;  ma  si  ottengono  più  prodotti  dai  servigi  industriali 
che  si  sono  pagali.  Si  avevano  due  operai  per  gettare  la  spola,  si  pagano  sempre 
due  operai,  ma  questi  fanno  andare  due  telai  c gettano  due  spole.  So  l'operaio 
lavora  per  conto  suo,  la  concorrenza  gli  fa  ribassare  II  prezzo  del  suo  lavoro,  ma 
senza  durare  maggior  fatica  egli  ne  fa  maggiormente.  Gli  si  paga  metà  meno 
la  Iattura  di  un'auna  di  stoffa,  ma  egli  ne  fa  otto  aune  invece  di  quattro  nella 
sua  giornata. 

Tale  è,  o signori,  il  vantaggio  che  risulta  da  un  migliore  impiego  dei  fondi 
produttivi  appropriati.  Siccome  si  fanno  pagare  i loro  servigi,  si  guadagna  il  va- 
lore di  tutte  quelle  porzioni  di  tali  servigi  che  si  risparmiano;  ma  non  sono 
queste  le  più  grandi  conquiste  riserbale  all'industria.  La  natura  ci  offre  un  ine- 
sauribile tesoro  di  materiali  e di  forze  che,  non  ap|inrtcnendo  a nessuno,  sono 
alla  disposizione  di  tutti.  BasUi  all'industria  d’imparare  a servirsene. 

.,j;..L’uomo  ha  provato  il  soffio  dei  venti  lungo  tempo  prima,  senza  dubbio,  di 
pensare  a farne  uso;  ma  una  volta  ch'egli  ha  pensato  di  raccogliere  il  vento  nelle 
sue  vele,  ha  tratto  parlilo  da  una  cieca  forza  della  natura  che  si  dissipava  in  pura 
perdita,  e se  n'è  servito  per  trasportare  lo  sue  mercanzie  e lui  medesimo  attra- 
verso i mari.  i 

Quando,  per  mezzo  della  macchina  a vapore  (che  alcuni  chiamano  ancora 
impropriamente  tromlm  a fiioro),  si  è tratto  parlilo  della  forza  espansiva  del- 
l’acqua vaporizzata  per  sollevarne  un  enorme  stantuffo;  quando  poscia  si  è pen- 
salo a condensare  quel  vapore,  c dopo  aver  fallo  il  vuoto  sotto  quello  stesso 
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stantuflb,  si  è profittato  dpi  peso  deiralmosfera  per  abbassarlo,  si  è cosi  ottenuta 
una  forza  uguale  a quella  di  20,  30,  40  eavalli,  c di  vantaggio,  forza  che  si  è do- 
vuta a leggi  fisiche  coesistenti  col  mondo,  ma  che  sino  allora  non  contribuivano 
per  nulla  alla  soddisfazione  dei  bisogni  deH’uomo. 

Analizzate  tutti  i progressi  dell'iiidustria  ; voi  troverete  che  si  riducono  tutti  ad 
aver  cavalo  un  miglior  partito  dai  fondi  produttivi  appropriali,  oppure  ad  aver 
tratto  un  servigio  nuovo  dagli  agenti  naturali  non  appropriali,  dalle  forze  e dalle 
cose  che  la  natura  inette  alla  disposizione  dcH'uomo  (1). 

Nel  medesimo  tempo  vi  accorgerete  che  la  valutazioue  delle  spese  e dei  pro- 
dotti è necessaria  per  giudicare  le  loro  reciproche  relazioni  e per  conseguenza  i 
progressi  deirindiislria  (2).  Tutti  gli  autori  che  hanno  voluto  formare  dei  sistemi 
economici  senza  fondarli  sul  valore  permutabile  delle  cose,  si  i^ono  gillali  in  di- 
vagamenti.  Da  ci6  Fimporlanza  che  voi  mi  avete  veduto  porre  fino  da  princìpio 
nel  fissare  le  nostre  idee  relativamente  al  valore. 

Si  vedrà  fra  poco  che  per  trar  partito  dagli  aiuti  gratuiti  della  natura  occor- 
rono capitali,  il  concorso  dei  quali  non  i gratuito.  La  produzione  è il  risultato 
composto  di  queste  due  azioni,  unite  a quella  deirìndustria  la  quale  nemmeno 
essa  è gratuita.  Ma  se  fa  d’uopo  pagare  il  concorso  di  un  capitale  c di  un  trava- 
glio industriale  per  godere,  per  esempio,  dei  prodotti  di  una  macediina  a va- 
pore, la  macchina  somministra  assai  più  utilità  di  quello  che  lo  stesso  capitale  e 

10  stesso  travaglio  ne  potessero  somministrare  senza  di  lei;  ed  è quest’ecce- 
denza di  cui  si  va  debitore  all’azione  gratuita  della  forza  naturale. 

Notate,  vi  prego,  che,  quand'anche  il  prezzo  del  prodotto  il  quale  ne  risulta 
cada  al  livello  delle  sue  spese  di  produzione,  c che  il  produttore  non  guadagni 
nulla  di  più,  il  guadagno  non  è per  ciò  meno  acquisito  per  l'uomo;  soltanto  il 
guadagno  ò allora  ottenuto  daH’uomo  consumatore  invece  di  esserlo  dall’uomo 
produttore. 

Questi  principi!  elementari  sono  dì  un’alta  importanza.  Essi  non  riposano  so- 
pra discussioni  metafisiche,  ma  sopra  fatti.  Sì  può  biasimare  il  modo  col  quale  io 

11  presento;  non  però  si  potrà  contrariarne  la  realtà.  Quanto  alle  applicazioni  di 
cui  sono  suscettivi,  que.ste  sono  innumerevoli.  Voi  vedrete  le  luminose  conse- 
guenze che  ne  trarremo  relativamente  al  commercio  esterno;  avvegnaché  i cambii 
che  una  nazione  fa  collo  straniero  non  siano  che  mezzi  di  procurarsi  oggetti  di 
consumo  colle  minori  spese  possibili,  vale  a dire  di  ottenere  prodotti  stranieri 


tl)  lo  non  credo  che  si  possa  mettere  in  diihtiio  l'acerescimento  di  potenza  che  una  nazione 
trova  nei  progressi  dell' industria;  ma,  nel  caso  in  cui  certuni  fossero  disposti  ad  apprezzarlo 
troppo  poro,  io  gli  esorterei  a leggere  quelle  parole  pronunciate  da  un  ministro  di  Stato  della 
Gran-Bretagna  (Huskisson),  in  un'assemblea,  nella  quale  si  deliberava  intorno  agli  onori  da  ren- 
dersi alla  memoria  di  Walh,  al  quale  debbonsi  notabili  perfezionamenti  nelle  macchine  a vapore  : 
u Se  noi  abbiamo,  egli  dice,  terminala  gloriosamente  la  lotta,  nella  quale  siamo  stati  impegnali 
v>  per  un  quarto  di  secolo,  lo  dobbiamo  agli  spedlenli  che  ci  ha  creali  II  genio  di  Wath,  allor- 
“ di'  egli  ha  perfezionale  le  macchine  a vapore.  Senza  i miglioramcnli  meccanici  e fisici  che 
“ lianno  dato  all'indusiria  cil  alla  ricchezza  di  questo  paese  uno  sviluppo  gradualo  e sicuro,  noi 
w .saremmo  stali  costretti  di  subire  una  pace  umiliante  prima  dell'epoca.  In  cui  la  vittoria  ha  fa- 
“ V orilo  le  nostre  armi  n. 

(3;  Vedi  la  seconda  nota  posta  alla  fine  del  mio  Calechitmo  d'Econmia  polilica. 
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pagandoli  con  altri  prodotti  che  a noi  costano  meno  a produrre,  clic  quelli  i quali 
acquistiamo  indirettamente  col  eotninercio.  In  ciò  consiste  essenzialmente  il  van* 
tnggio  che  ci  presenta  il  commercio  estero. 

Ma  questi  s(es.si  principii  non  acquistei-anno  tutto  il  loro  svolgimento  se  non 
quando  io  tratterò  del  prezzo  delle  cose,  dei  regolamenti,  deH’autorità,  ecc.  ; 
imperocché  tutta  rcconomia  della  società  è destinata  a passare  sotto  gli  occhi 
vostri. 

CAPITOLO  X. 

Della  naliira  c deirimpieiju  dei  rapitali. 

Fin  qui;  parlando  ilei  capitali,  io  non  ho  fatto,  per  così  dire,  altro  che  no- 
minarli; ho  detto  che  la  loro  azione  concorre  con  quella  dcU'iiidustria  alla  crea- 
zione dei  prodotti,  ma  voi  avete  diritto  di  domandarmi  in  che  cosa  consista  co- 
lale azione. 

'Tutti  gli  uomini,  o quasi  tutti,  poco  o molto  hanno  dei  capitali;  parecchi  se 
ne  valgono  in  modo  assai  profìcuo  .senza  sapere  come  una  tale  azione  produca 
tali  risultati.  È cosi  che  l'azinnc  del  cuore,  in  tutti  gli  uomini,  caccia  il  sangue 
verso  le  estremità  del  corpo,  c pochissimi  sanno  come  questo  movimento  si  ese- 
guisca e ciò  che  ne  risulti.  La  natura  è antica,  ma  la  cognizione  de'suoi  feno- 
meni è aflatto  recente;  e nondimeno  questa  cognizione  sola  può  metterci  sulla 
via  dei  veri  progressi. 

Per  intendere  quale  sia  la  natura  dei  capitali  c le  funzioni  che  essi  compiono 
nelle  operazioni  produttive,  bisogna  prima  comprender  bene  il  scuso  di  due 
espressioni  delle  (juali  sarò  costretto  servirmi  in  questa  spiegazione:  Luna  è la 
parola  anticipaiione,  l'altra  è la  parola  conauinazione. 

Quando  io  sacrifico  una  cosa  la  quale  ha  un  valore,  od  una  somma  qua- 
lunque, può  essere  per  soddisfare  ai  mìei  bisogni,  od  a quelli  della  mia  famiglia, 
oppure  a quelle  persone  alle  quali  io  faccio  un  dono.  Una  volta  soddisfatti  questi 
bisogni,  la  cosa  o la  somma  sono  per  me  perdute  per  sempre. 

Ma  io  posso  pur  anche  separarmi  momentaneamente  da  un  valore  il  quale 
mi  appartenga,  impiegandolo  in  mudo  che  più  tardi  si  troverà  ristabilito;  oppure 
io  posso  affidarlo  a qualcuno  il  quale  lo  impieghei'à  in  mudo  da  ristabilirlo,  c che 
per  conseguenza  potrà  restituirmelo.  .Allora  non  è più  un  valore  perduto:  è un 
valore  consumato,  e che,  malgrado  dò,  rientrerà  nelle  mie  mani:  è una  antici- 
patione. 

In  quanto  alla  parola  congumaiionp,  sebbene  Tandamento  e gli  effetti  della 
consumazione  debbano  essere  disvolti  nel  seguito  di  questo  corso,  nullameno, 
siccome  per  produrre  è d’uopo  operare  una  consumazione,  io  non  posso  dispen- 
sarmi dal  dirvi  fin  d'ora  che,  nella  stessa  guisa  che  la  parola  produrre  significa 
non  già  creare  materia,  ma  creare  valore,  per  la  stessa  ragione  coneumare  signi- 
fica non  già  distruggere  materia,  ma  distruggere  valore.  Voi  capite  abbastanza 
come  non  sia  maggiormente  in  poteie  deiruomo  annientare  un  atomo  di  materia 
dì  quello  che  trarlo  dal  niente.  Ma  noi  possiamo  distruggere  totalmente  o par- 
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zialmente  la  qualilii  che  dà  ad  una  materia  un  valore  che  ne  fa  una  ricchezza; 
questa  qualità  voi  avete  veduto  essere  la  sua  ntilitd,  la  proprietà  cioè  che  essa 
ha  di  poterci  servire.  Da  quel  inonicnio,  distruggendo  la  sua  utilità,  noi  distrug- 
giamo il  suo  valore,  noi  la  consumiamo.  Allorché  noi  consumiamo  degli  .alimenti, 
un  abito,  togliamo  loro,  distruggiamo  in  essi  le  proprietà  che  avevano  di  poter 
nutrire  o vestire  un  uomo.  Ma  non  no  distruggiamo  nessuna  delle  particelle  delle 
quali  si  compongono. 

Intanto  se  noi  osserviamo  di  che  si  componga  l’operazione  di  un  imprendi- 
tore d’industria  il  qu.ale  si  occupi  a creare  un  prodotto,  osserveremo  che  es.sa 
consiste  nel  consumare  gli  oggetti  sui  quali  si  esercita  la  sua  industria,  a con- 
sumare gli  utensili  che  gli  servono,  a consumare  le  giornale  degli  operai  ch’egli 
impiega  : ed  osserveremo  inoltre  che  tulle  coleste  consumazioni  non  sono  che 
anticipazioni,  poiché  ne  uscirà  un  prodotto,  il  cui  valore  lo  rimborserà. 

Che  si  consumi  il  prodotto  sul  quale  si  esercita  l’industria  gli  è un  fallo 
molto  evidente.  Quando  semino  delle  terre  per  produrre  una  messe,  i granelli 
che  mi  senono  di  semente  sono  un  prodotto  che  io  consumo,  dei  quali  di- 
struggo il  valore;  difatti,  se  dopo  pochi  giorni  io  ritoglies.si  dalla  terra  il  grano 
che  vi  ho  posto,  c che  volessi  venderlo,  non  ne  ricaverei  un  soldo.  Nella  stessa 
guisa  un  bifolco  mi  ha  venduto  i suoi  servigi  ed  io  li  ho  consumati;  poiché  nel 
tempo  che  hanno  durato  le  mie  seminagioni,  il  travaglio  di  qucirnomo  non  ha 
servilo  a nessun  altro  fine.  Ilo  consumato  ugualmente  una  parte  del  valore  del 
mio  aratro  e degli  altri  miei  arnesi. 

Nell’industria  manifattrice  si  consumano  allo  stesso  modo  i materiali  che  si 
impiegano  e gli  arnc.si  ed  i travagli  ai  quali  si  è ricorso.  Un  ralTìnalore  di  zuc- 
chero consuma  zucchero  grezzo  facendolo  liquefare  nelle  sue  caldaie;  consuma 
le  sue  caldaie  medesime,  c da  questi  valori  consumati  risulta  un  altro  valore  che 
è quello  del  suo  zucchero  in  pani. 

reisino  nell’industria  commerciale  noi  possiamo  per  analogia  riguardare  le 
mercanzie  che  comperiamo  come  la  materia  prima  sulla  quale  si  esercita  la  nostra 
industria;  noi  consumiamo  i travagli  di  coloro  che  ci  secondano;  e quando  spe- 
diamo mercanzie  lontano  perché  ci  si  facciano  dei  ritorni,  possiamo  riguardare 
le  mercanzie  da  noi  spedite  come  oggetti  hen  consumali  ugualmente  del  grano 
che  abbiamo  alTidatu  alla  terra,  e le  mercanzie  che  ci  arrivano  per  ritorno  come 
prodotti  nuovi  che  sono  risultati  da  quella  consumazione  c che  ci  rimborsano  le 
nostre  anticipazioni. 

Ora,  signori,  le  funzioni  di  un  capitale  sono  di  somministrare  il  valore  di  tali 
anticipazioni,  di  lasciarsi  con.sumare  per  rinascere  .sotto  altre  forme;  e cosi  via  via 
eternamente,  purché  lo  stesso  valore  capitale  sia  impiegalo  tanto  abilmente  per 
rinascere  coslanlemenle  e per  tornare  ad  essere  impiegalo  in  modo  produttivo. 
In  meno  parole,  un  capitale  é una  somma  di  valori  consacrata  a fare  anticipazioni 
alla  produzione.  Quando  il  valore  consumato  co.sl  non  è ristabilito  nel  suo  intiero, 
una  parte  del  capitale  è perduta;  é un  capitale  intaccato.  Quando  il  valore 
prodotto  è superiore  al  valore  anticipato,  è un  capitale  che  si  è accresciuto. 

Non  è necessariamente  il  proprietario  di  un  capitale  quello  che  lo  consuma 
riprodultivamenle,  ma  è necessariamente  un  imprenditore;  poiché  un  valore 
non  può  esser  produttu  che  in  un'intrapre.'va.  I/impreiiditore  lo  consuma  e lo 
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riproduce,  sia  die  il  capitale  gli  apparlcrign  in  proprio,  sia  che  gli  sia  stato  pre- 
stato. L’operazione  (la  quale,  in  quest’ultimo  caso,  è eseguita  ila  chi  lo  ha  preso 
a prestanza)  non  è meno  un’aiiticipazione  falla  alla  proiluzione,  e riiiihorsata  dal 
prodotto. 

Perchò  una  soinuia  di  valori  porti  il  nome  di  capitale,  non  è menomamente 
necessario  che  sia  in  monete.  Si  vallila  un  capitale  in  moneta,  come  si  valuta 
qualunque  altro  oggetto,  quando  si  vuol  rendersi  conto  della  sua  importanza,  e 
sapere  quale  porzione  di  bene  e.sso  costituisca;  ma  per  essere  un  capiLale,  basta 
che  sieno  valori  destinali  a fare  anticipazioni  alla  produzione,  e disponibili;  vale 
a dire  che  possano  essere  convertiti  .senza  perdila  in  oggetti  acconci  a quel  ge- 
nere d’industria,  il  quale  deve  impiegare  quel  capitale.  Quando  un  negoziante 
dice  che  ha  un  capiUilc  di  centomila  franchi  da  mettere  in  un’operazione,  non 
vuol  mica  dire  che  egli  abbia  centomila  franchi  in  iscudi;  quest’espressione  non 
serve  che  ad  indicare  l’importanza  della  somma  totale  dei  valori  capitali  ch’eli 
vuole  consacrarvi;  c questi  valori  capitali  possono  consistere  in  iscrizioni  nei 
fondi  pubblici,  in  cITelti  di  commercio,  in  balle  di  caffè  ed  in  qualunque  altra 
mercanzia  ch’egli  venderà  a misura  che  lo  esigeranno  le  anticipazioni  necessarie 
per  l’operazione,  alla  quale  questo  capitale  è destinato. 

E quando  poi  si  vorr.à  rendersi  conto  dcU’importanza  di  quello  stesso  capi- 
tale posto  in  azione,  .si  valuteranno  le  differenti  co.se,  nelle  quali  sarà  stato  tras- 
formato per  servire  Topcrazionc  che  si  eseguisce  ; e si  dirà,  per  esempio,  se  è 
una  manifattura,  essa  ha  la  tal  poizione  dei  suoi  capitali  in  fabbricati,  la  tal’altra 
in  utensili,  la  tal’altra  in  materie  prime,  in  manodopera,  di  cui  ba  fatto  l’an- 
ticipazione, un’altra  parte  in  prodotti  terminali,  e non  venduti;  una  parte  infine 
in  danaro.  Il  valore  di  tutte  queste  cose  compone  il  suo  capitale. 

Notate,  vi  prego,  che,  quantunque  il  valore  capihde  sia  conservato,  i prodotti 
dei  quali  il  capitale  si  compone,  sono  veramente  consumali  secondo  lutto  il  rigore 
della  parola;  poiché  l’ulililà,  che  si  trovasse  in  essi,  è distrutta.  Quando  il  colore 
dell’indaco  è passalo  in  un  panno,  l'imlaco,  come  droga  di  tintoria,  avente  un 
valore,  è stalo  veramente  consumalo,  poiché  non  ha  più  conservalo  nessun  valore 
permutabile. 

Dopo  queste  considerazioni  generali  sulla  natura  c sul  servigio  del  capitale, 
seguiamo  le  tracce  del  valore  capitale  nei  tre  grandi  rami  dell’induslria,  ed  os- 
serviamo in  qual  modo  quel  valore  si  conservi,  nel  tempo  stes.so  che  roggello, 
nel  quale  esso  temporariamente  risiedeva,  è consumalo;  cominciamo  ad  attingere 
il  nostro  esempio  da  un’iiitraprcsa  agricola. 

Un  fitlaiuolo,  fornito  di  un  fondo  capitale  sulfìciente  per  coltivare  una  terra, 
ne  trasforma  una  parte  in  cavalli,  in  vacche,  in  greggi,  in  istrumcnti  aratori!,  in 
grani  per  sementi.  Le  cose  che  compera  hanno  il  loro  intiero  valore  ; le  compera 
secondo  il  loro  prezzo  corrente;  se  volesse  rivenderle  immediatamente,  le  vende- 
rebbe quanto  gli  sono  costale;  il  valore  non  è dunque  alteralo  da  questa  compra  ; 
egli  ha  fatto  l’anticipazione  del  suo  capitale;  e quesl'antiripazionc  gli  è,  per  così 
dire,  rientrala  sotto  forma  di  bc.stiami,  di  sementi  ccc. 

Sotto  quest’ultima  forma  egli  fii  lavorare  il  suo  capitale;  vale  a diro,  affatica 
i suoi  cavalli  ; fa  pascere,  coprire,  tosare  le  sue  pecore  ccc.  Una  parte  delle  materie 
vecchie  del  capitale,  i cavalli  vecchi,  le  pecore  vecchie  non  valgono  più,  alla  line 
dell’anno,  quanto  valevano  al  principio.  Ma  se  il  capitale  é deteriorato  da  una 
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parie,  si  6 aumentato  dall’altra.  La  greggia  ha  dale  nuove  pecore  ; i cavalli  lavo- 
rando, e col  letame,  hanno  fatto  nascere  grano,  una  parte  del  quale  ha  fornito  il 
mezzo  di  mantenere  completa  questa  porzione  del  capitale.  Voi  vedete  che  Tini- 
piego  che  è stalo  fallo,  non  è stato  che  un’anticipazione,  vale  a dire  che  l’anti- 
cipazione ò consistila  nel  valore  veramente  consumalo,  c l’ha  ripresa  nel  valore 
riprodotto. 

Si  può  dire  allrellanlo  degli  strumenti  aratorii,  degli  aratri,  dei  carri,  degli 
erpici,  dello  spianatoio.  Quella  porzione  di  tali  valori,  la  quale  si  k trovata  alterala 
dall’uso,  è stala  mantenuta  da  una  porzione  del  valore  dei  prodotti  ; c se  il  podere 
è stato  ben  tenuto,  questa  parte  del  capitale  vale  ancora  lo  stesso  alla  fine  del- 
l’anno che  al  principio;  il  logoramento  degli  utensili  non  è dunque  esso  pure  che 
un'anticipazione  fatta. 

Un’altra  parte  del  capitale  del  filtainolo  ha  .servito  a pagare  salarii  a dei 
braccianti,  ed  al  mantenimento  della  propria  famiglia  ; ma  i travagli  di  tutte 
queste  persone  hanno  contribuito  alla  creazione  del  valore  prodotto;  ed  una 
porzione  del  valore  prodotto,  ha  procurato  il  ritorno  di  qucH’anticipazionc. 

NcU’csercizio  della  coltivazione,  che  ci  serve  di  esempio,  vi  ha  una  porzione 
di  capitale,  la  cui  consumazione  è anche  più  lenta  che  quella  dogli  strumenti  di 
agricoltura;  ma  quella  non  appartiene  in  generale  al  filtaiuolo;  essa  fa  parte  del 
capitale  del  proprietario.  Sono  le  chiudende,  i canali  d’irrigazione,  i fabbricati 
ccc.  lo  dico  essere  anche  questa  una  porzione  del  capitale  c non  del  fondo  di 
terra,  che  sene  alla  stessa  operazione  produttiva;  poiché  quelle  cose  sono,  non 
già  strumenti  naturali  come  i campi,  ma  prodotti  che  sono  stali  acquistati  con 
un  cambio,  che  il  proprietario  ha  fatto  precedentemente  di  un  valore  capitale 
con  malcri.ali,  con  travagli  di  muratori,  di  falegnami  ccc.  E da  questo  cambio 
sono  risultati  stalle,  granai,  prodotti  in  una  parola,  e prodotti  consumabili;  dico 
consumabili  ; poiché  supponete  che  non  si  faccia  nes.suna  spe.sa  per  mantenerli, 
in  capo  ad  alcuni  anni,  ad  un  secolo,  se  volete,  tutte  quelle  cose  non  avranno 
più  nessun  valore,  e la  terra  in  cui  sono  non  vaierà  maggiormente  di  quello  che 
valeva  prima  che  quelle  costruzioni  fossero  erette.  Sarebbe  una  terra  incolta, 
sulla  quale  bisognerebbe,  con  nuove  spese,  spargere  valori  capitali  per  metterla 
in  istnto  di  produrre. 

Ogni  anno  non  si  consuma  che  una  tenue  porzione  di  questo  valore  capitale. 
E.SSO  sarebbe,  in  rapo  nll’anno,  ngualmcnte  considerevole  che  in  principio,  se 
non  fossero  le  degradazioni,  che  provengono  dall’uso  che  se  ne  fa.  Ma  parimente 
quest’uso  moltiplica  i valori  prodotti,  c fornisce  il  mcz.zo  di  farvi  riparazioni,  le 
quali  mantengono  colesta  porzione  immobiliare  del  capitale  del  podere,  sempre 
nel  suo  intiero  valore  (I).  Anche  qui  voi  vedete  che  la  porzione  consumata  non 
é che  un’anticipazione,  i cui  prodotti  procurano  il  ritorno. 

Tutto  ciò  che  io  pretendeva  provarvi,  o signori,  si  è che  il  capitale  impiegalo 
in  un’intraprcsa  agricola,  è un  valore  il  quale  si  consacra  ad  un’anticipazione  ; che 

(t)  Siccome  quella  porzione  del  capitale  di  (m'Inlrapresa  agricola  consislenle  in  fabbricali,  ecc., 
apparlieoe  in  generale  al  proprielario  del  fondo  di  terra,  égli  é qiieslo  proprietario  quegli  che 
provvede  annualmente  con  ri|Uirazioni  al  manicnimcnio  di  colesla  porzione  del  valore  rapitale; 
ma  siccome  i fabbricali,  ecc  , servono  a niolliplicarc  le  produzioni  annuali  del  fiilaiuolu.  ed  aii- 
nieniano  il  lìtio  che  quesii  paga,  sono  sempre  le  pruduziuin  annuali  quelle  che  nianlengoiio  il 
capilale. 
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quest’anticipazione  è consuuiatii  nel  corso  delle  operazioni  produttive,  c che  ft 
• rimborsata  dal  prodotto  di  queste  operazioni. 

Seguiamo  ade.sso  Timpiego  di  un  rapitale  in  un’operazione  maiiifattrice.  Noi 
avremo  luogo  di  farvi  osservazioni  assolutamente  analoghe. 

Per  esercitare  un  filatoio  di  cotone,  si  eseguiscono  lavori  idraulici.  Il  valore 
capitale  A cambiato  con  queste  costruzioni,  le  quali  sono  prodotti  dell’iudustria 
umana;  la  consumazione  annuale  di  questa  poi-zione  del  rapitale  e uguale  alla 
deteriorazione,  alla  perdita  di  valore,  rhe’quesle  costruzioni  subiscono  ogni  anno. 

I prodotti  annuali,  somministrando  i mezzi  delle  riparazioni  annuali,  rimpiazzano 
continuamente  quella  porzione  con.sumata  del  capitale. 

Un’altra  porzione  del  capitale  A impiegata  in  macchine  per  apparecchiare  c fi-  • 
tare  il  cotone.  Questa  porzione  del  capitale  A ugualmente  ronsumata  parzialmente 
ncH’anno;  c la  parte  ronsumata  (sotto  pena  di  vedersi  alterare,  vale  a dire  a di- 
minuire il  capitale)  è rimpiazzata  da  una  parte  del  valore  prodotto.  Ecco  dunque 
un  altro  valore  consumato  c riprodotto,  anticipato  e ritornato. 

Il  manifattore  compera  bambagia  in  fiocco;  la  consuma  lavorandola;  vale  a 
dire  che,  nel  corso  delle  preparazioni  che  le  fa  subire,  se  non  la  snatura  affatto, 
almeno  la  mette  in  uno  stato  in  cui  non  è più  mercantile  e vendibile;  ma,  simile 
alla  semente  del  frumento,  quella  bambagia  presto  ricomparisce  sotto  la  forma 
di  cotone  filato;  allora  A una  mercanzia,  un  prodotto,  che  ha  un  valore  cor- 
rente, c che  restituisce  il  valore  capitale  consumato  per  produrlo. 

I travagli  degli  operai,  dei  capi-mastri,  dei  comme.ssi  del  manifattore,  sono 
consumati,  come  abbiam  veduto  che  lo  erano  i servigi  produttivi  dei  garzoni  del 
podere,  e queste  anticipazioni  sono  rimborsate  da  una  parte  del  valore  prodotto 
che  è stato  creato.  Voi  vedete  che  rimpiego  del  capitale  .sempre  è la  compra  di 
un  valore,  che  si  consuma  e che  vi  A rimborsalo  dal  prodotto. 

Se  il  prodotto  non  basta  per  rimborsare  tutte  le  anticipazioni  che  sono  stale 
fatte,  si  trova  che  allora  una  parte  del  capitale  è stato  consumalo  improduttiva- 
mente invece  di  esserlo  stalo  riproduttivamente. 

E così  che  i capitali,  nelle  mani  dcH’iiidustria,  sono  trasformati,  tormentati  in 
mille  modi,  così  in  piccole  come  in  grandi  intraprese.  Casta  di  gettar  gli  occhi  in- 
torno a noi  per  trovarne  esempi.  Io  vedo  un  trattore,  il  quale  riporla  dal  mercato 
cestoni  di  legumi,  di  butirro,  di  pesce.  Egli  ha  trasformato  una  parte  del  suo  ca- 
pirle in  tutte  quelle  derrate,  che  tosto  trasformerà  in  ogni  maniera  di  vivande  : 
egli  trasforma  un’altra  parte  del  suo  capitale  nella  paga  de’ suoi  cuochi,  che  sono 
gli  operai  della  sua  mauifalliira;  c tulle  queste  porzioni  di  capitale  gli  rilorue-  ' 
ranno  con  profitto,  niercA  il  cambio,  ch'egli  farà  delle  sue  pietanze,  col  danaro 
de’ suoi  avventori,  il  quale  domani  sarà  cambialo  in  altre  provviste,  e cosi  suc- 
cessivamente in  perpetuo. 

Se  noi  spingiamo  i no.stri  sguardi  più  lungi,  vediamo  capitali  correre  il  mondo 
sotto  mille  forme;  andare  in  America  in  oggetti  di  mode,  in  istoffe,  in  libri; 
ritornare  sotto  forma  di  zucchero  grezzo  ; ridotto  in  pani  questo  zucchero,  i nostri 
capitali  passano  sotto  colai  forma  in  Isvizzera,  donde  ci  toniano  sotto  forma  di 
cacio,  di  castelli  d’orologi.  Noi  possiamo  considerare  le  mercanzie  che  abbiamo 
spedito  fuori  come  consumale  riproduttivamente,  e quelle  che  ci  .sono  ritornate 
come  nuovi  prodotti,  i quali  ci  hanno  rimborsata  quell’anticipazione.  Collo  stesso 
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valore,  si  possono  ricominciare  operazioni  simili  od  altre,  dissodar  terre,  ediOcar 
case,  ecc. 

Voi  vedete,  signori,  che  un  capitale  appartenente  ad  un  francese  può  per- 
correre la  Icira  senza  cessare  di  appartenere  alla  Francia,  l’uò  anzi  fissarsi 
aU’eslero  senza  cessare  ili  essere  un  capitale,  se  il  suo  proprietario  continui  ad 
appartenere  alla  Francia.  Chi  c’ini|)ediscc  di  supporre  che  il  negoziante,  il  quale 
ha  fatto  spedizioni  in  America,  abbia  dato  ordine  di  dirigerne  i ritorni  a Londra, 
e che  poscia  abbia  dato  l'ordine  al  suo  corrispondente  di  Londra,  d'impiegarnc 
Fammontarc  nei  fondi  pubblici  d'Inghilterra?  Questa  porzione  di  ricchezza  non 
diventa  mica  cosi  una  porzione  di  ricchezze  dell'Inghilterra  ; rimane  un  capitale 
francese,  talmente  francese,  che  la  Francia  6 quella  che  ne  riscuote  gl'iiilc- 
ressì  c che  ne  fa  ritornare  la  sorte  principale,  ogniqualvolta  il  suo  proprietario  lo 
desideri. 

Malgrado  tante  forme  diverse  assunte  dai  capitali;  malgrado  tanti  viaggi,  ai 
quali  sono  esposti,  donde  viene  queU'abitudine  radicata  di  non  considerare  come 
un  capitale,  se  non  una  somma  di  scudi,  c,  come  i capitali  di  un  paese,  se  non 
gli  scudi  che  si  trovino  in  esso?  Ciò  viene  senza  dubbio  dall'uso  in  cui  si  è ogni- 
qualvolta si  voglia  cominciare  un'intrapresa  di  trasformare  con  cambii  (ebe  vol- 
garmente chiamansi  vendile)  i valori  capitali,  di  cui  si  possa  disporre  in  una 
somma  di  danaro,  perchè  poi,  al  momento  di  cominciare  l'operazione,  ove  si 
abbia  il  suo  capitale  in  danaro,  si  elTcItuerannu  più  agevolmente  le  nuove  trasfor- 
mazioni (o,  se  vuoisi,  le  nuove  compre),  che  converranno  all’intrapresa. 

Che  cosa  ci  prova  questo?  Clie,  in  ciascun’epoca,  nella  quale  s'impieghi  un 
valore  rapitale,  lo  si  mette  sotto  la  forma  che  meglio  conviene  allo  scopo  che 
uno  si  propone.  Si  vogliono  far  delle  compre?  Si  riduce  il  suo  capitale  in  mo- 
neta. Si  vogliono  fare  speculazioni,  spedizioni?  Lo  si  riduce  in  mercanzie,  in  og- 
getti di  esportazione.  Si  vuole  stabilire  una  manifattura?  Lo  si  trasforma  in  fab- 
bricati. Sotto  tali  diverse  forme,  un  capitale  non  è nè  più  nè  meno  un  capitale, 
è il  valore  di  tutte  quelle  cose  (purché  esso  non  sia  destinato  ad  una  consuma- 
zione sterile,  nella  quale  disparirebbe),  che  costituisce  il  capitale.  La  forma,  sotto 
la  quale  si  presenti  il  valore  capitale,  non  vi  fa  nulla,  purcliè  cotesto  valore  si 
perpetui. 

Voi  vedete,  signori,  che  i capitali,  che  un  paese  racchiude,  non  consistono 
dunque  unicamente  nelle  somme  di  danaro  che  vi  si  trovino.  Le  sole  somme,  che 
fanno  parte  dei  capiuli  di  un  paese,  sono  quelle  che  si  riserbano  per  comperare 
cose  destinate  ad  essere  consumate  riproduttivamente,  perchè  allora  il  valore  di 
quegli  scudi  non  si  dissiperà  : esso  rimarrà  un  fondo;  non  farà  che  mutar  forma. 
Ma  le  somme  di  danaro,  che  ci  provengono  dai  nostri  profitti,  dai  nostri  redditi, 
e che  sono  destinate  a sovvenire  ai  bisogni  delle  nostre  famiglie,  non  fanno  parte 
di  alcun  capitale  : sono  valori  che  sono  provenuti  originariamente  da  un  reddito, 
e che  faranno  parte  della  consumazione  sterile,  senza  mai  essere  porzione  al- 
cuna di  capitale.  Se  Vi  sono  due  miliardi  di  danaro  in  Francia,  e se  la  metà  ne 
sia  abitualmente  impiegata  al  mantenimento  delle  famiglie,  nou  vi  sarà,  sul  da- 
naro di  Francia,  che  un  solo  miliardo,  il  quale  faccia  parte  de' suoi  capitali. 

Ma  da  un  altro  lato,  i capitali  della  Francia  si  compongono  di  ben  altri  va- 
lori, che  di  quelli  del  suo  danaro.  Se  voleste  sapere  a quanti  essi  ascendono,  do- 
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vreslc  interrogiirc  tutti  grimpronditori  irindiistria,  cho  la  Francia  contiene,  dal 
grosso  armatore,  che  copre  i mari  colle  sue  navi,  lino  al  piccolo  fabbricante  di 
Bolfanelli,  e sapere  da  loro  a quanto  ascenda  il  capitale  che  fa  andare  avanti  la 
loro  intrapresa.  E facendo  l’addirionc  di  tutte  codeste  somme,  voi  avreste  la 
somma  dei  capitili  francesi.  Ma  io  vi  confesso  che  non  ho  visto  finora  nessun 
libro  di  statistica  che  m'abbia  olTerto  un’approssimazione  tollerabile  della  somma 
capitale  di  qualsiasi  paese. 

Qui  si  presenta  una  quistione;  so  la  produzione,  se  la  creazione  di  nuovi  va- 
lori, non  serve  che  a rimborsare  ranticipaziono  fatta  dall’impiego  dei  capitali, 
sembra  che  non  vi  abbia  nessuna  nuova  produzione.  Il  valore  capitile  esisteva 
nella  società,  prima  del  comiiiciamento  dì  un’operazione  industriale.  L’operazione 
industriale  lo  distrugge  e lo  ristabilisce;  essa  non  fa  dunque  che  rimettere  le  cose 
al  punto  in  cui  erano  per  lo  innanzi.  Essa  rimpiazza  un  valore  con  un  altro, 
e non  versa  nella  società  un’eccedenza  dì  valore. 

Questa  difficoltà  ha  gettato  npU’iinbarazzo  la  maggior  parto  degli  economisti,  i 
quali  non  liaiino  forse  abbastanza  osservato  che,  mentre  un’ intrapresa  indu- 
striale ha,  nel  corso  di  un  anno,  ristabilito  il  suo  capitale,  tal  qual  esso  ora  al 
cominciare  dello  stesso  anno,  tutti  quei  produttori,  i quali  hanno  concorso  a 
quella  produzione,  hanno  vissuto  durante  lo  stesso  spazio  di  tempo.  Essi  hanno 
dunque  prodotto,  oltre  al  valore  capitale,  il  valore  di  tutto  ciò  che  essi  medesimi 
hanno  consumato  pel  loro  mantenimento. 

Una  rigorosa  analisi  c’insegna  che  nessuno  dei  fondi  produttivi  è consumato 
nella  produzione;  ma  soltanto  i servigi  che  quelli  rendono.  È molto  evidente  che 
, il  fondo  di  terra  non  k consumalo  ; poiché,  alla  fine  dell’anno,  un  campo  vale 
ciò  che  valeva  al  principio.  Il  fondo  industriale  non  è maggiormente  ^consumato; 
poiché  un  lavoratore  ha  quella  stessa  capacità,  ch’egli  aveva  quando  l'operazione 
produttiva  è cominciata  (1).  Il  fondo  capitale  é ugualmente  conservato,  poiché 
noi  abbiamo  veduto  il  valore  capitale  perpetuarsi  attraverso  le  trasformazioni, 
che  gli  si  sono  fatte  subire.  Ciò  che  veramente  è consumato  è il  servigio  reso 
da  tutti  questi  fondi.  È mestieri  accuratamente  distinguere  il  fondo  stesso  dal 
servigio  del  fondo.  Il  servigio  del  fondo  di  terra,  rappresentato  dal  fitto,  che  l’im- 
prenditore ne  paga  ; il  servigio  del  capitale,  durante  l’operazione  rappresentato 
daH’inlcrcsse,  che  ne  paga  lo  stesso  imprenditore;  finalmente  il  travaglio  degli 
industriosi,  rappresentalo  dal  loro  salario,  ecco  ciò  che  l’operazione  ha  distrutto. 
Ma  essa  non  ha  distrutto,  senza  pagarli,  quei  dilTerenti  servigi.  I possessori  di 
un  fondo  hanno  ricevuto  il  prezzo  del  servigio  reso  dalle  loro  terre,  dal  loro  ca- 
pitale 0 dalle  loro  braccia.  Questo  è ciò  che  é stato  prodotto  di  nuovo  e consu- 
malo dai  produttori.  È il  valore  solo  dei  scnigi  produttivi  quello  che  è effettiva- 
mente consumato,  tranne  la  porzione  che  sì  accumula  per  essere  aggiunta  ai  capi- 
tali della  società,  come  voi  lo  vedrete.  La  società  vende  ogni  anno  il  servigio 
del  fondo  produttivo,  ch’essa  possiede,  e vive  del  reddito  che  ne  ritrae.  Essa 
impoverisce  quando',  indipendentemente  dal  prodotto  de’suoi  fondi,  mangia  una 


(I)  Per  seiD|ilitirare , pongo  tuori  dalla  qiicslione  II  dclcrioranienlo , elTello  dell’età.  Bisogna 
tu|>porrc  che  si  venda  il  proprio  travaglio  ad  una  misura  vitalizia,  la  quale  risarcisca  delle  fa- 
collà  che  l'elà  ci  fa  perdere. 
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parie  ile’ fonili;  aumenta  al  contrario  le  sue  ricchezze,  allorché  accresce  i suoi 
fondi  produttivi. 

Quando  l’imprenditore,  «invece,  di  comperare  immediatamente  travagli,  com- 
pera materie  prime,  gli  è come  se  comperasse  i servigi  produttivi,  [i  travagli  dei 
, quali  il  valore  delle  materie  prime  è il  risultalo.  In  qualunque  modo  s’impieghi 
riproduttivamente  un  capitale,  questo  impiego  si  risolve  sempre  nel  comperare 
servigi  produttivi,  antichi  o nuovi  per  farne  un  prodotto. 

È cosi,  signori,  che,  ad  un  tempo  stesso,  il  capitale  è rimborsalo,  c tulli  i pro- 
duttori sono  pagati  dei  loro  servigi  (I). 

La  natura  dei  capitali,  la  natura  delle  loro  funzioni,  ci  scoprono  verità  molto 
importanti.  Una  di  queste  è che  i capitali  produttivi  non  consistono  in  valori 
fittizi  e di  convenzione,  ma  solamente  in  valori  reali  ed  intrinseci,  che  i loro 
possessori  giudicano  a proposito  di  consacrare  alla  produzione.  Difalli  non  si 
possono  comperare  servigi  produttivi  se  non  con  oggetti  materiali,  i quali  ab- 
biano un  valore  intrinseco;  non  si  possono  ammassare  in  capitali  e trasmettere 
ad  un’altra  persona  se  non  valori  incorporali  in  oggetti  materiali  (2). 

Se  qualche  volta  si  presti  un  capitale,  o si  comperino  senigi  produttivi, 
dandone  in  pagamento  effetti  di  commercio;  questi  elTelli  sono  il  segno  rappre- 
sentativo di  oggetti  materiali  che  sono  la  proprictà'del  prc.stalore.  Trasmettendo 
gli  cflctti,  egli  trasmette  il  suo  diritto  al  possesso  di  quegli  oggetti  materiali. 

Si  vedono  persone,  le  quali  fanno  negozii  col  prodotto  di  tratte  o di  higlicUi 
che  non  rappresentano  nessuna  proprietà,  e ch’esse  non  pagano  se  non  rinno- 
vandoli all’epoca  della  scadenza;  ma  fa  d’uopo  che  qualcheduno  sconti  colali 
clfelli;  lo  .sconlalore  allora  e il  capitalista,  il  quale  presta  i valori  clfettivi,  di  cui , 
fa  l’anticipazione,  valori  che  risiedono  sia  in  iscudi,  sia  in  mercanzie. 

11  manifattore,  il  quale  compera  a credenza  materie  prime,  impronta  dal  suo 
venditore  il  valore  di  quelle  mercanzie,  per  tutto  quel  tempo,  in  cui  quest’ultimo 
gli  fa  credilo;  c quel  valore,  che  gli  viene  prestalo,  gli  6 fornito  in  mercanzie,  le 
quali  sono  valori  materiali. 

Ora,  se  non  si  può  prestare,  nè  improntare  una  porzione  di  capitale,  se  non 
in  oggetti  elfellivi  e materiali,  che  cosa  diventa  la  massima  che  il  credilo  molti- 
plica i capitali?  Il  mio  credito  può  bensì  fare  ch’io  disponga  di  un  valore  mate- 
riale, che  un  capitalista  ha  messo  in  serbo;  ma  s’cgli  lo  presta  a me,  è d’uopo 
ch’egli  ne  rimanga  privo  ; nè  può  nello  stesso  tempo  prestarlo  ad  un’altra  per- 
sona; lo  stcsìso  valore  non  potrebbe  servire  due  volle  nello  stesso  tempo;  l’iin- 
prendilorc,  che  impiega  questo  valore,  che  lo  consuma  per  compiere  la  sua  ope- 
razione produttiva,  impedisce  che  nessun  altro  imprenditore  possa  impiegarlo 
nella  propria. 

Le  capacità  industriali,  le  abilità  acquistate,  che  si  possono  considerare  come 


(!)  L'analisi,  die  distingue  nitidamente  i dilferenli  fondi  produttivi  fra  loro,  e poi  il  valore  di 
ciascun  fondo  dal  valore  del  servigio  ch'isso  può  rendere,  mi  sembra  fondamentale  id  economia 
politica;  senza  di  essa  s’inconlrano  molli  problemi  insolubili. 

(2)  Vi  sono  dei  cipitali , i quali  non  sono  incorporati  in  cose  materiali , come  la  clientela  di 
un  notaio,  di  un'intrajiresa  commerciale;  ma  questa  porzione  di  capitale  è un  valore  realissima, 
e non  solamente  un  segno  come  quelli  che,  secondo  cede  persone,  possono  rimpiazzare  i capitali. 
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capitali,  de’quali  si  ritrae  l’interesse,  ricavando  partito  dal  proprio  talento,  sono 
esse  medesime  annesse  ad  esseri  materiali,  poiché  fanno  parte  di  una  persona 
visibile;  ma  non  sono  trasmissibili,  perché  non  si  può  vendere  la  propria  per- 
sona e cederla  dcfìuitivamcnte;  non  si  può  che  uHitlarla  ; essa  compone  un  fondo, 
che  noi  abbiamo  chiamato  fondo  delle  facoltà  indutlriali,  o fondo  industriale, 
il  quale  procaccia  un  reddito,  ma  che  é inalienabile. 

I soli  rapitali,  che  io  sappia  essere  imniateriali,  sono  la  clientela,  ravviamento 
di  una  bottega,  di  uno  studio,  di  un  gigmale.  Si  può  alienare,  si  può  vendere 
un  capitale  di  questa  specie;  ma  (|uegli  che  lo  vende  o lo  presta,  non  potrebbe 
venderlo  o prestarlo  a parecchi  nello  .stesso  tempo.  In  ogni  modo,  un  valore  ra- 
pitale non  può  servire  nello  sle.ssu  tempo  a parecchie  persone;  l'uso,  che  runa 
di  loro  ne  fa,  impedisce  che  altre  ne  facciano  uso  nel  meilesimu  tempo,  ^un  lo  si 
presta  ad  un  uomo,  se  non  ad  csclusuine  <li  lutti  gli  altri  ; donde  segue  che  il  cre- 
dito, la  possibilitò  di  prestare  e (rimpronlare,  non  moltiplica  i capibdi. 

Quali  vantaggi  dunipie  procura  il  credito?  Eccoli:  esso  procura  a colui  che 
manca  di  capitali  la  disposizione  dei  capitali  di  colui  che  non  vuole  o non  può 
farli  lavorare  da  se  medesimo,  liiipedisre  i valori  rapitali  di  rimanere  oziosi.  Se 
un  fabbricante  di  panno  non  vendesse  i suoi  panni  a credilo  al  mercante  paii- 
niere,  la  stoffa  aspetterebbe  nella  fabbrica.  La  fiducia  accordala  al  mercante 
mette  più  presto  quella  sloffa  nelle  mani  del  consumatore.  Se  un  droghiere  non 
vendesse  a credito  al  linlorc,  e se  il  tintore,  in  virtù  di  questa  faciliUi,  non  tin- 
gesse a credilo  pel  fahhricante  di  slolfe,  questi,  per  difello  di  anticipazioni,  s:irebbe 
forse  costretto  di  .sospendere  la  sua  fabbricazione  insino  a tanto  che  i suoi  primi 
prodotti  fossero  smaltili.  Donde  risulterebbe  che  la  porzione  del  suo  capitale  che 
è in  mercanzie  per  metà  manufatlc,  in  telai,  in  ollicinc,  rimarrebbe  sciopra  in 
lutto  od  in  [>arte.  Questo  credito  impedisce  che  le  perdite  di  tempo  abbiano  luogo; 
ma  voi  vedete  che,  in  questo  ca.so,  es.so  consiste  in  un'anticipazione  di  droghe,  le 
quali  sono  materiali  insino  al  momento  in  cui  sono  materialmente  pagate.  Non 
vi  ha  in  questo  ne.ssuna  moltiplicazione  di  rapitali;  non  vi  ha  che  un  impiego 
più  costante  di  quelli  che  esistono. 

Sotto  questo  riguardo  sollanlo  é rosa  de.siderabile,  é cosa  fortunata  per  la 
società,  che  il  credilo  sia  generalmente  sparso;  ma  vi  ha  una  situazione  anche 
più  favorevole;  é quella,  nella  quale  nessuno  abbia  bi.sogno  di  credilo,  e ciascuno 
nella  sua  professione  abbia  sapulo  ainm.assare  abbastanza  capitale  per  provvedere 
alle  anticipazioni  che  la  propria  professione  e.sige,  .senza  pigliare  a prestanze),  lo 
dico,  che  questa  .situazione  è b)  più  favoi-evolc  in  generale,  perché  la  nece.ssilà  di 
cercare  dei  prestili,  e di  ottenere  dilazioni,  è sempre  trista  per  coloro  che  sono 
obbligati  di  ricorrervi;  es.sa  obbliga  grinduslriosi  a dei  sacrificii,  che  sono  un 
aumento  dì  spe.se  di  produzione;  espone  i capitalisti  a perdite  non  meritale,  ed 
alza  la  misura  deirinlercsse.  È meglio,  ogniqualvolta  è possibile,  lavorare  con 
capitali  proprii. 

k così,  signori,  che  un’e.salta  rappresentazione  della  natura  delle  cose  vi 
mette  in  grailo  di  giudicare  le  opinioni  volgari  che  non  hanno  alcun  fondamento, 
e di  apprezzare  convenevolmente  i vantaggi,  ai  quali  si  può  pretendere,  non  meno 
che  quelli  sui  quali  non  si  deve  contare. 

Tostoché  le  anticipazioni  falle  in  favore  di  una  produzione,  sono  rimborsale 
daH’esistenza  del  prodotto  che  n'è  risultato,  sì  può  impiegarle  di  nuovo,  di  modo 
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che  lo  stesso  capitale  serve  sovente  a parecchie  produzioni  nello  stesso  anno. 
Un  fornaio  può  comperare  giorno  per  giorno  la  farina  coH.i  quale  fa  il  suo  pane, 
e le  fascine  colle  quali  riscalda  il  suo  forno;  e parimente  può  vendere  il  suo  pane 
giorno  per  giorno.  Questa  porzione  del  suo  capitale  ò allora  anticipata  365  volte 
l’anno,  ed  essa  rientra  altrettante  volte.  N'eH’arte  del  raffinatore  occorrono,  per 
ridurre  in  pani  zucchero  grezzo,  circa  due  mesi.  Il  raffinatore  è dunque  obbli- 
gato, per  compire  la  sua  operazione  produttiva,  di  fare  un'anticipazione  di  due 
mesi  almeno,  del  valore  della  sua  materia  prima  e delle  altre  sue  spese,  se  non 
può  vendere  il  suo  zucchero,  o almeno  esserne  pagato  che  un  mese  più  tardi, 
ciascun’operazione  occupa  il  suo  capitale  tre  mesi,  e collo  stesso  capitale  egli 
può  fare  quattro  operazioni  del  suo  mestiere  ogn’anno. 

Non  si  deve  dire  ch’egli  non  faccia  se  non  quattro  operazioni  l’anno.  Egli 
non  è obbligato,  se  abbia  capitali,  officine,  utensili,  operai  in  quantità  sufficiente, 
di  aspettare  che  un’operazione  sia  terminata  per  cominciarne  un’altra.  Egli  può 
cominciarne  una  nuova  ogni  giorno  per  durare  quattro  mesi.  Io  voglio  dire  sola- 
mente che,  collo  stesso  capitale,  egli  non  ne  farà  se  non  quadro  l’anno;  che,  se 
voglia  farne  otto,  gli  è d’uopo  avere  un  valor  doppio  di  capitali  ; se  voglia  farne 
dodici,  un  valor  triplo,  e cosi  di  seguito. 

Vi  sono  delle  operazioni  produttive,  come  la  concia  delle  pelli,  che  occupano 
il  loro  r.apitale  circolante  più  di  un  anno.  Molte  speculazioni  commerciali  sono 
nel  medesimo  caso,  soprattutto  quelle  che  si  fanno  in  paesi  lontani. 

Quando  un  capitalisti,  dopo  avere  irapieg-ali  i suoi  tondi  sotto  tutte  le  forme, 
nelle  quali  possono  produrre,  li  trasporla,  per  mezzo  delle  vendite,  in  moneta, 
egli  chiama  questo  rtaliaare,  come  se  un  valore  fosse  più  reale  in  moneta  di 
quello  che  in  qualunque  altra  mercanzia  di  una  vendila  corrente  e facile;  e come 
se  quel  medesimo  capitalista,  sotto  pena  di  non  ritrarre  alcun  reddito  da  quei 
medesimi  fondi,  non  desiderasse  egli  stesso  trasformarli  tli  nuovo  in  cose  capaci 
di  portare  un  profitto. 


CAPITOLO  XI. 

Classificazione  dei  capitali. 

Quantunque  le  difTerenli  forme  soslaiuiali,  sotto  le  quali  si  trova  un  capitale, 
sieno  tutte  analoghe  fra  loro,  in  quanto  al  modo  con  cui  servono  alla  produzione, 
ciò  non  ostante  noi  ne  faremo  tre  classi.  Ma  io  sono  costretto  di  ripetervi  nuo- 
vamente non  essere  la  natura  che  fa  le  classi  ; siamo  noi  che  le  facciamo  per  la 
comodità  dc’nostri  sludii,  c più  lardi  vedrete  quanto  la  distinzione  dei  capitali, 
riguardo  aH’impicgo  che  se  ne  fa,  aiuti  a spiegare  i profitti  più  o meno  considere- 
voli, ch’essi  procurano. 

Si  distinguono  dunque  i capitali,  in  quanto  all’impiego  loro, 

in  Capitali  fusi,  o impegnali; 

Capitali  circolanti: 

e Capilali  produttivi  di  utilità  o di  diletto. 
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Un  capitale  fìsso  o impegnato,  è quello  il  valore  del  quale  risiede  in  isirumenti 
occupati  alla  produzione  sotto  forme  permanenti.  Mi  spiego. 

Un  fabbricato,  clic  serve  di  olGcina,  concorre  alla  produzione  .sempre  sotto 
la  forma  di  officina;  una  macchina  vi  concorre  sempre  nello  stesso  modo  e nella 
sua  forma.  Si  ristaura  un  fabbricato,  si  racconcia  una  macchina;  si  rinnovano, 
per  perpetuare  il  loro  valore,  ma  si  conservano  loro  sempre  le  stesse  funzioni. 
Ecco  quello  che  si  chiama  un  capitale  fitw  o impegnato.  Io  dico  impegnato, 
perchè  non  si  può,  senza  perderlo  almeno  in  gran  parte,  liberarlo  da  quell’im- 
piego  per  impiegarlo  diffcrentemenle.  È d’uopo  ch’esso  serva  sempre  allo  stesso 
genere  di  produzione,  anche  quando  mula  padrone. 

Quantunque  si  mantengano  fabbricati,  utensili,  macchine  nel  migliore  stato 
di  riparazione,  qiiand’anclie  si  fossero  conservati  intatti,  non  valgono  mai,  in 
capo  ad  alquanti  anni,  quello  che  sono  costali.  Una  macchina  non  vale  per  nes* 
suno  esattamente  altrettanto  quanto  per  colni  che  l'ha  fatta  costruire.  Le  spese 
che  si  sono  fatte  per  situarla  al  suo  posto,  sono  sempre  perdute,  quando  si  è nel 
caso  di  liberarsene.  I valori  capitali  impegnati  si  alterano  dunque  necessaria- 
mente, e non  si  debbono  mai,  in  un  inventario,  valutare  le  macchine  e gli  uten- 
sili, non  meno  che  qualsivoglia  altro  mobile,  per  quello  che  sieno  costati.  Io  co- 
nosco delle  fabbriche,  nelle  quali  si  valuta,  ogn’anno  all'epoca  deU'iuvenlario,  il 
capitale  fisso  ai  quattro  quinti  soltanto  di  ciò  che  valeva  l’anno  precedente;  tal- 
ché si  ritiene  di  essere  in  jjerdita,  allorché  i prodotti  di  ciascun  anno,  indipen- 
dentemente da  tutte  le  altre  .spese  di  produzione,  non  rimborsino  un  quinto  dei 
valori  impiegati  in  macchine;  quinto  che  si  riguarda  come  consumato,  come  per- 
duto nelle  operazioni  dell’annata.  Gii  è forse  accordare  molto  al  deterioramento 
di  un  valore  mantenuto,  soprattutto  in  certe  intraprese,  nelle  quali  il  capitale  im- 
pegnato perde  poco,  e non  è esposto  ad  essere  mai  rimosso  dal  suo  impiego;  ma 
un  inventario  non  é che  una  liquidazione  fittizia,  che  fa  il  negoziante  per  ren- 
dersi conto  dello  stato  dei  suoi  affari;  ed  al  momento  di  una  liquidazione  reale, 
quando  si  vende  un’intrapre.sa,  è meglio  trovarsi  più  ricco  di  quello  che  si  con- 
tava, anziché  trovarsi  più  povero. 

Il  capitale  impegnato  si  deteriora  assai  più  quando  si  voglia  cangiarne  desti- 
nazione. Se  di  un  molino  da  olio  volete  fare  un  molino  da  farina,  vi  saranno 
in  questa  metamorfosi  materiali  perduti,  o di  cui  il  prezzo  che  se  ne  ritrarrà, 
non  equivalerò  a quello  che  sono  costati,  né  al  servigio  che  potevano  rendere 
quando  erano  ancora  al  loro  posto;  vi  sarà  della  manodopera  perduta,  quella 
che  occorrerà  impiegare  per  operare  il  muUimento.  Quando,  sotto  Bonaparte,  si 
vollero  obbligare  i filatori  di  cotone  a mettere  le  loro  macchine  in  istato  di  filare 
la  lana,  si  ridusse  il  capiUile,  eh 'essi  avevano  in  macchine,  forse  alla  metà  del 
suo  valore.  Per  fare  dei  telai  da  filare  lana,  l’uso  ch'essi  fecero  dei  materiali 
che  avevano  prima,  non  risparmiò  loro  forse  che  la  metà  di  quello  che  sarebbero 
costali  telai  intieramente  nuovi.  V’ebbero  ben  altre  perdite  in  questa  faccenda, 
provenienti  dal  mutamento  delle  abitudini,  dall’incapacità  degli  operai  per  un 
nuovo  travaglio,  dalla  dillìcollà  di  stabilire  nuovi  sbocchi  (I)  ccc.  Ma  non  è 
questo  il  tempo  di  occuparcene. 

tl)  La  situazione  scelta  per  un  lìlaloio  di  cotone  é ddreremisslma  da  quella  che  conviene  ad 
Un  filatoio  di  lana  ; ma  uii'aulorilà  arhitraria  ed  appassionala  tlen  poco  conto  delle  consideraziool 
ecosoniebe. 
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Il  valore  dei  miglioramenti  delle  costruzioni,  delle  chiudende  falle  sopra  un 
fondo  di  terra,  é anrh’csso  un  capitale  impegnalo.  Sono  i capitali  più  solida- 
mente acquisiti  ad  una  nazione.  Un  negoziante  può  facilmente  trasportare  il  suo 
capitale  aireslcro;  gli  basta  di  comperare  e di  e$|)orlare  mercanzie,  la  cui  estra- 
zione sia  permessa.  Ma  un  dissodamento,  un  prosciugamento  sono  un  vantaggio, 
un  valore  che  rimane.  Non  si  vedono  più  traccio  della  splendida  esistenza  di 
parecchie  città,  una  volta  ricchissime  pei  loro  grandi  commerci,  mentre  la  Lom- 
bardia, mentre  la  Fiandra,  malgrado  le  prolungate  guerre,  delle  quali  sono  stale 
sovente  il  teatro,  sono  tuttavia  nel  numero  delle  contrade  meglio  coltivale  e più 
popolose  d’Europa. 

Si  chiama  capitale  circolante  quello  che  mula  necessariamente  forma  per  la 
produzione  medesima;  quello,  la  cui  forma  materiale  perisce  e rinasce  nel  corso 
delle  operazioni  produttive;  quello,  la  cui  anticipazione  ed  i ritorni  si  succedono 
per  ricominciare  di  nuovo.  Tale  è quasi  lutto  il  capitale  di  un  commerciante. 
Appena  una  parte  dei  suoi  fondi  ritorna,  egli  la  impiega  subito  in  mercanzie;  spe- 
disce queste  mercanzie,  le  vende,  ne  ricompera  altre,  vende  anche  queste,  e rico- 
mincia. Il  suo  rapitale  circola  sempre,  passa  sempre  da  una  materia  in  un’altra. 

Nelle  manifatture  il  capitale  circolante  è la  porzione  del  capitale  con  cui  si 
comperano  le  materie  prime,  le  quali  si  trasformano  in  prodotti.  CoH’ammon- 
tare  dei  quali  si  Comperano  di  nuovo  materie  prime,  le  quali  si  trasformano  di 
nuovo  in  prodotti,  e cosi  di  st'gnilo. 

Le  anticipazioni,  che  il  matdfattore  fa,  pagando  un  salario  ai  suoi  operai, 
sono  una  parte  del  suo  capitale  circolante.  Egli  ne  compera  dei  servigi  produt- 
tivi: ecco  una  trasformazione.  Egli  compera  questi  servigi  in  un  valore,  che 
s’incorpora  nel  prodotto  ch’egli  fabbrica:  ecco  un’altra  trasformazione.  Egli 
vende  i suoi  prodotti;  è anche  questa  una  trasformazione.  Col  danaro  che  ne 
ricava,  compera  nuovi  servigi  produttivi,  e cosi  di  .seguito. 

Infine,  per  compire  la  classificazione  dei  capitali  produttivi,  noi  abbiamo  i 
capitali  immediatamente  frmlullivi  di  utilità  e di  diletto;  produttivi  di  prodotti 
immateriali,  di  prodotti  che  non  si  attaccano,  nè  s’iticorporano  in  nessuna  so- 
stanza materiale. 

Quando  un  proprietario  fa  fabbricare  una  casa  di  abitazione,  non  uscirà  da 
questa  casa  nessun  prodotto  che  si  possa  portare  al  mercato;  ma  ne  uscirà,  ad 
ogni  istante,  un’utilità,  la  quale  è un  prodotto  molto  apprezzidiile,  poiché  il  pro- 
prietario può  vendere  cotesta  utilità  d’ogid  istante  (la  qnal  cosa  egli  fa  quando 
ricava  una  pigione  della  sua  casa);  oppure  può  consumarla  egli  medesimo  (la 
qual  cosa  egli  fa  quando,  invece  di  appigionare  la  sua  casa,  ne  fa  rabitazionc 
propria);  questa  porzione  del  suo  capitale  non  è dunque  improduttiva,  lìenchè 
non  concorra  alla  formazione  di  nessun  prodotto  materiale. 

Una  capacità  acquistata,  un’abilità,  può  essere  as.«omigliata  ad  un  capitale 
produttivo  di  utilità  o di  diletto.  Questo  capitalo  è uguale  alle  spese  che  si  sono 
fatte  per  mcltersi  in  grado  di  rendere  un  servigio.  Un  medico,  onde  poter  dare 
un  con.siglio  utile,  ha  anticipate  somme,  qualche  volta  rilevanti,  dalie  quali  non 
esce  che  un  prodotto  immateriale,  un’utilità  consumata  appena  prodotta.  Lo  ste.sso 
dicasi  di  un  musico,  che  si  è posto  in  grado  di  e.seguirc  un  concerto.  La  sua  abi- 
lità e un  capitale  investilo  a vitalizio,  ed  il  prodotto,  che  ne  ricava,  si  vende  e si 
consuma,  a uiisura  che  viene  prodotto,  dagli  spettatori  che  assistono  al  concerto. 
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Notate  che  si  matasserò  pure  i termini  quanto  più  si  volesse,  siccome  il  fatto 
esiste,  siccome  succede  ogni  giorno  sotto  gli  occhi  nostri,  non  si  può  contrastarlo. 
Si  possono  dargli  altri  nomi;  ina  In  cosa  è descritta. 

Tutti  i beni  mobili,  cbe  sono  ad  uso  di  una  famiglia,  fanno  parte  dei  capitali 
produttivi  di  utilità  o di  diletto.  L'utilità  che  sono  capaci  di  rendere  è giornal- 
mente consumata  dalla  famiglia.  Quando  questo  capitale  si  lascia  alterare,  quando 
non  è mantenuto  net  suo  intiero  valore,  allora  la  famiglia  ha  consumato,  nel 
tempo  stesso  che  l'utilità  giornalmente  prodotta,  una  porzione  dei  capitale  mede- 
simo. È quello  che  avviene,  quando  un  proprietario  lascia  andare  a male  la  casa 
ch'egli  abita.  Se  questa  casa  è costata  IO  mila  francbi,  egli  consuma,  abitan- 
dola, il  servigio  di  questo  capitale,  rappresentalo  dalla  pigione,  che  potrebbe  ri- 
trarne, e che  non  ne  ricava.  Servigio,  che  si  può  valutare  uguale  all'interesse  di 
40  mila  franchi.  Ma  se  inoltre  la  casa  non  possa  più,  in  capo  ad  un  certo  numero 
d'anni,  rivendersi  che  30  mila  franchi,  quel  proprietario  ha  consumato,  non  so- 
lamente il  servigio  di  40  mila  franchi,  ma  anche  10  mila  francbi  sul  fondo 
stesso  di  quel  capitale. 

Vi  sono  dei  capitali  produttivi  di  utilità  c di  diletto,  che  appartengono  al  pub- 
blico, come  gli  edificii  pubblici,  i ponti,  le  grandi  strade.  Il  pubblico  consuma 
giornalmente  il  prodotto  immateriale  di  quei  valori  capitali,  vale  a dire  l'utilità 
ed  il  diletto  che  se  ne  possono  ricavare. 

Io  dico  che  ne  consuma  il  prodotto  immateriale,  quantunque  un  edificio  pub- 
blico, un  ponte  sieno  prodotti  materialissimi;  ma  sono  prodotti  che  sono  diven- 
tati capitali,  e che  non  si  consumano  essi  stessi,  se  conservino  sempre  il  loro  va- 
lore. Si  consuma  solamente  il  servigio  che  possono  rendere,  servigio  il  cui  valore 
è rappresentato  dall'iiitcresse  dei  fondi  che  il  loro  stabilimento  è costato. 

Tale  è,  signori,  la  rassegna  che  si  può  fare  di  tutti  i capitali  produttivi.  Il 
loro  insieme  compone  il  capiUilc  d'una  nazione.  Quando  si  porla  a 10  o 20  mi- 
liardi il  capitale  di  tale  o tal  altro  paese,  non  si  pretende  già  eh'  esso  abbia  10 
0 20  miliardi  in  danaro:  non  v'ba  nessuna  nazione  che  sia  in  que.sto  caso.  Si 
vuol  dire  solamente  che  se  ciascuna  porzione  del  capitale  nazionale  fosse  succes- 
sivamente valutata  in  danaro,  ranimonlare  di  tutte  queste  valutazioni,  sommale 
insieme,  ascenderebbe  ad  un  valore  uguale  a quello  che  avrebliero  10  o 20 
miliardi.  Nè  tuttavia  si  avrebbe  un’idea  giusta  di  colai  somma  di  valori,  se  non 
si  prendesse  cura  di  specificare  l’epoca  ed  il  luogo  della  valutazione;  poiché  il 
danaro  di  un  luogo  o di  un’  epoca  vale  più  o meno  che  quello  di  un  altro  tempo 
e di  un  altro  luogo. 

E prodigiosamente  diflicile  di  valutare,  non  dico  approssimativamente,  ma 
anche  in  modo  assai  vago,  il  capitale  d'una  nazione.  Per  concepire  questa  diflì- 
coltà,  percorrete  col  pensiero  una  strada,  quella  che  voi  conoscete  meglio,  e 
cercate  di  valutare  il  capitale  produttivo  di  ciascuno  de’  suoi  abitanti,  a misura 
che  voi  passate  davanti  alla  sua  abitazione.  Questi  è un  droghiere:  a quanto 
sommano  le  mercanzie  della  sua  bottega?  quelle  che  ha  venduto  a credenza? 
quelle  che  gli  appartengono,  e cbe  sono  ancora  nei  porli  di  mare  o per  viaggio? 
Quanto  può  valere  la  sua  mobiglia?  Quanto  le  sue  masserizie?  Quale  è il  suo 
debito  su  lutto  questo?  Poiché  quello  ch’egli  deve  fa  parte  del  capitale  de’  suoi 
creditori. 

Nella  stessa  casa  si  trova  un  medico,  al  quale  la  sua  clientela  frutta  un  buon 
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reddito,  m»  ehe  non  ha  fondi  investitili.  Tutto  il  suo  capitale  sta  nel  suo  talento. 
Chi  s’incaricherà  di  valutarlo? 

Al  di  sopra  del  medico  abita  un  piccolo  fabbricante  di  minuterie.  Egli  pos- 
siede alcuni  fondi  per  fare  andare  il  suo  commercio,  ma  a quanto  ascendono 
questi  suoi  fondi? 

Più  in  là  c’è  un  proprietario  fondiario.  Non  contiamo  la  sua  terra,  la  quale  fa 
parte,  non  dei  c.apitali,  ma  dei  fondi  di  terra  del  paese.  Dobbiamo  perù  sempre  con- 
tare i fabbricati  e le  altre  boniGcazioni  che  sono  sulla  sua  terra.  Qual  è il  valore 
di  queste  cose?  il  proprietario  non  lo  sa  nemmeno  esso.  Egli  sa  ciò  che  valgono 
insieme  la  terra  e quello  che  vi  sta  sopra  ; ma  sarebbe  assai  impacciato  di  dire 
ciò  che  valgano  le  bonificazioni  indipendentemente  da  ciò  che  vale  il  suolo. 

Quello  che  rende  anche  più  difettosa  la  valutazione  del  capitale  nazionale,  si  è 
ch’essa  obbliga  di  sommare  unità  di  grandezze  disuguali  ; poiché  i franchi  o le 
once  d’argento  di  due  province  o di  due  paesi  differenti  non  sono  unità  di  valori 
uguali. 

Io  non  vi  ho  fatto  questa  enumerazione  se  non  per  farvi  capire  la  vanità 
delle  valutazioni  di  questa  genere.  Perciò,  dopo  aver  letto  in  Ganilh  (1),  che  la 
somma  totale  dei  capitali  francesi  nel  1789  ascendeva  a A7  miliardi,  236  milioni, 
105  mila,  729  franchi;  ed  avere  bene  esaminati  i dati  sui  quali  egli  si  fonda,  io 
non  vorrei  mici)  guarentire  che  i medesimi  capitali  non  ascendessero  al  doppio, 
oppure  discendessero  alla  metà  di  quella  somma. 

Dirò  altrettanto  della  valutazione  che  un  autore  inglese,  Beeke,  dà  dei  capitali 
deiringhiltcrra,  ch’egli  fa  salire  a 2 miliardi,  300  milioni  steriini,  comprenden- 
dovi i capitali  che  gl'inglesi  possedono  all’estero,  il  che  forma  in  tutto  57  miliardi, 
600  milioni  di  nostra  moneta. 

Ciascuno  può  fare  simili  valutazioni  secondo  quei  dati  ch’egli  crede  i migliori. 
Non  ve  n’ha  alcuno,  che  non  sia  soggetto  a grandi  sbagli,  e non  v'ba  che  poca 
utilità  pratica  a ricavarne. 


CAPITOLO  XH. 


Dei  ca|iii!ili  iaiproiiullivi. 


Abbiamo  veduto  che  cosa  sieno  i capitali  produttivi,  come  sieno  impiegati  e 
quale  classificazione  convenga  di  farne;  non  sarà  forse  inutile  di  far  osservare 
quelli  che  non  concorrono  a nessuna  specie  di  produzione. 

Questi  due  termini,  capitati  improduttivi,  sembrano  contraddittorii;  essi  do- 
vrebbero escludersi  l’uno  l’altro,  poiché  valori  improduttivi  non  sono  capitali. 
Quindi  s’indicano  sotto  questo  nome  valori,  che,  se  non  producono  attualmente, 
avrebbero  potuto  o potrebbero  ancora  e.s.sere  consacrati  alla  produzione.  Essi 
non  sono  dedicali  ad  una  consumazione  sterile,  vale  a dire  alla  distruzione;  anzi 


(1)  Ttoria  detCEcmomia  politica,  tom.  I,  pag.  2Uii. 
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sovente  sono  destinati  a produrre  in  appresso:  ecco  ciò  che  fa  dar  loro  il  nome 
di  capitali. 

Perciò,  quando  un  uomo  ha  liquidato  i suoi  affari,  o un  affare,  quando  ha  le 
.sue  somme  pronte  per  ricominciarne  un  altro,  o per  confidarle  a persone  in  grado 
di  farle  valere,  queste  .somme  rimangono  oziose  fino  al  momento  di  essere  impie- 
gate; in  questo  intervallo  tali  somme  sono  un  capitale  improduttivo. 

Parimente  le  somme,  che  aspettano  nelle  casse  dei  negozianti  il  momento  di 
soddisfare  pagamenti  previsti  o imprevisti,  sono,  almeno  per  quegristanti 
tali  improduttivi.  Ma  non  sono  .solamente  i valori  in  danaro  che  meritano  questo 
nome;  è ogni  specie  di  valore  (a  qualunque'*sostanza  si  trovi  esso  attaccato) 
che  attende  il  momento  di  ricevere  una  nuova  lavoratura  produttiva,  se  non  è 
un  prodotto  compiuto,  o che  attende  un  consumatore,  se  è un  prodotto  ter- 
minato. 

Quindi,  allorché  per  la,  penuria  di  materie  coloranti,  o per  difetto  di  operai,  o 
per  mancanza  di  fondi,  dei  tessuti  destinali  a ricevere  una  tintura,  rimangono 
senza  tintura,  oppure,  allorché,  essendo  terminali,  attendono  ravvcnlore  in  una 
bottega,  essi  sono  un  capitale  ozioso,  improduttivo,  pel  momento. 

Deve  dirsi  altrettanto  dei  telai  e delle  macchine,  che  si  trovano  ferme,  sia 
per  la  mancanza  di  lavoro,  o per  racconci,  o infine  per  mancanza  di  richiesta.  È 
una  sventura  che  accade  frequentemente  ai  capitali  impegnali,  perché,  non  es- 
sendo propri!  che  ad  una  sola  produzione,  se  qualche  accidente  arresta  tale  pro- 
duzione, 0 la  rende  svantaggiosa,  ogni  capitale,  che  non  é alto  se  non  a quella, 
rimane  allora  necessariamente  ozioso.  Questa  considerazione  deve  rendere  gl’iin- 
prenditori  assai  circospelli,  ogniqualvolta  si  tratti  d'impegnare  i loro  capitali. 
Nell.'ind usiria  commerciale,  in  cui  pochi  sono  i capitali  impegnali,  una  mercan- 
zia, che  non  si  venda  Ijcne,  si  vende  .sempre,  quand'  anche  vi  si  dovesse  perdere 
una  volta;  ed  allorcln''  si  é subita  colai  perdita,  si  evita  che  la  si  rinnovi;  ma  con 
una  macchina  od  un  opificio,  che  non  sia  capace  di  produrre  .se  non  una  sola 
specie  di  mercanzia,  se  la  vendila  di  colai  mercanzia  non  corre,  non  se  ne  può 
mica  fabbricare  un’ altra.  È forza  che  il  capitale  rimanga  ozioso,  e ciò  che  non  é 
meno  tristo,  il  padrone  ed  i suoi  operai  rimangono  in  ozio  per  la  medesima  ra- 
gione. Allora  gli  uomini  ed  i capitali  perdono  il  loro  tempo. 

Questa  sventura  accade  più  sovente  in  quei  luoghi  dove  non  abitano  la  sicu- 
rezza, la  liberlò  e l’agiatczzgi. 

La  mancanza  di  sicurezza  e di  fiducia  impegna  sovente  i possessori  di  capitali 
disponihin  a non  finii  valere  per  timore  di  comprometterli.  Essi  preferiscono  per- 
derne grinteressi  di  quello  che  avventurarne  la  sorte  principale.  Avviene  frequen- 
temente che  il  Banco  di  Francia  ha  in  deposito  somme  considerevoli,  delle  quali 
non  paga  interesse;  ch’osso  le  serba  e gli  si  lasciano  semplicemente  perché  si 
credono  più  sicuramente  custodite  presso  di  lui.  Si  sa  eh’  esso  non  le  toccherà, 
che  non  entra  nel  suo  disegno  di  dedicarsi  a nessuna  operazione  industriale;  poi- 
ché indipendentemente  dalla  poca  abilifà  che  si  può  mettere  a condurle,  vi  è sem- 
pre qualche  incertezza  nella  riuscita  di  qualunque  sorta  d'inlrapresa. 

È vero  che  i capitalisti  sono  qualchevolta  autorizzati  a dllTìdare,  sia  della  loro 
capacifii  propria,  sia  di  quella  degl’imprenditori,  che  richiedono  di  farne  fruttare 
i fondi.  Quando  i capitalisti  sono  uomini  capaci  e conoscitori  d’industria,  rischiano 
meno  ; sanno  meglio  quello  che  fanno,  e giudicano  meglio  quello  che  lànno  gli 
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uomini,  ai  quali  sono  olihiigali  di  confidarsi;  si  può  dunque  arriscliiarsi  a dire 
che,  se  importa  di  dare  industria  alla  povertò,  importa  anche  più  di  darne  alla 
ricchezza. 

Nelle  epoche  in  cui  la  sicurezza  era  meno  grande  che  ai  giorni  nostri,  nei 
tempi  della  cavalleria  e della  feudalità,  non  c’erano  mica  più  capitali  oziosi,  per- 
rhò  in  totale  vi  erano  meno  capitali;  ma  in  proporzione  di  quelli  che  esistevano, 
ve  n’eraiio  più  di  disoccupati,  perchè  vi  erano  meno  occupazioni,  meno  industria; 
ma  siccome  nello  stesso  tempo  vi  era  meno  sicurezza  si  convertivano  in  argento  od 
in  oro  i valori  clic  si  ammassavano  e si  nascondeva  il  proprio  tesoro,  lo  si  sot- 
terrava. Adamo  Smith  fa  l'osservazione  che,  in  mezzo  alle  rapine  ed  alle  vessa- 
zioni del  medio  evo,  bisognava  che  fosse  questa  una  pratica  molto  generale;  poi- 
ché i sovrani  riguardavano  come  un  ramo  dei  loro  redditi  la  scoperta  dei  tesori. 
Si  metteva  questa  sullo  stcs.so  piede  che  la  scoperta  delle  miniere  d’oro  e d’ar- 
gento. I tesori  trovati  non  appartenevano  nè  a colui  che  ne  faceva  la  scoperta, 
nè  al  proprietario  del  .suolo,  ma  al  principe.  Il  proprietario  non  vi  aveva  diritto, 
se  non  quando  il  suo  titolo  di  dominio  ne  conlenc.ssc  la  clausola  espressa. 

Molli  romanzi  e commedie  delle  epoche  susseguenti  sono  fondate  sopra  tesori 
trovati;  mezzi  che  sono  adesso  disprezzati  dai  nostri  autori  come  troppo  in- 
verosimili. l'n’indiistria  più  generalmente  dilTu.sa  e meglio  protetta  dall’animi- 
nistrazionc,  non  permette  più,  se  non  in  casi  assai  rari  e per  poco  tempo,  di  na- 
scondere dei  tesori.  E ciò  che  nio.stra  la  superiorità  dell’ epoca,  sui  tempi 
anteriori,  si  è che  noi  abbiamo  avuto  guerre  civili,  invasioni  straniere,  le  quali 
non  hanno  cagionalo  che  sotterramenti  passaggeri.  E perchè?  perche  i capi  delle 
nazioni,  come  gl'individui,  sono  persuasi  che  la  mancanza  di  sicurezza  non  è 
meno  funesta  ai  governanti  che  ai  governali;  dove  i governali  non  guadagnano 
nulla,  i governanti  guadagnano  poco.  Di  qualunque  nazione  essi  fossero,  sotto 
qualunque  bandiera  politica  si  raccogliesscro,  tulli  si  .sono  adoperali,  al  tempo 
.nostro,  a far  rinascere  la  fiducia  ed  il  buon  ordine  appena  è stata  calmata 
la  tempesta.  E un  grande  progresso.  Non  vi  sono  che  le  depredazioni  pro- 
lungale ed  organizzale,  che  facciano  fuggire  o nascondere  i valori  capitali  in 
modo  funesto  alla  produzione. 


CAPITOLO  XIII. 

Della  tormaziuae  dei  eajàlali. 

Noi  abbiamo  osservalo  le  funzioni  dei  capitali  nelle  operazioni  produttive; 
0 piuttosto  abbiamo  veduto  che  senza  capitali  non  c’  è produzione.  £ uno 
strumento  tiecemarii)  dell’  industria.  Giova  sapere  come  lo  si  procuri  ed  in 
qual  n]aniera  si  formi. 

I capitali  si  trasmettono  dai  padri  ai  figliuoli,  da  un  imprenditore  ad  un 
altro;  ma  originariamente  non  hanno  potuto  formarsi  che  in  un  modo  solo: 
coW'appticaìioiic,  che  si  è falla  di  un  nuovo  prodotto  ad  una  consumazione 
riproduttiva.  Ora  mi  s|deghcrò. 

Voi  non  avete  perduto  di  vista,  o signori,  che  la  consumazione  è la  distru- 
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zloncdel  valore,  che  risiede  in  un  prodotto.  Quesl.i  distruzione  A ineviUibile:  ogni 
prodotto  è deatiii.-ito  alla  tonsuinazioue  : non  è stato  crealo  che  per  e.sserc  con- 
sumato; non  è richiesto,  non  ha  conseguentenientc  un  valore  se  non  perché  è 
suscettivo  di  servire  ad  un  uso,  il  quale  distruggerà  codesto  valore.  Si  crederebbe 
poterne  conchiudere  che  sia  impossiliile  di  conservare,  di  accumulare  il  valore 
di  un  prodotto,  e di  aggiungerlo  al  valore  del  capitale,  che  si  po.ssiede.  E difalti, 
quando  noi  consuiniaino  un  prodotto  coll’unico  scopo  di  raccoglierne  il  godi- 
mento, che  accompagna  la  sua  consumazione,  non  c’ è nessun  valore  accumu- 
lato. Era  stato  creato  un  valore;  e stato  distrutto  per  nostra  .soddisfazione;  la 
massa  generale  delle  ricchezze  non  è nè  più  nè  meno  considerevole  di  prima. 

Ma  noi  possiamo  aver  bisogno  di  un  prodotto  per  arrivare  ad  un  altro  scopo 
fuori  che  il  nostro  godimento  attuale.  Noi  possiamo  desiderarlo,  comperarlo  c 
conmmarlo  nello  scopo  di  produrre  una  nuova  porzione  di  ricchezza,  la  quale 
si  troverà  sullìcicnle  non  solo  per  rimborsarci  la  nostra  anticipazione,  ma  per 
darci  inoltre  un  interesse  in  proporzione  al  tempo  che  l’operazione  sarà  durata, 
ed  un  profitto  proporzionato  alla  pena  che  ri  .saremo  presa,  aU’inlelligenza  che 
avremo  spiegata  nella  condolla  di  tale  operazione.  Cosi  un  tintore  consuma  dell’iii- 
daco  0 della  cocciniglia  per  colorire  le  sue  .stoffe.  Egli  non  consuma  mica  questi 
prodotti  per  suo  piacere,  per  goderne;  ma,  distruggendoli,  fa  passare  il  loro  valore 
in  un  altro  prodotto  (il  quale  è la  stolTa);  egli  perpetua  il  valore  ch’egli  consuma, 
per  modo  che  la  sua  consumazione  non  è più  che  un’anticipazione.  Da  quel  mo- 
mento il  valore  consumalo  cosi,  diventa  una  porzione  di  capitale.  Ora,  quando 
un  prodotto  nuovo  (o  il  prezzo  che  se  ne  ha  ricavalo)  è rapitaliit-alo  in  codesto 
modo,  voi  comprenderete  esservi  nel  mondo  una  porzione  di  capitale  di  più. 

Se  io  produco  coi  mezzi  ordinarii,  che  vi  ho  disvolli,  un  ettolitro  di  frumento, 
produco  un  valore  uguale  a 20  franchi  più  o meno.  Se  consumo  questo  frumento 
pel  mio  nutrimento  o per  quello  della  mia  famìglia,  distruggo  un  valore  di  20 
franchi,  che  era  stato  crealo  ; nulla  è mutato  nel  mio  capitale.  Ma,  se  consumo 
riproduttivamente  queU’ettolitro  di  frumento,  se  io  nutro  bifolchi,  che  lavorano 
alla  terra,  o muratori,  che  fabbricano,  io  faccio  passare  quel  valore  nel  mio  fondo 
di  terra,  od  in  un  fabbricato;  ed  il  mio  capitale  si  trova  aumentato  di  20  franchi. 
Il  valore  di  quel  frumento,  nell’atto  che  fu  crealo,  fu  un  valore  nuovo  getUilo 
nella  società  ; malgrado  la  consumazione  del  frumento,  tale  valore  si  è perpetuato, 
poiché  è passato  in  altri  oggetti,  a loro  volta  suscettivi  di  consumazione.  Insino  a 
tanto  che  lo  si  consumerà  riproduttivamente,  lo  stesso  valore  sì  perpetuerà  ; fu 
nuovo  una  volta  e può  durar  sempre;  è una  nuova  porzione  di  capitale  che  .si 
aggiunge  ai  mici  fondi  capitali,  ed  ai  capitali  della  società,  di  cui  io  faccio  parte. 
In  meno  parole,  un  risparmio  non  è una  «on-coriKuiiiaiione,  ma  una  coimiima- 
tione  riproduttiva,  la  quale  succede  ad  un  operaiinne  produtiira. 

Da  questo  voi  comprendete,  4>  signori,  come  si  risparmi  spendendo  danaro, 
ugualmente  che  ammucchiando  scudi  sopra  scudi,  purché  lo  si  spenda  a titolo  di 
anticipazione  e per  una  consumazione,  che  sarà  rimborsala  da  prodotti.  La  forma, 
sotto  la  quale  si  trovi  il  valore  risparmialo,  non  è ciò  che  costituisce  il  risparmio; 
ciò  che  lo  costituisce  è la  natura  dcH’iinpiego  che  si  fa  di  quel  valore.  Quando  lo 
si  destina  a fare  nuove  anticipazioni  alla  produzione,  si  forma  cosi  un  nuovo  ca- 
pitale, qualunque  sia  la  cosa,  nella  quale  risieda  il  valore  risparmiato. 

Le  persone,  che  ricevono  io  danaro  la  loro  parte  dei  prodotti  creati,  come  i 
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proprielarii,  i quali  hanno  terre  affittale,  i capitalisti,  ai  quali  vicn  pagato  un 
interesse,  g!*impiegati,  ai  quali  è pagalo  uno  stipendio,  gli  operai,  i quali  ri- 
cevono un  salario,  allorché  giudicano  a proposito  di  fare  un  risparmio,  con- 
servano ordinariamente,  per  qualche  tempo,  il  valore  risparmiato,  sotto  la 
forma  di  moneta  che  loro  torna  più  comoda  di  qualunque  altra,  hnchè  quella 
somma,  ingrossata  da  parecchie  accumulazioni  successive,  sia  abbastanza  forte 
per  poterne  operare  rinvestimento. 

In  questo  modo,  in  ogni  paese  vi  sono  molle  piccole  porzioni  di  capitali, 
il  cui  impiego  è ritardato,  e la  cui  somma  totale  presso  un  popolo  numeroso, 
attivo,  ec-onomo,  forma  un  capitale  improdullivo  mollo  considerabile. 

Le  casse  di  risparmio,  che  riuniscono  i piccoli  risparmi  per  investirli  in- 
sieme, hanno  il  vantaggio,  quando  sono  solide  e ben  amministrate,  che  acce- 
Icrano  il  momento,  in  cui  i capitali  sono  messi  in  opera.  Un  operaio,  il  quale 
mette  da  parte  40  soldi  sulla  sua  settimana,  non  può  ricavare  un  interesse 
da  questo  tenue  risparmio;  egli  è obbligalo  di  aspettare  di  aver  rngunali  i 
risparmi  di  parecchie  settimane,  di  parecchi  anni.  Ma,  se  esiste  una  cassa  di 
risparmio  degna  della  sua  fnlucia,  egli  porla  i suoi  iO  soldi  alla  cassa;  cento 
altri  operai,  fanno  lo  stesso;  allora  la  cassa  ha  dugento  franchi  da  investire 
lo  stesso  giorno,  e ciascuno  di  quegli  operai  profitta,  da  quello  stesso  giorno, 
deirinleresse  dei  suoi  40  soldi  (1). 


(I)  Noti  posso  impedirmi,  in  questa  occasione,  di  pagare  un  tribuiu  d'elogio  a quei  baiicliieri 
e capilalisti  di  Parigi,  i quali  ammitiisfrano  graluilantcìtie  nel  palazzo  del  Damo  di  Francia  una 
Ca.-^a  di  Risparmio,  dove,  ogni  domeinVa.  si  ricevono  i più  pìccoli  ris|wrmii  delle  persone  eco- 
nome. e clic  tulli  i lunedi  compera  all»  Dorso,  colla  somma  dei  depositi  die  la  Cas<^  ha  ric(S 
vuli  il  di  innanzi,  delle  rendile  sullo  Sialo.  Non  vi  é per  gli  acciimulalori  nessuna  sposa  di  coin- 
missiono,  di  ammiiiis^razionc,  da  pagare.  Lo  stesso  agonie  di  ramino,  che  compera  le  rendile, 
non  piglia  senseria:  e In  Cissa  paga  iniere.ssi  ai  proslatori  o gli  aggiunge  all»  loro  sorto  prhiei- 
pale  a volontà  loro.  É questo  uno  degli  slabilimeuli  più  veramente  fUmitropiri  clic  io  conosci, 
ed  ha  luna  la  solidità  delle  iscrizioni,  sui  gran  libro  del  debito  pubbik^. 

{Sola  delCAiUore''. 

L'impiego  in  compre  di  rendile  sullo  Sialo,  dei  depositi  rioevuli  alla  Cassa  di  risparmio,  pre- 
.«eniava  l’iitconvonloule  di  esporre  i depositanti  c la  Cassa  medesima  a subire  le  perdile  che  po- 
tevano rlsuliare  dalle  variazioni  dd  corsi  di  quegli  effetli  pubblici;  è ciò  clte  ha  da'o  motivo  alla 
legge  del  34  marzo  4837.  colla  quale  l.v  Cas.sa  dei  De|M^ili  e Consegne  é .stala  aniorizzata  a ri- 
cevere il  versamento  in  conto  corrente  dei  fondi  ricevuti  dalle  Cas.se  di  Itisfiarmio  con  bonifica* 
zioiie  d'iniereisi  sul  piede  di  4 per  0|0  ranno.  Questa  misura  è stalo  un  nuovo  incoraggiamento 
dalo  ai  risparmii.  lu  cui  imporUuza  non  ha  cessalo  di  andar  aumeutaii  io.  Le  somme  depositate  alla 


Ca.ssn  di  Risparmio  di  Parigi,  diipante  l’anno  183S.  si  sono  elevate  a . Fr.  32.238.078. 

I rimborsi  ojierati  sono  stati  di 40,094.378.  32  c. 

E la  Cassa  si  è Irovaia  dovere  ai  depositanti  alla  (ine  dell’anno  la 
somma  totale  di 63.250,443.  31  c. 


Il  buon  esempio,  dato  a Parigi,  é stalo  seguito  nelle  principali  città  dei  dipartimenti;  da  tutte 
te  pani  si  sono  formate  Casse  di  Risparmio;  ne  esistevano  267  alla  line  del  4838.  Le  somme 
dovute  a questi  stabilimenti  d:dla  Cassa  dei  Depositi  e deile  Consegne  non  ascendevano  a meno 
di  406,882,379  franchi.  Questi  doti  mostrano  P influenza  dei  piccoli  risparmii  sulla  formazione 
dei  capitali. 

Il  governo  finirà  per  essere  impacciato,  senza  dubbio,  del  numero  crescente  dei  depositi,  i 
quali  vengono  cosi  ad  alimentare  una  nuova  parte  del  debito  galleggiante.  Siccome  esso  non  po- 
trebbe farsi  imprenditore  d'industria,  si  troverò,  nei  momenti  di  prosperità,  fuori  del  caso  d'im- 
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I proprteUrii  fondiarii  ed  i capitalisti,  che  ricevono  i loro  aflìtti  e l’ inte- 
resse dei  loro  capitali  in  uno  o due  pagamenti  ogni  anno,  hanno  più  facilità 
per  investire  i loro  risparmi  e formarne  dei  capitali  produttivi;  tuttavia  non 
cessano  qualche  volta  di  essere  impacciati  per  operare  colali  investimenti. 

Gl'investimenti,  al  contrario,  sono  piu  che  mai  facilissimi  per  gl' imprenditori 
d’industria  di  tutte  le  specie.  Il  loro  mestiere  è di  far  lavorare  i capitali.  Il  mi- 
nimo dei  loro  risparmi  può  essere  incontanente  impiegato  ad  accrescere  la  ma- 
teria, sulla  quale  si  esercita  la  loro  industria. 

Un  railinatore  di  zucchero,  per  esempio,  ciascuna  volta  che  risparmia  sai 
proprii  profitti,  non  fossero  pure  che  20  soldi,  può  con  questi  20  soldi  com- 
perare due  libbre  di  zucchero  di  più  di  quello  clic  avrebbe  fallo.  Quella  parte  del 
suo  capitale,  che  consiste  in  materie  prime,  si  trova  cosi  aumentata  di  20  soldi, 
e questi  20  soldi  gli  danno  interesse  da  quel  momento,  poiché  aumentano  i suoi 
profitti  di  lutto  quello  che  il  suo  sUibilimenlo  gli  rende  sopra  ogni  due  libbre 
di  zucchero  che  raffina.  Se  risparmia  100  scudi,  può  impiegarli  nella  compra 
di  una  nuova  caldaia  di  rame;  ed  egli  aumcnUi  così  di  100  scudi  quella  porzione 
del  suo  capitale,  la  quale  consiste  in  utensili  del  suo  mestiere. 

L’esempio  di  un  manifattore,  il  quale  aumenti  il  suo  capitale,  investendo  a 
mano  a mano  i proprii  risparmi,  ne  ha  degli  analoghi  in  tulle  le  industrie.  Un 
coltivatore  può  ugualmente  risparmiare  sui  suoi  profitti,  ed  aumentare  i suoi 
capitali,  anche  senza  fare  nessuna  vendita,  nessuna  compra,  senza  che  il  suo  ri- 
sparmio si  trovi  neanche  di  passaggio  sotto  forma  di  scudi.  Egli  moltiplica  il 
numero  dei  suoi  bestiami,  oppure  stabilisce  chiudende,  o scava  un  canale  d’ir- 
rigazione per  una  patte  delle  sue  terre,  che  manchino  d’acqua.  Piglia  al  suo 
servigio  operai  che  nutre  c paga  con  frumento;  così  trasforma  il  suo  frumento  in 
un  canale,  che  accresce  il  valore  del  fondo,  e che,  col  prodotto  superiore,  che 
gli  fa  rendere,  gli  procura  un  interesse  pel  suo  risparmio,  ed  una  ricompensa 
per  la  sua  industria,  se  que.sta  è slaUi  giudiziosa  ed  illuminata. 

Nell’industria  commerciale,  reffctlo  ò tuttavia  il  medesimo;  un  negoziante 
di  droghe  trasforma  i suoi  risparmi  in  mercanzie  del  proprio  commercio  (che 
sono  le  materie  prime  della  sua  industria),  e,  lavorando  sopra  valori  più  forti, 
ottiene  un’  eccedenza  di  benefizii,  la  quale  comprende  rinlercsse  del  suo  rispar- 
mio. Se  è solamente  commissionario,  e risparmii  sui  suoi  profitti,  può  aumentare 
le  anticipazioni  ch’egli  fa  ai  suoi  corrispondenti  nel  conto  delle  vendite  di  cui 
viene  incaricato.  I corrispondenti  impiegano  l’ainuiontare  di  cotali  anticipazioni 
in  mercanzie  del  loro  commercio;  e questo  capitale,  risparmiato  dall’uno,  diventa 
produttivo  nelle  mani  dell’  altro,  il  quale  ne  paga  gl’  interessi  al  primo,  per 
mezzo  di  ciò  che  si  chiama  un  conto  d'interessi. 

Un  imprenditore  economo  non  può  conoscere  fuorché  per  mezzo  d’un  inven- 
tario, il  quale  si  fa  d’ordinario  ogni  anno,  di  quanto  il  suo  capitale  sia  stalo  au- 
mentato dai  suoi  risparmi;  egli  non  può  sapere  altrimenti  se  gli  accrescimenti, 
che  questo  capitale  ha  per  tal  mezzo  ricevuti,  abbiano  ecceduto  il  valore  dei  de- 


pìegare  ulllmente  I rapitali  che  gli  sono  In  questo  modo  afflihiti,  e che  altronde  possono  essere, 
da  una  settimaui  all'altra,  ridomandati  dal  depositanti  : giova  sperare  che  un  savio  sviluppo  dello 
spiriU)  di  associazione  gli  verrà  in  aiuto,  offerendo  solidi  impieghi  ai  piccoli  risparmii. 

Orazio  Sajr. 
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terioramenti,  cui  quello  abbia  potuto  subire  da  altre  parti.  1 risparmi  hanno  ec- 
ceduto i deterioramenti,  se  la  valutazione  di  tutti  i suoi  utensili,  di  tutto  le 
sue  materie  prime,  dei  suoi  crediti,  ascenda,  per  esempio,  a 102,  105,  110  mila 
franchi,  mentre  l’anno  preceiicnte  non  ascendeva  che  a 100  mila. 

È cosi,  0 signori,  che  gli  uomini  regolati  si  formano  dei  capitali  prodot- 
tivi; gli  è risparmiando  sui  loro  profitti,  non  per  tesoreggiare,  ma  per  ispen- 
dere  a titolo  di  anticipazione,  ed  in  modo  di  ricuperare  il  valore  speso.  Ac- 
cumulare non  è mettere  in  mucchio  ciò  che  si  ammassa  ; gli  e usarne  per  la 
produzione,  invece  di  usarne  pei  proprii  bisogni.  Per  conseguenza,  chiunque 
abbia  pochi  bisogni  forma  più  agcvolmcnle  e più  presto  dei  capitali.  I vasti 
capitali  degli  Olandesi  sono  venuti  da  ciò  che,  mercé  1’  attiva  loro  industria, 
hanno  per  lungo  tempo,  fatto  grossi  profitti,  e mercè  la  loro  sobrietà;  hanno 
consacrata  una  parte  minore  alle  loro  consumazioni  improduttive,  ed  una  parie 
più  forte  alle  loro  consumazioni  riproduttive. 

Quando  si  consacrano  profitti,  nuovi  valori  creati  a mobili  durevoli,  a va- 
sellame, a libri,  aH'abliellimcnto  della  propria  abitazione,  siccome  il  va^re  di 
queste  cose  non  si  consuma,  supponendolo  costantemente  mantenuto,  si  può 
questo  chiamare  un  risparmio,  un’  accumulazione,  della  quale  non  si  consuma 
che  la  rendita. 

Un’altra  specie  di  risparmio  è quello  che  si  fa,  procurandosi  dei  talenti , al- 
levando i proprii  figli,  ecc.  Se  questi  baienti  sono  semplicemente  talenti  Tli  di- 
letto, dai  quali  non  si  pretenda  ritrarre  nessun  profitto , essi  rappresentano 
sempre  capitale,  la  cui  rendita  è la  soddisfazione,  il  piacere  che  procurano 
alla  persona,  a profitto  della  quale  quel  capitale  è statò  ammassato.  Una  fa- 
miglia, anche  di  semplici  braccianti,  la  quale  abbia  i mezzi  di  allevare  un 
figliuolo  fino  all’età  d’uomo,  ma  che  non  ha  mezzi  di  dargli  nessun’abilità, 
non  ha  perciò  meno  accumulato  un  capitale  a profitto  di  quel  figliuolo;  poi- 
ché, con  una  serie  di  privazioni  e di  risparmi  sulle  altre  spese,  essa  ne  ha  fatto 
un  uomo  capace  di  guadagnare  un  salario  qualunque,  che  è il  reddito  di  un 
capitale  chiamato  uomo;  poiché  un  uomo  fatto,  qualunque  ei  sia,  é un  caj)i- 
taìe  accumulato;  e,  quand’anche  si  trovi  non  essere  buono  assolutamente  a 
nulla,  è un  capitale  improduttivo,  come  una  di  quelle  m.accbine  malamente 
ideate,  quantunque  eseguite  con  cura  e con  grandi  spese,  e che  si  lasciano 
perire  nella  polvere  dei  magazzini,  non  potendo  ricavarne  nessun  partito. 

Considerando  ì capitali  nelle  operazioni  produttive,  non  abbiamo  potuto  fare 
astrazione  dalle  loro  forme  sostanziali,  dalla  materia,  nella  quale  il  loro  valore 
era  racchiuso,  perché  gli  è in  ragione  delle  proprietà  delle  materie,  nelle  quali 
giace  il  valore  capitale  che  questo  serve  alla  produzione.  .Ma,  riguardo  ai  ri- 
sparmi, che  sono  destinati  ad  impieghi  non  ancora  determinati,  la  qualità  solo 
del  loro  valore  debb’esscre  considerata.  Sia  poi  frumento,  legname,  scudi,  che 
si  giudichi  a proposito  di  sottrarre  alla  consumazione  improduttiva  (la  quale  li 
distruggerebbe  per  sempre),  per  applicarli  ad  una  consumazione  riproduttiva, 
la  quale  ne  perpetui  il  valore,  reffetto  è il  medesimo,  in  quanto  alla  formazione 
dei  capitali,  che  ne  risultano.  La  somma  del  capitale  non  dipende  dalla  sua  forma 
materiale,  ma  dal  suo  valore  (1). 

(I)  Questa  considerazione  offre  una  prova  di  più  della  necessità  di  prendere  il  valore  delle 
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Quando  poscia  un  imprenditore  vuol  Tar  servire  alla  sua  intrapresa  i capitali 
formati  dal  risparmio,  egli  si  occupa  a cambiare  il  prodotto  risparmiato  col 
prodotto  suscettivo  di  secomlare  il  suo  disegno.  Allora  si  stabilisce  una  ric- 
chezza dei  prodotti  capaci  di  essere  impiegati  ad  una  operazione  industriale;  e 
questa  richiesta  è cosi  favorevole  ai  produttori  ed  un  incoraggiamento  cosi  po- 
tente per  l’industria , come  una  richiesta  che  si  facesse  per  la  consumazione 
improduttiva.  cose  che  si  consumano  riproduttivamente,  sono  anch'esse  pro- 
dotti deH’industria  umana,  come  quelle  che  abbelliscono  una  festa.  Le  materie 
prime  sono  prodotti,  gli  utensili  sono  prodotti;  ed  il  salario  con  cui  si  com- 
pera il  Iravoglio  degli  operai,  t impiegalo  dagli  operai  a comperare  alimenti, 
vestimenUi,  che  .sono  pur  sempre  altrettanti  prodotti, 
n La  siluazìflue  di  ciascun  popolo,  il  .suo  genio,  la  natura  del  suolo,  il  clima, 
la  posizione  geografica  del  paese,  determinano  comunemente  la  specie  di  pro- 
duzione alla  quale  si  dedica,  e per  conseguenza,  la  forma,  che  prendono  i valori 
che  accumula^  poiché  si  ha  cura  di  trasformarli  in  prodotti  acconci  alla  produ- 
zione del  paese.  Sulle  rive  dell'Ohio,  dove  vanno  a stabilirsi  famiglie,  le  quali 
formano  nuovi  poderi,  nuovi  villaggi,  nuove  città  e nuovi  Stati,  i valori  giornal- 
mente risparmiati  non  si  mostrano  mai  in  sacchetti  di  1000  franchi:  si  mani- 
festano in  nuovi  dissodamenti,  in  chiudende,  in  fabbricali  d'inlraprese  agrarie, 
ecc.  ; o,  se  una  parte  di  cotali  risparmi  sono  messi  in  comune,  si  manifestano  in 
nuove  strade,  tempii  e scuole.  I rusparmi,  che  si  fanno  nelle  città  marittime  dello 
.stesso  paese,  vi  fanno  scorgere  nuovi  navigli,  magazzini  c mercanzie  in  maggior 
abbondanza. 

Nella  fabbricazione  di  Lione,  le  nuove  accumulazioni  si  trasformano  in  of- 
ficine, in  telai,  in  materie  prime  ecc. 

In  una  società,  nella  quale  tutte  le  industrie  prosperino,  le  accumulazioni  si 
collocano  successivamente  in  tutte  le  intraprese  e in  tutti  gli  stabilimenti  del 
paese,  come  pure  nelle  cose  produttive  di  un  semplice  godimento  che  ne  forma 
il  reddito,  come  abitazioni  più  vaste  e più  comode,  case  di  campagna,  abbellimenti 
ed  arredamenti. 

Da  ciò  vedete  che  non  vi  sono  meno  spese  fatte  in  una  città  industriosa , 
dove  si  risparmi  molto,  che  in  una  residenza  regia,  dove  si  sprechi  enormemente; 
ma  le  spese  sono  differenti.  Un  popolo  economo  ed  accumulatore  spende  tutti  i 
suoi  redditi;  ma  non  li  consacra  a quei  medesimi  oggetti,  che  colui  il  quale 
mangia  tulli  i suoi  redditi  ; e,  siccome  gli  oggetti  più  richiesti  sono  quelli  che  si 
vendono  meglio,  e ricompensano  più  liberamente  i servigi  produttivi,  si  vede  la 
produzione  dirigersi  allora  verso  i prodolli  che  sono  atti  alla  consumazione  ri- 
produttiva.  Perciò,  percorrendo  a modo  di  osservatore,  una  contrada  qualunque, 
si  può  giudicare  dai  prodotti,  ni  quali  si  vedono  lavorare  gli  uomini,  se  questi 
vi  sieno  economi  o prodighi  ; se  il  paese  arricchisca  od  impoverisca.  Certamente 
vi  sono  molti  prodotti  che  possono  servire  indifferentemente  ai  consumatori , 


cose  per  tu  base  delle  rieeliezze.  Se  non  si  vedes.se  riecliezza  clic  nell’oliliià  reale  delle  cose,  e 
non  nel  loro  valore  permulabile,  non  si  avrelilie  alenn  daio  sull'imiiorlanza  di  un  capilale.  Non 
si  possono  mica  comperare  con  deiriilililà  reale  gli  mensili  c le  malerie,  delle  quali  l'industria 
deve  servirsi  ; bisogna  rom|ierarle  col  valore  pcrmulnliile  delle  cose  in  eoi  risiede  il  espilale,  sia 
questo  in  danaro  oppure  in  mercanzie. 
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produttori  od  ai  consumatori  sterili,  come  il  pane,  il  vino,  la  carne,  la  birra,  le 
scarpe,  i vetri  da  fìnestre,  ecc.  Ma  ve  ne  sono  molli  eziandio  che  non  possono 
servire  se  non  ai  consumatori  sterili,  come  la  maggior  parte  degli  oggetti  di  lusso, 
e ve  ne  sono  molti  altri,  che  non  possono  servire  se  non  ai  consumatori  ripro- 
duttivi come  i prodotti  del  foiidilore,  del  conciatore,  del  macchinista,  del  ferraio, 
del  fubbricaiite  disoda,  del  fabbricante  d'allume;  se  dunque  queste  professioni 
ed  altre  analoghe  sono  proporzionalmente  numerose  e occupate,  come  negli  Stati 
Uniti,  si  può  inferirne  essersi  operati  molti  risparmi,  e quel  paese  crescere  in  po- 
polazione ed  in  ricchezze. 

Sotto  l'antico  regime,  ciò  che  essenzialmente  nuoceva  all'accrescimento  del  ca- 
pitale nazionale  era  la  sciocca  vanitii  dei  borghesi  arricchiti,  i quali  comperavano 
la  nobiltò,  ed  i cui  risparmii  andavano  in  tal  guisa  a perdersi  nelle  profusioni 
della  corte  (1). 

Dove  il  governo  abbia  qualche  sentimento  di  ben  pubblico,  una  parte  del  red- 
dito del  fisco  si  trasforma  in  istabilimcnti  pubblici,  strade,  mercati,  fontane,  ab- 
bellimenti che  sono  valori  capitali,  di  cui  un  paese  si  fa  onore  agli  occhi  di  coloro 
che  lo  percorrono,  e la  cui  rendita  consiste  nel  godimento  che  vi  trovano  i 
cittadini. 

Qualunque  risparmio  è difficile  per  la  maggior  parte  dei  produttori;  poiché  i 
produttori  non  possono  risparmiare  che  quella  porzione  dei  loro  profitti,  la 
quale  eccede  ciò  che  loro  è necessario  per  vivere,  essi  e le  proprie  famiglie,  se- 
condo le  loro  abitudini  ed  i costumi  del  paese  ; poiché,  lo  ripeto,  i valori  che  ser- 
vono a farci  vivere,  non  servono  a dare  nuovi  prodotti  (2).  Allorché  un  genere 
d'industria  è vantaggioso  e dà  profitti  abbastanza  grossi,  perchè  coloro  che  se  ne 
occupano,  possano  risparmiarne  una  parte,  la  concorrenza  vi  si  precipita  e li  ri- 
stringe. Metodi  segreti,  monopolii,  posizioni  singolarmente  vantaggiose,  sono  casi 
eccezionali.  Perciò,  se  si  fanno  d’assai  forti  accumulazioni  fra  la  classe  industriosa 
delle  nazioni,  si  compongono  piuttosto  di  una  moltitudine  di  piccoli  risparmi,  an- 
ziché di  un  piccolo  numero  di  risparmi  grossi. 

Nella  classe  dei  capitalisti  c dei  capitali  fondiarii,  la  cosa  è un  po'  differente. 
Le  persone.,  che  hanno  grossi  capitali  o terre  considerevoli,  possono  ogni  anno, 
ove  esse  abbiano  bisogni  moderati,  mettere  da  parte  somme  importanti.  Ma 
queste  persone  sono  sempre  in  picciol  numero,  e per  la  massa  delle  nazioni, 
le  accumulazioni  sono  sempre  lente  e difficili.  Queste  sono  l'opera  degli  anni;  ma, 
quando  la  nazione  è attiva  ed  economa,  gli  anni  portano  un  frutto  sicuro. 

In  quanto  alle  accumulazioni  che  sono  fatte  mercè  i guadagni  abusivi  ottenuti 
da’  provveditori,  dai  pubblicani  o per  effetto  delle  sinecure  e dei  favori  pecu- 
niarii, accordate  a spese  del  pubblico,  rassomigliano  queste  a tutte  le  fortune 
che  sono  il  frutto  della  spogliazione.  Cotali  accumulatori  non  aggiungono  mica 


(t)  Non  bisogna  imputare  alla  sola  vanità  degli  arriccliili  i sacrificii  di  danaro  o di  bassezze, 
per  mezzo  dei  quali  essi  ottengono  titoli  o distinzioni.  Essi  non  vi  metterebbero  tanto  pregio,  se 
i po)K)li  non  accordassero  loro  tanta  deferenza.  Dal  die  noi  possiamo  concliindere  che  una  nazione, 
vittima  dei  favori  sparsi  da  una  corte  fastosa  e prodiga,  i trattata  secondo  i propri!  meriti. 

{%  Si  vedrà  più  innanzi  in  quest'opera  come  le  consumazioni  dei  capi  d'iniraprese  e dei  loro 
operai  non  sieno  produttive.  Il  travaglio  degl'industriosi  solo  è consumato  riprodutlivameiue.  Le 
eose  dd  loro  mantenimento,  lo  sono  improdulUvameute. 
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ai  loro  capitali  i loro  profitti  anni:  ri  aggiungono  una  parte  dei  profitti  dei  veri 
produttori,  la  quale  è data  gratuitamente  a persone  che  non  vi  hanno  neppure 
dritto  legittima;  ma  questa  parte  è suscettiva  di  accumulazione,  come  se  fosse 
il  fratto  dell’industria  o dei  fondi  produttori  dell’accumulatore. 

La  facoltà  di  ammassare  dei  capitali  eccede  rinlelligenza  degli  animali.  Essa 
è uno  dei  privilegi  dell’uomo.  Ogni  capitale  è uno  strumento  di  produzione.  Ciò 
che  le  api,  ciò  che  le  formiche  ammassano,  sono  |frovvisioni  e non  strumento. 
Quando  esse  hanno  formato  dei  magazzini  nella  stagione  favorevole,  li  consu- 
mano nella  stagione  cattiva.  È l’effetto  soltanto  dell’istinto  c non  di  un  disegno 
premeditato;  e questi  prodotti  accumulati  non  servono  loro  mai  di  mezzi  come 
all’uomo  per  acquistarne  d’avvantaggio.  L’accumulazione  indefinita  dei  capitati 
è per  l'uomo  un  mezzo  di  moltiplicare  le  sue  forze  all’infinito.  Egli  ò colla  facoltà 
di  saper  conchiudere  dei  cambi!  la  causa  principale  del  potere  della  nostra  spe- 
cie sugli  altri  esseri  della  creazione.  Basta  uno  sguardo  superficiale  perchè  si 
dica  : V intelligenm  deU'unnw  i la  caiuta  della  sua  superiorità.  Questo  adagio 
non  istruisce:  bisogna  sapere  quali  siano  i mezzi  suggeriti  da  questa  intelligenza 
per  procurare  questa  superiorità.  Se  la  nostra  intelligenza  non  ci  servisse  che  a 
tendere  abilmente  agguati  agli  animali  per  farne  nostro  pasto  o per  preservarci  dai 
loro  attacchi,  la  nostra  intelligenza  sarebbe  sovente  vinta  dalla  loro.  Ma  ragunare 
strumenti  di  produzione,  cambiare  salarii  con  travagli,  creare  di  un  prodotto 
molto  più  di  quello  che  noi  possiamo  consumare,  e barattare  il  sovrappiù  con 
quello  che  ci  manca;  ecco  ciò  che  noi  sappiamo  fare,  e di  cui  essi  sono  in- 
capaci. 

Aggiungerò  che  i popoli,  i quali  non  fanno  uso  di  questa  facoltà,  vale  a dire,  pa- 
recchie tribù  dell’ America  settentrionale,  delle  isole  del  mare 'del  Sud,  della  Nuova 
Olanda,  si  avvicinailo  volontariamente  alle  specie  inferiori  della  creazione,  e spa- 
riranno a gradi  dalla  superficie  della  terra.  In  altre  parole,  quelle  tribù  si  incivi- 
liranno 0 saranno  distrutte.  Nulla  può  reggere  contro  l’incivilimento  e contro  le 
potenze  dell’industria.  Le  sole  specie  animali,  che  sopravivranno,  saranno  quelle 
che  l'industria  moltiplicherà. 

Gli  argini  e dighe,  che  i castori  costruiscono,  non  sono  della  natura  dei  capi- 
tali, quantunque  siffatte  costruzioni  possano  passare  per  la  proprietà  di  tale  o 
tal’altra  società  di  castori,  i quali  se  ne  sono  occupati  in  comune.  Sono  per  essi 
mezzi  di  conservarsi,  di  guarentirsi  dalle  innondazioni,  dagli  attacchi  dei  loro  ne- 
mici; ma  nemmeno  tali  costruzioni,  non  più  che  le  loro  provviste,  sono  mezzi, 
strumenti  di  produzione.  Del  resto,  io  non  ve  ne  faccio  cosi  di  passaggio  l’osser- 
vazione, se  non  per  farvi  bene  intendere  la  natura  dei  capitali  produttivi,  la  con- 
sumazione dei  quali  non  ha  per  oggetto  la  soddisfazione  dei  bisogni,  ma  la  ripro- 
duzione di  nuovi  valori. 
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CAPITOLO  XIV. 

Della  (lia.'i|ia:ionc  (lei  ra|iitail. 

L.1  dissipazione,  la  quale  distrugge  i capitali,  e l'atto  opposto  al  risparmio,  il 
quale  gl’ingrossn.  Dissipa  uA  rapitale  queH’uumo  clic  consacra  alla  soddisfazione 
dei  suoi  Insogni,  valori  dapprima  impiegati  a fornire  anticipazioni  alle  operazioni 
produttive.  Nella  stessa  guisa,  che  un  capitale  s'ingrossa  col  valore  delle  cose  le 
quali  si  risparmiano,  senza  riguardo  alla  natura  sostanziale  della  cosa  risparmiata, 
un  capitale  si  dissipa  in  proporzione  del  valore  delle  cose  consumale,  qualunque 
sia  la  natura  di  tali  cose. 

Ciò  è tanto  vero  e tanto  capilo  anche  dalle  persone  meno  istrutte,  che  si 
dice  frequentemente,  parlando  di  un  prodigo:  ti  è mangiata  la  ma  terra, 
quantunque  sia  cvidcnlis.simo  che  non  si  può  mangiare  una  terra,  e nemmeno 
consumarne  il  fondo  in  qualsivoglia  maniera.  Ma  che  cosa  fa  il  prodigo?  Egli 
cambia  con  una  vendila  la  sua  terra  con  cavalli  di  lusso,  con  arredi  sontuosi, 
con  feste  c banchetti,  c la  consuma  sotto  queste  dilTerenli  forme,  le  quali  sono 
tutte  consumahili.  Egli  cambia,  nello  stesso  modo,  un  capitale  che  gli  sia  stato 
lascialo  dalla  sua  famiglia,  in  oggetti  che  possono  procurargli,  consumandoli, 
alcuni  godimenti;  e sotto  questa  forma  consuma  il  capitale.  E quantunque 
quella  proprietà,  che  era,  io  suppongo,  un  opifìcio,  non  sia  attualmente  con- 
sumata sotto  la  forma  sostanziale,  che  suppongo  essere  stata  conservata  dal 
nuovo  acquirente,  il  valore  capitale  non  è meno  distrutto;  è la  somma  dei 
valori  capitali,  esislenti  dapprima  nella  società,  diminuita  di  tutta  quella 
somma. 

Quindi,  per  fissare  le  nostre  idee,  prima  deiristanlc  di  quella  dissipazione  vi 
erano  nella  società  due  valori  capitali,  che  io  suppongo  di  cento  mila  franchi 
ciascuno  ; l'uno  si  chiamava  opifirio,  ed  apparteneva  al  dissipatore  ; l'altro  si  chia- 
mava tucchero  e cflyfd,  ed  apparteneva  ad  un  negoziante.  L'opifìcio  è posto  in  ven- 
dita dal  dissipatore,  e comperato  dal  negoziante.  E d'uopo  che  il  negoziante  ritiri 
centomila  franchi  dal  capitale  impiegalo  nel  suo  commercio  per  fare  codesta  com- 
pera. Egli  non  tornerà  più  ad  impiegare  questa  somma,  non  tornerà  più  a 
comperare  derrate  delle  Isole  ; centomila  franchi  saranno  ritirati  dali'induslria 
commerciale,  e questo  valore,  dato  in  mano  al  dissipatore  pel  prezzo  del  suo  opi- 
fìcio, sarà  da  lui  trasformato  in  oggetti  consumabili,  e distrutto  per  sempre.  Di 
quei  due  fondi  capitali,  che  esistevano  insieme  nel  paese  (vale  a dire  centomila 
franchi  in  un  opifìcio,  c centomila  franchi  in  derrate  delle  isole),  non  ne  rimarrà 
più  che  uno,  l'opifìcio  divenuto  d'allora  in  poi  la  proprietà  del  già  negoziante.  Il 
valore  deH’opilicio  è stato,  come  vedete,  consumato  e distrutto,  quantunque  l’o- 
pificio 0,  se  volete,  il  fondo  di  terra,  fosse  una  sostanza  materiale  non  suscet- 
tiva di  consumazione. 

Tulli  i capilali  dissipali  non  lo  sono  mica  dall'amore  del  fasto  e dei  piaceri 
sensuali.  Se  ne  perdono  molli  per  l'imperizia  degl’imprenditori  d’industria.  Un 
valore,  che  taluno  s’immagina  consumare  riprodutlivamcnlc,  c ch^Toperazione 
produttiva  non  rislahilisce,  o non  ristabilisce  se  non  in  parte,  è un  valore  ca- 
pitale che  va  perduto,  ugualmente  di  quello  che  è dissipalo  da  un  uomo  del  bel 
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mondo.  Coloro  i quali  si  dedicano  ad  un'intrapresa  con  imprudenza,  ne  valutano 
malamente  le  spese  ed  i prodotti,  sono  dissipatori  alla  loro  guisa. 

Adamo  Sinitli,  nelle  .sue  Ricerche  mila  Hiccheisa  delle  Naiioni  (1)  esamina 
i motivi,  i quali  portano  in  generalo  gli  nomini  al  risparmio.  Le  tentazioni,  che 
c'istigano  in  favore  dei  godimenti  presenti,  non  agiscono  che  occasiomilinenle, 
si  succedono,  ma  non  durano  sempre,  mentre  la  voglia  di  rendere  migliore  la 
nostra  condizione  è,  per  la  quasi  totalità  degli  uomini,  un  sentimento  di  tutti 
gl’istanti.  Ora,  quale  più  eflicacc  mezzo  di  migliorare  la  propria  condizione,  che 
quello  di  aumentare  il  proprio  Lene?  Secondo  Smith,  questo  sentimento  tenace 
e permanente  è più  che  sufficiente  per  contrappc.sare,  al  tempo  medesimo,  e l’a- 
more dei  godimenti  presenti,  per  quanto  vivo  pur  sia  in  certe  occasioni,  e le  per- 
dite, che  risultano  sia  dalle  pazze  intraprese  dei  privati,  sia  dai  dispendiosi  abusi 
della  pubblica  amministrazione. 

Smith  ha  senza  dubbio  ragione,  ove  se  ne  giudichi  almeno  dai  progressi  incon- 
trastabili che  la  maggior  parte  delle  nazioni  del  mondo  hanno  fatto  in  ricchezze. 
Alla  caduta  deH'impero  romano,  il  brigantaggio  universale  e prolungato,  che  si  vide 
succedere  alla  civiltà,  distrusse,  in  vero,  un’immensa  parte  delle  accumulazioni, 
che  erano  state  fatte.  In  quella  lunga  notte  che  successe  all’Invasione  dell’igno- 
ranza c della  superstizione,  qua.si  ogni  industria  fu  annientata,  tranne  quella  che 
sollecitava  (ed  anche  molto  imperfettamente)  i prodotti  della  terra.  Del  resto, 
rimasero  appena  alcune  arti  delle  più  grossolane.  Uomini  imbestiati  dalla  schia- 
vitù, senza  cognizione,  senza  emulazione,  non  potendo  coniare  sulla  tranquillità 
loro,  nè  sulla  protezione  delle  leggi,  erano  poco  eccitati  al  risparmio;  o almeno 
il  risparmio  non  era  da  loro  consideralo  come  un  mezzo  di  riproduzione.  Era 
solamente  una  misura  di  precauzione,  una  provvisione  contro  i colpi  della  sorte. 
Siccome  non  vi  era  industria  e,  per  conseguenza,  nessun  mezzo  d’investire  i 
proprii  risparmi,  non  si  considcnivano  i valori  risparmiati  come  la  sorgente  di 
un  reddito  perpetuo,  che  può  provvedere  a consumazioni  eternamente  rinnovate. 
Ciascun  risparmio  che  si  faceva,  era  riguardato  semplicemente  come  una  priva- 
zione, che  un  uomo  s’imponesse  attualmente  per  procurarsi  più  tardi,  ed  una 
sola  volta,  un  godimento,  che  poi  poteva  non  valere  la  privazione,  alla  quale 
si  era  condannato;  c quando  si  aveva  un  reddito  cosLanlc  sia  in  terra,  sia  per 
mezzo  di  un  officio  salariato,  si  concepiva  che  quel  calcolo  di  riserbarsi  godi- 
menti in  un  avvenire  incerto,  a scapilo  dei  godimenti  presenti  e sicuri,  poteva 
sembrare  una  previdenza  esagerata  e Tefletto  di  una  manìa.  Da  ciò  queU'avvcrsioue 
che  si  aveva  per  gli  avari. 

Ma  quando  da  tutte  le  parli  le  arti  industriali  si  .sono  moltiplicale;  quando  i 
governi,  più  illuminali  sui  loro  interessi,  hanno  protetto  la  sicurezza  deU'indu- 
slria,  e le  fortune  che  nascono  dai  loro  sforzi,  allora  l’accumulazione  ha  avuto 
tutt’altri  caratteri,  essa  è stata  non  solamente  giustificabile  agli  occhi  della  ra- 
gione, ma  è divenuta  un  alto  di  saggezza  ad  un  tempo  e di  virtù.  Di  saggezza, 
perchè  non  era  più  solamente  un  godimento  futuro  che  essa  proponevasi  a sca- 
pito di  un  godimento  presente;  ma  una  nuova  sorgente  di  reddito  e di  benessere 
che  essa  apriva.  Difalti  formare  un  capitale,  gli  è creare  un  campo,  che  co- 
mincia a fruttare  dallo  stesso  momento.  È nel  medesiùio  tempo  un  alto  di  virtù. 


Lib.  li,  cap.  3.  Voi.  Il  di  questa  Raccolta. 
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perchè  è un  mezzo  di  travaglio  che  si  offre  ad  uomini  laboriosi.  Il  creatore  di 
un  capitale  che  vale  un  campo,  chiama  a partecipare  ai  prodotti  di  questo  campo 
tutti  coloro  clic  egli  vi  chiamerà  per  coltivarlo.  È un  fondo  produttivo,  il  quale 
mette  in  valore  un  altro  fondo;  vale  a dire  le  facoltà  industriali  di  coloro  i quali 
non  hanno,  per  tutto  loro  avere,  se  non  quelle  facoltà. 

Quando  colui  che  ha  fatto  l’accumulazione,  non  ha  il  mezzo  di  dirigere  da  se 
stesso  l’iinpiego,  egli  presta  il  suo  capitale  ad  un  imprenditore,  il  quale  lo  fa  va- 
lere e ne  divide  i profitti  con  lui.  L’effetto  è il  medesimo  quanto  all’industria. 

E siccome  ogni  travaglio  produttivo  restituisce  l’anticipazione  che  gli  si  è fatta, 
l’anno  seguente  il  medesimo  capitale  è di  nuovo  impiegato;  egli  procura  profitti 
simili  ai  lavoratori  industriosi,  e così  via  via  in  perpetuo.  Ond’è  che  un  valore  ri- 
sparmiato è un  valore,  il  quale  non  solamente  si  consuma,  ma  la  cui  consuma- 
zione si  rinnova  ogni  anno  ; ed  un  valore  che  si  dissipa,  è un  valore  che  non  si 
consuma  che  una  volta  sola. 

t Un  uomo  economo,  dice  A.  Smith,  è come  il  fondatore  di  un’officina  pub- 
( blica;  egli  stabilisce,  in  certo  modo,  un  fondo  per  il  mantenimento  perpetuo  di 
« un  certo  numero  di  salariali  industriosi;  per  verità,  la  destinazione  e l’impiego 
c di  questo  fondo  non  sono  stipulali  con  un  atto  autentico,  ina  sono  guarentiti 
( dall’essere  diretto  di  tutti  coloro,  ai  quali  potrà  appartenere  colai  fondo,  poiché 
f non  possono  dissiparlo  senz’allerare  i loro  redditi. 

< È quello  che  fa  il  prodigo,  il  quale  non  sa  limitare  la  sua  spesa  al  suo  red- 
c dito,  ed  intacca  il  suo  capitale.  Egli  distribuisce  all’ozio,  il  quale  non  li  ripro- 
K duce,  fondi  che  Li  frugalità  dei  suoi  padri  aveva  consacrati  al  mantenimento 
( dell’industria,  e nelle  mani  della  quale  rinascono  continuamente.  Egli  dedica 
« ad  un  uso  profano  i danari  di  una  pia  fondazione.  Diminuisce  i profitti  annual- 
( mente  guadagnali  dal  travaglio  intelligente.  Se  la  prodigalità  degli  uni  non  fosse 
( compensata  dalla  frugalità  degli  altri,  il  reddito  generale  del  paese  sarebbe  di- 

f minuito;  il  paese  andrebbe  impoverendo Qualunque  prodigo  è un  nemico 

< pubblico,  e qualunque  uomo  economo  debb’essere  riguardato  come  benefattore 
t della  società  >. 

Tali  sono  le  energiche  espressioni  del  padre  dell’ economìa  politica;  espres- 
sioni dettate  da  un  vero  amore  deU’umanità,  e da  una  cognizione  perfetta  di  ciò 
che  le  è vantaggioso. 

Notate  con  me,  signori,  quanto  questo  metodo,  introdotto  da  lui  e perfezio- 
nato da  altri,  di  osservare  e descrivere  nitidamente  i fatti  e la  materia,  colla 
quale  si  svolgono  nella  natura,  ci  dia  facilità  per  risolvere  quistioni  che  si  crede- 
vano difficili.  Qual  numero  di  volumi  non  sono  stali  scritti  prò  e contro  il  lusso? 
Quante  declamazioni  morali  dalla  parte  de’ suoi  nemici?  Quanti  ragionamenti 
speciosi  affastellati  dai  suoi  partigiani,  per  provarci  che,  se  i ricchi  rispar- 
miino, i poveri  moriranno  di  fame?  Non  si  può  disputare  su  questa  materia 
se  non  per  mancanza  di  sapere  di  che  cosa  si  tratti. 

Difalli,  dal  momento  in  cui  si  sa  che  i valori  accumulati  sono  spesi  e consu- 
mati ugualmente  che  i valori  dissipati,  quale  vantaggio  sì  può  trovare  per  la 
classe  laboriosa  nelle  dissipazioni  dei  ricchi.  Il  lusso  fa  lavorare  certe  classi  di 
operai,  il  risparmio  fa  lavorare  altre  classi.  Il  danaro,  che  si  rifiuta  di  accor- 
dare ai  proprìi  capricci  e ai  propriì  piaceri,  se  lo  si  investa,  serve  a fare  costru- 
zioni, le  quali  fanno  lavorare  gli  operai;  serve  a comperare  utensili,  macchine, 
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materie  prime,  che  hanno  ugualmente  fatto  lavorare  operai.  Non  vi  è altra  dif- 
ferenza, ae  non  che  si  moltiplica  il  numero  dei  lavoratori  che  si  occupano  della 
riproduzione,  vale  a dire  di  creare  oggetti  utili,  invece  di  quelli  che  lavorano  in 
frivolezze,  lo  sfido  i difensori  del  lusso  di  dire  perchè  l’industria  del  legatore  di 
diamanti  deve  eccitare  più  vivamente  la  nostra  sollecitudine  che  l’induslria  di 
coloro  che  allevano  le  pecore,  che  laminano  della  latta,  che  ruocono  dei  mat- 
toni, che  fabbricano  degli  ordegni,  degli  alimenti,  delle  vestiinenta  per  altri  pro- 
duttori. L’operaio  ed  il  commesso,  che  lavorano  in  una  fabbrica,  non  sono  pur 
eglino  consumatori?  Le  loro  vesti,  i loro  cappelli,  non  fanno  valere  l’industria, 
del  pari  che  la  mascherata  di  una  livrea?  Tutto  il  vantaggio  non  è dal  lato 
della  consumazione  riproduttiva,  poiché  si  vestono  tre  o quattro  operai  col  solo 
gallone  di  un  servitore;  poiché,  in  capo  all’anno,  la  spesa  fatta  all’operaio  sarà 
restituita  dai  risultati  del  suo  travaglio,  e potrà  servire  a fare  nuove  compre 
ugualmente  favorevoli  all’industria?  Ma  quali  saranno  i risultati  dell’anticamera? 
Quali  prodotti  si  saranno  ricavati  da  quell’antro  dell’ozio?  Ciò  ch’es.sa  ha  con- 
sumato è perduto  per  sempre;  si  dovrà  dunque  maravigliarsi  che  i paesi  di 
oilicine  crescono  in  popolazione,  mentre  i paesi  di  anticamere  vanno  decadendo? 

La  società,  il  pubblico  debbono  anzi  preferire,  nel  proprio  interesse,  l’avaro  il 
quale  con  una  sordida  cura,  ammassa  scudi  sopra  scudi,  al  dissipatore  che  li 
scialacqua  con  profusione.  Il  valore  speso  da  questo  non  sarà  più  speso  di  nuovo; 
mentre  il  tesoro  dell’avaro  cadrà  necessariamente  presto  o tardi  in  mani  che 
potranno,  se  sono  ben  consigliate,  investirlo  o farlo  fruttare.  Allora,  invece  di 
aver  pagati  una  volta  sola  degli  operai  di  lusso,  quel  danaro  provvederà  a consu- 
sumazioni  perpetuamente  rinascenti. 

Tali  sono,  o signori,  gli  effetti  del  risparmio;  e questo  c la  somma  dei  valori 
risparmiali  e capitalizzati,  che  fa  la  differenza  fra  una  nazione  ricca  ed  un’altra 
che  non  lo  è.  Senza  dubbio  il  suo  territorio,  la  sua  popolazione  fanno  parte  pur 
essi  delle  sue  ricchezze;  ma  il  suo  territorio  non  vale  che  pei  capitali  che  vi  si 
trovano  sparsi  ; e in  quanto  alla  sua  popolazione,  questa  sola  è una  ricchezza, 
dove  ciascuno  può  per  lo  meno  guadagnarsi  il  proprio  sostentamento.  Ora  cotesta 
popolazione  è essa  medesima  un  capitale  accumulato.  Le  ricchezze  delle  nazioni 
si  riducono  dunque  a dei  capitali,  e i capitali  non  si  acqui.stano  che  col  risparmio. 
Essa  sola  è quella  che  fa  l’opulenza  dell’Olanda,  deH’lnghilterra,  es.sa  sola  ha  fatto 
la  nostra,  e la  porterà,  spero,  molto  al  di  là  di  quello  che  noi  ora  la  vediamo. 

£ la  falsa  idea  che  non  si  potessero  risparmiare  che  i prodotti  materiali 
per  farne  dei  capitali  durevoli,  quella  che  ha  impedito  A.  Smith,  c dopo  lui  pa- 
recchi scrittori  inglesi,  di  riguardare  come  produttivi  i travagli  i quali  non  incor- 
porano valore  in  nessuna  materia;  come  quelli  di  un  professore,  di  un  avvocato, 
di  un  medico. 

Quegli  autori  non  si  sono  accorti  che,  quantunque  simili  travagli  sieno  ne- 
cessariamente consumati  a misura  che  sono  eseguiti,  possono  essere  consumati 
in  modo  riproduttivo;  conseguentemente  in  modo  che  perpetui  il  valore  che 
hanno  avuto,  e può  farne  un  capitale.  Il  capitale  di  un  artista  è il  suo  talento: 
ora  il  suo  talento  è nato  dalle  lezioni  ch’egli  ha  ricevute.  Le  lezioni  sono 
state  consumate,  ma  da  questa  consumazione  è nato  un  contro-valore  messo 
in  serbo  nella  testa  dell’allievo,  è divenuto  un  capitale  produttivo.  Una  nazione 
in  cui  vi  abbiano  molti  talenti  acquisiti,  sia  nelle  arti  belle,  sia  nelle  arti 
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industriali,  è incontrasULilnicnle  più  ricca  di  un'altra  nazione  nella  quale  gli 
stessi  talenti  non  esistano.  Essa  ottiene  ogni  anno,  in  ragione  di  questa  superio- 
rilù  di  talenti,  profitti  più  grossi,  redditi  più  considerabili. 


CAPITOLO  XV. 

Delia  (iivisioae  del  lavoro. 


Noi  abbiamo  veduto  che  la  produzione  può  essere  considerata  come  un  cam- 
bio, nel  quale  i produttori  danno  i loro  servigi  produttivi  o il  valore  di  questi 
servigi  per  ricevere  le  cose  prodotte  (1).  Abbiamo  veduto  che  questo  cambio  è 
tanto  più  vantaggioso,  quanto  più  prodotti  si  ricevano,  e più  grande  massa  di 
utilità  per  la  stessa  quantità  o per  lo  stesso  valore,  di  servigi  produttivi.  Vi  ho 
fatto  notare  inoltre  che  rimpiego  giudizioso  e ben  inteso  dei  servigi  produttivi 
aumenta  di  molto  la  loro  facoltà  di  produrre. 

Si  presenta  un  esempio  celebre  ed  una  conferma  manifesta  di  questa  verità 
negli  effetti  che  risultano  dalla  divisione  del  lavoro.  Viene  indicata  cosi  quella 
ripartizione  delle  occupazioni  sociali,  per  mezzo  della  quale  ciascuno  in  parti- 
colare si  occupa  sempre  della  medesima  operazione,  od  almeno  di  un  piccolo 
numero  di  operazioni,  e le  ricomincia  perpetuamente. 

A.  Smith  ha  ingegnosissimamente  osservato  quanto  ciò  ch'egli  ha  pel  primo 
chiamato  la  divisione  del  lavoro  ne  aumenti  la  potenza  produttiva.  Egli  crede 
che  a questa  sola  causa  si  debba  attribuire  la  superiorità  dei  popoli  civili  sui  po- 
poli selvaggi.  Noi  abbiamo  veduto  che  questa  superiorità  debb' essere  eviden- 
temente attribuita  alla  facoltà  che  l’uomo  possiede  di  far  concorrere  all’ese- 
cuzione  dei  prodotti,  e i capitali  e gli  agenti  naturali. 

La  separazione  delle  occupazioni  non  é che  un  mezzo,  una  maniera  ben  in- 
tesa e favorevolissima  di  servirsi  degli  agenti  della  produzione,  ai  quali  noi  dob- 
biamo essènzialmente  tutti  i prodotti  che  formano  le  nostre  ricchezze;  ma  dopo 
averla  ridotta  a quello  che  è realmente  ci  sarà  utile  di  apprezzare  la  totalità  della 
sua  influenza;  ora  io  non  potrei  far  meglio  per  questo  che  di  seguire  A.  Smith, 
il  quale  l’ha  analizzata  con  una  sorprendente  sagacia,  e l'ha  o.sservata  fino  nelle 
ultime  sue  conseguenze. 

Senza  tornare  all'esempio  ch’egli  ha  dato  della  divisione  del  lavoro  nella  fab- 
bricazione degli  spilli,  osserviamola  in  una  fabbricazione  forse  meno  importante, 
ma  dove  per  altro  sembra  spinta  anche  più  oltre,  nella  fabbricazione  delle  carte 
da  giuoco.  Non  sono  gli  stessi  operai  che  preparano  la  carta  colla  quale  si 
fanno  le  carte,  nè  i colori  coi  quali  si  stampano;  e non  facendo  attenzione 
che  ad  un  solo  impiego  di  queste  materie,  troveremo  che  un  mazzo  di  carte 
è il  risultato  di  parecchie  operazioni,  ciascuna  delle  quali  occupa  una  serie  di- 
stinta di  operai  e di  operaie  che  si  applicano  sempre  alla  medesima  operazione. 


(1)  L' impremlilore , il  quale  ba  rnoiiKTali  i servigi  de' suoi  collaboratori,  dà  questi  servigi 
conijierali,  c riceve  i (irotlolli  che  escono  dalla  sua  intrapresa. 
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Sono  persone  differenti  c sempre  le  stesse  che  spilozzicano  gli  sbrocchi  ed  i gra- 
gnuoli  che  si  trovano  nella  carta , e che  nuocerebbero  all'uguaglianza  del  suo 
spessore;  le  stesse  che  incollano  insieme  i tre  fogli  di  carta,  di  cui  si  compone  il 
cartoncino,  e lo  mettono  in  torchio  : le  stesse  che  coloriscono  il  lato  destinato  a 
formare  il  dosso  delle  carte,  le  stesse  che  stampano  in  nero  il  disegno  delle  figure; 
altri  operai  imprimono  i colori  delle  medesime  figure,  altri  fanno  asciugare  al  cal- 
dano i cartoni  dopo  che  sono  stampati,  altri  si  occupano  a lisciarne  il  disopra  e il 
dissotto.  É un’occupazione  particolare  il  tagliarle  di  uguale  dimensione;  un’altra 
è quella  di  riunirle  per  formarne  i mazzi  ; un’altra  ancora  di  stampare  le  coperte 
dei  mazzi,  ed  un’altra  eziandio  d’impacchettarneli  ; senza  contare  gli  uffici  delle 
persone  incaricate  delle  vendite  e delle  compre,  di  pagare  gli  operai  e di  tenere  i 
registri.  Finalmente,  se  dobbiamo  credere  alle  persone  del  mestiere,  ciascuna 
carta,  vale  a dire  un  pezzetto  di  cartoncino  più  piccolo  della  mano,  prima  di  es- 
sere in  istato  di  vendila,  non  subisce  meno  di  settanta  operazioni  differenti,  che 
tutte  potrebbero  essere  l’oggetto  del  travaglio  di  una  specie  differente  di  operai. 
E so  non  vi  sono  settanta  serie  di  operai  in  ciascuna  fabbrica  di  carte,  si  è perchè 
la  divisione  del  lavoro  non  vi  è portata  cosi  avanti  come  potrebb’esserlo,  e perchè 
lo  stesso  operaio  è incaricato  di  tre  o quattro  operazioni  distinte. 

L’influenza  di  questa  ripartizione  delle  occupazioni  è immensa.  Io  ho  veduto 
una  fabbrica  di  carte  da  giuoco,  nella  quale  trenta  operai  producevano  giornal- 
mente 15,500  carte,  vale  a dire  più  di  500  carte  per  ciascun  operaio,  e si 
può  presumere  che  se  ciascuno  di  quegli  operai  si  trovasse  obbligato  di  fare 
da  se  solo  tutte  le  operazioni,  anche  supponendolo  esercitatissimo  nell’arte  sua, 
non  terminerebbe  forse  due  carte  in  un  giorno,  e per  conseguenza  i trenta 
operai,  invece  di  15,500  carte  non  ne  farebbero  che  60. 

Smith  trova  tre  cause  di  questa  moltiplicazione  prodigiosa  di  uno  stesso  pro- 
dotto |ier  mezzo  della  separazione  dei  lavori. 

Egli  dice  in  primo  luogo,  e con  ragione,  che  lo  spirito  e il  corpo  acquistano 
un’abilità  singolare  nelle  operazioni  semplici  e ripetute  sovente.  Si  vedono  delle 
fabbriche  dove  la  rapidità,  colla  quale  sono  eseguite  certe  operazioni,  supera  tutto 
quello  che  si  crederebbe  potersi  aspettare  dalla  destrezza  deH’uomo  (1). 

Seconda  cauta.  Gli  operai  evitano  il  tempo  perduto  nel  passare  da  un’occupa- 
zione ad  un’altra,  nel  mutar  positura  ed  ordegni.  L’attenzione,  sempre  infingarda, 
non  è tenuta  a quello  sforzo  che  bisogna  sempre  fare  per  portarsi  verso  un  oggetto 
nuovo  onde  occuparsene. 

Terta  canta.  È la  separazione  delle  operazioni  che  ha  fatto  scoprire  i melodi 
più  speditivi;  essa  ha  naturalmente  ridotta  ciascun’operazione  ad  un’incombenza 
semplicissima  e di  continuo  ripetuta:  ora  sono  incombenze  siffatte  quelle  che  più 
facilmente  si  arriva  a far  eseguire  da  ordegni  e macchine. 

lo  osservo,  relativamente  a quest’ ultima  spiegazione  data  da  Smith,  degli 
effetti  della  divisione  del  lavoro,  ch’egli  ha  attribuito  a questa  divisione  una  parte 
dei  vantaggi  dei  quali  noi  andiamo  debitori  soltanto  agli  strumenti  gratuiti  som- 
ministrati dalla  natura.  « In  conseguenza  della  divisione  del  lavoro,  egli  dice, 


(I)  Ciascuno  può  lare  l'esperienza  del  potere  dell' nblluitine,  provandosi  a fare  un  noilo  colla 
mano  siuUlra,  o armando  la  stessa  iiiauo  con  uti  |iaio  di  forbici  per  tagliare  della  earta  o dello 
sUiffe. 
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< rattenzione  di  ciascun  uomo  è lutta  quanta  fissala  sopra  un  oggetto  setnpiicis- 
« simo.  Si  può  dunque  naturalmente  aspettare  che  l’uno  o l’altro  di  cotesti  uo- 
« mini  troverò  presto  la  maniera,  se  una  ve  n'ha,  di  rendere  la  sua  incumbenza 
( in  particolare  più  corta  o più  facile.  La  maggior  parte  delle  macchine  impie- 
« gate  nei  mestieri,  nei  quali  il  lavoro  è più  suddiviso,  sono  state  originariamente 
( trovate  da  semplici  operai,  tutti  i pensieri  dei  quali  erano  rivolti  verso  i 
« mezzi  di  alleggerire  l’incomhcnza  che  formava  l'unica  loro  occupazione.  Non 
c c’  è nessuno  di  coloro  i quali  visitano  abitualmente  le  fabbriche,  cui  non 

< siasi  fatta  osservare  qualche  ingegnosa  macchina,  l’idea  della  quale  è dovuta 

< a qualche  povero  operaio,  ansioso  di  facilitare  la  propria  bisogna.  Nelle  prime 
t macchine  a vapore  si  era  soliti  di  servirsi  di  un  ragazzo,  il  cui  unico  impiego 
« era  quello  di  aprire,  al  momento  conveniente,  la  chiavetta  per  la  quale  si 
» iniettava  l’acqua  fredda  sul  vapore.  Uno  di  tali  ragazzi,  tormentato  dal  de- 
( siderio  di  andare  a giocare  co’  suoi  compagni,  osservò  che,  legando  un  cor* 
« done  al  manico  della  chiavetta  ed  attaccando  l’altro  capo  dello  stesso  cordone 
« al  braccio  della  leva,  la  chiavetta  si  aprirebbe  c si  dischiuderebbe  senza  che 
V egli  più  .se  ne  immischiasse,  la  qual  cosa  gli  lascierebbe  la  libertà  di  gio- 
« care  a suo  belfagio.  Così  uno  dei  più  ingegnosi  perfezionamenti  di  questa  roac- 
« china  è dovuto  alla  voglia  che  un  fanciullo  aveva  di  trastullarsi  >. 

Tali  sono  le  parole  di  A.  Smith;  nell’  esempio  da  lui  riferito  egli  confonde,  a 
parer  mio,  la  scoperta  che  si  può  attribuire  alla  divisione  del  lavoro  colla  crea- 
zione di  utilità,  la  quale  c il  frutto  deU’azionc  continuamente  ripetuta  di  uno 
strumento  naturale;  in  questo  strumento  dell’acqua  vaporizzala  sta  la  forza  che 
fa  bilicare  la  leva  alla  quale  corrispotide  la  chiavctla.  C questa  forza  che  rim- 
piazza quella  che  si  cercava  prima  in  un  fanciullo;  ma  l’azione  del  primo  inven- 
tore, per  quanto  ingegnosa  pur  sia  , non  ò generatrice  di  tutte  le  forze  che  essa 
ha  soltanto  somministrato  l'idea  d'impiegare  dappoi.  Se  il  primo  che  ha  avuto  il 
pensiero  d’impiegare  una  forza  somministrala  dalla  natura,  fosse  l’autore  di  lutta 
l’opera  eseguita  da  cotesta  forza,  l'inventore  della  stessa  macchina  a vapore  a- 
vrebbe  la  priorità  per  essere  l’autore  di  tutte  le  produzioni  che  si  debbono  e si 
dovranno  eternamente  alla  macchina  a vapore.  Il  primo  che  avesse  insegnato  ad 
arare  un  campo  sarebbe  il  creatore  di  tutte  le  produzioni  che  quel  campo  darà 
in  appresso  ; il  primo  che  avesse  insegnato  ad  accendere  il  fuoco  sarebbe  l’autore 
di  tulle  le  fusioni  e di  tutte  le  preparazioni  che  noi  operiamo  coll’aiuto  del  calo- 
rico. Una  tale  opinione  non  è sostenibile. 

Continuiamo  ad  apprezzare  i vantaggi  che  noi  realmente  dobbiamo  alla  di- 
visione del  lavoro.  . 

Noi  possiamo  ammirarne  gli  cA'etti  non  solamente  in  una  fabbrica  e dentro  of- 
ficine. Li  ammiriamo  nel  mondo  e per  ogni  dove.  Le  scienze  che  sono  cosi  neces- 
sarie agli  sviluppi  dell’industria,  non  sono  esse  medesime  coltivate  con  successo 
e non  giungono  ad  un  alto  grado  di  perfezione  se  non  quando  uomini  differenti 
si  dedichino  alle  innumerevoli  ricerche,  di  cui  esse  si  compongono.  Il  fisico,  il 
chimico,  il  botanico,  il  mineralogista,  l’astronomo  e molte  altre  classi  di  scienziati 
ancora  sì  ripartiscono  lo  studio  della  natura. 

Si  tratta  egli  della  parte  dell’ applicazione  nell’ industria  commerciale?  si 
capisce  che  sarà  questa  più  perfezionala  allorché  saranno  negozianti  differenti 
che  faranno  il  commercio  all’ingrosso,  il  commercio  al  minuto,  il  commercio  di 
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una  provincia  aU’altra,  quello  del  Medilerraneo , quello  delle  Indie  o degli 
Siali  Uniti. 

Perchè  abbiamo  noi  vestimeuta  cosi  bene  appropriale  alle  diverse  parli  del 
nostro  corpo?  Perchè  sono  prodnltori  differenti  che  fanno  i nostri  cappelli,  i no- 
stri abiti,  le  nostre  calze,  le  nostre  scarpe.  Quante  professioni  diverse  si  occu- 
pano del  nostro  solo  abitui  II  coltivatore  che  alleva  le  pecore,  il  lavatore  della 
lana,  il  fabbricante  di  panni  nel  quale  si  confondono  dieci  o dodici  professioni,  il 
sarto,  le  filatrici  che  ne  hanno  fatto  il  filo,  il  bottonaio,  i produttori  di  tutti  gli 
altri  fornimenti, ed  i produttori  di  tutti  gli  utensili  che  servono  a tutta  questa  gente! 
Quanti  anni  passerebbero!  dei  secoli  forse  per  compiere  un  abito,  se  fosse  d’uopo, 
che  un  uomo  solo,  per  quanto  ubile  lo  si  voglia  supporre,  e per  quanto  in- 
verosimili sieno  tante  abilità  diverse  riunite  in  un  solo  individuo,  se  fosse 
d’uopo,  io  dico,  che  un  uomo  solo  fosse  incaricato  di  tutte  le  operazioni  delle 
quali  un  abito  è il  risultato! 

Questo  ci  mostra  quale  meschino  calcolo  si  farebbe  volendo  eseguire  da  se 
medesimo  le  diverse  funzioni  dell’industria  onde  attribuii'seno  i profitti;  ne.s- 
suno  può  eseguire  una  parte  di  produzione  a miglior  patto  di  colui  il  quale 
se  ne  occupa  esclusivamente.  Un  sarto  che  volesse  fare  non  solamente  i suoi 
abili,  ma  anche  le  scarpe,  si  rovinerebbe  infallibilmente.  Gli  conviene  assai 
più  dedicarsi  senza  riserva  all’esecuzione  del  prodotto  ch’egli  fa  con  più  van- 
taggio, e di  cambiare  una  parte  dei  frutti  della  sua  produzione  con  una  parto 
di  quelli  che  il  calzolaio  ha  creati  dal  canto  suo  ugualmente  con  vantaggio. 
Il  calzolaio,  malgrado  i profitti  ch’egli  fa  sulle  scarpe,  le  procura  al  sarto  a 
molto  miglior  mercato  di  quello  cui  il  sarto  le  potesse  compiere,  anche  su])- 
ponendo  che  ne  avesse  l’abililè. 

Lo  stesso  ragionamento  può  applicar.si  a molli  altri  casi,  nei  quali  Terrore  di 
calcolo  non  sembra  del  tulio  cosi  ridicolo  ,senz.a  essere  meno  reale.  E soprattutto 
la  fattura  data  dalTiridiislria  commerciale  quello  cui  si  cerca  supplire.  L’industria 
commerciale,  non  facendo  in  generale  che  trasportare  i prodotti,  o dividerli  per 
metterli  alla  mano  del  consumalure,  ciascuno,  senza  essere  negoziante  di  mestiere, 
si  crede  volonlieri  l'abilità  ed  i mezzi  di  supplire  a quella  specie  di  fattura  che  un 
negoziante  dà  ad  una  mercanzia.  Talora  si  fa  venire  la  mercanzia  dal  luogo  dove 
essa  cresce,  tal'altra  la  si  compera  da  un  mercante  alTingrosso  onde  godere  il  be- 
nefizio del  mercante  al  minuto.  Calcolando  rigorosamente,  è raro  che  da  simili 
operazioni  se  ne  tragga  quel  vantaggio  che  se  n’era  ripromesso. 

Primamente  si  è vittima  della  propria  inesperienza,  e si  paga  per  gli  sbagli 
che  si  fanno  in  un  mestiere  che  non  è il  proprio.  Si  è esjiosto  non  solamente 
od  essere  ingannali  sulle  qualità,  ma  a perdere  per  effetto  delle  avarie.  Se  la 
mercanzia  non  vi  conviene  esattamente,  è però  d’uopo  ciò  non  ostante  sei'- 
barla  ; menlrc  un  mercanle  ha  parecchi  mezzi  di  collocare  presso  certi  avven- 
tori una  mercanzia  la  quale  non  conviene  a cerl’altri.  Occorre  un  posto  per 
tenervi  una  mercanzia  che  si  è falla  venire  per  provvista,  e che  non  può  essere 
consumata  se  non  in  capo  »d  un  certo  tempo.  Colale  posto  accresce  le  spese  della 
pigione,  c l’anticipazione  del  prezzo  costa  in  generale  un  interesse  che  è un  au- 
mento di  prezzo.  Si  consuma  qualche  volta  di  una  merce,  di  cui  si  ha  grossa 
provvista,,  un  poco  più  di  quello  che  si  farebbe  se  si  avesse  sempre  aspettato 
che  il  bisogno  avesse  costretio  di  comperarla.  Non  si  coniano  i porti  di  lettere, 


Digitized  by  Google 


m 


PARTE  PRIMA. 


le  male  spese,  i rischi,  tulle  cose  le  quali  per  non  essere  state  rigorosamente 
apprezzate  nel  calcolo  economico  che  si  è creduto  di  fare,  hanno  nondimeno  un 
valore  il  quale  rincarisce  ciò  che  si  è immaginato  di  acquistare  a miglior  patto. 
Finalmente,  per  fare  quest’operazione,  si  sono  sovente  trasandati  affari  ben  al- 
trimenti essenziali.  E che  cosa  si  è risparmiato?  Le  più  volle  si  è evitato  di  pa- 
gare ad  un  commerciante  un  beneficio  ridotto  a non  essere  proprio  che  il  sa- 
lario di  una  fattura  produttiva,  la  quale  è stato  mestieri  che  voi  deste  ugual- 
mente alla  mercanzia,  e che  vi  è tornato  più  caro.  L’attenzione  e le  cure  che  si 
danno  alla  propria  faccenda  principale  sono  generalmente  le  meglio  ricompen- 
sate, perchè  sono  le  più  illuminate,  le  meglio  dirette,  quelle  nelle  quali  si  è 
meglio  servilo  dall'esperienza.  Quando  si  vuol  correre  dietro  a parecchie  sorta 
di  beneficii,  si  rischia  di  vederseli  fuggire  lutti  quanti. 


CAPITOLO  XVI. 

Origine  della  divisione  dei  iavoro,  e limili  ch'essa  incontra. 

c Non  bisogna  immaginarsi,  dice  l’autore  della  Riecheaa  delle  Nationi,  che 
f quella  divisione  del  lavoro,  dalla  quale  scaturiscono  tanti  vantaggi,  sia  il  risul- 
« tato  di  una  combinazione  umana  la  quale  siasi  proposto  per  iscopo  quella  opu- 
« lenza  generale  la  quale  n’è  il  risultato  >. 

Difalli,  signori,  essa  si  è introdotta  naturalissimamcnte;  ma  noi  possiamo  sa- 
lire alle  cause  alle  quali  ne  andiain  debitori. 

Se  ruumo  non  fosse  portalo  dalla  natura  de’  suoi  bisogni  e delle  sue  facoltà, 
e soprattutto  dall'uso  della  parola,  a fare  cambio  di  un  oggetto,  del  quale  può 
far  di  meno,  con  un  altro  oggetto  ch'egli  desidera,  allora  gli  sarebbe  impos- 
sibile di  occuparsi  esclusivamente  di  un  solo  genere  di  produzione.  Dopo  aver 
prodotto  ciò  che  basta  all'appetito  del  momento,  che  cosa  farebb’egli  del  sovrap- 
più, se  non  potesse  cambiarlo  ? Un  animale  ammas.sa  ciò  ch'esso  crede  di  poter 
consumare,  ma  nulla  al  di  là;  poiché  che  cosa  ne  farebbe  esso?  Non  si  è mai 
veduto  un  animale  entrare  in  contratto  con  un  altro  per  fare  cambio  dei  prodotti 
dei  loro  travagli.  Ciascun  animale,  considerato  come  produttore  per  conto  pro- 
prio, non  lavora  a nessun  altro  prodotto  che  quelli  che  possa  consumare  esso 
medesimo,  compresa  la  sua  giovane  famiglia.  L’uomo  soltanto  fa  di  una  sola  cosa 
mollo  al  di  là  di  ciò  che  occorre  per  soddisfare  il  bisogno  ch’egli  ha  di  questa 
cosa,  perchè  può  cambiarne  il  sovrappiù  con  altri  oggetti,  l’uso  dei  quali  gli  è 
ugualmente  necessario.  L’interesse  di  ciascun  individuo  gli  fa  una  legge  di  sce- 
gliere una  sola  occupazione  c di  attenervisi;  poiché  egli  può  produrre  una 
maggior  somma  di  utilità  in  questo  modo  che  in  qualunque  altro,  e così  egli  ne 
ha  più  da  vendere  che  se  andas.se  da  un’  occupazione  all’allra.  E se  la  sua  inco- 
stanza 0 un  altro  cattivo  calcolo  lo  spingesse  a variare  i suoi  travagli,  questi 
gli  tornerebbero  più  caro  che  agli  altri  produttori;  egli  non  potrebbe  soste- 
nerne la  concorrenza.  È perciò  che  in  una  società  numerosa  ed  incivilita  le  oc- 
cupazioni umane  si  classificano  affatto  naturalmente  e si  suddividono ‘tanto  più 
guanto  più  la  società  è incivilita. 
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Il  primo  principio  della  divisione  del  lavoro  è,  come  vedete,  la  facoltà  di  con- 
chiudere dei  cambii;  ora  questa  facoltà  .stessa  non  può  incontrarsi  se  non  culle 
istituzioni  sociali  e col  diritto  riconosciuto  di  proprietà. 

È una  prova  di  più,  che  qualunque  sistema  morale  e politico,  il  quale  sup- 
pones.se  l’assenza  della  proprietà,  condurrebbe  necessariamente  alla  miseria  ed 
alla  barbarie.  Senza  proprietà  esclusive  e privale,  non  c’  è cambio  possibile  ; e 
senza  cambii,  nessuna  divisione  del  lavoro  ; la  qual  cosa  obbliga  di  rinunziare 
all'abbondanza  dei  prodotti  (I).  Lo  studio  della  natura  delle  cose  morali  e poli- 
tiche ci  riconduce  sempre  alla  necessità  dell’ordine  c delle  leggi.  Ma  nello  stesso 
tempo  che  essa  vi  mostra  quanto  le  buone  leggi  siano  utili,  vi  fa  sentire  me- 
glio che  ogn'  altra  ciò  che  abbiano  di  tristo  le  leggi  cattive.  E per  questa  che 
nessun  altro  studio  tende  più  costantemente  al  miglioramento  delle  istituzioni 
sociali. 

Dall’  essere  fondata  la  divisione  del  lavoro  sulla  possibilità  del  cambio,  noi 
potremo  conchiuderc  che  è necessariamente  limitata  dall’estensione  del  mercato. 
Io  non  durerò  fatica  a dimoslrarvclo  ; ma  qui  bisogna  notare  ciò  che  in  economia 
politica  s’intende  per  la  parola  mercato.  Il  suo  senso  primitivo  ìndica  un  posto 
dove  gli  uomini  si  recano  da  tutti  i luoghi  circonvicini  per  vendere  le  derrate 
ch’essi  producono,  o per  comperare  quelle  cli’essi  vogliono  consumare.  Comune- 
mente vi  si  conchiudono  di  seguito  queste  due  operazioni.  Gli  abitanti  che  afflui- 
scono in  una  città  di  mercato  profittano  del  loro  spostamento  per  vendere  e com- 
perare nello  stesso  tempo.  Essi  compiono  cosi,  lo  stesso  giorno,  il  cambio,  di  cui 
una  vendita  od  una  compra  in  particolare  non  costituisce  che  la  metà.  Cam- 
biano ciò  che  producono  oltre  ai  bisogni  proprii  con  oggetti  di  loro  consu- 
mazione ch’essì  non  producono. 

Per  estensione  si  è dato  il  nome  di  mercato  a tutti  quei  posti  dove  sì  possa 
trovare  lo  smaltimento , la  vendita  delle  mercanzie  di  cui  si  vuole  liberarsi 
senza  che  vi  sia  bisogno  che  i venditori  od  i compratori  si  riuniscano  tutti  alla 
volta  nel  medesimo  recinto.  Quindi  si  dice  che  l’Europa  è diventata  un  mercato 
pei  tè  della  Cina,  per  gli  zuccheri  dell’India,  pei  coloni  dell’Egitto,  e che  l’India 
stessa  è divenuta  un  mercato  per  le  chincaglie  ed  anche  pei  bambagini  dell’Inghil- 
terra. Il  mondo  intiero  era  un  mercato  per  le  spezierie  delle  Molucche;  ma  ora 
la  Guiana  ed  alcuni  altri  luoghi  della  zona  torrida  entrano  in  concorrenza  colle 
Molucche  in  questo  mercato.  Gli  è ad  imitazione  degl’  Inglesi  che  noi  abbiamo 
data  questa  estensione  alla  parola  mercato. 

Per  una  conseguenza  della  medesima  estensione  voi  comprenderete  che  questi 
modi  di  dire  : L'estensione  di  un  mercato,  un  mercato  considerevole  non  debbono 
intendersi  del  ricinto  fisico  del  luogo  della  vendila,  ma  dell’estensione  e deH’im- 
portanza  dei  mezzi  di  vendita  che  un  mercato  presenta.  Perciò  sì  dice  che  un 


(I)  Vi  sono  associazioni  |>oliliclie  come  quelle  ilei  Fratelli  lUoi  avi,  come  quelle  delle  Svdrià 
cooperuìi-e,  di  cui  si  liunno  esempii  in  liigliilferra  e nell'Anierica  del  Nord,  nelle  quali  le  oc- 
cupazioni sono  sepanilc,  ed  i prodotti  sono  comuni.  Ma  in  primo  luogo,  quelle  associazioni  esi- 
stono in  paesi  inciviliti,  che  loro  nc  guarentiscono  le  proprietà;  in  secondo  luogo  amincliono  un 
certo  cambio  reciproco  dei  travagli  dei  loro  as.<ociali;  inrinc  non  è provalo  clic  colai  modo  di 
associazione  possa  perpetuarsi,  per  mancanza  di  quello  stiriiolanle  clic  nasce  dal  diritto  di  ciascun 
individuo  a possedere  esclusivamente  ciò  ch'egli  produce  co' suoi  mezzi  personali,  ed  a goderne 
esclttsivameole. 
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paese  assai  prospero  offre  per  tutti  i prodotti  che  vi  si  possono  vendere  un  mer- 
cato più  esteso  che  un  paese  povero  e spopolato.  I/Kuropa  è un  mercato  che  con- 
suma assai  più  derrate  d'Orientc  ai  nostri  giorni  che  nel  medio  evo.  Se  i nuovi 
Stati  che  si  sono  emancipati  in  America  pervengano  ad  ordinarsi  in  maniera  sta- 
bile, se  le  proprietà  vi  sicno  ben  guarentite,  se  le  produzioni  suscettive  di  riu- 
scirvi vi  si  moltiplichino,  favorite  da  una  piena  sicurezza,  dalla  libertà  del  com- 
mercio e di  tutti  i generi  d’industria,  essi  diventeranno  pei  prodotti  dell’Europa 
un  mercato  multo  migliore  di  quello  che  sieno  al  presente. 

È necessario  intendere  il  valore  di  tutte  queste  espressioni  per  arrivare  alla  di- 
mostrazione di  questa  proposizione,  che  la  divisione  del  lavoro  è limitata  dalla 
estensione  del  mercato. 

Difatti,  30  operai  dividendosi  il  lavoro,  possono  fabbricare  15,500  carie;  ma 
non  può  essere  se  non  in  un  luogo  dove  si  possa  trovare  a vendere  ogni  giorno 
un  ugual  numero  di  carie  da  giuoco,  poiché,  onde  la  divisione  si  estenda  fino  a 
questo  punto,  bisogna  che  un  solo  operaio  sia  continuamente  occupato  della  cura 
di  collocare  del  nero  o del  rosso,  un  altro  di  lisciare  fogli  di  cartone,  un  altro  di 
tagliarli  in  misura,  ecc.  Se  il  paese,  sia  per  l’uso  de’ suoi  abitanti,  sia  in  ragione 
del  suo  commercio,  non  potesse  grornalmente  assorbire  che  5,000  carte,  occorre- 
rebbe che  un  operaio  fra  gli  altri,  quello  che  mette  insieme  i mazzi,  per  esempio, 
non  essendo  impiegato  durante  l’intiera  .sua  giornata  , mutasse  occupazione  per 
non  perdere  il  suo  tempo;  allora  la  divisione  del  lavoro  non  sarebbe  più  cosi 
grande,  poich’essa  consiste  essenzialmente  nel  far  eseguire  costantemente  la  stessa 
operazione  dalla  stessa  persona. 

Onde  i travagli  sicno  ben  divisi  è dunque  d’uopo  che  il  prodotto  sia  fabbri- 
cato in  un  luogo  di  grande  consumazione,  od  in  un  luogo  dal  quale  si  possa 
spedirlo  lontano,  o metterlo  alla  disposizione  di  un  gran  numero  di  consuma- 
tori; in  altri  termini,  la  divisione  del  lavoro  non  può  es.sere  spinta  ad  un  certo 
punto  che  in  una  grande  città,  o quando  si  eserciti  sopra  oggetti  di  un  pic- 
colo volume  relativamente  al  loro  valore,  ed  il  cui  trasporto  non  possa  rinca- 
rirne  troppo  il  prezzo. 

E per  questa  ragione  che  parecchie  sorta  di  lavori,  i quali  debbono  essere 
consumali  a misura  che  sono  prodotti,  sono  eseguiti  dalla  stessa  mano  nei 
luoghi  dove  la  popolazione  è limitata.  In  una  piccola  città,  in  un  villaggio, 
non  vi  screbbero  abbastanza  barbe  da  radere  per  occupare  bastantemente  un 
barbiere,  ed  i prodotti  della  sua  abilità  non  sono  suscettivi  di  conservarsi,  o 
di  essere  trasportati  c venduti  altrove.  È per  questo  che  il  medesimo  uomo 
è sovente  obbligato  di  compiervi,  oltre  ruflicio  di  barbiere,  quello  di  chirurgo, 
di  medico  e di  speziale;  mentre  in  una  grande  città  non  solamente  tali  oc- 
cupazioni sono  esercitate  da  mani  differenti,  ma  una  di  loro,  quella  del  chi- 
rurgo, per  esempio,  si  divide  in  parecchie  altre,  e là  soltanto  si  trovano  den- 
tisti, oculisti,  ostetrici,  ecc.,  i quali,  non  esercitando  che  una  sola  parte  di 
un’  arte  cste.sa,  vi  diventano  molto  più  abili  di  quello  che  potessero  esserlo 
senza  questa  circostanza.  Indi  noi  vediamo  che  le  arti  si  perfezionano  nelle  città, 
e che,  in  generale,  i melodi  ingegnosi,  le  scoperte,  i perfezionamenti  si  span- 
dono dalle  città  su  tutta  la  superficie  di  un  paese. 

Si  può  fare  un’uguale  osservazione  in  ciò  che  riguarda  l’industria  commer- 
ciale. Vedete  un  droghiere  di  villaggio,  la  consumazione  limitala  delle  derrate 
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che  spaccia,  lo  obbliga  ad  essere  nello  stesso  tempo  mereiaio,  cartaio,  bettoliere, 

che  so  ioV forse  scrivano  pubblico,  li  suo  mercato,  i suoi  consumatori 

non  possono  assorbire  una  quantità  tanto  grande  delle  cose  che  vende  per  oc- 
cupare tutto  il  suo  tempo,  le  sue  facoltà  intelligenti,  i suoi  capitali,  e per  for- 
nirgli protitti  uguali  ai  suoi  bisogni.  S'  egli  non  vendesse  altro  che  zucchero, 
caffè,  olio,  pepe,  altro  insomma  che  spezierie,  la  massa  de’  suoi  affari  sarebbe 
cosi  limitata,  che  i suoi  heneficii  sarebbero  insufficienti  ; a meno  che  non  por- 
tasse il  prezzo  delle  sue  spczicrie  ad  una  misura,  la  quale  nuocerebbe  del  tutto 
alla  loro  consumazione,  od  impegnerebbe  i consumatori  a provvedersi  senza 
passare  per  mano  sua.  Al  contrario,  nelle  grandi  citu'i,  la  vendita  non  delle  solo 
spezierie,  ma  anche  di  una  sola  droga  basta  per  fare  un  commercio.  Ad  Amster- 
dam, a Londra,  a Parigi  vi  sono  botteghe,  nelle  quali  non  si  vende  altro  che  del 
tè,  0 degli  olii,  0 degli  aceti;  e siccome  un  mestiere  si  perfeziona  tanto  più, 
quanto  più  le  occupazioni  vi  sono  divise,  ciascuno  di  quei  mercanti  conosce  assai 
meglio  la  sua  derrata,  le  diverse  qualiuì  cb’cssa  presenta,  tutti  gli  usi  ai  quali 
può  applicarsi,  le  differenti  contrade  dalle  quali  si  può  farla  venire,  e la  sua  bot- 
tega è assai  meglio  assortita  in  tutto  ciò  che  appartiene  a quella  derrata,  che  le 
botteghe  nelle  quali  si  trovano  al  tempo  stesso  cento  oggetti  che  hanno  pochissima 
analogia  fra  di  loro. 

La  piccola  consumazione  dei  borghi  e dei  villaggi  gl'iinpcdisce  inoltre  di  godere 
della  totalità  dei  vantaggi  inerenti  alla  divisione  del  lavoro,  in  questo  che,  oltre 
ch’essa  costringe  i mercanti  di  cumularvi  parecchie  occupazioni,  impedisce  che 
la  vendila  di  certi  prodotti  vi  sia  costantemente  in  attività.  Da  ciò  le  fiere  ed  i 
mercati.  Nei  tempi  che  ci  hanno  preceduto,  essendo  la  popolazione  dell’Europa 
assai  meno  numerosa,  e colesto  piccolo  numero  d’uomini  essendo  meno  ricco, 
le  fiere  erano  necessarie.  Era  d'uopo  che  un  mercante,  dopo  aver  venduto  tutto 
il  panno  o lo  minuterie  che  una  città  ed  i suoi  dintorni  potevano  comperarne 
pel  momento,  andasse  in  qualche  altra  provincia  a cercare  nuovi  consumatori. 
Questi  per  la  stessa  ragione  prendevano  le  loro  disposizioni  per  fare  le  loro  com- 
pre al  tempo  della  fiera.  Era  il  mezzo  di  avere  maggior  scelta,  e di  profittare  della 
concorrenza  dei  mercanti.  Si  sa  che  gli  allievi  dell’Univei'sità  di  Parigi  compera- 
vano alla  fiera  del  Laudi  le  loro  penne  e la  loro  carta  per  tutto  l’anno.  Ma  dopo 
che  la  consumazione  delle  penne  e della  carta  è diventata  abbastanza  forte  per  ali- 
mentare il  commercio  dei  mercanti  di  carta,  questi  si  sono  stabiliti  a posto  fisso; 
ed  ogni  consumatore  potendo  comperare  cotali  derrate  a suo  comodo  e nel  mo- 
mento del  bisogno,  sono  esse  scomparse  dalle  fiere,  come  tante  e tante  altre.  Le 
nostre  grandi  città  sono  liere  perpetue,  perchè  vi  si  trova  ogni  cosa  in  ogni  tempo. 
In  Olanda,  dice  Turgot,  non  vi  sono  fiere,  ma  tutta  rcslensipne  dello  Stalo  c 
tutto  l’anno  non  formano,  per  cosi  dire,  che  una  grande  fiera  continua,  perchè 
il  commercio  vi  è sempre  c dappertutto  ugualmente  florido. 

Si  può  dunque  dire  che  le  fiere  appartengono  ad  uno  Stato  poco  avanzato 
di  prosperità  pubblica;  e coloro,  i quali  si  affliggono  della  decadenza  di  quelle 
di  Beaucaire,  diGuibray,  di  Francoforlc,  come  quelle  che  annuncino  la  decadenza 
del  commercio,  non  sanno  rannodare  gli  effetti  alle  loro  vere  cause.  Aggiungete 
che  i bisogni  deH’amministraziouc  civile  obbligavano  una  volta  i mercanti  a tras- 
portarsi a frolle  onde  prolitbire  delle  occasioni  in  cui  si  offerivano  loro  sicurezza 
maggiore  ed  una  esenzione  dÀ  dazi  che  le  più  volle  erano  arbitrarli  e vessatori!  ;. 
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ma  questo  motivo  sparisce  a misura  che  la  polizia  è fatta  meglio,  ed  il  sem- 
plice privato  è meglio  protetto  nella  sua  persona  e nei  suoi  beni,  e che  il  si- 
stema rappresentativo  non  permette  a nessuno  di  esigere  contribuzioni  non 
consentite,  si  consolida  e si  estende, 

I mercanti  pubblici  dilTeriscono  essenzialmente  dalle  fiere,  e non  possono 
essere  abbandonali  ugualmente.  Il  coltivatore  non  può  abitare  le  città  a resi- 
denza fìssa.  È comodo  per  lui  trovare  un  luogo  di  convegno  dove  possa  re- 
care ed  ofìcrire  le  sue  derrate.  È comodo  pel  compratore  di  trovarle  riunite 
in  grande  abbondanza  nella  loro  prima  freschezza.  I mercati  di  grano,  di  pesce, 
tutti  quelli  nei  quali  si  vendono  prodotti,  il  cui  valore  è essenzialmente  va- 
riabile, hanno  di  più  il  vantaggio  offerendo  punti  di  riunione  a tutti  coloro  i 
quali  hanno  mercanzia  da  vendere,  ed  a coloro  che  vogliono  provvedersene, 
di  servire  a fissarne  il  corso.  E cosi  anche  nelle  compro  che  si  fanno  fuori 
di  mercato,  non  si  rischia  più  di  pagare  la  stessa  mercanzia  molto  al  di  là 
del  suo  vero  valore,  nè  di  venderla  al  disotto.  Ora  questi  vantaggi  apparten- 
gono a tutti  i gradi  di  avanzamento  della  società. 

Dalla  necessità  di  una  consumazione  alquanto  considerevole  perchè  la  separa- 
zione dei  lavori  sia  spinta  al  suo  ultima  termine,  risulta  che  non  possa  questa 
introdursi  nella  fabbrica  dei  prodotti,  che  pel  loro  alto  prezzo  non  sono  ac- 
cessibili che  ad  un  piccolo  numero  di  compratori.  Essa  riducesi  a poca  cosa 
nelle  orefìcerie  fine.  E siccome  noi  abbiamo  veduto  essere  una  delle  cause 
della  scoperta  e delle  applicazioni  dei  metodi  più  ingegnosi,  avviene  che  pre- 
cisamente nella  produzione  di  un  lavoro  ricercalo,  cotali  metodi  s’incontrino  più 
raramente.  Vedendo  una  collana  fatta  di  capelli,  ognuno  si  figurerà,  bene  o male, 
che  un  operaio  avrà  trecciali  ed  annodali  i capelli  con  grande  destrezza;  ma  ve- 
dendo una  stringa  da  un  soldo,  ninno  dubiterà  certamente  che  sia  stala  eseguita 
da  un  cavallo  cieco,  e che  il  telaio,  dond’essa  vien  fuori,  ha  sciolto  uno  dei  più 
diffìcili  problemi  della  meccanica  (1). 

Voi  vedete,  signori,  che  se  vogliamo  sapere  quali  sieno  le  produzioni,  nelle 
quali  la  divisione  del  lavoro  possa  essere  introdotta  con  buon  successo,  dobbiamo, 
prima  di  tutto,  conoscere  le  cause  che  restringono  od  estendono  i mercati. 

Un  prodotto,  il  cui  trasporlo  è diffìcile  e costoso  (diffìcile  e costoso,  in  eco- 
nomia politica,  è un  pleonasmo;  queste  due  parole  significano  la  stessa  cosa;  se 
le  impiego  insieme,  gli  è unicamente  per  mostrare  che  non  bisogna  separare  le 
idee  ch'esse  rappresentano),  il  prodotto,  il  cui  trasporto  è diffìcile  c costoso,  non 
potrebbe  avere  per  consumatori  che  gli  abitanti  dei  cantoni  poco  discosti  dal 
luogo  della  produzione.  Le  stoviglie,  soprattutto  le  stoviglie  comuni,  sono  pesanti 
in  proporzione  del  lavoro;  non  si  trasportano  mai  per  terra  ad  una  grandissima 
distanza.  Perciò  vedete,  in  generale,  che  ciascuna  provincia  ha  lo  sue  stovi- 
glie comuni  che  le  sono  proprie;  ma  altresì,  quando  il  paese  arriva  a procu- 
rarsi mezzi  di  trasporto  più  economici,  rendendo  navigabili  i fiumi,  scavando 
canali  di  navigazione  ecc.,  è posto  in  grado  di  godere  dei  vantaggi  inerenti  alla 
divisione  dei  lavori. 

II  mezzo  di  trasporta  meno  dispendioso  di  lutti  è il  trasporto  per  mare;  è 

it)  Nel  telaio  da  slrin|itie  . il  malore  agisce  sopra  dei  gomitoli  etie  fanno  rivolgimeiili  della 
maggior  regolarlli,  senza  essere  tenui!  da  alcun  legame  al  sislema  generale  della  maccliina,  ma 
couic  farclibe  una  palla  che  obbedisse  aU'iuipulso  di  due  giuecatori. 
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anche  quello  che  arriva  più  lontano.  Dobbiamo  dunque  sorprenderci  che  i paesi 
più  favorevolmente  situati  .sulla  riva  del  mure  sieno  quelli  che,  pei  primi,  hanno 
non  solamente  esercitalo  il  commercio,  ma  coltivalo  con  successo  le  altre  arti  in- 
dustriali? Il  loro  mercato  si  estendeva  abbastanza  facilmente,  perché  potessero 
cavar  profitto  dalla  divisione  del  lavoro. 

Perciò  i primi  grandi  esempi  d’industria  e di  civiltà  s’incontrano  presso  le  na- 
zioni, che  un  tempo  circondavano  il  Mediterraneo,  mare  favorevolissimo  ai  primi 
saggi  della  grand'arte  della  navigazione,  perché  esiste  sotto  un  bel  clima,  ed  è 
abbastanza  circoscritto,  perché  in  un’epoca,  nella  quale  l’ago  calamitato  non  era 
conosciuto,  s’abbiano  potuto  intraprendervi  lunghe  navigazioni  senza  mai  perdere 
di  vista  le  coste. 

Quando  è stata  scoperta  la  bussola,  un  assai  maggior  numero  di  paesi  hanno 
potuto  perfezionare  la  loro  navigazione  ed  estendere  il  loro  mercato.  Fiumi  fre- 
quenti, spiaggia  frastagliale  in  Olanda  ed  in  Inghilterra,  hanno  |>erincsso  di  cari- 
care mercanzie  che  provenivano  dalle  parti  interne  del  paese.  Infine  i canali  di 
navigazione  hanpo  compito  di  legare  l’interno  delle  terre  coi  porti  di  mare,  c per 
conseguenza  con  tutti  i lidi  dell’universo.  L’industria  c la  popolazione  della  città 
di  Manchester  sono  triplicate  dopo  che  i canali  del  duca  di  Dridgewater  hanno 
legato  quella  città  col  porto  di  Liverpool.  Os.scrvazioni  analoghe  sono  state  fatte 
in  altre  città  interne  dell’Inghilterra,  a Birmingham,  a Lceds,  ed  altrove.  Ma  in 
queste  città  la  divisione  del  lavoro,  c per  conseguenza  la  produzione  non  avreb- 
bero potuto  essere  portate  tanto  innanzi,  se  canali  di  navigazione  non  ne  aves- 
sero esteso  il  mercato  fino  ai  porti  di  mare,  c dai  porti  di  mare  fino  alle  estre- 
mità del  mondo. 

Noi  vediamo  una  grandissima  suddivisione  di  occupazioni  introdursi  nella  fab- 
bricazione delle  stoffe.  Sono  professioni  assolutamente  differenti  quelle  che  filano 
il  cotone,  quelle  che  lo  tessono,  quelle  che  lo  apparecchiano , quelle  che  lo 
tingono.  Ecco  non  solamente  travagli  divisi  fra  diversi  abitanti  di  una  città,  e 
che  li  compiono  ciascuno  per  conti  differenti,  quantunque  sia  per  cooperare  ad 
uno  stesso  prodotto,  il  quale  é una  stoffa  di  cotone;  ma  se  noi  osserviamo  una 
sola  di  quelle  professioni,  la  quale  non  compie  che  una  parte  del  prodotto,  noi 
ci  vedremo  i lavori  riparliti  fra  parecchie  classi  di  operai,  i quali  fanno  sempre 
la  medesima  cosa.  In  un  filatoio  di  cotone  sono  sempre  le  stesse  persone  che  car- 
dano la  bambagia,  le  stesse  che  la  filano  in  grosso,  e le  stesse  che  la  filano 
in  fino.  Le  donne,  che  la  annaspano  in  matasse,  non  hanno  altra  occupazione 
che  quella  di  annaspare  tutta  la  giornata.  Questa  grande  suddivisione  nei  lavori, 
che  hanno  per  oggetto  la  fabbricazione  delle  stoffe,  dipende  principalmente 
dalla  facilità  del  loro  trasporlo,  e (ciò  che  ne  è in  parte  la  causa)  dal  valore 
molto  importante  che  possono  racchiudere  sotto  piccolissimo  volume.  La  consu- 
mazione, che  noi  facciamo  delle  nostre  vesti,  essendo  sempre  più  o meno  lenta,  la 
stoffa,  della  quale  sono  fatte,  può  essere  di  un  prezzo  assai  elevato  senza  perciò 
tornare  assai  caro  al  consumatore.  Ecco  perchè  le  classi  inferiori  delle  Isole  d’.\- 
merica,  ed  anche  i negri,  che  si  cercano  di  vestire  al  miglior  mercato  possibile, 
possono  essere  vestiti  di  bambagini  fabbricati  a 2000  leghe  di  distanza,  a Man- 
chester e a Rouen.  Ciò  posto,  voi  comprenderete  quale  immenso  mercato  è 
aperto  alle  fabbriche  di  queste  due  città,  e conseguentemente  quanto  la  separa- 
zione delle  occupazioni  possa  esservi  spinta  avanti. 
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Le  stofTe  vanno  tanto  |>iù  lontano,  quanto  meno  sono  soggette  ad  avarìe  nel 
viario.  Esse  non  sono  soggette  a spezzarsi.  Possono  in  generale  piegarsi  molto 
strette  e collocarsi  comodamente  in  qualsivoglia  specie  d’imballaggio.  La  qual 
cosa  la  si  che  un  taglio  di  talTetà  leggero  per  una  vesta  di  donna  può  piegarsi 
sotto  un  volume  che  non  eccedo  di  mollo  quello  di  tre  mazzi  di  carte  da  giuoco. 
Una  parte  dei  tessuti  dì  bambagia,  clic  gl'inglesi  mandano  alle  Àntille,  sono  spe- 
diti dentro  botti  che  si  fanno  in  Inghilterra,  per  essere  poi  empiute  di  rum  alla 
Gìammaica.  Vedete  quanto  poco  costi  un  tale  imballaggio.  Esso  non  costa  nulla. 
Che  dico  ? Esso  frulla  : poiché  esso  medesimo  è un  oggetto  di  commercio.  Ecco 
di  quelle  prove  d’industria,  le  quali  mostrano  per  quali  mezzi  un  popolo  per- 
venga ad  estendere  il  mercato  de’  suoi  prodotti. 

L'industria  agricola  è quella  delle  Ire  che  ammette  meno  suddivisioni  nei 
travagli.  L’essenza  della  divisione  del  lavoro  è che  ciascun  lavoratore  faccia  co- 
stantemente la  medesima  operazione.  Ciò  dà  i mezzi  di  far  meglio  e più  presto. 
Ora  questo  è ciò  che  non  permettono  le  lavorazioni  che  bisogna  dare  alla  terra, 
nè  le  vicessitudini  delle  stagioni.  Come  mai  lo  stesso  uomo  potrebbe  seminare 
tutto  l’anno,  ed  un  altr’uomo  raccogliere  perpetuamente?  Non  si  possono  nem- 
meno, alle  stesse  epoche,  ricominciare  gli  stessi  travagli  : è d’uopo  variare  le 
sue  culture  se  non  sì  voglia  spossare  il  suolo.  Intìue,  una  grossa  tenuta  (la  quale 
è una  grande  intrapresa  agricola)  occupa  meno  operai  che  una  piccola  fabbrica 
di  spilli.  Salvo  i momenti  del  ricollo,  in  cui  si  prendono  lavoratori  straordìnarii, 
essa  non  occupa  i dicci  operai,  e vi  si  presentano  cinquanta  occupazioni  dìITe- 
reiiti.  È d’uopo  dunque  che  lo  stesso  operaio  s’incariclii  di  parecchi  generi  di 
occupazioni.  Quando  il  tempo  è bello,  bisogna  che  tutti  sieno  in  islato  di  lavorare 
nei  campi;  quando  è piovoso,  bisogna  che  tutti  i garzoni  della  tenuta  siano  in 
islato  di  battere  nel  granaio  o di  eseguire  qualche  altro  travaglio  al  coperto. 

La  divisione  del  travaglio  suppone  l'ìmpiegu  di  un  gran  numero  di  persone, 
c rìmpiego  di  un  gran  numero  di  persone  esìge  nelt’ìmprendìlore  grossi  capitali. 
E necessario  un  sito  più  esteso,  una  provvista  più  considerevole  di  materie 
prime,  macchine  più  numerose  e più  complicate , è d’uopo  fare  l’anticipazione 
del  mantenimento  di  un  maggior  numero  di  operai.  Allorché  si  filava  ancora  la 
bambagia  con  piccoli  filatoi  a ruota,  bastava  ad  una  filatrice  comperare  una  o 
due  libbre  di  bamliagìa  alla  volta,  ed  un  paio  dì  carde  a mano;  il  pìccolo  filatoio 
a ruota  era  semplicissimo,  costava  pochissimo,  ugualmente  che  l’aspo  e l’arco- 
laio. Adesso  che  un  filatoio  occupa  parecchie  centinaia  d’operai,  occorrono,  per 
filare  bambagia,  vasti  stabilimenti;  è d’uopo  comperare  la  materia  prima  a par- 
tite di  20  0 30  balle,  ed  avere  alla  volta  in  fabbricazione  una  grossa  quantità 
di  mercanzie;  è d'uopo  comperare  macchine  che  costano  parecchie  migliaia  dì 
franchi;  ed  un  piccolo  capitalista,  un  contadino,  il  quale  non  potesse  disporre 
che  della  somma,  che  si  consacrava  una  volta  a codesta  industria,  non  sa- 
rebbe in  grado  di  lottare  con  fabbriche,  nelle  quali  persone  differenti  sfìoccano 
la  bambagia,  altre  la  cardano,  altre  la  stendono,  altre  la  filano  in  lucignoli, 
altre  allungano  que’  lucìgnoli  in  filo,  altre  annaspano  il  filo.  11  contadino  non  po- 
trebbe sostenere  la  loro  concorrenza,  quand'anche  i filatoi  non  facessero  uso  di 
un  cieco  motore. 

La  divisione  del  lavoro  può  nondimeno  introdursi  in  molti  travagli  senza 
esigere  capitali  molto  considerevoli,  sia  perchè  si  esercita  sopra  materiali  di 
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poco  valore  e per  mezzo  di  arnesi  poco  dispendiosi,  sia  perchè  i travagli  non 
sono  riuniti  in  una  intrapie.sa  comune.  Vi  ha  una  grandissima  divisione  nella 
fattura  di  un  paio  di  guanti.  L’allevatore  di  bestiami,  lo  scorticatore,  il  concia- 
tore, il  lustratore,  quegli  che  Uiglia  le  pelli,  quella  che  li  cuce,  non  sono  le  stesse 
persone,  e ciascheduno  esenata  la  sua  porzione  di  lavoro  con  un  capitale,  che  gli 
è proprio,  c che  non  ha  bisogno  di  esser  molto  considerevole.  Una  grande  in- 
trapresa, nella  quale  si  tentasse  di  riunire  questo  diverse  operazioni,  anche  affi- 
dandole ad  operai  differenti,  non  potrebbe  probabilmente  eseguirle  colla  mede- 
sima economia.  . 


CAPITOLO  XVII. 


Degnacoaveaienli  annessi  ad  una  troppo  grande  suddivisione  nei  lavori. 


Un  autore  francese,  Lemontey,  in  un  saggio  intitolato;  Influtma  morale 
della  Divitione  del  Lavoro,  ha  esaminata  Pinlluenza  che  questo  progre.sso  puè 
avere  relativamente  ai  lavoratori  in  particolare,  c relativamente  al  corpo  della  na- 
zione presso  cui  s’introduce.  Parecchie  delle  suo  osservazioni  meritano  di  essere 
meditate,  perchè  conviene  conoscere  tutte  le  conseguenze  dei  fatti  che  sì  osser- 
vano, tranne  a bilanciarne  gl’inconvenienti  coi  vantaggi. 

« Quanto  più  perfetta  sani  la  divisione  del  lavoro,  e quanto  più  estesa  l’ap- 
plicazione delle  macchine,  dice  Lemontey,  tanto  più  riiilclligenza  dell’operaio 
si  restringerà.  Un  minuto,  un  secondo  consumeranno  tutto  il  suo  sapere,  ed  il 
minuto,  il  secondo  seguente,  vedranno  ripetere  la  stessa  cosa.  Un  cert’uomo 
è destinato  a non  rappresentare,  per  tutta  la  sua  vita,  che  una  leva,  cert’altro 
un  cavicchio  od  un  manubrio.  Si  vede  che  la  natura  umana  è superllua  in  sif- 
fatti strumenti,  e che  il  macchinista  non  aspetta  se  non  il  momento  in  cui  l’arte 
sua  perfezionata  potrà  supplirvi  per  mezzo  di  una  molla 

< Il  selvaggio,  egli  continua,  il  quale  contende  la  sua  vita  agli  elementi  e 
sussiste  dei  prodotti  della  sua  fatica  e della  sua  caccia,  e un  composto  di  forza 
e di  astuzia,  pieno  di  senso  c d’immaginazione,  il  coltivatore,  che  la  varieUà 
delle  stagioni,  dei  suoli,  delle  colture  e dei  valori,  costringono  a combinazioni  ri- 
nascenti, rimane  un  essere  pensante,  ecc. 

< Se  I’  uomo  sviluppa  cosi  il  proprio  intelletto  coll’  esercizio  di  un  lavoro 
complicato,  si  deve  attendere  un  effetto  tutto  contrario  sull’agente  di  un  la- 
voro diviso.  Il  primo  (che  porla  nelle  sue  braccia  tutto  un  mestiere)  sente  la 
propria  forza  c la  propria  indipendenza;  il  secondo  ha  qualche  cosa  della  na- 
tura delle  m.lcchine  in  mezzo  alle  quali  vive.  Non  potrebbe  dissimularsi  ch’egli 
medesimo  non  ne  è se  non  un  accessorio,  e che,  separato  da  quelle,  non  ha 
più  nè  capacità  nè  mezzi  di  esistenza.  Ù una  trisUi  testimonianza  da  rendersi, 
il  non  aver  mai  alzato  che  una  valvola,  o non  aver  mai  fatto  che  la  diciottesima 
parte  di  uno  spillo. 

« Siccome  il  suo  travaglia  è di  un’estrema  semplicità,  e che  può  esservi 
rimpiazzato  dal  primo  che  capita,  siccome  egli  medesimo  non  potrebbe,  senza 
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un  caso  insperato,  ritrovare  altrove  Tiinpiego  che  avesse  perduto,  rimane,  in  faccia 
al  capofabbrica,  in  una  dipendenza  tanto  assoluta  quanto  scoraggiante.  Il  prezzo 
della  sua  inano  d'opera,  riguardato  più  come  una  grazia,  che  come  un  salario, 
sarà  calcolato  da  quella  fredda  e dura  economia,  che  è la  base  degli  stahilimenli 
manifattori  ». 

Tali  sono  le  considerazioni  più  importanti  contenute  in  quello  scritto  di  Le- 
montcy,  relativamente  aH’ìnfluenza  della  divisione  del  travaglio  sulla  sorte  dei  la- 
voratori. Quantunque  egli  abbia  indubitatamente  ragione  su  parecchi  punti,  io 
non  vorrei,  per  altro,  o signori,  che  i suoi  argomenti  facessero  su  di  voi  un’im- 
pressione bile,  che  poteste  vedere  con  pena  ciò  che  una  più  compiuta  investiga- 
zione del  soggetto,  dovesse  nondimeno  fare  ammettere,  come  un  vero  progresso 
ed  un  bene  reale  per  la  società. 

L'autore  comincia  dal  confondere  l'influenza  della  separazione  delle  occupazioni 
coirinflucnza  delle  macchine.  Frattanto  (|iiestc  due  circostanze  differiscono  es- 
senzialmente. 11  travaglio  delle  macchine  rende  superfluo  l'impiego  di  molti 
operai,  ma  non  semplifica  il  travaglio  di  quelli  ch'esse  impiegano.  Per  mezzo 
della  macchina  da  cimare  i panni,  due  operai  possono  eseguire  lo  stesso  lavoro 
che  15  0 ÌO  uomini  potevano  fare;  ma  i due  operai,  che  quella  impiega,  debbono 
avere,  per  lo  meno,  altrettanta  destrezza  ed  altrettanto  raziocinio,  quanto  ne  oc- 
corre a dei  cimatori  ordinarii.  Tale  questione  delle  macchine,  come  supplemento 
al  travaglio  umano,  è importante;  e noi  la  esamineremo  con  diligenza;  osser- 
viamo per  ora  l’effetto  della  divisione  del  lavoro  e non  la  sua  surrogazione. 
Questa  suddivisione  s’introduce  anche  nelle  arti,  nelle  quali  le  macchine  sono 
poco  impiegale;  noi  la  osservavamo  poc’anzi  nei  mestieri  che  lavorano  il  cuoio, 
nei  quali  si  fa  meno  uso  delle  macchine  speditive,  che  in  molti  altri.  Il  solo 
legame,  da  notarsi  fra  queste  due  idee,  è che  la  divisione  del  lavoro  è favo- 
revole alla  scoperta  delle  macchine.  Essa  semplifica  ciascuna  operazione  in  par- 
ticolare, e l’occupazione  semplificala  diventa  suscettiva  di  essere  eseguita  da 
una  forza  cieca.  Ma  ciò  stesso  rende  qualche  vantaggio  alla  dignità  della  natura 
umana;  poiché,  dal  niomenlo  che  un  uomo  non  deve  più  fare  che  l'officio  di  un 
cavicchio,  lo  si  esonera  da  tale  officio  affatto  meccanico,  e se  ne  incarica  un  mo- 
tore. Le  marchine  correggono  dunque  piuttosto,  che  aggravarlo  codesto  inconve- 
niente. 

Uno  più  grave  è quello  di  rendere  ciascun  lavoratore,  in  particolare,  troppo 
dipendente  dai  suoi  confratelli,  e dagl'imprenditori  d'industria.  Comedipendente 
dai  “suoi  confratelli,  la  sua  esistenza  è precaria.  Un  uomo,  il  quale  può  fare  degli 
scroi,  può  farne  dappertutto;  ma  un  uomo,  il  quale  non  sappia  fare  che  mostre 
d’orologi,  se  è condotto  dalla  fortuna  in  un  paese,  in  cui  non  vi  sia  una  fabbrica 
d’orologi  montata  in  grande,  non  potrà  far  nulla  affatto  ; poiché  quale  bisogno  si 
ha  di  mostre  d’orologio,  dove  le  altre  parti  di  esso  non  potrebbero  essere  ese- 
guite? Come  dipendente  daH’iraprenditore  d’industria,  l’operaio,  il  quale  non  fa 
che  una  parte  di  un  prodotto,  ha  questo  svantaggio,  che  il  numero  dei  concor- 
renti, i quali  hanno  bisogno  del  suo  travaglio,  é limitalo  a quello  degl’imprendi- 
tori, mentre  s’egli  facesse  un  prodotto  intiero,  ritrarrebbe  vantaggio  dalla  concor- 
renza dei  consumatori. 

Certamente  vi  ha  un  poco  di  degenerazione  nelle  facoltà  dell’individuo,  quando 
tutta  la  sua  occupazione,  tutte  le  sue  cure  sono  dirette  verso  un’operazione,  par- 
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ziale  costantemente  ripetuta.  In  primo  luogo,  coloro  che,  nelle  arti,  si  iledic.mo 
alle  operazioni  più  macchinali,  non  sono  in  genere  i soggetti  più  distinti.  Pni  i 
muratori,  colui  il  quale  abbia  una  certa  capacità  per  diventare  cnpomastro,  non 
rimane  lungamente  segatore  di  pietre.  Quest’ultimo  mestiere  non  abbrutirebbe 
dunque  se  non  coloro,  la  cui  mente  o la  destrezza  non  fossero  atte  ad  occupazione 
più  rilevata;  ma  un  uomo,  sia  pure  segatore  di  pietre  quanto  si  voglia,  l’intiera 
sua  vita  non  può  mica  esservi  impiegata.  Egli  consacra  necessariamente  una  parte 
del  suo  tempo  ai  suoi  camerali,  a sua  moglie,  ai  suoi  figli,  ai  suoi  piaceri;  da  ciò 
relazioni  nello  quali  la  parte  intelligente  e sensibile  del  suo  essere  trova  qualche 
alimento  (1). 

Finalmente  l’esperienza  non  ci  mostra  una  superiorità  morale  od  intellettuale 
pronunziala  nell’operaio  delle  campagne,  quando  lo  sì  paragoni  all’operaio  delle 
città,  quantunque  nelle  campagne  la  divisione  del  lavoro  non  possa  essere  spinta 
molto  innanzi,  c che  nelle  città  i lavori  sieno  invariabilmente  classificati.  Me  ne 
appello  a tutti  gli  uomini,  che  sono  stali  nell’occasione  di  avere  a che  fare  cogli 
uni  e cogli  altri.  Dove  hanno  eglino  osservato  nell’operaio  delle  campagne  più 
svegliatezza  d’intelletto?  Mette  egli  forse  più  raziocinio  nei  suoi  melodi?  Sta  egli 
forse  meno  attaccato  ad  assurde  usanze?  Diventa  egli  più  raramente  il  zimbello 
delle  decezioni  e dei  ciarlatani  di  tutti  i colori? 

Lemontey,  dopo  avere  forse  deplorato  troppo  la  funesta  influenza  della  divi> 
sione  del  lavoro  sugli  operai,  le  ne  attribuisce  una  molto  dannosa  anche  sul  corpo 
sociale;  ma  siccome  ciò  principalmente  riguarda  le  occupazioni  ch'essa  toglie, 
questo  inconveniente  entra  in  quello  che  si  è attribuito  alle  macchine,  ed  io  lo 
esaminerò  nel  medesimo  tempo  che  queste. 


CAPITOLO  XVIII. 

Dei  servigi  delle  macchine  nelle  arti. 

Le  quistioni  economiche,  come  le  altre,  per  essere  bene  risolute,  debbono 
essere  bene  piantate;  ma,  per  piantarle  bene,  bisogna  conoscere  la  natura  della 
cosa,  della  quale  si  tratUi  e le  sue  relazioni  con  tutte  le  altre.  Sappiamo  dunque 
quale  specie  di  scrvigii  le  macelline  rendano  nelle  arti.  Questa  cognizione  ci 
permetterà  di  vedere  chiaramente  le  conseguenze  buone  o cattive,  che  risullano 
dal  loro  impiego. 

L’uomo,  per  appropriare  ai  suoi  bisogni  gli  oggetti  che  si  offrono  a lui, 
è più  provvisto  di  mezzi  naturali  di  quello  che  lo  sieno  molli  animali.  Abban- 
donato a se  medesimo,  quand’anche  si  riunisse  in  truppe,  non  perverrebbe 
mai,  come  il  castoro  , a tagliare  grandi  alberi , a formare  argini , a murare 
case;  non  costruirebbe  mai,  come  l’ape,  quelle  migliaia  di  alveoli,  tulli  con- 


ili Si  sa  che  uno  ilei  più  graziosi  aulori  drammadei  del  secolo  passato.  Sedarne,  aveva  co- 
mincialo dall’essere  segatore  di  pietre.  Non  pare  dunque  che  quel  travaglio  macchinale  abbia  ah- 
brmite  le  tue  facoiià  imelleiuiali. 
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simili  di  una  forma  geometrica  perfetta;  edifìcio  elegante,  solido  e leggero, 
che  noi  siamo  ridotti  ad  ammirare  senza  poterlo  spiegare.  Ma,  se  la  natura 
ha  negato  aU'uomo  mezzi  di  agire  immediatamente  sui  corpi,  ha  dato  a lui  in- 
telligenza che  Ville  per  tutti.  È rintelligenza  quella  che  gli  somministra  soccorsi 
artificiali,  ben  altrimenti  potenti,  che  gli  suggerisce  mezzi  di  modellare  a suo 
talento  gli  esseri  naturali,  e di  cambiare,  per  cosi  dire,  la  fisionomia  del  globo 
ch'egli  abita. 

Gli  strumenti  coi  quali  egli  arma  la  sua  debolezza  per  agire  sugli  oggetti  mate- 
riali, sono  gli  ordegni  e le  macelline,  lo  non  li  separo  nella  mia  espressione,  per- 
chè, in  sostanza,  le  macchine  c gli  ordegni  sono  strumenti  uguali  in  quanto  alla 
loro  essenza.  Gli  uni,  come  gli  altri,  non  sono  che  mezzi  di  far  servire  le  potenze 
della  natura  al  compimento  dei  nostri  disegni.  Quando  noi  piantiamo  un  chiodo 
coll'aiuto  del  martello,  facciamo  uso  di  uno  strumento,  che  ci  permette  di  tirar 
partito  dalla  potenza  che  risulta  da  una  legge  della  fisica;  quella  dell'urto  dei 
corpi.  Quando  impieghiamo  una  ruota  idraulica  per  sollevare  quegli  enormi  mar- 
telli, che  spianano  ed  allniigano  una  spranga  di  ferro,  impieghiamo  uno  stru- 
mento, che  ci  permette  di  trai'  partito  da  una  potenza,  la  quale  ci  è ugualmente 
fornita  dalla  natura.  La  sola  differenza,  che  si  possa  scorgere  fra  quei  due  stru- 
menti, si  è che  noi  chiamiamo,  in  generale,  col  nome  di  ordegno,  una  macchina 
semplicissima,  c col  nome  di  macchina  un  ordegno  più  complicato.  Del  resto  l’a- 
nalogia  è perfetta. 

Dobbiamo  osservare  che,  neH’uno  e nell'altro  caso,  lo  strumento  non  genera 
nessuna  forza  ; esso  non  è che  un  interpositore  fra  una  potenza,  che  non  è in  luì, 
ed  il  corpo  sul  quale  vogliamo  che  questa  potenza  agisca  (1).  Quando  il  braccio 
picchia  un  colpo  di  martello,  la  potenza  è nella  forza  mu.scolare  del  braccio; 
quando  una  cascata  d'acqua  .solleva  il  maglio  di  una  ferriera,  la  potenza  è nel 
peso  delt'acqua,  che  cade  sulle  pale  della  ruota.  Qualche  volta  chiamiamo  col 
nome  di  motore  la  macchina,  merce  la  quale  noi  raccogliamo  una  forza;  nondi- 
meno non  è dessa  quella  che  dà  l'impulso,  ma  solo  si  contenta  di  trasmet- 
terlo. In  una  macchina  a vapore,  i motori  veri  sono  la  forza  espansiva  del  va- 
pore ed  il  peso  dell'atmosfera.  La  macchina  serve  a raccogliere  la  loro  azione  per 
uso  nostro. 

Le  macchine  ci  servono  anche  sotto  un  altro  riguardo  ; esse  modificano,  mu- 
tano l'azione,  il  modo  d'agire  della  forza  e del  molo,  llidotli  al  semplice  uso  delle 
nostre  mani,  ci  è impossibile  imprimere  una  grandissima  celerilà  all'oggetto  più 
leggero,  ugualmente  come  di  spostare,  la  grossezza  di  un  capello,  un  grosso  mn- 
cigno;  mentre  coll'aiuto  di  una  macchina  imprimiamo  ad  un  fuso  una  rapidità 
che  sfugge  alla  vista;  c coll'aiuto  di  un  cricco  solleviamo  pesi  enormi.  Mei  primo 
caso  noi  trasformiamo  della  forza  in  celerilà,  nel  secondo  trasfurniìamo  della  ce- 
celcrilà  in  forza. 

In  un  pendolo  o in  un  orologio,  il  motore  è la  mano  che  carica  la  moll.n; 
questa  forza  si  accumula  nella  macchina  c si  distribuisce  poscia  nelle  lancette, 
fino  a mettere  parecchi  giorni  ed  anche  parecchie  settimane  a svolgersi. 

Per  mezzo  di  una  macchina , noi  modifichiamo  anche  la  direzione  delle 


(I)  Cercare  una  nuccliina,  nella  quale  la  forza  sin  in  lei  tnedeslma,  é la  follia  del  moto  per- 
petuo. 
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forze,  come  quando  essa  ci  serve  a trasformare  un  molo  alternativo  in  un  moto 
continuo,  oppure  un  molo  vago  ed  incerto  in  un  moto  preciso  e regolare.  A ri- 
gore, sarebbe  pos.sibile  rii  eseguire  col  pennello  i disegni  delle  nostre  tele  stam- 
pate, ma  con  un  cilindro  inciso  noi  eseguiamo  questa  fattura  con  una  regola- 
rità, una  rapidità,  che  rendono  i disegni  molto  più  perfetti,  e le  tele  molto 
meno  costose. 

Sotto  tutti  questi  riguardi  noi  troviamo  nelle  macchine  dei  mezzi  di  ottenere 
una  più  grande  quantità  di  utilità  con  una  minore  somma  di  spese,  cd  il  van- 
taggio ottenuto  è tanto  maggiore  quanto  la  scelta  della  forza  motrice  è meglio 
intesa,  e la  macchina  è più  perfetta. 

La  macchina  più  perfetta  è quella  che  perviene  al  suo  scopo  per  la  via  più 
semplice  e più  corta,  con  meno  attriti  c con  meno  forze  perdute  ; quella,  i cui 
naaleriaii  sono  più  solidi  e meno  costosi  ; quella  che  è la  meno  esposta  a gua- 
starsi, e che  si  accomoda  più  facilmente. 

Quando  io  dico  che  i metodi  più  semplici  e più  speditivi  sono  preferibili,  io 
lAon  pretendo  proscrivere  le  macchine  complicate.  Sovente  non  si  può  pervenire 
ad  uno  scopo  proposto  se  non  per  vie  dillicili.  Io  dico  solamente  che  se,  per  ar- 
rivare allo  scopo,  esista  un  mezzo  più  pronto  e più  seniplicc  di  quello  che  si  pro- 
pone, quello  che  si  propone  non  è il  migliore. 

La  scelta  di  un  motore  e delle  macchine  acconcie  a trasmetlerne  la  forza  ed  il 
molo  dà  luogo  a considerazioni  importanti,  relativamente  all'economia  della  so- 
cietà. Non  entra  nel  mio  .sog^'ello  di  studiare  la  loro  potenza  sotto  l'aspetto  delle 
scienze  fisiche,  che  ne  assegnano  le  cause,  rinlensilà,  la  durala,  ma  sotto  l'aspetto 
dell'economia  politica,  che  ne  osserva  l'utilità  e l'influenza  sulla  società. 

Osservo  dapprima  che  l'applicazione  delle  forze  cieche  ni  bisogni  della  società 
è recente,  come  le  scienze,  anzi  più  della  maggior  parte  delle  scienze;  poiché  è 
stato  mestieri  che  le  scienze  avessero  fatti  dei  progressi  prima  che  l'arte  di  appli- 
carle potesse  farne.  Presso  i popoli  dcll'anlichilà,  si  prodigavano  le  forze  del- 
l'uomo, qualche  volta  quelle  degli  animali;  non  .s'impiegava  nè  l’acqua,  nè  il 
vento  per  macinare  il  grano.  Le  navi  erano,  per  verità,  mosse  dai  venti;  ma  le 
galee  degli  antichi  erano  macchine  assai  gros.solane  ed  imperfette  a confronto 
delle  nostre  navi.  Si  avevano  macchine  da  guerra  ingegnose.  Una  balista  sca- 
gliava proiettili;  ma  era  la  forza  di  molti  uomini,  accumulata  per  torcere  insieme 
due  corde  o per  alzare  un  contrappcso,  che  dava  un  impulso. 

Dal  vantaggio  che  l’uomo  ritrae  daH’impiego  degli  ordegni  e delle  macchine 
conviene  dedurre  i sacrificii  che  fa  per  ottenerlo.  Quantunque  il  vantaggio  superi 
di  molto  ciò  ch’esso  costa  all'uomo,  noi  non  possiamo  ammettere  per  un  gua- 
dagno, se  non  l’eccedenza  del  valore  risparmiato  sul  valore  sborsato  (1). 

Le  macchine,  sia  che  suppliscano  al  travaglio  deH’uomo,  mettendo  in  giuoco 
quello  della  natura,  sia  che  procurino  un  miglior  impiego  del  travaglio  stesso 
degli  uomini,  permettono  che  si  ottenga  una  stessa  quantità  di  prodotti,  per 
mezzo  di  un  minor  numero  di  lavoratori.  In  questo  anzi  consiste  il  loro  vanlag- 


(I)  Rclalivamciile  alla  scolla  dei  malori,  alla  loro  surrogazione  cd  al  loro  impiego  iiell'inle* 
resse  degt'impreadilori,  se  ne  iroveraniio  gli  svolgiaienli  nel  progresso  di  quesln  opera,  parie  II, 
cap.  il. 
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gto  principale  ; tnn  ciò,  agli  occhi  di  molti,  passa  per  una  circostanza  dannosa. 
Essi  riguardano  la  disgrazia  di  non  fornire  lavoro  agl’indigenti,  come  superiore 
al  leggero  inconveniente  di  pagare  più  caro  il  prodotto.  Ciò  che  costoro  riguar- 
dano come  un  leggero  inconveniente  ò il  principale  ostacolo  che  si  oppone  ai 
progressi  della  socielò,  come  ve  l’ho  provato  (I*  parte,  cap.  IX).  Procurandosi 
le  cose  che  provvedono  ai  suoi  bisogni,  l’uomo  fa  un  cambio  de’  suoi  travagli 
con  dei  prodotti;  conseguentemente,  quanto  meno  travagli  egli  dò  (qualunque 
sieno  gli  uomini  che  li  forniscono),  tanto  più  il  cambio  da  lui  fatto  gli  toma 
vantaggioso.  Se,  per  una  supposizione  estrema,  i prodotti  non  costassero  alena 
Sacrificio,  potrebbero  essere  ottenuti  per  nulla;  i lavoratori  non  troverebbero  più 
lavoro,  ma  non  avrebbero  più  bisogno  di  lavorare.  Ora,  qualunque  economia 
di  travaglio,  senza  raggiungere  questo  scopo,  è un  passo  fatto  per  ravvicinarvisi. 
Un  esempio  ve  lo  renderò  più  sensibile.  Noi  valuteremo  l’economia,  che  risalta 
per  la  società  dalla  macinatur»  del  grano  per  mezzo  di  uno  dei  nostri  mulini 
ad  acqua,  confrontata  con  quella  che  ci  costerebbe  se  riducessimo  il  grano  in 
farina  secondo  i metodi  degli  antichi,  vale  a dire  con  mulini  a braccia.  In 
questo  caso,  l’economia  della  forza  può  essere  valutata  in  danaro,  ed  io  dico 
che  è acquisita  a profitto  della  società,  poiché  la  concorrenza  non  permette 
agl’imprenditori  di  farsi  rimborsare  una  spesa  che  non  hanno  fatta.  Noi  cerche- 
remo poscia  di  apprezzare  l’iiiconveniente  momentaneo  che  può  risultare  per  una 
classe  della  società,  pei  mercanti  di  travaglio,  dall’introduzione  di  una  macchina 
speditiva. 

Un  molino  ad  acqua  ordinario  può  macinare,  ogni  giorno,  trentasci  ettolitri  di 
frumento;  c si  calcola  che  occorrerebbero  160  uomini  per  ridurre  in  farina,  con 
dei  molini  a braccia,  la  medesima  quantità  di  frumento  nel  metlesimo  spazio  di 
tempo.  Supponghiamo,  per  non  esagerarne  la  spesa,  che  non  ne  occorressero 
che  160.  Le  loro  giornate,  a 2 franchi  nei  dintorni  di  Parigi,  non  costerebbero 
meno  di  300  franchi  al  giorno. 

Nello  stesso  cantone  l’uso  di  un  corso  d’acqua  può  costare  3000  franchi 
l’anno  (1).  Io  non  conto  l’usò  della  casa,  perchè  ne  occorre  ugualmente  una  per 
mettervi  i giratori  di  macine  a braccia,  come  per  mettervi  il  mulino.  Non  conto 
nemmeno  le  spese  d’impianto  della  macchina,  perche  ne  occorrerebbero  gli  equi- 
valenti per  costruire  mulini  a braccia.  Non  sono  macchine  cosi  complicate  come 
il  mulino  ad  acqua,  ma  ce  ne  vogliono  parecchi  per  macinare  quella  quanlilù 
di  grano.  Noi  dobbiamo  dunque  confrontare  soltanto  le  spese  della  cascata 
d’acqua  colle  giornate  dei  braccianti.  Ora  3000  franchi  di  pigione,  ripartiti  in 
trecento  giorni  di  lavoro,  fanno  solamente  una  spesa  di  10  franchi  il  giorno  in- 
vece di  300  franchi,  che  sarebbe  costato  il  travaglio  degli  uomini.  Non  parlo 
delle  interruzioni  frequenti  che  sarebbero  risultate  dalla  stanchezza  o dalla  mala 
volontà  dei  braccianti,  nè  degli  stimolanti  vergognosi,  che  si  sa  essere  necessarii 
per  ottenere  un  travaglio  continuato  (2). 


(1)  La  pigione  di  un  mulino  ad  acqua,  nei  dinlorni  di  Parigi,  cosia  più  di  3,(KXI  fr.  l'anno; 
ma  essa  comprende  l'inlercsse  del  capitale  impegnalo  nella  casa,  nelle  macine  e nelle  maecliinc. 

(2)  Parecclii  passi  degli  scrittori  antichi  e' insegnano  che  il  travaglio  della  marina  era  riguar- 
dalo come  eccessiumenic  penoso.  Omero,  nel  S°  canto  dell'OiiiMm,  dipinge  la  desolazione  d'una 
povera  schiava  occupala  a macinare  il  grano.  Essa  maledice  i bancheiti,  che  hanno  moiliplicale 
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L’invenzione  del  mulino,  che  ci  ha  permesso  d’impiegare  la  forza  dell’acqua  alla 
macinatura  del  grano,  ci  ha  dunque  procuralo  un’economia  di  9i0  fr.  per  ogni  36 
ettolitri  di  frumento  che  noi  riduciamo  in  farina.  È la  metà  del  prezzo  del  fru- 
mento stesso.  La  spesa,  che  ciascuna  fa  in  pane,  ha  dunque  potuto  essere  ridotta 
a due  terzi  di  quella  che  si  faceva  presso  gli  antichi. 

Si  converrà  di  tale  risparmio,  ma  si  pretenderà  che  sia  ottenuto  a scapito  dei 
giratori  di  macina,  i cui  proOtti  sono  diminuiti  di  altrettanto.  Non  è,  si  dirà,  un 
aumento  di  ricchese  per  la  società,  è uno  spostamento  di  ricchezze. 

Ma  voi  non  potete  mancare  di  osservare,  o signori,  che  pagando  290  fr.  di 
meno  ai  giratori  di  macine,  si  lascia  loro  la  disposizione  del  loro  tempo  e del  loro 
travaglio,  che  da  quel  momento  possono  essere  impiegati  alla  creazione  di  nuovi 
prodotti. 

Chi  li  compererà  questi  nuovi  prodotti  ? si  persisterà  a dire.  — Quegli  stessi 
consumatori,  che  hanno  risparmiato  290  fr.  sulla  compra  della  farina,  poiché 
il  loro  reddito  non  è stato  alterato  dall’elTetto  di  una  tale  rivoluzione;  essi  hanno 
sempre  la  medesima  somma  da  spendere  annualmente,  sia  in  godimenti,  sia  in 
consumi  riproduttivi  (i);  allora  hanno  potuto,  hanno  dovuto  richiedere  altri 
travagli,  che  hanno  offerto  occupazione  agli  uomini  rimasti  scioperi  per  l’effetto 
dell’impiego  delle  macchine.  Questi  uomini  hanno  potuto  nutrirsi  colia  stessa 
facilità,  ed  anzi  con  una  facilità  maggiore,  poiché,  oltre  che  la  stessa  quantità 
di  farina  si  é trovata  sparsa  nella  società,  si  è potuto  procurarsela  coi  due  terzi 
solamente  del  prezzo,  che  occorreva  pagarla  per  lo  addietro.  Cosi  i perfeziona- 
menti hanno  permesso  a una  moltitudine  di  persone  di  lavorare  a queirinfinità 
di  prodotti,  l'uso  dei  quali  più  generalmente  diffuso  costituisce  una  civiltà  più 
avanzata.  Noi  vediamo  ai  nostri  giorni  meno  giratori  di  macine,  ma  vediamo  un  • 
maggior  numero  di  negozianti  e di  manifattori,  i quali,  aiutati  da  numerosi  agenti, 
fanno  venire  prodotti  da  tutti  i paesi  della  terra  e li  pagano  con  prodotti  di  nostra 
fattura. 

L’osservazione  è da  noi  già  stata  fatta  un’altra  volta  (2):  < L’aratro,  l’erpice,  ed 
altre  simili  macchine,  la  cui  origine  si  perde  nella  no'tte  dei  tempi,  hanno  poten- 
temente concorso  a procurare  all’ uomo  non  solamente  delle  necessità  della  vita, 
ma  ben  anche  delle  superfluità  delle  quali  adesso  egli  gode,  e di  cui  probabilmente 
non  avrebbe  mai  nemmeno  concepita  l’idea.  Frattanto,  se  le  diverse  lavorazioni, 
che  il  suolo  richiede,  non  potessero  dàrglisi  che  per  mezzo  della  zappa,  della  vanga 
e di  altri  strumenti  ugualmente  poco  speditivi;  se  non  potessimo  far  concorrere  a 
questo  travaglio  animali,  che,  considerati  in  economia  politica,  sono  specie  di  mac- 
chine, è probabile  che  bisognasse  impiegare  per  ottenere  le  derrate  alimentari,  che 


le  sue  futiclie;  si  duole  di  avere  fs.iuslc  le  sue  lorze  e di  essere  divenlali  rome  un'ombra. 
Quando  le  guerra  non  proeiirava  abbusiaiiza  |irigionieri,  vale  a dire  schiavi,  per  eseguire  cotcsio 
travagiio,  presso  gli  amichi  vi  s'impiegavano  le  donne.  I rozzi  costumi  dei  primi  deU'iucivili- 
meiilo  si  avvicinano,  per  certi  riguardi,  a quelli  dei  popoli  selvaggi.  Uggidi,  presso  i popoli  ve- 
ranienle  inciviiiti,  si  rispurmiaiio  alle  donne,  d'ugni  condizione,  i travagli  clic  esigono  sforzi  troppo 
penosi. 

(1)  Non  bisogna  perdere  di  vista  che  le  somme  risparmiale  ed  invesllle  sono  spese  ugualmente 
di  quelle  che  servono  ai  nostri  godimenti,  e richiedono  ugualmente  dei  produttori,  la  sola  dilTe- 
renza  é che  vengono  spese  per  la  consumazione  riproduttiva. 

(2)  Tralialo  d' Heatt'imia  itoliiira,  lib.  I,  cap.  7.  Volume  VI  di  questa  Raccolta. 
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sostentano  la  nostra  popolazione  attuale,  la  totalità  delle  braccia  che  si  applicano 
attualmente  alle  arti  industriali.  L’aratro  ha  dunque  permesso  ad  un  certo  numero 
di  persone  di  dedicarsi  alle  arti,  anche  le  più  frivole,  e quello  che  più  monta,  alla 
coltura  delle  facoltà  deH'intelletto  ».  , 

Malgrado  fai  ti  cosi  decisivi,  parecchi  scrittori,  troppo  colpiti  dagl’inconvenienti 
momentanei,  che  sovente  accompagnano  l’introduzione  di  nuove  macchine,  hanno 
creduto  che  vi  fossero  situazioni  della  società,  nelle  quali  convenisse  proscriverle; 
ed  hanno  cercato  nei  principii  deH’economia  politica  stessa  il  modo  di  ginstifìcare 
la  loro  opinione,  lo  non  mi  accingerò  a combattere  tutti  i loro  argomenti;  contro- 
versia la  quale  mi  condurrebbe  troppo  lontano,  lo  credo  d’altronde  che  i principii 
da  me  disvolti  su  ciò  che  costituisce  i progressi  industriali,  faranno  col  tempo  ca- 
dere quegli  argomenti. 

Non  mi  volgerò  se  non  ad  alcune  obbiezioni  di  Sismondi , perchè  questo  scrit- 
tore illuminato,  ingegnoso,  eloquente,  e che  non  è mosso  a parlare  da  nessun  in- 
teresse personale,  potrebbe,  per  pura  filantropia,  accreditare  false  nozioni. 

< Per  regola  generale,  ogniqualvolta  la  richiesta  per  la  consumazione  superi  i 
c mezzi  che  si  hanno  di  produrre,  ogni  nuova  scoperta  nelle  macchine  o nelle  arti 
( è un  beneficio  per  la  società,  perchè  dà  il  mezzo  di  soddisfare  i bisogni  esistenti. 

« Ogniqualvolta,  al  contrario,  la  produzione  basta  pienamente  alla  consumazione, 

« qualunque  scoperta  simile  è una  calamità,  poiché  non  aggiunge  ai  godimenti  dei 
c consumatori  se  non  che  il  modo  di  soddisfarli  a miglior  mercato;  mentre  sop- 
t prime  la  vita  stessa  dei  produttori.  Sarebbe  odioso  pesare  il  vantaggio  del  buon 
< mercato  contro  quello  dell’esistenza  (1)  v. 

L’autore,  come  vedete,  comincia  dal  supporre  che  i bisogni  delle  nazioni  sono 
una  quantità  fissa  ed  assegnabile,  la  qual  cosa  non  è.  Se  noi  ci  trovassimo  tras- 
portati a 400  anni  addietro,  vedremmo  i nostri  padri  sprovveduti  di  molte  cose, 
che  noi  riguardiamo  come  necessariissime.  I nostri  antenati  non  portavano  n6 
calze  nè  camicie;  e senza  risalire  più  in  là  di  un  centinaio  d’anni,  noi  vedremmo 
molti  dei  nostri  abitanti  delle  campagne  non  avere  forchette  per  mangiare,  e 
riguardare  cucchiai  di  legno  rozzissimi  siccome  un  lusso,  lo  ho  abitato  dei  villaggi, 
nei  quali  le  persone  agiate  mi  hanno  asserito  che  avevano  passata  cosi  la  loro 
infanzia;  e nei  quali,  allorché  vennero  portati  in  mia  presenza  degli  uovaròli 
per  tenere,  senza  bruciarsi  le  dita,  le  uova  da  bere,  nessuno  fu  in  grado  di  sco- 
prire a che  cosa  colai  utensile  potesse  servire.  Si  credette  che  fossero  calicetli  da 
bervi  l’acquavite.  È indubitabile  che  i nostri  nipoti  faranno  uso  di  prodotti,  dei 
quali  noi  non  ci  formiamo  alcun’idea.  Quando  pure  la  popolazione  si  aumen- 
tasse (la  qual  cosa  è per  altro  assai  probabile),  la  massa  dei  prodotti  aumenterebbe 
d’assai,  a meno  che  non  si  ricadesse  nella  barbarie.  I bitogni  emtenti,  secondo 
l'espressione  del  Sismondi,  non  sono  dunque  una  quantità  fissa:  essi  vanno  in- 
dietro a misura  che  la  produzione  si  avanza. 

È cosa  degnissima  di  osservazione  la  quale  io  vi  proverò  in  modo  irrecusabile, 
quando  vi  terrò  discorsa  dei  cambii;  i mezzi  di  acquistare  i prodotti  si  estendono 
a misura  che  i prodotti  si  moltiplicano;  i prodotti  creali  da  un  produttore,  gli 
forniscono  i mezzi  di  comperare  i prodotti  creati  da  un  altro  produttore,  e per 


(1)  JVuovi  Principii  ifEconomia  pBliliea.  Volume  VI  di  questa  Raccolta. 
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effetto  di  questa  doppia  produzione,  l'uno  e l’altro  si  trovano  meglio  provveduti. 
Se  vi  ha  eccesso  in  un  genere,  vuol  dire  che  vi  difetto  in  un  altro. 

Certi  bisogni,  per  veriUi,  hanno  limiti  necessarii.  Non  ci  vogliono  in  un  paese 
più  cappelli  che  teste;  ma  la  moltiplicazione  dei  prodotti,  diversi  dai  cappelli, 
moltiplica  le  teste.  Un’industria  molto  superiore  nutre  adesso  in  Francia  un  nu- 
mero di  abitanti  una  volta  più  considerevole  che  ai  tempi  di  Luigi  XIV.  Se  vi 
si  fossero  fabbricali  tanti  cappelli  quanti  se  ne  fàiino  al  presente,  vi  sarebbe 
stato  eccesso  di  prodotto.  Questo  stesso  numero  non  è più  soverchio:  perchè? 
perchè  la  Francia  produce  più  che  ai  tempi  di  Luigi  XIV. 

Quand'anche  la  popolazione  non  aumentasse,  potrebbe  consumare  maggior- 
mente. Coi  prodotti  più  abbondanti  che  procurano  le  macchine,  essa  può  com- 
perare prodotti  nuovi  che  aumentano  il  suo  benessere,  e che  occupano  quelle  brac- 
cia chede  macchine  rendono  inoperose.  Allorché  Sismondi  si  duole  perchè  una 
scoperta  nelle  meccaniche  non  produce  altro  bene,  se  non  quello  di  provvedere 
i consumatori  a miglior  mercato,  egli  non  fa  attenzione  che  il  miglior  mercato 
è perfèttamente  sinonimo  di  maggiore  abbondanza.  Gli  è come  s’egli  si  lamen- 
tasse perchè  la  società,  senz’avere  meno  braccia  occupate,  senz’avere  meno  red- 
diti, sia  provveduta  con  abbondanza  maggiore.  Ciò  che  una  macchina  speditiva  fa 
di  più  di  quello  che  si  facesse  per  lo  innanzi,  è un  supplemento  a quello  che  la 
società  produceva;  questo  supplemento  si  risolve  in  oggetti  qualunque,  suscettivi 
di  aumentare  il  nostro  benessere.  E se  si  pretendesse  che  noi  abbiamo  già  lotto 
quello  che  può  solleticare  la  sensualità  degli  uomini,  ed  anche  tutto  quello  che 
può  soddisfare  i gusti  più  dilicati,  io  troverei  in  questo  stesso  esempi  di  pro- 
dotti che  ci  mancano.  Quante  cose  si  trovano  in  una  casa  opulenta,  che  si  desi- 
derano e non  si  trovano  in  una  famiglia  mezzana?  Ecco  ciò  che  bisogna  pro- 
curare a quesl’ulliina,  nello  ste.sso  modo  che  le  si  è procurato  biancherie  pulite 
e vetri  per  le  sue  finestre. 

Sismondi  pretende  che  eia  meglio  che  la  popolazione  ei  componga  di  citta- 
dini che  di  macchine  a vapore;  il  molto  è arguto,  ma  non  dà  nel  segno; 
poiché  le  macchine  a vapore,  non  diminuendo  la  quantità  dei  prodotti,  dei  quali 
si  alimentano  i cittadini,  non  diminuiscono  il  numero  di  questi.  Esse  gli  eccitano 
soltanto  a provvedersi,  per  mezzo  della  loro  industria  e dei  loro  capitali,  di  quelle 
cose  che  consumano  i popoli  più  generalmente  inciviliti. 

È d’uopo,  per  verità,  quando  un  prodotto  ecceda  in  quantità  i bisogni,  che 
i produttori  sappiano  dedicarsi  ad  un  altro,  ed  io  so  che  un  cambiamento 
d’occupazione  non  si  opera  senza  inconveniente.  Un’  industria  nuova  non  po- 
trebbe prendere  .un  certo  slancio,  a meno  che  non  nascano  nei  consumatori 
nuovi  gusti,  i quali  non  si  sviluppano  se  non  col  tempo;  una  nuova  industria 
richiede  nuovi  tirocinii,  imprenditori  per  condurla,  capitali  per  fare  le  anticipa- 
zioni. Ora  questo  appunto  non  si  trova  mai  sull’islante  medesimo.  Ma  da  un 
altro  Iato  è d’uopo  forse  che  inconvenienti  necessariamente  passaggeri  arrestino 
i progressi,  per  mezzo  dei  quali  le  nazioni  escono  dallo  stato  di  barbarie,  e 
pervengono  successivamente  al  benessere,  alla  civiltà,  all’abbondanza?  E quando 
anche  si  credesse  vantaggioso  di  arrestare  il  corso  dell’industria,  lo  si  potrebbe 
forse  senza  incontrare  inconvenienti  anche  più  gravi? 

Supponete  che  ei  fosse  impedito  alle  macchine  di  filare  la  bambagia  d’intro- 
dursi in  Francia,  che  cosa  sarebbe  avvenuto?  Non  si  avrebbero  potuto  fobbri- 
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care  nelle  nostre  manifatture  se  non  bambagini  grossolani,  Renza  finezza,  senza 
uguaglianza,  e carissimi.  Gli  stranieri  ne  avrebbero  fatto  a buon  mercato  di 
superiori  ai  nostri,  che  si  sarebbero  proibiti.  Da  ciò  una  sproporzione  enorme 
tra  i prezzi  del  di  fuori  e quelli  del  di  dentro,  e siccome  una  proporzione  di 
25  a 30  per  0|0  i un  incoraggiamento,  al  quale  il  contrabbando  non  resiste, 
l’industria  straniera  avrebbe  finittr  per  somministrarci  tutti  i bambagini,  che  si 
sarebbero  consumati  in  Francia;  nessuna  fabbrica  francese  potendo  sostenersi, 
queste  non  avrebbero  più  comperato  cotoni  filati  a mano.  La  popolazione  ope- 
raia sarebbe  diventata  sempre  più  infelice;  c finalmente  sarebbe  stato  forza 
rinunziare  a questo  genere  di  produzione  ed  alla  speranza  che  potesse  som- 
ministrar lavoro  ad  un  solo  operaio,  si  avrebbe  mutato  un  male  passeggero 
contro  un  male  durevole. 

Non  è dunque  per  deliberare  sull’  impiego  o sulla  proibizione  delle  mac- 
chine che  giova  chiarire  codeste  quistioni:  quando  si  è ragionevole,  non  si 
delibera  per  sapere  se  si  farà  o no  risalire  un  fiume  verso  la  sua  sorgente  ; 
ma  è necessariissimo  di  prevedere  i guasti  di  colai  fiume,  di  dirigerne  le  sue 
deviazioni,  e sopratlulto  di  profittare  del  beneficio  delle  sue  acque. 

Talune  circostanze  attenuano  i mali  che  possono  risultare  momentaneamente 
per  la  clas.se  operaia  dall'introduzione  delle  macchine  speditive. 

Quando  si  rimpiazza  l'azione  dell’ uomo  con  un  cieco  motore,  la  macchina, 
della  quale  si  è obbligato  di  servirsi,  è sempre  più  o meno  complicata.  L’uomo 
il  più  stupido  è egli  medesimo  una  macchina  cosi  artisticamente  fatta,  che  toma 
impossibile  supplire  con  mezzi  semplici  ai  moli  composti,  ch’egli  è capace  d’ese- 
guire. Con  una  vetta  attaccala  al  correggiato,  egli  batleiù  del  grano,  mentre  la 
macchina  da  battere  il  grano  presenta  un  apparecchio  molto  considerevole.  I ci- 
matori di  panni  a mano  non  hanno  bisogno  che  di  un  paio  di  grandi  cesoie,  chia- 
male forbici,  mentre  la  cimatrice  è una  macchina  la  quale  non  costa  meno  di  10 
0 12  mila  franchi.  Una  macchina  a vapore  ordinaria  costa  mollo  di  più.  Ond’è 
che  colali  mezzi  speditivi  non  possano  essere  adoperati  se  non  dalle  persone  che 
dispongono  di  un  certo  capitale.  Eisercitandosi  sopra  quantità  di  materie  più  con- 
siderabili, bisogna,  per  impiegarle,  es.sere  in  grado  di  fare  anche  altre  anticipa- 
zioni,  oltre  quella  della  macchina.  Se  questa  dilTicultà  non  impedisce  la  loro 
adozione  definitiva,  per  lo  meno  però  ne  ritarda  l’epoca. 

Lo  spirilo  di  abitudine,  il  limare  delle  innovazioni,  la  paura  di  risicare  il 
loro  danaro  fanno  che  molli  imprenditori  aspettano  a lungo  e vogliono  vedere 
riuscite  confermale  prima  di  servirsi  di  un  nuovo  metodo  qualunque  sia; 
queste  circostanze  ritardando  sempre  più  il  momento  nel  quale  un  metodo 
spe<lilivo  è generalmente  impiegalo,  e rendendo  graduata  la  transizione,  sal- 
vano quasi  lutto  l’iiicunveniente  che  potrebbe  risultarne. 

Si  può  aggiungere  che  a misura  che  le  macchine  si  moltiplicano  e la  società 
si  perfeziona,  diventa  più  difficile  di  introdurre  nuovi  mezzi  speditivi;  vièlalun’arte 
nella  quale  si  fa  eseguire,  a quanto  parmi,  da  una  forza  cieca  tutto  quello  che 
è possibile  di  farle  eseguire,  e nella  quale  l’uomo  non  compie  più  che  gli  officii, 
pei  quali  il  discernimeulo  e rinlelligenza  umana  sono  inevitabili.  A misura  che 
le  dilTerenli  arti  si  accostano  a questo  punto,  diventa  più  difficile  di  rimpiazzare 
l’azione  degli  uomini  con  un'altra  meno  dispendiosa.  Sotto  questi  aspetti  sarebbe 
jipa  società  perfettamente  industriosa  quella  nella  quale  gli  uomini,  senza  essere 
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meno  numerosi,  fossero  tutti  impiegnli  ad  atti  che  imperiosamente  richiedano 
una  certa  dose  d’intelligenza;  e tulio  quello  che  è azione  puramente  macchinale 
fosse  eseguito  da  animali  o da  macchine.  Una  simile  nazione  avrebbe  tutti  i pro- 
dotti, godrebbe  tutte  le  utiliUi  che  sono  possibili  a procurarsi. 

Si  deplora  qualche  volta,  nelle  città  di  grandi  manifatture,  quella  moltitu- 
dine d’operai  che  tratto  tratto  mancano  di  lavoro,  o sono  troppo  scarsamente  pa- 
gati per  viver  bene.  Questa  disgrazia  non  deriva  dall’uso  delle  macchine;  ser- 
bala ogni  proporzione,  non  si  trova  maggior  numero  di  operai  nello  stento  in 
quei  luoghi  dove  sono  impiegale  le  macchine,  che  in  quelli  dove  non  lo  sono. 
Non  si  vedevano  macchine  in  Inghilterra  ai  tempi  della  regina  Elisabetta,  e 
nondimena  fu  allora  che  si  credette  necessario  promulgare  quella  legge  pel 
mantenimento  dei  poveri,  la  quale  non  ha  poi  servilo  che  a moltiplicarli. 

Ai  nostri  giorni  le  classi  laboriose  in  nessun  luogo  sono  tanto  da  compian- 
gere quanto  nei  paesi  dove  non  si  sono  ancora  introdotti  melodi  speditivi,  come 
in  Polonia.  Nella  Cina,  dove  quasi  tutto  .si  fa  a forza  di  braccia,  gli  operai  muo- 
iono di  fame.  Non  sono  mica  gli  aiuti  al  travaglio  delle  braccia  quelli  che  cagio- 
nano la  miseria, dei  popoli;  è la  mancanza  d’industria  ed  attivilè,  la  penuria  dei 
capitali,  una  cattiva  amministrazione  e molte  altre  cose  ancora  che  si  possono  de- 
terminare quando  si  conosce  l’economia  della  società. 

In  lutti  i paesi,  dove  l’industria  manifaltricc  è sviluppata,  vi  sono  dei  momenti 
in  cui  il  lavoro  ristagna,  e l'intiera  classe  operaia  cade  nella  slrellczza.  Nemmeno 
questa  disgrazia  dipende  dall’impiego  delle  macchine,  ma  dalla  natura  dei  prodotti 
manufatti,  che  sono  in  generale  esposti  a grandi  vicissitudini  nella  richiesta  che 
si  fa  di  loro.  Queste  vicissitudini  hanno  luogo  qualunque  sieno  ì melodi  che  ven- 
gono seguiti  nelle  fabbricazioni,  ed  anzi  sono  meno  funeste  dove  le  manifatture 
sono  diffuse;  poichà  infine  nei  luoghi  dove  si  faccia  tutto  a forza  di  braccia,  se 
venga  a mancare  il  lavoro,  molti  uomini  rimangono  senza  pane;  mentre,  quando 
una  macchina  manca  di  lavoro,  il  suo  proprietario  perde  soltanto  l’interesse  del 
capitale  da  quella  rappresentato. 

Quando  vi  ho  provalo,  signori,  che  l’introduzione  delle  macchine  speditive, 
come  il  mulino  da  grano,  non  diminuisce  i mezzi  di  esistenza  della  classe  labo- 
riosa, e non  ha  che  l’inconveniente,  assai  grave  per  verità,  di  cambiare  la  natura 
delle  sue  occupazioni,  io  non  ho  ancora  compiutamente  reso  giustizia  alle  mac- 
chine. Il  fallo  si  è che  nella  maggior  parte  dei  casi  esse  riescono  favorevoli  agli 
operai  stessi,  di  cui  sembrano  sopprimere  il  lavoro.  Ogni  metodo  speditivo  dimi- 
nuendo le  spese  di  produzione,  rende  il  prodotto  accessibile  ad  un  maggior  nu- 
mero di  consumatori.  Anzi  l’esperienza  prova  che  il  numero  dei  consumatori  si 
aumenta  io  una  proporzione  assai  più  rapida  che  il  ribasso  del  prezzo.  Il  ribasso 
di  un  quarto  dei  prezzo  raddoppia  qualche  volta  la  consumazione;  questo  effetto 
è anche  più  manifesto  allorché  il  metodo  speditivo  migliora  il  prodotto  nel  tempo 
stesso  che  lo  rendo  meno  caro.  Il  torchio  a stampa  ce  ne  ha  offerto  un  esempio 
memorabile.  I libri  stampali  sono  più  eleganti,  più  puliti  che  i manoscritti  di 
una  volta,  e costano  molto  meno.  Perciò,  quantunque  questa  macchina  permetta 
ad  ogni  lavoratore  di  fare  altrettanto  lavoro  che  dugent’ uomini,  la  moltiplicazione 
dei  libri  e le  arti  che  ne  dipendono,  l'incisione  dei  punzoni,  la  fusione  dei  carat- 
teri, la  fabbricazione  della  carta,  le  professioni  di  autore,  di  correttore,  di  libraio. 
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occupano  cento  volte  forse  altrettanti  lavoratori  di  quanti  lo  stesso  genere  di  pro- 
duzione ne  occupasse  per  lo  addietro  (1). 

Ma  l’esperienza  forse  la  più  manifesta  che  presentino  gli  annali  deirindustrìa 
ci  k somministrata  dairinduenza  che  hanno  le  macchine,  le  quali  servano  alla 
fabbricazione  dei  cotoni.  Nulla  parla  più  chiaro  che  i falli  quando  le  loro  cause 
sieno  ben  conosciule  e lulle  le  loro  clrcoslanze  facilmenle  spiegale.  Un  rapido 
cenno  di  ciò  che  fosse  altra  volta  il  commercio  del  cotone,  c di  ciò  che  questo 
prodotto  è divenuto  dopo  che  lo  si  è lavorato  con  macchine  speditive,  non  sarà 
fuori  di  luogo  in  un  corso  come  è questo  mio,  tanto  più  che,  servendoci  d'esem- 
pio, ci  suggerirà  riflessioni  di  più  di  un  genere  sulle  rivoluzioni  dell’industria  e 
sull’economia  delle  nazioni. 


C.\PIT01.0  XIX. 

Della  rìioluzione  sopravvenula  nel  rommereio  in  occasione 
delle  macctiioe  da.  lilarc  II  cotone. 

Sembra,  secondo  le  ricerche  dei  dotti,  che  tutti  i paesi  caldi,  particolarmente 
nelle  vicinanze  del  mare,  producano  qualche  specie  di  cotone  che  loro  è indigeno. 
Se  ne  coltiva  da  tempo  immemorabile  nell'Indostano,  nella  Cina,  nella  Persia,  nel- 
l’Egitto, nell’isola  di  Candia  e nella  Sicilia.  È lunghissimo  tempo  che  se  ne  racco- 
glie nelle  parti  meridionali  dell'Italia  e della  Spagna,  e i naturali  deH’America  me- 
ridionale coltivavano  già  parecchie  specie  di  cotoni  nel  momento  in  cui  se  ne  fece 
la  scoperta  ; le  quali  cose  hanno  moltiplicate  le  specie  e le  varietà  di  questa  pianta 
al  segno  che  nessun  naturalista  ha  ancora  potuto  descriverle  tutte,  c non  vi  ha 
nessun  negoziante,  nessun  piantatore,  nessun  sensale  che  ne  abbia  una  cognizione 
compiuta.  La  loro  mescolanza  e il  loro  trapiantamento  moltiplicano  ogni  giorno  più 
le  varietà  che  se  ne  possiedono. 

La  facilità  di  raccogliere  e di  lavorare  la  bella  lanugine  che  producono  i co- 
toni ha  perme.sso  agli  abitanti  di  tutti  i luoghi  dove  se  ne  raccoglie,  di  farne  ve- 
stimenta  ed  arredi  più  o meno  eleganti  c comodi  secondo  Io  stato  della  loro  ci- 
viltà; ma  non  è divenuto  un  vero  oggetto  di  commercio  se  non  pei  popoli  abbastanza 
industriosi  per  formarne  tessuti,  i quali  per  la  loro  bellezza  e le  loro  qualità  du- 
revoli possano  essere  ricercati  generalmente,  c per  apparecchiarli  ad  un  prezzo  mo- 
deralo che  ne  favorisce  lo  spaccio  fuori  del  loro  paese.  Per  questa  ragione  i Per- 
siani, gl’indiani  c i Cinesi  sono  stati  dalla  più  remota  antichità  fino  ai  giorni  nostri 
i principali,  o meglio  i soli  mercanti  di  cotone  manufatto,  come  i Cinesi  sono  stati 
i soli  mercanti  di  stoffe  di  seta  infine  al  momento  in  cui  questa  industria  pene- 
trò presso  i Greci  del  basso  Impero,  e di  là  in  Italia  nel  secolo  decimoquinto  al- 
l’epoca in  cui  i Turchi  fecero  la  conquista  della  Grecia.  Si  sa  che  tale  industria 
fu  portata  in  Francia  sul  cominciare  del  secolo  decimosettimo,  e di  Francia  in 


(I)  Vedete  per  questo  rtilcolo,  il  mio  Trattato  d' Economia  politica,  lib.  I,  cap.  7.  Ve- 
lame VI  di  questa  Raccolta. 
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laghillerra  ed  in  Germania  per  conseguenza  della  revoca  dell’ediUo  di  Nanles. 

Per  tornare  al  cotone,  onde  comprendere  la  grandezza  della  rivoluzione  che 
questo  commercio  ha  subita,  ci  studieremo  di  sapere  ciò  ch’esso  fosse  nella  sua 
origine. 

Nei  tempi  storici  più  antichi  l'India  somministrava  all'Europa  i suoi  musso- 
lini ed  altri  tessuti  di  cotone  per  la  via  del  mar  Nero.  Mercanti  assirii  si  porta- 
vano colle  seterie  delta  Cina,  coi  tappeti  della  Persia,  culle  spczicrie  dell'O- 
riente a Coiebide  ed  a Trebisonda,  porti  sul  Ponto  Etisino,  ebe  di  poi  hanno  fatto 
parte  dei  regno  di  Mitridate.  Di  colà  altri  mercanti  si  spargevano  in  quelle  parti 
dell’Europa  dove  qualche  civilLi  cominciava  a lasciarsi  scorgere.  Non  occorreva 
di  più  per  procurare  grandi  ricchezze, alle  cill.'i  ohe  servivano  d'emporio  a questo 
eommerciu.  1 Greci,  i quali  cominciavano  allora  a coltivare  le  arti  e la  naviga- 
zione, vollero  prender  parte  a silTatte  ricchezze  (1),  c fecero  una  prima  spedizione 
io  Colchide  per  riporlarne  i prodotti  dell'Orieule.  Da  ciò  la  storia,  travestila  da 
favola,  degli  Argonauti  e della  conquista  del  Vello  d'oro. 

Questi  prodotti  dell'India  e della  Cina  furono  lungamente  assai  rari  in  Eu- 
ropa del  pari  che  i loro  consumatori.  Possiamo  giudicarne  dal  prezzo  eccessivo 
delle  seterie  in  Roma  infmo  al  tempo  degl'iinperadori,  in  cui  le  si  vendevano  a 
peso  d'oro:  si  metteva  il  loro  peso  in  oro  nell'altro  piallo  della  bilancia,  e l’oro 
paragonato  al  grano,  valeva  sei  volte  tanto  quanto  al  presente  (i).  I tessuti  di 
coipne,  senza  essere  cosi  cari  come  la  seteria,  costavano  millameno  assaissimo 
ai  consumatori.  Cotali  stoffe  non  potevano  cunvejiire  clic  alla  grande  opulenza; 
e nulla  probabilmente  sorprenderebbe  tanto  una  gran  signora,  la  quale  avesse 
dormito  un  sonno  di  duemila  anni,  quanto  di  vedere  una.dellc  nostre  più  semplici 
operaie  con  un  grembiale  di  lalfelò  nero,  nna  veste  di  tela  di  cotono  stam- 
pato ed  uno  sciallo  di  mussolino. 

Un  poco  più  tardi  si  apri  fra  l’Asia  e l’Europa  una  strada  meno  lunga.  I Fenicii 
fecero  venire  i prodotti  dell'India  sino  ad  Elana,  porto  situato  in  fondo  al  mar 
Rosso,  donde  si  recavano  con  breve  tragitto  per  terra  fino  a Rinocolura  sul  Medi- 
terraneo,  dove  gl’imbarcavano  di  nuovo  insino  a Tiro  loro  emporio  principale.  Da 
Tiro  quelle  mercanzie  si  spargevano  facilmente  su  tutte  le  coste  del  Mediterraneo, 
vale  a dire  in  tutta  la  Grecia  giù  floridissima  e civilissima,  in  tutte  le  colonie  greche 
della  Sicilia  e dell’Italia  meridionale;  presso  i Romani,  rozzi  ancora  e poco  po- 
tenti; nell’Etruria,  oggidì  Toscana  ; a Cartagine  ed  in  tutti  ì paesi  della  sua  do- 
minazione; a Marsiglia,  cittò  greca,  dove  i Galli,  nostri  selvaggi  antenati,  venivano 
probabilmente  a comperare  le  poche  stoffe  di  seta  e di  cotone,  non  meno  che  le 
spezierie  ch'essi  consumavano,  come  si  veggono  oggidì  dei  naturali  dell'.Aroerìca 
settentrionale  recare  pelli  di  castori  ed  altre  pelliccerie  nelle  città  degli  Stati 
Uniti,  e comperare  in  cambio  coltri,  armi,  polvere  ed  acquavite. 

Sappiamo  quali  ricchezze  i Fenicii  ritraessero  da  siffatta  commercio.  La  storia 
del  popolo  ebreo  risuona  della  grandezza  c dcH'opulcnza  della  città  di  Tiro  e dì 
Sidone,  e del  loro  territorio;  e ciò  che  non  avevano  potuto  fare  Dario  e le  forze 


(I)  Vedete  dò  che  Plinto  e Strettone  dicono  di  questo  commercio  e di  quena  ricchezze  dei 
XVvìebidieni. 

(9)  Vedete  più  innanzi  in  questo  Corso  ciò  che  ha  relazione  coll' ellenzìone  sopravvenuta  nel 
valore  delle  monete. 
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deH'impero  dei  Persiani,  lo  fece  la  città  di  Tiro,  che  sola  arrestò,  per  alcuni 
momenti,  la  marcia  trionfante  di  Alessandro.  Quel  feroce  conquistatore  se  ne 
vendicò  senza  generosità;  ed  aflinchè  la  sua  vendetta  fosse  eterna  fondò  la 
città  di  Alessandria  in  Egitto,  c deviò  il  commercio  dell'Orieiite. 

Il  porto  di  Alessandria,  ingrandito  dai  Tolomei,  favorito  dalla  sua  posizione, 
e dalle  comuiiicazioni  che  i Greci,  divenuti  signori  dell’Egitto,  gli  aprirono  col 
mar  Rosso,  ha  continuato,  anche  sotto  il  dominio  dei  Romani  e degli  Arabi,  a 
procurare  all’Europa  i prodotti  deH’Asia  fino  al  momento,  in  cui  Vasco  de  Gama 
mostrò  che  si  poteva  passare  il  Capo  di  Buona  Speranza.  D'allora  in  poi,  prima 
i Portoghesi,  quindi  gli  Olandesi  e gl’inglesi,  strapparono  quel  commercio  al 
Mediterraneo,  ed  approvigiouaruno  l’Europa  a miglior  mercato  e molto  più  ab- 
bondevolmcnte  di  quello  che  lo  si  fosse  mai  fatto  iusino  a quell’epoca.  Cosi  noi 
ritiriamo  per  questa  via  dalla  Cina  quei  nankini,  cui  nulla  ancora  tra  noi  rim- 
piazza se  non  imperfettamente,  quelle  indiane,  il  cui  stesso  nome  dimostra  l’ori- 
gine; quei  tessuti  grossolani  e colorati,  coi  quali  si  comperavano  i disgraziati 
negri  sulla  costa  d’Africa;  quei  mussolini  leggeri  come  una  nebbia,  capolavoro 
della  destrezza  e della  pazienza  degli  uomini;  e soprattutto  quelle  tele  di  cotone 
bianche  che  portavano  i nomi  indiani  di  calicot,  di  percalli,  e che  impiegate 
sia  in  bianco,  sia  dopo  aver  ricevuto  dalla  stampa  disegni  variati  all’ infinito, 
si  riproducevano  dappertutto  nei  nostri  mobili  c nelle  nostre  vesti. 

Tale  era  il  commercio  in  grande  del  cotone,  allorchò  verso  Tanno  1769,  un 
barbiere  inglese,  chiamato  Arkwright,  domandò  un  giorno  a se  stesso,  perchè 
invece  di  un  piccolo  filatoio,  che  fila  un  solo  filo  di  cotone  alla  volta,  e per 
mezzo  del  quale  una  persona  ottiene  in  ventiquattr'ore  tutto  al  più  un  paio  d’once 
di  filo  di  cotone,  non  si  filerebbe  la  stessa  materia  sopra  grandi  filatoi,  dai  quali 
uscissero  pareahie  centinaia  di  fili  tutti  nello  stesso  tempo,  e per  mezzo  dei  quali 
una  sola  persona  ottenesse  ogni  giorno  parecchie  libbre  di  cotone  filato?  (1) 


(I)  L'arle  ili  filare  il  rolone  alla  marrhlna  non  è senni  dubbio  sburriata  bella  ed  intiera  dal 
cervella  di  ArkRTifibl,  ma  è dovuto  al  suo  genio  cd  alla  sua  perseveranza,  die  sia  stala  posta 
in  allo,  ed  a lui  sono  dovuti  tanto  i primi  quanto  i più  grandi  perrezionamenti  di  essa.  Durante 
luna  la  prima  parte  del  secolo  decinioitavo  oravi  nel  l.ancasliire  una  grande  ricbiesla  per  il  filo 
di  cotone  clic  vi  si  Clava  a mano,  e che  allora  inqiiegavasi  principalmente  per  formare  il  ripieno 
di  un  tessuto,  il  cui  ordito  era  di  Ciò  di  lino;  le  idee  di  tulli  i fabbricanti  erano  dirette  verso 
il  vantaggio  che  vi  sarebbe  stato  nel  poter  Clarc  il  cotone  con  mezzi  meccanici  speditivi.  L'u  tale 
John  Wyalh  si  credette  sulla  via  di  arrivarci,  e nel  17.18  prese  sotto  il  nome  del  suo  socio  Paolo 
Lewis  un  brevetto  d'invenzione  per  una  macchina  a cilindri,  destinala  a filare  la  lana  ed  il  co- 
tone; i suoi  Icniaiivi  rimasero  infruttuosi,  e tosto  furono  abbandonati.  Nel  1 767  furano  ineomin- 
ciale  nuove  esperienze  da  un  fabbricante  di  pelimi  da  tessere,  chiamalo  Tommaso  Higbr,  il  quale 
fece  costruire  alcune  inacebine  imperlclle  da  un  orologiaio  di  Variiigloii,  cbiaoiato  Uay,  il  quale 
fu  più  lardi  impiegalo  anche  da  Arkwright  medesimo.  In  qncsio  stesso  anno,  un  tessitore,  chia- 
mato Ilargrcavcs,  aveva  coslriiilo  dei  telai  da  dare,  che  chiamò  Sinnm'ny-Jennyi  (Gianoine  fi- 
latrici), nelle  quali  parecchi  Cli  erano  Ciati  nello  stesso  leuipo;  un  carruccio,  scorrendo  alTin- 
dlelro,  albingavn  dei  lucignoli  preparali  a mano:  checché  ne  sia,  Tiiivenzione  fondameulale  della 
filatura  meccanica  è dovuta  ad  Arkwright  : questa  invenzione  consiste  principalmente  neH'applica- 
zione  di  un  sistema  di  siiramenlo,  per  mezzo  di  successive  paia  di  ciUndri,  i primi  dei  quali  for- 
niscono la  bambagia  più  lenlamcnie  di  quello  che  i seguenti  la  trascinano  seco,  come  ciò  ai  da- 
scrìve  nel  lesto  di  quest'opera.  Il  suo  primo  brevello  fu  preso  nel  I7U9,  ne  prese  uii  secondo 
nel  1775  per  molti  perfezionamenti  recali  alla  sua  prima  iuvcuzioue,  come  per  una  serie  di  mac- 
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Lr  difncollà  consìsteva  nel  rimpiazzare  per  parecchie  centinaia  di  fili  alla 
volta  l’azione  delle  due  mani  allorché  pigliano,  a poca  distanza  l'una  dall’altra, 
un  lucignolo  o manellina  di  coione  e lo  assottigliano  allungandolo.  Bisognava, 
ai  tempo  stesso,  imitare  l’azione  del  fuso,  che  torce  insieme  i tigli  al  momento 
che  sono  ridotti  a quel  grado  di  lìiiezza  cui  si  vuole  pervenire.  Che  cosa  fece 
qucU’uomo  ingegnoso  per  ottenere  la  prima  di  queste  fatture,  rallungamenlo  cioè 
del  lucignolo?  Imitò  l'azione  delle  due  dita,  che  spiluzzir.ano  un  lucignolo,  facendo 
passare  questo  lucignolo  fra  due  cilindretti,  tino  di  ferro  scanalato  nella  sua 
lunghezza,  l’altro  di  ferro  ricoperto  dì  panno  e di  pelle,  che  posa  sul  primo.  Ma 
il  lucignolo  passato  in  que.sta  specie  di  trafila,  ne  sarebbe  uscito  così  grosso,  cosi 
abbondante  di  materia  come  vi  era  entralo.  Lo  fece  dunque  passare,  iieH'uscire 
dal  primo  paio  di  cilindri,  fra  altri  due  cilindri  uguali  situali  alla  distanza  di 
poche  linee  soltanto  dai  primi;  ma  (e  bisogna  notare  questo,  mentre  è l'idea  fon- 
damentale della  scoperta)  questo  secondo  paio  di  cilindri  che  appennecchiano  il 
lucignolo  di  cotone  all’uscire  dal  primo  paio,  per  mezzo  di  ruote  dentale,  con- 
venevolmente disposte,  girava  più  releremenle  di  questo. 

Si  può  prevedere  ciò  che  doveva  risultare  da  tale  combinazione;  il  secondo 
paio,  girando  più  rapidamente,  doveva  tirare  il  lucignolo  più  presto  che  il  primo 
paio  non  potesse  cederglielo;  allora  era  forza  che  quel  lucignolo  ritenuto  da  un 
lato  e tirato  dall'altro,  si  allungasse  come  se  piglialo  fra  l’indice  ed  il  pollice  di 
ciascuna  mano,  le  due  mani  lo  tirassero  allontanandosi  l'una  dairallra. 

L’azione  delle  due  paia  di  cilindri  era  anzi  superiore  a quella  delle  due  mani 
della  filatrice,  poiché  quei  cilindri  operavano  contìnuamente  con  un  moto  di 
rotazione;  mentre  le  due  mani  erano  obbligate  di  riaccostarsi,  di  ripigliare  il 
lucignolo;  dal  che  risultava  che  la  perdita  dì  molo  era  una  perdila  di  tempo 
ed  un  filo  meno  uguale  (1). 

Si  capisce  che  un  fuso,  girando  con  celerità,  poteva  poscia  torcere  quel  co- 
tone assottigliato  quanto  fosse  necessario,  a misura  che  usciva  dai  cilindri. 


chine  destinale  a preparare  il  cotone.  Verso  quest' ullima  epoca,  Samuele  Cromion  di  BoUon, 
heeedo  una  felice  combinazione  delle  invenzioni  di  Hargreaves  e di  ArlwrighI,  immaginò  la  muH- 
Jenny,  o macchina  a cilindri  scanalali  ed  a carrello;  ma  (|ue$t' ultima  maccliina''non  tu  perfe- 
zionata, e non  divenne  d'uso  che  nel  178Ò. 

Arkvrrìght,  nato  in  umile  condizione  a Preslon,  nel  f73i,  era  il  pid  giovine  di  tredici  Agli; 
riuniva  ad  uno  spirilo  inventivo  ed  ingegnoso  tulle  le  qnalilè,  e soprallulio  la  perseveranza  di  un 
buon  amministralore;  non  sdamenle  fece  sroperle  importanti,  ma  seppe  ancora  superare  ostacoli 
senza  numero  per  arrivare  ad  nn'appllcazionc  utile  nella  pratica.  É morto  all'eli  di  sessanl'anni, 
dopo  aver  potuto  godere  della  sua  gloria,  e lasciando  nn'immen.<a  fnrlnna.  I suoi  compatrioti 
hanno  avolo  il  merito  di  sapere  onorare  quesl'oomo  ragguardevoie;  egli  era  staio  elello  alla 
prima  magistratura  della  contea  di  Derby,  ed  aveva  ricevalo  dal  re  Giorgio  III  lellere  di  nobillà, 
che  avevano  aliora,  e soprallutio  in  Inghilterra,  un  gran  pregio  agli  occhi  di  tutti.  Sulla  storia 
della  filatura  del  cotone  si  possono  consultare  le  opere  di  Edoardo  Baynes,  di  Ricardo  Gucsl,  di 
Carlo  Babbage,  quella  soprallutio  del  dottore  Andrea  Mure,  comparsa  nel  1838,  ed  infine  Pari.  Co- 
Zone  del  Dizionario  di  Commercio  e delle  mercanzie,  pubblicato  a Parigi  da  Guillauniin,  li- 
braio. Orazio  Say. 

(t)  La  filatrice  di  cotone,  a misura  che  il  suo  fuso  girava,  allungava  li  suo  lucignolo,  allon- 
tanando la  sua  mano  della  cocca  del  fuso;  la  filatrice  di  litio  allunga  il  suo  pennecchio,  pigliando 
il  lucignolo  colle  due  dita  della  mano  sinistra  da  un  lato,  e con  due  dita  della  inano  diritta  da 
uti  ahro,  ed  allontanando  le  due  mani,  il  fuso  poi  torce,  gli  uni  cogli  shri,  i tigli  assouigllalf. 
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È su  questo  piccolo  processo  meccanico  che  è foudata  la  fliatura  in  grande 
del  cotone,  della  quale  tutti  gli  altri  particolari  non  sono  che  sriluppi.  Ma  notate 
le  gravi  conseguenze  che  può  avere  un’idea  in  apparenza  semplicissima.  Una 
sola  persona  Alando  nello  stesso  tempo  con  questo  mezzo  dugento  Ali,  più  o 
meno,  si  sono  potuti  fabbricare  Oli,  e per  conseguenza  tessuti  di  cotone  a mollo 
miglior  mercato  che  nell'India,  dove  frattanto  la  manodopera  costa  cosi  poco.  Si 
è ottenuta  un'uguaglianza,  una  regolarità  di  esecuzione,  cui  la  mano  dell’indiano, 
per  quanto  pure  esercitatissima,  non  potrebbe  mai  arrivare;  sì  sono  potute  va- 
riare, con  esattezza  calcolala,  le  differenti  grossezze  di  Alo;  il  che  ha  permessa 
di  eseguire  innumerevoli  qualità  di  tessuti  per  l'uso  di  tutte  le  classi  della  so- 
cietà ; dal  palafreniere  vestito  di  un  robusto  velluto  di  cotone  Ano  ail’elegante 
signora  che  si  abbellisce  con  un  tulle  dilicato. 

Ma  gli  è soprattutto  il  tessuto  più  semplice,  quello  chiamato  calicot  o calancà, 
e percalle  quando  è bianco,  e tela  tlampala  indiana  quando  è colorala  ; è questo 
tessuto  che  la  Compagnia  delle  Indie  d’Inghilterra  versava  prima  a lorrenA  nelle 
fabbriche  d’indiana  d’Europa,  che  trovasi  compiutamente  rimpiazzato  da  quello 
che  somministrano  adesso  fabbriche  sparse  in  Inghilterra,  in  Francia,  nel  Belgio, 
in  .àiemagna,  in  Isvizzera,  in  Italia,  in  Portogallo  ed  altrove,  le  quali  si  provve- 
dono della  materia  prima  al  Brasile,  alle  Antille,  agli  Stati  Uniti,  in  Ispagna,  a 
Napoli,  in  Grecia  e da  alcuni  anni  per  rilevanti  quantità,  in  Egitto  (1).  Alla  One 
del  secolo  decìmottavo  non  si  consumava  in  Europa  una  tela  petaa  di  tela  dì 
cotone,  la  quale  non  ci  arrivasse  dall’Indostano  ; sono  appena  corsi  venticinque 
anni,  e non  si  è più  consumala  una  sola  pena  di  tela  di  cotone,  la  quale  venga 
da  un  paese,  di  dove  venivano  tutte.  Di  più:  i negozianti  inglesi  cominciano  a 
spedirne  con  buon  successo  nelle  Indie.  È veramente  un  Aume  che  rìsale  rorso 
la  sua  sorgente  (2). 

Nel  1788  il  governo  francese  trovò  il  meso  di  procurarsi  alcuni  modelli 


(I)  L’ioiporiazjpne  in  logliiltcrra  del  cotone  di  Egitto  è arrivata,  nel  18Ì5,  a 112,093  balle, 
die  per  verità  non  sono  assai  grosse,  poiché  il  loro  peso  cornane  non  oltrepassa  di  100  kilogr. 
ciascuna.  Il  pascià  d'Egitto  si  é arrogalo  il  monopolio  della  colinra  e del  commercio,  come  di 
quasi  tulle  le  ìlHluslrie;  la  qual  cosa  cerlamealc  torna  assai  Innesta  al  paese;  ma  non  ostaste 
assai  meno  che  II  governo  ugualmente  arbitrario,  ma  più  devastatore  dei  àlamalucclii.  Se  qu^ 
paese  potrà  un  giorno  ottenere  istituzioni  e guarentigie  per  le  persone  e le  proprietà,  allora  ri- 
ceverà qualche  frullo  dalle  arti,  che  il  pascià  alloale  v'inlrodnce  per  forza.  G.  B.  Say. 

L'im|)oriazione  del  cotone  d'Egitto  in  Inghilterra  é stala,  nel  1830,  ridotta  a 4t,l83  balle,  a 
nel  I83IS  a à3,72t  balle. 

L'importazione  dello  stesso  cotone  in  Francia  ha  comincialo  nel  1892  con  483,781  chilogrammi. 
É salila,  nel  1898,  a 4,183,180  chilogrammi;  si  è poi  ridotta,  nel  1898,  a 9,930,841  chilo- 
granimi,  e nel  1837  a 3,939,790.  Orazio  Say. 

(3)  Questo  elletio  ha  ricevuto  il  suo  compimento  dall'invenzione  del  telaio  da  tessere,  nesso 
in  movimento  da  un  motore.  E siccome  i perfezionanenli  industriali  sì  trascinano  l'uno  l'altro, 
i progressi  sono  stali  tali,  relativamente  alle  slolTe  di  lana,  che  anche  queste  entrano  nella  vie 
segnala  dai  tessuti  di  cotone.  Ecco  ciò  ch'io  leggo,  relativamente  ai  tessuti  di  rocAetmre,  in 
uno  scritto  interessante  dettalo  da  uno  dei  principali  promotori  della  nostra  industria,  Ternaud, 
membra  della  Camera  dei  Deputati.  “ Per  l'uguaglianza  del  lavora,  la  finezza  e la  modicità  del 
» prezzo,  la  nostra  fabbricazione  prevale  oggidi  su  quella  deH'Iodia,  poiché,  i tessuti  di  cache- 
o mire  sono  uno  dei  migliori  oggetti  di  esportazione  della  Francia  per  CalcntU  ».  — Notista 
Itti  mlgliommmli)  delle  gregge  di  pecore  in  Francia,  pag.  60. 
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delle  macchine  da  filare  il  cotone.  Furono  depositati  nel  castello  della  Muta  al- 
l’estremità di  Passy.  Alcuni  negozianti  riuniti  a dei  macchinisti,  ed  aiutali  da 
capilalisli,  gl'imitarono  e formarono  dei  filatoi  in  Normandia,  ad  Orleans  e nei 
dintorni  di  Parigi.  Questi  stabilimenti  furono  favoriti  dalla  guerra  che  rese  più 
difficili  le  relazioni  del  Continente  colflnghilterra  e coU'Indostano  ; e si  molti- 
plicarono a segno  che  Cliaptal,  nella  sua  opera  sull’Induslria,  porta  il  numero 
dei  filatoi  di  cotone  in  Europa  a dugentoventi,  dei  quali  sessantalré  considerevoli, 
che  fanno  insieme  girare  oltre  a tremila  fusi.  Lo  stesso  autore  porla  il  numero  dei 
telai  da  tessere  il  cotone  a circa  sessantamila,  e quello  dei  telai  da  maglia  a 
settemila  cinquecento  (1). 

il  numero  delle  macchine  dello  stesso  genere,  che  lavorano  in  Inghilterra,  è 
assai  più  considerevole.  In  quanto  a quelle,  che  sono  sparse  nelle  altre  parti 
dell’ Europa  e dell’ America,  non  si  ha  ancora  nessun  dato  sul  loro  numero. 
Checché  ne  sia,  si  può  presumere  che,  di  qui  a qualche  anno,  i tessuti  dell'India 
non  esisteranno  più  in  Francia  che  nella  memoria  degli  uomini  e nei  gabinetti 
di  curiosità.  E sono  quei  due  piccoli  cilindri  di  un  pollice  di  diametro,  che  si 
è pensato  di  posare  l’uno  sull’altro  in  una  piccola  città  d'Inghilterra,  quelli  che 
hanno  operato  nel  commercio  del  mondo  questa  rivoluzione  presso  a poco  cosi 
importante  come  quella  che  risultò  dall'apertura  dei  mari  d’Asia  pel  Capo  di 
Buona  Speranza. 

Si  sarebbe  tentato  di  credere  che  delle  marchine  cosi  speditive  a cosi  per- 
fette, come  quelle  delle  quali  vi  ho  discorso  finora,  dovessero  lasciare  senza  lavoro 
in  Inghilterra  la  maggior  parte  degli  operai  ed  operaie,  che  prima  filavano  cotone. 
E succeduto  appunto  il  contrario.  Il  numero  delle  persone  impiegate  a lavorare 
questa  lanugine  è considerahilinente  aumentalo.  So  da  un  negoziante,  che  è stato 
per  cinquant’anni  nel  commercio  c nelle  fabbriche  dei  coloni,  che  prima  dell’in- 
venzione delle  macchine  non  si  contavano  nella  Gran  Bretagna  che 

ti, 300  filatrici  a piccolo  filaloio, 

3,700  tessitori  di  slolTe  In  cotone; 

in  lutto  7,000  operai; 

mentre,  nel  1787,  dieci  anni  soltanto  dopo  l’introduzione  delle  macchine,  si 
contavano  nello  stesso  paese 

lOti.OOO  persone  grandi  e piccole,  occupale  nella  filatura; 
e 347,000  — — — tessitura; 

in  mito  3113,000  operai  invece  di  7,900. 


(t)  Dopo  la  pubblicazione  dell'opera  di  Cliaptal,  il  numero  dei  filatoi  di  rolone  è mollo  ere- 
scinto  in  Francia;  si  contavano,  net  1837,  340  di  quegli  slabilimeiill  net  solo  dipartimento  della 
Senna  inferiore;  ISO  net  circondario  di  Lille;  SO  nei  diparlimenli  formali  dall’anlira  Alsazia; 
37  nel  cireondario  di  San-Quinlino;  ed  nn  gran  numero  d'altri  sparsi  nel  resto  della  Francia 
eit  In  Parigi  Nel  1834  e 1833,  Nicolò  Kxehiin  valutava  il  numero  dei  fusi  In  niovimenlo  in 
Francia  a 3,300,000,  che  potevano  produrre  34,000,000  di  chilogr.  di  coione  filalo,  rappeesen- 
lanle  un  valore  di  circa  170,000,000  di  franchi.  Il  numero  dei  telai  da  tessere  è ogualmcnle 
più  che  triplicalo  ndio  spazio  di  dieci  o dodici  anni. 

Orazio  Say. 
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Di  più  le  macchine,  invece  di  scemare  il  salario  degli  operai,  lo  avevano  al 
contrario  fatto  rialzare.  Alla  prima  di  queste  epoche,  un’operaia  guadagnava,  in 
Francia,  20  soldi  al  giorno;  alla  seconda  epoca  ne  guadagnava  50.  Un  uomo,’ 
che  prima  guadagnava  40  soldi,  potè,  dopo  l'introduzione  delle  macchine,  farsi 
pagare  5 franchi;  il  che  prova  che  si  richiedevano  più  operai  di  quello  che  se 
ne  offerissero,  e ciò  si  spiega  colla  maggiore  consumazione,  che  si  è fatta  dei  bam- 
bagini, quando  questi  sono  divenuti  a buon  mercato,  e col  numero  considerevole 
dei  tessitori  che  ne  è stato  la  conseguenza.  So  che  la  manodopera  è poi  ribas- 
sala a motivo  deU’incoraggiamento  stesso  dato  alla  popolazione  dall’introduzione 
delle  macchine.  Il  prezzo  della  manodopera  è caduto  anche  più  basso  ultimamente 
per  molivi  stranieri  al  nostro  soggetto,  per  l’invasione  in  Inghilterra  degli  operai 
d’irlanda;  ma  non  è però  meno  curioso  osservare  che,  nei  dieci  primi  anni  dei- 
l’introduzione  di  macchine  cosi  polenti,  che  abbreviavano  ad  un  cosi  alto  grado  la 
manodopera,  i stdarii,  invece  di  cadere,  abbiano  quasi  raddoppiato. 

Del  resto,  quel  numero  di  operai  occupati  dal  cotone,  ha  dovuto  aumentarsi 
molto  più  ancora  dopo  l’anno  1787.  Se  noi  pigliamo  per  base  del  loro  numero 
la  quantità  di  libbre  di  cotone  sottoposte  alla  lavoratura,  io  trovo  nei  quadri 
presentati  ai  Parlamento  che,  dal  1786  al  1790,  la  quantità  media  di  libbre  di 
cotone  importale  nella  Gran  Dretagna  è stato,  in  numero  rotondo,  di  26  milioni 
di  libbre;  e che  dal  1821  al  1825,  l’importazione  media  è stata  di  165  milioni 
di  libbre,  sulle  quali  10  milioni  di  libbre  sono  state  riesportate  (1).  Conseguente- 
mente i filatoi  inglesi,  dal  1821  al  1825,  hanno  consumalo  annualmente  155 
milioni  di  libbre  di  cotone.  Ora,  se  26  milioni  di  libbre  occupavano  352,000 
operai,  155  milioni  di  libbre  debbono  occuparne  oltre  a due  milioni,  numero 
veramente  prodigioso  in  uu'isula,  la  quale  non  contiene,  oltre  ai  motori  ciechi, 
che  quindici  milioni  d'abitanti.  Ma  anche  supponendo  un  poco  di  esagerazione 
nei  dati  forniti  dagli  statistici  dcH’Inghillerra,  non  si  potrebbe  mancare  di  rico- 
noscere che  un  accrescimento  considerevole  di  lavoro  umano  ha  accompagnato 
l’invenzione  delle  macchine  destinate  a supplirlo.  Di  più,  nel  numero  delle  per- 
sone impiegate  alla  lavoratura  del  cotone,  noi  qui  non  comprendiamo  nè  i ma- 
rinai, nè  i vetturali  che  servono  a questo  commercio,  nè  gl’industriosi  d’ogni  ge- 
nere, negozianti,  commessi,  sensali,  stampatori  d’indiane,  tintori,  macchinisti, 
ritagliatori,  ecc.,  i quali  se  ne  occupavano  ciascuno  alla  sua  maniera. 

Se  si  avessero  documenti  sulla  quantità  di  libbre  di  cotone  fabbricale  in 
Francia  prima  dell’introduzione  delle  macchine,  e se  si  potesse  paragonarla  con 
quella  che  se  n’è  fabbricata  dopo,  si  troverebbero  probabilmente  risultati  analo- 
ghi. Il  quadro  delle  dogane  del  1825  segna  24,667,312  chilogrammi  la  quantità 
di  cotone  importato  in  Francia  durante  quell’anno,  dedottane  la  riesportazione, 
e non  compresovi  il  contrabbando  o piuttosto  l’eccedenza  delle  dichiarazioni 
incomplete  (2). 

(1)  Nel  I83S  l'imporuzione  della  Gran-Brelagna  ha  superalo  361  milioni  di  lire. 

Orozio  Say. 

(2|  I dall  seguenti  sulle  quanlità  di  cotone  messe  in  consumazione  in  Francia  in  questi  ultimi 
anni  polrauno  dare  un’idea  dei  progressi  della  fobbiicazionc. 

Nel  1830  - 29.200,433  chilogrammi. 

Nel  1833  - 30,099,819  — 

Nel  1836  _ U, 331,004  - - Orazio  Say. 
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Secondo  quelle  stesse  basi,  che  ci  hanno  fallo  valutare  la  quantità  d’operai  che 
il  cotone  occupa  in  Inghilterra,  questa  quantità  di  chilogrammi  supporrebbe  in 
Francia  728  mila  persone  impiegate  al  cotone,  lo  non  credo  che  ve  ne  sieno  tante; 
ma  quand’anche  noi  dovessimo  ridurre  questo  numero  a metà,  è probabile  che 
eccedesse  ancora  di  venti  volte  il  numero  degli  operai  che  potevano  essere  impie- 
gati una  volta  nella  stessa  materia. 

Si  può  dunque  con  sicurezza  alTerinare,  che  le  macchine  speditive  per  filare  il 
cotone,  lungi  di  avere  in  ultima  analisi  strappato  lavoro  alla  classe  operaia,  le  ne 
hanno  anzi  considerevolmente  procuralo. 

É possibile  che  ciò  sia  in  parte  a scapito  di  qualche  altro  paese.  Non  oserei 
rispondere  ebe  la  cessazione  di  qualunque  richiesta  dei  tessuti  dell’India  per 
l’Europa  non  abbia  recato  pregiudizio  ad  alcuni  fabbricanti  del  Bengala  od  ai 
loro  operai.  Frattanto  io  non  ho  sentilo  dire  da  nessun  viaggiatore  che  la  sorte 
dei  manifattori  delle  Indie  sia  peggiore  di  quella  che  già  fosse.  Per  quanto  con- 
siderevole fosse  in  Europa  la  consumazione  dei  bambagini  fino  al  cominciare 
del  secolo  decimonano,  non  si  può  ilissiimilarc  che  essa  era  tuttavia  poca  cosa 
paragonata  a quella  dell’India  mcdesinia.  Là  si  trovano  quarantamilioni  d’indi- 
vidui soggetti  airinghilterra,  e quaraut’altri  milioni  sparsi  sul  resto  di  quelle 
vaste  e popolose  contrade,  i quali  tutti  sono  vestiti  di  cotone,  uomini,  donne, 
fanciulli,  dalle  famiglie  dei  nabab  fino  a quelle  dei  paria,  mentre  in  Europa  gli 
uomini  portano  pochissimi  bambagini , c le  donne  non  tutte  nè  sempre  ne 
portano. 

Bisogna  pensare  eziandio  che  il  commercio  dell'India  coll’Europa,  mutando 
oggetti,  non  ha  cessalo  di  essere  sempre  considerabile.  Esso  è aumentalo.  Se, 
sulle  rive  del  Gange,  è stato  mestieri  fabbricare  meno  calicò!  e percalli  per  uso 
nostro,  vi  è però  bisognato  preparare  dell’indaco,  dello  zucchero,  di  cui  prima 
quei  paesi  non  mandavano  un  solo  barile  di  qua  dal  Capo  di  Buona  Speranza.  È 
stalo  d’uopo  coltivare  e raccogliere  per  l’Europa  bambagia  in  fiocco,  e l’Inghilterra 
ne  ritira  adesso  dall’India,  sotto  questa  forma,  un  assai  maggior  numero  di  balle 
di  quello  che  ne  ritirasse  dapprima  lavorato  in  istofle  (1). 

Questo  prodigioso  accrescimento  di  consumazione  dei  bambagini,  che,  per  l’In- 
ghilterra sola,  è salito,  in  meno  di  cinquantanni,  da  .5  milioni  l’anno  a 153  mi- 
lioni di  libbre,  non  ha  moltiplicalo  il  numero  delle  persone  occupale  dal  cotone 
in  Inghilterra  soltanto,  ma  in  tutti  i luoghi,  nei  quali  la  coltura  del  cotone  si  è 
estesa.  Attualmente  le  manifatture  di  cotone  di  Europa  occupano  molla  gente  al 
Brasile,  nella  repubblica  d’Haiti,  su  tutta  la  costa  di  Cumana,  negli  Stati-Uniti,  in 
Grecia,  in  Egitto,  in  tutti  i luoghi  daddove  ci  arriva  bambagia,  e che,  prima  della 
scoperta  delle  macchine,  non  ce  ne  fornivano  o ce  ne  fornivano  pochissimo. 

Nè  questo  è tutto;  l’iiifluenza  delle  macchine  da  filare  il  cotone  non  si  è limi- 
tata a moltiplicare  il  numero  degl’industriosi,  che  si  occupano  specialmente  di 
questa  materia.  Per  talune  considerazioni,  che  vi  saranno  più  innanzi  disvolle,  è 
stato  d’uopo  che  i capitali  e l’industria  deH’Europa  creassero  altri  prodotti,  altri 


(1)  Nel  18Ù8  rlnghillerra,  secondo  i quadri  d'im|H>rlaiione,  ha  ritiralo  dall'Indosi.mo  Sfi.illiO 
balle  del  peso  comune  di  3i0  libbre  eiascuna.  G.  B.  Say. 

Il  numero  della  balle  ioiporiale  in  liighilierra,  nel  I83S,  è salilo  a 117,965. 

Orazio  Say, 
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valori,  per  acquistare  i valori  di  cotone,  che  essa  consuma  ade.sso  più  di  quello 
che  facesse-,  poiché  gl'industriosi  d'Europa,  che  si  occupano  adesso  dei  prodotti 
di  cotone,  non  li  danno  mica  per  nulla;  essi  li  forniscono  in  cambio  di  tutti  gli 
oggetti  che  ha  bisognato,  d'altra  parte,  creare  per  comperare  i loro  bambagini. 
Cosi  una  sola  industria  può  estendere  la  sua  influenza  su  tutta  l'economia  delle 
nazioni  (1). 

Vi  bo  fin  qui  ragionato,  o signori,  di  ciò  che  costituiscala  produzione  delle  ric- 
chezze. Voi  avete  veduto  la  parte  che  compie  in  questa  grand'opera  l'industria  del- 
l'uomo aiutato  dai  suoi  strumenti.  Potreste  credere  che  vi  fossero  anche  altri  mezzi 
di  produrre,  (>erchc  incontrate  nel  mondo  persone  che  acquistano  ricchezze  ed 
anche  pervengono  alla  grande  opulenza  senz' aggiungere  il  menomo  grado  di  uti- 
lità a checchessia.  Un  uomo,  considerato  in  particolare,  può  effettivamente  acqui- 
stare ricchezze  senza  produrne,  abusando  della  superiorità  delle  sue  forze  o della 
ignoranza  di  colui  ch'egli  spoglia;  ma  i beni  che  cosi  si  appropria  sono  pur  non- 
dimeno stati  creati  da  qualcheduno;  e quanto  più  voi  considererete  questo  sog- 
getto, tanto  più  vi  accollerete  che  quei  beni  non  possono  essere  stati  prodotti  se 
non  nel  modo  ch'io  ve  ne  ho  indicato.  La  società,  presa  in  massa,  non  può  arric- 
chirti te  non  colla  produzione,  poiché  ciò  che  non  arricchisce  se  non  un  individuo 
a spese  di  un  altro,  non  aumenta  le  ricchezze  della  massa  (2). 

I profitti  che  formano  il  reddito  dei  capitalisti  e dei  proprietarii  fondiarii,  non 
sono  una  spogliazione,  perché  questi  membri  della  società  contribuiscono,  per 
mezzo  del  loro  strumento,  a comunicare  in  parte  alle  cose  l'utilità  che  forma  il 
loro  valore;  e non  si  può  dire  che  profittino  a spese  dei  consumatori,  poiché, 
supponendo  che  non  vi  fossero  al  mondo  nè  capitalisti,  né  proprietarii  fondiarii,  si 
pagherebbero  i prodotti  più  caro  di  quello  che  si  paghino  presentemente  (3). 

Dopo  avere  osservato  ciò  che  può  l'industria,  analizzati  i suoi  metodi,  ricono- 
sciuta la  natura  de'suoi  strumenti,  la  seguiremo  ora  nelle  principali  sue  applica- 
zioni. Ma  non  bisogna  mica  immaginarvi,  signori,  che  il  professore  possa  far 
tutto.  Esso  non  è incaricato  che  della  metà  dell'incombenza;  a voi  tocca  di  com- 
pierla. Per  profittare  di  uno  studio  qualunque,  bisogna  che  si  operi  l'assimila- 
zione... L'assimilazione!  vqi  mi  domanderete;  che  cosa  intendete  per  questa  pa- 
rola? — Eccolo. 


(1)  Dopo  rlie  é stalo  scrino  questo  capitolo,  sono  siali  agzlunli  numerosi  perfezioiiameiPi  alla 

filatura  ilei  cotone;  le  macelline  non  lianno  ce.ssalu  di  migliorarsi  dopo  la  prima  Invenzione  di 
ArLwrIglil;  gli  ultimi  progressi  si  sono  soprallutio  rivolli  alle  operazioni  prcparaioric  ; grillunde 
a futi  ed  altre  macliine  sono  siale  sosliluite  agli  aiitlclii  valichi  a lanlerua  ed  al  telai  di  grosso  ; 
ma  questi  parllcolarl  non  poirebbero  trovar  qui  II  suo  posto.  Non  si  deve  perdere  di  vista  che 
questo  Corso  non  è un’opera  di  slalisllca,  nè  un’opera  di  tecnologia,  e se  rautore  .si  è occupalo 
dell’Industria  cotoniera,  gli  è Incidenlemenle  e per  attingervi  esempi  che  vengano  ad  oppogglara 
le  sue  dimostrazioni.  Orazio  Say. 

(2)  Ouesii  spostamenti  di  ricchezze,  essendo  nocevoli  alla  vera  moltiplicazione  delle  ricchezze 
ed  al  benessere  della  società,  non  meno  che  alla  giustizia,  dovrebbero  sempre  essere  prevenuti 
0 repressi  dalle  leggi.  Lo  sono  in  molli  casi;  non  vi  sono  che  pochissimi  paesi,  nei  quali  lo  sieno 
in  lutti. 

(3)  La  slessa  verità  acquisterà  nna  grande  solidità  nel  seguilo  di  quest'opera. 
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Gli  alimenti  che  sostentano  la  nostra  vita,  non  sono  noi,  e frattanto  diven- 
tano fiM  quando,  passati  nel  sangue,  poi  nei  muscoli,  finiscono  per  far  parte  del 
nostro  corpo.  Nella  stessa  guisa,  se  voi  leggete  un  libro,  se  ascoltate  un  oratore 
senta  appropriarvi  ciò  che  dicono  di  buono,  le  loro  idee  rimangono  la  proprietà 
loro,  e non  fanno  parte  della  vostra.  Ma  dal  momento  che,  riflettendovi,  vi  siete 
formato  un  concetto  chiaro  dell’idea  che  è stata  presentata  alla  vostra  mente; 
dal  momento  che,  seguendo  il  professore,  avete,  per  cosi  dire,  passeggiato  con 
Ini  intorno  ad  un  oggetto,  lo  avete  esaminato  sotto  tutti  i suoi  aspetti,  ne  avete 
notato  ciò  che  lo  caratterizza,  allora  l’idea  che  voi  ne  portate  con  voi  non  è 
piò  quella  del  professore  soltanto;  essa  è vostra  come  sua;  Tassimilazione  è 
operata. 
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SECONDA  PARTE, 

APPLICAZIONE  DEI  PIIINCIPII  DELL’ECONOMIA  POLITICA 
ALLE  DIVERSE  INDUSTRIE. 


CAPITOLO  PIIIMO. 


VcduU  generale  ilelb  liruiiuaiuiie  agrìcola. 


Noi  abbiamo  riconosriule  le  vere  sorgenti  di  tutte  le  nostre  ricchene,  ma  non 
abbiamo  ancora  gettato  che  un  colpo  d’occhio  insufliciente  sul  modo  col  quale  si 
mettono  a profitto.  Frattanto  i vantaggi  che  la  società  ritrae,  dipendono  quasi  in- 
tieramente da  questo  modo  di  profitlarne. 

Ma  prima  di  andare  più  oltre  è d’uopo  prevenirvi  ch’esso  può  essere  considerato 
sotto  due  punti  vista  differenti.  Si  può  desiderare  di  sapere  ciò  che  risulta  dall’e- 
sercizio delle  diverse  industrie  neWinlereste  delia  tocietà  in  generale,  della  na- 
zione; oppure  ciò  che  ne  risulta  rteW'inleresse  dei  produttori.  Questi  due  interessi 
sovente  si  confondono  e qualche  volta  si  trovano  in  opposizione.  Basterà  di  avervi 
prevenuti  qui  su  questo  punto,  poiché  avverlirvcne  ciascuna  volta  cagionerebbe 
inutili  ripetizioni.  In  un’altra  parte  del  Corso,  quella  che  tratta  dei  redditi  delle  dif- 
ferenti classi  della  società,  noi  vedremo  le  leggi  naturali  che  presiedono  alla  ripar- 
tizione che  si  fa  dei  valori  prodotti  fra  tutti  i produttori. 

L’agricoltura  é una  manifattura  di  prodotti  agricoli;  ma  vi  rammenterò  che,  per 
maggior  comodo,  gli  economisti  hanno  classificalo  coi  prodotti  che  provengono 
dalla  coltura  propriamente  detta  delle  terre,  tutti  quelli  che  l’uomo  raccoglie  im- 
mediatamente dalle  mani  della  natura,  e non  dalle  mani  di  un  precedente  pro- 
duttore, 0,  se  più  vi  piace,  tutti  i prodotti  i quali  non  abbiano  ancora  subito  alcun 
cambio.  Quindi  non  solamente  il  grano,  i legumi,  i legnami  sono  prodotti  dell’in- 
dustria agricola;  ma  qui  tioi  consideriamo  come  tali  le  greggi,  i metalli  quando 
non  sono  ancora  usciti  dalle  mani  del  minerario,  i pesci,  la  cacciagione,  le  pellic- 
cerie. Tulli  questi  prodotti  non  diventano  prodotti  delle  arti  e del  commercio,  se 
non  dopo  che,  usciti  dalle  mani  del  loro  primo  produttore,  abbiano  subito  dalla 
parte  del  manifattore  o del  commerciante  una  nuova  fattura  (t). 

Per  la  stessa  ragione  noi  abbiamo  lasciato,  secondo  l’uso  comune,  nella  classe 
dei  prodotti  agricoli  quelli  stessi  che  hanno  ricevute  alcune  preparazioni,  purché 
sieno  queste  state  date  dagl’imprenditori  che  li  hanno  raccolti.  Quantunque  vi 
abbiano  in  molli  luoghi  strettoi  comuni  per  fare  olio  o vino,  non  si  riguarda 


(i)  Un  semplice  uasporto  à una  fattura  data  dal  commerciante.  Orazio  Sap. 
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ciò  nondimeno  questa  manipolazione  come  dipendente  dalle  manifatture.  Possiamo 
rappresentarcela  come  un’appendice  di  quella  del  ricoito;  nella  stessa  guisa  che 
il  lavoro  di  macerare,  maciullare  e pettinare  la  canapa,  di  salare  o di  seccare  il 
pesce,  ecc.  passa  per  un’appendice  dell’industria  di  coloro  che  raccolgono  la  ca- 
napa 0 che  pescano  il  pesce. 

Vi  ha  un’analogia  perfetta  fra  l’industria  agricola  e le  altre  industrie.  Un  col- 
tivatore è un  fabbricante  di  grano,  il  quale,  fra  gli  ordegni  che  gli  servono  a mo- 
dificare le  materie  di  cui  forma  il  suo  grano,  impiega  un  grande  strumento  che 
abbiamo  chiamato  un  campo.  Quando  egli  non  è il  proprietario  del  campo,  che 
non  n’è  altro  che  il  fittaiuolo,  il  campo  ò uno  strumento  di  cui  paga  il  servigio 
produttivo  al  proprietario,  e questo  servigio,  come  tutti  gli  altri,  ch’egli  è obbli- 
gato di  mettere  in  azione,  se  lo  fa  rimborsare  anticipatamente  dal  compratore  del 
prodotto,  nello  stesso  tempo  che  si  fa  rimborsare  l'anticipazione  ch’egli  ha  fatto 
dei  proprii  travagli  e di  quelli  dei  suoi  servidori.  Il  nuovo  compratore,  a sua  volta, 
si  la  rimborsare  l’anticipazione  di  tutte  queste  spese  rii  produzione  dall’acquirente 
al  quale  vende  il  prodotto,  insino  a tanto  che  il  prodotto  sia  arrivato  al  consuma- 
tore il  quale  rimborsa  la  prima  anticipazione  di  tutte  quelle,  per  mezzo  delle 
quali  il  prodotto  è pervenuto  infino  a lui.  Un  consumatore  rimborsa  cosi  il  ser- 
vìgio di  un  fondo  di  terra  situato  qualche  volta  molto  lontano  da  lui.  Nel  prezzo 
del  cotone  che  comperiamo  noi  paghiamo  il  servigio  reso  da  un  terreno  situato 
nelle  Grandi  Indie  o nell’ America  nel  tempo  stesso  che  paghiamo  l’ interesse 
del  capitale  ed  il  salario  del  travaglio  che  hanno  contribuito  in  quei  paesi  lontani 
alla  produzione  del  cotone. 

Il  consumatore  di  una  stoffa  di  cotone  paga  inoltre  l'uso  che  si  è fatto  in  Eu- 
ropa del  terreno  sul  quale  sono  costruite  le  officine  dove  si  è filato  e tessuto  il 
cotone  della  sua  stoffa;  poiché  il  terreno  può  servire  alla  produzione  altrimenti 
che  coll'essere  coltivato  ; o piuttosto  un  terreno  sul  quale  si  eseguisce  un’  azione 
utile,  è sempre  coltivato. 

Nella  stessa  guisa  il  consumatore  di  un  utensile  di  chincaglie  paga  il  con- 
corso del  fondo  di  terra  in  cui  il  metallo  è stato  raccolto  e di  quello  in  cui  l’u- 
tensile è stato  foggiato.  Se  vi  ripugnasse  chiamare  col  nome  di  fondo  di  terra 
una  miniera,  chiamatela  uno  strumento  naturale  appropriato,  secondo  una  no- 
menclatura che  mi  è sembrata  più  esatta,  e che  non  propaga  idee  false.  Se  si 
trattasse  di  un  barile  di  baccalà,  sarebbe  uno  strumento  naturale  non  appro- 
priato (il  mare),  che  avrebbe  fino  ad  un  certo  punto  concorso  al  prodotto  senza 
far  pagare  il  proprio  servizio  ; dimodoché  il  consumatore  non  ha  in  questo  caso 
a rimborsare  altre  anticipazioni  se  non  le  spese  cagionate  dalla  manodopera  e 
daH’impiego  del  capitale.  L’espressione  imporla  poco  quando  essa  é ben  pre- 
cìsa, e quando  si  concepisce  chiaramente  come  le  cose  succedano. 

A prima  giunta  sembra  che  sarebbe  un’economia  pel  consumatore,  non  pa- 
gare il  servigio  che  il  fondo  di  terra  rende  nelle  operazioni  produttive;  ma  noi 
abbiamo  già  avuto  luogo  dì  osservare  (ed  avremo  altre  occasioni  di  fare  la  stessa 
osservazione)  che  i prodotti  i quali  non  possano  arrivare  all’esistenza  senza  l’ap- 
propriazione delle  terre,  ci  tornerebbero  più  cari  se  tale  appropriazione  non 
esistesse,  poiché  allora  non  avrebbero  luogo  ; e nessun  prodotto  è mai  più  caro 
di  quello  che  non  si  possa  .'i,  nessun  prezzo  ottenere. 
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Abbiamo  esempi  di  ciò  che  succede  quando  non  vi  sono  proprietarii  fondiari!  : 
si  è nello  stato  in  cui  sono  le  tribù  del  centro  dell’  America  settentrionale  , gli 
Uroni,  grirocliesi.  Presso  loro  il  suolo  non  appartiene  a nessuno;  perciò  il  solo 
prodotto  che  Tindustria  degl’indigeni  ne  ricava,  cioè  la  caccia,  si  riduce  a pel- 
liccerie, ch’essi  comperano  talvolta  con  fatiche  inaudite;  ed  anzi,  di  tempo  in  tempo, 
quegl’infelici  perdono  le  loro  fatiche  ; il  prodotto  delta  caccia  non  corona  la  loro 
costanza,  e si  trovano  colle  loro  famiglie  esposti  alle  più  orribili  privazioni. 

Vedete,  al  contrario,  quanto  meglio  si  viva  in  quelle  contrade  d’America,  dove 
si  è introdotta  l'appropriazione  delle  terre.  E la  prova  che  vi  si  vive  meglio  è il 
pronto  accrescimento  del  numero  degli  abitanti.  Secondo  un  autore  americano, 
Daniele  Drakc,  gli  abitanti  dell'Oliio,  che  nel  1791  non  ascendevano  a 3000, 
erano  nel  1810  al  numero  di  230,760;  ed  al  momento  in  coi  siamo  questo  nu- 
mero è probabilmente  triplicato.  Che  cosa  ha  bisognato  per  questo?  Quasi  nulla: 
clic  il  governo  degli  Stati  Uniti  guarentisse  loro  la  proprietà  delle  terre  che 
loro  ha  vendute  a buon  mercato. 

La  stessa  osservazione  può  essere  fatta  sui  paesi  percorsi  dalle  tribù  nomadi 
0 erranti,  come  se  ne  incontrano  in  Tarlaria,  in  Arabia,  in  parecchie  parti  del- 
r.àfrica,  e che  si  trasportano  colle  loro  gregge  dovunque  l’erba  ha  avuto  il  tempo 
di  spuntare.  Un  cantone  della  Tarlaria,  di  dieci  leghe  quadrate,  dove  quattro  o 
cinque  tribù  fanno  pascere  le  loro  gregge,  può  contare  quattro  o cinquecento 
servitori  o pastori,  occupati  in  questo  modo  di  raccogliere  i fruiti  del  suolo  ; 
mentre  in  Francia,  sopra  un’eguale  ostensione  di  terreno,  per  esempio  nella  Brie, 
vi  sono  cinquantamila  coltivatori,  non  proprietarii,  ebe  tutti  ricavano  un  reddito 
dal  loro  travaglio  agricolo  : senza  contare  che  vi  ha  verosimilmente  nella  stessa 
provincia,  un  ugual  numero  di  persone,  non  proprietarie  ugualmente,  che  vivono 
ugualmente  dei  prodotti  del  suolo,  ma  coltivando  le  manifatture  ed  il  commercio, 
c cambiando  i loro  prodotti  con  quelli  deU’agricoltura.  Ora,  l’equivalente  di 
questi  produttori,  negozianti  e manifattori,  non  si  trova  presso  i popoli  cacciatori 
0 nomadi,  dove  il  suolo  non  ha  proprieUirii  esclusivi. 

Qualunque  .sia  la  quolilà  dei  valori  prodotti  c guadagnati  ncH’industria  agri- 
cola, questi  valori  si  ripartiscono,  come  ve  l'ho  già  detto,  fra  i produttori  agri- 
coli, nel  cui  novero  non  bisogna  solamente  contare  gli  uomini  che  coltivano  il 
suolo,  ma  benanche  i proprietarii  del  suolo  medesimo,  ed  i proprietarii  dei  capi- 
tali sparsi  sul  suolo  od  impiegati  a fardo  anticipazioni  che  quest’industria  esige. 

1 coltivatori  producono  col  mezzo  delle  loro  braccia;  i proprietarii  fondiarii 
ed  i capitalisti  producono  col  mezzo  del  loro  strumento.  Il  suolo  e il  capitale  pro- 
ducono per  loro;  e noi  non  abbiamo  nessun  mezzo  di  giudicare  della  capacità  pro- 
duttiva di  questi  divei-si  possessori  di  facoltà  industriali,  c di  strumenti  di  produ- 
zione, se  non  dai  profitti  die  ne  ricavano,  e che  saranno  più  particolarmente  ap- 
prezzati quando  tratteremo  dei  redditi  che  so  ne  ottengono. 

Ma  io  non  debbo  lasciarvi  ignorare  che  la  capacità  produttiva  del  suolo  e 
quella  del  capitale  sono  stale  vivamente  combattute.  Parecchie  sette  di  scrit- 
tori hanno  preteso  che  il  terreno  solo  fosse  produttivo,  e che  il  travaglio  degli 
uomini  non  lo  fosse.  Altri,  al  conlinrio,  hanno  sostenuto  essere  unicamente 
il  travaglio  che  procura  nuovi  valori,  ai  quali  la  cooperazione  del  suolo  nulla 
aggiunge. 

Giova  farsi  un’idea  sommaria  delle  loro  ragioni. 
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Dei  sistemi  che  sono  steli  messi  in  cempo  relativamente 
alla  produzione  territoriale. 

Gli  Economisti  del  secalo  decimolUivo  pretendevano  che  nella  produzione 
agricola  non  vi  avesse  altra  ricchezza  prodotta  tranne  quella  ch’essi  chiamavano  il 
prodotto  netto,  vale  a dire  il  valore  che  rimane  quando  i coltivatori  abbiano  pre- 
levato sui  loro  prodotti  il  valore  del  proprio  mantenimento,  e quando  le  antici- 
pazioni fatte,  coll’aiuto  del  capitale,  sicno  state  rimborsate.  Sono  questi  preleva- 
menti ch’eglino  chiamarono  riprese. 

Il  prodotto  netto,  solo  profitto  nuovo  secondo  loro,  che  ritorni  ogni  anno 
alla  societii,  e che  serva  al  di  lei  mantenimento,  i rappresentata  dal  fitto  dei  po- 
deri che  si  paga  ai  proprictarii  delle  terre;  gli  è per  mano  di  questi  ultimi  (sem- 
pre secondo  gli  antichi  Economisti),  che  il  reddito  annuale  si  sparge  in  tutte  le 
classi  della  società. 

Essi  non  accordavano  il  nomo  di  produttiva  che  a quell’  industria  la  quale  ci 
procura  nuove  materie,  all’industria  deH’agricoltore,  del  pescatore,  del  minera- 
rio. Non  ponevano  mente  che  queste  materie  non  sono  ricchezze  se  non  in  ra- 
gione del  loro  valore;  poiché  materia  senza  valore  non  è ricchezza,  come  ne  fanno 
testimonio  l’acqua,  i sassi,  la  polvere.  Ora  si  è unicamente  il  valore  della  materia 
quello  che  fa  la  ricchezza  ; non  è affatto  necessiirio  di  ricavare  nuove  materie  dal 
seno  della  natura  per  creare  nuove  ricchezze,  basta  dare  un  nuovo  valore  alle 
materie  che  già  ne  hanno,  come  quando  si  fa  del  panno  con  della  lana.  Non  è 
dunque  la  sola  industria  agricola  che  produca  ricchezze. 

K questo  argomento  gli  Economisti  replicavano  che  il  valore  addizionale, 
sparso  sopra  un  prodotto  da  un  manifattore  o dai  suoi  operai,  è bilanciato  dal 
valore  che  quc.stn  manifattore  ha  consumato  durante  la  sua  fabbricazione.  Essi 
dicevano  che  la  concorrenza  dei  manifattori  fra  loro  non  permette  loro  di  elevare 
i prezzi  oltre  a quello  che  sia  necessario  per  risarcirli  delle  proprie  consumazioni; 
e che  così  i loro  bisogni  distruggendo  da  un  lato  ciò  che  il  loro  travaglio 
produce  dall’altro,  non  risulta  da  questo  travaglio  nessun  accrescimento  di  ric- 
chezza per  la  società. 

Sarebbe  stato  mestieri  che  gli  Economisti  provassero  in  primo  luogo  che  la 
produzione  degli  artigiani  e dei  manifattori  è necessariamente  bilanciata  dalle  loro 
consumazioni.  Ora  questo  non  è un  fatto.  Vi  ba  probabilmente  al  contrario  piò 
risparmi  fatti  e più  capitali  accumulati  sui  proGtti  dei  manifattori  e dei  ne- 
gozianti clic  su  quelli  dui  coltivatori. 

In  secondo  luogo  i profitti  risultanti  dalla  produzione  manifattrice,  per  es- 
sere stati  consumati  ed  avere  servito  al  mantenimento  dei  manifattori  e dei 
loro  operai,  non  sono  stati  meno  reali  ed  acquisiti.  Non  hanno  anzi  servito 
al  loro  mantenimento  se  non  perché  esano  ricchezze  ugualmente  reali  di  quelle 
che  alimentano  i proprictarii  fondiarii  ed  i coltivatori. 

Ho  indicato,  nel  mio  Trattato  di  Economia  politica,  il  sofisma  di  uno  dei 
loro  scrittori,  di  Mercier  de  la  Rivière,  per  provare  l’incapacità  in  cui  sono 
gli  artigiani  di  produrre  nessuna  ricchezza;  io  lo  riprodurrò  dinanzi  a voi,  o 
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signori^  perchè  ciò  che  vi  ho  dello  insino  ad  ora  vi  permeile  di  meglio  com- 
prenderne la  confulazione,  perchè  lale  coufulazione  mellc  a nudo  l'errore  di 
quel  sislcma,  perchè  nel  mondo  si  è obbligalo  di  senlire  ancora  ragionamenti 
analoghi,  e perchè  non  è inntile  di  essere  in  grado  di  rispondervi.  S' essi  pi- 
gliano per  realtà,  dice  Mcrcier  de  la  Rivière,  i falsi  prodotti  dell'  industria, 
si  deve,  per  essere  conseguenti,  moltiplicare  inutilmente  la  manodopera  per 
moltiplicare  le  riccheae. 

La  risposta  vi  sarà  facile  a dedurre  dalle  mie  prime  lezioni.  Un  oggetto  manu- 
fatto non  ha  mica  un  valore  perchè  esso  ha  costato  una  fatica.  Ne  ha  perchè  esso  è 
utile.  È questa  utilità  che  si  paga  quando  è stato  d’uopo  che  la  si  creasse.  Dove 
questa  non  si  trova,  non  vi  ha  nessun  valore  prodotto,  qualunque  sia  la  pena 
che  un  uomo  abbia  giudicato  a proposito  di  darei.  E per  provare  quanto  il  ra- 
gionamento degli  Economisti  della  vecchia  scuola  è vuoto  di  senso,  basti  il  ve- 
dere come  possa  essere  impiegalo  contro  il  travaglio  ch’essi  decantano,  ugual- 
mente che  contro  quello  delle  manifatture.  Voi  convenite,  si  direbbe  loro,  che 
il  travaglio  del  coltivatore  i produttivo  ; egli  non  deve,  in  conseguensa,  che 
lavorare  le  sue  terre  dieci  volte  V anno,  e seminarle  altrettante  per  render 
decuplo  il  prodotto  della  sua  industria.  Si  affretterebbero  di  rispondere,  come 
noi,  che  una  fattura,^  la  quale  non  serve  a nulla , non  è produttiva  , per  la 
ragione  che  non  si  trova  nessuno  disposto  a pagarla,  e che  non  vi  ha  se  non 
quella  che  è combinala  abbastanza  bene  per  creare  un’  utilità  da  potersi  ven- 
dere, che  sia  effellivamenle  produttiva. 

Adamo  Smith  ha  impiegalo  una  gran  parte  dell’opera  sua  a combattere  questo 
sistema,  dal  quale  risultava,  per  confessione  stessa  degli  Economisti  del  secolo 
decimottavo,  che  ciascun  abitante  della  Francia,  uno  per  l’altro,  dovesse  vi- 
vere con  40  scndi  l’anno;  e che  se  gli  uni  avevano  molto  più  di  colai  reddito, 
gli  era  perchè  gli  altri  avevano  mollo  meno. 

10  non  so  troppo,  in  verità,  come  si  combinerebbero  perchè  si  potesse  vi- 
vere con  molto  meno  di  40  scudi  per  anno,  ma  so  che  la  società  intiera  non 
vive  sul  prodotto  netto  della  società,  ma  sul  prodotto  tordo,  vale  a dire  sul 
valore  intiero  dei  prodotti  della  società,  senza  diffalco.  Un  produttore  in  parti- 
colare, un  fittaiuolo,  per  esempio,  non  riguarda  come  prodotto  netto  se  non  i 
profitti  che  gli  rimangono  dopo  che  ha  soddisfatto  il  suo  proprietario  ed  i propri! 
servitori.  Ma  ciò  ch’egli  loro  paga,  non  sono  i profitti  loro;  è una  parte  del 
valore  prodotto,  della  quale  il  fittaiuolo  fa  l’unticipazioue  per  mezzo  del  suo 
capitale  circolante,  e di  cui  è rimborsato  dalla  vendita  che  fa  del  prodotto;  è un 
reddito  che  l’operaio  riscuote  con  altrettanto  buon  drillo  di  quello  con  cui  il  pro- 
prietario riscuote  il  fitto.  Può  dirsi  altrettanto  di  tutte  le  spese  di  produzione. 
Esse  non  sono  state  che  un  Tnezzo  di  distribuire  fra  i produttori  il  valore  intiero 
della  cosa  prodotta.  Il  valore  intiero  di  tutte  queste  cose  ha  dunque  servito  a pa- 
gare dei  profitti  a qualcheduno.  Dunque  i profitti  di  tulli  i produttori  insieme, 
hanno  pareggialo  il  valore  grezzo  di  tulli  i prodotti.  Ho  già  avuto  occasione  di 
farvi  questa  dimostrazione  essenziale.  1 prodotti  dell’industria  agricola,  senza  ri- 
prese, senza  deduzione,  vanno  dunque  a coloro  che  vi  hanno  cooperalo  ; ed  io 
pongo  sempre  in  questo  numero  il  proprietario  del  suolo  e quello  del  capitale, 
che  si  trovano  averci  cooperalo  per  mezzo  del  loro  strumento. 

11  sistema  degli  Economisti  del  secolo  decimottavo  è adesso  compiutamenle 
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abbandonato,  ed  io  non  conosco  più  una  sola  persona  che  lo  sostenga  (1).  Non 
ne  parlo  che  per  mctlervi  in  grado  di  comprendere  parecchie  opere  che  sono 
state  scritte  in  questo  sistema,  e di  discernere  i loro  errori,  in  mezzo  ai  quali  si 
incontrano  vedute  eccellenti  e fatti  interessantissimi  (2). 

Noi  troveremo  ancora  sui  nostri  passi  gli  Economisti  di  Quesnay  e molli  altri 
errori;  non  bisogna  riguardare  le  confutazioni,  ch’io  sono  obbligalo  di  farne, 
come  superflue.  Oltre  che  esse  fanno  entrare  bene  nella  memoria  i principii,  mo- 
strandoli sotto  differente  lume,  mettono  in  guardia  contro  asserzioni  sovente  ri- 
prodotte da  uomini  ch’immaginano  essere  esse  rimaste  senza  risposta. 

Adamo  Smith,  dal  canto  suo,  crede  che  qualunque  prodotto  rappresenti  un 
travaglio  recente  od  antico,  c non  vale  se  non  ciò  che  quel  travaglio  è costato. 
Egli  stabilisce  che  ciascun  prodotto  dà  al  suo  possessore  il  diritto  ed  il  mezzo  di 
esigere  e di  ottenere  in  cambio  (/o  coinmand)  una  quantità  di  prodotti,  la  quale 
abbia  richiesto  lo  stesso  travaglio;  c nullameno  egli  riconosce  alla  terra  un  potere 
produttivo,  indipendente  dal  travaglio  umano.  « L’aflitto,  egli  dice,  può  essere 
c considerato  come  il  prodotto  dei  poteri  della  natura,  di  cui  il  proprietario  pre- 
f sta  l'uso  al  linaiuolo.  L’aflltto  è più  piccolo  o più  grande  secondo  l’estensione 
« di  quei  poteri,  secondo  la  fertilità  naturale  o acquisita  del  suolo.  È l’opera  della 
» natura  pagala  sovrapiù  di  quello  che  può  essere  considerato  come  il  lavoro  pro- 
« duttivo  deiruomo(3)  ».  Ciascuna  volta  ch’egli  parla  dei  prodotti  di  una  nazione, 
gl’indica  sempre  con  queste  parole:  i prodotti  del  suolo  e del  lavoro  del  paese; 
in  parecchi  luoghi  egli  riconosce  che  ciò  ch’egli  chiama  il  profitto,  la  rendila  del 
proprietario  fondiario  (reni),  forma  una  parte  integrante  del  prezzo  delle  cose; 
ed  in  altri  passi,  egli  stabilisce  che  il  prezzo  delle  cose  non  rappresenta  se  non 
il  lavoro  che  si  è impiegalo  alla  loro  creazione.  È una  delle  parti  più  equivoche 
della  dottrina  di  questo  autore. 

In  quanto  al  servigio  che  il  capitale  rende  nelle  operazioni  produttive,  ab- 
benchè  si  faccia  pagare  dagl’inleressi  che  il  capitalista  ritrae  dalle  sue  anticipa- 
zioni, Smith  disconosce  intieramente  questo  servigio,  o lo  confonde  col  servigio 
industriale  deU’imprcnditore  d’industria. 

Altri  hanno  pronunciato  più  chiaramente  che  il  lavoro  solo  è produttivo,  e 
che,  per  conseguenza,  nessun  prodotto,  nessun  valore  nasce  dall’azione  di 


(I)  Frattanto  ho  letto,  nel  1826,  l'opera  di  nn  tedesco  Schmalz,  nella  quale  la  dottrina  degli 
Economisti  del  secolo  decimollavo  ottiene  la  prelerenza  su  quella  di  Smith;  nella  stessa  guisa 
che,  nel  cominciare  di  questo  secolo,  un  autore  riprodusse  il  sistema  di  Tolomeo  a spese  di 
quello  di  Copemico.  Tulio  deriva  da  un'islmzione  incompleta. 

(9)  Le  opere  di  Turgot,  in  nove  volumi  in-8°,  sono  un  prezioso  deposito  di  latti  e di  vedute 
di  bene  pubblico.  Gli  scritti  polemici  di  Morellel  meritano  di  essere  letti.  I numerosi  articoli  di 
Dupont  de  Nemours  contengono  molli  particolari  curiosi  ; io  stesso  ho  delle  lelierc  di  quest'  ec- 
cellenle  uomo,  nelle  quali  egli  voleva  convertirmi  alla  dottrina  di  Quesnay,  e che  sono  estre- 
mamente interessanti.  Infine  l'ultimo  economista  francese  del  secolo  decimollavo,  Germano  Garnier 
(di  poi  senatore  e marchese),  ha  dato  un  Compendio  elemenlarc  dei  Principii  dell'Economia  po- 
Iflica,  dove,  in  mezzo  ad  alcune  opinioni  della  sua  sella,  Irovansi  principii  inconleslabill.  Egli  ha 
di  pid  fatte  ricerche  piene  di  erudizione  sulle  monete  degii  antichi.  Ila  tradotto  Smith,  aH'opera 
del  quale  ha  aggiunto  dotte  note;  ha  per  conseguenza  tradotta  la  confutazione  del  sistema  del 
prodotto  nello,  e non  n'é  stato  convinto.  Fontenelle  non  ha  jegli  sosleuulo,  fUio  airullimo,  i tur- 
bini di  Cartesio? 

(3)  Libro  U,  cap.  S.  Nel  volume  VI  di  questa  Raccolla. 
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un  fondo  di  terra.  Ecco  ciò  che  dice  Tracy  su  questo  soggetto  nel  suo  Commentor- 
rio  tulio  spirito  delle  le^gi.  Io  lo  cito,  onde  rendervi  giudici  delie  sue  ragioni. 

* Nelle  nostre  facoluò,  egli  dice,  consistono  tutti  i nostri  tesori  ; Timpiego  di 
« queste  facoltà,  il  lavoro,  è la  sola  ricchezza  che  abbia  per  se  medesima  un  va- 
« lore  primitivo,  naturale  e necessario,  ch’essa  comunica  a tutte  le  cose,  alle 

( quali  venga  applicata ».  Osserverò  dapprima  che  tutto  questo  non  è ancora 

che  un’asserzione,  la  quale  è precisamente  il  punto  che  si  tratta  di  provare;  e che, 
per  conseguenza,  non  può  servire  di  fondamento  ad  una  prova.  In  tutti  i casi, 
mi  prenderò  la  libertà  di  rappresentare  airegrcgio  scrittore,  il  quale  ha  sostiluite 
tante  idee  giuste  ai  brillanti  errori  di  Montesquieu  , che  il  lavoro  non  òla  sola 
ricchezza,  la  quale  abbia  per  se  stessa  un  valore  primitivo  e necessario.  Qui 
si  tratta  del  lavoro  dell’uomo;  ora  il  lavoro  della  terra,  quello  degli  animali  e 
delle  macchine  hanno  parimenti  un  valore,  poiché  vi  si  mette  un  prezzo,  poiché 

10  si  compera. 

Io  dissodo  un  bosco;  vendo  il  t.aglio  degli  alberi  in  pianta;  questi  alberi 
hanno  un  valore  prima  che  nessun  lavoro  umano  vi  sia  stato  consacrato. 

Un  lavorante  di  calzette  al  telaio,  che  non  è abbastanza  ricco  per  avere  un  te- 
laio suo,  lo  piglia*in  adìtto  e ne  paga  cinquanta  franchi  di  affitto  ogn’aimo:  non 
compera  egli,  mediante  quei  cinquanta  franchi,  il  lavoro  che  quel  telaio  può  ese- 
guire nell’anno?  Il  suo  guadagno  totale  ascende,  per  supposizione,  a 1000  fr.,ma 
bisogna  dedurne  50  franchi,  eh’  egli  ha  pagati  pel  servigio  reso  dal  telaio,  per 
quello  che  si  può  chiamare  il  lavoro  del  telaio;  non  rimangono  dunque  die  950 
franchi  pel  travaglio  deU’operaio.  La  sua  cooperazione  nel  valore  prodotto  è stata 
valutata  950  franchi,  e la  cooperazione  dell’ordegno  50  franchi. 

Si  dirà  ; quello  che  si  paga,  pagando  l’affitto  dell’  ordegno,  i il  lavoro  del~ 
Vuomo  il  quale  ha  fatto  l'ordegno.  — Io  non  saprei  accordarlo.  Il  travaglio  del 
costruttore  del  telaio  non  vale  al  più  che  il  prezzo  di  compera  di  questo  strumento; 

11  prezzo  del  fitto  è un’altra  cosa;  in  quella  stessa  guisa  che  il  fitto  di  una  terra  è 
un’altra  cosa  che  il  prezzo  della  compra  della  terra.  Si  supponga,  come  è il  caso 
ordinario,  che  il  mantenimento’ del  telaio  sia  a carico  dell’operaio  che  lo  piglia  in 
affitta  ; le  spese,  che  farà  per  acconciarlo,  potranno  passare  per  il  rimborso  di 
una  parte  del  suo  valore  primitivo;  ma  queste  spese  non  lo  dispenseranno  dal 
fitto,  che  ò il  prezzo  del  servigio  reso  da  un  capitale,  il  quale  serve  alla  produ- 
zione sotto  la  forma  di  un  telaio. 

Sono  dunque  autorizzalo  a dire  che,  nell’esempio  citato,  sopra  un  valore  pro- 
dotto di  1000  franchi,  950  franchi  sono  stati  prodotti  dall’operaio,  e 50 
franchi  dallo  strumento.  Ora,  gli  è questa  cooperazione  dello  strumento  eh’  io 
chiamo  il  lavoro  del  capitale,  c ne  conchiudo  che  il  frutto  di  questo  lavoro  è 
una  ricchezza  prodotta,  la  quale  non  è il  frutto  del  lavoro  dell’  uomo.  Il  la- 
voro umano  non  è dunque  la  sola  ricchezza  che  abbia  un  valore  primitivo  e 
necessario. 

Continuiamo  ad  esaminare  i motivi  di  Tracy. 

( Più  colpiti  dalla  forza  vegetativa  della  natura  ( la  quale  sembra  fare 
€ delle  creazioni  in  favore  dell’agricoltore),  che  dalle  altre  forze  fisiche,  col- 

* 1’  aiuto  delle  quali  si  esercitano  gli  altri  travagli , gli  Economisti  del  se- 

* colo  decimottavo  si  sono  persuasi  che  vi  fosse  in  ciò  un  vero  dono  gratuito 
( da  parte  della  terra,  e che  il  travaglio,  il  quale  lo  provoca,  meriti  solo  il 
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( nome  di  produttivo,  senza  por  mente  che  c'era  tanta  distanza  da  un  fascio  di 
( canapa  ad  una  pezza  di  tela,  quanta  da  una  manata  di  canapuccia  ad  un  fascio 
f di  canapa,  e che  la  differenza  è affatto  dello  stesso  genere:  è sempre  il  lavoro 
4 impiegato  alle  trasmutazioni  >. 

Tracy  ha  ragione  contro  gli  Economisti,  allorché  dice,  come  cosa  certa,  che  il 
livoro,  il  quale  muUn  della  semente  di  canapa  in  tigli  di  canapa,  non  è più  pro- 
dattivo  che  il  travaglio,  il  quale  muta  dei  tigli  di  canapa  in  tela,  supponendo  lo 
s:esso  aumento  di  valore  in  ambedue  i casi;  ma  io  credo  ch’egli  abbia  torto, 
quando  pretende  non  esservi  nulla  di  gratuito  nella  coopcrazione  del  suolo.  La 
terra  somministra  gratuitamente  al  suo  proprietario  questa  cooperazione  (che  noi 
abbiamo  chiamato  servigio  produttivo  del  suolo);  ed  il  proprietaiio  non  la  cede 
gratuitamente  al  fittaiuolo,  il  quale,  a sua  volta,  la  fa  pagare  al  consumatore.  Il 
consumatore  di  un  fascio  di  canapa  paga  dunque  l'azione  del  fondo  dì  terra, 
ugualmente  che  i travagli  dei  coltivatori. 

Io  continuo  a citare  Traev,  perchè  qiiesUi  discussione  rischiara  compiutamente 
la  materia,  e perchè  la  sua  opinione,  sostenuta  dì  poi  in  Inghilterra  da  scritturi 
commendevoli,  come  Ricordo,  MìlI,  Mac-Culloch  ed  altri,  ha  fatto  qualche  impres- 
sione su  molti  intelletti,  i quali  non  hanno  forse  riguardata  la  quìstionc  sotto  i 
suoi  aspetti. 

« 11  pregiudizio  di  una  produzione  gratuita  da  parte  della  terra,  dice  Tracy,  ha 
« cosi  imbrogliata  ogni  cosa,  ed  ha  gettato  così  profonde  radici  nelle  mentì,  che 
« è divenuto  diflìcilissinio  sbarazzarsene  intieramente.  Il  dotto  e giudizioso  scoz- 
« zese,  Adamo  Smith,  ha  benissimo  veduto,  che  il  lavoro  è il  nostro  solo  tesoro; 
« c che  tutto  ciò  che  compone  la  massa  delle  ricchezze  di  un  privato  o dì  una 
t società  altra  cosa  non  è che  travaglio  accumulalo,  perchè  non  è stato  consumato 
f appena  prodotto.  Egli  ha  riconosciuto  che  qualunque  lavoro,  che  aggiunga  a 
c tale  massa  di  ricchezze  più  di  quello  che  consumi,  colui  che  lo  eseguisce  deb- 
« b’essere  chiamato  produttivo Pur  nondimeno  egli  crede  vedere  nella  ren- 

< dila  della  terra  qualche  altra  cosa  che  quello  ch’egli  chiama  i prodotti  di  un 
« capitale.  Egli  la  riguarda  come  un  prodotto  della  natura. 

« Say  (io  qui  sopprimo  le  qualifìiazioni  troppo  lusinghiere,  colle  quali  Tracy 
( ha  la  cortesia  di  accompagnare  il  mio  nome)  pronunzia  senza  esitare  che  un 
i fondo  di  lerra  non  è che  una  macchina;  nullameno,  trascinato  dairaulorità 
« de’  suoi  predecessori,  che  tanto  sovente  egli  ha  corretti  e superati  ; o forse  do- 
f minato  soltanto  dall'impero  dell’abitudine  e da  non  so  quale  prestigio,  lo  stesso 
( Say  toma  poscia  a lasciarsi  abbagliare  da  quell'illusione  ch'egli  ha  distrutto, 
( quanto  più  compiutamente  è possibile.  Egli  ritorna  a riguardare  un  fondo  di 

< terra  come  un  bene  di  una  natura  affatto  particolare;  il  suo  servizio  produU 
c tivo,  come  altra  cosa  che  l’utilità  di  un  ordegno,  ed  il  suo  afflilo,  come  dif- 
c ferente  dal  Otto  dì  un  capitale  prestato;  infine  pronuncia  anche  più  formal- 
f mente  di  Smith,  ed  anche  discutendolo,  che  dalCaiione  della  terra  neuce  il 
t profitto  che  quetta  dd  al  suo  proprietario  ». 

Tracy  aggiunge  che,  in  questo  modo  di  vedere,  lutto  è imbrogliato  e soflsti- 
cato  dal  principio,  e che  non  si  possono  più  fare  sa  lutto  codesto  oggetto  se  non 
opinioni  arbitrarie  ed  incoerenti.  Tale  è il  giudicio  ebe  ne  dà  Tracy;  ma  io  sono 
anche  più  colpevole  di  quello  ch'egli  dice,  poiché  attribuisco  il  potere  dì  produrre 
non  solamente  a quello  strumento  che  noi  chiamiamo  un  fondo  di  terra,  ma 
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all’aratro,  ai  cavalli,  alle  pecore,  a lutti  quegli  strumenti  che  noi  chiamiamo  ui 
capitale.  Egli  mi  rende  la  giustizia  di  convenire  ch’io  riguardo  il  suolo  coms 
altra  cosa  che  un  ordegno,  ed  il  suo  aflitto  come  altra  cosa  che  un  interesse  ii 
capitiile  prestalo:  è una  concessione  ch’io  non  merito.  Io  distinguo  il  capita.e 
dal  fondo  di  terra,  per  l’amore  dell'analisi;  del  resto,  slahilisco  che  il  capitai» 
produce  ugualmente  che  il  fondo  di  terra,  e che  ciò  che  si  è obbligalo  di  pagaci 
per  ottenere  il  concorso  del  capitale,  ci  dà  la  misura  dcirulilitii  di  cui  esso  è nelh 
produzione  ; nella  stessa  guisa  che  ciò  che  si  paga  per  ottenere  il  concorso  del 
terreno,  e ciò  che  sì  paga  per  ottenere  il  travaglio  industriale,  ci  danno  la  misun 
della  quantità  di  utilità  da  loro  prodotta,  vale  a dire  la  quotila  della  loro  prO' 
duzione. 

Difatti,  se  il  concorso  di  un  campo,  se  il  concorso  di  un  capitale  sono  cosi 
indispensabili  per  ottenere  un  prodotto,  che  il  concorso  di  un  operaio;  se  non  « 
è nessun  altro  mezzo  più  economico  di  ottenere  il  prodotto  (1);  se  il  consuml- 
lore,  il  quale  compera  tali  prodotti,  trova  in  esso  un’utilità  sudicienle  per  consei- 
lire  a rimborsare  tutte  le  spese  di  produzione  che  quel  prodotto  ha  rese  neces- 
sarie, perchè  se  ne  conchiuderehbe  che  i servigi  d’ogni  ggpere,  il  cui  pagameato 
ha  costituito  le  spese  della  sua  produzione,  sieno  produttivi?  (2) 

Non  è dunque  il  solo  lavoro  quello  che  produce,  e nel  prezzo  corrente  delle 
cose  è dunque  una  porzione  di  valore,  la  quale  eccede  quella  del  lavoro  che  ha 
concorso  a crearle. 

David  Ricardo,  il  quale  ha  pubblicato,  nel  1817,  dei  Principii  di  Economia 
politica,  adotta  la  dottrina  di  Smith  su  questo  punto  che  (tranne  nelle  cose,  le 
quali  non  dipende  dall’uomo  di  moltiplicare  a volontà,  ed  alle  quali  la  rarità  loro 
senza  rimedio,  può  accidentalmente  permettere  un  prezzo  altissimo)  le  cose  non 
valgono  che  la  fatica,  il  travaglio  che  hanno  costalo  ; che  la  quantità  di  travaglio, 
fissato,  incorporalo  in  un  prodotto,  ne  determina  sola  il  valore  permutabile  (3); 
e conseguentemente  che  la  terra  non  produce  alcun  valore.  -Ecco  il  ragionamento 
col  quale  appoggia  cotesta  proposizione. 

Egli  suppone  un  paese  affatto  nuovo,  ed  ove  si  presenti  più  terra  di  quanto 
se  ne  possa  coltivare.  Si  comincia,  in  tal  paese,  dal  coltivare  le  terre  le  più  fer- 
tili e le  meglio  situate  ; ed  i loro  prodotti  avranno  un  valore  uguale  alle  antici- 
pazioni di  travaglio  e dì  capitale  che  la  coltura  loro  avrà  richieste;  ma  il  servigio 
reso  dal  suolo  non  sarà  pagato  iniìno  a tanto  che  esisteranno  terre  ugualmente 
fertili  non  ancora  coltivate;  poiché,  queste  potendo  essere  coltivate  senza  esigere 
la  spesa  di  un  fitto,  quell’imprenditore,  che  avesse  a sopportare  colale  spesa,  non 
potrebbe  sostenere  la  concorrenza  di  coloro  che  nessuna  ne  pagassero.  Intanto 
gli  abitanti  si  moltiplicano,  essi  crescono  in  agiatezza,  ed  il  prodotto  delle  mi- 
gliori terre  non  basta  più  alla  loro  consumazione.  Allora  il  prezzo  dei  prodotti 


(1)  Non  bisogna  dimenticare  che,  se  il  terreno,  se  ii  capitale,  non  avessero  proprielarii,  i qaali 
si  facessero  pagare  il  concorso  di  questi  strumenti,  non  si  avrebbero  i loro  prodoui  a miglior 
mercato,  poiché  non  si  avrebbero  allatto.  V.  il  capo  precedente. 

(3)  Ogni  valore  riconosciuto  é una  ricchezza;  ed  il  servigio  del  snolo  e quello  del  capitale 
lianoo  un  valore  riconosciuto,  poiché  si  consente  a pagarli.  Vedete  la  1'  parte,  cap.  3. 

(3)  Pag.  li  deiredizioue  inglese. 
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territoriali  del  grano,  se  volete,  s’innalza  a segno  che  conviene  di  coltivare  la 
seconda  qualità. 

Queste,  collo  stesso  capitale,  collo  stesso  travaglio,  non  rendono  che  90  staia 
sul  medesimo  spazio,  nel  quale  le  terre  di  prima  qualità  rendono  100  staia.  Da 
quel  momento,  i proprietarii  di  terre  di  prima  qualità  possono  ottenere  un  Otto; 
poiché,  se  un  coltivatore  trova  il  conto  sno  a coltivare  nn  terreno,  il  quale  non 
fruita  che  90  staia,  un  altro  troverà  il  suo  conto  a pagare  un  Atto  di  10  staia, 
per  essere  autorizzato  a coltivare  un  terreno  che  ne  frulla  100;  difatti,  dopo 
aver  pagato  10  staia  al  proprietario,  ne  rimangono  a lui  90;  il  prezzo  delle  quali 
basta  per  rimborsargli  tutte  le  altre  sue  anticipazioni,  comprendendovi  i suoi 
profitti. 

Se  la  popolazione  ed  il  prezzo  del  grano  aumentano  ancora,  si  potrà  trovare 
un  profitto  nel  coltivare  le  terre  di  terza  qualità,  vale  a dire  quelle,  che  non  frut- 
tano se  non  80  staia.  Allora  i proprietarii  delle  terre  di  seconda  qualità  potranno 
trovare  ad  afiìttarlc  mediante  un  fìtto  di  10  staia,  ed  i proprietarii  delle  terre  di 
prima  qualità  potranno  affittare  le  loro  mediante  un  fitto  di  20  staia;  poiché, 
dopo  aver  pagato  20  staia,  ne  rimarranno  80  ai  fitlaiuoli,  vale  a dire,  lo  stesso 
prodotto  che  si  ricava  dalle  terre  di  terza  qualità. 

Si  può  continuare  cosi  la  supposizione  fino  alle  terre  di  quarta  c di  quinta 
qualità,  fino  a tanto  ch’essa  rappresenti  lo  stato  reale  del  paese,  del  quale  ci 
occupiamo. 

Questo  modo  di  descrivere  i fatti  è esatto;  le  cose  succedono  cosi,  e l’osser- 
vazione n’è  stata  fatta  da  lungo  tempo.  Adamo  Smith  ha  consacrala  una  parte 
considerevole  del  suo  libro  a ricercare  i casi  nei  quali  le  terre  fruttino  più  o meno 
profitti,  cominciando  da  quelle  che  non  ne  danno  nessuno  (1).  Egli  trova  che 
l’affitto  (reni)  varia  non.  solamente  in  ragione  della  fecondità  della  terra,  ma  in 
ragione  della  sua  situazione  e delle  circostanze  della  società  (2);  non  vi  è 
dunque  nulla  di  nuovo  nell’osservazione  di  Ricardo.  Le  conseguenze,  ch’egli  ne 
trae,  sono  esse  più  nuove  ? È quello  che  ora  vedremo. 

Ecco  le  sue  espressioni,  c Se  l’alto  prezzo  del  grano  fosse  l’effetto  e non  la 
c causa  del  profitto  fondiario  (rent),  il  prezzo  sarebbe  più  alto  o più  basso,  se- 
( condo  che  il  profitto  fondiario  fosse  prelevato  o no  ; ed  il  profitto  formerebbe 
( una  porzione  del  prezzo.  Ma  il  grano,  risultante  da  un  lavoro  più  grande, 
< è il  regolatore  del  prezzo  ».  Ed  aj^iunge  in  nota;  c Questo  princìpio  ben 
( inteso  è,  secondo  me,  della  più  alta  importanza  nella  scienza  dell’Economia 
( politica  > (3). 

Ora,  è facile  di  vedere  che  queste  parole  dell’egregio  autore  non  sono  se  non 
un’altra  maniera  di  esprìmere  questa  verità,  che  i bisogni  della  società  sono  la 
causa  della  richiesta  che  si  fa  dei  prodotti  qualunque  sieno  (A),  e che  la  richiesta 


(I)  Ricduzxa  delle  nazioni,  lib.  I,  cap.  11,  parte  l‘  e fi*. 

(S)  Fino  dalla  prima  edizione  del  mio  Trattato  d’ Economia  politica,  pobblicalo  nel  1803, 
quattordici  anni  avanti  deila  prima  edizione  dell’opera  di  Ricardo,  io  aveva  assegnale,  secondo 
Smith,  come  le  cause  del  profitto  fondiario  {rent).  la  posizione  del  terreno,  la  sua  fecondità  e 
la  ricetiezza  del  paese,  dov’esso  trovisi  situato.  Vedete  la  prima  edizione,  lom.  Il,  pag.  308. 

(3)  Prineipii  deW  Economia  politica  a deW Imposta,  terza  edizione,  pag.  67. 

(4)  Si  può  notare  a questo  proposito  ebe  Ricardo,  riconosceado  implicitHiieole  essere  i bisogni 
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è causa  del  prezzo  che  vi  si  mette,  purché  questo  prezzo  basti  per  pagare  le 
spese  di  produzione,  avvegnaché  se  il  prezzo  corrente  non  si  elevi  abbastanza 
per  pagare  le  spese,  il  prodotto  non  ha  luogo.  Questa  dottrina  è espressa  dappei^ 
tutto  nelle  mie  opere,  e di  più  emana  da  quella  di  Smith. 

Ne  risulta  che  il  profitto  fondiario  o l'allìtto  il  quale  rappresenta  in  generale 
il  profitto  fondiario,  fa  parte  delle  spese  di  produzione,  c per  conseguenza  del 
prezzo  delle  cose,  nella  stessa  guisa  che  tutte  le  altre  spese  di  produzione,  nè  più 
né  meno.  Le  dilTicoltii,  che  noi  proviamo  per  godere  dei  prodotti  che  ci  sono 
necessarii,  ne  alzano  il  prezzo,  senza  di  che  nessuna  cosa  ci  costerebbe  più  caro 
che  l'acqua  e l'uria.  Ciò  posto,  quegli  uomini,  i quali  hanno  vinte  cotesle  dilTi- 
coltò,  non  ci  cedono  i prodotti  che  ne  risultano,  se  non  quando  noi  diamo  loro  in 
cambio  prodotti,  nei  quali  difficoltà  equivalenti  sieno  state  vinte  (1).  Gli  è in 
questo  senso  che  le  spese  di  produzione  fanno  parte  del  prezzo,  al  quale  ascen- 
dono i prodotti,  quantunque  la  causa  primitiva  di  questo  prezzo  sia  il  bisogno 
che  noi  ne  abbiamo,  la  soddisfazione  che  risulta  dalla  loro  consumazione.  E 
questo  bisogno,  è questa  soddisfazione  che  ci  determinano  a lare  i ssgrifizii, 
senza  dei  quali  non  si  può  ottenere  un  prodotto,  sia  direttamente,  sia  per  via  di 
cambio.  In  ogni  paese  si  trovano  terre,  le  quali  hanno  differenti  gradi  di  ferti- 
lità, da  quelle  di  cui  non  si  potrebbe  ricavare  nessun  fìtto,  fino  a quelle  di 
cui  si  paga  il  più  alto  fitto.  Il  frumento  che  nasce  sulle  più  cattive,  non  si 
paga  più  caro  di  quello  che  nasce  sulle  migliori,  perchè  le  spese  di  produzione 
sono  le  stesse  pel  frumento,  quantunque  si  compongano  di  elementi  differenti.  Il 
frumento  prodotto  dalle  terre  cattive  costa  molto  di  manodopera,  d’ingrassi,  ecc. 
Il  frumento  prodotto  sulle  buone  costa  meno  di  manodopera  e più  di  affitto  (2). 
Queste  spese  del  resto,  quantunque  appartenenti  a cause  differenti,  sono  della 
stessa  natura  in  quanto  al  prezzo.  La  quistione,  se  facciano  o no  parte  del 
prezzo,  quantunque  ninno  si  possa  dispensare  dal  pagarle,  è una  quistione  di 
pura  astrazione,  la  cui  soluzione  non  influisce  per  nulla  sulla  pratica.  Le  conse- 
guenze, che  se  ne  deducono,  sono  altre  astrazioni,  come,  per  esempio,  che  il 
prezzo  non  è mai  determinato  dalla  necessità  di  pagare  un  affitto,  ma  dalla  ne- 
cessità di  prestare  una  certa  quantità  di  travaglio  per  far  nascere  tutto  il  grano, 
del  quale  i consumatori  hanno  bisogno;  e su  queste  astrazioni  si  fondano  dei 
principi!,  come  quello  che  vuole  che  le  spese  di  produzione  consistano  sempre 
nel  salario  di  un  travaglio,  e niente  affatto  nel  servizio  di  un  fondo  di  terra  o di 
un  capitale,  quantunque  il  concorso  di  cotesti  agenti  sia  indispensabile,  e quan- 


dclla  sodeià  quelli  che  fanno  salire  il  grano  abbaslanza  allo,  perchè  il  suo  prezzo  arrivi  a pagare 
travagli  eil  affini  più  elevati,  smentisce  una  dottrina  alla  quale  egli  tiene  assai  ; cioè  che  la  pro- 
porzione fra  l'offerta  e la  riclilesla  non  ba  influenza  sui  prezzi,  e che  le  sole  spese  di  produxioae 
determinano  il  prezzo  corrente. 

(1)  La  necessità  di  comperare  da  uu  proprietario  il  diritlo  di  far  lavorare  la  sua  terra,  e la 
necessità  di  comperare  da  un  bracciante  il  diritto  di  farlo  lavorare  esso  medesimo,  sono  difficoltà 
dello  stesso  genere,  e meritano  ugualmente  di  essere  poste  fra  le  spese  che  la  produzione  esige. 

(3)  Si  può  vedere  in  parecchi  passi  di  quest'opera,  e segiialamenle  in  tulli  quelli,  dove  si  tratta 
della  proprietà  fondiaria,  che  l'appropriazione  della  terra  è una  necessità,  una  difficoltà,  la  quale 
non  può  essere  superata,  se  non  riconoscendo  un  proprietario,  pagandogli  un  fitto,  e che,  mal- 
grado il  fino,  il  grano  costa  meno  caro  io  questo  modo  di  quello  che  se  non  ci  fosse  nè  proprielario, 
nè  affitto. 
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tunqae  il  diritto  dì  proprietà,  frattanto  riconosciuto  necessario,  dia  ai  proprictarii 
il  diritto  di  far  pagare  questo  concorso  cosi  incontrastabilmente,  come  dà  al 
bracciante  il  diritto  di  farsi  pagare  il  proprio  travaglio. 

Mi  sembra  dunque  che  osservazioni  della  natura  di  quelle  falle  da  Ricardo, 
esatte  in  quanto  alla  sostanza,  non  siano  nuove,  quantunque  svelino  sovente  una 
sagacia  poco  comune,  c sieno  vestile  di  una  felice  espressione.  Riguardo  alle  con- 
seguenze che  l’autore  ne  trac,  mi  sembra  che  sieno  queste  astrazioni,  le  quali  nulla 
insegnano,  c non  sono  suscettive  di  utili  applicazioni.  Confe.sso  ch'io  non  ho  ve- 
duto in  esse  quella  pretesa  scoperta  di  cui  taluni  scrittori  hanno  fatto  Lauto  scal- 
pore (1).  Anche  facendo  il  più  gran  caso  del  merito  personale  di  Ricardo,  ri- 
guardo come  preziosissimi  gli  svolgimenti  dg  lui  dati  ad  un  gran  numero  di  ve- 
rità economiche,  e quantunque  in 'abbia  io  medesimo  assai  profittato  delle  sue 
luminose  vedute  sulla  teoria  delle  monete,  io  non  posso  sottoscrìvere  a tutte  le 
sue  dottrine;  e credo  ch’egli  abbia  qualche  volta  concbiuso  i tàlli  dai  suoi  razio- 
cinii,  invece  di  risalire,  coll'analisi  e col  raziocinio,  dai  fatti  allo  loro  cause. 

Altri  pubblicisti,  volendo  provare  che  lo  stesso  proprietario  fondiario  nulla  deve 
alle  forze  produttive  del  suolo,  hanno  preteso  che  un  fondo  di  terra  non  valeva 
che  pel  suo  dissodamento;  che  TaflìUo  non  era  mai  altro  che  l’interesse  di  un  ca- 
pitale auticipalo.  Quando  un  uomo,  essi  dicono,  ha,  al  tempo  stesso,  danaro  da 
investire,  e terre  da  mettere  a coltivazione,  quale  à il  suo  calcolo?  Egli  stima  ciò 
che  un  dissodamento,  una  bonificazione,  una  costruzione  rurale  potranno  frut- 
targli. Se  il  risultalo  gli  dia  solamente  l’interesse  della  sua  anticipazione,  ed  anche 
in  misura  moderata,  preferisce  questo  investimento  a qualunque  altro,  perchè  lo 
riguarda  come  il  più  solido  di  tutti  ; e siccome  un  simile  ragionamento  ha  dovuto 
essere  fatto  in  ogni  epoca,  non  si  è mai  considerato  il  reddito  fondiario,  se  non 
come  l’interesse  di  un  capitale;  ed  il  fondo  di  terra  stesso  se  non  come  un  capi- 
tale impegnalo. 

Questo  ragionamento  assai  specioso,  non  ha,  per  altro,  qualche  fondamento  se 
non  quando  la  richiesta  dei  prodotti  agrìcoli  arrivi  al  punto  dì  dare  un  valore 
alle  forze  produttiva  del  suolo,  indipendentemente  dal  prezzo  eh’ essa  mette  al- 
l’azione dei  capitali  e dell’industria  che  lo  sollecitano.  Dal  momento  che  i bi- 
sogni e le  ricchezze  della  società  sono  tali  ch’essa  consente  di  pagare  ì prodotti 
ad  un  prezzo  che  eccede  il  valore  delle  anticipazioni,  e l’interesse  del  capitale 
impegnato,  allora  il  proprietario  fa  valere  il  suo  diritto,  domanda  ed  ottiene  il 
prezzo  della  cooperazione  del  suo  strumento  ; in  quella  stessa  guisa  che  il  pro- 
prietario di  un  terreno,  che  si  trovi  avviluppato  negrìngrandìmenti  di  una  città 
crescente,  vende  il  suo  terreno  o ne  ricava  il  lìtio,  quantungue  tale  terreno  sia 
assolutamente  nudo.  Un  fondo  di  terra  ha  la  facoltà  di  sviluppare  dei  vegetali 
o portare  delle  case;  ma  questa  facoltà  non  ha  un  valore  se  non  dove  si  abbia 
bisogno  di  farne  uso.  Il  suolo  diventa  allora  uno  strumento,  il  cui  servìgio 

(I)  Mae  CuUoch  è arrivalo  inaino  a dire  che  le  ricerche  di  Ricardo  sono  stale  le  più  Importanti 
e le  piò  fondamenlalt  che  sieno  state  falle  nella  scienza  della  dislribuzione  delle  ricchezze.  Thit 
M of  alt  olhert  lite  moti  imporfant,  a»  il  it  thè  moti  radieal  inquiry,  in  thè  mence  of  thè 
dùtribulion  of  uieatt.  (Enciclopedia  Brilannica , art.  Politicai  sEconomy).  Lo  slesso  aolore,  a 
motivo  di  ciò,  ha  rappresentalo  l' appariziooe  nel  t8i7  dell'opera  di  Bicordo  qui  sopra  diala, 
come  quella  che  formava  un'era  nuova  e memorabile  nella  storia  della  scienza.  — Dieeorio 
auffa  scienza  dell'Economia  politica,  pag.  6!i. 
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acquista  un  prezzo,  nella  stessa  guisa  che  la  cooperazione  degli  altri  atrumenli 
deU'industria,  nella  stessa  guisa  che  le  stesse  facoltà  industriali.  Se,  mercè  i prò* 
grossi  della  società,  un  fondo  di  terra  assoluU^ente  nudo  ha  un  valore  VMiale  o 
locativo,  il  proprietario,  al  quale  appartiene,  non  si  contenta  di  ricavarne  sola- 
mente il  rimborso  o l’interesse  del  capitale  che  vi  spargerà.  Se  trattisi  di  co- 
struirvi un  fabbricato,  non  ne  farà  la  spesa,  se  non  quando  la  locazione  gli  frutti 
un  reddito  pel  fondo,  indipendentemente  dall'interesse  del  suo  capitale.  Vi  ha 
dunque  un  prodotto  risultante  dalle  sole  facoltà  produttive  del  fondo  di  terra, 
quando  i bisogni  della  società  richiedono  i toro  concorsi.  IN'on  perchè  codeste 
facoltà,  in  certi  casi,  non  producono,  si  deve  conchiuderne  che  non  sieno  in 
nessun  caso  produttive.  Se  un  uom«  abile  si  trova  balestrato  in  un  deserto,  nel 
quale  il  suo  talento  non  possa  essere  apprezzato  da  alcuno,  egli  potrà  non  avere 
nessun  valore,  ma  se  la  civiltà  arrivi  infino  a lui,  e lo  circonda,  i suoi  travagli 
potranno  acquistare  un  prezzo  altissimo  e le  sue  giornate  essere  pagate  assai  caro. 
Si  avrà  perciè  diritto  di  dire  che  il  suo  travaglio  non  è produttivo,  perchè,  ad 
una  certa  epoca,  questo  genere  di  travaglio  non  aveva,  nel  medesimo  luogo,  alcun 
valore  ? 

Buchanan,  il  quale  ha  pubblicato  in  Edimburgo  un  Commentario  suH’opera 
di  Smith,  riconosce  che  il  profitto  del  proprietario  fondiario,  che  questi  cede 
al  fittaiuolo  sotto  il  nome  di  aOìtlo  (reni),  nasce  daH’alto  prezzo,  a cui  i bisogni 
della  società  portano  i prodotti  rurali  ; ma  non  vede  in  questo  profitto  che  il  ri- 
sultato del  monopolio  che  le  leggi  sociali  attribuiscono  al  proprietario.  Egli  pensa 
che,  senza  questo  monopolio,  il  grano  costerebbe  meno  : < L’alto  prezzo,  che  dà 
c luogo  ai  profitto  fondiario,  egli  dice  (1),  mentre  arricchisce  il  proprietario  che 
« vende  prodotti  agricoli,  impoverisce,  nella  stessa  proporzione,  il  consumatore 
« che  li  compera.  Per  questa  ragione  è cosa  inesattissima  considerare  il  profitto 

< del  proprietario  fondiario  come  un’addizione  al  reddito  nazionale  >.  Perciè 
ecco  il  solo  valore  che  gli  antichi  Economisti  riguardassero  come  un  reddito,  al 
quale  si  rifiuta  anche  il  nome  di  reddito.  Lo  stesso  autore  dice  in  un  altro  luogo: 
€ Il  reddito  di  cui  un  consumatore  paga  ciò  che  costituisce  il  profitto  di  un  ter- 
f reno,  esiste  nelle  mani  del  consumatore  prima  della  compra  del  prodotto.  Se 

< il  prodotto  costasse  meno  (vale  a dire  se  il  consumatore  non  avesse  da  pagare 

< il  profitto  fondiario),  il  valore  di  tale  eccedenza  rimarrebbe  nelle  sue  mani, 
( e vi  formerebbe  una  materia  imponibile  ugualmente  reale  che  allorquando,  per 
c l’effetto  del  monopolio , lo  stesso  valore  è passato  nelle  mani  del  proprie- 
t tario  (ì)  ».  Si  vede  che,  secondo  questa  dottrina,  il  monopolio  di  quest’ul- 
timo non  riesce  che  a dargli  il  diritto  di  aumentare  le  spese  di  produzione  a sca- 
pito del  consumatore.  Se  ne  cava  sussidiariamente  la  conchiusione  che  il  trava- 
glio solo  è realmente  produttivo  e può  recare  un  valore  intieramente  nuovo 
nella  società. 

Ecco  quello  che  gli  si  può  opporre. 

Il  monopolio,  il  quale  fa  semplicemente  passar  danaro,  un  valore  qualun- 
que da  una  tasca  in  un’altra,  è quello  che  non  aggiunge  nessun  grado  di.,utilità 
ad  una  mercanzia.  Lo  speculatore,  che  incetta  tutti  i frumenti  di  un  cantone. 


(t)  Tom.  IV,  pag.  134  deH'edlzione  ioglese. 
(3j  Tom.  Ul,  pag.  312  deirediziooe  ioglese. 
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e poi  si  prevale  della  facolti  ch’egli  solo  ha  di  vendere  frumento,  per  far  pagare 
25  fìr.  ciò  che  a lui  è costato  200,  non  dà  nulla  di  più  alla  società  di  quello  ch’egli 
ne  ahhia  ritratto;  vale  a dire  che  le  vende  una  mercanzia  assolutamente  uguale 
alla  mercanzia  che  ne  ha  comperato.  Solamente,  in  conseguenza  di  tale  opera- 
zione, egli  si  trova  di  aver  fatto  passare  dalla  tasca  del  consumatore  nella  sua 
5 franchi,  più  o meno,  per  ogni  ettolitro  di  frumento.  Ma  non  è questa  l'operazione 
che  eseguisce  un  proprietario  fondiario  per  mezzo  del  suo  strumento,  il  quale  è 
una  terra.  Questo  strumento  riceve  le  materie  di  cui  si  compone  il  grano  in  uno 
stato,  e le  rende  in  un  altro.  L’azione  della  terra  è un’operazione  chimica,  dalla 
quale  risulta,  per  la  materia  del  grano,  una  modificazione  tale,  che,  prima  di  a- 
verla  subita,  essa  non  adatta  al  nutrimento  dell’uomo.  Il  suolo  ò dunque  produt- 
tore di  utilità,  e,  quando  se  la  fa  pagare  sotto  la  forma  di  un  profitto  o di  un  af- 
flUo  pel  suo  proprietario,  non  è senza  dar  nulla  al  consumatore  in  cambio  di  ciò 
che  il  consumatore  gli  paga.  A questo  egli  dà  un’utilità  prodotta,  ed  ò produccndo 
questa  utilità,  che  la  terra  è produttiva  del  pari  che  il  travaglio. 

So  benissimo  che  vi  hanno  molte  altre  utilità,  che  noi  dobbiamo  all’azione  delle 
forze  naturali,  e che  la  natura  non  ci  fa  pagare,  come  la  forza  produttiva,  la  quale 
crea  e conduce  legioni  di  pesci  sulle  nostre  spiaggie  e nelle  nostre  reti;  ma,  perché 
vi  sono  agenti  naturali  che  non  si  fanno  pagare,  ne  segue  forse  che  gli  agenti 
naturali  appropriati  nulla  producano?  Noi  dobbiamo  studiarci  di  far  produrre, 
quanto  più  è possibile,  da  agenti  gratuiti  quelle  utilità,  delle  quali  abbiamo 
bisogno,  ma  non  potremmo  godere  di  questo  vantaggio  relativamente  alle  terre. 
Onde  queste  possano  produrre  la  quantità  di  grano,  che  richiedono  i bisogni 
della  società,  è d’uopo  che  sieno  coltivate;  la  coltura  esige  travagli,  anticipa- 
zioni, delle  quali  non  si  sarebbe  rimborsato,  se  colui,  al  quale  si  debbono, 
non  avesse  il  godimento  esclusivo  del  prodotto  (1).  Il  grano,  che  fos.se  il  ri- 
sultato del  caso  o della  forza  sarebbe  assai  più  raro  ed  assai  più  caro.  L’ap- 
propriazione delle  terre  è un  mezzo  perfezionato  di  ottenerne  i prodotti  a miglior 
mercato;  è una  fattura,  per  cosi  dire,  data  da  un  proprietario;  supponendo 
che  questa  cagioni  alcune  spese  di  produzione,  oltre  al  salario  dei  travagli  ed 
all’interesse  del  capitale,  non  vi  è alcun  altro  mezzo  di  ottenere  lo  stesso  vantaggio 
a miglior  mercato;  ma  quand’anche,  nel  fatto,  le  terre  non  avessero  proprietarii, 
ed  i coltivatori  non  pagassero  nessun  fìtto,  non  per  questo  noi  avremmo  i grani  a 
prezzo  più  basso.  I coltivatori  per  fornire  la  stessa  quantità  di  questa  derrata  sa- 
rebbero obbligati  di  coltivare  anche  le  terre,  le  quali  adesso  non  rimborsano  che 
le  spese  di  coltura.  I prodotti  di  siffatte  terre  regolano  il  prezzo  di  tutte  le  altre. 
Ricardo  l'ha  benissimo  dimostrato;  ciò  posto,  se  un  proprietario  fondiario  non 
pigliasse-parte  al  profitto  che  ci  fosse  da  fare  sui  buoni  terreni,  sarebbero  i colti- 
vatori quelli  che  profitterebbero  di  tale  guadagno;  ed  i prodotti  rurali  sarebbero 
ugualmente  cari.  Quindi,  quantunque  l'affitto  od  il  profitto  del  proprietario  fon- 
diario faccia  parte  del  prezzo  del  grano,  non  è quello  che  rende  più  caro  il  grano. 
Ogn’altra  maniera  di  ottenere  la  quantità  di  grano  di  cui  la  società  ha  bisogno,  sa- 
rebbe anche  più  dispendiosa. 

(i  ) Una  legge,  la  quale,  senza  riconoscere  la  proprietà  dei  fondi,  riconoscesse  solamente  come 
proprietario  del  ricollo  colui  che  avesse  falle  le  anticipazioni,  non  sarebbe  eseguibile.  Chi  decide- 
rebbe del  diriiio  di  mettere  a coltura?  Come  si  potrebbe  accordarsi  per  l'avviceodamenio  delio 
eoHure,  per  fabbricili,  costruzioni,  ece.r  ' 
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Malthus  opina  che  la  sorgente  del  profitto  fondiario  e deH’affitto,  che  n’à  la 
conseguenza,  non  sia  nel  monopolio  stabilito  in  favore  dèi  proprietari!  fondiarii,^ 
ma  nella  facoltà  che  la  terra  ha  di  somministrare  più  sussistenze  di  quanto  ne 
occorrano  per  alimentare  gli  uomini  che  la  coltivano.  Con  questa  eccedenza  de- 
voluta al  proprietario,  si  possono  comperare  i travagli,  che  si  applicano  a qua- 
lunque altro  oggetto  che  le  terre.  La  è,  come  ai  vede,  una  dottrina  che  toma, 
fino  a certo  punto,  a quella  degli  antichi  Economisti.  Essa  non  distrugge  quella,  ' 
la  quale  riguarda  il  profìtio  fondiario  come  il  frutto  di  un  monopolio.  Le  terre, 
od  almeno  le  buone  ed  anche  le  mediocri,  producono  più  delle  anticipazioni,  che 
esige  la  loro  coltura.  Nessuno  ne  dubita  più;  ma  non  è forse  in  virtù  di  un  privi- 
legio esclusivo  che  il  proprietario  gode  di  tale  eccedenza,  o la  trasmette,  mediante 
un  fitto,  al  suo  fittaiuolo? 

Queste  controversie,  le  quali  degenerano  in  dispute  di  parole,  hanno  il  grave 
inconveniente  di  annoiare  inutilmente  il  lettore  o l’uditore  e di  fargli  credere  che 
le  verità,  di  cui  si  compone  la  scienza  deH’Economia  politica,  abbiano  per  fonda- 
mento astrazioni  sulle  quali  riesca  impossibile  mettersi  d'accordo.  Ma  non  è 
questo;  le  verità  inoppugnabili  dell’Economia  politica  non  riposano  af&tto  sopra 
punti  (li  diritto,  sempre  più  o meno  soggetti  a discussione,  secondo  l’aspetto  sotto 
il  quale  si  guardino.  Esse  riposano  sopra  fatti  che  tono  o non  tono.  Ora,  si  pnò 
arrivare  a svelare  intieramente  un  fatto  e le  sue  conseguenze:  in  ciò  consistono  i 
veri  progressi  di  questa  scienza. 

Nel  soggetto  che  ci  occupa , il  fatto  è , a parer  mio , che  nel  grano  vi  ha 
uii’ulilit.à,  che  l’industria,  senza  il  concorso  di  un  campo,  non  arriverebbe  mai 
a creare.  Vendendo  del -grano  ad  un  consumatore,  non  si  mette  dunque  un  tri- 
buto sulla  sua  borsa;  gli  si  cede  pel  suo  danaro  un’utilità,  sorgente  di  un  legit- 
timo reddito.  Col  fallo,  se  il  campo  non  appartenesse  a nessuno  e se  il  coltivatore 
non  pagasse  alcun  fitto,  questa  utilità  sarebbe  gratuitamente  abbandonata  al  con- 
sumatore; ma  questa  supposizione  non  potrebbe  rappresentare  un  caso  reale; 
poiché  un  coltivatore  verrebbe  alle  inani  con  un  altro  per  lavorare  un  campo 
che  non  aves-sa  alcun  proprietario,  ed  il  campo  rimarrebbe  indillo.  Il  proprie- 
tario rende  dunqnc  un  servigio,  poich’egli  concorre  a far  si  che  noi  abbiamo  del 
grano.  Il  suo  servigio  è comodo  per  lui,  ne  convengo  ; ma  noi  non  possiamo  farne 
di  meno,  e quando  pure  non  ci  fossero  proprietari!,  noi  non  compereremmo  meno 
caro  i prodotti  rurali. 

In  quanto  alla  questione  di  sapere  se  le  terre,  senza  alcun  travaglio  umano, 
sieno  produttive,  non  può  questa  essere  materia  di  dubbio.  L’affermativa  non  po- 
trebb'essere  discussa  che  con  un  abuso  di  parole.  Risulta,  per  l’uomo,  dai  poteri 
produttivi  della  terra  un’utilità:  allorch’egli  non  sia  obbligato  di  pagarla,  essa 
può,  ugualmente  che  la  luce  ed  il  calore  del  sole,  passare  per  ricchezza  naturale; 
ma  la  terra  non  potrà  sviluppare  tutto  il  suo  potere,  se  non  per  mezzo  dell’appro- 
priazione, la  quale  dei  suoi  prodotti  fa  beni  che  c d’uopo  pagare,  e che  allora  sono 
ricchezze  sociali. 

V’ha  nel  reame  di  Napoli,  fra  la  catena  dell’Apennino  e il  mare  Adriatico, 
una  sterminata  pianura,  traversala  daU’Ofanto,  l’antico  Aufide;  ivi  si  cona- 
batlè  la  famosa  battaglia  di  Canne,  tanto  fatale  ai  Romani.  Allorché,  più  lardi, 
i Barbari  invasero  l’Impero  Romano,  devastarono  quella  pianura,  inaino  allora 
benissimo  coltivata.  La  popolazione  ne  scomparve,  ed  il  terreno  rimase  pro- 
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prietà  dei  principi,  che  d’allora  in  poi  si  succedeltero  nel  governo  del  reame  di 
Napoli.  Il  clima  in  inverno  vi  é più  dolce  che  quello  delle  provincie  vicine;  per 
modo  che  si  è stabilita  Tusanza  di  mandarvi  a svernare  le  greggi  che  hanno  pas- 
sala la  bella  stagione  nelle  montagne  della  Puglia.  Questo  cantone,  che  chiamasi  il 
Tavoliere  di  Puglia  e che  non  ha  meno  di  venticinque  leghe  di  lunghezza  su  dieci 
di  larghezza,  è abbandonata  alle  sole  produzioni  spontanee  della  natura,  ed  il  va- 
lore di  queste  produzioni  è rappresentalo  da  una  tassa  che  le  greggi,  entrandovi, 
pagano  al  governo,  a tanto  per  testa  di  bestiame. 

Questa  tassa,  che  è una  specie  di  locazione,  rappresenta  certissimamente  il  po- 
tere produttivo  del  suolo,  poiché  ivi  non  si  trova  nessun  lavoro  umano,  nessun 
capitale  impegnato,  di  cui  si  possa  pagare  un  interesse;  e,  nello  stesso  tempo,  è pur 
mestieri  che  i proprietarii  delle  greggi  vi  raccolgano  un  vantaggio,  poiché  essi  man- 
dano i loro  bestiami  in  quel  luogo  senza  esservi  .-^forzati. 

Questo  esempio,  dimostrandoci  che  la  potenza  vegetativa  della  terra  può,  in 
un  certo  stato  della  società,  avere  un  valore  indipendentemente  da  qualunque 
capitale  sparso  sul  suolo  indipendentemente  da  qualunque  travaglio  che  lo  solle- 
citi, ci  permette  di  apprezzare  quanto  un  capitale,  quanto  l’industria  aumentino 
le  facoltà  produttive  del  suolo.  La  tassa  che  il  governo  napolitano  riscuote,  in 
quc.sta  circostanza,  sui  bestiami  che  vengono  condotti  nei  Tavoliere,  rende,  al 
diro  di  Caslcllan  (I),  4i5,600  ducati  (1  milione  800  mila  franchi).  Tale  é il 
prodotto  lordo  di  una  provincia  intiera,  che,  se  fosse  coltivata,  potrebbe  rendere 
33  milioni  di  affitti  ni  proprieUirii  del  suolo;  altrettanto  all'incirca  ai  loro  fltta- 
iuoli;  ed  inoltre  nutrire  una  popolazione  di  lavoratori  diduea  trecentomila  anime; 
ed  indipendentemente  da  questa  produzione  affatto  nuova,  il  governo,  che  non 
ricava  se  non  1,800  mila  franchi  da  questa  provincia  sotto  la  sua  forma  attuale, 
se  fosse  coltivata  , ne  ricaverebbe  quattro  o cinque  volte  di  più  con  imposte 
anche  moderate.  È quello  che  non  mancherebbe  di  fare  un  governo,  il  quale 
intendesse  qualche  cosa  dcH'econoniia  delle  nazioni.  Esso  troverebbe  facilmente 
Compagnie  che  farebbero  ranticipazione  dei  capitali,  purché  avessero  un’ipoteca 
sui  fondi.  . 

Somiglianti  abusi  si  fanno  notare  nella  provincia  di  Estremadura  nella  Spagna, 
dove  si  nutrono  merini  viaggiatori;  perciò  quella  povera  provincia,  la  quale  po- 
trebbe mantenere  due  milioni  d’abitanti,  secondo  Bourgoyn,  contiene  appena  cen- 
tomila fuochi.  Noi  vediamo  cosi  perchè  la  Tarlarla  e tutti  i paesi  percorsi  da  tribù 
nomadi,  sieno  tanto  poco  popolati.  Esse  vivono  sui  soli  prodotti  spontanei  della 
natura,  quindi,  secondo  l’osservazione  che  ne  fa  Sismondi,  quando  Gengis-Kan 
ebbe  devastato  il  Korassan,  quando  n’ebbe  rovesciate  e rase  le  sue  tre  capitali,  o 
che,  secondo  la  sua  espressione,  il  suo  cavallo  potè  percorrere  acnsa  inciampare 
lo  spazio  ch’esse  avevano  occupato;  alquante  centinaia  soltanto  di  Tartari  poterono 
vivere,  essi  e le  loro  greggi,  sullo  stesso  terreno  che  aveva  nutrito  un  popolo  in- 
tiero. Non  vi  rimaneva  l’ombra  di  un  capitale,  non  un  coltivatore;  e frattanto  il 
suolo  produeeva  tuttavia,  poiché  nutriva  i suoi  devastatori. 


(i)  Lettere  euU’ltalia,  tom.  I,  gag.  309. 
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Della  Servili)  della  Gleba. 

Dopo  avere  riconosciuto  nell’industria  agricola  i servigli  produttivi  non  sola- 
mente dell’Industria,  ma  quelli  dei  capitali  o dei  fondi  di  terra,  quantunque  tutti 
e tre  sieno  stati  contrastati  da  differenti  sette,  noi  possiamo  dare  un  giudicio  più 
illuminato  sulle  diverse  maniere,  con  cui  questi  tre  agenti  sono  messi  in  opera 
nelle  intraprese  agricole. 

Gli  è in  forza  di  un  contratto  liberamente  consentito  che  un  imprenditore  di 
coltura  impiega  degli  operai,  i quali  convengono  seco  lui  di  un  salario;  si  è per 
l’effetto  di  una  convenzione  che  un  proprietario,  il  quale  non  voglia  far  valere 
esso  medesimo  il  suo  fondo,  lo  confida  ad  un  fittaiuolo,  che  si  obbliga  di  pagargli 
una  rendita  annua,  oppure  ad  un  mezzadro,  che  ne  spartisca  con  lui  i prodotti. 
Ma  queste  differenti  maniere  di  coltivare  le  proprietà  fondiarie,  che  noi  vediamo 
adesso  seguite  nei  paesi  più  ricchi  dell’Europa,  dipendono  da  uno  stato  di  civiltà, 
al  quale  il  mondo  non  è pervenuto  che  tardissimo.  Su  trenta  o quaranta  secoli, 
che  abbracciano  i tempi  storici,  sono  appena  i tre  o quattro  ultimi,  che  ce  ne  forni- 
scano degli  esempii.  Prima  i diritti  erano  troppo  malamente  stabiliti  e troppo  poco 
rispettati,  per  permettere  coltivazioni,  le  quali  non  fossero  fondate  sulla  violenza. 
Presso  tutti  i popoli  dell’antichità,  le  terre  erano  coltivate  da  mani  schiave.  La 
vittoria  metteva  a disposizione  del  vincitore  la  terra  e le  persone  dei  vinti.  Questi, 
divenuti  schiavi,  travagliavano  per  forza;  in  questo  bisogna  cercare  l’origine  della 
servitù  presso  i moderni.  I Romani  vinti  furono  trattati  come  essi  avevano  trat- 
tati i popoli  da  loro  conquistati.  Un  gran  numero  di  cittadini  romani  morirono 
nelle  guerre,  parecchi  salvarono  la  propria  libertà,  gettandosi  nel  sacerdozio  e 
convertendo  i loro  vincitori;  alcuni  si  confusero  coi  conquistatori;  le  famiglie  dei 
cittadini,  cadute  nell’indigenza,  declinarono  e scomparvero;  e quanto  agli  uomini, 
che  erano  già  schiavi  sotto  i Romani,  diventarono  la  proprietà  dei  Goti  e dei  Van- 
dali: cosi  furono  i nostri  antenati. 

Ma  non  è tutto  avere  conquistato  a mano  armata  degli  operai  schiavi  ; bisogna 
poi  mantenerne  il  numero.  Le  popolazioni  schiave  poco  si  rinnovano  per  se  mede- 
sime, nerchè  non  ammettono  la  vita  di  famiglia  cosi  favorevole  all’allevamento  dei 
figliuoli,  6 perchè  l’educazione  di  un  piccolo  schiavo,  che  è una  spesa  pel  padrone 
iiisino  a tanto  che  quello  sia  in  istato  di  guadagnare  la  propria  sussistenza,  rende 
troppo  dispendioso  colesto  modo  di  reclutamento.  È dunque  sempre  d’uopo  acqui- 
stare schiavi  colla  guerra;  ma,  a misura  che  gli  Stati  s’ingrandiscono,  questo 
abbominevole  modo  di  procurarsi  operai  diventa  sempre  più  insufficiente.  È d’uopo 
che  le  nazioni  sieno  piccolissime,  e che  ciascuna  borgata,  per  cosi  dire,  faccia  la 
guerra  alla  sua  vicina,  perchè  i loro  prigionieri  bastino  a coltivare  il  loro  terri- 
torio; soprattutto  se  si  consideri  che,  per  ridurre  un  certo  numero  d’uomini  in 
ischiavitù,  bisogna  massacrarne  un  certo  numero  d’altri.  È un’osservazione  di 
Turgot:  « L’Inghilterra,  la  Francia  e la  Spagna  si  facciano,  egli  dice,  la  guerra 
< più  accanita.  Le  frontiere  sole  di  ciascuno  Stato  saranno  intaccale  ; e ciò  in 
f piccolo  numero  di  punti  soltanto.  Tutto  il  resto  del  paese  sarà  tranquillo;  ed 
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« i pochi  prigionieri,  che  si  potranno  fare  da  una  parte  e dall’altra,  saranno  un 
f rincalzo  assai  fiacco  per  la  coltura  di  cia.scuna  delle  tre  nazioni  (t)  >. 

Io  non  potrei,  senza  lasciarmi  andare  a considerazioni  storiche  molto  estese, 
mostrarvi  per  quali  gradi  insensibili  cotesto  modo  di  coltivazione  sia  stalo  abban- 
donato. Non  pertanto  ve  ne  dirò  alcune  parole;  perebò  possiate  rendervi  ragione 
delle  vestigio  che  ancora  se  ne  trovano  in  alcune  parti  dclTEuropa. 

(juuudu  i signori  delle  terre,  successori  dei  conquistatori,  si  trovarono  nell’ini- 
possibilitù  di  far  nuove  conquiste  e nuovi  schiavi  a mano  armata,  adottarono  gra- 
dualmente un  sistema  più  l'avorcvole  alla  rormaziune  delle  famiglie  dei  coltivatori, 
poiché  non  avendo  altro  mestiere  se  non  quello  delle  armi , e non  vivendo  che 
delle  proprie  terre,  quando  il  saccheggio  non  riusciva  proficuo,  bisognava  pure 
che  le  loro  terre  fossero  coltivate.  Essi  accordarono  ai  loro  schiavi,  che  allora 
chiamavansi  terni,  una  semi-emancipazione:  permisero  loro  di  coltivare,  per 
conto  proprio,  una  certa  estensione  dei  loro  più  cattivi  terreni,  e per  mezzo  di 
late  concessione  imposero  loro  corrale,  vale  a dire  l'obblig.azione  di  venire  a col- 
tivare i terreni  che  il  signore  aveva  riserbati  a se  stesso.  I prodotti  di  una  parte 
delle  sue  terre  servirono  cosi  di  salario  agli  operai  che  coltivavano  l’altra.  Questa 
concessione  divenne  una  proprietà;  ma  bisognava  che  il  .servo  non  potesse  affran- 
carsi daH’ubbligazionc  clic  gli  era  stala  imposta,  che  non  potesse  vendere  la  sua 
parte  c andare  a stabilirsi  altrove;  poiché  allora  il  padrone  avrebbe  data  senza 
equivalente  una  parte  delle  sue  terre.  Il  prezzo  di  quella  porzione  di  terra,  della 
quale  il  padrone  aveva  lasciato  il  godimento  al  servo,  era  il  travaglio  obbligato 
di  quest’ultiiiio  per  certi  giorni  della  settimana,  ed  in  certi  tempi  dell’anno.  Di 
là  la  terrilù  della  yleba  sparsa  in  quasi  tutta  l'Europa,  servitù  che  attaccava  il 
servo  alla  terra,  c di  cui  noi  abbiamo  avuto  in  Francia  vestigio  fino  sotto  il  regno 
di  Luigi  XVI.  1 monaci  di  San  Claudio  avevano  ancora  dei  servi  attaccati  alla 
gleba,  vale  a dire  al  suolo;  od  è,  come  voi  sapete,  alla  perseveranza  di  Voltaire 
ed  alla  fermezza  di  un  ministro  citlailino,  Tiirgot,  clic  quei  poveri  villani  dovet- 
tero l’intiera  loro  emancipazione. 

Questo  mudo  di  coltura  non  era  assai  produttivo,  poiché  per  prpdur  molto,  é 
d’uopo  che  un  fondo  di  terra  sia  cresciuto  di  molli  valori  capitali  sparsi  sopra  di 
lui.  Ora,  i signori  orano  troppo  cattivi  ammiiiisiralori  c troppo  cattivi  economi 
per  fare  molte  accumulazioni  sulle  terre  che  si  avevano  riserbate.  Gli  schiavi,  te- 
nuti nella  miseria  da  cosi  cattivo  reggiiiie,  ne  potevano  fare  anche  meno  sulla 
loro  porzione  propria.  Il  signore  si  riserbava  inoltre  i migliori  giorni  di  la- 
voro nell’anno;  obbligava  il  servo  a venire  a fargli  il  ricolto  suo,  mentre  quello 
del  servo  periva  nel  campo,  e questi  non  aveva  più  per  raccoglierlo  che  forte 


(I)  Opere  rii  Turgot,  lom.  V,  pag  3{.  Si  i allribuilo  l'onore  al  Cristianesimo  rlrll'nbolizionc 
detta  fcliiaviiù  perelié  es-o  ha  proclamata  l'oguaglianza  nativa  degli  uomini.  Disgraziatamente  le 
dottrine  non  prevalgono  sopì' interessi.  I.a  seliiavi:d  non  esisteva  presso  i popoli  del  Nord  rlie 
invasero  l'jin|iero  Romano;  essi  l'silotlarono  nel  tempo  inevlesinio  che  si  fecero  cristiani,  e prevalse 
in  Europa  anche  iinlledugeiil 'anni  dopo  clic  il  Cristianesimo  vi  fu  generalmente  diffuso;  vi  si  man- 
tiene ancora  in  Russia  cd  allrove.  Essa  è stala  stabilita  di  proposito  deliberalo  dalle  nazioni  cri- 
stianissime che  hanno  falla  la  conr]uisla  dcil'Anierica,  e non  vi  cesseci  che  per  l'effetto  puramente 
temporale  itegli  interessi,  i quali  jiresto  non  permetteranno  più  di  produrre  in  un  modo  dispen- 
dioso derrate  che  si  possono  procurare  a miglior  conto  in  un'altra  maniera. 

Econom.  Tomo  VII.  — 12. 
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csicniialc.  Allronde  i guasti,  eflelti  inevitabili  delle  ostilità  perpetue  dei  isigsori 
fra  loro,  l'oppressione  necessariamente  esercitata  da  uomini  annali,  amici  o ne- 
mici, non  lasciavano  sussistere  quasi  nessun  miglioramento,  quand’  anche  qual- 
cuno se  ne  poteva  fare. 

l‘ur  nondimeno  la  servitù  della  gleba  fu  un  progresso  sulla  semplice  schiavitù, 
e questo  doveva  trarne  seco  degli  altri.  Molti  signori  erano  chiamati  ad  as- 
sentai'si,  sia  per  bnll.vgliare  fra  loro,  sia  per  visitare  altri  dominii,  sia  per  fare 
il  viaggio  di  Terrasanla,  sia  per  abitare,  durante  una  parte  dell’anno,  le  città,  e 
godere,  delle  arti  che  cominciavano  a formarsi.  Le  loro  terre  intristivano  nelle 
mani  dei  loro  servi,  e degrintcndenti  mandati  a sorvegliarli.  Ke  abbandonarono 
delle  porzioni  a perpetuità,  riservandosi  una  rendita  perpetua,  in  derrate  od  in 
danaro  ed  esigendo  dai  possessori  certi  doveri.  Coloro,  che  ricevevano  quelle 
terre  sotto  la  condizione  prescritta,  diventavano  proprietarii  c liberi  sotto  il  nome 
di  litiellarii  o di  vasMlli.  .\ltre  volte,  quando  i signori  erano  incalzati  da  biso- 
gno di  danaro,  i servi  comperavano  tutto  ad  un  tratto  la  loro  terra  e l’intiera 
loro  libertà. 

Inlìnc  la  servitù  è stata,  in  certi  casi,  cambiata  con  \m;\  capitazione,  un  canone 
per  testa,  e questa  è la  condizione,  alla  quale  è attualmente  sottoposta  la  mag- 
gior parte  dei  villani  di  Russia.  Kssi  pagano  al  loro  signore  una  capitazione  sotto 
il  nome  di  ohroc;  e mediante  tale  capitazione,  godono  dei  prodotti  della  terra. 

È per  questo  che  voi  avete  sovente  udito  calcolare  la  fortuna  dei  signori  russi, 
secondo  il  numero  dei  loro  contadini;  comperando  i villani,  si  compera  la  terra, 
sulla  quale  questi  vivono  c la  capilfizione  che  sono  tenuti  di  pagare.  L’imperatrice  , 
Caterina  faceva  dono  ai  suoi  favoriti  di  un  minierò  di  villani  più  o meno  grande. 

Ma  simili  doni  non  sì  fanno  più,  e le  emancipazioni  si  moltiplicano.  In  questo 
caso  gli  schiavi  liberati,  che  rimangono  sul  fondo,  ne  diventano  i littaiuoli  (1). 

In  quanto  agli  allri  canoni,  ai  censi , ai  diritti  feudali  d’ogni  natura,  ve  ne  sono 
delle  reliquie  in  Polonia,  in  Ungheria,  in  parecchi  Stali  germanici,  e noi  ne  ab- 
biamo avuto  in  Francia  sino  alla  rivoluzione. 

Tulle  queste  differenti  maniere  di  coltivare  le  terre,  sono  incompatibili  non 
solamente  coU’uguaglianza  dei  diritti  e col  sistema  rappresentativo,  che  finirà  per 
essere  adottalo  da  tulle  le  n.izioni  incivilite;  ma  sono  di  più  imcompatibili  con 
un’industria  agrìcoln  perfezionala.  Questa  vuole  una  guarentìgia  efficace  della 
proprietà  e grossi  valori  c.apilalì  accumulati  sui  beni  fondi;  vale  a dire,  fabbri- 
cati, strade,  chiudende,  irrigazioni,  e .soprattutto  buone  provviste  d’ogni  genere 
e numerosi  bestiami.  Ora,  numcro.se  bonificazioni  ed  una  quantità  rilevante  di 


(I)  Si  legge  nell  o|ier.i  di  Storch  clic  il  conte  di  Henisioir  aveva  delle  (erre,  le  quali  eolliv Die 
da  schiavi,  gli  renilcvaiio  3 o 4 seinenli  per  una  ; c che  quando  egli  ebhe  nianeipali  i suoi  scliiavi, 
le  sue  terre  gli  resero  8 a 0 sementi,  ond'cgli  le  alTniù  In  proporzione. 

i uxe  nel  suo  viaggio  m Polonia  riferisce  clic  le  terre  del  conte  Zainoysliy,  nelle  quali  egli  aveva 
eniaiiripati  i suoi  villani,  si  erano  migliiirale  al  segno  di  rendergli,  diriasselle  anni  dopo,  un  reddito 
triplo  di  quello  ch'e.sse  gli  rendevano  quando  i lavoratori  erario  schiavi.  Senza  dubbio  non  bisogna 
Bliribuirc  questo  ccces.^'0  di  produzione  iniieranienic  alla  superiorii;i  del  travaglio  dell'uoino  libero 
su  quello  dillo  schiavo,  tua  eziandio  alle  acrumulazioni  falle  sul  suoloi  la  produzione  di  un  ca- 
pitale si  era  iigglunla  agli  aumenti  .’opravvmnii  nella  protluzionc  dell'Industria  ed  in  quella  del 
suolo.  Ma  sotto  il  reggintc  della  schiavitù  queste  sccuainlazioni  sodo  diOlcili. 
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mobili  sono  impossibili  colla  schiavitù  c colle  istituzioni,  che  ne  deriv.mo.  Ecco 
perchè  l’Europa  era  cosi  poco  popolata  e cosi  poco  potente  nei  tempi  rcudali.  Fu 
d'uopo  di  una  leva  in  massa  di  tutta  la  Cristianilù  per  impadronirsi  della  Terra- 
santa,  la  cui  conquista  sarebbe  stata  compiuta,  ai  nostri  giorni,  da  un  semplice 
smembramento  deH’armata  francese  in  Egitto,  se  un’altra  potenza  europea  non 
fosse  venuta,  rolla  sua  tlotla  e colle  sue  munizioni,  in  aiuto  dei  Musulmani.  Nulla 
può  più  resìstere  oggidì  alle  forze  di  uno  Stalo  europeo,  se  non  un  altro  Stalo  di 
origine  europea.  Carlo  Quinto,  il  più  potente  monarca  del  mondo,  in  un  tempo 
che  non  è ancora  da  noi  remotissimo,  Carlo  Quinto,  che  trovò  il  modo  di  far 
tanto  male  con  cosi  pochi  mezzi , non  sosterrehlie  la  lotta  con  una  delle  nostre 
|)otcnze  di  terz’ordine.  A che  debhonsi  atlrihuire  cotali  progressi?  Evidentemente 
.ad  una  produzione  superiore,  risultato  di  istituzioni  assai  migliori,  o,  se  vuoisi, 
meno  difettose. 

Sono  questi  gli  effetti,  che  noi  ora  prenderemo  ad  esaminare. 


CAPITOI.O  IV. 

Della  culiirazlone  ile' fornii  prn|irii,  della  cullivazioiic  per  attillo  c |icr  mezzeria. 


Il  modo  più  semplice  di  c.scrcitare  adesso  ragricoltura,  è quello  del  proprieta- 
rio fondiario,  che  fa  esso  medesimo  fruttare  il  proprio  fondo.  Egli  riunisce  in  lui 
solo  le  qualità  di  proprietario,  di  capitalista,  d’imprenditore  d’industria.  Io  dico 
che  è capitalista,  perchè  quand’anche  avesse  improntato  i fondi  coi  quali  fa  va- 
lere la  sua  intrapresa,  corre  tutte  le  .sorti  buone  o cattive  che  accompagnano  l’im- 
piego del  capitale;  proprio  come  nel  caso  stesso,  in  cui  la  sua  terra  è gravala  d’i- 
poteche, egli  subisce  tulle  le  eventualità  che  accompagnano  la  coltivazione  di  un 
fondo  di  ferra,  qiianliiuque  a vero  dire,  egli  non  ne  sia  il  proprietario. 

In  questo  caso  un  imprenditore  di  agricoltura  fa  un  assai  cattivo  affare.  Per 
conservare  una  terra  od  una  porzione  di  terra,  che  gli  rende  2 1(2  o 3 per 
cento  del  suo  valore  venale,  egli  impronta  sull’ ipoteca  della  sua  terra  a 5 o 
, 0 per  cento  di  quello  stesso  vaiare;  egli  paga  annualmente  6000  franchi  d’in- 
teresse per  conservare  3000  franchi  di  reddito. 

l'n  proprietario,  in  questo  caso,  guadagna  meno  che  se  vendesse  la  sua  terra,  e 
si  facesse  ntlaiuolo;  poiché  se  fosse  ntlaiuolo,  non  pagherebbe  di  fitto  se  non 
il  valore  che  la  terra  è capace  di  rendere.  È,  a differenti  gradi,  la  situazione, 
in  cui  si  trovano  tutti  i proprietarii  oberali.  E vero  clic,  in  questo  modo, 
sono  sicuri  di  avere  un  fondo  da  coltivare  e di  godere  dei  miglioramenti,  se 
riescano  ad  operarne;  e quando  intelligenti  ed  attivi,  possono  riguadagnare 
colla  loro  industria  ciò  che  perdono  in  interessi. 

Se  non  sanno  migliorare  le  loro  terre,  il  miglior  partito,  che  possano  pren- 
dere, si  è dì  venderle  tulle  o porzione,  e pagare  i loro  debiti.  Ma  sovente  la  sciocca 
vanità  di  sembrare  proprietario  fondiario,  quando  in  realtà  non  lo  si  è;  oppure 
il  desiderio  di  conservare  un  credilo  che  non  si  merita,  e di  continuare  a fare 
una  spesa  che  non  può  essere  sostenuta  se  non  contraendo  nuovi  debili  ; altri 


Digìtized  by  Google 


PARTE  SECONDA. 


dSO 

molivi  ancora  iinpciliscono  molti  proprielarii  fondiarii  di  liberare  il  loro  palrìmo- 
nio.  Sono  poclii  anni  che,  in  Francia,  il  fondatore  di  una  Cassa  ipotecaria  desti- 
nala a fare  prestiti  ai  proprielarii  fondiarii,  fece  delle  ricerche  nelle  (giudicature 
di  pace,  e negli  utTu  ii  delle  ipoteche  per  conoscere  il  numero  di  coloro  che  si 
trovassero  gravali  di  debiti.  Ksso  assicura  che  erano  nella  proporzione  di  ses- 
santa per  cento  (1). 

Non  si  può  riparare  a cosi  dannosa  dissipazione  dei  valori  fondiarii,  se  non 
con  mezzi  contrarii  a quelli  che  l'hanno  cagionata;  vale  a dire  con  accumu- 
lazioni; c non  si  può  accumulare,  se  iiuu  migliorando  i profitti,  o diminuendo 
le  spese  improduttive;  in  una  parola,  non  si  .accumula  che  colf  economia, 
della  quale  non  c'  intendiamo  abbantania , dice  il  maresciallo  Vauban  nella 
sua  Ueeima  regia. 

La  classe  dei  profirìelari  fondiarii,  che  coltivano  essi  medesimi  le  proprie 
terre,  comprende  dai  più  ricchi  lino  ai  più  poveri,  da  coloro  che  coltivano  4 
0 .100  arpenli,  alla  maniera  dei  grossi  tìllaiuoli,  lino  al  piccolo  proprietario, 
il  quale  coltiva  a braccia  un  arpento  intorno  alla  sua  capanna. 

In  questa  classe  si  conservano  meglio  i costumi  e le  abitudini  nazionali  ; la  qual 
casa  per  altro  non  è un  vantaggio  quando  queste  abitudini  lasciano  mollo  a desi- 
derare. Un  paese,  una  provincia,  dove  si  6 stupidamente  allaccali  ai  vecchi  metodi 
dimostrati  difettosi  dal  raziocinio  e dall'esperienza  ; una  provincia,  in  cui  si  pre- 
feriscano le  liti  c la  cabala  al  travaglio,  guadagnerebbero  sicuramente  mollo  a 
mutare  le  loro  abitudini.  Si  è notalo  da  lungo  tempo  che  l'agricoltura  prospera 
quando  i campi  sono  coltivati  dai  loro  proprielarii;  ma  ciò  non  avviene  se  non 
quando  i proprielarii  sono  perfezionali  daH'educazione.  F evidente  che  il  proprie- 
tario collivaloru,  il  quale  conosca,  almeno  ne’  suoi  elementi,  la  fìsica,  la  chimica, 
la  meccanica,  un  poco  di  storia  naturale  e d'arte  veterinaria,  ha  tali  mezzi  di  riu- 
scita, che  non  ha  lo  zotico,  solloposlo  a lutti  i pregiudizi,  e zimbello  di  lutti  i 
ciarlatani.  Un  paese  avrebbe  grandi  elementi  di  prosperità,  se  molli  proprielarii 
istruiti  fossero  sparsi  nelle  campagne, e perfezionassero  Fagricollura  del  loro  paese, 
sia  direttamente  con  melodi  migliori,  sia  indiretlameule  con  buoni  esempi  (2). 

Il  vero  metodo  d'iiilerrugarc  la  natura,  che  è stalo  indicalo  da  Dacone,  non 
è sUilo  praticato  ed  applicalo  un  po’ generalinenle  se  non  da  pochi  anni.  Questi 
progressi  non  hanno  ancora  agito,  come  debbono  farlo,  sulle  arti  industriali,  se- 
gnatamejite  suH'agricoltura.  N'oncade  dubbio  che  proprielarii  illuminali  avrebbero 
molla  ìnl1uenz;i  sui  progressi  di  quest’arte  ed  in  generale  eserciterebbero  un'alta 
iniluenza  sulla  prosperità  del  paese  (3).  Negli  Stali  Uniti,  che  di  lutti  i paesi 


(1)  Si  l'iiò  da  questa  giudicare  quanto  l'amniotilare  della  ronlriliuziune  fondiaria  sia  una  base 
diti Uosa  per  valutare  la  forliina  dei  cilladini,  c regolare  i loro  diruti  di  elettori  c di  eleggibili  ai 
piibliliei  uffizi. 

(2)  Il  gusla  dello  studio  lin  altri  van'aggi  pel  proprietario  rito  coltiva  il  fondo  proprio.  La  vita 
eam|ic$tre,  anello  quando  è impiegala  ai  travagli  della  terra,  lascia  nioliissinio  agio.  Il  raltivo 
tempo,  le  liinglie  serale  dell' invento  banno  le  loro  noie  per  eliiumpic  non  sappia  occuparsi  in 
rasa.  La  lettura  dei  libri  frivoli  é presto  esaurita,  c lascia  mollo  vuoto;  mentre  le  letture  istrut- 
tive sono  iiiesaiirilHli;  esse  suggeriscono  esperimenti,  lavori,  e procurano  ail’abilante  della  cam- 
pagna mezzi  d'islriizione  .sempre  rarissimi,  luiiiaiio  dalle  città. 

;3|  Le  grosse  imposte  e la  grande  concorrenza  io  ogni  genere  d'iiiduslria,  in  Inghilterra,  unii* 
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sono  quello  che  prospera  più  rapidamente,  i coltivatori  sono  quasi  lutti  pro- 
prietà rii. 

Tutlavoltn  un  proprietario,  che  imprende  a coltivare  il  proprio  fondo,  non 
deve  dissimtdarsi  rinconveniente  del  genere  di  vita  ch’egli  ahhracria.  fiome  in 
qualunque  intrapresa  industriale,  i d’uopo,  se  vuole  riuscire,  rlie  e.serriti  una 
sorveglianza  d’ogni  istante.  Ma  qui  la  natura  dc’.snoi  travagli  lo  mette  in  contatto 
con  gente  di  poca  educazione;  c,  con  più  rozzezza,  i canipagnuoli  non  hanno, 
checché  se  ne  dica,  qualità  più  morali  che  gli  ahitanti  delle  città.  Essi  non  sono 
nè  più  disinteressali  nè  meno  litigiosi.  Non  sanno  risolversi  al  minimo  sacrificio 
per  racroglierne  il  frullo  più  lardi;  non  vedono  mai  gli  affari  dall’alto,  e sono 
lenti  a decidersi.  La  vendita  dei  prodotti  agricoli  è scabrosa.  Si  è oiddipto  di 
aver  a fare  coi  consumatori  dei  dintorni  e coi  compratori  del  mercato  vicino; 
poiché  i prodotti  agricoli  non  potrebbero  trasportarsi  molto  lontano.  Si  banno 
per  concorrenti  uomini  di  una  classe  poco  incivilita,  e die,  non  avendo  se  non 
bisogni  limitati,  possono  contentarsi  di  più  piccoli  guadagni.  Non  si  può  supplire 
colla  grandezza  delle  intraprese  alla  modicità  dei  profitti.  Una  terra  troppo  vasta 
non  potrebb’cssere  ben  sorvegliala,  ed  una  terra  di  una  estensione  moderata  non 
è,  sotto  il  punto  di  vista  lucrativo,  che  una  intrapresa  piccolissima. 

< Voi  non  vedete  mai,  dice  Tracy(t),  od  almeno  assai  di  rado,  un  uomo, 
« che  abbia  fondi,  attività,  e voglia  di  anmenlare  la  sua  fortuna,  impiegare  il 
« suo  danaro  a comperare  un’estensione  di  terra  per  mettersi  a coltivarla,  e farne 
« il  suo  mestiere  di  tutta  la  vita.  Se  la  compera,  gli  è per  rivenderla,  o per  tro- 
c varvhaiuti  neces.sarii  a qualche  altra  intrapresa,  o per  qiialrbc  altra  .specu- 
« lazione;  in  una  parola,  è un  affare  di  commercio  e non  di  agricoltura.  Al  con- 
« trario,  voi  vedete  un  uomo,  il  quale  ha  un  buon  fondo  di  terra,  venderlo  per 
c impiegarne  il  prezzo  a fare  qualche  intrapresa,  od  a procurarsi  qualche  stato 
€ lucrativo:  è perchè  effettivamente  l’agricoltura  non  è la  via  della  fortuna  ». 

Tu  questa  osservazione  l’egregio  autore  non  lien  forse  abbastanza  conto  dei 
beneficii  che  si  possono  attendere  dal  miglioramento  dei  fondi  e dai  progressi  di 
un’arte  ancora  troppo  poco  avanzala  nella  maggior  parte  dei  paesi  del  mondo(2). 
So  benissimo  che  ogni  progresso  ha  un  termine,  e che  verrà  un’epoca,  in  cui  i 
profitti  dei  fondi  di  terra  saranno  poro  suscettivi  di  accrescimento;  ma  questo 
termine  è ancora  mollo  lontano  nella  maggior  parte  dei  luoghi  del  globo.  1 pro- 
gressi di  tutte  le  arti  sono  favorevoli  a quelli  dell’agricoltura.  L’estensione  del 
commercio  e delle  manifatture  moltiplica  i suoi  consumatori.  L’ingrandimento 

all'albagia  che  in  quel  jiacse  .ncrompagna  la  lurtuna,  tiunno  iiii|tegaa[n  ntollj  l.aglesi  istruiti,  c di 
una  fortuna  limitata,  a formare  inira|irrse  di  coltura  in  Francia  dopo  la  pace  del  ISIi.  E.ssi  vi 
lianno  lras|>orlali  mcloili  perfezionati,  che  saranno  imitati  printa  dai  loro  vicini  di  canijiagna,  e si 
spaitdcramio  poscia  ili  vicino  in  vicino.  Questa  drcoslatiza  sarà  favorevolissima  alla  Francia  ove 
sappia  tramo  parlilo. 

(1)  Wcofojro,  Trattalo  drtla  Voloatà.  Nel  voi.  VI  di  questa  Raccolta. 

(2)  Si  dire  che  la  Cina  sia  avanzatissima  ncll'arlc  agricola,  ed  i suoi  coltivatori  diligentissimi; 
ma  altre  arti  necessarie  all’  acconciamento  delle  terre  vi  sono  ancora  nell’  infanzia.  Sono  no- 
mini che  portano  su  t’acqua  per  gli  anallìamcnti.  e trasportano  le  some  pili  cousiderabiti.  ripar- 
lendole  sopra  un  gran  numero  di  spalle.  Per  qnan'o  basso  sia  il  prezzo  del  travaglio  untano  nella 
Cina,  delle  macelline  compierebbero  le  stesse  funzioni  a miglior  nierralo.  ed  i prodotti  ilei  parse 
non  essendone  diuiiiiuili.  il  |>aese  maiilembbe  lo  stesso  nunieio  d'uomini,  e forse  li  iitiirirehbo 
meglio  che  adcoso. 
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delle  cillà,  l’apertura  dei  canali  di  navigazione  estendono  il  suo  mercato.  Quanti 
più  prodotti  agricoli  si  vedrebbero  in  Francia,  e quant’altri  prodotti  agricoli  vi 
acquisterebbero  valore  se  potessero  uscire  dai  luoghi  dove  sono  nati! 

Arturo  Young,  il  quale  visitava  la  Francia  nel  1780,  stima  che  ciascun  ar^ 
pento  francese  non  produca  che  18,  mentre  il  medesimo  spazio  di  terra,  in  In- 
ghilterra, malgrado  rinferiorilà  del  terreno,  produce  28  (I).  Ed  è lontano  dal 
credere  che  le  terre  del  suo  paese  sicno  tanto  bene  coltivate  quanto  lo  potrebbero 
essere.  Fra  ChSlons-sur-Marne  e La  Loge,  lo  stesso  viaggiatore  osservò  terre  af- 
fittale per  20  soldi  l’arpcnto,  che  egli  giudicava  suscettivo  di  produrre  per  72 
franchi  di  trifoglio.  Egli  crede  che  le  terre  incolte  del  Oorbonese,  della  Bologna, 
del  Maino,  dell'Angiò,  della  Bretagna,  e le  Lande  di  Bordeaux  potrebbero  facil- 
mente essere  convertite  in  praterie  artificiali  e nutrire  numerose  greggi.  Afferma 
che  le  nostre  terre  lavorative,  il  cui  prodotto  comune  non  eccede  lo  5 o 6 se- 
menti, potrebbero  darne  10  (2).  Questo  autore  non  era  mica  un  agricoltore  di 
gabinetto;  era  un  vero  coltivatore;  perciò  egli  nel  medesimo  tempo  conviene  che, 
per  accrescere  il  reddito  delle  terre,  accorrono  cognizioni,  esperienza,  prudenza, 
spirilo  di  perseveranza  ed  attività. 

Tali  sono  gl’immensi  progressi,  di  cui  l’arte  agricola  è suscettiva  in  Francia,  c 
questi  progressi  sarebbero  molto  accelerati,  se  più  sovente  si  vedessero  i proprie- 
tarii  agiati  far  fiaittare  essi  medesimi  le  proprio  terre.  Altri  motivi  ancora  dovreb- 
bero indurli  a prendere  questo  partito.  Se  si  guadagna  meno  sulla  propria  terra, 
vi  si  vive  più  economicamente,  e questa  ragione  dovrebbe  soprattutto  determinare 
le  famiglie  numerose.  Se  questo  genere  di  faccende  esige  cure  moltiplici,  presenta 
anche  occupazioni  di  continuo  svariate  e lascia  qualche  ora  di  dolce  .agio.  Ciò 
che  un  proprietario  agiato  ed  economo  fa,  per  migliorare  il  suo  fondo,  rimane 
a lui.  Tulle  lo  suo  economìe  gli  profittano.  Egli  ha  vedute  più  estese  che  il  fìt- 
taiuoto;  è più  facilmente  in  relazione  colla  parte  illuminata  della  sua  nazione. 
Aumenta  i suoi  fabbricati  e le  sue  chiudende;  abbevera  la  sua  terra  con  irri- 
gazioni, 0 la  prosciuga  con  fossati  di  scolo;  queste  spese  sono  economie,  poiché 
rialzano  il  valore  del  fondo.  Infine  l'attrattiva  della  proprietà,  il  piacere  di  mi- 
gliorare, di  abbellire  il  suolo  che  gli  appartiene,  di  lavorare  po’  suoi  figli,  d’im- 
padronirsi di  un  tempo  eh’  egli  non  devo  vedere,  e di  agire  ancora  quand’egli 
non  .sarà  più,  secondo  la  felice  espressione  di  Sismondi,  tutto  questo  non  ha 
dunque  il  suo  pregio? 

Gli  agricoltori  si  lamentano  sovente  della  mancanza  di  consumazione.  A chr 
prò,  dicon  essi,  moltiplicheremmo  noi  la  quantità  del  nostro  grana  o dei  nostro 
vinoy  A’o»  possiamo  nemmeno  vendere,  quello  che  già  ne  produciamo.  Questa 
lagnanza  sembra  smentire  una  verità  che  riceverà  il  suo  .svolgimento  più  innanzi; 
cioè,  che  gli  uomini  si  moltiplicano  dove  la  produzione  aumenta.  Perchè  in  certi 
cantoni  remoli  e dove  la  comunicazione  col  resto  del  paese  non  è facile,  la  po- 
polazione, i consumatori  non  si  moltiplicano  essi  dunque  coi  prodotti? 

tt)  È iirobvbilc  dio,  dopu  il  <789,  rasrioollura  franetse  ubbia  falli  grandi  progressi  ; ciò  non 
osiamo  la  Sulogiia  e la  niosebina  Sciampagna  sono  .incora  nei  medesimo  sialo;  e in  qnanlo  alle 
proiincic  migliorale,  siccome  i'agricollura  inglese  ba  fallo  grandi  progressi  dal  calilo  suo,  si  può 
supporre  ebe  la  relazione  nello  stato  dell  ai  anzameii'.o  sia  ancora  presso  a poco  la  medesima  nei 
due  piosi. 

(2)  Tomo  II  dcirdiz.  inglese,  pag.  %. 
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Gli  è,  signori,  perchè  non  vi  si  trovano  altro  iniluslrio  nello  stesso  tempo  che 
rinduslria  agricola.  Por  consiim.are  i prodotti  deH'ngricoltura  non  basta  s.-iper 
bere  e mangiare,  bisogna  poter  comperare  qnesti  prodotti,  e pei^ poterli  com- 
perare, bisogna  saper  guadagnare,  saper  produrre  dai  cauto  proprio.  Gli  è 
eoa  oggetti  fabbricati  sui  luoghi,  o portati  da  più  lontano,  che  si  può  compe- 
rare il  pane,  il  vino,  la  carne,  tutti  iu.sommn  i prodotti  della  terra.  ìàe  noi  pos- 
siamo determinare  ciò  che  nuoce  alla  produzione  di  tutti  gli  altri  prodotti  fuori 
dizjuelli  dell'agricoltura,  sapremo  ciò  che  fermi  la  vendita  di  qnesti.  g 

La  prima  condizione,  perché  un  paese  acqui.sli  deH'industria,  si  è elio  gli  abi- 
tanti ne  sentano  il  pregio,  e vogliano  vincere  l'inlìngardezza  comune  all’uomo  ed 
agli  animali,  allorcliè  non  sono  stimolati  dal  bisogno  e dai  gusti  inorenli  alla 
civiltà.  In  questo  stato  imperfetta  della  civiltà,  nel  quale  ci  ritengono  antiche  abi- 
tudini, gli  uomini,  che  si  trovano  forniti  di  alcuni  vantaggi  clic  non  sono  il 
frutto  dei  loro  sforzi  personali,  come  la  proprietà  di  un  picralo  fondo  di  terra 

0 di  un  impiego,  che  essi  non  debbono  se  non  airimpcrfezionc  deirordinumento 
politico,  preferiscono  godere  noU’ozio  di  un  reddito  mediocre,  anzkbè  cercare  di 
accrescerlo  coll'attività  della  loro  mente  c del  loro  corpo.  Famiglie  indolenti  non 
formano  figliuoli  industriosi:  e quando  se  ne  incontrano  di  tuli,  questi  vanno  ad 
esercitare  i loro  talenti  altrove.  Un  proprietario  si  lamenta  di  non  trovare  lo 
spaccio  delle  sue  derrate!  La  colpa  è sua.  Invece  di  dcdicui'si  a travagli  utili,  una 
gran  parte  del  suo  tempo  si  dissipa  alla  caccia,  al  bigliardo,  al  giuoco,  nei  caffè. 
Con  un  ingegno  più  inventivo  ed  un'attività  meglio  intesa  e più  perseverante, 
egli  formerebbe,  per  sé  c pei  suoi,  intraprese  industriali,  che  sarebbero  semenzai 
di  consumatori.  Egli  sarebbe  imitato  da  altri;  il  paese  si  popolerebbe,  ed  i pro- 
dotti manufatti  a loro  volta,  troverebbero,  consumatori  sia  nel  paese,  sia  fuori. 

Ma  non  basta,  per  produrre  nell’iuilustria  mauilattrice,  di  fare  a caso  delle 
stoffe,  delle  maioliche,  delle  fibbie  o degli  aghi;  non  bisogna  fare  che  le  cose,  il 
valore  delle  quali  possa  pagare  le  spese  di  produzione.  Bisogna  per  conseguenza 
essere  in  istato  di  calcolare  queste  spese,  e conoscere  gli  clementi  proprii  a 
fondare  il  valor  vcnaje  del  prodotto,  allorquando  sarà  terminato  (I). 

Occorrono,  per  verità,  capitali  per  alimentare  le  intraprese  d'industria.  Ora, 

1 capitalisti  delle  grandi  città  non  osano  arrischiare  i loro  fondi  in  industrie 
lontane,  prima  che  tali  iudustric  abbiano  fatte  le  loro  prove,  c siano  da  lungo 
tempo  slahilitc.  Bisogna  ch’esse  procedano  gradabimcntc  c comincino  dall'ali- 
mentarsi  dei  rispannii  fatti  in  ciascun  cantone.  Ijuanilo,  con  cotesti  mezzi,  una 
provincia  remota  diventa  industriosa,  quando  sa  stabilire  comunicazioni  col  ri- 
manente del  paese,  la  sua  prosperi!^ va  crescendo;  i capitali  vi  aflluiscono  da 
più  lontano;  vi  si  formano  con  maggior  fiducia  intraprese  industriali;  i bi- 
sogni degli  abitanti  vi  si  moltiplicano  colle  loro  ricchezze,  ed  allora  i prodotti 
della  terra  ed  ì lavori  agricoli  vi  sono  porUiti  al  loro  più  grande  valore. 

Voi  vedete  che  in  ogni  modo  noi  siamo  sempre  ricondotti  al  risultato  che,  se 
un  cantone  non  prospera  tanto  quanto  il  suo  terreno  c la  sua  situazione  lo  com- 
portano, è sempre  per  mancanza  d’industria  e di  capitali.  Sono  questi  gli  ele- 


(I)  Uno  dei  grauill  laiilaggi  dell'rconumia  |iolillea  è di  spargere  ipieslu  genere  di  lOgiiizioiii  e di 
renderle  usaali. 
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meni]  di  qualunque  prosperità;  ora  si  lia  industria  quando  si  diventa  intelli- 
gente ed  attivo;  e si  hanno  capitali  quando  si  sanno  fare  risparoiii, 

« 

Dopo  la  coltivazione  dei  proprietarii  (x-r  conto  proprio,  quella  che  semlirR 
più  favorevole  al  buon  acconciamento  delle  terre  è quella  dei  tìtiaiuoli  a lun- 
ghi contratti.  È difalli  evidente  che  il  fittaiuolo  si  darà  più  pensieri,  farà 
maggiori  sacrilìcii  per  la  bonificazione  del  fondo,  se  deve  goderne  per  lungo 
tempo,  di  quello  che  se  è esposto  ad  essere  licenziato  dopo  poco  tempo,  ed 
a vedere  un  successore  raccogliere  il  frutto  delle  sue  idee,  dei  suoi  tiavagli  e 
delle  sue  spese.  Si  attribuisce  con  ragione  l’intelligenza  e la  diligenza  dei  flt- 
taiuoli  inglesi  ai  lunghi  aflrilli  in  uso  nei  loro  paesi,  dove  sono  frequentemente 
assicurati  della  loro  coltivazione  per  il  anni,  ed  anche  per  un  termine  più 
lungo,  in  conseguenza  delle  rinnovazioni  che  l’uso  favorisce.  Essi  godono  tanto 
più  presto  quanto  più  si  affrettano  di  eseguire  le  bonificazioni  (1). 

Le  buone  terre,  i poderi  guerniti  di  buoni  fabbricali  attirano  buoni  fìttaiuoli; 
esse  permettono  intraprese  abbastanza  importanti  per  tentare  nomini  che  go- 
dono di  qualche  fortuna  e di  qualche  rapacità.  È un  motivo  di  più  pei  proprie- 
tarii di  fare  dei  sngrificii  per  migliorare  i loro  beni.  Chi  mai  si  presenta  per  col- 
tivare un  podere  in  cattivo  stato?  Uomini  che  hanno  pochi  mezzi  pccuniarii,  e 
pochi  mezzi  intellettuali;  uomini  incapaci  di  alzarsi  al  di  sopra  della  condizione 
di  contadini.  Ed  a motivo  stesso  di  questi  pochi  mezzi  i proprietarii  sono  obbli- 
gati di  restringere  l' importanza  dei  loro  appczzamenti  di  terra  e di  affittare 
separatamente  terreni  sprovveduti  di  fabbricati  ad  altri  fìttaiuoli  del  vicinato, 
se  per  avventura  se  ne  trovino,  oppure  a piccoli  proprietarii,  i quali,  per  oc- 
cupar meglio  il  loro  tempo,  aggiungono  la  cultura  di  questi  appezzamenti  a quella 
ebe  fanno  del  loro  meschino  patrimonio.  Le  terre,  affittate  in  questo  modo,  of- 
frono in  generale  al  loro  proprietario  un  affitto  più  forte  che  se  fossero  riunite  in 
grandi  tenute,  perchè  vi  sono  più  concorrenti  a pigliarle  in  affitto;  ma  in 
pari  tempo,  i piccoli  fìttaiuoli  presentano  meno  guarentigie;  non  mantengono  il 
fondo  in  buono  stato,  c sovente  è mestieri  rilasciar  loro.porzionc  del  fìtto  (2). 

Quando  il  suolo  è anche  più  ingrato,  o quando,  per  rcn'cUo  di  differenti  cir- 
costanze, i piccoli  propriehirii  rurali  sono  rari,  i grandi  proprietarii  non  hanno 
questo  spcdientc  di  formare  piccoli  poderi;  non  vi  sarebbe  nessuno  che  loro  li 
richiedesse;  non  vaierebbe  la  pena  che  vi  si  conducessero  garzoni,  mobili,  be- 
stiami da  lavoro,  greggi,  bissi  prendono  allora  un  altro  partito,  e fanno  delle 
mezzadrie,  vale  a dire  poderi  ch’eglino  stessi  gucrniscono  di  bestiami,  di  uten- 
sili, d’ogni  cosa  indispensabile,  per  colti^rli,  c vi  stabiliscono  una  famiglia  di 
contadini  chiamati  mrszndri  (lavoratori  a metà  frutti),  coi  quali,  d'ordinario, 
si  conviene  che  si  spartirà  il  prodotto  per  compensarli  delle  loro  fatiche.  Si  riu- 
niscono, in  tali  coltivazioni,  altrettante  e più  terre  che  ve  n’abbiano  nelle  grandi 
tenute  affittate,  soprattutto  comprendendovi  i terreni  vaghi,  che  sono  comuni  in 


(I)  L'ii  economista  Icilesco,  Sclimalz  (Ioni.  I,  p.ig.  85),  jioiic  l.v  coliivazioiie  iloi  linaiuoli  al  di 
sopra  di  quella  dei  proprieiarii,  pcrcliè  un  fìllaiuuiu  i olihiigalo  di  accelerare  i miglioramenti,  di 
cui  è capace,  onde  goderne  durante  il  cor^o  del  suo  aliitio,  il  quale  lia  un  lerniine,  e pcrclig, 
d'alliuiide  generalnicnle,  il  fitlaiuoio  ù uoinu  di  mesiieic  c ili  praliia,  |èù  del  proprietario. 

(3)  Desigli  de  Tracy,  Etmenli  d'Idtologia,  2’  ediz.,  porle  II",  eap.  4. 


Digitized  by  Coogle 


185 


DELLA  COLTIVAZIONE  DE’  FONDI  PBOPWI,  ECC.  — CAP.  IV. 

cotali  cantoni,  e clic  servono  come  pascoli.  La  quantità  di  bestiami,  che  si  aflida 
al  mezzadro,  d^ei  quali  è obhlipto  a dividere  l'auineiuo  col  suo  proprietario,  si 
chiama  dai  francesi  cheptel ; c siccome  il  mezzailro  non  ha  nulla  per  guarentirlo, 
il  proprietario  od  il  suo  fattore  esercita  una  sorveglianza  attiva  per  impedii-e  che 
il  mezzadro  non  intacchi,  con  vendite  troppo  numerose  di  bestiami,  il  fondo  che 
ne  aveva  ricevuto  entrando  nel  podere. 

Questo  genere  di  coltivazione  è miserabile,  perchè  è condono  con  troppo 
pochi  capitali,  e spcgne  qualunque  incoraggiamento  per  risparmiare  e per  lare 
miglioramenti;  poiché  quello  dei  due  (del  proprietario  o del  mezzadro),  che  faccia 
un  miglioramento,  non  ricava  die  la  metà  del  fruito  della  propria  spesa,  poiché  è 
obbligato  di  spartirne  il  prodotto.  Tracy,  il  quale  ha  possessioni  nel  Borbonese, 
paese  dove  questo  modo  di  coltivare  è usilato,  assicura  clic,  quando  il  terreno  è 
troppa  cattivo,  la  metà  dei  prodotti  è insullìcienle  per  farvi  vivere,  anche  misera- 
bilmente, gli  uomini  necessarii  per  metterlo  in  valore.  Questi  s’indebitano,  e si  è 
obbligato  di  licenziarli.  Pur  nondimeno  so  ne  trovano  sempre,  perché  sempre  vi 
sona  dei  disgraziati,  i quali  non  sanno  che  cosa  diventare.  Egli  aggiunge  che  co- 
nosce mezzadrie,  le  quali,  a memoria  d’uomo,  non  hanno  mai  alimentalo  i pro- 
prii  lavoratori  (1). 

I contratti  cnlìlculici,  la  cui  durala  si  estende  lino  a novaiilanove  anni,  sem- 
brano dovere  tener  luogo  dei  vantaggi  dei  quali  godono  le  terre  coltivale  dai  loro 
propriclarii.  Ia>  scopo  di  tali  contraili,  come  lo  indica  l’etimologia  delia  parola, 
è di  far  godere  il  fìllaiuolo  delle  piantagioni  che  fa.  Si  attribuiscono  a questi 
lunghi  godimenti  i miglioramenti  che  si  nolano  in  parecchie  provincia  della  To- 
scana, dove  il  granduca  Pietro  Leopoldo  distribuì  in  enfiieusi  tutte  le  terre  della 
Corona.  Ma  ailìiti  cosi  lunghi  spogliano  il  proprietario  immediato  della  maggior 
parte  dei  piaceri  della  proprietà  senza  trasmetterli  al  fìllaiuolo.  Che  cosa  é difalli 
pel  proprietario,  al  quale  il  fondo  deve  poi  ritornare,  un  terreno  tivisformalo,  per 
cosi  dire,  in  una  rendila,  c il  godimento  o la  disposizione  del  quale  gli  sono  in- 
terdetti por  tutta  la  vita?  Sismondi  osserva  inoltre  che  colali  allìlli  debbono  Irar 
seco  liti,  la  cui  decisione  diventa  tanto  più  difficile  ed  anche  ingiusta,  quanto  è 
più  antico  il  diritto,  da  una  parte  e dall’altra,  e quante  volte  le  parli  contraenti 
non  esistono  più. 


CAPITULO  V. 

Della  granile  c della  |iiccola  coltura. 

Sono  stali  scritti  molli  volumi  sui  vantaggi  reciproci  della  grande  c della  pic- 
cola coltura,  vale  a dire  della  coltura  delle  terre,  per  mezzo  di  piccol  numero  di 
grandi  imprenditori,  o di  un  gran  numero  di  piccoli.  In  molli  casi  colcsla  qui- 


(I)  SiunoiiJi,  il  quale,  nella  sua  Ecunmnia  iiolilim,  vanta  mollo  la  ciiUivazIone  dei  iiierudri, 
aveva  cnV'nondwuciM)  confessalo,  nel  sito  Quadro  dt  agricoitura  tuscaua^  die,  di  dicci  mez- 
zadri, se  nc  trova  nel  paese  eli 'egli  descrìve,  uno  .i|qiena  il  quale  nulla  debba  ni  sao  propriclario. 
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stione  non  può  divenire  un  soggetto  di  deliberazione  ; essa  è decisa  dalla  natura 
del  terreno  « dalle  circostanze  loroli.  In  un  paese  montuoso  ed  intersecalo,  pio- 
coli  coltivatori  soltanto  possono  sollecitare  vantaggiosamente  il  suolo.  Non  si  può 
coltivare  in  grande  il  dosso  di  una  montagna,  dove  è qualche  volta  necessario 
riportare  nelle  gerle  lo  terre  che  la  pioggia  ha  Ir.avolte  al  basso;  un  grande 
imprenditore  non  potrebbe  acconciare  convenientemente  gli  orli  o i broli  che 
provvedono  i mercati  di  una  grande  cittò.  È d'uopo,  |)cr  dare  alla  coltura  le 
cure  giornaliere  richieste  da  certi  prodotti,  che  l'operaio  abbia  un  interesse  diretto 
nei  benelicii  che  no  risultano  ; i grandi  proprielàrii  di  vigneti  non  ne  dirigono 
e.ssi  medesimi  la  coltura  ; vignaiuoli  interessati,  piccoli  coltivatori,  se  ne  incari- 
cano. Non  è che  nei  paesi  di  pianura  o suscettivi  ad  essere  coltivati  da  macchine, 
come  l'aralro,  il  cilindro,  l’erpice,  la  trebbia,  che  s'incoutrano  intraprese  con- 
dotte dal  proprietario  o dal  fìltaiuolo,  ed  ove  si  coltivano  terre  di  300  a 400 
arpenti. 

Ma  nei  paesi  di  pianura,  in  quelli,  dove  si  possono  consacrare  vasti  terreni  a 
ciascuna  specie  di  coltura,  può  essere  utile  di  sapere  se  la  terra  sia  più  vantaggio- 
samente sollecitata  da  grandi  opere  da  piccoli  imprenditori  ; poiché  la  legislazione 
e l'amministrazione  possono  essere  più  o meno  favorevoli  all'agglomerazione  od 
alla  divisione  delle  proprietà,  ed  in  conseguenza  alla  moltiplicazione  ed  alla  di- 
minuzione delle  grandi  intraprese  di  coltura. 

Si  è detto,  in  favore  delle  grandi  intraprese,  che  il  lavoro  dei  capitali  vi  si  col- 
lega più  facilmente  col  travaglio  degli  uomini;  che  esse  danno  più  grossi  prodotti 
alla  società  proporzionalamenlo  al  numero  d’uomini  che  occupano,  e che,  per 
conseguenza,  ne  proviene  una  quanlilà  di  prodotti  capace  di  alimentare,  fuori  del- 
l'agricolturn,  un  maggior  numero  di  lavoratori  occupali,  dal  canto  loro,  a molti- 
plirarc  lo  ricchezze  nazionali.  Per  rappresentare  con  cifre  questa  eccedenza  di 
popolazione  che  le  grandi  tenute  possono  nutrire  più  che  i piccoli  poderi,  Arturo 
Young  paragona  il  numero  dei  coltivatori  occupali  e nutriti  da  poderi  di  differenti 
grandezze,  supponendoli  altronde  d’iina  uguale  fertilità.  Risulta  dai  suoi  calcoli 
che,  nelle  pìccole  intraprese,  quelle  che  non  hanno  se  non  un  solo  aratro,  e che 
occupano  un  lìUaiuolo  ed  un  garzone,  ciascun  uomo  non  può  coltivare  che 
i3  acri;  mentre,  in  un'inirapresa  di  Ire  aratri,  che  occupa  il  fìtlaiuolo  c tre  gar- 
zoni, ciascun  nonio  coltiva  18  1|3  acri.  Nelle  prime,  ogni  cavallo  coltiva  11  acri, 
ed  in  quelle  di  tre  aratri,  ogni  cavalla  ne  coltiva  14 

Secondo  questi  dati,  un  cantone  di  10,000  acri  di  estensione,  se  fosso  coltivato 
con  intraprese  di  un  aratro,  occuperebbe 

C6IÌ  collivaiori  e 1000  cavnlli; 

mentre,  se  fosse  coltivalo  con  intraprese  di  tre  aratri,  con  un  prodotto  uguale 
non  occuperebbe  che 

Stri  collivalori  c 081  cavalli; 

donde  risulta  .incora  che,  nel  secondo  caso,  a parità  di  prodotti,  le  spese  di  colti- 
vazione sono  meno  considerabili,  ed  il  paese,  imiipcndenicmcnic  da  ciò  che  l’a- 
gricoltura  richiede,  può  nutrire  ed  oltcnerc  il  travaglio  di 
121  uomini  c di  DIO  cavalli 

di  più  che  il  cantone  coltivalo  per  mezzo  di  piccole  ìnlraprcsc.  In  tulli  i casi  il 
travaglio  c la  sussistenza  del  lavoratore  comprendono  il  travaglio  c la  sussi- 
sislenza  della  sua  famiglia.  Il  prodotto  totale  essendo  il  medesimo,  i lavoratori  che 
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non  sono  nulriti  sulla  (erro,  lo  sono  dei  prodotti  deila  terra,  i quali  essi  conipo- 
rano  col  loro  travaglio,  e polendosi  il  loro  travaglio  applicare  alle  manirattiire 
ed  alle  arti  deirintciiigensa  e deirimmaginazinne,  si  può  supporre  che  un  paese 
a grande  coltura  sin  più  incivilito,  più  avanzato  che  un  altro. 

L'ecredeiiza  del  valore  dei  prodotti  sulle  spese  di  coltivazione  formava  ciò  che 
i discepoli  di  Oiiesuay  chiamavano  il  prodotto  netto,  e trovandosi  tale  eccedenza 
proporzionatamente  più  considerahile  nelle  grandi  intraprese  che  nelle  piccole, 
quel  modo  di  coltura  era  mollo  decantalo  da  loro.  I.o  è ugualmente  dagli  agro- 
nomi inglesi,  c non  si  possono  negare  le  conseguenze  che  no  ricavano;  nei  can- 
toni coltivali  d.ii  gr.indi  imprenditori  ili  coltura  vi  ha  meno  popolazione  rurale  c 
più  diti  industriose  e popolale  ; ora  la  civiltà  si  perfeziona  in  colali  diti. 

Si  riguarda  pure  la  grande  coltura  come  più  favorevole  alle,  accumulazioni 
ed  ai  miglioramenti,  che  non  possono  aver  luogo  se  non  coll’aiuto  dei  capitali. 
È vero  pnranche  che  un  grande  proprietario  od  un  (itiaiuolo  capace  di  mettersi 
alla  testa  di  una  vasUi  intrapresa,  ha,  per  accumulare,  faciliti  che  un  piccolo 
proprietario  non  ha  ; ma  pel  vantaggio  del  paese  ò forse  meno  essenziale  di  favo- 
rire una  forte  jiroduzionc  c forti  risparmii  in  un  piccolo  numero  di  grandi  intra- 
prese, di  quello  che  uno  spirilo  d’ordine  e d'imlnslria  fra  la  moltitudine  dei  pic- 
coli imprenditori,  lo  non  so  se  sulle  piccole  proprietà  fondiario  dei  contadini  di' 
certe  parli  della  Svizzera  o dell’Aleimigna  non  si  trovi,  in  uguale  estensione  di 
terra,  un  valore  capitale  alirellanlo  considerabile  che  sulle  più  vaste  tenute  del- 
l’Inghilterra. ■ 

Se  non  avviene  sempre  cosi,  se  si  vedono  contadini  proprietari  vivere  nel 
sudiciume  e nella  miseria,  non  bisogna  dunque  attribuirlo  all’e.siguilà  del  loro 
patrimonio,  ma  all’esiguità  dei  loro  capitali;  ed  i loro  capitali  sono  nulli,  sia  a 
motivo  della  rap.acia  del  fisco,  sia  a motivo  deirincuria,  dell’ign^nza,  dell’in- 
flngardezza  dei  coltivatori.  Quel  tempo,  clic  i campagnuoli  perdono  accanto  dd 
fuoco,  o sulla  soglia  delle  loro  porle,  o aH’osleria,  poircbb’cssere  impiegalo  a 
qualche  utile  occupazione.  Quando  il  proprietario  di  una  capanna  e di  un  campi- 
cello,  non  trova  lavoro  come  bracciante,  è raro  che  non  possa,  con  un  po’ d'in- 
telligenza e di  attività,  eseguire  in  ca.sa  sua  qualche  lavoro  di  manifattura  per 
uso  proprio  o per  la  vendita,  e crearsi  così  qualche  risparmio.  Non  è forse  un 
miglioramento  che  .sempre  ò a sua  disposizione,  quello  di  nettare  i dintorni  della 
sua  dimora  per  renderla  sana,  di  assiepare  il  suo  terreno,  di  piantarvi  qualche 
albero?  Un  albero  diventa  un  capitale,  c per  formarlo  non  si  tratta  che  di 
ficcare  un  ramo  in  terra.  Una  coltura  miserabile  non  è dunque  la  compagna  ne- 
cessaria della  piccola  coltura;  ma  6 la  compagna  inevitabile  dell’ignoranza  c 
della  poltroneria. 

Di  ciò  fa  prova  la  prosperità  che  s’incontra  sovente  in  paesi  intieramente  colti- 
vali da  pìccoli  imprenditori,  ma  inlelligenti  ed  operosi.  Ivi  il  più  piccolo  angolo 
di  terra  è diligentemente  messo  a profitto;  la  terra  non  riposa  mai;  si  coltivano 
accanto  l’uno  dcU’aHro  parecchi  prodotti  differenti.  Questi  si  succedono  più 
volle  nell’annata  ; il  piccolo  coltivatore  alleva  un  porco,  delle  galline,  una  vacca  ; 
i minimi  ingrassi  sono  raccattati;  e se  non  si  ha  che  un  solo  campo,  l’uso  dcll’a- 
ratro  non  gli  è inlcrdetlo,  perche  i grossi  fitlaiuoli  sono  solleciti  di  fare  arature 
a fattura. 

Anche  ammettendo  che  le  grandi  intraprese  sieno  più  favorevoli  alla  produ- 
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zione,  non  si  può  negare  che  non  v'abbiano  parimenti  vantaggi  in  una  mesco- 
lanza (li  grandi  e (li  piccole  intraprese.  Nelle  prime  si  fanno  certamente  migliori 
ricolti  di  cereali,  di  piante  oleaginose  c di  foraggi;  si  allevano  greggi.  Nelle  altre 
si  coltivano,  secondo  i climi,  olivi,  api,  bachi  da  seta,  canapa,  castagne,  frutte, 
legumi  (1).  I grossi  coltivatori  somministrano  carri  pel  trasporto  delle  derrate;  i 
piccoli  somministiano  braccia  pel  momento  dei  grandi  ricolti.  Si  prestano  aiuti 
scambievoli.  Tali  sono  le  principali  ragioni  addotte  in  favore  delle  grandi  c delle 
piccole  colture,  sotto  l’aspetto  della  quantità  di  ricchezze  prodotte.  La  divisione 
delle  terre  in  grandi  ed  in  piccole  proprietà  dà  luogo  a considerazioni  politiche  e 
niorali,  importantissime  per  se  medesime,  ma  che  si  allontanano  dal  mio  soggetto 
attuale  (2). 

La  natura  delle  cose  ha  segnato  dei  limiti  necessarii  alla  grandezza  delle 
intraprese  di  agricoltura.  Il  coltivatore  non  potrebbe,  senza  perdere  molto  tempo, 
trasportarsi,  co’  suoi  cavalli  e coi  suoi  ordegni,  a troppo  grandi  distanze,  il  pa- 
drone sorveglia  male  terreni  di.stanti  gli  uni  dagli  altri.  I prodotti  drU’agricollura 
sono  imbarozzosi  e pesanti;  se  si  deve  condurli  troppo  lontano  per  ridurli  nei 
granai  o negli  strettoi,  le  spese  di  produzione  ne  riescono  di  troppo  aumentate. 
L’imprenditore  non  può,  come  un  manifattore,  stabilire  un  ordine  costante  c che 
sia  sempre  lo  stesso  per  tutte  le  parli  della  sua  intrapresa,  e per  ciascuno  di 
quelli  ch’essa  impiega.  La  direzione  di  un’intrapresa  agricola  esige  una  serie  di 
piccole  decisioni  da  prendere,  che  non  si  può  dispensarsi  di  mutare  secondo  le 
occorrenze,  secondo  il  tempo  che  fa  e la  stagione  deH’anno.  Sopravviene  un  gelo, 
bisogna  occupare  al  trasporto  i cavalli,  ch’orano  all’aratura.  Viene  offerto  un 
certo  ingra.sso,  bisogna  decidere  a quale  pezzo  di  terra  sia  adatto.  Lo  stesso  ter- 
reno non  può  mai  essere  coltivato  due  anni  di  seguito  nella  stessa  maniera,  e 
quale  varietà  (A  prodotti!  Granaglie,  bestiami,  legnami,  legumi,  frulli,  vino,  vo- 
latili di  cortile,  butirro,  cacio,  e tant’altre  cose!  Si  tratta  di  raccogliere,  di  pre- 
parare, di  vendere  tulli  questi  oggetti  tanto  diversi;  non  si  può  far  nulla  in  modo 
costante,  giusta  un  ordine  stabilito;  c d’uopo  che  il  rapo  s’immischi  di  lutto,  sor- 
vegli tutto,  decida  di  lutto  da  se  medesimo. 

È per  questo  che  non  si  vedono  tenute  dove  si  coltivino  più  di  400  o 500 
arpenli.  Ma  ciò  che  ò una  grandis.sima  inlrapre.sa  agricola,  non  sarebbe  che  una 
mezzana  intrapresa  inanifatlricc  o commerciale.  Occorrono  50,000  franchi,  più 
0 meno,  di  capitalo  circolante,  per  essere  fillaiuolu  della  più  grossa  tenuta  che 
un  uomo  pos.sa  regolare.  Su  questa  somma  gira  la  massa  di  affari  ch’egli  può 
mettere  in  moto,  ciò  ch’egli  può  fabbricare  e può  vendere;  ed  anche  questo  ca- 
pitale non  potrebbe,  come  in  molte  altre  intraprese  di  commercio,  essere  antici- 
palo e ricuperalo  più  volle  l’anno.  Ci  vuole  per  lo  meno  un  anno  per  compiere 
la  maggior  parte  dei  prodotti  agricoli.  L’azione  del  capitale  non  potrebbe  molli- 


ti) l'n  \ilKiggio  vicino  a Parigi,  Moiiircuil,  si  6 arriccialo  colla  coltura  delle  trulla  di  spal- 
liera; un  alleo,  Foalcaaj'-aux-Iloscs,  colla  collurn  delle  rose  prima,  c poi  colla  coltura  delle 
fragole, 

(2)  Le  soslituzioni  cil  i iliriiii  di  priniogcnilura  lianno  avoli  cITclli  dcplorahili  in  Ispagna  ed  al- 
Irove.  Ne  Iranno  prodollo  di  Irisii,  m.i  di  nn  altro  genere,  nella  Cran-ltrelagna.  In  Francia,  l'u- 
guagllaina  delle  divisioni  ha  forse  cnmiulla  una  suddivisione  lrop|io  grande  nelle  proprietà  ; ma 
nou  sembra  che  tale  suddivisione  sia  accouipaguata  da  iiiconvenienli  laido  gravi. 
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plirarsi  coll’atliviU'i  dclln  rabbrirazionp.  È un  limile  segnalo  dalla  naiura  delle 
cose  alle  iiilraprese,  le  quali  hanno  per  oggello  ragricolinra.  Noi  vedremo  che 
queslo  limite  non  esisle  per  rerlc  iulraprese,  che  hanno  dell’anologia  eoll'indu- 
slria  agricola,  ma  non  colla  coltura  delle  terre,  come  lo  scavo  delle  miniere,  e 
l’esercizio  delle  pescagioni. 

In  Irlanda  vi  sono  molli  grossi  proprielarii,  i quali  si  Irovano  in  posasse  delie 
loro  terre,  per  efletlo  delle  vicende  politiche  ed  in  virtù  delle  conlischc  che  ac- 
compagnarono raccedimento  del  principe  d’Orange.  Questa  classe  di  proprielarii 
abiterebbe  dispiacevolmente  provincie,  dove  sono  riguardali  come  spogliatoci. 
Senza  inicressarsi  alla  felicilà  di  tali  provincie,  non  cercano  che  di  trarne  (pianto 
più  redditi  essi  possano,  c di  mangiarseli  in  Inghilterra.  Ne  ò risultalo  un  sistema 
di  coltura  alTalto  deplorabile  e non  pertanto  favorevole  alla  popolazione;  sistema 
che  risolve  il  problema  di  far  vivere  gli  uomini,  consumando  il  meno  possibile. 

Un  gran  proprietario  affitta  le  sue  terre,  non  già  ad  un  fitlaiuolo,  ma  ad  un 
fattore  che  gli  risponde  del  suo  reddito.  Queslo  fattore  spartisco  il  fondo  in  pa- 
recchie grandi  porzioni  alfitlalc  a fattori  secomlarii,  i quali  ripartiscono  le  loro 
porzioni  Ira  parecchi  altri  fattori  che  si  poirehhero  chianiaiv;  teniarii ; questi 
suhalfitUmo  a loro  volta  piccoli  appezzamenti  di  terreno  a povere  famiglie,  che 
alzano  una  specie  di  capanna  di  frasche  e di  mola,  e vi  collivcno  |>alalc.  È questa 
la  coltura  che  alla  latitudine  deH’Irlanda  procura  la  maggiore  quantità  di  materia 
alimentare  ad  uguaglianza  di  terreno.  Quelle  famiglie  indigenti  allevano  cosi  al- 
quanti figliuoli,  i quali,  a mano  a mano  che  crescono,  cercano  a loro  volta  di  ac- 
coppiarsi, c perciò  sollecitano  un  nuovo  cantuccio  di  terra  colla  sua  capanna.  I 
fattori  terziarii,  i quali  non  sono  altro  che  una  specie  di  contadini,  sono  più  nel 
raso  che  un  proprielario  di  farsi  pagare  sia  in  naiura,  sia  in  danaro,  lutti  quei 
piccoli  filli,  c pri'senlano  ai  fattori  secondarii  qualche  maggiore  giiarcniigin  che  il 
coltivatore  immediato,  il  quale  non  possiede  nulla  di  proprio,  egli  agenti  secon- 
darii ne  presentano  anche  più  al  fallorc  principale,  che  è sempre  un  uomo  d'af- 
fari  importante. 

Si  vede  che  queslo  genere  di  coltivazione  mette  i poveri  agricoltori  fra  loro  in 
uno  stato  di  concorrenza  perpetua  per  ottenere  terreni  in  aflitlo;  poiché  essi  non 
poirehhero  vivere,  senza  un  piccolo  pezzo  di  terra,  e non  possono  ottenerlo  che 
rincarandone  il  fitto  gli  uni  più  degli  altri.  Per  dare  un  fitto  maggiore,  per  pagare 
nel  tempo  stesso  l'imposta  ai  loro  preti,  è forza  che  sì  riducano  a non  consumare 
se  non  ciò  che  é rigorosameole  indispensabile  al  soslenlaiucnlo  della  vila.  La 
voce  della  natura  gli  obbliga  a spartire  la  loro  magra  porzione  coi  loro  figliuoli; 
e quando  la  stagione  è contraria  alle  palale,  nessun  altro  supplemento  viene  loro 
in  aiuto.  Essi  vanno  mendicando  o rubando,  oppure  si  sollevano  in  massa.  L’i- 
gnoranza c la  superstizione  sono  le  compagne  della  miseria;  rirlanda  é una  delle 
piaghe  dell’Inghilterra,  di  cui  potrebbe  invece  diventare  una  delle  più  fertili  pro- 
vince (I). 


(I)  lo  credo  che  lo  sialo  dcH' Irlanda  .<ia  lienissiiiio  suscciiivo  di  rimrdii;  ma  mj  guarderei 
bene  dal  pro|iorli,  pcrclié  sarebbe  d'uopo  rli'io  avessi  una  rogniiioiie  più  intima  del  paese,  e perclié 
urlerebbero  troppo  jirrgiudizii  radicali  in  Ingliilicrra , c Irofipi  inlcrossi  poleiili  per  poter  essere 
beo  accotii. 
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CAPITOI.O  VI. 

Della  colliira  dello  zuwhero,  e della  schlaMlù  dei  negri. 

Si  sono  Acdiill  nei  Ire  ultimi  secoli  Euro|>ei  i qnnli  si  dicono  cristiani  od  incivi- 
liti, rinnovare,  ed  anche  in  modo  più  alrocc,  il  sistema  dei  padani  e dei  barbari, 
che  coltivavano  le  loro  terre,  per  mezzo  di  schiavi  ed  a colpi  di  frusta.  I conqui- 
statori, che  invasero  le  isole  del  golfo  me.ssìrano,  non  polendo  sottomettere  gl’in- 
digeni, gli  sterminarono,  ed  andarono  sulle  coste  d’Africa  a rapirvi,  rolla  forza, 
dei  negri,  che  non  avevano  mai  loro  fatto  alcun  male,  per  coltivare  isole  ridessi 
non  occupavano  se  non  pel  diritto  del  più  forte,  e che  avevano  rese  deserte.  Nc  è 
risultato  un  sistema  di  coltura,  che  conviene  esaminare  in  un  corso  di  economia 
politica. 

Prima  che  i principii  d’economia  delle  socielA  fossero  ben  noli,  si  credeva 
convenire  ad  una  nazione  di  coltivare,  sul  proprio  territorio,  le  derrate  della  sua 
propria  consumazione,  piuttosto  che  di  produrle  sotto  un’altra  forma,  c di  otte- 
nerle per  mezzo  dei  cambii}  vale  a dire  piuttosto  che  di  comperarle  d.alla  mano 
degli  stranieri,  quand’anche,  con  quest’ultimo  mezzo,  si  potessero  ottenere  con 
meno  spesa.  Conseguentemente  si  annelleva  un’ alla  importanza  a pos.sedere, 
nelle  contrade  equinoziali,  colonie  suddite  dove  si  coltivassero  quelle  derrate 
che  l’Europa  non  poteva  produrre.  Dopo  gli  ultimi  progressi  delle  scienze  econo- 
miche, per  mezzo  delle  quali  si  è potuto  convincersi  che  qualunque  progresso 
industriale  consiste  nel  potere  acquistare  a minor  prezzo  i medesimi  prodotti, 
qualunque  sia  la  via  per  la  quale  si  possa  procurarseli  (I),  la  quislionc  si  è 
ridotta  a sapere  se  lo  zucchero,  per  esempio,  riesca  meno  caro  essendo  coltivalo 
in  colonie  dipendenti  dalla  nostra  nazione,  che  quando  ce  lo  procuriamo  per  la 
via  del  commercio  collo  straniero. 

Vi  era  un  mezzo  semplice  di  deridere  la  quislionc.  Era  di  assoggettare  ad  un 
dazio  uguale  tulli  gli  zuccheri  da  qualunque  parte  venissero.  Allora  i consuma- 
tori gli  avrebbero  ritirali  dai  luoghi  che  li  forniscono  a miglior  mercato.  Non  si  è 
fallo  cosi.  Per  obbligarci  a preferire  gli  zuccheri  delle  nostre  colonie,  i quali  co- 
stano più  caro,  si  sono  caricati  di  più  grossi  dazii  d’cntrala  quelli  tirile  contrade 
straniere,  che  costano  meno,  l.a  leggo,  che  ci  regola  in  Francia  nel  momento  in 
cui  scriviamo,  soltomclle  gli  zuccheri  che  vengono  dalle  possessioni  straniere,  ad 
un  dazio  che  eccede  di  50  franchi  per  quintale  metrico  il  dazio,  che  pagano  gli 
zuccheri  provenienti  dalle  colonie  france.si.  E ciò  che  può  far  supporre  che  questi 
costino  50  franchi  per  quintale  metrico  più  caro  che  gli  zuccheri  stranieri,  si  è 
che  se  nc  trova  sempre  qualche  poco  di  questi  ultimi  che  consentono  a soppor- 
tare tale  dazio,  e,  malgrado  ciò,  possono  vendersi  sul  nostro  mercato  allo  stesso 
prezzo  degli  zuccheri  delle  isole  francesi.  Se  non  pagassero  che  un  dazio  uguale 
a questi  ultimi,  si  potrebbe  dunque  somministrarceli  a 50  franchi  a miglior 
mercato. 

Con  questa  politica  si  è incoraggiata  una  produzione  .svantaggiosa,  una  pro- 
duzione, che  dò  della  perdila,  e perchè  gli  autori  di  questa  perdila,  vale  adire- 

(1)  Vedi  al  cap.  9 della  1*  parte  ciò  die  cosliluisca  i progressi  dell'iiiduslria. 
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! coloni,  non  la  sopportassero,  la  si  è falla  sopportare  ai  consumatori  francesi. 
L’attuale  consumazione  dello  zucchero  in  Francia  è ralulaUi  a cinquecento  mila 
quintali  metrici;  ora,  se  noi  comperassimo  questa  quantità  ncirindia  od  altrove, 
a 50  fr.  miglior  mercato  per  quintale  metrico,  gli  è evidente  che,  anche  pagando 
gli  stessi  dazii  di  entrala,  il  quintale  metrico  ci  coslerehhc  .50  franchi  di  meno; 
la  qual  cosa  ci  procurerebbe  un  risparmio  annuo  di  ‘25  milioni,  che  noi  potremmo 
consacrare  ad  altre  compre,  ad  altri  godiiiienli,  senza  che  il  commercio  fran- 
cese guadagnasse  meno,  senza  che  il  tesoro  pubblico  vedesse  diminuire  le  sue 
riscossioni.  K anzi  probabile  che  il  commercio  c il  tesoro  riceverebbero  davvan- 
taggio; poiché  una  diminuzione  di  un  quarto  sul  prezzo  di  questa  derrata  ne  au- 
menterebbe oonsidcrabilmentc  la  consumazione. 

bobbiam  dunque  noi,  domanderà  taluno,  sacrificare  grinteressi  degli  abitanti 
della  Martinica  c della  Guadalupa,  che  sono  nostri  concittadini,  od  almeno  di- 
scendenti di  nostri  concittadini  ‘ì  lo  domanderò,  a mia  volta,  se  debbansi  mag- 
giormente sagrificare  gl'intere.ssi  degli  abitanti  della  Francia,  che  ci  appartengono 
anche  più  da  vicino.  Non  si  deve  piuttosto,  lungi  dal  favorire  una  coltivazione 
dannosa,  colla  quale  è necegsariamenle  d'uopo  che  vi  sia  sacrificalo  qualcuno, 
scoraggiarla,  e condurre  per  gradi  un  mutamento  di  sistema? 

E lo  si  deve  tanto  più,  che  questo  sistema  difettoso  non  può  lottare  con  suc- 
cesso contro- la  fona  delle  cose.  .Malgrado  il  sacrificio  che  si  esige  da  noi,  facen- 
doci pagare  lo  zucchero  più  caro  di  quanto  lo  dovremmo  pagare;  malgrado  le 
spese  di  marina  militare  e di  presidii;  malgrado  le.  guerre,  che  ci  si  sforza  a 
combattere  per  difendere  le  nostre  isole  dello  zucchero  (1);  malgrado  gli  oltraggi 
di  cui  ci  rendiamo  col|)evoli  verso  rumanilà  per  mantenere  quella  coltura,  non 
si  può -sostenere  questo  sistema;  i nostri  coloni  si  rovinano,  poiché  s'indebitano 
ogni  giorno  maggiormente. 

Da  che  dipendono  quelle  .spese  di  produzione  superiori  al  valore  naturale 
del  prodotto?  Forse  dal  modo  di  coltivare  con  mani  schiave?  Forse  dairinabililà 
dei  piantatori,  o da  difficoltà  più  grandi  a superarsi  di  quelle  che  si  trovano 
altrove?  Confesso  che  queste  differenti  quislioni  mi  sembrano  di  una  soluzione 
difficile. 

E una  combinazione  che  sembra  mollo  ridicola  il  fare  in  Europa  armamenti 
di  navigli  dis|HMidiosi,  di  andare  a mille  leghe  di  distanza  a comperare  degli 
uomini  c trasportarli  duemila  leghe  più  lontano,  in  un  altro  emisfero,  per  non 
eseguirvi  che  il  travaglio  di  un  rozzo  bracciante.  I rischi  della  tratta  dei  negri, 
non  meno  che  l'onta  annessa  a tale  Iralfico  infame,  vogliono  essere  coperti  dal 
guadagno,  che  vi  si  fa;  la  qual  cosa  porla  assai  allo  il  prezzo  di  un  negro  scari- 
cato alle  Antille.  Colui  che  lo  compra  fa  dunque  le  spese  deU  inlercssc  del  suo 
prezzo  di  compra  ; questo  interesse  è vitalizio,  poiché  il  capitale  è perduto  alla 
morte  dello  schiavo,  e bisogna  valutarlo  ad  una  misura  elevata,  poiché  i coloni 


(I)  I reggimenti,  die  vengano  imbarcali  per  questo  srrtizio  ronu  deriiiiaii  dal  clima,  c non 
el  \anno  clic  con  rslri-ma  ri{iiignaiiza.  É onzi  una  qiiislioiic  ili  itirillo  pubbliro  quella  di  deter- 
minare .se  la  ciiscriioiie  niililarc  di  timi  I cittadini  ili  una  rena  età,  c die  poirebbe  essere  gio- 
slifleabile  colla  necessiià  di  difendere  In  propria  patria  roiilro  un'Invasioiic  straniera,  lo  sia  ogual- 
mcnle  allordié  si  tratti  di  andare  in  America,  per  sostenere  colla  forza  un  reggime  contro  U 
oalura. 
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non  potrebbero  pigliare  a prestanza  ad  una  misura  moderata.  Vi  ha  di  più  molto 
calo  a .subire  su  questa  trista  mercanzia.  Molti  schiavi  muoiono  di  rammarico,  o 
di  eccessi  di  fatica,  o di  suicidio.  Si  è obbligato  di  curarli  nelle  loro  malattie,  e 
(a  meno  di  essere  carnefici)  di  nutrirli  nella  loro  vecchiaia.  Tutte  queste  spese 
rappresentano  il  salario  che  si  paga  ad  un  operaio  libero,  e debbono  rappresen- 
tare un  salario  elevato. 

Sembrerò  questo  anche  più  dispendioso,  ove  si  consideri  il  poco  interesse  che 

10  schiavo  ha  di  fare  molto  lavoro  e di  farlo  bene.  Egli  è direttamente  interessalo 
a nascondere  tutto  quello  che  può  della  sua  capaciti  jiel  travaglio.  Poiché,  qua- 
lora si  sapesse  ch’egli  potes.se  davvantaggio,  si  aumenterebbe  il  compito  che  gli 
s’impone.  Il  negro  non  lavora  che  sotto  la  sferza  deH’istitore;  ma  oltre  che  la 
sferza  è uno  stimolante  assai  imperfetto,  le  frustate  ste.sse  sono  una  manodo- 
pera che  non  manca  di  essere  costosa,  poiché  gl’istitori  stessi  sono  pagati  più 
caro  che  i semplici  operai. 

Finalmente,  siccome  tutte  le  spese  debbono  entrare  in  conto,  nel  vecchio  si- 
stema della  schiavitù,  tanto  le  spese  cagionate  dai  padroni  che  dai  loro  subordi- 
nati, si  troveranno  nella  coltivazione  delle  terre  alle  colonie,  spese  enormi  nel 
genere  di  vita  dei  piantatori.  Il  rcgginie  della  scliiavitò  vuole,  si  dice,  che  il 
bianco  sia  circondato  di  fasto  c nutrito  di  scnsualitò,  perché  il  negro  sia  tenuto 
nel  rispetto  c nel  timore.  Occorrono  al  piantatore,  a sua  moglie,  ai  suoi  tìgli,  per 
servirli,  molti  negri  e negre  inutili  per  la  produzione.  In  un  conto  ben  fatto  delle 
spese  di  produzione,  bisogna  dunque  aggiungere  al  mantenimento  dei  negri  operai 

11  mantenimento  assai  più  costoso  dei  negri  serventi. 

Conveniamone:  risulta  da  tutto  (piesto  il  sistema  di  corruzione  vizioso,  e che 
si  oppone  ai  più  begli  sviluppi  deH’industria.  Uno  schiavo  è un  essere  depravalo, 
ed  il  suo  padrone  non  lo  è meno;  né  l’uno  né  l’altro  pos.sono  divenire  comple- 
tamente industriosi,  e depravano  l’uonio  libero  che  non  ha  schiavi.  Il  travaglio 
non  può  essere  tenuto  in  onore  in  (piegli  stessi  luoghi,  dove  es.so  è un  avvili- 
mento. L’inattivilò  dello  spirilo  é,  presso  i padroni,  la  conseguenza  di  quella  del 
corpo;  colla  frusta  in  mano  si  è dispens;)lo  dalfinlelligejiza  (1). 

Gli  uomini  che,  sia  in  Europa,  sia  nell  isole,  sono  interessati  o solamente  abi- 
tuali al  genere  di  coltivazione  che  vi  si  é praticato  insino  ad  ora,  e che  si  segue 
tuttavia  in  tutte  quelle  che  non  sono  emancipate,  adducono,  in  prova  deH’eccel- 
lenza  di  questo  reggime,  l’aulorilò  dell’esperienza,  dicendo:  « Vedete  la  prospe- 
* ritò,  cui  si  erano  elevate,  sotto  il  reggime  della  schiavitù.  San  Domingo,  la 
€ Martinica,  la  Guadaliipa,  la  Giamaica,  Cuba,  ecc.  ? È forse  un  cattivo  modo  di 
< coltivazione  quello  che  è coronato  dalla  buona  riuscita?  » 

Signori,  in  economia  politica  le  cause  sono  cosi  numerose,  ed  agiscono  in 
modo  cosi  complicato,  che  i semi-dotti,  gli  osservatori  superficiali,  vi  si  sbagliano 
sovente.  Due  fatti  che  camminano  insieme,  loro  sembrano  dipendere  l’uno  dall’al- 
tro; e la  convinzione  loro  è qualche  volta  cosi  forte,  che  si  maravigliano  della  vo- 
stra incredulitò,  e se  ne  irritano.  Io  non  credo  che  quello  che  a molli  piace  chia- 
mare la  prosperitò  delle  colonie  del  golfo  messicano,  sia  il  risultato  della  maniera. 


(I)  tu  iioa  posso  qui  calrarc  in  |>arlicoUrllé  die  proverebbero  la  deleslabile  ioflueiiza  morate 
c politica  (Iella  scliiaviiii  doaieslica.  Questo  soggetto  i stato  mirabilmente  Irallalo  da  Carlo  Conile, 
pel  suo  Trattalo  <U  hegitloìione,  lib.  V. 
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colla  quale  erano,  c rolla  fpiale  Uilmic  sono  lullavia  eollivalc.  Io  crcilcrci  alla 
loro  prosperità,  se  ahliaiuioiiale.  ai  loro  mezzi  proprii,  senza  il  soccorso  delle 
spese  dei  governi  europei,  senza  i capitali  che  giornalmente  vi  recano  gli  specu- 
latori delle  loro  metropoli,  c senza  il  monopolio  che  ad  c.sse  assicurano  i dazii, 
che  si  mettono  sui  prodotti  simili  ai  loro,  io  ne  avessi  veduto  la  popolazione  rad- 
doppiare ogni  vent’anni,  come  lo  si  è vcdulo  nelle  cidonie  divenute  indiiHmdenti. 

Ma  tal  (piale  essa  è,  ipiesta  prosperità  è stata  assai  meno  grande  di  ipiello  che  a- 
vrchhe  pur  dovuto  es.ser  nelle  circostanze  straordinariamente  favorevoli,  nelle 
(piali  si  sono  trovate  le  colonie  degli  Europei. 

I rapidi  progressi,  che  rEuropa  ha  falli,  durante  i .secoli  decimosellimo  c de- 
cimoltavo,  nell’agriradtura,  nel  commercio  c nelle  arti,  c per  conseguenza  in  ric- 
chezza ed  in  popolazione,  le  hanno  reso  sempre  pili  neressarii  quei  prodotti,  che 
noi  chiamiamo  dcrrnlc  coloniali,  e le  hanno  perine.sso  di  pagarli  iiii'i  raro,  line 
secoli  sono,  non  si  trovava  zucchero  che  presso  gli  speziali,  che  lo  vendevano  ad 
oncia;  e fin  dagli  ultimi  anni  deirantico  reggiine,  la  l'rancia  sola  ne  consumava 
r>0  milioni  di  lihre.  Al  tempo  di  Enrico  IV,  il  callè  era  assolutamente  scono- 
sciulo  in  Erancia,  e adesso  non  vi  ha  un  solo  dei  nostri  facchini  che  non  pigli 
quotidianamente  la  sua  tazza  di  calTè.  La  richiesta  crescendo  gradualmente,  c la 
somministrazione  venendo  da  un  piccol  numero  d'isole,  il  suolo  delle  (piali  è 
ancor  ben  lontano  daU’e.ssere  coltivato  lutto,  cotali  derrate  sono  stale  continua- 
mente tenute  ad  un  prezzo  di  monopolio,  ad  un  pn'zzo  superiore  alle  loro  spese 
di  produzione,  per  (pianto  gro.sse  pur  fo.ssero,  e |ier  coiisegiieiiza  vantaggiosissimo 
ai  loro  produttori  ; vale  a dire  agrimpremlitori  della  coltura  e del  commercio,  che 
ce  le  procuravano;  poiché,  per  (pianto  riguarda  i poveri  negri,  produttori  pure 
essi,  ritiravano  la  minor  parte  del  valore  dei  prodotti,  (liiesto  vantaggio,  deri- 
vante dai  progressi  dell’Euro(ia,  era  altresì  accresciuto  dal  privilegio  e.sclusivo  che 
avevano  le  i.sole  francesi  di  provvedere,  la  Francia  ed  i paesi,  cui  la  Francia  ne 
somministrava;  la  qual  cosa  contribuiva  ad  elevare  il  prezzo  dei  loro  prodotti  ad 
una  misura  veranienlc  usuraria. 

Era  dunque  il  consumatore  francese  che  pagava  la  prosperità  deH’agricoltura 
delle  .Antillc;  c le  spese  di  coltura,  fossero  stale  anche  piu  considerevoli,  mercè  il 
favore  delle  circostanze  di  un  monopolio  accordato  dalla  Francia  a scapilo  della 
Francia,  le  colonie  non  solamente  potevano  prosperare,  ma  avrebhero  prosperalo 
assai  maggiormente,  se  nel  medesimo  tempo  il  loro  .sistema  di  coltura  ed  il  loro 
regginie  fossero  stati  migliori,  c più  industriosi  i coloni. 

Adesso  che  si  coltiva  zucchero  in  ogni  .sorta  di  paesi  della  zona  torrida,  ed 
anche  in  Europa,  i coloni  sono  sottoposti  ad  una  vera  concorrenza,  e non  possono 
sopportarla:  s’indcbilano  ogni  giorno  davantaggio,  domandano  ancora  privilegi; 
ma  i privilegi  non  li  salveranno.  La  natura  delle  cose  è troppo  forte.  Si  .sarà 
dappertutto  obbligalo,  anche  senza  commozioni  politiche,  di  abbandonare  il  vec- 
chio sistema  coloniale;  e di  cedere  all’inllucnza  del  prezzo  delle  cose.  Quand’an- 
che la  Francia  fosse  cosi  poco  illuminala  per  continuare  a pagare  lo  zucchero  .OO 
per  cento  al  di  là  del  suo  vero  valore;  quand'anche  si  chiudessero  sempre  piu  gli 
occhi  sull'infrazione  delle  leggi  sulla  tratta;  seppure  l’Inghilterra  e gli  Stati  Unifi 
consentissero  a tollerarla  ancora  per  lungo  tempo,  malgrado  l’iinpazieuza  che 
ognun  sa  ch’essa  loro  cagiona;  seppure  il  continente  americano,  intieramente 
indipendente,  si  rassegnasse  in  pace  a vedere  una  dominazione  europea  alle  sue 
Econom.  Tono  VII.  — 13. 
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porte;  infine  se  il  reggimc  coloniale  fosse  ristabilito  in  tutto  il  suo  rigore,  e più 
prospera  che  mai  la  cultura  a colpi  di  frusta,  ad  onta  di  tutto  questo,  gl’interessi 
pecuniarii  dei  coloni  medesimi  ne  pronunccrebbero  la  prossima  fine. 

Persone,  tolleranti  dei  mali  die  non  soffrono  esse,  si  rassegnano  agevolmente 
e riguardano  spedizioni  ciudeli  e speculazioni  abbominevoli,  come  quelle  sven- 
ture storiche,  sulle  quali  nulla  possiamo;  mentre  noi  vi  possiamo  assaissimo, 
lasciando  vedere  tutto  l’orrore  che  queste  c’ispirano,  lo  vorrei  che  cotali  persone 
comprendessero  che  la  quistione,  la  quale  ci  occupa,  non  istà  tutta  in  interessi 
pecuniarii.  Non  si  tratta  unicamente  di  sapere  a qual  prezzo  si  possa  far  lavorare 
un  uomo;  ma  a qual  prezzo  lo  si  possa  far  lavorare  senza  olTenderc  la  giustizia  e 
l’umanità.  Sono  deboli  calcolatori  coloro,  i quali  contano  la  forza  per  tutto,  e 
l’equità  per  nulla.  Ciò  conduce  al  sistema  di  produzione  degli  Arabi  Beduini, 
i quali  fermano  una  carovana,  dònno  il  sacro  alle  mercanzie  ch'essa  trasporla,  e 
se  ne  applaudiscono  dicendo:  t Pazzi  coloro  che  fanno  venire  a grandi  spese 
c mercanzie  duU’lndia  e dalla  Cina.  Le  stesso  mercanzie  non  ci  sono  costale 
( a noi  che  alquanti  giorni  d’imboscata  ed  alquante  libbre  di  polvere  da  fucile!  > 

Certamente  gli  Arabi  Beduini  avranno  un  bcH’aminirarsi,  io  non  credo  che  voi 
converreste  mai  che  il  loro  paese  sia  in  una  situazione  più  florida  di  quelli,  nei 
quali  si  produce  con  migliori  procedimenti.  C quantunque  ad  un  grado  differente 
neU’esecuzionc,  è un  calcolo  ugualmente  vizioso  nel  suo  principio,  se  non  quello 
il  quale  esclude  ogni  considerazione  di  giustizia  e di  umanità  nelle  relazioni  di 
uomo  ad  uomo.  Non  vi  ha  maniera  durevole  e sicura  di  produrre,  se  non  quella 
ebe  è legittima,  e non  vi  ha  maniera  legittima  se  non  quella,  in  cui  i vantaggi  del- 
l’uno non  sieno  acquistati  a scapilo  dell’altro.  Questa  maniera  di  prosperare  è la 
sola,  la  quale  non  abbia  a temere  tristi  risultali;  c gli  avvenimenti  succeduti  mi 
darebbero  troppo  vantaggio  s’io  volessi  mettere  in  parallelo  i paesi,  nei  quali  la 
schiavitù  ha  trascinato  sconvolgimenti,  e quelli  nei  quali  i discendenti  di  Penn  e 
gl’imitatori  de’  suoi  principii  hanno  fondalo  nazioni  che  crescono  rapidamente 
in  prosperità,  e che  presto  copriranno  il  Nuovo  .Mondo,  per  l’esempio  e l’istru- 
zione dell’antico. 

Filantropi,  le  cui  intenzioni  sono  estremamente  lodevoli,  hanno  credulo  possi- 
bile che  i coloni  delle  Antille  liberassero  gradatamente  i loro  negri,  e poscia 
dessero  loro  lavoro  a giornata  ed  a còmpito.  Ilo  consultali  molti  .scritti  e molli 
viaggiatori  su  questo  punto,  e confesso  che  tale  non  mi  sembra  essere  l'uscita 
per  la  quale  si  anderà  fuori  dal  cattivo  reggimo  delle  isole  a schiavi.  L’eman- 
cipazione degli  schiavi,  che  può  altrove  aumentare  la  produzione,  non  avrebbe 
senza  dubbio  colà  il  medesimo  effetto,  soprallntlo  relativamente  allo  zucchero.  In 
quel  clima,  il  travaglio  di  un’intiera  giornata  al  sole  è estremamente  penoso.  Nes- 
sun europeo  vi  resiste;  ed  il  negro  non  vi  si  sottoinellerà  mai  volontariamente. 
Egli  ha  pochi  bisogni,  e sotto  la  zona  torrida,  dove  la  terra  è cosi  feconda,  un’ora 
di  travaglio  al  giorno  basta  ad  un  negro  per  soddisfarli  e per  nutrire  la  propria 
famiglia.  Divenuto  libero,  lavorerebbe  al  levar  del  sole  per  un’ora  o due,  e nes- 
suna soddisfazione  equilibrerebbe  per  lui  la  pena  che  proverebbe  lavorando  il 
resto  della  giornata  (I).  11  piantatore.  Che  volesse  occuparlo  come  operaio  libero. 


(t)  In  una  relazione  pubbliczta  dairistiluzione  Africana  di  Londra  nel  Iglti,  p.  18,  si  legge 
ebe  il  più  grande  ostacolo  che  abbia  proalo  lo  slabllioienlo  di  Sierra-Leoae  (dove  ai  voleva  sU- 
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sarebbe  costretto  di  vedere  riposarsi  il  suo  fondo  di  terra  ed  il  suo  capitale  do- 
rante i nove  decimi  della  giornata.  In  Europa,  le  combinazioni  sono  tuit’altre, 
lo  stalo  della  societii  fa  n.ascere  assai  più  bisogni  presso  l’operaio.  Qualunque 
specie  di  carriera  può  aprirsi  alla  sua  ambizione,  ed  il  travaglio  è una  pena  tol- 
lerabile in  un  clima  temperato.  Malgrado  ciò,  quanti  operai  si  trovano  in  Europa 
senza  emulazione,  che  lavorano  mollemente,  e soltanto  una  parte  della  settimana, 
quando  un  poco  più  di  energia  migliorerebbe  agevolmcmente  la  sorte  loro? 

Si  citano  abitazioni,  quella  di  Steele  alla  Barbada,  di  Nottingham  a Tortola, 
nelle  quali  i negri  sono  stali  pagati  a giornata.  Ma  altri  viaggiatori  sono  lontani 
dal  convenire  che  tali  saggi  sieno  bene  riusciti  (1). 

L’isola  d’Haiti,  una  volta  San  Domingo,  emancipala  da  più  di  venticinque 
anni,  prospera  piuttosto  sotto  la  bandiera  dcH’indipendcnza  che  sotto  quella  della 
liberlit.  I capi,  ch’essa  ha  sncccssivamenle  riconosciuti,  Toussaint-Louverture, 
Grislophe,  Pction,  ed  il  suo  presidente  attuale.  Dover,  dominali  dalla  necessiti, 
hanno  stanzialo  o fatto  stanziare  delle  leggi  che  non  lasciano  il  negro  intieramente 
libero  del  proprio  travaglio  (2). 

Sotto  pretesto  che  bisognava  che  i lenimenti,  di  cui  lo  Stato  si  era  impadro- 
nito, fossero  coltivati,  ogni  negro,  nel  tempo  stesso  che  lo  si  riconosceva  libero  e 
cittadino,  doveva  essere  aggregalo  ad  un’abitazione,  e sottomettersi  ai  regola- 
menti che  ammettevano  punizioni  graduale  ed  anche  la  frusta,  per  un  travaglio 
imperfetto  o l’ozio  volontario.  Secondo  le  leggi  attuali,  che  sono  meno  militari  e 
più  dolci,  un  coltivatore  per  altro  il  quale  lasci  un’abitazione  per  mettersi  nella 
domesticità,  perde  i suoi  diritti  di  cittadino.  Se  la  lascia  per  non  far  nulla,  è ripu- 
tato vagabondo  c punito  colla  prigione  ed  anche  cdlla  segreta.  Egli  non  può  acqui- 
stare meno  di  cinque  quadrati  di  terra  alla  volta,  la  qual  cosa  lo  obbliga  ad  una 


bilirc  la  rottura  con  operai  negri  salariali)  é .stalo  in  tulle  le  epoche  l'indolema  dei  naturali,  e 
la  loro  avversione  |>er  il  travaglio  della  terra,  qualora  vi  fosse  un  altro  mezzo  qualunque  di  gua- 
dagnarsi la  sussistenza  con  minore  esercizio  corporeo.  E.ssi  lasciavano  i loro  stabiliiiMnli  sgrieali 
per  fare  un  picciolo  commercio  di  besliame,  od  anche  per  acchiappare  degli  schiavi  c venderli  ai 
tiegricri  d'Europa. 

(1)  T.  Claclison.  nei  suoi  Thoutjhts  o«  thè  neerstìty  of  impeming  thè  confiition  of  Stuvet, 
dice  die  Siede  è mor'o  nel  1791 , ricolmo  di  gloria  e di  benedizioni;  e DI'  Qiiecn  nelle  sue 
Wrii  Indimi  Cuìonies.  pag  tilt,  dice  che  Siede  é modo  insolvibile  e che  la  sua  abitazione  i 
stala  venduta  dall'antorilA  giudiziaria.  Lo  stesso  autore  8s.siciira  che  rabilazione  di  Nollinglisni  j 
nella  aircllezza!  Sembra  almeno  che  il  metodo  di  emaiid|«are  gli  schiavi  non  siasi  propagalo, 
come  avrebbe  (allo  se  fosse  riuscito. 

(2)  Secondo  la  legge  di  Crislophc  concernente  b coltura  (art.  tn):  w La  legge  punisce  l'uomo 

0 ozioso  e vagabondo,  dovendo  ogii 'individuo  rendersi  utile  alla  soeielii  n.  Conscguentemente  tulli 

1 negri,  i quali  non  avevano  una  professione  vale  a dire,  un  capitale  cd  un'industria,  oche  non 
erano  capaci  di  continuarla,  erano  sparliti  neH  una  o nell'altra  delle  abitazioni  amministrate  per 
conto  dei  loro  proprielarii,  o per  conto  del  governo.  Ivi  avevano  per  salario  il  quarto  dei  pro- 
dotti dell'abilazione  e lavoravano  sotto  il  comando  del  proprietario  o del  flltaiuolo. 

Lo  ore  del  travaglio  erano  fissale  dalla  legge;  il  travaglio  duravo  da  punta  di  giorno  fino  tl- 
l'annolUre.  Il  fillaiuolo  cd  i negri  suoi  coltivatori,  essenilo  compartecipi  nei  prodotti,  erano  ec- 
citali a fare  lavorare  gl' infingardi  coi  mezzi  ammc.ssi  nella  jiolizia  delle  otScine.  I negri  die  si 
sottraessero  colla  fuga,  erano  presi  come  vagabondi,  e condannali  mi  un  certo  tempo  di  galera. 
L'autorità  si  riserbava  di  pronunciare  sugl'incorreggibili  (art.  113),  e probabilmente  infliggeva 
loro  un  Iraltamenlo  severo.  Presso  a poco  lo  stesso  reggime,  ma  con  pid  riguardi  pei  coUva- 
tori,  è seguilo  lull'on. 
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cerla  attività  per  coltivarli,  ed  esclude  da  un’indipendenza  completa  coloro  che 
non  abbiano  acquistata  una  piccola  fortuna  (1). 

Si  vede  che,  sotto  questo  renginie,  l’uomo,  che  non  ha  nulla,  o che  ha  troppo 
poco,  è eoslrtllo  al  travaglio.  Malgrado  queste  precauzioni,  la  coltura  della  canna 
da  zucchero,  che  è la  più  penosa  di  tutte,  e che  esige  fabbricati,  mulini,  capitali, 
poco  profìcui  quando  il  travaglio  non  è assiduo,  mi  sembra  più  costosa  che  sotto  il 
reggime  stesso  della  schiavitù,  poiché  il  presidente  Dover  in  un  proclama  (2)  si  lagna 
dei  contrabbandieri  Haitiani,  che  vanno  nelle  altre  isole  (Cuba,  la  Giamoica)  per 
caricarvi  zucchero,  tafia,  rhuni,  e per  la  gola  di  un  guadagno  illecito,  gl' intro- 
ducono *ul  nottrn  territorio,  dice  il  presidente,  contro  il  voto  delle  nostre  leggi. 
Non  s’iutrodurrebbero  questi  prodotti  di  contrabbando , se  nelle  altre  isole  non 
tornassero  a miglior  mercato.  • 

La  coltura  del  caffè,  la  quale  è meno  penosa,  poiché  esso  cresce  nelle  montagne; 
quella  del  cotone,  e sopratutto  quella  di  lutti  i prodotti  adatti  alla  consumazione 
del  paese,  ecco  ciò  che  forma  la  sua  vera  ricchezza.  L’isola  d'ilaili  lascia  dunque 
ancora  indecisa  la  questione  di  sapere  se  le  Antille,  anche  quando  saranno  dive- 
nute indipendenti,  possano,  perle  derrate  equinoziali,  sostenere  sui  mercati  d’Eu- 
ropa la'concorrenza  di  multi  altri  paesi  i quali  arrivano,  a quanto  pare,  a pro- 
durle con  meno  spesa.  E possibile  ch’esse  conserrino  la  coltura  del  caO%  e del 
cotone,  e perdano  quella  dello  zucchero  e dell’indacu.  È possibile  che  altri  pro- 
dotti, ai  quali  il  suolo  si  mostrerebbe  particolarmente  favorevole,  come  la  cocci- 
niglia ed  il  caccao,  vi  si  propaghino;  ma  in  ogni  modo  esse  prospereranno  se  non 
sono  più  dominate  dai  goveriratori  che  loro  spedisce  l’Europa^  perchè  il  suolo  è 
di  una  fecondità  estrema,  c perchè  saranno  ascolUdi  gli  interessi  nazionali,  e non 
più  quelli  delle  loro  metropoli.  Non  è mica  necessario  che  un  paese  coltivi  dello 
zucchero  per  diventare  ricco  e popoloso  (3). 


(1)  II  quadrala  ili  terra  a San  Domingo  equivale  a 12,900  metri  quadrali. 

(2)  Del  20  marzo  1823. 

(3)  Dopo  die  qiieslo  capilolo  fu  scritto  c pubblicalo  per  la  prima  volia,  sono  sopravvenuti 
granili  inniamonli  nella  posizione  ilei  cotoni  francesi  delle  Antille.  I dazi,  die  li  prolcggcvaiio 
contro  gli  zuedicri  stranieri,  del  pari  die  i dazil  meno  foni  imposti  sui  loro  propri!  prodolii, 
come  sorgerne  di  un  reddito  Oselle,  sono  siali  un  inroraggianienlo  polente  alla  proiluzione  dello 
zncebero  indigeno  eslrallo  dalla  barbabietola.  I.o  zucchero  di  liarbabielola  ha  flnilo  per  fare  una 
concorrenza  fiinesla  allo  ziKcbero  esimilo  dalla  canna:  i redditi  della  dogana  hanno  diminuito; 
il  commercio  dei  porli  di  mare,  la  marina  mercantile,  c per  conseguenza  la  potenza  marilUnu 
lidio  Stalo  sono  siale  minacciale.  Lo  zucchero,  nelle  Antille  francesi,  ha  ribassalo  a lai  segno 
che  si  é potuto  trovare  un  vantaggio  a portarlo  all'eslero,  ed  i coloni  sic.ssi  sono  venuti  a do- 
mandare la  riforma  del  reggime  coloniale,  e rcmancipazione  commerciale  della  Marlinica  c della 
Guadalupa.  Il  governo  francese  non  ha  saputo  prendere  nessun  parlilo  conveniente,  e lutti  gli 
interessi  si  sono  trovali  compromessi  ad  un  tempo  ; ma  non  è questo  il  luogo  di  Iraltare  le  nu- 
merose quislioni  che  sono  naie  da  questo  sialo  di  coso. 

Nello  stesso  trailo  di  tempo,  una  grande  esperienza  è siala  cominciala  dall'lnghillerra  per  ar- 
rivare all' emauripazioiie  dei  negri  delle  sue  colonie,  facendoli  passare  per  un  certo  periodo  di 
servaggio  intermedio  fra  la  schiavini  e la  liberi.^,  e benché  non  si  pos,sa  ancora  giudicare  di  ciò 
che  avverrà  della  razza  africana  nelle  Antille,  allo  spirare  dei  termini  del  tirocinio,  si  può,  non- 
dimeuo,  intravedere  che  la  coliura  della  canna  da  zucchero  é possibile  con  operai  liberi.  Nel 
Brasile  un  certo  mumero  d’uomini  liberi  concorrono  già  alla  produzione  dello  zucchero;  e fral- 
Unlo  quel  paese  é quello  io  cui  la  tratta  introduce  ancora  fraudolenleiuente  un  maggior  oiuoero 
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CAPITOLO  VII. 

Ddic  ptsclii'rk'  c dello  miniere. 

Noi  nlibiiimo  vciliilo  quali  sieno  i ristillali  clic  iin.i  nazione  ollicnc  dai  diffe- 
rcnli  modi  di  coltura  delle  terre.  È questo  il  principale  ramo  di  quell’industria 
che  gli  cconomi.sli  sono  convenuti  di  ctiiamare  induntrin  agricola;  ma  non  è 
questo  il  solo  ; e voi  sapete  die  sotto  la  medesima  denominazione,  essi  compren- 
dono l'esercizio  delle  pesclierie  c lo  scavo  delle  miniere,  i cui  prodotti  sono  pna- 
loghi  a quelli  deH’agricoltura  propriamente  detta,  in  quanto  si  raccolgono  imme- 
diatamente dalle  mani  della  natura,  senza  che  alcun  produttore  anteriore  abbia 
cominciata  l’opera  di  creare  loro  un  valore. 

Quantunque  gli  uomini  non  abbiano  presa  nessuna  pena  per  la  formazione 
dei  minerali  e dei  pesci,  non  sono  questi  prodotti  di  cui  si  possa  usare  gratuita- 
mente. Essi  costano  il  valore  delle  cure  die  è d’uopo  prendersi  per  cavarli  dal 
luogo,  dove  la  natura  gli  lia  posti,  e per  collocarli  in  mano  al  consumatore.  La 
concorrenza  dei  produttori  griinpedisce  di  portare  il  prezzo  del  prodotto  al  di  lA 
di  ciò  ebe  vale,  di  ciò  che  costa  la  fattura  eh 'essi  danno  a questo  prodotto. 

Perciò  il  prezzo  del  merluzzo  o del  rombo,  in  riva  al  mare,  è il  rimborso 
delle  anticipazioni,  delle  spese  di  produzione,  che  è stato  d’uopo  di  fare  per  con- 
durre quel  pesce  sulla  riva,  come  il  prezzo  dei  cavoli  o delle  patate  è il  rimborso 
delle  spese  di  produzione  che  è stato  d’uopo  di  fare  per  mettere  quei  legumi  sul 
mercato. 

Vi  sono  dei  paesi,  come  la  Norvegia,  dove  la  pesca  produce,  in  somma  totale, 
più  valori  che  ragricoltiira  propriamente  detta.  Questa  produzione  diventa  anche 
più  importante,  quando  gli  uomini  trovano  il  mezzo  di  estendere  il  mercato  del 
pesce,  vale  a dire  di  andare  a cercare  consumatori,  oltre  a quelli  clic  abitano  le 
coste.  Le  stazioni  di  posta,  stabilite  dalle  nostre  coste  lino  a Parigi,  permettendo 
ai  Parigini  di  mangiare  pesce  fresco  di  mare,  hanno  molto  aumentata  l’impor- 
laiiza  di  questa  industria, nei  nostri  dipartimenti  marittimi.  Si  calcola  che  la  sola 
Parigi  consumi  ogni  anno  per  più  di  quattro  milioni  di  pesce  fresco  di  mare. 

Ma  la  produzione  e la  consumazione  del  pesce  hanno  ricevuta  la  loro  prin- 
cipale importanza  dall’arte  di  seccarlo  c d’insalarlo,  che  ha  permesso  di  conser- 
varlo con  poche  spese,  c trasportarlo  a grandi  distanze.  Pili  è a quest’arte  che 
l’Olanda  deve  la  sua  libcrtò  c Porigine  delle  sue  ricchezze.  Dal  momento  che 
seppe  .stivare  le  aringhe  c venderle  in  Alemagna  ed  in  Ispagna,  essa  potò  resistere 
.airAiislria.  Deve  dunque  sorprenderci  se  la  riconoscenza  nazionale  abbia  innal- 
zalo un  monimicnto  a Buckel,  il  quale  scopri  od  almeno  perfezionò  colai  metodo 
verso  l’anno  1 150? 

Una  manipolazione  niaiiifattricc  si  lega  qui,  come  ognun  vede,  all’industria 
della  pesca  per  operare  la  conservazione  del  prodotto  ; altre  volte  vi  si  uniscono 
operazioni  commerciali,  allorcbò  il  pesce  ò in  mari  lontani.  Gli  armatori,  che 


di  nuovi  si'hiavj.  Alt'isota  Maurizio  una  gogulazioac  tibcra  li' operai  indiani  è ora  dedicala  a k- 
vorarc  la  terra,  c la  pro  luzionc  dello  zucclicro  non  tia  cessalo  d'accriitcrvisi  ogii  anno. 

Orazio  Say. 
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fanno  pescare  la  balena  nei  mari  del  nord,  od  il  merluzzo  sul  banco  di  Ter- 
ranuova, cscrcilano  un’industria  complessa. 

Cringlcsi  hanno  anche  legalo  alle  loro  pescherie  operazioni  commerciali,  che 
non  ne  fanno  realmente  parte,  ma  che  vi  si  uniscono  con  vantaggio  cd  attcstano 
uno  spirilo  eminentemente  ardito  ed  industrioso.  Essi  vanno  a pescare  delle  foche 
fino  sulle  isole  che  cireondano  (|uella  quinta  parte  del  mondo,  che  i geografi  non 
chiamano  più  Nuova  Olanda,  ma  Australasia.  La  maggior  parte  di  quelle  isole 
sono  inabitate  ed  inabitabili.  Le  foche  vi  si  recano  in  certa  stagione  dell'anno 
per  soddisfare  il  volo  della  natura,  e deporvi  i loro  nati.  Questo  animale  è an- 
fibio; viene  sovente  sulla  spiaggia;  ma  vi  si  trascina  diUlcilmeute,  e non  ha 
quasi  alcun  mezzo  di  difesa.  Le  sorprendono,  le  spogliano  della  loro  pelle;  ne 
fanno  fondere  il  grasso  che  si  trasforma  in  olio  ; ne  riempiono  barili,  che  ripor- 
tano in  Europa,  dove  è impiegato  in  parecchie  arti  sotto  il  nome  d’olio  di  petee. 

I navigatori  inglesi,  per  fare  questa  pe.sca  con  vantaggio  e trarre  partito  di 
un  viaggio  cosi  lungo,  s’incaricano,  mediante  un  contratto  concbiuso  col  loro 
governo,  di  trasportare  al  Port-Jakson,  vicino  a Ilotany-Uay,  i condannati  alla 
deportazione,  che  sono  numerosi  in  Inghilterra,  come  voi  sajrclc.  I loro  basti- 
menti si  recano  prima  allo  slrclto  di  Pass,  c sbarcano  su  qualche  isola  deserta  i 
loro  pescatori,  o piuttosto  i loro  cacciatori  di  foche.  Si  lasciano  muniti  di  prov- 
visioni, di  barili,  c si  .seguila  la  rotta.  Gli  stcs.si  navigatori,  dopo  aver  sbarcato 
a Port-Jakson  il  loro  carico  di  condannati,  e d’averne  ricevuto  dal  governatore 
il  pagamento  con  tratte  sopra  Londra,  fanno  qualche  traflìcn  cogl’isolani  del 
mare  del  Sud;  poi  vanno  a ripigliare  i loro  pescatori,  i quali,  durante  G o 8 mesi 
di  soggiorno  in  un'isola  deserta,  hanno  fatto  un  orribile  macello  di  foche,  e riem- 
pito d'olio  lutti  i loro  barili.  Caricano  puranche  la  pelle  di  quegli  animali,  le 
quali  si  vendono  benissimo  nella  Cina. 

In  conseguenza,  fanno  vela  alla  volta  di  Canton,  vendono  le  loro  pelli,  ne- 
goziano le  loro  tratte  su  Londra,  e caricano  derrate  della  Cina,  cb’essi  riportano 
in  Europa,  facendo  i soliti  approdi. 

Queste  operazioni  di  pesca  c di  commercio,  legate  insieme,  occupano  grossi 
capitali,  di  cui  6 forza  che  gli  armatori  si  privino  per  due  o tre  anni  prima  di 
averne  i ritorni;  ma  sono  questi  probabilmente  assai  lucrativi,  poiché  io  conosco 
case  di  Londra  che  vi  hanno  acquistale  grandi  fortune. 

I profitti  che  gli  Olandesi  c poi  gl’inglesi  hanno  fatto  per  mezzo  della  pesca 
della  balena  nei  mari  del  Nord,  e del  merluzzo  sul  gran  banco  di  Terranova, 
sono  stati  invidiati  da  parecchie  nazioni,  che  si  sono  in  conseguenza  riserbato, 
per  mezzo  di  trattati,  il  diritto  di  pe.scare  nei  medesimi  posti.  Visi  è forse  posto 
importanza  soverchia.  Se  gl’ imprenditori  francesi  hanno  industria  e rapitali, 
questi  mezzi  di  produzione  hanno  ben  altri  impieghi;  cd  il  commercio  interno, 
quando  non  è fondato  sul  privilegio  e sul  monopolio,  dà  profitti  che  non  sono 
più  di  quelli  del  commercio  lontano,  ottenuti  a scapito  dei  nostri  concittadini, 
ai  quali  si  dùnno,  in  ambidue  i casi,  prodotti  pel  loro  danaro. 

II  vantaggio  delle  pescherie  per  la  grande  sociel.'i  umana  è di  gettare  nel 
mondo  nuovi  prodotti,  nuovi  oggetti  di  cambio  che  soddisfano  un  maggior  nu- 
mero di  bisogni.  Del  resto,  che  sieno  Francesi  od  Inglesi  quelli  che  pigliano  il 
pesce,  ciò  poco  imporla  per  grinleressi  nazioimli.  Se  noi  non  pigliamo  il  pésce 
per  mezzo  di  armamenti  nostri,  lo  avremo  per  mezzo  dei  prodotti  che  noi  faremo 
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per  averlo;  poirlió  non  lo  d si  ilaró  mica  per  nulla.  I nostri  capitali,  i nostri  tra- 
vagli e la  nostra  intelligenza  produrranno  ciò  che  noi  saremo  obbligati  di  dare  in 
cambio  del  pesce;  c Udi  prodotti  non  ei  costeranno  nessuna  gravezza  di  premio. 

Del  resto,  sembra  che  i merluzzi,  le  foche,  le  balene,  e gli  altri  abitanti  del- 
l’Oceano si  stanchino  di  essere  tiranneggiati  c decimati  dairuomo.  Il  numero 
delle  balene  è considerabilmento  diminuito,  non  meno  di  (|ucllo  delle  foche,  che 
una  distanza  di  OtXlO  leghe  non  ha  potuto  mettere  al  sicuro  dalla  nostra  rapa- 
cità; e ijuelle  grandi  trasmigrazioni  di  aringhe,  nelle  quali  questo  pesce  viaggia- 
tore passava  a’bancbi  di  parecchie  leghe  dì  estensione  presso  le  coste  d’Europa, 
sembrano  aver  preso,  almeno  in  parte,  una  rotta  meno  pericolosa.  In  questa, 
come  in  molte  altre  occasioni,  noi  avremo  forse  perduto  tutto,  volendo  guadagnar 
troppo. 

L’industria,  che  estrae  i minerali  dal  seno  della  terra,  è più  importante  di 
quella  che  estrae  i pesci  dal  seno  delle  acque.  Essa  comprende  non  solamente  lo 
scavamento  dei  mclalli,  ma  ancora  quei  travagli  i quali  ci  procurano  pietre, 
marmi,  salgemma,  c soprattutto  la  lignite  o carbon  fossile. 

Vi  sono  talune  miniere  d'argento  che  sono  intraprese  considerabili.  Quella 
di  Valenciana,  al  Messico,  è la  più  grande  intrapresa  di  questo  genere  che  si 
conosca.  Allorché  Humboldt  la  visitava  nel  1803,  essa  occupava  3100  operai. 
Le  spese  annuali  di  scavamento,  di  fusione  e d’amministrazione  coslavano  5 mi- 
lioni <li  nostra  moneta.  Vi  si  spendevano,  per  polvere  da  sparo  soltanto,  400,000 
fnmchi.  Il  prodotto  era  300,000  marchi  d'argento,  che  procuravano  3 milioni 
di  fianchi  di  beneficio  netto  ai  suoi  azionarii.  Le  turbolenze  dell’Ainerica  Spa- 
gnuola  hanno  un  poco  disturbato  cotali  prodotti  ; ma  .‘secondo  le  ultime  informa- 
zioni ottenute,  questa  languore  momentaneo  sarà  probabilmente  .seguito  da  una 
attività  maggiore,  pcrcbfc  nuovi  c più  potenti  metodi  di  scavamento  finiranno 
per  organizzarsi  dappertutto. 

Le  miniere  sono  in  America  proprietà  privale,  sulle  quali  il  governo,  qua- 
lunque ci  sin,  riscuote  uA  dazio.  L’America  intiera,  secondo  Humboldt,  som- 
ministrava ogn’anno 

17,000  chilogrammi  d’oro, 

800,000  — d’argento, 

del  valore  circa  di  198  milioni  di  nostra  moneta. 

Tutte  le  miniere  di  metalli  preziosi  del  resto  del  mondo  somministrano,  presso 
a poco,  il  decimo  di  questa  somma.  Le  miniere  di  ferro  somminisirano  un  valore 
nella  somma  as.sai  supcriore  al  prodotto  delle  .miniere  d’oro  c d’argento;  ma  è 
diUicile  di  fiiruc  il  calcolo,  perchè  le  miniere  di  ferro  sono  sparse,  in  tulli  i paesi 
del  mondo,  e scavale  da  una  moltitudine  d’intraprese,  alcune  delle  quali  pic- 
cini issime. 

Il  primo  e più  importante  dei  minerali,  che  noi  caviamo  attualmente  dalle 
viscere  della  terra,  non  è frattanto  nè  l’argento  nè  il  ferro;  è il  carbon  fossile; 
la  sua  importanza  non  cesserà  di  andar  crescendo.  Il  calorico  è il  più  potente 
degli  agenti  nelle  arti.  Senz’esso,  nessuna  produzione,  nessun  incivilimento  è 
possibile.  Oltre  che,  senza  riscaldare  le  nostre  dimore  c le  nostre  olTicinc,  io  non 
so  troppo  come  noi  sopporteremmo  grinverni  nella  nostia  latitudine  al  disopra 
dèi  45  grado;  il  combustibile  è anche  necessario  per  preparare  quasi  lutti  i 
nostri  alimenti;  e se  si  (leiisasse  che  la  specie  umana  può,  a lutto  rigore,  sussi- 


Digitized  by  Google 


PAnTE  SECONDA. 


200 

siero  di  vegolali  c di  carni  crude,  farci  osservare  che  per  far  nascere  cotesti  ve- 
getali con  un'abljondanza,  la  quale  basii  ai  bisogni  di  una  società  alquanto  nume- 
rosa, occorrono  strumenti  aralorii,  c che  tali  slriinienti  non  possono  essere  fab- 
bricali .senza  modificare  i metalli  per  mezzo  del  fuoco.  Come  mai,  scnz'ammollire 
il  ferro  c trasformarlo  in  acciaio,  si  farebbero  le  cesoie  da  tosare  le  pecore?  Come 
mai  si  fabbricherebbero  i fdatoi  per  filarne  le  lane,  i telai  per  lcs.serle,  gli  aghi 
per  cucire  le  veslimenla  anche  piti  rozze?  Mon  vi  Ita  nes.sun'artc,  nella  quale  si 
possa  compiutamente  far  rii  meno  del  fuoco,  e per  conseguenza  del  combustibile. 

Quando  il  mondo  era  nuovo,  era  quasi  intieramente  coperto  di  boschi.  Ba- 
stava (dal  momento  che  si  seppe  accendere  del  fuoco)  ronqiere  dei  rami  d'albero 
per  mantenerlo.  Ma  il  legno  non  si  riproduce  così  facilmente  come  si  consuma. 
Quindi  vediamo  i paesi  spopolarsi  di  foreste  a misura  che  si  popolano  d’abitanti. 
I più  anticamente  inciviliti  sono  i più  diboscali.  Sulle  rive  deirEufratc  non  vi 
sono  alberi  che  nei  giardini.  In  Egitto  si  adopera  Io  sterco  secco  di  camello 
per  fare  fuoco.  La  Orecia,  rit;dia  e la  Spagna,  qnantiinque  meno  anticamente 
incivilite  che  rOrienle,  lo  .sono  più  anticamenlc  che  gli  altri  Stati  deH'Europa;  o 
per  questa  ragione  hanno  molto  più  esaurite  le  loro  foresto  in  tutti  i luoghi 
accessibili. 

Koi  sappiamo  dagli  storici  che  la  nostra  fiallia  era  coperta  di  boschi  allorché 
i Romani  ne  fecero  rinvasione.  Lo  stesso  era  in  Inghilterra  ed  in  AIcmagna.  Gli 
Stati  Uniti,  che  non  formavano  tma  volta  che  una  sola  immensa  foresta,  atter- 
rano ogni  giorno  moltitudini  d’alberi  e li  rimpiazzano  con  seminali  di  grano.  È 
una  legge  della  civiltà  di  fare  sparire  le  foreste. 

Fortunatamente  che  la  natura  ha  posto  in  riserva,  lungo  tempo  prima  della 
formazionedeiruomo,  immense  provisioni  di  combustibile  nelle  miniere  di  lignite, 
come  se  avesse  previsto  che  Fuomo,  una  volta  in  possesso  del  suo  dominio,  distrug- 
gerebbe più  materie  da  bruciare  di  (piellc  ch’essa  potesse  riprodurre.  Ma  infine 
questi  depositi,  quantunque  ricchi,  baiino  dei  limili  anch’essi.  Noi  scaviamo,  mi- 
niamo, ed  ora  una  volta,  ora  un’altra  arriviamo  al  termine  dei  filoni.  Ne  .scopriremo 
altri  che  a loro  volta  esauriremo.  Già  i nostri  vicini,  nelle  carbonaie  di  New-Ca- 
slle,  vanno  a cercare  fin  sotto  il  mare  i carboni  di  terra,  che,  veleggiando  poscia 
sulla  sua  superficie,  vanno  a fecondare  gli  opificii  di  Londra,  ed  i distillatoi  della 
Giammaica.  1 focolari,  le  fucine,  le  fabbriche  ne  assorbono  quantità  spaventevoli  ; 
c quantunque  abbiasi  calcolalo,  dalla  potenza  delle  miniere,  che  (lueslc  conter- 
ranno combustibile  per  parecchie  generazioni,  anche  supponendo,  come  è pro- 
babile, una  consumazione  progressivamente  crescente,  che  cosa  diventeranno  le 
generazioni  seguenti,  quando  le  miniere  saranno  esaurite?  l’oichè  un  giorno  lo 
dovranno  essere  inevitabilmente.  Se  ne  scopriranno  alice  che  saranno  a loro 
volta  esaurite;  che  diventeranno  allora  i nostri  discendenti?  Vi  sono  taluni,  i 
quali  temono  che  il  mondo  finisca  col  fuoco;  per  me  credo  si  debba  piuttosto  te- 
mere che  finisca  per  mancanza  di  fuoco. 

Siccome  per  fortuna  noi  abbiamo  il  tempo  di  riconoscerci,  facciamo  sempre 
uso,  in  modo  ben  inteso,  dello  provviste  ctie  la  natura  ha  posto  a nostra  disposi- 
zióne; sono  queste  che  cominciano  e che  continuano  a favorire  la  nostra  industria 
ancora  pel  corso  di  molti  secoli.  L’imluslria  inglese  sarebbe  già  radula  senza  il 
carbon  fo.ssile,  ed  essa  non  prendo  un  grande  sviluppo  clic  nei  distretti  carboni- 
feri: a Birmingham,  a Manchester,  a Sbcflìeld,  a Glascow.  Si  potrebbe  disegnare 
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una  caria  industriale  dell'lnghillerra  per  mezzo  di  una  caria  mineralogica,  die 
indicasse  l'abbondanza  c la  qualil.à  delle  miniere  di  carbone. 

In  Francia,  quantuni|ue  noi  abbiamo  polenti  carbonaie  nei  dipartimenti  del  Nord 
e del  Forez,  le  quali  provocano  grandissimi  sviluppi  d'iiulustria  nelle  luro  vici- 
nanze, poiché  la  cìllé  di  Saint-Ktienne  da  alcuni  anni  è raddoppiata;  frattanto  noi 
sembriamo  lontani  dal  sapere  ancora  trac  partito  dai  vasti  depositi  che  b natura 
ha  per  noi  messo  in  serbo.  Si  assicura  clic  esista  nei  dipartimenti  dell' Aveyron, 
per  esempio,  una  miqicra  di  carbone  vicinissima  alla  superficie  del  suolo,  di  300 
piedi  di  spessezza  e di  parecchie  leghe  quadrate  di  estensione , la  quale  potrà  ba- 
stare alla  cousuinazioue  della  Francia  intiera  per  lo  spazio  di  molti  secoli,  dal  mo- 
mento che  si  avrà  imparato  a trarne  parlilo. 

Ma  per  avere  il  carboii  fossile  in  tulli  i luoghi  in  cui  il  bisogno  se  ne  farà 
sentire,  vale  a dire  dovunque  i boschi  diminuiranno,  non  bisogna  solamente  che 
il  mondo  possieda  considerevoli  carbonaie;  bisogna  che  il  loro  prodotto  possa 
essere  dappertutto  trasportato  a poca  spesa.  L'uso  del  carbon  fossile  è assoluta- 
mente interdetto  ai  luoghi  dove  i trasporti  sono  dillicili , c conscguentemente 
dispendiosi.  Nè  i bisogni  domestici,  nè  l'industria  possono  adattarsi  ad  un  com- 
buslibile  caro;  esso  riiicarisce  i prodotti  delle  arti;  e prodotti  di  un  prezzo  ele- 
valo non  trovano  consumatori.  Il  caro  e la  penuria  sono  una  medesima  cosa. 
Vedete  ciò  che  avviene  pel  grano;  quando  si  alza  a quattro  volle  il  suo  prezzo 
d'origine,  siamo  testimoni  di  una  carestia  spaventevole.  I mezzi  di  trasporto  facili 
sono  dunque  altrettanto  indispensabili  che  le  stesse  miniere  di  carbone,  per  tutti 
i paesi  che  ne  sono  lontani  soltanto  alquante  leghe.  L'ingegno  dei  popoli  dovrà 
Sempre  più  esercitarsi  sui  mezzi  di  facilitare  i trasporti,  con  canali  navigabili, 
con  strade  ferrate^  con  ogni  altro  mezzo  che  sappia  immaginare;  si  dovranno,  nel 
medesimo  tempo,  preservare  tutù  i mezzi  di  trasporto  dalle  spese  imposte  dal  fisco 
e da  una  cattiva  aiuminislraziouc.  Gl'impacci  imposti  dalla  polizia,  le  lungagini 
nelle  riparazioni,  sono  ostacoli  positivi  che  possono  sempre  essere  rappresentati 
da  spese,  e che,  elevandosi  ad  un  certo  grado,  rendono  nulle  le  creazioni  del  genio 
dell'uomo,  del  pari  che  i doni  della  natura. 


(:.\i>rroLo  vili. 


Veduta  generale  dette  ani  iiiatiirallrici. 


Le  materie,  sulle  quali  si  esercita  in  generale  l'iudustria  agricola,  non  hanno, 
prima  che  questa  se  ne  occupi,  nessun  valore  ; esse  non  sono  dunque  prodotti. 
Non  avviene  mica  lo  stesso  ncU'Industria  manifattricc  : le  sue  materie  prime  sono 
già  prodotti;  vale  a dire  clic  il  manifattore  le  prende  dalle  mani  di  un'industria, 
l'azione  della  quale  ha  preceduta  la  sua.  Qualche  volta,  per  verità,  egli  lavora 
materiali  che  la  natura  gli  offre  gratuitamente,  come  l'argilia  ch'essa  somministra 
allo  slovigliaio,  la  sabbia  al  fabbricante  di  vetro.  Ma  questi  ca.si  sono  rari;  e perù 
d'ordinario  un’industria  anteriore  prepara  al  manifattore,  od  almeno  gli  porUi  i 
prodotti  che  formano  le  sue  inaleric  prime.  Tulli  i melalli,  che  le  arti  lavorano. 
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sono  i prodoUi  dell’industria  del  minerario;  la  latta,  colla  quale  si  fanno  Unti 
prodotti,  essa  stessa  è un  prodotto  non  solamente  dcU’iudustria  del  minerario,  ma 
di  quella  del  laminatore,  il  quale  c un  manifatture,  e dello  stagnaio,  il  quale  è un 
manifattore  ugualmente.  Il  pittore,  il  tintore,  pei  loro  prodotti  impiegano  della  ce- 
russa, la  quale  è il  prodotto  di  una  manifattura;  della  cocciniglia  o d'altre  sostanze 
coloranti,  che  sono  prodotti  dell'industria  agricola  del  paese  che  le  ha  vedute  na- 
scere e dell’industria  commerciale  del  negoziante  che  le  ha  fatte  venire. 

Vi  ho  già  fatto  notare  che  lutti  i modi  immaginabili  di  accrescere  il  valore 
di  un  prodotto  con  un  mutamento  qualunque  di  forma  che  gli  si  faccia  subire, 
appartengono  airindustria  manifattrice.  È una  verità  che  tosto  si  comprende  per 
poco  che  vi  si  rilletta,  ma  alla  quale  assai  di  rado  si  pensa.  Non  pertanto  con- 
viene di  non  perderla  di  vista  quando  si  vogliono  abbracciare  tutti  i mezzi,  coi 
quali  si  accrescono  le  ricchezze.  Non  si  collocano  comunemente  fra  i lavori  ma- 
nifattori quelli  del  panieraio,  del  maniscalco,  quantunque  sieno  pienamente  ana- 
loghi a quelli  che  si  eseguiscono  nelle  v.aste  oflicine  di  un  filatoio.  E se  voi  poteste 
valutare  i valori  di  lutti  questi  artigiani,  vedreste  che  eccedono  di  molto  i valori 
prodbiti  dai  grandi  stabilimenti  anche  in  quei  paesi  dove  questi  stabilimenti  sono 
più  numerosi  e più  ricchi.  I prodotti  delle  belle  arti,  per  quanto  distinti  sieno  i 
talenti  che  gli  hanno  partoriti,  sono  pure  dello  stesso  genero.  Certamente  molto 
ri  corre  dalla  tela  e dai  colori  che  hanno  servito  a fare  un  quadro  di  David,  al 
quadro  stesso  dopo  ch’è  terminato.  Nullameno,  6,  per  quanto  sia  grande  la  spro- 
porzione di  questi  due  valori,  non  troviam  noi,  in  que.sto  caso,  come  nelle  altre 
arti  manifattrici,  delle  materie  prime  prese  in  un  certo  stato  e poste  da  un'arte 
umana  in  un  altro  stato,  nel  quale  esso  valgono  molto  più?  Non  vi  vediamo  noi 
i fruiti  di  quel  travaglio  intelligente  che  abbiaij^  chiamato  industria,  e l'impiego 
di  un  capitale  ehe  si  compone  di  tutte  quelle  anticipazioni,  che  l’esecuzione  di  un 
gran  quadra  rendono  necessarie? 

Io  non  credo  invilire  i frutti  del  genio,  quando  dimostro  sotto  quale  aspetto 
facciano  parte  delle  ricchezze  della  società.  Il  genio  dei  grandi  poeti,  superiore  a 
quello  dei  grandi  pittori,  non  è forse,  per  cosi  dire,  la  materia  prima  di  quell’im- 
menso  commercio  di  libreria,  che  fanno  le  nazioni  ingegnose,  e nel  tempo  stesso 
industriose?  Oobbiam  noi  sentire  tneno  orgoglio  di  aver  veduto  nascere  fra  di  noi 
i Montaigne,  i Pascal,  i Larocbefoucault,  i Racine,  i Voltaire,  perchè  dei  loro 
scritti  si  riproducono  sotto  tutte  le  forme,  e ci  servono  ogni  giorno  di  modello? 
Una  falsa  delicatezza  potrebbe  soltanto  formalizzarsene,  e quegli  che  si  senta  ve- 
ramente uomo  d'ingegno,  s'ingrandisce  agli  occl)i  proprii,  quando  gli  si  mostra 
sotto  quanti  riguardi  egli  si  è reso  utile  al  suo  secolo  ed  alla  posterità. 

Sarebbe  fastidioso  c supernuo  ch’io  qui  vi  dessi  il  nome  di  tutte  le  arti  manifat- 
trici; non  sarebbe  altra  cosa  che  la  lista  delle  professioni,  le  quali  se  ne  occupano; 
e colai  lista  sarebbe  sempre  necessariamente  incompleta;  poiché  nel  momento 
stesso  ch’io  parlo,  il  genio  dell'arte,  in  un  luogo  od  in  un  altro,  crea  forse  una, 
due,  tre,  dicci  arti  nuove:  la  litografìa,  l’illuminazione  a gas,  la  costruzione  degli 
apparecchi  per  riscaldare  col  vapore,  la  costruzione  dei  torchi  idraulici,  c di  molle 
nuove  macchine,  occupano  centinaia  di  operai,  e poco  tempo  addietro  nessuno  a- 
veva  la  minima  idea  di  tutte  cotali  arti. 

Alcune  altre,  ma  in  più  piccioi  numero,  si  estinguono,  non  perchè  le  si  dimen- 
tichino, la  qual  cosa  nou  potrebb'cssere  l'elTelto  se  non  di  una  prolungata  barbarie. 
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ma  piuttosto  perché,  si  cessa  di  mettere  un  prezzo  ai  loro  prodotti.  Non  si  fanno 
più  di  quei  broccati  di  Lione,  nè  di  quelle  vernici  di  Martin,  che  tanto  erano 
in  voga  nel  secolo  scorso.  L’arte  dei  fabbricanti  di  scapolari,  di  rosurii  e di  cro- 
cifìssi è caduta  nella  metà  dell’Europa,  quando  quelle  contrade  si  suno  dichiarato 
protestanti. 

Io  non  vi  farò  dunque  nessuna  nomenclatura,  ma  vi  metterò  in  grado  di  classi- 
ficare al  bisogno  tutte  le  arti  manifattrici  nate  e da  nascere,  di  apprezzare  la  loro 
importanza  come  mezzi  di  produzione,  c di  giudicare  le  condizioni  necessarie  per 
praticarle  con  buon  successo. 

Le  materie  prime  sono  modificate  dalle  arti  manifattrici,  sia  nelle  loro  forme 
e nelle  loro  apparenze  esteriori,  come  il  cotone  quando  lo  si  fila  e lo  si  tesse; 
sia  nelle  molecole  intime,  come  quando  si  separano  colla  distillazione  le  parti 
spiritose  dei  liquori  fermentati.  Per  operare  la  prima  di  queste  trasformazioni, 
s'impiegano  dei  mezzi  meccanici;  per  la  seconda,  dei  mezzi  fìsici  e chimici; 
quindi  la  separazione  delle  arti  manifattrici  in  arti  ntrcmniche  ed  in  arti  fltico- 
chimiche. 

Vi  sono  molte  arti,  anzi  forse  in  maggior  numero,  in  cui  s’impiegano  allo 
stesso  tempo  mezzi  dell’una  e dell’altra  sorta.  Il  fabbricante  di  panni  purga  le 
sue  lane,  con  mezzi  chimici,  le  lesse  con  mezzi  meccanici,  e tinge  poscia  i suoi 
tossuti  con  mezzi  chimici.  ^ 

Le  differenti-  operazioni  necessarie  per  compiere  uno^stesso  prodotta  sono 
assai  spesso  l’oggetto  di  parecchie  professioni  separate.  Trasformare  del  cotone 
in  calancà  bianco  è comunemente  la  faccenda  di  tre  o quattro  professioni.  Un 
filatore  fabbrica  il  filo  dì  cotone;  un  altro  fabbricante  lo  riduce  in  tela;  è un’arte 
particolare  quella  di  passare  codesta  tela  sopra  un  cilindro  di  ferro  rovento  per 
abbruciarne  la  lanugine;  ed  è un’altra  arte  quella  d’imbiancarla  per  mezzo  del 
cloruro  di  calce  e con  altri  melodi. 

L’orìgine  dei  processi  più  semplici  c più  generalmente  impiegati  nelle  arti  si 
perde  nel  buio  dei  tempi.  Non  si  saprà  mai  in  quale  epoca  abbia  cominciato  l’uso 
del  martello,  della  leva,  l’arto  di  accendere  e di  mantenere  il  fuoco  c di  servir- 
sene per  motlifìcarc  gli  alimenti,  ì legnami,  i metalli.  Non  si  è mei  trovata  nes-  * 

suna  tribù,  per  quanto  selvaggia  e rozza  si  fosse,  alla  quale  quest’arti  fossero 
affatto  sconosciute,  e non  si  suno  ancora  veduti  animali,  di  cui  quei  selvaggi  non 
superino  rinlclligcnza.  Se  i nidi  di  certi  uccelli,  gli  alveari  delle  api,  gli  argini  for- 
mati dai  castori,  ci  presentano  strutture  che  sembrano  combinate,  non  è altro  che 
una  combinazione  apparente.  Si  sono  fatti  esperimenti,  i quali  provano  che  quegli 
animali  obbediscono  ad  un  cieco  bisogno  che  lì  comanda,  e che  noi  abbiamo 
chiamato  istinto.  L’uomo  solo  prepara  i suoi  mezzi  colla  veduta  dì  un  risultato, 
e comprende  la  concatenazione  delle  cause  e degli  effetti  che  lo  conducono  al 
suo  scopo.  Egli  solo  è veramente  industrioso  nel  senso  che  si  dà  a questa  parola 
in  economia  politica. 

Le  arti  manifatlrici  si  esercitano  : 

Sia  in  officine; 

Sia  in  camere; 

Sìa  in  botteghe; 

Sìa  in  case  e nelle  famiglie  degli  stessi  consumatori. 

Le  operazioni  mani&ttrici,  che  si  esercitano  in  officine  sono  quelle  che  esi- 
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gono  an  gran  fabbricato,  macchine  dispendiose,  e dove  la  materia  prima  deve 
passare  successivamente  c senza  intervalli  fra  le  mani  di  parecchi  operai.  Tale  è la 
fabbricazione  dei  fdi  di  cotone  colla  inaccbina,  quella  delle  tele  stampate,  delle 
carte  di  ogni  genere,  ecc. 

Altre  arti,  come  la  tessitura  di  certe  stoffe,  possono  indifferentemente  essere 
esercitate  in  grandi  officine  e da  piccoli  imprenditori.  Qualche  volta  le  grandi 
intraprese  producono  più  economicamente,  altre  volle  sono  le  piccole,  ed  in  certi 
casi  si  possono  riunire  i vantaggi  delle  une  e delle  altre.  Nelle  campagne,  che 
circondano  Sedan,  Elbeuf,  ed  altre  grandi  rabbrìebe  di  panni,  si  dà  a Giare 
ed  a tessere  lana  a fattura.  Il  fabbricante  non  deve  più  che  dar  l’appareccbio  ai 
tessuti.  Nella  stessa  guisa  si  fabbricano  nellTndostano  i mussolini  e gli  altri  tes- 
suti che  si  fanno  in  Asia.  Il  fabbricante  di  quelle  contrade  6 troppo  povera  per 
fare  l’anticipazione  della  materia.  Questa  gli  viene  somministrata  grezza,  ed  egli 
la  restituisce  lavorala. 

Laddove  la  classe  operaia  ha  i mezzi  di  fare  rantici|)azione  del  proprio  la- 
voro c della  materia  prima,  soprattutto  allorcbc  si  tratti  di  fabbricare  un  pro- 
dotto di  poco  valore,  l'operaio  lo  lavora  per  conto  proprio  e lo  vende  ad  un  fab- 
bricante, 0 che  si  dice  tale,  il  quale  ne  forma  degli  assortimenti.  I contadini  dei 
dintorni  di  Lille,  di  Bcauvais,  di  Catnbrai,  fanno  una  pezza  di  tela  o di  linone, 
che  apportano  ai  fabbricanti  della  città,  c la|||pdono  a quello  che  loro  ne  offre 
un  prezzo  maggiore. 

Questo  modo  di  lavorare  è economico;  ed  è a presumere  che  un  imprendi- 
tore, il  quale  volesse  stabilire  una  manifattura  di  tela  in  un  opificio,  non  farebbe 
bepe  i suoi  negozii.  Qui  l’operaio  lavora  nei  suoi  momenti  perduti,  |>assa  dal 
sno  Ietto  al  suo  telaio;  quando  il  tempo  è cattivo,  vi  ritorna;  se  ne  occupa  du- 
rante le  lunghe  veglie  deU’inverno;  sua  moglie,  i suoi  figli,  i suoi  vecchi  genitori 
tessono,  pettinano  e filano  il  suo  lino;  e fallrattiva  del  guadagno  lo  stimola  co- 
stantcmeiilc. 

Una  maniera  di  lavorare  analoga  a questa  si  osserva  in  molte  città,  dove  degli 
operai,  ed  anche  dei  capimaestri,  senza  passare  per  fabbricanti,  fabbricano  o 
fanno  fabbricare  nei  loro  domicilii  oggetti  di  moda,  guanti,  piume’d’ornamenti, 
lavori  di  scatolame  c di  cartonaggi,  ballocrhi  di  fanciulli  ed  altre  bazzecole,  che 
vendono  a coloro  che  passano  per  averne  fabbriche,  e che  Ggurano  per  somme 
assai  forti  nell’industria  delle  città. 

Questo  genere  di  manifattura  comparisce  poco,  perchè  l’esercizio  ne  è assai 
disseminalo  ; ma  i lavori  manufatti,  che  si  eseguiscono  cosi  in  una  città  popolata 
ed  indu.slriosa,  formano  una  massa  considerevole.  Vi  sono  dei  quartieri  di  Parigi, 
dove  sono  accumulate  case  di  sei  e sette  piani,  in  ciascuno  dei  quali  un  numero 
più  0 meno  grande  di  operai  dei  due  sessi  lavorano  con  attività.  Nelle  strade  San- 
Dionigi  e San-Martino  io  crederei  tenermi  ad  una  valutazione  assai  moderala, 
portando  a venti  operai  il  numero  di  coloro  che  sono  all’opera  in  ciascuna  casa, 
dal  pian  terreno  fino  al  tetto.  Se  ne  trovano  in  cui  se  ne  conterebbero  più  di 
cento.  Ora  quelle  due  strade  soltanto  contengono  più  di  700  case;  e se  si  con- 
sideri che,  dietro  ciascuna  casa,  ve  n’hanno  due  o tre  altre,  alle  quali  si  arriva 
per  androni,  corti,  pas.saggi,  non  si  potrà  stimare  a meno  di  duemila  il  numero 
delle  case,  alle  quali  quelle  due  strade  danno  accesso.  Ora,  duemila  case,  cia- 
scuna delle  quali  racchiuda  almeno  venti  operai,  dà  un  totale  di  quarantamila 
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operai,  per  due  sole  strade  di  Parigi:  la  qual  cosa  equivale  a molle  immense  fab- 
briche ed  opificii. 

Si  potrebbero  fare  calcoli  consimili  su  parecchi  quartieri  di  Parigi,  c sopra 
molte  altre  professioni  ; ed  il  risultato  sarebbe  che  Parigi  è una  delle  città  più 
manifattrici  del  mondo  (1).  lo  suppongo  che  in  ogni  paese  i valori  prodotti  fuori 
delle  officine  propriamente  dette,  da  piccoli  im]irenditori,  i quali  non  possedono 
che  piccoli  capitali,  superino  i prodotti  che  escono  dalle  grandi  fabbriche,  an- 
che in  Inghilterra,  dove  c’è  cosi  gran  numero  di  vaste  intraprese  è di  grossi 
capitali  (2). 

Non  si  deve  perdere  di  vista  che  i lavori  manifattori , che  si  eseguiscono 
nelle  botteghe  c negli  stessi  magazzini,  dove  i loro  prodotti  sono  posti  in  ven- 
dita, fanno  parte  delle  piccole  intraprese;  siccome  la  maggior  parte  di  colali  la- 
vori debbonsi  eseguire  vicino  al  consumatore  ed  in  proporzione  dei  bisogni  del 
momento,  è impossibile  eseguirli  in  vaste  fabbriche.  Le  vivande  che  apparecchia 
un  trattore  debbono  essere  preparate  la  mattina  stessa,  quantunque  il  valore  ag- 
giunto alla  materia  prima  in  questo  breve  spazio  di  tempo  sia  molto  considera- 
bile; poiché,  sopra  1000  o 1200  franchi  di  riscossioni,  il  trattore  non  ha  forse 
comperato  per  più  di  500  o GOO  franchi  di  materiali.  Il  sovrappiù  del  valore 
aggiunto  è distribuito  fra  l'imprenditore  ed  i suoi  operai,  che  sono  i cucinieri 
ed  i camerieri,  come  anche  fra  i proprielarii  dei  capitali  deiriiitraprcsa,’  vale  a 
dire  i proprietari!  della  casa  e delle  anticipazioni  che  haimo  servito  ad  arredaro 
le  sale  ed  a procurarsi  i mobili.  Del  resto  i valori  i>rodotli  cosi  sfuggono  a qua 
lunque  valutazione.  11  trattore  guadagna  forse  100  per  100  sulle  insalale,  e forse 
non  guadagna  10  per  100  sulle  carni  di  macello.  Ciò  vi  mostri  quanto  debbono 
essere  imperfette  tulle  le  stalisliche  del  mondo.  Ecco  incontrastabilmente  dei  va- 
lori prodotti,  poiché  i valori,  che  si  danno  in  cambio  per  averli,  sono  valori  tanto 
reali  quanto  è mai  possibile;  .sono  oro,  argento,  che  essi  medesimi  sono  i risultati 
di  produzioni  non  meno  positive;  frattanto  io  non  conosco  alcun  libro  in  cui  siasi 
mai  tentato  di  valutare  tutte  codeste  cose. 

Infine  noi  abbiamo  i prodotti  manufatti,  che  sono  creati  nelle  case  e nelle 
famiglie  dei  consumatori.  In  questo  numero  bisogna  comprendere  quelli  ai  quali 
concorrono  i muratori  che  fabbricano  le  nostre  case,  i carpentieri,  che  ne  fanno 
le  impalcature  ed  il  tetto,  i falegnami,  i pittori  da  muro,  gli  scultori,  che  le  ador- 
nano. Tutti  questi  industriosi  entrano  nella  categoria  dei  manifattori;  poiché 


(I)  Nelle  ricerclic  slalisticlic,  pubblicale  dal  preletlo  della  Senna  nel  18Ù3,  gli  scialli  ed  i 
lessiili  di  ranla.'ia  fabbricali  in  Parigi,  sono  valulali  in  numero  rotondo  a Iti  milioni  di  fraiictii. 


L'oreDceria  e la  minuteria  a 37  — 

L’orologeria 1 9 1 [2  — 

I bronzi  dorati S — 


E aopra  questi  oggetti  la  sola  manodopera  pagala  agli  operai  ascende  a 33  milioni,  senza  par- 
lare delle  grandi  manifallure,  come  i dlaloi,  le  concerie,  ccc. 

(3)  Gli  scritturi  inglesi  non  misurano  i prodtli  dcirimprendilore  d'industria  se  non  dall'esten- 
sione dei  suoi  capitali.  Questa  regola  mi  sembra  agalllo  insuDlcicnle  per  giudicare  l'importanza 
delle  piccole  intraprese,  nelle  quali  il  manifattore  produce  più  in  proporzione  del  .suo  capitale  e 
con  compre  a crolenza,  e con  salarli  che  non  sono  immcrlialamenle  pagali,  supplisce  sovente 
alla  mediocrità  del  suo  apiUile. 
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modifìcano  prodotti  anteriormente  esistenti.  Pur  nondimeno  essi  non  lavorano 
nè  in  officine,  nè  in  casa  propria  ; si  trasportano  sul  posto  dove  i prodotti  della 
loro  industria  debbono  essere  consumati. 

Nella  stessa  categoria  si  trovano  i lavoratori  che  apparecchiano  gli  alimenti 
in  ogni  famiglia,  che  ne  lavano  le  biancherie  o le  accomodano.  Si  domanda  quale 
specie  di  prodotto  eseguisca  una  lavandaia,  la  quale  sembra  non  esercitarsi  sopra 
nessuna  materia  prima  per  inodifìcarla.  La  biancheria  alterata  dall'uso  non  è 
dessa  una  materia  prima?  La  lavandaia  la  prende  in  uno  stato,  nel  quale  vale 
meno,  e la  restituisce  in  uno  stato,  nel  quale  vale  più:  quantunque  la  dilTerenza 
non  sia  che  di  qualche  soldo,  ella  ha  fatto  subire  al  prodotto,  sul  quale  l’arte 
sua  si  è esercitata,  una  modificazione  che  ne  rialza  il  prezzo  agli  occhi  vostri, 
che  la  rende  più  atta  al  vostro  servigio.  La  nettezza  della  biancheria  è una  qua- 
litè  che  ha  un  valore,  e questo  valore  si  consuma  coH'uso,  ugualmente  che  tutte 
le  altre  qualità  che  formano  il  valore  dei  prodotti.  La  materia  prima  di  questa 
industria,  per  verità,  non  appartiene  alla  lavandaia;  ma  i travagli  industriali 
sono  essi  meno  produttivi  quando  si  esercitano  sui  capitali  altrui?  Qui  il  capitale 
appartiene  a voi  ; e,  pagando  una  lavandaia,  una  rimendatrice,  voi  non  pagate 
che  i servigi  produttivi  della  sua  industria,  c non  ì servigi  produttivi  del  suo  ca- 
pitale, poich’essa  non  ne  ha  nessuno  o quasi  nessuno. 

I travagli  utili  eseguiti  ncH’interno  delle  famiglie  fanno  parte  delle  produzioni 
generali.  In  questo  caso  le  persone  della  famiglia  sono,  al  tempo  stesso,  produt- 
trici e consumatrici. 

Parecchie  sette  di  economisti  hanno  negato  che  i travagli  manifattori  contri- 
buissero veramente  alla  produzione  delle  ricchezze.  Voi  avete  veduto,  quando  vi 
ho  messo  sottocchio  le  pretese  degli  Economisti  del  secolo  decimottavo,  che  essi 
non  accordavano  questo  privilegio  se  non  alla  produzione  agricola,  e pretendevano 
che  tanto  i manifattori  quanto  gli  artigiani,  nel  tempo  stesso  che  lavoravano,  di- 
struggessero altrettanto  valore  quanto  poi  ne  usciva  dalle  loro  mani.  Io  ho  già 
confutala  davanti  a voi  questa  dottrina. 

Altri  pubblicisti,  partigiani  del  sistema  esclusivo,  come  Colbert,  Mèlon,  For- 
bonnais,  Steuart,  e molti  altri,  i cui  principii  sono  stati  seguiti  da  tutti  i governi 
d’Europa,  e sono  ora  stati  abbandonati  da  quello  d’Inghilterra,  che  su  qnesto 
punto  è il  più  illuminato,  convengono  bensì  che  l’agricoltura  c le  manifatture 
sono  utilissime,  e mcriLino  ogni  .specie  d’incoraggiamento,  ma  soltanto  come 
mtzii  di  somministrare  oggetti  alla  vendila  estera,  la  quale  sola,  nell’opinion 
loro,  arricchisce  le  nazioni  tanto  disgraziate,  secondo  loro,  di  non  avere  miniere 
d’oro  e d’argento. 

Questa  opinione  non  può  sostenersi  davanti  alla  semplice  esposizione  di  ciò 
che  costituisce  le  ricchezze  e la  maniera  di  produrle. 
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CAPITOLO  IX. 

Dilla  stiglia  dii  ìlio  |>cr  la  faliliridie. 

Vi  è sialo  provalo,  signori,  clic  il  più  allo  punlo  di  perfezione  per  rindicslria 
consislc  nell’ollenere  la  slessa  qnanlilà  c la  slessa  (|uaiilà  di  prodolli  al  inigiior 
nicrcalo  possibile,  vale  a dire  colle  minori  spese  di  produzione  (1).  L’interesse 
del  produttore  c l'interesse  del  consumatore,  i(nanlum]iic  opposti  nel  momento 
del  cambio,  nei  momento  in  cui  il  produttore  vende  il  suo  prodotto  al  consu- 
matore, sono  nullameno  d’accordo  in  questo,  che  convenga  all’iino  come  all’altro, 
che  il  prodotto  costi  per  produrlo  quanto  più  poco  sia  possibile.  Il  consumatore 
ne  gode  con  meno  spesa;  ed  il  produttore,  il  quale  non  per  ciò  guadagna  meno 
sopra  riaschedun  prodotto,  vede  moltiplicarsi  le  sue  vendile;  poiché  il  buon 
mercato  dei  prodolli  ne  favorisce  la  vendita,  sia  airinlcrno,  sia  all’estero  più  che 
qualunque  altra  cau.sa.  Il  commercio  a sua  volta  procura  alle  nazioni  nuovi  pro- 
dotti e godimenti  più  estesi  c più  variati. 

Ora  il  silo  delle  fabbriche  influisce  molto  sul  prezzo,  al  quale  esse  possono 
eseguire  i loro  prodolli.  Esse  hanno  un  vantaggio  che  le  intraprese  agricole  non 
hanno:  quello  di  poter  scegliere  la  sede  della  propria  industria.  So  bene  che  ra- 
gioni di  famiglia  o d’ interesse  obbligano  sovente  un  manifattore  a situare  il 
centro  della  sua  intrapresa  in  un  silo  che  liberamente  egli  non  avrebbe  scelto; 
ma  quando  lo  possa  egli  deve  collocarsi  bene,  e nessun  motivo  deve,  determi- 
narlo ad  intraprendere  o continuare  una  manifattura,  la  cui  sola  situazione  fosse 
un  elemento  di  rovina. 

Una  manifallnra  debbe  avere  la  sua  fabbrica  vicina  alle  sue  malerie  prime 
ed  ai  suoi  sbocchi.  Es.sa  partecipa,  come  tutti  gli  stabilimenti  d’industria  senza 
eccezione,  al  vantaggio  che  procurano  i mezzi  di  comunicazione  facili;  ma  essa  ha, 
meglio  che  altri  stabilimenti,  la  facoltà  di  potersi  situare  vicina  a buone  strade, 
ed  a navigazioni  poco  dispendiose. 

I prodotti  manufatti  contengono,  a volume  uguale,  più  valore  che  la  maggior 
parie  degli  altri,  perché  fi  manifattore  agisce  sopra  materie  già  provvedute  di  va- 
lore, c lo  aumenta.  È cosi  che  si  sono  vedute  fabbriche  di  stoffe  riuscire  in  luoghi 
mollo  lontani  dalle  loro  materie  prime  c dai  loro  sbocchi.  Lione  rilira  una  parte 
delle  sue  sete  daH'Ilalia  ed  anche  dalla  Cina,  e vende  una  parte  de’ suoi  prodotti 
in  America.  Tarare,  quantunque  internato  nelle  terre,  fabbrica  con  buon  successo 
mussolini  con  cotoni  raccolti  ed  anche  spesso  lilali  all’eslero.  E quantunque  le 
manifatture  sieno  chiamale  l’industria  delle  città,  per  opposizione  aH’agricoltura, 
la  quale  è veramente  rinduslria  delle  campagne,  si  possono  nondimeno  stabilire 
con  vantaggio  manifatture  nelle  campagne,  quando  vi  trovino  facilità  peculiari 
a certe  località.  Ond’è  che  vediamo  fdatoi  di  cotone  e molli  altri  opificii  sorgere^ 
vicino  ad  una  cascata  d’acqua,  la  quale  ne  mette  in  movimento  le  macchine. 

Nella  Rivoluzione  francese,  i magnirici  fabbricati  di  molle  ricche  badie  sop- 
presse attirarono  grandi  manifatture;  e non  si  può  mettere  in  dubbio  che  questa 
circostanza  non  abbia  potentemente  secondati  gli  sviluppi  che  la  nostra  industria 

(I)  Vedi  r parte,  cap.  9. 
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ha  preso  in  queU'epoca.  Non  dobbiamo  dissimularci,  per  altro,  che  quei  vasti 
fabbricali  sono  qualche  volta  divenuti  adescamenti  fallaci,  che  hanno  attiralo 
intraprese  mnuifatlrici  in  tali  località,  dove,  sia  per  motivo  della  diflicollà  delle 
comunicazioni,  sia  per  quello  di  una  popolazione  troppo  sperperata  e troppo  poco 
industriosa,  esse  non  potevano  avere  buona  riuscita. 

Indipendentemente  dalle  cause  esterne  e generali,  che  debbono  dirigere  la 
scelta  delle  località,  ve  n’hanno  altre  inerenti  alla  natura  slc.ssa  dcH’arte  che  si 
esercita.  Se  favorevoli  circostanze  possono  far  riuscire  certe  manifallnre  nelle 
campagne,  ve  ne  sono  altre,  le  quali  non  possono  essere  esercitate  bene  che  nelle 
città.  Tali  sono  principalmente  quelle  che  richie  lono  il  concorso  di  parecchie 
professioni  separate.  Nelle  città  soltanto  si  po.ssono  fare  dei  mobili,  bronzi  dorati, 
orologi,  pei  quali  si  ha  bisogno  di  bravi  disegnatori,  di  fonditori,  doratori,  mar- 
misti, smaltatori.  Non  si  possono  eziandio  eseguire  che  in  esse  quei  lavori  mani- 
fattori, i quali  si  esercitano  sopra  materie  prime  che  le  città  sole  somministrano 
in  abbondanza,  come  gli  avanzi  d'animali,  le  os.s;i,  il  corno,  le  pelli.  E lo  stesso 
dicasi  di  quei  lavori  manifattori,  i quali  banno  bisogno  di  trovarsi  vicino  un 
gran  numero  di  consumatori,  ed  anche  di  consumatori  agiati.  Per  questa  ragione 
nelle  città  soltanto  si  vedono  fabbriche  di  birra,  caffè  pubblici,  modiste,  ecc. 

Altre  industrie  non  possono  essere  esercitate  che  accanto  ai  consumatori;  per 
questo  si  vedono  indifferentemente  dappcrlulto  maniscalchi,  sarti,  sarte,  ecc.  E 
mestieri  cb’cssi  collocbinsi  accanto  ai  loro  avventori. 

Fra  le  derrate  che  si  consumano  in  grande  abbondanza  in  quasi  tutte  le 
manifatture,  è la  manodopera,  il  travaglio  degli  operai.  È dunque  una  di  quelle 
che  più  importi  di  apprezzar  bene  anticipatamente  ogniqualvolta  ci  proponiamo 
di  formare  uno  stabilimento  manifattore.  Gli  operai  giornalmente  impiegali  pos- 
sono difficilmente  venire  da  più  lontano  che  la  distanza  di  un  quarto  di  lega  (I). 
Bisogna  anche  che  sieno  operai  avvezzi  ai  lavori  diligenti  e continuati  delle  ma- 
nifatture; poiché  un  lavoro  eseguito  a malincuore,  con  indolenza  c poca  assiduita, 
un  lavoro,  al  quale  non  si  è accostumalo  anteriormente,  per  quanto  poco  lo  si 
paghi,  è sempre  caro  (2).  So  che  col  tempo  si  arriva  a vincere  l’ineizia  d’una 
popolazione  infingarda;  ma  ciò  non  si  ottiene  se  non  dopo  una  o due  genera- 
zioni, ed  è un’educazione,  la  quale  costa  sempre  as-sai  caro  a colui  che  la  im- 
prende. Gli  é d’uopo  far  venire  di  lontano  operai  anteriormente  istruiti,  e questi 
non  si  ottengono  senza  sacrilìcii  di  danaro.  Egli  è obbligato  di  provvedere  alloggi 
alle  loro  famiglie,  il  che  cagiona  delle  spese  (3).  Si  muove  spesso  lamento  della 

(1)  Ho  scalilo  dire  do  Ubcrkom|it,  fumlolore  di  una  grande  lalilirica  di  tele  slonipale  a Joujr 
vicino  a Versailles,  clic  la  mancanza  di  convcnicnlc  popolazione  gli  aveva  fatto  provare  in  ori- 
gine diOìcollà  grandissime  per  la  formazione  del  suo  sliibilimenlo.  Gli  sono  occorsi  sussaul'anui 
di  cure  oslinale  per  farne  una  delle  più  grandi  fabbriche  d'Europa. 

(2)  Ho  conosciulo  un  fabbricante  die  fallì  iieirinirapresa  di 'egli  volle  formare  in  una  cillà,  la 
quale  non  periamo  conleiiera  dodicimila  anime,  ma  dove  non  vi  era  mai  stalo  prima  altra  iii- 
Zluslrla  che  una  sruola  niililare  ed  un  presidio.  Egli  vi  trovò  così  poca  solleciludiiic  pd  travaglio 
severo  ed  assiduo,  ridiieslo  dalle  fabbri'die,  die  I dilferenli  falegnami  da  lui  diiamati  per  la  co- 
struzione dei  suoi  lelai,  a- prima  giunta  riliularono  licito  cotale  lavoro,  dicendo  die  essi  non  la~ 
varavano  se  non  ;>ci  ttonjhesi , persone  JifaUi  poco  iulendeiiii  di  costruzioni  o quindi  meno 
difilcili  sulla  qualità  del  lavoro.  Non  facendo  quei  borghesi  lavorare  costaiileiiiciilc,  i falegnami 
della  citlà  erano  meno  economi  sui  prezzi,  la  qual  eo.sa  nnlriva  l'inlìiigardaggliic  di  questi  ullinii. 

(3)  Una  fabbrica,  ch'io  sono  sialo  in  grado  di  conoscere  a fondo,  era  slabilila  In  un  villaggio 


Digitized  by  Google 


ÈITLLA  SCELTA  DEI  POSTI  PER  LE  FABBRICHE.  — CAP.  IX.  209 

scarsezza  dei  capitali;  rabiliUi  e l'amore  del  travaglio  mancano  anche  più  spesso 
che  i capitali.  I capitali  sì  ammassano  a poco  a poco  dove  incontrisi  diligenza;  e 
quasi  sempre  l’indolenza  e le  istituzioni  atte  a nutrirla  sono  quelle  che  ritengono 
il  popolo  nella  miseria. 

In  un  pae.se  al  contrario  abitato  da  una  popolazione  industriosa,  si  ha  la 
scelta  degli  operai,  si  dà  la  preferenza  ai  più  onesti,  ai  più  attivi,  ai  più  intelli- 
genti; essi  sono  assidui  ed  accorati,  perchè  sanno  che  al  bisogno  possono  essere 
rimpiazzati. 

David  Hume,  compatriota  ed  amico  di  A.  Smitb,  crede  che  le  manifatture  mu- 
lino luogo  da  vicinanza  in  vicinanza,  perchè  arricchiscono  i luoghi  del  loro  sog- 
giorno, e vi  fanno  salire  i prezzi  delle  sussistenze.  I nuovi  stabilimenti  sono  allora 
obbligati  di  cercare  posti  dove  si  viva  a miglior  mercato,  e dove,  per  conseguenza, 
la  manodopera  sìa  meno  cara,  infino  a tanto  che,  avendo  procacciata  opulenza  a 
questi  ultimi,  ne  sieno  poi  dalle  stesse  cause  esiliati  (1). 

È una  pura  supposizione  che  non  confermano  nè  la  natura  delle  cose,  nè 
l’esperienza.  Si  sono  vedute,  per  vcrilù,  le  arti  industriali  passare  dall’Italia  in 
Francia,  dal  Belgio  in  Inghilterra,  ed  ora  si  vedono  introdursi  negli  Stali  Uniti; 
ma  cotale  cammino  è stalo  piuttosto  una  propagazione  che  una  traslazione  delle 
arti.  Esso  non  sono  stale  perdute  per  l’Italia  e pel  Belgio;  e mentre  si  sono  per- 
fezionate in  America,  si  sono  parimente  perfezionate  in  Inghilterra  ed  in  Francia. 
Quand’anche  fossero  decadute  in  Italia,  tale  decadenza  si  troverebbe  abbasUinza 
spiegala  dalle  istituzioni  politiche  dei  paesi  italiani,  che  tutti  .sono  pas.sati  dallo 
stato  repubblicano  sotto  un  giogo  milibarc  n sacerdotale,  ed  alcuni  sotto  il  do- 
minio dello  straniero. 

In  secondo  luogo,  non  è nell’essenza  delle  arti  industriali  di  far  rincarire  le 
derrate.  Esse  aumentano  la  popolazione,  è vero;  ma  le  derrate  affluiscono  dove 
trovano  uno  spaccio  sicuro.  Non  sono  queste  più  care  nelle  città  di  manifatture 
che  nelle  altre,  quando  le  circostanze  sieno  d’altronde  le  stesse.  Ciò  che  fa  rinca- 
rirc  le  derrate  sono  le  spese  di  cui  abbisognano  per  essere  prodotte;  ora,  se  si  di- 
cesse, in  un  certo  posto,  le  spese  di  produzione  sono  alle,  perchè  le  derrate  vi 
sono  care,  e che  queste  sono  care,  perchè  le  spese  di  produzione  vi  sono  alle,  si 
girerebbe  dentro  un  circolo  vizioso. 

È verissimo  che  so,  per  conseguenza  del  buon  successo  di  una  città  manifat- 
Irice,  essa  fosse  costretta  di  ritrarre  i suoi  alimenti  d’assai  lontano,  potrebbero 
questi  diventare  tanto  cari,  che  la  manodopera  salisse  ad  una  misura,  la  quale 
rendesse  impossìbile  la  fabbricazione,  ma  questo  caso  è mollo  remoto  per  la 
maggior  parte  delle  grandi  manifatture.  Le  istituzioni,  più  che  la  distanza,  rinca- 


troppo  scar.vo  di  po|>olazione,  ed  aveva  fallo  costruire  case  per  l'abitazione  degli  operai  die  l'in- 
trapresa  attirava.  L'iniraprcsa  riteneva  sul  salaria  dell'operaio  la  pigione  della  sua  abitazione;  e 
in  questo  modo  es.sa  non  ha  mal  potuto  ritirare  pid  dciruno  o del  due  per  cento  dell'anticipa- 
zione da  lei  fatta  per  tale  oggetto;  la  qual  cosa,  oltre  una  perdila  sugl' inleres.si , oecnpava  ca- 
pitali che  sarebbero  stali  preziosi  per  dare  estensione  airinlrapresa.  Quesl'iniraprrsa,  ad  una  certa 
egioca,  dava  dodici  per  cento  dei  fondi  che  vi  s'impiegavano;  cosi  la  [lorzione  di  quei  fondi,  che 
era  stata  consacrata  all'abitazione  degli  operai,  la  quale  non  frullava  che  due  per  cento,  era  pri- 
vala di  un  annuo  benefizio  di  died  per  cento. 

(I)  />ùcoi-so  tutta  Sìonttn^  |iag.  A3. 

Eeonom.  Tono  VII.  — 14. 
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inno  le  vettovaglie.  Se  fosse  permesso  alla  città  di  Manchester  di  ritirare  le  sue 
sussistenze  da  Odessa,  dalla  costa  di  llarberia,  dagli  Stati  Uniti,  dal  Baltico,  le 
pagherebbe  meno  caro  di  quello  elio  le  paghi  adesso.  Quando  un  fittaiuolo  è ob- 
bligato di  sopportare  oltre  le  contribuzioni  generali  dello  Stato,  che  sono  già  esa-» 
gerate,  la  sua  parte  della  lassa  dei  poveri,  della  tassa  delle  strade,  la  decima,  il 
mantenimento  delle  chiese  c delle  prigioni,  ecc.,  è d’uopo  ch’egli  venda  il  suo 
grano  ad  un  prezzo  die  gli  rimborsi  lutti  colesti  pesi  ; altrimenti  si  rovinerebbe, 
sarebbe  costretto  di  abbandonare  la  coltura,  e quegli  che  a lui  succedesse  non  se 
ne  trarrebbe  niente  meglio. 

10  mi  sono  arrestato  a combattere  que.st’opinione  di  llume,  perchè  se  la  si 
credesse  fondata,  sarebbe  di  tal  natura  da  ralTreddare  lo  zelo  che  il  perfeziona- 
menlo  delle  arti  deve  ispirare.  Si  riguarderebbero  i popoli  come  condannali  a se- 
guire la  rotazione  di  non  so  quale  ruota  di  fortuna  dipendente  non  da  loro  mede- 
simi, non  dai  loro  talenti,  dalla  loro  condona,  dalle  loro  istituzioni,  ma  dal  de- 
stino; mentre,  al  contrario,  lo  studio  che  ci  occupa,  ci  dimostra  la  possibilità  di 
buoni  successi  continuati,  ogni  qualvolta  ed  insino  a tanto  che  si  faccia  ciò  che  si 
deve  per  ottenere  tali  successi. 

11  uianifatlorc,  senza  risalire  alle  cause  del  caro  delle  derrate,  può  conten- 
tarsi di  osservare  il  fatto;  c dopo  aver  prese  informazioni  sul  prezzo  medio  di 
tulle  le  principali  derrate,  non  situare  il  proprio  stahiliniento  sul  luogo  dove  il 
loro  prezzo  sia  troppo  elevalo,  soprattutto  se  egli  abbia  concorrenti  in  un  altro 
posto  dove  si  viva  a miglior  patto. 

Le  manifatture  prosperano  anche  meno  che  l’agricoltura  nei  paesi  dove  regna 
la  schiavitù.  Carlo  Comte  ha  benissimo  provato  (1)  che  relTetto  inevitabile  della 
schiavitù  si  è di  depravare  le  facoltà  morali  c tisiche  dei  padroni  c degli  schiavi, 
vale  a dire  le  facoltà  che  rendono  industriosi.  Il  padrone  si  piglia  meno  fatica  che 
può,  perchè  in  quei  paesi  ogni  travaglio  è avvilitivo,  e perchè  rabìtudine  di  farsi 
servire  genera  rindolcnza.  Lo  schiavo  cerca,  dal  canto  suo,  di  celare  le  sue  fa- 
coltà. Egli  non  ha  paura  di  essere  licenziato;  sa  benissimo  che,  quanto  più  capa- 
cità mostrerà,  tanto  più  si  esigerà  da  lui.  Stordì  riferisce  che  due  manifattori  dei 
dintorni  di  Mosca,  ch’egli  nomina,  dopo  aver  formato  il  loro  stabilimento,  ren- 
dettero la  libertà  a tutti  i loro  schiavi,  per  ottenerne  che  lavorassero  bene.  Si  sa 
che  agli  Stati  Uniti  le  manifatture  non  prosperano  se  non  in  quegli  Stati,  dove 
non  ci  sono  più  schiavi. 

Certi  posti  si  negano  qualche  volta  allo  stabilimento  di  certe  industrie  per 
talune  cause  o piuttosto  per  talune  riunioni  di  cause  che  è impo.ssibile  determi- 
nare con  esattezza.  L’imperaCricc  di  Russia,  Caterina  li,  nella  veduta  di  riuscire 
infallibilmtnlf,  secondo  lei,  a naturalizzare  nei  suoi  Stati  una  fabbricazione  di 
stoffe  di  seta,  fece  venire  da  Lione  tutti  gli  operai  necessarii  per  eseguire  fino  le 
minime  parti  di  tale  fabbricazione.  Furono  scelti  fra  i più  ubili;  erano  interessa- 
tissimi a riuscire;  ad  onta  di  ciò,  non  hanno  mai  potuto  arrivare  a terminare 
Una  sola  pezza  di  stoffa.  Ecco  come  Chaplal,  nella  sua  u|>era  sull’induslria  fran- 
cese, rende  ragione  di  questo  tatto. 

« Si  vede,  prima  di  tutto,  a Lione,  egli  dice  (2),  un  pubblico  stabilimento, 

(t)  V’odi  il  suo  Trallulo  di  Ltijislazìme.  Egli  lia  consacralo  il  suo  Ionio  IV  quasi  ÌDliero  a 
descrivere  la  depraiazionc  morale  c lìsiea  clic  risulta  dalla  seliiaviiù  domestica. 

tS)  Tomo  I,  pagina  51. 
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c nel  quale  si  espone  la  seia  ad  una  temperatura  costante  per  evitare  la  frode, 
c alla  quale  potessero  abbandonarsi  i venditori;  vi  si  trovano  uomini  abituati  a 
( giudicare  le  qualità  esclusivamente  impiegati  a fare  le  compre,  e la  meraviglia 
t di  vedere  questa  preziosa  materia  passare,  per  dieci  mani  differenti,  dalla  fila- 
( tura  del  bozzolo  fino  alla  sua  conversione  in  tessuto.  Questi  uomini  null'hanno 

< di  comune  fra  loro  se  non  lo  scopo  dei  loro  travagli;  le  loro  funzioni  esigono 
( cognizioni  distinte  ed  una  pratica  lunga;  ciascun  di  loro  è una  ruota  necessaria 
c alla  fabbrica  ; nessun  di  loro  puA  supplir  l'altro;  e tutti  debbono  essere  perfetti, 
c perchè  il  prodotto  riunisca  le  qualità  che  ne  formano  il  pregio.  Aggiugnete  a 
t questo  i macchinisti  che  costruiscono  e racconciano  le  macchine,  i tintori  che 
( hanno  una  lunga  esperienza  delle  loro  droghe  c dei  loro  metodi;  i disegnatori 
f che  compongono  i disegni;  la  qualità  delle  acque,  di  cui  si  conosce  l'effetto;  la 
c natura  del  clima,  di  cui  si  è provata  l'influenza  ; l'abitudine  che  sì  è acquistata 

< in  ciascun  genere  dì  lavoro  ; e si  sarà  convinto  essere  quasi  impossibile  di  tra- 
X piantare  un  genere  di  fabbricazione  cosi  complicato.  Ciascun’industrìa  ha  il 
c proprio  sito,  siccome  ciascuna  pianta  ha  il  proprio  suolo  ». 

Quantunque  Chaplal  generalizzi  soverchiamente  quest'ullima  asserzione,  avrebbe 
potuto  aggiungere  anche  altre  circostanze  che  influiscono  sulla  riuscita  di  una 
fabbricazione:  segnatamente  la  facilità  degli  sbocchi,  la  natura  delle  comunica- 
zioni, sia  per  far  arrivare  le  materie  prime,  sia  per  ispedire  i prodotti;  le  faciliti 
o le  noie  che  sì  provano  da  parte  deH'amministrazione;  le  imposte,  ecc.  Ma,  nello 
stesso  tempo,  si  deve  convenire  che  queste  difficoltà  non  equivalgono  a delle  im- 
possibilità, poiché  come  dunque  la  fabbricazione  delle  seterie  sarebbe  essa  stata 
trasportata  da  Firenze  e Genova  a Lione? 


CAPITOLO  X. 

Del  lavoro  a modello  nelle  manlfauare. 

Il  lavoro  a modello  è quel  modo  di  fabbricazione,  nel  quale  si  eseguisce  una 
grande  quantità  dello  stesso  prodotto  sopra  un  modello  uniforme,  sopra  uno 
stesso  campione. 

Gli  è mercè  il  lavoro  a modello  che  noi  otteniamo  a buonissimo  patto  la  mag- 
gior parte  degli  oggetti  che  ci  servono  nelle  nostre  famiglie:  palette  e molle,  pa- 
delle da  friggere,  candellieri,  smoccolatole.  A ben  esaminare  uno  di  codesti  oggetti, 
a considerare  gli  ordegni  dispendiosi  che  è stato  mestieri  impiegarvi,  la  manodo- 
pera che  esso  ha  dovuto  esigere,  non  si  comprende  come  si  possa  venderlo  al 
prezzo  che  lo  comperiamo  ; tanto  più  che  sovente  tali  oggetti  vengono  d’assai  lon- 
tano, come  le  chincaglie,  che  noi  ritiriamo  dall’Alemagna.  Quando  si  esamina  un 
macinino  da  caffè,  il  numero  dei  pezzi  di  cui  si  compone,  alcuni  dei  quali  sono 
difficilissimi  ad  eseguirsi,  come  la  sua  pigna  e la  campana  dentro  la  quale  essa 
gira,  Luna  e l'altra  d’acciaio,  si  sarebbe  tentato  di  credere  che  una  simile  macchi- 
netta dovesse  costare  SO  franchi,  e probabilmente  le  prime  che  si  fecero  costarono 
più  dì  questo,  mentre  adesso  le  si  hanno  per  5 franchi.  Si  fanno  nelle  montagne 
del  Giura  dei  castelli  d’orologio,  i quali  non  costano  che  50  soldi. 
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Non  solamente  si  ottengono  con  questo  mezzo  i prodotti  a miglior  mercato, 
ma  si  iianno  più  belli,  più  leggeri,  più  comodi,  le  quali  cose  sono  un’altra  specie 
di  buon  mercato. 

A che  dobbiamo  noi  attribuire  questo  effetto?  La  ragione  o piuttosto  le  ra- 
gioni ne  sono  evidenti.  Gli  operai,  i quali  fanno  cotali  prodotti,  hanno  avuto  il 
tempo  di  acquistare  tutto  l'uso,  tutta  la  destrezza  che  è possibile  di  spiegarvi.  I 
metodi  speditivi  per  eseguirli  sono  stati  scoperti  da  lungo  tempo  ; sono  stati  pa- 
recchie volte  rettificati,  emendati,  insino  che  finalmente  s'abbia  potuto  fermarsi 
a quelli  che  sono  sembrati  preferibili  agli  altri,  blseguendo  siffatti  prodotti,  quan- 
tunque sieno  qualche  volta  assai  complicati  nelle  differenti  loro  parti,  non  vi  è 
mai  presso  l’operaio  nessuna  esitazione  ; da  lungo  tempo  tutte  le  combinazioni, 
alle  quali  possono  dar  luogo,  sono  stale  esaurite;  c siccome  non  è più  necessario 
di  riffettere  sopra  nulla,  parecchi  metodi  di  esecuzione,  che  in  origine  esigevano 
molta  intelligenza,  hanno  potuto  essere  attivati  dai  lavoranti  più  inetti.  Gli  or- 
degni stessi,  di  cui  si  è obbligato  di  servirsi,  essendo  sempre  i medesimi,  han 
potuto  essere  fatti  in  fabbrica  ed  in  grandissimo  numero,  e per  questa  ragione 
questi  stessi  sono  più  perfetti  e meno  cari.  Infine  prodotti  intieramente  simili  e 
numerosi,  sono  quelli  alla  produzione  dei  quali  .si  arriva  ad  applicare  con  mag- 
giore successo  la  potenza  delle  macelline,  la  divisione  del  lavoro,  ed  in  generale 
tutti  i mezzi  speditivi. 

Per  tutte  queste  ragioni  il  carriaggio  delfartiglicria  è mollo  più  perfetto  e costa 
assai  meno  che  quello  dei  nostri  carrettieri,  il  quale  è bruttissimo  a confronto 
dell’altro,  in  cui  ciascun  pezzo  è fatto  sul  medesimo  modella;  talché,  quando  il 
carro  d’artiglieria  si  rompa,  si  può  prendere  quella  ruota  che  ne  sia  rimasta  in- 
tiera, e metterla,  senz’altro  accomodatura,  a qualunque  altro  carro. 

Or  bene,  signori,  la  maggior  parte  dei  prodotti,  dei  quali  noi  facciamo  uso, 
potrebbero  essere  lavorati  a modello  nella  stessa  maniera.  Christian,  nelle  sue 
Vedute  sulle  Arti  industriali,  giudiziosamente  osserva  che  con  una  dozzina  di 
modelli  per  ciascuno  degli  oggetti  che  entrano  nella  costruzione  di  una  casa, 
secondo  la  grandezza  dciredificio  e l’opulenza  del  suo  proprietario,  si  potrebbero 
soddisfare  tutti  i bisogni  ragionevoli;  allora  sarebbe  possibile  stabilire  in  mani- 
fattura la  fabbricazione  di  quasi  tutti  quei  pezzi  (1).  È cosi  che  in  Inghilterra  si 
può  far  uso  per  le  finestre  di  telai  di  ghisa,  che  hanno  vantaggi  assai  grandi  su 
quelli  di  legno.  Essendo  mollo  più  sottili,  impediscono  meno  la  luce;  hanno  una 
leggerezza  ed  un’eleganza  molto  piacevoli  aH’occhio.  L’umidità  non  li  torce  e non 
gl’infradicia  mai.  Finalmente  sono  più  economici  c durano  in  eterno.  Se  noi  vo- 
lessimo avere  colali  telai  in  Francia,  costerebbero  carissimo,  e sarebbero  malfatti; 
poiché  i fonditori  sarebbero  obbligati  di  far  pagare  a colui  che  li  ordinasse  le 
spese  dei  modelli,  le  prove  imperfette,  le  cure  speciali  del  padrone  e dei  principali 
operai,  che  tulli  impiegherebbero  più  tempo,  consumerebbero  più  combustibile, 
e durerebbero  più  fatica  che  se  l’oggetto  fosse  eseguilo  in  grande  nella  fabbrica. 

Altrettanto  può  dirsi  delle  balaustre  di  ferro  che  circondano  le  case,  e gua- 
rentiscono certe  porzioni  delle  corti  e dei  giardini.  Questi  oggetti  possono  essere 
eseguiti  in  ghisa  con  mollo  minore  spesa  di  quello  che  il  ferro  battuto  o lami- 


fi)  Ciò  si  fa  gii)  per  pirecriii  pezzi,  come  le  sp.ignolcllc,  le  serrature,  ccc.,  ma  si  potrebbe 
farlo  per  molli  altri. 
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nato.  S’impicpi  giò  in  Francia  la  ghisa  pei  balconi  che  atlomano  il  davanzale 
delle  nostre  finestre  (i). 

Ora  che  cosa  si  oppone  perché  cotesti  oggetti  e molt’altri  sieno  eseguiti  in 
fabbrica?  Il  capriccio.  Non  vi  è uniformitii  nei  gusti,  non  vi  é gusto  nazionale. 
Ciascun  architetto  vuol  far  brillare  la  propria  invenzione;  ciascun  proprietario 
vuole  elfettuarc  le  sue  fantasie.  .Su  cento  case,  che  si  costruiscono,  non  ve  ne 
sono  due  uguali  per  l’altezza  dei  palchi,  la  direzione  delle  porto  e finestre;  la 
qual  cosa  rende  impossibile  di  eseguire  in  gran  numero  sullo  stesso  modello  i 
pezzi  che  entrano  nella  loro  composizione.  Attesa  l’abbondanza  dei  materiali  ed  il 
basso  prezzo  della  mano  d’opera,  la  costruzione  delle  case  potrebb’ essere  in 
Francia  meno  dispendiosa  che  in  Inghilterra;  invece  lo  è assai  di  più  : sono  i pro- 
prietari!, ed  in  conseguenza  grinipiilini,  quelli  che  pagano  tutto  questo. 

Aggiungerò  che  onde  una  nazione  possa  godere  dei  vantaggi  del  lavoro  a mo- 
dello in  molli  prodotti,  è d’uo|io  che  contragga  in  generale  il  gusto  delle  forme  e 
degli  ornamenti  semplici.  Tutto  quello  che  c ricercato  e rabescalo,  non  potrebbe 
convenire  a molli  gusti  dilferenli.  È l’opera  di  una  fantasia,  la  quale  è sempre 
respinta  da  una  fantasia  contraria.  Invece  ciò  che  è preferito  soltanto  a motivo 
della  sua  utilil.à  può  convenire  a tulli,  poiché  i bisogni  reali  sono  ad  un  dipresso 
i medesimi  in  tulli  gli  uomini. 

I.J  grande  diversitii  dei  gusti  non  permeile  di  lavorare  a modello  gli  oggetti, 
su  cui  la  moda  esercita  la  sua  inlluenza.  Appena  un  fabbricante  avesse  fatta  la 
spesa  degli  ordegni  necessari!  per  fare  a buon  patto  un  prodotto  buono  e bello, 
nessuno  più  ne  vorrebbe.  Forse  nessuno  ne  vorrebbe  più  perchè  sarebbe  troppo 
a buon  mercato.  Quindi  la  moda  non  è un  mezzo  di  economia  nè  pei  privati,  nè 
per  le  nazioni. 

Nelle  arti  chimiche  il  lavoro  a modello  riduce  le  diverse  composizioni  a ricette 
invariabili,  c le  ricette,  le  formolo  sono  di  un  grande  .servigio  nelle  arti.  Se  in  cir- 
costanze uguali  si  facesse  sempre  uso  degli  stessi  colori,  i tintori  saprebbero  otte- 
nerli senza  incertezza;  gli  eseguin;bbcro  meglio  e più  presto,  c si  accompagnereb- 
bero più  agevolmente.  .Ma  appena  si  è trovato  un  metodo,  la  moda  cambia,  e le 
cure  che  si  sono  prese,  gli  ordegni,  di  cui  si  è provveduti,  divenUino  inutili.  Bi- 
sogna ricominciare  tutto;  questa  mobilitò  dei  gusti  dei  consumatori,  si  dice  che 
è un  piacere:  io  lo  credo,  poiché  lo  si  assicura;  ma  non  bisogna  mica  immagi- 
narsi che  Uilc  piacere  contribuisca  alla  prosperità  pubblica.  Se  infino  ad  ora  si 
sono  riguardati  i cambiamenti  delle  mode  come  favorevoli  allo  sviluppo  dell’indu- 
stria delle  nazioni,  e per  conseguenza  alla  loro  opulenza,  gli  è perchè  s’ignoravano 
i veri  principii  dell’economia  politica,  c l'arte  di  trarne  conseguenze  giuste.  Questo 
pregiudizio  andrà  scemando  col  tempo,  ugualmente  che  molti  altri. 


(t)  Uno  dei  noslri  pid  ingegnosi  macriiiiiisii  (Caili)  è |>crvcnulo  a tarar  di  solidi  ed  clegaali 
ad  un  tempo,  ed  a buon  mrrraio;  miseliiando  le  parli  rene  e liscie  io  terrò  laminata  colle  parti 
ornale  e a rilievo  che  sono  di  ghisa. 
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CAPITOLO  XI. 

Deirimpieso  dei  decfai  molori  relalivamcnle  agl'iDleressi  degl'iinprcndUori. 

Noi  ci  siamo  già  occupati  delle  macchine,  ma  in  modo  per  cosi  dire  fdosofìco 
e generale  (1).  Qui  io  mi  propongo  di  osservare  alcune  applicazioni  alle  mani- 
fatture. 

Il  peso  della  mano  d’opera  fa  che  molti  manifattori  non  pensino  che  ai  mezzi  di 
emanciparsene,  c di  sostituire  delle  forze  cieche  a quelle  degli  uomini  e dei  ca- 
valli, l’impiego  dei  quali  loro  sembra  troppo  dispendioso.  Eglino  hanno  grandis- 
sima ragione  se  le  loro  spese  di  produzione  debbano  esserne  effettivamente  dimi- 
nuite. Ma  questo  è il  punto  di  cui  bisogna  assicurarsi. 

Vi  ho  già  fatto  osservare,  signori,  essere  impropriamente  che  noi  diamo  il 
nome  di  motore  alla  macchina,  all’interposilore,  che  ci  permette  di  far  uso  d’una 
forza  naturale,  la  quale  è il  vero  motore;  ciascuno  di  loro  ha  per  altro  un  merito 
che  gli  è proprio.  Prima  dell’applicazione  dei  molori  ai  filatoi  di  cotone,  per 
mezzo  di  una  mule-jenny,  i datori,  con  un  fanciullo  per  rannodare  i fili  rotti, 
eseguivano  allrellanto  lavoro  quanto  ne  potessero  prima  fare  cento  persone,  ed  il 
prodotto  era  più  perfetto.  Dopo  averci  applicato  un  cieco  motore,  un  uomo  c il 
suo  rannodatorc  poterono  condurre  due  muìe-jennys.  Il  motore  rimpiazzò  sola- 
mente una  pereona  su  due. 

La  macchina  rende  possibile  l’applicazione  di  una  forza  cieca.  Una  volta, 
quando  una  larghezza  di  stoffe  troppo  considerevole  non  permetteva  al  tessitore 
di  stendere  le  braccia  da  un  lato  all’altro  del  suo  telaio,  si  mettevano  ai  lati  del 
telaio  due  persone  che  si  lanciassero  scambievolmente  la  spola.  Dal  momento  che 
fu  inventata  la  spola  volante,  per  mezzo  della  quale  un  uomo  solo  armalo  soltanto 
di  un  manico,  al  quale  sono  attaccale  due  cordicelle,  fa  scorrere  la  spola  da  de- 
stra a sinistra,  e da  sinistra  a destra,  .da  quel  momento,  il  motore  ha  potuto  es- 
sere sostituito  al  tes.sitore  e far  agire  un  grandissimo  numero  di  telai  alla  volta; 
si  ò fatta  la  parte  della  forza  cieca  e si  è riserbata  riiilclligenza  dell’uomo  per  la 
condotta  del  lavoro,  c la  riparazione  degli  accidenti. 

Una  volta  che  la  vostra  mente  abbia  compresa  quest’analisi,  noi  possiamo,  senza 
inconvenienti,  dare  il  nome  di  motori  alla  forza  bruta,  aiutala  dalla  macchina, 
che  ne  trasmette  l’azione;  non  ei  rimarrà  più  che  bilanciare  i vantaggi  cogl’incon- 
venienti di  ciascuna  specie  di  motore;  e noi  troveremo  forse  che  un  motore  natu- 
rale non  c poi  cosi  gratuito  come  qualche  volta  sembra,  c che  è degno  di  un  buon 
economista  calcolare  se  sia  conveniente,  in  tutti  i casi,  di  sostituire  l’acqua  od  il 
vento  ad  una  forza  di  cui  bisogna  pagare  l’uso. 

Un  motore  eieeo  costa  sempre  a quelli,  che  l’impiegiino,  l'interesse  del  capitale 
necessario  per  islabilire  la  macchina.  Questa  spesa  permanente  può  essere  valutata 
dall’interesse  che  si  è obbligato  di  pagare  per  l’uso  di  quel  capitalo;  o,  ciò  che 
toma  il  medesimo,  dall’interesse  che  si  potrebbe  cavarne  se  quello  stesso  capitale 
si  volesse  impiegare  altrimenti. 

Ma  questo  non  è tutto.  La  stessa  forza  naturale  è raramente  gratuita,  come 

(t)  Parte  l‘,  cap.  XVIIl. 
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è il  vento.  Spesse  volle  e.s,sa  è divenuta  una  proprietà,  come  la  maggior  parte 
delle  cascate  d'acqua,  c quost'approprianionc  non  è meno  necessaria  clic  quella 
delle  terre;  poiché,  se  una  cascala  d’acqua  non  fosso  una  proprietà,  e se,  per 
questo  mezzo,  il  suo  uso  non  fosse  esclusivamente  riservato  a colui  clic  giudica 
a proposito  di  fabbricarvi  un  mulino,  nessuno  vorrebbe  avventurarsi  a fare  una 
tale  costruzione;  si  lascerebbe  scorrere  l'acqua  infrulluo.saine.nlc,  c.ssa  non  sarebbe 
di  alcun  servizio  per  Tuomo;  ora,  un  servigio,  del  quale  non  si  può  godere,  equi- 
vale ad  un  servigio  troppo  caro,  perchè  -si  possa  avervi  ricorso.  Questo  servigio 
costa  al  produttore,  ma  non  ronde  pin  caro  il  prodotto  pel  consumatore. 

Le  forze  di  questo  genere  sono  limitate  quanto  alla  loro  quantità  ed  anche  non 
si  pagano  se  non  perchè  sono  limitale  ugualmente  che  le  terre  coltivabili,  le 
quali  hanno  in  esse  parimenti  una  forza.  Se  vi  fossero  tante  cascate  d’acqua 
quante  se  ne  volessero  impiegare,  non  vi  avrebbe  bisogno  di  pagarne  l’uso.  Si 
osserva  una  grande  diversità  ncll’allitto  dei  motori  appropriali,  poiché  sono  questi 
sottomessi  aH’azionc  di  tulle  le  circostanze  che  intluiscono  sui  prezzi.  Nei  paesi 
dove  le  cascale  d’acqua  sono  assai  moltiplicale  ed  i consumatori  poco  numerosi, 
come  nelle  montagne,  le  correnti  d’aca]un,  benché  sieno  proprietà,  prestano  la 
loro  azione  a bassissimo  prezzo.  Sono,  al  contrario,  carissime  nei  luoghi  di  ma- 
nifatture, soprattutto  quando  sono  in  pianura,  perché  le  cascale  d’acqua  vi  sono 
rare  e l'impiego  loro  ricercatissimo. 

Altre  forze  naturali  debbono  essere  pagate  dall’alimento  che  si  è obbligalo  di 
somministrar  loro.  Esse  rassomigliano,  sotto  questo  riguardo,  alla  forza  musco- 
lare deH’uomo,  la  quale  ci  costa,  per  la  necessità  in  cui  siamo,  di  nutrire  il  lavo- 
ratore, 0,  ciò  clic  torna  il  medesimo,  di  pagargli  di  che  nutrirsi.  Si  nutre  una 
macchina  a vapore  con  del  combustibile,  ed  é da  notarsi  che  le  forze  di  questo 
genere  sono  as.solulaniente  simza  limiti,  od  almeno  senz’aliri  limili,  che  l’alimento 
che  si  é obbligalo  di  loro  somministrare  (t).  Ma  le  spese  del  loro  alimento  pre- 
sentano una  diversità  grandissima  secondo  i luoghi.  In  Inghilterra,  dove  i viveri 
sono  cari,  il  mantenimento  degli  uomini,  come  motori,  è disfiendiosissimo  com- 
parativamente alla  forza  puramente  meccanica  che  si  ritrae  da  loro,  facendo 
astrazione  dal  servigio,  che  possono  rendere  colla  loro  intelligenza,  la  loro  de- 
strezza ed  i loro  talenti,  servigio  di  un  altro  genere  e che  si  paga  separatamente. 

Le  macchino  a vapore,  in  quello  stesso  paese,  costano  meno  che  altrove  a 
stabilire  ed  a mantenere,  essendovi  abbondante  il  carbon  fossile  ed  il  suo  scava- 
mento pcrfezionatissinio,  vale  a dire  poro  dispendioso.  Lovrà  dunque  recare  sor- 
presa se  il  travaglio  delle  braccia  vi  sia  rimpiazzalo  dalla  macchina  a vapore,  do- 
vunque una  tale  sostituzione  é praticabile? 

Nella  Cina,  al  contrario,  il  combustibile  é raro,  il  riso  abbondante,  e gli  uomini 
estremamente  .sobrii.  Quindi  qualunque  lavoro  si  eseguisce  a braccia  d’uomini, 
e le  macchine  a vapore  vi  s’introdurrebbero  difficilmente,  quand’anche  il  popolo 
Cinese  fosse  meno  attaccato  di  quello  che  é alle  sue  antiche  abitudini. 

L’uso  che  si  fa  della  forza  degli  animali,  é meno  dispendioso  dell’uso  che  si 
fa  della  forza  degli  uomini.  Oltre  che  il  loro  nutrimento  é più  grossolano,  il  loro 
vestiario  nullo,  ed  il  loro  alloggio  più  economico,  noi  profittiamo  della  loro  spo- 


(1)  Si  vedrà  più  innanzi  quando  tratterò  dotta  poputazionc  clic  gli  uomini  eziandio  simollipii- 
caoo  iuhnitamenle,  allorché  loro  si  forniscano  mozzi  di  sussistere. 
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glia.  La  formazione  del  pelo,  della  pelle,  del  corno,  della  carne,  delle  ossa  e degli 
altri  prodotti  animali,  è un  dono  della  natura,  una  specie  di  vegetazione  che  si 
opera  a profitto  dcll'uumo.  Perciò  quando  noi  abbiamo  applicalo  l'aratro  alla 
lavorazione  della  terra,  oltre  il  vantaggio  di  aver  fatto  uso  di  un  ordegno,  che 
taglia  c rivolta  la  terra  in  modo  continuato  per  tutta  la  lunghezza  di  un  .solco,  la 
qual  cosa  ò un  merito  inerente  alla  macchina,  abbiamo  goduto  di  un  altro  van- 
taggio,  quello  di  avervi  potuto  impiegare  un  motore  meno  costoso  che  le  braccia 
dell'uomo. 

Il  travaglio,  al  quale  noi  obblighiamo  gli  animali,  è accompagnalo  da  prodotti 
cosi  numerosi,  così  variali,  forniti  dagli  animali  stessi,  e cosi  convenienti  agli 
usi  dcH'uomo,  che  io  sono  sempre  tentato  di  aa'u.sare  l'industria  di  una  provincia, 
di  un  paese,  in  cui  gli  animali  utili  non  siano  assai  moltiplicati.  Mi  sembra  che  in 
cotali  luoghi  v'abbia  una  grande  quantità  di  forze  naturali  che  non  s'abbia  saputo 
sviluppare.  Il  numero  degli  animali  e dei  bestiami  si  è multo  accresciuto  in 
Francia  da  alquanti  anni;  pur  nondimeno  è ancora  ben  lontana  da  quello  che 
potrebbe  essere  se  vi  si  coltivassero  generalmente  piante  da  foraggi. 

Vi  farò  notare  di  passaggio  che  ruomu  può  senza  grande  scriqwlo  moltiplicare 
degli  esseri  viventi,  ed  anche  ucciderli  a suo  profitto,  purché  non  si  spossino  colla 
fatica  e che  la  loro  morte  sia  istantanea;  poiché  nulla,  secondo  me,  può  assolvere 
l'uomo  dal  delitto  di  far  patire  esseri  viventi.  Io  non  pretendo  nè  approvare 
le  leggi  imposte  alla  natura  animata,  né  lagnarmene,  ^'essuno  di  noi  ne  ha  il 
diritto;  noi  siamo  obbligati  di  accettare  le  condizioni  dell'essere;  ma  gli  è un 
fatto  che  parecchie  specie  animali  sono  falle  di  tal  maniera  che  non  possono 
esistere  se  non  colla  distruzione  di  parecchie  altre.  Tali  sono  gli  animali  carni- 
vori, nel  novero  dei  quali  siamo  costretti  di  coniare  noi  pure.  Noi  non  facciamo 
dunque  che  obbedire  ad  una  delle  leggi  della  nostra  natura,  quando  distruggiamo 
degli  animali  per  farne  nostro  p.aslo  (1). 

Noi  li  facciamo  lavorare;  ma  il  travaglio  è pure  una  delle  condizioni  della 
loro  esistenza  come  della  nostra.  Se  noi  non  procurassimo  loro  degli  alimenti, 
sarebbero  obbligali  di  cercarsene  essi,  qualche  volta  molto  penosamente  e non 
ne  avrebbero  sempre.  La  caccia  è per  gli  animali  .selvatici  una  vera  occupazione; 
e,  quando  noi  obblighiamo  i nostri  cavalli  ed  i nostri  bovi  a lavorare,  non 
facciamo,  per  cosi  dire,  che  far  loro  pagare  un'indennità  del  nutrimento  che  ci 
diamo  la  cura  di  far  crescere  per  loro,  che  raccogliamo  c mettiamo  in  serbo  per 
la  cattiva  stagione. 

In  quanto  alla  morte,  allorché  non  è accompagnata  nè  da  apprensione,  nè  da 
dolore,  essa  non  è un  male.  Le  persone,  che  hanno  provalo  gli  accidenti  più 
gravi,  e che  ne  sono  rinvenute,  si  accordano  a dire  che  non  hanno  assoluta- 
mente sentito  nulla  al  momento  dell’.accidente.  La  barbarie  non  è che  negli  ap- 
parecchi ; ed  è ciò  che  si  evita  per  gli  animali  quando  si  è giusto  ed  umano. 

Voi  vedete,  signori,  che  noi  possiamo  nella  nostra  industria  disporre  sia  di 

(t)  Franklin  racconla  nelle  sue  memorie,  che  Tu  per  assai  lungo  tempo  fedele  al  disegno  ctie 
avea  formalo  di  non  mangiar  nulla  die  avesse  avuto  vita;  ma  iin  giorno,  durante  una  traver^ 
sala  da  Boston  a Filadelfia,  mentre  l'equipaggio  pescava  ed  appareccliiava  dei  merluzzi,  vide  che 
si  cavava  dal  loro  stomaco  una  gran  quantità  di  pesciolini  che  quei  merluzzi  avevano  ingliiollitl. 
O/l  o/l  .'  di.ss'egli,  se  voi  vi  mangiate  gli  uni  gli  of/ri,  io  non  vedo  il  perché  noi  noniium- 
geremmo  voi. 
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forzo  intieramente  gratuite,  come  quella  del  vento,  sia  di  forze,  di  cui  siamo 
obbligati  di  pagare  l'impiego  a dilTurcnli  titoli.  Ora  si  tratta,  neirinlercsse  delle 
intraprese,  c si  può  anche  aggiugnere,  nell’interesse  generale,  di  decidersi  in 
favore  delle  più  economiche.  .Sembra,  a prima  vista,  che  vi  sia  piu  da  guada- 
gnare scegliendo  quella  che  costa  meno;  ma  grinconvcnicnti  che  vi  s’incontrano, 
superano  assai  volte  l’economia  che  vi  si  trova. 

Ho  veduta  situare  delle  manifatlurc  a cinquanta  leghe  dal  posto  dove  si  po- 
teva procurarsi  materie  prime  e sbocchi,  unicamente  per  profittare  del  vantaggio 
dì  una  cascata  d’acqua;  ma,  quando  si  è trattato  di  pagare  s|>csc  di  trasporto 
immense  per  tutti  gli  utensili  e le  provviste  di  cui  si  aveva  bisogno;  quando  è 
stato  mestieri  procurarsi  macchine  e costruzioni,  per  le  quali  il  paese  non  olTe- 
riva  alcun  mezzo;  quando  sono  state  necessarie  forti  spese  per  attivarvi  operai; 
quando  si  è stato  obbligato  di  aggiungere  alle  s|iese  dell'intrapresa  la  riparazione 
ed  il  mantenimento  delle  strade  di  traversa,  senza  le  quali  si  rimaneva  separato 
dal  mondo  intiero,  allora  si  ò scorto  che  si  aveva  pagato  assai  curo  una  cascata 
d’acqua  che  non  costava  nulla. 

1 mugnai  dei  mulini  a vento  non  ispenduno  nulla  per  la  forza  che  fa  girare 
le  loro  macine;  per  altro  non  sembra  ch’essi  guadagnino  maggiormente,  o che 
facciano  pagare  meno  caro  la  loro  macinatura,  che  i mugnai  dei  mulini  ad  acqua, 
i quali  frattanto  debbono  sborsare  il  fitto  di  una  corrente  d’acqua.  Questi,  a loro 
volta,  sembrano  non  potere  a lungo  sostenere  la  concorrenza  dei  mulini  messi  in 
movimento  dalle  macchine  a vapore,  quantunque  l’alimento  di  cotcste  macchine 
costi  più  dì  un  fìtto.  Nelle  macchine  a vapore  si  può  proporzionare  la  potenza 
alla  resistenza  che  si  deve  vincere.  Esse  possono  essere  collocate  tra  i cantoni, 
dove  si  produce  il  grano  e le  città  dove  si  consuma  la  farina;  mentre  è d’uopo 
che  questa  derrata  pesante  ed  imbarazzosa  si  diparta  dalla  sua  strada,  sia  per 
arrivare  alle  alture,  in  cui  sono  posti  i mulini  a vento  (1),  sia  per  avvicinarsi  ai 
mulini  ad  acqua,  situati  comuncmeute  in  luoghi  bassi.  Per  giungere  gli  unì  come 
gli  altri,  è d'uopo  prendere  strade  di  traversa,  qualche  volta  praticabili  soltanto 
per  bestie  ria  soma,  che  fanno  perdere  il  beneficio  del  trasporto  sopra  ruote.  Ag- 
giungiamo che  la  macchina  a vapore  non  è esposta  a rimanere  inerte  come  gli 
altri  mulini,  ora  per  mancanza  di  vento,  ora  per  sovrabbondanza  o penuria  di 
acque  (2). 

Non  abbiam  noi  veduto,  in  molte  circosUinze,  le  navi  a vapore  sostituite  con 
vantaggio  alle  navi  a vela,  quantunque  il  vento  sia  un  motore  gratuito? 

Le  macchine  a vapore  hanno  pure  grandi  vantaggi  sugli  animali;  esse  non 


(!)  Il  Miimcro  dei  mollai  a vento,  che  coronano  la  vetta  della  monlagua  Montmanre  neisob- 
borghi  di  Parigi,  dimimiisce  ogni  giorno,  cd  essi  finiranno  per  disparire  dei  limo.  La  montagna 
stessa  disparirà  col  tempo,  essendo  mila  quanla  composta  di  un  gesso  prezioso  clic  sì  spedisce 
dapperiullo. 

(9;  Nei  mnlinl  da  olio,  che  sono  numerosi  in  Fiandra,  il  vento,  come  motore,  sari  indubila- 
bilmenie  rimpiazzilo  da  maerhine  a vapore;  poiclié,  quando  il  vento  non  sollia,  i mulini  restano 
inerti,  l'olio  rìncarisce,  ma  i fabbricanti,  in  tali  momenii,  non  possono  fornirne;  quando  il  vento 
si  mantiene,  i grani  oleaginosi  rincarano,  e gli  olii  ribassano.  Dimodoché  i fabbricanti  comperano 
sempre  quando  le  materie  prime  sono  care,  e non  hanno  prodotti  da  vendere  se  non  quando  sono 
a buco  niereato.  l.e  oiaccliine  a vapore,  al  contrario  del  vento,  possono  lavorare  quando  le  ma- 
terie SODO  a buon  mercato,  e teraiarsi  quando  sono  care. 
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SODO  soggette  a rallentarsi  per  la  fatica.  Camminano  con  moto  più  uguale;  vi 
sono  tali  resistenze  che  nessun  altro  motore  può  vincere.  Si  volle,  alcuni  anni 
addietro,  mettere  in  movimento  un  grandissimo  filatoio  coll'aiuto  di  ventiquattro 
cavalli  (1)  ; ma  quei  ventiquattro  cavalli  non  ne  uguagliavano  dodici  per  la  forza; 
essi  non  tiravano  mai  tutti  nello  stesso  tempo. 

Dal  canto  loro,  gli  animali  hanno  il  loro  merito;  possono  mutar  luogo  e re- 
carsi al  posto  stesso  dove  il  loro  travaglio  è necessario.  Si  adattano  meglio  alle 
scosse  e ad  ostacoli  impreveduti.  È senza  dubbio  una  meravigliosa  applicazione 
dei  motori  ciechi  l’invenzione  di  quei  carri  a vapore,  che  si  vedono  in  certi  luoghi 
d'Inghilterra,  trascinare  dietro  sè  una  lunga  fila  di  vetture  cariche.  Vi  ò qualche 
cosa  di  magico  in  quelle  carovane  fatlizic,  che  traversano  il  paese,  come  se  fos- 
sero mosse  do  un  principio  di  vita.  Gli  ò aver  vinta  una  dilTicoltà  grandissima 
essere  pervenuti  a far  camminare  il  motore  colla  resistenza.  Forse  mai  l’intelli- 
genza dell’uomo  non  si  è accostata  più  da  vicino  alla  potenza  del  creatore.  Si  è 
anche  alla  vigilia  di  trasportare  sopra  strade  di  ferro,  per  mezzo  di  macchine  a 
vapore,  i viaggiatori  con  una  rapidilii  sorprendente.  Io  non  so  fino  a qual  punto 
si  potranno  vincere  gli  accidenti  locali  che  presentano  i varii  terreni,  e soprat- 
tutto le  salite  e le  discese;  e supponendo  che  si  superino  queste  dilDcoltò,  nes- 
suna macchina  farà  mai,  come  i più  grami  cavalli,  il  senizio  di  velture^iare  le 
persone  e le  mercanzie  in  mezzo  alla  folla  ed  agl’impacci  di  una  grande  città. 

Di  più,  a parità  di  forze  e di  spese  di  mantenimento,  i cavalli  sono  un  mo- 
tore che  si  può  vendere  o affittare,  quando  temporaneamente  o definitivamente 
non  se  ne  abbia  più  bisogno.  Gli  uomini  stessi,  che  sono,  in  generale,  un  motore 
dispendioso,  non  costano  più  nulla  dal  momento  che  non  si  occupano  più;  ma 
una  macchina,  od  un  apparecchio  di  macchine,  costano  sempre  anche  quando 
restano  ferme:  costano  rintcresse  delle  anticipazioni  che  hanno  dato  luogo. 

Ho  sentito  dei  calcolatori  stimare  che  la  caduta  d’acqua  di  San  Mauro  presso 
Parigi  potesse  valere  160  mila  franchi  di  reddito.  Si  fondavano  sul  fatto  che, 
nei  dintorni  della  capitale,  la  forza  rapace  di  far  girare  una  macina  si  aOSlta 
2,000  franchi,  e che  la  cascata  di  San  Mauro  è capace  di  far  girare  80  macine. 
Ma  80  mulini  in  un  gruppo  non  si  affitterebbero  cosi  bene  come  lo  stesso  numero 
di  mulini  sparsi  qua  e là  per  la  campagna,  c vicini  ad  altrettanti  luoghi  abitati 
differenti  (2). 

La  situazione  forzata  dei  travagli,  che  si  tratta  di  eseguire,  deve  esercitare 
una  grande  influenza  sulla  scelta  dei  motori.  Nel  seno  delle  montagne,  in  mezzo 
a foreste  e cascate  naturali,  le  seghe  ad  acqua  riescono  benissimo,  quantunque 


(I)  AH'aniifo  convcalo  dri  Hmmi- Uomini  a Passy. 

(i)  SI  ha  aHiliio  di  maral igluiriìi  come  la  brj|.i  c.i>cala  d'acqua,  risullanle  dalla  cootrazione 
dei  canale  di  San  M.inro,  sla  rimasta  cosi  lungo  iciii|io  senz'essere  |iosia  o groTiUo.  La  sua  forza 
è di  circa  tu')  ravalli,  di  rul  iàO  sono  stati  dc.alnali  ad  uno  .slaliilimcnto  di  mulini  da  grano, 
(losli  In  movinirnlo  dall'ingegnoso  motore  iilraullco  di  Foornriron;  qua'lro  liirbinl  finno  girare 
ciascuno  dlivt  pala  di  marine;  quesia  porzione  di  forza,  valutala  a tiO  ravnili.  fa  muovere  rosi 
quaranta  paia  ili  macine  clic  possono  eseguire  più  lavoro  di  qoello  che  farehbero  qtiaranla  molliti 
ordmarll.  Con  questo  calcolo,  la  cascala  di  San  Mauro  potrebbe  far  lavorare  sbio  a 183  pale  di 
marine;  ma  non  vi  é interesse  ad  avere  sopra  un  solo  punio  una  fabbrica  di  farina  laiilo  eon- 
slilerabile , ed  una  iurte  lidia  forza  è applicata  a fare  agire  delle  seghe  neccaniclie , ddic  car- 
tiere, dei  laminatoi,  eoe.  , Orazio  Say. 
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glene  in  generale  molto  imperfette.  Gli  è perchè  il  legname  segato  in  assi,  si  tra- 
sporta più  facilmente  fuori  della  montagna  che  quando  rimane  in  grossi  tronchi. 
Nei  cantieri  delle  città,  al  contrario,  conviene  impiegare  segatori,  perchè  questi 
si  recano  sul  luogo  stesso  dove  si  ha  bisogno  di  dividere  il  legname  e si  prestano 
meglio  alle  forme  svariate  che  si  vuol  dargli.  Si  è sempre  mancato  allo  scopo 
prefisso  ogni  qualvolta  si  è voluto  segare  nelle  città  ad  uso  dei  falegnami  o dei 
carpentieri  per  meno  d'una  macchina  a vapore. 

Lo  stesso  motivo  ha  anche  più  forza  quando  si  tratta  di  rimpiazzare  il  tra- 
vaglio del  segatore  di  pietra.  Poche  occupazioni  sono  più  fastidiose  della  sua,  c 
richiedono  meno  Tintelligenza  dcU’uomo.  Ma  quale  economia  in  cotal  genere  di 
travaglio  non  sarebbe  assai  presto  ecceduta  dalle  spese  che  occorrerebbe  di  fare 
per  avvicinare  le  pietre  alla  macchina  c portarle  poscia  al  posto  dove  si  tratta  di 
metterle  in  opera  ! 

Il  motore  e la  macchina  non  possono  sempre  lottare  con  vantaggio  contro  il 
semplice  travaglio  delle  mani.  Gl'Inglesi  hanno  inventata  nna  curiosa  macchina, 
per  mezzo  della  quale  pezze  di  mussolina  sono,  alla  lettera,  ricamate  da  una 
macchina  a vapore.  I disegni  ricamati  sono  eseguiti  da  una  specie  di  calcolierc  di 
tessitore  che  fa  agire  degli  uncinetti  sopra  una  pezza  di  mussolina,  tesa  vertical- 
mente. La  macchina  eseguisce  una  linea  intiera  di  fiorellini,  poi  un’altra  linea,  e 
così  di  seguito.  A prima  giunta  sembra  che  sia  un  vantaggio  immenso  rimpiaz- 
zare una  mezza  dozzina  di  ricamatrici  con  una  macchina  che  fa  sei  mazzetti  di 
fiori  nello  stesso  tempo,  e con  un  motore  che  fa  muovere  in  una  volta  una  ventina 
di  cotali  macchine;  pur  nondimeno  gl'imprenditori  di  una  manifattura  di  questo 
genere  mi  hanno  confessato  che  duravano  le  più  grandi  fatiche  del  mondo  a soste- 
nere la  concorrenza  delle  ricamatrici  a mano-;  che  la  loro  macchina  non  aveva  il 
vantaggio  che  nei  piccoli  disegni  dove  potesse  eseguire  più  di  sei  mazzetti  di  fiori 
sulla  stessa  linea;  ma  che  quando  il  disegno  non  ne  ha  che  sei  o quattro,  le  rica- 
matrici hanno  decisamente  il  vantaggio. 


CAPITOLO  XII. 

Del  contronlo  nelli  pratica  della  somma  delle  spese  col  valore  del  prodotti. 

Mi  è stata  fatta  sovente  una  domanda  ; Perchè , mi  si  è detto,  si  vedono  le 
intraprese  manifattrici  andare  cosi  frequentemente  a male,  talché  rinveslimenlo 
di  un  capitale  in  una  manifattura,  è,  in  molti  paesi,  non  senza  qualche  ragione, 
riguardato  come  un  investimento  arrisicato,  ed  i fondi,  che  vi  s’impegnano,  come 
fondi  avventurati.  La  risposta  a questa  domanda  è un  po’  dura  ad  udirsi;  è 
perchè  le  intraprese  vi  sotto  troppo  sovente  mal  concepite  e mal  condotte;  — ma 
come  potrebbero  esse  andar  meglio?  Qui  si  dovrebbe  fare  una  risposta  speciale 
per  ciascuna  intrapresa,  e non  potrebbe  esserlo  se  non  quando  si  fosse  posto 
setto  gli  occhi  di  colui  che  si  consulta,  tutte  le  circostanze  nelle  quali  l’intrapresa 
si  trova  posta,  poiché  due  stabilimenti  non  sono  mai,  sotto  tutti  gli  aspetti,  in 
una  situazione  assolutamente  uguale.  Allora  difatti  non  sarebbe  forse  senza 
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qualche  utilità,  che,  prima  di  formare  uno  stabilimento,  si  andassero  a consultare 
consiglieri  sperimentali,  come  si  consultano  avvocati  prima  d’imprendere  una 
lite.  Non  si  romperebbe  cosi  sovente  contro  scogli  facili  a causare;  si  rinuncc- 
rebbe  di  correr  dietro  ad  una  riuscita  impossibile;  si  riceverebbero  suggerimenti 
nuovi  e proficui. 

Voi  comprendete,  o signori,  che  non  si  possono  trovare  questi  consigli  spe- 
ciali in  un  Corso  generale,  dove  non  si  possono  considerare  che  a modo  d’esempio 
casi  particolari.  Ma  ciò  che  si  deve  trovarvi,  sono  le  basi,  i principii,  sui  quali 
bisogna  appoggiare  i consigli  che  ciascuna  posizione  particolare  richiede. 

La  prima  di  queste  basi  è che  un  prodotto  non  dà  alcun  profitto  se  non 
quando  il  valore  permutabile,  ch’esso  avrà  quando  sarà  compiuto,  pareggerà  le 
sue  spese  di  produzione.  Si  sarebbe  anzi  tentato  di  credere  che  ciò  non  basti,  e 
sia  d’uopo  che  il  valore  del  prodotto  ecceda  le  spese  di  produzione.  Ma  non  si 
pone  mente  ch’io  comprendo  nelle  spese  il  profitto  dell’imprenditore,  che  altra 
cosa  non  ò se  non  il  salario  de’suoi  travagli.  Il  suo  travaglio  fa  parte  delle  sue 
anticipazioni  : se  il  salario,  che  ne  raccoglie,  non  equivale  a quello  che  cogli  stessi 
mezzi  potrebbe  ottenere,  facendo  un’altra  cosa,  egli  non  è compiutamente  risar- 
cito delle  proprie  anticipazioni. 

he  spese  di  produzione  si  compongono  di  tutte  le  spese  indispensabili  perchè 
un  prodotto  sia  condotto  allo  stato  di  esistenza;  ora  i concepimenti,  rammini- 
strazioiie,  i travagli  insomma  dcH'imprenditore,  non  sono  meno  indispensabili 
che  tutti  gli  altri  travagli,  perchè  un  prodotto  esista;  la  rillessione  c le  cure  del 
pari  che  le  fatiche  corporali  sono  anticipazioni  altrettanto  che  le  anticipazioni  di 
danaro,  c delle  quali  non  si  è rimborsalo  che  dai  profitti  industriali,  ed  un 
prodotto  non  rimborsa  la  totalità  delle  sue  spese  di  produzione,  se  non  quando 
il  suo  prezzo  è sufficiente  per  pagare  il  salario  di  questo  genere  di  travaglio. 

Dopo  questa  .spiegazione,  io  riprendo  la  mia  proposizione,  la  quale  era  che 
qualunque  prodotto  non  è vantaggioso  a creare  se  non  quando  il  valore,  ch’esso 
avrà  quando  sia  terminalo,  si  troverà  uguale  al  valore  delle  spese  di  produzione 
che  sarà  costato.  Se  un’auna  di  panno  di  una  certa  qualità  deve  costare  (com- 
prese le  .spase  dcH’imprenditore),  30  franchi,  non  bisogna  imprenderne  la 
fabbricazione,  se  non  quando  il  suo  prezzo  corrente  uguaglierà  o supererà  30 
franchi. 

Questo  precetto  è cosi  semplice,  che  non  varrebbe  la  pena  di  essere  enun- 
ciato, se  non  doves.se  condurci  alla  necessità  di  un  esatto  apprezzamento  delle 
spese  di  produzione,  soggetto  complicato,  il  quale  richiede  lutti  i lumi  dell’eco- 
nomia politica,  vale  a dire  deH’esperienza  ragionala. 

Per  esempio,  se  voglia  aversi  un’idea  compiuta  delle  spese  annuali,  che  na- 
sceranno  dagl’interessi  dei  rapitali  impiegati  in  una  intrapresa,  gli  è essenziale,  in 
primo  luogo,  di  formarsi  un’idea  esatta  di  tutte  le  anticipazioni  che  richiederà 
l’intrapresa,  cominciando  dai  capitali  impegnati.  Un  conto  ben  compiuto  delle 
spese  d'impianto,  come  quelle  dei  fabbricali,  dei  lavori  idraulici,  è assolutamente 
necessario,  e domanda  che  vi  si  comprendano  per  buona  somma  le  spese  acci- 
dentali che  l’umana  prudenza  non  saprebbe  prevedere.  Non  basta  di  far  entrare 
nelle  spese  di  produzione  l’interesse  del  capitale  impegnato  : bisogna  pure  com- 
prendervi il  deterioramento  di  tutte  le  cose,  delle  qnali  si  compone;  poiché  queste 
non  si  rivendono  mai  per  quanto  sono  costate. 
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^ Quando  l’imprcndilore,  o grimprendilori,  indipendentemente  dalle  anticipa- 
zioni che  richiede  imperiosamente  la  produzione,  impiegano  una  parie  dei  loro 
capitali  in  oggetti  d’ostentazione,  oltre  che  gravano  l'intrapresa  d’interessi,  i quali 
non  danno  alcun  prodotto,  rapiscono  tale  porzione  di  capitale  ad  un  altro  im- 
piego, dove  la  sua  assenza  può  portare  gran  pregiudizio.  Si  accusano,  in  gene- 
rale, i manifattori  francesi  di  cominciare  dal  consacrare  una  parte  dei  loro  fondi 
in  fabbricati  troppo  fastosi,  sia  per  gli  ornamenti,  sia  anche  per  la  stessa  solidità. 
Che  cosa  direbbero  essi  se  si  volesse  obbligarli  a pagare  i loro  operai  al  dis- 
sopra della  misura  ordinaria  della  mano  d'opera?  Essi  impongono  a se  mede- 
simi, con  costruzioni  troppo  dispendiose,  con  interessi  di  fondi,  un  carico  dello 
stesso  genere,  e da  cui  è loro  poscia  impossibile  liberarsi  (1). 

L’eccesso  di  solidità  è un  lusso  ngualnicutc  nocivo  che  qualunque  altro.  Gli 
stabilimenti  manifattori  non  sono  destinati  a durare  lunghissimo  tempo.  Le  cir- 
costanze, che  hanno  decisa  la  loro  formazione,  mutano  dopo  un  certo  periodo,  i 
gusti  dei  consumatori  variano;  altri  prodotti  analoghi  rimpiazzano  quelli  che  si 
fabbricavano  prima  con  vantaggio.  Una  guerra,  oppure  leggi  mal  concepite  ren- 
dono cattive  talune  combinazioni  che  in  origine  erano  buone.  Vi  sono,  senza 
dubbio , manifatture  che  durano  da  lunghissimo  tempo , come  la  fabbrica  di 
specchi  del  sobborgo  Sant'Antonio,  fondata  fin  dal  tempo  di  Culhert;  ma  per 
una  di  questo  genere,  singolarmente  aiutata  da  circostanze  sempre  più  favore-;, 
voli,  quante  non  ve  ne  sono  suite  nello  ste.ssu  lasso  di  tempo,  la  forma  delle 
quali  si  è compiutamente  mutata,  e che. iiunoo  cessato  di  lavorare  anche  dopo 
avere  corrisposto  col  loro  buon  successo  aH'aspcttazionc  dei  loro  autori?  (2). 

Gl'Inglesi,  che  sono  manifattori  abilissimi,  non  costruiscono  i loro  fabbricati 
per  durare  un  gran  numero  d’anni.  E questo  uno  dei  punti,  sui  quali  rispar- 
miano i loro  capitali  ; e quello  che  cosi  risparmiano  lo  applicano  a costruzioni 
prontamente  riproduttive,  c che  portano  interesse. 

Un  calcolo  semplicissimo  ci  mostrerà  ciò  che  costi  il  lusso  di  solidità.  Noi 
supporremo  un  manifattore , che , per  innalzare  i fabbricati , ed  in  generale 
tutte  le  costruzioni,  che  sono  necessarie  alla  sua  intrapresa,  spenderà  cento- 
mila franchi.  A questo  prezzo  io  ammetto  che  le  sue  costruzioni  saranno  su- 
scettive di  durare  eternamente,  quantunque  nulla  sia  eterno  in  questo  mondo. 

Un  altro  manifattore  meno  fastoso  costruirà  un'  abitazione  e delle  oflicine 


(1)  Questa  proposiziaiic  può  seiulirarc  esagerala,  e,ipure  non  lo  i.  Si  può,  dirà  luluiiu,  libe- 
rarsi da  un  interesse,  rimborsando  il  rapilale;  e si  può  rimborsare  una  porzione  del  capitale,  eco- 
Domizzando  dei  bcnelicii.  — Ma  se,  con  accmnulazioni  succe,.sive,  voi  pervenilc  a formare  di 
nuovo  un  capitale  di  àU,UOO  franclii,  che  avete  spesi  di  soverchio,  vi  siete  aniicipalamenie  pri- 
valo duiriuleresse  di  quei  20,(XK)  Irincbi  che  avreste  potuto  fare  lavorare  ron  proflllo,  supponendo 
elle  non  aveste  avnio  da  fare  nessun  rimborso.  Il  fallo  sta  che  20,U(XI  frnnclù  spesi  di  soverchio 
sono  in  tulle  le  maniere  inlerameulc  perduti,  e per  conseguenza  perdalo  l'interesse  che  poteva 
risultarne. 

(2)  La  Fabbrica  Reale  degli  specclii  ha  linilo  per  abbandonare  aneli 'essa  I luoglii  ed  i fabbri- 
cali dov’era  stata  fondala;  il  pulimeiiio  degli  specchi  ò stato  riportalo  a Saint-Goliain  ed  a Chauny; 
gli  s|iecch<  sono  adesso  mandali  a Parigi  pronti  ad  essere  venduti,  ed  il  deposito  ne  è stalo  trasfe- 
rito in  via  San  Dionigi;  gli  antichi  fibbricali  di  via  Ueuilly,  nel  sobborgo  Sant'Antonio,  sono 
rioMMi  senz'inijiiega;  nondimeno  la  loro  solidilà  avrebbe  potuto  farli  servire  ancora  per  lungo 
tempo:  non  sono  couvenieuii  a uetsuu  altro  slabilimeulo  industriale  nUunie. 

Orazio  Sa;. 
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della  stessa  estensione,  e capaci  di  accogliere  lo  stesso  numero  di  lavoranti  e di 
macelline;  ma  che,  più  semplici  e composte  di  materiali  meno  cari  (di  legno  e 
di  gesso  per  esempio),  non  saranno  di  lunga  durata.  Supponghiamo  che,  per 
questo  mezzo,  i Tabbricati,  che  saranno  costati  centomila  franchi  al  primo,  non 
avranno  cagionato  al  secondo  che  una  spesa  di  sessanlamila  franchi.  (Si  può, 
qualora  si  vaglia,  sostituire  altre  valutazioni  a queste).  Quale  sarò  il  risultalo 
della  supposizione?  Rimarrà  al  secondo  manifattore,  tosto  che  la  sua  intrapresa 
sarà  in  attività  una  somma  di  quarantamila  franchi  da  far  fruttare,  che  il  primo 
non  possederà  più.  Ora  quarantamila  franchi  sono  un  capitale  che,  supponendo 
non  fruiti  se  non  il  moderato  interesse  di  5 per  100  cogl’interessi  degl’inte- 
ressi, è raddoppiato  in  meno  di  quindici  anni. 

Arrivato  a quest’epoca,  quella  porzione  del  capiude  di  quel  manifattore  sarà 
dunque  di  ottantamila  franchi;  e,  dopo  i trent’anni,  non  vaierà  meno  di  1(30 
mila  franchi  ! Voi  vedete,  signori,  che  se,  a quest'epoca,  il  suo  fabbricato  ri- 
chieda di  essere  rifatto,  gli  cagionerà,  per  vero,  una  nuova  spesa  di  60  mila  fr.  ; 
ma  egli  avrà  un  beneficio  netto  di  100  mila  franchi , che  non  avrà  il  mani- 
fattore solidamente  alloggiato  nella  sua  eterna  casa. 

Tale  è il  profitto,  che  si  sagrifica  per  la  soddisfazione  di  avere  un  fabbricato 
di  pietra  che  durerà  più  che  lo  stabilimento,  pel  quale  sarà  stato  costruito,  e la 
cui  interna  distribuzione  si  adatterà  malamente  a qualunque  altra  intrapresa. 
Supponendo  anche  che  lo  stabilimento  primitivo  proceda  bene,  e debba  durare 
altrettanto  quanto  il  più  solido  fabbricato:  l’arte  fa  dei  progressi  ; ogni  giorno 
nuovi  bisogni  si  fanno  sentire  nell’esercizio  di  una  intrapresa,  e quasi  sempre 
essa  guadagnerebbe  ad  alloggiarsi  in  nuovo  edificio  meglio  adatto  alla  sua  situa- 
zione presente.  Voi  vedete  che,  cercando  una  solidità  superflua,  si  sacrificano 
ricchezza  e comodità,  la  quale  è pure  un’altra  sorta  di  ricchezza  (1). 

Nei  paesi  veramente  industriosi  e dove  si  calcola  bene,  questa  teoria  è in 
tutte  le  teste;  e,  tranne  gli  edificii  pubblici,  dove  il  lusso  di  solidità  è ben 
collocato,  tutti  i fabbricati  sono  leggeri. 

Si  può  applicare,  se  vuoisi,  questa  operazione  ad  ogni  specie  di  costruzione 
civile,  alle  case  d’abitazione  ordinarie.  In  verità,  si  attaglia  proprio  a noi,  la 
cui  durata  è sì  breve,  e che  non  possiamo  rispondere  di  far  approvare  i no- 
stri piani  c i nostri  gusti  nemmeno  ai  nostri  successori  immediati,  d’innalzare 
edificii  secolari!  Guardatevi  dal  fabbricare,  si  dice;  il  fabbricare  è un’azione  ro- 
vinosa  Lo  credo  bene,  è veramente  cosi;  ma  ciò  dipende  dal  modo  col  quale 

noi  fabbrichiamo. 

In  quanto  agli  abbellimenti  negli  edificii,  che  s’innalzano  all’industria,  questi 
sono  anche  meno  giustificabili.  Quando  io  vedo  un  bel  peristilio  ad  una  fabbrica, 
tremo  per  grimprenditorì;  se  poi  vi  sono  colonne,  oh  Dio!  sono  perduti. 

Il  capitale  circolante,  dal  canto  suo  (vale  a dire  le  anticipazioni  giornaliere, 
che  le  riscossioni  giornaliere  rimborsano),  vuole  pure  essere  rigorosamente  ap- 
prezzato onde  si  possano  comprendere  nelle  spese  di  produzione  tutti  gl’iateressi 
che  costa. 


(I)  I fabbricati  leggieri  hanno  moraglie  più  sottili,  e per  conseguenza  rimane  più  spazio  nel 
loro  ioterao. 
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Per  valutare  il  capitale  circolante,  che  sarebbe  necessario  in  una  manihittura, 
bisogna  sapere  quale  spazio  di  tempo  richiedano  la  fabbricazione  dei  prodotto, 
la  sua  spedizione  al  luogo  della  vendita,  c In  dilazione  che  si  è costretto  di  ac- 
cordare pel  pagamento.  Se  dall’istante,  in  cui  si  comincia  a fare  delle  spese  sopra 
una  materia  prima  sino  al  momento,  in  cui  la  sua  vendita  vi  procura  dei  rim- 
borsi, corrano  otto  mesi,  il  vostro  capitale  circolante  debb*  essere  abbastanza 
considerevole  per  pagare,  durante  otto  mesi  senza  l’aiuto  di  alcun  rimborso,  tutte 
le  spese  giornaliere  della  manifattura,  vale  a dire  la  compra  delle  materie  prime 
impiegate  ogni  giorno,  pel  corso  di  otto  mesi  i salarii  ed  impiegati,  i ristauri,  le 
imposte,  il  combustibile,  l’illuminazione,  l’interesse  dei  capiUili  medesimi  ripar- 
titi sopra  ciascun  giorno;  poiché  tutte  queste  spese  sono  da  farsi;  e quelle  del 
primo  gennaio  non  dovendo  essere  rimborsate  che  dalle  riscossioni  del  primo  set- 
tembre, quelle  del  % gennaio  da  quelle  del  ì settembre,  e cosi  via  via,  l’impren- 
ditore è sempre  in  anticipazione  di  tutte  le  spese  di  otto  mesi.  Talché  una  grander 
fabbrica,  le  cui  spese  giornaliere  ascendessero  a 750  franchi,  e i cui  prodotti  non 
fos.scro  pagati  che  otto  mesi  dopo  i primi  sborsi  cui  essi  danno  luogo,  avrebbero 
bisogno  di  un  capiUiIc  circolante,  che  non  potrebb’ essere  minore  di  180  mila 
franchi,  indipendentemente  dal  suo  capitale  impegnato. 

Non  ho  bisogno  di  farvi  notare  che,  anche  quando  un  imprenditore  é pro- 
prietario del  capitale  impegnato  o circolante  impiegato  nella  sua  intrapresa,  non 
per  ciò  egli  ne  paga  meno  gl’interessi.  Difatti,  se  egli  non  occupasse  i propri  fab- 
bricati, ne  ricaverebbe  una  pigione;  se  non  facesse  fruttare  i propri  fondi  egli 
stesso,  ne  caverebbe  un  interesse.  Egli  spende  quella  pigione,  quelTinleresse  che 
la  sua  intrapresa  gli  toglie. 

Il  semplice  movimento  de’ suoi  affari  gli  permette  l’impiego  di  una  porzione 
di  capitale  circolante,  che  non  é suo.  Se  anche  egli  non  lo  impronti  direttamente 
da  un  capiudistà,  non  perciò  ne  paga  meno  gTiotcressi.  Se  la  sua  intrapresa  ri- 
chieda 180  mila  franchi  di  capitale  circolante,  ed  egli  non  ne  possieda  che  100 
mila,  negozierò  per  accelerare  i suoi  rimborsi  le  tratte  de’ suoi  compratori,  gli  si 
farò  pagare  lo  sconto.  Se  domanda  dilazioni  per  pagare  le  sue  materie  prime,  gli 
si  farò  pagare  un  interesse  ugualmente.  Il  fatto  si  è che  lo  stabilimento  richiede 
180  mila  franchi  di  capitale  circolante;  che  tale  anticipazione  deve  essere  fatta 
coi  fondi  di  un  capitalista  qualunque  ; e che,  quegli  che  anticipa  dei  fondi 
chiunque  sia,  ha  cura  di  farsi  pagare  un  interesse  che  fa  sempre  parte  delle  spese 
di  produzione. 

Tale  è l’esattezza  che  bisogna  mettere  nella  valutazione  dei  capitali  per  avere 
un’idea  giusta  degl’interessi  che  vi  costano.  Si  è generalmente  poco  disposto  a 
risparmiargli,  perché  in  essi  si  vedono  solamente  delle  anticipazioni,  e che  le  an- 
ticipazioni debbono  poi  rientrare;  mentre  le  spese  giornaliere  sono  definitive  e 
subito  si  comprende  che  i profitti  riescono  scemati  di  tutto  quello  che  si  spende 
di  soverchio.  Tutti  sanno  che,  sopra  spese  le  quali  si  rinnovano  ogni  giorno, 
non  c’è  risparmio  che  non  diventi  importante.  Ma  quando  si  prende  danaro  sui 
suoi  capitali,  si  fa  conto  che  l’intrapresa  non  sia  gravata  che  dagl’interessi  della 
somma,  senza  fare  attenzione  che  la  si  grava  di  un  interesse  perpetuo  e com- 
posto. Nel  momento,  in  cui  si  comincia  un’intrapresa,  si  adopera  meno  parsi- 
monia che  in  altra  epoca;  si  ha  mollo  danaro  in  mano;  si  ha  lusinga  che  in  un 
avvenire  più  o meno  lontano  si  presenteranno  circostanze  fortunale  che  rìmbor- 
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seranno  tutte  le  anticipazioni,  alle  quali  ci  siano  lasciati  trascinare;  il  momento 
della  partenza  è quello  della  speranza  ; poiché  non  si  comincerebbe  un’intrapresa 
se  non  la  si  giudicasse  buona.  Allora,  al  contrario,  conviene  anzi  camminare  con 
prudenza,  la  riuscita  non  è ancora  fondata  che  sopra  presunzioni  ; aspettate  che 
sia  fondata  sull’esperienza  per  disporre  a vostro  bell'agio  della  riuscita,  la  quale 
può  ancora  sfuggirvi.  Allora  almeno,  se  voi  avventurale  delle  anticipazioni,  sa- 
pete con  quali  nuovi  valori  voi  ne  sarete  risarcito.  Gli  sborsi  più  prudenti,  gl’in- 
grandimenti  più  sicuri  sono  quelli  nei  quali  s’impiegano  beneficii  già  ottenuti. 
Oltre  che  si  fanno  con  un’esperienza  acquistata,  se  il  successo  non  corrisponde  al- 
l’aspettazione, non  si  perdono  che  dei  profitti;  il  capitale  dell’intrapresa  si  con- 
serva e perciò  essa  non  si  trova  menomamente  scossa. 

Sovente  dopo  che  una  produzione  ha  cessato  di  essere  vantaggiosa,  la  si 
continua  per  non  perdere  l’interesse  dei  cnpiUili  che  vi  si  trovano  impegnati,  per 
non  perdere  gli  operai,  che  si  è solito  ad  impiegarvi,  per  conservare  i compra- 
tori, cui  si  provvede.  Sono  rischi  inerenti  alle  manifatture,  e che  bisogna  con- 
venientemente apprezzare  prima  d’impegnarsi  in  un’industria  di  questo  genere. 
Una  manifattura,  i cui  prolìlli  non  coprano  cotesto  rischio  con  un  premio  di 
assicurazione,  non  è suiricieiitcmenlc  lucrativa  ; se,  d’ ordinario , si  trovi  nei 
beneficii  un  risarcimento  delle  crisi  passaggcrc,  alle  quali  si  è esposto,  è d’uopo 
metterli  in  serbo,  onde  assicurarsi  i mezzi  di  poter  lavorare  senza  profitti  ed 
anche  con  perdita.  Questa  estremità  per  natura  sua  non  può  durare  lungamente 
se  il  genere  d’industria  è bene  scelto,  e l’esecuzione  buona.  Siccome  ciascuno 
teme  di  lavorare  a perdita,  nessuna  intrapresa  dello  stesso  genere  si  stabilisce  ; 
tra  quelle  che  già  sono  esistenti,  parecchie  non  possono  .sopportare  la  crisi,  e 
cessano  di  lavorare,  quelle  che  continuano,  rallentano  quanto  possono  la  loro 
produzione;  la  consumazione,  quantunque  diminuita,  non  si  ferma;  i bisogni 
rina.scono,  e i prezzi  si  ristabiliscono. 

Se  la  decadenza  della  richiesta  dipenda  da  cause  durevoli,  e che  l’economia 
politica  .sia  in  grado  di  determinare,  non  si  potrebbe  mai  troppo  prontamente  so- 
spendere un’intrapresa,  la  quale  cagioni  una  perdila. 

L’ economia  del  tempo  ha  molta  analogia  con  quella  dei  capitali.  Spesse 
volte,  formando  un’intrapresa  manifaltrice,  si  fanno  due  calcoli  separati,  uno 
por  la  perfezione  della  cosa  ollenula;  l'altro  pel  tempo  che  la  fabbricazione  ri- 
chiede, mentre  questi  due  calcoli  dovrebbero  camminare  di  conserva.  Una  fab- 
bricazione perfetta  nulla  vale  se  costi  più  del  prezzo  che  si  può  trovarne  pel 
prodotto.  Io  conosco  un  abilissimo  sperimentatore,  il  quale  sapeva  ottimamente 
quanto  liquore  zuccherino  si  possa  estrarre  dalla  polpa  delle  barbabietole  per 
fame  dello  zucchero;  ma  egli  non  aveva  tenuto  conto  delle  cure  e del  tempo 
che  era  d’uopo  impiegare  a tale  estrazione  onde  riuscisse  perfetta.  Egli  imparò  a 
proprie  spese,  che  valeva  meglio  sacrificare  una  parte  del  liquore  e della  polpa, 
che  d’altronde  poteva  servire  ad  ingrassare  bestiami,  di  quello  che,  per  cavarne 
tutto  il  partito  possibile,  perdere  il  tempo,  ingrediente  cosi  prezioso  nelle  ma- 
nifatture. Questo  ci  mostra  quanto  noi  dobbiamo  diilìdare  dei  saggi,  allorché  si 
tratta  di  fare  uso  in  grande  di  un  metodo  che  non  si  é studiato  se  non  con  espe- 
rimenti, nei  quali  non  si  tien  conto  molto  scrupolosamente  del  tempo  impiegato. 
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Le  andeipaztoni,  che  occorre  di  Tare  per  procurarsi  le  materie  prime,  sono  più 
facili  a calcolarsi  ; ma  bisogna  farvi  entrare  eie  materie  che  si  tratta  di  trasfor- 
mare, e di  più  (|uellc  che  andranno  perdute  per  effetto  di  tale  trasformazione;  in 
una  ralTineria  di  zucchero  non  si  consuma  soltanto  il  valore  del  rottame;  ma 
benanco  quello  delle  materie,  che  non  sono,  per  cosi  dire,  se  non  strumenti, 
come  quello  del  combustibile  necessario  per  evaporare  l’acqua,  quello  del  earbone 
animale,  che  serve  a decolorare  lo  zucchero  grezzo,  ecc. 

Per  valutare  tutte  queste  materie  prime,  conviene  sapere  non  solamente  quanto 
valgano,  ma  donde  si  ritirino,  e quanto  il  trasporto  ne  accresca  il  prezzo  di  com- 
pera. Quelle  che  sono  di  molto  ingombro,  possono  riuscire  carissime  per  la  lon- 
tananza dei  luoghi  (fai  quali  si  è obbligalo  di  farle  venire.  É a mia  cegnizione  che 
una  grande  cartiera  spende  annualmente  00,000  franchi  pel  solo  trasporto  dei 
cenci  che  compera  in  diversi  punti  della  Francia.  Un  manifattore,  che  trascurasse 
di  aggiungere  al  prezzo  di  compra  del  carbon  fossile  il  prezzo  del  suo  trasporlo, 
avrebbe  un’idea  molto  imperfetta  delle  sue  spese.  Il  carbon  fossile  vede  le  spese  di 
trasporto  render  decuplo  il  suo  prezzo,  quando  la  navigazione  dei  fiumi  e dei  ca- 
nali non  è perfezionata.  Ora,  siccome  il  combustibile  è necessario  in  quasi  tutte 
le  arti  manifallrici,  è dilTìcile  che  queste  sieno  coltivale  con  qualche  effetto,  come 
ve  n’è  già  stala  fatta  l’osservazione,  lontano  dai  luoghi  dove  la  natura  ha  collocato 
grandi  depositi  di  combustibili. 

Se  la  situazione  di  una  fabbrica  influisce  sulle  spese  di  produzione  dei  suoi  pro- 
dotti, la  sua  disposizione  inicrna  non  v’influisce  meno.  Vi  sono  fabbriebe  di  tele 
stampale  in  Alsacia,  che  .sono  divise  in  tre  o quattro  stabilimenti  situati  a parec- 
chie leghe  di  distanza  gli  uni  dagli  altri.  Nell’uno  si  fila  il  cotone,  nell’altro  lo  si 
tesse;  in  un  altro  lo  s’imbianca.  I disegnatori  egfincisori  sono  in  un  posto;  gli  stam- 
patori in  un  altro;  gli  uflìcii  ed  i magazzini  di  vendita  sono  altrove.  Si  capisce  che 
tutti  gli  spostamenti  della  mercanzia,  la  sua  entrata,  la  sua  uscita  cagionano  spese 
ed  una  contabilità.  Per  evitare  le  infedeltà,  che  tutti  i trasporti  provocano,  per  e- 
vitaro  le  perdite,  che  l’incuria  e la  mancanza  di  travaglio  degli  operai  e dei  gar- 
zoni cagionerebbero,  è d’uopo  porre  dei  sorveglianti,  dei  capi,  dei  socii  in  cia- 
scuno di  tali  stabilimenti.  A quei  socii  occorrono  case  di  abitazione.  Si  possono 
chiamare  gli  stati-maggiori  delle  fabbriche;  c gli  stati-maggiori  non  sono  la  parte 
meno  costosa  di  un’armata.  Cotali  spese  entrano  necessariamente  nelle  spese  di 
produzione  dei  prodotti. 

So  che  vi  sono  motivi  per  dividere  così  grandi  stabilimenti;  è d’uopo  collocare 
i lavori  che  esigono  maggiore  manodopera  nei  posti  dove  sieno  più  braccia;  i la- 
boralorii  dei  curandai  in  quelli  dove  sia  più  acqua;  le  macelline  a vapore  in  quelli 
dove  il  carbon  fossile  possa  arrivare  più  agevolmente  ; ne  convengo  ; ma  dico  che 
le  intraprese  manifattrici  meglio  combinate  sono  quelle,  nelle  quali  tutte  le  dìfG- 
coltà  sono  superate  colla  minore  spesa  possibile. 

Dopo  che  si  è fatto  entrare  nella  valutazione  delle  spese  della  produzione 
manifattrice  il  totale  degli  clementi  di  cui  si  compongono , conviene  apprez- 
zare giudiziosamente  che  cosa  i prodotti  possano  rendere.  Il  valore  prodotto 
ha  due  elementi  ; la  quantità  della  cosa,  ed  il  prezzo  che  il  consumatore  vorrà 
impiegarvi. 

Eamom.  Tomo  VII.  — 15. 
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Per  quanto  riguarda  la  quantità  della  cosa,  il  suo  apprezzamento  si  fonda  sopra 
particolarità  puramente  tecniche.  L’arte  stessa  ri  indica  quanto  calo  la  materia  su- 
bisca, quale  quantità  di  prodotto  un  telaio  od  un  lambicco  possano  elaborare  in 
una  giornata,  ccc. 

Il  prezzo  che  il  consumatore  metterà  nel  prodotto,  dà  luogo  ad  alcune  conside- 
razioni generali  (I). 

Se  il  prodotto  è anteriormente  noto,  se  ha  un  corso  stabilito  sul  mercato, 
l’osservazione  di  rotai  corso  e delle  sue  vicissitudini  somministra  dati  preziosi 
relativamente  ai  prezzi  futuri. 

Se  si  tratta  di  un  prodotto  nuovo,  di  stoviglie,  per  esempio,  nuove  per  la 
materia,  le  ferme  ed  i disegni,  e superiori,  quanto  alla  leggerezza  ed  alla  du- 
rata, alle  stoviglie  già  conosciute,  è molto  più  difficile  di  prevedere  a qual 
prezzo  questo  nuovo  prodotto  potrà  vendersi.  Se  un  prodotto  intieramente 
nuovo,  e che  rassomigli  per  nulla  a quelli  dei  quali  già  si  fa  uso,  la  difficoltà 
è ancora  più  grande.  Il  suo  prezzo  dipende  dalla  richiesta  che  ne  sarà  fotta, 
e questa  richiesta  dipende  essa  medesima  dai  bisogni  cui  potri'i  soddisfare.  Ma 
i bisogni  degli  uomini  dipendono  da  motivi  cosi  complicati,  che  sono  legati  a 
circostanze  così  numerose,  che  non  si  può  apprezzarli  se  non  assai  difficilmente. 
La  sola  difficoltà  di  spargere  l’uso  di  un  prodotto  nuovo  è grandissima,  an- 
che supponendo  il  prodotto  di  una  utilità  incontrastabile.  L’oggetto  più  cono- 
sciuto non  ha  esso  medesimo,  assai  volte,  più  di  un  consumatore  su  mille  in- 
dividui che  lo  conoscono  per  mancanza  di  facoltà  sufficienti  per  comperarlo  o 
per  incuria.  L’utilità  di  una  pezzuola  da  lasca  non  è dubbia , eppure  intiere 
nazioni  sanno  benissimo  farne  senza; .ma  supponendo  che  su  mille  individui,  ai 
quali  arriva  la  conoscenza  di  un  prodotto  nuovo,  se  ne  trovi  un  solo  che  abbia  il 
gusto  e l’agialezza  necessaria  per  servirsene,  ò d'uopo  che  centomila  persone 
sieno  avvertite  della  sua  esistenza,  perchè  trovi  soltanto  cento  compratori. 

Non  è soverchia  una  lunga  esperienza  degli  uomini  ed  una  o.sservazione  assai 
fina  del  modo  con  cui  siensi  comportati  in  altre  circostanze  analoghe,  per  preve- 
dere la  sollecitudine  o rindilfcrcnza,  colla  quale  accoglieranno  il  prodotto  nuovo 
che  loro  presentale. 

Ciò  che  .contribuisce  a spargere  l’uso  di  un  prodotto  nuovo  è il  suo  basso 
prezzo;  anche  quando  nessun  altro  prodotto  gli  faccia  concorrenza,  conviene 
al  produttore  di  contentarsi  di  un  profUlo  moderato.  È meglio  guadagnar  meno 
sopra  una  quantità  maggiora  di  oggetti  venduti,  di  quello  che  guadagnar  mag- 
giormente sopra  una  quantità  minore.  Il  primo  metodo  ammette  più  grandi  svi- 
luppi e procura  una  clientela  numerosa,  vantaggio  tanto  prezioso  neU’induslria. 

Quando  si  vuole  dedicarsi  ad  una  produzione  che  non  è nuova,  si  rimette 
meno  alla  ventura,  ma  si  deve  anche  aspettarsi  fortuna  minore.  In  questa  caso 
si  ha  la  facilità  di  poter  paragonare  i profìtti,  che  si  fanno  nei  diversi  rami  det- 
l’industria  manifattrìcc  e decidersi  in  favore  di  quella  che  ne  prometta  di  più.  Si 
può  consultare  lo  stato  presente  della  società  e la  direzione  probabile  che  prende- 
ranno i suoi  gusti  od  i suoi  bisogni.  Si  possono  adottare  metodi  recenti  e mi- 


(I)  Si  vedrà  nell.1  parie  successiva  di  quest’opera  le  fasi  sulle  qu.ili  si  fondi  il  prezzo  corre  ile 
dei  prò  Ioni.  Qui  si  IMlla  della  neccsd'à  di  prcvoilere  anlicipaliimeulc  quali  saranno  queste  tósi; 
è la  pane  congetturale  della  qub'.ione. 
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gliorì  indicali  dagli  ultimi  progressi  delle  scienze.  Ma  quando  si  prende  questo 
partito,  si  è obbligato  di  lottare  contro  una  concorrenza  formidabile.  Gli  antichi 
stabilimenti  hanno  una  clientela  acquistala,  conoscono  le  migliori  sorgenti  per 
procurarsi  ciò  che  è necessario,  ed  i migliori  sbocchi  per  ismaltirc  ciò  che  hanno 
fabbricato.  Da  lungo  tempo  i dilTercnli  metodi  sono  sbili  provati  in  quelle 
sorta  d'inlraprese,  e vi  si  conosce  il  forte  e il  debole  del  mestiere. 

Il  nuovo  imprenditore  deve  fare  la  propria  educazione  in  questi  puliti,  e nes- 
suna di  queste  educazioni  è gratuita. 

Una  clientela  avviata,  una  esperienza  acquistata,  sono  vantaggi  cosi  preziosi 
nelle  manifatture,  che  equivalgono  ad  un  capitale  rilevante.  Un  giovine,  che 
passa  per  lutti  i gradi  di  un’intrapresa  intieramente  formata  acquista  succes- 
sivamente l’esperienza  e la  clientela,  vale  a dire  un  capitale.  È un  cammino 
lento  ma  sicuro. 

È senza  dubbio  in  vista  di  cotali  vantaggi,  che  gli  antichi  Egizii  avevano, 
si  dice,  fatta  una  legge  la  quale  prescriveva  ad  un  figlio  di  seguire  la  professione 
del  padre.  Ma  siffatta  legge  è assurda  per  ogni  altro  riguardo.  Oltre  che  oITcnde  il 
diritto  che  qualunque  uomo  ha  di  fare  ciò  che  non  è nocivo,  che  cosa  diven- 
terebbero quei  disgraziati  che  fossero  obbligati  di  produrre  ciò  che  non  trovereblje 
più  consumatori?  In  qualunque  paese,  lo  stato  della  societù,  i suoi  bisogni,  la 
sua  popolazione,  ì suoi  lumi,  le  sue  ricchezze,  le  sue  relazioni  cogli  altri  po- 
poli, tutto  mula  aspetto  col  tempo;  le  arti,  che  provvedono  a tutto,  debbono 
dunque  parimenti  mutare.  Il  solo  reggime  che  loro  convenga  è quello  che  loro 
procura  la  sicurezza  ed  il  libero  sviluppa  dei  loro  mezzi. 

Quando  si  è libero  di  fare  una  scelta,  si  domanda  a qual  genere  di  produzione 
convenga  dedicarsi.  Quali  sicno  i prodotti  che  risarciscono  più  sicuramente  i pro- 
duttori delle  loro  anticipazioni. 

Si  può  dire  che  sono  in  generale  i prodotti  che  hanno  un  corso  stabilito,  un 
prezzo  corrente  sempre  aperto  sul  mercato.  Questi  almeno  offrono  basi  per  para- 
gonare sicuramente  le  spese  di  produzione  col  valore  prodotto. 

lo  so  benissimo  che  nessun  prezzo  è invariabile  ; ma  un  prezzo  corrente, 
qualunque  sia,  sempre  aperto,  suppone  una  richiesta  costante.  Il  vantaggio,  che 
si  ritrova  a fare  colali  prodotti,  si  è,  che  non  vi  si  può  perdere  il  totale  delle 
loro  spese  di  produzione,  come  può  succedere  allorché  s’abbiano  fabbricate  cose 
intieramente  nuove,  e che  non  possono  vendersi  a nessun  prezzo.  Un  imprendi- 
tore, il  quale  abbia  apparecchiati  dei  cuoi,  è sicuro  di  venderli  qualunque  cosa 
succeda;  colui  il  quale  ha  fabbricato  quanlitò  considerevoli  di  fettuccio  di  una 
certa  maniera,  non  può  avere  alcun  mezzo  di  rientrare  ne’  suoi  fondi  se  l’uso  di 
cotali  fettuccie  è intieramente  passato  di  moda. 

Non  solamente  nel  commercio,  ma  anche  nelle  manifatture,  le  variazioni  di 
prezzo  danno  luogo  a considerazioni  delicate  e importanti.  Si  comperano  materie 
prime  che  possono  perdere,  durante  le  operazioni  manifattrici,  più  valore  di 
quello  che  queste  stesse  operazioni  possano  loro  dare,  soprattutto  se  bisogna  che 
tali  operazioni  durino  un  tempo  alquanto  lungo.  Si  può  perdere  senza  avere 
commesso  nessuno  sbaglio  contro  i metodi  dell’arte,  si  può  guadagnare  senza 
avere  fatto  uso  dei  metodi  migliori.  La  fortuna  entra,  senza  dubbio,  per  molta 
parte  in  questi  diversi  avvenimenti;  ma  l’iinprudenza  ed  il  giudizio  molto  v’influi- 
scono essi  pure. 
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Le  osservazioni  seguenti  possono  aiutare  a risolvere  le  questioni  che  si  potreb- 
bero presentare  sui  prezzo  che  avrà  il  prodotto,  del  quale  si  vuole  occuparsi, 
dopo  che  sarà  terminato. 

Questo  prodotto  è desso  un  oggetto  di  necessità  indispensabile,  almeno  presso 
un  popolo  incivilito?  K desso  ad  uso  di  tutti,  cosi  del  povero  come  del  ricco? 

È desso  almeno  all'uso  di  una  grossa  parte  della  popolazione?  E desso  indipon- 
dente  dall»  moda,  dalla  forma  di  governo,  dalla  pare  o dalla  guerra?  Se  queste 
dilTerenti  circostanze  possono  ftirne  ribassare  considerevolmente  il  corso  od  an- 
che annientarlo  affatto,  conviene  estimare  la  durala  probabile  del  bisogno  che  se 
nè  avrà,  e di  non  occuparsene  se  non  quando  i protìlli  presunti  di  tale  spazio 
di  tempo  sicno  sufficienti  noi\  solamente  per  pagare  le  spese  di  produzione,  ma 
per  rimborsare  il  capitale  impegnato  che  si  troverà  perduto  quando  la  consuma- 
zione di  tale  prodotto  dovrà  cessare. 

Le  altre  quistioni  da  chiarire,  prima  di  occuparsi  della  fabbricazione  di  un 
prodotto,  sono  queste:  Quali  sono  le  persone  che  lo  comperano?  Sono  esse  in 
generale  neH’agiatczza,  sono  esatte  a pagarlo?  Come  si  opera  la  vendila  driale 
prodotto  ? È de.s.sa  nelle  mani  di  monopolisti,  cil  è forza  avere  necessariamente  a 
a che  fare  con  loro?  E des.sa  esposta  alle  esigenze  del  fisco?  Gl  imprcnditori  di 
distillazioni,  per  esempio,  sono  sovente  vittime  delle  precauzioni , che  l’auto- 
rità  prende  per  assicurarsi  la  riscossione  dei  dazii;  si  sottomettono  a dichiara- 
Soni,  a visite,  a ciò  che  si  chiama  eserchii,  i quali,  indipendentemente  dai 
dazii,  cagionano  spese  che  bisogna  pagare,  non  fosse  altro  che  colle  perdile  di 
tempo,  che  ne  risultano  (1). 

Non  basta  ad  una  manifattura,  di  averla  stabilita  sul  miglior  piede  possibile 
nel  momento  che  la  si  ha  formata;  è d'uopo,  perchè  il  suo  buon  successo  con- 
tinui, ch’essa  segua  i progressi  che  fanno  tutte  le  altre  fabbriche  dello  stesso 
genere,  ed  anche  segua  coji  pieghevolezza  i movimenti  del  commercio,  ed  i 
capricci  dei  consumatori.  Senza  di  questo,  il  più  bello  stabilimento  rimarrebbe 
presto  indietro  a tulli  gli  altri.  La  vita  di  coloro  che  si  dedicano  all’induslria  non 
è mica  una  vita  da  canonico,  ma  una  vita  tutta  d’azione. 

Da  queste  considerazioni  risulta,  a quanto  mi  sembra,  che  l’elemento  principale 
del  successo  nelle  intraprese  industriali,  particolarmente  nelle  fabbriche,  consiste 
neU’abililà  e nella  condotta  deirimprenditure. 

Uno  scrittore  italiano,  Melchiorre  Gioia,  il  quale  ha  pubblicato  nel  1815  un’o- 
pera intitolata  : .Vworo  proupclto  di'llf  Seieme  ccimomichf,  dà  un  cenno  delle  qua- 
lità che  deve  riunire  un  imprenditore  d'industria  per  ottenere  buoni  successi. 
Queste  qualità  sono  numerose,  c non  sono  comuni.  Si  può  riuscire  senza  posse- 
derle tutte;  ma  quanto  più  se  ne  possono  riunire,  tanto  maggiori  probabilità  di 
successo  si  hanno. 

Io  vorrei  che  quegli,  il  quale  si  dedica  alla  carriera  industriale  e soprattutto 
vuole  formare  un’ intrapresa  nianifallrice,  avesse,  prima  d’ogni  altra  qualità, 
un  retto  giudizio.  Tulle  le  educazioni  industriali  debbono  tendere  a formare 
il  giudizio  ; c (|ueslo  nasce  principalmente  dalla  cognizione  che  si  ha  della  na- 
tura deU’uomo  e delle  cose.  Esso  va  innanzi  aH’artc  medesima,  poiché  si  pos- 


ili Net  1821,  tulli  quelli  clic  ilisiiilavauo  palale  in  Parigi,  furono  coslrelli  dal  miaislero  di 
trasporlarc  i loro  siatiilimcnii  fuori  di  riiià. 
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sono  rompcr.iro  i lumi  cd  i lulonli  deirartisla,  ina  milla  può  supplire  presso 
il  conduttore  di  un’intraprcs.i  alla  prudenza,  allo  sjiirilo  di  condotta,  che  non 
sono  se  non  il  giudizio  ridotto  a pratica.  Se  egli  apprezzi  mollo  ciò  che  servirà 
poco  al  compimento  dc’suoi  disegni,  o se  apprezzi  poco  ciò  che  dev'essere  per  lui 
di  una  grande  importanza,  non  commelterà  allro  che  sbagli. 

Bisogna  saper  perdere  a propesilo  per  assicurarsi  vantaggi,  i quali  ri.sarci- 
raiino  di  tale  perdila  ; bisogna  diUidnrg  delle  proposizioni  troppo  vantaggiose, 
perchò,  d'ordinario,  nascondono  qualche  pericolo.  Bisogna  sovente  supporre  la 
frode  e non  lasciarlo  mai  scorgere;  faro  coincidere  rinleresse  de'suoi  agenti  col 
suo  proprio.  Rendere  impossibile  le  loro  infedeltà,  esporli  ad  un'ispezione  inat- 
tesa; non  confondere  il  travaglio  dell'uno  col  travaglio  dell'altro,  alTincbè  l’ap- 
provazione arrivi  a colui,  al  quale  c.ssa  appartiene;  interessarli  ad  una  scambie- 
vole sorveglianza  senza  incoraggiare  lo  .spionaggio,  die  fa  disprezzare  coloro  che 
lo  impiegano. 

È uno  dei  fatti  meglio  provali  dall’esperienza,  che  tulli  i popoli,  le  cui  isti- 
tuzioni depravano  il  giudizio,  hanno  uii’iiiduslria  languente.  In  Irlanda,  la  parte 
nord-est,  che  ò la  parte  meno  .favorita  dalla  natura,  ma  gli  abitanti  della  quale 
sono,  nella  maggior  parte,  protestanti,  è industriosa  c ricca.  La  parte  sud-ovest, 
gli  abitanti  della  quale  si  lasciano  condurre  da  preti  e si  abbandonano  a pratiche 
superstiziosissime,  ha  poca  industria  e vegeta  nella  più  orribile  miseria.  Si  è fatta, 
da  lungo  tempo,  la  stessa  o.s,scrvazione  sulla  Spagna. 

Non  ho  bisogno  di  avvertire  che  occorre  avere  lo  cognizioni  speciali  dell'arte 
che  si  vuole  esercitare.  Ma  per  ben  conoscere  un’arte,  non  basta  averne  stu- 
diata la  tecnologia  nei  libri;  è d’uopo  avefne  imparata  la  pratica,  mettendo  da 
se  medesimo  mano  all’opera,  ed  avere  compiuto  tulle  le  funzioni  di  semplice 
operaio.  Quegli  che  non  conosce  tutte  le  difficoltà  dcll’esBcuzionc,  ordina  mala- 
mente c male  a proposito.  Franklin,  il  quale  sapeva  tradurre  cosi  bene  in  lin- 
guaggio popolare  le  utili  verità,  diceva  : Un  gallo  in  guanti  non  acchiappa 
sorci. 

Del  resto,  le  cognizioni  speciali  non  impediscono  che  si  acquisti  un’istruzione 
generale.  Qualunque  sia  rappartamento  che  si  occupi  in  quel  vasto  edifizio  diesi 
chiama  la  società,  sempre  giova  uscirne  col  pensiero  e sapere  quali  ne  sieno  le 
disposizioni  ed  i dintorni. 

Le  altre  qualità,  favorevoli  ad  un  imprenditore  d’industria,  sono  qualità  mo- 
rali, utili  non  solamente  nell’industria,  ma  in  tutte  le  situazioni  della  vita.  Tale  è 
l’aUivilà  colla  quale  un  uomo  si  moltiplica  nel  tempo  e nello  spazio,  e ch’egli  co- 
munica a tutto  quello  che  lo  circonda;  la  costanza,  la  quale  fa  superare  lo  contra- 
rietà, di  cui  è seminata  la  vita;  la  fermezza,  per  mezzo  della  quale  un  uomo 
consulta  i bisogni  della  sua  intrapresa,  piuttosto  clic  le  sue  alfezioni  ed  i suoi 
risentimenti,  disprezza  la  perversità  degli  altri,  più  di  quello  che  se  ne  irriti,  e 
respinge  i consigli  della  paura  al  pari  che  quelli  della  temerità. 

Dopo  che  si  sono  riuniti  tutti  i documenti  che  si  potevano  procurare;  dopo 
che  si  sono  falli  tulli  i calcoli,  indicali  daH’economia  industriale;  dopo  aver  giu- 
dicato che  i vantaggi  di  una  produzione  ne  superano  gl’inconvenienti,  bisogna 
sapere  sfidare  quella  specie  d’incertezza  che  avvolge  Fcsilo  di  tutte  le  intra- 
prese umane.  Io  non  pretendo  eccitare  airimprudciiza;  essa  coiiipromctle  i più 
felici  concepimenti.  Ma  voglio  che  si  abbia  un  ardimento  giudizioso  il  quale 
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sappia  osservare  lutti  i rischi,  ed  un  sangue  freddo  imperturbabile  che  lasci  sce- 
gliere lutti  i mezzi  di  sfuggirli.  Voglio  che  si  abbia  una  qualità  anche  più  rara 
del  coraggio  ; intendo  dire  la  perseveranza  che  non  si  disgusta  di  un’opera  in- 
trapresa, solo  perchè  un’altra  viene  ad  offerirsi  ; che  non  si  sgomenta  nè  a motivo 
della  lentezza  del  successo,  nè  a motivo  di  mille  piccole  contrarietà,  alle  quali 
non  bisogna  accordare  soverchia  attenzione;  queste  non  impediscono  che  le 
persone  deboli  o leggere  di  camminare  costantemente  verso  il  loro  scopo. 

Questo  giudizioso  ardimento,  questa  ostinata  perseveranza,  procurano  a nazioni 
vicine  stabilimenti  che  mancano  alla  Francia.  Noi  gli  avremo;  poiché  come  nota 
Voltaire,  il  Francese  arriva  a tutto  quello  che  c’è  di  bene;  ma  vi  arriva 
tardi.  Presso  noi  si  comincia  dal  biasimare  tutto  ciò  che  è ardito,  poi  si  finisce 
coll’imitarlo. 


CAPITOLO  Xlll. 

Veduta,  generale  della  produzione  commereialc. 

Quando,  nel  cominciare  questo  Corso,  io  vi  ho  esposto  il  modo  col  quale  il 
commercio  è produttivo,  mi  sono  limitalo  a dirvi  che  l’industria  commerciale 
aumenta  il  valore  dei  prodotti  col  trasporto  che  fa  loro  subire,  mettendoli,  per 
cosi  dire,  sotto  la  mano  del  consumatore.  Premuroso  di  arrivare  al  quadro  ge- 
nerale, che  ci  presenta  il  gran  fenomeno  della  produzione,  ho  dovuto  trascurare 
taluni  svolgimenti,  che  frattanto  sono  nccessarii  per  compierlo. 

La  situazione  di  una  cosa  è una  delle  sue  modificazioni,  una  delle  sue  ma- 
niere di  essere.  Una  bottiglia  di  vino  di  Bordeaux  era  dapprima  sugo  d’uva,  che 
ha  subito  una  modificazione,  quando  è .stato  separato  dalla  polpa  e riunito  in 
una  massa  di  liquido;  ha  subito  un’altra  modificazione  colla  fermentazione; 
infine  ne  ha  subita  anche  un’altra,  quando  è stato  portalo  in  un  luogo,  dove  io 
l’ho  potuto  comperare.  Se  non  fosse  stalo  recalo  virino  a me,  io,  abitante  di 
Parigi  0 di  Londra  o di  Amburgo,  non  avrei  potuto  procurarmelo  che  andandolo 
a cercare  a Bordeaux,  c facendogli  subire  io  stesso  quella  modificazione  che  con- 
siste nel  metterlo  sul  posto  della  consumazione.  Ma  notale,  che  avrei  potuto 
ugualmente  comperare  nei  dintorni  di  Bordeaux  il  ricollo  di  una  vigna,  e fiir 
subire  alla  vendemmia  la  modificazione  dello  strettoio,  ed  inoltre  che  avrei 
potuto  comperare  la  vigna  e far  subire  alle  materie,  di  cui  si  compone  l’nva,  la 
modificazione,  ch’esse  debbono  al  coltivatore.  Perchè  tulle  coleste  modifica- 
zioni sono  state  operale  da  altri,  che  da  me,  non  per  questo  cessano  di  essere 
modificazioni,  e quella  che  si  deve  al  mercante,  il  quale  fa  il  commercio  dei 
vini,  è della  stessa  natura  che  tutte  le  altre.  Nessuna  di  loro  produce  la  materia, 
della  quale  si  compone  il  vino;  tulle  concorrono  a renderla  acconcia  ad  essere 
consumala,  secondo  metodi  particolari,  i quali  soli  distinguono  le  differenti  sorta 
d’industria. 

Si  è impiegato  lungo  tempo  ad  accorgersi  della  maniera,  colla  quale  Pm- 
dustria  commerciale  contribuisce  ad  aumentare  la  ricchezza  sociale.  L’occhio 
non  iscorgeva  nessuna  differenza  fra  una  pezza  di  raso  che  uscisse  dai  setifìcii  Hi 
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Lione,  c la  stessa  pma  po.sl.a  sul  banco  di  un  nierranlc  di  Vienna  in  Austria. 

I .gettatori  della  bilancia  del  commercio  immagiuandosi  clic  l'oro  c l'argento  fos- 
sero le  sole  ricchezze  clfctlivc,  non  vedevano  nel  conuucrcio  che  il  complemento 
delle  arti,  colle  quali  le  nazioni  si  procurano  uro  ed  argento.  Essi  non  crede- 
vano veramente  prodotta  la  ricchezza,  se  non  quando  la  mercanzia  fosse  stala 
mutala  in  moneta;  da  ciò  l'idea  che  vi  fosse  nel  cambio  qualche  cosa  di  vera- 
mente produttivo. 

I discepoli  di  Quesna^,  i quali  negavano  alle  manifatture  la  proprietà  di 
versare  alcun  nuovo  valore  nella  società,  non  pensavano  certo  ad  attribuirla  al 
commercio. 

Tutti  hanno  creduto  che  il  commercio  consistesse  essenzialmente  nel  cambio, 
mentre  essenzialmente  consiste  nel  collocare  un  prodotto  a comoda  disposiziono 
dei  suoi  consumatori.  Il  cambio  ne  è la  conseguenza;  è un'operazione  accessoria; 
nella  stessa  guisa  che  l'industria  manifaltrice  consiste  essenzialmente  nel  mutare 
la  forma  dei  prodotti,  ed  accessoriamente  nel  venderli. 

Tutti  gli  economisti,  ad  eccezione  di  Verri,  hanno  trasandato  l'essenziale 
{ser  l'accessorio.  Essi  non  hanno  osservato  che  la  sola  differenza  di  siluazioue 
della  pezza  di  raso  era  un  mutamento  di  stato;  c che  la  stoffa,  nel  suo  nuovo 
stato,  avea  un  valore  nuovo  che  le  era  stato  comunicato  da  .scrvigii  analoghi  a 
quelli  che  rendono  l'agricoltura  c le  arti;  vale  a dire,  nel  c.aso  attuale,  da  anti- 
cipazioni di  danaro  che  esigono  l'impiego  di  un  capitale;  da  travagli  di  diversi 
agenti,  quali  sono  gli  spedizionieri,  gli  armatori,  i vetturali,  i facchini,  i nego- 
zianti airingrosso  ed  i mercanti  al  minuto;  dui  servigi!  che  hanno  reso  diverse 
macchine  ed  ordegni  : navi,  carri,  cavalli,  casse,  corde,  pulegge,  gru,  cric,  ecc. 
Non  si  accorgevano  che  un  valore  aggiunto  agli  oggetti  da  questi  diversi  scrvigii, 
e che  basta  per  pagarli,  è un  valore  veramente  creato,  e die  procura  veri  profitti 
alle  persone,  i cui  scrvigii  sono  stali  impiegati. 

In  quanto  a coloro  i quali  s'imuiaginano  che  il  negoziante  ed  i suoi  agenti 
uuU'abbiano  prodotto,  perchè  hanno  consumato  un  valore  uguale  a quello  che 
hanno  aggiunto  alla  mercanzia,  si  può  dar  lero  una  risposta  uguale  a quella  che 
noi  abbiamo  diretta  agli  antichi  economisti:  un  valore  non  è meno  stalo  pro- 
dotto, perchè  è stato  consumato.  Qualunque  valore  prodotto  non  è forse  necessa- 
riamente consumato?  Quando  il  coltivatore  vive  sul  proprio  podere,  e colla 
sua  famiglia  ne  consuma  tutto  il  prodotto,  si  ha  per  ciò  diritto  di  dire  che  quel 
podere  non  produce  nulla?  Ciò  non  sarebbe  ragionevole.  Una  famiglia  non  vive 
di  nulla  ; ciascuno  vive  di  ciò  ch'egli  produce.  Dal  momento  che  voi  potete  vivere 
e consumare  senza  dover  nulla  a nessuno,  è incontrastabile  che  voi  vivete  del 
valore  che  avete  prodotto.  Ora  questo  è ugualmente  vero  del  valore  prodotto  dal 
commercio,  come  di  qualunque  altro. 

Non  pertanto  Condillac,  scrittore  non  meno  metodico  che  ingegnoso,  com- 
prendendo vagamente  come  comprendono  lutti,  che  il  commercio  aggiunge  qual- 
che cosa  alla  ricchezza  delle  nazioni,  cercò  la  spiegazione  di  un  fenomeno  che 
egli  non  poteva  mettere  in  dubbio.  In  un'opera  da  lui  lasciata  imperfetta,  intito- 
lata Il  commereio  ed  il  governo,  adduce  ragioni  speciosissime  per  provare  che, 
Àn  qualunque  cambio,  ciascuno  degli  oggetti  cambiati  vale  più  per  colui  che  lo 
riceve  chq»pcr  colui  che  lo  dà  ; dal  che  ha  couchiuso  l'aumeiito  di  valore  e la  pro- 
duzione di  ricchezza  per  fatto  del  cambio.  Ascoltiamo  le  sue  ragioni  : 
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t Che  cosa  dobbiamo  noi  ai  commercianti?  Se,  come  tutti  lo  suppongono, 
f si  cambia  sempre  una  produzione  di  un  valore  uguale,  si  potranno  moltiplicare 
« i rambii  quanto  si  voglia,  ma  gli  è evidente  che  dopo  come  prima  vi  sarà  sempre 
c la  stessa  massa  di  valori  o di  ricchezze.  È però  falso  che  nei  cainbii  si  dia  va- 
f lore  uguale  i>er  valore  uguale  (qui  egli  stesso  è in  errore);  al  contrario,  con- 
« tinua  egli,  ciascuno  dei  contrattanti  ne  dà  sempre  uno  minore  per  uno  mag- 
« giorc. 

« Una  donna  di  mia  conoscenza  (è  Condillac  che  parla)  avendo  comperata 
€ una  terra,  contava  il  danaro  per  pagarla,  e diceva:  Si  è ben  fortunato  di  avere 
c una  terra  per  questo.  In  tale  ingenuità  vi  è un  ragionamento  assai  giusto.  Si 
t vede  com’essa  ammettesse  poco  valore  al  danaro  che  conservava  nel  suo  scri- 

< gno,  e come,  per  conseguenza,  dasse  un  valore  minore  per  uno  maggiore.  Da 

< un  altro  lato,  quegli  che  vendeva  la  terra  era  nel  medesimo  caso;  e diceva: 
c /o  l'ho  venduta  bene.  Anch’egli  coniava  dunque  di  aver  dato  meno  per  più. 

< Ecco  la  posizione  di  lutti  quelli  che  fanno  dei  cambii. 

( Difatli , se  sempre  si  cambiasse  valore  uguale  per  valore  uguale,  non  vi 

< sarebbe  gu.vdagno  per  nessuno  dei  contrattanti.  Ora  amemlue  ne  fanno  o deb- 
« bono  farne.  Perebe?  Perchè  non  avendo  le  cose  che  un  valore  relativo  ai  nostri 
€ bisogni,  ciò  che  per  l’uno  è più,  per  l'altro  è meno,  e reciprocamente  (I)  *. 

Questa  dottrina,  come  potete  convincervene  più  innanzi,  non  ispiega  i variati 
fenomeni  che  presenta  la  produzione  commerciale.  Combattendo  quest'autore, 
il  quale  almeno  ha  il  merito  di  spiegare  schiettamente  il  suo  pensiero,  io  com- 
batto gii  stessi  errori  riprodotti  sovente  nella  società  e nei  libri. 

Quei  valore  che  è nna  ricchezza,  quel  valore  che  Condillac  medesimo  ha  in 
vista  ogniqualvolta  egli  p.arla  di  produzione  e di  commercio,  noti  è il  valore  ar- 
bitrario che  ciascuno  ammette  ad  una  cosa  da  lui  posseduta,  e che  ò puramente 
relativo  ai  suoi  particolari  bisogni;  i il  valore  dato  dall'industria  ed  appret- 
talo dal  pubblico.  Come  vici)  esso  apprezzato?  Dalla  quantità  di  ciascuna  cosa 
che  il  pubblico  offre  per  avere  quella  che  si  tratta  di  apprezzare.  Se  si  apprezzi 
in  danaro,  la  somma  offerta  è ciò  che  chiamasi  il  suo  presso  corrente. 

Ora  questo  prezzo  corrente,  che  è determinato  da  circostanze  che  noi  esami- 
neremo con  diligenza,  non  è doppio,  non  è differente  per  colui  che  vende  una 
cosa,  c per  colui  che  la  compera.  In  un  medesimo  luogo,  in  un  medesimo  istante 
(l’istante  nel  quale  si  conchiude  il  contratto)  non  vi  sono  due  prezzi  correnti, 
come  non  vi  sono  due  pesi  e due  misure  per  la  stessa  mercanzia.  Una  libbra 
di  pane  può  sembrare  leggera  ad  uno  stomaco  affamato,  ad  onta  che  pesi  una 
libbra.  Un  podere  può  sembrare  a buon  mercato  a colui  che  ha  piacere  d’acqui- 
starlo,  ad  onta  che  sin  venduto  secondo  il  suo  valore,  secondo  il  prezzo  delle 
terre  della  stessa  qualità,  nello  stesso  cantone. 

Un  uomo  possiede  un  ritrailo  mediocremente  dipinto,  ma  di  rassomiglianza 
perfetta.  Egli  non  lo  darebbe  per  cento  luigi,  quantunque  fosse  impossibile  di 
trovare  il  compratore  che  volesse  darne  cento  soldi.  Se  lo  mettesse  ncH’iDven- 
tario  della  sua  fortuna  per  cento  luigi,  non  sarebb’egli  un  insensato?  Egli  non 
può  ragionevolmente  notarvi  gli  oggetti  che  possiede  se  non  pel  loro  valore  ri- 
conosciuto e corrente.  Ecco,  o signori,  ciò  che  ha  tratto  il  nostro  studio  attuale 


(I)  Il  Commercio  ed  il  Governo,  parie  l‘,  cap.  6. 
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dall’incertezza  (Ielle  idee  sistematiche;  poiché  il  prezzo  corrente  è un  valore  posi- 
tivo c conosciuto.  Entriamo  nel  mercato  del  grano,  informiamoci  del  prezzo  al 
quale  può  vendersi  ciascuno  dei  sarchi  di  grano  o di  farina  che  vi  sì  trovano,  con- 
tiamo quanti  sacelli  esso  racchiuda  di  ciascuna  specie,  ed  avremo  un’idea  chiara 
netta  della  somma  di  ricchezza  che  si  trova  oggi  nel  mercato  del  grano.  Ma  se 
in  vece  di  questo  teniamo  nota  soltanto  della  stima  che  ciascuno  fa  della  cosa  che 
possiede,  e delle  proprie  pretese,  non  sappiamo  più  nulla.  L’  opinione  personale 
dei  venditori  e dei  compratori,  presi  separatamente,  non  mula  il  valore  degli  og- 
getti più  di  quello  cli'cssa  ne  muti  il  peso  o rcstcnsionc. 

Se  uno  dei  due  abusa  deH’ignoranza  o del  bisogno  dell’altro,  e dà  un  va- 
lore minore  in  cambio  di  un  maggiore,  egli  cammina  alla  lontana  sulle  orme 
di  coloro  i quali  vendono  a falso  peso  o si  servono  di  una  bilancia  infedele. 
Siccome  una  simile  lesione  non  sarebbe  che  un  accidente,  siccome  non  si  possono 
fondare  i benelìcii  del  commercio  sopra  una  frode  costante,  e bisogna  scoprire 
una  produzione  commerciale,  anche  nella  supposizione  dei  cambii  equi,  sup-' 
ponghiamo  dunque  il  cambio  equo  ed  il  valore  dei  due  oggetti  clic  si  compe- 
rano scambievolmente,  perfettamente  uguale,  e come  quello  che  cspripia  il  prezzo 
corrente  di  ciascuna  delle  mercanzie  cambiate,  .\llora  die  cosa  diventa  la  spie- 
gazione di  Condillac?  che  cosa  significa  quel  preteso  principio  che  il  cambio 
aumenta  dalle  due  parti  il  valore  delle  cose  cambiale?  No,  signori,  il  cambio 
non  è mica  una  nuova  fattura  dadi  ad  un  prodotto;  non  vi  sono  valori  pro- 
dotti a motivo  dei  cambii.  Non  ve  ne  sono  nemmeno  nel  ca.so  della  frode.  Se 
Paulo  venda  per  dodici  franchi  a Tomtnam  ciò  che  non  ne  vale  che  dieci,  non 
vi  è un  obolo  di  valore  di  più  di  quello  che  prima  ve  iic  fosse  nel  mondo;  poi- 
ché il  valore  corrente  di  ciascun  oggetto  é rimasto  il  medesimo,  passando  da 
una  mano  in  un’altra.  Tomnuim  avea  in  suo  possesso  un  valore  di  12  fran- 
chi: non  ne  ha  più  che  uno  di  10;  egli  ha  perduto  due  franchi.  Paolo  non 
avea  che  un  valore  di  dicci;  ne  possiede  adesso  uno  di  dodici.  Egli  ha  gua- 
dagnali i due  franchi  che  Tommaso  ha  perduti.  Due  franchi  sono  passati  da 
una  lasca  in  un’altra;  ecco  lutto  relfello  ottenuto. 

Ma  nel  commercio  vi  ha  produzione  perché  vi  ha  una  modificazione  da  cui 
risulta  una  comodità,  la  quale  ha  un  valore.  Un  negoziante,  dopo  aver  compe- 
rata una  mercanzia  al  suo  prezzo  corrente,  la  rivende  al  suo  prezzo  corrente; 
ma  quest’ultimo  prezzo  corrente  è più  alto  che  l’altro,  perché  il  negoziante  ha 
fhsta  la  sua  mercanzia  in  una  situazione  che  ne  ha  realmente  aumentalo  il 
prezzo,  c la  società  é divenuta  più  ricca  di  lutto  codesto  aumento. 

Io  vi  diceva  testé  che  non  si  aumenta  la  somma  delle  ricchezze  sociali 
quando  si  vende  una  mercanzia  al  di  là  del  suo  valore,  perchè  il  compratore 
che  la  paga  più  di  quanto  essa  vale,  perde  lutto  quello  che  il  venditore  guadagna. 
Debbo  aggiungere  che  questo  caso,  ogniqualvolta  succede,  se  non  è nocivo  alle 
ricchezze,  è dannoso  per  la  morale,  la  quale  riceve  un  doppio  oltraggio  da  una 
perdila  che  non  é meritata  e da  un  guadagno  che  non  lo  è maggiormente.  Le 
Borse  di  commercio  ed  i mercati  pubblici,  dove  i negozianti  sì  riuniscono  in 
gran  numero  a certe  ore,  hanno  il  buon  ofletto  di  fissare  e di  rendere  pubblico 
il  prezzo  corrente  delle  mercanzie;  per  guisa  che  nel  luogo  della  riunione,  come 
nel  rimanente  della  cilLà,  diventa  diflicile  ingannare  sui  veri  valori  degli  oggetti 
di  commercio. 
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Molli  pubblicisti  convengono  che  l'agricoltura  e le  niani&tlure  producono; 
ma  rifiutano  questa  prerogativa  al  commercio,  nel  quale  non  vedono  che  baratti 
di  valori  giù  prociotti,  e tutt’al  più  la  via  per  la  quale  le  ricchezze  creale  dalle 
altre  industrie  sono  solamente  distribuite.  Raynal,  opponendogli  l'agricoltura  e 
le  arti,  dice  : Il  commercio  nulla  produce  per  se  medesimo. 

K questo  uno  sbagliarsi  totalmente  sull'oggetto  di  quest'industria,  ed  anche 
sulla  distribuzione  delle  ricchezze.  Tutti  i produttori  riuniti  di  una  pezzuola  da 
tasca,  compresivi  i negozianti,  i quali  hanno  procurate  le  materie  prime,  c quelli 
che  la  vendono  al  minuto,  hanno  fatto  un  prodotto  che,  posto  in  una  bottega. 
Vide  3 francbi,  più  o meno.  Quando  un  compratore  ne  fa  l'acquisto,  egli  non  di- 
stribuisce loro,  ed  i produttori  non  distribuiscono  a lui  medesimo  un  valore  di  3 
franchi,  essi  fanno  con  lui  un  cambio  nel  quale  egli  dù  una  cosa  che  vale  3 
franchi  per  una  cosa  che  vale  3 franchi:  non  vi  è in  questo  nessuna  ricchczia 
prodotta,  nè  per  conseguenza  nessuna  ricchezza  distribuita.  Se  tutti  i produttori 
riuniti  hanno  comunicato  alla  pezzuola  da  tasca,  coll'industria  loro,  una  modi- 
ficazione uguale  in  valore  al  salario  dell'induslria  loro  od  al  profitto  dei  loro 
capitali,  tale  modificazione  era  terminata,  ed  i loro  profitti  erano  acquistati, 
poiché,  nel  caso  supposto,  la  pezzuola  valeva  3 franchi  prima  che  il  consuma- 
tore l'avesse  pagata,  ed  anzi  quei  profitti  erano  già  distribuiti  ai  produttori  dai 
differenti  imprenditori  delle  industrie,  delle  quali  quella  pezzuola  era  il  ri- 
sultato. 

Questa  dimostrazione  che  i cambii,  qualunque  sieno  i prezzi  che  si  otten- 
gano, non  producono  alcuna  ricchezza,  deve  far  cadere  il  pregiudizio  che  si 
conserva  in  favore  dell’attività  dei  cambii,  generalmente  riguardata  come  feli- 
cissima. Certamente  io  non  ignoro  che  quando  una  pezza  di  tessuto  è terminata, 
è cosa  vantaggiosa  che  si  venda  prontamente,  allinchc  il  fabbricante  possa,  senza 
perder  tempo,  comperare  nuovamente  seta,  cotone  o lana  per  fare  un’altra  pezza  ; 
non  ignoro  che  quando  un  negoziante  ha  fatto  venire  una  botte  di  zucchero,  od 
una  balla  di  calfè,  giova  che  la  venda  senza  indugio  per  dare  nuove  commis- 
sioin.  Ma  voi  dovete  accorgervi  che  cotesto  vantaggio  non  è l'opera  del  cambio, 
c che  risulta  solamente  da  una  produzione  ben  intesa.  Perchè  il  fabbricante 
ha  saputo  discerucrc  la  stoffa  di  cui  si  aveva  maggiore  bisogno,  c prepararla  ad 
un  prezzo  moderalo,  egli  l'ha  venduta  prontamente.  Perche  il  commerciante 
ha  agito  colla  stessa  abilità,  è rientrato  senza  molto  ritardo  nei  suoi  capitali.  I 
cambii  sono  i risultali  c non  la  causa  di  una  produzione  attiva  c ben  intesa;  qfl 
una  tale  produzione  è il  risultato  dcU'cconomia  c dell'abilità  dell’artista.  Giova 
sapere  sempre  rannodare  gli  effetti  alle  loro  vere  cause. 

Il  commercio  non  può  esercitarsi  che  sopra  oggetti  materiali,  poiché  questi 
oggetti  sono  i soli  che  possano  passare  da  un  luogo  ad  un  altro,  da  una  mano 
in  un'altra.  I servigi!  resi  da  persone  a persone,  come  quelli  che  rendono  un 
medico  od  un  avvocato,  possono  bensì  essere  l'oggetto  di  no  pambio,  ma  uun 
sono  propriamente  oggetti  di  commercio  ; poiché  non  si  comperano  per  riven- 
derli. Il  professore  di  un’arte  qualunque,  ricavando  partito  dalPistruzione  che 
egli  ha  comperata,  non  rivende  l'oggellu  comperalo.  Le  sue  cognizioni  sono  un 
fondo  cli’egli  ha  pagato  con  una  parte  del  suo  capitale,  ed  il  profitto  che  i|c 
ricava  è in  parte  un  reddito  del  suo  capitale,  ed  in  parte  un  salario  delle  sue 
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-faticlie.  Può  dirsi  allreltanto  a più  forte  motivo  di  lutti  i servigli  puramente  per- 
sonali ; si  cambiano  con  un  salario  ; ma  non  sono  un  oggetto  di  commercio,  poi- 
ché colui  che  li  vende  non  li  ha  comperati. 


CAPITOLO  XIV. 

Dotte  (liireronli  in.iniore  (li  fare  it  commorrio,  e di  ciò  cIkì  ne  risulta. 

Una  volta  ben  intesa  la  teoria  della  produzione  commerciale,  noi  possiamo  de- 
dicarci allo  studio  della  sua  pratica. 

Troveremo  che  si  può  fare  il  commercio  in  molte  maniere,  le  quali  sono  comu- 
nemente l’oggetto  d’allrcltanle  professioni  differenti. 

Quegli  che  compera  mercanzie  in  un  paese  per  rivenderle  nello  stesso  paese,  fa 
il  commercio  inierno. 

Quegli  che  compera  a grosse  partite  da  coloro  che  le  fabbricano,  o che  le  fanno 
venire  da  altri  luoghi,  e l’occupazione  del  quale  consiste  nei  rivenderle  a piccole 
porzioni  ai  consumatori,  fa  il  commercio  al  minuto. 

• Quegli  che  compera  mercanzie  all’estero  per  rivenderle  nel  proprio  paese,  o le 
compera  nel  proprio  paese  per  rivenderle  all’estero,  fa  il  commercio  esterno. 

Quegli  che  le  compera  all'estero  per  rivenderle  in  altra  contrada  straniera,  fa  il 
commercio  di  trasporto. 

Quegli  che  compera  in  un  tempo  per  rivendere  nel  medesimo  luogo  in  altro 
tempo,  fa  il  commercio  di  speculasione. 

Soltanto  nell'infanzia  dell’industria  un  commerciante  si  tinsporla  colla  propria 
mercanzia  dal  luogo  dove  iic  ha  fallo  l'acquisto  al  luogo  dove  si  lusinga  di  collo- 
carla. Questo  procedere,  che  è quello  dei  mcrciaiuoli  ambulanti  (dei  mercaiituzzi 
che  portano  le  loro  mercanzie  o sulle  loro  proprie  spalle  o su  bestie  da  soma  o 
su  carretti),  era  una  volta  quasi  l’unico  mezzo  di  fare  il  commercio;  ma  non  può 
bastare  che  a pirciolis.simi  negozi.  In  lutti  i paesi  di  grande  consumazione,  il  ne- 
goziante rimane  al  suo  banco  ed  agisce  per  via  dei  commissionarii,  che  qualche 
volta  sono  essi  medesimi  negozianti  considerevoli.  Così  un  commerciante  di  Pa- 
rigi incarica  un  commissionario  di  Lione  di  comperare  delle  seterie,  e di  spedirle 
ad  un  armatore  di  Bordeaux.  L’armatore  è un  proprietario  di  bastimento  che, 
mediante  un  nolo,  vale  a dire  un  prezzo  pagato  pel  trasporto,  si  incarica  di  con- 
durre la  mercanzia  oltremare.  Il  commerciante  di  Parigi  la  dirige  per  questa  via 
ad  un  commissionario  dcH’Avana,  per  e.sempio  con  un  ordine  di  venderla,  c di 
farne  i ritorni  all’II.Ivre  in  cocciniglia  o cacao,  vale  a dire  col  prezzo  che  avrà  ri- 
cavato dalla  vendita  delle  seterie,  comperare  cocciniglia  o cacao,  e spedire  queste 
nuove  mercanzie  ad  un  commissionario  dell’Hàvre,  il  quale  s'incarica  di  venderle 

0 di  ri.spedirle  altrove,  secondo  gli  ordini  che  gli  verranno  dati. 

Si  vede  che  il  commerciante  di  Parigi  ha  potuto  condurre  tutta  questa  ope- 
razione senza  uscire  dal  suo  banco.  La  sua  industria  ha  consistito  nel  procurarsi 

1 prezzi  correnti  delle  mercanzie  nei  diversi  luoghi  del  mondo;  nel  combinarli, 
nello  scegliere  le  case  di  commissioni  capaci  di  bene  eseguire  le  sue  vendite  e 
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1p,  sue  corapere  a motivo  doll’abililA,  della  prohilA,  della  solvibilità  e delle  rela- 
zioni di  negozi  che  in  loro  egli  conosce. 

Iaì  operazioni  di  commercio  suppongono  inoltre  l’ impiego  di  molti  altri 
agenti  di  differenti  ordini.  Le  case  die  comperano  o clic  vendono,  impiegano 
tentali,  i quali  in  ciascuna  città  frequentano  i divei'si  negozianti,  sanno  quelli 
ebe  hanno  mercanzie  da  vendere  e quelli  che  debbono  comperarne;  esse  impie- 
gano committionarii  di  tpediiionr,  presso  i quali  i vetturali  arrivano  e ne  par- 
tono per  viaggi  di  terra.  Se  si  vogliono  far  passare  non  mercanzie,  ma  fondi, 
valori  nella  città  dove  si  disegna  di  fare  una  compera,  si  ricorre  ad  un  banchiere", 
oppure  ad  un  agente  di  cambio,  i qu.ili  vi  procurano  effetti  di  commercio  paga- 
bili nei  paesi  dove  si  vogliono  fare  delle  rimesse,  vale  a dire  dove  si  vogliono 
inviare  dei  fondi 

Tutti  codesti  agenti  diversi  delle  operazioni  commerciali,  per  la  ragione  che 
vi  concorrono,  direttamente  od  indirettamente  fanno  il  commercio;  gli  uni,  a 
loro  pericolo  c fortuna,  gli  altri,  mediante  un  salario  die  prende  il  nome  di  com- 
missione, di  provvigione,  di  .senseria,  secondo  la  natura  del  servigio  reso  tanto 
agli  uni  che  agli  altri  ; concorrendo  ad  un  aumento  di  valore  dato  ad  un  prodotto, 
sono  produttori,  i quali  hanno  lutti -lavoraln  ciascuno  alla  sua  guisa,  a mettere 
sotto  la  mano  del  consumatore  prodotti,  ai  quali  non  hanno  fatto  subire  nessun 
altro  mutamento.  Sono  Tintclligenza,  le  cure,  i travagli  che  queste  diverse  fun- 
zioni esigono,  che  vengono  pagali  daircccedenza  di  prezzo  posto  dai  consumatori  ^ 
nel  prodotto  che  cosi  viene  mes.so  a loro  disposizione.  Ciò  non  suppone  che  i 
commercianti  vivano  a spese  dei  consumatori.  Gli  è come  si  dicesse  che  i coltiva- 
tori vivono  a spe.se  delle  città.  L’agricoltore  non  crea  più  che  il  commerciante  la 
materia,  sulla  quale  si  o.scrcila  la  sua  industria,  ma  la  rende  più  acconcia  ad  es- 
sere consumaUi.  Il  commerciante  modifica  altre  materie,  delle  quali  non  è mag- 
giormente il  creatore;  ma  egli  si  è reso  utile,  ha  creata  un’utilità,  la  quale  ha  un 
prezzo;  ò que.sta  la  ricchezza  che  si  deve  alla  sua  cooperazione. 

Molti  rifiutano  al  mercante  al  minuto  la  qualità  di  produttore,  perchè  non  opera 
alcun  trasporta,  limiinndo.si  qualche  volta  tutta  la  sua  industria  a comperare  in 
via  dei  Lombardi  spczierie  che  rivende  in  via  Sant’Onorato.  Osserverò  primamente 
che  il  ritagliatore  fa  soventi  venire  dai  porti  di  mare  o dalle  fabbriche  le  mercan- 
zie che  vende  al  minuto;  ma  non  facesse  egli  altro  che  riunire  in  una  bottega  as- 
sortimenti variati  per  venderli  in  porzioni  cosi  piccole,  come  lo  richiedono  i bi- 
sogni dei  consumatori,  io  dico  ch’egli  rende  un  servigio,  e che  questo  servigio 
esige  un’intelligenza,  delle  cure,  delle  fatiche  c dei  capitali,  ugualmente  che  lutti 
gli  altri  servigi  resi  dnH’industria.  Come  si  farebbe  se  non  ci  fossero  mercanti  ri- 
tagliatori?  Si  scriverebbe  for.»  alle  fabbriche,  oppure  si  ricorrerebbe  ai  negozianti 
all’ingrosso  per  fare  le  proprie  provvHstc.  Ma  queste  riuscirebbero  assai  care,  sia 
a motivo  del  posto  che  ciascuna  famiglia  dovrebbe  avere  per  conservarle,  sia  a 
motivo  deH’anticipazione  che  occorrerebbe  fare  del  loro  valore.  La  maggior  parte 
dei  consumatori  non  sono  nemmeno  in  grado  di  comperare  le  loro  provviste  di 
una  settimana.  Ricco  o povero,  come  si  farebbe  per  comperare  carne  da  macello? 

.Si  compererebbe  forse  un  bove  fra  parecchie  famiglie  per  indi  farlo  ammazzare  a 
spese  comuni?  Chi  mai  vorrebbe  fare  l’anticipazione  del  prezzo  di  compera,  inca- 
ricarsi della  ripartizione  delle  spese,  distogliersi  dalla  propria  professione  per  di- 
rigere la  divisione?  Tutto  questo  è assurdo. 
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TI  mercante  al  minuto  è un  mezzano  non  solamente  utile,  ma  indispensabile; 
il  suo  profitto  in  ciascuno  dei  casi,  considerando  il  luogo,  la  mercanzia,  le  spese 
ed  i rischi,  è ridotto  comunemente  dalla  concorrenza  al  minimo  del  suo  valore, 
come  tutti  gli  altri  protìtti  industriali.  Egli  vende,  voi  dite,  un  prodotto,  al  quale 
non  aggiunge  nulla.  — E lo  scavatore  d’una  miniera  di  carbone,  il  quale,  tranne 
la  divisione  in  porzioni,  rivende  carbon  fossile,  tal  quale  egli  lo  prende  nella 
miniera,  il  pescatore  che  rivende  il  pesce,  tal  quale  lo  prende  nel  mare,  che  cosa 
aggiungono  ai  prodotti  colla  loro  industria,  tranne  la  comoditi!  di  servirsene? 
Non  solamente  l'industria  del  rilagliatore  fa  parte  del  commercio  interno,  ma 
egli  ne  fa  una  parte  imporUintc,  ove  si  pensi  che  quasi  lutto  ciò  che  noi  consu- 
miamo, passa  per  le  sue  mani. 

Sovente  i pregiudizi  popolari  c di  quegli  scritturi,  i quali  non  sanno  che  far- 
sene gli  organi,  hanno  riguardalo  con  occhio  d’invidia  i mercanti  che  s’interpon- 
gono tra  il  primo  produttore  ed  il  consumatore,  ed  hanno  proposto  di  restrin- 
gerne il  numero.  Ma  Smith  osserva  con  ragione  che  la  loro  concorrenza  è per 
noi  una  guarentigia  ch’essi  non  ci  faranno  pagar  nulla  al  di  là  delle  loro  spese 
di  produzione,  c che,  se  possono  moltiplicarsi  troppo  |)ci  proprii  interessi  loro, 
non  potrebbero  mai  esser  troppo  numerosi  per  gl’interessi  nostri  (1). 

Io  non  pretendo  per  altro  pigliar  la  difesa  dei  mercanti  che  mettono  in  mo- 
stra le  loro  mereanzie  sulle  pubbliche  piazze,  o la  vanno  gridando  su  per  le  vie. 
E prima  imbarazzando  le  strade  ed  i pas.saggi  più  frequentati  (e  sono  appunto 
cotesti  posti  ch’e.ssi  scelgono  a preferenza),  oltrepassano  il  diritto  di  un  individuo 
privato.  La  pubblica  via  è fatta  per  le  comunicazioni  da  un  posto  all’altro  di  una 
città,  e non  per  concbiudervi  transazioni  commerciali.  Essa  appartiene  a tutti, 
non  a coloro  che  abbiano  mercanzie  da  vendere  o da  comperare:  non  solamente 
ciascuno  ha  diritto  di  passarvi,  ma  bisogna  che  vi  possa  passare  liberamente 
senza  ostacolo,  senza  pericolo.  Il  mercante  se  impaccia  la  gente  che  pa.ssa,  usurpa 
i diritti  del  pubblico  nella  vista  del  suo  interesse  particolare,  e si  attribuisce 
una  specie  di  privilegio  a pregiudizio  dei  mercante  che  ha  bottega  e ne  paga 
una  pigione  per  farvi  i suoi  negozi.  Qui  la  pigione  della  strada  dovrebbe  in 
esatta  giustizia  essere  pagata  al  pubblico,  il  quale  sacrifica  una  parte  della  sua 
comodità;  ma  non  conviene  al  pubblico  anitlarc  posti,  dei  quali  ha  bisogno  pel 
suo  passaggio  ed  anche  per  la  sua  sicurezza  personale.  Se  agenti  di  polizia  faces- 
sero pagare  ai  venditori  ambulanti  una  licenza  o permesso,  che  non  sarebbe  se 
non  una  pigione  mascherata,  sarebbe  un  abuso,  perchè  allora  il  pubblico  pati- 
rebbe l’ingombro  nè  liirebhc  .suo  prò  del  risarcimento  che  se  ne  ritrae. 

La  stessa  osservazione  |iuò  essere  fatta  riguardo  alle  mostre  che  i bottegai 
stessi  fanno  molto  sporgenti  fuori  delle  loro  botteghe  per  attirare  gli  sguardi  del 
pubblico;  è un’usurpazione  sulla  proprietà  generale  nella  vista  di  un  interesse 
particolare;  in  tutti  quei  paesi  dove  il  mercante  e l’artigiano  si  servono  della 
strada  come  se  questa  loro  appartenesse,  la  polizia  non  è ben  fatta,  e la  proprietà 
pubblica  non  è protetta.  E dunque  un  abuso  ferrare  cavalli  nella  strada,  inchio- 
darvi casse,  tostarvi  caffè,  ecc.  ccc.  (2). 

(1)  Una  prova  rlie  non  ci  fanno  pagare  troppo  caro  il  servigio  che  ci  renilono  si  è clic  è per- 
messo id  ogni  ronsumalorc,  se  crede  gli  si  faccia  pagar  Iropiw  caro  una  mercanzia,  di  andare 
ad  lUingerla  alla  sorgente. 

(2)  Tale  ingombro  è spinto  fino  allo  scandalo  in  Parigi;  le  mosire  dei  mercanti  sulla  facciala 
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Se  la  proprietà  pubblica  ben  intesa  non  comporta  i venditori  che  mettono  in 
mostra  le  loro  mercanzie  per  le  strade,  l'interesse  dei  consumatori  li  respinge 
ugualmente.  Avrò  occasione  di  svolgervi  più  tardi  le  ragioni,  per  le  quali  il  nostro 
interesso  beninteso  ci  consiglia  di  fare  uso  dei  prodotti  migliori,  quantunque  più 
cari,  piuttosto  che  dei  prodotti  di  cattiva  qualità,  ma  a più  buon  mercato.  Il  buon 
mercato  è sempre  relativo  alla  qualità.  Esso  consiste  tanto  nell’avere  un’utilità 
maggiore  per  un  dato  prezzo,  quanto  a dare  un  prezzo  minore  per  una  quantità 
determinata  di  utilità.  La  cosa  che  non  è buona,  ò sempre  cara.  Ora  quale  gua- 
rentigia si  ha  della  qualità  quando  si  compera  da  un  mercante,  che  muta  posto 
ad  ogni  momento,  e la  cui  cupidigia  non  è contrappcsata  dal  desiderio  e dal 
bisogno  di  farsi  una  buona* riputazione  c di  conservarsi  il  suo  avviamento? 

Quando  un  compratore  entra  in  una  bottega,  vi  è condotto  dal  bisogno  di 
comperare.  Quando  ha  fatto  compra  da  un  mercante,  in  cui  non  sapeva  doversi 
imbattere  per  istrada,  non  si  determina  che  per  l’occasione,  c perchè  suppone  un 
buon  mercato.  È dunque  d’uopo  che  il  venditore  ambulante  seduca  il  compra- 
tore con  qualità  piuttosto  apparenti  che  solide;  e se  è poco  onesto,  ha  mag- 
giori facilità  per  ingannare  di  quello  che  ne  abbia  il  mercante  che  tien  bottega 
fissa.  Quindi  in  generale  i consumatori  avveduti  non  comperano  che  assai  di 
rado  dai  merciaiuoli  ambulanti  ; e questi,  serbala  ogni  proporzione,  diventano 
meno  numerosi,  a misura  che  le  nazioni  si  perfezionano. 

Si  è ripetuto  sovente  che  il  commercio  coll’estero  è il  cambio  che  una  nazione 
fa  del  suo  superfiuo  col  superfluo  di  un’altra  nazione.  Questa  espressione  qua- 
lifica malamente  il  commercio  coll’estero.  Essa  farebbe  supporre  che  qualunque 
sieno  le  ricchezze  degli  altri  popoli,  noi  facciamo  necessariamente  sempre  la  stessa 
quantità  d’acquavite,  di  stoffe,  di  seta,  ecc.,  c che  non  ne  vendiamo  se  non  quella 
quantità,  la  quale  eccede  i nostri  bisogni.  La  cosa  non  è così:  noi  ne  facciamo 
perchè  ce  ne  viene  richiesto:  e se  non  ce  ne  venisse  richiesto,  non  ne  faremmo 
che  per  noi  soli.  Non  vi  ha  un  superfluo  se  non  perche  noi  ritroviamo  a venderlo; 
e se  non  trovassimo  a venderlo,  consacreremmo  le  nostre  terre,  i nostri  capitali  e 
la  nostra  indu.stria  ad  altri  prodotti  piuttosto  che  a quelli,  la  sovrabbondanza 
dei  quali,  per  quanto  piccola  fosse,  ne  trarrebbe  seco  lo  svilimento  (I). 

Il  commercio  coll’estero,  facendo  astrazione  dai  profitti  dei  negozia?iti  (c  non 
considerando  che  la  sorte  principale  delle  operazioni),  si  riduce  a sostituire  nelle 
nostre  consumazioni  prodotti  stranieri  ai  nostri  prodotti  nazionali.  Ciascuna  na- 
zione in  fondo  non  consuma  se  non  quello  che  producono  la  sua  industria,  i 
suoi  capitali  e le  sue  terre.  Se  essa  cambia  questi  prodotti  con  mercanzie  stra- 
niere, consuma  sempre  sotto  un’altra  forma  i prodotti  della  sua  industria,  dei 


delle  loro  iratleglie.  I banrhulli  (lei  venililori  ambulmill,  j cantori,  i salliinbanrhi,  clic  hniio  ac- 
calcare gli  oziosi  intorno  ai  loro  giochi,  c mille  altri  ostacoli,  che  ingombrano  lo  strade  già  lro|mo 
strette,  (iircbbcro  su|iporre  ebe  l'uso  della  via  jiubblica  non  sia  ornai  |iiii  lasciato  che  per  grazia 
a coloro  che  vi  debbono  passare. 

-(I)  É l'iiiesillezza  di  questa  espressione  che  ha  probabilmente  gellalo  Condillac  nella  sna  falsa 
spiegazione  del  principio  del  commercio  ; poiché,  posto  per  base  che  eiascnn  popolo  non  desse  mai 
clic  il  suo  tuptrfluo  per  ottenere  il  suo  nectnario,  egli  ne  ha  dciiollo  quella  conelusioflr,  che 
ciò  che  un  popolo  dava  non  valesse  mal  tanto  quanto  ciò  die  riceteta.  ilo  già  dhnoslralo  come 
questa  dottrina  sia  erronea. 
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SMoi  capitali  e delle  sue  (erre.  Il  vantaggio  che  vi  trova  consiste  essenzialmente 
nel  dare  meno  spese  di  produzioni,  nel  pagar  meno  caro  per  procurarsi  i pro- 
dotti dell’estero,  acquistandoli  per  mezzo  delle  spese  di  produzione  che  ha  fatte 
pe'  suoi,  di  quello  che  se  avesse  voluto  ottenere  quegli  stessi  prodotti  .stranieri, 
rabbricRudoli  da  se  medesima.  È un  impiego  più  abile  delle  nostre  facoltà,  un 
impiego  che  procura  risultati  più  vantaggiosi.  Si  sono  fatti  degli  scialli  di  Cache- 
myre  in  Francia  ; si  è impiegata  la  stessa  materia,  si  sono  adoperati  gli  stessi  me- 
todi e la  loro  produzione  ha  costalo  spese  uguali  in  valore  a 1,800  giornale  di 
travaglio.  Se  invece  di  aver  cercato  di  rapire,  come  si  dice,  qucsL'industria  al- 
l’estero, noi  avessimo  spedilo  alle  Indie  dei  mobili  per  un  valore  uguale  a GOO 
giornale  di  travaglio,  avremmo  ottenuto  in  ricambio,,  un  vero  sciallo  di  Cache- 
myre,  uguale  in  valore  a quelli  che  si  sono  fatti  in  Francia.  Si  avrebbe  dunque 
guadagnalo  in  tale  negozio  il  valore  di  1,200  giornale  di  travaglio,  le  quali 
avendo  potuto  essere  applicale  ad  un’altra  produzione,  avrebbero  aumentato  d’al- 
tretlanlo  i valori  prodotti  nel  nostro  paese  (I). 

Aggiungete  che  l’estero  e soprattutto  i climi  lontani  possono  per  mezzo  del 
commercio,  provvederci  dei  prodotti  che  la  nostra  abilità  agricola  o manifatirice, 
per  quanto  grande  la  si  voglia  supporre,  non  potrebbe  procurarci  a nessun  prezzo, 
come  i prodotti  equinoziali.  Senza  il  commercio  noi  saremmo  costretti  di  farne 
di  meno;  il  che  equivarrebbe  per  cotali  oggetti  ad  un  caro  eccessivo. 

Voi  vedrete,  signori,  quanto  questa  teoria  del  commercio  schiarirà  le  nostre 
idee  quando  ci  occuperemo  della  legislazione  fatta  nello  scopo  di  favorire  l’in-  * 
duslria. 

Ed  io  vi  prego  di  notare  che  i vantaggi,  dei  quali  andiamo  debitori  a questa 
industria,  sono  acquistati  anche  nel  caso  in  cui  le  operazioni  commerciali  non 
sono  eserciUite  dalle  nazioni  medesime.  Se  non  ci  fosse  in  Francia  un  solo  Fran- 
cese che  facesse  il  commercio  estero,  e fossero  Inglesi  quelli  che  ci  recassero  tutte 
le  derrate  straniere  che  noi  volessimo  consumare,  ed  in  contraccambio  compe- 
rassero da  noi  tutti  quei  nostri  prodotti,  i quali  potessero  ad  altri  popoli  conve- 
nire, la  Francia  raccoglierebbe  sempre  il  principale  vantaggio  del  commercio 
estero:  quello  cioà  di  estendere  la  sua  produzione  o la  sua  consumazione,  quello 
di  consumare  prodotti  del  suo  territorio  sotto  una  forma  più  vantaggiosa  per  la 
sua  borsa,  ed  atta  a soddisfare  bisogni  intieramente  nuovi  (2). 

È vero  che  gli  autori  delle  operazioni  commerciali  ottengono  un  profitto  in- 
dipendente da  questo.  E il  giusta  salario  dei  loro  travagli;  sono  equi  prafilti  pei 
capitali  ch’essi  mettono  in  opera.  Ed  anzi,  quando  il  nostro  commercio  estero 
viene  eseguito  da  stranieri,  vi  è sempre  una  parte  dei  profitti  commerciali,  la  quale 
è guadagnata  dai  nostri  compatrioti;  poiché  non  è possibile  agli  stranieri  di  non 
impiegare  agenti  nostri  compatrioti  per  le  compre  c per  le  vendite  che  debbono 


iD  F )>rrcis.imcnlc  lo  stes.<o  vaniaggio  che  trovasi  non  bhbriinndo  dn  noi  mciicsimi  le  noslre 
calzainrc  ni  i noslrl  .iliiii,  qnnnilo  5n|i|iiiinio  lare  un  niiginir  uso  (ielle  noslre  facnllà;  ed  una  na- 
zione, la  quale  faccia  delle  .spese  per  nqiire  allo  slraniero  una  fonie  di  prolllll,  non  ragiona  meglio 
di  quel  privalo,  che,  gelosa  dei  guadagni  del  calzolaio,  cercasse  di  fabbricare  le  proprie  searpe 
in  casa  sua. 

(2l  Si  vedrà  più  innanzi,  quando  si  Irallcrà  della  bilancia  del  commercia,  die  una  nazione, 
anehf  gttando  payu  in  danaro,  paga  sempre  coi  suoi  prodolli. 
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fare  presso  di  noi,  di  non  servirsi  dei  sensali,  dei  vetturali,  dei  facchini  del  no- 
stro paese. 

Voi  distinguerete  dunque,  in  qualsivoglia  commercio,  due  sorta  di  vantaggi  : 
quelli  clic  nascono  pei  produttori  e pei  consumatori  da  una  produzione  più  ab- 
liondaiite  c più  proficua,  e quelli  che  vengono  procurali  dai  beneficii  deirindusirìa 
commerciale. 

Si  domanda  come  i negozianti  possano  assicurarsi  del  prezzo  di  una  mer- 
canzia situala  in  luoghi  dilTerenli;  mentre  non  vi  ha  paragone  possibile  fra 
valori  separati  dal  tempo  e dai  luoghi  (1).  Questa  dilficoltù  mi  darà  l'occasione 
di  farvi  conoscere  che  le  operazioni  del  commercio  le  più  distanti  si  eseguiscono 
senza  trovarsi  mai  nel  caso  di  paragonare  dei  valori  altro  che  in  presenza  gli 
uni  degli  altri. 

Un  negoziante  si  propone  esso  di  spedire  dei  ricami  al  Perii  per  ritirarne 
della  china-china?  Egli  sa  quanti  ricami  avrà  in  Francia  per  una  somma  di  dieci- 
mila franchi.  Questo  paragone  del  valore  dei  ricami  col  valore  degli  scudi  è fa- 
cile; poiché  in  Francia  questi  due  valori  sono  in  presenza. 

I ricami  partono;  arrivano  in  America,  dove  sono  cambiati  con  piastre.  L’espe- 
rienza 0 i prezzi  correnti  insegnano  al  negoziante  quante  piastre  essi  valgano  e 
quanta  china-china  egli  otterrà  per  tale  quantici  di  piastre.  Tutti  questi  valori 
possono  essere  rigorosamente  certificati,  poiché  sono  in  presenza  gli  uni  degli 
altri.  F'gli  suppone  infine  quella  quantità  di  china-china  arrivata  in  Europa, 

•e  pel  prezzo  corrente  di  que.sta  derrata  in  Europa,  sa  ch’essa  gli  renderà,  per 
ipotesi,  15  mila  franchi;  cinque  di  più  di  quanto  egli  abbia  consacrato  alla  com- 
pra dei  ricami. 

Nulla  v’ha  di  più  facile  nello  stes.so  tempo  per  questo  negoziante  che  di  va- 
lutare la  somma  delle  spese  di  trasporlo  dei  ricami,  le  commissioni  di  vendita 
c di  compra,  il  prezzo  del  trasporto  e delle  altre  spe.se  che  le  mercanzie  d’America 
dovranno  sopportare  |icr  arrivare  in  Europa,  riduce,  agevolmente  tutte  coleste 
spese  in  moneta  francese,  secondo  il  corso  del  cambio;  sa  in  i|ucsto  modo  se  i 
cinquemila  franchi,  che  la  sua  operazione  gli  ha  resi,  bastino  per  pagare  tulle  le 
spese  della  produzione-commercio,  comprendendovi  il  proprio  |irofitlo,  che  è il 
salario  della  sua  industria. 

Vi  possono  essere  profitti  falli  .sulla  spedizione  ed  altri  profitti  sui  ritorni,  op- 
pure sopra  una  sola  delle  due  ojierazioni.  .Allora  si  considera  l’altra  semplice- 
mente come  un  modo  di  far  arrivare  dei  fondi  al  luogo  dove  si  vuole  trasmetterli. 

Qualche  volta  il  commercio  estero  si  complica,  le  sue  spedizioni  od  i suoi 
ritorni  non  si  fanno  dircllameule.  Un  bastimento  parte  da  Nuova-York;  fa  il 
giro  del  continente  americano  e porta  liquori  spiritosi,  chiodi,  armi,  oggetti  di 
vetro  ai  selvaggi  della  Costa  nord-ovest.  Egli  carica  in  cambio  pelliccierie  che  va 
a vendere  nella  Cina,  dove  compera  tè  o nankino.  Poi  viene  a vendere  il  suo  tè  od 
il  suo  nankino  in  Europa,  c ne  impiega  il  prezzo  in  oggetti  manufatti  che  ri- 
porta nel  suo  paese,  a Nuova-York,  dove  arriva  dopo  aver  fallo  il  giro  del  mondo, 
e trasformato  tre  o quattro  volle  i valori  che  componevano  il  suo  carico.  Si  com- 
piono giornalmente  con  sole  vedute  commerciali  viaggi  che  poco  tempo  addietro  - 


(Q  Vedi,  pag.  73,  i priacipu  rondamenlali  sul  valore. 
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bastavano  per  formare  la  riputazione  di  un  gran  navigatore,  dell'  ammiraglio 
Anson,  di  Cook,  di  Bougainville. 

Si  sono  atfacciate  grandi  obbiezioni  contro  il  commercio  di  trasporto,  contro 
quel  commercio,  che  va  a comperare  mercanzie  all'estero  per  rivenilerle  in  un  altro 
porto  dell’estero.  Si  è detto  che  impiegava  i nostri  capitali  a far  valere  l’industria 
straniera  invece  della  nostra.  Ma  i nostri  negozianti,  che  fanno  questo  commercio, 
i loro  garzoni,  i costruttori  di  bastimenti,  i marinai  non  sono  industriosi  nazio- 
nali, che  quel  capitale  mette  in  atlivitii  ? 

In  quanto  alla  porzione  del  capitale,  che  è impiegata  ora  sotto  la  forma  di 
una  mercanzia  straniera,  ora  sotto  la  forma  di  un’altra,  essa  non  è occupata 
cosi  che  in  mancanza  d’altri  impieghi  non  rischiosi  ncH’industria  interna.  Allor- 
ché silTatti  impieghi  invocano  quei  capitali,  questi  ritornano  prestissimo,  poiché 
non  sono  capitali  impegnali;  si  convertono  agevolmente  in  danaro;  basta  libe- 
rarsi delle  mercanzie,  che  si  sono  comperate  e non  rimpiazzare  colali  compre 
con  altre. 

Del  resto  la  Francia  si  dedica  pochissimo  al  commercio  di  trasporlo.  Essa  non 
sostiene  in  questo  genere  la  concorrenza  delle  nazioni  che  navigano  a miglior  mer- 
cato di  lei.  (iuando  una  nazione  si  dedica  al  commercio  di  trasporlo,  è una  prova 
cb’essa  ha  molti  capitali,  e che  ha  saputo  diminuire  le  spese  della  sua  navigazione 
mercantile;  é dunque  un  segno  favorevole. 

Quando  non  si  traHìca  per  conto  proprio,  e non  sì  caricano  mercanzie  che  per 
conto  altrui,  mediante  un  nolo,  si  operano  trasporli,  ma  non  si  fa  veramente  il 
commercio  di  trasporto  il  quale  consiste,  come  ho  gié  detto,  nel  comperare  all’e- 
stero per  rivendere  altrove  aH’cstero.  Quegli  che  fa  il  commercio  é l’uomo,  il 
quale  combina  le  intraprese,  che  ne  subi.sce  le  eventualité.  L’armatore  non  è che 
il  suo  agente.  L’industria  degli  armatori,  offrendo  la  facilih'i  di  operare  dei  piccoli 
carichi  pei  commerci  di  lungo  corso,  permette  ai  più  piccoli  negozianti  di  fare 
speculazioni  lontane.  È questo  un  bene?  è un  male?  E una  qiie.slione  che  si  può 
decidere  nell’uno  o nell’altro  modo  .secondo  il  punto  di  vista  dal  quale  la  si  ri- 
guardi. Senza  dubbio  giova  che  speculazioni  commerciali  sovente  lucrosissime, 
non  sieno  esclusivamente  rappannaggio  dclle  grandi  fortune.  Da  un’altra  parte, 
convien  for.se  a coloro,  i quali  non  hanno  molto  da  perdere,  che  l’adescamento 
della  facilità  li  trascini  in  operazioni  lunghe  ed  arrischiate?  (I) 

Non  vi  ho  ancor  detto,  signori,  a che  cosa  possa  essere  utile  il  commercio 
di  speculasione.  Rammentiamoci  prima  ciò  che  si  debba  intendere  per  esso. 
Senz’avere  l’intenzione  di  traslocare  la  propria  mercanzia,  .senza  volerla  mettere 
più  sotto  la  mano  del  consumatore,  uno  speculatore  compera  per  esempio  del 
caffè,  quando  questo  gli  sembra  a prezzo  as.sai  basso,  ad  un  prezzo  tale  ch’egli 

(I)  La  seiiarazioiie  ddl'iniiuslrla  dell'armalorc  da  quella  clic  è cscrcilala  dal  negoziante  non  é 
altro  che  una  Iclice  applicazione  al  commercia,  del  principio  della  tUriiiune  det  tinoro,  cosi 
leroiido  di  risultali  neiriiidiistria  manutallrirc.  Gli  arnialuri  sono  sovente  antichi  capitani  dì  mare, 
che  sanno  far  costruire  evi  equifiaggìare  le  navi  colle  minori  spese  possibili,  e diventano  veri  im- 
prenditori di  trasporli,  ed  inialli  non  conviene  ai  uegozianli  di  far  costruire  essi  medesinii  i ha- 
ttimenli  che  debbono  Irasporiarc  le  loro  mcicanzie,  come  non  converrebbe  loro  di  far  fabbricare 
carri,  quando  hanno  spedizioni  da  fare  per  via  di  terra. 

Orazio  Say. 
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presume  non  possa  ribassare  maggiormente;  e non  ha  altro  disegno  che  di  ri?en- 
dere  tale  derrata,  quando  sarà  rincarila.  Fa  questi  una  speculazione  utile  alla 
società,  ed  il  costui  guadagno,  supponendo  l’abbia  egli  ottenuto,  è desso  il  prezzo 
di  un  servigio  vero? 

Comincierò  dal  confessare  eh’  io  non  voglio  darmi  per  difensore  di  tutti  i 
guadagni  di  cotesta  specie,  ma  vi  farò  osservare  che  certe  circostanze  impreviste 
ed  impossibili  a regolarsi  fanno  sovente  cadere  le  mercanzie  al  disotto  delle  loro 
spese  di  produzione;  la  qual  cosa  ha  due  inconvenienti.  Il  primo  pel  produttore, 
il  quale  non  è risarcito  delle  sue  spese.  Il  secondo,  pel  consumatore,  il  quale  non 
può  contare  di  godere  a lungo  di  una  produzione  che  reca  perdita  a chi  se  ne 
incarica. 

Se  vogliamo  seguitare  l’esempio  del  caffè,  lo  svilimento  del  suo  prezzo  disto- 
glierà i produttori  da  una  coltura  e da  un  commercio  ingrati;  il  prodotto  diven- 
terà più  raro,  ed  il  consumatore  dopo  qualche  tempo  pagherà  il  caffè  più  caro  di 
quello  che  se  tale  prodotto  avesse  continuato  a dare  henelìcii  regolari. 

Ora,  notate  che  il  commercio  di  speculazione  è idoneo  a rimuovere  o almeno  a 
diminuire  questi  due  inconvenienti.  Le  sue  compre,  quando  il  caffè  ribassa  ten- 
dono a prevenirne  lo  svilimento.  Diminuiscono  la  perdila  che  fanno  i produttori; 
impediscono  il  loro  scoraggiamento  totale  e la  cessazione  di  un  genere  di  produ- 
zione, la  quale  deve  poi  ripigliarsi,  poiché  quelle  compre  hanno  luogo  nei  casi  in 
cui  si  prevede  più  tardi  un  rinenrimento.  E quando  il  rincarimenlo  arriva,  gli 
speculatori,  i quali  hanno  da  vendere  tutto  quello  che  hanno  comperato  mettendo 
concorrenlcmenle  sul  mercato  il  loro  caffè  tenuto  in  serbo,  guarentiscono  i consu- 
matori da  un  rialzamento  eccettsivo. 

La  loro  industria  consiste,  come  vedete,  netrimpiegare  i loro  capitali  e le  loro 
cure  per  mettere  in  serbo  provviste  di  una  mercanzia  quando  questa  è troppo  ab- 
bondante, talché  i consumatori  la  rifiutano,  per  restituirla  poi  alla  consumazione 
quando  sia  divenuta  rara  e se  ne  farcia  sentire  il  bisogno. 

Voi  comprendete  nel  tempo  stesso  che  non  si  possono  giuslificare  sotto  nes- 
sun aspetto  maneggi  che  avessero  per  oggetto  di  operare  uno  svilimento  fittizio 
od  una  rarità,  la  quale  non  fosse  che  apparente.  Cotali  maneggi  riprovevoli  sono 
del  resto  tanto  menu  da  temersi,  quanto  più  commerciante  e popoloso  è il  paese, 
perchè  allora,  in  ciascun  genere  di  mercanzia,  per  influire  sui  prezzi,  è d'uopo 
operare  sopra  masse  talmente  considerevoli  che  il  loro  valore  eccede  ordinaria- 
mente le  facoltà  di  una  sola  casa  di  commercio  ed  anche  di  parecchie,  che  pure 
arrivassero  a mettersi  d’accordo. 

Ho  fatto  passare  sotto  gli  occhi  vostri,  signori,  le  differenti  maniere  di  fare 
il  commercio;  vi  ho  mostrato  l’andamento  seguito  da  ciascuna  di  esse,  non 
meno  che  i loro  risultati.  Suppongo  adesso  che  qualcuno,  secondo  Montesquieu 
e tutti  i vecchi  autori,  venga  a domandarvi  che  cosa  sicno  il  commercio  di  luteo, 
il  commercio  di  contumazione,  il  commercio  di  economia,  di  cui  quegli  autori 
parlano  con  tanta  sicurezza.  Mi  lusingo  che  voi  sareste  imbarazzati  a rispondere. 
Non  abbiamo  trovato,  a quanto  io  mi  sappia,  nessuna  maniera  possibile  di  fare 
il  commercio,  la  quale  ammetta  cotali  modificativi.  Se  per  commercio  di  consuma- 
zione s’intenda  quello  il  quale  procura  ciò  che  si  deve  consumare,  tutti  i commerci 
sono  di  consumazione.  È lo  stesso  commercio  che  ritira  dal  Brasile  pelli  di  bovi, 
diamanti,  zucchero  o cotone  secondo  i prezzi  correnti,  i traltuli,  le  circostanze. 
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Non  si  fa  esclusivamente  il  commercio  degli  oggetti  di  lusso,  e quando  lo  si  fa- 
cesse, non  dovrebbe  chiamarsi  commercio  di  lusso,  come  il  ronimercio  degli  og- 
getti di  necessità,  non  potrebbe  chiamarsi  commercio  di  necessità.  Se  chiamisi 
commercio  d’economia,  l’industria  che  compera  mercanzie  all’estero  per  riven- 
derle in  un  altro  paese  straniero,  essa  è malamente  denominata.  Tutti  i commerci 
debbono  farsi  con  economia,  perchè  conviene  tanto  al  produttore  quanto  al  con- 
sumatore che  le  spese  di  produzione  sieno  le  più  moderale  possibili. 

Tali  frattanto  sono  le  denominazioni  che  si  trovano  nei  nostri  antichi  libri  in- 
torno al  commercio  ed  all’economia  politica.  Nessuno  di  loro  rappresenta  le  cose 
come  succedono.  Essi  intorbidano  le  idee  invece  di  chiarirle.  Leggendoli  non  si 
perde  soltanto  il  tempo;  si  fa  peggio:  si  lavora  a falsare  la  propria  mente (1). 

Forse  quei  nostri  scrittori,  che  trattano  del  commercio,  hanno  scritto  intorno  a 
materie  troppo  estranee  ai  loro  studii.  Gli  uni  erano  consiglieri  al  Parlamento, 
come  Dutùt,  Montesquieu,  Turgot;  gli  altri  erano  impiegati  del  ministero,  come 
Forbonnais,  Dupont  de  Nemours  (2);  o signori  di  villaggio,  come  Mira  beau  padre; 
o semplici  letterati,  come  Melon.  Uno  degli  autori  del  Dizionario  del  Commercio, 
Savary,  era  canonico  di  San-Mauro;  Condillac  e Raynal  erano  stati  allevali  pel 
chiericato;  e quantunque  abbastanza  illuminati  per  essere  al  disopra  dei  pregiu- 
dizii  della  loro  condizione,  non  avevano  veduto  forse  abbastanza  da  vicino  le  ope- 
razioni del  commercio  per  formarsene  idee  precise. 

Montesquieu  dice  che  conviene  ad  una  nazione  la  quale  possa  bastare  a se  me- 
desima, di  fare  il  commercio,  ma  che  questo  non  conviene  a popoli  che  nulla  ab- 
biano presso  loro  (3).  Da  questo  princìpio  deriverebbe  non  convenire  ai  popoli 
che  non  hanno  nessun  altro  mezzo  di  guadagnare,  di  cercare  dei  prolìtti  nel  com- 
mercio! Certamente  non  si  può  supporre  che  un  uomo  di  una  mente  cosi  estesa, 
come  Montesquieu,  abbia  detta  una  cosa  vuota  di  senso.  La  sua  sentenza  aveva  un 
senso  nell’idea  ch’egli  formavasi  dell’ oggetto  e dei  mezzi  del  commercio;  ma 
questa  idea  fondamentale  non  era  esatta.  La  natura  e le  funzioni  dei  capitali  gli 
erano  a più  forte  ragione  perfettamente  ignoti. 


CAPITOLO  XV. 

ConfroBlo  fra  il  commercio  interno  ili  un  paese  col  suo  commercio  esterno. 

Presso  i moderni,  mentre  una  navigazione  molto  più  esperta  che  nei  secoli 
precedenti,  cognizioni  geografiche  mollo  più  estese,  c strade  ramificate  su  tutta 


(1)  lo  qiii  aon  parlo  clic  riguarilo  all’economia  polilira  e non  lio  certo  intenzione  (li  ^oler  toc- 
care le  vaste  e filosolirhe  vedute  di  Montesquieu  su  molli  altri  soggetti,  nè  le  luminose  analisi 
di  Condillac  relatiiamente  alla  formazione  delle  idee. 

(2)  Dupont  di  Nemours  potrebbe  per  altro  essere  tolto  da  questa  lista,  poiclid  si  è dediralo 

ad  operazioni  commerciali,  ed  anzi  è stato  per  lungo  tempo  utio  dei  membri  più  operosi  della 
Camera  di  commercio  di  Parigi.  Orazio  Say. 

(3)  S/iirilo  delle  legi/i,  lib.  XX,  cap.  23.  É lo  stesso  che  dire  che  non  convenisse  a Ve- 
nezia. a Genova,  ad  Amburgo,  di  arriecliirsi  col  commercio,  perchè  il  loro  territorio  non  pro- 
dneeva  nulla  che  fosse  atto  rdl’esportazionc. 
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la  superficie  del  globo,  hanno  procurato  comunicazioni  di  tutte  le  contrade  fra 
loro,  si  è data  al  commercio  esterno  un’importanza  in  generale  più  grande  che 
al  commercio  deH’interno  all’esterno.  Questa  opinione  è stata  fortificata  da  quella 
la  quale  suppone  che  la  ricchezza  consista  unicamente  nei  metalli  preziosi.  Sic- 
come la  maggior  parte  dei  paesi  d'Europa  non  hanno  miniere  d’oro  e d’argento, 
e quelli  che  ne  hanno,  come  la  Spagna  e la  Sassonia  ne  producono  pochissimo, 
era  naturale  che  per  procurarsene  si  volgessero  gli  sguardi  all’estero,  che  era  la 
sola  strada  per  la  quale  si  potesse  lusingarsi  di  riceverne.  Si  credeva  che 
per  un  popolo , il  quale  volesse  prosperare , si  trattasse  principalmente  di 
assorbire  i metalli  preziosi,  sia  con  un  commercio  diretto  coi  paesi  che  hanno 
delle  miniere,  sia  indirettamente  vendendo  mercanzie  a quei  paesi  che  avevano 
avuta  l’arte  di  ritirare  dai  primi  l’oro  c l’argento  di  cui  questi  erano  in  pos- 
sesso. 

Splendidi  esempii  sembravano  confermare  questa  teoria.  Quali  erano  i po- 
poli che  al  risorgimento  delle  arti  avevano  pei  primi  abbagliato  l’ Europa 
collo  splendore  delle  loro  ricchezze?  Erano  popoli  che  lutti  avevano  trallirato 
coll’  estero;  erano  i Veneziani,  i Genovesi,  i Toscani,  le  cillA  delle  coste  del 
Belgio  e dell’Alemagna,  che  si  chiamavano  Anseatiche.  Quali  erano  in  quelle 
citlA  i negozianti,  che  acquistavano  le  più  ingenti  fortune?  Erano  i Medici  a Fi- 
renze, gli  Orlandi  a Pisa,  gli  Spinola,  i Grimaldi  a Genova;  tutte  persone  che 
facevano  il  commercio  coll’estero. 

Un’esperienza  più  vasta,  uno  studio  più  ponderato  della  natura  delle  cose, 
hanno  dovuto  rettificare  le  idee  degli  uomini  a questo  riguardo;  non  giù  che  il 
commercio  di  quelle  città  e di  quei  negozianti  fosse  mediocre;  ma  la  loro  opu- 
lenza aveva  dipenduto  da  circostanze  particolari,  da  una  specie  di  monopolio, 
piuttosto  che  dalla  natura  stessa  delle  loro  operazioni;  e quantunque  i loro  bene- 
ficii  sembrassero  enormi,  trovandosi  accumulati  in  un  piccolo  numero  di  luoghi 
ed  in  un  piccolo  numero  di  mani,  erano  ciò  nondimeno,  nella  somma  loro,  assai 
meno  importanti  che  i profitti  delle  altre  industrie  ilisseminate  sulla  vasta  esten- 
sione degli  Stati  eh’ essi  provvedevano  di  derrate  esotiche. 

Ho  parlata  di  monopolio;  non  vuol  dire  che  questo  fosse  stabilito  da  le^  po- 
sitive; esso  nasceva  dalle  circostanze. 

Nel  tempo  delle  crociale  i nobili  ed  i ricchi  avevano  contratto  nuovi  bisogni, 
e l’industria  aveva  imparato  a soddisfarli.  Quelle  pazze  imprese  avevano  aperto 
presso  gli  Orientali  comunicazioni,  nelle  quali  l'Europa  aveva  molto  da  guada- 
gnare. I nostri  padri  si  erano  immaginato  di  andar  a combattere  popoli  barbari, 
perchè  questi  erano  nemici  del  nome  cristiano.  Ben  al  contrario,  i Cristiani  d’al- 
lora  erano  i veri  barbari.  Non  bisogna  mica  rappresentarsi  i Musulmani  che  pos- 
sedevano Gerii.salemme  c l’Egitto  come  i Turchi  d’oggidl.  I Turchi,  specie  di 
Tartari  più  feroci  e più  fanatici  degli  altri  Orientali,  non  si  erano  ancora  misurati 
cogli  Europei.  Noi  andavamo  a combattere  i Saraceni,  sudditi  dei  califfi  e dei 
soldani  di  Siria  e d’Egitto,  che  si  trovavano  allora  più  inciviliti  di  quello  che  si 
fosse  generalmente  in  Francia,  in  Alemagna,  in  Inghilterra  (i).  Noi  ci  avvicina- 


ti) Sa|iplanio  che  al  rimrgimcnio  delle  Irllrre.  gli  Arabi,  o Sarareni,  furono  I nostri  primi 
mscsirj  in  parecrliie  scituize,  che  noi  denoiitiiiiiiiinto  serondo  loro,  come  ne  fanno  testimonio  la 
Cbimica,  l'ulgebra;  le  loro  opere  di  medicina  erano  celebri;  casi  ci  hanno  dato  I numeri,  dd 
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vamo  nello  stesso  tempo  ad  antiche  nazioni  industriose  dell'.Asia:  la  Persia,  l'In- 
dostauo,  la  Cina,  dalle  quali  ricevevamo,  prima  di  quell’epoca,  senza  sa|>erc  da 
chi  nè  come,  non  solamente  spezie  e droghe  medicinali,  ma  di  più,  prodotti  ma- 
nufatti, stolTe,  oreficerie,  armi. 

In  tale  stato  di  cose,  le  città,  nelle  quali  si  trovarono  gli  agenti  intermedii  di 
quello  nuove  comunicazioni  cosi  lucrative  ed  ancora  cosi  poco  note,  esercitavano 
naturalmente  una  specie  di  monopolio.  Le  città  di  Venezia  e di  Genova,  d’.Vn- 
versa,  di  Amburgo,  di  Luhecca,  orano  quasi  i soli  canali,  pei  quali  mercanzie 
nuove  e preziose  potes.sero  spargersi  sul  continente  Europeo.  E quello  che  aveva 
già  fatta  la  fortuna  di  Alessandria  e di  Palinira  ; è quello  che  fece  dippoi  la  for- 
tuna dell'Olanda,  quando  ebbe  scosso  il  giogo  monastico  e vergognoso  di  Casa 
d' Austria. 

Se  nell'epoca,  della  quale  parliamo,  l’Italia  acquistò  grandi  ricchezze,  non 
bisogna  nemmeno  immaginarsi  che  le  dovesse  al  suo  commercio  esterno  ; sotto 
riuQuenza  della  libertà,  e malgrado  le  sue  tempeste,  l’agricoltura,  il  commercio 
interno  e le  arti  già  vi  fiorivano.  1 Medici  non  guadagnavano  solamente  sulle 
mercanzie  straniere;  raccoglievano  pur  anche  i frutti  delie  loro  terre.  Si  legge 
negli  storici  eh’  essi  facevano  vendere  il  vino  dei  loro  vigneti  alle  porle  del  loro 
palazzo.  Tutto  iodica  che  nel  tempo  stesso  il  commercio  interno  e le  manihitture 
erano  in  grande  attività  in  tutta  l’Italia  settentrionale.  Almeno  si  può  inferirlo 
dalla  magnificenza  di  tulli  quei  piecoli  Stati  e delle  loro  comunicazioni  abituali 
che  la  storia  di  quell’epoca  ci  rappresenta  come  attivissime.  Quando  si  corrisponde 
quotidianamente  per  le  scienze,  per  le  belle  arti,  per  feste,  si  può  presumere  che 
si  corrisponda  anche  pel  commercio,  poiché  le  relazioni  lucrative  non  sono  certo 
quelle  che  gli  uomini  maggiormente  trascurino. 

Non  si  può  dunque  conchiudere  da  questi  esempi!,  nè  da  alcuni  altri  più 
recenti,  e che  si  possono  stimare  ugualmente,  che  il  commercio  esterno  sia  per 
la  ricchezza  degli  Stati,  più  importante  che  il  commercio  interno.  Per  con- 
vincersene basta  gettare  uno  sguardo  in  ogni  paese  sulla  moltitudine  di  prodotti 
indigeni,  confrontata  culla  piccola  quantità  di  quelli  che  vengono  dall’estero.  In 
un  paese  come  la  Francia,  le  persone  della  campagna  formano  i tre  quarti 
della  nazione.  Se  nelle  loro  vestimeula  si  trovano  alcune  materie  d’  origine 
straniera,  come  cotone,  indaco,  queste  materie  hanno  subite  tali  modilìcazioni 
in  F'rancia,  che  la  maggior  parte  del  loro  valore  è di  creazione  francese.  En- 
trale in  casa  di  un  fittaiuolu,  di  cento  fitlaiuoli  successivamente:  che  cosa  vi 
colpisce  gli  occhi?  Tavole,  letti,  armadii  fatti  nel  paese  ; stoviglie,  casseruole, 
caldaie  di  ferro  c di  rame,  cucchiai,  utensili  fatti  nel  paese;  ciò  che  viene  da 
fuori  sono  tutto  al  più  alquanti  soldi  di  spezicrie,  coi  quali  condiscono  i loro 
stufati,  alcuni  medicamenti  in  occasioni  rare;  del  resto  gli  oggetti  della  loro 
consumazione  quotidiana,  il  pane,  i legumi,  le  frutta,  le  carni,  la  cacciagione,  il 
pesce,  il  butirro,  le  ova,  il  sale,  ccc.  sono  quasi  in  totalità  prodotti  del  paese 
consumati  nel  paese  dopo  alcuni  momenti  di  esistenza. 

La  creazione  di  valore  che  si  opera  coi  trasporti  nell’interno,  intendo  dire  la 


quali  ci  serviamo,  ed  i costumi  antichi  della  Spagna,  gli  avanzi  ancora  ammirali  dei  monumenti, 
dei  quali  abhellirooo  quel  paese,  nel  tempo  che  ne  furono  padroni,  attestano  che  godevano  di  un 
ihissiiDo  ucivilimealo. 
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crrazione  vera,  quello  che  non  può  essere  operata  a miglior  mercato,  è in  generale 
pili  grande  che  non  si  crede.  Che  cosa  si  guadagna  facendo  venire  dello  zucchero 
d'America  in  Francia,  se  deduciamo  dalle  spese  i dazii,  i quali  non  sono  un  gua- 
dagno? Quattro  o cinque  per  cento  al  più.  Ma  a quanto  credete  che  ascenda  la 
fattura  commerciale  che  riceve  il  carbone  di  Saint-Etienne,  per  venire  n farsi 
bruciare  nelle  nostre  fucine  e nei  nostri  focolari  di  Parigi?  Quindici  ettolitri  di 
carbone  costano  a Saint-Etienne,  sul  posto  stesso  delle  miniere,  8 franchi,  e si 
vendono  a Parigi  70  franchi.  Quando  si  deducessero  dal  prezzo  del  carbone  a 
Parigi  iti  franchi  di  dazio  sulla  misura  di  quindici  ettolitri,  i quali  sedici  franchi 
non  fanno  parte  del  profltto  degl'industriosi,  rimarrebbe  tuttavia  un  profitto  di 
seicento  per  cento  su  questo  commercio  da  dividersi  fra  tutti  coloro  che  coope- 
rano all'arrivo  di  tale  prodotto.  Non  vi  ha  nessun  commercio  coll'estero,  dal 
quale  si  ottenga  un'uguale  ripartizione  di  profitto. 

Si  dirò  che  colesti  profitti  sono  spese.  — Lo  so;  ma  sono  spese  produttive, 
dalle  quali  nasce  un  valore  sufficiente  per  pagarle.  Qualunque  industria  si  riduce 
a darsi  delle  cure,  o ciò  che  torna  il  medesimo,  a fare  delle  .spese  per  poter  go- 
dere del  prodotto.  Qui  noi  non  paragoniamo  le  spese  coi  prodotti;  ci  sembrereb- 
bero certamente  più  considerevoli  di  quanto  dovessero  essere  (1);  noi  parago- 
niamo soltanto  la  qualità  delle  transazioni  che  si  fanno  nell'interno  colla  quantità 
di  quelle  che  si  fanno  coll'estero,  e questo  coufronto  ci  dà  luogo  a credere  che 
la  somma  dei  prodotti  che  noi  comperiamo  all'estero  per  mezzo  dei  nostri  pro- 
dotti interni,  è poco  importante,  paragonata  colla  somma  dei  prodotti  indigeni, 
che  noi  comperiamo  coi  prodotti  interni;  poichò,  nei  due  casi,  non  possianio 
comperare  gli  oggetti  della  nostra  consumazione,  se  non  coi  risultati  della  nostra 
produzione.  Le  mercanzie,  che  vanno  e vengono  all'estero,  traversano  molli  paesi, 
passano  le  frontiere  degli  Stali  c le  ripassano,  s'imbarcano  e si  sbarcano;  tutto 
questo  colpisce  gli  occhi  nostri,  e si  può  verificare,  quantunque  imperfettamente, 
assai  meglio  che  le  produzioni,  le  quali  non  esigono  movimenti  cosi  grandi.  Tolte 
queste  circostanze  contribuiscono  a farci  illusione  sull'importanza  del  commercio 
esterno. 

Si  dirà  che  il  commercio  coll'estero  ha  il  felice  effetto  di  provocare  una  produ- 
zione interna,  la  quale  non  avrebbe  luogo  senza  di  lui,  — anche  questo  è vero; 
ma  non  stimiamo  questo  vantaggio  oltre  il  suo  vero  valore. 

I quadri  officiali  non  hanno  mai  portata  la  somma  delle  nostre  esportazioni 
al  di  là  di  400  milioni,  e gli  ufficii  dell'  amministrazione,  come  ognun  sa,  sono 
interessati  o si  credono  interessati  ad  esagerarli.  Nullameno  quanto  piccola  è 
questa  somma  confrontala  colla  somma  totale  delle  nostre  produzioni!  Questa  è 
difficilissima  a valutare;  non  per  tanto,  per  averne  un'idea  approssimativa,vediamo 
quali  possano  essere  le  nostre  consumazioni  annuali;  poiebò  bisogna  pure  che  i 
valori  consumati  sicno  stati  prodotti.  Ora  non  si  potrebbe  credere  che  la  consu- 


(I)  Se,  per  an'eeonomia  sulle  spese  di  trasporlo,  i consumatori  di  carbone  arrivassero  a go- 
derne a miglior  mercato,  allora  sarebbero  ì consuntalurì  che  farebbero  il  guadagno  ebe  può  ri- 
sullare  dall'Impiego  del  carbone.  Vedete  più  Innanzi  in  questo  Corso  lo  svolgioieiilo  della  dot- 
trina che  rappresenia  come  guadagnale  dai  eonsumalorì , vale  a dire  dalle  nazioni,  lolle  quelle 
spese  rh'essi  arrivano  a risparmiare  sulla  produzione;  risparmio,  il  quale  lascia  libero  eperiiielte 
d'impiegare,  in  alice  compre,  le  somme  che  occorreva  sborsare  per  procurarsi  prodotti  più  cari. 
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maxione  di  ciascun  individuo,  l’imo  per  l'altro,  possa  essere  in  Francia  minore  di 
200  franchi  l'anno,  iie  ne  trovano  certamente  fra  le  classi  le  più  indit;euti  e nelt'in- 
fanxia  che  non  consumano  proilutti  per  250  franchi  j ma  quanti  non  se  ne  trovano 
exiandio  anche  nella  classe  che  vive  del  proprio  travaglio,  i quali  consumano  niag- 
giormcnU!  I carcerali,  gl’indigenti,  mantenuti  nei  nostri  ospizii,  costano 300  fran- 
chi. Per  ciò  che  concerne  le  classi  agiate  e ricche,  non  vi  si  trova  certo  un  solo 
individuo  che  non  consumi  molto  di  più. 

Ammettendo  che,  tutto  compensato,  ciascun  individuo  in  Francia  consumi 
un  valore  di  250  fi-anchi,  trenta  milioni  d’individui  consumeranno  un  valore  di 
7 miliardi,  500  milioni  di  franchi;  per  conseguenza  vi  sarò  uii’ugual  somma  pro- 
dotta per  lo  meno.  È quasi  venti  volle  la  somma  delle  nostre  esportazioni;  c non 
sarei  sorpresa  che  calcoli,  meglio  fatti  dei  mici,  portassero  la  somma  dei  prodotti 
creati  per  l’interno  a quaranta  volle  la  somma  di  quelli  che  noi  creiamo  per  la 
consumazione  straniera. 

In  Inghilterra,  dove  le  esportazioni  sono  assai  più  considerevoli  che  in  Francia, 
il  ministro  delle  finanze  Pitt  ciò  non  ostante  non  valutava  nel  Parlamento  il 
commercio  esterno  della  Gran-llrelagna  che  alla  32'”'  parte  della  sua  industria 
totale  (1). 

Si  può  dunque  conchiudere  che,  in  ogni  paese,  la  consumazione  interna  è quella 
che  forma  la  prosperità  della  produzione.  Pel  corso  di  parecchi  anni,  in  Francia, 
tutte  le  nostre  comunicazioni  coll'estero  sono  stale  intercettate;  la  nostra  ma- 
rina è stata  distrutta,  le  nostre  colonie  perdute,  e,  malgrado  tutto  questo, 
quando  la  nostra  amministrazione  interna  non  è stata  troppo  cattiva,  quando 
non  vi  sono  stale  confische,  requisizioni,  leve  d'uomini  e di  danaro  esagerale,  la 
Francia  non  ha  cessalo  di  prosperare  ; e ciò  che  n'è  una  prova,  la  sua  popolazione 
non  ha  cessato  di  crescere.  Noi  vedremmo  ben  altro  se  le  nostre  comunicazioni 
interne  fossero  più  facili,  le  strade  praticabili  in  ogni  senso  fino  ai  minimi  casali, 
ed  il  trasporto  reso  assai  meno  costoso;  come  accadr.ò  un  giorno,  quando  sarò  in- 
trodotto un  reggime  veramente  municipale,  quando  la  nazione  sarò  più  general- 
mente illuminata  sui  suoi  veri  interessi,  c quando  i suoi  capitali  saranno  esclusi- 
vamente impiegati  in  ciò  che  è utile. 

So  che  il  commercio  esterno  è favorevole  a certe  produzioni,  e che  anzi  ve 


(2)  Scriltori,  i quali  non  hanno  forse  studialo  con  abbastanza  diiigenza  i principii  fondameiilali 
detreconomia  politica,  hanno  preteso  che  una  exportazione  di  dieci  milioni  di  pannine  abbia 
potuto  dar  luofjo  ad  un  commercio  interno  di  cimiuanta  milioni^  comprendendovi  tutti  i 
combii  effettuali  dalia  itendila  delia  lana  fino  all'ullima  trantazione  del  negoziante  che  ti 
t incaricato  deli etporlazione  del  prodotto  terminato  (*).  Materie  che  passano  successivamente 
dalia  mano  di  un  produttore  in  quella  di  itn  altro  proiluttorc,  non  costituiscono  una  produzione 
in  tulle  quelle  vendile  successive.  Ciascun  produttore  rimborsa  le  azioni  del  suo  predecessore,  e 
sari  rimborsalo  da  quello  che  succederà  a lui;  ma  non  vi  è valore  prodotto  tranne  la  fattura 
aggiunta  da  ciascuno  di  loro,  la  quale  io  suppongo  rappresentala  dai  loro  profllli.  Ora  in  dieci 
milioni  di  pannine  esportate  non  vi  sono  che  dieci  milioni  di  proOlli  guadagnali,  di  creazione  di 
valore  rtiiarlilo  nella  nazione.  Non  vi  è nemmeno  un  rapitale  impiegalo  superiore  ai  dieci  inilloi.i 
che  si  suppongono  impiegali  in  tulle  quelle  transazioni;  poiché,  quando  un’anlicipatione  è rim- 
borsata da  un  nuovo  produttore,  il  suo  predecessore  non  è piò  in  anticipazione,  e può  consacrare 
il  SUD  capitale  ad  una  nuova  operazione. 

n Bodet,  QuUUoni  commerciali,  pag.  Ut. 
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nc  sono  parecchio,  le  quali  non  hanno  altro  sbocco  che  per  via  dell'esportazione; 
ma  io  desidero  che  non  si  creda  l'importanza  di  questo  commercio  più  grande  di 
quella  che  sia  realmente.  L’Industria  interna  è quella  che  favorisce  il  commercio 
esterno  piuttosto  che  esserne  favorita.  È quando  le  manifatture  sanno  creare  pro- 
dotti utilis.simi  ed  a buonissimo  mercato,  che  il  commercio  trova  a venderli  age- 
volmente. Esso  giova  lutto  al  più  a farli  conoscere  dove  non  sono  dilTusi;  ma  per- 
chè si  spargano  pruiilamenle,  perchè  l’uso  loro  diventi  un’abitudine,  bisogna 
contare  unicamente  sul  merito  del  prodotto.  I lilatoi  e le  fabbriche  di  Manchester 
hanno  favorito  il  commercio  deiringhiilerra  assai  più  di  quanto  il  commercio  del- 
ringhillerra  abbia  favorito  gli  stabilimenti  di  Manchester. 


CAPITOLO  XVI. 

Dei  mezzi  di  trasporlo. 

Mezzi  di  trasporto  più  potenti  e più  speditivi  hanno  nel  commercio  i medesimi 
vantaggi  che  noi  abbiamo  ricono.sciuti  nei  mezzi  speditivi  impiegati  dalle  altre  in- 
dustrie. Quando,  invece  di  grandi  strade,  eranvi  appena  in  Francia  sentieri  trac- 
ciali, i trasporti  si  facevano  a schiena  di  mulo.  Le  strade  hanno  offerto  un  grande 
vantaggio  nel  potere  di  trasportare;  poiché  un  animale,  attaccato  ad  un  carretto, 
tira  un  peso  di  quindici  a diciotto  quintali,  mentre  sul  proprio  dorso  non  può 
trasportarne  che  due  o tre;  senza  parlare  del  diletto  e delle  faciliUi  che  le  strade 
producono  al  viandante  (I). 

La  navigazione  dei  fiumi  e dei  canali  presenta,  a sua  volta,  per  le  mercan- 
zie un  mezzo  di  trasporto  che  ha  forse  più  superiorità  sul  carreggiamento,  di 
quello  che  il  carreggiamento  nc  abbia  sulle  bestie  da  soma. 

Per  operare  t trasporti  delle  mercanzie  si  tratta  prima  di  sopportarne  il  peso, 
poscia  di  procurar  loro  un  molo  di  traslazione  all’innanzi.  Per  mezzo  delle  barche 
il  sopportamento  del  peso  è ottenuto  spostando  un  peso  d’acqua  uguale  a quello 
dcH’oggetto  che  si  vuol  trasportare.  Per  portare  un  peso  di  centomila  chilogr., 
basta  che  la  barca  peschi  nell'acqua  tanto  da  occupare  il  posto  di  cento  metri 
cubi  d’acqua.  Non  occorre  per  questo  una  barca  grandissima;  ve  ne  sono  comu- 
nemente sui  fiumi  di  Francia,  che  spostano  una  massa  d’acqua  tre  volte  cosi 
considerevole,  il  carico  delle  quali,  per  conseguenza,  non  potrebb’essere  portato 


(1)  Esiste  in  Russia  un  modo  di  trasporlo,  il  cui  vantaggio  è particolare  al  clima:  è la  tlitta. 
Quando  la  cadul.-)  delle  nevi  e la  loro  consisicnza  ha  reso  praticabile  l'uso  delle  slitte,  ciascu 
cavallo  può  carreggiare  un  peso  doppio  di  quello  cb'esso  possa  tirare  in  estate  sulle  strade  mi- 
gliori ; il  trasporto  é più  rapido  e le  vie  più  corte,  poiclié  il  conduttore  le  traccia  egli  medesimo 
sulla  direzione  che  meglio  gli  convenga  attraverso  le  |valudi,  i fiumi  ed  i laghi.  L’usò  della  slitta 
riduce  le  spese  di  trasporto  al  terzo  di  quello  che  sono  nella  bella  stagione.  Aggiungetevi  il  van- 
taggio di  non  aver  mai  le  mercanzie  danneggiale  dai  trabalzi  di  una  vettura,  e quello  di  potere 
trasportare  dcrralc  che  II  freddo  preserva  dalla  putrefazione,  come  la  carne  macellata,  la  caccta- 
giune,  il  caviale,  che  é un  cibo  composto  di  uova  di  storione  ; e si  comprenderà  perché  sìa  nel- 
l’inverno che  si  eseguiscono  in  Russia  i trasporli  più  considerabili. 
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per  terra  a meno  di  sessanta  carri  a qiiattro  ruote,  i quali  costerebbero  mollo 

più  del  prezzo  di  una  barca.  .Ma  la  principale  economia  del  trasporlo  per  acqua 
proviene  dalla  facilità  del  molo  di  traslazione  airimianzi,  non  essendo  paragona- 
bile l’attrito  delle  pareli  della  barca  contro  l'acqua  agli  attriti  delle  240  ruote 

dei  60  carri;  quindi  cinque  cavalli  bastano  per  fare  avanzare  sopra  un'acqua 

tranquilla  un  peso  di  350  mila  chilogrammi,  mentre  ce  ne  vorrebbero  trecento, 
se  lo  stesso  peso  fos.se  portalo  sopra  delle  ruote.  Nullameno  è d’uopo  che  non 
s’abbia  ad  avanzare  troppo  rapidamente,  poiché  esperienze  recenti  hanno  provato 
che  la  resistenza  opposta  dall’acqua  alla  prua  della  barca,  cresce  in  una  propor- 
zione mollo  più  rapida  che  la  sua  celerilà  (1). 

La  natura  ci  offre  nei  fiumi  canali  naturali,  di  cui  tutti  i popoli  industriosi 
sono  stati  solleciti  di  profittare;  ma  la  navigazione  dei  fiumi  è sovente  accompa- 
gnata di  inconvenienti  cosi  grandi,  che,  se  non  sono  suflìcieiiti  per  interdirne 
l’uso,  vi  mettono  abbastanza  ostacoli,  perchè  siasi  veduto  (come,  per  esempio, 
fra  Rouen  c Parigi),  stabilirsi  tra.sporti  di  mercanzie  per  terra  allato  a fiumi  navi- 
gabili. Questi  inconvenienti  sono  principalmente  dovuti  ai  circuiti  e giri  che 
fanno  i fiumi,  e che  prolungano  di  molto  la  via  da  percorrere;  alla  rapidità  troppo 
grande  della  loro  corrente,  sia  in  tutta  la  loro  lunghezza,  sia  in  certi  passi  in  par- 
ticolare; infine  alla  disuguaglianza  delle  loro  acque,  le  quali  sono  ora  troppo  alte, 
ora  troppo  basse  per  navig.ire.  Questi  ostacoli,  in  assai  casi,  possono  essere  vinti 
da  lavori  d’arte;  e probabilmente  si  deve  attribuire  airinsufiìcieiiza  di  tali  lavori 
la  rarità  delle  barche  che  percorrono  i nostri  fiumi,  anche  nelle  vicinanze  delle 
nostre  città.  Si  farebbe  probabilmente  un  grand’uso  di  questo  mezzo  di  comuni- 
cazione, se  si  sapesse  rimoverne  grinconvcnienli  (2).  I viaggiatori  riferiscono  che 
nella  Cina,  sui  fiumi  che  traversano  le  città,  e nei  loro  dintorni,  la  moltitudine 
dello  liarche  non  può  paragonarsi  che  alla  folla  delle  carrozze  e dei  carri  d’ogni 
specie  che  riempiono  le  nostre  strade.  Dobbiam  noi  credere  clic  i fiumi  di  quel 
paese  presentino  meno  ostacoli  da  vincere?  o piuttosto  che  il  governo  cinese 
renda  a sue  spese  navigabili  i fiumi  ed  i canali,  e li  mantenga  in  uno  stato  co- 
stante di  riparazioni,  perchè  gli  amministrati  traggano  partito  da  questo  polente 
mezzo  di  prosperità? 

Quando  la  navigazione  dei  fiumi  presenta  difficoltà  insormontabili,  vi  si  sup- 
plisce con  canali  laterali,  che  ricevono  le  loro  acque  dal  fiume,  e ne  seguono  le 
rive.  Le  barche  non  vi  sono  esposte  ai  medesimi  pericoli  che.  sul  fiume,  e vi  sono 
tirate  risalendo  c discendendo  colla  medesima  facilibà. 

Infine  i canali  a sostegni  ed  a cateratte  permettono  di  condurre  la  naviga- 
zione sopra  terreni  elevati  e di  far  passare  le  barche  dal  bacino  di  un  fiume  nel 
bacino  di  un  altro  fiume.  Tutti  questi  mezzi  di  trasporla  impiegati  secondo  i siti 
ed  i bisogni,  sono  miglioramenti  nei  metodi  del  commercio,  per  la  ragione  che 


(t)  Esperienze  nnelic  più  nuove  hanno  per  altro  moslralo  che,  se  la  celerilà  éporlala  sino  ad 
un  enfio  punto,  la  barca  si  solleva  da  se  medesima  alla  .superficie  dell'acqua,  ed  allora  la  resi- 
stenza diminuisce  di  mollo.  É quesia  la  ragione  che  Ita  fallo  stabilire  dei  battelli  postali  a grande 
celerilà  sopra  alcuni  canali  d’Inghilterra.  Orazio  Say. 

(9)  É cosa  assai  singolare  che  siasi  continuato  d'imporre  in  Francia  alle  mercanzie  viaggiami 
per  acqns  dazii  di  navigazione  che  ne  rincarano  i trasporli,  nel  Icmpo  stesso  che  si  giudicava 
necessario  di  lasciare  graiuiiamcnle  al  carreggiamento  l'uso  delle  strade  di  terra,  il  cui  manteni- 
Dciuo  InlUuilo  è molto  pii)  dispendioso  per  lo  Sialo.  Orazio  Say. 
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già  vi  ho  detto,  cioè  che  operano  la  produzione  con  minore  spesa  e procurano  il 
cambio  più  vantaggioso  dei  nostri  sendgii  produttivi  con  dei  prodotti. 

Se  l’impiego  di  cotesti  mezzi  è una  conquista  per  la  produzione,  tutto  quello 
che  restringe  o contraria  il  loro  impiego  è una  perdita  per  la  produzione,  per  la 
ricchezza  del  paese,  lo  conosco  un  paese  dove  ciascun'autorità  locale  può  dar 
noia  al  navigatore  deU’interno.  Egli  è sottoposto  ai  sindaci  dei  Comuni  che  è 
obbligata  di  traversare,  agrispettori  della  polizia  dei  dumi  e dei  canali,  agl’ispet- 
tori delle  contribuzioni  indirette,  agl’ingegneri  civili  c militari.  Le  misure,  per  la 
riparazione  dei  canali  e dei  fiumi,  debbono  subire  formalità  cosi  numerose  ; sono 
così  malamente  prese,  ed  eseguite  con  tale  negligenza,  che  la  navigazione  è 
sovente  interrotta  per  parecchi  mesi  di  seguito  ; i negozianti,  disgustati  da  tanta 
incertezza  e lentezza,  preferiscono  qualche  volta  dirigere  le  loro  mercanzie  per 
la  via  di  terra,  e si'  perde  cosi  tutto  il  vantaggio  che  si  poteva  ricavare  da  un 
mezzo  di  comunicazione  molto  superiore  (1). 

Mi  si  sono  citati  dei  casi,  nei  quali  il  genio  militare  è arrivato  a deviare  la 
traccia  dei  canali  dalla  strada  più  vantaggiosa  al  commercio,  onde  farli  servire 
alla  difesa  ed  aH’approwigionamento  delle  piazze  di  guerra  in  caso  di  assedio. 
Che  cosa  è succeduto  ? Si  è messo  forse  una  piazza  forte  in  istato  di  resistere  Ire 
giorni  di  più  ad  un  attacco  regolare,  il  quale  non  si  presenta  una  vola  in  dugento 
anni,  e si  è privato  il  commercio  dell’uso  d'una  via  liquida,  la  quale,  se  fosse 
stata  libera,  avrebbe  formata  o ristabilita  dieci  volte  la  contrada,  per  la  quale 
transitava,  nel  medesimo  spazio  di  tempo,  anche  supponendo  (cosa  che  non 
sempre  accade)  che  il  nemico  l’avesse  saccheggiala.  Uno  dei  beneficii  dell’ecD- 
nomia  politica  è di  metterci  in  grado  di  apprezzare  ciascun  vantaggio  al  suo 
giusto  valore  (2). 


(I)  Si  icege  in  uni  relazione  della  Camera  di  eonmiercio  di  Parigi  rhe  una  barca  di  carbon 
fossile,  per  venire  sulanientc  da  San  Quintino  a Parigi,  v'impirga  lo  stesso  tempo  che  una  nave 
ne  mette  per  andare  alle  Antille  e ritornarne.  Le  .s|>ese,  che  ragiona  una  tal  lentezza,  bastano  a 
rendere  nullo  il  vantaggio  del  canale  relativamente  a questo  prodotto,  come  per  molli  altri  ri- 
guardi. 

(i)  .vU’Havre  il  Genio  militare  domanda  da  quaranl'anni,  per  islabilire  delle  fortidenioai,  una 
parte  dello  spazio  dov’é  il  porto.  La  guerra  divenuta  cosi  una  sorgente  di  devastazione,  anche 
in  tempo  di  pace,  vuole  distruggere  sorgenli  di  prosperità,  per  paura  che  poi  non  le  distrugga 
il  ocmieo. 

La  polizia  non  è meno  sovente  disiruiliva  dei  mezzi  di  prosperità.  Ecco  ciò  che  io  trovo  in 
uno  scrino  pubblicalo  sulla  libera  navigazione  del  Reno: 

* Non  esistono  forse  abbastanza  r.Kponi  che  allontanano  gli  stranieri  dalle  nostre  frontiere?  Tutti 
u i rami  della  nostra  amminislraziuiie  sono  ingombri  di  formalità.  Occorrerebbe  uno  studio  as- 
o shluo  |>er  conoscerli  lutti.  Suireslrema  frontiera,  e pariicolarmmte  sul  Reno,  quelle  della  po- 
*>  lizia  hanno  inconvenienti  gravi,  e per  la  maggior  )iarte  non  hanno  vantaggio  veruno. 

u Le  diligenze  d'acqua  sono,  come  ognun  sa,  esposte  dalla  natura  dd  fiume,  dalla  stagjoDe, 
“ dall'ora,  dal  vento,  ccc.  a fermarsi  nel  loro  viaggio,  ora  piti  avanti,  ora  piti  indietro.  Quaudo, 
“ dopo  la  pace,  furono  ristabilite,  esse  ferroarunai  prima,  come  anlicamcnle,  nelle  città  e villaggi 
“ della  riva  sinistra,  ordinariamente  pii)  grandi  o meglio  situali.  Ma  i gendarmi  esigevano  da 
• tulli  j paaseggieri,  non  solamente  passaporti  ordinarli,  ma  ben  and»  passaporti  sufficienti  per 
a entrare  neirinlerno  ddia  Francia,  lalclié  ne  è risuitnto  die  i passeggieri  forestieri,  audditi  di 
» potenze,  presso  le  quali  non  si  bada  a lame  formalità,  e dove  si  erede  ancora  che  razione 
u della  polizia  debba  esercitarsi  seoza  darlo  unto  a vedere , oppure  infine  tbe  non  coBOScevauo 
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L'ammÌRÌslrazìonc  t qualche  volta  cosi  poco  illuminala  su  ciò  che  forma  la 
prosperità  dello  Stato,  che  aumenta  i dazii  sulla  navigazione  interna  insino  al 
punto  in  cui  possano  arrivare,  senza  però  raggiungere  le  spese  del  carreggia- 
mento; ed  è sostenuta  nelle  sue  meschine  c fiscali  vedute  da  amministrazioni  di- 
partimentali e da  legislatori  che  non  ne  sanno  niente  di  più.  S'immaginano 
costoro  che  la  navigazione  sia  lutto  quello  ch'essa  può  essere,  purché  il  car- 
reggiamento sia  sempre  qualche  poco  più  dispendioso  che  la  navigazione. 

Questo  raziocinio  suppone  tanta  ignoranza  di  economia  politica,  quanta  se 
ne  sarebbe  mostrala,  volendo  colpire  di  un  dazio  l'uso  del  telaio  da  calze  allorché 
fu  inventato.  « Il  telaio  da  calze,  si  avrebbe  detto,  permette  di  fare  in  un  giorno 
c un  paio  di  calze  che  richiedeva  otto  giorni  di  fattura  cogli  aghi.  Mettiamo  sui 
t telai  un  dazio  che  sia  equivalente  a sei  giornate  di  lavoro;  siccome  il  telaio  ne 
t risparmia  selle,  si  preferirà  sempre  senirsi  del  telaio,  e noi  guadagneremo  il 
( dazio  >.  Questo  sistema  farebbe  perdere  precisamente  il  vantaggio  di  cui  la 
nazione  ha  goduto  per  l'invenzione  del  telaio  da  calze;  vantaggio  il  quale  con- 
siste in  ciò,  che  il  buon  mercato  delle  calze  ha  reso  decupla  la  produzione  e la 
consumazione  di  questo  utile  vestimento.  I consumatori  vi  hanno  guadagnato  una 
abbondanza  di  godimenti,  ai  quali  non  potevano  prima  pervenire;  i produttori  vi 
hanno  guadagnalo  un  genere  nuovo  di  manifattura;  vi  è stato,  ad  un  tempo 
sle.sso,  aumento  di  produzione  c di  consumazione;  e questi  vantaggi  .s.arebbero 
stali  ridotti  a zero,  se  si  fosse  riuscito  a rendere  le  spese  di  produzione  delle 
calze  a telaio  ugualmente  considerevoli,  o quasi  ugualmente  considerevoli  che  le 
spese  di  produzione  di  calze  falle  ad  aghi. 

Parimente,  so  di  un  fiume,  dove,  sotto  pretesto  di  mantenerne  praticabile  il 
letto,  si  riscuotono  90  mila  franchi  di  dazi,  mentre  le  spese  di  mantenimento 
non  ascendono  a G mila  franchi.  Se  si  fosse  limitato  l'ardore  del  fisco  a questi 
6 mila  franchi,  o piuttosto  se  si  fosse  messo  il  fisco  intieramente  fuori  di  que- 
stione, c si  fossero  dati  in  appalto  i lavori  necessarii  per  mantenere  il  fiume 
costantemenlc  navigabile,  sarebbe  risultato,  da  quest’economia  nei  trasporli, 
che  si  sarebbe  fatto  un  uso  mollo  maggiore  della  navigazione  che  della  via  di 
terra,  la  qual  cosa  avrebbe  procuralo  meno  spese  nella  produzione  commer- 
ciale di  molle  mercanzie,  per  conseguenza,  un  accrescimento  di  ricchezza  per  un 
maggior  numero  di  produttori  e di  consumatori;  strade  migliori,  perché  sareb- 
bero state  meno  logorate  dal  carreggiamento;  ed  infine  nuovi  sbocchi  per  quei 
prodotti  che  non  possono  sopportare  grosse  spese  di  trasporlo;  come  sono  i 
prodotti  delle  terre. 

Quando  le  vie,  che  servono  a comunicare,  sono  poco  sicure,  sia  a motivo  dei 
loro  guasti,  sia  a motivo  di  una  cattiva  polizia  e di  una  cattiva  legislazione,  le 
mercanzie  sono  più  care  ; poiché  bisogna  pure  che  il  prezzo  di  quelle  ebe  arri- 
vano, copra  le  perdite  cagionate  da  quelle  che  non  arrivano;  bisogna  che  il  loro 
prezzo  risarcisca  i produttori  dei  dazii  e delle  avanle  che  si  é potuto  loro  opporre 
al  passaggio;  od  anche  delle  spese  di  ritardo,  se  il  danno  si  limita  a ciò.  Questo 


••  le  MMira  Itnb  erano  generelmeale  esposti  i neerehe  disgaslose.  Per  sollrarveli,  i condntlori 
dette  diligeaze  d'acqua  preferiscono  adesso  pel  desinare,  per  la  nottata,  od  in  rasi  forzali,  fer- 
^ nursi  nelle  città  o villaggi  della  riva  dirìlta.  Si  compreade  quanto  ciò  debba  nuocere  agli  al- 
» bergatori  delta  rivi  (raaeese  del  Reno  r. 
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ci  dà  la  misura  del  danno  che,  nei  tempi  della  feudalità,  le  nazioni  ricevevano 
dagli  abusi  d’autorità  dei  baroni  e d'altri  signori  i quali  si  arrogavano  il  diritto 
di  tassare  t mcrranli,  quando  questi  passassero  sulle  loro  terre.  Cotali  pedaggi  ai 
stabilivano  particolarmente  alle  gole  delle  montagne,  ai  passi  dei  fiumi,  finché  i 
mercanti  non  pote.ssero  sottrarvisi. 

Più  lardi  le  dogane  interne  e i dazii  che  si  pagavano  per  andare  da  una  pro- 
vincia neH'altra,  avevano  inconvenienti  dello  stesso  genere.  Tutte  queste  cose 
accrescevano  le  spese  di  produzione  ed  i prodotti  erano  più  cari  che  non  doves- 
sero essere,  la  richiesta  e la  consumazione  essendo  mollo  minori  (i). 

Vi  è stato  dimostrato  che  la  diminuzione  delle  spese  di  produzione  ed  il  mi- 
glioramento dei  prodotti  sono  un  solo  e medesimo  vantaggio  sotto  due  nomi 
differenti;  ora  i miglioramenti  sono  ciò  che  ci  trae  dalla  barbarie;  gli  ostacoli  ai 
miglioramenti  sono  ciò  che  vi  ci  trattiene,  ^on  si  dovrebbe  mai  perdere  di  vista 
che,  nell’economia  delle  nazioni,  la  produzione  é l’essenziale  ; e che  la  polizia  dei 
fiumi  ed  i redditi  del  fìsco  non  sono  che  l'accessorio,  lo  dico  che  la  produzione 
è l’essenziale,  avvegnaché  sia  dessa  che  fornisce  i soli  mezzi  di  esistenza  ai  citta- 
dini, alla  polizia  ed  a tutto  lo  Stato.  Ora,  la  facilità  di  recarsi  dove  si  vuole, 
quando  si  vuole,  senza  ritardi,  senza  formalità,  senza  impacci  ed  a buon  mercato, 
è uno  degli  elementi  della  produzione  commerciale.  È d’uopo  certamente  fare 
tutto  quello  che  la  sicurezza  pubblica  esige  ; ma  non  si  deve  mai  perdere  di  vista 
che  le  precauzioni  che  questa  richiede,  gl’impacci  che  impone,  sono  pesi  funesti 
alla  prosperità  del  paese;  c che,  per  conseguenza,  conviene  renderli  più  leggeri 
che  sia  possibile  (2). 

Nel  1824,  quando  il  Parlamento  d’Inghilterra  fece  un’inchiesta  per  conoscere 
lo  stalo  dell’industria  in  Francia,  un  ingegnere  di  manifattura  chiamato  Fair- 
bairn,  fu  interrogato:  gli  si  domandò  se,  anche  supponendo  che  i Francesi  fos- 
sero provveduti  di  così  buone  macchine  come  gl’inglesi,  credesse  egli  che  po- 
tessero gareggiare  con  questi  ultimi  pei  loro  prodotti.  Egli  rispose  dubitarne  assai, 
perchè  i Francesi  avevano  contro  di  sè  grandi  svantaggi  e segnatamente  il  caro  dei 
mezzi  di  trasporto  (3). 

Il  cabotaggio  od  il  trasporto  per  mare  da  un  porto  ad  un  altro  dello  stesso 
paese,  può  essere  considerato  reme  uno  dei  mezzi  di  comunicazione  del  commercio 
interno.  In  conseguenza  tutti  gl’impacci  che  nella  marina  militare  e le  dogane  im- 
pongono al  cabotaggio,  tutte  le  formalità  superflue  che  si  esigono  dai  capitani  e 
dai  padroni  di  barca,  impiegati  in  questo  commercio,  sono  altrettanti  ostacoli  alla 
prosperità  del  commercio  interno.  Gli  esami,  che  si  fanno  subire  ai  capitani. 


( I ) I dazii  dì  coasumo  ristabiliti  sotto  il  governo  imperiale,  e per  conseguenza  le  visite  che  si 
fanno  alle  porle  delle  nostre  città,  pei  ritardi,  le  spese  e le  avarie  che  ne  risultano  al  conaiAercio, 
gli  costano  mollo  più  di  quella  che  rendono  al  fisco  della  città  ed  al  fisco  dello  Stalo.  É in  ve- 
rità una  vista  deplorabile  quella  di  quei  grandi  carri,  die  arrivano  neirinlerao  di  Parigi  col  loro 
carico  lutto  in  disordine,  le  casse  schiodale,  le  balle  traforale  da  colpi  di  lancia,  proprio  come 
se  avessero  incontralo  il  nemico. 

(2)  Gli  antichi  Persi,  per  un  principio  retigioso,  n'nunziavano  a qualunque  mvigaiione  anche 
sui  fiumi.  Alessandro , quando  fu  padrone  della  Persia , fece  tagliare  tutte  le  sbarre  che  ersnvi 
alabilile,  ed  il  commercio  ne  risenti  gran  bene. 

(3)  Vedi  Biupnéte,  eie.,  traduzione  francese,  pag.  230. 
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hanno  per  iseopo  cii  meno  esporre  la  proprietà  dei  negozianti  e la  vita  degli  equi- 
paggi e dei  passeggeri  ; ma  l’iiileresse  deU’armatore  e dei  negozianti  non  è desso 
una  guarentigia  più  forte,  che  nessuno  si  alUderà  se  non  ad  uomini  capaci?  Gli 
uomini  di  mare,  che  fanno  il  cabotaggio  dell’Inghilterra  e degli  Stati  Uniti,  non 
subiscono  esami,  e,  serbata  ogni  proporzione,  vanno  meno  soggetti  ad  accidenti. 
Bisogna  guardarsi  dal  voler  ottenere  daH’amministrazione  quello  che  si  fa  natu- 
ralmente e meglio  per  effetto  dell’interesse  personale. 

È per  una  ragione  analoga  che  conviene  ridurre  le  precauzioni  da  prendersi 
contro  l’invasione  di  una  malattia  pestilenziale  soltanto  a quelle  che  gli  uomini 
illuminati  giudicano  rigorosamente  indispensabili.  Il  lusso  delle  precauzioni  non 
impoverisce  meno  che  il  lusso  di  ostentazione.  Le  quarantene  ci  recano  più  danno 
che  la  peste. 

Di  tutti  i mezzi  di  comunicazione,  il  più  potente  è senza  dubbio  la  naviga' 
zione  marittima  ; è forse  altresì  quello  dove  il  genio  dell’uomo  ed  il  suo  ardimento 
si  mostrano  nel  modo  più  manifesto.  Senza  il  mare,  che  copre  i due  terzi  del 
globo,  e che  lega  i continenti,  che  una  volta  separava,  le  spese  di  produzione 
delle  mercanzie  originariamente  prodotte  in  luoghi  cosi  distanti,  presto  eccede- 
rebbero rulilihi,  di  cui  possono  essere  per  noi;  non  potrebbero  più  diventare 
prodotti  atti  alla  nostra  consumazione  (1);  ogni  commercio  fra  i differenti  paesi 
della  terra  diventerebbe  impossibile;  i commercianti  perderebbero  i profitti  che 
la  loro  industria  ed  i loro  capitali  adesso  vi  trovano;  i popoli  vi  perderebbero 
mezzi  di  cambio  e di  consumazione,  che  fanno  una  parte  della  loro  prosperità. 

La  navigazione  marittima  ha  fatto  molli  progressi  da  mezzo  secolo,  del 
pari  che  le  scienze.  La  costruzione  delle  navi  mercantili  ha  molto  guadagnato,  e 
si  manovrano  assai  più  abilmente.  Durante  guerre  lunghe  ed  accanile,  i com- 
mercianti, vittime  di  tutti  i partili,  e non  potendo  mai  essere  efbcaceniente  pro- 
tetti dai  loro  governi,  non  hanno  sovente  trovala  salvezza  che  nella  celerità  del 
loro  corso;  e sotto  questo  riguardo  soltanto  le  loro  disgrazie  hanno  loro  giovato 
a qualche  cosa.  Una  volta  si  ammainavano  le  vele  durante  la  notte;  adesso  si 
veleggia  cosi  di  notte  come  di  giorno;  ed  un  viaggio  alle  grandi  Indie,  che  esi- 
geva due  anni  per  l’andata  ed  il  ritorno,  si  compie  adesso  in  meno  di  un  anno. 
Un  nuovo  veicolo,  il  vapore,  è alla  vigilia  d'introdurre  nuovi  perfezionamenti 
nella  navigazione  a lungo  corso,  come  ne  ha  già  stabilito  nelle  comunicazioni 
da  vicino  in  vicino. 

Voi  vedete  che  i mezzi  più  speditivi  si  applicano  alle  intraprese  commerciali 
nello  stesso  modo  che  noi  ne  abbiamo  veduto  applicarsi  alle  intraprese  mani- 
nifattrici. 

In  quest’industria,  come  nelle  altre,  l’economia  introdotta  nelle  spese  di  pro- 
duzione procura  a coloro  che  sanno  ricorrervi,  preferenze,  le  quali  sono  per  una 


(I)  Il  grano  medesimo,  romecolié  indispensabile  alle  nosire  iiopolazioni,  non  può  loro  servirei 
quando  ie  ape. e di  irasporio  ecredano  un  cerio  grado.  I grani  delle  nasire  provincie  Jell'Ovesl 
io  Francia  nutrono  le  Anhlle,  e non  possoito  rimeiliare  ad  una  carestia  clic  si  foccia  sentire  nel 
dipiirtimenli  dell'Csl.  H tras|>orto  quadruplica  il  prezzo  del  grano;  il  che  ne  inlcrdice  Tuso.  Coa 
buone  lirade  e navigazioni  rapide»  la  Francia  non  patirebbe  che  assai  di  rado  careslie. 
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nazione  sorgenti  di  ricchezze.  É il  segreto  della  preponderanza  che  gli  Olandesi, 
come  navigatori,  hanno  avuto  durante  due  secoli.  Essi  navigavano  a miglior 
mercato  che  qualsivoglia  altra  nazione.  Come  vi  riuscivano?  Perchè  avevano  bi- 
sogno di  un  equipaggio  meno  numeroso.  E per  quali  ragioni  potevano  essi  mano- 
vrare i loro 'bastimenti  con  un  piccolo  numero  d’uomini?  Perchè  le  loro  manovre 
erano  leggere,  c segnatamente  i loro  cordami.  Ora  i loro  cordami  erano  leggeri 
perchè  gli  Olandesi  non  comperavano  mai  se  non  canapa  di  ottima  qualità,  e la 
lavoravano  con  diligenza.  Potevano  dunque  contentarsi  di  un  benefìcio  minore 
quando  trasportavano  mercanzie  per  conto  proprio,  e di  un  nolo  minore,  quando 
le  trasportavano  per  conto  altrui.  Queste  minori  spese  di  produzione  hanno  toro 
lungo  tempo  guadagnata  la  preferenza  nei  diversi  mercati  del  globo;  ed  è cosi 
che  cordami  ben  fatti  sono  in  parte  la  cagione  delPopulenza,  alla  quale  quella 
nazione  era  salita. 

Altri  perfezionamenti  suscitano  loro  presentemente  concorrenti  formidabili. 
Si  sostituiscono  quasi  dappertutto  catene  alle  gomene  principali,  quelle  delle 
ancore.  Queste  catene  si  maneggiano  agevolmente;  occupano  poco  posto  e durano 
eternamente.  Si  rimpiazzano  le  botti  d’acqua  con  casse  di  latta,  che  occupano 
meno  posto  c durano  più  lungo  tempo.  I trasporti  marittimi  diventeranno  meno 
dispendiosi  per  questi  perfezionamenti;  ma  io  temo  che  la  marina  di  Francia  sia 
Fultima  a profìttarne.  La  lavoratura  del  ferro  non  è cosi  economica  presso  noi 
come  presso  altre  nazioni;  ed  i dazi  enormi,  stabiliti  sui  ferri  stranieri,  impedi- 
scano i nostri  armatori  di  comperare  quelli  che  altre  nazioni  sarebbero  assai 
sollecite  di  vender  loro.  Per  essere  favorevole  ad  una  classe  d’industriosi,  agli 
imprenditori  di  ferriere,  si  stanziano  leggi  nocive  all’intiero  commercio  del  paese; 
è questo  l’eCfetto  ordinario  di  tutti  i monopolii.  - , 
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DEI  CAMBII. 


CAPITOLO  PRIMO. 

Della  natura  c deH'elTel'iO  dei  camliii. 

Ingìno  ad  ora  noi  abbiamo  riguardato  il  valore  corrente  di  ciascun  oggetto 
come  una  quantità  fissa,  senza  occuparci  delle  leggi  cbe  presiedono  alla  sua 
fissazione.  Non  avevamo  bisogno  di  conoscerle  per  comprendere  il  meccanismo 
della  produzione.  Ci  bastava  sapere  che  il  valore  corrente  o (quando  questo  è 
espresso  in  danaro)  il  prezzo  corrente  di  una  cosa  era  quello  che  si  trattava  di 
produrre. 

Sapevamo,  invero,  che  Putililà  data  ad  una  cosa  è il  fondamento  del  prezzo 
di  questa;  ma  non  sapevamo  perchè  tale  suo  prezzo  si  arresti  ad  una  misura 
piuttosto  che  ad  un’altra.  È quello  che  adesso  si  tratta  di  determinare.  Per  arri* 
varvi,  noi  dobbiamo  cominciare  dal  farci  una  giusta  idea  della  natura  dei  cambii; 
ed  a tale  eOietto  richiamarci  in  mente  alcuni  principii  accennati  nel  comincia- 
mento  di  questo  Corso. 

Ciascun  uomo  non  può  creare  la  totalità  dei  prodotti  che  i suoi  bisogni  gli 
fanno  desiderare  di  consumare.  Egli  lo  potrebbe  a rigore  se  possedesse  tutti  gli 
elementi  della  produzione  : i talenti,  la  forza,  le  terre,  i capitali;  ma  lo  farebbe  con 
tanto  svantaggio,  la  quantità  delle  cose  prodotte  sarebbe  cosi  mediocre,  proporzio- 
nalmente ai  mezzi  impiegati,  che  ciascuna  persona  non  raccoglierebbe  probabil- 
mente dalle  proprie  cure  di  che  provvedere  ai  bisogni  più  urgenti  della  sua  fami- 
glia, almeno  a tutto  ciò  che  viene  riguardato  come  tale  presso  i popoli  inciviliti. 
Difatti,  se  io  dedico  le  mie  cure  alla  produzione  degli  alimenti  che  mi  sono  ne- 
cessarii,  Irasanderò  la  produzione  delle  stoffe  che  debbono  vestirmi.  In  queste 
stoffe  medesime  quanto  malamente  non  sarò  io  provveduto  se  nel  mentre  che 
tesso  e feltro  il  panno  dei  miei  abiti,  trascuro  la  fabbricazione  della  biancheria, 
delle  calze  e dei  berretti  ecc.  ? Se  trascuro  il  commercio  che  solo  può  procurarmi 
la  tintura  delle  mie  stoffe,  le  spezierie  che  debbono  condire  i miei  cibi  ? 

Non  solamente  occorrerebbe  aver  passato  più  di  una  vita  per  imperare  k 
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dilTerenti  professioni  della  società;  ma  sarebbe  forza,  mentre  esercitassi  un’arte, 
che  lasciassi  oziose  le  abilità  che  possedessi  per  un'altra;  sarebbe  forza  cbe 
lasciassi  disoccupati  i capitali,  che  avrei  applicati  ad  altre  produzioni.  La  mia 
gualchiera,  il  mio  telaio  da  calze  e da  berretti  rimarrebbero  vacanti  quando  io 
fossi  sufficientemente  provvisto  di  tali  vestimenta.  Si  comprende  agevolmente 
quanto  la  quantità  delle  cose  prodotte  sarebbe  sproporzionata  coi  mezzi  di  pro- 
duzione; 0' piuttosto  si  capisce  rimjiossibilità  nella  quale  si  sarebbe  di  possedere 
mezzi  di  produzione  abbastanza  vasti  per  procurarsi  la  moltitudine  di  <mse,  le 
quali  soddisfano  i bisogni  delle  più  modeste  famiglie  nella  vita  sociale,  ed  in- 
civilita. 

Da  ciò  è derivata  la  separazione  dei  mestieri,  dei  quali  noi  abbiamo  già  ap- 
prenata  l’influenza  sulla  produzione.  Ciascuna  persona  non  si  occupa  quindi 
che  di  un  solo  prodotta,  od  anche  non  si  occupa  che  della  fabbricazione  di 
una  sola  parte  di  un  solo  prodotto;  come  il  tintore,  il  quale  non  fa  altro  che 
modificare  il  colore  di  una  stoffa;  il  fonditore  di  caratteri,  che  non  fabbrica 
che  i caratteri  mobili  dei  quali  si  serve  lo  stampatore;  ed  una  moltitudine 
d’altri  produttori,  i quali  non  fanno  un  prodotto  compiuto,  c non  saprebbero 
far  uso  neanche  della  più  piccola  parte  del  prodotto  di  cui  si  occupano,  perchè 
serve  ad  un’altra  professione  diversa  dalla  loro. 

È dunque  mestieri  che  col  cambio  si  tiberino  della  totalità  delle  cose  ch’essi 
fanno,  per  ottenere  le  cose  delle  quali  abbisognano.  Ed  anzi  colui  che  produce 
una  cosa  ch’egli  può  consumare,  come  l’agricoltore,  il  quale  raccoglie  frumento, 
non  può  consumarlo  che  in  parie,  c per  procurarsi  mobili  o vestimenta  bisogna 
che  ottenga  per  mezzo  dei  cambi!  codesti  diversi  oggetti  di  consumazione. 

Questo  ci  spiega  la  gran  parte  che  i cambii  rappresentano  neU’cconomia  della 
società.  Colla  facilità  dei  cambii,  ciascuno  può  spingere  tanl’oltre  quanto  glielo 
permettano  i propri!  mezzi  di  produzione,  la  fabbricazione  di  una  sola  specie  di 
prodotto;  ed  acquista,  con  questo  prodotto,  tutte  le  cose  che  sono  necessarie  al 
sostentamento  della  propria  famiglia.  La  moneta  (della  quale  esamineremo  fra 
poco  più  particolarmente  la  natura  c gli  offici!)  non  serve  nei  cambii  che  come 
uno  strumento.  Essa  non  è lo  scopo  del  cambio;  iie  è solamente  il  mezzo. 
Quando  si  vende  il  proprio  grano  od  il  proprio  vino,  non  è mira  per  consumare 
il  danaro  che  se  ne  ricava;  è per  impiegarlo  alla  compra  degli  oggetti,  dei  quali 
si  avrà  bisogno.  In  realtà,  si  cambia  ciò  che  si  vende  coH’nggctto  che  si  compera  ; 
la  dimostrazione  ve  ne  è già  stata  fatta,  ma  io  sono  obbligato  di  rimettervela  sotto 
gli  occhi  nel  momento,  in  cui  vado  ad  e.sporrc  le  conseguenze  della  teoria  dei 
cambii.  Si  risolvono  questi  in  baratti,  che  si  fanno  dei  prodotti  fra  loro;  donde 
risulta  essere  il  loro  valore  reciproco,  e non  il  valore  della  moneta  quello  che 
determina  la  quantità  dei  prodotti  che  noi  possiamo  comperare. 

Difatti,  se  io  ho  da  vendere  dei  cappelli,  non  potendo  direttamente  far  uso 
del  danaro  che  ne  ricaverò,  dovrò  impiegar  questo  danaro  alla  compra  di  un 
altro  prodotto,  di  un  abito,  per  esempio.  È dunque  il  valore  relativo  dei  cappelli 
e degli  abili  quello  che  importa  a me  ; questo  è ciò  che  renderà  favorevole  o svan- 
taggioso il  mio  cambio;  e non  già  il  valore  del  danaro  relativamente  agli  abiti 
ed  ai  cappelli;  poiché  se  il  danaro  ha  molto  valore,  ne  otterrò  poco  pei  miei 
cappelli;  ma  parimente  ne  darò  meno  per  avere  un  abito.  Un  prodotto  non  è 
caro  od  a buon  mercato,  secondo  il  danaro  che  costa,  ma  secondo  la  quanliU 
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Jel  prodotto  che  può  procurarvi  iu  cambio.  Quello  che  è più  caro  è quello,  di 
cui  si  ottiene  in  cambio  la  minore  quantitù;  quello  che  è meno  caro  è quello,  di 
cui  si  ottiene  la  quantità  maggiore,  l’er  ciò  che  riguarda  la  quantità  di  monda 
che  si  riceve  e si  dà,  (|uesta  non  importa  a nessuno,  poiché,  una  volta  compiuta 
il  cambio,  una  volta  che  si  sono  comperate  le  cose  delle  quasi  si  ha  bisogno,  per 
mezzo  di  quelle  che  si  sono  prodotte,  la  moneta  non  è rimasta  nelle  mani  di 
alcuno.  È stato  mestieri  impiegarne  più  o meno,  secondo  che  il  suo  valore  pro- 
prio era  più  piccolo  o più  grande,  ma  questo  valore  non  ha  esercitato  nessuna 
inlluenza  sulla  quantità  di  prodotti  che  avete  potuto  acquistare. 

È la  quantità  di  prodotti,  che  è possibile  di  acquistare  con  un  prodotto,  quella 
che  ne  certifica  il  valore.  Qualunque  prodotto  vale  ciò  che  esso  c capace  di  acqui- 
stare. E quando  si  vuole  paragonare  il  valore  di  due  prodotti,  si  paragonano  le 
quantità  di  un  terzo  prodotto  che  l’uno  e l’altro  sono  capaci  di  acquistare.  Si  dice 
che  la  stoflii,  per  mezzo  della  quale  si  potranno  ottenere  due  stala  di  frumento, 
vale  due  volte  tanto  che  quella,  per  mezzo  della  quale  non  se  ne  potrà  ottenere 
che  uno  staio  solo. 

La  moneta  essendo  un  prodotto,  ed  il  suo  valore  (vale  a dire  la  quantità  delle 
cose  che  una  certa  quantità  di  moneta  può  acquistare)  essendo  ben  conosciuto, 
essa  è emineutemente  adatta  a queste  sorta  di  valutazioni.  Ma  quando  noi  valu- 
tiamo in  moneta  una  quautiùi  alquanto  rilevante  di  beni,  una  fortuna  di  cinque- 
centomila  franchi,  per  esempio,  non  vuol  mica  dire  che  colai  massa  di  beni  possa 
attualmente  trovare  cinquecenlouiila  franchi  di  scudi  pronti  ad  essere  sborsati  da 
un  acquirente;  noi  non  pretendiamo  dire  altro  se  non  che  ciascuno  dei  beni  in 
particolare,  dei  quali  quella  fortuna  si  compone,  sareblie  suscettivo  di  cambiarsi 
con  una  certa  quantità  di  scudi,  e che  bdi  difTercnli  quantità  di  scudi  riunite 
ascenderebbero  ad  una  somma  di  cinquecentomila  franchi. 

Nella  stessa  guisa,  quando  si  dice  che  un  paese,  la  Francia,  per  esempio,  ha 
sette  miliardi  di  reddito,  non  si  pretende  mica  che  la  Francia  raccolga  ogni  anno 
7 miliardi  di  franchi  ; essa  non  ha  mai  avuto  in  suo  possesso  così  grossa  somma 
di  danaro.  Si  vuole  solamente  dire  che  ciascuno  dei  prodotti,  che  la  Francia  ha 
creati  nel  corso  dell'anno,  era  suscettivo  di  cambiarsi  con  un  certo  numero  di 
franchi;  e che  tutti  questi  franchi,  riuniti  con  un’addizione,  ascenderebbero  a 7 
miliardi.  ‘ 


CAPITOLO  II. 

Delle  cause  che  aprono  niiggiori  o minori  sboccili  al  Doslri  prodotti. 

Nell’  impossibìliuà  alla  quale  la  divisione  dei  lavori  riduce  i produttori  di 
consumare  più  che  una  piccola  parte  dei  propri!  prodotti,  eglino  sono  costretti 
dì  cercare  consumatori,  ai  quali  cotesti  prodotti  possano  convenire.  E d'uopo 
che  trovino  ciò  che,  in  termini  di  commercio,  chiamasi  degli  sbocchi,  dei  mezzi 
di  elTcttunre  il  cambio  dei  prodotti  da  loro  creati,  con  quelli  dei  quali  abbiso- 
gnano. È per  essi  importante  di  conoscere  come  cotali  sbocchi  vengano  loro 
aperti. 
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Qualunque  prodotto  racchiude  in  se  medesimo  un’utHitè,  una  facoltà  di  ser- 
vire alla  soddisfazione  di  un  bisogno.  Non  è un  prodotto,  se  non  a motivo  del 
valore  che  gli  è stato  dato;  e non  si  è potuto  dargli  un  valore,  se  non  dan- 
dogli un'utilità  (1).  Se  un  prodotto  noti  costasse  nulla,  la  richiesta,  che  se  ne 
farebbe,  sarebbe  per  conseguenza  infìnila , poiché  nessuno  trascurerebbe  un’oc- 
casione di  procurarsi  ciò  che  può  o potrà  servire  a soddisfare  i suoi  desiderii , 
allorché  bastasse  di  desiderarlo  per  possederlo.  Se  tutti  i prodotti  qualunque  fos- 
sero nello  stesso  caso,  c che  si  potessero  avere  tutti  per  nulla,  nascerebbero 
uomini  per  consumarli;  perchè  gli  uomini  nascono  dovunque  possano  ottenere 
le  coso  capaci  di  farli  sussistere.  Gli  sbocchi,  che  si  offrirebbero  per  tali  pro- 
dotti, sarebbero  immensi;  cotesti  sbocchi  non  sono  ristretti  che  dalla  necessità, 
nella  quale  si  trovano  i consumatori  di  pagare  ciò  che  vogliono  acquistare.  Non 
è mai  la  volontà  di  acquistare  che  loro  manchi  : è il  mezzo. 

Or  questo  mezzo  in  che  cosa  consiste  ? È il  danaro,  si  sarà  solleciti  a rispon- 
dere. Ne  convengo  ; ma  dimando,  a mia  volta,  per  quali  mezzi  questo  danaro 
arriva  egli  nelle  mani  di  coloro  che  vogliono  comperare;  non  bisogna  forse  che 
sia  esso  medesimo  acquistato  colla  vendita  di  un  altro  prodotto?  L’uomo,  che 
vuol  comperare,  deve  cominciare  dal  vendere,  e non  può  vendere  se  non  ciò 
ch’egli  abbia  prodotto,  o ciò  che  altri  abbia  prodotto  per  lui.  Se  il  proprietario 
fondiario  non  vende  di  propria  mano  la  porzione  del  ricolto,  che  gli  tocca  a 
titolo  di  proprietario,  il  suo  filtaiuolo  la  vende  per  lui.  Se  il  capitalista,  che 
ha  fatto  dei  prestiti  ad  una  fabbrica  per  riscuoterne  grinleressi,  non  vende  egli 
medesimo  una  parte  dei  prodotti  della  fabbrica,  il  manifatture  li  vende  per  lui. 
In  ogni  maniera,  noi  comperiamo  con  dei  prodotti  quello  che  altri  ha  prodotto. 
Un  benetìziato,  un  pensionato  dello  Stato,  i quali  nulla  producono,  non  com- 
perano essi  medesimi  una  cosa  se  non  perchè  sono  state  prodotte  cose  delle  quali 
essi  hanno  prufiltalo. 

Che  cosa  dubbiamo  conchiudere  da  questo?  Se  con  prodotti  si  comperano 
prodotti,  ciascun  produllu  troverà  tanto  piu  compratori,  quanto  più  si  molG- 
plicherano  gli  altri  prodotti.  Come  avviene  che  si  veda  oggidì  in  Francia  compe- 
rare otto  0 dieci  volte  di  più  cose  di  quello  se  ne.  comprassero  sotto  il  regno  mi- 
serabile di  Carlo  VI?  Ninno  s’immagini  che  ciò  avvenga  perchè  vi  è più  danaro , 
pSiclié,  se  le  miniere  del  Nuovo  Mondo  non  avessero  moltiplicala  il  danaro, 
questo  avrebbe  conservato  il  suo  antico  valore,  il  quale  si  sarebbe  anzi  aumen- 
tato; l’argento  vaierebbe  forse  ciò  che  l’oro  vale  al  presente;  ed  una  più  de- 
bole quantità  d'argento  ci  renderebbe  lo  stesso  servigio  che  adesso  ci  rende 
una  quantità  più  considerevole,  nella  stessa  guisa  che  una  pezza  d'oro  di  20 
franchi  ci  rende  altrettanto  servigio  che  quattro  pezze  da  5 franchi.  Che  cosa 
è dunque  che  mette  i Francesi  in  grado  di  comperare  dicci  volte  più  cose,  poi- 
ché non  è la  maggiore  quantità  di  danaro  da  loro  posseduta?  È perché  produ- 
cono dieci  volle  dì  più.  Tutte  queste  cose  si  comperano  le  une  colle  altre.  Si 
vende  in  Francia  più  frumento,  perchè  vi  si  fabbricano  panni  e molt’altre  cose 
in  quantità  assai  più  grande.  Prodotti,  alTatIo  ignoti  ai  nostri  antenati,  vi  sono 


(I)  Vedi  nel  cap.  Ili  di'lla  prima  parte  di  quest'opera,  l'estensione  die  si  é olibligalo  di  dare 
in  economia  poliiira  alla  |iarola  utUHù,  per  mancanza  di  parole  con  cui  esprimere  i geoeri  di 
Ulililà  nelle  loro  gradazioni. 
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comperati  da  altri  prodotti,  dei  quali  essi  non  avevano  alcuna  idea.  Quegli  che  pro- 
duce degli  orologi  (che  non  si  conoscevano  sotto  Carlo  VI),  compera,  coi  suoi  o- 
rolngi,  patate  (che  non  si  conoscevano  davantaggio  a queircpoca). 

È tanto  vero  che  i prodotti  si  comperano  coi  prodotti,  che  un  cattivo  ricolto 
nuoce  a tulle  le  vendile.  Certamente,  una  cattiva  stagione,  la  quale  abbia  di- 
strutti i grani  o le  uve  dell'annata,  non  ha  mira,  airìstanic  medesimo,  distrutto 
il  danaro.  Eppure  la  vendita  delle  stoffe  no  soffre  all’istante  medesimo.  I prodotti 
del  muratore,  del  carpentiere,  del  concialelti,  del  falegname,  ecc.,  sono  meno 
richiesti;  lo  stesso  avviene  dei  ricolti  fatti  dalle  arti  e dal  commercio.  Quando 
un  ramo  d’industria  patisce,  altri  ugualmente  patiscono.  Un’industria,  la  quale 
fruttiflchi,  al  contrario  ne  fa  prosperare  altre. 

La  prima  conseguenza,  clic  si  può  ricavare  da  questa  importante  verità,  si 
è che,  in  qualunque  Stato,  quanto  più  numerosi  sicno  i produttori  e molti- 
plicate le  produzioni,  tanto  più  gli  sbocchi  sono  facili,  variati  e vasti.  Nei 
luoghi  che  producono  molto,  si  crea  la  sostanza  colla  quale  sola  si  compera; 
voglio  dire  il  valore.  Il  danaro  non  compie  che  un  oflicio  passeggero  in  questo 
doppio  cambio.  Dopo  che  ciascuno  ha  venduto  ciò  ch’egli  ha  prodotto,  c com- 
perato ciò  ch’egli  vuole  consumare,  sempre  si  trova  che  si  sono  pagati  prodotti  con 
prodotti. 

Voi  vedete,  o signori,  che  ciascuno  è interessato  alla  prosperila  degli  altri  (I). 
Difetti,  qualunque  sieno  l’industria  che  si  coltiva,  il  talento  che  si  eserciti,  se  ne 
trova  l'impiego  tanto  meglio,  e se  ne  ricava  un  pronilo  tanto  migliore,  quanto 
più  s’abbiano  intorno  persone  le  quali  anch’esse  guadagnino.  Un  uomo  di  ta- 
lento, che  vedete  tri.stamenlc  vegetare  in  un  paese  in  decadenza,  troverebbe 
mille  impieghi  delle  sue  facoltà  in  un  paese  produttivo,  dove  si  potesse  im- 
piegare e pagare  la  sua  capacità.  Un  mercante  posto  in  una  città  industriosa,  vende 
per  somme  assai  più  considerevoli  che  quegli,  il  quale  abili  un  canloue,  dove  do- 
minino la  spensieratezza  e l’inlìngardaggine.  Cbe  co.sa  farebbe  un  attivo  manifat- 
tore, od  un  abile  negoziante  in  una  città  mal  popolala  e male  incivilita  di  certe 
porzioni  della  Spagna  o della  Polonia?  Quantunque  non  v’incontrasse  nessun  con- 
corrente, vi  venderebbe  poco,  perchè  vi  si  produce  poco;  mentre  in  Parigi,  in  .\m- 
sterdam,  in  Londra,  malgrado  la  concorrenza  di  cento  mercanti  suoi  pari,  potrà 
fare  immensi  negozii.  La  ragione  ne  è semplice  : egli  si  trova  circondato  da  pèr- 
sone che  producono  molto  in  una  infinità  di  generi,  e che  fanno  compre  con  quello 
che  hanno  prodotto;  vale  a dire  col  danaro  proveniente  dalla  vendila  di  quello 
che  hanno  prodotto,  o con  quello  che  le  loro  terre  od  i loro  capitali  hanno  pro- 
dotto per  essi. 

É questa  la  fonte  dei  profitti  che  gli  abitanti  delle  cilbà  fanno  sugli  abitanti  delle 
campagne,  e che  questi  fanno  su  quelli.  Gli  uni  e gli  altri  hanno  tanto  più  mezzi 
di  comperare,  quanto  maggiormente  producono.  Una  città,  circondala  da  cam- 
pagne produttive,  vi  trova  numerosi  e ricchi  compratori;  e nella  vicinanza  di 
una  città  manifattrice,  i prodotti  della  campagna  si  vendono  assai  meglio.  È una 


(I  Ho  qui  tolto  due  ptigine  dal  mio  Trattato  d' Economia  j)otili<a.  Qitaiiltiiique  la  natura 
deH’argomenlo  mi  rironditea  sovente  sulle  medesinte  idee,  opiiiuo  si  accorgerà  agevolmente  che 
sono  presentale  in  questo  Corso  sotto  una  luce  e con  isvolgimenli  affatto  nuovi  In  quejloraso, 
Ilo  impiega'o  le  fS|ires,.iniii  medesime  del  Trattato  per  inanratiza  di  poter  far  meglio. 
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frivola  distinzioac  quella  che  classifica  le  nazioni  in  nazioni  agricole,  manifallrici 
e coimnercianli.  Se  una  nazione  riesce  neH’agricoltura,  questa  è una  ragione  per- 
cliè  il  suo  commercio  c le  sue  mauifiiUure  prosperino.  Se  le  sue  nianifalture  ed  il 
suo  commercio  divengono  fiorenti,  la  sua  agricoltura  ne  vanta^er^. 

Una  nazione  vicina  è nello  stesso  caso  che  una  provincia  rispetto  ad  un'altra 
provincia,  che  una  città  rispetto  alle  campagne  ; essa  è interessata  a vederle  pro- 
sperare; è sicura  di  profilare  della  loro  opulenza,  poichP  nulla  si  guadagna  con 
un  popolo,  il  quale  non  abbia  mezzi  di  pagare.  Quindi  i paesi  ben  consigliati  fa- 
voriscono a tutto  potere  i progressi  dei  loro  vicini.  Le  repubbliche  deH’.\merica 
settentrionale  hanno  per  vicini  popoli  selvaggi  che  vivono  in  generale  della  loro 
caccia  c vendono  pelliccio  ai  negozianti  degli  Stati  Uniti;  ma  tale  commercio  è 
poco  importante;  poiché  occorre  a quei  selvaggi  una  vasta  estensione  di  paese  per 
trovarvi  un  numero  assai  limitalo  di  animali  selvatici;  e questi  animali  diminui- 
scono ogni  giorno.  Perciò  gli  Stali  Uniti  assai  preferiscono  che  quegl'indiani  s’in- 
civiliscano, diventino  coltivatori,  manifattori,  infine  più  abili  produttori;  la  qual 
cosa  succede,  per  mala  ventura,  assai  diflleilmente,  perchè  uomini,  allevati  nelle 
abitudini  del  vagabondaggio  c deH'ozio,  stentano  mollo  a sobbarcarsi  ai  travaglio. 
Frattanto  si  hanno  esempli  d'indiani  divenuti  laboriosi,  lo  leggo,  nella  Deicri- 
niune  degli  Siali  ('ititi,  pubblicati  anni  sono  da  Warden,  che  tribù  abitanti  le  rive 
del  Mississipi,  e che  non  offerivano  nessuno  sbocco  ai  cittadini  degli  Stali  Uniti, 
sono  arrivate  a comperare  da  questi,  nel  1810,  per  più  di  80,000  franchi  di  mer- 
canzia; probabilmente  esse  ne  comprano  adesso  per  somme  assai  più  rilevanti.  Da 
che  cosa  è derivato  questo  mutamento?  Dall’essersi  quegl'indiani  dati  a coltivare 
pane  e frumentone,  ed  a scavare  miniere  di  piombo,  che  si  sono  trovale  nel  loro 
territorio. 

Gl’Inglesi  si  lusingano  con  ragione  che  le  nuove  repubbliche  d’America,  dopo 
che  la  loro  omanripazione  ne  avrà  favorito  lo  sviluppo,  offriranno  loro  consuma- 
tori più  numerosi  e più  ricchi,  ed  e.ssi  gin  raccolgono  il  frullo  di  una  politica  più 
conforme  ai  lumi  del  secolo.  Ma  non  è ancora  nulla  a petto  dei  vantaggi  che  ne 
raccoglieranno  più  tardi.  Le  menti  limitate  suppongono  in  codesta  illuminaUi  po- 
litica motivi  celati.  Ed  a quale  più  grande  oggetto  si  potrebbe  mirare  che  a quello 
di  rendere  la  propria  patria  ricca  e potente?  (1) 

Un  popolo,  che  prospera,  devo  dunque  essere  riguardato  piuttosto  come  un 
amico  utile  che  come  un  concorrente  pericoloso.  Certamente  bisogna  potersi 
guarentire  dalla  folle  ambizione  o dalla  collera  di  un  vicino,  il  quale  può  inten- 
dere abbastanza  male  i proprii  interessi  per  inimicarsi  con  voi;  ma  dopo  che 
si  è pensato  a mettersi  in  misura  di  non  temere  un’ingiusta  aggressione,  non  con- 
viene indebolire  nessuno.  Si  sono  visti  negozianti  di  Londra  o di  Marsiglia  pa- 
ventare l’emancipazione  dei  Greci  e la  concorrenza  del  loro  commercio.  Gli  è 
avere  idee  molto  grette  e molto  false!  Quale  commercio  possono  fare  i Greci 
indipendenti,  che  non  sia  favorevole  alla  nostra  industria?  Possono  essi  recarci 
dei  prodotti  senza  comperare  e senza  esportare  dei  nostri  i>er  un  valore  equiva- 
lente? E se  essi  vogliono  danaro,  come  possiamo  noi  acquistarlo  altrimenti  che 
con  prodotti  della  nostra  industria?  In  ogni  modo  un  popolo,  che  prospera, 


(I)  Non  sempre  una  poliiira  tanto  illuDiinata  lia  presieduto  ai  pubblici  atti  del  goierno  ingltse. 
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è favorevole  alla  nosira  prosperiti.  I Greci,  difalli,  potrebbero  forse  ennehiu- 
(Icrc  un  affare  coi  nostri  negozianti  contro  la  voglia  di  codesti?  Ed  i nostri 
negozianti  consentirebbero  essi  ad  afl'ari,  i quali  non  fossero  lucrativi  per  loro 
medesimi,  e per  conseguenza  pel  loro  paese? 

Se  i Greci  si  assodano  nella  loro  indipendenza  c si  arriccbiscono  colla  loro 
agricoltura,  colle  loro  arti  e col  loro  commercio,  diventeranno  per  gli  altri 
popoli  d’Europa  consumatori  preziosi  ; avranno  nuovi  bisogni  e mezzi  di  pa- 
garli. Non  è necessario  di  essere  filantropo  per  aiutarli;  non  bisogna  che  e.s- 
aere  in  grado  di  eomprendere  i veri  interessi  proprii. 

Queste  verità,  così  importanti,  ebe  cominciano  a penetrare  nelle  classi  illumi- 
nate della  società,  vi  erano  assolutamente  dLseonosciute  nei  tempi  clic  ci  hanno 
preceduto.  Voltaire  fa  consistere  il  patriottismo  nell’aiigurare  del  male  ai  proprii 
vicini  (I).  La  sua  umanità,  la  sua  generosità  naturale  ne  gemono.  Quanto  siamo 
più  fortunati  noi,  che  nei  semplici  progressi  dei  lumi  abbiamo  acquistato  la  cer- 
tezza che  non  vi  sono  altri  nemici,  tranne  l’ignoranza  e la  perversità  ; che  tutto 
le  nazioni  sono  per  natura  e pel  loro  interesse  amiche  le  une  delle  altre;  e che 
augurare  prosperità  agli  altri  popoli  gli  è al  tempo  stesso,  amare  c servire  la  no- 
stra patria! 

Ci  rimangono  a spiegare  a noi  medesimi  taluni  fatti  che  sembrano  contrad- 
dire questa  dottrina;  io  dico  sembrano,  perthò,  se  le  fossero  effettivamente  con- 
trarii,  la  dottrina  sarebbe  cattiva.  Se  i prodotti  si  comperano  gli  uni  gli  altri, 
come  avviene  egli  che,  in  certe  epoche,  lutti  i prodotti  sovrabbondino  in  una 
volta,  e non  si  trovi  a vendere  nessuna  cosa  ? Od  almeno  clic  non  si  possa  ven- 
dere se  non  a prezzi  che  diano  una  perdita? 

Sembra,  secondo  il  min  esposto,  che  un  prodotto  dovesse  presentarsi  com- 
pratore dell’altro,  e che  tutti  dovessero  collocarsi  collo  stesso  vantaggio,  come 
se  fossero  più  rari. 

Ma,  in  primo  luogo,  è egli  ben  certo  che  tutti  i prodotti  sovrabbondino  nel 
medesimo  tempo?  La  sovrabbondanza  di  alcuni  prodotti  può  colpire  l’occhio 
del  mondo  commerciale,  e cagionare  grosse  perdile  ai  loro  produttori,  mentre 
molli  altri  prodotti  possono  essere  ricercali  senza  essere  osservali.  Nel  1812  c 
1813,  i tessuti  quasi  in  ogni  genere  caddero  nello  svilimento;  molli  altri  pro- 
dotti furono  nello  stesso  caso;  ed  i mercanti  dicevano,  come  in  molte  altre 
epoche:  Son  si  rende  nulla.  Frattanto  il  grano,  la  carne,  le  derrate  coloniali 
erano  allora  mollo  scarse  e molto  care.  Questo  indica  a sufficienza  che  i prodiil- 
lori  di  tali  mercanzie  le  vendevan^cne,  quando  ne  avevano.  Non  si  può  mica 
conchiuderne  che  se  ne  avessero  avute  maggiormente , essi  avrebbero  potuto 
presentarsi  come  ricbicdilori  e compratori  dei  tessuti,  ed  altre  mercanzie  clic 
non  si  vendevano. 

Perchè  allora,  mi  si  dirà,  l’alto  prezzo  delle  derrate  coloniali  non  ha  esso 
gettato  in  questo  ramo  di  commercio  un  maggior  numero  di  produttori,  i quali, 
per  mezzo  dei  loro  zuccheri,  avrebbero  comperato  dei  calancà  ? 

Perchè,  signori,  il  commercio  d’ oltremare  era  accompagnalo  da  pericoli 
ed  impedimenti.  Era  d’uopo  impiegare  bastimenti,  che  si  chiamavano  ventu- 


(l)  Dizionario  filosofico,  art.  Pairia. 
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lurieri,  i qii.ili,  col  favor  della  notle,  nel  tempo  burrascoso,  nella  rapidità  del 
loro  corso,  traversavano  le  crociere  nemiche  ; oppure  era  d'uopo  sollecitare  li- 
cenze per  un  commercio  intcrlopo,  licenze  che  si  ottenevano  per  favore,  e che 
inoltre  bisognava  pagare;  si  doveva,  per  ordine  dell’ autorità,  esportare  mer- 
canzie francesi  proibite  od  invendibili  all’estero,  e che  si  gittavano  in  mare 
ncH’uscirc  dal  porto;  in  tutti  i casi,  si  era  obbligato  di  pagare  enormi  dazi! 
sulle  mercanzie  straniere  che.  s’importavano  al  ritorno.  Cosi,  per  esempio,  il 
prezzo  dello  zucchero  si  trovò  portato  a cinque  franchi  la  libbra  ; la  qual  cosa 
lo  rendeva  inaccessibile  alla  maggior  parte  de'  suoi  antichi  consumatori.  Non 
si  poteva  più,  secondo  il  nostro  linguaggio,  produrre  sul  continente,  vale  a dire 
mettere  a di.sposizione  del  consumatore,  ad  un  prezzo  cui  potesse  arrivare,  se 
non  una  minore  quantità  di  zucchero;  c per  conseguenza,  i produttori  di  questa 
derrata  non  potevano  più  comperare  che  una  minore  quantità  d'Klutte  le  altre. 
L’eccesso  del  prezzo  dello  zucchero  non  snppliva,  pei  suoi  produttori,  a ciò  che 
mancava  alla  sua  quantità,  perchè  questa  eccedenza  di  prezzo  non  si  compo- 
neva di  profitti,  ma  di  pesi. 

Mentre  si  diminuiva  la  produzione  dei  prodotti,  dei  quali  la  società  aveva 
bisogno,  s’incoraggiavano,  da  un- altro  lato,  le  produzioni  che  convenivano  alla 
politica  del  governo,  e che  il  consumatore  non  domandava.  Avrebbe  bisognato, 
nell’interesse  del  pubblico,  che,  per  ciascun  prodotto,  la  produzione  si  mettesse 
in  equilibrio  coi  bisogni;  c si  aggravava  perpetuamente  l’uno  o l’altro  dei  piattelli 
della  bilancia  (1). 

Senza  dubbio,  di  un  certo  prodotto  si  può  fare  una  quantità  tale  che  ecce- 
derebbe tutti  i bisogni  attuali;  ma  ammettete  un  progresso  nella  società,  vale 
a dire  maggior  popolazione  o maggiore  agiatezza,  e quella  produzione,  che  era 
in  eccesso’,  diventerà  insufficiente.  Vi  sono  nello  Stalo  di  Pensilvania  manifat- 
ture considerevoli,  segnatamente  una  fabbrica  di  carta  che  ha  un  grande  spaccio. 
Supponete,  per  un  momento,  che  quella  fabbrica  si  fosse  stabilita  nel  medesimo 
luogo  prima  che  il  virtuoso  Penn  avesse  fondalo  quello  Stato,  c quando  il  paese 
era  ancora  coperto  di  foreste  e popolalo  solamente  da  alquanti  cacciatori  indiani. 
Certamente  il  fabbricante  di  carta  non  ne  avrebbe  venduto  nemmeno  un  foglio. 
Perchè  adesso  non  può  egli  bastare  alle  richieste?  Perchè  il  cantone  si  è popolato 
d’abili  produttori,  c che  non  solamente  gli  agricoltori  dei  distretti  circonvicini, 
ma  grimprenditori  di  ferriere,  i filatori  di  lana  c di  cotone,  i fabbricanti  di 
vetro,  che  sono  a Piltsbonrg  ed  i numerosi  viaggiatori,  che  lo  traversano,  hanno 
tutti  bisogno  di  provvedei’si  di  carta,  e producono,  dal  canto  loro,  quanto  oc- 
corre per  pagare  colai  prodotto. 

Un  certo  prodotto  in  particolare  non  può  dunque  essere  troppo  abbondante 
pel  bisogno  di  un  paese,  se  non  relativamente  all’epoca,  in  cui  questo  si  trova. 
A misura  che  l’industria  si  estende,  che  i capitali  sì  accumulano,  la  popola- 
zione diventa  più  numerosa  e meglio  provveduta  insino  ad  un  grado  che  noi 
ora  cercheremo  di  determinare. 


(t)  Non  v'ha  nulla  di  più  ridicolo  che  un  governo,  il  quale  voglia  che  si  consumi  di  una  tal 
cosa,  e non  di  tal  allea  ; poiché  gli  è immischiarsi  di  ciò  die  si  dclha  consumare,  quando  s'im- 
mischia di  ciò  che  si  debba  produrre.  L'unica  regola  ragionevole  dei  produ'.lori  si  Irova  nei  bi- 
sogni dei  consumaluri. 
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CAIMTOI.O  III. 

Dei  limili  delli  produzione. 

Una  conseguenza  necessaria  del  capilolo  che  precede,  sembra  essere  che  non 
esista  alcun  limile  detcrminubile  alle  produzioni  che  possono  nascere  daU'in- 
(tustria  e dai  capitali  di  un  paese;  difalli,  se  tulli  i prodotti  possono  compe- 
rarsi gli  uni  cogli  altri,  se  non  possono  anzi  comperarsi  che  in  questo  modo, 
sembra  che  se  ne  possa  conchiudere  la  possibilità  che  trovino  tutti  dei  compra- 
tori, qualunque  ne  sia  la  quantità.  Perciò  si  sono  vedute  elevarsi  su  questo 
punto  gravi  controversie. 

Forse  da  una  parte  c dall’altra  non  si  c abbastanza  riflettuto  al  valore  della  pa- 
rola prodotto.  Un  prodotto  non  è solamente  una  cosa,  la  quale  possa  servire  ni 
bisogni  dell’iiomo,  assolutamente  parlando.  E una  cosa,  la  cui  utilità  rate  ciò 
che  costa  (1). 

Difalli,  se  per  produrre  un  oggetto,  il  quale,  relativamente  al  servigio  che 
esso  può  rendere,  non  vale  più  di  T»  franchi,  voi  siete  obbligalo  di  consumare, 
vale  a dire  di  distruggere  valori  uguali  ad  un»  somma  di  sei  franchi,  lungi  di  pro- 
durre cinque  franchi,  voi  distruggete  in  realtà  un  franco. 

Sarebbe  una  singolare  produzione  quella  il  cui  risultato  fosse  rannientamento 
successivo  di  tutte  le  ricchezze.  Nel  f.itlo,  non  si  produce  veramente  se  non 
quando,  pagali  tutti  i servigii  produttivi,  il  prodotto  vale  le  sue  spese  di  produ- 
zione. E d’uopo  per  questo  che  il  bisogno,  clic  la  società  ne  ha,  la  determini  ad 
elevarne  il  prezzo  a questo  punto  (2).  Ed  è d’uopo  di  più  che  la  società  non  abbia 
nessun  altro  mezzo  più  economico  di  procurarselo;  il  che  ci  riconduce  alle  prime 
verità  esposte  in  qiiest'Opera. 

Ma  nel  medesimo  tempo  questo  ci  conduce  alla  necessità  di  paragonare  due 
cose  che  sembrano  non  essere  della  stessa  natura  ; voglio  dire  le  spese  di  pro- 
duzione colla  soddisfazione  che  risulta  dall’uso  che  si  può  fare  di  un  prodotto. 
Paragonare  le  spese  con  una  soddisfazione!  Silfallo  paragone  .sembra  non  essere 
eseguibile;  non  pertanto  se  mi  occorresse  impiegare  tre  giornate  di  lavoro,  tre 
giornate  di  cammino,  per  esempio,  per  procurarmi  un  prodotto  alimentare,  il 
quale  non  mi  potesse  far  sussistere  che  un  giorno,  mi  sarebbe  impossibile  es- 
sere risarcito,  essere  rirnboi'salo  dal  prodotto  dell’ammontare  della  mia  antici- 
pazione. Ora  queste  quantità  po.ssono  essere  espresse  in  danaro  ugualmente  che 
in  natura.  Le  spese  di  produzione  possono  consistere  ugnalmcnte  nel  lavoro  di 
una  giornata  o nel  prezzo  che  si  ò obbligalo  di  pagare  per  tale  travaglio;  e la 


(i)  Non  era  [lossiliile  far  couce|iirc  Ga  da  principio  queslo  carallere  essenziale  di  un  prodotto  ; 
poiché  era  necessario  che  il  lettore  avesse  prima  l'idea  di  ciò  che  compone  le  spese  di  produ- 
zione, le  quali  sono  il  prezzo  originale,  con  cui  si  acquistano  I prodotti.  É on  esempio,  il  quale 
conferma  ciò  che  ho  dello  nelle  Considerazitmi  gencruti,  che  aprono  questo  Corso,  sulla  inu- 
tilità delle  deflnizioni  che  si  danno  a prima  giunta. 

(3)  Si  capisce  che.  per  es-erc  chiaro,  io  qui  spoglio  la  quislione  da  qualunque  specie  di  eom- 
plicazione.  Si  vedrà  più  innanzi  che  la  eoiisuniazione  non  cessa  istanlaneamciile , ma  diminuisce 
gradualmeate  a mbura  che  i prùdoili  sono  i risultati  di  spese  di  produzioni  più  considerabili. 
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soddisfazione,  che  si  riirne  da  un  prodotto,  può  essere,  dal  canto  suo,  apprez- 
zala in  danaro,  il  quale  non  è che  un  mezzo  di  paragonarla  con  tutte  le  soddis- 
fazioni che  si  possono  procurarsi  per  la  medesima  somma.  Questo  apprezzamento 
fatto  dalla  società  stessa,  è quello  che  determina  il  prezzo  corrente  di  ciascun  og- 
getto. Si  paga  ciascun  oggetto  il  meno  che  si  può;  ma  non  lo  si  paga  più  del  tutto, 
dal  momento  che  il  suo  prezzo  originale,  la  spesa  della  sua  produzione,  eccede  la 
soddisfazione  che  può  risultare  dalla  sua  consumazione. 

Da  ciò  vediamo,  o signori,  che  i prodotti  in  generale  possono  moltiplicarsi 
c comperarsi  gli  uni  cogli  altri,  insino  ad  un  termine  che  non  si  potrebbe  po- 
sitivamente determinare,  e che  dipende  d,alle  circostanze  locali  di  ciascun  paese  ; 
che,  passato  quel  termine,  certi  prodotti  riescono  troppo  cari  perchè  l'utilità,  che 
è in  ossi,  basti  a risarcire  i loro  consumatori  pel  sacrificio  che  occorrerà  fare  per 
procurarseli.  Da  quel  momento  cessano  di  poter  essere  prodotti,  di  poter  essere 
venduti,  e di  potere  conseguentemente  offerire  colla  loro  vendita  degli  shocchi 
per  nuovi  prodotti. 

Dilanio  se  noi  vogliamo  cercare  quali  sieno  in  ciascun  paese  le  circostanze, 
le  quali  fanno  che  i prodotti  o certi  prodotti  vi  riescano  troppo  cari,  perchè  la 
sodilisfazione,  che  se  ne  può  raccogliere,  pareggi  le  loro  spese  di  produzione, 
troveremo  che  questo  effetto  dipende  da  quattro  cause,  e che  gli  sbocchi  sono 
tanto  più  facili  quanto  più  si  riesca  a sottrarsi  all’influenza  di  esse. 

1°  0 rincivilimcnto  è troppo  ritardato  perchè  gli  uomini  provino  i bisogni  che 
i prodotti  sono  capaci  di  soddisfare; 

2°  0 l'arte  di  produrre  è troppo  poco  avanzata  perchè  si  produca  con  poca 
spesa'  ; 

3"  Od  i vizii  deiramminislrazione  moltiplicano  troppo  le  spese  di  produzione  ; 

4°  Od,  infine,  avendo  l’eccesso  della  popolazione  esaurite  tutte  le  derrate, 
che  si  possono  procurarsi  ad  un  prezzo  moderalo,  la  società  non  può  procurar- 
sene maggiormente  se  non  colle  spese  che  ne  rendono  inaccessibili  i prezzi. 

Poche  spiegazioni  basteranno  per  far  sentire  l’ effetto  che  risulta  da  queste 
quattro  circostanze. 

E , prima  , la  cosa , della  quale  non  si  prova  il  bisogno , non  vale  mai  il 
prezzo  ch’essa  costa.  Perciò,  quando  gli  Europei  approdano  a qualche  nuova 
spiaggia,  prima  che  possano  stabilirsi  relazioni  utili  fra  loro  ed  i naturali,  è d’uopo 
clic  si  faccia  a questi  dono  degli  utensili,  dei  quali  si  vuol  loro  far  comprendere 
l’uso;  ma  dal  momento  ch’essi  hanno  imparalo  il  servigio  che  si  può  ottenere  dai 
nostri  chiodi,  dalle  nostre  scuri,  dalla  nostra  polvere  da  sparo  ; eglino  si  danno 
cura  di  preparare  provvigioni  per  le  nostre  navi,  frumentone,  maiali,  pollame,  e 
rimborsano  così  le  spese  di  produzione  degli  oggetti  che  loro  si  portano.  Da  quel 
momento,  quei  popoli  offrono  qualche  sbocco  pei  nostri  prodotti,  e noi  ad  essi  ne 
offeriamo  pei  loro. 

S’ incontrano,  in  seno  di  certe  nazioni  incivilite,  delle  classi,  che  rassomi- 
gliano, per  qualche  riguardo,  alle  tribù  del  mare  del  Sud;  vi  sono  molle  nostre 
provincie,  nelle  quali,  senza  risalire  più  addietro  di  un  secolo,  non  si  sentiva 
il  bisogno  di  servirsi  di  forchette  per  mangiare.  Dal  momento  che  loro  è venuto 
tale  bisogno,  è stato  mestieri,  che  facessero  qualche  sforzo  per  produrre  delle 
cose,  il  cui  valore  potesse  comperare  forchette,  e successivamente  altri  oggetti  ; 
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e quelle  medesime  cUissi  offrono  oggidì  uno  sbocco,  non  solamente  per  for- 
chette, ma  per  molli  altri  oggetti  di  chincaglieria  comune.  Questo  ci  mostra 
che  cosa  occorrcrcbhc  fare  per  soddisfare  molti  nostri  produttori,  i quali  si  la- 
mentano del  ristagno  dei  loro  prodotti.  Occorrerebbe  die  certe  parti  delle  nostre 
province,  i cui  abitanti,  un  tantino  selvaggi,  si  contentano  di  prodotti  poco  nu- 
merosi ed  imperfetti,  vi  venissero  semplicemente  più  incirilili.  Si  fanno  con 
apparato  grandi  trattati  di  pace  o di  commercio  per  assicurare  nuovi  sbocchi  ai 
nostri  produttori:  or  via;  s’incivilisca  una  provincia,  egli  sbocchi  si  apriranno 
di  por  se  stessi.  Si  proibiscono  i prodotti  esteri  per  favorire  i nostri  : i navigatori 
d’Europa,  quando  approdano  presso  i selvaggi,  cominciano  essi  dallo  stabilirvi 
dei  doganieri,  per  paura  die  non  si  somministrino  loro  le  cose,  delle  quali 
essi  hanno  bisogno?  Sanno  die  la  prima  misura,  alla  quale  si  debba  pensare, 
è di  far  nascere  tali  bisogni.  Il  loro  buon  senso  la  sa  più  lunga  che  lutti  i diplo- 
matici. 

Quando  i metodi  di  produzione  sono  troppo  poco  perfezionati,  la  produzione 
diventa  dispendiosa,  e per  un  gran  numero  di  consumatori,  il  prezzo  dei  pro- 
dotti eccede  allora  la  soddisfazione  ebe  ne  possono  ritirare.  Sono  i metodi  eco- 
nomici introdotti  nella  fabbricazione  degli  orologi  e di  molti  tessuti,  quelli  die 
ne  hanno  propagato  il  gusto  c l’uso  in  tiilte  le  clas.si  della  società.  L’Inghilterra 
venderebbe  essa,  sia  dentro  sia  fuori,  una  massa  cosi  grande  dei  suoi  prodotti, 
senza  l’abilità  da  lei  adoperala  nella  loro  esecuzione,  senza  i melodi  speditivi 
che  a lei  pcrinctlono  di  prepararli  a così  buon  mercato? 

Noi  abbiamo  già  natala  la  prodigiosa  estensione  che  prese  la  vendila  delle 
colonerie,  dopo  l’invenzione  delle  macelline  da  filare,  c si  pretende  che,  anche 
posteriormente,  la  fabbricazione  se  ne  sia  accresciuta  del  50  per  cento  dopo  che 
l’introduzione  dei  cotonf  del  Bengala  ne  ha  fallo  ribassare  il  prezzo  (I).  La 
richiesta,  che  si  fa  di  una  meregnzia,  si  estende  col  buon  mercato;  e,  siccome 
bisogna  pagarla  con  un’altra  mercanzia,  la  produzione  di  questa  seconda  si 
estende  per  la  ragione  che  si  è accresciuta  la  prima. 

Quando  la  cessazione  di  un  privilegio  esclusivo  ed  alcuni  perfezionamenti 
nella  costruzione  delle  carrozze  pubbliche  (2)  hanno  permesso  di  trasportare  i 
viaggiatori  con  meno  spesa,  il  nuniero  di  tali  vetture  k diventalo  decuplo  in 
Francia.  Il  mercantello  e l’agricoltore  adesso  si  fanno  trasportare;  o non  cade 
dubbio  che  l’attività  di  questi  industriosi  non  ne  sia  stala  aumentata.  Strade  più 
carrozzabili  e meglio  mantenute  sarebbero  un  altro  perfezionamento  che  rispar- 
mierebbe un  certo  numero  di  cavalli,  le  farebbe  durare  più  a lungo,  ed  espor- 
rebbe meno  la  vita  dei  viaggiatori  (3). 


(1)  Vwli  iMtrrfi  di  Wittiam  Wilhcrforce  a Giacomo  Croppcr. 

(2)  Si  sono  soslrlnile.  [icr  cscniiiio,  lidie  molle  ai  cingliioai  di  cuoio  per  .sospendere  le  eas.se 
delle  carrozze,  la  qual  rosa  ha  pcrniesso  ili  irasporlarc  un  numero  maggiore  di  viaggiaiori  in 
eiasrnna  carrozza. 

(3)  L inrcinramenlo  dcll’aulorilà  amminislriiliva  in  Francia  é ciò  che  vi  ha  di  più  conirario  al 
buono  sialo  delle  strade.  Quaico  piti  il  riparalore  ò silualo  vicina  alla  riparazione  du  farsi,  laico 
più  qiicsia  i pronla:  ora,  in  fallo  di  sirade,  una  piccola  riparazione  falla  proiilsnicnle,  vale  iiifl- 
uilameiile  meglio  che  una  grande  liparazioue,  la  quale  ai  faccia  as|icllare,  e che  poi  non  si  ul- 
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Si  può  citare  un'inrinità  di  esempi,  i quali  mostrano  come  il  basso  preszo 
accresca  una  consumazione.  Si  pagavano  una  volta  dieci  scellini  (12  franchi, 
50  centesimi)  per  posto  per  andare  in  diligenza  da  Glascow  a Grcenok,  e sup- 
ponendo che  i posti  fossero  pieni,  40  viaggiatori  passavano  ogni  giorno  dall’nna 
all'altra  di  queste  città.  Dopo  stabilite  le  navi  a vapore,  che  trasportano  i viag- 
giatori per  uno  scellino  e mezzo,  il  numero  dei  viaggiatori  è diventato  venticinque 
volte  più  considerevole. 

Relativamente  al  caro,  che  risulta  dagli  sbagli  del  governo,  io  non  anticiperò 
nulla  degli  svolgimenti  che  debbono  mostrarvi  la  dannosa  infliieuza  che  eserci- 
tano sui  prezzi  il  sistema  dei  regolamenti  ed  il  sistema  proibitivo.  Ciò  che  ho 
detto  poc’anzi  dei  tristi  effetti  del  blocco  continentale  di  Bonaparte,  ha  potuto 
darvene  un’idea.  Non  toecherò  nemmeno,  in  occasione  degli  sbocchi,  la  gran 
quistionc  degli  elfetti  dell’iinposta  suH'economia  della  società.  Quistione,  la  quale 
ci  occuperà  più  tardi.  Mi  limiterò  qui  a farvi  notare  che  l’iinposla  ò un  aumento 
delle  spese  di  produzione;  e che,  soprattutto  quando  è esagerata,  può  portare  il 
prezzo  di  certi  prodotti  ad  una  misura  così  elevata  che  la  soddisfazione,  la  quale 
risulta  dalla  consumazion  loro,  non  risarcisce  un  consumatore  del  sacrificio  che 
deve  imporsi  se  egli  voglia  comperarli. 

Gl’Inglesi  riescono  a fabbricare  bellissime  lastre  da  specchi;  e potrebbero 
darle  ad  un  prezzo  moderatissimo,  se  le  lasse  enormi,  cui  è sottoposta  la  fabbri- 
cazione del  vetro  nella  Gran-Dretagna,  non  elevassero  cotesto  prodotto  ad  un 
prezzo,  al  quale  molti  consumatori  non  possono  arrivare.  In  conseguenza  è una 
produzione,  la  quale  è ben  lontana  dal  prendere  lutto  lo  sviluppo  di  cui  sarebbe 
suscettiva  ; il  valore,  che  non  l patto  negli  specchi  che  non  vengono  fatti,  non 
può  servire  a comperare  altri  prodotti  che  potrebbero  farsi,  e lo  sbocco  che  sì 
potrebbe  trovare  per  tali  prodotti,  è conseguentementé  chiuso  dal  difetto  delle 

leggi  (!)• 

Malthus,  del  pari  che  molti  altri  pubblicisti,  crede  all’utilità  di  una  classe 
d’uomini  unicamente  occupali  del  dolce  impiego  di  consumare  in  pace  una  parte 
dì  quello  che  gli  altri  sì  danno  la  pena  di  produrre  (2);  ma  se  i prodotti  delia 
società  si  comperano  col  danaro  della  società,  non  è lo  stesso  come  se  la  società 
loro  facesse  gratuitamente  dono  dei  prodotti  che  non  ottiene  se  non  a titolo 
oneroso?  Io  non  comprendo  in  questa  classe  i capiUilisti,  nè  i proprielariì  fon- 
diarii,  i quali  non  vivono  affatto  sui  redditi  altrui,  ma  sul  prodotto  dì  strumenti 
produttivi  che,  lungi  dal  nuocere  agli  uomini  laboriosi,  loro  sono  al  contrario 
favorevolissimi.  Io  non  vi  comprendo  nemmeno  i renditai  dei  fondi  pubblici;  se 


tiene  sempre,  percliè  rosta  molto.  La  Direzione  generale  ed  il  Rral  Cor|K>  del  Genio  del  ponti  a 
strade  sono  in  Francia  ciò  che  v'Iia  di  più  contrario  ai  pomi  ed  aito  strade.  * 

(1)  In  Francia  la  fabbricazione  degli  spccciii  é stala  rblrclla  da  un  altro  vizio:  il  monopolio  accorda'o 
ad  una  Compagnia  privilegiala.  Nondimeno , non  avendo  questo  privilegio  portalo  il  prezzo  degli 
speerbi  lant'allo,  quanto  lo  hanno  fallo  in  Ingbilirrra  le  lasse,  I'ilso  degli  sperrlii  vi  è diventalo 
assai  più  generale.  La  Compagnia  ha  dovuto  ribassare  ancora  la  sna  larilTa  do|K>  la  rivoluzione 
France.se,  per  Umore  della  concorrenza,  e questo  pro<lolln  si  ò sempre  più  moltipllcalo  e diffuso. 

(2)  Vedi  i Principii  d' Economia  polilica  di  Malllius,  cap.  VII,  sez.  9'.  Vedi  pure,  in  risposta 
a tale  opera  le  mie  Letlere  a Malihut  sui  dilfereiilj  suggelli  di  economia  politica.  (Nel  voi.  V 
di  questa  Raccolta). 
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il  reddito  di  questi  è prelevato  sul  reddito  dei  ronlriliuenti,  eglino  hanno  dato, 
per  acquistare  cotal  rendita,  una  sorte  principale,  la  quale  ha  servito,  o deve  ri- 
tenersi abbia  servito  al  loro  benessere.  Ma  vi  comprendo  quelle  persone  le  quali, 
comecché  rispettabili  siano  per  se  medesime,  vengano  retribuite  per  funzioni 
inutili  ; quei  benedeiati  ecclesiastici,  quei  pensionali  falli  pingui  dai  favori  del 
governo,  ed  in  generale  tulli  coloro,  i quali  non  sussistono  che  in  virtù  di  un 
ordinamento  politico  vizioso.  Ora,  gli  è evidente  che  queste  classi  di  consumatori 
non  aumentano  la  somma  delle  consumazioni  e non  offrono  nuovi  sbocchi  ; poiché, 
se  si  lascLossc  ai  contribuenti  quella  porzione  d’imposte  che  s'impiega  al  mante- 
nimento di  colali  classi,  le  quali  io  suppongo  oziose  per  non  supporle  maleflcbe, 
gli  stessi  valori  sarebbero  consumali  dai  contribuenti  stessi  (t). 

Supponete  che  un  cantone  sopporti  una  contribuzione  di  40  mila  franchi 
l’anno  por  mantenimento  di  un  convento  di  monaci,  e che,  per  effetto  di  tale 
contribuzione,  il  cuntadinu  di  quel  cnnlonc  sia  tanto  malnnienle  vestito  da  non 
potersi  coprire  che  di  canevJccio  di  stoppa,  come  ne  ho  veduto  degli  esempi. 
Se  sopravvenga  una  rivoluzione  nei  cosluini,  e che,  in  conseguenza  di  tale  rivo- 
luziono, le  contribuzioni  somministrate  al  convento  sieno  soppresse,  ed  i monaci 
obbligati,  per  vivere,  di  fabbricare  nel  loro  convento  pannilani,  il  contadino,  sul 
quale  non  s'imporranno  più  .10  mila  franchi  per  nutrire  dei  monaci,  potrà  im- 
piegare tale  somma  nella  compra  di  quei  tessuti  che  i monaci,  diventali  final- 
mente laboriosi,  avranno  nnalmente  fabbricali;  il  convento  muterà  il  suo  reddito 
abusiva  in  un  reddito  industriale,  ed  un  cantone  vestito  di  stoppa  si  mostrerà, 
d’allora  in  poi,  vestilo  di  panno. 

Malthus  e Sismondi  temono  che  i godenti  di  sinecure,  diventati  laboriosi, 
non  rechino  una  dannosa  concorrenza  agli  altri  industriosi.  .Ma  questa  paura  è 
chimerica.  Un  uomo,  il  quale  produce,  compera  i prodotti  degli  altri  produttori. 
Non  vi  è paese  industrioso,  che  non  ne  offra  la  prova  vivente  ; poiché  nei  soli 
paesi  industriosi  si  vende  molto,. ed  i popoli,  che  infnidiciano  neirinfingardczza, 
sono  poveri  consumatori.  Non  solamente  é impossibile  di  credersi  utile  come 
consiimalore,  quando  si  é ozioso,  ma  si  deve  anzi  essere  pienamente  convinto 
che  cosi  si  reca  danno  alla  società  per  doppio  riguardo:  e pei  prodotti,  dei  quali 
non  la  si  arricchisce,  c pei  prodotti,  dei  quali  si  avrebbe  provocata  la  produzione 
col  rendersi  capaci  di  comperarli. 

Ci  rimane  ad  esaminare  di  qual  genere  sieno  le  cause  naturali  che  possono 
elevare  il  valore  di  un  prodotto  ad  una  misura,  la  quale  escluda  la  possibilità 
di  servirsene,  e per  conseguenza  di  farne  la  richiesta.  Una  tale  investigazione 
abbraccerebbe  l’esame  di  tutte  le  spese  di  produzioni  indispensabili  ; poiché  le 
spese  di  produzione  sono  una  difficoltà  naturale  che  ninno  si  accinge  a superare 
quando  i frutti  della  vittoria  non  risarciscono  di  ciò  ch’essa  costa.  Ma  senza 
esaminare  coteste  difllcoltà  per  minuto,  arriviamo  di  un  salto  alla  più  grande  di 
tutte,  .\mmettiamo  che  la  popolazione  dì  un  paese,  i suoi  capitali,  la  sua  indu- 
stria non  oppongano  limite  alcuno  alla  sua  produzione,  arriverà  un  punto,  in  cui 


(1)  Le  somme,  rlie  le  eonirìbiizionl  moderile  lasciano  a disposizione  dot  coniribuenle , sono 
sempre  sjiese  presto  o lardi,  aiirlic  quando  sono  accumulale  ed  investile;  poiché  i rapitali  sono 
sooiine  consacrale  alla  coniuniazlunc  rìprodulliva. 
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il  SUO  territorio  ne  opporrà  una  alla  sua  consumazione.  Sarà  il  punto,  in  cui  Io 
derrate  alimentari  vaieranno  più  del  servigio  che  possano  rendere:  talché  la  sus- 
sistenza di  un  giorno  costerà  più  che  i prodotti  di  un  giorno  in  qualsivoglia  ge- 
nere. Quando  ragricoltura  sarà  stata  perfezionata  a segno  che  il  suolo  sarà  stalo 
condotto  a produrre  tutto  quello  che  é capace  di  produrre,  sarà  d’uopo  ritirare 
alimenti  da  un  paese  straniero.  Si  potrà  ancora  ottenere,  dandone  in  cambio 
qualche  altro  prodotto  ; ma  siccome  in  un  progresso  che  si  supponga  costante, 
dopo  aver  ritirato  darrale  alimentari  dalle  vicinanze,  occorrerà  ritirarne  da  più 
lontano;  la  loro  produzione,  per  la  via  del  commercio,  diventerà  sempre  più  di- 
spendiosa, insino  a tanto  che,  anche  per  questa  via,  la  quantità  di  derrate  ali- 
mentari, che  si  potrà  procurarsi  col  lavoro  industriale  di  un  giorno,  non  sarà  più 
sufliciente  per  sussistere  un  giorno.  Gli  è evidente  che  allora  non  si  produrrà  più 
il  minimo  aumento  di  derrate  alimentari.  Queste  derrate,  essendo  quelle  delle 
quali  si  possa  meno  dispensarsi  di  far  consumo,  quelle  il  cui  bisogno  si  rinnova 
più  prontamente,  sono  esse  che  mettono  inevitabilmente  un  termine  alla  popola- 
zione, c per  conseguenza  a qualunque  specie  di  consumazione.  Non  vi  si  arriva 
mai  di  un  sol  tratto.  Le  dilTìcoltà  della  produzione  si  moltiplicano  gradatamente, 
eia  popolazione  si  sviluppa  sempre  più  diflicilmentc;  ma  si  concepisce  un  ter- 
mine, al  quale  essa  arriva,  or  più  presto  ora  più  tardi,  secondo  la  fecondità  del 
paese,  i suoi  mezzi  di  comunicazione,  sia  al  di  dentro  che  al  di  fuori,  secondo  il 
modo  di  vivere  della  nazione,  e la  sua  amministrazione. 

È questo  difetti  il  termine  che  non  pos,sono  oltrepassare  la  produzione  e la  con- 
sumazione di  qualsivoglia  paese;  ma  confesso  che  non  potrei  citarne  alcuno,  il 
quale  non  fosse  ancora  molto  lontano  da  colai  termine,  se  conoscesse  tutti  i suoi 
spedienli  c sapesse  farne  uso. 


CAPITOLO  IV. 

Del  prezzo  corrente  e del  modo  col  quale  si  slabilisce. 


Il  preiio  corrente  è la  quantità  di  moneta,  per  la  quale  si  trova  corrente- 
mente a comperare  od  a vendere  un  prodotto.  Dopo  avervi  detto  che,  in  realtà,  i 
prodotti  non  si  comperano  mica  con  danaro,  ma  si  comperano  gli  uni  cogli  altri, 
voi  sarete  in  diritto  di  dirmi:  Perehi  mutate,  linguaggio  e vi  riducete  a dire, 
come,  tutti  dicono,  che  si  comperano  con  danaro?  Perchè,  signori,  nella  mia 
mente,  un  prodotto,  la  moneta  come  qualunque  altro,  li  rappresenta  tutti.  Sa- 
rebbe per  verità  più  esatto  il  dire,  che  il  valore  corrente  di  un  oggetto  si  com- 
pone dell.q  quantità  di  ciascun  prodollo  che  si  può  ottenere  quando  lo  si  oltre  al 
cambio;  ma  io  preferisco  semplificare  quest’idea  complessa  scegliendo  un  pro- 
dotto in  particolare,  quello  che,  come  vedrete  fra  poco,  serve  di  strumento  pei 
cambii;  c dirvi:  Un  prodotto,  il  cui  prezzo  corrente  è di  cinque  franchi,  è quello 
il  cui  valore  pareggia  quello  di  tutte  le  cose  che  si  possono  comperare  con  cinque 
franchi.  Ogni  qualvolta  il  linguaggio  comune  non  ci  trascina  in  un  falso  con- 
cetto, io  lo  preferisco  sempre. 
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Kclla  pratica  vi  è sempre  qualclie  piccola  latitudine  nell’espressione  del  prezzo 
corrente.  Si  dice  che  una  data  quantità  di  caITè  vale  dai  170  ai  173  franchi  il 
quintale,  perche  vi  è sempre  una  leggera  differenza  di  prezzo,  la  quale  proviene 
dalla  situazione  rispettiva  dei  contrattanti.  Quello  dei  due,  il  quale  ha  più  motivi 
di  desiderare  la  conchiusione  del  contratto,  è sempre  obbligato  di  pagare  un 
poco  di  più,  0 di  ricevere  un  poco  di  meno  dell’altro.  Quando  io  entro  nella 
bottega  di  un  mercante  di  caffè  per  comperarne,  gli  è perchè  io  ne  ho  bisogno 
airistantc  medesima;  io  voglio  procurarmene  qualunque  sia  il  corso.  Il  mercante 
non  è così  pressato  di  vendere;  se  non  riesce  a vendere  la  sua  mercanzia  oggi, 
riuscirà  a venderla  domani  ad  un’altra  persona.  Da  questa  situazione  rispet- 
tiva risulterà  che  io  la  pagherò  al  corso  più  allo. 

Se  al  contrario  io  vado  ad  offerirgli  del  caffè,  egli  ne  è mercante;  ne  ha  tanto 
con  cui  soddisfare  alle  prossime  richieste,  che  gliene  possono  essere  dirette; 
io  ho  più  bisogno  di  vendere  di  quello  ch’egli  abbia  di  comperare;  egli  non 
vorrà  pagare  la  min  mercanzia  che  al  corso  più  has.so  (t). 

Nelle  nostre  considerazioni  sul  prezzo  corrente,  noi  supporremo,  per  sempli- 
ficare le  quistioni,  che  il  prezzo  corrente  sia  un  prezzo  medio  fra  la  misura  più 
alla  del  corso,  e la  misura  più  bassa;  supporremo  che  il  prezzo  corrente  sia  il 
prezzo,  al  quale  riesca  indifferente  al  venditore  di  vendere  o non  vendere;  al 
compratore  di  comperare  o non  comperare;  è il  termine  medio  di  due  prezzi 
che,  per  rordinario,  sono  vicinissimi  l’uno  all’allro. 

Il  prezzo  corrente  di  una  mercanzia  suppone  una  quantità  fissa  di  questa 
mercanzia.  Quando  si  dice  che  il  cotone  della  Georgia  vale  sei  franchi,  questa 
somma  è una  quantità  determinata  di  moneta  o d’argento,  ed  essa  suppone  una 
quantità,  parimente  delerminaLa,  della  mercanzia.  In  questo  caso  la  quantità 
della  mercanzia  che  si  ha  in  vista,  è un  chilogramma  di  cotone.  Quando  non  si 
esprime  cotesta  quantità,  gli  è perché  è sulTicientemenle  intesa  non  meno  che 
la  sua  qualità. 

Dal  momento  che  il  prezzo  corrente  di  due  mercanzie  indica  la  quantità  di 
ciascuna  di  loro,  che  si  può  avere  per  una  certa  quantità  di  danaro,  colai  prezzo 
indica  la  quantità  di  ciascuna  di  loro  che  si  può  avere  per  una  medesima 
somma.  Se,  per  esempio,  il  frumento  valga  13  franchi  il  quintale,  ossia  le  cento 
libbre,  e se  lo  zafferano  valga  00  franchi  la  libbra,  ne  conchiudo  che  si  possano 
avere  per  una  stessa  somma,  per  60  franchi,  indifferentemente  una  libbra  di 
zafferano  o cinquecento  libbre  di  frumento.  Ora,  questa  relazione  fra  le  quantità 
di  mercanzie,  che  si  possono  comperare  per  una  stessa  somma,  indica  il  loro 
caro  relativo.  Nel  nostro  esempio,  lo  zafferano  è 500  volte  più  caro  che  il  fru- 
mento, ovvero  il  frumento  500  volte  meno  caro  che  lo  zafferano.  In  questa 


(1)  la)  stesso  ragionamento  può  essere  applicato  a latte  le  transazioni,  nelle  quali  entra  un 
venditore  ed  un  coni|iralore.  Il  celebre  economista  David  Kirardo  aveva  coiniiiciala  la  sua  im- 
mensa fortuna  inenlr'cra  agente  di  cambio,  o piullosto  mercante  di  elicili  pubblici  ($lMk-hroktr). 
Un  giorno  io  gli  ilomanilava  come  avesse  fallo  per  guadagnare  tanto  danaro.  Egli  mi  rispose: 
o lo  comperava,  era  sempre  disposto  a comperare  tulle  le  somme  d'elTelli  pubblici  clic  mi  si  of- 
u lerivano,  cd  a vcnilcre  tulle  quelle  clic  nd  si  rirliicdcvano,  nicdianic  t|8  per  cento  di  dille- 
u renza  nel  prezzo.  Questa  leggera  dllTerenza,  sovente  ripetuta,  c che  accomodava  a tulli,  mi 
u bastava  n.  Egli  potevo  aggiungere:  “ Hiunendovi  molio  ordine,  molla  alllvilù  e molla  inlel- 
u ligciua  n. 
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ipotesi  (la  quale  k una  realtà,  ogniqualvolta  queste  due  mercanzie  sono  a questo 
prezzo)  si  olTrono  5(K)  libbre  di  frumento  per  avere  una  libbra  di  zafferano;  ed 
è cosi  che  le  transazioni  correnti  della  vita  si  rannodano  alla  teoria  dei  cambii, 
la  quale  tutte  le  riduce  a non  essere  clic  baratti  di  mercanzie,  nei  quali  il  danaro, 
la  moneta  corrente,  non  compie  che  un  ufficio  passeggero. 

Se  ne  ha  dedotto  la  conchiusione  che  una  cosa  è tanto  più  cara  quanto 
meno  ne  venga  offerta,  e tanto  meno  cara  quanto  maggiormente  se  ne  olire. 
Non  si  è posto  mente  che  la  quantità  offerta  o richiesta  è un  effetto  del  prezzo 
delle  cose,  c non  la  causa  di  esso.  In  un  cambio,  che  si  tratti,  si  offre  molto 
di  una  cosa,  perchè  questa  è a buon  mercato  ; ed  essa  non  è a buon  mercato 
pel  motivo  che  se  ne  offra  molto. 

Quindi,  anche  dopo  che  si  è convenuto  di  questa  proposizione,  che  il  prezzo 
delle  cose  è in  ragione  diretta  della  quantità  richiesta,  ed  in  ragione  diversa 
della  quantità  offerta,  rimangono  a conoscersi  le  cause  del  prezzo  corrente,  del 
quale  quest’offerta  c questa  richiesta  non  sono  che  l'effetto. 

La  quantità  di  due  mercanzie,  che  si  può  offerire  per  lo  stesso  prezzo,  vale 
a dire  ciò  che  costituisce  In  differenza  dei  loro  prezzi  rispettivi,  è,  signori,  quella 
quantità  dell'una  e dell’altra  che  si  può  produrre  colle  stesse  spese  di  produ- 
zione. Si  dà  una  libbra  solamente  di  zafferano  per  500  libbre  di  grano,  perchè 
la  libbra  di  zafferano  costa  altrettanto  per  essere  colta,  raccolta  e portata  sul 
mercato,  che  500  libbre  di  frumento.  Io  dico  che  essa  costa  altrettanto,  poiché, 
se  costasse  meno,  si  potrebbe  avere  frumento  a miglior  mercato  coltivando  zaf- 
ferano, di  quello  che  coltivando  il  frumento  stesso;  se  le  spese  di  una  libbra  di 
zafferano  non  aseendessero  che  a 54  franchi  per  esempio,  se  le  spese  di  produ- 
zione di  500  libbre  di  frumento  ascendessero  a 60  fianchi;  e se  nondimeno 
tali  quantità  di  mercanzie  si  cambiassero  scambievolmente,  si  potrebbero  otte- 
nere 500  libbre  di  frumento  mediante  54  franchi  solamente  di  spese;  per  fare  una 
cosi  buona  speculazione  si  coltiverebbe  più  zaffciano  e meno  frumento,  insino  a 
tanto  che  le  quantità  rispettivamente  offerte  esigessero  spese  uguali:  Allora 
soltanto  non  si  sarebbe  interessato  a creare  uno  di  questi  prodotti , preferi- 
bilmente all’altro. 

Quando  le  cose  valgono  accidentalmente  più  o meno  che  le  loro  spese  di 
produzione,  sono  dunque  ad  un  prezzo  forzato  che  tende  di  continuo  a ripigliare 
il  suo  livello. 

Queste  osservazioni  mostrano  inoltre  che  quando  noi  facciamo  cambio  di 
due  prodotti,  in  realtà  noi  cambiamo  le  loro  spese  di  produzione;  e che,  se  esi- 
giamo una  quantità  di  prodotti  che  agguagli  nelle  sue  spese  la  quantità  di  pro- 
dotti che  noi  diamo,  gli  è perchè  ciascuno  di  noi  è interessato  a non  dare  più 
per  ottenere  meno. 

Una  volta  che  le  spese  di  produzione  abbiano  determinata  la  misura  più 
bassa,  alla  quale  la  creazione  di  un  prodotto  può  essere  intrapresa  c continuata, 
questa  stessa  misura  combinata  coll’utilità  propria  di  ciascun  prodotto,  e colla 
ricchezza  dei  consumatori  (1),  determina,  a sua  volta,  la  quantità  di  eiascun  pro- 


fi) La  rierbozza  dei  consumatori  è la  quantità  dei  prodotti  che  .'^ono  capaci  di  produrre  dal 
canto  loro  colla  propria  industria,  coi  pro|irii  rapitali  e colle  pro|>rie  terre,  dal  che  nasce  il  prin- 
cipia stabilito  nel  capo  IV,  che  la  produzione  favorisce  la  produzione. 
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dolio  che  il  pubblico  richiederà,  e per  conseguenza  la  quantità  che  se  ne  potrà 
produrre  con  proGllo. 

Qualche  maggiore  svolgimento  ve  lo  renderà  più  sensibile. 

I bisogni,  che  noi  proviamo,  ci  fanno  desiderare  di  ottenere,  di  possedere  le 
cose  che  sono  capaci  di  soddisfarvi.  Quando  queste  cose  sono  richiette  naturali 
(di  quei  beni  che  la  natura  ci  distribuisce  gratuitamente  e senza  misura,  come 
l'aria  e l'acqua),  noi  ne  prendiamo  quanto  ce  ne  abbisogna  ; ma  quando  sono  cose 
che  è d'uopo  produrre,  quando  sono  prodotti,  siamo  obbligali  sia  dai  crearli 
noi  stessi  coi  mezzi  ordinarii  della  produzione,  sia  di  acquistarli  creando  cogli 
stessi  mezzi  altri  prodotti  che  diamo  in  cambio.  Nei  due  casi,  noi  gli  otteniamo, 
sia  direttamente  sia  indirettamente,  coi  nostri  mezzi  di  produzione.  Questi  mezzi, 
voi  lo  sapete,  sono  la  nostra  industria,  i nostri  capitali  ed  i nostri  fondi  di  terra. 
Siccome  queste  cose  hanno  dei  limiti,  i nostri  mezzi  di  acquistare  ne  hanno 
parimente;  ed  è questo  che  pone  dei  limiti  alla  richiesta  che  noi  formiamo  dei 
prodotti. 

Gli  uomini,  in  conseguenza  della  loro  qualità  di  consumatori,  fanno  una  specie 
di  classificazione  dei  loro  bisogni,  secondo  il  grado  d'importanza  che  annettono 
alla  soddisfazione  di  ciascuno  di  tali  bisogni.  Ho  già  avuto  occasione  di  farvi 
vedere  come  essi  ne  abbiano,  non  solamente  a motivo  della  loro  natura  fisica, 
'quali  sono  il  bisogno  di  nutrimento  c di  vestiario;  ma  parimente  eziandio 
a motivo  della  loro  educazione,  delle  loro  abitudini,  degli  usi  del  paese  dove 
vivono,  della  loro  vanità,  dei  loro  pregiudizi!,  degli  stessi  loro  vizi.  Il  com- 
bustibile è di  prima  necessità  nei  climi  del  nord.  In  Inghilterra,  un  abito  di 
panno  è riguardato  come  un  prodotto,  del  quale  un  uomo  non  potrebbe  far 
senza  in  nessuna  professione,  mentre  altrove  se  ne  fa  senza  in  certe  classi  della 
società,  le  quali  non  per  questo  vengono  meno  stimate. 

È una  giudiziosa  classiticazione  dei  nostri  bisogni,  una  considerazione  morale 
della  più  alU)  importanza;  ma  non  è quello  che  ora  debba  occuparci.  Noi  non 
consideriamo  ancora  Ude  classificazione  se  non  come  una  cosa  di  fatto  e di  osser- 
vazione. È di  fatto  che  si  soddisfano  generalmente  certi  bisogni  a preferenza  di 
altri;  e si  accorda  in  generale  questa  preferenza  non  secondo  il  disegno  prccon- 
cepilo,  ma  per  obbedire  ad  abitudini  prese,  od  all'iiupulso  del  momento  (1).  È 
sempre  vero  però  che  ciascun  uomo  sul  reddito,  di  cui  dispone,  e qualunque  ne 
sia  la  sorgente,  fa  una  certa  spesa  a preferenza  di  ccrt'allra;  e quando  è arrivalo 
cosi  ai  limili  dei  suoi  mezzi,  qualunque  sìeuo,  si  ferma  e non  ispende  nulla  di 
più  per  una  buona  ragione,  perchà  non  può  spendere  maggiormente.  S'egli  spende 
più  di  quello  che  ha,  egli  spende  la  roba  di  un  altro,  e allora  quest'altro  spende 
tanto  meno.  La  conseguenza  è forzata. 

Da  questa  preferenza  accordata  a certi  prodotti,  cominciando  in  generale 


(t)  UH  Oriralall  riguanlano  cnnie  un  lornaguc.n  as^ai  diliralo  il  nido  di  ua:i  sprcie  di  rondine 
parlirulare  alle  issile  della  Sonda,  e clic  viene  rliianiala  tulani/ana;  non  si  Iroviino  questi  nidi 
clic  in  certe  caverne  siloale  sulla  s|iiaggia  del  mare,  e sono  ditlleilissiuii  a raeeoglicre.  Se  qual- 
cuno facesse  la  spesa  di  comperarne  alle  buie  della  Sonda,  e di  portarli  in  Europa,  non  ne  tro- 
verebbe probabilnienle  un  prezzo  sulBciente  per  risarcirlo  delle  sue  spese.  È un  prodotto,  il  cui 
valore  paga  le  spese  di  produzione  in  Asia,  e non  le  pagherebbe  in  Europa.  Il  gusto  dei  consu- 
piaiori  interdice  presso  di  noi  questo  genere  di  produzioue. 
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(lai  più  indispensabili  al  soslcnlamenlo  della  vita,  si  forma  la  richiesta  gene- 
rale di  tale  0 tal  altro  prodotto.  Ma  tale  richiesta  è modificata  dalle  spese 
di  produzione  che  la  creazione  del  prodotto  esige.  Quando  il  prodotto  è caro, 
vale  a dire  quando  non  può  aver  luogo  senza  molle  spese  di  produzione,  la 
richiesta  che  ne  vien  falla  è minore.  La  cosa  debb’cssero  necessariamente  cosi, 
altrimenti  il  prodotto,  di  cui  si  tratta,  assorbirebbe  una  porzione  di  reddito  del 
consumatore,  più  considerevole  di  quella  ch’egli  possa  consacrarvi. 

Si  supponga,  per  esempio,  una  famiglia  d’o)ierai  che,  in  ragione  dei  proprii 
guadagni  e dopo  aver  soddisfalli  i bisogni  ch’essa  riguarda  come  più  indispen- 
sabili, possa  consacrare  30  soldi  per  settimana  a comperare  della  carne;  se  la 
carne  vale  10  soldi  la  libbra,  quella  famiglia  sarò  richicditrice  di  tre  libbre  di 
carne  per  settimana.  Se  la  carne  vale  '15  soldi,  non  ne  riebiederò  più  che  due 
• libbre. 

È |)cr  questa  ragione  che,  quando  i mezzi  vengano  a perfezionarsi  ed  i prodotti 
ribassino  di  prezzo,  la  consumazion  loro  diventa  subito  più  considerevole. 

Le  fortune  dei  privali  in  ogni  paese  si  elevano  per  gradi  insensibili  dalle  più 
piccole  sino  alla  più  grande.  Esse  sono  tanto  più  numerose  quando  sono  più 
piccole,  e diventano  tanto  più  rare  quanto  sono  più  grandi,  di  modo  che  si 
potrebbero  paragonare  a quella  moltitudine  di  linee  verticali  che  empiono  una 
piramide.  Se  si  rappresenti  con  una  linea  orizzontale  segnata  più  o meno  in 
alto,  l’altezza  delle  spese  di  produzione  di  un  prodotto  qualunque,  il  numero 
delle  linee  verticali,  che  toccherò  a questa  sezione,  rappresenterò  il  numero  delle 
fortune  capaci  di  arrivare  a quel  prezzo;  e per  conseguenza  il  numero  dei  con- 
sumatori del  prodotto.  Quanta  più  alta  sarò  la  sezione,  tanto  meno  fortune  vi 
saranno  capaci  di  fare  il  sacrificio  di  quella  somma  di  spese.  Al  contrario,  quanto 
più  bassa  sarò  la  sezione,  tanto  più  scemate  saranno  le  spese  di  produzione,  e 
tanto  più  numerose  le  fortune  che  potranno  far  l’acquisto  del  prodotto. 

Il  prezzo  delle  ricchezze  naturali,  delle  cose  che  si  (lossono  procurare  senza 
nessuna  spesa,  come  l’aria  e l’acqua,  sarebbe  rappresentato  da  una  linea  oriz- 
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zonlale  inferiore  anche  alla  base  della  piramide;  cd  una  linea,  che  oltrepassasse 
la  punta  della  piramide,  rappresenterebbe  un  prodotto,  le  cui  spese  di  produ- 
zione fossero  talmente  elevale  che  eccederebbero  la  facoltà  delle  persone  anche 
più  ricche. 

Questo  quadro  rende  sensibile  all'occhio  come  a misura  che  uii  prodotto  ribassa 
di  prezzo,  incontri  più  consumatori;  ecome  ne  incontri  tanto  meno  quanto  più  esso 
è caro  (1). 

Quando  una  mercanzia  rincarisce,  sia  a cagione  di  un’imposta,  sia  per  qualunque 
altro  motivo , non  solamente  un  certo  numero  di  consumatori  cespano  di  richie- 
derne, ma  un  certo  numero  d’altri  diminuiscono  b propria  consumazione.  Vi  è 
tale  consumatore  di  caffè,  che,  quando  questa  derrata  alza  di  prezzo,  può  non  es- 
sere forzalo  di  rinunziarvi  intieramente.  Egli  restringerà  solamente  la  sua  prov- 
vista solila;  allora  bisogna  considerarla  come  formante  due  individui;  l’uno  di- 
sposto a pagare  il  prezzo  richiesto,  l’altro  che  desiste  dalla  propria  richiesta. 

Nelle  speculazioni  commerciali,  un  compratore,  non  provvedendosi  per  sua  con- 
sumazione propria,  proporziona  le  sue  compre  a quanto  spera  di  poterne  vendere; 
ora  la  quantità  delle  mercanzie,  che  potrà  vendere,  essendo  proporzionata  al 
prezzo,  al  quale  potrà  rila.sciarle,  egli  ne  compererà  tanto  meno  quanto  più  elevato 
ne  sarà  il  prezzo,  e Unito  piu  quanto  il  prezzo  ne  sarà  minore. 

In  un  paese  povero,  le  cose  di  un’utilità  molto  comune  e di  un  prezzo  poco  ele- 
vato eccedono  sovente  le  facoltà  di  una  gran  parte  del  popolo.  Vi  sono  dei  paesi, 
dove  le  scarpe  sono  al  disopra  dei  mezzi  della  maggior  parte  degli  abitanti.  Il 
prezzo  di  questa  derrata  non  riba$.sa  al  livello  delle  facoltà  del  popolo;  questo  li- 
vello è al  disopra  delle  spese  di  produzione  delle  scarpe.  Ma  le  scarpe  non  sono  a 
rigore  indispensabili  per  vivere;  gl’individui,  che  non  sono  in  grado  di  procurar- 
sene, portano  degli  scroi,  oppure  vanno  .scalzi. 

Riunendo  tulle  le  quantità  di  un  prodotto,  che  gl’individui  di  una  nazione 


(I)  La  scala,  in  (106.113  lìinir.'i,  indica  P elevazione  del  prezzo  corrente  dei  dilTerenti  prodotti, 
qualunque  sieno  le  cause  dell'elevazione. 

Accanto  a questa  scala  è una  piramide,  che  si  deve  considerare  come  contenente  una  nndli- 
ludiuc  di  lince  verticali,  le  mi  lunghezze  diverse  rappresentano  le  forlune  di  un  paese  qualunque. 
Supponendo  la  idramide  tagliala  nnzzonlalnieute  a dilTerenti  allezze,  secondo  il  prezzo  del  pro- 
dotto che  si  vuol  nietlere  in  espcn'cnza,  la  sezione  orizzontale  corrispondente  a questo  preno 
rappresenterà  il  numero  delle  fpriuneche  potranno  arrivarvi.  Il  numero  di  queste  sarà  tanto  meno 
grande  quanto  più  elevalo  sarà  il  prezzo. 

Negli  esempli,  ch’io  ho  offerii,  un  numero  di  fortune  rappresentalo  dalle  verticali  che  non  ec- 
cedono la  tiiK'a  AA,  poirehbero  arrivare  al  prezzo  raptiresenlaio  dal  A"  grado  della  scala;  il  nu- 
mero di  fortune  rapprc.senlao  dalle  verticali,  che  raggiungono  la  linea  BB,  potrebbero  fare  il 
sacriflcio  del  prezzo  rappresentalo  dal  IIP  grado  della  scala  ; ed  il  '2i°  grado  rappresenterebbe  un 
prezzo,  al  quale  ne.ssuna  fortuna  potrebbe  arrivare. 

La  sezione  della  piramide  rappresenta  anche  più  esallamenic  il  numero  delle  proporzioni  di  for- 
tuna, che  ciascun  parlicolare  può  e vuole  consacrare  all’acquisto  di  un  prodotto  che  .sf  eleva  ad 
un  prezzo  determinato. 

Cu  paese,  dove  in  generale  le  fortune  fossero  assai  limitale,  poirebh' essere  rappresentalo  da 
uno  piramide  tronca.  Quello,  dove  vi  fossero  molte  pìccole  forlune  ed  un  piccolo  numero  di 
grandi,  sarebbe  rappresenlato  da  una  piramide,  i cui  lati  fossero  rientranli  o concavi.  Quello, 
dove  le  forlune  medie  fossero  più  rare,  sarebbe  rappresentalo  da  una  piramide,  i cui  lati  fossero 
ricolmi  0 convessi.  Ques'i  nhimi  paesi  sono  i più  fortunali. 
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possono  e vogliono  consumare  (quando  è ad  un  certo  prezzo),  si  ha  la  quantilA 
totale  di  quel  prodotto  che  la  nazione  richiede  a colai  prezzo;  e la  quantità,  che 
si  produce  per  questa  nazione,  si  proporziona  naturalmente  alla  quantità  eh’ essa 
richiede. 

Al  prezzo  di  sessanta  franchi  la  libbra,  è possibile  che  si  richieda  di  con- 
sumare in  Francia  una  quantità  di  dicci  migliaia  di  libbre  di  zafferano;  ora  questa 
quantità  sarà  precisamente  quella  che  si  coltiverà  e si  produrrà,  e la  ragione  ne 
sarà  agevolmente  compresa.  Se  la  Francia  non  compera  che  dieci  migliaia  di  lib- 
bre di  zafferano  a 00  franchi,  gli  è perchè  non  vuole  consacrare  a tale  consuma- 
zione che  una  somma  totale  di  GOO  mila  franchi.  Se  ne  fossero  fatte  più  di  dieci 
migliaia,  se  ne  fossero  fatte  dodici,  la  Francia  non  avrebbe  mica  maggior  quantilA 
di  danaro  u di  qualunque  altro  valore  da  consacrarvi  ; occorrerebbe  dunque  dare 
le  dodici  migliaia  per  la  medesima  somma  di  600  mila  franchi,  vale  a dire  che 
occorrerebbe  darne  una  libbra  per  50  franchi,  mentre  ne  costerebbe  60.  Vi  si 
perderebbe. 

Se,  per  una  supposizione  contraria,  invece  di  10  mila  libbre  di  zafferano,  non 
se  ne  coltivassero  che  7,500  libbre , potendo  la  Francia  consacrare  a questo  pro- 
dotto 000  mila  franchi,  colai  somma,  ripartila  sopra  7500  libbre,  porterebbe  il 
prezzo  dello  zafferano  ad  80  francbi  la  libbra,  vale  a dire  ad  un  prezzo,  il  quale 
eccederebbe  di  venti  franchi  le  spese  della  sua  produzione,  e ehe  sarebbe  uno  sti- 
molante per  aumentare  questa  produzione  insino  a tanto  che  fosse  portata  a dieci 
migliaia,  quantità  nella  quale  questa  derrata  non  varrebbe  più  se  non  quello  che 
avesse  costato  a produrre  (1). 

E cosi  che  le  spese  di  produzione  limitano  la  quantità  richiesta  di  ciascun  pro- 
dotto, e che  bastano  i suggerimenti  dcirintercssc  personale  di  ciascun  produttore, 
perchè  non  si  faccia  di  ciascun  prodotto  che  quella  quantità,  la  quale  può  essere 
consumata  al  prezzo,  cui  la  portano  le  sue  spese  di  produzione. 

Queste  diverse  ipotesi  sono  fondale  sulla  supposizione  che  i mezzi  di  produzione 
del  prodotto  di  cui  si  tratta,  dello  zafferano,  per  esempio,  non  sono  limitati;  che 
molto  più  terreni  di  quanti  ne  abbisognano,  sono  atti  a coicsta  coltura;  e che,  al 
prezzo  di  sessanta  franchi  la  libbra,  si  può  moltiplicare  lo  zafferano  in  modo  di 
soddisfare  a tutte  le  richieste  che  ne  potessero  venir  fatte.  Non  è questo  il  caso  di 
tutti  i prodolli.  Non  vi  ha  che  una  limitala  quantità  di  terreni  atti  a produrre  i 
vini  fini.  Se  i servigi  produttivi,  che  rendono  i vigneti  della  Costa  d’Oro,  non  sì  pa- 
gassero più  caro  che  i servigi  resi  dai  vigneti  di  Surcnà,  la  richiesta  dell'eccellente 
prodotto  che  ne  proviene,  eccederebbe  di  mollo  la  quantità  che  può  esserne  som- 
ministrata. Che  cosa  succede?  Il  prezzo  del  vino  di  Borgogna  ascendo  sino  a quel 


(1)  Per  semplificare  quesla  dimoslrazione,  lio  tralascialo  di  far  menzione  di  un  elTello  che  ne 
mulerebtic  I termini,  ma  che  non  perciò  impedirebbe  di  essere  roncbiudentc.  Se  la  scatsili  dello 
zalferano  ne  elevasse  il  prezzo,  non  si  presenterebbe  più  la  stessa  somma  totale  per  comperarne, 
perchè  quesla  somma  lolale  è offerla  in  parte  da  persone  che  non  potrebbero  pagare  questo  pro- 
dotto al  di  là  di  60  frcnclji,  e non  ne  richiederebbero  più  qualora  fosse  |iiù  caro.  Ma  vi  sarebbe 
sempre  un  cerio  numero  di  ricliicdenli,  qualunque  ne  fosse  il  prezzo;  e se  questo  prezzo  salisse 
sino  ad  80  fr. , mentre  le  spese  di  produzione  non  si  elevassero  clic  a 60 , si  sarebbe  sempre 
interessalo  a moltiplicare  lo  zalferano,  iiiOno  a tanto  ebe  fosse  caduto  al  livella  delle  sue  spese 
di  produzione. 
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punto  in  cui  il  rialzamento  del  prezzo  ne  fa  cessare  la  richiesta;  ed  il  prezzo  al 
quale  i consumatori  consentono  a comperare  la  quanlilA  di  vino  die  somministrano 
i vigneti  migliori,  permette  ai  proprietarii  di  questi  d'aflittarne  ciascun  arpento  più 
caro  di  quello  che  si  paghi  il  fìtto  di  ciascun  arpento  della  collina  di  Surcna,  vale 
a dire  di  vendere  il  servigio  del  loro  strumento,  della  loro  vigna,  più  caro  che  il 
servìgio  di  un  altro  terreno. 

In  sostanza,  il  cambio  dei  prodotti  fra  loro  non  è,  come  ho  già  avuto  l’occasione 
di  fame  l’osservazione,  che  il  cambio  dei  servigi  produttivi,  dei  quali  questi  pro- 
dotti sono  il  risultato;  ma  vi  sono  certi  servigi  produttivi,  che  sono  più  cari  degli 
altri,  in  ragione  del  gusto  dei  consumatori  pel  prodotto,  al  quale  solo  possono  con- 
correre. In  un  paese  ricco  e dove  regna  il  gusto  delle  belle  arti,  un  valente  pit- 
tore venderà  duemila  scudi  un  lavoro  che  gli  sarà  costato  quattro  mesi  soltanto, 
ossia  120  giornate  del  suo  tempo;  c con  questi  duemila  scudi  compererà  stoffe 
che  saranno  costate  duo  o tremila  giornate  di  travaglio.  Il  suo  quadro  non  si  ven- 
derà ciò  nondimeno  che  pel  valore  delle  spese  di  produzione;  e la  prova  si  è che 
i mercanti  di  quadri  non  guadagnano  di  più  che  i mercanti  di  stoffe;  ma  in  queste 
spese  di  produzione  si  trova  il  salario  di  un  travaglio  c di  un  talento  raro  e gran- 
demente apprezzato;  il  che  le  ha  fatte  salire  ad  una  misura  della  quale  il  valore 
del  prodotto  si  è risentito. 

Davide  Rìcardo  sostiene  che  il  prezzo  corrente  dei  prodotti  è sempre  determi- 
nato dalle  spese  di  produzione;  ed  egli  ha  ragione.  Ma  ne  trac  la  conseguenza  che 
l’estensione  della  richiesta  non  influisce  su  questo  risultato;  ed  io  credo  che  abbia 
torto  ; poiché  l’estensione  della  richiesta  fa  salire  il  prezzo  corrente  dei  servigi  nc- 
cessariì  per  la  specie  del  prodotto;  ed  il  prodotto  diventa  più  caro,  quantunque 
non  ecceda  le  spese  di  produzione. 

Onde  la  conclusione  di  Rìcardo  fosse  sostenibile,  sarebbe  d’uopo  che  tutti  ì ser- 
vigi produttivi  fossero  ugualmente  atti  a tutti  i prodotti;  ma  siccome  questo  non 
è mai  il  caso,  siccome  vi  sono  servigi  più  rari  c cari  che  altri,  siccome  si  offre  una 
maggior  quantità  di  questi  per  ottenere  una  minor  quantità  dì  quelli,  il  prezzo 
dei  loro  prodotti  rispettivi,  quantunque  uguale  in  ambedue  i casi  alte  spese  di  pro- 
duzione, si  alza  in  proporzione  della  riebiesta  che  ne  vien  fatta,  ed  in  ragione  in- 
versa della  quantità  che  se  ne  può  somministrare;  e per  la  stessa  ragione,  il 
prezzo  dei  prodotti  tanto  più  ribassa  quanto  più  sono  offerti  e quanto  meno  ri- 
chièsti, vale  a dire  quanto  maggiormente  i servigli,  dì  cui  sono  il  risultato,  si  tro- 
vino più  offerti  e meno  richiesti. 

A questo,  a parer  mio,  si  riduce  la  teoria  dell’offerta  e della  richiesta  dei 
prodotti.  Essa  basta  per  ispìegnre  il  corso  naturale  delle  cose,  il  modo,  col  quale 
si  comportano  quando  sieno  abbandonate  a loro  medesime;  ma  in  mezzo  alle 
leggi  ed  agli  errori  che  dominano  la  società,  avviene  spessissimo  che  il  loro 
prezzo  riceva  altre  influenze  che  quelle,  le  quali  nascono  dalle  spese  di  produzione 
e dai  bisogni  dei  consumatori.  Allora  la  causa  accidentale  agisce  tutto  quel  tempo 
ch’essa  dura,  e la  legge  generale  quando  non  ò più  contrariata,  ripiglia  a poco  a 
poco  il  suo  impero. 

Qualche  volta  si  tassano  i prezzi  delle  derrate,  e Taiilorità  impedisce,  perquanto 
può,  che  le  derrate  sieno  vendute  ad  disotto  o al  disopra  di  cotal  prezzo.  Questo 
regolamento  non  fa  che  il  prezzo  della  meta  sin  di  valore  reale  della  mercanzia 
cosi  ta.ssala.  Ne  avviene  soltanto  che  si  paghi  questa  mercanzia  un  prezzo  che  non 
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è il  SUO,  e dal  quale  risulta  una  perdila  abusiva  od  un  guadagno  abusivo  pei  pro- 
duttori. È come  se  Tautorità  emanasse  un  ordine  cosi  concepito:  « Ogniqualvolta 
« voi  compererete  la  tal  cosa,  darete  al  mercante,  od  il  mercante  darà  a voi  la  tal 
« somma  al  disopra  del  prezzo  naturale  ».  È uno  spostamento  di  riccbezza  voluto 
da  un’autoritA  abusiva,  c non  più  nn  cambio  di  valori  uguali. 

Se  ne  hanno  csempii  abbastanza  frequenti  nella  vendita  del  pane,  soprallulto 
nelle  grandi  città.  1 fornai  di  Parigi,  in  epoche  nelle  quali  il  grano  era  caro,  sono 
stati  costretti  di  dare  per  PI  soldi  un  pane  che  loro  no  costava  16;  e per  16  soldi 
un  pane  che  loro  ne  costava  18.  Essi  sollomcltevansi  a tale  onerosa  condizione, 
sia  perchò  erano  risarciti  dal  governo,  o pur  anche  por  conservare  il  loro  posto 
che,  essendo  esercitato  con  privilegio,  valeva  più  che  la  perdila  cui  dovevano  lem- 
porariamenle  subire.  Altre  volte  sono  stali  autorizzali,  a titolo  di  risarcimento,  di 
vendere  12  soldi  un  pane  che  loro  non  costava  che  10.  Era  lo  stesso  come  se  il 
governo  avesse  autorizzali  i fornai  ad  esigere,  per  ciascun  pane  venduto,  un  dazio 
di  due  soldi  sul  consumatore;  dazio  che  non  dovrebb’ essere  riscosso  se  non  in 
virtù  di  una  legge;  e la  legge  sarebbe  cattiva  perchù  interverrebbe  fra  interessi 
che  debbono  accomodarsi  tra  loro.  Con  siffatti  regolamenti,  gl'ingiusti  profitti  che 
fanno  i fornai,  assai  presto  ne  moltiplicherebbero  il  numero,  e la  concorrenza  fa- 
rebbe giustizia  del  regolamento,  se,  per  un  altro  abuso,  il  numero  dei  fornai  non 
fosse  bssalo,  c se  non  ci  volesse  una  licenza  particolare  della  polizia  per  esercitare 
una  professione  che  dovrebb’esscre  accessibile  a tulli. 

Le  mele,  che  si  chiamano  inanimo,  e che  fissano  il  prezzo  delle  cose  al  dissolto 
delle  loro  spese  di  produzione,  oltre  che  sono  un  attentato  contro  la  proprietà, 
hanno  per  effetto  di  nuocere  alla  produzione  ed  alla  consumazione  dell’oggetto 
lassalo.  Esse  nuocono  alla  sua  produzione,  perchè  nessuno  è disposto  a lavorare  a 
perdila.  Nuocono  alia  sua  consumazione,  perchè  le  persone,  che  sarebbero  state 
in  grado  di  pagare  queU’oggctlo  secondo  il  suo  intiero  valore,  non  possono  più 
procurarsene  dal  momento  che  non  è più  permesso  di  comperarlo  secondo  tale 
valore.  Un  nuiMÌtno  distrugge  dunque  una  parte  della  prosperità  sociale,  la  quale 
consiste  nel  produrre  c nel  consumare. 

I prodotti  anche  già  esistenti  non  si  consumano  in  modo  tanto  conveniente. 
Prima  di  lutto  il  proprietario  si  sottrae  quanto  più  può  ad  una  vendila  onerosa. 
Poscia  la  mercanzia  passa  non  mica  dove  c’è  più  bisogno,  ma  dove  c’è  più  avidik’i, 
più  destrezza  ed  improbità;  anzi  sovente  ciò  avviene  offendendo  crudelmente  i più 
comuni  diritti  dell’equità  naturale  e dell’umanità.  Se  sopravvenga  una  carestia,  il 
prezzo  del  grano  si  alza  ; ma  ciò  non  osUiute  si  comprende  che  l’operaio,  sia  rad- 
doppiando le  sue  fatiche,  sia  elevando  il  suo  salario,  può  guadagnare  il  mezzo  di 
comperarlo  al  prezzo  che  corre.  In  questo  mentre  il  magistrato  fissa  il  prezzo  del 
grano  al  dissolto  del  suo  prezzo  naturale;  che  cosa  ne  avviene?  Un  altro  consuma- 
tore, la  cui  provvista  era  già  beH’c  fatta,  e che,  in  conseguenza,  non  avrebbe  ri- 
comperalo grano  se  questo  fosse  rimasto  al  suo  prezzo  naturale,  ha  vinto  di  pre- 
stezza il  nostro  operaio  e si  è procuralo,  solamente  per  precauzione  e per  profit- 
tare del  buon  mercato,  la  porzione  dell’operaio  ch’egli  porta  via  colla  sua.  Egli  ha 
provvista  doppia;  l’altro  non  ne  ha  nemmeno  una.  La  vendila  non  è più  regolala 
secondo  le  facoltà  ed  i bisogni,  ma  sull’agilità. 

Non  deve  dunque  recar  meraviglia  che  le  mele  delle  derrate  aumentino  le 
penurie. 
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Una  legge,  la  quale  fissi  il  prezzo  delle  cose  alla  misura,  cui  si  fisserebbero  na- 
turalmente da  sl>,  non  giova  a nulla  se  nun  a gettare  inquietudine  nell’animo  dei 
produttori  c dei  consumatori,  e per  conseguenza  a disturbare  le  proporzioni  na- 
turali fra  la  produzione  ed  i bisogni;  proporzioni  che,  lasciale  a se  medesime,  si 
stabiliscono  sempre  nel  modo  più  favorevole  aH’una  ed  alle  altre. 

Cause  fortuite,  il  timore  di  un  cattivo  ricolto,  la  speranza  di  un  buono,  la 
moda,  inlluiscnno  sovente,  per  un  dato  tempo,  sulle  quantità  die  si  richiedono  o 
che  si  olTruno  di  tali  o lati  altri  prodotti  ; c,  per  conseguenza,  sulla  reciproca 
relazione  di  quelle  due  quantità  che  sono  l’espressione  del  prezzo  delle  cose;  ma 
le  spese  di  produzione  da  un  lato,  ed  i hisogni  più  costanti  dall’altro,  tendono 
sempre  a ricondurre  questa  relazione  ad  una  misura  che  si  può  chiamar  natu- 
rale, ed  alla  quale  conviene  ni  produttori  di  produrre,  ed  ai  consumatori  di  con- 
sumare le  due  cose  ch’essi  abbiano  giudicalo  conveniente  di  cambiare  l’uiia  col- 
l’altra. 

Del  resto  tutte  le  cause  accidentali,  le  stesse  cause  morali,  die  influiscono  sulla  , 
quantità  di  ciascheduna  cosa  offerta  o richiesta,  s’apprezzano  tanto  meglio  quanto 
più  giuste  idee  si  abbiano  sulle  cause  permanenti  che  stabiliscono  l’offerta  e la  ri- 
chiesta in  generale. 

Non  leriniiicrò  questo  capitolo  senz’assicurarmi  che  voi  intendiate  bene  que- 
sta espressione,  qualche  volta  adoperala.  Che  cosa  è una  mercanzia,  un  effetto  di 
commercio  o di  finanza,  che  sia  gettato  nella  circolazione?  Non  è la  cosa  che  è 
stata  prodotta  o venduta,  ma  la  cosa  che  è tuttavia  da  vendere.  Quanto  alla  cosa 
già  venduta  al  consumatore,  è questa  una  mercanzia  collocala,  la  quale  è ri- 
tirata dalla  circolazione  e più  non  fa  parte  della  quantità  offerta.  Ma  tutto 
quello  che  è messo  per  la  prima  volta,  o rimesso  in  vendila,  entra  o rientra  nella 
circolazione.  Sotto  questo  riguardo,  una  mercanzia  è nella  circolazione,  quan- 
tunque non  muti  posto;  basta  che  il  suo  possessore  offra  di  venderla.  Tulle  le 
derrate  e tutte  le  mercanzie,  le  quali  guerniscono  i mercati,  fondachi  e botteghe 
sono  in  circolazione. 

Quindi,  quando  si  parla  di  terre,  di  case,  che  sono  in  circolazione,  quest’espres- 
sione non  ha  nulla  che  debba  sorprendervi.  I lavori  industriali,  che  cercano  im- 
piego, sono  in  circolazione.  Quelli  che  ne  hanno  trovalo,  non  vi  sono  più. 

Le  rendite  pubbliche,  che  i loro  pos.sessori  hanno  comperalo  per  rivenderle, 
sono  in  circolazione.  Quelle  che  sono  state  comperate  dai  rendita!  per  farsene  un 
reddito  permanente,  sono  stale  ritirate  dalla  circolazione. 

Soltanto  le  cose  attualmente  in  circolazione  fanno  parte  della  quantità  offerta  ed 
esercitano  accidentalmente  qualche  influenza  sul  prezzo. 


CAPITOLO  V. 

Dd  prezzo  corrente  dei  prcKlotli,  e di  ciò  che  risulti  dulie  sue  variazioni. 

Svolgendo  il  meccanismo  della  produzione  delle  ricchezze,  vi  ho  detto  che  un 
imprenditore  di  produzione  compera  i servigi  produttivi  che  rendono  l'iadustria, 
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i capitali,  i fondi  di  terra,  e che  egli  li  consuma;  il  che  mi  ha  condotto  a rappre- 
sentarvi la  produzione  in  generale  come  una  specie  di  cambio,  nel  quale  si 
danno  i servigi  produttivi  (o  ciò  che  hanno  costato)  per  ricevere  in  contrac- 
cambio i prodotti  (o  ciò  che  si  possono  vendere)  (1).  La  cosa  richiede  alcuni 
svolgimenti. 

Dare  servigi  produttivi  fc  un’  espressione  che  non  potrebbe  parervi  oscura. 
Per  ottenere  un  prodotto,  io  do  il  mio  tempo,  le  mie  fatiche,  oppure  il  travaglio 
da  me  comperato  da  un  operaio  nella  .stc.ssa  guisa  che  ho  dato  una  pezza  di 
cinque  franchi  per  comperare  una  corvatta,  un  desinare.  Nell'uno  c nell’altro 
caso  io  faccio  un  cambio.  Ora  in  questo  cambio,  che  noi  abbiamo  chiamato 
proditiione,  ciò  che  un  prodotto  costa,  vale  a dire  le  sue  spese  di  produzione, 
forma  il  suo  presio  originale  (2),  ciò  che  costa  la  prima  volta  quando  apparisce 
net  mondo.  E siccome  in  generale  le  produzioni  di  qualunque  specie  hanno 
luogo  continuamente,  poichfc  si  creano  oggi  prodotti  uguali  a quelli  di  ieri,  e se 
ne  creeranno  domani,  che  saranno  simili  a quelli  d’oggi  ; cotesto  prezzo  originale 
non  6 mica  fissalo  una  volta  per  tulle,  ma  varia  a misura  che  variano  le  spese  di 
produzione. 

La  stessi!  cosa  succede  in  tutti  i generi  di  produzione,  ma  in  proporzioni  assai 
diverse;  ne  risultano  grandi  variazioni  nel  valore  reciproco  dei  prodotti.  Gli  uni 
rialzano  o ribassano  mollo  più  degli  altri  ; ma  vi  prego  di  notare  che  le  variazioni 
dal  loro  prezzo  originale  (le  quali  cagionano,  nel  modo  da  noi  veduto , variazioni 
nel  loro  prezzo  corrente)  sono  per  ciascun  prodotto  indipendenti  dalle  variazioni 
che  sopravvengono  negli  altri  prodotti.  I tessuti  di  cotone  possono  ribassare  di 
prezzo  senza  che  gli  zuccheri  ribassino,  e gli  zuccheri  possono  ribassare  altrettanto, 
0 più  0 meno  che  i tessuti  di  cotone.  Questi  effetti  sono  dovuti  alle  circostanze 
particolari  di  ciascuna  produzione,  e non  alle  variazioni  che  si  manifestano  nelle 
altre,  per  guisa  che  nulla  è più  falso  dell’adagio  : Quando  tutto  è caro  niente  è 
caro,- lutto  può  rincarare  ari  una  volta  e lutto  può  ugualmente  ribassare  nello 
stesso  tempo,  poiché  le  spese  di  produzione  potrebbero,  a rigore,  rialzarsi  o ribas- 
sare per  lutti  i prodotti. 

Indipendentemente  dalle  variazioni  che  si  manifestano  nei  prezzi  correnti,  in 
virtù  dcll'iiillucnza  delle  spese  di  produzione,  i prezzi  trovano  variazioni  posterior- 
mente alla  loro  produzione.  Il  possessore  del  prodotto  ribassato,  fa  allora  una  per- 
dita, od  il  consumatore  dello  stesso  prodotto  fa  un  guadagno  equivalente.  Ma 
quando  il  prodotto  ribassa  per  effetto  di  una  diminuzione  nelle  sue  spese  di  pro- 
duzione, il  consumatore  dello  stesso  prodotto  fa  un  uguale  guadagno  , e questo 
guadagno  non  è una  perdila  per  nessuno. 

Difetti  nel  cambio  chiamato  produiione,  il  contratto  si  conchiude  con  un  con- 
trattante immaginario,  il  quale  non  è altro  che  la  natura  delle  cose;  e quando  noi 
otteniamo  da  questo  contrattante  immaginario  ciò  che  possiamo  chiamare  un  ri- 
basso, ne  segue  che  la  persona,  la  quale  ba  ottenuto  questo  ribasso  (\-ale  a dire  il 


(1)  Vedi  cap.  IX  della  I'  pane. 

(2)  Quella  che  A.  .Smith  chiama  il  suo  prezzo  naturale;  quello  che  io  stesso  ho  chiamaln  il 
suo  prezzo  reale.  Non  ho  couscnato  l’espressione  prezzo  naturale,  percliè  mi  sembra  die  il 
prezzo  correlile,  quando  si  stabilisca  da  se  medesimo,  non  sia  meno  naturale;  si  può  ugualmente 
dire  che  non  è meno  reale. 
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produttore,  o colui  che  possiede  l.i  cosa  del  produttore),  può  dure  la  cosa  a mi- 
glior mercato  senza  perdervi. 

Clio  se  per  avventura  si  persistesse  a credere  che  il  guaj.ngno  del  consumatore 
porti  necossaria mente  seco  una  perdila  per  uno  dei  produttori,  sarei  obbligato  di 
rim.undare  colui  che  cosi  insistesse,  ai  metodi  della  produzione,  dove  vedrebbe 
che  se  risparmiamo  una  parte  dei  servigi  produttivi  che  si  vendono,  non  per  que- 
sto li  riduciamo  airinazione.  Se  io  occupo  meno  terreno  per  ottenere  un  cerio  pro- 
dotto, lo  spazio,  che  non  occupo,  può  essere  allillata  ad  un’alira  persona.  Se  collo 
stesso  capitale  in  un  anno  faccio  due  operazioni  commerciali,  invece  di  farne  una 
sola,  io  non  ne  pago  meno  rintercsse  al  prestatore  che  mi  somministra  i fondi. 
Se  arrivo  a far  e.seguirc  in  una  sola  giornata  d’operaio  ciò  che  prima  ne  esigeva 
due,  il  mio  operaio,  in  virtù  di  questa  ecunomia,  non  vende  meno  le  sue  giornale  ; 
e neanche  ciò  vuol  mica  dire  ch’egli  lavori  un  giorno,  c rimangasi  colle  braccia 
alla  cintola  il  giorno  seguente.  Che  cosa  dunque  ne  avviene?  Avviene  che  io  gli 
pago  le  stesse  giornale,  che  lo  pago  ugualmente  caro,  un  prodotto  una  volta  più 
abbondante. 

Quando  un  produttore  è arrivato  a creare  un  prodotto  con  meno  spesa,  per 
tutto  quel  tempo  che  egli  serba  segreto  il  suo  metodo,  egli  solo  gode  del  vantaggio 
che  ne  risulta,  c che  nulla  costa  a nessuno.  Ma  dal  momento  che  i suoi  metodi 
sono  divulgali,  c che  la  concorrenza  costringe  i produttori  a vendere  il  prodotto 
al  prezzo  che  costano  le  sue  spese  di  produzione  ; è acquistato  lo  stesso  vantaggio, 
ma  è il  consumatore,  è il  pubblico  che  ne  profitta.  Allora  tutte  le  fortune  diven- 
tano più  considerevoli,  riguardo  a quel  prodotto  in  particolare;  e se  possono  ac- 
quistarne maggiormente,  o se  il  possessore  di  una  fortuna  qualunque  non  giu- 
dichi a proposito  di  acquistare  maggior  quantità  di  un  certo  prodotto,  per  la 
ragiono  che  questo  è ribassato,  siccome  egli  è obbligato  ad  una  spesa  minore  per 
acquistarlo,  gli  rimane  tanto  più  danaro  per  acquistarne  altri;  c questo  mi  fa  dire 
ch’egli  ò più  ricco. 

E la  cosa  degna  di  osservazione  si  è che  il  prezzo  originale,  ossia  le  spese  di 
produzione,  ed  il  prezzo  corrente  che  seguo  ordinariamente  le  sue  variazioni,  pos- 
sono ribassare  per  tutti  i prodotti  ad  un  tempo. 

Allora  le  fortune  dei  consumatori  che  erano  prima  più  considerevoli  riguardo 
solamente  a quei  certi  prodotti  che  ei-ano  ribassati,  diventano  più  considerevoli 
riguardo  a tutti  i prodotti,  vale  a dire  diventano  più  considerevoli  in  senso  as- 
soluto. . 

È un’osservazione  che  ho  già  registrala  altrove.  Quando,  per  effetto  dell’invon- 
zione  del  telaio  da  maglie,  le  calze  caddero  alla  metà  per  lo  meno  del  loro 
antico  prezzo,  ognuno  potò,  senza  fare  per  la  propria  calzatura  una  spesa  più 
forte,  essere  provveduto  di  una  doppia  quantità  di  paia  di  calze,  oppure  potò 
portare  calze  il  doppio  più  belle;  ma  tale  aumento  nei  suoi  mezzi  di  consumazione 
non  l’obbligò  a diminuire  le  altre  sue  spese.  Esso  potè  procurarsi  sempre  la  stessa 
quantità  di  tutte  le  cose  che  comperava  prima,  ed  il  cui  prezzo  era  rimasto  il 
medesimo. 

Dopo  aver  ribassato  per  le  calze  le  spese  di  produzione,  ribassarono  per  lo  zuc- 
chero. Nuovo  vantaggio,  il  quale  non  alterò  per  nulla  quello  di  cui  già  si  godeva 
sulle  calze,  e non  rese  peggiore  la  condizione  dei  consumatori  riguardo  a tutti  gli 
altri  prodotti. 
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Si  potrebbe  del  pari  passarli  tutti  a rassegna;  e supponendo  che  le  spese  di 
produzione  di  ciascun  di  loro  fossero  ribassate  di  metà,  si  troverebbe  cosi  che  la 
nazione  sarebbe  diventata  ricca  del  doppio  per  questo  solo  fatto,  poiché  sarebbe 
in  grado  di  acquistare  una  volta  più  cose  che  prima. 

Le  nostre  ricchezze  reali  sono  in  proporzione  della  quantità  di  cose,  che  noi 
possiamo  acquistare;  c questa  quantità  è in  proporzione  della  loro  abbondanza,  o 
ciò  cbe  torna  il  medesimo,  del  loro  basso  prezzo;  poiché  abbondatna  e basto 
fremo  non  sono  due  fatti  che  si  seguano;  è un  solo  c medesimo  fatto  espresso 
con  due  parole  differenti  : quanto  più  comune  é un  prodotto,  esso  costa  tanto 
meno;  e non  costa  poco  se  non  quando  è comune. 

Qualunque  ribasso  nei  prezzi  è un  passo  che  riavvicina  i prodotti  a quei 
beni  naturali,  di  cui  noi  godiamo,  colla  più  abbondante  profusione,  senza  essere 
mai  obbligati  di  pagarli.  Se  ci  fosse  d’uopo  acquistare  a prezzo  di  qualche  ser- 
vigio produttivo  l'aria  che  consumano  i nostri  polmoni,  saremmo  un  po’ meno 
ricchi;  una  parte  dei  nostri  mezzi  dovrebbe  essere  impiegata  a comperare  aria, 
e saremmo  costretti  di  scemare  qualche  cosa  alle  nostre  spese.  Al  contrario,  se, 
senz'altro  spese  di  produzione  che  con  un  colpo  di  verga  magica,  noi  potessimo, 
come  le  fate,  edificare  una  casa,  empirla  di  tutti  i mobili  che  lusingano  il 
nostro  gusto,  trovarvi  provviste  per  nutrirci,  famigliari  per  servirci,  carrozze  per 
trasportarci,  noi  saremmo  infinitamente  ricchi.  Fra  la  nullità  c l’enorme  quan- 
tità di  servigi  produttivi  che  costano  gli  oggetti  di  consumazione , vi  ha  una 
moltitudine  di  gradi  nello  stato  presente  della  società,  ma  in  questo  stato  pre- 
sente della  società,  gl'individui  diventano  più  ricchi  ogniqualvolta  possano  ac- 
quistare con  meno  spesa  ora  Luna  ora  l'altra  delle  cose  che  essi  vogliono 
consumare. 

Questa  dottrima  é importante  : noi  vi  troviamo  la  soluzione  di  una  delle  più 
spinose  questioni  deU'economia  politica;  e tale  questione  è la  seguente  : Essendo 
la  riccheaa  composta  del  valore  delle  cose  possedute,  come  può  darsi  che  una  na- 
zione sia  tanto  più  ricca,  quanto  le  cose  vi  siano  a basso  prezzo? 

Prima  di  risolverla  bisogna  considerare  che  una  nazione  non  si  mantiene,  non 
si  conserva  che  coll'aiuto  dei  prodotti  che  sono  incessantemente  creati  e consu- 
mati. Quelli  di  tali  prodotti  che  si  trovano  in  un  dato  momento  nelle  mani  dei 
privali,  po.ssono  per  avventura  mutar  valore  ; non  vi  ha  nulla  io  ciò  che  aumenti 
i mezzi  di  consumazione  della  .'società.  Se  un  privato  si  trova  più  ricco  per  un  rial- 
zamento di  prezzo,  i consumatori  del  prodotto  rincarilo  si  trovano  più  poveri  di 
tutto  il  valore  di  tale  rincarimcnlo;  non  vi  ha  in  ciò  aumento  di  ricchezza,  non  vi 
sono  nuovi  mezzi  di  esistenza  per  la  nazione.  Essa  non  sussiste  che  dei  prodotti 
dei  quali  fa  l'acquisto  al  loro  prezzo  di  origine. 

Ora,  con  che  cosa  fa  essa  tale  acquisizione?  Coi  suoi  servigi  produttivi,  che 
emanano,  voi  lo  sapete,  dai  suoi  fondi  produttivi,  vale  a dire  dalla  sua  indu- 
stria (1),  dai  suoi  capitali  c dalle  terre.  Sono  queste  propriamente  le  nostre  for- 
ti) Nessuno  può  farsi  meraviglia  che  io  niella  l'esperienza,  la  semplice  forza  corporale,  nella 
schiera  dei  nostri  fondi  produllivi,  c che  li  riguardi  come  formanti  parte  delle  nostre  fortune,  l'n 
uomo,  elle  possiede  certi  talenti,  a cose  d'altronde  uguali,  é più  ricco  di  un  uomo,  il  quale  ne 
sia  sprovveduto:  un  uomo,  che  goda  di  tutte  le  sue  facoltà  fisiche  e morali,  é più  ricco  che  un 
impotente.  “ Travaillez,  prenez  de  la  peine; 

“ Cesi  te  fonde  qui  manque  le  moiiis  n.  La  Foolainc. 
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lune,  poichò  sono  l'iinica  sorgente  rii  tulli  i nostri  reddili  (I).  Ora  le  nostre  for- 
tune SODO  tanto  più  considerabili,  quanto  più  cose  possono  acquistare;  ed  i 
nostri  fondi  produttivi,  che  compongono  le  nostre  fortune,  possono  acquistare 
tanto  più  cose,  quanto  più  i prodotti  sono  a miglior  mercato. 

Sia  che  noi  acquistiamo  i prodotti  direttamcnlc  creandoli  noi  stessi,  sia  che 
gli  acquistiamo  indiretUimente  per  mezzo  di  un  cambio,  reffetto  è uguale.  Se 
produciamo  noi  stessi,  otteniamo  per  la  stessa  quantità  di  servigi  maggior  quan- 
tità di  prodotti.  Se  per  mezzo  del  cambio,  otteniamo  ugualmente  maggior  quan- 
tità di  prodotti  colla  stessa  quantità  di  scnigi;  poiché  cambiando  due  prodotti 
non  si  fa  in  realtà  che  cambiare  i servigi  produttivi,  dei  quali  questi  prodotti  sono 
il  frutto;  e non  si  é mai  tenuto  di  dare,  in  cambio  di  una  cosa,  più  servigi  pro- 
duttivi di  quelli  che  coUil  cosa  abbia  costato  (2). 

Una  prova  che  questo  effetto  è reale  c non  consiste,'come  le  dimostrazioni  della 
scolastica,  in  un  semplice  apparato  di  parole,  si  è che  può  essere  rappresentato 
■*  ugualmente  bene  in  termini  differenti,  ma  meno  rigorosi,  poiché  sono  scientifici. 
Si  può  dire  che  le  spese  rappresentano  sempre  un  sacrificio,  c l'utilità  un  godi- 
mento; ora  é un  vantaggio  per  Tuonio  moltiplicare  i proprii  godimenti,  e dimi- 
nuire i sacrifizi  al  prezzo  del  quale  gli  ottiene. 

Dopo  avere  riconosciuto  in  che  consista  propriamente  ciò  che  costituisce 
la  ricchezza  pubblica,  è cosa  consolante  il  pensare  che , presso  la  maggior 
parte  dei  popoli,  malgrado  il  tempo  di  stazione  e di  retrogradamento,  essa  in 
totale  ha  costantemente  fatto  progressi.  Relativamente  ai  prodotti  materiali, 
se  i guasti  delle  guerre  hanno  distrutto  molti  capitali,  hanno  lasciato  molti 
terreni  incolti,  essendo  le  cognizioni  industriali  poco  decadute,  dal  momento 
che  ì tempi  sono  diventati  alquanto  più  favorevoli,  nuovi  capitali  sono  stali 
ammassati,  ed  a poco  a poco  si  è perfezionata  l'arte  di  farli  fruttare  del  pari 
che  le  terre. 

Non  sembra  che  le  arti  degli  antichi,  tranne  alcuni  esempi  rarissimi,  sieno  an- 
date perdute  nelle  epoche  di  barbarie  che  loro  .sono  succedute.  In  ogni  tempo  si 
potè  procurarsi  in  Francia,  presso  a poco  tulle  le  mercanzie  che  i Romani  vi  ave- 
vano introdotte  aH'cpoca  del  loro  dominio.  Noi  abbiamo  nei  nostri  gabinetti,  la- 
vori di  oreficeria  dcirotlavo  e del  decimo  secolo;  noi  troviamo  nei  sepolcri  fram- 
menti di  tessuti  di  quasi  tutte  le  epoche,  e che  non  annunziano  prodotti  molto 
inferiori,  tranne  il  buon  gusto,  ai  prodotti  deH'anliohità.  Questi  erano  cari,  perchè 
l’industria  non  era  perfezionala;  ma  non  lo  erano  meno  in  nessuna  epoca  ante- 
riore. Per  ciò  nell’una  e iieH’altra  epoca  non  erano  che  ad  u.so  dei  ricchi. 

Vi  sono  dunque  state  poche  arti  perdute;  nel  tempo  stesso,  in  tutte  le  epo- 
che se  ne  sono  scoperte  di  nuove,  ed  antichi  metodi  sono  stati  perfezionali;  ma 
gli  è soprattutto  dopo  l’epoca  memorabile  del  decimoquinto  secolo,  e segnata- 
mente da  una  cinquantina  d’anni,  che  i progressi  sono  stali  notevoli , mercè 
migliori  metodi  introdotti  nelle  scienze.  Tutto  attesta  che  le  ricchezze  pubbliche, 
le  quali  non  hanno  altro  fondameuto  che  le  ricchezze  private,  hanno  preso  un 
grande  slancio.  L'accrescimento  di  quasi  tutte  le  città  e della  popolazione  delle 


(I)  Vedi  il  Quadro  ainoUtcOy  pag.  Dà. 

{il  Per  averne  la  diuioslrazione,  riandate  il  capitolo  precedeole. 
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campagne,  malgrado  la  rozzezza  che  in  certe  parti  ancora  vi  si  manifesta^  i 
grandi  stabilimenti  pubblici  e privati,  le  strade,  i porti,  le  armate,  paragonate 
colle  truppe  che  si  potevano  mantenere  prima,  servirehhero  a provarlo;  ma 
fortunatamente  non  è stato  questo  il  solo  impiego  che  siasi  fatto  delle  ricchezze. 
Esse  hanno  concorso  al  miglioramento  detta  condizione  delle  famiglie.  Si  è 
meglio  alloggiato,  meglio  nudrito,  meglio  vestito  di  quello  che  siasi  stato  in  nes- 
sun .altro  tempo;  si  hanno  più  mobili  e sono  di  più  gradevole  servizio;  si  viaggia 
più  soveulc,  più  presto  e più  comodamente;  si  gode  di  un’inlìnitàHli  prodotti 
recati  dalle  estremità  della  terra. 

Figuratevi  un  antico  abitatore  di  Lulezia  o dei  suoi  contorni,  uno  di  coloro 
che,  anteriormente  alta  conquista  di  Cesare,  calcavano  il  terreno  in  cui  siamo, 
c che  si  trovasse  ad  un  tratto  trasportato  nell’  appartamento  di  uno  dei  nostri 
artigiani,  in  casa  di  un  calzolaio,  di  un  magnano,  di  un  sarto  dei  nostri  giorni: 
vedendo  dei  vetri  alle  sue  finestre,  scorgendo  sul  suo  cammino  un  orologio,  c 
dietro  l’orologio  uno  specchio  che  ripete  l’intiera  stanza  ; ossen-ando  le  pareti 
coperte  di  pitture  eleganti,  che  non  sono  altro  che  carte,  e fra  questi  ornamenti 
tavole  incise,  inquadrale  in  cornici  dorate  c molle  altre  superfluità,  non  credete 
voi  che  dicesse  in  cuor  suo  : Certamente  mi  hanno  introdotto  presso  qualche 
principe  del  paese!  E quando  vedesse  in  dosso  alla  moglie  ed  ai  figliuoli 
di  queU’artigiano  vesti  di  fina  stoffa  di  cotone  e nastri  di  seta  ; quando  scorgesse 
mobili  d’acagiù  portali  da  un  mondo  di  cui  egli  nemmeno  supponeva  l’esistenza; 
quando  vedesse  consumare  zucchero,  caffè,  pepe  ed  altri  prodotti  venuti  da  pa- 
recchie migliaia  di  leghe;  quando  rimanesse  abbagliato  dallo  splendore  di  una 
lampada  che  spande  essa  sola  tanta  luce  quanta  potrebbero  spanderne  molte 
candele;  giudicherebbe  per  sicuro  che  il  nostro  artigiano,  il  nostro  bottegaio, 
è incomparabilmente  più  ricco  di  quello  che  mai  lo  sia  stato  il  capo  de’  suoi 
druidi.  < 

Nè  egli  s'ingannerebbe,  poiché  quest’artigiano  co’  suoi  profitti , quali  sono , 
può  godere  di  tutto  ciò  che  avrebbe  ecceduto  le  facoltfi  dei  primi  magistrati  della 
Calila.  Ecco  ciò  ch'io  chiamo  ricchezze  reali  ! Esse  sono  andate  costantemente 
crescendo  da’  tempi  antichi  inaino  ai  nostri;  ciascuna  volta  che  il  genere  umano 
si  è rimesso  in  cammino,  la  condizione  della  specie  è diventata  migliore  di  quel 
che  fosse  nelle  migliori  epoche  precedenti;  e per  mezzo  dei  nuovi  progressi,  dei 
quali  possiamo  lusingarci,  la  sua  condizione  diventerà  sempre  migliore,  l’in- 
civilimcnto  si  estenderà  ancora  a classi  troppo  ritardate,  ma  per  questo  sarà 
d'uopo  che  l’arte  di  vivere  in  società  sia  ancora  perfezionata,  c le  scienze  morali 
e politiche  sieno  più  generalmente  conosciute  ed  apprezzate. 

Ma  anche  sotto  questo  riguardo  quali  sono  stati  i nostri  progressi,  almeno 
presso  alcune  nazioni,  da  cui  poi  si  spargeranno  da  vicino  in  vicino  presso  tutte 
le  altre,  i prodotti  materiali  non  sono  mica  l’unico  oggetto  dei  nostri  travagli. 
1 prodotti  immateriali  formano  anch’essi  parte  dei  redditi  della  società.  Parecchie 
malattie  sono  scomparse,  e si  curano  meglio  quelle  che  ancora  ci  rimangono, 
come  pure  quelle  di  cui  abbiamo  avuto  la  disgrazia  di  fare  l’acquisizione.  Quale 
differenza  fra  la  cura  che  si  faceva  subire  ai  lebbrosi  c quella  che  si  presta  ora 
negli  spedali  d'infermità  dello  stesso  genere!  La  superstizione  esercita  aucora 
qualche  guasto;  ma  non  si  vedono  più  auli-da-fè.  Le  leggi,  comecché  tuttavia 
imperfette,  sono  nondimeno  migliori  di  quelle  che  fossero  ; molte  nazioni  non 
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inlendono  ancora  l’arto  di  farsi  governare  a buon  mercato,  ma  quanto  la  polizia 
e la  sicurezza  individuale  non  hanno  esse  guadagnalo!  Questo  gran  mezzo  di 
perfezionamento  della  vita  sociale,  il  governo  rappresentativo,  il  solo  in  cui  il 
buon  ordine  vada  di  concerto  colla  libertà,  non  ba  cominciato  ad  essere  inteso 
ebe  ai  nostri  giorni.  La  condizione  degli  antichi  popoli,  anche  nelle  loro  epoche 
più  splendide,  era  assai  peggiore  che  In  nostra,  e la  finzione  deirelà  dell'oro  non 
è giustificaia  da  nessun  fatto  avverato.  Gli  uomini  si  sono  consolati  delle  loro 
disgrazie  reali  culla  prospettiva  di  un  benessere  immaginario.  È permesso  di 
credere  che  i nostri  discendenti  godranno  di  tutto  quello  che  l’ uomo  possa 
raggiungere . 


TERZA  PARTE.  - SECONDA  DIVISIONE. 

DELLE  MONETE. 


CAPITOLO  VI. 

Della  natura  e dell'uso  delle  monde. 

Vi  ho  detto,  signori,  che  una  vendila  è la  metà  di  un  cambio,  il  quale  non  è 
completo  se  non  quando  s’abbia  impiegato  in  una  compera  la  moneta  che  si  è ri- 
cevuta da  una  vendiUi. 

Questa  transazione  indica  abbastanza  l’uso  di  questo  interpositore,  ed  il  ser- 
vigio che  esso  ci  rende.  Non  si  richiede  mai  di  ricevere  della  moneta  per  con- 
sumarla, per  distruggere  il  suo  valore,  servendosene,  come  facciamo  dei  nostri 
alimenti,  delle  nostre  vesti;  ma  bensì  per  cambiarla  nuovamente.  È ben  vero 
che  un  droghiere  nemmen  esso  compera  droghe  per  farne  uso  per  se  medesimo  ; 
ma  finalmente  le  sue  droghe  saranno  comperale  da  un  consumatore,  il  quale  se 
ne  servirà  e non  le  rivenderà  a nessuno;  mentre  nessun  uomo  compera  della 
moneta  (vale  a dire  non  acquista  moneta  per  mezzo  di  un  cambio)  collo  scopo 
di  consumarla,  è sempre  per  rivenderla  (vale  a dire  per  darla  in  cambio  di 
qualche  altra  cosa  ch’egli  si  proponga  di  consumare). 

Sotto  questo  riguardo  la  qualità  che  si  desidera  essenzialmente  nella  moneta, 
si  è che  essa  conservi  il  suo  valore  dal  momento  in  cui  la  si  riceve  fino  a quello 
in  cui  la  si  dà  ; altrimenti  non  si  riceverebbe  più,  cambiando  ciò  che  si  vende  con 
ciò  che  si  compera,  una  mercanzia  di  valore  uguale  a quella  che  si  avesse  data; 
si  subirebbe  una  perdita  qualunque.  Vedremo  fra  poco  quale  sia  il  fondamento 
del  valore  delle  monete  ed  il  grado  di  solidità  di  cui  questo  valore  è suscettivo. 
Ma  fin  d’ora  vi  farò  os.servare  che  esso  misurasi  come  quello  di  qualunque  altro 
oggetto  sulla  quantità  della  cosa  che  un’altra  persona  consenta  a dare  in  cambio. 
Se  per  un’  oncia  di  moneta  d’oro  ogn’altra  persona  consente  a darmi  quindici 
volte  più  grano  o qualsivoglia  altra  mercanzia  di  quello  che  me  ne  venga  data  per 
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un’oncia  di  moneta  d'argento,  ne  conchiuderó  che  la  moneta  d'oro,  a peso 
uguale,  valga  quindici  volte  più  della  moneta  d’argento. 

Vi  farò  notare  inoltre  che  questo  valore  della  moneta  non  si  stabilisce  e non 
può  stabilirsi  arbitrariamente  ed  anticipatamente,  avvegnaché  sia  il  risultalo  del 
libero  accordo  che  ha  luogo  fra  il  venditore  ed  il  compratore  nel  momento  che 
convengono  di  un  prezzo,  e che  nessun  potere  può  costringerli  a conchiudere 
un  contratto  che  loro  non  convenga.  Qualunque  sieno  le  disposizioni  delle  leggi, 
le  vostre  pezze  di  moneta  valgono  maggiormente  se  acquistano  una  quantità 
maggiore  di  mercanzie;  valgono  meno  se  ne  acquistano  una  quantità  minore. 
Anche  in  Turchia,  se  un  pascià  vi  sforzi  a dare  per  due  zecchini  una  mercanzìa 
che  ne  vale  tre,  egli  vi  ruba  uno  zecchino,  ma  non  può  mai  fare  che  i due  zec- 
chini valgano  lo  stesso  che  tre. 

Quando  si  é esposto  a ricevere  forzatamente  una  moneta  per  più  di  quello 
che  vale,  si  pigliano  precauzioni  contro  siffatta  violazione  dì  proprietà;  si  nasconde 
la  propria  mercanzia,  si  negozia  segretamente,  si  stipulano  condizioni  che  masche- 
rano una  parte  del  prezzo.  Cambii  disuguali  non  diventano  mai  di  un  uso  rego- 
lato e costante,  e bisogna  sempre  tornare  a questa  verità,  che  il  danaro  vale 
quello  ch’esso  compera  e non  vale  nè  di  più  nè  di  meno;  e questo  valore  che  è 
fìssalo  in  un  contratto  conchiuso,  non  è una  regola,  e non  può  essere  una  regola 
pel  contralto  successivo.  11  valore  reciproco  di  ciascuna  mercanzìa,  vale  a dire 
della  moneta  e della  derrata,  .si  fìssi)  di  nuovo  a ciascun  nuovo  contratto. 

Dopo  il  valore,  la  qualità,  che  si  cerca  nella  moneta,  è che  possa  dividersi  in 
frazioni,  sino  a potersi  proporzionare  esattamente  al  valore  della  cosa  o delle 
cose  che  ci  proponiamo  di  vendere  o di  comperare,  e senza  che  questa  divisione 
0 la  riunione,  che  si  vorrà  fare  dei  suoi  frammenti,  nuoce  al  valore  di  una  tale 
quantità  di  moneta.  Questa  divisibilità  nell’interpositore  dei  cambii  sembrerà  in- 
dispensabile, ove  si  consideri  che  il  prodotto  che  si  vuol  dare  in  cambio  non 
ha  quasi  mai  lo  stesso  valore  del  prodotto  che  si  vuol  ricevere.  Se  io  sono  mer- 
cante di  cappelli  e voglio.comperare  nel  mercato  un  pollo,  il  quale  non  vale  che 
la  decima  parte  di  uno  dei  miei  cappelli,  io  non  potrei,  senza  distruggere  l'intiero 
valore  di  un  cappello,  tagliarne  un  pezzo  per  darlo  in  cambio  di  un  pollo.  Hi 
conviene  dunque  di  cercare  una  mercanzia  di  valore  uguale  al  valore  di  un  cap- 
pello, c dì  stuccarne,  se  mi  giova,  il  valore  di  un  pollo.  Se  esìste  una  tale  mer- 
canzia, essa  è quello  ch’io  cercherò  di  procurarmi. 

Ecco  dunque  quali  sono  le  qualità  proprie  ad  un  interpositore  dei  cambii;  un 
valore  il  meno  variabile  che  sia  possibile,  ed  una  facile  divisibilità,  senza  che  ne 
risulti  un’  alterazione  nel  suo  valore.  Quando  a coleste  qualità  essenziali  delle 
monete,  una  mercanzìa  ne  unisce  altre,  come  quella  di  essere  facilmente  traspor- 
tabile; quando  si  può  agevolmente  verificare  la  quantità  che  se  ne  dà  o se  ne 
riceve,  allora  sì  è certo  che  la  mercanzia-moneta  converrà  a tutte  le  persone,  le 
quali  avranno  prodotti  da  vendere,  e che  per  conseguenza  io  potrò,  offrendo  mo- 
neta, acquistare  tutte  le  cose  delle  quali  vorrò  provvedermi,  purché  io  ne  offra 
una  quantità,  la  quale  pareggi  in  valore  le  cose  che  desidero  comperare.  La  mo- 
neta conviene  a lutti,  perchè  non  v’ha  nessuno,  il  quale  non  sia  nel  caso  di 
comperare.  Se  io  fabbrico  stoffe  di  seta  o mobili  ricercati,  i miei  prodotti  non 
converranno  a tutti;  tutti  non  hanno  nemmeno  bisogno  coslantcmenic  di  cose 
necessarissime,  come  del  frumento  ; ma  nessuno  può  rimanere  a lungo  senza  do- 
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ver  fare  qualche  compra  pei  proprii  bisogni  o pei  proprii  piaceri  ; nessuno  in 
conseguenza  può  dispensarsi  dal  cambiare  i valori  ch’egli  possiede  con  una  mer- 
canzia ugualmente  acconcia  a tutte  le  compre,  perché  essa  conviene  a lutti  i ven- 
ditori, perche  non  vi  è nessun  venditore  che  dal  canto  suo  non  abbia  qualche 
acquisto  da  fare.  • >■ 

Da  questa  necessitò,  la  quale  è universale  presso  ogni  nazione  industriosa, 
nasce  la  convenzione  tacila  di  servirsi  di  un  interpmsilore  idoneo  a quest’uso,  e 
quando  la  moneta  fabbricala  dal  governo  non  è troppo  cattiva,  quando  ha  le 
qualità  convenienti,  segnatamente  un  valore  reale,  la  facoltà  di  dividersi  e di 
proporzionarsi  esattamente  al  valore  di  tutti  i prodotti,  il  pubblico  se  ne  serve 
naturalmente,  perché  nessun  altro  prodotto  meglio  gli  conviene  per  colai  uso; 
ma  non  se  ne  serve  in  virtù  della  volonUi  deU’ingiunzione  del  legislatore;  poiché 
può  rifiutare  di  dare  la  propria  mercanzia  per  della  moneta  (1). 

Risulta  da  ciò  che  precede  che  la  moneta  presso  tutti  i popoli  é una  mercanzia 
la  quale  si  vende  e si  compera  come  tutte  le  altre.  Nell’uso  comune  viene  indi- 
cala con  diverse  denominazioni.  È qualche  volta  argento,  danaro,  contante.  Tutte 
queste  espressioni  non  sono  ugualmente  proprie.  Servendosi  della  parola  argento 
si  i-ischia  di  confondere  il  metallo,  di  cui  la  moneta  è fatta,  colla  moneta  mede- 
sima. Altronde  questa  espressione  malamente  conviene  a monete  d’oro  o di  rame, 
ed  anche  più  malamente  a monete  di  carta,  come  presto  vedrete  che  ve  ne  pos- 
sono essere.  La  parola  danaro  («umi'ra/rc)  è abbastanza  buona,  perché  la  mo- 
neta si  conta,  si  numera;  ma  sotto  questo  riguardo  potrebbe  ugualmente  conve- 
nire alla  carta-moneta.  Perché  non  la  si  applica  dunque  che  alle  monete  so- 
nanti? , 

Vi  sono  pochi  inconvenienti  in  queste  diverse  denominazioni,  quando  non  ne 
risulti  alcun  equivoco  sui  senso  che  vi  si  annette,  e che  si  sa  bene  di  che  si 
tratti;  ma  bisogna  evitare  le  indicazioni  che  sieno  di  natura  da  poter  generare 
un  falso  concetto. 

Nella  sua  qualità  di  mercanzia  la  moneta  ha  un  valore  corrente  che  si  può, 
se  cosi  vuoisi,  chiamare  un  prezzo  corrente;  e che  si  alza  o ribassa  in  propor- 
zione della  quantità  più  o meno  grande  di  ciascuna  cosa  che  si  consenta  a dare 
in  cambio  per  ottenere  una  quantità  determinata  di  moneta.  Noi  siamo  tutti  mer- 
canti di  moneta;  noi  la  comperiamo  al  più  buon  meicato  che  possiamo,  poiché 
gli  é comperarla  a buon  mercato  ottenerne  maggiormente  in  cambio  di  ciò  che 
vendiamo;  e la  rivendiamo  più  caro  che  possiamo,  poiché  gli  è rivenderla  caro 
il  darne  poca  quando  comperiamo. 

La  moneta,  qualunque  sia  la  materia  della  quale  è composta,  è un  prodotto 
dell'industria  umana,  come  tutte  le  altre  mercanzie.  Una  pezza  d’argento  è il  ri- 
sultato del  travaglio  di  un  minerario,  il  quale  ha  impiegato  un  fondu  di  terra  che  è 
la  miniera,  e dei  capitali  che  sono  il  valore  dei  suoi  strumenti,  delle  sue  anticipa- 
zioni. Il  metallo  d’argento  ha  poscia  subito  una  trasformazione  manifattrice  fra  lo 
mani  del  monetiere,  il  quale  per  mettere  la  pezza  al  titolo,  per  dargli  nn  peso 
esatto,  un  conio,  ecc.,  ha  impiegate  cognizioni  metallurgiche  e melodi  analoghi  a 


(I)  Questa  vcHlè  é siala  mollo  anliramcole  sentila.  Arislolele,  nella  sua  Morate  Jik.  V,  cap.  S , 
dice  die  si  d dalo  alia  moneta  il  nome  di  numiima  da  nnnioa,  uso,  convenzione,  perdiè  serve 
in  virtii  di  un  uso,  di  una  couvenziooc. 
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quelli  di  qualunque  altro  manifattore.  Se  queste  operazioni  industriali  sono  state 
fatte  per  conto  di  un  povcrno  ; se  le  leppi  hanno  stabilito  un  privilepio  esclusivo, 
che  non  permette  a tutti  indistintamente  di  esercitare  cotesta  industria;  se  il  go- 
verno, divenuto  fabbricante  di  moneta,  ha  giudicato  a proposito,  in  virtù  del  suo 
monopolio,  di  farsene  pagar  la  fattura  più  o meno  che  le  spese  di  produzione; 
tutte  queste  circostanze  puramente  accidentali  non  impediscono  che  la  moneta 
sia  un  prodotto  che  la  si  ottenga  per  mezzo  delle  sue  spese  di  produzione. 

L’opinione  generale  si  è che  colui,  il  quale  cambia  la  sua  mercanzia  in  danaro, 
è più  fortunato  di  colui  il  quale  cambia  il  suo  danaro  in  mercanzia;  si  crede  che 
la  sorte  del  venditore  sia  preferibile  a quella  del  compratore  ; lo  si  crede  anche 
quando  non  v’abbia  lesione  nè  da  una  parte  nè  dall’altra,  c che  la  mercanzia 
vaglia  il  suo  prezzo.  Una  prova  ch’essa  lo  vale  si  è che,  per  un  soldo  di  meno, 
il  mercante  rifiuta  di  darla.  Se  il  vantaggio  di  vendere  valesse  un  soldo  solo,  in 
molli  casi,  sarebbe  un  vantaggio  che  il  mercante  potrebbe  ottenere  al  prezzo  di  un 
soldo;  basterebbe  ch’egli  facesse  questo  sacrificio  sul  prezzo.  Egli  non  lo  fa;  non 
pertanto  si  considera  come  un  vantaggio  il  vendere,  e nel  fatto,  eccetto  quando 
si  tratti  di  oggetto  che  ci  proponiamo  di  consumare,  è meglio  avere  in  nostro 
possesso  danaro  che  mercanzia,  perchè  una  mercanzia  qualunque  non  è all’nso 
che  di  un  certo  numero  di  persone  che  ne  abbiano  attualmente  bisogno;  mentre 
il  danaro  è all’uso  della  societù  intiera,  c non  puù  mancare  di  collocarsi.  Quegli 
che  riceve  danaro,  non  ha  più  che  un  solo  cambio  da  conchindere  per  procu- 
rarsi le  cose  qualunque  delle  quali  abbia  bisogno;  mentre  bntanto  che  è posses- 
sore di  un’altra  mercanzia  che  non  sia  moneta,  egli  ha  due  cambi  da  terminare: 
è d’uopo  che  cambii  il  suo  prodotto  in  moneta  ; e poscia  la  sua  moneta  in  oggetti 
di  sua  consumazione;  e questo  doppio  cambio  è uno  svantaggio  anche  suppo- 
nendo tutti  i valori  perfettamente  uguali.  (Àisi  l’economia  politica  vi  fa  scorgere 
nitidamente  il  vero  stato  delle  quistioni,  e vi  dù  i mezzi  di  non  attribuire  a cia- 
scun soggetto  se  non  quel  grado  d’importanza  che  merita. 

Posto  che  non  si  ricerca  la  moneta  per  consumarla,  ma  per  cambiarla  di 
nuovo,  segue  che,  al  contrario  di  tutti  gli  altri  prodotti,  i quali  non  servono  che 
conimmandosi,  perdendo  del  loro  valore,  la  moneta  serve  tenta  conmmani. 
Quello  che  logora  la  moneta,  è il  molo  materiale  e l’attrito  che  si  opera  fra  lei  ed 
i corpi  estranei  : ma  il  servigio  ch’essa  rende  non  consiste  in  tale  attrita.  Servi- 
rebbe altrettanto  ed  anche  meglio  quando  la  si  trasmettesse  con  abbastanza 
precauzione  per  non  alterarla  in  nessuna  maniera.  Questo  ha  fallo  che  si  sono 
veduti  corpi  pochissimo  resistenti  compiere  l’oflìcio  di  moneta. 

Molli  confondono  la  moneta  di  un  paese  coi  suoi  capitali.  Voi  rammentale 
abbastanza  ciò  che  vi  ho  detto  della  natura  e dell’uso  dei  rapitali,  per  compren- 
dere come  assolutamente  differiscano  dalla  natura  e dall’uso  delle  monete  che 
ora  ho  esposto  agli  occhi  vostri.  Era  i capitali  e le  monete  non  vi  ha  di  comune 
che  nna  qualità  ; è questa  il  valore.  Del  resto  vi  sono  molli  valori  che  non  sono 
capitali,  e molli  che  consistono  in  lutl’altre  cose  che  in  monde.  I capitali  sono 
oggetti  valutabili  che  noi  sacrifichiamo  sotto  una  forma  qualunque,  perchè  ri- 
compariscano sotto  un’altra  forma,  perche  ricompariscano  in  prodotti:  è quello 
che  abbiamo  chiamalo  fare  anlicipaiioni  o ricuperare  le  proprie  aniicipationi. 
Le  monete  sono  un  prodotto  composto  di  una  moltitudine  di  spezzature  che 
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servono  a facilitare  i cacnbii  degli  altri  prodotti  fra  di  foro.  Si  ha  qualche  volta 
il  proprio  capitale  sotto  la  forma  di  danaro,  non  lo  nego,  perchè  il  capitale  è una 
collezione  di  diverse  cose,  le  quali  hanno  un  valore.  A questo  titolo,  degli  scudi 
fanno  sovente  parte  di  un  capitale;  ma  fanno  anche  più  sovente  parte  dei  red- 
diti della  società,  i quali  sono  parimente  valori,  e si  presentano  ugualmente  sotto 
diverse  forme. 

Un  fittaiuolo  porta  al  suo  proprietario  una  porzione  di  flUo:  il  valore  degli 
scudi  ch’egli  porta,  non  k il  valore  capitale.  Il  proprietario  gli  spende  nel  man- 
tenimento della  sua  famiglia;  vanno  in  mercato;  non  fanno  ancora  parte  di  alcun 
capitale.  Il  mercante  che  ti  riceve  se  ne  serve  per  pagare  le  sue  contribuzioni  : 
non  fanno  maggiormente  parte  di  un  capitale.  Il  governo  ne  paga  il  pnbblico 
ulBziale;  fanno  parte  del  reddito  di  questo,  ma  non  già  de’ suoi  capitali.  Insino 
a tanto  che  gli  stessi  scudi  trasmetteranno  valori-redditi,  non  faranno  parte  dei 
capitali  della  società;  e durante  quel  tempo  valori  molto  più  fuggitivi  possono 
far  parte  di  quei  capitali.  I colori,  il  combustibile  di  un  tintore  sono  un  valore 
capitale,  poiché  questi  valori  fanno  parte  di  un’anticipazione  c di  un  valore  che 
si  riproduce.  La  minestra  stessa,  che  un  fìttaiolo  distribuisce  ai  suoi  mietitori, 
è un  valore  capitale,  poiché  fa  parte  di  un’anticipazione,  che  tornerà,  che  passerà, 
per  cosi  dire,  nei  covoni,  c la  sera  si  troverà  in  un  granaio. 

Gli  scudi  sono  un  capitale,  quando  si  mettono  in  serbo  per  impiegarli  alla 
riproduzione,  o prestarli  a qualcuno  che  gfimpiegherà  a questo  modo;  ma  sino 
al  momento  del  loro  impiego,  sono  un  capitale  ozioso  ed  improduttivo.  Se  sono 
messi  in  serbo  per  pagare  il  reddito  di  un  proprietario,  nulla  hanno  di  un  capi- 
tale né  produttivo  nè  improduttivo,  e nulla  hanno  nemmeno  di  un  capitale,  quando 
quel  proprietario  li  tenga  in  serbo  per  provvedere  ai  bisogni  della  propria  famiglia. 

Quantunque  tutte  queste  verità  debbano  esser  per  voi,  o signori,  evidentissime, 
ho  creduto  dovermici  arrestare  un  istante,  poiché  è cosa  cosi  frequente  non  sol- 
tanto di  sentire  nel  conversare  trattare  tutto  il  danaro  come  capitale,  ma  d’in- 
contrare questo  errore  in  opere  altronde  commendevoli  ; la  qnal  cosa  non  le  rende 
che  sempre  più  pericolose.  Io  vedo,  per  esempio,  nel  Viaggio  in  [Kpagna  di  Im- 
borde,  che  la  guerra  della  successione  nulla  ha  costato  alla  .Spagna,  perchè  i ca- 
pitali spesi  sono  rimasti  nel  paese  (1);  gli  è evidente  che  l’autore  qui  intende  dire 
il  danaro  invece  dei  capitali  ; e che  la  conservazione  del  danaro  nel  paese  lo  il- 
lude a segno  di  fargli  supporre  che  quella  moltitudine  di  valori,  che  una  guerra 
distrugge  improduttivamente,  fossero,  quantunque  distrutti,  rimasti  esistenti. 

Non  è più  possibile  scrivere  viaggi  o la  storia  in  maniera  di  soddisfare  gl'intel- 
letti illuminati  senza  essere  versato  nei  principii  deH’economia  politica. 

È una  locuzione  comunissima  quella  di  chiamare  la  moneta  il  segno  rappre- 
sentativo dei  valori.  Non  per  questo  tale  espressione  è più  giusta.  Che  cosa  è 
un  segno?  È ciò  che  rappresenta  una  cosa,  ma  non  la  cosa  stessa.  Un  oggetto 
di  nessun  valore  potrebbe  rappresentare  un  valore,  essere  un  segno,  una  marca, 
che  il  latore  del  segno  è pos.sessore  del  valore  reale  assente,  ma  la  moneta  non  è 
un  valore  assente;  il  suo  valore  è in  lei,  il  suo  valore  è indipendente  da  quello  di 
tutti  gli  altri  oggetti;  e se  ognuno  si  può  servire  di  questo  valore  per  ottenere  in 


(I)  InIroduziOKe.,  pag.  uhlxv. 
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cambio  un  altro  valore  ugnale,  questo  vantaggio  le  è comune  con  qualunque  altro 
prodotto.  La  possibilità  di  barattare  un  prodotto  qualunque  non  basta  perchè  la 
si  chiami  un  segno.  Ogni  giorno  si  baratta  un  cavallo  con  un  calesse  ; non  ne 
segue  perciò  che  l'uno  sia  il  segno  dell’altro.  Un  uomo,  che  ha  venticinque  luigi 
in  tasca,  non  può  chiamare  cotal  somma  il  segno  di  un  calesse  che  egli  potrebbe 
comperare  co’  suoi  venticinque  luigi,  niente  più  che  quell’uomo,  il  quale  passa  a 
cavallo,  non  ha  dritto  di.  chiamare  il  suo  cavallo  il  segno  del  mede.simo  calesse, 
quantunque  il  proprietario  di  questo  potesse  essere  dispostissimo  a ceder  la  vet- 
tura per  possedere  l’animale. 

Il  valore,  che  è in  una  cosa,  procurando  a colui  che  la  possiede  la  facoltà  di 
acquistare  indilTerentemenle  qualunque  altro  oggetto  di  ugual  valore,  non  basta 
per  farne  un  segno,  per  significare  ch’esso  ne  è veramwite  il  proprietario;  poiché 
la  sua  proprietà  su  quegli  altri  oggetti  dipende  da  un  contratto,  da  una  transa- 
zione che  è libera,  e non  dipende  unicamente  da  lui. 

Noi  vedremo  più  innanzi  che  esistono  dei  segni  rappresentativi  della  moneta, 
quali  sono  i biglietti  di  banca,  le  cambiali,  perche  questi  effetti  non  hanno  altro 
valore  che  quello  delle  monete  che  essi  danno  il  diritto  di  riscuotere:  ma  in 
quanto  alla  moneta,  essa  non  è il  segno,  è la  cosa  significata.  Essa  non  rappre- 
senta un  valore,  ma  è un  valore.  Colui  che  vende  non  la  riceve  se  non  colla  con- 
vinzione che  il  valore,  il  quale  è in  essa,  pareggia  il  valore  della  mercanzia  ch’egli 
somministra.  Colui  che  dal  canto  suo  compera,  ha  la  convinzione  ch’egli  dà  un 
valore  reale  per  avere  un  valore. 

Qui  noi  troviamo  un  esempio  che  ci  mostra  in  quali  errori  possa  trascinare 
una  falsa  denominazione.  Dalla  premessa  che  la  moneta  sia  il  segno  dei  valori, 
Montesquieu  (1)  ha  cavata  la  conseguenza  che  la  moneta  di  un  paese  rappresenti 
tutti  i valori  del  pae.se.  Per  qualunque  persona,  la  quale  abbia  alcune  nozioni 
sulla  somma  del  danaro  e su  quella  delle  mercanzie,  questo  risultato  è veramente 
assurdo. 

Primamente  non  si  sa  perchè  Montesquieu  non  faccia  della  moneta  il  segno 
rappresentativo  delle  terre,  delle  case,  delle  cose  che  compongono  i nostri  capi- 
tali impegnati,  poiché  queste  cose  si  comperano  con  danaro,  del  pari  che  le  der- 
rate e le  mercanzie.  Ora,  riunendo  ai  valori  mobili  i valori  fondiarii  di  un  paese, 
si  ha  una  somma  di  valori  immensamente  più  grande  che  quella  delle  monete, 
che,  secondo  Montesquieu,  la  rappresenta.  Per  convincersene,  basta  osservare  che 
la  contribuzione  fondiaria  in  Francia  cogli  accessori  ascende  a 340  milioni  al- 
l’incirca.  Si  può  portare  al  decuplo  questa  somma  per  avere  quella  dei  redditi 
fondiarii  del  regno,  che  allora  sarebbe  di  due  miliardi  -iOO  milioni:  ora  questo 
reddito  suppone  un  valore  in  beni  fondi  di  60  miliardi. 

La  somma  totale  dei  beni  mobili  e di  tutte  le  mercanzie  che  si  trovano  in 
Francia,  quantunque  assai  più  difficile  a valutare,  potrebbe  benissimo  essere  por- 
tata alla  stessa  somma.  Il  che  sarebbe  in  tutto  un  valore  di  130  miliardi.  Ora 
il  danaro  della  Francia,  secondo  Necker,  non  è che  di  3 miliardi  c 300  milioni 
circa.  Vedete  quale  immensa  disparità  fra  quei  due  valori,  l'uno  dei  quali,  a detta 
di  Montesquieu,  rappresenta  l’altro.  E ciascuna  parte  aliquota  dell’uno  rappre- 
senta un  aliquote  dell’altro! 


1 


(t)  Spirito  delU  Uggì,  lib.  XXII,  cap.  7. 
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Nondimeno,  quando  la  quantità  del  danaro  si  raddoppia,  dice  Montesquieu, 
non  si  ottiene  per  una  stessa  quantità  di  danaro,  clic  la  metà  delle  mercanzie 
che  si  ottenevano  prima.  — È vero;  ma  la  caduta  di  valore  del  danaro  è in  que- 
sto caso  la  conseguenza  della  relazione  della  sua  quantità  nuova  e della  sua 
quantità  antica,  c non  ha  nessuna  relazione  col  valore  degli  altri  oggetti.  Il  vino 
cade  parimente  (quando  il  raccolto  è abbondante)  alla  metà  del  suo  precedente 
valore:  è questa  forse  una  prova  che  la  totalità  dei  valori  in  vino  sia  uguale  alla 
totalità  degli  altri  valori  riuniti  ? 

Conveniamo  che  Montesquieu  non  intendeva  assolutamentq  nulla  della  teoria 
delle  monete,  ed  aggiungerà  che  nessuno  v’intendeva  niente  più  di  lui  insiilo  ad 
Hume  ed  a Smith.  Noi  abbiamo  veduto  poc'anzi  come  non  si  pos.sa  più  scrivere 
nè  la  storia  nè  i viaggi  senza  sapere  almeno  gli  elementi  dell’economia  politica  ; 
possiamo  aggiungere  che  non  è più  possibile  senza  essa  scrivere  ragionevolmente 
intorno  alla  legislazione  (1). 

Dalla  falsa  opinione  che  le  monete  sono  il  segno  degli  altri  valori,  si  sono 
tratte  in  diverse  epoche  conseguenze  deplorabili  nella  pratica.  Si  è creduto  che 
uno  scudo,  qualunque  fosse  la  quantità  d’argento  decorata  di  questo  nome,  fosse 
un  segno,  il  quale  rappresentasse  ugualmente  bene  un  valore  qualunque.  Difatti, 
se  lo  scudo  non  fosse  stato  una  mercanzia,  una  mezz’oncia  d’argento  poteva  rap- 
presentare 60  libbre  di  frumento  ugualmente  bene  che  un’oncia.  Ma  gli  effetti 
non  procedono  dalle  parole,  procedano  dalla  natura  delle  cose;  e quando  gli 
scudi  sotto  Luigi  XIV  furono  ridotti  a mezz’oncia,  avvenne  che  non  comperarono 
più  che  sole  trenta  libbre  di  frumento,  invece  di  sessanta  (2). 

Il  valore  delle  monete  serve  presentemente  a dare  un’  idea  del  valore  di 
qualunque  altro  bene  ed  a farne  la  valutazione.  Si  stima  che  una  stoffa  vaglia  20 
franchi  l'auna,  che  un  tenimento  valga  centomila  scudi  ; e veramente  se  queste 
cose  sono  apprezzate  bene,  la  somma  ci  dà  un’idea  abbastanza  esatta  del  loro 
valore,  anche  senza  che  cotal  prezzo  sia  ccrtifìrato  da  una  vendita  o da  una  com- 
pra. La  moltitudine  di  compre  e di  vendite  che  ciascuno  è chiamato  a conchin- 


(1)  On'onliiianza  reale  del  I8i9  slabilóa  una  ealledra  di  ccbiioniia  |Kjlilica  nella  scuuia  di  di- 
rillo.  Quesla  dis|H)sizioiie  non  è mai  siala  eseguila. 

(2)  Queste  diinosi razioni  sulla  nalnra  delle  monete  non  sono  sniierflue,  poìeliè  gli  stessi  (trori 
sono  giornalruenle  rifirodoUi  ila  nomini  die  sì  dovrebbero  sup|iorre  profondamenle  islrnili  in  queste 
materie.  Dufresne  di  Sainl-Lèon,  nomo  abile  nelle  Ihianze  pubbliehe,  dove  In  tempre  coperto 
corietie  iinporland,  dice  nei  suoi  Studii  del  Credito  pubUieu,  dati  in  luce  nel  I8i4:  » il  da- 
1*  naro  non  è una  riecliczza  nazionale  aggiunta  alla  massa  delle  altre  riccliezze,  e luna  l' utilità 
“ sua  consiste,  io  qiianlo  alla  nazione,  nel  suo  carallere  di  valulalore  comune  e di  teipiu  rap- 
“ iiretenlalion  «.  (Pag.  202). 

Come  mai  sì  può  dire  che  ima  rosa  fornita  di  un  valore  permutabile,  tanto  reale  quanto  è il 
daiHiro,  non  sìa  una  ricchezza,  e non  sìa  altro  che  nn  segno?  La  parte  di  vaintatore  non  è una 
delle  utilità  del  danaro.  Quando  dico  che  la  min  ratai  vale  cenloniila  franchi,  non  faccio  uso  di 
una  somma  di  centomila  franchi  in  isendi.  Non  custa  un  soldo  di  piti  per  valutare  una  terra  di 
un  milione,  clic  per  valutare  un  paio  di  guanli. 

Qualche  volta  si  dice:  \ che  giova  stabilire  priiiripii  cosi  semplici,  che  niuno pensa  a contra- 
stare? lo  rispondo  rhe  i priiieipii  più  semplici  sono  a|ipiiii!o  qnelii,  sui  quali  riposano  lepiùini- 
porlanli  verità,  e elic  tono  qiwii  generalmente  iijnora'e.  Ogni  giorno  s'inlendc  dire,  ogni  giorno 
si  legge,  ora  che  le  monete  non  sono  una  rirehezza.  ora  ohe  non  vi  sono  altre  riecliezzc  reali, 
e si  fanno  leggi  in  conseguenza  di  tali  o|iinioni. 

Econom.  Tomo  VII.  — 19. 


Digilized  by  Google 


PARTE  TERZA. 


290 

dcre  sia  nei  proprii  afiari,  sia  semplicemente  per  soddisfare  alle  [iroprie  consu- 
mazioni, danno  a tutto  un’idea  più  nitida  del  valore  del  danaro,  che  del  valore 
di  qualunque  altra  mercanzia.  Tutti  sono  mercanti  di  moneta,  perchè  tutti  hanno 
acquisti  da  fare;  ed  il  valore  della  moneta,  quantunque  variabile,  non  lo  è mai 
tanto  quanto  quello  della  maggior  parte  delle  altre  mercanzie,  delle  quali  la  pro- 
duzione, le  qualitò  e la  richiesta  vanno  soggette  a più  grandi  vicissitudini,  iie  mi 
si  dicesse  che  un’auna  di  certa  stolfa  vale  altrettanto  che  un  ettolitro  di  grano  o 
due  libbre  di  tè,  io  non  ne  conoscerci  il  valore  cosi  bene,  come  quando  mi  si  dice 
eh’ essa  vale  20  franchi.  K se  ne  ricerco  la  ragione,  non  tardo  ad  avvedermi 
che  sano  stalo  così  sovente  nel  caso  di  comperare  oggetti  di  un  franco,  di  due 
franchi,  di  cinque  franchi,  che  ho  imparato  a concepire  prontamente  l’idea  di 
tutte  le  cose  che  si  possono  ottenere  per  venti  franchi.  Ura  il  valore  di  venti  fran- 
chi è determinato  dalla  quantità  delle  cose  che  si  possono  acquistare  per  questa 
somma  di  moneta. 

Basta  ciò  forse  perchè  le  si  dia  il  nome  di  misura?  lo  non  lo  credo;  cer- 
tamente quando  due  oggetti,  i quali  hanno  un  corso  stabilito,  si  trovano  in  pre- 
senza; il  loro  prezzo  relativo  è un’indicazione  del  loro  valore  relativo.  Qualunque 
altro  prodotto  servirebbe  al  medesimo  scopo;  un  mobile  die  valga  altrettanto 
che  due  ettolitri  di  grano,  ha  un  valore  doppio  di  quello  che  ne  vale  soltanto  un 
ettolitro.  Ne  segue  perciò  che  il  grano  sia  una  misura?  Il  carattere  di  una  mi- 
sura è di  essere  invariabile  essa  medesima,  per  modo  che  applicata,  in  differenti 
epoche,  allo  stesso  oggetto,  si  sappia  le  variazioni  che  questo  ha  subite;  o ad  og- 
getti distanti,  quale  sia  il  rapporto  delle  loro  grandezze.  La  moneta,  nè  a vero  dire, 
nessun  altro  ogetto  può  servire,  in  ragione  del  suo  valore,  a misurare  esatta- 
mente il  valore  di  un  altro  oggetto,  perchè  il  valore  di  qualsivoglia  oggetto  è va- 
riabile di  natura  sua,  e perchè,  conservando  accuratamente  l’oggetto  che  avesse 
servito  di  misura,  non  gli  si  trova  più  in  altro  tempo,  nè  in  altro  luogo,  il  valore 
di  cui  era  fornito. 

Da  trentenni  non  è stata  scoperta  nessuna  importante  miniera  d’argento;  il 
sistema  delle  nostre  monete  non  ha  subito  nessuna  modificazione  : ciò  non  ostante 
una  somma  di  lU  mila  franchi  in  argento  non  dà  che  un’idea  inesattissima  del 
valore  di  10  mila  franchi  trent'anni  sono.  Quando  un  viaggiatore  ci  riferisce  che 
la  base  della  principale  piramide  di  Mcnfi  ha  200  metri  di  larghezza,  noi  pos- 
siamo formarcene  un’idea  precisa,  perchè  la  lunghezza  di  un  metro  non  ha  sen- 
sibilmente variato  quando  è stato  trasportato  d’Egitto  in  Franria.  Ma  allorché  lo 
stesso  viaggiatore  ci  riferisce  che  al  Cairo  un  camello  vale  50  zecchini,  noi  non 
abbiamo  che  un’idea  assai  vaga  del  suo  valore,  anche  quando  sappiamo  quan- 
t'oro  od  argento  contenga  uno  zecchino,  perchè  il  metallo  stesso  non  ha  lo  stesso 
valore  al  Cairo  cd  in  Europa.  Un  Inglese,  il  quale  porti  una  pezza  d’oro  da  Lon- 
dra a Parigi,  prova  ch’essa  vale  più  dopo  aver  fatto  il  viaggio,  percliè  quella  stessa 
pezza  compera  più  cose  in  Parigi  che  in  Londra. 

La  moneta  è dunque  un  buon  apprezzatore  degli  oggetti  che  si  trovano  molto 
vicini  a noi,  perchè  il  grande  uso,  che  ne  facciamo,  c’insegna  il  valore  ch’essa 
possiede  nel  tempo  e nel  luogo  in  cui  siamo;  ma,  siccome  non  ha  un  valore  in- 
variabile ed  assoluto,  non  potrebbe  trasmettere  un’idea  invariabile  ed  assoluta. 

Intanto  vi  darò  un  esempio  degli  sbagli  che  risultano  da  questo  errore. 

Si  è creduto  che  vi  fosse  nella  moneta  un  caratttere  di  fssità,  il  quale  la  fii- 
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cesse  uscire  dalla  sfera  di  semplice  mercanzia.  I governi  si  sono  immaginati  che 
l’uniUi  monetaria  nella  sua  qualità  di  misura  dei  valori,  avesse  efletlivamente 
un  valore  invariabile;  e che  quando  si  pagava  una  mercanzia  talora  più,  tal’altra 
meno,  fosse  necessariamente  la  mercanzia  quella  die  mutava  valore,  non  la  mo- 
neta. Per  una  conseguenza  di  questa  opinione,  si  è creduto  che  una  lira  tornese, 
per  esempio,  avesse  il  medesimo  valore,  sia  che  fosse  rappresentata  da  certe 
pezze,  oppure  da  altre,  od  anche  da  monete  di  carta.  Da  ciò  tutte  le  alterazioni 
delle  monete.  Si  diceva  al  governo  : Voi  ci  pagale  con  una  moneta  che  non  vale 
piùguello eh' eua  valeva.  Il  governo  rispondeva;  L’unità  monetaria  è un  valore 
(isso  ; sono  gli  oggetti  di  contumanione  che  riticariicono  (1  ).  • 

Sully,  in  tutto  il  tempo  del  suo  ministero,  che  fu  cosi  lungo  come  il  regno 
di  Enrico  IV,  persuaso  che  il  governo  potesse  determinare  il  valore  della  lira  tor- 
nese, come  la  lunghezza  della  tesa,  volle  che  nelle  monete  dodici  once  d’argento 
valessero  quanto  un’oncia  d’oro,  quantunque  nel  commercio  la  proporzione  fosse 
di  1 a li.  Convertendo  oro  in  moneta,  egli  riduceva  perpetuamente  a 18  un 
valore  di  li;  e gli  speculatori,  ragunando  le  pezze  d’oro  per  mezzo  delle  pezze 
d’argento  e poi  fondendole,  si  procuravano,  mediante  18  once  d’argento,  un’oncia 
che  poscia  rivendevano  per  quattordici  once  d'argento.  Ciò  costò  molto  allo  Stalo, 
perchè  un  ministro  d’altronde  illuminato,  volle  in  questo  caso  particolare , lot- 
tare contro  la  natura  delle  cose. 

In  certe  occasioni  sarebbe  cosa  tanto  curiosa,  e qualche  volta  anche  tanto 
utile,  di  avere  un  tipo  invariabile  dei  valori,  che  sovente  si  è cercato  di  farsene 
uno.  Se  vi  si  potesse  riuscire,  noi  sapremmo  con  precisione  quello  che  i valori, 
di  cui  è fatta  menzione  in  altri  tempi  ed  in  altri  luoghi,  possano  valere  qui 
ed  oggidì.  Disgraziatamente  è d’uopo  rinunziare  ad  ogni  nozione  certa  a questo 
riguardo.  Noi  sappiamo  di  quanto  la  grandezza  di  un  teatro  dell’antica  Roma 
eccedesse  quella  di  un  teatro  di  Parigi,  perchè  si  è potuto  applicare  una  mi- 
sura comune  all’uno  ed  all’altro;  ma  ci  è impossibile  di  sapere  quanto  i pro- 
fltti  di  uno  strione  romano,  a parità  di  talento,  eccedessero  i profitti  di  un 
attore  moderno,  perchè  bisognerebbe  sapere  non  solamente  di  quante  once  d’oro 
fossero  composti  i guailagni  dell’iino  e dell'altro  ; ma  di  più  quante  cose  co- 
teste  once  d'oro  potessero  comperare,  oggetto  sul  quale  non  si  hanno  che  con- 
getture. Parlando  del  valore  delle  monete,  delle  cause  delle  sue  variazioni,  vi 
dirò  quali  tentativi  sieno  stati  fatti  per  arrivare  a valutazioni  di  questo  genere, 
che  fossero  tollerabili.  E cosi  che  in  geometria,  non  polendo  arrivare  esattamente 
il  rapporto  della  circonferenza  di  un  circolo  al  suo  diametro,  ce  ne  formiano  al- 
meno un’idea  approssimativa. 


(I)  É la  rispoala  rha  dava  il  Parlamcnio  iringlillicrra  nel  1810,  quando  lo  si  arrusava  di  pa- 
gare i suoi  impegni  con  una  carla-moncla  svilita. 
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aPITOI.O  VII. 

Della  malfria  lidie  monde. 

La  storia  della  monete  dei  dilTerenli  popoli  ce  le  mostra  fatte  di  molte  materie 
diverse.  Gli  Spartani  hanno  avuto  monete  di  ferro;  i primi  Romani  ne  avevano  di 
rame.  Parecchi  popoli  hanno  impiegato,  come  monete,  semi  di  cacao  e piccole 
conchiglie.  Vi  sono  stale  in  Russia,  insino  a Pietro  il  Grande,  alcune  monete  di 
cuoio (t).  Molte  nazioni  moderne  ne  fanno  di  carta;  ma  le  materie,  le  quali  in- 
contrastabilmente riuniscono  più  vantaggi,  sono  l'oro  c l’argento,  che  vengon  so- 
vente indicati  colla  denominazione  di  metalli  preziosi. 

Questi  vantaggi  sono  : 

1°  Di  essere  inalterabili  ed  omogenei  ; l'oro  è sempre  oro^  insino  a tanto  che 
conservi  le  sue  propriciù  metalliche;  non  si  può  (almeno  nello  stato  attuale  delle 
nostre  cognizioni)  nè  decomporlo,  nè  ricomporlo.  Un’oncia  d'oro  puro  in  Europa 
è perfettamente  simile  ad  un’oncia  d’oro  puro  nel  Giappone.  Non  vi  .sono  due 
qualit.0  d'oro  puro. 

2°  I metalli  preziosi  si  dividono  in  tante  piccole  spezzature  quanto  più  si 
vuole.  Questa  divisione  non  altera  il  loro  valore  come  altererebbe  il  valore  delle 
pietre  preziose,  poiché  dopo  si  può  riunire  in  un  sol  tutto,  colla  fusione  (senza 
nuocere  alle  loro  proprietà)  le  parti  di  metallo,  che  erano  state  divise. 

3°  In  terzo  luogo,  il  valore  dei  metalli,  quantunque  sia  soggetto  a grandi 
variazioni,  non  è esposto  a variazioni  subitanee.  Voi  converrete  che  sarebbe  assai 
disgustoso,  quando  si  ha  una  somma  in  cassa,  di  vederla  cadere  in  pochi  istanti 
alla  metà,  al  quarto  del  suo  valore;  la  qual  cosa  nemmeno  accadrebbe  allorché 
si  scoprissero  iuaspettatamente  miniere  inesauribili  d’oro  e d'argento  nativo.  Per 
ragioni  naturali,  che  ci  sono  ignote,  questi  metalli  non  si  sono  mai  mostrati 
a noi  con  abbondanza  estrema;  e la  loro  estrazione,  la  loro  manipolazione  sono 
sempre  accompagnate  da  una  certa  dilhcollà,  vale  a dire  da  certe  spese  che  ne 
sostengono  il  valore.  Secondo  un  calcolo  di  llumbold,  per  quanto  considere- 
vole sia  la  quantità  d'argento  ricavata  dalle  miniere  d’America  da  tre  secoli, 
essa  appena  pareggia  in  peso  la  metà  della  quantità  di  ferro , che  si  ricava 
ogn’anno  dalle  miniere  di  Francia  soltanto;  quantità  che  .si  valuta  a 225  mi- 
lioni di  kilogrammi,  e che  é destinata  ad  aumentarsi  di  molto. 

Tali  diflicoltà,  tali  spese  (le  quali  sono  un  male  in  quanto  privano  molti  di  noi, 
in  molli  casi,  dell'uso  dei  metalli  preziosi,  come  utensili  e come  mobili)  non 
hanno  alcun  inconveniente  neU’usu  che  nc  facciamo  come  moneta.  Uno  scudo  di 
5 franchi  non  ci  servireblie  meglio,  se,  divenuto  più  comune  l'argcnlo,  occorresse 
che  avesse  doppio  peso  per  avere  lo  stesso  valore.  Al  contrario,  la  rarità  dei  me- 
talli preziosi,  dando  un  gran  valore  ad  un  piccolo  oggetto,  permette  di  trasportare 
facilmente  e conseguentemente  con  meno  spesa  valori  assai  forti  da  un  luogo  al- 
l’altro. Se  l’argento  non  valesse  più  che  il  ferro,  occorrerebbe,  per  fare  una  com- 
pra di  25  a 30  franchi,  portare  con  sé  un  quintale  di  moneta,  la  qual  cosa  sa- 
rebbe incomodissima. 


Slonii,  Nula  XIII. 
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4"  lafine  il  quarto  vantaggio  dei  metalli  preziosi  (il  quale,  del  resto,  non  é 
che  una  conseguenza  degli  altri  tre)  si  è che,  l'uso  loro  come  monete  essendo 
sparso  per  tutto  il  globo,  possedoiio  al  supremo  grado  il  merito  proprio  alla 
moneta;  che,  possedendoti,  si  è sicuro  di  avere  una  mercanzia  ad  uso  di  tutti, 
e che  converrà  indubitatamente  a tutti  i produttori,  dei  quali  si  vorrà  acquistare 
i prodotti  in  qualunque  paese  abitino  ; talché,  se  volete  degli  scialli  di  Casimirra, 
o del  tè  della  Cina,  avete  la  certezza  di  poterne  comperare  andando  in  Casimirra 
od  in  Cina  col  danaro  alla  mano.  Vantaggio  che  non  si  avrebbe  trasportandovi 
qualunque  altro  prodotto  che  potesse  non  esservi  di  qualche  utilità , o soltanto 
non  esservi  suOìcienlemente  apprezzato,  e di  cui,  per  conseguenza,  sarebbe  possi- 
bile non  trovare  a liberarsi  che  subendo  condizioni  onerose.  I metalli  preziosi,  al 
contrario,  servendo  ai  cambii  presso  i popoli  che  hanno  la  minima  comunicazione 
col  rimanente  del  mondo,  si  è certo  che  loro  converranno.  Dappertutto  si  fanno 
cambii;  dappertutto  si  ha  bisogno  dello  strumento  ebe  è stalo  riconosciuto  il  più 
comodo  per  conchiuderli. 

Pigliando  gli  oliìcii  della  moneta  neH’economia  sociale,  noi  abbiamo  veduto  che 
qualità  puramente  fisiche  non  bastano  perchè  una  mercanzia  sia  resa  acconcia  a 
compiere  cotali  oIUcìì;  è d’uopo  di  più  che  possieda  una  qualità  morale,  la  quale 
è il  valore,  un  valore  proprio  che  sia  in  lei;  poiché  la  moneta  non  è un  se- 
gno come  un  titolo  di  proprietà;  essa  è la  proprietà  stessa,  la  cosa  posseduta, 
e non  dà  un  diritto  necessario  sopra  nessun  altro  oggetto.  È dunque  mestieri 
che  abbia  in  se  medesima  il  suo  valore;  quella  qualità  che  ne  fa  una  porzione 
di  ricchezza. 

Ora  la  materia,  di  cui  la  moneta  è fatta,  influisce  sul  valore  proprio  di 
questa;  v’influisce  in  ragione  del  valore  intrinseco  di  tale  materia,  cd  in  ragione 
della  quantità  che  se  ne  trova  in  ciascuna  pezza  di  moneta  od  in  ciascuna  unità 
monetaria;  ma  non  si  deve  mica  credere  che  v’influisca  esclusivamente;  e che  una 
pezza  di  moneta  non  abbia  valore  che  in  ragione  della  quantità  d’argento  o d'oro 
che  essa  contiene.  Un  candeliere  d’argento  non  vale  meno,  ma  può  valere  più  del 
metallo  che  vi  si  trova  contenuto;  e voi  sapete  inoltre,  o signori,  che  il  valore  di 
una  cosa  non  si  alza  solamente  in  ragione  delle  spese  della  sua  produzione,  ma 
pur  anche  in  ragione  della  sua  rarità,  sia  poi  questa  rarità  reffelto  di  un  mono- 
polio forzalo  0 di  un  monopolio  naturalo. 

Queste  differenti  cause  agiscono  tutte,  ed  in  differenti  gradi  d’intensità,  sul 
valore  della  moneta  e sul  valore  della  materia,  della  quale  la  moneta  è composta. 
Noi  dunque  dobbiamo  costantemente  separarle  nella  nostra  mente;  chiunque  non 
riguardi  come  due  cose  differenti  la  moneta  e la  materia  della  moneta,  non  potrà 
distinguere  l’azione  delle  circostanze  che  agiscono  diversamente  su  queste  due 
cose,  su  queste  due  mercanzie  diITcrenti.  Tutto  è oscuro  per  chi  le  confonde, 
tutto  diventa  chiaro  per  chi  le  separa  (i). 

Un  valore  proprio  essendo  una  qualità  essenziale  delle  monete,  questo  va- 
lore dovendo  anzi  essere  durevole  per  colui  che  riceve  moneta  in  una  vendita. 


(t)  Quando  non  può  sorgere  alcun  liiibbio  sul  .scaso  ilHIc  mie  espressioni,  io  adopero,  come 
soglionsi  comunemenlc  adoperare,  le  parole  arynito,  danaro,  cotilanle,  per  indicare  le  monete  ; 
aia  quando  si  Iralla  d'indicarle  rigoru.samenle  come  sirumeiilo  adallo  a rurililare  i cambii,  riserbo 
esclusivanicule  ad  esse  il  uoiuc  di  monete. 
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suppone  che  sarà  conservata  insino  al  momento,  in  cui  egli  impiegherà  la  mo- 
neta in  una  compra,  e noi  dubbiamo  desiderare  di  conoscere  le  basi,  sulle 
quali  riposi  questo  valore  e la  loro  solidità.  Sarà  questo  il  soggetto  del  capitolo 
seguente. 


CAPITOLO  Vili. 

Del  rondamcalo  del  valore  delle  monete. 

L’utilità  (d),  di  cui  una  cosa  è per  noi,  è il  solo  motivo  che  possa  farci 
desiderare  di  acquistarla  e di  possederla.  È dunque  l'utilità  delle  monete  quella 
che  ci  muove  a ricercarle,  quando  abbiamo  da  vendere  una  mercanzia.  Ora  l'uti- 
lità della  monda  consiste  nei  suoi  usi,  che  noi  abbiamo  notali.  Noi  abbiamo 
notalo  eziandio  che,  quando,  in  cambio  della  nostra  mercanzia,  qualunque  sia 
questa,  non  otteniamo  in  moneta  se  non  un  valore  uguale  a quello  che  la  nostra 
mercanzia  possiede,  può  convenirci  di  concbiudere  il  cambio;  poiché,  sebbene, 
per  supposizione,  la  mercanzia  valga  il  suo  prezzo,  noi  possiamo,  a parità  di 
valore,  aver  bisogno  di  una  mercanzia  piuttosto  che  di  un’altra;  di  moneta, 
per  esempio,  per  pagare  i nostri  operai,  piuttosto  che  di  una  certa  stoffa,  che 
abbiamo  tutti  i mezzi  di  rimpiazzare  a misura  ebe  perveniamo  a venderla. 

.indiamo  innanzi  un  passo.  Di  quale  quantità  di  moneta  avrò  io  bisogno? 
Di  una  quantità  tanto  più  grande,  quanto  più  vendile  e compre  io  avrò  a coa- 
chiudere.  Quel  manifattore,  il  quale  ha  bisogno  di  vendere  e di  comprare  per 
una  somma  di  500  mila  franchi  ogn'anno,  avrà  bisogno  d’impiegare,  nel  corso 
di  un  anno,  molto  più  moneta  che  il  facchino,  il  quale,  nello  stesso  spazio  di 
tempo,  non  riceve  in  salarii  c non  ispende  in  consumazione  che  mille  franchi. 

Quella  quantità  di  moneta  che  gl’individui,  i quali  compongono  una  nazione, 
hanno  bisogno  d'impiegare,  é pure  tanto  più  considerevole,  quanto  più  lungo 
tempo  essi  serbano  nella  loro  borsa  o nella  loro  cassa  le  somme,  delle  quali 
credono  avere  l’impiego.  So  io  mi  procuro  oggi  le  somme,  di  cui  non  avrò  l’im- 
piego che  fra  un  mese,  avrò  una  volta  più  danaro  nella  mia  cassa,  di  quello  che 
se  me  le  procuri  soltanto  quindici  giorni  prima;  poiché,  nel  primo  caso,  la  mia 
cassa  conterrà,  ad  un  tempo,  la  somma  che  debbo  spendere  fra  quìndici  giorni, 
e quella  che  debbo  spendere  fra  un  mese. 

In  qualunque  modo,  siccome  non  si  può  impiegare  all'  istante  medesimo  il 
danaro  che  si  riceve;  siccome  vi  sono  generi  d'alfari  e di  consumazioni  in  cui  si 
ha  bisogno  di  conservar  sempre  presso  di  sé  una  certa  somma  per  far  fronte 
alle  imprevedote  richieste  di  fondi,  si  può  dire  che  una  nazione,  secondo  lo 
stato  della  sua  popolazione,  della  sua  industria,  e secondo  la  sua  attività  e la 
sua  intelligenza,  ha  bisogno  d’impiegare  abitualmente  una  somma  qualunque  di 
moneta.  Questa  somma  può  essere  difficilissima  a valutarsi;  ma  infine  è una 


(I)  Prego  di  non  dimenticare  il  senso,  nel  quale  questa  parola  è adoperata  io  tallo  il  corso 
di  quest'opera.  L'ulililii  di  una  cosa  é la  capaeilà  di  urvire,  che  è in  essa. 
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quantità  di  moneta  reale,  e che  si  conosccrehhe,  se  si  potesse,  in  un  giorno  fisso, 
ottenere  da  tutti  gli  abitanti  di  un  paese  una  franca  dichiarazione  di  tutto  il  va- 
lore monetJirio  che  si  trovano  avere  in  loro  possesso  ; poiché,  siccome  si  perde 
un  interesse,  tenendo  in  .serlio  danarg,  io  qui  presumo  che  nessuno  ne  serbi  oltre 
quello  ch'egli  creda  aver  bisogno  di  serbare  (t).  Se  talujii  tesoreggiano,  conside- 
riamo qui  la  cura  che  si  danno  di  tenere  in  serbo  un  tesoro,  come  l'elTetto  di  un 
bisogno;  e diciamo  che  cotestoro  hanno  abitualmente  bi.sogno  di  serbare  presso 
di  sè  una  certa  quantità  di  scudi,  de’  quali  le  persone  meglio  consigliale  sanno 
lare  un  impiego  migliore. 

In  ogni  modo  un  paese,  .secondo  lo  stato  della  sua  ricchezza,  della  sua  indu- 
stria, od  anche  de’ .suoi  pregindizii,  impiega  un  valore  monetario  qualunque,  il 
quale  varia  secondo  che  il  |>aesc  prospera  o decade,  secondo  che  si  sa  o no  met- 
tervi la  moneta  a profitto,  ma  che,  in  una  data  condizione,  sarebbe  suscettivo  di 
un  rigoroso  apprezzamento.  Ecco  ciò  che  determina  l’estensione  della  richiesta 
della  moneta,  che  si  fa  in  tal  paese.  E per  fissare  le  nostre  idee  su  dei  numeri, 
supponendo  che  la  Francia  noi  suo  stato  attuale  abbia  bisogno  di  avere  abitual- 
menle  nelle  sue  borse  o nelle  sue  casse,  a servigio  dei  cambii  che  è chiamata  a 
fare,  un  valore  monetario  di  due  miliardi;  vale  a dire  tanta  moneta  per  compe- 
rare tutto  quello  che  si  potesse  ottenere,  al  corso  della  giornata,  per  due  miliardi 
di  franchi;  noi  possiamo  riguardare  questo  valore  monetaria,  che  esigono  i biso- 
gni della  Francia,  come  una  quantità  fissa  ed  invariabile,  inaino  a tanto  che  i 
bisogni  rimangano  i medesimi. 

La  quantità  delta  moneta  che  si  recasse  in  Francia,  nulla  muterebbe  al  bisogno 
di  iponeta,  che  la  nazione  vi  prova.  Questa  non  avrebbe  mai  ad  offerire,  in  con-  ' 
traccambio  della  moneta,  che  la  stessa  (juantità  di  mercanzie,  e non  richiederebbe  _ 
di  comperarne  che  la  stessa  quantità  ; conseguentemente,  se  si  getbssero  nella 
circolazione  della  Francia  quattro  miliardi  di  franchi,  invece  dei  due  che,  nella 
nostra  ipotesi,  essa  adesso  possiede,  quei  quattro  miliardi  non  potrebbero  mai 
comperare  che  la  stessa  quantità  di  beni,  non  potrebbero  servire  che  a concbiu- 
dere  lo  stesso  numero  di  contralti.  La  sola  differenza  sarebbe  che  vi  si  darebbero 
due  franchi  per  quello  per  cui  ora  se  ne  dà  uno;  una  pezza  di  venti  soldi  non 
vaierebbe  più  se  non  (|uello  che  vale  attualmente  una  pezza  di  dieci  soldi;  ed  oc- 
correrebbe dare  due  scudi  di  5 franchi  per  comperare  ciò  che  si  ottiene  adesso 
con  uno  solo  scudo. 

Queste  conseguenze  sono  un  effetto  necessario  della  natura  delle  monete,  e 
dell’uso  che  se  ne  fa.  Esse  ci  somministrano  la  spiegazione  di  un  fatto  costante  e 
dei  più  verificati;  cioè  che  ogni  qualvolta  si  aumenti  il  numero  delle  unità  mone- 
tarie, il  loro  valore  ribassa  in  proporzione,  ed  aumenta  a misura  che  s’abbia  di- 
minuito quel  numero. 

(I)  Questa  proposizione  non  è contraria  con  quella,  la  quale  slablllsce  che  il  danaro  non  è la 
stessa  cosa  clie  I capllall.  Qualonqiic  danaro  non  è capitale,  die  anzi  molto  ci  corre;  ma  il  da- 
naro, che  s’impiega  negli  affari  per  far  Ironie  alle  ricliiesle  di  fondi,  che  il  movimento  degli  af- 
fari rende  necessarie,  fa  parie  del  rapitale,  dcll'mtraprrsa;  c la  porzione  di  moneta,  che  rimane 
oziosa  dorante  l'aspettativa,  è un  rapilalc  die  perde  il  suo  tempo.  Del  resto  avviene  lo  flesso 
di  un  oggello  deslinato  alla  eonsnmazione,  come  un  pane  di  zncchero,  die  alicnde  nel  fondaco 
il  momento  di  essere  venduto;  prima  di  essere  vcndulo,  forma  parie  di  un  eapilale;  appena  è 
passalo  nelle  mani  di  un  cousuoialvre,  non  fa  più  parie  di  alcun  eapilale. 
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La  supposizione  di  un  rapido  raddoppiamento  della  quautitù  di  una  moneta 
metallica  è estrema  ed  inammissibile;  pur  nondimeno  voi  comprendete  che  la 
sua  quantità  potrebbe  aumentarsi  sino  ad  un  certo  punto.  Si  potrebbero  moltipli- 
care gli  scudi,  ed  il  loro  valore  per  conseguenza  diminuirebbe  sino  a cadere  un 
poco  al  dissolto  al  valore  di  una  piccola  verga  dello  stesso  peso  e della  stessa  fi- 
nezza. Cile  cosa  avverrebbe  allora  ? Il  proprietario  della  pezza  di  moneta  non  se 
ne  servirebbe  più  come  moneta;  se  ne  servirebbe  come  verga,  perchè,  valendo  la 
verga  maggiormente,  il  possessore  della  pezza  monetata  acquisterebbe  più  cose 
colla  verga  che  colla  moneta;  in  altri  termini  si  fonderebbero  le  monete;  nulla 
potrebbe  impedirlo;  la  legge  più  severa  non  riuscirebbe  a prevenire  colai  pratica; 
e quella  legge  sarebbe  ingiusta;  sarebbe  una  violazione  di  proprietà,  poiché  uno 
scudo  è la  proprietà  di  colui  che  lo  abbia  legittimamente  acquistalo;  egli  può 
usarne  ed  anche  abusarne,  senza  che  alcuno,  nemmanco  il  legislatore,  possa 
opporsi  senza  iniquità. 

É questa,  signori,  la  ragione,  per  la  quale  Targenlo  monetato  non  cade  al  dis- 
solto del  valore  dello  stesso  peso  d'argento  in  verghe;  ed  il  valore  di  questo  è 
mantenuto  daH’estensioue  deH’impiego  che  si  può  farne  nelle  arti,  oppure  aome 
oggetto  di  esportazione,  vale  a dire,  dall’estensione  dell'impiego  che  se  ne  fa  come 
mobile,  o come  moneta  di  tutto  il  mondo. 

Se,  per  supposizione  contraria,  il  governo  non  fabbricasse  tante  pezze  di 
moneta  quante  se  ne  distruggono  o se  ne  esportano,  e se,  conseguentemente,  le 
pezze,  a misura  che  diminuissero  di  numero,  aumentassero  di  valore  sino  a va- 
lere sempre  altrettanto  che  i due  miliardi  di  valore  monetario  attualmente  sup- 
posto indispensabile  per  fare  il  servigio  dei  cambii,  che  cosarne  avverrebbe? 
Ciascuna  pezza  di  moneta,  arrivando  ad  un  valore  supcriore  a quello  di  una 
piccola  verga  dello  stesso  peso  e della  stessa  finezza,  il  governo  guadagnerebbe 
su  ciascuna  pezza  fabbricata,  ma  sarebbe  necessario  che  ne  fabbricasse  poche 
per  sostenerne  il  valore;  e,  guadagnando  maggiormente  sulla  fabbricazione  di 
ciascuna  pezza,  guadagnerebbe  sopra  un  minor  numero  di  pezze.  Nel  tempo 
stesso,  se  mettesse  in  circolazione  troppo  poca  moneta  in  proporzione  ai  bisogni, 
stabilirebbe  un  forte  premio  in  favore  della  contraffazione;  poiché  vi  sarebbe 
grosso  beneficio  pei  contraffattori  a convertire  le  verghe  in  moneta,  anche  al 
peso  cd  al  titolo  voluto  dalle  leggi. 

I governi  preferiscono,  in  generale,  provvedere  ai  bisogni  della  circola- 
zione tanto  compiutamente,  che  v'abbia  poco  beneficio  a battere  monete;  al- 
cuni di  loro,  assai  mule  a proposito  secondo  me,  consentono  anzi  a fabbricare 
con  perdita;  c quando  moltiplicano  le  pezze  a segno  di  farne  ribassare  il  va- 
lore al  dissolto  di  quello  di  una  verga  dello  stesso  peso  e finezza,  la  loro  moneta 
viene  fusa. 

Tali  sono,  signori,  le  ragioni  per  le  quali  il  valore  dell' argento-moneta 
non  è mai  al  dissolto,  e non  é mai  che  pochissimo  al  dissopra  dell' argento- 
verga.  Presso  noi , al  presente,  I'  argento-monetato  non  vale  più  di  uno  per 
cento  al  di  là  di  ciò  che  vale  in  verghe  ; cioè,  che  se,  a pari  finezza  nn  kilo- 
gramma  d’argenlo-vcrga  compera  cento  libbre  di  caffè  della  Martinica,  un  kilo- 
grammo  d’argento  monetalo,  ossia  quaranta  scudi  di  cinque  franchi,  ne  com- 
preranno ccrituna  libbre;  e questo  premio  in  favore  dell’argento  monetato  non 
basta  per  pagare  la  totalità  delle  sue  spese  di  fabbricazione. 
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Tale  è il  valore  dell’  argento  monetato  in  Francia.  Ora  con  questo  valore, 
che  è in  gran  parte  determinato  dalla  natura  delle  cose,  occorre  alla  Francia, 
per  provvedere  ai  suoi  cambii,  una  quantità  di  danaro,  anch’essa  determinata, 
ma  imperfettissimamente  conosciuta.  La  quantità  delle  pezze,  che  sono  state 
fabbricale  sotto  un  certo  conio,  non  ce  ne  somministra  die  un  dato  insuflìciente. 

Si  sa,  per  vero,  quale  quantità  di  pezze  sono  state  fabbricate  sotto  l’antico  go- 
verno, in  tempo  della  Repubblica  e sotto  Napoleone;  ma  non  si  sa  mica  quale 
quantità  di  coleste  pezze  sia  stata  fusa  ed  esportala.  Non  si  sa  quale  quantità 
di  pezze  circoli  ancora  proveniente  dalle  antidhe  fabbricazioni;  le  pezze  di  rame, 
che  formano  una  parte  dello  nostre  vendite  e delle  nostre  compre,  e rimpiaz- 
zano le  pezze  d'argento,  formano  una  ignota  porzione  delle  nostre  monete.  Ve 
ne  sono  di  tutte  le  epoche,  ed  ho  trovato  nelle  nostre  provincic  monete  di 
rame  che  circolano  dal  tempo  in  cui  noi  eravamo  sotto  il  dominio  degl'impe- 
ralori  romani.  Esse  passano  per  un  //ardo,  due  liardi;  un  soldo,  due  soldi, 
coU’eflìgie  di  quei  padroni  del  mondo. 

Le  pezze  d'oro  e d'argento  del  medesimo  tempo  sono  passate,  sia  nel  cro- 
giuolo del  fonditore,  quando  non  si  conosceva  il  valore  ebe  rautichità  dà  loro, 
sia  nei  gabinetti  di  medaglie,  quando  si  à saputo  apprezzare  cotesto  merito. 

Infine,  ciò  che  rende  anche  più  dilTìcile  di  conoscere  la  somma  delle  mo- 
nete in  circolazione,  sono  i tanti  supplimeuti  alla  moneta,  dei  quali  si  fa  uso, 
come  i biglietti  di  banco,  le  carte-monete  con  corso  forzato,  le  cambiali,  le 
girate  di  partite,  o compensazioni  di  debili  coi  crediti  ; tutte  cose,  delle  quali 
vi  terrò  discorso  a loro  luogo. 

Fqrtunatamente  la  valutazione  della  somma  delle  monete  di  tale  o tal  altro 
paese,  mentre  lusinga  la  curiosità,  non  ha  quasi  alcuna  utilità  pratica.  Ciò 
che  vi  è di  utile,  si  è di  sapere  quella  che  costituisca  una  buona  o cattiva  mo- 
neta, si  è di  conoscere  se  il  suo  valore  sia  al  dissopra  o al  dissotto  della  verga; 
poiché  é solamente  dalla  differenza  del  valore  corrente  fra  il  metallo  in  verghe 
ed  il  metallo  coniato  in  pezze  che  può  nascere  la  perdila  od  il  guadagno  abi-  ' 
tuali  che  si  fa  sulla  fabbricazione  delle  monete;  ora,  la  cognizione  della  quan- 
tità effettiva  della  specie,  della  quantità  che  richiedono  i bisogni  della  circola- 
zione, non  è necessaria  per  sapere  quale  sia  questa  disparità  di  prezzo  ; basta 
sapere  quale  è il  prezzo  della  verga  pagabile  in  argento  monetato. 

Necker,  nel  1781,  credeva  che  il  danaro  di  Francia  ascendesse  a 2 miliar- 
di e 200  milioni  di  lire  tomesi.  Egli  appoggiavasi  sulla  quantità  delle  pezze 
fabbricate  dopo  la  rifusione  generale  del  1 726,  sulla  quale  faceva  una  deduzione 
di  3 0 400  milioni.  Io  credo  che  egli  non  portasse  tale  deduzione  abbastanza 
lontano;  poiché  la  fusione  e l’esportazione  sono  state  grandissime  in  parecchie 
circostanze;  ma  ora  io  nou  voglio  impegnarmi  in  una  controversia  a questo  ri- 
guardo; e quantunque  il  valore  dell'argento  sia  sensibilmente  diminuito  dal 
1784,  quantunque  il  numero  delle  transazioni,  la  ricchezza  generale,  e per 
conseguenza  i bisogni  sieno  cresciuti  dopo  la  stessa  epoca;  non  sarei  lontano 
dal  credere  che  due  miliardi  di  franchi,  valore  attuale,  fossero  sufficienti  pei 
bisogni  che  la  Francia  adesso  ha  di  questo  strumento  dei  cambii  (I). 


(I)  Il  bùugiiri  (lilla  nioiicia  non  aunicnia  nella  stessa  |iru|iorziunc  clic  la  riccliczza  nazionale. 
Ccrianiculc,  du\c  sieao  |nù  beni  da  cambiarsi  e | iù  allivilà,  I raoibii  sono  più  niolaplicaii , cd 
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In  0{;ai  aiodo,  questo  dnto  statistico  nulla  può  aggiungere  nè  togliere  alla 
solidità  dei  principii.  Ma,  ammettiamo  che  occorra  alla  Francia,  nello  stato  aU 
tuale  delle  sue  ricchezze  c del  suo  commercia,  uno  strumento  di  circolazione 
che  valga  2 miliardi  di  franchi;  ciò  forma  10  milioni  di  kilogrammi  d’argento 
del  titolo  attuale.  Ora,  per  le. ragioni  dame  qui  esposto,  non  è possibile  con- 
sacrare molto  più  0 molto  meno  di  cotesta  quantità  di  metallo  allo  monete  fran- 
cesi. Se  pure  .se  ne  fabbricano,  ogni  giorno,  queste  nuove  pezze  ne  rimpiazzano 
delle  vecchie,  che  vengono  ritirate  di  circolazione,  o delle  nuove  che  si  espor- 
tano, oppure  ò anche  possibile  che  accrescendosi  la  massa  della  popolazione  c 
delle  ricchezze,  il  bisogno,  che  si  prova  dell'agente  generale  dei  cambi!  aumenti 
nella  stessa  proporzione  ; ovvero  infine  può  darsi  che  il  valore  dell'  argento- 
verga  e delfargcnto-monela  scadendo  di  concerto,  occorra  un  maggior  numero 
di  pezze  per  formare  lo  stesso  valore.  È anzi  probabile  die  tutte  queste  cause 
riunite  agiscano  di  concerto. 

Checché  ne  sia,  ammcttinino  che  10  milioni  di  kilogrammi  d'argento  sieno  la 
quantità  di  questo  metallo,  che,  secondo  il  suo  valore  attuale,  venga  richiesta 
dalla  moneta  necessaria  alla  Francia. 

Ammettiamo,  nello  stesso  tempo,  che  altri  10  milioni  di  kilogrammi  sieno  la 
quantità  d’argenteria,  che  la  Francia  (nello  stato  attuale  delle  sue  riccheze  e col 
valore  attuale  del  metallo)  possa  impiegare. 

Allora  riconducendo  i metalli  preziosi  c le  monete  a tutti  i principi!  che  vi 
ho  esposti  sul  valore  delle  cose,  come  sulle  spese  di  produzione  e sni  bisogni, 
noi  diremo  che  nello  stato  presente  delle  cose,  20  milioni  di  kilogrammi  d’ar- 
gento sono  la  quantità  di  questo  metallo,  che  la  Francia  richiede  al  prezzo 
ch'esso  ha  attualincnlc;  e conchiuderemo  dagli  stessi  principii  che,  se  il  va- 
lore del  metallo-argento  venisse  a scadere,  la  consumazione,  che  la  Frandn 
ne  fa,  infallibilmente  aumenterebbe,  1°  perchè  l'argenteria,  ribassando  di 
prezzo,  si  farebbe  accessibile  ad  un  gran  numero  di  fortune;  2°  perchè,  la 
moneta  ribassando  di  valore,  ne  occorrerebbe  un  maggior  numero  di  pezze  per 
operare  lo  stesso  numero  di  transazioni. 

Sono  queste  le  basi  della  richiesta  esistente  ( per  ciò  che  concerne  la  sola 
Francia)  del  metallo  che  serve  a fare  monete  ; e,  in  quanto  alla  quantità  of- 
ferta di  questo  stesso  metallo,  essa  consiste  nella  quantità,  che  ne  possono  som- 
ministrare (al  prezzo  ch’esso  ha)  gl'imprenditori  delle  miniere  ed  i commer- 
cianti che  ne  fanno  venire.  Mi  spiegherò  con  un  esempio. 


occorre  una  m.iggiorc  quaiitilà  dello  striimenlo  dei  eambii;  ma  |iarinicnlc  l'allivilà  e l'industria 
fanno  che  late  sirunienlo  si  adoperi  con  più  prolino  La  ste.ssa  .«mima  di  danaro  serve  in  Parigi 
a dieci  eambii  successivi,  mentre,  nel  fondo  di  una  provincia,  un’ugnal  somma  è appena  impie- 
gata una  volta;  il  mercante,  che  Ita  rcmtuto,  rimane  lungo  tempo  senza  poter  ricomperare  gli 
oggelli,  sui  quali  s'aggira  la  sua  industria;  durante  qiieslo  tem|io  il  prodotto  della  vendila  ri- 
mane ozioso  nelle  sue  mani.  Grinveslimenii  sono  difficili;  si  tiene  lungsmenle  in  serbo  il  danaro 
che  si  vuol  fare  frullare.  Inlìne,  ori  |>aesi  industriosi  e ricchi,  .si  snpplisee  al  danaro  col  eredito, 
e sopraliiillo' coll’ impiego  degli  effetti  di  commercio,  dei  biglieui  di  llducii  e degli  allri  segni 
rapprcsentaiivirdella  moneta. 

I bisogni  d’argento  moiielato  non  si  aumentano  dunque  mai  nella  sicssa  proporzione  dei  libogni 
che  si  hanno  degli  altri  prodotti,  c si  può  dire  con  verità  che,  serbala  la  propurzioiie,  quanto 
più  un  paese  è ricco  in  )>araguitc  di  un  altro,  lauto  uieiiu  danaro  ha. 
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Huml)ol(U  dice  nel  suo  Viagfih,  che  la  miniera  di  Valenziana  nel  Messico  costa, 
di  spese  annue  pel  suo  esercizio,  5 milioni  di  franchi  di  nostra  moneta,  ai  quali 
bisogna  aggiungere  3 milioni  che  paga  a’ suoi  azioiiarii.  Ammettiamo,  per  un 
momento,  che  lo  stato  di  queU'intrapresa  sia  lo  stes,so  come  all’epoca  nella  quale 
Humboldt  l’ha  visitala;  dal  momento  ch’essa  rimborsa  5 milioni  di  anticipazioni 
annuali  e 3 milioni  pei  profilti  del  suolo,  ed  i profitti  dei  capitali  che  vi  s’impie- 
gano, essa  produce  8 milioni  di  nostra  moneta,  che  fanno  40  mila  kilogrammi  a 
9|10  di  fino,  ossia  36  mila  kilogr.  d’argento  puro  (1). 

Ciò  posto,  io  diro  che  la  miniera  di  Valenziana  può  mettere  sul  mercato  36  mila 
kilogrammi  d’argento  puro;  ma  con  questa  restrizione,  che  al  prezzo  che  l’argcnlo 
ha  adesso,  vale  a dire  colla  quantità  di  prodotto  che  un  kilogramma  d’argento  può 
comperare  attualmente;  e che  non  potrebbe  verosimilmente  fornirne  la  stessa 
quantità  se  l’argento  venisse  a dibassare  di  valore;  poichò  potrebbe  darsi  che  al- 
lora qualcuno  dei  suoi  filoni  non  rendes.sero  più  le  loro  spese,  non  pagas.scro  ciò 
che  costano  le  giornate  degli  operai,  il  nutrimento  dei  cavalli,  il  mercurio  cd  i 
combustibili  adoperati  al  ralTìnamenlo,  ecc.  In  questo  caso  la  miniera  di  Valcn- 
ziaiia  getterebbe  nella  circolazione  meno  di  36  mila  kilogrammi  d’argento  puro, 
perchè  questo  metallo  sarebbe  ribassato  di  valore. 

Ciò  che  dico  di  questa  miniera  può  applicarsi  alle  altre.  Se  ne  conoscono  molte 
che  sono  state  successivamente  abbandonate  perchè  il  valore  dell’argenlo  era  ca- 
duto troppo  basso,  perchè  il  loro  prodotto  potesse  rimborsare  le  loro  spese.  Ecco 
quello  che  limita  la  qiiantild  offerta. 

Per  un  motivo  analogo,  se  quei  negozianti,  che  fanno  venire  delle  monete,  fos- 
sero esposti  a sequestri,  se  la  guerra  li  costringesse  a pagare  più  grossi  prendi  di 
assicurazione,  cesserebbero  di  far  venire  monete  insino  a tanto  che  il  valore  del 
metallo  fosse  risalito  abbastanza  per  risarcirli  delle  loro  spese,  le  quali  pure  sono 
spese  di  produzione;  poiché  l’argento  non  è intieramente  prodotto  per  noi  se  non 
quando  sia  posto  a nostra  disposizione. 

È cosi  che  il  valore,  al  quale  è salito  l’argento  pei  bisogni  che  si  hanno 
di  esso,  permette  di  spargerne  una  certa  qnantih'i  nella  circolazione;  e che 
questa  quantità  è limitata  dal  prezzo  che  i consumatori  possono  mettere  a tale 
derrata. 

Un  poco  di  lega  è stata  riconosciuta  necessaria  nelle  monete  d’oro  e d’ar- 
gento; oltre  che  un  rafiìnamento  completo  aumenterebbe  le  spese  di  fabbrica- 
zione, sembra  che  il  rame,  che  si  mescala  ai  metalli  preziosi,  aggiunga  qual- 
che cosa  alla  loro  durezza,  c faccia  durare  le  pezze  più  a lungo;  ma  non  si 
riguarda  come  moneta,  non  si  mette  un  prezzo  che  alle  nove  parti  d’argento 
fino,  le  quali  si  trovano  nelle  pezze  d’argento;  il  rame,  che  serve  di  lega,  non  ha 
alcun  valore.  Se  si  volesse  ritrarnelo  per  venderlo  separatamente,  esso  non  pa- 
gherebbe le  spese  dell’operazione.  Le  2 li2  gramme  di  rame,  che  si  trovano  in 
una  pezza  di  5 franchi,  valgono  presso  a poco  un  centesimo.  L’addizione  del 
rame  airar^euto  fa  dunque  parte  delle  spese  di  fabbricazione.  L’argento  che  ar- 
riva in  Europa,  vi  arriva  quasi  tutto  sotto  la  forma  di  piastre,  le  quali  hanno 
già  in  loro  del  rame;  quello  che  bisogna  aggiungervi  per  abbassare  il  titolo  delle 


(Ij  Si  sa  rhe  qtioslc  parole,  !)|I0  di  Bno,  sigiiifirano  clje  il  metallo  è composto  di  nove  pani 
d'argcnio,  alle  quali  si  unisce  una  parte  di  lega. 
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piastre  fino  a quello  delle  nostre  monde,  è poca  cosa,  e costa  pochissimo.  Quando 
si  trasformano  in  moneta  utensili  d’argento,  bisogna,  per  condurli  al  titolo  delle 
nostre  monete,  aggiungervi  argento  puro  piuttosto  che  lega. 

\j&  stessa  osservazione  può  farsi  riguardo  alle  monete  d’oro. 


CAPITOLO  IX. 

Pcrcliè  il  valore  deirargeiso  non  sia  raduto  davvantaggio  iiostcriorrueiite 
alla  sco|>erta  drll’AnuTira. 


1 principi!,  da  me  ora  disvolti  riguardo  aH'argento  (e  che  sono  i medesimi  che 
vi  ho  già  esposti  riguardo  agli  altri  prodotti),  ci  mettono  in  istato  di  spiegare  un 
fatto  straordinario. 

Vi  sono  motivi  di  credere  che  l'immensa  fecondità  delle  miniere  d’America 
abbia  versato  nei  mondo  dodici  volte  tanto  metalli  preziosi  di  quello  che  ve  ne  fos- 
sero prima.  Sembrerebbe  che  in  ciascun  cambio,  in  cui  il  danaro  entra  come  un 
termine  del  cambio,  si  dovesse  oggi  darne  dodici  volte  tanto  quanto  se  ne  dava  per 
lo  addietro.  Ora,  non  sembra  che,  per  acquistare  nella  stessa  quantità  le  cose  che 
pare  abbiano  dovuto  variare  meno  di  valore,  si  dia  più  di  una  quantità  d’argento 
sei  volte  maggiore. 

Ecco  la  spiegazione  di  questo  fatto  che  lungamente  ha  imbarazzalo  i pub- 
blicisti. 

Verso  il  tempo,  in  cui  le  miniere  del  Nuovo  Mondo  furono  scoperte,  pa- 
recchie circostanze  contribuirono  ad  aumentare  il  bisoguo  che  si  aveva  d’ ar- 
gento. 

1°  I progressi  dell’ industria  moltiplicando  i prodotti,  i produttori  ed  i consu- 
matori aumentarono  il  numero  c l'importanza  dei  cambii.  Fu  necessario  più  valore 
monetario  di  prima;  e per  arrivare  a questo  valore,  fu  necessario  una  quantità 
d’argento  tanto  più  grande  quanto  più  il  valore  di  questa  mercanzìa  ribassava  per 
la  sua  stessa  abbondanza. 

2°  Gli  stessi  progressi  dell’industria,  moltiplicando  i profitti  dei  produttori,  ed 
accrescendone  l’agiatezza,  non  meno  che  il  numero,  permisero  di  convertire  più 
risparmi!  in  utensili  d’argento. 

Le  stesse  cause  hanno  agito  sull’oro.  Quanta  più  orificeria  si  adopera  oggi  che 
una  volta!  Considerate  soltanto  il  numero  degli  orologi  con  casse  d’oro  che  si  fanno 
al  presente.  Al  tempo  di  Enrico  IV  e di  Luigi  Xlll,  pochissime  persone  portavano 
orologi;  erano  curiosità  riscrbale  ai  grandi  ed  ai  ricchi.  Adesso  gli  orologi  sono 
diffusi  in  tutte  le  classi  della  società.  In  Ginevra  solamente  se  ne  fabbricano  80  mila 
ogni  anno;  e quando  il  commercio  prospera,  questo  numero  è portato  fino  a 160 
mila.  Non  vi  ha  studente  nelle  università  di  Europ,  non  vi  ha  carrettiere  sulle 
nostre  strade,  che  non  abbiano  orologi  nei  loro  taschini. 

3°  Infine  il  passaggio  delle  Indie  pel  Capo  di  Ruona  Speranza  aprì  una  co- 
municazione diretta  con  paesi,  nei  quali  il  metallo  d’argento  era  anche  più  raro 
e più  prezioso  di  quel  che  fosse  in  Europa.  Nelle  spedizioni  del  commercio,  ues- 
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snna  mercanzia  era  portata  in  Asia  con  più  vantaggio  che  l’argento,  ed  avviene 
ancora  lo  stesso  oggidì. 

Tali  sono  le  cause  assai  chiare,  assai  evidenti,  le  quali  hanno  voluto  che, 
posteriormente  all’anno  1500,  si  abbia  avuto  gradualmente  bisogno,  nel  mondo, 
di  un  valore  in  argento  più  Forte  di  prima.  Queste  cause  ci  mostrano  che  si 
aveva,  al  tempo  slesso,  la  voglia  di  impiegare  più  argento,  e si  avevano  mezzi 
più  potenti  per  acquistarlo.  Ora,  sono  colesti  mezzi  superiori  di  acquistare  con 
mercanzie  l’argento  versato  nella  circolazione  dei  produttori  di  questo  metallo, 
che  gli  hanno  impedito  di  ribassare  nella  stessa  proporzione,  in  cui  la  sua  abbon- 
danza si  era  accresciuta. 

Rappresentiamo,  per  un  momento,  tutte  le  mercanzie  col  frumento,  il  cui 
prezzo,  relativamente  aH’argenlo,  ci  è conosciuto,  nelle  diverse  epoche  delle 
quali  parliamo.  Dove  si  presentavano  sul  mercato  268  grani  d’argento,  peso  di 
marco,  se  ne  sono  presentati  3,200.  Se  non  si  Fosse  oFFerto  sugli  stessi  mercati 
più  Frumento  di  prima,  non  si  avrebbe  sempre  oFFerto  che  un  solo  ettolitro 
di  Frumento  per  avere  3,200  grani  d’argento.  Invece  si  sono  oFFerli  2 ettolitri 
per  ottenere  questa  stesso  quantità  d’argento;  I’ ofFerta  del  Frumento  e della 
maggior  parte  delle  altre  derrate  (che  qui  noi  rappresentiamo  col  Fnimento) 
è dunque  raddoppiata,  mentre  l’olTerta  dell’  argento  è diventata  12  volte  più 
considerevole;  e siccome  nel  nostro  linguaggio,  offrire  Frumento  è lo  stesso 
che  richiedere  danaro,  ed  olTrire  danaro  è lo  stesso  che  chiedere  Frumento,  po- 
tremo piantare  questo  teorema,  che,  come  vedrete,  è provato  dai  Fatti:  Nello 
stesso  tempo  che  l’olTerta  dell’argento,  comparativamente  a quello  che  era  prima 
della  scoperta  deU’America,  è aumentata  nella  proporzione  di  1 a 12,  la  ri- 
chiesta dello  stesso  metallo  è aumentata  nella  proporzione  di  1 a 2,  ed  il  suo 
valore  (che  non  è se  non  l’espressione  del  rapporto  Fra  la  quantità  olTerta  e la 
quantità  richiesta)  è,  in  conseguenza,  ribassato  nella  proporzione  di  6 ad  1. 

I.a  qual  cosa,  in  numeri  rotondi,  molto  si  avvicina  alla  verità. 

Uno  scrittore  inglese,  la  cui  opinione  ha  mollo  peso  in  questa  materia,  e 
che,  per  proposito,  io  non  posso  passare  sotto  silenzio,  David  Ricardo,  dice, 
in  occasione  di  questa  dottrina,  che  l’estensione  della  richiesta  non  esercita  al- 
cuna influenza  sul  valore  dcU’argento,  nè  di  alcun'altra  derrata;  che  il  loro 
valore,  in  lutto,  è irrevocabilmente  determinato  dalle  spese  di  produzione;  che 
si  ottengono  tutte  pel  prezzo  che  costano  a produrre,  perché,  se  una  di  loro  va- 
lesse sol  mercato  più  di  quello  ch’essa  costa  a produrre,  la  concorrenza  dei  pro- 
duttori, i quali  si  rivolgerebbero  di  preFerenza  verso  tal  genere  di  produzione, 
ne  ricondurrebbe  il  prezzo  al  livello  delle  spese.  Kicardo  ha  ragione,  ed  io  credo 
di  non  aver  torlo. 

Non  si  paga  un  prodotto.  Fosse  pur  anche  il  metallo  d'argento,  al  di  là 
delle  sue  spese  di  produzione  ; ma  la  richiesta,  che  se  ne  può  Fare  quando  le  na- 
zioni giungono  ad  una  situazione  più  prospera,  permettendo  di  alzare  il  prezzo 
che  vi  si  può  consacrare,  i produttori  di  questa  mercanzia  possono  scavare  mi- 
niere più  dispendiose,  sia  in  ragione  delle  diflicolta  dello  scavamento,  sia  a mo- 
tivo delle  pretese  più  alte  dei  proprielarii  del  Fondo.  Si  vende  sempre,  è vero,  un 
prodotto  secondo  ciò  che  costano  i servigi  produttivi,  ai  quali  esso  deve  l’esistenza; 
ma  vi  sono  servigi,  i quali,  non  potendo  essere  somministrati  oltre  una  quantità 
limitata,  si  Fanno  pagare  ad  un  preso  di  monopolio.  II  proprietario  di  un  buon 
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vigneto,  afTiUando  ciascuno  dc’suoi  arpcnli  più  caro  che  il  proprietario  di  un 
cattivo  terreno,  si  prevale  della  rarità  delle  buone  terre,  per  far  pagare  il  ser- 
vigio produttivo  del  suo  fondo  più  caro  che  quello  di  un  altro.  Lo  stesso  succede 
del  servigio  fondiario  di  parecchie  miniere.  Le  più  feconde  si  aflìltano  più  caro; 
0 se  il  proprietario  stesso  le  fa  scavare,  ne  trae  un  profitto  fondiario  superiore 
a quello  che  ricava  tal  altro  proprietario  (1). 

Alcuni  hanno  mostrato  di  temere  che  i disordini,  i quali  potrebbero  soprav- 
venire negli  Stati  nuovamente  diventati  iiidipcudcuti  in  America,  annientassero 
le  provviste  di  metalli  preziosi  che  ci  somininistrano  le  Cordigliere,  lo  non  credo 
che  tale  avvenimento  debba  nuocere  essenzialmente  agli  sviluppi  che  sembra  do- 
ver prendere  l’industria  del  rimanente  del  mondo.  Di  certo,  se  la  produzione  delle 
miniere  diminuisse  costantemente  o diventasse  nulla,  il  mondo  perderebbe  un 
oggetto  di  cambio  ; non  meno  che  prodotti,  i quali  gli  convengono,  e sbocchi 
favorevoli  ai  suoi  produttori  d'ogni  nazione.  Pur  nondimeno  i metalli  preziosi 
sono  del  numero  di  quei  prodotti,  dei  quali  si  fa  senza  con  meno  inconvenienti. 
Come  mercanzie  di  lusso,  si  consumerebbero  meno  durature  e mobili  d'argento. 
Come  monete,  non  essendo  surrogati  i deperimenti,  lo  stesse  pezze  di  moneta, 
diventando  grado  a grado  più  preziose,  acquisterebbero  grado  a grado  una  mag- 
gior quantità  di  qualunque  altro  prodotto  ; collo  stesso  numero  di  pezze,  collo 
stesso  peso  d’argento  o d’oro  si  sarebbe  più  ricco;  ma  questo  effetto  sarebbe  pro- 
babilmente lentissimo,  sia  perchè  ciascuno  è interessato  alla  conservazione  dei 
metalli  preziosi,  sia  perchè  questi  si  troverebbero  sostituiti  alla  moneta  dai  segni 
rappresentativi,  coi  quali  si  può,  in  gran  parte,  supplirla. 

Del  resto,  una  penuria  di  metalli  prezio.si  non  è menomamente  a temersi.  In 
ogni  tempo,  gli  Stati,  che  posscilcranno  le  Cordigliere,  saranno  vivamente  in- 
teressati di  coltivarne  i prodotti.  I proprietarii  delle  miniere  ne  ricavano  i loro 
redditi,  ed  i governi  le  loro  contribuzioni.  Sono  parimente  interessati  all’esporta- 
tazione  dei  metalli,  poiché  se  ne  venissero  prodotti  senza  esportarli,  il  loro  va- 
lore scadrebbe;  si  abbandonerebbe  successivamente  prima  una  miniera,  poi 
un’altra,  quaud’esse  non  pagassero  più  le  proprie  spese,  e cosi  si  perderebbe 
quella  sorgente  di  redditi. 

Si  avrebbe  piuttosto  ragione  di  concepire  un  timore  opposto,  poiché  si  può 
supporre  che  le  miniere  diventeranno  più  produttive  a misura  che  i lumi  o l’in- 
dustria si  spargeranno,  e l’indipendenza  dei  nuovi  Stati  è di  tal  natura  da  favo- 
rirne gli  sviluppi.  Se  i loro  prodotti  sono  momentaneamente  scaduti  a cagione 
delle  crisi  politiche,  codesti  prodotti  non  larderanno  molto  a ritornare  nella  loro 
antica  misura  e ad  oltrepassarla.  Secondo  Drongniarl,  nel  suo  Trattato  di  mi- 
neralogia, le  Cordigliere  sole,  prima  della  insurrezione,  somministravano  ogni 
anno  875  mila  kilogrammi  d’argento.  Si  valutava  72,500  kilogrammi  la  quan- 
tità estratta  tutti  gli  anni  dallo  altre  miniere  del  mondo,  il  che  fa  in  tutto 
947,500  kilogrammi  d’argento  puro,  che , al  corso  del  giorno,  valgono  circa 


(I)  É im|)ossibilc  che  i parliglani  ili'ir opriiiotie  di  Ilicardo  nrgliiiio  quesin  tlTello,  il  quale  si 
niaiilfesla  in  molli  alni.  Fra  persone  che  iniemluiio  bene  l'economia  pulilira,  non  possono  esservi 
che  distenlinienli  apparenti;  S|iiepandosi  sul  senso  che  cia.scuno  badalo  alle  espressioni,  è impos- 
sibile che  presto  o lardi  non  s'abbia  ad  essere  dello  stesso  parere. 
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190  milioni  di  nostra  moneta.  Per  poco  clic  questa  prodigiosa  quantità  d'argento 
continui  ad  essere  prodotta,  che  cosa  divcnlcr.!  essa?  Questa  mercanzia  non 
isvilirà  essa  maggiormente  a misura  che  gli  anni  ci  recheranno  un  cosi  ricco 
tributo? 

Signori,  quantunque  il  danaro  sia  una  mercanzia  durevole,  perche  ciascuno 
di  coloro,  nelle  mani  dei  quali  passa,  sia  interessato  a conservarla  diligente- 
mente ed  a rendere  alla  circolazione  tutto  ipiello  che  ne  ha  ritirato  mumentanea- 
mente  per  uso  proprio,  nondimeno  se  ne  perde  una  parlo  assai  grossa. 

1“  Il  logoramento,  che  subiscono  gli  utensili  d’argento,  è in  totale  considera- 
bilissimo, perchè  cotesti  utensili  sono  molto  moltiplicati , perchè  sono  in  ge- 
nerale soggetti  ad  essere  assai  maneggiati,  perchè  presentano  una  superficie 
estesa  relativamente  alla  loro  massa,  e son  perpetuamente  adoperati.  Conside- 
rate, vi  prego,  quanti  cucchiai,  quante  forchette,  quanti  bicchieri  sono  costante- 
mente  esposti  all’attrito  di  coloro  che  se  ne  servono,  c di  coloro  che  li  puli- 
scono. Le  pezze  di  moneta  presentano  anch’esse  molta  superficie,  soprattutto 
quelle  che  sono  piccole;  quantunque  l’attrito  ne  porti  via  pochissimo  ogni  giorno; 
questo  pochissimo  moltiplicato  pel  numero  di  pezzi  e per  quello  dei  giorni  del- 
l’anno, non  lascia  di  avere  qualche  importanza.  Sono  state  battute  antiche  pezze 
francesi  di  21,  12  e 6 soldi  dal  1726  al  1791,  per  una  somma  di  piè  che  50 
milioni,  e secondo  un’esperienza  da  me  fatta,  ho  luogo  dì  credere  che,  l’una  per 
l’altra,  esse  abbiano  perduto  per  l’attrito  un  quarto  del  loro  peso,  vale  a dire  che 
vi  sia  stala  una  perdita  su  questa  monetuuia  soltanto  di  più  che  12  milioni.  Ri- 
flettete alle  perdite  dello  stesso  genere,  che  sì  ripetono  in  tutti  i paesi  del  mondo, 
anche  in  quelli  dove  si  ha  moneta  di  carta,  e si  fa  nondimeno  uso  d’argento 
per  le  spezzature. 

2“  L’argento  impiegalo  nei  ricami,  nelle  inargentature  ed  anche  nei  ^laqii/s, 
non  dura  che  il  tempo  che  durano  quei  mobili  ; il  metallo  prezioso  che  se  ne  ri- 
cava, quando  il  mobile  non  è più  in  grado  di  servire,  si  riduce  a ben  poca  cosa. 
Smith  dice  che,  al  tempo  suo,  la  sola  manifattura  di  Rirmingham  consumava, 
per  l’esecuzione  dei  p/oguiùt,  per  120,000  fr.  di  nostra  moneta  l’anno;  c,  dopo 
Smith,  quella  manifattura  ha  più  che  raddoppialo.  Quel  po’  d’argento  impiegalo 
nelle  preparazioni  chimiche  e farmaceutiche  va  interamente  perduto. 

3°  Un’altra  perdita  annua  è quella  delle  somme  sotterrate  e nascoste,  la  no- 
tizia delle  quali  muore  coi  loro  padroni,  c soprattutto  quelle  che  sono  ingoiate 
dalle  onde  del  mare  (1).  Ora,  non  si  perde  un  bastimento,  sul  quale  non  si  trovi 
una  somma  più  o meno  rilevante  di  monete  c di  mobili  d’argento,  anche  quando 
l’equipaggio  ha  la  fortuna  di  essere  salvato.  I bastimenti,  che  portano  argento 
dall’America,  quasi  tutti  quelli  che  vanno  a trafficare  nelle  Indie  Orientali  c nella 
Cina,  hanno  una  parte  del  loro  carico  in  argento,  c tulli  non  arrivano  sempre 
mica  a buon  porlo. 

Queste  differenti  cause  di  distruzione  riunite  sarebbero  nondimeno  lontane  di 

(I I Secondo  un  quadro  compilalo  in  Ingliillerra,  e che  ho  preso  dai  pubblici  fogli,  vi  soao  stali 
nel  corso  deiramio  1837  solanienle; 

481  baslimenli  mercanlili  perdali  lolalnienle, 
e 197  arenati,  dei  quali  si  spera  salvare  solanienle  qualcuno; 

In  tulio,  A78  baslimenli. 
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assorbire  i 190  milioni  d'argcnlo  che  si  suppongono  annualmente  somministrati 
dalle  miniere.  Che  rosa  diventa  l'eccedenza?  Essa  aumenta  la  massa  delle  monete, 
e la  massa  degli  utensili  d’argento  del  mondo  intiero,  e questo  mercato  è cogl 
vasto  che  non  ci  deve  recar  meraviglia,  come  questa  quantità  di  metallo,  la  qnale, 
in  fln  dei  conti,  non  forma  la  decima  parte  del  danaro  che  si  attribuisce  alla 
Francia,  non  vi  produca  una  grande  sensazione.  Pensate,  signori,  quanti  paesi 
sono  in  una  prosperità  crescente.  Da  cent'anni  la  popolazione  di  quasi  tutti  gli 
Stati  d’Europa  si  è accresciuta  ; il  che  suppone  un  aumento  di  ricchezze  e di  nuovi 
bisogni  di  danaro  e di  utensili.  SilTatti  progressi  sono  stati  anche  assai  più  sen- 
sibili nelle  colonie  divenute  indipendenti.  Gli  Stati-Uniti  ci  mostrano  una  intiera 
nuova  nazione  ad  ogni  generazione.  L’America  spaglinola,  San-Domingo  hanno 
prosperato,  malgrado  le  loro  crisi,  forse  per  causa  delle  loro  crisi.  Nelle  mani  degli 
Inglesi,  l’India  diventa  un  impero,  se  non  più  potente,  almeno  più  commerciante 
e più  popoloso  di  quello  che  fosse.  Non  c’ò  perfino  nemmeno  quella  terra  cosi 
ingrata  che,  sotto  il  nome  di  Australasia,  forma  la  quinta  parte  del  mondo,  che 
non  offra  già  al  porto  Jakson,  alla  terra  di  Van-Dieracn,  nuove  società  inci- 
vilita, alle  quali  occorrono  monete  ed  utensili  d’argento,  e questo  sopra  spiagge 
dove,  sino  al  nostro  secolo,  non  esistevano  che  alquanti  selvaggi  sparsi,  ai  quali 
l’uso  dei  metalli  preziosi  ed  anzi  di  tutti  i metalli  era  assolutamente  sconosciuto. 

Dobbiamo  poi  essere  sorpresi  che  l’argento,  ricavato  giornalmente  dalle  mi- 
niere, trovi  a collocarsi  a misura  che  viene  prodotto  alla  luce?  Se  le  miniere  ces- 
sassero di  essere  feconde,  siccome  io  non  credo  che  fosse  questo  un  ostacolo  al 
corso  progressivo  degli  abitanti  della  terra,  e siccome  il  bisogno  di  questo  me- 
tallo andrebbe  aumentando  anche  senza  che  potesse  essere  moltiplicato,  è proba- 
bile che  diventasse  di  giorno  in  giorno  più  prezioso,  e finalmente  rarissimo.  Ma 
questa,  come  ho  già  detto,  è una  penuria,  dalla  quale  non  sembra  che  noi  siamo 
menomamente  minacciati. 

Humboldt,  nel  suo  Viaggio  alla  Nuova  Spagna,  c’informa  che,  da  cent’anni, 
il  prodotto  delle  miniere  del  Messico,  è crescente  nel  rapporto  di  tà5  a 110,  ed 
aggiunge  che  l’abbondanza  dell’aigento  è tale  nella  catena  delle  Cordigliere  che, 
riflettendo  al  numero  degli  strati  di  minerale  che  sono  rimasti  tuttavia  intatti  o 
che  non  sono  stati  che  superficialmente  scavati,  si  sarebbe  tentato  di  credere, 
che  gli  Europei  abbiano  appena  cominciato  a godere  dei  loro  ricchi  prodotti. 

È impossibile  che  i progressi,  che  si  osservano  in  tutti  i trovagli  dell’uomo, 
non  abbraccino  anche  l’estrazione  dei  metalli  preziosi. 

Già  coll'aiuto  dei  capitali  e dei  lumi  dell’Inghilterra  si  applicano  alle  miniere 
delle  Cordigliere  migliori  modi  di  scavamento,  e segnatamente  le  macchine  a 
vapore  che  diminuiranno  le  spese  e permetteranno  cosi  di  attaccare  filoni,  che 
senza  queste  non  si  potrebbero  scavare  con  profitto.  So  che  i primi  tentativi 
di  questo  genere  sono  stati  avversati  dai  pregiudizi  di  quelle  contrade  e dalle 
crisi  commerciali,  che  hanno  afflitto  la  Gran  Bretagna,  ma  questi  ostacoli  pas- 
seranno ed  i buoni  metodi  rimarranno. 

Samuele  Tumer,  nel  suo  Viaggio  al  Tibet,  assicura  che  la  polvere  d’oro 
che  viene  fuori  dalle  montagne,  forma  uno  dei  principali  articoli  di  esportazione 
di  queU’impero,  ed  indica  in  quelle  montagne,  le  più  alte  del  globo,  miniere  forse 
più  ricche  che  quelle  delle  Cordigliere,  le  quali  perderebbero  cosi  il  primato  delle 
loro  ricchezze,  come  hanno  già  perduto  quello  della  loro  altezza.  Del  resto,  non 
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saranno  mai  gli  abilanli  attuali  del  Thibet  che  metteranno  in  esercizio  cotali 
miniere;  la  loro  iniluslria  è poca  cosa,  ed  i loro  pregiudizi  religio.si  gl’impcdi- 
scono  di  battere  monete. 

Se,  per  altro,  col  tempo  e per  l’invincibile  ascendente  delle  arti  e dell’incivi- 
limento europeo  si  arrivasse  un  giorno  ad  aprire,  nelle  montagne  del  Tbibet  od 
altrove,  miniere  abbondanti,  io  dubito  che  l’elTetto  ne  fosse  cosi  sensibile,  come 
quello  che  accompagnò  la  scoperta  deir.\nierica.  Il  torrente  delle  miniere  delle 
Cordigliere  si  sparse  sopra  una  quantità  d’oro  c d'argento  ancora  poco  conside- 
revole, e che  non  cresceva  più  da  parecchi  secoli.  Quello  che  sarà  versato  d’ora 
innanzi  andrà  ad  unirsi  ad  una  massa  enorme  giornalmente  crescente,  e dovrà 
spandersi  su  tutta  quanta  la  terra. 

Altronde,  quando  si  tratta  di  un  prodotto  che,  come  questo,  ò all’iiso  di  tutte 
le  nazioni,  qualunque  provvigione  nuova  ed  abbondante  a misura  che  ne  fa  ri- 
bassare il  prezzo,  ne  aumenta  la  richiesta,  se  non  nella  medesima  proporzione, 
abbastanza  almeno  per  impedire  che  il  ribasso  ne  sia  rapido  ed  eccessivo.  Di  piu 
il  ribasso  stesso  rende  meno  lucrative  molte  intraprese  che  non  possono  soste- 
nersi se  non  mercè  l’alto  prezzo  che  si  dà  ai  metalli  preziosi.  Queste  intraprese  si 
fermano  se  rapprovvigionaineuto  aumenta  più  presto  che  i bisogni.  La  natura 
delle  cose  compie  qui  l’oHicio  di  qucU’ingegnoso  regolatore  adattato  alle  mac- 
cbine  a vapore.  Se  la  macchina  va  troppo  presto,  due  pesi,  che  girano  intorno  ad 
un  asse  verticale,  si  scostano  ed  il  loro  scostamento  agisce  sopra  un  registro  che 
modera  il  fuoco. 

Se  uno  svilimento  rapido  sembra  difficile,  uno  svilimento  lento  non  è inve- 
rosimile; perchè,  a misura  che  la  popolazione  e le  arti  guadagnano  terreno, 
nuove  montagne  debbono  essere  esplorate,  e nuovi  progressi  debbono  aver  luogo 
nello  scavamento.  Sembra  difatli  che  i metalli  preziosi  ribassino  comparativa- 
mente alla  maggior  parte  degli  altri  valori;  la  qual  cosa  sembra  indicare  che  se 
ne  riproducano  più  di  quanto  se  ne  consumino,  ed  anche  più  di  quanto  possa 
assorbirne  l’evidente  aumento  degli  altri  prodotti  (1). 

Nume,  il  quale  scriveva  verso  il  1750,  stimava  che  ogni  cosa  pagala  inar- 
gento, era  rincarala  fra  le  tre  e quattro  volle  dopo  la  scoperta  dell’America. 
Oggi  abbiamo  motivo  di  credere  che  le  cose  in  generale  si  paghino  in  argento 
sei  volle  tanto  quanto  si  pagavano  prima  della  stes.sa  epoca  ; e può  darsi  che, 
avanti  la  fine  di  questo  secolo,  la  quantità  d’argento  che  si  darà  per  procurarsi 
cose  le  quali  realmente  non  .saranno  rincarile,  sia  di  un  quinto  o di  un  quarto 
maggiore  che  al  presente.  Il  prezzo  medio  di  tutti  gli  oggetti  di  consumazione 
aumenta  quasi  dappertutto.  Il  prezzo  degli  aflìtti  aumenta  in  maniera  note- 
vole (2). 


(1)  BisogJia  consùlerare  die  la  maggior  p.'irte  degli  altri  prodolli  con  possono  servire  se  non 
consumandosi  più  o menu  rapidauienle  ; mentre  l'uro  e l'argenlu  servono  con.suimmdosi  poeliis- 
simo.  ed  il  loro  prezzo  non  pernielle  che  se  ne  faccia  sciupio. 

(2)  li  prezzo  degli  aflìtti  non  auinenla,  è zero,  solamcnic  a motiva  della  degradazione  dell'ar- 
genlo,  roti  cui  si  pagano  i fìlli;  ma  a molivo  dei  miglioramenti  spnrsi  sulla  terra,  in  virtù  dei 
progressi  deiragrirollura,  e perchè  si  sa  meglio  Irar  parlilo  dal  suolo,  àia  non  si  può  negare 
ebe  il  prezzo  degli  affini  non  aumenti  anrlie  nei  luoghi  dove  non  ei  sono  valori  eapilali  sparsi 
ut  suolo,  e dove  si  seguono  i melodi  più  antichi  e più  imperfelli. 
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Voi  vedete,  o signori,  che  quando  si  stipula  una  somma  da  pagare  ad  un’e- 
poca un  po’  lontana,  non  si  sa  realmente  con  esattezza  quale  valore  si  pigli  in 
pegno  di  pagare  o di  riscuotere.  Se  vendete  una  terra  per  una  rendita  perpetua 
in  danaro,  v'immaginate  clic  la  rendita,  essendo  stipulata  non  in  moneta  no- 
minale, ma  in  once  d’argento,  voi,  od  i vostri  eredi,  riceverete  sempre  real- 
mente lo  stesso  valore,  c forse  non  riceverete  che  nn  valore  uguale  a quello 
che  adesso  ha  un  uguale  numero  d'once  di  stagno.  In  ogni  specie  di  stipulazione, 
non  si  deve  mai  dimenticare  che  il  valore  delle  cose,  anche  delle  monete  d’oro 
e d’argento,  è essenzialmente  variabile  ; che  si  possono  conservare  fisse  le  de- 
nominazioni; che  si  possono  anche  conservare  fisse  le  quantità  di  metallo  o 
d’altre  materie,  indicate  dalle  parole:  un  franco  od  un  zeechino;  ma  che  non 
si  può  decisamente  conservare  fisso  il  valore  di  uno  zecchino  o di  un  franco. 
Se  questo  aumento,  relativo  della  massa  dei  metalli  preziosi,  continua,  noi  po- 
tremo acquistare  a miglior  mercato  molti  utensili  d’oro  c d’argento,  e per 
conseguenza  moltiplicarli:  il  che  accrescerà  qualche  poco  i piaceri  di  parecchie 
classi  numerose  della  società.  .Ma  non  ne  risulterà  il  minimo  vantaggio  relati- 
vamente alle  monete.  È al  contrario  utilissimo  che  la  mercanzia,  che  si  ado- 
pera per  farle,  subisca  quanto  meno  variazioni  sia  possibile;  e nessuno  è in- 
teressato che  si  dieno,  fra  cinquant’anni,  .W  grammi  d’argento  per  acquistare 
ciò  che  si  ottiene  oggidì  per  25  grammi;  poichà  il  venditore  non  sarà  già  più 
ricco  con  50  grammi  di  quello  che  lo  sia  adesso  con  25.  Se  TAmerica  non 
fosse  stata  scoperta,  noi  non  avremmo  provato  un  grande  inconveniente  ri- 
guardo alle  nostre  monete.  Le  pezze  d’oro  c d’argento  sarebbero  state  meno 
numerose,  ma  avrebbero  avuto  più  valore. 

1 solidi  immensi  vantaggi,  che  noi  abbiamo  raccolti  dalla  scoperta  dell’America, 
ci  vengono  dai  prodotti  immediatamente  consumabili,  ch’essa  ci  ha  procurato, 
sia  per  mezzo  del  cambio,  sia  perché  abbiamo  potuto  naturalizzarli  fra  noi.  Cal- 
colate, se  potete,  quello  che  la  sola  patata  abbia  fruttato  all’Europa. 


CAPITOLO  X. 


Del  valore  relativo  dei  dilTerenli  metalli,  che  servono  di  monete. 


In  tutto  ciò  che  precede,  signori,  io  vi  ho  parlato  del  valore  delle  monete 
supponendo  le  monete  fatte  di  una  sola  materia,  la  quale  è l’argento.  Io  aveva 
bisogno  di  semplificare  il  soggetto  per  farvelo  comprendere;  poiché,  anche  sem- 
plificato com’é,  non  tralascia  di  essere  complicato,  ntentre  il  valore  e la  quantità 
del  metallo-verga,  si  combinano  nello  strumento  dei  camini  col  valore,  e colla 
quantità  del  metallo-moucla,  e questi  due  valori  con  quello  di  tutte  le  altre 
mercanzie. 

Quanto  poi  questa  complicazione  non  è inoltre  aumentata,  allorché  le  monete, 
come  è il  caso  quasi  dappertutto,  si  compongono  di  differenti  metalli  c di  altri 
oggetti  monetati;  oggetti  che  tutti  possono  avere  uu  valore  differente,  come  ma- 
teria e come  moneta,  ed  un  valore  differente  e variabile  fra  di  loro! 
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Se  volete  formarvi  un’idea  giusta  di  tutte  le  monete,  bi.sogna  applicare  a cia- 
scuna in  particolare,  i metodi  che  noi  abbiamo  seguili,  per  arrivare  ad  una  giusta 
idea  delle  monete  d’argento  che  sono  le  più  importanti  di  tutte. 

Quindi  noi  diremo,  relativamente  all'oro,  che  il  suo  valore,  come  moneta, 
non  differisce  molto  dal  suo  valore  come  nìctallo,  pei  motivi  che  sono  i mede- 
simi che  per  l’argento.  Se  i fabbricanti  di  moneta  d’oro  (i  governi)  ne  facessero 
piu  di  quanto  esigono  i bisogni  della  circolazione,  l'oro-moneta  vaierebbe  meno 
che  l’oro-vcrga  ; la  società  si  troverebbe  aver  più  bisogno  dcH'oro  destinalo  a 
fare  gioielli  o dorature,  che  dell’oro  destinato  a servire  di  strumento  alla  circo- 
lazione. Il  risultato,  infallibile  di  questa  circostanza,  sarebbe  la  fusione  delle 
pezze  d’oro  inaino  a tanto  che,  divenute  più  rare,  il  loro  valore  risalisse  più  allo 
che  una  verga  dello  stesso  peso;  e se  il  governo,  con  ignoranza  impossibile  a 
credere,  persistesse  a far  venire  delle  verghe  per  batterle  in  moneta,  procure- 
rebbe ai  fonditori  di  pezze,  a sue  spese  (vale  a dire  a spese  dei  popoli),  ripetuti 
bcneficii. 

Se,  per  lo  contrario,  i fabbricanti  di  moneta  lasciassero  il  mercato  troppo  poco 
provvisto  di  pezze  d’oro,  il  loro  valore  salirebbe  più  alto  che  la  verga;  si  compe- 
rerebbe più  oro  in  verga  con  meno  oro  in  pezze  battute,  ed  il  governo,  che  è fab- 
bricante di  moneta,  non  lasccrcbbe  sfuggire  questa  occasione  di  moltiplicare  i suoi 
profitti  insino  a che  le  pezze  d'oro  fossero  abbastanza  abbondanti  perché  vi  fosse 
poca  differenza  fra  il  valore  dcH'oro-verga  e deH’oro-nioneta. 

Il  valore  proprio  dell’oro,  del  pari  che  quello  dell’argento,  ha  la  sua  sorgente 
negli  usi,  ai  quali  ambiduc  sono  atti  tanto  per  le  minuterie  e le  dorature,  che 
per  le  monete.  Al  prezzo,  a cui  le  spese  di  produzione  portano  questi  due  me- 
talli, sembra  che  la  società  generale,  quella  che  abita  il  mondo  intiero,  possa 
annualmente  assorbire  .15  volte  più  argento  che  oro;  poiché,  secondo  Humboldt, 
si  estrae  dalla  terra  45  volte  meno  oro  che  argento  (1).  Siccome  l’oro  non  vale 
che  circa  15  volte  e mezzo  più  dell’argento,  voi  vedete  che  il  loro  valore  rispettivo 
non  viene  dalle  quantità  rispettive  che  si  ottengono  dagli  scavi,  ma  dalle  loro 
spese  di  produzione  combinate  coi  bisogni  dei  consumatori. 

Il  caro  dell’oro  fa  si  che,  malgrado  i servigi  che  si  possono  trarre  da  questo 
bel  metallo,  non  se  ne  può  richiedere  (colle  spese  di  produzione  che  costa)  se 
non  la  45*  parte  di  quello  che  .si  richiede  di  metallo  d’argento,  al  prezzo  cui  lo 
portano  le  sue  spese  di  produzione.  Se  gli  usi  dell’oro  avessero,  agli  occhi  dei 
consumatori,  un  merito  venti  volte  supcriore  al  merito  dcH’argento,  si  darebbero 
volentieri  20  once  d’argento  o lo  stesso  valore  in  qualunque  altro  prodotto  per 
acquistare  un’oncia  d’oro;  la  quantità  d’oro  scavata  aumenterebbe,  vale  a dire  si 
scaverebbero  filoni  i quali,  ai  prezzi  attualmente  esistenti,  non  danno  profitto  al- 
cuno, ed  i benelìcii  che  ottengono  i proprietarii  delle  miniere  più  ricche,  diven- 
terebbero più  considerevoli. 

L’oro  sembra  essere  a troppo  buon  mercato,  paragonato  coH’argento.  Cornei 
Non  se  ne  estrae  dalle  viscere  della  terra  che  un’oncia,  mentre  se  ne  estraggono 
45  once  d’argento!  Perchè  non  si  pagano  45  volte  di  più?  Perchè  si  consente  a 
dar  un’oncia  d’oro  a colui  che  vi  dà  solamente  15  once  c mezzo  d'argento?  Questo 
c’indica,  signori,  che  l’argento  è quasi  tre  volte  più  ricercato  che  l’oro,  suppo- 


(1)  Saggio  polilico  tutta  Nuova  Spagna^  tom.  IV,  pag.  ÌSS,. 
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Rendo  indispensabili  le  spese  che.  l'uno  e l’allro  esigono.  La  modicità  del  prezzo 
dell’argenlo,  quantunque  meno  grande  di  quanto  si  potesse  supporre,  conside- 
rando clic  ogn’anuo  ne  vede  mettere  alla  luce,  basta  nondimeno  per  mettere 
questo  metallo  a disposizione  di  un  numero  di  consumatori,  quarantacinque  volte 
più  considerevole,  sia  di  numero,  sia  d'importanza,  di  quello  che  v’abbiano  con- 
sumatori per  l'oro. 

Avviene  in  questo  come  nei  vini.  Si  producono  forse  cento  bottiglie  di  vino 
mediocre  o cattivo  per  una  bottiglia  delle  prime  qualità;  frattanto  questa  bottiglia 
eccellente  non  si  vende  mica  cento  volte  più  cara  che  l’altre,  perchè  il  vino  cat- 
tivo, od  almeno  mediocre,  è accessibile  ad  un  numero  di  fortune  tanto  grande 
per  poter  essere  pagato  un  prezzo  che  è inferiore  venti  volte  soltanto  al  prezzo 
delle  prime  qualità. 

Quello  che  contribuisce  inoltre  a far  consumare,  al  prezzo  cui  li  portano  le 
loro  spese  di  produzione,  più  argento  che  oro,  si  è che  il  primo  è acconcio  a 
certi  usi,  ai  quali  l’oro  non  è atto  al  medesimo  grado.  È meno  pesante  e più 
consistente.  Le  persone  più  ricche,  quelle  alle  quali  la  loro  fortuna  permetterebbe 
di  avere  indifTerentemente  mobili  d’oro  o d’argento,  li  prcferi.scono  sovente  d’ar- 
gento, 0 se  il  colore  dell’oro  piaccia  loro  di  più,  preferiscono  l’argento  od  il  rame 
dorato.  Non  è già  per  economia  che  molte  belle  signore  portano  pettini  d’argento 
dorato  guernili  di  pietre  preziose,  piuttosto  che  d’oro;  è perchè  l’argento  doralo 
è più  leggero,  ed  i denti  del  pettine  si  curvano  meno  facilmente. 

grande,  duttilità  dcH’oro,  la  quale  permette  di  stenderlo  in  foglie  ecces- 
sivamente sottili,  sugli  altri  meUilli,  ed  anche  sul  legno,  e che  ci  fa  godere, 
senza  consumarne  mollo,  del  suo  ricco  c splendido  colore,  contribuisce  inoltre 
alla  minoro  richie.sta  che  ne  vien  fatta. 

Del  resto,  il  rapporto  del  valore  dell’oro  col  valore  dell’argento,  gettando  (|ual- 
che  perturbazione  nel  valore  di  una  mercanzia,  come  la  moneta,  che  è stata  in- 
differentemente dell’una  c deH’alIra  di  queste  materie,  non  getta  nessuna  confu- 
sione nel  rapporto  permutabile  di  questi  metalli  colle  altre  mercanzie.  Al  prezzo 
cui  l’argento  trovasi  salilo,  per  qualunque  causa  ciò  sia,  il  fatto  sta  che  si  con- 
sente a dare  una  certa  quanliUà  d’ogni  altra  mercanzia  per  avere  un’oncia  d’ar- 
gento. È questa  quantità  di  mercanzia,  di  frumento,  per  esempio,  che  forma  il 
vero  prezzo  dell’argento;  c questo  prezzo  permette  di  scavare  miniere  meno  fe- 
conde e più  dispendiose  che  le  altre,  insino  al  punto  di  ricavare  da  tutte  insieme 
45  volte  più  argento  che  oro.  Tutto  quello  che  io  pretendo  di  provare  si  è che  le 
circostanze,  le  quali  agiscono  sul  valore  del  metallo  d’argento,  non  sono  le  stesse 
che  quelle  che  agiscono  suH’oro,  e che  il  valore  relativo  di  questi  due  metalli 
può  variare  e varia  difalli  perpetuamente. 

È per  conseguenza  impresa  superflua  volere  stabilire  colle  leggi  un  invaria- 
bile rapporto  di  valore  fra  monete  fatte  di  duo  metalli  differenti.  Quando  si  fa 
dire  alle  nostre  leggi  che  quattro  pezze  d’argento  di  5 franchi  valgono  altrettanto 
che  una  pezza  d’oro  di  20  franchi,  si  fa  loro  dire  una  menzogna.  Il  valore  della 
moneta  d’oro  c della  moneta  d’argento  è in  Francia,  nel  momento  in  cui  scrivo, 
cosi  riavviciuato,  come  non  lo  è mai  stato  in  nessun’epoca,  e che  credo  tanto  vi- 
cino quanto  possa  mai  esserlo.  Pur  nondimeno  la  moneta  d’oro  guadagna  1)2  per 
cento  suH’altra.  Vi  si  domandano  100  franchi,  50  centesimi  in  argento  per  darvi 
100  franchi  in  oro.  ' 
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Il  rapporto  dell’oro  alTargenlo  è nelle  nosire  monete  come  15  c li2  è ad  uno. 
Questo  si  chiama  il  rapporto  legale;  ina  Tespressione  è impropria  ; poiché  non  vi  è 
nessun  rapporto  illegale.  Tutto  quello  diesi  vuole  in  tal  modo  esprimere,  si  è che 
si  può  indilTerrntemenlc  saldare  un  debito  contratto  in  franchi  pagando  al  proprio 
creditore  15  grammi  e IjS  d’argento,  oppure  un  grammo  d’oro,  l’iino  c l’altro  bat- 
tuti in  moneta.  Ora  siccome  in  realtà  un  grammo  d’oro  vale  qualche  cosa  più  di 
15  grammi  1|2  d’argento,  si  paga  più  volontieri  in  moneta  d’argento,  la  qual  cosa 
rende  l’argento  più  generalmente  impiegalo  in  Francia  come  moneta  ed  estende 
per  colesl’uso  la  richiesta  che  si  fa  di  questo  metallo. 

Una  ragione  contraria  produce  un  effetto  contrario  in  Inghilterra.  Ivi  si  prefe- 
risce pagare  in  oro,  perchè  per  fare  un  certo  numero  di  lire  sterline,  bisognerebbe 
dare  in  argento  un  valore  un  poco  più  forte  di  quando  si  saldano  in  oro  gl’im- 
pegni contratti  (1). 

Dopo  l’oro  e l’argcnlo,  gli  altri  metalli,  considerati  come  monete,  danno  luogo 
a considerazioni  poco  importanti.  11  rame  in  Francia  (c  credo  in  tutti  gli  altri  Siali 
d’Europa  (2),  non  è moneta  se  non  per  quanto  serva  a pagare  le  frazioni  ed  i resti 
che  non  possono  saldarsi  in  moneta  d’argento,  .\llora,  non  possono  esservi  grandi 
inconvenienti  nella  fis.sazionc  del  suo  valore  paragonalo  a quello  dell’argenlo  e 
dell’oro.  Se  ciò  che  si  chiama  un  franco  in  rame,  vale  molto  meno  che  un  franco  in 
argento,  que.sla  dilTcrcnza  non  permette  ad  un  debitore  di  trarne  parlilo  a pregiu- 
dizio del  suo  creditore,  poiché  questo  non  è tenuto  di  ricevere  più  di  un  franco,  o 
tult’al  più  di  5 franchi  in  moneta  di  rame.  Questa  non  è dunque  che  un  segno,  il 
quale  rappresenta  frazioni  di  un  franco  troppo  esigue  perche  se  ne  facciano  pezze 
d’argento.  Ora  un  segno  non  ha  bisogno  di  valere  intrinsecamente  la  cosa  che  esso 
rappresenta.  Poiché,  come  lo  vedrete  fra  poco,  ricava  tutto  il  suo  valore  dall’og- 
getto ch’esso  dà  il  diritto  di  farsi  rilasciare. 

Le  pezze  di  rame  e quelle  di  biglione  (vale  a dire  quelle,  nelle  quali  un  poco 
di  argento  è amalgamato  al  rame)  non  sono  dunque  propriamente  monete,  ma 
specie  di  biglietti  di  fiducia.  Come  tali  il  governo  che  li  mette  in  circolazione, 
dovrebbe  sempre  cambiarli  a cassa  aperta  in  argento,  ogniqualvolta  gliene  venisse 
riportato  un  numero  suITlcienle  per  pareggiare  una  pezza  d’argento.  E il  solo  mezzo 
di  assicurarsi  che  non  ne  rimanga  in  mano  ai  pubblico  oltre  a quanto  richiedono 
i cambii. 

Se  ne  restasse  maggiormente,  non  polendo  le  pezze  di  rame  avere  gli  stessi 


(1)  In  IngliillcrM  non  v'Iia  che  la  monela  d'oro  che  abbia  corso  forzalo;  H crcdllore  non  é 
obbligalo  di  ricevere  la  monela  d'argenlo  die  pei  resti  che  non  eccedono  AO  scellini.  Cosi  es- 
sendo, la  moneta  d'argenlo  ha  polulo  essere  coniala  con  un  valore  intrinseca  inferiore  a 
quello  indicalo  dal  suo  prezzo  nominale.  Avviene  per  essa  come  per  la  monela  di  rame  e quella 
di  biglione.  Ne  risulla  per  gl'inglesi  il  vantaggio  di  non  dover  Irasporlare,  come  in  Francia,  un 
peso  considerevole  per  pagamenti  di  mezzano  valore.  Si  può  ronsullare  su  questo  soggetto  una 
nota  speciale  che  trovasi  alla  line  del  libro  intitolato:  Stona  delle  relazioni  commerciali  fra 
la  Francia  ed  il  Brasile,  e Considerazioni  generali  sulle  manele,  i cambii,  le  banche  ed 
il  commercio  esteriore,  di  Orazio  Say. 

Orazio  Say. 

(2)  Non  conosco  che  i Cinesi,  presso  i quali  la  monela  sia  di  rame,  e dove  l’argenlo,  di  cni 
si  fa  uso,  rappresenti  il  rame. 
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vant.nggi  pel  loro  possessore  che  l’oro  e l’argcnlo  ch'esse  rappreseiilano,  ina  che 
non  valgono,  questi  cercherebbe  di  liberarsene  sia  vendendole  a perdita,  sia  pa- 
gando a preferenza  con  questa  moneta  le  minute  derrate  le  quali  rincarirebbero 
in  proporzione. 


CAPITOLO  XI. 

Della  rabbrirazione  delle  monde  mdalliclie  (I). 

In  un  Corso  di  Economia  politica  non  si  debbono  mica  descrivere  i metodi 
della  fabbricazione  delle  monete.  Sono  questi  insegnati  nell'arte  del  raonetiere. 
Quello  che  deve  occuparci  gli  t di  sapere  ciò  che  risulti  dalla  fabbricazione  delle 
monete  relativamente  aU'cconomia  delle  societii. 

Il  metallo  non  monetato  potrebbe  a rigore  servire  di  moneta.  Il  mercante  ven- 
derebbe il  suo  prodotto  per  otto,  per  dicci  grammi  d’argento,  come  nella  Cina,  e 
con  questo  metallo  ricomprerebbe  il  prodotto  del  quale  ha  bisogno;  ma  .sarebbe 
uno  strumento  dei  canibii  molto  incomodo,  perchè  non  è facile  verificare-  il  peso, 
nè  .soprattutto  il  titolo  dell'argenlo,  e che  (jneste  operazioni  (nelle  quali  si  cade  fa- 
cilmente in  isbagli,  quando  non  se  ue  faccia  speciale  mestiere),  farebbero  perdere 
molto  tempo  nelle  numerose  transazioni,  alle  quali  dà  luogo  lo  stato  di  società. 

L’impronta  ha  questo  vantaggio  che  circoscrive  ciascuna  pezza  per  modo  che 
non  si  può  toglierne  alcuna  parte,  non  si  può  mutarne  il  titolo  senza  che  tale  im- 
pronta sia  alterata.  Essa  guarentisce  dumiue  a chi  la  riceve  la  finezza  e la  quantità 
del  metallo  che  gli  vien  dato. 

Sarebbe  a desiderarsi  che  ciascuna  pezza  portasse  espressamente  segnalo  il  suo 
peso  ed  il  suo  titolo.  Ma  in  tutte  le  monete  che  io  conosco,  questa  indicazione  es- 
senziale è ommessa.  Non  è se  non  indirettamente  che  sappiamo  quanto  argento  è 
contenuto  in  una  pezza  di  un  franco.  La  sua  impronta  porta  questo  nome,  e la 
legge  stabilisce  che  un  franco  si  componga  di  5 grammi  d’argento  al  titolo  di  9|10 
di  fino,  vale  a dire  di  un  metallo  che  contiene  nove  parti  d’argento  puro  ed  una 
parte  di  lega.  Essa  stabilisee  parimenti  che  una  pezza  d’oro,  la  quale  porta  la  de- 
nominazione di  20  franchi,  si  componga  di  6 grammi  e .15[1(M)  d’oro.  La  forma 
delle  monete  non  è dunque  che  una  composizione  fra  i pregiudizii  ed  i principii. 
I pregiudizii  vogliono  che  la  moneta  consista  in  nomi,  in  parole.  I principii  richie- 
dono che  la  moneta  consista  in  una  mercanzia  reale. 

Quando  io  vendo  un  ettolitro  di  frumento  per  20  franchi,  do  la  mia  mer- 
canzia per  ricevere  una  certa  quantità  d’argento,  e non  delle  parole;  ed  una 
prova  ch’io  considero  la  cosa  e non  la  denominazione,  si  ò che  quando  la  cosa 
ha  mutalo,  come  (luandosicfatta  una  carta-moneta,  che  portava  questa  stessa  de- 
nominazione di  20  franchi,  nessuno  ha  più  voluto  dare  un  ettolitro  di  fru- 
mento per  20  franchi. 

l’oiché  la  cosa  e non  la  |)arola  è il  vero  oggetto  del  cambio;  perchè  dare 


(I)  Vedremo  più  innanzi  gli  etTelli  die  risultano  dalle  monete  di  carta,  e dai  segni  che  rap- 
presenlano  una  moneta  metallica. 
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un  altro  nome  alla  cosa,  la  quale  giù  ne  porla  uno;  la  quale  porla  un  nome 
che  t preciso,  indipendenlc  da  tulle  le  leggi,  il  nome  di  5 grammi  d’argento 
a 9|10  di  finof 

Perché  dare  uno  stesso  nome  a due  cose  differcnli:  a 100  grammi  d’ar- 
gento, e a 6 45|100  grammi  d’oro?  Perché  far  dire  alle  nostre  leggi  che  questi 
due  oggetti  hanno  uno  stesso  valore,  20  franchi,  mentre  nel  fatto  non  hanno 
mai  lo  stesso  valore,  ed  il  valore  di  ciascuno  dei  due  metalli  si  regola  se- 
condo circostanze  che  non  sono  le  medesime  per  l’uno  e per  l’altro,  e che  è 
fuori  del  potere  dell’uomo  di  dominare? 

Questa  imperfezione  nelle  monete  francesi  è facile  a fare  sparire;  poiché  non  si 
tratta  che  di  sopprimere  una  denominazione  arbitraria  e di  sostituirle  la  denomi- 
nazione vera.  Solamente,  siccome  l’oro  e Pargcnlo,  rivestiti  di  un’impronta,  val- 
gono in  generale  un  poco  di  più  che  questi  stessi  metalli  in  verga,  si  dovrebbe  negli 
impegni  che  si  contrae.s.sero,  aggiungere  a tal  peso  queste  parole:  Coniati  in  mo- 
neta. Non  è che  un  mutamento  di  parole;  ma  colle  parole  si  traviano  gli  uomini. 
Si  deve  lasciare  ai  cattivi  governi  la  spregevole  astuzia  di  conservare  un  nome  per 
far  credere  che  sia  conservala  la  rosa,  come  pure  di  pretendere  di  avere  abolita 
una  cattiva  legge,  quando  non  se  ne  abbia  soppresso  che  il  titolo. 

Si  è creduto  che,  dando  sempre  lo  stesso  nome  alle  monete,  esse  avrebbero 
sempre  lo  stesso  valore;  c cosi  si  avrebbe  quel  valore  fisso  ed  invariabile,  che 
non  solamente  non  é mai  stalo  trovalo,  ma  che  non  può  esservi.  Nel  capitolo 
seguente  vedrete  a quanti  errori  abbia  trascinato  questa  vana  pretesa.  Una  mo- 
neta nominale,  una  moneta  di  conto  è una  parola  senza  realtà,  se  non  vi  si  unisca 
l’idea  di  una  moncLi  reale,  la  quale  può  per  verità  essere  composta  di  qualsivoglia 
specie  di  materie,  ma  il  cui  valore  in  conclu-sione  è sempre  regolato,  non  se- 
condo la  volontà  del  legislatore,  ma  secondo  la  volonbi  della  natura  delle  cose, 
la  quale  comanda  allo  stesso  legislatore. 

Per  rappresentare  la  moneta  di  conto  come  un  valore  che  può  esistere  indipen- 
dentemente da  qualsivoglia  moneta  effettiva,  si  è voluto  prendere  autorità  da  non 
so  quale  costumanza  invalsa  presso  certi  popoli  quasi  selvaggi  dcH’Africa,  i quali 
non  avendo  una  moneta,  vi  suppliscono  con  un  apprezzamento  puramente  ideale 
del  valore  delle  loro  mercanzie.  Presso  loro  un  oggetto  vale  dicci  macute,  un  altro 
ne  vale  quindici;  ma  che  cosa  è una  maculai  Non  vi  è nè  una  pezza  di  moneta,  nè 
alcun  segno  rappresentativo  indicato  da  questa  parola.  Una  macula  non  c nemmeno 
una  moneta  di  conto,  perché  una  moneta  di  conto  si  trasmette  sotto  una  forma  so- 
stanziale. Se  si  cambia  un  camello,  che  vale  dodici  macule  con  uno  schiavo  stimato 
ugualmente  dodici  macule,  si  fa  in  realtà  il  cambio  in  natura  di  uno  schiavo  con 
un  camello.  Non  vi  è in  questo  moneta.  Vi  è solamente  un’espressione  la  quale  in- 
dica una  parità  di  valore,  ovvero  una  proporzione  di  valore  fra  due  o parecchie 
mercanzie.  Del  resto  questo  metodo  non  salva  da  nessuno  degli  inconvenienti  del 
cambio  in  natura.  La  macula  non  è una  realtà  esistente,  indipendente  dalla  mer- 
canzia; niente  più  che  in  questo  modo  di  dire:  Ecco  una  eumiiagnia  di  cento 
uomini  ed  un'altra  di  cinguanta,  i termini  di  cinquanta  c di  cento  non  sono 
mica  realtà  indipendenti  dagli  uomini  cb’e.ssi  servono  a contare. 

Parimenti  la  moneta  di  conto,  .se  la  moneta  reale  non  le  desse  un  corpo, 
non  sarebbe  altro  che  un  numero,  non  preserverebbe  dall’inconvenienle  di  fare 
i cambii  in  natura;  e per  conseguenza  non  sarebbe  una  moneta. 
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Si  potrebbe  temere  che  negando  un  soprannome  ad  una  pezza  di  cinque 
grammi,  l'uso  non  le  ne  desse  uno,  c non  si  ronnas.se  così  una  moneta  di 
conto  in  difetto  della  legge.  È l'uso  popolare  quello  che  ha  dato  il  nome  ai 
primi  fiorini,  a cagione  di  un  flore,  che  vi  si  trovava  rappresentato;  alle  co- 
rone a motivo  di  una  corona,  di  cui  erano  decorati;  agli  scudi  a motivo  di 
uno  scudo  cogli  stemmi  del  re  o del  paese.  Sotto  S.  Luigi  vi  erano  grossi,  tor- 
nesi;  si  chiamavano  grossi,  pcrcluV  erano  le  più  grosse  monete  d'argento  in 
circolazione,  e lornesi,  perché  erano  fabbricate  a Tours. 

Sovente  anche  l'adulazione  diede  il  nome  del  principe  ad  una  delle  pezze  di  mo- 
neta, principalmente  alla  moneta  d'oro  ed  alla  più  preziosa.  Per  questo  si  videro 
dei  darichi  in  Persia  dal  nome  di  Dario;  in  Macedonia  dei  filippi;  dei  corti  in  In- 
ghilterra dal  re  Carlo  I;  dei  fcderichi  in  Alemagna;  dei  ducati  in  Venezia  dalla 
dignità  di  duca  o doge  di  Venezia;  in  Francia  degli  enrichi  sotto  il  regno  di 
Enrico  II  e dei  suoi  successori;  e più  tardi  dei  luigi  e dei  napoleoni. 

Io  faccio  osservare  che  un  nome  imposto  daH’uso  alle  pezze  di  moneta  che  cir- 
colano, sìa  per  distìnguerle  fra  loro,  sia  per  abbreviare  i discorsi,  non  ha  gli  in- 
convenienti che  noi  abbiamo  riconosciuto  nelle  monete  di  conto.  Non  si  contratta 
in  questo  linguaggio,  esso  non  è che  una  locuzione  famigliare  perpetuamente  ricon- 
dotta al  suo  significato  reale  dai  contratti  e dalle  leggi.  Nomi  popolari,  applicati 
alle  nostre  differenti  pezze  malamente  contrassegnate,  non  rischierebbero  dunque 
di  condurre  l'alterazione  delle  nostre  monete,  se  le  stipulazioni  legali  si  enuncias- 
sero in  un  certo  numero  di  grammi  d'argento  o d'oro. 

Accadrebbe  di  questo  come  della  denominazione  di  pistole,  per  indicare  una 
somma  di  dieci  franchi,  che  i signori  della  corte  di  Luigi  XIV,  ed  i loro  imitatori 
fecero  passare  nel  linguaggio  di  moda  senza  dubbio  per  far  credere  che  essi  non 
trattavano  se  non  a grosse  somme  c senza  porvi  una  minuziosa  esattezza.  Non  si 
scommettevano,  non  si  giuocavano  che  pistole;  un  bel  cavallo,  un  diamante,  un  re- 
galo, non  erano  mai  valutati  che  in  pistole;  si  avrebbe  creduto  confondersi  coi  le- 
gali, coi  finanzieri,  coi  commercianti  se  si  fosse  contato  alla  stessa  maniera  di  co- 
testi. Ma  una  denominazione,  la  quale  non  era  adottata  nelle  leggi,  non  poteva 
condurre  il  deterioramento  delle  pezze  che  erano  stipulale  negli  atti. 

N’ai  abbiamo  veduto  che  un  vantaggio  essenziale  delle  monete,  e senza  del 
quale  esse  non  sarebbero  atte  a diventare  uno  .strumento  dei  cambii,  è la  facoltà 
che  hanno  di  poter  proporzionare  esattamente  la  quantità  che  se  ne  dà  al  valore 
dell’oggetto  che  si  compera.  Se  quand’io  voglio  fare  l’acquisto  di  un  oggetto  che 
vale  0 franchi  7ó  centesimi,  non  potessi  dare  una  certa  quantità  di  pez.ze  che 
insieme  sommassero  8 franchi  75  centesimi,  occorrerebbe  ch’io  dessi  più,  od  il 
venditore  ricevesse  meno  di  quello  che  Foggelto  vale;  bisognerebbe  dunque  per 
l’eccedenza  dare  qualche  altra  cosa  clic  facesse  compciuso;  il  che  ricaccerebbe  sino 
ad  un  certo  punto,  la  società  negli  inconvenienti  dei  cambii  in  natura. 

Secondo  lo  stalo  della  società,  secondo  il  numero  ed  il  valore  delle  cose,  che 
e.ssa  vende  e compera,  ha  più  comunemente  bi.sogno  di  una  maggiore  o minor 
qiiantiLà  di  spezzature,  di  frazioni  delle  grosse  pezze.  È dcH’inlcrcsse  dei  fabbri- 
canti come  dei  consumatori  di  moneta  di  non  somministrare  al  pubblico  uè  troppe 
nè  troppo  poche  di  tali  spezzature.  Se«i  gettassero  nella  circol.azione  più  pezze 
di  50  centesimi  di  quello  ch’essa  ne  richieda,  i privati  perderebbero  tempo  a 
contarle,  ed  il  fabbricante  di  esse  si  caricherebbe  di  una  fattura  più  cara  per  una 
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mercanzia  che  non  ne  avrebbe  maggior  valore  ; poiché  dieci  pezze  di  50  centesimi 
esigono  dieci  colpi  di  caslellello;  mentre  una  pezza  di  5 franclii  non  nc  esige  che 
un  solo. 

Quei  governi,  che  vogliono  esser  giusti  c rispettare  le  proprietà,  sono  imbaraz- 
zati di  sapore  se  debbano  rimpiazzare  una  moneta  usala  con  una  moneta  in- 
tiera senza  far  pagare  la  |)crdila  che  risulta  dal  logoramento  delle  pezze.  Cer- 
tamente una  moneta  vecchia  e logora  vale  meno,  compera  una  minore  quantità  di 
ciascuna  cosa  che  non  una  moneta  nuova  ed  intiera.  Non  è questo  che  il  risultato 
di  tutto  ciò  che  noi  abbiamo  osservalo  finora  intorno  al  valore  delle  monete;  csi 
potrebbe  riguardare  come  una  generosità  troppo  grande  dalla  parte  del  governo 
quella  di  rimpiazzare  una  pezza  di  moneta,  che  non  può  più  comperare  se  non 
una  certa  quantità  di  mercanzia  con  un’altra  pezza,  la  quale  può  comperarne 
maggiormente.  Frattanto,  siccome  nell’uso  ordinario  non  si  può  fare  una  diffe- 
renza di  valore  fra  due  pozze  che  escono  dallo  stesso  caslellello,  si  stabilisce  un 
valore  comune  fra  tulle  le  pezze  di  una  stessa  denominazione,  le  più  nuove  sosten- 
gono il  valore  delle  più  usale;  ma  quando  si  rifondono  e si  coniano  di  nuovo 
quesl’ullime,  il  fabbricante  non  può  rifarle  senza  aggiungervi  una  nuova  por- 
zione di  metallo,  la  quale  aggiunzione  gli  cagiona  una  perdila. 

Se  il  governo  è fabbricante  esclusivo  della  moneta,  come  ordinariamente  av- 
viene, a lui  solo  il  possessore  di  una  pezza  usata  può  dirigersi  per  mutarla  in 
una  nuova.  Deve  il  governo  ripigliare  la  vecchia  moneta  sullo  stesso  piede  come 
se  fosse  nuova?  0 può  esso  in  coscienza  non  considerarla  se  non  come  una  verga 
e non  pagarla  che  secondo  la  quantità  della  materia  ch’essa  contiene?  Se  prende 
quest'ultimo  parlilo,  esso  fa  sopportare  all’ultimo  possessore  della  moneta,  ed  a 
lui  solo  la  perdila  che  risulta  da  un  attrita,  gli  autori  del  quale  sono  le  diecimila 
persone  che  si  sono  .servile  della  pezza  come  di  un  interpositore  nei  loro  cainbii. 

Si  può  dire  essere  la  società  intiera  che  ha  logorata  una  pezza  di  moneta,  e 
che  quindi  tocca  alla  società  intiera  sopportare  questa  perdita  ; e siccome  le  spese 
che  fa  il  governo  gravano  sulla  società  intiera,  esso  deve  in  buona  giustizia  ripi- 
gliare una  pezza  usata  sullo  stesso  piede,  come  se  fosse  intatta,  vale  a dire  cam- 
biare a banco  aperto  una  pezza  vecchia  in  una  nuova;  purché  per  altro,  essa  non 
sia  stala  fraudolenlcmcnte  alterala  e vi  rimangano  sufficienti  vestigii  deH’impronla 
perchè  non  si  possa  dubitare  deirautenlicilà  della  pezza;  poiché  é evidente  che 
il  governo  non  deve  mira  il  surrogamento  gratuito  di  una  moneta  alterala  o di 
un  pezzo  di  metallo  con  una  monda  della  sua  fabbrica,  e mollo  meno  il  surro- 
ga mento  di  una  pezza  che  uscisse  da  un’altra  fabbrica  fuori  che  la  sua. 

Tocca  al  possessore  della  pezza,  nel  momento  in  cui  la  riceve,  di  assicurarsi 
che  sin  buona.  E una  soggezione  universale  di  chiunque  riceve  una  mercanzia, 
di  verificarne  la  qualità. 
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CAPITOLO  XII. 

Del  beneBeio  che  è possibile  di  fare  sulla  fabbricazione  delle  monde. 

Parecchi  scriltori  hanno  discusso  la  qiiislionc  dì  sapere  se  convenga  che  il 
governo  converta  graluilamentc  in  monda  le  verghe  che  gli  si  recano,  come  si 
pratica  in  Inghilterra  ed  in  Russia;  oppure  si  faccia  pagare  la  fattura  delle  mo- 
nete, ed  anche  un  profitto  .superiore  alle  sue  spese,  che  una  volta  si  chiamava 
dirillo  di  signoraggio. 

Cotcsia  questione  mi  semiira  essere  sempre  stata  malamente  stabilita.  Il  go- 
verno non  può  nè  farsi  riniboTsare  le  sue  spese  di  fabbricazione,  nè  percepire  un 
profillo  superiore  alle  sue  spese,  in  virtù  di  una  legge  o di  un’ordinanza,  ma  può, 
in  virtù  di  un  privilegio  esclusivo  che  si  è giustamente  riserbato  di  battere  mo- 
nete, rendere  questa  mercanzia  più  o meno  rara.  Allora  si  stabilisce  una  diffe- 
renza di  valore  più  o meno  considerevole  fra  il  valore  della  materia , che  il 
governo  impiega  (l’argento),  e il  prodotto  fabbricato;  fra  un  chilogrammo  di  me- 
tallo in  verga  ed  un  chilogrammo  in  i.scudi,  o.ssia  IO  pezze  di  5 franchi  (200 
franchi),  il  governo  compera,  per  197  o 198  francbi  quella  quantità  di  metallo, 
cli’esso  rivende  sul  piede  di  200  franchi.  Questa  differenza  è l’unica  sorgente  del 
profitto  che  il  governo  può  fare. 

Come!  si  dirà,  il  governo  non  può  esso  prelevare  una  lassa  di  dieci  per  cento 
sull’argento  che  si  porta  alla  zecca  per  essere  coniato  in  iscudi?  Senza  dubbio  ; ma 
non  gli  si  porterà  argento  per  coniarlo  in  monda,  se  non  quando  l’argento  mo- 
netato vaierà  dieci  per  cento  di  valore  di  più  che  l’argento  in  verga.  Ora  non  vi 
sarà  una  tale  eccedenza  di  valore  nella  monda,  se  non  quando  i bisogni  delia 
circolazione  avranno  stabilito  questo  valore  ; e questo  Caso  non  accadrà  in  virtù 
di  una  legge,  nè  di  un’ordinanza,  ma  in  virtù  dello  stato  del  mercato  e del  va- 
lore relativo  della  mercanzia-moneta,  c della  mercanzia-meUillo.  Se,  per  un  chi- 
logrammo d’argento  monetalo,  sì  ottenga  un  decimo  di  frumento  più  di  quello 
che  si  ottiene  per  mezzo  dì  un  chilogrammo  d’argento  in  verga,  allora  .soltanto 
può  convenire  al  particolare  di  convertire  verghe  in  monda;  c quando  avvenga 
questo  caso,  conviene  ugualmente  al  governo  comperare  verghe  per  fare  moneta. 

La  quistione  non  consìste  dunque  nel  sapere  .se  convenga  di  stabilire  una 
lassa  di  fabbricazione  o di  signoraggio,  ma  sino  a qual  punto  convenga  di  met- 
tere poca  moneta  in  circolazione  per  fare  un  profitto  qualunque  sulla  fabbri- 
cazione. 

Mi  sembra  che  a questo  riguardo  una  buona  legislazione  dovrebbe  lasciare 
poca  latitudine  aU’amminìstrazionc;  imporla  alle  transazioni  sociali  che  il  valore 
delle  monete  non  pos.sa  variare  arhiirariameute,  c cosi  snaturare  gl’impegni  fra 
i privali,  0 collo  stesso  governo  (1);  c ne!  medesimo  tempo,  siccome  la  rarità 
della  monda  getta  un  qualche  imbarazzo  nei  cambii,  e conviene  renderla  tanto 
comune  quanto  è possibile  senza  perdere  sulla  sua  fabbricazione,  il  legislatore 


(1)  David  Ricardo  ha  proteso  die  io  volessi  lasciare  al  governo  il  potere  d'  influire  sul  va- 
lore delle  moneie,  diniinuendunc  o niolliplicandone  la  quantità.  Io  lio  detto  solanienle  eh 'esso  ne 
aveva  la  poteiUtHA. 
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potrebbe  statuire  che  ogni  (jualvolta  la  verga  cadesse  ad  un  prezzo  tale  che  tutte 
le  spese  di  fabbricazione  fossero  coperte,  rnmuiinislrazione  comperasse  verghe 
con  pezze  fabbricate. 

Quando  lo  Stato  prende  a suo  carico  tutte  le  spese  di  una  zecca  come  in  Inghil- 
terra, ed  ordina  all'  amministrazione  di  restituire  in  pezze  monetate  un  peso 
uguale  a quello  delle  verghe  che  le  si  recano,  la  moneta  è tanto  abbondante 
quanto  può  esserlo  senza  cessare  di  essere  metallica,  ed  il  valore  della  moneta 
non  si  eleva  al  dissopra  del  valore,  della  verga;  ma  quest’ordine  di  cose  è accom- 
pagnato da  |>arecrhi  inconvenienti. 

l'na  pezza  fabbricati  ha  un  merito  che  una  verga  non  ha.  È allìnata  ad  un 
titolo  noto,  é rivestita  di  un  marchio  che  certifica  questo  titolo.  Quando  essa  vale 
un  poco  più  che  la  verga,  non  la  si  distrae  da’  suoi  ollicii  di  moneta,  perchè  vi 
si  perderebbe  ; ma  quando  non  vale  maggiormente,  si  può  impiegarla  indifferen- 
temente  come  moneta  o come  verga;  vale  a dire,  fonderla  od  esportarla,  e far 
pagare  allo  Stato,  il  quale  non  ne  profitta,  le  spese  di  un  eccedente  e dispendioso 
affinamento.  La  spesa,  che  deriva  dalla  fabbricazione  gratuita  delle  monete, 
avrebbe  dei  limili;  poiché  il  bisogno  che  un  paese  ha  di  moneta,  è limitato  ad 
una  ccrLi  somma,  mentre  le  speculazioni,  che  si  possono  fare  fondendo  od  es- 
portando monete,  che  si  sono  rimpiazzate  da  verghe,  non  hanno  limite  nessuno. 

Quando  la  moneta  metallica  non  ha  ehe  una  piccolissima  eccedenza  di  valore, 
può  dar  luogo  ad  alcune  altre  speculazioni,  fatte  dai  fonditori  a scapilo  del  pub- 
blico, e delle  quali  Adamo  Smith  ci  fornisce  un  esempio  (1).  Egli  cita  un’epoca, 
in  cui  la  zecca  di  Londra  bnlteva  con  una  libbra  d’oro  di  ghinee  e mezza;  ma  le 
pezze  di  moneta,  che  erano  allora  nella  circolazione,  non  erano  nuove,  e di 
queste  vecchie  ghinee  occorrevano  più  di  II  e mezza  per  fare  una  libbra  d’oro. 
Una  verga  di  mia  libbra  valeva  sul  mercato  oltre  45  di  quelle  vecchie  ghinee  (2). 
In  conseguenza,  fondendo  41  ghinee  e mezza  nuove,  si  trasformavano  in  un  va- 
lore di  45  ghinee.  Perciò  il  nostro  autore  paragona  la  moneta  d’Inghilterra  in 
quell'epoca  alla  tela  di  Penelope,  nella  quale  la  notte  vedeva  scomparire  il  lavoro 
del  giorno. 

In  fine  una  considerazione  importante  si  è che,  in  un  paese  dove  sieno  nu- 
merosi supplementi  alla  moneta,  come  sono  i biglietti  di  banco,  non  è solamente 
la  moltiplicazione  delle  pezze  che  getta  nella  circolazione  una  quantità  dello  stru- 
mento dei  cambi  tanto  considerevole  per  farne  ribassare  il  valore  al  dissolto  di 
una  verga  dello  stesso  |ieso  che  le  pezze  monetate. 

Tale,  a mio  credere,  è la  causa  della  crisi  che  ha  tormentato  ringhiltcrra  nel 
1825  6 182(5.  Il  gusto  disordinato  delle  intraprese  di  commercio  ha  trascinato 
un  gran  numero  di  speculatori  ad  estendere  i loro  affari  al  di  là  della  forza  dei 
loro  capitali.  Essi  non  lo  hanno  potuto  che  col  favore  dei  banchi  che  sono  infi- 
nitamente moltiplicati;  poiché,  oltre  il  banco  d’Inghilterra,  che  é in  Londra,  ve 
ne  sono  altri  in  tutte  le  provincie,  i quali  mettono  in  circolazione  biglietti  che 
fanno  officio  di  moneta.  Questi  banchi  scontavano  gli  elfctti  degli  speculatori  per 
mezzo  dei  loro  biglietti  al  latore,  che  essi  rilasciavano  come  danaro  contante.  La 
moneta  ne  ha  provalo  qualche  svilimento,  ed  il  suo  valore  è caduto  a segno  che 


(1)  RÌKhetza  dtllt  nazioni,  lib.  IV,  ca|i.  (ì. 

La  libbra  d oro  valeva  sino  48  lire  sterline,  die  formano  48  ghinee  e 1!>  scellini. 
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una  pezza  metallica  ha  valuto  meno  che  la  verga.  Da  quel  momento  vi  è stalo 
guadagno  a ridurre  le  sovrane  d'oro  in  verghe  (I).  Per  procurarsele,  si  è accorso  ai 
banchi  e si  è loro  richiesto  dell'oro  in  cambio  dei  biglietti.  Vedendo  i loro  biglietti 
ritornare  a misura  ch'essi  ne  emettevano,  i banchi  si  sono  veduti  costretti  di  so- 
spendere i loro  sconti,  e per  con.-ieguenza  i soccorsi  ch'essi  offerivano  agl’impren- 
ditori, i quali  avevano  giù  spinto  le  loro  speculazioni  al  di  h dei  proprii  capitali, 
e che  coniavano  su  questi  aiuti  per  soddisfare  ai  loro  im)>egni,  caddero  in  falli- 
mento, oppure  ebbero  ricorso  a spedienti  rovinosi. 

A ciò  che  io  stabilisco  in  fatto  (vale,  a dire  uH’impossibililà,  in  cui  asserisco 
che  il  governo  è di  fare  sulle  monete  altri  profitti,  che  quelli  dei  manifattori  esclu- 
sivi il)  generale)  si  opporranno  forse  le  tasse  che  il  governo  riscuote  nel  Messico 
e nel  Perù  sulla  fabbricazione  delle  piastre.  Il  governo  in  America  non  possiede 
una  sola  miniera,  egli  balle  in  moneta  lutto  l'argento  che  gli  vicn  portato;  questa 
quantità  è finora  progressivamente  aumentala;  e ciò  non  ostante,  a detta  di 
Humboldt,  l'antico  governo  spagnuolo  ritirava  23  per  cento  all’incirra  di  lasse 
al  di  là  delle  sue  spese  di  fabbricazione  (2).  Come  avveniva  dunque  che  il  metallo 
monetato  conservasse  un  si  grande  eccesso  di  valore  sulla  verga  *?  Ecco,  signori, 
la  spiegazione  di  questo  fatto. 

La  sola  esportazione  di  danaro  permessa  al  Messico  ed  al  Perù,  era  quella 
delle  piastre;  l’uscita  delle  verghe  era  proibita;  ora,  dacché  gl'imprenditori  di 
miniere  non  potevano  disporre  dei  loro  prodotti  se  non  quando  fossero  coniati  in 
piastre,  gl’imprenditori  delle  miniere  non  pagavano  solamente  il  monetaggio,  il 
bisogno  di  avero  delle  monete  per  servirsene  come  di  moneta,  ma  ben  anche 
pagavano  un  dazio  d'estrazione,  un  dazio  d’uscita.  .Siccome  il  governo  temeva 
di  non  poter  reprimere  la  frode,  se  si  contentasse  di  ricevere  tale  dazio  sulle 
verghe  al  momento  dell'esportazione,  preferì  proibire  compiutamente  l’uscita  delle 
verghe,  e riscuotere  il  dazio  al  momento  della  fabbricazione  delle  piastre.  Non 
bisognava  dunque  riguardare  l’alto  prezzo  del  monetaggio  nel  Messico  e nel  Perù, 
che  come  un  dazio  d’esportazione,  c con  un  dazio  d’esportazione  siffatto  non  si 
vede  perchè  il  governo  spagnuolo  proibisse  l’uscita  delle  piastre  di  Spagna.  Quanto 
più  no  uscivano  di  Spagna,  c quanto  più  se  ne  richiedevano  al  Messico,  tanto 
più  dazi  si  riscuotevano.  Era  una  delle  mille  sciocchezze  che  si  potevano  rimpro- 
verare a quel  governo  ignorante. 

Ora  che  il  Messico  ed  il  Perù  sono  Stati  indipendenti,  è probabile  che  entre- 
ranno in  concorrenza  per  fornire  all’Enropa  metalli  preziosi.  Gli  Stati  Uniti,  gli 
Europei  onderanno  a trafficare  a preferenza  in  quello  dei  due  paesi,  dal  quale 
potranno  estrarre  i metalli  preziosi  a miglior  mercato;  i porti  di  mare  e tutti  i 
generi  di  comunicazione  si  moltiplicheranno;  il  contrabbando  divenuto  più  facile, 
obbligherà  coloro  che  governeranno  a ribassare  i dazii  (3';  e in  questo  caso  noi 


(1)  Nome  della  moneta  d'oro  die  ha  surrogale  le  ghinee. 

(2)  Safjgio  jmtiticu  sulla  Nuova  Spayita,  loin.  IV,  (wg.  141. 

(3)  I diizii  che  i governi  Peruviano  e .Messicano  srabiliseono  sui  melalli  preziosi,  sono  ugual- 
menle  legitliini  di  quelli  che  in  lulli  i (mesi  vengono  slabilili  sulle  lerre  e sui  loro  prodolli. 
L'argento  non  è esso  un  prodollo  del  fondo  di  terra  come  il  frumenla?  Ma  io  non  credo  che 
sia  un  buon  mezzo  di  |irevcnire  la  frode  quello  di  obbligare  a ridurre  In  moneta  il  metallo  che 
si  estrae.  Gl' imprenditori  delle  miniere,  avendo  pareeebi  eo-interessali,  sono  obbligati  di  tenere 
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pagheremo  l’oro  e l’argento  iin  po’  meno  caro  in  Europa,  senza  che  i produttori 
di  questi  metalli  ne  provino  nessuna  scoraggiamento;  poiché  i dazii  meno  elevali 
favoriscono  al  tempo  stesso  la  produzione  e la  consumazione. 

Quando  il  governo  non  batto  monete  che  al  momento  in  cui  il  loro  valore  è 
abbastanza  elevalo  per  procurare  alla  sua  fabbricazione  un  buon  benefìzio,  esso 
deve  pigliarsi  poco  fastidio  dell’esportazione  delle  monete;  deve  anzi  favorirla, 
poiché  questa  gli  permette  di  rinnovare  i suoi  profitti  senza  inaridirne  la  sor- 
gente. In  quali  casi  cotesti  profitti  si  sostengono?  Allorché,  malgrado  una  fabbri- 
cazione costante,  il  valore  delle  monete  rimane  superiore  a quello  della  verga.  Ora 
una  mercanzia  che  si  logora  poco,  e che  si  fabbrica  costantemente,  ribassa  di 
prezzo  qualora  non  possa  e.ssere  esportala. 

E un  errore  il  crederò  che  una  pezza  di  moneta,  che  viene  trasportata  in  un 
altro  paese,  perda  lutto  il  valore  che  le  conferisce  la  fattura,  e non  passi  più  che 
pel  suo  peso,  pel  suo  valore  intrinseco.  Le  monete  forestiere,  sopralullo  negli 
Stati,  che  non  hanno  ufliciiie  monetarie,  sono  ricercate  per  servire  di  strumento 
ai  cambii  quando  si  può  aver  fiducia  nel  loro  peso  e nel  loro  titolo.  Tale  richiesta 
alza  qualche  poco  il  loro  valore  al  dissopra  del  metallo  che  contengono,  e si 
perderebbe  a fonderle,  a cambiarle  in  una  verga  dello  stesso  peso  e dello  stesso 
titolo.  Le  piastre  deH’America,  una  volta  spagnuola,  circolano  c compiono  roffìcio 
di  moneta,  non  solamente  in  tutta  l'America,  ma  in  parecchi  Stati  dell’Europa, 
dell'Asia  e dell'Africa. 

Gli  scudi  di  Francia  di  cinque  franchi  circolano  in  metà  dell'Eiiropa  perché 
sono  una  moneta  fedelmente  fabbricata  e comoda.  Alcuni  viaggiatori  mi  hanno 
anzi  assicurato  che  al  Bengala,  alla  Cocincina,  a Canton,  valgono  più  che  un’u- 
guale verga  d’argento.  Non  ne  sono  affatto  sorpreso.  Questa  fìducia  dipende  prima 
dal  sistema  decimale  che  presenta  una  base  invariabile  |>el  titolo  e pel  peso;  e po- 
scia dalle  leggi  monetarie,  che  non  possono  in  Francia  essere  modificate  .senza 
una  discussione  solenne  e pubblica.  Un  governo  rappresentativo  non  può  fabbri- 
care moneta  falsa  come  un  monarca  assoluto.  Quando  il  principe  gode  di  una 
grande  riputazione  di  virtù,  egli  può  ottenere  per  la  sua  moneta  una  parte  degli 
stessi  vantaggi.  Le  monete  d'oro  di  S.  l.giigi,  che  si  chiamava  agvnlo,  a motivo 
della  figura  di  un  agnello  che  vi  si  trovava  improntala,  circolò  correntemente  al- 
l’estero come  in  Francia,  anche  lungo  tempo  dopo  la  morte  di  quel  principe;  una 
lunga  esperienza  aveva  insegnalo  quanta  quelle  monete  fossero  regolari  per  titolo 
e per  peso.  Chiunque  vedeva  quell’impronta  notissima,  era  sicuro  del  valore  della 
pezza  che  stava  per  ricevere. 

E ciò  che  mostra  che  le  verità  dell’economia  politica  sono  state  le  stesse  in  tutti 
i tempi,  ed  anche  prima  che  fo-ssero  raccolto  in  corpo  di  scienza,  si  é che  gli 
stessi  cffclti  eransi  manifestati  nell'antica  Grecia.  Sembra  che  gli  Ateniesi,  ricchi 
di  miniere  d’argento,  sapessero  di  buon’ora  affìnare  questo  metallo,  e sia  per  va- 
nità, sia  per  un  sentimento  del  loro  beninteso  interesse,  furono  lungo  tempo  fe- 
deli a non  alterarne  la  purezza  ; per  guisa  che  le  loro  monete  godevano  molto  fa- 
vore in  tutta  la  Grecia  c pres.so  i Barbari.  Le  antiche  monete  ateniesi  portavano 


registri  esattissimi  delie  quaalilà  uscite  dai  loro  scavi,  e questi  registri  potrebbero  servire  di  base 
airimpasta. 
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l’iinpronla  di  un  bun,  e luUi  volevano  essere  pagali  in  moneta  euboka,  vale  a dire 
in  buoni  buoi;  ed  anche  quando  perfezionarono  il  loro  orlografo,  ebbero  cura  di 
conservare  sulle  loro  monete  le  antiche  lettere  che  si  era  solito  vedervi  da  lungo 
tempo,  c la  cui  riputazione  era  gii)  stabilita. 

Un  popolo,  che  mutasse  sovente  le  sue  monete,  e sopraluUo  un  popolo  che 
cercasse  d’introdurvi  alterazioni  mascherate,  non  solamente  non  riuscirebbe  a 
farle  circolare  ncirestero,  ma  vi  ))rcsenlerebbe,  con  una  specie  di  svantaggio, 
anche  le  monete,  che  fossero  degne  di  maggior  favore. 

Nello  stato  attuale  della  nostra  fabbricazione  delle  monete,  il  governo  fran- 
cese è lontano  dal  godere  dei  vanUiggi  che  il  suo  eccellente  sistema  monetario  po- 
trebbe procurargli  (1).  Esso  abbandona  in  ciascuna  zecca  ad  un  imprenditore  di 
fabbricazione,  il  quale  viene  impropriamente  chiamalo  direttore  dette  monete,  il 
profitto  che  risulta  dalla  differenza  di  valore  che  si  stabilisce  fra  il  metallo-verga 
ed  il  metallo-monetato  (ì).  Somministra  gratuitamente  al  direttore  il  locale,  le 
macchine,  i grossi  ordegni  ; e senza  riserbarsi  alcuna  parte  ai  profitti,  rimane 
gravato  dell'iiiteresse  dei  capitali  e dello  stipendio  degli  amministratori,  commis- 
sarii  ed  altri  agenti,  i quali  sorvegliano,  perchè  la  fabbricazione  sia  regolare  e 
conforme  alle  leggi.  Sarebbe  suo  interesse  di  ottenere  esso  medesimo  quei  profitti 
che  ottengono  i direttori  delle  monete,  e di  restringere  il  numero  delle  zecche  per 
far  salire  il  valore  delle  pezze  monetate  ad  una  misura  che  lo  risarcisse,  per  lo 
meno,  delle  sue  spese. 

Gl'Inglesi,  meglio  consigliali  di  noi  su  questo  punto,  non  hanno,  per  lutti  i 
possedimenti  britannici,  che  una  zecca,  la  quale  è in  Londra.  E vero  che  il  loro 
sistema  di  fabbricazione  è soggetto  ad  altri  abusi,  quasi  occorresse  che  le  nazioni, 
le  quali  potessero  affliggersi  delle  proprie  stoltezze,  trovassero  sempre  motivi  di 
consolazione  nelle  stoltezze  degli  altri  popoli. 


CAPITOLO  XIII. 

Dei  tentativi  che  sono  stali  fatti  per  avere  nna  misura  dei  valori. 

Da  lutto  quello  che  abbiamo  imparato  intorno  ai  valori,  risulta,  o signori,  che 
un  cambio  consumato,  o,  se  non  altro,  possibile,  è il  solo  mezzo  che  abbiamo  di 
assicurarci  del  valore  di  una  cosa.  Si  compera  una  mercanzia  per  mezzo  di 
un'altra;  ma  perchè  sappiamo  quale  sia  il  valore  della  prima,  è d'uopo  che  cono- 
sciamo il  valore  della  seconda.  Allora  la  quanlitè,  che  si  è obbligato  di  dare  di 
questa,  c'insegna  quale  sia  il  valore  deH'allra. 


(1)  Eccellente,  perclié  non  vi  si  trova  da  mutare  die  alcune  denominazioni  ed  alcune  iscri- 
zioni. 

(2)  Apparisce  clic  il  governo  ritenga  ai  privati,  clic  recano  metalli  olla  zecca  3|IO  per  cento 
sull'ero  ed  1 l|2  per  cento  sull'argento,  ed  esso  poi  abbandona  colai  ritenzione  al  direttore;  ma 
questi  ne  restituisce  una  parte  al  privalo,  di  buon  grado  o mai  grado,  onde  incoraggiare  i pri- 
vati a portargli  delle  vergile.  Quando  la  moneta  è più  ricercala,  egli  rilascia  meno,  o non  ri- 
lascia nulla  afTallo  della  ritenzione,  lalcbè  allora  guadagna  eonsidcrabilmcnte. 


DigiftzEcTby  4iìf?'gle 


TENTATIVI  DI  MIS0RE  PEI  VALORI.  — CAP.  XIII.  319 

Mo  se  il  cambio  o la  possibilità  del  cambio  hanno  luogo  lontano  da  noi,  in 
tempi  antichi,  in  paesi  remoti,  come  sapremo  noi  il  valore  della  cosa,  di  cui  la 
maggiore  o minore  quantità  è per  noi  la  misura  di  un  altro  valore?  Quando  ve- 
diamo dare  un  valore  di  dieci  franchi  per  comperare  un  oggetto,  sappiamo  quale 
è il  valore  di  quest’oggetto,  perché  sappiamo  quale  oggidì  presso  noi  è il  valore 
di  dieci  franchi;  ma  se  l’argento,  che  é in  rotai  somma,  è ben  lungi  dal  valere 
ciò  che  valeva  tre  secoli  addietro,  esso  non  ci  darà  un’idea  esatta  del  valore  che 
questa  somma  comperava  allora. 

Onde  potessimo  averne  una  giusta  idea,  sarebbe  mestieri  che  la  mercanzia,  la 
quale  ci  serve  a valutarne  un’altra,  non  avesse  essa  medesima  variato  nel  suo  va- 
lore da  quell’altr’epoca  insino  a noi.  Allora  il  suo  valore  attuale,  che  noi  cono- 
sciamo, ci  darebbe  un’idea  esatta  del  valore  che  aveva  la  stessa  mercanzia,  e per 
conseguenza,  del  valore  che  si  poteva  per  mezzo  suo  comperare. 

Ma  quale  è questa  mercanzia  immutabile  nel  suo  valore,  condizione  essenziale 
perchè  possa  servire  di  misura?  Noi  abbiamo  già  veduto  che  nessuna  ve  n’è,  e 
nessuna  può  esservene.  Quale  almeno  e quella,  il  cui  prezzo  si  può  supporre 
abbia  meno  variato  da  un  secolo  all’altro?  Abbiamo  veduto  che  non  sono  i me- 
talli preziosi.  A.  Smith  crede  che  sia  il  lavoro  umano.  Ascoltiamolo: 

f Due  quantità  di  lavoro,  egli  dice,  qualunque  sia  il  tempo,  qualunque  sia  il 
« luogo,  sono  di  ugual  valore  per  colui  che  lavora.  .Nello  stato  ordinario  della  sua 
« salute  e del  suo  coraggio,  della  sua  altitudine  e della  sua  destrezza,  l’anticipa- 
€ lione,  che  nei  due  casi  egli  fa,  della  sua  fatica,  dcbb’esserc  per  lui  la  .stessa.  Il 
c prezzo  ch’egli  paga  è dunque  lo  ste.sso,  qualunque  sieiio  le  co.se  che  ne  riceve 
« in  «ontraccambio.  S’egli  ne  riceve  una  quantità  maggiore  o minore,  quello  che 
€ varia  è il  valore  di  cotali  cose,  c non  il  valore  del  lavoro,  col  quale  le  compera. 
« Dappertutto,  in  lutti  i tempi,  ciò  che  non  si  ottiene  se  non  con  molta  fatica  e 
€ travaglio,  è caro;  ciò  che  ne  costa  poco  è a buon.niercalo.  Il  lavoro,  non  va- 
« riandò  mai  nel  suo  valore,  è dunque  la  sola  misura  reale,  colla  quale  il  valore 
« di  tutte  le  mercanzie  può  in  tutti  i tempi,  in  tutti  i luoghi,  essere  paragonato  e 
« stimato  >. 

È questo  il  passo  dove  Smith  stabilisce  più  nitidamente  la  tesi  ch’egli  sostiene 
in  parecchi  luoghi  della  sua  opera.  Il  suo  commentatore  fiarnicr  la  difende  con 
più  ostinazione  dello  stesso  Smith  (1):  t Quando  un  operaio,  egli  dice,  affitta  o 
c cambia  il  suo  lavoro  per  un  salario,  vi  sono,  come  in  qualunque  cambio,  due 
« tennini,  cioè  la  cosa  offerta  dall’operaio,  c la  cosa  offerta  dal  padrone.  La  prima 
« è,  per  natura  sua,  invariabile:  l’altra  varia  di  continuo.  L’operaio  nulla  può  ag- 
c giungere  alla  sua  offerta;  il  suo  lavoro  non  può  essere  nè  più  né  mono  che  il 
« suo  lavoro.  Il  padrone  può  aggiungere  alla  sua  offerta  quanto  gli  piaccia, 
« secondo  il  bisogno  ch’egli  ha  di  tale  lavoro,  ed  il  prezzo  che  consente  ammcl- 
« lerci  >. 

Mi  sembra  che  il  commentario  di  Garnicr,  svolgendo  l’argomento  di  Smith,  ne 
faccia  sentire  il  debole,  c,  sotto  questo  riguardo,  non  è .senza  qualche  utilità. 

Carnier  dice:  La  cosa  offerta  itali'  operaio,  il  taroro,  è invariabile  : egli  non 
pud  aggiunger  nulla  alla  propria  offerta  : il  padrone  può  accrescere  la  sua. 
Questa  cosa  non  è esatta;  la  facoltà  di  accrescere  o di  diminuire  la  propria  offerta 


(I)  Smith,  irad.  francese  di  Garnier,  ediz.  Itili,  lom.  V,  pag.  liti. 
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è scambievole,  quando  un  operaio,  invece  di  40  soldi  al  giorno,  riduce  la  sua  do- 
manda a 30  soldi,  egli  offre  più  lavoro  di  quello  che  ne  offerisse  prima  del  mede- 
simo prezzo  ; egli  offre  quattro  giornate  per  6 franchi  invece  di  offerirne  3. 

La  quantità  offerta,  la  quantità  richiesta,  possono  variare  relativamente  al  la- 
voro, come  riguardo  a qualunque  altra  mercanzia  ; il  suo  valore  permutabile  è 
dunque  una  quantità  variabile.  La  stessa  intensità  di  lavoro,  la  stessa  fatica  im- 
piegata, per  esempio,  a portar  su  cento  piedi  cubi  d’acqua  all’altezza  di  un  metro, 
si  paga  evidentemente  in  un  paese,  in  una  certa  epora,  il  doppio  di  quello  che  si 
paghi  in  un  altro  paese  in  cert’altra  epoca  ; c sicconìe  questo  salario  è doppio,  è 
doppia  qualunque  sìa  la  materia  rolla  quale  se  ne  effettui  il  pagamento;  siccome 
si  dà,  quando  le  giornate  sono  care,  una  volta  più  rame  se  si  paga  in  rame,  una 
volta  più  grano  se  si  paga  in  grano,  una  volta  più  argento,  più  vino  o più  stoSa, 
che  quando  le  giornate  sono  a buon  mercato,  non  si  può  dire  che  il  valore  di  tutte 
coleste  cose  varia,  c che  il  prezzo  delle  giornale  resta  solo  invariabile. 

Adamo  Smith,  Garnier,  ed  altri  dopo  di  loro  dicono  che  due  quantità  di  tra- 
vaglio, qualunque  sia  il  tempo,  qualunque  il  luogo,  sono  di  ugual  valore  per 
colui  che  lavora.  Ma  non  si  tratta  di  questo  valore  arbitrario  ; non  è questo  che 
si  chiama  il  prezzo  del  travaglio;  è il  valore  contraddittoriamente  dibattuto  e fis- 
sato fra  il  mercante  di  travaglio,  ossia  l’operaio,  da  una  parte,  ed  il  compratore 
di  travaglio,  ossia  il  padrone,  dall’altra.  Ora  questo  valore  dibattuto,  poi  ricono- 
sciuto, è variabile  di  natura,  secondo  i tempi,  secondo  i luoghi.  Il  lavoro  è 
più  caro  quando  si  danno  più  cose  per  averlo;  è meno  caro  quando  se  ne  danno 
meno.  L’operaio  vende  il  suo  travaglio  a buon  mercato,  quando  non  può  ven- 
derlo caro;  egli  vive  male  quando  non  può  viver  bene;  e quando  si  vive  male 
dei  prodotti  del  lavoro  che  sì  fa,  gli  è tanto  perchè  questo  lavoro  è a buon  mer- 
cato relativamente  alle  derrate,  quanto  perchè  le  derrate  sono  care  relativamente 
al  lavoro.  , 

Siccome  è nondimeno  desiderabile,  in  molli  casi,  di  conoscere  il  valore  che 
ha  potuto  avere  una  cosa  situata  in  altri  tempi  ed  in  altri  luoghi,  e noi  non  pos- 
siamo paragonarla  ad  una  certa  quantità  di  un  altro  oggetto,  il  quale  non  abbia 
mutalo  nel  suo  valore,  poiché  ne.ssuno  ve  n’ha  in  questo  caso,  non  possìam  noi 
almeno  paragonarla  all’oggello  che  avrà  mutalo  meno  di  valore,  traversando  i 
luoghi  e le  età  ? Noi  avremmo  cosi  un’idea  approssimativa  delle  variazioni  soprav- 
venute negli  altri  valori. 

Gli  elementi  del  valore  sono,  da  una  parte,  l’estensione  dei  bisogni  che  la  so- 
cietà ha  di  una  cosa  ad  un  certo  prezzo,  e dall’altra  parte,  la  quantità  di  questa 
cosa,  che  la  società  o i produttori  possono  fornire  a colai  prezzo  (1).  La  cosa,  che 
meno  varierà  nel  suo  valore,  sarà  conseguentemente  quella,  il  bisogno  della  quale 
si  farà  sempre  presso  a poco  ugualmente  sentire,  ed  i cui  metodi  di  produzione 
saranno  stati  sempre  presso  a poco  i medesimi,  per  guisa  che  noi  possiamo  cre- 
dere che,  ad  un’epoca,  non  siasi  ottenuto  di  cotesta  cosa  molto  più  o molto  meno 
dì  quello  che  in  altr’epoca  per  lo  stesso  prezzo. 

Sotto  questo  riguardo  abbiamo  motivo  di  credere  che  la  produzione  del  fru- 


(3)  Vedi  Parie  III',  cap.  4,  Del  pretto  corrente  e delta  maniera  colta  vuole  ti  ilabilitce. 
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mento,  se  non  è stata  estrana  ad  ogni  perfezionamento  nei  suoi  melodi,  non  ha 
da  un  altro  lato,  offerto  l’esempio  di  quei  grandi  miglioramcnli,  die  moltiplicano 
in  una  certa  epoca  un  prodotto,  rome  i tessuti  di  cotone,  con  una  facilità  senza 
esempio  (I).  L’uso  dell’aratru  è anteriore  ai  tempi  storici.  In  tulle  le  epoche,  il 
proprietario  del  terreno  ha  dovuto  farsi  pagare  il  concorso  del  suolo,  perchè 
nessun  terreno  ha  mai  potuto  essere  coltivato  in  modo  continualo  se  non  dove 
il  diritto  di  proprietario  esclusivo  sia  stato  riconosciuto.  Chi  mai,  senza  di  questo, 
avrebbe  voluto  fare  le  spese  delle  lavorazioni  e delle  seminagioni? 

L’eccesso  di  produzione  di  un  suolo  fertile  sopra  un  suolo  che  non  è tale,  è 
sempre  stato  conlrappesato  dal  profitto  superiore  che  ne  ha  ricavalo  il  proprie- 
tario; e quando  le  spese  di  coltura  sono  state  minori,  le  spese  di  aflìtto  sono 
stale  più  forti.  Cosi  vuole  la  natura  delle  cose  ; e lo  conferma  l’esperienza  dei 
secoli. 

1 dissodamenti,  l’estensione  delle  terre  coltivate,  hanno  dovuto,  per  verità,  mol- 
tiplicare la  quantità  di  frumento  recata  sui  mercati,  dal  che  si  potrebbe  inferirsi 
chela  quantità  offerta,  divenuta  più  considerevole,  abbia  dovuto,  per  l’eiretlo 
della  concorrenza  dei  produttori,  restringere  in  certe  epoche  i loro  profitti,  e per 
conseguenza  le  spese  di  produzione.  Ma  il  grano,  ed  in  generale  le  derrate  ali- 
mentari che  formano  il  fondo  del  nutrimento  di  un  popolo,  moltiplicandosi,  mol- 
tiplicano la  popolazione,  ed  i bisogni  si  estendono  col  prodotto. 

Se  vi  sono  state  grandi  variazioni  di  prezzo  da  un  anno  all’altro,  in  ragione  delle 
vicissitudini  dei  ricolti,  questi  avvenimenti  sono  sempre  stati  passagggeri:  poi- 
ché, in  tempo  ordinario,  se  l'abbondanza  duri,  la  popolazione  cresce  e con  essa 
il  bisogno;  se  la  penuria  continui,  la  popolazione  decade  e per  conseguenza  la  ri- 
chiesta. Un  paese  non  ha  mai  se  non  quella  popolazione  ch’esso  possa  nutrire  se- 
condo le  abitudini  che  i suoi  abitanti  si  sono  fatte,  e ne  risulta  anche  per  i 
paesi,  i quali  sussistono  principalmente  di  frumento,  una  relazione  presso  a poco 
uguale  fra  l’offerta  e la  richiesta  di  tale  derrata. 

Per  conoscere  il  prezzo  che  risulta  da  questa  relazione  in  tempo  ordinario,  oc- 
corre soltanto  aver  cura  di  rimuovere  per  quanto  si  possa  dalle  valutazioni  le  an- 
nate di  carestia,  e quelle  di  eccessiva  abbondanza,  dalle  quali  sono  risultate  forti 
perturbazioni  nei  prezzi;  e di  prendere  per  valore  ordinario  del  frumento  una 
media  proporzionale  fra  parecchie  annate  ordinarie. 

Con  queste  restrizioni  si  può  supporre  che  a grandi  distanze  di  epoche  il  va- 
lore di  cambia  del  frumento  sia  quello  che,  fra  tutti  i valori  permutabili,  è rimasto 
più  uguale  a se  stesso.  Conseguentemente,  se  si  dà  ad  un’epoca  molto  più  o molto 
meno  di  una  certa  mercanzia  per  avere  una  stessa  quantità  di  frumento,  noi 
dobbiamo  supporre  essere  il  valore  di  quell’altra  mercanzia  quello  che  ha  varialo 
piuttosto  che  quello  del  grano.  Se,  per  esempio,  con  una  stessa  quantità  di  grano 
si  ottenga  ai  nostri  giorni  una  minore  quantità  di  buoi  o di  pecore  che  nei  tempi 
antichi,  abbiamo  fondamento  di  credere  che  la  carne  di  cotesti  animali  ab- 
bia rincarìto;  se,  come  succede,  si  ottiene  oggidì  mollo  più  seta  che  una  volta. 


(t)  Se  sono  stati  in  oso  in  Ingbitterra  alcnni  melodi  speditivi,  come  la  macchina  da  treb- 
biare il  grano,  la  diminuzione  delle  spese  di  produzione,  che  iie  risulta,  è stala  più  che  bilan- 
ciala dairesleosione  delle  imposte,  dalla  tassa  dei  poveri,  dalla  decima,  dal  manlenimenlo  delle 
strade,  ecc. 
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siamo  autorizzali  a credere  che  la  seta  abbia  molto  ribassato  di  prezzo  ; opiuione, 
la  quale  riceve  una  grande  conrernia  dalia  cognizione  che  abbiamo  delle  diffi- 
coltà che  s’incontravano  una  volta  per  procurarsi  questa  materia  , paragonale 
colla  facilità  dei  mezzi  coi  quali  noi  l’otteniamo  oggidì. 

Ciò  che  deve  inoltre  contribuire  a farci  considerare  il  valore  del  frumento 
come  un  mezzo  di  confronto  migliore  che  un  altro,  si  è che  il  prezzo  del  frumento 
avendo  avuto  in  tutte  le  epoche  una  grande  connessione  colle  condizioni  dei 
popoli  e culla  loro  polizia,  il  suo  valore  ha,  più  di  qualunque  altro,  fissata  l’at- 
tenzione degli  uomini  di  Stato  e degli  storici;  la  qual  cosa  tà  si  che  esso  traluca 
più  sovente  degli  altri  attraverso  l’uscurità  che  ravvolge  i secoli  passati. 

Aggiungete  che  vi  ha  poca  differenza  di  qualità  tra  frumento  e frumento, 
mentre  ve  n’ha  di  molta  tra  lavoro  c lavoro,  e che  torna  difficilissimo  qua- 
lificare colai  differenza;  quindi,  coloro  i quali  hanno  proposto  il  prezzo  del 
lavoro  per  misura  degli  altri  valori,  si  sono  lutti  nella  piulica  servili  del  fru- 
mento a colai  uso. 

Se  il  friimcnlo  è la  derrata  che  meno  varia  da  un’epoca  all’altra,  non  si  puù 
dire  che  sia  quella,  il  cui  valore  meno  differisca  da  un  luogo  all’altro.  È una  der- 
rata pesante  ed  imbarazzosa,  rclalivameute  al  suo  valore.  Le  spese  di  trasporlo 
mutano  considerevolmente  il  suo  prezzo  corrente;  le  cattive  strade,  i caricamenti 
e gli  scaricamenti,  le  leggi  e le  consuetudini  poco  assennale,  aggiungono  eziandio 
difficoltà  artificiali  alle  difficoltà  che  la  natura  oppone  all’equilibrio  dei  prezzi. 
Si  è visto  non  di  rado  il  grano  tre  volle  più  caro  in  Uorgogna  che  in  Bretagna.  Ma 
senza  che  vi  sieno  sempre  disparità  cosi  furti,  ve  ne  hanno  di  considerabilissime, 
che  sono  accidentali  ed  agiscono  in  modo  permanente. 

Si  può  tanto  meno  supporre  che  il  valore  del  grano  sia  io  stesso  in  due  paesi 
differenti,  quanto  più  sovente  nelfuno  e nell’altro  questa  derrata  ha  usi  molto  di- 
versi. NeU’Indie  è un  oggetto  di  lusso,  come  il  riso  in  Francia,  ed  i nove  decimi  de- 
gli Indiani  non  mangiano  mai  frumento,  come  i nove  decimi  dei  Francesi  non  man- 
giano abitualmente  riso.  Se  ci  si  dicesse  che  nel  Bengala  un  oggetto,  un  cappello 
di  feltro,  per  esempio,  vale  quanto  valgono  cinque  quintali  di  riso,  noi  avremmo 
un’alta  idea  del  suo  valore;  poiché  cinque  quintali  di  riso  valgono  qui  350  fr.  ; 
mentre  nel  Bengala  non  valgono  35  franchi.  E,  d’altra  parte,  se  si  parlasse  agli 
Indiani  del  valore  di  due  quintali  di  frumento  per  un  cappello,  avrebbero  del  suo 
valore  un'idea  superiore  a quella  ch’esso  ubbia  realmente. 

La  mercanzia,  il  cui  prezzo  deve  meno  variare  da  una  contrada  all’altra,  è 
quella  il  cui  trasporlo  cosUi  meno,  poiché  si  sottrae  più  agevolmente  alle  difficoltà 
artificiali,  alle  proibizioni  che  nascono  dalla  legislazione  4ei  differenti  Stali;  è 
quella,  la  quale,  recandosi  con  poca  spesa  ai  luoghi  dove  e più  ricercala,  permette 
che  si  propoizioni  sempre  agevolmente  la  quantità  che  il  commercio  ne  offre,  coi 
bisogni  della  popolazione.  Ora  questa  mercanzia  è evidentemente  l'oro;  o quando 
non  si  ha  facilità  per  sapere  il  prezzo  delle  cose  in  oro,  il  metallo  d'argento,  bat- 
tuto 0 no  in  pezzi  di  moneta. 

Si  avrebbe  torlo  ciò  nondimeno  d’immaginarsi  che,  perché  non  costa  mai 
più  di  4 0 5 per  cento  per  far  passare  oro  od  argento  da  un  paese  in  un  altro, 
il  loro  valore  non  differisca  mai  che  di  4 o 5 per  cento.  Quest’aggio  non  ci  dà 
che  la  differenza  di  valore  dell'argento  con  se  medesimo  in  quei  paesi,  ma  non 
ci  fa  conoscere  la  quantità  di  qualunque  altra  cosa  che  vi  si  possa  comperare  con 
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argento.  Ora  quest’ullima  quantità  è quella  che  costituisce  il  vero  valore  dclTar- 
gento.  Se  io  spedisco  argento  a Londra,  c pago  di  trasporto  .5  franchi  per  cento, 
so  benissimo  che  il  mio  argento  a Londra  mi  costa  cimine  per  cento  di  più  che 
(|Ucllo  che  e Parigi;  ma  non  so  quanto  i cento  franchi,  che  sono  in  Londra, 
abbiano  inoltre  perduto  in  ragione  della  mkior  quantità  di  frumento,  di  stoffe,  cce., 
che  essi  possono  comperare  in  quel  paese  (I).  Nnllameno,  siccome  pel  motivo  in- 
dicato le  spese  di  produzione  dei  metalli  preziosi  differiscono  poco  da  nn  paese 
all’altro,  egli  usi  loro  nei  diversi  paesi,  sia  come  ntensili,  sia  come  moneta,  sono 
presso  a poco.!  medesimi,  e li  fanno  ricercare  al  massimo  grado,  io  non  conosco 
alcun’aura  mercanzia  che  sia  loro  preferibile  per  valutare  le  cose,  dalle  quali  noi 
siamo  separati  da  grandi  dishmze. 

Non  si  corre  dunque  rischio  di  allonUinarsi  di  mollo  dalla  verità,  quando  si 
parla,  nelle  relazioni  dei  viaggiatori,  di  rubli  in  Russia,  di  bome  in  Turchia,  u 
di  rupie  neH'Indic,  riducendo  cotali  somme  in  oro  od  in  argento  fino,  e valutando 
questa  quantità  d’oro  o d’argento  in  nostra  moneta  al  corso. 

Ma,  se  voi  leggete  un  libro  di  storia,  e che  vi  si  faccia  menzione  di  talniti 
greci  o di  eeeteni  romani,  sappiate,  se  lo  potete,  quanto  frumento  era  possibile 
comperare  per  cotal  somma,  ed  una  volta  che  avete  saputo  il  suo  valore  in  fru- 
mento, guardate  ciò  che  tale  quantit.'i  di  frumento  possa  valere  in  tempo  ordi- 
nario di  nostra  moneta.  Io  non  credo  che  po.ssiate  acquistarvi  un'idea  più  vicina 
al  valore  della  somma  antica.  Noi  cercheremo  di  fare  alcune  valutazioni  di  qne.sto 
genere  con  questo  metodo;  ma  prima  abbiamo  bisogno  di  ricercare  quale  quan- 
tità d’oro  0 d’argento  una  stessa  quantità  di  frumento  poteva  procurare  in  diverse 
epoche. 


CAPITOLO  XIV. 

Dol  vittore  dei  nielalli  preziosi,  controalalo  con  iiuello  del  frumcalo, 
risalendo  ai  tempi  antielii. 


Se  noi  ammettiamo  che,  fra  tutte  le  cose  valutabili,  il  frumento  è quello  che 
ha  meno  varialo  nel  suo  valore,  confrontanilo  una  quantità  conosciuta  di  fru- 
mento con  una  quantità  conosciulà  d’oro  o d’argento,  noi  sapremo,  almeno  per 
approssimazione,  quanto  valore  questi  metalli  abbiano  perduto  dopo  gli  antichi 
tempi. 

Prendiamo  il  nostro  ettolitro  per  essere  tale  quantità  fissa  di  frumento , e 
cerchiamo  di  scoprire  quant’argenlo  lino  si  desse  comunemente  nelle  differenti 
epoche  per  acquistare  altrettanto  frumento  quanto  ne  contiene  il  nostro  etto- 
litro (2). 


(t)  Rigorosamente  parlando,  perché  il  valore  dei  metalli  preziosi  non  dilTcrissc  ni.ai  che  di  .1  per 
cento  da  un  luogo  all'altro.  Sarebbe  d'uopo  che  tulli  gli  oggelli  eh 'essi  comperano  non  dilTeris- 
sero  questi  medesimi,  nel  loro  valore,  che  di  5 per  cento  da  un  luogo  all'altro. 

(2)  Ho  preso  nel  mio  Corto  compirlo  i calcoli  che  seguono,  per  relliGcare  nella  quinta  edj- 
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Insino  a Demosleae  ror  vi  soro  nulicazioHi  sicure  sul  prezzo  del  graoo  ; Rna 
RelI’ariRga  di  Deuiostene  contro  Formiouc  si  legge  ciò  clic  segue:  < Essendo  il 
« grano  carissimo,  c mentre  si  vendeva  fino  a sedici  dramme,  il  mio  cliente  ne 
< ha  fatto  venire  più  di  centomila  medinni  al  preiz/i  ordinario  della  meta,  a cin- 
« que  dramme  >.  Ecco  dunque  il  pmz»  ordinario  della  mela  in  Atene:  cinque 
dramme  per  medinno. 

Ora  cinque  dramme,  secondo  gli  antiquarii  e le  medaglie  ateniesi,  contenevano 
157  1|2  grani,  peso  di  marco  d’argento  fino.  Il  medinno  era  una  misura  uguale  a 
52  dei  nostri  litri.  Per  conseguenza,  52  dei  nostri  litri  costavano  .in  Atene,  in 
tempi  ordinarii,  157  1|2  grani  di  peso  d’argento;  l’ettolitro,  il  quale  contiene 
cento  litri,  si  cambiava  dunque  con  303  grani  d’argento,  peso  di  marco. 

In  Roma,  ai  tempi  di  Cesare,  la  misura  del  grano,  chiamala  tnodiu»,  valeva  co- 
munemente tre  sesterzi!,  e Ire  sesterzi!,  secondo  gli  antiquari!  (1),  contenevano 
23  5|8  grani  d’argento  fino.  Il  grano  contenuto  in  un  modius,  pesava  quattordici 
delle  nostre  libbre,  peso  di  marco.  Quattordici  delle  nostre  libbre,  peso  di  marco 
carnbiavansi  dunque  in  Roma  con  23  5[8  grani  d’argento;  e per  conseguenza  il 
nostro  ettolitro  di  frumento  (il  quale  pesa  100  libbre)  si  cambiava  con  270  grani 
d’argento  fino. 

Questa  differenza  fra  il  prezzo  del  frumento,  che  valeva  comunemente  in  Atene 
303  grani  l’ettolitro,  ed  in  Roma  270,  non  deve  recarci  sorpresa  ; l’Attica  non 
era  un  paese  da  grano,  ed  era  al  contrario  un  paese  d’argento.  Vi  si  procurava 
frumento  dal  Bosforo  cd  anche  dal  Ponte-Ensino,  per  via  del  commercio,  via 
estremamente  dispendiosa  in  quei  tempi.  In  Roma,  al  contrario,  si  aveva  non 
solamente  il  frumento  dell’Italia  assai  più  generalmente  coltivata  che  al  presente; 
ma  i grani  della  Sicilia,  della  Costa  d’Africa  e dell'Egitto  vi  alRuivano;  e la  prin- 
cipal  cura  dei  buoni  e dei  tristi  imperatori  era  di  mantenerne  il  prezzo  quanto 
più  basso  possibile. 

Si  può  dunque  riguardare  la  dilTerenza  fra  il  prezzo  di  Atene  e quello  di  Roma 
come  il  risultato  di  circostanze  particolari  a quelle  due  capitali;  e per  avere  il 
prezzo  del  frumento  in  argento  fino  dcH’anticbità,  noi  prenderemo  il  prezzo  (me- 
dio fra  quei  due)  289  grani.  Passiamo  ora  al  medio  evo. 

(^rlomagno  mise  qualche  ordine  nelle  nostre  monete:  poiché  gli  si  deve 
questa  giustizia,  che  impiegò  un  potere  usurpalo  e considerabilissimo  a fondare 
alcune  istituzioni,  se  non  buone,  almeno  migliori  di  quelle  diesi  avevano;  mollo 
differente  in  questo  da  un  altro  usurpatore  il  quale,  avendo  trovalo  molle  riforme 
già  operate,  si  è affaticato  a ricostruire  antichi  abusi.  Noi  sappiamo  benissimo 
in  conseguenza  quanto  argento  vi  fo.s.se  nella  sua  lira  di  conto.  Carlomagno  fece 
un  regolamento,  nel  quale  il  pane  ed  il  frumento  è tariffato  a ragione  di  un  de- 
naro per  dodici  pani  di  due  libbre  ciascuno;  ciò  forma  un  denaro  per  24  libbre 
di  pane.  La  meta  ossia  fissazione  di  prezzo  pel  pane,  deve  equivalere  al  prezzo  del 
frumento  peso  per  peso.  Si  sa  per  esperienza  che  il  peso  deH’umidità,  che  s’in- 
troduce nel  pane,  risarcisce  delle  spese  di  fabbricazione  e del  calo  della  macina- 


zione del  alio  Trallalo  d' Economia  polilica,  ciò  clic  riguarda  alle  nioiieie.  Qui  la  quisiioae, 
couie  è ragionevole,  è più  conipiulamonte  discolia. 

(I)  Se  ne  troverà  la  prova  nelle  opere  s|iecialnienle  consacrale  a questo  genere  di  erudizione, 
seinalamenlc  in  Ganiier,  Storia  delle  monete.  Ioni.  Il,  pag.  333  e 341. 
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tura.  Si  pu6  vendere  una  lihlira  di  pane  allo  stesso  prezzo  che  una  libbra  di 
grano,  malgrado  la  fattura  ed  il  combustibile  che  il  pane  esige.  Un  denaro  d’ar- 
gento per  24  libbre  di  pano  equivale  dunque  ad  un  denaro  per  24  libbre  di  fru- 
mento. Ha  una  libbra  di  quei  tempi  non  avendo  ebe  dodici  once,  le  24  libbre 
di  frumento  corrispondono  a 18  libbre  peso  di  marco  (1). 

Il  denaro  di  Carlomagno  (ne  possediamo  ancora)  pesava  28  4p5  grani  peso 
di  marco,  da  cui  bisogna  dedurre  un  ventiquattresimo  di  lega  (2).  Vi  rimangano 
dunque  27  3|.5  d’argento  fino.  Ecco  il  prezzo  in  argento  di  18  libbre  di  frumento. 

Ora  a questo  calcolo  il  nostro  ettolitro  ebe  pesa  260  di  quelle  libbre,  avrebbe 
costato  245  l|3  d’argento. 

Nell’anticbità  esso  ne  valeva  289;  sotto  Carlomagno,  245;  si  dava  meno 
argento  per  avere  la  stessa  quantità  di  grano;  sembra  allora  che  quel  metallo 
fosse  divenuto  più  prezio.so.  Io  non  posso  mica  rispondere  che  questa  differenza 
non  derivi  dairimperfezione  delle  Itasi,  sulle  quali  è pur  bisognato  appoggiarsi 
in  mancanza  di  migliori;  ma  essa  nulla  ba  di  sorprendente  in  se  medesima. 
Dopo  tutti  i saccheggi  che  accompagnarono  e seguirono  l’invasione  e lo  smem- 
bramento deH’impero  Romano,  dopo  l’abbandono  probabile  delle  miniere  d’atv- 
gento  deU’.Vttica  e della  Spagna  durante  6 o 700  anni  di  disordini  e di  vio- 
lenze; dopo  le  .spoliazioni  commesse  dai  Saraceni;  e se  noi  teniam  conto  del 
deperdimento  costante  subito  dagli  utensili  d’argento,  non  meno  che  dei  naufragi, 
e dell’argento  caduto  nei  fiumi  o nascosto  senza  essere  ritrovato,  si  può  forse 
maravigliarsi  che  il  metallo  d’argento  fos.se  diventato,  sotto  Carlomagno,  più 
raro  e più  prezio.so  nella  proporzione  di  un  .sesto  all’incirca?  Quasi  scttccent’anni 
più  tardi,  sotto  Carlo  VII,  il  prezzo  medio  del  grano,  secondo  Duprè  di  Saint- 
Maur,  essendo  di  dodici  .soldi,  10  denari  lo  staio,  e questa  somma  contenendo 
328  grani  d’argento  fino,  l’ettolitro  importa  219  grani,  il  che  forma  26  grani 
di  meno  ancora  che  sotto  Carlomagno,  alla  cui  epoca  lo  stesso  ettolitro  valeva 
245  grani.  Sembra  che  l’argento  sia  divenuto  anche  un  poco  più  raro  e più  pre- 
zioso; ma  ecco  il  momento  in  cui  va  a mostrarsi  con  un’abhondanza  che  nulla 
poteva  far  presagire,  e va  a produrre  effetti  che  sorprendevano  i governi  ed  il 
volgo,  senza  che  gli  uni  più  che  l’altro  fossero  in  grado  di  spiegarli. 

L’America  fu  scoperta  nel  1492.  Le  prime  spoglie  dei  popoli  del  Messico  e del 
Perù,  rec.ale  in  Europa,  vi  fecero  comparire  tali  quantità  d’oro  e d’argento  da 
alterarne  sensibilmente  il  valore  durante  alcuni  anni;  ma  per  ciò  stesso  molto 
proficue  pei  venturieri  spagnuoli  e pel  loro  governo,  perchè  ne  trassero  partito 
al  più  allo  termine  del  loro  valore.  Non  andò  guari  che  le  viscere  delle  Cordi- 
gliere furono  laceralo  dagli  infelici  Peruviani,  che  gli  Spagnuoli,  a colpi  di  frusta, 


(t)  Nella  stessa  ordiaanz.i  Cartomagno  proibisce  di  vendere  il  modiui  di  framenlo  al  di  sopra 
di  4 denari;  quinili  noi  avremmo  una  mela  diretta  del  prezzo  del  grano  se  conoscessimo  la  ca- 
paciti del  modiiu.  Non  era  esso  la  misura  romana  chiamala  rollo  stesso  nome;  questa  non  pe- 
sava che  li  delle  nostre  libbre,  ed  il  prezzo  di  i denari  d'argento  (o  981  l|3  grani  d’argento 
Hno),  sarebbe  stalo  un  prezzo  stravagante  per  tale  quantità  di  frumento.  Non  i nemmeno  l'an- 
tico muidi  francese,  clic  si  conipotiova  di  dodici  stala  pesanti  ciascuno  3i0  libbre  peso  di  marco. 
Cra  probabilmente  una  qualche  misura  usala  nelle  Gallie,  u fra  quegli  Alemanni  chiamati  Franchi, 
i quali  avevano  imposto  ai  Galli  talune  loro  usanze  nel  tempo  slisso  che  la  schiavitù. 

(2)  Garnier,  Storia  dette  monete,  lom.  Il,  pag.  342. 
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sforznv.ino  a lavorare  nelle  miniere;  ed  ogni  anno  nuovi  galeoni  zavorrali  coi 
tesori  del  Nuovo  Mondo  arrivavano  nei  porti  spagnnoli,  senza  coniare  quello 
che  arditi  lilibiislieri  ed  il  commercio  interlopo  degli  altri  .stabilimenti  europei 
nelle  Indie  occidentali  ne  ottenevano  clandestinamente. 

Mercè  i dispendii,  che  fecero  i ronquislaturi  di  quei  te.sori,  i metalli  preziosi  si 
sparsero  nell  Europa  e nel  Mondo. 

Già  nel  I5U,  lo  staio  di  frumento  e.sscndo  a 26  soldi,  ed  il  marco  d’ar- 
gento lino  a 12  lire  loriicsi  (1),  si  davano  333  grani  d’argento  fino  per  la  quan- 
tità di  frumento  contenuta  in  quello  che  noi  ora  cbiamiamo  un  ettolitro  (2). 

Nel  1.Ò30,  sotto  Krancesco  I,-  il  prezzo  dello  staio  essendo  di  3 lire,  1 soldo, 
C denari,  ed  il  marco  d’argento  duo  chiamandosi  13  lire  tornesi,  rellolitro  di 
frumento  si  faceva  pagare  731  grani  d’argento  puro. 

Nel  tino,  anno  della  morte  d’Enrico  IV,  il  prezzo  comune  del  frumento  es- 
sendo 8 lire,  1 soldo,  9 denari,  ed  il  marco  d'argento  a 22  lire  tornesi,  l’ettolitro 
di  frumento  valeva  lo  stesso  che  1 130  grani  d’argento. 

Nel  loto,  il  prezzo  dello  staio  essendo  di  10  lire,  10  soldi,  ed  il  marco  di 
argento  fino  a 30  lire  tornesi,  reltolilro  valeva  1280  grani  d’argento. 

Nel  1789,  il  prezzo  comune  dello  staio  di  frumento,  e.s.sendo,  secondo  La- 
voisier, di  21  lire  tornesi,  ed  il  marco  d'argento  fino  54  lire,  19  soldi,  l’ettolitro 
valeva  1342  grani  d’argento. 

Finalmente,  all’epoca  in  cui  siamo,  supponendo  il  prezzo  comune  del  fru- 
mento a 19  franchi  l'ellolilro  (3),  troviamo  che  un  ettolitro  vale  lo  stesso  che 
1010  grani  d’argento  fino. 

Quindi,  ricapitolando,  e per  avvicinare  il  valore  dcH’argenlo  alle  differenti 
epoche  che  ho  indicato,  troviamo  che  la  stessa  quantità  di  frumento  di  prima 
qualità,  vale  a dire  quella  quantità  di  frumento,  che  noi  chiamiamo  attualmente 
un  ettolUro,  si  cambiava  con  una  quantità  d’argento  fino  che  era  di 


289 

grani 

ncH'untichità. 

245 

— 

sotto  Cnriomagno. 

219 

— 

sollo  Carlo  VII,  re  di  Francia  verso  l'anno  1-Ì50. 

333 

— 

nel  1514. 

731 

— 

nel  1530. 

1130 

_1 

nel  1010. 

(1)  Duprè  di  Sainl-Maur,  Sagijio  tulle  monete. 

(2)  Mentre  t'ellotllro  pesa  titO  tibbre  peso  di  marco,  lo  staio  ne  pesa  240:  la  relazione  Ira 
queste  due  misure  é con  pocliissima  differenza  come  due  a tre. 

(3)  Il  prezzo  medio  dell'ettolitro  di  frumento,  rilevalo  dai  mcrruriali  del  merralo  di  Roye  in 
Picardia,  dagli  anni  1796  al  1816,  togliendone  le  due  annate  di  più  grande  carestia  e le  due  di 
più  grande  abbondanza,  è di  16  franriii  20  centesimi. 

Il  prezzo  medio  dello  stesso  ettolitro  nel  mercato  di  Parigi,  dal  1801  al  1810,  togliendone  pari- 
mente le  due  annate  più  forti  e le  due  più  deboli,  è di  IO  franchi  e 70  centesimi. 

Il  prezzo  medio  detlo  stesso  ettolitro  per  tutta  la  Francia,  durante  gli  anni  1709  a 1810, 
estratto  ila  una  relazione  del  ministro  dell'interno  del  2.‘>  luglio  1811,  ù di  IO  franclii  82  cen- 
loiinii. 

La  Picardia,  essendo  di  lutle  le  provincie  di  Francia  quella  nella  quale  il  grano  è a più  basso 
prezzo,  e da  un'altra  parte  le  provviste  delle  armale  avendo  potuto  in  Parigi  ed  in  akunepro 
vincie  mantenere  il  grano  ad  un  prezzo  un  po'  più  elevalo  che  in  tempi  nrdinarii,  io  non  credo 
dilungarmi  molto  dalla  vorlli,  slimamlone  l'ordinaria  mela  a 19  franchi,  il  che  fa  costare  il  pane 
a 3 soldi  Ili  la  libbra. 
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1280  — nel  1540. 

1342  — nell  789. 

1610  — nel  1820  (1). 

Sembrerebbe  dunque  che  l’argento,  partendo  dai  tempi  d’.llessandro,  abbia 
gradatamente  amiienlato  di  valore  sino  verso  il  tempo  di  Carlo  VII  e della  Pul- 
zella d’Orlfans.  Quest’epoca  è quella,  in  cui  .si  è dato  minor  numero  di  grani  di 
argento  per  avere  un  ritoliiro,  ossia  cento  litri  di  frumento.  Pa  quell’epoca  in 
poi,  si  è cominciato  a darne  alquanto  di  più;  e,  tranne  le  oscillazioni  che  ci  sfug- 
gono, a motivo  della  fioca  esattezza  che  si  è posta  nel  conservarci  il  prezzo  cor- 
rente dei  frumenti  e le  dilferenze  di  prezzo  da  un  luogo  all’altro,  la  quantiLi  di 
argento  offerta  per  avere  una  medesima  quantità  di  grano,  ha  costantemente 
aumentato  fino  ai  nostri  giorni. 

Correggendo  gli  uni  cogli  altri  i dati  più  o meno  imperfetti  che  ci  è stato 
possibile  di  raccogliere  sul  prezzo  in  argento  del  frumento  anteriormente  alla 
scoperta  del  Nuovo  Nando,  possiamo  ridurli  ad  un  dato  comune  di  208  grani 
d’argento  fino  per  un  ettolitro  di  frumento.  liisogna  darne  oggidì  sei  volle  tanto; 
dal  che  possiamo  conchiuderc  che  il  valore  proprio  deH’argcnlo  è scaduto  nella 
proporzione  di  sei  ad  uno  (2). 

La  relazione  di  valore  fra  l'argento  c l’oro  non  sembra  aver  mollo  varialo 
dai  tempi  antichi  fino  ai  vostri,  vale  a dire  che  era  allora  nella  proponione  di 
uno  a quindici.  Garnier  lo  prova,  secondo  me,  in  modo  soddisfacente  nella  sua 
Storia  delle  Monete  (3).  Noi  possiamo  conseguentemente  conchiuderc  senza  timore 
d’allontanarci  molto  dalla  verità,  che  un’oncia  d’oro  valesse  allora  come  .sci  once 
al  presente. 

Non  sembra  che  il  valore  dei  metalli  preziosi  sia  sensibilmente  decaduto  dal 
regno  di  Luigi  XIII,  sino  verso  l’anno  1760;  ma  dopo  queU’anno,  il  prezzo  del 
grano,  salvo  le  variazioni  acridenUdi,  si  è molto  rialzato  ; forse  una  parte  di  questo 
rialzamento  è reale  c dipende  da  una  richiesta  più  forte,  cffcllo  di  una  popola- 
zione e di  una  ricchezza  crescente;  non  pertanto  io  credo  che  sia  principalmente 
dovuta  alla  diminuzione  del  valore  dei  metalli  preziosi;  poiché  si  manifesta  sopra 
molti  altri  oggetti,  e forse  su  tutti  gli  oggetti,  i cui  metodi  di  fabbricazione  non 


(1)  Avrei  potuto  ridurre  a misura  metrica  ia  quantità  d’argento  speciDca'a  in  grani,  peso  di 
inarco,  e darne  i'equivalente  in  dramme;  ma  sarebbe  stala  una  riduzione  di  piO  a farsi  e sarebbe 
stala  superflna,  poiché  in  questo  caso  l'informazione  con.'^islc  unicamente  nella  relazione  che  i nu- 
meri lianno  Ira  loro. 

(2)  Garnier,  il  quale  ha  fatto  ricerche  estesissime  sulle  monete  degli  Antichi,  arriva  al  mede- 
simo risultato  con  calcoli  differenti.  Vedi  la  sua  Storia  drtle  monete,  lem.  Il,  |>ag.  StSTi. 

Nelle  prime  edizioni  del  mio  Trattato  d’ Economia  politica,  io  aveva  credulo  di  potere  sta- 
bilire che  l'argento  avesse  ribassato  nel  rapporto  solamente  di  4 a 1.  Il  nuovo  risultato  che  an- 
nunzio dipende  prima  dalla  scelta  dei  nuovi  dati  che  Ito  presi,  e che  mi  paiono  migliori;  e di  più 
perelié  io  aveva  per  tipo  del  valore  del  frumento,  nei  tempi  moderni,  il  suo  valore  medio  nel  1789, 
in  mancanza  di  dati  più  recenti,  e quantunque  il  suo  prezzo  in  argento  siasi  considerabilmenle 
rialzalo  dopo  queU'epora. 

(8)  Tom.  I,  pag.  114,  e toro.  Il,  pag.  82  e seg.  Vedi  pure  le  note  aggiunte  alla  sua  tradu- 
zione di  Smith,  edizione  del  1822,  lom.  V,  pag.  632  c 649. 
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sono  Stati  pcrrozionati  nello  stesso  spazio  di  tempo  (t).  Non  solamente  il  prezza 
in  argento  dei  grani  si  alza  tuttavia  in  questo  momento,  ma  noi  abbiamo  già 
avuto  occasione  di  notare  che  quello  degli  affìtti  si  eleva  ugualmente.  Tutti  co- 


ti) Ecco  ua  documeiilo  die  estraggo  da  uoa  pubblicazione  officiale: 

PREZZI  COMPAR  \T1VI  DEGLI  OGGETTI  AD  OSO  DI  UN  FlTTAtUOLO 
DEL  CIRCO.^DARIO  DI  SAN-DIONIGI,  PRIMA  DEL  1789,  E SOTTO  NAPOLEONE. 

^Eitratlo  di  una  relazione  fatta  net  1811  a Mafutleone  dal  ministro  delt'intemo). 
Nota.  I ultri  ad  anoo  ed  a cònpìlo  sodo  ridotli  in  guadagni  alla  giornali. 
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18 

aa 

Cavallo  da  lavoro 

335 

000 

Maiale 

80 

150 

Perora  del  paese  . 

la 

18 

Polli  (il  paio} 

1 35 

1 

Abito  di  panno  . 

65 

100 

Calzoni  di  pelle  . 

34 

60 

1 Paio  di  scar|>e 

4 40 

7 

1 Cappello  .... 

la 

18 

' Lcrne  da  bruciare 

ai 

36 

1 Carbone  di  Icgne . 

3 50 

7 

OSSERVAZIONI 


j Quando  sono  muriti. 

} Non  nutrìio  e non  compreso 
) i)  suo  manuale. 

!Non  nutriti»  e forniscono  i 
loro  arnesi. 


Nutriti. 

Si  pagano  a siaio. 

Si  pagano  ad  arpenti. 

In  estate. 

Guemito  delle  soe  ferram. 
fihm. 

Poi  cavallo  delle  stingile. 


A posto. 

La  Iosa  cuba. 

Il  moggio  di  SG^cca. 

Lo  staio. 

Fabbrica  dei  dinlorni. 
li  centinaio. 

Ingrassalo»  peso  di  200  lib. 


Il  doppio  stero  o una  carrel. 
Il  sacco  di  Parigi. 


Napoleone  aveva  ristabilite  ed  accresciute  tutte  le  imposte  deli'  antico  regginie.  Si  può  sup- 
porre che  i Gtlaiuoli  che  erano  stali  consultali  sui  prezzi»  abbiano  potuto»  per  maicoulentOi  esa- 
gerare un  poco  la  ditTerenza  ; poklié  i prezzi»  a quanto  pare»  dopo  non  sono  aamenlali. 
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loro  die  sono  in  condizione  di  vedere  conrliiudere  molli  contraili  di  terre,  come  i 
notari  osservano  che  vi  sono  pochi  mutamenti  di  proprietari!  e di  rinnovazioni  d’af- 
fitto senza  che  vi  sia  aumento  di  prezzo.  1 venditori  di  stabili  fanno  valere  in  fa- 
vore dei  loro  beni,  che  gli  aflìlli  non  sono  stati  rinnovati  da  lungo  tempo,  e per 
eonteguema,  essi  dicono,  sono  sitscellivi  di  aumento, 

lo  so  che  una  parte  di  cotesto  aumento  può  essere  messa  in  conto  dei  pro- 
gressi della  coltura  o dei  capitali  sui  fondi  di  terra.  Quando  si  fa  produrre 
alla  terra  senza  lasciarla  riposare  e se  ne  traggono  prodotti  piu  abbondanti, 
migliori  e più  variati;  quando  nuovi  valori  capitali,  come  granai,  ovili,  sono 
sparsi  in  bonificazioni  sul  suolo,  so  che  il  fitlaiuolo  può  pagarne  un  fitto  piu 
forte;  con  tutto  questo  mi  sembra  che  le  terre  meno  migliorate  si  lochino 
più  caro  che  verso  la  melò  del  secolo  decimotlavo.  Si  dirò  che  ciò  viene  per- 
chè i prodotti  si  vendono  più  caro:  ne  convengo;  e questo  concorre  a provare 
che  l’argento  ribassa  di  valore  da  quell’epoca.  Se  la  popolazione,  l’industria  e 
la  ricchezza  del  mondo  non  si  accrescessero  rapidamente,  il  valore  dell’argento 
dccaderebbe  anche  più  presto  di  quello  che  fa. 

Tuttavolta  non  bisogna  immaginarci  che  la  maggiore  abbondanza  dcU’argcnlo, 
confrontata  col  bisogno  che  se  ne  ha,  sia  la  sola  causa  del  rialzamento  dei  prezzi. 
Le  cose  possono  esse  medesime,  o parecchie  tra  loro  divenire  realmente  più  care; 
ed  allora  l’acquisizione  loro  costerebbe  più  danaro,  quand’anche  il  valore  del  da- 
naro non  fosse  decaduto;  se  le  si  pagassero  con  del  ferro,  bisognerebbe  dare  una 
quantità  di  ferro  maggiore  che  in  addietro  per  averle.  Se  le  si  pagassero  con  un 
sagrificio  di  una  parte  del  proprio  tempo,  bisognerebbe  dare  un  maggior  numero 
di  giornale  di  travaglio  per  acquistare  quelle  medesime  cose.  A misura  che  un 
paese  si  popola  e si  coltiva,  il  legname,  la  carne,  la  cacciagione  ed  i prodotti,  che 
risultano  da  questi,  come  il  cuoio,  la  lana,  il  pelo  c pellicce,  i prodotti,  che  non 
si  possono  ottenere  altrimenti  che  bruciando  legna  o carbone  di  legna,  rincarano 
veramente,  perchè  le  spese  di  codesti  prodotti  sono  più  considerevoli. 

Rappresentatevi  un  paese  ancora  poco  popolato  e dove  sienvi  poche  arti  ed  in- 
dustria. Le  terre  vane  e le  foreste  vi  sono  estesissime,  ed  i proprietari!  non  ne  ri- 
cavano che  poco  aflìtto.  Gli  animali  vi  si  moltiplicano  sia  naturalmente,  sia  artifi- 
cialmente con  meno  spesa.  Ma  a misura  che  si  va  dissodando,  le  terre  danno  una 
massa  di  prodotti  molto  maggiore,  quantunque  i prodotti  di  esse  mulina  natura. 
Un  campo,  che  nutriva  dugento  conigli  e caprioli,  non  ha  più  nè  conigli  nè  ca- 
prioli, esso  produce  in  frumento  od  in  vino  dicci  volte  quel  valore;  ed  un  mag- 
- gior  valore  prodotto  mantiene  una  popolazione  più  numerosa;  ma  intanto  i be- 
stiami e soprattutto  la  cacciagione  rincarano  (1). 

Ci  accade  sovente  di  rimanere  sorpresi,  leggendo  la  storia  degli  antichi  tempi, 
del  gran  consumo  di  carne  che  vi  si  faceva.  Animali  interi  sparivano  in  un  ban- 
chetto. Le  solenniLò  religiose  macellavano  tori  a centinaia.  Una  simile  distruzione 
non  sarebbe  eseguibile  ai  giorni  nostri,  tranne  nelle  vicinanze  dei  paesi  incolti 
deU’interno  dell’America  del  Sud.  Un  marmo,  recato  da  Atene  a Londra  da  mi- 
ti) É questa  una  granile  cunferina  della  doUrina  dei  bisogni  e della  loro  influenza  sui  prezzi; 
dalirìni  slabtiils  fin  dal  principio  di  quest 'opera.  I bisogni  degli  uomini  mutano  coi  loro  sviluppi; 
queUi  bisogni  elevano  la  richiesta  cd  il  prezzo  dei  servigi  produlllvi,  per  meno  dei  quali  si  può 
soddisfarla.  Un  prezzo  più  allo  di  questo  genere  di  servigi  eleva  il  prezzo  dei  prodotti,  elevandone 
le  loro  spese  di  produzione. 
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lord  Sandwich,  pnrl.i  una  lunga  iscrizione,  nella  quale  tra  le  altre  cose  si 
legge  che  c.entonove  buoi,  mandati  dagli  Ateniesi  per  dei  sacrifìcii  nel  tempio 
di  Deio,  hanno  costato  8,115  dramme;  spesa  allora  sontuosa,  poiché  se  ne  fa- 
ceva vanto  in  pubblico  monumento.  Frattanto,  valutando  quella  somma  in  pro- 
porzione della  degradazione  del  valore  dell’argento  molto  più  alto  di  quello 
comunemente  si  faccia,  ciascuno  di  quei  buoi  non  sarebbe  costato  che  146 
a 147  franchi.  Gli  animali  consacrati  agli  dèi  dovevano  essere  scelti  fra  i più 
belli;  vale  a dire  fra  quelli  che,  presso  noi,  costerebbero  300  o 400  franchi. 
Essi  hanno  dunque  considerevolmente  rincarato  (I). 

Net  tempi  moderni,  prima  che  la  popolazione  ed  i dissodamenti  fossero  cosi  a- 
vanzati  come  noi  li  vediamo,  la  carne  da  macello  costava  assai  meno.  Dupré  di 
Saiul-Maur,  nelle  sue  Ricerche  ecc.,  trova  che  ncH’anno  1342,  un  bove  si  vendeva 

10  a 11  lire  tornesi,  valore  equivalente  a quello  di  175  franchi  di  nostra  moneta; 
ciò  non  fa  niente  più  della  melò  del  valore  attuale  di  un  bove  ordinario  (2).  Il 
grano  che  si  produce  in  luogo  della  carne  non  ha  dovuto  ribassare  di  prezzo,  perchè 
la  consumazione  del  grano  ha  dovuto  aumentare  come  la  produzione.  La  richiesta 
della  carne,  al  contrario,  invece  di  diminuire  a misura  che  la  carne  diventava  più 
rara,  ha  dovuto  seguire  un  cammino  opposto;  poiché  consumatori  di  grano  più 
numerosi  hanno  dovuto  essere  anche  consumatori  di  carne.  La  stessa  causa  ha  do- 
vuto, come  si  vede,  mantenere  alla  stessa  meta  il  grano,  e far  pagare  parecchi  altri 
oggetti  di  consumazione  più  caro. 

Per  giunta,  sono  sopravvenute  le  imposte,  le  quali  sono  un  aumento  reale  delle 
spese  di  produzione,  come  lo  è il  fìtto  delle  terre.  Esse  hanno  dunque  fatto  salire 

11  prezzo  di  certi  prodotti;  e,  per  pagare  un  prodotto  più  caro,  bisogna  dare  una 
maggiore  quantilò  d’argento  indipendentemente  da  quello  che  bisogna  darne  di 
più  a motivo  della  degradazione  del  valore  proprio  dell’argenlo  medesimo. 

Io  dico  che  le  imposte  hanno  aumentalo  le  spese  di  produzione  di  certi  pro- 
dotti, e non  giò  di  tutti,  quantunque  esse  cadano  presso  a poco  su  tutti,  perchè 
vi  sono  dei  prodotti,  come  la  maggior  parte  di  quelli  delle  manifatture  nei  quali  il 
risparmio  che  risulta  da  una  produzione  più  abile  è meglio  inteso,  bilancia  e su- 
pera, nelle  spese  di  produzione,  il  rialzamento  che  risulta  dall’aumento  degli  afiltti 
e delle  imposte.  I tessuti  di  cotone  non  sono  mai  stati  a cosi  basso  prezzo  come  ai 
giorni  nostri,  per  conseguenza  dei  grandi  progressi  che  hanno  avuto  luogo  in 
questa  fabbricazione;  e frattanto  la  moneta  colla  quale  si  pagano,  vale  meno.  Si 
pagano  30  soldi  Fauna  tele  stampale  che  cinquant’anni  addietro  si  avrebbero  pa- 
gato, in  una  qualità  equivalente,  per  lo  meno  4 franchi,  50  centesimi  ; ed  i 30  soldi 
che  si  pagano  oggi  non  valgono  25  soldi  d’allora.  Sembra  che  queste  stoffe  abbiano 
ribassato  di  due  terzi;  esse  b.anno  realmente  ribassato  forse  fino  al  quarto  del  loro 
valore  di  ciuquant’anni  sono. 

V’  ha  un’  altra  circostanza  che  bisogna  apprezzare  quando  si  ragiona  dei 
prezzi  in  argento,  quantunque  in  sostanza  essa  non  dipenda  dal  prezzo.  Noi  spen- 
diamo più  danaro,  non  solamente  quando  le  cose  sono  più  care,  od  il  danaro 
più  comune,  ma  quando  realmente  consumiamo  di  più;  o ciò  che  torna  il  mo- 
ti) L'iibjle  Dijriliélem}  iioii  vaiala  la  draninia  che  a diciollo  soldi  di  nostra  moneta.  A questo 
computo  ciascun  bove  non  .sarebbe  costalo  che  77  franclii  20  centesimi. 

t2)  Vedi  le  Ricerche  ttaliidche,  inlcrcssanlissime , lul/a  cillà  di  Parigi  ed  il  diparti- 
mento della  Senna,  pubblicale  dal  prefetto  deChsbrol. 
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desimo,  quando  consumiamo  predoni  di  migliore  qm-ililò.  A misura  che  le  società 
progrediscono  neH’incivilimenlo,  diventano  più  difTicili;  occorre  loro  un  poco 
di  più  per  conlciitarle;  nelle  stesse  condizioni  si  vuole  avere  più  abbondanza,  si 
disprezza  ciò  che  è più  rozzo,  meno  grazioso,  meno  finito.  Gli  alloggi  sono  più 
cari  che  nel  secolo  passato;  voglio  crederlo.  So  che  i materiali  con  cui  si  fab- 
bricano le  case  sono  più  cari;  so  che  le  imposte,  delle  quali  i proprietarii  si 
lagnano,  sono  più  pesanti;  ma  parinjente  io  sospetto  che  nelle  stesse  professioni 
si  voglia  avere  un  poco  più  di  spazio  per  abitare  stanze  più  chiare,  meglio  il- 
luminale e più  pulite,  usci  che  giuochino  meglio,  strade  più  ariose.  Ora  questi 
vantaggi  hanno  lutti  un  valore,  c potrebbe  darsi  che  noi  pagassimo  la  pigione 
dei  nostri  appartamenti  più  cara,  senza  che  nulla  avesse  rincaralo,  senza  che 
l’argento  fosse  ribassato  di  valore;  semplicemente  perchè  una  famiglia,  la  quale 
si  contentava  di  tre  stanze,  ade.sso  ne  vuole  aver  cinque.  È cosi  che  molti  og- 
getti sono  rincariti  per  Ire  ragioni: 

Perché  le  loro  spese  di  produzione  sono  veramente  cresciute; 

Perchè  il  danaro  col  quale  le  paghiamo  vale  realmente  meno  di  quello  che  va- 
leva, e per  conseguenza  ci  è d’uopo  darne  maggiormente; 

Ed  infine,  perchè  non  ci  contentiamo  più  delle  stesse  qualità  di  una  volta,  c vo- 
gliamo esser  meglio  serviti. 

Di  queste  tre  cause  di  rincarimento,  la  prima  (le  spese  di  produzione)  è sola 
inerente  al  prodotto,  e forma  il  suo  rincarimento  reale.  La  seconda  non  è nn  rin- 
carimento del  prodotto;  6 una  degradazione  della  moneta. 

Infine,  la  terza  non  è un  rincarimento  nemmen  essa;  poiché  quello  che  vien 
dato  di  più  in  qualità,  vale  quello  che  paghiamo  di  più  in  moneta. 

« Enrico  IV,  dice  Voltaire,  faceva  colazione  con  un  bicchiere  di  vino  e del  pane 

< bianco.  Egli  non  pigliava  nè  tè,  nè  caffè,  nè  cioccolata  ; non  faceva  uso  di  ta- 
c bacco;  sua  moglie  e le  sue  amanti  aveano  pochissime  gemme;  esse  non  porta- 

< vano  stoffe  di  Persia,  della  Cina  o delle  Indie  «.  (Qui  credo  che  Voltaire  s’in- 
ganni; allora  non  si  aveva  altro  mussolina  che  quello  che  si  ritirava  dalle  Indie; 
ma  se  ne  ritirava  pochissimo).  « Oggidì,  seguita  a dire  quello  storico,  una  bor- 
€ ghese  porla  alle  sue  orecchie  diamanti  più  belli  che  Caterina  de'  Medici;  la  Mar- 
« linica  c Moca  somministrano  la  colazione  di  una  fantesca  v. 

Le  nostre  antiche  cronache  ci  presentano  una  moltitudine  di  osservazioni 
dello  stesso  genere.  I medici  più  in  voga  facevano  le  loro  visite  cavalcando 
mule;  i presidenti  del  Parlamento  andavano  all’udienza  collo  stesso  equipaggio. 
Nella  mia  infanzia  non  vi  era  un  solo  agente  di  cambio  di  Parigi  che  avesse 
una  carrozza;  adesso  non  ce  n’è  un  solo  che  non  ne  abbia  una,  od  almeno 
almeno  un  calessino.  I maestri  di  ballo,  i parrucchieri  stessi  ne  hanno.  I co- 
stumi erano  più  semplici,  senza  essere  più  puri. 

Si  sono  sovente  citato  le  lettere  che  la  signora  di  Maintenon,  donna  di 
Luigi  XIV,  scriveva  a suo  fratello,  sig.  d'Aubignè,  ed  a sua  cognata,  signora 
d’Aubignj',  che  tenevano  in  Parigi  una  r.asa  considerevole  per  quell'epoca,  ed 
aveano  un  treno  di  dicci  persone.  I>a  Maintenon  raccomanda  a sua  cognata  di 
far  durare  una  libbra  di  cera  tre  giorni;  ed  una  libbra  di  candele  di  sego  due 
giorni;  non  vuole  che  sì  tengano  accesi  più  di  due  fuochi;  nè  che  si  scaldino  gli 
appartamenti  più  dì  tre  mesi  l’anno.  Quale  casa,  non  dico  ricca,  ma  mediocre, 
vorrebbe  ai  di  nostri  imporsi  una  simile  riserva? 
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Valalaiiune  dille  somme  storielle. 

Se  vi  si  dicesse,  signori,  che  a Roma,  al  tempo  de’  Cesari,  una  signora,  la 
quale  volesse  comperare  una  veste  di  seta,  era  obbligata  di  pagarla  al  prezzo  di 
quattr’oncie  d’oro,  potreste  conchiudere  che  l'oro  non  valesse  in  Roma  altret- 
tanto che  fra  noi,  mentre  se  ne  dava  una  quantità  cosi  grande  per  una  sola 
veste,  e che,  per  lo  stesso  prezzo,  una  signora  francese  otterrebbe,  a’  di  nostri, 
una  dozzina  di  simili  vesti.  Voi  sareste  in  errore.  L’oro  valeva  allora  mollo  più 
che  al  presente.  Con  un’oncia  d’oro  si  comperano  adesso  molto  meno  cose  che 
una  volta;  ma  le  seterie,  dal  canto  loro,  sono  talmente  ribassate,  che  l’oro  co- 
mecché degradato  nel  suo  valore,  può  comperare  molto  più  seterie  che  in  Roma 
antica.  Noi  discopriamo  questo  quando  confrontiamo  l’uno  e l'altro  di  questi  va- 
lori a quello  di  una  mercanzia,  come  il  grano,  il  cui  valore  abbiamo  motivo  di 
credere  abbia  poco  varialo. 

Essendo  state  trascurate  le  considerazioni  che  precedono,  le  valutazioni  che  si 
sono  date  delle  somme  antiche,  sono  in  generale  mollo  imperfette.  Frattanto,  se 
fossero  stale  più  esatte,  avrebbero  concorso  a farci  conoscere  gli  avvenimenti  e 
gli  uomini  ; rischierò  dunque,  a modo  di  esempio,  di  ridurre,  secondo  il  metodo 
che  vi  ho  esposto,  in  somme  attuali,  alcune  somme  di  cui  vien  fatta  menzione 
dagli  storici. 

Democedo,  medico  di  Crotone  in  Italia,  essendosi  ritirato  in  Egina,  vi  spiegò 
tanl’ abilità  nella  sua  professione,  che  gli  Egineli,  perchè  non  abbandonasse 
più  la  loro  città,  gli  assegnarono  sul  tesoro  pubblico  un’annua  pensione  di  un 
talento.  Se  vogliamo  sapere  a quanto  presso  a poco  ascendesse  tale  pensione, 
c conoscere  nel  tempo  stesso  il  valore  della  somma  che  in  Grecia  chiamavasi 
col  nome  di  talento,  cercheremo  prima  di  lutto  quanto  frumento  potesse  al- 
lora comperare  un  talento  (1). 

Vi  ho  citato  un’aringa  di  Demostene,  dalla  quale  risulta  che  il  prezzo  più 
ordinario  del  frumento  in  Atene,  era  di  cinque  dramme  per  medinno.  Il  ta- 
lento antico  conteneva  0,000  dramme.  A cinque  per  medinno,  il  talento  dunque, 
1,200  medinni  di  frumento.  Noi  abbiamo  veduto  che  ciascun  medinno  equi- 
valeva a 52  dei  nostri  litri.  E,  come  si  vede,  presso  a poco  un  mezzo  etto- 
litro, i 1,200  medinni  farebbero  000  ettolitri,  che  al  prezzo  di  diciannove  et- 
tolitri, valgono,  ai  giorni  nostri,  11, ■100  franchi.  Queste  materie  non  ammettono 
un'esattezza  estrema;  nondimeno,  valutando  con  questo  metodo  il  talento  at- 
tico ad  11,100  franchi,  noi  siamo  certi  di  essere  molto  più  vicini  alla  verità 
che  non  lo  fosse  l’abate  Barthélemy,  il  quale  nel  suo  Viaggio  d'Anacarti,  non 
lo  stima  che  5,100  franchi  (2). 

(1)  Ho  btlo  uso  ili  alcuno  di  qocsli  esempli  uri  mio  Trattato  d'Econonua  ;»/iVica.  Li  ri- 
produco qui  perché  le  persone,  le  quali  hanno  acquisiate  le  prime  edizioni  del  mio  Trattalo  non 
gli  hanno,  e perché  io  li  appoggio  con  molle  altre  nozioni. 

(2)  Valutando  il  lalenlo  allico,  ossia  le  COOO  dramme,  1 1 ,100  franchi,  noi  abbiamo  riconosciuto 
che  ciascun  bove  offerto  in  olocauslo  coslava  I4C  a 117  franchi.  Se  non  si  porlasse,  come  Bar- 
lliélem;,  il  valore  del  lalenlo  che  a 5,100  franchi,  ciascuno  di  quei  bovi  di  prima  qualità  non 
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Secondo  lo  stesso  calcolo,  la  paga  di  un  soldato  greco,  la  quale,  al  tempo 
di  Senofonte  e di  Demostene,  era  di  20  dramme  al  mese,  valeva  quanto  quattro 
tnedinni  di  frumento,  vale  a dire  trent’olto  franchi  di  nostra  moneta.  Secondo 
Bartliélemy,  20  dramme  non  avrebbero  valuto  che  18  franchi,  la  qual  cosa  è 
molto  meno  verosimile,  poiché  18  franchi  al  mese  sono  una  debole  paga  per  un 
soldato  di  un  paese  libero. 

Le  somme  romane  ci  somministreranno  osservazioni  dello  stesso  genere. 

Svetonio  dice  che  Cesare  fece  presente  a Scrvilia  (la  madre  di  Drutoj  di  una 
perla  che  valeva  6 milioni  di  sesterzi.  Stimiamo  questo  valore  in  frumento. 
Abbiamo  veduto. che  tre  sesterzi  comperavano  comunemente,  al  tempo  di  Cesare, 
un  modius  di  grano.  La  perla  di  U milioni  di  sesterzi  valeva  dunque  quanto  2 
milioni  dì  modii  dì  frumento.  Abbiamo  veduto  che  gli  antiquarìi  stimano  che  i 
modii  pesassero  1-1  delle  nostre  libbre,  peso  di  marco;  conseguentemente,  2 
milioni  di  modii  dovevano  pesare  28  milioni  di  libbre,  |ieso  di  marco,  che  equi- 
valgono a 175  mila  ettolitri,  e che  al  prezzo  medio  di  19  franchi  l'ettolitro, 
valgono  oggidì  quanto  3,325,000  franchi. 

Tale  fu  dunque  approssimativamente  il  valore  della  perla  dì  Servilia,  ed  i 
nostri  due  traduttori  di  Svetonio,  La  Harpe  e Levéque,  la  valutano  molto  imper- 
fettamente quando  la  stimano  1,200,000  franchi  di  nostra  moneta.  Del  resto,  io 
non  pretendo  rendermi  garante  del  valore  del  presente  che  Cesare  fece  a Ser- 
vilia. Lo  spogliatore  del  mondo  poteva  fare  un  dono  magnifico  ad  una  donna, 
della  quale  godeva  i favorì;  ma  oltre  che  in  tali  sorta  di  cose  si  pone  sovente 
alquanta  esagerazione,  un  oggetto  eccessivamente  raro,  ha  sempre  un  valore 
molto  arbitrario;  e voi  sapete  da  un  altro  lato  che  non  possiamo  intieramente 
fidarci  all'esattezza  dei  copisti  che  ci  hanno  trasmessi  gli  scritti,  e sopratutto  i 
numeri  degli  antichi.  Cotali  numeri  sì  scrivevano  con  lettere  o con  abbreviazioni 
che  non  potevano  essere  perfettamente  comprese  se  non  dai  lettori  del  tempo.  Un 
segno,  un  tratto  al  disopra  del  numero  ne  aumentava  il  valore  nella  proporzione 
di  uno  a mille;  per  guisa  che  una  distrazione  di  un  copista  il  quale  li  trascri- 
veva qualche  volta  parecchi  secoli  dopo,  li  snaturava  intieramente. 

L’errore  dei  traduttori  e dei  commentatori  moderni  deriva  dall’aver  essi  va- 
lutabi  la  somma  in  metallo  d’argeiilo  invece  di  valutarla  in  frumento;  e dal 
non  aver  tenuto  conto  della  degradazione  sopravvenuta  nel  valore  dell’argento 
in  conseguenza  della  scoperta  deU’Auierìca.  In  tal  maniera  essi  diminuiscono 
molto,  senza  volerlo,  le  profusioni  dei  cattivi  imperatori.  Si  dice  che  Caligola 
assorbisse  in  meno  di  un  anno  ì tesori  ammassati  da  Tiberio,  che  ascendevano 
a 2 miliardi  700  milioni  dì  sesterzi,  i quali  secondo  le  valutazioni  precedenti, 
rappresentano  un  valore  di  circa  1,500  milioni  di  franchi,  quasi  tre  volte  la 
valutazione  di  La  Harpe.  Non  sì  vede  difalli  troppo  chiaramente  come  Caligola 
avrebbe  potuto  eseguire  con  meno  le  sue  dispendiose  mattezze. 

Dacier,  traduttore  d’Orazio,  dà  una  valutazione  anche  più  imperfetta,  e che 
forma  un  vero  controsenso.  Il  poeta  filosofo,  nella  sua  Epìstola  li  del  Libro  II, 
parla  di  una  terra  considerevole  (il  senso  esige  che  sia  tale),  e ch’egli  porta  al 


avrebbe  roslalo  rlie  70  franrhi  di  nosira  moneta;  il  qual  prezzo  è evidonlemeiue  troppo  basso, 
e prova  rlie  il  laleiilo  attico,  valutato  a 5,400  fraiielii,  non  é portato  al  suo  valore.  La  carne 
in  Alene  sarebbe  stata  meno  cara  del  pane! 
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valore  di  300  mila  sesterzi.  Secondo  il  nostro  metodo,  quella  terra  doveva  avere 
un  valore  di  ICO  mila  franchi  per  lo  meno.  Dacier  la  valuta  soltanto  a 23,500 
franchi. 

Quando  i valori  di  cui  si  vuole  avere  la  riduzione  non  sono  espressi  in  mo- 
néta, ma  in  peso  di  metallo,  bisogna  tradurli  in  moneta  del  tempo,  poiché  gli  è 
in  moneta  del  tempo  che  noi  abbiamo  la  valutazione  del  fru[ueuto.  Cesiire,  usur- 
patore dell’autorité  del  senato  e del  popolo  romano,  pose  le  mani  sul  tesoro 
pubblico,  malgrado  il  tribuno  Metello  che  ne  aveva  la  custodia,  c che,  colla  sua 
coraggiosa  resistenza  ha  raccomandato  il  suo  nome  alla  storia.  Cesare  vi  trovò, 
si  dice,  4,130  libbre  d’oro  ed  80  mila  libbre  d’argento.  Vertot,  non  si  sa  su 
qual  base,  valuta  quella  cattura  a 2,911,100  lire  tornesi  Essa  fu  molto  più 
considerevole,  e non  è per  cosi  poco  che  il  distruttore  della  libertà  violò  le  leggi. 
Pur  nondimeno  Tesatla  valutazione  del  sesterzio  in  argento  non  è senza  qualche 
diflicoltà  a cagione  delle  variazioni  che  i Romani  introdussero  nelle  loro  monete; 
ma  in  un  altro  passo  dello  stesso  Svetonio  si  vede  che  Cesare  fece  vendere  in 
Italia,  per  argento  monetato,  delle  verghe  d’oro,  frutto  delle  suo  rapine  nelle 
Gallie,  e che  si  vendettero  sul  piede  di  3,000  sesterzi  per  libbra  d’oro. 

Ammettendo  che  tale  fosse  il  prezzo  corrente  dell’oro  in  Roma,  le  4,130  libbre 
d’oro  doveano  valere  12,390,000  sesterzi. 

Quanto  al  metallo  d’argento,  esso  valeva  in  Roma  quindici  volte  meno  che 
l’oro;  in  conseguenza  si  dovette  vendere  ciascuna  libbra  d’argento  sul  piede  di 
200  sesterzi,  c le  80,000  libbre  del  tesoro  di  Metello  doveano  valere  10  milioni 
di  sesterzi,  i quali,  aggiunti  ai  12  milioni,  390  mila,  valore  dell’oro,  danno  in 
moneta  romana,  pel  valore  totale  del  tesoro  pubblico  rapito  da  Cesare,  28,390,000 
sesterzi. 

Adesso,  per  ridurre  questa  somma  ad  un  valore  francese,  noi  diremo  che  a 14 
libbre  di  frumento  per  modio,  essendo  il  frumento  presso  noi  a 19  franchi  l’etto- 
litro, essa  cquivalerebbe  a qualche  cosa  di  più  di  15  milioni,  732  mila  franchi  di 
nostra  moneta. 

Se,  secondo  la  stessa  valutazione  di  3 sesterzi  per  modio  di  frumento,  noi  vo- 
gliamo formarci  un’idea  del  valore  del  sesterzio  sotto  grimperaturi,  troveremo  che 
valeva  55  centesimi,  ossia  1 1 soldi  di  nostra  moneta.  È più  di  una  metà  al  diso- 
pra delle  valutazioni  che  sono  state  fatte  fin  qui  di  questa  moiietii  romana;  e ciò 
dà  una  stima  assai  più  ragionevole  delle  somme,  delle  quali  è fatta  menzione  negli 
scrittori  di  un’epoca  celebre. 

Vi  è forse  maggiore  incertezza  nella  valutazione  che  può  farsi  delle  somme 
del  medio  evo,  che  di  quelle  dell’antichità,  sia  a motivo  della  diversità  e dei 
mutamenti  frequenti  delle  monete,  sia  a motivo  dell’ ignoranza  in  cui  siamo 
della  capacità  delle  misure.  Per  estimare  con  approssimazione  una  somma  sotto 
la  prima  razza  dei  re  di  Francia,  per  sapere,  per  esempio,  ciò  che  valessero  i 
400  scudi  d’oro  che  il  papa  San  Gregorio  seppe  cavare  dal  regno  dei  Franchi 
l’anno  593,  occorrerebbe  sapere  quanto  frumento  quei  400  scudi  d’oro  potevano 
comperare.  Ma  supponendo  che  si  possedesse  qualche  indicazione  passabile 
sul  prezzo  del  frumento  verso  la  fine  del  sesto  secolo,  il  suo  prezzo  non  sarebbe 
probabilmente  stabilito  in  iscudi  d’oro;  bisognerebbe  dunque  sapere  nel  mede- 
simo tempo  il  rapporto  della  moneta  nella  quale  fosse  fatta  la  stima  cogli  scudi 
d’oro  ; bisognerebbe  soprattutto  sapere  la  capienza  della  misura  del  frumento. 
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della  quale  ci  si  desse  il  prezzo,  onde  conoscere  il  suo  rapporto  colle  nostre  mi- 
sure di  capacitii  attuali;  e malgrado  tutto  questo,  sarebbe  facile  sbagliarsi  dal 
doppio  al  semplice  in  tutte  codeste  riduzioni. 

Pei  tempi  posteriori  la  cognizione,  che  abbiamo  delle  monete  di  Carlomagno, 
ci  somministra  qualche  mezzo  di  arrivare  a valutazioni  più  esatte.  Leggiamo,' 
per  esempio,  nel  Compendio  cronologico  del  presidente  Hénault,  clic  nel  concilio 
di  Tolosa  tenuto  l’anno  8-iO,  la  contribuzione  che  ciascun  curato  era  obbligato 
di  fornire  al  suo  vescovo,  cioè  una  mina  di  frumento,  una  mina  d'orzo,  una 
misura  di  vino  ed  un  agnello,  era  valutata  due  lolidi,  ossia  due  soldi.  Noi  non 
abbiamo  la  menoma  idea  di  ciò  che  fossero  quelle  mine  di  frumento  ed  orzo,  c 
quella  misura  di  vino;  ma  i due  soldi  erano  gli  stessi  che  quelli  di  Carlomagno. 
Non  si  cambiò  nulla  alla  moneta  di  quel  principe  durante  tutta  la  seconda  razza  ; 
probabilmente,  a motivo  del  rispetto  che  la  sua  memoria  ispirava.  Ora  2 soldi 
di  Carlomagno  contenevano  denari  ; e se  ciascun  denaro  equivaleva  a U 
libbre  di  frumento,  come  l’abbiam  veduto  più  addietro,  i 2 soldi  doveano  equi- 
valere a 576  libbre  di  frumento  secondo  il  peso  del  tempo,  che  non  avea  che 
12  delle  nostre  once,  il  che  le  riduce  a 432  delle  nostre  libbre. 

Perlocchè,  partendo  dalla  supposizione  che  il  valore  del  frumento  è quello 
che  ha  subito  mono  alterazioni,  noi  dobbiamo  attribuire  ai  due  soldi  del  concilio 
di  Tolosa  lo  stesso  valore  che  a 432  libbre  di  frumento;  vale  a dire  un  valore 
di  53  franchi,  30  centesimi.  Era  la  contribuzione  che  i vescovi  esigevano  dai 
curati,  i quali  a lor  volta,  riscotevano  la  decima  dai  contadini. 

Dupré  di  Saint-Maur,  nel  suo  Saggio  sulle  monete,  sembra  credere  che  dopo  il 
regno  di  Filippo  Augusto,  vale  a dire  circa  dopo  l’anno  1200  dell’èra  volgare,  la 
capacilù  dello  staio  di  Parigi  sia  sempre  rimasta  presso  a poco  la  medesima.  Ora 
questa  quantità  di  frumento  si  avvicina  molto  ad  un  ettolitro  e mezzo;  e pren- 
dendo, per  la  nostra  epoca,  19  franchi  pel  prezzo  medio  dell’eltolitro  di  fru- 
mentoj  il  prezzo  medio  attuale  dello  staio  è 28  franchi,  50  centesimi.  In  con- 
seguenza, ogni  qualvolta  noi  vediamo  nella  storia  di  Francia,  dopo  Filippo 
Augusto,  che  lo  staio  di  grano  è ad  un  certo  prezzo;  noi  possiamo  tradurre 
questo  prezzo,  qualunque  sia,  per  ventotto  franchi,  50  centesimi  d’oggidl. 

Perciò  noi  sappiamo  che  nel  1514,  sotto  Luigi  XII,  il  frumento  valeva,  an- 
nata comune,  26  soldi  lo  staio;  26  soldi  valevano  dunque  allora  come  28  fr., 
50  centesimi  al  presente;  e mentre  gli  storici  portano,  durante  il  regno  di  quel 
principe,  la  somma  delle  contribuzioni  pubbliche  a 7,600  mila  lire  tornesi,  noi 
dobbiamo  stimarle  uguali  a più  di  167  milioni  di  fr.  Raynal  non  valuta  quella 
somma  che  a 36  dei  nostri  milioni.  Voi  vedete  quindi  quale  falsa  idea  egli  ne  dia. 

Finora,  nella  valutazione  delle  somme  storiche,  ho  supposto  che  si  sapesse 
quanto  grano  potesse  comperarsi  colla  moneta  valutata.  Ma  accade  frequente- 
mente che  la  somma  viene  enunciata  in  una  moneta,  ed  il  prezzo  del  frumento 
è riferito  in  un’altra  moneta  fatta  di  un  altro  metallo,  fatta  in  un  altro  paese, 
falla  in  un’altra  epoca;  si  deve  forse  in  tal  caso  rinunciare  a qualsivoglia  specie 
di  apprezzamento  del  valore  registrato  nella  storia  ? No,  signori  ; si  può  non  ri- 
nunciarvi del  tutto:  si  può  sovente  conoscere  quant’oro  od  argento  quella  somma 
storica  contenga,  e si  può,  nello  stesso  tempo,  avere  qualche  nozione  del  valore 
che  l’argento  o l’oro  avesse  allora  comparativamente  al  frumento.  Non  vi  è stala 
che  un’epoca  sola  degli  annali  del  mondo,  nella  quale  la  variazione  dei  valori 
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dei  metalli  preziosi  è stala  rapida,  c si  è fatta  sentire  disugualmente:  è quella 
che  ha  seguilo  la  scoperta  dell’Anierica  : del  resto,  i mutamenti  sono  stati  lentis- 
simi per  ragioni  che  già  ho  avuto  occasione  di  svolgervi,  e la  principale  delle 
quali,  voi  dovete  ricordarvelo,  si  è che  il  mercato,  nel  quale  si  spandono  i 
metalli  preziosi,  è vastissimo,  avvegnaché  abbracci  la  terra  intiera,  c che  per  con- 
seguenza, quantità  grandissime  perdute  o prodotte  (a  meno  che  non  siano  im- 
mense) vi  fanno  sempre  poca  sensazione. 

Eccetto  dunque  colai  epoca  di  grandi  sconvolgimenti  nel  valore  dei  metalli 
preziosi,  noi  possiamo  supporre  che  non  avevano  valori  molto  diversi  in  due  epo- 
che, semprechè  non  fossero  queste  troppo  distanti,  ed  i due  paesi,  purché  non 
fossero  questi  troppo  lontani.  Se  dunque,  per  mezzo  della  quantità  di  frumento 
che  l'argento  poteva  comperare  in  un  luogo,  noi  sappiamo  approssimativamente 
quanto  l'argento  valesse  in  quel  luogo,  questa  è per  noi  un'indicazione  di  quanto 
poteva  valere  in  un  altro  luogo  dove  non  sappiamo  quale  abbia  potuto  essere  il 
corso  del  frumento. 

Egli  è per  questo  mezzo  indiretto  che  noi  impareremo  forse  a valutare  la  for- 
tuna colossale  che  i Medici,  antenati  della  famiglia  oggidì  regnante  in  Francia,  a- 
veano  acquistata  nel  commercio. 

Roscoc,  autore  inglese  di  una  Vita  di  Loremo  de’  Medici,  ha  disseppellito 
un  documento  assai  prezioso,  dal  quale  si  vede  che  alla  morte  di  quel  principe- 
negoziante,  avvenuta  nel  H9ì,  si  compilò  un  inventario  dei  beni  riuniti  dei  due 
fratelli,  Cosimo  e Lorenzo  de’ Medici,  onde  farne  la  divisione;  e si  trovò  che 
quei  beni  ascendevano  alla  somma  di  A70,S74  fiorini  d'oro.  Desiderando  co- 
noscere, per  mezzo  del  valore  del  frumento,  quale  valore  rappresenti  per  noi 
quella  fortuna,  avremmo  bisogno  di  sapere  quanto  frumento  nel  potesse 
comperarsi  con  un  fiorino  d’oro;  ma  ignoriamo  quale  fosse  il  prezzo  comune 
del  frumento  in  Firenze  a quell'epoca.  Sappiamo  soltanto  che,  con  un’oncia 
d'oro  fino,  si  facevano  8 fiorini  d'oro,  e che  un'oncia  d’oro  valeva  come  15 
once  d’argento;  il  fiorino  d’oro  valeva  dunque  quanto  un’oncia  e sette  ottavi 
d’argento. 

Sappiamo  altronde  che,  attraverso  a tutte  le  alterazioni  subite  dalla  moneta 
francese,  e sotto  qualsivoglia  denominazione  un  pezzo  d’argento  fino  sia  stalo  bat- 
tuto in  uionela,  dall’anno  1113  sino  verso  l’anno  1540,  la  nona  parte  di  un  marco 
d’argento  fino,  di  8 once,  é sempre  bastala  in  Francia,  annata  comune,  per  com- 
perare uno  staio  di  frumento,  quantità  di  frumento  ben  conosciuta,  e che  pesava 
120  chilogrammi  attuali. 

Con  questo  computo,  un’oncia  e 1(8  d’argento,  che  era  l’equivalente  di  un  fio- 
rino d’oro  di  Firenze,  avrebbe  comperato  2 slaia,  ed  11  [000  di  staio,  che  valgono 
oggidì  60  franchi,  13  centesimi.  Avremo  dunque  60  franchi,  13  centesimi  pel 
valore  approssimativo  attuale  di  ciascun  fiorino  d’oro  di  Firenze,  e perla  fortuna 
dei  fratelli  Medici,  la  i|uale  ascondeva  a 470,274  fiorini  d’oro  avremo  una  somma 
di  28  milioni,  277  mila  franchi  di  nostra  moneta. 

Questa  somma  vi  sembrerà  mollo  più  importante  ancora  se  considerate  che  la 
condizione  ed  i mezzi  di  lutti  gii  altri  principi  erano  allora  molto  minori  di 
quello  che  sieno  stati  dopo  che  i progressi  dell'industria  e delle  ricchezze  hanno 
loro  permesso  d’imporre  più  forti  gravezze  alle  nazioni.  Inoltre  la  fortuna  dei 
Medici  era  posta  nel  commercio,  e in  un  commercio  lucrativo  e bene  stabilito,  e 
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quei  capitali  frutlaTano  loro  verosimilmente  molto  al  di  là  di  un  interesse  or- 
dinario. 

Queste  valutazioni  comechè  imperfette,  c le  altre  considerazioni  economiche 
ci  danno  la  chiave  di  parecchi  avvenimenti,  che  senza  di  questo,  diflìcilnicntc  si 
spiegherebbero,  e segnatamente  la  grande  influenza  che  quella  famiglia  eserci- 
tava. Essa  faceva  dei  papi;  maritava  le  sue  flglie  a dei  re.  Non  si  può  leggere 
oggimai  la  storia  se  non  coll’economia  politica  alla  mano;  poiché  i nostri  mi- 
gliori storici  sono  venuti  in  un  tempo  in  cui  non  si  aveva  una  giusta  idea  della 
natura  delle  cose  in  tutto  quello  che  ad  essa  può  riferirsi.  Lungi  di  supplire  all’in- 
suflicienza  del  loro  lettore,  essi  non  possono  che  farlo  smarrire.  Lo  stesso  Voltaire, 
sempre  cosi  avido  della  verità,  e che  ci  ha  fatto  scorgere  come  la  storia  delle 
nazioni  sia  molto  più  interessante  per  noi  della  storia  dei  principi,  si  sbaglia  so- 
vente sull’elfetto  delle  istituzioni  e sull’apprezzamento  di  tutto  quello  che  riguarda 
le  ricchezze.  Egli  loda  Luigi  XIV  del  suo  fasto;  non  dà  che  imperfette  nozioni 
dei  suoi  dispendi!,  e non  si  fa  nessuna  idea  delle  conseguenze  dell’imposla.  Che 
cosa  succede  dunque  quando  storici  meno  illuminati  di  Voltaire,  quando  Bos- 
suet,  Rollin,  Fleury,  Wély,  parlano  di  soggetti  analoghi  ! È cosa  che  fa  addi- 
rittura compassione. 

Tornando  alla  valutazione  delle  somme  storiche , vi  dirò  eh’  essa  diventa 
facile  nei  due  ultimi  secoli,  perchè  in  quasi  tutte  le  epoche  di  questi  due  secoli 
si  sa  quanto  frumento  una  data  somma  comperasse,  e si  sa  nello  stesso  tempo 
quanto  quella  medesima  quantità  di  frumento  si  vende  ai  nostri  giorni.  Ma  bi- 
sogna aver  cura  di  non  prendere  nelle  due  epoche  un  prezzo  straordinario,  un 
prezzo  di  circostanza;  ma  un’annata  media  su  dieci;  ed  anche  meglio  su  do- 
dici; togliendo  anche  dal  calcolo  l’annata  del  maggior  caro,  e quella  della  mag- 
giore abbondanza. 

I nostri  discendenti  si  faranno  assai  più  giuste  idee  del  valore  delle  somme 
dell’epoca  nostra,  di  quelle  che  aver  noi  possiamo  delle  somme  antiche.  Le 
somme  correttamente  enunciate  in  molti  libri  differenti,  la  capacità  delle  nostre 
misure  ed  il  peso  delle  nostre  monete,  ccrtilìcati  con  precisione,  i prezzi  correnti 
delle  mercanzie  registrati  negli  annali  di  commercio,  parecchie  opere  di  statistica, 
ed  una  infinità  d’altri  documenti  forniranno  ai  nostri  nipoti  tali  dati  che  a noi 
sono  affatto  mancati. 


CAPITOLO  XVI. 

Delle  monete  di  caria. 

Insìno  ad  ora  noi  ci  siamo  occupati  delle  monete  fatte  con  una  materia,  la 
quale  ha  qualche  valore  intrinseco.  Ma  l’esperienza  ha  provalo  che  se  ne  possono 
fare  con  materie,  le  quali,  per  se  medesime,  non  hanno  assolutamente  nessun 
valore  ; con  un  foglio  di  carta,  sul  quale  l’impronta  è segnata  con  un  po’  d’in- 
chiostro. È quella  che  è stata  qualche  volta  chiamata  carta-moneta,  secondo  una 
espressione  inglese  (paper-money),  che  significa  moneta  di  carta. 

Cotesti  fogli,  in  molti  casi,  portavano  la  promessa,  fatta  da  un  governo  o da  . 
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una  compagnia,  di  pagare  al  latore  una  certa  quantità  d'oro  o d’argento;  ma 
non  era  che  una  promessa  illusoria,  poiché  nessuna  cassa  era  aperta,  dalla  quale 
il  latore  potesse  farsi  rilasciare  la  quantità  d’oro  o d’argento  stipulata  nel  bi- 
glietto. Quando  questo  può  essere  rimborsalo,  il  suo  valore,  la  facoltà  cb'esso  ha 
di  comperare,  di  diventare  l'oggetto  di  un  cambio  nulla  ha  di  sorprendente.  Esso 
ha  un  valore  uguale  a quello  del  metallo  di  cui  vi  rende  possessore  dal  momento 
che  lo  desiderale.  Allora  è un  segno  rappresentativo  di  un  valore  reale.  Ora 
segni  di  questo  genere  sono  di  un  grande  uso  neH’economia  delle  società,  e noi 
studieremo  con  ogni  cura  le  proprietà  loro  (1).  Ma  quelle  monete  di  carta,  che 
non  possono  essere  rimborsate  a volontà,  non  rappresentano  realmente  nessun 
valore;  non  sono  segni  rappresentativi;  se  hanno  qualche  valore,  è d’uopo  che 
questo  valore  sia  in  loro  medesime,  è d’uopo  che  abbiano  un  valore  proprio 
come  le  monete  metalliche.  Ora  si  tratta  di  scoprire  il  fondamento  di  questo 
valore. 

Si  potrebbe  credere  che  la  promessa,  quantunque  illusoria,  di  rimborsare  in 
moneta  metallica,  basti  per  dar  loro  un  valore.  L’esperienza  prova  il  contrario, 
e si  sono  vedute  monete  di  carta,  come  i biglietti  del  banco  di  Law,  e più  recen- 
temente gli  A.ssegnati  francesi  cadere  a zero,  malgrado  la  promessa  contenuta 
in  quei  biglietti  infìno  all’ultimo  momento.  L’uomo  il  quale  riceve  una  moneta 
di  carta,  ch’egli  non  può  farsi  pagare  a cassa  aperta,  non  fa  nessun  conto  della 
promessa.  Egli  non  riceve  il  biglietto  colla  mira  di  ottenerne  il  rimborso,  ma  di 
làrio  passare  di  nuovo  in  altre  mani,  di  servirsene  per  fare  una  compra.  Questa 
facoltà  che  viene  attribuita  al  biglietto  di  servire  a comperare  qualsivoglia  cosa, 
è quella  che  io  chiamo  il  suo  valore.  Ora  l’esperienza  c’insegna  che  è possibile 
di  dare  ad  una  moneta  di  carta  un  valore  cosi  designato,  ed  anche  un  valore 
uguale  a quello  del  metallo  di  cui  essa  fa  le  veci  senza  rappresentarlo. 

Noi  abbiamo  veduto  per  lungo  tempo  gli  Assegnati  conservare  un  valore 
molto  prossimo  alla  somma  d’argento  enunciata,  quantunque  non  esistesse  nes- 
suna cassa,  la  quale  fosse  obbligata  di  rilasciare  quella  somma  alla  presentazione 
dell' Assegnato. 

I bigUetti  del  Banco  d’Inghilterra,  che  erano,  alcuni  anni  sono,  una  carta- 
moneta, poiché  il  Banco  non  era  tenuto  di  pagare  uro  od  argento  per  un  bi- 
glietto; e le  leggi  inglesi  autorizzavano  il  debitore  a liberarsi  con  quei  biglietti; 
ì biglietti  di  banco,  io  dico,  non  solamente  hanno  conservato  il  loro  valore  più 
lungamente  che  gli  Assegnati;  ma  (cosa  notevole)  dopo  che  cotesto  valore  era 
scaduto  di  un  trenta  per  cento,  si  é veduto  rialzarsi  molto  tempo  prima  che  potes- 
tessero  essere  rimborsati. 

Poiché  non  conferivano  al  loro  posses.sore  nessun  diritto  ad  alcun  valore 
reale;  poiché  nullameno  si  consentiva  liberamente  a dare,  [>cr  averli,  prodotti 
preziosi,  essi  avevano  dunque  in  se  medesimi  un  valore  proprio,  affatto  indipen- 
dente dal  rimborso,  sul  quale  nessuno  contava?  Ma  donde  poteva  venir  loro 
questo  valore  proprio?  La  questiuue  é delicata  e curiosa;  c gli  avvenimenti  suc- 
ceduti in  Inghilterra  dopo  il  principio  di  questo  secolo,  hanno  posto  i pubblicisti 
in  grado  di  risolverla. 

(t)  Vedi  qui  appresso  il  capitolo  XVIII  di  questa  terza  parte  del  Corso  ed  alla  line  di  questo 
volume  rarticolo  aggiunto  suiriiigtiillerra,  siluazioue  dopo  b guerra  — L’IngUUtrm  e p/7n- 
gUm. 
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Vi  ho  mostrato,  signori,  che  il  valore  monetario,  del  quale  un  paese  qualun- 
que abbisogna,  è determinato  daH’importanza  dei  cambii,  che  si  è chiamato  a 
coosumarvì,  e che  qualunque  sia  il  numero  delle  unità  monetarie,  tutte  insieme 
uguagliano,  e non  superano  mai  il  valore  monetario  di  cui  il  paese  ha  bisogno,  tal- 
ché a misura  che  vengano  moltiplicate,  ciascuna  unità  vate  un  poco  meno;  questo 
è ciò  che  costituisce  lo  ivitimento  ossia  degradazione  di  prezzo.  Nella  moneta 
metallica  questo  svilimento,  a motivo  della  facoltà  che  sì  ha  dì  mutare,  colla  fu- 
sione, uno  scudo  in  una  verga  dello  stesso  peso  e della  stessa  finezza,  non  si  può 
andare  al  punto  che  lo  scudo  vaglia  meno  che  la  verga  ; poiché,  in  questo  caso, 
la  fusione  ha  luogo  infino  a tanto  che  gli  scudi,  per  la  riduzione  del  loro  numero, 
abbiano  aumentato  di  valore  sino  a valere  altrettanto  o di  più  che  una  verga  dello 
stesso  peso.  Abbiamo  veduto  che  l’argento  verga,  col  suo  valore  proprio,  so- 
stiene cosi  il  valore  dell’argento-moneta. 

Non  essendo  applicabile  lo  stesso  rimedio  alla  carta-moneta,  quando  se  ne 
moltiplicano  le  unità  oltre  ai  bisogni  della  circolazione,  la  carta-moneta  subisce 
tutta  la  degradazione  che  la  moltiplicazione  delle  unità  monetarie  può  cagionare. 

Questo  si  sapeva  ; ma  siccome  non  sì  era  mai  pensato,  fino  all’epoca  nostra, 
di  diminuire  la  quantità  emessa  dì  una  carta-moneta,  non  si  aveva  l’esperienza  di 
una  moneta  di  carta,  la  quale  avesse  ripreso  il  suo  valore  per  la  diminuzione 
della  sua  quantità. 

Ora  ecco  quello  che  é avvenuto  nella  Gran  Bretagna. 

Il  governo  inglese,  nei  primi  anni  della  guerra  che  Pitt  suscitò  alla  Francia, 
fece  pagare  al  Banco  d’Inghilterra  la  prolungazione  del  suo  privilegio,  obbligando 
quella  Compagnia  a fargli  prestiti  considerabili.  Il  Banco  prestò  prima  il  suo  ca- 
pitale fornito  dai  suoi  azionarii.  Non  vi  era  in  questo  nessun  inconveniente  se 
non  per  gli  azionarii,  i quali  arrischiavano  il  loro  capitale;  ma  ciascuno  é libero 
di  azzardare  la  roba  sua.  Crescendo  i bisogni  del  governo  inglese,  questo  poco 
dopo  esigette  che  il  Banco  (i  cui  biglietti  erano  ancora  impegni  dì  commercio 
rimborsabili  alla  presentazione)  ne  fabbricasse  nuove  quantità,  c gliele  pre- 
stasse (I). 

Ora  quale  pegno  di  quei  biglietti  prestati  conservava  il  Banco  in  mano  sua? 
Un  certificato  del  governo,  che  portava  interesse,  ma  non  esigibile  (notate  bene 
questa  circostanza)  ; siccome  il  Banco  non  poteva  ricevere  a volontà  i fondi  rap- 
presentati dai  suoi  biglietti  nuovamente  emessi,  non  poteva  avere  in  mano  il 
mezzo  con  cui  pagarli  quando  i possessori  venivano  ad  esigerne  il  rimborso.  Il 
governo  pagava  i suoi  provveditori  ed  i suoi  creditori  con  biglietti  di  banco; 
questi  biglietti  gettati  nella  circolazione,  aumentavano  la  somma  delle  unità  mo- 


ti) Nel  1797,  quando  il  Banro  d'Ingliiherra  sollecilò  l'aulorizzazinne  di  sospendere  I suoi  paga- 


menti, aveva  prestato  al  governo,  sul  capitale  del  suoi  azionisti  . . 11,680,800  lire  sterline, 
e di  pili  i suoi  bigiietli  al  latore 10,673,949 

In  ludo 99,359,049  lire  sterline, 


circa  599,000,000  rraiiclii  di  Francia.  La  .somma  dei  biglietti  prestati  al  governo  ài  anche  por- 
tata piò  oltre,  quando  l'autorizzazione  di  non  pagarli  fu  ratilieata  : essa  ascese  Ano  a 19,896,700  lire 
sterlitie.  (Vedi  Dufrcstie  Saint-l>on,  Studia  del  eredito  pubUko,  pag.  990). 
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nelarìe.  Il  valore  delle  monete  ne  riceveva  qualche  alterazione,  non  già  quello 
delle  monete  metalliche,  le  cui  pezze  conservavano  un  valore  proprio  in  virtù 
della  loro  materia , quello  che  ribassava  era  il  valore  dei  biglietti  che  si  trova- 
vano inabili  a qualunque  altro  impiego.  Vi  ebbero  in  conseguenza  monete  dello 
stesso  nome  e di  due  valori  differenti.  Fu  mestieri  pagare  un  aggio  per  iscam- 
biare  un  biglietto  di  banco  in  moneta  metallica.  Ora,  appena  si  manifesta  la  più 
piccola  differenza  fra  il  valore  di  un  biglietto  pagabile  a vista  ed  il  valore  del 
metallo  ch’esse  promette,  ma  cb’esso  non  vale,  il  possessore  6 interessato  a con- 
vertirlo in  contanti.  Si  corse  al  Ranco,  anche  senza  mettere  in  dubbio  la  solidità 
della  sua  promessa.  Il  Ranco  ricorse  al  governo,  di  cui  possedeva  i certilìcati.  Il 
governo,  che  ne  aveva  speso  Faminontarc,  non  potè  rimborsarli;  e per  mezzo 
del  Parlamento,  la  maggioranza  del  quale  era  in  sua  mano,  fece  autorizzare  il 
Banco  a sospendere  i suoi  pagamenti  in  conUinti. 

I possessori  di  biglietti  erano,  in  questo  modo,  privati  detrazione  civile  contro 
il  Banco.  Fu  d'uopo  colla  stessa  legge  autorizzare  i po.sscssori  di  biglietti  a pagare 
i proprii  impegni  con  biglietti  di  banco,  che  allora  diventarono  una  moneta  di 
carta.  Pitt  si  condusse,  in  quell’occasione,  come  aveva  fatto  il  ministro  Calonne, 
il  quale,  dieci  anni  prima,  per  provvedere  alle  profusioni  della  corte,  piuttosto 
che  opporvisi,  aveva  costretta  la  Cassa  di  sconto  di  Parigi  di  prestargli  i suoi 
biglietti  al  latore,  e l’aveva  poscia  autorizzata  a non  pagarli. 

E siccome  è facile  batter  moneta  quando  la  materia  prima  non  costa  nulla, 
Pitt,  il  quale,  secondo  l’espressione  di  David  Ricardo  (I),  dirigeva  il  Banco  più 
che  gli  stessi  suoi  direttori,  moltiplicò  biglietti  che,  non  putenilo  più  essere  rimbor- 
sati, aumentarono  nominalmente  in  proporzione;  poichò  come  riiodimostralo,  e- 
sponendo  il  fondamento  del  valore  la  somma  delle  monete  ; ciascuna  frazione  delle 
quali  perdette  del  suo  valore  delle  monete,  se  l’Inghilterra  ha  bisogno  di  uno 
strumento  di  circolazione,  uguale  in  valore  a 30  milioni  di  lire  sterline  in  oro,  e 
se  gettinsi  nella  circolazione  40  milioni  d’unità  monetarie,  i 40  milioni  non  va- 
ieranno tuttavia  che  30,  vale  a dire  perderanno  un  quarto  del  loro  valore  pri- 
mitivo. I successori  di  Pitt,  che  ne  calcarono  troppo  fedelmente  le  orme,  attin- 
sero alla  stessa  sorgente,  finchò  ciascuna  lira  sterlina  di  carta  non  valse  più  che 
i tre  quarti  del  suo  primo  valore  ed  anche  meno.  Una  lira  sterlina  comperata  a 
Parigi,  vale  a dire  cambiali  su  Londra,  si  sono  pagate  rosi  poco  come  t6  franchi 
50  centesimi  per  cia.scuna  lira  sterlina  invece  di  25  franchi. 

L’oro  c l’argento-vcrga  in  Inghilterra  e tutte  le  altre  derrate  erano  aumentate 
di  prezzo,  non  già  effettivamente,  ma  nominalmente;  poiché  tutto  si  pagava  in 
carta;  ed  una  lira  sterlina  di  carta  non  valeva  più  lo  stesso  che  una  lira  sterlina 
d’oro.  Un’oncia  d’argento,  che,  prima  della  sospensione  dei  pagamenti  del  Banco 
in  moneta,  si  pagava  5 scellini,  2 denari  steriini,  costò,  nel  1815,  7 scellini, 
4 denari.  Il  frumento,  che  si  era  venduto  in  termine  medio  dal  1789  al  1798, 
54  scellini,  14  denari  steriini,  fu  pagato,  dal  1805  al  1812,  97  scellini,  6 den., 
prezzo  medio  (2). 


(1)  The  high  pnee  of  Buttion,  pag.  35. 

(Sj  Si  itojoanderi  percliè  essendo  siala  triplicala  la  monria  di  rana,  sia  eoi  biglietii  del  Baoro 
d'Iogliillerra,  sia  con  quelli  dei  banclii  di  provincia,  il  valore  della  lira  slcrlina  non  cadde  al  terzo 
di  quello  che  fosse  dapprima.  É d'uopo  considerare  clic  l’oro,  il  quale  turi  dalia  rireolazioae. 
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Essendo  aumcnlatc  le  spese  pubbliche  per  questa  causa  indipendentemente  da 
tutte  le  altre,  fu  d’uopo  moltiplicare  i prestiti,  ed  aumentare  le  pubbliche  eontri* 
buzioni;  ma  s>  ebbe  cura  di  non  aumentare  le  rendite  degli  antichi  renditai  dello 
Stato;  ed  in  questo  modo  si  fece  bancarotta  riguardo  ad  essi,  poiché  si  pagavano 
loro  gl’interessi  dei  loro  prestiti  in  una  moneta,  la  quale  valeva  un  terzo  meno  di 
quella  ch’essi  avevano  prestata  (I). 

Spaventato  del  risultato,  il  governo  inglese  e le  due  Camere  fecero,  nel  1810, 
un’inchiesta  per  risalire  alle  cause  dello  svilimento  della  moueta  di  carta  e per  ri- 
mediarvi. Parecchi  scrittori  capacissimi  si  esercitarono  su  questo  argomento;  ma 
quella  stessa  vanità,  la  quale  aveva  sempre  fatto  negare  che  il  non  rimborso  dei 
biglietti  del  Banco  d’Inghilterra  fosse  un  fallimento,  c che  quei  biglietti  fossero 
una  carta-moneta,  fece  decretare  dalle  due  Camere  che  quella  carta-moneta  non 
aveva  tubilo  alcuno  svilimento;  vale  a dire,  fece  decretare  che  con  una  lira  ster- 
lina di  carta  si  comperava  la  stessa  quantità  di  ciascuna  cosa,  come  con  una  lira 
sterlina  d’oro;  locchè  tulli  sapevano  esser  falso.  La  legislazione  inglese  riposa 
troppo  sopra  finzioni;  cattivo  mezzo  quando  il  secolo  s’illumina. 

Il  Parlamento  avrebbe  potuto  decretare  che  lo  svilimento  non  proveniva  dal 
discredito,  e la  tesi  sarebbe  staUi  sostenibile,  quantunque  non  fosse  forse  buona; 
poiché  lo  svilimento  é un  fatto  di  cui  il  discredilo  può  essere  o non  essere  la 
causa.  Una  carta-moneta  può  perdere  del  suo  prezzo,  quantunque  si  abbia  an- 
cora fiducia  alle  promesse  che  enuncia.  Gli  scudi  stessi  perderebbero  del  loro  va- 
lore, qualora  se  ne  fabbricassero  troppi;  e nullaineno  non  proverebbero  alcun 
discredito  (2). 

Pochi  anni  ed  i progressi  dell’economia  politica  bastarono  per  illuminare  la 
nazione  inglese.  Si  convenne  generalmente  che  la  moneta  non  valeva  più  lo  stesso 
che  prima  della  sospensione,  e per  evitare  uno  svilimento  maggiore,  o solamente 
l’incertezza  che  si  poteva  concepire  sulla  stabilità  delle  monete,  si  volle  tornare 
alla  moneta  metallica.  Per  arrivare  a ciò  sì  presentavano  due  mezzi. 

Il  primo  consìsteva  a fare  una  lira  sterlina  d’argento  o d’oro  dello  stesso  valore 
che  quello,  al  quale  era  caduta  la  lira  sterlina  di  carta. 

Nel  1814  una  lira  sterlina  di  carta  poteva  comperare  108  grani  d’oro  fino 
invece  di  148  grani  contenuti  nell’antica  lira  sterlina  d’oro.  Fabbricando  lire 
sterline  d’oro  e dando  loro  un  peso  di  108  grani,  si  metteva  l’oro  al  pari  colla 


dimiaul  U somma  delle  monete  nel  tempo  medesimo  che  I biglleui  del  Baneo  d'Inghillerra,  e dei 
banchi  di  provincia  aumentavano  colai  somma.  È verosimile  altresi  che  gli  sviluppi,  presi  dall'in- 
dustria  inglese  nella  meilcsinia  epoca,  aumentassero  I bisogni  clic  si  avevano  di  moneta,  qualunque 
ne  fosse  la  materia. 

(1)  Robert  Moshet  ha  cnleolato  con  precisione  la  perdita  che  tale  lallimento  ha  cagionata  agli 
antichi  creditori  dello  Stato.  Kstia  non  é minore  di  53,067,242  lire  sterline  (oltre  t miliardo 
300  milioni  di  franchi  ).  Vedi  A Serie!  of  lablet  exhibiUng  thè  gain  and  toii  to  thè  funi 
kolder,  arimg  from  Ihe  fluclualion  in  thè  vatue  of  thè  currency,  bg  H.  Muthel,  mpart, 
1821. 

(2)  Alcuni  pubblicati,  segnatamente  W.  Blake  {Obiervaliom  on  thè  effeeli  produced  by  thè 
ex/ienditure  of  governmeni),  hanno  attribuito  lo  svilimento  dei  biglietti  di  banco  ad  altre  cause 
die  alla  sua  sovrabbondanza.  Senza  entrare  con  loro  in  alcuna  controversia  a questo  proposflo, 
siccome  non  negano  che  la  sovrabbondanza  dei  biglietti  trascini  seco  uno  sviliment*  qualunque, 
io  vi  prego  di  ammettere  ciò  che  io  qui  dico  almeno  Hno  al  punto  in  cui  essi  credono  che  la 
sovrabbondanza  agisca  sol  valore. 
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caria.  L’inconvcnienle  era  che  si  sarebbero  pagali  agli  antichi  creditori  dello  Stalo 
grinteressi  del  loro  prestito  con  una  moneta  di  108  grani  d'oro,  mentre  essi  ave- 
vano prestata  una  moneta,  ciascuna  unità  della  quale  conteneva  148  grani.  Era  un 
fallimento  parziale;  ma  questo  era  già  fatto,  e gli  antichi  creditori  dello  Stato, 
pei  quali  era  avvenuto  gradatamente,  vi  si  erano  rassegnati. 

Il  vantaggio  era  di  scaricare  la  nazione  di  una  parte  deU’enornie  suo  debito, 
c sopratutto  di  non  pagare  ai  nuovi  creditori  dello  Stato,  a quelli  che  avevano 
prestato,  dopo  lo  svilimento,  l'interesse  del  loro  prestito  in  una  moneta  più 
preziosa  di  quella  ch'essi  avessero  prestata.  Gl'impegni  contralti  durante  un 
lungo  e gradualo  svilinjcnto,  e sopratutto  gl'impegni  dei  filtaiuoli  verso  i loro 
proprietarii,  erano  stati  stipulati  in  conseguenza  della  degradazione  sopravve- 
nuta nel  valore  della  moneta.  11  prezzo  di  tutti  i prodotti  e sopratutto  quello 
del  frumento,  si  erano  accomodati  a quel  nuovo  valore  deU'unilà  monetaria;  non 
vi  erano  più  a temere  altre  fluttuazioni  che  quelle , le  quali  potessero  risul- 
tare dalle  circostanze  ordinarie;  ma,  del  resto,  nessuno  sconvolgimento  di 
fortuna. 

L'altro  mezzo  di  dare  lo  stesso  valore  alla  lira  sterlina  di  carta  ed  a quella 
d'oro,  consisteva  a diminuire  il  numero  delle  lire  sterline  di  carta  sino  a tanto 
che  il  loro  valore  fosse  risalilo  al  pari  dell'antica  lira  sterlina,  e che  ogni  lira 
sterlina  di  carta  potesse  comperare  148  grani  d'oro  puro;  vale  a dire  la  quantità 
necessaria  per  fabbricare  una  Ura  sterlina  secondo  l'antica  tariffa.  Si  prese  que- 
sl'ullimo  parlilo. 

La  pace  aveva  molto  diminuite  le  spese  del  governo,  il  quale  non  ebbe  più 
bisogno  di  ottenere  nuove  emissioni  dal  Danco  d'Inghilterra.  Nello  stesso  tempo 
il  governo  costrinse  questo  a ritirare  molti  suoi  biglietti,  facendosi  pagare  l'am- 
montare delle  sue  cambiali  io  portafoglio,  e restringendo  la  somma  de' suoi 
sconti.  Nuove  relazioni  col  continente  aumentarono  in  Inghilterra  il  bisogno  che 
si  aveva  dello  strumento  dei  cambii  ; infine  il  valore  della  lira  sterlina  di  carta 
risali  al  livello  della  lira  sterlina  d'oro,  battuta  secondo  l'antica  tariffa.  Ma  ciò 
non  è avvenuto  senza  dolorosi  inconvenienti. 

Il  debito  pubblico  è stato  aumentato,  poiché  se  ne  sono  pagati  gl'interessi  in 
una  moneta  più  preziosa.  I fitlaiuoli  che  si  erano  impegnati  di  pagare  i loro  af- 
fitti in  lire  sterline,  che  valevano  108  grani  d’oro,  sono  stali  obbligali  di  pa- 
garli in  lire  sterline  che  valevano  148  grani  ; e in  Inghilterra  gli  affitti  bono  a 
lunghi  termini  (1).  Nello  stesso  tempo  che  gli  affitti  ingrossavano,  il  prezzo  della 
derrate  ribassavano  ; i fittaiuoli  pagavano  più  caro  i loro  affitti  e vendevano  meno 
caro  i loro  prodotti. 

Le  imposte,  le  quali  sono  stipulate  in  unità  monetarie,  senza  riguardo  al 
valore  di  codeste  unità,  si  sono  trovate  aumentale  di  un  terzo,  quando  il  valore 
della  moneta  ò cresciuto  di  un  terzo.  Il  popolo  ha  dovuto  pagare  su  questo  piede 
la  lista  civile,  i grossi  stipendìi  dei  pubblici  ufficiali,  le  pensioni,  le  sinecure,  e 
tutti  gli  abusi  che  Tullimo  quarto  di  secolo  ha  veduto  moltiplicarsi  più  che 
qualunque  altro  lasso  di  tempo  della  stessa  durata. 

Qual  meraviglia  dunque  della  strettezza  e del  malessere  ordinario  che  la  na- 
zione inglese  ha  subito  negli  anni  che  hanno  seguila  la  pace  nel  1815?  Le  classi 


<l)  Molli  proprielari  coscieaziosi  banao  conscniilo  a talune  diminuzioni  d'aSlllo. 


Dìgitized  by  Google 


DELLE  MONETE  DI  CARTA.  — CAP.  XVI.  343 

privilegiate,  i pubblici  ufficiali,  i pensionati  dello  Stato,  il  clero  ed  i reoiMai, 
hanno  profittalo  di  quella  reintegrazione  del  valore  della  carta-moneta;  ma  essa 
è stata  un  flagello  per  la  massa  della  nazione,  e per  l'industria;  flagello  che 
una  nazione  cosi  ricca  di  capitali,  cosi  giudiziosamente  amministrata  nel  resto, 
e cosi  mirabilmente  industriosa,  poteva  solo  sopportare. 

Io  mi  sono  lasciato  andare  a queste  particolarìti  storiche,  perchè  gettano 
molta  Ince  sulla  materia  delle  monete.  Gli  esempi  colpiscono  sempre  più  che  i 
ragionamenti. 

Una  carta-moneta  ha  questo  vantaggio  sui  metalli  preziosi,  che  essa  serve 
ugnalmente  bene  ai  cambii,  ed  i uno  strumento  assai  meno  dispendioso;  talché 
una  nazione,  la  quale  faccia  uso  di  una  carta-moneta,  può  impiegare  tatto  il 
valore  dei  metalli  preziosi  che  le  sue  monete  richiederebbero,  in  altri  osi  e non 
per  questo  goder  meno  di  un  eccellente  interpositore  in  tutte  le  sne  transazioni, 
tranne  forse  le  più  minute.  I metalli,  di  cui  essa  non  avrebbe  bisogno  pei  suoi 
cambii,  servono  allora  sia  come  utensili,  sia  piuttosto  come  oggetti  d’esportazione, 
e formano  un'aggiunta  ai  suoi  capitali  produttivi.  È questo  un  vantalo  che  noi 
apprezzeremo  più  accuratamente  quando  studieremo  i segni  rappresentativi  della 
moneta  e gli  altri  suoi  supplementi. 

Questa  considerazione  ha  indotta  un  celebre  economista,  membro  del  Parla- 
mento d’Inghilterra,  David  Ricordo,  a proporre  l'uso  di  una  carta-moneta,  la 
cui  circolazione  fosse  volontaria,  che  nullameno  circolasse  neeemariamenfe,  ed 
il  cui  valore  non  potesse  degradarsi  al  dissotto  di  quello  dell'argento.  Per  arri- 
vare a questo  triplice  scopo,  egli  ha  proposto  di  fare  una  carta  rimborsabile  a 
voglia  del  portatore,  non  in  argento  monetato,  ma  in  verghe  d’argento.  L’inco- 
moditè  di  questa  mercanzia,  che  non  sì  potrebbe  collocare  senza  tutte  le  opera- 
zioni che  accompagnano  la  consegna  del  metallo  d’argento,  permetterebbe  a|^M 
ad  alcuni  possessori  di  biglietti  di  convertirli  in  metallo;  il  loro  valore  non  po- 
trebbe cadere  al  dissotto  del  valore  della  verga,  poiché,  dal  momento  che  cades- 
sero al  dissotto  della  verga,  il  pubblico  andrebbe  a convertirli  in  metallo;  Infine^ 
il  governo  non  potrebbe  versarne  una  quantité  superiore  ai  bisogni  della  circo- 
lazione; poiché  quelli  che  eccmiessero  cotali  bisogni,  ritornerebbero  tosto  a con- 
vertirsi in  verghe  (I). 

Sì  saprebbe  esattamente,  per  mezzo  di  una  simile  moneta,  quale  sia  il  valore 
monetario  di  cui  un  paese  ha  bisogno  in  ciascuna  epoca.  Ma  perché  essa  rag- 
giungesse il  suo  scopo,  sarebbe  necessario  che  l’amministrazione  delle  monete, 
la  quale  emettesse  biglietti  rimborsabili  in  verghe  d’argento,  cessasse  di  flib- 
bricare  monete  metalliche  e conservasse  in  cassa  una  quantità  di  verghe  suffi- 
ciente per  far  fronte  ai  primi  rimborsi  che  sarebbero  sempre  limitali  dal  bisogno 
che  il  pubblico  proverebbe  di  un  interpositore  della  circolazione.  Si  capisce  che, 
per  avere  cotali  guarentigie  occorrerebbe  che  l’amministrazione  delle  monete 
avesse  per  controllori  alcuni  delegali  dì  un  corpo  rappresentativo  assolutamente 
ìndipendente,  ì quali  avessero  cura  che  i conti  fossero  fedeli  e resi  di  ragion 
pubblica. 


(t)  Ricanto,  Proponi»  fór  un  eeonomical  and  trciire  currmcy,  London,  I8t6. 
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Il  grande  aviliinento  della  carta-moneta  chiamala  Auegnali  nel  corso  della 
rivoluzione  francese,  arrivò  al  punto  che  i suoi  autori,  non  potendo  più  compe- 
rare qual  si  fosse  cosa  con  quella  moneta  svilita,  furono  di  per  se  stessi  obbli- 
gati di  rinunciarvi.  Ramel,  il  quale  è stato  ministro  delle  finanze  dopo  quell’e- 
poca, ci  ha  rivelato  che  si  fabbricarono  assegnati  per  45  miliardi,  578  milioni 
di  franchi.  Se  avessero  espulso  completamente  il  danaro  metallico  che  si  poteva 
valutare  a 2 miliardi,  i 45  o 40  miliardi  d'assegnati  non  avrebbero  dovuto  valere 
se  non  altrettanto  che  due  miliardi  di  moneta  metallica,  dei  quali,  per  supposi- 
zione, la  Francia  ha  bisogno  nei  suoi  cambii  ; vale  a dire,  cadere  alla  23*  parte 
del  loro  valore  nominale;  23  franchi  d’assegnati  non  avrebbero  dovuto  compe- 
rare se  non  quello  che  un  franco  comperava  prima.  Essi  caddero  molto  più  basso, 
poiché  mi  sovvengo  di  aver  veduto  pagare  una  libbra  di  butirro  600  franchi.  Ciò 
deriva  dalla  circostanza  che  gli  assegnali  erano  ben  lontani  dal  fare  l’ufficio  dello 
strumento  dei  cambii  per  tutta  la  Francia.  Vi  erano  delle  provincie,  nelle  quali 
gli  assegnati  non  comparivano  che  pel  pagamento  delle  contribuzioni,  o per  la 
compra  dei  beni  nazionali;  ve  n’erano  anche  di  quelle  che,  non  avendo  ricono- 
sciuto il  governo  d’allora,  ne  avevano  assolutamente  respinta  la  moneta. 

Verso  gli  ultimi  tempi  gli  assegnati,  non  polendo  quasi  più  comperar  nulla, 
la  maggior  parte  della  circolazione  si  operava  senza  di  loro.  Ma  questo  enorme 
svilimento  non  era,  come  si  crede,  reffello  del  loro  discredilo;  poiché,  suppo- 
nendo estremo  il  loro  discredito,  c il  governo  privalo  di  qualunque  fiducia,  gli 
assegnati  avrebbero  pur  tuttavia  valuto  2 miliardi  in  argento,  ove  se  ne  avesse 
limitata  la  emissione  a 2 miliardi  in  carta,  e dove  si  fosse  riuscito  ad  interdire 
qualunque  altra  moneta,  lo  non  dirò  che  si  avesse  dovuto  o potuto  farlo;  dico 
solamente  quello  che  sarebbe  avvenuto  se  lo  si  avesse  fatto. 

L’avvenimento  degli  assegnati  vi  scopre  uno  dei  grandi  inconvenienti  della 
carta-moneta.  La  facilità  di  moltiplicarli  é un  pericolo  al  quale  l'autorità  diffi- 
cilmente resiste.  Lo  svilimento  ne  segue,  ed  i possessori  di  buona  fede  di  quella 
mercanzia  svilita  se  la  vedono  svanire  in  mano.  La  moneta  non  servendoci  in 
ragione  de’  suoi  usi  materiali,  ma  solamente  in  ragione  del  suo  valore,  svanisce 
quando  perde  questo  suo  valore. 

Se  i biglietti  di  Banco  d’Inghilterra  hanno  conservala  una  gran  parte  del  loro 
valore,  gli  è perchè  la  Gran  Bretagna,  protetta  dalla  sua  posizione  insulare,  non 
è mai  stata  esposta  agli  estremi  pericoli.  Un’amministrazione  ferma  ha  potuto 
limitare  l’emissione  dei  suoi  biglietti.  Ma  non  si  può  prevedere  quello  che  fosse 
avvenuto  anche  nella  Gran  Bretagna,  se  non  fosse  stata  conchiusa  la  pace. 

Un  altro  inconveniente  delle  monete  di  carta  è l’attrattiva  che  offrono  ai 
contraffattori.  Dal  momento  che  con  materie  prime  di  poco  valore  (deH'inchiostro 
e dei  cenci)  si  può  fare  una  mercanzia  che  ne  ha  molto,  la  cupidigia  di  lutti  i 
falsarii  è destata;  un  premio  sterminalo  è offerto  ai  più  abili  fra  loro.  L’uomo  di 
buona  fede  è perpetuamente  nell’apprensione  di  ricevere  biglietti  falsi.  La  società 
è affiitta  di  dover  tanto  punire.  In  Inghilterra  il  numero  dei  condannati  per  de- 
litto di  contraffazione  dei  biglietti  di  banco  è stato  spaventevole.  È un  tristo 
corteo  della  carta-moneta;  e se  con  molt’ordine  e condotta  vi  si  pnò  trovare  un 
agente  economico  delle  transazioni  sociali,  da  un  altro  lato  la  tentazione,  che 
offre  ai  falsarii,  ed  alla  qnale  troppo  spesso  soccombono,  è un  contrappeso  che 
non  è permesso  di  non  trascurare. 
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Per  compendiare  in  poche  parole  ciò  che  vi  ho  detto,  o signori,  della  com- 
posiiione  c del  valore  dello  monete,  qualunque  sia  la  materia  di  cui  si  compon- 
gono, il  loro  valore  totale  è uguale  alla  somma  dei  valori,  dì  cui  la  società  ha  bi- 
sogno per  interpositore  delle  sue  transazioni;  e questo  valore  determina  quello  di 
ciascuna  unità  monetaria.  Quando  la  moneta  è composta  di  metalli  preziosi,  i 
fabbricanti  di  moneta  sono  interessali  a non  moltiplicarla  al  punto  che  ciascuna 
pezza  valga  meno  che  la  materia  della  quale  è composta.  Quando  si  fa  della  mo- 
neta di  carta,  il  valore  di  ciascuna  unità  monetaria  può  diminuire  indefinitamente 
sia  per  la  moltiplicazione  disordinala  delle  unità,  sia  pei  supplementi  che  a queste 
si  sostituiscono. 

Rammentatevi  questi  principii,  o signori,  ed  avrete  la  chiave  di  tutte  le  varia- 
zioni passate  c future  delle  monete  di  qualsivoglia  paese  (1). 


(I)  I prfnripii  luniiiio<ì  di^ivoiti  in  <(ucmo  capilolo.  moMrarm  ronie  una  moneta  di  rana,  qtiaiido 
essa  surroga  una  moneta  rtretrlva,  può  avere,  iieiln  sua  qualità  iPagenie  dei  rambii,  un  valore 
ap]H)ggiato  sul  maggiore  o minore  bisiìgno  rhe  si  abbia  di  un  simile  agente,  o sulla  maggiore  o 
minore  quantità  di  uni'à  emesse  di  questa  moneia.  Nondimeno  si  può  continuare  a riguardare 
qualunque  oarla-tuoncia  come  un  segno  rappresentativo  dei  valori,  e non  già  come  una  vera 
mercanzia,  la  quale  ubbia  per  se  medesima  un  valore  imrinseco,  come  è d ca^o  nllurchà  si  tratta 
di  monete  d’oro  o d’argento. 

Non  v'é  siala  ddatti  insino  adora  ncsMiiia  carla-monela.  la  quale  non  abbia  portato  l'impegno, 
sia  dalla  parte  di  un  goveniu,  o di  una  Compagnia  )>rivata,  di  un  pagameir.o  in  danaro:  la  qual 
rosa  importava  l'idea  di  un  nieiailo  prezioso.  Lu  moneta  di  rana  in  Ingliillerra  non  era  altro  die 
biglietti  iiagabili  al  latore  soiioseriui  dalla  Compagnia  commerciale  conosciuta  sotto  il  nome  di 
Banco  d'tnghUterra.  Questo  Banco  era  rimasto  debitore  verso  i possessori  di  biglietti;  ma  il 
suo  capi'ale  essendo  stato  preso  a prestito  c spe.so  da  un  governo  impotente  a restituire  ciò  che 
aveva  ricevuto,  i biglietti  rappresentavano  coi  fatto  una  frazione  del  credilo  sullo  Stato.  Le  stesse 
circostanze  si  sono  presentale  pei  biglieiii  del  Banco  di  Rio  Janeiro  nel  Brasile.  Il  rtiblo  di  carta 
in  Russia  è chioma'o  as»c(pmziune  di  htwco;  infine  i biglietti  del  Banco  di  L:iw,  gli  Assegnali 
della  Repubblica  francese  rappresentavano  gli  stabili  che  erano,  o dovevano  essere  ijvoiceaii  a loro 
guarentigia. 

Ond'é  che  tutte  le  carte-monete  die  hiiino  esistilo,  sono  sempre  stale  la  rapprescnUzioiie  di 
un  capitale  ritirato  dalla  eircotazioiie  coi  prestili  forzali  dei  governi;  erano,  in  crri.i  guisa,  titoli 
di  prestili  sparlili  In  piccole  spezzature,  e mobilizzali  all' estremo  (sccoimIo  è lecito  esprimersi) 
dairinter  iizione  imposta  mi  ogni  cr<Hlilore  di  nfìntarc  una  simile  delegazione  in  pag;mien(o  di  ciò 
che  gli  fosse  dovuto  dai  governi  o dai  privati.  I,a  monda  di  certa  proposta  da  Ricardo  sarebbe 
stala  la  rapprescn'azione  delle  verghe,  colle  quali  avrebbe  potuto  cambiarsi  a voglia  dei  posses- 
sorì  di  biglietti.  Ciò  che  concerne  le  monete  di  carta  avrebbe  dunque  potuto,  per  tnohi  riguardi, 
eseere  rimesso  alla  divisione  die  tratta  dei  segni  rappresentativi  della  moneta  ; del  resto,  quello 
die  Importa  di  ben  comprendere  si  é che  le  monete  di  carta  parleci{iano  al  tempo  sieiao  dei  ca- 
raucri  delle  monete  propriiimenie  delle,  e dei  segni  rappresentativi  della  moneta. 

Orazio  Say. 
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DEI  SEGNI  RAPPRESENTATIVI  DELLA  MONETA. 


CAPITOLO  XVII. 

Caralteri  generali  dei  segni  rapprcsenutivi. 

Trattando  della  natura  delle  monete,  noi  abbiamo  veduto  che  non  sono  un 
segno,  poiché  un  segno  non  ha  alcuna  consistenza  per  se  medesimo  ; esso  ricava 
tutto  il  suo  merito  dalla  cosa  cui  rappresenta.  La  moneta,  al  contrario,  anche 
la  moneta  di  carta  (1),  è un  agente,  uno  strumento  il  quale  trae  dai  suoi  usi  un 
valore  che  gli  è proprio,  un  valore  che  si  regola  al  pari  di  tutti  i valori  su- 
scettivi di  cambio,  sul  bisogno  che  gli  uni  hanno  della  cosa  e sulla  quantitA  che 
gli  altri  po.ssono  somministrarne. 

Non  è cosi  di  alcuni  pegni,  i quali  non  hanno  un  valore,  se  non  perchè  as- 
sicurano alle  persone,  che  gli  hanno  in  mano,  il  possesso  di  un’altra  cosa  prov- 
vista di  valore  per  se  medesima.  Un  biglietto,  una  promessa  di  pagare  una 
somma,  non  trae  mica  il  suo  valore  dal  bisogno  che  si  abbia  del  biglietto,  ma 
dal  bisogno  che  si  ha  della  somma  della  quale  esso  guarentisce  il  pagamento. 
Un  biglietto  che  si  credesse  non  dover  essere  pagato,  non  avrebbe  nessun  valore. 
Eeso  non  vale  se  non  quanto  vale  la  somma  ch’esso  promette;  è il  pegno,  è 
il  segno  rappresentativo  di  quella  somma;  non  ha  alcun  altro  merito  che  quello 
di  procurarla  al  termine  assegnato.  Si  è detto  che  l'argento  e la  moneta  medesima 
non  avevano  altro  merito  anch’essi  che  quello  che  è nelle  cose  ch’essi  possono 
comperare;  poiché,  si  dice,  non  si  pu{)  consumare  loro  stessi;  ed  è questa  consi- 
derazione che  fa  chiamare  da  parecchi  autori  la  moneta  un  ugno.  Frattanto  vi 
ha  questa  differenza  essenziale  fra  la  moneta  ed  il  segno,  che  questo  dà  al  pos- 
sessore un  diritto  di  farsi  consegnare  una  somma;  mentre  la  moneta  non  dà  a 
colui  che  la  possiede,  il  diritto  di  farsi  consegnare  alcuna  mercanzia  per  mezzo 
della  sua  moneta  ; nessun  mercante  é costretto  di  vendergli;  egli  non  può  acqui- 
stare una  mercanzia  che  in  virtù  di  un  contratto  fatto,  di  un  cambio  liberamente 
consentito. 

Si  dice  che  la  moneta  non  può,  niente  di  più  che  un  segno  rappresentativo, 
servire  essa  medesima  ad  alcuna  consumazione;  ma  è una  specie  di  consuma- 
zione, d’impiego  che  si  fa  della  moneta,  quello  di  farla  servire  quale  interpositore 
nei  cambi!.  Questo  impiego  l'altera  poco,  ne  convengo  ; ma  l’uso  che  noi  facciamo 
di  una  carrozza  d’affitto  l’altera  poco  ugualmente  ; eppure  fino  ad  un  certo  punto 
la  consumiamo. 

Nondimeno  deve  farsi  un’osservazione  importante  relativamente  ai  segni  rap- 
presentativi delle  monete,  ed  é che  sono  capaci  di  rendere  un  servigio  esatta- 


fi)  Vedi  la  noia  precedente. 


Digitized  by  Google 


SEGNI  BAPPBESENTATIVI  DELLA  MONETA.  — CAP.  XVII.  347 

mente  uguale  al  servigio  che  possono  rendere  le  monete  ch'essi  rappresentano. 
Se  qualcuno  sottoscrivesse  un  impegno  col  quale  si  obbligasse  di  consegnare,  ad 
un'epoca  designata,  un  mantello  (alto  in  tale  o Lal'altra  foggia,  questa  promessa, 
quantunque  fosse  in  qualche  maniera  un  segno , un  pegno  del  possesso  di  un 
mantello,  non  potrebbe  farne  le  veci,  poiché  un  foglio  di  carta  non  guarentisce 
dal  freddo  come  fa  un  mantello  ; mentre  i segni,  i quali  rappresentano  la  moneta, 
possono  rimpiazzarla  compiutamente  e rendere  lutti  i servigi  che  si  possono 
aspettare  da  lei.  Difatli,  quelle  qualità,  le  quali  fanno  si  che  un  sacchetto  di  scudi 
d’argento  ci  serva  nei  nostri  cambii,  possono  trovarsi  in  un  biglietto.  Queste 
qualità,  come  vi  ricordate,  consistono: 

Prima  nel  valore  eh’  esso  ha.  Si  può  dare  ad  un  biglietto  esattamente  lo 
stesso  valore  che  ad  una  somma  di  danaro,  dando  al  latore  il  diritto  di  riscuotere 
la  somma  in  modo  da  togliergli  ogni  inquietudine  su  tale  rimborso.  È cosi  che 
un  higlielto  di  banco  può  circolare  dicci  anni,  conservando  un  valore  di  mille 
franchi  senza  die  sia  rimborsalo,  solamente  perché  si  è convinto  che  lo  sarà  ad 
o^i  momento  che  il  suo  possessore  lo  voglia  (1). 

Un’altra  qualità  della  moneta  é di  poter  essere  data  in  quella  quantità  che  si 
vuole,  in  modo  di  proporzionarsi  esattamente  alla  quantità  di  ciò  che  si  vuole 
acquistare.  Lo  stesso  può  fare  un  biglietto  che  si  è libero  di  fare  di  quella  somma 
che  meglio  si  vuole. 

Finalmente  la  moneta  ha  la  qualità  di  essere  facilmente  trasmissibile,  di  potere 
agevolmente  passare  da  una  persona  ad  un’altra. 

Questa  qualità  si  ritrova  in  un  segno  rappresentativo  che  non  ha  altro  va- 
lore per  se  medesimo,  e trae  didla  stessa  moneta  tulio  quello  che  si  vuole  ac- 
cordargli. ' 

Quando  s’abbiano  ben  comprese  codeste  premesse,  noi  possiamo  dedicarci 
allo  studio  di  quegli-  strumenti  i quali  non  sono  propriamente  che  segni  rap- 
presentativi delle  monete. 


CAPITOLO  XVIII. 

Dei  liiglietii  ili  fiducia  e dei  banchi  di  rircolaiiane. 

Qualunque  privato  può  sottoscrivere  un  biglietto  ordinario  in  pagamento  di 
una  mercanzia,  purché  il  venditore  consenta  a riceverlo,  come  fosse  danaro. 
Questo  venditore,  a sua  volta,  se  diventi  compratore  di  un’altra  merranzia,  può 
dare  h>  stesso  biglietto  in  pagamento.  Il  secondo  acquirente  può  passarlo  ad  un 
terzo  nello  stesso  scopo.  Ecco  un’  obbligazione  che  circola  ; essa  serve  a chi 
vuoi  vendere,  serve  a chi  vuol  comperare;  compie  reflìcio  di  una  somma  di 
moneta. 


(t)  Un  bigllMlo  di  hanco  di  mille  franchi  non  può  proponionarsi  a dpi  valori  clic  non  rag- 
giangono  il  valore  di  mille  Iranrlii.  Perciò  Ufi  bigfielli  non  serrano  che  per  le  grasie  trtnsazinnl, 
le  quali  tnperino  cotesla  sooima.  Ma  i bigfielli  di  commercio  si  fanoo  di  qualunque  valore. 
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Vi  ho  gii  dello,  0 .signori,  che  il  valore  di  un  segno  dipende  dal  valore  della  cosa 
significata:  ma  perchè  questo  valore  sia  precisamente  cosi  grande  come  quello  della 
cosa,  della  quale  esso  è il  pegno,  occorre  non  solamente  che  il  pagamento  del  bi- 
glietto sia  indubitabile,  ma  che  possa  essere  riscosso  all'istante. 

La  condizione  che  il  pagamento  debba  essere  sicuro  è evidentissima.  Che  cosa 
sarebbe  un  biglietto  senza  il  pagamento?  Un  pezzo  di  carta,  coperto  di  qualche  li- 
nea di  scrittura.  E in  quanto  alla  possibilità  di  ottenerne  il  pagamento  aU’istante 
medesimo,  essa  è non  meno  necessaria  all'iiitegrilà  del  suo  valore.  Una  cosa  non 
ha  valore  che  per  gli  usi  suoi;  non  si  può  far  uso  di  una  cosa,  se  non  quando 
questa  venga  posta  a vostra  disposizione.  Se  1’  ammontare  di  un  biglietto  non  è 
messo  a min  disposizione,  io  debbo  differire  di  servirmene.  Non  vale  altreltanlo 
come  la  moneta,  della  quale  io  posso  fare  uso  aH'islanle. 

Da  ciò  due  circostanze  che  alterano  il  valore  di  un  biglietto  : I'  una,  l’ in- 
certezza del  suo  pagamento,  la  quale  può  essere  rappresentala  da  un  premio 
d'assicurazione,  clic  l'acquirente  del  biglietto  paga  di  meno  allorché  ne  fa  l’ac- 
quisto; l'altra,  la  dilazione  che.  risulta  dalla  sua  scadenza,  che  lo  stessa  acqui- 
rente ritiene  ordinariamente  sotto  il  nome  di  sconto.  La  diffidenza,  che  la  so- 
lidità del  biglietto  può  ispirare,  si  traveste  sovente  e si  confonde  collo  sconto. 
Un  biglietto,  il  cui  pagamento  ò meno  sicuro,  non  è ricevuto  che  mediante  la 
deduzione  di  uno  sconto  più  grosso.  Sovente  non  si  parla  di  sconto,  nè  di  gua- 
rentigia; ma  questi  stessi  valori  si  ritrovano  nel  prezzo,  al  quale  si  stabilisce  la 
mercanzia  ebe  si  vende.  Perciò,  quando  un  negoziante  od  un  manifattore  vendono 
ad  un  mercante  ritagliatorc  i prodotti  del  loro  commercio  o della  loro  fabbrica,  e 
ne  ricevono  in  pagamento  i biglietti  del  mercante,  li  ricevono  bensì  come  danaro, 
ma  gli  vendono  la  loro  mercanzia  più  caro  di  quanto  farebbero  se  dovesse  esser 
pagata  loro  in  contante.  La  guarentigia,  lo  sconto  si  trovano  confusi  nel  prezzo  e 
sono  dibattuti  nel  medesimo  tempo  che  il  valore  reciproco  delle  mercanzie  da  una 
parte  e del  segno  rappresentativo  dall’altra. 

I biglietti  sono  all'ordine,  o pagabili  al  latore.  Sono  all’ordine,  quando  Pobbli- 
gazionc,  che  il  sottoscrittore  ha  assunto  di  pagarli,  porla  che  non  li  pagherà  se 
non  a colui,  a favore  del  quale  sono  sottoscritti,  od  alla  persona,  alla  quale  que- 
st’ultimo avrà  trasmesso  i suoi  diritti.  Voi  sapete  che  questa  trasmissione  viene 
provata  dalla  firma  del  possessore,  apposta  a tergo  del  biglietto.  Ciò  si  chiama 
girare  un  biglietto,  ossia  passarlo  all’ ordine  di  un  altro  possessore.  Ordinaria- 
mente colui  che  trasmette  un  biglietto,  ne  guarentisce  il  pagamento;  per  modo 
che,  quanti  più  giratarii  vi  sono  in  un  medesimo  effetto,  tanto  più  colui  che  ne  è 
il  legittimo  possessore  ha  guarentigie  del  suo  rimborso. 

1 biglietti  al  latore  non  hanno  girate.  Si  trasmettono  dall’uno  all’altro  senza 
che  quegli  che  li  dà  ne  guarentisca  il  pagamento  a colui  che  li  riceve.  Essi  non 
hanno  altra  guarentigia  che  la  solidità  che  si  conosce  in  colui  od  in  coloro  che 
gli  hanno  sottoscritti.  In  conseguenza  ispirano  poca  fiducia,  quando  non  sono 
l’obbligazione  di  una  Compagnia,  di  un’associazione,  i cui  statuti  sono  noti  ed  i 
cui  capitali  pre.scnlino  un  pegno  alla  fiducia  pubblica.  Perchè  si  consenta  a rice- 
vese  simili  biglietti  sullo  stesso  piede  che  il  danaro  effettivo,  è d’uopo  che  sieno 
rimborsabili  a vista  ; poiché  altrimenti  lo  sconto  ed  il  premio  di  assicurazione,  che 
dovrebbero  ritenerne  coloro  ai  quali  si  offerissero,  toglierebbero  qualche  cosa  al 
loro  valore,  e non  circolerebbero  più  sullo  stesso  piede  che  la  moneta.  Ma  dal 
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momenlo  che  sono  un  obbligo  conlrntlo  da  una  Compagnia,  della  quale  il  pub- 
blico conosce  gli  affari  ed  i mezzi,  e che  d'altronde  vengono  pagati  a cassa  aperta, 
essi  suppliscono  alla  moneta,  e rimpiazzano  uno  strumento  costoso,  quando  la  sua 
materia  ha  un  valore  proprio,  con  uno  strumento,  il  quale  non  ha  che  un  valore 
(l’accatto  fondato  sulla  fiducia. 

Voi  vedete  in  questo,  o signori,  il  principio  delle  Compagnie  di  commercio  che 
diventano  Banchi  di  circolatione.  È questo  il  nome  che  loro  vien  dato  da  Smith, 
probabilmente  perchè  emettono  una  carta  che  serve  alla  circolazione  dei  valori; 
vale  a dire  a far  passare  le  mercanzie  da  una  inano  in  un’altra  per  mezzo  dei 
rambii.  Non  è già  questa  una  carta-moneta,  la  quale  non  rappresenta  nulla,  poiché 
non  dà  diritto  a nessun  rimborso  (1);  sono  biglietti  di  fiducia,  poicbè  si  ricevono 
volontariamente;  è in  virtù  della  fiducia,  che  si  accorda  alle  promesse  della  Com- 
pagnia, la  quale  si  è obbligata  di  rimborsarli. 

I banchi  di  circolazione  hanno  qualche  vantaggio  che  giova  apprezzare  al  loro 
giusto  valore;  poiché  su  questi  vantaggi  reali.ssimi  si  sono  sovente  edificate  specu- 
lazioni esagerate,  le  quali  hanno  cagionata  la  rovina  di  una  moltitudine  di  citta- 
dini. Dobbiamo  desiderare  che  l’uso  che  può  farsi  delle  cose  buone  sia  talmente 
noto  che  ciascuno  agevolmente  si  avveda  dove  ne  cominci  l’abuso. 

Se  i biglietli  di  fiducia  possono  rimpiazzare  compiutamente  la  moneta  metallica, 
gli  è evidente  che  un  banco  di  circolazione  aumenta  veramente  la  somma  delle  ric- 
chezze nazionali;  poiché,  in  questo  caso,  la  ricchezza  metallica  diventando  super- 
flua come  agente  della  circolazione,  c conservando  ciò  non  ostante  un  valore 
proprio,  diventa  nn  valore  disponibile  e può  servire  ad  altri  usi.  Ma  come  si  opera 
questa  sostituzione?  quali  ne  sono  i limili?  quali  classi  della  società  cavano  il  loro 
profitto  dai  nuovi  fondi  aggiunti  ai  capitali  della  nazione?  Ecco  altrettante  que- 
stioni, la  soluzione  delle  quali  interessa  le  nazioni  ed  i privati. 

A misura  che  un  banco  di  circolazione  emette  i suoi  biglietti  e che  il  pub- 
blicò consente  a riceverli  sullo  stesso  piede  che  le  monete  metalliche,  il  numero 
delle  unità  monetarie  aumenta,  c questo  aumento  ne  fa  necessariamente  ribas- 
sare il  valore.  Questo  effetto  é inevitabile,  e noi  ne  abbiamo  vedute  le  ragioni  (2). 
La  moneta  metallica  partecipa  a questo  lieve  svilimento,  il  quale  non  ha  luogo 
ugualmente  all’estero,  poiché  quivi  il  numero  delle  unità  monetarie  non  é au- 
mentato. Ora  in  virtù  di  quella  leggo,  la  quale  vuole  che  le  cose  passino  dai 
luoghi,  dove  valgono  meno,  ai  luoghi  dove  valgono  jriìi,  una  parte  del  danaro 
metallico  viene  esportato,  e questa  esportazione  procaccia  dei  ritorni.  Le  per- 
sone, le  quali  fanno  quella  speculazione  di  spedire  monete  metalliche  all’estero 
dopo  avervelc  vendute  o averle  impiegale  in  compra  di  mercanzie,  hanno  cura 
di  farsi  inviare  l’equivalente  delle  loro  compre.  Queste  sono  ricchezze  reali,  va- 
lori agggiunti  ai  nostri  capitali,  valori  sui  quali  può  esercitarsi  la  nostra  industria, 
e che  la  nostra  industria  ristabilisce  a misura  eh’ essa  li  consuma  per  sommini- 
strare anticipazioni  ad  una  nuova  produzione.  Noi  abbiamo  dei  capitali  di  più,  il 


(I)  Coloro  die  crearono  gli  Assegnali  di  Francia,  nel  1790,  pretesero  betel  dar  loro  un  pegno 
ammettendoli  in  pagamento  dei  beni  nazionali.  Ma  .siccome  li  svilirono  moltiplicandoli,  e siccome, 
per  conseguenza,  era  d'un|io  darne  nna  somma  illimitata  in  pagamento  dei  beni  nazionali  clic  si 
compenvano,  non  avevano  in  realtà  nessun  pegno  determinato. 

Gap.  Vili  di  questa  terza  parte. 
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valore  capitale,  che  prima  serviva  ai  bisogni  della  nostra  circolazione,  non  è mi- 
nore, poiché  è presso  noi  surrogalo  da  un  segno  rappresentativo  che  ne  fa  perfet- 
tamente le  veci. 

Non  bisogna  per  altro  immaginarsi  che  il  valore  ritirato  dalla  somma  delle 
monete  cd  aggiunto  alla  somma  dei  capitali-mercanzie,  uguagli  la  somma  dei 
biglietti  in  emissione.  Questi  non  rappresentano  la  moneta  se  non  quando  siasi 
sempre  in  misura  di  pagarli  a cassa  aperta,  e per  questo  il  banco  è obbligato 
di  serbare  nelle  sue  casse,  e per  conseguenza  di  ritirare  dalla  circolazione,  una 
somma  qualunque  di  danaro.  Se,  per  supposizione,  esso  metta  in  circolazione  per 
cento  milioni  di  biglietti,  ritirerà  forse  quaranta  milioni  di  moneta  metallica,  che 
metterà  in  serbo  per  far  fronte  ai  rimborsi  che  gli  potessero  eventualmente  venire 
richiesti.  Ora  se  esso  aggiunge  alla  quantità  di  moneta  in  circolazione  cento  mi- 
lioni, e ne  ritira  quaranta  dalla  circolazione,  gli  è come  se  ne  aggiungesse  sola- 
mente sessanta. 

Noi  dobbiamo  adesso  desiderare  di  sapere  quale  classe  della  società  goda  l’uso 
di  cotesto  nuovo  capitale. 

Non  sono  quei  negozianti,  i quali  esportano  le  monete  metalliche.  Prima  di 
esportarle  essi  le  hanno  acquistate,  ne  hanno  dato  il  valore  a coloro  che  le  hanno 
loro  cedute.  È il  banco;  è la  Compagnia,  la  quale  ha  acquistati  valori  reali  a 
prezzo  di  un  biglietto  che  a lei  non  costa  nulla,  o poco,  e ne  riscuote  gl'interessi 
come  se  questo  capitale  fosse  composto  di  oggetti  materiali,  provvisti  di  un  va- 
lore intrinseco.  È d’uopo  considerare  questa  Compagnia  come  quella  che  pigli  a 
prestanza  monete  metalliche  da  tutti  coloro  che  pur  vogliono  riceverne  in  cam- 
bio il  segno  rappresentativo,  il  quale  loro  servirà  ugualmente.  Ma  come  si  compie 
cotale  prestito?  A profitto  di  chi  si  opera  esso?  Ecco  quello  che  noi  ora  esamine- 
remo. 

La  Compagnia  del  banco  non  va  mica  da  un  negoziante  per  dirgli  : Voi  avete 
danaro  netta  vootra  coita;  datemelo  e prendete  in  vece  ma  i miei  biglietti. 
Ma  essa  gli  dice;  Voi  avete  un  effetto  di  commercio,  che  non  i tcaduto;  io  lo 
sconterò  ; riterrò  «n  interetse  pel  tempo  che  correrà  fino  alla  ma  scadenza  ; ed 
invece  del  vostro  effetto,  voi  avrete  i miei  biglietti  al  latore  che  valgono  danaro 
contante. 

Il  negoziante  si  accomoda  a questo  contratto,  che  equivale  ad  un’operazione  per 
la  quale  egli  ricevesse  dal  banco  degli  scudi,  e che  questo  glieli  prestasse  sul  mo- 
mento senza  interesse,  perchè  egli  può  servirsi  dei  biglietti  di  banco  come  se  fos- 
sero scudi. 

Egli  fa  poscia  passare  nelle  sue  compre  i biglietti  del  banco;  e quando  il  suo 
venditore  consente  a riceverli,  questi  a sua  volta  è quello  che  presta  al  banco;  gli 
presta  gli  scudi  che  sarebbe  in  diritto  di  andare  a riscuotere,  e che  consente  di  la- 
sciare nelle  sue  mani.  Quando  i biglietti  passano  ad  un  terzo  individuo,  allora  è 
quest’ultimo  che  si  sostituisce  al  precedente,  per  prestare  a sua  volta  senza  inte- 
resse il  danaro  lasciato  in  potere  del  banco;  e perchè  consente  egli  a prestarlo  senza 
interesse?  Perchè,  se  invece  dei  biglietti,  egli  avesse  ricevuto  monete  metalliche, 
neanche  queste  stesse  monete  gli  procacccrebbero  nessun  interesse. 

In  risultato  sono  i possessori  successivi  dei  biglietti  quelli  che  prestano  al  banco 
una  porzione  oziosa  dei  loro  capitali  ; e il  banco  dà  loro  in  pegno  di  colai  prestilo, 
i proprii  biglietti  dei  quali  si  servono  fra  loro  come  di  moneta. 
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Una  parte  dei  biglietti  viene  giornalmente  a farei  rimborsare;  ma  un’altra 
parte  è giornalmente  versala  nella  circolazione;  donde  segue  che  rimane  abitual- 
mente nella  circolazione  una  somma  proporzionata  nel  tempo  stesso  all'estensione 
del  distretto,  nel  quale  i biglietti  hanno  corso,  ed  all'importanza  dei  cambii,  che 
vi  si  fanno  ed  alla  fiducia  che  si  ha  nel  rimborso  a vista  dei  biglietti.  Venendo 
a diminuire  l'uno  o l’altro  di  cotesti  motivi,  la  quantità  dei  biglietti  di  circola- 
zione diminuisce.  Nè  tornano  alla  cassa  più  di  quanti  la  cassa  ne  emetta  ; e se  la 
cassa  cerca  di  aumentare  le  sue  emissioni,  si  presenta  un  maggior  numero  di  bi- 
glietti per  essere  rimborsati.  Un  banco  prudente  in  una  simile  circostanza  limita 
esso  medesimo  le  sue  emissioni,  perchè  un  gran  numero  di  rimborsi  richiesti  porta 
sempre  un  colpo  al  suo  credito. 

11  distretto,  in  cui  si  fa  uso  dei  biglietti  di  fiducia,  non  si  estende  mai,  almeno 
presso  di  noi,  molto  lontano  dal  luogo  dove  la  cassa  è aperta  per  rimborsi.  Se  ne 
capisce  la  ragione:  un  biglietto  non  può  essere  ricevuto  volontariamente  che  nei 
posti,  dove  non  solamente  lo  si  possa  convertire  in  danaro  appena  si  abbia  la  mi- 
nima inquietudine  sulla  sua  solidità,  ma  dove  si  possa  cambiarlo  in  quelle  frazioni 
di  moneta,  delle  quali  si  può  avere  bisogno.  L’imprenditore,  il  quale  costruisce  per 
me  un  fabbricato,  non  consentirò  a ricevere  da  me  un  biglietto  di  mille  franchi, 
se  non  quando  sia  in  suo  potere  di  cambiarlo  subito  in  iscudi  per  distribuirlo  ai 
suoi  provveditori  od  ai  suoi  operai  (1). 

Questo  fa  si  che  i biglietti  del  Banco  di  Francia  non  cigolano  corrente- 
mente  che  in  Parigi;  e non  rimane  mai  nella  circolazione  che  la  somma  la 
quale  i bisogni  di  Parigi  possono  assorbire  in  biglietti  di  mille  e di  cinque- 
cento franchi.  Se  il  Banco  emettesse  biglietti  di  una  somma  meno  forte,  po- 
trebbero essere  impiegati  in  transazioni  che  si  fanno  attualmente  con  degli 
scudi  ; allora  la  circolazione  ne  assorbirebbe  una  somma  più  forte  (2). 

La  Compagnia  del  Banco  gode  l’interesse  della  somma  dei  biglietti  in  circo- 
lazione, deduccndo  per  altro  da  questa  somma  quella  delle  monete  che  è obbli- 
gala di  tenere  in  serbo  per  far  fronte  ai  rimborsi  eventuali;  poiché  essa  deve 
sempre  essere  preparata  ad  eseguire  questo  rimborso  al  momento  che  le  venga 
domandalo,  lo  dico  ch’essa  gode  l’interesse  dei  biglietti  in  circolazione,  perchè 
questi  biglietti  sono  rappresentati  da  cambiali  che  sono  nel  suo  portafoglio,  com- 
perale da  lei  coi  proprii  biglietti,  e che  portano  interesse,  poiché  acquistandole, 
essa  ne  ha  dedotto  lo  sconto.  Questo  è ciò  che  forma  il  suo  profitto. 

Se  non  è il  pubblico  che  gode  gl’interessi  del  nuovo  capitale  che  risulta  dal- 
l’uso dei  biglietti  di  fiducia,  si  domanda  in  che  consista  il  vantaggio  che  vi  trova? 
Eccolo.  Esso  può  mercè  i biglietti  scontare  al  Banco  cambiali  a termine.  Un’an- 


(t)  I biglietli  del  Banco  <f  lughillerra  circolano  per  veriiii  mollo  lontano  da  Londra,  dove  si 
trova  la  sola  cassa  die  sia  rigorosamenie  lenula  di  rimborsarli.  Ma  ciò  deriva  dalla  vasta  e pronta 
corrispondenza  ebe  trovasi  fra  i banchi  di  provincia  e quello  di  Londra,  t primi  danno  volenliefi, 
in  Camillo  dei  biglielli  del  Banco  d'Inghilterra,  i loro  propri!  biglietti,  clic  in  ciascuna  provincia 
fanno  l'uBIclo  di  monda. 

(31  Le  monete  di  carta,  le  quali  liannn  un  corso  non  dirò  fonato  (poiché  non  si  è forzalo  di 
vendere  la  propria  mercanzia  per  una  moneta  di  carta),  ma  delle  quali  si  fa  uso  quando  non  se 
ne  abbiano  altre,  sono  ricevute  lontano  dal  luogo  che  le  mede  In  rircolazione.  Non  è la  possi- 
blliib  di  convenirle  in  monda  che  le  fa  circolare;  in  ogni  motio  non  si  poleva  lame  lai  coover- 
siooe  phk  In  Londra  che  in  Ediaborgo. 
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ticipatione  procura  un  profitto  anche  quando  se  ne  paghi  l’interesse.  S’io  ri- 
scuoto oggi  l’ammontare  di  una  cambiale  che  non  dovrei  riscuotere  che  fra 
due  mesi,  posso  cominciare  da  oggi  stesso  un’operazione  lucrativa,  che  senza 
di  questo,  non  avrei  cominciata  se  non  due  mesi  più  tardi;  e che  indipen- 
dentemente dall’  interesse  che  ho  pagato , e che  i prodotti  dell’  intrapresa  mi 
rimborsano,  mi  procura  il  salario  delle  pene  che  mi  do  e dei  talenti  che  di- 
spiego durante  tale  spazio  di  tempo. 

V’ha  inoltre  nell’ abbondanza,  e forse  in  una  gradazione  leggera,  ma  lenta, 
dei  valori  delle  monete,  un  vantaggia  più  vago  e diflicilissimo  a definirsi,  ma  che 
però  si  è quasi  sempre  fatto  sentire.  Le  prime  emissioni  del  Banco  di  Law  furono 
accompagnate  da  una  grande  attiviti  nell’  industria  della  Francia.  Lo  stesso 
effetto  poti  essere  osservato  quando  si  fecero  le  prime  emissioni  di  Assegnati 
nel  1791.  Gli  anni  che  videro  moltiplicarsi  i biglietti  del  Banco  d’Inghilterra,  fu- 
rono parimente  favorevolissimi  allo  sviluppo  di  qualunque  specie  d’industria,  e 
quando  nel  1816  la  somma  delle  monete  fu  scemata,  ed  il  loro  valore  ristaurato, 
l’industria  inglese  n’ebbe  mollo  a soffrire. 

È diflicilissimo  spiegare  cotesto  effetto,  ma  sembra  costante.  Ad  onta  dei  prin- 
cipii,  i quali  c’insegnano  che  la  moneta  non  rappresenta  che  la  parte  di  un  sem- 
plice Interpositore,  e che  i prodotti  non  si  comperano  in  sostanza  che  con  prodotti, 
una  moneta  più  abbondante  favorisce  tutte  le  vendile  e la  riproduzione  di  nuovi 
valori.  Può  darsi  che,  aumentandosi  la  quanlitù  di  moneta  più  presto  di  quello 
che  il  suo  valore  decada,  si  possano  sempre  pagare  ai  produttori  i scrvigii  pro- 
duttivi che  questi  hanno  consumalo  per  creare  i loro  prodotti,  un  poco  più  caro 
di  quanto  gli  abbiano  pagali  essi  medesimi.  Forse  il  sentimento  confuso  che  cia- 
scuno ha  dello  svilimento  graduale  del  valore  della  moneta,  ò cagione  che  i con- 
sumatori sieno  sempre  disposti  a cedere  la  loro  moneta  per  altri  prodotti,  il  valore 
dei  quali  non  è esposto  a decadere  ugualmente.  Allora  i produttori  ricuperano  più 
prontamente  le  loro  anticipazioni,  e le  loro  mercanzie,  anche  quelle  di  vendita  più 
difficile,  trovano  a collocarsi.  Per  yerilà  questo  effetto  non  potrebb’cssere  durevole; 
poiché  qualunque  decadenza  di  valore  deve  arrestarsi  o finire  con  uno  svilimento 
totale;  é sempre  vero  però  che  l'epoca  dello  svilimento  è accompagnata  da  qual- 
che benessere,  e ebe  questo  stato  può  durare  assai  lungamente,  se  Io  svilimento 
sia  lentissimo.  Uno  dei  migliori  intelletti  e dei  più  dotti  economisti  d'Inghilterra, 
Tommaso  Tooke,  aveva  già  notato  cotesto  effetto.  Ecco  in  compendio  la  spiega- 
zione ch’egli  ne  dà:  Quando  si  aumenta  con  biglietti  di  fiducia  o con  una  carta 
qualunque  la  massa  delle  monete,  gli  è ordinariamente  facendo  anticipazioni 
ai  privati;  la  qual  cosa  aumenta  la  somma  dei  capitali  in  circolazione,  fa  ribassare 
la  misura  deH’inlcrcsse,  e rende  la  produzione  meno  dispendiosa.  Le  mercanzie 
rialzano  poscia  per  l’abbondanza  stessa  della  nioneUi,  ma  quest’  ultima  effetto  6 
posteriore  all'altro.  1 produttori,  comperando  le  loro  materie  prime  al  momento 
del  più  gran  valore  delle  monete,  fanno  le  loro  compre  con  vantaggio  e le  loro 
vendite  con  facilità. 

Sono  questi  i vantaggi  che  i biglietti  emessi  dai  banchi  procurano  ai  loro  azio- 
narii  ed  al  pubblico. 

Indipendentemente  dallo  sconto  delle  cambiali  e dall’emissione  dei  loro  bi- 
glietti, i banchi  s’incaricano  di  taluni  altri  scrvigii,  nei  quali  trovano  altri  benefìzi, 
0 semplicemente  facilità  per  mettere  in  circolazione  i propri!  biglietti.  Il  Banco 
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d'Inghillerra  s’incarica,  mediante  una  retribuzione,  di  pagare  gl'interessi  del  de- 
bito pubblico. 

Il  Banco  di  Francia  sene  di  cassiere  alle  persone  che  giudicano  a proposito 
(l’incaricarlo  delle  loro  riscossioni  e dei  loro  pagamenti. 

Non  vi  si  bonifìca  nessuna  commissione  per  cotesto  servigio.  Tutto  il  van- 
taggio che  esso  ne  ritrae  consiste  nel  godimento  dcU’intcresse  dei  fondi  che  cotal 
movimento  di  cassa  lascia  nelle  sue  mani  ; poiché  siccome  esso  non  paga  nessun 
mandato  senz'averne  i fondi  anticipatamente,  ciascuno  dei  privati,  che  hauiip 
uii  conto  corrente  aperto  ne’  suoi  ofTicii,  deve  sempre  avere  un  fondo  di  cassa 
a suo  credito.  E lo  stesso  servigio  che  eseguiscono  (]uclli  che  chiamansi  ban- 
chieri in  Inghilterra. 

Cotesta  disposizione  libera  alcuni  capitali,  e permette  che  sieno  impiegati  ri- 
produttivamente. Difatti  ciascun  negoziante  essendo  esposto  a spese  ed  a rim- 
irarsi imprevisti,  6 in  generale  obbligato  di  tenere  nella  sua  cassa  una  certa  somma 
proporzionata  all’estensione  de’  suoi  negozi.  Cento  negozianti,  ciascun  dei  quali, 
l’uno  |>er  l’altro  tenga  cosi  in  serbo  diecimila  franchi,  hanno  tutti  insieme  up 
milione  che  donne  inattivo.  Se  incaricano  il  Banco  delle  loro  riscossioni  c dei 
loro  pagamenti,  questo  milione  rimane  nelle  mani  del  Banco;  e siccome  tutti  i 
bisogni  imprevisti  dei  suoi  clienti  non  arrivano  mai  tutti  nel  medesimo  istante, 
CS.SO  non  è obbligalo  di  tener  disponibile  l’intera  somma.  Sopra  un  milione  lasciato 
in  sua  mano,  l’esperienza  gl’ insegna  che  forse  mai  non  si  è esposto  a rimborsi 
imprevisti,  che  ascendano  a dugento  mila  franchi.  Gli  basta  dunque  tenere  nelle 
sue  casse  dugentomila  franchi  per  tale  oggetto;  e dispone  dei  rimanenti  otto- 
cento mila  franchi,  di  cui  ricava  l’interesse.  Sono  ottocentomiln  franchi  aggiunti  < 
al  capitale  produttivo  della  società.  È una  somma  che  sarebbe  rimasta  stagnaiito 
in  diverse  casse;  e la  maggior  parte  della  quale  diventa  disponibile  quando  è 
riunita  in  una  sola. 

Questo  servigio  risparmia  ai  privati,  che  ne  fanno  oso,  un  travaglio  c dei 
rischi,  e dal  suo  canto  il  Banco  vi  trova  nuove  occasioni  di  lanciare  i suoi  biglietti 
nella  circolazione;  ora  su  questo  numero  ve  ne  ha  sempre  di  quelli  che  conti- 
nuano a circolare,  c non  tornano  al  rimborso.  Ora  un  nuovo  biglietto,  che  non 
si  faccia  rimborsare,  è uii  valore  che  il  Banco  impronta  senza  interessi,  e toma 
ad  investire  con  interesse. 

Molti  s’immaginano  che  una  volta  che  un  banco  abbia  posto  in  circolazione 
biglietti  per  una  somma  fortissima,  gli  diventi  impossibile  ritirarli,  sempre  oc- 
corra che  l’autorità  gli  venga  in  aiuto,  e che  ne  risultino  inevitabilmente  disordini 
e perdite  pel  pubblico.  Questo  è un  errore.  L’operazione  di  ritirare  i suoi  biglietti 
è per  un  banco  ben  amministrato  la  pili  semplice  e la  più  facile  delle  operazioni. 
Ogniqualvolta  cotesta  liquidazione  è stata  malamente  operata,  ciò  sempre  è avve- 
nuto, almeno  a cognizion  mia,  per  effetto  delia  malversazione  degli  agenti  conta- 
bili, 0 dell’intervento  dei  governi. 

Per  comprendere  che  cosa  sia  la  liquidazione  di  un  banco,  è d’uopo  sapere 
di  qual  natura  sieno  i suoi  impegni. 

Si  riunisce  un  certo  numero  d’azìonarii  o di  associati;  ciascun  di  loro  motte 
fuori  una  somma  proporzionata  al  numero  d’azioni,  vale  a dire  di  parti,  colle 
quali  vuole  interessarsi  negli  afiàri  del  banco.  Se  per  esempio  il  capitale  è come 
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il  capitale  del  Banco  di  Francia  di  90  milioni,  divisi  in  90  mila  azioni  di  mille 
franchi  ciascuna,  quegli  clic  voglia  esservi  interessalo  per  10  azioni,  somministra 

10  mila  franchi.  Ne  somministra  60  mila,  se  vuol  prendere  00  azioni.  Quando 
ciascuno  ha  contribuito,  si  trova  che  il  capitale  della  Compagnia,  prima  dell’e- 
missione di  nessun  biglietto,  è di  90  milioni.  Questo  capitale  è rappresentato, 
nella  legge  della  sua  creazione,  come  una  cauzione,  come  una  guarentigia  of- 
ferta al  pubblico,  che  i biglietti  al  latore,  i quali  si  verseranno  nella  circolazione, 
saranno  fedelmente  pagati.  Questa  cauzione  non  k strettamente  necessaria  al 
ripiborso  di  quegli  stessi  biglietti.  Voi  lo  capirete  facilmente. 

Difatti,  quando  il  banco  emette  un  biglietto  di  mille  franehi,  questo  biglietto 
non  esce  mica  gratuitamente  dalle  sue  mani;  esso  ne  riceve  in  cambio  un  valore 
qualunque;  è un  effetto  di  commercio,  per  esempio,  di  mille  franchi,  sui  quali 
ritiene  uno  sconto.  Ora  questo  effetto  di  commercio,  questa  cambiale,  ch'esso 
mette  nel  suo  portafoglio,  è il  vero  pegno  del  suo  biglietto.  Questo  è ciò  che  io 
chiamo  un  valore  ricevuto  dal  banco  in  cambio  del  valore  del  biglietto  da  lui 
emesso.  Intanto  come  può  servire  quella  cambiale  al  pagamento  del  biglietto  di 
fiducia,  che  siffatto  accordo  ha  lanciato  nella  circolazione?  Una  volta  arrivata  la 
scadenza  della  cambiale,  se  raccettante  e solido,  non  bisogna  forse  che  questi  la 
saldi,  la  paghi-al  cassiere  del  banco  che  gliela  presenta?  Non  può  pagarla  che 
dando  degli  scudi  o dei  biglietti  dello  stesso  banco.  Se  dà  degli  scudi,  il  banco 
riceve  in  moneta  la  somma  che  gli  è necessiiria  per  pagare  il  suo  biglietto.  Se  dà 
un  biglietto  dello  stesso  banco,  questo  biglietto,  rientrando  cosi,  dispensa  il  banco 
dal  bisogno  di  soddisfarlo. 

Se  le  cambiali,  clic  il  banco  ha  ammesse  allo  .«conto,  sono  un  pegno  sufficiente 
dei  biglietti  che  ha  versati  nella  circolazione;  se  ha  scelte  cambiali  solide,  che 
sono  un  mezzo  infallibile  di  rimboi'sare  i suoi  biglietti  di  fiducia,  perclie  si  obbli- 
gano dunque  gli  azionarli  di  coleste  Compagnie  di  somministrare  una  massa  di 
fondi?  Per  servire  di  cauzione,  per  presentare  al  pubblico  un  pegno  addizionale 
e superfluo  del  pagamento  dei  propri!  biglietti.  Il  banco  può  subire  perdile  im- 
prevedute, possono  introdursi  abusi  nella  sua  amministrazione.  Bisogna  che  i pos- 
sessori dei  suoi  biglietti  sieno  a.s.solulamcnlc  al  sicuro  di  qualunque  rischio.  Per 
essi  nessuna  perdita  è compensata  dalle  eventualità  di  beneficii;  tutte  le  perdile 
debbono  essere  a conto  del  Banco;  a questo  prezzo  soltanto  esso  può  meritare  la 
fiducia,  della  quale  ha  bisogno,  ed  i suoi  capitali  sono  li  in  serbo  per  far  fronte 
alle  sue  perdile,  se  alcuna  ne  sopravvenisse. 

Vi  ho  parlato,  o signori,  di  ima  riserba  in  monete  destinala  a provvedere  al 
rimborso  dei  suoi  biglietti;  c difatti  essa  è necessaria.  Eccone  il  motivo.  Le  cam- 
biati, che  sono  in  portafoglio,  bastano,  è vero,  a colale  rimborso;  ma  queste 
sono  a scadenze;  le  une  sono  pagabili  domani,  le  altre  posdomani,  il  giorno  suc- 
cessivo, in  capo  ad  un  mese,  a due,  forse  a tre;  intanto  i biglietti  di  banco, 
essendo  pagabili  a vista,  al  latore,  se  provassero  un  discredilo  totale  c subitaneo, 

11  pubblico  potrebbe  recarsi  in  folla  al  banco,  od  a rigore  duniandarne  il  rimborso 
sull'istanlc.  Bisognerebbe  dunque  che  il  banco  potesse  avere  in  poter  suo  una 
somma  destinata  a fare  l’anticipazione  del  rimborso  dei  biglietti;  anticipazione,  la 
quale  rientrerebbe  sempre  a misura  che  poi  arrivasse  la  scadenza  degli  effetti  del 
suo  portafoglio.  Ma  se  il  banco  scrbas.se  in  monete  una  somma  uguale  a quella 
dei  suoi  biglietti,  esso  non  guadagnerebbe  nulla  a metterli  in  circolazione;  poi- 
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che  perderebbe  sulle  monete  tenute  in  cassa  un  interesse  uguale  a quello  ch'esso 
guadagnasse  sui  suoi  biglietti  in  circolazione.  Fortunatamente  che  una  riserva 
cosi  considerevole  non  è necessaria  quando  un  banco  non  fa  anlicipazinni  che 
sopra  elTetti  rimborsabili,  o la  cui  scadenza  non  sia  molto  lontana.  Un  banco 
ben  amministrato  non  isconta  cambiali  che  abbiano  più  di  tre  mesi  di  scadenza  ; 
ed  anzi  ne  sconta  poche  di  così  lunga  scadenza.  La  dilTuIcnza  non  invade  mai 
tutti  i possessori  di  biglietti  nello  stesso  tempo.  Infine  il  tempo  fisicainenlc  ne- 
cessario per  contare  un  gran  numero  di  milioni  di  scudi  occupa  parecchie  gior- 
nate; la  qual  cosa  lascia  alle  scadenze  successive  delle  cambiali  il  tempo  di  arri- 
vare, e permette  d’impiegare  altri  mezzi  per  procurarsi  somme  di  danaro.  Una 
riserva  in  contante,  la  quale  ascenda  al  terzo  della  somma  posta  in  emissione,  è 
sempre  sembrata  sufficiente. 

Il  ilanco  di  Francia  ha  quasi  sempre  nelle  sue  casse  somme  assai  più  consi- 
derevoli, e senza  dubbio  molto  superiori  a quelle  che  la  prudenza  gli  consiglia 
di  tenere  in  serbo  (1).  Le  monete  ch'esso  tiene  in  serbo,  sono  conlenntc  in  botti 
che  occupano  i sotterranei  del  suo  palazzo.  L% uscite  ne  sono  state  accuratamente 
chiuse  con  forte  muratura,  tranne  una  sola  in  forma  di  pozzo,  per  la  quale  le  mo- 
nete sono  calate  e tirate  su  per  mezzo  di  un  argano. 

Si  potrebbe  temere  che,  scontando  effetti  di  commercio,  il  Ilanco  qualche 
volta  non  collocasse  male  la  sua  fiducia,  e non  rilasciasse  i suoi  biglietti  sopra 
effetti  troppo  poco  solidi,  che  poi  non  venissero  pagati.  In  questo  caso  occorre- 
rebbe al  momento  di  rimborsare  i suoi  biglietti,  ch’esso  supplisse  a cotale  deficit 
a scapito  del  suo  fondo  capitale,  composto  della  messa  degli  azionarii;  ma  que- 
sto caso  non  succede  quando  si  opera  sopra  masse  considerevoli,  e che  si  am- 
ministrano con  prudenza  negozii  di  questo  genere;  gl'interessi  degli  sconti  supe- 
rano sempre  largamente  i rischi,  ai  quali  si  va  esposti.  Ne  sarete  convinti,  o si- 
gnori, quando  vi  dirò  che  questo  Banco  dalla  sua  origine,  nel  1803,  sino  a questo 
giorno,  nulla  ha  perduto  per  effetto  dei  fallimenti;  e dopo  avere  ogni  sci  mesi 
pagato  ai  suoi  azionarii  un  buon  intere.sse  dei  loro  capitali,  ha  posto  annualmente 
in  serbo  una  porzione  dei  suoi  beneficii  abbastanza  considerevole  per  essere  stalo 
in  grado  di  distribuire,  nel  1820,  una  somma  di  200  franchi  a ciascuna  delle 
sue  azioni,  ed  avere  tuttavia  in  riserva,  al  principio  del  1823,  nove  milioni  c Irc- 
centomila  franchi  da  distribuire.  Il  Banco  di  Francia  è amministralo  da  nego- 
zianti sperimentati  ed  arricchiti  nella  pratica  del  commercio,  i quali  non  ricevono 


(I)  Nel  mese  di  luglio  I.SÌ8  il  Banco  di  Francia  aveva  300  milioni  di  bigliclli  in  circola/ionc  ; 
e sopra  duemila  conli  correnti  di  negozianti,  clic  lo  incaricavano  delle  loro  risca*:sionl  e dei  loro 
pagamenli,  si  era  commesso  un'anlicipazione  di  AO  milioni.  Il  sno  passò  o esigibile  ascendeva  per 
eousegaciiia  a 2AU  milioni.  Frallanlo  aveva  in  cassa  333  milioni  ip  moneta,  menlrc  senza  im- 
prudenza poteva  non  lenente  clic  per  80  milioni  (*).  Il  Banco  di  Francia  manca  d'inipicgbi  so- 
lidi,  c parecchi  generi  di  operazioni,  alle  quali  potrebbe  Impiegare  i suoi  capitali,  gli  sono  inlcr- 
delli  dai  proprii  regolamenti.  Perebé  non  sollecita  esso  dall'aiilorità  legislativa  la  facoltà  di  prestare 
sopra  ipoleclie  lerriioritili  le  sonime  di  contante,  che  eccedessero  ciò  die  è riroiiosciolo  necessario 
alla  guarcnligia  dei  suoi  debili  esigibili  T 

(*)  Secondo  il  reso.coDIo  di  questo  slabiliinenlo  per  l'auuo  18SS  la  posizione  era  presso  a poco  la 
stessa;  i bigtìelli  di  clrifilazioue  sì  dono  eletslì  In  teimìne  medio  a ZIO  mìliou  ; i centi  eoi  retiti 
•l  biltnciavsno  eoo  un  lotatu  a debito  del  Baueo  di  43  milioni,  u vi  erauo  io  cassa  al  31  dicembre 
232  miliouì  io  utuUule. 
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nessuna  cambiale  allo  sconto,  quando  la  sua  scadenza  è lontana  piA  di  tre  mesi; 
termine  che  non  è lungo  abbastanza,  perchè  i sottoscrittori  di  questi  effetti  pos- 
sano perdere  neirintervallo  la  fortuna  ed  i mezzi  che  formano  il  loro  credilo;  il 
Banco  non  isconla  che  le  cambiali,  le  quali  portino  le  firme  di  tre  case  di  com- 
mercio solidamente  garanti  le  une  delle  altre,  c bisogna  che  quella  di  queste  case, 
che  %'uul  presentare  cifclli  di  commercio  allo  sconto,  sia  stata  ammessa  a profit- 
tare di  tale  vantaggio  da  una  deliberazione  speciale  del  consiglio  generale  che 
amministra  questo  stabilimento. 

Queste  precauzioni  sono  tali,  che  se  il  Banco  di  Francia  può  incorrere  in  un 
biasimo,  si  è quello  di  averle  spinto  troppo  oltre.  L'utilità  di  una  Compagnia,  che 
anticipa  danaro  sopra  effetti  di  commercio,  non  è tanto  di  venire  in  aiuto  dei 
ricchi,  di  coloro  i quali  hanno  grossi  capitali,  molti  mezzi  di  accrescerli  e vasti 
spedienti  per  riparare  ai  bisogni  momentanei,  quanto  di  venire  in  aiuto  dei  nego- 
zianti impacciali,  i quali  presentino  nella  loro  probità,  nella  loro  pnidenza,  o nella 
natura  dei  loro  affari,  guarentigie  ragionevoli,  senza  però  essere  di  una  sicurezza 
perfetta.  Di  quale  utilità  sarebbe  pel  commercio  marittimo  una  compagnia  di  as- 
sicurazione, la  quale  nop  volesse  mai  assicurare  se  non  quei  bastimenti  che  non 
corrono  nessun  pericolo?  Gli  è colle  perdite  sofferte  da  una  tale  Compagnia,  che 
essa  rendesi  utile,  semprechè  per  altro  tali  sue  perdile  sieno  minori  dei  suoi 
beneficii;  ed  io  vi  confesso  che  avrei  avuto  assai  più  alla  idea  dei  servigii,  che  il 
Banco  di  Francia  avrebbe  reso  al  commercio,  se  avessi  veduto  che  sulle  enormi 
riserve  distribuite  ai  suoi  azionari  e su  quelle  che  può  ancora  distribuire,  avesse 
dovuto  sopportare  alcune  perdilo.  Non  si  può  esigere,  si  dice,  da  una  compagnia 
finanziaria,  che  si  espong-a  a perdile,  le  quali  essa  può  evitare.  — Non  abbia  essa 
dunque  un  privilegio  esclusivo,  sia  esposta  alla  concorrenza  di  uno  o di  due 
altri  stabilimenti  dello  stesso  genere.  Essi  farebbero  gara  di  sforzi  per  rendersi 
utili  al  pubblico.  Quello  che  si  rendesse  il  più  utile  con  più  sovvenzioni  fatte 
al  commercio,  ne  sarebbe  risarcito  da  una  circolazione  più  estesa  dei  suoi  bi- 
glietti al  latore. 


CAPITOLO  XIX. 

Abusi  del  Banclil  di  circolazione. 

Abbiamo  ora  veduto,  o signori,  quali  sieno  i .servigii,  che  i banchi  di  circo- 
lazione possono  rendere  sia  ai  loro  azionari!,  sia  ai  particolari,  lo  non  debbo 
lasciarvi  ignorare  gli  abusi  che  un  gran  numero  di  esperienze  hanno  provato 
che  si  poteva  fame. 

Per  moltiplicare  i loro  beneficii,  i banchi  sono  molto  disposti  a sollecitare 
dairaiilorità  un  privilegio  esclusivo  per  le  loro  operazioni.  Le  numerose  ed  im- 
portanti relazioni,  cli’essi  necessariamente  mantengono  col  pubblico,  la  sicurezza 
e le  facilità  che  procurano  al  commercio,  somministrano  ai  loro  imprenditori  ar- 
gomenti in  loro  favore.  Dal  canto  suo  l'aulorilà  pubblica,  la  quale  troppo  sovente 
sacrifica  gl’interessi  dei  governati  a quelli  dei  governanti,  è mollo  disposta  ad  ac- 
cordare simili  privilegi  che  si  fu  sempre  pagare  assai  bene.  Il  Banco  d’ingbillerra 
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ha  costantemeDie  fatte  anticipazioni  al  governo  fino  al  momento,  in  cui  non  po- 
tendo più  essere  dal  governo  rimborsato,  si  trovò  esso  medesimo  inabilitato  a 
rimborsare  i proprii  impegni.  Lo  stesso  accidente  era  accaduto  nel  1783  alla 
Cassa  di  sconto  di  Parigi,  che  era  un  vero  Biinco.  Nel  1803,  quando  il  governo 
di  lionaparte  diede  al  Banco  di  Francia  il  privilegio  di  emettere  esso  solo  biglietti 
rappresentativi  della  moneta,  oltre  il  prestilo  die  egli  si  fece  fare  di  quasi  lutto  il 
capitale  degli  azionari!,  si  riserbò  la  nomina  di  un  governatore  e di  due  sotto-go- 
vernatori riccamente  dotati  a spese  della  Compagnia. 

Quando  un  governo  interdice  ad  una  Compagnia  qualunque  il  diritto  di  met- 
tere in  circolazione  biglietti  al  latore,  non  infrange  esso  forse  una  regola  del  di- 
ritto naturale,  il  quale  permette  ad  ogn’uomo  di  contrarre  impegni,  se  ne  trova  un 
altro,  il  quale  giudichi  questi  impegni  degni  della  sua  fiducia?  É codesta  una  qui- 
stione  di  diritto,  la  quale  esce  dal  mio  argomento.  Io  mi  limiterò  a fare  osservare 
ciò  che  accadrebbe  so  mai  potesse  formarsi  un  numero  indefinito  di  associazioni, 
le  quali  avessero  per  oggetto  di  mettere  in  circolazione  biglietti  al  latore.  Potendo 
un  biglietto  al  latore  supplire  la  moneta,  eh’  esso  rappresenta,  e bastare  a quasi 
tutti  gli  usi  di  essa,  ove  sia  lecito  ad  ogni  privato  di  farne  con  forme  che  ammet- 
tono un  grandissimo  sviluppo,  ciascuno  può  con  questo  mezzo  moltiplicare  la 
somma  delle  unità  iiionetaric  di  tutto  un  paese,  c queste  facoltà  conduce  a con- 
seguenze gravissime.  Tutti  grimpegni  pccuniarii,  che  sono  contratti  nel  paese, 
possono  rimanerne  colpiti;  poiché  .sono  stipulati  in  moneta.  Quindi  il  danaro  di 
un  paese,  qual  è la  Francia,  essendo  valutato  a ì miliardi  di  franchi,  se  una  o 
parecchie^Compagnie  lo  raddoppiino  coi  loro  biglietti,  sarà  portato  a 4 miliardi 
nominalmente;  ma,  siccome  i 4 miliardi  di  franchi  non  vaieranno  sempre  in  so- 
stanza se  non  ciò  che  oggi  valgono  ì miliardi,  ciaschedun  franco  non  vaierà  più 
che  10  soldi;  le  pigioni  delle  case,  gli  affitti  delle  terre  non  frutteranno  più  ai 
proprietarii  lo  stes.so  reddito  che  vi  trovavano;  se  ho  pre.steto  una  somma,  l’in- 
teresse che  me  ne  verrà  pagato,  quantunque  nominalmente  lo  stesso,  sarà  lontano 
dall’avere  lo  stesso  valore;  avrò  prestato  moneta  che  godeva  il  suo  valore  inte- 
grale, e Tinteressc  me  ne  sarà  pagato  in  moneta  degradata  ; il  governo,  che  deve 
300  milioni  di  rendite,  li  pagherà  con  un  valore  di  100  milioni;  ma  parimente, 
invece  di  riscuotere  imposte  per  un  valore  di  000  milioni,  le  contribuzioni  che 
riscuoterà,  non  vaieranno  più  che  450  milioni  (1). 

Ho  esagerato  questi  effetti  per  semplificarli  ; ma  quello  che  non  potesse  es- 
sere portato  a tale  eccesso,  può  essere  portato  ad  un  grado  qualunque  che  sa- 
rebbe sulla  via  di  un  simile  eccesso. 

In  Inghilterra  non  è solamente  il  Banco  d’ Inghilterra  residente  in  Londra,  il 


(1)  Se  qnalcano  potesse  dubitare  che  gli  svilimcnli,  soprnvvenuli  In  diverse  epoche  in  Inghil- 
terra nell'agente  della  circolazione,  e che  hanno  immerso  quel  paese  in  dolorose  crisi  commer- 
ciali, dipendono  dalla  soverchia  emissione  dei  biglielli  dei  Banco  d'Inghilterra,  e dei  banchieri  di 
provincia,  ne  troverà  numerose  prove  in  uno  scritto  di  Kobcrio  Husliet,  pubblicato  nel  183II  col 
titolo:  An  aitenpl  to  exptain  from  factt  lite  effeets  of  Utt  tttue»  of  thè  Bank  of  England^ 
cap.  VI.  Vedete  parimenti  gli  Esijmuet  fxirlamentairei  del  1833;  ma  qualora  si  tolga  alle 
Compagnie  ed  ai  privati  la  lacottà  di  moltiplicare  a volontà  i supplementi  della  moneta,  non  ne 
segue  mica  che  si  debba  lasciare  questa  lacollà  al  governo  od  ai  suoi  agenti  ; essa  non  é meno 
pericolosa  nelle  loro  mani. 
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quale  goda  della  facoltà  di  omettere  biglietti  rhe  possono  rimpiazzare  la  moneta  ; 
ma  sono  anche  le  Compagnie  di  banco  formale  nei  tre  regni  ; eccettuati  Loniira  e 
Dublino,  i cui  banchi  hanno  un  privilegio  esclusivo  (t),  non  vi  6 nessuna  città 
di  commercio  nelle  provincie  d'Inghilterra,  di  Scozia  e d’Irlanda,  la  quale  non 
abbia  una  o parecchie  Compagnie  di  banco;  tutte  queste  Compagnie  mettono  in 
circolazione  higlielli  che  fanno  olHcio  di  moneta.  Questi  biglietti  sono  rimborsa- 
bili a volontà  in  biglietti  del  Banco  d’Inghilterra,  i quali  sono  essi  medesimi  rim- 
borsabili a volontà  in  moneta  d'oro,  sul  piede  di  un’oncia  d’oro,  battuta  in  mo- 
neta per  3 lire,  17  scellini,  IO  1[2  denari  (2). 

'I  biglietti  di  banco  di  provincia  nello  sUito  ordinario  dei  credito  hanno  corso 
nel  distretto  in  cui  trovasi  ciascun  banco.  Quando  si  vuole  andare  in  un  altro 
distretto,  dove  i biglietti  del  primo  potrebbero  non  aver  corso,  si  cambiano  con 
biglietti  del  Banco  d’Inghilterra,  i quali  hanno  corso  dappertutto. 

È impossibile  di  saper, e con  esattezza  a quanto  ascendano  le  emissioni  riunite 
di  tutti  questi  banchi;  ma  quando  i biglietti  del  Banco  d'Inghilterra  avevano  un 
corso  forzato,  talchà  avevano  fatto  sparire  la  moneta  metallica,  e ve  n’erano  in 
circolazione  per  più  di  25  milioni  steriini,  si  calcola  che  le  emissioni  riunite  di 
tutti  i banchi  di  provincia  potessero  elevarsi  ad  una  simile  somma  (3).  Dipende 
dunque  dai  banchi  privati  raddoppiare,  se  vogliano,  il  numero  delle  unità  mone- 
tarie di  un  paese. 

La  crisi  commerciale,  che  ha  avuto  luogo  in  Inghilterra,  è propria  a far 
sentire  gl’inconvenienti  che  possono  nascere  da  tale  facoltà  illimitata  di  molti- 
plicare l’ngenle  della  circolazione.  I banchi  hanno  abusalo  di  questa  facilità,  e 
si  sono  serviti  dei  loro  biglietti  per  iscontarc  una  troppo  grande  quantità  di 
effetti  di  commercio.  I capi  di  molte  intraprese  hanno  potuto,  per  mezzo  di  questi 
sconti,  dare  alle  loro  intraprese  un'estensione  sproporzionata  coi  loro  capitali. 


(i)  Il  B^nco  d' liighìlicrra  fu  fondalo  nel  1694  in  occasione  di  un  prestilo  di  1,300.000  lire 
sterline,  fallo  al  governo.  I suoi  privilegi  sono  siali  successivamenle  rinnovali,  e quasi  sempre 
niedianle  nuove  aniici|iazioni  falle  pei  servigi  pubblirJ.  L'ullinia  rinnovazione  della  Carla  del  Banco 
ha  avuto  lungo  nel  18113;  i suoi  privilegii  sono  siati  continuali  per  durare  Onu  un  anno  dopo 
l'avviso  della  loro  cessazione:  non  polendo  questo  avviso  essere  avanli  al  f*  agosto  I85S.  tranne 
per  allro  una  riserva  speciale  di  poterlo  dare  il  f"  agosto  I84S.  Orario  Say. 

(3)  I Banchi  di  provincia  in  Inghilterra  sono  società  in  nome  collelliio;  non  possono  avere 
che  sei  assoelali  solidamente  rlspnn.sabili  per  lulla  la  loro  fortuna  I Banchi  di  Scozia  possono 
essere  formali  in  società  anonime,  in  cui  ciascun  associalo  non  è responsabile  che  per  l'ammon- 
tare delle  sue  azioni.  Essi  non  s'impegnano  al  rimborso  dei  loro  biglietii  se  non  con  mandati  su 
Londra  a dieci  giorni  di  data.  Non  eccedono  nell’emissione  dei  loro  biglietti  i bisogni  della  cir- 
colazione corrente;  poichà  allora  si  esigano  da  loro  mandali  sopra  Londra,  dei  ijuali  non  pos- 
sono fare  i fondi  in  Londra  senza  spese  che  assai  presta  superano  i beneficii  die  possono  atten- 
dersi da  quei  biglietti  sovrabbondanti. 

f.3i  AH’epoca  di  cui  si  tratta,  e nella  quale  la  moliiplicazione  delle  carte-monete  e dei  biglietti 
di  lianro  arrivava  forse  a !fil  milioni  sieriini.  vi  erano  inoltre  spezzature  di  biglietti.  Queste  spez- 
zature si  componevano  di  scellini  logori  c di  una  specie  di  gettoni  (foànu),  i quali  non  conle- 
nendo la  quantità  d'argento,  la  quale  doveva  trovarsi  nella  somma  che  rappresentavano,  non 
venivano  mai  fusi.  Si  possono  valutare  questi  segni  ad  un  valore  nominale  di  !t  a A milioni  sier- 
iini, comprendendovi  le  monete  di  rame,  che  non  sono  mai  in  nessun  paese  allro  che  biglietti  di 
Aducia,  il  cui  valore  inirinsaco  è mollo  al  dissolto  dd  loro  valore  nominale. 
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La  moltiplicazione  deH'agente  della  circolazione  ha  fatto  cadere  il  valore  deH'unilà 
monetaria  al  disotto  del  valore  dell’oro,  clic  deve  legalinenle  trovarvisi.  Da  quel 
momento  una  lira  sterlina  in  oro  valendo  un  poco  di  più  che  una  lira  sterlina  di 
biglietti,  i possessori  di  biglietti  si  sono  precipitali  al  Banco  per  faisi  rimborsare. 
Senior,  professore  di  economia  politica  nell’iiniversilà  di  Oxford,  assicura  ebe  l'es- 
portazione dell'oro,  nel  solo  anno  18'2t,  si  è elevala  a 4 milioni  e 400  mila  lire 
sterline  (1).  Il  Banco,  obbligato  dalle  leggi  a rimborsare  i suoi  biglietti  in  mo- 
neta inelallica,  si  è veduto  costretto  di  ricomper.irc  oro  a qualunque  prezzo,  e 
di  farlo  coniare  in  moneta  con  perdile  e spese  considerevoli  (2);  per  evitare  co- 
leste perdile  esso  ba  fatto  rientrare  i suoi  biglietti,  ed  ha  cessalo  di  metterne  in 
circolazione  di  nuovi.  È dunque  stato  d'uopo  che  cessasse  di  scontare  elTclli  di 
commercio  i i banchi  provinciali  sono  sbiti  per  conseguenza  costretti  di  fare  al- 
trettanto; ed  il  commercio  si  è trovalo  ad  un  tratto  privato  degli  aiuti  sui  quali 
aveva  contalo,  sia  per  formare  intraprese  nuove,  sia  per  dar  maggior  e.stcnsionc 
alle  antiche.  A misura  che  arrivava  la  scadenza  degrimpegni,  che  i negozianti  s’c- 
ran  fatti  scontare,  hanno  dovuto  pagarli;  e non  trovando  più  anticipazioni  dai 
banchieri,  ciascuno  è stalo  costretto  di  ricorrere  a tulli  quegli  spedienti,  dei 
quali  poteva  disporre;  si  sono  \1>ndutc  mercanzie  per  la  metù  di  quello  che  erano 
costate;  non  si  e trovalo  a vendere  i fondi  delle  intraprese  per  nessun  prezzo; 
qualunque  specie  di  mercanzie  avendo  ribassato  al  disotto  delle  sue  spese  di 
produzione,  una  moltitudine  d’operai  è rimasta  senza  lavoro;  .si  sono  dicbiarali 
molli  fallimenti  dai  negozianti  e dai  banchieri  i quali,  avendo  messo  in  circola- 
zione biglietti  al  latore  per  una  somma  |>iù  forte  di  quella  di  cui  poteva  rispon- 
dere la  loro  fortuna  («rsonale,  non  avevano  più  per  pegno  delle  proprie  emis- 
sioni che  obbligazioni  di  privati,  la  maggior  parte  dei  quali  erano  fallili  (3). 

Questi  mali  che  diventano  pubbliche  sciagure,  ci  fanno  vedere  clic , in  qua- 
lunque modo  si  decida  la  quistioue  di  dritto,  la  necessità  obbliga  che  si  ponga 
qùalcbe  restrizione  alla  facoltà  che  hanno  i privati  o le  intraprese  privale  di 
emettere  biglietti  al  latore.  Quantunque  ciascuna  in  principio  abbia  il  diritto  di 
innalzare,  come  gli  aggrada,  ediflcii  sul  proprio  terreno,  la  sicurezza  pubblica 
non  esige  forse  che  si  limiti  l'altezza  delle  case  e si  proscrivano  le  cattive  co- 
struzioni, le  quali  minaccias.sero  la  vita  degli  uomini?  (4). 

Se  i biglietti  di  fiducia  possono  rimpiazzare  la  moneta,  non  possono  però 
rimpiazzare  che  questa.  Sarebbe  ridicola  cosa  supporre  che  potessero  rimpiazzare 


(I)  Three  Icctures  on  thè  ìrunsmitsion  of  precivits  metuts  frvm  cuuutry  to  country. 
pjg.  **. 

(9)  Ho  parlino  alirove  dei  biglielli  del  Boaro  d’ingidllcrra  (bank-notcs)  come  di  uan  carla- 
mooelz,  pcrcliè  adora  avevano  un  eor.^n  forzalo;  ma  nel  1891  non  erano  più  elie  biglielli  di 
Cdiicia  che  il  Banco  era  obblig.alo  di  rimborsare  in  oro  alla  loro  prcscniazione. 

(3;  Io  uno  scrino  di  rarnell,  membro  del  l’arUmicnio,  pubbliraio  nel  1828,  ed  iniilolalo 
Obtervations  on  paper-money  over-tradiny  ecc.,  pag.  29,  si  vede  che,  fra  il  mese  di  ottobre 
I82S  ed  il  mese  di  febbraio  i82l>,  vi  ebbero  59  fallimemi  dichiarali  di  banchi  di  provinria,  e 
vi  furono  quattro  volte  allrellanlo  acconiodanienli  airainirhcvolc. 

(4)  lino  dei  mezzi  d'impedire  la  moltiplicazione  Iroppo  gronde  dei  biglielli  é ipiello  di  vielare 
che  se  ne  tacciano  al  dissopra  di  una  cena  somma,  per  modo  che  possano  servire  di  circolazione 
delle  mercanzie  clic  pa.ssaiio  da  un  negoziante  ad  nn  altro  iicguzianle,  e che  sieno  incomodi  nell» 
circolazione  che  si  fa  dal  mercante  al  consunialore. 
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quella  parte  dei  nostri  capitali,  i quali  ci  servono  colle  loro  qualità  materiali  : 
essi  non  rimpiazzano  dunque  nè  le  nostre  case,  nè  le  nostre  macchine.  Suppo- 
nendo dunque  clic  potessero  rimpiazzare  la  totalità  delle  nostro  monete  metalli- 
che (la  qual  cosa  non  succede),  non  aumenterebbero  mai  i capitali  di  un  paese 
che  di  una  somma  inferiore  alla  somma  delle  sue  monete;  ed  abfaiam  veduto  che 
cotal  somma  ha  dei  limiti  necessarii.  Questa  somma  sarebbe  anzi  diminuita  di 
tutte  quelle  che  occorrerebbe  tenere  in  serbo  per  meritare  ai  biglietti  la  pub- 
blica Qducia,  c di  tutte  quelle  che  sarebbero  necessarie  per  le  spezzature  e le 
piccole  somme.  Se  si  volesse  eccedere  questa  misura,  bisognerebbe  fame  mo- 
neta di  carta,  e non  sarebbero  più  biglietti  di  fiducia.  La  moneta  di  carta  non 
potrebbe  essa  medesima  eccedere  la  somma  del  valore  monetario,  del  quale  il 
(«esc  ha  bisogno. 

Ciò  mostra  che  le  presunzioni  che  fanno  trovare  nella  creazione  di  carte  di 
credito  aiuti  senza  limiti,  non  sono  altro  che  chimere,  e non  (lossono  ottenere  la 
fiducia  che  delle  persone  estranee  a qualsivoglia  nozione  di  economia  politica. 

La  solidità  del  pegno  che  si  darebbe  ai  biglietti,  non  conferirebbe  loro  la 
proprietà  di  rimpiazzare  la  moneta.  Si  son  fatti  progetti  bellissimi  di  banchi  ter- 
ritoriali, nei  quali  i biglietti  avevano  per  pegno  terre  c stabilì.  Ma  a che  cosa  può 
servire  una  terra  ad  un  uomo  che  abbia  bisogno  di  moneta?  vale  a dire  di  una 
mercanzia  divisibile  al  punto  di  proporzionarsi  aH'importanza  di  qualunque  specie 
di  compre,  e che  convenga  infallibilmente  al  possessore  della  mercanzia,  della 
quale  sì  abbia  attualmente  bisogno. 

Onde  il  valore  di  un  biglietto  di  fiducia  si  sostenga,  ò dunque  d’uopo  che 
possa  procurare  moneta  al  suo  possessore.  Nessun  altro  valore  può  rimpiazzare 
questa,  perchè  essa  possiede  qualità,  le  quali  non  s’incontrano  in  nessun'altra 
mercanzia.  Se  nessun  altro  pegno  può  servire  allo  stesso  grado,  gli  stabili  non 
possono  dunque  servire  di  pegui.  Un  manifattore  riceve  biglietti  in  pagamento 
della  sua  mercanzia  ; ma  se,  invece  di  danaro,  non  possa  ricevere  che  una  terra 
4>cl  suo  biglietto,  come  pagherà  egli  con  cotcsta  terra  i suoi  operai,  i quali 
attendono  il  loro  salario  per  comperare  il  desinare  dei  loro  figliuoli  ? Se  la  mo- 
neta può  essere  rimpiazzata  da  biglietti,  i biglietti  non  possono,  a loro  volta, 
essere  rimpiazzati  che  dalla  moneta. 

Questi  principii  da  me  ampiamente  disvolti,  ma  in  altri  termini,  nel  mio 
Trattato  di  Economia  politica  (parte  1,  cap.  30,  § 3),  spiegano  perchè  diversi 
banchi  agricoli,  di  cui  si  è fatto  il  saggio  in  diverse  epoche,  quasi  in  tutti  i 
paesi,  sicno  più  o meno  rapidamente  crollati. 

Nel  1786  rimperatrice  di  Russia  creò  un  banco  di  prestito  destinato  a pre- 
stare, sopra  ipoteche  ai  proprietarii  di  stabili,  certi  assegnati  ch’essi  erano  auto- 
rizzali a far  circolare  come  moneta,  c che  dovevano  essere  rimborsali  a cassa 
aperta.  Malgrado  la  solidità  della  guarentigia,  il  banco  è stato  impotente  a pagarli 
come  aveva  promesso,  ed  ora  gli  assegnali  russi  sono  diventati  una  moneta 
forzata  che  circola  per  assai  meno  del  suo  valore  primitivo  concorrentemente 
col  fame. 

Quello  che  un  banco  potrebbe  prestare  con  molti  vantaggi  per  l’ industria 
agrìcola,  sareblie  il  suo  fondo  capitale  ; poiché  il  valore  non  né  appartiene  ai 
possessori  dei  biglietti.  Esso  è la  proprietà  degli  azionarii,  i quali  possono,  se 
vogliono,  dargli  tale  destinazione,  c sanno  a quali  condizioni  lo  impegnano.  Non 
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si  potrebbe  mettere  in  dubbio  che  so  i 90  milioni,  i qii.nli  compongono  il  fondo 
capitale  del  Banco  di  Francia,  invece  di  aver  servito  a disastrose  conquiste,  fossero 
stati  prestati  agli  agricoltori  francesi  con  ipoteca  sui  loro  beni,  a condizione  di 
impiegare  tali  anticipazioni  in  miglioramenti,  e di  restituirle  a piccolo  porzioni, 
d'anno  in  anno,  non  si  potrebbe  mettere  in  dubbio,  io  dico,  che  non  ne  fossero 
risultati  immensi  vantaggi  per  l'industria  agricola.  I rimborsi  annuali  fatti  al 
Banco  gli  avrebbero  somministrati  i mezzi  di  render  fertili  ogni  anno  nuovi 
terreni,  con  ogni  sicurezza  per  gli  azionarii  del  Banco,  e colla  stessa  guarentigia 
pei  possessori  dei  biglietti.  Invece  di  questo,  l'imperatore  spese  sterilmente  il 
fondo  capitale  del  Banco,  il  quale  non  lia  adesso,  per  pegno  della  restituzione 
dei  suoi  capitali,  che  la  buona  voInntA  del  governo. 

Le  cambiali,  che  i negozianti  chiamano  carta  di  circolauonc,  pei  motivi  da 
noi  ora  veduti,  non  sono  pegni  snflìcienti  pei  biglietti  al  latore  di  un  banco. 
I traenti  di  sid'atte  cambiali  non  avendo,  por  farne  i fondi  alla  scadenza,  altro  spe- 
dieiite  che  di  fare  nuove  tratte,  le  quali  si  scontano  e delle  quali  si  procureranno 
i fondi  per  una  simile  operazione,  pigliano  realmente  a prestanza  somme  ch'essi 
non  hanno  i mezzi  di  rimborsare;  la  loro  operazione  si  riduce  ad  un  prestito  non 
rimborsabile,  come  quelli  che  fossero  fatti  per  migliorare  una  terra  od  innalzare 
un  fabbricata.  Il  rimborso  non  può  almeno  operarsi  se  non  con  risparmii  sui 
profitti  che  si  sperano,  vale  a dire  con  nuove  accumulazioni,  coll’aiuto  di  un 
nuovo  capitale.  Queste  speranze  possono  essere  fondale,  ma  non  possono  servire 
al  pagamento  di  biglietti  al  latore,  i quali  esigono  danaro  contante,  o se  non 
altro,  danaro  che  non  si  faccia  lungamente  aspettare.  La  sagacia  che  fa  scoprire 
agli  amministratori  di  un  banco  gli  effetti  di  commercio,  i quali  non  sono  rito 
carta  di  circolazione,  onde  non  ammetterla  allo  sconto,  ò per  questa  ragione 
l’una  delle  qualità  che  loro  sono  più  necessarie. 

Ia!  persone,  che  presentano  allo  sconto  effetti,  pel  pagamento  dei  quali  contano 
su  nuovi  impegni  ch'esse  contrarranno  per  iscontarli  alla  stessa  maniera,  offrono 
tanto  minor  sicurezza,  quanto  che  questo  modo  indiretto  d’improntare  ò oneroso 
per  coloro  che  vi  ricorrono.  Essi  debbono  pagare,  oltre  lo  sconto,  commissioni 
ai  banchieri  accettanti,  senserie,  diritti  di  bollo,  spese  di  posta,  ecc.  (I). 

Di  tutti  gli  abusi,  ai  quali  l'istituzione  dei  banchi  ha  dato  luogo,  forse  il  più 
grave  è stato  quello  dei  prestiti  smisurati  da  loro  fatti  a governi  dilapidatori.  Ne 
sono  quasi  sempre  risultate  perdite  pei  banchi  e pel  pubblico,  e facilità  date  ai  go- 
verni per  fare  del  male. 

I governi  (L’Europa  sono  diventati  perpetui  prenditori  di  prestiti;  ma  è stato 
necessario  variare  le  forme  di  colali  prestiti  perchè  riescissero  meno  scandalosi.  I 
banchi  di  circolazione  ne  hanno  mascherata  una  parte.  Si  è detto  ai  capitalisti 
disposti  ad  interessarsi:  (Somministrato  un  fondo  capitale,  oppure  aumentate 
( i fondi  ebe  gli  azionarii  del  banco  hanno  già  somministrato,  c prestatelo  al 
( governo.  Servirà  ugualmente  di  guarentigia  ai  possessori  dei  biglietti,  poiché 
( un  credito  sullo  Stato  è un  pegno,  del  quale  non  si  può  sospettare  la  solidità; 


(I;  CuDilHccndeiizc  di  questo  gracrc  fianno  proeiiraUi  la  crisi  comnierciale  avvcnula  in  Inghillerra 
nel  IR2IÌ 
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t e qiieslo  pegno  porterà  interesse  agli  azionarii  del  banco  senza  nuocere  ai 
( benedzii  che  se  ne  troverà  nelle  altre  sue  operazioni  >. 

Questo  nuovo  prestito  aveva  pel  governo  il  vantaggio,  che  i titoli  di  colai 
credito  (quelli  che  si  chiamano  in  Francia  ftcrisioni  al  gran  Libro  del  De- 
bito pubblico),  non  essendo  disponibili,  non  possono  entrare  sul  mercato  (vale 
a dire  alla  Borsa)  in  concorrenza  coi  titoli  degli  altri  creditori;  non  aumen- 
tano la  quantità  offerta  di  questa  specie  di  mercanzia,  c non  contribuiscono 
per  conseguenza  a svilirla.  Ora  i governi  mettono  grande  importanza  che  i ti- 
toli del  loro  debito  non  siano  sviliti.  Essi  ne  fanno,  quantunque  forse  a torto, 
la  misura  della  fiducia  che  viene  loro  accordata. 

Da  un  abuso  all’altro  il  passo  è sdrucciolevole:  i governi  sedotti  dalla  facilità 
che  il  credito  di  una  riunione  di  ricchi  capitalisti  loro  presenta  pel  compimento 
dei  loro  dispendiosi  pensieri,  o per  la  soddishizione  delle  loro  passioni  politiche, 
non  si  sono  contentati  di  pigliarne  a prestanza  il  loro  capitale,  la  qual  cosa  non 
presenta  mollo  più  inconvenienti  che  qualunque  altra  specie  di  prestito.  Ma  si 
sono  serviti  deU’influenza  che  l'autorità  d.à,  per  pigliare  a prestanza  dai  banchi 
somme  composte  dei  loro  propri!  biglietti  al  latore;  la  qual  cosa  ha  sempre  posti  i 
banchi  nella  trista  necessità  di  cadere  in  fallimento  verso  i possessori  dei  biglietti. 
Difatti,  il  governo  che  piglia  a prestanza  biglietti,  gl'iinpiega  al  pagamento  de'suoi 
debiti,  ossia  dei  suoi  impiegati,  ossia  delle  provvigioni  che  gli  vengono  fatte;  il  che 
fa  passare  i biglietti  nelle  mani  del  pubblico;  e quando  il  pubblico  si  presenta  per 
riscuotere  fammontare,  il  banco  si  trova  non  possedere  altro  pegno  per  pagarli 
che  certificati  del  governo,  i quali  portano  interesse;  ma  non  sono  esigibili,  e che 
il  governo  stesso  non  potrebbe  pagare  quand’anche  ne  avesse  la  volontà,  se  non  a 
piccole  porzioni  d’anno  in  anno  per  mezzo  di  un  eccedente  dei  suoi  redditi  sulle 
sue  spese;  eccedente  che  s’incontra  poche  volte  in  siffatti  negozi!.  Il  governo  ha 
un  bel  riconoscere  tale  compiacevolezza  con  una  protezione  speciale;  ha  un  bel 
conferire  al  banco  lutti  i monopolii,  da  ui  csia  questi  capace  di  tirar  partito;  ha 
un  bell’ordinarc  di  riceverne  i biglietti  in  tutte  le  c^sse  pubbliche;  esso  non  può 
mai  fare  che  un  paese,  il  quale  non  ha  bisogno  che.  di  un  miliardo  di  valore  mo- 
netario, ne  sopporti  due  miliardi  senza  svilimento. 

Noi  troveremo  al  bisogno,  nella  storia  di  quasi  tutti  i Ranchi,  esempi  di  cotale 
abuso. 

Il  Banco  di  Slocolma,  stabilito  poco  dopo  la  morte  di  Carlo  XII,  fu  presto  ob- 
bligato di  ricorrere  alla  legislatura  per  ottenere  dispense  di  pagare. 

L’antico  Banco  di  Copenaghen,  fondato  nel  173C,  ed  il  nuovo  fondalo  nel  1791, 
sono  stali  amendue  costretti  di  sospendere  il  pagamento  dei  loro  biglietti  al  latore, 
dopo  averli  prestati  al  gover:io  sopra  titoli,  il  cui  rimborso  non  poteva  essere  pron- 
tamente ottenuto. 

Io  non  mi  fermerò  sugli  esempi  già  citali  del  Banco  di  Law  sotto  la  reggenza 
d’Orlcans;  della  cassa  di  sconto  sotto  il  ministero  di  Colonne,  e del  Banco  d’Inghil- 
terra sotto  i Piu,  che  sono  stali  obbligati  di  sospendere  i loro  pagamenti,  precisa- 
mente per  lo  stesso  motivo. 


-OigHizL’d  tiy  Google 


363 


CAPITOLO  XX. 

Dfi  Bjni’hi  ili  di'|iosil()  e di'lle  giralo  ili  parilo. 

I banchi  di  deposito  sono  stabilimenti  pubblici,  in  cui  i privati  possono  de- 
positare valori  metallici,  vale  a dire  monete  nazionali  o forestiere,  e verghe  d'oro 
e d’^ento.  Si  verifica  l’importanza  intrinseca  del  loro  deposito,  e si  apre  loro 
al  banco  un  conio,  in  cui  sono  accreditali  del  valore  depositato.  Possono  poscia, 
senza  ritirarlo,  disporne,  facendo  parlare  al  credito  di  un’altra  persona  la  somma 
che  vogliono  trasferire.  Una  lieve  tas.sa  di  trasferimento  basta  per  coprire  le 
loro  spese. 

I più  antichi  Banchi  d’Europa,  quelli  di  Venezia,  di  Genova,  d'Amburgo,  di 
Amsterdam,  sono  stati  fondali  su  questo  disegno,  ed  hanno  sussistilo  fino  ai  dì 
nostri,  ma  essi  non  esistono  più;  ed  io  credo  che  quello  di  Stocolma  sia  il  solo,  il 
quale  abbia  resistito,  lo  non  penso  che  quelli  i quali  sono  stati  distrutti,  sieno  per 
essere  ristabiliti.  Essi  non  presentano  pel  pubblico,  o pei  privali,  vantaggi  abba- 
stanza notorii  (I),  sopratutto  all’epoca  in  cui  siamo  pervenuti,  nella  quale  gli  stessi 
vantaggi  possono  essere  ottenuti  con  meno  spese  e pericoli,  per  mezzo  dei  banchi 
di  circolazione  e delle  girate  di  partile,  delle  quali  vi  dirò  qualche  cosa  fra  poco. 
Essi  non  procurano  la  disposizione  di  nessun  nuovo  capitale,  avvegnaché  il  valore, 
che  mettono  in  circolazione,  trovasi  neutralizzato  da  un  valore  uguale  che  tengono 
in  deposito  e lasciano  nell’inazione. 

Malgrado  tutte  le  prerauzioni  che  si  possono  prendere  per  la  sicurezza  del 
deposito,  che  costituisce  la  soliditù  di  questi  banchi,  non  sì  può  dissimulare 
che  un  ammasso  cosi  grande  di  ricchezze  non  sia  esposto  ad  eventualità  peri- 
gliose. Il  Banco  d’Amsterdam  fu  visitato  quando  l’armata  di  Luigi  XIV  pe- 
netrò fino  ad  Utrecht  nel  1672,  e più  recentemente  nell'invasione  del  179A. 
In  quest’ultima  epoca  fu  anzi  provato  che  il  governo  olandese  aveva  disposto 
di  una  parte  di  quel  deposito  per  prestare,  .sia  alla  città  d’Amsterdam,  sia 
alla  Compagnia  delle  Indie,  sia  alle  provìncic  d’Olanda  c di  West-Frìse  una 
somma  di  10,624,793  fior.,  che  quelle  corporazioni  non  erano  più  in  grado 
dì  restituire.  Il  deposito  del  Banco  di  Amburgo,  che  il  4 novembre  1813  a- 
scendeva  alla  somma  di  7,489,343  marchi  di  banco,  fu  staggilo  per  ordine  del 
maresciallo  Davoust  per  provvedere  alle  spese  dell’  assedio , che  si  faceva  di 
quella  città.  In  quanto  poi  ai  paesi  sottoposti  ad  un  potere  senza  controllo, 
nessun  deposito  pubblico  vi  ò in  sicurezza. 

Non  mi  fermerò  dunque  maggiormente  su  cotesti  banchi,  che  non  sembrano 
sieno  di  natura  da  moltiplicarsi,  soprattutto  dopo  che  la  teoria  delle  monete  e dei 
biglietti  di  fiducia  è meglio  conosciuta,  e permette  tenersi  in  guardia  contro  l’a- 
buso che  se  ne  può  fare. 

Le  girate  di  parlile,  vale  a dire  le  compensazioni  dei  debiti  coi  credili  senza 


(I)  Se  si  desidera  sapere  quale  ulilili  si  ritraesse  dai  banchi  di  deposilo  in  altre  epoche,  so- 
pralutlo  ili  piccoli  Stali,  si  può  consultare  .Adamo  Smith,  Riccitezza  delle  Nazioni,  librò  VI, 
cap.  3,  od  il  mio  Trattalo  d’Economia  jtolUka,  libro  I,  cap.  30,  S. 
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trasmissione  reale  di  monete,  hanno  qualche  analogia  coi  banchi  di  deposito,  e 
non  ne  hanno  grinconvenienti.  Esse  fanno  le  veci  di  moneta  6no  alla  concor- 
renza delle  somme  che  si  possono  in  cotesto  modo  compensare,  e non  esigono 
l'impiego  della  moneta  se  non  per  resti  di  poca  conseguenza.  Provano,  per  farne 
l'osservazione  di  passaggio,  che  le  monete  altro  non  sono  che  uno  strumento 
comodo  nelle  operazioni  produttive,  c non  ne  costituiscono  l'essenza  e lo  scopo. 
È il  regolamento,  la  sanzione  di  una  o parecchie  transazioni  conchiuse;  ma  non 
è una  transazione  nuova.  Salomone  deve  a Ricardo  mille  franchi.  Ricardo  li 
deve  a Mondor,  c Hondor  stesso  deve  un'egual  somma  a Salomone;  questi  tre 
individui  non  hanno  che  ad  accordarsi,  ed  i loro  debiti  sono  saldati  dai  loro 
crediti  senza  che  sia  necessario  effettuare  nessun  pagamento. 

Ai  di  nostri  il  maggior  uso  delle  girate  di  partite  si  fa  in  Londra.  I negozianti 
non  hanno  quasi  mai  una  cassa  annessa  ai  loro  banchi.  Essi  incaricano  lam- 
chieri,  i quali  non  hanno  altro  officio,  clic  di  riscuotere  e di  pagare  per  loro;  tutti 
gli  affari  si  regolano  per  via  di  mandati  (ehek»),  che  ciascuno  trae  sul  proprio 
banchiere,  al  quale  si  rimettono  nel  tempo  stesso  tutti  i mandati  che  si  ricevono. 
Poi  i banchieri  si  radunano  ogni  giorno  ad  una  cert’ora  in  un  ufficio  di  liquida- 
zioni (clearing-liottsr),  e compensano  i mandati,  che  sono  sopra  loro,  coi  man- 
dati eh' essi  hanno  sopra  gli  altri.  Il  numero  dei  banchieri  di  Londra  è di 
.settanta;  questi  effettuano  ogni  giorno  pagamenti  per  una  somma  di  4,000,000 
0 4,800,000  di  lire  sterline  (I),  vale  a dire  di  cento  a centoventi  milioni  mo- 
neta di  Francia;  il  che  suppone  pagamenti  per  almeno  37  miliardi  l'anno.  Non 
si  fa  uso  di  moneta  che  per  pagare  dei  resti,  c questa  moneta  si  compone  quasi 
intieramente  di  biglietti  di  fiducia  (hank-note$);  250,000  lire  sterline  bastano  a 
tale  immensa  circolazione  (2). 

È certo  che  rotcst'nso  supplisce  ad  una  somma  di  moneta  di  quattro  milioni 
steriini  almeno  in  Londra  solamente,  pnichf-  tutti  questi  pagamenti,  se  non  si  ef- 
fettuassero in  questo  modo,  dovrebbero  cifettnarsi  in  moneta  od  in  biglietti  di 
banco  (3).  Frattanto  mi  sembra  che  le  girale  di  parlile  non  sopraccarichino 
la  circolazione  monetaria , come  io  fardibe  un’  ugual  somma  di  moneta , die 
venisse  gettata  nel  pubblico.  Che  cosa  è difatti  che  sopraccarica  il  valore  mone- 
tario? È una  quantitii  di  moneta  superiore  alle  transazioni  da  saldare.  Ma  una 
compensazione  di  debiti  con  crediti  non  vi  produce  nessun  agente  superfluo  nella 
circolazione.  Nessun  valore  straniero  ai  beni  che  richiedono  di  cambiarsi,  non 
esiste  in  virtù  di  cotali  compensazioni.  Si  può  solamente  dire  che  una  nazione, 
presso  la  quale  sieno  in  uso,  ha  bisogno  di  una  somma  monetaria  meno  grande, 
e che  non  vi  sarebbe  sovrabbondanza,  e per  conseguenza  svilimento,  se  non  nel 
caso  in  cui  si  volessero  gctUirc  nella  circolazione,  per  provvedere  a tali  transazioni, 
somme  ch'esse  non  richiedono. 


(t)  Tliornlon,  Itiqmr;/  itilo  fAc'noforc  and  effrci  of  credit. 

(3)  Yalts,  F.aayi  on  rurrniey  and  eireuialion.,  png.  16. 

(S)  lo  slimo  la  somau  di  moaeU,  die  sarebbe  necessaria  all'aaiaoaUre  dei  pagamenti  di  un 
sol  giorno,  perctié  la  stessa  soinnia  di  niunetn,  che  avesse  servilo  un  giorno,  potrebbe  servire  ai 
pagamenti  dririndoni.ini.  su|iponendo  che  non  vi  fosse  ristagno  di  danaro  io  cassa. 
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Dei  biglielli  airordine,  delle  cambiali  e del  cambio  coll’ estero. 

Io  qui  non  considero,  signori,  i biglietti  all’ordine  e le  cambiali  se  non  come 
segni  rappresentativi  delle  monete. 

Quando  si  deve  una  somma,  la  cui  scadenza  non  6 ancor  giunta,  si  sottoscrive 
in  generale,  a profìtto  del  creditore,  un  biglietto  pagabile  al  momento  in  cui  il 
debito  sarà  esigibile.  Se  il  biglietto  non  fosse  trasmessibile,  non  compierebbe 
più  l'uflicio  di  moneta;  ma  la  persona,  a profitto  della  quale  è sottoscritto,  po- 
lendo passarlo  all’ordine  di  un  altro,  può  servirsene  se  quest’ultimo  M con- 
tenta per  effettuare  un  pagamento;  tal  biglietto  compie  dunque  l'uflicio  di  moneta. 

Cosi  fa  una  cambiale,  la  quale  è un  mandato  emesso  come  voi  sapete,  signori, 
sopra  un’altra  persona  abitante  di  un'altra  cilU'i.  L’ometto  delle  cambiali  è ana- 
logo a quello  delle  girate  di  partite,  delle  compensazioni  di  valori,  di  cui  vi  bo 
testò  tenuto  discorso;  ma  ò una  compensazione  di  due  valori  situati  in  luoghi 
differenti.  Se  un  abitante  di  Parigi  deve  una  somma  ad  un  abitante  di  Bordeaux, 
e se  un  altro  abitante  di  Bordeaux  deve  ad  un  altro  abitante  di  Parigi,  non  è 
necessario  di  far  viaggiare  la  somma  da  Parigi  a Bordeaux  per  pagare  il  primo 
di  questi  debili  e di  farla  ritornare  da  Bordeaux  a Parigi  per  pagare  il  secondo. 
Questi  trasporti  di  danaro  trascinerebbero  seco  delle  spe.se  e dei  rischi  che  si  pos- 
sono evitare  per  mezzo  delle  cambiali.  L'abitante  di  Bordeaux,  al  quale  è dovuta 
una  somma,  trac  una  cambiale  sul  suo  debitore  di  Parigi.  L’altro  suo  concitta- 
dino compera  questo  effetto  di  commercio,  e lo  invia  al  suo  creditore  di  Parigi. 
Questi  ne  riceve  rammentare  dal  debitore  parigino,  e questo  doppio  debito  è sal- 
dato senza  ebe  vi  abbia  nessuna  spedizione  di  moneta  effettiva. 

Si  capisce  che  il  commercio,  provvedendo  i differenti  luoghi  del  globo,  ha 
dappertutto  valori  da  riscuotere.  Perchè  mi  è dovuta  una  somma  a Bordeaux? 
Perchè  vi  ho  spedito  alcuna  di  quelle  mercanzie  che  Bordeaux  è costretta  di 
ritirare  da  Parigi;  libri,  orologi  di  marina,  bronzi  dorati,  oggetti  di  moda. 
Perchè  un  altro  negoziante  deve  una  somma  ad  un  abitante  di  Bordeaux?  Perchè 
questi  gli  ha  spedito  dei  vini,  delle  derrate  d’oltremare,  delle  mercanzie,  insomma, 
che  si  possono  ritirare  con  vantaggio  da  Bordeaux. 

Se  io  faccio  il  commercio  in  grande,  posso  anche  avere  contratto  un  debito 
a Bordeaux,  dandovi  degli  ordini  per  ispedire  acquavite  ad  Amburgo.  Allora  ho 
delle  cambiali  da  trarre  sopra  Amburgo,  e delle  rimesse  da  fare  a Bordeaux. 
Altri  negozianti,  in  conseguenza  d’altri  affari,  possono  aver  bisogno  di  compe- 
rare le  mie  cambiali  sopra  Amburgo,  ed  altri  ancora  possono  somministrar- 
mene sopra  Bordeaux. 

Tutto  il  valore  delle  cambiali  nasce  dalla  moneta,  ch’esse  danno  la  facoltà 
di  riscuotere  quando  sarò  arrivata  la  loro  scadenza. 

Questo  loro  valore  è modificato  da  tre  circostanze: 

f°  La  maggiore  o minore  certezza  che  la  lettera  di  cambio  sarà  pagata 
alla  sua  scadenza; 

2°  La  lontananza  della  sua  scadenza; 

3"  Il  luogo  dove  deve  eseguirsi  il  pagamento. 
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Pochi  svolgimenti  basteranno  per  farvi  sentire  perché  queste  tre  circostanze 
influiscano  sul  valore  della  cambiale. 

Derivando  tutto  il  suo  valore  dalla  somma  di  moneta  ch'essa  può  procurare, 
gli  è evidente  che  il  rischio  di  non  ricevere  la  somma  scema  il  prezzo  della  cam- 
biale per  colui  che  ne  faccia  l'acquisto.  Perciò  si  negoziano  a condizioni  meno 
favorevoli  quelle  cambiali,  che  si  chiamano,  in  termini  di  commercio,  carta  poco 
solida. 

Quanto  più  lontana  è la  scadenza  della  cambiale,  tanto  meno  questa  vale; 
poiché  la  facoltò  di  disporre  del  valore  reale,  ch’essa  promette,  é in  propor- 
zione ritardata.  Quegli  che  paga  a contanti  una  lettera  di  cambio,  anticipa  una 
porzione  del  suo  capitale  sino  al  momento  in  cui  questo  capitale  gli  sarà  restituito 
dal  pagamento  della  cambiale.  E dunque  naturale  che  ritenga,  sotto  il  nome  di 
sconto,  sul  prezzo,  ch’egli  ne  dà,  l’interesse  di  tale  anticipazione. 

Infine  il  luogo,  in  cui  la  cambiale  debb'essere  pagata,  non  é indifferente  a 
coloro  che  vogliono  farne  l’acquisto,  e conseguentemente  non  è straniero  al 
prezzo  che  vi  pongono.  Se  io  ho  ad  effettuare  dei  pagamenti  a Bordeaux,  non 
mi  conviene  di  pigliare  della  carta  sopra  Lione;  altre  persone  possono  essere 
nello  stesso  caso,  talché  la  carta  sopra  Bordeaux  sarà  più  ricercata  e più  cara 
che  la  carta  sopra  Lione. 

Circostanze  dello  stesso  genere  influiscono  sul  valore  che  hanno  in  Parigi 
cambiali  pagabili  in  altre  città  di  Francia;  non  pertanto,  quando  i sottoscrittori 
di  una  cambiale  sono  persone  solide,  quando  é pagabile  a presentazione , essa 
non  può  guadagnare  o perdere  che  il  valore  ed  il  rischio  dtl  trasporto  della 
somma  effettiva  da  una  città  all’altra.  Se  il  trasporto  di  una  somma  da  Parigi  a 
Lione,  compresovi  il  rischio,  non  costi  che  I l|2  per  cento,  ossia  15  franchi  per 
1000  franchi,  io  non  pagherò  certamente  una  cambiale  sopra  Lione  al  di  là  di 
1 1|2  per  cento,  poiché,  se  occorresse  pagarla  di  vantaggio  invece  d’inviare  al 
mio  corrispondente  la  cambiale,  vi  spedirei  la  somma  effettiva. 

Nella  stessa  guisa,  se  mi  si  deve  a Lione  e non  si  voglia  comperare  la  mia 
tratta  ebe  a 2 per  cento  di  perdita,  darò  ordine  al  mio  corrispondente  in  quella 
città  di  spedirmi  la  somma  effettiva,  il  che  non  mi  farà  supportare  che  una  per- 
dita di  1 per  cento. 

Cosi  si  esprime  il  prezzo  d’una  cambiale  pagabile  nello  stesso  paese  e nella 
stessa  moneta,  in  cui  e con  cui  se  ne  fa  l’acquisto.  Ma  quando  si  tratta  di 
comperare  o di  vendere  in  Francia,  per  esempio,  una  cambiale  sopra  Londra, 
é d’uopo  inoltre  stipulare  la  quantità  di  moneta  francese,  che  si  darà  per  com- 
perare la  moneta  straniera.  Una  cambiale  su  Londra  é equivalente  non  sola- 
mente ad  una  somma  che  si  troverà  posta  in  Londra  al  momento  basato  per  la 
scadenza  della  cambiale,  ma  ad  una  somma  di  lire  sterline;  bisogna  dunque  sa- 
pere quanti  franchi  o frazioni  di  franchi  pagherà  in  Parigi  il  compratore  di  una 
cambiale  su  Londra,  per  ciascuna  lira  sterlina,  moneta,  la  quale,  indipendente- 
mente dalla  sua  posizione,  può,  per  la  sua  natura  e per  le  sue  circostanze,  avere 
più  0 meno  valore. 

Questo  é ciò  che  costituisce  il  corso  dei  cambii  stranieri.  Il  corso  della  carta 
su  Londra,  a due  mesi  data,  vale  a dire  pagabile  due  mesi  dopo  la  sua  data,  è 
in  Parigi  a 25  franchi,  quando  si  danno  25  franchi  per  ciascuna  lira  sterlina 
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espressa  nella  cambiale.  Se  l'eRello  è pagabile  dopo  pochi  giorni,  si  paga  la  lira 
sterlina  un  poco  più  caro,  forse  25  franchi  e 30,  40  centesimi. 

In  Londra,  il  corso  della  carta  sopra  Parigi  non  si  allontana  mollo  da  quello 
della  carta  sopra  Londra  in  Parigi.  La  ragione  non  è diflìcile  a trovare.  Se  ho 
bisogno  di  avere  a mia  disposizione  una  somma  in  Londra,  sia  per  una  compra 
ch'io  voglia  fani,  sia  per  pagarvi  un  debito,  le  cambiali  mi  presentano  due 
mezzi  di  recare  colai  somma  a Londra.  E questi  mezzi  eccoli  : In  qual  moneta  mi 
occorre  cotesla  somma?  In  moneta  inglese;  poiché  le  compre  od  i debiti,  che  si 
pagano  a Londra,  si  pagano  in  moneta  inglese;  ma  io  sono  a Parigi,  non  pos- 
siedo che  moneta  francese,  colla  quale  é d'uopo  ch’io  comperi  delle  lire  sterline. 
Ora  io  posso  comperare,  sia  pigliando  al  corso  in  Parigi,  cambiali  sopra  Londra, 
sia  dando  ordine  ai  miei  corrispondenti  di  fare  una  tratta  sopra  di  me,  pagabile 
in  Parigi,  tratta  ch’e.ssi  negozieranno  in  Londra,  c per  mezzo  della  quale  si  pro- 
cureranno delle  lire  sterline,  ch'io  poi  applicherò  a quei  bUogni  che  mi  facevano 
desiderare  di  avere  questa  moneta. 

Di  questi  due  partiti  gli  é evidente  ch'io  preferirò  quello,  il  quale,  per  lo 
stesso  numero  di  franchi,  mi  procurerò  più  lire  sterline.  Se  dunque  il  cambio  è 
più  basso  a Londra  che  a Parigi,  se  vi  si  trovi  una  lira  sterlina  pel  prezzo  di  25 
franchi,  mentre  in  Parigi  fossi  obbligato  di  pagarla  20,  gli  é evidente  che  darei 
ordine  di  trarre  sopra  di  me.  Lo  stesso  calcolo  sarò  fatto  da  altre  persone,  ed  il 
risultato  inevitabile  sarò  che  i franchi,  trovandosi  in  questo  modo  più  offerti  in 
Londra,  vi  riba.sseranno  di  valore;  se  ne  daranno  maggiormente;  il  cambio  risa- 
lirà a 25  franchi  50  centesimi  invece  di  25  franchi,  c le  lire  sterline,  essendo 
meno  richieste  in  Parigi,  vi  ribasseranno;  si  daranno  meno  franchi  per  acqui- 
starle ; ed  invece  di  pagarle  20  franchi,  forse  non  si  pagheranno  più  che  25  fr. 
50  cent.,  come  in  Londra.  È cosi  che  i due  corsi  tenderanno  a riavvicinarsi. 

Il  pari  del  cambio  è il  corso  al  quale  si  dà  in  una  moneta  la  stessa  quantità 
d'oro  0 d'argento-metallo,  che  se  ne  acquisti  in  un’altra  moneta.  Se  in  24  franchi 
75  centesimi  vi  ha  precisamente  altrettanto  argento  fino  quanto  ve  n’abbia  in 
una  lira  sterlina,  24  franchi  75  centesimi  saranno  il  pari  del  cambio  tra  la 
Francia  c l'Inghilterra.  Quando  il  prezzo  del  cambio  eccede  il  pari,  quando,  per 
esempio,  si  danno  25  franchi  per  una  lira  sterlina,  bisogna  conchiuderc  che 
vi  sono  più  persone,  le  quali  richiedono  di  far  passare  fondi  in  Inghilterra,  di 
quello  che  ve  n'abhiano,  le  quali  desiderano  ritirare  fondi  daH’Inghilterra  ; dal 
che  si  conchiude  in  generale  che  vengono  più  mercanzie  dall’Inghilterra  in  Francia 
di  quello  che  se  ne  spetliscano  di  Francia  in  Inghilterra;  |ioichc  si  ricerca  più  la 
moneta  inglese  che  la  francese;  poiché,  cosi  a Parigi  come  a Londra,  si  paga 
più  caro  un’oncia  d'argento  pagabile  a Londra  che  un’oncia  d'argento  pagabile  a 
Parigi.  Questo  si  chiama  avere  il  cambio  contro  di  sé. 

Questa  aberrazione,  questa  differenza  nel  prezzo  di  un  metallo,  secondo  il 
luogo  ch’esse  occupa,  ha  dei  limiti;  quegli  stessi  limiti,  che  noi  abbiamo  già  os- 
servato nel  cambio  fra  Parigi  e Lione.  Essa  non  può  eccedere  il  valore  delle  spese 
di  trasporto  da  una  piazza  all’altra,  comprendendo  il  premio  di  assicurazione  che 
copre  i rischi  di  tale  trasporto.  Se  per  esempio  si  trovano  interpositori,  i quali 
s’incaricano,  in  tempo  ordinario,  mediante  cinque  once  d’oro,  di  farne  arrivare 
cento  once  a Londra,  il  corso  della  carta  su  Londra  in  Parigi,  o della  carta  su 
Parigi  in  Londra,  non  può  allontanarsi  dal  pari  più  di  5 per  cento  ; poiché  in 
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questo  caso  il  negoziante  di  Parigi  che  vole.ssc  far  passare  dei  fondi  a Londra, 
invece  di  comperare  una  cambiale  pagabile  in  Londra,  vi  spedirebbe  dell’oro. 

Non  i nemmeno  necessario,  por  far  passare  fondi  all'estero,  farvi  passare  del- 
l’oro; qualunque  altra  mercanzia  produce  un  simile  efletlo,  ed  anzi  il  vantaggio 
del  cambio  basta  qualche  volta  al  beneficio  del  negoziante  che  fa  tali  spedizioni 
di  mercanzie.  Durante  la  guerra  coll’Inghillerra  si  poteva  comperare  dovunque 
sul  continente  una  lira  sterlina,  pagabile  in  Londra  per  18  franchi,  ovvero  per  un 
valore  equivalente  a 18  franchi.  Il  cambio  è anche  caduto  al  disotto  di  tale  mi- 
sura. I negozianti  inglesi  potevano,  in  conseguenza,  non  solamente  non  guada- 
gnar nulla  sulle  mercanzie  inglesi  che  essi  introducevano  sul  continente,  ma  con- 
sentivano volentieri  a perdervi,  sicuri  com'erano  di  riguadagnare  più  della  loro 
perdita,  per  la  superiorità  di  valore,  che  aveva  la  moneta  colla  quale  erano  pa- 
gati, sulla  moneta  di  carta,  che  aveva  servilo  a pagare  le  spese  di  produzione. 

Questo  grande  ribasso  del  cambio  di  Landra  derivava  probabilmente  da  molte 
cause  differenti,  le  quali  agivano  nello  stesso  senso,  e di  cui  le  due  principali 
erano  incontnistahilmente  da  una  parte  i sus.sidii  considerevoli  che  l'Inghillerra 
pagava  ai  principi  che  d'accordo  con  lei  sostenevano  la  guerra,  e d’altra  parte 
lo  svilimento  della  carta-moneta  inglese. 

I sussidii  facevano  ricercare  dagli  agenti  del  governo  inglese  la  moneta  che 
era  (lagabile  sul  continente,  per  conseguenza  vi  si  metteva  un  prezzo  altissimo; 
si  davano  in  Londra  più  lire  sterline  per  aver  meno  franchi.  Per  la  stessa  causa 
si  emettevano  in  diverse  parti  d'Europa  molte  tratte  sull'Inghilterra,  vale  a dire 
si  offeriva  in  molte  parti  moneta  pagabile  in  Inghilterra,  la  (piai  cosa  ne  faceva 
ribassare  il  valore. 

Lo  svilimento  della  carta-moneta  inglese  operava  nello  stesso  senso  ; poiché 
quanto  più  screditata  è una  moneta,  tanto  più  bisogna  darne.  É vero  che  lo 
svilimento  della  moneta  di  carta  obbligava  in  Inghilterra  gli  speculatori  a pagare 
con  maggior  quantità  di  moneta  le.  mercanzie  che  spedivano  sul  continente;  ma 
vi  trovavano  sempre  il  loro  conto;  poiché  la  moneta  inglese  in  Inghilterra  nelle 
compre  che  vi  si  facevano  era  assai  meno  .svilita  di  quella  che  meritasse  di  es- 
serlo, e di  quello  che  fosse  fuori  d’Inghilterra.  In  nn  paese  che  emette  una  mo- 
neta di  carta,  questa  non  cade  mai  cosi  basso  come  aU’eslero. 

Essa  ha  sempre,  nel  paese  stesso  che  la  fa,  tali  usi  che  fuori  non  può  avere; 
non  serve  essa  forse  a colui  che  vuole  liberarsi  dai  proprii  debiti  nello  stesso 
modo  che  se  fosse  buona?  Non  serve  essa  a pagare  un  debito,  al  quale  lutti  sono 
tenuti  senza  eccezione,  vale  a dire  le  contribuzioni  pubbliche? 

È questa  la  ragione,  per  cui  in  cotal  caso  si  fanno  molte  esportazioni.  In 
Francia,  al  tempo  degli  Assegnati,  si  comperavano  mercanzie  d’ogni  sorta  con 
Assegnati;  i quali  conservavano  sempre  più  valore  al  di  dentro  che  al  di  fuori; 
si  esportavano  quelle  mercanzie,  e col  danaro,  che  se  ne  ritraeva,  si  c.omperavano 
all'estero  Assegnati,  ossia,  ciò  che  torna  il  medesimo,  cambiali  sulla  Francia,  le 
quali  erano  pagabili  in  Assegnati.  Con  questa  moneta  si  tornavano  a comperare 
in  Francia  altre  mercanzie  per  esportarle  allo  stesso  modo,  profittando  ogni 
volta  deU’eccesso  di  valore  che  gli  Assegnati  avevano  in  Francia  su  quello  che 
valevano  all’estero  (I). 

Dico  che  si  roni|irranu  cambiali  culle  mereaiizie  es|iurlale,  vale  a dire  quando  la  Francia 
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E siccome  le  mercanzie  più  facili  a trasportarsi  sono  l'oro  e l'argento,  e che 
queste  hanno  sempre  un  corso  aperto  all'estero,  l'oro  e l'argento,  in  un  paese, 
dove  si  crea  la  carUi-moneta,  sono  quelli  che  scompaiono  pei  primi. 

Quando  si  vogliono  rimettere  ad  un  paese  straniero  valori  in  cambiali,  non 
è necessario  che  sieno  cambiali  su  quel  paese  medesimo.  Io  posso  pagare  a 
Londra  mercanzie  che  ho  fatte  venire  d'Inghilterra  con  tratte  sopra  Amsterdam. 
Sarù  questo  il  partito  che  preferirò  se  le  tratte  sopra  Amsterdam  vendute  in 
Londra  vi  ottengano  più  lire  steri,  di  quanto  me  ne  avrebbero  procurato  le  tratte 
sopra  Londra  stessa.  Non  mi  faccio  qui  ad  investigare  le  cause  che  in  Londra  fac- 
ciano ricercare  effetti  pagabili  in  Amsterdam;  può  essere  la  necessità  di  fare  delle 
rimesse  a Danzica,  per  pagare  i grani  che  l'Inghilterra  ha  ritirali  dalla  Polonia. 
Ciò  poco  importa;  io  qui  considero  il  fatto  e non  le  sue  cause.  Ora  è un  fatto 
che  in  qualunque  paese  le  cambiali  pagabili  in  altri  paesi  hanno  un  prezzo  cor- 
rente, variabile,  il  quale  dà  luogo  ad  un  genere  di  speculazioni  che  chiamausi 
arbitramenti  di  cambio. 

Queste  operazioni  consistono  essenzialmente  a fare  delle  tratte  sui  paesi,  la 
moneta  dei  quali  si  venda  bene.  Ed  a fare  i fondi  di  tali  traile  (vale  a dire  ri- 
mettere mezzi  di  pagarle)  in  cambiali  sui  paesi,  la  cui  moneta  possa  essere  com- 
perata a buon  patto.  Perciò,  quando  la  moneta  di  Spagna,  pagabile  a Madrid,  o, 
se  più  vi  piace,  le  cambiali  sopra  Madrid  sono  ad  alto  prezzo  in  Parigi,  un  ban- 
chiere di  Parigi  somministra  tratte  sul  suo  corrispondendo  di  Madrid,  e spedisce 
a Madrid  cambiali  sopra  .\mburgo,  se  la  moneta  pagabile  in  Amburgo  può  essere 
comperala  a buon  patto  a Parigi,  e se  ò ricercata  in  Ispagna. 

Queste  operazioni  hanno  pel  mondo  commerciale  questa  utilità,  che  tendono 
cioè  ad  agguagliare  dappertutto  il  valore  delle  monete,  e per  conseguenza  a far 
valere  in  ciascun  paese  la  moneta  del  paese  per  lutto  quello  ch’essa  possa  valere. 

Potrete  maravigliarvi,  o signori,  che,  mentre  si  traffica  con  ogni  sorta  di  paesi, 
non  si  abbiano  cambii  aperti  se  non  con  un  piccolo  numero  di  piazze  di  com- 
mercio. Anzi  sovente  le  città,  dove  si  ha  un  cambio  aperto,  non  sono  quelle,  alle 
quali  si  spedisca,  o dalle  quali  si  ritiri  maggior  quantità  di  mercanzie.  Le  città, 
che  più  consumano  mercanzie  francesi  in  Italia,  non  sono  Genova  e Livorno,  le 
quali  per  altro  sono  le  citLà,  con  cui  la  Francia  fa  maggior  numero  di  negozii 
di  banco.  E non  sono  nemmeno  quelle  due  città  che  facciano  in  Francia  mag- 
gior numero  di  spedizioni  di  mercanzie.  Ma  in  quella  stessa  guisa  che  un  privato, 
per  pagare  le  proprie  compre,  dà  sovente  un  mandato  sul  suo  banchiere  o sul 
suo  agente,  una  città  può  pagare  le  mercanzie  che  imporla,  con  mandali  sopra 
un'altra  città.  I Lionesi  ricevono  volontieri  in  cambiali  sopra  Livorno  il  prezzo 
delle  magnifiche  stoffe,  di  cui  si  addobbano  le  pompose  cerimonie  del  cullo  dei 


la  una  carla-montln,  e si  comperano  cambiali  pagabili  in  Francia.  Ora  lo  straniero  non  può 
somniinislrare  cambiali  pagabili  in  Fraimia  senza  avervi  diretle  alice  mercanzie;  e siccome  que- 
al'ullinie,  per  la  ragione  slessa  da  me  addolla  nei  lesto,  sono  imporUUe  sempre  con  isvaiilaggio, 
non  s'imporlaiin;  in  questo  caso,  se  non  quelle  derrate,  te  quali  la  Francia  deve  iiecessariameiiie 
rilirare  da  fuori  come  lo  zucclicro,  il  caffè,  le  droghe,  e si  è obbligato  di  farlo  pagare  più  curo. 
£ il  consumatore  delle  derrate  equinoziali  quello  che  paga  i proGiti,  che  i negozianti  ottengono 
dall'eportszione  dei  prodotti  francesi. 
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Romani;  e con  queste  stesse  cambiali  pagano  le  sete  ch'essi  ritirano  dal  Pie- 
monte. 

Quando  si  comperano  grani  della  Polonia  in  Danzica,  o quando  si  ritirano 
da  Odessa  sul  Mar  Nero,  quelli  ebe  produce  la  fertile  Ucrania,  i negozianti  inca- 
ricati di  queste  compre  di  grani  si  rimborsano  iudilTerenteincnte,  secondo  gli 
ordini  che  ne  ricevono,  facendo  tratte  sopra  Lonilra  o sopra  Amsterdam. 

In  generale  si  preferisce,  per  fare  i suoi  pagamenti  e le  sue  riscossioni,  la 
piazza,  colla  quale  si  hanno  comunicazioni  più  frequenti.  Per  questa  ragione,  la 
maggior  parte  dei  negozi!,  che  si  fanno  in  Francia,  si  saldano  con  carta. sopra 
Parigi.  Un  droghiere  d'Alen^on  manda  a Nantes  degli  eflctti  sopra  Parigi  per  pa- 
gare dello  zucchero  che  egli  ha  ritirato  da  Nantes. 

Forse  mi  domanderete  se  una  tale  città,  per  esempio  Parigi,  dopo  avere  tratto 
cambiali  su  tutti  i suoi  debitori  per  l’ammontare  di  tutte  le  mercanzie  che  ha  spe- 
dile, possa  pagare  con  cambiali  spedizioni  che  gli  fossero  stale  fatte  al  di  là  di 
questo  valore.  No,  signori:  non  si  ha  alcun  diritto  di  trarre  cambiali  su  coloro 
che  nulla  ci  debbono;  e ninno  ci  deve  se  non  quando  noi  gli  abbiamo  inviali  va- 
lori reali.  Questi  valori  sono  la  cosa,  della  quale  la  cambiale  non  è che  un  legno. 
Se  essa  non  è il  segno  di  nulla,  non  vai  nulla;  in  quella  stessa  guisa  che  un  ti- 
tolo di  proprietà  non  sarebbe  che  uji  cencio,  se  non  fosse  sostenuto  da  una  pro- 
prietà vera. 

Ciò  posto,  quando  Parigi  ha  ricevuto  mercanzie  più  di  quanto  ne  abbia  spedilo, 
còme  ne  paga  esso  l'eccedenza?  — Ecco  ciò  clic  avviene.  I negozianti  delle  altre 
città  avendo  cambiali  da  emettere  sopra  Parigi  per  una  somma  più  forte  di  quello 
che  se  ne  richieda,  le  cambiali  sopra  Parigi  perdono  una  parte  del  loro  prezzo; 
c da  quel  momento  diventa  vantaggioso  di  ritirare  da  quella  città  mercanzie,  che 
senza  questo  non  se  ne  sarebbero  rilii'ate. 

Se  a Lione  si  potassero  comperare  effetti  sopra  Parigi  a 2 per  cento  di  per- 
dita, vale  a dire  se,  per  98  franchi  si  ottenessero  100  franchi  pagabili  in  Parigi, 
si  potrebbe  comperare  in  Parigi  per  98  franchi  un  oggetto  che  effettivamente  ne 
vaierebbe  100;  allora  vi  sarebbero,  senza  nessun  dubbio,  nuove  speculazioni  da 
fare,  le  quali  stabilirebbero  la  bilancia  delle  esportazioni  in  Parigi  colle  sue  im- 
portazioni. 

Il  vedere  che  si  fanno  rimesse  a delle  città,  alle  quali  non  si  è fallo  nessun 
invio,  ha  indotto  taluni  a credere  che  nn  paese  potesse  sdebitarsi  rispetto  ad  un 
altro,  per  mezzo  di  cambiali.  Parigi  ha  potuto  ricevere  chincaglie  da  Norimberga, 
e non  avendo  spedilo  nulla  a Norimberga,  pagare  coleste  chincaglie  con  cambiali 
sopra  Amsterdam;  allora  vuol  dire  che  negozianti  Fr.ineesi  avevano  spedilo  vino 
od  Olio  ad  Amsterdam,  ed  altri  Francesi  si  servivano  di  questo  credilo  per  pagare 
le  chincaglie  di  Norimberga. 

Poteva  anche  darsi  che  i Francesi  nulla  avessero  spedild  ad  Amsterdam  oltre 
a quanto  ne  avevano  ritirato;  ma  le  rimesse  sopra  Amsterdam  erailh  fatte,  io  sup- 
pongo, da  negozianti  di  Cadice,  i quali  avevano  .spedito  in  Olanda  vini  di  Xeres,  c 
cotesti  Spaglinoli  gli  avevano  dati  in  pagamento  a dei  Francesi,  che  avevano  loro 
spedile  tele  di  Rretagna. 

Non  si  sa  bene  in  qual  tempo  abbiasi  comincialo  a far  uso  delle  cambiali. 
Non  se  ne  trova  alcuna  traccia  nella  storia  e nella  legislazione  degli  antichi  po- 
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poli.  Il  commercio,  ch'essi  Cacevaiio  fra  loro,  rassomigliava  a quello  che  gli  Eu- 
ropei fanno  coi  Cinesi,  ai  quali  vanno  a portare  mercanzie  o danaro,  impiegan- 
done immediatamente  il  valore  in  derrate  della  Gna,  che  poi  rivendono  in  Europa. 
Per  poter  servirsi  di  cambiali  è mestieri  che  prima  si  stabiliscano  relazioni  fre- 
quenti, e che  permettano  di  trattare  altrimenti  che  per  via  di  cambii  fatti  da 
mano  a mano.  E d’uopo  una  posta  delle  lettere,  un  linguaggio  comune,  costumi 
analoghi  fra  le  nazioni  che  trafficano  fra  loro.  Tutte  queste  cose  uon  esistevano 
nell’antichità. 

Presso  i moderni  non  si  vede  diventar  frequente  l'uso  delle  cambiali  che  sul 
principiare  del  secolo  XVII.  Si  ha  perù  qualche  motivo  di  credere  che  le  repub- 
bliche d’Italia,  le  quali  fiorirono  dal  secolo  XIII  al  XV,  le  conoscessero,  e fossero 
i Fiorentini,  che  le  turbolenze  politiche  cacciavano  dal  loro  paese,  quelli  clic  ne 
portassero  l’uso  prima  a Lione,  poi  ad  Amsterdam  ed  altrove.  Difatti  negozianti, 
che  facevano  un  commercio  considerevole  ed  esteso,  che  comperavano  in  Ales- 
sandria d’Egitto,  Smirne  e Costantinopoli,  le  spezicrie,  le  sete  ed  i bambagini 
dell’Asia  per  rivenderle  in  Francia,  in  Ispagna,  in  Fiandra,  in  Inghilterra,  c sino 
in  Amburgo,  dovevano  avere  frequenti  mandati  da  somministrare  su  cotesti  paesi, 
e le  persone,  che  si  recavano  nel  Norte,  per  esempio,  per  comperarvi  canapa, 
alberature,  ferro,  o che  solamente  fuggivano  le  persecuzioni  politiche  e religio.se, 
dovettero  ricercare  cotali  mandali  per  portar  seco  valori,  senza  correre  il  rischio 
del  trasporto.  Da  questo  all’uso  uuiversale  delle  cambiali  non  vi  ha  che  un  passo. 
La  prima  menzione , che  ne  venga  fatta  nelle  nostre  leggi,  trovasi  in  un’ordi- 
nanza di  Luigi  XI  del  li63,  la  quale  porta  conferma  delle  fiere  di  Lione.  Quella 
ordinanza  (art.  7)  permeile  a qualunque  pertona,  di  qualsivoglia  sialo,  na- 
iione  0 condiiione,  di  spedire  il  suo  danaro  con  cambiali  in  qualsiasi  paese,  ecc. 
Quasi  fosse  necessario  un  permesso  per  questo!  Un’ordinanza  di  Luigi  XIV,  del 
1073,  al  lil.  5°,  intitolata  Delle  Lellere  e dei  lìiglietti  di  cambio,  stabilisce  una 
completa  legislazione  a questo  proposito.  Con  disposizioni,  che  sono  sempre  state 
confermale  dopo,  e che  hanno  le  loro  analoghe  nei  differenti  paesi  commercianti 
del  globo,  le  obbligazioni  contralte  dai  traenti  e dagli  accettanti  delle  cambiali 
sono  state  guarentite  da  clausole  speciali,  come  l’arresto  personale  (1). 


(Il  Ln  regolariià  del  |iagjnieiilo  delle  cambiali  è una  necessilà  assoluta  nel  coninierrio : ila  ciò 
lo  pravi  coiLccpucnzc  che  .<ono  siale  annesse  ad  ogni  iiiliTruzionc  dei  pagamcnii  di  un  comnicr- 
ciaiiie:  allora  i suoi  nepozii  sono  immcdiaiamcnio  arrcslali,  cd  i suoi  crcdilori  acqiiislano  d'in- 
Icrvcnirc  nell' anmiinisirazione  di  essi  e nella  liqiiHazioiie  che  ne  succede.  In  questa  regidarilà 
obblipaloria.  nella  solnlarieià  che  esiste  fra  tulli  coloro  le  cui  firme  stanno  ,«0|ira  un  nudesinio 
cifclio,  nella  rafudilà  della  |irucedura  davanti  la  giurisdizione  commerciale,  nell'  interdizione  iin- 
posla  al  giudice  di  accordare  nessuna  dilazione,  lissai  |nù  che  nell'arreslo  personale,  bisogna  cer- 
care la  guarentigia  che  si  trova  nelle  obbligazioni  coniralle  dal  traente,  dall'acrellanle  o dai  gi- 
raiarii  ili  una  cambiale. 

I biglieiii  nll  ordine  rendono  gli  stessi  servigi  che  le  cambiali:  circolano,  unitamrnie  ad  e.s.se, 
in  altre  città  funri  di  quella  dove  sono  stali  sotloserilli,  e dove  sono  pagabili.  Gli  elTetii  di  com- 
mercio pagabili  in  Parigi,  ossia,  in  islile  anche  pid  commerciale,  la  caria  io;»o  Parigi,  fa  l'uf- 
ficio di  moneta,  d'agente  dei  cambii,  nella  maggior  parte  delle  città  commercianti  di  Francia; 
questa  Carla  (a  Rouen , per  eseuqiio)  negli  ultimi  giorni  che  riiuaiigono  a scorrere  prima  della 
sua  scadenza , passa  di  continuo  da  una  mano  in  un'  altra,  come  farebbero  sacclietli  di  scudi  o 
higliclli  ih  banco;  c .sovente  non  è mandale  a Fingi  che  il  giorno  medesimo  di  tale  scadenza, 
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Si  è voluto  cosi  accrescere  la  sicurezza  del  pos.sessore  della  cambiale,  il  quale 
si  avventura  già  molto  anticipando  il  valore  di  un  mandalo,  che  deve  essere  pa- 
gato qualche  volta  a parecchie  centinaia  di  leghe  di  distanza,  e dopo  un  termine 
di  parecchi  mesi. 


per  esservi  converlila  in  iscudi.  In  questa  massa  di  efretli  di  commercio  trovansi  allrellanli  bi- 
glietti sirordine  che  cambiaii  propriamente  dette;  gli  uni  come  le  altre  hanno  servito  cosi  a molte 
operazioni  di  cambio,  e quindi  si  dura  Catica  a comprendere  la  differenza  stabilita  dalla  legisla- 
zione Irancese  tra  questi  due  titoli. 

Le  cambiali,  vale  a dire  le  tratte  da  una  città  sopra  un'  altra,  sono  considerale  come  cosli- 
tnenti,  riguardo  a tutti  quelli  die  le  hanno  Ormate,  sia  come  traenti,  accettanti  o giratarii,  la 
prova  che  si  sono  dedicati  ad  operazioni  di  commercio;  donde,  in  caso  di  non-pagamento,  l'ob- 
bligazione  di  presentarsi  davanti  la  giurisdizione  coninierciale,  e per  conseguenza  di  vedersi  fare 
appheazione  deirarreslo  peisonale. 

I biglietti  aH'ordine,  per  lo  contrario,  sono  della  legge  considerati  come  obbligazioni  civili  in- 
fino  a prova  contrKia,  vale  a dire  inOno  che  venga  stabilito  in  modo  irrecusabile  che  coloro  i 
quali  gli  hanno  sottoscritti,  sono  commercianti,  o che  almeno  questi  biglietti  sono  stati  creati  in 
occasiooe  di  atU  di  commercio.  Si  è cosi  dato  alla  (orma  del  titolo  un'  importanza  eh'  essa  non 
ha,  ed  alla  quale  non  si  é badato  in  altri  paesi.  É da  notarsi  die  in  tal  modo  si  è,  presso  noi, 
arrivalo  ad  un  risultalo  diametralmente  opposto  a quello  ;he  si  voleva  raggiungere.  La  legge 
interdice  che  ai  possa  stipulare  volontariamente  la  condizione  dell' arresto  personale  per  guaren- 
tire un  debito  ; il  legislatore  ha  consideralo  che  sarebbe  immorale  che  si  potesse  vendere  in  certo 
modo  la  propria  libertà  ; ma  alU'ibuendo  le  conseguenze  deU'arresto  personale  alla  semplice  forma 
del  titolo,  si  è dato  ogni  facilità  per  chiedere  questa  disposizione  tutelare  delia  libertà  individuale. 
Perciò  i dissipatori,  che  non  sono  affatto  commercianti,  si  sono  messi  a firmare  cambiali,  laldié 
sono  poi  stali  tradotti  davanti  alla  giurisdizione  commerciale,  ed  hanno  Gnilo  per  popolare  le 
prigioni  per  debili.  .Orazio  Say. 
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INFLUENZA  DELLE  ISTITUZIONI  DELL’  ECONOMIA 
SULLA  SOCIETÀ’. 


CAPITOLO  PRIMO. 

« Influenza  della  vila  sociale  sulla  produzione  delle  ricebetze, 

e (lella7produzinne  sulla  socini. 

Buffon,  nelle  sue  Epoche  della  Natura,  ha  dello,  parlando  delle  prime  età 
del  Mondo,  a L'uomo  di  quei  tempi,  ancora  mezzo  selvaggio,  sperperalo,  poco 

< numeroso,  non  sentiva  la  sua  potenza,  non  conosceva  la  sua  vera  ricchezza, 
a II  tesoro  dei  suoi  lumi  era  sepolto:  egli  ignorava  la  forza  delle  volontà  unite 
t e non  dubitava  che,  colla  società  e coi  travagli  continuati  e concertati,  arrivo- 

< rehbe  ad  imprimere  le  sue  idee  sulla  superficie  dell’universo  ».  Quello  che 
Buffon  non  aveva  che  intraveduto,  si  è trovato  compiutamente  spiegalo,  toslochè 
si  è meglio  compresa  l'economia  sociale;  lo  stalo  di  società,  sviluppando  le  nostre 
facoltà,  moltiplicando  le  relazioni  di  ciascuno  di  noi  cogli  altri  uomini,  ha  mol- 
tiplicato, al  tempo  stesso,  i nostri  bisogni  ed  i mezzi  che  abbiamo  di  soddisfarli. 
Noi  abbiamo  potuto  produrre  e consumare  tanto  più  quanto  più  siamo'stati  inci- 
viliti; e ci  siamo  trovati  tanto  più  inciviliti,  quanto  più  siamo  arrivati  a produrre 
e consumare. 

È il  carattere  più  distintivo  deH’incivilimenlo.  Che  cosa  difatti  abbiamo  noi  al 
di  sopra  dei  Calmucchi  se  non  che  produciamo  e consumiamo  più  di  loro?  Se  l'in- 
civilimento è più  avanzalo  in  Parigi  che  nella  Bassa  Bretagna,  più  in  Inghilterra 
che  in  Irlanda,  gli  è perchè  vi  si  sanno  produrre  e consumare  prodotti  più  nume- 
rosi e più  svariati,  proporzionatamente  al  numero  degli  uomini;  gli  è perchè  vi  si 
sente  il  bisogno  di  un’abitazione  più  comoda  e più  elegante,  di  un  vestiario  più 
ricercato,  di  un  nutrimento  più  dilicato;  gli  è perchè  vi  si  gustano  la  lettura  e 
l’istruzione;  perchè  vi  si  sa  godere  dei  prodotti  delle  belle  arti;  perchè  insomma 
vi  si  prova  il  bisogno  di  un’immensa  quantità  di  oggetti,  la  cui  produzione  occupa 
giornalmente  una  moltitudine  di  braccia,  di  abilità,  d’isirumenti,  e mette  a con- 
tribuzione non  solamente  le  facoltà  produttive  deH’uomo,  ma  ben  anche  quelle  di 
molti  animali,  quelle  del  suolo  in  tutte  le  sue  situazioni,  non  meno  che  tutte  le 
forze  gratuite  che  noi  possiamo  appropriarci  dalla  natura. 

Aggiungiamo  che  nello  stalo  sociale,  anche  anteriormente  a tutte  le  leggi,  vi 
ha  un  concerto  di  volontà,  una  protezione  tacita,  scambievole  e necessaria  degli 
uomini  fra  di  loro,  la  quale  procurando  ad  essi  una  sicurezza  più  perfetta,  loro 
permette  di  consacrare  alla  moltiplicazione  dei  prodotti  una  maggior  porzione  del 
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loro  tempo,  e ili  occupare  colesta  porzione  in  una  maniera  più  vantaggiosa.  Una 
volta  stabilite  le  leggi,  ciò  che  non  sussisteva  se  non  per  elTelto  delle  abitudini, 
dell’iiso,  prende  la  consistenza  di  convenzioni  scambievolmente  consentite,  e che 
non  possono  essere  rovesciale  se  non  da  una  convenzione  nuova;  ma  sieno  poi 
leggi  0 solamente  usanze  per  lutto  il  tempo  che  esistono,  sono  istituzioni  più  o 
meno  beninlese,  e delle  quali  giova  indicare  Tinlluenza,  sia  funesta,  sia  favorevole. 

^■ou  vi  ripeterò  qui,  o signori,  ciò  che  vi  ho  dello  sulla  divisione  del  la- 
voro, su  quel  prodigioso  accrescimento  di  utilità  prodotta,  quando  ciascun 
uomo  in  particolare,  invece  di  coltivare  la  moltitudine  delle  arti  che  sono  ne- 
cessarie alla  sua  esistenza  ed  al  suo  benessere,  non  ne  eserciti  che  una  sola, 
sempre  la  stessa,  ed  anzi  sovente  non  eserciti  che  una  delle  funzioni  diverse 
che  costituiscono  una  sola  arte.  Voi  dovete  ricordarvi  che  tale  prodigioso  ac- 
crescimento del  potere  dell’ uomo  è principalmente  dovuto  alla  possibilità  di 
conchiuderc  dei  cauibii.  Ora,  i camhii  non  sono  praticabili  che  quando  gli 
uomini  sieno  riuniti  in  società  numerose.  * 

L'agglomerazione  degli  uomini  non  ò meno  necessaria  finché  le  cognizioni 
utili  si  conservino  e si  accrescano.  Le  osservazioni,  l’esperienza  di  un  uomo 
agevolmente  si  perderebbero  se  egli  non  fosse  circondalo  da  molli  altri  che 
possano  raccoglierle  e trasmetterle  a molti  altri.  Essi  scambievolmente  si  sug- 
geriscono idee,  una  esperienza  tentata  senza  riuscita,  è l’occasione  di  un’altra 
esperienza  fatta  da  un’altra  persona,  c che  poi  riesce.  Infine  le  cognizioni  nuove 
si  aggiungono  alle  cognizioni  antiche,  c formano  un  tesoro  che  gli  anni  au- 
mentano di  continuo,  e che  nulla  può  dissipare  tranne  il  ritorno  alla  barbarie. 
Ma  il  ritorno  universale  alla  barbarie  diventa  impossibile,  quando  l’incivili- 
meiito  si  è diffuso  ad  una  vasta  porzione  del  globo;  le  cognizioni,  che  si  per- 
dessero ili  un  luogo,  si  conscn’erebbero  in  un  altro. 

I.C  arti  utili,  che  non  sono  se  non  l'applicazione  delle  cognizioni  dcH’uomo 
ni  suoi  bisogni,  si  perfezionano  e si  trasmettono  nello  stato  di  società,  come  le 
scienze,  c cogli  stessi  mezzi.  L’uomo  isolato  non  saprebbe  mai  altro  che  quello 
clic  l’esperienza  propria  gli  avesse  insegnato.  Nella  società  ciascuna  profitta  del- 
l’esperienza di  tutti;  si  profitta  deH’espcrienza  ed  anche  degli  sbagli  di  tutti  co- 
loro che  abitavano  il  mondo  prima  di  noi.  Si  fa  più  presto,  s’impara  un  metodo 
più  presto  di  quello  che  lo  si  scopra.  Poche  ore  bastano  per  imparare  come  si 
faccia  lievitare  il  pane;  sono  occorsi  forse  dei  secoli  per  scoprire  il  mezzo  di  ope- 
rare quella  lieve  fermentazione  che  rende  più  gradevole  e più  salubre  questo  ali- 
mento di  tutte  le  età,  di  tutti  i giorni  e di  tutte  le  fortune.  Mille,  centomila  me- 
todi dello  stesso  genere  circolano  c si  perpetuano  in  una  società  numerosa  senza 
fatica  e senza  perdita  di  tempo;  gli  uomini,  liberati  dalla  cura  di  fare  ricerche  e 
prove,  possono  allora  applicare  le  loro  forze  fisiche  e morali  sia  alla  scoperta  di 
nuovi  metodi,  sia  all’esercizio  degli  antichi.  La  società  gode  nello  steSso  tempo, 
di  ciò  che  è stato  scoperto  anteriormente  e di  ciò  che  si  pratica  attualmente,  del 
passalo  e del  presente. 

Vi  sono  molti  risultati  dell’industria  umana,  che  sforzi  individuali,  per  quanto 
as.sidui  si  vogliano  supporre,  non  compirebbero  mai,  c che  non  possono  essere 
otlonuti  se  non  da  sforzi  simultanei  e concertati.  Un  uomo,  od  anche  una  fami- 
glia sola  non  eseguirebbero  mai  una  nave  mercantile,  capace  di  fare  una  lunga 
traversalo,  qualunque  fosse  pure  il  tempo  che  gli  si  accordasse  per  venirne  a 
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capo.  Quando  colai  nave  fosse  compiuta,  il  costruttore,  anche  supponendolo  aiu- 
talo dalla  propria  fainijjlia,  non  liastcrcbhc  ad  eseguirne  la  manovra  ; e (|uando 
anche  questa  famiglia  vi  riescissc,  per  chi  traverserebbe  essa  i mari?  Per  quali 
consumatori  andrebb’essa  a ceraire  un  carico  considerevole  di  derrate  straniere? 
Noi  siamo  sempre  obbligali  d'inlenderci  cogli  altri  uomini  per  sapere  che  cosa  essi 
possano  desiderare  da  noi,  e che  co.sa  noi  possiamo  attenderci  da  loro. 

Voi  lo  vedete,  o signori;  la  vita  sociale  è quella  che  ad  un  tempo  ci  dà  dei  bi- 
sogni c ci  procura  i mezzi  di  soddisfarli,  clic  moltiplica  le  nostre  facolUà,  che  di  noi 
fa  degli  esseri  più  sviluppati  e più  compiuti.  L’uomo,  che  rimane  solitario,  è privo 
d'aiuti  più  di  quello  che  lo  sia  la  maggior  parte  de.gli  animali.  Riunito  ai  suoi  si- 
mili, egli  acquista  una  vasta  capacità  per  produrre  e per  godere;  diventa  un  altro 
essere;  mula  la  faccia  deli’ universo. 

È stalo  mestieri  comporre  romanzi,  come  il  Robinson  Crusoù,  per  presen- 
tare il  quadro  di  un  uomo,  il  quale,  da  se  medesimo  c nell’ isolamento,  si 
creò  un’esistenza  lollci'abile;  ed  anche  gli  autori  di  tali  ingegnose  finzioni  sono 
stali  obbligati  di  supporre  che  il  loro  eroe  si  fosse  trovalo  gettato  nella  soli- 
tudine munito  per  altro  di  alcuni  prodotti  della  vita  sociale,  d’armi,  d’ordegni, 
di  sementi  di  vegetabili,  e sopratutlo  d’industria,  di  quella  massa  di  cogni- 
zioni e di  pratica  delle  arti,  delle  quali  il  più  inetto,  in  una  società  incivilita, 
ha  pur  sempre  potuto  ragunare  una  certa  certa  provvista,  fino  dai  primi  anni 
della  sua  esistenza;  provvista  ch’egli  aumenta  ogni  giorno,  che  lo  seguo  dap- 
pertutto, c ch’egli  salva  con  se  nei  suoi  naufragi.  Non  è questo  l'uomo  della 
natura  ed  isolato.  Quest’ultimo,  lo  ripeto,  ù meno  ben  provvisto,  meno  ricco 
di  mezzi  di  conservazione  che  la  maggior  parte  degli  animali. 

L’uomo  6 un  poco  meno  mi.serabilc  quand’è  arrivato  ai  primi  gradi  della  vita 
sociale.  Nondimeno  le  orde  selvagge,  che  i navigatori  europei  hanno  visitato  sullo 
spiagge  della  Nuova  Olanda,  quantunque  abbiano  un  linguaggio  e formino  asso- 
ciazioni per  la  pesca,  per  l’attacco  e per  la  difesa,  sono  tuttavia  immerse  in  pro- 
fonda miseria.  Senza  veslimenta,  senza  tetto,  senza  provviste  accumulate  per  la 
penuria,  senz’aiuto  nella  vecchiaia  c nelle  malattie,  gli  uomini  vi  sono  perpetua- 
mente  alle  prese  con'  tutti  i mali  che  accompagnano  l’inopia. 

I selvaggi  dell’Anicrica  del  Nord,  un  poco  meno  selvaggi  che  quelli  della  Nuova 
Olanda,  sono  pure  un  poco  meno  sprovveduti.  Non  pertanto  lo  sono  ancora  di 
molto,  poiché  nel  1802,  quando  il  governo  degli  Stati-Uniti  fece  riunire  i capi 
delle  diverse  tribù  dei  Creeks  per  propor  loro  un  piano  d'incivilimento,  si  fu  ob- 
bligato di  portare  nel  loro  propria  paese  vittovaglie  per  nutrire  l’assemblea. 

Fra  queste  situazioni  della  società  e quella  in  cui  noi  siamo,  vi  ha  un’infinità 
di  gradazioni  nei  differenti  stadii  deH’incivilimento  c nella  maggiore  o minore  ric- 
chezza dei  popoli.  I Tartari  sono  meno  poveri  che  i selvaggi  dell’Anierica  del  Nord, 
perchè  sono  un  poco  più  inciviliti.  I Bulgari  sono  un  poco  meglio  provvisti  che  i 
Tartari  delle  cose  acconce  a soddisfare  i bisogni  degli  uomini.  Gli  abitanti  dcl- 
TUngheria  e della  Boemia  sono  meno  miserabili  che  i Bulgari;  cosi  risalendo  fino 
ai  popoli  più  inciviliti  dell’IÀuropa;  e lasciando  da  parte  le  anomalie  c le  eccezioni, 
si  trova  che  l’uomo  è tanto  più  ricco  e meglio  provveduto  quanto  è più  socievole 
e più  istruito.  La  socicU'i  comluce  con  sè  i lumi  e rinduslria;  i lumi  e l'industria 
moltiplicano  e rendono  squisiti  i godimenti  che  nascono  dalle  affezioni  naturali,  c 
quelli  che  le  arti  ci  procurano. 
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Se  Ilo  fallo  procedere  di  pari  passo  la  felicità  delle  nazioni  colla  loro  agia- 
tezza, non  è che  io  confonda  l'agiatezza  colla  feliciti  nei  casi  particolari.  Io  so 
benissimo  che,  per  essere  felici,  ci  vogliono  anche  altre  cose  che  l'agiatezza;  so 
eziandio  che  la  felicità  di  rado  s'incontra  colla  grande  ricchezza.  Ma  per  le  na- 
zioni considerale  in  massa,  è un'altra  cosa.  La  felicità  loro  dipende  dall’agia- 
tezza,  colla  quale  i loro  bisogni  vengono  soddisfatti.  Ora,  in  seno  della  civiltà, 
bisogni  molto  più  numerosi  sono  soddisfatti  più  facilmente  di  quello  che  lo  siano 
bisogni  i più  grossolani  della  vita  selvaggia,  dove,  sopra  un  ugual  numero  di 
persone,  ne  muoiono  davantaggio  di  penuria  che  presso  i popoli  inciviliti.  Presso 
questi  ultimi,  il  numero  delle  famiglie  che  vivono  del  loro  travaglio,  e di  quelle 
che  godono  di  una  sorta  di  agiatezza,  è proporzionalmente  considerevolissimo. 
Una  parte  della  società  viene  costantemente  in  aiuto  della  porzione  più  miserabile; 
mentre,  dove  non  vi  ha  civiltà,  ciascuna  famiglia  potendo  appena  bastare  a se  me- 
desima, nulla  può  fare  per  le  altre. 

E siccome  i nostri  godimenti  sono  proporzionati  alta  quantità  di  bisogni  che 
noi  possiamo  soddisfare,  ne  segue  che  lo  stato  di  società,  moltiplicando  al  tempo 
stesso  i nostri  bisogni  ed  i nostri  mezzi,  aumenta  considerevolmente  la  nostra 
felicità.  Non  solamente  esso  aumenta  la  felicità  che  dipende  dalla  soddisfazione 
dei  bisogni  del  corpo,  ma  benanche  quella  che  riceviamo  dalla  coltura  dell'intel- 
letto.  La  produzione,  l'agiatezza  sono  quelle  che  ci  procurano  libri,  che  ci  per- 
mettono viaggi,  che  ci  rendono,  come  dice  un  poeta,  contemporanei  di  tutte  le 
età  e cittadini  di  tutti  i luoghi. 

I piaceri  stessi  dell'animo  dipendono,  fino  ad  un  certo  ponto,  dall’abbondanza 
di  quei  beni  che  si  è creduto  invilire,  dando  loro  l'epiteto  di  materiali;  quasi  si 
potesse  allevare  la  propria  famiglia,  esercitare  la  beneficenza,  servire  in  modo  di- 
sinteressato la  patria,  otTcrirc  infine  lo  spettacolo  delle  più  belle  qualità  dell'animo, 
senza  quella  porzione  d'agiatezza,  frutto  della  produzione  delle  ricchezze,  e che  non 
s'incontra  un  poco  generalmente  se  non  nello  stato  di  società,  ed  anzi  in  una  so- 
cietà abbastanza  avanzata. 

Certi  filosofi  ascetici  hanno  preteso  che  si  è sempre  abbastanza  ricco  quando 
si  sa  vivere  con  poco,  c conseguentemente  hanno  posto  nella  prima  linea  delle 
virtù  la  moderazione  dei  desiderii  (1).  Eglino  hanno  ragione  in  questo:  che  non 
dobbiamo  desiderare  ciò  che  possa  tornarci  a pregiudizio,  ed  in  questo  io  comprendo 
tutto  quello  che  oifende  la  giustizia  ed  oltraggia  la  virtù.  L'uomo  che  aspira  a 
godimenti  che  sono  al  di  sopra  de’  suoi  mezzi,  è sicuramente  infelicissimo;  c savio 
colui  che  sa  fame  di  meno  ; ma  qualora  vi  si  possa  arrivare  per  vie  legittime,  si 
fa  prova  di  saviezza  e di  capacità,  quando  si  procurano.  Far  di  meno  di  quello 


(I)  » Non  è vero,  diceva  Sacrale,  che  la  felicità  consista,  come  il  volgo  sembra  crederlo,  nel 
molliplicare  indefliiilamenle  i nostri  bisogni  cd  i godiinenli  d'ogni  genere  ebe  possano  soddisfarli. 
La  fclicilà  consiste  nel  reslringere  più  che  sia  possibile  la  sfera  dei  nostri  bisogni  n.  Vedi  il  Di- 
scorso  preliminare  della  morale  d'Arislolile,  di  Tliurol,  pag.  23.  Gli  Antichi  non  avevano  al- 
cuna idea  della  iiainra  delle  ricchezze  c dei  mezzi  di  mulliplicarle.  Credevano  che  non  le  si  ot- 
tenessero mai  che  con  la  frodo  o rolla  rapina:  non  avendo  sapido  ridurre  a precelli  l’aric  di 
crearle,  il  più  sublime  sfono  della  virtù  per  essi  consisleva  nel  farne  di  meno.  Da  ciò  la  dot- 
trina ilei  primi  Crisliani  sui  meriii  della  povertà;  aironi  lilosolì  moderni,  come  G G.  Rousseau, 
sono  stali  imbevuti  delle  stesse  opinioni  |>cr  difello  di  idee  esatte  sutreconomia  delle  sodclà. 
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che  non  si  ha,  è la  virlù  delle  pecore;  ma  conviene  agii  uomini  procurarsi  ciò 
che  ad  essi  manca. 

Io  non  pretendo,  del  resto,  far  l'apologià  dei  desiderii  immoderati,  e non 
parlo  se  non  dei  bisogni  che  la  nigione  ammette;  e la  ragione  non  ammette  gli 
eccessi  della  sensoalilà  che  ci  distruggono,  quelli  del  lusso  e della  vaniti,  che 
non  si  possono  soddisfare  che  a spese  altrui.  L'incivilimento  non  isti  in  questi; 
al  contrario  se  ne  trovano  esempi  presso  i popoli  ancora  un  poco  barbari.  Le 
ricchezze  di  un  Lucullo  erano  il  frutto  della  rapina.  Può  dirsi  altrettanto  di 
quelle  di  taluni  pubblicani  *dei  nostri  gionii.  Ora  i uno  stato  ancora  imperfetto 
della  società  quello  in  cui  si  possa  arrivare  a soddisfarsi  con  simili  mezzi;  e 
sotto  questo  riguardo  si  può  dire  che,  negli  Stati  Uniti,  l'arte  sociale  è più 
avanzata  di  quello  che  lo  sia  in  Europa. 

La  civiltà  e lo  sviluppo  dell'industria,  che  sono  in  fondo  tanto  favorevoli  alla 
felicità  delle  nazioni,  non  lo  sono  meno  al  loro  perfezionamento  morale,  quan- 
tunque questa  verità  sia  staUi  vivamente  contestata.  La  civiltà  ci  reca  bisogni 
nuovi;  ma  nello  stesso  tempo  ci  permette,  ci  ordina  di  soddisfarli  con  buoni 
mezzi.  Senza  dubbio  essa  offre  nauseanti  esempi  di  cupidigia,  di  malafede,  di 
spoliazioni  ; ma  ne  offre  assai  menu,  sopra  un  ugual  numero  d'uomini,  che  lo 
stalo  di  barbarie;  sono  eccezioni,  che  nessuna  società  potrebbe  sussistere  se  cotali 
delitti  diventassero  il  diritto  comune.  In  ogni  paese  offendono  non  solamente  la 
giustizia  e l'umanità,  ma  il  più  volgare  buon  senso.  A misura  che  meglio  s’in- 
tendono i bisogni  ed  i mezzi  della  società,  si  comprende  che  la  durata  del  corpo 
sociale  non  può  fondarsi  su  tali  basi,  e tutti  i legislatori,  anche  i più  indifferenti 
per  la  virtù,  hanno  fallo  della  virtù  il  fondamento  della  loro  legislazione. 

Nè  questo  è lutto.  Le  arti  industriali,  soli  mezzi  coi  quali  si  possa  in  modo 
costante  provvedere  ai  bisogni  di  un  popolo  incivilito,  spandono  il  gusto  del 
lavoro,  assicurandogli  quelle  ricompense  che  gli  sono  dovute;  fanno  valere  le 
facoltà  e i talenti  personali,  procurando  alla  persona  un’indipendenza  che  la 
rileva  agli  occhi  proprii  ; c soprattutto  'esercitano  una  felice  influenza  sul  carat- 
tere morale  dell'iiomo,  dando  una  direzione  utile  alla  sua  attività,  alla  sua  in- 
quietudine naturale. 

L'uomo  ha  numerose  facoltà  nel  morale  e nel  fisico.  Egli  può  concepire  ed 
intraprendere,  può  trasportarsi  e trasportare  con  sè  corpi,  oggetti,  dividerli,  riu- 
nirli, frangerli,  triturarli.  Anzi  la  natura  ha  annesso  una  certa  soddisfazione 
all’esercizio  che  noi  facciamo  delle  nostre  facoltà;  colla  facoltà  di  agire  essa  ce 
ne  ha  dato  il  bisogno;  ed  è un  supplizio  per  l’uomo  il  non  potere  sviluppare  i 
proprii  mezzi,  non  potere  far  uso  dei  suoi  sen.si,  delle  sue  forze,  del  suo  intel- 
letto; è il  supplizio  di  un  prigioniero  tenuto  chiuso  in  una  carcere. 

Nello  stato  ordinario,  nello  stalo  di  libertà,  se  questo  bisogno  di  agire  non 
si  eserciti  ad  uno  scopo  utile,  si  esercita  in  modo  nocivo.  L’uomo,  spinto  dalia 
propria  natura  a fare  qualche  cosa,  se  non  fa  del  bene,  fa  del  male.  Osservate  i 
fanciulli,  i cui  nascenti  bisogni  ci  scoprono  con  ingenuità  i gusti  dell'età  matura, 
cui  le  istituzioni  sociali  più  tardi  pongono  un  freno.  Il  fanciullo  rompe  i suoi 
balocchi  inaino  a che  sia  capace  di  farsene;  ma  appena  sappia  soltanto  innalzare 
un  castello  di  carte,  cessa  di  devastare;  egli  produce. 

Appena  dunque  coi  progressi  dell'elà,  deU'esperienza,  dell’istruzione,  l’uomo 
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divenla  capace  di  esercitare  utilmente  le  sue  facolti,  Cjtli  cessa  di  essere  temibile 
agli  altri,  e nocivo  a se  medesimo.  E siccome  le  nazioni  sono  suscettive  di  questo 
genere  di  progresso,  ugualmente  clic  grimlividui,  un  paese,  una  provincia,  un 
cantone,  in  cui  l’abiliu'i  di  produrre,  ossia  l'industria  s'introduca,  perdono  le 
loro  abitudini  di  ferocia  e di  distruzione  per  prenderne  di  più  favorevoli  all'u- 
manità. 

Ma  produrre  è più  diflicilc  che  devastare.  Non  ci  vuole  nessun  talento  per 
distruggere:  ce  uc  vuole  per  edificare;  è necessaria  una  certa  riflessione;  una 
specie  d'istruzione  fondata  sull'osservazione  e sull'esperienza  ; 6 d'uopo  acquistare 
abitudine  c destrezza.  Tutto  questo  non  può  essere  che  il  frutto  del  lenipu  e delle 
cure  coslaiiti,  di  cui  la  naturale  nostra  pigrizia  si  sgomenta  ; ecco  perchè  la  bar- 
barie delle  nazioni  è cosi  prolungala,  ed  i loro  progressi  cosi  lenti,  che  gli  amici 
deH’ordinc  e deirumanilà  ne  sono  qualche  volta  scoraggiati.  La  vita  dei  popoli 
inciviliti  è insopportabile  pei  selvaggi;  essi  hanno  contralta  l'abitudine  deH'ozio, 
e la  civiltà  reclama  l'attività  del  corpo  e dello  spirito,  il  travaglio,  il  pensiero. 
Di  questa  disposizione  all'incuria,  airinfingardezza  si  fa  materia  di  elogio  pei 
selvaggi;  al  contrario  è un  soggetto  di  biasimo:  nulla  si  fa  di  buono  colTinfin- 
gardezza;  e siccome  i bisogni  dell'uomo  ciò  nonostante  sussistono,  egli  li  sod- 
disfa per  mezzo  della  violenza,  dell'ingiustizia  e della  ferocia. 

Non  sono  ancora  cent'anni  che  si  era  talmente  selvaggi  in  certe  parti  dei  più 
inciviliti  paesi  d'Europa,  clic  non  vi  si  sussisteva  se  non  di  casi  fortuiti  e di  bri- 
gantaggi; ma  da  cent’anni  gli  avanzi  di  barbarie  successivamente  scompaiono, 
perchè  l'industria  si  dilata  da  vicino  a vicino,  e s'introduce  per  ogni  dove.  Gli 
abitanti  del  Capo  della  Hogue  in  Normandia  sono  sUiti  lungamente  considerati 
come  una  razza  perversa,  capace  anche  in  certe  circostanze  dei  più  grandi  ec- 
cessi. Il  loro  aspetto  era  selvaggio,  c gli  archivi  dcirammiragliato  di  Cherbourg 
fanno  fede  che  il  popolo  di  quei  cantoni  non  viveva  clic  degli  avanzi  dei  nau- 
fragii.  Il  giorno  in  cui  una  nave  avesse  naufragato,  era  un  giorno  di  festa  per 
lui,  come  per  gli  antichi  popoli  della  Tauride;  e quando  la  stagione  correva  cat- 
tiva, vale  a dire  quando  non  vi  erano  tempeste,  vi  si  commettevano  delitti  atroci. 
Ma  dal  momento  che  si  è mostrato  a quei  popoli  il  partila  che  si  può  trarre,  por 
farne  soda,  dalla  salicornìa  che  cresce  abbondantemente  sulle  loro  coste,  tutto  ha 
mutato  di  aspetto.  Il  ricolto  di  quella  pianta  marina,  la  sua  combustione,  il  suo 
commercio  gli  hanno  inciviliti,  e adesso  vi  sono  pochi  posti  della  costa  dove  i 
naufraghi  trovino  soccorsi  più  caritatevoli  c più  iiitelligcnli.  Non  ho  bisogno  di 
dirvi  che  l'agiatezza  c la  popolazione  di  quei  cantoni  hanno  di  mollo  aumentato. 

Gli  abitanti  delle  ìsole  Sandwich,  di  quel  gruppo  d'isole  clic  trovasi  in  mezzo 
al  Mar  Pacìlìco,  erano  i più  feroci  isolani  clic  avesse  visitati  il  capitano  Cook. 
Furono  essi  che  massacrarono  quel  bravo  navigatore,  or  è mezzo  secolo;  e giù 
l’esempio  deH’industria  europea  incivili.scc  quei  popoli  pochi  anni  addietro  antro- 
pofngi.  Si  approda  adesso  pre.sso  di  loro  non  solamente  senza  pericolo,  ma  con 
profitto.  Fanno  progressi  rapidi  c cominciano  forse  un  impero  polente.  Hanno 
una  marina  mercantile  ed  una  marina  inililare.  Somministrano  marinai  per  tare 
il  commercio  della  costa  Nord-ovest  d’America  ; vanno  a trafficare  sino  nella 
Gina,  e comunicano  così  coi  due  continenti,  che  limitano  il  più  vasto  mare  del 
globo. 

E non  è forse  per  mezzo  dell’industria,  che  noi  stessi  ci  siamo  tratti  dalla 
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barbarie,  che  aveva  invasa  l’Eiiropn  in  seguito  ai  popoli  ilei  Nord?  L'industria 
agricola  non  era  mai  stata  conipiutaincnle  abbandonata,  ma  era  poco  produttiva. 
Le  terre  distribuite  a grosse  porzioni  nelle  mani  dei  nobili  c dei  beneficiati  eccle- 
siastici, gente  poco  imliistriosa  e poco  fornita  di  capitali,  olTerivano  pochi  iniglio- 
rainenli  fondiarii.  I redditi,  assai  più  limitati  per  ogni  arpento,  non  erano  rile- 
vanti che  per  la  vasta  estensione  dei  tenimenli.  Tali  redditi  erano  impiegati  dai 
proprietarii  a nutrire  un  niiineroso  codazzo  di  gentiluomini,  d’uomini  di  guerra, 
di  inendici.  Questi  clienti,  liberi  o servi,  erano  obbligati  di  sposare  le  contese  del 
loro  signore,  di  obbedire  ai  suoi  capricci,  e qualche  volta  di  servire  ai  suoi  furori. 
Il  villano,  il  borghese  erano  a vicenda  vittime  dei  loro  padroni,  e dei  nemici  dei 
loro  padroni;  ma  quando  ulia  forlunala  successione  di  circostanze  favorevoli, 
come  le  Crociate  e l’emancipazione  dei  Comuni,  ebbero  permesso,  prima  a poche 
persone,  poscia  ad  un  numero  più  grande,  di  esercitare  le  arti  industriali,  di  de- 
dicarsi al  commercio,  e di  ammas.sarc  rapitali;  allora  tutto  fu  mutato.  Si  potè 
vivere  senza  mettersi  alle  paghe  di  un  grande.  I signori  stessi  vollero  godere  dei 
progressi  delle  arti  e dei  raflinamenti  del  In.sso;  ed  impiegarono  a comperare  i 
prodotti  del  commercio  e delle  manifalture,  una  parte,  ogni  giorno  più  conside- 
revole, dei  loro  reilditi  territoriali;  talché,  invece  di  un  seguito  di  parecchie  cen- 
tinaia di  battaglieri  presto  non  ebbero  più  che  una  mezza  doctina  di  servidori. 
Per  conseguenza  sparsero  miglioramenti  sulle  loro  terre,  ebbero  una  mensa  più 
delicatamente  servita,  arredi  più  eleganti  c più  freschi;  coltivarono  il  loro  intel- 
letto, fecero  viaggi;  insomma  diventarono  più  inciviliti;  ma  dovettero  cessare  di 
e.ssere  oppressori.  Chiunque  impiega  il  proprio  reddito  in  prodotti  dell’industria, 
aumenta  i proprii  godimenti,  ma  perde  il  potere  di  dominare  sugli  altri  uomini. 
Non  si  può  crearsi  un  patronato  molto  importante  sui  mercati  e sui  manifattori, 
i cui  prodotti  vi  convengono.  Questi  prodotti  hanno  in  se  medesimi  il  merito,  l’u- 
tilitò  che  li  fa  cercare.  I loro  autori  sanno  che  l’oggetto  rifiutato  da  un  consu- 
matore sarà  comperato  da  un  altro.  Usano  cortesia  ai  loro  avventori;  ma  i loro 
avventori  non  possono  mica  contare  sopra  servigi  più  reali,  e mollo  meno  sopra 
una  soltomessione  assoluta.  Una  volta  che  il  mercante  abbia  venduto,  egli  è anche 
più  indipendente.  E padrone  del  prodotto  stesso  delle  terre,  poiché  il  proprie- 
tario od  il  suo  fitlaiuolo  non  sono  meno  solleciti  di  liberarsi  dei  loro  prodotti,  di 
quello  che  il  manifattore  ed  il  mercante  lo  sicno  stali  di  vendere  i loro. 

I proprietarii  conservano  alquanto  maggiore  influenza  sui  loro  fillaiuoli  ; ed 
anche  tale  inlluenza  è molto  scemata,  dacché  i proprietarii,  incalzati  dal  loro 
lusso  e dai  loro  bisogni,  hanno  dato  i loro  poderi  al  maggior  offerente.  Un  tempo 
il  lìttaiuolu,  quasi  specie  di  servo  emancipalo,  coltivava  per  conto  proprio,  e me- 
diante leggeri  canoni,  una  terra,  che,  qualche  tempo  prima,  egli  coltivava  come 
schiavo.  Un  proprietario  non  licenziava  questo  servidore  della  gleba,  per  dare  la 
sua  terra  in  alTìtIo  ad  uno  più  inlraprendentc,  il  quale uiaggiormente  ne  offerisse. 
Ma  dal  momento  che  raffino  é stalo  stipulato  al  maggior  offerente,  c che  il  po- 
dere è stalo  portalo  al  suo  intiero  valore,  il  fitlaiuolo  è divenuto  l’uguale  del  pro- 
prietario. Non  gli  si  è più  conferito  un  favore:  si  è stipulato  con  lui  un  contratto 
a prezzo  discusso.  Il  fitbiiiiolo,  pagando  il  fìtto  della  leri-a  secondo  il  prezzo  di 
essa,  ha  potuto,  venendo  c.spulso,  trovare  un  altro  podere  alle  stesse  condizioni 
all’incirca,  e consacrare  il  proprio  capitale  ad  un’altra  intrapresa. 

Intanto  che  i fillaiuoli  ed  i collivatofi  diventano  più  indipendenti  per  un’indu- 
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strìa  meglio  intesa,  e che  i loro  risparmi  sono  accumulati,  i capitali  dei  manifattori 
e dei  mercanti  si  accumulano  anche  più  facilmente.  Crinduslriosi  più  abili  am- 
massano ben  sovente  fortune  più  grandi  cbe  quelle  degli  antichi  proprielarii  di 
terre  ; e tutte  queste  fortune,  le  pìccole  come  le  grandi,  e tutte  le  facollA  indu- 
striali ch'esse  mettono  in  valore,  sono  nuovi  fondi,  i quali  procurano  ai  loro 
possessori  redditi  parimenti  nuovi,  affatto  indipendenti  dai  redditi  territoriali. 

È cosi  che  i progressi  dell'Industria  stabillsconn  Ira  gli  uomini  vincoli,  rela- 
zioni per  mezzo  di  cui  sono  nello  stesso  tempo  indipendenti,  ciascuno  dal  canto 
suo,  e pur  nondimeno  obbligati  di  aversi  reciprocamente  riguardo.  In  mezzo  a 
questo  concerto  d’interessi  differenti  senz'essere  contrarii,  i lumi  procedono;  le 
istituzioni  sociali  si  perfezionano,  e l’agiatezza  generale  si  stabilisce.  Ma  perchè 
un  paese  possa  dirsi  più  incivilito  di  un  altro,  non  basta  mica  che  vi  s’incontri 
una  piccola  schiera  di  persone  superiori  per  tqlenti  e qiialilù  sociali  a tutto  quello 
che  si  possa  incontrare  altrove;  è necessario  che  cotesti  vantaggi  si  trovino  più 
generalmente  diffusi.  Sotto  Luigi  XIV  la  Francia  aveva  scienziati,  letterati,  artisti 
di  primo  ordine  c che  non  incontravano  rivali  in  nessun  altro  paese  ; ma  quanto 
pochi  ne  aveva!  E nel  tempo  stesso  il  resto  de' suoi  abitanti  quanto  mai  era 
ancora  sprovveduto  di  lumi  c d’industria!  Molière  ci  dipinge  un  ricco  borghese 
della  capitale,  tipo  delle  persone  della  sua  condizione,  il  quale,  per  tutta  biblio- 
teca, non  vuole  che  un  solo  libro,  il  Plutarco  di  Amjot;  c non  è mica  per  leg- 
gerlo, ma  per  mettervi  in  soppressa  i suoi  manichetti  (I).  Nelle  province  era 
assai  peggio.  Non  v’era  coltivatore,  il  quale  non  fosse  un  villano  che  non  sapeva 
nè  leggere  nè  scrivere,  e con  tutti  i pregiudizii  di  un  villano  fìtti  nel  cervello.  Il 
mercante  non  valeva  niente  di  più;  e la  nobiltà  forese,  tranne  la  boria,  stava 
poco  al  disopra  della  classe  plebea.  Bisogna  vedere  con  qual  disprezzo  la  signora 
di  Sévigné  parla  delle  persone  della  sua  casta,  colle  quali  è obbligala  di  conver- 
sare in  Bretagna  (2). 

Le  belle  arti,  cbe  si  dovrebbero  chiamare  le  arti  d’immaginazione  (3),  erano 
senza  dubbio  coltivato  in  Francia  con  grande  successo;  ma  queste  possono  prece- 
dere, presso  un  popolo,  un  vero  incivilimento.  In  coleste  arti  la  perfezione  sembra 
essere  il  frutto  di  un’altitudine  naturale,  di  una  finezza  d’organi,  cbe  è l’appa- 
na^io  di  certe  contrade  c di  certi  uomini,  che  raggiungono  dì  primo  slancio  la 
meta,  quantunque  rimangano  inferiori,  almeno  per  un  certo  tempo  sotto  ogni 
altro  riguardo.  1 Greci,  ancora  rozzi,  sapevano  fare  di  bei  versi  e gustarli;  ave- 
vano scrillori  che  noi  non  abbiamo  ancora  uguagliali.  Gl’llaliani  hanno  l’orec- 
chio giusto  nascendo;  ed  i loro  più  inetti  villani  cantano  intonali,  mentre  presso 
nazioni  più  avanzate  vi  sono  classi  assai  più  elevate,  in  cui  non  si  sanno  pro- 
durre che  strilli  discordanti.  Non  si  può  dunque  compiutamente  giudicare  del- 
l’incivilimento di  un  popolo  dal  grado  cui  esso  abbia  portate  le  belle  arti.  Il 


(!)  Le  Doìtne  Sain'enlif  Atto  fi.  Scena  7. 

;2)  Lellerc  di  SévignC. 

(3)  Io  le  eliiamo  oe/i  d' ìmmatjinazìene^  (|iiamunqiie  .sembrino  |iiuHosIO  essere  arti  d'imita- 
tionr.  .liraeno  I.1  poesia,  la  p iloro,  la  seulinra  Ma  l'ininnipinazione  non  eonsisle  mica  .1  creare 
quello  che  non  I1.1  nessnn  modello  nella  natura  ; essa  eonsLsie  nel  saper  rappresentare  vivamente 
j suoi  modelli,  non  meno  elie  le  azioni,  le  quali  loro  sono  proprie,  a combinarle  e ad  esporle 
con  fuoco  uel  tempo  stesso  cbe  con  candore.  È questo  lo  scopo  delle  belle  arti. 
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popolo  più  incivilito  è quello  in  cui  s'incontra  un  minor  numero  d’uomini  igno- 
ranti e brutali;  k quello  in  cui  in  massa  vi  sono  più  lumi,  più  attività  utile  e 
buon  senso. 

Quando  io  dico  che  la  nazione  più  incivilita  è quella,  nella  quale  sieno  più  dif- 
fusi i lumi,  notate  che  non  dico  già  che  vi  sieno  più  scienziati.  Vi  sono  molti  lumi 
in  un  paese,  ve  ne  sono  immensamente  quando  ciascuno  riconosce  bene  ciò  che 
deve  interessarlo;  quando  egli  conosce  le  cause  di  ciò  che  gli  avviene;  quando 
prevede  le  conseguenze  di  quello  che  fa.  Siccome  ciascuno  allora  dirige  ì suoi 
travagli,  le  sue  ricerche,  i suoi  pensieri;  questi  verso  un  oggetto,  quegli  verso  un 
altro.  Se  ciascuno,  in  particolare,  sa  della  cosa,  della  quale  si  occupa,  tutto  quello 
ch’è  possibile  di  saperne,  la  nazione  intiera  sa  tutto  quello  ch’ò  utile  di  sapere  in 
ogni  genere,  quantunque  ciascun  individuo,  in  particolare,  abbia  limitate  cogni- 
zioni. Ecco  quella  ch'io  chiamo  una  nazione  illuminata. 

Il  buon  senso  è la  conseguenza  dei  lumi.  Quando  non  si  tratta  se  non  con 
cognizione  di  causa,  quando  non  s’immagina  di  conoscere  un  oggetto  se  non  dopo 
averlo  bene  o.sservato,  si  applica  abitualmente  un  giudizio  chiaro  e sano  all’eser- 
cizio della  propria  professione;  e siccome  questa  buona  abitudine  rettifica  grado 
a grado  il  giudizio  sopra  altri  punti,  le  conseguenze  ne  sono  immense  pel  miglio- 
ramento e la  felicità  delle  nazioni. 

Non  si  deve  disperare  dei  progressi  di  nessun  popolo,  purché  voglia  migliorare 
la  sua  esistenza.  Per  le  nazioni  considerate  in  massa,  mancano  loro  i bisogni  piut- 
tosto che  i mezzi  di  soddisfarli.  Bisogni  gradualmente  crescenti  sono  quelli  che 
hanno  fatto  di  un  paese  selvaggio,  come  l’isola  d’Albione,  i cui  abitanti  si  latua- 
vano  la  faccia  ai  tempi  di  Cesare,  un  paese  incivilito  come  l’Inghilterra.  Dopo  che 
si  è arrivalo  a soddisfare  i bisogni  delle  famiglie  per  mezzo  deU’industrìa,  si  pro- 
vano bisogni  di  nazione,  se  cosi  è lecito  esprimermi.  Si  vuole  migliorare  la  sua 
posizione  sociale.  Onde  pervenirvi,  s’impara  quale  scopa  una  nazione  debba  pro- 
porsi nel  proprio  interesse,  e quali  sieno  i migliori  mezzi  di  raggiungere  cotesto 
scopo.  Da  ciò  il  perfezionamento  delle  istituzioni. 

Ora  noi  cercheremo  di  apprezzare  quelle  che  sono  favorevoli  o contrarie  al- 
l’economia, al  benessere  delle  società. 


CARTOLO  II. 

Drll'iiifluenza  del  dirillo  di  proprielà. 

Il  diritto  di  proprietà  è la  facoltà  esclusiva  guarentita  ad  un  uomo,  ad  un’asso- 
ciazione d’uomini,  di  disporre  a piacer  loro  di  ciò  che  loro  appartiene. 

Il  filosofo  speculativo  ricerca  quali  sieno  i veri  fondamenti  del  diritto  di  pro- 
prietà. Il  giureconsulto  stabilisce  le  regole  che  presiedono  alla  trasmissione  delle 
cose  possedute.  La  scienza  politica  ci  mostra  dove  si  debbano  cercare  le  più  si- 
cure guarentigie  di  cotale  diritto.  Qui  nbi  riguardiamo  la  proprietà  come  un 
fatto,  senza  esaminare  come  questo  fatto  si  stabilisca,  e diciamo  che,  senza  la 
proprietà , non  vi  sono  ricchezze,  poiché  le  ricchezze  sono  le  cose  valutabili 
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che  ti  pottiedono;  e che,  dove  non  vi  sono  proprieló  riconosciute,  non  vi 
sono  cose  possedute. 

lo  vi  farò  osservare  die  la  proprietà  non  è un  fatto  so  non  quando  essa  è 
reale.  Una  proprietà  che  fosse  illusoria,  non  avrebbe  gli  cfletti  di  una  proprietà 
reale.  Essa  non  ò un  fatto,  se  non  quando  non  riposi  unicamente  in  vane  di- 
ehiarazioni;  quando  le  leggi,  che  la  stahiliscono,  non  sono  malamente  fatte  o 
malamente  eseguite;  quando  non  sono  impunemente  violate;  violate  da  altre 
leggi  0 dai  depositarli  stessi  dell’autorità,  ai  quali  n’e  atBdabi  l'esecuzione.  In 
lutti  questi  casi,  la  proprietà,  il  diritto  di  proprietà  non  esiste  in  realtà,  od  al- 
meno non  esiste  che  imperfettamente;  e per  conscgnenza  non  è seguito  da 
tutti  i suoi  effetti. 

Relativamente  alla  produzione  delle  ricchezze,  il  diritto  di  proprietà  non 
può  esservi  favorevole  se  uon  quando  attribuisce  la  proprietà  del  prodotto  al 
proprietario  dei  fondi  produttivi,  ai  quali  questo  prodotto  deve  l'esistenza.  Se 
voi  riconoscete  ch’io  sono  proprietario  del  mio  campo,  ma  se  non  mi  ricono- 
scete proprietario  del  ricolto  che  ne  uscirà,  io  non  sono  interessato  a coltivare 
il  mio  campo.  Lo  stesso  dicasi  degli  altri  fondi  produttivi.  Se  gl'interessi  od 
i profìiti  del  mio  capitale  non  debbono  appartenermi,  quale  motivo  avrò  per 
farlo  fruttificare?  Se  io  non  sono  assicurato  di  godere  del  prodotto  delle  mie 
fatiche,  quali  ragioni  avrò  di  uscire  dal  mio  ozio?  Ogni  accrescimento  di  ric- 
chezza ha  luogo  per  via  di  un'accumulazione,  ed  ogni  accumulazione  è illusoria, 
se  l'oggetto,  qualunque  ei  sia,  che  si  ò messo  in  serbo , non  è la  proprietà 
esclusiva  dell’accumulatore. 

A chi  mai  apparterrebbero  i prodotti  a più  giusto  titolo  che  ai  loro  produt- 
tori? Chi  mai  ha  più  diritto  sopra  una  cosa  che  il  creatore  della  cosa  medesima  ? 
E chi  mai  è più  incontrastabilmente  creatore  di  un  prodotto,  che  coloro,  i quali 
lo  abbiano  gradualmente  condotto  all’esistenza  coi  metodi  che  vi  ho  descritti, 
svolgendovi  le  operazioni  produttive? 

Nè  qui  ripetete  l'obbiczionc  degli  Economisti  del  secolo  decimottavo:  L'uomo 
fittila  crea.  Egli  non  crea  la  materia,  è vero;  ma  la  materia,  che  non  ha  nessun 
valore,  non  è una  ricchezza.  L’uomo,  aiutalo  dai  suoi  strumenti,  crea  di  pianta  il 
valore,  lo  crea  intieramente;  ed  il  valore  è quello  che  fa  il  prodotto. 

Ma  parecchie  operazioni  hanno  concorso  per  un  solo  prodotto.  Quale  sarà  il 
proprietario  del  prodotto?  Sarà  egli  il  proprietario  della  terra,  o quello  del 
capitale,  o quello  che  avrà  prestato  i servigi  industriali?  Signori,  voi  non  avete 
sicuramente  dimenticato  che  ì proprietarii  dei  fondi  produttivi  vendono  i loro  ser- 
vigi, i servigi  dei  loro  fondi  ad  un  imprenditore  d’industria,  c con  questa  ven- 
dita gli  cedono  tutti  i loro  diritti  sul  prodotto;  da  quel  momento  l’imprenditore 
d’industria,  di  un’industria  agricola  (un  fìtlaiuolo)  diventa  legittimamente  l’u- 
nico padrone  di  quel  prodotto. 

Voi  vedete  che,  onde  la  produzione  abbia  luogo,  è mestieri  che  la  proprietà  del 
fondo  e quella  del  reddito  sieno  generalmente  guarentite;  che  senza  questa 
condizione  indispensabile,  nessuno  vorrebbe  coltivare  un  terreno,  fare  l’anticipa- 
zione dei  capitali  necessarii  al  suo  di.s.sodamento;  erigere  i fabbricati  che  la  sua 
coltivazione  richiede;  aUìdare  alla  terra  le  sementi  che  pos.sono  svilupparvisi,  nò 
pigliarsene  le  cure,  nè  sottomettersi  alle  fatiche  che  esige  la  direzione  di  tulli 
questi  travagli.  G.  G.  Rousseau,  in  tono  alquanto  declamatorio,  dice,  parlando 
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del  primo  che  pensò  di  assiepare  un  terreno:  t Quanti  delitti,  quante  morti, 
f quante  miserie  ed  orrori  non  avrebbe  risparmiato  al  genere  umano  colui  clic, 

< strappando  i pali  o colmando  il  fossato,  avesse  gridato  ai  suoi  simili:  Gunrda- 
« levi  di  dare  ascolto  a queirimposlore  ! Voi  siete  tutti  perduti  se  dimenticate 

< die  i frutti  appartengono  a tutti,  e la  terra  non  appartiene  ad  alcuno  >.  Rous- 
seau sarebbe  stalo  meno  brillante,  ma  più  vicino  alla  verità,  se  avesse  detto: 
a Quando  i frutti  appartengono  a lutti,  e la  terra  non  appartiene  ad  alcuno,  la 

< terra  non  produce  che  roveti  e foreste,  come  si  vede  nel  paese  degli  Kschimesi. 
t Se  volete  mancare  di  tutto  come  quei  selvaggi,  non  dovete  far  altro  che  chia- 
( mare  impostore  il  primo,  il  quale  assieperà  un  rampo,  c poi  svellerete  i pali 
( che  avrà  piantati;  c se,  dopo  tale  giudiziosa  impresa,  il  vostro  paese  non  pro- 
( duce  quasi  nulla  che  possa  farvi  dolce  resistenza,  nè  aumentare  la  vostra  po- 
f polazione,  non  avrete  meno  per  questo  tutti  i vizii  delle  nazioni  incivilite; 
s l’avidità,  la  perfìdia,  le  gelosie,  i rancori,  gli  omicidii  ; e voi  mangerete  i vostri 
( prigionieri  di  guerra,  dopo  averli  fatti  morire  fra  i tormenti,  come  si  pratica 
f nei  paesi  dove  non  vi  sono  proprietà,  nè  industria  ». 

Non  mi  sono  permessa  questa  critica,  o signori,  se  non  per  accennarvi  ciò 
che  voi  sapete  al  pari  di  me;  cioè  che  la  civiltà,  se  non  ci  preserva  da  lutti  i 
mali  inerenti  alla  nostra  condizione  d'uomini,  ci  preserva  almeno  da  una  parte 
di  loro,  e ci  offre  risarcimenti  pel  resto.  Le  facoltà  dell’uomo,  cogli  sviluppi 
di  cui  sono  suscettive,  ci  mostrano  quale  sia  il  suo  vero  stato  naturate.  Lo  stato 
di  natura  per  l’uomo  è quello  in  cui  egli  è pervenuto  a tutto  lo  sviluppo  del  quale 
è suscettivo,  a tutta  la  sua  maturità. 

Qui  si  presenta  un'osservazione,  sulla  quale  il  mio  soggetto  non  mi  permette  ar- 
restarmi, poich’essa  riguarda  piuttosto  un  punto  di  diritto  che  un  punto  di  fallo; 
ma  la  lascio  alla  vostra  meditazione.  Se  lo  stato  di  natura  è per  l’uomo  quello 
in  cui  egli  acquista  il  suo  maggiore  sviluppo;  se  non  arriva  a tale  sviluppo  che 
nello  stalo  sociale;  e se  lo  stalo  sociale  non  può  sussistere  se  non  colla  proprietà, 
il  diritto  di  proprieli'i  è dunque  in  natura  ; esso  deriva  dunque  dalla  natura  stessa 
dell’uomo. 

Soltanto  nei  romanzi  politici  noi  vediamo  la  comunità  dei  beni  passare  nella 
legislazione.  Disogna  che  si  possa  possedere  per  essere  animalo  dal  desiderio  di 
acquistare.  L’età  dell'ero  dei  poeti,  l'iilopia  di  Moro,  il  Quadro  degli  abitanti 
delia  Betica  delineato  da  Fenéion,  sono  giuochi  deirimmaginazione  fatti  per  pia- 
cere all'immagiuazione;  ma  non  costituiscono  un  ordinamento  sociale  possibile. 
Bisogna  lasciare  cotali  sogni  ai  rumanzicri;  cd  anche  fra  i romanzi,  i migliori 
sono  sempre  quelli  che  presentano  pitture  fedeli  prese  nella  sfera  delle  cose 
naturali  e verosimili. 

Si  è citato  in  favore  della  possibilità  della  comunità  dei  beni  una  setta  di 
cristiani  rigoristi,  che  compongono  due  o tre  villaggi  in  Olanda  cd  in  Alemagna. 
Quest'esempio  nulla  conchiude;  i Fratelli  Moravi  formano  taluno  specie  di  comu- 
nità religiose,  protette  dall’ordine  politico,  in  seno  al  quale  si  trovano  collocate, 
e che  loro  guarentisce  le  loro  proprietà.  Sanno  benissimo  difenderle,  e non  am- 
mettono a prendervi  parte  che  le  persone,  le  ijuali  adempiano  le  condizioni  che 
ad  esse  s’impongono.  Si  è rigettato  da  quelle  associazioni  quando  quelle  con- 
dizioni non  vengano  adempiute.  Ciò  posto,  cotali  comunità  rientrano  nella  le- 
gislazione delle  obbligazioni  volontarie;  e la  stessa  esistenza  loro  consacra  l'e- 
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sislenza  ed  il  rispetlo  della  proprietà  privata  ; poiché  la  comunità  e le  sue  re- 
lazioni cogli  altri  uomini  agisce  come  un  privato-  che  possieda  dei  beni.  Essa 
vende  i suoi  prodotti,  ne  compera,  ammassa  capitali,  fa  fruttare  terre,  case  e 
stabilimenti  industriali  di  parecchie  sorta,  di  cui  raccoglie  i frutti,  come  già 
facevano  i conventi  di  monaci.  Cosa  è tutto  questo  se  non  l’uso  e l’elfetto  deila 
proprietà  ? 

Si  sono  vedute  delle  sette  elevarsi  contro  le  proprietà  esclusive , rappresentan- 
dole come  privilegi  che  danno  a certe  persone  ciò  che  rapiscono  ad  altre;  od 
almeno  come  quelle  che  non  distribuiscono  le  ricchezze  prodotte  in  modo  pro- 
porzionato alla  capacità  dei  produttori,  e volevano,  in  conseguenza,  prima  che  i 
beni  di  un  defunto,  invece  diventare  la  proprietà  degli  eredi  o dei  iegatarii, 
fossero  distribuiti  alle  persone  le  più  degne  di  possederli,  o le  più  capaci  di  farli 
utilmente  valere.  Senza  dubbio,  la  legislazione  può  regolare  la  spartizione  delle 
successioni;  ma  in  primo  luogo,  togliendo  ad  un  padre  la  trasmissione  dei  beni 
ai  suoi  figli,  od  a coloro  ch’egli  sceglie  per  suoi  legatarii,  si  distrugge  uno  dei 
più  potenti  motivi  di  aumentare  col  risparmio  i capitali  del  paese,  e si  sostitui- 
rebbe cosi  alla  successibilità  un  arbitrio  fecondo  di  abusi.  Poi,  la  stessa  setta  vor- 
rebbe che  i prodotti  fossero  posti  in  comune,  e la  disposizione  dei  capitali  produt- 
tivi messa  nelle  mani  di  un  capo  della  società  o di  un  console,  il  quale  scegliesse 
tutti  i capi  d’intrapresa,  e consegnasse  loro  i capitali  di  cui  avessero  bisogno,  a 
modo  di  un  accomanditario,  come  se  un  capo  o dei  capi  di  una  società  potes- 
sero conoscere  la  probità  o i talenti  industriali  degli  uomini,  sui  quali  si  cade 
in  isbaglio  ogni  giorno,  quando  si  è direttamente  interessato  a giudicare  di  loro. 

Se  si  potessero  mettere  in  dubbio  i felici  effetti  della  proprietà  esclusiva,  esor- 
terei a leggere  ciò  che  dice  il  viaggiatore  Bernier  intorno  alla  maggior  parte 
dei  paesi  orientali,  dove  il  principe  è il  proprietario  del  suolo  e l’erede  di  tutti  i 
defunti.  Vi  si  vedranno  i tristi  risultati  di  quella  legislazione,  dalla  quale  deriva 
l’indigenza  delle  nazioni  e la  loro  debolezza,  tanto  grande  che,  in  mezzo  al 
secolo  XVII,  egli  prediceva  che  l’India,  malgrado  la  sua  lontananza,  diventerebbe 
la  preda  di  una  nazione  d’Europa,  dove  la  proprietà  fosse  stabilita;  predizione 
che  si  é verificata  (1). 

Vi  ho  detto,  signori,  che  il  diritto  di  proprietà  non  era  accompagnato  da  tutti 
i suoi  effetti,  se  non  quando  esistesse  nella  sua  pienezza  e nella  sua  realtà;  ma  non 
ho  mica  preteso  che  fuori  di  questo  caso  non  fosse  accompagnato  da  nessun  ef- 
fetto. Noi  saremmo  molto  disgraziati  se  una  guarentigia  imperfetta  non  valesse 
niente  di  più  che  una  guarentigia  nulla;  poiché  poche  sono  le  nostre  società  fra 
le  più  incivilite  in  cui  i diritti  dei  proprietarii  sieno  compiutamente  al  sicuro  da 
qualsiasi  specie  di  violazione. 

Queste  violazioni  hanno  avuto  luogo  nelle  epoche  stesse,  in  cui  si  menava 
vanto  di  avere  ristorato  il  buon  ordine  e le  leggi.  Donaparte,  arrivando  al  po- 
tere, sotto  colore  di  restringere  l’anarchia,  non  cominciò  forse  daU’impadronirsi 
delfintrapresa,  ed  anche  del  mobile  di  parecchi  giornalisti,  per  dare  questi  beni 
in  mano  a nuove  società,  che  più  gli  convenivano , e delle  quali  regolò  egli 
stesso  l’amministrazione  e le  ripartizioni  ? 


(I)  Viaggio  di  Bcrnivr,  lom.  I,  |ug.  StÙ  e 315. 
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Detronizzalo  a sua  volta  questo  .sovrano,  il  regno  d’Astrea  fu  annunzialo  per 
tutta  la  terra;  ed  il  re  di  Piemonte,  tornato  appena  nei  suoi  Stati,  intervenne 
negli  affari  dei  privati,  annullò  vendile  latte  di  pieno  accordo,  ed  autorizzò  certi 
debitori  a non  pagare  i loro  creditori.  Un  proprietario  si  vide  spogliato  dell'am- 
minislrazione  dei  suoi  beni  senza  giudizio,  senza  inchiesta,  e per  la  sola  volontà 
del  re  (1). 

Gli  enormi  dazii  che  i vini  c le  acquavite  pagano  alla  loro  entrata  in  Pa- 
rigi, avevano  resi  necessarii  alle  porle  di  questa  capitale  parecchi  emporii,  nei 
quali  coleste  derrate  attendevano  di  essere  vendute  per  entrare  e per  pagare  i 
dazii.  Ma  siccome  cotali  emporii  privali  opponevano  una  salutare  concorrenza 
a quello  della  finanza,  il  governo  non  volle  che  prendessero  il  carattere  di  sta- 
bilità, che  non  permetteva  che  fossero  coperti  altro  che  di  strame.  Che  cosa 
avvenne?  Oltre  a quella  violazione  del  diritto  comune,  il  quale  vuole  che  ogni 
proprietario  sia  libero  di  coprire  la  sua  casa  a suo  modo,  le  botti  erano  più 
esposte  negli  emporii  dei  privati  che  in  quelli  del  governo,  talchò,  nel  1720, 
un  terribile  incendio  distrusse,  tanto  in  fabbricati  che  in  bevande,  per  cinque 
milioni  di  propriebi  privale. 

Sovente  l'autorità  pubblica  non  è abbastanza  potente  od  abbastanza  illumi- 
nata,, o ben  organizzala  per  difendere  i diritti  degli  individui  contro  gli  ol- 
traggi ebe  possono  assalirli.  Il  conte  Corani  riferisce  che  egli  trovavasi  in  Roma 
quando  un  orologiaio  molto  conosciuto,  chiamalo  Rovaglio,  fu  derubalo  due 
volte,  quantunque  ahitas.se  in  quartiere  as.sai  frequentato.  Alcuni  giorni  dopo, 
quell'orologiaio  recatosi  negli  appartamenti  del  Valicano  per  regolarne  gli  oro- 
logi, il  papa  Pio  VI  lo  richiese  dei  particolari  del  fatto. 

Rovaglio  gliene  fece  il  racconto  ed  aggiunse:  — Ciò  che.  m' inquieta  »i  è che 
se  i ribaldi  hanno  voglia  di  venirmi  a rubare  una  lena  volta,  non  vedo  nulla 
che  ne  gl’ impedisca.  — gli  rispose  il  papa,  la  vostra  situazione  è veramente 
critica!  Unni  levi  di  un  buon  fucile  e'di  un  paio  di  pistole;  sparate  addosso  a quei 
bricconi;  e se  gli  ammanate,  state  pure  tranquillo:  ve  ne  do  anticipatamente  la 
mia  assoluiione. 

Ecco  un  governo  che  riscuote  contribuzioni  per  difendere  i cittadini,  e poi  dice 
loro:  Ui fendetevi  da  voi  medesimi:  in  ve  lo  perdonerò. 

Mi  è stato  assicuralo  che,  ad  una  certa  epoca,  Verviers,  città  belgica,  famosa 
per  le  sue  fabbriche  di  panno,  non  poteva  sostenere  la  concorrenza  dei  panni 
inglesi,  solamente  a motivo  della  quantità  delle  materie  prime  rubate  nel  corso 
della  preparazione.  Si  valutava  ad  otto  per  cento  la  lana  rubata,  e questo  otto 
per  cento  bastava  per  assicurare  la  preferenza  ai  panni  di  fabbrica  inglese.  L’In- 
ghilterra conquistava  dunque  uno  sbocco  solamente  mercè  la  sua  buona  ammini- 
strazione. 

L’imperfezione  delle  leggi  produce  sovente  un  effetto  simile  a quello  dell’in- 
curia deH’auiminislrazione.  Somministra  armi  alla  frode;  quei  beni,  che  la  frode 
ci  rapisce,  danno  luogo  ad  una  perdita  non  meno  reale  che  gli  attacchi  a forza 
aperta.  L’oscurità,  l'ambiguità  di  una  legge  fa  sempre  nascere  pretese  ingiuste, 
davanti  le  quali  soccombono  troppo  spesso  i diritti  legittimi.  Notate  che  l’uomo 


(1)  Il  cavaliiTC  Curzio  ili  Priè.  Vedi  le  Alcmui  ie  di  Santa  /tom  intorno  alla  rivolozione  pie- 
montese. Parici  I)ì2l.  presso  Huranl. 

Eeonom.  Tomo  VII.  — 2ò. 
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di  mala  fede,  il  quale  specula  sopra  un  difello  di  forme,  lia  tutto  a guadagnare  e 
nulla  a perdere,  tranne  le  sue  spese.  Una  condanna  non  gli  toglie  ciò  che  la  lite 
guadagnata  può  dargli;  mentre  un  proprieUirio  legittimo  nulla  guadagna,  guada- 
gnando la  sua  causa  ; egli  conserva  soltanto  ciò  che  gli  appartiene.  Con  una  cattiva 
legislazione  ò impossibile  di  non  riguardare  come  consiglio  ragionevole  il  tratto 
satirico  che  termina  un  epigramma  di  G.  U.  Rousseau:  Se  la  vostra  causa  è buona, 
mettetevi  d'accordo:  se  è cattiva,  litigate. 

Quando  al  contrario  le  leggi  sono  chiare,  poco  numerose,  ed  i giudizi!  si 
avvicinano  ai  giudizi!  d’arbitri,  la  proprielì  gode  di  un’assai  maggiore  sicu- 
rezza (I). 

La  legislazione  può  anche  offendere  la  proprietò  quando  il  legislatore  ferisce 
interessi  privati  colla  mira  di  un  interesse  pubblico.  Vi  fu  un’epoca,  nella  quale 
si  credette  che  convenis.se  alla  Francia  di  vestirsi  di  lana  anziché  di  cotone; 
conveniva  alla  Francia  che  ciascuno  potesse  esservi  vestito  secondo  il  proprio 
gusto  e le  proprie  facoltà;  ma  il  governo  non  sapeva  altro,  ed  il  cotone  fu  pro- 
scritto. I filatoi  di  cotone  dovettero  soffrir  molto.  Si  diceva  loro  : Filate  della 
lana  invece  di  filar  del  cotone;  come  se  gli  utensili  adatti  al  cotone,  gli  operai 
avvezzi  a maneggiarli,  i siti  dove  questa  industria  può  prosperare,  gli  shocchi  che 
si  è saputo  procurarle,  ecc.  ; potessero  convenire  alla  lana  nella  stessa  maniera  che 
al  cotone. 

Un  privato  possiede  un  terreno  dove  si  trovano  ricchezze  minerali.  Si  attenta 
alla  sua  proprietà  se  si  voglia  immischiarsi  nel  suo  .scavamento.  So  benissimo 
che  il  desiderio  di  godere  più  presto  può  indurlo  a sagrificare  all’interesse  del 
momento  ricchezze  future  nascoste  nel  suolo;  so  che  con  capitali  insufficienti  .si 
possono  rovinare,  facendo  scavi  imperfetti,  miniere  che,  scavate  meglio,  sareb- 
bero diventate  importanti.  È una  disgrazia  che  forse  non  bisogna  evitare,  espo- 
nendosi ad  una  disgrazia  maggiore,  il  sentimento  di  una  sicurezza  perfetta  nel- 
l'animo di  ciascun  individuo,  ò in  totale  cosi  favorevole  alto  spirito  d'intrapresa, 
sviluppa  ad  un  tal  grado  i mezzi  e le  facoltà  di  una  nazione  che  ne  risulano  van- 
taggi in  venti  occasioni,  per  un  caso  in  cui  misure  di  regolamenti  possano  pro- 
durre qualche  bene  (ì).  Quante  perdite  si  preverrebbero  se  prima  di  formare  un 


(I)  Quan:uoi|ue  abbia  sempre  molla  birenezza  nelle  decisioni  degli  uomini,  .sembra  che  il 
buon  dirillo  sia  meno  e-|ios:o  in  un  giudizio  rinn'sso  aH'eqniià  naiurale,  rbe  in  quelli,  i quali  si 
a|i|>oggi.ino  in'ieramcnic  sulle  rorme.  Le  forme  convengono  princi|ialmenlr  nella  giurisprudenza 
criminale,  perebè  sono  essenzialmente  prolellrici,  c perebt'  é meslieri,  prima  di  Intio,  prolcggerc 
l’innorenza,  ma  nella  legislazione  civile,  in  cui  vi  sono  due  inierc.s'i  opposti,  le  forme  non  pos- 
sono favorire  un  inleres.se  senza  nuocere  ad  un  altro.  Fisse  somminislrano  inoltre  un  pascolo  allo 
spirilo  di  cabala. 

(2)  Queste  riflcs.sioni  non  potrebbero  applicarsi  alle  misure  rbe  sono  prese  dentro  giusti  limili 
|ier  impedire  ad  un  proprietario  di  attentare  ai  diritti  dei  suoi  vieini,  o del  pubblico.  Perciò  si 
.sono  potute  invoearc  di.-|wiizioni  legi>la:ive  per  inipidire  ebe  lavori  mal  combinali  in  una  mi- 
niera di  carbone  avessero  per  l'ITello  di  cagionare  inondazinni  in  filoni  interni  scavali  nelle  vici- 
nanze. Si  Ila  p.arimenti  dirillo  d' invocare  ({ualebc  sorveglianza  sullo  seavamrnlo  delle  cave  dei 
dintorni  di  Parigi,  afilncbè  lavori  eseguili  per  un  interesse  privalo  non  abbiano  l’elTello  di  eom- 
promelicre  la  solidità  del  suolo  e la  sicurezza  delle  strade,  fi  solamente  importante  di  non  per- 
dere di  vista  elle  ogni  ri'golami'oto  inutile  é un  allentalo  contro  la  proprietà  ed  un  impcilinienlo 
tulio  sviluppo  delle  ricchezze.  Orazio  Sa;. 
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grande  stabilimento  industriale  mal  concepito,  i proprietari  fossero  obbligati  di 
sottoporre  il  loro  disegno  ad  un  comitato  d'uomini  capaci,  senza  l’approvazione 
dei  quali  non  potessero  metterlo  ad  esecuzione?  Nullaineno  si  può  predire  che 
un  paese,  nel  quale  si  prendessero  simili  cautele,  un  paese  nel  quale  non  fosse 
permesso  di  rovinarsi  quando  si  manca  di  cognizioni,  di  giudizio  c di  capitali,  sa- 
rebbe presto  un  paese  rovinato  per  mancanza  di  atlivitit  ed  industria. 

Il  bene  generale  esige  qualche  volta  il  sacrificio  di  una  proprietà  particolare;  e 
senza  dubbio  la  conservazione  del  corpo  sociale,  il  quale  guarentisce  la  proprietà, 
deve  prevalere  sulla  conservazione  della  proprietà  stessa.  Ciò  nondimeno,  siccome 
un  privata  può  possedere  ad  altrettanto  giusto  titolo  che  il  corpo  sociale,  il  corpo 
sociale  gli  deve  un’indennilà.  La  difTicollà  consiste  nel  regolar  que.sta  equamente: 
è uno  dei  punti  in  cui  si  può  meglio  giudicare  del  grado  di  avanzamento,  nel  quale 
si  trovi  l’arte  sociale. 

E prima,  quale  certezza  si  ha  che  gl’interessi  dello  Stato  sieno  benintesi?  Un 
ingegnere  marittimo  viene  nei  boschi,  marca  gli  alberi  che  convengono  alla  co- 
struzione del  naviglio  dello  .Stato;  e da  quel  momento  io  non  posso  più  disporne; 
un  altro  agente  viene  nelle  mie  cantine  a contrariare  tutte  le  operazioni  della 
mia  industria  per  togliersi,  in  nome,  dello  Stato,  il  mio  salnitro.  Qualunque  ob- 
biezione sembrerebbe  irragionevole,  anticivica.  Non  pertanto  se  una  guerra  ma- 
rittima è contraria  agl’intercs.si  commerciali  del  paese;  se  è provalo  che  navi 
costrutte  con  grandi  spese  debbono  necessariamente  divenire  la  preda  del  ne- 
mico; se  è incontrastabile  che  rinteressc  del  paese  è di  procurarsi  il  nitro  della 
sua  consumazione  per  la  via  del  commercio  estero;  se  questo  mezzo  rende  anzi 
più  sicure  le  nostre  provviste  in  caso,  in  cui  ogni  comunicazione  ci  venisse  in- 
terdetta collo  straniero  (1),  supponendo  il  privalo  compiutamente  risarcito,  lo 
Stalo  non  lo  è. 

La  necessità  di  mantenere  il  corpo  .sociale  giustifica,  in  tutti  i paesi,  l’im- 
posta delle  contribuzioni.  Essa  è incontrastabilmente  il  colpo  che  si  dà  a pro- 
prietà legittimamente  acquistale;  ma  bisogna  pure  contribuire  con  una  parte  del 
proprio  avere  per  assicurare  la  conservazione  del  restante.  Nullameno,  se  le  con- 
tribuzioni del  pubblico  fossero  portale  molto  al  di  là  di  quello  che  è necessario 
per  proteggere  il  pubblico,  sarebbe  dillicilc  di  non  riguardare  questo  sovrappiù 
come  una  spogliazione,  come  un  sngrificio  puramente  gratuito,  richiesto  per  forza 
ai*privali.  io  dico  richieslo  per  fonti,  anche  sotto  i governi  rappresentativi  per- 
ché l’autorità  può  averlo  reso  talmente  necessario  che  non  lo  si  possa  rifiutare. 
Se  il  nostro  governo,  per  csenvpio,  ha  provocalo  l’odio  e la  vendetta  di  un’altra 
nazione,  bisogna  pure  che  ci  mettiamo  in  misura  di  difenderci.  Sarebbero  poi 
anche  più  forzatamente  riscosse  cotali  contribuzioni  esagerale,  se  quelli  che  deb- 
bono essere  i rappresentanti  degli  interessi  nazionali,  entrassero  nella  spartizione 
cogli  spogliatori. 

La  porzione  delle  contribuzioni  che  serve  a pagare  l'amministrazione  della 
giustizia,  paga  una  protezione  utilissima;  ma  nei  paesi,  dove  la  giustizia  non  è 
equamente  amministrala,  non  solamente  si  sottopongono  i cittadini  o sudditi  a 
spogliazioni  inique,  che  s'inorpellauu  col  nume  di  sentenze;  ma  si  fa  loro  pa- 
gare quella  giustizia  che  loro  non  si  rende,  la  qual  cosa  è un’altra  spogliazione. 


(I)  Trovasi  tanto  jiili  salnitro  nell'interno,  quanlo  più  si  é lascialo  arcuaiularsi. 


Digilized  by  Coogle 


PAUTE  OrAtlTA. 


388 

È una  delle  violazioni  di  proprielà  le  più  contrarie  alla  prosperiti  pubblica:  < La 
( miseria  della  Spagna  e del  Portogallo,  dice  Sinitb,  parlando  <lel  tempo  in  cui 
« scriveva,  dev’essere  attribuita  a differenti  causo,  ma  soprattutto  alPamministra- 
« zione  irregolare  c parziale  della  giustizia,  la  quale  spesso  protegge  il  debitore 
« potente  contro  i riebiami  del  creditore  senza  appoggio.  Si  teme  di  lavorare  per 
€ gli  altri  invece  che  per  sè  ».  Aggiungerò  a quanto  qui  dice  lo  scrittore  inglese, 
che  non  bisogna  forse  cercare  altrove  la  causa  deiriufiugardezza  e deH’apatia,  di 
cui  si  dò  biasimo  agli  abitanti  di  certi  paesi.  Senza  dubbio  il  dispotismo  più  an- 
cora che  il  sole  è quello  che  distrugge  ogni  emulazione  nei  loro  animi;  soprat- 
tutto, quando  all'iiiiquitò  dei  giudizi  si  aggiungono  violenze  che  non  lasciano  alcun 
riposo,  alcun  rifugio  all’industria.  E ciò  appare  manifesto,  leggendo  i seguenti 
passi  tratti  dal  Viaggio  in  Siria  ed  in  Egitto  di  Volney. 

« Il  commercio  in  Tripoli  (di  Siria),  dice  quell'autore,  consiste  quasi  tutto  in 
« sete  molto  dure,  di  cui  si  fa  uso  pei  galloni.  Si  osserva  che  di  giorno  in  giorno 
» scadono  di  qualità.  La  ragione,  che  ne  adducono  le  persone  as.scnnate,  si  è che 
€ i gelsi  sono  deteriorali  al  punto  che  non  hanno  più  che  tronchi  vuoti.  Un  fore- 
f stiero  soggiunse  aH’islanle:  Perchè  non  se  ne  piantano  di  nuovi?  Ma  gli  si  ri- 
« sponde:  Questo  i un  discorrere  all'europea.  Qui  non  si  pianta  mai;  perché,  se 
» qualcuno  fabbrica  o pianta,  il  pascià  dice:  Costui  ha  del  danaro.  Lo  fa  chia- 
« mare  e gliene  richiede.  Se  nega,  ha  la  baslonnlura;  se  accorda,  lo  vi  si  sotto- 
» pone  ugualmente  per  ottenerne  dacantuggio. 

« Gli  è per  motivo  dei  disordini  di  un  tale  reggimc,  dire  altrove  lo  stesso  au- 
» tore,  che  la  maggior  parte,  dei  pascialati  dell’impero  trovansi  rovinali  e deva- 
« stali.  Quello  d’Aleppo  particolarmente  è in  questo  caso.  Sugli  antichi  registri 
€ d’imposte,  si  conmvano  più  di  3,2(X)  villaggi:  oggidì  l’esattore  trova  appena 
« a riscuotere  in  900.  Quei  nostri  negozianti,  che  hanno  90  anni  di  residenza, 
» hanno  veduto  i dintorni  d’.Aleppo  spopolarsi.  Il  viaggiatore  non  v’incontra  per 
» ogni  dove,  che  c.asc  crollate,  cisterne  sfondale,  campì  abbandonati.  I coltiva- 
« tori  sono  fuggiti  nelle  città,  dove  la  loro  popolazione  è assorbita;  ma  almeno 
t l’ individuo  sfugge  alla  mano  rapace  del  dispotismo  che  si  smarrisce  nella 

f folla mentre  in  altri  paesi  le  città  sono  in  certo  modo  il  rigurgito  delle. 

s campagne,  qui  non  sono  che  l’elTetto  dell'abbandono  di  queste le  strade 

c nelle  montagne  sono  dilficilìssinie,  perchè  gli  abitanti,  invece  di  appianarle,  le 
c rendono  scabre,  onde,  dicon  essi,  togliere  ai  Turchi  la  voglia  di  condurvi  la  loro 
« loro  cavalleria 

f li  pascià  può  applaudirsi  di  penetrare  alle  sorgenti  più  profonde  deH’agiatczza 
« colla  chiaroveggente  rapacità  dei  subalterni;  ma  che  cosa  succede?  il  popolo, 
« altravcrsato  nel  godimento  dei  frutti  del  suo  travaglio,  restringe  la  sua  attività 
« nei  limiti  dei  principali  bisogni.  Il  coltivatore  non  semina  che  per  vivere,  ì’ar- 
« tigiano  non  lavora  che  per  nutrire  la  sua  famiglia.  Se  ha  qualche  superfluo,  lo 
c nasconde  con  ogni  cura  ». 

« Nella  Circassia,  dice  un  altro  viaggiatore  (il  dottore  Clarke),  il  coltivatore 
« inentre  seming  il  suo  grano,  ed  il  mietitore  mentre  lo  raccoglie,  sono  armati, 
f onde  resistere  agTimprovvisi  attacchi  ai  quali  sono  esposti.  Il  fucile  e la  sciabola 
c non  sono  meno  indispensabili  nU’agricaltura  che  l’aratro  e la  falce  ». 

Dove  la  proprietà  non  è assicurata,  i capitali  ce.s,sano  di  essere  produttivi,  ri- 
mangono oziosi  e de|ieriscono  ugualmente  che  le  tetre , ugualmente  che  le  facoltà 
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induslriali.  Un  capilale  non  può  frullare  oscuranicnlc,  per  farlo  produrre  è 
d'uopo  meltcrlo  in  evidenza,  trasformarlo  in  fabbricati,  in  ordepni  per  le  arti, 
in  mano  d'opera,  die  alimonia  un  gran  numero  di  operai.  Tulli  colesti  im- 
pieghi non  possono  cITcttuursi  che  in  piena  luce;  danno  ncll'occbio;  mostrano 
ai  cattivi  governi  dove  debbano  rivolgersi  le  loro  depredazioni,  ed  ai  masnadieri 
dove  possano  con  profitto  dirigere  le  loro  aggressioni. 

Vi  ho  qui  fatto  passare  sotto  gli  occhi,  o signori,  differenti  quadri  di  pro- 
prietà violale  a dilferenti  gradi.  Non  .-qiparlicne  al  mio  soggetto  ricercare  con 
quali  combinazioni  si  possa  rendere  più  sicuro  questo  diritto,  primo  fondamento 
delTordine  civile  c primo  slimulante  della  produzione;  è il  capolavoro  della  po- 
litica applicala  o pratica  ; mi  limiterò  soltanto  a farvi  osservare  che  le  leggi  sem- 
brano iusunìcienti  ad  a.ssicnrare  la  proprietà  se  questa  non  sia  nello  stesso  tempo 
protetta  dalle  opinioni,  dalle  abitudini,  dai  costumi,  l’er  vero  dire,  io  credo  che 
sia  questo  ressenziaie;  poiché  in  mezzo  ad  una  nazione  in  cui  si  fosse  general- 
mente convinti  che  la  più  lieve  offesa  alle  proprietà  è una  calamità  generale: 
stento  a credere  che  nessun  interprete  delle  leggi,  nessun  agente  del  principe  po- 
tesse impunemente  violarle. 

Ma  non  è mica  colla  violenza  c colla  forza  che  questa  opinione  possa  trasfon- 
dersi nei  costumi;  è solo  coU'istruzione.  11  povero,  quando  é ignorante,  vede  la 
proprietà  del  ricco  con  invidia  ; gli  uscieri  ed  i gendarmi  che  la  difendono, 
gl'insegnauo  solamente  che  il  ricco  lo  riguarda  come  suo  nemico;  ciò  gli  fa  con- 
siderare lutto  quello  ch'egli  pos.sa  appropriarsi  come  un  frullo  della  guerra,  come 
un  bottino  legittimo.  Diventi  egli  più  istrutto,  e saprà  che  qualunque  uomo,  an- 
che il  più  povero,  è inlcres-sato  al  manlcnimcnlo  della  proprietà. 

Rammentatevi,  vi  prego,  che  cosa  sia  la  produzione.  Il  travaglio  dcH'uomo 
nulla  può  senza  capitali;  ma  questi  capitali  non  sono  nulla  se  non  sono  pro- 
prietà esclusive.  Chi  sarebbe  tanto  pazzo  per  crearsi  uno  strumento,  di  cui  poi 
non  avesse  il  godimento?  Per  fabbricare  un'oflicina,  che  poi  non  gli  fosse  esclu- 
sivamente riserbala  1 Un  operaio,  senz'allra  propriel!i  che  le  sue  dila,  è dunque 
più  interessalo  di  chicchessia  ehe  v'abbiano  capitalisti,  i quali  gli  offrano  ofllcinc, 
materie  prime  ed  ordegni. 

La  terra  medesima,  che  può  passare  per  un  capitale  gratuitamente  dato  dalla 
natura,  imporUi  aU'imligcnte  che  sia  una  proprietii,  dovesse  pure  essere  data  ad 
altri  che  a lui.  Il  hraccianlc  che.  si  oltre  per  lavorare  un  campo,  non  troverà 
campo  da  lavorare  se  la  proprietà  delle  terre  non  sia  riconosciuta.  — Si  dirà: 
Egli  lavorerà  la  prima  terra  in  eui  h avvenga.  — Ma  il  primo  uomo  che  capili, 
devasterà  o raccoglierà  la  sua  me.ssc,  c quegli  rimarrà  povero  c sprovvisto  ; 
mentre  se  la  terra  fosse  siala  una  proprietà  rispettata,  il  povero,  in  qualità  di 
bracciante,  avrebbe  potuto  pretendere  ad  una  parte  de’ suoi  prodotti. 

L’esser  povero  ò una  disgrazia  grandissima,  ma  questa  disgrazia  è anche  molto 
più  grande  quando  il  povero  non  è circondato  che  da  altri  poveri  come  lui. 
Quando  si  manca  di  ricchezze  per  sé,  si  deve  almeno  desiderarne  per  gli  altri. 
Un  indigente  ha  infinitamente  più  mezzi  di  guadagnarsi  la  vita  c di  arrivare  all'a- 
giatezza se  trovisi  in  mezzo  ad  una  popolazione  ricca,  di  quello  che  se  non  sia  cir- 
condato che  da  altri  poveri  suoi  pari. 

E notale  che  qui  la  speranza  del  povero  non  si  fonda  mica  sulla  carità  del 
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ricco;  aiuto  insnflìcicntc  c precario.  Essa  fondasi  sul  di  lui  interesse.  È per  in- 
teresso proprio  che  il  ricco  somministra  al  |ioYero  un  terreno,  arnesi,  concimi, 
sementi  per  coltivarlo,  e lo  nutre  insino  al  ricolto. 

Lungi  dunque  che  gl’interes.si  del  povero  c quelli  del  ricco  sieno  Ira  loro 
opposti,  come  trovasi  stabilito  nei  libri  della  vecchia  politica,  e giornalmente  ri- 
petuto dall'ignoranza,  si  può  atferinare  che  sono  esattamente  i medesimi.  VerilA 
consolante,  la  cui  propagazione  sani  uno  dei  beneficii  della  .scienza  che  noi  stu- 
diamo. Il  povero  istruito  di  più,  non  riguarderà  più  le  ricchezze  con  una  sorta 
di  dispetto,  perchè  le  riguarderà  come  favorevoli  ai  proprii  redditi.  Egli  compren- 
derà che  operai,  i quali  mettano  a ruba  il  loro  proprietario,  sono  disgraziati,  i 
quali  rovinano  i loro  proprii  aiuti,  .\llora  vedrete  il  povero  difendere  le  proprietà 
per  lui  medesimo,  anche  più  che  per  obbedire  ai  suoi  doveri  : « I pregindizii, 
« dice  con  molta  profondità  uno  scrittore  dei  nostri  giorni,  i pregiudizi!  fanno 
< nascere  le  dilTicoltà  : la  ragione  sola  le  scioglie  ». 


CAPITOLO  III. 

Delle  dilTcrenli  nature  di  progrielà. 

Fin  qui  ci  siamo  principalmente  occupati  del  fatto  del  possesso  e delle  sue 
conseguenze.  Studieremo  adesso  la  natura  delle  cose  possedute.  Senza  una  clas- 
sificazione delle  cotte  possedute,  la  quale  tulle  le  abbracci,  facendo  una  valuta- 
zione dei  beni  di  una  nazione,  di  una  comunità,  di  un  privalo,  non  saremmo  mai 
certi  di  farla  compiuta,  non  avremmo  la  certezza  di  avere  procurate  guarentigie 
a tutti  i generi  di  proprietà.  Abbiamo  anche  bisogno  di  sapere  di  che  si  compon- 
gano le  nostre  proprietà  per  distinguere  le  operazioni  produttive  da  quelle  che 
non  lo  sono.  Le  prime  sono  quelle  le  quali  aggiungono  qualche  cosa  alle  nostre 
proprietà.  Le  ultime  sono  quelle  che  nulla  vi  aggiungono,  o che  non  danno  ad 
un  uomo  se  non  quello  che  tolgono  ad  un  altro. 

Le  nostre  proprietà  componendosi  dei  nostri  beni,  qualunque  sieno,  com- 
prendono i nostri  beni  naturali,  nel  tempo  stesso  che  le  nostre  ricchezze  sociali. 
Quest’ultime  si  dividono  in  fondi  produttivi  ed  in  prodotti.  I prodotti  sono  un 
bene  in  virtù  dei  servigi  che  ci  rendono  immediatamente;  i fondi  produttivi,  a 
motivo  della  facoltà,  che  hanno  di  poter  produrre  cose  che  ci  serviranno.  Noi 
non  raccogliamo,  per  l’uso,  nessun  servigio  da  un  campo  di  grano;  frattanto 
esso  ha  un  prezzo,  c costituisce  una  proprietà  per  colui  che  lo  possiede,  a motivo 
del  grano  ch’esso  produce. 

Quando  il  grano  e stalo  raccolto,  noi  abbiamo,  oltre  alla  proprietà  del  campo, 
la  quale  non  è stata  alterala,  un’altra  ricchezza  che  è il  suo  prodotto.  Poiché  la 
legge,  d’accordo  colla  ragione,  ha  attribuita  la  proprietà  del  prodotto  al  proprie- 
tario del  fondo. 

Perciò  le  nostre  ricchezze,  le  nostre  proprietà  consistono  ugualmente  in  fondi 
produttivi,  ed  in  prodotti. 
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Rclalivaincnle  ai  prodotti,  vi  farò  notare  fìic  quelli  che  sono  eonsacrali  ad 
una  consumazione  improduttiva,  vale  a dire,  atta  soddisfazione  dei  bisogni  del- 
l'individuo c della  famiglia,  che  gli  hanno  raccolti,  non  possono  rappresentare 
che  una  parte  piccolissima  nella  valutazione  delle  nostre  ricchezze;  6 una  pro- 
prietà fuggitiva  e poco  considerevole  ; poiché  non  si  fanno  provviste  per  un  tempo 
molto  lungo  ; e queste  provviste  non  tardano  ad  essere  annientate. 

In  quanto  ai  prodotti  che  consistono  in  provviste  per  le  nostre  manifatture 
e pel  nostro  commercio,  essi  entrano  nei  nostri  inventarii,  non  sul  piede  di 
provviste  pure  e semplici;  ma  come  formanti  parte  dei  nostri  fondi  capitali.  Di 
fatti  non  sono  essi  destinati  ad  una  distruzione  di  valore  senì’alcun  rimborto, 
ma  al  eontrario  ad  una  consumazione,  la  quale  farà  passare  il  loro  valore  in 
un  nuovo  prodotto,  che  per  conseguenza  lo  perpetuerà.  Allora  questo  valore  non 
é più  solamente  un  prodotto,  è un  fondo  durevole  e costante. 

I mobili  ad  uso  della  famiglia  non  sono  nemmen  essi  semplici  prodotti;  sono 
veri  capitali,  il  cui  reddito  consiste  nei  scrvigii  ch’essi  rendono. 

Perciò  dunque,  avvertiti  come  lo  siete,  del  grado  d’importanza,  o piuttosto 
della  poca  importanza  per  le  nostre  fortune,  di  quelle  nostre  proprietà,  le  quali 
consistono  in  prodotti  destinati  alla  soddisfazione  corrente  dei  nostri  bisogni, 
non  disapproverete  se  io  non  mi  vi  arresto  maggiormente,  e passo  a dirittura  a 
quelle  nostre  proprietà,  le  quali  consistono  in  fondi  produltivi,  c che  sono  de- 
gnissime di  fissare  la  nostra  attenzione. 

Le  ire  sorta  di  fondi  produttivi,  che  abbiamo  analizzate  studiando  le  opera- 
zioni produttive,  compongono  il  fondo  di  tutte  le  fortune.  Essi  consistono,  come 
avete  veduto,  sia  in  un  fondo  di  facoltà  industriali,  sia  in  un  fondo  capitale,  sia 
in  un  fondo  di  terra,  sia  piuttosto  in  una  porzione  di  due  o di  tre  di  questi  fondi, 
riuniti  insieme,  ma  in  proporzioni  molto  diverse  (1). 

È raro  ehe  una  famiglia  sia  tanto  indigente  per  non  possedere  una  quantità 
qualunque  dell’uno  o dell’altro  di  questi  fondi  produttivi.  In  parecchi  dei  nostri 
villaggi  s’incontrano  accattoni  che  assaltano  i viaggiatori  c nondimeno  sono  pro- 
prietarii  di  un  casolare  o di  un  orto,  di  un  capitale  in  ordegni,  e di  alcune  fa- 
coltà industriali,  come  braccianti.  Costoro  hanno  le  tre  sorta  di  fondi  produttivi, 
di  cui  sì  compongono  le  più  grandi  fortune;  ma  in  quantità  cosi  piccola,  che  i 
loro  prodotti  annuali  riuniti  non  bastano  per  farli  vivere  dal  principio  alla  fine 
dell’anno,  in  conseguenza  sono  obbligati  di  aver  ricordo  alla  carità  pubblica. 
Nello  stesso  modo,  in  Inghilterra,  molti  braccianti  po.ssedono  un  fondo  di  facoltà 
industriali  ed  alquanti  mobili  ; ma  as.solutamcnte  privi  d’ogni  proprietà  fondiaria, 
sono  obbligati,  quando  le  loro  capacità  industriali  non  bastano  per  farli  vivere, 
di  avere  ricorso  alle  loro  parrocchie,  le  quali  si  tassano  per  provvedervi  ; il  che 
ha  dato  origine  alla  tassa  dei  poveri. 

Dopo  questo  colpo  d’occhio  generale,  che  abbraccia  la  totalità  di  ciò  che  può 
formare  la  materia  delle  nostre  proprietà,  pos.«iamo  farci  un’idea  più  compiuta 
esaminandole  più  minutamente  (2). 

(1)  Vedi  il  Quadro  sinollico,  pag. 

(2)  La  divisione  delle  pro|>ric(à,  adollaia  in  quesl’  opera,  é fondala  sulla  nalura  delle  cose  e 
sulle  noslre  moderne  cognizioni  economiche.  Le  aniiclic  scuole  non  avevano  che  le  idee  più  con- 
fuse delle  diffcrenli  naliire  di  propriclà.  Dufresnc  di  Saiiil-Leon,  uomo  allronde  di  grandissimo 
sapere,  in  uno  scrino  imilolalo  Sluiìii  del  credito  pubblico,  pag.  àS,  ne  fa  la  nomeaclatura 
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CAPITOLO  IV, 

Delle  proprielà  inJuslriali  (I). 

Il  fondo  industriale  die  fu  parte  delle  nostre  fortune  si  compone  di  facoltà 
naturali  e di  abilità  acquisite.  L’n  nomo  il  quale  sappia  manipolare  i metalli,  e 
quindi  sia  fonditore,  ferraio,  incisore,  ritrae  un  reddito  dal  proprio  lavoro,  tanto 
in  virtù  delle  facoltà  largitegli  dalla  natura,  quanto  in  virtù  delle  sue  facoltà 
acquisite.  La  sua  intelligenza  che  gli  ha  permesso  di  concepire,  le  sqe  forze  fisiche 
che  gli  hanno  permesso  di  eseguire  un  prodotto  qnalunque,  membra  sciolte,  occhi 
per  dirigerle,  ecc.,  fanno  parte  delle  sue  facoltà  naturali.  Il  suo  siiperc,  la  sua 
esperienza,  la  sua  abilità  fanno  parte  delle  sue  facoltà  acquisite.  Le  prime  sono 
un  dono  gratuito,  una  munificenza  del  Creatore,  c questo  dono  costituisce  la 
più  sacra  delle  proprietà,  quella  della  persona.  Le  seconde,  le  facoltà  acquisite, 
sono  il  fruito  del  lavoro  c dei  risparinii  dell’iiidividuo.  Esse  formano  una  pro- 
prietà non  meno  sacra;  avvegnaché  emanino  dalle  facoltà  naturali  (che  sono 
inconlrastabilmente  nostre),  dalle  nostre  cure,  dalle  nostre  pene  che  noi  pote- 
vamo non  pigliarci,  infine  dai  nostri  risparuiii  che  noi  potevamo  dissipare. 

Le  facoltà  naturali  e le  facoltà  acquisite,  i|uantunquc  differiscano  nel  loro 
principio  e nei  loro  risultali,  come  avrete  agio  di  convincervene,  per  ordinario 
sono  cosi  intimamente  legate  in  cia.scun  individuo,  che  diventa  difficilis-simo  a 
distinguerle  nei  ciisi  particolari,  c determinare  qual  parte  dei  propri!  redditi  una 
certa  persona  debba  alle  sue  facoltà  naturali,  e qual  parte  ne  debba  attribuire 
alle  sue  abilità  acquisite. 

Una  cantante  famosa  la  quale  ritragga  un  grosso  reddito  dai  suoi  talenti,  ne 
deve  certamente  una  parte  ai  suoi  studii,  ma  ne  deve  la  parte  più  grande  ad  un 
dono  della  natura.  Dallo  studio  di  David  é uscito  talun  pittore  che  mai  non  si  6 
alzato  al  di  sopra  del  genere  delle  insegne  di  bottega,  e talun  altro  che  forma 
oggidì  l’onore  della  scuola  francese,  c gode  di  un  reddito  considerabile.  Le  an- 
ticipazioni di  danaro,  gli  sforzi  d’ainendue  hanno  potuto  essere  i medesimi;  ma 
le  facoltà  industriali  naturali,  quelle  che  volgarmente  si  chiamano  disposizioni, 
erano  certamente  molto  più  grandi  neH’uno  che  neH'altro. 

In  altri  casi  le  facoltà  naturali  sono  le  medesime;  e v'ba  una  differenza 
grandissima  nelle  abilità  acquisite.  Un  bravo  operaio  non  ha  mica  le  più  volte  la 
vista  più  acuta,  le  dila  più  svelte  di  colui  che  non  guadagna  se  non  venti  soldi 
al  giorno;  ma  un  costante  e laborio.so  esercizio  hanno  procacciato  al  primo  un 
fondo  di  facoltà  industriali  che  vale  dicci  volle  quello  del  secondo. 


seguente:  Hìcchezse  fittizie ^ Wcchezze  rappresentative ^ Riethezze  ipotecarie^  Ricchezze 
sup/mte.  Egli  oiellc  i fonili  pubblici  nella  clas-se  delle  riccliezzo  generali  della  società,  seiiM  por 
melile  die  in  quelli  non  \i  sono  fondi,  ma  solamente  una  delegazione  data  al  creditore  dello 
Stato  sui  redditi  futuri  dei  coniribuciili,  e die  non  auincnla  per  nulla  la  sorjiiia  dei  rajiilali  e 
dei  redditi  dello  nazione. 

(I)  Gli  è per  mancanza  di  una  compiuta  analisi  die  nell'  uso  comune  si  applica  questo  nome 
a queirinsieme  di  cose  per  mezzo  delle  quali  si  conduce  uirintrapresa  industriale,  c vi  si  eom- 
prcmlono,  per  esempio,  le  maccLiiie  ed  i fabbricali. 
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So  vogliamo  sapore  quanlo  vaglia  quella  parte  della  nostra  fortuna  la  guaio 
si  compone  di  fondi  industriali,  siccome  non  sono  alicnaliili,  non  possiamo  va- 
lutarli se  non  su  quanto  ossi  ci  frulUmu.  L’operaio  il  quale  per  mezzo  dello  suo 
Ibrzc  corporali,  della  sua  intelligenza,  quale  es.sa  pur  sia,  può  guadagnare  un 
salario  di  venti  soldi  il  giorno  è proprietario  di  un  fondo  industriale  clic  rendo 
circa  300  franchi  Tanno.  Quegli  clic  ha  imparato  un  inesliere,  c può  con  questo 
guadagnare  3 franchi  -il  giorno,  è proprietario  di  un  fondo  clic  gli  frutta  900  fr. 
Tanno,  più  o meno,  l’erchò  la  famiglia  di  un  celebro  pittore,  di  un  rinomato  av- 
vocato, 0 di  un  bravo  medico  vive  nelTagialezza,  anche  senza  che  nessun  di  loro 
posseda  veruna  terra,  c senza  che  abbia  fatto  veruii  risparmio?  l'crehè  quegli 
uomini  sono  in  po.sscssu  di  un  fondo  industriale  considerabile.  K vero  però  che 
cotal  fondo  non  frutta  che  un  redilito  vitalizio;  quindi  non  si  deve  valutarlo  sullo 
stesso  piede  che  un  fondo  di  terra,  c non  si  deve  portarlo  al  di  là  di  dicci  o dodici 
volte  il  reddito. 

Le  facoltà  industriali  più  rieramentc  retribuite  sono  quelle  che  compongono 
il  talento  di  un  imprenditore  d’industria  quasi  in  ogni  genere. 

Lo  spirito  fecondo  di  spedieiitì,  il  giudizio  squisito  che  costituiscono  un  buon 
agricoltore,  un  buon  manifattore,  un  buon  negoziante,  sono  qualità  poco  co- 
muni e rhc  bastano  per  ristabilire  una  furtuna  la  quale  da  disgrazie  o da  im- 
prudenze sia  stata  malmenata  ; ed  anche  sovente  in  quelle  carriere  medesime 
nelle  quali  altri  uomini  che  non  sono  forniti  delle  ste.sse  qualità,  possono  ap- 
pena sostenersi.  Ilo  conosciuto  uomini  i quali,  dopo  essere  caduti  in  rovina  le 
due  e tre  volte,  hanno  ricominciata  e rifatta  altrettante  volte  la  propria  fortuna. 
Nè  dovevano  le  aerumnlazioni  di  cui  questa  eia  composta  a mezzi  vergo- 
gnosi; non  erano  (pielle  il  fruito  dei  loro  capitali,  avvegnaché  loro  più  nulla 
fosse  rimasto;  provenivano  dunque  unicomentc  dai  loro  talenti . naturali  o 
acquisiti. 

Certamente  non  vi  aspettate,  o signori,  che  io  ponga  nel  novero  delle  facoltà 
produttive  i mezzi  vcrgogno.si  coi  quali  si  può  accrc.scere  la  propria  fortuna. 
Questi  si  riducono  lutti,  per  colui  che  li  adopera,  ad  attribuirsi  colla  violenza, 
colla  frode,  o colla  destrezza,  un  bene  che  non  gli  appartiene,  un  bene  che  non 
dipende  dalla  libera  concessione  del  suo  possessore.  Ora  questo  non  è produrre; 
gli  è sostituire  criniinosamenlc  un  proprietario  ad  un  altro.  L’abilità  di  un  fur- 
fante non  fa  dunque  parte  di  un  fondo  produttivo;  al  contrario  essa  è funesta  alla 
produzione,  perocché  teuile  a spogliare  e consegucnleinente  a scoraggiare  coloro 
i quali  producono. 

1 fondi  industriali  non  sono  trasmessibili  come  i rapitali  e le  terre,  i baienti 
stanno  nella  persona  che  li  possiede;  questa  non  può  spogliarsene  in  favore  di 
nessun  altro.  Ter  verità,  s’insegna  un’abilità;  ma  Tislruzione  data  dal  maestro 
alTallicvo,  non  è una  cessione  del  fondo  del  maestro;  è un’em.aii.azione,  un  pro- 
dotto. L’allievo  compera  tale  prodotto  con  una  porzione  dei  .suoi  redditi;  poi  Io 
accumula,  c se  ne  forma  un  rapitale.  Quindi  tutto  quello  che  noi  spendiamo  o 
che  i nostri  genitori  spendono  per  la  nostra  educazione,  compone  una  .somma 
rappresentata  dalla  capacità  che  poi  abbiamo  quando  siamo  giunti  alTelà  d’uomo. 
Il  partilo  che  poscia  ricaviamo  dalla  nostra  capacità,  rappresenta  i profitti  di 
colesto  capitale. 

Quantunque  il  fondo  delle  facoltà  industriali  non  sia  trasmissibile,  può  per 
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altro  divenire  materia  di  un  contratto.  Vediamo  ogni  giorno  formarsi  .società  di 
commercio,  nelle  quali  uno  dei  socii  somministra  il  suo  capitale  c l’altro  la  sua 
esperienza  c il  suo  talento.  Quando  si  riceve  un  salario,  degli  onorarii,  un  inte- 
resse in  un  negozio,  sotto  qualsivoglia  forma,  si  locano,  si  afììtlano  le  proprie 
facoltà,  0 piuttosto  si  vendono  i .servigii  produttivi  che  ne  emanano.  Le  facoltà 
personali  acquisite  sono  quella  porzione  della  nostra  fortuna  di  cui  noi  possiamo 
a più  giusto  titolo  gloriarci  ; poichà  sono  il  premio  c la  ricompensa  delle  nostre 
peno,  della  nostra  perseveranza,  di  virtù  volontariamente  abbracciate,  di  qualità 
che  ci  onorano. 

Non  è meslicri  il  dire  che  il  ri.spetto  della  proprict.à,  per  essere  seguito  da 
tutti  i suoi  effetti  deve  estendersi  sul  fondo  industriale;  ed  anzi  la  violazione  di 
questo  genere  di  proprietà  è la  più  esosa  di  tutte;  perocché  queshi  proprietà  6 
di  tutte  la  più  incontrastabile  c la  più  sacra.  Che  cosa  dovremo  pensare  dopo 
tutto  questo,  delle  cenate,  delle  leve,  di  tutte  quelle  arbitrarie  e tiranniche  di- 
sposizioni che  sono  state  fatte  e che  si  fanno  tuttodì  in  differenti  luoghi  del 
mondo,  di  facoltà  umane  sulle  quali  ninno  ha  verun  dritto?  Si  conviene  general- 
mente. che  quando  il  bene  della  società  esige  che  si  vada  ad  impadronirsi  della 
casa  di  un  uomo,  la  società  gli  debba  prima  un  equivalente  risarcimento;  e frat- 
tanto si  crede  poter  disporre  senza  risarcimento  di  sorta,  ili  una  proprietà  ben  al- 
trimenti preziosa  per  esso;  quella  della  sua  persona!  (1)  Poiché  alla  fin  fine  un 
proprietario  di  casa  può  trovare  un’altra  casa  dove  ricoverarsi;  ma  dove  si  rico- 
vererà colui  di  cui  si  piglia  la  stessa  persona? 

Le  leve,  le  reclutazioni  forzate,  oltrecchè  sono  una  violazione  manifesta  della 
proprietà  (indipendentemente  dagli  oltraggi  che  una  guerra  ingiusta  o solamente 
inutile  fa  all’umanità),  sono,  sotto  un  altro  riguardo,  un  detrimento  recato  alla 
ricchezza  pubblica.  Esse  costano  alla  nazione,  oltre  alle  spese  della  guerra,  tutte 
le  anticipazioni  fatte  dallo  famiglie  per  allevare  ciascun  coscritto  dalla  nascita  sua 
fino  nll’età  di  vent’anni.  Un  semplice  bracciante  costa  ogni  anno  ai  suoi  genitori 
una  .somma  che  va  gradatamente  aumentando,  che  diflìcilmentc  può  valutarsi,  un 
anno  per  l’altro,  a meno  di  180  franchi,  ed  alla  quale  è d’uopo  aggiungere  ogni 
anno  1’intere.sse  composto  delle  precedenti  anticipazioni  fino  ai  vent’anni  ; le  quali 
cose  tutte,  a tale  età,  non  sommano  meno  di  G,(XXl  franchi.  Ma  siccome  c’è  un 
gran  numero  di  coscritti  l’educazione  dei  quali  costa  più  che  l’educazione  di  un 
semplice  bracciante,  non  è forse  soverchio  portare  a diecimila  franchi  la  media 
delle  anticipazioni  che  occorre  di  fare  in.  vitto,  vestiario,  alloggio  e istruzione, 
per  condurre  un  uomo  all’età  di  vcnl’anni  ; soprattutto  .se  vogliasi  considerare, 
che  coloro  i quali  arrivano  a tale  età  debbono  portare  anche  la  loro  parte  delle 
spese  che  sono  state,  fatte  a pura  perdita  per  coloro  che  la  morte  ha  sorpreso  prima 
che  vi  fossero  pervenuti.  Ora  con  questo  computo,  ogni  leva  di  300,000  uomini 
(e  noi  ne  abbiamo  vedute  di  siffatte  parecchi  anni  di  seguito)  non  costava  alla  na- 
zione francese  meno  di  3 miliardi,  .senza  coniare  il  danaro  contante  e gli  oggetti 
di  equipaggio  dati  ai  coscritti  dalle  proprie  famiglie,  indipendentemente  dalle  spese 
che  facevano  parte  del  bilancio  dello  Stato. 


(1)  Se  la  paga  di  un  soldato  fosse  un'indeanilà  suflidenle,  non  si  sarebbe  obbligalo  di  pagare 
preniii  lanlo  grossi  per  procurarsi  un  cambio. 
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NA  (orna  iimlilo  provaro  n coloro  i quali  si  credevano  grandi  genii  pecchi  cal- 
colavano sugli  uomini  come  sopra  cifre  nuineriche,  che  essi  orano  piccoli  anche 
conio  calcolaiori.  lo  non  mi  arresto  al  danno  onorine  che  quelle  .spavonlovoli 
dilapidazioni  di  croalure  umano,  lanlo  magnilicale  noi  discorsi  officiali  di  quel 
tempo,  hanno  recalo  airiiinanità  od  al  vero  onore  della  nazione. 

(fualnnqiie  restrizione  mossa  all’esercizio  logillinio  delle  facoltà  umano  è un 
colpo  diretto  contro  questo  genere  di  proprietà;  e por  mcrrhio  io  in- 

tendo quello  che  non  reca  pregiudizio  ai  diritti  altrui.  Ciascuno  è libero,  per 
diritto  di  natuni,  di  e.scrcitarc  qualsiasi  industria,  qualsiasi  profe.ssione  che  non 
motta  a repentaglio  la  .sicnrczz.a  de'  suoi  simili,  o la  loro  proprietà.  .Se  i bisogni 
pubblici  obbligano  d’imporre  una  contribuzione  ad  un  genere  d’industria,  Tequità 
vuole  che  sia  imposta  su  tutto  le  altro.  Le  cauzioni  richieste  per  corte  professioni, 
come  per  quella  dogli  agenti  di  cambio  c dei  sensali  di  commercio,  sono  sotto 
questo  riguardo  un  pregiudicio  che  si  reca  alla  proprietà  industriale  di  tutti  co- 
loro i quali  volessero  abbracciare  cotali  professioni;  e un  pregiudizio  che  non 
viene  compensato  dai  vantaggi  che  si  adducono  por  iscusailo.  L’esperienza  ha  pro- 
vato che  gli  agenti  con  cauziono  non  meritano  la  fiducia  pubblica  più  che  gli 
altri  (1).  La  guarentigia  piu  sicura  che  un  nomo  incaricato  di  una  missione  di 
fiducia  possa  dare,  è la  sua  condotta  antecedente,  la  sua  probitii,  la  sua  capacità 
conosciuta,  e non  mica  il  suo  breictto.  Se  egli  godo  buon  nume,  il  brevetto  non 
serve  a nulla;  se  ha  tristo  nome,  il  brevetto  è nocivo,  poiché  addita  alla  mia  fi- 
ducia un  uomo  che  non  ne  è degno,  e sovente  mi  obbliga  a passare  per  le  sue 
mani,  perché  gode  di  un  privilegio  esclusivo. 

Quando  Napoleone  ristabilì  la  corporazione  privilegiata  degli  agenti  di  cambio 
e ne  nominò  arbitrariamente  i titolari,  parecchi  di  quelli  che  infino  allora  ne 
avevano  adempiute  le  funzioni,  e che  godevano  della  fiducia  dei  capitalisti,  fu- 
rono forzatamente,  e con  loro  gravissimo  danno,  balestrati  in  altra  carriera. 
Quando  per  ottenere  una  nomina  non  ci  vuol  altro  che  favore  o danaro,  un 
intrigante  può  riuscirvi;  mentre  nessun  uomo  fa  maggiori  sforzi  per  meritare  la 
pubblica  fiducia  di  colui  il  quale  non  può  riuscire  che  por  mezzo  dì  quelli. 

La  facoltà  locomotiva,  (|uclla  facoltà  di  poter  mutar  luogo,  e trasportare  le 
nostre  capacità  nel  sito  dove  ci  po.ssano  rendere  maggioro  servigio,  (|uesta  facoltà 
così  meravigliosa  od  alla  quale  badiamo  lauto  poco,  forma  parte  dei  nostri  beni, 
nella  stessa  guisa  clic  tutte  le  altre  facolu'i  che  ci  vengono  dalla  natura,  c ì pregiu- 
dizi! che  vi  si  recano  sono  in  conseguenza  pregiudizii  recati  alla  proprietà.  Un  po- 
polo il  quale  non  si  sdegni  quando  s'inceppa,  .sotto  differenti  pretesti,  la  facoltà 
che  gli  uomini  hanno  di  mutar  luogo,  non  ò animato  da  un  vero  rispetto  per  la 
proprietà,  e non  è ancora  istruito  abh.a,stanza  per  avere  il  sentimento  di  lutti  i 
fortunati  fruiti  che  il  pieno  ed  intiero  uso  delle  nostre  facoltà  può  produrre. 

lo  non  mi  sarei  credulo  obbligalo  d’in.sistcre  su  questo  punto,  se  non  mi 
fosse  sembralo  ulil  rosa  dimostrare  a coloro  stessi  i quali  convengono  che  le 
proprietà  debbono  essere  rispettale,  quanto  sieno  .soggetti  a smentire  la  propria 
dottrina  cogli  alti  ni  (piali  partecipano,  o che  se  non  altro  approvano. 


(I)  Dogo  che  gli  agenli  di  cambio  di  P.irigi  debbono  olTrire  una  cauzione,  molli  di- questi  lì- 
lolari  lianiio  portalo  via  i fondi  clic  loro  erano  siali  affidali,  e le  cauzioni  non  lianiio  mai  risar- 
cito i loro  creditori. 
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Si  avrebbe  però  torlo  di  prevalersi  del  diritto  di  proprietà  che  ciascun  uomo 
ha  suiresercizio  delle  sue  abiliti  acquisite,  per  rifiutare  al  maestro  di  un’arte  il 
diritto  che  egli  si  riserba,  durante  un  certo  tempo  sul  lavoro  de’  suoi  appren- 
disti. Egli  gode  del  talento  de’  suoi  allievi  in  virtù  di  un  contratto  equo,  in  virtù 
del  quale  il  maestro  dà  uii’istruziouc  la  quale  ha  uu  valore,  per  ricevere  in  con- 
traccambio un  lavoro  il  quale  ha  parimente  un  valore;  ed  il  lavoro  eseguito  in 
questo  modo,  essendo  analogo  agli  studi  dell’apprendista,-  la  sua  abiliti  non  è 
mica  un  capitale  ozioso,  morto  per  la  ricchezza  generale. 

Ma  in  ciò  non  vi  ha  nulla  che  giustifichi  la  schiavitù.  Lo  .schiavo  non  ha  antici- 
patamente impegnato  il  proprio  travaglio;  e lo  avesse  pure  impegnato,  il  contratto 
sarebbe  nullo,  perocché  nulla  ha  egli  ricevuto  in  contraccambio  della  sua  conces- 
sione, e nulla  ha  potuto  ricevere,  mentre  la  sua  persona  c tutti  i suoi  accessorii 
essendo  la  proprieli  di  un  padrone,  tutto  quello  che  il  padrone  gli  avesse  dato 
per  contralto,  lo  avrebbe  dato  a se  medesimo,  la  qual  cosa  è assurda. 

Gli  antichi  giureconsulti  lianiio  voluto  rondare  il  diritto  del  padrone  sul  di- 
ritto di  conquista.  Il  vincitore,  dicevano  essi,  potendo  disporre  della  vita  del 
vinto,  ha  potuto  esigere  il  sacrificio  della  costui  liberti  in  cambio  della  vita  che 
gli  lasciava.  Ma  chi  non  vede  che  la  forza  iioii  costituisce  un  diritto?  Altrimenti 
il  masnadiero  avrebbe  legittimamente  acquistata  la  borsa  del  viandante.  1 diritti 
del  vincitore  sul  vinto  non  sono  più  legittimi.  La  forza  è un  fatto  al  quale  è ne- 
cessiti! sottomettersi,  ma  al  quale  non  si  deve  sommissione,  e dal  quale  si  ha 
dritto  liberarsi  al  primo  niomcnto  che  .si  possa.  Se  un  vincitore  lascia  la  vita  al 
vinto  per  ridurlo  a schiavitù  e farlo  tinvagliare  a proprio  profitto  suo,  egli  con- 
tinua ad  usare  della  sua  forza  contro  un  essere  più  debole  di  lui;  continua  a 
violare  un  diritto  naturale;  quindi  lo  schiavo  che  si  sottrae  alla  servitù  non  fa 
che  usare  dei  suoi  diritti. 

Si  può  da  questo,  a mio  intendimento,  •coiichiudcrc,  che  in  quei  paesi  dove 
la  schiavitù  è in  vigore,  tutte  le  leggi  che  regolano  l’uso  che  il  padrone  fa  della 
sua  autoriti,  anziché  attentare  alla  proprietà,  come  lo  si  è detto  in  occasione  del 
travaglio  dei  negri,  le  sono  invece  favorevoli.  Esse  proteggono  la  proprietà  dello 
schiavo,  la  quale  si  compone  delle  sue  facoltà  personali,  contro  l’iisurpazionc 
del  suo  padrone.  Ma  non  si  6 ancora  arrivalo  a considerare  la  questione  sotto 
ogni  suo  aspetto,  poiché  pres.so  popoli  dai  quali  la  proprietà  é maggiormente  ri- 
spettata, come  gli  Olandesi,  la  .schiavitù  dei  negri  non  è meno  oppressiva  che  in 
qualunque  altro  luogo.  Le  loro  leggi,  fatte  dai  padroni,  non  si  occupano  che  della 
proprietà  dei  padroni,  c non  proteggono  i.diritti  di  tutti. 

Del  resto,  dopo  la  proibizione  della  tratta  dei  negri,  la  necessità  di  conservare 
questi  utili  e sventurati  c*  Itivatori  ba  fatto  finalmente  pensare  ai  riguardi  che 
loro  sono  dovuti;  e i risultati  ne  sono  stati  cosi  felici,  che  in  tutte  le  colonie  in- 
glesi, senza  l'importazione  di  nessun  negro  di  ti-atta,  la  popolazione  negra  au- 
menta adesso  ogni  anno.  Le  stesse  os.servazioni  sono  state  fatte  agli  Stati  Uniti. 

Quanto  vi  ho  detto  fin  qui  basterà,  io  credo,  per  convincervi,  signori,  che 
le  facoltà  industriali  sono  proprietà  dello  stesso  genere  di  tutte  le  altre,  c che 
solamente  rispettandole  al  pari  di  tutte  le  altre  si  ottengono  tutti  i vantaggi  so- 
ciali inerenti  al  diritto  di  proprietà.  Per  la  stessa  ragione,  cotesta  specie  di  pro- 
prietà, quantunque  difficile  a tradursi  in  numeri,  ciò  non  di  meno  forma  parte 
delle  ricchezze  generali  di  una  nazione.  Una  nazione  nella  quale  le  capacità  in- 
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dustriali  sieno  più  numerose,  più  euiiiienli  clic  allrove,  è un.*)  nazione  più  ricca. 
Voi  non  avete  però  mai  veduto  che  le  proprietà  di  questa  natura  sieno  valutale  in 
nessun’opera  di  statistica.  Cotali  opere  possano  racchiudere  documenti  curiosi  ed 
utili;  ma  ne  lasciano  addietro  molli  altri,  c mai  non  sono  completi  (I). 


CAPITOLO  V. 

Delle  Proprielù  capitali  c tondiarie. 


Dopo  avere  passato  in  rassegna  ciò  che  compone  le  proprietà  industriali, 
dobbiamo  ora  cercare  di  conoscere  ciò  che  si  debba  porre  fra  le  proprietà  capi- 
tali. Quando  abbiamo  falla  l’analisi  dei  capitali,  abbiamo  veduto  di  che  cosa  si 
compongano,  abbiamo  veduto  che  ve  ne  sono  di  produttivi  e d’improdiillivi,  di 
circolatili  e d’impegnati;  ma  ci  siamo  contentali  di  esaminarli  relativamente  alla 
proiluzionc:  qui  li  considereremo  in  se  medesimi,  e come  formanti  una  parlo  della 
nostra  proprietà. 

I miglioramenti  fondiarii,  le  case,  sono  veramente  valori  capitali,  perchò  sono 
il  fruito  di  un’accumulazione,  perchè  provengono  da  valori  mobili  in  origine,  poi 
trasformati  in  valori  immobili,  come  sono  i materiali,  i legnami,  il  ferro  con  cui 
si  è costruita  una  casa. 

I capitali  mobili,  vale  a dire  quelli  che  possono  mutar  di  luogo  e di  forma, 
costituiscono  il  complemento  dei  valori  che  compongono  le  nostre  proprietà  ca- 
pitali. Questi  ultimi  sono  generalmente  un  po’ meno  compromessi  dalla  esigenza 
dell’anlorità,  di  quello  che  lo  sieno  le  proprietà  industriali  e fondiarie.  Le  persone 
e le  terre  possono  meno  facilmente  sottrarsi  all’azione  di  un  cattivo  governo,  di 
quello  che  le  fortune  serbate  in  portafoglio,  e quelle  che  consistono  in  capitali 
prestati.  Tulle  le  molle  del  genio  liscale  sono  state  tese  per  raggiungerli,  e non 
vi  si  è mai  riuscilo  che  imperfettamente.  Ond’e  che  si  odono  molti  declamare 
contro  le  fortune  mobili,  senza  riflettere  che  quello  che  essi  rappresentano  come 
un  male,  è anzi  un  bene  di  cui  sarebbe  a desiderarsi  che  anche  le  proprietà  fon- 
diarie potessero  godere  allo  stesso  grado.  Se  lutti  gli  amministrati  di  un  paese 
avessero  le  proprie  fortune  in  portafoglio,  allora  i governi  sarebbero  costretti  di 
risparmiarli,  per  paura  di  perderli. 

Checchessia,  colesto  vantaggio  porterehbc  la  maggior  parte  dei  possessori  di 
grandi  fortune  a trasformare  i loro  beni  in  proprietà  mobili,  se  non  ci  fossero  due 
ragioni  le  quali  conservano  alle  proprietà  fondiarie  un  grandissimo  favore. 


(I)  la  legislazione  è rosa  ini|>orlanie  ilislingiiere  le  persone  dalle  proprietà:  e si  potrebbe  sino 
ad  un  cerio  punto  conirastare  all'aulorc  clic  le  farollà  personali  dovessero  essere  noverale  fra  le 
rircliezzc  rapiiali  di  un  paese.  M.i  appartiene  airrrononiia  potliea  apprezzar  bene  il  fondo  gene- 
rale da  cui  escano  i mezzi  di  esistenza  delle  soriolà  umane,  ed  ev  idenlemente  le  farollà  indivi- 
duali formano  parie  di  rollìi  fondo.  Qui  si  traila  di  un  punto  di  véla  speciale,  e giova  mostrare 
che  II  rispello  delle  persone  è roniandalo  non  solanienle  da  una  sana  morale,  ma  In  jiarì  lempo 
è prescrillo  da  un  giusto  apprezzameolo  dei  loro  veri  interessi. 
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L’una  si  è clic,  a torlo  oJ  a ragione,  vi  si  aiineltono  parcccliie  distinzioni  so- 
ciali, come  quello  dei  titoli  nei  paesi  che  hanno  ancora  dei  titoli,  od  in  altri  dei 
diritti,  come  rdigihilità  a certe  funzioni. 

L’altra  ragione  si  è che  si  possono  far  frullare  senza  correre  pericolo  di  per- 
dere il  fondo,  come  vi  si  va  esposto  quando  si  fanno  fruttare  le  proprietà  mobili. 
Oltre  che  uu  capitale  può  perire  per  l’imperizia  o per  la  inala  fede  di  colui  che 
lo  prende  a prestanza,  o anche  solamente  per  cITello  delle  vicissitudini  della  for- 
tuna, non  c’è  nessuno  il  quale  non  senta  che  un  bene  mobile  può  essere  derubalo 
più  facilmente  clic  un  campo  o una  casa.  .Ma  si  nota  poi  nel  medesimo  tempo 
come  la  proprietà  di  un  bene  mobile  sia  più  semplice,  più  cbiara  di  quella  di  un 
immobile'?  Nel  primo  non  vi  è bisogno  di  titolo;  il  fallo  del  possesso  prova  il 
diritto.  Si  dispone  di  uù  bene  mobile  con  un  semplice  donativo  da  una  mano 
ad  un’altra;  mentre  le  leggi  sempre  intervengono,  nè  senza  spesa,  nelle  trasmis- 
sioni d’immobili,  c lasciano  meno  impero  alla  volonb'i  del  donatore.  Il  possessore 
di  beni  mobili  ha  sovr'essi  una  sovranità  più  intiera,  più  assoluta,  c non  meno 
bene  guarentita. 

Farò  non  per  tanto  osservare  che  gli  atti  del  governo  che  impacciano  l’esercizio 
delle  facoltà  industriati,  impacciano  di  rimbalzo  anche  t’impiego  che  ciascuno  può 
voler  fare  dei  propri!  capitali.  Quando  s’impedisce  un  proprietario  di  fabbricare 
sul  suo  terreno,  come  avviene  in  Parigi,  dove  non  è permesso  di  alzare  una  casa 
intorno  alle  mura  di  cinta,  ad  una  distanza  minore  di  cento  metri  dalle  mura  (1), 
nel  tempo  stesso  clic  lo  s’inceppa  nell’uso  del  suo  terreno  e delle  sue  azioni,  lo 
s’inceppa  pure  nell’iiiipiego  dei  suoi  fondi.  Per  una  ragione  dello  stesso  genere, 
un  colpo  alla  sicurezza  delle  persone  è un  colpo  che  ripercuote  tutte  le  proprietà. 

Si  debbono  comprendere  fra  i capitali  parecchi  beni  i ((uali  hanno  un  valore, 
quantunque  non  sieno  materiali.  Lo  studio  di  un  avvocalo,  di  un  notaio,  l’av- 
viamento di  una  bottega,  la  riputazione  di  un’insegna,  il  titolo  di  una  pubblica- 
zione periodica,  sono  incontrastabilmcnle  altrettanti  beni;  si  può  venderli,  com- 
perarli, farne  l’oggetto  di  un  contralto;  e .sono  beni  capitali,  perchè  sono  i frulli 
accumulali  di  un’industria.  Un  avvocato,  colla  saviezza  de’ suoi  consigli,  colla 
sua  a.ssiduità  ed  altre  qualità,  ha  fallo  concepire  al  pubblico  una  buona  opinione 
del  suo  studio;  quest'opinione  favorevole  gli  dà  diritto  a più  grossi  onorari!;  questo 
supplemento  di  profitti  è il  reddito  di  un  capitale  chiamato  rijinlaìione;  e questo 
capitale  è il  fruito  delle  cure  c delle  pene  che  l’avvocalo  si  è dato  pel  corso  di  pa- 
recchi anni. 

Altrettanto  può  dirsi  dcH’abitudine  che  una  porzione  del  pubblico  ha  contratta 
di  provvedersi  in  una  bottega  piuttosto  che  andare  in  un'altra.  Gli  avventori  hanno 
riconosciuto,  dopo  molle  esperienze,  che  in  quella  bottega  si  trovavano  assorti- 
menti più  compiuti,  mercanzie  di  buona  qualità,  vendute  con  un  beneficio  me- 
diocre; sono  stali  prontamente  servili,  garbatamente  accolti;  anche  queste  sono 
cure  che  hanno  il  loro  prezzo;  e il  loro  prczjto  è stalo  un  concorso  di  avventori 
che  fa  parte  del  fondo. 


(1)  Ciò  proviriio  ciati' iiilerrssc  del  fìsco  il  quale  vuoto  elio  non  si  possano  frodare  le  gabelle 
d’entrata;  così  irn'imposla  oppro.«sr  a si  trac  dietro  un'altra  oppressione.  Setmbra  clic  ncninieno 
si  sujiponga  che  la  prosperità  puhblicn  è assai  sii|ieriore  all'ahbondanza  dell’erario. 
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E notate,  signori,  che  queste  non  sono  mica  sottigliezze.  Non  vi  è alcuna  di 
queste  proprietà  che  ora  analizziamo,  il  cui  fondo  o reddito  non  si  comperi  con 
buoni  e belli  scudi  (I). 

Vi  ho  rappresentate  le  facoltà  personali  come  costituenti  la  più  sacra  di  tutte  le 
proprictii,  perché  essa  è la  più  incontrastahile,  avvegnaché  la  capacità  di  un  uomo 
mai  non  possa  diventare  quella  di  un  altro;  ed  anche  perché  la  sua  origine  è più 
pura,  mentre  si  tratta  o di  un  dono  fatto  dal  Creatore  al  proprietario,  oppure  di 
una  creazione  del  proprietario  sle.s.so.  Dopo  questa  proprietà,  la  più  sacra  è cer- 
tamente quella  di  un  valore  capitale.  Il  suo  primo  possessore  l'ha  originariamente 
avuta  a titolo  di  creatore.  Che  cosa  difatti  è un  capitale  frutto  delle  mie  accumula- 
zioni? Sono  valori  che  provengono  dai  miei  fondi  produttivi,  c che  sono  miei  più 
che  questi  fondi  medesimi;  poiché  io  poteva  benissimo  consumare  tali  prodotti  e 
distruggerli.  Se  avevo  il  diritto  di  annientarli,  avevo  dunque  quello  di  annientare 
qualsivoglia  altra  pretensione  che  si  potesse  avere  su  di  loro.  Uisparmiandoli  ho 
acquistato  un  diritlo  equivalente  ad  una  seconda  creazione  piena,  intiera  ed  esclu- 
siva. Quando  io  trasmetto  un  capitale  per  successione  o per  conviuizioue,  trasmetto 
dunque  il  migliore  di  tutti  i titoli. 

Sventuratamente  non  avviene  mica  lo  stesso  dei  fondi  di  terra.  È questo  il  ge- 
nere di  proprietit,  la  legittimità  della  quale  è più  dubbia,  o a meglio  dire,  non  vi 
ba  patrimonio  il  quale  non  risalga  ad  una  spoli.azione  violenta  o fraudolenta,  re- 
cente od  antica.  Qual  è il  proprietario  il  quale  po.ssa  provare  che  la  sua  terra  sia 
sempre  passaUwi  titolo  oneroso,  o perdono  volontario,  o per  successione,  di  mano 
in  mano,  dal  primo  occupante  insino  a lui? 

Ma  quando  anche  un'origitie  sospetta  stabilisse  fra  le  diverse  proprietà  diffe- 
renti gradi  di  legittimità;  quand’anche  la  proprietà  fondiaria  fosse  la  meno  ono- 
revole di  tutte,  rinteresso  della  società  vuole  che  la  si  guarenti-sca  al  pari  di  tulle 
le  altre,  ed  anzi  che  si  semplilìchino  le  leggi  che  la  riguardano,  in  modo  di  ren- 
dere ciascun  proprietario  tanto  tranquillo  nel  suo  godimento,  quanto  più  lo  si 
possa  ri.spcttando  i diritti  altrui.  Se  un  torto  è stato  fallo  una  volta  al  primo 
proprietario  di  un  podere,  (|uel  proprietario  non  esiste  più;  o se  la  sua  posterità 
c.sistc,  le  più  volle  essa  ha  perduto  le  sue  prele.se  c lino  le  sue  aspirazioni  a quel 
bene.  Dov’c  quel  discendente  del  Gallo  o del  llomano,  che  abbia  consenalo  il 
minimo  sospetto  che  qualche  porzione  della  Francia  gli  abbia  una  volta  appar- 
tenuta? E quando  pure  la  spoliazione  fos.se  più  recente,  c .si  potesse  mostrarne 
la  traccia,  quando  pur  fosse  provato  che  il  diritto  di  proprietà  non  riposa  che 


(t)  Si  trovano  in  Parigi  molle  bolicglie  che  con  questa  porzione  dei  loro  fondi  hanno  slicees- 
sivamenle  da  più  di  dugeiit'anni  arricchito  le  famiglie  nelle  cui  mani  sono  cadute.  Talnne  sono 
passale  dai  padri  ai  tigli,  come  la  holtega  che  Ita  per  insegna  I'  >',  via  llachelle.  die  esisto  da 
secolo  deciuioseltimo;  alire  sono  siale  acquistale  a titolo  oneroso  da  diOerenli  proprietarii.  Cotali 
ripulazioni  duriino  insino  a tanto  die  i proprietarii  si  conducotio  sugli  stessi  principii  ed  anche 
meglio.  Quatido  mutano  condotta,  la  riputazione  si  perde  gradatamente,  come  un  capitale  che  si 
dissipa;  e allora  la  pratica  degli  avventori  non  vale  niente  di  più  di  quella  delle  altre  botteghe,  e 
qualche  volta  anche  meno. 

Nelle  città  popolose  e considerevoli,  dove  quolsivoglia  specie  di  voga  equivale  ad  una  fortuna, 
é un  buon  calcolo  quello  di  acquistare  uti  avviamento  colle  cure  più  assidue,  perché  allora  questo 
paga  con  usura  ciò  che  è costato.  Non  c'é  uomo  che  non  possa  citarne  molti  esempii. 
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SU  quello  sciagurato  dritto  di  conquista,  che  infine  non  è un  diritto,  l’interesse  so- 
ciale imporrebbe  tuttavia  di  rendere  incrollabile  cotal  diritto;  poiché  la  sicurezza 
del  possessore  è una  condizione  indispensabile  delle  anticipazioni  alle  quali  bisogna 
che  egli  si  sottometta  perchè  la  produzione  abbia  luogo. 

Vi  ho  già  fatto  parola  della  considerazione  annessa  alla  proprietà  territo- 
riale. Essa  probabilmente  deriva  dalle  abitudini  feudali  dei  nostri  antenati.  L’as- 
senza di  proprietà  territoriale  costituiva  la  doppia  schiavitù  dcH’imligenza  e della 
servitù.  Ne  il  nobile,  nè  il  servo  ronccpivauo  la  possibilità  di  una  fortuna  mobile 
indipendente. 

È doloroso  che  filosofi  altronde  illuminatissimi,  nel  cui  novero  bisogna  contare 
gli  Economisti  del  secolo  decimottavo,  abbiano  voluto  fondare  dei  privilegi  politici 
sugli  abusi  dcirinvasione  dei  barbari. 

Ecco  il  tipo  dei  loro  argomenti:  « I proprietarii,  dicetìerrnano  Garnier(l),  es- 
« sendo  i padroni  del  territorio,  a loro  soli  appartiene  regolarne  le  condizioni, 
« sotto  le  quali  consentono  che  vi  si  risieda;  come  non  appartiene  che  al  capo  di 
< famiglia,  che  al  padrone  di  casa,  di  determinare  l'ordine  da  osservarsi  sotto  il 
c proprio  tetto,  da  coloro  che  egli  ammette  a far  parte  della  sua  famiglia.  Chiunque 
« non  è proprietario  di  una  porzione  del  suolo  nazionale,  non  può  esistervi  se  non 
« come  forestiere...  In  qualsivoglia  modo  egli  vi  riceva  le  sussistenza;,  è sempre 
t un  proprietario  che  ha  voluto  cedergliele,  ecc.  ». 

Tutto  questo  non  è altro  che  un  sofisma  specioso,  nel  quale  si  suppone  che  il 
diritto  di  proprietà  è anteriore  alla  socieUà,  mentre  esso  non  esisto  dtp  in  virtù  delle 
convenzioni  sociali,  e per  conseguenza  è posteriore  aH’oidine  politico,  il  quale  solo 
può  consacrarlo  c guarentirlo.  E tanto  vero  che  la  società  può  esistere  senza  ri- 
conoscere la  proprietà  fondiaria,  che  se  ne  possono  citare  molti  esempi.  Presso 
gli  Arabi  ed  i Tartari  nomadi  non  vi  sono  le  pro|)i  ietà  fondiario,  le  loro  leggi  non 
Consiicrano  che  la  proprieUi  mobile,  i carri,  le  greggio;  e noi  abbiamo  già  veduto 
essere  quc.sta  una  delle  cause  per  le  quali  non  possono  diventare  nè  molto  indu- 
striosi, nè  molto  ricchi. 

Nei  paesi  come  il  nostro,  dove  la  società  riconosce  e consacra  le  proprietà  terri- 
toriali, si  è per  vantaggio  suo.  Essa  vuole  che  qualcheduno  possa  con  sicurezza  far 
le  anticipazioni  che  la  coltura  esige;  ma  siccome  questo  è nel  medesimo  tempo  un 
privilegio  accordato  da  lei,  può  mettere  un  prezzo  a tale  sua  concessione;  c da  ciò 
nasce  una  legislazione,  la  cui  prima  clansola  è,  c debh’csscre,  il  diritto  che  ha 
ogni  membro  della  società  di  non  essere  escluso  dal  territorio.  Non  è già  il  pro- 
prietario fondiario  quello  che  permette  alla  nazione  di  vivere,  di  camminare  e di 
respirare  sulle  sue  terre;  è la  nazione  che  permette  al  proprietario  di  coltivare 
quelle  parti  di  suolo  delle  quali  essa  lo  riconosce  possessore,  c che  altronde  si  ri- 
serha  e non  coTicede  a nessuno  esclusivamente,  il  godimento  dei  luòghi  pubblici, 
delle  grandi  strade,  dei  laghi  c dei  fiumi. 

Quanto  poi  al  diritto  che  -si  vorrebbe  far  derivare  dalla  circostanza  che  il 
proprietario  è padrone  delle  sussistenze,  la  qual  tosa  sembra  nictterc  il  non- 
propriclario  nella  .sua  dipendenza,  questo  diritto  è anche  meno  sostenibile  del- 
l’altro. Le  sussistenze  sono  proilotli  che  appartengono  a coloro  i quali  li  fanno 
nascere.  Esse  appartengono  al  coltivatore  non  meno  che  al  proprietario,  secondo 

(I)  AWe  0 Smtfh.  iio'a  XXXtt. 
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10  proporzioni  elio  eglino  hanno  eontradililtoriamcnle  convemile  innanzi.  Quando 
l'uno  0 l’allro  dà  quella  parie  di  sussistenze  che  gli  è toccala,  per  averne  invece 
qualche  altro  prodotto,  non  vuol  mica  dire  che  egli  si  degni  nutrire  colui  col 
quale  contralta,  perchè  cotesl’ ultimo  paga  benìssimo  il  nutrimento  che  egli 
compera;  dicendo  che  il  proprietario  vuol  ben  permettere  che  il  manifattore  si 
nutra  del  suo  grano,  non  si  ha  più  ragione  di  quello  che  dire,  che  il  fabbricante 
di  stoffe  ba  la  cortesia  di  permettere,  che  il  proprietario  di  terre  non  vada  ignudo. 

11  panno  col  quale  questi  si  fa  un  abito,  non  è più  il  panno  del  fabbricante,  è 
il  panno  del  proprietario;  e il  grano  comperato  dal  fabbricante  non  è più  il 
grano  deH’agricoltore,  ma  il  grano  del  fabbricante  il  quale,  avendolo  acquistato 
coi  proprii  prodotti,  può  riguardarlo  come  se  lo  avesse  prodotto  egli  medesimo. 

Tutto  questo  non  impedisce  che  alla  proprietà  territoriale  non  si  unisca  una 
grande  attrattiva.  È precisamente  perchè  è meno  fugace,  meno  mutabile  della 
proprietà  mobile,  vi  si  piglia  attaccamento  per  abitudine;  vi  si  è attaccati  pei 
sacrificii  stessi  che  si  fanno  per  migliorarla,  per  abbellirla,  in  quel  modo  stesso 
die  si  piglia  affezione  ai  proprii  figli,  tanto  per  le  pene  che  vi  costano,  quanto 
pei  piaceri  che  vi  procurano.  La  proprietà,  senza  conferire  nessun  diritto  po- 
litico, costituisce  una  specie  di  sovranità,  almeno  sul  materiale  di  un  podere, 
ed  un’infiucnza  morale,  non  fosse  che  quella  la  quale  deriva  da  un  monopolio, 
da  un  godimento  esclusivo;  ora  la  dominazione,  l’inlluenza,  qualunque  nesieno 
la  fonte  e l'oggetto,  piacciono  sempre  alla  vanità  umana. 

Se  per  la  natura  delle  cose  o per  T imperfezione  delle  leggi,  le  proprietà 
fondiarie  hanno  qualche  vantaggio  sulle  altre,  hanno  però  anche  i loro  inconve- 
nienti. I loro  ricolti  sono  esposti  alle  intemperie  dell'aria,  alle  devastazioni 
della  guerra,  c il  contralto  a reddito  fisso  che  il  proprietario  conchiude  con  un 
fìttaiuolo  non  mettono  il  proprietario  al  sicuro  di  cotali  perdile.  I proprietari! 
sono  sovente  esposti  ad  accordare  ai  fittaiuoli  abbuoni  e risarcimenti;  sono 
esposti  a gravezze  e riparazioni  impreviste.  È noto  il  motto  di  madama  di  Sévi- 
gnè:  « .Sono  contentissima  che  mio  figlio  venga  qui  (in  Bretagna)  perchè  veda 
« un  poco  cogli  occhi  suoi,  come  sia  un’illusione  quella  di  credere  di  avere  una 
« fortuna,  quando  non  si  hanno  che  delle  terre  ». 

I beni  stabili,  pel  fatto  stesso  che  non  possono  traslocarsi  nè  celarsi,  riman- 
gono bersaglio  agli  assalti  della  cabala  ed  alle  estorsioni  del  fisco.  Ognun  sa 
quanto  sia  dillicìle  avere  delle  terre  senza  avere  delle  liti.  I governi  tirannici 
trovano  in  esse  un  pegno  della  sommessione  dei  loro  possessori.  I proprietarii 
di  terra  .si  .sentono  perpetuamente  dominali  dall'autorità  pubblica,  la  qual  cosa 
troppo  sovente  li  dispone  a compiacevolezze  nocevoli  al  bene  generale.  Dicesi 
che  ninno  è più  attaccato  al  proprio  paese  ed  alla  sua  prosperità,  dell'uomo 
il  quale  possiede  una  parte  del  suolo.  Questa  massima  non  è buona  se  non 
per  coloro  che  fanno  consistere  la  patria  nel  suolo  e non  nei  cittadini.  In 
una  nazione  vi  .sono  ben  altri  interessi  da  difendere  che  quelli  dei  proprietà- 
rii  fondiari!. 

1 

La  proprietà  fondiaria  non  è nemmeno  un  pegno  di  residenza.  Primamente 
non  c'è  fortuna  fondiaria  che  non  si  possa  agevolmente  colla  vendita  trasmu- 
tare in  una  fortuna  mobile;  e i valori  che  ne  risultano,  offrono  grandi  fa- 
Econom.  Tomo  VII.  — 20. 
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cilità  per  cambiar  paese.  Dippiù,  il  ricco  è più  illuminato  del  povero  che  non 
ha  mai  frequentalo  gli  stranieri,  non  ha  letto  i loro  libri,  e non  ha  che 
assai  di  rado  1'  occasione  di  visitare  le  loro  contrade.  Colui  il  quale  non  è 
proprietario  che  della  propria  persona,  si  trasloca  più  dillìcilmente  che  colui 
il  quale  abbia  grandi  beni.  I beni  sono  un  aiuto  e non  un  impaccio  per  traslo- 
carsi. L’operaio,  il  quale  vive  alla  giornata,  oltreché  egli  non  può  far  fronte 
a nessuna  spesa  di  viaggio,  non  é nemmeno  in  grado  di  sostentare  la  propria 
famiglia  per  quel  po’ di  tempo  che  ogni  Iraslocamcnto  richiede.  Egli  manca  di 
quell’islruzione  la  quale  rende  le  persone  agiate  anticipatamente  familiari  ai  co- 
stumi, al  linguaggio  di  un  altro  paese.  Le  abitudini  delle  classi  ricche  dilfcriscono 
assai  meno  da  un  luogo  all’allro  che  quelle  delie  classi  indigenti.  Tutti  quelli  i 
quali  hanno  avuto  a fare  con  questi  ultimi,  sanno  con  quanta  ripugnanza 
essi  abbandonino  il  loro  abituale  domicilio,  anche  solo  per  passare  da  una  pro- 
vincia in  un’altra.  Una  volta  sono  stalo  costretto  di  far  venire  degli  operai  dallo 
spartimenlo  dell’Oise  in  quello  di  Pas-dc-C.alais:  questi  due  sparlimenli  non 
sono  mica  separati  da  una  distanza  grandissima;  aveva  avuto  la  cura  di  far 
viaggiare  quegli  operai  in  famiglia,  conseguentemente  con  ciò  che  avevano  di 
più  caro,  di  procurar  loro  guadagni  sicuri,  di  facilitare  il  loro  istallamento, 
insomma  di  render  loro  dolce  la  vita.  Eppure  nessun  di  loro  resistette  alla  noia, 
al  malessere  che  si  prova  lontano  dal  paese  nativo.  Dopo  alqu.anti  anni,  tutti, 
senza  eccezione,  erano  ritornali  al  loro  cantone.  Per  la  classe  laboriosa,  un  can- 
tone differente  è un  paese  straniero. 

Questo  malessere  è assai  più  forte  quando  si  tratta  di  mutare  del  lutto  con- 
trada e linguaggio.  È nolo  a tutti  quanto  vuoto  cagionasse  la  malattia  del  paese 
nelle  fde  delle  truppe  .svizzere  al  servizio  straniero.  Si  era  obbligalo  di  proscri- 
vere intorno  ad  cs.se  il  suono  delle  canzoni  che  quei  soldati  avevano  udito 
nella  loro  infanzia  (I). 

* Malgrado  lutto  quello  che  si  é voluto  dire  dcU’incoslanza  della  nostra  na- 
t tura,  dice  Adamo  Smith,  non  però  sembra  meno  provato,  che  di  tulli  i bagagli, 
( l’uomo  é quello  che  più  difficilmente  si  trasporta  da  un  lungo  in  un  altro  > (S). 
Io  non  temo  dunque  di  as.serirc  che,  tranne  le  eccezioni,  la  classe  indigente  è 
attaccata  al  suolo  più  invincibilmente  chela  classe  agiata;  che  es.sa  prova  più 
difficoltò  per  trasportare  altrove  la  sua  proprietò,  la  quale  è la  propria  persona. 

Nemmanco  temo  di  asserire  (c  questa  è una  conseguenza  della  prima  proposi- 
zione), che  la  patria  non  sia  ugualmente  ben  difesa  contro  le  aggressioni  stra- 
niere, da  poveri  che  da  ricchi.  I ricchi  hanno  da  perdere  e da  salvare.  I ricchi, 
nelle  calamitò  pubbiiclie,  hanno  mezzi  di  consolarsi,  che  gli  altri  non  hanno. 
Perchè  si  vorrò  supporre  che  i poveri  sieno  meno  interessali  al  ben  pubblico  che 
le  altre  classi?  Essi  vi  sono  interessati  più  di  qualunque  altro,  perchè  il  fascio 
delle  cattive  istituzioni  pesa  particolarmente  sopra  di  loro. 


(I)  Ho  vetlolo  a Londra  intorno  ai  bacini  dove  slaiiiio  le  navi  detta  Compagnia  dette  Indie  un 
gran  uiiniero  di  Cinesi  clie  facevano  parte  degli  equipaggi.  La  fame  clic  li  tormenta  nel  loro 
pacjc,  li  aveva  coslrelli  ad  ingaggiarvi  al  servizio  della  Compagnia:  » Ebbene,  mi  disse  un  ca- 
o pilano  inglese,  tiialgrado  la  miseria  die  gli  aspetta  al  riiorno  nella  terra  nativa,  malgrado  la 
“ pena  di  morte  dcerelala  contro  di  loro,  io  li  perderò  lutti  alla  vista  delle  roste  della  Cinan, 
(S)  Aiceòezaa  <fe/fe  Nmioni,  lib.  I,  fop.  Vili. 
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Poiché  passiamo  a rassegna  le  nostre  diCTercnli  sorta  di  proprietà,  io  debbo 
indicarne  una  di  un  genere  molto  particolare.  Intendo  parlare  della  proprietà  let- 
teraria e del  diritto  di  autore. 

Non  consultando  che  la  sua  origine,  un'opera  letteraria  deve  appartenere 
airuomo,  al  quale  e.ssa  deve  la  sua  esistenza.  Egli  è proprietario  incontestabile 
del  suo  ingegno,  della  sua  abilità,  e per  conseguenza  di  tutto  quello  che  ne 
emana;  e quantunque  un  libro  stampalo  sia  un  prodotto  risultante  dalle  indu- 
strie riunite  del  mercante  di  carta,  del  tipografo,  del  libraio,  ecc.,  non  si  può 
negare  che  senza  i pensieri  che  vi  si  trovano  espressi,  quel  libro  non  esisterebbe. 
L’autore  ha  somministrato  la  materia  prima  c principale  di  ciascuno  degli  esem- 
plari che  ne  sono  stati  fatti  e che  se  ne  faranno.  Ma  una  volta  che  un  autore  ha 
trasmesso  il  suo  pensiero  al  pubblico,  ne  rimane  egli  ancora  il  proprietario?  La 
società  che  tanto  è interessala  alla  diffusione  dei  lumi,  dchb’essa  sancire  colai 
dritto  in  perpetuo?  Questo  dritto  perpetuo  non  sarebbe  esso  un'ingiustizia?  poi- 
ché infine  quegli  stessi  pensieri  che  sono  venuti  ad  uno  scrittore,  avrebbero  po- 
tuto in  appresso  presentarsi  ad  un  altro;  nè  si  può  dispogliarne  anticipatamente 
quest'nltimo. 

Siffatte  quistioni  sono  delicate;  e nell’  interesse  della  società  c della  giustizia 
valgono  la  pena  di  essere  esaminate. 

Non  risgiiardando  il  diritto  esclusivo  degli  scrittori  se  non  come  un  incorag- 
giamento a creare  un  prodotto  dilettevole  o utile,  è d’uopo  convenire  che  non 
ve  n'ha  certamente  altro  di  più  naturale,  nè  di  meglio  proporzionato  al  merito 
della  produzione. 

È stato  detto  che  i buoni  scritti  soltanto  erano  contraffatti,  e che  la  contraffa- 
zione aveva  questo  di  bene,  che  essa  li  diffondeva  maggiormente.  Quest’  è ragio- 
nare come  i selvaggi  dei  i|uali  parla  Montesquieu:  gli  è tagliar  l’albero  da 
piede  per  coglierne  più  facilmente  i frutti  che  vi  stanno  in  cima.  Se  questo  iniquo 
calcolo  potesse  convenire  ad  un  popolo,  non  sarebbe  certamente  che  a quel  po- 
polo il  quale  non  avesse  più  a desiderare  o ad  aspettarsi  nessun  buon  libro.  Ma 
dove  si  troverà  un  tal  popolo?  Noi  abbiamo  sicuramente  in  francese  tanti  buoni 
libri,  quanti  mai  n’abbia  qualsivoglia  altra  nazione:  pur  nondimeno  manchiamo 
di  buone  opere  elementari  su  quasi  tutte  le  parti  delle  cognizioni  umane.  Ab- 
biamo noi  forse  sull’  istoria,  sui  viaggi,  i migliori  libri  che  si  possano  fare  ? Io 
non  conosco  una  descrizione  della  Francia  che  sia  tollerabile;  mentre  ne  abbiamo 
di  passabili  dell’Italia,  dell’Egitto,  dell’Anierica  e delle  Isole  del  mare  del  Sud. 
Senza  muoverci  possiamo  conoscere  le  sponde  del  Nilo,  e non  abbiamo  alcun 
mezzo  di  conoscere  le  rive  dei  Rodano.  Dove  sono  i libri  dai  quali  si  possa  im- 
parare a guarire  la  gotta,  l’epilessia,  l’idrofobia,  la  peste,  e ad  allontanare  tanti 
altri  flagelli  che  desolano  l’umanità?  La  scienza  dell’uomo  morale  e della  società 
è dunque  per  avventura  tanto  avanzata?  Ci  sono  stati  forse  insino  ad  ora  indi- 
cati motivi  abbastanza  potenti  per  rontrappesar  l’interesse  privato  neU’ammini- 
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Strazione  della  cosa  pubblica?  E non  è questa  frattanto  la  sola  base  sulla  quale 
si  possa  fondare  un  buon  governo?  Come!  ignoriamo  i primi  elementi  di  ciò 
che  forma  la  felicità  dciruoiiio,  e ci  crederemmo  di  saperne  abbastanza!  Senza 
dubbio  vi  sono  troppi  libri,  ma  non  mica  troppi  libri  buoni.  Perchè  abbon- 
dano le  cattive  opere,  ne  segue  forse  die  si  debba  privarsi  dei  mezzi  di  averne 
delle  migliori? 

Un  buon  libro  suppone  necessariamente  nel  «no  autore  un'educazione  coltivala, 
circostanze  favorevoli,  qualche  mezzo  di  fortuna,  una’ lunga  esistenza,  dello  spi- 
rilo di  connessione  ed  un  gran  carattere;  e non  ho  ancora  parlato  della  condizione 
essenziale:  del  lalento,  di  quella  forza  di  lesta  indispensabile  per  le  meditazioni 
continuale,  di  quel  sano  gindicio,  di  quell’ estensione  di  pensiero  che  rende  un 
autore  degno  di  esser  letto,  c dello  stile  senza  del  quale  non  si  è letto,  anche 
quando  si  abbia  per  sè  la  bontà  del  pensiero.  Ilassi  dunque  da  aumentare  le  dilTi- 
coltà  delle  combinazioni  dalle  quali  può  nascere  una  buona  opera  letteraria,  nie- 
gando  a questo  prodotto  il  potente  incoraggiamento  della  proprietà,  privando  uno 
scrittore,  il  quale  passa  i giorni,  forse  le  notti,  a concepire  nilidanienle  delle  ve- 
rità utili,  e ad  esprimerle  nella  stessa  maniera,  di  una  guarentigia  che  si  accorda 
ai  prodotti  deH'iiidustria  anche  la  più  grossolana? 

Io  non  dubito  che  noi  non  siamo  stati  privati  di  molte  buone  opere  dal  poco 
rispetto  che  avemmo  in  Francia  per  la  proprietà  di  autore.  Nè  sono  forse  le  opere 
d’immaginazione  quelle  di  cui  la  nostra  leggerezza  ha  soffocato  il  germe.  Si  può 
supporre  che  l’estro,  il  quale  le  ispira,  abbia  superalo  tulli  gli  ostacoli.  Al- 
tronde i libri  di  questo  genere  non  sono  quelli  che  esigono  i più  lunghi  tra- 
vagli e le  più  grosse  anticipazioni.  Quelli  dei  quali  noi  siamo  stati  privati  per 
questa  cagione,  sono  i libri  ai  quali  più  particolarmente  si  accorda  la  qualiftca- 
zione  di  opere  utili. 

10  lamento  soprattutto  che  un  letterato  non  abbia  contro  coloro  che  contraf- 
fanno le  sue  opere,  altra  azione  che  la  civile.  Il  cittadino  che  denunzia  un  furto  che 
gli  vieti  fallo,  arma  in  favor  suo  il  pubblico  ministero;  senza  sollecitudini  dal 
canto  suo,  senza  spese,  la  società  intiera  sposa  la  sua  querela;  mentre  il  furto 
della  più  incontrastabile  delle  proprietà  trova  l’autorità  pubblica  fredda  ed  im- 
passibile. Essa  degnasi  consentire  a giudicare  tra  il  ladro  e voi  a vostro  rischio 
c pericolo.  E mestieri  che  l’autore  o i suoi  credi  sostengano  una  lite,  il  che  solo 
è già  una  sventura;  c qualche  volta  una  lite  costosa,  il  che  spesso  torna  loro 
impossibile. 

11  danno  che  risulta  agli  autori  dalla  contraffazione  delle  loro  opere  è inoltre 
aumentato  dalla  facilità  di  cui  godano  i contraffattori  stranieri.  È un  conlrab- 
Itando  non  solamente  tolleralo,  ma  incoraggialo.  Non  si  stampa  una  sola  buona 
opera  in  Francia  o in  Inghilterra  che  tosto  non  venga  ristampata  a Brusselles 
ed  agii  Stati-Uniti.  È una  punizione  degli  abusi  che  rendono  dispendiosa  la  pro- 
duzione nei  primi  di  colesti  paesi;  ma  è una  punizione  che  non  ricade  sui 
colpevoli. 

Le  nostre  leggi  riconoscono  un  autore  come  proprietario  esclusivo  della  sua 
opera  durante  la  sua  vita;  ma  è una  proprietà  che  egli  non  può  trasmettere 
alla  sua  famiglia;  o almeno  una  proprietà,  la  quale  venl’anni  dopo  la  sua  morte 
ritorna  nel  dominio  pubblico,  e può  essere  messa  a profitto  dal  primo  che  ca- 
pita. Questo  termine  non  lascia  alla  vedova  ed  ai  figli  di  uno  scrittore  un  go- 


Digilized  by  Google 


PHOPRIETX  letteraria.  — CAP.  VI.  405 

dimenio  abbnslnnza  lungo  per  trarre  parlilo  dalla  loro  proprielA.  Quale  libraio 
vorrà  comperare  il  dirillo  di  ristampare  iin  libro  che  tulli  potranno  stampare 
alcuni  anni  più  tardi  '? 

Alcuni  legislatori,  colpiti  da  queste  considerazioni,  lianno  proposto  di  asso- 
migliare una  proprietà  letteraria  ad  una  proprietà  mobile  o immobile,  la  quale 
d’erede  in  erede  passasse  airnltima  posterità  deU’aulore.  Questo  è troppo.  Non 
bisogna  che  la  giustizia,  la  quale  si  vuol  rendere  a lei,  diventi  un’ingiustizia  per 
la  società.  Uno  scrittore  non  ha  mica  scritto  solamente  per  la  sua  famiglia;  egli 
ha  dedicato  il  suo  libro  a lutti  gli  uomini  ed  a tutte  le  età.  È anche  un’eredità 
nella  quale  il  pubblico  deve  avere  la  sua  parte.  Sarebbe  per  avventura  conve- 
niente che  un  crede  delle  Favole  di  Lafontaine,  sotto  pretesto  che  può  usare 
ed  abusare,  della  sua  proprietà,  fosse  autorizzalo  a privare  gli  amici  della  natu- 
ralezza! c della  grazia,  delle  opere  del  nostro  inimitabile  favoleggiatore? 

L’interesse  di  un  crede  a perpetuare  ui!’opera  letteraria,  che  ha  un  pregio, 
non  è mica  una  guarentigia  sulTicienlc.  Un  pregiudizio,  un  capriccio,  una  vanità 
malintesa  possono  prevalere  sul  suo  inleres.se.  L’interesse  personale  offre  una 
guarentigia  suITlciente  ogni  qualvolta  si  tratti  di  un  prodotto  sottoposto  ad  una 
libera  concorrenza.  Allora  quello  che  uno  non  fa,  un  altro  lo  può  fare.  Ma  quale 
concorrente  ci  terrà  mai  luogo  di  Lafontaine,  di  Molière  e di  Racinc!  I loro 
scritti  dati  in  luce  una  volta,  per  una  fortuna  unica,  non  vi  ricomparirebbero 
più,  se  accadesse  di  perderli.  Sappiamo  che  la  vedova  del  primo  de’  nostri  poeti, 
Racine,  era  troppo  imbevuta  di  devozione  per  avere  mai  voluto  assistere  a nes- 
suna rappresentazione  delle  tragedie  di  suo  marito.  Non  so  nemmeno  se  essa  le 
avesse  mai  Ielle.  Suo  figlio  aveva  in  gran  parlo  gli  stessi  pregiudizii.  Noi 
avremmo  quindi  potuto  essere  privali  da  loro  di  uno  dei  più  preziosi  gioielli  del 
nostro  tesoro  letterario  (1). 

Notate  inoltre  che  le  leggi  le  quali  interdicessero  ad  altri  fuori  che  agli  eredi 
la  facoltà  di  riprodurre  gli  scritti  di  un  autore,  finirebbero  per  nuocere  aH’iiidu- 
slria  nazionale,  senza  utile  nessuno  per  gli  eredi.  L’opera  sarebbe  contraffatta 
dagli  stranieri,  i quali  col  tempo  c’infesterebbero  di  edizioni  surrettizie  e difet- 
tose a detrimento  dei  nostri  lettori,  dei  nostri  tipografi  c dei  nostri  librai. 

- Perchè  un  autore  si  dedicasse  con  coraggio  al  compimento  di  un’opera  labo- 
riosa, la  quale  sovente,  esaurendo  la  sua  borsa,  accelera  il  termine  de’  suoi 
giorni,  credo  basterebbe  che  egli  fosse  sicuro  di  lasciarne  la  proprietà  a coloro 
che  hanno  veduto  nascere  cotali  frutti  del  suo  ingegno,  a sua  moglie,  a’ suoi  figli 
vita  loro  durante. 

Tale,  per  quanto  mi  sembra,  è la  protezione  che  la  società,  nell’interesse 
proprio,  debbo  accordare  alle  produzioni  letterarie,  protezione  che  del  resto  non 
isdebila  mica  una  nazione  verso  i suoi  grandi  scrittori.  Quali  sono  quei  suoi  citta- 
dini che  le  rendano  scrvigii  meno  costosi  per  essa?  Quali  sono  quelli  che  portino 
più  lontano  la  sua  gloria?  Fra  tutti  i monumenti  degli  uomini  i buoni  libri  sono 
al  tempo  stcs.so  i più  duraturi  c i più  onorevoli.  Le  piramidi  d’Egitto  periranno 


(I)  Gli  scrupoli  (li  Raciiie  non  hanno  potoio  privarci  delle  sue  opere  composte  lino  all'anno 
1677,  ma  ci  lianno  privalo  di  (incile  che  avrebbe  potuto  comporre  nel  corso  dei  dodici  anni  in 
cui  il  suo  Udeiilo  aveva  raggiunto  la  sua  maggiore  altezza  ; vale  a dire,  nell'  iiilervillo  Ira  la 
Fedra  c VAIalia. 
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prima  che  gli  scrini  d'Omero.  Questi  fedeli  quadri  della  natura  umana  faranno 
la  delizia  dei  nostri  posteri  iiisino  a tanto  che  durcrd  il  mondo.  E noi  stessi, 
quante  scoperte,  quante  utili  osservazioni  nelle  scienze  e nelle  arti  loro  non  tras- 
metteremo? La  stampa,  l'incisione,  colla  facilità  che  olirono  per  riprodurre  le 
opere  a mano  a mano  che  si  guastano,  faranno  passare  ai  nostri  discendenti  i 
nostri  lavori  assai  più  compiutamente  di  quello  che  noi  abbiamo  ricevuto  i lavori 
de’  nostri  predecessori;  ed  essi  li  riceveranno,  scevri  da  quel  marame  di  stoltezze 
e di  errori  che  ingombrano  le  nostre  biblioteche;  il  tempo  ed  il  tarlo  fanno  giu- 
stizia dei  libri  inutili;  e gli  uomini  non  li  ristamperanno  mica  eternamente.  I 
buoni  libri  al  contrario  verranno  riprodotti  d'età  in  età.  Ciò  che  Cicerone  diceva 
al  tempo  suo,  è tuttavia  verissimo  ai  di  nostri:  < Il  tempo  logora  la  menzogna  e 
consolida  la  verità  (1)  ». 


capìtolo  vii. 


Dt'i  differenti  sistemi  di  leelsinzioiic  econoniica. 


Le  leggi  politiche,  civili  e criminali  debbono  regolare  una  moltitudine  d’inte- 
ressi complicati  ed  opposti.  Imponendo  regole  da  seguirsi  in  quello  che  ha  rela- 
zione a questi  interessi,  prevengono  contese  che  si  rinnovcllerebbero  di  continuo, 
e che  non  potrebbero  essere  decise  che  dalla  forza,  il  che  sempre  è un  male 
grandissimo;  poiché  la  forza  non  è la  giustizia,  e sovente  anzi  è contraria  agl’in- 
teressi di  coloro  stessi  cui  favorisce.  Certi  giureconsulti  vogliono  che  queste  leggi 
sieno  arbitrariamente  statuite  dairautorità  suprema;  altri  assegnano  ad  esse  per 
fondamento  il  diritto  naturale,  o una  raccolta  di  massime  dettate  dall’equità  na- 
turale e sulle  quali  si  crede  potersi  metter  d'accordo;  altri  infine  sono  di  parere 
che  le  leggi  essendo  fatte  per  gli  uomini,  debbano  unicamente  proporsi  il  maggior 
bene  degli  uomini,  e che  sono  le  migliori  che  si  possano  avere  quando  sono  favo- 
revoli al  maggior  bene  del  maggior  numero. 

Le  stesse  dissidenze  non  po.ssono  aver  luogo  relativamente  alle  leggi  che  noi 
chiameremo  economiche,  e che  hanno  per  oggetto  gl’interessi  nazionali.  In  queste 
nulla  c’è  di  arbitrario;  si  può  differire  d’opinione  sui  mezzi,  ma  lo  scopo  è niti- 
damente segnato.  Non  si  tratta  che  di  sapere  in  che  cosa  consistano  gl'interessi 
della  società  e quale  legi.slazione  sia  loro  favorevole.  Nè  lo  si  potrebbe  meglio 
imparare,  che  studiando  la  natura  delle  cose  sociali,  e l'azione  loro  le  une  sulle 
altre;  ora  l’economia  politica  insegna  appunto  questo.  Chiunque  non  abbia  una 


(i)  È forse  una  lacuna  non  avere  qui  Irallalo  le  qucslloni  die  si  rannoilano  alla  proprietà 
delle  invenzioni  nelle  ani  industriali,  poiché  ragioni  speciose  le  fanno  in  molti  casi  assomigliare 
alle  proprietà  letterarie.  Vedremo  piò  innanzi  che  i brevetti  d'invenzione  non  sono  siati  conside- 
rati dall'autore,  se  non  come  un  premio  d’incoraggiamento  accordato  agli  ioNcntori  a scapito 
della  società,  e non  come  derivanti  da  un  diritto  di  proprietà.  Si  deve  parimente  notare  che  non 
riconoscendo  la  proprietà  letteraria  se  non  per  un  tempo  limitato,  la  si  tratta  in  realtà  come  le 
invenzioni  sono  trattale  nella  legislazione  sui  brceelii.  Orazio  Say. 
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velluta  lucida  c completa  di  questa  scienza,  è esposto  a provocare  o decretare 
misure  funeste  e qualclie  volta  ridicole.  Ne  avremo  la  prova  raffrontando  ai  prin- 
cipii  le  leggi  che  sono  state  fatte  o proposte  in  differenti  paesi  c a differenti  epo- 
che, del  pari  che  i sistemi  sui  quali  si  aveva  voluto  appoggiarle. 

Prima  di  tutto  vi  pregherò,  signori,  di  non  perdere  di  vista  una  considerazione 
la  quale  domina  questo  soggetto. 

Una  legge,  un  regolamento  di  amministrazione  possono  togliere  dei  beni  ad  un 
uomo  per  darli  ad  un  altro;  ma  non  potrebbero  mai  creare  dei  beni,  creare  una 
ricchezza,  le  cui  fonti  non  si  trovano  in  altro  che  ncn’azioiic  industriale  aiutata 
dai  suoi  strumenti;  i capitali  e le  terre. 

È verissimo  che  l'azione  industriale  può  svilupparsi  più  fecilmentc  sotto  una 
cerUi  legislazione  che  sotto  ccrt’altra;  ma  gli  6 naturale  di  supporre  che  il  mag- 
giore sviluppo  debba  aver  luogo  sotto  quella  legislazione  la  quale  presenti  meno 
ostacoli  all’esercizio  delle  facoltà  umane  ed  all'impiego  delle  terre  e dei  capitali, 
soli  mezzi  di  creare  ricchezze. 

È altresì  verissimo  che  uu  certo  prodotto  può  moltiplicarsi  per  l'adescamento 
di  uu  premio;  ma  se  ciò  avviene  a scapito  di  un  altro  prodotto,  cotale  incorag- 
giamento nulla  fa  guadagnare  alla  società;  ed  anzi  se  da  un  lato  scoraggia  più 
di  quello  che  daU'altro  incoraggi,  indipendentemente  dall'oltraggio  che  l'equità 
naturale  ne  riceve,  la  società  vi  perde  anzichò  guadagnare. 

Il  vero  premio  d’incoraggiamento,  quello  solo  che  nulla  costi  a nessuno,  e 
che  non  venga  dato  se  non  a colui  che  lo  merita,  è il  frutto  che  ciascuno  racco- 
glie dalle  sue  fatiche,  dai  suoi  capitali,  e dall'attività  impiegata  nelle  sue  terre; 
ora  tale  è l’incoraggiamento  che  risulta  dalla  protezione  costantemente  accordata 
alla  peisona  ed  alla  proprietà  di  ciascun  cittadino. 

Dalie  quali  cose  conchiuderemo  per  tesi  generale,  che  la  legislazione  la  più 
favorevole  all'iiidustria,  è quella  che  procura  a lutti  al  più  alto  grado  la  libertà 
e la  sicurezza  delle  persone  c delle  proprietà. 

1 governi  sono  molto  inclinati  a credere  di  poter  dare  una  direzione  favore- 
vole ai  lavori  deU'industria;  s’immaginano  che  se  i loro  stimolanti  cessassero  si 
mancherebbe  di  certe  cose  necessarie  alla  società.  K questo  un  errore  al  quale 
essi  sfuggono  Liuto  più  diflìcilmente  quanto  meno  sono  illuminati.  Vi  è forse  pre- 
cauzione in  apparenza  più  saggia  di  quella  la  quale  ordinasse  ai  coltivatori  di 
mettere  in  serbo  il  grano  necessario  per  le  sementi?  Quanti  argomenti  si  possono 
far  valere  in  favore  di  similiante  misura!  L’uomo  è co.si  poco  previdente,  è tal- 
mente disposto  a sacrificare  ravvenirc  al  presente!  L’attrattiva  di  un  guadagno 
attuale  è cosi  pericolosa  che  non  si  può  confìdai'si  ncH’iiiteresse  personale  per  una 
precauzione  di  quest’importanza!  Che  diventerebbero  il  popolo,  lo  Stalo  intiero, 
se  l’imprevidenza  o il  bisogno  toglicssero  dai  granai  il  pegno  del  ricollo  venturo? 
Pur  nondimeno  in  mancanza  di  pubblici  ufTiziali  preposti  .illa  sorveglianza,  alla 
conservazione  delle  sementi,  se  ne  è forse  mancalo  mai  anche  nei  tempi  più  ca- 
lamitosi? È così  che  si  può  sempre  rimettersi  all’iiilcresse  personale  della  cura 
di  fare  ciò  che  è opportuno.  La  sola  cura  utile  che  possano  prendere  i governi, 
è quella  d’impedire  che  rinteressc  degli  uni  non  rechi  pregiudicio  ai  diritti  degli 
altri  0 del  pubblico.  È questa  la  loro  vera  missione. 

Coleste  verità  così  semplici,  erano,  fino  al  cadere  del  secolo  scorso,  troppo 
disconosciute  o troppo  malamente  provate,  per  frenare  i principi  o i loro  mini- 
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Stri,  clic  trovavano  nelle  leggi,  nei  regolamenti,  nei  dazii  d’entrata,  ccc.,  non  so- 
lamente occasioni  di  esercitare  la  loro  autorità,  ma  mezzi  di  sostenere  le  loro 
spese.  Da  ciò  quel  cumulo  di  disposizioni  legislative  e regolatrici,  che  ha  non 
già  preceduto  ed  anche  meno  procacciato,  ma  che  ha  seguito  e sino  ad  un  certo 
punto  inceppato  nelle  differenti  parti  del  mondo  quegli  splendidi  sviluppi  che  le 
arti  hanno  da  altre  cagioni  ricevuti  (1). 

Tuli,  0 signori,  sono  i motivi  sui  quali  io  mi  fondo,  per  raffrontare  ai  principii 
che  presiedono  alla  produzione  delle  ricchezze,  le  leggi  stale  fatte  o proposte,  nello 
scopo  di  determinare  la  maniera  di  procedere  alla  produzione  ; del  pari  che  quelle 
le  quali  anno  per  oggetto  di  favorire  rurrivo  dei  metalli  preziosi  o dei  prodotti 
grezzi,  c di  opporsi  airintroduzione  dei  prodotti  lavorali.  Noi  vedremo  eziandio 
quale  sia  l’elTetto  delle  leggi  che  accordano  privilegi  a delle  compagnie  di  com- 
mercio 0 a stabilimenti  coloniali.  Nulla  di  quanto  po.ssa  favorevolmente  iniluirc- 
alla  prosperità  pubblica  deve  rimanere  estraneo  alle  nostre  ricerche. 


ariTOI.O  Vili. 

Origine  del  Sisicraa  regolamoniario 


Vi  ho  provalo,  signori,  che  ogni  restrizione  la  (piale  non  sia  necessaria  per 
proteggere  i diritti  altrui,  è un  attentato  alla  proprietà.  Dobbiamo  ora  essere  cu- 
riosi di  osservare  reffelto  che  ne  risulti  relativamente  alla  ricchezza  generale  e 
particolare. 

Prima  deiraffrancamento  dei  Comuni,  che  ebbe  luogo  nel  corso  del  secolo 
duodecimo,  in  Francia  ed  in  quasi  tutta  l’Europa  non  vi  era  nessuna  grande 
città  e soprattutto  non  vi  erano  città  commerciali  ed  industriose.  Chiunque  non 
fosse  nobile  o prete  era  nemo,-  ed  i seni  non  potevano  a piacer  loro  nè  andare, 
nè  venire,  nè  maritarsi,  nè  commerciare,  nè  disporre  dei  loro  beni.  Esercitavano 
qualche  mestiere  secondo  le  voglie  dei  loro  signori,  i quali  li  sottomettevano  ad 
esazioni  di  avarie  moltiplicate. 

Quindi  l’industria  delle  città  non  eccedeva  quella  dei  nostri  più  meschini  vil- 
laggi d’oggidl,  dove  si  vede  pur  tuttavia  qua  c là  un  maniscalco,  un  beccaio,  un 


(t)  I parligiani  delle  vecdile  massime  pretendono  die  i progres.si  delle  ani  abbiano  precisa- 
Dionle  avulo  lungo  a motiva  di  lab  veccliie  massime  ridolle  in  pratica;  ma  è cosa  insensata  at- 
tribuire un  oITcIto  a cause  contrarie  a ipicslo  cITello  medesimo,  i|uando  sono  esistile  cause  che 
gli  sono  favorevoli.  É appunto  la  cognizione  del  modo  col  iiuale  lo  cause  agiscono,  quella  che 
costituisce  la  scienza  dell'economia  politica.  “ Tra  gli  esseri  animati,  ha  detto  nn  giudizioso 
scrittore  (’),  nessuno  ve  n'Iia  il  quale  tanto  possa  ioBuirc  sul  proprio  destino,  quanto  l'uomo; 
nessuno  ve  n'ha  il  quale  abbia  più  mezzi  di  paralizzare  le  cause  die  tendono  a nuocergli,  o di 
secondare  quelle  die  a lui  sono  favorevoli:  ma  per  agire  ndl  uiio  o ncirallro  senso,  egli  lia  bi- 
sogno di  vedere  disliiilamenlc  quali  sicno  queste  cause.  Se  non  le  conosce,  rimane  inallivo;  se 
le  giudica  malameiile,  egli  opera  in  uii  senso  contrario  ai  proprii  interessi  •. 

(')  Cario  Gomle,  TniUato  ili  Lfgitlazione^  tomo  HI,  pag.  234. 
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tessitore,  un  conciapelli  occ.  Non  vi  erano  veminenle  manifalliirc  c case  di  com- 
mercio, .se  non  nelle  repHlihlicIic  d’ilalia  e ncll’iinpcio  greco,  che  ancora  non  era 
divenuto  preda  degli  Oltoinani.  Gli  oggetti  che  il  commercio  solo  poteva  procurare 
erano  portati  in  giro  da  ebrei  e da  mcrciainoli  foresi,  .sovente  posti  a riscatto  dai 
nobili  sulle  terre  per  le  quali  essi  erano  costretti  di  Iran.sitare. 

Ma  quando  le  citLi  ebbero  ricomperata  o conquistata  la  liberbi  personale  dei 
loro  abitanti,  e si  furono  poste  sotto  la  protezione  deU’autorità  regia  per  sottrarsi 
alle  vessazioni  feudali,  trovamlovisi  più  assicurata  la  proprietA,  le  arti  dell’iiidu- 
stria,  e per  conseguenza  il  commercio  al  minuto,  vi  fecero  grandi  progressi.  Le 
fiere  diminuirono  d’importanza;  ma  le  botteghe  e i magazzini  s’empirono;  si  am- 
massarono alquanti  capitali;  si  formarono  ollìcine,  si  potè  accingersi  a prepara- 
zioni che  esigevano  tempo  ed  anticipazioni.  Gli  uomini  che  esercitavano  la  stessa 
^irofessione,  riuniti  da  un  interesse  comune,  si  radunarono,  s’intesero,  sia  per 
presentare  una  resistenza  cflìcace  alle  vessazioni  del  potere,  sia  per  inviare  de- 
putali al  consiglio  del  comune. 

E sin  qui  nulla  di  meglio.  I confederali  si  proponevano  uno  scopo  legittimo; 
quello  di  proteggere  vicendevolmente  i proprii  lavori  c di  a.ssicurarsene  i frulli. 
Ma  poco  a poco  le  corporazioni  arrivarono  a far  sancire  dall’autoritA  statuti  in 
virtù  dei  quali  si  vietava  a cbicebessia  di  esercitare  la  stessa  professione,  quando 
non  facesse  parte  della  comunilA;  c ranlorilA,  conferendo  questo  privilegio, 
ebbe  i mezzi  ili  esercitare  la  sua  infiuenza  sulla  comunità , ed  anzi  qualche 
volta  se  ne  valse  per  reprimere  le  intraprese  della  nobiltà  c del  clero.  Gli  stessi 
privilegi  furono  successivamente  invocali  c accordati  alle  differenti  professioni, 
l’insieme  delle  quali  comprendeva  riiuliistria  delle  città.  Ciascuna  professione 
formava  un  corpo  (li  mestiere  che  eleggeva  i suoi  sindaci  o ofiìciali,  qualche  volta 
anche  il  prevosto  dei  mercanti  o podestà  : la  città  chiamava  questo  i suoi  privi- 
legi, e ne  faceva  giurare  il  mantenimento  ai  principi  ai  quali  si  sollomeltcva. 

Tale  fu  l’origine  delle  corporazioni  o Arti,  mercè  le  quali  si  è poi  arrivalo,  in 
(|uasi  tutta  l’Europa,  a sopraccaricare  l’industria  di  una  moltitudine  di  pastoie 
che  sussistono  ancora  oggidì  in  molti  luoghi,  e sono  vivamente  difese  sia  da  uo- 
mini che  fondano  i loro  successi  sul  monopolio,  sia  da  coloro  cui  rimane  nel- 
l’animo una  certa  predilezione  per  le  istituzioni  antiche  e per  quegli  abusi  i quali 
non  tornano  a prcgiudicio  altro  che  del  pubblico. 


CAPITOLO  IX. 

Dei  tirociniì,  delle  maestranze  c dei  loro  etlelli. 

L’oggetto  che  si  propongono  i maestri,  la  cui  riunione  forma  una  corporazione, 
è evidentissimo.  Essi  vogliono  dividere  fra  loro  soli  i profitti  di  un'arte  o mestiere 
qualunque;  e perchè  il  loro  numero  sia  tanto  più  rislrello,  oppongono  difficoltà 
alle  persone  che  aspirano  a far  parte  della  comunil!i.  Un  tempo  nella  maggior 
parte  delle  città  un  operaio  non  era  ammesso  a lavorare  presso  un  maestro  so 
prima  non  fosse  stato  ricevuto  compagnone,  e non  era  ricevuto  compagnone  se 
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non  dopo  avere,  pel  lasso  di  pareahi  anni,  lavoralo  graluilainente  come  appren- 
dista. L’uomo  più  destro  c più  abile  neirarle  sua,  se  l’aveva  imparala  in  un’altra 
cillà,  c tallio  più  poi  aH’pstcro,  non  poteva  buscarsi  il  jianc  col  proprio  Irayaglio 
senza  esporsi  ad  essere  punito  come  malfattore. 

N'ella  maggior  |wrtc  dei  casi  un  tale  tirocinio  era  veramente  ridìcolo,  lo  vi 
domando,  signori,  die  cosa  potc.ssero  imparare  in  parecchi  anni  un  garzone  ar- 
rostilore  o vetraio,  un  uccellatore,  un  parrucchiere,  più  di  quello  che  qualunque 
essere  ragionevole  possa  imparare  in  capo  ad  alquante  selliinane?  Dopo  che  i li- 
rociiiii  c lo  stalo  di  compagnone  sono  soppressi,  si  lasciano  forse  per  questo  bru- 
ciare gli  arrosti  più  di  quello  che  si  facesse  una  volta?  Si  arricciano  forse  i ca- 
pelli con  meno  grazia?  Adamo  Smith  nota  che  la  professione  di  giardiniere,  una 
delle  più  diflicili  di  tutte,  non  i mai  stata  assoggettala  a tirociiiii,  c questo  non 
ha  però  impedito  che  si  ahbiano  pesche  saporose  e bei  cesti  di  lattughe. 

Soltanto  dopo  un  lungo  tirocinio  si  era  ricevuto  compagnone,  cd  era  permesso 
ad  un  maestro  di  dure  lavoro  ad  un  operaio.  In  colai  modo  si  veniva  a privarsi 
dei  talenti  che  venissero  da  fuori.  Negli  anni  di  pace  che  hanno  seguito  gli  avve- 
nimenti del  1815,  la  Francia  ha  avuto  occasione  di  rallegrarsi  di  non  essere  più 
sottomessa  ai  regolamenti  dei  compagnoni.  Molte  migliaia  di  operai  inglesi  sono 
venuti  a slabilirvisi,  ossi  hanno  diffuso  nelle  oITicinc  molti  metodi  vantaggiosi, 
e soprattutto  hanno  mostrato  che  cosa  possa  ottenersi  dalla  cura,  dalla  precisione, 
dall’attività  e dal  giudicio  adoperati  nei  lavori  manuali  dell’industria.  Essi  sono 
stati  imitati  dai  più  diligenti  fra  gli  operai  francesi,  e col  tempo  lo  saranno  da 
tulli  gli  altri.  Questa  sola  circostanza  può  avere  più  felici  risultali  per  la  perfe- 
zione dei  nostri  prodotti.  Sotto  il  reggime  delle  maestranze  colesti  stranieri  sa- 
rebbero stati  respinti,  o almeno  le  difficoltà  opposte  all’esercizio  delle  loro  abi- 
lità gli  avrebbero  tanto  disgustati,  da  farti  rinunziare  a lavorare  in  Francia. 

Se  gli  operai  cacciati  di  Francia  dall’intolleranza  di  Luigi  XIV,  non  aves- 
sero potuto  stabilirsi  in  Inghilterra  ed  in  Prussia,  questi  due  paesi  non  avreb- 
bero raccolto  i vantaggi  che  perdette  la  Francia  in  qucU’epoca  (I). 

Onde  restringere  quanto  più  fosse  possibile  il  numero  dei  maestri,  non  si 
ammettevano  una  volta  nella  maggior  parte  delle  professioni  che  ì figli  dei  mae- 
stri, 0 coloro  i quali  ne  sposavano  te  vedove;  all’ammissione  degli  altri  si 
opponevano  almeno  delle  formalità  e difCcoltà  insormontabili.  Si  rigettavano 
ordinariamente  coloro  che  si  chiamavano  forestieri,  vale  a dire,  dei  compatrioti 
nati  in  un’altra  città;  era  d’uopo  presentare  un  capolavoro,  vale  a dire  un  pro- 
dotto che  attestasse  il  talento  che  si  aveva  acquistato.  Ora  siccome  cotale  capola- 
voro aveva  per  giudici  uomini  già  in  possesso  della  maestranza,  ora  questo  per 
■ essi  un  mezzo  sempre  sussi  tjiitc  per  ammettere  o rifiutare  quelli  che  essi  vole- 
vano. In  un  gran  numero  di  comunità  bastava  essere  maritalo  per  es.sere  escluso 
dal  tirocinio,  e per  conseguenza  dalla  maestranza.  Il  danaro  che  bisognava  pagare 
in  entrando,  era  per  molti  uomini  industriosissimi,  ma  di  scarsa  fortuna,  una 
difllcoltà  insuperabile. 

Lo  spirito  di  monopolio  che  presiedeva  alla  confezione  degli  statuti,  era  stato 


(Ij  I Franresi  imfuslriosi  furono  accolli  In  Prussia.  In  Ingliilicrra,  se  i priulegi  delle  corpo- 
razioni della  (.'iUà  di  Londra  si  fossero  cslesi  sino  a Wliilc-Cliapcl,  la’faliliricazioiic  delle  seterie 
non  si  sardilie  allora  naturalizzala  io  Ingliillerra. 
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spinto  al  sogno  ili  csfliidoro  le  donno  dai  nioslieri  pili  convenienti  al  loro  sesso, 
come  quello  dei  ricami,  clic  esse  non  potevano  per  proprio  conto  esercitare. 
Si  toglieva  anello  cotesto  aiuto  ad  una  porzione  dell’umanità  che  ne  ha  già  cosi 
pochi,  c si  secondava  cosi  la  seduzione  c la  di.ssoliitezza  (1). 

Si  coinprcndc  quanto  sia  trista  la  posizione  di  una  persona  induslrio.sa  dal 
monopolio  allontanata  dal  genere  d'industria  al  quale  era  portala  dal  gusto  pro- 
prio e dalla  necessità,  da  un  genere  d’industria  che  è forse  il  solo  che  essa  co- 
nosca c del  quale  sia  capace. 

La  sua  condizione  à poi  anche  peggiore  iiuando  il  governo  è quello  che  no- 
mina i monopolisti,  l’oichà  inline,  per  quanto  interessata  pur  sia  una  comunità 
ad  impedire  che  non  vi  s’introducano  concorrenti,  si  capisce  come  qualche  volta 
es.sa  non  sia  abbastanza  potente  pi-r  arrivarci  ; ma  un  governo  il  quale  dà  c toglie 
a piacer  suo  il  permesso  di  lavorare  per  vivere,  tiene  in  sua  mano  l’esistenza 
stessa  di  tutti  i cittadini  c delle  famiglie;  t questa  la  più  oppressiva  delle  tiran- 
nidi; essa  opprime  senza  avere  l’aria  d’imporre  nessun  carico;  tiene  i cittadini 
come  il  fìsico  tiene  sotto  la  campana  di  una  tromba  pneumatica  disgraziati  ani- 
mali ai  quali  si  toglie  e si  restituisce  l’aria  secondo  si  vuole. 

Voi  concepite  agevolmente  che  dalle  corporazioni  risulta  un  rincarimento  di 
prodotti,  il  quale  6 nn  pregiudicio  pei  consumatori.  11  pubblico  ha  diritto  di  pro- 
curarsi gli  oggetti  dei  proprii  bisogni  nella  maniera  meno  costosa.  NeU’ordine 
naturale,  la  concorrenza  gli  guarentisce  che  i profitti  dei  produttori  non  sono 
che  il  giusto  salario,  l’equa  indennità  dei  servigii  produttivi.  Tolta  la  concor- 
renza, questa  guarentigia  non  esiste  più. 

Fu  provato,  por  esempio,  in  una  discussione  che  ebbe  luogo  nella  Camera  dei 
deputati  del  1822,  che  la  carne  da  macello  la  i|uale  costava  al  consumatore, 
prezzo  medio,  t2  soldi  la  libbra,  poteva  essere  messa  a soldi  C 1|2  (2);  la  qual 
cosa  ha  dato  un  benefìcio  talmente  usuraio,  che  il  diritto  di  vendere  carne  in 
Parigi  era  diventalo  un  posto  di  finanza  che  si  vendeva  centomila  franchi  c più. 
Il  governo  dopo  quel  tempo  ha  pronunciato  la  soppressione  graduala  di  quel 
monopolio,  che  aveva  diminuito  il  commercio  e la  consumazione  della  carne  a 
Parigi  nella  proporzione  di  75  a .56,  ossia  di  un  terzo  circa;  le  provincia  di 
Francia,  che  fornivano  bestiami  alla  consumazione  di  Parigi  pativano,  come  6 
ben  naturale,  il  danno  di  questa  diminuzione  (3). 

(1)  Vc.'li  il  IH  l'ri'.'iailKilo  dcll'ciliiio  177B  sulle  coriKinizioiii,  dislifo  da  Turgol.  O|iore  di 
Tiirsol.  Ioni.  Vili,  pag  330. 

(2)  Sedula  del  4S  siugiia  1822.  discorso  di  lluniljlol-Coulé.  l’n  numero  coa.sid(;rcvole  di  gar- 
zoni beccai  cui  il  inoiiupolio  iin|iediia  di  aprir  Iwllcga,  vennero  a rìngraziarc  per  lalc  rivelazione 
l'onoreiole  depilin  o. 

É d’uopo  convenire  clic  l'alio  prezzo  pagalo  dal  consuinalurc  per  la  carne  da  macello,  non 
era  niiicamciilc  doviilo  .il  moiinpolio  cscrciialo  dai  ni.xslri  bi'ccai,  ma  in  parte  ad  altri  abusi  come 
quello  di  iiiui  piilihliia  cassa  (la  c.i.ssa  di  Poissy)  per  le  cui  mani  i mastri  berrai  sono  luUavia 
coslrc'.li  di  passare. 

I.3)  Malgrado  l'aumcnin  del  numero  dri  beccai  c raliriiuazionc  degli  ciTelli  del  monopolio  del 
quale  godciano,  il  prezzo  della  carne  non  ba  cessalo  di  alzarsi  in  Parigi,  e la  quanlilà  consu- 
mala non  si  è acrrcsciuia  nella  slcssn  proporzione  della  popolazione,  dal  che  si  può  concliiudere 
clic  gli  operai  parigini  non  liannu  polulo  procurarsi  un  nulrimcnio  cosi  sostanziale  come  quello 
cbt  era  io  uso  ciiiquaiil’ anni  addieiro.  Jla  le  cause  di  questo  tristo  risullalo  sono  mollcpiici,  e 
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In  molli  casi  il  monopolio  è dannoso  al  pubblico  senza  essere  vantaggioso  ai 
monopolisti.  Poiché,  se  un  privilegio  esclusivo  li  preserva  dalla  concorrenza  dei 
non  privilegiali,  non  li  preserva  dalla  concorrenza  dei  loro  colleghi.  Ciascun  di 
loro  è altronde  esposto,  nella  sua  qualità  di  consumatore,  a subire  quel  pre- 
giudicio  che  le  corporazioni  fanno  cadere  sui  pubblico.  Se  egli  vende  un  poco 
più  caro  gli  oggetti  del  proprio  commercio,  paga  anche  più  caro  gli  oggetti  della 
propria  consumazione.  Avete  veduto,  signori,  che  il  minimo  aumento  di  prezzo 
è sempre  accompagnato  da  una  diminuzione  di  consumazione,  vale  a dire  di 
godimento  pel  pubblico,  e che  al  contrario  ogni  diminuzione  di  prezzo  conduce 
con  sé  una  consumazione  più  larga,  una  prosperità  politica  più  grande  (1);  qua- 
lunque monopolio  e per  conseguenza  qualunque  corporazione  è dannosa  in  questo 
airinlicra  società. 

Ma  inilipendenlemcntc  dagli  svantaggi  che  nelle  corporazioni  i maestri  sop- 
portano in  comune  col  pubblico,  altri  ve  n’hanuo  che  loro  sono  peculiari.  Non 
è forse,  pel  membro  di  un  corpo,  perdere  un  bene  che  ha  un  valore  il  perdere 
rindqvendenza  propria,  e non  essere  padrone  in  casa  sua,  e quando  si  hanno 
buone  idee,  vedersi  sottoposto  a gente  che  non  ne  ha  ? 

Vi  erano  inoltre  in  Francia  spese  che  venivano  ripartite  sni  membri  della 
comunità.  Il  governo  faceva  loro  pagare  la  protezione  che  accordava  loro  contro 
l’industria  e i diritti  degli  altri  cittadini,  come  se  tale  protezione  fosse  legittima, 
e come  se  una  protezione  anche  legittima  non  fosse  pagala  dall’imposta  ordi- 
naria. Dippiù  vi  erano  e spese  di  ammessione  (2),  e spese  di  convito,  c spese  per 
le  liti  che  la  comunità  sosteneva;  altre  pei  regali  che  offeriva  ai  principini,  ecc. 
Gli  oOìciali  della  corporazione  facevano  la  loro  corte  a spese  dei  semplici  maestri. 
Vi  erano  tasse  d’ispezione  e di  visita;  le  officine  deH’industria  erano  aperte  a dei 
superiori  gelosi  che  rubavano  un  metodo  da  loro  invidiato,  e denunziavano  come 


si  può  in  gr.in  parie  allribuirlo  ad  un  allro  monopolio  die  è sialo  riscrbalo  agli  allovalori  di 
beslianii.  Anicrinrmrnic  al  181(1  il  beslianie  siranlero  arrivava  liberamcnic  da  lulli  i punii;  in 
queir  epoca  daiii,  dapprima  leggeri,  furono  im|)Osli;  ciascun  trave,  fra  gli  aliri.  dovelle  pagare 
3 franchi  3U  cenlesiini  per  enlrare  alla  fronllcra;  ma  più  lardi,  nel  1833,  quando  gl'inicressi  dei 
grandi  proprielarii  fondiari!  divenlarono  prepoiideraiili  nelle  camere  legislaiivc,  un  bove  lo  lassala 
a SS  franchi.  Allora  le  conlrade,  una  volla  francesi,  delle  rive  del  Reno  non  polerono  |iiù  man- 
dare i loro  prodalli  sui  mercali  deirinlcrno;  quegli  agrieollori  la  cui  induslria  consisie  nel  eom- 
perarc  bovi  giovani  e magri,  onde  ingrassarli  pel  macello,  ebbero  maggiori  ditflcollà  per  prov- 
vedersi. La  carne  è slata  cosi  riya  più  cara  per  elTella  di  una  protezione  esorbilanle  accordala 
ai  grandi  proprielarii  fondiari!,  allevatori  di  heslianil.  Per  ciò  che  riguarda  questo  ramo  di  con- 
sumazione, le  cause  di  rincarimejilo  sono  duiique  siale  diverse;  gli  esempi!  degli  inconvenienti 
che  risullano  dalle  corporazioni  e dalle  maesiranze  sono  più  evidenti  quando  si  attingano  nell'iii- 
duslria  manifailriee,  come  lo  si  vedrà  nella  continuazione  di  questo  capitolo.  Orazio  Say. 

(1)  V'edi  Parie  III,  cap,  i. 

(3)  Le  spese  di  ammessione  e quelle  di  tirocinio  erano  alirellanic  porzioni  di  capilali  che  si 
avevano  di  meno  nel  mellcrsi  negli  affari,  quando  poi  si  arrivava  a niellervisi.  Tulle  queste 
spese  avevano  inoltre  reffetio  di  aumentare  le  spese  di  produzione;  e si  d veduto  (Parie  I,  cap.  9) 
elle  raumenlo  delle  spese  di  produzione  equivale  ad  una  decadenza  d'induslrin.  lo  non  pretendo 
per  altro  che  l'industria  sia  posilivamenle  decaduta  nelle  epoche  di  cui  parlo;  poiché  i progressi, 
favoriti  da  altre  cause,  [ralcvano  superare  quella  decadenza,  ebe  fosse  stata  la  conseguenza  di 
siffatte  cause. 
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una  contrarvcnzione  i melodi  che  ferivano  i loro  interessi.  Il  Umore  di  essere  ber- 
saglio della  loro  malevolenza,  obbligava  cia.senn  membro  della  comunilà  a conve- 
nire nelle  vedute  meno  degne  di  essere  approvate  ed  a rendersi  complice  di  tutti 
ì maneggi  dei  suoi  capi  (1).  Gli  spirili  litigiosi  mantenevano  fra  le  comunilii  con- 
tese secolari.  I sarti,  per  esempio,  sostenevano  eternamente  liti  contro  i rigattieri, 
per  isUibilirc  la  linea  di  demarcazione  che  separa  un  abito  nuovo  da  un  abito  vec- 
chio; i calzolai  contro  i ciabattini,  per  togliere  a questi  il  diritto  di  farsi  le  scarpe 
proprie,  quelle  delle  loro  mogli  e dei  loro  figliuoli. 

Eranvi  una  volta  in  certe  città  del  Belgio,  certe  comunità  i cui  membri  si  arro- 
gavano il  diritto  di  rimaner  sempre  nello  stesso  numero  anche  quando  gli  sboclii 
venissero  ad  estendersi.  Che  cosa  è avvenuto?  L’imlustria  ha  abbandonalo  le  loro 
città  : si  è fabbricalo  altrove  quello  che  si  fabbricava  dentro  di  loro,  c le  loro  co- 
munità, il  loro  commercio,  la  loro  popolazione,  tutto  è decaduto.  Esse  facevano 
giurare  al  loro  principe,  quando  saliva  al  trono,  di  mantenere  i loro  privilegi, 
vale  a dire  il  mouopolio  che  le  rovinava  (3). 

Il  monopolio  delle  corporazioni  è inoltre  funesto  agl’inlcressi  della  società, 
perchè  arresta  i progressi  delle  arti.  Questi  progressi  sono  in  generale  l’opera 
della  gioventù;  in  essa  trovasi  quell’attività  necessaria  per  iscoprire  metodi 
nuovi,  metodi  migliori;  è la  gioventù  quella  che  coi  suoi  studii  raccoglie  le  sco- 
perte quotidianamente  fatte  nelle  scienze;  essa  è quella  che  viaggia,  e quindi  può 
fare  felici  applicazioni  delle  idee  che  ha  avuto  campo  di  raccogliere.  Ora  e.ssa  6 
arrestala  ad  ogni  sno  passo  in  quel  paese  dove  incontri  corporazioni  privilegiale. 
Queste  corporazioni  hanno  per  ufiìziali,  per  sindaci  gli  anziani  della  comunità, 
coloro  che  hanno  invecchiato  nelle  pratiche  tradizionali,  coloro  la  cui  fortuna  è già 
fatta,  ma  che  non  di  meno  vogliono  guadagnare  ancora  senza  darsi  la  pena  di  nulla 
mutare  alta  loro  consueta  andatura.  Qualunque  prodotto  perfezionato  getta  una 
specie  di  discredilo  sui  prodotti  antichi;  esso  accusa  l’iinperizia  dei  loro  autori  e 
danneggia  la  loro  borsa;  li  ferisce  in  quello  che  gli  uomini  hanno  di  più  caro:  la 
loro  vanità  e il  loro  interesse. 

Da  ciò  quei  regolamenti  di  fabbricazione,  i quali  non  permettevano  a nessun  fab- 
bricante di  aprirsi  una  strada  nuova.  Quando  le  corporazioni  furono  soppresse  in 
Francia,  vi  si  portavano  da  un  secolo  o due  dei  baracani,  delle  mezzclane,  dei  fu- 
stagni, delle  garze,  che  pel  tessuto,  pei  disegni,  pei  colori  non  avevano  provalo 
dalla  loro  origine  nessuna  bonificazione.  Non  è che  dopo  la  soppressione  dei  pri- 
vilegi, che  si  sono  fatti  tessuti  molto  più  fini  c più  variali,  che  si  è stupendamente 
combinala  la  seta  colla  lana  e col  cotone,  che  si  è manifestato  il  gusto  nel  disegno. 


(I)  Turgol,  Ionio  Vili,  p.ig.  RR!i.  I parligi.mi  delle  corporazioni  prcicmiono  che  sono  abusi 
coicsii  che  rislabilcmlole  si  possono  evitare  ; male  corporazioni  sono  per  se  medesime  un  grande 
abn.so,  il  quale  dà  iiecessai  iainenle  origine  ad  altri.  Nella  famiglia  di  un  principe  malvagio  nasce 
un  lìgliuuio;  un  membro  della  coniralernfta  propone  una  dimostrazione  di  gioia;  quanto  più  mal- 
vagio è li  principe,  tanto  meno  si  osa  lare  opposizione  alla  festosa  dinioslrazioiic.  clic  la  grande 
maggioranza  de' suoi  membri  in  fondo  disapprova. 

(3)  Stcuarl,  libro  II,  cap.  33. 
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che  si  sono  adoperati  colori  più  solidi,  tinte  più  svariate,  c si  sono  resi  accessibili 
a tutte  le  fortune  i prodotti  più  graziosi  ed  eleganti. 

Non  è mancato  certo  dalla  volontit  delle  corporazioni  che  noi  fossimo  privi 
di  tutte  quelle  arti  che  attualmente  formano  la  gloria  dell'iiidustria  francese  e la 
ricchezza  della  nazione.  Esse  operavano  nel  loro  genere  come  quei  lavoranti  i 
quali  spezzano  le  nuove  macchine  per  paura  ili  non  essere  impiegati.  Potete 
vedere,  o signori,  nel  mio  Trattato  d’Economia  politica,  i richiami  che  posero 
innanzi  le  corporazioni  delle  città  d’Amiens,  di  Hcirns,  di  Heauvais,  le  quali 
tessevano  stoffe  di  lana,  perchè  si  sopprimesse  la  fa'bbricazionc  delle  stoffe  di 
cotone,  industria  che  dappoi  ha  acquistato  tanto  splendore  e procura  tante  ric- 
chezze. 

Quando  s’istituirono  stamperie  di  tele  fiorale,  le  città  di  Parigi,  di  Lione,  di 
Tours,  di  Rouen,  mandarono  orrendi  clamori.  Trallanto  tutte  coteste  industrie 
per  la  fona  delle  cose  sono  arrivale  a naturalizzarsi,  a grande  vantaggio  del  com- 
mercio interno,  del  commercio  di  esportazione,  e soprattutto  dei  consumatori;  e 
quello  che  più  è degno  di  osservazione,  le  antiche  industrie  che  si  chiamavano  ro- 
vinale da  tali  novazioni,  non  hanno  dal  canto  loro  cessato  di  prosperare;  fenomeno 
del  resto  il  quale  nulla  ha  di  .sorprendente  per  chiunque  intenda  un  poco  l’eco- 
nomia politica  (t). 

Sotto  il  reggime  delle  maestranze,  Argand  al  quale  andiam  debitori  delle 
lucerne  a corrente  d’aria  (scoperta,  la  quale  ha  più  che  raddoppiata  la  quantità 
di  luce  di  cui,  a parità  di  spesa,  possiamo  godere  nell’assenza  del  sole),  Argand 
fu  citalo  davanti  al  parlamento  dalla  comunità  dei  lattarini,  magnani,  ccc.,  i quali 
pretendevano  al  diritto  esclusivo  di  fare  lucerne.  Perchè  non  si  faceva  egli  am- 
mettere nella  comunità?  dissero  certi  tali  che  son  sempre  disposti  a difendere  il 
male  che  si  faccia  olTicialmente.  Ma  i lattarini  giudici  dell'ammissione,  erano 
interessati  ad  allontanare  un  concorrente  formidabile.  Altronde  è forse  una  legisla- 
zione molto  incoraggiante  quella  che  costringe  un  uomo  a sollecitare  superiori,  a 
lui  inferiori,  ed  a perdere  in  fastidiose  pratiche,  un  tempo  che  egli  vorrebbe  de- 
dicare all’arte  propria? 

Un  abile  costruttore  di  strumenti  di  fisica  e di  matematica  di  Parigi,  Lenoir, 
aveva  un  fornclletlo  per  modellare  i metalli  dei  quali  si  serviva.  I sindaci  della 
comunità  dei  fonditori  vennero  essi  medesimi  a demolirlo.  Egli  fu  obbligato  di 
ricorrere  al  re  per  conservarlo,  e il  talento  ebbe  anche  (juesta  volta  bisogno  del 
favore  (2). 

(1)  l.a  fihbricazionc  delle  lelc  inverniciate  è sl.Ha  e.spulsa  di  Francia  fino  alla  rivoluzione, 
pcrclié  essa  ricliiede  operai  ed  ordegni  die  apparleiigono  a diverse  professioni,  c che  non  vi  si 
poteva  dnlicare  se  non  essendo  aggregalo  a parecchie  comunità.  Si  cin|iirelilic  un  volume  di  ves- 
sazioni scoraggianti  per  gli  sforzi  personali,  che  sono  stale  esercitale  nella  sola  città  di  Parigi 
per  effello  del  sistema  di  regolamenti  ; e si  empirebbe  un  altro  volume  dei  successi  attenuti  dal- 
l'iuduslria  dopo  che  é siala  liberala  di  quelle  pastoie  dalla  rivoluzione. 

(2)  Nel  17,’iil  le  corporazioni  d'arti  c mestieri  di  Glaseow  suscitarono  le  più  vive  |iersecuzioni 

di  Uiacomo  AVatI,  il  cui  solo  nome  rammenta  tulli  i miracoli  di  cui  la  macchina  a vapore  ci 
rende  ogni  giorno  lesliniouii;  si  voleva  chiudere  la  modesta  oflìeina  dove  il  giovine  macelunista 
preludeva  a quelle  grandi  R-opcric  die  hanno  reso  illustre  il  suo  nome  ed  hanno  arricchita  la 
sua  patria;  fu  d'uopo  che  intervenisse  l'Fniversilà  di  Glaseow  di.qinncndo  in  favore  di  Walt  di 
quali-ile  stanza  terrena  ni  onorandolo  col  titolo  di  suo  ingegnere.  Vedi  VEtngio  Storico  ài  Gia- 
como ÌVatt  di  Arago.  Grazi- 1 Say. 
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Dn  fabbricante  il  quale  sa  che  il  pubblico,  se  non  rimane  soddisfatto  dei  suoi 
prodotti,  non  per  questo  sari»  servito  meglio  da  un  altro  della  stessa  città,  divien 
trascurato.  Uno  dei  nostri  pubblicisti  ha  con  ragione  detto  del  monopolio  che  sco- 
raggiando coloro  che  allontana  rende  inetti  coloro  che  favorisce.  È anche  questa 
l’origine  della  decadenza,  e per  conseguenza  una  delle  cause  della  caduta  di  pa- 
recchi Stati;  segnatamente  di  qneirimperio  d'Oriente  dove  si  erano  conservale  al- 
cune reliquie  deiriucivilimeuto  romano.  Sotto  quei  deboli  c tristi  imperatori, 
qualunque  specie  d’industria  fu  posta  in  privilegio;  talune  anzi  diventarono  l’ap- 
pauaggio  dei  favoriti  del  principe,  o de’suoi  domestici,  o dello  stesso  trono.  Quindi 
l’imperio  d’Oriente  ci  offre  l’esempio  assai  raro  d’arti  intieramente  perdute,  come 
quella  della  tintura  della  porpora.  Il  principe  e la  sua  famiglia  si  attribuirono  il 
privilegio  di  portar  soli  quel  magnifico  colore;  e per  essere  più  sicuro  del  fatto  suo, 
il  governo  fini  per  chiudere  nelle  fabbriche  imperiali  gli  operai  che  conoscevano 
queU’nrle.  Da  quel  momento  essa  cominciò  a decadere  per  mancanza  di  concor- 
renza; e finalmente  fu  annientata  col  governo  insieme  al  segreto  del  fuoco  greco, 
che  dicesi  mettesse  in  fiamme  le  navi  nemiche  di  sotto  l’acqua. 


l’.AIMTOI.O  X, 

Degli  ai'gomeati  clic  si  fdiiiio  valere  la  favore  delle  cor|iorazioni. 


Le  piu  tristi  istituzioni  hanno  pur  d’uopo  di  essere  sostenute  da  qualche  pre- 
testo plausibile.  Sì  sono  rappresentate  le  comunità  d’arti  e mestieri  come  un  pegno 
della  moralità  di  coloro  che  vi  si  ammettono,  come  una  guarentigia  offerta  al  pub- 
blico della  buona  qualità  dei  prodotti.  « Dopo  che  iu  Francia  è stata  restituita  la 
( libertà  a tutte  le  industrie,  essi  dicono,  la  malafede  più  insigne  è subentrata  al- 
« l’ordine  ed  alla  probità;  la  delicatezza  e la  prudenza  sono  sbandite  dai  negozii; 
f ì fallimenti  succedano  ai  fallitnenti;  l’onesto  mercante,  il  quale  non  vuole  offe- 
<r  rire  che  mercanzie  franche  e leali,  non  ne  trova  più  lo  spaccio;  e cosi  la  rovina 
c delle  più  antiche  case  viene  consumata,  ecc.  » 

Si  può  rispondere  a queste  asserzioni  con  asserzioni  opposte;  e si  troveranno 
tanti  esempii  di  frodi  e di  rovine  quanti  mai  .se  ne  vogliano,  per  giustificare  il  male 
che  si  ami  di  dire  di  ogni  epoca  qualunque. 

I vini  erano  forse  meno  adulterati  prima  che  fosse  distrutta  la  corporazione 
dei  mercanti  di  vino?  Cotali  adulterazioni  sono  forse  cessate  quand’essa  6 stata  ri- 
stabilita? 

E se  pure  in  un’epoca  nella  quale  il  commercio  ha  preso  maggiore  sviluppo,  e 
v’ha  una  somma  più  grande  di  capitali,  una  massa  più  grande  di  persone  che  si 
dedicano  all’industria,  una  varietà  molto  più  grande  di  prodotti,  s’incontrassero 
per  avventura  più  frodi,  più  speculazioni  mal  concepite  o mal  condotte,  più  falli- 
menti di  quello  che  in  epoche  di  minore  attività,  si  dovrebbe  per  questo  rima- 
nerne sorpreso?  Ma  per  restringerci  all’esempio  della  Francia,  il  fatto  che  le  frodi 
e le  perdile  sìeno  più  numerose  di  una  volta  è decisamente  contraddetto  dai  mi- 
gliori osservatori  e dagli  uomini  che  hanno  più  esperienza. 


Digitized  by  Google 


416 


PARTE  QUARTA. 


Che  l’industria  e la  produzione  siensi  di  mollo  aumentate  in  Francia  dopo 
la  rivoluzione  i cosa  che  non  si  può  negare.  Se  occorresse  addurre  la  prova  di 
un  fatto  che  colpisce  gli  occhi  di  tutti,  basterehhe  confrontare  gli  stati  di  popo- 
lazione. La  popolazione  aumenta  in  generale  in  proporzione  dei  mezzi  di  esi- 
stenza; i mezzi  di  esistenza,  i prodotti  si  sono  dunque  .accresciuti  dopo  la  soli- 
pressione  delle  maestranze  di  un  quinto,  avvegnachò  essi  somministrino  ad  una 
popolazione  di  un  quinto  più  numerosa,  non  solamente  i mezzi  di  sussistere,  ma 
di  sussistere  con  assai  maggiore  agiatezza  ; il  che  prova  altresì  che  le  cause  di  ro- 
vina non  si  sono  mica  moltiplicate  in  una  proporzione  cosi  forte  come  i mezzi  di 
prosperità. 

Quanto  alla  mala  fede,  essa  ha  sempre  esistito;  sempre  è stalo  necessario 
conoscere  te  mercanzie  c verificare  le  mostre  per  non  restare  ingannato.  La  sor- 
veglianza di  una  corporazione  non  ha  mai  procurato  una  guarentigia  al  pubblico 
contro  le  cattive  qualità,  perchè  rinteresse  dei  maestri  ò uguale,  e perchè  con- 
vicn  loro  sostenersi  gli  uni  gli  altri.  La  vera  guarentigia  del  pubblico  è di  ren- 
dersi conoscitore  dei  prodotti  che  è nel  caso  di  consumare,  e di  non  accor- 
dare la  sua  Gducia  che  a dei  fabbricanti  c a dei  mercanti  di  una  buona  fede 
sperimentala. 

Giova  notare  che  una  diminuzione  di  qualità  in  una  mercanzia  non  è una 
frode  quando  sia  accompagnata  da  una  corrispondente  diminuzione  di  prezzo.  I 
taffetà  non  valgono  più  per  qualità  ciò  che  valevano  nel  passalo;  ma  parimeute 
i taffetà  si  vendono  meno  caro.  Si  vendono  meno  raro,  anche  quando  il  loro 
prezzo  nominale  non  abbia  mutato,  se  la  stessa  quantità  di  moneta  ha  meno  va- 
lore di  quello  che  essa  avesse  in  addietro,  se  le  spese  di  produzione  sono  accre- 
sciute da  più  forti  contribuzioni,  ccc.  Un  lalTetà  cosi  doppia  come  lo  si  faceva  cin- 
quant'anni  sono,  e che  si  vendeva  5 franchi  fauna,  costerebbe  oggi  10  franchi.  So 
lo  si  vende  sempre  al  prezzo  di  5 franchi,  sebbene  di  qualità  inferiore,  esso  vale 
tuttavia  il  suo  prezzo.  La  concorrenza  ci  guarentisce  che  tale  tessuto  non  si  vende 
al  di  sopra  del  suo  valore  reale;  e forse  conviene  al  consumatore  averlo  meno 
buono  c pagarlo  meno  caro. 

È da  temersi,  si  dice,  che  alcuni  abbiano  fimprudenza  di  esercitare  mestieri 
che  essi  ignorano  c piglino  lavoranti  inesperti;  ma  eglino  sarebbero  le  prime 
vittime;  vi  perderebbero  la  loro  fortuna.  Cattivi  operai  guasterebbero  i loro  ma- 
teriali e fabbricherebbero  prodotti  che  non  si  potrebbero  vendere.  Nessuno  di 
siffatti  abusi  si  fa  osservare  nei  luoghi  dove  la  libertà  d’industria  esiste  da  lungo 
tempo;  sono  questi  al  contrario  i luoghi  nei  quali  le  arti  fanno  maggiori  pro- 
gressi. In  Inghilterra  non  vi  è tirocinio  obbligatorio  nelle  città,  le  quali  sommi- 
nistrano la  maggiore  quantità  di  prodotti  al  commercio  del  mondo,  e la  cui  po- 
pol.azione  in  conseguenza  si  c triplicala  e quadruplicata  nello  spazio  degli  ultimi 
cinquanfanni:  a Manchester,  a Birmingham,  a Glasgow.  Ciascun  operaio  cerca 
di  rendersi  abile  per  essere  impiegato.  Un  regolamenfo  offre  forse  uno  stimolante 
per  questo?  (1) 


(1)  La  ragione  principale  die  ha  reso  Glasgow  c Paisley  duo  grandi  cillà  di  manifallnra,  se- 
condo un  assai  giudizioso  scriiiore  di  quel  paese,  è siala  l’ aimnissione  senza  formalilà  di  imti 
gli  operai  die  sono  ondali  a cercarvi  lavoro.  Vedi  Karradve  of  thè  cnudilion  of  Ihe  mattu- 
facturinij  populatìon^  hy  Atrx  Htchmotid,  png.  4.  , 
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I padroni  hanno  preteso  di  essere  obbligati  a riunirsi  per  resistere  alle  ingiuste 
pretese  dei  loro  operai  ; ma  se  trovansi  riprensibili  le  leghe  doperai  i quali  si 
concertano  per  far  valere  i loro  diritti  in  comune,  perchè  non  trovasi  parimente 
tale  la  riunione  dei  padroni  i quali  si  danno  l’intesa  per  rifiutare  un  sniricìente 
salario?  I padroni  per  la  loro  fortuna,  per  la  loro  posizione  sociale,  hanno  già 
tali  mezzi  d’influenza  che  non  conviene  di  forliflcare.  Qualunque  specie  di  con- 
tratto debb’esscre  libero.  In  mezzo  alla  lotta  degli  interessi,  se  l’autorità  si  col- 
lochi da  una  parte,  l’altra  è infallibilmente  oppressa.  Ora  gli  è mettersi  dalla 
parte  dei  padroni,  l’autorizzarne  le  leghe  quando  non  si  permettono  quelle  dei 
loro  operai. 

II  governo  è il  protettore  degli  interessi  di  tutti.  In  questo  caso  non  si  tratta 
mica  di  proteggere  soltanto  gli  interessi  della  classe  operaia,  ma  gl’interessi  ge- 
nerali, quelli  dell’intiera  società.  Come  dunque  è avvenuto  che  i governi  abbiano 
potuto,  in  tanti  luoghi,  proteggere  istituzioni  le  quali  altro  non  erano  che  con- 
giure contro  il  ben  pubblico?  E perchè  i governi  non  comprendevano  bene  essi 
medesimi  tutto  quello  che  ci  fosse  di  tristo  in  tali  istituzioni.  In  questa  ignoranza 
le  corporazioni  comperavano  il  loro  appoggio  con  alcuni  sacrificii  peenniarii, 
sempre  tanto  graditi  all’autorità. 

Essa  trovava  inoltre  nelle  comunità  dei  mezzi  di  dominazione  i quali  non  le 
piacciono  meno.  Il  governo  ha  sempre  più  influenza  di  quanto  ne  occorra  per 
fare  pervenire  agli  onori  oscuri  d’una  comuniUà  di  mercanti  c di  artigiani,  gli  uo- 
mini che  mostrano  la  più  servile  compiacenza;  e costoro  rispondono  al  governo 
della  sommessione  dei  loro  confratelli.  Cosi  le  corporazioni  perdevano  precisa- 
mente  quel  vantaggio  che  era  stato  il  primo  oggetto  dell’istituzione:  il  potere  di 
resistere  all’arbitrio  ed  alle  esazioni. 

Questi  motivi,  uniti  all’interesse  che  sempre  hanno  gl’impiegati  di  un  governo 
di  estendere  le  loro  prerogative  e l’importanza  delle  loro  funzioni,  hanno  sempre 
procurato  un  grandissimo  favore  alle  restrizioni  d’ogni  genere.  Sotto  l'antico 
reggime  francese  non  si  permisero  che  a due  fabbriche  di  fare  vasellami  coperti 
d’una  laminctta  d'argento,  per  timore  che  si  abusasse  di  cotal  metodo  per  bat- 
tere falsa  moneta.  Ne  risulta  che  quell’industria  rimase  languente,  e i suoi  pro- 
dotti si  mantennero  a caro  prezzo  per  mancanza  di  concorrenza  e di  perfeziona- 
mento; essa  fini  col  cadere  del  tutto  in  Francia,  mentre  prosperò  in  Inghilterra, 
dove  i profitti  che  ha  procurato  al  paese  superano  mille  volte  il  lieve  danno  che 
questo  può  aver  ricevuto  da  alquanìc  pezze  di  falsa-moneta,  se  pure  (cosa  che 
non  è mica  provata)  ne  sono  state  fabbricate  all’ombra  di  tale  manifattura. 

Lo  stesso  motivo  fece  rigettare  l’uso  del  castelletto  o torchio  a vite,  ordegno 
tanto  polente  nelle  arti.  Se  ne  deve  rinvenzione  ad  un  Francese  industrioso 
del  secolo  decimoquinto,  chiamalo  Briois.  Perseguitato  per  tale  scoperta  fu 
costretto  di  rifugiarsi  in  Inghilterra,  dove  la  sua  invenzione  fu  accolta,  ed  è 
adesso  di  un  uso  assai  grande.  Un  altro  Francese,  per  nome  Warin,  volle  fame 
godere  la  Francia  nel  secolo  decimosettimo:  egli  provò  una  persecuzione  non 
meno  assurda,  alla  quale  avrebbe  soccombuto,  se  non  avesse  incontrata  una 
protezione  potente. 

E per  mezzo  delle  corporazioni  che  il  governo  era  intervenuto  fino  nei  parti- 
colari della  fabbricazione,  ed  aveva  prescrìtto  dei  metodi  che  sempre  ebbero 
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l’eflello  il’  inchiodare  l' arie  al  punlo  nel  quale  si  Irovava  e d’ interdire  ogni 
avanzameolo.  Un  decreto  del  consiglio  di  Stato  del  re  di  Francia,  promulgato 
nel  1071,  ordina,  fra  le  altre  disposizioni,  che  i fabbricanti  di  carta  non  po- 
tessero cavare  i cenci  dalle  loro  vasche  prima  che  non  fossero  sufficienlemenle 
infracidili.  Or  bene,  signori,  è adesso  provalo  che  rinfracidamcnto  dei  cenci 
è un  metodo  inetto,  il  quale  non  solamente  fa  perdere  il  terzo  o il, quarto 
di  una  materia  prima  già  troppo  rara , ma  nuoce  alla  qualità  del  prodotto. 
Un  regolamento  di  Luigi  XIV,  ha  pel  lasso  di  centocinquant’  anni  fatto  com- 
mettere ai  fabbricanti  francesi  una  slollezza,  da  cui  i fabbricatori  di  carta  d’O- 
landa  e d'Inghilterra  si  sono  da  gran  tempo  emancipati,  con  molto  vantaggio 
dei  loro  prodotti,  e delle  loro  borse. 

Ogniqualvolta  il  governo  è caduto  in  cattive  mani,  e Finleresse  generale  si  è 
trovato  sacrificato  all’interesse  privato,  i nemici  delle  libertà  pubbliche,  per  tórsi 
delle  corporazioni  e delle  maestranze  uno  strumento  del  potere,  le  hanno  rappre- 
sentate con  mezzi  d’ordine  e di  pulizia.  Difatti  il  governo  comanda  ai  sindaci 
delle  corporazioni,  i sindaci  ai  padroni,  i padroni  ai  lavoranti,  e colai  gerarchia 
piace  agli  intelletti  comuni,  che  per  ordinario  non  sono  in  grado  di  sentire  come 
Furdinc  più  bello  sia  quello  che  mascè  dall’equilibrio  degli  interessi,  perchè  nulla 
tende  a turbarlo,  c che  se  sopravvengono  alcune  perturbazioni,  tutto  tende  a 
ripigliare  il  proprio  po.slo  per  la  forza  slcs.sa  delle  cose,  come  le  ferite  del  corpo 
umano,  le  quali  altro  non  chiedono  che  di  cicatrizzarsi.  Un  ordine  artificiale, 
al  contrario,  non  dura  che  per  mezzi  forzali,  né  mai  si  ristabilisce  senza  ingiu- 
stizie c violenze. 

Quando  si  ordinano  a modo  di  reggimenti  le  differenti  professioni  lucrative, 
quando  vi  si  nominano  ullìziali  ai  quali  si  dà  una  forza  coattiva,  e che  fanno 
poi  osservare  dai  loro  confratelli  i coinandainenli  che  essi  hanno  ricevuto  dai 
ministri,  non  v’ha  dubbio  che  si  crea  un  ordine;  ma  colai  ordine  ha  poi  esso 
per  fondamento  la  giustizia,  c per  effetto  la  prosperità  della  nazione?  Qui  sta  la 
questione. 

Nella  milizia  un  tale  ordine  è indispensabile;  senza  la  disciplina  non  vi  è 
successo  possibile.  Ivi  il  pensiero  di  un  solo  ed  il  concorso  di  tutti  ad  uno  scopo 
unico  procura  la  vittoria.  Nell'industria  avviene  tutto  il  contrario;  i pensieri  sono 
moltiplici  ed  i successi  debbono  essere  diversi.  Il  guadagno  e la  fortuna  di  cia- 
scuno formano  il  guadagno  e la  fortuna  del  pubblico;  i mezzi  sono  parimente 
moltiplici,  c non  si  presentano  mica  al  suono  del  tamburo;  questi  variano  secondo 
la  specie  della  produzione,  secondo  l'intelligenza,  i capitali,  la  posizione  di  ciascun 
mercante  di  ciascun  manifattore,  di  ciascun  operaia.  Dagli  sforzi  ai  quali  ciascuno 
si  consacra  nella  propria  sfera,  secondo  i progetti  di  cui  ha  concepito  il  disegno, 
secondo  il  modo  con  cui  ne  cerca  l’esecuzione,  nasce  l’ordine  generale.  In  mezzo 
ad  una  libera  concorrenza  quanto  meglio  un  industrioso  difende  i propri!  privali 
interessi,  tanto  meglio  egli  giova  alla  fortuna  nazionale.  Qualunque  interposizione 
di  un'autorità  nuoce  allo  scopo,  che  è quello  di  produrre,  perchè  nessun’autorità 
può  mai  intendersene  così  bene  come  i privati.  Qualunque  comandamento  è fu- 
nesto perchè  non  può  mai  supplire  airintclligenza  dei  produttori,  e perchè  ne  im- 
paccia i movimenti  che  sono  i mezzi  principali  della  buona  riuscita. 

,La  parte  utile  del  magistrato  si  limita  ad  impedire  che  gli  sforzi  deH’uoo 
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RDOcano  ai  diritti  dell’altro.  Ora  è l’incombenza  dei  tribunali  di  regolare  i diritti 
rispettivi,  ed  essi  sono  sempre  avvertiti  dalle  querele  della  parte  lesa,  quando 
altronde  la  giustizia  è bene  amministrata.  Qualunque  altra  polizia,  qualunque 
altra  influenza  non  potrebbe  mai  essere  esercitata  con  uno  scopo  utile. 

Ma  perchè  io  vi  ho  fatto  conoscere  i tristi  efletti  degli  inceppamenti  recati 
all’esercizio  deH’industria,  ne  conchiuderete  voi  che  bisogni  sopprimerli  tulQ? 
Avreste  torto.  Non  conviene  alla  societò  inceppare  un’industria  innocente;  ma  è 
dovere  dell’autoritì  pubblica  di  sottrarre  la  società  ad  un’azione  nociva;  la  pru- 
denza consiglia  soltanto  di  non  pigliare  precauzioni,  le  quali  sarebbero  più  dan- 
nose del  male  che  si  vuole  evitare.  Un  medico,  uno  speziale  possono  uccidere 
un  malato  pel  fatto  solo  della  loro  ignoranza.  Il  governo  al  quale  sono  affidati 
gl’interessi  di  tutti,  deve  alla  società  di  prevenire  cotesta  disgrazia  per  quanto 
dipende  da  lui,  assicurandosi  per  mezzo  di  pubblici  esami  della  capacità  di  co- 
loro che  si  presentano  alla  fiducia  pubblica. 

Nè  si  dica  che  un  medico  o uno  speziale  i quali  avessero  attossicato  parecchi 
malati  non  troverebbero  più  clienti.  Primamente  l'esperienza  dei  maiali  sarebbe 
pagala  troppo  caro  se  non  potesse  esserlo  che  colla  morte  di  molte  persone;  ma 
di  più  le  cause  dei  disastri  che  succedono  alla  sanità,  sono  talmente  oscure  e 
complicate,  che  torna  assai  facile  attribuire  alla  malattia  le  sciagure  che  sono 
l’opera  del  medico.  I più  indegni  cerretani  hanno  molli  mezzi  di  usurpare  una 
fiducia  che  bravi  medici  non  sempre  arrivano  ad  ottenere,  e possono  fare  grandi 
stragi  prima  di  essere  smascherati. 

Se  i regolamenti  che  preservano  il  pubblico  dai  ciarlatani  sono  utili  in  un 
caso,  dirà  taluno,  perchè  non  lo  saranno  in  tutti,  quantunque  in  differenti  gradi? 
Io  rispondo  che  la  natura  e l’iinminenza  del  pericolo  non  permettono  di  con* 
chiudere  da  un  caso  all'altro.  Quando  il  pericolo  è grande  e la  precauzione 
ha  pochi  inconvenienti,  questi  inconvenienti  sono  agevolmente  compensali  dalla 
sicurezza  che  ne  risulta.  Si  risparmierebbe  una  spesa  non  collocando  parapetti 
sopra  un  ponte;  ma  la  viLi  di  un  solo  uomo  che  cadesse  nel  fiume,  sarebbe 
una  disgrazia  la  quale  supererebbe  di  mollo  il  vantaggio  di  quel  risparmio. 
Al  contraria  il  pericolo  di  comperare  una  stoffa  di  falsa  tinta  quando  si  crede 
comperar  un  color  solido  è cosa  troppo  lieve  per  cagionare  precauzioni  le  quali 
hanno  gravi  inconvenienti  nell’ordine  sociale,  e che  altronde  non  guarentiscono 
dal  male  che  si  paventa. 

I regolamenti  che  iissoggcllano  ad  un  bollo  l’oro  c l’argento  che  si  pone  in 
vendita,  sono  approvati  dai  partigiani  più  aperti  della  libertà  d'industria.  La  ve- 
rificazione del  titolo  è un’operazione  delicata  che  ogni  compratore  non  è mica  in 
grado  di  fare.  La  marca  che  lo  certifica  è nell'interesse  stesso  del  venditore; 
poiché  si  comprerebbe  con  ripugnanza  un  pezzo  di  orificeria  che  lasciasse  qualche 
incertezza  sul  suo  tìtolo  (1). 

(1)  La  vcritlcailoae  delle  materie  d'oro  e d'argento,  quale  é siala  slaliilila  dalla  legge  del 
19  brumaio  anno  VI  (novembre  1797)  è da  gran  tempo  i'oggcllo  deipid  vivi  e più  fondali  ri- 
chiami da  pane  dei  gioiellieri  e del  conimcrdanli  in  generale,  ed  è permesso  di  pensare  che 
tornerebbe  vantaggioso  che  i fabbricami  di  minuterie  fossero  lasciali  liberi  d'impiegare  i melalli 
di  lutti  i titoli , sollanlo  con  una  verificazione  facoltativa.  Il  bollo  come  esiste  In  Francia  non 
ha  per  iseopo  reale  che  di  comprovare  una  percezione  fiscale  ; esso  non  dà  nessuna  guarentigia,' 
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I ccrlificali  rilasciali  (laH’autorilA  pubblica  sono  parimente  ulili  quando  non 
sono  obbligalorii,  perchè  si  è sicuro  che  lo  spese  e gl'impacci  che  cagionano  al 
produttore,  non  superano  i servigi  che  egli  ne  ritrae.  Se  io  fabbrico  dei  panni  in 
una  città  rinomata  per  colai  genere  di  fabbricazione,  mi  può  convenire  di  richie- 
dere il  bollo  della  città  ; allora  la  ciltò  deve  potersi  assicurare  della  boniò  della 
fabbricazione,  e rifiutare  la  sua  marca  a quelle  mercanzie  che  non  adempissero 
le  condizioni  volute,  ma  essa  non  può  con  giustizia  rendere  coleste  condizioni 
obbligatorie;  essa  non  può  costringere  tutti  i fabbricanti  della  stessa  città  a con- 
forraarvisi. 

Quel  fabbricante  il  quale  imitasse  un  certificalo  di  origine,  o prendesse  il 
nome  di  un  manifattore  accreditato,  o anche  decorasse  il  proprio  prodotto  col 
nome  di  una  città  in  voga,  si  farebbe  da  sò  un  certificato  falso  e da  leggi  ben 
fatte  e bene  eseguile  dovrebbe  essere  punito. 

La  legge  debbe  eziandio  vegliare  che  l'industria  non  nuoca  alla  salubrità 
dell'aria,  al  riposo,  alla  comodità  stessa  dei  cittadini.  Essa  deve  pur  nondimeno 
usarvi  indulgenza;  poiché  molli  prodotti  utilissimi  alla  società  sono  di  una  fab- 
bricazione incomoda  pel  vicinato.  Si  dirà;  — Bisogna  allontanarla  dai  luoghi 
abitati.  — Ma  questo  non  è mica  sempre  facile.  In  primo  luogo  un  paese  in 
grande  prosperità  è abitato  dappertutto;  poicliè  la  natura  defia  fabbricazione  non 
lascia  mica  intieramente  libero  sulla  scelta  del  silo.  La  fabbrica  dell'ammoniaca, 
che  è incomodissima  pel  suo  odore,  non  può  stabilirsi  .se  non  dove  s'incontrino 
molli  avanzi  animali,  c per  con.seguenza  nelle  vicinanze  delle  grandi  città.  Altret- 
tanto può  dirsi  delle  concie  di  pelli.  È d’uopo  collocare  presso  luoghi  abitati 
quelle  inanifàtture  che  impiegano  molli  operai,  perchè  ivi  solamente  si  trovano 
riuniti,  c possono  alloggiarsi  e nutrirsi  a buon  mercato. 

Vi  hanno,  signori,  in  un'industria  attiva,  degl’inconvenienti,  come  ve  n’hanno 
in  ogni  cosa.  Se  volete  assolutamente  preservarvi  da  ciò  che  essa  abbia  d'inco- 
modo, bisogna  sapervi  privare  di  una  parte  dei  suoi  vantaggi.  Se  volete  godere 
di  tulli  i suoi  vantaggi,  bisogna  sopportare  ciò  ch’e.ssa  ha  d'incomodo,  rendendo 
per  altro  sopportabili  gl'iiiconvenienli  con  tutte  quelle  cure,  con  tutte  quelle  pre- 
cauzioni che  la  prudenza  suggerisce. 


rAl'ITOl.O  XI. 

Del  sislrma  ilvlla  Bibnria  del  Coninirrciu. 

Insino  all'epoca  del  risorgimento  delle  arti  in  Europa,  vale  a dire  sino  verso 


poicliè  non  si  è .ininn’s.«o  ad  alliiigervi  iin  diiillo  di  ricorso  alla  giiislizia  tiri  raso  in  rui  il  me- 
tallo non  si  Irovosso  del  Idolo  iudiralo.  Inliiie  i mggi  non  sono  falli  in  nindo  abtuslanza  pre- 
ciso perchè  vi  si  trovi  un  motivo  di  sicurezza  più  grande  di  quello  che  risullerebbe  dalla  scelta 
giudiziosa  che  si  potrebbe  lare  della  preferenza  di  un  fabbricante  ad  un  altro. 

I.e  marche  ri,ullanli  dai  vari  punzoni  di  bollo  uon  potrebbero  inai  essere  conoseiule  e distinte 
dui  cotnpraluri,  e l'obbligo  di  coiai  bollo  presenta  inoltre  maggiori  ineonvenicnti  pel  commercio 
a esportatiane. 
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il  sedicesima  secolo,  i governi  dei  diversi  pnesi  si  pigliavano  poco  pensiero  della 
natura  dei  ritorni  che  i commercianti  ricevevano  dall’estero.  I dadi  di  uscita  e 
di  entrata  avevano  un  oggetto  puramente  fiscale;  erano  pel  govèrno  mezzi  di 
riscuotere  tributi,  e nulla  di  più;  ma  poscia  quando  si  scorse  che  il  commercio 
era  una  sorgente  di  prosperità  per  le  nazioni  e di  potenza  pei  governi,  si  credette 
poterne  cavare  profitto  maggiore.  I pubblicisti,  gli  uomini  di  Stato,  prima  di 
avere  suflicientementc  studiato  la  natura  delle  ricchezze  e quello  che  le  produce, 
credettero  col  volgo  che  si  è ricco  perchè  si  abbia  molto  danaro,  invece  di  com- 
prendere che  si  ha  mollo  danaro  perchè  si  è ricco  ; si  attennero  quindi  alla  con- 
cbiusione  che  non  si  trattava  se  non  di  far  venire  metalli  preziosi  per  arricchirsi; 
mentre  si  tratta  di  prima  arricchirsi  ; poiché  dal  momento  che  si  è ricco,  non  si 
manca  mai  di  metalli  preziosi. 

Tutti  gli  sforzi  in  conseguenza  tendevano  a trarre  dall'estero  non  già  valori 
superiori  a quellli  che  vi  s’inviavano,  ma  più  metalli  preziosi  di  quanti  gli  se  ne 
dessero.  Si  credette  arrivare  a tale  scopo  proibendo  l’uscita  dell’oro  e delTar- 
gento  e l'introduzione  di  quelle  mercanzie  estere  che  si  pote.ssero  produrre  nel 
paese,  presumendo  che  so  la  nostra  nazione,  per  esempio,  ricevesse  dagli  stra- 
nieri più  oggetti  di  consumazione  di  quello  che  loro  ne  sjiedisse,  sarebbe  inevi- 
tabilmente d’uopo  che  essa  pagasse  tale  sovrappiù,  tale  saldo  in  danaro.  In 
quanto  alle  mercanzie  che  il  nostro  paese  non  poteva  produrre,  e che  occorreva 
necessariamente  ritirare  da  fuori,  si  credette  poter  accontentarsi  di  assoggettarle 
a dazii  d’entrata  più  o meno  forti,  che  dovevano  tendere  più  o meno  a restringere 
la  somma  delle  mercanzie  importate.  Ciascuno  Stato  favori  al  contrario  con 
trattati  di  commercio,  con  premii  di  esportazione,  la  spedizione  dei  proprii  pro- 
dotti al  di  fuori.  Si  presumeva  che  lo  straniero  ricevendo  prodotti  nostri,  c non 
potendo,  a motivo  delle  proibizioni,  mandarci  in  contraccambio  i suoi,  sarebbe 
costretta  di  pagare  i nostri  in  oro  o in  argento. 

Quest’opinione  mes.sa  innanzi  prima  da  scrittori  italiani  (I),  poi  adottata  da 
tutti  i pubblicisti  d’Inghilterra  e di  Francia,  si  trovò  generalmente  insegnata. 
Non  si  credeva  che  potesse  essere  oppugnaLi.  WaleI,  pubblicista  assai  rinomato, 
senza  degnarsi  di  appoggiarsi  ad  alcun'fatto,  ad  alcuna  considerazione,  .scrìveva  : 
( Il  conduttore  della  nazione  deve  accuratamente  vegliare  ad  incoraggiare  il 
t commercio  vantaggioso  al  suo  popolo,  ed  a restringere  quello  che  gli  è svan- 
« taggioso  >.  E subito,  senza  esaminare  altrimenti  il  fondo  delle  cose,  decìde 
che  c essendo  l’oro  e l'argento  divenuti  la  comune  misura  di  tutte  le  cose  com- 

< merciabili,  quel  commercio,  il  quale  riporli  nello  Stato  una  quantità  di  quei 
t metalli  maggiore  di  quella  che  ne  faccia  uscire,  è un  commercio  vantaggioso; 

< ed  al  contrario  rovinoso  quello  che  fu  uscire  più  oro  e più  argento  di  quanto 

< ne  arrechi.  L’abilità  di  coloro  che  lo  dirigono,  consiste  nel  far  pendere  questa 
t bilancia  in  favore  della  nazione  t. 

Da  questo  provenne  un  sistema  di  legislazione,  contrariissimo  alla  libertà  delle 
transazioni  commerciali,  adottalo  dappertutto,  e che  si  può  chiamare  il  sistema 
della  bilancia  del  commercio  (2). 


Il)  Bolero,  Antonio  Serra  ed  altri.  Bolero  nacque  nel  1940.  Cliappuya  diede  nel  1999  una 
traduzione  francese  della  sua  Bagiotie  di  Sialo. 

(2)  Il  sistema  proibitivo  od  esclusivo  può  dividersi  in  parecchi  rami,  tali  sono  le  opinioni  che 
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L’opinione  generale,  anche  quella  degli  uomini  che  venivano  riguardali  cóme 
i più  illuminati  nelle  materie  commerciali,  era  nè  più  nè  meno  cotesta,  quando 
alcuni  scrittori  francesi,  quelli  che  noi  abbiamo  già  indicati  col  nome  di  Econo- 
misti del  secolo  decimottavo,  si  fecero  ad  attaccare  dalle  fondamenta  il  sistema 
della  bilancia  del  commercio.  Volendo  scoprire  la  sorgente  delle  ricchezxe,  fu 
d’uopo  che  essi  esaminassero  di  che  cosa  si  componessero  ; nè  durarono  fatica  a 
dimostrare  che  molte  cose  per  lo  meno  sono  ricchezze,  e non  per  questo  sono  oro 
od  argento.  ' 

Cotesto  seme  divenne  fecondo  nella  mente  del  celebre  autore  della  Rkehetta 
lifllf  Naiioni,  il  quale  provò  che  una  nazione  non  è interessata  a ricevere  in 
pagamento  un  oggetto  preferibilmente  ad  un  altro  ; o piuttosto  che,  quando  la 
si  lasci  libera  di  scegliere,  riceve  sempre  l’oggetto  che  le  procura  profitto  mag- 
giore ; che  non  è possibile  che  un  paese,  il  quale  non  ha  miniere,  la  paghi  con 
metalli  preziosi;  e che  gli  sforzi  sostenuti  a tale  scopo  non  riescono  ad  altro,  se 
non  a restringere  qualche  volta  o distruggere  le  relazioni  di  commercio,  delle 
quali  tutti  gli  uomini  avrebbero  profittato,  ed  a rincarire  gli  oggetti  di  consu- 
mazione a scapito  dei  consumatori. 

La  dottrina  di  Smith  è oggidì  adottata  da  tutti  coloro  i quali  hanno  dato 
prova  di  qualche  capacità  in  economia  politica,  qualunque  poi  sieno  le  altre  dif- 
ferenze d’opinioni  che  li  dividono.  Nessuno  può  negare  che  il  frumento  ammas- 
sato irci  granai,  lo  zucchero  e il  cotone  ragunato  nei  nostri  magazzini  non  sieno 
ricchezze  ; nessuno  in  conseguenza  può  ragionevolmente  negare  la  possibilità  di 
acquistare  ricchezze  altrimenti  che  acquistando  metalli  preziosi.  Colali  verità 
cominciano  anche  ad  influire  sulle  misure  dei  governi  più  illuminati,  ma  insino 
ad  ora  debolmente.  Un  certo  numero  d’individui  difendono  i pregiudizi,  perchè 
essi  ne  vivono  ; motti  altri,  troppo  poco  o troppo  malamente  istruiti  per  essere 
in  grado  di  formarsi  un  giudizio  di  per  se  medesimi,  e per  accorgersi  da  quale 
parte  sileno  le  buone  ragioni,  si  astengono  di  prestare  al  buon  senso  l’appoggio 
del  gran  numero;  infine  coloro  che  governano  rinunciano  difficilmente  alle  oc- 
casioni di  mettere  contribuzioni  e di  esercitare  la  loro  autorità.  Essi  non  fanno 
quasi  mai  un  sacrificio,  a meno  di  esservi' óostrelli  dalla  forza  o trascinali  dall’o- 
pinione che  pur  essa  è una  forza.  Non  possiamo  dunque  lusingarci  di  vedere 
gl’interessi  nazionali  trionfare  compiutamente  delle  vecchie  usanze,  se  non 
quando  la  pubblica  opinione  sarà  abbastanza  illuminata  perchè  non  si  possa  più 
senza  vergogna  difenderle  con  degli  scritti;  è abbastanza  pronunciata  perchè  non 
si  possa  più,  senza  pericolo,  pigliarle  per  norma  nella  legislazione  e nell'ammini- 
strazione  degli  Stati  (1). 


sostengono  che  lo  Stalo  non  si  arricchisce  se  non  importando  oro  ed  argento , ed  esportando 
altre  mercanzie  : è questo  il  sistema  della  bilancia  del  commercio  ; oppure  importando  materie 
prime  ed  esportando  prodotti  nianufalli;  molli  opinano  che  la  principale  sorgente  della  prosperità 
pubblica  risieda  in  rolonie  dipendenti,  o in  vaste  Compagnie  di  commercio  privilegiale,  eco.  Gli 
elTelli  di  Inni  qnesli  difTerrnli  .sistemi  saranno  esaminali  successivamente 
(I)  Il  sistema  della  bilancia  del  commercio  è oggidì  talmente  raduto  fra  le  persone  istruite, 
che  io  sono  stato  mollo  criticato,  sopratmio  da  scrittori  inglesi,  per  essermi  rcrmalo  a combat- 
terlo. Questi  critici  non  hanno  posto  mente  che,  se  è poco  necessario  predicare  ai  convcrtiti,  è 
però  necessariissituo  ricondurre  al  retto  sentiero  coloro  che  dalle  natiche  massime  ne  sono  fnop- 
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Per  estendere  gl’inleressi  reciproci  di  due  nazioni  le  quali  commercino  in- 
sieme, conviene  formarsi  un’idea  chiara  della  natura  delle  relazioni  commer- 
ciali che  possono  stabilirsi  fra  loro.  Queste  relazioni  consistono  nelle  spedizioni 
che  runa  fa  all’altra  delle  proprie  mercanzie.  Si  sa  che  ciascuna  di  loro  dà  il 
nome  di  esportazione  a quell’atto  che  fa  uscire  dai  suo  territorio  mercanzie,  e 
d’importazione  a quello  che  ve  ne  fa  entrare. 

Possono  essere  negozianti  nostri  compatrioti  che  s’incarichino  delle  esporta- 
zioni e delle  importazioni  di  mercanzie  del  nostro  paese.  Possono  parimente 
essere  negozianti  stranieri.  Di  qualsivoglia  nazione  sia  rimprenditorc  di  una 
operazione  di  commercio  , un’  importazione  suppone  sempre  un’  esportazione, 
e reciprocamente.  So  colui  che  spedisce  valori  all’estero  è un  Francese,  è pur 
mestieri  che  per  ripigliarsi  le  sue  anticipazioni,  egli  faccia  ritornare  valori  dal- 
l’estero. Se  quegli  che  richiede  mercanzie  francesi  i uno  straniero,  è pur  me- 
stieri che  esso  spedisca  in  Francia  mercanzie  straniere  |>er  pagare  quelle  che  ne 
ha  ritirato.  Noi  dunque  possiamo  senza  inconveniente,  e per  semplificare,  rap- 
presentare qualunque  operazione  di  questo  genere,  con  una  ipeditione  e con 
dei  ritorni. 

Gli  uni  e gli  altri  possono  farsi  in  rainbiali  : ma  siccome  colui  che  fa  una  tratta 
sopra  un  altro  paese,  ha  dovuto  necessariamente  o dovrà,  per  fare  i fondi  della 
sua  tratta,  spedirvi  un  valore  reale,  una  cosa  fornita  di  valore  per  se  medesima, 
si  può  dire  che  le  spedizioni  ed  i ritorni  che  si  fanno  da  un  paese  nell’altro, 
hanno  luogo  in  valori  reali.  Le  cambiali  non  servono  che  a trasportare  ad  un’altra 
persona  il  diritto  che  il  traente  aveva  sopra  valori  già  spediti,  o ch’egli  deve 
spedire. 

Questi  valori  possono  essere  sia  mercanzie  consumabili,  sia  metalli  preziosi,  sia 
monete  le  quali  sono  pur  esse  mercanzie  ugualmente,  ma  che  non  sono  oggetti  di 
consumazione,  o che  almeno  sono  di  una  consumazione  lenta. 

Qui  comincia  la  parte  sistematica  di  ciò  che  si  chiama  la  bilancia  del  com- 
mercio. I suoi  partigiani  credono  che  sia  dcH’interesse  d’una  nazione  ricevere  io 
contraccambio  metalli  preziosi,  piuttosto  che  qualunque  altra  mercanzia.  Per  ap- 
prezzare quest’opinione,  ci  basterà  esaminare  che  cosa  possano  guadagnarvi  le 
diflérenti  classi  di  coi  si  compone  una  nazione;  avvegnaché  sarebbe  cosa  assurda 
credere  che  una  nazione  possa  fare  un  guadagno  senza  che  in  essa  nessuno  gua- 
dagnasse. 

Osserviamo  dunque  prima  quali  vantaggi  ritraggano  dall’industria  quegli  uo- 
mini i quali  fanno  il  commercio  esterno  ; vedremo  poscia  quali  sieno  i vantaggi 
che  ne  ricavino  le  altre  classi  della  società,  e se  l’importazione  dei  metalli  preziosi 
possa  accrescere  cotesti  vantaggi,  o l’esportazione  loro  diminuirli.  Cercheremo 
in  seguito  se  per  una  nazione  sia  un  vantaggio  possedere  oro  ed  argento  più  di 


viali  ; eh<  uoaiioi  i quali  parlino  senta  sapere  ehe  cosa  si  dicano,  sono  assai  più  numerosi  e qual- 
che volta  più  polenti  di  coloro  che  sanno  ; che  parecchi  scrittori , i quali  d'altronde  non  man- 
cano né  d'istruzione,  né  d'ingegno,  come  sono  I Ferrier,  i Vaublanc,  i Salnt-Chamaod  si  sono 
filli  i campioni  della  bilancia  del  commercia;  ed  infine  rhc  conseguenze  importanti  e nuove  sono 
stale  tratte  dalle  sane  dollrine  : tali  sono  gli  svolgimenti  che  noi  vedremo  più  innanzi , e dai 
quali  rnulla  che  tulli  i camhii  si  riducono  a cambi!  in  natura , e che  non  vi  sono  bilancìe  più 
bvorevoli  di  quelle  ehe  sino  al  presente  sono  stale  chiamale  sfavorevoli. 
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quella  quantità  di  tali  metalli  che  il  <;oinmercio  più  libero  mantenga  dentro  di 
lei,  ed  in  fine  se,  supponendo  pure  che  fosse  un  vantaggio,  sarebbe  possibile  ot- 
tenerlo. 

Ogni  negoziante  fa  un  guadagno  quando  il  valore  dei  ritorni  che  riceve, 
supera  il  valore  delle  spedizioni  clic  ba  fatte.  Se  in  contraccauibio  di  una  spe- 
dizione di  centomila  franchi  da  me  fatta,  io  ricevo  un  valore  di  90  mila  franchi 
soltanto,  sia  pure  in  oro,  è certo  c provato  che  io  mi  trovo  in  perdita  di  dieci- 
mila franchi  ; se  ricevo  mercanzie  per  un  valore  di  centodiecimila  franchi,  io 
guadagno  diecimila  franchi,  quand'anche  iVa  quelle  mercanzie  non  ci  fosse 
nemmeno  un’oncia  di  metallo  prezioso.  Non  v’ha  negoziante  cosi  meschina 
che  non  sia  convinto  della  verità  di  questa  asserzione  : essa  è provata  dal  solo 
annunziarla. 

Quello  che  è vero  di  un  negoziante  c vero  di  due,  di  cento,  di  tutti.  Quelli  che 
guadagnano,  ricevono  ritorni  superiori  in  valore  alle  loro  spedizioni;  e siccome 
non  si  può  supporre  che  la  maggior  parte  dei  negozianti  di  una  nazione  faccia  a- 
bitiialmcntc  un  commercio  che  loro  procacciasse  una  perdita,  si  deve  ammettere 
che  il  v.alorc  delle  importazioni,  in  ogni  paese,  è superiore  al  valore  delle  espor- 
tazioni. Le  importazioni  superano  anzi  tanto  più  le  e.sportazioni,  quanto  più  il 
commercio  è lucrativo. 

Si  vorrà  sapere  frattanto  se,  mentre  un  negoziante  il  quale  ha  spedito  per  cen- 
tomila franchi  d’oro  o d’argento,  ed  ha  ricevuto  per  centodiecimila  franchi  di  mer- 
canzie straniere,  ha  guadagnato,  il  suo  paese  con  questa  operazione  non  abbia 
fatto  una  perdili  equivalente. 

Per  tranquillarsi  su  questo  punto,  basterà  un’osservazione  semplicissima. 

Un  paese  non  potrà  mai  perdere  senza  che  qualcuno  de’  suoi  abitanti  perda.  E 
impossibile  comprendere  come  potesse  darsi  che  nessuno  in  Francia  fosse  leso  nei 
propri!  interessi,  c la  Francia  lo  fosse.  Vediamo  dunque  quali  persone  o quali 
classi  di  persone  potrebbero  rimaner  lese  da  un’esportazione  di  centomila  franchi 
di  danaro. 

Quegli  che  ha  fatto  colale  spedizione  non  ha  perduto,  ce  ne  siamo  poc’anzi  con- 
vinti; ma  quegli  che  gli  ha  somministrala  la  somma  di  danaro  non  l'ha  forse  egli 
perduta?  Niente  alTattu;  poiché  senza  dubbio  qucsl’ultimo  non  l'ha  data  se  non 
ricevendo  valori  equivalenti,  e probabilmente  valori  superiori  al  suo  danaro,  poi- 
ché altrimenti  egli  non  avrebbe  consentito  a conchiudere  un’operazione  di  com- 
mercio per  non  guadagnar  nulla. 

Sarebbero  per  avventura  i consumatori  francesi?  Gl’individui  che  danno  il  loro 
danaro  per  comperare  le  mercanzie  straniere  importate,  si  troverebbero  essi  vii- 
lime  di  tale  importazione  ? Niente  di  ciò.  Ciascun  consumatore  consacra  una  parte 
dei  proprii  redditi,  dei  proprii  profitti,  qualunque  ne  sia  la  sorgente,  a procurarsi 
gli  oggetti  do'  suoi  bisogni.  Quando  un  consumatore,  invece  di  un  oggetto  di  ori- 
gine francese,  compera  un  oggetto  di  origine  straniera,  lo  fa  perché  suppone  che 
roggelto  sia  meno  raro,  o di  qu.ililà  migliore,  o più  bello;  lo  fa  insomma  perchè 
colai  compera  gli  presenta  un  cambio  più  vantaggioso.  Un’esportazione  del  danaro 
che  ha  avuto  per  oggetto  di  procurargli  questo  vantaggio,  non  ferisce  dunque  i 
suor  interessi.  Il  suo  danaro  non  sarebbe  meno  perduto  per  lui  nel  caso  in  cui  a- 
vesse  comperato  e consumalo  un  prodotto  del  proprio  paese. 
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È un  commercio  rovinoso,  hanno  detto  i difensori  della  bilancia  del  com- 
mercio, quello  che  fanno  gli  operai  quando  portano  il  loro  danaro  alla  taverna. 
Si  può  loro  rispondere  che  cosi  essi  non  fanno  mica  il  processo  al  commercio 
estero,  ma  alla  consumazione  qualunque  essa  poi  sia.  Tutte  le  spese  che  noi  fac- 
ciamo per  soddisfare  i nostri  bisogni,  o pei  nostri  godimenti,  diminuiscono  le  no- 
stre ricchezze,  su  ciò  non  cade  dubbio;  ma  la  questione  di  cui  ora  si  tratta  noti  è 
questa;  è di  sapere  .se,  una  volta  che  siamo  determinati  a soddisfare  un  bisogno, 
rie.sca  più  vantaggioso  al  consumatore  pagare  in  danaro  allo  straniero  l’oggetto  di 
cui  vuole  servirsi,  di  quello  che  pagarlo  in  danaro  ad  un  suo  compatriota.  Ora  gli 
è evidente,  che  l’operaio  non  si  fa  meno  danno  comperando  alla  taverna  per  tre 
franchi  di  acquavite  indigena,  di  quello  che  se  comperasse  per  tre  franchi  di  rum 
della  Giamaica.  Egli  fa  nn  tristo  commercio,  non  mica  perché  dò  danaro  in  cambio 
di  mercanzia,  ma  perebé  dò  una  cosa  la  quale  ha  un  valore,  il  frutto  delle  sue  fa- 
tiche per  avere  un  prodotto  il  quale  rovina  la  di  lui  .salute,  e compromette  il  suo 
riposo  con  delle  risse  ; ed  al  contrario  fa  un’azione  .savissima  quando  impiega  il 
suo  danaro  a procurare  a sé  ed  alla  sua  famiglia  vestimcnla  pulite,  un  alloggio 
confortevole  ed  alimenli  salubri,  quand’anche  una  parte  di  cotali  oggetti  doves- 
sero essere  stati  ritirati  dall’estero. 

Forse  si  pretender.^  che  i vantaggi  di  un’operazione,  la  quale  ha  fatto  uscire  il 
nostro  danaro,  sieno  ottenuti  a spese  dei  nostri  produttori;  e che  quel  tanto  che 
Uhi  abbiamo  consumato  di  prodotti  stranieri,  rappresenti  altrettanti  prodotti  che 
essi  avrebbero  venduto  .se  il  danaro  uscito  dalle  Lische  dei  nostri  consumatori,  ed 
esporLito  dai  nostri  negozianti,  fosse  rimasto  nel  paese.  Ma  si  dimentica  che  l’oro 
c l’argento  da  noi  esportali  sono  c.ssi  medesimi  mercanzie  esotiche;  che  non 
sapremmo  acquisUirli  senza  dare  in  loro  vece  prodotti  del  nostro  suolo  c della 
nostra  industria,  e che  non  si  è potuto  far  venire  quei  metalli  da  fuori,  senza 
che  i nostri  produttori  abbiano  venduto  all’estero,  per  uua  somma  equivalente 
dei  loro  prodotti  ; poiché  ne.ssuno  v’ha  mica  dato  per  nulla  il  danaro  col  quale 
facciamo  le  nostre  compre. 

Il  fatto  si  ò che  noi  non  possiamo  nulla  comperare  all’estero,  senza  pagarlo 
con  qualcuno  dei  nostri  prodotti,  anche  quando  paghiamo  la  cosa  in  danaro; 
sendo  che  l’ oro  e l’ argento , che  ne  diamo  in  pagamento , non  possono  essi 
medesimi  acquistarsi  se  non  per  mezzo  dei  nostri  prodotti.  Si  dirò  forse  che 
compre  fatte  in  moneta  possono  esaurire  i meUilli  preziosi  che  noi  giò  abbiamo 
in  nostro  possesso,  e che  senza  di  ciò  conserveremmo?  Ma  egli  é ignorare  ogni 
andaménto  di  commercio  questo  immaginarsi  che  si  possa,  non  dirò  giò  esaurire 
la  provvista  di  metalli  preziosi  che  ci  è necessaria,  ma  soltanto  alcun  poco  sce- 
marla, senza  fame  salire  il  valore  al  di  sopra  del  loro  valore  nell’estero,  e che 
in  tal  caso  gli  speculatori  perderebbero  esportandone,  mentre  per  lo  contrario 
guadagnerebbero  facendone  venire.  I.’iuteresse  personale  è dunque  una  guaren- 
tigia infallibile  che  le  nazioni'hanno  sempre  tanti  metalli  preziosi  quanti  loro  ne 
abbisognano.  Del  resto  noi  avremo  occasione  di  ritornare  sopra  questo  effetto 
commerciale. 

Queste  differenti  classi  di  nostri  compatrioti  abbracciano  tutUi  la  nazione.  Se 
nessuna  di  loro  è in  perdita  nel  caso  della  compra  che  facemmo  delle  mercanzie 
straniere,  anche  quando  ci  avvenga  di  pagarle  con  metalli  preziosi,  come  mai 
potrebb’essere  in  perdita  la  nazione?  Il  negoziante  che  spedisce  danaro  ed  ha 
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ratto  venire  mercanzia  dalla  Russia  o dall’  India , non  vi  ha  mica  perduto  ; 
quegli  il  quale  ha  procurato  il  danaro  spedito  non  lo  ha  nemmeno  egli  spedito;  il 
consumatore  di  mussolini  indiani  non  è già  più  povero  di  quello  che  se  avesse 
consumato  per  lo  slesso  valore  vino  di  Sciampagna  il  quale  è indigeno;  infine  il 
produttore  stesso  del  vino  di  Sciampagna  non  vi  perde  nulla,  poiché  gli  è col  suo 
vino  che  la  Francia  ha  acquistato,  o acquisterà  il  danaro  ch’essa  poi  giudica  op> 
porluno  di  spedire  all'estero  (1). 

Ciò  che  ha  mollo  accreditalo  il  pregiudizio,  il  quale  fa  credere  che  per  una 
nazione  sia  più  vantaggioso  ricevere  dallo  straniero  danaro  anziché  mercanzie, 
si  è il  paragone  cosi  facile  e cosi  falso  che  si  è fallo  di  una  nazione  con  un  mer- 
cante che  tien  bottega,  il  quale  ha  veramente  dei  molivi  per  dare  la  preferenza  al 
danaro. 

Non  si  é posto  mente  che  fra  una  nazione  ed  un  mercante  vi  ha  questa  diffe- 
renza che  il  mercante  é un  essere  unico,  il  quale  fa  un  certo  commercio  e non  ne 
fa  mica  parecchi.  Se  voi  gli  offrile  dei  piatti  di  maiolica  in  cambio  delle  sue  calze 
di  seta,  che  cosa  volete  ch’egli  si  faccia  dei  vostri  piatti?  F,gli  non  c un  mercante 
di  maiolica;  non  è noto  che  ne  venda;  non  é al  fatto  di  cotale  commercio.  In  una 
nazione  è tutl'altra  cosa.  Essa  racchiude  negozianti  d’ogni  genere.  Quando  questi 
fanno  venire  mercanzie  dall’estero,  non  ricevono  già  con  queste  un  pagamento; 
essi  ne  fanno  una  speculazione;  sono  mercanti  della  cosa  che  ricevono;  anzicM 
essere  per  loro  un  gravame,  essa  è la  sorgente  dei  loro  profilti. 

È bensì  vero  che,  allorquando  si  conchiude  un  contratto,  si  considera  colui 
il  quale  somministra  la  propria  mercanzia,  come  più  fortunato  di  colui  il  quale 
somministra  il  proprio  danaro,  anche  quando  questi  non  paga  la  mercanzia  se 
non  quello  che  essa  vale.  L’argento,  soprattutto  quando  è battuto  in  moneta,  ha 
su  qualunque  altro  valore  il  vantaggio  per  colui  il  quale  lu  riceve,  che  gli  pro- 
cura con  un  solo  cambio  tutto  quello  ch’egli  possa  desiderare;  mentre  con  qual- 
sivoglia altro  prodotto,  anche  supponendo  il  valore  di  questo  prodotto  uguale 
a quello  della  somma  di  danaro,  per  raggiungere  lo  stesso  scopo  occorrono  due 
cambii.  Un  uomo  il  quale  ha  prodotto  frumento  e che  col  suo  frumento  voglia 
procurarsi  dei  tessuti,  è obbligato  di  vendere  prima  il  suo  frumento  ( il  che 
forma  un  cambio  ) , e poscia  di  comperare  i tessuti  ( il  che  forma  un  altro 
cambio). 

Ma  si  ha  torto  di  applicare  tale  ragionamento  alle  operazioni  dei  negozianti.  Il 
loro  mestiere  è quello  di  fare  dui  cambii.  Anziché  temerli,  essi  li  cercano.  Quando 
un  mercante  di  mobili  va  ad  una  vendila,  egli  si  ritiene  assai  fortunato  di  barat- 
tare il  suo  danaro  con  dei  mobili.  Nella  stessa  guisa  quando  un  negoziante  con- 
sente a ricevere  dall’estero  una  certa  quantilfi  di  mercanzia  in  cambio  di  una  certa 
quantità  di  danaro,  si  può  essere  sicuro  che  cotcsta  mercanzia,  con  tutti  i suoi 
vantaggi,  è per  lui  altrettanto  preziosa  che  il  danaro  con  tulli  i suoi. 


( I)  Se  il  danaro  esportalo  ci  è sialo  procuralo  da  esportazioni  già  falle,  la  sua  spedizione  tende 
a farne  alzare  il  valore,  relalivo,  e per  conseguenza  delermina  nuove  importazioni  di  melalll  pre- 
ziosi, in  cambio  dei  prodotti  francesi  che  occuperanno  i nostri  fondi  prodottivi  ngualmeote,  come 
se  invece  di  prodotti  stranieri,  noi  avessimo  consumato  prodotti  indigeni. 
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Questo  vantaggio  di  vendere  i proprii  prodotti  per  danaro  è così  ben  ridotto  al 
suo  giusto  valore  dai  mercanti,  che  quegli  al  quale  si  ofTra  un  soldo  solUinto  al  di- 
sotto di  quanto  vale  la  sua  mercanzia,  non  la  vende.  Se  la  vendita  per  danaro  fosse 
sempre  un  vantaggio,  egli  venderebbe  a qualunque  prezzo. 

Una  delle  ragioni  per  le  quali  eziandio  gli  uomini,  soprattutto  quando  non  sono 
in  commercio,  cercano  in  qualsivoglia  negozio  di  ricevere  danaro  a preferenza  di 
qualsivoglia  altro  prodotto,  si  è che  ricevendo  una  somma  di  moneta  sanno  meglio 
quale  valore  ricevano,  di  quello  che  quando  loro  si  presenti  qualunque  altro  og- 
getto. L'idea  di  cento  franchi  rammenta  all'istante  al  mio  spirito  le  quantità  di 
ciascuna  cosa  che  io  possa  con  cento  franehi  comperare.  Quando  mi  si  pagano 
cento  franchi  in  moneta,  rischio  dunque  meno  di  rimanere  ingannato  sul  valore 
di  tale  pagamento,  di  quello  che  se  mi  si  dessero  cento  ettolitri  di  frumento, 
quantunque  per  supposizione  tale  frumento  valesse  proprio  altrctlanto. 

Ma  quando  si  tratta  di  commercio,  l'apprezzamento  esatto  del  valore  di  una 
mercanzia  è altrettanto  facile  quanto  quello  di  una  somma  di  danaro.  Le  nazioni 
fanno  tra  loro  contratti  per  mezzo  dei  loro  negozianti;  ora  chi  dice  un  negoziante, 
dice  un  calcolatore  il  quale  sa  benissimo  il  valore  di  ciascuna  cosa  che  egli  fu  com- 
perare, s'intende  delle  qualità  delle  mercanzie,  mette  in  bilancia  i diversi  prezzi 
correnti,  e preferisce  quella  che  gli  assicuri  maggiori  guadagni. 

Infine  coloro  i quali  mcllono  tanto  allo  pregio  ncU'oro  e neirargenlo,  con- 
siderati come  mezzi  di  cambio,  non  pongono  mente  che  non  .sono  quelli  una 
ricchezza  se  non  per  la  facilità,  che  danno  ni  loro  possessori,  di  procurarsi  gli 
oggetti  che  questi  vogliono  avere;  c che  una  nazione,  la  quale  vuole  avere  un 
certo  prodotto,  non  solfre  alcuno  scapilo  quand’essa  ottenga  direttamente  la 
medesima  quantità  di  tale  prodotto,  invece  di  ottenere  il  danaro  necessario 
per  comperarlo. 

Questo  ne  conduce  ad  esaminare  se  non  v'abbia  nel  danaro,  considerato  com- 
mercialmente, qualche  qualità  speciale  che,  a parità  di  valore,  debba  farlo  prefe- 
rire ad  un'altra  specie  di  mercanzia. 


. 

CAPITOLO  XII. 

Se  riesca  vanlaggioso  ad  un  poese  possedere  metalli  preziosi  a preferenza 
di  qualunque  altra  mercanzia. 

, I partigiani  della  bilancia  del  commercio  potranno  convenire  che  i pagamenti 
in  moneta,  che  ci  vengono  fatti  dallo  straniero,  non  costituiscono  mica  per  la  no- 
stra nazione  un  commercio  che  renda  maggior  beneflcio  di  quello  col  quale  si  im- 
portano mercanzie  ; ma  sosterranno  peraltro  che  i pagamenti  in  metalli  preziosi 
sono  da  desiderarsi  perchè  moltiplicano  presso  di  noi  una  specie  di  mercanzia,  la 
quale  è di  più  grande  servigio  che  qualunque  altra,  e l'abhondanza  della  quale  co- 
stituisce in  più  alto  grado  la  ricchezza  c la  prosperità  interiore  della  nazione.  E 
quando  si  voglia  costringerli  a spiegarsi  sulla  preminenza  dell’oro  e delPargenlo,  e 
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sul  servigi  superiori  che  se  ne  ritraggono,  essi  vi  diranno  che  presso  una  nazione, 
la  quale  abbondevol mente  ne  possiede,  ciascuno  ha  più  mezzi  di  comperare  quello 
che  egli  desidera;  che  i mercanti  vendono  i loro  prodotti  più  facilmente;  cheTab- 
bondanza  del  danaro  k un'abbondanza  di  capitale,  e che  questo  capitale  è il  più 
solido  e il  più  durevole  di  tutti. 

Coleste  asserzioni  non  hanno  qualche  apparenza  di  fondamento,  se  non  in  forza 
della  loro  espressione  vaga,  ed  anche  solamente  per  coloro  i quali  imperfettamente 
conoscano  la  natura  delle  cose. 

Senza  dubbio  un  uomo  il  quale  abbia  molto  danaro,  compera  più  cose  di  un 
altro  il  quale  ne  abbia  poco,  e per  conseguenza  si  procura  più  godimenti,  e favo- 
risce i mercanti  più  di  colui  il  quale  non  abbia  la  borsa  ben  guernita;  ma  è la 
grandezza  del  reddito  dei  consumatori  quella  che  procura  loro  molto  danaro;  ora 
le  proibizioni  non  aumentano  mica  i loro  redditi.  Questi  sono  aumentati  dai  loro 
profitti,  e i loro  profitti  nascono  dall'attiritù  della  loro  industria,  la  quale  non  si 
sviluppa  mai  meglio  che  colla  libertù.  Le  vendite  dei  mercanti  che  abitano  la  Spagna 
sono  andate  declinando  durante  tutto  quel  tempo  in  cui  la  Spagna  ha  avuto  la  ri- 
colta esclusiva  dcH'argcnto  del  Nuovo  Mondo;  e durante  i vcnl’anni  che  la  carta- 
moneta della  Gran-Ilrelagna  ha  fatto  fuggire  i suoi  metalli  preziosi  (dal  1798 
al  1818)  le  sue  rendite  si  sono  raddoppiate. 

Quando  il  danaro  è abbondante,  un  mercante  otterrà,  per  vero  dire,  sei  franchi 
di  un  prodotto  che  in  altro  luogo  non  si  venderà  che  cinque  franchi;  ma  non  sarà 
mica  più  avanzato  per  questo,  poiché  egli  medesimo  sarà  obbligalo  di  pagare  sci 
franchi  quelle  cose  che  avrebbe  comperalo  per  cinque. 

Il  numero  c l’importanza  delle  compero  presso  un  popolo  dipendono  da  altre 
cause;  dipendono,  lo  ripeto,  dall'iinportanza  dei  redditi,  e l'importanza  dei  red- 
diti dipende  dalla  quantità  delle  terre  che  sono  ridotte  a coltivazione,  daH’in- 
dustria  e dall’altività  della  nazione,  dall'estensione  del  capitale  di  ciascun  cit- 
tadino, ecc. 

Si  crederà  forse  che  aumentando  il  danaro  si  aumentino  i capitali. della  na- 
zione? 

Mai  no,  signori;  i capitali  di  una  nazione  sono  tutt' altra  cosa  che  il  suo 
danaro.  Questi  possono  essere  considerabili  con  poco  danaro;  c si  può  avere 
molto  danaro  e pochi  capitali.  Studiando  la  natura  e le  funzioni  dei  capitali,  voi 
avete  veduto  come  essi  compongansi  del  valore  delle  mercanzie  che  sono  la  ma- 
teria sulla  quale  si  esercita  l’industria;  avete  veduto  come  si  compongano  inoltre 
del  valore  degli  strumenti  ch’e.ssa  impiega:  macchine,  fabbricati,  officine,  co.se 
tutte  che  non  sono  nè  oro  nè  argento.  Vi  ha  pure  una  porzione  del  danaro  na- 
zionale la  quale  fa  parte  dei  capitali:  è quella  porzione  In  quale  viene  accumu- 
lata per  impiegarla  lucrativamenle:  ossia  quella  che  essendo  il  frutto  di  un  ne- 
gozio terminato,  non  aspetta  che  l’occasione  di  essere  investita  in  un  nuovo 
negozio.  Ma  voi  avete  nello  stesso  tempo  veduto  che  quel  danaro,  il  quale  pro- 
viene da  un  profitto,  da  una  porzione  di  reddito,  c che  si  destini  ad  una  consu- 
mazione non  forma  parte  di  nessun  capitale  (1). 


(!)  Fa  veramente  dispiacere  trovare  nel  libro  di  Adamo  Smith,  dove  sono  cosi  pochi  errori, 
quello  che  considera  le  monete  come  iaclenti  setaipre  parte  del  capitale  nazionale.  V.  il  cap.  1 
dd  suo  lib.  IV. 


« 
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■Ancorché  dunque  il  danaro,  che  si  ritrae  dall’estero,  andasse  a collocarsi 
nei  capitali  della  nazione,  non  sarebbe  questa  che  un  mutamento  di  forma  per 
tale  porzione  di  capitale  e non  costituirebbe  mai  un  aumento.  Non  si  può  negare 
che  il  fondo  di  commercio  di  un  negoziante,  e per  conseguenza  gli  zuccheri , per 
esempio,  che  egli  ha  nei  suoi  magazzini,  facciano  parte  dei  rapitali  di  una  na- 
zione ; non  pertanto,  quando  per  effetto  di  un'  operazione  di  commercio  egli 
riceve  per  ventimila  franchi  di  zucchero,  non  diciam  mica  che  il  suo  capitale 
siasi  accresciuto  di  ventimila  franchi.  Egli  ha  cambiato  un  valore  capitale,  che 
forse  si  trovava  in  frumento,  con  un  valore  in  zucchero;  e se  da  quest’ope- 
razione egli  ha  ottenuto  un  beneflcio,  questo  beneficio  ha  fatto  parte  dei  suoi 
redditi  e non  dei  suoi  capitali. 

Nella  stessa  guisa,  se  dopo  aver  fatta  una  spedizione  di  mercanzie  all’estero, 
egli  ne  riceva  i ritorni  in  iscudi,  questi  scudi  sono  un  mutamento  di  forma 
subito  dal  suo  capitale,  e non  un  nuovo  capitale  ricevuto  da  lui. 

Che  cosa  dobbiamo  noi  conchiudere  da  queste  verità  di  fatto?  Che  si  può 
importare  danaro  senza  aumentare  la  somma  dei  capitali  del  paese,  come  ugual- 
mente se  ne  può  esportare  senza  diminuirla.  Quando  un  Gttaiuolo  mi  porla  il 
fitto  del  mio  podere,  siccome  colesti  scudi  non  sono  una  porzione  del  mio  ca- 
pitale nè  di  quello  di  nessun  altro,  se  io  gfimpiego  a fare  un  viaggio  in  Italia,  se 
per  conseguenza  li  porto  meco  all’estero,  con  quesfazionc  io  non  faccio  uscire 
dal  mio  paese  nessuna  porzione  del  suo  capitale;  non  v’ha  nel  mio  paese,  nò 
altrove,  una  sola  intrapresa  industriale  il  cui  capitale  si  trovi  per  tale  mia 
esportazione,  diminuito  di  uno  scudo  ,(1). 

Da  un  altro  lato,  se  io  ho  dei  fondi  investiti  nei  prestiti  d'Inghilterra,  e me 
ne  faccio  venire  gl’interessi  in  oro  per  impiegare  quest’oro  in  oggetti  di  consumo 
ad  uso  mio  e della  mia  famiglia,  il  capitale  del  mio  paese  non  sarà  menoma- 
mente aumentalo  da  tale  importazione;  la  somma  per  lo  innanzi  impiegala 
in  Francia  come  strumento  di  produzione,  non  sarà  mica  più  grande  di  quello 
che  era  (i). 


(I)  Non  si  Iratla  qui  se  non  di  viaggio  accidenlale  e che  non  reca  alcun  danno  ai  miglion- 
mend  (uodiarii.  lo  non  prelendo  scasare  gl'inglesi  che  ritraggono  abllualmenle  i loro  redditi  dal- 
rirlandi,  e spogliano  quel  disgrazialo  paese  come  fa  una  tassa  di  guerra,  vale  a dire  con  espor- 
tazioni che  non  conducono  ritorni  Queste  esportazioni  d'altronde,  hanno  luogo  in  mercanzie,  in 
frumento,  assai  p.ù  ette  in  danaro.  É doloroso  che  Mac  Culloeh,  difendendo  gli  abtentet,  abbia 
fivilo  ad  un  tempo  i principii  di  una  sana  politica  e quelli  di  una  sana  economia  politica. 

(3)  Si  può  dire  che  l'oro  che  ho  fatio  venire  d'Inghilterra  per  provvedere  alle  mie  consuma- 
zioni e che  impiego  in  compre , rimborsa  ul  produttore  che  mi  vende,  una  parte  delle  sue  an- 
beipazioni,  e divenuta  cosi  una  porzione  del  suo  capitale.  Ma  per  ciò  stesso  che  é il  rimborso  di 
unanticipazionc , non  é una  nuova  anticipazione,  un  nuovo  capitale.  Il  capitale  di  quel  produt- 
tore esisteva  in  mercanzie;  per  questo  fatto  é trasformato  in  danaro,  domani  lo  sarà  in  nuove 
mercanzie.  Perchè  sia  aumentalo,  è d'uopo  che  il  medcsiinu  produttore  faccia  nuovi  rispamiii 
su’  suoi  proGlli,  cd  aggiunga  colesti  rispamiii  al  suo  capitale.  Ora  egli  può  risparmiare  ugnal- 
menle,  tanto  se  io  lo  paghi  in  oro,  quanto  se  lo  paghi  in  mercanzie;  vale  a dire  che  potrebbe 
fare  gli  stessi  ris;iarmii  nel  ca.so  in  cui , invece  di  farmi  venire  i miei  redditi  in  oro , li  avessi 
fatti  venire  in  droghe  di  tintore , ed  avessi  pagalo  il  mio  produttore  con  tali  droghe , che  egli 
poi  avrebbe  impiegato  a tingere  i suoi  lessuU. 
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I capitali  vanno  e vengono  da  un  paese  ad  un  altro  ; ma  ciò  avviene  assai 
più  sotto  altre  forme,  die  sotto  quelle  di  metalli  preziosi.  Quando  io  spedisco 
seterie  in  America,  vi  spedisco  una  porzione  del  mio  capitale;  quando  in  con- 
traccambio mi  faccio  dirigere  dei  tabacchi,  ne  faccio  ritornare  quel  medesimo 
capitale  accresciuto  dai  profitti,  o diminuito  da  perdita. 

Nè  si  ba  maggior  ragione  di  rappresentare  i capitali  che  una  nazione  pos- 
siede in  iscndi,  come  preferìbili,  perchè  sieno  più  solidi  c più  durevoli  che  sotto 
qualunque  altra  forma;  mentre,  si  aggiunge,  tutte  le  altre  mercanzie  sono  con- 
sumabili, e spariscono  tutte  più  o meno  prontamente,  l' oro  e l’ argento  non 
si  guastano;  servono  eternamente  e si  moltiplicano  colla  circolazione. 

Un  tal  linguaggio,  signori,  è del  tutto  in  addietro  dello  stato  attuale  delle 
nostre  cognizioni  economiche.  È dell’ es.senza  dei  capitali,  non  già  d'essere 
i.iconsumabili,  ma  al  contrario  di  consumarsi.  Essi  non  possono  servire  se 
non  consumandosi  sotto  una  forma,  per  ricomparire  sotto  un’altra;  ed  anzi 
più  la  consumazione  nc  è pronta , e meno  a lungo  se  ne  perde  l’ interesse. 
Perciò  quando  si  ha  una  porzione  di  rapitale  in  danaro,  si  cerca  di  trasfor- 
marla al  più  presto  possibile  in  una  mercanzia  consumabile,  o in  manodopera 
che  è pure  una  derrata  consumabile.  Insino  a tanto  che  un  capitale  rimane 
in  iscudi,  può  essere  destinato  a fare  anticipazioni  alla  produzione,  ma  non 
ne  fa  ancora;  per  diventare  utile,  è d’uopo  barattarlo  in  oggetti  di  consuma- 
zione. Un  sistema  che  vi  si  opponesse,  farebbe  rufiìcio  di  un  amico  imbecille 
jl  quale  dicesse  ad  un  commerciante:  « Non  vi  avvisaste  mai  di  comperare 
« le  mercanzie  che  sono  l’oggetto  del  vostro  commercio.  Guardatevi  bene  dal 

< separarvi  dai  vostri  scudi,  sostanza  soda  e durevole,  c darli  per  prodotti  pc- 
« rituri.  Del  resto,  servitecene  in  famiglia  ». 

E se  questo  amico  fosse  il  governo,  se  egli  avesse  la  forza  in  mano;  se  im- 
pedisse i negozianti  del  pac.se  di  fare  il  loro  mestiere  per  impedirli  di  perdere  i 
loro  capitali  ; se,  per  interesse  pei  consumatori,  vietasse  loro  di  consumare  quello 

che  preferiscono  e quello  che  loro  costa  meno Mi  fermo,  per  paura  di  trovarìo 

troppo  ridicolo. 

Un  impiegalo  delle  dogane  il  quale  ha  scritto  un  libro  di  Economia  politica 
in  favore  delle  dogane,  ha  detto:  « Se  una  cilUi  di  Francia  spedisca  annual- 
* mente  ad  una  città  d’Inghilterra  per  quattro  milioni  di  prodotti,  e la  città 

< inglese  le  ne  spedisca  per  quattro  milioni  e 200,000  franchi,  i chiaro  che  la 

< città  francese  perderà  ogni  anno  una  poi-zione  del  suo  capitale,  vedrà  sempre 
t più  diminuire  i suoi  mezzi  di  lavoro,  insino  a che  esausta  di  danaro,  rinunzia 
A per  fo.''za  ad  ogni  commercio,  ad  ogni  industria,  mentre  la  sua  rivale  raddop- 
« pierà  i suoi  capitali,  potrà  produrre  essa  sola  per  otto  milioni  di  mercanzie,  ed 

< aprirai  nuovi  sbocchi  colle  altre  città  d'Europa.  Tali  sono  gli  elTetti  di  una 

« bilancia  alàvorevole t. 

Voi  vedete,  signori,  che  in  tutto  questo  c’  è confusione  di  danaro  e di 
capitale. 

« Lo  stesso  ragionamento  si  adatta  a due  nazioni,  continua  quello  scrittore, 

< ma  in  modo  anche  più  forte,  perchè  sarebbe  impossibile  che  di  due  città  le 
« quali  commercino  insieme,  l'una  renda  esausta  l'altra,  a meno  che  questa 
c non  ispinga  l'imprevidenza  fino  alla  follia;  meaUe  è facilimmo  a concepirti 
« che  una  nazione  divenuta  tributaria  di  una  nazione  rivale,  finisca  per  tuere 
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c auotutamente  tpogliata  del  suo  danaro,  e ridotta  all'iinpossibililà  di  conti- 
t nuare  nessun  cambio  (1)  >. 

Avete  veduto,  signori,- che  ammettendo  come  possibile  questo  caso  estremo, 
la  nazione  non  sarebbe  perciò  spogliata,  ma  sarebbe  al  contrario  divenuta  più 
ricca,  se  avesse  ricevuto  in  mercanzie  un  valore  superiore  a quello  che  essa 
avesse  spedito  in  danaro.  Ma  in  questo  caso  stesso,  comecliè  inammissibile,  una 
nazione  alTatto  sprovveduta  di  metalli  preziosi,  potrebbe  tuttavia  provvedere  nel- 
l'interno  ai  bisogni  do’ suoi  cambii  con  una  moneta  flltizia,  come  una  carta- 
moneta, e senza  che  la  somma  dei  suoi  capitali  fosse  per  nulla  diminuiUi.  Se  ne 
sono  veduti  degli  esempii,  ma  non  erano  questi  l'eflétto  delle  transazioni  ordi- 
narie; erano  dovuti  all'introduzione  di  una  earta-moneta,  c il  danaro  che  era 
stato  esportato  aveva  indubitatamente  mandato  in  contraccambio  valori  equi- 
valenti. 

Dobbiamo  pienamente  rassicurarci  su  cotcstc  rovine  reciproche  delle  nazioni 
per  fatto  del  commercio.  Le  nazioni  possono  rovinarsi  a vicenda  colla  guerra, 
ma  non  mai  colle  comunicazioni  pacinche  e volontarie.  I timori  di  un  commercio 
rovinato,  di  tributi  imposti  ai  nostri  consumatori  daH'industria  straniera,  sono 
timori  senza  nessun  fondamento.  Lo  straniero  v'impone  un  tributo  quando  es.so 
è forte  abbastanza  per  esigerlo  gratuitamente,  c voi  siete  abbastanza  debole  per 
pagarlo  ugualmente.  Il  vostro  governo,  se  è poco  illuminato,  può  fare  delle  per- 
dite costantemente  ripetute,  negoziando  coircstcro,  perchè  esso  può  attingerne 
di  nuovo  l'equivalente  ogni  anno  dalla  tasca  de’ contribuenti;  ma  i vostri  nego- 
zianti non  possono  rovinarvi  con  transazioni  liberamente  consentite  da  una  parte 
e dalt'allra.  Vi  saranno  senza  dubbia  fra  loro  delle  vittime  della  altrui  frode  o 
delle  proprie  imprudenze;  ma  questi  sono  casi  eccezionali,  sempre  assai  più  che 
compensati  dai  profitti  generali  del  commercio.  La  massa  di  una  nazione  non  è 
mai  vittima  che  della  frode  e dell'imprudenza  di  coloro  che  la  governano. 

Io  non  avrei  citato  lo  scrittore  di  cui  ho  fatto  parola,  il  quale  non  fa  che 
riprodurre  le  opinioni  professate  da  ben  dngcnt’anni  da  tutti  gli  autori,  da  lutti 
gli  amministratori  che  hanno  dettato  libri  e regolamenti  sul  commercio,  se  costui 
non  avesse  scritto  posteriormente  ad  Adamo  Smith,  dopo  averne,  a quanto  egli 
pretende,  studiata  l’opera;  quasi  per  mostrarci  che  pregiudizii  assurdi  non  sono 
mai  rovesciati  al  primo  colpo  da  un  libro,  per  quanto  sia  questo  assennato  e 
conchiudente. 


CAPITOLO  XlII. 

Come  il  sistema  della  bilancia  del  commercio  si  proponga  un  risultato  impossibile. 

Abbiamo  veduto  che,  sotto  qualunque  aspetto  si  voglia  guardare  la  que- 
stione, l'importazione  dell'oro  e dell’argento  nulla  ha  di  più  desiderabile  per 
una  nazione,  di  quello  che  l’importazione  di  qualunque  altra  mercanzia.  Ora  ci 


(I  ) M governo  eunnderato  nette  tue  relazioni  col  commeitio,  pag.  311  e 3tli, 
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convincpremo  che  qualunque  sia  la  sua  legislazione,  un  paese  riceve  sempre  tulio 
l'oro  e l’argento  che  gli  sono  necessari  ; che  non  ne  riceve  inai  più  di  questa 
quantità;  e in  conseguenza  che  le  leggi  e le  misure  ainininislrative  le  quali  lianno 
per  oggetto  di  favorirne  mntroduzione  non  arrivano  allo  scopo  loro,  c non  ten- 
dono che  a privare  un  popolo  dei  felici  effetti  che  risultano  dall’  attività  del  suo 
commercio  colle  altre  nazioni. 

I metalli  preziosi  sono  adatti  a diversi  usi.  Se  ne  fanno  monete  ; se  ne 
fanno  vasellami  e gioielli,  per  conseguenza  gli  uomini  vi  annettono  un  certo 
pregio;  li  ricercano;  per  averli  danno  una  certa  quantità  dei  prodotti  eh’  eglino 
hanno  ottenuto  dai  loro  travagli,  dai  loro  capitali,  dalle  loro  terre.  Ne  risulta 
rhe  in  tulli  i paesi  v’ha  una  certa  quantità  d’oro  e d’argento  richiesta  al  prezzo 
al  quale  li  portano  le  loro  spese  di  produzione  (I).  Se  le  spese  per  mezzo  delle 
quali  si  scavano  dalla  miniera  e si  recano  nel  nostro  paese  sono  considerabili, 
noi  ne  richiediamo  meno. 

II  valore  monetario  che  ci  è necessario  allora  è completato  con  una  minore 
quantità  di  metallo;  il  vasellame  e i gioielli  sono  accessibili  ad  un  minor  numero 
di  fortune;  non  se  ne  fa  molto  uso.  A parità  di  spese  di  produzione,  ci  occorre 
tanto  più  argento,  quanto  più  la  nostra  industria  à attiva,  quanto  più  i nostri  ca- 
pitali sono  considerevoli,  quanto  più  la  nostra  popolazione  è numerosa.  Se  per 

10  contrario  la  nostra  industria  decade,  se  noi  facciamo  meno  di  quei  cambii  i 
quali  richiedono  l’interposizione  delle  monete,  se  per  conseguenza,  ciascuno  perde 
una  parte  della  propria  agiatezza  e cerca  di  vendere  una  parte  della  sua  argen- 
teria e de’  suoi  gioielli,  si  manifesterà  una  specie  di  sovrabbondanza  di  metalli 
preziosi:  saranno  essi  più  offerti  e meno  ricercali;  ribasseranno  di  prezzo  (2). 

.Altri  paesi  possono  trovarsi  in  una  posizione  analoga  e contraria,  ed  avere  ta- 
lora più  tal’altra  meno  metalli  preziosi  di  quello  che  i bisogni  loro  ne  richiedano. 

11  loro  valore  soffre  per  conseguenza  delle  fluttuazioni.  Si  alza  nei  paesi  che  nc 
richiedono;  ribassa  negli  altri.  Il  valore  dei  metalli  preziosi  è allo  quando  il 
prezzo  in  oro  0 in  argento  delle  altre  mercanzie  è basso.  Coloro  che  hanno  da 
vendere  queste  ultime  si  contentano  di  riceverne  una  minore  quantità  d’argento 
quando  il  valore  dell’argento  à alto.  Ma  non  si  può  dedurne  che  un  apprezzamento 
vago;  poiché  ciascuna  delle  altre  mercanzie  può  subire,  c subisce  efretlivamente, 
perpetue  variazioni  nel  suo  proprio  valore. 

I negozianti  hanno  una  regola  più  sicura  per  giudicare  la  differenza  che  ai 
trova  nel  valore  dell’argenlo  da  un  paese  aH’altro,  è il  corso  del  cambio.  A Parigi 
il  corso  del  cambio  d’.Amslerdam  esprime  la  quantità  d’argento  che  si  paga  nella 
prima  di  queste  città,  per  comperare  una  somma  pagabile  nella  seconda.  Se  mi 


(I)  V.  parie  11,  cap.  8 di  quoslo  Corso:  Del  fontlumetìlo  del  valore  delle  monete. 

(Ù)  Il  prezzo  dei  nicUlli  preziosi  srpiiiflea  IcIIcralmeiiic  la  qiianiilà  di  moiiela  clic  si  è obbli- 
galo di  dare  per  acquislare  una  rena  qiiamiià  d'argenlo  ; c può  sembrare  superfluo  elle  si  mi- 
suri una  quamilà  di  melallo  con  una  quanliià  dello  stesso  melallo.  Quindi  la  parola  prezzo  è 
qui  impiegala  per  ronrormarsi  al  lerminc  ado|ienilo  nell'uso  ordinario  per  qiialilìcare  una  compra. 
Nel  fallo  l’argenlo  delle  miniere  si  acquisla  con  delle  mercanzie,  e quando  dico  die  l'argeiilu 
rosla  meno,  intendo  dire  clic  un'oncia  d'argenlo  che  si  può  oliencre  colla  slessa  quanliià  di  nier- 
caozia  clic  costa  sei  franchi,  è meno  cara  di  un'oncia  d'argenlo  la  quale  iiou  sì  possa  oliencre 
te  non  |ier  mezzo  di  una  quanliià  di  mercanzia  rhe  costa  sette  frauebi. 
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basta  di  dare  in  parigi  cento  once  d’argento  per  comperare  una  cambiale  che  mi 
fari  pagare  centocinque  once  d'argento  in  Amsterdam,  sono  sicuro  che  l’ar- 
gento vale  in  Olanda  cinque  per  cento  di  meno  che  in  Francia.  Si  sa,  per  espe- 
rienza quali  siano  le  spese  di  trasporto  dell’argento  da  Amsterdam  a Parigi  ; si 
sa  il  valore  del  rischio  che  corre  una  somma  facendo  tale  tragitto;  e se  queste  spese 
sono  un  poco  meno  del  profìtto  che  risulta  da  tale  importazione  d’argento,  si 
può  star  certo  che  ne  sarò  fatta  la  speculazione.  Nessuna  mercanzia  sfida  più 
agevolmente  gli  sforzi  che  si  tentano  per  arrestare  il  suo  cammino:  essa  ha  molto 
valore  sotto  un  piccolo  volume:  non  teme  nè  l’umiditò  nè  l’arsura;  si  divide  in 
tante  piccole  porzioni  quante  mai  se  ne  vogliono,  non  si  spande  come  i liquidi, 
non  si  rompe  nè  si  guasU  mai.  Nessun  contrabbando  era  più  continuo  e più 
facile  di  quello  che  un  tempo  faceva  passare  piastre  di  Spagna  in  Francia;  ed 
un’inchiesta  del  Parlamento  d'Inghilterra  ha  verificato  che  da  Londra  ad  Am- 
burgo, le  spese  di  trasporto  dell’oro,  ed  il  rischio,  ancora  più  dispendioso,  che 
vi  era  a varcare  le  frontiere  le  meglio  guardate  d’Europa,  non  hanno  mai  ecce- 
duto dal  7 all’8  per  cento. 

È questo  il  motivo,  l’unico  motivo  che  fa  viaggiare  i metalli  preziosi  da  un  paese 
ad  un  altro  : essi  vengono  sempre  portati  da  un  luogo  dove  valgono  meno  ad  un 
dove  valgono  più.' e siccome  non  valgono  meno  in  un  posto  se  non  perchè  vi 
sovrabbondano,  e non  valgano  più  in  un  altro  se  non  perchè  vi  scarseggiano, 
il  commercio  tende  sempre  a provvedere  ad  ogni  paese,  di  metalli  preziosi  come  di 
qualunque  altra  cosa,  quella  quantiLò  che  gli  è necessaria. 

Oltre  la  facilità  del  trasporto  e del  contrabbando,  vi  hanno  altre  ragioni  per  le 
quali  il  minimo  bisogno  che  una  nazione  provi  di  metalli  preziosi , sia  pron- 
tissimamente soddisfatta.  Cotesti  metalli  non  sono  derrate  di  pronta  consuma- 
zione come  molte  altre.  Lo  zucchero  che  è stato  importato  l’anno  scorso  non 
esiste  più  quest’anno,  almeno  in  gran  parte.  È d’uopo  che  ogni  anno  ne  rinno- 
viamo la  provvista  che  ne  avevamo.  Non  avviene  cosi  dei  metalli  preziosi.  Noi 
ci  serviamo  ancora,  sotto  altre  forme  c salvo  un  leggerissimo  deperimento,  della 
provvista  della  quale  si  servivano  i nostri  padri,  c la  nostra  servirà  ai  nostri 
figli.  È una  mercanzia  che  poco  si  logora  colla  consumazione,  e che  il  tempo 
non  deteriora.  Ogni  famiglia  ne  conserva  con  cura  quella  porzione  che  non  serve 
di  moneta;  e quanto  alla  porzione  che  serve  di  moneta,  essa  non  fa  che  mutare 
mani  e resta  nella  circolazione.  La  Francia  non  ha  dunque  bisogno  ogni  anno  di 
* ricevere  in  metalli  preziosi  che  un  supplemento  necessario  per  compensare  il  de- 
perimento di  un’annata,  c se  c’è  modo,  una  leggiera  aggiunta  per  soddisfare 
quell’  aumento  dì  danaro,  di  vasellame,  di  gioielli,  conseguenza  ordinaria  dei 
progressi  della  produzione  e dell’opulenza.  Per  cagioni  da  me  notale  altrove  (1), 
questi  progressi  sono  lenti  di  loro  natura  ; una  piccolissima  quantità  d’oro  e di 
argento  basta  ogni  anno  ai  nuovi  bisogni  d’una  nazione  anche  floridissima  (2). 

Dal  momento  in  cui  la  quantità  di  metalli  preziosi  che  una  nazione  possiede, 


(1)  Parie  I,  cap.  13. 

(S)  Se  circoslanze  rare,  come  b soppressione  di  una  carln-nioneia , rlie  obbliga  di  ricorrere 
tolto  ad  un  trailo  alla  nionela  niclallica,  rialza  accidcnialnieiite  il  prezzo  del  niclallo,  questo  ef- 
fello,  previsto  in  molle  delle  considerazioni  prccedenll , ces.sa  colla  causa  possaggera  clic  lo  ha 
prodotto  ; e il  commercio  ripiglia  II  suo  corso  consueto. 
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basta  ai  suoi  bisogni,  e tanto  più  quando  li  eccede,  nessuno  ne  fa  venire,  nes- 
suno le  ne  spedisce,  perché  quei  metalli  non  vi  hanno  allora  un  valore  superiore 
a quello  che  abbiano  altrove;  essi  ne  hanno  forse  uno  minore,  e imporlandoveli 
si  perderebbe.  Le  leggi  possono  bensì  impedire  ì negozianti  di  eseguire  un'opera- 
zione di  commercio  la  quale  procaccerebbe  loro  un  beneficio,  ma  sono  impotenti 
per  obbligarli  ad  intraprendere  quella  la  quale  non  può  cagionar  loro  che  una 
perdila. 

Tenete  dunque  per  fermo  che  quando  un  paese  ha  i metalli  preziosi  che  gli 
conviene  dì  avere  al  prezzo  al  quale  gli  hanno  portati  e le  loro  spese  di  produ- 
zione e la  concorrenza  delle  altre  nazioni,  nessuna  più  glie  ne  porta.  I partigiani 
della  bilancia  del  commercio  vogliono  al  tempo  stesso  due  effetti  contraddittorii, 
l’uno  dei  quali  esclude  l’altro.  Essi  vogliono  che  nel  nostro  paese,  i metalli  pre- 
ziosi sieno  più  abbondanti,  e per  conseguenza  meno  prtiioti  che  presso  i nostri 
vicini;  e vogliono  che  ce  ne  venga  portato  dai  nostri  vicini,  vale  a dire  che  si 
comperino  caro  per  rivenderli  a buon  mercato.  Se  le  loro  leggi  riuscissero  a lare 
entrare  dell’oro  c deH’argcnto,  ne  svilirebbero  il  prezzo  ; il  che  li  farebbe  rie- 
sportare : essi  fallirebbero  dunque  lo  .scopo  loro.  Se  le  loro  leggi  non  determi- 
nassero alcuna  importazione  d’oro  e d’argento,  sarebbero  inefficaci;  ed  essi- falli- 
rebbero pur  sempre  lo  scopo  loro. 

La  sola  cosa  che  possa  dar  luogo  ad  un’importazione  costante  di  metalli  pre- 
ziosi, è un  aumento  costante  di  prosperità  interna.  Cotale  importazione  è un  ef- 
fetto deiropulenza  e non  ne  è la  causa.  Siate  ricchi,  c non  mancherete  di  nulla, 
nè  di  derrate,  nò  di  danaro.  Siate  poveri,  e mancherete  di  tutto.  Ora,  quali  sono 
le  principali  sorgenti  della  ricchezza  della  nazione  ? Voi  le  conoscete,  signori,  sono 
soprattutto  rìndiistria  agricola  e l’induslria  manifattrice;  è il  commercio  dell’in- 
terno; dimodoché  gli  è principalmente  la  nostra  condizione  interna  quando  è 
prospera,  che  ci  procura  oro  ed  argento.  Il  bisogno  più  lieve  ne  rialza  il  prezzo; 
e dal  momento  che  questo  prezzo  eccede  quello  che  quei  metalli  hanno  all’estero, 
il  più  polente  di  tutti  i motivi,  l’interesse  personale  proibisce  che  ce  ne  venga 
tolto,  e comanda  che  ce  ne  venga  recalo.  Piccoli  e grandi,  amici  e nemici,  cospi- 
rano al  medesimo  scopo.  Il  timore  di  essere  esausta  d’oro  e d’argento  é per  una 
nazione  il  più  puerile  di  lutti  i timori,  e le  misure  che  questo  puerile  timore  ha 
suggerite,  sono  state  direttamente  contro  lo  scopo  loro;  poiché,  siccome  il  nostro 
commercio  esterno  é pur  esso  un’industria  c contribuisce  per  parte  sua  alla  nostra 
prosperità  interna,  tutto  quello  che  lo  impaccia,  tutto  quello  che  si  rassomiglia 
alle  dogane,  alle  proibizioni  essendo  contrario  allo  sviluppo  della  nostra  prospe- 
rità interna,  è contrario  all’importazione  dei  metalli  preziosi  (I). 


(I)  Le  esportazioni  forzale  sono  anrii'esse  contrarie  all'importazione  dei  metalli.  Buonapartest 
è mollo  vantalo  di  avere  obbligalo  i Francesi  eil  I neutri,  clic  durante  il  suo  regno  mantene- 
vano le  relazioni  commerciali  della  Francia  coll'eslero.  di  r.s|iorlarc  sulle  loro  navi  mercanzie  di 
Francia  per  on  valore  uguale  delle  loro  imporlazionl.  Ognuno  sa  come  perciò  si  caricassero  ba- 
sliinenli  di  mercanzie  invendibili  all'estero.  Era  d'uopo  bollarle  In  mare  all'Dseire  dal  porto,  e 
questa  perdila  che  aumentava  le  spese  di  quel  commercio,  era  sopportala  dai  consiimalori  franeot 
i quali  pagavano  le  derrate  straniere  iu  profiorziane  delle  spese  d'  ogni  genere  che  occorreva 
lare  per  portarle  in  Francia.  KuocenJo  in  tal  modo  alla  prosperità  interna  della  Francia,  l'im- 
peratore determinava  in  essa  un  minore  bisogno,  e per  conseguenza  una  minore  importazione  di 
pielalli  preziosi. 
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Non  si  vede  altronde,  sia  nelle  proibizioni  colle  quali  colpiamo  le  mercanzie 
straniere,  sia  nei  sacrificii  ai  quali  ci  condanniamo  per  favorire  l’esportazione  dei 
nostri  prodotti,  non  si  vede  nulla  che  possa  accrescere  i bisogni  che  abbiamo  di 
metalli  preziosi  ; nulla  por  conseguenza  che  possa  accrescerne  il  valore  c deter- 
minarne l’introduzione. 

Se  le  nostre  esportazioni  di  mercanzie  non  fanno  rientrare  metalli  preziosi, 
come  dunque  lo  straniero  ci  paga  esso  le  mercanzie  che  noi  gli  spediamo  ? Con 
prodotti  del  suo  suolo  e della  sua  industria  suscettivi  di  essere  consumali,  perchè 
oggetti  di  consumazione  (o  almeno  di  una  consumazione  più  rapida  che  quella 
dell’oro  e dell’argento),  distruggendosi  presso  di  noi  a misura  che  ci  vengono 
recali,  e coll’uso  che  ne  facciamo,  non  sovrabbondano  necessariamente  e il  prezzo 
loro  non  isvilisce  a misura  che  s’importano.  Da  un  altro  lato  siccome  cotesti 
frulli  dell’industria  straniera  si  riproducono  colle  minori  spese  possibili  nei  paesi 
che  li  produce,  la  loro  rapida  estrazione  non  vi  cagiona  un  rialzo  che  ne  allon- 
tani gli  speculatori.  Domandiamo  olio  all’Italia,  essa  ce  ne  somministrerà  a più 
• buon  mercato  che  qualsivoglia  altro  paese:  il  suo  clima  vi  è adatto.  Doman- 
diamone ogni  anno  : il  prezzo  di  quella  derrata  non  si  alzerà,  perchè  ogni  anno 
se  ne  produce  di  nuovo.  Domandiamone  una  quantità  più  forte  del  solito;  l’Italia 
potrà  sempre  somministrarcela  al  prezzo  medesimo  o all’incirca,  perchè  la  sua 
produzione  aumenterà  colla  nostra  richiesta.  Ma  domandiamo  all’Italia  argento, 
noi  ne  faremo  rialzare  il  valore,  perchè  essa  non  ne  produce.  Domandiamone 
ogni  anno,  e l’argento  in  Italia  incarirà  maggiormente.  Sarà  impossibile  di  farne 
venire  senza  perdila.  E se  il  nostro  governo  non  tollera  che  noi  riceviamo  altra 
cosa,  se  noi  siamo  costretti  di  far  di  meno  dei  prodotti  deiritalia,  sarà  forza  che 
l’Italia  faccia  di  meno  dei  nostri,  e un  tale  sistema  sarà  riuscito  a privare  i due 
popoli  delle  relazioni  commerciali  che  loro  sarebbero  stale  vicendevolmente  van- 
taggiose. 

Quando  i bisogni  che  abbiamo  di  metalli  preziosi  aumentano,  il  nostro  interesse 
è di  acquistarli  al  più  buon  mercato  possibile,  e per  conseguenza  di  domandarli, 
direttamente  o indirettamente,  di  preferenza  ai  paesi  che  li  producono,  come  il 
Messico  0 il  Perù;  se  ci  si  Olibliga  di  domandarli  nel  commercio  che  facciamo 
coll’Olanda  e colla  Germania,  non  possono,  per  l’interposizione  di  questi  paesi, 
arrivarci  che  gravali  di  nuove  spese.  Quello  che  ci  conviene  domandare  alla  Ger- 
mania, sono  i prodotti  della  Germania,  all’Italia  i prodotti  dell’Italia,  e cosi  a tutte 
le  altre  nazioni. 

E in  ultima  analisi  le  cose  succedono  a questo  modo.  Nessuna  contrada  può 
somministrare  alle  altre  in  maniera  costante,  altra  cosa  che  i propri!  prodotti. 

Le  mercanzie  sono  pagate  da  mercanzie,  e siccome  perchè  i commercianti  trovino 
il  conto  loro  ad  esercitare  il  commercio,  occorre  come  abbiamo  veduto  (1)  che 
le  importazioni  superino  in  valore  le  esportazioni,  noi  riceviamo  sempre  da  fuori, 
in  mercanzie,  un  valore  superiore  a quello  che  noi  vi  abbiamo  spedito.  È questo 
che  ridicolmente  si  è chiamato  una  bilancia  tfovorevoU,  c tanto  più  sfavorevole, 
quanto  più  lucrativo  è il  commercio  che  facciamo  cogli  stranieri. 

A primo  aspetto,  sembra  contraddittorio  che  tutti  i paesi  ad  un  tempo  impor- 
tino più  di  quello  che  esportino.  Ma  tale  contraddizione  non  è che  apparente. 


(I)  Parte  IV,  cap.  13. 
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Noi  valutiamo  le  mercanzie  che  escono  dal  nostro  paese  per  andare  in  Russia, 
sul  piede  del  valore  che  hanno  prima  della  loro  partenza,  e la  Russia  le  valuta 
sul  piede  del  valore  che  hanno  presso  di  lei,  vale  a dire  dopo  il  loro  arrivo  ; e 
per  una  ragione  analoga,  noi  valutiamo  le  mercanzie  che  riceviamo  di  Russia, 
secondo  il  valore  che  hanno  dopo  il  loro  arrivo  ; mentre  la  Russia  non  le  ha 
stimale  che  secondo  il  valore  che  avevano  prima  di  partire.  Noi  facciamo  figurare 
le  canape  russe  nel  quadro  delle  nostre  importazioni,  per  più  di  quello  che  la 
Russia  le  abbia  fatte  figurare  nel  quadro  delle  sue  esportazioni;  e cosi  doveva  es- 
sere; poiché  un  popolo  non  può  valutare  le  cose  se  non  che  secondo  il  valore  che 
hanno  presso  di  lui. 

Le  proibizioni  più  severe,  i doganieri  più  attivi,  non  potrebbero  mutare  questi 
effetti,  risultati  necessarii  della  natura  del  commercio.  Si  possono  impacciare  le 
comunicazioni  dei  popoli  ; ma  dal  momento  che  c’é  una  comunicazione,  dal  mo- 
mento che  si  slahilisce  fra  loro  un  IrafTico,  non  si  può  ottenere  che  si  paghino 
reciprocamente  in  altri  valori  fuori  dei  prodotti  del  loro  suolo  e della  loro  in- 
dustria, e che  ciascun  di  loro  non  importi  più  valori  di  quello  che  ne  esporti. 

Cile  cosa  dobbiamo  in  conseguenza  pensare  di  quei  pomposi  quadri  che  ci 
presentano  i partigiani  della  bilancia  del  commercio,  c nei  quali  si  vedono  espor- 
tazioni di  prodotti  indigeni  che  eccedono  sempre  di  parecchi  milioni  l’importa- 
zione dei  prodotti  stranieri?  Che  non  possono  ispirare  nessuna  fiducia;  e non 
meritano  nessuna  fiducia  non  solamente  perché  sono  in  contraddizione  colla  na- 
tura delle  cose,  ma  perché  sono  in  contraddizione  con  fatti  positivi  i più  certi- 
ficati. 

Se  si  prestasse  fede  ai  quadri  delle  esportazioni  e delle  importazioni  dell’In- 
ghilterra durante  il  secolo  dccimoltavo,  e se  ne  traessero  le  conclusioni  che  ne 
traggono  coloro  i quali  credono  alla  bilancia  del  commercio,  ne  risulterebbe  che 
alla  fine  del  secolo  decimotlavo,  ringhilterra  avrebbe  avuto  per  più  di  500  mi- 
lioni slerliui  d’oro  e d'argento  (t~2  miliardi  di  franchi)  oltre  a quello  ch’essa  ne 
possedeva  al  cominciare  dello  stesso  secolo.  É probabilmcnle  una  massa  di  me- 
talli preziosi  maggiore  di  quella  che  ve  n’abhia  in  tutta  l’Europa.  Ora  è un  fatto 
che  l’Inghilterra  non  ne  aveva  mai  posseduto  meno  che  alla  line  del  secolo  deci- 
mottavo.  Tutta  la  sua  moneta  non  consisteva  che  in  biglietti  di  una  moltitudine  di 
banchi. 

Dal  1742  al  1707  i ministri  di  Russia  provavano  vendite  all’estero  che  ecce- 
devano le  compre  daH’csIero  di  più  che  253  milioni  di  rubbi  d’argento.  Vi 
aggiungevano  84  milioni  di  metalli  preziosi  cavati  ilalle  miniere  della  Siberia  ; 
donde  risultava  che  il  danaro  metallico  della  Russia  doveva  essersi  accresciuto 
di  341  milioni  di  rubli.  Ora,  é un  fatto,  dice  Storch , che  invece  é dimi- 
nuito (1). 

Questa  diminuzione  di  danaro  metallico,  tanto  in  Inghilterra  che  in  Russia, 
indicherebbe,  secondo  la  dottrina  della  bilancia  del  commercio,  una  diminuzione 
di  opulenza;  ora  è un  fatto,  al  contrario,  che  quei  due  paesi  non  sono  mai  stati 
più  ricchi;  segnatamente  l'Inghilterra,  la  quale  durante  il  secolo  decimotlavo,  ha 
veduto  raddoppiare  la  sua  popolazione;  l’Inghilterra  i cui  immensi  capitali  si  mo- 
strano per  ogni  dove,  nei  suoi  canali  di  navigazione,  in  vaste  intraprese,  in  una 


(t)  Cono  d'Ecommia  polHica,  lib.  XI,  cap.  12.  V il  volume  IV  di  (juesla  llaecolla. 
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immeosa  quantità  di  mercanzie  d’ogni  genere  che  riempiono  i suoi  magazzini  e 
le  sue  navi  ; in  quella  moltitudine  d'oggetti  utili  e comodi  che  arredano  le  abi- 
tazioni dei  privati. 

Quindi  ecco  leggi  fatte  per  aumentare  la  massa  dei  metalli  preziosi  di  un 
paese  e che  non  l'aumentano;  ed  ecco  nazioni  le  quali  hanno  meno  metalli  pre- 
ziosi di  quello  che  già  ne  avessero,  e che  nondimeno  sono  incontestabilmente 
più  ricche. 

I quadri  d'importazione  c di  esportazione  al  contrario  nei  quali  si  può  sup- 
porre più  veracità  perchè  contrariano  il  volo  degli  scrittori  che  li  riferiscono,  e 
sembrano  loro  inesplicabili  ; questi  quadri,  io  dico,  vengono  in  appoggio  della 
dottrina  che  vi  ho  esposta.  Lo  stato  delle  dogane  inglesi  del  1783  dava  all’In- 
ghilterra  una  bilancia  sfavorevole  coH’Irlanda;  e lo  stesso  anno  lo  stalo  delle 
dogane  d’Irlanda,  presentava  dal  canto  suo  una  bilancia  sfavorevole  coll'Inghil- 
terra.  Vi  ho  testé  spiegato  colesto  fatto  che  allora  sembrava  inesplicabile.  Lo 
stato  compilato  in  Inghilterra  del  commercio  col  Portogallo,  nel  1787,  differiva 
di  un  terzo  da  un  uguale  stalo  latto  colla  fattoria  inglese  di  Lisbona.  Secondo  la 
dottrina  della  bilancia,  quegli  stali  annunziavano  due  saldi  differenti,  la  qual 
cosa  essa  riguarda  come  impossibile  ; essi  annunziavano  due  bilancie  sfavorevoli, 
mentre  erano  favorevoli  tanto  Luna  che  l'altra. 

Uno  di  questi  facitori  di  statistiche,  i quali  non  sono  ancora  arrivali  che  alla 
bilancia  del  commercio,  Seybert,  nei  suoi  Annali  slalistici  degli  Slati-L’niti, 
scorge  con  profondo  rammarico  che  l'Unione  Americana  importa  un  valore  il 
quale  eccede  di  15  milioni  di  dollari  (circa  50  milioni  di  franchi)  il  valore  delle 
sue  esportazioni.  Vale  a dice  che  egli  geme  di  vedere  i suoi  concittadini  fare  un 
annuo  profillo  di  50  milioni  di  franchi  per  mezzo  del  loro  commercio  coH’cstero. 
f Frattanto,  aggiunse  egli  con  sorpresa,  è evidente  che  il  nostro  paese  e il  nostro 
commercio  hanno  prosperato!  » Egli  si  maraviglia  di  un  effetto  naturalissimo, 
e che  si  osserverebbe  dappertutto  ugualmente,  in  differenti  gradi,  se  dappertutto  si 
potessero  avere  esalti  quadri  delle  esportazioni  e delle  importazioni.  Perchè  quelli 
degli  Stati-Uniti  ci  mostrano  essi  meglio  degli  altri  il  legame  di  questa  causa 
con  questo  effetto,  la  prosperità  del  commercio  unita  ad  importazioni  superiori? 
Perchè  quei  quadri  sono  più  sinceri  degli  altri,  e perchè  i dazii  d’entrata  agli 
Stati-Uniti  essendo  moderali,  i commercianti  meno  che  altrove  sono  eccitati 
a mascherare  la  somma  delle  loro  iroporLazioni. 

Io  non  pretendo  che  in  Inghilterra,  nè  altrove,  s’abbiano  di  proposito  falsati 
i quadri  della  bilancia  del  commercio,  quantunque  la  voglia  di  mostrare  ciò  che 
si  considera  come  un  segno  di  prosperità,  possa  esercitare  qualche  influenza  sui 
capi  e sugli  agenti  dcH’amministrazione  (I).  Io  voglio  solamente  dire  che  toma 
difficile  di  averli  esatti,  perchè  Pinteressc  privalo  rende  più  o meno  fraudolente 
le  dichiarazioni  le  quali  loro  servono  di  base.  Dove  le  mercanzie  straniere  sono 
sottoposte  a grossi  dazii  di  entrata  si  è interessato  ad  atlenuarne  il  valore  per 


(I)  Si  legge  nelle  Uemorie  del  conte  di  Srgor,  il  quale  era  anibaseùlore  di  Francia  in  Ru^ia 
(Ioni  II,  pag.  998) , che  gl'inglesi , onde  conservare  i privilegi  che  il  loro  commercio  oUeneva 
dal  governo  russo,  e persuadergli  che  tale  commercio  era  favorevolissimo  alla  Russia , prodiga- 
vano i doni  negli  ofSeii  c facevano  a voglia  loro  ingrossare  i quadri  d' csporlaiionc  o diminuire 
quelli  d'importazione. 
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pagar  meno;  dove  il  governo  accorda  premi!  di  esportazione  o restituzioni  di  dazii 
quando  le  mercanzie  escono,  si  è interessato  ad  esagerarne  il  valore  per  ricevere 
da  vantaggio.  I registri  delle  dogane  sono  dunque  soggetti  a mostrare  le  impor> 
tazioni  come  più  deboli  di  quello  che  sieno  realmente,  e le  esportazioni  come 
più  forti.  I ministri  ed  i direttori  delle  dogane,  per  mettere  in  rilievo  l’utilità  loro 
e ciò  che  essi  riguardano  come  trioni!  della  loro  amministrazione,  possono  pure 
qualche  volta  non  comprendere  nei  loro  quadri,  certi  rami  che  ne  fanno  o non 
ne  fanno  parte,  secondo  quello  che  si  vuole  provare;  come,  per  esempio,  sareb- 
bero le  relazioni  commerciali  che  si  mantengono  con  certe  colonie  le  quali  ven- 
gono considerate  ora  come  straniere,  ora  come  formanti  una  parte  integrante 
dell’impero.  Da  simili  dati  non  c’è  nessuna  istruzione  da  ricavare. 

Non  si  potrà  cominciare  a prestar  fede  ai  quadri  della  bilancia  del  commercio, 
se  non  quando  questi  annunzieranno  quasi  sempre,  se  non  sempre,  in  ogni  paese, 
importazioni  superiori  alle  esportazioni.  Ed  anche  a tale  epoca  saranno  un  docu- 
mento piuttosto  curioso  che  utile.  Essi  mostreranno  l’estensione  del  commercio 
che  si  fa  di  tale  o tal  altra  mercanzia;  ma  non  mostreranno  già  quello  che  vi  si 
guadagni,  poiché  non  danno  nè  il  prezzo  di  compra  nè  il  prezzo  di  vendita,  nè 
le  spese,  soli  elementi  dei  profitti  commerciali. 

I quadri  delle  mercanzie  esportate  e delle  mercanzie  importate,  supponendoli 
esatti,  nulla  indicano  relativamente  ai  metalli  preziosi  che  entrano  ed  escono; 
poiché  una  nazione  può  nello  stesso  tempo  ricevere  per  un  valore  di  mercanzie 
maggiore  di  quello  ch’essa  ne  abbia  esportalo,  e più  metalli  preziosi  ugualmente. 

10  presumo  che  tale  sia  il  caso  della  maggior  parte  degli  Stati  d’Europa,  di  quelli 
almeno  la  prosperità  dei  quali  va  crescendo.  Poiché,  quantunque  la  loro  prov- 
vista di  metalli  preziosi  aumenti  quotidianamente,  io  non  suppongo  che  tale  au- 
mento pareggi  i loro  profitti  commerciali.  Una  parte  dei  profitti  commerciali 
perviene  dunque  loro  dalle  importazioni  superiori  alle  esportazioni. 

Da  queste  verità,  le  quali  emanano  dal  raziocinio  e dall’esperienza,  si  può 
cavare  una  conchiusione  soddisfacentissima;  quella  cioè  che  i vantaggi  dello  re- 
lazioni di  commercio  fra  due  popoli,  sono  reciproci,  e che  l’uno  non  è necessa- 
riamente vittima  dell’altro;  la  qual  cosa  era  molto  ridicola  a supporsi;  poiché, 
siccome  nessuno  è costretto  a fare  operazioni  commerciali  quando  non  vi  trovi 

11  conto  suo,  era  mestieri  confessare  che  la  metà  delle  nazioni  consentissero  bo- 
nariamente a lasciarsi  spogliare  dell'altra  metà. 

Non  si  può  oggimai  sostenere  la  dottrina  della  bilancia,  senza  palesare  una 
compiuta  ignoranza  dei  metodi  del  commercio  e dell’economia  delle  società.  Io 
non  conosco  più  un  solo  scrittore  di  qualche  nome,  il  quale  volesse  affrontare  il 
ridicolo  di  riprodurre  in  favore  di  quel  sistema  rancidi  argomenti  ai  quali  nulla 
più  rimane  a rispondere  se  non  che:  studiate  la  natura  e le  funzioni  delle  mo- 
nete, dei  capitali;  perchè  senza  di  questo  non  c’è  risposta  nessuna  che  siale  ca- 
pace d’intendere. 

In  quanto  poi  a quei  poveretti  i quali  credono  che  debba  esservi  qualche  cosa 
di  vero  in  un’opinione,  per  la  ragione  ch’essa  è anticamente  ed  universalmente 
ricevuta,  essi  non  conoscono  nè  gli  uomini  nè  la  storia.  Insino  a Copernico,  si 
credeva  generalmente  da  tutti,  che  la  terra  fosse  immobile  al  centro  dell’universo; 
c fossero  gli  astri  ebe  ogni  ventiquattro  ore  compiessero  una  rivoluzione  intorno 
al  globo.  Non  ho  cognizione  che  sino  all’anuo  1500  un  solo  uomo,  ignorante  o 
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dolio,  aresse  immaginato  essere  al  contrario  la  terra  quella  che  gira  sopra  se 
medesima,  la  qual  cosa  dà  agli  astri  l'apparenza  di  girare  intorno  ad  essa.  Ep- 
pure tale  è la  verità;  c le  prove  di  questa  verità  sono  cosi  incontrastabili,  che 
non  v'ha  oggidì  un  solo  scolaro  il  quale,  fino  dalle  prime  lezioni  che  riceve, 
non  ne  rimanga  convinto.  I decreti  dell’  Inquisizione,  nè  quelli  della  Sorbona 
non  vi  hanno  fatto  nulla. 

Lo  stesso  avverrà,  signori,  di  tutto  quello  che  ora  vi  ho  detto;  ma  bisognava 
dirlo.  Queste  verità  non  diventeranno  comuni  se  non  dopo  che  le  questioni  da 
risolvere  saranno  state  ridotte  ai  loro  termini  più  semplici,  e la  pena  che  si  prende 
a tal  uopo,  può  mai  per  avventura  sembrare  superflua,  quando  tanti  discorsi  di 
conversazione,  tanti  articoli  di  giornali,  ogniqualvolta  si  tratta  d’interessi  com- 
merciali, pigliano  ancora  per  base  del  loro  ragionamento  la  dottrina  della  bi- 
lancia del  commercio? 

Gli  stessi  corpi  scienziati,  i quali  dovrebbero  tenersi  al  corrente  dei  progressi 
del  secolo  partecipano  sovente  assai  lungamente  ai  pregiudizii  del  volgo.  Ber- 
noulli,  quando  nel  1731  riportava  il  premio  dell’Accademia  delle  Scienze  sul- 
l’orbita dei  pianeti,  convenne  di  non  aver  dovuto  la  sua  corona,  che  ai  riguardi 
da  lui  usati  pei  turbini  (1).  Anche  ai  nostri  giorni  si  vedono  assemblee,  nelle 
quali  sono  riuniti  gli  uomini  più  eminenti  in  diversi  generi  di  cognizioni,  ascol- 
tare con  approvazione,  ragionamenti  senza  solidità,  sostenuti  da  eserciti  di  nu- 
meri i quali  nulla  proverebbero,  quand’anche  si  potesse  assicurarsi  della  loro 
autenticità.  I pregindisii  non  cedono  che  al  tempo,  ma  gli  cedono  infallibilmente.  ’ 

Ho  dovuto  frattanto,  in  un  libro  nel  quale  ho  cercato  di  esporre  tutte  le  ve- 
rità riconosciute  insino  ad  ora  nell’economia  politica,  oppugnare  sbagli  accredi- 
tati. La  verità  non  si  stabilisce  solidamente  che  sulle  rovine  dell’errore.  Non  è 
inutile  alle  persone  stesse  già  convinte,  poter  rendersi  conto  della  propria  con- 
vinzione. Giova  loro  esercitarsi  a piantare  bene  le  questioni  e disporre  le  prove 
in  modo  di  persuadere  coloro  che  di  buona  fede  cercano  la  verità.  In  quanto  a 
coloro  che  la  temono,  il  mio  libro  non  è fatto  per  essi,  lo  mi  credo  dispensato 
di  convertirli,  c non  vi  riuscirei. 


CAPITOLO  XIV. 

Della  proibizione  dei  prodotti  msnuhtti. 

Signori,  noi  abbiamo  esaminato  lo  scopo  che  si  propone  il  sistema  della  bi- 
lancia del  commercio,  ed  un’accurata  osservazione  della  natura  delle  cose  ap- 
poggiata dall’esperienza,  ci  ha  mostrato  quale  risultato  veramente  si  ottenga  da 
tale  sistema.  Ma  ammettendo  che  l’oro  e l’argento  non  sono  le  sole  ricchezze  e 
che  un  popolo  può  profittare,  e profitta  realmente,  importando  mercanzie  nel- 
l’ngual  modo  che  importando  metalli  preziosi,  mollissimi  credono  che  gli  con- 
venga d’importare  nel  suo  paese  materie  prime  piuttosto  che  prodotti  manufatti, 
e di  esportarne  prodotti  manufatti  piuttosto  che  materie  prime. 


(i)  L.  Shmoodi,  Viaggio  mila  Sviftera,  lom.  I,  pag.  87S. 
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Non  occorre  avvertire  che  per  prodotti  manufatti  noi  qui  intendiamo,  in 
generale,  quei  prodotti  i quali  hanno  acquistato  dalla  manodopera  il  loro  valore 
principale,  e sono  arrivati  al  punto  di  poter  essere  dati  in  mano  al  consumatore 
senza  che  vi  sia  bisogno  di  molte  nuove  lavorature.  Tali  sono  le  stofle  nelle  quali 
si  sono  date  alla  materia  prima,  sia  colla  tessitura,  sia  colla  tintura,  tulle  quelle 
fallure  ch’esse  possono  ricevere,  tranne  quelle  del  sarto  o della  cucitrice;  fatture 
che  non  possono  essere  date  che  presso  al  consumatore.  Nei  prodotti  gretti  noi 
comprenderemo,  non  gii  quelli  che  non  hanno  ricevuto  alcuna  fattura  (non  ne 
esistono  di  tali),  ma  quelli  che  non  hanno  ricevuto  se  non  le  fatture  neces- 
sarie per  la  loro  prima  estrazione,  o poche  altre  con  quelle.  Tali  sono  le  lane 
che  servono  a fare  le  stoffe,  i metalli  che  s’impiegano  nelle  arti,  le  droghe  tin- 
torie, e tutto  quello  che  serve  di  materia  prima  nelle  fabbriche.  Cotesti  prodotti 
sono  chiamati  gretti  o materie  prime,  perchè  hanno  bisogno  di  essere  nuova- 
mente lavorati  per  diventare  suscettivi  di  essere  consumati. 

Siccome  il  loro  impiego  nelle  arti  raddoppia  e triplica  il  loro  valore,  si  è 
dispostissimo  a credere  che  vi  sia  uno  svantaggio  a venderli  all’estero  prima  che 
abbiano  ricevuto  tutte  le  lavorature  delle  quali  sono  suscettivi,  e prima  che  sieno 
pervenuti  al  loro  maggior  valore.  Chaptal,  nella  sua  Industria  francese  (1),  ci 
dice  ( non  essere  già  sulla  quotilà  del  valore  comparato  dai  cambii,  ma  sulla 
• natura  degli  oggetti  cambiati  > che  conviene  stabilire  le  stipulazioni  commer- 
ciali colle  altre  nazioni;  e fonda  la  sua  opinione  su  questo  calcolo:  Se  una  na- 
zione agricola  vende  per  un  milione  di  lane  ad  una  nazione  raanifattrice,  questa 
col  quarto  di  quella  lana  ridotta  in  tessuti,  pagherà  la  nazione  agricola. 

Coloro  che  sostengono  cotesta  opinione,  dimenticano  che  i guadagni  o le 
perdite  che  fa  una  nazione,  del  pari  che  un  privato,  non  sono  mica  in  ragione  del 
peso  0 del  valore  delle  cose  che  essi  danno  o ricevono;  ma  in  ragione  del  valore 
di  tali  cose.  Altrimenti  quella  nazione  la  quale  desse  quattro  quintali  di  ferro 
per  un’oncia  d’oro,  si  rovinerebbe  ; poiché  darebbe  in  peso  6400  volte  più  di 
quello  cb’essa  ricevesse. 

Allorché  una  nazione  agricola  vende  ad  una  nazione  manifattrice  per  un  mi- 
lione di  lane  in  balle,  la  nazione  manifattrice,  abbcnchè  dia  in  cambio  una  ma- 
teria la  quale  non  |tesa  che  il  quarto  di  quella  lana,  le  dà  perù  per  un  milione 
di  prodotti,  per  un  milione  di  valori. 

Si  dice  a questo  proposito  esservi  assai  più  manodopera  ed  aasai  più  proClli 
guadagnati  in  quella  parlila  di  stoffa  che  vale  colai  somma,  di  quello  che  nella 
materia  prima  la  quale  pure  la  vale  medesimamente.  È possibile  che  v’abbia  più 
manodopera  in  una  partita  di  panni  di  un  milione,  che  in  una  partita  di  lana 
dello  stesso  valore,  ma  non  vi  sono  mica  più  profitti  guadagnati  dalla  nazione. 
L’intiero  valore  di  un  prodotto  si  divide  fra  gl’individui  che  lo  hanno  creato. 
Una  partita  di  lana  non  vale  un  milione,  se  non  perchè  ha  costato  cotesta  somma 
per  essere  prodotta  ; poiché  se  la  si  potesse  produrre  con  900  mila  franchi,  si 
troverebbero  imprenditori  che  la  darebbero  per  900  mila  franchi.  11  valore 
indica  le  spese  di  produzione  di  un  prodotto  grezzo  o manufatto,  e le  spese 
di  produzione  si  compongono  di  profitti  pagati.  Quando  noi  rilasciamo  all’e- 
stero una  partita  di  lana  di  un  milione,  bisogna  ch’esso  paghi  questa  somma. 


(1;  Parie  IV,  cap,  .1. 
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sia  a coloro  i quali  hanno  somminislrato  le  loro  terre  ed  i loro  capitali,  sia  a 
coloro  che  hanno  prestato  lo  loro  braccia  e la  loro  intelligenza  ad  cITeUo  di  ope- 
rare quella  creazione.  Avviene  esattamente  il  medesimo  che  quando  vendiamo 
all’estero  una  partita  di  panni  di  un  milione.  Bisso  ci  paga  in  ambidue  i casi  il 
prezzo  dei  servigi  produttivi  resi  sia  dalle  nostre  terre,  sia  dai  nostri  capitali,  sia 
dalla  nostra  intelligenza  e dalle  nostre  braccia.  In  ambedue  i casi  i servigi  produt- 
tivi che  vendiamo  non  sono  esattamente  i medesimi;  ma  sono  però  sempre  nostri 
servigi  produttivi,  e noi  ne  vendiamo  per  lo  stesso  valore;  conseguentemente  in 
totale  guadagniamo  un  profitto  uguale. 

È vero  che  nei  due  casi  non  sono  mica  le  stesse  persone  quelle  che  ricevono  i 
profitti  ; ma  sono  pur  sempre  dei  concittadini,  e la  nazione  in  massa  ha  guada- 
gnalo altrettanto  nell’un  caso  che  nell’altro.  Esamineremo  fra  poco  ciò  che  risulti 
dalla  distribuzione  dei  profitti  a tale  classe  di  persone  piuttosto  che  a tal  altra  ; 
per  ora  noi  cerchiamo  di  sapere  quale  commercio  sia  più  vantaggioso  alla  na- 
zione in  massa.  Gli  è evidente  che  quello  che  gli  conviene  di  più  si  è di  molti- 
plicare i suoi  negozi!  lucrativi  e di  vendere  quanto  più  le  sia  possibile  dei  suoi 
servigi  produttivi  qualunque  poi  sieno  ; poiché  sono  questi  che  le  procacciano  be- 
nefizi!. Ora  il  reggime  che  più  favorisce  gli  sviluppi  dell’industria  c dei  negozi! 
lucrativi,  non  è forse  quello  nel  quale  si  permetta  a ciascuno  di  vendere  e di 
comperare  ciò  che  più  gli  conviene,  senza  imbrigliarlo  con  nessuna  proibizione, 
e qualunque  sia  la  mercanzia  ’ Per  l’interesse  di  una  n.azione,  la  forma  dei  pro- 
dotti non  è di  veruna  importanza,  ma  bensì  il  loro  valore;  poiché  il  loro  valore 
è quello  che  la  fa  perdere  o guadagnare.  Se  si  costringano  gli  uomini  a vendere 
quello  che  loro  torna  meno  vantaggioso  di  vendere,  ed  a comperare  quello  che 
loro  toma  meno  vantaggioso  di  comperare,  essi  venderanno  e compereranno 
incontestabilmente  meno  e con  minori  profitti. 

Consultare  dei  negozianti , consultare  dei  manifattori  sulle  importazioni  e 
sulle  esportazioni  che  procaccino  più  profitti,  è un  meschino  spediente;  poiché 
il  numero  di  coloro  che  si  possono  consultare,  è ristretto  relativamente  all’im- 
menso  numero  d’intrapresc  industriali  delle  quali  ciascun  prodotto  é il  risultato. 
Per  cotal  mezzo  non  si  hanno  che  documenti  imperfetti  e sempre  viziali  dall’in- 
teresse personale,  essendo  ciascuno  interessato  a rovesciare  gli  ostacoli  sulla 
strada  del  vicino  per  disgombrare  la  propria.  Il  fabbricante  di  bambagini  consi- 
glierà sempre  di  lasciare  entrare  i cotoni  filali  daH’cslero  ; il  fabbricante  di  fili 
di  cotone  consiglierà  sempre  di  proibirli.  Frattanto  siccome  è pur  mestieri  im- 
porre dei  dazii,  non  fosse  altro  che  per  far  fronte  alle  spese  dello  Stato;  sic- 
come una  libertà  intempestiva  potrebbe  essa  puro  avere  degli  inconvenienti,  e 
bisogna  evitare  la  rovina  degli  stabilimenti  che  si  sono  formati  sulla  fede  stessa 
di  una  legislazione  imperfetta,  giova  consultare  gli  industriosi,  non  mica  precisa- 
mente per  seguire  i loro  consigli,  ma  per  conoscere  gl’inconvenienti  di  ciascun 
rimedio,  e cosi  amministrare  quello  che  meno  ferisca  gli  interessi  privali. 

' Se  noi  consideriamo  questo  soggetto  un  poco  daH’allo,  ci  accorgeremo  che  a 
traverso  degli  interessi  privati  i quali  possono  benissimo  essere  opposti  gli  uni 
agli  altri,  vi  ha  pure  per  gli  uomini  un  interesse  generale  il  quale  consiste  nel 
comunicare  liberamente  fra  loro  ; e che  tutto  quello  che  impaccia  i loro  movi- 
menti inoffensivi,  è un  male  per  la  specie  umana.  Qualunque  ostacolo,  o sola- 
mente qualunque  difficoltà  opposta  a dei  movimenti  utili  (e  tatti  lo  sono  dal  mo- 
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mento  che  sono  volontarii),  deve  dnnque  per  quanto  è possibile  evitarsi.  È d'assai 
tempo  che  se  ne  conviene  per  ciò  che  riguarda  le  comunicazioni  interne  ; nessuno 
si  è avvisato  di  sostenere  che  una  linea  di  dogane  fra  la  Normandia  e la  Bre- 
tagna potesse  essere  dannosa  per  la  Bretagna,  ma  fosse  favorevole  per  la  Nor- 
mandia. Gli  è esattamente  la  stessa  cosa  per  le  harriere  che  separono  le  nazioni. 
Quanto  meno  se  ne  alzino,  tanto  più  le  nazioni  vantaggiano.  Ve  ne  sono  talune 
piantate  dalla  natura;  ma  quando  l’ingegno  deU’uomo  arriva  a rovesciarle  o al- 
meno ad  abbassarle,  da  una  parte  e dall’altra  tutti  si  trovano  meglio.  A misure 
che  si  sono  aperte  strade  attraverso  le  montagne,  a misura  che  si  ha  meglio  sa- 
puto rendersi  i mari  invece  di  un  ostacolo,  un  mezzo  di  comunicazione,  l’incivi- 
limento  c l’agiatezza  hanno  fatto  progressi. 

É la  lihertà  di  commercio  che  ha  creato  la  città  di  Odessa  sul  mar  Nero  ; e dac- 
ché tale  libertà  ò stata  ristretta,  sappiamo,  da  una  relazione  recente,  che  i pro- 
gressi di  quell’interessante  città  si  sono  ad  un  tratto  arrestati  (1). 

Un  altro  viaggiatore  ci  riferisce  i progressi  che  hanno  accompagnata  l’emanci- 
pazione delle  colonie  spagnuole  dell’America  (2).  Se  sciagurate  discordie  civili  non 
fossero  venute  a mescolare  la  loro  trista  inlluenza  alla  vivificante  azione  della  li- 
bertà, noi  avremmo  veduto  rinnovarsi  in  quelle  contrade  le  maraviglie  dell’ Ame- 
rica settentrionale. 

Convenendo  che  la  nazione  presa  in  massa  raccolga  uguali  profitti  da  una 
vendita  fatta  all’estero,  sia  che  gli  venda  materie  prime  oppure  prodotti  manu- 
fatti, si  osserverà  con  ragione  che  i profitti  che  lo  straniero  ci  pagherà  nei  due 
casi,  non  si  distribuiscono  mica  a produttori  delle  medesime  classi.  Se  noi  espor- 
tiamo per  un  milione  di  lana  in  balle,  vi  saranno  bensì  uguali  profitti  ottenuti 
dalla  nazione,  come  se  esportassimo  un  milione  di  bei  panni;  ma  la  maggior 
parte  di  quel  milione  sarà  conseguila  da  proprietarii  di  greggi,  da  pastori,  da  to- 
satori e da  altri  produttori  del  prodotto  grezzo,  e i fabbricanti  di  panno,  né  i loro 
operai,  ne  toccheranno  un  obolo  ; mentre  se  noi  esportiamo  per  un  milione  di 
panni,  vi  saranno  cento  o dugentomila  franchi  solamente  per  la  parte  dei  fittaiuoli, 
dei  pastori,  dei  tosatori,  e più  di  questo  pei  fabbricanti  di  panno  e per  gli 
operai  (3). 

(1)  “ Odessa,  divenala  porlo  tranco,  ha  vcdu'o  le  sue  relazioni  coll'Europa  prendere  un  grande 
accrescimento,  e tallo  annnniiava  che  presio  quella  cilit  sarebbe  uno  dei  pid  ricchi  mereaU  della 
Rumia  ; ma  alcuni  abusi  hanno  pellaio  l'allarme  a Pietroburgo,  e la  tranchigia  d'Odessa,  dap- 
prima sospesa,  poscia  risireita,  i stala  mutala  in  un  vero  emporio  solloposlo  a diverse  formaliU. 
Questo  avvenimento  ha  arrcslato  ail  nn  trailo  lo  slancio  già  dato  al  commercio  d'Odessa.  Esso 
ha  avuto  il  grave  incoaveniente  inspirare  all'estero  una  specie  di  ditlidcnza  ; e si  é veduta  ral- 
lentarsi quel  movimento  d'  attrazione  che  comlucc  verso  le  provincie  della  Russia  meridionale , 
una  popolaziotie  attiva,  industriosa,  c numerosi  rapitali  ...  (Gamba,  Viaggio  netta  ttauia  me- 
ridionate,  lom.  I,  pag.  17). 

(2)  t Era  da  cosi  |)Oco  tempo  che  questo  |iorto  (San  Blas,  porlo  del  Messico  sull'Oceano  Pa- 
cifico, vicino  alla  California)  era  sialo  aperto  al  commercio  libero,  che  noi  non  coniavamo  tro- 
varci tanti  baslimenli.  Non  fu  questa  la  prima  circostanza  in  cui  avessimo  raolamenle  giudicalo 
dell'atliviià  del  commercio  ogni  qualvolta  esso  non  venga  inceppalo  da  restrizioni,  o posto  sodo 
la  tutela  dei  governi  (Viaggio  at  Chiti,  at  Perù  ed  al  Meuico , nel  1832,  del  capitano 
Hall).  Dovunque  lo  stesso  viaggiatore  aveva  notalo  i felici  elTelti  deH'indipendenza  e delle  libere 
comunicazioni. 

(8)  .Questa  dimostrazione  non  era  praticabile  per  Adamo  SmAb  ; né  lo  é maggiormente  per 
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Questo  effetto  è incontrastabile;  ma  poiché  vi  sono  le  stesse  ricchezze  guada- 
gnate dalla  nazione  nell'una  e neU'alIra  supposizione,  la  questione  si  riduce  a 
questo  : In  quale  classe  la  medesima  somma  di  ricebazze  procura  ad  una  nazione 
più  felicità  0 più  potenza  ? Non  è più  una  questione  di  economia  politica,  k una 
questione  di  politica  e di  morale.  Essa  non  è suscettiva  di  una  soluzione  cosi  ri- 
gorosa come  la  questione  di  economia  politica  ; ciò  nondimeno  siccome  ciascuna 
classe  si  moltiplica  in  proporzione  dei  profitti  che  fa,  e siccome  la  classe  agricola 
ha  un’esistenza  meno  precaria  di  quella  la  quale  si  occupa  delle  manifatture, 
sarei  proclivo  a credere  (se  la  libertà  d'industria  ed  il  corso  naturale  delle  cose 
non  fossero  preferibili  a tutto)  essere  la  classe  agricola  e quindi  l'esportazione  dei 
prodotti  grezzi,  quella  di  cui  si  dovesse  a preferenza  favorire  l’estensione,  come 
la  meno  dipendente  tanto  dagli  avvenimenti  quanto  dai  capricci  degli  uomini. 

Difatli,  quando  il  sistema  del  governo,  favorisce  lo  sviluppo  delle  intraprese 
di  manifatture,  gli  operai  manifattori  si  moltiplicano  ; ma  nessuna  protezione  può 
loro  assicurare  un'occupazione  costante.  I prodotti  manufatti  scnono  principal- 
mente al  vestiario,  alla  mobilia,  agli  ornamenti,  ai  piaceri  degli  uomini;  ora  que- 
ste consumazioni  sono  meno  urgenti  di  molte  altre,  e segnatamente  di  quella 
degli  alimenti  la  quale  non  soffre  dilazione.  Quando  le  circostanze  diventano  tristi 
(nei  tempi  di  penuria,  per  esempio)  i consumatori  possono  sopprimere,  o almeno 
differire  la  compra  che  soglion  fare  dei  prodotti  manufatti,  piuttosto  che  altre 
compre;  e cosi  avviene  difatli  fra  le  classi  meno  fortunale  che  dappertutto  sono 
sempre  le  più  numerose. 

Alle  cessazioni  di  richiesta  che  sono  cagionale  dai  flagelli  celesti,  bisogna 
aggiungere  quelle  che  dipendono  dalle  volontà  umane.  Una  moda  che  cambia 
lascia  un’intiera  città  senza  lavoro.  Una  guerra  che  si  dichiara,  una  broibizione 
pronunziata  in  paese  straniero,  possono  chiudere  gli  sbocchi  meglio  stabiliti,  ed 
immergere  nella  tristezza  una  moltitudine  di  famiglie. 

Indipendentemente  da  questi  mali  accidentali,  ve  n'ha  uno  il  quale  sembra 
inerente  al  sistema  che  fonda  la  prosperità  d’una  nazione  sulla  vendila  dei  suoi 
prodotti  mannfatti.  Questa  nazione  non  può  continuare  ad  ottenere  la  preferenza 
se  non  vendendo  a più  buon  mercato  di  tutte  le  altre,  ed  anche  dei  produttori 
del  paese  nel  quale  essa  vende;  il  che  la  obbliga  a stabilire  nelle  sue  fabbricazioni 
un'economia  parsimoniosa  la  quale  pesa  principalmente  sulla  classe  operaia, 
classe  sobordinata  e nella  quale  la  concorrenza  dei  lavoratori  li  obbliga  ad  ac- 
cettare le  più  dure  condizioni.  Steuart  non  teme  di  consigliare  al  governo  di  sta- 
bilire fra  i produttori  una  concorrenza  tale,  che  diminuendo  il  loro  prezzo  a gara 
gli  uni  degli  altri,  si  riducano  a non  guadagnare  che  il  necessario  fisico  (1). 


tulli  coloro  die  non  abbiano  fallo  una  rompiula  analisi  degli  agenli  della  produzione  e ngo  am- 
mellono  che  il  solo  lavoro  come  produllore  delle  ricchezze.  Per  le  persone  le  quali  credono 
che  le  terre  ed  il  semplice  profillo  dei  capitali  non  procurano  alle  nazioni  nessuna  nuova  ric- 
rbezia  tutte  le  circostanze  die  niiocono  al  maggiore  sviluppo  del  lavoro,  sono  un  male  ; c per 
conseguenza  dello  stesso  sistema,  clic  è qudio  di  Ricardo  e de’  suoi  seguaci,  gli  sforzi  del  genio 
clic  mene  nelle  nostre  mani  la  disposizione  delle  potenze  della  natura , sono  uo  male.  Questa 
conchiusione  incontestabile,  quantunque  ridicola,  mostra  l'imperfezioiie  delle  doUriue  die  vi  con- 
ducono 

(I)  Steuart,  tom.  I,  pag.  316.  Se  il  vecchio  sistema  proibitivo  non  fosse  stato  rovinato  dai 
lumi  die  si  debbono  agli  Economisti  francesi  del  secolo  dccimollavo,  ed  si  discepoli  di  Smilb, 
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Quindi,  dopo  che  intiere  popolazioni  si  sono  interdetto  l’uso  di  tutto  quello  che 
anche  da  lontano  somigli  ad  una  superfluità,  e per  conseguenza  ogni  godimento 
intellettuale,  tutto  ciò  insoaiina  che  le  distingue  dai  bruti,  abbiamo  veduto  che 
l'accidente  più  comune,  un  cattivo  ricolto,  un  cambiamento  di  moda,  possono 
privarle  anche  di  quell’ assoluto  necessario.  Parrebbe  che  i governi  non  facciano 
abbastanza  male  alle  nazioni  mettendo  loro  le  armi  in  mano,  ed  obbligandole  a 
scannarsi  a vicenda  ; è inoltre  mestieri  che  esse  facciansi  una  guerra  di  fusi  e 
di  spole,  il  cui  risultato  è una  privazione  perpetua  di  tutto  quello  che  fa  dolce 
la  vita  e rileva  l'umanità  ! È questo,  io  domando,  il  risultato  ebe  dobbiamo  pro- 
porci neH’ordinamento  della  società  ? Il  sistema  esclusivo  non  si  è mai  espresso 
con  maggiore  ingenuità. 


GAPITOI.O  XV. 

D.:iU  libera  importazione  delle  mercanzie  estere,  e del  vaiiUiggio 
ebe  tuia  nazione  ne  ritrae. 

Dopo  avere  dimostrato,  signori,  che  una  nazione,  non  ritrae  dalla  proibizione 
dei  prodotti  esteri,  quei  vantaggi  che  si  attribuiscono  a questa  misura,  io  vi  farò 
conoscere  i beni  i più  positivi,  dei  quali  cotale  sistema  ci  priva. 

Ma  prima  conviene  che  ci  formiamo  una  giusta  idea  dei  vantaggi  che  risultano 
dai  cambii  in  generale. 

Quando  si  stabilisce  un  commercio  fra  noi  ed  una  nazione  straniera,  noi  ri- 
nunciamo alla  consumazione  dei  prodotti  che  le  spediamo,  per  godere  della  con- 
sumazione di  quelli  che  ne  otteniamo  in  contraccambio.  L'efTetto  è precisamente 
lo  stesso  come  se  noi  avessimo  prodotto  le  mercanzie  straniere  sui  nostri  campi 
e nelle  nostre  officine;  in  sostanza,  noi  non  consumiamo  mai  se  non  quello  che 
produciamo,  ma  vi  hanno  grandissimi  vantaggi  ad  operare  tale  consumazione 
dopo  il  circuito  del  commercio  esteriore. 

Questi  vantaggi  eccoli  sommariamente  spiegati. 

Quei  prodotti  che  noi  non  abbiamo  affatto,  sono  per  noi  di  un  prezzo  ecces- 
sivo. Senza  il  commercio  esteriore  il  caffè  ed  il  cotone  sarebbero  per  la  Francia 
prodotti  infinitamente  cari,  e dei  quali  un  Francese,  per  quanto  opulento  vi  piac- 
cia supporlo  non  potrebbe  godere;  poiché  tutta  la  sua  fortuna  basterebbe  appena 
a procurargli  alquante  tazze  di  un  caffè  probabilmente  molto  mediocre,  che  egli 
otterrebbe  coltivando  con  grande  dispendio  qualche  pianta  dentro  un  tepidario. 
Or  bene,  signori,  per  mezzo  del  commercio  estero  una  libbra  di  caffè  eccellente 
non  gli  costa  più  di  quaranta  soldi  ; vale  a dire  lo  stessa  prezzo  di  un  coltello, 
di  una  pesuola  da  tasca  o di  qualunque  altro  prodotto  analogo.  Creando  un 


gli  EcrlUori  di  quell’anlica  scuola  sarebbero  i peggiori  consiglieri  che  le  nazioni  potessero  avere. 
Essi  le  avrebbero  sempre  più  irascinale  ki  guerre  di  commercio,  di  gelosia  e d'ambiziooe,  e che 
avrebbero  coniinuameole  inteso,  come  lo  si  vede,  nel  risaltalo  di  StcoarU  ad  immergerle  oella 
miseria  o netrabbraUmenlo. 
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prodotto  di  quaranta  soldi  ed  inviandola  alle  isole,  se  nc  manda  in  contraccambio 
ad  un  Francese  una  libbra  di  cafTè.  Se  non  fa  questa  operazione  egli  medesimo, 
dei  negozianti,  mediante  una  retribuzione  moderata  dalla  concorrenza,  la  fanno 
per  lui.  ' 

Che  cosa  ne  risulta  per  la  Francia  ? Quel  prodotto  per  lo  innanzi  cosi  caro, 
vi  diventa  di  un  prezzo  talmente  accessibile,  che  non  solamente  i ricebi,  ma  for- 
tune le  più  mediocri,  possono  procurarvisi  abitualmente  caffè.  Se  nc  ottiene 
adesso  a molto  più  buon  mercato  di  quello  che  ho  detto. 

Da  questo  vantaggio  ne  nasce  un  altro.  Ed  è,  che  patendo  il  prodotto  stra- 
niero essere  fissato  a un  prezzo  modico  e potendo  es.scre  numerosi  i suoi  consu- 
matori, esso  moltiplica  la  consumazione,  e per  conseguenza  la  richiesta  dei  pro- 
dotti indigeni  per  mezzo  dei  quali  lo  si  compera.  Prima  dell’importazione  di 
questa  derrata,  i coltellinai  francesi  dopo  aver  fabbricalo  la  quantità  di  coltelli 
di  cui  gli  abitanti  della  Francia  potessero  avere  bisogno,  non  ne  fabbricavano 
d’avvanlaggio  sotto  pena  di  darli  con  ribasso  euti  perdervi.  Adesso,  dopo  avere 
provveduto  la  Francia  di  coltelli,  ne  fabbricano  altri  per  le  isole  e questi  nuovi 
prodotti  della  Francia  sono  da  lei  consumati  sotto  forma  di  caffè.  Noi  fabbri- 
chiamo e consumiamo  assai  più  coltelli  (o  qualsivoglia  altra  mercanzia  che  spe- 
diamo alle  isole),  perchè  ne  consumiamo  una  buona  parte  in  caffè.  Ora  produrre 
e consumare,  ecco  quello  che  costituisce  la  ricchezza,  quello  che  forma  la  sope- 
riorilA  delle  nazioni  industriose  su  quelle  che  non  lo  sono. 

Questo  vantaggio,  che  è mollo  evidente  nel  caso  da  me  citato,  s'incontra 
eziandio  ma  in  grado  minore  in  tutti  i commerci  che  si  fanno  coll’estero,  anche 
quando  noi  ricevi.amo  in  cambio  mercanzie  manufatte  che  potremmo  al  bisogno 
fabbricare  noi  medesimi.  Col  commercio  noi  le  otteniamo  ad  un  prezzo  inferiore 
a quello  che  ci  costerebbero  se  noi  stessi  le  fabbricassimo  ; e la  prova  ne  è che, 
malgrado  le  spese  di  commercio  le  quali  comprendono  il  beneficio  del  commer- 
ciante, ci  vengono  tuttavia  vendute  a più  buon  mercato  di  quello  che  qui  si  po- 
tessero direttamente  produrre.  Noi  le  produciamo  per  verità  sempre,  ma  le  pro- 
duciamo indirettamente  producendo  gli  oggetti  che  noi  diamo  all’estero  in  cam- 
bio per  averle,  e questa  maniera  è più  economica,  più  favorevole  pel  consumatore 
e più  incoraggiante  pel  produttore. 

Laonde,  per  fiire  uscire  da  un  esempio  cotesto  effetto  vantaggioso,  io  supporrò 
che  dei  commercianti  comperino  per  l’Alemagna  cento  aunc  di  taffetà  le  cui  spese 
di  produzione,  e per  conseguenza  il  prezzo,  sieno  di  400  franchi;  io  supporrò 
che  questo  taffetà  sia  venduto  in  Francoforte  450  franchi,  che  con  questa  soipma 
si  comperino  cento  pezze  di  quelle  fetluccie  comuni  che  si  fabbricano  in  Eber- 
feld,  e che  portate  a Parigi  si  venderanno  500  franchi.  Noi  avremo  prodotto  le 
nostre  fetluccie  fabbricando  del  taffetà.  Adesso  io  supporrò  che  noi  vogliamo 
(come  ne  è stato  fatto  il  tentativo)  rapire,  come  si  dice,  questo  ramo  ^industria 
oltAUmagna  e produrre  noi  stessi  quel  genere  di  fetluccie;  se  ne  proibirà  l’en- 
trata, e le  cento  pezze  saranno  fabbricate  in  Francia  dove  costeranno  COO  franchi, 
cioè  cento  franchi  di  più  che  il  prezzo  al  quale  il  commercio  ce  li  procura  attual- 
mente. 

Si  osserverà  forse  che  poco  importa  che  il  consumatore  paghi  cento  franchi 
di  più,  poiché  questo  alto  prezzo  è guadagnato  da  produttori  nostri  compatrioti; 
ma  non  vi  sfuggirà  che  questo  ragionamento  è lo  stesso  di  quello,  per  mezzo  del 
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quale  si  vorrebbe  stabilire  che  bisogna  sopprìmere  i mulini  per  dare  occasione  ai 
giratori  di  macine  a braccia  di  guadagnare  maggiormente.  Ho  già  molte  volte 
combattuto  questo  sistema  dicendovi  che  è un  progresso  deH’industria  quello  che 
procura  ad  una  nazione  gli  stessi  godimenti  con  meno  spese  di  produzione  ; che 
il  risparmio  che  si  fa  di  una  manodopera  non  diminuisce  il  numero  dei  lavora- 
tori, nò  i loro  profitti,  ma  li  dirige  verso  un’altra  produzione  dalla  quale  risultano 
altri  godimenti  ; in  tal  modo  il  lavoro  di  una  nazione  non  è punto  diminuito,  ma 
i suoi  mezzi  di  godere  sono  più  estesi.  Parimente,  allorché  noi  vogliamo  produrre 
delle  fettuccia  che  ci  costano  600  franchi,  invece  di  produrle  indirettamente  fab- 
bricando delle  stoffe  di  seta  le  quali  non  ci  costano  che  500  franchi,  noi  perdiamo 
cento  franchi  per  non  avere  scelto  il  metodo  più  economico  per  produrre  : quello 
che  la  natura  delle  cose,  il  clima,  l’agevolezza  delie  comunicazioni,  forse  soltanto 
la  nostra  attitudine  naturale  ci  consigliavano  di  scegliere.  E preferendo  il  metodo 
meno  economico,  diciamo  meglio,  il  meno  intelligente,  noi  c’interdiciamo  una 
parte  della  richiesta  e della  produzione  che  costituiscono  uno  slato  più  avanzalo 
dell’industria  e deH’incivilimento. 

Dopo  questa  esalta  rappresentazione  del  commercio  dei  prodotti  mannfatli  e 
dei  suoi  effelli,  che  cosa  penseremo  noi  di  questo  precetto  di  un  autore  recente; 
c Quando  si  tratta  di  un  lavoro  fatto  da  nazionali,  di  un  lavoro  al  quale  uomini 
« utili  son  debitori  della  sussistenza,  pigliatevi  poco  fattiiio  di  ciò  che  etso  vi 
( coita  : sarete  sempre  più  ricchi,  poiché  i vostri  compatrioti  si  saranno  creato  un 
c reddito,  ecc.  (1)  >.  l.’autore  non  pone  mente  che  il  reddito  si  aumenta  tanto 
per  quello  che  si  spende  di  meno  quanto  per  quello  che  si  guadagna  di  più  ; e 
rhe  un  guadagno  ottenuto  da  una  parte  della  nazione  sopra  un’altra  parte  della 
nazione  che  potrebbe  evitare  di  pagarlo,  non  è un  guadagno  per  la  nazione. 

Nel  1814  gl’imprenditori  di  ferriere  convennero  che  un  dazio  il  quale  loro 
assicurasse  il  monopolio  del  ferro,  non  rincarirebbe  le  spese  di  coltivazione  che 
di  50  franchi  per  aratro  (ì).  Ora  volete  voi  sapere  che  cosa  un  simile  monopolio, 
del  quale  si  parla  come  di  un  mediocre  inconveniente,  costerebbe  alla  Francia? 
Secondo  Lagrange  e Lavoisier,  si  possono  contare  in  Francia  920  mila  aratri. 
Il  danno  cagionato  ai  coltivatori  c per  conseguenza  ai  consumatori  da  questa  sola 
misura,  ascenderebbe  dunque  a 46  milioni.  Né  questo  é tutto  : l’agricoltura  non  è 
la  sola  arte  che  adoperi  il  ferro,  non  ve  n’ha  una  soia  la  quale  non  faccia  uso 
di  questo  metallo  il  più  prezioso  di  tutti;  noi  ce  ne  serviamo  nella  vita  civile;  si 
calcolino,  se  si  può,  i milioni  che  ci  costa  il  minimo  rincarimento  del  ferro! 

Si  ha  il  pudore  di  non  proibirlo  del  tutto  ; ma  si  fa  quanto  si  può  per  isco- 
raggiarne  l’importazione,  soprattutto  quando  esso  abbia  subito  qualche  mano- 
dopera (3)  ; come  se  l’economia  che  si  fa  impiegando  una  mano  d’opera  straniera, 
non  fosse  esattamente  uguale  a quella  che  si  fa  quando  si  adopera  un  motore 
invece  delle  braccia  dell’uomo!  Un  pubblicista  che  scrive  di  economia  politica 
e proferisce  questa  sentenza  : Pigliatevi  poco  fallidio  di  quanto  ciò  vi  coita  : voi 


(1)  Ferrier,  2*  «tiz.,  pag.  807. 

(2)  Memorie  di  Morellel,  lom.  Il,  pag.  267. 

(3)  L’inlrodnzione  della  ferraccia  non  è permessa  se  non  quando  I pezzi  abbiano  pii)  di  cinque 
piedi  di  lunghezza,  vale  a dire  quando  sieno  poco  maneggiabili  e poco  favorevoli  a certi  usi. 
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$artte  tempre  ricco  abbattama,  rassomiglia  del  tutto  ad  un  macchinista  il  quale 
dicesse:  Pigliatevi  poco  fattidio  di  quanta  fona  ti  perda  nelle  mie  macchine, 
ne  avrete  tempre  abbattanta. 

Io  rilevo  cotesti  errori  perchè  lusingano  pregiudizi!  volgari,  e quindi  non  sono 
che  più  pericolosi  (1).  Se  fossero  fondati  sulla  ragione,  ci  bisognerebbe  presto 
presto  distruggere  tutti  i nostri  mulini  per  procurare  lavoro  a coloro  che  voles- 
sero macinare  del  grano  a forza  di  braccia,  e se  il  pane  raddoppiasse  di  prezzo, 
non  pigliarcene  punto  fastidio  (2). 

Quando  io  parlo  di  prezzi,  o signori,  non  perdete  di  vista  che  non  vi  ha 
prezzo  uguale,  se  non  a qualità  uguali.  Non  vi  è nessun  confronto  da  fare  senza 
di  questo.  Due  panni  di  qualità  differenti,  non  sono  due  prodotti  uguali.  L’uno 
può  essere  a buon  mercato  a 40  franchi  Tanna;  l’altro  può  essere  caro  a 12 
franchi.  Ma  di  duo  stoffe  perfettamente  uguali,  di  due  stoffe  una  delle  quali  non 
è inferiore  all’altra  in  nessun  punto,  nè  per  la  scelta  della  materia  prima,  nè  per 
la  buona  fabbricazione,  nè  per  la  larghezza,  nè  per  la  bellezza  e la  solidità  dei 
colori,  quella  che  costa,  ogni  spesa  di  produzione  compresa  (sia  per  mezzo  di  una 
fabbricazione  diretta,  sia  per  mezzo  del  commercio),  40  franchi  Tanna,  è meno 
cara  di  quella  che  costa  45,  c torna  più  a conto  comperarla  dall’estero  per  <10 
franchi,  di  quello  che  produrla  ncITintcrno  per  45  franchi.  Imperocché,  permet- 
tetemi di  ripetervelo,  quand’anche  noi  dessimo  allo  straniero  questi  IO  franchi 
in  moneta,  è impossibile  che  noi  ce  li  siamo  procurali,  o che  possiamo  rimpiaz- 
zarli altrimenti  che  colle  notire  proprie  produtioni.  Il  commercio  coll’estero  non 
è che  un  metodo  differente  per  produrre  presso  di  sè,  ed  un  metodo  più  econo- 
mico; altrimenti  l’interesse  personale  non  lo  impiegherebbe. 

E quando  io  mi  servo  di  queste  espressioni:  Produrre  con  maggiori  ipete 
pretto  di  noi,  comperare  a miglior  mercato  all'ettero,  non  crediate  che  sieno 
modi  di  dire  vaghi  ed  arbitrari!,  non  crediate  che  si  prestino  a sostenere  indiffe- 
rentemente tutti  gli  argomenti.  Non  v’ha  nulla  di  più  preciso;  voi  lo  compren- 
derete dall’esempio  di  un  prodotto  il  quale,  se  si  dovesse  farlo  presso  di  voi,  esi- 
gerebbe cinque  giornale  di  lavoro;  e che  se  lo  comperate  dall’estero,  voi  potete 
ottenere,  posto  a vostra  disposizione,  pagandolo  con  un  prodotto  equivalente  a 
quattro  giornate  di  lavoro.  È chiaro  che  voi  pagale  l’uno  e l’altro  colle  vostre 
giornate  di  lavoro,  o con  giornate  da  voi  pagate  ai  vostri  operai  ; ma  è altresì 
chiaro  che  nel  primo  caso  voi  pagate  questo  prodotto  un  quinto  di  più  che  nel 
secondo  caso. 


(4)  Na  fumo  leslimooio  i dazi  cui  quali  il  governo  degli  Stali  Uniti  ha  ora  eol|iiio  le  mani- 
hllore  eslire.  Eso  fu  redolo  alle  pressanti  solleciiailoni  di  molli  manifattori,  i quali  non  hanno 
cessato  d'invocare  dei  dati  protettori  (tale  è la  loro  espressione),  che  dlfalti  protettori  di 
un  monopolio  io  tal  guisa  loro  accordalo  a spese  dei  loro  condlladini. 

(3)  Nella  tornata  della  Camera  dei  Deputali  del  33  luglio  1828,  Tlienard  fece  sentire  l'as- 
surdità di  un  sistema  il  quale  ci  fa  costare  il  salnitro  che  fabbrichiamo  in  Francia  da  ICO  a 
180  franchi  ogni  100  chilogrammi,  mentre  il  salnitro  che  il  commercio  ci  porla  da  fuori,  non 
ci  costa  che  70  o 7S  franchi,  l’cr  mantenere  questo  sistema,  si  colpiscono  i salnitri  di  un  dazio 
di  80  fraochi  (il  dazio  è più  forte  che  il  valore  del  prodotto)  ; si  tormentano  i cittadini  conce- 
dendo T accesso  in  casa  loro  a dei  salnilrai  privilegiali  ; si  esauriscono  i salnitri  di  forniaziooe 
francese  che  si  ammasserebbero  io  maggiore  quantità  pel  caso  in  cui  un  blocco  c'impedisse  di 
ritirarne  da  fuori;  questa  legislazione  è sotto  ogni  riguardo  inseosala. 
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Nolate  che  io  non  confronto  giornale  di  due  paesi  differenti  (paragone  impos* 
sibilo  a farsi);  ma  giornate  dello  stesso  paese,  dello  stesso  tempo  e dello  stesso 
preno  (I  ). 

Tutto  questo  riposa  su  questa  idea  madre  e fondamentale  che  io  vi  prego  di 
non  perdere  mai  di  vista:  che  quand’anche  noi  consumiamo  mercaniie  estere, 
non  consumiamo  mai  che  prodotti  dei  nostro  paese;  attesoché  ci  è impossibile 
acquistar  nulla,  sia  al  di  dentro,  sia  al  di  fuori,  se  non  con  prodotti  del  nostro 
paese. 

In  questo  stalo  di  cose,  una  proibizione  di  mercanzìe  estere,  in  forza  della 
quale  noi  siamo  costretti  dì  rimpiazzare  tale  mercanzia  con  una  produzione  indi- 
gena che  costa  più  caro,  equivale  ad  un  regolamento  industriale  il  quale  ci  ob- 
bligasse a servirci  per  creare  un  prodotto  di  un  metodo  più  dispendioso,  invece 
di  un  metodo  più  perfetto.  Il  metodo  più  perfetto  è dunque  in  molte  occasioni  la 
via  del  commercio;  quella  che  ci  permette  di  fare  il  nostro  caffè  in  istoffe, 
fabbricando  stoffe  ed  inviandole  nei  paesi  del  caffè.  Il  metodo  più  dispendioso  è 
quello  che  produce  caffè  immediatamente,  coltivandolo  entro  tepidarii  i quali  io 
somministrano  meno  abbondante  e meno  buono  (2). 

Del  resto,  non  si  può  comprender  bene  e pienamente  ammettere  la  liberti  del 
eommercio,  se  non  si  comprenda  bene  ciò  che  una  nazione  guadagni  nel  procu- 
rarsi i prodotti  al  più  basso  prezzo.  Ora,  per  convincersi  del  vantaggio  di  procu- 
rarsi ì prodotti  a basso  prezzo,  bisogna  comprender  bene  la  teoria  della  produ- 
zione, e per  questo  riandare  al  cap.  IX  della  I parte. 

È questo  uno  dei  miei  molivi  per  insistere  sovente  sull' importanza  degli 
elementi  neH'economia  politica.  Tutte  le  più  importanti  conseguenze  ne  derivano. 

Quando  invece  dì  una  proibizione  assoluta,  il  legislatore  colpisce  una  mer- 
canzia importata  di  un  dazio  di  entrala,  conviene  distinguere  il  caso  in  cui  il 
dazio  basta  per  impedire  qualunque  importazione,  dal  caso  in  cui  una  certa 
quantità  di  consumatori  (o  piuttosto  di  commercianti  che  agiscono  pei  consuma- 
tori) giudicano  a proposito  d’importare  una  quantità  qualunque  della  mercanzia, 
a patto  di  pagarne  il  dazio. 

Nella  prima  supposizione,  il  dazio  è una  proibizione  assoluta  mascherala.  Il 
governo  inglese  stabili  un  dazio  dì  50  per  cento  sui  lavori  di  velrìci,  i panieri, 
le  ceste;  per  conseguenza  si  sarebbe  obbligato,  se  ne  venissero  importate,  pagare 
in  Inghilterra  30  soldi  di  Francia  una  cesta  francese  che,  senza  colai  dazio  e 
compresevi  le  spese  di  commercio,  vi  si  potrebbe  procurare  per  20  soldi.  Se  i 
produttori  inglesi  possono  fare  una  cesta  uguale  (o  almeno  una  cesta  fumila 


Ai 

(I)  Qaesia  dimoslrazioae  è una  prova  fra  mille  tit'll' insuflìcienza  ili  quei  sisleml  di  economia 
politica  c.'ie  misurano  la  produzione  suirmililà  reale  dei  prodollienon  sul  loro  valore  di  cambio. 

(31  lo  qui  non  biasimo  i metodi  di  coloro  ! quali  fanno  in  Europa  dello  zucchero  di  barba- 
bietola; anzi  forse  questo  metodo  ci  libererà  dal  monopolio  delle  colonie  tanto  funesto  alle  loro 
metropoli.  Vi  possono  essere  dei  siti  dove  la  barbabietola  contenga  tanto  zucchero,  dove  si  possa 
trarre  cosi  buon  partilo  dal  suo  residuo  per  ingrassare  bestiami , è dove  le  cattive  leggi  ren- 
dono lo  zucchero  dei  paesi  caldi  tanto  caro,  che  lo  si  ottenga  a più  buon  mercato  estraendolo 
dalle  barbabietole  ; allora  il  metodo  più  economico,  e per  conseguenza  più  perfetto,  consiste  ncl- 
roltenerlo  per  mezzo  deiragriroltura  interna,  invece  d'olicnerlo  per  mezzo  del  commercio. 
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della  stessa  utilili)  pel  preso  di  29  soldi  e meno,  è chiaro  che  non  se  ne  farà 
venire  di  Francia  nemmen  una:  siccome  esse  costano  30  soldi,  non  possono 
sopportare  la  concorrenza  delle  ceste  di  29  solili;  sono  i|uiiidi  proihilc  di  rullo, 
e ne  risultano  lutti  {d'incouvenienli  delle  proibizioni  assolute,  vale  u dire,  che  il 
Osco  nulla  guadagna  per  ineso  di  questo  dazio,  e i eonsuinalori  di  cesie  pagano 
ventinove  soldi  un  prodotto  che  potrebbero  avere  per  20  soldi. 

Se  le  spese  di  produzione  di  ciascheduna  cesta  ascendano  in  Inghillcrra  a 
31  soldi,  si  ritireranno  di  Francia  piuttosto  che  l'abbrirarle,  ed  i eonsuinalori 
inglesi  allora  le  pagheranno  con  una  quantiLà  di  loro  servigi  produllbi  che  val- 
gano 30  soldi,  vale  a dire,  con  una  (|uantilà  di  mercanzie  inglesi  le  cui  spese  di 
produzione  avvanno  uguagliato  30  soldi,  mentre  si  avrebbero  potuto  romiM'rare 
in  Inghilterra  le  medesime  ceste  per  un  terzo  meno  di  spese  di  |iroduzione. 

Ora,  la  necessità  in  cui  si  pongono  i consumatori  di  pagarle  coUil  prezzo, 
equivale  compiutamente  per  loro  ad  una  diminuzione  di  reddito;  poiché  il  reil- 
dito  di  tutti  noi,  qualunque  ne  sia  la  sorgente,  é Lauto  più  grande,  quanto  più 
oggetti  di  consumazione  possa  esso  servirci  a com|>erare;  c quello  che  noi  diamo 
di  più  per  un  oggetto,  diminuisce  di  altrettanto  quello  che  potremmo  consacrare 
alla  compra  di  un  altro. 

L’ignoranza  quasi  generale  in  cui  si  é tuttavia,  riguardo  a questo  inconte- 
stabile principio,  fa  si  che  noi  siamo  ordinariamente  .sacrilìcati  nella  nostra 
qualità  di  consumatori,  vale  a dire  nella  l'unzione  che  esercitiamo  più  general- 
mente, più  costantemente,  in  ogni  ora  del  giorno,  durante  il  nostro  sonno  me- 
desimo; poiché  le  lenzuola  del  letto  nel  quale  siamo  coricati,  i nostri  materassi, 
la  lettiera,  le  cortine,  la  mobiglia,  la  nostra  stanza,  la  lavagna  u il  tegolo  die  ri 
coprono,  sono  tulli  oggetti  che  noi  consumiamo  dormendo.  I nostri  redditi,  a 
qualsivoglia  somma  ascendano,  .sono  in  una  perpetua  lolla  con  tulli  i nostri 
bisogni.  Sono  diminuiti  da  ogni  soldo  che  c.i  si  faccia  pagare  di  più,  e che  po- 
tessimo pagare  di  meno,  (àilrolate,  se  potete,  quello  che  così  si  fa  pagare  di  so- 
verchio, in  rinrarimcnti,  ad  una  grande  nazione.  Questa  è ben  altra  somma  di 
quella  che  le  dogane  riscuotono  dai  dazii  d'entrata,  lin  dazio  che  equivale  ad 
una  proibizione,  costa  sovente  somme  considciubili,  e non  proc.arcia  un  obolo 
al  governo  nè  ai  suoi  agenti  (1). 

I.,a  ricchezza  di  una  persona,  di  una  nazione,  non  è mica,  come  lo  si  è detto 
sinora,  grande  o piccola,  pel  suo  confronto  culla  ricchezza  di  un'altra  nazione; 
ma  pel  suo  confronto  col  prezzo  degli  oggetti  di  consumazione.  Il  caro  dei  pro- 
dotti, non  permettendo  a numerose  cla.ssi  di  consumatori  di  arrivare  al  prezzo 
di  molle  cose,  è una  delle  cause  principali  che  ritengono  la  maggior  parte  dei 
nostri  contadini,  e quelli  di  molte  altre  contrade  di  Kiiropa,  in  una  r«iidizione 
assai  più  vicina  alla  condizione  del  selvaggio,  che  a quella  dcH'iioino  incivilito; 
poiché  la  cattiva  qualità  dei  prodotti,  la  loro  imperfezione,  la  loro  rozzezza  è 

(i)  Durante  il  regno  di  Buonaparlc  si  spedivano  da  Londra  liaslimcnti  cariclii  di  zucchero,  di 
calTé,  di  tabacco,  di  coione  filalo  per  Salonicco,  donde  lali  mercanzie  erano  poi  portale  addosso 
a cavalli  o muli,  a traverso  la  Servia  e l'Ungheria,  in  mila  l'Alcm.igna,  eil  anche  in  Francia  ; 
dimodoché  una  mercanria  che  si  consiiinava  qualche  volla  a Calala,  veniva  d'Inghilterra  che  ne 
è disensla  selle  leghe,  dopo  aver  fallo  un  giro  che  P|nivaleva  per  le  spese  ad  un  viaggio  di  due 
volle  il  giro  deila  terra.  (T.  Tooke  , Tboughtt  and  detaih  on  thè  /dgh  and  tow  Pn'ce$  af 
thè  lati  30  yeart,  parie  II.  pag.  .13). 

Econoiii.  Tomo  VII,  — 29. 
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esatlamente  la  medesima  cosa  che  il  loro  caro  ; ed  un  prodotto  è ugualmente 
caro  sia  che  esso  costi  molto  danaro,  sia  che  abbia  poche  qualità.  A misura  che 
l’economia  politica  sarò  meglio  intesa,  si  annetterà  maggiore  importanza  a questa 
considerazione,  la  quale  io  qui  non  faccio  che  indicare. 

Quando  io  predico  in  favore  del  buon  mercato  dei  prodotti,  io  non  difeudo 
già  la  cau.sa  dei  soli  consumatori,  ma  ben  anche  quella  dei  produttori.  Nulla 
favorisce  la  richiesta  dei  prodotti  e il  loro  smaltimento  facile  e pronto,  come  il 
loro  bassoprczzo.  Io  non  dubito  punto  che  se  ringhilterra  sarà  abbastanza  savia 
per  persistere  nel  disegno  che  sembra  aver  adottalo,  di  abbassare  gradatamente  le 
barriere  che  si  oppongono  all'iiitroduzinne  di  una  moltitudine  di  prodotti  che  lo 
straniero  potrebbe  fornirle  a buon  mercato,  e se  vorrà  contentarsi  di  colpirli  di 
un  dazio  leggero,  essa  non  arrivi  a favorire  singolarmente  le  sue  manifatture,  ed 
anche  aumentare  il  prodotto  delle  sue  dogane.  Il  bnon  mercato  dei  prodotti  ne 
faciliterà  l’acquisizione;  la  dogana  percepirà  un  dazio  moderato  sopra  cose  che 
adesso  non  le  ne  pagano  alcuno,  perchè  sono  proibite;  c lo  straniero  comprerà 
pei  suoi  ritorni  mercanzie  inglesi  che  ora  stentano  a vendersi.  Sono  già  sessanta 
anni  che  Adamo  Smith  ha  avvertilo  gl'inglesi  di  ciò  che  loro  costava  il  loro  si- 
.stema  esclusivo  ; ma  gli  uomini  vogliono  soffrire  prima  di  correggersi;  quindi 
non  è che  ai  nostri  giorni  che  i negozianti  di  Londra  hanno  presentala  una  peti- 
zione per  un  commercio  più  libero  coll’estero,  c che  si  sono  veduti  gli  stessi  fab- 
bricanti di  Birmingham  nominare  una  commissione  per  vedere  se  ci  fosse  van- 
taggio a non  proibire  qualunque  oggetto  manufatto  all’estero. 

La  Camera  dei  Comuni  d’Inghilterra,  avvertita  finalmente  dagli  uomini  illumi- 
nati, del  danno  che  reca  alle  sue  manifatture  ed  al  suo  commercio  il  sistema  proi- 
bitivo da  lei  spinto  all’eccesso,  sembra  averne  riconosciuto  gl’inconvenienti.  Questo 
sistema  sarà  fra  poco  tempo,  se  non  totalmente  abbandonato,  almeno  considcra- 
bilmente  mitigato.  E cosa  curiosissima  osservare  ebe,  mentre  in  parecchi  luoghi 
gli  si  attribuisce  il  buon  successo  dell’industria  inglese,  gl'inglesi  cercano  di  bbe- 
rarsene  come  quello  che  si  oppone  ai  progressi  della  loro  industria. 

Ognuno  vede  che  io  non  ho  parlato  dei  dazii  d’entrata  come  imposte,  ma  sola- 
mente come  mezzi  di  proteggere  l'industria.  Come  imposte,  serbati  entro  conve- 
nienti limiti,  non  sono  peggiori  delle  altre;  ma  come  mezzi  di  protesero  l'indu- 
stria, non  possono  proteggere  un’industria,  se  non  a spese  di  un’altra  ed  a spese 
dei  redditi  de’  consumatori. 

L’abbandono  che  un  giorno  se  ne  farà,  faciliterà  di  molto  l'incombenza  del- 
Tammiiistrazione;  e lo  stesso  farà  la  rinunzia  ai  dazii  di  fabbricazione.  Con  dazii 
di  dogana  elevati,  il  governo  è costantemente  bersagliato  dai  richiami  ora  di  una 
classe  di  produttori,  ora  di  un’altra.  Se  non  sì  ribassino  i dazii  d’entrata,  i pro- 
duttori di  vino  si  lagnano  che  si  reca  danno  alle  loro  esportazioni  ; se  troppo  si 
ribassano,  gl’imprenditori  di  ferriere  minacciano  di  spegnere  i fornelli  delle  loro 
magone.  Se  lasciansi  entrare  gli  zuccheri  stranieri,  i coloni  si  lamentano  che  si 
traggono  a rovina;  se  colpìsconsi  gli  zuccheri  stranieri  con  un  dazio  proibitivo, 
il  consumatore  si  duole  che  gli  si  fa  pagare  lo  zucchero  125  per  cento  di  più  di 
quello  che  lo  Si  paghi  in  Isvizzera;  il  fisco  si  duole  che  il  caro  prezzo  dello  zuc- 
chero, restringendone  la  consumazione,  nuoce  alla  riscossione  delle  dogane.  Non 


Digitized  by  Google 


VAJfTAGCIO  DELLE  IHPORTAZIOM.  — CAP.  XV.  i5l 

proteggete  nessuna  classe  della  naiionc,  e tutte  le  nazioni  cercheranno  tutte  le  in- 
dustrie più  generalmente  profìcue;  esse  non  potranno  lagnarsi  che  della  necessità 
delle  cose  e lasceranno  in  pace  rainniinistrazione.  Se  l'amniinistrazione  ordinasse 
che  i falegnami  lavorassero  legno  d'abete  e gli  ebanisti  legno  di  quercia,  vi  sareb- 
bero ad  ogni  momento  richiami  e lamcntanze;  si  lasci  loro  adoperare  il  legname 
che  vogliono  e nessuno  si  lamenta. 


CAPITOLO  XVI. 

Delle  precauiioiii  che  bisogiu  avere  prima  di  loglicre  le  proibizioni. 

La  solidità  delle  ragioni  che  vi  ho  esporle,  o signori,  per  respingere  il 
sistema  esclusivo,  non  deve  mica  impegnare  a proscriverlo  intempestivamente  e 
senza  precauzioni.  Le  relazioni  commerciali  fra  le  nazioni  si  sono  stabilite  ed 
hanno  acquistato  consistenza,  sotto  rimpcro  di  una  legislazione  difettosa,  simili 
a quegli  alberi  i quali  sono  cresciuli  in  mezzo  alle  contorte  fessure  di  una  roccia 
o di  un  muro,  ed  hanno  invecchiato  colla  loro  difformità.  Volendoli  raddrizzare 
si  farebbero  morire.  Noi  siamo  entrali,  ci  siamo  inoltrali  per  false  strade,  deter- 
minati dalla  politica  e dalla  legislazione  del  tempo.  Questa  legislazione  non  po- 
trebbe essere  mutata  subitamente,  senza  che  molti  interessi  ne  rimanessero  mal- 
menati. 

Se,  per  esempio,  presso  noi  l’importazione  del  ferro  fuso,  a basso  prezzo  e di 
qualità  eccellente,  fosse  altamente  favorevole  alle  nostre  arti  ed  ai  nostri  consu- 
matori; se  cotesta  importazione  favorisse  l’impiego  del  ferro,  di  questo  metallo 
superiore  all’oro  per  la  sua  utilità,  fino  ad  introdurlo  in  una  infinità  di  usi  che 

10  richiedono,  la  società  ne  raccoglierebbe  vantaggi  grandissimi;  ma  d’altra 
parte,  tale  importazione  trascinerebbe  seco  la  distruzione  di  quasi  tutte  le  nostre 
grosse  fonderie,  alle  quali  sono  stati  consacrati  capitali  considerevoli.  N'à  questo 
è tutto;  uomini  che  sono  costretti  di  abbandonare  un’industria,  anche  quando  se 
ne  aprano  molte  altre  più  vantaggiose,  non  perdono  solamente  la  maggior  parte 
dei  loro  capitali,  perdono  il  tempo  che  hanno  consacrato  al  loro  stabilimento  e la 
loro  esperienza  acquistatavi,  che  sono  capitali  ugualmente.  Il  padrone  e l’operaio 
tornano  a diventare  apprendisti,  ove  sieno  obbligali  di  ricominciare  un’altra 
carriera. 

Il  legislatore  non  può  trattare  con  leggerezza  siffatti  interessi  ; e se  egli  adotta 
una  legislazione  più  conforme  alla  prosperità  generale  ed  ai  lumi  dell’epoca  no- 
stra, non  deve  farlo  che  con  riscrvatezz.a,  e seguitando  vie  graduate,  c chia- 
mando il  tempo  in  suo  aiuto.  Non  considerate  dunque,  signori,  i consigli  che 
nascono  da  un’econoroia  politica  meglio  conosciuta,  come  indicazioni  pressanti  c 
che  non  si  potrebbero  mai  seguire  nè  troppo  intieramente  nè  troppo  presto.  Ri- 
guardatele piuttosto  come  preservativi  contro  nuove  misure  false  confermitrici 
di  quelle  che  già  ci  tocca  soffrire.  L’essenziale  si  è di  sapore  in  che  cosa  consista 

11  bene:  una  volta  che  si  conoscono  i suoi  veri  interessi,  sempre  vi  si  arriva 
col  tempo  ; si  presentano  circostanze  nelle  quali  si  può,  senza  gravi  inconvenienti, 


Digitized  by  Coogle 


PARTE  OrARTA. 


452 

mutar  qualche  cosa  ad  una  legislazione  che  si  sa  essere  trista;  e purché  non  si 
lasci  sfuggire  nessuna  occasione  di  riformare  una  cattiva  legge  o d’introdurnc 
una  migliore,  si  finisce  in  ultimo  per  essere  regolati  dai  lumi  del  secolo,  invece 
di  esserlo  dai  pregiudizi  dei  secoli  passati.  Colui  che  possiede  un  verziere  pieno 
di  alberi  malamente  piantati,  se  li  taglia  tutti  in  una  volta,  rimane  privo  di 
ombra;  ma  se  poc’a  poco  ad  un  piantamento  antico  ne  sostitui.sce  uno  nuovo  e 
meglio  inteso,  finisce  per  avere  un  giardino  delizioso  senza  aver  eominciato  dal 
mettersi  in  mezzo  ad  un  deserto  (1). 

Del  resto,  signori,  quando  io  vi  esorto  a non  provocare  che  cambiamenti  gra- 
duati, questo  è nel  .solo  caso  in  cui  v’abbia,  per  una  porzione  della  società,  un 
pericolo  ed  un  danno  evidente  a mutare  subitamente,  e quando  questa  porzione 
della  società  ha  dei  diritti  al  vostro  interessamento,  come  è il  caso  per  gl’im- 
prenditori di  ferriere;  poiché  senza  di  questo  non  si  potrebbe  mai  mutare 
troppo  presto  una  cattiva  strada  ed  una  cattiva  posizione. 

Quantunque  v’abbiano  assolute  proibizioni  per  la  legge,  non  ve  n’ha  però  real- 
mente pel  fatto.  L’entrata  dei  tessuti  dell’India,  e segnatamente  degli  scialli  di  Ca- 
chemire, è proibita  in  Inghilterra,  e ad  onta  di  ciò  non  vi  si  manca  nò  di  scìaUi, 
nò  di  mussolini  deH’Asia.  Ogniqualvolta  il  prezzo  d’uno  scialle  supera  in  Inghil- 
terra le  sue  spese  di  produzione  ed  il  premio  che  bisogna  pagare  ad  un  contrab- 
bandiere per  farlo  entrare,  si  trovano  persone  di.sposte  a sfidare,  per  quel  me- 
diocre profitto,  i pericoli  personali  e la  vergogna  che  .sempre  accompagnano  più 
0 meno  un’azione  illecita.  Lo  stesso  avviene  delle  mercanzie  inglesi  in  Francia. 
Sotto  rultimo  reggime  vi  erano  proibitele  chincaglie;  ma  siccome  per  l’uso  al 
quale  sono  adatte,  valevano  15  o 20  per  cento  più  delle  loro  spese  di  produzione 
(vale  a dire  oltre  al  loro  prezzo  di  compra  ed  alle  loro  spese  di  trasporto),  quel 
15  0 20  per  cento  equivaleva  ad  un  premio  offerto  al  contrabbando,  e bastava 
questo  premio  per  coprire  il  rischio  di  perdere  le  mercanzie  proibite,  ed  anche  il 
rischio  che  correvano  i contrabbandieri  di  pagare  delle  multe  o di  subire  le  altre 
pene  infiitte  dalle  leggi.  In  generale  non  sono  le  case  di  commercio  che  fanno 
il  contrabbando;  ma  esse  pagano  una  somma  convenuta  ad  uomini  i quali  s’in- 
caricano di  recare  le  mercanzie  in  un  luogo  convenuto. 

Questa  operazione  è qualche  volta  cosi  evidentemente  neH’intere.sse  nazionale, 
che  il  governo  stc.sso  chiude  gli  occhi  su  tale  infrazione  dei  suoi  regolamenti. 
Si  sa  che  le  fabbriche  di  Tarare  sono  obbligate  di  .servirsi,  per  una  parte  della  loro 
fabbricazione,  di  cotoni  filati  in  Inghilterra.  Bisogna  pure  che  esse  li  ricevano  per 
contrabbando,  o che  chiudano  le  loro  officine  (2). 

(1)  Pubblicando  la  qu-vcla  edizione  del  Cateckhmo  d'Ecoiìomt»  politira^  che  venne  in  luce 
nel  I81H,  Carlo  Conile,  genero  detraulore,  vi  ha  posto  una  nota  la  quale  trova  qui  la  sua  ap- 
plicazione, e che  crediamo  dover  riprodurre  Icsiualmenle,  non  potendo  noi  dir  meglio.  “ Questo 
rispotide,  diceva  egli,  alle  declamazioni  di  cui  gli  scritti  di  G.  B.  Say  sono  stati  l’ oggetto,  da 
qualclie  tempo  in  poi,  e dalla  parte  di  alcune  sette  oscure.  Si  è preteso  che  tutte  le  teorie  di 
quel  dotto  economista  si  potessero  coiiqicndiare  in  queste  parole:  lasciate  fare  e lasciate  pas- 
sare. lillà  tale  asserzione  non  poteva  far  forluna  se  non  presso  coloro  i quali  non  abbiano  mai 
letto  le  sue  opere,  e non  giudicano  che  sulla  fede  altrui  n. 

(Orazio  Say). 

(3)  Si  é finito  per  ammettere  i coloni  filati  esleri  mediante  nn  dazio  d' entrata.  Il  conlrab- 
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li  premio  clic  si  paga  a dei  contrabbandieri  è Unito  più  forte,  quanto  più  il 
contrabbando  è difficile,  dispendioso  e pericoloso.  It  rischio  che  corrono  i con- 
trabbandieri è più  grande  c si  paga  più  caro,  quando  le  frontiere  sono  facili  a 
guardarsi,  quando  sono  difese  da  parecchie  lince  di  doganieri  che  li  sorvegliano 
a vicenda,  per  modo  che  non  basta  aver  guadagnato  gl'inipiegati  di  una  linea,  o 
anche  dì  due  per  far  passare  una  mercanzia  proibita.  Non  pertanto  noi  abbiamo 
veduto  che  la  situazione  insulare  della  Gran-Bretagna  non  impedisce  che  il  con- 
trabbando vi  si  operi  costantemente. 

I premìi  richiesti  dai  frodatori  non  differendo  che  per  la  loro  maggiore  o mi- 
nore elevatezza,  taluni  buoni  amministratori  hanno  proposto  ai  legislatori  dì  non 
pronunciare  proibizioni  assolute,  ma  solamente  dazìi  che  si  mantenessero  sempre 
un  poco  al  disotto  del  premio  di  contrabbando  ; di  modo  che  il  negoziante  tro- 
vasse sempre  il  suo  conto  a pagare  il  premio  piuttosto  airamministrazìone  che  ai 
contrabbandieri.  Il  solo  motivo  che  sia  stato  addotto  per  rigettare  tale  tempera- 
mento, è stato  che  la  facoltà  d'introdurre  una  mercanzia  pagando  un  dazio, 
procura  delle  facilità  per  frodare  il  dazio  stesso,  e nuoce  alla  scoperta  delle  con- 
travvenzioni; poiché  allora  qualunque  mercanzia  può  esistere  legalmente  nei  ma- 
gazzini, e vendersi  pubblicamente,  poiché  dal  momento  ch’essa  è al  di  dentro 
delle  frontiere  è ritenuto  che  abbia  pagato  il  dazio.  Ma  chi  non  vede  che  togliendo 
il  più  forte  motivo  di  fare  il  contrabbando,  vale  a dire  la  proibizione  assoluta,  o 
i dazii  eccessivi,  non  si  avrebbero  quasi  più  frodi  da  reprimere,  perchè  la  frode 
riuscirebbe  troppo  poco  lucrativa? 

Giusta  i prìncipii  dell’economia  politica,  parrebbe  che  il  contrabbando  tra- 
scini pochi  inconvenienti  rispetto  alla  ricchezza  nazionale,  poiché  esso  vale  sempre 
meglio  delle  proibizioni;  ma  però  ha  tristi  conseguenze:  esso  avvezza  a violare  le 
leggi,  la  qual  cosa  riversa  sulle  buone  leggi  una  parte  di  quel  disprezzo  che  le 
cattive  soltanto  dovrebbero  incontrare.  Esso  stabilisce  una  disuguaglianza  di  spese 
pei  medesimi  prodotti,  c presenta  alle  persone  che  non  sì  fanno  alcuno  scrupolo 
(li  violare  le  leggi  stabilite,  un  vantaggio  su  quelle  che  le  rispettano;  finalmente 
le  punizioni  nelle  quali  incorrono  i contrabbandieri,  hanno  questo  di  doloroso, 
che  il  loro  delitto,  quantunque  reale  avvegnaché  abbiano  essi  scientemente  in- 
frante le  leggi,  non  ha  realmente  leso  la  società,  ed  anzi  ha  avuto  il  vantaggio 
di  obbligare  il  fìsco  a moderare  le  sue  avidità. 

I dazii  elevati  offrono  al  commercio  una  perpetua  tentazione  di  eluderli  e 
di  correre  dei  rischii  che  ne  fanno  una  pericolosa  lotteria;  ma  in  cotale  lot- 
teria le  buone  sorti  sono  mica  come  dovrebbero  essere  pei  più  probi,  pei  più 
laboriosi,  ma  pei  più  fortunati;  e non  sono  mai  guadagnate  che  a scapito  di 
quelli  che  soccombono. 

Aggiungete  che  le  spese  che  lo  Stato  incontra  per  guardare  le  frontiere  contro 
l'invasione  delle  mercanzie  estere,  sono  considerevolissime.  La  triplice  linea  delle 
nostre  dogane  occupa  ventimila  uomini  validi,  le  cui  braccia  potrebbero  pro- 
durre, eebe  non  sono  occupati  se  nona  fare  la  guerra  ai  prodotti  degli  altri  uomini. 
Fortuna  ancora  quando  non  sono  impiegati  alla  protezione  degli  abusi!  Le  esen- 
zioni dai  dazii  sia  in  favore  dei  membri  del  governo,  sia  in  favore  degli  agenti  di- 


baiiito  é uoa  jiotenza  che  impedisce  le  catllve  leggi  della  dogana  di  avere  an  elTello  troppo  dac- 
ooso  e (»3irfl)ge  a modiflcarle.  (Orazio  Say). 
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plotnalici,  sono  una  vera  frode  esercitata  a detrimento  di  tutti  coloro  che  non 
sono  in  grado  di  sottrarsi  al  pagamento  dei  dazii  (1). 


CAPITOLO  XVII. 

Se  si  favoriscano  le  fflanibUore  nazionali  impedendo  l'uscita  ddle  materie  prime. 


Per  favorire  le  fabbriche  nazionali,  per  rovinare  le  fabbriche  estere,  non  si 
è stato  contento  di  respingerei  prodotti  di  quest’ ultime;  si  è anche  cercato  di 
privarle  dei  loro  materiali.  Gl’Inglesi  attribuendo  alla  lana  delle  loro  pecore  qua- 
lità speciali  (2),  e colla  vista  di  riservarne  l’impiego  per  le  loro  manifatture,  ne 
hanno  proibito  l’uscita,  ed  hanno  annessa  tale  importanza  a cotesla  misura,  che 
hanno  voluto  che  i presidenti  della  Camera  dei  Pari,  invece  di  stare  seduti  su  de- 
gli sc.inui,  stessero  seduti  sopra  sacchi  di  lana  perché  non  dimenticassero  mai  la 
conservazione  di  ciò  che  essi  riguardavano  come  una  delle  basi  della  prosperità 
nazion.ale.  Ma  i sacelli  di  lana  non  hanno  mica  impedito  che  il  Belgio  e la  Francia 
facessero  panni  più  belli  dei  panni  inglesi,  c l’Inghillerra  ha  lungo  tempo  perduto 
per  quella  proibizione  uno  sbocco  clic  era  importante  per  un’  isola  di  pascoli. 
Essa  lo  ha  finalmente  compreso  e rcsportazionc  delle  lane  ed  anche  delle  pe- 
core di  lunga  lana,  comincia  ad  essere  porniessa. 

Gl’Inglesi  sanno  oggimai  che  quello  che  ha  favorito  le  stoffe  di  lana  in  Inghil- 
terra, è quello  stesso  che  è stato  favorevole  ai  tessuti  di  cotone  ed  alle  stoffe  di 
seta;  vale  a dire,  metodi  di  fabbricazione  ingegnosissimi  ed  economicissiuii,  c 
soprattutto  lo  spirito  industrioso  e perseverante  dei  manifattori  del  paese.  Le 
balle  di  lana  della  Camera  dei  Pari  non  sono  più  che  una  vana  etichetta,  mo- 
numento di  un’  antica  stoltezza,  come  molte  altre  cerimonie. 

Proibendo  l’uscita  delle  materie  prime,  si  nutre  lusinga  che  i nostri  mani- 
fattori se  ne  troveranno  meglio  provvisti.  Quando  s’impedisce  che  i nostri  semi 
oleaginosi  vadano  all’estero,  s’immagina  che  i nostri  mulini  da  olio  se  ne  procu- 
reranno più  facilmente  ed  a miglior  patto.  Ma  rimane  forse  provato  che  la  col- 
tura di  coteste  stesse  piante  non  fosse  più  estesa  e più  perfezionata,  se  fossero 
un  oggetto  di  esportazione,  come  sono  una  materia  prima  di  fabbrica  ? Solo 
quando  un  oggetto  prende  tutta  l’estensione  della  quale  è suscettivo,  il  suo  prezzo 


(1)  Si  sa  che  Napoleone  o I suoi  agenti  facevano  iraflìco  delle  licenze  accordale  per  eomuiii- 
earc  coirfngliillerra  : e si  legge  nelle  .Vniiorir  di  Otivrard  (parte  I,  pag.  O.'i)  ohe  in  una  cena 
epoca  fu  concliiusa  una  sociclà  commerciale  fra  il  re  di  Sjiagna  ed  Ouvrard,  in  virili  della  qoale 
il  primo  s’impegnava  a somministrare  al  secondo,  imie  le  licenze  necessarie  percM  questi  po- 
tesse introdurre  senza  dazio  qualnnqne  .specie  di  mercunzia  nelle  sue  colonie,  ed  cstrarne  l'oro 
e l'argento.  La  qual  cosa  olTeriva  il  tristo  scandalo  di  un  governa  il  quale  bandiva  severe  leggi 
eunlro  il  conlrabbando,  e poi  spartiva  con  un  contrabbandiere  il  proiiila  che  si  trovava  nel  violarle. 

(2)  La  lana  delle  pecore  inglesi  è assai  lunga  ed  adatia  alla  fabbricazione  delle  slolTe  che  si 
fanno  con  lana  pctiinala  ; ora  non  ò (|ueslo  che  un  ramo  di  una  vasta  industria.  La  stessa  lana 
è molto  meno  adatta  alla  fabbricazione  più  imporlantc  dei  lessuli  feltrali  come  i panni  d'  ogni 
sorta. 
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si  fissa  al  grado  più  basso,  lo  non  credo  che  le  nostro  fabbriche  d’olio  avessero 
meno  materie  prime,  quando  si  avesso  la  facoltà  di  esportarle , nè  che  si  pagas- 
sero più  caro  ; e la  Francia  otterrebbe  più  profitti  dall’esportazione  dei  semi  (1). 

Se  le  proibizioni  d’uscita  sono  ammissibili,  gli  è tutt'al  più  nel  caso  in  cui 
la  materia  prima  che  si  trattiene,  non  sia  suscettibile  d’accrescimento  per  causa 
di  nuovi  sbocchi  che  si  aprono  per  essa.  È per  questa  considerazione  che  in 
Francia  s'interdice,  forse  saviamente,  l’csporlazione  dei  vecchi  cordami  e dei 
cenci  coi  quali  si  fa  la  carta.  Quand'anche  i cenci  si  esportassero,  non  si  può 
mica  supporre  che  perciò  se  ne  facessero  da  vantaggio.  Non  è certo  per  la  con- 
siderazione del  prezzo  che  si  potrà  ricavare  dalle  biancherie  vecchie  c dagli 
abili  vecchi,  che  si  sarà  determinali  a farne.  Se  l’esportazione  dei  cenci  fosse 
permessa,  noi  pagheremmo  più  caro  la  carta,  e non  è certo  che  i fabbricanti  di 
questa  guadagnassero  allora  più  di  quello  che  guadagnino  adesso  (2). 

Una  nazione  la  quale  non  fosso  stata  allevala  come  noi  nelle  abitudini  proibi- 
tive, non  potrebbe  facilmente  concepire  i nostri  molivi  per  permettere  l’esporta- 
zione dei  buoni  cordami  c per  litenere  ad  uso  iioslru  i cordami  logori  e cattivi. 


CAPITOLO  XVIII. 

Confutazione  di  alcuni  argomenti  addotti  in  favore  del  regime  proibitivo. 

Dopo  avervi  esposto  i veri  effetti  delle  proibizioni  e dei  dazii  d’entrata,  debbo 
ora  mettervi  in  guardia,  signori,  contro  certi  argomenti,  alcuni  dei  qiuili  sono 
abbastanza  speciosi  e comunemente  messi  innanzi,  sia  nei  libri,  sia  nel  conver- 
sare, per  giustificare  cotali  misure  e farle  considerare  come  protettrici  degli  in- 
teressi nazionali.  Voi  potete  non  aver  sempre  pronta  la  risposta  ad  un  cattivo  ar- 
gomento ; e quantunque  questa  risposta  scaturisca  necessariamente  dai  principìi, 
quando  si  sieno  bene  studiati,  non  è ciò  non  ostante  inutile  che  la  si  possa  tro- 
vare senza  essere  obbligato  di  ricorrere  a lunghe  meditazioni. 

Una  volta  che  si  è ben  convinto  che  in  qualsivoglia  modo  lo  faccia , una  na- 
zione non  esporla  mai  che  i prodotti  suoi  proprii,  oppure  cose  ch’essa  non  può 
acquistare  se  non  coi  suoi  prodotti;  e che  non  importa  mai  se  non  quelle  mer- 


(1)  Leggo  in  uno  scrittore  siciliano  (*)  che  in  certo  tempo,  si  credette  favorire  la  lavorazione 
delle  terre  in  Sicilia,  proibendo  sotto  le  pene  più  severe,  di  mandare  bovi  al  macello  ; cotal  legge 
ree  i bovi  mollo'  più  rari.  Non  polendo  i bovi  più  servire  che  ad  un  uso  solo,  era  d'aopo  che 
quest’aso  coprisse  le  spese  necessarie  per  allevarli  ; quindi  diveolando  più  dispendiosa  l'aratura, 
si  fu  coatreuo  di  rimuciare  alla  misura  suddetta.  Il  mezzo  di  molliplicare  i bovi  era , al  con- 
trario, di  procurare  a questo  prodotto  I maggiori  sbocchi  possibili. 

(2)  Del  resto,  è da  presumere  che  questa  proibizione  dell'  uscita  dei  cenci , sarà  presto  una 
misura  superflua  ; metodi  migliori  conscrveratmo  una  materia  che  in  parte  si  faceva  infracidare, 
e sembra  che  molte  altre  materie,  di  pochissimo  preuo,  possano  somministrare  materie  acconcie 
a diventare  la  materia  prima  della  carta. 

(‘I  IficotO  Palmieri,  Saggio  sulle  cause  ed  f rfmciUi  dette  angustie  dell’economia  agraria  di 
Sicilia,  1821. 
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canzìe  le  quali  meglio  convengono  ai  suoi  interessi,  non  si  annette  più  una  grande 
importanza  aU’argomento  seguente,  col  quale  si  sono  spesso  sostenute  le  pastoie 
che  si  è voluto  mettere  all’introduzione  di  certi  prodotti  esteri.  Si  è detto:  se  noi 
non  possiamo  sostenere  la  concorrenza  dei  tessuti  di  cotone  che  somministra 
ringhillcrra,  questa  industria  non  potrà  mai  naturalizzarsi  fra  noi;  l'Iagbilterra 
godrà  eternamente  del  privilegio  di  somminislrarne^essa  sola  ai  nostri  consuma- 
tori; noi  non  .potremo  mai  riuscire  ad  emanciparsi  dal  tributo  eh’ essa  non 
cesserà  d’imporci.  Se  al  contrario  questo  prodotto  straniero  è proibito,  i no- 
stri fabbricanti,  aH'ombra  del  monopolio  che  sarà  loro  accordato,  arriveranno 
ad  imitare  quei  tessuti  ed  a rendervisi  periti,  e Gnalmente  riusciranno  a darli 
allo  stesso  buon  mercato  che  i nostri  rivali.  Allora  non  temeranno  più  la  con- 
correnza, il  nostro  paese  si  troverà  arricchito  di  una  industria  nuova  i cui  pro- 
dotti non  costeranno  ai  nostri  consumatori  più  caro  di  quelli  che  lo  straniero 
potesse  loro  offerire,  e che  serviranno  forse  ad  estendere  colla  loro  esporta- 
zione il  nostro  commercio  al  di  fuori. 

Questo  argomento  è frequentemente  adoperato,  ed  io  I’  ho  qui  presentato 
sotto  la  forma  più  plausibile  e più  favorevole  al  sistema  proibitivo.  Ha  voi  com- 
prenderete facilmente  che  dal  momento  in  cui  lo  straniero  non  può  essere  pa- 
gato delle  mercanzie  che  ci  somministra,  se  non  con  altre  mercanzie  frutto  dei 
nostri  proprii  servigi  produttivi,  dal  momento  in  cui,  anche  consumando  pro- 
dotti stranieri,  noi  consumiamo  sempre  prodotti  nostri  sotto  un'altra  forma,  di- 
venta indifferente  che  facciamo  noi  stessi  o comperiamo  dallo  straniero,  fosse 
pure  per  Tctcrnità,  gli  oggetti  che  esso  ci  somministra.  Noi  possiamo  rasse- 
gnarci a tale  commercio,  come  ci  rassegniamo  a ricevere  da  fuori  il  pepe  e la 
cannella  che  mai  non  cresceranno  nel  nostro  suolo,  e la  cui  importazione  ci  è 
favorevole  perchè  incoraggia  la  produzione  delle  mercanzie  colle  quali  noi  la 
paghiamo. 

Si  insiste,  e si  dice  : se  la  nostra  nazione  non  è in  grado  di  creare  essa  me- 
desima quei  prodotti  che  voi  consentite  a ritirare  da  fuori,  può  esserne  acciden- 
talmente privata  dalla  guerra  o dagli  altri  avvenimenti.  Io  rispondo  che  allora 
sarà  giunto  il  momento  |>er  la  nostra  nazione  di  crearli  da  se  medesima  e con 
maggior  pena  c con  maggiori  spese.  Il  sistema  proibitivo  vuole  privamela  Gn  d’ora 
perchè  essa  non  no  sia  privata  più  tardi.  Questo  non  è ragionevole.  Altronde  io 
non  credo  che  mai  si  rimanga  privati  di  ciò  che  il  commercio  può  procurare.  In 
nessun’epoca  potremo  mai  produrre  noi  medesimi  le  derrate  della  zona  torrida, 
eppure  non  ne  mancheremo  mai.  Se  tratto  tratto  noi  le  abbiamo  pagate  più  caro, 
era  per  colpa  nostra;  noi  le  avremmo  avute  a condizioni  moderatissime,  se 
avessimo  lasciato  arrivare  tutti  quei  commercianti,  che  gareggiando  gli  uni  cogli 
altri,  sarebbero  stati  lietissimi  di  recarle,  e ne  avrebbero  ricevuto  in  cambio  una 
inGnìta  di  mercanzie  francesi  che  si  vendevano  malamente.  La  consumazione 
dello  zucchero  era  scemata  di  molto  sotto  il  reggime  imperiale  a motivo  del  suo 
prezzo  elevalo,  e l'esportazione  delle  nostre  mercanzie  era  scemata  di  molto  per- 
chè noi  importavamo  poco  zucchero.  Verrà  tempo  in  cui  si  riconoscerà  che  i 
negozianti  di  due  nazioni  non  sono  mai  nemici  e concorrono  ad  uno  stesso  tempo 
alla  prosperità  dei  due  paesi  ; si  lasceranno  liberamente  traflìcare  in  ogni  tempo; 
e se  i governi  non  saranno  allora  abbastanza  savii  per  mantenersi  in  buona 
intelligenza,  almeno  non  si  faranno  la  guerra  che  coi  loro  soldati. 
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Si  riguarda  come  vantaggio  grandissimo  una  legislazione  all'ombra  della 
quale  noi  potessimo,  per  esempio,  arrivare  alla  perfezione  delle  chincaglie  in- 
glesi, e ottenere  su  tale  oggetto  quei  profìtti  che  ora  ottengono  gl’inglesi.  Ma  se 
noi  giungessimo  a fabbricare  le  chincaglie  cosi  bene  come  l'Inghilterra  e a po- 
terle dare  allo  stesso  prezzo,  per  veritA  noi  non  ne  compereremmo  più  da  lei  ; 
i nostri  fabbricanti  godrebbero  dei  profitti  di  cui  essa  gode  al  presente  su  questo 
oggetto,  ma  i nostri  fabbricanti  però  non  godrebbero  più  dei  profìtti  che  ora  fanno 
sui  prodotti  che  adesso  le  somministrano  in  pagamento  delle  sue  chincaglie  e 
delle  quali  i negozianti  compongono  i ritorni  delle  spedizioni  che  si  fanno  d’In- 
ghilterra in  Francia;  poichù  potete  essere  certi  che  quelle  chincaglie  non  ci  ven- 
gonono  mica  regalate,  c che  noi  non  le  paghiamo  mira  con  danaro,  se  esisUi  in 
Francia  una  sola  mercanzia  la  quale  da  noi  si  possa  trasportare  in  Inghilterra 
con  più  profìtto.  Non  ho  bisogno  di  ripetervi  che  se  il  metallo  diventasse  raro 
presso  di  noi,  non  lo  si  esporterebbe  senza  perdita. 

50  che  taluni  prodotti , come  le  falci  da  mietere,  si  sono  perfezionati  in 
Francia,  perchè  la  proibizione  delle  falci  di  lìcrmania  ha  permesso  ai  fabbricanti 
francesi  di  stabilirne  con  buon  successo  delle  fabbriche,  le  (|uali  coi  loro  pciTezio- 
iiamenti  e colla  loro  concorrctiza,  hanno  finito  per  venderle  n molto  più  buon 
mercato  che  le  falci  di  Germania.  .Ma  si  può  presumere  che  gli  stessi  perfezio- 
iianienti  avrebbero  avuto  luogo  senza  di  questa  circostanza.  Se  veramente  noi 
ritiriamo  dall'estero  un  prodotto  che  potremmo  con  maggior  profitto  produrre 
noi  medesimi,  il  miglior  mezzo  di  pervenire  a questo  è,  forse,  di  riceverlo  dal- 
l'estero, di  accostumarvi  i nostri  consumatori.  Presto  un  produttore  più  inge- 
gnoso o più  destro  degli  altri,  sorgerà  fra  noi,  c scoprirà  il  metodo  che  permette 
agli  stranieri  di  venirne  a capo  meglio  di  noi.  Egli  ne  ha  sotto  gli  occhi  il  modello  ; 
ha  l’incoraggiamento  di  un  prezzo  corrente  già  stabilito,  ed  un  premio  costante- 
mente aperto  in  suo  favore,  che  risulUi  dalle  .spese  di  trasporto  e di  commissione 
che  il  prodotto  estero  è obbligato  di  pagare  di  più  che  il  suo. 

51  è osservato  che  l'inteiTuzionc  la  quale  durante  molti  anni  della  rivoluzione, 
ha  sospese  le  comunicazioai  di  parecchie  parli  d'Europa  colla  Francia,  ha  natura- 
lizzalo molle  nuove  arti  in  questo  paese.  Io  lo  credo;  ma  ho  pure  la  convinzione 
che  aiutate  da  una  libertà  d'industria  favorevole  ai  loro  progressi,  non  ve  n’Iia 
nemmen’una  che  non  si  fosse  ugualmente  naturalizzata  sotto  il  reggime  di  una 
libera  concorrenza,  e forse  in  tempo  più  breve.  I favori  di  Uonaparte,  e dazii  c- 
normi  sullo  zucchero,  non  hanno  potuto  naturalizzare  fra  noi  l'industria  dello  zuc- 
chero di  barbabietole,  la  (|uale  si  è poi  naturalizzata  da  sé  quando  il  prezzo  dello 
zucchero  che  era  di  5 franchi  è caduto  a 24  soldi. 

Si  è detto  che  un  negoziante  francese  il  quale  comperi  dei  calancà  inglesi  im- 
piega una  parte  del  suo  capitale  a far  lavorare  le  fabbriche  inglesi  invece  di  far 
lavorare  le  fabbriche  francesi.  È forse  indifferente,  si  aggiunge,  che  i nostri  capi- 
tali mettano  in  opera  l'industria  straniera  invece  della  nostra  ? (1) 

Bisogna  rispondere  a questa  obbiezione  che  un  compratore  francese  non 
presta  mica  un  capitale,  nè  una  porzione  di  un  capitale,  al  suo  venditore  stra- 
niero. Questi  dopo  che  gli  ha  venduto,  non  ha  tntUivia  che  quello  stesso  capi- 
tale che  possedeva  prima  ; la  sua  forma  sola  è differente.  Egli  lo  aveva  in  mer- 


(f)  V.  Gonilh,  Teoria  dell' Economia  polilica,  lom.  il,  pag  200, 
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cnnzic,  adesso  lo  h.a  in  danaro;  domani  si  troverà  sotto  un'altra  forma;  ma  sarà 
sempre  il  capitale  suo,  non  già  quello  del  suo  compratore.  Dal  canto  suo  il  ne- 
goiiantc  francese  die  compera  mercanzie  inglesi,  non  .si  è spoglialo  di  nessuna 
parte  del  suo  capitale.  Egli  fa  lavorare  questo  capitale  trasformandolo  in  og- 
getti del  suo  commercio  ; e se,  come  più  frequentemente  avviene,  il  manifattore 
inglese  ci  ha  venduto  a credenza,  se  egli  ha  ceduto  la  sua  mercanzia  per  esserne 
pagato  dopo  sci  mesi,  per  esempio,  invece  di  essere  il  negoziante  francese  quello 
che  fa  un’anticipazione  al  fabbricante  inglese,  6 questi  che  presta  per  sei  mesi  al 
goziantc  francese  una  porzione  del  capitale  inglese  per  far  andare  il  suo 
commercio. 

Si  teme  qualche  volta  che  lo  straniero  favorito  da  una  situazione  più  oppor- 
tuna, 0 dall’interesse  del  danaro  più  basso  nel  suo  paese  che  nel  nostro,  non  ar^ 
rivi  ad  ottenere  la  preferenza  successivamente  per  ciascun  oggetto  e non  finisca 
per  produrre  esso  tutto  quello  che  è necessario  a noi.  Ma  se  noi  non  possiamo 
pagare  lo  straniero  se  non  coi  nostri  prodotti,  temere  ch’osso  finisca  col  produrre 
ogni  cosa,  gli  è temere  ch’esso  ci  provveda  gratuitamrnlr;  poiché  siccome  noi 
non  produciamo  argento,  a meno  che  non  voglia  provvederci  gratuitamente,  « 
pur  sempre  d’uopo  ch’egli  riceva  i nostri  prodotti  in  cambio  dei  suoi. 

Se  lo  straniero  gode  di  certi  vantaggi  che  noi  non  abbiamo,  come  il  basso  inte- 
re.sse  del  danaro,  è questa  per  noi  una  ragione  di  più  di  comperare  da  lui  i suoi 
prodotti  ; poiché  6 un  mezzo  per  noi  di  partecipare  ai  vantaggi  dei  quali  esso  gode, 
in  quella  stessa  guisa  che  noi  partecipiamo  per  mezzo  del  commercio  ai  vantaggi 
di  un  clima  più  caldo  del  nostro. 

Tropiio  spesso  si  sono  considerate  le  proibizioni  come  rappresaglie.  Si  é 
detto;  Se  tiitir  le  nazioni  ad  vno  tiettso  tempo  vnletsero  sopprimere  le  dogane 
per  mezzo  delle  quali  proteggono  la  loro  industria,  niente  di  meglio  : i saiTifii-ii 
ai  quali  noi  ei  sotloponrssiino  trnrerehhero  un  equivalente  nei  profllli  che  fa- 
remmo coi  nostri  vicini.  Ma  accordar  loro  dei  vantaggi  e non  riceverne  in  con- 
traccambio nessuno,  sarebbe  una  balordaggine  (I). 

Certo  sarebbe  effeltivamcnle  una  balordaggine  imporsi  un  sacrificio  per  accor- 
dare un  vantaggio  agli  stranieri;  ma  non  vi  ho  forse  io  provato  che  ricevendo  dei 
prodotti  esteri  c consumandoli,  non  s’impone  nessun  saerificio  al  proprio  paese, 
c che  in  ultima  analisi,  sono  sempre  prodotti  del  proprio  paese  quelli  che  si  con- 
sumano? Ma  ho  fatto  di  più:  vi  ho  provato  che  la  n.azione  compratrice  guadagna 
in  colai  compra,  perché  questa  é per  lei  una  maniera  di  procurarsi  gli  stessi  og- 
getti di  consumazione,  dando  per  averli  meno  servigi  produttivi  di  quanti  pur  ne 
darebbe  se  essa  mede.sima  quegli  oggetti  producesse.  Bisogna  dunque  tradurre 
cosi  l'argomento  che  precede:  Quando  una  nazione,  straniera  mette  ostacoli  al- 
r introduzione  presso  di  lei  dei  prodotti  della  nostra  industria,  essa  ei  fa  un 
danno  reale;  in  conseguenza,  conviene  che  noi  ce  ne  facciamo  un  altro,  met- 
tendo ostacoli  aW introduzione  dei  suoi  prodotti  presso  di  noi. 


(I)  Questo  ragionamento  serve  di  base  ad  un  utase  dell’imperatore  di  Russia,  del  18K,  per 
istabilire  restrizioni  più  severe  che  |ier  lo  passato. 
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Dei  Iratlali  di  commercio 

I Iratlali  di  commercio  sono  fondati  sull'erronea  opinione  di  due  governi  i 
quali  si  persuadono  che  recano  danno  al  loro  paese  ammettendo  l’uno  i prodotti 
dell’altro.  Essi  credono  di  perdere  colle  impor  tazioni,  mentre  le  impoi  Uizioni  pro- 
curano loro  necessariamente  delle  esportazioni,  ed  in  totale,  un  accrescimento 
d’industria.  La  sola  buona  politica,  economicamente  parlando,  consiste  nel  faci- 
litare a lutto  potere  la  comunicazioni  commerciali,  qualunque  sieno,  purché  siano 
compatibili  colla  sicurezza  delio  Stato  c colle  altre  vedute  che  un  governo  può 
avere.  Di  due  nazioni,  la  più  savia  deve  dire  airallra  ; « Voi  volete  portarmi 
< mercanzie  e non  volete  che  io  ne  porli  nel  vostro  paese;  io  vi  consento,  perché 
t una  comunicazione  anche  imperfetta  giova  sempre  meglio  che  l’assenza  di 
c qualunque  comunicazione.  Quando  sarete  più  illuminala,  ammetterete  i nostri 
« mercanti,  nello  stesso  modo  che  nobammettiamo  i vostri;  e ve  ne  troverete 
• assai  meglio  ». 

È probabile  che  questo  linguaggio  conducesse  una  comunicazione  intiera 
molto  meglio  che  iiuellc  lunghe  stipulazioni,  le  quali  respirano  sempre  più  o meno 
sentimenti  e condizioni  ostili,  quasi  come  capitolazioni  di  guerra  (I). 

Ci  sono  nel  mondo  molli  paesi  i quali  ammettono  le  mercanzie  delle  altre  na- 
zioni senza  mollo  curarsi  se  le  altre  nazioni  proibiscano  o non  proibiscano  le 
loro,  senza  nemmeno  esiger  mai  che  si  tolgano  o si  diminuiscano  i dazii  che  si 
fanno  sopportare  ai  loro  prodotti.  Di  questo  numero  è la  Cina,  non  che  tutti  gli 
Stali  asiatici  ed  africani,  i paesi  del  dominio  turco,  e le  colonie  oggidì  indipen- 
denti dell’.'Vmerica.  Nessuno,  che  io  mi  sappia,  ha  ciò  nondimeno  preteso  che 
tale  comunicazione,  quanto  pur  zoppicante  la  possa  parere,  non  sia  vantaggiosa 
a que’paesi.  Ognun  sa  quanto  la  Cina  guadagni  coll'Europa  : essa  non  proibisce 
nulla,  non  fa  trattato  nessuno;  i suoi  negozianti  non  fanno  quasi  nessun  com- 
mercio estero,  e si  va  dalle  estremità  del  mondo  a supplicare  in  ginocchio  la  Cina 
di  vendere  i suoi  prodotti;  si  mette  alla  tortura  l’ingegno  per  recarle  mercanzie 
che  la  possano  tentare,  c sarebbe  ben  altra  cosa,  se  l’inquietitudiue,  l’arroganza 
europea  e lo  spirito  di  proselitismo  dei  missionarii  non  si  fossero  opposti  alla 
libera  ammissione  degli  Occiilentali  in  lutti  i porli  di  quel  vasto  impero,  il  quale, 
per  una  prudenza  che  non  si  potrebbe  biasimare,  li  obbliga  tutti  a recarsi  nel- 
l’unico porto  di  Canton. 

II  nuovo  paese  di  Buenos-Aircs,  senza  esigere  rcciprocanza,  fa  un  vantaggioso 
commercio  coH'lnghillerra  e le  spedisce  una  quantità  considerabile  di  cuoio,  di 


(I)  Un  ministro  illuminalo.  M.  de  Sainl-Cricq,  Ita  egli  medesimo  convenoto  in  un  discorso  alla 
Camera  dei  Deputali  (tornala  del  17  luglio  D)38)  che  i iratlali  di  commercio  non  erano  più 
del  nostro  tempo,  perché  una  migliore  intelligenza  degli  interessi  nazionali  prescrive  dappertutto 
di  accordare  ciò  che  una  volta  si  riguardava  come  favore. 

NeH’cpoca  in  cui  il  sistema  esclusivo  regnava  senza  essere  soltoposlo  a nessuna  revisione,  tif- 
falli  prineipli  d'amministrazione  sarebbero  stali  considerali  come  eresie.  Piu  innanzi  vedremo  altri 
principii  generalmente  ammessi  che  sono  adesso  respinti  da  un'opraione  pubblica  poco  avainala. 
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crino,  di  sego.  Ora  supponete  che  gli  abitanti  di  Buenos-Àires,  animati  dal  prin- 
cipio del  sistema  esclusivo,  volessero  un  bel  giorno  favorire  lo  stabilimento  presso 
di  loro  delle  manifatture  di  lana  e di  cotone,  e pensassero  per  conseguenza  di 
proibire  l’uscita  dei  loro  prodotti  grezzi,  e l'importazione  delle  mercanzie  inglesi. 
Che  cosa  ne  avverrebbe  ? Per  pagare  caro  cattivi  tessuti,  essi  rinuncierebbero  ai 
facili  profitti  ebe  loro  sono  offerti  dalla  natura  del  loro  paese  e dalla  loro  in- 
dustria (1). 

Una  meschina  politica  può,  lo  confesso,  servirsi  in  alcune  occasioni,  con  una 
sorta  di  buona  riuscita,  dclPadcscamento  offerto  ad  una  potenza  estera  colla  ven- 
dila dei  suoi  prodotti,  nella  veduta  di  ottenerne  una  couiunicazionc  più  facile  e 
più  compiuta  con  essa.  Non  si  potrebbe  biasimare  l'uso  di  colai  mezzo,  se  rag- 
giunga il  suo  scopo;  ma  io  non  so  se  una  politica  franca,  aperta  con  tutti  gli  stra- 
nieri, la  quale  sarebbe  già  un  bene  di  per  sà,  non  li  conducesse  anche  più  sicura- 
mente a comunicazioni  reciprocamente  libere. 

Io  suppongo  che  un  governo  dica  a tutte  le  nazioni  estere  ; c Voi  recherete 
« nel  nostro  paese  tutte  le  mercanzie  che  vorrete  pagando  dazii  d'entrata  pro- 
* porzionati  a tutte  le  altre  nostre  pubbliche  contribuzioni.  II  frumento  (per 
« mezzo  della  contribuzione  fondiaria),  gliTiggelli  di  fabbrica  pagano  la  loro  im- 
« posta  ; i prodotti  del  commercio  estero  debbono  pagare  la  loro,  del  pari  che 
« quelli  delle  altre  industrie  ; ma  quesl’imposla,  risultato  di  una  misura  gene- 
« rate,  non  è già  combinata  per  procurare  un  privilegio  ai  prodotti  interni;  essa 
< non  arriva  che  al  punto  di  non  accordare  ai  prodotti  del  di  fuori  una  fraii- 
« chigia  che  i primi  non  hanno.  Sottomettetevi  a questa  legge  comune  ai  produt- 
« tori  di  lutti  i prodotti  che  si  consumano  nel  nostro  paese  (2)  ».  .Se  un  go- 
verno, io  dico,  tenesse  questo  linguaggio  indifferentemente  a tutte  le  nazioni  ami- 
che 0 nemiche,  credo  che  otterrebbe  da  loro,  meglio  che  con  qualsivoglia  altro 
metodo,  un  alleggerimento  di  dazii  suH’introduzione  presso  di  loro  delle  sue  mer- 
canzie nazionali. 

Difatli,  i negozianti  inglesi  non  potrebbero  godere  presso  noi,  per  esempio, 
deH’aperlura  dei  nostri  porli,  senza  riportarne  sulle  loro  navi  prodotti  della 
nostra  industria;  e se  il  loro  governo  ne  vietasse  l’entrala  nel  loro  paese,  ren- 
derebbe nullo  il  vantaggio  di  cui  i negozianti  inglesi  si  fossero  lusingati  di  poter 
vendere  i loro  prodotti  alla  Francia.  Tutta  l'odiosità  della  misura  peserebbe  sul- 
rainminislrazionc  inglese;  e l’opinione  pubblica  la  costringerebbe  a revocarla. 

E vero  che  il  governo  inglese  potrebbe  fare  una  scelta  fra  le  mercanzie  fran- 
cesi 0 dirci  : Noi  riceveremo  tanto  vino  od  olio  quanto  ce  ne  vorrete  vendere. 


(1)  É da  temersi  die  gli  Slati-Uniii  deirAmcrica  del  norie  abbiano  commesso  uno  sbaglio  si- 
mile. per  prutrijgerc,  secondo  la  loro  espressione,  le  loro  nianifallurc.  Quello  che  meriterebbe 
di  essere  prolcilo  presso  di  loro,  o piutioslo,  quello  che  non  ha  bisogno  di  nessuna  proiezione, 
sono  i loro  prodoiii  agricoli  che  possono  molilplicarsi  indefìnilamenir,  e di  cui  essi  contrariano 
lo  sviluppo,  rillulando  di  ricevere  mercanzie  nianuratic  in  contraccambio  delle  quali  gli  stranieri 
sarebbero  obbligali  di  (arsi  venire  ritorni  composti  di  prodolli  dell'agricollora. 

(2)  Si  potrebbe  qui  obbiettare  die  il  prodotto  estero  non  (a  che  surrogare  il  prodotto  indi- 
geno il  quale  ha  già  pagato  l'imposta  al  momento  della  sua  produzione.  Ma  la  produzione  indi- 
gena non  è la  produzione  commerciale  esterna  ; questa  aggiunge  al  prodotto  un  valore  die  deve 
la  sua  jiarlc  delle  contribuzioni  pubbliche. 
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« perchè  noi  non  ne  produciamo;  ma  escluderemo  le  vo.slrc  seterie  ed  i vostri 
« bambagini  >.  Senza  dubbio  cotali  preferenze  hanno  i loro  inconvenienti;  ma  i 
gusti,  i capricci  dei  consumatori  hanno  i loro  inconvenienti  ugualmente,  e ciò  non 
ostante  non  si  giudica  mica  a proposito  di  combatterli  con  dazii.  Se  gl'inglesi  non 
ci  domandano  mai  orologi  da  caminetto,  non  è già  perchè  l’introduzione  no  è 
proibita;  ma  è perchè  i loro  caminetti  sono  troppo  stretti  per  poterveli  sovrap- 
porre. Se  la  loro  amministrazione  è tanto  mal  consigliata  per  proibire  le  nostre 
fettuccie,  consideriamo  gl'Ingtesi  come  altrettanti  quaqueri,  i quali  per  principio 
di  religione  non  si  pongano  mai  addos.so  fettuccie.  Qualunque  specie  d’industria  * 
non  si  applica  forse  a spiare  i bisogni  degli  uomini,  i loro  stessi  capricci,  onde 
soddisfarli?  1 prodotti  che  lo  straniero  consente  a ricevere  da  noi,  debbono  essere 
agli  occhi  nostri  altrettanti  bisogni  che  esso  ha;  quelli  che  non  vuol  ricevere,  bi- 
sogni che  non  ha.  Ci  metteremo  noi  a contendere  seco  perchè  non  abbia  piut- 
tosto questi  che  quei  bisogni?  L’essenziale  per  noi  è il  fatto  che  non  gli  è possibile 
vendere  a noi  prodotti  suoi  senza  comperare  da  noi  prodotti  nostri  per  un  valore 
equivalente.  Del  resto,  faccia  poi  esso  la  .sua  scelta  come  più  gli  aggrada.  Una  na- 
zione è una  vasta  fiera  dove  si  mettono  in  mostra  mercanzie  a differenti  presi  ; 
quelle  che  si  vendono  sono  quelle  che  occorre  di  surrogare;  a queste  si  deve  ri- 
volgere la  fabbricazione.  Qualunque  altro  incoraggiamento  non  conta  nulla,  e nes- 
suna fabbricazione  potrebbe  essere  altrettanto  vantaggiosa. 

Dal  momento  che  siamo  certi  che  gli  stranieri  comperano  da  noi  altrettanti 
prodotti  quanti  noi  loro  ne  vendiamo;  dal  momento  che  siamo  sicuri  che  quelli 
ch’ossi  richiedono  costantemente,  sono  pur  quelli  che  pagano  ai  nostri  produt- 
tori i profitti  più  sicuri,  quali  motivi  possono  determinarci  a negoziare  trattati  di 
commercio  con  tale  o tal  altra  potenza,  e fare  in  loro  favore  un’eccezione  alla 
nostra  legge  comune  ? L’ interesse  di  una  nazione  è di  trattare  tutte  le  altre 
ugualmente  bene;  e non  già  una  di  esse  meglio  delle  sue  rivali.  In  altri  termini, 
il  suo  interesse  è di  gravare  le  loro  mercanzie  di  un  dazio  equivalente  alle 
imposte  che  pagano  i prodotti  indigeni,  onde  ristabilire  fra  tutti  i prodotti  un’u- 
guaglianza di  svantaggi,  e del  rimanente,  lasciare  ciascun  prodotto  misurare 
liberamente  la  propria  produzione  ai  bisogni  dei  consumatori,  di  qualunque 
nazione  questi  sieno,  e qualunque  sieno  i motivi  che  loro  lo  facciano  ricer- 
care. L’industria  è amica  della  pace;  nei  favori  accordati  ad  una  nazione  con 
un  trattalo  di  commercio,  c’è  qualche  cosa  di  ostile  verso  tulle  le  altre,  che 
queste  poi  presto  o tardi  risentono. 

I trattati  di  commercio  fra  le  nazioni  dovrebbero  limitarsi  a stipulare  gua- 
rentigie per  la  sicurezza  reciproca  dei  commercianti;  dimodoché  non  fossero 
esposti  a nessuna  estorsione  dalla  parte  degli  agenti  dell’autorità,  c che  i loro 
vicendevoli  impegni  fossero  rispettati  ; del  resto,  le  loro  mercanzie  dovrebbero 
circolare  pagando  tanto  pochi  dazii , quanto  i bisogni  del  fisco  possano  com- 
portare (I). 

’ — - - 

(1)  Queste  slipulazioni  dovranno  esse  medesime  divenlare  compiulamcnie  inutili,  poiché  è del- 
l'interesse ben  inteso  d’ogni  paese,  di  trattare  con  giustizia  gli  stranieri  che  vengono  a commer- 
ciare sul  sno  lerrilorio,  e qui  l'inlereise  è d'accordo  col  sentimento  dcirospilalità  che  vuole  per 
lo  straniero,  anche  piti  se  è possibile  che  pel  cilladino,  il  rispetto  delia  persona  e della  proprietà. 

(Orazio  Sajr). 
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Per  compendiare  ciò  che  vi  ho  detto  intorno  al  sistema  proibitivo,  ho  cercato 
di  farvi  comprendere,  signori,  che  gl’interessi  dello  straniero  non  sono  punto  in 
opposizione  coi  nostri.  Lo  straniero  non  potrebbe  venderci  le  nostre  mercanzie 
senza  ricomperarne  presso  di  noi  per  una  somma  uguale.  Quelle  che  gli  conviene 
di  comperare  sono  appunto  quelle  che  egli  pagherò  meglio.  Noi  guadagniamo 
ugualmente  a vendergli  un  prodotto  grezzo  che  un  prodotto  lavorato:  o piuttosto, 
a paritò  di  somma,  il  primo  racchiude  altrettanti  nostri  servigi,  e per  conse- 
guenza ci  procura  altrettanti  protitti  che  l’altro.  Se  la  vendita  del  prodotto  lavo- 
* rato  favorisce  un  poco  più  la  moltiplicazione  della  classe  operaia,  questo  eOello 
non  è desiderabile,  poiché  i prodotti  moltiplicando  gii  uomini,  non  aumentano 
la  somma  dei  profitti  necessarii  pel  mantenimento  degli  uomini,  e vai  meglio 
avere  un  minor  numero  di  cittaclini  ben  provveduti,  che  un  maggior  numero 
di  cittadini  obbligati  di  vivere  sui  medesimi  prolitti. 

Da  queste  considerazioni  risulta  che  i trattati  di  commercio  sono  inutili;  poi- 
ché da  un  lato  é impossibile  far  comperare  agli  stranieri  mercanzie  per  una  somma 
maggiore  di  quella  che  ce  ne  vendono,  ,e  dall’altro  non  c’importa  di  far  loro 
comperare  una  certa  mercanzia  di  preferenza  a cert’altra.  Ne  risulta  inoltre  die 
qualunque  misura  proibitiva  essi  prendano  a nostro  riguardo,  non  conviene  a noi 
di  prenderne  di  simili  relativamente  ad  essi;  la  qual  cosa  distrugge  il  germe  della 
maggior  parte  delle  contese  fra  le  nazioni,  e vi  fu  presentire  quanto  i progressi 
deH’economia  politica  saranno  col  tempo  favorevoli  airumaniUi. 


CAPITOLO  XX. 

DegrincoNfgiamenli  e dei  premii. 

Montesquieu  consacra  un  capitolo  del  suo  Spirilo  delle  leggi  (I),  a cercare 
i mezzi  d’incoiaggiare  l’industria  in  generalo.  Voi  vi  a.spcllate  che  egli  proponga 
di  assicurare  a ciascuno  il  frutto  delle  proprie  fatiche,  di  proteggere  il  risparmio 
che  ingrossa  i capitali  e moltiplica  gli  slrumenti  dcH’industria,  di  favorire  la  li- 
bera circolazione  degli  uomini  e dei  prodotti. . . Niente  alfatto:  i mezzi  che  egli 
propone  si  riducono  ad  un  solo,  il  quale  consiste  a dare  dei  premii  ai  migliori 
coltivatori,  ai  migliori  operai,  quasi  che  il  premio  più  sicuro,  più  considere- 
vole e più  imparzialmente  distribuito,  non  fosse  nei  prodotti  medesimi  ottenuti 
dai  produttori  più  abili. 

Difatli  quale  produzione  merita  più  di  essere  incoraggiata  ? Senza  dubbio 
quella  i risultati  della  quale  riescano  più  utili  agli  uomini,  quella  il  bisogno  della 
quale  si  faccia  maggiormente  sentire  (2);  ora  non  é forse  questa  quella  stessa,  in 


(1)  Gap.  9 del  lib.  XIV. 

(3)  La  necessiti  di  essere  chiaro  mi  obbliga  sovente  a non  imbarazzare  il  mio  discorso  con 
restrizioni  e con  isvolgimeiill  che  la  rigorosa  esattezza  richiederebbe.  Quando  parlo  di  prodoui 
il  cui  hiiogno  si  fa  maggiormente  sentire,  é d'uopo  aggiungere:  al  prezzo  al  quale  i peu- 
sibile  ottenerti.  Un  vaso  d'argento  é preferibile  ad  un  vaso  dr  rame,  il  rame  comunica  un  ceno 
odore  alle  mani  che  lo  loccaao,  produce  il  verderame  ccc.  Se  lasciamo  assolutamente  da  parte 
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cui  a parità  di  spese  dì  produzione,  essi  mettono  un  prezzo  più  alto  ? Quella  per 
conseguenza  che  somministra  ai  suoi  produttori  la  più  forte  ricompensa  dei  loro 
sforzi  ì 

Bonaparte  desiderando  che  si  sostituisse  il  lino  al  cotone,  otfrl  un  milione  a 
chi  filasse  ad  un  certo  grado  di  finezza  il  lino  per  mezzo  delle  macchine.  La  na- 
tura delle  cose,  più  potente  di  Bonaparte,  aveva  dato  21  milioni  di  ricompensa 
al  barbiere  Arkwright  per  avere  scoperto  i filatoi  di  cotone.  Questa  lanugine,  la 
quale  cresce  in  estrema  abbondanza  per  tutta  la  zona  torrida,  e che  il  mare  ci 
reca  con  minore  spesa  del  frumento  che  ritiriamo  dalla  provincia  vicina,  si  piega 
a tutte  le  trasformazioni  che  il  vc.stiarìo  dell’uomo  c rabbigliamcnto  dello  donne 
richiedono.  Esso  veste  il  povero  e il  ricco,  la  gioventù  e la  vecchiaia,  sene  nelle 
mobiglie,  riceve  tutti  i colori  e si  pulisce  con  poca  spesa.  La  minima  economia 
introdotta  nella  sua  fabbricazione  rendeva  decuplo  l’uso  che  poteva  farsi  di  qua- 
lità così  numerose  e variate;  ecco  quello  che  i bisogni  della  società  invocavano  e 
quello  che  ha  fatto  la  fortuna  di  Arkwright.  Ecco  quello  che  io  chiamo  un  inco- 
raggiamento natunde  più  potente  di  quelli  che  promettano  i poteniati. 

Una  produzione  la  quale  non  può  sostenersi  se  non  per  mezzo  d'incoraggia- 
menti artificiali,  cagiona  sempre  una  perdila  alla  nazione  che  li  dà;  essa  non  ha 
bisogno  d’incoraggiamenti  se  non  perchò  cagiona  una  perdita  ; e se  per  mezzo 
di  tali  incoraggiamenti  il  produttore  è risarcito  di  coUl  perdita,  la  nazione  che 
paga  l’indennità,  la  sopporta  invece  di  lui. 

Sempre  nell’idea  che  l’autorità  possa  dare  all’industria  commerciale  una  di- 
rezione più  proficua  di  quella  che  essa  riceve  dalla  natura  dei  bisogni,  non  si  è 
stato  contento  di  proibire  certi  prodotti  assolutamente,  e cert’altri  parzialmente 
per  mezzo  dei  dazii  d'entrata,  ma  si  è anche  incoraggiata  l’esportazione  di  alcuni 
con  prendi  di  esportazione;  di  alcuqi  altri  con  restituzioni  d'imposte  (f  ) che  non 
sono  nemmeno  sempre  dazii  d’entrata.  I dazii  d’assisa  essendo  elevatissimi  in  In^ 
ghilterra,  segnatamente  sugli  oggetti  di  vetro,  le  fabbriche  inglesi  non  ne  potreb- 
bero vendere  all’estero  se  non  si  rimborsassero  loro  cotali  dazii  nH’uscila  dei  loro 
prodotti.  È questa  la  ragione  per  cui  i cittadini  degli  .Stati-Uniti  pagano  in  Bo- 
ston due  soldi  l’uno  soltanto  quegli  stessi  bicchieri  di  vetro,  provenienti  dalle 
stesse  fabbriche,  che  gflnglesi  pagano  otto  soldi.  « Noi  non  po.ssiamo  costringere 
« gli  .stranieri  a comperare  i nostri  prodotti,  dice  Adamo  Smith;  noi  li  paghiamo 
« perchè  vogliamo  accordarci  questo  favore  ». 

È principalmente  ringhilterra  che  ha  offerto  l’esempio  di  lutti  questi  spedienti, 
e tale  esempio  è stato  dannoso,  pcreliè  l’Inghilterra,  avendo  nel  medesimo  tempo 
prosperato,  tutte  le  persone  incapaci  di  rannodare  gli  elfelti  alle  loro  vere  cause, 
non  hanno  mai  mancato  di  dire  che  essa  aveva  prosperalo  a motivo  delle  suo 
proibizioni  e de’ suoi  premii;  ed  hanno  avuto  cura  di  aggiungere  in  tono  trion- 
fante che  erano  queste  tvrifà  di  fallo  contro  le.  quali  i ragionamenti  non  prova- 
vano nulla. 

No,  signori,  non  è una  verità  di  fatto  che  l'Inghilterra  abbia  prosperato  a 


la  questione  del  prezzo,  il  bisogno  di  un  vaso  d'argento  si  h dunque  sentire  di  pid  che  il  bi- 
sogno di  un  vaso  di  rame  , ma  questo  bisogno  è modificato  dal  caro  dell'  argento , e diventa 
meno  gronde  a motivo  del  prezzo  al  quale  bi.sogna  pagare  il  prodotto. 

(I)  Ciò  che  gl'inglesi  chiamano  drauitaclu. 
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cagione  dei  tuoi  premii  e delle  ette  proibizioni.  La  verità  di  fatto  è che  riRghil- 
tcrra  ha  prosperalo  perchè  in  totale  essa  compone  una  nazione  attiva,  laboriosa, 
intelligente;  perche  da  ai  suoi  lavori  una  direzione  utile;  perchè  accoppia  l’au- 
dacia alla  prudenza;  perchè  i suoi  cittadini  accordando  ad  un'intraprcsa tutti i fondi 
nccessarii  pgr  assicurarne  la  riuscita,  tolgono  di  mezzo  tutte  le  spese  superflue; 
perchè  se  le  leggi  economiche  sono  cattive,  la  sua  amministrazione  è in  generale 
buona;  se  il  suo  governo  è caro,  non  però  dà  molestia  agli  amministrati  e co- 
stantemente li  protegge;  insomma,  ringhilterra  prospera  perchè  le  cause  di  pro- 
sperità sono  presso  lei  più  potenti  che  le  cause  d’intristimcnto.  Il  fatto  che  qui 
si  tratta  di  certiflcare  non  è già  che  ringhillerra  ha  prosperalo;  questo  è un  fatto 
convenuto;  iiuello  che  ci  occorre  trovare,  sono  le  cause  di  tale  prosperità.  Ora 
c’è  qualche  irragionevolezza  neU’atlrihuirla,  non  a quello  che  può  farla  nascere, 
ma  per  lo  contrario  a quello  rhe  è di  natura  tale  da  contrariarne  lo  slancio. 

Ad  imitazione  degli  sbagli  deli’lnghilterra,  la  Francia  paga  annualmente  per 
dicci  milioni  di  premii  all’esportazione  dei  prodotti  del  suo  commercio  c delle 
sue  manifatture;  e mercè  questa  spesa,  i suoi  vicini  godono  di  tali  prodotti  ad 
assai  miglior  mercato  che  i Francesi.  Si  può  procurarsi  in  Isvizzcra  lo  zucchero 
raflinato  in  Francia  a 18  soldi  la  libbra  di  16  once,  mentre  in  Francia  costa 
25  soldi.  É,  si  dirà,  una  restituzione  dei  dazii  che  si  fanno  pagare  in  Francia 
quando  lo  zucchero  è importato.  Ma  perchè  alleggeriremo  noi  lo  straniero  di  un 
dazio  che  facciamo  pagare  ai  nostri  concittadini?  Quando  esportiamo  i nostri 
vini,  restituiamo  noi  forse  agli  esportatori  l’imposta  territoriale  che  sopportano 
i vigneti? 

Se  noi  non  rimborsassimo  i dazii  d’entrata  ai  quali  sono  sottoposti  gli  zuccheri, 
si  aggiugne,  il  commercio  straniero  provvederehhe  esso  solo  i nostri  vicini.  — 
Perchè  allora  non  prendete  voi  i mezzi  di  liberare  i vostri  zuccheri  da  quelle  spese 
'di  produzione  delle  quali  i vostri  concorrenti  sono  esenti?  Perchè  conservale,  voi 
delle  colonie  che,  indipendentemente  dai  25  milioni  che  esse  costano  ai  vostri 
consumatori,  fanno  inoltre  pagare  dai  vostri  contribuenti  10  milioni  di  gratifica- 
zione ai  consumatori  stranieri?  Se  i raflìnatori  francesi  potessero  comperare  le 
loro  materie  prime  all’Avana  c a Calcutta,  dovunque  lo  zucchero  è a buon  mer- 
cato, sarebbero  in  grado,  senza  ricevere  alcun  premio,  di  somministrare  all’estero 
zucchero  raffinato  tanto  a buon  mercato  quanto  chicchessia  (1). 

Il  governo  francese  paga  ogni  anno  un  milione  e centomila  franchi  di  premii 
d’incoraggiamento  per  la  pesca  del  merluzzo  sul  banco  di  Terra-Nuova  (2).  Senza 
di  questo  gli  armamenti  per  cotal  pesca  non  avrebbero  luogo.  C'è  dunque  una 


(1)  Il  govcrao  francese  ha  pagalo  nel  1S32  Uno  a 18  milioni  b73  mila  franchi  di  premii  al- 
l'esportazione dello  zucchero  rallliialo.  ha  somma  di  colesti  premii  è ricaduta  nel  1837  a 3 mi- 
lioni 899  mila  franchi,  e nel  1838  a 5 milioni  e 300  mila  franchi.  Del  resto  c'è  qualche  |>o'd'iu- 
giustizia  nel  rimproverare  alle  colonie  il  dazio  doganale  che  il  governa  della  metropoli  percepisce 
all'arrivo  dei  loro  prodotti,  onde  aumentare  i suoi  redditi;  come  pure  il  sacricelo  che  il  go- 
verno bene  o mal  consiglialo,  giudica  conveniente  di  fare , rimborsando  una  parte  del  prodotto 
di  tale  imposta  a coloro  clic  esportano  zucchero  raffinalo. 

Ciò  che  riguarda  il  sistema  coloniale  è particolarmente  trattato  nei  capitoli  segnenti. 

(Orazio  Say). 

(2)  L'n  deputalo,  Morel  di  Dunkerque  (nella  tornala  del  17  luglio  1828)  ha  portato  questa 
somma  a 2,100,000  franchi 
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differenza  di  un  milione  e centomila  franchi  in  meno  perchè  questa  industria  rim- 
borsi le  sue  anticipazioni;  il  prezzo  che  si  dà  al  prodotto  che  ne  risulta,  è di  un 
milione  e centomila  franchi  al  disotto  di  quello  che  costa  : ed  è il  contribuente 
quello  che  rimborsa  cotesta  perdita. 

Se  la  Francia  non  desse  verun  premio  ai  pescatori  di  merluzzo  che  cosa  suc- 
cederebbe ? Che  gl’inglesi  o gli  Americani  porterebbero  questo  pescé  ai  consu- 
matori francesi  ; che  lo  somministrerebbero  loro  ad  un  prezzo  inferiore  a quello 
cbe  loro  lo  si  faccia  pagare  al  presente;  che  in  contraccambio  Inglesi  e Ame- 
ricani comprerebbero  prodotti  francesi;  e la  Francia  farebbe  un  commercio 
vantaggioso  invece  di  un  commercio  che  dà  una  perdita.  Si  può  dire,  mal- 
grado il  paradosso  a|)parente,  che  la  Francia  guadagnerebbe  sulla  pesca  del 
merluzzo,  se  essa  non  la  facesse. 

Si  dirà  che  cosi  si  vuole  moltiplicare  i marinai  per  la  marina  militare.  Il  mezzo 
mi  sembra  dispendioso.  Se  i bastimenti  francesi  che  fanno  la  pesca  di  Terra- 
Nuova,  possono  ogni  anno  fornire  alla  marina  militare  mille  e cento  nuovi  mari- 
nai, è già  molto,  ed  io  credo  questo  numero  di  gran  lunga  al  di  là  del  vero.  Non- 
dimeno, a questo  computo,  e con  questo  metodo  lo  Stalo  pagherebbe  a ciascun 
marinaio  mille  franchi  d'ingaggio,  poiché  il  premio  che  esso  paga  a questo  scopo 
ascende  a un  milione  e centomila  franchi! 

I marinai  si  formano  nella  marina  mercantile,  qualunque  sieno  i prodotti  che 
essa  trasporla;  e la  marina  mercantile  pros|>era,  come  tutte  le  industrie,  quando 
non  incontri  ostacoli  fra  i suoi  passi.  Togliete  le  pastoie  che  nuocono  alle  comu- 
nicazioni sia  cogli  stranieri,  sia  coi  vostri  propri  Stali  (I);  riconoscete  l'indipen- 
denza di  quelli  che  vi  aprono  i loro  porli;  e senza  progetti  ostili,  senza  secondi 
pensieri  IrafTicate  liberamente  con  essi  ; rendete  navigabili  i vostri  fiumi  e di  una 
navigazione  poco  dispendiosa  ; spingete  i vostri  canali  sino  ai  vostri  porli  di  mare 
affinchè  i prodotti  del  vostro  interno  vi  arrivino  facilmente,  e quelli  dei  vostri 
porli  arrivino  non  meno  facilmente  dentro  le  terre  ; moltiplicale  i vostri  porlidi 
mare,  e sopprimete  le  formalità  che  inceppano  le  comunicazioni  da  un  porto  al- 
l'altro, e i marinai  si  moltiplicheranno,  non  solamente  senza  costar  nulla  al  con- 
tribuente, ma  anzi  procurandogli  dei  profitti. 

E l'immenso  cabotaggio  dcH'Inghiltcrra  quello  che  moltiplica  i suoi  marinai, 
n solo  trasporlo  dei  carboni  di  terra  da  Newcaslle  a Londra,  le  ne  fornisce  a 
migliaia;  e il  governo  inglese  nulla  ha  da  pagare  per  questo.  Facilitare  e proteg- 
gere, ecco  tutta  la  sua  politica;  ed  è sempre  colesta  quella  che  più  sicuramente 
riesce.  Quando  invece  di  appianare  le  difficoltà,  si  usa  del  potere  per  crearne,  si 
rivolge  al  male  uno  strumento  che  potrebbe  essere  utile. 


(I)  Tali  sono  le  quaranlene,  I iJaziI  di  porlo  d'ogiii  genere,  le  furiuslilà  alle  quali  si  solto- 
mellono  quelli  rlic  eserriiann  il  rabo'aggin,  ere. 
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CAPITOLO  XXI. 

Del  brevrlli  it'  invenziooc  (I). 

I brevetti  d’invenzione  che  conferiscono  aH’invcntore  o all’ importatore  di  un 
metodo  nuovo,  il  godimento  esclusivo  della  .sua  scoperta,  sono  una  specie  di 
premio  d’incoraggiamento  dato  agl’invcnlori  a scapilo  della  società,  |a  quale  cosi 
trovasi  privata  del  vantaggio  di  godere  del  prodotto  al  prezzo  della  più  larga 
concorrenza.  Da  un  altro  lato  la  società  riceve  un  ri.sarcimcnlo,  se  con  questo 
leggiero  sacrificio  essa  ottenga  nuovi  godimenti.  Pur  nondimeno  il  monopolio  non 
debb’essere  perpetuo.  Si  può  bensì  lasciar  passare  pel  primo  qucH’uomo  che  per- 
viene ad  aprire  una  porta  chiusa;  ma  non  si  può,  a motivo  de’suoi  sforzi  o della 
sua  fortuna,  interdire  per  sempre  quel  medesimo  passaggio  a tutti  gli  altri. 

I brevetti  d’invenzione  sono  stati  in  Inghilterra  un  incoraggiamento  più  effet- 
tivo che  in  Francia,  dove  è raro  che  essi  procurino  una  ricompensa  reale  ad  un 
inventore.  La  verità  si  è che  la  legislazione  dei  brevetti  è diflìcile  a farsi  e diffi- 
cile ad  eseguirsi.  Non  si  dee  accordare  un  privilegio  per  un  metodo  già  conosciuto 
e che  appartiene  a tutti  ; ma  come  stabilire  la  prova  che  un  metodo  era  cono- 
sciuto, 0 che  non  lo  era?  Come  stabilire  l’identità  stessa  di  un  metodo  con  un 
altro?  Dna  leggiera  differenza  ne  forma  e.ssa  un  metodo  dilTercnte?  SI,  quando 
tale  differenza  è c.sscnzialc.  Ma  qualche  volta  pure  una  differenza,  in  apparenza 
considerevole,  non  impedisce  che  due  metodi  sieno  poi  in  sostanza  i medesimi.  I 
tribunali  ordinarli  hanno  essi  le  cognizioni  richieste  per  decidere  punti  fatti  per 
impacciare  artisti  e scienziati?  I diritti  dei  brevettati  una  volta  riconosciuti,  come 
possono  essi  venire  ben  guarentiti? 

Si  è detto  che  il  legislatore  non  può  pigliar  cognizione  dei  metodi,  e che  la 
sua  incombenza  è compiuta  dal  momento  che  egli  ha  detto  all’ inventore;  io  vi 
accordo  un  privilegio  se  il  vostro  metodo  i nuovo;  ma  non  ve  lo  accordo  u 
qualcheduno  prova  che  il  metodo  era  conosciuto.  Ma  questo  non  basta:  l’incom- 
benza del  legislatore  non  è mai  compiuta  quando  i diritti  dei  cittadini  rimangono 
incerti,  e non  possono  essere  regolali  equamente  (2).  Fin  d’ora  io  credo  si  possa 

(1  ; Come  ò già  stalo  o-scr\alo  (sedi  la  uola  alla  pag.  333)  qncsio  capitolo  sarebbe  (orse  sialo 
meglio  collocalo  subito  do|io  il  capitolo  die  traila  della  proprietà  letteraria.  Vi  ha  del  resto  una 
grande  contusione  nella  legislazione  francese  sui  bre\  citi  d'invenzione  ; rindiislria  iuvoca  da  gran 
tempo  una  compiuta  revisione  della  legge. 

I.'assemblea  costituente  ba  proclamato  il  31  dicembre  1790,  che  qualunque  scoperta  o nuova 
invenzione  in  ogni  genere  d'industria,  fosse  la  proprietà  del  suo  amore,  e che  qualunque  mezzo 
di  aggiungere  a qualche  fabbricazione  un  nuovo  genere  di  perfezionamento,  sarebbe  riguardalo 
come  un'invenzione  ; ma  immedialameole  dopo  questa  dichiarazione  di  principio  e senza  arrestar- 
visi,  e.'sa  non  ba  guarentito  il  godimento  esclusivo  della  scoperta  al  suo  inventore  se  non  come 
privilegio,  e per  un  tempo  limiialissimo. 

Si  può  consuliare  con  frutto  su  questa  materia  il  Trattalo  della  proprietà  di  Carlo  Comle, 
ai  cap.  29  e 30.  (Orazio  Say). 

(2)  Si  potrebbe  fare  sulla  legislazione  dei  brevetti  d'invenzione,  uno  scritto  che  riuscirebbe 
utile.  Senza  perdere  di  vista  la  natura  delle  cose  quale  essa  è esposta  qui  sopra,  occorrerebbe 
ricercare  i caratteri  che  sUibiliscouo  le  differenze  essenziali  nei  prodotti  e nei  melodi  delle  arti  ; 
occorrerebbe  esaminare  le  liti  che  hanno  avuto  luogo  in  proposito  di  tali  differenze,  e per  quali 
mezzi  si  avessero  potuto  evitare,  ed  iufine  proporre  un  modo  di  giudicio  mediante  il  quale  si 
potessero  ottenere  deeóioni  eque. 
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aflermare,  che  i brevetli  d’iinportazione  (quelli  che  attribuiscono  la  vendita  esclu- 
siva di  un  prodotto,  o l’uso  di  un  metodo,  a colui  che  lo  accatta  dallo  straniero) 
debbono  decisamente  essere  soppressi. 

Si  è voluto,  nei  brevetti  in  generale,  ricompensare  il  merito  della  scoperta,  ma 
non  la  fatica  di  attingere  un  metodo  da  sorgenti  conosciute.  Gli  usi  degli  stranieri 
sono  una  fonte  d’istruzione  aperta  a tutti,  ugualmente  che  i libri;  ed  anzi  vi  k 
qualche  vantaggio  nel  potere  usare  generalmente  presso  di  noi  un  metodo  che 
neH’estero  è'ancora  sottoposto  ad  un  nionopolio  (1). 

Si  sono  veduti  manifattori  francesi  i quali  dopo  avere  viaggialo  in  Inghilterra, 
hanno  introdotto  nelle  loro  fabbriche  miglioramenti  importanti,  suggeriti  dall'e- 
sempio di  quella  industriosa  nazione.  Essi  imitavano  ciò  che  trovavano  di  buono 
senza  correre  dietro  ad  un  monopolio.  Sono  poscia  venuti  degli  aggiotanti  di 
brevetti  d’importazione  senza  stabilimenti  di  manifatture,  dei  semplici  speculatori 
sulle  fatiche  degli  altri  ed  a scapito  della  prosperità  pubblica;  essi  hanno  preso 
io  Francia  brevetti  d'importazione  per  quei  medesimi  perfezionamenti,  e colla 
legge  francese  alla  mano  hanno  preteso  che  si  sopprimessero  miglioramenti  già 
introdotti  in  fabbriche  francesi,  hanno  per  lo  meno  preteso  che  gli  imprenditori 
scendessero  agii  accordi  con  loro  e pagassero,  essi  che  avevano  operato  o prepa- 
rato un  progresso,  un'  indennità  a degli  intriganti  che  non  avevano  prodotto 
nulla  (2). 

Sono  iotollerabili  abusi  codesti  che  inducono  a credere  che  il  privilegio  do- 
vesse essere  accordato  solamente  ai  veri  inventori,  dichiarandola  nullo  nel  caso 
in  cui  si  provasse  che  il  metodo  annunciato  per  nuovo,  sia  già  eseguito  o pubbli- 
calo in  qualche  altro  luogo. 


CAPITOLO  XXII. 

Delle  colonie  sono  l'aspeno  dell' ocauonii.i  delle  nuionl. 

Io  non  mi  occuperò  delle  cause  delle  superiorità  dei  popoli  d’ Europa  o di 
origine  europea,  sugli  altri  abitanti  del  globo,  e nemmeno  di  sapere  se  abbiano 
una  superiorità  reale  sopra  questi  ultimi  ; ma  noterò  come  un  fatto  che  patisce 
poche  eccezioni,  essere  gii  Europei  che  quasi  soli  hanno  in  tutte  le  epoche  for- 
mato degli  stabilimenti  fuori  dei  luoghi  di  loro  origine  (3).  Gli  antichi  Greci  get- 


ti) Quando  nn  inveniorc  In  liiKlilllcrra  piglia  un  brevello  (a  palmi)  si  pubblica  il  suo  me- 
lode (lAe  ipKìficalian)  ; si  può  dunque  iiojlare  questa  pratica  fuori  d'Ingliillcrra.  Se  un  francese 
si  alfreila  di  fare  di  quel  lueiodo  l'oggetto  di  un  brevelio  d'importazione,  egli  allribuisce  a se 
solo,  senza  merito,  un  vantaggio  di  cui  la  Francia  intera  poteva  godere. 

(S)  Tutta  la  legislazione  francese  respira  troppo  poco  rispello  pel  benessere  e la  sieiirezza  degli 
induslriosi,  I quali  possono  essere  compromessi  ad  ogni  istante,  o dalla  malafede  dei  privati,  o 
da  semplici  decisioni  dell'aulorilò  amministrativa. 

Gli  Egizii  ed  i Fenici!  gettarono,  si  dice,  le  prime  colonie  in  Grecia,  e gli  Arabi,  follo  I 
successi  di  Maometto  ne  stabilirono  suUe  coste  sellenirionali  dell'Africa  e nella  Spam.  Suppo- 
nendo rhe  degli  Egìzii  e degli  Asialici.  e non  I Pelavgi  e gli  Elleni,  abitanti  originari!  della  Grecia, 
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larono  colonie  su  tulle  le  coste  del  Mediterraneo  e del  Mar  Nero,  ed  i loro  suc- 
cessori, i Romani,  ne  stabilirono  per  tutto  il  mondo  allora  conosciuto,  ma  riguarda 
all'industria  die  sola  ci  deve  in  questo  momento  occupare,  gli  stabilimenti  for- 
mali dagli  Europei  dopo  le  scoperte  che  essi  fecero  or  sono  tre  secoli  circa  in 
America,  in  Asia  ed  in  Africa,  hanno  acquistata  un’importanza  che  ha  superato 
tutti  gli  altri. 

Talvolta  cotali  stabilimenti  sono  stati  formati  in  contrade  assolutamente  di- 
sabitate nel  momento  in  cui  gli  Europei  \i  si  presentarono,  come  nell’isola  di 
Sant’Elena,  nelle  isole  Maurizio;  tal’altra  in  paesi  di  cui  sterminarono  gli  abitanti, 
come  in  San  Domingo  e nella  maggior  parte  delle  Antille  abitate  allora  dai  Ca- 
raibi  che  più  non  esistono;  qualche  altra  volta  in  contrade  dove  gl’indigeni  fu- 
rono assoggettati  e ridotti  ad  una  specie  di  servitù,  come  nel  Messico  c nel  Perù; 
oppure  respinti  neH’intcrno  delle  terre,  come  lo  furono  dai  coloni  deU’Amcrica 
Settentrionale.  Il  territorio  della  Pensilvania  fu  comperato  e pagato  ai  selvaggi 
dall’illustre  Penn  ; acquisizione  più  nobile  e più  gloriosa  di  quelle  che  si  debbono 
soltanto  alla  conquista,  parola  onesta  colla  quale  si  esprime  in  generale  una  cosa 
che  non  lo  è.  Il  suo  esempio  è tuttavia  seguito  dal  governo  degli  Stati-Uniti,  il 
quale  non  aggredisce  mai  le  nazioni  indiane  pacibebe;  ma  compra  da  loro  il  loro 
territorio  e lo  rivende  poscia  al  minuto  alle  persone  che  vogliono  stabilirvisi  (1). 
Quando  le  tribù  indiane  non  vogliono  vendere  il  loro  territorio,  questo  non  larda 
a trovarsi  incbiuso  nelle  terre  coltivate;  allora  quegl'indiani,  non  potendo  più 
andare  alla  caccia  errando  lontano  per  le  foreste,  diventano  per  forza  coltivatori 
ad  imitazione  dei  loro  vicini  e finiscono  per  adottare  le  leggi  dello  Stato  che  li 
circonda,  oppure  scompaiono  del  lutto. 

Questa  preponderanza  europea  non  ha  mica  luogo  dappertntto.  I navigatori 
d’Europa  hanno  incontrato  in  Africa  ed  in  Asia  vasti  Stati  anticamente  popolati 
ed  anche  inciviliti,  di  cui  non  potevano  rendersi  padroni  e dove  sono  stati  ri- 
dotti a formare  col  consenso  dei  loro  possessori  stabilimenti  pacifici  che  chiama- 
rono fattorie.  Essi  non  ebbero  dapprima  che  fattorie  nell’India  ed  anche  oggidì 
non  hanno  che  simili  stabilimenti  nella  Cina,  nel  Giappone  e negli  Stati  musul- 
mani delle  coste  del  Mediterraneo. 

Quando  il  commercio  di  una  nazione  europea  è dato  io  mano  ad  una  com- 
pagnia esclusiva,  come  quella  degl’inglesi  nella  Cina,  la  fattoria  è allora  tenuta 
da  agenti  della  compagnia,  i quali  trattano  colle  autorità  del  paese  e sono  i pro- 
tettori ed  i regolatori  dei  negozianti  loro  compatrioti  agenti  della  compagnia,  o 
che  trafllcano  col  suo  permesso. 

Quando  una  nazione  europea  non  ha  alcuna  compagnia  esclusiva , e questo 
è il  caso  degli  Stati-Uniti  (che  noi  in  questo  possiamo  considerare  come  uno 
Stato  europeo),  la  fattoria  è tenuta  da  un  console  o agente  delle  relazioni  com- 
merciali, nominato  e mantenuto  dal  suo  governo,  il  qual  console  protegge  presso 
le  autorità  del  paese  i suoi  compatrioti,  e giudica  le  loro  differenze. 


sieno  il  ceppo  delle  nazioni  greche,  e supponendo  che  sieno  riniaali  molli  arabi  nella  Maurilatiia 
e nella  Spagna,  si  può,  se  si  vuole,  riguardare  colali  lalli  come  eccezioni. 

(I)  È vero  che,  sia  per  effelio  della  destrezza  o della  preponderanza  naturale  di  uno  Stalo  cosi 
Jiolenle  come  la  coufederazione  aaiericana,  si  compera  da  loro  il  territorio  a basso  preuo. 
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Gli  uomini  in  generale  hanno  grandissimi  vantaggi  a raccogliere  dalle  comu- 
nicazioni che  si  stabiliscono  fra  le  dilTercnti  parti  dei  mondo.  Questi  vantaggi, 
voi  lo  sapete,  signori,  consistono  essenzialmente  nel  cambio  che  possono  fare 
delle  produzioni  proprie  di  ciascun  luogo.  Quando  questo  cambio  diventa  facile, 
gli  uomini  di  tutti  i luoghi  partecipano  con  meno  spesa  alle  produzioni  di  cia- 
scun posto.  La  navigazione  ha  prestato  ai  popoli  un  soccorso  maraviglioso  per 
rendere  economiche  cotali  comunicazioni.  Lo  stesso  peso,  lo  stesso  volume  di 
mercanzìe,  può,  per  mezzo  della  navigazione,  essere  più  facilmente  trasportalo 
in  capo  al  mondo,  di  quello  che  ad  una  distanza  di  quindici  o venti  leghe  per 
terra.  Noi  altri  Europei  non  abbiamo  ancora  potuto  penetrare  nel  centro  dell’A- 
frìca  e dell'Àsia  ; mentre  le  isole  e le  coste  del  mondo  intiero  sono  state  esplo- 
rate da  noi. 

I paesi  lontani  d’oltremare  differiscono  molto  dai  nostri  pel  clima,  per  la 
natura  del  suolo,  e pel  carattere  dei  loro  abitanti.  Essi  possono  per  conseguenza 
somministrarci  un  gran  numero  di  oggetti  che  noi  non  possiamo  produrre,  e noi 
possiamo  pagarli  con  un  gran  numero  di  altri  oggetti,  che  essi  non  potrebbero 
produrre  con  uguale  facilità  di  noi.  In  quasi  tutti  i paesi  situati  sotto  la  zona 
torrida,  lo  zucchero  può  essere  prodotto  presso  a poco  con  la  stessa  facilità  colla 
quale  presso  noi  si  produce  la  farina.  Noi  possiamo  dunque  a buonissimo  mer- 
cato ritirare  zucchero  da  quei  paesi,  e quei  paesi,  mercè  la  nostra  popolazione 
numerosa,  le  nostre  cognizioni  svariate,  le  nostre  macchine  ingegnose,  l'attività 
di  corpo  e di  spirito  che  il  nostro  clima  temperato  favorisce,  non  potrebbero 
produrre  collo  stesso  vantaggio  che  noi,  un'infinità  di  mercanzie,  frutti  della 
nostra  industria,  delle  nostre  terre,  dei  nostri  capitali.  Da  ciò  un  grande  svi- 
luppo di  produzione  d’ambe  le  parti  ; nei  paesi  equinoziali,  per  la  consumazione 
dell’Europa;  nell’Europa,  per  la  consumazione  dei  paesi  equinoziali.  Le  nostre 
relazioni  con  questi  ultimi,  inoltre,  si  mantengono  per  mezzo  di  armamenti  di 
navigli,  di  emporìi,  dì  case  di  commissione,  di  grossi  capitali,  ed  in  totale  con 
un  bell’impiego  delle  facoltà  dell’uomo,  nel  quale  egli  trova  profitti  analoghi. 

Ha  io  vi  prego,  signori,  di  notare  che  questi  vantaggi  reciproci,  sia  per  le 
colonie,  sia  per  le  loro  metropoli,  dipendono  tulli  dalla  natura  delle  cose,  e 
niente  affatto  dalle  relazioni  politiche  e dì  dipendenza  reciproca  che  sì  trovano 
stabilite  fra  loro.  Un  paese  stabilito  nel  golfo  del  Messico  ed  un  altro  situato 
in  Europa,  raccoglierebbero  precisamente  gli  stessi  vantaggi  dalle  loro  relazioni 
commerciali,  nel  caso  in  cui  non  dipendessero  in  nessun  modo  l’uno  dall’altro, 
ed  in  cui  ciaschedun  di  loro  avesse  un  governo  di  propria  scelta. 

In  generale  ì governi  non  sono  gli  autori  diretti  dei  vantaggi  di  cui  godono 
i popoli.  Ciascuna  contrada  della  terra,  ciascuna  provìncia,  e perfino  ì più  me- 
schini casali  hanno  pei  loro  abitanti  e per  gli  uomini  che  li  frequentano,  dei 
vantaggi  e degli  svantaggi  che  dipendono  dalla  natura  delle  cose,  dalla  loro 
situazione,  dal  clima,  dal  genio  dei  loro  abitanti,  dai  loro- capitali,  insomma  da 
quello  che  possono  produrre.  Questi  vantaggi  si  accrescono  coi  progressi  dell’in- 
dustria agrìcola,  manifiitlrice  e commerciante,  vale  a dire  con  una  produzione 
più  abile;  ma  non  potrebbero  accrescersi  per  l’azione  del  potere  che  li  governa. 
Quest’azione  è tutta  negativa;  essa  può  rimuovere  degli  ostacoli;  non  può  creare 
dei  beneficii.  Ciò  posto,  se  la  colonia  c la  madre-patria  sono  sottoposte  allo 
stesso  potere;  se  sono  proviucie  di  un  medesimo  Stalo,  il  governo  aou  può  dare 
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un  vnnlaggio  aH’unn,  senza  togliere  ail’altra  un  vantaggio  equivalente,  o dare 
ad  una  classe  dei  loro  abitanti  dei  profìlli,  a meno  di  toglierli,  sotto  un’altra 
forma,  sia  alla  medesima  classe,  sia  ad  un’altra  pontone  della  società. 

Koi  possiamo  per  verità,  quando  dominiamo  in  una  colonia,  quando  le  im- 
poniamo delle  leggi,  spogliarla  a nostro  profìtio,  vale  a dire  introdurvi  dei  rego- 
golamcnti,  dei  monopolii  contrarii  ai  suoi  interessi  e favorevoli  ai  nostri;  ma  noi 
possiamo  agire  ugualmente,  e pel  diritto  del  più  forte,  sopra  una  delle  nostre 
provincie,  sopra  una  delle  nostre  città,  senza  per  ciò  essere  più  scusabili;  allora 
noi  malmeniamo  il  nostro  proprio  bene;  invece  di  fondare  una  prosperità  cre- 
scente, introduciamo  un  principio  di  decadenza  (I). 

Vediamo  se  tale  non  è stalo  l’elfetto  del  sistema  seguito  dalla  maggior  parte 
degli  Stati  di  Europa,  relativamente  alle  loro  colonie,  ed  esaminiamo  la  questione 
sia  neU’intcresse  della  colonia,  sia  neil’interesse  della  metropoli. 

Un  paese  non  è mai  governato  bene  quando  il  suo  governo  risiede  lontano, 
e soprattutto  quando  risiede  a due  mila,  tre  mila,  cinque  mila  leghe  in  distanza. 
Come  mai  un  tale  governo  provvederà  esso  a dei  bisogni,  a degli  interessi  che 
conosce  male?  Come  provvederà  esso  con  prontezza  a dei  bisogni  urgenti?  Il 
governo  dì  una  metropoli,  situato  ad  una  grande  distanza,  è obbligato  di  affidare 
ad  agenti  che  conosce  imperfettamente,  un  potere  quasi  discrezionale;  esso  è 
sempre  zimbello  delle  relazioni  interessate  che  gli  son  fatte.  Le  colonie  dipen- 
denti sono  sempre  stale  cosi  mal  abitate  come  mal  governate.  Mon  vi  sì  va  che 
collo  spirito  di  ritorno,  vale  a dire  per  ritornare  in  Europa  a godere  di  una  for- 
tuna acquistata  bene  o male. 

Nessuna  contrada  potrebbe  fiorire  con  condizioni  tanto  contrarie.  Perchè  un 
paese  prosperi,  ed  anche  solamente  perchè  si  sostenga,  è d’uopo,  supponendo  un 
clima  favorevole  e capitali  sufficienti,  che  ciascun  piantatore,  ciascun  abitante 
s’idcniifìchi  col  paese  ch’egli  coltiva;  è d’uopo  che  egli  vi  si  conduca  come  si 
deve  condursi  quando  si  vuole  continuare  a vìvere  nella  medesima  contrada,  e 
lasciarvi  la  propria  moglie  e ì proprii  figliuoli;  è d’uopo  che  il  paese  sia  ammi- 
nistrato nell’interesse  della  località,  nell’interesse  degli  abitanti,  da  loro  medesimi 
0 dai  loro  delegati;  la  qual  condizione  può  esprimersi  con  meno  parole,  dicendo 
che  dev’essere  indipendente. 

Si  citeranno  colonie,  le  quali  hanno  prosperato  nella  dipendenza  della  loro 
metropoli;  ma  bisognerebbe  prima  verificare  sino  a qual  punto  cotesta  prosperità 
è stata  reale,  e poscia  se  essa  non  abbia  dipenduto  da  cause  estranee  alla  loro 
dipendenza  c di  un  efietto  superiore;  talmente  che  la  loro  dipendenza,  lungi  dal 
favorire  il  loro  sviluppo,  vi  abbia  sino  ad  un  certo  punto  nocciuto.  Dopo  trecento 
anni  della  dominazione  della  Spagna  sull’America  del  Sud  e sol  Messico,  si  ha 
luogo  dì  rimanere  sorpreso  dello  stato  poco  avanzato  in  cui  quelle  vaste  e feconde 
contrade  erano  ancora,  quando  sono  generalmente  insorte.  Ma  questa  sorpresa 
cessa  pienamente  quando  si  conoscono  i regolamenti  industriali,  i monopolii  di 

(I)  SI  potrebbe  credere  rbe  la  potenza  del  governo  gli  dia  i mezzi  di  far  godere  11  metropoli 
di  ceni  vantaggi  a spese  dei  popoli  stranieri;  ma  ciò  non  potrebbe  essere  che  coiriscepdente 
dell'astozia  c della  forza,  mezzi  necessariamente  precarii  e poco  durevoli. 

SI  potrebbe  parimente  credere  che  un  governo  possa  eon  savi!  regolamenti  favorire  lo  sviluppo 
deirinduslria,  come  se  esistesse,  per  gli  sviluppi  d'ogni  genere,  circoslanze  pid  favorevoli  dd- 
l'indipcndenza  c della  libertà. 
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cui  esse  erano  vittime,  e la  maniera  colla  quale  erano  amministrate  in  quell’e- 
poca (i). 

Si  è molto  vantala  la  prosperità  delle  Antillc  francesi,  c sopraltuUo  di  S.  Do- 
mingo sotto  l'antico  reggime.  Si  è ugualmente  vantato  lo  stato  delle  isole  da  zuc- 
chero dell’Inghilterra,  segnatamente  della  Giamaica.  Vedremo  fra  poco  che  cotesti 
stabilimenti  hanno  prosperato  col  favore  del  monopolio  ed  a spese  delle  loro  me- 
tropoli. Lo  zucchero  è un  condimento  estremamente  gradevole  ed  utile,  propor- 
zionalamente  alle  sue  spese  di  produzione;  l’esperienza  ha  provato  che  se  ne  può 
consumare  molto,  anche  quando  il  suo  prezzo  è esagerato  ; se  ne  consumerebbe 
immensamente  se  fosse  al  suo  prezzo  naturale  (2).  Da  un’altra  parte  noi  abbiamo 
avuto  spesso  occasione  di  notare  la  crescente  prosperità  dei  popoli  vlf  Europa  che 
erano  costretti  di  prendere  tutta  la  loro  provvista  di  zucchero  nelle  isolé.  Il  mo- 
nopolio è quello  che  ha  favorito  i coloni  delle  Antille,  e non  mica  la  loro  di- 
pendenza. 

Colale  prosperità  d’altronde  non  è ben  chiara,  quando  si  sa  quanto  i pian- 
tatori delle  isole  fossero  indebitali  verso  i loro  corrispondenti.  In  uno  spazio  di 
vent'anni  dal  1760  al  1780,  il  numero  delle  vendite  giudiziarie  che  hanno 
avuto  luogo  per  debiti  nella  Giamaica,  è asceso  ad  80  mila,  e la  somma  di  cotali 
debiti  è stata  di  82,500,000  lire  sterline  (più  di  572  milioni  di  franchi)  ; nel 
medesimo  lasso  di  tempo  la  metà  delle  proprietà  fondiarie  hanno  mutato  padrone 
per  effetto  di  quelle  vendite  forzate  (3). 

So  ebe  i coloni  delle  .Antille  non  invocano  la  loro  indipendenza,  perchè 
hanno  bisogno  della  proiezione  delle  loro  metropoli  contro  le  rivolte  dei  loro 
schiavi;  ma  essi  del  resto  soffrono  assai  impazientemente  il  dominio  delle  loro 
metropoli,  e si  sottraggono  alla  loro  obbedienza  ogniqualvolta  lo  possono.  D’al- 
tra parte,  è d’uopo  di  tutta  la  forza  dei  pregiudizi!  delle  metropoli  e del  loro 
governo,  è d’uopo  del  credito  delle  persone  che  cercano  e che  danno  impieghi, 
perchè  le  metropoli  impieghino  i loro  redditi  e loro  forze  militari  per  tenere  in- 
sieme elementi  tanto  discordi,  e difendere,  in  caso  di  guerra,  un  sistema  tanto 
rovinosa  (A). 


(I)  Si  sono  pubblicale  nel  1826  delle  noie  segrete  le  quali  non  sono  altro  die  una  relazione 
bua  all'antico  governo  spagnuolo  da  due  uomini  istruiti  che  esso  aveva  incaricalo  di  percorrere 
i suoi  possedimenti  d'America  (*);  e dopo  averle  Ielle,  non  si  prova  altra  meraviglia,  se  non 
ebe  quelle  colonie  abbiano  potuto  sussistere  cosi  lungo  tempo  sopra  quel  piede. 

(3)  “ Quelli  che  non  hanno  co' propri!  occhi  veduto  quale  enorme  quanlilà  di  zucchero  si  con- 
v>  sumi  neU'Aroerica  spagouola,  anche  nelle  famiglie  meno  agiate,  debbono  rimanere  sorpresi  che 
•V  la  Francia  intiera  non  esiga  pe’  suoi  propri!  bisogni  che  Ire  o quattro  volle  altrettanto  zucchero 
n che  la  sola  isob  di  Cuba,  la  coi  popolazione  libera  non  eccede  340,000  abitanti  n.  — (Hum- 
boldt, Saggio  mila  Nuova  Spagna,  lom.  HI,  pag.  181), 

(3)  Carlo  Comle,  Trattalo  di  Legitlazione,  lom.  IV,  pag.  433. 

(4)  I governatori  nominali  dalle  metropoli  alle  Antille  francesi,  inglesi  c spagnnolc,  sono  ob- 

bligali di  piegarsi  alle  volontà  dei  maggiorenti  della  colonia  per  ciò  che  concerne  grintercssi  lo- 
cali, e eonirariameflte  al  sistema  esclusivo  cosi  lungamente  preconizzalo.  Ecco  come  si  esprime 
un  negoziante  di  un  nostro  porto  di  mare  : Questo  sistema  di  restrizione  di  relazioni  oommer- 

“ «ali  dirette  della  colonia  coll'estero,  é tanto  vizioso,  che  ad  ogni  momento  si  è costretto  di 
• derogarvi.  I goverualori  sono  obbligali  sotto  un  pretesto  od  un  altro,  di  ammettere  nella  co- 

(')  Notkiat  lecretos  de  America,  por  don  /orge  Juan,  y Antonio  Ulloa.  Londra,  tlU,  in-4*. 
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Tale  non  era  il  principio  che  dirigeva  i popoli  anlichi  relativamente  alle  loro 
colonie.  I Fenicii  e i Greci  coprirono  la  costa  d'Africa,  la  Sicilia,  la  Spagna  di 
nazioni  floride,  più  potenti  che  le  loro  metropoli,  e che  mantennero  con  queste 
le  più  felici  relazioni,  fino  al  momento  in  cui  il  colosso  militare  dell’impero  ro- 
mano schiacciò  ogni  cosa.  Ora,  quale  era  il  principio  degli  anlichi  Greci?  di  pre- 
star soccorso  all’infanzia  dei  loro  stabilimenti  coloniali,  di  difenderli  contro 
l’aggressione  dei  loro  vicini  ; e dal  momento  che  le  loro  colonie  fossero  pervenute 
al  punto  di  cavarsi  d’impaccio  di  per  se  medesime,  di  lasciarle  padrone  della 
loro  sorte;  simili  ad  un  buon  padre  che  sorregge  l’infanzia  di  suo  figlio,  ne  aiuta 
la  giovinezza,  e non  lo  tiene  più  in  tutela  dal  momento  che  è pervenuto  all’età  • 
d’uomo.  In'cetal  modo  gli  antichi  si  formavano  degli  amici  per  tutto  il  mondo 
allora  conosciuto,  mentre  noi  non  abbiamo  saputo  crearci  se  non  dei  sudditi, 
vale  a dire  dei  cortigiani  o dei  nemici  (i). 

Lo  spirito  esclusivo  e geloso  delle  nazioni  europee,  allontanando  tutte  le  na- 
zioni, fuori  che  loro  medesime,  dai  paesi  che  erano  pervenuti  a sottomettere, 
persistendo  a voler  governare  da  lontano  cotali  paesi,  quando  la  loro  popola- 
zione accresciuta,  la  loro  industria,  la  loro  importanza  insomma,  esigevano  che 
diventassero  indipendenti,  ha  considerabilmente  nocciuto  ai  vantaggi  che  gli  Eu- 
ropei avrebbero  potuto  ritrarre  dalle  loro  relazioni  colle  diverse  parti  del  mondo. 

I loro  stabilimenti  coloniali,  anche  i più  floridi,  sono  stati  deboli  e miserabili  se 
li  si  paragonino  alle  vaste  e magnifiche  contrade  dove  sono  stati  qua  c là  gettati. 

Per  lo  spazio  di  quasi  treccnt’anni,  essi  non  hanno,  per  cosi  dire,  occupato  che 
punti  impercettibili  sopra  coste  immense,  il  cui  interno  è rimasto  il  dominio  di 
tribù  senza  incivilimento,  di  vegetabili  inutili,  e di  animali  selvatici  ; e per  siffatti 
stabilimenti  imperfetti  si  sono  falli  l’un  l’altro  guerre  accanile  e quasi  continue. 

Noi  cominciamo  appena  ad  intravedere  quale  sia , rispetto  alle  colonie,  il 
piano  di  condotta  che  ci  torna  più  favorevole.  L’inevitabile  progresso  dei  lumi 
farà  il  resto.  Quei  nuovi  popoli  diventeranno  lutti  indipendenti  successivamente, 
e sarà  quella  per  loro  l’epoca  di  un  vero  sviluppo;  sarà  parimente  l’epoca  in  cui 
l’Europa  godrù  in  tutta  la  sua  estensione  del  vantaggio  che  può  nascere  dalle  sue 
comunicazioni  con  loro. 


CAPITOLO  XXIII. 

Risultali  della  politica  coloniale  degli  Europei. 

Motivi  segreti  e motivi  confessati  hanno  determinato  le  potenze  di  Europa  a 
tenere  le  loro  colonie  in  istato  di  servitù.  La  servitù  dà  luogo  alla  nomina  di 


“ Ionia  busliniciiti  esteri  cIjc  vi  recano  oggetti  che  le  lono  necessari,  e che  esportano  in  con- 
> Iraccanibio  prodotti  deila  colonia;  per  guisa  che  quando  un  baslitncnio  della  metropoli  arriva 
“ in  simili  momenti,  non  trova  né  a vendere  quella  che  esso  [tona,  né  a procurarsi  quello  che 
veniva  a cercare  n.  (Luigi  Say  di  Nantes,  Trattato  delta  Ricchezza  individuale  e della 
Ricchezza  pubblica,  pag.  240). 

(I)  La  Gianiaica,  la  Baibada,  sono  in  istato  di  sorda  inimicizia  coiringliiltcrra.  Allrcttaoto 
può  dirsi  della  Guadalupa  c della  Martiuicu  rispcilo  alla  Francia. 
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molti  impiegati  neH’amininislrazione  civile,  giudiziaria  e religiosa  della  colonia. 
Un  gran  numero  di  persone  cercano  di  fare  il  loro  cammino  nella  carriera  degli 
impieghi  dove  basta  il  solo  favore  per  pervenire,  mentre  nelle  carriere  industriali 
i successi  non  sono  il  premio  che  dcH’intelligenza  e di  un’attività  sostenuta.  Quelli 
che  dispensano  gl'impieghi  e quelli  che  li  vanno  postulando,  sono  dunque  ugual- 
mente interessati  a mantenere  un  ordine  di  cose  che  conviene  ai  loro  interessi  ; 
essi  servonsi  del  loro  ingegno,  quando  ne  hanno,  per  difenderlo  con  ragioni 
plausibili,  e che  sembrano  trionfali  ad  un  pubblico  poco  versato  neH'economia 
sociale.  Seducono  così  persone  disinteressale,  ed  anche  molle  di  quelle  che  tro- 
verebbero un  vanUiggio  positivo  ad  invocare  un  sistema  più  ragionevole.  Un  go- 
verno il  quale  affeziona  l'autorità  propria  più  che  il  pubblico,  inclina  in  favore 
di  un  sistema  che  provoca  un  più  grande  sviluppo  di  potere  militare  e marittimo. 

Ostensibilmente  non  si  fanno  mica  valere  colali  vantaggi,  perchà  il  pubblico 
sa  benissimo  che  non  sono  acquistali  che  a spese  sue.  Ma  s’insiste  su  quanto 
si  suppone  essere  vantaggio  generale  e favorevole  all’  intiero  paese.  Sono,  in 
conseguenza,  cotesti  che  io  mi  propongo  di  esaminare. 

Tutte  le  nazioni  di  Europa  hanno,  relativamente  alle  loro  colonie,  seguilo  il 
medesimo  sistema;  quindi  il  biasimo,  se  ve  ne  ha,  deve  ricadere  su  tutte  le  na- 
zioni d’Europa.  Noi  abbiam  detto  alle  nostre  colonie:  — Voi  non  venderete  i 
vostri  prodotti  che  a noi,  e non  compererete  che  da  noi  gli  oggetti  della  vo- 
stra consumazione.  — Il  nostro  scopo  era  di  procurarci  a miglior  mercato  le  mer- 
canzie che  esse  sono  capaci  di  produrre,  e di  riserbarci  unh  sbocco  esclusivo 
per  le  nostre. 

Abbiamo  noi  avuto  le  derrate  coloniali  a miglior  mercato’?  Sarebbe  mestieri 
per  questo  che  in  nessuna  parte  del  mondo  si  potessero  produrre  con  tanto  poche 
spese  quanto  nello  nostre  colonie;  poiché,  se  v’ha  un  luogo  solo  sul  globo  in  cui 
si  possa  produrre  dello  zucchero  con  meno  spesa  che  nelle  nostre  isole,  noi  non 
possiamo  che  perdere  comperandolo  nelle  nostre  isole,  e non  abbiam  nessun  bi- 
sogno di  usare  della  nostra  preponderanza  per  riserbarci  quello  che  esse  fanno. 
Nel  momento  in  cui  scrivo,  50  chilogrammi  (ossia  100  libbre)  di  zucchero  delle 
Antille  francesi,  valgono  nell'  emporio  in  Francia  (vale  a dire  prima  di  aver 
pagato  i dazii)  .50  franchi  ; e zucchero  della  medesima  qualità  proveniente  dal- 
l’Avana, non  costa  che  35  franchi,  non  compresivi  ugualmente  i dazii.  Esso  è a 
trenta  per  cento  più  a buon  mercato.  Le  Indie  orientali  possono  fornircene 
anche  a più  basso  prezzo. 

A questi  prezzi  noi  andremmo  in  conseguenza  a provvederci  all’  Avana  ed 
alle  Indie,  se  per  elfetlo  dei  nostri  legami  colle  nostre  isole,  e per  assicurar  loro 
la  vendita  dei  loro  prodotti,  non  si  avessero,  al  loro  entrare  in  Francia,  colpiti  gli 
zuccheri  stranieri  che  li  escludono  dai  nostri  mercati.  Noi  paghiamo  volontaria- 
mente tutta  la  nostra  consumazione  di  zucchero  trenta  per  cento  più  di  quello 
che  sia  necessario.  Inoltre  perdiamo  tutta  l’estensione  che  il  commercio  degli  zuc- 
cheri prenderebbe,  se  il  prezzo  di  tale  derrata  fosse  ridotto  più  basso  (I). 

(t)  Lo  zurehero  A reso  più  caro,  non  solamente  a motivo  del  monopolio  die  si  vuote  con- 
servare ai  coloni,  ma  inolire  a motivo  degli  impacci  imposti  al  commercio  ed  indipendenti  dal 
monopolio.  Si  è proibita,  per  esempio,  con  dazii  eccessivi,  riniporlazionc  delti  zuccheri  imbian- 
cJiiti  per  soddisfare  ad  un  interesse  malinteso  degli  armatori,  i quali  credono  ottenere  più  nolo 
obbligando  i negozianti  a far  venire  una  mercanzia  grezza  c non  purifìcats,  e per  consegnenza 
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Rimane  a sapere  se  gli  sbocchi  che  le  nostre  colonie  ci  presentano  pei  nostri 
prodotti,  ci  risarciscano  di  queste  due  perdite.  Ma  chi  non  Tede  che  da  qualunque 
parte  ci  vengano  le  derrate  equinoziali,  noi  abbiamo  sempre  uno  sbocco  uguale 
alle  somme  che  sono  necessarie  per  pagarle?  Voi  avete  già  veduto,  signori,  che 
noi  nulla  possiamo  pagare  fuori  che  coi  nostri  prodotti  interni,  anche  quando  ci 
avvenga  di  pagare  lo  straniero  in  danaro;  poiché  coloro,  dai  quali  noi  riceviamo 
tale  danaro,  ricevono  i nostri  prodotti  in  cambio  del  danaro  che  ci  mandano.  In 
conseguenza  lo  zucchero  che  noi  cz>mperassimo  neH'Avana  o nel  Bengala  apri- 
rebbe ai  nostri  prodotti  uno  sbocco  ugualmente  largo  di  quello  che  ci  apra  lo 
zucchero  che  comperiamo  nella  Martinica  o nella  Guadalupa.  Che  dico?  Lo  sbocco 
sarebbe  anzi  più  importante,  poiché  essendo  lo  zucchero  meno  caro,  questo  com- 
mercia acquisterebbe  assai  maggiore  estensione.  La  servitù  delle  nostre  colonie, 
lungi  dal  procurarci  nuovi  sbocchi  pei  nostri  prodotti,  non  serve  dunque  che  a 
limitarli. 

Ma  quando  pur  fosse  vero  che  i nostri  sacrificii  in  favore  delle  nostre  colonie 
ci  assicurassero  uno  sbocco  che  senza  di  loro  non  avressimo,  la  reciprocanza  non 
sarebbe  uguale.  Il  mercato  delle  nostre  colonie  è necessariamente  limitato  e lo 
sarà  ogni  di  maggiormente;  noi  seguiamo  al  contrario  in  Europa  un  andamento 
progressivo;  noi  oifriamo  dunque  alle  nostre  colonie  uno  sbocco  sempre  crescente 
in  virtù  dei  nostri  progressi;  esse  ce  ne  offrono  uno  il  quale  decresce  di  continuo 
a motivo  della  lopo  decadenza.  È una  giudiziosissima  osservazione  di  Carlo  Comte, 
nel  suo  Trattalo  di  Ifijislaiione  {\).  « Leisole  da  zucchero,  dice  questo  scrit- 
« tore,  sono  limitate,  e non  dipende  dai  loro  possessori  di  estenderne  i confini; 

( la  schiavitù  riduce  le  facoltà  dei  padroni  e degli  schiavi  nei  limiti  più  ristretti, 
f soprattutto  per  quanto  è relativo  all’industria;  lungi  dall’avere  nuovi  capitali, 
f i coloni  sono  generalmente  oppressi  di  debiti  ; le  terre  coltivate  da  schiavi,  e 
< sotto  la  direzione  di  proprietari!  che  mancano  di  capitali,  diventano  di  meno 
« in  meno  produttive.  Perciò,  mentre  da  un  lato  le  ricchezze  e la  popolazione  ai 
€ moltiplicano  in  Europa,  e i prodotti  sono  offerti  in  più  grande  abbondanza  ed 
f a più  basso  prezzo,  e la  richiesta  che  noi  facciamo  delle  derrate  equinoziali  si 
<r  accresce,  la  loro  produzione  rimane  concentrata  nel  medesimo  spazio  e diventa 
f sempre  più  cara  (2)  ». 


più  pesante.  Gli  é come  .se  si  obbligassero  pl'imprenditori  di  ferriere  ad  allontanare  le  loro  fu- 
cine dalla  miniera  per  costringerli  a far  trasportare  il  roinerale  più  lontano,  e procurare  rosi 
maggiore  guadagno  ai  vetturali.  L'operazione  dell'imbianchiuienlo  che  in  tal  modo  s'interdice  alla 
colonia,  sarebbe  per  fri  una  sorgente  di  guadagno  senza  essere  un  pregiudizio  per  noi,  poiebé 
quel  primo  grado  di  purilìcazione  dà  deireccellenle  taOà  o rlium,  die  le  permette  di  sommlni- 
strare  lo  zucchero  inibiancbilo  quasi  allo  slesso  prezzo  che  lo  zucchero  grezzo;  mentre  in  Francia 
noi  siamo  obbligali  di  rifondere  lo  zucchero  grezzo,  il  che  Irasmula  una  porzione  dello  zucchero 
in  sciloppo,  e cngioiia  spese  di  cambuilibile  e di  manodopera  superiori  allo  sciloppo  che  se  ne 
otlicoe.  Il  colono  e il  raffinatore  perdono  dunque  per  tale  proibizioae,  la  quale  va  direllamenle 
contro  lo  scopo  soo,  perchè  l'armatore  ed  fi  fisco  vi  perdono  assi  medesimi;  difatli  la  consu- 
mazione sarebbe  più  considerevole,  se  le  spese  fossero  minori.  Ecco  II  risultato  di  quelle  misure 
che,  in  belle  relazioni,  ci  venivano  magnificale  come  essenzialmente  protettrici  del  nostro  com- 
mercio. 

fi)  Tomo  IV,  pag.  432. 

(3,'  Nell'anno  1700  il  coosumo  dello  tucebero  io.logbillerra  noo  era  aumialmeule  cIm  di  (Si  mila 
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Abbiamo  ora  veduto  cbe  le  nostre  colonie  aumentano  le  nostre  spese  ven- 
dendoci i loro  prodotti  al  di  sotto  del  loro  prezzo  naturale;  che  limitando  cosi 
la  nostra  consumazione,  esse  limitano  la  produzione  che  noi  farcssimo  per  pa- 
gare importazioni  più  considerabili;  ma  questo  non  è tutto;  esse  ci  costano 
inoltre  le  contribuzioni  che  paghiamo  a cagion  loro.  Per  amministrare  e custo- 
dire le  povere,  colonie  che  ci  rimangono,  ci  costa,  secondo  una  relazione  del  mi- 
nistro della  marina  (1)  11,860,000  franchi,  sulla  qual  somma,  le  riscossioni  lo- 
cali forniscono  5,790, (KX)  franchi;  ond’è  che  esse  costano  ancora  alla  Francia 
più  di  6 milioni  ogni  anno,  senza  contare  quella  parte  del  nostro  stabilimento 
marittimo  e militare  la  quale  ha  per  oggetto  di  proteggerle.  E questo  non  sarebbe 
ancor  nulla  a petto  di  quanto  ci  costerebbe  la  loro  difesa  se  venisse  a rompersi 
una  guerra.  Quante  squadre  messe  in  mare  ! Quante  truppe  da  sbarco  ! Quante 
provigioni  e quante  perdite  per  gli  accidenti  della  guerra  e del  mare!  Si  è calco- 
lato che  ogni  soldato  mandato  alle  colonie  costa  al  governo  il  doppio  di  quello 
che  costerebbe  in  Europa. 

Tale  è da  lungo  tempo  I’  opinione  degli  uomini  istruiti  (ì).  Il  rispettabile 
Poivre,  intendente  dell’Isola  di  Francia,  uno  dei  più  probi  e giudiziosi  servitori 
che  la  Francia  abbia  mai  avuto;  Poivre,  il  quale  aveva  passato  la  maggior  parte 
della  sua  vita  in  tutte  le  nostre  colonie,  aveva,  fm  dal  tempo  di  Luigi  XV,  re- 
gistrato nelle  sue  Memorie,  riflessioni  analoghe  a coleste.  Franklin,  anche  più 
celebre,  e non  meno  giudizioso,  non  meno  istruito,  parla  allo  stesso  modo.  Uno 
dei  migliori  aritmetici  politici , Arturo  Young,  viaggiando  in  Francia  sotto 
Luigi  XVI,  dopo  avere  dimostrato  cbe  la  nostra  sovranità  sopra  San-Domingo, 
non  valeva  assolutamente  nulla  per  noi  e ci  costava  annualmente  48  milioni,  fa 
un  calcolo  con  cui  prova  che  se  per  23  anni  si  fosse  consacrata  cotal  somma  al 
miglioramento  di  una  sola  provincia  di  Francia,  come,  per  esempio,  il  Borbo- 
nese  o la  Sologna,  il  reddito  territoriale  della  Francia  sarebbe  stalo  accresciuto 
di, un  nuovo  reddito  di  120  milioni  l'anno. 

Si  può  dunque  arditamente  affermare  che  le  colonie  rimaste  dipendenti  dai 
popoli  d’Europa,  sono  per  questi  un  peso  enorme  di  cui  debbono  cercare  di  li- 
berarsi. Se  si  ripetesse  in  favore  di  un  sistema  il  quale  cade  per  vetustà,  l'eterna 
, obbiezione  che  l’Europa  ha  fatto  immensi  progressi  col  sistema  coloniale,  si  deve 
rispondere  colla  stessa  perseveranza,  che  la  prosperità  degli  Stati  d'Europa  sta 
in  altro  cbe  nelle  sovranità  da  essi  esercitate  lontqno  ; essa  sta  nei  mirabili  svi- 
luppi della  loro  industria;  sviluppi  cbe  l’intiera  emancipazione  del  mondo  tende 
a favorire.  Le  colonie  che  li  sopraccaricano,  sono  un  ostacolo  e non  un  aiuto  alla 


tonnvilale;  nel  ISSO,  era  di  ISO  mila  tonnellate  (da  qiiindid  a dieciselle  libbre  per  persona.  É 
vero  che  le  colonie  da  zocehero  deiriiighillerra  si  sono  moltiplicale.  In  Francia  la  comaniazione 
dello  nicchero  non  è cbe  A'  S libbre  e nn  quarto  per  penona.  8t  giudichi  a quanto  potrebbe 
elevarsi  se  il  monopoh’o  esercitalo  dalle  nostre  colonie  scemate  di  numero  non  ne  rendesse  il 
prezzo  al  di  sopra  dei  mezzi  di  mollissimi  nostri  coacilladinl. 

(1)  Pubblicala  nel  1820. 

(2)  “ La  forza  e la  felicità  di  uno  Stato  consistono,  non  oeH'avere  molle  provincie  mal  col- 
•>  livaie,  ma  a ricavare  dalla  terra  che  si  possiede  lutto  quello  clic  occorre  per  nnlrire  un  po- 
* polo  numeroso  r.  (Pénélon,  Educazione  delle  FanduUe,  cap.  9). 
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loro  prosperità.  Se  la  Spagna  è decaduta  all'epoca  deU'indipendenza  delle  sue 
colonie,  essa  lia  dovuto  questo  tristo  efletto  .alla  guerra  che  loro  ha  fatta  invece 
di  riconoscerne  l'cniancìpazione  e stahilire  un  libero  commercio  con  esse.  Lo 
Stato  i cui  progressi  sono  i più  rapidi,  la  federazione  dell’  America  del  Norte, 
non  possiede  colonie,  c non  vuole  averne. 

Si  domanderà  forse:  quale  vantaggio  avremo  noi  altri  Europei,  a sperare 
dalle  colonie,  se  queste  si  governino  da  se  medesime  ? Eccolo,  indipendente- 
mente dal  risparmio. 

Un’amministrazione  tutta  nell’  interesse  del  paese,  ne  favorisce  ad  altissimo 
grado  la  prosperiui.  Lo  Stato  vi  vende  delle  terre  a basso  prezzo,  perchè  queste 
non  gli  costano  nulla.  Le  imposte  sono  minime  o nulle,  le  spese  di  produzione 
poco  rilevanti,  c vi  si  vive  a più  buon  mercato.  Non  v’ha  nulla  di  più  favore- 
vole alla  produzione  ed  all'esportazione.  Da  ciò  aumento  d’industria  agricola  e 
commerciale  nella  colonia,  vale  a dire,  aumento  di  popolazione  e di  mezzi  di 
comperare.  Ora,  che  cosa  comperano  le  colonie  europee?  principalmente  prodotti 
d’Europa,  perchè  sono  quelli  che  esse  possono  eseguire  con  meno  vantaggio.  A 
chi  dirigono  esse  a preferenza  le  loro  domande?  Alla  loro  madre-patria,  quando 
questa  madre  non  è una  matrigna  ; alla  loro  madre-patria,  colla  quale  esse  hanno 
necessariamente  conservato  una  grande  conformità  di  costumi,  di  religione,  di 
linguaggio;  alla  loro  madre-patria  la  quale  manda  ad  esse  il  supertluo  della  sua 
popolazione,  e colla  quale,  per  conseguenza,  si  mantengono  costantemente  rela- 
zioni personali  di  parentela,  d’amicizia  c d’interessi  pecuniarii. 

E ciò  che  io  qui  vi  dico,  signori,  non  è mica  fondato  su  presunzioni,  su  de- 
sidcrii  puramente  fdantropici,  nè  sopra  nozioni  imperfette:  tutto  questo  è fon- 
dalo sopra  una  cognizione  profonda  di  tutta  l’economia  delle  nazioni,  sulla  na- 
tura delle  cose  la  quale  è sempre  obbedita,  infine  sull’esperienza  diretta.  Un 
fallo  generalmente  oggimai  confessato,  anche  da  coloro  di  cui  esso  ha  condan- 
nato i sistemi  e le  vecchie  pratiche,  si  è che  l’Inghilterra  guadagna  ora  mqlto 
più  cogli  Stati-Uniti,  che  quando  questi  Stati  erano  governati  da  lei.  Ho  riferito 
nel  mio  Trattalo  d’ Economia  politica  il  fatto  seguente,  e qui  lo  ripeto,  perchè 
esso  è decisivo:  quando  nel  1783  il  governo  della  Gran-Bretagna  vide  che  non 
potrebbe  fare  altrimenti  che  riconoscere  la  loro  indipendenza,  la  città  di  Bristol, 
il  cui  commercio  principale  era  quello  delle  colonie  inglesi  deH’America  setten- 
trionale, indirizzò  una  petizione  al  Parlamento,  nella  quale  rappresentavasi  come 
perduta  se  il  governo  le  dichiarasse  indipendenti.  Ma  fu  pur  forza  di  farlo  ; gli 
abitanti  di  quel  porto  di  mare  si  considerarono  rovinati  ; era  cosa  spaventevole 
il  pensare  che  i coloni  non  sarebbero  più  obbligati  di  passare  per  le  loro  mani 
c comunicherebbero  direttamente  con  tutte  le  nazioni.  Che  cosa  credete  che  suc- 
cedesse, 0 signori  ? Non  erano  ancora  scorsi  che  pochi  anni  che  la  città  di  Bristol 
presentava  una  seconda  petizione  per  essere  autorizzata  ad  ingrandire  il  suo 
porlo,  attesoché,  diceva  essa,  il  suo  commercio  crasi  raddoppiato!  Da  quell’epoca 
in  poi  la  città  di  Liverpool  è entrala  a parte  di  tale  commercio  ; la  sua  popola- 
zione si  è quadruplicata,  e la  città  di  Bristol  non  ha  cessalo  di  prosperare! 

Vedete  quale  sia  stato  il  falso  calcolo  dell’Inghilterra  quando  l’orgoglio  della 
dominazione  l’ha  prccipilaUi  in  quella  guerra:  se  essa  avesse  pregato  le  sue  co- 
lonie di  accettare  la  loro  indipendenza,  avrebbe  goduto  sette  anni  più  presto  dei 
grandi  vantaggi  che  ha  poi  raccolti  dalle  sue  nuove  relazioni  cogli  Stati-Uniti  ; 
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non  avrebbe  avuto  la  vergogna  di  essere  sconfilta  sulla  terra,  e ci4  che  4 peggio 
per  lei,  sul  mare;  avrebbe  guadagnato  un  miliardo  800  milioni  di  nostra  mo- 
neta, che  questa  sola  guerra  le  è costala,  e che  hanno  aggravalo  il  suo  debito; 
infine  essa  avrebbe  negli  Americani,  invece  di  nemici  segreti,  amici  sinceri. 

La  Spagna  e la  stessa  Spagna  libera,  ha  ricominciato  le  medesime  stoltezze, 
tanto  poco  gli  uomini  sanno  profittare  dell’esperienza  ! 

In  Francia  si  è attribuita  la  decadenza  di  alcuni  dei  nostri  porli  di  mare,  alla 
perdita  della  maggior  parte  delle  nostre  colonie.  Ma  non  è già  questa  perdita 
che  ha  recalo  un  colpo  funesto  alle  citth  di  Bordeaux  c di  Nantes,  come  lo  si  è 
le  tante  volte  ripetuto  : è la  guerra,  4 una  guerra  prolungala  c insensata;  è il 
sistema  coloniale  quello  che  ha  nociuto  alle  nostre  esportazioni  ed  alle  nostre 
importazioni  con  tutte  le  parti  del  mondo  (I);  sono  pure  le  anticipazioni  consi- 
derabili ed  inconsiderate  che  queste  città  facevano  a coloni  poco  economi.  Esse 
non  solamente  prestavano  loro  la  somma  delle  mercanzie  che  ricevevano  in  con- 
segna, (ino  al  momento  in  cui  le  rimborsassero  colla  vendita,  la  qual  cosa  sa- 
rebbe stata  semplicissima;  ma  loro  prestavano  sopra  ipoteca  delle  loro  abitazioni 
e dei  loro  negri;  vale  a dire  che  le  aiutavano  a divorarsi  i loro  capitali  ed  a 
rovinarsi  (9).  Di  modo  che  se  la  perdila  delle  colonie  non  fosse  stala  accelerala 
dagli  avvenimenti  politici,  sarebbe  risultata  più  tardi  dalla  condotta  dei  coloni  e 
dalle  città  marittime. 

Si  è detto  che  le  nostre  colonie,  se  noi  pronunciassimo  la  loro  indipendenza, 
cadrebbero  in  potere  dei  nostri  nemici,  i quali  cosi  diventerebbero  padroni  dei 
nostri  approvigionamenti  c ci  venderebbero  le  derrate  coloniali  al  prezzo  che  più 
loro  piacesse  di  stabilire.  È questo  un  timore  che  nessun  liuto  giustifica.  Coloro 
che  sono  padroni  degli  approvigionamenti,  sono  interessati  a venderceli,  anche 
più  di  quello  che  noi  siamo  interessati  a comperarli.  Essi  hanno  per  concorrenti 
lutti  coloro  che  possono  procurarci  le  stesse  mercanzie.  Un  fatto  pienamente 


(I)  Ecco  dette  intormazioni  che  mi  sono  procuralo  da  uno  dei  nosiri  porti  di  m.ire: 

**  I nostri  armatori  si  lagnano  assai  de)  sistema  coloniale  ; essi  non  possono  dirigere  i loro  ar- 
“ mamcnlisclie  verso  un  piccolo  numero  di  punii:  se  alcuni  legni  vi  s'inconlranu  insieme,  non 

• possono  trovarvi  noleggio:  mentre  con  un  commercio  libero,  se  non  trovassero  noleggio  in  nn 
“ posto,  anderebbero  in  nn  allro.  Gli  effeiti  della  rarità  o della  sovrabbondanza  delle  mercanzie, 
“ sia  della  colonia,  sia  d'Europa,  si  tanno  vivamente  sentire  sopra  mercati  cosi  piccoli  come  le 
“ nostre  isole;  il  ette  rende  ogni  specie  di  speculazione  sempre  arrisicala  c spesso  rovinosa.  I 
o coloni  dal  canto  loro  si  lamentano  di  mancare  trequenlemenle.  sia  di  viveri,  sia  d'altri  oggetti 
ss  die  hanno  alle  loro  porte;  ed  ogni  momento  il  governo  è obbligalo  di  derogare  al  sistema  di 
ss  proibizione  che  esso  segue  rispetto  al  eoinmercio  estero,  per  giiésa  che  il  commercio  trancese 

• è in  una  continua  incertezza  relativamente  a ciò  che  essa  debba  intraprendere.  Il  sistema  co- 
■s  loniale  ò cosi  cattivo,  che  non  soddisfa  nò  la  metropoli,  nò  la  colonia.  La  sola  classe  degli 
ss  agenti  del  governo  vi  trova  dei  vantaggi  per  la  molliludiue  d'impieghi  inerenti  a questo  reg- 
ss  girne,  e pei  guadagni,  soventi  illeciti,  che  loro  procura.  I produttori  c i consumatori  pagano 
ss  tutto  questo  n. 

(3)  L’imperatore  Napoleone,  ette  amava  l'esercizio  della  forza  e del  potere.  Ita  ascoltalo  la  sug- 
gestione dei  grossi  negozianti  dei  porli  di  mare,  quando  ha  intrapreso,  contro  San  Domingo,  la 
deplorabile  spedizione  del  I802.  Egli  ammetteva  nel  numero  dei  suoi  consiglieri  quegli  stessi  ne- 
gozianti i quali  allro  non  sognavano  che  I mezzi  di  ricuperare  il  pegno  che  loro  era  sfoggilo. 
Buonaparte  chiamava  questo  modo  di  agire,  seguire  i consigli  della  pratica  ! Ma  la  natura  delle 
cose,  che  è imperiosa,  gli  ha  fallo  pagar  caro  questo  sbaglio,  e molti  altri. 
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provato,  si  è che  i paesi  d’Europa  i quali  compcraoo  lo  zucchero  a più  basso 
prezzo,  come  l'Italia,  la  Germania,  la  Svizzera,  sono  quelli  appunto  che  non 
hanno  isole  da  zucchero.  Tutti  ne  portano  loro;  ed  essi  onorano  della  loro  pre- 
ferenza quella  nazione  che  loro  ne  oflra  a più  buon  mercato  (1). 

Non  è ben  provato,  del  resto,  che  il  miglior  mezzo  d'impedire  le  nostre  co- 
lonie di  cadere  nelle  mani  dei  nostri  rivali,  sia  di  tenerle  sotto  la  nostra  dipen- 
denza. L’isola  di  San  Domingo,  la  quale  era  indipendente,  non  è gii  caduta  nelle 
mani  degli  Inglesi.  Tutte  le  altre  che  erano  dipendenti  sono  diventate  loro  preda. 
La  bandier.'i  britannica  non  isventolcrebbe  forse  suU'isola  Maurizio  (una  volta  Isola- 
di-Francia),  se  fosse  stata  dichiarata  indipendente.  Essa  borirebbe  adesso  all’om- 
bra della  libertà.  Le  nostre  navi  andando  in  Oriente  vi  troverebbero  soccorsi  ed 
amicizia;  e il  commercio  che  la  Francia  farebbe  con  lei  sarebbe  più  vantaggioso 
che  mai. 

Si  rinunzierà  senza  dubbio  a sostenere  la  tesi  insostenibile,  che  la  dipendenza 
delle  colonie  sia  vantaggiosa  alle  nazioni  dell’Europa  ; ma  si  vorrà  interessarci 
alla  sorte  dei  coloni  ; non  si  pretenderà  mica  che  i popoli  delTAmerica  conti- 
nentale, divenuti  indipendenti,  sieno  più  vessati,  e prosperino  meno  agevolmente 
sotto  governi  di  scelta  loro  ; ma  si  dirà,  non  senza  ragione,  che  la  popolazione 
bianca  delle  isole  da  zucchero,  non  può  senza  il  concorso  delle  forze  della  me- 
tropoli, tenere  nella  schiavitù  una  popolazione  nera  quindici  volte  più  numerosa. 
I coloni  detestano  il  giogo  della  madre-patria,  e frattanto  non  vogliono  emanci- 
parsene. Ci  siamo  impacciati  in  un  sistema  dannoso,  e vogliamo  ostinarci  contro 
le  conseguenze  che  esso  trascina  ; ma  invano.  I popoli  d’Europa  non  consenti- 
ranno eternamente  ad  un  sacrificio  ripetuto  ogni  anno  per  sostenere  un  ordine 
di  coso  contrario  ai  loro  interessi.  Infine  a tanto  che  un  filo  li  rannoda  ancora 
alle  loro  colonie,  queste  agirebbero  saviamente  prestandosi  a tutti  quei  muta- 
menti graduati  i quali  potranno  condurre,  senza  disastri,  ad  un  ordine  di  cose 
capace  a mantenersi  per  se  medesimo. 

Se  la  popolazione  schiava  è temibile  pei  coloni,  questi  debbono  tendere  a 
diminuirla  di  numero  ed  a rallentare  i suoi  legami,  vale  a dire,  prestare  franca- 
mente la  mano  alla  soppressione  totale  della  tratta,  ed  uireinancipazione  gra- 
duata degli  schiavi  (ì).  Se  la  soppressione  futura  ed  inevitabile  della  schiavitù 
non  permette  loro  di  sostenere  la  concorrenza  dei  produttori  di  zucchero  situati 
in  posti  più  favorevoli  a questa  coltura;  se  non  arrivano  ad  introdurvi  metodi 
più  economici,  saranno  costretti  di  sostituire  un’altra  coltura  a cotcsta;  ed  in- 
somma di  fare  il  sacrificio  di  una  parte  dei  loro  capitali,  per  investire  il  dippiù 
in  un  modo  clic  loro  procuri  dei  profitti  senza  aggravio  della  fortuna  o della 
persona  dei  loro  simili. 

Checché  ne  sia,  quello  che  noi^  succederà  per  la  saggezza  degli  uomini  suc- 
cederà per  la  forza  delle  cose.  Le  fabbriche  di  zucchero  si  moltiplicheranno  nel 


(1)  Appena  ai  esce  di  Francia  dalia  parte  del  conllnenle,  non  ai  paga  più  lo  zuoebero  raffinato 
che  15  0 18  soldi  la  libbra,  la  qoale  si  paga  in  Francia  25  soldi,  perché  la  Francia  ba  delle 
isole  da  tucctaero. 

(S)  Non  si  potrebbe  mai  troppo  deplorare  rimprodcnza  dei  piantatori  della  Martinica,  I quali 
col  loro  orgoglio  e colle  loro  persecuzioni,  hanno  totalmente  alienato  gli  nomini  di  colore  liberi 
ed  industriosi  di  cui  avrebbero  potuto  (arsi  un  appoggio. 
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Norie  della  Francia  (1).  Le  potenze  d’Europa  profitleranno  presto  o lardi  di  una 
esperienza  costosa;  rinnncieranno  ad  esercitare  una  protezione  cbe  toma  a loro 
carico;  ma  non  soffriranno  che  nessun’altra  nazione  abbia  il  diritto  di  escludere 
tutte  le  altre  da  un  mercato  vantaggioso;  e dopo  aver  guerreggiato  per  tenere 
sotto  il  loro  giogo  paesi  lontani,  guerreggieranno  per  assicurarne  l'indipendenza. 
E sarebbero  anche  più  savii  se  non  guerreggiassero  affatto. 

Dopo  essere  stata  risguardata  sotto  un  aspetto  puramente  economico  la  que- 
stione, può  essere  considerata  sotto  l’aspelto  militare.  Non  giova  forse  alla  nostra 
potenza  marittima  di  avere  dei  luoghi  di  stazione  e dove  provvedersi  di  vetto- 
vaglie nelle  differenti  parti  del  mondo?  Sotto  questo  punto  di  vista  e come  pos- 
sedimenti puramente  dispendiosi,  l’utilità  di  questa  spesa  sarà  esaminata  in 
un’altra  parte  dì  questo  Corso,  quella  nella  quale  io  tratto  delle  spese  pubbliche. 


CAPITOLO  XXIV. 

Delle  soeielà  per  azioni  forni.ile  per  resecuzione  di  grandi  lavori 
di  ulilKà  goiiernle 

Dclabordc  ha  scritto,  intorno  allo  spirito  d’associazione,  un’opera  interessante 
nella  quale  dimostra  i grandi  vantaggi  che  una  nazione  può  ritirare,  per  delle 
intraprese  di  utilità  pubblica,  dalla  riunione  degl'intcre.ssi  e dei  capitali  di  un 
gran  numero  di  cittadini.  Non  vi  è quasi  una  sola  delle  tante  parti  deU'econoinia 
delle  nazioni,  che  non  possa  del  pari  furnire  altrettanto  utili  sviluppi;  ma  bisogna 
che  quelle  parti  si  rannodino  .aH’insicine  e non  sieno  in  contraddizione  con  altre 
parti  della  medesima  scienza.  È questo  un  frutto  che  si  otterrà  da  una  cognizione 
più  diffusa  dell’economia  politica.  , 

Potendo  le  società  per  azioni  interessare  l’ordine  pubblico,  il  governo  loro 
impone  in  generale  l’obbligo  di  munirsi  della  sua  autorizzazione,  ed  anche  qual- 
che volta  di  pagare  gli  emolumenti  di  un  commLssario  che  esso  nomina  per  sor- 
vegliare le  loro  operazioni.  Esse  hanno  bisogno  di  tale  autorizzazione  per  rendere 
esecutorie  certe  misure  necessarie  alla  loro  esistenza.  Quando  una  compagnia  vuote 
stabilire  una  strada,  un  canale,  un  porlo,  se  qualche  privata  rifiuta  di  venderle  un 
terreno,  o lo  pone  ad  un  prezzo  che  equivale  ad  un  rifiuto,  è pur  necessario  che 
essa  possa  espropriarlo  mediante  un’indennità;  c questo  non  può  aver  luogo  senza 
un  atto  dell’autorità  che  rappresenta  la  società.  Quando  una  compagnia  ha  per 
iscopo  di  distribuire  delle  acque  ad  una  città,  è necessario  che  sia  autorizzata  dal 
governo  a scavare  i fossati  ed  a stabilire  i condotti  che  resecuzione  del  suo  ri- 
chiede. Ma  tale  autorizzazione  necessaria  ha  sovente  trascinato  seco  degli  abusi. 


(1)  Le  previsioni  deiraulore  si  s&oo  verificaie;  la  collura  della  barbabielola  si  è sempre  più 
estesa,  e la  produzione  dello  zucchero  indigeno  che  ne  è risnilalo,  è venuta  a fare  una  concor- 
renza opprimenle  per  le  colonie.  Il  governo  francese  non  ha  tenuto  conio  di  nessun  avvenimenlo, 
e la  neeessilà  di  ona  riforma  del  reggime  coloniale  i divenuta  ogni  dì  più  imminente,  senza  es- 
sere stata  sufficientemontc  preparata  aotkìpataniente. 

(Orazio  Sa;). 
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Il  governo  si  è per  questo  creduto  autorizzato  ad  immischiarsi  di  tutte  le 
faccende  delle  compagnie,  e colle  sue  lentezze,  colle  difficolti  che  ha  suscitate, 
ha  nuociuto  alla  loro  riuscita.  I.a  liberti  nell’impiego  de’ mezzi,  la  prontezza 
nell’esecuzione,  sono  la  vita  delle  intraprese  industriali.  Esse  languoho  e muoiono, 
se  alle  difficolti  naturali  che  esse  debbono  superare,  se  ne  aggiungono  di  artifi- 
ciali c se  ne  debbono  vincere  Tignoranza,  l’incuria  c qualche  volta  l’interesse 
contrario  degli  agenti  del  potere.  I capitalisti  hanno  ripugnanza  ad  impegnare  i 
loro  fondi  in  intraprese  nelle  quali  l’autoriti  possa  ad  ogni  momento  inter- 
venire. 

A queste  cause  senza  dubbio  devcsi  attribuire  il  piccolo  numero  di  canali 
che  vediamo  in  Francia.  I grandi  lavori  di  questo  genere,  il  canale  di  Briare, 
quello  della  Linguadoca,  non  sarebbero  mai  stati  terminati  dai  semplici  sforzi  dei 
privati;  il  governo  sotto  i ministeri  del  cardinale  di  Richelieu  e di  Colbert,  ha 
protetto  col  suo  potere  c col  danaro  del  tesoro  quelle  due  belle  intraprese;  è stato 
d’uopo  perche  fossero  terminate,  che  il  caso  avesse  condotto  al  governo  uomini 
capaci  di  apprezzarne  l’importanza,  ed  abbastanza  fermi  per  condurli  al  loro  ter- 
mine. L’azione  dpgl’intercssi  privati  è ben  altrimenti  efficace.  L’Inghilterra  in 
meno  d’ottant’anni  ha  veduto  stabilirsi  una  quantità  di  canali  di  navigazione, 
la  cui  lunghezza  totale  eccede  millcdngcnto  leghe! 

Osserviamo  a qual  punto  la  legislazione,  ed  in  generale  le  istituzioni  inglesi 
favoriscano  questo  genere  di  stabilimenti,  una  delle  più  potenti  molle  della  pro- 
sperità pubblica. 

Affinchè  una  società  di  azionarii  possa  far  passare  un  canale  nella  direzione 
e sui  livelli  che  convengono  all’acqua,  ed  affinchè  possa  nello  stesso  tempo  vin- 
cere la  resistenza  che  le  opponessero  certi  proprietari,  occorre  un  atto  dell'auto- 
rità sovrana.  È dunque  in  Inghilterra  il  Parlamenta  quello  che  statuisce  con  una 
legge  che  un  canale  di  una  data  dimensione  passerà  tali  e tali  altri  posti.  Non 
ho  mestieri  di  fàrvi  notare,  o signori,  che,  quantunque  la  concessione  di  un  ca- 
nale‘per  andare  da  un  tal  sito  a tal  altro  sito,  escluda  la  costruzione  di  qua- 
lunque altro  canale  nelld  stesso  luogo;  essa  non  può  venire  considerata  come 
un  privilegio  esclusivo,  o almeno  è un  privilegio  analogo  a quello  della  proprietà 
fondiaria.  Il  proprietario  di  un  campo  ha  parimente  un  diritto  esclusivo  sui  pro- 
dotti di  questo  campo;  ma  cotale  diritto  non  esclude  quello  di  un  altro  proprie- 
tario sopra  un  altro  terreno. 

Sancita  la  legge  i diritti  della  compagnia  sono  acquisiti  ; è una  proprietà;  e 
nessuno,  nemmeno  l’amministrazione,  nemmeno  lo  stesso  re,  possono  darle  mo- 
lestia nel  suo  godimento  che  per  ordinario  è conceduto  a perpetuità.  Si  è com- 
preso che  bisognava  che  gl’imprenditori  fossero  animati  dallo  spirito  di  proprietà 
per  agire  energicamente.  Le  stime  dei  terreni,  le  indennità  che  la  compagnia 
dovrà  sborsare,  sono  regolate  da  arbitri,  alla  nomina  dei  quali  il  governo  non  ha 
parto  nessuna.  Tutto  si  passa  fra  privati.  Le  contestazioni  sono  giudicate  da 
giudici  di  pace  (magistrati  non  salariati  e scelti  frp  uomini  che  godono  di  una 
grande  considerazione,  indipendente  dalla  loro  carica),  ed  in  ultimo  appello,  da 
tribunali  perfettamente  indipendenti  ed  i cui  giudici  non  attendono  mica  il  loro 
avanzamento  da  un  ministro.  Nessuna  cosa  è mai  giudicata  amministrativamente; 
talché  nessuna  delle  parti  teme-gli  effetti  di  qualche  volontà  arbitraria.  La  legge 
è dei  giudici,  ecco  da  chi  si  è governato;  e non  vi  ha  giudice  il  quale  non  fosse 
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disonorato  se  venisse  provato  che  egli  avesse  ceduto  ad  una  particolar  sugge- 
stione, 0 avesse  solamente  ascoltato  una  sollecitazione. 

Qualunque  richiamo  anche  dalla  parte  di  persone  in  carica  e delle  autorità  co- 
stituite, è giudicato  nella  stessa  maniera.  Il  pretesto  deirinteresse  pubblico  non 
basta  per  sospendere  o mutare  il  corso  di  lavori  intrapresi  in  virtù  di  una  legge; 
il  primo  di  tutti  gl'iiitercssi  pubblici  i\  in  quel  paese,  di  rispettare  gl'interessi 
privati;  e ciò  che  vi  ha  di  più  pericoloso  in  simile  materia,  è d’incaricare  Tammi- 
nistrazione  di  fare  dei  regolamenti  di  esecuzione,  d’interpretare,  d'estendere  o 
di  restringere  il  senso  della  legge.  È un  dare  ad  impiegati  dcU’amminisIrazionc, 
il  potere  di  fondare  dei  diritti  e di  rendersi  gli  arbitri  della  proprietà. 

Siccome  la  legge  ò chiamata  a decidere  di  tutti  i diritti,  essa  ha  bisogno  di 
essere  particolercggiata.  Quelle  che  regolano  concessioni  fatte  a delle  compagnie 
prevedono  tutti  i soggetti  di  contestazione,  o almeno  tutti  quelli  di  qualche  im- 
portanza, e non  lasciano  che  la  minor  latitudine  possibile  all’arbitrio.  A prima 
giunta  cotali  leggi  sembrano  assai  difficili  a stendersi.  Però  non  lo  sono.  La  mag- 
gior parte  dei  soggetti  di  contestazione  sono  conosciuti  per  l’esperienza;  una 
legge  precedente  serve  di  modello  in  molti  punti.  Non  si  vedono  forse  ogni  giorno 
atti  di  società  regolare  interessi  complicatissimi?  Quanto  più  particolareggiata  ò 
la  legge,  tanto  meno  i concessionari  sono  incerti  sui  loro  diritti.  Allora  essi  pro- 
cedono con  sicurezza  c fiducia. 

Un  ingegnere  mandato  dal  governo  francese  in  Inghilterra,  per  raccogliervi 
tutti  gli  utili  documenti,  Dutens,  dice  su  questo  proposito  : < In  tutte  le  conccs- 
« sioni  del  Parlamento,  si  vede  un’infinità  di  disposizioni  le  quali  a noi  potreb- 
c bero  sembrare  minuziose,  ma  che  hanno  rinestimabile  vantaggio  di  nulla  la- 
( sciare  all’interpretazione,  nè  all’arbitrio,  di  evitare  l’inconveniente  delle  istru- 
f zioni  amministrative,  o di  formare  un  corpo  di  regolamenti  chiari  c positivi  che 
< diventano  la  legge  dei  tribunali  nei  casi  rarissimi,  in  cui  si  sia  obbligati  di  averci 
« ricorso  (1)  ». 

Un  amministratore  amico  del  bene  (ì.)  confessa  che  conviene  « introdurre 
« nella  nostra  legislazione  modificazioni  le  quali  eccitassero  più  prontamente  gli 
« interessi  privati  a prender  parte  alle  intraprese  dcU’intcrcssc  pubblico.  L’espc- 
( rienza  ha  dimostrato,  egli  aggiunge,  l’efficacia  del  modo  impiegato  dai  nostri 
f vicini,  in  questa  sorta  di  negozii  ». 

Se  i diritti  dcgfimprcnditori  sono  assicurati,  quelli  del  pubblico  e dei  parti- 
colari non  Io  sono  meno.  La  legge  c le  sue  disposizioni  sono  pubbliche;  tutti 
possono  vigilare  alla  loro  stretta  esecuzione,  ed  il  primo  individuo  qualunque  può 
senza  timore  attaccare  la  compagnia  che  osasse  infrangerle;  ecco  perchè  una  os- 
servazione giusta,  diretta  da  un  privato  a degli  imprenditori,  intorno  ai  lavori  da 
loro  intrapresi,  è sempre  ascoltata,  e perchè  non  s’abbia  a temere  nessun  grave 
abuso  (3). 


(1)  Memorie  $ui  /attori  pubblici  d'Inghilterrù,  pag.  349. 

(2)  Becqney,  direllore  generale  dei  ponti  e strade  ; Relazione  ai  Re  mila  Savigazione  in- 
terna^ pag.  14. 

(3)  Nei  paesi  governati  arbilrariamenle , le  persone  in  carica  dicono  ad  un  privato,  il  quale 
faccia  qualche  riniustranza  ncll'intcres.se  pubblico  : Questo  non  vi  riguarda,  come  se  i privati 
noti  avessero  a soffrire  dai  mali  pnbbliei.  L'arbitrio  non  vuole  essere  giudicato  dalla  regola. 

Ecomm.  Tomo  VII.  — 31. 
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II  Parlamealo,  quando  gli  dirige  una  richiesta  per  l’apertura  di  un  canale, 
non  consulta  mica  l'autorità  amministrativa;  esso  nomina  una  commissione  d’in- 
chiesta la  quale  s’informa  presso  le  persone  più  commendevoli  e più  indipeu- 
denti  del  cantone  dove  il  canale  deve  aprirsi.  Si  sentono  le  opinioni  contradditto- 
rie, quelle  dei  magistrati  municipali,  e quelle  anche  dei  ministri  nel  Parlamento  ; 
e il  Parlamento  adotta  o rifiuta  il  progetto  senz’allra  considerazione  che  quella 
dell’utilità  pubblica;  avvegnaché  sia  cosa  degna  di  osservazione  come  gli  abusi 
che  in  Inghilterra  si  sono  intrusi  nell’alta  politica,  non  hanno  nessuna  influenza 
sulle  amministrazioni  locali. 

Gli  azionari  debbono  giustificare  di  aver  riuniti  i fondi  promessi  nell’atto,  o 
che  sono  in  grado  di  fornirli,  e Patta  dà  il  diritto  all’associazione  di  costringere 
ciascuno  dei  suoi  membri  a somministrare  il  contingente.  Se  v'ha  qualche  discus- 
sione per  il  regolamento  delle  indennità,  i lavori  di  un  canale  non  vengono  già 
sospesi  da  questo  incidente;  la  compagnia  é solamente  tenuta  di  depositare  nel 
Banco  d’Inghilterra  il  valore  dell’oggetto  in  litigio.  In  Inghilterra  si  conosce  il 
prezzo  del  tempo  e il  valore  degli  interessi  dei  fondi  che  si  perdono  facendo 
andare  per  le  lunghe  le  opere  di  costruzione  (1). 

Le  società  per  azioni  convengono  a quelle  intraprese  che  esigono  grossi  capi- 
tali, e che  durano  più  lungo  tempo  che  la  vita  di  un  uomo.  Un  uomo  solo,  e 
nemmeno  un  piccolo  numero  d'uomini  potrebbero  senza  mancare  di  giudizio, 
impegnare  i loro  capitali  e quelli  dei  loro  credi,  in  intraprese  la  cui  liquidazione 
è difficile  0 impossibile.  La  facilità  di  poter  investire  in  una  sola  intrapresa  una 
somma  limitata,  di  non  esporvi  che  la  porzione  del  capitale  che  vi  si  è consacrata, 
e di  poterne  ricuperare  la  somma  colla  vendila  delle  sue  azioni,  rende  colai  sorta 
di  speculazioni  accessibili  a tutte  le  fortune. 

Ma  nel  tempo  stesso  non  si  pu6  sperare  buon  successo  in  una  società  per 
azioni,  se  non  quando  essa  abbia  per  oggetto  un  affare  la  cui  amministrazione 
possa  essere  semplice  e facilmente  sindacata;  perchè  le  macchine  grandi  sono 
soggette  a più  abusi  che  le  piccole.  Ciascuna  perdita  alla  quale  si  espone  un 
piccolo  imprenditore,  è cavata  dalla  sua  borsa  e pagala  colle  proprie  mani.  In 
una  società  per  azioni,  quelli  che  dirigono  i negozii,  non  vi  sono  interessati  che 
per  una  debole  quota-parte;  la  loro  intenzione  si  rivolge  nel  medesimo  tempo 
sopnr altri  oggetti  più  importanti  per  essi;  ed  in  generale  tutti  gli  agenti  deU’as- 
sociazione,  anche  supponendoli  capaci  e di  una  probità  perfetta,  di  rado  mettono 
nella  loro  gestione  quell’attività  continuata  e vigorosa  che  ne  assicuri  la  riuscita. 

Del  resto  la  maggior  parte  delle  osservazioni  che  vi  ho  presentate  in  proposito 
delle  industrie  private,  sono  applicabili  alle  associazioni;  e in  quanto  alla 
legislazione  che  loro  conviene,  essa  merita  di  fissare  l’attenzione  di  tutti  quelli 
che  si  occupano  del  diritto  commerciale. 

Per  quello  che  concerne  l’andamento  che  conviene  aU’amministrazione  pub- 
blica di  seguire  riguardo  ad  esse,  se  mi  permettessi  di  darle  un  consiglio,  sa- 


li) La  legge  del  7 luglio  1833  sull'espropriazione  forzala  per  causa  d'ulililà  pubblica,  é slata 
un  primo  passo  fallo;  ma  molle  cause  inceppano  ancoralo  Francia  l'inlervento  delle  compagnie 
privale  nei  grandi  lavori  d'arie,  scgualanienle  l'istituzione  del  reai  corpo  dei  ponti  e strade. 

, ^Orazio  Sap).  . 
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rebbe  copiato  da  un  elogio  che  l’adulazione  dirigeva  ad  un  ministro  potentissimo. 
Voltaire  diceva  al  cardinale  dì  Fleury  : UoMignore,  voi  lavorate  per  rendervi 
inutile  ; si  potrebbe  dire  airamministrazione  pubblica  : Lavorate  a rendervi  inu- 
tile. Oserei  anzi  aggiungere  : e,  te  è pombite,  a farvi  dimenticare.  , 


CAPITOLO  XXV. 

Delle  Com)iagnie  privilegiale. 

Siccome  le  relazioni  commerciali  che  si  mantengono , sia  con  paesi  lontani 
sui  quali  si  domina  per  la  forza  delle  armi,  sia  con  paesi  nei  quali  non  si  è che 
tollerati,  esigono  armamenti  importanti,  alcune  volte  forze  militari,  e sempre  an- 
ticipazioni di  fondi  analoghi  e considerabili,  si  è lungamente  creduto  che  questo 
commercio  lontano  non  potesse  essere  sostenuto  che  da  compagnie  composte  da 
numerosi  azionariì,  governate  da  amministratori  rivestiti  di  una  grande  autorità  ; 
e siccome  una  compagnia  la  quale  avesse  consolidato,  a suo  rìschio  e pericolo 
una  colonia  o Ihttoria,  avrebbe  potuto  vedersene  rapire  ì fruiti  da  nuovi  impren- 
ditori i quali  non  avrebbero  fatto  le  medesime  anticipazioni,  si  6 pensalo  che 
essa  dovesse  avere  un  privilegio  esclusivo.  Fu  questo  il  modo  con  cui  gli  Olan- 
desi, gl’inglesi  trafficarono  in  Asia,  sulla  costa  d’Afrìca,  e nel  mare  del  Sud.  La 
Francia  ha  ugualmente  avuto  le  sue  compagnie  delle  Indie. 

Non  si  può  negare  che  il  commercio  esclusivo  di  una  certa  parte  del  mondo 
attribuito  ad  una  società  di  negozianti,  non  sia  un  buon  mezzo  di  aprire  una 
nuova  strada  al  commercio.  Si  può  paragonare  un  tale  privilegio  a quello  che  si 
accorda  all’inventore  di  un  metodo,  o di  un  prodotto  nuovo,  sotto  il  nome  di  bre- 
vetto d’invenzione;  ma  nel  medesimo  tempo,  è impossibile  di  convenire  che, 
tranne  per  un  tempo  limitato,  il  governo  dì  uno  Stato  abbia  il  diritto  di  negare 
alla  maggior  partq  dei  sudditi  la  facoltà  di  coltivare  innocentemente  un  ramo 
qualunque  d’industria.  Un  simile  privilegio  diventa,  col  tempo,  oneroso  ai  due 
paesi  fra  i quali  si  fa  il  commercio.  Ora,  se  come  lo  credo,  6 una  cattiva  politica 
esercitare  un  commercio  sgradevole  al  paese  col  quale  manteniamo  delle  rela- 
zioni, questa  politica  è anche  assai  meno  giustificabile  quando  questo  paese  è una 
colonia  e che  ha  diritti  ai  nostri  riguardi  ed  alla  nostra  protezione. 

Io  debbo  qui  riferirvi  i molivi  di  utilità  che  mettono  innanzi  coloro  che  vo- 
gliono sostenere  il  monopolio  delle  compagnie,  perchè  giova  che  voi  sappiale  i 
molivi  anche  più  potenti  che  debbono  farli  respìngere,  àlancando  di  conoscere 
i due  lati  della  questione,  si  potrebbe  rimanere  sedotti  da  argomenti  asseverati 
con  sicurezza;  e mancando  di  prevederne  le  conseguenze  si  potrebbe  di  buona 
fede  favorire  un  sistema  dannoso.  Si  finisce  sempre  per  abbandonare  un  sistema 
cattivo,  quando  finalmente  i suoi  inconvenienti  si  manifestano  con  forza  minac- 
ciosa. Allora  si  subiscono  lutti  quei  mali  che  nascono  dall’errore  commesso, 
e tutti  quelli  che  accompagnano  il  rimedio  ai  quale  sì  è costretto  di  ricorrere. 

I difensori  delle  compagnie  per  azioni  godenti  di  privilegio  esclusivo,  hanno 
sovente  addotto  in  favore  dì  tali  compagnie,  ragioni  che  giustificano  l’associazione, 
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ma  non  il  monopolio.  Eglino  hanno  dello  che  un  commercio  come  quello  delle 
Indie  richiede  grossi  capilali, 'lunghe  anlidpazioni  con  rilorni  lardi,  ed  arma- 
menli  considerahili.  Esso  esige  che  si  abbiano  nelle  Indie  fattori  i quali  radunino 
le  mercanzie  che  debbono  comporre  i carichi  delle  navi  ; e che  anche  ne  facciano 
l'aulicipazione  ai  fabbricanli,  ecc.  Tutto  questo  è vero;  tutto  questo  prova  essere 
necessario  che  si  formino  pel  commercio  dell’India  delle  associazioni;  che  si  for- 
mino se  vuoisi,  numerosissime  e per  azioni,  ma  non  mai  che  loro  si  accordi  un 
privilegio  esclusivo. 

Vi  è anzi  ragione  di  credere  che  le  compagnie  per  azioni  non  fossero  necessa- 
riissime  se  non  ncH’origine  di  quel  commercio.  Adesso  che  è ben  stabilito,  e 
che  la  divisione  del  lavoro  vi  si  è introdotta,  diverse  intraprese  concorrono  ad 
uno  scopo  comune.  Armare  dei  bastimenti  è una  professione  particolare.  L’ ar- 
matore piglia  il  nolo  di  mercanzie  da  case  di  commercio  stabilite  sia  in  Cal- 
cutta sia  in  Europa.  Altri  negozianti  nel  Bengala,  fanno  lavorare  i fabbricanti 
del  paese,  radunano  provviste  di  mercanzie  che  case  di  commissione  s'incaricano 
di  comperare  pei  ritorni  da  mandare  in  Europa.  Cosi  un  gran  commercio  si  di- 
vide naturalmente  in  parecchi  rami,  ciascuno  dei  quali  è coltivato  per  conto  dif- 
ferente secondo  le  cognizioni,  l’attitudine,  il  capitale  dei  loro  diversi  imprenditori. 
Dimodoché  si  può  oggimai  tralBcare  coll’India  senza  avere  navi  proprie,  senza 
mantenere  fattori  in  quel  paese,  ed  arrischiarvi,  senza  unirsi  a (ibmpagnie  po- 
tenti, operazioni  tanto  della  più  piccola  come  della  più  grande  importanza. 

Il  privilegio  esclusivo  della  compagnia  inglese  delle  Indie  essere  cessato  a 
grado  a grado,  come  lo  vedremo  fra  poco,  è anzi  cosi  che  si  opera  adesso  il 
commercio  delle  Indie , con  grande  vantaggio  dei  negozianti  e dei  consu- 
matori. 

Non  è più  necessaria  una  compagnia  per  fare  il  commercio  della  Cina.  Si 
trovano  a Canton  tutte  le  mercanzie  adatte  alla  consumazione  dell’Europa,  e in 
quella  quantità  che  si  vuole.  Vi  sono  case  cinesi  che  le  ragunano  dalle  differenti 
provincie  e le  rivendono  agli  Europei  che  loro  ne  richiedano.  L’imperatore  della 
Cina,  senza  dubbio  con  vedute  fiscidi,  ha  anzi  conceduto  ad  una  compagnia  ci- 
nese ricchissima  il  privilegio  di  vendere  agli  Europei.  Egli  con  questo  reca  grande 
pregiudizio  ai  suoi  popoli,  i quali  guadagnerebbero  a recare  sul  mercato  di  Canton 
prodotti  forse  più  variati  di  quelli  che  ora  vi  si  travino;  reca  pregiudizio  agli 
Europei,  i quali  godrebbbero  della  concorrenza  dei  mercanti  cinesi;  ma  probabil- 
mente quell’imperatore,  come  molti  altri  principi,  si  ride  di  tutto  questo.  In  Asia, 
le  cose  vanno  malgrado  i governi,  e non  mica  coll’aiuto  dei  governi. 

Vedete,  signori,  come  sia  gratuita  asserzione  quella  che  fa  valere,  in  favore 
delle  compagnie  esclusive  e protette,  il  liniere  di  rimaner  privi  in  Europa  dei 
prodotti  dcU’Urienle,  o il  timore  che  la  nostra  nazione  in  particolare  non  possa 
godere  dei  profitti  di  tale  commercio.  1 cittadini  degli  Stati-Uniti  i quali  non 
hanno  nessuna  compagnia  esclusiva,  vanno  a IrafTicare  isolatamente  a Canton, 
e vi  sono  ricevuti  meglio  che  gl’inglesi,  i quali  hanno  una  compagnia  favorita 
da  un  privilegio,  e che  mandano  in  quei  paesi  ambascerie  sontuose,  senza  altro 
elTctto  che  di  divertirci  colla  narrazione  delle  impertinenze  che  loro  fu  l’iinperalore 
cinese. 

Quei  popoli  stessi  d’Europa,  che  non  mandano  ncmmanco  un  solo  bastimento 
a Canton,  non  sono  giù  meno  ben  provveduti  di  derrate  della  Cina  ed  a miglior 
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mercato  degli  altri,  mentre  tutte  le  nazioni  commercianti  entrano  in  concorrenza  • 
per  loro  procurarne. 

Se  le  compagnie  privilegiate  non  sono  utili  alle  nazioni,  quando  un  ramo  di 
commercio  è bene  stabilito,  si  potrebbe  almeno  credere  ebe  il  loro  monopolio  fosse 
utilissimo  per  gl’interessati,  e procuri  a questi  guadagni  considerabili.  Ma  non 
succede  cosi.  La  cupidità  degli  agenti,  la  lunghezza  e la  complicazione  delle  intra- 
prese, la  lontananza  di  coloro  cui  debbonsi  rendere  i conti,  l'incapacità  e Tincnria 
.degli  azionari,  sono  per  esse  altrettante  cause  che  di  continuo  cooperano  alla  loro 
rovina.  Ognun  sa  quanto  l’attività,  la  previdenza,  la  chiaroveggenza  deH’inleressc 
personale,  sono  necessarie  nei  negozii  di  commercio:  ora  queste  qualità  sono  an- 
che più  necessarie  nelle  faccende  lunghe  e delicate.  Ma  quale  sorveglianza  attiva 
e chiaroveggente  possono  esercitare  azionarii  sparsi  in  tutte  le  classi  della  società, 
stranieri  gli  uni  agli  altri,  anche  quando  sono  riuniti  in  assemblee,  e che  quasi 
tutti  hanno  interessi  più  cari  da  curare? 

Per  verità  cotesti  azionarii  scelgono  amministratori  incaricati  di  dirigere  le 
operazioni;  ma  questi  amministratori  medesimi  abitano  una  capitale,  sono  una 
specie  di  finanzieri,  ai  quali  occorrono  grossi  stipendii,  c che  sono  più  inclinati 
a curare  i loro  interessi  come  amministratori  di  quello  che  come  azionarii.  Vi  6 
poca  unità  nella  loro  yeduta,  ed  in  generale  mancano  di  quella  cognizione  pra- 
tica della  cosa,  cognizione  tanto  importante  nel  commercio.  Non  sarete  dunque 
sorpresi,  signori,  quando  vi  dirò  che  quasi  tutte  le  grandi  compagnie  con  privi- 
legi esclusivi  pel  commercio  estero  hanno  fatto  malamente  i loro  negozi.  L’abate 
Moreliet  si  è dato  la  pena  di  fare  un  quadro  di  cinquantacinque  di  queste  com- 
pagnie stabilite  in  diversi  luoghi  d’Europa,  le  quali,  ad  eccezione  di  due  o tre, 
sono  tatto  fallite  in  causa  dei  vizi!  della  loro  amministrazione.  Siffatto  sistema 
di  commercio  comincia  ad  essere  discrediLato  dappertutto,  e lo  sarà  sempre  mag- 
giormente, per  la  ragione  che  i paesi  lontani  diventano  ogni  giorno  più  cono- 
sciuti, più  frequentati,  più  accessibili  agli  sforzi  di  molte  nazioni  indipendenti 
l’una  dall’altra.  Qualunque  compagnia  esclusiva  sarà  in  conseguenza  obbligata  di 
lottare  sempre  più  contro  la  concorrenza  dei  commercianti  che  potranno  sempre 
più  opporle  l’attività,  l’intelligenza,  l’economia,  solile  compagne  delle  speculazioni 
privale. 

Si  vorranno  forse  farvi  ammirare  i successi  della  Compagnia  inglese  delle 
Indie,  di  un’associazione  di  negozianti,  la  quale  dopo  aver  per  lo  spazio  di  cento 
anni  venduto  all’Europa  i prodotti  dell’Asia,  si  trova  adesso  sovrana  di  un  paese 
cinque  0 sei  volte  più  esteso  che  l'Inghilterra,  nel  quale  essa  conta,  taluni  dicono 
40  milioni,  altri  70  milioni  di  sudditi;  c si  vorrà  forse  trame  una  conchiusionc 
favorevole  alle  compagnie  esclusive.  Nullameno,  signori,  se  cotesti  compagnia 
non  avesse  mai  procurato  al  suo  paese  che  vantaggi  inferiori  a quelli  che  questo 
avrebbe  ottenuto  da  un  commercio  libero;  se  la  sua  sovranità  nell’India  non  fosse 
profittevole  che  all’India  stessa,  e contro  le  intenzioni  della  compagnia;  se  essa 
medesima  fosse  in  questo  momento  al  disotto  ne’  suoi  negozii,  c neH’impossibililà 
di  rimborsare  i fondi  somministratile  dai  proprii  azionarii  e dai  suoi  creditori, 
dovremmo  noi  tuttavia  ammirare  i suoi  successi,  anche  passati,  c non  troveremmo 
noi  persino  nella  sua  splendida  carriera  molivi  di  sempre  più  attaccarci  a quella 
libertà  d’industria,  di  cui  lutto,  per  lo  contrario,  tende  a dimostrarci  i fortunati 
effetti?  In  prova  di  queste  asserzioni,  le  quali  non  sono  che  l’espressione  delle  opi- 
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Rioni  oggidì  professate  dai  primi  pubblicisti  deiringfailterra,  io  metterò  sotto  gli 
occhi  vostri  nn  abbozzo  della  storia  della  sua  Compagnia  delle  Indie.  Tutto  ciò 
che  si  riferisce  a questo  stabilimento,  si  lega  al  nostro  soggetto  e lo  illumina;  e di 
più,  quelle  persone  che  amano  una  solida  istruzione,  debbono  essere  molto  con- 
tente di  poter  ridurre  al  loro  giusto  valore  quelle  esagerazioni,  diciamo  meglio, 
quei  pregiudizi  che  di  continuo  rappresentano  la  potenza  degli  Inglesi  nelle  Indie, 
come  la  sorgente  della  loro  grandezza  e della  loro  prosperità. 


CAPITOLO  XXVI. 

Digressione  suH'origine,  progressi  e fine  probabile  della  Compagnia 
inglese  nelle  Indie. 

Mi  sembra  che  sul  continente  di  Europa  siasi  molto  generalmente  in  errore, 
relativamente  alla  sovranità  degl'inglesi  nelle  Indie  orientali.  Si  domanda  spesso 
qual  è l'origine  di  cotale  sovranità?  da  chi  si  esercita  essa?  6 la  Compagnia 
delle  Indie  che  governa?  è l'autorità  militare?  oppure* il  governo  della  metro- 
poli? Ognuno  sembra  convinto  che  tale  dominazione  sia  la  principale  sorgente 
dalla  quale  la  nazione  inglese  attinga  la  sua  opulenza.  1 governi  stessi,  che  sa- 
rebbero tanto  interessati  a non  avere  che  sane  idee  sulle  quistioni  di  economia 
politica,  dividono  su  questo  proposito  le  opinioni  del  volgo.  Si  sono  essi  imma- 
ginati che  i popoli  dell'India  gemessero  sotto  il  giogo  loro  imposto  dalla  Gran- 
Bretagna,  e che  bastasse  mostrarvìsi  in  forza  sufficiente  per  rovesciarvi  una  po- 
tenza odiosa  e precaria;  Bonaparte  voleva  liberarli  passando  per  l’Egitto;  e venti 
volte  il  gabinetto  di  Pietroburgo  ha  meditato  il  progetto  di  arrivare  al  Bengala  per 
le  rive  del  mar  Caspio. 

10  mi  riputerei  fortunato  di  distruggere  queste  illusioni,  se  debbano  costare 

danaro  e sangue  ai  popoli  d’Europa;  quidquid  delirant  reges ecc.  Altronde 

merita  la  pena  di  verificare  un  ordine  di  cose  senza  esempio  fino  al  presente 
negli  annali  del  mondo,  e che  trovasi  forse  alla  vigilia  di  subire  importanti 
metamorfosi. 

11  primo  privilegio  per  trafficare  al  di  là  del  Capo  di  Buona  Speranza,  fu 
accordato  ad  una  compagnia  di  negozianti  dalla  regina  Elisabetta  nell'anno  1600. 

11  suo  capitale,  formato  da  azioni  di  1250  franchi,  non  ascendeva tcbe  ad 
1,800,000  franchi  (I).  Durante  il  dominio  di  Cromwello,  nel  1655,  il  privilegio 
fu  sospeso,  e il  commercio  dell’India,  allora  impero  indipendente  governato  da 
Aurcngzeb,  fu  permesso  a tutti  gl’inglesi;  ma  dopo  tre  anni,  il  privilegio  fu  ri- 
stabilito e si  perpetuò  fino  al  1689.  A quell’epoca  (vale  a dire  un  anno  dopo  la 
rivoluzione  che  scacciò  per  la  seconda  volta  la  famiglia  degli  Stuardi  dal  trono 
d'Inghilterra)  il  governo  di  Guglielmo,  spinto  certamente  dalle  strettezze  delle 


(1)  Esprimo  lotte  le  somme  rolomle,  sul  piede  di  2S  franchi  per  una  l'ira  sterlina.  Il  .soggetto 
non  esige  esattezza  maggiore. 
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sue  finanze,  dìè  ascolto  alle  proposizioni  di  una  nuova  compagnia,  la  quale  in 
prezzo  del  privilegio  che  essa  richiedeva  e che  ottenne,  olTrl  di  prestare  al  governo 
50  milioni  all’8  per  cento  all’anno. 

Ciò  che  qualifica  quest’ultima  concessione  si  ò,  che  fu  data  per  atto  del  Par- 
lamento, e che  essa  confermò  i permessi  accordati  dalle  precedenti  carte  alla 
compagnia,  di  formare  e di  possedere  piantagioni,  fattorie,  c di  erigere  fortifica- 
zioni per  difenderle  al  bisogno.  Non  si  aveva  allora  nemmeno  il  dubbio  che  si 
gettavano  cosi  le  fondamenta  di  un  vasto  impero.  Quando  si  hanno  domimi 
fortificati,  occorrono  truppe  per  difenderli;  è d’uopo  resistere  ad  aggressioni, 
conchiudere  alleanze,  trattati  di  pace;  perciò,  nell’anno  1698,  cotesti  diritti,  che 
molto  somigliano  a quelli  della  sovranitò,  furono  accordati  agli  agenti  della  com- 
pagnia; ma  con  una  restrizione  la  quale  caratterizza  l'epoca,  non  fu  loro  per- 
messo di  fare  la  guerra  e la  pace  se  non  con  ptincipi  e popoli  che  non  fot- 
$ero  criiliani. 

E fin  qua,  la  compagnia  era  nell’ Indostano  sullo  stesso  piede  che  i nabab, 
i raja,  i khan  ed  altri  piccoli  principi  diventati  successivamente  indipendenti  dai 
grandi  principi  mogolli,  tartari,  persiani  c musulmani,  che  in  diverse-  riprese  in- 
vasero quelle  belle  e vaste  contrade. 

Dopo  quel  tempo , il  privilegio  della  compagnia  fu  rinnovato  d’ epoca  in 
epoca,  con  tutte  le  formalità  osservate  in  Inghilterra  per  la  promulgazione  delle 
leggi.  Talora  si  stipulava  che  il  privilegio  durerebbe  insino  a tanto  che  non  fosse 
revocato,  ma  che  la  compagnia  sarebbe  avvertita  tre  anni  prima  della  sua  revoca; 
tal’altra  si  fissava  un  termine  di  un  certo  numero  d’anni  per  la  durata  del  suo 
privilegio,  e giunto  il  termine,  si  continuava  il  privilegio  facendo  pagare  alla 
compagnia  questo  favore  con  sacrificii  che  poi  essa  ba  quasi  sempre  elusi. 

Sino  al  1753,  i possedimenti  territoriali  e la  sovranità  della  Compagnia  delle 
Indie  non  si  estendevano  ancora  che  sopra  alquante  città,  o piuttosto  alquante 
fortezze,  come  quella  di  Madras,  destinate  a proteggere  un  piccolo  territorio  cir- 
costante. Ma  verso  quel  tempo  Dupleix,  il  quale  comandava  i Francesi  nell’India, 
uomo  intraprendente,  capace,  ma  poco  scrupoloso  sui  mezzi  di  arrivare  al  suo 
scopo,  diede  il  segno  di  un’ambizione  la  quale,  se  non  iscusa  lo  sviluppo  che 
prese  quella  degl’inglesi,  però  almeno  lo  servi  di  pretesto.  Madras,  allora  princi- 
pale loro  stabilimento  nell’India,  aveva  capitolalo  in  faccia  ad  una  piccola  armata 
francese.  Dupleix  violò  la  capitolazione,  si  dichiarò  alleato  di  un  principe  indiano 
in  guerra  con  un  altro,  ed  insegnò  agl’inglesi  quella  politica  machiavellica  da  cui 
piu  tardi  essi  trassero  un  cosi  gran  partito,  d’intervenire  in  tutte  le  guerre  dei 
sovrani  del  paese,  per  dominarli  tutti  gli  uni  per  mezzo  degli  altri.  Un  abile  uomo, 
lord  dive,  verso  la  metà  del  secolo  scorso,  dirigeva  le  forze  della  compagnia:  egli 
fini  per  ottenere  un  compiuto  vantaggio,  non  solamente  sui  Francesi,  ma  sugl’in- 
diani da  questi  protetti;  e siccome  niuno  si  ferma  a mezzo  di  un  buon  successo, 
gilnglesi  furono  ianciati  nelia  carriera  delle  conquiste.  La  loro  potenza,  messa 
nella  bilancia  di  tutte  le  cdgitese  che  sorgevano,  ne  determinava  comunemente  la 
riuscita  in  favore  del  principe  che  essi  proteggevano.  Essi  prendevano  parte  alle 
spoglie  del  vinto,  ed  il  vincitore  andando  ad  essi  debitore  della  propria  corona, 
diventava  loro  tributarlo,  insino  a tanto  che  si  sentissero  abbastanza  forti  per 
ispogliar  lui  pure  a sua  volta. 

Tippoo-Salb , sultano  dèi  Misure , I’  ultimo  principe  la  cui  potenza  poteva 
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farli  tremare,  è caduto  sotto  le  rovine  della  sua  capitale,  Scringapatnam,  quando 
fu  presa  d’assalto  nel  1799.  NcH’India  centrale  gl'inglesi  hanno  da  quell'epoca 
in  poi  domate  le  bande  mercenarie  di  Holkar;  hanno  sforzato  Scindia  a sotto- 
mettersi; hanno  disperse  orde  di  masnadieri  che  non  conoscevano  alcuna  auto- 
rità; hanno  stabilito  la  loro  potenza  in  alenile  parti  del  paese  dove  le  loro  armate 
non  erano  ancora  penetrate;  nel  Nepaul,  per  esempio,  che  confìna  col  Tibet, 
hanno  recentemente  umiliato  l’impero  dei  Birmani;  se  le  loro  truppe  non  sono 
acquartierate  dappertutto,  non  vi  è però  nessun  luogo  che  esse  non  tengano  in 
rispetto;  ed  oggi  il  potere  della  Compagnia  si  effonde  su  tutto  il  corso  del  Gange 
insino  al  di  là  di  Deli;  su  tutta  la  penisola  dell'India,  tranne  alcuni  punti  della 
costa  del  Malabar  che  obbediscono  ancora  ai  Portoghesi  od  a principi  musulmani; 
tranne  ancora  talune  provincie  occupate  dai  Maratti,  ed  i luoghi  dove  esistettero 
Pondichery  e Cliandcrnagor,  r||lituiti  ai  Francesi  per  la  pace  del  1814,  e che  non 
servono  a nulla,  se  non  a mascTierare  il  commercio  che  armatori  francesi  fanno 
coi  possedimenti  britannici. 

Alla  prima  occ.asione,  tutti  que’brani  di  territorio  cadranno  in  potere  della 
Compagnia  inglese,  la  quale  sa  benissimo  com’essa  li  possa  prendere  tosto  che 
la  politica  del  governo  inglese  in  Europa  ve  1’  autorizzerà.  Essa  è padrona  di  tutto 
il  resto,  e si  può  riguardare  il  suo  dominio  come  confermato,  dall’ovest  all’est, 
dall’Indo  sino  al  fiume  Bramapooter,  vale  a dire,  dalle  contrade  limitrofe  alla 
Persia,  sino  a quelle  confinanti  colla  Cina  ; c dal  sud  al  norie  fra  il  mare  deH’India 
e le  montagne  del  Tibet. 

Non  è già  che  il  governo  supremo  di  Calcutta  amministri  da  se  medesimo  o 
co’suoi  agenti  Intta  quella  vasta  estensione  di  paese.  Nel  nioinento  in  cui  scrivo 
esso  non  ne  amministra  che  i due  terzi,  e questa  porzione  6 rappresentata  dagli 
scrittori  inglesi  che  hanno  abitato  l’ India,  come  la  porzione  dell’  Asia  meglio 
governata.  Malgrado  la  compiacenza  che  glTnglcsi  in  generale  mostrano  per  tutto 
quello  che  fanno,  in  questo  caso  si  può  loro  credere;  poiché  l’Asia  è la  terra 
natale  del  potere  arbitrario  e senza  freno.  Quivi  Tinfluenza  salutare  di  una  me- 
tropoli incivilita  si  fa  sentire.  Ad  onta  del  potere  quasi  discrezionario  di  un 
governatore  generale  c del  suo  consiglio,  che  risiedono  a cinquemila  leghe  di  di- 
stanza, gli  eccessi  che  eglino  si  potessero  permettere,  sono  perpetuamente  repressi 
da  una  massa  considerabile  di  loro  concittadini,  fra  i quali  sempre  se  ne  trovano 
parecchi  eminenti  per  cognizioni  e virtù.  Esiste  una  comunicazione  necessaria- 
mente sempre  attiva  fra  l’India  q la  metropoli;  le  lagnanze  dell’oppresso  presto 
0 tardi  penetrerebbero  in  Europa  : se  ne  ebbe  la  prova  nello  scandaloso  processo 
che  dovette  sostenere  nel  1780,  davanti  al  Parlamento,  il  governature  generale 
Warrcn  llaslings.  La  stampa,  sovente  compressa  nell’India  inglese,  è libera  in 
Inghilterra,  e la  sua  voce  è sempre  temuta  anche  dai  più  potenti.  Infine,  mal- 
grado Torgoglio  c l'arroganza  che  si  può  giustamente  rimproverare  agl'inglesi 
verso  i loro  subordinati  e verso  te  nazioni  soggiogate,  si  deve  convenire  che  vi 
sono  presso  quel  popolo  tali  abitudini  costituzionali  ed  un  fondo  di  rispetto  per 
l'equità  (soprattutto  dopo  gli  ultimi  progressi  deH’incivilimcnto  in  generale)  che 
prevengono  gli  abusi  troppo  esosi  di  un’amministrazione  lontana.  Si  può  dunque 
credere  che  la  repressione  degli  abusi,  l’equa  amministrazione  della  giustizia,  la 
protezione  delle  persone  e delle  proprietà,  fanno  giornalmente  progressi  nelle 
contrade  amministrate  dagl’inglesi. 
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Le  altre  contrade  che  compongono  circa  il  terzo  di  ciò  che  si  può  riguardare 
come  loro  po.sscdimcnti,  sono  divise  in  un  gran  numero  di  piccoli  principati, 
amministrati  sotto  diITcrcnti  titoli  da  iinbabi,  da  raja,  da  piccoli  prìncipi,  i quali 
per  mezzo  di  trattali  concbiusi  con  loro  governano  i propri!  Stali  a volontà  degli 
Inglesi.  Il  governo  mantiene  presso  la  maggior  parte  di  loro,  sotto  pretesto  di 
proteggerli,  un  residente  ed  alcune  truppe,  quasi  sempre  europee,  o se  non  altro 
comandale  da  ufiiziali  europei;  vano  omaggio  reso  alla  legilliinilà  dei  principi 
ed  ai  pregiudizi  dei  popoli. 

Quel  residente  corrisponde  direltaincntc  col  governatore  generale  ed  influisce 
potentemente,  come  ben  si  può  credere,  sulle  ileterminazioni  del  iirincipc.  Quando 
questi  commette  ingiustizie  o crudeltà  troppo  atroci,  lo  s'intcrdice  ed  un  altro 
membro  della  famiglia  governa  in  nome  suo.  Quando  questa  misura  repressiva 
non  basbij  il  residente  in  nome  del  governatore  generale  nomina  i ministri,  con- 
servando le  forme  deiramministrazione  in  uso  nel  paese.  Infine,  allorché  la  pro- 
vincia cerca  di  scuotere  il  giogo  e vuole  liberarsi  dai  sussidii  che  è obbligata  di 
pagare  agl’inglesi,  cessa  di  e.ssere  trattata  come  paese  alleato;  la  si  dichiara  con- 
quistala, e vi  si  mandano  amministratori  c giudici  inglesi. 

È questa  evidentemente  la  .sorte  riserbata  all'intiero  Indostano.  Intanto  è 
.assolutamente  vietalo  al  suoi  principi  di  mantenere  altre  truppe  fuori  che  le  po- 
che occorrenti  alla  decorazione  del  trono;  è loro  vietalo  di  farsi  vicendevolmente 
la  guerra.  La  Compagnia  debb’esscre  l’arbilra  d’ogni  loro  differenza.  È in  parlo 
questa  politica  quella  che  l'Iia  rcsji  successivamente  padrona  del  territorio,  e che 
ha  mollo  migliorato  la  sorte  dei  popoli,  vittime  per  Taddielro  di  guerre  continue 
che  i loro  padroni  si  facevano.  Kssi  pagano  agl’inglesi  tributi  enormi,  poiché 
si  calcola  clic  le  imposte  .ascendano  alla  metà  del  prodotto  delle  terre;  ma  al- 
meno gl’inglesi  proteggono  quello  che  loro  lasciano;  mentre  i loro  antichi  pa- 
droni pigliavan  loro  probabilmente  altrettanto  c lasciavano  mettere  a ruba  il  ri- 
manente (1).  Presto  non  vi  saranno  ncirindostano  altri  soldati  che  quelli,  sia 
indiani,  sia  inglesi,  che  sono  alle  paghe  della  Compagnia.  La  sicurezza  interna 
vi  guadagnerà;  poiché  essa  non  é compiuta  nelle  proviucie  che  non  sono  ancora 
amniinislrate  immediatamente  dagl’inglesi. 

La  sede  del  governo  supremo  6 in  Calcutta.  Vi  si  vedono  tutti  gli  stabili- 
menti che  ordinariamente  riunisce  la  capitale  di  un  grande  impero;  molti  ufiìziali 
civili,  militari,  giudiziari!,  molli  ricchi  Europei,  i quali  hanno,  per  loro  conto 
proprio,  relazioni  di  commercio  cogli  altri  paesi  dell’Asia  e dell’Europa.  Gli  Eu- 
ropei vi  sono  in  generale  alloggiati  in  edifizi  sontuosi  e vi  sfoggiano  un  fasto 
asiatico.  Imitano  i ricchi  indiani  e li  superano  nel  lu.sso.  La  popolazione  di  Cal- 
cutta ascwide,  si  dice,  a G o 700,000  ahitanli,  per  la  maggior  parte  Indiani, 
fabbricanti  e mercuntuzzi  clic  abitano  specie  di  capanne.  Si  compone  inoltre  di 
servidori  c di  portatori  di  baldacchini  che  sono  numerosissimi,  c che  la  sobrietà 
loro  rende  poco  costosi. 


(I)  “ Siccome  non  c'è  paese  al  mondo  più  soggctlo  a rirolozione  che  quello  delle  Indie,  sot- 
» lomesso  a padroni  il  cui  governo  è una  vera  anarcida , il  possessore  del  feudo  del  pari  che 
“ il  suo  Hllaiuola  non  pensano  che  a spogliare  le  loro  terre  e quelli  che  le  coltivano  senza  mai 
» farci  nessun  migliorameido  n.  (Poivre,  Opere  comfUeU,  pag.  98). 
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Tale  è la  situazione  della  Compagnia  delle  Indie.  Ma  nelle  sue  relazioni  colla 
metropoli  non  si  può  considerarla  se  non  come  l’interpositrice  della  dominazione 
del  governo  inglese  su  quella  parte  di  mondo.  A misura  che  essa  ha  esteso  la 
sua  autoritò  e le  sue  imposte,  il  governo  inglese  vi  ha  preteso  la  sua  parte,  quan- 
tunque essa  abbia  sempre  pagato  le  forze  militari  che  il  governo  ha  messo  a di 
lei  disposizione.  Esso  riguardasi  come  investito  dei  diritti  della  sovranità,  e per 
conseguenza  di  esigere  tributi,  quantunque  abbandoni  per  un  dato  tempo  l’eser- 
cizio di  que’  suoi  diritti  alla  Compagnia.  Nel  1769,  quando  le  conquiste  di  lord 
dive  di  una  società  commerciale  ebbero  fatto  una  potenza,  fu  convenuto  che  la 
Compagnia  pagfierebbe  annualmente  al  governo  10  milioni  ; ma  questi  pagamenti 
non  furono  mai  effettuati  che  imperfettamente,  sotto  il  pretesto  delle  spese  che 
la  Compagnia  era  obbligata  di  fare  per  rendere  soggetti  i principi  indipendenti; 
talché  nel  1773,  lungi  di  poter  pagare  qualche  cosa  sui  redditi  della  sua  sovra- 
nità nelle  Indie,  fu  obbligata  di  pigliare  a prestanza  dal  governo,  o piuttosto 
dalla  nazione,  sotto  la  guarentigia  del  governo,  35  milioni.  Nel  1785,  essa  do- 
mandò una  dilazione  per  pagare  i dazii  doganali  che  doveva  alla  tesoreria  in- 
glese c che  ammontavano  a somme  considerabili.  Nel  1812,  il  governo  pigliò 
di  nuovo  a prestanza  per  la  Compagnia  62  milioni. 

Tutti  cotesti  impacci  ed  altre  cause,  nelle  quali  è ora  inutile  di  entrare, 
hanno  posto  gradatamente  la  Compagnia  nell’  intiera  dipendenza  del  governo 
britannico.  I suoi  direttori  che  risiedono  in  Londra,  hanno  l’apparenza  di  ammi- 
nistrare, per  tnezzo  de’loro  agenti,  i dominii  della  Compagnia,  perché  tali  agenti 
sono  pagali  da  lei;  ma  nel  1784,  il  ministero  si  fece  autorizzare  d.ai  Parlamento 
a nominare  un  Consiglio  permanente,  il  quale  porta  il  nome  di  Officio  di  Con- 
trollo (board  of  conlrol),  e che  si  compone  ordinariamente  del  ministro  e delle 
sue  creature.  Gli  é con  questo  consiglio  che  i direttori  sono  obbligati  di  concer- 
tarsi per  la  nomina  delle  cariche  e per  tutte  le  operazioni  militari  c politiche. 
Esso  é quello  che  governa  effettivamente.  I direttori  non  godono  di  qualche  in- 
dipendenza se  non  per  le  operazioni  commerciali. 

La  nomina  a tutti  gl’impieghi  da  coprirsi,  sia  in  Europa  che  in  Asia  o la 
conferma  delle  persone  che  già  li  coprono,  accrescono  molto  i mezzi  d’influenza 
e di  corruzione  della  corona. 

Si  calcola  che  la  Compagnia  mantenga  attualmente  nell’India, 

15.000  agenti  civili,  3000  dei  quali  europei; 

160,000  soldati  cd  ufficiali,  20,000  dei  quali  europei,  segnatamente  gli 
uffiziali  ; 

25.000  marinai,  lo  che  porla  il  numero  dc’suoi  salariati  a 

200,000. 

Si  tratta  adesso  di  sapere  quali  vantaggi  la  Compagnia  dell’India  o la  me- 
tropoli abbiano  ritirato  o ritireranno  dalla  possessione  di  quella  colonia. 

E primamente,  pigliando  per  indicazioni  le  relazioni  più  recenti  c più  verifi- 
cate, troviamo  che  nel  1798,  malgrado  quattro  anni  di  pace  nell’India,  i red- 
diti dello  Stato  anglo-indiano  hanno  prodotto  201  milioni  di  franchi.  Le  spese, 
compresovi  l’interesse  del  debito,  si  sono  per  quello  stesso  anno  elevate  a 203 
milioni;  io  che  indica  un’eccedenza  delle  spese  sulle  riscossioni  di  2 milioni 
di  franchi. 
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n male  fu  prodigiosamente  aumentato  sotto  il  governo  generale  del  mar- 
chese di  Wellesley,  malgrado  tutti  i sussidili  che  si  fece  pagare  ed  il  territorio 
che  egli  aggiunse  ai  possedimenti  britannici.  Nel  1806,  epoca  in  cui  terminò 
la  sua  amministrazione,  i redditi  ascendevano  a 385  milioni,  e le  spese,  com- 
presivi gl'interessi  del  debito,  a 442  milioni,  talché  rimaneva  una  passività  di  57 
milioni  di  franchi. 

È una  quistione  fra  i pubblicisti  inglesi,  quella  di  sapere  se  la  passività 
crescente  delle  finanze  della  Compagnia  derivi  dalle  perdite  che  fa  sul  suo  go- 
verno, 0 da  quelle  che  le  cagiona  il  suo  commercio.  Quest'ultime  sono  più  diffi- 
cili a conoscersi,  perchè  non  deve  nessun  conto  aU'olficio  del  controllo.  Non 
pertanto  si  crede  che  essa  guadagni  nel  suo  commercio  della  Cina,  ma  che  tali 
beneficii  sieno  insufficienti  per  coprire  le  perdite  che  patisce  in  altri  rami. 

Una  delle  prove  che  si  dà  di  questo  si  è,  che  quando  essa  presentò  nel  1808 
un  indirizzo  al  Parlamento  per  impegnarlo  a venirle  in  aiuto,  i direttori  gli 
misero  sotto  gli  occhi  uno  stato  di  tutti  i valori  mandati  all’India  ed  alla 
Cina  dal  1797  al  1807,  e di  tutti  i valori  ricevutine  in  contraccambio.  Quei 
quadri  rappresentano  un'eccedenza  dei  valori  mandati  al  di  là  dei  valori  rice- 
vuti, di  142  milioni  per  gli  undici  anni;  la  qual  cosa  offre  una  passività  di  * 
11  milioni  l’anno,  che  bisogna  aggiungere  alle  perdite  che  fa  sulla  sua  am- 
ministrazione, e che  sembrerebbe  doversi  portare  da  57  milioni  a 68.  Dopo 
quel  tempo,  la  Compagnia  ha  dovuto  sopportare  le  spese  della  guerra  da  lei 
falla  nel  Ncpaul  e contro  l’impero  dei  Birmani.  Si  dice  che  la  sola  guerra 
dei  Birmani  è costata  12  milioni  sterllhi  (300  milioni  di  franchi).  Si  pretende 
che,  nel  1825  e nel  1826,  l’eccedenza  delle  spese  sui  redditi  fosse  di  2,675,465 
lire  sterline  (circa  66  milioni  di  franchi)  (1). 

Dal  fin  qui  esposto,  si  dovrà  essere  poco  sorpreso  che  la  Compagnia  delle 
Indie  sia  sterminatamente  indebitata,  sia  nelle  Indie,  sia  in  Europa,  tanto  più 
che,  malgrado  le  sue  perdite,  essa  non  ha  mai  tralasciato  di  pagare  ai  suoi  azionarii 
una  quota  di  10  1(2  per  cento.  Nel  1805  essa  confessava  un  debito  in  Inghil- 
terra di  150  milioni,  e nell’India  di  640;  in  tutto  790  milioni.  Ma  io  osservo, 
che  essa  non  fissava  colai  debito,  se  non  dopo  averne  dedotto  le  esigenze  che 
credesi  in  diritto  di  far  valere.  Ora,  se  tali  esigenze  non  sono  per  la  maggior 
parte  composte  che  di  cattivi  credili,  dei  quali  è impossibile  che  sia  mai  pagata, 
non  potrebbero  passare  per  un  attivo  da  potersi  impiegare  a diminuire  i debiti 
passivi. 

Che  cosa  si  deve  pensare,  per  esempio,  del  valore  delle  fortezze,  dei  magaz- 
zini e degli  altri  fabbricati  e della  loro  mobilia,  che  essa  registra  nel  suo  attivo? 
Oltre  che  tulle  queste  cose  non  possono  valere  per  nessuno  quello  che  sono  co- 
state alla  Compagnia  e che  forma  la  base  della  loro  valutazione,  non  sono  poi 
per  un  governo  un  valore  disponibile,  come  lo  sarebbero  per  un  privalo.  Quando 
un  privato,  sopra  una  terra  di  centomila  scudi,  fa  per  cinquantamila  scudi  di 


(I)  Tulli  questi  ragguagli  sono  ricavati  da  Adamo  Smilh,  Colquiioiin,  da  un’opera  degna  della 
più  alla  slima,  di  Roberto  Hamilton,  Sui  Debito  pulbiico^  dalla  Storia  dett’India  ini/ieie  pub- 
blleata  nel  1817  da  Giacomo  Milli,  dalla  Storia  deiflndia  tngtese  durante  ranminùtrarione 
dei  norcAcae  d'Hatting,  di  Enrico  Drinsep,  e dai  pubblici  giornali. 
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miglioramenti,  può  lusingarsi  a motivo  del  capitale  che  vi  ha  sparso,  di  vendere 
la  sua  terra  centocinquantamila  scudi.  I miglioramenti  sono  alienabili  perchè  la 
terra  lo  è.  Ma  un  governo  non  è che  rusnrruttuario  de'suoi  domini!.  Quando 
questi  passano  al  governo  che  gli  succede,  il  nuovo  governo  non  potrebbe  abbuo- 
nare  all’antico  stabilimenti  pubblici  che  questo  ha  creduto  opportuno  di  fare. 
Cotali  stabilimenti  si  ritengono  fatti  per  utilità  del  pubblico;  essi  continuano  a 
pagare  al  pubblico  le  loro  spese  di  creazione  coi  servigi  che  gli  rendono.  Il  nuovo 
governo  6 in  diritto  di  dire  all’antico:  c Non  siete  voi,  sono  i vostri  amministrati 

< che  hanno  somministralo  i fondi  di  questi  stabilimenti  ; voi  ne  dovete  loro  il  go- 

< dimenio;  noi  non  facciamo  che  eseguire  gli  obblighi  vostri;  non  possiamo  rim- 
( borsarvi  la  sorte  principale  di  un  fondo  del  quale  dobbiamo  pagare  la  rendita  ». 

Altri  crediti  della  Compagnia  delle  Indie  non  sono  più  esigibili  di  colesti.  Per 
esempio,  la  Compagnia  mette  nel  suo  attivo  43  milioni  per  una  spedizione  che 
essa  fece  in  Egitto  quando  Bonaparte  s’impadroni  di  quel  paese.  Ora  questa  spesa 
fu  fatta  nell’interesse  della  Compagnia,  anche  piu  che  in  quello  del  governo  in- 
glese il  quale  non  riconosce  questo  debito.  Il  governo  della  Gran  Bretagna  avrebbe 
forse  più  diritto  di  domandare  a quello  dell’India  il  rimborso  delle  spese  che  gli 
sono  costate  la  flotta  di  Nelson  e la  spedizione  che  strappò  l’Egitto  ai  Francesi. 
Per  lo  meno  queste  pretese  si  distruggono  l’una  coll’altra. 

E tale,  è pure  una  somma  di  50  milioni  dovuta  alla  Compagnia  dal  nabab 
d’Arcot  e dal  raja  di  Tanjore;  questi  due  principi  non  penseranno  certo  a pagare 
questo  debito  alla  Compapia,  la  quale  Ha  poi  conquistato  il  loro  territorio  e non. 
ha  loro  lasciato  altre  ricchezze. 

Ora  lutti  questi  cattivi  crediti  non  ascendono  a meno  di  400  milioni  ! i quali 
non  devono  essere  dedotti  dal  suo  debito  confessato,  invece  di  ridurlo  a 790  mi- 
lioni, come  pretende  la  Gompapia,  lo  portano  a circa  1,200  milioni  di  franchi. 

Si  ha  dunque  diritto  di  riguardare  la  Compapia  inglese  delle  Indie  come 
un’associazione  al  tempo  stesso  commerciante  e sovrana,  la  quale,  non  guada- 
gnando nulla  nè  dalla  sua  sovranità  nè  dal  suo  commercio,  è ridotta  a pigliare 
ogni  anno  a prestanza  la  somma  con  cui  distribuire  ai  suoi  azionarii  un  simu- 
lacro di  proOlto. 

Sono  questi  i risultati  reali,  fondali  sopra  somme  o su  fatti  confessati,  di 
quella  famosa  sovranità  degl’inglesi  nell’India.  La  Compapia  vi  perde,  come 
ora  abbiamo  veduto,  a meno  che  essa  non  faccia  perdere  ai  propri!  creditori.  Il 
governo  vi  perde  prima  le  <antìcipazioni,  i prestiti  che  è obbligato  di  fare  alla 
Compagnia,  o almeno  di  guarentire,  ed  inoltre  le  spese  considerabili  degli  stabi- 
limenti coloniali  destinati  a proteggere  gl’inglesi  in  Asia  ; segnatamente  quelli  del- 
l’isola di  Sant’Elena,  del  Capo  di  Buona-Speranza  e dell’isola  Maurizio,  un  tempo 
Isola-di-Francia.  Non  c’è  uno  di  questi  stabilimenti  che  non  costi  molto  di  più 
di  quello  che  esso  renda.  Si  legge  in  un  viaggio  di  milord  Valenzia,  che  quello 
del  Oipo  di  Buona-Speranza  solo  costa  ogni  anno  agl’inglesi  G o 7 milioni  dei 
nostri  franchi. 

Quali  risarcimenti  dunque,  fuorché  la  vanità,  ricava  l’Inghilterra  per  tutte 
queste  perdile?  vale  a dire,  quali  profitti  fa  essa  che  possano  passare  per  una 
conseguenza  dello  stabilimento  della  sua  Compapia  e della  sua  sovranità  nel- 
l’India? 
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Sono  forse  i dividendi  pagali  agli  azionari!  ? Anche  supponendo  che  fossero 
questi  pagati,  non  sopra  prestiti,  ma  in  totalità  sopra  benefìci!  ottenuti,  c'è  forse 
qualcuno  il  quale  s'immagini  che  quei  commercianti  liberi,  i quali  farebbero  il 
commercio  se  la  Compagnia  non  esistesse,  non  otterrebbero  nessun  benefìcio  sulle 
mercanzie  dell'Oriente  che  essi  somministrerebbero  aU'Inghiltcrra  ed  agli  altri 
Stali  dell'Europa?  È più  che  probabile  che,  bilanciala  ogni  cosa,  essi  ricavereb- 
bero più  del  10  1)2  per  cento  dai  fondi  che  impiegassero  in  tale  commercio. 
Questo  profitto  non  deve  dunque  essere  riguardato  come  esclusivamente  annesso 
allo  stabilimento  attuale.  Se  la  Compagnia  non  esistesse,  piglierebbe  a prestanza 
di  che  pagare  il  suo  dividendo,  e l'equivalente  di  questa  dividendo  non  sarebbe 
perciò  meno  percepito  da  negozianti  inglesi  (1). 

Bisogna  applicare  lo  stesso  calcolo  ai  profitti  che  i manifattori  d'Inghilterra 
fanno  sulle  mercanzie  che  la  Compagnia  porla  alle  Indie.  Supponendo  soppressa 
la  Compagnia,  armatori  liberi  porterebbero  alle  Indie  le  stesse  mercanzie  all’in- 
circa,  e darebbero  luogo  agli  stessi  profitti  industriali.  Questi  profitti  non  dipen- 
dono dunque  dallo  stabilimento  della  Compagnia,  nè  dalle  perdite  che  essa  sop- 
porta. 

Lo  stesso  ragionamento  vale  in  proposito  delle  mercanzie  d'Oriente  vendute 
dagl'inglesi  alle  altre  nazioni  dell'Europa.  Senza  la  Compagnia  essi  non  ne  ven- 
derebbero meno. 

E lo  stesso  ragionamento  si  adatta  eziandio  a quanto  concerne  i dazi! 
doganali  che  dicesi  la  Compagnia  paghi  al  fìsco  sulle  sue  importazioni.  La 
sola  differenza  che  il  commercio  privilegiato  v'introduca,  si  è che  la  [Compa- 
gnia deve  sempre  una  parte  di  questi  dazii  che  essa  non  pagherà  mai,  invece 
che  i privati  pagherebbero  tutto  contante,  perchè  la  dogana  non  farebbe  loro 
credenza. 

Infine,  come  un  risarcimento  delle  perdite  che  sopportano  la  Compagnia  in 
corpo  e la  nazione  che  l'asseconda,  si  citano  i profitti,  legittimi  o no,  che  i suoi 
impiegali  ottengono;  e difatti,  se  non  ci  fosse  una  compagnia,  se  non  ci  fosse 
una  sovranità  inglese  nell'India,  non  vi  sarebbero  impiegati.  Si  può  dire  per  ve- 
rità che  indipendentemente  dai  capi  d'intrapresa,  il  commercio  libero  avrebbe  i 
suoi  agenti;  ma  io  sono  di  buona  fede,  questi  guadagnerebbero  poco  in  confronto 
degli  agenti  della  Compagnia.  Ecco  un  risarcimento  reale.  La  Compagnia  perdo 
o fa  perdere  alla  nazione  inglese  una  somma  di  sessanta  milioni  più  o meno  ogni 
anno;  ma  essa  fa  guadagnare  a degli  Inglesi,  agenti  suoi,  dieci,  forse  venti  mi- 
lioni. Ecco  il  calcolo  di  ciò  che  la  famosa  Compagnia  delle  Indie  aggiunge  alla 
ricchezza  deU'lnghilterra  ; senza  di  lei  l'Inghilterra  non  compererebbe  ogni  anno 
20  milioni  di  benefizio  al  prezzo  di  60  milioni  di  perdita. 

E inoltre  non  bisogna  contare,  di  questi  20  milioni  di  profitti  pel  paese  in- 


(I)  lina  compagnia  che  piglia  a prestanza  un  milione  per  distribuirlo  a' suoi  azionarli  come 
porzioni  di  benefìcio,  ritira  un  milione  dai  capitali  del  paese,  vale  a dire  dalle  somme  che  sono 
state  accumulate  c possono  essere  impiegate  a far  fruttare  intraprese  inilustriali;  e questo  stesso 
milione  è impiegalo  dagli  azionari!  che  lo  ricevono,  eome  fosse  una  porzione  de’loro  redditi,  o 
come  servibile  alle  loro  spese  improduttive.  É dunque  una  dissipazione  pari  a quella  di  cui  si 
rende  colpevole  un  prodigo  il  quale  consumi  una  parte  della  propria  sostanza. 
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glese,  se  non  quella  porzione  che  viene  estraila  dall’India  senza  esigervi  dei  ri- 
torni, vale  a dire,  le  fortune  riportate  in  Inghilterra  per  esservi  investite  ad  in- 
teresse; avvegnaché,  per  ciò  che  riguarda  gli  stipcndii  ricevuti  e consumali  nel- 
l’India, la  nazione  inglese  non  vi  guadagna  un  obolo. 

Al  quale  proposito  osserverò  che  le  funzioni  che  nell’India  permettono  grosse 
accumulazioni  per  riportarne  il  frutto  in  Inghilterra,  sono  poco  numerose  ; per  un 
impiego  molto  lucroso,  ve  ne  sono  cento  mediocri  e gli  emolumenti  dei  quali 
vengono  consumati  nell’India  stessa.  Ilastings  riportò  somme  immense  colle  quali 
comperò  le  attestazioni  d’innocenza  che  la  corte  d'Inghilterra  c le  maggioranze 
venali  del  Parlamento  gli  diedero;  ma  Hastings  era  stato  governatore  generale 
per  lo  spazio  di  tredici  anni  ; e durante  il  suo  regno  eranglisi  offerte  le  più  belle 
occasioni  di  spogliare  i principi  del  paese  c di  commettere  estorsioni  sul  popolo. 
Altronde  (e  mettendo  da  parte  le  considerazioni  di  una  sana  morale  e di  una 
sana  politica,  che  non  si  adattano  a tali  turpitudini),  quando  i profitti  recati  in 
Inghilterra  da  privati,  uguagliassero  pure  i 60  milioni  di  perdite  annue  che,  come 
abbiam  veduto,  l'Inghilterra  deve  attribuire  alla  sua  sovranità  nell’India,  é forse 
buon  calcolo  il  far  pagare  dallo  Stato,  vale  a dire  dal  popolo  d'Inghilterra,  lejor- 
tune  che  alquanti  individui  vengono  poi  a gpdersi  tranquillamente  nei  loro  foco- 
lari ? Scoprcsi  forse  in  ciò  un  gran  germe  di  potenza  ? 

Per  trovare  l’origine  dello  ricchezze  di  un  popolo  non  bisogna  mica  guardare 
al  di  fuori;  bisogna  cercarla  nel  seno  stesso  di  quel  popolo.  È l’attiva  c giudiziosa 
industria  degl'inglesi,  è l'ordine,  l'economia  dei  loro  capi  d’intraprese,  è la  pro- 
tezione che  trovano  sempre  nelle  leggi  uguali  per  tutti,  è lutto  questo  che  forma 
le  miniere  dove  essi  attingono  i loro  tesori;  c siffatte  miniere  sono  a disposizione 
di  tutte  le  nazioni. 

Mi  domanderà  taluno  : Che  cosa  diventerà  la  sovranità  degl’inglesi  nell’  India  ? 
Sarebbe  senza  dubbio  una  temerità  il  credersi  in  grado  di  dare  una  risposta  po- 
sitiva ad  una  simile  questione.  Nessuno  può  penetrare  i misteri  dell'avvenire;  ma 
si  possono  riguardare  certi  avvenimenti  come  più  probabili,  altri  come  meno  pro- 
babili, ed  alcuni  come  impossibili.  Ad  ogni  rinnovazione  di  privilegio,  il  governo 
inglese  e la  Compagnia  per  un  confuso  sentimento  della  loro  posizione  e dei  loro 
interessi,  hanno  gradatamente  piegato  verso  l’emancipazione  del  commercio,  etl 
a sostituire  la  sovranità  dello  Stalo  a quello  della  Compagnia.  L’ultimo  privilegio 
stipulato  nel  1813  per  durare  sino  al  183i,  porta  che  qualunque  suddito  del- 
l’impero britannico  può  liberamente  trafficare  nell’India,  provvedendosi  di  una 
licenza  dei  direttori  della  Compagnia,  licenza  che  questi  non  potranno  rifiutare. 
Se  vi  mettessero  ostacolo  l’officio  del  controllo  deciderebbe.  La  Compagnia  non 
si  è esclusivamente  riserbato  che  il  commercio  della  Cina. 

Si  vede  che  essa  fa  poco  conto  del  commercio  dell’India  propriamente  delta, 
e che  la  sovranità  le  sfugge.  A lei  più  imporla  il  commercio  della  Cina,  il  quale 
dà  dei  profitti,  perché  il  tè,  certe  qualità  di  seta  ed  i nanchini  non  si  possono 
ottenere  che  là;  la  qual  cosa  obbliga  i consumatori  inglesi  a passare  per  le 
mani  della  Compagnia  : ma  prosto  non  saranno  più  che  i soli  consumatori  inglesi 
quelli  che  da  lei  compreranno  le  mercanzie  di  Canlon  ; poiché  altri  navigatori, 
e soprattutto  gli  Americani  potranno  somministrarle  alle^allre  nazioni  a miglior 
p)  errato.  Gl’Inglesi  stessi  si  stancheranno  di  pagare  esagerate  spese  di  produ- 
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zione  (1),  e per  aumcnUre  il  prodotto  delle  dogane,  il  governo  fari  probabilmente 
radere  quest’ultimo  rifugio  del  monopolio.  Io  non  sarei  sorpreso  che  allo  spirare 
del  presente  privilegio,  nel  I83i,  non  Io  si  rinnovasse  più;  die  l'India  fosse 
governala  da  un  virerò,  ed  il  debito  della  Cpmpagnia  dichiaralo  nazionale  (2). 

Allora,  la  Compagnia  continuerebbe  a tralTicarc  concorrentemente  con  lutti 
gl'inglesi  come  semplice  società  commerciale,  e probabilmente  si  liquiderebbe  a 
poco  a poco,  non  potendo  sostenere  la  concorrenza  del  commercio  libero.  Se  que- 
sti fatti  non  sono  avvenuti  più  presto,  non  è altro  che  a motivo  degli  interessi 
privali  i quali,  in  colesto  caso  come  sempre,  prolungano  la  durala  degli  abusi. 
Le  funzioni  dei  direttori  della  Compagnia  delle  Indie  e deU’oQicio  del  controllo, 
creano  cariche  pagate  assai  caro,  e che  danno  un  patronato  esteso,  vale  a dire 
molti  impiegati  da  nominare  in  Europa,  in  Asia,  molli  favori  da  spandere,  gran 
parte  dei  quali  si  ha  cura  di  serbare  per  la  propria  famiglia  e per  sé.  1 membri 
dell’oflicio  di  controllo  sono  parimenti  pagali  assai  caro.  Mediante  tulio  questo, 
gli  uomini  influenti  si  adattano  facilmente  a vedere  oppresse  le  rive  del  Gange, 
il  debito  della  Compagnia  quotidianamente  accresciuto,  e il  commercio  nazio- 
nale attraversato  nei  suoi  sviluppi. 

Nondimeno  , dacché  gli  alti  ulliziali  della  Compagnia  e l'amministrazione 
dello  Stato  si  sorvegliano  a vicenda  ; dacché  ricorsi  formidabili  si  sono  falli  sen- 
tire nella  camera  dei  Comuni;  dacché  una  moltitudine  di  scritti  hanno  illuminalo 
la  nazione  inglese  sul  vero  stato  delle  cose  e sui  suoi  veri  interessi,  gli  abusi  sono 
sensibilmente  diminuiti.  L’amministrazione  ingle.se  in  quelle  vaste  c fertili  con- 
trade sembra  aver  mutato  carattere.  Essa  è divenuta  protettrice  delle  proprietà;  , 
la  giustizia  vi  è equamente  rendiita  in  tutti  i paesi  amministrali  direttamente  dagli 
Inglesi,  e l'appello  ai  tribunali  superiori  essendo  stalo  reso  più  fucile,  i raja  ed 
principi  tributarii,  sono  stali  costretti  di  pronunziare  giudizii,  si  può  quasi  dire 
equi. 

La  polizia  europea,  la  repressione  dei  delitti  e la  giudicatura  per  giuri  grada- 
tamente s’introducono.  Gl'Inglesi  hanno  assolutamente  rinunziato  alla  pretesa  di 


La  Iliviila  d' Edimburgo  (gennaio  182A)  corilronia  il  firezio  correlile  del  té  che  viene 
portalo  a Nuova  York  e ad  Amburgo  per  mezzo  di  un  commercio  libero  col  prezzo  del  lé  por- 
talo a Londra  per  mezzo  della  Compagnia  delle  Indie  che  ha  il  inuiiopolio  del  eommercio  della 
Cina,  dcduceiido  in  ambedue  i rasi  i dazi  d' mirala.  Ne  risulta  che,  annata  comune,  il  pojiolo 
inglese  paga  pei  lè  2.2UO,0(X)  di  lire  sterline  (!i3  niilioni  di  Ir.)  di  pili  di  quanlo  pagherebbe  so 
il  commercio  fosse  libero. 

(2)  Dal  22  aprile  I83i,  la  Compagnia  delle  Indie  ha  cessalo  di  avere  un’ esistenza  commer- 
ciale. ed  il  eomniercio  dell'Inghilierra  coH  India  e rolla  Cina,  si  i Irnvain  liberala  dagli  impr- 
diinenli  del  monopolio;  cosi  le  previsioni  dcll’anlore  si  sono  verificale  nello  loro  parie  più  es- 
senziale. Se  l'ordinanienlo  animinislralivo  della  Compagnia  è sialo  conservalo  per  durare  6no 
al  ISm,  gli  é uuicamenle  per  assicurare  la  percezione  regolare  delle  imposte;  del  cesio  la 
Compagnia  non  continuerà  a governare  l'India  che  sollo  la  direzione  superiore  dell'o/^eio  del 
conlroìto,  vale  a dire  del  governo.  Tulle  le  sue  proprielà  mobili  cd  iiiiniubili  sono  siale  Irasferile 
alla  corona;  e la  Compagnia  ne  conserverà  l'nsufrutlo  per  lulla  la  dorala  della  nuova  caria, 
onde  servire  in  parie  al  pagamenlo  del  dividendo  annuale,  fissalo  al  iO  per  100,  come  lo  é sialo 
dal  1793,  con  guareiiligia  per  parie  del  governo. 

Quindi  in  conchiusione,  i sempre  il  governo  che  si  iroverk  sosliluilo  alla  Compagnia  per  la 
alia  llquidazioae,  ed  il  privilegio  d abolito.  (Orazio  Sa;;. 


Digitlzed  by  Google 


496 


tAIlTE  QUARTA. 


correggere  i pregiudizi!  degli  indiani  e di  condurli  al  cristianesimo  (1).  Anzi  la 
loro  politica  preferisce  che  rimangano  nelle  loro  credenze.  Essi  sono  musulmani 
o discepoli  di  Brama.  L'islamismo  rende  gli  uomini  rassegnati  c docili  : la  reli- 
gione di  Brama,  consacrando  con  un-inUcssibile  rigore  la  gerarchia  delle  caste,  li 
forma  alla  subordinazione.  Cotali  disposizioni  convengono  molto  a dominatori 
macchiavellici. 

Qualche  volta  si  è detto  che  quella  colonia  si  renderà  indipendente  come  tutte 
le  altre  ; ma  non  si  pone  mente  che  non  è questa  una  colonia  propriamente  delta, 
vale  a dire  che  gl’inglesi  non  hanno  mica  caccialo  o distrutto  gl’indigeni.  Gl’In- 
diani sono  ancora  quello  che  essi  erano  .sotto  Aurengzeb;  anzi  forse  più  industriosi 
e più  numerosi.  Sarebbero  dunque  padroni  del  loro  proprio  paese,  per  poco  che 
lo  volessero.  Che  cosa  sono  quarantacinquemila  dominatori  perduti  in  una  po- 
polazione di  settanta  milioni?  Un  recente  scrittore  assai  giudizioso  ed  impiegato 
della  Compagnia  delle  Indie  (2)  conviene  che  esi.ste  fra  gl’inglesi  c gl’Indiaiii 
un’incompalihililà  radicale  hi  quale  sembra  invincibilmente  opporsi  ad  ogni  sin- 
cera unione.  Gl’Indiani,  come  tutti  i popoli,  detestano  l’intervento  degli  stranieri 
nei  loro  affari  interni;  pia  simili  alle  loro  greggie  non  s’immaginano  che  si  possa 
vivere  senza  padroni;  essi  godono,  senza  sapere  il  perchè,  quando  la  sorte  ne 
conceda  loro  di  buoni,  e soffrono  nel  caso  contrario,  senza  cercare  a procurarsi 
guarentigie  che  loro  assicurino  una  condizione  migliore. 

Tutti  gli  impieghi  onorevoli  e lucrativi  sono  riserbati  agl’inglesi,  ed  i nativi 
del  paese  ne  sono  esclusi.  Questa  politica  rende  i principali  personaggi,  quelli  che 
• esercitano  la  più  grande  influenza  sul  rimanente  della  società,  nemici  del  giogo 
inglese,  ed  umilia  l’intiera  nazione  ; ma  non  lascia  alcun  mezzo  di  resistenza. 

Se  qualche  usurpatore  si  facesse  seguire  per  amore  o per  forza  da  un  certo 
numero  di  partigiani,  questi  partigiani  avrebbero  meno  mezzi  di  resistere  alle 
forze  ed  agli  intrighi  britannici,  di  quello  che  ne  avessero  i principi  che  governa- 
vano il  paese  prima  degl’inglesi,  e che  nondimeno  sono  stati  costretti  essi  me- 
desimi di  cedere  alla  superiorità  della  tattica  europea  e della  politica  inglese. 


(1)  SI  ha  diritto  di  rimproverare  loro  di  spingere  troppo  oltre  rotale  riguardo,  per  ciò  che 
concerne  una  costumanza,  la  riualc,  a giusto  titolo,  ispira  l'orrore  in  lulle  le  altre  contrade  della 
terra;  vale  a dire,  qucU’uso  che  impone  alle  vedove  di  bruciarsi  sul  corpo  dei  loro  mariti.  Dico 
essere  l'uso  c non  la  legge  die  lo  impone  ; ma  l'uso  può  essere  tanto  ini]wrioso'qu®nto  la  leggo. 
Non  i senza  orrore  che,  in  relazioni  soltoposlc  alla  Camera  dei  Comuni,  si  è veduto  nella  soia 
provincia  del  Bengala  il  numero  delle  vedove  che  si  sono  arse  vive  ascendere, 

Nel  18IS,  a 378 
Nel  1816,  a i43 
Nel  1817,  a 707 
Nel  1818,  a 839 
Nel  1819,  a 6S0 
Nel  1820,  a !i97 

Ora  la  provincia  del  Bengala  é quella  dove  l'autorità  degringlesi  è più  diretta  c meglio  assodata. 
Questo  barbaro  alto  è al  tempo  stesso  risguardalo  come  una  prova  di  tenerezza  coniugale  e come 
opera  religiosa.  I preti  persuadono  alla  sciagurata  vittima,  che  dipende  da  lei,  con  tale  sacri- 
ficio temporale,  sottrarre  il  proprio  marito  alle  fiamme  eterne  ed  assicurare  a se  medesima  il 
paradiso. 

(2)  John  Ualcolm,  Umoric  iuU'Imlia  emirati,  2 voi.,  Londra  1823. 
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Anche  una  forza  europea  non  apparirebbe  neirindostano  che  con  grandi  svan- 
taggi. Gl’Indiani  non  si  riunirebbero  sotto  un’altra  dominazione  europea.  Gl’In- 
glesi non  hanno  mica  combattuto  contro  i popoli  dell’ Indostano,  ma  bensì  i 
principi  indipendenti  e i masnadieri  devastatori  del  paese^  ora  più  non  esistono 
oggimai  principi  indipendenti,  e le  orde  le  quali  non  hanno  altro  oggetto  che  il 
saccheggio  sono  sterminate  appena  osino  mostrarsi.  Con  una  marina  come  quella 
di  cui  dispongono  gl’inglesi,  col  possesso  che  hanno  del  Capo  di  Buona  Speranza 
e dell’isola  Maurizio,  altre  forze  europee  non  potrebbero  essere  mandate  all’India 
se  non  per  terra;  si  calcolino  la  lentezza,  le  spese,  le  perdite  che  risulterebbero 
da  cotal  viaggio  per  un  esercito!  Senza  parlare  delle  nazioni  che  troverebbe  a 
combattere  sulla  sua  strada,  quanti  uomini,  quanti  cavalli,  quanti  cannoni  si 
perderebbero  in  mezzo  alle  sabbie  infuocate,  alle  paludi  senza  strade,  ai  fiumi 
senza  ponti,  per  combattere  poi  arrivando  una  potenza  bene  stabilita,  difesa  da 
160  mila  uomini  armati  all’europea,  c che  potrebbe  ricevere  per  mare  tutti  i rin- 
foni  e tutte  le  munizioni  di  cui  avesse  bisogna  ! 

Infine,  se  gl’inglesi  dell’India  volessero  rendersi  indipendenti  dalla  madre- 
patria e governare  il  paese  in  proprio  nome,  quali  sarebbero  i loro  mezzi  di  riu- 
scirvi? La  nazione  inglese  dell’India  si  compone  di  circa  ventimila  uomini  di 
guerra;  di  circa  altrettanti  impiegati  delta  Compagnia  e del  governo  (lo  che  torna 
lo  stesso);  e di  quattro  in  cinquemila  persone  indipendenti,  sperperate  a grandi 
distanze  le  une  dalle  altre  ed  occupate  a curare  i loro  particolari  intcre.ssi.  La 
maggior  parte  di  questi  Europei  non  aspirano  che  a ritornare  in  Europa  per  go- 
dervi di  una  fortuna  bene  o male  acquistata,  e non  vorrebbero  esporsi  a chiu- 
dersene la  via.  Gl’insorgenti  non  avrebbero  per  loro  che  gli  avanzi  di  quei  corpi 
di  truppa  e di  quegli  impiegati  che  rinunciassero  alla  loro  patria  e consentissero 
a fissarsi  nell’India.  La  fedeltà  dei  cipay,  o truppe  del  paese,  disciplinate  e co- 
mandate da  europei,  ondeggerebbero  fra  gl’inglesi  d’Europa  e gl’inglesi  d’Asia, 
e rindebolimento  che  nascerebbe  da  coleste  divisioni  ragionerebbe  forse  la  loro 
espulsione  comune,  a meno  che  le  forze  mandate  dalla  metropoli  non  profittas- 
sero sole  delle  sorti  del  successo  che  quella  pericolosa  disorganizzazione  loro  of- 
ferirebbe. 

In  tutti  i casi,  l’emancipazione  dell’India  sembra  impossibile;  ma  dobbiamo 
noi  desiderare  nell’interesse  del  genere  umano  che  le  nazioni  d’Europa  perdano 
la  loro  influenza  sull’Asia?  Non  dobbiamo  per  lo  contrario  desiderare  che  tale 
influenza  vada  crescendo  ? L’Europa  non  è più  quella  che  era  ai  tempi  di  Vasco 
de  Gama  e di  Albuquerque.  Essa  è arrivata  al  punto  in  cui  l’Asia  più  non  deve 
oggimai  temere  la  sua  dominazione.  Coi  suoi  despoti  e colle  sue  superstizioni, 
l’Asia  non  ha  nessuna  buona  istituzione  da  perdere,  e ne  ha  molte  da  guada- 
gnare dagli  Europei. 

Questi  ultimi,  in  virtù  di  quel  genio  intraprendente  che  li  distingue  e per  ef- 
fetto dei  sorprendenti  progressi  da  loro  fatti  in  ogni  ramo  delle  cognizioni  umane, 
sono  destinati  senza  dubbio  a soggiogare  il  mondo,  come  hanno  di  già  soggio- 
gate le  due  Americhe.  Né  io  dico  che  lo  soggiogheranno  colla  forza  delle  armi: 
la  preponderanza  militare  é,  e sarà  ogni  di  più  accidentale  e precaria;  gli  Euro- 
pei soggiogheranno  il  mondo  coll’ascendente  inevitabile  dei  lumi  e delle  istituzioni 
Econom.  Tomo  VII.  — 32 
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che  agiscono  senza  posa.  Essi  non  sono  giii  più  nella  necessità  d'impiegare  la 
forza  delle  armi  contro  le  nazioni  indigene  dcirAmerico.  L’Asia  esigerà  maggior 
tempo  a motivo  della  sua  immensa  popolazione,  o di  quella  forza  d’inerzia  che 
costumi  tenaci  ed  imnmbili  oppongono  a qualsivoglia  specie  d'innovazione.  Ma 
la  forza  delle  cose  finisce  per  prevalere.  La  religione  dei  magi  ha  ceduto  all’isla- 
mismo;  quella  di  Urania  ha  perduto  la  metà  dei  dominii  dove  regnava;  l’islami- 
smo si  logorerà  a sua  volta;  poiché  lutto  si  logora.  Le  comunicazioni  marittime 
si  perfezionano  ogni  giorno.  All'elà  nostra,  i viaggi  al  Ucngala  pel  Capo  di  Buona- 
Speranza  sono  divenuti  il  doppio  più  facili  e più  pronti  di  quello  che  fossero 
prima  del  1789.  Le  altre  strade  deirOricnIe  diventeranno  induhitatamente  più 
praticabili  c più  corte.  L’emancipazione  della  Grecia  trarrà  seco  quella  dell’Egitto; 
e rincivilimento  acquistando  terreno , appianerà  gli  ostacoli  che  si  oppongono 
alle  comunicazioni;  poiché  quanto  più  i (lopoli  s’inciviliscono,  tanto  più  si  avve- 
dono che  è del  loro  interesse  comunicare  fra  di  loro.  Ciò  posto,  si  può  intrave- 
dere ciò  che  un  giorno  sarà  il  mondo;  ma  il  tempo  è un  elemento  necessario  in 
tutte  le  grandi  rivoluzioni. 
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QUINTA  PARTE. 

ESPOSIZIONE  DEI  MODI  CON  CUI  VENGONO  DISTRIBUITE 
LE  RENDITE  PRESSO  LA  SOCIETÀ’. 


CAPITOLO  PRIMO. 

ProspcUo  generale  delle  sorgenti  delle  nostre  rendile. 

Abbiamo  consacrate  le  quattro  prime  parti  di  questo  corso  ad  investigare  la 
natura  delle  ricchezze,  il  modo  con  cui  si  producono,  l’azione  deH’industria,  la 
natura  degli  slromenti  di  cui  si  serve,  e rinduenza  delle  condizioni  in  cui  trovasi 
la  società  nelle  diverse  produzioni. 

Abbiamo  dimostrato  che  gl'individui  componenti  le  nazioni  vanno  distinti  se- 
condo le  varie  loro  capacità  produttive. 

Gli  uni  dotati  di  facoltà  industriali  ripetono  tutte  le  loro  rendite  dai  capitali 
0 dalle  terre:  ora  ci  rimane  ad  indagare  i modi  con  cui  le  prodotte  rendile  ven- 
gono distribuite;  le  leggi  determinanti  la  parte  tli  rendita  che  ciascheduno  dei 
produttori  attiene  naturalmente  nella  distribuzione. 

Abbiamo  veduto  che  i fondi  per  tutto  quel  tempo  che  rimangono  oziosi  non 
concorrono  alla  produzione,  non  generano  rendite.  L’uomo  il  più  robusto,  fin- 
tanto  che  sta  colle  braccia  conserte,  nulla  produce;  da  un  campo  incolto  non 
si  ottiene  vòrun  prodotto  di  valore:  un  capitale  giacente  nel  fondo  di  uno  scrigno 
è assolutamente  improduttivo.  .Ma  dal  punto  in  cui  l’uomo  si  giova  della  pro- 
pria forza  0 dei  talenti  ; il  proprietario  della  sua  terra,  il  capitalista  del  suo  capi- 
tale, i servigi  che  ne  ottengono,  e che  abbiamo  detto  produttivi,  formano  la 
rendila  della  quale  vivono,  scambiandola  contro  i varii  oggetti  che  abbisognano 
per  la  loro  consumazione. 

Un  tale  scambio  si  effettua,  siccome  la  massima  parte  degli  altri  cambi,  coH’ac- 
cordare  in  primo  luogo  il  servigio  reso  contro  danaro,  quindi  scambiando  il  da- 
naro ottenuto  contro  i generi  che  si  vogliano  consumare. 

Perciò,  concedendo  in  affinamento  un  campo  che  mi  appartiene  vendo  al 
flttaiuolo  il  servigio  che  quel  campo  mi  può  prestare  nel  corso  dell’anno.  Posso 
bensì  valermi  del  danaro  che  ne  ricavo  per  il  mio  trattenimento;  ma  ciò  non 
impedisce  che  il  servigio  del  campo  non  sia  la  mia  rendita  primitiva.  Il  flttaiuolo 
dal  servigio  del  mio  fondo  ha  ricavato  grano  che  scambiò  con  danaro  : io  cambio 
invece  il  danaro  con  provvigioni,  abiti,  ecc.,  ed  è sempre  la  stessa  parte  di  ren- 
dita, lo  stesso  valore,  mutato  di  forme,  di  cui  la  prima  sorgente  è il  servigio  pre- 
stato da  un  fondo  di  terra  che  mi  appartiene. 

Cosi  pure  l’uomo  che  impresta  un  proprio  capitale,  e ne  ritrae  un  interesse, 
vende  il  servigio  che  il  di  lui  capitale  è capace  di  prestargli.  Cambia  poi  quel 
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danaro  contro  oggetti  di  consumazione;  ma  la  sorgente  di  quel  valore  sta  sem- 
pre nel  servigio  reso  dal  proprio  capitale;  clic  è il  fondo  da  cui  c scaturito 
il  servigio. 

L’operaio  che  presta  Topcra  sua  per  un  giorno,  per  un  anno,  ha  venduto  pa- 
rimente il  servigio  clic  potevano  retrihuii^Ii  in  queU’intervallo  di  tempo  le  pro- 
prie braccia,  o le  proprie  facoltà  intellettive.  Cambia  in  seguito  il  danaro  con  cui 
fu  salarialo  contro  alimenti:  ma  dal  momento  in  cui  i proprii  servigi,  che  hanno 
un  tal  quale  valore  poiché  vennero  pagati,  uscirono  dalle  proprie  facoltà  corpo- 
rali od  intellettuali,  quel  valore  si  è convertilo  in  una  rendita  che  assunse  varie 
forme  sino  al  punto  in  cui  venne  consumala  per  la  di  lui  manutenzione. 

Perciò  i servigi  che  possono  renderci  i nostri  fondi  produttivi  sono  la  sorgente 
primitiva  di  tutte  le  nostre  rendite. 

Se  lavoriamo  da  noi  i nostri  proprii  fondi  non  ne  vendiamo  il  servigio,  ma  ne 
facciamo  cambio  contro  il  prodotto  che  ne  ricaviamo.  Coltivando  il  mio  campo  se, 
in  seguito  ad  alcune  operazioni  che  vi  ho  fatte,  uc  ritiro  grano,  una  parte  di  esso 
ò un  valore  che  ottengo  in  cambio  dei  servigi  prestali  dal  suolo,  ed  un’altra  parte 
è un  valore  ottenuto  in  cambio  del  mio  lavoro.  Se  vendo  il  grano  ricavato,  quegli 
stessi  servigi  produttivi  che  erano  stati  trasformali  in  grano  si  troverebbero  con- 
vertiti in  danaro  c tardi  o tosto  lo  sarebbero  in  oggetti  consumabili,  ed  ecco  come 
la  stessa  rendita  in  varii  modi  si  trasforma. 

La  sostanza  della  rendila  non  dipende  adunque  dalla  forma  materiale  che 
assunse,  ma  dall'origine  del  valore  che  la  costituisce,  dalla  circostanza  di  essere 
emanata  da  un  fondo  produttivo,  qualunque  sin  la  forma  che  rivesta.  Questo 
valore  è |)oi  sempre  una  rendila  c tale  rimane  sino  al  momento  in  cui  è consu- 
mato impi'oduttivamentc  dal  suo  proprietario,  nel  qual  caso  cessa  di  esistere: 
oppure  sino  a tanto  che  il  proprietario  lo  consacri  ad  una  consumazione  ri- 
produttiva,  nel  qual  caso  cambia  natura,  diventa  capitale  e si  perpetua  colla 
riproduzione. 

Non  è ancora  il  caso  di  occuparci  specialmente  di  questi  due  divetrsi  modi  di 
consumazione.  Ci  prefìggiamo  soltanto  qui  di  rintracciare  il  processo  delle  rendite, 
ossia  dei  valori  di  nuova  creazione,  pigliandoli  dalla  loro  origine  e seguendoli  passo 
passo  sino  al  momento  in  cui  pervengono  al  loro  consumatoze. 

Qui  però  crediamo  necessaria  una  spiegazione.  Un  prodotto  è una  cosa  unica, 
che  molti  individui  concorsero  a formare.  A quali  di  essi  dovrà  dunque  attri- 
buirsene la  proprietà?  Al  padrone  della  terra  che  lo  ha  creato,  al  capitalista 
i fondi  del  quale  concorsero  a svilupparlo,  agli  operai  che  colle  loro  mani  vi  die- 
dero forma? 

Si  possono  citare,  è vero,  alcuni  prodotti  che  ripetono  un  solo  ed  unico  pro- 
duttore, dei  quali  il  valore  non  è per  conseguenza  ripartihile,  però  questi  pro- 
dotti sono  rari  e di  poca  importanza.  Tra  i monti  dell'Elvezia  si  trovano  pastori 
i quali  nelle  ore  di  ozio  scolpiscono  colia  punta  dei  loro  coltelli  figurine  di  legno 
che  vanno  poi  a vendere  nelle  città  e servono  di  trastullo  ai  ragazzi;  s’incon- 
trano talora  nelle  città  contadini  che  vanno  ad  offrire  di  casa  in  casa  le  selvag- 
gine cacciate  collo  schioppo  e colle  reti  : ecco  prodotti,  il  valore  dei  quali  rimane 
per  intiero  aU'unico  loro  produttore.  Ma  la  maggior  parte,  e dirò  anzi,  in  gene- 
rale i prodotti  della  società  si  trovano  in  casi  alfatto  diversi.  Se  si  dovesse  per 
cagion  d’esempio  dividere  tra  i numerasi  suoi  produttori  un  orologio  da  tasca. 


Digitized  by  Google 


SOnCENTI  DELLE  NOSTRE  RENDITE.  — CAP.  1.  501 

un  vaso  di  porcellana,  un  libro,  un  abito,  Uili  prodotti  cesserebbero  daU’csistcre 
od  il  loro  valore  sarebbe  ridotto  a ben  poca  cosa. 

Trattasi  adunque  di  distrihiiime  il  valore  a tutti  quelli  che  concorsero  a 
crearlo,  siccome  pure  ai  proprietarii  dei  fondi  produttivi,  proporzionalmente  al- 
l’importanza della  loro  coopcrazione,  senza  tuttavia  alterare  il  valore  del  prodotto. 
U meccanismo  di  una  tale  distribuzione  è uno  di  quei'rcnoineni  die  ci  passa 
avanti  inosservato  per  la  frequente  sua  ripetizione.  Crediamo  però  necessario  di 
sottoporlo  ad  un’accurata  analisi. 


CARTOLO  II. 

Ateccanismo  della  distribuzione  delle  rendile. 

Allora  che  esaminammo  la  produzione  scorgemmo  che  ogni  prodotto,  benché 
sia  l’opera  d’una  quantitA  di  agenti,  e però  il  frutto  di  un  solo  ed  unico  con- 
cetto, quello  dell’imprenditore  che  lo  ha  ideato  e che  radunò  gli  agenti  neces- 
sari! per  eseguirlo.  Per  conseguenza  paga  egli  stesso  i servigi  di  questi  varii 
agenti,  in  proporzione  del  bisogno  che  ne  ha,  e ne  distribuisce  per  tal  modo  a 
ciascheduno  la  rendita  cui  può  pretendere.  Se  riniprenditore  possiede  in  proprio 
il  fondo  di  terra  ed  il  capitale,  se  eseguisce  egli  stesso  i diversi  lavori;  in  tale 
caso  bisogna  considerarlo  come  se  pagasse  a so  stesso  i varii  servigi  prestati, 
rimborsandosene  col  valore  del  prodotto. 

Perciò  il  valore  di  tutti  i prodotti  sociali  si  distribuisce  fra  tutti  i produttori 
che  concorsero  nella  loro  formazione. 

Se  chiedessimo  all’abito  di  panno  che  ci  copre  quante  metamorfosi  abbia 
dovuto  subire  prima  di  diventare  una  produzione  per  l’uso  nostro,  ci  rivelerebbe 
quali  siano  i produttori  che  somministrarono  direttamente  od  indirettamente 
una  determinata  quantibt  di  servigi  produttivi,  dai  quali  fiiialmente  è uscito  un 
abito.  Ognuno  di  tali  servigi  era  necessario  alla  confezione  deH’abito,  poiché,  nel 
caso  contrario,  l’imprenditore  non  ne  avrebbe  fatta  la  spesa. 

Perciò  si  è dovuto  far  concorrere  il  fondo  di  terra,  i pascoli  ove  si  nutrirono 
le  pecore.  Il  fittaiuolo,  col  pagamento  del  fitto,  ha  comperato  il  concorso  del 
fondo;  ed  il  fitto  pagato  formò  la  rendita  od  mia  parte  della  rendita  del  proprie- 
tario del  suolo. 

Lo  stesso  fittaiuolo,  .salariando  i propri!  agenti,  i mandriani,  i tosatori  delle 
pecore,  ha  loro  pagato  il  prezzo  dei  .servigi  produttivi  che  gli  resero;  ed  egli 
stesso,  vendendo  le  sue  lane,  ha  ricevuto  il  prezzo  dei  propri!  servigi;  imper- 
ciocché se  il  valore  non  fosse  .stato  bastante  per  rimborsarlo  integralmente  delle 
sue  anticipazioni,  e per  procurargli  un  beneficio,  egli  non  avrebbe  educato  pe- 
core c la  lana  non  si  sarebbe  jirodotta.  Ecco  adunque  pagata  la  sua  rendita,  o 
per  lo  meno  una  parte  se,  come  si  può  presumere,  egli  si  diede,  cura  di  creare 
varii  prodotti  ad  un  tratto,  come  grano  c legumi,  nello  stesso  tempo  in  cui  fu 
prodotta  la  lana. 

Se  il  capitale  del  fittaiuolo  non  gli  appartenesse  nella  sua  lolalilò,  se  avesse 
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tolti  danari  ad  imprestilo,  una  parte  delle  lane  si  sarebbe  impiegala  nel  paga- 
mento degli  interessi,  i quali  formerebbero  una  parte  della  rendita  del  pre- 
statore. 

Si  osservi  la  perfetta  analogia  esistente  tra  i fitti,  i salarii,  i benefizii  del  fit- 
taiuolo,  gl'interessi  del  capitalista.  Tutti  questi  valori  sono  il  prezzo  di  un  ser- 
vigio produttivo  del  quale  si  è valso  un  intraprenditore  per  creare  un  prodotto 
sia  che  questo  servigio  emanasse  da  un  fondo  di  terra,  da  un  fondo  in  capitali, 
0 da  un  fondo  di  facoltà  delTindustria;  ed  k l’analogia  che  si  ravvisa  tra  queste 
diverse  parli  della  rendita  che  ha  loro  somministrato  il  nome  generico  di  profltli. 
Perciò  vi  sono 

Profitti  di  fondi  in  terra, 

Profitti  di  capitali. 

Profitti  delle  industrie. 

Profitti  e Rendite  sono  una  sola  e medesima  cosa.  Secondo  il  linguaggio 
comune  si  chiamano  Profitti  le  parti  della  rendita  che  soggiacciono  a qualche 
incertezza  o che  si  ricevono  frazionatamente  : si  riserva  poi  il  nome  di  rendite 
ai  profitti  fissi  che  un  imprenditore  si  obbliga  di  pagare  onde  sia  lasciato  in  li- 
bertà di  ritirare  a proprio  rischio  e pericolo  i profitti  che  deve  ricavare  dalla 
terra  o dal  capitale  di  cui  compra  il  godimento.  Ci  dobbiamo  però  studiare  di 
chiamare  collo  stesso  nome  quelle  cose  che  sono  della  stessa  natura,  affinchè  la 
dilTerenza  delle  denominazioni  non  lasci  supporre  una  qualche  dilferenza  nella 
loro  natura. 

Abbiamo  considerate  le  lane  che  servirono  a fare  un  abito  di  panno  come  un 
prodotto,  perchè  frutto  di  un  solo  concetto,  quello  dell’ìinprenditore  colono,  vo- 
gliam  dire  del  filtaiuolo.  Ma  le  lane  non  sono  ancora  che  la  materia  prima  del- 
l’abito: il  valore  di  quel  prodotto,  distribuito  dal  fittaiiiolo,  ha  pagato  tutti  i ser- 
vigi produttivi  c per  conseguenza  tutte  le  rendile  guadagnate  sino  al  momento 
in  cui  le  lane  uscirono  dalle  sue  mani,  compresavi  la  sua.  Il  filtaiuolo  poi  viene 
rimborsato  dal  fabbricante  di  pannilani,  che  compra  le  sue  lane  c che,  mediante 
altre  anticipazioni,  compra  i servigli  dei  cardatori,  dei  filatori,  tessitori,  follatori, 
tintori,  apparecchiatori,  ecc.,  i quali,  vendendo  i loro  servigli,  realizzano  alla 
loro  volta  altrettanti  profitti  di  queU’iaduslria. 

Se  il  fabbricante  tolse  ad  imprestilo  una  parte  qualunque  del  proprio  capi- 
tale, l’interesse  da  lui  pagato  forma  la  rendila,  o parte  della  rendita,  di  un  ca- 
pitalista; come  il  fitto  del  locale  che  serve  alla  manifattura  forma  la  rendila  del 
proprietario  della  casa.  Laonde  s’intende  facilmente  che  possedendo  l’imprendi- 
tore il  proprio  locale  ne  paga  a se  stesso  il  fitto  come  proprietario.  Che  se  poi, 
una  volta  ultimato  il  lavoro,  il  valore  del  panno  non  baslas.se  per  rimborsargli 
tutte  le  anticipazioni  ed  i suoi  profitti  (che  rappre.sentano  le  anticipazioni  del  suo 
tempo  c delle  sue  fatiche),  egli  non  si  darebbe  più  un  simile  disturbo,  non  vo- 
lendo gettare  invano  l’opera  sua.  Il  panno  pertanto  che  deve  risultarne  non  si 
fabbricherebbe;  perchè  a fare  che  uno  si  dedichi  ad  una  produzione  qualunque 
è necessario  che  il  prezzo  ch’egli  ricava  da  quel  prodotto  basti  a cuoprirc  tutte 
le  anticipazioni  che  ha  fatte  per  ottenerlo. 

Procediamo  nella  nostra  analisi,  poiché  ci  rimangono  da  considerare  molle  altre 
parti  di  rendita,  che  fanno  parte  del  prezza  dell’abito. 

11  sarto  compra  il  panno  e rimborsa  con  una  tale  compra  tutte  le  precedenti 
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anticipazioni.  Egli  si  provvede  poi  di  fodera,  di  filo,  di  seta  c di  lutto  che  oc- 
corra, oltre  il  panno,  per  la  confezione  dell’ahilo.  Una  parte  della  fodera  è in 
tela  di  cotone,  il  prezzo  della  quale  serve  a pagare  le  parti  di  rendita  al  nego- 
ziante che  fece  venire  il  cotone  da  oltremare,  airarniatore  che  somministrò  la 
nave,  al  sensale  thè  conchiuse  il  contralto,  al  filatore  che  ridusse  il  cotone  in 
filo,  al  tessitore  che  lo  compose  in  tela. 

Se  una  parte  della  fodera  fosse  di  seta,  ecco  altri  servigi  d’industria,  di  fondi, 
di  capitali  che  devono  pagarsi  per  averla  ridotta  in  istofla.  Ora  ognuno  di  tali  ser- 
vigi ralse  al  di  lui  autore  un  profitto,  che  formò  una  propria  rendita. 

Dicasi  lo  stesso  degli  altri  prodotti  che  entrarono  nel  confezionamento  deU'a- 
hito,  onde  sarebbe  interminabile  renumerazionc  di  tutte  le  parli  di  rendila  sod- 
disfatte col  prezzo  di  quest’unico  prodotto;  imperciocché  passando  sotto  si- 
lenzio una  gran  parte  di  altri  produttori,  quanti  non  sarebbero  quelli  che  si 
occuparono  delle  sole  forbici  del  sarto,  degli  aghi  dei  di  lui  lavoranti  ? 

Ma  ciò  che  è più  curioso  si  è che  noi  medesimi  senz’accorgerscne  possiamo  tro- 
varci nel  numero  dei  produttori  deH’abito  che  vestiamo;  c quando  ne  pagammo 
il  prezzo  al  sarto  gli  abbiamo  forse  rimborsata  una  parte  della  rendita  propria, 
stataci  preventivamente  pagiita.  Non  possiamo  per  esempio  aver  fondi  presso  un 
banchiere?  Non  possiamo  aver  nel  portafoglio  azioni  di  una  cassa  di  sconto?  I 
nostri  fondi  possono  adunque  essere  stati  impiegati  a scontare  cambiali  a qual- 
cheduno dei  negozianti,  dei  manifattori  che  concorsero  in  questa  produzione.  Quel 
negoziante,  quel  manifatture  presentando  alla  banca  di  sconto  la  cambiale  che 
aveva  nel  portafoglio,  ricevendone  anticipatamente  il  danaro,  lo  ha,  per  così  dire, 
tolto  a prestanza;  ha  perciò  dovuto  pagare  un  interesse  di  cui  una  parte  forse 
sarà  caduta  nelle  nostre  mani.  Il  nostro  capitale,  come  azionario  di  una  banca, 
avrebbe  dunque  potuto  somministrare  un  servigio  produttivo,  il  quale  può  aver 
contribuito  in  qualche  parte  al  confezionamento  dcH’abito. 

Analizzando  questa  serie  di  operazioni  scorgesi  manifestamente  altro  non  es- 
sere un  prodotto  che  il  risultato  di  varie  intraprese  produttive,  le  quali  se  lo  tras- 
mettono dall'una  all’altra  in  quello  stato  di  progredimento  in  cui  ognuna  di  esse 
lo  ha  portato.  Il  proprietario  di  latifondi  rimette  la  lana  al  fabbricante,  questi 
trasmette  panni  al  sarto  il  quale  confeziona  un  abito  per  il  consumatore.  Cia- 
scheduno di  essi  comperando  i servigi  produttivi  dei  quali  abbisogna  ne  paga  il 
prezzo  agli  autori,  e questo  prezzo  forma  la  rendita  dei  medesimi.  I.’imprenditore 
che  riceve  dal  suo  predecessore  un  prodotto  non  ancora  ultimalo  gli  rimborsa 
tutte  le  anticipazioni  fatte  sino  a quel  punto.  Il  surces.sorc  gli  rimborsa  a sua 
volta  tulle  quelle  che  fece  per  ottenere  ed  elaborare  in  seguito  lo  .stesso  prodotto, 
sino  a tantoché  giunge  il  consumatore  il  quale  rimborsa  all’ultimo  produttore  le 
anticipazioni  tanto  di  lui  che  di  tutti  gli  altri  predecessori. 

Ed  ecco  in  qual  modo  il  valore  di  un  prodotto  si  distribuisce  per  intiero  ai 
varii  suoi  produttori  e costituisce  la  rendita  di  ciascheduno  di  essi.  Un’osserva- 
zione degna  di  rimarco  si  è questa,  non  esinte  rendila  nella  eocielà  la  quale 
non  eia  radicata  nella  produz-ione.  Bisogna  quindi  o direttamente  od  indiret- 
tamente aver  preso  parte  ad  un’opera  produttiva  per  poter  riclamare  con  ragione 
una  parte  del  valore  di  un  prodotta.  11  consumatore  che,  per  usufruire  di  un 
prodotto,  rimborsa  tulle  le  anticipazioni  fatte  dai  produttori,  paga,  colla  compra 
di  quel  prodotto,  l’utile  solo  che  ne  ritrae,  non  già  quello  che  non  vi  ritrova:  e 
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se  per  caso,  nel  corso  della  produzione,  qualcheduno  dei  produttori  avesse  anti- 
cipato un  profitto,  una  parte  di  rendita  a taluno,  il  concorso  del  quale  nulla 
avesse  influito  sull’utilità,  sulla  bellezza,  sul  merito  del  prodotto,  non  troverebbe 
consunialorc  il  quale  volesse  rimborsare  silTatta  auticipazionc;  preferirebbesi  un 
altro  prodotto  simile  che  non  fosse  aggravato  da  tale  inutile  spesa  e venisse 
perciò  somministrato  a minor  costo. 

Una  vedova,  un  vecchio  che  ricevono  una  pensione  alimentare  non  prendono 
parte,  dirà  taluno,  al  confezionamento  di  verun  prodotto.  Ciò  è vero  sino  ad  un 
certo  punto:  bisogna  però  riflettere  che  tali  pensioni  sono  detratte  dalla  rendita 
di  coloro  che  vi  hanno  cooperato,  come  i creditori  dello  Stato  che  sono  pagati 
con  una  porzione  della  rendila  dei  contribuenti.  I valori  prodotti  po^ono  venir 
trasferiti  in  diverse  mani  prima  di  essere  consumati,  ma  ò però  certo  che  il  go- 
dimento dei  medesimi  non  può  essere  concesso  agli  uni  fuori  che  privandone  gli 
altri.  Non  si  può  consumare  due  volte  ciò  che  venne  prodotto  una  volta  sola;  ed 
il  pretendere  all’esistenza  di  una  rendita  che  non  sia  radicata  nella  produzione 
sarebbe  come  il  darsi  a credere  di  poter  consumare  quello  che  non  fu  mai 
creato. 

È d’uopo  di  avvertire  che  una  medesima  persona  può  appropriarsi  diverse 
rendite.  Un  colono  che  coltivi  un  fondo  proprio,  non  aggravato  da  debiti,  una 
jiartc  dei  suoi  profitti  gli  sono  devoluti  come  proprietario,  un’altra  come  capita- 
lista, ed  una  terza  come  imprenditore  di  coltura.  Taluno  percepisce  dal  suo  fit- 
taiuolo  un  fìtto,  mentre  ritira  l’interesse  di  un  capitale  locato  a mutuo  e ritrae 
inoltre  una  rendita  dall’esercizio  dei  proprìì  talenti. 

Il  danaro  e la  moneta  servono  alla  distribuzione  delle  ricchezze  prodotte: 
ma  tanto  l’uno  che  l’altra  nella  loro  origine  furono  vere  ricchezze  prodotte  c fe- 
cero parte,  in  quella  sola  circostanza,  delle  rendite  dei  loro  produttori.  Allora 
soltanto  il  loro  valore  venne  in  aumento  della  produzione,  e fu  il  risultato  dei 
servigi  produttivi  dei  capitali  e dei  lavori  degli  scavatori  dì  miniere  e dei  loro 
agenti.  In  ogni  altro  caso  il  valore  del  danaro  e della  moneta  non  è un  valore 
creato,  ma  semplicemente  trasportato  da  una  mano  all’altra.  Per  ottenere  danaro 
e moneta  bisogna  sempre  dare  in  cambio  un  altro  prodotto,  un  servigio  produt- 
tivo che  provenga  da  un  fondo;  ed  è quest’ultimo  valore  che  forma  la  rendita 
del  possessore  attuale  del  danaro,  e non  già  quello  creatosi  colla  produzione  del 
danaro  medesimo.  Perciò  nlloraquando  un  proprietario  riceve  mille  scudi  dal 
suo  fìltaiuolo  c che  dice  e.s$ere  questa  la  propria  rendita,  può  esprimersi  in  questa 
guisa  per  uniformarsi  all’uso,  ma  non  sono  già  gli  scudi  che  formino  la  di  lui 
rendita,  poiché  il  valore  degli  scudi  non  è punto  una  nuova  creazione.  La  di  lui 
rendila  consiste  in  una  parte  dei  prodotti  del  suolo  che  il  fittaìuolo  ha  cambiali 
contro  gli  scudi.  Il  valore  creatosi  in  tale  occasione  è quello  del  grano,  del  lino, 
del  bestiame  allevato  nel  podere.  Con  questo  valore,  nuovamente  creato,  si  com- 
perarono gli  scudi,  valore  di  antica  creazione.  Si  possono  in  seguito  cambiare 
di  nuovo  quegli  scudi  contro  oggetti  di  consumazione,  e consumare  in  tal  guisa 
la  rendita,  senza  clic  venga  creato  o distrutto  il  valore  di  quegli  scudi.  Entrarono 
ed  uscirono  collo  stesso  valore,  e cento  volle  nell’anno  medesimo  possono  essere 
impiegati  nel  far  passare  una  parte  della  rendita  dalla  mano  che  la  produsse  in 
quella  che  la  consuma,  senza  che  siano  per  se  stessi  una  parte  della  rendita 
medesima. 
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In  quanto  alle  Tari.izioni  di  valore  a cui  soggiacquero  gli  scudi  nei  due  o tre 
secoli  scorsi  dacché  furono  prodotti,  tali  variazioni  furono  causa  di  lucri  o di 
perdite  fortuite,  come  avviene  riguardo  ai  furti,  alle  perdite  di  giuoco,  ai  doni 
gratuiti;  ma  le  produzioni  non  essendo  stale  alterate  questa  causa  non  può  avere 
avuta  alcuna  influenza  sulle  rendite  delle  medesime.  Ciò  che  ha  potuto  perdere 
il  creditore  di  una  rendita,  pattuita  in  danaro,  lo  ha  guadagnato  il  di  lui  de- 
bitore. 

Il  proprietario  di  fondi  ed  il  capitalista  ricevono  per  lo  più  le  loro  rendile  in 
danaro,  perchè  cosi  generalmente  è praticalo  per  il  pagamento  dei  fitti  e degli  in- 
teressi. L’operaio  in  citté,  quello  delle  manifatture  ricevono  pure  comunemente 
in  danaro  la  loro  rendita  : ma  i famigli  dell’uno  c dell’altro  sesso  ne  percepiscono 
per  lo  più  una  parte  in  nutrimento,  in  alloggia  ed  alcune  volte  in  vestiario.  Ri- 
spetto poi  a coloro  che  esercitano  industrie  ricevono  tutti  le  loro  rendile  nella 
specie  di  mercanzie  che  dalla  propria  industria  sono  prodotte.  Il  fitlaiuolo  riceve 
la  sua  in  grano,  in  lino,  in  legumi,  in  bestiami,  in  tutti  i prodotti  insomma  del 
podere  che  affìtta  ; il  vignaiuolo  ed  il  proprietario  di  vigneti,  in  vini  ; il  cappellaio 
in  cappelli  e cosi  degli  altri.  Diflatti  a che  risultano  i servìgi  produttivi  consu- 
mati da  un  fabbricante  di  stoffe?  In  stoffe.  II  danaro  che  ne  ritrae  in  seguito  non 
è altro  che  una  trasformazione  del  valore  che  compone  la  propria  rendita.  Se  il 
valore  prodotto  è ragguardevole,  tale  sarò  pure  una  volta  trasformato  in  danaro; 
se  di  poca  entità  la  trasformazione  non  verrà  ad  aumentarlo;  ma  sarà  sempre  il 
valore  delle  stoffe  che,  nel  supposto  esempio,  costituisce  la  rendila. 


CAPITOLO  MI. 

Della  rendila  aiiiiiia  e della  rendila  nazionale. 

La  somma  dei  profitti  o delle  parti  delle  diverse  rendite  che  riceviamo  nel  corso 
di  un  mese  o di  un  anno  costituiscono  la  nostra  rendita  mensile  od  annua. 

La  somma  di  tutte  le  rendite  degl’individui  componenti  una  nazione  costituisce 
la  rendita  nazionale. 

La  rendita  di  una  nazione  è eguale  al  valore  greggio  e totale  di  tutti  i suoi  pro- 
dotti; essendo  questo  valore  stato  distribuito  nella  sua  totalità  all’uno  od  all’altro 
dei  suoi  produttori. 

Di  primo  aspetto  sembrerebbe  che  ogni  singolo  intraprenditore,  non  potendo 
mettere  nel  numero  delle  sue  rendite  che  i profitti  netti  rimastigli  dopo  che  sì  è 
rimborsalo  delle  fatte  anticipazioni,  le  rendile  di  tutti  gl’imprenditori  dovrebbero 
constare  dei  soli  profitti  netti  che  ricavarono  dalle  loro  produzioni.  Ciò  è vero  nel 
fatto:  ma  devesi  osservare  che  tutti  questi  prodotti  netti  equivalgono  appunto  at 
totale  prodotto  greggio. 

Allora  che  un  imprenditore  di  qualche  industria  compra  il  servigio  dell’operaio, 
non  calcola  il  di  lui  salario  nel  prodotto  netto  della  sua  intrapresa;  anzi  ne  lo  de- 
duce. Ma  dall’operaio  è veramente  calcolalo  come  prodotto  netto;  e siccome  tutti 
i servigi  che  si  combinarono  nella  confezione  di  un  qualsivoglia  prodotto  sì  tro- 
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vano  nello  stesso  caso,  perciò  il  valore  totale  di  lutti  i prodotti  equivale  alla 
somma  dei  prodotti  netti  di  lutti  i singoli  produttori. 

Ebbi  gin  a produrre  questa  dimostrazione  : ma  siccome  la  verità  assiomatica 
che  il  prodotto  greggio  della  società  equivale  al  suo  prodotto  netto  è stala  disco- 
nosciuta generalmente  sinora,  mi  credo  quindi  in  obbligo,  ogni  volta  die  se  ne 
presenta  il  caso,  di  ripetere,  benché  in  altri  termini,  le  ragioni  sulle  quali  è ba- 
sata. Queste  ripetizioni  giovano  poi  anche  a meglio  scolpire  nella  mente  quei  prin- 
cipii  fondamentali  che  sono  nccessarii  per  formarci  un  criterio  esatto,  compito  e 
sicuro  dei  fenomeni  sociali  ed  a poi^erne  all’uopo  la  spiegazione. 

La  distribuzione  dei  valori  che  sono  il  frutto  della  violenza,  della  frode,  o 
di  fortuite  combinazioni  non  entrano  a parte  nè  del  prodotto  greggio,  nè  del 
prodotto  netto  della  società.  Quindi  il  provento  delle  rapine,  ì guadagni  fatti  al 
giunco  non  hanno  [larte  in  verun  prodotto.  Lo  stesso  s’intenda  per  i giuochi  di 
borsa,  per  i saccheggi,  per  i tributi  imposti  da  un  popolo  all’altro,  da  un  governo 
oppressore  e tirannico  ai  proprii  sudditi,  ecc.  ecc.  Tali  casi  sono  oltraggi  veri 
commessi  a danno  della  giustizia,  della  morale,  dcU’iimanitii:  nè  perciò  si  può 
dire  che  i prodotti  siano  creali  o distribuiti  in  un  modo  diverso  da  quello  da  me 
poc’anzi  .segnato. 

Non  basta  tuttavia  di  riconoscere  in  che  cosa  consistano  le  rendile  dei  par- 
ticolari e delle  nazioni,  c quale  via  seguono  nella  loro  distribuzione;  bisogna  pur 
anche  stare  in  guardia  contro  il  doppio  impiego  che  talora  avviene  delle  mede- 
sime, onde  non  essere  tratti  in  inganno  da  un  falso  giudicio.  La  frazione  di  una 
rendita  trasmessa  da  un  produttore  all’altro  non  suppone  una  doppia  rendita. 
Un  tale  possedè  una  terra  che  gli  frutta  \ì  mila  lire  di  rendila:  ma  deve  pa- 
gare una  rendila  fondiaria  di  lire  mille.  In  questo  caso  non  vi  sarebbero  13  mila 
lire  di  rendila  nazionale.  La  rendita  fondiaria  è parte  della  rendila  del  proprie- 
lario,  di  modo  che  egli  percepisce  soltanto  11  mila  lire  ed  il  rentiere  fondiaria  le 
sue  mille. 

Lo  stesso  fatto  succede  sui  beni  aggravali  da  ipoteca:  vi  può  essere  un  pro- 
priclirio  che  goda  di  una  rendita  di  lire  10  mila  e ne  paghi  altrettante  in  inte- 
ressi. In  questo  caso  non  vi  sarebbero  20  mila  lire  di  rendita  nazionale,  ma  sol- 
tanto diecimila. 

Come!  mi  si  dirà:  non  vi  sono  in  questo  caso  due  fondi  produttivi  distinti,  la 
terra,  che  rende  10  mila  lire  al  suo  proprietario,  ed  il  capitale,  che  somministra 
allrctlanto  al  suo  possessore?  No,  signori:  il  capitale  imprestato  più  non  esiste:  è 
sialo  consumato,  dissipato  dai  proprietario  che  lo  tolse  ad  im|>restito,  il  quale,  per 
ciò  appunto,  trasmette  l’intiera  sua  rendita  al  capitalista. 

Che  se  un  proprietario  di  lati-fondi,  togliendo  a prestanza  un  capitale  per  cui 
paga  10  mila  lire  d'interessi,  impiega  quel  capitale  in  fabbricati,  in  bonificare  le 
sue  terre;  e che  tali  bonificazioni  aumentino  il  prodotto  delle  medesime  di  lire 
cinque  mila,  in  questo  caso  il  capitale  non  venne  dissipato  intieramente:  ma  si 
però  credere  che  ne  abbia  dissipata  la  metà,  poiché  i miglioramenti  gli  co- 
slano  lire  10  mila  e non  gliene  fruttano  che  cinque  mila. 

Vi  sarebbe  pure  un  doppio  impiego  se  si  facessero  entrare  le  rendite  del  fisco 
nella  rendita  nazionale.  Le  contribuzioni  sono  una  parte  della  rendita  dei  parti- 
colari, che  viene  distratta  e trasmessa  al  governo.  Se  questo  valore  rimanesse 
Ira  le  rendite  del  particolare  il  governo  non  ne  usufruirebbe;  e viceversa  se  il 
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governo  se  no  giova,  i prortuUori  non  pos.snno  u.sufmirne.  Un  valore  proilotlo 
da  un  particolare  e trasmesso  al  governo  non  viene  raddoppialo  col  fatto  di  questa 
trasmissione. 

Benché  molti  prodotti  non  abbiano  una  lunga  durata,  come  un  cestellino  di 
fragole  che  dovrà  essere  consumato  nel  giorno  in  cui  fu  raccolto  o nel  domani  al 
più  Lardi,  questi  valori  formano  parte  tuttavia  della  rendita  dell’anno.  I profìtti 
procurati  ai  loro  produttori,  eguali  in  tutto  al  valore  che  hanno,  loro  porgono 
quegli  stessi  mezzi  di  sussistenza  che  si  sarebliero  procurati  colla  formazione  di 
un  arnese  di  lunghissima  durata. 

Una  raiipresentazionc  teatrale  é un  prodotto  della  quale  il  valore  va  intiera- 
mente perduto  appena  terminata  la  rappresentazione.  E tuttavia  un  prodotto,  la 
consumazione  del  quale  procura  un  piacere  poiché  é pagato.  E questo  valore, 
benché  consumato  in  brevissimo  tempo,  è sempre  una  produzione  che  procurò  al- 
l'imprcsario,  agli  attori,  ai  decoratori,  ecc.,  profitti  che  costituirono  una  parte 
della  loro  rendita  annua. 


. CAPITOLO  IV. 

Di  quanto  foslimisce  rirn|>orUnza  delle  nostre  rendite. 


In  qual  modo  determimare  l'importanza  ilcllc  rendite,  i rapporti  di  quantità  tra 
le  une  e le  altre?  Col  mezzo  delle  somme  che  producono?  Ma  in  questo  caso  sa- 
remmo costretti  di  dichiarare  che  una  rendila  di  TiOOO  lire  a Parigi  equivale  ad 
una  rendila  di  .5000  lire  nella  Bretagna,  la  qual  cosa  non  é vera,  polendo  una  fa- 
miglia vivere  più  agiatamente  in  Bretagaa  con  .5000  lire  di  rendiUi  di  quella  che 
potrebbe  farlo  a Parigi  con  un  reddito  di  10,000  lire. 

Forse  si  raggiungerà  il  vero  paragonando  la  quantità  dei  prodotti  ricavati  dai 
proprii  fondi?  Da  questo  modo  di  calcolare  la  rendita  ne  risulterebbe  che  un  ht- 
taiuolo  il  quale  raccogliesse  tulli  gli  anni  la  stessa  quantità  di  ettolitri  di  grano 
avrebbe  tutti  gli  anni  la  stessa  rendita,  qualunque  sia  il  prezzo  del  grano;  ciò  che 
non  può  sussistere. 

È d’uopo  adunque  di  ricercare  un’altra  misura  por  giudicare  dell’importanza 
delle  rendite  e questa  misura  é appuulo  quella  che  ci  serve  a misurare  ogni  sorta 
di  ricchezza  e consiste  nella  quantità  di  quello  che  si  ottiene  col  cambio.  Una 
rendita  é più  o meno  considerevole  in  proporzione  degli  oggetti  di  consumazione 
che  può  procurarci.  Poco  importa  la  materia,  la  specie  in  cui  si  ricevo  quando 
la  rendita  non  sì  debba  consumare:  ciò  che  le  dà  un’importanza  si  é il  valore 
che  ha,  ed  un  tale  valore  é proporzionalo  alla  quantità  di  cose  delle  quali  dovete 
far  uso,  e che  la  vostra  rendila  può  comperare.  Si  consuma  la  propria  rendila 
o immediatamente  o dopo  dì  averla  trasformata  una  o più  volte  per  mezzo  dì 
cambi:  questi  però  non  mutano  affatto  l’importanza  della  medesima,  poiché  gli 
oggetti  che  riceviamo  in  cambio  hanno  lo  stesso  valore  di  quelli  che  rimettiamo, 
sempreché  non  siavi  frode:  ma  dal  punto  in  cui  gli  oggetti  di  cui  sì  compone 
la  nostra  rendita  sono  trasformati  in  oggetti  di  consumazione,  essa  riescirà  più 
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considerevole  quando  ne  otterrà  una  quantità  maggiore;  imperciocché  fatto  que- 
st’ultimo cambio  non  cediamo  piu  gli  oggetti  acquistati  per  un  altro  valore,  il 
quale  ci  sarebbe  jnutile.  L'uso  pertanto  di  questi  oggetti  di  consumazione  è il  no- 
stro scopo  tinaie;  c quanti  più  potremo  ottenerne,  tanto  più  sarà  cospicua  la  no- 
stra rendita. 

Chiariremo  questo  principio  applicandolo  ai  fenomeni  che  ' presenta  ad  ogni 
istante  la  vita  sociale. 

Quando  un  colono  americano  delle  spiaggia  dell’Ohio,  che  vive  in  un  territorio 
quasi  disabitato,  k costretto  di  consumare  egli  stesso  in  seno  alla  sua  famiglia 
tutta  la  sua  rendita,  vale  a dire,  tutto  il  grano,  i latticini!,  i legumi,  il  lino,  i vo- 
latili domestici  prodotti  nel  proprio  podere,  l’importanza  della  sua  rendita  non  è 
proporzionata  al  valore  venale  delle  anzidette  cose  che  non  sono  destinate  alla 
vendita  e da  cui  per  altro  in  quella  località  non  si  potrebbe  ricavare  alcun  prezzo. 
L’importanza,  in  simile  caso,  si  misura  soltanto  dalla  quantità  di  generi  che  si 
raccolgono  dal  proprio  podere.  Se  nell’anno  successivo  si  raddoppiano  i raccolti, 
la  rendita  si  può  dire  raddoppiata  perchè  unicamente  composta  di  oggetti  di  con- 
sumazione che  non  si  possono  cambiare. 

Ma  un  coltivatore  sulle  spiagge  della  Loira  che  raccolga  solo  zaffemno,  del  quale 
non  ne  consuma  un’oncia  sola  in  tutto  l’anno,  non  può,  in.^uanto  a sè,  misurare 
la  propria  rendita  che  dalla  quantità  di  oggetti  di  consumo  che  lo  zafferano  da 
lui  raccolto  può  procurargli.  Ritengasi  bene  che  io  non  dico  dalla  quantità  di  mo- 
neta d'argento  che  il  suo  zjifferano  può  procurargli;  imperciocché  la  moneta  non 
essendo  un  oggetto  di  consumazione,  dovrebbe  per  conseguenza  spenderla  nel- 
l’acquisto delle  cose  che  gli  sono  necessarie  e la  darà  quindi  per  lo  stesso  valore 
con  cui  la  ebbe.  E che  gl’importa  che  il  danaro  sia  raro  e scarseggi  e se  ne  riceve 
poco  mentre  deve  spenderne  poco  egualmente  nell’acquisto  degli  ometti  di  cui  ha 
bisogno?  Se  fosse  pagato  in  oro  ne  riceverebbe  una  quantità  quindici  volte  minore 
di  quella  dell’argento,  e tuttavia  il  suo  reddito  sarebbe  sempre  lo  stesso,  poiché 
con  un’oncia  d’oro  potrebbe  acquistare  tanti  oggetti  di  consumo  quanti  ne  avrebbe 
con  quindici  oncie  d’argento. 

Da  ciò  si  scorge  che  il  valore  di  una  rendita  si  desume  dalla  quantità  di  cose 
consumabili  che  uno  può  ottenere  colla  medesima;  e questa  dottrina  è esattamente 
conforme  a quanto  vi  ho  insegnato  in  principio  di  questo  Corso  quando  dissi  et- 
sere  il  valore  delle  enne,  e per  comeguema  di  una  rendita,  eguale  alla  quantità 
di  ogni  altra  com  che  se  ne  possa  ottenere  in  cambio. 

Alcuni  dei  più  commendevoli  scrittori  moderni  e segnatamente  Ricardo  in  In- 
ghilterra, biasimarono  la  definizione  da  me  data  delle  ricchezze,  perchè  dissi  es- 
sere le  medesime  composte  del  valore  delle  cose  possedute.  Non  è già  il  loro  va- 
lore, essi  dicono,  ma  la  quantità  di  utile  che  contengono  che  le  costituisce  in 
ricchezze;  c citano  in  appoggio  della  loro  opinione  Adamo  Smith,  il  quale  stabi- 
lisce, e con  ragiono,  che  un  uomo  6 ricco  o povero  secondo  la  maggiore  o minor 
quantità  di  cose  necessarie,  utili  o dilettevoli  di  cui  può  procurarsi  il  godimento. 
Costoro  non  si  accorgono  che  io  sostenga  precisamente  la  stessa  tesi  col  dire  che 
la  ricchezza  sta  in  ragione  del  valore  di  tutto  quanto  si  possedè.  E non  è forse  in 
proporziono  del  valore  di  quanto  possedè  che  l’uomo  può  procurarsi  una  maggiore 
0 minor  quantità  di  quelle  cose  necessarie,  utili  e dilettevoli  ? 

Ora  quanto  dissi  intorno  a quanto  costituisce  la  ricchezza,  lo  dico  pure  rela- 
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tivamentc  allo  rendite,  le  quali  sono  più  o meno  cospicue  secondo  la  ma^j;iorc  o 
minor  quantitù  di  cose  che  ci  possono  procurare.  Ed  è per  questa  stessa  ragione 
che  se  noi  ri.saliamo  alla  sorgente  di  tutte  le  nostre  rendite,  ai  servigi  produttivi 
che  ci  danno  le  nostre  terre,  i nostri  capitali,  il  nostro  lavoro , troveremo  che 
questi  servigi  hanno  tanto  più  valore  in  quanto  che  i prodotti,  roinfircsi  quelli 
alla  formazione  dei  q^ali  concorsero  quei  medesimi  servigi,  sono  a più  buon 
prezzo  (1).  I servigi  sono  il  prezzo  con  cui  si  comprano  i prodotti;  più  si  otten- 
gono prodotti,  direttamente  (col  produrli),  o indirettamente  (col  comperarli)  coi 
servigi  di  un  giorno,  di  un  mese,  di  un  anno  e più  hanno  valore  tali  servigi  ed  il 
prezzo  ottenutone. 

Su  questo  principio  si  appoggia  la  dottrina  che  rappresenta  la  ricchezza  pub- 
blica, tanto  più  grande  in  quanto  che  i prodotti,  a quanliUi  eguali,  sono  a più 
basso  prezzo.  Saremmo  infinitamente  ricchi  se  tutto  ciò  che  possiamo  desiderare 
non  avesse  alcun  valore,  come  saremmo  infinitamente  poveri,  qualunque  fosse  il 
numero  dei  milioni  che  possedessimo,  se  tutti  gli  oggetti  che  abbisognano  per  la 
nostra  consumazione  fossero  infinitamente  cari. 

Questa  dottrina  ci  porge  i mezzi  di  provare  alcune  veritù  già  travedute  da 
pochi  uomini  giudiziosi  di  altri  tempi,  ma  delle  quali  non  sapevano  dui-si  ragione 
da  per  se  stessi,  e di  cui  potevano  ancora  meno  persuadere  gli  altri.  Vuuban, 
che  considero  quale  un  raro  intelletto,  ci  dice  nella  sua  Decima  /legale,  che  la 
vera  riccheaa  di  un  regno  contisle  nell' abbondanaa  delle  derrate.  Egli  ha  per- 
fettamente ragione;  ma  che  cosa  risponderebbe  alla  seguente  obbiezione?  Ac- 
caddero circostanze,  dietro  le  quali  essendosi  verificato  nel  raccolta  ordinario  del 
grano  una  deficienza  del  sesto  nel  suo  quantitativo,  il  prezzo  del  medesimo  è salilo 
di  un  terzo,  di  modo  che  se  il  raccolto  comune  era,  per  supposizione,  di  sei  mi- 
lioni di  ettolitri  che  valessero  ciascheduno  24  lire,  il  totale  raccolto  ascendeva  a 
144  milioni  di  lire.  Una  scarsità  nell'anno  successivo  avendo  ridotta  la  produ- 
zione a cinque  milioni  di  ettolitri,  il  prezzo  di  ognuno  di  essi  è salito  a lire  32,  di- 
modoché la  totalità  di  questo  ultimo  prodotto  ascese  a IfiO  milioni  di  lire.  Quindi 
supponendo  che  il  prezzo  degli  altri  oggetti  non  abbia  subito  alcuna  alterazione, 
come  potrete  dire  la  nazione  più  povera  quando  raccolse  ICO  milioni  invece  dei 
soli  144  degli  anni  precedenti? 

Ecco  la  risposta  a questa  obbiezione.  L’aumento  nel  prezzo  fece  guadagnare 
soltanto  ad  una  parte  dcllq  nazione  ciò  che  fece  perdere  all'altra.  I produttori  di 
grano  ricevettero  in  vero  IG  milioni  di  più  dell'anno  precedente;  ma  questi  IC 
milioni  vennero  pagali  dai  consumatori  ; la  nazione  pertanto  nulla  ha  guadagnato 
GoU’iucarimento  del  grano. 

Difatti  una  famiglia  che  consumasse  nell’anno  sei  ettolitri  di  grano 


a lire  24,  spenderebbe L.  144. 

Per  causa  deH'incarimento  non  avendone  ora  consumali  che  cin- 
que che  costano  lire  32,  spenderà >100. 


La  spesa  di  questa  famiglia  si  è dunque  aumenhita  di  lire  IC  a profitto  dei 
fittaiuoli,  mentre  fu  privata  di  un  ettolitro  di  grano  di  lire  24  che  dobbiamo  sup- 
porre esserle  necessario,  poiché  ne  faceva  la  spesa  prima  dcll'incarimcnlo.  Ora , 


(t)  Vedasi  II  ra|iilola  S°  della  III  parte,  ove  si  troveranno  I prliici|ni  loittltimentali  di  i|iie.sla 
doilrioa. 
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dico  io,  se  l’essere  privi  del  potere  di  fare  una  consamazione  di  24  lire,  non  è lo 
stesso  come  l’essere  privati  delle  lire  24  che  si  volevano  consacrare  ad  nn 
tale  uso. 

Credo  adunque  di  poter  dire  con  fondamento  che  l'incarimento  dei  grani  im- 
poverisce una  nazione,  anche  nel  caso  in  cui  il  valore  venale  del  grano  si  man- 
tenga, dopo  l'incarimento,  più  elevato  di  prima.  ^ 

Se  Vauban  avesse  vissuto  in  un  secolo  nel  quale  l’economia  sociale  fosse 
stata  meglio  conosciuta,  avrebbe  potuto  facilmente  provare  quello  ch’egli  alTer- 
mava  con  ragione  senza  poter  però  darne  le  prove  ; che  cioè,  malgrado  l’aumen- 
tazione apparente  delle  rendite  in  un  cattivo  anno,  cravi  in  quell'anno  stesso  una 
vera  diminuzione  nella  somma  totale  delle  rendite  nazionali,  la  quale,  in  virtù 
del  metodo  che  ritiene  il  valore  quale  misura  della  ricchezza,  potrebbe  essere 
constatata  con  cifre. 

Questa  teoria  confonde  il  principio  che  fa  consistere  le  ricchezze  nei  valori 
con  quello  che  le  attribuisce  agli  utili;  ed  è fondamentale  ncH’economia  politica, 
imperciocché  non  è possibile  facendo  un  estimo  delle  ricchezze  di  far  astrazione 
del  loro  valore  e di  contentarsi  di  dire,  come  succede  ancora  ogni  giorno,  che  le 
vere  ricchezze  sono  le  derrate,  senza  tener  conto  del  loro  costo.  Chiunque  si  al- 
lontana dalla  considerazione  dei  valori  non  può  valutare  cosa  alcuna  e quindi 
non  può  darsi  conto  della  ricchezza.  Ma  bisogna  tuttavia  misurare  ogni  cosa, 
tanto  la  rendita  quanto  i prodotti,  col  medesimo  metro,  cioè  colla  quantità  di 
oggetti  consumabili  che  la  cosa  da  valutarsi  può  procurare. 

Kd  è in  questo  modo  che  io  stabilisco  qui  il  valore  della  rendita.  Ella  è pro- 
porzionata alla  quantità  degli  oggetti  di  consumo  che  può  procurare,  sia  che  si 
ottengano  direttamente  senza  comperarli,  come  il  nostro  colono  americano  , sia 
che  si  abbiano  dopo  di  avere  snaturata  la  rendita  con  vendite  e compre,  come  il 
produttore  di  zafferano,  come  quelli  di  stoffe,  di  cappelli,  o di  altri  di  quei  pro- 
dotti che  non  vengano  direttamente  consumati  dal  proprio  produttore. 

Se  l'importanza  delle  rendite  dipende,  come  abbiamo  veduto,  dal  prezzo  degli 
oggetti  di  consumo  che  debbonsi  acquistare  con  quelle  medesime  rendite,  biso- 
gnerò convenire  che  l’importanza  della  rendita  è di  continuo  mobile,  essendo  il 
prezzo  di  consumazione  continuamente  variabile.  La  mia  rendita  dei  primi  mesi 
dell’anno,  senza  mutare  quotitò  o natura,  può  scemare  negli  ultimi  mesi  dell'anno 
stesso;  ed  alcuni  oggetti  necessarii  al  mio  consumo  possono  benissimo  rincarire, 
in  quella  stes.sa  guisa  con  cui  può  aumentare  la  rendila  mia  se  gli  oggetti  che  io 
consumo  diminuiscono  di  prezzo.  La  mia  rendila  sarà  tuttavia  sempre  composta 
dello  stesso  numero  di  scudi. 

Esso  diventerò  parimente  minore,  se  avvenga  che  il  valore  della  moneta  svi- 
lisca. È quello  che  è succeduto  in  Inghillcira  ne’  primi  anni  del  corrente  secolo. 
Si  era  adottala  una  carta-moneta,  i biglietti  di  banco.  Il  banco  ne  aveva  molti- 
plicata la  quantità  e ne  aveva  fatto  svilire  il  valore  di  circa  un  quarto;  talché 
con  un  biglietto  di  una  lira  sterlina  non  si  poteva  più  comperare  di  qualunque 
specie  di  mercanzia,  che  circa  i tre  quarti  di  quanto  si  poteva  ottenerne  quando 
si  comperavano  con  lire  sterline  d’oro.  Allora  tutti  coloro  il  cui  reddito  era  sti- 
pulato in  moneta,  come  i rendita!  dello  Stato,  non  godevano  più  in  realtà  che 
dei  tre  quarti  dei  loro  redditi.  Gl’impiegati  pubblici  sarebbero  stati  nello  stesso 
caso,  se  non  vi  si  fosse  supplito  con  delle  indennità  ed  aumenti  di  stipendi!.  I 
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redditi  del  fìsco  se  ne  sarebbero  ugualmente  trovati  diminuiti,  se  non  vi  si  fosse 
supplito  con  prestili  e con  imposte. 

Quando  poscia,  dopo  la  pace  del  1814,  si  restrinse  l’emissione  dei  Iiiglietli  di 
banco,  ed  in  conseguenza  il  valore  di  questa  moneta  risai)  grado  a grado  lino 
alla  sua  antica  misura,  i redditi  dei  rendita)  tornarono  ad  essere  quello  che 
erano  prima;  ma  siccome  non  si  diminuirono  le  imposte  nè  gli  stipendi  dei  pub- 
blici impiegati  la  cui  tangente  era  fissata  in  moneta,  ne  risultò  che  cotesti  cari- 
chi aumentarono  quasi  di  un  quarto,  senza  mutare  denominazione.  È questa 
una  delle  cause  della  strettezza  in  cui  si  è trovata  l’Inghilterra  durante  la  pace  ; 
epoca  che  pareva  dover  essere  al  contrario  favorevole  ad  ogni  specie  di  prosperiti. 

Nel  modo  stesso  che  quei  redditi  i quali  si  riscuotono  in  moneta,  variano  il 
prezzo  della  cosa  che  si  compera  e pel  valore  della  moneta  che  serve  a compe- 
rare, i redditi  fondati  sopra  prodotti  qualsicnsi,  come  quegli  degli  imprenditori 
d’industria,  i quali  fanno  gli  uni  frumento,  altri  olio,  altri  tessuti,  ecc.,  variano 
secondo  il  prezzo  di  tutte  codeste  cose,  c secondo  il  prezzo  di  tutti  gli  oggetti  di 
consumazione  che  si  comprano  per  mezzo  di  esse.  Abbiamo  parimente  veduto 
che  i redditi  variano  se  si  trasportino  da  un  luogo  ad  un  altro.  Li  couchiusione 
naturale  che  bisogna  ritrame,  si  è che  qualunque  reddito  è perpetuamente  va- 
riabile. Nè  in  questo  vi  ha  nulla  che  debba  recarci  meraviglia,  poiché  abbiamo 
da  gran  tempo  veduto  che  ogni  valore  è mutabile  per  sua  natura  ; ora  un  red- 
dito è un  valore,  e non  può  essere  apprezzato  se  non  por  mezzo  d’altri  valori. 

Ne  segue  perciò  che  non  si  debba  in  nessun  caso  apprezzare  un  reddito?  lo 
non  pretendo  questo.  Dico  solamente  che  un  apprezzamento  non  è più  buono 
fuori  della  circostanza  in  cui  è fatto;  e che  non  dà  più  se  non  uu’indicazioue 
falsa,  se  lo  trasportate  da  un  luogo  ad  un  altro , da  un  tempo  ad  un  altro. 

Quindi,  allorché  dico  di  due  famiglie  che  abitano  la  stessa  citta,  questa  ha 
dodici  mila  franchi  di  reddito  e quella  ne  ha  seimila,  posso  concbiuderc  che 
la  seconda  non  ha  che  la  metà  del  reddito  della  prima;  ma  non  posso  dire  con 
esattezza  che  quella  la  quale  ha  dodicimila  franchi  di  reddito  in  Parigi,  abbia 
il  doppio  di  quella  la  quale  ne  ha  seimila  in  provincia  ; nè  che  quella  la  quale 
ha  dodicimila  franchi  nel  principio  del  secolo  decimonono,  abbia  lo  stesso  red- 
dito di  un’  altra  la  quale  godeva  dì  dodicimila  nel  principio  del  scapolo  deci- 
mottavo. 

Tranne  queste  osservazioni  fondate  sulla  natura  dello  cose,  la  valutazione  ed  il 
paragone  dei  redditi  può  farsi  ed  esprimersi  in  danaro.  Abbiamo  altrove  ve- 
duto che  per  avere  la  somma  delle  differenti  sorta  di  riccliezze,  vale  a «lire  di 
valori  inerenti  a differenti  sorla  di  prodotti,  bisogna  ridurli  ad  una  medesima 
sorta  di  prodotto;  poiché,  non  si  possono  sommare  se  non  quantità  omogenee. 
Abbiamo  veduto  che  tornava  meglio  faro  cotale  riduzione  in  quella  specie  di 
prodotto  che  noi  chiamiamo  franchi,  perché  l’abitudine  che  abbiamo  di  compe- 
rare con  dei  franchi  i diversi  oggetti  dei  nostri  bisogni,  ci  permette  di  concepire 
prontamente  l’idea  del  loro  valore,  vale  a dire  della  quantità  dì  ciascun  oggetto 
la  quale  possiamo  procurarci  con  un  numero  qualunque  di  franchi. 

Ma  nello  stesso  tempo  questa  miglior  maniera  di  valutare  ci  mostra  l’impos- 
sibilità di  apprezzare  in  m'odo  tollerabile,  ì redditi  di  tutto  quanto  un  paese  ; 
difatti,  se  io  valuta  in  franchi  i redditi  della  Francia  intiera,  e se  i franchi  di 
Parigi  non  valgono  tanto  quanto  i franchi  dì  provincia,  io  sommo  dunque  in- 
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siemc  uniti  che  non  sono  omogenee,  talcliè  se  stimo  ad  8 miliardi  di  franchi  i 
redditi  francesi,  si  trovano  in  questa  somma  franchi  d’ogni  valore. 

Vi  sono  molti  altri  errori  eziandio  se  metto  a parallelo  i redditi  di  due  nazioni. 
Tutto  vi  è falso;  o l’apprezzamento  di  ciascuna  delle  due  somme,  e il  confronto 
del  loro  valore  reciproco.  E notale  che  tutto  vi  è lalso,  anche  supponendo  che 
gli  autori  di  cotali  paralleli  vi  abbiano  fatto  entrare  tutti  gli  elementi  che  dove- 
vano collocarvisi,  c che  sopra  ciascun  punto  abbiano  avuto  te  nozioni  più  esatte. 
É una  delle  molte  ragioni  le  quali  fanno  credere  che  certe  statistiche  hanno  poca 
certezza  e poca  utilità. 


(;.\l‘ITOLO  V. 

Delle  cause  die  Innuiscoiio  fa\orcvolmciile  o sfavnrciolniciile  sui  prunili 
dei  prudullori  qualunque  .«leiio. 

Noi  abbiamo  studiato  il  corso  che  seguono  nei  redditi  quando  si  distribuiscono 
nella  società;  sappiamo  quello  che  costituisce  la  loro  importauza,  ma  non  sap- 
piamo ancora  donde  cotesta  importanza  provenga;  non  sappiamo  perchè  il  red- 
dito di  tal  produttore  sia  più  importante  che  quello  di  tal  altro,  il  quale  trovasi 
in  apparenza  fornito  dei  medesimi  mezzi.  Soltanto  dopo  avere  studiato  coteste 
cause,  la  distribuzione  delle  ricchezze  nella  società  ci  sarà  pienamente  svelata. 

Permettetemi  di  ripetervi  prima  che,  per  produttori,  io  intendo  tutti  coloro 
i quali  concorrono  alla  creazione  di  un  prodotto,  sia  direttamente  coi  loro  tra- 
vagli industriali,  sia  indirettamente  coi  loro  rapitali  e colle  loro  terre;  in  meno 
parole,  i produttori  sono  gl’induslriosi,  i capitalisti,  i proprieiarii  fondiarii. 

Ea  parte  che  eglino  sono  in  istato  di  pretendere  nei  valori  prodotti , varia 
molto,  non  solamente  a motivo  della  quantità,  ma  ben  anco  a motivo  della  qua- 
lità dei  servigi  che  eglino  sono  in  istato  di  fornire.  L’uomo  il  quale  fa  molto  la- 
voro è meglio  pagato  di  colui  il  quale  ne  faccia  poco  ; una  celebre  cantatrice  di 
teatro  riceve  più  grossi  profitti  che  una  povera  cantante  che  gira  per  le  taverne  ; 
il  proprietario  di  un  argento  dei  vigneti  di  Borgogna  ne  riscuote  più  grosso  fitto 
che  un  proprietario  dei  colli  di  Surena.  Noi  apprezzeremo  poi  queste  differenze. 
Per  on  cerchiamo  le  cause  che  alzano  od  abbassano  nello  stesso-tempo  i pro- 
fitti di  tutti  coloro  i quali  somministrano  servigi  produttivi,  qualunque  essi 
sieno. 

Quando  un  prodotto  è richiesto,  tutti  i servigi  capaci  di  concorrere  all’esecu- 
zione di  tale  prodotto  sono  richiesti.  Non  sono  mica  i consumatori  che  ne  fanno 
direttamente  la  richiesta  ai  fornitori  dei  servigi,  se  cosi  mi  è lecito  esprimermi.  La 
loro  richiesta  si  dirige  agli  imprenditori  del  prodotto;  e questi  richiedono  i servigi 
di  ciascuno  dei  loro  cooperatori.  Il  consumatore  di  bile  o tal  altra  qualità  di  vino 
non  dirige  la  sua  richiesta  ad  un  vignaiuolo;  ma  ad  un  mercante,  ad  un  com- 
missionario; e questi  la  dirigono  al  vignaiuolo;  poiché  per  avere  il  prodotto  chia- 
mato vino,  bisogna  bene  ricorrere  a coloro  che  lo  fanno  nascere,  ai  suoi  primi 
produttori. 
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Parimente,  quando  aumenta  la  richiesta  dei  cappelli,  abbenchè  questa  si  di- 
riga a coloro  che  tengono  bottega  di  cappelli,  od  a coloro  che  esercitano  il  me- 
stiere di  spedirne  alle  provincio  od  all'estero,  essa  nonpertanto  arriva  a coloro, 
i quali,  sia  come  imprenditori,  sia  come  operai,  lavorano  a fare  cappelli.  Ora, 
la  richiesta  più  o meno  viva  di  un  prodotto  111  rincarire  tutti  i servigi  che  sono 
indispensabili  alla  sua  creazione,  e per  conseguenza,  aumenta  i profitti  di  tutti 
coloro  ì quali  hanno  la  disposizione  di  cotali  servigi  ; e le  circostanze  che  ten- 
dono ad  aumentare  la  richiesta  di  tutti  i prodotti,  aumentano  i profitti  di  tutti  i 
produttori. 

Perchè  una  nazione,  una  provincia,  una  cittè,  cerchino  di  consumare  un 
prodotto  qualunque,  due  circostanze  debbono  incontrarsi.  K d'uopo  che  una  na- 
zione provi  qualche  soddisfazione,  qualche  piacere  nel  farne  uso;  ed  è d’uopo 
inoltre  che  questa  nazione  possieda  i mezzi  di  acquistarlo;  in  altri  termini  è 
d’uopo  che  essa  abbia  il  gusto  delle  cose,  ed  i mezzi  di  pagarle. 

È un  fatto  molto  sorprendente,  ma  che  non  può  essere  provato  più  di  quello 
che  lo  è,  che  molti  popoli  possono  rimanere  anni,  secoli,  senza  desiderare  di 
procurarsi,  nemmeno  quando  lo  possono,  gli  oggetti  da  noi  risguardati  come  i 
più  utili  c i più  acconci  a rendere  dolce  c gradevole  l’esistenza.  I coloni  inglesi 
i quali  cominciano  a popolare  l'Australasia  (che  si  è cominciato  a nominare  im- 
propriamente la  Nuova-Olanda),  quegli  uomini  inciviliti,  io  dico,  hanno  per  vicini 
degli  indigeni  che  i nostri  Europei  respingono  gradatamente  nell’interno  delle 
terre;  quei  selvaggi  confinano  coi  possedimenti  degli  abitanti  venuti  originaria- 
mente d’Europa  : vedono  che  si  è meglio  riparati  in  case  ben  coperte  e ben 
chiuse,  nelle  quali  si  è. guarentiti  dalla  pioggia,  dal  freddo,  dall’ardore  del  sole, 
di  quello  che  in  capanne  di  canne  esposte  ai  rigori  delle  stagioni.  Essi  non  pos- 
sono a meno  di  accorgersi  che  si  dorme  più  agiatamente  sopra  materasse,  entro 
lenzuola  pulite,  che  affatto  nudi  sopra  una  terra  infocata  in  estate,  umida  in  in- 
verno, col  corpo  esposto  alle  intemperie  dell’aria,  ovvero  anche  sopra  giacigli 
pullulanti  d’insetti  schifosi.  Pur  non  di  meno  essi  sembrano  pienamente  indiffe- 
renti a tali  comodi;  non  li  desiderano;  le  loro  generazioni  si  succedono  rima- 
nendo sempre  quasi  ugualmente  arretrate  neH’incivilimento.  Nè  si  deve  mica 
immaginarsi  che  tutto  questo  unicamente  dipenda,  come  hanno  preteso  alcuni 
scrittori,  dall’iiifingardczza  naturale  all’uomo;  poiché  quasi  sempre  i selva^i  di 
cui  parlo,  hanno  ricusato  di  servirsi  degli  oggetti  di  consumazione  che  loro  sono 
stati  offerti  gratuitamente;  oppure  li  hanno  impiegati  a bizzarri  usi  pei  quali  non 
erano  fatti.  Hanno  disprezzato  il  servigio  al  quale  quegli  oggetti  erano  adatti;  e 
per  conseguenza  non  mettevano  nessun  pregio  nella  soddisfazione  dei  bisogni  ai 
quali  quegli  oggetti  soddisfano  presso  di  noi.  Due  o tre  sorta  di  mercanzie  hanno 
sole  trovalo  favore  agli  occhi  loro;  ornamenti,  come  le  margaritine  di  vetro; 
mezzi  di  difesa  o di  offesa,  come  armi  e polvere  da  sparo;  e i liquori  distillati, 
solo  alimento  capace  di  stuzzicare  il  loro  palato  intorpidito. 

Gli  Arabi  erranti  hanno  di  continuo  sotto  gli  occhi  lo  spettacolo  degli  Arabi 
deH’Yemcn,  i quali  godono  di  molle  agiatezze  della  vita;  troverebbero  nell’Arabia 
vaste  regioni  dove  potrebbero  anch’essi  fissarsi,  coltivare  la  terra,  trafficare,  am- 
massare provviste.  Non  occorrerebbe  loro  maggior  fatica,  non  avrebbero  bisogno 
di  maggior  coraggio  per  difenderle,  di  quello  che  spieghino  per  assalire  le  ca- 
rovane, 0 per  combattere  contro  una  tribù  rivale  come  loro  accade  sovente.  Non 
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di  meno,  al  dire  dei  viaggiatori,  sembra  che  nessuna  tribù  errante  siasi  mai  fis- 
sata, che  mai  sia  stata  gelosa  di  godere  finalmente  di  quel  riposo  e di  quegli  og- 
getti di  consumazione  che  a noi  paiono  tanto  desiderabili,  che  li  comperiamo  con 
un  travaglio  ostinato,  c facciamo  risparmi  assidui  per  non  esserne  privi  nei  no- 
stri vecchi  giorni. 

Ma  senza  andare  tinto  lontano  a cercare  esempli  deirincuria  deU’uomo,  re- 
lativamente ai  godimenti  che  può  ritrarre  dai  prodotti  deH'induslria,  non  vediam 
noi,  accanto  alle  nostre  città  meglio  provvedute  e dove  le  delicatezze  dell’incivi- 
limento sono  spinte  lant’oltre,  non  vediamo,  io  diro,  campagne,  provincie  in-  • 
fiere,  dove  il  contadino  mena  la  viti  più  rozza,  la  più  sprovvista  d’ogui  dolcezza? 

Ho  abitalo  una  provincia  di  Francia  dove  nelle  campagne  non  si  faceva  uso  di 
forchette  che  da  50  a 60  anni  ; dove  le  stoviglie,  gli  utensili  di  casa  sono  senza 
leggerezza,  senza  grazia  e senza  comodiUi;  e non  si  deve  mica  credere  che  sia 
unicamente  la  miseria  che  impedisca  al  contidino  di  adoperare  quelle  cose  che 
noi  troviamo  così  comode  e belle.  Si  vedono  io  famiglie  di  contadini  monili  d’oro 
e merletti,  e non  vi  si  vedono  buone  imposte  alle  finestre  per  l’inverno;  non 
buone  stanze  semplicemente,  ma  pulitamente  arredate;  non  infine  alcuno  di  quella 
moltitudine  di  mobilucci  che,  senza  cestir  caro,  accrescono  assai  i piaceri  della 
vita. 

Non  vediam  noi,  alle  porte  stesse  di  Parigi,  donne  di  campagna,  lavorare  la 
terra,  senza  cercare  di  ripararsi  dal  sole  altro  che  con  un  piccolo  fazzoletto  di  co- 
tone rosso  che  ne  lascia  scoperti  il  viso  ed  il  collo,  mentre  senza  spesa  nes- 
suna, potrebbero  intrecciare,  nelle  lunghe  veglie  invernali,  cappelli  dì  paglia  come 
si  fa  in  Italia,  in  Svizzera  ed  in  alcune  altre  provincie  di  Francia?  Non  è certo 
la  spesa  che  iie  le  astiene  ; esse  impiegano  il  loro  danaro,  quando  ne  hanno,  in 
0)fgetli  le  cento  volte  meno  utili.  È uu  difetto  di  rìfiessìone,  una  dìsattitudine  a 
fare  uso  del  proprio  intelletto  per  paragonare  il  bene  od  il  male  ; vi  sì  mescola 
forse  una  certa  falsa  vergogna  di  farsi  vedere  con  acconciature  inusitate  nel  can- 
tone. Per  guarire  questa  malattia  la  quale  ritiene  una  porzione  della  nostra  specie 
in  uno  stalo  d’infermità  inoralo,  di  sviluppo  imporfetto,  sarebbe  necessaria  una 
istruzione  più  diffusa.  L’istruzione  oltre  che  fa  conoscere  altri  usi,  insegna  a con- 
frontarli, a giudicare  quali  sieno  ì migliori,  c rende  meno  timorosi  del  ridicolo. 

Sono  questi  difetti  medesimi  che  spinti  più  oltre  rendono  i selvaggi  da  me 
testé  menzionati,  iiuliffercntì  ai  prodotti  deH’Europa  che  essi  potrebbero  imitare, 
oalmeno  acquistare  dagli  Europei  offcrcndunc  in  cambio  i prodotti  del  loro  clima. 

Io  non  dico  che  l’ìnfingardezza  non  abbia  nessuna  parte  a tale  loro  indifferenza; 
solamente  credo  che  vi  abbia  meno  p.artc  di  quello  che  si  é detto.  Essa  non  sa- 
rebbe talmente  universale  presso  tutti  quei  popoli,  che  alquanti  indivìdui,  trovan- 
dosi meno  avari  degli  altri  delle  proprie  fatiche,  non  cercassero  di  procurarsi  al- 
cuni prodotti  aH’europca,  se  vi  annettes-sero  qualche  pregio. 

Bisogna  dunque  prima  di  tutto,  che  le  nazioni  abbiano  in  pregio  gli  oggetti 
di  consumazione,  perché  cerchino  di  provvedersene.  Procurarsi  cose  utili,  co- 
mode, gradevoli,  non  vuol  mica  dire  corrompersi;  la  corruzione  consiste  nel- 
l’avere gusti  depravati  più  dannosi  che  utili;  ma  al  contrario  gli  è pervenire  ad 
un  più  allo  grado  d’incivilimento;  gli  è raggiungere  un  più  grande  sviluppo  della 
nostra  natura  ; gli  è vivere  davantaggio  ; gli  è essere  un  uomo  più  completo. 
Lascio  a coloro  che  studiano  le  altre  scienze  sociali,  vale  a dire  la  natura  morale 
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e rordinamenlo  politico,  di  addentrarsi  nei  mezzi  con  cui  portare  le  nazioni 
a questo  maggiore  sviluppo  delle  loro  facollA;  io  qui  mi  limito  ad  osservare 
gli  effetti  relativamente  nirindustrìa. 

I prodotti  di  prezzo  elevatissimo  non  sono  mica  sempre  quelli  clic  dieno  ai 
loro  produttori  i profitti  più  grossi.  Un  ovo  è un  oggetto  di  poco  valore;  frattanto 
se  la  rivendugliolo  che  compera  le  ova  all’ingrosso  dai  campagiiuoli  guadagna  so- 
lamente un  centesimo  per  ovo,  essa  fa  in  cotal  traffico  un  profitto  di  venti  per 
cento.  Dubito  assai  che  quelli  che  comperano  all’ingrosso  velluti  di  seta,  per  ri- 
venderli al  minuto,  ottengano  un  uguale  beneficio. 

Anzi  può  dirsi  che  generalmente  parlando,  e salvo  le  eccezioni,  i profitti  sono 
più  grandi,  non  solamente  sui  piccoli  oggetti,  ma  quando  il  prodotto  non  6 caro. 

Per  capirne  la  ragione  ò d’uopo  prima  farci  un'idea  di  ciò  che  sia  il  buon 
mercato  di  un  prodotto  paragonalo  ad  un  altro.  Un  grosso  ciocco  di  legna  da 
bruciare  ci  sembrerò  caro  a quindici  soldi;  e non  troveremmo  caro  a sci  franchi 
un  pezzo  di  mogano  della  stessa  grossezza.  Perché?  perchè  quest’ultimo  pezzo 
segato  in  fogli  sottili,  servirò  ad  impiallacciare  una  grande  quantitò  di  mobili 
che  potranno  servirci  pel  corso  di  molti  anni.  Un  prodotto  può  dunque  essere  a 
più  buon  mercato  di  un  altro,  quantunque  il  suo  prezzo  sia  più  alto,  se  esso  è 
più  utile  in  proporzione  del  suo  prezzo.  L’utilità  del  prodotto  moltiplicata  pel 
tempo  durante  il  quale  si  possa  servirsene,  costituisce  una  massa  di  servigi  resi 
che  non  sono  pagati  caro  in  Europa,  quando  io  compero  un  pezzo  di  mogano  al 
prezzo  di  sei  franchi. 

Un  prezzo  il  qu.alc  ribassi,  aumenta  subito  la  richiesta  di  un  prodotto,  e lo  fa 
entrare  in  una  regione  più  larga  della  piramide  che  rappresenta  i consuma- 
tori (1).  Ora  una  richiesta  più  viva  rialza  il  prezzo  di  tutti  i servigi  consacrati  a 
cotale  prodotto.  Quando  il  prezzo  dei  tessuti  merini  ribassò  di  metà,  la  consuma- 
zione ne  diventò  decupla;  e questa  richiesta  più  viva  migliorò  i prolittì  di  tutti 
quelli  che  si  occupavano  della  loro  fabbricazione.  Essa  ha  potuto  contribuire 
alla  voga  di  questi  tessuti  ; ma  la  consumazione  se  ne  è sostenuta,  perchè  co- 
testa  stoffa  è di  un  buon  uso,  tiene  caldo,  forma  delle  pieghe,  si  pulisce  agevol- 
mente, e soprattutto  perche  con  tulli  questi  vantaggi  è accessibile  a tulle  le  for- 
tune. La  moda  non  entra  per  nulla  nella  consamazione  che  si  la  del  grano,  del 
vino  ordinario  e ili  molte  altre  derrate;  eppure  ognun  sa  che  una  diminuzione 
del  loro  prezzo  ne  aumenta  sempre  la  consumazione  in  una  proporzione  più 
forte. 

So  che  i profitti  di  una  produzione  si  dividono  molto  disugualmente  fra  le 
diverse  classi  dei  produttori,  e ne  indicherò  fra  poco  le  ragioni;  ma  nel  totale 
credo  che  la  somma  dei  profitti  che  risultano  da  una  produzione,  è più  conside- 
rabile quando  il  prodotto  è a buon  mercato  relativamente  al  servigio  che  se  ne 
ritrae,  di  quando  esso  è caro.  I due  motivi  che  ne  stabiliscono  la  richiesta  sono 
allora  in  tutta  la  loro  forza,  cioè  l’utilità  che  lo  fa  desiderare  da  un  maggior  nu- 
mero di  persone,  e il  basso  prezzo  che  lo  mette  a disposizione  di  un  maggior 
numero  di  fortune.  La  massima  parte  dei  chincaglieri  fanno  buoni  negozi!;  non  si 
può  forse  dire  altrettanto  dei  gioiellieri.  Le  botteghe  di  mercerie  minute,  purché 


(t  I Viali  la  piramiilc  disegnala  .alla  paj  274. 
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saviamenlc  comlotlc,  lullc  guadagnano;  c frcquenlemcnle  i negozii  d^  mode  fal- 
liscono (1). 

Queste  osservazioni  ci  fanno  comprendere  percliè  quelle  imposte  eccessive  le 
quali  aumentano  le  spese  di  produzione,  nuociono  alla  consumazione  ed  aU'atti- 
viti  del  commercio;  nè  bisogna  credere  che  ciò  avvenga  unicamente  perchè  co- 
teste  spese  addizionali  tolgono  af  produttori  indigeni  i mezzi  di  sostenere  la  con- 
correnza dei  produttori  stranieri.  I produttori  stranieri  non  possono  toglierci  la 
pratica  dei  consumatori  del  nostro  paese,  quando  le  loro  mercanzie  sono  allon- 
tanate da  dazi!  elevati  o anche  da  proibizioni  assolute.  Non  pertanto  i consuma- 
tori del  paese,  anche  quelli  ai  quali  la  loro  fortuna  permetterebbe  di  comperare 
un  certo  prodotto  non  lo  comperano,  se  il  suo  prezzo  vada  fuori  di  proporzione 
coir«Ii/i7d  che  cotesto  oggetto  può  avere,  col  servigio  che  se  ne  può  ricavare. 

Le  spese  di  produzione  rappresentano  un  certo  .sacrificio  che  si  fa  per  pro- 
durre una  certa  soddisfazione;  se  noi  vogliamo  rappresentarci  chiaramente  questo 
sacrificio,  esprimiamolo  con  un  numero  di  giornate  di  lavoro;  supponiamo  che 
un  mobile  comodo  sia  a nostra  disposizione,  purché  andiamo  a cercarlo  alla  di- 
stanza di  due  giornate  di  cammino.  Noi  troviamo  che  il  godimento  che  questo 
mobile  ci  può  procurare,  merita  la  pena  che  quel  cammino  di  due  giornate  ci 
cagionerò,  e consentiamo  a fare  le  spese  della  sua  produzione;  ma  .se  lo  si  col- 
lochi alla  distanza  di  tre  giornate  di  cammino,  troveremo  che  il  godimento  che 
esso  ci  può  procurare,  non  vale  più  tanto  quanto  la  pena  di  andare  a prenderlo; 
e non  ci  andiamo.  Un  oggetto  che  costa  troppo  caro,  non  è richiesto  ; e quelli 
che  lo  producono  non  lo  vendono.  Poiché  notale  bene  che  quelli  che  lo  produ- 
cono non  possono  venderlo  per  meno  di  quanto  sia  loro  costato.  Eglino  sareb- 
bero in  perdita.  Se  il  mobile  non  può  essere  acquistato  che  con  tre  giornate  di 
cammino,  quelli  che  vanno  a cercarlo,  non  già  collo  scopo  di  senirsene,  ma  di 
venderlo,  non  possono  cederlo  se  non  quando  se  ne  darà  loro  in  cambio  un  altro 
prodotto  cheli  risarcisca  delle  loro  tre  giornate  di  cammino;  altrimenti  dareb- 
bero in  cambio  un  valore  più  grande  per  uno  più  piccolo.  Essi  acquisterebbero 
con  un  cambio,  al  prezzo  di  tre  giornate  di  lavoro,  ciò  che  potrebbero  diretta- 
mente  acquistare  con  un  lavoro  di  due  giornale,  o che  poi  torna  il  medesimo, 
col  .salario  che  ricaverebbero  daìin  lavoro  di  due  giornate  (2). 

Certamente  vi  sono  per  noi  oggetti  i quali  agli  occhi  nostri  non  valgono  le 
spese  della  loro  produzione;  ma  questi  oggetti  non  colpiscono  i nostri  sguardi  ; 
poiché  nessuno  li  produce.  I Turchi  fanno  gran  caso  di  certe  pelliccie  che  noi 
non  vorremmo  pagare  quello  che  costano;  quindi  non  si  producono  per  la 
Francia.  Nella  stessa  guisa,  vi  sono  molli  oggetti  che  non  si  producono  per  ITn- 
ghilterra,  o che  vi  si  vendono  in  piccolissima  quantità,  perché  vi  costano  troppo 
caro;  e vi  costano  troppo  caro  per  effetto  delle  imposte  esagerate. 

So  bene  che  qualunque  sia  il  prezzo  di  certe  cose  di  assoluta  necessità,  come 
la  carne,  la  birra,  si  è obbligato  di  consumarne  sempre  molto;  nullameno  non 


(1  ) Quegli  eronemisli  che  r.i(!Ìonano  sopra  principii  melafisiri  mollo  piò  die  sopri  l'esperienza, 
non  Irnpono  ronlo  detlii  iliversiià  dei  prolini,  perdiè  credmio  die  i mezzi  di  produrre  si  rivol- 
gono sempre  verso  le  produzioni  più  proficue.  Questo  è un’aslrozione.  Nella  pratica,  si  produce 
ili  generale  quello  die  si  può  e non  già  quello  si  vuole. 
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se  ne  consumano  mai  tanto,  quanto  se  ne  consumcrcliliero  se  fossero  meno  care; 
e ve  ne  solfo  altre  meno  essenziali  di  cui  si  fa  assolutamente  di  meno. 

A questa  causa  principalmente,  in  uno  scritto  da  me  pubblicato  nel  1820, 
e intitolato  Lftten  a Malthus  su  dill'erenti  soggetti  di  economia  politica,  ho  cre- 
duto poter  attribuire  l'angustia  dei  prudnttoii  in  Inghilterra,  negli  anni  succes- 
sivi al  1811;  unni  nei  quali,  ad  onta  della  pace  non  era.si  ancora  diminuita 
la  somma  delle  imposte;  e nei  quali  ad  onta  del  grande  rialzo  sopravvenuto  nel 
valore  della  moneta  (i  biglietti  di  banco),  il  fisco  riceveva  sempre  la  stessa  somma 
la  quale  valeva  molto  di  più. 

Vi  farò  inoltre  notare  relativamente  airinghilterra,  la  quale  sotto  questo 
punto  di  vista  ci  olfre  un’immensa  materia  di  meditazioni,  che  mentre  la  massa 
delle  sue  imposte  aumentava  le  sue  spese  di  produzione  in  una  progressione, 
spaventosa,  i progressi  dcH’industria,  l’impiego  delle  macchine,  dei  motori  cicchi 
e dei  metodi  speditivi,  contrappcsavano,  ed  in  molti  casi,  superavano  la  morti- 
fera inllucnzn  delle  imposte.  L’imposta  rendeva  più  cara  la- produzione  ; il  genio 
degli  industriosi  tendeva  a renderla  più  economica,  e correggeva  il  tristo  effetto 
dell’imposta. 

Si  è preteso  che  fosse  la  necessità  di  pagare  riniposta  che  avesse  aguzzato 
l’ingegno  degli  artisti,  ed  io  credo  benissimo  che,  in  certi  casi,  l’imposta  abbia 
potuto  produrre  questo  elfetlo;  ma  non  si  può  negare,  che  in  altri  casi,  sia  stato 
l’ingegno  degli  artisti  che  abbia  offerto  delle  facilità  per  estendere  le  imposte. 
Appena  era  introdotto  un  metodo  ebe  potesse  far  ribassare  un’intiera  classe  di 
prodotti,  tosto  era  inventata  un’imposta  che  no  sosteneva  il  prezzo.  In  uno  scritto 
suiringbìlterra,  si  ò paragonato  queU’incvitabile  imposta  che  sta  addosso  ai  pro- 
duttori d’ogni  genere,  al  fantasima  dei  sogni  che  v’iiisegue  e vi  raggiunge  sempre, 
per  quanti  sforzi  vi  facciate  per  evitarlo. 


CAIMTOI.O  VI. 

Del  redditi  ceduti. 


Fin  qui  vi  ho  ragionalo  dei  profitti  dei  produttori  qualunque  essi  fossero. 
Ciò  che  vi  ho  detto  poteva  ugualmente  applicarsi  al  proprietario  di  un  fondo  di 
terra,  al  proprietario  di  un  capitale,  oppure  a quello  di  una  capacità  industriale. 
Voi  avete  potuto  veliere  in  che  cosa  consista  l’importanza  del  reddito  qualunque 
ne  sia  la  sorgente. 

Adesso  esamineremo  le  cause  che  tendono  ad  ingrossare  ed  a diminuire  i 
redditi  di  certi  produttori  indipendentemente  dagli  altri,  ed  anche  a scapito  degli 
altri;  dei  proprietari  di  facoltà  industriali,  per  esempio,  ad  esclusione  dei  capita- 
listi c dei  proprictarii  fondiarii  ; oppure  dei  capitalisti  ad  esclusione  degliindu- 
atriosi  e dei  proprietarii  ; o in  fine  dei  proprictarii  fondiarii  ad  esclusione  dei 
capitalisti  e degli  industriosi. 

Ma  prima  di  mettere  tutti  questi  redditi  in  opposizione  gli  uni  degli  altri,  è 
d’uopo  che  io  vi  ^ca  una  parola  della  cessione  che  se  ne  può  fare. 
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Ognuao  sa  che  spessissimo  un  proprietario  cede  ad  un  (ìllaiuolo  i profitti,  il 
reddito  che  potrebbe  ritrarre  dal  suo  fondo  di  terra  se  volesse  coltivarlo;  fhe  un 
capitalista  cede  ad  un  manifattore,  ad  un  commerciante  i profitti,  il  reddito  che 
potrebbe  ritrarre  dal  suo  capitale  se  volesse  farlo  valere;  c che  un  operaio,  un 
impiegato,  vendono  ad  un  imprenditore  qualunque  i profitti,  i redditi  che  il  loro 
travaglio,  i loro  talenti  sono  capaci  di  produrre,  quando  questi  differenti  pro- 
duttori non  vogliono  trarre  partito  dai  loro  fondi  produttivi  per  proprio  loro 
conto. 

Allora  quegli  il  quale  cosi  fa  l'acquislo  dei  servigi  produttivi  della  terra,  del 
capitale  o di  qualche  facoltà  personale  di  un  altro,  ne  paga  un  prezzo  fìsso  c con- 
venuto che  forma  pel  venditore  un  reiWito  certo  c determinato;  ed  un  reddito 
incerto  e variabile  per  l'imprenditore  il  quale  ne  ha  fatto  l'acquisto.  Quando  una 
annata  b.  cattiva,  e la  siccità  o la  brina  hanno  danneggiate  le  produzioni  della 
terra,  il  flttaiuolo  non  per  questo  non  paga  lo  stesso  fitto  come  se  l'annata  fosse 
stata  buona.  Se  vi  sono  fittaiuoli  che  non  si  trovano  in  grado  di  adempiere  ai  loro 
impegni,  o proprietarii  generosi  che  consentono  di  sopportare  in  parte  la  per- 
dita risultante  dall'intemperie  degli  clementi,  bisogna  considerare  cotesla  libera- 
lità come  uno  di  quegli  atti  di  beneficenza  coi  quali  coloro  che  hanno  migliori 
redditi  degli  altri,  vengono  in  aiuto  di  qucsfullimi.  Studiando  l'economia  poli- 
tica, noi  osserviamo  le  vicissitudini  dei  redditi,  indipendentemente  dalle  azioni 
lodevoli  0 perverse  che  ne  disturbano  la  distribuzione.  Quando  un  proprietario 
il  quale  abbia  ricevuto  il  prodotto  delle  sue  terre,  trova  la  cassa  dentro  la  quale 
egli  aveva  chiuso  il  suo  danaro,  forzala  da  ladri,  e il  suo  danaro  portalo  via, 
non  ne  segue  per  ciò  che  il  suo  reddito  sia  stato  minore,  nò  che  le  leggi  le  quali 
determinano  la  distribuzione  e la  quota  dei  redditi,  sieno  immaginarie. 

L’acquirente  a cottimo  di  un  reddito,  piglia  dunque  a conto  suo  le  sorti  fa- 
vorevoli e contrarie  che  possono  rendere  in  realtà  colai  reddito  più  o meno  con- 
siderevole ; ma  siccome  egli  è interessatissimo  a non  pagarli  più  di  quanto  ne 
possa  ricavare,  l'importanza  reale  del  reddito  ò quella  che  principalmente  in- 
fluisce sul  prezzo  che  se  ne  dà.  Un  arpento  dì  buona  terra  si  paga  più  caro  di 
affitto,  che  un  arpento  di  cattiva  terra,  perchè  il  filtaiuolo  sa  che  il  profitto  che  la 
buona  terra  renderà,  sarà  più  considerevole  di  quello  che  se  fosse  cattiva.  Un  ma- 
nifattore paga  più  caro  le  giornate  dì  un  operaio  dì  abilità,  perchè  sa  che  avrà 
ma^ior  lavoro  eseguito,  o un  lavoro  più  prezioso  eseguilo  da  cotesto  operaio 
che  da  un  altro. 

E per  questo  che  le  circostanze  le  quali  influiscono  sui  profitfi  di  un  fondo 
di  terra,  sui  profitti  d'una  manodopera,  v’influiscono  sia  che  i proprietarii  di  co- 
tali servigi  produttivi  ne  traggono  partito  per  conto  proprio,  sia  che  li  abban- 
donino altrui.  Quando  dunque  noi  esamineremo  perchè  certi  produttori  abbiano 
profitti  più  considerevoli  di  ccrfaltri,  quello  che  ne  diremo  sarà  ugualmente  vero 
sia  ch’essi  traggano  partilo  da  quei  servigi  per  loro  conto  proprio,  sia  che  ne 
abbiano  ceduto  l'uso  ad  altre  persone.  Se  il  scnigio  vale  maggiormente,  colui  che 
lo  compera,  lo  paga  più  caro.  Questa  circostanza  non  c’impedisce  menomamente 
di  cercare  perchè  valga  maggiormente. 
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Del  protUli  ilell'i/idiiàiria  in  generale. 

Pei  profitti  dell'industria,  voi  comprendete,  o signori,  che  intendo  parlare 
dei  profitti  degli  induslrioSit  qualunque  sia  il  loro  grado  ; vale  a dire  dei  capi 
d'intraprese,  degli  scienziati  dei  quali  essi  mcllono  a contribuzione  i lumi,  e degli 
operai  di  cui  occupano  rmlelligenza  o le  braccia  (1). 

Quando  vi  ho  parlato  degli  interessi  di  tutti  i produttori  ad  un  tempo,  tali 
interessi  potevano  essere  opposti  a quelli  dei  consumatori.  Se  i produttori  gua- 
dagnavano molto,  ciò  poteva  succedere  a spese  dei  consumatori  i quali  pagassero 
in  proporzione.  Adesso  che  c’inoltrianiu  nei  particolari,  e non  ci  occupiamo  più 
che  di  una  classe  di  produttori  (di  quelli  che  coltivano  l’industria  in  tutti  i suoi 
gradi)  vedremo  quale  parte  essa  arrivi  ad  esigere  delle  ricchezze  prodotte,  ed  in 
che  cosa  il  suo  interesse  possa  trovarsi  in  opposizione,  non  solamente  con  quello 
dei  consumatori  ma  con  quello  degli  altri  produttori  che  non  sono  industriosi; 
■ voglio  dire  dei  capitalisti  e dei  proprictarii  fondiarii. 

Nei  capitoli  susseguenti,  quando  esamineremo  le  circostanze  che  sono  favo- 
revoli, non  a tutti  gl'industriosi  (|ualunque  sicno,  ma  a certe  classi  di  loro,  come 
gl’imprenditori  solamente,  o gli  scienziati  unicamente,  oppure  gli  operai  in  par- 
ticolare, troveremo  talune  circostanze  le  quali  saranno  favorevoli  ad  una  di 
queste  classi,  c contrarie  alle  altre;  talché  noi  incontreremo  opposizioni  d’inte- 
ressi, non  solamente  di  produttori  a consumatori,  non  solamente  di  produttori 
industriosi  a produttori  non  industriosi,  ma  di  produttori  industriosi  a produt- 
tori industriosi;  come  sono  quelle  circostanze  che  convengono  alla  classe  degli 
imprenditori,  e sono  contrarie  alla  classe  degli  operai. 

Queste  considerazioni  non  risultano  mica  da  un'analisi  superflua.  Esse  inte- 
ressano le  persone  che  sono  in  grado  di  fare  una  scelta  fra  le  professioni  che  si 
tratta  per  loro  di  abbracciare,  e che  vogliono  conoscere  le  carriere  nelle  quali  o 
le  loro  abilitò,  o i loro  capitali,  o i loro  terreni,  saranno  impiegati  con  maggiore 
vantaggio. 

Le  professioni  industriali  esigono  capacitò  assai  diverse.  Lo  spirito  di  combi- 
nazione è necessario  ad  un  imprenditore;  buone  breccia  sono  indispensabili  pel 
manuale.  Nella  stessa  professione,  certi  uomitii  hanno  un  talento  trascendente; 
gli  altri  non  mostrano  che  una  rapaciu’i  mediocre:  essi  ottengono  parti. molto 
diverse  nella  divisione  dei  prodotti  ; ma  siccome  noi  qui  cerchiamo  quei  vantaggi 
, che  loro  sono  comuni  ; osserveremo  che  essi  hanno  un  carattere  comune:  tntti 
sono  lavoratori,  tutti  pagano  colla  propria  persona.  Ne  conchiuderemo  che  do- 
vunque un  lavoro  personale  o la  semplice  qualitò  d’uomo  laborioso  è richiesta, 
e non  è comune,  essa  otterrò  una  parte  più  forte  nella  distribuzione  dei  prodotti. 
É per  ciò  che  i travagli  industriali  d’ogni  genere,  da  quello  del  più  grande  im- 


M)  Gli  scritlori  inglesi , almeno  quelli  che  sono  anieriori  all’epoca  in  cui  siamo,  per  ditello 
di  una  compiula  analisi,  vi  comprendono  i pronili  che  risullano  dai  capilali.  Essi  confondono  cosi 
l'azione  di  jurecchie  cause  diversissime.  Quindi  la  parola  inglese  pvofiu  signilicà  i proflili  riu- 
niti che  un  un  uomo  ritrae  dal  proprio  capilalc  e dalla  propria  induslria. 
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prenditore  fino  a quello  del  più  semplice  operaio,  sono  richiesti  nelle  colonie 
rimaste  dipendenti  daH'Europa,  ed  i profitti  iiulustrinli  vi  sono  generalmente  alti. 

La  popolazione  vi  è rara  perché  il  loro  reggime  non  è favorevole  alla  sua  pro- 
pagazione, perchè  gl’industriosi  vi  si  recano  da  lontano,  e se  ne  tornano  via 
quando  hanno  fatto  fortuna.  La  lunghezza  del  viaggio,  le  sue  dilficnltà,  la  ne- 
cessiti in  cui  si  trovano  grindu.striosi  di  fare  ranticipazione  del  proprio  mante- 
nimento dalla  loro  partenza  sino  al  loro  arrivo;  l'ijn^lczza  in  cui  sono  di  poter 
essere  impiegati  arrivando,  tutte  queste  ragioni  concorrono  a restringere  il  nu- 
mero degli  uomini  che  sarebbero  disposti  ad  intraprendere  un  simile  viaggio 
collo  scopo  di  profittare  dei  guadagni  che  alle  colonie  si  ottengono  col  lavoro. 
Altri  ne  sono  distolti  dalla  infingardezza  naturale  aU’uomo  quando  non  è incal- 
zato dal  bisogno  ; nc  sono  distolti  eziandio  dalla  prudenza  che  impedisce  di  de- 
cidersi a partiti  arrisicati;  dal  timore  dei  naufragi,  dulie  nmlattic  contagiose,  dai 
soprusi  che  si  possono  temere  dalla  parte  delle  nazioni  e dcdlc  autorità  lontane. 

Kel  numero  di  coloro  che  ad  onta  di  questi  inconvenienti,  si  tnisferiscono  nei 
paesi  d’oltremare,  un  gran  numero  diffatti  perisce  per  gli  accidenti  di  mare,  o 
per  l’influenza  del  clima.  La  loro  popolazione  non  si  propaga  rapidamente,  sia 
a motivo  degli  usi  del  paese,  della  differenza  di  colore,  dcU’incerlczza  degli  stabi- 
limenti, sia  a motivo  dei  mali  che  si  solTron’o  e di  quelli  che  si  temono. 

Malgrado  queste  cause  che  mantengono  la  popolazione  di  quei  luoghi  molto 
al  di  sotto  della  popolazione  della  vecchia  Europa,  la  richiesta  che  noi  facciamo 
dei  loro  prodotti  è considerevole,  perche  noi  siamo  numerosi,  c perché  il  nostro 
clima  non  è adatto  alle  stesse  colture.  Le  popolazioni  europee  dimandano  pari- 
mente, in  verità,  furti  quantità  dei  prodotti  deH’Europa;  ma  se  vi  sono  molti 
abitanti  per  consumarli,  ve  ne  sono  molti  ugualmente  i quali  si  offrono  per  pro- 
durli. Si  consuma  una  grandissima  quantiUi  di  panno  in  Francia;  ma  si  trova 
in  Francia,  per  questa  stcssa’ragione,  un  grandissimo  numero  di  persone  atte  a 
lavorare  nella  produzione  dei  panni.  L’ufferln  dei  servigi  industriali  crescendo 
nella  stessa  proporzione  della  richiesta  che  ne  viene  fatta,  non  vi  sono  motivi  per 
cui  ottengano  profitti  più  gros.si;  ma  per  le  derrate  equinoziali  vi  sono  ben  altri 
consumatori  che  quelli  i quali  si  occupano  della  produzione. 

Si  domanderà  perchè  la  stessa  causa  non  agisca  sui  profitti  delle  terre  c dei 
capitali.  Se  vi  sono  delle  ragioni  perchè  la  [noduzione  sia  attivissima  negli  sta- 
bilimenti europei  della  zona  torrida,  il  servigio  dei  capitali  e delle  terre  non  do- 
vrebbe esso  essere  ricercato  del  pari  che  quello  degli  industriosi?  Ciò  che  sembra 
confermare  questa  rarità  di  capitali  nelle  colonie,  gli  è che  si  vedono  i coloni 
pigliar  sempre  a prestanza  dalla  madre-patria;  eglino  sono  sempre  indebitati  cou 
essa,  ora  ricevendo  forti  anticipazioni  a conto  delle  spedizioni  ch’essi  poi  fanno 
in  Europa,  ora  diflercndo  per  quanto  più  possano,  il  pagamento  delle  mercanzie 
che  ne  ricevono;  ora  scontando  le  cambiali  ch’essi  tirano  a lunghe  scadenze.  Ma 
questi  fatti  medesimi  provano  che  nelle  colonie  si  ha  più  facilità  a procurarsi 
capitali  che  uomini,  sopratutto  negli  slahiliinenti  antichi.  Se  i capitalisti  d'Europa 
fanno  qualche  volta  pagare  un  po’  caro  ai  coloni  l'iuteresse  delle  loro  anticipa- 
zioni, non  bisogna  mica  immaginarsi  che  lutto  qucirinlcressc  componga  il  pro- 
fitto del  capitale:  ve  n'ha  una  buona  parte  la  quale  non  si  deve  riguardare  se 
non  come  un  premio  d’assicurazione  la  cui  somma  non  fa  che  risarcire  i presta- 
tori delle  perdite  che  accompagnano  una  fiducia  arrisicata. 
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In  quanto  alle  terre,  negli  slabilinicnli  lontani  ve  ii’himno  assai  più  di  dispo- 
nibili che  nei  paesi  già  da  tempo  antico  popolati.  Si  trovano  dissodamenti  da  fare, 
o per  lo  meno  grandi  miglioramenti  da  introdurre,  in  tutti  gli  stabilimenti  colo- 
niali ; e ognuno  sa  che  sotto  la  zona  torrida  una  piccola  estensione  di  terreno  dà 
grandi  prodotti.  Ciò  clic  principalmente  vi  manca  è la  mano  e rinlelligenza  del- 
ruoino;  c questa  mano,  e questa  intelligenza  sono  quelle  che,  sotto  il  nome  d’in- 
dustria, essendo  più  riebieste,  sono  meglio  pagate.  È questa  la  ragione  che  rende 
tanto  lucroso  rinfame  commercio  degli  sebiavi. 

Negli  Stati-Uniti  i prolitti  industriali  sono  alti  perché  i nuovi  Stati  d’ Occi- 
dente, principalmente  il  vasto  bacino  dcirOhio,  soffrono  un’esistenza  facile  all’ec- 
cesso della  popolazione  che  trovasi  sulle  coste  deH’Oceano  Atlantico.  Questi 
nuovi  Stati  fanno  concorrenza  ai  richieditori  di  travagli  industriali.  Quando  il 
paese  sarà  divenuto  più  popoloso  e che  nuovi  stabilimenti  dalla  parte  del  Mis- 
sissipi,  saranno  diventali  più  difficili  e più  dispendiosi,  allora  i travagli  indu- 
striali diventeranno,  verso  le  coste  dell’Atlantico,  più  offerti  relativamente  alla 
richiesta  ; i loro  profitti  ribasseranno  ; ed  cs.scndo  meno  eccitata  la  moltiplicazione 
degli  uomini,  la  popolazione  crescerà  meno  rapidamente. 

Nei  paesi  dove  le  ricchezze  sono  crescenti,  i profitti  industriali  sono  più  ele- 
vati che  i profitti  dei  capitali.  Quando  le  ricchezze  crescono,  i capitali  si  aumen- 
tano; allora  dunque  i capitali  diventano  più  offerti,  ed  i loro  profitti  ribassano. 
Prima  dell’anno  1789,  le  ricchezze  vale  a dire  i capitali  dellOlanda,  cresce- 
vano rapidamente  mercè  l’attività  e lo  spirilo  di  economia  dei  suoi  abitanti; 
è per  questo  che  l’ interesse  dei  capitali  vi  era  bassissimo,  e la  manodopera 
carissima. 

A Parigi,  dove  si  accalcano  i grossi  capitalisti,  l’iiileressc  è più  liasso  ed  i pro- 
fitti industriali  più  forti  che  in  qualunque  altro  luogo  della  Francia.  Ma  siccome 
la  popolazione  vi  è di  continuo  attirata  dalle  provindie,  per  questa  causa  mede- 
sima, la  concorrenza  degli  industriosi  vi  limita  i loro  prolitti.  La  popolazione  vi 
affluirebbe  anche  mollo  di  più,  se  gli  oggetti  di  consumazione  vi  fossero  cosi  a 
buon  mercato  come  il  pane.  Le  carni,  le  bevande,  le  pigioni  essem^vi  assai  care, 
vi  limitano  necessariamente  la  moltiplicazione  delle  persone  industriose. 

S’incontrano  circostanze  in  cui  capitali  abbondanti  non  richiedono  però  la 
cooperazione  degl’industriosi  i quali  allora  trovano  pochi  impieghi.  Ciò  avviene 
quando  l’uso  che  si  può  fare  dei  capitali  è poco  sicuro,  e quando  si  preferisce  di 
lasciarli  oziosi  piuttosto  che  compromettere  la  loro  esistenza.  Questo  caso  si  è 
presentato  in  Francia  ed  in  Inghilterra  nell’anno  1828.  Speculazioni  arrisicale 
fatte  negli  anni  precedenti,  avevano  reso  i capihdisti  pochissimo  disposti  ad 
arrischiarne  di  nuovi,  ed  essi  amavano  meglio  perdere  gl’interessi  che  avventu- 
rare la  sorte  principale.  Forse  i capitalisti  erano  in  Francia  troppo  poco  al  fallo 
dei  metodi  dell’industria  e dei  suoi  spedienli,  per  poter  comprendere  tutto  il 
partito  che  si  poteva  ricavare  da  questi  due  elementi  di  prosperità:  i capitali  e 
il  lavoro.  Il  lavoro  comune  non  è la  parte  più  diffìcile,  nè  la  più  rara  dei  servigi 
industriali;  questa  ò il  lavoro  deirinlellctlo,  è il  giudizio.  Quando  le  intraprese 
non  riescono,  c le  più  volle  per  difetto  delle  combinazioni  che  per  quello  dei 
travagli  manuali  (1);  e le  combinazioni  sono  una  parte  essenziale  delle  operazioni 


(1)  Quante  iuiraprcse  iiHluslnali  si  vedono  laliire  per  essere  stale  piantale  sopra  un  piede  troppo 
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deirindustria.  Per  impieprvì  utilmente  dei  fondi,  un  capitalista  debb’essere  in 
prado  di  dare  un  sano  giudizio  intorno  a cotali  operazioni  ; altrimenti  egli  può 
rimaner  vittima  di  un  ignorante  o di  un  briccone.  Non  c’è  uomo  al  qualb  le  co- 
gnizioni economiche  non  sieno  utili. 

I costumi,  le  abitudini  di  un  paese  fanno  nascere  dei  bisogni  che  influiscono 
indirettamente  sulla  misura  dei  salarii  ed  anche  di  tulli  i profitti  industriali.  Il 
pili  povero  operaia  presso  noi  non  può  far  di  meno  di  camicia,  quantunque  i 
più  ricchi  operai  non  ne  portassero  affatto  presso  gli  antichi.  Il  bisogno  di  averne 
agguaglia  quasi  nella  sua  mente  il  bisogno  di  avere  del  pane.  Egli  sacrificherè 
una  parte  del  suo  nutrimento  e di  quello  dei  suoi  figli,  piuttosto  che  non  avere 
camicia  ; e sa  occorresse,  in  modo  continualo,  eseguire  un  travaglio  che  non  fosse 
suflìcienle  a procurargli  questa  parte  del  suo  vestiario,  c parecchie  altre,  dubito 
assai  ch’egli  potesse  risolversi.  L’esistenza  gli  sembrerebbe  comperata  troppo  caro 
a tale  prezzo  ; è probabile  che  il  numero  di  coloro  i quali  si  sobbarcassero  ad 
un  genere  di  travaglio  così  ingrato,  diminuisse  giornalmente;  ed  affinchè  la 
classe  operaia  la  quale  lo  eseguisce,  potesse  reclutarsi  e mantenersi,  occorrerebbe 
che  guadagnasse  abbastanza  per  potersi  comperare  delle  camicie. 

Vi  sono  dei  bisogni  dello  stesso  genere  in  tutti  i gradi  delle  funzioni  indu- 
striali. Non  si  troverebbero,  in  certi  paesi,  abbastanza  persone  per  compiere  in 
modo  continualo  c durevole  lavori  un  poco  elevati,  quelli,  per  esempio,  di  un 
capo  di  officina,  di  un  giovane  d’ufllrio,  se  i loro  guadagni  non  fossero  sufficienti 
per  soddisfare  ai  bisogni  di  cotali  classi,  quali  li  riducono  i costumi  e le  abitu- 
dini del  paese.  Grimprcnditori  d’industria  che  ne  pagano  il  travaglio,  si  rendono 
essi  medesimi  giustizia  su  questo  punto,  e non  offrono  agli  uomini  che  essi  im- 
piegano, che  un  salario  analogo  alla  loro  situazione. 

Questi  imprenditori  sono  essi  medesimi,  per  quello  che  li  risguarda,  esatta- 
mente nel  medesimo  caso.  In  un  villaggio,  una  bottegaia  può  contentarsi  di  una 
vesticiuola  c di  una  culfia;  nelle  nostre  città,  essa  ha  bisogno  di  stare  dietro  il 
suo  banco,  vestita  quasi  cosi  elegantemente  come  per  andare  al  teatro.  Quando 
un  commercio  al  minuto  non  permette  ad  una  bottegaia  di  vestirsi  a tal  modo, 
esso  è abbandonato;  nessuno  si  presenta  per  esercitarlo;  rofferta  di  cotale  ser- 
vigio è ritirala  dalla  circolazione. 

Un  negoziante  è obbligalo,  da  costumi  della  sua  città  o del  suo  paese,  di  . 
avere  un  certo  appartamento,  di  ricevere  alte  sua  tavola  certe  persone,  di  avere 
sua  moglie  ed  i suoi  figli  vestiti  in  un  certo  modo.  Se  il  suo  commercio  non  gli 


di.s|ii'mlinm.  ed  lustre  siale  aggravale  da  una  .«omnia  d'inleressi  clic  es«e  non  hanno  pollilo  sop- 
ponaref  Si  è falla,  per  esempio,  in  Parigi  un' inlrapresa  d'illuminazione  a gas,  nella  <inale  lo 
costruzioni  erano  cosi  considerabili  die  i rimtiursi , supponendo  lo  spaccio  del  gas  lamo  esleso 
(|uanio  mai  po'.esse  esseie,  non  polevaiio  pagare  che  l'imcrcsse  del  capitale  impiegalo.  Le  spese 
giornaliere  dovevano  cosiiluire  una  perdili  cosianie.  Nello  sicsso  tempo,  invece  di  cosiruire  p«- 
recrlii  piccoli  gasomeiri  che  avrebbero  poluio  essere  successivamenle  racoonciali  senza  inlerrom- 
pere  il  servigio . se  ne  è coslniiio  uno  immenso  nel  quale  ogni  racconciamenio  sospende  loiio. 
Non  v'  ha  dubbio  elle  I rapilali.sli  i quali  banno  secondalo  qiiesla  inirapresa  avrebbero  evilalo 
grandi  perdile,  se  i melodi  ed  j poteri  dell'industria  fossero  stali  più  noti.  Più  lardi  si  è stato 
troppo  timido  per  una  causa  sooiigiianle. 
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permette  di  farne  la  spesa,  egli  vi  rinuncia;  poiché  gli  riescirebbc  assai  dispia- 
cevole di  esercitarlo  diversamente. 

Motivi  consimili  limitano  così  l'otTcrta  che  vien  fatta  dei  servigi  personali  in> 
tutte  le  professioni,  insino  a che  i profitti  industriali  ascendono  al  punto  di  pa- 
garli su  quel  piede  che,  come  ho  detto,  i costumi  e le  abitudini  di  ciascun  paese, 
di  ciascun  luogo  rendono  necessario. 

Quando  i bisogni  degli  industriosi  sono  spinti  tropp’oltre,  che  cosa  ne  av- 
viene? Quei  prodotti  che  sono  il  risultato  dei  servigi  industriali,  diventano  troppo 
cari,  come  lo  diventano  ugualmente  per  effetto  delle  imposte  troppo  gravose;  o 
l'cITetto  ulteriore  é il  medesimo  che  quello  delle  imposte;  essi  portano  il  prezzo 
di  certi  oggetti  al  di  là  di  quanto  l'utilità  loro  può  valere.  Il  sacrificio  al  quale 
racquircntc  è allora  obbligato  di  consentire  per  procurarseli,  eccede  la  soddisfa- 
zione ghe  dalla  consumazione  loro  si  può  attendere;  la  richiesta  che  se  ne  fa,  di- 
minuisce ; ve  ne  sono  meno  di  prodotti,  e meno  di  consumali  ; il  paese  è meno 
prospero.  È uno  degli  inconvenienti  cui  subisce  una  nazione  in  cui  il  bisogno  del 
lusso  e dei  forti  dispondii  s'introduca  nella  classe  industriosa. 

Da  un  eccesso  contrario  i produttori  possono  essere  costretti  di  contentarsi 
di  profitti  sufficienti  a conservare  la  propria  csistenzii,  ma  non  a lasciarne  loro 
gustare  le  dolcezze.  Tale  è la  sorte  di  parecchie  classi  d'uomini  negli  Stati  di 
Oriente,  e segnatamente  in  queU'Egillo,  dove  un  bassa  si  serve  del  suo  potere 
politico  per  rendersi  l'arbilro  di  lutti  i prezzi. 

Tale  pure  è la  sorte  del  contadino  d'irlanda,  clic  cattive  leggi  e cattive  abitu- 
dini , mantenute  dalla  sua  ignoranza , obbligano  a vivere  di  sole  palate.  Il 
mondo  somministra  esempi  di  tutte  le  miserie;  ma  mostra  parimente  a quale 
grado  di  prosperità  possano  salire  le  nazioni  quando  all'arle  di  produrre  aggiun- 
gono la  fermezza  necessaria  per  invocare  buone  leggi. 


CAPITOLO  Vili. 

Dei  proHui  che  grimpreodilori  d'industria  particolarmente  fanno. 

Dopo  avere  cercato  di  conoscere  quello  che  influisca  sulla  porzione  più  o 
meno  grande  che  ottengono  gl'industriosi  d'ogni  ordine  nelle  ricchezze  prodotte, 
impariamo  adesso  a conoscere  le  cause  che  fanno  crescere  o diminuire  i profitti 
di  quella  porzione  della  cla.ssc  industriosa,  la  quale  si  compone  di  capi  d'intra- 
prese.  Permettetemi  di  rammentarvi  che  così  chiamansi  quegli  uomini  i quali 
producono  per  conto  proprio.  Vi  sono  intraprese  grandissime  che  mettono  in 
movimento  immensi  capitali  ed  un  considerevole  numero  di  braccia.  Ve  ne  sono 
di  piccolissime,  nelle  quali  il  capo  non  ha  per  capitale  che  alquanti  franchi,  e 
non  impiega  altre  braccia  che  le  sue.  Non  per  questo  egli  è meno  imprenditore, 
poiché  produce  per  conto  proprio,  ed  il  suo  profitto  dipende  dal  valore  del  pro- 
dotto che  risulta  dalle  sue  cure. 

È questa  la  classe  dei  produttori  di  cui  noi  ora  esamineremo  i profitti  (1). 

(I)  Mac  CuUocb,  prolessore  d'economia  politica  ncH'uaiversiià  di  Londra  in  un  Commentarlo 
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ÒU 

Le  ciiuse  principali  che  diminuiscono  rolTcrta  del  servigio  di  un  imprendi- 
tore, piuttosto  die  l'olferta  del  servigio  di  qualunque  altro  industrioso,  sono  da 
,pna  parie  le  capacità,  e da  un’altra  parte  i capitali  nccessarii  per  fondare  c 
condurre  con  successo  un'intrapresa.  Mancando  ad  un  uomo  una  di  queste  due 
condizioni,  egli  diventa  incapace  di  compiere  le  funzioni  di  un  imprenditore  di 
industria;  ed  oltre  che  queste  due  condizioni  sono  sempre  più  o meno  rare 
(considerate  ciascuna  in  particolare) , gli  ò poi  anche  più  raro  di  trovarle 
riunite. 

Una  vedova,  un  minore  si  trovano  possedere  dei  capitali;  ma  non  hanno 
nessun  talento  industriale.  Quanti  uomini,  altronde  capacissimi,  hanno  una  certa 
fortuna  senza  avere  la  capacità  che  costituisce  un  coltivatore  pratico,  un  mani- 
fattore, un  negoziante!  Per  far  fruttare  i loro  capitali  cercano  di  collocarli  in 
qualche  intrapresa  iudustriale,  ma  non  ne  conoscono  di  tali  che,  per  là  solidità 
degli  alfari  e le  qualihi  personali  degl’  imprenditori  sieno  pienamente  degne 
della  loro  fiducia.  Stranieri  essi  medesimi  ai  negozii,  imprestano  a quelle  intra- 
prese di  cui  dovrehhero  maggiormente  diffidare.  I loro  fondi  vengono  dissipati 
daH'imperizia  o dalla  mala  fede  delle  persone  che  ne  hanno  il  maneggio;  oppure 
quei  capitalisti  (mi  basta  per  dar  loro  tal  nome  che  sieno  proprictarii  di  un  capi- 
tale) imprestano  ad  un  governo  oberato  interessandosi  nei  fondi  pubblici;  oppure 
acquistano  una  terra  senza  alcun  mezzo  di  bene  scegliere  un  fittaiuolo,  di  mi- 
gliorare il  loro  podere,  o di  evitare  le  liti  alle  quali  dà  origine  cotesto  genere  di 
proprietà.  In  tutti  cotesti  casi  il  capitale  diventa  inutile  all’industria  c non  seconda 
nessun  imprenditore. 

Non  considerando  che  la  capacità  soltanto , l’ industria  si  compone  di  più 
qualità  morali  di  quello  che  comunemente  si  supponga.  Quando  noi  abbiamo 
cercato  con  quale  specie  di  servigi  un  imprenditore  d’industria  concorra  alla 
produzione,  abbiamo  veduto  quali  qualità,  quali  talenti  gli  occorrano  possedere 
per  riuscire  nella  specie  di  travaglio  da  lui  abbracciato.  Oltre  alla  cognizione  del- 
l’arte sua,  gli  abbisognano  giudizio,  costanza,  una  certa  conoscenza  degli  uomini. 
Egli  deve  poter  apprezzare  con  qualche  esattezza  l’importanza  del  suo  prodotto, 
il  bisogna  che  se  ne  avrà,  i mezzi  di  produzione  dei  quali  potrà  disporre.  Si 
tratta  di  mettere  all’opera  un  gran  numero  d’individui;  bisogna  comperare  o far 
comperare  materie  prime,  riunire  operai,  trovare  dei  consumatori.  È d’uopo 
avere  una  testa  capace  di  calcolo,  capace  di  stimare  le  spese  di  produzione  e di 
confrontarle  col  valore  eventuale  del  prodotto.  Nel  corso  di  tutte  queste  ope- 
razioni vi  sono  ostacoli  da  superare,  che  richiedono  una  certa  energia;  vi  sono 
inquictuilini  da  sopportare  che  richiedono  una  certa  fermezza;  disgrazie  da  ripa- 
rare, per  le  quali  è d’uopo  avere  spirito  di  espedienti.  Infine  il  mestiere  d’im- 
prenditore vuole  che  si  abbia  dell’invenliva,  vale  a dire,  il  talento  d'immaginare 
ad  un  tempo  le  migliori  speculazioni  ed  i migliori  mezzi  di  effettuarle. 

«la  Ini  jiubklic.ilR  sulla  Ricchezza  delle  .\iizioni  di  Smilh.  parlando  dei  prolìlli  riei  c.ipilali.  dice 
essere  qnesii  ciò  eli»  rimane  .1(1  nn  imprendiiore  i/n;»  che  il  suo  capilale  è stato  stahilito,  e 
dofU)  che  è stalo  risarcito  delta  pena  che  egli  si  è data  per  la  sos'raintendenza  sWìnlTapTes». 
Oeiiun  vede  clic  vi  ha  cosi  cuniplicazione  del  servigio  reso  dal  capitale  e dal  Iraraglio  del- 
riinprendilore.  tini  si  Iralia  di  vaiolare  solaoienlc  l’ importanza  del  gnadagno  che  egli  deve  al 
siiti  iriiviigliu  ed  iilln  sua  iiilelligenza  ; ora  tale  guadagna  non  é sempre  pro|iorzionalo  al  sno 
copiiale. 
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Ora,  la  riunione  ili  tulle  queste  qualità  è meno  comune  clic  la  riunione  ili  quelle 
che  sono  necessarie  ail  un  uomo  per  seguire  servilmente  gli  ortiini  che  gli  vengono 
ciati.  Quegli  che  non  le  riunisce,  non  fa  buoni  negorii;  c.sce  ilall.a  rlas.se  degli  im- 
prenditori, e non  entra  più  coH’olTerla  del  suo  travaglio,  in  concorrenza  con  co- 
loro che  le  possiedono. 

So  che  per  mezzo  ilei  prestili  e del  credito,  un  uomo  capace  di  condurre 
una  intrapresa  trova  dei  fondi  per  condurla  ad  effetto.  Ma  per  avere  credito  non 
solamente  bisogna  che  egli  possieda  tutte  quelle  qualità  che  possono  rassicurare 
un  prestatóre,  la  qual  cosa  esclude  già  un  certo  numero  d’uomini  dalla  possibilità 
di  trovarne;  ma  bisogna  altresì  che  coleste  qualità  siano  note  alle  persone  le 
qqiìli  hanno  danaro  da  investire,  e questa  condizione  ne  esclude  forse  un  numero 
anche  più  grande.  Vi  sono  molti  individui  che  avrebbero  i talenti  e la  probità 
necessaria  a farne  buoni  capi  d’inlraprese;  ma  le  qualità  loro  rimangono  sepolte 
neH'oscurità,  o almeno  non  .sono  conosciute  che  da  persone  le  quali  non  si  tro- 
vano in  grado  di  loro  somministrare  capitali.  Anderanno  dunque  a vantare  essi 
medesimi  quello  che  sanno?  faranno  proteste  della  loro  moralità?  Tulli  i ciarla- 
tani, tutti  gl’intriganti  possono  esprimersi  allo  stesso  modo.  Un  uomo  di  merito 
e di  probità  si  raccomanda  alle  sue  azioni;  ma  per  agire,  per  dare  dei  pegni  delle 
sue  intenzioni,  dei  suoi  talenti,  bisognerebbe  già  avere  quello  che  si  tratta  di  ot- 
tenere; dei  fondi. 

Non  ho  dunque  avuto  torto  di  dirvi  che  non  solamente  la  condizione  di  avere 
la  capacità  di  un  imprenditore  e la  condizione  di  avere  dei  rapitali  sufficienti  re- 
stringono il  numero  di  coloro,  i quali  potrebbero  offerire  cotesto  genere  di  .ser- 
vigi produttivi,  ma  che  la  condizione  di  avere  queste  qualità  rinuite,  lo  restringe 
anche  maggiormente. 

Che  cosa  risulta  da  ciò  ? Che  nel  dibattimento  che  sorge  fra  le  differenti 
persone,  le  quali  concorrono  colle  loro  facoltà  personali  alla  creazione  di  un 
prodotto,  rimprcnditorc,  o almeno  un  certo  numero  d’imprenditori,  arrivano  ad 
ottenere  una  parte  più  considerevole  di  quello  che  cerl’altro,  il  quale  non  si  ò 
dato  minore  pena,  ma  ha  somministralo  un  genere  di  travaglio,  di  cui  un  mag- 
gior numero  d’uomini  sono  capaci.  Un  capo  d’intraprcsa,  se  uno  de’ suoi  operai, 
uno  dei  suoi  impiegati  elevi  troppo  allo  le  sue  pretese,  ed  esìga  una  troppo  grossa 
parte  del  valore  prodotto , è sicuro  di  trovarne  un  altro  più  ili.scrcto;  poiché 
molti  sono  i concorrenti  che  domandano  di  essere  impiegati  come  semplici  lavo- 
ranti; ma  allorché  un  semplice  lavorante  trova  che  il  suo  capo  si  riserha  troppo 
grossi  profitti,  non  trova  mica  cosi  facilmente  un  altro  capo  d’intraprcsa  che  gli 
faccia  migliori  condizioni. 

Un’altra  causa  inoltre  contribuisce  a rendere  poco  comune  l’offerta  effettiva  dei 
servigi  di  un  imprenditore  d’industria.  Egli  é gravato  da  tutti  i rischi  della  produ- 
zione. Non  è cosi  degli  agenti  subalterni  che  egli  impiega.  Un  commesso,  un  ope- 
raio ricevono  il  loro  stipendio,  il  loro  salario,  sìa  che  l’intrapresa  guadagni,  sia 
che  perda.  Il  capitalista  stesso,  il  quale  somministra  fondi  ad  un  im|ircndilore, 
ne  riscuote  gl’interessi  in  lutti  ì casi;  ma  se  il  prodotto  non  rende  le  sue  spese  di 
produzione,  l’impreuilitore  è obbligato  di  cavare  questo  dc/U'ìl  dalla  sua  borsa;  e 
questo  deficit  lo  espone  a perdite  tanto  più  gravi,  quanto  più  grossi  sono  ì profitti 
che  per  lui  dovrebbero  accompagnare  la  buona  riuscita.  Un  fabbricante  che  orciipa  • 
200  operai,  se  guadagna  soltanto  dieci  soldi  sul  travaglio  di  ciascheduno,  gua- 
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ilagna  100  Tranchi  il  giorno;  ma  egli  perde  la  stessa  somma  ogni  giorno,  se  perde 
dieci  soldi  sul  lavoro  degli  stessi  operai. 

Qualche  rischio  accompagna  sempre  le  intraprese  d'industria,  anche  quelle  che 
sono  le  meglio  condotte.  L’imprenditore  può,  senza  nessuna  sua  colpa,  compro- 
mettervi la  sua  fortuna,  e,  sino  ad  un  certo  punto,  il  suo  onore. 

Noi  possiamo  dunque  riconoscere  tre  cause  principali  che  diminuiscono  la  quan- 
tità offerta  del  genere  di  servigio  che  somministrano  gl’imprenditori  d’industria, 
e che  per  conseguenza  tendono  ad  elevare  la  misura  de’ loro  profitti. 

1°  La  necessità  di  avere  le  capacità  morali  che  esige  cotesto-  genere  di 
lavoro  ; 

La  necessità  di  unirvi  un  capitale  sulTicientc; 

11°  Infine  l’incertezza  del  percepimento  di  questi  stessi  profitti.  * 

Queste  tre  cause  tendono  ad  elevare  i loro  profitti  non  solamente  al  disopra  di 
quelli  dei  proprietari  di  terra  e dei  capitalisti,  ma  anche  al  disopra  di  quelli  degli 
altri  lavoratori,  valq  a dire  al  disopra  di  quelli  che  coltivano  le  scienze,  o che  ri- 
cevono un  salario.  Gli  è pure  in  questa  classe  che  si  formano  quasi  tutte  le  grandi 
fortune,  le  quali  non  sono  il  frutto  della  spogliazione. 

Quegli  scrittori,  i quali  fanno  dcH’cconomia  politica  astratta,  anziché  dell’e- 
conomia politica  pratica,  non  ammettono  nessuna  differenza  nei  profitti  che  a 
parità  di  talenti,  a parità  di  capitali,  gl’imprenditori  d’industria  fanno.  Eglino 
suppongono  grimprenditori  sempre  in  libertà  d’impiegare  i loro  mezzi  in  quel- 
rindiistria  che  frutta  maggiormente;  se  v’ha  qualche  differenza  nei  loro  profitti, 
la  suppongono  conlrappesata  dal  diletto  o dal  fastidio  della  professione.  Io  sono 
ben  lontano  dal  disconoscere  questa  causa  di  disparità  nei  profitti,  come  lo  si 
vedrà  fra  poco;  ma  parmi  che  l’iiitiera  libertà  di  disporre  dei  nostri  capitali  e 
dei  nostri  talenti,  anche  nei  paesi  dove  le  leggi  non  vi  mettono  alcun  ostacolo,  è 
nna  chimera.  Poche  persone  scelgono  libcrameiite  lo  stato  che  abbracciano.  Più 
0 meno  si  è sempre  schiavo  delle  circostanze;  è dunque  mestieri  studiare  queste 
circostanze  quando  si  vogliono  conoscere  tulle  le  cause  che  influiscono  sulla  di- 
stribuzione delle  ricchezze. 

L’educazione  che  si  ha  ricevuto,  la  famiglia  alla  quale  si  appartiene,  rendono 
più  rare  o più  frequenti  certe  altitudini.  Le  qualità  necessarie  per  fare  un  pic- 
colo mercante  saranno  sempre  più  abbondanti  che  quelle  richieste  per  fare  il 
commercio  di  lungo  corso.  I capitali  sulficienti  per  intraprendere  la  fabbricazione 
di  zolfanelli,  s’incontreranno  facilmente  presso  persone  capaci  d’intraprcnderla  ; 
mentre  una  riunione  nello  stesso  individuo  della  capacità  c dei  capitali  ne- 
cessari! per  l’alto  commercio,  è una  combinazione  necessariamente  meno  fre- 
q;,iente.  Vi  sarà  dunque  fra  i primi  di  tali  imprenditori  una  concorrenza  cosi 
estesa,  rosi  costante  che  i loro  profitti  ascenderanno  poco  al  disopra  dei  salarii  di 
un  sempI.T-e  operaio. 

In  quella  slf^sa  guisa  che  un  talento  eminente,  come  quello  di  un  pittore  o 
di  una  celebre  cantatrice,  ottiene  una  retribuzione  più  forte  che  un  talento  or- 
dinario; vi  sono  delle  intraprese  industriali  che  esigono  talenti  speciali  necessa- 
riamente rari.  Allora  i loro  profitti  non  si  proporzionano  ai  talenti,  ma  alla  loro 
rarità.  Quell’uomo,  il  quale  non  è atto  ad  un  certo  genere  d’intraprese,  non  vi 
riesce;  allora  egli  cessa  di  entrare  in  concorrenza  con  quelli  che  vi  si  trovano 
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atti  e che  sono  in  grado  di  esigere  una  parie  più  considerevole  nei  profitti  della 
produzione. 

In  quanto  ai  pericoli,  o solamente  ai  fiistidii  che  accompagnano  Tesercizio  di 
certe  professioni,  i assai  chiaro  che,  allontanando  un  certo  numero  di  concor- 
renti, tendono  ad  elevarne  i profitti.  È un’osservazione  di  Smith,  giti  citata  nel 
mio  Trattato  di  Economia  politica,  che  certe  professioni,  le  quali  non  godono 
di  molta  considerazione  nel  mondo,  come  quella  del  commediante,  del  ballerino, 
ecc.,  vi  sono  per  altro  pagate  più  caro  di  altre  infinitamente  più  considerale, 
come  quella  di  uno  scienziato  quando  egli  si  conservi  al  disopra  dell’intrigo  : 

< Sembra  cosa  assurda  a primo  aspetto,  dice  Smith,  che  si  disprezzino  le  persone 
f e poi  si  compensino  i loro  talenti  spesse  volte  colla  liberaliu'i  più  sontuosa.  Non 

< dimeno  una  cosa  non  è che  la  conseguenza  necessaria  dell’altra.  Se  l’opinione 

< 0 il  pregiudizio  del  pubblico  mutassero  relativamente  a coleste  applicazioni, 
c la  loro  retribuzione  pecuniaria  ribasserebbe  all’islanle.  Molle  più  persone  si 
c applicherebbero  a cotal  genere  d’industria,  e la  concorrenza  loro  ne  farebbe 
c diminuire  il  prezzo.  SilTatti  talenti  spinti  ad  un  certo  punto , senza  essere 
f comuni,  non  sono  però  cosi  rari  come  suole  immaginarsi:  molli  individui  li 
c possedono,  i quali  risguardano  come  da  meno  di  loro  di  farne  un  oggetto  di 
c lucro;  ed  un  assai  maggior  numero  sarebbero  capaci  di  acquistarli,  se  procu- 
( cassero  altrettanta  stima  che  danaro  > (1). 

Si  potrebbe  opporre  a Smitb  che  si  trovano  professioni,  come  quella  che  si  oc- 
cupa del  ripulimento  dei  luoghi  immondi,  le  quali  quantunque  sieno  accompa- 
gnate da  fastidii  c da  pericoli,  non  però  ne  ^no  compensate  nè  dalla  conside- 
razione, nè  dai  grossi  salarii.  Si  deve  senza  dubbio  attribuire  quest’efictto  alla 
immensa  concorrenza  che  nasce  dalla  ripienezza  di  una  popolazione  sproponio- 
nala  coi  prodotti  della  socieW. 

Riguardo  agrimpiegbi  che  nell’alta  amministrazione,  nella  carriera  militare  ed 
ecclesiastica,  procurano  ad  un  tempo  molta  autorità,  onori  e danaro,  è permesso 
di  risguardarli  come  le  dilapidazioni  di  un  popolo  ignorante,  il  quale  prodiga 
mezzi  di  ricompensa  molto  al  di  là  di  quanto  fosse  necessario  alla  sua  felicitò;  e 
non  ne  fa  oggetto  di  una  libera  concorrenza,  quale  esiste  nelle  altre  professioni 
della  società.  Una  nazione  illuminata  $ui  suoi  veri  interessi  non  permette  che 
si  spandano  molli  onori  e molto  danaro  per  ricompensare  servigi  qualche  volta 
assai  mediocri,  qualche  volta  anzi  dannosi  alla  sua  felicità. 

L’incertezza  di  taluni  profitti  tende  ad  elevarne  la  misura.  Si  paga  sovente 
un  cattivo  pasto  d’osteria  più  caro  che  un  eccellente  desinare,  perchè  l’oste,  si- 
tuato sopra  una  strada  di  traversa,  rimane  qualche  volta  tre  o quattro  giorni 
senza  vedere  un  viandante.  Bisogna  che  quegli  che  passa  paghi  i profitti  della 
giornata  ed  inoltre  quelli  del  giorno  innanzi  e quelli  del  giorno  dopo.  Se  questo 
vantaggio  non  esistesse,  chi  mai  vorrebbe  tenere  aperta  un’osteria  sopra  una 
strada  di  traversa? 

Noi  dobbiamo  mettere  nella  stessa  categoria  quelle  intraprese,  il  successo  delle 
quali  è molto  dubbio.  Gl’impresari  di  pubblici  divertimenti  gùadagnano  molto 
quando  ottcngont^la  voga.  Basta  qualche  volta  un  anno  per  raddoppiare  i loro  ca- 
pitali, ma  sono  anche  rovinati  se  non  arriva  la  voga. 


(t)  Ricchezza  dette  Nazioni,  tìb.  I,  cap.  IO. 
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Non  SO  del  resto  se  io  faccia  bene  di  collocare,  ad  imitazione  di  Smith,  nella 
classe  delle  professioni,  dalle  quali  si  ottengono  grossi  profitti,  quelle  dove  i pro- 
fitti sono  variabili  ed  incerti.  I servigi  produttivi  non  vi  sono  pagati  meglio  che 
nelle  aUre,  se  è d'uopo  che  i beneficii  straordinarii  che  si  fanno  in  un’occasione, 
tengano  luogo  dei  profitti  che  non  si  fanno  in  un'altra,  quantunque  si  abbiano 
sboi'sate  le  ste.sse  spese.  Malgrado  il  suo  cattivo  pasto  ben  pagato,  dubito  assai  che 
l’oste  di  villaggio  guadagni  altrettanto  che  un  trattore  di  l’arigi,  il  quale  subisce 
una  grande  concorrenza  ed  oltre  i suoi  comestibili  a gara  di  ribasso,  ma  il  cui 
spaccio  è più  certo.  Lia  professioni  arrisicate,  in  massa  generale,  arricchiscono 
poco  coloro  che  vi  si  dedicano.  Vi  si  rivolge,  come  .si  giuora  al  lotto,  quantunque 
la  somma  dei  preinii  sia  sempre  inferiore  a quella  delle  poste.  L'uomo  ha  una 
tendenza  a lusingarsi;  in  ogni  cosa  dove  ci  sia  qualche  prohabiliti'i  favorevole,  cia- 
scuno s’immagina  che  questa  sani  per  lui.  I servigi  produttivi  meglio  intesi,  quelli 
che  in  totale  ricompensano  meglio  le  pene  che  ci  diamo,  sembrano  essere  al  con- 
trario-quelli,  la  retribuzione  dei  quali  è modica  ma  sicura. 

Quando  un  prodotto  non  può  essere  il  frutto  clic  di  un  talento  distinto,  il 
profitto  che  ne  risulta,  eccede  allora  tutti  quelli  che  possono  essere  ottenuti  in 
virtù  delle  leggi  precedenti.  Un  pittore,  uno  scultore  di  primo  ordine,  che  pos- 
sono essere  considerati  come  imprenditori,  poiché  agiscono  per  loro  conto  pro- 
prio, venderanno  forse  trentamila  franchi  un  lavoro  che  non  avrò  da  parte  loro 
richiesto  più  di  mille  scudi  di  anticipazione.  Eglino  ritrarranno  cosi  in  un  anno 
dieci  volte  il  loro  capitale.  Ciò  avviene  perchè  vi  ha  pochissima  concorrenza  nei 
talenti  eminenti.  Se  non  vi  ha  che  Bii  solo  capolavoro  delle  arti  prodotto  nel  corso 
di  un  anno,  e .si  trovino  soltanto  due  amatori  capaci  di  apprezzarlo  e di  pagarlo, 
ne  viene  che  la  quantiU'i  richiesta  ò doppia  della  quantità  olferta.  Ecco  la  ragione 
dei  prezzi  sovente  esagerati. 


C.Al'lTOLO  l.\, 
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Valulazionc  delle  faeohù  iiidusUialt. 

Voi  vedete  come  lutto  quello  che  ha  un  valore  apprezzabile  entra  nel  dominio 
dell’economia  politica. 

I fondi  industriali  hanno  una  doppia  origine.  Sapete  che  si  compongono  di 
facoltà  naturali  c di  talenti  acquisiti.  La  vigoria  di  un  facchino,  la  bellezza  di 
una  cortigiana,  da  cui  l’uno  c l’altra  traggono  partilo  per  formarsi  un  reddito, 
sono  vantaggi  questi  medesimi  che  essi  non  debbono  mica  intieramente  alta  na- 
tura. Non  è forse  stalo  mestieri  che  essi,  i loro  parenti,  o il  pubblico  facessero 
le  spese  del  loro  mantenimento  e del  loro  sviluppo  insino  a tanto  che  i loro  pro- 
fitti provvedessero  alla  loro  esistenza?  La  somma  di  colali  anticipazioni  è un  ca- 
pitale di  cui  la  natura  non  ha  loro  fallo  dono,  come  ha  loro  falfc  dono  della  forza 
e della  bellezza,  .\nche  nelle  facoltà  naturali  vi  è dunque  un  valore  che  ha  biso- 
gnalo pagare. 

Quando  un  pittore,  un  medico,  un  avvocalo,  celebri,  guadagnano  quaranta- 


VALUTAZIONE  DELLE  FACOLTÀ  INDUSTRIALI.  — CAP.  IX.  529 

aila  franchi  ogni  anno,  è d’uopo  considerare  questo  reddito  come  quello  che  è 
in  parte  l'interesse  vitalizio  del  capitale  consacrato  alla  loro  educazione,  ai  loro 
studi;  ed  in  parte  il  reddito  di  un  fondo  naturale  appropriato,  il  quale  è il  loro 
talento.  Quc.sto  fondo  non  può  essere  valutato  dal  suo  valore  permutabile,  poi- 
ché è inalienabile  ; ma  può  c.sserc  valutato  dal  reddito  che  procacccia.  Quindi, 
allorché  la  famiglia  di  un  avvocato  ha  speso  per  l'educazione  di  lui  quarantamila 
franchi,  .si  può  considerare  questa  .somma  come  collocata  a fondo  perduto  sulla 
.sua  testa.  In  tal  maniera  è permesso  di  considerarla  come  quella  che  debba  ren- 
dere quattromila  franchi.  Se  Tavvocalo  ne  guadagna  tre'ntamila,  ne  rimangono 
dunque  ventiseimila  pel  reddito  del  suo  talento  persohale  largitogli  dalla  natura. 
A questo  computo,  se  si  valuti  al  dieci  per  cento,  il  fondo  naturale,  di  cui  la  na- 
tura gli  ha  fatto  dono,  ascende  questo  a dugentosessantamila  franchi  ; ed  il  ca- 
pitale che  gli  hanno  dato  i suoi  parenti  provvedendo  alle  spese  dei  suoi  studi, 
a quarantamila  franchi.  Questi  due  fondi  riuniti  compongono  la  sua  fortuna,  la 
quale  é tutta  quanta  collocata  a fonilo  perduto  sulla  sua  testa. 

Affinché  quelle  famiglie,  le  quali  fanno  le  spese  di  uno  studio  costoso,  non 
Siena  in  perdita,  giova  osservare  che  l'interesse  delle  loro  anticipazioni  é im- 
perfettamente pagato  da  un  semplice  interesse  vitalizia.  Questo  interesso  po- 
trebbe bastare  per  risarcirle  delle  loro  anticipazioni,  .se  tutti  i giovani  che  ven- 
gono allevali,  arrivassero  all’eli  in  cui  possono  raccogliere  i frutti  della  loro 
educazione,  e se  ciascuno  di  loro  riuscisse  bene  abbastanza  per  poter  guadagnare 
un  interesse  vitalizio  di  tale  inve.stimento.  Ma  molti  di  loro  muoiono  prima  di 
farsi  uomini,  e molti  altri  non  ricavano  un  soldo  dalla  professione  alla  quale 
sono  stati  allevati.  In  questi  casi  i parenti  hanno  perduto  le  loro  hnticipazioni. 
Bisogna  dunque  che  .sienq  risarciti,  non  solamente  delle  anticipazioni,  ma  eziandio 
del  rischio  al  quale  si  sono  esposti  di  perderle.  Se  i prodotti  non  procurano 
il  risarcimento  di  questo  rischio,  i parenti  sacrificano  una  parte  del  loro  capitale, 
e la  società  una  parte  delle  sue  ricchezze. 

A queste  valutazioni  se  ne  possono  sostituire  quante  altre  mai  si  giudiche- 
ranno migliori.  Qui  l'essenziale  é l’analisi  che  deve  mostrare  in  ciascuna  cosa  le 
parti,  l'insieme  delle  quali  compone  questa  cosa;  ed  il  raziocinio  che dcbb'essere 
rigorosamente  giusto.  Le  valutazioni  si  mutano  poi  senza  inconveniente,  secondo 
i differenti  paesi,  secondo  le  dilTerenti  epoche,  e secondo  che  si  è meglio  infor- 
mato. Si  é già  molto  innanzi  quando  si  hanno  i quadri,  e che  non  rimane  più  se 
non  a riempirli  con  dei  doli  a misura  che  si  è in  grado  di  procurarsene. 

Adamo  Smith,  e dopo  lui  la  maggior  parte  degli  scrittori  della  sua  nazione 
chiamano  profitti  del  capitale  quelli  che  io  chiamo  qui  profitti  dell'industria; 
e in  conseguenza  dicono  che  i profitti  del  capitale  sono  più  o meno  furti,  se- 
condo che  la  professione  esige  più  o meno  talento;  secondo  che  essa  presenta 
più  0 meno  rischio.  È evidente  che  questi  rischi,  questi  profitti  c queste  perdile 
riguardano  le  capaciti)  industriali.  I capitali  non  hanno  nessun  motivo  di  appli- 
carsi a certe  produzioni  piuttosto  che  a certe  altre;  essi  non  hanno  né  gusti,  né 
volontà.  Dire  che  i capitali  alTIuiscono  dove  trovino  profitti  migliori,  non  presenta 
un  senso  più  giusto  che  quesl'altro  detto:  i cavalli  affluiscono  in  quelle  intra- 
prese dove  mangiano  più  biada.  Il  fallo  si  è che  si  dedicano  più  capitali  a quelle 
iutraprese  le  quali  danno  maggiori  profitti,  ma  che  i profitti  più  o meno  grandi 
Eeonom.  Tomo  VII.  — 3d. 
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chi!  si  oUeiigoiio  da  tali  intraprese,  sono  quelli  che  risultano  dall'industria  dqi 
loro  imprenditori.  Rilevo  queste  false  espressioni  perché  sempre  contribuiscono 
più  0 meno,  a far  nascere  false  idee. 

Quando  le  facoltà  industriali  (1),  adatte  a formare  un  imprenditore,  sono 
troppo  abbondanti  sul  mercato,  esse  vengono  offerte  a ribasso;  vale  a dire  che 
vi  s’incontra  un  numero  troppo  grande  d'imprenditori  in  grado,  coi  loro  talenti 
e coi  loro  capihrii,  di  seguire  con  successo  il  corso  di  un’intraprcsa.  Allora  le 
retribuzioni  che  essi  possono  ottenere  colle  loro  sole  capacità  industriali,  non 
sono  suHicicnti  per  farli  vivere  secondo  lo  stato  che  esigono  le  abitudini  del 
paese.  Allora  bisogna  che  vi  aggiungano  il  profitto  di  un  rapitale  che  loro  ap- 
partenga ; poiché,  se  fanno  uso  di  un  capitale  preso  a prestanza,  l’interesse  che 
sono  costretti  di  pagarne,  ti  riduce  a vivere  sulla  loro  industria  soltanto,  e 
questa  loro  non  basta.  Tale  sovrabbondanza  d'industria,  paragonata  cogli  sbocchi 
che  le  sono  lasciati  da  istituzioni  viziose  (ì),  è,  a creder  mio,  una  delle  cause 
che  hanno  sovente  posto  alle  strette  l'industria  inglese.  Il  capo  di  un’intrapresa, 
la  quale  non  renda  che  il  cinque  per  cento  dei  fondi  che  vi  s’impiegano,  se  è 
obbligalo  di  pagare  il  quattro  per  cento  al  prestatore  del  capitale,  non  ritrae  che 
l’uno  por  cento  poi  suoi  talenti  e pel  suo  travaglio.  Questo  profitto  insufficiente 
lo  eccita  ad  ingrossare  la  sua  produzione  oltre  misura,  ed  a procurarsi  capitali 
fittizii  (3)  inmancanza  di  capitali  reali;  poiché  l’uno  per  cento  che  non  gli  dà  il 
modo  di  vivere  su  centomila  franchi,  glie  lo  dà  sopra  un  milione. 


CAIMTOI.O  X. 


Dei  |>rofìlll  della  classe  operaia  io' parlicolare. 


Griinprenditori  d’industria  comperano  i servigi  di  diverse  classi  d’uomini,  i 
quali  si  fanno  un  reddito  colla  vendita  del  loro  travaglio;  ma  fra  queste  classi 
diverse  ve  ne  sono  molte,  la  professione  delle  quali  suppone  abbastanza  vedute, 
raziocinio  e capitali,  per  essere  comprese  nella  gran  classe  degrimprenditori  di 
industria.  Un  negoziante  straniero  indirizza  ad  un  commissionario  francese  delle 
mercanzie  del  suo  paese,  lo  incarica  di  venderle,  e di  fargliene  i ritorni  con 
mercanzie  francesi  che  gli  indica.  Benché  il  committente  paghi  una  provvigione 
al  commissionario,  c che  quest’ultimo  non  agisca  per  conto  proprio,  non  si  può 
dire  che  sia  un  semplice  salarialo.  È una  specie  d’intrapresa  mettersi  in  grado 
di  eseguire  gli  ordini  di  un  negoziante  straniero.  Un  commissionario  è obbligato 
di  avere  un  officio  e dei  magazzini,  di  mantenere  dei  commessi,  di  tenere  dei 
fondi  in  cas.sa,  di  riscuotere,  di  pagare  effetti  di  commercio,  e sovente  di  fare 
delle  anticipazioni  a conto  sui  rimborsi  che  gli  procurerà  la  vendila  delle  mer- 


li) Volli  nel  capitolo  proceifenle  in  clic  cosa  esse  consistano. 

(2)  Come,  |ier  esempio,  nionopolli  quali  sor  quelli  del  produttori  di  grano,  e spese  inutili  da 
parte  del  |:overno. 

ib)  Conte  scuttii  itTelti  di  di  circolazione  nei  puiibliei  luiclii. 
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canzie  delle  quali  è consegnatario.  Occorre  clic  s'intenda  delle  mercanzie,  che  sia 
al  corrente  dei  loro  prezzi,  che  sappia  quali  sieno  le  persone  più  capaci  di  fab- 
bricare gli  oggetti  che  ha  incarico  di  comperare  ; debh’csserc  in  grado  di  trattare 
vendite  e compre  colla  stessa  abilità  come  se  negoziasse  per  se  medesimo.  Senza 
di  questo  sarebbe  poco  degno  della  fiducia  dei  corrispondenti. 

Lo  stesso  può  dirsi  dell’armatore  che  trasporla  delle  mercanzie  per  un  nolo, 
dell’agente  di  cambio  e del  sensale  che  sono  gl’interpositori  delle  vendite,  ed 
anche  del  vetturale  che  trasporta  mercanzie  per  terra.  Tutti  questi  industriosi, 
benché  salariati,  sono  altrettanti  imprenditori,  in  quanto  s’incaricano,  per  intra- 
prese, di  una  certa  missione,  ne  fanno  le  spese  e rispondono  all’esecuzione.  Per 
operaio  io  intendo  l’uomo  il  quale  eseguisce  servilmente  un  lavoro  corrente, 
come  gli  viene  ordinato  da  un  padrone,  e secondo  metodi  cono.sciuti  che  sono 
stati  l’oggetto  di  un  tirocinio. 

Questa  indicazione  comprende  e l’operaio  il  quale  lavora  in  un’ofllcina  a in 
una  bottega  presso  il  suo  padrone,  c quello  al  (|uale  si  confida  una  certa  quan- 
tità di  materia  prima,  che  egli  poi  lavora  in  casa  sua.  Molle  operaie  cucitrici  cu- 
ciono in  casa  propria,  guanti,  cinghie  da  calzoni,  ecc.,  di  cui  un  mercante  affida 
'oro  la  materia  prima  ; vi  sono  pochi  sarti  nelle  grandi  città,  i quali  non 
facciano  cucire  per  le  case  stesse  dei  loro  lavoranti  molti  degli  abiti  che  sono 
loro  ordinati. 

Gli  operai  sono  pagati  sia  a còmpito,  sia  a giornata.  Ogniqualvolta  il  còmpito 
sia  apprezzabile,  si  preferisce  pagarli  a questo  modo,  perchè  quando  il  lavoro 
sia  eseguito  bene  (cosa  che  accuratainente  si  vcrifìca),  si  è sicuro  di  non  pagar 
loro  più  lavoro  di  quello  che  abbiano  fatto.  È anzi  indispensabile  pagare  cosi 
quei  lavori  che  l’operaio  eseguisce  in  casa  sua,  loiiLano  dagli  occhi  del  pa- 
drone 0 del  suo  islilore.  Ma  siccome  l'esperienza  fa  conoscer  prestissimo  al- 
l’imprenditore la  quantità  di  lavoro  che  un  operaio  puù  eseguire  in  una  gior- 
nata, egli  sa  quale  salario  giornaliero  ciascuno  de'  suoi  operai  possa  guadagnare 
a còmpito;  ed  è sulla  somma  di  tale  giornata  che  si  aggira  il  dibattimento  che 
sorge  pel  prezzo  fra  il  padrone  e l’operaio. 

Anche  quando  l’operaio  che  lavora  nel  suo  domicilio,  fornisce  la  materia  del 
prodotto,  come  accade  sovente  a quelli  che  tessono  tela,  a quelli  che  fanno  in 
casa  loro  oggetti  di  merceria  e di  chincaglieria,  ventagli,  scatole  d'ogni  sorta, 
come  si  pratica  in  Parigi  ; anche  in  questi  casi,  quantunque  quegli  operai  sieno 
piccoli  imprenditori,  non  pertanto  le  anticipazioni  che  essi  fanno  del  valore  del 
prodotto,  sono  sovente  di  si  poco  momento,  eseguiscono  cosi  servilmente  quello 
che  loro  si  comanda,  e si  sa  tanto  bene  a quanto  ascendano  i loro  sborsi,  e la 
quantità  di  prodotti  che  essi  possono  eseguire  in  una  gioniala,  che  si  traduce 
agevolmente  in  giornate,  la  somma  delle  compre  che  facciamo  da  loro. 

Quindi,  allorché  parlo  di  giornate  d’operai,  bisogna  sempre  avere  davanti  gli 
occhi  queste  differenti  maniere  di  percepire  un  salario,  che  un’operazione  mentale 
riduce  ordinariamente  in  giornate. 

E questo  salario,  sono  queste  giornale  che  compongono  ciò  che  io  chiamo 
i profitti,  il  reddito  deH’opcraio.  ' 

Questi  profitti  sono  tanto  più  grandi,  quanto  più  il  lavoro  dell’  operaio  è 
richiesto,  c quanto  meno  è offerto,  e diminuiscono  a misura  che  il  lavoro  del- 
l’operaio è più  offerto  e meno  richiesto.  La  relazione  dell’offerla  colla  richiesta 
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regola  il  prezzo  di  quella  mercanzia  chiamata  lavoro  dell'operaio,  come  regola 
il  prezzo  di  lutti  gli  altri  servigli  produttivi  (1). 

Perlocchè  all’epoca  della  mietitura,  in  cui  si  ha  bisogno  di  molte  braccia  per 
raccogliere  biade,  le  quali  non  soffrono  che  se  ne  differisca  il  taglio,  la  giornata 
degli  opranti  di  campagna,  si  paga  H doppio  e il  triplo  di  quello  che  vaglia  in 
altre  stagioni.  Ed  essa  salirebbe  anche  più  in  alto,  se  nel  tempo  delle  messi  gli 
abitanti  delle  montagne,  dove  non  vi  sono  terre  da  grano,  non  calassero  alla  pia- 
nura. I mietitori  delle  montagne  di  Borgogna  e della  Franca-Contea  vanno  a fare 
la  mietitura  sino  a quaranta  leghe  dal  loro  domicilio. 

Al  contrario  in  inverno,  non  essendovi  quasi  nessuna  richiesta  per  la  lavora- 
zione dei  campi,  le  giornate  degli  operai  campagnuoli  cadono  a bassissimo 
prezzo. 

Vi  sono  nei  lavori  della  città  simili  alternative  ; ma  sono  meno  previste  ; la 
qual  cosa  à una  sventura,  perchè  si  prendono  mepo  precauzioni  per  guarentirsi 
dai  loro  inconvenienti.  Un  nuovo  ramo  di  commercio,  un  nuovo  sbocco  eccitano 
la  richiesta  di  certi  travagli,  e ne  fanno  alzare  i salarii  ; ma  una  causa  contraria 
lì  fa  ribassare  qualche  volta  in  maniera  inopinata  c che  delude  ogni  calcolo. 

Un  cattivo  ricolto,  per  esempio,  cagiona  una  diminuzione  nella  richiesta  che 
i consumatori  fanno,  non  solamente  dei  prodotti  della  terra,  ma  di  tutti  gli 
altri.  Una  famiglia  la  quale  consuma  annualmente  per  400  franchi  dì  grano,  se 
il  grano  cresce  di  prezzo,  talché  sia  obbligala  a consumarne  per  600  franchi, 
deve  necessariamente  scemare  200  franchi  sull'altre  sue  consumazioni;  la  qual 
cosa  restringe  la  richiesta  che  essa  fa  degli  altri  prodotti  e del  travaglio  degli 
operai  che  se  ne  occupano  (2). 

Ho  difatti  osservato  che  gli  anni  di  carestia,  nei  quali  sarebbe  a desiderarsi  che 
le  giornate  degli  operai  fossero  più  elevale,  sono  appunto  quelli  in  cui  il  prezzo 
di  esse  cade  più  al  basso. 

Per  conoscere  le  leggi  che,  a cose  altronde  uguali,  determinano  la  misura 
dei  salarii,  è d'uopo  conoscere  le  cause  che  influiscono,  iu  tempo  ordinario,  sulla 
quantità  di  travaglio  offerta  dalla  classe  operaia,  e su  quella  che  è richiesta  dalla 
classe  degli  imprenditori,  dalla  classe  consumatrice  di  tale  travaglio. 

La  richiesbi  del  travaglio  dipende,  come  già  abbiamo  osservato,  dalla  richics- 
sta  che  i consumatori  fanno  dei  prodotti  del  travaglio  ; noi  siamo  risaliti  alle 
cause  di  tale  richiesta  cercando  le  cause  che  sono  favorevoli  a lutti  i produttori 
qualunque  sicno,  ed  ai  produttori  industriosi  in  particolare. 


(I)  Multi  economisti  politici  sono  il'opinionc  clie  il  prezzo  delle  cose  non  si  aumenti  a motivo 
della  richiesta,  e si  regoli  unicamente  sulle  spese  di  produzione  ; questa  asserzione  é sino  ad  un 
certo  punto  fondata  : ma  le  spese  di  proiluzione  si  compongono  del  prezzo  dei  servigi  produttivi, 
e sono  più  care,  quando  i servigi  produttivi  .sono  più  richiesti.  Con  una  stessa  quantità  di  ser- 
vigi produttivi  offerti,  una  richiesta  più  grande  fa  salire  ad  un  tempo  e le  spese  di  produzione 
ed  il  prezzo  dei  prodotli. 

(3)  Si  nota  nelle  grandi  città  clic  quando  il  grano  è caro,  te  bettole  sono  assai  meno  fre- 
quentate. anche  quando  il  vino  é a buon  mercato.  L'ogteraiu  allora  é obbligalo  d'impiegare  una 
più  grossa  parte  del  suo  salario  nella  compra  di  una  derrata  più  indispensabile  che  il  vino. 
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L’olTerla  del  travaglio  dipende  dalla  qiianlitìi  dei  lavoratori  capaci  di  eseguire 
ciascuna  specie  di  travaglio. 

È dunque  d’uopo  distinguere  nelle  funzioni  dell’operaio,  differenti  specie  o 
qualitfi  di  travaglio. 

V’ha  il  travaglio  del  semplice  manuale,  quello  che  qualunque  uomo  è capace 
di  eseguire  senza  alcun  tirocinio,  o che  può  almeno  eseguire  dopo  un  tirocinio 
brevissimo  e non  costoso  ; come  zappare  la  terra,  pestare  delle  droghe,  traspor- 
tare calcina.  L’offerta  che  è fatta  di  un  simile  travaglio  si  estende  facilmente  colla 
richiesta  che  ne  vien  fatui.  Tale  richiesUi  può  portare  i sal.nrii  un  poco,  ma  po- 
chissimo al  di  sopra  della  misura  necessaria  a far  sì  che  le  famiglie  degli  operai 
possano  mantenersi  e perpetuarsi;  vale  a dire  di  quella  misura  necessaria  perchè 
ciascuna  famiglia  allevare  possa  fino  all’ctò  adulta  abbastanza  figliuoli  per  surro- 
gare il  padre  c la  madre.  Quando  i salarii  oltrepassano  alcun  poco  cotcsta  misura, 
itigli  si  moltiplicano,  ed  uu’offcria  più  grande  si  proporziona  assai  presto  ad  una 
richiesta  più  estesa. 

Quando,  al  contrario,  la  richiesta  di  lavoratori  rimane  al  di  sotto  della  quan- 
tità delle  persone  che  si  offrono  per  lavorare,  i loro  guadagni  declinano  al  di 
sotto  della  misura  necessaria  perché  la  classe  pos.sa  mantenersi  nello  stesso  nu- 
mero. Le  famiglie  più  aggravale  di  figliuoli  e d’infermità  si  estinguono;  allora 
Tofferta  del  travaglio  diminuisce;  ed  il  travaglio  essendo  meno  offerto,  il  suo 
prezzo  risale. 

Da  questo  vedete,  signori,  come  sia  diffìcile  che  il  travaglio  del  semplice 
bracciante  si  alzi  o si  abbassi  per  lungo  tempo  al  di  sopra  o al  di  sotto  della 
misura  necessaria  per  mantenere  la  classe  a quel  numero  di  cui  si  ha  bisogno. 
Ond'è  che  possiamo  trarne  questa  conchiusione,  che  il  reddito  del  semplice 
bracciante  non  si  alza,  mai  al  di  sopra  di  quanto  abbisogna  per  mantenere  le 
famiglie. 

So  bene  che  vi  sono  nei  mercati  c nei  porli  dei  facchini,  i cui  guadagni  ecce- 
dono qualche  volta  quelli  di  un  semplice  bracciante,  ma  notate  che  questi  sono 
uomini  scelti  perla  forza,  o Tintelligenza,  o la  fedelui;  oppure  che  hanno  un 
monopolio,  che  formano  una  corporazione,  genere  di  abuso  che  sempre  ricade 
sul  consumatore. 

Dopo  il  travaglio  del  semplice  bracciante  troviamo  quello  dell'  uomo  di  me- 
stiere, deH’uomo  il  quale,  dopo  un  tirocinio  più  o meno  lungo,  è capace,  per 
esempio,  di  alzare  un  muro  a piombo,  di  segare  un  albero  in  assi  regolari,  di 
mettere  assieme  un’  armadura  di  legname,  di  cucire  degli  abiti  ccc.  Questa  specie 
di  travaglio  è costantemente  un  poro  più  caro  che  l’altro;  poiché  per  creare  un 
uomo  di  mestiere,  non  bashi  creare  un  uomo  adulto;  è d’uopo  inoltre  che  que- 
st’uomo abbia  un  grado  d'intelligenza  e dì  destrezza  che,  sebbene  ordinaria,  non 
s’incontra  generalmente  in  tutti  gli  uomini;  è d’uopo  inoltre  che  quelle  famiglie, 
le  quali  somministrano  questa  qualità  di  travaglio,  facciano  qualche  spesa  di  tiro- 
cinio, e per  conseguenza  un  poco  più  di  spesa  per  allevare  la  famiglia.  Se  i loro 
guadagni  non  bastassero  a questa  spesa,  presto  non  si  troverebbero  più  abbastanza 
operai  di  mestiere  ; il  che  ne  farebbe  risalire  il  salario  ad  una  misura  sufficiente 
per  conservarne  il  numero.  Dove  si  trovano  dei  semplici  manuali  per  30  soldi  al 
giorno,  non  si  può  procurarsi  mastri  muratori  o falegnami  per  meno  di  50.  Ma 
nel  tempo  stesso  il  salario  degli  uomini  di  mestiere  non  può  elevarsi  al  di  sopra 
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di  una  cerla  misura  (come  per  cscmj>io  il  doppio  del  salario  di  un  facchino), 
perchè  allora  la  classe  dei  primi  sì  rcclula  a spese  di  quest'ullima,  nella  quale  si 
trovano  sempre  dei  giovani  un  poco  più  intelligenti,  un  poco  più  dirozzati  degli 
altri,  e che  presto  hanno  fatto  nn  tirocinio. 

Quando  Io  stalo  della  sociclè  diventa  tale  che  essa  richiede  un  poco  meno 
travaglio  manuale,  tulle  le  classi  operaio  patiscono,  con  questa  dilferenza  che 
l'uomo  di  mestiere  conserva  quasi  sempre  dei  mezzi  di  sussistere,  dei  quali  un 
semplice  bracciante  può  mancare  del  tutto.  Un  operaio  monitore  può,  al  bisogno, 
fare  il  mestiere  di  manuale;  mentre  il  manuale  non  può  mica  airistantc  diventare 
un  muratore.  Anzi  se  Tuomo  di  mestiere  è costretto  a ridursi  aH'officio  di  ma- 
nuale, se  ne  disimpegna  sempre  con  certa  maggiore  intelligenza  e destrezza;  la 
qual  cosa  lo  fa  preferire.  Perciò  la  penuria  di  travaglio  ed  i jiatimenli  della  classe 
operaia  cominciano  sempre  dal  colpire  i semplici  manuali  e quegli  operai  la  cui 
capacitò  è la  più  ordinaria.  In  una  popolazione  che  decade  è questa  la  classe  in 
cui  rofferta  dei  servigi  eccede  sempre  la  richiesta;  6 questa  la  classe  dalla  quale 
comincia  Io  spopolamento. 

Ripeterò  qui  un’osservazione  giù  da  me  fatta  in  proposito  di  un’altra  classe 
d’industriosi,  ed  è che  i mezzi  d'esistenza  degli  operai  non  sono  una  quantità 
fissa.  Occorrono  maggiori  o minori  mezzi  d’esistenza  secondo  i climi  ed  i costumi 
delle  nazioni.  Un  operaio  di  Parigi  c di  Londra  niorirehbe  di  bi.sogno  con  quella 
che  basta  ad  un  operaio  del  Bengala.  E non  .solamente  abbisognano  a questa 
meno  derrate  alimentari,  meno  vestiario,  meno  alloggio  e meno  piaceri,  ma  tutti 
questi  oggetti  di  consumazione  sono  realmente  meno  cari  nel  Bengala  che  in 
Europa. 

Quando  dunque  io  dico  che  ì salarii  d'operai  non  si  elevano  che  sino  al  punto  | 
di  procurar  loro  i mezzi  di  esistere,  sottintendo  sempre  secondo  i costumi  del  paese  | 
che  abitano  (i).  Bisogna  ugualmente  sottintendere  che  è kc//o  s/o/o  nu/ura/e  ed  \ 
ordinario  delle  cose;  poiché  una  circostanza  straordinaria  fa  qualche  volta  salire 
il  salario  degli  operai  ad  una  mi.sura  molto  superiore  a quella  che  io  qui  stabi- 
lisco. Dopo  un  grande  incendio,  dopo  un  disastro  si  è obbligato  di  pagare  caris- 
simo gli  operai  dei  quali  si  abbisogna  per  ripararlo. 

Abbiamo  veduto  come,  in  generale,  è limitato  il  numero  degli  imprenditori  | 
che,  in  ciascun  ramo  d’industria,  si  olTrono  di  provvedere  ai  bisogni  della  socieU; 
ed  abbiamo  ora  stesso  veduto  che  il  numero  degli  operai  al  contrario  non  cessa 
di  estendersi  se  non  quando  il  loro  salario  non  permette  loro  più  di  sussistere 
colla  propria  famiglia  secondo  gli  usi  del  paese.  Ne  risulta  che  grimprenditori  eser- 
citano sempre  un  monopolio  rispetto  agli  operai.  Questi  non  trovano  mai  tanti 
padroni  quanti  ne  vogliano;  ma  i padroni  trovano  sempre  il  numero  d’operai  dì 
cui  hanno  bisogno,  qualora  possano  a questi  somministrare  le  necessitò  della  vita. 

Aggiungerò  che  indipendentemente  da  questo  vantaggio  inerente  alla  natura 


(!)  Nell'antica  Roma,  i vignaiuoli  che  si  pigila' ano  a giornata  per  tagliare  i ceppi  di  vile  che 
allora  si  u,sa'a  inariinre  agli  nibcri  , stipulavano  nei  turo  conlralii  clic  se  loro  avvenisse  di  ca- 
dere ed  accopparsi,  locclicrebbe  al  padrone  pagarne  il  seppelliittenio.  Si  })uò  risguardare  questo 
leggiero  aomeiilo  al  salario  deiroperaio  come  un  elfetto  delle  upininiii  dei  popoli  dcll'anlicbilà  i 
quali  facevano  benissimo  a meno  di  camicie,  ina  ripulavaiio  spaicnlevolc  sciagura  rimaner  privi 
di  sej'ollura.  V.  Gioia,  A'iioim  Prvijtetto  dette  Scienze  econotsiche^  toni.  Il,  pog.  30. 
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delle  occupazioni,  il  padrone  ritrae  anche  altri  vantaggi  dalla  propria  fortuna  c 
dalla  propria  situazione  nella  .socictii.  11  padrone  c l’operaio  hanno,  per  verità, 
bisogno  l’uno  dell’altro,  poiché  l’uno  non  può  fare  nessun  profitto  senza  il  soc- 
corso dell'altro  ; ma  il  bisogno  del  padrone  é meno  urgente.  Ve  n’hanno  pochi  i 
quali  non  possano  vivere  parecchi  mesi,  ed  anche  parecchi  anni,  senza  far  lavo- 
rare un  solo  operaio,  mentre  vi  sono  pochi  operai  i quali  pos.sano,  senza  essere 
ridotti  alle  più  dure  estremità,  passare  alquante  settimane  senza  lavoro.  È molto 
difficile  che  questa  dilferenza  di  posizione  non  influisca  sulla  fissazione  dei  salarii. 

Che  sarebbe  |ioi  se  i padroni  si  riunissero  e si  promettessero  fra  loro,  sotto 
pene  molto  severe,  di  non  pagare  i loro  olierai  oltre  ad  un  certo  prezzo,  come 
fanno  i sarti  di  Londra,  e probabilmente  altre  professioni? 

Che  sarebbe  infine  se  la  legislazione,  come  nei  paesi  dove  sono  le  corpora- 
zioni d’arti,  autorizzasse  simili  congiure,  e reprimesse  come  colpevoli  disordini 
consimili  leghe  fra  gli  operai? 

Questa  sovrabbondanza  di  bisogni  nella  classe  salariala,  c la  mediocrità  dei 
salarii,  che  la  natura  delle  cose  c l’ascendente  delle  prime  classi  della  società 
tendono  a ridurre  al  livello  dei  bi.sogni  rigorosi  e qualche  volta  anche  più  basso, 
sono  una  delle  piaghe  dello  stato  .soeiale,  ed  una  piaga  di  cui  le  buone  istituzioni 
possono  bensì  addolcire  i dolori,  .senza  perù  poterli  intieramente  distruggere;  ob- 
bligare chicchessia  a jiagare  dei  travagli  più  del  prezzo  al  quale  altri  si  offre  di 
eseguirli,  sarebbe  una  violazione  della  proprietà  ed  un  impedimento  alla  libertà 
delle  transazioni.  L’effi  tto  nc  sarchile  anche  più  tristo  per  la  stessa  classe  operaia. 

Tutte  le  cattive  leggi,  tutli  i vizi^chc  s’introducono  neH’ordinamento  sociale, 
tendono  a privare  la  società  di  una  parte  dei  suoi  mezzi  d’esistenza,  c questa  pri- 
vazione venendo  a colpire  la  classe  operaia  prima  di  tutte  le  altre,  essa  è più  di 
tutte  le  altre  interessata  alla  buona  amministrazione  dello  Stato.  È sfiato  detto  che 
i ricchi  dovevano  maggiormente,  intercs.sarsi  alla  cosa  pubblica  perchè  avevano* 
maggiormente  da  perdere.  Io  dico  che  sono  piuttosto  i poveri.  Si  tratta  per  que- 
sti della  propria  esistenza,  mentre  i ricchi  trovano  nei  loro  ste.ssi  beni  il  modo  di 
superare  l’eITctto  delle  circostanze  contrarie.  Quando  gli  operai  si  curano  poco 
della  cosa  pubblica,  appalesano  con  questo  un’ignoranza  profonda  di  ciò  che  più 
li  riguarda. 

Del  resto  non  bisogna  già  accu.sarc  l’incivilimento  dei  mali  della  classe  ope- 
raia. Anche  colla  più  detestabile  amministrazione  la  sua  sorte,  non  ò mai  al  di 
sotto  di  quella  dei  popoli  selvaggi.  Fra  i popoli  inciviliti,  su  dicci  persone  ve  ne 
hanno  forse  tre  che  soffrono;  fra  i selvaggi,  ve  nc  sono  nove. 

Sismondi  mentre  conviene  per  principio  degli  inconvenienti  che  risultano 
daH’intcrvcnto  dcll’antorità  nelle  transazioni  private,  opina  ciò  nono.stante  che 
la  legge  debba  prestare  qualche  forza  a quello  dei  due  contrattanti,  il  quale  è 
necessariamente  in  una  posizione  talmente  precaria  e dominata,  che  qualche  volta 
è,  costretto  di  accettare  condizioni  onero.se.  E impossibile  di  non  dividere  in  questo 
l’opinione  di  Sismondi,  c di  non  approvare  una  recente  di.sposizionc  della  legge 
inglese,  che  fìssa  l’età  al  di  sotto  della  quale  non  è permesso  ad  un  manifattore 
di  far  lavorare  i fanciulli  nelle  sue  officine. 

Qui  sì  tratta  di  proteggere  non  solamente  la  debolezza  naturale  della  classe 
operaia,  ma  quella  deH’infanzia.  Si  dirà  forse  che  il  fanciullo  cui  s’inqicdisce  di 
lavorare  in  una  fabbrica  non  è che  più  disgraziato,  poiché  i suoi  genitori  indì- 
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genti  hanno  tanto  meno  mezzi  di  farlo  sussistere.  Ma  quando  si  ha  Tcsperienza 
di  quello  che  succede  nelle  classi  povere,  si  sa  benissimo  che  quanto  più  facilita 
esse  hanno  di  trarre  partito  dal  travaglio  dei  loro  figliuoli,  Umto  più  questi  si 
moltiplicano.  Ora,  favorire  questa  moltiplicazione,  gli  è fornire  nuove  vittime 
alla  miseria. 

Non  si  possono  nellVgual  modo  approvare  lo  misure  coercitive  e proibitive 
che  Sistnondi  propone  per  limitare  il  numero  dogli  operai,  c per  obbligare  i capi 
d'intrapresc  a mantenerli  quando  loro  manchi  il  lavoro.  Noi  torneremo  su  que- 
sfargomenlo  allorché  Iralleremo  della  popolazione  (1). 


CAPITOLO  XI. 

Dei  proRui  della  classe  scienziata  in  particolare. 

Nell’analisi  da  noi  fatta  dei  differenti  travagli  dai  quali  risultano  valori,  vale 
a dire  ricchezze,  abbiamo  distinto  i lavori  degli  scienziati.  Difntti,  allorquando 
nelle  nostre  operazioni  produttive  impieghiamo  degli  esseri  materiali,  del  ferro, 


(t)  Il  migljoramealo  della  sorte  degli  operai,  il  di  far  loro  toccare  nna  parte  afTalto 

equa  nella  ripartizione  delle  ricdiezze  die  essi  coiilrilimscnno  n (irodurre , è slat.*!  con  ragione 
additata  come  quella  che  offre  ai  no.atri  giorni  il  più  importnnie  problema  deireconomia  |iolittrt 
pratica;  la  soluzione  di  quella  grande  questione  richiede  it  concorso  delia  poiiiica  propriamente 
della  e della  morale,  poiché  si  tratta  col  fatto  di  perfezionare  le  istituzioni  sociali.  D'altra  parte 
si  é preteso  a torto,  insino  a ttnilo  che  tale  questione  sia  stata  risoluta,  di  poter  contrastare  al« 
l'econoniia  polliira  la  sua  esistenza  come  corpo  di  scienza,  ed  a torto  si  è \olii>o  cercare  di  farla 
nascere  dairinvenzione  di  un  ordine  $r>cinle  nuovo,  da  im'uh»pia  più  o meno  ingegnosa  siiU'or- 
dinamento  industriale.  I/econornia  pnliiicn.  come  tutte  (e  scienze  positive,  esamina  Ì faUi  in  ciò 
che  sono  stati,  in  ciò  che  sono,  nel  loro  tegame  gli  uni  cogli  altri,  iiclh  deduzione  logica  delle 
loro  ctmsegueiizc.  È cosi  che  essa  può  indicare  i punti  essenziali  al  nianieriimenlo  ed  allo  svi- 
luppo delle  società  umane;  essa  dimostra,  per  esempio,  la  necessità  di  riconoscere  e di  rispei** 
tare  il  diritto  di  proprietà  ac  vuoisi  vedere  le  ricchezze  crearsi  cd  accrescersi;  essa  mostra  pa- 
rimente i pericoli  delle  misure  che  tendono  a proteggere  certe  produzioni  e certi  produttori  a 
scapilo  di  tutti  gli  altri. 

Nei  capitoli  preccedenli  si  è veduto  l' autore  rimproverare  al  «ifiema  esclusivo  e protettore 
delle  dogane  di  spingere  airaccresHmento  della  popolazione  operaia  delle  città  oltre  al  limile  che 
risalterebbe  dal  corso  naturale  delle  cose,  se  le  forze  priNlultive  del  illese  non  avessero  devialB 
la  loro  tendenza  naturale.  Altrove  egli  ba  addiiniu  il  risparmio  come  il  mezzo  più  cflicace  per 
migliorare  la  sorte  dei  lavoraiuri.  E già,  difaiii,  nei  dipartiincnii  furiiiall  dall' antica  Alsazia,  le 
casso  di  risparmio  si  moliiplirano , e la  sorte  dei  lavoratori  si  va  migliorando  ; giova  sperare 
die  la  luce  penetrerà  ne)  none  della  Francia,  c tulli  i manifattori,  .«enza  ircezione,  aprendo  la 
mente  ad  idee  più  elevate . compronderantio  come  sia  del  loro  proprio  interesse  che  gli  operai 
sieuo  assonali  al  loro  successo  ed  alia  loro  prosperità,  e per  ronseguenza  cesseranno  di  temere 
il  risparmio,  il  quale  se  rende  il  lavoratore  più  indipendente  dairimprenditore,  almeno  lo  inte- 
ressa direttamente  aH'ordiue  ed  alla  prosperità  generale. 

(Questo  argomento  tornerà  in  campo  nel  libro  seguente,  e si  vedrà  sempre  più  ciré  Fautore 
non  ha  mai  inteso  considerare  la  produzione  delle  ricchezze  senza  ranoodoria  sempre  ai  veri  in* 
tcrcssi  dei  produttori.  (Orazio  Say). 
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del  legno,  dell’acqua,  che  cosa  impieghiamo  noi?  di  che  cosa  ci  serriamo?  Delle 
loro  propricti  naturali,  delle  leggi  che  derivano  dalla  loro  natura.  La  loro  natura, 
la  loro  maniera  di  comportarsi,  fanuo  parte,  di  loro  medesimi,  c questo  stesso  è 
quello  che  noi  impieghiamo  quando  facciamo  uso  di  quei  medesimi  corpi.  Ora 
queste  proprietà  c queste  leggi  sono  l’oggetto  delle  ricerche  degli  scienziati. 

Noi  ne  ricaviamo  un  partito  tanto  pili  vantaggioso  quanto  meglio  esse  sieno  co- 
nosciute. l’crché  noi  conosciamo  meglio  degli  antichi  le  leggi  della  statica  dei 
fluidi,  conduciamo  acqua  in  serbatoi  più  elevati  per  mezzo  dei  tubi  che  ci  dispen- 
sano da  quegli  acquedotti,  splendidi  monumenti  della  roagniflcenza  dei  Romani 
e della  loro  ignoranza. 

Le  leggi  della  materia  si  combinano  e reagiscono  in  mille  modi  le  une  sulle 
altre;  c la  nostra  industria  è tanto  più  avanzata  quanto  più  noi  conosciamo  i 
risultati  di  tali  combinazioni.  Cosi  dopo  aver  misurato  le  differenti  dilatazioni  del 
rame  e del  ferro  pel  calore,  abbiamo  potuto  fare  dei  pendoli  a compensazione, 
ed  ottenere  pei  nostri  orologi  un  movimento  uguale  e costante,  qualunque  sia  la 
temperatura  dcH’aria. 

Ne  alcuno  s’immagini  che  basti  ai  progressi  dcU’induslria  che  si  coltivino 
quei  soli  rami  delle  scienze,  le  quali  ci  offrono  vcribl  attiialmcntc  applicabili  alle 
arti  utili.  Una  legge  della  natura  scoperta  e spiegata  può  c.sscre  senza  applica- 
zione attuale  ai  besogni  (IcH’uomo,  e divenire  utile  più  tardi.  Può  presentarsi  una 
occasione  nella  quale  cotesta  legge  ci  spiegherà  un  inconveniente  che  ci  arresta,  e 
ci  somministrerà  un  mezzo  di  allontanarlo.  Sarebbe  molto  temerario  colui  il  quale 
affermasse  che  una  verità  che  oggi  si  scopre,  non  sarà  mai  buona  a nulla. 

Per  creare  dei  valori,  noi  operiamo  non  solamente  sopra  esseri  insensibili,  nè 
impieghiamo  unicamente  proprietà  materiali.  Oltre  che  noi  abbiamo  a che  fare 
con  uomini  i quali  hanno  dei  bisogni,  delle  volontà,  delle  passioni;  e che  sono 
sottoposti  a leggi  loro  imposte,  le  une  dalla  natura  d’uomini,  le  altre  dalla  società 
della  quale  sono  membri.  Per  guidarci  nei  nostri  travagli,  è d’uopo  che  tutte 
queste  leggi  ci  sieno  note,  c per  esserci  note  è d’uopo  studiarle.  E questo  l’oggetto 
che  si  propongono  le  scienze  morali  e politiche,  quelle  lo  scopo  delle  quali  è di 
studiare  l’uomo  morale  e l’uomo  sociale;  leggi  numerosissime  nello  stalo  della 
società,  per  la  ragione  che,  in  tale  stato,  tutte  le  nostre  relazioni  cogli  uomini  e 
colle  cose,  sono  estremamente  moltiplicate.  Questo  studio  abbraccia  non  sola- 
mente le  leggi  che  derivano  dalla  nostra  natura  morale,  dai  nostri  bisogni  fisici, 
e dai  nostri  mezzi  di  provvedervi,  ma  eziandio  le  leggi  del  corpo  politico,  la  le- 
gislazione civile,  la  legislazione  crimin.ile. 

Parlandovi  delle  leggi  alle  quali  gli  uomini  e le  cose  sono  sottoposte,  notate, 
signori,  che  io  non  esamino  mica  in  virtù  di  quale  diritto  tale  o tal’altra  legge 
sia  loro  imposta,  ed  in  virtù  di  qual  dovere  vi  si  sottomettano.  Il  fatto  e non  il 
diritto  6 quello  che  qui  ci  occupa.  Io  chiamo  legge,  nel  fisico  e nel  morale,  ogni 
regola  alla  quale  non  si  possa  sottrarsi  ; senza  darmi  cura  della  questione  di  sa- 
pere se  sia  equa  o no,  se  nociva  o benefica  ; questioni  codeste  che  sono  l’oggetto 
di  tutt’altro  studio  che  quello  al  quale  in  questo  momento  intendiamo  (1). 


(1)  É roAgello  (li  uii'ercelirn'e  opera  di  Carlo  Conile.  V.  il  suo  Tratlalo  di  Legitlaziane  ; 
lo  Siùrilo  dette  Leggi  di  Munlcsquieii  lasiàa  mollo  a desiderare  sono  questo  riguardo. 
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Li)  cognizione  della  natura  delle  cose  fìsiche  e morali,  e delle  leggi  che  ne 
derivano,  non  può  essere  acquistata  se  non  con  osserviizioni  numerose,  espe- 
rienze ripetute,  confronti,  combinazioni  senza  (Ine.  Tutto  questo  esige  medita- 
zioni profonde,  un  assiduo  studio.  Quanto  più  le  scienze  si  estendono  e si  perfe- 
zionano, tanto  più  questo  studio  diventa  lungo  e faticoso;  poiché  una  scienza 
non  si  estende,  se  non  perchè  la  si  compone  di  un  maggior  numero  di  fatti  pro- 
vati, di  un  maggior  numero  di  relazioni  osservate,  e di  un  maggior  numero  di 
leggi  scoperte  o registrate  nella  memoria.  Quando  le  nostro  cognizioni  sono  mol- 
tiplicato assai,  la  vita  di  un  uomo  non  basta  per  imparare  nemmeno  un  solo 
ordine  di  fatti  e di  leggi,  il  qu.ale  costituisce  una  sola  scienza.  Quindi  si  con- 
sidera che  uno  scienziato  abbia  impiegalo  bene  il  suo  tempo  e le  sue  facoltà, 
e sbasì  reso  sufficientemente  utile  ai  suoi  simili,  quando  egli  ha  studiato  bene  un 
solo  ramo  di  una  sola  scienza.  Pitagora,  Talcte  sapevano  tutto  quello  che  si  po- 
tesse sapere  <al  tempo  loro;  Aristotile  ha  scritto  i migliori  libri  della  sua  epoca 
sulla  politica,  la  morale,  le  belle  lettere  e la  storia  naturale;  ma  se  egli  vivesse 
ni  giorni  nostri,  non  solamente  sarebbe  obbligato  di  rinunziare  alle  belle  lettere 
per  imparare  tutta  la  storia  naturale;  ma  supponendo  che  volesse  possedere  intie- 
ramente un  solo  ramo  della  storia  naturale,  come  la  botanica  o la  mineralogia, 
sarebbe  obbligato  di  limitarsi  ad  una  nozione  generale  degli  altri  rami.  Per  ren- 
dersi famoso  nei  minerali  bisognerebbe  che  abbandonasse  ad  altri  scienziati  lo 
studio  degli  animali  e delle  piante.  Non  è che  a questa  condizione  che  egli  po- 
tesse lusingarsi  di  allargare  il  limite  di  quel  genere  di  cognizioni  che  avesse 
coltivato. 

Se  il  medesimo  scienziato  volesse  coltivare  parecchi  rami,  o aggiungere  un’altra 
occupazione  ai  suoi  studii,  non  potrebbe  più  abbracciare  il  titolo  delle  proprietà 
naturali,  dei  fatti  e delle  leggi,  di  cui  la  sua  scienza  si  compone.  Egli  ne  perde- 
rebbe una  parte,  perderebbe  (almeno  sino  ad  un  certo  punto)  quella  chiarezza  di 
concetto  che  nasce  daH'ahìtudine  di  riguardare  sotto  tutti  i suoi  aspetti  e sotto 
tutte  le  sue  relazioni,  ciascuno  degli  oggetti  che  ci  occupano. 

Questa  chiarezza  colla  quale  si  scorgono  tutte  le  relazioni,  tutte  le  cause, 
tutte  le  conseguenze,  è quella  che  ci  preserva  oggidì  da  quegli  errori  tanto  co- 
muni una  volta,  che  trascinavano  moltissimi  a cercare  il  moto  perpetuo,  o la  pa- 
nacea universale.  Sappiamo  adesso  che  la  proprietà  di  un  rimedio,  favorevole  per 
certe  malattie,  sono  appunto  quelle  che  lo  renderebbero  contrario  ad  altre  ma- 
lattie; e lo  sappiamo  perchè  conosciamo  meglio  la  sede  delle  malattie  e la  natura 
dei  disordini  che  esse  cagionano. 

Se  vi  sono  degli  infelici  che  cercano  ancora  il  movimento  perpetuo,  è perchè 
ignorano  una  parte  delle  leggi  della  meccanica  ; è perchè  non  sono  in  grado  di 
seguire  la  catena  che  lega  gli  effetti  alle  cause.  E ciò  molto  sovente  deriva  dal- 
l'aver  essi  altre  occupazioni,  le  quali  non  hanno  loro  permesso  di  studiare  la 
scienza  sotto  tutte  le  sue  relazioni,  come  deve  farlo  uno  scienziato  di  professione. 
Sono  quasi  sempre  macchinisti  pratici,  imprenditori  di  arti  meccaniche,  quelli 
che  cercano  il  moto  perpetuo.  Se  si  fossero  dedicati  alla  teoria  della  scienza,  allo 
studio  dcirinsieme  delle  sue  leggi,  per  certissimo  non  impiegherebbero  il  loro 
danaro  ed  i loro  talenti,  qualche  volta  pregevolissimi,  per  raggiungere  una  meta 
la  quale  non  è in  nessun  luogo. 

Non  dobbiamo  maravigliarci  dopo  tutto  questo  che  un  vero  scienziato  sia 
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tanto  di  rado  un  buon  imprenditore  d’indnslria.  Gli  studii  e le  meditazioni  alle 
quali  bisogna  clic  egli  si  dediebi  per  rflnosccro  la  somma  d'ei  fatti  di  cui  si  com- 
pone la  scienza,  o per  lo  meno  tutto  quello  clic  se  ne  sa,  nuocono  alle  medita- 
zioni le  (|uali  potrebbero  suggerirgli  i mezzi  di  fare  riuscire  u’nintraprcsa  indu- 
striale. La  ste.s.sa  ragione  fa  si  die  un  buon  imprenditore  è uno  scienziato 
mediocre. 

Voi  ben  comprendete,  o signori,  che  io  qui  non  parlo  e non  posso'parlare 
se  non  in  tesi  generale.  In  casi  particolari,  ho  conosciuto  manifattori  dottis,simi, 
ed  ho  cono.sciiite  alcuni  scienziniì  che  sono  riusciti  in  intrapreso  industriali. 
Wollaslon,  segretario  della  Societii  reale  di  Londra,  e chimico  distintissimo, 
aveva  una  fabbrica  di  utensili  di  platino;  c Mongolfier,  gran  fabbricante  di  carta 
in  .\nnonay,  era  anche  più  distinto  come  fisico,  che  come  manifattore.  Vi  sono 
certe  capacità  straordinarie,  che  po.ssono  abbracciare  parecchie  occupazioni;  e vi 
sono  intraprese,  le  quali,  una  volpi  piantate,  c ricevuto  un  buon  impulso,  pos- 
sono conservarlo  per  mezzo  di  un  socio  o di  un  bravo  sotto-capo.  Allora  il  capo 
può  dedicarsi  allo  studio  e distinguervisi.  Peraltro,  in  questo  caso,  egli  non  con- 
serva d’imprenditore  die  il  nome  ed  i profitti;  il  suo  vero  mestiere  è quello  di 
essere  uno  scienziato.  In  generale,  dunque,  queste  funzioni  sono  separate,  e non 
vi  si  può  acquistare  fortuna  o rinomanza,  se  non  quando  vi  si  dedichi  esclu- 
sivaincnle. 

Se  rimprenilitorc  d'industria  non  può,  senza  pregiudizio  proprio,  dedicarsi 
agli  studii  di  uno  scienziato,  e se,  d’altra  parte,  egli  ha  bisogno  d’essere  al  fatto 
delle  cognizioni  acquistate,  gli  è d’uopo  di  ricorrere  a coloro  i quali  le  posse- 
dono:  il  concorso  dello  scienziato  è dunque  necessario  agl’imprenditori  d’indu- 
stria ; esso  deve  dunque  essere  l’oggetto  di  una  richiesta  ([ualunque  e la  sorgente 
di  un  profitto.  Ma  quando  noi  vogliamo  apprezzare  quc.sto  servigio  produttivo  sul 
piede  di  tutti  gli  altri,  c secondo  la  proporzione  fra  la  quantità  offerta  e la  quan- 
tità richiesta,  troviamo  che  sotto  questo  rapporto  è essenzialmente  differenti  da 
qualunque  altro. 

Quando  in  un’intrapresa  agricola  voi  siete  obbligalo  di  avere  ricorso  ad  un 
proprietario  dì  terre,  perchè  vi  affìtti  il  suo  terreno,  non  cessate  mai  di  avere 
bisogno  del  suo  con.senso.  Dopo  che  gli  avete  pagato  il  fitto  dell’anno  passato, 
siete  obbligato  di  pagargli  il  fitto  dell’anno  corrente,  sotto  pena  di  non  disporre 
più  del  podere  ; e per  la  stessa  ragione,  gli  pagherete  il  fitto  dell’anno  venturo. 

Lo  stesso  avviene  del  capitalista  ; egli  cessa  di  lasciarvi  la  disposizione  del 
suo  capitale,  dal  momento  che  cessate  di  pagargliene  gl’interessi. 

Un  industrioso,  un  operaio,  un  impiegato  qualunque  in  un’intrapresa  indu- 
striale, non  contribuisce  alla  produzione  che  durante  il  proprio  travaglio,  ed  in 
proporzione  di  tale  travaglio.  Dal  momento  che  non  lo  si  paga  più,  egli  cessa 
di  fornire  il  suo  contingente,  e dal  momento  che  egli  non  lo  fornisce  più,  la  pro- 
duzione è arresUita.  Per  ottenere  nuovi  produttori,  l’imprenditore  è obbligato  di 
pagare  un  nuovo  travaglio  ; c non  potendo  nessun  imprenditore  terminare  i suoi 
prodotti  senza  fare  delle  spese  dello  stesso  genere,  tutti  sono  obbligati  di  richie- 
derne costantemente  il  rimborso  al  consumatore,  il  quale  dal  canto  suo  è obbli- 
gato di  rimborsare  quell’anticipazione,  se  vuole  godere  di  quel  prodotto. 

Non  è cosi  del  servìgio  produttivo  dello  .scienziato.  Dal  momento  ch’egli  ha 
somministrato  un  fatto,  una  legge,  un  metodo,  l’acquirente  può  fame  uso  altret- 
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tante  volte  e per  quanto  tempo  gli  piaccia,  senza  essere  obbligalo  di  ricorrere  di 
nuovo  ai  lumi  dello  seicnzialo.  Una  scoperta  non  si  consuma  coU’oso  che  se  ne 
fa  ; al  contrario,  il  servigio  che  se  ne  ritrae,  si  aumenta  coll’uso  e coll’esperienza 
che  tien  dietro  all’uso.  Ed  una  volta  ohe  essa  è prodotta  al  pubblico,  tutti  pos- 
sono cavarne  partilo  in  perpetno,  senza  dovere  nessuna  retribuzione  a chic- 
chessia. Nelle  oOìeine  la  si  tramanda  di  padrone  a padrone,  o anzi  da  operaio 
ad  operaio,  unitamente  coll’abilità  manuale  della  professione,  c se  qualche  volta 
si  è obbligato  di  pagare  una  cognizione  trasmessa  in  questo  modo,  il  di  lei 
acquisto,  sotto  il  nome  di  tirocinio,  si  paga,  non  aU’aulorc  dell’idea,  ma  aH’im- 
prendìtore  presso  il  quale  si  acquista. 

Cosi  una  massa  considerevole  di  nozioni,  alcune  delle  quali  sono  di  un’alta 
importanza  e di  un  grande  servigio,  circolano  nelle  arti,  e sono  generalmente 
impiegale  senza  che  si  paghi  nessuna  retribuzione  per  l’uso  che  se  ne  fa. 

Nel  1747,  un  famoso  ottico  inglese,  Dollond,  consultò  il  celebre  Euler  intorno 
al  mezzo  che  si  potesse  impiegare  per  fare  sparire  i colori  dcU’iride  d’intorno 
agli  oggetti  che  si  guardano  con  un  cannocchiale,  soprattutto  quando  questo  gl’in- 
grossa  di  molto.  Euler  osservò  la  struttura  dell’occhio  onde  scoprire  il  mezzo  col 
quale  si  è servito  la  natura  per  impedire  gli  oggetti  di  dipingersi  nel  nostro  oc- 
chio di  colori  fuori  che  quelli  che  loro  sono  propri!.  Si  accorse  che  i raggi  lumi- 
nosi, per  arrivare  alla  nostra  retina,  sono  costretti  di  traversare  due  corpi  tra- 
sparenti, i quali,  essendo  di  densità  differente,  frangono  differentemente  i raggi 
che  lì  traversano.  Egli  propose  a Dollond  d’imitare  questo  artifìcio  ; c dopo  molti 
tentativi  infruttuosi,  si  arrivò  a fare  delle  lenti  obbiettive  da  cannocchiali  com- 
posti di  tre  vetri  applicati  l’uno  contro  l’altro,  c che  distruggono  vicendevolmente 
le  aberrazioni  luminose  cui  danno  luogo. 

Una  volta  conosciuto  cotal  metodo,  si  sono  fatti  cannocchiali  acromatici  per 
tutta  la  terra,  senza  pagare  la  minima  retribuzione  a Dollon^  nè  allo  scienziato 
Euler.  Quindi  non  c’è  nulla  di  più  raro  che  uno  scienziato  il  quale  siasi  arric- 
chito unicamente  colle  scienze.  Fontenelle  nota  come  un  fatto  straordinario  che 
il  celebre  Boerhaave  avesse  alla  sua  morte  lasciato  quattro  milioni  di  franchi  ; 
ma  egli  non  li  aveva  mica  guadagnati  come  scienziato,  ma  come  medico,  come 
professante  un’arte,  come  esercitante  una  vera  intrapresa  industriale  per  la  quale 
lo  studio  e la  natura  gli  avevano  dato  una  grande  capacità. 

Un  industrioso  il  quale  profitta  di  una  scoperta  che  si  è generalmente  diffusa, 
non  facendo  nessuna  spesa  per  goderne,  non  può  attendere  nessun  rimborso  dalla 
parte  del  consumatore.  Se  egli  volesse  alzare  il  prezzo  del  suo  prodotto  in  virtù 
delle  cognizioni  che  tal  prodotto  suppone,  non  potrebbe  sostenere  la  concorrenza 
degli  altri  produttori.  Il  concorso  dello  scienziato  non  essendo  pagato  nè  dall’im- 
prenditore che  fabbrica,  nè  dal  consumatore  che  gode,  è per  conseguenza  gra- 
tuito. Il  consumatore  consuma  l’utilità  la  quale  è il  risultato  dei  lavori  dello 
scienziato,  senza  essere  stato  obbligato  di  farne  l’acquisto;  e siccome  il  pubblico 
sente  confusamente  in  questa  occasione,  quello  ch’io  mi  lusingo  che  voi  com- 
prendiate chiaramente,  la  sua  gratitudine  si  manifesta  colla  considerazione  che 
egli  accorda  in  generale  a quegli  uomini  i quali  coi  loro  travagli  o col  loro  genio 
allargano  i confini  delle  umane  capacità.  È questo  assai  spesso  il  suo  salario  che 
essi  possono  ottenere. 
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Non  pertanto  vi  sono  dei  casi  in  cui  grimprenditori  d’industria  sono  obbli- 
gati dì  ricorrere  ai  lumi  degli  scienziati,  sia  nel  momento  in  cui  formano  le  pro- 
prie intraprese,  e in  cui  è deH'intcressc  loro  raccogliere  tutte  quelle  nozioni  che* 
possono  assicurarne  il  successo;  sia  quando  vogliono  introdurvi  un  perfeziona- 
mento dì  cui  sentano  la  necessità;  sia  quando  si  trovano  arrestati  da  un  ostacolo 
che  non  riescono  a superare. 

Tale  ricorso  ha  luogo  sia  quando  si  studiano  i libri  pubblicati  dagli  scienziati, 
sìa  quando  si  consultano  direttamente  gli  scienziati  medesimi. 

Gli  scienziati  non  possono  ricavare  che  un  mediocre  profitto  dalle  loro  opere, 
sia  che  le  vendano  direttamente  al  pubblico,  sia  che  ne  cavino  partito  coll’inter- 
posizione dei  librai.  Un  grosso  profitto  per  un  autore,  renderebbe  un  libro  tanto 
caro  che  ognuno  cercherebbe  di  consultarlo  senza  comperarlo;  il  che  non  toma 
mollo  difficile,  atteso  il  gran  numero  di  copie  che  si  tirano  di  una  stessa  opera, 
ed  i depositi  pubblici  dove  si  può  consultarla  gratuitamente.  Le  cognizioni  suscet- 
tive di  essere  insegnate  coi  libri,  sono  poste  in  circolazione  con  una  tale  profu- 
sione, che  la  quantità  offerta  è quasi  sempre  fuori  di  'proporzione  colla  quantità 
richiesta,  di  modo  che  ciascun  esemplare  di  un’opera  non  può  vendersi  che  poco 
più  delle  spese  materiali  di  produzione  indispensabili  per  creare  ciascun  esemplare, 
vale  a dire  quello  che  costano  la  carta,  la  stampa,  la  legatura  ecc.  L’autore  è in 
conseguenza  obbligalo  di  cedere  per  una  somma  assai  modica  cognizioni  che  gli 
sono  sovente  cosUite  molti  anni  di  ricerche  ostinate. 

Sotto  questo  riguardo  la  eognizidne  degli  scienziati  moderni  è divenuta  meno 
felice  dopo  l’invenzione  della  stampa.  Quest’arte  immensa  pe’suoi  risultati  è stata 
favorevolissima  al  perfezionamento  ed  alla  diffusione  delle  cognizioni  umane;  ma 
non  è stata  favorevole  alla  fortuna  degli  scienziati.  I numerosi  esemplari  che  si 
sono  potuti  fare  di  una  stessa  opera,  si  sono  fatti  concorrenza  gli  uni  cogli  altri. 
Per  quanto  eminente  sia  il  merito  d’<un  autore,  per  quanto  importanti  sieno  i do- 
cumenti da  lui  procurati,  è raro  che  egli  ottenga  sopra  ciascun  esemplare  del  suo 
libro  un  profitto  uguale  a quello  che  ne  ricava  il  suo  libraio. 

La  facilità  di  acquistare  l’istruzione  a buon  mercato,  ha  anche  reso  le  lezioni 
orali  di  un  professore  meno  proficue  di  quello  che  lo  fossero  prima  della  stampa. 
Isocrate  potè  farsi  pagare  i suoi  ammaestramenti  mille  dramme  per  ciascun 
allievo,  le  quali  corrispondevano  circa  a 3000  franchi  ( I).  Abelardo  aveva  fino  a 
tremila  uditori,  e possiamo  suppofre  che  il  suo  insegnamento  gli  fruttasse  molto, 
poiché  lo  pose  in  grado  di  fondare  l’abazia  del  Paraclcto.  É nondimeno  a credersi 
che  nè  dalle  lezioni  d’Isocrate,  nè  da  quelle  dì  Abelardo,  si  ricavassero  tante  co- 
gnizioni positive,  tante  giuste  idee  della  natura  delle  cose,  quante  se  ne  possono 
attingere  dalla  più  mediocre  delle  nostre  opere  didattiche  (3).  Con  tanti  mezzi  di 
istruzione  quanti  se  ne  possedono  ai  nostri  giorni,  Tìgnoranza  è verametUe  ver- 
gognosa. 

Lo  scienziato  può  pretendere  a dei  profitti  più  considerevoli,  quando  si  è ob- 
bligato di  consultarlo  personalmente.  Ora  è per  il  collocamento  di  un  motore 


(i)  V.  i molivi  ài  questa  valutazione,  parte  I di  questo  Corso,  rap.  33. 

(3)  Se  taluni  sHenzIali  si  sono  formali  dei  redditi  considerevoli  eolie  loro  lezioni,  pii  è mercè 
b miinifleenzn  di  certi  governi  clic  sì  recano  ad  onore  di  niuiitenere  u loro  s|iese  prandi  stubi- 
limenti  di  pubblica  istruzione. 
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idraulico  sopra  una  corrente  d’acqua.  E d’uopo  dopo  l’ispezione  ed  anche  lo  stu- 
dio dei  luoghi,  giudicare  della  potenza  del  motore.  Si  può  ritrarne  partito  più  o 
tneno  vantaggiosamente,  secondo  un’infìnità  di  considerazioni  c di  combinazioni 
di  siti,  sulle  quali  i libri  non  possono  somministrare  indicazioni  suOìeienti. 

Ora  si  ha  bisogno  di  un  uomo  molto  istruito  per  sorvegliare  operazioni  molto 
importanti  e delicate  che  si  presentano  con  apparenze  troppo  variate,  perchè 
sia  possibile  di  sottometterle  a regole  ed  a ricette  uniformi.  Non  c’  è che  un 
chimico  di  professione  che  possa  condurre  una  farmacia;  e quando  quest’in- 
trapresa  è nelle  mani  di  un  uomo  che  uon  sia  chimico,  egli  non  può  dispen- 
sarsi di  avere  per  aiutanti  dei  giovani,  i quali  avendo  fatto  uno  studio  spe- 
ciale di  cotesta  scienza,  possono  passare  per  scienziati. 

Infine  gli  scienziati  sono  chiamati  ad  essere  consultati  per  togliere  le  difii- 
coltà  che  qualche  volta  attraversano  le  intraprese  industriali. 

Se  voi  esercitate  un’arte  chimica,  per  esempio,  non  troverete  mica  in  un 
trattato  di  chimica  tutte  quelle  particolarità  delle  quali  avrete  bisogno.  11  li- 
bro per  essere  completo  deve  trattare  molti  punti  che  non  sono  di  alcun  in- 
teresse per  la  vostra  faccenda  in  particolare;  non  può  accordare  che  un  piccolo 
numero  di  pagine,  forse  un  piccolo  numero  di  linee  all’oggetto  sul  quale  vor- 
reste trovare  dei  volumi.  Se  una  circostanza  imprevista  vi  getta  nell' imbarazzo, 
sarete  dunque  costretto  di  consultare  un  uomo  avvezzo  ad  interrogare  la  na- 
tura, a risalire  alle  cause  dei  fenomeni  (4). 

Io  sono  persuaso  che  una  delle  cause  che  sin  verso  l’epoca  del  1789  hanno 
tenuta  l’industria  francese  in  uno  stato  poco  avanzato,  è la  scarsezza  di  co- 
municazioni che  esisteva  fra  gl’imprenditori  d’industria  e gli  scienziati.  La  ri- 
voluzione facilitò  le  comunicazioni  colla  fusione  delle  caste.  11  governo,  nei  lavori 
che  io  riguardano,  diede  un  esempio  che  fu  imitato  da  molti  manifattori;  i 
capi  d’intraprese  ragionarono  meglio  sullo  écopo  c sui  mezzi  del  loro  negozio  ; 
gli  scienziati  presero  cognizione  delle  difficoluò  che  presentava  la  pratica;  e le 
loro  opere  furono  molto  più  ricche  di  applicazioni.  Aggiungete  a questa  felice 
circostanza  gl’immensi  progressi  fatti  nelle  scienze  medesime  da  un  mezzo  se- 
colo, progressi  che  sono  il  frutto  di  uno  studio  più  filosofico,  ed  avrete  la 
chiave  di  quei  belli  sviluppi  dell’industria  dei  quali  noi  siamo  testimonii. 


(I)  Mi  sono  stati  diati  (lue  fritlelli  di  Unno.  I (|uali  per  trarre  parlilo  da  un  terreno  e da  una 
fontano  elie  loro  np|ianeneva  in  un  .«obhorpo  della  eillà,  si  formarono  uno  sbibilimenlo  dove  ini- 
bianeav.mo  delle  sete.  I loro  metodi  erano  eeeellenli,  le  loro  eiirc  .issidne,  lalrlie  i loro  avven- 
tori si  erano  aumentali  ad  un  punto  prodigioso.  Non  solamente  essi  srolorivano  la  seta,  ma  le 
davano  un  tal  bianco  rite  ne  rilevava  singolarmenle  il  pregio.  Essendosi  in  conseguenza  mollo 
esteso  il  tòro  negozio,  couvenuero  di  separarsi  c di  formare  due  case,  il  maggiore  dei  due  rom- 
però un  posto  più  vasto  ebe  il  primo  c provveduto  di  un'acqua  non  meno  bella.  Vi  trasferì  gli 
stessi  melodi,  una  parte  degli  stessi  operai  ; ma  le  sete  che  gli  si  dovano  da  purgare,  non  acqui- 
stavano più  quel  tal  bianco  che  tanto  piaceva  ai  fabbricanti  e proracci.vva  tanto  grande  sucresso 
alla  prima  inlrapre$,i.  Il  nuovo  slabiiinienlo  non  riusciva,  quando  il  tintore  pensò  di  eonsiillare 
un  eliimicn.  il  quale  analizzando  raeqiia  dcll'anlica  fonlana,  la  trovò  rariea  di  una  pirrola  qnanlili 
di  carbonato  di  calce,  che  bastava. per  dare  alla  seta  l'aspetto  desiderato.  Il  tintore  fece  scio- 
gliere artiSdalmenle  nella  sua  acqua  la  stessa  quantità  di  carbonato  di  calce,  oggetto  di  poco 
volurc;  c da  quel  mooieulo  il  prodotto  della  sua  fabbrica  pareggiò  quello  die  egli  aveva  mai 
fallo  di  più  bidb). 
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Gli  scienziati  potrebbero  ritrarre  dai  loro  lumi  assai  maggiore  partito  di  quello 
che  in  generale  ne  ritraggono,  se  lo  studio  non  avesse  per  ordinario  eflelto  quello 
d’innalzare  l'animo  al  disopra  degli  interessi  pecuniarii.  Si  è generoso  di  quello 
che  sì  sa,  perchè  c'è  sempre  una  certa  soddisfazione  nel  farsene  onore.  Uno  scien- 
ziato che  viene  consultato  non  pensa  più  alle  spese  ed  alle  fatiche  che  gli  è costato 
l’acquisizione  del  suo  sapere. 

Infine  i profitti  degli  scienziati  già  ristretti  in  virtù  delle  considerazioni  che 
precedono,  lo  sono  inoltre  a motivo  dell’attrattiva  che  le  scienze  esercitano  per 
se  medesime.  Entrano  nelle  professioni  scientìfiche  assai  più  concorrenti  di  quanti 
ne  convenissero  pei  loro  interessi,  e fra  questi  molli  uomini  ricchi  i quali  non 
sono  obbligati  di  cercare  un  profitto  in  ciò  che  forma  le  loro  delizie. 

Non  bisogna  dunque,  a meno  della  più  decisa  vocazione,  abbracciare,  per 
fare  fortuna,  la  professione  di  scienziato;  ma  quando  non  sì  ha  bisogna  dì  au- 
mentare il  proprio  avere,  io  non  conosco  professione  più  nobile  di  questa  ; non 
ne  conosco  altra  in  cui  si  possa  lavorare  più  efficacemente  alla  prosperità  gene- 
rale in  mezzo  alle  più  dolci  occupazioni.  Si  somministrano  all’industria  lumi  e 
direzioni,  nel  tempo  stesso  che  gli  si  somministrano  capitali  e terre.  Si  serve  il 
proprio  paese  senza  ferire  gl’interessi  dì  nessuno,  senza  far  torto  al  proprio  ca- 
rattere nelle  anticamere,  senza  comperare  con  delle  viltà  il  diritto  di  distribuire 
delle  insolenze.  Ogni  scoperta  alla  quale  si  arrivi,  soddisfa  ad  un  tempo  la  curio- 
sità e la  vanità,  due  sentimenti  tanto  fecondi  dì  godimenti!  Io  compiango  quegli 
uomini  i quali  non  hanno  mai  gustata  la  felicità  di  essere  sulla  via  di  una  sco- 
perta, d'intravederla  in  mezzo  ad  una  nebbia  che  gradatamente  si  dissipa,  di  co- 
glierla infine  dopo  averla  per  Inngo  tempo  spiata,  ed  una  volta  che  l’hanno  in 
potere,  di  assicurarsi  della  propria  felicità,  e . . . divulgarla. 

Uno  scienziato  si  pone  in  viaggio?  una  prevenzione  favorevole  lo  accompa- 
gna ed  anzi  lo  precede;  le  diffidenze  si  allontanano  ; le  porte  si  aprono.  Gli  uo- 
mini coi  quali  entra  in  relazione,  sono  i più  distinti  di  ciascun  paese,  quelli  il 
cui  conversare  è più  interessante,  ed  il  commercio  più  sicuro  ; e quando  arriva 
a fortunati  cambii  d’idee,  arricchisce  il  proprio  fondo  senza  impoverire  quello 
degli  altri;  gli  si  è grato  del  bottino  che  egli  porta  vìa,  e la  sorte  peggiore  che 
gli  possa  capitare,  è di  avere  passala  la  vita  senza  noie  e senza  rammarichi. 


CAPITOLO  XII. 


Del  redJilo  ileilu  clasd  della  socicià,  I servigi  delle  quell  Don  souo 
lesciali  od  una  libera  roncorreiize. 


Sino  a questo  momento  noi  abbiamo  parlato  dei  redditi  degli  industriosi  nella 
supposizione  che  i loro  travagli  fossero  lasciali  ad  una  lìbera  concorrenza,  sia 
relativamente  airoffcrta,  sia  relativamente  alla  richiesta;  La  società  è più  o meno 
ricca,  più  0 menu  illuminata;  essa  prova  un  bi-sogno  più  o meno  grande  dei  la- 
vori di  uno  scienziato,  di  un  imprenditore  d’industria,  di  un  operaio  : dal  che  una 
certa  quantità  di  questi  travagli  è richiesta  ad  ogni  epoca.  D’altra  parte,  certe 
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cause  estendono  o restringono  l'offerta  die  si  fa  di  ciascuno  di  tali  travagli;  dal 
che  le  quantità  offerte.  La  proporzione  di  queste  due  quanlitA  determina  il  valore 
di  questi  travagli  ; dal  che  i profitti  che  se  ne  ottengono. 

Ma  se  vi  fossero  professioni  nelle  quali  la  richiesta  dei  loro  travagli  fosse  re- 
golata sopra  tutt’altri  motivi  fuori  del  bisogno  che  se  ne  ha  c dei  sacrifìci  che  si 
vogliano  fare  per  goderne,  comprenderete  che  tutte  quelle  regole  che  determinano 
la  misura  dei  profitti,  sarebbero  capovolte. 

Ora,  questo  è quanto  in  generale  succede  relativamente  a quei  travagli  i quali 
hanno  per  oggetto  di  soddisfare  i bisogni  del  corpo  sociale  in  massa,  o se  volete, 
della  nazione. 

Le  associazioni  d'uomini  hanno  dei  bisogni,  nel  modo  stesso  che  le  famiglie, 
nel  modo  stesso  che  gl’individui;  esse  hanno  bisogno  di  pagare  dei  mandatarii 
per  amministrare  i beni  ed  i negozi  della  comunità;  occorrono  ad  esse  soldati 
per  difenderle  contro  le  aggressioni  del  di  dentro  e del  di  fuori,  degli  arbitri  o 
dei  giudici  per  decidere  delle  loro  differenze.  Quando  il  paese  è vasto  e popoloso, 
queste  funzioni  esigono  studii  particolari,  ed  assorbono  intieramente  il  tempo  e 
la  capacità  di  quegli  uomini  che  vogliono  compierle  degnamente:  e nel  tempo 
stesso  la  società  non  può,  senza  violare  rispetto  a questi  i diritti  della  proprietà, 
disporre  gratuitamente  del  loro  tempo  e dei  loro  travagli.  Se  questi  travagli  pro- 
ducono un’utilità,  se  questa  utilità  ha  un  prezzo  qualunque  e può  divenire  l’og- 
getto di  nn  cambio,  questi  travagli  sono  produttivi.  E sono  tali  malgrado  lutto 
quello  che  possano  dirne  i pubblicisti  che  seguono  troppo  da  presso  la  dottrina 
di  Adamo  Smith. 

Se  una  libera  concorrenza  determinasse  sola  il  prezzo  dei  servigi  resi  al  pub- 
blico, se  le  persone  che  stipulano  in  nome  della  nazione,  non  potessero  trovare 
che  ad  un  certo  prezzo,  la  quantità  e la  qualità  di  travaglio  di  cui  la  nazione  ha 
bis.ogno,  questo  prezzo  sarebbe  la  misura  esatta  dell’iitililà  prodotta,  eia  nazione 
sarebbe  amministrata,  giudicata  c difesa  alle  migliori  condizioni  possibili.  Ma, 
nella  pratica,  vi  sarebbero  tali  difficoltà  ed  inconvenienti  cosi  grandi  ad  abban- 
donare tutti  i servigi  pubblici  alla  libera  concorrenza,  che  mai  in  nessun  luogo 
essa  è stata  stabilita,  nemmeno  nei  paesi  più  liberi,  più  repubblicani,  se  non  per 
impiegati  di  poca  conseguenza.  V’ha  negli  nomini  capaci  di  adempiere  con  onore 
alle  principali  funzioni  dello  Stato,  una  certa  eccitabilità  di  amor  proprio,  un 
certo  pudore  che  loro  non  permette,  forse  a torto,  di  mercanteggiare  freddamente 
il  prezzo  dei  loro  servigi.  D’altra  parte  siccome  un  gran  numero  d’impieghi  po- 
litici conferiscono  una  grande  autorità,  un  briccone  potrebbe  incaricarsene  a con- 
dizioni in  apparenza  più  moderale  di  quelle  che  potesse  accettare  un  onesl’uomo, 
perchè  sarebbe  sicuro  di  trovare  dei  risarcimenti,  sia  negli  impieghi  che  poi  fosse 
chiamalo  a distribuire,  sia  nei  contratti  che  fosse  incaricato  di  conchiudere. 

Ma  mentre  si  conviene  deU’estrema  difficoltà  di  lasciare  che  il  salario  dei 
senigi  pubblici  si  regoli  secando  il  principio  della  libera  concorrenza  che  presiede 
alla  maggior  parte  delle  altre  transazioni  sociali,  si  deve  convenire  che  quanto 
più  si  possa  ammettere  cotale  principio  ncU’amministrazionc  degli  Stali,  tanto 
più  gl’intereBsi  loro  sono  risparmiali;  il  pubblico  ha  più  di  chiunque  altro  biso- 
gno della  guarentigia  del  libero  concorso,  perché  tutti  sono  interessali  ad  ingan- 
narlo, e perché  v’ha  poco  profitto  a difenderlo;  esso  è un  minore  i cui  interessi 
debbono  specialmente  essere  protetti  dalle  istituzioni  sociali. 
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Checché  ne  sia,  e senza  entrare  in  considerazioni  di  pura  politica,  senza  ad- 
dentrarci nelle  cause  di  questo  fatto,  noi  osserveremo  che  nella  maggior  parte 
delle  società,  vi  sono  dei  servigi  pubblici  che  si  sono  sottratti  alla  libera  concor- 
renza di  coloro  che  li  offrono.  Per  ciascuna  carica  di  diecimila  franchi  di  stipen- 
dio, può  darsi  che  vi  sieno  dieci  concorrenti  più  capaci  di  ottenerla  di  colui  che 
riia  ottenuta.  Questa  stessa  carica  sarebbe  forse  disimpegnata  per  cinquemila 
franchi,  se  la  si  desse  all’incanto,  anche  circoscrivendo  il  numero  di  coloro  che 
possono  offrirsi,  anche  stabilendo  condizioni  ed  esami  precedenti  alla  candidatura. 
Ne  risulta  che,  simili  ai  premii  di  una  lotteria,  le  cariche  presentano  un  adesca- 
mento inpnnevole,  talché  vi  sono  molti  che  vi  si  consacrano  e pochissimi  che 
le  ottengono  ; dalla  qual  cosa  risulta  il  doppio  inconveniente  che  le  capacità  di 
molti  uomini  sono  da  tale  adescamento  distolte  da  altri  lavori  utili  ; c che  le  per- 
sone del  potere,  stancate  dalle  sollecitazioni,  moltiplicano  le  cariche  molto  al  di 
là  dei  veri  bisogni  pubblici,  fi  pubblico  mantiene  un  numero  troppo  grande  di 
agenti  per  la  ragione  stessa  che  sono  pagati  troppo. 

Tutti  i servigi  pubblici  non  ricevono  ciò  nonostante  un  salario  superiore  al 
loro  vero  valore.  Per  una  bizzarria,  la  quale  del  resto  non  è che  la  conseguenza 
di  un  ordinamento  politico  vizioso,  ve  ne  sono  di  pagati  troppo  poco.  In  Inghil- 
terra le  cariche  di  sccrifli,  che  corrispondono  a quelli  di  prefetti  in  Francia,  non 
procurano  nessuno  stipendio;  e frattanto  in  certe  provincic,  oltre  che  cagionano 
molte  cure,  gettano  l'impiegato  in  dispendii  grandissimi.  Quindi  si  è stato  obbli- 
gato di  sottomettere  ad  una  grossa  multa  coloro  che  vi  sono  nominati,  e vi  si 
rifiutano.  Se  lo  sceriffo  di  Middlesex,  il  quale  è nominato  per  un  anno,  se  non  ac- 
cetta la  sua  nomina,  egli  paga  una  multa  di  12  mila  franchi;  e se  accetta,  spende 
tre  volte  tanto  per  la  rappresentanza  che  la  sua  carica  esige. 

Sono  queste  vere  offese  della  proprietà  presso  un  popolo  il  quale  si  vanta  di 
rispettarla. 

Nei  paesi  costituzionali  dove  le  prerogative  sono  state  regolate  dal  potere,  i 
rappresentanti  degli  interessi  nazionali  non  ricevono  nessuna  indennità.  È una 
combinazione  puramente  macchiavellica  il  cui  oggetto  è di  togliere  agli  elettori  il 
vantaggio  di  avere  delle  ricompense  lucrative  da  distribuire,  e di  rendere  gli  eletti 
più  dipendenti  dai  favori  del  potere.  Quando  il  rappresentante  non  ba  ebe  delle 
intraprese  particolari  da  amministrare,  gli  si  reca  pregiudizio  senza  compenso  ; 
quando  è impiegato  pubblico,  si  reca  pregiudizio  agli  affari  dello  Stato;  o ciò  che 
è anche  peggio,  gli  si  dettano  dei  voti  più  conformi  agli  interessi  del  potere  che 
agli  interessi  dei  committenti. 

Nei  paesi  dove  è ammesso  il  giudizio  per  mezzo  dei  giurati,  la  funzione  di 
giurato  non  è pagata  certamente  quello  che  vale,  soprattutto  per  certe  persone 
il  cui  tempo  è assai  più  prezioso  deH’indcnnità  che  ricevono.  Ma  è questo  un 
carico  dal  quale  risulta  un  bene  cosi  grande  per  la  società  (quando  i giuri  non 
sono  trasformati  in  commissioni  giudiziarie),  e questo  carico  toma  così  di  rado 
quando  sia  quale  debb’csscre,  ebe  si  avrebbe  gran  torto  di  dolersene.  Nullameno 
si  è obbligato  d’impiegare  mezzi  coercitivi  afOnebè  i cittadini  non  cerchino  sot- 
trarsi da  tale  servigio,  il  quale  fortunatamente  non  cade  sulle  classi  necessitose 
delta  società,  quantunque  sieno  queste  che  maggiormente  ne  vantaggiano.  l'er 
mancanza  di  lumi,  esse  non  sono  così  riconoscenti  come  dovrebbero  esserlo,  dei 
sacrìficìi  che  la  classe  media,  in  cotesto  caso,  fa  in  loro  favore. 

Econom.  Tono  VII.  — 35. 
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Ha  di  tutti  i servigi  pubblici  quello  che  è meno  pagato,  è quello  per  conse- 
guenza che  non  si  ottiene  in  generale  se  non  colla  violenza,  è il  servigio  di  sol- 
dato e di  marinaio.  In  Inghilterra  la  presse,  per  mezzo  della  quale  si  pigliano 
per  forza,  a mano  annata,  sui  legni  mercantili  e sulle  barche  che  coprono  i fiumi, 
tutti  quei  marinai  dei  quali  si  abbisogna  pel  naviglio  dello  Stato,  è un’onta  per 
un  popolo  incivilito. 

Invano  se  ne  allega  in  difesa  l’imperiosa  legge  della  necessità:  non  si  deve 
adottare  una  politica  la  quale  obblighi  di  ricorrere  ad  una  misura  così  barbara. 

E lo  stesso  dirò  della  coscrizione  o reclutamento  militare.  È questa  la  più  scan- 
dalosa violazione  della  proprietà  di  tutti  i diritti  naturali,  in  quei  paesi  dove 
la  forza  militare  non  ha  esclusivamente  per  oggetto  la  difesa  del  territorio,  delle 
persone  e delle  proprietà.  Nessuno  dovrebbe  essere  trasportato  fuori  del  proprio 
paese,  senza  esservisi  sottoposto  per  volontario  consentimento. 


CAPITOLO  xm. 

Dei  pnifilli  che  i caplltli  rendono  a coloro  che  li  (anno  trattare. 

In  società  non  si  accorda  il  nome  di  capitalisti  se  non  a quegli  uomini  il  cui 
reddito  unico,  o almeno  principale,  consista  ncH’interessc  dei  loro  capitali.  Sic- 
come noi  siamo  obbligati  di  mettere  più  precisione  nei  nostri  termini,  abbiamo 
dato  questo  nome  a tulli  coloro  i quali  possiedono  un  capitale,  piccolo  o grande, 
anche  una  porzione  sola  d'un  capitale,  e che  ne  ritraggono  un  profitto  diretta- 
mente  0 indirettamente.  Altronde  il  reddito  che  si  ricava  o dalle  sue  terre,  o dal 
suo  travaglio,  non  impedisce  difatti  che  non  si  sia  capitalista  in  ragione  del  capi- 
tale qualunque  dal  quale  si  ricava  un  profitto  (1). 

A vero  dire  tulli  gli  uomini  sono  capitalisti,  anche  colui  il  quale  non  abbia 
alcun  capitale  investito,  o ch’egli  stesso  faccia  fruttare,  purché  abbia  una  certa 
mobiglia  mantenuta;  poiché  una  mobiglia  non  è mica  un  capitale  improduttivo. 
Essa  produce  un’utilità  giornaliera,  un  piacere  che  ha  un  valore.  È talmente  vero 
che  il  servigio  giornaliero  dei  mobili  ha  un  valore,  che  quando  non  se  ne  pos- 
siedono, se  ne  pigliano  a nolo.  Una  mobiglia  di  20  mila  franchi  se  mi  esenta  di 
pagare  ad  un  tappezziere  mille  franchi  di  nolo,  mi  rende  difalti  mille  franchi 
l’anno.  Di  questo  reddito  non  mi  rimane  per  verità  nulla  in  capo  all’anno;  ma 
perché  io  l’ho  consumalo?  Ho  consumato  il  servigio  reso  da’  mici  mobili,  nello 
stesso  modo  che  ho  consumald  il  fitto  che  mi  era  stato  pagato  per  un  pezzo  di 


(1)  Mi  è accaduto  di  dire  indifTcrenlemente  il  capitale  o i capitati  di  un’ intrapresa , perché 
Un’inlraprcsa  può  essere  condona  indiiTerenlenientc  sia  con  un  capitale  unico,  proveniente  da  una 
stessa  sorgente,  ed  appartenente  ad  una  sola  persona  ; ovvero  con  un  capitale  (ormato  da  pa- 
recchi capitali,  0 porzioni  di  capitali,  proveniente  da  differenti  luoghi,  ed  appartenente  sia  all'iin- 
prendilore  uicdesimo,  sia  a parecchie  altre  persone  dalle  quali  l' imprenditore  li  riceve.  In  latti 
t modi,  l'imprenditore  riunendoli  per  lo  stesso  disegno,  e facendoli  lavorare  a suo  rischio  e pe- 
ricolo per  conto  proprio,  dev'essere  coasMerato  cotue  capilatisla  per  tutta  la  somma  capitale 
della  quale  egli  dispone. 
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terra.  Questo  fitto  non  perchè  è stato  consumato  è esso  meno  un  reddito  : nello 
stesso  modo,  il  servigio  che  mi  ha  reso  la  mia  mohiglia,  non  è meno  un  reddito 
per  essere  stato  consumato. 

Bisogna  soltanto  avvertire  che  se  la  mobiglia  non  è shita  mantenuta  c se  il 
suo  valore  alla  fine  dell’anno  non  è più  lo  stesso  che  al  principio,  allora  il  suo 
possessore  non  si  è più  contentato  di  consumare  il  servigio  del  suo  capitale:  egli 
ha  consumato  una  porzione  del  suo  stesso  capitale.  Non  bisogna  coniare  come 
reddito  di  un  capitale,  se  non  quella  porzione  di  cotal  reddito  la  quale  rimanga 
quando  s’abbia  prelevato  ciò  che  è stato  necessario  per  mantenere  il  capitale  ; 
perciò  ricevendo  tremila  franchi  di  pigione  di  una  casa  non  calcolo  che  a 2.500 
franchi  il  reddito  che  ne  ricavo,  se  questa  casa  mi  obbliga  ad  una  spesa  di  man- 
tenimento di  500  franchi  l’anno. 

Quantunque  rigorosamente  un  capitale  in  mobili  ad  uso  della  famiglia,  renda 
un  profitto  pel  servigio  giornaliero  che  la  famiglia  ne  ottiene,  non  si  dà  comune- 
mente il  nome  di  capitale  che  ai  valori  i quali  servono  in  un’operazione  produt- 
tiva e che  somministrano  un  reddito  materiale.  Questo  capitale  rende  un  profitto 
quando  dopo  essere  stato  consumato  e ristabilito  in  totale  dall’operazione,  rimane 
un  sovrappiù,  di  cui  il  proprietario  del  capitale  fa  il  suo  profitto. 

E prima  osserviamo  che  un  capitale  non  può  concorrere  alla  cre.azionc  di  un 
prodotto,  se  non  è nelle  mani  di  un  imprenditore  d’industria.  Questo  capitale  è 
uno  strumento:  dunque  non  può  agire  che  in  mani  le  quali  sieno  capaci  di  ser- 
virsene. Abbiamo  veduto  nella  produzione  ebe  l’uso  di  questo  strumento  è quello 
di  fornire  all’imprenditore  i mezzi  di  comperare  dei  servigi  produttivi,  e die  i pro- 
dotti, rimborsandogli  le  sue  anticipazioni,  ne  ristabilivano  il  capitale.  Non  ab- 
biamo bisogno  di  riandare  la  natura  dei  servigi  ebe  rende  un  capitale  produttivo  : 
ci  basta  sapere  che  esso  non  può  renderli  se  non  quando  si  trovi  nelle  mani  di  un 
imprenditore. 

Quando  dunque  un  capitalista  non  è imprenditore  egli  medesimo,  non  può  ri- 
cavare un  partito  dal  suo  capitale,  se  non  prestandolo  ad  un  imprenditore,  il 
quale  glie  ne  paga  un  fitto,  un  interesse.  Si  può  considerare  questa  transazione, 
come  un  contratto  a collimo,  in  cui  Timprenditore,  a suo  rischio  e pericolo,  paga 
al  capitalista  un  profitto  convenuto,  mentre  egli,  imprenditore,  ricaverà  dal  capi- 
tale preso  a prestanza,  un  profitto  forse  maggiore,  forse  minore  dell’interesse  che 
ne  paga.  Nel  capitolo  seguente  vedremo  quali  cause  determinino  la  misura  dcl- 
l’interesse.  Qui  non  cerchiamo  se  non  quello  che  determina  la  misura  del  profitto 
che  rende  un  capitale  impiegato  ; vale  a dire  quello  che  si  guadagna  per  mezzo 
di  un  capitale  che  si  fa  fruttare,  sia  che  questo  capitale  lo  abbiamo  ricevuto  dai 
nostri  maggiori,  oppure  dai  nostri  risparmii,  o veramente  da  un  prestatore,  il 
quale  ce  ne  faccia  pagare  l’interesse.  L’origine  di  un  capitale  non  ba  nessuna  in- 
fluenza sul  profitto  che  esso  rende  quando  viene  impiegato.  In  qualunque  modo 
io  abbia  ottenuto  il  capitale  del  quale  dispongo,  mi  procacccrà  un  profitto  che 
dipenderà  dalla  mia  abilità,  o da  circostanze  favorevoli  alla  vendila  dei  miei 
prodotti,  ma  non  dalle  circostanze  che  mi  hanno  permesso  di  disporne. 

Poiché  un  capitale  non  può  essere  fatto  feuttare  che  da  un’intrapresa  e dalle 
cure  di  un  imprenditore,  è difllcilissimo  di  distinguere,  di  separare  la  porzione 
di  profitto  che  egli  deve  al  suo  capitale.  Lo  stesso  ordegno  fa  più  lavoro  maneg- 
giato da  mani  pratiche,  di  quello  che  ne  faccia  quando  è adoperato  da  mani  ine- 
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sperte.  Non  è però  meno  vero  cbe  c’è  una  parte  del  lavoro  la  quale  si  deve  at- 
tribuire all’ordegno,  ed  una  parte  la  quale  è l’opera  della  mano  che  lo  guida.  Il 
più  meschino  imprenditore,  senza  avere  analizzato  le  operazioni  dcH'industria,  sa 
benissimo  esigere  i profitti  del  suo  strumento.  Domandate  ad  un  capomaestro 
perchè  egli  voglia  guadagnare  sui  suoi  operai,  e farvi  pagare  il  lavoro  che  hanno 
eseguito  in  casa  vostra,  più  caro  di  quello  che  egli  lo  paghi  a loro  medesimi  ; vi 
risponderò  : Non  bisogna  ch’io  li  diriga  * (Ecco  il  profitto  della  sua  industria  di 
imprenditore).  Non  bisogna  ch’io  somministri  loro  materiali  ed  ordegni?  ch'io 
faccia  loro  C anticipazione  del  loro  salario  insino  al  momento  in  cui  voi  mi  pa- 
gherete la  mia  nota  f (Ecco  che  egli  vi  domanda  il  profitto  del  suo  capitale). 

Questi  due  profitti  sono  essenzialmente  differenti,  quantunque  sieno  stati  con- 
fusi da  Adamo  Smith  e dalla  maggior  parte  degli  economisti  della  sua  nazione 
sotto  il  nome  di  profitti  del  fondo  fprofils  of  stock).  Ma  Irasandare  la  difficoltà 
non  è mica  scioglierla.  Nondimeno  una  valutazione,  anche  imperfetta,  dei  profitti 
del  capitale,  avrebbe  frequentemente  la  sua  utilità  in  pratica  ; essa  insegnerebbe 
ad  un  imprenditore  quale  interesse  egli  pos.sa,  senza  imprudenza,  pagare  per  un 
capitale  che  egli  desideri  di  far  lavorare;  servirebbe  di  regola  alle  pretese  di  di- 
versi associati  nella  stessa  intrapresa,  nella  quale  gli  uni  forniscono  più  capitali, 
gli  altri  più  industria. 

Ammettiamo,  per  esempio,  che  un  manifattore  abbia  un  negozio  tanto  buono 
e tanto  abilmente  condotto,  che  gli  renda  annualmente  cinquanta  per  cento  del 
capitale  che  v’impiega.  Egli  cercherà  i mezzi  di  lavorare  sopra  una  scala  più 
grande,  e troverà,  per  supposizione,  un  socio  commanditario  il  quale  potrà  dis- 
porre di  200  mila  franchi.  I beneficii  deH’intraprcsa  essendo  sempre  supposti  di 
cinquanta  per  cento,  il  nuovo  associato  sarà  egli  in  dritto  di  pretendere  100  mila 
franchi  sui  beneficii  ? Il  gerente  dal  canto  suo,  sotto  il  pretesto,  che  i beneficii 
sono  dovuti  all’abililà  della  sua  gestione,  avrà  egli  diritto  di  rifiutare  al  capita- 
lista, tranne  un  semplice  interesse,  qualunque  partecipazione  ad  un  aumento  di 
prodotto  dovuto  in  cosi  gran  parte  al  suo  capitale?  Da  una  parte  e dall’altra  la 
pretesa  è evidentemente  esagerata;  ma  che  cosa  occorrerebbe  perchè  fosse  equa? 
La  misura  dei  lavori  industriali  e la  misura  dei  profitti  di  un  capitale,  nel  luogo 
dove  avviene  la  transazione,  basterebbero  per  decidere  la  questione  ; ma  per  ciò 
che  riguarda  le  capacità  industriali,  sono  queste  cosi  variate  non  meno  che  le 
circostanze  in  cui  si  esercitano,  che  sarebbe  mestieri  di  una  valutazione  per  ogni 
caso  particolare.  In  quanto  alla  misura  dei  profitti  dei  capitali,  senza  differire  ad 
ugual  segno,  differiscono  fra  di  loro  considerabiirocntc.  Tanto  ncH'uno  quanto 
nell’altro  caso,  l'economia  politica  non  può  che  far  conoscere  le  circostanze  le 
quali  influiscono  per  fare  rialzare  o ribassare  i profitti.  È il  senso  nel  quale  le 
cause  agiscono,  piuttosto  che  il  grado  della  loro  intensità,  quello  che  in  molti 
casi  bisogna  domandare  alla  scienza.  Essa  non  può  andare  più  oltre,  senza  par- 
tirsi da  supposizioni  gratuite  le  quali  non  possono  rappresentare  nessun  caso 
reale. 

Mac  Culloch,  trattando  spiecialmente  dei  profitti  del  capitale,  dice  che  egli  non 
ricerca  se  non  le  cause  le  quali  determinano  i profitti  del  capitale  impiegato  in 
negozii  che  non  siano  soggetti  a nessuna  specie  di  monopolio  (1);  ma  chi  non 


(I)  V.  il  soo  Commentario  sopra  Adamo  Smilb,  nota  VU. 
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vede  che  i vanteggi  nalurali  o artifìciali,  che  un  negozio  ha  sopra  di  un  altro, 
costituiscono  una  specie  di  monopolio?  Non  vi  sono  due  terre  coltivabili,  due 
fabbriche  che  godano  di  vantaggi  assolutamente  uguali;  un’uguaglianza  assoluta 
uon  può  dunque  servire  di  fondamento  ad  una  regola:  essa  ammetterebbe  altret- 
tante eccezioni  quanti  fossero  gli  esempi.  Ecco  quella  che  io  chiamo  economia 
politica  metafisica.  Essa  non  ha  alcuna  utilità,  perchè  non  può  somministrare 
nessuna  direzione  alla  pratica  (1). 

Se  noi  ci  atteniamo  alle  indicazioni  dell'esperienza,  questa  c’insegna  che  i 
servigi  produttivi,  qualunque  essi  sieno,  cosi  quelli  che  ci  sono  resi  dai  capitali 
come  gli  altri,  si  vendono  tanto  più  caro,  quanto  più  sono  rari,  e quanto  più 
vivamente  se  ne  fa  sentire  il  bisogno.  Potremo  concbiuderne  che  nei  paesi  in  cui 
v’abbia  un  movimento  ascendente  di  terre  da  coltivare,  di  circostanze  favorevoli 
all’industria,  ma  ancora  poche  accumulazioni  operate,  si  consentirà  a pagare  più 
caro  il  concorso  necessario  dei  capitali.  Abbiamo  esempi  che  vengono  in  appoggio 
di  questa  indicazione. 

Il  vasto  territorio  della  Russia  domanda  di  popolarsi  di  consumatori  inci- 
vilAi  ; e siccome  produce  in  abbondanza  una  moltitudine  di  mercanzie,  delle 
quali  le  vecchie  nazioni  dell’Europa  hanno  grandissimo  bisogno:  legnami  di  co- 
struzione, ferro,  canape,  cera,  sego,  grano  ed  altre  mercanzie  che  la  Russia  può 
dare  in  cambio  delle  stoffe,  delle  chincaglie,  dei  generi  di  moda,  ecc.,  di  cui  una 
popolazione  incivilita  ha  bisogno,  i suoi  cambi  ed  il  suo  commercio  andranno  sem- 
pre crescendo;  ma  esigono  molto  più  capitali  di  quanti  ne  abbiano  insino  ad  ora 
quei  russi  che  esercitano  l’industria.  1 capitali  sono  il  risultato  dello  spirito  di 
economia,  c della  sicurezza  che  raramente  s’incontrano  nei  paesi  sottoposti  alla 
verga  del  dispotismo  militare  ed  al  servaggio  della  gleba.  Quindi  si  vedono  case 
straniere,  e principalmente  inglesi,  che  vanno  con  grossi  capitali  a stabilirsi  a 
Pietroburgo,  a Riga,  e vi  fanno  splendidi  negozi.  1 fondi  che  s’imprestano  a case 
russe,  quando  si  possa  farlo  con  passabile  sicurezza,  procacciano  grossi  profitti. 

Gl’Inglesi,  in  molti  casi,  pagano  anticipatamente  le  compre  che  essi  fanno 
in  Russia,  ed  accordano  un  lungo  termine  prima  di  farsi  pagare  delie  spedizioni  di 
mercanzie  inglesi  che  essi  fanno  a quello  stesso  paese;  talmente  che  i mercanti 
russi  hanno  sovente  venduto  le  mercanzie  che  essi  ricevono  d’Inghilterra  lungo 
tempo  prima  che  sia  venuto  il  momento  di  pagarle;  e quantunque  i negozianti 
inglesi,  dal  prezzo  al  quale  vendono  le  loro  mercanzie,  ricevano  un  grosso  inte- 
resse dei  fondi  che  in  colai  modo  anticipano,  il  mercante  russo  trova  tuttavia 
il  suo  vantaggio  nell'usare  di  questo  credito  che  gli  si  accorda.  E una  prova  che 
egli  può  cavare  un  gran  parlilo  da  quei  capitali,  poiché  malgrado  l’alto  prezzo 
cui  egi  è obbligato  di  pagarli  per  avefne  la  disposizione  vi  trova  sempre  il  pro- 
prio vantaggio. 

Si  può  conchiudere  da  questo  che  nelle  circostanze  che  sono  favorevoli  allo 
sviluppo  dell’industria,  e poco  favorevoli  all’accumulazione  dei  capitali,  i profitti 
che  si  ritraggono  da  questi  sono  più  considerevoli. 


(1  ) David  Ricanto,  nella  terza  edizione  del  suo  libro , ha  l’ apparenza  di  essere  malcoalento 
perchè  io  non  mi  sono  fermalo  su  ciò  ch'egli  chiama  una  dottrina  imporlanic.  É appunto  perché 
non  la  credo  importante  che  non  ne  Ito  detto  nulla.  A me  non  sembra  importante  se  non  ciò 
che  è utile  ed  applicabile. 
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Un  effello  presso  a poco  uguale  si  osservava  a Cadice  ed  a Lisbona  prima 
dell’emancipazione  delle  colonie  spagnuole  e portoghesi.  Essendosi  le  loro  me- 
tropoli arrogato  il  privilegio  esclusivo  di  comunicare  con  esse,  quei  porti  erano 
divenuti  i canali  forzati  di  quelle  grandi  comunicazioni  ; la  qual  cosa  attirava  su 
quei  punti  una  massa  di  negozi  per  la  quale  i capitali  dei  loro  negozianti  erano 
ben  lungi  dal  bastare.  Questa  circostanza  doveva  attiraci  capitali  appartenenti  ai 
paesi  ricchi  dcH'Europa;  ma  siccome  i capitalisti  hanno  sempre  qualche  ripu- 
gnanza a fare  crediti  importanti  lontano,  molti  capitalisti  francesi,  olandesi,  in- 
glesi, tcdc.schi,  formavano  delle  case  di  commercio  provviste  di  grossi  capitali,  in 
Cadice  ed  in  Lisbona  c la  maggior  parte  vi  acquistavano  grandi  fortune. 

Non  si  può  negare  che  l’intelligenza,  l’attività,  l’industria  in  una  parola  di 
quei  negozianti  stranieri  non  abbiano  per  molta  parte  contribuito  in  quei  pro- 
fitti; ma  i loro  capitali  vi  contribuivano  per  una  parte  molto  maggiore;  senza 
di  questo  avrebbero  potuto  spiegare  la  stessa  attività,  la  stessa  intelligenza  nel 
loro  proprio  paese;  e molti  spagnuoli  e portoghesi,  ugualmente  forniti  di  molla 
industria,  si  sarebbero  probabimente  gettati  in  negozi  tanto  lucrosi,  se  aveswro 
avuto  fondi  abbastanza  grossi  per  far  fronte  alle  lunghe  anticipazioni  che  esìge 
un  commercio  lontano  (1).  ' 

Quantunque  in  tesi  generale,  i capitali  affluiscano  dove  si  presentano  per  essi 
più  grossi  profitti,  nullameno  siccome  occorrono  degli  uomini  per  impiegarli; 
siccome  i capitalisti,  soprattutto  i più  ricchi,  vogliono  godere  del  piacere  di  abi- 
tare i luoghi  dove  sono  le  loro  abitudini,  i loro  amici,  i loro  parenti;  siccome 
certi  paesi  impoliticamente  respingono  gli  stranieri  che  volessero  trasportarvi  la 
loro  fortuna,  l’equilibrio  dei  capitali  si  stabilisce  difflcilmente;  vale  a dire  che  i 
capitali  disponibili  non  sempre  si  recano  ai  luoghi  dove  potrebbero  essere  impie- 
gali con  vantaggio.  In  Odessa  sul  mar  Nero,  per  esempio,  sia  che  quella  città  si 
trovi  lontana  dal  centro  dell’Europa,  oppure  perchè  ne  è separata  dal  barbaro 
impera  dei  Turchi,  o anche  a motivo  che  il  paese  assoluto  al  quale  è soggetta, 
non  vi  presentano  sufflcienti  guarentìgie  contro  le  vessazioni  delle  autorità,  è ve- 
rosimile che  non  vi  si  recano  altrettanti  capitali  quanti  vi  si  potrebbero  im- 
piegare. 

In  l’arigi  i capitalisti  sono  sovente  imbarazzati  per  impiegare  i loro  capi- 
Uili  (“2),  mentre  a Chalons-sur-Marne  si  trovano  forse  impieghi  vantaggiosi.  &- 
rebbe  senza  dubbio  facilissimo  ad  un  capitalista  di  Parigi  di  mandare  un  valore 
capitale  a Ubalons;  ma  non  vuole  andarci  nel  tempo  stesso  per  farlo  lavorare  egli 
medesimo;  e la  necessità  di  affidarlo  altrui  è un'inconveniente  che  nella  sua 
mente  conlrap|)esa  la  speranza  dei  profitti  che  vi  potrebbe  fare.  D'altra  parte 
questo  stesso  capitalista  ha  delle  relazioni  'di  negozi  con  Nuova-Yorck  ; conosce 
le  o|)crazioni  che  vi  si  fanno  ; ha  in  quella  città  lontana  corrispondenti  di  piena 
sicurezza  ; per  tuli  ragioni,  sarà  forse  più  disposto  a fare  anticipazioni  ad  una 
casa  di  Nuova-Yorck;  e può  darsi  che  malgrado  la  lontananza,  l'equilibrio  dei 


(I)  Qursl'obbligo  iniposlo  alle  colonie  di  passare,  per  le  loro  relazioni  commerciali,  pei  porti 
della  metropoli,  è stalo  uno  dei  loro  principali  mou'vi  per  rendersi  indipendenti. 

{ì)  Duo  dei  nostri  principali  banchieri  ha  egli  medesimo  convennlo  che  capitali  considerabili 
rimangono  senza  impiego  in  Parigi,  e non  si  rivolgono  sai  fondi  pubblici  per  nàincinza  di  fiducia. 
(.Laffitte,  Viscorti  alla  Catiura  dà  Deputati). 
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capitali  offerti  e richiesti,  si  stabilisca  pin  presto  fra  Nuova-Yorck  e Parigi,  di 
quello  che  fra  Parigi  e Chalons. 

Vi  sono  dei  capitali  impegnati  in  intraprese  agricole  e manifattrici  che  evi- 
dentemente non  rendono  nessun  profitto,  quando  per  effetto  di  qualche  circo- 
stanza imprevista,  la  richiesta  dei  loro  prodotti  venga  a diminuire  ed  a farne 
ribassare  il  prezzo.  Il  proprietario  di  un  opificio  il  quale  non  trovi  a venderlo  o 
ad  alTlttarlo  per  nessun  prezzo,  e che  si  decide  a farlo  lavorare  egli  medesimo, 
non  ottiene  altri  profitti  che  quelli  della  propria  inilu,stria;  poiché  se  il  fondo 
fosse  stato  suscettivo  di  dare  il  minimo  profitto,  avrebbe  avuto  un  valore  locativo 
qualunque. 

I capitali  che  sono  stati  impiegati  ad  acquistare  facoltà  industriali,  sono  una 
specie  di  capitali  impegnati  i ipiali  non  procacciano  più  che  deboli  profitti  dal 
momento  che  si  abbandona  la  professione  della  quale  vi  rendevano  capaci.  Gli 
sludii  fatti  per  essere  medico  perdono  il  loro  valore  se  si  diventi  architetto.  Si 
può  sopportare  questa  perdita,  quando  si  abbia,  come  Claudio  Perraull,  una  for- 
tuna bastante  per  far  di  meno  di  esereiLare  la  medicina,  c cl\g  al  pari  di  lui,  si 
ha  il  genio  che  disegnava  il  colonnato  del  F.ouvre  ; ma  quando  si  ha  bisogno  di 
tutti  i fondi  che  si  possedono,  giova  che  si  capisca,  come  se  ne  perda  una  parte 
allorché  si  dà  troppo  leggermente  ascolto  al  gusto  del  mutamento.  Ad  ogni  mu- 
tamento si  perde  il  valore  del  tempo  e delle  somme  che  si  avevano  consacrate 
alla  propria  istruzione.  Nè  ciò  sfuggiva  al  buon  senso  popolare,  il  quale  metteva 
fuori  il  proverbio  : sasso  che  rotola  non  ammasea  museo. 

Vi  sono  del  resto  delle  capaciuà  industriali  che  sono  atte  a servire  a molte 
carriere  produttive  c non  si  devono  riguardare  come  perduti  quei  capitali  che  si 
consacrano  alla  loro  acquisizione.  Esse  servono  anche  quando  siasi  ridotto  a mu- 
tare stato.  Tali  sono  gli  studii  generali  dai  quali  risulLano  cognizioni  applicabili 
in  un  grandissimo  numero  di  ca.si.  Gli  sludii  che  vi  danno  nozioni  sane  sulla  na- 
tura delle  cose,  tanto  nel  fisico  come  nel  morale,  sono  sempre  utili  ; poiché  infine 
nel  corso  della  vita,  noi  abbiamo  sempre  a che  fare  cogli  uomini  e colle  cose. 
L’età  più  favorevole  per  fare  Tacquislo  di  tali  cognizioni  utili  in  tutte  le  situa- 
zioni, é quella  della  seconda  infanzia  e della  prima  gioventù  ; allora  la  memoria 
è felice,  gli  organi  sono  pieghevoli,  basta  un  leggiero  esercizio  per  conservare 
delle  idee  concepite  con  facilità.  È quella  inoltre  l'epoca  in  cui  non  si  é gravati 
dalle  cure  di  una  famiglia,  ed  in  cui  gl’istanti  della  vita  non  sono  contati  con 
qneirinflessihile  rigore  che  li  rende  cosi  preziosi  in  appresso. 

Ma  quantunque  gl’istanti  dell’infanzia  sieno  meno  preziosi,  é d’uopo  metterli 
a profitto  poiché  il  tempo  é una  ricchezza.  Sono  meschini  calcolatori  coloro  i 
quali  biasimano  i metodi  speditivi  dcU’insegnamento,  sotto  pretesto  che  giova  più 
moltiplicare  i travagli  della  gioventù  di  quello  che  lasciarle  del  tempo  libero. 
Senza  dubbio  non  conviene  che  abbia  un  tempo  libero  che  essa  cerchi  di  occu- 
pare con  de’  vizii,  o che  le  lasci  prendere  l’abitudine  dell’ozio  ; ma  vale  meglio 
occuparne  il  tempo  nell’acquisto  di  cognizioni  nuove,  piuttosto  che  impiegare  otto 
anni  nel  fargli  imparare  quello  che  e.ssa  potrebbe  sapere  in  due  anni.  Le  arti  e le 
scienze  che  essa  non  acquista,  sono  un  capitale  di  cui  la  si  priva.  Sei  anni  di 
studio  inutilmente  impiegati,  sono  un  capitale  cosi  mattamente  sacrificato,  come 
se  lo  si  gettasse  nel  fuoco  o nel  fiume. 

Nella  scuola  che  fonda  le  deduiioni  deU’economia  politica  su  delle  astrazioDi, 
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s’insiste  troppo  su  questo  principio,  che  l’industria  è limitata  dall’estensione  dei 
capitali,  e non  è limitata  se  non  da  questi.  Vi  sono  delle  industrie  le  quali  pos- 
sono esercitarsi  con  .infinitamente  pochi  capitali,  e che  possono  infinitamente 
moltiplicarsi.  Una  moltitudine  di  piccole  arti  non  esigono  per  anticipazione  che 
le  consumazioni  che  si  tolgono  dai  redditi  abituali.  In  molle  campagne  indu- 
striose si  fabbricano  tele,  merletti,  chiodi,  castelli  d'orologio,  ecc.,  che  non  esì- 
gono quasi  nessuna  anticipazione  pccunìarìa  da  parte  di  coloro  che  li  esegui- 
scono 0 di  coloro  che  li  ordinano.  In  cotali  luoghi  non  si  può  assegnare  nessun 
profitto  per  l’imprenditore  a motivo  del  suo  capitale.  E d’altra  parte  un  paese 
contiene  sempre  un’immensa  quantità  di  piccoli  capitali  inoccupati  che  le  cir- 
costanze mettono  alla  luce. 

Non  ne  voglio  per  prova  se  non  quelle  contribuzioni  accidentali  alle  quali 
un  paese  può  essere  esposto,  senza  alterare  sensibilmente  la  sua  produzione. 
Sembra  che  un  popolo  ricuperi  coll’attività  del  suo  travaglio,  quelle  somme  ca- 
pitali che  gli  vengano  a mancare  per  accidente.  Nelle  leghe  contro  Bonaparte, 
le  nazioni  collegate  pareva  non  avessero  danaro  ; esse  pagavano  con  apparente 
dìfficollà  le  contribuzioni  imposte  dai  loro  princìpi  per  sostenere  quelle  guerre, 
e i prìncipi  si  trovavano  costretti  dì  mettersi  alle  paghe  deH’Inghilterra.  Bona- 
parte fece  l’invasione  della  Prussia  nel  1800;  la  dominò  sino  al  1812,  ed  i suoi 
agenti  seppero  cavarne  somme  considerabili.  Per  questo  la  Prussia  fu  forse  ro- 
vinata? No,  poiché  nel  1814  e 1815,  quando  fu  l’ora  dì  marciare  contro  colui 
che  l’aveva  oppressa,  trovò  modo  di  equipaggiare  a sue  spese  un  nuovo  esercito 
più  considerabile  di  quanti  altri  mai  ne  avesse  messo  in  piedi.  I suoi  capitali 
industriali  furono  forse  esauriti  da  tanti  sforzi  ? Probabilmente  no  ; poiché  la  sua 
industria  non  ha  mai  prosperato  tanto,  quanto  dopo  quell’epoca.  La  Francia  fu 
a sua  volta  posta  a contribuzione  nel  1815  dalle  nazioni  collegatc;  essa  pagò  tre 
miliardi;  e prima  che  nessuna  accumulazione  importante  avesse  avuto  il  tempo 
di  nuovamente  formarsi,  non  furono  mai  impiegati  tanti  capitali  aU’ìndustria, 
quanti  ve  ne  furono  consacrati  dopo  quell’epoca.  Essi  sono  stati  talmente  abbon- 
danti, che  abbiamo  veduto  nel  Banco  di  Francia,  per  lo  spazio  di  parecchi  anni, 
dugento  milioni  di  depositi  in  moneta,  quando  quel  Banco  non  aveva  che  cento 
milioni  di  biglietti  in  emissione. 

Non  sono  forse  prove  coleste  che,  sebbene  sìa  vero  come  principio,  che  l’in- 
dustria riposa  sui  capitali  e si  proporziona  alla  loro  estensione,  questo  dato  è 
troppo  vago  perché  la  dottrina  metafisica  possa  farne  la  base  di  calcoli  rigorosi  ? 
Io  non  temo  affermare  che  i risultati  di  siflàlli  calcoli  saranno  quasi  sempre 
smentiti  dall’esperienza,  le  decisioni  della  quale  prevalgono  sopra  qualunque  cosa. 


CAPITOLO  XIV. 

Delt'iatercsse  dei  capitili  prestali,  o di  ciò  che  mal  a propesilo 
si  chiama  interetu  del  danaro. 

Quando  un  uomo  prende  l’impegno  di  restituire  l’oggetto  medesimo  che  gli 
si  confida,  non  è questo  un  prestito  ch’egli  piglia;  è un  deposito  di  cui  lo  s’in- 
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carica.  Questo  deposito  occupa  uno  spazio,  esìge  delle  cure,  fa  correre  dei  rischi. 
Lungi  di  dover  egli  un  fitto  al  depositante,  è questi  che  contrae  un’  ohhlìgazioiie, 
un  debito  verso  il  depositario. 

Quando  l’oggetto  confidato  può  rendere  un  servigio  al  depositante,  quando 
questi  rinuncia  al  proGtto  che  ne  può  ricavare,  quando  ne  abbandona  l’uso  al  de- 
positario, allora  è quest’ultimo  che  profitta  del  deposito  e che  ne  deve  un  fitto. 

Un  fabbricante  di  calze  il  quale  non  avendo  fondi  abbastanza,  piglia  a pre- 
stito dei  telai  da  maglia,  deve  il  fitto  di  questo  strumento  di  produzione.  Il  pre- 
stito che  si  riceve  di  un  capitale  è dello  stesso  genere  che  il  prestilo  che  si  riceve 
di  una  macchina,  poiché  un  capitale  è uno  strumento  di  cui  si  priva  colui  che 

10  presta,  e di  cui  si  serve  colui  che  lo  riceve  a prestanza;  ma  nel  prestito  del 
capitale,  quegli  che  prende  a prestanza  non  deve  nulla  pel  deterioramento  dello 
strumento,  poicliè  restituendo  un  valore  uguale  al  valore  che  gli  è stato  confidato, 
egli  restituisce  uno  strumento  ugualmente  completo  che  quello  che  gli  è stato  con- 
fidato (1). 

Quando  sì  tratta  di  un  deposito  che  il  depositario  deve  rendere  in  natura,  il  va- 
lore del  deposito  non  importa  in  nessuna  guisa;  la  natura  dell’ oggetto  ne  è l’es- 
senziale. Purché  l’identitò  del  deposito  sia  verificata,  il  depositario,  restituendolo, 
è scaricato  da  qualsiasi  obbligo,  quand’anche  la  cosa  depositata  avp.sse  perduto 
metò  del  suo  valore.  Quando  si  tratta  di  un  capitale,  quegli  che  prende  a prestanza 
non  è tenuto  di  restituire  quegli  scudi  stessi  i quali  hanno  servito  a trasmettergli 

11  valore  capitale;  ma  solamente  un  valore  perfettamente  uguale  a quello  che  gli  è 
stato  prestato. 

Noterete,  o signori,  che  se  il  prestatore  esigesse  che  gli  oggetti  materiali  nei 
quali  risiede  il  suo  valore  capitale,  gli  fossero  identicamente  restituiti,  egli  si  op- 
porrebbe in  tal  modo  che  si  facesse  uso  del  capitale  prestato;  poiché  avete  veduto 
che  non  può  essere  impiegato  senza  essere  snaturato. 

Può  accadere  senza  dubbio  che  chi  piglia  a prestanza,  invece  di  consumare 
il  valore  ricevuto  in  un  modo  riproduttivo  che  lo  ristabilisca,  lo  consumi  impro- 
duttivamente e Io  perda.  In  questo  caso  egli  deve,  se  non  è insolvibile,  rimbor- 
sarlo per  mezzo  di  un  capitale  residente  in  altre  materie;  e di  più  ne  deve  l’inte- 
resse, poiché  egli  non  ha  per  ciò  meno  privalo  il  proprietario  del  capitale,  dell’uso 
del  suo  strumento;  vale  a dire  che  in  tutti  i casi  egli  deve  la  sorte  principale  e gli 
interessi. 

È così  che  il  governo  il  quale,  in  generale,  consuma  i capitali  che  gli  prestano, 
non  potendo  pagarne  gl’  interessi  coi  profitti  che  ne  ricava  (poiché  non  si  ricava 
alcun  profitto  da  un  capitale  che  si  dissipa),  fa  pagare  questi  interessi  dai  contri- 
buenti. Per  la  stessa  ragione,  se  lo  Stato  rimborsa  i renditai,  non  lo  fa  mica  ren- 
dendo quegli  stessi  capitali  che  gli  sono  stati  prestati,  ma  formando,  per  mezzo  di 
una  cassa  di  ammortizzazione,  o in  qualsivoglia  altra  maniera,  nuove  accumula- 
zioni e nuovi  capitali. 

Poiché  un  valore  che  risiede  in  certi  scudi  quando  lo  si  piglia  a prestanza, 
risiede  in  certi  altri  scudi  quando  lo  si  restituisce  ; poiché  sovente  si  pigliano  a 


(f)  V.  Pirte  I,  cap.  fO  di  qucsl’opera,  Su//a  natura  r l’iinpicip  dei  capitali,  come  il  ca- 
pitale eoiislsla  In  un  rutore , Il  quale  può  risiedere  In  cose  di  qualoruiuc  natura,  purché  sieso 
suscettive  di  avere  un  valore. 
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prestanza  valori  senza  riceverli  in  iscudi,  come  nel  caso  in  cui  si  comperano 
mercanzie  a credito,  non  sono  dunque  gii  scudi  lo  strumento  del  quale  si  paga  il 
fitto  0 riiilcrcsse,  è un  valore  capitale:  a torto  dunque  si  è dato  il  nome  à'inie- 
re»He  del  danaro,  al  fitto  che  si  paga;  esso  debb’essere  chiamato  interesse  di  un 
capitale,  o solamente  interesse.  La  parola  intereme  del  danaro  uscirà  dalla  no- 
stra lingua  come  da  tutte  le  lingue  di  Europa,  quando  s’intenderà  meglio  il  fondo 
delle  cose.  v 

Tale,  0 signori,  è il  fondamento  delTinterosse  dei  capitali.  Questa  esatta  rap- 
presentazione della  natura  delle  cose,  è sufficiente  per  far  cadere  molti  pregin- 
(lizii.  L'interesse  percepito  da  un  prestatore  non  può  ornai  più  essere  rappresen- 
tato come  un'ingiusta  estorsione  appoggiata  ai  bisogni  di  chi  piglia  a prestanza;  è 
il  fitto  di  uno  strumento  di  produzione  chiamato  capitale,  di  cui  si  cede  a chi  pi- 
glia a prestanza  il  diritto  di  trarne  partito.  Il  prestito  ad  interesse  è nn  atto  affatto 
analogo  alla  cessione  che  un  proprietario  fa,  per  un  dato  tempo,  ad  un  flttainolo, 
del  godimento  e dei  prodotti  del  suo  terreno.  Colui  che  piglia  a prestanza  può 
perdere  sul  profitto  del  capitale,  vale  a dire,  ricavarne  un  servigio  che  non  vaierà 
il  fitto  che  egli  ne  paga;  ma  parimente  egli  può  guadagnare  su  quel  medesimo  ser- 
vigio, ed  ottenerne  un  profitto  superiore  a quel  medesimo;  è quello  che  vi  ho  già 
spiegato,  svolgendovi  i metodi  delTindustria:  in  tutti  i casi  colui  che  piglia  a pre- 
stanza trova  in  un  capitale  un  mezzo  di  profitti  per  le  sue  facoltà  industriali,  se 
veramente  ne  ha. 

I teologi  pretendevano,  e talune  persone  sostengono  tuttavia  che  l’interesse  del 
danaro  non  è una  stipulazione  legittima,  perchè  la  moneta  non  produce  alcun 
frutto,  come  la  terra  (1),  e che  è vessatorio  di  domandare  a colui  che  piglia  a pre- 
stanza una  parte  dì  quello  che  egli  non  ha  ricevuto.  Secondo  loro,  l’interesse  non 
è legìttimo  se  non  quando  chi  piglia  a prestanza  non  è tenuto  al  rimborso  della 
sorte  principale  (come  quando  c’impegniamo  a pagare  una  rendita),  perchè  allora 
l'interesse  è un  modo  di  restituzione  del  fondo,  una  restituzione  per  porzioni. 

È appena  necessario  di  fare  osservare  ad  uomini  che  abbiano  qualche  nozione  di 
economia  politica,  l’errore  di  queste  diverse  supposizioni.  Il  danaro,  senza  dubbio, 
non  partorisce  danaro,  ma  il  valore  partorisce  valore;  e quando  il  prestatore  do- 
manda un  interesse,  questo  interesse  non  è che  una  porzione  del  valore  partorito 
dal  suo  capitale,  o almeno  dal  valore  che  il  suo  capitale  poteva  produrre  se  lo  si 
avesse  fatto  convenientemente  fruttificare. 

Sismondi  nota  a questo  proposito  (2)  che  la  proscrizione  di  qualunque  interesse 
ordinata  dalla  fede  cattolica,  è una  delle  cause  che  hanno  tenuto  i paesi  cattolici 
in  uno  stato  di  povertà  molto  sensibile  relativamento  ai  paesi  protestanti.  Si  è più 
disposto  alla  dissipazione,  si  hanno  più  mezzi  per  fare  dei  doni  alla  Chiesa,  dove 
recunomia  non  somministra  che  un’occasione  di  più  per  peccare  prestando  i pro- 
prìi  risparmìi  ad  usura,  come  dicono  i devoti.  Le  nostre  massime,  le  nostre  leggi 
sono  state  fatte  in  secoli  d’ignoranza,  e noi  siamo  ancora  governati  da  queste  assai 
più  di  quello  che  pensiamo. 


(1)  Nummus  nummum  non  parit. 

(2)  i\'uovi  Pn'nci/m,  lib.  V,  cap.  4. 
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CAPITOLO  XV. 

Delle  diverse  forme  di  preslilo  e dell’ associazione  in  accomandila. 

I valori  che  si  prestano  sono  trasmessi  in  molle  maniere  dalle  mani  del  presta- 
tore alle  mani  di  chi  piglia  a prestanza,  e da  quc.sto  al  prestatore  quando  si  resti- 
tuiscono. La  maniera  più  semplice  consiste  nel  trasmetterle  in  moneta  del  paese, 
e nel  restituire,  quando  si  restituiscono,  lo  stesso  numero  di  uniti  monetarie  di 
quante  se  ne  sono  ricevute.  Ma  in  questo  caso,  la  variazione  del  valore  delle  mo- 
nete porta  pregiudizio  al  prestatore  o a ehi  piglia  a presUinza.  Un  uomo  che  in  In- 
ghilterra avesse  prestato  cento  lire  sterline,  nel  t803,  per  essere  rimborsato  dieci 
anni  dopo,  avrebbe  ricevuto  per  tale  rimborso,  nel  1813,  cento  lire  sterline  le 
quali  non  valevano  più  che  i due  terzi  della  somma  prestata,  perchè  nell’inter- 
vallo, la  lira  sterlina  aveva  perduto  un  terzo  del  suo  valore. 

Ed  un  uomo  il  quale  nel  1813  avesse  preso  a prestanza  cento  lire  sterline  per 
restituirle  sette  anni  dopo,  avrebbe  resiituito  una  somma  la  quale  si  sarebbe  sempre 
chiamata  cento  lire  sterline,  ma  che  avrebbe  valuto  realmente  una  metà  di  più 
della  somma  ricevuta,  perchè  in  questo  lasso  di  tempo  la  lira  sterlina  è ritornata 
al  suo  antico  valore. 

Si  trasmette  altresì  un  valore  che  si  presta,  vendendo  a credenza.  Quando  un 
manifattore  fa  una  spedizione  dei  suoi  prodotti  ad  un  mercante,  e non  chiede  di  es- 
sere pagato  che  dopo  sei  mesi,  egli  presta  a cotesto  mercante  il  valore  della  mer- 
canzia che  gli  ha  ceduta,  durante  sci  niesì.  Gl’interessi  dei  prestiti  di  questo  genere 
non  sono  ordinariamente  stipulati  fuori  del  prezzo  della  mercanzia,  ma  non  per 
questo  si  pagano  meno,  se  la  mercanzia  è,  come  è giusto,  venduta  più  caro  a re- 
spiro, che  a contante.  Se  si  niegasse  il  nome  di  prestito  ad  una  vendita  a respiro, 
sotto  il  pretesto  che  essa  non  mette  il  valore  prestato  a disposizione  di  chi  piglia  a 
prestanza,  farò  os.servare  che  essa  ve  lo  mette  assai  realmente.  Quegli  che  ha  com- 
perato cosi,  non  dispone  forse  a sua  voglia  della  mercanzia  da  lui  acquistata?  non 
può  egli  venderla  l’indomani  a contanti,  e servirsi  del  prezzo  che  ne  ricava  come 
di  una  somma  che  gli  fosse  stala  prestata  in  danaro? 

Fra  negozianti  le  anticipazioni  di  valori  sono  veri  prestili.  Una  casa  alla  quale 
si  dirigono  delle  mercanzie,  e che  permette  che  il  consegnatore  faccia  delle  tratte 
su  di  lei  pel  valore  o porzione  del  valore  rielle  mercanzie,  prima  che  queste  sieno 
vendute,  fa  un  prestito  a chi  le  ha  spedite.  Fra  due  case  di  commercio,  che  hanno 
insieme  un  conto  aperto,  quella  che  in  fm  di  conto,  deve  un'eccedenza  d’interesse, 
ha  pigliato  a prestanza  dall’altra;  poiché  ha  avuto  a sua  disposizione  valori  più 
forti  di  quelli  che  ha  lasciati  a disposizione  del  suo  corrispondente. 

Quando  si  scontano  effetti  di  commercio  la  cui  scadenza  non  è arrivata,  vale  a 
dire  quando  si  compera,  pagandola  contante,  una  cambiale  che  non  sarà  pagata  se 
non  dopo  un  certo  tempo,  si  presta,  si  anticipa  Tammontare  di  qucH’elTetto  dal 
momento  presente  sino  a quello  della  scadenza. 

L’associazione  in  accomandita  è una  maniera  di  prestare  alle  intraprese  indu- 
striali: il  socio  accomandilario  mette  dei  fondi  a disposizione  del  capo  dell’intra- 
presa,  stipulando  non  solamente  un  interesse  per  la  sua  messa  di  fondi,  ma  una 
parte  qualunque  nei  beneflcii,  se  ve  ne  sono. 
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Il  socio  gerente  è impegnalo,  per  tutti  i suoi  beni,  verso  i creditori  dell'inlra- 
presa;  vale  a dire  che,  se  l’intrapresa  ha  contratti  più  debiti  di  quello  che  i suoi 
fondi  possano  pagare,  tutti  i beni  del  socio  gerente  debbono  risponderne,  mentre 
il  socio  acconianditario  non  impegna  che  la  sua  messa  di  capitale;  la  qual  cosa  me 
lo  fa  collocare  nella'classe  dei  semplici  prestatori. 

Questa  forma  d'associazione  offre  una  specie  di  premio  ai  capitalisti  per  con- 
vertire a preferenza  i loro  fondi  in  intraprese  produttive;  essa  ha  il  vantaggio  di 
interessare  ai  successi  dcH’industria,  anche  quelle  persone  che  non  l’intendono. 
Per  mezzo  delle  associazioni  in  accomandita,  un  imprenditore  la  cui  consistenza 
personale  non  presenterebbe  guarentigie  sufficienti  al  prestatore,  può  offerirgli 
inoltre  la  consistenza  propria  dell’intrapresa.  Un  uomo  il  quale  non  ha  abbastanza 
capitali  per  cavar  partito  dal  sno  talento  o da  una  buona  idea  commerciale,  li 
mette  in  pegno,  per  cosi  dire,  nelle  mani  di  un  socio  accomaùditario.  v Io  met- 
( tcrù  a profitto  cutesta  idea  sotto  gli  occhi  vostri,  esso  gli  dice,  e noi  ne  divide- 
< remo  i bencficii;  ma  se  invece  di  guadagnare,  perderemo  una  parte  del  capitale, 
« voi  sopporterete  la  vostra  tangente  della  perdita  sino  alla  concorrenza  della  vo- 
( sira  messa  di  fondi  (1)  », 

È difficile  comprendere  perche  la  legislazione  ed  i costumi  degli  inglesi  non  am- 
mettano l’associazione  in  accomandila.  Presso  di  loro,  qualunqne  socio  il  quale 
sia  interessalo  il  meno  del  mondo  in  un  negozio,  impegna  tulli  i suoi  beni  e la  sua 
persona  verso  i creditori  di  tale  negozio.  Sembra  die  essi  credano  che  chiunque 
piglia  parte  alle  sorti  fortunale  di  una  industria,  qualunque  tali  sorti  poi  sieno, 
debba  prender  parte  alle  sue  perdile,  qualunque  queste  poi  sieno.  Ha  come  mai 
non  vedono  essi  che  colui  il  quale  non  ha  il  diritto  di  reggere  un’inlrapresa,  deb- 
b’esserc  autorizzalo  a mettere  un  limite  alle  perdile  che  vi  può  fare?  Poiché  non 
dipende  da  lui  a mettervi  un  termine  colla  propria  prudenza  (2). 

L’associazione  in  accomandila,  che  si  potrebbe  chiamare  un  prestito  con  di- 
ritto di  partecipare  ai  risultati,  ha  il  vantaggio  di  rendere  più  rari  i fallimenti. 


(1)  La  (lefinizinne  lanlo  chiara  che  fautore  iti  egli  medesimo  della  socieli  in  accomandila,  a- 

vrebbe  dovulo  allonianarlo  dall'idea  di  collocare  l’accomandilario  nella  classe  dei  prestatori.  (Ina 
socieli  di  commercio  i un  essere  Bnóio,  dà  che,  in  un  linguaggio  mollo  barbaro,  si  chiama 
un  etierc  di  ragiune , il  quale  discnla  il  vero  impreiidilore  di  industria.  Questo  impreodilora 
presenla  al  pubblico  che  contraila  con  lui,  delle  guareiillgic  di  solvibililì  dì  diversa  natura,  se- 
condo il  mollo  adottalo  dalla  sua  costituzione  sociale;  nella  godefà  in  nomi  collettivi^  la  gua- 
rentigia è nella  res|ionsabilità  illimitata  di  lutti  i soci,  sui  loro  beni  e sulle  loro  persone:  nella 
rocicfil  IH  accomandita , la  guarentigia  è nella  responsablliii  completa  del  gerente , ed  in  una 
' responsabililit  della  pane  deiraccomandilario,  limitala  alla  somma  dei  capitali  sborsali  o promesri 
in  accomandila  ; infine  nella  loeielà  anonima , gli  astuteiali  non  sono  responsabili  in  taccia  dei 
terzi  che  per  l' ammontare  deH’oaioiu  la  quale  rappresenta  la  loro  messa  sociale;  allora  una 
semplice  associazione  di  capitali  diventa  nel  tatto  l'imprenditore  d'industria,  e i capitali  impegnaU 
nell'inirapresa  servono  soli  di  guarentigia  al  pubblico.  Ma  in  tulli  i casi  non  si  potrebbe  riguar- 
dare un  socio  come  prestatore  verso  il  suo  coassocialo  pel  capitale  che  forma  la  sua  tangente 
sociale.  (Orazio  Say). 

(2)  La  legislazione  inglese  ha  voluto  aumentare  il  pegno  dei  creditori  ; essa  lo  diminoisec  ; 
poiché  un  tondo  in  accomandita  sempre  cooosduto  dai  creditori , é un’  aggiunta  al  valore  dei 
tondo  (ornilo  dall'  imprenditore.  Se  l'accomaodilario  tosse  un  semplice  prestatore,  egli  dùnioni- 
rebbe  il  pegno  dei  creditori,  prendendo  parte  con  essi  alla  ripartizione  dell’attivo. 
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Difalti,  se  invece  di  diventare  accomandilario,  un  sovventore  di  fondi  diventi 
semplicemente  prestatore,  e confidi  ad  un’inlrapresa  40  mila  franchi,  per  esem- 
pio, rintraprcsa  cade  in  fallimento  dall’istante  ch’essa  non  è in  grado  di  rim- 
borsare questa  somma;  il  prestatore  si  mette  nella  fila  degli  altri  creditori,  il 
che  diminuisce  i loro  diritti,  mentre  se  egli  fosse  stato  socio  accomanditario,  i 
suoi  40  mila  franchi  avrebbero  servito  a pagarli,  e l’intra|iresa  avrebbe  fatto 
onore  ai  suoi  impegni.  Non  credete  voi  che  questo  privilegio  di  perdita  per  cosi 
dire  devoluto  all’accomanditario,  autorizzi  agli  occhi  dell’equil.'i,  il  vantaggio  di 
pigliar  parte  ai  beneficii,  se  ve  ne  sono,  mentre  i prestatori  non  possono  preten- 
dere che  un  interesse  puro  e semplice? 

Queste  considerazioni  m’inducono  a credere  che  i fallimenti  tanto  moltiplicati 
in  Inghilterra,  lo  sarebbero  assai  meno  se  gl’inglesi  ammettessero  l'associazione 
in  accomandita. 

In  qualunque  modo  abbia  luogo  un  prestito,  ciò  che  lo  costituisce  essenzial- 
mente si  è la  rinunzia  che  il  prestatore  fa  della  facoltà  di  servirsi  del  suo  capi- 
tale per  cedere  quesbi  facoltà  a colui  che  piglia  a prestanza,  lo  chiamo  interesse, 
nel  senso  più  generale  di  questa  parola,  l’indennità  che  viene  stipulata  per  prezzo 
di  cotesta  cessione. 


CAPITOr.O  XVI. 

Delle  e*nse  che  influiscono  .sulla  misura  dell’interesse. 

Dopo  aver  veduto  quale  ò la  natura  della  cosa  prestata  e le  principali  ma- 
niere colle  quali  si  effettuano  i prestiti,  sappiamo  ora  quali  sieno  le  cause  che  in- 
fluiscono sulla  misura  dell’interesse.  Queste  considerazioni  importano  a tutti 
coloro  che  hanno  dei  capitali  da  prestare  o che  debbono  pigliarne  a prestanza. 

Il  proprietario  fondiario  che  aflUla  la  sua  terra  non  ha  mica  il  timore  di 
perderla.  Il  suo  fittainolo  non  può  nò  distruggere  il  fondo,  nè  portarlo  via,  ed  il 
proprietario  è sicuro  per  lo  meno,  di  ricavare  la  roba  sua,  anche  se  il  fittaiuolo 
non  trovisi  in  grado  di  pagarne  il  fitto.  Non  avviene  lo  stesso  del  proprietario 
di  un  capitale;  il  suo  capitale  può  essere  sottratto  dalla  mala  fede,  può  essere 
dissipato  dall’imperizia. 

Un  capitalista  che  calcoli  bene,  è dunque  obbligalo  di  esìgere  da  colui  al  quale 
egli  presta,  non  solamente  il  fitto  del  suo  strumento  (fitto  il  quale  rappresenta 
il  servigio  che  questo  strumento  è capace  di  rendere),  ma  inoltre  un  premio  di 
assicurazione  il  quale  rappresenta  il  rischio  che  il  capitalista  corre  di  perderlo. 
Questo  premio,  questo  fitto,  si  esprimono  con  un  solo  termine  che  è la  misura 
dell’interesse;  ma  gli  è evidente  che  questo  interesse  si  compone  di  due  parli. 

Prima  di  studiare  le  leggi  che  determinano  la  misura  deirintcrc.«se,  permette- 
temi di  presentarvi  due  osservazioni.  ' 

• Vi  prevengo  che  quello  che  noi  cerchiamo,  è il  vero  interesse;  l’indennità 
che  quegli  il  quale  piglia  a prestanza  paga  realmente  a colui  che  gli  presta  ; e 
non  l’interesse  apparente  che  il  testo  delle  legqti,  o un’onta  bene  o male  intesa. 
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0 molivi  qualunque  di  prudenza,  fanno  che  lo  si  slipuli  ostensibilmente.  Perciò 
cinque  per  cento  d'interessi  ritenuti  anticipat.'imeutc  dal  prestatore  sulla  somma, 
sono  agli  occhi  nostri,  un  interesse  più  forte  che  cinque  per  cento  pagabili  alla 
fine  dell’anno.  Perciò  un  premio,  una  sorte,  aggiunte  ad  qn  interesse  stipulato, 
sono  un  aumento  nella  misura  di  questo  interesse,  aumento  che  riesce  facile  a 
calcolarsi.  Le  differenti  misure  dello  sconto  sono  misure  differenti  per  gl’interessi. 
La  dilfercnza  di  prezzo  di  una  mercanzia  pagabile  a contanti  o a respiro,  indica 
la  misura  di  un  interesse.  Un  mercante  compera  una  mercanzia  per  pagarla  dopo 
sei  mesi,  colla  facoltò  di  pagarla  più  presto  e di  ricevere  per  questa  anticipazione, 
un  mezzo  per  cento  al  mese  ; se  egli  non  anticipa  i suoi  pagamenti,  è chiaro  ebe 
egli  piglia  a prestanza  dal  suo  venditore  sul  piede  di  mezzo  per  cento  al  mese, 
ossia  di  sei  per  cento  all'anno  ; poiché  consente  di  pagare  cotal  prezzo  per  avere 
il  godimento  di  quel  valore.  Quella  che  noi  studiamo,  non  sono  mica  le  appa- 
renze, 0 le  parole,  ma  la  natura  di  ciateuna  cota,  sollevando,  quando  è neces- 
sario, la  maschera  colla  quale  si  cerca  di  coprirla. 

In  secondo  luogo  vi  prevengo  che  non  c del  mio  soggetto  di  entrare  nelle  ra- 
gioni di  amicizia,  di  parentela,  di  riconoscenza,  che  inducono  gli  uomini  a di- 
partirsi dai  vantaggi  ai  quali  avrebbero  potuto  pretendere.  Nelle  applicazioni  cia- 
scuno è obbligato  di  apprezzare  la  forza  di  queste  cause  puramente  morali,  per 
sapere  sino  a qual  punto  modifichino  l’azione  delle  leggi  generali  costanti,  uni- 
versali che  sono  le  sole  le  quali  qui  possiamo  studiare. 

Dopo  essermi  cosi  spiegato,  ritorno  a quanto  io  vi  diceva,  che  la  misura 
dell’interesse,  sotto  qualsiasi  forma  esso  venga  pagato,  comprende  un  vero  fìtto 
per  lo  strumento  chiamato  capitale,  e di  più  un  premio  di  assienrazione  desti- 
nato a compensare  pel  prestatore,  le  perdite  alle  quali  è esposto,  o si  crede 
esposto,  sopra  un  certo  valore  prestato,  ed  in  uno  spazio  di  tempo,  come  un  anno. 

Noi  esamineremo  prima  le  circostanze  che  fanno  variare  quella  parte  del- 
l’interesse la  quale  si  può  risguardare  come  il  fìtto  del  capitale  prestato,  senza 
nulla  comprendervi  pel  premio  di  assicurazione;  vale  a dire  le  circostanze  che 
fanno  alzare  o ribassare  la  misura  dell’interesse,  supponendo  che  chi  piglia  a 
prestanza  abbia  dato  guarentigie  perfette,  ed  il  prestatore  non  abbia  da  conce- 
pire nessuna  inquieludiiic  sul  rimborso  della  sorte  principale,  non  meno  che  sul- 
l’esatto pagamento  degl’interessi. 

Quanto  più  viva  sarà  la  richiesta  per  pigliare  a prestanza,  tanto  più  la  mi- 
sura dell’interesse  si  alzerà;  e si  alzerà  eziandio  tanto  più  quanto  più  rari  sa- 
ranno i capitali  disponibili.  Ribasserà  al  contrario  tanto  più  quanto  più  abbon- 
danti saranno  i capitali  disponibili  c la  richiesta  loro  meno  viva.  Questo  prezzo 
del  fìtto  di  un  capitale  varia  secondo  le  leggi  che  governano  tutti  i valori.  Esso 
ascende  o discende,  secondo  che  la  quantità  richiesta  è più  o meno  considerevole 
relativamente  alla  quantità  offerta.  In  conseguenza  lutto  quello  che  ecciterà  la 
richiesta  dei  capitali,  farà  ascendere  la  misura  dell’interesse. 

La  richiesta  dei  capitali  non  potrebbe  essere  spinta  mollo  oltre  dai  richiedi- 
tori  di  prestilo  i quali  non  cercassero  a procurarsi  dei  fondi  se  non  per  ispen- 
derli  improdMiivamentc  per  dissiparli.  Chi  dissipa  un  capitale  preso  a prestanza, 
è obbligato  di  assegnarne  il  rimborso  sopra  un  altro  fondo  che  gli  appartenga 
sopra  un’entrata  che  aspetti,  sopra  una  successione  che  gli  debba  toccare;  poi- 
ché se  pigliasse  a prestanza  sapendo  che  non  può  rendere,  commetterebbe  una 


Digitized  by  Google 


GAUSS  CHE  rarLUlSCONO  SCLL’lKTSnESSE.  — CAP.  SVI.  559 

trufla,  e il  suo  prestatore  sarebbe  una  vittima.  Ma  voi  comprendete,  signori, 
che  cbi  piglia  a prestanza  per  avere  anticipatamente  i suoi  redditi,  o che  non 
può  pagare  se  non  sacrificando  il  suo  capitale,  arriva  assai  presto  al  termine  della 
sua  fortuna  e non  può  poscia  continuare  sul  medesimo  piede.  Prestiti  siffatti,  in 
una  società  industriosa,  hanno  poca  importanza. 

1 prestiti,  per  lo  contrario,  cbe  hanno  per  oggetto  di  far  lavorare  i fondi  che 
si  pigliano  a prestanza,  possono  moltiplicarsi  indefinitamente.  Ma  ò d’uopo  tro- 
vare impieghi  di  danaro,  mezzi  di  produrre,  che  procurino  a coloro  che  pigliano 
a prestanza,  il  modo  di  pagare  gl'interessi,  non  meno  che  una  ricumpcnsa  con- 
veniente per  le  loro  fatiche  e pei  loro  talenti.  Se  un  commercio  o una  manifat- 
tura non  rendono  profitti  equivalenti  a 10  per  cento,  più  o meno,  del  capitalo, 
cbe  impiegano,  l’imprenditore  non  potrà  pagare  5 per  cento  di  questo  capitale, 
e raccogliere  5 per  cento  per  le  sue  fatiche.  Se  una  industria  o parecchi  rami 
d’industria  rendono  al  contrarlo  12,  15,  20  per  cento,  allora  molte  piu  persone 
vi  si  consacreranno,  e potranno  anche,  riserbandosi  grossi  profitti,  offrire  ai  ca- 
pitalisti più  di  5 per  cento  d’interesse. 

La  consistenza  personale  dell’imprenditore  riduce  la  misura  deU’inlercssc  del 
danaro  a quello  cbe  vale  realmente  il  servigio  del  capitale.  Questa  consistenza 
personale  fondala  sulla  solvibilità,  la  probità  e la  prudenza,  assicura  il  credito 
delle  buone  case  di  commercio,  e permette  loro  di  pigliare  a prcstanr.)  a più 
buon  mercato.  Quell’interesse  che  pagano,  quando  fanno  uso  del  loro  credito  si 
riduce  quasi  al  fitto  dello  strumento  chiamato  capitale  ch’esse  pigliano  a pre- 
stanza. Siccome  non  fanno  correre  nessun  rischio,  non  si  esige  da  parte  loro 
quasi  nessun  premio  d’assicurazione. 

Ha  questo  fiore  di  credilo  può  avvizzire  al  menomo  soffio.  Le  circostanze  che 

10  procurano  non  sono  durevoli.  La  più  solida  fortuna  può  subire  dei  rovesci. 
La  guarentigia  che  nasce  dalla  prudenza  e dalla  probità  del  debitore  si  altera 
colla  sua  salute  e cade  in  faccia  alle  malattie  impreviste  ed  alle  infei4lilà  della 
vecchiaia.  I miracoli  dell’industria  umana  sono  fatti  per  gonfiare  il  nostro  or- 
goglio ; ma  la  debolezza  del  nostro  essere  sembra  fatta  per  temperarlo. 

Si  è credulo,  c forse  troppo  leggermente,  che  l’interesse  basso,  fosse  un  segno 
sicuro  della  prosperità  del  commercio;  lo  si  è creduto,  perchè  si  supponeva  che 
indicasse  sempre  grande  abbondanza  di  capitali.  Ha  l’interesse  basso  può  na- 
scere tanto  dalla  rarità  della  richiesta  come  dalla  quantità  offerta  dei  capitali. 
Si  domanda  poco  una  cosa  dalla  quale  non  si  può  trarre  cbe  un  partilo  mediocre. 
È Inteso  che  non  bisogna  tener  conto  della  richiesta  dei  capitali  se  non  ([uando 
chi  piglia  a prestanza  offre  al  prestatore  tutte  le  sicurezze  desiderabili.  Qua- 
lunque altra  richiesta  non  è effettiva,  nè  può  essere  seguita  da  nessun  effetto. 

Ora,  una  richiesta  effettiva  non  potrà  aver  luogo  In  molte  circostanze  diverso. 

11  governo  è desso  assoluto?  Si  lascia  esso  andare  all’impulso  di  un  primo 
moto,  come  quello  di  Napoleone,  sopratutto  verso  la  fine?  Vedrete  rinteresse 
discendere  ad  una  misura  assai  bassa.  Una  risoluzione  capricciosa,  intempestiva, 
può  allora  mutare  tutti  i dati  e sconvolgere  le  combinazioni  le  meglio  meditate. 
L’industria,  incoraggiata  nel  principio  del  suo  regno,  non  lardò  a vedersi  attra- 
versala da  guerre  senza  motivi  ragionevoli,  da  misure  fiscali  senza  guarentigie. 
Quali  motivi  si  avrebbero  avuto  per  pagar  caro  il  fitto  di  uno  strumento  che  non 
si  aveva  nessun  mezzo  d’impiegare  con  sicurezza  ? 


Digitized  by  Google 


5G0 


PARTE  QUINTA. 


Più  tardi  una  pace  generale  dapprima  favorì  tutte  le  speculazioni  commer- 
ciali; ma  la  concorrenza  fu  troppo  grande,  e l’esperienza  mancava;  lo  sconvol- 
gimento politico  del  mondo  intiero  rendeva  troppo  incerti  i bisogni  e gli  spe- 
dienti  dei  diversi  paesi;  v’ebbe  poca  sicurezza  nelle  intraprese;  l’interesse  fu  tut- 
tavia bassissimo  ; ma  i capitali  da  investire  trovandosi  molto  abbondanti,  riflui- 
rono nei  prestiti  dei  governi,  nelle  operazioni  delle  compagnie  finanziarie,  e nella 
costruzione  di  edifìzii  d’ogni  genere;  c v’ebbero  molte  anticipazioni  perdute, 
che  non  lo  sarebbero  forse  stato  se  l’economia  sociale  fosse  stata  più  general- 
mente estesa. 

Quando  la  situazione  di  un  paese,  i suoi  bisogni  e lo  stato  della  sua  industria 
possono  rendere  proOcuo  l’impiego  di  una  certa  somma  di  capitali,  la  misura 
deirinteresse  si  eleva  tanto  più  quanto  meno  considerabili  sono  i capitali  dispo- 
nibili, c ribassa  tanto  più  quanto  più  sono  abbondanti  relativamente  alla  quan- 
tità richiesta.  Ma  qui  noi  dobbiamo,  signori,  stabilire  le  nostre  idee  su  ciò  che  si 
debba  intendere  per  capitati  disponibili  : sono  essi,  come  la  parola  lo  esprime, 
quei  capitali  dei  quali  i loro  padroni  possono  disporre,  e dei  quali  cercano  l’in- 
vestimcnto.  1 più  disponibili  di  tutti  i capitali  sono  quelli  che  esistono  in  danaro 
nelle  casse  dei  capitalisti;  ma  si  possono  altresì  riguardare  come  disponibili 
quelli  che  sono  investiti  in  modo  di  poter  essere  agevolmente  disimpegnati  quando 
loro  si  offre  un  collocamento  più  vantaggioso.  Le  intraprese  industriali  che  ri- 
chiedono dei  fondi,  non  hanno  mica  bisogno  di  tutti  i loro  capitali  ad  un  tempo. 
Le  spese  del  loro  impianto,  le  anticipazioni  che  saranno  chiamate  a fare  non 
hanno  luogo  che  successivamente.  Fondi  prossimamente  disponibili  sono  per  esse 
come  fondi  disponibili  attualmente.  Tali  sono  quei  capitali  che  sono  stati  pre- 
stati riserbandosi  di  ritirarli  dopo  un  avviso  datone  qualche  mese  prima  a chi 
li  ha  ricevuti  a prestanza;  tali  sono  i capitali  che  sono  stati  impiegati  nello 
sconto  di  effetti  di  commercio  la  cui  scadenza  non  è molto  lontana;  quegli  stessi 
che  sonoft  mercanzie,  purché  queste  mercanzie  sieno  di  facile  smaltimento  e di 
una  consumazione  corrente.  Quindi  gli  zuccheri,  i caffè  di  buona  qualità,  sono 
come  danaro  contante  per  la  certezza  che  si  ha  di  poterli  Vendere  al  prezzo  cor- 
rente, al  primo  momento  che  lo  si  vorrà. 

I fondi  che  sono  impiegati  in  obbligazioni  negoziabili  dei  governi,  come  le 
rendite,  sono  bensì  capitali  disponibili  ; frattanto  non  si  debbono  riguardare  le 
rendite  sullo  Stato  vedute  in  massa  come  una  somma  di  valori  disponibili,  poi- 
ché lo  Stato  non  é tenuto  a rimborsarle,  ed  un  renditaio  non  può  liberare  il  suo 
capitale  da  quelTimpicgo,  a meno  che  un  altro  non  v’impegni  il  suo.  * 

Non  è questo  il  caso  di  un  capitale  che  trovasi  collocalo  ili  derrate  coloniali. 
Questo  può  essere  convertito  in  contante  senza  che  un  altro  capitale  prenda  il 
suo  posto;  poiché  gli  oggetti  di  consumaziong  sono  comperati  con  redditi. 

In  quanto  ai  capitali  che  sono  prestati  sopra  ipoteca,  e che  non  si  potranno  ri- 
tirare se  non  dopo  parecchi  anni;  in  quanto  a quelli  che  consistono  in  fab- 
bricati, in  opifìcii,  0 anche  in  telai  ed  utensili  di  manifatture,  e soprattutto  quelli 
che  consistono  in  miglioramenti  fondiarii,  non  bisogna  risguardarli  come  capitali 
disponibili,  nemmeno  quando  la  terra  sia  di  una  vendita  facile;  poiché  se  il 
venditore  di  una  terra  di  centomila  scudi  trovasi,  dopo  averla  venduta,  in  grado 
di  disporre  della  somma,  il  compratore  della  stessa  terra,  il  quale  poteva  di- 
sporne prima,  non  lo  può  più  dopo.avorla  applicata  alla  compra  della  terra. 
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Quando  si  presta  una  somma,  non  i dunque,  lo  ripeto,  che  si  presti  una 
data  cosa  piuttosto  che  un'altra  ; è un  valore  disponibile,  e che  risiede  in  ma- 
terie qualsiensi  ; per  prestarla,  si  vendono  queste  materie  ; se  ne  trasforma  il 
valore  in  iscudi  onde  più  agevolmente  trasmetterlo  a chi  lo  piglia  a prestanza, 
il  quale  a sua  volta  trasforma  lo  stesso  valore  in  tulle  quelle  cose  di  cui  egli 
abbisogna.  Ora,  è la  quanìilà,  la  somma  di  tutti  questi  valori  da  pre.starc,  sotto 
qualunque  forma  si  offrano,  quella  che  compone  i capitali  disponibili,  c che  in- 
lluiscono  sulla  misura  dell’Interesse;  essendo  del  resto  tulle  le  cose  uguali,  vale 
a dire,  come  ho  testé  detto,  che  con  un  dato  stato  deH’induslria,  rinteresse  ri- 
bassa quando  i valori  disponibili  sono  considerabili,  c rialza  quando  diven- 
tano rari. 

Io  sollecito,  signori,  la  vostra  attenzione  su  questa  materia,  la  quale  non  6 
mai  stala  bene  intesa,  nemmeno  dai  capitalisti  e dagli  uomini  danarosi  che  sono 
molto  inclinati  a confondere  l'abbondanza  del  danaro  coll’abbondanza  dei  rapi- 
tali, mentre  in  reaitù,  l’abbondanza  del  danaro  non  inlluiscc  che  sul  valore  di 
cambio  del  danaro  colle  altre  mercanzie  (vale  a dire  sul  prezzo  in  danaro  delle 
mercanzie)  senza  influire  il  meno  del  mondo  sulla  misura  deH’inleresse.  Nel 
tempo  degli  assegnali,  la  moneta  era  certamente  abbondantissima,  poiché  ve  ne 
era  per  i6  miliardi;  e voi  .sapete  benissimo  che  ciò  non  fece  ribassare  la  mi- 
sura dell’interesse. 

Vi  è qui  un’altra  considerazione,  la  quale  non  ci  è permesso  di  trascurare, 
ma  che  io  non  farò  che  rammentare,  perché  ne  ho  già  detto  qualche  cosa  in 
uno  dei  precedenti  capitoli:  è la  considerazione  dei  siti.  I capitalisti  non  amano 
investire  i loro  capitali  fuori  della  cerchia  della  loro  ispezione  immeiliala  ; intendo 
quelli  che  sono  puramente  capitalisti  e che  non  fanno  essi  medesimi  operazioni 
commerciali.  Ne  risulta  che  i capitali  sono  più  abbondanti  dove  affluiscono  ì 
ricchi  ; e siccome  le  opportunità  ed  i piaceri  delle  grandi  città  ve  li  fanno  affluire, 
nelle  grandi  città  si  trovano  più  capitali  da  prestare.  Gli  è in  parte  per  questa 
ragione  che  vi  si  vedono  formare  le  grandi  compagnie  di  finanza,  le  ca.sse  di 
sconto,  le  società  di  assicurazioni,  di  lontine  e di  molte  altre  .specie. 

È sotto  questo  riguardo  che  si  può  dire  che  le  buone  strade  maestre,  buone 
vie  di  traversa  possono  far  ribassare  la  misura  dell’interesse  favorendo  l’invesli- 
roento  dei  capitali.  Un  uomo  danaroso  sarà  più  arrendevole  pei  suoi  prestiti,  se 
egli  possa  andare  speditamente  ed  a buon  mercato  in  un  lungo  per  dove  glie  no 
venga  richiesto.  Se  si  tratta  di  scavare  una  miniera  di  carbone,  potrà  più  age- 
volmente vedere  se  il  carbone  vi  é abbondante  c buono,  se  gli  sbocchi  ne  sono 
sicuri,  se  l’intrapresa  é ben  condotta.  I direttori  potranno  più  sovente  render 
conto  dello  stato  del  negozio.  In  breve,  la  facilità  delle  comunicazioni  ravvicina 
le  distanze;  c se  tutta  la  Francia  fosse  talmente  ravvicinata,  che  capisse  tutta 
quanta  dentro  Parigi,  tutta  la  Francia  parteciperebbe  agli  abbondanti  capitali  che 
sono  accumulati  in  quella  metropoli. 

L’industria,  come  già  lo  abbiamo  notalo  trattando  della  produzione,  é su- 
scettiva di  estendersi,  di  accrescersi  in  proporzione  dei  capitali  di  cui  può  di- 
sporre; ma  non  vi  è forse  nessun  limite  a cotale  estensione?  I ricchi  privati  non 
possono  eglino  ammassare  capitali  talmente  considerabili,  che  i capitali  si  molti- 
plichino al  ponto  di  eccedere  tutti  i bisogni  deH’induslria? 

Eeonom.  Tono  VII.  — 36. 
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La  risposta  a tale  domanda  non  potrà  essere  semplice  e positiva.  Gli  econo- 
misti astratti,  sul  fondamento  che  i prodotti  possono  moltiplicarsi  indefinita- 
mente, e per  la  ragione  che  si  comperano  gli  uni  cogli  altri,  dicono  che  l'indu- 
stria non  è limitala  se  non  dall'estensione  dei  capitali.  Nell’economia  pratica  i 
risultali  riposano  sopra  dati  talmente  complicati,  che  non  sono  suscettivi  di  una 
Eolttsione  cosi  assoluta. 

I profitti  che  derivano  dai  capitali  impiegati  dall’industria  impegnano  gli 
uomini  a fare  dei  risparmii  sui  loro  redditi  ed  a formarsi  dei  capitali.  Ma  a mi- 
sura che  questi  capitali  si  moltiplicano,  i loro  proprietarii  ne  ricavano  un  inte- 
resse minore,  e per  conseguenza  il  motivo  che  induce  ad  accrescerli  con  dei  ri- 
sparmii, diventa  sempre  meno  potente,  insino  a tanto  che  infine  l’interesse  che 
se  ne  può  ritirare  è cosi  modico  che  facilmente  è superato  da  più  piccoli  godi- 
menti di  utilità  0 di  diletto  che  i possessori  dei  capitali  possono  ottenere  dalla 
loro  consumazione.  È questa  la  ragione  per  cui  nei  paesi  dove  i capitali  sono 
abbondanti  e l’interesse  molto  basso,  si  vedono  i ricchi  soddisfare  ai  proprii 
gusti  con  un’infinità  di  capricci  che  certo  essi  medesimi  non  si  permetterebbero 
se  i capitali  che  v’impiegano  potessero  essere  investiti  molto  lucrosamente.  Ma 
si  è narrato  di  un  Olandese  il  quale  nel  secolo  scorso,  in  cui  la  misura  dell’in- 
teresse era  in  Olanda  bassissimo,  aveva  fatto  costruire  in  campagna,  in  mezzo 
ad  un  giardino  cinese,  un  casino  intieramente  alla  foggia  cinese,  ed  in  cui 
tutti  i mobili  senza  eccezione,  erano  venuti  dalla  Cina,  di  dove  non  potevano  es- 
sere stati  recati  se  non  con  grande  dispendio.  Siffatto  grande  giuocatlolo  (poiché 
non  é possibile  considerarla  altrimenti),  supponendo  che  avesse  costata  cento- 
mila scudi,  in  un  paese  dove  la  misura  dell’interesse  del  danaro  fosse  stato  al  6 
per  100,  avrebbe  annualmente  pre.so  sul  reddito  del  proprietario,  sei  mila  scudi, 
ossia  18  mila  franchi  per  l’interesse  soltanto  dei  fondi  che  vi  avrebbe  impie- 
galo; ma  in  Olanda  dove  la  misura  dell’interesse  era  di  2 1|2  per  cento,  il  sa- 
crificio annuo  non  era  che  di  7,500  franchi,  sacrificio  leggiero  per  un  uomo 
ricco. 

Quindi  a misura  che  i capitali  vanno  crescendo,  il  motivo  che  induce  ad  ac- 
cumulare va  diminuendo,  e non  vi  ha  nessun  grado  in  cui  possa  determinarsi 
che  il  motivo  il  quale  induce  ad  accumulare  diventi  assolutamente  nullo;  ma 
questo  motivo  varia  d’intensità  secondo  il  carattere  dei  popoli. 

Presso  una  nazione  ingegnosa,  intraprendente,  ambiziosa,  avida  d’ogni  ge- 
nere di  godimenti,  l’interesse  dei  capitali  non  cadrà  mai  tanto  al  basso,  quanto 
presso  un’altra  nazione  più  flemmatica  e più  sobria.  I bisogni  della  prima  sa- 
rebbero troppo  vivi  c troppo  moltiplicati  per  permettere  ai  privati  già  ricchi,  un 
risparmio  perseverante.  Essi  amerebbero  meglio  arrischiare  i loro  risparmii  in 
intraprese  nuove,  bizzarre,  gigantesche;  amerebbero  meglio  impiegarli  in  oggetti 
di  lusso  0 di  piacere,  piuttosto  ebe  ritrarne  solamente  due  o tre  per  cento  ogni 
anno.  Si  possono  frequentemente,  in  Inghilterra  ed  in  Francia,  fare  delle  osser- 
vazioni che  confermano  quest’asserzione.  Ond’è  che  non  vi  si  è mai  veduto  l’in- 
teresse cosi  basso  come  in  Olanda. 

Coloro  che  pigliano  a prestanza  consentono  qualche  volta  a pagare  un  in- 
teresse più  forte  nella  veduta  di  certe  facilità  che  loro  si  offrono.  Ognun  sa  che 
gli  ebrei,  ad  nna  certa  epoca,  erano  i soli  capitalisti  presso  ai  quali  si  trovasse 
da  pigliare  a prestito  all’occorrenza;  e fu  per  sottrarne  i cristiani  alla  loro  di- 
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pendenza,  che  si  crearono  in  Italia  quei  Monti  di  Pietà,  che  facevano  prestili 
sopra  pegni  ad  un  interesse  moderato.  Ma  ciò  che  v’ha  di  singolare,  si  è che 
gli  ebrei  continuarono  a trovare  persone  che  loro  pagavano  10  per  cento  d’in- 
teresse, mentre  il  Monte  di  Pietà  non  prendeva  che  il  6 per  cento.  Ecco  la 
spiegazione  che  di  questo  fenomeno  dù  il  Gioja,  autore  italiano,  il  quale  ha  scritto 
dopo  la  pubblicazione  del  mio  Trattato  d'Economia  politica  (1). 

1°  Gli  ebrei,  dice  quello  scrittore,  ricevevano  in  pegno  certi  oggetti  (come 
per  esempio  le  materie  di  lana)  che  i Monti  di  Pietà  non  ammettevano  sotto  pre- 
testa che  andavano  soggetti  a guastarsi. 

^ Gli  stimatori  degli  oggetti  messi  in  pegno  nei  Monti  di  Pietà  erano  ri- 
sponsabili  del  valore  del  pegno,  ed  erano  per  conseguenza  disposti  a valutarlo 
piuttosto  meno  che  più;  mentre  gli  ebrei  prestavano  tutta  quella  somma  che  po- 
tessero con  sicurezza  prestare,  perchè  i loro  profitti  erano  proporzionati  ai  loro 
prestiti. 

3“  Per  comodo  di  chi  pigliava  a prestanza,  gli  ebrei  aprivano  di  buon’ora 
i loro  oDlcii  e li  chiudevano  lardi  sia  per  ricevere  i pegni  depositati,  sia  per  re- 
stituirli; mentre  gl'impiegati  ai  Monti  di  Pietà,  non  essendo  interessati  ad  atti- 
rare le  persone  ad  impegnare,  si  pigliavano  poco  fastidio  di  cagionar  loro  per- 
dite di  tempo. 

4°  Per  la  stessa  ragione  gli  ebrei  erano  più  segreti  sui  pegni  che  si  veniva  a 
fare  in  mano  loro. 

5°  Essi  no  ricevevano  in  rimborso  qualunque  sorta  di  valori. 

Questi  vantaggi  ed  alcuni  altri  di  meno  conseguenza,  bastavano  per  impe- 
gnare coloro  che  avevano  bisogno  del  prestito  di  pagare  4 per  cento  d’interesse 
di  più  agli  ebrei  che  ai  Banchi  istituiti  per  soppiantare  gli  ebrei.  In  ogni  genere 
di  negozii,  per  attirarsi  la  preferenza,  bisogna  modellarsi,  per  cosi  dire,  sui  bi- 
sogni del  pubblico. 

Tali  sono  le  principali  circostanze  che  rendono  più  o meno  elevato  il  fitto  di 
un  capitale;  ma  non  derivano  da  queste  i più  grandi  sbalzi  nella  misura  deH'in- 
teressc;  questi  nascono  dal  premio  di  assicurazione  che  si  aggiunge  naturalmente 
al  fìtto;  di  cotesto  premio  destinato  a risarcire  il  prestatore  del  pericolo  che 
egli  corre  di  non  riveder  mai  il  suo  capitale,  o almeno  del  pericola  di  perderne 
una  parte. 

Il  rischio  corso  dal  prestatore  di  perdere  il  totale  o una  parte  del  suo  capitale, 
dipende  principalmente  da  tre  circostanze. 

La  prima  è la  natura  dell’intrapresa  nella  quale  la  somma  preslata  è impie- 
gala da  ehi  lo  riceve  a prestanza.  Questi  renderà  tanto  più  certamente  la  somma, 
quanto  meno  sarà  questa  compromessa  dall’uso  che  egli  propone  di  farne.  So 
il  mio  debitore  guadagna  col  danaro  che  io  gli  ho  prestato,  avrà  cura  di  pagar- 
mene esallamenle  gl’interessi  perchè  io  gli  continui  una  sovvenzione  che  gli 
torna  profìcua  ; ed  avrà  cura  di  rimborsarmi  la  somma  del  prestito  tosto  che  i 
suoi  guadagni  glie  lo  permetteranno,  per  liberarsi  dal  pagamento  dcgrintercssi. 
Ma  se  egli  perda,  durerà  fatica  a pagare  l'uno  e l'altro.  Un  prestatore  prudente 
deve  sempre  conoscere  l’Impiego  che  si  vuol  fare  dei  suoi  fondi.  Questi  non  sono 


(t)  A’imm’O  Prospetto  dette  Seieme  economiche,  lom.  3,  pag.  190. 
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mai  più  compromessi  di  quando  chi  li  piglia  a prestanza  li  consacra  ai  proprii 
bisogni  0 ai  proprii  piaceri;  poiché  questa  consumazione  improduttiva  non  gli 
offre  alcun  mezzo  di  sdebitarsi  della  sorte  principale  nè  degli  interessi.  Allora 
egli  deve  pagarli  con  altri  suoi  mezzi  ; e se  non  ha  mezzi,  il  prestito  che  gli  si 
fa,  non  è che  un  dono  mascherato. 

Tra  gl’impieghi  di  capitali,  quelli  nei  quali  essi  Irovansi  necessariamente  im- 
pegnati per  molto  tempo,  come  quando  si  tratta  di  erigere  degli  edifìzii,  delle 
fabbriche  di  manifatture,  trovano  più  difTicilmente  dei  prestatori,  e per  conse- 
guenza questi  possono  esigere  un  interesse  più  forte.  Non  c’è  niente  di  più  giusto. 
V’hanno  necessariamente  più  pericoli  da  correre  quando  il  prestito  debh’esser 
lungo;  poiché  in  un  lungo  spazio  di  tempo,  si  presentano  più  rischi  di  quello  che 
in  termine  più  corto.  Il  prestatore  non  potendo  aver  liberi  i suoi  fondi  al  mo- 
mento che  vuole,  perde  le  occasioni  che  gli  si  offrirebbero  di  ricavarne  un  buon 
partito.  Finalmente  egli  è obbligato  di  partecipare  sino  all’ultimo  alle  vicissitu- 
dini di  una  intrapresa  ed  a tutte  le  disavventure  che  le  possono  capitare. 

La  facilità  di  rientrare  a volontà  nelle  loro  anticipazioni,  è tanto  preziosa 
pei  prestatori,  che  essi  prestano  ai  governi  ad  una  misura  assai  più  moderata  di 
quello  che  forse  convenga  ad  un  prestito  destinato  ad  essere  dissipato  improdut- 
tivamente, soltanto  a motivo  della  facilità  che  hanno  i prestatori  di  vendere  i 
loro  crediti  ad  ogni  momento  che  lo  vogliano.  Essendo  il  Governo  un  debitore 
conosciuto  da  tptti,  non  c’è  capitalista  il  quale  non  possa  diventare  suo  presta- 
tore, per  modo  che  i suoi  impegni  sotto  il  nome  di  eff'etti  pubblici,  hanno  per- 
petuamente un  corso  aperto  su  quel  mercato  che  si  chiama  la  Borsa;  e quan- 
tunque in  generale  non  sieno  rimborsabili,  non  c’è  credilo  che  si  possa  far  rien- 
trare cosi  prontamente,  ogniqualvolta  appena  v’inspiri  qualche  apprensione,  o 
vogliate  fame  un  altro  investimento. 

La  seconda  circostanza  la  quale  fa  si  che  il  premio  d’ assicurazione  salga 
qualche  volta  altissimo,  è nei  difetti  deU’ordinamcnlo  sociale.  Vi  ha  poca  sicu- 
rezza per  le  somme  prestate  dove  la  legislazione,  i magistrali,  ed  i costumi  non 
proteggono  il  prestatore.  Chi  mai  può  prestare  con  sicurezza  sotto  un  governo 
che  sia  il  padrone  assoluto  della  vita  e dei  beni  di  colui  che  piglia  a prestanza? 
L’interesse  è sempre  elevato  nei  paesi  dove  la  sicurezza  personale  non  può  essere 
rispettala. 

Basta  qualche  volta,  senza  che  la  legislazione  sin  cattiva,  che  la  politica  del 
governo  sia  falsa,  c ch’esso  appoggi  l’ordine  pubblico  su  cattive  basi,  perchè  i 
capitalisti  credano  compromessa  la  loro  fortuna,  e la  espongano  in  intraprese  alla 
riuscita  delle  quali  la  tranquillità  generale  è necessaria.  Ai  giorni  nostri,  noi  li 
abbiamo  veduti  parecchie  volle  perdere  volontariamente  l’interesse  dei  loro  ca- 
pitali, piuttosto  che  compromettere  l’esistenza  con  prestiti  a termini  lunghi. 
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CAPITOLO  XVII. 

Delle  leggi  cbe  lianno  per  oggcdo  di  fissare  la  misura  dell'mleresse. 

Abbiamo  veduto  quali  sieoo  le  cause  naturali  che  determinano  la  misura  del- 
l’interesse. Gli  uomini  hanno  credulo  poterlo  fissare  a priori,  pronunciando  leggi 
contro  l'usura,  e su  questo  punto  il  legislatore  è anzi  stato  secondato  da  un’opi- 
nione pubblica  poco  illuminala.  Ma  la  natura  delle  cose,  come  quasi  sempre  av- 
viene, è stata  la  più  forte.  Da  una  parte  il  bisogno  di  pigliare  a prestanza,  dall’altra 
la  voglia  di  prestare,  hanno  eluso  le  leggi.  È così  facile  mascherare  il  sacrificio 
che  quegli  il  quale  piglia  a prestanza  è obbligato  di  fare  al  prestatore!  Questi  non 
può  forse  farsi  sottoscrivere  un'obbligazione  per  una  somma  più  grossa  di  quella 
ch'egli  abbia  realmente  prestata  ? 

L'uomo  onesto  non  si  espone  alla  riprensione  delle  leggi,  anche  quando  queste 
sono  irragionevoli.  Non  volendo  egli  esigere  un  interesse  vietato  il  quale,  senza 
essere  eccessivo,  lo  risarcirebbe  dei  suoi  rischi,  lascia  i chieditorì  di  prestito  bi- 
sognosi in  balia  degli  usurai.  La  legge  non  protegge  che  quei  chieditori  di  pre- 
stito che  possono  fare  senza  di  lei,  perchè  essi  hanno  del  credilo,  e che  in  assenza 
della  legge  avrebbero  trovato  danaro  ad  una  misura  moderata. 

Le  leggi  contro  l’usura  hanno  dippiù  l'inconveniente,  che  appunto  perchè 
rendono  necessarie  operazioni  mascherale,  privano  i contraenti  di  buona  fede 
della  protezione  delle  leggi,  e li  lasciano  senz’  armi  contro  l’ audacia  sver- 
gognata. 

Nel  1769,  nella  città  di  Angolemme,  persone  cognite  sottoscrissero  dei  bi- 
glietti a favore  l’una  dell’altra,  e li  scontarono  nella  piazza  d’Àngolemme,  sul 
piede  del  9 al  10  per  cento:  appena  ebbero  esse  fatta  quest’operazione,  tradus- 
sero in  giudizio  i loro  prestatori  per  avere  contravvenuto  alle  leggi  contro  l’usura. 
Sentiamo  vergogna  nel  dover  confessare  cbe  le  loro  querele  furono  ammesse  da 
tribunali  degni  piuttosto  del  secolo  undecimo  che  del  decimottavo!  Non  si  trat- 
tava niente  di  meno  pei  prestatori  che  di  andare  in  galera;  ed  erano  le  persone 
più  ricche  e più  considerate  della  città  ! Cbe  cosa  si  può  fare  quando  non  si  è 
sufficientemente  protetto  nè  dall’opinione  nè  dalle  leggi?  Essi  transigettero  coi 
loro  debitori  e ne  comperarono  la  desistenza  con  somme  considerabili.  Ma  altri 
individui,  i quali  avevano,  in  altre  epoche,  ottenuto  dei  prestiti  da  quegli  stessi 
capitalisti,  e da  alcuni  altri  ugualmente  considerati,  fatti  arditi  dal  successo  del- 
l’iniquità, riandarono  sopra  operazioni  già  da  lungo  tempo  consumate,  e,  sotto  il 
nome  d’indennità,  commisero  sui  loro  antichi  prestatori  tali  estorsioni  dalle  quali 
risultò  la  rovina  di  parecchi  di  loro. 

Fortunatamente  queste  infami  mene  arrivarono  all’  orecchio  dell’intendente 
della  provincia  ; e questo  intendente  era  un  uomo  probo  e illuminalo,  era  Tuigot. 
Per  sottrarre  i disgraziati  prestatori  ad  odiose  procedure,  ottenne  che  tutti  quegli 
affari  fossero  rimessi  al  consiglio  del  re.  Fu  mestieri  invocare  l'arbitrio  per  com- 
battere una  legislazione  barbara,  in  quella  stessa  guisa  che  si  adoperano  i veleni 
per  guarire  certe  malattie.  Il  consiglio  del  re  fece  cessai  tutti  gli  atti  giudiziarii, 
ma  non  osò  mutare  una  legislazione  protetta  dalla  Chiesa.  Ci  volle  la  rivoluzione 
del  1789  per  far  cadere  delle  leggi  le  quali,  essendo  contrarie  alla  natura  delle 
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cose  ed  al  bene  della  socielà,  non  erano  che  un  disordine  rivestito  di  un  bel 
nome  (1). 

In  quella  scandalosa  scena  il  rischio  dei  prestatori  avendo  ecceduto  quello  di 
perdere  il  loro  capitale,  poiché  era  arrivato  sino  a coniproracttcre  le  loro  stesse 
persone,  produsse  un  cITelto  molto  più  tristo  che  quello  di  elevare  il  premio  vo- 
luto dai  prestatori.  Esso  per  un  dato  tempo  soppresse  qualunque  specie  di  pre- 
stito ad  interesse;  lo  che  equivale  ad  un  premio  infinitamente  grande.  I capitali 
si  nascosero;  fu  impossibile  di  scontare  o di  pigliare  a prestanza  a qualunque 
prezzo;  i fallimenti  si  succedettero;  molti  stabilimenti  industriali  furono  rovesciati. 

iSon  si  concepisce  facilmente  T utilità  di  un  impedimento  il  quale  non  van- 
taggia a nessuna  parte  dei  pubblico;  mentre  la  libertà  serve  al  tempo  stesso  al 
prestatore  ed  a colui  che  piglia  a prestanza,  e che  l'usura  stessa  è favorevole  a 
quest’ultimo.  Turgot  cita  come  un  esempio  di  questa  verità,  i prestiti  che  fanno 
in  Parigi  quei  prestatori  che  si  chiamano  a settimana,  a quei  piccoli  mercanti  che 
comperano  derrate  al  mercato  per  rivenderle  nei  differenti  quartieri  della  capi- 
tale. Quei  prestatori  prendono  lino  a due  soldi  per  settimana  sopra  uno  scudo  di 
tre  franchi;  In  che  equivale  ad  un  intcres.se  di  173  per  cento.  È sopra  prestili  di 
tal  fatta  che  gira  il  commercio  delle  minute  derrate  di  Parigi.  « Nondimeno,  dice 

< Turgot  a questo  proposito,  coloro  che  pigliano  a prestanza  non  si  lagnano  delle 
« condizioni  di  tal  prestilo,  senza  del  quale  essi  non  potrebbero  esercitare  un 
« commercio  che  li  fa  vivere;  ed  i prestatori  non  arricchiscono  mollo  perchè 
« quell’interesse  esorbitante  non  è che  la  compensazione  del  rischio  che  corre  il 
€ capitale.  Difalti  l'insolvibilità  di  un  solo  debitore  porta  via  tutto  il  profitto  che 
( il  prestatore  può  fare  sopra  trenta  altri  » (2). 

Turgot  mostra  cosi  che  queH’inlcresse  del  173  per  cento,  il  quale  sembra  usu- 
rario, non  per  altro  lo  è.  Egli  aggiunge  che  coloro  stessi  i quali  ricorrono  agli 
usurai,  quando  altronde  abbiano  sentimenti  di  onestà,  sono  ben  lontani  dal  la- 
gnarsene; e racconta  a questo  proposito,  come  essendo  egli  stalo,  al  parlamento 
di  Parigi,  relatore  di  un  processo  criminale  per  fatto  di  usura,  non  ebbe  mai 
tante  raccomandazioni  come  per  quel  disgraziato  accusato.  E chi  erano  i solleci- 
tatori ihe  si  adoperavano  con  tanto  calore?  Quelle  stesse  persone  le  quali  ave- 
vano subito  le  usure,  che  facevano  Poggctlo  del  processo,  ed  in  favore  delle  quali 
il  pubblico  ministero  procedeva  d'ullìcio!  «Il  contrasto  di  un  uomo  inquisito cri- 

< minalmente  per  aver  recato  a degli  individui  un  danno  del  quale  questi,  non 
« solamente  non  si  lagnavano,  ma  anzi  testimoniavano  riconoscenza,  mi  parve 
« singolare  c mi  fece  fare  molle  riflessioni  ». 

Nel  1818,  il  parlamento  d’Inghilterra  nominò  una  commissione  per  rivedere  le 
leggi  contro  l’usura.  Quella  commissione,  secondo  l’uso  fece  chiamare  e consultò 
gli  uomini  più  illuminati  su  queste  materie,  e tutti  si  accordarono  per  dimostrare 
i perniciosi  effetti  della  proibizione  che  le  leggi  inglesi  pronunciavano  contro  co- 
loro i quali  esigono  più  del  5 per  cento  all’anno  d’interesse.  Risultò  da  tali  in- 
chieste che  certi  proprietarii  oberali  non  trovando  da  pigliare  a prestanza  alla 
misura  legale,  avevano  impegnato  i loro  beni  per  pagare  delle  rendite  vitalizie  di 
10  per  cento  su  tre  teste  riunite,  interesse  permesso  allorché  fosse  vitalizio,  ma 
K 

(1)  V.  Targo!,  Del  pretino  ad  inferme,  voi.  I*  di  questa  Raceolla. 

(2)  Ivi. 


Digitized  by  Google 


LEGGI  SULLA  MISURA  DELL’mTERESSE.  — CAP.  XVU.  567 

rovinoso  pel  debitore.  Negozianti  i quali  avevano  degli  impegni  da  pagare,  c che 
avrebbero  potuto  pigliare  a prestanza  danaro  al  6 per  cento,  erano  obbligati  di 
rivendere  a contanti  mercanzie  comperate  a respiro,  a prezzi  che  loro  cagiona- 
vano una  perdila  di  10  per  cento  all’anno.  Infine  la  commissione  della  Camera 
dei  Comuni,  dopo  matura  deliberazione,  propose  al  parlamento  di  abolire  le  leggi 
contro  l’usura  ; ma  nella  Camera,  nella  quale  si  trovava  meno  istruzione  so  questo 
punto  che  in  una  commissione  composta  di  membri  scelti,  il  pregiudizio  e l’u- 
sanza prevalsero  e le  leggi  contro  l’usura  furono  conservare  (1). 

Non  passarono  molti  anni  senza  che  gl’  Inglesi  non  fossero  vittime  di  quella 
cattiva  legislazione.  Durante  l’angustia  commerciale  che  ebbe  luogo  nel  loro  paese 
verso  la  6ne  dell’anno  1825,  molte  case  le  quali  avrebbero  potuto,  per  soddisfare 
ai  loro  impegni,  pigliare  a prestanza  all’8  od  al  10  per  cento  l’anno,  se  le  leggi 
non  avessero  proscritto  qualunque  interesse  al  disopra  del  5 per  cento,  furono 
costrette  di  vendere  dei  fondi  pubblici  e delle  mercanzie  a 20  od  a 30  per  cento 
di  perdita  (2). 

É curioso  osservare  come  quei  governi  i quali  si  souo  creduti  in  diritto  di  pro- 
scrivere l’interesse,  o almeno  di  proscrivere  un  interesse  superiore  ad  una  certa 
misura,  hanno  tutti  violato  le  loro  proprie  massime  pagando,  nei  loro  prestiti,  un 
interesse  proibito.  Quando  si  proscrive  colle  leggi  quello  che  è permesso  dall’e- 
quità naturale,  si  screditano  necessariamente  le  leggi;  e si  screditano  poi  anche 
maggiormente,  allorché  quegli  stessi  che  le  hanno  fatte  sono  i primi  a violarle. 

Nel  tempo  stesso  che  io  mostro.come  nessuna  stipulazione  d’interesse  dovrebbe 
essere  proscritta,  non  pretendo  già  che  non  dehha  essere  anteriormente  determi- 
nala una  certa  misura  pel  caso  solamente  in  cui  l’interesse  è dovuto  senza  che  vi 
sia  stala  stipulazione  precedente,  come  quando  un  giudizio  ordina  la  restituzione 
di  una  somma  coi  suoi  interessi.  Mi  sembra  che  questa  misura  debba  essere  ba- 
sata dalla  legge  al  livello  degli  interessi  più  bassi  pagati  dalla  società,  perchè  la 
misura  più  bassa  è quella  degl’impieghi  più  sicuri.  Ora,  la  giustizia  può  bensì  vo- 
lere che  il  detentore  di  un  capitale  lo  restituisca,  ed  anche  cogli  interessi;  ma 
perché  questi  lo  restituisca  è d’uopo  che  essa  lo  supponga  ancora  nelle  di  lui 
mani  ; e non  può  supporlo  nelle  di  lui  mani  se  non  quando  egli  lo  abbia  fatto 
fruttare  nel  modo  meno  arrischiato,  e per  conseguenza  ne  abbia  ricavato  il  più 
basso  di  tutti  gl’interessi. 

Ma  questa  misura  non  dovrebbe  portare  il  nome  d’interesse  legale,  per  la  ra- 
gione che  non  vi  deve  essere  nessun  interesse  illegale,  nel  modo  stesso  che  non 
vi  ha  un  illegale  corso  dei  cambii,  un  illegale  prezzo  del  vino,  della  tela  e d’ogni 
altra  derrata. 


(I)  Dieciolto  anni  dopo,  la  Camera  dei  Depalali  in  Francia  non  si  moslrò  oienle  più  illumi- 
nata di  quello  die  era  sialo  il  Parlamenlo  inglese.  Nella  seduta  dell'8  marzo  1836,  il  sig.  Lber- 
belle  lesse  una  proposta  cosi  eoneepiia  ; » Le  disposizioni  della  legge  del  3 settembre  1807,  che 
limitano  la  misura  deH'inleresse  convenzionale,  sono  abrogale  n.  Egli  insistette  con  abilità  negli 
svolgimenti  sui  prindpii  meglio  stabiliti  dell’ Economia  politica;  ma  i pregiudizii  prevalsero  an- 
cora, e dopo  una  breve  discnssioiie,  la  Camera  decise  che  la  proposta  non  sarebbe  presa  in  con- 
siderazione. ' (Orazio  Say). 

(9)  Conaiderortona  on  Ike  itale  of  thè  concurrencg,  di  T.  Tooke,  pag.  60.  — Dn  uomo 
il  quale  fa  una  perdila  di  30  per  cento  per  avere  anlicipalameule  delle  somme  che  non  aspetta 
se  nou  sei  mesi  pid  tardi,  paga  in  realtà  60  per  cento  d'interesse. 
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CAPITOLO  xvm. 

Dei  profitti  clic  le  terre  reniloiio  a coloro  che  le  collivano. 

Relalivamcnte  alla  produzione  delle  ricchezze,  è impossibile  di  considerare  un 
fondo  di  terra  altrimenti  che  come  uno  strumento  il  quale,  ugualmente  che  un 
capitale,  secondi  l'azione  dell'industria.  Ma  questo  strumento  non  è,  come  un  ca- 
pitale, il  frutto  di  un  risparmio;  è uno  strumento  somministralo  gratuitamente 
dalla  natura,  agli  esseri  che  popolano  la  terra,  strumento,  l’uso  del  quale  è dalle 
leggi  attrihuitoad  un  uomo  in  particolare,  ad  esclusione  degli  altri.  Ond’è  che  il 
proprietario  del  suolo  si  riserba  il  profitto  che  può  risultarne;  la  cooperazione 
del  suolo  non  è più  gratuita,  come  il  calore  del  sole  o la  forza  del  vento;  essa  di- 
venta per  coloro  che  imprendono  la  produzione,  una  spesa,  e pel  proprietario  del 
suolo,  un  profitto;  a quel  modo  stesso  che  il  prezzo  del  travaglio  (che  è una  spesa 
per  gl’imprendilori  e per  conseguenza  per  coloro  che  comperano  i prodotti)  è un 
profitto  per  coloro  che  somministrano  il  travaglio. 

Quando  noi  abbiamo  studiato  il  fenomeno  della  produzione,  signori,  abbiamo 
cercato  di  sapere  come  un  valore  qualunque,  una  porzione  di  ricchezza,  risulti 
dall’azione  del  fondo  di  terra  (1);  adesso  cercheremo  le  cause  le  quali  determi- 
nano la  quota  di  questo  valore  prodotto;  perocché  questa  forma  la  parte  che  il 
proprietario  fondiario  è in  istato  di  esigere;  questo  ci  mo.strcrà  di  più  sino  a qual 
punto  egli  possa  essere  tenuto  in  conto  di  produttore  nella  macchina  sociale  (2). 

Il  servigio  che  noi  abbiamo  chiamato  servigio  fondiario,  quello  che  un  fondo 
di  terra  può  rendere,  non  è unicamente  quello  il  quale  risulta  dalla  sua  forza  ve- 
getativa. Una  miniera  che  racchiude  del  carbone,  del  sale  o dei  metalli,  rende  un 
servigio  coi  prodotti  che  se  ne  cavano  giornalmente,  ed  ai  quali  ì bisogni  degli 
uomini  danno  un  certo  valore.  Una  parte  di  tale  valore  è prodotta  dai  servigi  del- 
l’industria e dei  capitali.  Quella  che  risulta  dalla  terra  è voluta  dal  suo  proprie- 
tario al  medesimo  titolo  che  il  prodotto  dei  succhi  vegetali  che  un  campo  sommi- 
nistra. Un  terreno  nudo,  ma  alto  a fabbricam  sopra,  dà  anch’esso  un  prodotto 
a sua  guisa:  egli  procura  un’area  la  quale  ha  un  uso,  e può  rendere  un  servigio 
agli  uomini  somministrando  loro  il  posto  di  un’abitazione,  fi  questo  un  servigio 
fondiario.  Non  è lo  stesso,  ma  è dello  .stesso  genere  di  quello  che  è reso  da  un 
altro  terreno  a motivo  della  sua  forza  vegetativa,  fisso  soddisfa  un  bisogno  del 


(I)  Ho  corcato  ilf  stabilire  questa  verità,  la  quale  é .stata  vivamente  contrastata,  nella  parte  II, 
cap.  I (li  qiiest'opcra. 

l2)Se  il  valore  prodotto  é lina  ricchezza  prodotta,  e se  una  porzione  del  valore  dei  prodotti 
agricoli  è dovuta  ai  lavoratori,  un'altra  |iorzioneai  capitali  applicati  aH'agriraltara,  ed  una  terza 
porzione  al  tondo  di  terra,  il  fondo  di  terra  è produttore  per  una  parte  della  ricchezza  pro- 
dotta ; cd  io  lo  considero  come  prndaltore , perché  é il  rappresentante  del  suo  slrooiento  ; in 
quella  stessa  guisa  che  considero  gl’industriosi  come  produttori  sino  alla  concorrenza  dei  profitti 
che  il  travaglio  ad  essi  procura.  É,  se  vuoisi,  una  finzione  lo  assomigliare  il  travaglio  della 
terra  al  travaglio  dell’  uomo , e di  attribuire  al  proprietario  la  cooperazione  dovuta  allo  slru- 
menio  che  egli  sommitiisslra,  ma  è una  finzione  indicala  dall'analogia  e che  rischiara  molte  idee. 
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pari  che  il  prodotto  di  un  campo  ; anch’esso  k richiesto,  venduto  e consumato  (1). 

Questo  servigio  , ugualmente  che  qualunque  altro  servigio,  ugualmente  che 
qualunque  altro  oggetto  utile,  è pagato  tanto  più  caro  quanto  più  è richiesto  e 
quanto  meno  è ofTerto.  In  ciascun  cantone  esso  è tanto  più  richiesto,  quanto  più 
quel  cantone  k popoloso  e produttivo  ; poiché  allora  si  ha  maggiore  bisogno  dei 
prodotti  della  tcrrrn,  e nel  tempo  stesso  ognuno  ha  maggiori  mezzi  per  com- 
perarli. L’estensione  e la  fertilità  delle  terre  determinano,  nello  stesso  cantone, 
la  quantità  dei  servigi  che  queste  possono  rendere. 

Circostanze  naturali  le  i|uali  rendono  atti  certi  terreni  ad  alcune  produzioni  di 
una  specie  particolare,  sono  vantaggi  voluti  dalla  natura  e dello  stesso  genere 
che  la  fertilità  delle  terre,  dello  stesso  genere  che  la  loro  appropriazione,  vantaggi 
dei  quali  approfillano  i proprietarii,  senza  recar  danno  ai  non-propriclarii  i quali 
possono  trarre  parlilo  dai  loro  travagli  sopra  un  terreno  che  loro  non  appartiene, 
e che  nulla  ne  ricaverebbero  se  quei  terreni  non  appartenessero  ad  alcuno,  ma 
non  ne  segue  perù  che  il  reddito  di  un  buon  terreno,  paragonato  col  suo  prezzo 
di  compra  sia  superiore  al  prodotto  di  un  terreno  cattivo.  Il  valore  venale  di  un 
terreno  si  eleva  in  proporzione  del  valore  venale  del  prodotto  che  esso  rende: 
ma  non  è mica  relativamente  al  valore  venale  del  fondo  che  qui  noi  consideriamo 
i prohtti  di  una  terra,  ma  relativamente  alla  sua  estensione.  Terre  che  rendono 
tre  0 quattrocento  franchi  di  reddito  netto  per  ciascun  arpento,  come  certi  famosi 
colli  della  Borgogna,  possono  benissimo  non  rendere  che  quattro  per  cento  del 
loro  prezzo  di  compra  (2). 

Qualche  volta  un  proprietario  deve  a circostanze  puramente  fortuite  un  accre- 
scimento considerevole  di  reddito.  Il  bisogno  indispensabile  che  si  prova  di 
un  terreno  |>er  un  impiego  speciale,  di  una  cava,  di  una  miniera,  ridondano 
a profitto  del  proprietario  fondiario,  se  questi  ha  l’abilità  o la  fortuna  di  cogliere 
l’occasione  favorevole  (3).  Molti  infingardi,  per  dispensarsi  di  prendere  quelle  as- 
ti) Il  servigio  che  rende  un  lerrcno  il  quale  porla  ima  casa,  qtiamlo  il  suo  proprietario  non 
consmni  egli  mritesimn  rotale  niiliià  abilautlo  la  casa,  è rappresenlato  dalla  pigione  che  ne  ri- 
scuote: e questa  pigione  si  compone  di  due  sorta  di  redditi:  l**  il  prolltto  o aflluo  dei  terreno: 
il  protitio  0 interesse  del  capitale  eliiamato  casa.  Il  servigio  reso  dall'  uno  e dati'  altro  nel 
corso  di  uii  aiiiio , & pagalo  dalla  pigione  di  quello  .stesso  anno  ; ed  é consumato,  poiclià  non 
si  può  vendere  iiuovainente.  La  pigione  dell'  anno  .seguente  £ il  prezzo  di  un  nuovo  servig  o 
reso,  nell'anno  segiienle,  dallo  stesso  terreno  e dalla  .sifosa  casa. 

(2)  Giusta  inrnrnitizioni  prese  in  Borgogna,  i vigneli  di  prima  classe  .si  vendono  18,000  franchi 
a 20,000  franchi  l'cllaro.  Un  ettaro  produce  3i2  litri  La  botte  di  vino,  uguale  a 228  litri,  si 
vende  sul  luogo  700  franchi,  ossia  1.049  franchi  per  342  litri.  Si  valutano  le  spese  di  coltiva- 
zione e le  imposte  a 389  francld  i quali  dedotti  dal  prezzo  del  vino , lasciano  un  reddito  netto 
di  060  franchi  ; vale  a dire,  supponendo  che  il  terreno  cosii  18,000  franchi,  3 franchi  75  cen- 
tesimi per  cento  di  reddito.  Nel  1824,  il  famoso  Clos-VougeoI,  che  comprende  46  ettari,  a mo- 
tivo di  cirroslanze  estremamente  sfavorevoli , non  fu  venduto  che  sul  piede  di  12,000  franchi 
l'ettaro  ; ma  l'acquirente  ebbe  senza  dubbio  a pagare  oltre  tale  prezzo  le  lasse  di  Irasferimenlo 
di  possesso  ed  altre  spese. 

(3)  Ci  è sialo  fatto  notare  l'abitazione  del  sig.  IL... , il  quale  pochi  anni  addietro  era  un 
a povera  curala  di  campagna,  e che  gode  attualmente  di  un  reddito  annuo  di  73,000  lire  sler- 
“ line,  per  la  scoperta  di  una  roiidera  di  rame  nell'isola  d'Anglesey.  Quel  curato  era  propric- 

•*  lario  di  un  campo  slerile  che  lord  U voleva  aggiungere  ai  suoi  lenimenti  limitrofi.  Si  era 

“ già  conveiiulo  del  prezzo,  una  somma  piccolissima  : e il  lord  ed  il  curata  dovevano  trovarsi 
» un  giorno  fissalo  per  conriiluderc.  Il  lord  mancò  al  ritrovo  : il  curalo  se  ne  indispettì  e non 
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sidue  cure  richieste  dai  lavori  industriali,  qualunque  questi  sieno  riposano  la  loro 
immaginazione  sopra  casi  straordinarii  nei  quali  la  fortuna  viene  senza  essere 
provocata,  o almeno  essendo  provocata  con  poche  cure  e con  poca  abilità.  Sono 
di  quelle  fortunate  combinazioni  delle  quali  sarebbe  stoltezza  non  approfittare, 
ma  sulle  quali  è poca  prudenza  calcolare. 

I^a  richiesta  dei  servigi  fondiarìi  non  è necessariamente  limitata,  poichò  i con- 
sumatori di  un  luogo  qualunque  possono  divenire  più  numerosi  c più  ricchi; 
mentre  Xofferta  degli  stessi  servigi,  al  contrario,  necessariamente  lo  è dall’e- 
stensione delle  terre  coltivabili  del  cantone  (1). 

Sembra  a prima  giunta  che  rolferta  che  si  può  fare  dei  prodotti  dei  fondi 
di  terra,  non  sia  limitata  per  tutto  quel  tempo  in  cui  esista  un  angolo  di  terra 
ancora  incollo  sul  nostro  globo;  poiché  infine,  se  la  richiesta  del  prodotto  delle 
terre  continua  a crescere  quando  la  Beauce  è intieramente  coltivala,  vi  hanno  an- 
cora terre  nel  Berrì  le  quali  non  lo  sono,  e che  possono  soddisfare  a tale  richie- 
sta; c quando  il  Berrì  sarà  pure  tanto  ben  cpitivato  quanto  possa  esserlo,  vi  sa- 
ranno tuttavia  terre  capaci  di  dare  nuovi  prodotti  in  Africa,  inTartaria  ed  altrove. 

Nulla  c’è  di  più  vero;  ma  noi  non  dobbiamo  dimenticare  che  i prodotti  della 
terra  hanno  a sopportare  tanto  maggiori  spese  di  produzione,  quanto  più  da  lon- 
tano essi  vengono.  Per  quanto  fiicile  e poco  cara  sia  la  coltura  del  grano  in  una 
contrada  straniera,  quand’anche  si  ottenesse  per  nulla  il  concorso  del  suolo,  le 
spese  di  trasporlo  e del  commercio  possono  già  portare  il  prezzo  del  grano  ad 
una  misura  alla  quale  i nostri  consumatori  non  possono  arrivare.  La  lontananza 
equivale  alla  sterilità.  Avviene  qualche  volta  lo  stesso  anche  di  certi  prodotti  ter- 
ritoriali del  nostro  proprio  paese,  ma  coltivali  in  cantoni  di  difficile  accesso;  se 
per  ritirarli  dal  loro  cantone  si  è obbligato  a spese  le  quali  ne  portano  il  prezzo 
al  disopra  di  quello  che  costano  altrove,  essi  non  ne  escono;  si  è obbligato  di  con- 
sumarli sul  luogo.  Le  terre  di  un  tal  cantone  non  entrano  in  concorrenza  colle 
altre  terre  del  paese;  esse  sono,  relativamente  all’oflerta  ed  alla  richiesta  che  si 
possono  fare  dei  loro  prodotti,  come  se  non  esistessero  ; per  più  forte  ragione 
le  terre  incolte  che  si  trovano  al  Monomotapa. 

Voi  vedete  che  i proprietarii  di  ciascun  sito  hanno  un  premio,  un  vantaggio 
sui  proprietarii  degli  altri  siti.  Se  io  sono  possessore  di  un  terreno  in  un  cantone 
dove  sono  pochi  consumatori  e cattive  comunicazioni,  l’affitto  che  ne  ricaverò 
sarà  di  poco  momento.  Se  rendasi  navigabile  un  fiume,  o si  scavi  un  canale,  e 
che  questi  passino  vicinissimo  al  mio  terreno,  io  ne  ricaverò  un  affitto  più  consi- 
derabile. Se  nelle  vicinanze  si  edifichi  una  città,  l’affitto  migliorerà  sempre  più. 
Se  la  città  nei  suoi  ingrandimenti,  abbracci  il  mio  terreno,  esso  vaierà  maggior- 
mente; il  suo  affitto  ed  il  suo  valore  venale  s’innalzeranno  in  proporzione.  Vi 
erano  nei  dintorni  di  Parigi  e di  Londra  terreni  i quali  non  valevano  un  tempo 


» volle  più  rivedere  II  lord.  Qualche  tempo  dopo  fu  scoperta  la  miniera  In  quello  stessa  rampo  «. 
(Slmond  , Viaggio  in  Ing/ulterra,  tom.  I,  pag.  3t6). 

(1)  Per  comprendere  queste  dimostrazioni,  non  si  deve  perdere  di  vista  che  I servigli  fondiarìi 
non  sono  mica  quelli  che  rendono  I coltivatori,  ma  I servigi  che  il  terreno  medesimo  rende  alla 
produzione,  nella  sua  qualità  di  slrumcnto  della  produzione.  Ho  mostralo  altrove  che  gli  stru- 
menti dei  lavoratori  (vale  a dire  I capitali  e lo  terre)  concorrono  alla  produzione  dei  valori. 
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se  non  quanto  valgono  le  terre  coltivabili  nelle  vicinanze  di  nna  grande  città, 
e che  essendosi  trovati  compresi  negli  ingrandimenti  di  quelle  città  colossali, 
hanno  acquistato  un  valore  enorme,  e creato  immense  fortune  (1). 

1 proprietarii  fondiarii  si  sono  facilmente  persuasi  che  i vantaggi  che  essi  ri- 
traggono dalle  circostanze  locali,  sono  vantaggi  naturali  che  si  ha  il  diritto  di 
toglier  loro  più  di  quello  che  si  abbia  di  togliere  la  fecondità  del  loro  suolo;  ma 
il  diritto  che  hanno  gli  altri  proprietarii  di  profittare  di  tutti  ì vantaggi  che  ri- 
sultano dai  progressi  della  società,  il  diritto  che  hanno  i consumatori  di  godere 
di  tutti  i perfezionamenti  dell’arte  di  produrre,  sono  diritti  non  meno  sacri.  Strade 
maestre  e comunali  hen  mantenute,  canali  navigabili,  aprendo  ai  prodotti  della 
terra  degli  sbocchi  poco  dispendiosi,  riavvicinano,  per  cosi  dire,  i terreni  alle  cir- 
costanze che  sono  loro  favorevoli;  tendono  a distruggere  il  monopolio  dei  terreni 
vantaggiosamente  situati,  e migliorano  la  condizione  dei  consumatori,  vale  a dire 
del  gran  numero.  Le  spese  di  trasporto  sono  spese  di  produzione,  difficoltà  ; ora 
tutto  quello  che  tende  a moderarle  è un  progresso  (ì). 

Furono  dunque  contrarie  alla  prosperità  del  paese  quelle  petizioni  presentate 
al  Parlamento  dagli  abitanti  delle  contee  circonvicine  a Londra,  quando  si  trattò 
di  aprire  strade  maestre  fino  alle  provincie  lontane  dalla  capitale,  perchè  non  si 
accorilasse  qnesla  facilità  a delle  provincie,  dove  la  manodopera  essendo  meno 
cara,  potrebbe  far  loro  concorrenza  nella  vendita  dei  loro  prodotti  agricoli  (3). 
Queste  petizioni  erano  precisamente  dello  stesso  genere  di  quelle  che,  in  differenti 
epoche  e in  differenti  paesi,  sono  state  presentale  contro  l’introduzione  delle  mac- 
chine e degli  altri  mezzi  speditivi.  Questi  mezzi,  come  tutti  i perfezionamenti, 
nuocono  incontrastabilmente  a certi  monopolii;  ma,  in  totale,  sono  favorevoli 
alla  ricchezza  nazionale  (1),  ed  anche  in  concbiusione,  alla  prosperità  di  quegli 
industriosi  medesimi  i quali,  in  origine,  hanno  sofferto  per  labro  introduzione (5). 

Può  farsi  la  stessa  osservazione  relativamente  alle  difficoltà  che  i grandi  pro- 
prietarii di  terre  oppongono  ancora  in  Inghilbrra  alle  libertà  del  commercio  dei 
grani.  I progressi  che  ha  fatto  la  navigazione,  l’eccellenza  della  marina  inglese  e 
il  buon  mercato  della  coltura  in  certe  contrade,  come  l’Ucrania,  hanno  per- 
messo di  produrre  in  Inghilterra,  per  la  via  del  commercio,  grani  a miglior  mer- 
cato di  quello  che  si  possano  produrli  sulle  terre  dell’Inghilterra  medesima  Si 
fa  opposizione  ad  un  perfezionamento  dell’industria  ed  alla  ricchezza  degl’in- 
glesi, opponendo  proibizioni  o dazii  che  equivalgono  a proibizioni,  alla  libera 

fi)  Qualtrocealo  lese  di  terreno  f un  quadralo  di  venti  lese  di  poggio),  via  della  Chaussde- 
d’Antin , vendute  nel  17&S  mediante  una  rendila  di  tìOU  franelii , danno  oggidì  36,000  franelii 
di  reddito,  e sono  stale  deliberale,  nel  I83S,  per  916,000  franclii,  senza  le  spese.  Molli  terreni 
rompresl  nella  cerchia  degli  antichi  baluardi , e che  non  si  vendevano  una  volta  che  sul  piede 
di  terre  lavoralive,  si  vendono  adesso  3,000  franchi  la  tesa  quadrala,  il  che  porla  l'arpenlo  al 
prezzo  di  270,000  franchi. 

(2)  Ciò  non  conduce  mica  all’abolizione  del  diritto  di  proprielà,  che  è un  monopolio  ricono- 
sciuto dalla  socielà  nell’interesse  della  società.  Poiché  se  il  diritto  di  proprielà  fosse  abolito  , il 
prodotto  delle  terre  sarebbe  anche  più  caro.  (V.  più  addietro). 

(3)  Smith,  lib.  I,  cap.  11. 

(4)  Questa  verità  non  é stata  dimostrala  se  non  dopo  che  la  natura  delle  ricchezze  è stala 
ben  conosciuta,  e dopo  che  si  é saputo  che  il  buon  mercato  dei  prodotti  equivale  all’accresci- 
mento del  reddito.  (V.  cap.  4 di  questa  parte  V). 

(9)  V.  il  cap.  18  della  parte  I di  quest’opera.  Del  lervigio  delle  Miechine  nelle  orli. 
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circolazione  dei  grani.  Io  qui  non  discuto  le  ragioni  politiche  che  potrebbero  con- 
trappcsare i vantaggi  economici  dell'importazione.  Può  darsi  che  sia  più  espe- 
diente per  un  paese  di  pagare  più  caro  il  grano  e di  produrlo  sul  proprio  terri- 
torio, quantunque  io  sia  tentato  di  credere,  con  Kicardo,  che  non  se  ne  manca  mai 
quando  lo  si  può  pagare  e che  non  si  può  mai  pagarlo  più  facilmente  che 
quando  lo  si  compra  al  miglior  mercato  (I). 

Dal  fatto  che  i proprietarii  fondiari!  sono  più  dipendenti  dalle  circostanze  del 
paese  nel  quale  si  trovano,  c da  quello  che  essi  non  possono  come  i capitalisti 
ed  i lavoratori  industriosi,  portar  seco  il  loro  strumento  ed  andare,  all'occorrenza, 
a cercare  circostanze  più  favorevoli,  si  è conchiuso  che  fossero,  più  di  questi  ul- 
timi affezionati  alla  prospcritò  del  loro  paese  c meritassero  di  essere  consultati 
come  i veri  suoi  organi.  Ho  già  avuto  occasione  di  farvi  vedere  che  la  facoltà  di 
mutar  patria  di  rado  ne  ispira  il  desiderio.  Del  resto,  la  questione  non  istà  mica 
tutta  quanta  li  dentro.  Non  v'ha  dubbio  che  i proprietarii  fondiarii  vogliano  la 
prosperità  del  paese  ; ma  bisogna  sapere  come  essi  la  intendano.  Quando  sono 
poco  illuminati,  s'immaginano  che  la  prosperità  del  paese  dipenda  unicamente 
dalla  sua  tranquillità  ; e nelle  discussioni  politiche  si  vedono  pigliar  parte  per 
l’autorità  contro  gli  amici  delle  pubbliche  libertà.  Essi  dovrebbero  sapere  che  le 
cattive  misure  dell’autorità  sono  sovente  la  più  rovinosa  dì  tutte  le  circostanze  ; 
che  prendendo  la  difesa  di  un’amministrazione  incapace  o perversa,  lungi  dall’al- 
lontanare  le  turbolenze  intestine,  si  rendono  queste  qualche  volta  inevitabili;  che 
la  schiavitù,  l’ignoranza,  la  superstizione,  la  disuguale  distribuzione  della  giù- 
stizia,  ed  i privilegi,  ritardano  i progressi  della  specie  umana,  sono  contrari! 
agl’interessi  dei  proprietarii  fondiari!,  i redditi  dei  quali  sono  proporzionati  a quei 
progressi.  Il  potere  arbitrario  non  è un  pegno  di  tranquillità  , e sono  meno 
(la  temersi  turbolenze  in  Filadelùa  che  in  Costantinopoli. 

1 principi!  esposti  in  questo  capitolo  bastano,  a creder  mio,  per  ispiegare  i pro- 
fitti dei  proprietarii  fondiarii  in  tutti  i paesi.  Dovunque  le  istituzioni  sociali 
non  sono  state  cattive  al  segno  di  contrariare  efficacemente  lo  sviluppo  dell’in- 
dustria; dovunque  gli  uomini  sono  stati  abbastanza  intelligenti  ed  abbastanza  la- 
boriosi per  farsi  un  reddito  del  loro  travaglio;  dovunque  sono  stati  abbastanza 
economi  per  aumentare  i loro  capitali,  il  loro  numero  sì  è moltiplicato  abbastanza 
non  solamente  per  consumare  tutto  il  prodotto  delie  terre,  ma  per  elevarne  il 
prezzo  in  maniera  di  procurare  un  reddito  ai  loro  possessori.  Il  limite  dì  questo 
prezzo,  e per  conseguenza  il  limite  del  reddito  delle  terre,  si  è trovato  nella  sua 
medesima  elevazione.  A misura  che  un  prodotto  si  alza,  una  parte  dei  suoi  con- 
sumatori desistono  dalla  loro  richiesta,  ed  il  prezzo  si  ferma  a quel  punto  in  cui 
l’olferta  e la  richiesta  dei  prodotti  si  contrappcsano  a vicenda,  dal  che  risulta  pei 
profitti  dei  fondi  di  terra,  una  misura  corrente  la  quale  non  subbee  da  quel  mo- 
mento che  fluttuazioni  accidentali  e poco  considerabili. 

Tutte  le  misure  diverse  risultanti  da  queste  diverse  supposizioni,  si  trovano 


(d)  V.  fopuscolo  (ti  Kicardu  iiHitolatu  : .-tn  Essay  on  Ihe  influeuct  of  a low  fjrice  vfeom, 
<m  ihc  pro/Us  of  stock , shoxcing  tfie  inecpedicnci/  of  restnetìon  on  importation.  Londra 
ISIS,  pag.  38  e seg. 
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verificale,  non  solamente  nei  diflerenli  paesi  che  conosciamo,  ma  nellé  diflcrcnti 
provincie  di  quasi  tulli  i paesi.  Non  vi  ha  forse  contrada  di  qualche  estensione  la 
quale  non  abbia  terre  incolte.  Per  qnal  ragione?  Pcrihfc  tali  terre  sono  tanto  in- 
grate (1),  0 tanto  mal  situate,  non  solamente  perchè  il  loro  prodotto  non  renda 
alcun  profitto  ai  loro  proprietari,  ma  perchè  non  basti  nemmeno  a pagare  le  fa- 
tiche e le  anticipazioni  di  coloro  che  volessero  coltivarle. 

In  ogni  paese,  vi  sono  delle  terre  che  i loro  proprietari  soli  possono  coltivare 
delle  quali  nessun  altro  vorrebbe  offerire  un  affìtto.  Per  quale  ragione?  Perchè  il 
loro  prodotto  può  bensì  pagare  la  fatica  e le  anticipazioni,  ma  non  può  pagar  nulla 
pel  profitto  del  suolo. 

In  ogni  paese  vi  sono  delle  terre  che  non  rendono  al  loro  proprietario  (al  di  là 
dei  profitti  del  coltivatore)  che  venti  soldi  per  arpento.  La  Sologna  è in  questo 
caso.  Per  quale  ragione?  Perchè  in  quei  cantoni  la  richiesta  dei  prodotti  territo- 
riali, diminuita  dalla  rarità  c dalla  miseria  degli  abitanti  come  pure  dalla  difficoltà 
delle  comunicazioni,  non  basta  per  pagare  le  spese  di  coltura  che  la  sterilità  del 
suolo  aumenta  (ì). 

Infine,  abbiamo  delle  terre  il  servigio  delle  quali  indipendentemente  da  tutti  i 
profitti  dei  lavoratori  e dei  capitali  che  le  mettono  in  valore  rendono  annualmente, 
pel  solo  servigio  che  il  terreno  rende,  20,  50,  500  franchi  per  ettaro,  perchè  il 
prezzo  corrente  che  i consumatori  possono  mettere  ai  loro  prodotti,  eccede  di  al- 
trettanto le  altre  spese  di  produzione. 

E compendiando,  io  credo  che  i redditi  del  proprietario  fondiario,  sia  che  col- 
tivi egli  medesimo  il  proprio  terreno,  sia  che  ceda  ad  un  fittaiuolo  i profitti  che 
se  ne  possano  ricavare,  sono  tanto  più  considerevoli  quanto  più  quel  terreno  è 
reso  fertile  e quanto  più  numerosi  e più  ricchi  sono  i consumatori,  a comodo  dei 
quali  esso  è situato. 


CAPITOLO  XIX. 

Proliui  clic  prociirauo  i niiglioninieiili  aggiunti  ail  uii  lomlo  di  terra. 

In  lutto  quello  che  vi  ho  detto,  o signori,  sul  potere  produttivo  dei  fondi  di 
terra  e sul  valore  che  la  loro  azione  può  avere,  non  ho  inteso  parlare  che  del  po- 
tere e dell'azione  dei  suolo  per  se  medesimo,  rimovendo  tutto  quello  che  possono 
aggiungervi  i miglioramenti  che  quasi  sempre  vi  si  trovano  sparsi.  Tali  migliora- 
menti sono  di  un'infinità  di  sorta,  ed  abbracciano  tutto  quello  che  un  proprietario 
intelligente  ed  economo  eseguisce  per  crescere  il  prodotto  del  suo  fondo.  Ora  sono 


(I)  SI  vedrà  più  innanzi  che  le  grosse  imposte,  aumentando  le  spese  di  produzione,  equival- 
gono ad  una  dilBeollà  naturale  che  I progressi  dell' arte  ed  il  travaglio  osliiralo  dei  produllori 
non  possono  sempre  superare.  È questa  la  ragione  che  molli  terrem  rimaugono  incolli  in  paesi 
che  potrebbero  generalmente  essere  più  produttivi  e popolosi. 

(ì|  Arturo  Young  crede  che  la  Sologna  tosse  suscettiva  di  dare  as.sai  buoni  prolitii  fondiarii, 
se  vi  si  mutasse  compiutameote  sistema  di  coltura , c se  le  si  facessero  produrre  foraggi  e be- 
stiami, i quali,  in  mancanza  di  buone  strade  e di  canali,  si  trasferiscono  essi  medesimi  al  luoghi 
di  consumazione. 
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fossati  c sièpi  che  impediscono  le  devastazioni;  oppure  muri  i quali  chiudono  il 
campo  e che  sorreggono  delle  spalliere;  ora  sono  case  per  alloggiare  la  gente  del 
podere,  stalle  che  conservano  i bestiami  ed  il  loro  letame,  ovili  favorevoli  all’au- 
mento  dei  greggi;  ora  sono  strade  e ponti  che  facilitano  il  trasporto  dei  concimi 
ed  il  ricettamento  dei  ricolti;  ora  canali  di  prosciugamento  che  mutano  paludi  in 
praterie,  o rigagnoli  d’irrigazione  i quali  trasformano  un  arido  roveto  in  campi 
coltivati.  Tutte  queste  cose  sono  capitali  valori  sottratti  ad  una  consumazione  im- 
produttiva per  essere  consacrati  ad  una  consumazione  proficua. 

Difatti,  il  legname  che  forma  il  letto  di  questo  granaio  non  poteva  forse  riscal- 
dare appartamenti  di  lusso?  Lo  si  è sottratto  a questa  consumazione  improdut- 
tiva, e se  ne  è fatto  una  consumazione  proficua  quando  se  ne  è costruito  un  tetto. 
Il  salario  degli  operai  che  hanno  eseguito  quei  lavori,  o che  hanno  scavato  un  fosso 
di  scolo,  non  poteva  esso  pagare  dei  famigliali  senza  altro  risultato  che  il  godi- 
mento dei  loro  padroni?  Si  sono  trasformati  cotesti  salarii  in  un  miglioramento  il 
prodotto  del  quale  ogni  anno  si  rinnova.  Ecco  quello  che  io  chiamo  aver  trasfor- 
mato dei  risparmii  in  un  capitale  (I). 

Vi  farò  inoltre  osservare,  o signori,  che  quel  valore  che  noi  chiamiamo  in  questo 
momento  miglioramenti  di  fondi,  per  ciò  appunto  che  esso  è di  creazione  umana, 
è distruttibile  come  tutti  i capitali;  esso  può  consumarsi  per  diversa  destinazione 
datagli  dal  proprietario,  o per  sua  incuria  oppure  per  accidente  Si  possono  ven- 
dere i materiali  di  un  granaio  e godere  del  prodotto;  si  può  lasciarlo  incendiare 
per  negligenza;  si  può  lasciare  colmare  un  fossato  di  prosciugamento.  Qualunque 
capitale,  anche  quello  che  è stato  trasformato  in  miglioramenti  fondiarii,  è consu- 
mabile; è un  valore  tratto  dal  nulla  come  quello  di  lutti  i prodotti  e che  può  ritor- 
narvi. Questo,  io  credo,  è il  solo  carattere  il  quale  stabilisca  una  differenza  fra  il 
fondo  di  terra  ed  il  fondo  capitale  fìssalo  in  miglioramenti  sulla  terra.  Del  resto 
così  l’uno  come  l’altro  danno  prodotti  annuali;  si  aflìttano  insieme;  si  vendono  in- 
sieme; e nell’uso  ordinario  sono  perpetuamente  confusi.  Un  fìllaiuolo  non  sa  in 
molti  casi,  che  egli  paga  rìntcresse  di  un  capitale  nel  tempo  stesso  che  il  fìtto  di 
un  podere;  la  qual  cosa  è nonpertanto  incontrastabile  (i2). 

Vi  sono  pochissimi  fondi  di  terra  nei  quali  non  si  trovi  assolutamente  incorpo- 
rato nessun  valore  capitale.  In  quasi  tutti,  i proprietari,  anticamente  o di  recente. 


(1)  È questa  una  prova  di  piti  che  il  capitale  è uno  strumento  produttivo  per  se  medesimo  e 
che  accresce  realmente  I prodotti  dell.v  terra  e dell'industria.  Nc  faccio  l'osiairvazione  perché  pa- 
recchi scrittori  inglesi  negano  ancora  che  il  capitale  produca  valori  di  per  sé;  essi  pretendono 
che  dò  che  v'ha  di  produttivo  nei  miglioramenti,  è unicamente  il  risultato  del  travaglio  che  vi 
si  é impiegato.  É cosa  evidentissima  ai  contrarlo  die  il  risultato  del  travaglio  impiegalo  nei  mi- 
glioramenti é il  valore  del  migllorameiilo  medesimo,  il  valore  addizionale  che  nc  esce  ogni  anno 
è un  altro  valore,  un  valore  nuovo  prodotto  da  colesta  parte  del  fondo.  Qui  si  é opposto  che 
il  proUtlo  del  miglioramento,  non  é che  la  restituzione  del  mantenimento  che  colai  parte  del 
fondo  esige.  Varrebbe  lo  stesso  il  dire  che  la  pigione  che  un  proprietario  riscuote  da  una  casa 
di  abitazione,  non  é altro  che  la  restituzione  delle  spese  di  mantenimento  che  egli  fa  per  questa 
casa.  Il  manlenimcnlo  é una  deduzione  da  fare  sulla  somma  di  tale  prolillo , ma  il  proOUo  é 
reale,  e le  più  volle  eccede  di  mollo  le  spese  di  manlenimcnlo. 

(3)  Senza  questa  considerazione  avrei  messo  i profitti  dei  miglioramenti  del  fondo  col  profitto 
dei  capitali. 
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hanno  fatto  qualche  spesa  per  dissodare  il  loro  fondo  e per  migliorarne  il  pro- 
dotto. Vi  sono  nondimeno,  a quanto  si  dice,  dei  pascoli  nelle  Alpi,  delle  dune  nel 
Wiltshire,  delle  foreste  in  molte  parti  d’Europa,  che  rendono  un  prolitlo  ai  loro 
proprietarii,  senza  che  v’abbiano  mai  speso  un  soldo:  allora  il  potere  del  suolo 
costituisce  solo  il  loro  reddito. 

Osservo  di  passaggio,  che  quando  una  foresta  non  è sottoposta  ad  un  taglio 
regolato,  in  maniera  di  produrre  ogni  anno  un  valore  uguale  a quello  dei  legnami 
tagliati,  non  se  ne  ritrae  mica  soltanto  un  profitto  annuo;  se  ne  toglie  inoltre 
una  specie  di  valor  capitale.  Si  deve  considerare  una  foresta  o un  parco  pieno  di 
grandi  alberi  come  un  fondo  sul  quale  si  è lasciato  accumulare  un  prodotto  annuo, 
il  quale  è il  legname.  Quando  si  compera  un  tale  terreno,  si  compera  nello  stesso 
tempo  il  terreno  ed  il  capitale  accumulato  che  lo  copre.  Se  dopo  questa  compra, 
si  dispone,  tagliando  gli  alberi,  della  parte  di  quel  fondo  che  era  un  capitale,  non 
si  ritrae  più  che  il  servigio  ed  il  profitto  annuo  che  può  rendere  un  fondo  di  terra 
spogliato. 

Si  domanda,  a questo  proposito,  se  quando  si  è possessore  di  una  miniera, 
come,  per  esempio,  una  miniera  di  carbon  fossile,  si  dissipi,  scavandola,  una  parte 
del  fondo:  la  cosa  non  è dubbia.  La  rendita  di  uua  miniera  è come  una  rendita 
vitalizia;  se  non  si  torna  annualmente  ad  investire  una  porzione  della  rendita  vi- 
talizia, giunge  un’epoca  in  cui  non  rimane  più  nè  rendita  nè  capitale.  È vero  che 
la  vita  di  una  miniera  di  carbon  fossile  un  poco  poderosa,  è assai  lunga;  essa  dura 
parecchi  secoli;  la  qual  cosa  avvicina  molto  la  rendita  che  se  ne  ricava  ad  una 
rendita  perpetua.  La  vita  deU’uomo  è tanto  precaria  e corta,  che  egli  può,  senza 
ingannarsi  di  molto,  riguardare  come  eterno  tutto  quello  che  ha  la  probabilità  di 
una  lunga  durata.  Noq  riguardate  voi  come  perpetua  la  proprietà  di  un  fondo  di 
terra,  sia  nelle  vostre  mani,  sia  in  quelle  dei  vostri  eredi?  Eppure  è indubitabile 
che  una  volta  o l’altra  quel  fondo  sarà  loro  strappato,  diventerà  forse  un  deserto. 
Non  c’è  un  angolo  di  terra  nei  dintorni  dell'antica  Tebe,  o di  Mcnfl,  o di  Palmira, 
il  quale  non  fosse  già  una  proprietà  preziosa.  Chi  potrebbe  dirci  dove  sonò  i pro- 
prietarii attuali  di  quelle  proprietii  perpetue? 

In  molti  casi  le  bonificazioni  fondiarie  procacciano  un  reddito  molto  supe- 
riore a quello  del  capitale  che  vi  si  consacra.  Si  può  paragonarle  a quelle  mac- 
chine che  mettono  in  giuoco  una  forza  naturale  che,  senza  di  loro,  sarebbe  stata 
perduta.  Ma,  badateci  bene,  bisogna  che  sia  una  forza  naturale  appropriata,  una 
forza  naturale  la  quale  goda  del  monopolio  che  la  proprietà  partorisce;  poiché 
una  forza  naturale  che  non  si  fa  pagare,  che  è ugualmente  alla  disposizione  di 
chiunque  voglia  servirsene,  somministra *un  concorso  la  cui  più  larga  concorrenza 
impedisce  che  si  possa  prevalersene.  L’uomo  il  quale  compera  una  macchina  a 
vapore  non  potrebbe  farsi  rimborsare  il  peso  delt’atmosfcra  di  cui  fa  uso,  poiché 
qualunque  altro  uomo  ne  dispone  gratuitamente  al  pari  di  lui.  Egli  non  arriverà 
a farsi  rimborsare  che  l’interesse  della  sua  macchina  e del  combustibile  che  bi- 
sogna consumare  per  farla  agire. 

Il  privilegio  di  cui  gode  il  proprietario  rende  i miglioramenti  fondiarii  assai 
proficui,  quando  sieno  giudiziosamente  fatti,  e quando  i bisogni  crescenti  di  una 
società  progressiva  ne  portino  i prodotti  al  loro  più  alto  valore.  Mi  è stato  citato 
un  podere  appartenente  al  signor  Moline,  nel  dipartimento  del  Gard,  e che  è stato 
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pagato,  nel  1767,  6500  franchi,  il  che  mostra  come  in  quell’epoca  rendesse  al 
più  325  franchi  l’anno.  Ora  questo  stes.so  podere,  dopo  essere  stato  convenien- 
temente coltivato  a vigneto,  ha  fruttato  nel  1817,  einquant’anni  dopo,  130,000 
franchi.  Fate  le  correzioni  necessarie  per  ridurre  il  danaro  del  1817  al  suovalorc 
del  1767;  per  ridurre  un  ricolto  probabilmente  buonissimo,  ad  un  ricolto  ordi- 
nario; supponete  un  fortissimo  capitale  sparso  su  quella  proprietà;  quando  pur 
fosse  un  Capitale  di  milione  fruttante  50  mila  franchi  l’anno,  avreste  tuttavia  un 
prodigioso  accrescimento  nei  profitti  ottenuti  dalle  qualità  inerenti  a quel  fondo 
di  terra  medesimo. 

Quando  Fellemberg  fece  l’acquisto  della  terra  di  Olfnill  in  Svizzera  dove 
stabili  una  celebre  sc'uola  di  agricoltura,  essa  non  rendeva,  a quanto  si  dice, 
che  300  moggia  di  grano,  mentre  sullo  stesso  terreno  se  ne  raccolgono  attual- 
mente 3000,  vale  a dire  dieci  volte  altrettanto.  È diUicile  credere  ch’egli  abbia 
sparso  su  quel  fondo  un  capitale  uguale  a dieci  volte  il  suo  prezzo  di  compra;  se 
il  suo  prodotto  è diventato  decuplo,  bisogna  dunque  che  indipendentemente  dal- 
l’interes.se  delle  sue  anticipazioni,  Fellemberg  abbia  accresciuto  il  probtto  reale 
risultante  dalle  facoltà  del  suolo. 

Io  qui  non  cito  esempi  di  miglioramenti  sorprendenti  se  non  con  una  sorta  di 
dillìdenza,  ed  io  desidero  che  quelli  che  mi  ascoltano  o mi  leggono,  scambiino,  in 
quest’occasione,  gli  esempi  che  loro  io  propongo,  con  qualunque  altro  che  fosse 
più  atto  a far  nascere  in  loro  una  convinzione  contraria  o più  completa.  La  mia 
ambizione  è di  far  conoscere  la  natura  dei  dati  ed  il  sen.so  nel  quale  essi  operano; 
del  resto  bisogna  saperne  dedurre  da  sé  delle  couchiusioni  che  possa  ammettere 
la  scienza,  vale  a dire  la  natura  delle  cose. 

Per  quanto  seducenti  sieno  i progetti  di  miglioramentij^ondiarii,  non  si  deve 
abbandonarvisi  se  non  con  estrema  prudenza;  le  cognizioni  agricole  non  bastano; 
ciascun  sito  ha  per  cosi  dire  le  sue  condizioni,  che  gli  sono  parUcolari,  e che  bi- 
sogna conoscere  per  riuscire.  L'esperienza  acquistata  in  un  luogo  non  serve  mica 
sempre  in  un  altro.  Il  clima,  le  qualità  del  terreno,  gli  spedienti  circostanti  non 
si  somigliano  mai  pienamente  ; e molte  persone  intelligentissime  hanno  provato 
grandi  delusioni  quando  si  sono  accinte  ad  infertilire  distretti  improduttivi.  Mon 
si  conoscono  sovente  le  diflicoltà  se  non  quando  si  è alle  prese  con  esse,  c quando 
non  e più  tempo  di  retrocedere. 

I più  giudiziosi  miglioramenti  agricoli  sono  perduti  in  quei  luoghi  dove  non  si 
i secondalo  dalle  istituzioni  sociali.  Sovente  queste  non  sono  ancora  mature  come 
sulle  rive  del  Missurl:  altre  volte  sono  depravate  come  in  Italia. 

Leggete  in  Sismondi  (1)  la  descrizione  che  fa  della  campagna  di  Roma,  una 
volta  tanto  fiorente,  ed  imparerete  quali  Sevastazioni  può  cagionare  una  trista  le- 
gislazione. 

A Questo  territorio  di  Roma,  egli  dice,  cosi  ricco  e cosi  fertile,  dove  cinque 

< arpenli  nutrivano  una  famiglia  e somministravano  un  soldato,  dove  la  vite, 
€ l’olivo,  il  fico  si  alternavano  nei  campi,  e permettevano  di  rinnovare  tre  o 

< quattro  volte  il  ricolto  ogni  anno,  questo  territorio  ha  veduto  a poco  a poco 
c sparire  le  case  isolate,  i villaggi,  l'intiera  popolazione,  i colti,  le  viti,  gli  olivi, 
t e tutti  i prodotti  che  richiedevano  l’attenzione  continua  e soprattutto  l’affe- 


(t)  iVuotii  Principii,  ecc.,  lib.  Ili,  cap.  H. 
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« zionc 'dell’uomo  ».  E quale  è la  causa  che  .Sismondi  assegna  a cosi  deplorabili 
efletli?  La  calliva  amministrazione  degli  Stati  Romani,  ma  soprattutto  quelle  leggi 
che  stabiliscono  le  sostituzioni  e te  grandi  proprietà. 

Io  non  debbo  esaminare  se,  in  punto  di  diritto,  si  abbia  il  potere  di  disporre  di 
un  bene  quando  non  si  sarà  più  vivo,  in  favore  di  un  essere  il  quale  non  esiste 
ancora;  nè  debbo  nemmeno  trattare  di  questo  diritto  sotto  il  punto  delta  sua  in- 
fluenza politica;  ma  in  quanto  ai  suoi  effetti  economici  sono  detestabili. 

» I detentori  del  suolo,  dice  Sismondi  in  un’altra  opera,  non  considerandosi  se 
f non  come  usufruttuarii,  banno  la.scialo  andare  a male  un  fondo  ebe  non  era  loro 
« proprio.  Non  trovandosi  più  la  loro  fortnna  in  proporzione  coll’estensione  dei 
f loro  dominii,  uno  stato  d’angustia  piuttosto  che  uno  stato  d’agiatezza  è divenuto 

< ereditario  colle  grandi  proprietà  ». 

Eglino  banno  preso  a prestanza  ad  interessi  usurarii,  perebè  il  prestatore  si 
trova  senza  ricorso  alla  morte  del  debitore. 

< Come  non  si  può  esercitare  nessuna  industria  senza  un  capitale  qualunque, 
» siccome  ne  occorre  pel  minimo  tirocinio,  la  maggior  parte  dei  secondogeniti, 
« esclusi  in  Italia  da  ogni  utile  professione,  vivono  in  una  costante  dipendenza 
« ed  in  un  costante  ozio;  sono  ammessi  alla  tavola  del  primogenito,  il  che  dà 

< loro  l’abitudine  della  bassezza  e della  .scioperatezza.  Il  solo  primogenito  si  ma- 

< rita;  e siccome  egli  lascia  altrettanti  fìgliuoli  quanti  ne  ha  lasciati  suo  padre, 
c i quattro  quinti  della  nazione  sono  condannati  a non  avere  nessuna  proprietà, 
» nessun  interesse  nella  vita , a non  contribuire  per  nulla  alla  prosperità  del 

< paese.  Una  classe  di  oziosi  tanto  numerosa  deve  necessariamente  influire  sullo 
c sviluppo  di  tutti  i vizii  > (1). 

Aggiungiamo  a queste  osservazioni  di  uno  storico  giudizioso,  quelle  di  Adamo 
Smith,  sulle  sostituzioni  c sui  diritti  di  primogenitura. 

< In  questa  maniera,  dice  Smitb,  grandi  estensioni  di  terre  incolte,  si  sono 
f trovate  riunite  nelle  mani  di  alquante  famiglie  e la  possibilità  che  queste  fos- 
« sero  un  giorno  divise  è stata  prevenuta  con  tutte  le  precauzioni  immaginabili. 

< Ora,  succede  di  rado  che  un  grande  proprietario  sia  un  grande  operatore  di 
t miglioramenti.  Nei  tempi  di  disordini  che  diedero  origine  a cotali  barbare  isti- 
( turioni,  un  grande  proprietario  non  era  occupato  se  non  dalla  cura  di  difen- 
c dere  e dal  desiderio  d’ingrandire  il  suo  dominio  a spese  dei  suoi  vicini.  Quando 
( leggi  più  stabili  gli  lasciarono  l’agio  necessario  per  mettere  a coltivazione  le  sue 
c terre,  non  ebbe  sovente  il  gusto  e quasi  mai  le  qualità  che  un  simile  disegno 
c esige.  La  spesa  della  sna  casa  assorbendo  e qua.si  sempre  superando  il  proprio 
« reddito,  dove  avrebbe  egli  preso  un  caj)ilale  per  simile  impiego?  Per  mettere-a 
t coltivazione  una  terra  con  profitto,  è d’uopo,  come  per  tutte  le  intraprese  in- 
( dustriali,  la  più  grande  attenzione  sui  più  piccoli  guadagni  ; attenzione  della 
c quale  un  nomo  nato  con  una  grande  fortuna  è rare  volle  capace.  La  sua  posi- 
c zione  lo  dispone  piuttosto  ad  occuparsi  di  qualche  decorazione  che  lusinghi  il 

< suo  capriccio  o la  sua  vanità,  che  a speculare  sopra  profitti,  dei  quali  crede  di 
« non  aver  bisogno.  L’eleganza  del  suo  vestiario,  dei  suoi  appartamenti,  del  suo 
( equipaggio,  ecco  gli  oggetti  ai  quali  dalla  sua  infanzia  esso  è avvezzato  dedi- 
« care  le  sue  cure.  La  tendenza  che  simili  abitudini  danno  alle  sue  idee,  lo  di- 


fi)  Storia  delle  Repubbliche  Italiane,  lom.  XVI,  |>ig.  Hi. 
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t rige  ancora  allorché  esso  arrivi  ad  occuparsi  di  migliorare  le  sue  terré Vi 

< sono  anche  oggidì,  in  ciascuno  dei  regni  uniti,  di  c|ueste  grandi  terre  che  sono 
( rimaste  nella  medesima  famiglia,  senza  interruzione,  dai  tempi  dell’anarchia 
c feudale;  non  si  deve  far  altro  che  paragonare  lo  stato  attuale  di  siCfalti  domini!, 
t colle  possessioni  dei  piccoli  proprietari!  dei  dintorni,  per  convincersi,  senz’altro 
t argomento,  che  le  proprietà  estese  sono  poco  favorevoli  ai  progressi  della  col- 

< tura  (1)  ». 

Insomma,  si  può  dire  che  la  disuguaglianza  delle  divisioni  ed  i diritti  attribuiti 
alla  primogenitura,  condannano  i primogeniti  a non  far  nulla,  perchè  essi  hanno 
di  troppo,  e i secondogeniti  a non  fare  nulla  parimenti,  perchè  mancano  di  capi- 
tali; senza  coniare  che,  in  molti  luoghi,  pregiudizi!  di  casta  ve  li  stimolano  già  gli 
uni  e gli  altri. 

Del  resto,  i diritti  di  primogenitura  sono  assai  meno  pericolosi,  dacché  le  na- 
zioni diventale  più  opulente,  la  maggior  parte  delle  loro  ricchezze  si  è trovata 
composta  di  beni  immobili;  ed  è grande  fortuna  che  colali  beni  non  possano  es- 
sere sottoposti  alle  sostituzioni,  e che  sfuggtino  a quelle  ingiuste  leggi  che  vogliono 
riservare  dei  vantaggi  ad  una  parte  dei  figli,  a scapilo  degli  altri. 


CAPITul.O  XX. 

Di  un'opinione  relativa  al  profitto  dei  fondi  di  terra. 

Io  credo  aver  provato  nella  prima  e nella  terza  parte  di  quest’opera,  che  il 
valore  permutabile  delle  cose  si  eleva  in  proporzione  del  bisogno  che  si  ha  di 
loro,  secondo  lo  stato  dato  di  ciascuna  sociel.à  (■2),  senza  per  ordinario  oltre- 
passare le  s)H!se  di  produzione  di  cia.schcdiin  prodotto.  Ho  mostrato  come , 
queste  spese  servono  a risarcire  ciasenno  dei  produttori  della  propria  coope- 
razione nella  produzione  ; e per  rendere  questa  cooperazione  più  sensibile,  ho 
rappresentato  l’uomo  industrioso  come  producentc  per  mezzo  del  suo  strumento 
che  è un  capitale,  il  proprietario  fondiario  per  mezzo  del  suo  che  è un  fondo 
di  terra  (3).  Quando  si  è trattato  di  valutare  la  porzione  della  ricchezza  pro- 
dotta, dovuta  a ciascun  produttore,  ho  creduto  poterlo  fare  secondo  il  profitto 
che  ciascun  di  loro  riesce  a farsi  pagare  sul  valore  prodotto;  poiché  si  deve 
presumerò  che  l'importanzu  del  suo  concorso  è proporzionata  alle  spese  che  si 
consente  di  fare  per  procurarselo. 


(t)  Rierhezza  lieltz  Nazioni,  IIIj.  III.  c9|i.  2.  Dopo  che  Smith  ha  scrino  queslo  passo,  le 
ibilodiui  feutlali  liaiino  mollo  mutalo  in  Seuzia.  L'amiiiiiiisirazioue  inglese  introdotta  in  quel  paese, 
c le  cooiunicazioni  clic  vi  sono  siale  pcrfi  zinnale,  lianno  di  mollo  acoresciuio  i prodolli  delle 
terre  ; ma  il  {lopolo  delle  isole  britanniche  in  geueralc,  deve  mollo  soffrire  per  l'agglomerazione 
delle  proprietà. 

(2)  Qui  si  tratta  del  valore  Heoiiosciiilo  delle  cose,  spiegalo  con  tulle  le  sue  proprietà,  e tale 
quale  io  l'ho  caratterizzalo  nei  cap.  2 c 3 della  parie  prima  di  quest'opera. 

(3)  Il  capitale  di  un'inirapresa  rurale  appartiene  ordinarianienlc  in  parte  al  Gitaiuolo,  cd  in 
parte  al  proprietario,  ciascuno  dei  quali  ritira  una  parie  dei  profitti  che  ne  rsultano. 
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È questa,  relativa  mente  al  soggetto  di  questo  capitolo,  la  dottrina  profes- 
sata nel  corso  di  quest’opera.  Essa  emana  da  quella  di  Adamo  .Smith,  e può 
sola,  a mio  credere,  condurre  a risultali  applicabili  e pratici. 

Alcuni  scrittori  inglesi,  che  calcano  Torme  di  Davide  Ricardo,  ma  dei  quali 
non  è permesso  disconoscere  i servigi  ed  i talenti,  hanno  creduto  che  Smith  non 
avesse  indicate  le  vere  cause  del  profitto  fondùirio  (1);  che  egli  non  avesse  tro- 
vato le  leggi  che  nc  determinano  Tammonlare,  e non  avesse  conosciuto  in  qual 
manlexa  sia  modificato  dai  progresssi  della  società.  Mi  fermerò  un  istante  sulla 
loro  dottrina  a questo  proposito;  ma  riguardandola  come  una  pura  astrarionc, 
la  quale  non  ispiega  i falli  reali,  e |icr  conseguenza  manca  d’utilità,  mi  limi- 
terò ad  accennare  i principali  argomenti  sui  quali  si  appoggia,  e li  attingerò  dalle 
note  che  Mac  Culloch  ha  aggiunto  all’ultima  edizione  di  Adamo  Smitli,  nelle 
quali  io  credo  sieno  ridotti  ai  loro  minimi  termini. 

Mac  Culloch  crede  che  la  disuguaglianza  delle  spese  di  produzione  che  i pro- 
dotti della  terra  costano  sia  la  principale  canea  e la  misura  del  profitto  fon- 
diario. Egli  si  fonda  su  questo,  che  un  cattivo  terreno  costa  più  a coltivare  che 
un  buono,  c che  è necessariamente  d’uopo  coltivare  i cattivi  per  avere  la  quantità 
necessaria  di  prodotto,  di  grano  per  esempio,  di  cui  la  società  abbisogna. 

' Primamente  non  si  scotte  bene  come  una  differenza  sia  una  causa  reale, 
efBriente.  E di  più,  chi  non  vede  come  i prodotti  agricoli  non  iibbiano,  a mo- 
tivo di  questa  circostanza,  nulla  di  più  nulla  di  meno  di  qualunque  altro  pro- 
dotto; come  non  v’abbia  nessun  prodotto  delTindiistria  umana  il  quale,  rela- 
tivamente alle  sue  spese  di  produzione,  non  sia  precisamente  nel  medesimo 
caso?  I prodotti  del  commercio  costano  più  quando  vengono  da  più  lontano; 
è questa  forse  la  ragione  per  cui  si  guadagna  di  più  su  quelli  i quali  non 
debbono  percorrere  tanto  cammino?  Se  i produttori  che  sono  vicinissimi  non 
bastano  ai  bisogni  della  società,  il  prezzo  del  prodotto  richiesto  si  alza,  ed  al- 
lora esso  basta  per  pagare  le  spese  di  produzione  di  quello  che  si  è obbligalo 
di  recare  da  più  loutano.  Quando  un  manifattore  arriva  a godere  di  un  van- 
taggio particolare,  come  di  una  situazione  più  favorevole,  egli  guadagna  più  di 
quello  il  quale  è costretto  di  fare  maggiori  spese  di  produzione.  Tutto  dipende 
dall’estensione  della  ricchezza.  È)  tanto  vero  che  questa  è la  causa  la  quale  fa 
salire  il  prezzo  del  grano,  che  Mac  Culloch  medesimo  dice  iu  precisi  termini 
che  il  valore  del  grano  tende  a salire  per  l’aumento  della  richiesta,  la  quale 
risulta  dalTaumento  della  popolazione  (pag.  105). 

Non  è forse  questo  un  convenire  che  quel  prezzo,  il  quale  somministra  un 
profitto  al  proprietario  fondiario,  proviene  dall’estensione  della  richiesta?  (2) 
Non  è forse  (|ucslo,  un  convenire  di  quanto  è stabilito  in  Adamo  Smith  e nelle 
mie  opere?  Quale  nuova  scoperta  c’è  in  tutto  questo'*  Si  può  mai  dire  con  ra- 
gione che  le  cattive  terre  di  un  cantone  sono  la  causa  per  la  (|ualc  le  buone  danno 
un  profitto?  Si  ha  quindi  diritto  di  proclamare  in  conseguenza  che  si  ha  trovato 


(1)  lo  inglese  reni;  ina  la  jiarola  inglese  reni  sigiiillca  il  Itilo  die  un  Gllniuolo  paga  al  suo 
proprielario,  ed  è ammesso  die  colai  flllo  rappresenta  il  profillo  dovulo  al  tondo  di  terra,  de- 
dotte le  spese  di  coltura  ed  il  proQllo  del  capitale. 

(2)  L'eslensionc  della  richiesta  vuol  dire  la  quantità  di  un  certo  prodotto  che  si  domanda  di 
acquistare  ad  un  dato  prezzo.  Al  prezzo  di  18  tranclu  Tellolitro,  si  doaianda,  in  tale  silo,  un 
certo  numero  di  ellolilri  di  grano  : ecco  l'estensione  della  richiesta. 
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la  vera  ragione  per  la  quale  le  terre  danno  una  rendila,  un  fìtto,  un  profitto 
fondiario  ? 

Davide  Ricardo  conviene  ugualmente  essere  l’aumenlo  della  popolazione,  vale 
a dire  della  somma  dei  bisogni,  quella  che  fa  rialzare  il  prezzo  del  grano  sino 
a tal  punto  che  un  filtaiuolo  trovi  il  conto  suo  a pagare  un  fìtto  (1).  Egli  ne 
conchiude  che  « il  grano  ha  un  valore,  non  perchè  si  è obbligalo  di  pagare 
un  fitto,  ma  che  si  paga  un  fìtto,  perchè  il  grano  ha  un  valore  >.  È questo 
il  caso  di  tutti  i prodotti,  qualunque  sieno.  Al  prezzo  al  quale  i bisogni  della 
socielA  portano  un’auna  di  panno,  questo  prodotto  ha  un  valore  sufficiente  per 
risarcire  tutti  i suoi  produttori;  questi  non  sono  mica  pagali,  perchè  si  è stalo 
obbligato  di  pagare  le  spese  di  produzione;  poiché  le  spese  di  produzione  non 
darebbero  nessun  valore  al  prodotto,  se  il  prodotto,  per  la  sua  utilità,  non 
fosse  stato  reso  desiderabile. 

t Quand’anche,  seguita  a dire  Ricardo,  i proprietarii  abbandonassero  il  to- 
tale dei  loro  affitti,  il  prezzo  del  grano  non  per  questo  ribasserebbe  a.  Lo 
credo  benissimo,  poiché,  l’estensione  del  bisogno  è la  causa  prima  del  valore, 
e l’abbandono  che  i proprietarii  facessero,  non  diminuirebbe  per  nulla  l’esten- 
sione del  bisogno. 

Ricardo  vuoi  provare,  contrariamente  a Smith,  che  il  fìtto,  o profitto  fon- 
diario, non  è una  parte  costitutiva  del  prezzo  delle  derrate  : ma  quello  che  egli 
dice  non  lo  prova.  Se  in  un  ettolitro  di  i8  franchi,  vi  sono  3 franchi  pel 
proprietariq,  i 3 franchi  sono  pure  una  parte  costitutiva  del  prezzo,  quan- 
tunque questi  3 franchi  fossero  pagali  ad  un  altro,  nel  caso  in  cui  il  pro- 
prietario non  ne  facesse  più  il  suo  profitto. 

Del  resto,  Adamo  Smith  aveva  detto  assai  prima  di  Ricardo  che  V affitto  è 
r effetto  e non  la  causa  del  valore  del  grano  (Lib.  I,  cap.  2).  È vero  che 
nello  stesso  tempo  egli  dice  che  non  succede  mica  lo  stesso  dei  profitti  del 
lavoro  e del  capitale,  i quali  sono  la  causa  del  prezzo  e non  ne  sono  l’eOetto. 

10  credo  che,  in  quest’ultimo  caso,  Smith  medesimo  sia  in  errore;  ugualmente 
che  pel  grano,  i bisogni  della  società  sono  quelli  che  formano  il  prezzo  dei 
prodotti  qualunque  sieno,  e che  permettono  ad  un  imprenditore  di  pagare  i 
profitti  del  lavoro  e del  capitale,  e qualche  volta  anche  pel  monopolio,  quando 

11  monopolio  è necessario  perchè  il  prodotto  sia  creato,  come  appunto  è il  caso 
relativamente  ai  prodotti  della  terra  (2). 

Mac  Culloch  crede  che  il  principio  sul  quale  egli  fonda  il  profitto  fondiario 
differisca  da  quello  che  si  fonda  sui  vantaggi  di  un  monopolio;  egli  conviene  che 
il  proprietario  di  un  terreno  che  produce  il  Tokai,  gode  di  un  monopolio;  con- 
viene che  il  suo  beneficio  non  ha  altro  limite  fuori  di  quello  che  gli  viene  se- 
gnato dal  prezzo  al  quale  la  richiesta  porta  il  suo  prodotto.  Ma  è permesso  di 


(1)  Principìi  d'Eamania  Politica,  cap.  2. 

(3)  Ecco  la  ragione  per  la  quale  lio  comincialo  qoeslo  Corto  completo  dallo  stabilire  ehiara- 
menle  in  die  cosa  consistano  i bisogni  della  socicià.  Quello  che  c'è  di  vero  nella  proposizione  di 
Smith,  si  è che  il  prezzo  non  può  discendere  al  dissolto  delle  spese  di  produzione,  quando  i bi- 
sogni della  società  non  bastano  per  elexarlo  sino  a tal  punto;  ma  delle  spese  non  sono  una 
cauta:  sono  degli  imiiedinienli.  E qucsio  non  ha  capilo  il  traduttore  inglese  del  mio  Trattato 
d: Economia  politica,  il  quale  sempre  mi  rimprovera  di  non  far  menzione  fra  le  cause  del  prezzo, 
of  thè  difficultiet  of  attaiument. 
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non  Tedere  nessuna  difTerenza  tra  il  monopolio  di  cui  gode  il  proprietario  di  una 
terra  da  grano  e quella  di  cui  gode  il  propricUirio  del  vigneto  di  Tokai,  se  non 
che  questi  ha  motto  meno  concorrenti.  Quando  il  proprietario  i in  misura  di  ap- 
propriarsi il  profitto  che  risulta  dall’azione  del  suolo,  egli  esercita  una  specie  di 
monopolio.  Quando  non  ritrae  dal  suo  fondo  di  terra  nulla  di  più  che  il  salario 
dei  suo  lavoro  e rintcresse  dei  suoi  capitali , il  suo  mouopolio  non  gli  rende 
nulla,  ed  il  consumatore  è quello  che  profitta  dell’azione  produttiva  del  suolo. 

Lo  stesso  autore,  accorgendosi  senza  dubbio  del  ridicolo  in  cui  si  pub  cadere 
assegnando  le  cattive  terre  come  la  causa  che  le  buone  dieno  un  profitto,  non 
vede  in  ciò  che  un  piccolo  cavillo  (a  p<tty  cavil),  ed  esprime  la  medesima  idea 
con  quest’aura  formola:  suU’inlicro  capitale  impiegalo  nell’agricoltura,  v’ha  una 
porzione  la  quale  non  db  nessun  profitto  fondiario  (pag.  113),  ed  in  questa  si 
trova  il  fondamento  vero  del  profitto  fondiario  (reni).  Ma  questa  nuova  for- 
mula è suscettiva  della  stessa  obbiezione.  Forse  un' alterna  di  profitto  in  un 
caso  può  essere  una  causa  di  profitto  in  un  altro? 

Si  deve  rendere  a Malthus  la  giustizia  di  dire  che  egli  ha  capito  il  difetto  di 
questa  dottrina,  ed  ha  determinato  la  sua  opinione  in  una  risposta  inserita  in 
un’inchiesta  parlamentare.  Sulla  quislione  che  gli  si  proponeva  per  sapere  se  la 
coltura  di  nuove  terre  non  riaUerebbe  l’alTitto  delle  antiche,  egli  ha  risposto; 
c II  rincarimcnto  dei  prodotti  relativamente  alle  spese  di  produzione,  il  quale  è 
f la  cauta  del  rialzamento  dell’alTitto,  ha  luogo  prima,  e dopo  viene  la  coltura 
€ delle  cattive  terre  ; ma  la  coltura  delle  cattive  terre  non  ò quella  che  faccia 
< rìncarire  gli  affitti;  è questa  la  dottrina  da  me  stabilita  nei  miei  scritti,  ed 
t è,  a quanto  io  credo,  la  vera:  altri  ne  hanno  sostenuta  un’altra  (1)  >. 

Quanto  ho  detto  fin  qui  mi  sembra  sufficiente  per  giustificare  la  mia  opi- 
nione sulla  teoria  della  rendita  {theory  of  reni),  la  quale  non  ha  introdotto  nes- 
suna nuova  verità  nella  scienza  dell’economia  politica,  e che  non  ispiega  nessun 
fenomeno  che  non  ispieghino  naturalmente  le  verità  già  stabilite  (2).  Io  mi  asterrò 
da  una  più  lunga  discussione  su  questo  soggetto,  per  non  incorrere  maggior- 
mente nel  biasimo  che  si  6 fatto  a quelle  che  hanno  avuto  luogo  finora,  di  essere 
state  estremamente  noiose,  e di  avere  disgustato  molti  da  uno  studio  cosi  at- 
traente per  le  sue  applicazioni  e per  la  sua  influenza  sulla  sorte  deU’umanità. 
Chi  può  calcolare,  per  esempio,  le  immense  conseguenze  di  quel  principio  cosi 
chiaramente  stabilito  fino  da  Adamo  Smith,  e adesso  adottato  da  tutti  i giudici 
competenti,  che  ciascuna  nazione,  ciascun  individuo,  sono  direttamente  interes- 
sali alla  prosperità  di  tutti  gli  altri,  e che  le  gelosie  non  procedono  se  non  da 
ignoranza?  (3)  Qual  bene  non  è destinato  a produrre  la  prova  che  un  ribasso 
nel  valore  dei  prodotti,  equivale  ad  un  aumento  positivo  della  ricchezza  na- 
zionale ? 


(I)  Third  repori  on  entìgraiion  front  thè  unìted  Kingdom,  pag.  32i. 

(3)  Mac  Ciillocli  il  quale  aveva  alirìbuiio  Tonore  di  questa  pretesa  scoperta  a Davide  Rkardo, 
l'ba  poscia  dicliiarala  apiiarieneiitc  ad  Edoardo  West  : c finalmente  lia  riconosciuto  essere  Gia> 
corno  Anderson  quetlo  rhe  Tha  utessa  al  mmdu:  sono  le  sue  proprie  espressioni. 

(3>  V.  Cap.  2 della  parie  IH. 
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CAPITOLO  XM. 

Dellp  terre  .ifllltale  e (lepli  aflilii. 

Il  profitto  che  uii  fondo  di  terra  può  rendere,  permette  ad  un  proprietario 
di  ritirarne  un  prezzo  di  locazione,  se  epii  non  giudica  conveniente  di  coltivarla 
da  se  medesimo.  Questo  prezzo  di  locazione  si  chiama  afflilo,  e colui  che  lo  paga 
fìltaiuolo  (I).  Il  liltaiuolo  è un  imprenditore  d’industria  agricola,  il  quale  piglia 
sopra  di  sé  le  sorti  c i rischii  della  cultura,  e paga  al  proprietario  l'uso  dello 
strumento  di  lui;  in  quella  stessa  maniera  che  qualunque  altro  imprenditore 
paga,  sotto,  il  nume  d’interesse,  l’uso  di  un  capitale,  che  è uno  strumento  ugual- 
mente. 

Quando  il  fondo  che  ò locato,  serve  all’esercizio  di  un'industria  che  non  sia 
l’agricoltura,  come  quando  si  locano  prati  per  fare  imhiancarc  le  tele,  quando 
si  loca  una  fabbrica,  un’officina,  o semplicemente  una  ca.sa  di  abitazione,  il  pro- 
fitto che  il  proprietario  ne  ritrae,  conserva  il  nome  di  pigione.  Il  nome  non 
porla  nessuna  dilTcrcnza  nella  cosa.  È sempre  il  servigio  che  può  rendere  un 
fondo  stabile,  il  cui  proprietario,  con  un  contratto  a cottimo,  cede  ad  un  altro 
tutto  il  profitto  0 il  diletto  che  la  cosa  è capace  di  rendere  per  uno  spazio  di 
tempo  convenuto. 

È cosa  rarissima  che  sopra  un  fondo  di  terra  affittato,  non  vi  sia  sparso 
qualche  valore  capitale  per  facilitarne  la  coltivazione,  da  un  semplice  muro  di 
cinta,  sino  a fabbricati  dispendiosi.  L’affitto  che  ne  risulta,  ne  ò tanto  più  forte  ; 
e questo  accrescimento  d’affitto  ò,  senza  portarne  il  nome,  un  vero  interesse  che 
paga  il  fittaiuolo. 

Nei  precedenti  capitoli  abbiamo  veduto  quali  sieno  le  circostanze  clic  in- 
fluiscono sul  profitto  che  un  fondo  di  terra  rende.  Questo  profitto,  qualunque 
sia,  ò la  misura  alla  quale  raffilto  tende  perpetuamente  ad  avvicinarsi.  Se  il  fit- 
taiuolo si  avvede  che  l’affitto  che  egli  paga,  ecceda  tale  misura,  egli  avrà  cura, 
alla  prima  rinnovazione  di  contratto,  di  domandarne  la  diminuzione;  poiché,  se 
dopo  aver  pagato  tutti  i lavori  necessari!  all’intrapresa,  compresi  i propri!,  la 
terra  non  gli  renda  tanto  da  saldare  il  suo  proprietario,  egli  è obbligato  di  pa- 
garlo in  parte  col  suo  proprio  danaro.  D’altra  parte,  se  l’affitto  non  si  alza  al 
livello  del  profitto  che  il  fondo  di  terra  può  rendere,  alla  prima  rinnovazione  di 
contratto,  un  concorrente  del  fittaiuolo  può  offrire  di  più,  senza  rinunziare  per 
questo  ai  profitti  ch’egli  ha  diritto  di  attendere  dai  suoi  capitali  e dal  suo  tra- 
vaglio ; e l’interesse  personale  solleciterà  il  proprietario  del  fondo,  di  preferire 
questo  nuovo  imprenditore. 


(1)  Alcuni  autori  francesi  che  liaiino  scrino  suiforme  degli  economisti  inglesi,  cliianuna.  raf- 
fino col  nome  di  renfc,  dall'inglese  reni;  gli  è sostituire  ad  una  parola  francese  clic  è chiara  ed 
espressiva,  un'altni  parola  che  ha  un  altro  significato  nella  lingua  francese.  Una  mie  foncière, 
in  francese,  lungi  dall'essere  il  reddito  d'una  terra,  significa  al  contrario  un'annnalilà,  un  carico 
ipotecarlo  sulla  terra,  e dovuto  dal  proprietario  di  essa.  Secando  il  precetto  di  Voltaire,  non  si 
deve  adottare  una  parola  straniera  se  non  i|iiando  ci  nianciii  la  parola  corrispondente,  e che  sia 
impossibile  di  sbagliarsi  intorno  al  suo  significalo. 
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Risulta  da  questa  natura  delle  cose  che  il  proprietario  gode  di  tutte  le  cir- 
co$tan2C  durevoli  che  si  trov.ino  essere  favorevoli  alla  sua  terra,  ugualmente 
che  di  tutti  i perfezionamenti  agricoli  i quali  vengano  introdotti  nel  suo  cantone; 
poiché  le  circostanze  favorevoli  che  sopravvengono,  come  Taperlura  di  una  strada 

0 di  un  canale,  aumentano  il  partito  che  si  può  ritrarre  dai  prodotti  della  terra; 
ed  i concorrenti  che  si  presentano  per  pigliarla  in  affitto,  sapendo  che  ne  rica* 
veranno  maggior  partito,  portano  più  alto  le  loro  offerte.  Lo  stesso  avviene  dei 
perfezionamenti  che  il  tempo  porta  ncH'arte  agricola,  come  per  esempio,  della 
coltura  dei  foraggi  negli  anni  di  riposo.  Un  fìttaiuolo  il  quale  vorrù  Ihr  uso  di 
questa  nuova  sorgente  di  prodotti,  essendo  in  istato  di  ricavare  maggior  partito 
da  un  campo,  è in  istato  di  offerirne  un  migliore  affitto,  e di  ottenere  la  prefe- 
renza sopra  un  fìttaiuolo  meno  industrioso.  Ma  nello  stesso  tempo  siccome  egli 
non  potrebbe  dubitare  che  a misura  che  ricaverà  un  miglior  partito  dalla  terra, 
gli  si  aumenterà  il  prezzo  dciraffìtto,  è poco  premuroso  di  fare  dei  saggi,  tutti 

1 rìschìi  dei  quali  .sono  per  lui,  ed  i successi  pel  suo  proprietario.  Si  potrebbe 
attribuire  a questa  causa  la  ripugnanza  che  i fittaiuoli  mostrano  in  generale  per 
le  innovazioni,  se  la  mancanza  di  lumi  e l'inlingardezza  non  bastassero  per  {spie- 
gare la  tendenza  della  maggior  parte  degli  uomini  a seguire  i sentieri  della  vec- 
chia usanza. 

Si  vede  che  i proprietarii  sono  più  interessati  che  i fittaiuoli  ai  miglioramenti 
sociali  qualunque  sieno;  e quei  proprietarii  i quali  passano  mollemente  la  loro 
vita  in  una  città  o in  una  casa  di  delizia,  riscuotendo  senza  un  pensiero  al 
mondo,  ad  ogni  termine,  il  danaro  che  loro  portano  i loro  fittaiuoli  ; quelli  che 
non  visitano  mai  le  loro  terre,  che  non  si  danno  il  minimo  fastidio  dei  progressi 
dell’arte  agricola;  che  non  provocano  nessuna  di  quelle  grandi  intraprese  d’irri- 
gazioni, di  manifatture,  di  strade  e di  canali,  le  quali  debbono  accrescere  i pro- 
dotti delle  loro  terre,  seguono  un’usanza  anche  più  vergognosa,  e più  pregiu- 
dicevole  ai  loro  veri  interessi,  che  quelle  u.sanzc  alle  quali  essi  stessi  rimprove- 
rano i carapagnuoli  di  rimanere  attaccati. 

Se,  un  poco  più  presto  o un  poco  più  tardi,  il  proprietario  riduce  a profitto 
suo  le  circostanze  favorevoli  ni  profitti  del  fondo  di  terra,  gli  é parimente  egli 
medesimo,  che  presto  o tardi  è vittima  delle  circostanze  contrarie  ai  beni-fondi. 
Se  il  servigio  della  terra  procura  al  fìttaiuolo  tutti  gli  anni  un  poco  meno  di 
profitti,  questi  non  mancherà  dì  diminuire  la  sua  offerta  ad  ogni  rinnovazione  di 
contratto;  e nessuno  ne  può  offerire  più  di  lui,  a meno  di  rimanere  in  perdita 
come  lui. 

È questo  l’andamento  comune  delle  cose  ed  il  punto  al  quale  arrivano  sempre 
col  tempo,  dopo  lente  oscillazioni.  .Nullamcno  motivi  di  un  altro  genere  influi- 
scono pure  sul  prezzo  degli  affìtti.  Le  abitudini  sono  sovente,  almeno  per  un 
certo  tempo,  più  forti  che  gl’interessi.  Uomini  allevati  per  essere  fittaiuoli  vo- 
gliono esserlo  sempre,  quand’anche  i loro  travagli  dovessero  riuscir  loro  meno 
profìcui  che  un’altra  carriera;  essi  rimangono  nella  stessa  condizione,  nello  stesso 
cantone,  nello  stesso  podere,  quantunque  i profitti  vi  sieno  caduti  al  di  sotto  della 
misura  comune  dei  profitti  industriali  del  paese. 

Da  un’altra  parte,  vi  sono  dei  proprietarii  i quali,  per  obbedire  ad  affezioni 
personali,  oppure  ad  un  uso  costante  nella  loro  casta,  continuano  ad  affittare  le 
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loro  terre  agli  stessi  fittaiuoli,  quasi  allo  slesso  prezzo,  quantunque  le  circo- 
stanze abbiano  subito  grandissimi  mutamenti.  Qualche  volta  vi  sarebbero  per 
loro  dei  pericoli  nel  volere  far  violenza  alle  abitudini,  quantunque  rigorosamente 
fossero  in  diritto  di  farlo.  E questo  il  motivo  che  ha  lasciato  sussistere,  quasi 
fino  ai  nostri  giorni,  nelle  montagne  di  Scozia,  quello  stesso  modo  di  locazione, 
che  era  in  uso  nei  tempi  della  più  pura  feudalità.  Quando  i grandi  proprietarii 
non  trovavano  sicurezza  che  nel  numero  e neiraffezione  dei  loro  vassalli,  i quali 
loro  servivano  contro  le  aggressioni  degli  altri  signori,  ed  anche  del  re,  importava 
loro  di  guadagnare  l'alTezione  di  quei  coltivatori,  e di  moltiplicarli;  da  ciò  deri- 
vavano affitti  moderatissimi.  Considerata  l’estensione  delle  terre,  pochi  redditi 
uscivano;  ma  le  terre  nutrivano  numerosi  difensori  e partigiani  devoti.  Frattanto 
buone  strade  si  sono  estese  da  tutte  le  parti;  a poco  a poco  l'autorità  del  go- 
verno della  Gran  Bretagna  si  è trovata  più  coufermata;  si  è potuto  farla  rispet- 
tare sino  in  mezzo  alle  montagne  più  remote  della  Scozia.  Da  quell’epoca,  i si- 
gnori non  hanno  più  bisogno  dei  loro  vassalli  per  difendere  i propri!  dominii; 
essi  hanno  abitato  nelle  capitali  più  che  nelle  loro  terre,  ' c sono  stati  più  gelosi 
d’ingrossare  i propri!  redditi  che  di  moltiplicare  clienti.  1 loro  bisogni  sono  di- 
ventali più  costosi,  ed  essi  hanno  cercato  di  portare  i loro  affitti  al  loro  vero 
valore.  Prima  del  disgraziato  tentativo  del  pretendente,  nel  1745,  la  cosa  sa- 
rebbe stata  difficile.  Un  signore  il  quale  avesse  tolto  un  podere  a quella  famiglia 
che  se  ne  credeva  in  possesso  per  un  lungo  godimento,  sarebbe  passato  per  un 
tiranno  divorato  da  un’avidità  intollerabile  (1). 

Non  per  tanto  non  vi  sono  altri  mezzi  di  estendere  a quei  cantoni  i recenti 
progressi  deU’agricollura,  e di  cavar  partito  di  tutti  i poteri  del  suolo.  I poderi 
sono  stati  gradatamente  affittali  a coloro  ì quali  ne  hanno  offerto  un  più  grosso 
affitto;  e questi  non  hanno  potuto  offerirne  un  più  grosso  affitto  senza  rispar- 
miare sulle  spese  di  coltura,  senza  impiegare  i metodi  nuovi  e le  macchine  spe- 
ditive, senza  moltiplicare  le  greggi  che  convengono  principalmente  ai  paesi  di 
montagna,  ma  che  occupano  pochi  coltivatori;  insomma  i prodotti  di  quei  can- 
toni si  sono  accresciuti,  ma  hanno  nutrito  meno  abitanti  sul  suolo  medesimo 
e più  abitanti  fuori  di  quei  medesimi  distretti.  Una  popolazione  di  coltivatori  ar- 
mati, con  poche  occupazioni  e bisogni  limitali,  si  è trovata  grado  a gradò  tras- 
formata in  una  popolazione  di  operai  la  quale  ha  empiuto  i distretti  manifat- 
tori. I proprietari  hanno  ricavato  redditi  più  considerabili  dai  loro  dominii; 
imprenditori  di  manifatture  si  sono  creati  redditi  intieramente  nuovi.  Città 
come  Glasgow,  hanno  veduto  quadruplicare  il  numero  dei  loro  abitanti;  villaggi 
come  Paisley,  sono  diventati  città  importanti.  Io  non  esamino  se  questi  muta- 
menti fossero  o no  desiderabili  ; ma  debbo  notare  che  la  popolazione  totale  e la 
ricchezza  della  Scozia  si  sono  considerabiimcnte  accresciute.  Del  resto,  un  tale 
mutamento  era  inevitabile;  esso  era  la  conseguenza  necessaria  del  progresso  del- 
l’agricoltura e della  pace  interna  ; e se,  sotto  certi  riguardi,  si  può  lamentare  la 

(I)  Ncll.i  nuggior  |iarlc  ilei  ranloni  ijcH'amir.'i  Pio.nnlia  i Btlaiuoli  si  considerano  come  a\riili, 
per  sé  c le  loro  famiglie,  diritli  acquisiti  di  rimanere  sullo  slesso  poilere;  quando  un  proprie- 
lario  pretende  usare  dei  suoi  per  nOillarc  a qualunque  altro,  si  lira  addosso  le  vendette  e la  sua 
masseria  è incendiala;  l'uso  dei  luoghi  non  gli  permette  di  riprendere  la  sua  terra  se  non  per 
coltivarla  egli  medesimo.  Questo  avanzo  di  costumi  barbari  è uno  dei  maggiori  ostacoli  in  quella 
parte  di  Francia.  (Orazio  Say). 
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(iisp.'irizione  di  alcune  abitudini  patriarcali,  da  un’altra  parte  gli  è pur  qualche 
cosa  essere  liberato  da  quelle  guerre  di  tribù  a tribù,  di  signore  a signore,  e dagli 
eccessi,  spesso  dagli  orrori,  dai  quali  erano  accompagnate  in  quella  spaventosa 
epoca  che  si  chiama  il  buon  tempo  antico. 

È cosi  che  in  tutte  le  parti  incivilite  d’Europa  gli  affìtti  sono  gradatamente 
pervenuti  o perverranno,  al  loro  intiero  valore,  vale  a dire  al  valore  dei  proQtti 
che  il  fondo  di  terra  può  dare  in  ciascun  sito;  e per  profitti  del  fondo  di  terra, 
ripeto  che  bisogna  intendere  quello  che  rimane  di  profitto  quando  il  travaglio 
degli  industriosi  d'ogni  grado  è pagato  alla  misura  generale  del  cantone,  c quando 
gl’interessi  dei  capitali  mobili  impiegati  nella  medesima  coltivasione,  sono  ugual- 
mente pagati. 

Sono  anzi  tentato  di  credere  che  i fittaiuoli  nella  concorrenza  che  si  fanno  gli 
uni  agli  altri,  riducono  alla  misura  più  bassa  i profitti  che  si  riserbano  per  la  loro 
industria.  Le  famiglie  dei  fittaiuoli  sono  feconde  di  figli,  perchè  i figli  facilmente 
si  allevano  nei  poderi.  Il  nutrimento  vi  costa  poco  ; poiché  lo  vi  si  riceve  di  prima 
mano,  avanti  che  il  suo  prezzo  sia  stato  aumentato  dalle  spese  di  trasporto,  dalle 
imposte  sulle  consumazioni,  ecc.  Il  vestiario  della  famiglia  non  porta  con  sè 
nemmen’esso  grande  dispendio  ; se  no  fila,  se  ne  lesse  una  parte  intorno  ai  foco- 
lare domestico,  in  quelle  stagioni  dell’anno  ed  in  quelle  ore  nelle  quali  non  è 
possibile  lavorare  all’apGrto.  Ciò  che  ordinariamente  rende  dispendioso  il  ve- 
stiario, sono  gli  usi  della  società  che  obbligano  di  mantenerlo  pulito  e fresco  in 
tutti  i giorni  dell’anno.  Le  famiglie  dei  fittaiuoli,  collocate  qua  e là  sulla  super- 
fìcie di  una  provincia,  non  escono  dai  loro  poderi  che  in  certi  giorni  festivi,  e 
perciò  ris’parmiano  lungamente  i loro  abitii 

Nel  tempo  stesso  che  i figliuoli  costano  poco  nei  poderi,  essi  cominciano  di 
buon’ora  a rendervisi  utili.  I poderi  hanno  occupazioni  per  tutte  le  età,  per  tutte 
le  capacità  c pei  due  sessi.  Qual  maraviglia  dunque  che  vi  si  moltiplichino!  Ora, 
a misura  che  crescono,  i loro  genitori  vogliono  situarli,  vale  a dire  trovar  loro 
altri  poderi.  Vi  sono  dunque  nuovi  richieditori  pei  beni  da  darsi  in  affitto;  e sic- 
come in  ciascun  cantone  da  tempo  antico  coltivato,  la  quantità  dei  beni  da  affit- 
tarsi rimane  la  medesima,  l'oflcrla  dei  poderi  da  affittare,  resta  sempre  al  di  sotto 
della  richiesta.  I proprictarii  esercitano  verso  i loro  fittaiuoli  una  specie  di  mo- 
nopolio; e voi  sapete  che  è nella  natura  deH'uomo  di  prevalersi  di  tutti  i privi- 
legi che  egli  ottiene  dalla  natura  delle  cose  o dalle  istituzioni. 

In  questo  caso  si  trovano  privilegi  di  più  di  una  maniera,  poiché  da  per  tutto 
vi  sono  attribuiti  vantaggi  sociali  alla  proprietà  delle  terre.  Io  non  parlo  dei  pri- 
vilegi pecuuiarii  né  della  preponderanza  annessi  in  certi  paesi  al  possesso  delle 
terre  nobili;  ma  della  preponderanza  che  nasce  dall’esercizio  di  certe  funzioni, 
come  quelle  di  elettori  e di  deputati,  o di  amministratori  o di  giudici,  preponde- 
ranza la  quale,  nel  contratto  che  un  proprietario  stipula  con  un  fittaiuolo,  dà  al 
primo  un  certo  vantaggio  per  conchiudwre  clausole  che  gli  sono  vantaggiose,  o 
per  far  decidere  in  suo  favore  i litigii  ai  quali  esse  possono  dar  occasione.  Noi 
abbiamo  ancora  molte  provincie  dove  i fittaiuoli  chiamano  servilmente  il  proprie- 
tario il  loro  padrone. 

< Non  si  può  abbashinza  maravigliarsi,  dice  un  gran  proprietario  fondiario, 
i Destutt  de  Tracy,  nei  suoi  Elementi  dì  Ideologia,  che  tutti  gli  uomini  e par- 
< ticolarmente  gli  agronomi,  non  parlano  dei  grandi  proprietarii  di  terra  che  con 
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« un  amore  ed  un  rispelto  veramente  superstizioso  ; che  li  riguardano  come  le 
( colonne  dello  Stato,  l’anima  della  società,  i padri  dciragricoltura  ; mentre  le 

< più  volte  prodigano  poi  l’ orrore  ed  il  disprezzo  ai  prestatori  di  danaro  i 
( quali  fanno  esattamente  il  medesimo  servigio  dei  proprictarii.  Un  grosso  bene- 

< ficiato  il  quale  lia  affittato  il  suo  podere  esorbitantemente  caro,  si  crede  un 
t uomo  abilissimo,  e quel  che  è più,  utilissimo;  egli  non  ha  il  minimo  dubbio 
( sulla  propria  scrupolosa  probità;  e non  si  avvede  com’egli  adoperi  esattamente 

< lo  stesso  dell’usuraio  più  ingordo  che  egli  condanna  senza  esitazione  e senza 

< pietà.  Forse  nemmeno  lo  stesso  suo  fittaiuolo  ebe  egli  rovina  scorge  questa 

< perfetta  somiglianza  ; tanto  gli  uomini  si  lasciano  gabbare  dalle  parole  ! > 
Nell’interesse  della  morale  pubblica,  la  considerazione  non  dovrebbe  essere 

accordata  che  al  merito  personale. 

Tali  sono  le  ragioni  per  le  quali,  tranne  casi  straordinarii  e singolarmente 
fortunati,  non  si  vedono  fortune  fatte  nella  professione  di  fittaiuolo  (1).  Le  fami- 
glie del  fittaiuolo  non  fanno  che  piccoli  risparmii  mediante  molte  privazioni  cd 
una  vita  abbastanza  rozza,  abbastanza  priva  di  quei  godimenti  delicati  che  si 
procurano  gl’imprenditori  di  una  classe  equivalente  nelle  altro  industrie.  Ho 
veduto  i più  grossi  poderi  di  Francia  : la  casa  di  abitazione  non  aveva  all’esterno 
nè  corte  pulita,  nè  giardino  ben  tenuto,  nè  pergolato  abbellito  da  rallegranti  co- 
lori. Pochi  mobili  ; nessuno  che  si  avvicinasse  a quelli  delle  città  per  la  giateria  e 
pel  gusto;  invece  di  quelle  carte  vivaci  che  coprono  le  pareli  delle  nostre  stanze, 
io  non  iscorgeva  nell’abitazione  del  padrone  e della  sua  famiglia,  che  mori  nudi 
0 coperti  d’intavolati  affumicati,  di  vecchie  tapezzerie  o di  certe  pitture  che  il 
buon  gusto  ed  il  buon  senso  respingono  ugualmente. 

Del  resto,  questo  stato  arretrato  dipende  forse  più  ancora  dalle  abitudini 
grossolane  della  gente  di  campagna  in  generale,  che  dalla  posizione  precaria  e 
subordinata  del  fittaiuolo.  Noi  abbiamo  veduto  che  quando  gli  usi  di  un  po- 
polo .gli  rendono  necessaria  la  soddisfazione  di  certi  bisogni,  i bcncficii  della 
classe  che  li  prova,  si  elevano  naturalmente  abbastanza  perchè  cotesti  bisogni 
sieno  soddisfatti.  Quando  la  Francia  sarà  più  incivilita  nelle  classi  inferiori  della 
società,  quando  l’istruzione  vi  sarà  più  diffusa  e l’influenza  dei  preti  più  il- 
luminata, la  classe  dei  fìttaiuoli  si  avvicinerà  sempre  più  a quella  che  si  chiama, 
forse  a torto,  delle  persone  civili  (2). 


(1)  Vi  sono  siati  OUaiuoli,  e in  più  gran  numero  ùi  quello  che  torse  credesse  l'aolore,  i qnaU 

hanno  acquisiate  vere  fortune  fatte  nella  professione  di  fitlaioolo;  niaci  progressi  agricoli  in 
Francia  non  sono  stati  ancora  abbastanza  grandi  per  dare  alla  professione  di  fiilaiuolo  qucirim- 
porlanza  che  un  giorno  essa  avrà.  Ciò  dipende  io  parte  dal  non  aver  saputo  impiegare  I capitali 
in  quantità  sufficiente  per  portare  le  terre  al  loro  pieno  valore  di  produzione.  Quindi,  i tigli  dei 
lìtlaiuoli  ricchi,  di  rado  si  sono  falli  anch'essi  flilaiuoli  ; i loro  genitori  li  hanno  mandali  nelle 
dltà  ad  attendere  agli  studi  classici,  e dopo  sé  sono  creduli  onorali  vedendoli  diventare  notai  o 
avvocati.  L'agricoltura  farà  più  sicari  progressi  quando  coloro  i quali  debbono  desUnarsi  all'ono- 
revole professione  di  fittaiuolo  potranno  procurarsi  un'istruzione  eonvenieule  ed  abbastanza  svi- 
luppala. Gli  studi  classici  hanno  distolto  senza  proGllo  molli  uomini  dalla  loro  destinazione  na- 
turale; grinsegnamenli  prdfessiooali  un  giorno  convenc^  olnicnic  incoraggiali,  non  manclicranno 
di  esercitare  I più  felici  elTelli  sulla  prosperità  di  tulle  le  industrie.  Orazio  Sap. 

(2)  È cosa  disgustosa  non  potere  esprimere  questa  idea  senza  impiegare  on’espressionc  insul- 
tante. é incontrastabile  che  si  osserva  una  grandissima  differenza  fra  le  persone  che  hanno  rice- 


Digmztc:  t57 1 ìof^L' 


DELLE  TEDDE  AFFITTATE  E DEGLI  AFFITTI.  — CAP.  XXI.  587 

’ Allora  forse  la  misura  degli  alTUli  comprenderà  una  specie  di  guarentigia, 
di  premio  d'assicurazione,  che  il  proprietario  deve  indubitatamente  al  titta- 
iuolo  per  metterlo  al  sicuro  dei  rischi!  che  il  suo  contratto  gli  fa  correre  da 
parte  dei  flagelli  naturali,  come  la  grandine,  la  brinata,  o da  parte  dei  flagelli 
umani,  come  la  guerra,  le  requisizioni  c le  imposte,  dai  quali  le  leggi  poli- 
tiche non  gli  danno  sovente  alcun  mezzo  di  preservarsi.  Se  l'aflitto  non  è re- 
golato secondo  i rischi!  di  questo  genere,  se  la  preponderanza  del  proprietario 
è per  questo  riguardo  più  forte  che  l'equità,  che  cosa  succede?  Quei  flagelli 
ricadono  ciò  non  ostante  sopra  di  lui,  ma  in  modo  meno  regolare  e meno  equo. 
Non  c'è  un  proprietario  il  quale  non  sappia  quanto  sieno  frequenti  le  perdo- 
nanze  d'annualità  che  è d'uopo  di  fare  ai  suoi  flttaiuoli,  e quanto  sia  incerto 
quel  reddito  il  quale  sembra  essere  il  più  solido  di  tutti. 


volo  oa'eilucazinne  e quelle  elio  ne  sono  siale  prive.  Il  male  sla  nell'esserne  sialo  privo,  ma  non 
di  esprimere  una  dUTiTenza  disprarialamenle  Iroppo  reale.  Negli  Siali  liiiili  quesla  differenza  i 
appena  sensibile,  perché  l'islruzionc  vi  é più  geueralmeiilc  diffusa. 
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SESTA  PARTE. 

DEL  NUMERO  E DELLA  CONDIZIONE  DEGLI  UOMINI. 


CAPITOLO  PRIMO. 

Del  principio  della  |iopolazione. 

Dopo  aver  cercato  di  spiegarvi  come  sono  prodotti  i beni  che  servono  al 
mantenimento  della  società,  e secondo  quali  proporzioni  si  distribuiscono,  os- 
serverò ora  con  voi,  signori,  gli  elTetti  che  ne  risultano  relativamente  al  nu- 
mero ed  alla  condizione  degli  uomini. 

Vediamo  prima  a quali  cause  noi  dobbiamo  attribuire  la  moltiplicazione 
degl’ esseri  umani.  Queste  cause  qualunque  pur  sieno  noi  le  chiameremo  il 
principio,  l’origine  della  popolazione.  Cercheremo  poscia  come  questa  popola- 
zione umana  si  mantenga,  si  moltiplichi  e decrésca  ; finalmente  vedremo  quando 
possa  essere  riguardata  come  miserabile  e prospera. 

Relativamente  a quest’ultimo  punto  è necessaria  una  spiegazione,  la  quale 
preverrà  molti  cavilli.  Gli  uomini  sono  felici  o infelici,  secondo  godano  di  certi 
beni,  0 secondo  ne  sieno  privi.  Ma  questi  beni  non  sono  tutti  del  dominio  del- 
l’economia politica.  Essa  non  insegna  all’uomo  nè  i mezzi  di  conservare  la  sua 
sanità,  che  l’igiene  e l’arte  di  guarire  non  possono  esse  medesime  procurargli  se 
non  in  parte;  nè  i mezzi  di  conciliarsi  la  stima  e l’aflezione  de’ suoi  simili  che 
lo  studio  dell’uomo  morale  può  solo  farci  conoscere.  L’uomo,  in  preda  a desi- 
derii  che  non  può  soddisfare,  colui  che  è tormentato  dall’invidia,  dall'odio  o dai 
terrori  religiosi,  possono  l’uno  e l’altro,  sino  ad  un  certo  punto,  essere  preser- 
vati da  questi  mali  dalla  filosofia.  La  politica  sperimentale  può  insegnare  agli 
uomini  in  società  come  essi  ottengano  la  sicurezza  ed  il  libero  sviluppo  delle  loro 
facoltà;  ma  per  godere  di  cotesti  beni  cui  gli  uomini  non  possono  arrivare  se 
non  col  perfezionamento  della  loro  intelligenza  e delle  loro  abitudini,  è d’uopo 
che  possano  esistere  ed  anzi  che  possano  esistere  con  un  certo  grado  di  agiatezza. 
Ora,  questo  punto  fondamentale  è quello  che  l'economia  politica  si  propone;  e 
quando  io  parlo  di  nazioni  miserabili  o prospere,  io  non  considero  che  le  condi- 
zioni per  mezzo  delle  quali  esse  possono  esistere  con  quel  grado  di  agiatezza  di 
cui  una  grande  società  è suscettiva,  lasciando  a coloro  i quali  coltivano  altre  co- 
gnizioni la  cura  di  cercare  le  condizioni  per  mezzo  delle  quali  l’uomo  può  arri- 
vare all’intiero  sviluppo  del  suo  essere. 

Io  ritorno  alle  condizioni  necessarie  all’esistenza  dcU'uomo  in  società. 

Io  non  so  se  niuno  arriverà  mai  a qualificare  il  principio  della  vita  altrimenti 
che  coi  suoi  effetti.  Noi  sappiamo  che  un  essere  è vivente  per  la  maniera  colla 
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quale  si  comporta  ; del  resto  non  possiamo,  sia  negli  animali,  sia  nelle  piante, 
assegnare  nessuna  differenza  fra  la  materia  vivente  e la  materia  moria  ed  inor- 
ganica. 

Noi  sappiamo  egualmente  che  una  moltitudine  di  accidenti  e finalmente  la 
vetusti,  fanno  passare  perpctu.imcnte  gli  esseri  organizzati  dallo  stalo  di  vita  allo 
stato  di  morte,  senza  che  nessun  esempio  del  contrario  siasi  mai  offerto  a noi, 
vale  a dire  senza  che  nessuna  porzione  di  materia  sia  mai  passata  dallo  stato 
inorganico  allo  stato  organizzalo,  altrimenti  che  seguendo  le  leggi  stabilite  della 
generazione  e della  nutrizione  la  quale'  non  sono  che  fatti  la  cui  causa  ci  sfugge. 
Intiere  specie  di  animali  e di  piante,  che  sono  state  una  volta  viventi  non  esi- 
stono più  in  istalo  di  vita  : noi  non  ne  troviamo  le  vestigia  che  in  avanzi  fossili  ; 
e non  concepiamo  nessuna  possibilità  che  quelle  specie  possano  rinnovarsi  senza 
un  atto  speciale  della  volontà  divina,  senza  un'infiuenza  soprannaturale  di  cui 
non  abbiamo  nessun  esempio  certificato.  Secondo  l’ordine  della  natura  quale  si 
manifesta  a noi,  sarebbe  rigorosamente  possibile  cbe  ora  una  specie,  ora  un’altra, 
passasse  dallo  stato  di  vita  allo  stato  di  morte,  insino  a cbe  la  terra  intiera 
non  contenesse  più  un  solo  essere  vivente.  Noi  non  possiamo,  in  questo  caso, 
concepire  la  possibilità  cbe  alcuno  mai  se  ne  ritornasse. 

Ma  la  natura  ha  preso  le  più  forti  precauzioni  per  prevenire  Tannienlamenlo 
delle  specie.  Gli  esseri  viventi  provano  un  bisogno  costante  di  nutrirsi,  vale  a 
dire  di  assorbire  e di  assimilare  a se  stessi  materie  morte  ed  inorganiche,  e 
nello  stesso  tempo,  provano  ad  una  certa  ehi  il  bisogno  di  riprodurre  esseri  si- 
mili a loro  i quali  ingrandendo  a loro  volta  col  nutrimento,  tendono  costante- 
mente, del  pari  che  i loro  genitori,  ad  estendere  il  cerchio  della  materia  orga- 
nizzata, e l’impero  della  vita  sopra  la  morte. 

Ma  di  tutte  le  precauzioni  prese  dalla  natura  per  conservare  la  specie,  quella 
sulla  quale  sembra  aver  essa  maggiormente  contato  è l’estrema  profusione  dei 
germi;  cosicché  qualunque  sia  la  quantità  che  se  ne  perde  prima  disbocciare, 
qualunque  sia  la  distruzione  degli  individui  dopo  che  sono  sbocciati,  distruzione 
di  cui  poscia  pare  ch’essa  poco  si  curi,  ne  sfugge  sempre  un  numero  abbastanza 
grande,  non  solamente  per  conservare  la  specie,  ma  per  moltiplicarla  a segno 
d’invadere  il  globo  se  la  si  lasciasse  fare  (t).  Un  gambo  di  papavero  porta  fino 
a trentadue  mila  semi  i quali  possono  dare  origine  ad  altrettanti  gambi  di  papa- 
vero. Un  olmo  dà  fino  a cento  mila  semi  ogni  anno.  Sono  stati  contati  fino 
a 343,000  ova  in  una  femmina  di  carpio;  uno  scrittore  italiano,  Gregorio  Fon- 
tana, ha  calcolato  che  se  tutti  i germi  di  un  gambo  di  giusquiamo  fossero  ripian- 
tati non  occorrerebbero  loro  che  quattro  anni  per  coprire  tutta  quanta  la  terra 
abitabile  e che  non  ne  occorrerebbero  più  di  dieci  ad  un  paio  di  aringhe  perchè 
la  loro  posterità  riempisse  l’Oceano  quand’anche  l’Oceano  ricoprisse  tutta  la 
terra. 


(t)  Il  disprezzo  die  la  natura  dimoslra  |ier  la  conservazione  degl'individui  di'essa  lascia  perire 
0 miriadi  prima  del  tempo,  sembra  male  accordarsi  colle  cure  che  tu  voluto  die  le  madri  pren- 
dessero della  propria  prole.  Ma  cbi  non  vede  che  la  noncuranza  delle  madri  non  avrebbe  esposto 
solo  gl'iiidividui,  ma  la  specie  7 Perocdié  essa  avrebbe  esposto  la  totalilà  degli  individui  a mo- 
rire prima  dell'età  in  cui  essi  possono  provvedere  da  se  medesimi  alla  loro  conaervaiioiie  ed  alla 
loro  riproduzione. 
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PABTE  SESTA. 


Che  cosa  manca  dunque  agli  esseri  organizzati  per  moltiplicare  a questo 
punto.  Lo  spazio  e l'alimento.  La  difficolti  non  è mai  per  loro  di  moltiplicarsi, 
ma  di  procurarsi  i mezzi  di  sussistere.  Un  infinito  numero  di  germi  cadono  in 
luoghi  dove  non  possono  prendere  nessuno  sviluppo.  Fra  quelli  che  arrivano  allo 
stato  di  vita,  la  ma^or  parte  non  crescono;  ma  ve  n’hanno  sempre  abbastanza 
per  assorbire  in  pochissimo  tempo  tutti  i mezzi  di  vivere  che  loro  possono  essere 
otTerti. 

La  specie  umana  subisce  a questo  riguardo  le  leggi  che  regolano  la  natura  or- 
ganizzata. Se  noi  allontaniamo  tutte  le  cause  che  limitano  l’accrescimento  della 
nostra  specie,  troveremo  che  un  uomo  ed  una  donna  nubili,  tosto  che  sieno  con- 
iugati possono  facilmente  dar  nascimento  a dodici  figli  per  lo  meno.  Si  sono  ve- 
dute delle  donne  produrne  fino  a trenta.  Ora  dodici  figli  che  nascessero  per  sur- 
rogare il  padre  e la  madre,  renderebbero  sestuplo  il  genere  umano  ad  ogni  gene- 
razione se  ciascuno  di  loro  arrivasse  all’età  di  riprodursi. 

L’esperienza,  per  verità,  c’insegna  che  la  metà  circa  degli  esseri  umani  muo- 
iono prima  dell’età  di  vent’anni;  ma  nello  stesso  tempo  che  quelli  i quali  arrivano 
a questa  età  hanno  una  probabilità  media  di  vita  di  ventisci  anni.  Essa  ci  insegna 
nel  medesimo  tempo  che  i due  sessi  nascono  aU’incirca  nello  stesso  numero  (1). 
Da  ciò  si  vede  che  se  ciascheduna  coppia  non  può  allevare  dodici  figli  in  istalo  di 
riprodursi,  ne  può  allevare  sei  i quali  sono  capaci  di  popolare  altrettanto  quanto 
la  prima  coppia  medesima  ha  fatto.  Dalla  qual  cosa  si  può  conchiudere  clic  se  non 
vi  fosse  altro  ostacolo  a questa  moltiplicazione,  la  popolazione  di  un  paese  qua- 
lunque triplicherebbe  in  capo  a ventisei  anni.  Una  nazione  di  trenta  milioni  d’a- 
nime, come  la  Francia,  ne  avrebbe  allora  novanta  milioni;  Ì6  anni  più  tardi 
avrebbe  tre  volte  questo  numero  ossia  270  milioni  d’anime.  Dopo  tre  volte  26,  in 
78  anni  ne  avrebbe  810  milioni.  Infine,  appena  compiuto  un  secolo  la  Francia 
sola  conterebbe  2 miliardi  400  milioni  d’abitanti  (molto  più  di  quanti  se  ne  con- 
tino attualmente  sull’intiera  superficie  del  globo). 

Questa  potenza  procreatrice  si  è manifestala  ogni  qual  volta  la  moltiplicazione 
della  specie  umana  non  è stata  contrariata  dalle  circostanze;  e senza  parlare  della 
propagazione  degli  Ebrei  in  Egitto,  i quali  dopo  esservi  entrati  in  numero  di  70, 
ne  uscirono,  a quanto  ci  si  assicura,  quattro  secoli  dopo,  in  numero  di  600,000 
uomini  in  grado  di  portare  le  armi,  non  compresi  i leviti,  abbiamo  degli  esempli 
analoghi  non  meno  evidenti  nei  tempi  più  moderni.  Feijo  racconta  che  un  uomo 
e quattro  donne  scampate  da  un  naufragio  nel  mille  cinquecento  novanta  appro- 
davano nell’Isola  dei  Pini,  presso  Madagascar,  e che  avendo  trovato  in  quell’isola 
Una  quantità  di  eccellenti  frutti,  si  moltiplicarono  al  punto  che  erano  12  mila 
quando  gli  Olandesi  li  scoprirono. 

Ma  l’osservazione  più  concliiudente  su  questo  punto,  perchè  è più  moderna, 
perchè  è fatta  sopra  una  scala  più  grande  e perchè  è meglio  certificata,  è quella 
che  ci  offrono  gii  Stati-Uniti  d’America.  Warden  il  quale  ha  riunito  con  diligenza 
ed  esattezza  tutto  quello  che  concerne  quella  repubblica,  ci  fa  vedere  che  la  sua 


(1)  Il  numero  delle  nascile  mascoline  sta  alle  femmine  come  21  sta  a 20,  e,  in  certi  casi, 
come  16  sta  a 15.  La  vita  degli  uomini,  più  fortunosa  che  quella  delle  donne,  ristabilisce  l’e- 
quilibrio. 
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popolazione  si  è sempre  raddoppiata  in  ciascun  periodo  di  21  anno(l).  Nello 
stesso  tempo  si  ha  la  certezza  che  gli  emigranti  i quali  vengono  dalle  altre  parti 
del  mondo,  quantunque  numerosi,  non  hanno  che  pochissima  parte  in  tale  au- 
mento. Gli  emigranti  che  sbarcano  sono  obbligati  a farsi  registrare;  si  calcola  il 
loro  numero  a 4000,  annata  comune;  per  conseguenza  si  possono  valutare  ad 
84  mila  quelli  che  sono  arrivali  negli  ultimi  ventun’anni:  ora,  in  questo  lasso 
di  tempo  la  popolazione  degli  Stati-Uniti  si  £ accresciuta  di  più  di  5 milioni  di 
persone.  Voi  vedete  che  è appena  la  sessantesima  parte  dell’accrescimento.  Se 
non  ci  fosse  nessuna  emigrazione,  la  popolazione  degli  Stati-Uniti  avrebbe  rad- 
doppiato in  ventun’anni  e quattro  o cinque  mesi  invece  che  in  ventun’anni. 

Nei  nostri  vecchi  Stati  d’Europa  l’accrescimento  è quasi  insensibile,  paragonato 
a questo.  E frattanto  non  vi  si  è niente  più  indifferente  per  soddisfare  al  voto 
della  natura. 

Sarebbero  forse  le  guerre,  le  epidemie,  le  carestie  quelle  che  vi  restringessero 
perpetuamente  il  numero  de’  loro  abitanti?  Ma  con  una  potenza  prolifica,  pari 
a quella  di  cui  abbiamo  veduto  essere  dotato  l’uomo,  i guasti  cagionati  da  quei 
flagelli  si  troverebbero  in  assai  poco  tempo  riparati. 

Le  guerre  di  Napoleone  sono  state  lunghe,  imprudenti  e micidiali  ; egli  ha 
introdotto  l’inumana  pratica  di  far  restare  gli  eserciti  al  bivacco,  vale  a dire  di 
farli  riposare  senza  tende  in  tutte  le  stagioni  ed  in  tulli  i climi;  egli  ha  spinto 
fino  allo  scandalo  il  disprezzo  della  vita  degli  uomini;  ha  arruolate  fino  a tre- 
centomila  reclute  l’anno:  or  bene,  supponendo  che  su  questo  numero  d’oomini 
non  ne  sia  sfuggito  un  solo  alle  stragi,  alle  fatiche,  alle  privazioni  della  guerra, 
se  il  potere  popolante  è quale  Tabbiamo  veduto,  di  30  milioni  di  persone  nubili 
in  venlisei  anni,  ne  può  produrre  1200  mila  per  anno;  e quelle  guerre  crudeli 
non  avrebbero  diminuito  un  tale  accrescimento,  se  non  di  un  quarto  il  primo 
anno,  meno  di  un  quarto  il  secondo;  talché  una  guerra  di  venlidue  anni,  orri- 
bilmente distruttiva,  non  avrebbe  impedito  alla  popolazione  della  Francia  di  ec- 
cedere all’epoca  della  pace  i 53  milioni  di  abitanti  ! Vi  ha  dunque  un’altra  causa 
più  polente  della  guerra  che  mette  dei  limiti  all'estensione  possibile  della  po- 
polazione. 

Sarebbero  forse  le  malattie  contagiose  ? La  peste  forlunalamenle  è troppo 
rara  nei  nostri  climi  ; essa  devasta  ogni  volta  un’estensione  di  paese  troppo  li- 
mitala, per  mantenere  la  popolazione  in  quei  limiti  nei  quali  la  vediamo: 
quella  di  Marsiglia  nel  1720  cagionò,  si  dice,  la  morte  di  50  mila  persone.  Am- 
mettiamo che  questo  numero  non  sia  esagerato  dallo  spavento;  ammettiamo  che 
questo  llagello  non  sia  caduto  sopra  nessuna  di  quelle  persone  le  quali  avrebbero 
soccombuto  ugualmente  in  virtù  delle  cause  accidentali  che  fanno  morire  la  metà 
degli  uomini  prima  dell’elà  della  pubertà,  le  sue  stragi  non  avrebbero  avuto  altro 
effetto  che  di  ridurre  a 1150  mila  anime,  invece  di  1200  mila,  l’accrescimento  che 
abbiamo  veduto  che  una  nazione,  come  la  francese,  può  prendere  ogni  anno. 
Ora,  una  simile  diminuzione,  in  capo  a pochi  anni,  sarebbe  stata  insensibile 
nell’ accrescimento  di  popolazione  che  il  corso  della  natura  procurerebbe  alla 
Francia. 

Una  peste  più  generale  e più  terribile  fu  quella  che  si  manifestò  nella  mag- 


li) Deicriiiiau  degli  Siali  Vaili,  Ioni.  V,  pag.  lOA. 
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gior  parie  di  Europa  verso  l’anno  1348,  c che  rapì,  dicono  gli  storici  di  quel 
tempo,  il  quarto  degli  abitanti  della  Francia.  Ammettiamo  questa  proporzione 
probabilmente  esagerata,  e che  ci  ò impossibile  di  vcrifìcare,  c vediamo  se  è 
questa  la  causa  che  ha  influito  sulla  popolazione  attuale  della  Francia.  Non  sap- 
piamo il  numero  di  abitanti  che  essa  contenesse  in  quell’epoca  ^ ma  secondo  ra- 
gioni le  quali  occuperebbero  qui  troppo  posto,  è impossibile  di  portare  cotal 
numero  a più  di  dodici  milioni,  dei  quali  la  peste  ne  distrusse  tre.  Rimasero 
dunque  nove  milioni  di  abitanti  dopo  la  cessazione  di  quel  flagello;  c secondo 
la  legge  di  accrescimento,  venlisei  anni  più  tardi,  vale  a dire  nel  1374,  quei 
nove  milioni  triplicati,  si  sarebbero  elevali  a ventisette  milioni,  c quella  peste 
spaventevole  non  avrebbe  impedito  la  popolazione,  sulla  quale  aveva  esercitale 
le  sue  stragi,  di  raddoppiare  in  meno  di  ventiquattro  anni. 

E quando  quello  stesso  contagio  fosse  anelli!  stalo  più  terribile,  e non  avesse 
rispettato  che  due  persone  nubili,  la  popolazione  della  Francia,  secondo  la  legge 
naturale  dell’aumento,  sarebbe  tuttavia  di  più  di  due  miliardi  di  persone 

Epidemie  meno  gravi,  come  il  vainolo,  le  febbri  perniciose,  sarebbero  per  più 
forte  ragione  impotenti  a limitare  il  numero  del  genere  umano.  Altronde  esse 
sono  comprese  in  quelle  cause  qualunque  che  diminuiscono  della  metà  il  nu- 
mero delle  persone  che  arrivano  aH’clà  nubile  c che  limitano  a venlisei  anni  la 
loro  vita  comune,  cause  delle  quali  per  conseguenza  noi  non  abbiamo  trascu- 
ralo l’influenza. 

Possiamo  fare  le  medesime  osservazioni  sulle  carestie  che  di  tempo  in  tempo 
desolano  le  nazioni.  Qualunque  sia  il  numero  delle  vite  che  esse  mietono,  gli 
anni  che  seguono  ogni  carestia  sarebbero  più  che  suflicienti  per  rimpiazzare  e 
per  moltiplicare  la  popolazione  degli  Stati.  Suppongbiamo  che  una  carestia  faccia 
morire  il  1200  mila  di  persone  che  abbiam  veduto  che  la  popolazione  francese 
potrebbe  produrre  ogni  anno;  ammettiamo  che  essa  porli  via  il  doppio  di  questo 
numero;  certamente  sarebbe  una  carestìa  spaventosa  quella  che  cagionasse  la 
morte  di  più  di  due  milioni  di  persone;  pur  nondimeno  non  ritarderebbe  che 
di  due  anni  l’accrcsci mento  naturale  della  popolazione;  c siccome  l’esperienza  ci 
insegna  che  non  si  patiscono  carestie,  e sopratutlo  cosi  severe,  una  volta  ogni 
dieci  anni,  vi  sarebbero  otto  anni  sopra  dieci,  in  cui  l’accrescimento  della  po- 
polazione dovrebbe  seguire  la  legge  indicata. 

Se  quello  che  vi  dico  è vero  di  questi  tre  enormi  flagelli,  della  guerra,  della 
peste  e della  fame,  sarà  anche  tanto  più  vero  dello  cause  meno  potenti  a restrin- 
gere il  numero  degli  uomini.  — Epidemie  passeggere  e poco  pericolose,  guerre 
corte  e poco  accanite,  carestie  moderate  delle  sussistenze,  non  contrarieranno 
che  debolmente  lo  slancio  della  popolazione. 

Frattanto  questo  slancio  è costantemente  rattenulo,  poiché  negli  Stati  più 
fiorenti  la  popolazione,  che  nè  i grandi,  nò  i piccoli  flagelli  non  potrebbero  com- 
prìmere, è perpetuamente  circoscritta  in  limiti  più  angusti,  che  si  restringono 
0 si  allargano,  ma  che  essa  non  oltrepassa  mai;  ora,  quali  sono  questi  limiti?  da 
chi  sono  essi  segnati  ? 

Gli  è evidente,  signori,  che  la  causa,  la  quale  ratlicne  le  popolazioni  nei 
limili  dentro  i quali  le  vediamo,  o almeno  che  le  condanna  ad  un  accrescimento 
sempre  più  lento,  è il  limite  dei  loro  mezzi  di  esistenza.  La  tendenza  degli  uo- 
mini a riprodursi  ed  i loro  mezzi  di  moltiplicarsi  sono  per  cosi  dire  infiniti,  ma 
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i loro  mezzi  di  sussistere  sono  limitati,  ed  è incontrastabile  che  non  si  potrebbe 
esistere  al  di  là  di  questi. 

Tale  difatti  è il  principio  rondaraentale  di  qualunque  considerazione  sulla 
popolazione  (1).  Gli  svolgimenti  che  seguono  ne  somministreraimo  la  prova. 


CAPITOLO  II. 

Dei  Olezzi  di  esistenza  degli  uomini. 

Questi  mezzi  di  esistere,  solo  limile  delle  popolazioni,  in  clic  cosa  consistono  ? 
Ecco  la  questione  ebe  sorge  dalle  conchiusioni  del  capitolo  precedente.  La  sua 
soluzione  non  è esente  di  dillicoltà;  conseguentemente  lia  dato  origine  ad  ob- 
biezioni, le  quali  però  sono  facili  a risolvere  tosto  ebe  si  abbia  una  piena  cogni- 
zione del  soggetto. 

I mezzi  di  esistenza  di  una  popolazione  sono  tutte  le  cose,  senza  eccezione,  ca- 
paci di  soddisfare  i proprii  bisogni  ; questa  proposizione  si  prova  da  se  medesima. 
Ora,  i bisogni  deiruonio  variano  secondo  i climi  e secondo  le  abitudini  contratte, 
sia  nella  nazione  intiera,  sia  in  certe  classi  in  particolare. 

Nei  climi  settentrionali  il  vestimento  ed  il  ricovero  sono  ugualmente  indi- 
spensabili per  esistere  che  il  nutrimento.  Nei  paesi  inciviliti  non  si  potrebbe 
vivere  di  carni  crude  come  fanno  certi  popoli  selvaggi.  Nelle  classi  istruite  della 
società,  e fra  quelle  che  si  chiamano  persone  ben  allevate,  un  uomo  condannato 
a vestirsi  di  cenci  ed  a nutrirsi  della  broda  degli  accattoni,  sarebbe  un  uomo 
morto.  Ora,  quello  che  vediamo  cosi  indispensabile  alla  vita  nei  diversi  paesi  e 
nelle  diverse  classi,  ecco  quello  che  io  chiamo  i mezzi  di  esistere,  della  popo- 
lazione. In  proporzione  della  quantità  di  quei  diversi  mezzi  di  esistere,  dei 
quali  ciascuna  delle  classi  della  nazione  può  disporre,  questa  classe  si  mantiene, 
si  aumenta  o si  restringe.  Quando  in  una  classe  qualunque  della  società  i mezzi 
di  esistere  si  aumentano,  le  cause  naturali  che  tendono  a moltiplicare  progressi- 
vamente gli  uomini,  ne  moltiplicano  il  numero  sino  al  punto  di  assorbire  i 
mezzi  di  quella  classe;  e quando  questi  mezzi  si  estendono  per  la  maggioranza 


(t)  Questa  principia  é alalo  riconosciuto  da  quasi  tutti  i pubblicisti  di  qualclie  nome.  “ Qua- 
71  tuiique  individua,  dice  Sicuart  (lum.  I,  pag.  SU8),  ha  naluralincnle  it  desiderio  di  riprodursi. 
„ t'n  popolo  non  può  impedirsi  di  popolare  più  che  un  albero  di  vegetare.  Ma  per  vivere  é d'uopo 
7,  nutrirsi;  e siccome  ogni  accrescimento  ha  un  termine,  questo  è il  termine  al  quale  la  popo- 
77  lazione  si  ferma....  È una  roalaltia  politica  accompagoata  da  molte  miserie....  Confesso  che 
77  non  conosco  nessun  rimedio  a questo  male  77. 

Herrenswand  si  esprime  in  questi  termini:  “ La  procreazione  della  specie  umana  sembra  es- 
71  sere  senza  limili  ; al  contrario  il  suo  nutrimento  ha  dei  limili.  Inlino  a tanto  che  la  procreazione 
,7  non  ha  raggiunto  i limili  del  nutrimento,  la  specie  umaua  è suscettiva  di  molliplicaziono  ». 
(OÌKor>o  iuUa  popolazionej, 

Malthus  Ita  confermalo,  con  dotte  ricerche,  i medesimi  principii,  i quali  non  sono  stali  con- 
testali e vivamente  combattuti  se  non  dopo  che  sono  stati  messi  fuori  di  dubbio  ; la  qual  cosa 
del  resto  non  farà  maraviglia  se  non  alle  persone  che  conoscono  poco  il  cuore  amano. 
Econom.  Tomo  VII.  — 38. 
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delle  classi,  ed  anche  meglio  quando  si  estendono  per  tulle  le  classi,  la  popola- 
zione del  paese  va  crescendo. 

Da  queste  due  proposizioni  inconlraslabili,  l’una,  che  la  popolazione  ha  una 
tendenza  ad  accrescersi  prugressirainentc,  l altra,  che  essa  non  può  ollrcpassare 
i mezzi  di  esistere,  si  può  dunque  deilurre  questa  terza  proposizione;  che  la  po- 
polazione di  un  paese  non  è mai  limitata  che  dai  suoi  prodotti.  I.a  produzione  è 
la  misura  della  popolazione,  mediante  le  spiegazioni  che  vi  -ho  date  relaliva- 
raente  alla  natura  dei  bisogni.  E così  che,  su  quella  stessa  quantità  di  produ- 
zione che  ha  luogo  in  Inghilterra,  vìvranno  più  Cinesi  ehe  Inglesi,  per  la  ragione 
che  colle  abitudini  della  nazione  cinese  in  generale,  questa  può  vivere  con  meno 
che  la  nazione  inglese. 

Notale,  signori,  che  vi  parlo  di  prodotti  in  generale  e non  di  certi  prodotti  in 
particolare,  come  del  grano.  Io  non  vi  ho  detto  che  una  naiione  i tanto  più 
numerosa  quanto  più  grano  produce  per  nutrirsi,  la  qual  cosa  si  troverebbe 
smentita  dairesperìenza  ; poiché  sopra  una  lega  <|uadrala  in  Colonia  cresce  molto 
più  grano  che  in  Olamla  ; e non  pertanto  una  lega  (piadrata  in  Polonia  nutre 
meno  abitanti  che  una  lega  quadrala  in  Olanda.  Perchè?  Perchè  bile  superficie 
in  Olanda,  benché  produca  menu  grano,  in  totale  dà  più  prodotti.  11  valore  di 
quello  che  essa  produce,  sqrve  a comperare  quello  che  essa  non  produce.  Non 
è dunque  tale  o tal  altro  prodotto  in  particolare  che  favorisce  la  popolazione,  ma 
è bensì  la  produzione  incenerale  (1). 

Mi  si  domanderà,  come  la  produzione  in  generale  basta  essa  per  soddisfare 
ì bisogni  variali  delle  dilferenli  classi  di  abitanti  ? Se  il  grano  è quello  il  cui  bi- 
sogno si  fa  più  sentire,  come  mai  una  produzione  di  tela  vi  provvederà,  quando 
anche  il  suo  valore  fosse  superiore? 

Signori,  nel  corso  abituale  delle  cose  i bisogni  di  una  data  popolazione  sono 
abbastanza  eonoscìuti  dai  produttori;  questi  sono  ìnlcressalìssimi  a conoscerli, 
del  pari  che  i mutamenti  che  si  possono  prevedere.  Non  conviene  loro  di  procu- 
rare, di  fabbricare  quelle  cose  delle  quali  nessuno  avrà  bisogno,  e nemmeno  di 
fare  una  grande  quantità  di  quelle  cose  che  la  popolazione  non  potrà  consunrarc 
che  in  piccola  quantità.  Il  prezzo  di  ciascun  oggetto,  comparativamente  alle  sue 
spese  di  produzione,  avverte  sempre  della  natura  degli  oggetti  il  bisogno  dei 
quali  si  faccia  maggiormente  sentire.  Se  il  prezzo  di  uii’auna  di  tela  rimborsa  le 
spese  della  sua  produzione,  c se  il  prezzo  di  uno  staio  di  grano  non  rimborsa  le 
spese  della  sua,  si  farà  della  tela  c non  del  grano.  Sarebbe  follia,  malgrado  co- 
tale indicazione,  pretendere  che  la  società  ha  più  bisogno  di  grano  che  di  tela. 
11  prezzo  di  ciascun  prodotto,  comparalivamenlc  alle  sue  spese  di’produzionc,  è, 
pei  produttori,  il  migliore  di  tutti  grincoraggiamenti  per  produrre  a preferenza 
ciò  che  è più  utile;  poiché  i profitti  di  una  produzione  tanto  più  si  elevano, 
quanto  più  grande  è il  prezzo  della  mercanzia,  paragonato  colle  spese  indi- 
spensabili per  produrla. 

Ma  le  spese  di  produzione  non  si  confrontano  già  solamente  da  prodotto  a 
prodotto;  si  confrontano  eziandio  nei  differenti  modi  di  procurarsi  lo  stesso  pro- 


ti) SI  veiirà  in  uno  dei  ca|iiloli  seguenti,  quale  iiillueiiza  speciale  le  derrate  alimentari  eser- 
cilino  sulla  produzione  generale,  e per  questo  stesso  sulla  popolazione,  e questa  nuova  veduta 
è di  natura  da  poter  avvicinare  molle  opinioni  le  quali  sembrano  opposte. 
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dotto.  Vi  sono  due  maniere  di  produrre  del  grano  in  Olanda;  l'una  è di  semi- 
nare un  campo  allato  al  consumatore,  l'altra  è di  far  venire  il  grano  da  Danzica 
0 da  altrove.  Il  produttore  paragona  le  spese  di  produzione  di  ciascuna  delle  due 
maniere,  e si  decide  in  favore  della  meno  costosa.  Se,  al  prezzo  corrente  del 
grano  che  viene  da  Danzica,  un  arpento  seminato  a grano  rende,  dedotte  le  .spese, 
|)er  CO  franchi,  e lo  stesso  arpento  seminalo  a lino  renda  90  franchi,  egli  se- 
minerà lino;  ed  invece  di  quattro  quintali  di  grano,  più  o meno,  che  avrebbe 
raccolto  sul  suo  arpento,  lo  stesso  arpento  gliene  renderà  sei;  poiché,  con  90 
franchi,  il  coltivatore  di  lino  compererà  sei  quintali  del  grano  che  il  commercio 
fa  venire  da  Danzica.  Voi  vedete  che  quando  noi  vogliamo  conoscere  i rapporti 
della  produzione  colla  popolazione,  ci  smarriremmo  se  ci  occupassimo  della  na- 
tura dei  prodotti  ; ciò  spetta  alla  popolazione  medesima  ; la  facilità  dei  camini 
fa  sì  che  essa  possa  non  pensare  ad  altro  che  a guadagnare,  poiché  il  valore 
prodotto  procura  la  cosa,  il  cui  bisogno  si  fa  più  vivamente  sentire.  Noi  possiamo 
dunque,  relativamente  ad  un  popolo  intiero,  non  occuparci  che  della  somma  dei 
prodotti;  c noi  ripeteremo  che  in  ogni  paese  il  numero  degli  ahitanti  ascende 
sino  a quel  punto  che  la  produzione  totale  del  paese  permette,  c non  lo  ol- 
trepassa mai. 

E rannodando  poscia  questa  verità  a quelle  che  abbiamo  fatto  precedere, 
aggiungeremo  che  i mali  accidentali,  i flagelli  che  tolgono  dal  numero  dei  vi- 
venti certe  porzioni  qualunque  deH’umanità,  o che  impediscono  agli  uomini  di 
nascere,  quando  non  è la  mancanza  dei  prodotti,  non  fanno  che  ritardare  il  mo- 
mento in  cui  la  popobazione  raggiunga  il  limite  della  produzione;  ma  che  per 
la  ragione  che  la  forzai  procreatrice  è più  che  sufficiente  per  raggiungere  cotal  li- 
mite, essa  lo  raggiunge  sempre. 

Notate,  signori,  che  questa  proposizione,  la  popnlaiinne  si  eleva  sempre  in 
ragione  della  quantità  dei  prodotti  del  paese,  equivale  a quest’allra:  la  popola- 
zione si  eleva  sempre  in  ragione  dei  redditi  del  paese. 

Che  cosa  è difatti  il  reddito  di  un  paese?  è la  quantità  di  prodotti  ottenuta  in 
cambio  dei  servigi  produttivi  di  tutti  i produttori.  È quello  che  io  vi  ho  rigorosa- 
mente provato  nel  principio  della  quarta  parte  di  questo  Corso.  N’eH’una  e nel- 
l’allra  proposizione  è sempre  la  quantità  di  prodotti  sotto  due  nomi  differenti. 

E quando  vi  ho  detto  che  la  produzione  si  conforma  naturalmente  ai  bisogni, 
che  cosa  ho  per  avventura  inteso,  se  non  che  ciascuno,  per  esistere  meglio  che 
può,  impiega  il  proprio  reildito  in  quelle  cose  che  meglio  soddisfano  i suoi  biso- 
gni ? Così,  per  la  via  della  dimostrazione,  noi  arriviamo  alle  verità  più  volgari,  e 
procediamo  circondali  dai  falli;  ma  però  sempre  osservandoli,  spiegandoli,  ed 
osservando  di  dove  vengano  e dove  tendano. 

In  questo  calcolo  non  si  deve  nemmeno  diffalcare  quella  porzione  di  redditi 
che  si  risparmia;  poiché  quello  che  si  risparmia  aumenta  i capitali,  ed  i capitali 
si  consumano  riproduttivamente. 

Quando  si  consuma  il  proprio  capitale,  si  vive  di  esso,  e la  popolazione  non 
ne  resta  pel  momento  alterala;  ma  siccome  un  capitale  consumato  non  lavora  più 
alla  produzione,  i prodotti  dell'anno  successivo  diminuiscono,  a meno  che  non 
si  riscatti  con  una  più  abile  industria  quello  che  si  guadagna  di  meno  sui  proprii 
capitali.  La  possibilità  di  trasformare  un  prodotto  in  un  altro  per  mezzo  dei 
cambii,  lascia  ad  una  popolazione,  quando  sopravvengono  tempi  di  carestia, 
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Io  spedienlc  di  consumare  in  derrate  una  porrione  del  mobile  che  ognuno  si 
era  formato  in  epoche  favorevoli.  Allora  si  ritrovano,  c si  applicano  al  proprio 
nutrimento,  valori  che  si  erano  accumulati  per  altro  uso. 

Un  popolo  indigente  non  ha  questa  espediente.  Un  Indiano,  il  quale  non 
possiede  che  una  capanna  di  creta,  e non  è vestito  che  di  un  bambagino  di  pochi 
soldi,  non  sopporta  le  rigide  annate;  mentre  in  Olanda,  durante  la  carestia  del 
1812,  i poveri,  i quali  tutti  possedevano  delle  forme  da  fare  delle  cialde,  trova- 
rono qualche  sollievo  in  questo  mobile  e qualche  altro  dello  stesso  genere.  Il 
popolo  d'Olanda  essendo  ben  vestito,  poteva  restare  un  anno,  due  anni,  senza 
comperare  abiti,  biancherie,  scarpe,  cappelli.  La  porzione  dei  suoi  profilti,  ordi- 
nariamente applicata  al  mantenimento  di  tutte  queste  cose,  potè  essere  impiegata 
in  alimenti.  In  una  classe  un  poco  più  elevata  del  medesimo  paese,  si  consuma- 
rono perfino  delle  case.  Si  videro  demolire  buonissimi  fabbricali  che  i loro  pro- 
prietari! vendevano  pezzo  a pezzo  per  vivere.  Erano  privazioni  e perdile  ; ma  in 
siffatti  casi  è meglio  sopportare  delle  perdite  che  morire.  È giù  una  fortuna  avere 
qualche  cosa  da  perdere. 

L’ assenza  di  qualunque  mezzo  di  esistere,  non  polendo  a nulla  supplire, 
quando  la  fecondità  della  specie  moltiplica  gli  esseri  umani  al  di  là  di  questo 
termine,  essi  vi  sono  ricondotti  da  distruzioni  violente  ; di.struzioni  che  per  un 
essere,  le  cui  sensazioni  sono  cosi  delicate  ed  esaltate  nel  fisico  e nel  morale, 
diventano  grandi  sciagure.  Chi  può  pensare  senza  fremere  alle  angoscie  della 
fame  soflerta  dai  nostri  simili  ? al  disfacimento  di  una  famiglia  indigente  ? a 
fanciulli,  che  per  mani^nza  di  panni,  di  nettezza,  di  medicamenti  o di  calore 
soccombono  sotto  gli  occhi  dei  loro  genitori  ? a quei  disgraziati,  che  la  morte 
prematura  di  un  padre,  di  una  madre,  di  un  fratello,  di  un  figlio,  lasciano  privi 
d’ogni  soccorso  ? E questi  dolori  del  cor|io  e dell’anima  sarebbero  benanche  più 
frequenti,  senza  la  previdenza,  la  prudenza  dell'uomo.  Solo,  fra  gli  esseri  viventi 
egli  prevede  le  conseguenze  di  una  moltiplicazione  inconsiderata  della  sua  fami- 
glia; vi  mette  anticipatamente  dei  limiti  clic  salvano  rumanilà  da  una  parte  di 
quei  mali  che,  in  esseri  già  dotati  di  sentimento  c di  vita,  accompagnano  le  di- 
struzioni tardive.  Gli  è per  effetto  di  tale  previdenza,  che  noi  vediamo  in  generale 
le  famiglie  mollo  meno  numerose  di  quello  che  sarebbero,  se  l’iioroo  si  abbando- 
nasse senza  ritegno  agli  impulsi  della  natura.  Questa  previdenza  rende  i matri- 
monii  tanto  più  rari  quanto  più  numerosa  diventa  la  popolazione. 

Nel  1760  la  popolazione  dell’Inghilterra,  compreso  il  paese  di  Galles,  era 
solamente  di  6,736,000  anime,  c vi  si  contrassero  37,848  matrimoni;  lo  che 
dà  un  matrimonio  sopra  116  persone.  Ognun  sa  che  la  popolazione  dell’Inghil- 
terra si  è costantemente  aumentala  dopo  qucH’epoca,  c che  nel  1821  essa  era, 
non  compresa  la  Scozia,  secondo  Cleland,  di  12  milioni  di  abitanti.  Quindi  i 
matrimonii  sono  andati  costantemente  diminuendo.  Nel  1770  non  ve  n’era  più 


che  uno  su 118  abitanti. 

Nel  1780,  uno  su 124  delti. 

Nel  1821,  uno  su 134  detti  (1). 


Questa  riservatezza,  frutto  della  prudenza,  previene  inhniti  mali,  e propor- 
ziona più  di  qualunque  altra  causa  la  popolazione  degli  Stati  alla  loro  produ- 


(1)  Mac  Culloch,  Note  eoprm  Adamo  Smilh,  lem.  IV,  pig.  143. 
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duzione.  Ma  siccome  essa  viene  imposta  dai  mezzi  di  esistenza  di  ciascuna  fami- 
glia, in  ultima  analisi,  i mezzi  di  esistenza  sono  sempre  quelli  che  limitano  la 
popolazione. 

In  ciò  che  precede,  si  è potuto  notare  che  gli  ostacoli  che  incontra  l’accresci- 
mento naturale  della  popolazione  sono  di  due  sorta.  Gli  uni  lo  impediscono  di 
oltrepassare  i lìmiti  chela  produzione  gli  segna:  si  possono  chiamare  otIaeoU  pre- 
ventivi. Quindi  le  grandi  famiglie  si  moltiplicano  poco,  avvegnaché  i loro  redditi 
sieno  quasi  sempre  inferiori  ai  loro  bisogni.  Dall’altro  lato,  quando  l’imprevi- 
denza 0 l’errore,  o malintesi  incoraggiamenti  da  parte  del  governo  favoriscono 
uno  sviluppo  di  popolazione  supcriore  alla  produzione,  quella  è violentemente  ri- 
condotta alla  sua  misura  necessaria.  Ondechè  la  grande  mortalità  che  si  manifu.sta 
nelle  classi  indigenti  e negli  ospedali;  tristi  mezzi  coi  quali  la  natura  delle  cose, 
sempre  obbedita,  manifesta  il  suo  potere.  Gli  ostacoli  di  quest’ultimo  gemere  pos- 
sono essere  chiamati  rittreUivi,  o toppreuivi. 

Alcuni  scrittori  hanno  attribuito  la  popolazione  quasi  stazionaria,  la  quale  .si 
osserva  presso  le  vecchie  nazioni,  non  allo  stato  annuale  della  loro  produzione, 
ma  a quella  moltitudine  di  accidenti,  di  malattie,  di  delitti,  ed  alla  corruzione 
che  regnano  fra  le  popolazioni  numerose,  ed  hanno  negato  il  potere  dell’uomo 
(li  riprodurre  il  suo  simile  in  numero  superiore  ai  mezzi  ehc  egli  ha  di  esistere. 
Non  è mestieri,  dicon  essi,  della  guerra,  della  peste,  della  fame  per  scemare  le 
popolazioni.  Esse  vengono  sempre  talmente  scemate  dai  mali  d’  ogni  genere , 
ordinarii  e straordinarìi,  i quali  assalgono  l'uomo  in  società,  che  a mala  pena  può 
conservare  il  suo  numero. 

Questi  scrittori  non  fanno  alcun  caso  dei  progressi  che  la  popolazione,  anche 
nei  paesi  inciviliti,  fa  dal  momento  che  la  produzione  aumenta. 

In  secondo  luogo,  se  il  potere  generatore  potesse  appena  conservare  le  popola- 
zioni, come  riuscirebbe  esso  cosi  prontamente,  anche  nelle  vecchie  società,  a ri- 
stabilire le  popolazioni  mietute  dai  grandi  flagelli? 

Nel  1709  e 1710,  v’ebbe  in  Prussia  una  peste  terribile,  poiché  rapi  un  terzo 
della  popolazione  del  paese.  Uno  scrittore  tedesco,  citato  da  Malthus,  e che  si 
chiama  Sussmiich,  avendo  consenato  delle  tavole  esattissime  del  numero  dei 
matrimonii,  delle  nascite  e delle  morti  in  Prussia,  dal  1692  al  1757,  ha  potuto 
farci  conoscere  assai  fedelmente  gli  eflelti  di  quell’epidemia  sulla  popolazione; 
essi  sono  curiosi. 

Si  poteva  aspettarsi  che  nell’anno  che  segui  la  peste,  i due  terzi  delle  persone 
che  aveva  lasciato  sussistere,  dovessero  avere  meno  Agli  di  quanti  precedentemente 
ne  avesse  l’intiera  popolazione;  niente  affatto.  L’anno  che  aveva  preceduto  quello 
della  peste,  v’erano  state,  in  numero  rotondo,  26,000  nascite,  e l’anno  che  segui 
la  peste  ve  n’ebbero  32,000. 

Si  sarebbe  tentato  d’immaginarsi  almeno  che  nella  profonda  tristezza,  nello 
scoraggiamento  che  quel  flagello  dovette  cagionare,  e quando  ciascuna  famiglia 
aveva  le  sue  perdite  da  deplorare,  si  dovesse  avere  poco  inclinazione  al  matri- 
monio. Nel  1708  (anno  che  precedette  la  peste)  vi  ebbero  in  numero  rotondo, 
6000  matrimonii.  Nel  1711  (anno  che  succedette  alla  peste)  quanti  supponete 
voi  che  ve  ne  fossero?  12,000!  E notale  che  questi  12,000  nuovi  malri- 
monii  non  dovettero  contribuire  che  debolmente  alle  32,000  nascite  che  ebbero 
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luogo  nello  stesso  anno,  per  quanto  pure  vi  si  mettesse  la  miglior  vulonià  del 
mondo. 

Nello  stesso  tempo,  una  volti  terminato  il  contagio,  il  numero  delle  morti 
scese  dai  Itì.flOO  che  erano  prima,  a I0,0(X>;  poiché,  sopra  una  popolazione 
ridotta  a due  terzi,  la  morte  non  potè  più  esercitare  la  medesima  strage;  per 
modo  che  la  relazione  fra  le  nascite  e le  morti,  subito  dopo  il  flagello  fu  di  320 
nascite  per  100  morti;  proporzione  la  quale  eccede  i progressi  dei  (lacsi  più  fio- 
renti, come  gli  Stati-Uniti. 

Il  numero  dei  nialrimonii,  per  verità,  diminuì  in  appresso,  sia  perché  tutto 
le  persone  in  istato  di  contrarre  rotai  legame,  essendosi  maritate  negli  anni 
precedenti,  e quindi  non  si  pre.seiitavano  più  per  gli  anni  seguenti  se  non  quelle 
le  quali  arrivavano  successivamente  alla  nuhilità;  sia  perchè  a misura  clic  la 
popolazióne  si  accostava  di  nuovo  al  limite  dei  mezzi  di  esistenza  che  la  produ- 
zione del  paese  poteva  produrre,  non  esistevano  più  gli  stessi  stimolanti  per  la- 
vorare tanto  attivamente  a riparare  le  perdite  che  un  flagello  distruttore  aveva 
cagionate.  if 

Non  è questo  un  effetto  particolare  ad  una  data  epoca,  ad  un  dato  paese. 
Vi  era  stata  una  peste  spaventevole  in  Londra  nel  ttlfifi;  e se  devesi  prestar 
fede  agli  scrittori  di  quel  tempo,  quìndici  o vent’anni  dopo  non  se  ne  scorgeva  al- 
cuna traccia. 

Messance  ha  provato  che  dopo  la  peste  di  Marsiglia,  nel  1720,  i nialrimonii 
in  Provenza  furono  assai  più  fecondi  di  prima.  L’abate  di  Expilly  ha  trovalo  i 
medesimi  risultati.  Le  carestie  che  desolano  frequentemente  l’indostano,  e che 
arrivano  sino  a distruggere  un  terzo  della  popolazione,  come  quella  del  1770, 
non  impediscono  che  quelle  contrade  debbano  annovcrar.si  fra  le  più  popolose 
del  mondo.  Infine  le  convulsioni  della  natura,  le  eriizinni  vulcaniche,  i terre- 
moti, quando  non  hanno  alterato  le  sorgenti  della  riproduzione  dei  valori,  noti 
hanno  mai  operalo  sulla  popolazione  che  un  effetto  puramente  passeggero.  Nulla 
potrebbe  impedire  la  razza  umana,  come  tutte  le  specie  organizzalo,  di  risalire 
tosto  al  punto  che  le  assegnano,  in  ciascun  luogo,  i suoi  mezzi  di  esistere,  fra  i 
quali  la  possibilità  di  avere  degli  alimenti,  sia  colPagricoltiira,  sia  col  commercio, 
rappresenta  la  parte  principale. 

La  maggior  parte  dei  pubblicisti , quantunque  divisi  sopra  altri  punti  , sì 
accordano  intorno  al  risultato  di  cui  vi  ho  ora  dato  le  prove  col  ragionaiìienio 
appoggialo  dall’esperienza;  ma  Malthus  è quegli  il  (piale  lo  ha  posto  nella  sua 
piena  luce.  Ilisogna  per  questo  riguardo  far  eco  alla  testimonianza  che  glie  ne 
rende  Dumont,  al  quale  noi  andiamo  debitori  della  pubblicazione  delle  Opere  di 
Geremia  Bentham.  Dumont  dice  che  nel  libro  di  Malthns  non  è mica  il  principio 
quello  che  vi  è nuovo,  * gli  è di  avere  fatto  del  principio  un’applicazione  ragio- 
« nata  e conseguente,  di  averne  tratta  la  soluzione  di  molli  problemi  sturici,  di 
« avere  percorsa  l’Europa  con  questo  principio  allà  mano,  e di  avere  mostralo 
• che  non  si  potrebbe  lottare  contro  di  esso  senza  produrre  grandi  sconvolgi- 
« menti  nell’ordiue  sociale  » (I). 


(1)  Brnlliain.  Teoria  delle  Pene  e delle  Picompense.  lom.  II.  pag.  SOS  Io  .ivcva  avo'o 
b torliina  d'Inronlrarmi  con  Mallhii.s  suite  lamsegiicnze  imporiaiili  ili  quieto  prinripio,  nella  prima 
Cilizioiie  del  mio  TraUalu  d' Economia  poliiica  clic  fu  pubblicala  piessocbé  nello  sicsso  tempo 
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Obbiezioni  affacciale  contro  il  principio  della  popolazione. 

Malgrado  le  ragioni  che  si  hanno  di  credere  che  tulli  gli  esseri  organizzati, 
l’uomo  compreso,  abbiano  a molliplicare  la  propria  specie  una  tendenza  molto  su- 
pcriore ai  mezzi  che  hanno  di  mantenerla,  questo  principio  è stato  vivamente  con- 
trastato. Nessuno  ha  prcte.so,  come  voi  ben  pen.sale,  che  degli  uomini  potessero 
sussistere  dove  non  trovassero  sussistenze;  ma  si  è detto  che  il  genere  umano  non 
era  mai  arrivato  al  punto  di  consumare  tutte  le  sussistenze  che  la  terra  può  pro- 
durre. Se  esso  non  domanda  che  di  riproìlursi,  si  è detto,  la  popolazione  avrebbe 
dovuto  .spargersi  dovunque  potesse  nutrirsi;  ed  un'immensità  di  regioni  fertili  e 
spopolale  avrebbe  dovuto  coprirsi  di  abitatori. 

Questa  obbiezione  nasce  da  un’iiicoinpleta  cognizione  della  produzione.  Perebe 
abbia  luogo  la  produzione  agricola  occorrono  per  verità  terre  suscettive  di  col- 
tura; ma  le  terre  coltivabili  non  bastano:  ci  vuole  inoltre  un’industria  agricola,  e 
capitali  per  provvedere  alle  anticipazioni  che  la  coltura  riebiede.  E perchè  l’indu- 
stria agricola  pos.sa  svilupparsi,  perchè  i capitali  possano  essere  accumulati  e messi 
in  opera,  occorrono  istituzioni  protettrici. 

Perchè  la  Cina  conta  essa  -due  in  tremila  abitanti  per  ogni  lega  quadrata, 
mentre  la  penisola  di  Malacca,  situala  sotto  un  clima  non  meno  hello,  c con  un 
territorio  non  meno  fertile,  è poco  popolala?  Perchè  i Malesi  esercitano  il  me- 
stiere di  masnadieri  e di  pirati  ; che  la  .specie  di  governo  o piuttosto  d’anarchia 
che  preferiscono  , non  essendo  menomamente  proprio  all’  accumulazione  delle 
proprict;’i  ed  alla  moltiplicazione  dei  prodotti,  una  popolazione  numerosa  non  vi 
potrebbe  sussistere.  La  mancanza  d’istruzione  vi  mette  dei  limiti  allo  sviluppo 
deU’industrin  e segnatamente  a quello  dell’ industria  agricola;  e da  questo  la 
mancanza  di  produzione  c di  popolazione.  Nè  alcuno  s’immagini  che  la  produ- 
zione e la  popolazione,  la  quale  ne  è la  conseguenza,  sieno  limitate  soltanto  in 
quelle  contrade  dove  l’ assenza  di  un  governo  regolare  interdice  raccumulazionc 
dei  capitali  ed  ogni  grande  intrapresa  industriale.  L’Ucrania,  provincia  della  quale 
si  vanta  la  fertilità,  è sottoposta  ad  un  governo  regolare  ed  è ben  lontana  dal 
nutrire  tutta  la  popolazione  che  essa  potrebbe  nutrire.  Le  istituzioni  feudali  non 
vi  permettono  un  buon  riparto  delle  terre;  e paesi  le  cui  istituzioni  sono  molto 
più  favorevoli  alla  produzione  di  quelle  che  .si  os.scrvano  in  Ucrania,  sono  ciò  non- 
ostante essi  pure  assai  lontani  dairammetlerc  tutti  gli  sviluppi  dei  quali  sareb- 
bero suscettivi. 

Abbiamo  veduta  clic  la  possibilità  dei  camini  rende  quasi  indifferente  la  na- 
tura dei  prodotti,  c che  tutti  i generi  di  produzione  sviluppano  ugualmente  la 
popolazione,  purché  sieno  produttivi  di  valore.  Tutti  i generi  dcH’industria  sono 
dunque  clementi  produttivi  di  popolazione.  Ma  altre  considerazioni  c’insegnano 


in  cui  egli  diede  la  prima  edizione  del  suo  Saggio  tuHa  popolazione;  ma  io  non  considerava 
il  soggetto  clic  acccssoriamcnle,  c ne  lio  fatto  due  capitoli;  mentre  Malilao  lo  lia  Irallato  come 
suo  oggetto  principale  e ne  Ita  fatto  tre  volumi,  nei  quali  si  dedica  a ricerche  eslese  e conchiu- 
denli. 
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che  il  combustibile  ò indispensabile  allo  sviluppo  di  qualsivoglia  specie  d’indu- 
stria; che  le  foreste  si  esauriscono  più  rapidamente  di  quello  che  esse  tornino 
ad  imboscarsi,  e che  solo  il  carbon  fossile  può  bastare  allo  sviluppo  d’una  vasta 
industria.  Ora  la  natura  ha  collocato  i depositi  di  carbone  a grandi  distanze  gli 
uni  dagli  altri;  ed  il  trasporto  di  questo  combustibile  ne  eleva  il  prezzo  e ne  in- 
terdice l’impiego  nei  luoghi  dove  potenti  mezzi  di  comunicazione,  e particolar- 
mente canali  artihciali  di  navigazione  non  ne  rendano  facile  il  trasporto.  Quindi, 
per  mancanza  non  solamente  dei  capitali,  ma  dell’arte,  dell’attività,  della  perse- 
veranza, che  fanno  riuscire  nei  canali  dr  navigazione,  ed  anche  a motivo  dello 
spirito  di  fiscalità  deH’amministrazione,  che  nuoce  alla  loro  riuscita,  l’uso  loro 
è assai  limitato;  quello  del  carbon  fossile  lo  è ugualmente;  i prodotti  dell’indu- 
stria non  si  moltiplicano  come  dovrebbero,  e la  popolazione  di  certe  contrade 
non  prende  queU’accrcscimento  del  quale  sarebbe  suscettiva,  solamente  perchè 
non  vi  si  stabiliscono  canali  di  navigazione.  La  mancanza  di  comunicazioni  poco 
costose  impedisce  che  si  faccia  uso  di  carbon  fossile;  la  mancanza  del  carbon  fos- 
sile impedisce  lo  sviluppo  delle  arti  necessarie  aU’agricoltura  ; l’imperfezione  delle 
une  e delle  altre  attraversa  la  produzione,  ed  è sempre  la  produzione  che  mette 
dei  limiti  alla  popolazione. 

Sottomettendo  ciascun  paese  c ciascun  sito  d’ogni  paese  a delle  prove  dello 
stesso  genere,  si  spiegherà  facilmente  come  la  maggior  parte  della  terra  abitabile 
non  abbia  una  popolazione  analoga  alla  sua  fertilità,  nè  in  generale  ai  suoi  mezzi 
naturali.  In  una  popolazione  qualunque  noi  possiamo  supporre  che  si  trovino 
sempre  alcuni  uomini,  i quali  per  vivere  agiatamente  e riposarsi  nei  loro  vecchi 
giorni,  fossero  abbastanza  disposti  a coltivare  un  angolo  di  terra,  ad  estendere 
grado  a grado  i loro  dissodamenti,  a costruire  prima  una  capanna,  poi  una  casa, 
a moltiplicare  animali  da  lana  ed  animali  da  lavoro,  e finalmente  a fare  un  buono 
stabilimento  di  agricoltura  ; cotesti  sarebbero  imitati  da  altri,  c a poco  a poco  tutto 
il  paese  si  troverebbe  coltivato  e popolato,  come  succede  nel  Kentucky.  Ma  nella 
maggior  parte  delle  contrade  della  terra,  colui  che  cominciasse  un  simile  dissoda- 
mento, tostochè  avesse  ammassato  un  sacco  di  grano,  tostochè  avesse  allevato  due 
montoni,  sarebbe  posto  a ruba  dalla  gente  della  sua  tribù,  o di  un’altra  tribù,  o 
dal  suo  proprio  governo,  e non  arriverebbe  a fare  le  accumulazioni  necessarie  per 
comporre  uno  stabilimento  agricolo. 

Essendo  le  arti  c l'industria  poco  sviluppate  presso  gli  antichi,  questi  erano  più 
soventi  di  noi  spinti  dal  bisogno  di  nutrimento  a dichiararsi  la  guerra  (1).  Questo 
fiagello,  in  tal  caso,  non  era  che  uno  strumento  di  disastro,  la  causa  primitiva  del 
quale  era  la  mancanza  di  produzione.  Ai  giorni  nostri  questo  motivo  raramente 
determina  un’invasione;  ma  la  popolazione  è ricondotta  a quel  numero  chela  pro- 
duzione può  nutrire,  da  altri  mezzi  i quali  non  sono  sempre  accompagnati  da  mali 
cosi  spaventevoli  come  quelli  che  accompagnano  le  guerre. 

I principi!  bastano  parimente  per  ispiegare  come,  con  circostanze  in  appa- 
renza sfavorevoli,  la  popolazione  possa  accrescersi.  Perchè  non  è questa  diminuita 
durante  la  rivoinzionc  Francese,  epoca  nella  quale  la  Francia  ha  perduto  le  sue 


(1)  La  ramo  lo  vuole,  la  fame  crudele  ed  irresistibile,  questa  sorgente  di  lauti  mali  pei  mor- 
-<  tali.  É per  lei  che  si  apparecclii'tno  le  tloile  le  quali,  affrontando  il  furore  di  Anfllrile,  por- 
ti tono  la  guerra  alle  spiaggie  lontane  >•.  (Omero,  Od!uea,  canto  17). 
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colonie,  il  suo  commercio  esterno,  e consumato  un’enorme  quantità  d’uomini? 

Perché  le  produzioni  interne,  che  sono  assai  più  importanti,  sono  stale  favorite 
dalla  libertà  d’industria  e daU’altività  che  l’efTervescenza  popolare  ha  sviluppato. 

Le  classi  oziose  si  sono  allontanale  (1);  le  classi  laborioso  hanno  fatto  nuovi 
sforzi;  si  è prodotto  maggiormente;  e le  perdite  d'uomini  hanno  potuto  costare 
lagrime  aH’umanità,  ma  non  lianno  mai  potuto  assorbire  gli  accrescimenti  dei 
quali  sono  suscettive  le  popolazioni  quando  la  produzione  è favorita.  Se  questi  ac- 
crescimenti non  sono  stati  più  rapidi  sotto  il  governo  della  Convenzione  e sotto 
quello  dell’Imperatore,  non  è per  motivo  delle  consumazioni  d’uomini  le  quali  si 
possono  loro  giustamente  rimproverare,  ma  per  colpa  delle  cattive  leggi  e della 
cattiva  amministrazione  (i). 

Sismondi,  per  provare,  in  contraddizione  con  Malthus,  non  essere  il  limite 
dei  mezzi  di  esistenza  ciò  che  limila  la  popolazione,  dice  che  le  grandi  famiglie, 
le  più  opulenti,  e che  non  mancano  di  nulla,  diminuiscono  e si  estinguono  forse 
più  frequentemente  che  le  altre.  < I Monlmorcncy,  egli  dice,  non  hanno  mai 
c mancato  di  pane;  la  loro  moltiplicazione,  secondo  il  sistema,  non  ha  mai  do- 
f voto  essere  arrestata  per  difetto  di  sussistenze;  il  loro  numero  avrebbe  dunque 
c dovuto  raddoppiare  ogni  venticinque  anni.  A questo  computo,  supponendo  ebe 

< il  primo  Montmorency  abbia  vissuto  ncH’anno  1000,  all’anno  1600  i suoi  di- 
€ scendenti  avrebbero  dovuto  trovarsi  in  numero  di  16,777,216.  La  Francia  a 
« quell'epoca  non  contava  tanti  abitatori.  E continuando  sempre  la  moltiplica- 
( zionc  loro  a questo  modo,  l'intiero  universo  non  conterrebbe  oggidì  che  dei 
c Montmorency;  poiché  il  loro  numero,  nel  1800,  si  sarebbe  elevato  a più  di  due 

< miliardi!  > n 

Sismondi  qui  confonde  i mezzi  di  esistere  colle  sussistenze.  Se  le  sussistenze 

sono,  per  la  maggior  parte  degli  uomini,  la  porzione  essenziale  dei  loro  mezzi  di 
esistere,  esse  non  sono,  per  una  famiglia  illustre  la  quale  ba  sempre  occupalo  ca- 
riche importanti  alla  corto  ed  alle  annate,  che  un  oggetto  di  spesa  secondaria.  Non 
abbisogna  ad  una  famiglia  di  operai,  per  sussistere,  che  del  pane,  della  minestra, 
qualche  vestimento,  ed  un  tetto;  abbisognano  inoltre  ad  una  famiglia  nobile  delle 
terre  da  dividere  fra  tutti  i suoi  figli,  delle  pensioni  o delle  cariche  il  cui  numero 
è limitato  dai  matrimonii  che  si  chiamano  convenienti,  vale  a dire  nei  quali  i 
pregi  della  persona  del  congiunto  sono  una  considerazione  secondaria,  ed  il  grado 
e la  fortuna  sono  di  rigore.  Il  timore  di  non  riuscire  a provvedere  cosi  una  fami- 
glia numerosa,  impone  quella  riservatezza,  sia  per  contrarre  i matrimonii,  sia  per 
usarne,  la  quale  più  efficacemente  di  qualunque  altra  causa  limila  il  numero  doi 
figli.  Quella  continenza,  che  nelle  famiglie  limita  il  numero  dei  figli,  agisce  con 
tanto  maggior  forza,  quanto  più  le  famiglie  temano  di  scadere  dal  proprio  grado 
sociale.  Un  povero  operaio  dice:  Mio  figlio  si  guadagnerà  la  vita  col  suo  lavoro, 
come  suo  padre.  Ma  un  nobile,  il  quale  risguarda  il  lavoro  come  una  vergogna, 

(t)  SI  vedrà  quando  trallerò  della  contumaiione,  che  se  le  emigrazioni  di  nobili  e di  preti  v 

possono  nuocere  a cene  consumazioni,  non  perù  diminuiscono  la  consumazione  totale.  Quando  gli 
oziosi  si  allontnnano  ed  i produttori  rimangono,  la  consumazione  produttiva  aumenta,  e le  accu- 
mulazioni 0 accrescimenti  dei  capitali  .si  moltiplicano. 

(H  Un'amministrazione  non  è buona  solamente  perché  fa  pagare  rigorosamente  grosse  imposte 
e mantiene  il  buon  ardine  ; è d'uopo  inoltre  che  una  nazione  si  trovi  risarella  dei  sacriflcii  d'ogni 
genere  die  le  s'impongooo  ; altrimenti  le  si  roba. 
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non  Torri  mica  esporvi  i suoi  discendenti.  .Se  i Montmorencjr  non  hanno  mancato 
mai  di  mezzi  di  esistere,  è precisamente  perchè  si  sono  poco  moltiplicati.  Ma  nel 
tempo  stesso,  siccome  questi  mezzi  di  esistere,  per  le  grandi  famiglie  sono  più  rari, 
e di  più  difOcile  acquisizione  che  la  minestra  e il  tugurio  che  bastano  al  povero, 
in  ultima  analisi,  le  grandi  famiglie  sono  quelle  che  meno  si  perpetuano.  Perciò 
quando  si  crede  di  non  potere  far  di  meno  della  nobilt.ò  (cosa  della  quale  gli  Stati- 
Uniti  fanno  benissimo  di  meno),  si  è sempre  obbligati  di  reclutarla  con  nobilitati 
e con  parentadi  plebei. 

Sismondi  ne  concbiude  che  il  principale  ostacolo  alla  moltiplicazione  ^egli  uo- 
mini è nella  volontò  degli  uomini  stessi.  E niuno  glielo  contrasta,  purché  egli  con- 
venga che  questa  volontà  nasce  loro  dalla  mancanza  di  mezzi  di  esistere,  o sola- 
mente dalla  paura  di  mancarne;  ed  allora  sarò  sempre  il  limile  dei  mezzi  di  esistere, 
ebe  segnerà  il  limite  della  moltiplicazione.  Sarà  questo  limite  che  arresterà  i più 
prudenti;  sarà  contro  questo  limile  che  verranno  a rompere  i pazzi  che  corrono 
nel  cammino  della  vita  ad  occhi  bendati.  Noi  altri  uomini  siamo  esposti  a molti 
mali  da  questa  previdenza,  la  quale  ci  rende  infelici  col  timore  del  male  ; ma,  d’altra 
parte,  questa  medesima  previdenza  ci  preserva  spesso  dalle  sciagurate  estremità 
nelle  quali  una  moltiplicazione  inconsiderata  precipita,  in  tutte  le  altre  specie,  una 
moltitudine  di  creature  viventi. 


CAPITOLO  IV. 

Influenza  della  produzipae  alimenlare  snlla  popolazione. 


Vi  ho  detto,  signori,  che  la  facilità  dei  cambii  adatta  la  specie  dei  prodotti  ai 
bisogni  della  società;  ma  nel  caso  in  cui  questa  facilità  non  s’incontri,  o diventi 
onerosa,  non  è più  permesso  di  fare  astrazione  della  specie  dei  prodotti. 

Fra  i bisogni  degli  uomini,  il  nutrimento  è quello  che  si  fa  sentire  più  univer- 
salmente, più  costantemente;  e dopo  essere  stato  soddisfatto  è quello  che  si  rin- 
nova più  presto.  Quantunque  un’elegante  signora  faccia  maggiore  dispendio  )iel 
suo  abbigliamento  che  per  la  sua  tavola,  e quantunque  presso  i ricchi,  l’alloggio, 
gli  arredi,  gli  abiti,  i piaceri,  costino  molto;  pur  nondimeno  quando  si  prenda  il 
popolo  in  massa,  si  trova  che  esso  consuma  per  un  valore  più  grande  di  derrate 
alimentari,  che  di  tutte  le  altre  insieme.  Non  si  può  nemmeno  negare  che  il  bi- 
sogno di  nutrimento  è il  più  imperioso,  e quello  che  soffre  meno  dilazione;  il  che 
stabilisce  per  le  derratc'alimentari  una  richiesta  più  costante,  più  continuata  che 
per  tutte  le  altre. 

Da  un  altro  lato,  i mezzi  che  si  hanno  per  moltiplicare  le  derrate  alimentari, 
hanno  dei  limiti  che  si  raggiungono  più  presto  che  quelli  i quali  esistono  per  gli 
altri  prodotti.  Sopra  un  territorio  come  quello  della  Francia,  si  fabbricherebbero 
facilmente  tessuti  per  vestire  cento  milioni  di  abitanti.  Non  è mica  certo  che,  mal- 
grado tutti  i perfezionamenti  immaginabili  deU’agricoltura,  vi  si  potessero  fabbri- 
care alimenti  sufficienti  per  una  popolazione  cosi  numerosa.  È vero  che  le  derrate 
alimentari,  a misura  che  rincariscono,  possono  sopportare  più  grosse  spese  di  tras- 
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porlo,  ed  allora  il  commercio  trova  il  conto  suo  a condurle  da  più  lontano.  Ma  no- 
tate che  le  derrate  alimentari  sono  pesanti  ed  imbarazzosc;  le  spese  del  loro  tras- 
porto, dal  momento  che  il  trasporto  diventa  dillicile,  ne  innalzano  il  prezzo  al  di 
sopra  della  grande  massa  del  popolo. 

Si  è preteso  che  insino  a tanto  che  la  terra  intiera  fosse  collivaUi  come  un  giar- 
dino essa  potesse  somministrare  sussistenze  ad  una  popolazione  esuberante;  ma 
non  si  è posto  mente  che  il  prezzo  al  quale  si  possono  acquistare  le  sussistenze, 
non  è una  considerazione  di  minore  importanza  che  l’alimento  medesimo.  Se  oc- 
corrano sacrificare  due  giornate  di  travaglio,  o'il  valore  di  duo  giornate  di  trava- 
glio, per  procacciare  il  nutrimento  di  un  uomo  per  lo  spazio  di  un  giorno  soltanto, 
è impossibile  che  si  ricorra  a cotale  alimento;  poiché  es.so  non  sosterrebbe  resi- 
stenza che  durante  la  melii  del  tempo  necessario  per  procurarselo. 

Ecco  perché  quegli  uomini  che  lavorano  per  vivere  non  possono  vivere  quando 
le  sussistenze  sono  care;  una  carestia  un  po’ grande  equivale  ad  una  fame  mici- 
diale. Si  dice  che  il  trasporto  marittimo  può  condurre  il  grano  da  molto  lontano 
con  poca  spesa;  ma  questa  vaga  asserzione  non  basta:  si  trotta  di  determinare 
rammoutare  delle  spese.  11  trasporto  marittimo  non  è mica  la  sola  spesa  di  tale 
commercio.  È d'uopo  condurre  il  grauo  dal  luogo  del  ricolto  al  luogo  dcU’imbarco, 
e dal  porlo  d’arrivo  al  posto  della  consumazione.  Vi  sono  da  pagare  caricamenti  e 
scaricamenti,  commi.ssioni,  assicurazioni;  e tutto  porta  il  grano  delle  contrade  più 
feconde  ad  un  prezzo  inaccessibile  per  la  classe  laboriosa. 

So  che  certi  perfezionamenti  meccanici  equivalgono  ad  una  produzione  alimen- 
tare. Si  contano,  per  esempio,  nella  Gran-Bretagna  quindicimila  macchine  a va- 
pore in  attività,  della  forza  media  di  venticinque  cavalli.  Ora,  siccome  ciascun 
cavallo  richiede  pel  suo  nutrimento  il  prodotto  di  due  acri  di  terreno,  quelle  mac- 
chine equivalgono  al  prodotto  di  750,000  acri.  Le  macchine  a vapore  sostituiscono, 
sino  ad  un  certo  punto,  alla  consumazione  dei  prodotti  superficiali  della  terra,  la 
consumazione  di  un  prodotto  sotterraneo,  il  carbone.  Nullameno  non  bisogna  mica 
accordare  troppa  liducia  a questo  calcolo  d’aritmetica  politica.  Il  carbon  fossile 
supplisce  alla  forza  dei  cavalli,  ma  probabilmente  ne  diminuisce  assai  poco  il  nu- 
mero; essa  moltiplica  piuttosto  la  quantità  dei  prodotti  per  mezzo  dei  quali  si  com- 
perano le  derrate  alimentari. 

lo  crederei  piuttosto  che  l’uso  dei  mulini  ad  acqua  o a vento  abbia  dovuto  mol- 
tiplicare le  popolazioni,  poiché  hanno  permesso  che  si  avesse  pane  a miglior  mer- 
cato; per  conseguenza  un  numgro  più  grande  di  persone  ha  potuto  sussistere  dopo 
l'invenzione  di  quelle  ingegnose  macchine  (i). 

Da  queste  due  circostanze,  l'una  che  il  nutrimento  é di  tutti  i nostri  bisogni 
quello  che  soffra  minor  dilazione,  l'altra  che,  a misura  che  la  popolazione  si  mol- 


li) Ques:a  osservazione  non  ò contraria  alla  proposizione  nella  quale  si  rappresenta  il  grano 
come  una  misura  dei  valori  meno  variabile  che  un'  altra.  É bensì  vero  die  essendo  il  pane  meno 
e.iro,  il  eereliio  dei  rnnsumalori  del  grano  ha  dovalo  estendersi  : ma  in  ogni  modo  il  numero 
dei  eonsuniatori  non  lia  potuto  estendersi  al  di  là  di  quanto  la  quantità  del  grano,  qualunque  si 
tosse,  ha  potuto  nutrire.  Se  i consumaiori  sono  alimentati  in  numero,  non  ha  potuto  essere  che 
quando  l'agricoltura  ne  Ita  prodotto  maggiormente,  o i pertezionamenti  del  commercio  han  per- 
meilo di  portarlo  da  più  lontano  colle  stesse  spese.  Allora  il  consumatore  Im  potuto  pagare  il 
grano  allo  stesso  prezzo  di  prima,  e fare  il  suo  profitto  del  risparmio  ollenuU)  nella  riduzione 
dei  grano  in  farina. 
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tiplics,  le  derrate  alimentari  sono  quelle  che  maggiormente  rincarano,  risulta  es- 
sere il  caro  .di  queste  derrate  ciò  che  limila  più  elTettivamenle  la  popolazione.  A 
misura  che  il  loro  prezzo  s’innalza,  eccede  le  facoltà  di  certe  famiglie,  comin- 
ciando dalle  più  indigenti.  Obbligale  di  consacrare  a preferenza  i loro  profltti  a 
soddisfare  il  più  imperioso  dei  bisogni,  altri  bisogni  che  senza  essere  così  urgenti, 
non  lasciano  però  di  trovarsi  nécessarii  al  mantenimento  delle  famiglie,  riman- 
gono improvveduti.  Quando  i viveri  sono  cari,  oltre  che  gl’iodigenti  non  ne  hanno 
sempre  quella  quantità  che  loro  sarebbe  necessaria  per  mantenersi  in  buona  sa- 
lute, si  spossano  qualche  volta  col  travaglio  ; si  accatastano  in  abitazioni  troppo 
anguste,  o sudicie,  o umide,  patiscono  il  freddo,  le  malattie,  la  privazione  di  soc- 
corsi; e tutti  questi  mali,  aggiunti  a quello  della  fame,  diminuiscono  perpetua- 
mente  il  loro  numero. 

Cosi  la  penuria  delie  derrate  alimentari  trascina  per  la  classe  indigente  la  pe- 
nuria di  tutti  gli  altri  prodotti  necessarii  al  mantenimento  della  vita.  Essa  è obbli- 
gata di  consacrare  alla  compra  del  suo  nutrimento  una  porzione  dei  suoi  profitti 
che,  senza  il  caro  dei  viveri,  avrebbe  consacrato  a vestirsi  di  panni  più  salubri  ed 
a tenersi  più  pulita;  e quantunque  sia  vero  che  generalmente  tutti  i mezzi  di  esi- 
stere contribuiscano  al  mantenimento  della  popolazione,  essa  è quasi  sempre  limi- 
tata, effettivamente,  dalla  quantità  di  derrate  alimentari  che  si  può  procurarsi  al 
di  tolto  di  «n  dato  prezzo.  La  penuria  dell'alimento  più  comune  trae  seco,  pel  po- 
polo, la  privazione  di  tutti  gli  altri  prodotti.  . 

Il  popolo  di  Norvegia,  soprattutto  vicino  alle  coste,  si  nutre  principalmente  di 
pesce.  Circostanze  inesplicabili  allontanano  qualche  volta  il  pesce'dalle  coste  du- 
rante parecchi  anni,  dopo  i quali  ritorna.  Si  legge  in  Fabricius  che  allorquando 
il  pesce  si  allontana  dalle  coste  è quella  una  vera  calamità  pel  paese.  La  popola- 
zione decresce.  Se  il  pesce  ritorna,  essa  si  ristabilisce. 

Wargenlin,  scrittore  svedese,  ha  dato  i quadri  dei  matrimonii,  delle  nascite  e 
delle  morti  del  suo  paese;  e confrontando  questi  quadri  a quello  degli  anni  ste- 
rili e degli  anni  di  abbondanza  dell’ultima  metà  del  secolo  decimottavo,  ha  trovala 
che  nei  due  anni  più  abbondanti,  il  numero  dei  matrimonii  dei  due  anni  riuniti. 


è stalo  in  numero  rotondo  di 46,040 

mentre  il  numero  dei  matrimonii  nei  due  anni  più  sterili,  non  è stato 

che  di 38,000 

Vi  sono  stati  oltre  8,000  matrimonii  di  meno  nei  due  anni  sterili. 

Il  numero  delle  nascite  ò stato,  nei  due  anni  di«abbandauza,  di  . . 182,000 

e nei  due  anni  sterili,  di 165,000 

Vi  sono  stati  in  questi  anni  17,000  nascite  di  meno. 

Il  numero  delle  morti  è stato,  nei  due  anni  di  abbondanza,  di  . . 122,000 

e negli  anni  sterili,  di 142,000 

20,000  morti  di  più  in  questi  ultimi  che  negli  altri  (1). 


Da  tale  confronto  noi  possiamo  nello  stesso  tempo  conchiudere  che  la  popola- 
zione della  Svezia  segue  un  andamento  crescente,  poichò  anche  nei  due  anni  stc- 


(1)  Myloe.  nella  sua  opera  sulla  durala  della  vile  iLife  àmuiiiei,  voi.  U,  pag.  390),  lu 
fallo  «edere  che  un  rincarimenlo  di  qualche  imporlaoza  nd  prezzo  del  grano  in  inghillerra,  i 
sempre  accompagnalo  da  morii  più  numerose;  e che  il  numero  di  quesle  diminuisce  sempre, 
quando  il  prezzo  del  grano  ribassa. 
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rili,  nei  quali  le  nascite  sono  stale  meno  numerose  del  solito,  hanno  tuttavia  ec- 
ceduto di  23,000  le  morti,  quantunque  te  morti  sieno  state,  in  quegli  anni,  più 
numerose  che  in  qualunque  altra  epoca.  Le  momentanee  penurie  hanno  hensi  po- 
tuto impedife  per  un  tempo  all’accrescimento  della  popolazione  di  essere  cosi  ra- 
pido come  al  solito;  ma  non  hanno  potuto  arrestarlo  del  tutto. 

La  patata  (questa  radice  americana,  la  quale,  a parità  di  terreno  e di  spese  di 
produzione,  somministra  più  materia  nutritiva  nelle  nostre  latitudini  temperate 
che  qualunque  altro  vegetale)  spargendosi  per  tutta  l’Europa  in  conseguenza  dei 
progressi  deH’agricoltura,  sembra  contribuire  graudemente  all’aumento  di  popo- 
lazione che  vi  si  osserva  quasi  da  per  tutto;  ma  questo  effetto  è soprattutto  evi- 
dentissimo in  Irlanda,  dove  la  patata  riesce  singolarmente  bene  (1). 

Guglielmo  Petty,  nel  1672,  valutava  la  popolazione  dell’Irlanda  a 1,100,000 
anime. 

Nel  1754,  quando  la  coltura  della  patata  aveva  cominciato  a spargersi,  i 
quadri  compilati  in  occasione  dell’imposta  dei  fuochi,  diedero  una  popolazione  di 
2,300,000  anime.  Era  più  del  doppio.  Nel  1791,  gli  stessi  quadri  hanno  dato  una 
popolazione  di  4,200,000  abitanti. 

Una  relazione  fatta  al  parlamento,  nel  1814,  dà  all’Irlanda  5,900,000  abitanti; 
e relazioni  più  recenti,  nel  1826,  la  portano  a quasi  7 milioni  (2).  E vero  che  essa 
vive  frugalissimamente. 

Ma,  signori,  non  bisogna  mica  dissimularci  certe  verità,  quando  pure  esse  fos- 
sero severe.  Essere  capace  di  prevenire  una  sventura,  è la  prima  condizione  ne- 
cessaria per  prevenirla.  Io  credo  che  i progressi  che  l'industria  ha  fatti  quasi  da))- 
pertutto,  ai  tempi  nostri,  abbiano  contribuito  all’aumento  del  numero  degli  uo- 
mini che  si  osserva  quasi  dappertutto  in  Europa.  Io  credo  che  la  moltiplicazione 
delle  patate  v’abbia,  dal  canto  suo,  grandemente  contribuito.  Ne  segue  perciò 
che  una  tal  progressione  debba  durare  eternamente?  Guardiamoci  bene  dal 
supporlo. 

Quanto  più  le  arti  utili  si  perfezionano,  tanto  più  difficili  diventano  nuovi 
perfezionamenti  ; ed  allorché  il  procedere  di  questi  si  rallentano,  anche  quei 
progressi  della  popolazione  che  possono  essere  loro  attribuiti,  si  rallentano  in  pro- 
porzione. 

Può  dirsi  altrettanto  di  quella  parte  della  popolazione  che  può  essere  attribuita 
alle  patate.  Quando  questa  pianta  sarà  stata  introdotta  in  tutti  ì terreni,  in  tutte 
le  circostanze  in  cui  possa  essere  coltivata  con  vantaggio,  cesserà  di  essere  propa- 
gata; e la  popolazione  cesserà  di  crescere.  I limiti  dei  mezzi  di  sussistenza  saranno 
stati  allargati,  ma  gli  uomini  verranno  allora  ciò  nondimeno  a rompersi  contro 
quel  confine. 


(I)  Seconda  un  viaggialore  moderno  (Duvergier  de  Hanranne)  3 t|3  tlonei  di  palate  al  giorno 
(35  libbre),  che  costano  in  Irlanda,  prezzo  medio,  95  a 37  soldi,  nutrono  comodamente  una  fa- 
miglia di  dieci  persone  (nel  1896),  ed  un  acre  somminisira  senza  stento  questa  quantità.  Neri- 
sulla  ebe  un  acre  (circa  ll|fl  di  arpenlo),  nnirc  una  famiglia.  Lo  stesso  autore  opina  che  l'Irlanda 
sia  arrivata  al  Mazioium  della  popolazione  che  essa  può  nutrire. 

(9)  Un  censimenlo  del  1831  dà  una  popolazione  di  7,767,401  abilauli  per  l'Irlanda. 

(Oruio  Saj). 


Digilized  by  Google 


606 


PARTE  SESTA. 


Vi  farò  osservare  a questo  proposito  che  lo  penurie  sono  assai  più  funeste 
nei  paesi  dove  i costumi,  la  religione  o le  leggi,  jioiTano  il  popolo  ad  un'estrema 
frugalità,  la  quale  determina  una  popolazione  esul>erantc.  Siccome  questa  popo- 
lazione allora  vive  con  cosi  poche  sussistenze  alimentari  che  sia  possibile,  la  mi- 
nima diminuzione  di  tale  quantità  è una  sentenza  di  morte  che  fa  perire  le  molti- 
tudini. É disgraziatamente  quello  che  si  osserva  nella  Cina  e nell'Iiidostano,  ogni 
qual  volta  vi  sopraggiungano  annate  di  penuria.  Nella  nostra  Europa,  tranne  una 
classe  eccessivamente  povera,  la  quale  fortunatamente  non  è la  più  numerosa,  le 
famiglie  indigenti,  possono  in  tali  estremità  imporsi  alcune  privazioni  le  quali 
non  uigioiiano  la  morte.  Possono  sopprimere  qualche  cosa,  sia  sulla  quantità,  sia 
sulla  qualità  dei  loro  cibi;  diminuiscono  di  molto  il  consumo  delle  bevande  fer- 
mentate; la  soppressione  dell’uso  della  birra,  del  vino,  delle  acquavite,  non  ca- 
giona nessuna  mortalità. 

Si  potrebbero  in  ciò  trovare  dei  motivi  di  temere  per  l’uso  ordinario,  i cibi  eco- 
nomici del  conte  di  Rumford.  Se  noi  arrivassimo  a ridurre  al  minimum  la  consu- 
mazione dei  nostri  operai,  pagheremmo  un  poco  meno  caro  le  loro  giornate,  ma 
vedremmo  in  ogni  annata  cattiva  rinnovarsi  sotto  gli  occhi  nostri  le  scene  deplora- 
bili della  Cina  e dell’lndostano. 

È meglio  non  aver  ricorso  alle  minestre  economiebe  se  non  nei  tempi  di  care- 
stia, in  circostanze  passeggere  (1). 


CAPITOLO  V. 

InSueeza  deiriadvitimenlo  sulla  popolazione. 

Ben  vi  rammentate,  signori,  che  io  vi  ho  provato  col  raziocinio  e coi  fatti  (2), 
che  la  produzione  è sempre  proporzionata  al  grailo  d’incivilimento  e di  lumi  delle 
nazioni.  E siccome  ci  rimane  provato  che  la  popolazione  è in  proporzione  della 
produzione,  doliamo  trovare  che  gli  uomini  sono  dappertutto  tanto  più  nume- 
rosi quanto  più  sono  illuminati  ed  inciviliti.  L’esperienza  difatti  ce  lo  fa  osservare 
in  tutti  i luoghi. 

Gli  uomini  più  al  basso  nella  scala  deH’incivilimento  sembrano  essere  gli  abi- 
tanti dell’Australia,  o Nuova-Olanda.  Il  viaggiatore  Peron  il  quale  fcct;  il  viaggio 
di  scoperta  che  il  governo  francese  ordinò  nel  1800,  li  rappresenta  come  più  vi- 
cini allo  stato  del  bruto  che  deH’uomo.  Ond’è  che  le  loro  tribù  sono  disseminate 
assai  rade  in  quel  vasto  continente.  I nostri  viaggiatori  non  videro  mai  che  alquanti  . 
uomini  sparsi  qua  e là;  e sovente  percorsero  vaste  estensioni  di  paese  senza  in- 
contrarne nemmen  uno  (3). 

(1)  Non  si  deve  temere  di  rciiilore  economico  il  villo  della  classe  operaia;  ma  ciò  che  si  deve 
riservare  per  moaicnli  dillicili,  sono  gli  aiiili  della  earilà  pulililiea  o privala.  Bisogna  su|iranullo 
procurare  che  nei  niomenli  in  cui  i salari!  sono  superiori  ai  bisogni  giornalieri,  reeccilenza  eol- 
locala  in  risparmio,  diventi  per  l'operaio  una  guarenligia  pei  tempi  disgraziali,  e gli  ispiri  il  sen- 

. timenlo  della  dignità  personale  c di  una  certa  indipendenza.  (Orazio  Say). 

(2)  Parte  I,  cap.  26. 

£3)  Viagjfio  di  Pera»,  I.  I,  pag.  463. 
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E forse  colpa  del  paese?  No  cerlamenle;  poiclié  gl'inglesi  su  quel  medesimo 
continente  lianno  fondata  la  colonia  della  N'uova-Galles  del  sud,  dove  si  trova  Bo- 
lany  Bay  ed  il  porto  Jackson;  c. siccome  vi  hanno  portato  il  loro  incivilimento  e le 
loro  arti,  la  popolazione  di  quegli  stabilimenti  va  crescendo  in  modo  sorprendente. 
Sopra  una  terra  dove  alquanti  miserabili  indigeni  morivano  di  fame  dando  la 
caccia  ai  ragni,  ai  bruchi  ed  alle  lucertole  per  cibarsene,  vi  erano  già,  nel  1615, 
13,000  Inglesi  con  buone  case,  ben  vestiti  c ben  nutriti. 

Nel  1818  vi  si  coniavano  22,000  persone,  ed  inoltre 

•IO  mila  bestie  bovine, 

72  mila  pecore, 

_ 22  mila  porci, 
c 33  mila  cavalli  (I). 

Io  non  esaminerò  qui  come  questa  popolazione  siasi  formata;  so  ebe  si  compone 
in  parte  di  condannati  alla  deportazione;  ma  ciò  non  fa  nulla  alla  presente  tesi. 
Quegli  uomini,  tanto  quelli  che  vi  sono  stati  recati  quanto  quelli  che  vi  sono  nati, 
conoscono  le  arti  di  Europa,  ne  seguono  le  istituzioni  e sono  probabilmente  in 
questo  isUmle  (1829)  in  numero  di  50  mila  sopra  un  terreno  dove  prima  di  loro 
cinquanta  naturali  duravano  forse  moltissimo  stento  a trovare  la  propria  sussi- 
stenza; e quale  sussistenza! 

Può  farsi  Pugualc  osservazione  suH'.4merica  settentrionale.  E impos.sibilc  di 
sapere  quanti  indigeni  contenesse  quando  gli  Europei  vi  si  stabilirono;  ma  noi 
vediamo  che  oggidì  quesl'ultimi  hanno  successivamente  respinto  gli  antichi  abi- 
tanti, ed  occupano  coi  loro  stabilimenti  circa  la  metà  dello  spazio  circondato  dul- 
rOceano,  dal  Mississipl  e dai  grandi  laghi.  Non  c’è  motivo  di  credere  che  lo 
spazio  conquistalo  fosse,  prima  della  conquista,  più  popolalo  d’Indiaoi  che  ^lella 
parte  che  gli  Europei  non  occupano  ancora.  Ora  Gallatin,  già  ambasciatore  degli 
Stati-Uniti  a Parigi,  il  quale  si  è occupato  di  ricerche  statistiche,  ed  ha  più  volte 
trattalo  cogli  Indiani,  non  crede  che  tulle  le  loro  nazioni  riunite  nello  spazio  che 
loro  ancor  resta,  compongano  più  di  sessantamila  individui.  Ve  n’erano  dunque 
aU’incirca  altrettanti  nello  spazio  occupato  dai  cittadini  degli  Stati-Uniti,  vale  a 
dire  circa  sessantamila  Indiani  in  uno  spazio  nel  quale  la  popolazione  si  elevava, 
nel  1821,  a dieci  o undici  milioni  d’anime,  e che,  secondo  la  progressione  ili  ac- 
crescimento che  si  osserva  in  quei  paesi,  arriverà  verso  la  metà  di  questo  secolo  a 
trenta  milioni  d’individui. 

Non  vi  era  nelle  tribù  indiane  che  occupavano  gli  Slali-Uniti  meno  voglia  di  po- 
polare c meno  forza  procrcativa  che  negli  Anglo-Americani.  Che  cosa  mancava 
dunque  loro  per  non  essere  ancora,  dopo  non  so  quanti  secoli,  che  in  numero  di 
sessantamila?  Mancava  loro  rincivilimenlo  degli  abitanti  attuali  ed  i prodotti  che 
l’industria  loro  sa  far  nascere;  essi  erano  ridotti  quasi  solamente  alle  produzioni 
spontanee  della  natura. 

E ciò  che  merita  attenzione  si  è,  che  mentre  alcuni  di  quei  selvaggi  (i  Chero- 
chesi)  cominciano  ad  incivilirsi,  appena  si  dedicano  alla  coltura  e ad  alcune  arti; 
da  quel  momento  il  loro  numero  aumenta  gradatamente  (2).  Dappertutto  troviamo 


(!)  Journal  of  an  Exprdition  ree.,  by  John  Cxlcy,  Londra,  1820. 
(9)  Warden,  lom.  IV,  gag.  3M. 
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la  prova  che  la  popolazione  si  estende  in  proporzione  della  produzione,  e non  si 
estende  che  in  virtù  della  produzione  (1). 

In  Inghilterra  la  popolazione  ha  seguito  i progpe.ssi  delle  arti  industriati.  Ài 
tempi  di  Edoardo  III  essa  non  era  ancora  die  di  2,09^,000  anime.  V’ebbe  un 
grande  sviluppo  di  attività  sotto  Elisabetta  ; allora  sali,  secondo  Gualtiero  Rateigli, 
a À,COO,O0O.  L’industria  prosperò  nel  secolo  decimoscttimo;  e malgrado  le  guerre 
civili,  malgrado  le  emigrazioni  che  ne  furono  la  conseguenza,  c che  cominciarono 
popolare  l’Ainerica  settentrionale,  si  trovò  al  momento  della  rivoluzione  del  1688, 
ascelufere  a 6,500,000  abitanti. 

Nel  1775,  immediatamente  prima  deH’cmancipazionc  degli  Stati-Uniti,  Chalmers 
la  porta  a 9,100,000. 

Infine,  ecco  un  assai  più  forte  aumento,  ad  onta  di  due  guerre  furibonde,  ma 
del  pari  con  progressi  industriali,  i quali  hanno  di  molto  superato  tutti  quelli  dei 
secoli  precedenti;  secondo  le  numerazioni  officiali  del  1821,  il  numero  degli  abi- 
tanti dcU’Inghilterra,  esclusivamente  da  quelli  della  Scozia  e delflrlanda,  si  è tro- 
vata oltrepassare  12  milioni;  e la  popolazione  di  tutte  le  Isole  Britanniche  non  ascende 
ora  a meno  di  20  milioni  (2). 

La  Spagna,  quantunque  più  debolmente,  ha  nondimeno  partecipato  ai  progressi 
deU’indiistria,  i quali  hanno  soprattutto  caratterizzato  i quaranta  ultimi  anni  de- 
corsi; non  sono  quindi  sorpreso  di  trovare,  in  uno  dei  nostri  giornali,  delle  note 
statistiche  che  partano  la  sua  popolazione  in  numeri  rotondi. 


♦ 


nel  1768  a 9,300,000 
nel  1787  a 10,400,000 
nel  1797  a 10,500,000 
nel  4807  a 10,560,000 
e nel  1817  a 11,100,000 


Secondo  queste  note,  le  epoche  del  più  rapido  aumento  sono  precisamente 
quelle  che  comprendono  la  guerra  che  la  Spagna  fece,  di  concerto  colla  Francia, 
contro  l’Inghilterra  per  l’indipendenza  degli  Stati-Uniti,  e la  guerra  terribile  e 
generale  che  essa  dovette  sopportare  quando  Napoleone  volle  governarla  sotto  il 
nome  di  suo  fratello.  E probabile  che  quelle  crisi,  per  quanto  sanguinose  sieno 


(t)  Questo  mostra,  per  dirlo  di  voto,  in  quale  errore  tosse  caduto  G.  G.  Rousseau,  quando 
nel  suo  discorso  della  Dttu//uagìianza  delle  cundizimii  (*)  egli  parla  dell’  eccessiva  popola- 
zione rlie  esisterebbe,  se  l'uomo  tosse  rimasto  in  quello  clic  egli  ebiama  stalo  di  natura  ; popo- 
lazione, egli  dice,  che  non  avrebbe  lardato  a coprire  la  terra  intiera.  Per  mantenere  una  grande 
popolazione  ci  vuole  una  grande  iudustria,  é d'uopo  essere  incivilito. 

(3)  Il  censimento  decennale  del  1831  ba  dato  i risultati  seguenti: 

Per  la  Gran  Bretagna 16,339,318  abitanti 

Per  rirlanda 7,767,401 


Totale  pel  Regno-Unito  . . . 24,306,719 

É probabile  ' che  il  eensimcnio  che  si  deve  fare  nel  1844  proverà  un  accreseimenlo  di  popola- 
zione anche  più  considerabile. 

(Orazio  Say  . 


n Noia  17. 
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state,  risvegliarono  più  che  qualunque  altra  circostanza  quell'apatia  che  si  suole 
rimproverare  a quella  nazione,  e che  le  relazioni  di  contese  o di  amicizia  che 
allora  ebbe  coi  popoli  più  attivi  e più  ingegnosi  della  terra,  influirono  assai  van- 
taggiosamente sulla  sua  sorte. 

La  decadenza  deirinciviliinento  produce  elTetli  contrarli  a quelli  dei  suoi  pro- 
gressi. Ài  tempi  di  Omero  l’Egitto  era  il  paese  più  incivilito  e più  illuminato 
della  terra;  e quantunque  si  possa  sospettare  qualche  esagerazione  nel  poeta 
quando  ci  parla  di  Tebe  dalle  cento  porte,  da  ciascuna  delle  quali  potevano 
uscire  dieci  mila  combattenti,  lo  che  sembra  annunziare  un  presidio  d'un  mi- 
lione d'uomini,  ciò  però  sempre  ci  mostra  quale  alta  idea  si  avesse  della  sua 
popolazione,  idea  che  ci  viene  inoltre  confermata  da  quelle  sue  colossali  costru- 
zioni che  tuttavia  sussistono,  e che  c’indicano  l'impiego  di  un’immensa  multitu- 
dine  di  operai.  Ma  oggidì  che  Timpcrn  ottomano  ha  imbestiata  quella  disgraziata 
nazione,  oggiili  che  essa  ò data  in  balia  aU’arfaitrio  ed  alle  depredazioni,  la  popo- 
lazione di  quel  paese  intiero  non  uguaglia  probabilmente  quella  che  un  tempo  la 
sola  città  di  Tebe  conteneva. 

La  Siria,  la  Grecia,  gli  Stati  del  Papa,  forniscono  uguali  osservazioni,  e pei 
medesimi  motivi.  La  popolazione  segue  sempre  i prodotti,  ed  i prodotti  seguono 
i progressi  o la  decadenza  dcH'incivilimento. 

Quando  le  cause  della  decadenza  sono  durevoli,  come  quelle  da  noi  qui  ve- 
dute, la  popolazione  va  costantemente  diminuendo;  ma  quando  coteste  cause  sono 
passaggere,  quando  la  civiltà  e l’industria  sono  consenate,  la  popolazione,  mercè 
a quella  forza  procreativa  sempre  superiore  ai  mezzi  di  esistere,  si  ristabilisce  tosto 
in  quella  misura  su  cui  deve  rimanere.  Essa  arriva  al  suo  antico  livello  se  la  pro- 
duzione media  è stazionaria;  lo  supera  se  la  produzione  media  è ascendente. 


CAPITOLO  VI. 

Conseguenze  necessarie  Jet  princi|iio  licita  |io|iolazioiie. 

Non  vi  farà  maraviglia,  signori,  l'imporlanza  da  me  posta  nel  provarvi  che 
la  popolazione  si  moltiplica  in  proporzione  dei  mezzi  di  esistere,  e non  lì  oltre- 
passa mai,  allorché  vedrete  le  molle  conseguenze  che  emanano  da  questo  principio. 

Esso  ci  dimostra  primamente  la  perfetta  inutilità  di  tutte  le  misure  che  si 
prendono  per  moltiplicare  la  popolazione  degli  Stati.  Un  paese  non  conserverà 
mai  se  non  quel  numero  d’uomini  che  esso  potrà  nutrire;  ed  il  numero  d’uomini 
che  il  paese  potrà  nutrire,  coi  costumi  degli  abitanti  quali  sono,  colai  numero, 
io  dico,  sarà  sempre  completo,  comunque  si  faccia.  Se  si  possono  moltiplicare 
degli  uomini,  non  lo  si  può  se  non  con  atti  favorevoli  alla  moltiplicazione  dei 
prodotti;  ed  ogni  atto  nocivo  alla  moltiplicazione  dei  prodotti  si  oppone  inevita- 
bilmente alla  moltiplicazione  degli  uomini. 

I governi  vanno  superbi  di  poter  mostrare  dei  quadri  Mi  popolazione  coperti 
di  grossi  numeri;  ed  hanno  ragione,  perchè  nulla  maggiormente  appalesa  una 
Econom.  Tomo  VII.  — 39. 
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buona  amministrazione;  ma  a tale  scopo  hanno  cercalo  di  moltiplicare  il  nu- 
mero delle  nascite,  ed  hanno  avuto  torto;  poiché  (|ualiinque  sia  il  numero  delle 
nascite,  e.sso  non  inflniscc  per  nulla  sulla  popolazione  degli  Stati.  Una  volta  che 
un  vaso  è pieno,  non  è mica  coll’agginngervi  dnH’altro  liquido  che  gli  se  ne  fa  ca- 
pire d’avvantaggio  ; gli  è ingrandendo  la  capacità  del  vaso  ; non  c’ù  nc.ssnn  altro 
mezzo  (1). 

Gli  Ebrei  colpirono  di  vergogna  i celibi  e le  donne  .sterili.  Licurgo  c Solonc 
imitarono  gli  Ebrei,  ed  i legislatori  di  Roma  imitarono  quelli  delia  Grecia.  La 
legge  Papia  Poppea  sUihiliva  in  Roma  certi  privilegi  proporzionati  al  numero 
dei  figliuoli  che  si  avessero.  Giulio  Cesare  ed  .\ngusto  sancivano  le  multe  inflitte 
dai  censori  ai  vecchi  scapoli. 

Presso  i Mussulmani,  pubblici  gridatori  percorrono  le  rie  nottetempo,  c ram- 
mentano agli  sposi  i loro  doveri  coniugali,  t S'insegna  alle  donne  di  quella  re- 
• ligionc,  dice  lady  Montagu  nelle  sue  Lettere,  che  esse  assicurano  la  loro  felicità 
» eterna  mettendo  al  mondo  dei  piccoli  mussulmani,  c che  quelle  che  muoiono 
» senza  averne  partorito  saranno  riprovale  dal  cielo  ».  I preti  si  uniscono  ai  po- 
tentati nelle  medesime  esortazioni:  i primi  per  empire  le  loro  moschee  ; i secondi 
per  reclutare  i loro  battaglioni. 

Noi  abbiamo  parecchie  ordinanze  in  favore  di  coloro  che  fanno  molti  figli,  e 
Sismondi  indica  molte  opere  scritte  da  persone  ecclesia.sliche,  sopra  quello  che 
esse  chiamano  doveri  degli  sposi,  di  cui  uno  scrittore  che  si  rispetti  non  ardisce 
ripetere  le  istruzioni. 

Tutte  queste  istigazioni  non  aumentano  di  un  sol  uomo  la  popolazione  degli 
Stati. 

Non  è più  savia  pretesa  ritenere  gli  uomini  prigionieri  in  un  paese  di  quello 
che  volerveli  far  nascere.  Tutto  le  leggi  contro  le  emigrazioni  sono  inique  : cia- 
scuno ha  il  diritto  di  andare  dove  si  lusinga  di  respirare  più  a suo  agio  ; e si 
respira  più  a suo  agio  dove  si  sussiste  più  facilmente.  Si  vuole  per  avventura 
con  questo  conservare  quel  numero  d’uomini  che  il  paese  può  nutrire?  Lo  si 
conserverà  senza  questo  mezzo.  Se  ne  vuol  forse  avere  più  di  quanti  il  paese 
ne  possa  nutrire?  Non  vi  si  riuscirà.  (Juando  s’impedisce  una  popolazione  sovrab- 
bondante di  uscire  per  la  via  delle  frontiere,  c.ssa  esce  per  la  via  delle  tombe. 

Non  si  deve  mica  conchiuderne  che  io  non  riguardi  come  un  male  le,  emigra- 
zioni di  adulti,  soprattutto  se  sono  uomini  laboriosi,  scienziati  utili;  supponendo 
che  il  paese  fo.sse  capace  di  nutrirli,  convengo  che  una  simile  emigrazione  non 
altera  punto  per  lungo  tempo  il  numero-  degli  abitanti  ; ma  è cagione  che 
uomini  già  falli  sicno  surrogali  da  fanciulli;  uomini  forti  e rapaci  da  esseri 
deboli,  e che  per  molti  anni  .saranno  a carico  delle  loro  famiglie  c del  loro 
paese  senza  essere  loro  utili.  Per  quanto  dannose,  ciò  nonostante,  sicno  le 
emigrazioni  degli  uomini  falli,  le  leggi  coercitive  sono  un  callivo  mezzo  di  ral- 
tcnerli  ; è cattivo , prima  perché  è ingiusto,  c poscia  perchè  è insuflìcientc. 

(1)  “ La  cura  di  niollr|ilipare  la  |io|iolazioac.  dice  Arluro  Young.  ima  dine  fissare  un  solo 
„ islanle  rallenzione  dei  governi.  Se  la  |m|iolazionc  è oziosa,  ose  errede  il  numero  degli  uo- 
■n  mini  che  possono  trovare  impiego,  i lo  slesso  elie  molliplieare  la  lliiseria,  la  nmlailia,  il  de- 
n litio.  La  popolazione  ndn  divenla  ulile  se  non  per  impiego,  'l'rovale  questo  impiego,  ed  essa 
n si  mollipliclierà  di  per  se  medesima  ad  onta  di  Inni  gli  oslacoii  n.  Tom.  Il,  pag.  tOS  del- 
l'ediziooe  inglese. 
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Luigi  XIV  faceva  tirare  fucilale  nil(lo.s.so  ai  suoi  sudditi  protestanti,  nel  momento 
in  cui  fuggivano  dalle  sue  persecuzioni;  e non  ha  potuto  impedire  che  non  por- 
tassero in  Isvizzera,  in  Olanda,  in  Inghilterra  ed  in  Prussia  il  loro  risentimento 
c la  loro  industria.  Si  può  fare  lo  stesso  rimprovero  a quei  legislatori  i quali 
hanno  credulo  servirsi  della  rivoluzione  francese,  emanando  leggi  contro  l’cmi- 
grazione.  Più  equi,  più  illuminati  e più  politici.  Luigi  XIV  non  avrebbe  fallo 
fuggire  gli  emigranti,  e la  Convenzione  non  li  avrebbe  trattenuti. 

Parecchi  scrittori,  e segnatamente  Wallace  in  Inghilterra  (1)  c Montesquieu 
in  Francia  (2),  hanno  preteso  che  il  mondo  fosse  assai  più  popolato  una  volta 
che  oggidì,  e che  il  genere  umano  andasse  sempre  diminuendo.  Fgliiio  hanno 
sostenuto  cotesta  tesi  con  erudizione  e con  ingegno  ; hanno  citato  le  innumere- 
voli armate,  alla  testa  delle  quali  i re  di  Persia  attaccarono  i Greci,  ed  i 300,000 
combattenti  che  la  sola  città  di  Sihari  mandava  contro  Crotone,  e gli  stormi 
di  barbari  che  vennero  a precipitarsi  sull’impero  romano  quando  quel  gran  corpo, 
privo  di  vita,  non  fu  più  in  istalo  di  difendersi.  Wallace  chiama  in  suo  aiuto  il 
profeta  Giona,  il  quale  dice  che  a Ninive  si  trovavano  120,0(K)  persone  incapaci 
di  distinguere  la  loro  destra  dalla  loro  manca;  e su  questo  dato  cerca  in  quale 
età  un  fanciullo  .sia  capace  di  disccrnere  la  sua  destra  dalla  sua  manca,  egli 
crede  sia  quella  di  due  anni,  e che  in  conseguenza  Ninive  racchiudesse  120,000 
fanciulli  al  disotto  dei  due  anni,  donde  conchiude  per  quella  capitale  una  popo- 
lazione di  2,200,000  abitanti. 

Ma  la  popolazione  di  Ninive  è poca  cosa,  paragonala  al  numero  degli  Ebrei 
che,  al  dire  dello  storico  Giuseppe,  si  riunirono  in  Gerusalemme  da  tutte  le  parti 
della  Giudea  per  celebrare  la  Pasqua,  e che  ascendevano,  egli  dice,  a 27  milioni. 
Ora,  io  vi  prego  di  noUire  che  quand’anche  la  Palestina  (paese  che  ha  appena 
cinquanta  leghe  di  lunghezza  su  venti  di  larghezza,  e il  cui  suolo  è sterile  in 
molti  posti)  fosse  stala  in  proporzione  Ire  volte  più  popolata  della  Francia  attuale, 
ed  altrettanto  che  la  Cina,  non  avrebbe  tuttavia  contenuto  che  tre  milioni  di 
abitanti. 

Da  che  deriva  lo  sbaglio  di  questi  autori  ? DalPaver  essi  preso  per  delle  verità 
le  esagerazioni  dei  poeti  e degli  storici  deiranlichilà,  esagerazioni  tanto  più  facili, 
che  allora  non  si  avevano  per  lutti  quei  calcoli  se  non  dati  anche  assai  meno 
certi  dei  nostri,  i quali  lo  sono  cosi  poco!  D’altronde,  se  certi  paesi  sono  oggidì 
meno  popolali  di  una  volta,  la  differenza  è più  che  compensala  da  altri  che  lo 
sono  infinitamente  di  più.  Senza  dubbio  l'Egitto,  sottoposto  ad  un  bassi),  non 
produce  più  quello  che  produceva  sotto  l’illuminata  amministrazione  di  Sesoslri 
e dei  Tolomei.  La  Siria,  l’.Vsia  Minore  non  valgono  ciò  che  valevano  sotto  i 
successori  di  Alessandro.  La  Grecia,  sotto  il  bastone  de’  Turchi  o massacrata 
dai  Turchi,  non  ha  potuto  valere  la  Grecia  quando  era  composta  di  venti  repub- 
bliche rivali  di  commercio  e di  gloria.  Queste  diverse  contrade  hanno  perduto 
gran  parte  della  loro  popolazione  perdendo  gran  parte  della  loro  industria;  ma 
la  loro  industria  stessa  che  cosa  era  mai  paragonata  ai  paesi  induslripsi  del- 
l'epoca nostra?  Ora,  se  l’industria  è la  sorgente  unica  della  produzione,  e se 


(1)  Ditterlatìon  on  lite  numberi  of  manicittd. 

(2)  Ltllere  Pernatu  — Spirilo  dtUe  Leggi,  tib.  XXVIIl. 
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la  produzione  è la  condizione  necessaria  della  popolazione,  i paesi  antichi,  anche 
quelli  che  erano  rinomali  per  la  loro  prosperilìi,  non  potevano  essere  così  popo- 
losi come  i nostri,  serbala  sempre  ogni  proporzione. 

Difatli,  che  cosa  era  la  loro  industria  a petto  «Iella  nostra?  Che  cosa  poteva  es- 
sere? Accordo  clic  la  loro  agricoltura  fosse  ugualmente  perfezionala,  essi  non  po- 
• levano  far  uso  di  una  moltitudine  di  frutti,  di  legumi,  ed  anche  di  animali 
utili,  i quali  sono  stati  conosciuti  «topo  (1).  In  «pianto  ai  prodotti  che  non  erano 
somministrati  loro  immediatamente  dairagrieoltura,  non  potevano  ottenerli  se 
non  dal  loro  commercio  e «lai  cambio  dei  loro  prodotti  manufatti;  ora,  quale 
massa  di  prodotti  manufatti  potevano  essi  avere  nello  stato  in  cui  sappiamo  che 
erano  le  loro  arti  chimiche  c meccaniche,  paragonate  alle  nostre  ; e quale 
commercio  era  mai  quello  di  Corinto  e di  Alessandria,  se  lo  paragoniamo  a 
quello  di  Londra  e di  Nuova-York  ! Senza  dubbio  i nostri  mezzi  di  comunica- 
zione sono  lontani  daH’csscre  perfetti;  ma  le  comunicazioni  terrestri  erano  an- 
ticamente anche  molto  pili  imperfette;  non  si  conoscevano  i canali  di  comu- 
nicazione, nè  l’uso  dei  sostegni,  e in  quanto  ai  bastimenti  di  mare  non  possono, 
nè  pel  loro  numero  nè  per  la  loro  grandezza,  sostenere  nessun  paragone  coi 
nostri,  senza  parlare  dell'estensione  di  navigazione  che  noi  dobbiamo  alla  bus- 
sola. Un  tempo  il  mondo  incivilito  non  si  estenileva  al  di  là  degli  Stati  che  cir- 
condano il  Mediterraneo  : adesso  copre  il  globo.  L’universo,  allargandosi  sotto  i 
passi  dell’uomo,  ha  reso  la  produzione  commerciale  incomparabilmente  più 
grande. 

Le  orde  dei  Scili,  dei  Germani  e degli  .Scandinavi,  che  piombarono  in 
massa  sulle  provincic  romane,  potevano  sembrare  innumerevoli  ni  romani  dege- 
nerati, i quali  pensavano  a fuggire  i Barbari  piuttosto  che  a conlaili.  Ma  bisogna 
non  avere  mai  osservalo  randamenlo  «Iella  civiltà  per  credere  che  quei  popoli 
quasi  selvaggi,  i quali  non  avevano  nè  commercio,  nè  agricoltura,  potessero 
uguagliare  in  numero  quelli  che  occupano  attualmente  la  Polonia,  l’Alemagna, 
la  Svezia.  La  Gallin  e le  Isole  Britanniche,  coperte  di  foreste  non  potevano  nu- 
trire un  numero  di  abitanti  paragonabile  a «piello  che  ades.so  vi  è mante- 
nuto dalla  loro  agricoltura,  dalle  loro  ollicine,  dal  loro  commercio.  Che  diremo 
poi  di  quelle  nuove  nazioni  le  quali  popolano  successivamente  le  due  Ame- 
riche, le  loro  isole,  il  Capo  di  Buona-Speraiiza,  le  isole  deH’Asìa,  c sino  parli 
del  mondo,  l’esistenza  delle  quali  non  era  nemmeno  sospellata  due  secoli  ad- 
dietro ? 

.\  questa  domanda  : //  mondo  f esito  più  o meno  popolalo  di  una  volta  ? 
potete,  signori,  rispondere  con  quest’altra  domanda  ; //  mondo  f esso  più  o mena 
generalmente  industrioso  di  una  mila  ? Se  come  mille  prove  lo  confermano, 
esso  è più  generalmente  induslrio.so  adesso,  pi«i  generalmente  prculnllivo,  pro- 
nunciate pure  arditamente  che  è più  generalmente  popoloso.  Alcuni  paesi  i quali 
hanno  degeneralo,  non  possono  contrappcsare  gP  immensi  progressi  che  sono 
stali  fatti  qii.asi  dappertutto.  E tianiie  in  alcune  città,  le  quali  sappiamo  e.sserc 
state  grandi  centri  d'industria,  come  Alessandria  «CEgillo  e qualche  altra, 
famose  pel  loro  commercio,  tenete  per  fermo  che  numeri  eccessivi  e troppo  spro- 


ti) Si  può  citare  la  palala  fra  i legumi,  il  gallo  il'ln>lia  fra  gli  anùnali. 
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porzionali  con  quelli  che  osserviamo  ai  giorni  nostri  in  paesi  bene  ainministrati 
e ben  coltivati,  sono  numeri  favolosi. 

Si  domanila  qualche  volta  (|uale  è il  numero  più  grande  di  abitanti  che  un 
paese  di  mia  fertilità  conosciuta,  come  la  Francia,  per  esempio,  possa  contenere? 
V'oi  ben  capite,  signori,  dopo  tutto  (|uello  che  vi  ho  detto,  che  la  risposta  a tale 
domanda  non  può  essere  che  estremamente  vaga.  Essa  non  dipende  già  solamente 
dalla  fertilità  del  paese;  dipende  dalla  sua  produzione  totale,  la  quale  abbraccia 
le  sue  manifatture,  il  suo  commercio,  le  sue  pcseagionì;  dipende  dalle  sue  comu- 
nicazioni interne;  dipende  eziandio  dai  bisogni  che  i costumi  del  paese  vogliono 
che  si  soddisfacciano.  Npn  pertanto,  e malgrado  l'incertezza  che  necessariamente 
accompagna  una  risposta  a tale  domanda,  si  può  affermare  che  la  Francia  può 
• mantenere  un  numero  di  abitanti  assai  superiore  a quello  che  vi  si  vede  attual- 
mente, c che  di  fatto  aumenta  ogni  giorno. 

Ecco  su  quali  dati  io  fondo  quest’asserzione. 

.\rturo  Young,  eccellente  osservatore  il  quale  ha  visitato  la  Francia  nel  1789, 
epoca  in  cui  essa  coniava  iSfi  milioni  di  abitanti,  stima  che  la  produzione  delle 
terre  vi  è ni  disotto  della  prmiuzionc  delle  terre  nelle  Isole  Britanniche  a quel- 
l’epoca stessa,  nel  rapporto  di  25  a 4-2;  vale  a dire  che  in  Inghilterra,  malgrado 
l’inferiorilà  del  suolo  c del  clima,  uno  ste.sso  spazio  di  terra  fruttava  un  reddito 
uguale  a 42,  mentre  in  Francia  non  fruttava  che  un  reddito  uguale  a 25;  per 
gui.sa  che,  se  la  Fnncia  fosse  solamente  cosi  bene  coltivala  come  ringhilterra 
nel  1789,  e se  in  proporzione  vi  fossero  gli  stessi  capitali  sparsi  sui  tenimenti, 
essa  potrebbe  mantenere  42  milioni  di  abitanti  invece  di  25  milioni  che  ne  nutriva 
quando  Arturo  Young  l'ha  visitata.  Dopo  quel  tempo  noi  abbiamo  veduto  ope- 
rarsi una  parte  di  quei  miglioramenti,  ma  Fagricollura  dell’ Inghilterra  ne  ha 
ottenuti,  nello  stesso  intervallo,  per  Ip  meno  di  ugualmente  grandi;  talché  pos- 
siamo considerare  che  i due  paesi  abbiano  conservato  gli  stessi  rapporti  di  pro- 
porzione. 

Ora  se  ragrieoltnra  della  Francia  t ancora  a quella  dell’Inghilterra  come  25  è 
n 12,  si  può  credere  che  se  fosse  portala  al  medesimo  punto,  invece  di  30  milioni 
di  ahita.nti  che  nutre,  ne  nutrirebbe  più  di  50. 

Ma  non  ò tutto.  Guglielmo  Jacob,  uno  degli  agronomi  inglesi  di  questi  ultimi 
tempi,  che  sembrano  meglio  informati,  pretende  nelle  sue  Contideraiioni  sul- 
l’ agricoltura  britannica,  che  questa  è tuttavia  suscettiva  di  molti  miglioramenti, 
e che  potrebbe  dare  un  terzo  di  più  del  prodotto  che  attualmente  dà.  Ondecbè, 
se  la  Francia  facesse  gli  stessi  progressi,  il  numero  dei  suoi  abitanti,  invece  di 
essere  portato  a 50  milicni  da  una  produzione  uguale  a quella  dell’Inghilterra 
attuale,  potrebbe  essere  di  OC  milioni,  senza  conceder  nulla  per  la  superiorità 
del  suolo  c del  clima,  nò  pei  progressi  che  la  Francia  può  fare  nella  sua  produ- 
zione manufattrice  c commerciale. 

I progressi  agricoli  che  questi  risultati  suppongono,  nulla  hanno  d’inammis- 
'sibile,  quando  si  pensa  ohe  le  terre  da  grano  non  fruttano  in  Francia,  l’una  per 
l’altra,  che  dalle  5 allo  0 sementi  per  uno,  mentre  secondo  buoni  agricoltori 
pratici,  potrchlicro  renderne  assai  di  più  ; che  la  soppressione  dei  maggesi,  e la 
coltura  dei  foraggi  sulle  terre  che  si  riposano-  ancora  un  anno  su  tre,  nella  più 
grande  parte  della  Francia,  moltiplicherebbero  ad  un  punto  sorprendente  le 
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greggi,  i concimi  e le  carni  da  macello;  che  la  palala  infine,  qneslo  prezioso  vc- 
gelale  che,  sopra  uno  stesso  spazio  di  terra,  dii  più  sostanza  nutritiva  dello  stesso 
frumento,  è ancora  più  lontana  di  essere  diffusa  dappertutto.  tutte  queste  cause 
aggiungete  22  milioni  di  arpenti  incolti,  quantunque  suscettivi  di  diventare  pro- 
duttivi, e troverete  che  la  Francia,  senza  manco  aver  ricorso  alla  importazione  di 
nessuna  sussistenza,  è ancora  multo  lontana  dal  contare  tanti  abitanti  quanti  ne 
potrebbe  contenere. 


C.\PITOLO  VII. 

* 

Che  la  vita  dell'uomo  si  è prolungala  (I). 


Si  potrebbe  inferire  dai  principii  relativi  alla  popolazione  che  i progressi  o la 
decadenza  dell'arte  di  guarire  non  hanno  nessuna  importanza;  poiché  se  la  popo- 
lazione è necessariamente,  ed  in  lutti  i casi,  ridotta  al  numero  di  persone  che  il 
paese  può  nutrire,  quelle  che  sono  salvate  dai  progressi  (IcH’arte,  condannano  un 
ugual  numero  a soccombere  per  altre  cause. 

L’esperienza  giustifica  sino  ad  un  certo  punto  un  simile  timore.  Un  medico  in- 
glese, Walt,  ha  compulsato  i registri  mortiiarii  della  città  di  Glasgow,  dal  1783 
sino  al  1813,  vale  a dire  circa  durante  i quindici  anni  che  hanno  preceduto  ed  i 
quindici  che  hanjjo  seguito  la  scoperta  della  vaccinqzione;  egli  si  è convinto  che, 
quantunque  dopo  la  vaccinazione,  il  numero  dei  fanciulli  di  dicci  anni  ed  al  di- 
sotto, morti  di  vaiuolo,  sia  stato  considerabilmente  scemato,  pur  nondimeno  il 
numero  dei  morti,  fra  i fanciulli  di  queH’ctà,  è sempre  rimasto  presso  a poco  il 
medesimo.  Il  vaiuolo  ne  ha  rapito  molti  di  meno;  ma  la  rosolìa  e le  altre  ma- 
lattie peculiari  all’infanzia,  ne  hanno  tolti  dal  mondo  molti  di  più  (2). 

La  stessa  osservazione  è stata  fatta  in  Pavia  dal  Rusconi.  Uopo  l’uso  del  vac- 
cino, la  mortalità  dei  fanciulli  diminuì,  in  quella  stessa  città,  nella  propoizione  di 
41  su  cento  a 30  su  cento;  ma  nel  sobborgo  umido  e popoloso  del  Ticino,  la 
mortalità  aumentò  nello  stesso  tempo  nella  proporzione  di  38  a 60  su  cento  (3). 


(I)  Si  sa  che  per  la  vita  media,  s’intende  il  numero  d'anni  che  vivono  gli  nomini,  uno  per 
l'altro;  vale  a dire  che  le  vile  più  lunghe  servono  di  compensazione  alle  più  corte.  Si  calcola 
la  vita  media,  sommando  l'età  di  un  gran  numero  di  morti,  e dividendo  la  somma  degli  anni  pel 
numero  dei  hiorti. 

La  probabilità  di  vita  è quel  numero  d'anni  che  abbiamo  probabilmente  da  vivere  in  cia- 
scuna età  nella  quale  ci  troviamo.  La  si  conosce  cercando  quale  i stala  la  vita  media  di  un 
gran  numero  di  persone  prese  alla  stessa  età. 

In  un  dalo,stalo  della  società,  la  vita  media  rimane  sempre  la  stessa.  La  probabilità  di  vita 
mula  in  tutte  le  età.  Un  fanciullo  di  dicci  anni  deve  probabilmente  vivere  più  di  un  fanciullo  di 
un  anno. 

{%  Wall  ne  conchiude  falsamente  che  la  vaccinazione  ingenera  o aggrava  altre  malattie.  Egli 
doveva  sempliceineole  conehiuderne  che  la  morte,  trovando  chiusa  una  delle  sue  vie  ordinarie, 
se  ne  era  aperte  delle  nuove. 

(3|  V.  una  memoria  inserita  nella  Biblioteca  medica  dal  doti.  Prunelle,  sotto  questo  titolo; 
Detv  azime  detta  medicina  mila  popolazione  degli  Stati. 
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Mallhus  rifcremlo  os.serv,izioni  .inaloglie  dol  dotlorc  Ueberdecn,  aggiunge  : 
« Sembra  die  la  mortalità  debba  sempre  avere  il  suo  corso  : .se  chiudete  qualcuno 
« dei  canali  per  dove  essa  trascina  il  genero  umano,  bisogna  die  essa  s’avvii  per 
« altri  canali  ».  1 progressi  della  medicina,  i mezzi  preservativi  o curativi  che 
già  si  conoscono,  o die  si  scopriranno  neH  avvenire,  non  eserciteranno  nessuna 
inllucnza  nella  popolazione  degli  Sbiti.  In  quella  stessa  guisa  che  nessun  contagio 
potrebbe  alterarla  quando  la  produzione  si  sostenga,  cosi  mille  Boerhaave,  i quali 
prestassero  graliiitamente  il  .soccorso  deU’arlc  loro,  non  potrebbero  mantenerla, 
se  la  produzione  andasse  declinando  (I). 

Si  dovn'i  per  questo  condiiudcrne  die  i progressi  dcH’arte  di  guarire  sono  as- 
solutamente indifferenti,  e die  non  ne  risulterà  alcun  bene?  No,  signori.  Que- 
st'arte, ed  in  generale  qualunque  regime  dietetico  conservatore  della  vita  degli 
uomini,  se  non  influisce  sul  loro  numero,  inilnisce  molto  sulla  loro  condizione. 
Bella  qual  rosa  ora  vi  convincerete. 

La  popolazione  di  un  paese,  qualunque  ella  sia,  può  mantenersi  in  quel  nu- 
mero nel  quale  la  somma  dei  prodotti  vuole  che  si  mantenga,  in  due  modi  diffe- 
renti: 0 per  una  durata  più  lunga  degli  stessi  individui,  o per  rinnovamenti  più 
frequenti.  Una  persona  la  quale  ha  vissuto  iO  anni,  ha  tenuto  lo  stesso  posto  nel 
mondo  che  due  persone  successive,  le  quali  hanno  vissuto  vent’anni  ciascheduna. 
Ma  nella  prima  supposizione,  il  posto  è sLato  occupato  senza  che  vi  sia  più  di  una 
nascita  e di  una  morte  in  quello  .spazio  di  tempo;  mentre  nella  supposizione  in 
cui  lo  stesso  posto  fosse  stato  occupalo  da  due  vite  successive,  di  50  anni  ciasche- 
duna, vi  sarebbero  state  due  nascite  e due  morti. 

Parimente  se,  nella  popolazione  totale  di  un  paese,  vi  sono  trenta  milioni  di 
simili  posti,  che  grindividiii  occupano  succes-sivarnente,  occorrerà  la  metà  meno 
di  nascite  c di  morti  se  la  vila  media  degli  uomini  si  prolunghi  a 40  anni,  di 
quello  che  se  tale  vita  ò di  50  anni.  In  ambedue  i modi  Ueffetto  sarà  il  mede- 
simo relativamente  al  numero  degli  uomini;  ma  sarà  differentissimo  relativa- 
mente alla  loro  condizione.  Dove  sono  meno  nascite  c meno  morti,  vi  sono  meno 
di  quei  dolori  che  dccompagnano  sempre  più  o meno  la  nostra  entrala  nella  vita 
ed  il  congedo  che  siamo  obbligati  di  prendere  nel  lasciarla.  In  ambedue  queste 
occasioni  solenni,  ruiiianità  deve  sopportare  patimenti  morali,  del  pari  che  do- 
lori fìsici.  Quanti  mali,  quanti  fastidii  accompagnano  la  nascita!  suona  l'ora 
della  separazione?  Quanti  legami  violentemente  spezzati!  Legami  di  famiglia, 
legami  di  amicizia,  bisogni  che  una  figlia  ha  di  sua  madre,  un  fratello  di  suo 
fratello,  un  padre  di  suo  figlio!  Quanti  rammarichi  da  una  parte;  quanto  priva- 
zioni dall'altra!  1 nostri  lumi,  la  nostra  esperienza,  la  nostra  capacità  in  una 
parola,  non  si  acquistano  mica  con  poca  spesa.  Questi  beni  costano  sacrifizi 
agli  autori  dei  nostri  giorni,  costano  a noi  stessi  fatiche  e cure  che  si  rinnovano 
per  ogni  individuo,  e tanto  menu  sovente  quanto  più  lunga  è la  vita  media.  Al- 
lora l'uomo  godo  più  a lungo  di  ciò  che  egli  ha  penosamente  acquistato;  egli 
vive  proporzionatamente  di  più  in  uno  stato  di  maturità,  nella  pienezza  della 


(t)  Gioia,  nel  suo  Nuovo  Quadro  delle  ecieiize  economiche,  dà  degii  estraili  dei  regislri  del 
regno  d'Italia,  dai  quali  risulta  elle  nei  cantoni  nei  quali  si  coltiva  il  riso  (cantoni  estremamente 
malsani  a motivo  della  necessità  in  cui  si  trovano  di  teucre  le  risaie  innondale],  i matrimoni  e 
le  nascile  sono  assai  più  moltiplicali  clic  in  tulli  gli  altri  cantoni.  Tom.  II,  pag.  3CI. 
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sua  vita  c delle  sue  facoltà  ; e si  può  dire  con  esattezza  che  la  specie  umana  è 
più  perfetta  quando  la  durala  della  vita  media  è più  lunga.  Con  una  durala 
media  della  vita  di  20  anni  si  lia  appena  conquistato  il  proprio  grado  nel  mondo, 
clic  bisogna  lasciarlo.  Con  una  durata  media  più  lunga  si  può  occupare  per 
lungo  tempo  il  suo  posto,  con  soddisfazione  propria,  con  utilità  altrui.  Supponete 
Franklin  rapilo  a veut’anni  dalla  febbre  gialla  e Washington  uccìso  nella  guerra 
del  Canadà,  quale  sarebbe  stata  la  sorte  deU’indipendcnza  americana,  la  quale 
ba  forse  preparala  quella  del  mondo  intiero? 

La  somma  dei  mali  ò dunque  meno  grande,  la  razza  umana  più  perfetbi  in 
una  popolazione  la  quale  si  mantiene  completa  piuttosto  per  una  durala  media 
più  lunga,  che  per  ‘rinnovamenti  più  frequenti.  Vi  sono  più  germi  perduti,  è 
forza  convenirne;  ma  per  far  fronte  alle  devastazioni  possibili  della  specie,  la 
natura  prepara  i suoi  germi  con  una  tale  sovrabbondanza,  ed  in  tutti  i casi  ve 
ne  sono  tanti  perduti,  che  noi  non  possiamo  considerare  colai  perdila  come  un 
male.  Il  male  è nel  patimento  di  esseri  dolali  di  sentimento;  ora  la  natura, 
savia  in  questo,  non  ha  volnlo  che  fossero  capaci  di  soffrire  prima  di  avere 
ricevuto  un  certo  grado  dì  sviluppo.  Il  male  sta  nel  dare  nascimento  a gene- 
razioni miserabili,  incapaci  di  compiere  quella  carriera  clic  il  Creatore  ba  aperta 
aH’uomo  perfezionalo,  e che  non  arrivano  all’esistenza  che  per  soffrire  e mo- 
rire (1). 

Non  ennvien  dunque  riguardare  i mezzi  conservatori  della  vita  degli  uomini, 
come  quelli  che  debbano  mantenere  od  aumentare  la  popolazione.  Poiché  la  po- 
polazione aumenta  o diminuisce  per  cagioni  affatto  dilTerenti.  Bisogna  unica- 
mente riguardarli  come  atti  a migliorare  la  sorte  deH’umanilà.  Quando  si  legge 
0 si  sente  dire  che,  conservando  la  vita  a centomila  persone,  la  vaccinazione  ha 
aggiunte  centomila  anime  alla  nostra  popolazione,  si  può  sorridere  dello  sbaglio, 
c non  pertanto  applaudire  alla  scoperta. 

Del  resto,  abbiamo  motivo  di  essere  soddisfattissimi  dei  progressi  che  sono 
stali  falli  nella  conservazione  dell’uomo.  La  sua  vita  media  si  è molto  prolungata 
nei  paesi  inciviliti,  e si  va  prolungando  ogni  giorno  maggiormente.  La  medicina, 
la  chirurgia  hanno  fatto  notevoli  progressi,  e dispongono  di  più  mezzi  curativi  (2). 
Si  ha  maggior  cura  della  persona  di  quello  che  se  ne  avesse  una  volta  ; si  adopera 
generalmente  maggior  pulitezza;  le  città  hanno  strade  più  larghe  e meglio  lastri- 
cante; le  abitazioni  sono  più  ariose  c più  sane;  le  cure  che  si  prendono  dall’in- 
fanzia sono  meglio  intese;  la  si  libera  d’inceppamenti,  e la  morte  esercita  meno 
stragi  in  quel  primo  periodo  della  vita.  Per  lo  che  quando  si  ba  l’occasione  di 
confrontare  tavole  di  mortalità  antiche  colle  nuove,  si  trovano  meno  nascite  e 
meno  morti,  in  proporzione  del  numero  dei  viventi. 

Neiringhilterra,  presa  in  massa,  dal  1780  di  1784,  il  numero  annuale  delle 


(I  ) Noi  dobbiamo  dunque  biasimare  la  legge  Papia  Poppea,  la  quale  proscriveva  i malrimonii 
nei  quali  l’uomo  avesse  più  di  CO  anni,  e la  donna  più  di  tiO;  e biasimare  anche  più  Filangcri 
che  la  ammira. 

In  Turchia  II  sullano  empie  il  serraglio  dei  suoi  fratelli  di  donne  che  non  possono  più  avere 
dei  figliuoli,  afiìncbù  le  dolcezze  del  matrimonio  non  sicno  accompagnale  dagl' inconvenienti  che 
ne  sono  la  conseguenza. 

(3)  Non  ne  voglio  la  prova  che  il  Iriloramcolo  della  pietra  nella  vescica,  il  solfato  di  chinina, 
la  guarigione  del  croup,  ecc. 
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morti  era  di  l|10  della  popolazione;  dal  1801.  al  180l)  il  numero  delle  morii  è 
stato  solamente  di  1|58.  Il  numero  delle  nascilo  ha  dovuto  diminuire  pur  esso 
relativamente  alla  popolazione  : lo  che  indica  una  durata  media  della  vita  più 
lunga.  In  Londra,  quantunque  la  cith'i  abbia  preso  un  accrescimento  straordi- 
nario, il  numero  annuale  delle  nascite  c delle  morti  è diminuito;  lo  che  dà  una 
tignale  indicazione. 

Lo  stesso  succede  in  Parigi.  Il  numero  delle  nascite  e delle  morti  uon  si  è 
aumentato  tanto  quanto  la  popolazione.  Gli  ultimi  quadri  pubblicati  dal  ministro 
deH’interno  portano,  pel  1827,  il  numero  de’  suoi  abitanti  ad  890,131  (1). 
Quantunque  io  non  presti  una  fede  molto  robusta  a dei  quadri  di  popolazione  che 
non  sono  foniiati  sopra  numerazioni  fatte  con  cura  e frequentemente  rinnovate, 
non  pertanto  non  .sono  lontano  dal  credere  cotesto  numero  molto  vicino  alla  verità 
atteso  gli  accrescimenti  che  si  sono  potuti  osservare  in  questa  capitale.  Se  nel- 
rinterno  della  citta,  il  suo  abbellimento,  il  suo  insalubrimeuto  hanno  comandalo 
la  distruzione  di  jiarecchi  fabbricati,  da  un’altra  parte  i giardini  di  molli  conventi 
e di  molte  case  private  sono  stati  coperti  di  abitazioni.  Al  di  là  dei  baluardi,  le 
nuove  vie  aperte  c gli  cdifizi  elevati  in  uno  spazio  di  due  leghe  di  lunghezza  equi- 
valgono ad  una  città  grandissima.  Non  pertanto  il  numero  delle  nascite  e delle 
morti  non  è aumentato  in  proporzione,  della  sua  popolazione.  Un’annata  media, 
presa  dal  171.7  al  1756  sopra  una  popolazione  di  859  mila  anime,  ha  dato  se- 
condo Lalandc  (2)  23,391  nascite  e 18,672  morti.  A questo  computo  la  popola- 
zione del  1827,  di  890  mila  anime  avrebbe  dovuto  avere  per  risultati 

35,311  nascite, 
e 28,211  morti: 

ora  le  numerazioni  dell’anno  medesimo  hanno  dato  solamente 

29,80(i  nascite, 
e 23,533  morti  (3); 

circa  un  sesto  meno  di  nascite  c di  morti  che  la  proporzione,  se  quella  fosse  ri- 
masta la  stessa. 

Si  troverebbero  verosimilmente  risultati  analoghi  e nelle  diverse  provincie  di 
Francia  e negli  altri  paesi  dell’Europa  ; poichà  la  maniera  di  vivere  ha  fatto  pro- 
gressi dappertutto,  e dap|>crtutto  si  .sono  estese  le  nuove  scoperte  dell’arte  di 
guarire.  Ma  una  prova  molto  più  diretta  delta  prolungazione  della  vita  media, 
ed  una  prova  autenticissima  trovasi  nei  registri  dello  stato  civile  della  repubblica 
di  Ginevra,  registri  che  .sono  tenuti  con  esattezza  dall’anno  1561.  Secondo  quei 
registri,  il  dottore  Odici'  ha  trovato  che  la  vita  media  in  Ginevra  6 stata 

nel  XVI  secolo,  di  18  1[2  anni 
nel  XVII  secolo,  di  23  1|3  detti 
nel  .XVIll  secolo,  di  32  1|1  detti. 

Questa  progressione  notevolmente  crescente  prova  che  in  Ginevra  almeno,  ogni 


(1)  Vedi  Annuario  dtll’ Officio  delle  Longitudini  jiel  1829,  pag.  113. 

(2)  Enciclopedia,  articolo  Popolazione. 

(3)  Annuario  dell'  Officio  delle  Longitudini  pel  1829,  pag.  88. 
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persona  mctteiulo  il  piede  sulla  soglia  della  vita,  ha  la  probabilità  di  vivere  uno 
spazio  di  tempo  quasi  doppio  di  quello  di  cui  avrebbe  potuto  lusinprsi  di  dis- 
porre se  fosse  nata  tre  secoli  prima. 

Un  laborioso  matematico,  Duvillard,  giusta  altri  calcoli,  ba  stimato  che  fra  una 
popolazione  sottoposta  al  vainolo,  ed  una  popolazione  vaccinata , la  vita  media  si 
eleva  da  28  3|4  anni  a 32  1 

Altri  osservatori  hanno  notato  che  in  Isvizzera,  quantunque  la  prosperità  c la 
popolazione  del  paese  sieno  considerabilmeute  aumentate  dopo  l’anno  1620,  non- 
dimeno il  numero  delle  nascite  è diminuito  (1)  ; la  qualcosa,  come  avete  veduto, 
è il  segno  di  una  più  grande  longevità. 

Se  noi  potessimo  avere  dei  quadri  statistici  antichi  c nuovi  in  lutti  ì paesi 
d'Europa,  è probabile  che  avremmo  dei  risultati  analoghi,  e che  non  differireb- 
bero che  nelle  loro  proporzioni.  Possiamo  dunque  affcrroarc  che  sopra  uno  stesso 
numero  di  persone,  nei  paesi  che  hanno  partecipato  ai  progressi  deH’inciviii- 
mento,  trovasi  una  più  grande  popolazione  virile,  un  più  gran  numero  d’indi- 
vidui che  sono  nel  vigor  dell’elà,  e che  godono  della  pienezza  delle  loro  facoltà 
e di  un  migliore  stato  di  saluto  che  in  qualunque  altra  epoca;  e che  per  mante- 
nere al  numero  completo  le  popolazioni  che  ciascun  paese  può  nutrire,  occorrono 
meno  nascite  in  proporzione  di  cotal  numero,  di  quelle  che  ne  sieno  occorse  in 
verun’altra  epoca  (2). 

Gli  stessi  progressi  continueranno  secondo  le  apparenze.  L’uso  dell’inocula- 
zione non  si  è alquanto  generalmente  diffuso  che  verso  la  fine  del  secolo  scorso, 
e nel  secolo  presente  soltanto  la  vaccinazione  la  quale  vale  assai  più,  è succeduta 
aU’inoculazione.  Miglioramenti  importanti  dei  quali  gli  uomini  proveranno  suc- 
cessivamente gli  effetti,  sono  stati  introdotti  nel  reggimc  sanitario  , e nelle  abitu- 
dini dei  popoli. 

Questi  miglioramenti  sono  principalmente  sensibili  nelle  classi  istruite  e ben 
educate.  Sono  queste  che  partecipano  per  le  prime  ai  progressi  d’ogni  genere.  I 
buoni  metodi  e le  buone  abitudini  arrivano  dopo,  ma  lentamente,  alle  classi  la- 
boriose ed  agli  abitanti  delle  campagne.  Se  il  popolo  imparasse  generalmente  a 
leggere,  i progressi  sarebbero  più  rapidi  (3). 

Questi  progressi  esigono  che  si  faccia  uso  con  molta  precauzione  delle  tavole 
di  mortalità  che  si  sono  potute  compilare  sino  al  presente.  Le  leggi  della  morta- 
lità hanno  variato  e varieranno  ancora.  Esse  hanno  già  gettato  in  alcuni  sbagli 
i fondatori  di  rendite  vitalizie  e di  compagnie  di  assicurazioni  sulla  vita  ; questi 
sono  stati  obbligati  di  fondare  i loro  calcoli  su  documenti  somministrati  dalle 


(1)  Prunelle:  Dell'aiiont  della  Medicina. 

(2)  Io  non  dico  che  v'abbiano  al  preecnie,  generalmenle  parlando,  meno  nascite  che  una  volta, 
ma  che  ve  ne  sono  meno  relativamente  alla  popolazione,  la  quale  è mantenuta  con  un  numero 
minore  di  nascite  e di  morti.  In  quanto  al  numero  dei  viventi,  esso  non  dipende  dal  numera 
delle  nascile,  né  da  quello  delle  morti,  nè  dai  progressi  dell'arte  di  guarire,  ma  dalla  produzione 
di  quei  beni  che  servono  al  mantenimento  degli  uomini.  Se  la  Francia  non  potesse  nutrire  che 
soli  20  milioni  di  ahitanti,  come  nel  secolo  zviii,  essa  non  avrebbe  ancora  che  20  mihoni  di 
abitanti,  malgrado  l'inoculazione,  la  vaccinazione,  ed  un  migliore  reggimc  dietetico. 

t3)  Le  scuole  di  mutuo  insegnamento  avanzano  questo  progresso;  i predicatori  fanatici  li  ri- 
tardano, falsando  le  idee  del  popolo. 
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grandi  masse  della  popolazione,  mcnlre  gli  azionarii  ed  i rcnditai,  i quali  pren- 
devano parie  alle  loro  intraprese,  enino  persone  .scelte  c la  cui  vita  media  era 
più  lunga  della  vita  media  di  tiiltn  la  nazione. 

Debbo  inoltre  farvi  notare  ebe  le  tavole  di  morlalilii,  le  quali  danno  il  nu- 
mero delle  nascite  c delle  morti,  non  sono  un'indicazione  sicura  della  popola- 
zione esistente.  Dovunque  la  vita  media  sia  più  lunga,  la  popolazione  c più  nu- 
merosa relativamente  alle  nascite,  l’oicbè  reclute,  le  quali  vivono  più  lungo 
tempo,  formano  un  numero  d’uomini  più  considerevole,  che  reclute  le  quali  vi- 
vano poco.  Dovunque,  in  virtù  di  una  produzione  più  attiva  la  popolazione  va 
crescendo,  la  popolazione  è meno  numerosa  relativamente  alle  nascite;  poiché 
le  nascile  sono  il  frullo  della  produzione  dell’anno  corrente,  produzione  che  in 
questo  caso  è superiore  a quella  degli  anni  precedenti  ; e la  popolazione  totale  é 
il  frullo  di  cento  anni  prccedenli,  cia.scuno  dei  quali,  ncH’ipotesi,  è stato,  per  la 
produzione,  inferiore  all’anno  pre.senle. 

In  un  senso  contrario  il  numero  delle  nascile  inganna  allora  quando  il  paese 
decade.  Colai  numero  indica  allora  una  popolazione  meno  numerosa  in  propor- 
zione di  quello  che  sia  realmente;  poiché  le  nascite  dell'anno  sono  il  risultato 
di  circostanze  più  tristi  di  quelle  degli  anni  precedenti,  ai  quali  si  deve  la  popo- 
lazione attuale.  È dunque  uno  spediente  imperfettissimo  quello  adottato  da  Ne- 
cker  nel  suo  libro  à<A\' Amminislrmione  delle  finanze,  per  valutare  la  popola- 
zione della  Francia.  Kgli  moltiplica  il  numero  delle  nascile  annuali  per  25  3|4; 
ed  egli  medesimo  conviene,  che  in  molti  luoghi  bisognerebbe  moltiplicarle  per 
28,  per  30  e d’avvanlaggio.  Ma  Necker  è scusabile,  poiché  non  aveva  spediente 
migliore  a sua  disposizione.  Nella  realtà  non  ve  ne  ha  che  un  solo  buono,  il  quale 
è una  numerazione  ben  fatta,  e non  vi  ha  che  un  governa  pochissimo  vessatorio  e 
poco  prodigo  che  possa  lusingarsi  di  ottenere  informazioni  esatte;  poiché  quando 
i cittadini  sono  esposti  ad  un  servizio  militare,  a delle  corvate,  ad  imposizioni  più 
forti,  giungono  wmpre  a dissimulare  il  loro  numero. 


CAPITOLO  Vili. 

Dei  progressi  desiderabili  della  |K>polazioae. 

Nell'interesse  di  un  paese  qualunque,  l’accrescimento  della  sua  popolazione  non 
può  sembrare  desiderabile  che  sotto  il  riguardo  della  sua  potenza,  o della  felicità 
dei  suoi  abitanti.  Con  una  popolazione  più  numerosa,  il  paese  sarà  esso  più  po- 
tente, sarà  più  felice?  Ecco  le  domande  che  noi  dobbiamo  farci. 

Ora,  è cosa  evidentissima  che  la  potenza  c la  felicità  non  sono  in  ragione  della 
popolazione.  La  Cina  contiene,  a quanto  narra  Macartney,  trecento  abitanti  per 
miglio  quadrato  (1);  c le  relazioni  degli  altri  viaggiatori  non  ismentiscono  essen- 
zialmente quest’osservazione.  L’Inghilterra  non  ne  nutre  che  centosessantacinque 


(t)  Mararloi’y:  Vio^i/i’u  i»  Cina,  lom.  IV,  pag  314.  Fa  quasi  2700  abilanli  per  legaqua' 
drala 
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sopra  un'uguale  cslcnsione  di  terreno  (I).  Si  dovrA  dunque  conchiuderno  che  la 
potenza  deirimperu  cinc.se  sia  quasi  doppia  di  quella  deiringliiltcrra?  Si  sarebbe 
smentito  da  queiriinuieuso  sviluppo  di  forze  navali  della  Grau-lJrctagua,  da  quel 
commercio  che  si  estende  sino  ai  confmi  deiruniverso,  c da  quelle  colonie  che 
portano  la  civiltii  sopra  terre  una  volta  inabitate. 

In  tutti  i paesi  dove  la  schiavitù  è ammessa,  presso  gli  Orientali,  nelle  con- 
trade di  America,  dove  si  sono  conservati  negri  schiavi,  si  andrebbe  errato  di 
molto  se  si  misurasse  l'importanza  del  paese  sul  numero  degli  uomini.  La  loro 
qualitù,  non  meno  che  il  loro  numero,  b quella  che  si  deve  considerare;  e la  loro 
qualità  dipende  principalmente  da  quello  che  essi  hanno  da  consumare.  La  loro 
istruzione  fa  parte  della  loro  consumazione;  poiché  il  nutrimento  deU'intelligenza 
e dell'animo,  costa  ugualmente  che  quello  del  corpo. 

Lasciando  da  parte  la  questione  di  sapere  se  convenga  ad  un  popolo  essere 
potente  oltre  a quanto  .sia  necessario  alla  sua  sicurezza,  airindipendenza  dei  cit- 
tadini, tutti  converranno  es.sere  a dcsidcrar.si  che  la  potenza  di  una  nazione  si 
estenda  sino  al  punto  che  essa  non  possa  essere  facilmente  invasa,  e che  possa 
eflicacemeute  proteggere  quei  suoi  cittadini  che  il  commercio  o le  scienze  con- 
ducono fuori  di  lei:  ora,  questa  potciiza,  almeno  nei  tempi  moderni,  è princi- 
palmente dovuta  alla  produzione  delie  ricchezze  ; poiché  eserciti  numerosi  c va- 
lorosi non  bastano  più  per  estendere  l'inllucnza  di  una  nazione;  è d'uopo  inoltre 
che  questi  eserciti  sicnu  ben  mantenuti,  provvisti  di  navigli  e di  un’  immensa 
quantità  d'armi  c di  munizioni;  altrimenti  i loro  attacchi,  malgrado  ì loro  suc- 
cessi più  splendidi,  non  traggono  seco  conseguenze  durevoli,  c sovente  terminano 
col  disastro  e colla  confusione. 

In  quanto  alla  condizione  degli  uomini,  gli  è evidente  che  ciascun  uomo,  in 
particolare,  non  ritrae  nessun  accrescimento  di  felicità  dal  numero  dei  suoi  con- 
cittadini, ma  piuttosto  dalla  propria  agiatezza  personale  e dall'agiatezza  del  resto 
della  sua  nazione,  poiché,  in  mancanza  di  agiatezza,  ciascuna  famiglia  ha  tanto 
maggiori  aiuti  quanto  più  provveduto  è l'intiero  paese.  Ora  una  popolazione 
non  é ben  provveduta,  se  non  mediante  una  quantità  di  prodotti  suflìciente. 

Nè  qui  alcuno  si  prevalga  di  quel  principio  più  addietro  stabilito,  che  una 
popolazione  numerosa  è l'indicazione  di  una  produzione  abbondante.  Con  un 
clima  e con  abitudini  somiglianti,  senza  dubbio  il  paese  più  produttivo  sarà  il 
più  popolato;  ma  con  bisogni  circoscritti  potrà  essere  più  popoloso  ([uanlunque 
meno  produttivo.  Quando  le  istituzioni  tendono  aH'abbrntimento  di  una  popola- 
zione, può  questa  essere  ridotta'  a vivere  di  troppo  poco.  I paria  ai  quali  si  dice 
nell’India  che  sono  di  una  natura  inferiore,  e che  lo  creilono,  possono  vivere 
senza  mormorare,  purché  ciascuna  famiglia  abbia  una  capanna  di  mola  ed  un 
poco  di  riso  bollito  ogni  giorno. 

È pur  questa  sino  ad  un  certo  punto  (meno  il  non  mormorare)  la  situazione 
dei  contadini  irlandesi,  i paria  deU'Inghiltcrra.  Dal  1780,  la  popolazione  del- 
rirlanda  è cresciuta  io  una  progressione  quasi  cosi  rapida  come  quella  degli 
Stati  Uniti.  Negli  Stali  Uniti,  essa  è stata  progressivamente  prospera:  in  Irlanda, 


(I)  Jos.  Lowe,  Prtient  siate  of  Engtand,  appendice,  pag.  70. 
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progressiv.imcnte  miserabile,  pcrdiè  i figliuoli  vi  si  sono  moltiplicati  anche  più  ' 
che  i prodotti. 

'Relativamente  alla  condizione  degli  uomini,  bisogna  dunque  necessariamente 
mettere  sempre  in  rapporto  il  numero  degli  uomini  colla  somma  dei  prodotti;  e 
quando  vi  si  parla  della  popolazione  di  uno  Stato,  di  una  provincia,  siete  sempre 
in  diritto  di  domandare:  Come  vi  si  vive?  (1) 

1 prodotti  hanno  per  oggetto  di  .soddisfare  i nostri  bisogni,  e la  natura  avendo 
accompagnato  un  sentimento  di  piacere  c di  ben  essere  a questa  soddisfazione, 
la  felicità  degrindividui,  a cose  d’altronde  uguali,  è proporzionata  alla  quantità 
di  bisogni  che  essi  possono  soddisfare,  e per  conseguenza  alla  quantità  di  pro- 
dotti dei  quali  possono  disporre. 

So  benissimo  che  certi  filosofi  liaiino  predicato  la  dottrina  che  l’uomo  è tanto 
più  felice  quanto  di  meno  si  contenti  Ma  questa  è un’esagerazione.  Il  loro  pre- 
cetto per  essere  ragionevole,  non  deve  arrivare  sino  a prescrivere  di  far  di  meno 
di  quei  beni  che  si  possono  con  un’onesta  industria  ottenere;  spogliato  dell’esa- 
gerazione, esso  insegna  solamente  a sopportare  la  privazione  di  quelli  ai  quali 
non  si  potrebbe  pervenire,  o che  bisognerebbe  comperare  con^.sacrificii  troppo 
grandi. 

$0  benissimo  eziandio  che  la  sovrabbondanza  dei  beni  produce  la  sazietà,  e 
che  la  sazietà  non  forma  la  felicità  ; ma  questa  considerazioTie,  applicabile  appena 
ad  un  uomo  su  diecimila,  non  impedisce  mica  rio!  fondo  che  la  felicità  delle  so- 
cietà non  sia  proporzionata  alla  quantità  doi  bisogni  ragionevoli  che  esse  sono  in 
grado  di  .soddisfare. 

Ora,  il  paese  dove  maggior  numero  di  bisogni  può  essere  soddisfallo,  è quello 
nel  quale  si  trova'hou  già  più  popolazione  in  proporzione  deH’cslensionc  del  ter- 
ritorio, ma  più  prodofli  in  proporzione  del  numero  degli  uomini. 

Non  si  deve  mica  concbiudere  da  questo  che  sia  cosa  utile  e buona  scemare 
il  numero  degli  uomini,  aflinchò  quelli  clic  rimangono  vivano  più  ad  agio  loro, 
come  rhaniio  osalo  dire  taluni  filosofi  dai  mustacchi,  per  giustificare  la  guerra 
ed  i massacri.  Non  è fortunatamenle  cosi  che  l’agiatezza  si  acquista. 

Distruggendo  degli  uomini  si  distruggono  dei  produttori  non  meno  che  dei 
consumatori;  i posti  vacanti  sono,  per  verità,  presto  riempiti;  ma  sono  riempili 
svantaggiosamente.  Un  uomo  robusto,  e nel  vigor  dcH’ctà,  capace  di  servire  la 
sua  famiglia  e la  sua  patria,  col  suo  travaglio  c colla  sua  intelligenza,  è sosti- 
tuito da  un  fanciullo  debole,  il  quale  è un  peso  aiizicliò  crescere  il  reddito;  ed 
il  nuovo  arruolato,  il  nuovo  soldato,  che  avrebbe  fatto  vivere,  indipendente- 
mente da  lui,  due,  tre  persone,  non  può  vivere  egli  medesimo  che  alle  spese  degli 
altri.  Quando  la  produzione  ò insufliciente  per  la  popolazione,  non  ò dunque  la 
popolazione  che  si  debba  scemare,  è la  produzione  che  è d’uopo  aumentare,  e 
confesso  che  la  cosa  è un  poco  meno  facile  che  di  ordinare  una  leva  o una 
proscrizione. 

Per  una  conseguenza  necessaria,  un  paese  non  è ben  fornito  di  provviste  per- 
chò  abbia  pochi  abitanti,  nè  mal  fornito  quando  ne  abbia  molli.  La  Siria  e 
PEgitto  sono  più  malamente  provvedute  oggidì  che  hanno  una  popolazione  scarsa. 


(1)  Tale  questo  forn),i  il  soggello  di  uno  dei  libri  più  pregevoli  del  .secolo  scorso:  Della  Fe- 
licità pubblica,  di  Cliaslellux,  cosi  solido  pensatore,  come  buono  scrittore. 
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di  (|iip1Io  che  lo  fossero  quando  erano  eccessivamente  popolose.  In  Francia,  per 

10  contrario,  dove  la  popolazione  è attualmente  doppia  per  lo  meno  di  quello  clic  i 
fosse  sotto  gli  ultimi  Valois,  essa  è meglio  provveduta  clic  non  lo  fosse  allora, 
vale  a dire  meglio  alloggiata,  meglio  nutrita,  meglio  vestita.  Perchè  ? perchè  i 
progressi  delia  produzione  hanno  ecceduto  quelli  della  popolazione.  Gli  abitanti 
di  questo  regno  non  ebbero  mica  maggiore  agiatezza  quando  Luigi  XIV  ebbe  ob- 
bligato i protestanti  a cercarsi  un  rifugio  all’estero,  e quando  ebbe  confiscato 
tutto  quello  che  potè  afferrare  dei  loro  beni. 

Nè  si  cadrebbe  meno  in  errore,  se  per  riserbare  ni  popoli  più  mezzi  di  sussi- 
stenze, si  ripudiassero  te  macchine,  il  potere' dei  capitali,  ed  in  generale  tutti  i 
mezzi  speditivi.  Si  aumenterebbe  il  numero  degli  uomini,  ma  non  la  quantitè  dei 
prodotti  sili  quali  possono  vivere.  Ho  sentilo  ammirare  la  saggezza  dei  Cinesi,  i 
quali  non  fanno  eseguire  da  macchine  quei  travagli  di  cui  gli  uomini  sono  capaci. 
Nella  Cina  si  vedono  difall]  pesanti  carichi  come  quelli  che  formerebbero  la  car- 
rellala di  un  nostro  vetturale,  trasportati  sulle  spalle,  per  mezzo  di  una  barella 
complicala,  da  32  uomini,  i quali  si  distribuiscono  con  molta  uguaglianza  il  to- 
tale del  carico.  Presso  lo  stesso  popolo,  a forza  di  braccia  si  porta  su  l’acqua  per 
le  irrigazioni,  si  frange  il. riso,  si  spreme  la  canna  di  zucchero.  Che  cosa  succede? 

11  valore  del  prodotto  non  è mica  più  grande;  soltanto  si  distribuisce  fra  un  mag- 
gior numero  di  lavoratori,  e la  porzione  che  ne  tocca  a ciascun  di  loro,  è troppo 
piccola  per  farli  vivere  agiatamente. 

Gli  è per  procurare  agli  uomini  il  mezzo  di  vivere  che  nella  Cina  si  respinge 
l’impiego  degli  animali  c delle  macchine  speditive;  gli  è per  nutrire  32  uomini 
che  si  fa  loro  trasportare  il  carico  di  5 a G cavalli.  Che  cosa  ne  risulta?  che  bi- 
sogna che  trentadiie  uomini  vivano  su  quello  che  formerebbe  la  provenda  di  sei 
cavalli.  Vedete,  signori,  che  quei  poveri  uomini  mancano  del  necessario  preci- 
samente a cagione  delle  istituzioni  falle  per  loro  assicurarlo;  è cosi  che  anche  in 
Europa  si  fanno  leggi  proibitive  dei  prodotti  stranieri,  onde  favorire  la  popola- 
zione indigena,  e di  far  vivere  dodici  uomini  nelle  strettezze  invece  di  sei  nell’ab- 
bondanza. 

In  Europa,  un  uomo  il  quale  ha  di  suo  una  meschina  carretta  ed  un  gramo 
cavallo,  possiede  in  questo  stesso  un  capitale  ipialunquc.  Egli  ha  dunque  per  red- 
dito, oltre  il  salario  che  guadagna  conduccndo  il  suo  povero  equipaggio,  il  pro- 
fitto che  que.Sto  stesso  equipaggio  gli  frulla  : egli  è capitalista  nel  tempo  stesso 
che  lavoratore.  Nella  Cina,  per  tirare  la  stessa  carretta,  quattro  uomini  si  met- 
tono all’opera,  e nessun  di  loro  facendosi  aiutare  da  un  capitale  di  qualche  im- 
portanza, non  ritrae  da  quel  travaglio  che  il  semplice  salario  della  sua  fatica  ri- 
dotto al  minimo  dalla  concorrenza,  l'na  macchina  produce  e non  mangia,  o 
almeno  si  può  alimentarla  a miglior  mercato  che  degli  uomini;  e quello  che  si 
risparmia  sul  mantenimento  di  c.ssa,  non  cagiona  nessun  patimento  all'umanità. 

Da  ciò  vedete,  signori  che  le  istituzioni  più  favorevoli  alla  felicità  dell’uma- 
nilà  sono  quelle  che  tendono  a moltiplicare  i capitali.  Un  nuovo  capitale  mes.so 
.in  azione  aumenta  direttamente  la  quantità  dei  prodotti  c non  aumenta  che  indi- 
rettamente il  numero  dei  consumatori.  Un  miglioramento  in  un  foudo  di  terra 
raddoppierà  il  prodotto  di  tale  fondo,  e non  vi  saranno  per  consumare  questo 
prodotto  doppio  che  gli  stessi  proprietarii,  gli  stessi  coltivatori,  ecc.  Conviene 
dunque  incoraggiare  gli  uomini  a fare  dei  risparmii  |iiiiUosto  che  a fare  dei  ti- 
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gliuoli  ; i risparmii  collocali  riprodutlivamentc  procurano  l’abbondanza  delle  cose 
consumabili  cbc  soddisfano  i bisogni  della  vita:  sono  risparmii  cbe  permettono 
alle  famiglie  di  consumare  oltre  il  reddito  della  propria  industria,  dei  proprii 
travagli,  dei  proprii  talenti,  anche  un  altro  reddito,  quello  del  capitale.  Quanto 
più  in  una  nazione  vi  sono  di  queste  famiglie  cbe  vivono  su  parecchi  redditi  dif- 
ferenti, tanto  meglio  tale  nazione  è provveduta  ; questo  forma  la  differenza  di 
un  popolo,  il  quale  ha  dell'agiatezza,  da  uii  popolo  il  quale  non  ne  ha. 

Tracy,  nel  suo  Commentario  nullo  spirito  delle  leggi  (I),  che  vale  meglio 
che  lo  Spirito  delle  leggi,  distingue  con  molta  ragione,  i popoli  ricchi  dai  popoli 
dove  ci  sono  grandi  ricchene.  h da  notarsi,  egli  aggiunge,  cbc  il  popolo  è quasi 
sempre  più  ricco  nelle  nazioni  che  si  chiamano  povere,  che  nelle  nazioni  che  si 
chiamano  ricche.  È certissimo  che  nella  Svizzera,  paese  che  si  riguarda  come 
povero, -perchè  non  vi  si  trovauo  fortune  colossali,  il  minimo  contadino  ha  il 
modo  di  vivere  indipendente,  e in  un  pacse'forse  il  più  ricco  dell’Europa,  in  In- 
ghilterra, si  è obbligato  di  dare  dei  soccorsi  all’ottava  parte  della  popolazione. 

Quando  si  dice  che  una  nazione  è ammollita  dal  lusso  e dalle  ricchezze,  questo 
non  si  può  intendere  che  di  una  piccolissima  parte  della  nazione;  il  resto  ò im- 
besliato  dalla  miseria  e dalla  povertà;  c se  le  ricchezze  vi  fossero  meglio  ripartite, 
nessuno  vi  sarebbe  imhcslialo. 

Insamma,  qualunque  popolazione  la  quale  porli  in  sò  i mezzi  di  viver  bene,  è 
desiderabile,  e qualunque  popolazione  la  quale  non  può  vivere  che  miserabilmente 
è da  temersi. 


CAPITOLO  IX. 

Della  distribuzione  degli  abitanti  in  ciascun  juesc. 

Il  principio  della  popolazione  agisce  in  ciascun  sito  di  ciascun  paese  altret- 
tanto e nello  stesso  modo  come  avete  veduto  che  agisce  sul  paese  intiero.  Esso  ò 
quello  che  determina  la  popolazione  che  vediamo  in  un  certo  cantone,  in  una 
certa  città  in  particolare.  Ciascun  sito  ha  numero  di  abitanti  proporzionalo  ai 
suoi  prodotti. 

So  che  vi  sono  dei  luoghi,  come  una  volta  Versailles,  dove  si  producevano 
pochissimi  valori,  e se  ne  consumavano  molli.  Una  parte  dei  frutti  dell’agricol- 
tura, delle  manifatture,  del  commercio  delle  provincie,  prelevati  dai  percettori 
dcH’imposta,  vi  erano  assorbiti  da  una  popolazione  quasi  intieramente  composta 
di  persone  che  occupavano  impieghi  e goilevano  pensioni  della  corte,  e dei  loro 
subordinali;  provveditori,  servidori  ed  altri.  Ma  parimente,  dal  momento  in  cui 
cotesta  distribuzione  forzala  di  una  porzione  dei  prodotti  della  Francia  ha  ces.sato 
di  aver  luogo,  la  popolazione  di  Versailles  è caduta  alla  metà,  forse  ad  un  terzo, 
di  quello  che  era  prima. 

Io  chiamo  questo  una  distribuzione  forzala,  perchè  non  era  che  forzatamente 


(1)  Cap.  XVI. 
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che  i contribuenli  somministravano  mezzi  alle  dilapidazioni  di  una  corte.  Non  vi 
ha  distribuzione  naturale  del  danaro  delle  contribuzioni,  se  non  quando  lo  sti- 
pendio dei  pubblici  uflìziali  non  è clic  un’equa  indenuilà  dei  loro  lavori,  inden- 
nità dibattuta  e regolata  fra  loro  ed  i mandatarii  dei  contribuenti. 

Si  può  dunque  dire  che,  salvo  il  caso  in  cui  il  corso  naturale  delle  cose  è 
disturbato  dall’intervento  della  forza  (e  questi  sono  casi  d’eccezione),  ciascun  sito 
ha  tanti  abitanti  quanti  ne  può  far  vivere  coi  suoi  prodotti,  e non  ne  ha  da 
vantaggio. 

Io  dico  coi  suoi  prodotti,  senza  specifìcarne  la  natura,  perchè  i cambii,  come 
già  ve  l’bo  dimostrato  per  la  pofiolazione  generale,  trasformano  un  prodotto  qua- 
lunque, in  ogni  altro  prodotto  il  bisogno  del  quale  si  faccia  più  vivamente  sen- 
tire. Una  città  non  produce  frumento;  ma  produce  dei  valori  coi  quali  compera 
frumento.  Un  villaggio  non  produce  panno  ; ma  produce  altri  valori  coi  quali 
compera  panno.  Quindi  la  città  da  un  tato,  la  campagna  dall’altro  avranno  abi- 
tanti, in  proporzione  dei  valori  che  esse  avranno  prodotto.  La  città  inoltre  potrà 
contenere  una  parte  dei  proprietari!  fondiari!,  perchè  i loro  profitti  nati  nella  cam- 
pagna possono  essere  trasportati  nella  città.  Tranne  queste  spiegazioni  sempli- 
cissime, si  può  dire  che  ciascun  sito  ha  un  numero  di  abitanti  proporzionato  ai 
propri!  prodotti  (1). 

Ogni  qualvolta  vorrete  rendermi  ragione  del  numero  considerevole  di  abi- 
tanti che  s’incontrano  in  un  certo  luogo,  o che  vorrete  prcssentire  la  popolazione 
che  un  dato  sito  è capace  di  nutrire,  informatevi  dei  mezzi  di  produzione  che  vi 
si  trovano. 

Siccome  gli  uomini,  abbandonando  la  vita  selvaggia  e la  vita  nomade  si  fab- 
bricano prima  di  tutto  delle  ctise,  e siccome  queste  case,  qualunque  sieno,  sono 
già  apparenti,  si  può  con  molta  certezza  giudicare  della  popolazione  di  un  can- 
tone dal  numero  delle  abitazioni  che  presenta,  soprattutto  quando  si  ha  l’espe- 
rienza dei  costumi  del  paese,  e che  si  ha  il  numero  delle  persone,  che  nelle  dif- 
ferenti condizioni  sociali,  sono  solite  di  abitare  una  stessa  casa.  Quindi  Arturo 
Joung  nel  suo  Viaggio  in  Francia , giudica  che  la  popolazione  e per  conseguenza 
la  produzione  di  certi  cantoni  è crescente  (|uando  si  vede  delle  case  nuove.  E un 
ugno,  egli  dice,  che  non  mi  ha  mai  ingannato.  Nondimeno  bisogna  assicurarsi 
che  non  sia  l’cITctto  di  un  monopolio,  il  quale  per  avventura  favorisse  la  produ- 
zione di  un  sito,  a scapito  di  un  altro.  Vedendo  una  città  come  quella  di  Lorient, 
creata  dal  privilegio  che  aveva  sola  di  fare  il  commercio  deU'lndia,  si  avrebbe 
avuto  torto  d’inferire  dal  suo  ingrandimento,  che  la  popolazione  della  Francia  si 
fosse  accresciuta  d’altrettanto.  Lo  case  che  vi  si  fabbricavano,  erano  forse  erette 
a scapito  di  Nantes  e di  Dordcaux. 

I mezzi  di  produzione  sono  o generali,  vale  a dire  gli  stessi  per  tutti  i luoghi, 
come  l’industria,  i capitali  ; o speciali  e particolari  al  sito.  1 mezzi  generali,  noi 
già  li  abbiamo  studiati  in  tutto  il  corso  di  queste  lezioni;  in  <|uanto  ai  mezzi  spe- 
ciali io  non  posso  che  citarvene  alcuni  esempi!,  che  vi  aiuteranno  a dare  un  giu- 
< dizio  nei  casi  analoghi. 


(1)  La  ertone  cuiminissiaio  agli  amichi  economùii  i (luello  di  dire  die  Parigi  assorbe  i pre- 
doni delle  provincic  e nulla  loro  resliluisce.  Cerlamriilc  i campagnoli  non  danno  mica  i loro  pro- 
doUi  per  nulla.  Parigi  è una  ciuà  di  grande  inaniianura  e di  gran  commercio,  e somministri 
molle  cose  alle  prothieie. 
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Cleland  di  Glasgow,  il  quale  ha  fallo  slainpare  i quadri  slalistici  della  po- 
polazione della  Scozia,  parrocchia  per  parrocchia,  per  ranno  1821,  fa  osservare 
che  il  numero  dogli  ahilaiili  è accresciulo  in  tulli  quei  luoghi  dove  si  sono  aperte 
miniere  di  carbone,  c cave  di  pietre;  in  tulli  quei  luoghi  dove  si  sono  riparlili 
dei  beni  comunali,  c dove  in  conseguenza  i prodotti  del  suolo  si  sono  moltiplicali 
colla  coltivazione;  in  tutti  quei  luoghi  dove  si  sono  .stabilite  strade,  ponti  od  altri 
mezzi  di  comunicazione  adatti  allo  sbocco  dei  prodotti,  e soprattutto  in  ijuei 
luoghi  dove  si  sono  formate  nuove  manifatture. 

Dove  si  sono  formali  grandi  poderi  e pascoli,  la  popolazione  è diminuita; 
non  già  perchè  la  produzione  totale  sia  stata  meno  considerabile,  ma  perchè  una 
gran  parte  del  valore  prodotto  appartiene  in  tali  casi  ai  capitalisti  che  abitano 
le  città. 

Giovanni  Sinclair,  nella  sua  statistica  della  Scozia,  riferisce  che  un  villaggio 
chiamalo  Petly,  non  aveva  per  combustibile  che  delle  torbe,  talché  le  sue  tor- 
biere essendosi  esaurite,  quel  villaggio  si  è spopolalo.  Un  altro  villaggio  di  Scozia, 
chiamato  Tyria,  ha  veduto  al  contrario  aumentarsi  la  sua  popolazione,  tosto  che 
vi  si  è scoperto,  in  grandissima  abbondanza,  una  specie  di  imi.sco  eccellente  per 
fare  fuoco.  Sembrerà  sorprendente  alle  persone  poco  famigliari  coircconomia  .so- 
ciale, che  una  sostanza  la  quale  non  può  servire  di  alimento  accresca  la  popola- 
zione; essa  l’accresce  ugualmente  che  la  produzione  dei  chiodi,  delle  assi  che  si 
fabbricano  in  altri  villaggi,  e che  direttamente  ncmmeii  essi  possono  nutrire. 

Ma  si  dirà,  un  musco  non  servibile  ad  altro  che  a bruciare,  non  può  sop- 
portare le  spese  di  un  lungo  tragitto,  e non  potrebbe  esportarsi  in  altri  cvmtoni 
per  ottenerne  in  cambio  vitlovaglic.  — Signori,  quel  musco  aumentava  i redditi 
del  villaggio  di  Tiria,  anche  non  esportandosi.  Difatti,  in  nessun  luogo  si  può 
far  di  meno  di  combustibile.  Gli  abitanti  di  Tiria,  prima  che  ne  avessero  pres.so 
di  loro,  dovevano  procurarsene  per  cuocere  i loro  alimenti,  per  resistere  ai  rigori 
dcirinverno,  per  esercitare  infine  qualche  arte. 

Erano  costretti  di  far  venire  cotesto  combustibile  da  una  distanza  piu  o meno 
grande,  dopo  averlo  pagalo  più  o meno  caro.  Ma  (piando  la  nuova  materia  da 
bruciare  è stala  scoperta,  non  solamente  gli  antichi  abitanti  haimo  veduto  au- 
mentarsi i loro  redditi  di  tutta  quella  somma  che  hanno  pagata  di  meno  p('r  com- 
bustibile; ma  lutti  coloro  che  sono  nati  o che  sono  venuti  a stabilirsi  in  Tiria,  si 
sono  trovati  di  avere  sui  loro  mezzi  di  produzione,  qualunque  fossero,  terre,  ca- 
pitali 0 industria,  un’eccedenza  tanto  più  forte  quanto  meno  dovevano  spendere 
in  combustibile,  il  che  equivale  ad  un  aumento  diretto  di  reddito,  di  mezzi  di 
esistenza,  di  popolazione. 

Quest’osservazione  ha  le  sue  analoghe  nei  grandi  Stati  come  nei  piccoli  vil- 
laggi. Se  noi  consumiamo  in  Francia,  ogni  anno,  per  80  milioni  di  franchi  di 
zucchero,  e se  per  un  miglioramento  nei  metodi  del  commercia,  per  una  Uiriffa 
di  dazii  più  moderala,  e per  la  diminuzione  delle  spese  che  ne  risulterà,  noi  ot- 
teniamo la  stessa  quantità  di  zucchero  con  un  quarto  meno  di  spesa,  vale  a dire 
con  00  milioni  di  franchi,  nou  avremo  meno  zucchero  da  consumare,  nè  sotto 
questo  riguardo  meno  mezzi  di  esistere;  ma  i nostri  redditi  si  troveranno  aumen- 
tati dei  20  milioni  che  avremo  spesi  di  meno  in  zucchero;  e questo  aumento  di 
reddito,  potendo  essere  applicato  ad  oggetti  qualunque,  di  consumazione,  porterà 
con  sé  un  equivalente  aumento  nella  popolazione.  Per  la  stessa  ragione,  un  au- 
Econom.  Tomo  VII.  — 40. 
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mento  nel  prezzo  dello  zucchero  produrrebbe  un  efTetto  contrario,  e cagionerebbe, 
se  fosse  permanente,  ogni  altra  cosa  altronde  uguale,  una  diminuzione  di  popo- 
lazione in  Francia. 

Difatti  se  la  Francia  è trascinata  ad  una  spesa  di  zucchero  più  forte  di  un 
milione  soltanto,  senza  avere  più  zucchero,  la  Francia  ha  un  milione  di  meno  da 
dedicare  alle  altre  sue  consumazioni;  i suoi  redditi  sono  diminuiti  di  un  milione, 
e la  sua  popolazione  ssegue-i  suoi  redditi. 

Tutte  quelle  economie  che  si  arrivano  a fare  sulle  spese  di  produzione,  es- 
sendo equivalenti  ad  un  aumento  di  redilito,  in  tutti  i luoghi  dove  si  è potuto  so- 
stituire con  vantaggio  l’azione  della  macchina  a vapore  all’azione  degli  uomini, 
i redditi  sono  stati  aumentati,  e per  conseguenza  la  popolazione.  Donde  risulta 
questo  effetto  bizzarro,  che  gli  uomini  si  sono  moltiplicati  principalmente  in  quei 
luoghi  dove  si  ù arrivalo  a far  di  meno  del  loro  travaglio.  Dove  lavoravano  dieci 
uomini,  si  è stabilita  una  macchina  che  faceva  il  lavoro  di  cento  uomini;  si  sono 
dunque  potuti  nutrire  cento  uomini  invece  di  dieci.  (’a)s1  le  miniere  di  carbone 
risparmiando  la  manodopera,  hanno  triplicato  e quadruplicalo,  dopo  un  mezzo 
secolo,  la  popolazione  delle  cittA  di  Birmingham,  di  ShelTield,  Manchester,  New- 
castle,  e Glasgow.  1 loro  mattoni  non  si  sono  mica  ammassati  in  case  al  suono 
della  lira  di  Anfione;  ciò  chetila  operato  il  prodigio  è il  fumo  del  carbone  di 
terra:  la  cosa  non  è del  tutto  altrettanto  poetica,  ma  è molto  più  certa. 


CAPITOLO  X. 

Della  formazione  e dell' ingrandimento  delle  citlà. 

Vi  sono  altri  motivi  ancora,  oltre  quelli  che  abbiamo  veduti,  per  quelle  ag- 
glomerazioni di  case  che  noi  chiamiamo  borghi,  città,  capitali.  Quando  abbiamo 
studiato  i cambii,  abbiamo  veduto  come  sieno  essi  formati  sulla  circostanza  che 
ciascun  produttore,  non  fabbricando  in  generale  che  ima  sola  specie  di  prodotti, 
ed  obbligandolo  i suoi  varii  bisogni  di  consumare  prodotti  di  mille  specie  diverse, 
egli  è costretto  di  vendere,  presso  a poco  il  totale  della  sua  produzione,  e di 
comprare  parimente  la  quasi  totalità  della  sua  consumazione.  Ora  per  compiere 
tutti  questi  cambii,  sono  necessarii  dei  luoghi  di  riunione,  dei  luoghi  dove  tutti 
quelli  i quali  hanno  bisogno  di  vendere,  possano  incontrare  tutti  quelli  i quali  ab- 
biano bisogno  di  comperare. 

E da  questo  i mercati,  le  riunioni  di  produttori  in  certi  luoghi  determinati; 
ed  a misura  che  le  relazioni  dei  produttori  fra  loro,  hanno  acquistata  un’impor- 
tanza, questi  mercati,  che  erano  periodici,  sono  diventali  perpetui.  Un  fabbri- 
cante di  stoviglie,  invece  di  portare  al  mercato  le  sue  pignatte,  quel  giorno  in  cui 
il  fittaiuolo  vi  porla  il  suo  frumento,  le  ha  vendute  ad  un  nomo  il  quale  tiene 
bottega;  talché  non  solamente  il  filtaiuolo,  ma  il  cittadino,  in  qualunque  giorno 
della  settimana  abbia  bisogno  di  stoviglie,  è sicuro  di  trovarne  un  assortimento 
nella  bottega  del  mercante. 

Questa  facilità  ha  fatto  aggrupparsi  intorno  al  mercato  tutti  quei  produttori 
i quali  polendo  esercitare  ugualmente  bene  l’induslria  loro  dappertutto,  avevano 
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la  libertà  di  scegliere  il  loro  posto;  e quelli  i quali  non  avendo  altro  pensiero  se 
non  quello  di  spendere  i prodotti  dei  loro  capitali  e delle  loro  terre,  potendo 
ugualmente  situarsi  dappertutto,  debbono  naturalmente  preferire  quei  luoghi  dove 
gli  oggetti  di  consumazione  si  presentano  in  più  grandi  assortimenti,  e dove 
possono  inoltre  incontrare  i piaceri  della  società.  I fabbricanti  di  inanifnllure 
che  impiegano  molte  braccia,  hanno  dovuto  mettersi  nella  vicinanza  dei  luoghi 
più  abitati;  ed  infine  essendo  questi  medesimi  luoghi  il  ritrovo  naturale  di  tutto 
il  cantone,  si  è dovuto  collocare  in  essi  le  amministrazioni,  i tribunali,  e tutte 
le  persone  che  vi  appartengono. 

È questo  il  modo  col  quale  si  sono  formate  tutte  le  nostre  citt.à.  Noi  non  ne 
vediamo  più  cominciare  in  Europa,  ma  nei  paesi  più  nuovi,  dove  si  trovano  molle 
terre  da  dissodare,  molta  industria  ed  attività,  c dove  per  conseguenza  i prodotti 
si  creano  facilmente,  del  pari  che  la  popolazione,  si  piantano  molle  città  nuove, 
ed  esse  crescono  con  rapidità;  e soprattutto  quando  vantaggi  particolari  al  sito 
si  uniscano  al  vantaggio  essenziale  di  comunicjre  facilmente  con  tutti  i dintorni, 
e da  questi  poi  colle  provincie  lontane  dello  stesso  paese  e dell’estero.  Questa 
facilità  di  comunicazione  è essenziale,  poiché  un  posto  non  può  diventare  un  luogo 
di  riunione  se  non  quando  vi  si  arrivi  facilmente  e facilmente  se  n'esca. 

Ecco  quello  che  liirkbeck,  il  quale  in  questi  ultiuii  anni  è andato  a stabilirsi 
nelle  provincie  occidentali  degli  Stati  Uniti,  ci  dice  intorno  al  modo  con  cui  le 
città  vi  cominciano  a sorgere. 

( Sui  punti  dove  parecchi  coloni  hanno  comperato  dal  governo,  in  vicinanza 
« gli  uni  degli  altri,  terre  per  dissodarle,  un  proprietario  che  vede  un  poco  più 
f lungi  i bisogni  del  paese  ed  i suoi  progrcs.si  futuri,  supponendo  che  la  sua  po- 
< sizione  sia  favorevole  al  posto  di  una  città  nuova,  divide  il  suo  terreno  in  pic- 
f cole  aree  separate  da  strade  comodamente  segnale,  e le  vende  a misura  che 
( l’occasione  gli  si  presenta.  Vi  si  fabbricano  delle  case.  Dapprima  un  magazzi- 
t niere  (si  chiama  con  questo  nome  un  mercante  d’ogni  sorta  d’oggetti)  arriva 
f con  alquante  casse  di  mercanzie,  ed  apre  una  bottega.  Vi  s’innalza  vicino  una 
• locanda,  e diventa  la  residenza  di  un  medico  e di  un  legale,  il  quale  fa  rolTicio’ 
« di  un  notaio,  di  un  agente  di  affari;  il  magazziniere  vi  piglia  i suoi  pasti,  e 
f tutti  i viaggiatori  vi  si  fermano. 

< Presto  arriva  un  ferraio  ed  altri  artigiani,  a misura  che  il  bisogno  se  ne  fa 
f sentire.  Un  maestro  di  scuola  che  serve  di  ministro  per  tutte  le  sette  cristiane 
« è un  membro  obbligato  del  nascente  comune. 

« Se  il  sito  è veramente  comodo,  i coltivatori  dei  dintorni  vi  si  recano  per 
« vendere  e comperare,  e la  città  si  accresce  sino  a diventare  uu  centro,  una  specie 
f di  capoluogo  del  paese  circostante. 

« Cento  di  questi  tentativi  sono  falliti,  c si  è stato  obbligato  di  far  passare 
t l’aratro  su  delle  terre  dove  si  avrebbe  voluto  vedere  delle  case;  ma  ve  n'banno 
t cent’altri  che  prosperano. 

< Non  è più  di  un  anno  che  nel  posto  di  questa  città  di  Princeton,  dove  sono, 
« (è  sempre' Birkbeck  che  parla)  non  si  vedeva  che  gente  vestita  di  pelle;  ora  gli 
« uomini  compariscono  alla  chiesa  in  beU’abitu  turchino  e le  donne  coti  vestiti 
t di  tela  stampata  e con  cappelli  di  paglia. 

• Una  volta  la  città  cominciata,  la  coltura  si  propaga  rapidamente,  e si  varia 
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« nei  suoi  dintorni.  Le  derrate  sovralibondano.  Mulini  ad  acqua  o (se  mancano  le 
« ca.scatc)  mulini  a vapore  si  stabiliscono  .sul  primo  fiume  navigabile.  L’eccedenza 
« delle  provvigioni  se  ne  va  pel  Mississipi,  e lo  stesso  lìumc  rijiorta  gli  oggetti  di 
€ cambio  che  si  rilirano  d’olire  mare,  per  rinlerposizione  della  Nuova  Orleans, 
< la  quale  è già  e diventa  sempre  più  un  emporio  immenso  >. 

Questo  bisogno  di  un  centro,  di  un  punto  di  riunione  che  è il  primo  motivo 
della  formazione  delle  città,  è altresì  quello  che  provoca  il  loro  accrescimento 
maggiore.  Alessandria  d’Egitto,,  Costantinopoli,  Venezia,  sono  stati  centri  di  co- 
municazione, eniporii  di  commercio,  fra  l’Europa  c l’Asia;  vale  a dire  che  i mer- 
canti d’Europa  vi  trovavano  i prodolti  dcH’Asia,  c gli  Asiatici  i prodotti  dell’Eu- 
ropa; cosi  in  un  mercato  il  coltivatore  trova  da  vendere  il  suo  grano,  e da 
comperare  i prodotti  della  fabbrica  vicina;  nel  tempo  stesso  che  il  fabbricante  vi 
vende  le  sue  mercanzie  e vi  compera  le  derrate  della  campagna. 

E siccome  nel  commercio  grande  non  è necessario  che  il  mercante  si  trasporti 
colla  sua  mercanzia;  siccome  gli  basta  di  dare  degli  ordini  a dei  commissionarii, 
si  può  supporre  che  vi  fossero  in  Ale.ssandria  case  di  commissione,  le  quali 
s’incaricassero  di  comperare  per  Alene  e Roma,  mercanzie  dell’Arabia,  della 
Persia,  o dell’India,  e che  facessero  spedizioni  ai  loro  corrispondenti  di  Babilonia 
o di  Bombay.  Ora,  trasportando  cosi  delle  mercanzie,  si  creano  dei  valori  com- 
merciali; e questa  produzione,  quando  il  commercio  fc  considerabile,  mantiene 
numerose  popolazioni.  Quella  di  Venezia  trovò  mezzo  di  nutrirsi  sulle  sue  lagune 
e le  sue  palafitte,  perchè  seppe  diventare  un  deposito  delle  mercanzie  del  Le- 
vante, ed  un  deposito  ben  sicuro,  perchè  non  si  poteva  impadronirsene  nè  per 
mare  nè  per  terra. 

I grandi  progressi  che  la  navigazione  ha  fallo  dopo  che  si  fa  uso  della  bus- 
sola, hanno  permesso  di  stabilire  grandi  emporii  di  commercio,  lontani  dalle 
strade  dirette,  c dovunque  siensi  trovati  porti  comodi,  grandi  capitali,  nel  tempo 
stesso  che  una  grande  industria.  Ora,  grandi  capitali  possono  incontrarsi  do- 
vunque lo  spirilo  di  risparmio  sia  favorito  dai  costumi  e dalle  istituzioni;  ed  una 
grande  industria  dovunque  gli  uomini  possano  sviluppare  senza  rischi  la  loro 
intelligenza  e la  loro  attività.  Insino  a tanto  che  si  navigava  con  timidezza,  la 
situazione  di  Venezia,  quella  di  Costantinopoli,  erano  preziose  per  comunicare 
coirOrientc.  Dacché  si  solca  l’Oceano  in  tutti  i sensi  e con  una  maravigliosa  ra- 
pidità, le  mercanzie  delle  Indie  hanno  potuto  arrivare  per  Amsterdam  e per  Lon- 
dra, che  sono  al  punto  opposto  dell’India. 

Notate,  signori,  che  sono  sempre  i bisogni  dei  popoli  c il  loro  genio  indu- 
striale, che  formano  la  fortuna  delle  città,  e non  mica  la  volontà  dei  loro  fonda- 
tori (1).  Tutte  le  potenze  del  mondo  non  arriverebbero  a formare  una  città  dove 
essa  non  avesse  voglia  di  esistere.  Il  cardinale  di  Bichclieu,  con  tutto  il  suo  po- 


ti) Non  tu  già  pcrrlié  Alessandro  fondò  Alcs.sandria  in  Esilio  e le  diede  il  suo  nome,  che  il 
commercio  di  quella  cillà  prosperò;  fu  perrliò  egli  disirnsse  la  cillà  di  Tiro,  dove  si  faceva  prima 
il  commercio  coll’Asia;  fu  perclic  Alessandria  era  s'iuala  in  farcia  all’Arcipelago  greco,  in  un 
paese  che  fu  sottomesso  a principi  greci,  e che  una  dominazione  perita  nelle  cose  di  marina  suc- 
cedette ad  un  governo  il  quale  aveva  in  orrore  la  navigazione.  Fu  un  insieme,  di  circostanze, 
determinato,  i vero,  dal  regno  di  Alessandro,  ma  delle  quali  la  fondazione  della  città  di  Ales- 
saudria  fu  la  uincrc. 
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tene,  ha  volulo  fondare  una  cilU'i  che  porlasse  il  suo  nome,  e non  ha  mai  poluto 
ragunarvi  più  di  alquante  centinaia  di  abitanti. 

Non  si  riesce  meglio,  con  un  allo  di  volontà,  a limitare  Teslcnsione  di  una 
città  la  quale  porli  in  sé  germi  d’ingrandimento.  Dieci  volte  si  sono  segnali  i li- 
mili di  Parigi  e Parigi  li  ha  sempre  oltrepassati.  Nel  1724  comparve  un  ordine 
del  re  che  proibiva  di  fabbricare  in  l’arigi  al  di  là  del  baluardo  del  norie.  Il  mo- 
tivo che  ne  adduce  il  virtuoso  abate  di  Sainl-Pierre  nei  suoi  Annali  è curioso: 
Ciò  è,  egli  dice,  a/fmchò  gli  abitanti  sieno  pia  riuniti  e le  case  più  alte. 
Vale  a dire,  che  egli  dà,  per  circoscrivere  la  città,  quei  molivi  stessi  che  debbono 
farne  desiderare  l’allargamento.  « Silfatli  regolamenti,  dice  Geremia  Bentham  (1), 
« non  servono  che  ad  ammassare  itegli  abitanti  in  dimore  anguste,  a rendere  inal- 
« sana  l’aria,  a procurare  le  malattie  contagiose,  ed  a fare  edificare  una  città  ad- 
« dosso  ad  un’altra  ». 

In  quanto  al  modo  col  quale  si  esprime  Rousseau  sulla  stessa  città,  è una 
declamazione  che  i principii  deH’economia  politica  non  appoggiano.  « Sono,  egli 
« dice,  le  grandi  città,  quelle  che  e.sauriseono  uno  Stalo  e formano  la  sua  debo- 
« lezzo.  La  ricchezza  che  producono  è una  ricchezza  apparente  ed  illusoria.  È 
« mollo  danaro  c poco  elTello.  Si  dice  che  la  città  di  Parigi  equivale  ad  una  pro- 
« vincia  pel  re  di  Francia:  per  me,  credo  che  essa  gliene  costi  parecchie,  avve- 
t gnachò  sotto  molti  riguardi,  Parigi  è nutrito  dalle  provincic,  ecc.  ». 

E vero  che  le  provincic  mandano  i loro  prodotti  a Parigi;  ma  esse  non  li  man- 
dano mica  graluilamenlc;  cui  profitti  che  ne  ricavano,  si  procurano  i prodotti 
delle  arti  di  Parigi;  e quanto  più  so  ne  procurano,  tanto  meno  i loro  abitanti  sono 
oziosi  c rozzi.  Se  le  imposte  delle  provincic  sono  principalmente  divorale  a Parigi 
dal  governo,  questo  non  divora  perù  menu  le  contribuzioni  della  stessa  Parigi. 

A misura  che  le  città  estendono  i loro  limili,  le  parli  anticamente  tracciale  e 
fabbricate  cessano  d'c.sscrc  in  armonia  col  numero  c colla  ricchezza  dei  loro  nuovi 
abitanti.  Tulle  le  strade  fabbricale  in  Parigi  sino  a Francesco  I,  sono  fatte  per  le 
comunicazioni  di  centocinquantamila  abitanti  al  più,  fra  i quali  non  ve  n'era  un 
solo  che  avesse  una  carrozza  o un  calessino,  perchè  colai  genere  di  lusso  era 
ancora  sconosciuto  ai  tempi  di  quel  principe.  Occorreva  per  conseguenza  meno 
spazio  per  la  circolazione  delle  persone  e delle  provviste.  E meno  anche  ne  oc- 
correva in  certe  porzioni  centrali  della  città  che  sono  stale  fabbricate  quando  non 
si  contavano  ancora  che  ventimila,  dodicimila  abitanti,  e meno  ancora  di  questi. 
Oggidì,  in  quelle  stesse  strade,  passa  cento  volte  più  gente,  senza  contare  ì ca- 
valli, le  carrozze,  le  provviste  che  richiede  una  popolazione  più  ricca  c più  nu- 
merosa. Perciò  l’interno  delle  nostre,  città,  e soprattutto  di  Parigi,  non  basta  alla 
circolazione  dei  loro  abitanti,  e gli  accidci^ti  vi  si  moltiplicano  ugni  giorno  mag- 
giormente. Per  mala  ventura  i progressi  stessi  della  civiltà  e delle  ricchezze  ele- 
vano il  prezzo  dello  spazio  a misura  che  questo  diventa  necessario.  Per  allargare 
le  vie  dell’interno  di  Parigi  ad  un  punto  desiderabile,  bisognerebbe  comperare 
per  una  somma  tanto  enorme  di  terreni  e di  case,  che  tale  spesa  .sarebbe  troppo 
considerabile,  non  solamente  pei  redditi  del  Comune,  ma  dello  Stalo.  Tutto  quello 


(1)  Teoria  dette  pene,  tomo  II,  pag.  340. 
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che  si  può  fare  gli  |ò  di  aprire  alcune  grandi  comunicazioni  divenute  indi- 
spensabili. 

In  (pianto  alle  nuove  strade,  un  governo  è inescu-sahile  di  non  prescrivere 
che  si  dia  loro  una  larghezza  sulTìciente,  c di  limitare  l’altezza  delle  case  a ti  o 
15  metri  al  più  per  conservare  maggiore  accesso  alla  luce.  Nè  alcuno  si  lagni 
gridando  essere  ijncsto  un  attentato  alla  proprictò.  La  proprictè,  instituita  pel 
bene  di  tulli,  non  può  spingere  i suoi  diritti  sino  al  detrimento  di  tutti.  Ciò  che 
minaccia  il  pubblico  eccede  i diritti  della  proprietà.  Un  proprietario  può  fare  ciò 
che  gli  piace  del  suo  terreno,  tivinuc  una  casa  la  cui  altezza  comprometta  la  si- 
curezza, la  .salute  dei  suoi  concilbidini  ; poiché  la  loro  persona  è una  proprietà 
la  quale  vuole  ugualmente  essere  rispettata.  Altronde  quando  una  città  si  estende, 
i terreni  che  diventano  adatti  a sostenere  delle  case,  acquistano  mercè  la  via 
pubblica  un  valore  cosi  grande,  che  la  via  pubblica  la  quale  procura  loro  questo 
vantaggio,  ha  diritto  a (lualche  sacrificio  da  parte  loro  (1). 


CAPITOLO  XI. 

Detta  disuguaglianza  dei  ricolti  rclalivamcnte  alla  popolazione. 

I ricolti  variano  da  un  anno  all’altro.  Le  popolazioni  non  possono  subire  vi- 
cissitudini cosi  rapide.  Se  |icr  annata  comune,  la  Francia  produce  60  milioni  di 
ettolitri  di  frumento,  c so  occorrono,  l’uno  per  l’altro  a cia.scun  individuo,  due 
ellolilrì,  io  capisco  che  un  ricullo  ordinario  nutrirà  30  milioni  di  abitanti  ; ma 
se  l’anno  seguente  il  ricolto  si  trovi  di  venti  milioni  di  ettolitri  di  più,  la  Francia 
avrà  essa  dieci  milioni  di  abitanti  di  più?  No,  senza  dubbio:  dieci  milioni  di 
abitanti  di  più  sono  il  risultalo  di  una  lunga  prosperità.  Per  mancanza  di  con- 
sumatori, si  darà  il  frumento  ad  ogni  prezzo:  il  coltivatore  non  sarà  più  rimbor- 
sato delle  sue  spe.se.  Se  al  contrario,  succeda  una  diminuzione  di  un  terzo  del 
ricolto,  come  ve  ne  sono  degli  esempli,  sarà  d’uopo  forse  che  la  popolazione  sia 
diminuita  di  un  terzo,  c che  dieci  milioni  di  abitanti  sieno  condannati  a perire? 
Sarebbe  una  spaventevole  sciagura  ! ' 

Che  cosa  dunque  succede?  Poiché  gli  è evidente  che  i ricolti  sono  disuguali, 
e che  frattanto  la  popolazione  non  varia  da  un  anno  all’altro.  Ecco,  signori, 
quello  che  si  può  presumere. 


(i)  Nette  strade  iropiio  streile,  una  buona  polizia  diminuirebbe  l'ingonibramenlo  e i perìcoli 
die  ne  risultano  pel  pubblico,  sopprimendo  |g  botteghe  dei  mercanti  ambulanti,  e tutte  quelle 
mostre  die  usurpano  posto  sulla  via  pubblica.  Si  dovrebbe  in  Parigi  obbligare  I cocchieri  delle 
carrozze  e dei  calessini  di  Iciiere  i loro  cavalli  al  piccolo  trotto,  come  si  pratica  in  Londra, 
dove  la  polizia  sotto  questo  punto  è fatta  assai  meglio.  Basterebbe  per  questo,  sulla  deposizione 
di  Ire  lesliiuonii,  condannare  i delinqiieiili  ad  una  leggera  multa. 

In  generale  le  leggi  non  Sono  ben  eseguile  se  non  in  quei  luoghi  dove  ciascun  cittadino  lia 
il  potere  di  assicurarsene  l'eirello.  Cii  paese  è sempre  mal  governalo,  quando  i pubblici  impie- 
gali sono  diiamali  soli  a sorvegliarne  l'esecuzione,  e possono  dire  ad  un  semplice  cittadino; 
tlischialcvi  drìlr  voslrr  faccende;  quello  non  vi  riguarda.  Come  se  la  cosa  pubblica  non 
fosse  la  faccenda  di  lutti  I 
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Allorquando  il  ricolto  eccede  il  ricolto  ordinario,  il  grano  cade  a basso  prezzo; 
la  qual  cosa  nc  aqmenta  la  consumazione.  Si  usa  più  largamente  di  questa 
derrata.  Le  classi  poco  favorite  dalla  fortuua  (e  sono  le  più  numerose)  si  nutrono 
con  maggiore  abbondanza  ; si  danno  i grani,  le  biade  inferiori  agli  animali,  e gli 
uomini  banno  una  porzione  più  grande  di  frumento;  si  moltiplicano  i bestiami; 
s'ingrassano  i polli;  si  trasforma  la  farina  in  paste  suscettive  di  conservarsi.  Si 
esporta  una  parte  del  ricolto;  se  ne  mette  in  serbo  un’altra  parte  per  aspettare  il 
momento  di  un  prezzo  migliore. 

Quando  al  contrario,  il  ricolto  dell’anno  è inferiore  ad  un  ricolto  ordinario, 
la  classe  indigente  è avvertila,  dal  caro  del  pane,  della  necessità  di  risparmiarlo: 
non  se  ne  perde;  so  nc  mangia  meno;  vi  si  cercano  supplementi,  sia  nelle  biade 
inferiori,  sia  nelle  frutta,  sia  soprattutto  nelle  radici,  come  la  patata;  si  vendono 
bestiami  e volatili  della  corte,  invece  di  moltiplicarli;  si  consumano  le  riserve 
degli  anni  precedenti;  infine  per  mezzo  del  commercio  si  procurano  derrate  ali- 
mentari da  fuori. 

Ad  onta  di  questi  palliativi,  un  ricolto  che  ecceda  di  tnolto  il  ricollo  medio 
o che  vi  rimanga  mollo  inferiore,  6 una  triste  circostanza  e qualche  volta  una 
grande  calamità. 

È desso  sovrabbondante?  La  coltura  del  grano  diventa  svantaggiosa;  il  colti- 
vatore consacra  delle  terre  da  grano  ad  altre  coltucc;  e siccome  il  basso  prezzo 
delle  sussistenze  favorisco  i matrimonii  e cagiona,  se  non  un  aumento  attuale 
di  popolazione,  per  lo  meno  un  avviamento  verso  colale  aumento,  succede  che 
simili  annate  preparano  ad  un  tempo  per  le  seguenti  e più  cittadini,  e meno  der- 
rate alimenUari  per  nutrirli. 

I cattivi  ricolti  ed  un  caro  sproporzionato  ai  mezzi  del  consumatore  hanno 
degli  effetti  anche  più  funesti  e che  io  non  ho  bisogno  di  tornarvi  ad  esporre. 

Voi  vedete,  signori,  che  pel  bene  deH’umanità,  relfetlo  desiderabile  sarebbe, 
che  nelle  annate  di  abbondanza,  si  potesse  mettere  in  serbo  lutto  quel  grano  del 
quale  si  avrà  bisogno  negli  anni  di  carestia,  e cosi  procurare,  a riascuna  nazione 
un’annata  media  proporzionala  alla  sua  popolazione  media.  Il  rimedio  pare 
semplice,  ma  l’esecuzione  è difficile;  ed  i pubblicisti,  gli  uomini  distato  hanno 
lungamente  disputato  intorno  ai  mezzi  di  raggiungere  tale  scopo.  Gli  uni  hanno 
chiaramente  deciso  che  non  vi  si  potrebbe  pervenire  a meno  che  l’amministra- 
zione rivolga  un  occhio  vigilante  sullo  stato  delle  sussistenze,  e faccia,  secondo 
rorcasione,  leggi  c regolamenti  alti  a prevenire  grinconvenienli  che  potrebbero 
risultare  per  la  popolazione  daU’imprevidenza  e dalla  cupidità  dei  privati.  Gli 
altri  sono  stati  di  parere  al  contrario  che  qualunque  atto  dalla  parte  dell’autorità, 
è più  nocivo  che  utile,  e che  il  miglior  mezzo  per  assicurare  Tapprovigionamento 
dei  popoli,  è di  lasciare  tutta  la  latitudine  aH’agrìcoltura  e al  commercio.  Altri 
infine,  hanno  pensato,  che  in  certi  paesi  il  commercio  c l’agricoltura  quantunque 
lasciali  alla  più  intiera  libertà,  non  potrebbero  far  del  tutto  di  meno  dell’ap- 
poggio dell’ainministrazionc. 

Ascoltiamo  le  principali  ragioni  sulle  quali  si  appoggia  ciascuna  di  queste 
opinioni,  e prima  i partigiani  delle  misure  amministrative. 

Quando  si  pensa,  essi  dicono,  ai  mali  spaventevoli  che  accompagnano  la  care- 
stia, e soprattutto  la  fame;  quando  si  pensa  ai  paliiAenli,  alla  morte,  ai  disor- 
dini che  questa  trascina  seco,  si  sente  la  necessità  di  non  abbandonar  nulla  al- 
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l’azzardo  degli  avvenimenti,  per  prevenire  cosi  grandi  sciagure.  Si  deve  in  con- 
seguenza, se  si  vede  cattivo  il  ricollo,  vietare  l’esportazione  dei  grani  e delle 
farine;  accordare  premi!  a coloro  die  ne  faranno  venire;  ordinare  per  conto  del 
governo  compre  all’estero.  Se  malgrado  il  caro  i lìttaiuoli  ricusano  di  vendere, 
bisogna  costringerli  a portare  il  loro  grano  al  mercato.  Se  degli  incettatori  vo- 
gliono speculare  sulla  miseria  pubblica  e formare  dei  magazzini  i quali,  sottraendo 
una  parte  delle  sussistenze  ni  consumatori,  ne  facciano  salire  il  prezzo  anche 
più  su,  è d'uopo  proibire  tutte  le  vendite  clandestine,  sorvegliare  i trasporti  dei 
grani  e della  farina;  e quando  si  scoprono  ammassi,  obbligare  i detentori  a ven- 
dere ad  un  prezzo  ragionevole.  Tutte  queste  misure  si  spiegano  da  se  medesime, 
la  necessitù  le  scusa,  e l’esperienza  c’insegna  quanto  abbiano  costato  a quei  go- 
verni che  le' hanno  trascurate. 

In  Francia  l’uscita  dei  grani  fu  libera  sino  al  1692;  e nel  1693  la  penuria  fu 
tale  che  si  fu  obbligalo  di  proibirne  Tcsporlazione  mito  pena  di  morte. 

Nel  1708  il  ricolto  fu  buono,  si  permise  l’esportazione.  Non  si  fece  nessuna 
riserva  per  l’anno  seguente,  nel  quale  il  gelo  agghiacciando  una  terra  dilavala 
dalle  pioggie,  troncò  il  frumento  nella  sua  base.  La  fame  del  1709  fu  spavente- 
vole: si  ricomperarono  dall’estero,  a 50  franchi  il  sestiere,  grani  che  vi  si  ave- 
vano venduto  per  8 franchi. 

Nel  1739,  si  vendettero  all’estero  per  20  milioni  di  grano;  e nel  17i0  si  fu 
obbligato  di  ricomprarne  esalUunenle  la  stessa  quantità,  la  quale  si  pagò  40 
milioni. 

Nel  1815  e 16,  si  abusò  ugualmente  della  libertà  di  esportare;  e secondo 
una  relazione  del  ministro  deH’inlerno,  il  24  dicembre  1818,  il  tesoro  pubblico 
aveva  perduto  in  queU’orcasionc,  in  compre  forzate,  in  risarcimenti  e cali  di  mer- 
canzie, oltre  a 40  milioni  (I). 

Infine,  si  possono  avere  dei  vicini,  come  gl’inglesi  presso  i quali  per  con- 
seguenza delle  imposte,  la  produzione  del  grano  è talmente  cara,  che  il  suo  prezzo 
supera  costantemente  la  sles.sa  mercanzia  sui  nostri  mercati.  Allora,  quando  la 
stagione  è stata  catliva,  c quando  l’Inghilterra  permette  Timporlazioni  dei  grani 
nel  suo  regno,  malgrado  il  suo  rincarimcnto  in  Francia,  è sempre  più  caro  in 
Inghilterra;  ed  i privati  troverebbero  il  conto  loro  ad  esportare  sussistenze  già 
troppo  rare  presso  di  noi  ; lo  che  fa  dividere  ai  nostri  consumatori,  ai  nostri 
operai,  la  dura  condizione  dell’operaio  inglese,  il  quale  è obbligato  di  pagare  un 
alto  prezzo  per  la  propria  sussistenza,  c di  vendere  ciò  non  ostante  i suoi  prodotti 
a buon  mercato,  onde  sostenere  la  concorrenza  del  resto  dell’Europa. 

1 partigiani  della  libertà  indefinita  del  commercio  dei  grani  dicono,  dal  canto 
loro,  che  ogni  qual  volta  s’impedisce  al  grano  di  salire  al  prezzo  al  quale  lo 
porta  la  libera  concorrenza,  è da  temersi  che  il  prodotto  medio  delle  terre  da 
grano  (vale  a dire  bilanciando  le  cattive  annate  collo  buone)  sia  insuflìciente  per 
pagare  le  spese  della  produzione  del  grano;  ora,  se  queste  spese  non  sono  rim- 
borsate al  coltivatore,  la  produzione  del  grano  e offesa  alla  sua  sorgente.  Dicono 
che  la  concorrenza  c i bisogni  dei  venditori,  sono  una  guarentigia  che  il  prezzo 
del  grano  non  salirà  mai  ad  una  misura  eccessiva;  che  è utile,  quando  il  ricolta 


(I)  Le  compre  amnioniaroao  ad  una  somma  mollo  più  torlo,  ma  le  rivendile  ne  fecero  rien- 
trare una  parte. 
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si  presenti  male,  che  il  prezzo  salisca,  perchè  il  caro  ineltc  allora  dei  limiti  sa- 
lutari alla  consumazione.  Le  riserve  ed  i magazzini  che,  in  questo  caso,  i fìttaiuoli 
ed  i commercianti  formano,  producono  un  cITetlo  uguale.  Kssi  fanno  salire  il 
prezzo  del  grano  quando  è necessario  che  lo  si  risparmii,  e lo  versano  nella  con- 
sumazione al  momento  del  caro  più  forte,  vale  a dire  della  rarità  più  grande;  e 
questo  è l’istante  nel  quale  se  ne  ha  bisogno  maggiore. 

Perchè  si  formino  magazzini  negli  anni  nei  quali  il  grano  è a vii  prezzo 
(magazzini  che  non  si  ritrovano  belle  annate  di  prezzo  caro),  il  migliore  inco- 
raggiamento è quello  di  proteggerli  contro  ogni  pericolo,  e di  dare  agli  ammini- 
strali non  solamente  la  sicurezza,  ma  la  convinzione  che  il  proprietario  di  una 
provvista  potrà  disporne  quando  e come  egli  vorrà.  I magazzini  non  possono 
essere  ben  tenuti,  .se  non  quando  sicno  privali  che  li  formino.  Se  nei  depositi,  si 
trovano  grani  guasti  e perduti  per  tulli,  questa  disgrazia  succede  principalmente 
in  quelli  del  governo;  poiché  i privati  per  evitare  gravi  perdile,  hanno  cura  di 
visitare  i loro,  e si  alfrellano  di  liberarsi  delle  mercanzie  che  minacciano  di  an- 
dare a male.  È difficile  che  gli  amministratori  nominali  dal  governo  o dalle  città, 
avendo  la  certezza  che  la  perdita  o il  guadagno  non  li  riguardano,  mettano  nelle 
compre,  nelle  vendite,  nella  conservazione  dei  grani,  quella  cura,  quella  diligenza 
che  richiedono  assolutamente  tutte  le  operazioni  commerciali.  Quale  interesse 
hanno  eglino  di  sorvegliare  i subalterni,  di  esigere  da  loro  travaglio  ed  assiduità, 
c di  restringere  delle  spese  che,  nel  fatto,  sono  dei  profitti  per  tutti  gli  agenti 
deiramminislrazionc  ? 

Quando  i privati  da  misure  amministrative  sono  distolti  dal  fare  provviste  e 
daH’avcre  depositi  di  sussistenze,  le  provviste  deiramminislrazionc  sono  sempre 
insufficienti  in  un  grande  Stato.  Valutando  al  terzo  lu  deficienza  di  un  cattivo 
ricolto,  non  ascenderà  essa  in  Francia  a meno  di  20  milioni  di  ettolitri , il  cui 
valore  medio  è di  18  franchi;  il  che  forma  300  milioni  pel  valore  del  grano  che 
sarebbe  sempre  d’uopo  avere  in  magazzino,  senza  contare  il  valore  degli  ediflzii, 
delle  manipolazioni  e'degli  utensili  necessarii  per  ricettare  e curare  tale  immensa 
provvista. 

In  quanto  agli  aiuti  che  si  possono  trovare  nelle  importazioni  dall’eslero,  per 
supplire  alla  deficienza  dei  ricolti,  i difensori  della  libertà  del  commercio  dei 
grani  osservano  che  il  commercio  dei  privati  può  solo  fare  arrivare  quantità  im- 
portanti. Gli  80  milioni  che  il  governo  francese  spese  nel  1740,  per  far  venire 
dall’estero  del  grano,  che  recgto  a)  posto  destinato,  non  gli  costava  meno  di  50 
franchi  il  sestiero,  procurò  un  supplemento  sufficiente  per  somministrare  pane 
alla  Francia  durante  11)  giorni  al  più;  mentre  un  ricolto  inferiore  di  un  terzo  al 
ricolto  ordinario,  lascia  la  Francia  .senza  pane  per  120  giorni! 

Più  recentemente  si  vede  in  un  rapporto  del  ministro  dell’interno  (1)  che 
nella  carestia  del  1817,  il  governo,  con  compre  le  quali  sono  costate  70  milioni, 
ha  procurato  alla  Francia  una  quantità  di  140  mila  ettolitri  di  grano;  ora  questa 
quantità  non  è sufficiente  a provvedere  di  pane  la  Francia  persoli  8 giorni!  E 
notate  che,  sulle  compre  del  governo,  più  del  terzo  erano  state  fatte  dentro  la 
Francia  stessa,  che  per  conseguenza  non  accrescevano  per  nulla  i suoi  aiuti;  e 
c che  una  quantità  ignota  di  grano  e di  farina  fu  guasta  e perciò  non  servi  al  nu- 


li) Del  24  dicenibre  1817. 
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Irimento  di  nessuno.  Il  ministro  stesso  conviene  che  il  commercia  solo  ed  il  com- 
mercio libero  ed  indipendente,  può  attirare  c spargere  nell’ interno  gli  aiuti 
neeessarii. 

^è  si  deve  credere  clic  il  commercio  dei  grani  sia  fatto  solamente  da  com- 
mercianti di  professione  c da  speculatori.  I farinai  o mugnai  all'ingrosso,  i fornai, 
ed  anclie  i birrai,  quando  il  prezzo  è cosi  basso  che  non  si  possa  aspettarsi  un 
ribasso  più  forte,  o quando  temono  un  rincarimento  quainnque,  annientano  le 
loro  provviste  o la  loro  fabbricazione.  I flttaiuoli  stessi  sospendono  le  loro  ven- 
dite c fanno  magazzini  di  grano;  e queste  sono  le  operazioni  più  ellìcaci  (1). 

Le  compre  deiramministrazione  hanno  il  triste  efletto,  che  svelano  inquie- 
tudini che  l'ignoranza  popolare  abbraccia,  propaga  ed  aumenta.  Ciascuno  crede 
doversi  mettere  in  misura  contro  una  penuria,  la  quale  sovente  non  è reale: 
ognuno  fa  provviste  e non  compera  per  ciò  meno  la  sua  consumazione  corrente, 
la  qual  cosa  per  un  certo  tempo  raddoppia  le  compre;  per  guisa  che  un  debole 
soccorso  procurato  dal  governo  oltre  quello  che  costa  al  contribuente,  gli  fa  pa- 
gare più  caro  quello  che  esso  non  gli  procura  (2). 

Si  conviene  generalmente  al  presente  che  la  circolazione  dei  grani  e delle 
farine,  debba  essere  assolutamente  libera  neU’interno  di  uno  Stato.  Il  governo 


(1)  In  Inghilterra  dove  i poderi  sono  mollo  vasti,  e dove  la  maggior  parte  dei  flttaiuoli  hanno 
un  capitale  sulllcieole,  sono  questi  che  nei  tempi  di  abbondanza  fanno  le  riserve  più  sicure,  perché 
sono  numerose.  I.a  previdenza  deiramministrazione  non  può  mai  farne  in  totale  delle  cosi  foni. 
Esse  bastano  io  generale  per  preservare  l'Inglulierra  da  penurie  cosi  funeste  come  negli  altri  Stati. 
Quelle  riserve  si  fanno  per  mezzo  di  biche  di  grano,  e per  conseguenza  non  esigono  granai 
d'abbondanza  fastosi  e dispendiosissimi.  È riconosciuto  inoltre  che  il  grano  si  conserva  meglio 
in  questa  maniera  che  in  qualunque  altra.  Non  essendo  battuto,  ciascun  seme  separatamente  av- 
viluppato nella  sua  buccia,  e questo  isolamento  previene  il  suo  deterioramento.  È vero  che  il 
metodo  del  flttaiuoli  inglesi  suppone  due  generi  di  precauzioni,  ma  che  sono  pure  a disposizione 
degli  altri  paesi:  I.  É d'uo|)0  che  I poderi  sieno  provveduti  di  macelline  da  trebbiare  (tlira- 
thing  mitls),  onde  |H)ter  portare  al  mercato  quando  l'alto  prezzo  o il  bisogno  di  vendere  si 
faccia  sentire:  li.  Bisogna  che  le  biche  sieno  fatte  con  molta  cura  perché  le  spiche  sieno  gua- 
rentite daH'umidità  c dagli  animali  parassiti.  Per  questo  cOfeito  le  biche  debbono  essere  erette 
sopra  tavolati  e su  pavimenti  di  pietra;  e bisogna  che  la  paglia  sia  artatamente  collocata,  che  la 
spica  sia  al  di  dentro,  e che  mediante  la  sua  cupola  di  strame,  e il  taglio  netto  fatto  con  ap- 
positi coltelli  a tutta  la  drconferenza  esterna,  la  paglia  non  sia  accessibile  a nessun  essere 
malefica. 

(2)  Si  è rimproveralo  con  qualche  giustizia  a Necker,  nel  1789,  di  avere  dello  in  uno  scritto 
stampato:  “ al  mio  entrare  nel  ministero  mi  affrcllai  di  prendere  informazioni  sul  prodotto  del 
il  ricolto  e sui  bisogni  dei  paesi  esteri,  ecc.  n.  Quali  informazioni  conchiudenli,  si  é detto,  può 
mai  prendere  un  ministro?  Un  sindaco  di  villaggio  non  può  sapere  quanto  grano  abbia  prodotto 
il  suo  comune;  come  mai  un  ministro  saprà  quello  che  ne  ha  prodotto  un  vasto  regno,  quello 
che  ne  é stalo  venduto,  quello  che  vi  é stalo  consumalo  F E quando  pur  lo  sapesse,  quale  regola 
di  condotta  poirebb’egli  trarre  da  questa  sua  scienza?  Se  egli  fa  delle  compre,  spaventa  il  popolo 
ed  allontana  I commercianti,  i quali  non  vogliono  entrare  in  concorrenza  con  un  governo.  Quando 
si  parla  nel  tempo  stesso  deirmile  previdenza  del  governo,  della  necessità  di  affrettare  il  mo- 
vimenlo  del  eommercio,  ai  aggravo  il  male  volendosi  dare  il  merito  di  ripararlo.  Arturo  Young. 
il  quale  percorreva  la  Francia  in  quello  stesso  anno  1789,  afferma  che  dappertutto  gli  fu  dello 
che  il  ricolta  era  stato  ordinario;  c che  appena  Necker  ebbe  annunziala  airiissemblca  nazionale 
che  egli  aveva  fallo  comperare  all’estero  1,000,000  quintali  di  grano,  dei  quali  800  mila  erano 
già  arrivali,  questo  annunzio,  che  sembrava  far  ribassare  il  preuo  del  grano,  lo  fece  rialzare  in 
tulli  i mercati. 
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deve  essere  animalo  da  una  benevolenza  uguale  per  tutti  i suoi  sudditi,  e se  un 
cantone  patisce  penuria,  si  opina  che  un  altro  cantone  debba  fargli  parte  della 
sua  abbondanza;  tua  i partigiani  delle  misure  ristrettivc  domandano  se  si  debba 
la  sle.ssa  benevolenza  agli  stranieri?  Se  il  nostro  territorio  è più  fertile,  se  le  spese 
di  produzione  sono  minori  presso  di  noi  che  presso  di  loro,  dobbiamo  noi  chia- 
marli a prender  parte  di  questo  vantaggio?  Dobbiamo  noi  far  rialzare  il  prezzo 
del  grano  nei  nostri  mercati  perchè  i nostri  vicini  possano  procurarsene  a mi- 
glior patto  che  nel  loro  pac.se?  Non  si  adopera  saviamente  in  conseguenza,  nel 
tempo  stesso  che  si  protegge  la  più  libera  circolazione  interna  del  grano,  di 
proibirne  l’esportazione,  tranne  il  caso  di  un’abbondanza  eccessiva? 

I partigiani  del  commercio  libero  rispondono  che  nulla  assicura  meglio  l’ap- 
provvigionamento interno,  che  l’abitudine  deH’esportazionc.  L’esportazione  fa  che 
un  paese  produce  grano  più  di  quanto  ne  occorra  per  la  sua  consumazione;  talché 
nei  momenti  di  raro,  il  commerciante  trovando  più  beneficio  a vendere  che  ad 
esportare,  il  paese  profitta  nelle  annate  di  penuria,  del  sovrappiù  che  nelle  an- 
nate ordinarie  spedisce  aH’eslcro. 

Tali  sono  le  ragioni  più  conchiudenti  addotte  in  favore  detrazione  ammini- 
strativa ed  in  favore  della  libcrtè  assoluta.  K.ssc  trovansi  sparse  in  un  gran  nu- 
mero di  volumi;  sono  accompagnate  da  molte  altre  ragioni  meno  decisive,  o 
troppo  facilmente  confutate  perchè  io  creda  dovervene  tener  discorso.  Non  vi  ho 
presentate  se  non  quelle  che  mi  sono  sembrate  degne  di  fare  impressione,  e di 
influire  sulla  condotta  del  legi.slatarc.  L’un  partito  e l’altro  presentano  fatti  e mo- 
tivi dei  quali  non  è permesso  disconoscere  il  valore.  Ma  nè  l’uno,  nè  l’altro,  mi 
sembra  presentare  sufficienti  guarentigie  contro  gl’inconvenienti  che  risultano, 
per  la  specie  umana  dalla  disuguaglianza  dei  ricolti. 

Un’esperienza  frequentemente  rinnovata  ci  prova  che  Tamministrazione  dopo 
avere  spese  somme  enormi  ed  arricchito  i pubblicani  per  le  cui  mani  era  obbli- 
gala di  passare,  non  ha  procurato  alle  classi  meno  fortunate  della  società,  che 
soccorsi  insignificanti. 

È da  temersi  che  i magazzini  formati  con  mire  d’interesse  privato  non  sieno 
un  aiuto  sicuro.  Le  cattive  annate  sono  fortunatamente  troppo  rare  perchè  il  rin- 
carimcnto  che  ne  risulta,  risarcisca  convenevolmente  gli  speculatori  delle  loro 
spese,,  dei  loro  rischii,  e delle  loro  cure.  Un  anno  di  un  caro  mediocre  non  suc- 
cede che  una  volta  ogni  cinque  anni,  e di  un  caro  eccessivo,  una  volta  in  dieci 
anni.  Le  spese  di  custodia  pel  grano,  compresovi  l'interesse  delle  anticipazioni, 
non  sono  valutate  a meno  di  quindici  per  cento  l’anno  (1).  Ora,  quindici  per 


(i)  Il  calo  si  compone  delle  mslallie  alle  quali  va  soggetto  il  grano,  e dei  guasti  cagionali 
dalle  diverse  sona  d'inselli  e d'animali.  La  cillà  di  Parigi  assegnava  agl'imprenditori  ed  appal- 
tatori di  tale  custodia,  I franco  e 30  centesimi  per  quintale  metrico  pel  calo  e per  le  manipo- 
lazioni. Valutando  il  quintale  a S3  franchi,  prezzo  medio,  era  il  0 l|3  del  valore.  La  città  di 
Parigi  somministrava  inoltre  i posti  ed  i granai  dov 'erano  conservali  i grani,  i quali  granai  for- 
mano di  per  sé  un  capitale  considerabile,  e costano,  indipendentemente  daH'interesse,  un  mante- 
lenimento  assai  rilevante,  sopratutto  a cagione  dei  pavimenti.  GII  è calcolare  poco  cotesta  spesa 
portandola  al  .3  1{2  per  cento  del  valore  dei  grani,  lo  che  fa  il  compimento  di  10  per  cento,  al 
quale  conviene  aggiungere  S per  cento  per  interessi  del  valore  del  grano. 
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cento  ad  interesse  composto,  sono  un  dispendio  clic  eccede  il  cento  per  cento,  se 
debbasi  aspettare  il  decimo  anno  por  vendere  la  derrata.  Sarebbe  dunque  me- 
stieri affinchè  gli  speculatori  fossero  risarciti,  che  il  grano  salisse  ad  un  prezzo 
il  quale  eccedesse  quello  delle  più  spaventevoli  carestie  che  mai  sionsi  vedute  in 
Francia. 

La  previdenza  dei  consumatori  medesimi  non  offre  una  guarentigia  più  ras- 
sicurante. La  maggior  parte  mancano  di  capitali  sufficienti  pur  fare  l’anticipa- 
zione delle  loro  provviste  per  lo  spazio  di  un  anno;  'mancherebbero  di  posto  per 
conservarle  e ne  sarebbero  impacciati  nei  loro  traslocamenti. 

Si  dovrè  dunque  in  un  paese  giunto  ad  un'altra  civiitè,  lasciare  una  popola- 
zione numerosa  esposta  ai  mali  che  nascono  dalla  disuguaglianza  dei  ricolti?  Si 
possono  sopportare  fluttuazioni  di  valore  nelle  cose  che  sono  di  una  necessitù 
meno  urgente.  Un  uomo  non  può  arrivare  al  prezzo  di  un  abito,  ne  rimette 
l’acquisto  ad  altro  tempo.  Poò  stare  senza  ricovero  parecchie  notti  di  seguito. 
Queste  privazioni  sono  penose  ma  non  sono  mortidi.  Non  può  mica  aggiornare 
all’altra  settimana,  le  imperiose  sollecitazioni  del  suo  stomaco.  Queste  sono  ad 
un  tempo  le  più  incalzanti  e le  più  costose  di  tutte;  c quando  assalgono 
tutta  insieme  un’importante  porzione  di  una  popolazione  considerabile,  pos- 
sono portarla  ad  una  esasperazione  funesta  per  lei  medesima  e pericolosa  per 
gli  altri. 

Non  è questo  forse  uno  dei  casi  nei  quali  bisogna  sapere  nella  politica  pra- 
tica allontanarsi  da’  principii  generali?  I principii  generali  rappresentano  un’in- 
dustria abbandonata  a se  medesima  come  il  mezzo  più  sicuro  di  provvedere  ai 
nostri  bisogni;  l’esperienza  ci  fa  vedere  che  l'interesse  pecuniario,  che  le  abitu- 
dini non  bastano  perchè  gli  uomini  facciano  delle  riserve  abbastanza  lunghe  per 
rimediare  alla  disuguaglianza  dei  ricolti  presso  un  gran  popolo.  Nell'insufficienza 
in  cui  sono  i governi  ed  i privati  per  venirne  a capo,  separatamente,  non  pos- 
sono essi  accomunare  i loro  sforzi  se  non  per  rimediare  compiutamente  a 
questo  rigore  delle  cose  naturali,  almeno  per  raddolcirne  gli  effetti?  La  natura 
sembra  avere  contato  sugli  spedicnti  dcH’industria  umana,  allorché  ha  collo- 
cato l’uomo  nudo,  senza  riparo,  su  questa  terra;  non  ha  essa  forse  parimente 
contato  sulla  di  lui  intelligenza,  sulla  sua  previdenza  c sulle  suc.cure,  allorché 
si  tratta  per  lui  di  formarsi  in  società  immense  e di  provvedere  alla  loro  con- 
senazione  ? 

Sembra  che  ciascun  comune  favorirebbe  sufficientemente  le  speculazioni  par- 
ticolari, relative  alla  più  importante  delle  sussistenze,  se  offerisse  a quei  capita- 
listi che  in  ciascun  sito  godono  della  pubblica  stima  un’indennità  diminuita  dalla 
concorrenza,  iir  favore  di  quelli  fra  di  loro  che  s’incaricassero  di  formare  dei 
magazzini  di  grano,  colla  condizione  di  rivenderlo  tosto  che  il  grano  fosse  salito 
ad  un  prezzo  anteriormente  stabilito.  Questa  precauzione  sarebbe  facoltativa  dalla 


Senza  comprendere  aiicura  i risclii  che  fanno  correre  gl'lncendli  accidenUli,  il  fuocoi  del  delo, 
le  sommosse  popolari.  Infine  supponendo  che  Inllc  queste  spese  fossero  coperte  dai  riaizamenlo 
del  prezzo  della  derrata  conservala,  nulla  rimarrebbe  tuttavia  per  la  pena,  le  cure  prese  dagli 
speculatori,  durante  parecchi  anni,  senza  contare  I rischi  personali  al  quali  i furori  di  una  ple- 
baglia affamala  potrebbero  esporli,  quantunque  non  ci  fosse  nessuna  colpa  da  parte  loro,  e che  la 
speculazione  loro  fosse  legittima,  anche  agli  occhi  della  più  severa  morale. 
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parte  dei  comuni,  e certamente  sareblic  uno  dei  migliori  impieghi  che  potessero 
fare  dei  danari  comunali.  Il  comune  non  avrebbe  a Tare  nessuna  anticipazioiie; 
gli  basterebbe  di  verificare  il  numero  di  ettolitri  messo  in  serbo  da  uno  o parec- 
chi privati,  di  fare  verificare  (|uel  numero  ogni  anno  pagando  l'indennib'i  od  in 
caso  di  penuria  obbligare  grimprendilori  dei  magazzini  a portare  sul  mercato  una 
porzione  del  loro  grano  ogni  settimana.  Queste  provviste  delle  ciltii  e dei  borghi 
lascierebbero  i mercati  delle  campagne  meglio  forniti,  ed  i prezzi  non  potrebbero 
elevarsi  tanto.  Se  la  città  di  Parigi  avesse  speso  in  questo  modo  la  metà  delle 
somme  che  .sono  state  sacrificate  per  far  fronte  imperfettissimamente,  in  tempi 
di  carestia,  ai  bisogni  dei  suoi  numerosi  abitanti  ; è probabile  che  quei  bisogni 
sarebbero  stati  meglio  soddisfatti;  si  avrebbe  portato  sollievo  ai  consumatori 
delle  campagne;  si  avrebbe  potuto  liberarsi  delle  indennità  che  si  pagano  ai 
fornai,  e si  avrebbe  liberata  questa  industria  dal  monopolio  (I). 

Il  governo  alBtlercbbe  agli  imprenditori  delle  riserve,  i fabbricanti  che  gli  ap- 
partengono, colla  condizione  che  dovessero  mantenerli  in  buono  stato. 
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Clic  le  carestie  saranno  più  rare  in  avvenire. 


Qualunque  sieno,  nello  stato  attuale  della  nostra  civiltà,  le  spese  che  esi- 
gono le  precauzioni  che  si  debbono  prendere  contro  le  carestie,  si  può  ragione- 
volmente lusingarsi  che  queste  saranno  meno  imbarazzanti  per  lo  avvenire.  Sa- 
rebbe a desiderarsi  che  ragrieoltura  fosse  più  perfezionata,  che  vi  fossero  più 
capitali  sparsi  sulle  terre,  comunicazioni  facili  ed  economiche  (2),  buone  strade 
di  traversa  nelle  campagne,  carichi  pubblichi  leggeri.  La  previdenza,  le  cure  pro- 
cedono di  conserva  coH’agialczza  delle  nazioni.  Ma  questa  sarà  l’opera  del  tempo. 
Già  le  carestie  sono  meno  frequenti  che  per  lo  passato  e molto  meno  crudeli. 
Esse  diventeranno  ancora  più  rare  in  avvenire;  prima  perchè  l'amministrazione 
pubblica  si  perfezionerà  col  progresso  dei  lumi;  e poscia  (ter  alcune  altre  cause, 
delle  quali  è cosa  consolante,  c non  senza  utilità,  occuparci  fino  da  questo  mo- 
mento. 


(1)  L'amminislrdzione  municipale  di  Parigi  ha  da  lungo  tempo  rinunziato  alla  compra  ed  alla 
conservazione  dei  grani  e delle  farine;  ma  essa  ha  somministralo  graluilamenle  ai  fornai  i ma- 
gazzini dove  sono  depositali  i trenta  socchi  di  farina  die  ciascun  di  loro  è costretto  di  avere  io 
serbo  come  guarentigia;  questa  misura,  che  è buona  in  se  medesima,  è del  tutto  indipendente 
da  dò  che  concerne  la  tassa  periodica  del  pane. 

(Orazio  Say). 

(2)  In  Francia  non  si  può  ancora  coniare  sugli  aiuti  che  presenta  una  provincia  lontana.  Nel 
1817,  mentre  il  grano  era  passahilmente  abbondante  in  Bretagna,  si  moriva  di  fame  in  Lorena; 
il  trasporlo  delle  vettovaglie  dalla  prima  di  queste  provtncie  nell'altra  ne  quadruplicava  il  prezzo; 
ora  si  sa  die  l’alto  prezzo  è la  carestia.  In  Andalusia,  quando  il  grano  ascende  a 3 franchi  lo 
staio,  lo  si  ritira  dagli  Slali-L'nili  d'America;  mentre  non  vale  forse  un  franco  e cinquanta  cen- 
tesimi nelle  pianure  di  Casliglia  (Jacob;  2‘ relazione,  pag.  d). 
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Quanto  più  il  numero  e le  varietà  delle  sostanze  alimentari  si  accrescono, 
tanto  meno  si  è esposto  al  rischio  di  mancarne.  Le  circostanze  che  sono  sfavo- 
revoli ad  una  derrata,  non  sono  tali  per  un’altra.  Le  carestie  sono  spaventevoli 
ncirindostano,  perchè  la  massa  della  popolazione  vi  vive  quasi  intieramente  di 
riso.  Se  una  siccità  straordinaria  avversi  cotesto  ricolto,  nessun  altro  alimento 
abbondevole  e poco  caro  vi  supplisce.  Ora,  i progressi  deH’agricoltura,  da  una 
parte,  ci  procurano  nuove  derrate  colla  naturalizzazione  di  vegetali  e di  animali 
stranieri;  c da  un’ultra  parte,  fanno  entrare  nel  vitto  abituale  del  popolo  certi 
alimenti,  che  erano  troppo  cari  per  lui,  e che  a poco  a poco  si  trova  il  mezzo  di 
produrre  con  meno  spesa.  La  palata  ha  resi  in  Francia  immensi  servigi  nelle 
ultime  carestie  ; e ne  avrebbe  resi  anche  maggiori  so  la  sua  coltura  fosse  stata 
più  generalmente  diffusa.  La  si  coltiverà  più  universa^nenle;  la  si  coltiverà  me- 
glio ; s’impareranno,  per  esempio,  i mezzi  d’impedire  che  non  degeneri.  Di  già 
la  si  conserva  da  un  ricollo  all’altro;  e riducendola  in  fecola,  si  conserva  senza 
alterazione  nessuna  per  un  gran  numero  d’anni.  La  patata,  sotto  tutte  le  forme, 
entrerà  in  concorrenza  coi  cercali  nel  nutrimento  dei  popoli,  e supplirà  sovente 
alla  scarsezza  delle  altre  derrate;  quando  un  popolo  si  nutre  per  metà  di  cereali 
c per  metà  di  patate,  una  deficienza  di  un  quarto  ncU’una  o nell'altra  di  queste 
derrate,  non  gli  farà  provare  che  la  deficienza  di  un  ottavo  nel  suo  nutrimento 
totale. 

Noi  ignoriamo  quali  altri  vegetali  siano  suscettivi  di  avvezzarsi  al  nostro  clima. 
Senza  divenire  cosi  comuni  come  la  patata,  ve  ne  sono  forse  che  formeranno  una 
parte  essenziale  del  nutrimento  dei  nostri  discendenti.  Farecchi  dei  nostri  ali- 
menti, gli  spinarci,  i carcioilì,  i cavolifiori,  erano  assolutamente  ignoti  ai  nostri 
padri. 

Perfezionandosi  i mezzi  di  comunicazione,  le  sussistenze  particolari  alle  pro- 
vincie  meridionali  della  Francia,  come  il  grano  turco  e le  castagne,  potranno  es- 
sere trasportate  con  poca  spesa  nelle  provincie  settentrionali,  c diventare  poco  a 
poco  una  parte  essenziale  dei  nostri  alimenti  abituali. 

La  naturalizzazione  degli  animali  è di  una  importanza  meno  grande;  pur  non 
di  meno  i galli  e le  galline  d'india  che  sono  originari  del  Messico,  moltiplican- 
dosi nei  nostri  cortili,  hanno  cresciuto  il  numero  delle  nostre  sussistenze  ali- 
mentari. 

Se  i maggesi  fossero  generalmente  soppressi  in  Francia  c se  vi  si  fiiccssero  ri- 
posare le  terre  obbligandole  a produrre  piante  da  foraggi,  le  bestie  bovine  e gli 
animali  da  macello  si  moltiplicherebbero  considerevolmente,  ed  entrerebbero  in 
proporzione  assai  più  grande  nel  nutrimento  del  popolo.  Se  qualche  timorato  mo- 
ralista si  facesse  scrupolo  di  moltiplicare  gli  animali  nello  scopo  di  distruggerli, 
facendoli  servire  di  pasto  alla  nostra  voracità,  gli  farei  osservare  che  il  male  della 
morte  non  consiste  mica  nella  cessazione  della  vita  (l’osservazione  ne  e già  stata 
fatta),  ma  nel  dolore  che  sovente  accompagna  questo  mutamento  di  stato,  e nel- 
l’apprensione della  morte  che  pur  essa  è un  patimento.  Ora,  in  quanto  all’appreu- 
sione,  gli  animali  non  ne  paiono  suscettivi,  e si  può  anche  meglio  forse  di  quello 
che  lo  si  faccia,  mascherar  loro  la  sorte  c|ie  li  attende.  Dimodoché  se  noi  potes- 
simo risparmiar  loro  ogni  senso  di  dolore  fisico,  non  faremmo  loro  alcun  male 
privandoli  della  vita.  Non  st;mbra  impossibile  che  le  nostre  cognizioni  c il  senti- 
mento dei  nostri  doveri  verso  le  bestie,  essendo  più  perfezionati  di  quello  che  sono, 
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non  arriviamo  a fare  entrare  gli  animali  nel  numero  dei  nostri  alimenti,  senza  do- 
vere rimproverarci  nessun  loro  patimento  (I). 

I progressi  del  commercio  sono  un’altra  ragione  per  credere  che  le  sostanze  ali- 
mentari diventeranno  più  abbondanti  e più  variate.  Noi  produrremo  più  oggetti 
manufatti:  essi  convengono  all’attività,  al  genio  degli  abitanti  di  una  zona  tempe- 
rata; da  un  altro  lato,  noi  goderemo  più  abbondantemente  dei  prodotti  della  zona 
torrida.  La  terra  è incomparabilmente  più  feconda  e meno  abibta  fra  i tropici,  ed 
anche  al  Nord  ed  al  Sud  dei  tropici,  di  quello  che  lo  sia  nei  nostri  climi.  Il  nu- 
mero dei  vegetali  vi  i più  considerabile  e la  vegetazione  più  vigorosa.  Le  relazioni 
unanimi  dei  viaggiatori  ci  rappresentano  l’Africa,  al  Sud  del  Senegal,  c l’America 
meridion.ale  quasi  intiera,  come  vergini  per  l’agricoltura  con  una  immensa  capa- 
cità di  produrre.  Quando  noi  sapremo  finalmente  Parte  di  formare  delle  colonie 
e che  porteremo  loro  mercanzie  invece  di  portar  loro  vessazioni,  è probabile  che 
noi  giungiamo  a ricavarne  potenti  aiuti  per  le  derrate  alimentari.  Nel  Paraguai, 
ed  altrove  si  lasciano  divorare  dagli  animali  selvatici  la  carne  dei  bovi  e delle 
vacche  che  si  ammazzano  per  averne  le  pelli.  Con  più  industria  e più  capitali,  in 
quelle  stesse  contrade  la  si  trasformerebbe  in  carne  salata  e seccala;  e con  una 
navigazione  più  pronta  e più  economica,  si  potrebbe  con  poca  spesa  provvederne 
i mercati  d'Europa. 

La  prontezza  delta  navigazione  come  in  tutte  le  altre  operazioni  industriali, 
è una  economia  nelle  spese  di  produzione;  i capitali  coi  quali  si  conduce  l’opera- 
zione, rimangono  per  meno  tempo  impiegati.  La  navigazione,  sotto  questo  punto, 
ha  molto  guadagnato  dal  principio  del  sècolo  presente.  Si  viene  adesso  d’Ame- 
rica in  Europa  in  venti  giorni,  mentre  lo  stesso  viaggio  ne  richiedeva  per  lo 
passato  trcnlasci  o quaranta;  si  fanno  due  spedizioni  alle  grandi  Indie  nello 
spazio  di  tempo  nel  quale  Se  ne  faceva  una  sola  (2).  Comunicazioni  più  facili  colle 
diverse  parti  della  terra,  avranno  sino  ad  un  certo  punto  l’elletlo  di  una  comu- 
nicazione più  facile  fra  le  differenti  provincie  di  un  grande  Stato.  Ciascuna  par- 
teciperà alla  fecondità  di  tutte  e ne  risulterà  una  produzione  media  e più  uni- 
forme. 

Se  alcuni  prodotti  lontani  non  possono  naturalizzarsi  nelle  nostre  latitudini, 
come  il  banano  e il  fruito  dell’albero  da  pane,  s’imparerà  a conservarli  dissec- 
candoli 0 altrimenti;  oppure  si  moltiplicheranno  in  certi  climi  più  vicini  a noi  e 
che  potranno  a colali  prodotti  convenire.  Se  le  potenze  dell’Europa  intendessero 
i loro  veri  interessi,  le  immense  armale,  la  tattica,  i tesori  che  esse  impiegano 
a farsi  vicendevolmente  del  male,  sarebbero  impiegali  ad  introdurre  l’incivili- 
mento europeo  neH’Africa  settentrionale;  potrebbero  tutte  formarvi  delle  colonie 


(1  ) Si  sa  clic  nna  piccola  quaatilà  d'acido  prussico  arresta  senza  dolore  il  molo  della  vita  animale. 

(3)  Dopo  la  pubblicazione  della  prima  edizione  di  quest'opera,  la  navigazione  a vapore  ha  (allo 
nuovi  progressi  ; navi  a vapore  della  forza  spaventosa  di  mille  e milletrecento  cavalli  traversano 
l'Oceano  in  quattordici  o tredici  giorni.  Il  Mediterraneo  è solcalo  in  ogni  senso  da  questa  navi- 
gazione; legni  a vapore  s'incrociano  sul  mar  Rosso;  i viaggiatori  e la  corrispondenza  ripren- 
dono rosi  l'antica  rolla  delle  Indie.  Occorrono  quattro  o cinque  mesi  per  venire  dal  Bengala, 
girando  il  Capo  di  Buona  Speranza,  e le  lettere  passando  per  l'Iismo  di  Suez,  arrivano  adesso 
da  Calcutta  a Parigi  io  meno  di  cinquanta  giorni.  (Orazio  Say). 
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che  presto  divenute  indipendenti,  come  dovrebbero  essere  tutte  le  colonie,  som- 
ministrerebbero derrate  alimentari  preziose  ed  aprirebbero  un  nuovo  e vasto 
sbocco  alle  mercanzie  d'Europa.  Ma  no;  l’Europa,  onnipotente  come  è,  sopporta 
la  vergogna  di  pagare  tributo  a dei  pirati,  e solTrc  che  questi  pirati,  quando  sono 
di  cattivo  umore,  riducano  a schiavitù  i suoi  figli!  (t)  1 miglioramenti  possibili 
sono  immensi,  quelli  che  si  operano  realmente  sono  lenti  e limitati;  ma  l’avvenire 
ò per  noi. 


CAPITOLO  XIII. 

Del  colonizzanienlo. 

La  tendenza  che  hanno  tutte  le  popolazioni  ad  oltrepassare  i loro  mezzi  di  sus- 
sistenza, ed  i mali  che  esse  provano  essendo  perpetuamente  ricondotte  dentro  ai 
limiti  che  prescrive  una  dura  necessità,  hanno  indotto  tutte  le  nazioni  popolose  a 
formare  delle  nuove  colonie.  Sembrerebbe  che  le  classi  indigenti  più  esposte  del- 
l’altre  ai  mali  che  nascono  dalla  penuria,  e costantemente  mietute  da  questa,  do- 
vessero essere  le  sole  le  quali  si  volgessero  a cercare  sopra  una  terra  meno  in- 
gombrata, un’esistenza  più  facile.  Pur  non  di  meno  e.sse  non  partono  mica  per  le 
prime.  Per  partire  occorrono  alcune  anticipazioni,  un  capitale  che  basti  almeno 
per  le  spese  del  viaggio  e per  sussistere  sino  al  momento  in  cui  i prodotti  di  una 
nuova  patria  provvederanno  alla  sussistenza  dei  coloni. 

L’emigrazione  comincia  dunque  dalle  famiglie  nelle  quali  si  provano  delle  diflì- 
coltà  per  dare  un  collocamento  a figli  troppo  numerosi,  ma  nelle  quali  si  hanno 
per  altro  abbastanza  aiuti  per  assicurar  loro  i mezzi  di  esistere  durante  i primi 
tempi  di  un  colonizzamcnto.  Si  può  dire  che  i fondatori  di  una  colonia  escono 
dalle  classi  medie.  Le  classi  indigenti  vanno  ad  offrir  loro  i proprii  travagli, 
quando  le  altre  hanno  già  provveduto  alle  spese  del  primo  impianto,  ed  hanno 
già  fallo  alcune  accumulazioni;  ma  la  diflìcoltà  dei  Iraslocamenli,  mantiene  per 
molti  anni  nel  nuovo  stabilimento  la  manodopera  al  altissimo  prezzo. 

Del  resto,  non  è mai  senza  molta  ripugnanza  che  le  famiglie  consentono  a 
separazioni  azzardose,  e per  cosi  dire  eterne.  La  classe  media  non  vi  si  risolve 


(I)  La  voce  dell'autore  è stola  ascoltata;  poclii  mesi  appena  erano  trascorsi  dopo  la  piihblica- 
zione  dei  suo  libro,  e già  le  armi  francesi  avevano  vendicalo  rincivilimenlo  dei  lunghi  insulti 
che  aveva  palili  dalla  barbarie;  Algeri  era  preso,  e la  pirateria  aveva  cessalo  sulle  coste  d’Africa. 

Ma  la  quistione  di  un  buon  colonizzamenlo  su  questo  punto  non  à ancora  risoluta.  £ diflicde 
oonqnislare  e dominare  regioni  cosi  vaste,  abitate  o percorse  da  popoli  di  razze  cosi  diverse; 
ivi  non  si  tratta  già  di  quelle  facili  lolle  nelle  quali  nuovi  coloni  dovevano  vincere  i deboli  Ame- 
ricani atterrili  da  quelle  armi  europee  che  essi  ritenevano  come  folgori  c tuoni  : in  Africa  à me- 
stieri combattere  nomini  a mezzo  inciviliti  e muniti  di  tutte  le  armi  di  Europa.  Fotse  sarebbe 
stalo  saggio  consiglio  pei  Francesi  di  liinilarsi  da  principio  ad  occupare  militarmente  i porli  di 
mare,  e trafficare  cogli  abitanti  dell'interiio,  per  cnlonizzare  successivamente  in  appresso  quei 
soli  pumi  dove  si  avesse  potuto  assicurare  una  sufficicnle  sicurezza  ; ma  questo  soggetto  non  po-  I 

Irebbe  essere  trallato  neanche  soiuinariimeole,  dentro  I limili  che  comporta  una  semplice  nota. 
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in  generale,  se  non  dopo  aver  tentato  di  trovare  più  vicino  a sè  mezzi  di  esi- 
stenza. Da  ciò  quegli  sforzi  che  le  famiglie  fanno  per  dare  ai  loro  figli  un’educa- 
zione che  li  metta  in  istato  di  compiere  qualche  oftìcio  nel  paese  stesso  e noi 
paesi  vicini.  Da  ciò  quegli  studi!  letterari!,  quella  frequenza  allo  scuole  di  dritto 
e di  medicina  che  attirano  nelle  funzioni  pubbliche  o privale  più  concorrenti  di 
quello  che  fosse  necessario  al  loro  benessere  personale  ed  ai  bisogni  della  na- 
zione. Da  ciò,  inoltre,  quelle  educazioni  che  molti  svizzeri  vanno  a fare  negli 
Stati  del  norie;  c ciò  che  è poi  molto  meno  lodevole,  quelle  capitolazioni  dei 
loro  governi  per  somministrare  soldati  mercenari!  a delle  nazioni  straniere,  onde 
procurare  ai  figli  di  famiglia,  posti  d’ulTiciali  pagali  da  quelle  nazioni;  da  ciò 
infine  quell'abuso  della  sovranità  che  gflnglesi  si  arrogano  nell’lndic  ed  in  molti 
altri  luoghi;  abuso  che  si  perpetua  e si  estende  assai  meno  a motivo  dei  veri  in- 
teressi della  nazione  inglese,  che  pel  bisogno  di  molte  famiglie,  di  procurare  im- 
pieghi ai  loro  figli. 

La  formazione  di  nuove  colonie  è favorevole  ai  progressi  della  specie  umana 
ed  alla  sua  felicità,  quando  gli  stabilimenti  coloniali  sono  formali  in  contrade 
deserte,  o popolate  soltanto  da  qualche  orda  selvaggia,  e con  quel  giudicio  e 
quello  spirilo  di  condotta  che  soli  possono  assicurarne  il  successo.  In  questo 
spirilo  di  condotta  si  deve  comprendere  per  mollo  quello  della  madre-patria. 
Quando  il  governo  della  metropoli  favorisce  con  discernimento  la  colonia,  non 
per  conservare  su  questa  il  .suo  dominio,  ma  al  contrario  per  in.segnarle  a farne 
senza,  esso  non  eccita  la  gelosia  delle  nazioni  rivali,  c moltiplica  il  numero  dei 
suoi  amici. 

È una  puerilità  nei  capi  d’una  nazione  immaginarsi  che  questa  s’indebolisca 
per  tali  emigrazioni,  quando  sieno  ben  condotte.  Nessuno  Stato  (lorido  ha  ces- 
salo di  essere  tale  per  aver  dato  origine  a colonie  floride.  Tiro,  Atene,  Corinto 
non  arrivarono  alla  loro  più  grande  potenza,  se  non  dopo  aver  partorito  parec- 
chie grandi  città.  Le  provincie  di  Spagna,  di  dove  uscirono  gli  avventurieri  che 
conquistarono  il  Messico  ed  il  Perù,  furono  sempre  le  più  popolose,  e l’Inghil- 
terra non  è mai  stala  più  prospera  , che  dopo  aver  fondati  gli  stabilimenti  dcl- 
l’America  settentrionale  (I).  Son  i vizi  interni  degli  Stati,  quelli  che  li  rovinano 
e li  spopolano,  e non  già  le  emigrazioni. 

Non  bisogna  dunque  armarsi  contr’esse,  e nemmeno  contro  l’estrazione  dei 
capitali,  prima  perchè  lo  si  farebbe  inutilmente,  e quindi  perchè  la  è qna  viola- 
zione del  diritto  naturale:  ogni  società  può  bensì  imporre  quelle  condizioni  che 
più  le  piacciono  agli  associati  che  vengono  ad  unirsi  a lei,  o che  consentono  di 
vivere  nel  suo  seno;  ma  essa  non  ha  alcun  diritto  su  coloro  che  vogliono  la- 
sciarla, quando  questi  non  pretendano  di  portar  via  nulla  che  appartenga  allo 
Stato  0 ai  privati.  Opporvisi  non  è soltanto  un’ingiustizia,  ma  è una  barbarie, 
una  disavvedutezza,  c Gli  è mutare  lo  Stato  in  una  prigione,  dice  Bentham  (2)  ; 
« gli  è pubblicare  in  nome  del  governo  che  non  toma  conto  di  viverci.  Sembra, 

(1)  V'Iia  un'isoli  io  Scozia  (l'isola  di  Skye),  la  quale  non  ha  dodici  leghe  di  lunghezza.  Nel 
173S  coniava  qualche  cosa  di  piò  di  1I,OOU  abilanli.  Negli  anni  posleriuri  ne  perdelle  KOOO, 
che  andarono  a stabilirsi  sia  agli  Slali-Bnill,  sia  nelle  parli  basse  della  Scozia;  polresle  credere 
che  dopo  queste  emigrazioni  non  le  rimanessero  che  300  abitanti:  si  trovò  averne  oltre  14,000! 
{Slalitlica,  di  sir  Giovanni  Sinclair). 

(3)  Ttoria  delti  pene  e delle  ricompenee,  tona.  Il,  pag.  310. 

Econom.  Tomo  VII.  — 41. 
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«egli  aggiunge,  che  un  tale  cdillo  debba  sempre  cominciare  cosi;  AW,  tee. 
« ignorando  l'arte  di  rendere  felici  i nostri  sudditi;  sicurissimi  che  se  tascias- 
« siino  loro  ta  tibertà  di  fuggire,  onderebbero  a cercare  contrade  meno  op- 
r presse,  ecc.  *. 

In  quanto  alla  sorte  che  attende  i coloni  in  uno  stabilimento  nuovo,  questa 
dipende  principalmente  da  loro  medesimi.  K d’uopo  che  possiedano,  oltre  quelle, 
alcune  anticipazioni  delle  quali  ho  parlato,  le  qualità  clic  fanno  riuscire  negli  sta- 
bilimenti lontani,  e di  cui  iiidicbcrò  ora  rapidamente  le  più  c.sscnziali,  sia  per 
impegnare  ad  acquistarle,  quando  si  voglia  destinarsi  a siffatti  stabilimenti,  sia 
per  distogliere  coloro  che  non  le  hanno,  di  accingersi  ad  intraprese,  le  quali  ne- 
cessariamente fallirebbero,  non  senza  rendere  loro  e le  proprie  famiglie  orribil- 
mente miserabili. 

Per  riuscire  in  uno  sbibilimento  lontano,  un  uomo  deve  essere  giovine;  poi- 
ché per  lui  si  tratta  di  [lerdere  abitudini  antiche,  e di  acquistarne  delle  nuove. 
Ora  ognun  sa  che  nulla  è più  diflìcile  in  eUi  avanzata.  Ueve  poter  far  di  meno 
senza  ranimaricu  delle  società  numerose  e dei  divertimenti  che  si  trovano  nelle 
città.  La  vita  di  famiglia,  la  libertà  ed  i piaceri  rurali,  debbono  bastare  alla  sua 
felicità  ed  a quella  della  sua  compagna,  lieve  sentirsi  un  ciirattere  fermo  e per- 
severante, poiché  incontrerà  ostacoli  che  non  ha  preveduti;  ed  una  volta  che  si 
è fatto  un  passo  simile,  e che  vi  si  è trascinata  la  propria  famiglia,  non  si  può 
più  retrocedere. 

È d'uopo  che  egli  abbia  retto  giudizio;  poiché  non  si  tratta  qui  di  seguire 
delle  strade  battute;  si  é obbligato  di  prenderò  con.siglio  dal  momento  c dalle 
circostanze.  Non  si  possono  mica  avventurare  leggermente  i proprii  mezzi,  per- 
ché non  si  ha  la  maniera  di  ristabilirli  se  si  perdono  senza  frutto;  non  si  ha  il 
tempo  di  fare  molte  prove , ()erché  se  non  si  trovano  creati  nuovi  prodotti , 
quando  quelli  che  si  sono  portati  con  sé  saranno  consumati,  di  che  cosa  si 
vivrà  ? 

Per  la  stessa  ragione  6 d’uopo  che  uno  spirito  d’ordine  e d’economia  pre- 
sieda a tutte  le  consumazioni  di  un  nuovo  colono.  È meglio  trovarsi  in  mano  dei 
mezzi  per  un  mese  di  troppo  che  per  una  settimana  di  tneno. 

Per  la  stessa  lagione  é d’uopo  ch’egli  sappia  dare  a tutte  le  sue  azioni,  a cia- 
scun suo  movimento,  per  cosi  dire,  un’azione  utile,  perché  lo  stabilimento  ar- 
rivi più  presto  al  punto  di  sostenersi  da  sé. 

Non  bisogna  trasandarc  nulla.  Tutto  quello  che  vi  ha  ricevuto  qualche  gua- 
sto, tutto  quello  che  va  malamente,  debb’e.sscrc  sul  momento  racconciato  c ri- 
messo in  ordine.  La  negligenza  é la  ruggine  che  rode  gli  stabilimenti;  quelli  so- 
pratutlo  che  sono  ancora  deboli  c poco  consistenti.  Vedete  l'operosa  formica; 
i|uando  i suoi  magazzini  sono  scompigliati,  essa  raddoppia  la  sua  attività.  Qui 
la  ragione  consiglia  quello  che  ad  essa  comanda  l'istinto. 

Quante  più  cognizioni  c quanta  più  esperienza  si  abbiano  nelle  arti  industriali 
c nella  più  importante  di  tutte,  nell’agricoltura,  tanto  maggiori  probabilità  di  suc- 
cesso .si  hanno;  poiché  lontano  dal  mondo,  si  é lontano  dai  suoi  consigli.  Cia- 
scun individuo  della  famiglia  deve  saper  maneggiare  la  zappa,  la  scure,  il  mar- 
tello, la  sega  c la  pialla,  l'n  cittadino  ordinariamente  non  sa  nulla  di  tutte  queste 
cose,  a motivo  della  facilità  che  egli  ha  di  chiam.irc  gente  del  mestiere.  Nelle  fo- 
reste degli  Illiiiesi,  dove  non  sono  nò  carpentieri,  né  falegnami,  né  magnani,  nè 
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muratori,  bisogna  fare  un  poco  di  tutto.  Non  è mica  necessario  di  esservi  eccel- 
lente, perchè  i gusti  vi  sono  semplici,  e i motteggiatori  non  vi  si  conoscono;  ma 
bi.sogna  saper  mettere  la  mano  alFopcra  ; 1’  esperienza  e la  destrezza  vengono 
poi  a colui  il  quale  non  manca  di  coraggio. 

Le  nazioni  nelle  quali  queste  qualità  sono  rare,  e che  si  distinguono  pei  ta- 
lenti di  società  piuttosto  che  pei  talenti  utili  alla  società,  non  sono  atte  a rormarc 
delle  colonie,  e non  vi  riescono;  quelle  che  hanno  il  coraggio  del  momento,  piut- 
tosto che  quello  d’ogni  momento,  non  vi  riescono;  quelle  nelle  quali  non  si  agi- 
sce bene  se  non  per  essere  riguardato  o applaudito,  non  vi  riescono.  Conosco  dei 
popoli  la  cui  bravura  è riconosciuta  dai  loro  stessi  nemici,  i cui  talenti  ecci- 
tano l’invidia  dei  loro  rivali,  c dove  le  virtù  non  sono  meno  comuni  che  presso 
qualsivoglia  altro  popolo;  e che  non  sono  quasi  mai  riusciti  a formare  degli 
stabilimenti  coloniali,  a meno  che  il  loro  governo  non  se  ne  sia  immischiato 
per  terminare  di  perderli. 

Nessun  popolo  vi  è più  atto  che  gli  Americani  degli  Stati-Uniti:  eglino  sono 
allevati  nell’arte  dei  colonizzamenti,  e neH’America  del  nord  gli  abitanti  delle 
contrade  atlantiche  popolano  il  bacino  del  Mississipi  dei  loro  stabilimenti  (1). 
La  prosperità  loro  è stata  così  rapida,  che  hanno  sentito  la  necessità  di  spar- 
gersi nel  mondo  prima  di  aver  potuto  dimenticare  le  tradizioni  e le  abitudini 
che  fanno  riuscire  dei  nuovi  coloni. 

Bisogna  guardarsi  dal  fondare  il  successo  di  una  colonia  sopra  un  ordine  di 
cose  vizioso  in  se  stesso,  contrario  agli  interessi  ed  al  benessere  di  un  gran 
numero  d'uomini,  e che  i progressi  della  specie  umana  debbono  presto  o tardi 
respingere,  quale  è quello  della  schiavitù. 

Se  qualche  cosa  potesse  far  dubitare  del  successo  definitivo  e della  prospe- 
rità futura  degli  Stati  del  Sud  dcU'Unione  Americana,  del  Brasile  c di  alcuni  altri, 
è la  schiavitù  dei  negri;  se  quelle  nazioni  vogliono  consolidarsi,  debbono  aspi- 
rare ad  abolirlo  gradatamente. 


(1)  Gli  Americani  degli  Stati-Uniti  lianno  un  vantaggio  tutto  particolare,  quando  vanno  a 
(ondare  delle  colonie  sulle  rive  del  Mississipi,  ed  è die  essi  non  abbandonano  mica  |ier  questo 
la  toro  patria.  Propriamente  parlando  essi  neaiiclie  fondano  delle  colonie,  ma  ingrandiscono  il 
loro  proprio  paese.  Cantoni  dove  degli  emigranti  lianno  posto  delle  nuore  terre  in  coltivazione 
(ormano  un  Territorio  ilipendenle  dall’Unione  Americana,  e quamlo  quel  lerrilorio  divcnia  suf- 
ficientemente popolalo  è ammesso  nella  Confederazione  al  rango  di  Stalo,  e manda  deputali  al 
Congresso.  (Orazio  Say). 
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PRIMA  DIVISIONE. 

CARATTERI  ED  EFFETTI  DELLE  CONSUMAZIONI  IN  GENERALE. 


CAPITOLO  PRIMO. 

Caralleri  di  tutto  lo  consumazioni  qualunque  siono. 

Ho  sovente  avuto  occasione  di  parlarvi  della  consumazione  delle  ricciiezze, 
senza  poter  farvi  notare  i numerosi  fenomeni  dai  quali  essa  è accompagnata.  In- 
calzato dal  mio  soggetto,  non  ho  potuto  dirvi  della  consumazione  se  non  quello 
che  era  indispensabile  airintelligenza  del  punto  che  io  trattava.  È ornai  tempo 
che  ne  abbiamo  un’idea  completa,  che  ne  conosciamo  intieramente  la  natura 
ed  i risultati. 

Il  carattere  comune  a tutte  le  ricchezze  (•  la  loro  utiliUi  ; o,  se  più  vi  piace, 
la  proprietà  di  servire  alla  soddisfazione  dei  bisogni  che  ci  sono  dati  dalla  na- 
tura e dalle  abitudini  sociali.  Avete  veduto  che  questa  proprietà  di  essere  utile, 
di  servirci,  quando  è fornita  dalla  natura  e non  ci  costa  nulla,  è ima  ricchezza 
naturale;  e che  quando  siamo  costretti  di  comperarla  colla  nostra  industria  è una 
ricchezza  sociale,  la  quale  ha  un  valore  di  cambio,  ptTchè  nessuno  di  noi  è dis- 
posto a dare  gratuitamente  quello  che  ci  è cosUto  un  sacrificio  qualunque. 

Noi  non  possiamo  far  uso  dell'  utilità  che  risiede  nelle  ricchezze  sociali, 
senza  alterare  quest’utilità,  senza  distruggerla  in  tutto  od  in  parte,  e per  con- 
seguenza senza  alterare  o distruggere  il  valore.  Noi  distruggiamo  compiutamente 
il  valore  dell’alimento  che  ci  serve  di  nutrimento;  od  ogni  giorno  distruggiamo 
parzialmente  il  valore  dell’abito  che  ci  copre.  Questa  distruzione  di  valore  si 
chiama  consumazione. 

Noi  non  possiamo  consumare  la  ricchezze  naturali;  respirando  l’aria  atmo- 
sferica, l’alteriamo  per  verità,  ne  distruggiamo  la  proprietà  che  ha  di  sostenere 
la  vita;  ma  non  consumiamo  nessuna  ricchezza,  perché  non  c’era  nessun  va- 
lore; perchè  si  poteva  goderne  senza  acquistarla  a prezzo  di  un  sacrifìcio, 
senza  pagarla. 

Da  ciò  segue  che  l’importanza  di  una  consumazione  deve  misurarsi  sulla  gran- 
dezza del  valore  distrutto.  Una  consumazione  la  quale  distrugge  per  cento  franchi 
tli  valore  è doppia  di  quella  la  quale  non  ne  distrugge  che  soli  cinquanta. 
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Produrre  un  valore  è produrre  una  riccliezza.  Consumare  un  valore  è di- 
slruggcre  una  ricchezza.  La  produzione  è un  guadagno;  la  consumazione  6 
una  perdila. 

Non  dico,  signori,  che  questa  perdita  di  ricchezza  non  possa  essere  vantag- 
giosamente bilanciata.  Ne  siamo  risarciti  sia  dalla  .soddisfazione  che  ne  otteniamo, 
sin  dai  profitti  che  ne  risultano  sovente:  è pur  sempre  vero  che  il  valore  della 
cosa  consumata  è una  riccliezza  perduta,  e la  perdila  è proporzionata  al  va- 
lore consumato,  qualunque  sia  la  cosa  consumata,  e qualunque  sia  stato  lo 
scopo  che  la  consumazione  si  è proposto.  11  combustibile  che  si  è bruciato  per 
distillare,  perde  il  suo  valore  ugualmente  di  quello  che  serve  a riscaldare  le  no- 
stre stanze.  Una  giornata  d'operaio  impiegaUi  è perduta  come  una  giornata  di 
servidore,  quantunque  il  risultato  nc  sia  stalo  differentissimo.  Ma  in  quanto  alla 
giornata  medesima  non  può  più  essere  venduta,  uè  servire  una  seconda  volta.  È 
questa  una  di  quelle  verilò  fondamentali  che  nou  bisogna  perdere  di  vista  in 
nessuna  questione. 

Tutto  quello  che  si  produce  si  consuma.  Difalti  non  si  fanno  le  spese  di  pro- 
durre una  cosa,  se  non  perchè  questi  avrà  un  valore  essendo  prodotta.  E perchè 
vi  si  metterebbe  un  prezzo,  se  nou  fosse  per  godere  deU'ulililà  che  è in  essa  '? 
per  consumarla?  Se,  per  imperizia  o per  errore,  un  produttore  crea  una  cosa  che 
nessuno  richieda,  e che  non  abbia  alcun  valore,  questa  cosa  non  è un  prodotto. 
La  medesima  balordaggine  non  si  rinnova  più;  è un  caso  di  eccezione  il  quale 
non  potrebbe  costituire  un  ordine  di  cose  costante  e continuato. 

1 prodotti,  il  bisogno  dei  quali  cessa  di  farsi  sentire  prima  che  sieno  consu- 
mati, si  consumano  tuttavia,  ma  con  perdita  pei  loro  autori.  La  mancanza  di 
richiesta  nc  fa  ribassare  il  prezzo  insino  a tanto  che  questo  prezzo  non  sia  più 
sproporzionato  coH'utiiilà  attuale.  Allora  si  comperano;  e dal  momento  che  si 
comperano,  è per  consumarli.  Una  porzione  del  loro  valore  è stata  perduta  per 
imperizia  o per  accidente;  Tàltra  porzione  è stata  consumata. 

Alcuni  economisti  hanno  affermato  che  una  nazione  non  si  arricchisce  se  non 
coH’eccedenza  dei  valori  prodotti  sui  valori  consumati.  Bissi  hanno  evidentemente 
voluto  dire  che  una  nazione  non  si  arricchisce  che  coi  suoi  risparniii,  senza  fare 
attenzione  che  i risparmii  medesimi  sono  consumati  riproduttivamente;  e che  una 
consumazione  riproduttiva  distrugge  così  realmente  il  valore  consumato,  come 
se  fosse  stata  consumala  improduttivamente  (1).  ^ 

La  lentezza  o la  rapidità  colla  quale  si  operano  le  consumazioni,  non  muta 
la  loro  natura.  Vi  farò  solamente  osservare  che  in  ciascun  periodo  di  tempo  non 
vi  ha  di  con.sumato  che  quella  porzione  di  valore  che  l'oggetto  ha  perduto  in  tale 
periodo.  Parecchie  generazioni  successivamente  possono  ornarsi  col  medesimo 
diamante,  senza  che  questo  perda  sensibilmente  del  suo  valore.  La  sua  consu- 
mazione è dunque  insensibile.  Una  casa  è meno  durevole:  il  .suo  valore  non  si 
sostiene  che  con  ristauri  continui,  il  prezzo  dei  (inali  rappresenta  la  consuma- 
zione graduale,  il  logoramento  della  casa;  e finalmente  arriva  un’epoca  in  cui  i 

(t)  Adamo  Snidi  nmlesimo  lia  dello  die  una  nazione  non  prospera  se  non  quando  il  prodolto 
annuale  superi  la  consumazione  annuale.  Ma  egli  non  lia  es(iresso  il  suo  vero  pensiero,  e se  nc 
trova  la  prova  negli  svolgimenti  clic  egli  dà  a questo  teorema,  nel  quale  si  vede  chlaramenle 
come  non  intenda  parlare  die  della  sua  eousumazione  tmtirodulliva.  Vedi  Smith,  cap.  3,  lib.  IV, 
verso  la  line. 


Digitized  by  Google 


PARTE  SETTIMA. 


046 

suoi  materiali  appena  rimborsano  la  sua  demolizione,  e in  cui  per  conseguenza 
il  suo  valore,  come  casa,  è ridotto  a nulla.  Allora  solamente  essa  è intieramente 
consumata.  Qui  non  parlo  del  terreno  il  quale  non  si  consuma. 

Un  mobile  di  masserizia  si  consuma  più  presto  che  una  casa,  ed  un  frutto 
più  presto  di  un  mobile.  La  pesca  colta  questa  mattina  in  un  giardino  non  è stata 
perfettamcnle  matura,  la  sua  produzione  non  è stata  compiuta  che  questa  mat- 
tina ; e sarù  d'uopo  che  sia  consumata  prima  della  fine  del  giorno  di  domani. 

Di  tutte  le  consumazioni,  la  più  rapida  è quella  clic  si  fa  dei  prodotti  immate- 
riali. Essi  non  hanno  nessuna  durata;  e se  vuoisi  che  la  loro  consumazione 
serva  a qualche  cosa,  essa  deve  aver  luogo  al  momento  stesso  in  cui  sono  creati. 
Il  servidore  che  mi  serve  a tavola  mi  rende  un  servigio  che  ha  un'utilità  ed  un 
prezzo;  ma  questo  servigio  d'oggi  non  mi  è di  nessun  giovamento  più  tardi.  Se 
voglio  essere  servito  a tavola  domani,  sarà  mestieri  che  il  servidore  si  dia  una 
nuova  pena,  e che  io  glie  ne  paghi  un  nuovo  salario.  Il  semgio  di  ieri  non  ha 
più  nessun  valore;  è stato  pienamente  consumato. 

Tutte  queste  consumazioni  sono  proporzionate  al  valore  consumato.  Un  valore 
di  cento  franchi  consumato  facendo  uso  di  un  mobile,  di  una  casa,  di  un  abito, 
ed  un  valore  di  cento  franchi  consumato  in  servigi  prestati  da  un  servidore,  da 
un  operaio,  sono  consumazioni  uguali  riguardo  alla  loro  importanza,  quantunque 
possano  differire  di  molto  in  quanto  alla  loro  rapidità,  al  loro  risultato,  e ncH’in- 
tercsse  delle  persone  dalle  quali  si  operano. 

La  loro  importanza  e la  loro  natura  sono  uguali  qualunque  ne  sieno  gli  au- 
tori. Ciò  che  si  consuma  nell’interesse  della  nazione  intiera,  compone  le  consu- 
mazioni nazionali;  ciò  che  si  consuma  nell'interesse  d’una  provincia,  d’una  eittà, 
compone  le  consumazioni  provinciali,  comunali;  ciò  che  si  consuma  nell’inte- 
resse delle  famiglie  o degli  individui,  compone  le  consomazioni  private.  Le  une 
e le  altre  possono  essere  produttive  o sterili;  e tutte  consistono  in  una  distru- 
zione di  utilità  che  importa  distruzione  di  valore,  vale  a dire  distruzione  di 
ricchezza. 

Le  con.sumazioni  che  le  famiglie  o lo  Stato  fanno  nel  corso  di  un'anno  com- 
pongono le  consumazioni  annuali.  Quelle  che  essi  fanno  ogni  giorno  compongono 
la  loro  consumazione  giornaliera. 

Quando  si  valutano  le  consumazioni  totali  di  una  persona,  di  un'associazione 
di  persone,  di  un  paese,  conviene  comprendervi  le  esportazioni.  Un  valore  espor- 
tato è per  coloro  che  lo  esportano,  per  l’intiero  paese,  un  valore  rapito  a qua- 
lunque consumazione  ulteriore.  Non  è perduto  quando  l’esportazione  e di  natura 
da  condurre  dei  ritorni;  allora  esso  è nel  caso  di  una  materia  prima  che  si  con- 
sumi per  l’esecuzione  di  un  prodotto.  Dell’indaco,  come  indaco,  è consumato  nel- 
roperuzione  della  tintura,  quantunque  il  suo  valore  ricomparisca  nella  stoffa  che 
nc  è tinta.  Nella  stessa  guisa,  una  mercanzia  spedita  di  Francia  in  Inghilterra  è 
assolutamente  perduta  per  noi  rispetto  al  servigio  che  essa  può  rendere;  ma  il 
suo  valore  ricomparisce  fra  noi,  quando  giungono  le  mercanzie  che  l’Inghilterra 
ci  spedisce  in  contraccambio.  L’esportazione  è una  consumazione  riproduttiva  ; ed 
in  quel  modo  che  si  comprende  nelle  consumazioni  totali  di  un  paese,  il  valore 
delle  materie,  prime  impiegate  nelle  sue  fabbriche,  bisogna  comprendervi  le  sue 
mercanzie  esportate,  che  sono  le  materie  prime  del  commercio  esterno. 

D’altra  parte  bisogna  comprendere  le  importazioni  nella  somma  delle  prodn- 
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zioni  del  paese;  in  quel  modo  che  ilopo  avere  compreso  nelle  consumazioni  il  lu- 
polo  che  con-sumano  le  nostre  birrerie,  contiamo  nelle  nostre  produzioni  la  birra 
che  esce  da  colesti  stabilimenti. 

È tanto  più  giusto  comprendere  le  nostre  esportazioni  fra  le  nostre  consuma- 
zioni, quanto  che  questo  è l’unico  mezzo  di  comprendervi  quei  redditi  i quali, 
nati  presso  di  noi,  vanno  a farsi  consumare  aH’cstero.  Queste  esportazioni  non 
conducono  ritorni;  sono  consumazioni  improduttive,  uguali  a tutte  quelle  che 
hanno  per  oggetto  di  soddisfare  dei  bisogni  o dei  desiderii. 


C.\P1T0I.0  II. 

Dcll’ogjdlo  clic  ci  proponianio  consuniamio 


Siccome  qualunque  consumazione  trae  con  sè  una  perdita , un  sacrifìcio 
uguale  al  valore  consumato , è pazzia  consumare  senza  raccogliere  un  van- 
taggio che  possa  essere  considerato  come  un  rì.sarcimcnto  di  tale  sacrifìcio. 

Sapete,  signori,  che  si  può  esserne  risarcito  in  due.  maniere  ; sia  dal  benessere 
che  risulta  da  un  bisogno  soddisfatto;  sia  dp  una  produzione  di  ricchezza  uguale 
o superiore  al  valore  consumalo.  Dal  che  le  consunuiìioni  improduttive  o ste- 
rili, e le  consttmasinni  riproduttive  (1). 

Ho  rappresentato  la  produzione  come  un  cambio  nel  quale  si  danno  i servigi 
produttivi,  0 ciò  che  costano;  c nel  quale  si  ricevono  i prodotti,  o quello  che  val- 
gono. Si.  può  parimente  rappresentarsi  la  consumazione  come  un  altro  cambio 
nel  quale  si  danno  ricchezze  acquistale,  ovvero  servigi  ; e nel  quale  si  ricevono 
soddisfazioni,  ovvero  altre  ricchezze,  secondo  che  la  consumazione  è sterile  o pro- 
duttiva. Si  capisce  il  motivo  che  può  eccitare  gli  uomini  al  primo  di  questi  due 
cambii,  a consumare  per  soddisfare  i proprii  bisogni;  ma  non  si  capiscono  così 
facilmente  i motivi  che  determinano  il  secondo.  Per  sacrificare  dei  valori,  per 
non  ritirare  che  valori  uguali?  poiché  basta  che  il  capitale  impiegato  sia  ristabi- 
lito nel  suo  primo  valore,  perché  la  produzione  sia  efìettuata. 

Quesbi  dilTicolt;!,  una  delle  piu  grandi  che  presenti  l’economia  politica,  non 
può  essere  sciolta  che  da  uua  rigorosa  analisi  dell’opera  della  produzione  (2). 


(t)  Cuasideramlo  il  fomlu  dille  cose,  qiicsie  denoniiiiazioiii  sono  lontane  dall'essere  perfelle. 
l'na  emisumazione  la  quale  soddisfii  un  nostro  bisogno,  non  è jmprndulllva,  né  sterile,  poìelié 
pruduee  una  .soddisfazione  clic  è un  tiene  reale.  Da  iin'allra  parie  quella  che  produce  non  è 
mica  la  eunsumazione  riprodutliva,  poielié  jn  reallà.  I servigi  produllivi,  vale  a dire  l'azione  del- 
l'indusiria,  dei  fondi  di  terra  c dei  eapllali  sono  I soli  mezzi  di  produzione.  Sono  questi  servigi 
che  SI  consiiniano  riprodìMivummte  ; ma  gl'liidu.s|riosi,  i proprielarii,  i capilalisii,  dopo  avere 
venduto  il  loro  concorso,  consumano  in  seguilo  imprudutiivameiile  il  prezzo  clic  iic  hanno 
ricavalo.  Si  é cuslrctlo  di;.aduperarc  la  lingua  iisitata  pereliè  bisogna  farsi  intendere  t ed  il  lettore 
deve  cercare  di  penetrare  la  maniera  colla  quale  succede  il  fciiumeiiu,  senza  sofislicarc  sulle  pa- 
role delle  quali  l'autore  è costretto  servirsi. 

(3)  Vedi  la  I*  parte  di  quest’opera,  cap.  9.  Det  cambio  dette  spese  di'  prodiuione  coi  prodolli. 
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Un  capit.i1e  consumato  per  la  riproduzione  deve  essere  considerato  sotto  due 
aspetti  ; sotto  l’aspetto  dei  prodótti  che  lo  compongono,  e sotto  l’aspetto  di  un 
fondo  permanente  il  quale  si  perpetua,  e può  servire  a molte  produzioni  succes- 
sive. Sotto  il  primo  aspetto,  i prodotti  sono  distrutti  dalla  consumazione;  e nulla 
rimane  del  loro  valore.  Sotto  il  secondo  aspetto,  il  capitale  non  è distrutto;  poi- 
chi  la  sua  consumazione  non  i stata  che  un’anticipazione  che  si  trova  rimbor- 
sala dalle  operazioni  produttive.  È un  fondo  permanente  del  quale  l’imprendi- 
tore d’industria,  che  io  considero  qui  come  capitalista  e padrone  del  capitale  (1), 
non  raccoglie  nessun  godimento,  ma  che  egli  conserva.  Il  solo  vantaggio  che  ne 
ritrae  è il  salario  del  servigio  reso  da  colai  fondo,  vale  a dire  il  profitto,  l’inlc- 
rcssc  del  capitale  ; e questo  profitto,  essendo  un  nuovo  valore,  può  essere  con- 
sumato improduttivamente  da  lui,  senza  che  il  suo  fondo  ne  riceva  nessuna  di- 
minuzione (i). 

Questa  spiegazione  è importante.  Essa  basta,  io  spero,  per  far  vedere  che  la 
consumazione  del  capitale,  sebbene  reale  e definitiva  relativamente  ai  prodotti,  ai 
valori  dei  quali  questo  si  compone,  non  è distrutta  nè  considerata  come  fondo 
produttivo.  Sotto  quest’ultimo  aspetto,  il  capitale  non  è distrutto  dalla  produ- 
zione più  che  non  lo  sia  il  fondo  di  terra.  Il  loro  servigio  solo  è distrutto  durante 
quello  spazio  di  tempo  nel  quale  amendue  si  fanno  lavorare.  Il  capitale,  nel  tempo 
che  esso  serve  ad  un'operazione,  non  può  servire  ad  una  seconda,  proprio  come 


(1)  Se  non  è (iropriclario,  ne  è divcnulo  il  padrone  per  la  cessione  die  glie  n'è  siala  (alla, 
ed  egli  decide  io  qual  modo  debba  essere  consumalo. 

(2)  Slac  Cullocb,  nelle  .«ne  noie  sulla  Ricchezza  delie  nazioni  di  Smilb,  dire:  “ Talune 
“ del  fondo  impiegate  senza  nessuna  mira  di  produrre  un  reddito,  sono  sovente  c di  jionloni  mollo 
« le  più  produttive.  Per  esemplo  quel  fondo  che  un  imprenditore  d’indnslria  (a  master  mami- 
“ faeturer)  impiega  alla  sua  consumazione  propria,  e senza  del  quale  egli  non  potrebbe  sussistere, 
X ò impiegalo  come  reddito  ; non  per  tanto  egli  è evidente  che  contribuisce  ad  aumentare  la  sua 
X ricchezza  e quella  del  suo  paese,  ugualmenle  di  qualunque  altra  porzione  uguale  del  suo  fondo, 
X impiegala  a pagare  gli  operai  che  lavorano  per  lui  n. 

É evidente  che  Mac  Culloch,  come  la  maggior  pane  degli  scritlori  inglesi,  confonde  qui  la  con- 
sumazione improduttiva  colla  consumazione  produttiva.  É questa  una  materia  la  quale  non  ò an- 
cora bene  distinta  per  loro.  Addentrandosi  nella  questione,  Mac  Culloch  non  può  mancare  di 
avvedersi  che  il  fondo  che  un  manifattore  impiega  al  mantenimento  proprio,  é In  tutti  i coti 
consumalo  improduttivamente  ; vale  a dire  non  produce  se  non  quel  godimento  che  risulta  dai 
bisogni  sodilisfalli.  Cotale  imrzione  di  ricchezza  non  concorre  alla  riproduzione  di  nessuna  ric- 
chezza. Ciò  che  concorre  a ques'a  riproduzione  é il  frorap/io  del  manifattore  aiutata  dagli 
strumenti  ch’egli  vi  consacra.  Poscia  egli  e i suoi  operai,  il  suo  prestatore  se  c’é,  il  proprie- 
tario del  silo  (sia  |ioi  egli  medesimo  o un  altro),  consumano  improdiiliivaraenle  solamente  il 
reddito  di  lutti  i fondi  dei  quali  si  .sono  servili. 

Un-  errore  dello  stesso  genere  trovasi  in  un'allra  nota  dello  stesso  scrillore,  relaiivamente  alle 
case  di  abitazione.  Queste  non  servono  mica  alla  produzione  perebè  ricettano  dei  prodnllori;  ma 
i produttori  guadagnano  vendendo  i loro  servigi  produttivi,  c consumano  improdullivamenle 
quello  clic  hanno  guadagnalo  sia  comperando  il  godimento  di  una  casa  d’abitazione,  sia  qualunque 
altro  oggetto  di  consumazione,  lo  .assomiglio  i profitti  dell'imprenditore  al  salario  del  travaglio; 
riulcresse  pagalo  al  capitalista  può  essere  riguardalo  come  il  salario  delle  funzioni  del  rapitale. 

Que.sla  teoria  è fondala  sopra  dei  falli;  si  può  esprimerla  altrimenti,  si  pdò  esprimarla  meglio, 
ma  non  si  può  distruggerla.  Dire  che  una  consumazione  è produttiva,  che  serve  nel  Icmpo  stesso 
al  manicniinenlo  degli  uomini,  gli  è dire  che  serve  due  volle. 
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lo  stesso  terreno,  mentre  produce  dei  foraggi,  non  potrebbe  produrre  del  grano; 
ma  l'uno  e l’altro,  dopo  avere  servito  ad  un’operazione,  possono  servire  ad  un’ 
altra.  Nei  due  casi,  il  fondo  6 conservato;  il  servigio  produttivo  che  esso  rende, 
è solo  distrutto  (1). 

Può  dirsi  altrettanto  di  un  servigio  industriale;  questo  si  compera,  si  con- 
suma; ma  il  fóndo  industriale  donde  proviene,  il  talento,  la  capacità,  non  sono 
mica  consumati;  ne  usciranno  nuovi  servigi  i quali  verranno  a lor  volta  consu- 
mati. Si  pagheranno,  si  farà  l’anticipazione  di  tale  pagamento  per  mezzo  delle 
anticipazioni  che  permette  di  fare  il  capitale  ; e questo  pagamento,  che  per  il 
lavoratore  sarà  un  profitto,  non  si  troverà  consumato  improduttivamente  se  non 
nel  momento  in  cui  il  lavoratore  lo  consacrerà  ai  bisogni  della  sua  vita. 

Se  la  consumazione  del  capitale  è reale  e definitiva,  quantunque  il  fondo  del 
capitale  sia  conservato,  ne  conchiuderemo  che  sotto  l’aspetto  dei  prodotti  dei 
quali  il  capitale  si  compone,  la  consumazione  riproduttiva  ha  tutti  gli  stessi  ef- 
fetti che  la  consumazione  improduttiva  ; ma  questa  distruzione  di  valori  non 
trascina  alcuna  perdila  per  la  società,  poiché  non  diminuisce  la  somma  dei  fondi 
della  società,  di  ciò  che  costituisce  la  sua  ricchezza. 

Sia  riproduttivamente,  sia  improduttivamente,  i valori  possono  essere  consu- 
mati da  altri  che  coloro  i quali  ne  sono  stati  gli  autori.  Un  imprenditore  d'indu- 
stria consuma  frequentemente  un  capitale  che  non  gli  appartiene,  ma  che  egli 
potrà  restituire  se  conduce  bene  l’operazione  riproduttiva  la  quale  deve  ristabi- 
lirlo. Una  famiglia  consuma  improduttivamente  i redditi  del  suo  capo.  I pensio- 
nati dello  Stato  consumano  dei  redditi  prodotti  dai  contribuenti.  I poveri  che  non 
hanno  nulla  vivono  dei  prodotti  dei  quali  la  beneficenza  fa  loro  il  sacrificio.  Un 
ladro  consuma  dei  prodotti  acquistati  col  delitto. 

Le  differenti  classi  dei  consumatori  abbracciano  il  totale  di  una  nazione.  Tutti 
non  consumano  mica  riproduttivamente  ; ma  tutti  senza  eccezione  consumano  per 
soddisfare  alle  esigenze  della  vita. 


CAPITOLO  111. 

Delle  parole  Spesa  e Consumazione. 

Nell’uso  comune  si  sostituisce  alla  parola  consumazione  la  parola  spesa.  La 
ragione  non  ò difiìcile  a trovarsi.  La  massa  quasi  totale  dei  prodotti  di  una  na- 
zione si  distribuisce,  non  in  natura,  ma  in  danaro,  alle  persone  delle  quali  com- 
pongono i redditi.  Una  manifattura  fabbrica  in  un  anno  per  centomila  franchi  di 
mercanzie;  le  vende  tutte;  ed  il  danaro  che  ne  ricava  si  distribuisce  agli  operai 
che  essa  ha  impiegali,  ai  capitalisti  che  ad  essa  hanno  prestalo,  agli  imprenditori 


(I)  Qoeslo  è ciò  die  oii  ha  fallo  dire,  quando  ho  falla  l'analisi  della  proiluzione,  che  questa 
consislenza  in  una  eonsumazione  dei  servi<ji  produttivi,  dalla  quale  risullaiio  dei  prodolli.  La 
vendila  dei  servici  prwliilliii  prestali  dairinduslria,  dai  capilali  e dalle  terre,  é quella  che  dò  i 
prohlli,  i quali  forniauo  i redditi  dislribuili  uella  socielà. 
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che  vi  si  trovano  interessati,  ere.  Poiché  il  valore  prodotto  è stalo  distribuito  in 
danaro,  tutti  coloro  che  hanno  partecipato  a tale  distribuzione  sono  obbligali,  per 
consumarla,  di  trasrormarla,  con  un  nuovo  cambio,  in  oggetti  di  consumazione; 
vale  a dire  di  comperare  le  cose  che  debbono  servire  a soddisfare  a tutti  i loro 
bisogni.  Nelle  intraprese  agricole  soltanto  i produllori  consumano,  senza  aver 
fatto  nessun  cambio,  una  parte  dei  loro  prodotti,  l’uva,  il  grano,  le  frutta  che 
essi  hanno  coltivato.  In  quasi  tutte  le  .altre  inlicipresc,  i produttori  non  consu- 
mano essi  medesimi  ciò  che  hanno  prodotto;  poiché  c caso  rarissimo  che  i loro 
prodotti  non  abbiano  bisogno  di  passare  in  qualche  altra  mano,  per  ricevere  il 
compimento  delle  qualità  che  debbono  renderli  atti  a senire.  Il  commerciante  di 
derrate  d'oltremare  non  consuma  mica  esso  lo  zucchero  che  fa  venire;  lo  vende 
al  raffinatore,  e ricompera  dal  raffinatore  lo  zucchero  occorrente  alla  sua  propria 
consumazione.  Convengo  che  il  raffinatore  non  compera  da  nessuno  lo  zucchero 
che  egli  adopera  per  uso  proprio  ; ma  converrete  che  questo  valore,  che  egli  non 
compera,  è assai  piccolo  paragonato  al  valore  di  tutto  quello  che  egli  compera 
pel  mantenimento  suo  e della  sua  famiglia. 

Quasi  tulle  le  nostre  consumazioni,  come  vedete,  hanno  luogo  in  seguito  ad 
una  compra,  e cotali  compre  formano  le  nostre  spese.  Ecco  perchè  la  parola  spaa 
è diventala  sinonimo  di  consumazione. 

Non  pertanto  spendere  non  é consumare;  è solamente  acquistare  quello  che 
noi  vogliamo  consumare;  ma  .siccome  gli  oggetti  acquistati  con  questo  scopo  sono 
destinati  ad  una  consumazione  inevitabile,  ci  siamo  abituati  a riguardare  la  pa- 
rola spesa  come  sinonima  della  parola  consimmiione  sterile.  È però  sempre  vero 
che  la  compra  che  si  fa  di  un  prodotto  non  ne  è la  consum.azione;  nella  stessa 
guisa  che  la  vendita  che  si  fa  di  un  prodotto  che  si  ha  crealo,  non  ne  costituisce 
la  produzione.  Un  coltellinaio  ha  compito  di  produrre  i suoi  coltelli  dal  momento 
che  questi  sono  terminati.  La  vendita  che  ne  ha  falla  non  ha  aggiunto  nulla  al 
loro  valore;  é un  cambio  e non  una  produzione.  La  compra  che  egli  fa  dopo  dei 
prodotti,  dei  quali  vuole  servirsi,  non  altera  maggiormente  l’utilità  nè  il  valore 
che  si  trovano  in  quei  prodotti.  Non  è parimente  che  un  cambio  il  quale  mette  il 
valore  che  vogliamo  consumare  sotto  la  forma  che  conviene  ai  nostri  bisogni. 

La  necessità  in  cui  siamo,  nella  maggior  parte  dei  casi,  di  trasformare  i nostri 
prodotti  in  danaro  per  trasformarli  poscia  io  oggetti  di  consumazione,  è stala  quella 
che  ha  cagionalo  l'illusione  dei  senatori  della  bilancia  del  commercio.  Eglino 
hanno  preso  il  mezzo  pel  fine,  il  danaro  che  non  ricevevano  se  non  per  ispen- 
derlo,  |)el  prodotto  che  si  propongono  di  consumare;  come  farebbero  persone  le 
quali,  vedendo  che  bisogna  assolutamente  passare  per  la  porla  per  entrare  nella 
casa,  non  si  dessero  affatto  pensiero  del  bisogno  di  c.asa  che  gli  uomini  provano, 
e vi  dicessero:  Abbiale  delle  porle  ed  avrete  sempre  case  abbastanza.  Se  la  pra- 
tica non  correggesse  di  continuo  gli  errori  di  questa  teoria,  che  cosa  succede- 
rebbe ? Che  si  avrebbero  più  ingressi  che  abitazioni,  c che  tali  ingressi  superflui 
perderebbero  qualunque  valore. 

Questa  spiegazione  relativamente  alla  differenza  delle  parole  spesa  e eonstima- 
zinne,  ci  era  neces.saria  per  essere  sicuri  che  non  ci  formiamo  se  non  delle  idee 
conformi  ai  fatti,  o che  le  c.spressioni  non  ri  fanno  illusione  sulle  cose.  Ade.sso 
prevenuti,  come  lo  siamo,  possiamo  senza  ineonvenicnle  adoperare  queste  parole 
Luna  per  l’altra,  come  il  volgo  suol  fare. 
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Le  consumazioni,  o,  se  volcle,  le  spese  che  hanno  per  oggetto  di  soddisfare  i 
bisogni  del  pubblico,  sono  precisamente  della  medesima  natura  di  quelle  dei  pri- 
vali. La  natura  delle  ricchezze,  le  leggi  che  presiedono  alla  loro  formazione  ed 
alla  loro  consumazione  non  differiscono  in  virtù  dell’uso  che  se  nc  faccia:  simili 
in  questo  alle  leggi  deiridroslalica  le  quali  non  mutano,  sia  che  le  si  applichino 
a costruire  delle  macchine  per  gli  individui,  sia  per  lo  Stato.  Uno  degli  ultimi 
progressi  deireconoraia  politica  è quello  di  aver  messo  questa  verità  fuori  d'ogni 
dubbio. 

Le  regole  che  qui  seguiranno  sono  dunque  applicabili  sia  alle  spese  private, 
sia  alle  spese  pubbliche.  Dopo  averlo  esposte,  io  mostrerò  l'applicazione  che  se 
nc  può  fare,  prima  alle  une,  poi  alle  altre. 


CAPITOLO  IV. 

Dell'influenza  della  consumazione  sulla  produzione.  t 

Tulle  le  antiche  scuole  dcH'economia  politica  sono  d’accordo  su  questo  ponto, 
che  la  produzione  dipende  dalla  consumazione,  che  si  proporziona  alla  consuma- 
zione, e che  favorendo  la  consumazione,  si  favorisce  la  produzione.  Gli  antichi 
partigiani  del  sistema  esclusivo,  gli  Economisti  del  secolo  dccimottavo,  ed  anche 
certi  ammiratori  di  Adamo  Smith,  si  riuniscano  in  questa  opinione  che  quanto 
più  si  consuma,  tanto  più  si  produce.  Secondo  loro,  la  difficoltà  non  ò di  trovare 
dei  produttori,  ma  bensì  di  trovare  dei  consumatori. 

Ciò  posto,  parrebbe  che  si  dovesse  occuparsi  dei  mezzi  di  creare  dei  consu- 
matori; ma  no:  si  cerca  di  persuadere  ai  ricchi  di  moltiplicare  le  loro  spese;  e 
non  si  vuole  che  ac(|uiatino  ricchezze  coi  soli  mezzi  che  nc  producano,  perchè  si 
hanno  già  produttori  di  soverchio.  Sono  i consumatori  che  mancano.  Ora,  sic- 
come le  rirchezze  non  vengono  che  dalla  produzione,  se  voglionsi  avere  dei  con- 
sumatori i quali  non  producano,  si  vuole  dunque  che  consumino  valori  creati  da 
altri  uomini.  Questo  è difalli,  signori,  il  vizio  del  sistema.  Esso  non  isfugge  ad 
un’impossibilità  che  con  un’ingiustizia:  conduce  ad  una  falsa  distribuzione  delle 
ricchezze  della  società;  e con  una  falsa  distribuzione  non  rimedia  a nulla.  La 
somma  delle  consumazioni  è inevitabilmente  limitala  da  quella  dei  redditi,  ed 
una  consumazione  non  ha  mai  luogo  che  ad  esclusione  di  un’altra. 

Mi  ricordo  che  mentre  io  era  ancor  giovine,  c prima  di  avere  ancora  posta 
molta  attenzione  aireconom(a  delle  nazioni,  mi  avvenne  di  trovarmi,  in  campa- 
gna, ad  un  allegrissimo  pranzo,  nel  quale  uno  dei  convitati  non  mancava  mai  di 
far  volare  fuori  della  lincstra  le  bottiglie,  a misura  che  rimanevano  vuote.  Era, 
diceva  egli,  per  far  guadagnare  le  fabbriche  di  vetri.  In  conseguenza  era  sod- 
disfattissimo di  quelle  sue  prodezze,  c i commensali  si  affrettavano  ad  ap- 
plaudirle. 

Io  cominciai  dal  riderne  come  lutti  gli  altri  ; nondimeno  a misura  che  quella 
pazzia  si  andava  replicando,  io  non  poteva  a meno  di  riflettervi,  c la  mia  mente 
cominciò  a dubitare  del  vantaggio  che  potesse  risultare  per  la  società  in  gene- 


Digitized  by  Google 


PAKTE  SETTIMA. 


652 

rale  da  una  consumazione  dalla  quale  non  risultava  alcun  bene  pei  consumatori. 
J[>  pare,  dicevo  a me  stesso,  che  quel  commensale  il  quale  consacra  tre  o quattro 
franchi  del  suo  danaro  a pagare  delle  bottiglie  rotte  non  può  fare  questa  spesa 
senza  che  ne  risulti  una  sottrazione  di  ugual  somma  da  un’altra  spesa.  Quello  che 
il  vetraio  venderà  di  più,  un  altro  mercante  lo  venderà  di  meno.  11  mondo  non 
può  guadagnar  nulla  in  tale  passatempo,  e vi  perde  quel  servigio,  qucU’uli- 
ìità  che  il  rompitore  di  bottiglie  poteva  raccogliere  dall’uso  loro  se  fossero  state 
risparmiate. 

E se  alcuno  s’immaginasse  che  i quattro  franchi  pagati  al  fabbricante  di  bot- 
tiglie facessero  più  che  incoraggiare  la  fabbricazione  delle  bottiglie,  c dessero  un 
nuovo  incoraggiamento  ad  altri  produttori  i cui  prodotti  il  vetraio  avrebbe  com- 
perato, io  noterò  che  lo  stesso  effetto  avrebbe  avuto  luogo,  qualunque  fosse  stato 
l’impiego  che  si  fosse  fatto  di  quei  quattro  franchi  : se  non  fossero  stali  spesi  presso 
il  mercante  di  bottiglie,  ma  presso  un  libraio;  questo  libraio  li  avrebbe  ugual- 
mente impiegati  in  un’altra  compra,  e cosi  di  seguito;  ma  giova  osservare  che 
non  sono  mica  le  pezze  di  moneta  quelle  che  in  questo  caso  favoriscono  una 
nuova  produzione;  è la  produzione  dell’oggetto  medesimo  il  quale  le  procura  al 
mercante.  Le  quattro  pezze  di  moneta  che  un  libraio  ritira  dalla  vendita  di  un 
libro  non  sono  altro  che  il  valore  di  quel  libro  prodotto  per  cura  del  libraio.  Esso 
favorisce  la  riproduzione  in  proporzione  del  valore  che  egli  ha  prodotto.  A questo 
si  limita  la  sua  influenza.  Come  produttore  si  può  aumentare  la  somma  delle  cose 
prodotte:  come  consumatore  non  lo  si  può  (I). 

Si  vede  che  la  consumazione  sterile  è indispensabile  o favorevolissima  al  no- 
stro benessere,  quando  è giudiziosa,  ben  intesa,  e quando  non  intacca  il  fondo 
della  nostra  fortuna;  ma  che  non  ne  risulta  nessun  vantaggio  pel  corpo  sociale, 
veduto  in  massa,  e che  non  può  favorire  una  classe  di  produttori,  se  non  ad  esclu- 
sione di  un’altra  classe. 

Quando  nel  1789  si  soppressero  i galloni  di  livrea  che  portavano  i servidori 
(fasto  senza  gusto  ma  non  senza  ridicolo),  jiessuno  prese  la  difesa  di  questa  con- 
sumazione sotto  l’aspetto  del  godimento  che  ne  risultava.  La  livrea  non  procu- 
rava nessun  piacere  al  servidore  che  la  portava  ; quasi  lutti  ne  sentivano  vergo- 
gna. Non  si  può,  senza  fare  ingiuria  ai  loro  padroni,  supporre  che  ne  provassero 
un  gran  piacere.  Ma  tutti,  o quasi  tutti,  convenivano  che  quella  soppressione 
era  dannosa,  perchè  distruggeva  un  ramo  d’industria.  Si  pretendeva  dunque  che 
la  consumazione  dei  galloni  fosse  buona,  non  perchè  soddisfacesse  un  bisogno, 
ma  perchè  somministrava  lavoro  ai  fabbricanti  di  passamani,  quasi  che  le  somme 
che  non  si  potevano  più  impiegare  in  galloni  di  livrea  non  dovessero  necessaria- 
mente rivolgersi  verso  un’altra  consumazione,  e favorire  qualche  altra  classe  di 
produttori. 

Pubblicisti  pregevoli,  la  cui  intenzione  non  può  essere  sospetta,  e che  sembra 
abbiano  riflettuto  su  questa  materia,  hanno  opinato  che,  siccome  certi  uomini 
hanno  in  loro  potere  di  produrre  più  valori  dL  quanti  ne  possano  consumare,  è 
buona  cosa  che  altri  ne  consumino  più  di  quanti  ne  producano  ; e che,  in  certi 


(!)  Se  il  c.oiisuuialore  non  innui.-ce  per  nulla  sulla  quota  ilei  valori  proJolli,  egli  può  influire 
sulla  natura  delle  cose  prodotte.  Vedi  il  capitolo  seguente. 
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casi,  il  risparmio  che  i ricchi  fanno  dei  loro  redditi,  per  la  ragione  che  esso  mette 
in  giuoco  un  maggior  numero  di  produttori,  può  fare  che  questi  si  nuocano  gli 
uni  gli  altri,  creando  più  prodotti  di  quello  che  la  socictù,  presa  in  massa, 
possa  consumarne  (1). 

È molto  necessario  fissare  le  idee  del  pubblico  su  questo  punto,  poiché  la  sua 
opinione  esercita  una  grande  intlucnza  sulle  consumazioni  dei  privali  e dei  go- 
verni. Il  male  che  si  fa,  quando  è evidente  per  se  stesso,  come  il  furto,  non  può 
avere  conseguenze  assai  gravi;  tutti  si  alTrcttano  di  raettcnd  ostacolo.  Il  male 
che  si  crede  essere  un  bene  si  radica  e prospera.  Malthus  risguarda  come  un  bene 
che  vi  sieno  dei  renditai  inoperosi;  ne  risulta  che  i governi  fanno  un’opera  me- 
ritoria aumentando  il  debito  pubblico,  vale  a dire  aggravando  d’imposte  i con- 
tribuenti. Lo  stesso  autore  approva  che  vi  sia  nella  socieUò  un  certo  numero  di 
consumatori  oziosi  i quali  vogliano  pure  incaricarsi  della  dolce  funzione  di  godere 
senza  far  nulla  (2);  questi  principii  conducono  senza  dubbio,  senza  l’intenzione 
deU’autorc,  all’apologià  di  tutti  gli  abusi,  dai  monaci  6no  ai  cortigiani. 

Non  é esatto  il  dire  che  si  possano,  in  modo  costante,  creare  più  prodotti  di 
quelli  che  si  possano  consumare.  Produrre,  è mettere  in  un  oggetto  un’utilità  tale 
che  la  società,  per  acquistarla,  consenta  a rimborsare  tutte  le  spese  di  produ- 
zione (3).  Un  sedicente  produttore  il  quale  facesse  delle  anticipazioni  uguali  a 
cento  franchi,  per  creare  un’utilità  che  nessuno  volesse  pagare  più  di  ottanta 
fraachi,  non  avrebbe  prodotto  nulla;  egli  avrebbe  dissipato  un  valore  di  venti 
franchi,  di  cui  il  suo  capitale  si  troverebbe  diminuito.  Questa  perdita  sarebbe 
per  lui  un  avvertimento  d'interrompere  una  produzione  negativa.  Sarebbe  una 
disgrazia  utile,  in  quanto  che  farebbe  cessare  operazioni  dannose  alla  società; 
come  una  scottatura  ad  un  dito  è un  dolore  salutare,  perchè  ci  obbliga  a ritirare 
il  nostro  dito  dalla  damma  la  quale  ne  porterebbe  la  distruzione.  Ora,  se  non  c’è 
prodotto  vero  se  non  quello  il  quale  vale  altrettanto  che  le  sue  spese  di  produ- 
zione (i),  simili  prodotti  non  sono  mai  sovrabbondanti;  poiché,  dal  momento 
che  la  società  mette  ad  un  oggetto  un  prezzo  uguale  alle  sue  spese  di  produ- 
zione, è una  prova  che  essa  è contenta  di  consumarlo. 

Se  falsi  calcoli,  se  avvenimenti  che  non  si  abbiano  potuto  prevedere,  hanno 
fatto  creare  in  certo  occasioni  più  oggetti  di  consumazione  di  quello  che  lo  stato 
della  società  ne  richiedesse;  se  i bisogni  sono  per  avventura  caduti  al  disotto 


(1)  • Se  l'intiera  nazione  lavorasse  come  fanno  i soli  braccianti;  se  per  conseguenza  proda- 
■s  cesse  dieci  volle  più  vino,  più  case,  più  abiti  di  (|uanlo  ciascun  di  loro  ne  possa  consumare, 
» s'immagina  forse  che  la  parie  di  ciascuno  sarebbe  migliore?  Tulio  al  contrario;  ciascun  operaia 
• avrebbe  da  vendere  come  dieci,  c da  comperare  .voltanlo  come  uno;  ciascun  operaio  Vende- 
si rebbe  tanto  più  male,  e si  troverebbe  tamo  metro  in  grado  di  comperare;  e la  trasformazione 
“ della  nazione  in  una  grande  ofiìcina  di  operai  costaiilemcnie  occupati,  lungi  dal  cagionare  la  ric- 
•*  rhezza,  cagionerebbe  la  miseria  universale  n.  (A'itoci  princqu'i  di  Sismondi,  libro  II,  cap.  8). 

(2)  PrincipUs  of  jìolitical  Economij^  cap.  VII,  sez.  9. 

(3)  Si  sa  che  il  valore  dato  ad  un  prodotto  con  mezzi  forzali  non  è una  produzione,  ma  nno 
spostamento  di  valore.  I valori  dati  cosi  non  |)ossono,  per  conseguenza,  incoraggiare  una  produ- 
zione senza  scoraggiarne  un'altra. 

(4)  Non  SI  deve  mai  perdere  di  vista  clic  in  economia  politica  il  profitto  dcH’imprendilore  fa 
parte  delle  spese  di  produzione.  Il  suo  lavoro  è un'anticipazione  la  quale  debb'essere  rimbor- 
sala dal  valore  de'  suoi  prottoUi  ; altrimenti  egli  è in  perdila. 
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della  produzione,  qucsle  vicissitudini  sono  disgrazie,  come  le  vicissitudini  delle 
stagioni  che  producono  grano,  qualche  volta  più,  qualche  volta  meno  di  quello 
che  ne  richieda  la  popolazione.  E si  può  dire  che  di  tali  vicissitudini,  quelle  che 
dipendono  dagli  errori  deU’industria  sono  in  generale  meno  dannose  di  quelle 
che  dipendono  dalle  ahorrazioni  della  natura,  alle  quali  non  sapremmo  sottrarci. 

Sismondi  teme  che,  se  tutti  si  mettano  a produrre,  i prodotti  possano  eccedere 
quello  che  si  possa  consumare;  ma  se  ciascun  uomo  produrrò  molto,  ciascun 
uomo  consumerò  parimente  molto.  Insiiio  a tanto  che,  tutti  essendo  ben  provve- 
duti di  tutto,  nessuno  abbia  più  nulla  a desiderare,  non  si  può  dire  che  i pro- 
dotti sovrabbondino. 

La  facoltà  di  consumare,  si  dice,  ò limitata  per  ciascun  individuo;  nessun 
uomo  in  particolare  ha  più  di  una  testa  da  coprire,  più  di  uno  stomaco  da  em- 
piere, e più  di  due  gambe  da  calzare.  Donde  risulta  la  conseguenza  che  una 
specie  di  consumazione  artificiale,  una  consumazione,  la  quale  porta  le  spese  al 
di  là  dei  bisogni  e della  ragionevole  soddisfazione  del  consumatore,  è favorevole 
al  produttore,  ed  anche  indispensabile  alla  sua  prosperità. 

lo  convengo  che,  in  un  dato  stato  dell’incivilimento,  i bisogni  d’una  nazione 
sieno  limitati;  ma  questa  medesima  nazione  divenuta  più  ricca  e più  civile  ha 
degli  altri  bisogni  da  soddisfare;  e mi  sembrerebbe  molto  ardito  quel  pubblicista 
il  quale  credesse  di  poterne  segnare  il  limite. 

Trasportiamoci  col  pensiero  ai  tempi  di  Enrico  IV,  re  di  Francia.  Quel  tempo 
non  è remotissimo;  ne  abbiamo  abbastanza  buone  memorie,  e le  conosciamo 
passabilmente.  Tutto  concorro  a farci  presumere  che  in  quell’epoca  i produttori 
provassero  la  stessa  difficoltà  che  al  presente  per  produrre  delle  cose  le  quali 
possano  avere  uno  spaccio.  I mercanti,  quantunque  assai  meno  numerosi,  erano 
assai  più  miserabili.  Le  fabbriche  di  panno,  di  oggetti  a maglia,  di  chincaglieria 
e molte  altre,  erano  assolutamente  sconosciute  in  Francia.  Se  si  fosse  detto  ad  un 
manifattore  d’allora,  che  due  secoli  dopo  si  fabbricherebbe  per  dei  milioni  di 
ciascuno  di  tali  oggetti,  egli  avrebbe  risposto:  Eh!  nel  nome  di  Dio,  chi  li  com- 
pererà .** 

Egli  non  avrebbe  polqto  credere  che  più  tardi  cinquantamila  telai  sarebbero 
perpetuamente  occupati  a tessere  stoffe  di  seta,  nè  soprattutto  che  la  maggior 
parte  della  materia  prima  sarebbe  raccolta  nel  paese.  Egli  avrebbe  guardato  con 
aria  stupefatta  l’uomo,  il  quale  gli  avesse  predetto  che  partirebbero,  ogni  mat- 
tina da  Parigi,  per  quindici  o ventimila  franchi  di  fogli  di  carta  stampata,  incaricati 
di  portare  ai  cittadini  di  tutta  la  Francia  le  nuove  della  politica  o delle  arti;  che 
molte  centinaia  di  vetture  pubbliche  uscirebbero  ed  entrerebbero  in  questa  ca- 
pitale in  tutti  i giorni  dell’anno,  e che  non  vi  sarebbe,  ne’  suoi  dintorni,  piccolo 
mercante,  nè  persino  contadino  il  quale  viaggiasse  altrimenti  che  in  carrozza. 
Eppure  tali  sono  i fatti  che  noi  abbiamo  sotto  gli  occhi.  Perchè?  perchè  la  na- 
zione Francese  è in  altra  situazione  da  quella  che  fosse  ai  tempi  di  Enrico  IV  ; e 
che  cosa  caratterizza  questa  differenza  di  situazione?  Che  ai  nostri  giorni  questa 
nazione  produce  e consuma  più  di  quanto  facesse  allora. 

Quali  esclamazioni  non  avrebbe  fatto  un  negoziante  di  quei  tempi,  se  gli  si 
fosse  detto  che  il  commercio  procurerebbe  derrate  comcstibili  assolutamente  a 
lui  ignote,  perfino  di  nome,  derrate  delle  quali  se  ne  consumerebbe  in  questo 
stesso  paese  dai  50  ai  60  milioni  di  franchi  all’anno,  come  il  caflè,  il  tè,  il  cacao; 
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clic  si  assorbirelibcro  per  cento  milioni  di  zncebero;  per  64  milioni  di  tabacco, 
di  un’erba  elicsi  farebbe  entrare  in  polvere  nel  naso,  o in  fumo  nella  bocca? 
Quale  filtainolo  avrebbe  supposto  che  si  vedrebbero  due  secoli  dopo  campi  im- 
mensi di  patate,  di  una  radice  farinacea  sconoscinta  ai  suoi  contemporanei  non 
meno  die  ai  suoi  antenati,  e delta  quale  si  nutrirebbe  una  gran  parte  degli  abi- 
tanti di  Europa?  che  altri  campi  di  piante  oleaginose  spanderebbero  nelle  no- 
stre case  una  luce  la  quale  rimpiazzerebbe  quella  del  sole?  I nostri  prodotti 
annui  sono  forse  quadruplicati  di  valore  da  dugento  anni;  ed  in  ciascun’epoca 
di  questi  dugent’anni  si  è potuto  credere  che  la  Francia  fosse  provveduta  di  tutto, 
e che  fosse  impossibile  aumentare  la  sua  produzione  senza  che  vi  fosse  sovrab- 
bondanza ed  impossibilità  di  vendere. 

Quanto  più  prodotti  immateriali  non  si  vendono  oggidì  che  iu  allora  ? Un 
teatro  non  è forse  una  vera  fabbrica,  dove  si  spaccia  al  pubblico  ragunato  un 
prodotto  che  esso  consuma  alFistaiite  medesimo  che  gli  viene  presentato  ? Sotto 
Francesco  I,  tempo  in  cui  non  si  avevano  per  spettacoli  se  non  alcuni  misteri 
eseguiti  sopra  palchi  di  legno,  si  poteva  per  avventura  figurarsi  che  in  Parigi, 
tre  secoli  dopo,  dodici  o quindicimila  persone  godrebbero  ogni  sera  del  piacere 
dello  spettacolo;  che  i teatri  metterebbero  in  giuoco  venti  arti  differenti,  c che 
nuovi  prodotti  materiali  troverebbero  il  loro  sbocco  in  produzioni  immateriali 
ugualmente  nuove?  In  tutti  i casi  il  venditore  non  dà  al  compratore,  in  cambio 
del  costui  danaro,  che  un  piacere,  una  soddisfazione,  c non  lina  derrata  mate- 
riale, egli  gli  vende  un  prodotto  immateriale,  e il  prezzo  che  ne  ottiene  non  è 
meno  sostanziale,  e non  gli  fornisce  meno  di  quello  che  lo  facciano  i prodotti 
materiali,  i mezzi  di  diventar  compratore  di  un  nuovo  prodotto  che  senza  di  ciò 
non  si  sarebbe  potuto  vendere. 

Se  gindicliiarao  deiravvenire  dal  passato,  quanti  bisogni  nuovi  e quante  pro- 
duzioni nuove  è a noi  impossibile  di  prevedere!  Sono  anzi  tentato  di  credere  che 
la  moltiplicazione  dei  prodotti  avrà  luogo  con  un  progresso  acceleralo,  a motivo 
del  grande  movimento  che  si  ò operato  nelle  arti  c nelle  scienze  del  nostro  tempo, 
movimento  di  cui  non  facciamo  altro  ancora  che  cominciare  a scorgere  i risultati. 

Vedete,  signori,  come  i guadagni  clic  i prodotti  immateriali  procurano  of- 
frano un  incoraggiamento  immenso  alle  produzioni  d’ogni  genere.  La  loro  con- 
sumazione non  ha  limiti;  poicliè  il  bisogno  che  si  ha  dei  loro  prodotti  si  estende  . 
a misura  che  una  nazione  diventa  più  incivilita.  E un  incoraggiamento  assai  più 
importante  di  quello  che  presenti  la  consumazione  di  alcuni  ricchi  i quali  nulla 
producono  c non  servono  che  a consumare  nel  posto  dei  produttori  ai  quali  sono 
stati  sostituiti.  Smith  chiama  cosi  gli  uni  come  gli  altri  consumatori  improdut- 
tivi; ma  fra  loro  si  trova  una  differenza  grandissima.  Il  produttore  immateriale 
ha  reso  un  servigio,  ha  dato  un  valore  alla  società,  in  cambio  dei  suoi  prolìtti. 

Ma  quelli  che  fondano  le  loro  consumazioni  su  degli  abusi,  nulla  danno  al  po- 
polo in  risarcimento  di  quello  che  ne  ricevono.  — Essi  danno,  si  dirà,  del  da- 
naro per  prezzo  di  quello  che  consumano.  — La  questione  non  è cotesta.  Io  non 
domando  mica  quale  risarcimento  essi  dieno  al  mercante  per  la  mercanzia  che 
da  lui  comperano.  Domando  quale  risarcimento  dieno  al  contribuente  per  la  pen- 
sione che  ricevono.  Nemmeno  cagionano  un  sovrappiù  di  richiesta,  di  consuma- 
zione ; poiché  se  essi  non  ispendessero  la  somma  delle  loro  pensioni,  i contri- 
buenti la  spenderebbero  in  loro  vece. 
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Non  si  potrà  danqne  approrare  Malthus  allorché  egli  rappresenta  i consuma- 
tori improduttivi  come  utili  colla  loro  consumazione. 

Se  l’industria  del  povero  e l’attiva  produzione  che  ne  risulta,  sono  un  potente 
incoraggiamento  per  la  produzione  in  generale,  non  si  vede  perchè  l’industria 
del  ricco  c le  produzioni,  delle  quali  egli  fosse  l’autore,  non  producessero  il  me- 
desimo effetto.  I valori  che  il  ricco  fa  nascere  sono  della  stessa  natura  di  quelli 
che  fa  nascere  il  povero,  come  gli  scudi  di  questo  sono  della  stessa  natura  degli 
scudi  di  quello. 

È dunque  impossibile  di  partecipare  ai  timori  che  manifesta  Sismondi,  al- 
lorché dice;  t Se  tutto  ad  un  tratto  la  classe  ricca  pigliasse  la  risoluzione  di  vi- 
f vere  del  proprio  travaglio,  come  fa  la  più  povera,  e di  aggiungere  tutto  il  suo 

t reddito  al  suo  capitale,  gli  operai sarebbero  ridotti  alla  disperazione,  e 

< morirebbero  di  fame  (1)  ». 

In  primo  luogo  non  si  può  ammettere  la  supposizione  ebe  un  ricco  possa  ag- 
giungere al  suo  capitale  tutto  il  tuo  reddito;  poiché  Insogna  pure  che  egli  viva, 
e che  faccia  una  spesa  proporzionata  alla  sua  fortuna;  ora  questa  spesa  é impro- 
duttiva. In  secondo  luogo,  il  lavoro  del  ricco  non  fa  concorrenza  a quello  del 
povero;  al  contrario.  Quando  un  milionario  stahilìscc  una  fabbrica  di  tessuto  co- 
mune, ed  aggiunge  ai  prodotti  del  suo  capitale  i profitti  della  sua  industria  d’im- 
prenditore, egli  si  presenta  richieditorc  del  travaglio  del  povero;  il  povero  (dive- 
nuto lavoratore),  col  prodotto  del  proprio  travaglio,  compera  il  higello  fabbricato 
neU’opificio,  e cosi  diventa  consumatore  del  lavoro  del  ricco;  poiché,  comperando 
del  bigello,  egli  ha  pagato  una  porzione  dei  profitti  dell’imprenditore.  Egli  é ve- 
stito meglio,  ed  il  ricco  diventa  egli  medesimo  un  consumatore  più  importante 
per  altri  produttori;  poiché,  prima  di  mettere  la  sua  fabbrica,  egli  aveva  forse 
cinquantamila  franchi  da  spendere  all’anno,  ed  ora  che  vi  aggiunge  i suoi  pro- 
fitti d’imprenditore,  dispone  di  un  reddito  forse  di  seltantamila  franchi. 

Sismondi  non  é colpito  se  non  dall’idea  che  il  ricco  industrioso  produrrà  U 
cosa  stessa  che  egli  potrebbe  comperare  dall’operaio,  una  tavola,  per  esempio, 
invece  di  comperarla  dal  falegname;  ma  non  é mica  cosi  ìu  generale  che  i ricchi 
esercitano  la  loro  industria.  L’istruzione  che  hanno  acquistata  dalla  loro  infanzia, 
ed  i capitali  di  cui  dispongono,  permettono  loro  di  esercitare  un’industria  la  quale 
rende  più  di  tre  o quattro  franchi  al  giorno;  ed  è questo  genere  di  lavoro  (il 
quale  non  fa  concorrenza  a quello  del  povero)  che  essi  cambiano  contro  il  pro- 
dotto del  travaglio  del  povero. 

Ma  io  vado  più  oltre,  ed  ammetto  la  supposizione  che  un  uomo  attivo  il  quale 
abbia  cinquantamila  franchi  di  reddito,  si  faccia  da  se  medesimo  una  tavola  della 
quale  ha  bisogno;  ha  egli  meno  per  questo  cinquantamila  franchi  da  spendere 
nel  corso  dell’anno?  Non  compererà  egli  dei  prodotti  per  tutto  rammentare  di 
cotal  somma,  e i produttori  non  proveranno  eglino  un  incoraggiamento  precisa- 
mente  uguale?  Se  il  falegname  vende  di  meno  una  tavola  di  dicci  franchi,  un 
altro  produttore  non  venderà  egli  per  dieci  franchi  di  più? 

L’incoraggiamento  sarà  lo  stesso  ancora,  se,  invece  di  spendere  sterilmente 
quel  danaro,  il  ricco  lo  aggiunga  ai  suoi  capitali.  Un  capitale  non  è esso  consa- 


(1)  Nuovi  pnnctfnV,  ecc.  lib.  U,  cap.  3. 
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crato  alla  compre  di  prodotti  o di  lavori?  Come  dunque  Malthus  ha  potuto  dire  : 
( Se  fra  i proprietari  ed  i capitalisti,  la  voglia  di  comperare  venisse  a diminuire, 
« il  valore  dei  prodotti  ribasserebbe  relativamente  al  valore  del  travaglio;  ed  i 
« profitti  cadrebbero  a zero,  la  produzione  sarebbe  arrestata  t (1)  Che  cosa 
può  lare  un  ricco  dei  suoi  risparmii,  se  non  sotterrarli  od  aggiungerli  ai  suoi 
capitali?  Se  li  sotterra  la  consumazione  non  ne  è clic  differita  ; se  li  aggiunge  ai 
suoi  capitali,  essa  eccita  richiesta  di  travagli  cosi  grande  come  se  il  risparmio 
fosse  stato  speso  sterilmente.  È dunque  questo  che  può  cagionare  il  ribasso  del 
valore  del  travaglio? 

Ben  al  contrario,  questo  è ciò  che  aumenta  il  suo  valore;  poiché  capitali  ac- 
cresciuti richiedono  nuovi  lavoratori,  e li  occupano  costantemente,  mentre  una 
somma  sterilmente  spesa  non  li  occupa  che  una  volta. 

Si  è rimproveralo  a colesti  principii  di  risospingere  i popoli  nella  barbarie, 
proscrivendo  le  spese  di  lusso  (ì).  Io  non  ho  mai  biasimato  che  quelle  spese  dalle 
quali  non  risulta  una  soddisfazione  propomonata  a quello  che  costano.  Trovo 
eccellente  die  ciascuno  si  procuri  tutti  quei  godimenti  che  comporla  la  propria 
fortuna;  ma  nel  medesimo  tempo  è forza  che  si  convenga  che  cotali  godimenti 
non  aumentano  nè  il  bene  del  privato,  nè  la  ricchezza  del  paese. 


CAPITOI.O  V. 

Dell’influenu  delle  consuaiuioni  sulla  specie  dei  prodotti, 
e quali  prodotti  sieno  desideraJiili. 

Ci  siamo  convinti,  signori,  che  la  consumazione  per  se  medesima,  c quando 
non  è accompagnata  da  produzione,  non  potrebbe  accrescere,  anche  indiretta- 
mente, la  somma  dei  prodotti  ; ma  è fuori  dubbio  che  essa  influisce  sulla  specie 
dei  prodotti  dei  quali  provoca  la  creazione.  I consumatori  mettendo  (proporzio- 
natamente alle  spese  di  produzione)  un  prezzo  più  alto  alle  cose  che  essi  prefe- 
riscono, determinano  i produttori  a dirigere  verso  la  creazione  di  queste  cose  i 
loro  mezzi  di  produzione.  Dimodoché  questa  massima  degli  antichi  Economisti  : 
Quak  t la  eontumaiiont,  tale  è la  riproduìione,  é una  proposizione  vera  e falsa 
nel  medesimo  tempo;  vera,  se  s’intenda  parlare  della  specie  di  cose  che  si  pro- 
duce; falsa,  se  abbiasi  in  mira  la  somma,  l’importanza  dei.valori  prodotti. 

Le  cause,  i mezzi  di  produzione,  sono  di  un  ordine  assolutamente  differente 
dalle  cause  della  consumazione.  Pretendere  che  consumare  faccia  produrre,  gli 
^ pretendere  che  si  popolino  le  foreste  bruciandone  gli  alberi  ; ma  se  nelle  con- 


fi) Principiti  of  foUtical  Eamomy,  cap.  VII,  sez.  4. 

(3)  ••  Se  si  seguisse  strellamenle  il  consiglio  di  Say,  tulle  le  ani,  le  fabbriche  di  lusso,  di 
bronzi,  di  specchi,  cristalli,  orologi,  mobili,  seterie,  argenterie,  merletti,  tessuti  Dui  di  lana,  di 
cotone,  di  lino,  oggetti  di  moda,  di  fantasia,  ecc.;  le  terre  che  producono  dei  vini  fini,  i gelsi, 
e gli  olivi,  lutti  coloro  che  lavorano  lo  zucchero.  Il  cacao,  la  cocciniglia,  i bachi  da  scia,  il 
caffè,  le  spetierie  sarebbero  compiutamente  inulili  e perduti  I n {Dtl  mtema  dtW Impatta  del 
visconte  di  Saìnl-Chamans,  pag.  104). 

Econom,  Tomo  VII.  — 42. 
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sumaiioni  i consumatori  preferiscono  il  legno  di  quercia  al  legno  di  pioppio,  si 
pianteranno  meno  pioppi  che  quercie. 

Questo  fatto  della  preferenza  accordala  ad  un  prodotto  sopra  un  altro,  può 
essere  considerato  sotto  due  punti  di  vista;  vale  a dire  come  favorevole  o con- 
trario agli  interessi  del  consumatore,  c come  favorevole  o contrario  agli  interessi 
del  produttore.  Il  primo  di  questi  punti  di  vista  è l'oggetto  principale  di  questa 
settima  parte  del  nostro  Corso,  dove  noi  esamineremo  la  soddisfazione,  il  risar- 
cimento, che  i consumatori,  sia  come  privati,  sia  riuniti  in  corpo  di  nazione,  ri- 
traggono dalle  loro  consumazioni.  Ma  non  possiamo  trascurare  l'inQuenza  che 
queste  medesime  consumazioni  esercitano  sui  produttori. 

Parecchi  economisti  della  nostra  epoca,  non  facendo  abbastanza  caso  della 
preponderanza  che  le  circostanze  accidentali  sovente  esercitano  sui  principii  ge- 
nerali, opinano  che  i produttori,  essendo  liberi  di  rivolgere  i loro  capitali  e la 
loro  industria  verso  i generi  di  produzione  più  favorevoli  ai  loro  interessi,  i van- 
taggi di  ciascun  genere  sono  contrappesali  dai  suoi  inconvenienti,  perchè  senza  di 
questo  tutti  abbraccierebbero  le  migliori  professioni,  ed  abbandonerebbero  le 
cattive.  Ma  questa  perfetta  libertè  nella  scelta  delle  professioni  non  esiste  mai  ; i 
gusti,  l'ignoranza,  il  capriccio  dei  consumatori,  le  circostanze  diverse  nelle  quali 
si  trovano  collocati,  non  potrebbero  adattarsi  a regole  imperiose;  questa  condi- 
zione, ogni  altra  cosa  d'altronde  aguale,  equivale  ad  un'impossibiliti'i,  c ricade 
nella  categoria  delle  supposizioni  gratuite.  E uno  dei  punti  nei  quali  i risultati 
dell'economia  politica  sperimentale,  e quelli  delle  teorie  assolute,  si  accordano 
più  raramente. 

Nel  primo  grado  delle  consumazioni  più  favorevoli  ai  produttori  si  debbono 
collocare  le  consumazioni  riproduttive,  perchè  queste  portano  in  sè  il  germe  della 
loro  rinnovazione.  La  fabbricazione  di  tutto  quello  che  s'impiega  nelle  manifatture 
non  cessa  mai;  la  fabbricazione  degli  oggetti  di  lusso  non  si  rinnova  sovente, 
almeno  sotto  le  medesime  forme.  I‘er  una  ragione  dello  stesso  genere,  la  produ- 
zione degli  oggetti  costantemente  necessarii  alla  classe  laboriosa,  come  quella  delle 
stolfe  più  generalmente  adoperate,  quantunque  sterile  in  sè,  dà  luogo  alle  profes- 
sioni più  costantemente  impiegate. 

Una  veduta  troppo  supcrlìcialc  della  società  ha  fatto  credere  che  non  si  po- 
tessero trovare  nuovi  prolitti,  se  non  che  destando  nuovi  gusti  nei  ricchi  ; sic- 
come non  si  suppone  che  in  essi  danaro  bastante  per  comperare  oltre  quello  che 
già  comperano;  c siccome  eglino  sono  provveduti  delle  cose  necessarie,  si  vedono 
i produttori  mettere  il  loro  ingegno  alla  tortura  per  creare  delle  superfluità,  e per 
eccitare  una  sensualità  stufa  dei  godimenti.  Sarebbe  mollo  più  importante  destare 
dei  nuovi  gusti  nella  classe  indigente.  Essa  farebbe  nuovi  sforzi  por  soddisfarli, 
ed  ivi  si  troverebbero  moltitudini  di  consumatori  e mezzi  inesauribili  pei  pro- 
duttori. 

Per  convincerci  deH'immcnsa  quantità  di  prodotti  che  potrebbero  trovare  da 
collocarsi  nelle  classi  numerose  e laboriose  della  società,  paragoniamo  i prodotti 
che  s'incontrano  in  quei  villaggi  miserabili,  come  se  ne  trovano  a migliaia  nei 
paesi  più  inciviliti  dell'Europa,  coi  prodotti  che  colpiscono  gli  sguardi  quando  si 
visita  un  villaggio  qualuniiuc  di  un  cantone  prospero  dciriughillerra,  degli  Stati- 
Uniti,  dcU'Ulanda  o della  Svizzera.  Il  benessere  di  colesti  cauloui  non  è mica  chi- 
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merico,  poiché  esiste;  le  istituzioni  alle  quali  è dovuto,  sono  ancora  ben  lontane 
dall’essere  perfette;  il  clima,  il  suolo,  non  sono  mica  più  favorevoli.  Io  non  ista- 
bilisco  un  paragone  fra  poveri  braccianti  ed  opulenti  propriclarii  ; ma  fra  uomini 
che  esercitano  in  due  paesi  differenti  professioni  analoghe,  c che  formano  nel- 
l’uno come  nell’altro,  il  fondo  della  popolazione.  Ciascun  villaggio,  negli  uni  mi 
presenta  un  aspetto  generale  di  agiatezza  c di  pulitezza  che  io  non  trovo  in  molte 
delle  nostre  provìncie.  Alberi  e Dori  adornano  le  facciale  delle  rase,  c sono  gua- 
rentiti da  barriere  o da  cancclletti  ; le  finestre  hanno  tutte  vetriatc;  le  imposte, 
le  porte,  sono  verniciate  a olio,  c tale  invcrniciamcnio,  rinnovato  dì  tempo  in 
tempo,  è sempre  fresco,  e serve  di  preserrativo  pel  legname.  Entro  non  già  in 
una  camera  che  serva  tutto  insieme  di  cucina,  dì  camera  da  dormire,  e forse  di 
stalla;  ma  in  una  stanza  pulita  ed  ordinala,  ammobìgliata  di  seggiole,  di  tavole, 
d’armadii.  Se  vi  si  vedono  dei  vasi,  delle  tazze,  del  vasellame,  non  sono  mica 
stoviglie  grossolane,  ma  terraglie  leggiere  e comode.  Se  passo  nella  stanza  da 
letto  vi  trovo  altri  mobili;  forse  un  orologio  ed  un  tappettino  appiè  del  letto,  ma 
certo  poi  delle  materasse  e delle  coltri  sul  letto,  delle  tende  alle  finestre,  ed  un 
caminetto  con  quanto  occorre  per  accendervi  il  fuoco. 

Nei  suoi  pasti  la  famiglia  consuma  un  cibo  sano  e sufficientemente  abbondante, 
della  carne  frequentemente,  dei  legumi,  ed  una  bevanda  fortificante. 

Intorno  alla  casa,  una  corte,  un  giardino,  ben  tenuti,  una  stalla,  del  pollame, 
gli  ordegni  della  professione  che  si  esercita,  di  buona  qualità  cd  in  quantità  suf- 
ficiente. Tutte  queste  cose  sono  prodotti  la  cui  consumazione  è più  o meno  lenta, 
e che  si  rinnovano  ogniqualvolta  ve  n’ha  bisogno.  Molli  di  questi  prodotti  .sono 
il  frullo  deiriniclligcnza  c dell’attività  della  famiglia,  come  i piantamenti,  l’as- 
setto, la  pulitezza,  gli  animali,  ì legumi,  ecc.  Es.sa  è ad  un  tempo  produttrice  e 
consumatrice;  ma  molle  altre  cose  sono  il  frutto  di  un’industria  estranea- alla  fa- 
miglia, perchè  essa  medesima  è industriosa,  e crea  dei  valori  coi  quali  compera 
i prodotti  del  muratore,  del  legnaiuolo,  del  pittore,  del  vetraio,  del  magnano,  del 
mugnaio,  del  saponaio,  del  droghiere,  del  fabbricante  e del  mercante,  i quali 
hanno  fabbricato  o procurato  le  terraglie,  i tessuti,  tutti  i prodotti  che  ammobi- 
gliano  la  casa  e vestono  la  famiglia. 

Ora  tutti  questi  oggetti,  o almeno  la  maggior  parte,  sono  ignoti  nell’altro  vil- 
laggio, in  quel  miserabile  ammasso  di  tugurii  che  malgrado  il  favore  del  clima  c 
qualche  volta  la  situazione,  è nondimeno  popolato  di  abitanti  i quali  pei  loro  bi- 
sogni e pei  loro  travagli,  sono  più  vicini  alla  condizione  delle  bestie  die  a quella 
degli  uomini  (1).  Calcolate  quale'incoraggìamento  alla  produzione  l’uno  di  questi 
villaggi  oQhi  comparativamente  all’altro,  e di  quante  consumazioni  c di  quanti 
godimenti  sia  priva  una  popolazione  sovente  numerosa  (2). 


(2)  In  quei  paesi  dove  le  oonlribnzioni  pnbblithe  possono  essere  accresciate  in  ragione  dell’a- 
giatezza che  mostrano  ie  case;  i'apparenza  delia  miseria  è una  .salvaguardia  contro  le  imposte: 
ma  sovente  ancora  la  miseria  dei  campagnnoii  é il  frullo  della  loro  apatia  e dei  cattivo  impiego 
che  fanno  delle  loro  facoltà.  La  chiesa  e l'osteria  ne  snervano  una  parte;  ma  é sopratutto  l’io- 
lelllgenza,  l'econooiia,  l'attivilà  quello  che  loro  manca.  Non  v ita  famiglia  di  caiupagnuoli,  per 
quanto  indigente  pur  sia,  la  quale  non  potesse  tener  pulito  cd  ordinato  l’esterno  e l’interno  della 
propria  abitazione. 

(3)  Un  compagnuolo  crudelmente  tormentalo  da  dolori  reumatici  venne  un  giorno  a consnl- 
lami  sai  mezzi  di  averne  sollievo.  Gli  consigliai  di  mettere  una  comiciftola  di  Itaoclla  sulla  pelle. 
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Se  risaliamo  dalla  classe  dei  semplici  o])crai  a rpiclla  dei  piccoli  borghesi  ed 
anche  dell’agiala  borghesia,  e se  paragoniamo  le  dolcezze  che  vi  si  godono,  con 
quelle  che  la  classe  ricca  sì  procura,  quanti  prodotti  troveremo  noi  che  essa  non 
consuma  c che  potrebbe  consumare,  se  producesse  maggiormente!  La  diflìcoltà  e 
dì  produrre,  si  replica  ; eh!  la  è questa  dimcolta  appunto  che  imporla'di  vincere; 
gli  è mancare  d’industria  il  lasciarsi  arrestare  dalle  dirncoltà;  bisogna  lavorare 
col  cervello  non  meno  che  colle  braccia  e colle  gambe,  c quando  dalla  natura  si 
è provveduti  di  facoltà,  non  abbandonarsi  aU'indolcnza.  Non  vi  è quasi  un  po- 
dere in  Francia  il  cui  prodotto  non  possa  essere  considerahilmente  aumentato,  se 
il  suo  proprietario  s’informasse  dei  progressi  più  recenti  dell’agricoltura,  c se 
desse  opera  ad  introdurre  nella  sua  terra  i miglioramenti  provati  dei  quali  fosse 
suscettiva.  Invece  d’informarsi,  d’istruirsi  c poi  d’agire  insino  a tanto  che  i mi- 
glioramenti sieno  eseguiti,  egli  preferisce  vegetare  nell'ozio  di  una  piccola  città, 
senza  aumentare  i proprii  redditi,  le  proprie  consumazioni,  nè,  per  necessaria 
conseguenza,  tutte  quelle  delle  persone  che  dipendono  da  lui. 

Ficco  quali  sono  nella  maggior  parte  delie  nazioni  le  classi  nelle  quali  la  con- 
sumazione potrebbe  prendere  uno  sviluppo  immenso,  se  diventassero  più  indu- 
striose e più  produttive  ; se  si  avessero  l’abilità  o l’attività  necessarie  per  fare  un 
utile  impiego  dei  capitali  che  sì  ammassano  oscuramente,  c che  poi  si  perdono  in 
cieche  fiducie,  in  pazze  intraprese,  o nel  baratro  dei  fondi  pubblici. 

L’abitudine  contratta  dai  consumatori  di  servirsi  di  prodotti  ben  fatti,  obbliga 
i fabbricanti  a contrarre  l’abitudiuc  di  farli  bene;  e quest’abitudine  ha  felici  con- 
seguenze tanto  pei  produttori  quanto  pei  consumatori.  Ilo  veduto  degli  operai  in- 
glesi ai  quali  si  diceva:  Non  vi  domando  di  finire  quello  oggetto  con  tanta  acctt- 
rateisa;  e che  rispondevano:  Non  dipende  da  me  lavorare  altrimenti.  Questa 
abitudine  ha  per  lungo  tempo  assicurato  ai  prodotti  inglesi  una  preferenza  mani- 
festa all’estero.  Ho  veduto  al  contrario  dei  mobili  di  acagiù,  fabbricati  a Parigi, 
non  potersi  vendere  in  paesi  lontani,  c le  commissioni  che  ne  erano  venule 
prima,  non  rinnovarsi,  perchè  la  fattura  di  cotali  mohili  era  trascurata  ; le  cas- 
sette, gli  sportelli  dei  cassettoni  c burò,  ed  in  generale  le  parti  interne,  erano 
falle  di  legno  troppo  poco  secco,  appena  piallato;  l’acagiù  di  cui  erano  impiallac- 
ciali, era  talmente  sottile,  che  non  aveva  proprio  che  la  consistenza  di  un  faglio 
di  carta  incollato  sul  legno.  Vi  si  manifestavano  gonfiamenti  e spaccature  prima 
che  i mobili  fossero  alla  loro  destinazione.  Ond’è  che  il  gusto  squisito  che  si  mo- 
strava nel  disegno  di  quei  mobili,  il  pulimenlo'e  la  bellezza  dei  legnami  cstoriorì, 
la  grazia  c la  ricchezza  degli  ornati  di  bronzo,  tutti  questi  pregi  che  avrebbero  as- 
sicurato alla  F'rancia  un  commercio  nel  quale  non  poteva  temere  nessuna  con- 
correnza, sono  stali  svantaggiosamente  perduti  |)cr  la  cattiva  esecuzione  delle 
parli  secondarie  ; c le  parli  secondarie  erano  malamente  eseguite,  perchè  i con- 
sumatori francesi  erano  troppo  poco  conoscitori,  o di  troppo  facile  contentatura. 

Questa  non  curanza  dei  consumatori  nazionali  è tanto  più  contraria  alle  espor- 


Egli  non  sapeva  nemmeno  che  cosa  fosse  flanella,  n Allora  rirollale  uno  dei  vostri  corsetti  di 
lana  e portatelo  sotto  la  camicia  — « Come,  rispose  il  buon  uomo,  — potrei  portare  un  cor- 
setto di  lana  sotto  la  camicia,  io  die  non  ne  ho  mai  avuto  uno  da  portarne  sopra?  n E tutto 
fi  suo  villaggio  si  Irovava  nel  medesimo  caso. 
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tazioni,  quanto  cho  i consumatori  .stranieri  mettono  un’importanza  necessaria  alla 
buona  qualità  elei  prodotti.  Costano  loro  più  caro  a motivo  della  distanza  e delle 
igpcse  di  commercio.  Non  potendoli  rinnovare  sovente,  hanno  bisogno  che  durino 
più  a lungo.  Vogliono  che  si  possano  montare  e smontare  facilmente,  poiché  non 
hanno  la  fa'cilit;i  di  mandarli  dal  mercante  ad  accomodare.  Quei  produttori  i quali 
fanno  dei  prodotti  imperfetti  per  la  ragione  che  debbono  andare  lontano,  talché  i 
consumatori  non  potranno  venire  a lamentarsi,  non  ricevono  infatti  lagnanze;  ma 
parimente  non  ricevono  commissioni.  Per  avere  degli  sbocchi  ben  intesi  e costanti, 
bisogna  servir  bene  ed  a buon  mercato. 

D’altra  parte,  quando  i consumatori,  come  qualche  volta  succede  in  Inghil- 
terra, preferiscono  forme  sgarbate  c disegni  complicati  e di  antico  gusto,  i pro- 
duttori costretti  di  compiacerli,  perdono  una  parte  dei  talenti  che  assicurano  il 
successo.  Se  la  loro  nazione  se  ne  contenta,  non  abbiamo  certo  noi  il  diritto  di 
lagnarcene;  ma  però  ci  è permesso  di  notare  che  il  cattivo  gusto  dei  consuma- 
tori guasta  quello  dei  produttori,  e nuoce  all’estensione  dei  loro  negozi!  (1). 

Voi  vedete,  signori,  che  riguardo  alla  natura  dei  prodotti  i consumatori  pos- 
sono essere  più  o meno  favorevoli  agl’interessi  dei  produttori  in  generale.  Voi 
vedete  che  tutte  queste  consumazioni  suppongono  una  produzione  che  le  renda 
praticabili.  Nè  io  qui  mi  faccio  ad  esaminare  le  cause  favorevoli  a risultati  viva- 
mente desiderati  da  tutti  gli  amici  deH’umanità.  A noi  basti  per  ora  sapere  che 
nello  stato  nel  quale  si  trova  la  grandissima  maggioranza  dei  popoli  della  terra, 
i consumatori  non  mancano  ai  loro  produttori.  Mancherebbero  forse  loro  piut- 
tosto istituzioni  favorevoli  alla  loro  istruzione  generale,  e dalle  quali  nascerebbe 
un  più  grande  sviluppo  dei  gusti  e delle  facoltà  umane? 


CAPITOLO  VI. 

Della  ronsuaiazioae  degli  assenti. 

L’uomo  gode  della  facoltà  di  mutar  posto  a volontà.  Questa  facoltà  che  gli  è 
comune  colla  maggior  parte  degli  animali,  c che  sembra  così  semplice  al  volgo, 
è pel  fdo.sofo  un  .soggetto  continuo  di  sorpresa.  Una  macchina  organizzata  la  quale 
porta  in  se  il  principio  dei  suoi  movimenti,  e può  trasporUire  l’intiero  si.stema  del 
suo  essere,  col  solo  impulso  della  propria  volontà,  è senza  dubbio  uno  dei  più 
difficili  problemi  di  quanti  ha  risoluto  la  creazione  dell’universo.  Ma  in  questo 


(1)  Né  si  dica  che  il  gnslo  é arbitrario,  e che  iiiano  ha  diritto  di  censurare  quello  degli  alirri. 
Gli  autori  che  hanno  meglio  di  lutti  analizzalo  il  gusto  nelle  arti.  Voltaire,  Addison.  Blair  hanno 
mostrato  die  bisogna  riconoscere  il  bello  in  ogni  genere,  in  quello  che  piace  al  maggior  numero 
di  persone  nella  parte  piti  rolla  delle  nazioni.  L'opinione  degli  nomini  poco  colli  che  hanno  ve- 
duto pochi  oggetti  ed  hanno  fallo  pochi  confronli,  vale  a dire  hanno  poco  rillellulo,  non  poirehbbe 
avere  alcuna  aulorilà.  É da  nolarsi  che,  relaiivamcnle  agli  oggetti  di  esporlazione,  é la  pane  più 
colla  delle  iiazioni  siraiiierc  clic  é loro  favorevole  o conlraria  : poiclié  la  parte  incolla  delle  na- 
zioni fa  poco  uso  delle  iaiporlazioiii  ; e quando  ne  faccia  uso,  si  regola  sulla  parte  colla. 
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Corso  {ini  non  osserviamo  mica  l'uomo  come  un'opera  maravigliosa;  e delle  sue 
facolUi,  non  istudiamo  se  non  quelle  che  esse  hauno  di  prezioso  per  lui,  c l'in- 
flucnza  che  eserciUino  suU’pconoinia  della  società. 

Non  mi  appartiene  nemmeno  di  decidere  se  la  società  avendo,  por  suo  pro- 
prio vanlaggiu,  riconosciuto  il  diritto  di  proprieU'i,  questo  diritto  possa  estendersi 
fìno  a riconoscere  a ciascuu  individuo  il  diritto  di  portar  seco  ciò  che  gli  appar- 
tiene, quando  egli  giudica  couvenicnte  di  trasportare  la  propria  persona  e di  ri- 
siedere all'estero.  Noterò  solamente  che  il  diritto  di  disporre  della  sua  proprietà 
nel  paese,  comprende  nel  fatto,  la  facoltà  di  portarla  fuori  con  sè.  Basta  trasfor- 
marla in  mercanzie  la  Cui  esportazione  sia  permessa.  Pei  beni  mobili  la  cosa  è 
poco)  dubbia.  In  quanto  .agli  stabili,  un  proprietario  può  venderli,  altrimeati  non 
sarebbe  pailronc  della  roba  sua;  ed  uno  stabile  trasformato  in  valori  mobili,  ò un 
bene  che  può  essere  facilmente  esportato.  Poco  importa  la  specie  dei  valori  mo- 
bili che  vengono  esportati.  In  qualsiasi  modo,  sono  sempre  valori  perduti  pel 
pae.se.  Oudeché,  lasciando  da  parte  la  questione  di  diritto,  che  cosa  risulta  dal 
fatto  dell'esportazione  di  un  capitale  o di  un  diritto,  c della  consumazione  che 
se  ne  fa  all'estero  ? 

In  quanto  all'esportazione  di  un  capitale  o del  valore  di  uno  stabile,  PetTetto 
ò il  medesimo  che  quello  della  dissipazione:  è la  soppressione  del  reddito  che 
risultava  per  la  nazione  dall'impiego  di  quel  capitale,  e la  soppressione  dei  pro- 
niti  che  i lavoratori  trovavano  in  quell'iiupiogo  (l).  Per  ciò  che  riguarda  un  red- 
dito che  si  riceve  in  un  pac.se,  in  una  provincia,  in  Irlanda  suppongo,  e si  con- 
suma in  un  altro,  in  Inghilterra  per  esempio,  l'effetto  non  è tanto  funesto;  uul- 
lameno  è contrario;  lo  ò sotto  molti  riguardi,  uon  solamente  economici  ma 
morali. 

Non  ritirando  nessuno  dei  fondi  produttivi  che  esistevano  nel  paese,  l'emi- 
grante non  sopprime  positivamente  alcuno  dei  profitti  che  quelli  rendono:  quei 
capitali  che  servivano  alla  coltivazione  delle  terre,  debbono  ritenersi  come  dedi- 
cati tuttavia  al  medesimo  impiego  ; c altrettanto  può  dirsi  dei  profitti  dei  lavora- 
tori. Il  reddito  esportato  provoca  la  riproduzione  presso  a poco  nello  stesso  modo 
come  se  dovc.sse  essere  consumato  nel  paese;  perchè  per  trasmetterlo  fuori  bi- 
sogna comperare  dei  prodotti;  se  non  sono  precisamente  quelli  che  consumerà 
il  proprietario  del  reddito,  saranno  però  sempre  prodotti  del  paese  (3).  I redditi 
irlandesi  mandati  in  Inghilterra,  lo  sono  in  prodotti  d'Irlanda.  Ma  quale  differenza 
fra  una  tale  spedizione  ed  una  consumazione  sopra  il  luogo!  Essa  è necessaria- 
mente improduttiva  perchè  non  condurrà  nessun  ritorno.  Quella  stessa  la  quale 
sarebbe  stata  improduttiva,  se  il  proprietario  fosse  stato  sul  luogo,  avrebbe  dato 
occasione  a spese  più  favorevoli  al  benessere  degli  Irlandesi.  I loro  servigi  per- 
sonali sarebbero  stati  meglio  ricompensati;  una  parte  di  questa  spesa  si  sarebbe 


(1)  Il  reddito  di  un  caiiiiale  non  ò perduto  pel  suo  possessore  assente,  percliè  si  può  supporre 
che  egli  hireia  frullare  il  suo  capitale  all'estero;  ma  è una  porzione  piTdula  del  reddito  nazio- 
nale. Vedi  parte  I.  cap  lA,  gli  eOetli  della  dissipazione  del  rapilali.  Si  dissi|>a  ugualmente  uno 
stabile  porlandone  all'estero  il  prezzo  della  vendila,  che  da  quel  niomento  non  rende  pid  nessun 
prolìllo  al  paese  deiremigranle. 

(3)  Il  redillio  spellilo  in  danaro  equivalerì  sempre  ad  un  reddito  spedilo  in  prmlolli  del  paese; 
poidiii  queslo  danaro  dev'essere  surrogalo,  c non  può  esserlo  se  non  per  mezzo  degli  altri  pro- 
dotti che  se  ne  cedono  in  cambio. 
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(rasrormala  in  opere  di  munifìcenza  ; quella  slessa  la  quale  non  avesse  avuto  per 
oggetto  che  la  soddisfazione  del  padrone,  avrebbe  avuto  per  effollo  di  raiglioraro 
i fondi  produttivi  del  paese,  di  arricchirlo.  Ognun  sa  quanto  i fondi  di  terra  gua- 
dagnino dalla  residenza  dei  loro  propriclarii.  Un  uomo  adulto,  un  capo  di  fa- 
miglia, anche  quando  non  dirige  nessuna  intrapresa  lucrativa,  non  è mai  ozioso. 
Egli  amministra  almeno  una  parte  della  propria  fortuna,  o si  adopera  al  benes- 
sere di  tutta  la  sua  casa;  la  sua  economia  torna  utile  al  suo  paese;  alleva  i suoi 
figliuoli  i quali  diventano  poi  utili  membri  del  corpo  sociale;  egli  medesimo  eser- 
cita qualche  funzione  ueiriutercsse  di  lutti;  coltiva  un  ramo  di  scienze;  difende 
griuteressi  del  suo  paese,  colle  sue  azioni,  coi  suoi  discorsi,  coi  suoi  lumi  e coi 
suoi  talenti  acquistati.  L’iunucnza  di  ciascun  uomo  in  particolare  può  passare 
inosservata;  moltiplicandosi  diventa  grave. 

Il  consumatore  che  risiede  aH’cstero,  si  sottrae  alle  tasse  che  il  suo  governo 
ha  posto  sulle  sue  consumazioni,  e questa  parte  del  carico  ricade  sui  suoi  concit- 
tadini. 

L'impossibilitò  di  arrestare  cobili  sposLamenti,  .senza  cadere  in  inconvenienli 
anche  più  gravi,  dever  far  nascere  profonde  riflessioni  negli  uomini  che  gover- 
nano le  nazioni.  Il  sistema  politico  del  mondo  ha  subito  grandi  mutamenti.  Le 
relazioni  frequenti  delle  nazioni  che  coprono  il  globo,  hanno  sparso  (juasi  dapper- 
tutto una  specie  d’incivilimento;  sorgerò  una  grande  concorrenza  fra  i popoli 
diversi  per  attirare  ciascuno  a sè  i capitali  e Tinduslria  ; i legami  del  paese  c delle 
abitinlini  diventeranno  meno  polenti,  perchè  i costumi  si  rassomiglieranno  sem- 
pre maggiormente;  le  relazioni  commerciali  saranno  più  frequenti,  le  comunica- 
zioni più  facili,  (iià  i popoli  civili  compongono  come  una  specie  di  grande  fede- 
razione dei  dilTcrcnti  .Stati.  Insorgono  talvolta  fra  loro  delle  guerre,  ma  non  sono 
propriamente  parlando  che  guerre  civili.  I governi  sotto  i quali  l’esistenza  diven- 
terò troppo  difllcile  faranno  fuggire  i loro  sudditi.  Luigi  XIV  ne  fece  la  dura 
esperienza.  Napoleone  l’ha  fatta  dippoi,  quando  avendo  tormentato  il  commercio 
dell'Olanda,  egli  vide  le  principali  c.asc  ed  i principali  capitali  di  qucH’induslriosa 
nazione  rifugiarsi  in  Inghilterra.  E ringhiltcrra  stessa,  dopo  la  pace  del  1815, 
ha  veduto  stabilir.si  in  Francia,  in  Italia,  in  Germania,  in  Russia  e soprattutto 
negli  Stati-Uniti  una  moltitudine  de’suoi  cittadini  che  fuggendo  dalle  contribu- 
zioni intollerabili,  hanno  tutti  portato  seco  un  capitale  piccolo  o grande,  cercando 
di  formare  degli  stabilimenti  in  luoghi  dove  le  condizioni  dell’esistenza  fossero 
meno  sfavorevoli  (1). 

E dunque  d’uopo  che  coloro  i quali  prendono  parte  ai  negozi  pubblici  peu- 
.sino  anticipatamente  ai  mezzi  di  governare  con  prudenza,  con  abilità,  con  econo- 
mia; a governare  neH’iuteresse  degli  amministrati.  I governanti  sono  scusabi- 


li) Lowe  slima  che  i reiMili  inglesi  spesi  all'estero,  sono  siali  io  una  certa  epoca,  di  S mi- 
lioni stcriini  ItlSS  niilioiii  di  franchi)  e amrnonlano  ancora  (nel  1832)  a A milioni  Icenlo  milioni 
di  franetii).  Uh  Ihe  presenl  itale  uf  Bnytami,  appendice,  pag.  30).  So  che  molle  di  tali  enii- 
grazioni  erano  passaggiere  ed  avevano  altre  cause,  che  l'insulllrienza  dei  re  idili  inglesi  per  viver 
bene  in  Inghilterra.  Ma  è provalo  che  una  niolliludioe  di  famiglie  inglesi  sono  sparse  e fisse  in 
tulle  le  parli  della  Francia.  L'ammiiiislruzionc  che  è succolula  a quella  di  Casllereagh,  ha  fallo 
prova  di  qualche  abilità,  quando  ha  |H>sln  ioqiorianza  a diminuire  il  carieo  delle  imposte,  h) 
Francia,  al  cunlrario,  qneslu  non  fu  cessalo  di  aumentare  ogni  anno  dopo  la  pace  generale. 
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lissimi  di  pensare  ai  proprìi  interessi;  ma  non  debbono  dimenticare  quelli  dei  loro 
amministrati.  — Forse  diranno  es.'i  : Le  nazioni  non  emigrano;  — è vero: 
ma  si  adirano,  ed  ò anche  peggio  (1). 


CAPITOLO  VII. 


Drll’eirello  delle  ronsumaziorji  Improdultivc  rrgoardo  al  ronsunialore. 


Relativamente  aH’iniporlanza'  delle  consumazioni,  ci  siamo  convinti  che  l'unico 
risarcimento  clic  c’impongano,  si  trova  nella  grandezza  della  soddisfazione  che  ne 
risulta.  Questa  specie  di  cambio  del  valore  consumato  con  un  bisogno  soddisfatto 
è tanto  più  vantaggioso  ed  influisce  tanto  più  eflìcacemente  sul  benessere  degli  uo- 
mini, quanto  più  queste  due  quantità  sono  apprezzate.  Ma  in  ci6  noi  non  possiamo 
mica  fondare  i nostri  calcoli  sopra  dati  così  sicuri  come  nella  consumazione  rì- 
produlliva. 

In  quest’ultima,  noi  dovevamo  paragonare  delle  quantità  della  stessa  natura, 
un  valore  con  un  valore:  quello  dei  servigi  produttivi  con  quello  dei  prodotti. 
Questi  due  valori  sono  fìssali  da  un  dibattimento  contraddittorio  dal  quale  ri- 
sulta il  prezzo  corrente  degli  uni  e degli  altri;  quantità  positiva  le  cui  variazioni 
subiscono  leggi  note.  Ma  nella  consumazione  improduttiva,  noi  siamo  obblipti 
di  confrontare  un  sacrificio  con  una  soddisfazione.  Si  scorge  necessariamente 
qualche  cosa  di  vago  c di  arbitrario  in  un  siinile  apprezzamento. 

L’imperatore  Vilellio  fece  servire  alla  sua  mensa  un  piatta  di  lingue  di  papaplli 
il  quale  costò  enormemente  in  un’epoca  nella  quale  non  s’intraprendevano  viaggi 
di  lungo  corso.  Quantunque  io  non  abbia  mai  assaggiato  una  silfatla  vivanda, 
sono  molto  inclinato  a credere  che  se  ne  poteva  trovare  dì  altrettanto  buone  e 
ad  assai  migliar  mercato.  Nè  ho  migliore  opinione  della  perla  che  Cleopatra  fece 
sipingliare  e poi  tracannò.  Voglio  ben  credere  che  la  vanità  avesse  la  parte  prin- 
cipale in  Udi  stravaganze;  le  biasimo  per  molti  riguardi;  ma  se  quei  due  celebri 
matti,  0 coloro  che  fossero  tentati  d’imitarli,  pretendessero  che  essi  preferiscono 
una  simile  voluttà  a quello  che  essa  costa,  qual  mezzo  avremmo  noi  di  provar 
loro  rigorosamente  che  hanno  torto? 

Un  uomo  ricco  sarà  di  parere  che  un  ananasso  non  sia  caro  a 20  franchi, 
perché  20  franchi  per  lui  sono  poca  cosa,  e perchè  egli  trova  un  gran  piacere 
a servire  ai  suoi  convitati  un  frutto  poco  comune;  egli  può  dunque  considerare 
come  ragionevole,  una  spesa  che  sembrerà  stravagante  ad  un  artigiano.  Egli  è 
solo  giudice  dell’iinportanza  di  quei  due  valori;  la  sua  volontà  non  è diretta  da 
alcuna  regola,  non  è sottoposta  ad  alcun  sindacato;  il  povero  può  formare  un 
, giudizio  opposto  a quello  del  ricco,  c possono  aver  ragione  ambidue. 


(1)  Questo  si  sUunpava  nel  11129,  ma  l'avvcrlimcnlo  non  è sialo  ascollalo,  c la  {ircvisione  si 
è prontaniciiln  avverata.  I governanti  clic  si  sono  succedali  in  Francia,  e clic  hanno  sdeposa- 
menic  rcs|iinlu  i consigli  di  uii'econoiuia  polilica  illuminala,  si  sono  in  fine  trovati  assai  male. 

(Orazio  Say). 
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Si  tratta  egli  di  consumazioni  pubbliche?  Sembra  anche  più  diilìcilc  pro- 
varne la  legittimitù.  In  quelle  che  fanno  i privali  è una  persona  stessa  che  con- 
sente al  sacrifìcio  e che  ne  gode;  l’individuo  può  paragonare  una  pena  ed  una 
soddisfazione  che  succedono  in  lui  medesimo.  Ma  nelle  spese  pubbliche,  il  pa- 
ragone è più  difficile,  anche  supponendo  una  perfetta  buona  fede  negli  apprez- 
zatori;  poiché  non  è la  stessa  persona  quella  che  decide  il  dispendio,  quella 
che  ne  sopporta  le  spese  (1).  Non  é anzi  senza  difficoltà  che  il  contribuente  ar- 
riva a paragonare  la  parte  che  egli  sopporta  nelle  spese  pubbliche,  colla  parte 
dei  vantaggi  che  ne  raccoglie. 

Non  pertanto,  signori,  per  quanto  sia  difficile  pel  pubblico  e pei  privati  l'ap- 
prezzamento dei  loro  sacrifìcii  e dei  vantaggi  che  ne  ricavano,  non  si  potrà  mai 
crederlo  indifferente.  Tulle  le  consumazioni  non  raggiungono  mica  ugualmente 
lo  scopo  loro,  che  è quello  di  procurare  una  soddisfazione  proporzionata  al  sa- 
crificio. Si  avvicinano  e si  allontanano  più  o meno  da  questo  scopo.  Le  une 
hanno  costantemente  risultati  felici;  le  altre  ne  hanno  costantemente  di  tristi. 
Gli  effetti  della  consumazione  non  succedono  a caso,  niente  di  più  di  quelli  della 
produzione.  Anche  in  questo  vi  sono  delle  leggi  dipendenti  dalla  natura  della 
cosa,  le  quali  vogliono  che  le  medesime  cause,  in  circostanze  uguali,  sieno  se- 
guite dai  medesimi  effetti. 

Sono  queste  leggi,  signori,  che  si  tratta  di  volgere  a nostro  profitto.  Se  non 
abbiamo  per  guidarci  in  questa  ricerca,  principii  cosi  certi  come  nelle  altre  parti 
deireconomia  politica,  abbiamo  almeno  questioni  chiaramente  poste;  e guidati 
daU’esperienza  siamo  in  grado,  nel  maggior  numero  dei  casi,  di  rannodare  gli 
effetti  alle  cause. 

Onde  formarci  un  più  savio  giudicio  intorno  alle  consumazioni  ed  ai  loro 
elTclli,.  riguardo  al  consumatore,  o piuttosto  riguardo  alle  persone  che  ne  sop- 
portano il  sagrificio,  noi  esamineremo  prima  quelle  che  si  fanno  neU’intercsse 
degli  individui  o delle  famiglie,  e poscia  quelle  che  si  fanno  neH’intéresse  della 
società  0 della  nazione. 

Alcuni  sono  di  parere  che  le  consumazioni  private  non  dovrebbero  prender 
posto  nel  quadro  dell'economia  della  società.  Ma  le  ricchezze  private  non  for- 
mano esse  parte  delle  ricchezze  generali?  In  quella  stessa  guisa  che  le  ricchezze 
generali  sono  accresciute  dalle  produzioni  private,  quando  queste  sieno  dirette 
daU’inlelligenza,  le  ricchezze  compiono  più  o meno  perfettamente  il  loro  destino, 
secondo  che  sono  più  o meno  abilmente  consumate  dai  privati  o dallo  Stato. 
Altronde,  la  felicità  dei  privati  è dessa  indipendente  dalle  loro  consumazioni, 
e non  forma  essa  il  principale  elemento  della  felicità  dei  popoli? 


(I)  Si  può  dire  die  in  un  governo  rnpprescnuiivo,  il  rappresenlanle  il  quale  vola  le  spese  è 
nel  medesimo  tempo  il  coiilribticnie  die  le  paga;  ma  egli  non  paga  die  qualche  cenlioaio  di 
(ranchi,  e consente  centinaia  di  milioni.  Non  ò egli  slesso,  d'altronde,  che  faccia  òn'applicazione 
speciale  del  danaro.  Egli  vota  una  somma  per  l'istruzione  del  popolo,  ed  é possibile  che  si  ado- 
peri quella  somma  per  insegnare  al  popolo  delle  sciocchezze  o degli  errori. 
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DELLE  CONSUMAZIONI  PRIVATE. 


CAPITOLO  Vili. 

Delle  consnmaiiotii  privale  più  giudiziose. 

Le  consumazioni  dei  privati  sono  mlmcntc  variate  che  è impossibile  farne 
una  classificazione  la  quale  le  comprenda  tutte  ; si  possono  almeno  indicare 
quelle  che  sono  in  generale  più  particolarmente  favorevoli  ai  consumatori.  Sono: 

1°  Quelle  che  soddisfano  i bisogni  reali  ; 

2°  Quelle  che  sono  lente  piuttosto  che  rapide. 

Ma  tutte  sono  necessariamente  subordinate  alla  fortuna  del  consumatore  ed 
alle  altre  circostanze  sotto  l’impero  delle  quali  egli  percorre  il  cammino  della 
vita.  La  cognizione  della  vera  natura  delle  cose,  un  sano  giudicio  ed  una  ferma 
ragione,  sono  in  questa  materia  le  guide  più  sicure  che  egli  possa  consultare. 

1“  Per  bisogni  reali,  io  non  intendo  mica  solamente  quei  bisogni  che  si 
chiamano  di  prima  necessità,  e senza  la  soddisfazione  dei  quali,  l’uomo,  rigo- 
rosamente parlando  non  conserverebbe  la  vita  c la  sanità.  Un  selvaggio  può  con- 
tentarsi di  avere  questi  soli  bisogni  soddisfatti;  ma  l’iiomo  sviluppato,  quello 
che  vive  nel  seno  di  una  società  incivilita,  nc  ha  ancora  degli  altri  che  non  gli 
sono  meno  indispensabili  nel  genere  di  vita  da  lui  abbracciato.  I naturali  del 
mare  del  Sud  vivono  senza  abiti;  l’uomo  incivilito  non  lo  può.  Lo  stato  di  avan- 
zamento delle  nostre  società,  i nostri  lavori,  le  nostre  arti,  i nostri  studii  ci  ren- 
dono necessarie  delle  case  chiuse  ; e siccome  questi  lavori,  queste  arti,  questi 
studii  sono  necessarii  alla  nostra  esistenza  sociale  quale  essa  è,  si  può  dire  che 
delle  case  chiuse  sono  per  noi  una  necessità  e soddisfano  bisogni  reali. 

Per  un  effetto  necessario,  i bisogni  reali  si  estendono  a misura  che  la  società 
diventa  più  incivilita.  Presso  i nostri  padri  si  poteva  occupare  un  posto  nella  so- 
cietà, senza  sapere  leggere  nè  scrivere.  I nostri  duchi  e baroni  di  una  volta  contras- 
segnavano il  loro  nome  col  pomo  della  loro  spada,  e chiamavano  il  loro  elemo- 
siniere per  leggere  le  loro  lettere,  quando  per  caso  ne  ricevevano.  Nel  secolo 
decimottavo  ne  sapevano  un  poco  di  più;  nondimeno  il  duca  di  Richelieu  di  quel- 
l’epoca non  sapeva  l’ortografia,  e se  ne  vantava.  Oggi  i loro  successori  arrossi- 
rebbero di  non  sapere  la  grammatica.  Più  innanzi  non  si  troverà  nella  più  me- 
schina capanna,  una  sola  persona  incapace  di  leggere,  di  scrivere  e far  conti. 
Allora  sarà  un  bisogno  reale  in  tutte  le  famiglie  d’insegnare  ai  figliuoli  i primi 
elementi  di  tutte  le  nostre  cognizioni. 

Per  la  medesima  ragione  io  pongo  nella  linea  dei  nostri  bisogni  reali  ciò  che 
nello  stato  delle  nostre  arli  può  recar  rimedio  ai  nostri  patimenti,  come  i soc- 
corsi della  medicina  ; lutto  quello  che  ci  risparmia  fatiche  considerabili  e la 
perdita  di  un  tempo  prezioso,  come  di  essere  trasportati  in  vettura  nei  nostri 
viaggi,  ecc. 
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I bisogni  reali  differiscono  dunque  secondo  i differenti  gradi  di  avanzamento 
della  società;  differiscono  ancora  nelle  differenti  classi  delle  quali  si  compone. 
E quantunque  occorra  nccessariamenlc,  in  un  simile  soggetto,  ammcllcre  qualche 
latitudine  nel  senso  dello  espressioni,  pur  non  di  meno  grintelletlì  giusti  ed  il- 
luminati si  accordano  abbastanza  ncirapplicazionc  che  ne  fanno. 

Oltre  che  la  soddisfazione  dei  bisogni  reali  ci  preserva  da  mali  grandissimi 
e che  eocederebbero  tutti  i sacriQcii,  le  spese  che  ne  risultano  hanno  dei  limiti. 
1 bisogni  fattali  non  ne  hanno.  Come  valutare,  anche  approssimativamente,  lo 
esigenze  deU'uomo  che  sacridca  lutto  alle  sue  fantasie  e che  si  lascia  andare 
agli  eccessi  della  crapula  e del  giuoco? 

Ogni  godimento  onesto  e che  non  cagiona  pregiudicio  a nessuno,  è un  bene. 
Esso  è permesso  a colui  che  si  trova  nella  posizione  di  poterselo  permettere. 
Osservo  solamente  che  quanto  più  la  spesa  si  allontana  dalla  soddisfazione  dei 
bisogni  reali,  tanto  meno  prontlo  reca  in  proporzione  di  quello  ch’essa  costa. 

Si  deve  stare  in  guardia  contro  quelle  spese  che  non  si  fanno  che  per  occa- 
sione, e per  capriccio.  Succede  di  simili  consumazioni  come  di  que'lornagusti 
che  si  mangiano  senza  appetito,  e solamente  perchè  la  loro  presenza  eccita  la 
nostra  leccornia  ; non  valgono  quelle  pietanze  che  un  buon  appetito  condisce; 
nuociono  alla  nostra  salute,  e sono  quei  cibi  che  costano  più  caro.  Vi  sono  poche 
fortune  che  sicno  superiori  ai  colpi  che  loro  possono  recare  le  semplici  fantasie. 
Franklin  nella  sua  Sciema  del  Buonuomo  Riccardo,  suppone  che  un  gran  nu- 
mero di  persone  si  recano  ad  una  vendita  pubblica  e si  lasciano  tentare  da  og- 
getti, il  bisogno  dei  quali  non  si  è mai  fatto  loro  sentire.  Il  buonuomo  Riccardo 
dice  loro:  < Voi  venite  colla  speranza  di  avere  delle  mercanzie  a buon  mercato; 

< ma  quello  che  non  è necessario  è sempre  caro Uo  veduto  una  quantità  di 

( persone  rovinate  a forza  di  aver  fatti  dei  buoni  contratti...  È più  facile  repriT 

< mere  il  primo  capriccio  che  di  reprimere  tutti  quelli  che  vengono  dopo.  Coloro 
> che  comperano  il  superHuo  hniscono  col  vendere  il  necessario  ». 

Ecco  eccellenti  principii  di  economia  privala  : il  bisogno  deve  sempre  pre- 
cedere la  spesa,  ed  io  aggiungerei  volentieri  ai  consigli  di  Franklin  quest’allro: 
Vi  sentite  un  desiderio  che  la  vostra  fortuna  vi  permette  di  soddisfare,  uscite 
e cercate  l’oggetto  che  desiderate;  ma  non  pigliate  quegli  oggetti  che  cercano 
voi  (1). 

Fra  le  fortune  mediocri,  molte  consumazioni  che  sarebbero  benissimo  intese, 
desiderabilissime,  rimangono  indietro,  perchè  si  è consacrato  a dei  capricci  il 
danaro  ch'esse  avrebbero  richiesto.  Un  gioiello,  un  mobile  ricercato,  una  gita  di 
piacere  costosa,  hanno  assorbito  il  danaro  che  sarebbe  stato  necessario,  per  es- 
sere meglio  riscaldato  in  inveruo,  meglio  rinfrescato  in  estate,  per  tenere  un 
lume  sulla  sua  scala  la  sera,  per  rislaurare  le  parti  smantellale,  vecchie,  o spor- 
che della  propria  stanza  o della  propria  casa.  E nulla  dirè  poi  della  mala  con- 


ti) A Londra  le  geiilildonne  si  iliverlono  a girare  per  le  boUeghe  prima  dell'ora  del  pranza 
e fanno  svolgere  souo  gli  occhi  loro  una  luolliludine  di  mercanzie.  £ per  loro  un  modo  di  pas- 
sare il  lempo,  una  specie  di  spettacolo;  ma  è uno  spettacolo  dispendioso,  poiché,  malgrado  la 
risoluzione  anteriormente  presa  di  non  comprar  nulla,  è raro  che  non  trovino  qualche  buona  ra- 
gione per  giustitioare  la  compra  di  un  nggctlo  che  loro  dia  nel  genio,  ed  al  quale  non  avreb- 
bero mai  pensalo  se  non  fossero  andate  a rondurre  a spasso  la  loro  ciiriosilh. 
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dotta  po!;UÌTa,  la  quale  assorbe  più  danaro  che  tutto  il  rimanente;  soprattutto 
del  giuoco,  col  quale,  nello  spazio  di  poche  ore,  la  fortuna  si  cambia  in  miseria, 
e l'allegria  in  disperazione. 

I bisogni  fattizi!  hanno  degli  altri  inconvenienti.  In  essi  s’incontra  la  sazieUù, 
la  quale  ci  rende  scipiti  tutti  i godimenti,  e gli  eccessi  che  procacciano  quasi 
sempre  rammarichi  più  grandi  dei  piaceri  che  ci  hanno  offerti.  Se  una  breve  sod- 
disfazione trascina  con  sè  un  lungo  patimento,  si  può  dire  che  colui  il  quale  ha 
fatto  un  simile  negozio,  ha  impiegato  il  suo  danaro  a comperarsi  una  pena.  Non 
lo  si  potrebbe  impiegare  più  malamente. 

Si  vedono  persone  sagrilìcare  somme  considerabili  per  sostenere  qualche 
volta  per  pura  vanità,  una  lite  la  quale  turberà  il  riposo  delle  loro  notti,  che  li 
obbligherà  a compulsare  scarlafacci,  ad  assistere  ad  udienze,  a ricevere  mortifi- 
cazioni. Si  pretende  chc^in  Corsica  non  sia  dilTìcile  di  trovare  un  assassino  che 
vi  liberi  da  un  nemico  mediante  un  assai  moderato  salario.  Io  non  parlo  del  delitto 
che  si  commette  nel  soddisfarsi  cosi;  ma  non  credete  voi  che  la  trista  soddisfa- 
zione che,  si  gusla  nel  vendicarsi  debba  essere  assai  presto  superata,  se  non 
dalle  pene  del  rimorso,  almeno  dalle  inquietudini  che  una  rappresaglia,  sempre 
da  temersi,  deve  generare?  « Non  impiegale  il  vostro  danaro,  dice  Franklin, 
a comperare  uu  pentimento  t. 

2°  Le  consumazioni  lente  piuttosto  che  le  consumaiioni  rapide. 

I prodotti  che  si  consumano  lentamente,  come  delle  abitazioni  pulite  e ri- 
denti, procurano  ai  loro  consumatori  un  godimento  per  mollo  tempo  prolungato 
in  proporzione  di  quello  che  costano.  La  spesa  che  si  fa  per  procurarsele,  ha 
dunque  qualche  cosa  di  più  vantaggioso,  di  quella  che  non  ci  procura  se  non 
una  soddisfazione  passeggera.  Quando  si  compera  un  volume  per  sci  franchi  e 
che  se  uc  ha  cura,  si  può  leggerlo  e consultarlo  per  lo  spazio  di  molti  anni;  si 
può  farlo  servire  all’istruzione  dei  suoi  figliuoli,  prestarlo  ai  suoi  amici,  lasciarlo 
ai  suoi  credi.  Esso  rende  un  lungo  servigio,  principalmente  so  è un  libro  d’istru- 
zione. Ma  se  impiegasi  il  medesimo  prezzo  di  sei  franchi,  in  una  bottiglia  di  ec- 
cellente vino,  la  soddisfazione  che  se  ne  ritrae,  e che  son  ben  lontano  dal  di- 
sprczzare,  non  durerà  che  alquanti  minuti,  lo  non  biasimo  quest’ultima  consu- 
mazione; se  ne  trovano  di  più  rapide  che  l'uomo  anche  il  più  saggio  può 
permettersi;  ma  in  totale  le  consumazioni  lente  sono  preferibili,  perchè  se  i go- 
dimenti ch’esse  procurano  sono  meno  vivi,  sono  in  fin  di  conto,  a prezzo  uguale, 
i più  considerevoli. 

E lo  sono  soprattutto  quando  si  abbia  roccasioue  di  far  uso  frequentemente 
deiroggclto  consumato.  Un  alloggio  sano,  comodo,  grazioso  è una  spesa  benin- 
tcsa.  Il  piacere  di  un  alloggio,  la  sua  pulitezza,  l’allegria  del  suo  aspetto,  il  buon 
gusto  dei  mobili  che  lo  gucrniscono,  sono  vantaggi  che  costano  qualche  cosa, 
ma  dei  quali  si  gode  ogni  giorno,  c per  cosi  dire  tutti  i minuti  della  vita.  Se  i 
vostri  redditi  sono  sufficienti  per  acquistare  questi  vantaggi,  procurandovcli,  voi 
dunque  fate  un  buon  impiego  dei  vostri  redditi.  Nello  stato  attuale  dei  nostri 
costumi,  una  famiglia  di  una  fortuna  mediocre,  pagherà  forse  tre  o quattrocento 
franchi  di  più  la  pigione  di  una  casa,  la  quale  u parità  di  estensione  sarà  più 
graziosa,  più  comoda  di  un’altra.  Questo  eccesso  di  spesa,  che  fa  circa  un 
franco  il  giorno  non  arriva  a quelle  cui  danno  luogo  le  minime  fantasie  per  la 
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tavola,  pel  vestiario,  o i divertimenti,  ed  abbellisce  quasi  tutti  gl’istanti  di  una 
famiglia. 

Adamo  Smith  trova  un  altro  vantaggio  nella  spesa  che  si  fa  in  oggetti  durevoli. 
È una  spesa  della  quale  si  può  facilmente  riformare  l’eccesso.  « Non  si  può, 
f egli  dice,  restringere  la  sua  tavola  o il  suo  modo  di  vivere,  senza  che  il  pub- 
« blico  se  ne  avveda.  Una  riforma  ili  questo  genere  6 una  specie  di  confessione 

< che  si  ò tenuto  una  condottta  inconsiderata.  Pochi  in  conseguenza  hanno  il 

< coraggio  di  diminuire  la  loro  spesa  giornaliera,  quando  è spinta  troppo  oltre. 
( Non  ci  fermiamo  se  non  quando  la  rovina  o il  discredito  ce  ne  dettano  la 
« legge.  Ma  se  qualcuno  ha  speso  un  po’  troppo  in  fabbricati,  in  mobili,  in  libri, 
« in  quadri,  un  mutamento  di  condotta  da  parte  sua  non  sorprendo  nessuno.  La 

< spesa  che  ha  fatta,  gli  rende  inutile  ogni  altra  spesa  ulteriore;  e quando 
€ egli  si  ferma,  si  può  credere,  non  che  abbia  ecceduto  i suoi  mezzi,  ma  che 
« abbia  soddisfatte  tutte  le  sue  voglie  (I)  ».  Smith  poteva  aggiungere  che  il  male 
che  ci  facciamo  così  non  è irrimediabile,  poiché  quegli  che  acquista  troppi 
oggetti  durevoli,  può  anche  al  bisogno,  rivenderne  una  parte. 

Le  consumazioni  più  rapide  di  tutte,  sono  quelle  che  si  fanno  dei  sen'igi  per- 
sonali, e sovente  voi  li  consumate  senza  nessun  godimento.  Le  persone  che  hanno 
un  numeroso  servidorame  non  sono  mica  servite  costantemente.  Il  tempo  che  per- 
dono i servitori  oziosi  è un  tempo  che  voi  pagate  e del  quale  non  godete.  So  che 
è un  fasto  il  quale  solletica  l’amor  proprio  in  certe  occasioni  ; ma  questo  fasto 
costa  caro  a proporzione  del  gusto  che  procura.  I signori  d’una  volta  mantene- 
vano, nei  loro  castelli,  un  numeroso  seguito  di  servidori  e di  gentiluomini.  Face- 
vano così  un’immensa  consumazione  di  una  cosa  preziosa:  io  così  qualifico  i 
servigi  d’uomini  forti  e ben  costituiti,  servigi  che  eglino  pagavano  col  manteni- 
mento, per  lo  meno,  delle  persone  che  componevano  quel  corteggio,  c dai  quali 
non  ritraevano  un  vantaggio  proporzionato  a tale  sacrificio. 

Le  case  opulenti  dei  nostri  giorni  consumano,  secondo  me,  più  abilmente  i 
loro  redditi.  Si  abbellisce  la  propria  residenza;  questa  è più  vasta,  più  comoda; 
ò arredata  con  gusto,  adornata  coi  capolavori  dell’arte;  i giardini  ne  sono  ridenti, 
abilmente  disposti,  mantenuti  con  cura,  ed  arricchiti  di  un’immensa  varietà  di 
vegetali.  Tutto  questo  non  occupa'forse  un  minor  numero  di  lavoratori;  ma  i 
loro  servìgi  rendono  assai  maggiore  profitto.  È un  vantaggio  che  i ricchi  deb- 
bono all'ordinamento  sociale  dei  moderni,  il  quale,  così  imperfetto  come  ancora 
è,  non  pertanto  è infinitamente  superiore  a quello  dei  tempi  che  ci  hanno 
preceduto. 

Le  case  e i mobili  sono  prodotti  molto  durevoli,  e sotto  questo  riguardo  pre- 
sentano consumazioni  vantaggiose;  ma  gli  è sempre  supponendo  che  la  rinno- 
vazion  loro  non  sìa  anche  più  vantaggiosa.  La  mia  idea  piglierà  corpo  mercé  un 
esempio  del  quale  mi  sono  già  servito  (2). 

Un  proprietario  pensa  di  far  fabbricare  una  casa  di  abitazione  per  la  sua  fa- 
miglia. Se  la  fa  di  pietra  di  cava,  con  una  forte  travatura  e tutte  le  precauzioni 
che  assicurano  una  lunga  durata,  gli  costerà , suppongo  centomila  franchi. 


(I)  lUcchaza  delle  AfoiiVmi,  llb.  Il,  cap.  3. 
{%  II*  parte  di  questo  Corso,  cap.  13. 
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e durerà  retemità.  Se  la  fa  di  materiali  leggieri,  non  gli  costerà  che  50 
mila  franchi,  c non  durerà  che  45  anni.  Gli  conviene  di  comperare  il  prodotto 
durevole,  vale  a dire  fabbricare  per  l’eternità?  Gli  conviene  di  fare  una  casa,  che 
dopo  45  anni  non  sarà  più  buona  che  ad  essere  demolita  ? 

In  tutti  i casi  egli  ha  100  mila  franchi  da  spendere.  Ora,  io  dico  che  se  fa 
costrnire  la  casa  di  50  mila  franchi,  gli  rimarranno  50  mila  franchi  da  investire 
ad  interessi  composti.  Questa  somma  sarà  raddoppiata  dagl'interessi  dopo  15 
anni,  e per  conseguenza  si  troverà  portala  a 100  mila  franchi.  Sarà  nuovamente 
raddoppiata  altri  15  anni  dopo , ed  ascenderà  a 200  mila  franchi  ; e quest’ul- 
tima,  anch’essa  raddoppiata  alla  fine  di  15,  non  si  eleverà  a meno  di  400  mila 
franchi,  quando  i 45  anni  saranno  trascorsi.  È vero  che  allora  il  proprietario,  o 
i suoi  figli,  si  troveranno  possessori  di  una  casa,  la  quale,  essendo  stata  fabbri- 
cata con  materiali  leggeri,  non  vaierà  più  nulla  ; ma  parimente  saranno  posses- 
sori di  400  mila  franchi  di  più  che  se  avessero  eretto  un  edificio  più  solido  ; e 
supponendo  che  alla  vecchia  loro  casa  di  50  mija  franchi  ne  vogliano  surrogare 
un’altra  uguale,  avranno  sempre  guadagnato  3M  mila  franchi. 

Inambidue  i casi,  il  godimento  ricavato  sarà  stato  uguale;  poiché  una  casa 
fatta  di  materiali  leggeri,  può  ricevere  tutti  gli  ornamenti,  tutti  i comodi  di  una 
casa  sontuosa  ; in  ambedue  i casi,  e malgrado  la  disuguale  durata  dei  prodotti, 
il  godimento  sarà  stato  una  consumazione  lenta,  anzi  eterna,  perché  una  casa  la 
quale  si  rifabbrica  ad  ogni  giro  di  45  anni,  può  essere  considerata  come  un  fab- 
bricato eterno  (1). 

Si  può  fare  un’ossen’azione  dello  stesso  genere  sui  mobili  d’argento  troppo 
massicci.  Un  cucchiaio  leggero  rende  lo  stesso  servigio  che  uno  più  pesante  ; é 
anzi  più  maneggevole;  e con  quello  che  gli  manca  di  materia  si  può  rinnovarlo 
ogni  quattordici  anni  se  é logoro. 

Non  bisogna  applicare  la  stessa  regola  agli  oggetti  che  si  logorano  rapida- 
mente, come  le  slolTc  o la  biancheria  ; non  si  potrebbe  mai  impiegani  materiali 
troppo  buoni;  poiché  nello  stesso  tempo  che  se  ne  consuma  la  materia,  si  con- 
suma la  manodopera  che  vi  si  trova  incorporata.  La  fattura  di  una  stoffa  è la 
stessa,  tanto  se  la  materia  ne  é buona  quanto  se  ne  é cattiva;  e lo  stesso  può 
dirsi  del  trasporto  della  mercanzia,  del  suo  imballaggio,  del  suo  magazzinaggio. 
Tutto  questo  lavoro  che  é stalo  lo  stesso,  che  è costato  tanto  per  una  stoffa  cat- 
tiva come  per  una  buona,  è più  presto  consumato  quando  il  prodotto  è di  corta 
durata.  Conviene  dunque,  qualunque  fortuna  s’abbia,  consumare  le  migliori  qua- 
lità, malgrado  doverip  pagare  più  caro. 

Ma  questo  genere  di  economia  è sovente  interdetto  all’indigenza  ed  all’igno- 


(I)  É inutile  di  entrare  in  tutti  i particolari  degli  altri  vantaggi  c degli  altri  inconvenienti  di 
una  costruzione  leggera  e poco  durevole.  Per  esempio,  non  è senza  inconveniente  per  una  ta- 
Biiglia  dover  lasciare  la  casa  che  abita  durante  il  tempo  che  se  ne  costruisce  un’altra.  Questa 
ricostruzione  fa  andar  perduti  molli  oggetti  di  decorazione  interna,  i quali  non  possono  adofierarsi 
di  nuovo  ; ma  si  conterà  forse  per  nulla  il  vantaggio  di  modellare  una  casa  nuova  sopra  bisogni 
nuovi  I Alla  fine  di  45  anni,  le  mode  sono  mutale,  una  famiglia  non  é più  composta  degli  stessi 
individui;  essa  ha  bisogno  di  avere  nella  sua  abitazione  delle  distribuzioni  differenti.  É pure  un 
vantaggio  di  una  casa  leggiera,  quella  di  essere  più  grande,  coprendo  il  medesimo  terreno,  perché 
i muri  ed  i palciù  hanno  minore  spessezza. 
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ranza.  Airimiigcnza  perchè  non  può  sempre  fare  l’nntidpazione  di  un  primo 
sborso  più  vantaggioso,  quantunque  più  caro  (1). 

L'ignoranza  dal  canto  suo  si  oppone  a questa  economia,  perchè  per  preferire 
le  buone  qualità,  oltre  che  bisogna  sapere  per  qual  ragione  sieno  preferibili,  biso- 
gna di  più  intendersene  ; poiché  il  consumatore  è servilo  come  vuole  esserlo. 

Se  ho  biasimate  le  consumazioni  rapide,  ponete  mente,  signori,  che  non  si 
trattava  se  non  di  consumazioni  sterili.  In  questa  sorta  di  consumazioni  non  si 
tratta  che  di  bisogni  soddisfatti,  di  godimenti  che  è di  nostro  interesse  di  pro- 
lungare. Quando  si  trattava  di  consumazioni  riproduttive,  era  tutt’ altra  cosa. 
Quanto  più  presto  ([ueste  vanno,  tanto  meno  la  produzione  languisce;  e quanto 
più  presto  lo  anticipazioni  fatte  sono  rimborsate,  tanto  più  presto  si  possedono  i 
mezzi  di  rìnnovare  delle  operazioni  lucrative. 


CAPITOLO  IX. 

Delle  consumiiioiii  della  famiglia. 

Le  spese  di  una  famiglia  si  compongono  di  provviste  d’ogni  genere,  le  quali 
vengono  rinnovate  a misura  che  sono  esaurite,  ed  il  rinnovamento  di  queste  prov- 
viste ha  luogo  tanto  più  frequentemente  quanto  più  corre  la  consumazione.  Una 
provvista  di  zucchero  durerà  36  giorni  in  una  casa  ben  regolata,  dove  le  prov- 
viste stanno  sotto  chiave,  dove  lo  sciupio  è impossibile,  e dove  le  consumazioni 
sono  unicamente  determinate  dal  benessere  di  cui  la  famiglia  può  ragionevol- 
mente godere,  secondo  la  propria  fortuna  ed  il  grado  che  occupa  ; mentre  una 
provvisUt  eguale,  in  una  situazione  eguale,  ma  in  una  casa  meno  bene  regolata, 
non  durerà  che  30  giorni,  invece  di  30.  Nell’una  e nell'altra  casa,  terminata  la 
provvista,  occorrerà  fare  una  nuova  compra  ; ma  neH'ultima  sarà  mestieri  rinno- 
vare questa  compra  dodici  volte  l'anno,  mentre  nell'altra  non  ci  sarà  bisogno 
di  rinnovarla  che  dieci. 

Fate  un  simile  esperimento  per  tutti  gli  oggetti  della  spesa  e riconoscerete  che 
non  sono  mica  gli  acquisti  quelli  che  rovinano  una  ca.sa  male  regolata  ; ma 
sono  le  consumazioni  in  natura  degli  oggetti  che  è forza  surrogare  a misura 
che  sono  distrutti. 

Gli  è a motivo  dell'influenza  che  le  donne  esercitano  sulle  consumazioni 
d’ogni  giorno  c d’ogni  momento,  sulla  conservazione  delle  provviste,  degli  abiti, 
dei  mobili,  ccc.,  ebe  quella  la  quale  si  chiama  una  buona  massaia  è una  persona 
tanto  preziosa  per  le  famiglie,  soprattutto  nelle  fortune  mediocri.  Il  gusto  della 
dissipazione,  il  bisogno  di  essere  sovente  fuori  di  casa,  costano  più  qualche  volta 
per  lo  sciupio  che  introducono,  di  quello  che  per  le  spese  positive  che  cagionano. 
Le  stesse  grandi  case,  sono  più  sovente  rovinate  dall’incuria  delle  donne  di  go- 


ti) É la  stessa  ragione  clic  obbliga  le  famiglie  povere  a comperare  al  minulo  legna  e carbone 
che  loro  costano  piò  caro  di  quello  che  se  potessero  comperare  il  loro  combustibile  all’ingrosso. 
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verno  e dei  mastri  di  casa,  quando  i padroni  trascurano  di  sorvegliarne  Tammi- 
uistrazione,  clic  dalle  loro  infedeltii. 

Il  buon  ordine  è tanto  più  da  raccomandarsi  alle  persone  ricche,  perchè  senza 
il  buon  ordiuc  non  si  potrebbe  essere  liberale.  Una  raniigliu  ordinata  non 
prova  mai  quegl'imbarazzi  che  obbligano  qualche  volta  di  ricorrere  ai  servigi  di 
qualcuno,  ed  il  bene  che  essa  fa  è sempre  gratuito;  mentre  il  prodigo  che  vi  op- 
prime colle  sue  profusioni  oggi,  verrà  a chiedervi  un  imprestilo  il  mese  pros- 
simo (1). 

Dovunque  si  può  procurarsi  facilmente  ed  in  qualunque  momento  le  cose  delle 
quali  si  ha  bisogno  non  conviene  di  fare  grosse  provviste.  Queste  occupano  posto, 
si  guastano,  e sono  esposte  a diventare  la  preda  degli  animali  c dei  ladri  (2)  ; 
infine  sono  valori  morti,  capitali  oziosi  i quali  potrebbero  procacciare  un  red- 
dito. Le  grosse  provviste  sono  una  mania  di  provincia,  ^ata  in  epoche  nelle 
quali  il  commercio  era  imperfetto,  ed  in  cui  non  si  aveva  la  possibilità  di  com- 
perare certi  oggetti  quando  fosse  passato  il  tempo  della  fiera,  questo  costume  è 
stato  conservato  per  vanità;  si  va  glorioso  delle  grosse  provviste  (3).  La  stessa 
debolezza  s’incontra  meno  nelle  grandi  città,  dove  ciascuno  si  piglia  poco  fastidio 
di  quello  che  il  suo  vicino  faccia,  e dove  la  facilità  di  procurarsi  le  cose  con  da- 
naro, al  momento  che  si  desiderano,  rende  superfluo  questo  genere  di  precau- 
zione. Le  migliori  provigioni,  le  più  complete,  quelle  che  meno  costano  a custo- 
dire e che  si  corre  meno  rischio  di  perdere,  si  trovano  presso  il  mercante. 

Un  progresso  economico  di  questo  secolo,  è la  soppressione  di  quelle  enormi 
' provviste  di  vestiario  che  si  chiamavano  guardaroba.  La  semplicità  degli  abiti, 
soprattutto  per  gli  uomini,  non  ammettendo  che  poca  varietà,  non  si  ha  bisogno 
di  avere  in  una  volta  un  gran  numero  di  abiti;  si  ha  cura  soltanto  di  rinnovarli 
quando  perdono  la  loro  freschezza.  Si  è pulilamento  vestito  e con  minore 
spesa  (4). 

Uno  dei  migliori  precetti  deU'economia  è di  pagar  lutto  contante,  per  quanto 
si  può.  Oltre  che  si  ottengono  le  cose  a miglior  mercato,  si  è sicuro  cosi  di  non 
consumare  che  redditi  acquisiti.  Comperare  a credenza,  vuol  dire  pigliare  a pre- 
stanza dal  mercante  ; ora,  pigliar  a prestanza  per  consumare  sterilmente,  si  ac- 


(1)  Si  legge  nelle  Memorie  dei  secolo  scorso  die  la  signora  GculTrm,  i|uanlunqiie  la  sua  for- 
tuna fosse  mediocre,  non  chiuse  mai  la  sua  casa  alle  persone  di  merilo,  nè  la  sua  borsa  ai  di- 
sgraziati; c perché  la  leggerezza  delle  persone  di  mondo  non  le  facessero  un  delillo  della  sua  eco- 
nomia, fece  incidere  delle  marche  da  ginoco:  L'eronomia  è madre  della  hberaliià. 

(2)  Ilo  veduto  delle  case  dove  le  biancherie  erano  logore  dentro  gli  armadii  prima  di  avere 
servito. 

(3)  Si  deve  per  altro  riconoscere  che  le  provviste  erano  per  lo  passato  un  modo  di  conser- 
vare i risparmii:  molte  somme  si  trovavano  sottratte  così  a spese  meno  ragionevoli,  e giovavano 
a tutta  la  famiglia  ; ina  slmili  risparmi!  non  ingrossavano  i capitali,  e dacché  si  sono  moltipllcali 
i mezzi  di  ricavare  interesse  dai  fondi  risparmiati,  si  è rinuncialo  sempre  più  alle  grandi  provviste. 

(Orazio  Say). 

(4)  Gli  antichi  spingevano  questa  follia  più  oltre  che  noi.  ■ Si  dice  che  un  giorno  Lncullo, 
n essendo  stalo  pregalo  di  prestare  cento  mantelli  di  porpora  per  la  rappresentazione  di  una  tra- 
n gedia:  E in  che  matàera^  egli  disse,  averne  un  numero  cosi  grande  i nondimeno  cercherà 
n e oi  manderà  tulli  guelli  che  si  Iroveranno  in  casa  mia.  L'indomani  egli  scrisse  che  ve 
n n'erano  cinquemila,  e che  si  poteva  mandarli  a pigliare  tutti  o parte  n.  Oiuziu,  Epislola  6, 
n libro  I. 
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costa  multo  alla  cattiva  comiotlu.  Quanilo  voi  pigliale  a prestanza,  consumale  il 
vostro  reddito  anlicipalamcntc,  v’imponete  dunque  una  privazione  pel  mese  se- 
guente. In  quanto  poi  a coloro  i (inali  comperando  a credenza,  si  lusingano  di 
essere  dispensali  dal  pagamento,  sono  assai  più  colpevoli;  es.si  non  consumano 
mica  la  roba  loro,  ma  la  roba  altrui. 

L’abitudine  di  comperare  a credenza  ecciUi  ad  oltrepassare  i limili  die  si  deb- 
bono prescrivere  alla  propria  spesa  ; è cosa  tanto  comoda  conipcr.we  senza  sbor- 
sare danari!  Ma  allora  si  è vittima  di  un’illusione,  e qualclic  volta  si  corre  alla 
propria  perdila  senza  incontrare  quegli  ostacoli,  qncgl’inconvcnicnti  salutari  che 
vi  avrebbero  avvertilo  in  tempo  di  non  andare  sino  aH’estremo. 

Anzi  conviene  di  aver  sempre  nn  poco  di  danaro  in  serbo  pei  bisogni  imprevi- 
sti ; poiché  l’esperienza  c’insegna  che  le  .spese  vanno  quasi  sempre  al  di  lù  di  quello 
che  si  era  presunto;  c quando  non  si  é in  misura  di  pagare  sul  momento  una  spesa 
divenuta  necessaria,  la  considerazione  personale  ne  sofTre  sempre  qualcbc  poco. 
1 redditi  correnti  non  solamente  debbono  provvedere  alla  consumazioni  correnti, 
ma  riparare  le  perdile  future. 


CAPITOLO  X. 

Della  proilifjalilà  e dell'avarizia. 

La  parola  economia  ha  due  significati  mollo  distinti.  S’ indicano  iiualche 
volta  con  questa  parola  le  leggi  che  regolano  rinterno  dei  corpi  organizzali,  delle 
comunilù,  dei  popoli.  È in  questo  senso  che  si  dice  l’economia  animale,  l’econo- 
mia di  una  prigione,  l’economia  nodale  o politica. 

Altre  volte  la  parola  economia  è sinonimo  di  risparmio.  In  questo  senso  l’eco- 
nomia consiste  a risparmiare  per  l’avvenire  i mezzi  ebe  abbiamo  a nostra  disposi- 
zione; a paragonare  il  servigio  clic  ci  renderebbero  nel  momento  prcsontc,  col 
servigio  che  ci  potranno  rendere  più  tardi.  È in  quest’ultimo  senso  clic  noi  dob- 
biamo in  questo  momento  occuparci  dell’economia. 

Sopra  una  nave  la  cui  navigazione  si  è prolungata,  ed  alla  quale  rimane  ancora 
una  lunga  traversata  da  percorrere,  se  temesi  di  mancare  di  viveri,  si  diminui- 
scono la  razioni,  si  economiiiano,  ognuno  si  priva  di  una  parte  della  sua  sussi- 
stenza, per  questa  considerazione  clic  in  un  bisogno  estremo,  questa  sussistenza 
economizzata,  conservando  l’equipaggio,  renderà  un  servigio  molto  più  grande  che 
nel  momento  in  cui  si  è,  ed  in  cui  a rigore  si  può  farne  di  meno. 

Ecco  l'immagine  dell’economia. 

Quando  si  è inclinato  ad  esagerarsi  i bisogni  futuri,  c ad  attribuir  loro  un’im- 
portanza che  non  hanno,  si  cade  nell'avarizia.  Quando  al  contrario,  non  si  tien 
conto  abbastanza  dei  bisogni  futuri,  quando  si  sacrifica  l’avvenire  al  presente,  si 
volge  alla  prodigalità.  La  vera  economia  nelle  spese,  consiste  in  un  paragone  giu- 
ditioio  del  servigio  che  più  tardi  possiamo  ricavare  da  una  cosa,  col  servigio  che 
possiamo  cavarne  al  presente. 

Econom.  Tomo  VII.  — 43. 


Digitized  by  Google 


674 


PARTE  SETIIJfA. 


Notate  che  l’economia,  nel  senso  da  me  qui  indicato,  può  applicarsi  quasi  ad 
ogni  sorta  di  beni.  Si  economizza  il  suo  tempo,  il  suo  credito,  la  sua  salute, 
ugualmente  che  la  sua  ricchezza.  Il  figlio  adottivo  di  Cesare,  Augusto,  fu  eco- 
nomo del  suo  potere,  e cosi  seppe  aumentarlo  sino  alla  fine  della  sua  carriera. 
Bonaparte  non  fu  economo  del  suo,  e questo  fu  che  lo  perdette.  Egli  logorò  fino 
la  buona  volontà  del  popolo  francese,  la  quale  fu  immcn.su  per  lui,  e non  la  trovò 
più  al  momento  del  bisogno. 

L’economia  del  tempo  consiste  ad  eseguire  fino  dal  presente  ciò  clic  sarebbe  di 
assoluta  necessità  eseguire  più  tardi.  Il  lavoro  d’oggi  lascia  libero  l'impiego  del- 
rindomani. 

L’economia  nelle  spese  ò la  sola  clic  non  esca  dal  nostro  soggcito.  È col- 
l’aiuto di  una  savia  economia  che  le  famiglie  provvedono  aU’cducazionc  dei  figli, 
al  loro  stabilimento,  ed  alle  cure  che  i vecchi  richiedono.  Senza  di  lei  le  più 
grandi  fortune  non  hanno  nulla  di  sicuro.  Ma  essa  esige  delle  qualità  che  sono 
poco  comuni.  Ber  risolversi  volontariamente  ad  una  privazione  che  la  ragione 
consiglia,  bisogna  essere  capace  di  un  cerio  impero  sopra  se  medesimo,  bisogna 
sacrificare  il  presente  che  vi  solletica,  l’occasione  che  v’invita,  per  un  avvenire 
meno  pressante;  bisogna  anzi,  all’uopa,  poter  resistere  a desiderii  delle  persone 
più  care,  per  seguire  i consigli  d’una  ragione  qualche  volta  austera.  Non  si 
6 economo  senza  qualche  sforzo;  ma  uno  sforzo,  ogni  qualvolta  è utile,  è una 
virtù. 

La  prodigalità  non  ha  altra  regola  che  il  capriccio.  I consigli  della  prudenza 
e della  ragione  sono  ai  suoi  occhi  dei  calcoli  sordidi.  Secondo  lei  il  danaro  non 
è fatto  che  per  essere  speso,  come  se  qualum|uc  specie  d’impiego  fosse  poi  iodif- 
ferente. Tutto  quello  che  essa  fa  ò l’opera  della  demenza  o almeno  dell’eccessiva 
debolezza.  Il  prodigo  è l’emulo  di  un  fanciullo,  di  una  donna  del  bel  mondo,  in- 
capace di  resistere  ai  loro  minimi  capricci. 

L’amore  del  piacere  ispira  molte  folli  spese,  le  quali  non  corrispondono  allo 
scopo  loro.  I ricchi  sono  molto  inclinati  a persuadersi  che  tulli  i godimenti  pos- 
sano essere  ac<|uislati  a prezzo  di  danaro;  che  non  tocca  ad  essi  cercare  i mezzi 
di  essere  divertiti;  lasciano  In  cura  di  divertirli  alla  gente  che  ha  bisogno  di  gua- 
dagnare. Che  cosa  succede?  1 ricchi  rimangono  in  preda  al  supplizio  della  disoc- 
cupazione e della  noia.  La  verità  si  è che,  quando  i nostri  primi  bisogni  sieno 
soddisfalli,  noi  godiamo  assai  meno  per  le  impressioni  che  riceviamo  da  fuori, 
che  da  quelle  la  cui  sorgente  è in  noi  medesimi.  La  natura  ha  annesso  un  piacere 
vivissimo  all’esercizio  delle  nostre  facoltà  fisiche  e morali.  Lo  spettatore  di  una 
commedia  qu.alche  volta  sbadiglia;  ma  l’autore  della  commedia,  il  direttore  che  la 
mette  in  isceua,  l’attore  che  la  rappresenta  non  ishadigliano  mai. 

Per  isfuggirc  a questa  disgrazia,  un  ricco  quando  ha  del  merito,  si  fa  attore, 
non  sopra  un  teatro,  ma  sulla  scena  del  mondo.  Talora,  come  Maleshcrbcs,  egli 
raccoglie  vegetali  stranieri,  che  a grado  a grado  avvezza  al  nostro  clima,  c cosi  ne 
arricchisce  il  suolo  della  patria.  Tal’altra  coltiva  le  lettere,  come  KIvezio,  o all’e- 
sempio di  Tiirgot  c di  Bicardo  risale  alle  sorgenti  della  prosperità  pubblica.  Se  il 
suo  gusto  lo  porta  verso  le  scienze,  come  Lavoisier,  consacra  loro  il  suo  tempo  e 
la  sua  fortuna. 

Quand’anche  non  abbia  alcuno  di  quei  talenti  che  attirano  gli  .sguardi,  egli  può 
rappresentare  una  parte  onorevole  ed  anche  importante.  Quegli  che  può,  aiutan- 
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dosi  de’  suoi  lumi  e di  quelli  degli  altri,  comperare  con  discernimento  i prodotti 
dell’arte,  le  collezioni,  i libri  che  si  raccomandano  per  qualche  merito,  esercita 
una  sorta  di  magistratura,  poichò  ha  incoraggiamenti  e ricompense  da  distribuire. 
Quanti  servìgi  non  può  egli  rendere  colla  sua  persona  e colla  sua  borsa!  È vero 
che  ci  vuole  del  discernimento  e della  delicatezza  ; discernimento  per  non  essere 
zimbello  deH’intrigo  e non  favorire  che  il  merito;  della  delicatezza  per  non  ferire 
nessun  amor  proprio.  Ma  questo  stesso  occupa,  e l'occupazione  fa  la  vita.  L’ozio 
non  conviene  che  alia  sciocchezza  E una  degradazione  delle  più  nobili  qiialitì 
dell'uomo. 

Sì  ha  un  hel  dire  che  si  manca  dei  talenti  nccessarìi  per  fare  un  buon  uso  della 
sua  fortuna:  vano  pretesto  suggerito  dall’indolenza  c dalla  infìngardezza.  Per 
produrre,  per  guadagnare,  certamente  son  necessarìi  alcuni  talenti  speciali: 
per  ispendere  convenevolmente  non  ci  vuole  che  buon  senso  e buone  intenzioni, 
accompagnate  da  qualche  cura;  poiché  nulla  di  buono  si  fa  a questo  mondo,  se 
non  vi  si  pongono  delle  cure. 

L’avarizia  è una  debolezza  come  la  prodigalitò.  Questa  non  sa  resistere  ad  una 
fantasia  ; l’avarìzia  non  sa  vincere  un  terrore. 

Non  è egli  debole,  difatti,  l’avaro  che  spinge  il  timore  di  vedersi  sprovvisto, 
sino  a privarsi  di  tutto?  Che  si  prendano  le  più  grandi  precauzioni  per  collocare 
solidamente  la  propria  fortuna,  niente  di  meglio;  che  la  si  divida  in  parecchi  in- 
vestimenti di  nature  diverse,  onde  dividere  i rischi  e non  essere  esposto  a perdere 
ogni  cosa,  gli  è agire  prudentemente;  ma  una  volta  prese  quelle  precauzioni  che 
la  prudenza  ìndica,  bisogna  saper  correre  con  disinvoltura  le  eventualìtù  che  ac- 
compagnano tutte  le  cose  umane.  L’avvenire  ha  i suoi  pericoli,  e bisogna  saperli 
sfidare.  L’uomo  non  si  sarebbe  reso  padrone  dell’universo,  se  non  avesse  saputo 
sfidare  i pericoli  del  mare.  Che  dico?  nel  mondo  più  tranquillo  non  siamo  noi 
circondati  da  perìcoli?  I.a  nostra  vita  è minacciata  dalla  cadiiLa  di  un  tegolo,  dal- 
l’incontro  di  un  cane  rabbioso;  un  veleno  può  mescolarsi  accìdenlalniente  ai  no- 
stri alimenti;  un  terremoto,  l’imprudenza  di  un  vicino,  il  braccio  di  uno  scelle- 
rato 0 di  un  maniaco  possono  colpirci,  sino  dentro  le  nostre  case.  Vi  ha  della 
pusillanimitò,  malgrado  tanti  accidenti  possibili,  a non  avanzarsi  con  fermo  passo 
nel  cammino  della  vita.  Sacrificare  il  benessere  proprio,  quello  della  sua  famìglia, 
la  sua  considerazione,  la  sua  salute,  qualche  volta  la  sua  vita,  per  un  avvenire 
che  non  arriverò  mai;  privarsi  di  tutto,  per  paura  di  essere  privo  di  tutto,  è follia. 
Non  è mica  evitare  il  male:  gli  è cadervi. 

Del  resto,  l’avarizia  è oggi  molto  più  rara  che  una  volta.  Non  è probabile  che 
la  natura  umana  abbia  subito  un  mutamento;  ma  le  circostanze  nelle  quali  si 
trova,  sono  differentissime  da  quelle  che  sono  state.  Nei  tempi  di  barbarie,  ed 
anche  dopo,  si  avevano  meno  occasioni  di  trar  partito  dal  proprio  danaro.  Le  in- 
traprese industriali  erano  piccole,  rare  ed  arrischiate.  Non  grandi  viaggi  marit- 
timi; non  grandi  intraprese  di  agricoltura,  nè  soprattutto  di  manifatture;  sareb- 
bero state  troppo  esposte  ai  guasti  della  guerra,  al  furore  delle  persecuzioni  reli- 
giose, alle  violenze,  alle  rapine  d’ogni  specie.  Ebbimo  ancor  noi  dei  saggi  di 
questo  genere,  ma  erano  burrasche  passaggiere;  grandi  estensioni  di  paese  non 
vi  sono  mai  state  esposte  ai  tempi  nostri;  nemmeno  le  contrade  che  sono  state  il 
teatro  della  guerra.  E dove  sono  siate  devastazioni,  i vincitori  non  meno  che  i 
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vinli  si  sono  affrellali  di  ripararle.  Il  loro  interesse  ve  gl’inviUiva,  e i veri  interessi 
dei  principi  e dei  popoli  sono  un  poco  meglio  intesi  che  per  lo  addietro,  senza 
però  ancora  esserlo  compiutamente. 

Quando  si  vuole  assicurarsi  adesso  una  fortuna,  non  si  tesoreggia  mica;  si 
prendono  altri  mezzi.  Per  non  parlare  che  dei  mezzi  onesti,  e (Insogna  dirlo  ad  1 
onore  della  natura  umana)  sono  i più  generalmente  impiegati,  ognuno  s'industria, 
si  dù  maggior  pena,  fa  lavorare  la  propria  immaginazione,  sì  consiglia  su  più 
mezzi  differenti,  sia  per  moltiplicare  le  sue  speculazioni,  sia  por  estendere  i suoi 
negozii.  E in  ciò  si  è favorito  e dai  cosliimi  e da  un'agiatezza  più  generale,  che  da 
una  parte  hanno  avvezzato  ciascuno,  secondo  il  proprio  slato,  a consumazioni,  ed 
anche  qualunque  mezzo  dì  guadagnare,  a colui  che  conduca  un  genere  di  vita 
troppo  sordida.  Siccome  ì bisogni  si  sono  moltiplicati,  il  vìzio  del  secolo  è piutto- 
sto la  cupidigia,  l'avidità,  che  l'avarizia;  ma  se  mi  estendessi  sulle  cause  e sulle 
conseguenze  della  cupidigia,  invaderei  il  dominio  della  morale.  Mi  sia  permesso 
solamente  di  fare  osservare  che  i mor, alisti  non  dovrebbero  rimanere  stranieri  al- 
reconomia  sociale.  A che  giova  predicare  contro  l'avarizia  se  essa  ba  pochi  peri- 
coli, e se  nella  nostra  situazione  economica  ogni  cosa  deve  sempre  più  tendere  a 
scoraggiarla?  e come  predicare  con  successo  contro  la  cupidigia  prima  di  avere 
modificato  delle  istituzioni  sociali,  le  quali  sono  tutte  adatte  a darle  un  nuovo 
grado  di  energia  ? 


CAPITOLO  XI. 

Intluenza  dette  leggi  e dei  coslunii  dei  |iopuli  sulle  spese  dei  privali. 


Le  leggi  delle  nazioni  influiscono  in  due  modi  differenti  sulle  consumazioni  dei 
privati,  e per  conseguenza  sulle  spese  che  hanno  per  oggetto  di  provvedervi.  Ora 
ciò  avviene  direttamente  restringendo,  o anche  proscrivendo  del  tutto  certe  con- 
sumazioni, come  fanno  le  leggi  suntuarie;  ora  egli  è indirettamente,  rendendo  la 
produzione  di  certi  oggetti  più  dillìcile  o più  dispendiosa;  due  parole  che  in  eco- 
nomia piditica  significano  la  medesima  cosa. 

Si  sono  fatte  delle  leggi  suntuarie,  delle  leggi  per  limitare  la  spesa  dei  privati, 
presso  gli  antichi  e presso  i moderni;  se  ne  sono  fatte  sotto  governi  repubblicani  e 
sotto  governi  monarchici.  Non  si  aveva  mica  in  veduta  la  prosperità  dello  Stato, 
poiché  non  si  sapeva,  non  si  poteva  ancora  sapere  se  tali  leggi  influissero  sulla 
ricchezza  generale.  .Secondo  i pregiudizi  antichi,  si  doveva  anzi  credere  che  le 
fossero  contiarìe.  Si  dava  loro  per  pretesto  la  morale  puhhlica,  [uirtendo  dalla 
supposizione  che  il  lusso  corrompe  i costumi  ; ma  nemmeno  questo  è mai  stato 
il  loro  vero  motivo.  Nelle  repubbliche,  le  leggi  suntuarie  sono  stato  sancite  per 
compiacere  alle  classi  povere,  cui  non  piaceva  essere  umiliate  dal  lusso  dei  ricchi. 
Tale  si  fu  evidentemente  il  motivo  di  quella  legge  dei  Locrìani,  i quali  non  per- 
mettevano che  una  donna  si  facesse  accompagnar  per  le  vie  da  più  di  uno 
schiavo.  Tale  fu  pure  quello  della  legge  Orchia,  in  Roma,  legge  domandata  da 
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un  tribuno  del  popolo,  e clic  liniilnvn  il  numero  dei  convitali  clic  si  potessero 
amiiicllcre  alla  [iropria  niensa.  Nelle  monarchie,  per  lo  contrario,  le  le^gi  sun- 
luaric  sono  state  l’opera  dei  grandi,  i (piali  non  volevano  essere  eclissali  dalla 
boi-glicsia.  Tale  fu,  senza  poterne  dubitare,  il  motivo  di  quell’ editto  di  En- 
rico 11,  che  vietava  gli  abili  e le  scarpe  di  seta  a chiunque  non  fosse  principe  o 
vescovo. 

lo  qui  non  pretendo  esaminare  le  leggi  suntuarie  se  non  sotto  il  punto  di 
vista  econoiiiico.  Tutto  quello  che  tende  a restringere  le  spese  che  noi  abbiamo 
chiamale  malintese,  sembra  dover  essere  favorevole  alle  buone  consumazioni, 
a quelle  le  quali  più  sicuramente  concorrono  al  benessere  dei  cittadini  e del 
pubblico;  ma  credete  voi  clic  il  legislatore  sia  meglio  in  grado  di  regolare  le 
loro  consumazioni,  di  quello  che  sia  stato  di  dirigere  le  loro  produzioni?  Le  ra- 
gioni che  dctcriii inailo  i privati  relalivanienlc  alle  loro  spese,  variano  alTinnnilo. 
L'autorilfi  può  forse  entrare  in  tulli  i molivi,  conoscere  tulli  gli  spedienli,  ap- 
prc^are  tulle  le  scuse?  V'Iia  una  casa  la  quale  è disordinata  ricevendo  dicci 
commensali;  un'altra  6 moderata,  ricevendone  venti:  se  la  legge  fissa  il  numero 
dei  convitati  a quindici,  non  raggiunge  lo  scopo  suo  nel  primo  caso,  lo  supera 
nel  secondo. 

Quale  legislatore  inoltre  è abbastanza  savio  per  prevedere  la  consumazione 
che  allo  Stato  è utile  impedire,  e quella  che  gli  convenga  incoraggiare?  Se  in 
Francia  si  fosse  riuscito  a limitare  il  numero  delle  seterie,  si  crede  forse  che  le 
citili  di  Lione,  di  Nimes,  di  Sainl-Etienne,  avessero  perfezionalo  i prodotti  della 
loro  industria,  e fossero  pervenute  a quel  grado  di  prosperiti!  in  cui  le  vediamo? 
Si  crede  forse  che  la  coltura  della  seta  si  fosse  diffusa  nei  nostri  dipartimenti 
del  mezzodì,  al  punto  di  bastare  ben  presto  alle  nostro  fabbriche,  e di  sommi- 
nistrarne fra  alcuni  anni  anclie  all’esportazione?  Limitando  certe  consumazioni, 
chi  può  rispondere  di  non  limitare  la  consumazione  totale?  La  dottrina  che  vi 
ho  disvolla  ò,  insomma,  che  non  bisogna  consumare  per  consumare,  vale  a dire 
quando  non  risulti  né  profitto  nè  piacere;  ora  dal  momento  che  si  abbandonano 
gli  uomini  a loro  medesimi,  il  loro  proprio  interesse  gl’invila  a seguire  questo 
precetto.  Non  c’è  bisogno  di  una  legge  per  questo;  ed  io  applicherò  volonlieri 
qui  un  dello  che  ,\damo  Smith  applica  alla  produzione:  « Nessun  governo  è 
» piu  insensato  di  quello  il  quale  si  credesse  tanto  savio  per  saperne  piu  dei  pri- 
* vali,  le  cui  spese  esso  avesse  la  pretesa  di  regolare.  I re  ed  ì ministri,  dice 
« Smith  in  un  altro  passo  (l),  sono  i più  grandi  speiiditori  della  terra.  Regolino 
« essi  la  loro  prodigalitò,  prima  di  pigliarsi  fa.stidio  di  quella  degli  altri.  Se  lo 
« .Stalo  non  è rovinalo  dalle  loro  stravaganze,  non  lo  sarò  mai  da  quelle  dei  loro 
( sudditi  >. 

Aggiungiamo  che  le  leggi  suntuarie  sono  usurpazioni  dei  diritti  delle  nazioni, 
lai  società,  la  quale  6 al  disopra  del  governo,  vuole  la  proprietà;  essa  non  può 
non  volerla,  perchè  senza  proprietà  non  c’è  società  (2);  ora  la  proprietà  suppone 
in  ciscun  privalo  il  diritto  di  disporre  del  proprio  bene,  di  abnsanie,  se  vuole. 
Allorché  il  governo  ne  lo  impedisce,  agisce  contro  gTinlercssi  ed  il  volo  della 
società,  che  è suo  dovere  di  tutelare.  Sarebbe  superùuo  autorizzarsi  delTesempio 


(1)  Libro  II,  cap.  3. 

(2)  Veilcicne  le  prove  in  nueslo  Corso,  1‘  parie,  cap.  27. 
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degli  Siali  più  popolari  dell’antichità.  « Gli  antichi,  dice  Condorcet,  i quali  ia 
« molte  delle  loro  istituAioni  politiche  hanno  mostrato  una  profondità  di  vedute 
« od  una  sagacia  che  noi  con  ragione  ammiriamo,  ignoravano  i veri  prìncipii 
« della  legislazione,  c non  facevano  alcun  caso  della  giuslizia.  Elssi  credevano 
« che  la  volontà  pubblica  ha  diritto  di  esigere  Tutto  e di  sottometterli  a Tutto; 
« opinione  falsa,  pericolosa,  funesta  ai  progressi  della  civiltà  e dei  lumi,  e che 
« pur  troppo  sussiste  ancora  fra  noi  » (1). 

Non  vi  sono  del  resto  delle  leggi  le  quali  sieno  più  facilmente  eluse  e ca- 
dano più  prontamente  in  dissuetudine,  come  le  leggi  suntuarie:  l’autorità  pub- 
blica non  è interessata  alla  loro  esecuzione. 

Senza  proscrivere  direttamente  certe  consumazioni,  alle  quali  i governi  tro- 
vano degli  inconvenienti,  si  contentano  qualche  volta  di  metterci  degli  ostacoli 
per  mezzo  dcH’imposta.  Perciò  in  Inghilterra  si  sono  sottoposte  a dei  dazii  non 
solamente  le  carrozze,  ma  i cani,  la  polvere  da  sparo,  gli  orologi  di  lasca,  ecc. 

Aminellcndo  l'imposta  come  una  iiccessilà,  ò meglio,  senza  dubbio,  che 
pesi  so|)ra  consumazioni  ad  uso  dei  ricchi,  che  su  quelle  dei  poveri,  e sopra 
oggetti  di  un'utilità  secondaria,  piuttosto  che  su  quelli  di  un’utilità  primaria.  L’in- 
teresse della  società  è che  i bisogni  indispensabili  sieno  più  agevolmente  soddis- 
fatti che  quelli  i quali  non  hanno  la  loro  sorgente  che  in  una  sensualità  troppo 
delicata,  o in  una  vanità  puerile.  Ma  non  bisogna  mica  credere  che,  assoluta- 
mente parlando,  si  faccia  il  bene  dello  Stalo  impedendo  le  spese  di  lusso.  Tale 
provvedimento  non  c utile  se  non  quando  il  lusso  danneggi  a spese  che  sareb- 
bero meglio  intese.  K un  lusso  il  trasferirsi  rapidamente  da  una  città  ad  un’altra. 
Una  volta  un  piccolo  mercante,  un  campagnuolo  viaggiavano  a piedi,  od  al  più 
sopra  una  grama  rozza.  Oggi  in  una  carrozza  fanno  sulle  molle  cinquanta  leghe 
ili  ventiquattro  ore,  per  mezzo  di  corrispondenze  pubbliche  moltiplicale  c co- 
mode : la  produzione  e la  consumazione  della  società  non  ne  $ono  risultale  che 
più  attive. 

Si  potrebbe  benissimo  far  di  meno  di  calle,  di  tabacco,  qioichà  se  ne  è fatto 
di  meno  per  molli  secoli;  ma  pcrchò  privarsi  di  quello  che  fa  piacere  se  non  ne 
risulti  nessun  inconveniente  nè  per  la  salute,  nè  per  la  prosperità  pubblica?  Un 
godimento  non  è biasimevole  se  non  quando  non  è proporzionato  a quello  che 
costa,  c quando  potesse  essere  surrogato  da  un  godimento  superiore  il  quale 
costasse  meno.  Una  nazione,  la  quale  producesse  e consumasse  ogni  anno  per 
cinque  miliardi  di  prodotti,  farebbe  qualche  progresso  se  arrivasse  a produrre 
cinque  miliardi  e venti  milioni,  quand’anche  questi  venti  milioni  dovessero 
essere  impiegali  a comperare  del  tabacco,  che  è forse  la  più  superflua  delle 
superfluità  (2). 

Le  consumazioni  non  sono  mica  sempre  dalla  legge  ristrette:  qualche  volta 
sono  anzi  provocate.  Se  le  cerimonie  del  culto  fossero  sontuose,  e se  non  fosse 
permesso  di  sottrarvisi;  se  la  legislazione  fosse  oscura  ed  intricata,  c si  ob- 


li ) Nula  sopra  il  Vollairc  di  Kriil,  tomo  18,  pag.  UT,  cdiz.  in-S". 

(2)  l.a  consiimaziono  ilei  labacco  c qui  citala  sollanlo  come  un  esempio,  c nella  supposizione 
die  l'uso  (li  qnesla  piaiiia  non  abbia  nessun  inconveniente  relaiivamenle  alla  .salute  o alla  pro- 
prietà delle  persone. 
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bligassero  i citUuIiui  a ricorrere  di  conlinuo  all'aiulo  dei  legisti,  la  nazione 
presa  in  massa  sarebbe  eccitata  a consumazioni,  le  quali  non  contribuerebbcro 
per  nulla  ai  suoi  godimenti. 

È passato  pel  capo  di  certi  uomini  di  Stato,  che  i processi  fossero  un  bene 
percbò  facevano  vivere  buon  numero  di  giudici  e di  uflìziali  ministeriali  (1).  È 
come  se  si  pretendesse  che  il  mal  di  denti  è un  bene  percbò  fa  vivere  i dentisti; 
senza  dubbio  quando  si  soffre  un  gran  mal  di  denti  si  ò contentissimo  di  trovare 
un  bravo  dentista  il  quale  vi  liberi  dal  male  ebe  vi  tormenta  ; ma  si  sarebbe  assai 
più  contento  di  non  essere  obbligato  di  ricorrere  all’arte  sua.  L’interesse  della 
società  è di  allontanare  |>er  quanta  è possibile  il  bisogno  dei  rimedii  nel  fisico  e 
nel  morale,  e di  aver  sempre  i rimedii  uecessarii  ai  mali  che  non  può  evitare. 

Se  dall’  influenza  delle  leggi  sulle  consumazioni  noi  passiamo  aU'influenza 
dei  costumi  del  paese,  giudicheremo  parimente  che  le  più  favorevoli  sono  quelle 
che  provocano  lo  consumazioni  ben  intese,  piuttosto  che  le  altre.  Se,  per  esem- 
pio, nella  classe  laboriosa  , i piaceri  che  si  gustano  in  famiglia  , contentano 
più  che  le  orgic  della  bettola,  le  abitudini  che  saranno  favorevoli  ai  primi,  sa- 
ranno quelle  che  sarà  mestieri  preferire,  quelle  che  le  istituzioni,  le  persone 
illuminate  dovranno  cercare  di  diffondere.  Sono  poveri  uomini  di  Stato  coloro 
i quali  vedendo  il  popolo  lasciarsi  andare  all’ozio,  al  tripudio,  aH’intemperanza, 
trovano  questa  la  miglior  cosa  del  mondo,  e dicono:  Va  bene  che  il  popolo  ti 
diverta.  Non  è questa  una  proposizione  cui  si  voglia  contrastare.  Si  tratta  però 
della  scella  dei  divertimenti;  ora,  ò certo  più  vantaggioso  al  popolo  stesso  di 
preferire  i divertimenti  le  cui  conseguenze  nulla  hanno  di  tristo,  c che  sono  i 
più  favorevoli  all’ordine  ed  all'agiatezza  delle  famiglie,  i più  adatti  a conservare 
la  salute  del  corpo  e dell’intelletto,  ilo  sentito  dire  che  l’ubbriachezza  del  popolo 
gli  era  necessaria  per  istordirsi  sui  proprii  mali;  è meglio  diminuire  i suoi  mali 
che  vantare  la  sua  ubbriachezza. 

In  un  altro  senso,  sono  stupidi  costumi  quelli  dei  paesi  musulmani  che  ri- 
gettano certi  prodotti  eccellenti,  come  il  vino  c la  carne  di  porco,  e per  conse- 
guenza limitano  sino  ad  un  certo  punto  le  produzioni  e le  consumazioni  del- 
l’uomo, vale  a dire,  ciò  che  rende  la  sua  esistenza  ed  il  suo  incivilimento  più 
completo.  Si  legge  nella  relazione  del  naufragio  di  Cochelet  sulle  rive  d’Africa, 
che  i Mauri  perdettero  per  tale  superstizione  delle  eccellenti  provviste  di  vino  clic 
si  trovavano  sulla  nave  naufragata;  e quantunque  abitanti  di  una  costa  desolata, 
non  vollero  far  uso  delle  provviste  di  carne  salata  che  vi  si  trovavano,  per  paura 
che  ve  ne  fosse  di  porco. 

Quando  una  nazione  spinge  troppo  oltre  l’amore  del  mutamento  delle  mode, 
fa  molte  perdite  che  potrebbe  evitare.  Vi  sono  disegni  di  tessuti  che  nessuno  osa 
più  portare  quando  sono  passati  di  muda  ; allora  non  si  mette  più  ad  una  stoffa, 
ad  un  mobile  un  prezzo  suflìriente  per  ri.sarcire  il  mercante  delle  sue  spese  di 
produzione;  egli  subisce  una  perdita.  Se  per  risarcirsi  egli  fa  pagare  un  altro 


(t)  É inutile  ili  ripetere  qui  ciò  die  « sialo  iliinosiralo  più  addietro  (cap.  IV  di  questa  parte) 
che  le  consuniaùoni  non  sono  un  bene  die  in  ragione  dei  bisogni  cui  soddisfano,  o dei  piaceri 
che  procurano,  e per  nulla  a motivo  degrincoraggianienli  che  esse  oCfrano  ai  produttori. 
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prodollo  in  voga  più  delle  soc  spese  di  produzione,  allora  è il  consnmalore  che 
sopporla  questa  perdila.  Un  oggelto  comperato  che  cessi  di  essere  di  moda,  è 
buttalo  da  parte  anche  prima  di  aver  perduto  ciò  che  ne  costituisce  rutilitù.  Mi 
si  dirà  che  un  nuovo  oggetto,  se  costa  di  più,  ha  un  grado  di  utilità  di  piti, 
che  è quello  di  essere  conforme  al  gusto  del  giorno  e di  lusingare  la  vanità 
del  suo  possessore.  Ne  convengo,  ma  pagando  qualche  volta  caro  questo  ge- 
nere di  Soddisfazione,  si  cade  nelle  consumazioni  malintese,  in  una  di  quello 
con.sumazioni  le  quali  soddisfano  a dei  bisogni  di  opinione,  piuttosto  che  a dei 
hLsogui  reali. 

I nostri  autori  antichi,  ancora  stranieri  alle  sane  nozioni  di  economia  poli- 
tica, ed  imbevuti  del  pregiudizio  generale  che  le  consumazioni  sono  utili,  perchè 
distruggono  dei  prodotti,  ed  indipendentemente  dai  godimenti  elio  esse  procu- 
rano, hanno  tutti  vantato  la  rapida  successione  delle  mode  come  l’anima  del 
commercio,  ed  uno  dei  più  potenti  mezzi  della  prosperità  pubblica.  Montesquieu 
arriva  sino  a dire:  « A forza  di  rendersi  frivola  la  mente  si  aumentano  di  con- 
tinuo i rami  del  commercio  > (1).  Con  tale  argomento  è diflìcilc  di  spiegare  come 
gl'inglesi,  c soprattutto  gli  Olandesi,  abbiano  potuto  spingere  tant’oltre  i successi 
del  loro  commercio;  non  è stalo  probabilmente  a forza  di  frivolità.  Le  belle  e 
buone  chincaglie,  i belli  c buoni  coloni  filati  d'Inghilterra,  i seghi,  i legnami, 
le  canape,  le  spezieric,  di  cui  gli  Olandesi  hanno  provveduto  l’Euro|>a,  ecco  gli 
oggetti  che  danno  i beneficii  più  grandi,  più  continuati,  perchè  queste  cose  sod- 
disfano bisogni  reali,  universali,  sempre  rinascenti  ed  indipendenti  dal  caprìccio. 

Altrove  Montesquieu  mette  il  lusso  nel  novero  dei  beni  tenta  numero  che 
risultano  dol/o  vanità:  dalla  vanità,  la  quale,  ccciUindo  le  gelosie  dei  popoli  e 
dei  re,  ha  devastato  la  terra;  dalla  vanità,  la  quale  quasi  in  lutti  i tempi  ha 
acceso  i roghi  della  persecuzione!  Montesquieu  aveva  un  ingegno  elevalo;  egli 
amava  la  verità,  disprezzava  la  sciocchezza  e detestava  il  dispotismo;  ma  è vera- 
mente cosa  aflliggeiile  che  egli  abbia  parlato  di  commercio  e d’industria. 

Necker,  uomo  integro  e laborioso,  eccellente  amministratore,  e pubblicista 
mediocre,  nel  suo  libro  àeW’ Amminislraiione  delle  Finanse,  tiene  un  linguaggio 
simile  a quello  di  Montesquieu;  ma  egli  è assai  meno  scusabile,  avvegnaché 
l’opera  di  Smith  fosse  comparsa  otto  anni  prima. 

lo  cito  questi  pregevoli  nomi  per  far  vedere  come  nelle  materie  economiche 
bisogni  diflìdarsi  delle  riputazioni,  fondale  sopra  veri  servigi  resi  per  certi  ri- 
guardi, e non  debbano  essere  di  alcun  peso  in  un  genere  di  sludii  e di  cogni- 
zioni, di  cui  non  s’inlemlevano  nemmeno  i principii  cleinenlari.  I nostri  progressi 
in  tutte  le. .scienze  sono  rcceiili:  neH’economia  politica  sono  di  ieri. 

Franklin,  quantunque  del  medesimo  tempo,  è di  una  scuola  più  recente. 
Nato,  educalo  neH’Amcrica  scllcntrionale  che,  prima  della  sua  indipendenza,  era 
già  meno  degli  antichi  Stali  sotto  l’impero  delle  vecchie  abitudini  e degli  abusi 
inveterati,  egli  ha  delle  viste  quasi  sempre  giuste  nelle  quislioni  economiche. 
Per  far  sentire  quanta  influenza  possano  avere  gli  usi  sull’economia  pubblica, 
egli  fa  un  curioso  calcolo,  dal  quale  risulta  che  se,  in  Parigi  solamente,  gli  abi- 
tanti andassero  a letto  c si  leva.sscro  più  presto,  si  guadagnerebbe  ogni  anno  una 
somma  che  non  sarebbe  minore  di  96  milioni  di  franchi,  c che  deriverebbe 


(I)  Spirito  tirile  tegiji,  lib.  Ut,  cop.  8. 
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dall’iiso  che  si  farebbe  della  luce  del  sole  perduta  ogni  mattina  per  tante  per- 
sone, le  quali  le  sotituiscono  la  sera  una  luce  più  costosa  dell’altra,  e che  non 
le  equivale. 

Per  compiere  ciò  che  debbo  dire  deirinlluenza  delle  mode  sulle  consuma- 
zioni, accordo  volontieri  che  se  la  moda  potesse  essere  un  poco  governaUi  dalla 
ragione,  se  mutasse  in  meglio  la  natura  c la  forma  delle  nostre  vestimenta  e dei 
nostri  mobili,  in  una  parola,  se  rendesse  le  nostre  consumazioni  sempre  più 
giudiziose,  perchè  i mutamenti  non  fossero  troppo  rapidi,  essa  non  avrebbe  nulla 
che  di  vantaggioso.  Disgraziatamente  la  cosa  non  va  sempre  cosi  : la  moda  muta 
senza  motivo;  consacra  .sovente  ciò  che  è insensato  e impaccioso,  e costringe 
uomini  savii  ad  imitare  dei  pazzi.  Non  si  capisce  come  posteriormente  al  cardi- 
nale di  Richelieu,  nella  cui  epoca  gli  uomini  portavano  i loro  capelli  del  colore 
naturale  e di  una  lunghezza  ad  un  tempo  graziosa  e comoda,  si  abbia  potuto  ri- 
nunciare ad  un  modo  cosi  ragionevole,  per  imbacuccarsi  la  tcsb  di  un'enorme 
parucra,  la  quale  scendeva  giù  per  le  spalle  e sul  dorso,  e che  nei  calori  della 
state  doveva  essere  un  vero  supplizio.  Dopo  le  parucche  è venuta  la  moda  dei 
capelli  incipriati,  ed  ogni  giorno  uomini,  il  cui  tempo  era  prezioso,  si  vedevano 
costretti  di  perdere  un’ora  fra  le  mani  d’un  parucchiere,  per  arricciare,  incollare, 
infarinare  un  topò  a ferro  di  cavallo,  la  più  ridicola  pettinatura  con  cui  mai  gii 
uomini  siensi  imbrutiti. 

Le  donne  non  hanno  meno  sovente  che  gli  uomini  mutato  in  peggio.  Dopo 
la  graziosa  acconciatura  dei  tempi  di  madama  di  Sévignò,  non  si  capisce  come 
una  nazione,  la  quale  si  vanta  di  aver  gusto,  abbia  potuto  degenerare  al  punto  di 
adottare  per  le  donne  i topò  ritti  ed  impolverati,  di  diciotto  pollici  di  elevazione, 
che  sono  stati  portati  sul  cominciare  del  regno  di  Luigi  XVI. 

Io  confesso  che  non  ho  nessuna  simpatia  pur  le  mode  immobili  dei  Turchi 
e degli  altri  popoli  deU'Oriente.  Sembra  che  esse  prestino  duraia  al  loro  stupido 
dispotismo,  poiché  le  abitudini  si  legano  (1);  ma  vorrei  che  i mutamanti  fossero 
approvati  dal  buon  senso,  e che  vi  fosse  sempre  qualche  cosa  da  guadagnare  in 
qualsivoglia  specie  di  mutamento. 

I nostri  campagnuoli  sono  un  poco  Turchi  rispetto  alle  mode;  sono  schiavi 
dell’usanza,  e si  vedono  vecchi  quadri  delle  guerre  di  Luigi  XIV,  nei  quali  i con- 
tadini c le  contadine  sono  rappresentati  con  abiti  che  diffuriscono  poco  da  quelli 
che  noi  vediamo  loro  oggidì.  Non  avrebbero  fatto  male  peraltro  di  mutar  qualche 
cosa  al  loro  vestiario  poco  comodo  e poco  grazioso.  In  campagna  soprattutto  si 
dovrebbero  portare  ciippclli  di  paglia.  È un’acconciatura  la  cui  materia  prima 
ò alla  mano  dei  campagnuoli,  e con  un  poco  di  destrezza  e d’industria  si  fab- 
bricherebbe agevolmente  nelle  veglie  d’inverno.  Ma  nei  villaggi  si  temono  più 
che  in  cittè  i commentarii,  i frizzi  che  attira  un  costume  inusitato.  Quanto  più 
rozzo  è l’uomo,  tanto  più  tiene  alle  sue  usanze.  Nella  calca  delle  nostre  città, 
al  contrario,  appena  si  bada  l’uno  all’altro,  c quando  non  si  può  distinguersi 
coi  suoi  talenti,  si  cerca  di  distinguersi  col  suo  abito.  Si  preferisce  di  essere 
criticato,  di  quello  che  non  osservato;  ondechè  non  si  arriverebbe  mica  senza 


(I)  Un  grande  movimento  morale  e politico  si  opera  nei  Turchi,  e si  rivela  al  di  fuori  con 
un  mutamenlo  nel  vestiario;  lo  stesso  è avvenuto  presso  i Russi.  (Orazio  Say). 
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molle  indagini  a fare  la  numerazione  delle  nostre  mode  da  un  centinaio  d’anni. 
Per  risalire  ad  Ugo  Capoto  ci  vorrebbe  una  vera  erudizione. 

Il  governo  influisce  sui  costumi  d'una  nazione,  e per  conseguenza  sulle  sue 
consumazioni,  anche  altrimenti  che  colle  leggi  suntuarie  e colle  imposte.  Ma  la 
disgrazia  vuole  che  v'influisca  tanto  più  quanto  più  esso  è cattivo.  Il  migliore 
governo  è quello  che  si  sente  meno;  allora  l'esempio  ha  poco  impero.  Quale  in- 
fluenza il  governo  degli  Stati-Uniti  esercita  esso  sui  costumi  di  quella  nazione? 
Nessuna.  Ma  un  governo  dispotico,  nel  quale  il  principe  favorisce  e ricompensa 
quelli  che  dividono  i suoi  gusti,  e gli  olirono  l’adulazione  delle  loro  imitazioni; 
un  governo  il  quale,  sia  coll'aiuto  di  soldati  o di  legislatori  alle  sue  paghe,  esige 
grossi  tributi  e salaria  migliaia  di  agenti  ; un  tal  governo  esercita  una  grande  in- 
fluenza sui  costumi,  e per  conseguenza  sulle  spese  della  nazione;  e questa  in- 
fluenza, bisogna  pur  dirlo,  è funestissima.  Scaturendo  da  una  sorgente  impura, 
essa  è essenzialmente  corruttrice.  La  parola  di  corte  risveglia  idee  di  fasto  c di 
ozio.  Nessuno  vuoi  essere  eclissato.  La  finanza  ed  il  commercio  imitano  la  corte; 
gli  artigiani  seguono  l’esempio  del  commercio  ; le  proviiicie  si  regolano  sulla  ca- 
pitale. Donaparte  non  amava  che  i suoi  agenti  facessero  dei  risparmii,  e cosi  si 
mettessero  al  di  sopra  della  sua  dipendenza.  Questo  andamento  corrompitore  dei 
governi  è stato,  a mio  credere,  assai  nocivo  ai  progressi  dell’Europa.  Sono  questi 
stali  immensi  da  un  mezzo  secolo  ; ma  che  cosa  non  si  poteva  aspettarsi  dai  suoi 
vasti  capitali,  e dai  progressi  rapidi  di  tutti  i generi  d’industria,  se  avesse  potuto 
ripulirsi  dalla  ruggine  delle  sue  vecchie  istituzioni  ! 


SETTIMA  PARTE.  - TERZA  DIVISIONE. 

CAUSE  ED  EFFETTI  DELLE  CONSUMAZIONI  PUBBLICHE. 


CAPITOLO  XII. 

Che  cosa  debbasi  ialeadere  per  le  parole  co»$umaiiom  puLbliche. 

Lo  stato  sociale,  di  cui  abbiamo  riconosciuto  i vantaggi  in  molli  passi  di 
questo  Corso  (I),  richiede,  ugualmente  che  il  corpo  umano,  certe  consumazioni 
che  gli  sono  proprie;  come  il  servigio  di  molti  pubblici  ufliziali  per  vigilare  ai 
suoi  interessi,  il  provvedimento  delle  armate  destinate  alla  sua  difesa,  ecc.  Queste 
diverse  consumazioni  non  sono  mica  tutte  ugualmente  indispensabili  per  resi- 
stenza di  una  nazione:  se  ne  vedono  sussistere  malgrado  che  molli  dei  bisogni 
loro  sieno  imperfettamente  soddisfatti;  non  è però  meno  vero  che  la  vita  e la  sa- 
li) Speeialmeale  nel  capo  I della  IV  parie. 
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Iute  delle  nazioni  sono  tanto  più  (loridc  quanto  più  esse  godano  di  quello  clic  loro 
è necessario.  L'economia  rispetto  ad  esse  consiste  nel  procurarlo  loro  con  tanto 
poco  sacriHcio  da  parte  loro,  quanto  mai  sia  possibile. 

Le  consumazioni  di  prodotti  e di  servigi,  le  quali  si  fanno  neH’interesse  dello 
Stato,  hanno  la  più  grande  analogia  colle  stesse  consumazioni  che  si  fanno  ncl- 
l'inleresse  dei  privati.  Nell’uno  e nell’altro  caso  sono  prodotti  o servigi  intiera- 
mente perduti  quando  hanno  compiuto  l’ollicio  loro.  Il  servigio  reso  da  un  soldato 

0 da  un  giudice  l’anno  passalo  non  dispensa  menomamente  di  comperare  e di 
consumare  un  servigio  uguale  nel  corso  dell’anno  presente.  Parimente  l’impiego 
che  quelli  fanno  dei  loro  onorari!  pel  loro  mantenimento  può  essere  utilissimo  al 
loro  mantenimento,  ma  non  contribuisce  al  benessere  della  società  niente  di  più 
di  quello  che  la  minestra  del  manuale  contribuisca  al  benessere  dell'imprenditore 
che  gli  ha  dato  lavoro.  Ne  faccio  l'osservazione,  perché  sovente  si  è rappresen- 
tata la  spesa  che  fanno  i pubblici  impiegati  per  mezzo  dei  loro  onorarli,  come 
un  bene  per  la  societò.  Le  consumazioni  loro  proprie  hanno  per  effetto  il  loro 
solo  vantaggio.  Le  compre  che  essi  fanno  sono  un  cambio  del  danaro  che  hanno 
guadagnato,  coi  prodotti  dei  quali  hanno  bisogno;  e se  questa  compra  non  fosse 
stata  fatta  da  loro,  una  compra  equivalente  sarebbe  stata  fatta  dai  contribuenti  i 
quali  hanno  somministrata  l’imposta,  per  mezzo  della  quale  sono  stati  pagati  ai 
pubblici  uflìziali  i loro  onorarli. 

Sia  che  il  pubblico  consumi  servigi,  sia  che  comperi  provviste  le  quali  ven- 
gono consumate  in  servigio  suo,  comunemente  ne  paga  il  valore  in  danaro.  Da 
ciò  è derivato  l’uso  di  dare  il  nome  di  spese  pubbliche  alle  consumazioni  pub- 
bliche. Questa  parola  è anzi  più  intelligibile  per  la  ragione  che  è più  adoperala. 
Vi  s’incontrano  pochi  inconvenienti,  quando  siasi  ben  prevenuto  che  la  spesa 
pubblica  è la  compra  che  si  fa  io  nome  del  pubblico,  dei  materiali  e dei  servigi 

1 quali  poi  vengono  consumati  nell’interesse  suo,  come  sono  stati  pagati  con  da- 
nari suoi. 

Non  bisogna  disprezzare  queste  verità  cosi  semplici,  e che  sono  cosi  facili  a 
dedursi  dai  principi!  elementari  che  vi  ho  disvolli;  poiché  gli  é appunto  per  man- 
canza di  rammentarseli  ogniqualvolta  si  tratta  di  consumazioni  pubbliche,  che  si 
cade  frequentemente  in  gravi  errori  fecondi  di  triste  conseguenze,  e che  scrittori, 
altronde  pregevoli,  fanno  smarrire  seco  loro  uomini  di  Stato,  le  opinioni  dei 
quali  diventano  atti,  e volgono  al  detrimento  ed  all'indebolimento  delle  nazioni. 

Si  é stato  lungamente  persuaso,  e molti  s’immaginano  tuttavia,  che  le  spese 
pubbliche  nulla  costino  alla  società,  perché  riversano  nella  società  quello  che  a 
lei  costano.  Questo  errore  deplorabile  nasce  da  un’analisi  incompleta.  Che  cosa 
percepiscono  i governi  dai  popoli  ? Delle  contribuzioni  in  natura,  o del  danaro. 
Se  fanno  consumare  da  armate  questi  prodotti,  non  li  riversano  mica  nella  so- 
cietà; poiché  sono  consumati, 'distrutti  dalle  armate.  É vero  che  la  sicurezza,  la 
quale  risulta  dal  servigio  delle  truppe,  é un  bene:  il  bene  risulta  da  un  servigio 
reso  alla  società  da  un’armata,  ma  non  mica  dalle  consumazioni  fatte  da  questa 
armata.  La  società  ha  consumato  per  la  sua  sicurezza  il  seivigio  delle  truppe;  le 
truppe  hanno  consumato  pel  mantenimento  loro  le  munizioni  somministrate  dalla 
società,  e dopo  che  l’oggetto  di  queste  due  consumazioni  é stato  compiuto,  nulla 
è rimasto  così  dell’una  come  dell’altra. 

Se  la  contribuzione  è stata  riscossa  in  danaro,  questo  danaro  per  verità,  es- 
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sendo  stato  iuiiiicgato  nella  compra  delle  munizioni,  degli  abiti  di  cui  le  truppe 
si  sono  servite,  b.  riversato  nella  società;  ma  il  valore  tolto  dal  contribuente  non 
è mica  riversato  col  danaro.  Pagando  i mercanti  i quali  hanno  somministrato  i 
viveri  0 il  vestiario  dei  soldati,  se  ne  sono  presi  in  cambio  prodotto  che  valevano, 
0 clic  si  deve  ritenere  valessero  il  danaro  che  loro  si  è sborsalo  (1).  Non  si  è 
mica  restituito  alla  nazione  gratuitamente  quello  che  essa  aveva  dato^  ed  anche 
in  questo  caso  come  nell'altro,  le  truppe  hanno  consumato  dei  prodotti;  la  na- 
zione ha  ricevuto  una  sicurezza  preziosa  ; ma  della  contribuzione  non  rimane  più 
nulla  (ì). 

Quando  le  contribuzioni  servono  al  mantenimento  deiramministrazione  che  ha 
cura  degli  interessi  di  tutti,  del  prete  che  predica  la  pace  e sparge  delle  consola- 
zioni, relTctlo  c uguale  ; può  essere  un  buonissimo  coulratto  per  la  nazione,  se 
ne  raccoglie  un  benessere  reale  il  quale  compensi  o ecceda  il  sacrificio  clic  essa 
ha  fatto;  ma  non  ne  ricava  altro.  L’economia  ò per  lo  Stato  quello  che  essa  è- 
pei  privati  ; in  quella  stessa  guisa  che  le  leggi  della  meccanica  e della  fisica,  dalle 
quali  i privali  e lo  Stato  ritraggono,  al  bisogno,  grandissimi  servigi,  sono  per  lo 
Stalo  quello  che  sono  pei  privati.  L’economia  politica  ha  le  sue  leggi  ugualmente, 
fondate  sulla  natura  delle  cose,  e che  sono  le  medesime  per  tulli.  Si  ò imbro- 
gliata l’economia  allontanandosi  dal  semplice  buon  senso:  una  famiglia  che 
venga  eccitata  a spendere  impoverisce;  due  famiglie  nello  stesso  caso  impovc"- 
riscono  ugualmente;  lo  stesso  succede  di  tre  famiglie,  di  cento  famiglie,  di  tutte 
le  famiglie  delle  quali  si  compone  lo  Stato.  Il  numero  non  ci  fa  nulla,,  se  non 
che  estende  il  male. 

Le  spese  fatte  per  conto  del  pubblico,  come  quelle  che  fanno  i privali,  pos- 
sono essere  improduttive  o riproduttive.  Se  in  una  memorabile  solennità  si  danno 
al  popolo  spettacoli  c fuochi  artificiali  che  sieno  costati  una  somma  di  cinquanta- 
mila franchi,  questa  spesa  è stata  improduttiva.  Se,  al  contrario,  si  è spesa  una 
somma  uguale  a scavare  un  canale  di  derivazione  ed  a condurre  acqua  in  un 
cantone  arido,  si  ha  reso  fertile  questo  cantone,  esso  si  coprirà  di  coltivazioni,  di 
abitazioni  e d’industria;  si  sarà  fatta  una  spesa  riproduttiva. 

Le  spese  pubbliche  riproduttive  si  risolvono  tutte  in  una  accumulazione  di 
una  porzione  di  reddito  per  farne  un  capitale,  o per  mantenere  un  capitale  nella 
sua  integrità.  Le  spese  improduttive  sono  destinate  a soddisfare  uno  dei  bisogni 
ordinarii  del  corpo  sociale,  ed  il  valore  che  vi  s'impiega  non  serve  che  una  volta  i 
l’impiego  che  ne  è stato  fatto  lo  ha  rapito  per  sempre  alla  società. 


(Il  Quaiiilo  i pro<lolli  non  valgono  il  il.inaro,  la  roasumazionc  falla  dalle  (ruppe  non  vale  allrel- 
laiilo  ohe  la  spesa  falla  dalla  nazione;  una  parte  della  spesa  falla  dalla  nazione  non  é falla  nel 
suo  iiilerciie;  serve  o (lagare  dei  foriiilori,  ed  è assorbila  in  parie  da  rapine,  csereilale  dai  for- 
nilori  c dagli  agenli  del  governa. 

(3)  Leco  un' obbiezione  elie  bo  seiililo  faro:  Toote  ponele  voi  princiftio  cito  non  W- 
matìc  più  nulta  tirurczzn  ette  avete  ottenuto  mercè  it  servizio  di  un  pubbiico  impiegato  è 
— Nel  modo  sles.so  die  dico  die  non  rimane  più  nulla  di  un  pasto  il  quale  ba  ristoralo  le  mie 
forze,  qiianiunque  le  mie  forze  risloralc  sussislano  ancora  dopo  consumalo  il  pa.s|o.  il  cambio  che 
Ik)  fallo  della  mia  coulribuzione  per  ollenerc  sicurezza,  ha  relalivamenle  alla  mia  forluna  ed  alla 
fortuna  pubblica,  dislrullo  il  valore  che  vi  ho  consacralo,  quanlunque  io  m'abbia  raccollo  la  sod- 
disfazione che  ne  è risullata. 
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Ond'è  che  le  spese  consacrate  a costruire  una  bella  .strada,  un  ponte,  sono 
riproduttive,  perchè  il  valore  non  ne  è consumato  all’istante  stesso;  un  ponte, 
una  strada,  sono  veri  capitali,  la  rendita  dei  quali  è il  servigio,  il  godimento  che 
questi  stabilimenti  procurano  al  pubblico.  Le  spese  che  si  fanno  per  mantenerli 
in  buono  stato  non  sono  una  spesa  improduttiva,  perchè  servono  a mantenere 
nella  sua  integriti  quella  porzione  del  capitale  nazionale. 

Sulle  intraprese  d’industria,  amministrate  per  conto  di  una  nazione,  non  ho 
nulla  a dire  di  più  di  quello  che  ho  detto  in  proposito  delle  intraprese  industriali 
amministrate  per  conto  dei  privati,  se  non  che  ordinariamente  quello  della  na- 
zione presentano  una  perdita,  mentre  quelle  dei  particolari  presentano  un  pro- 
fitto; a meno  per  altro  che  le  prime  non  godano  di  un  monopolio,  come  quelle 
della  posta  delle  lettere,  in  Inghilterra,  in  Francia  ed  altrove.  Per  mezzo  del  suo 
privilegio  esclusivo  di  trasportare  le  letter^  l’amministrazione  delle  poste,  ap- 
poggiata alla  legge,  può  elevare  il  prezzo  dm  servigio,  che  essa  rende,  molto  al 
di  sopra  del  suo  valore  (I),  ed  in  tal  modo  non  solamente  coprire  le  spese  di 
uno  stabilimento  dispendioso,  ma  rendere  un  grosso  reddito  che  allora  diventa 
un’imposta. 

Le  spese  consacrate  a pagare  un  servigio  immediatamente  consumato,  come 
quello  di  un  pubblico  impiegato,  quantunque  improduttive,  possono  cìsere  giu- 
diziose e proficue.  Sono  esse  della  medesima  natura  di  tutte  le  spese  che  si  fanno 
nelle  famiglie  pel  loro  mantenimento.  Dicendo  che  sono  improduttive,  non  dico 
giù  che  sieno  vane;  ma  solamente  che  non  possono  servire  maggiormente,  che 
non  si  potrebbe  consacrare  lo  stesso  valore  all’acquisto  di  un  altro  prodotto,  di 
un  altro  servigio.  Quello  che  hanno  procurato  poteva  essere  desiderabile,  neces- 
sario, può  aver  reso  un  servigio  grandissimo,  ma  non  potrebbe  renderne  un  altro. 
Per  ottener  questo  occorre  una  spesa  nuova.  I lavori  di  un  pubblico  impiegato, 
nel  corso  del  mese  passato,  possono  essere  stati  eminentemente  utili,  ma  non 
procurano  al  pubblico  lo  stesso  vantaggio  pel  mese  corrente.  È d’uopo  che  il 
pubblico  impiegato  presti  nuovi  lavori  e riceva  un  nuovo  salario  perchè  noi  rice- 
viamo un  uguale  vantaggio. 

Taluni  credono  che  i loro  lavori  non  sieno  improduttivi,  poiché  creano  per 
la  società  dei  vantaggi  veri,  dei  vantaggi  talmente  importanti  qualche  volta,  che 
senza  di  loro  essa  non  potrebbe  sussistere.  Nessuno  lo  mette  in  dubbio.  Essi 
creano  dei  prodotti  immateriali  (3);  e la  società,  consumandoli,  fa  una  spesa 
improduttiva,  una  consumazione  dalla  quale  risulta  per  lei  un  vantaggio,  ma  non 
un  prodotto  visibile  c durevole.  Si  consumano  improduttivamente  i prodotti  ma- 
teriali, quando  si  consumano  per  mantenimento  proprio;  nulla  è più  materiale 
che  gli  alimenti  dei  quali  ci  nutriamo,  ma  il  pasto  che  ne  risulta  non  è però 
meno  una  consumazione  improduttiva. 


(Il  II  valore  naturale  di  un  servigio  è il  prezzo  al  qu.ile  si  potrebbe  ottenerlo  se  fosse  lascialo 
alla  più  libera  concorrenza.  Il  servigio  die  mi  rende  recandomi  una  lettera  da  quuidic  centinaia 
di  leghe  mi  è sovente  assai  più  prezioso  del  porlo  di  essa;  ma  lo  mi  si  fa  pagare  troppo  raro 
se  io  potessi  ollcnerlo  a più  tuasso  prezzo. 

(2)  Da  ciò  viene  il  rimprovero  che  faccio  a Smith  per  aver  egli  chiamati  improduttivi  i lavori 
dei  pubblici  impiegali.  Quando  questi  sono  utili,  quando  producono  un’utilità  |iel  pubblico,  eglino 
sono  i produliorì  di  un  proilolto  immateriale. 
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CAPITOLO  xm. 

Dcll'ecoDomia  rclalivameale  alle  apese  della  socicli. 

Nessuno  penserà  che  l’economia  nelle  spese  pubbliche  consista  nello  spen- 
dere poco;  ma  tutti  converranno  che  deve  consistere  nel  non  {spendere  se  non 
quello  che  bisogna,  e nel  non  pagare  le  cose  al  di  là  del  loro  valore.  E dunque 
permesso  di  credere  che  nessuno,  dal  potentato  fino  al  semplice  cittadino,  rifiu- 
terà di  ammettere  queste  due  massime  per  regola  delle  spese  di  una  nazione.  Ma 
si  6 lontano  dal  sapere  quali  ne  sieno  le  conseguenze , soprattutto  nell’  ap- 
plicazione. 

Le  spese  pubbliche,  almeno  nei  tempi  moderni,  si  fanno  a carico  del  popolo. 
Armate  più  numerose,  un  grande  at^raglio  di  guerra,  una  popolazione  più  com- 
patta, frontiere  più  estese,  interessi  più  complicati,  non  permettono  più  ai  re  di 
provvedervi  coi  redditi  dei  loro  proprii  dominii.  I nobili  non  fanno  più  la  guerra 
a spese  loro  ; anche  nel  medio  evo,  se  i plebei  pagavano  meno  contribuzioni  re- 
golari, erano  esposti  ad  esazioni  accidentali  più  disastrose  di  quella  parte  che  ora 
sopportano  i privati  nelle  contribuzioni  in  totale  ben  altrimenti  considerevoli,  ma 
più  generalmente  e più  equamente  ripartite. 

La  maniera  di  esigere  l’imposta  non  deve  occuparci  in  questo  momento  ; noi 
soltanto  notiamo  che  essa  è pagata  dalla  società,  dal  popolo;  e che  ogniqual- 
volta'che  il  sacrificio  che  essa  impone  non  torna  a profitto  dei  popolo,  che  non 
6 impiegato  a provvedere  alia  soddisfazione  di  uno  o di  un  altro  dei  suoi  bi- 
sogni, vi  ha  violazione  del  principio  di  proprietà;  poiché  gli  è spogliare  il  pro- 
prietario di  un  valore,  quando  si  rivolge  questo  valore  a profitto  di  un  altro 
invece  di  lui. 

Questa  disgrazia  succede  raramente,  come  ne  ho  già  fatta  l’osservazione, 
quando  si  tratta  delle  spese  privale;  perchè  la  persona  la  quale  fa  il  sacrificio, 
essendo  la  medesima  che  ne  sopporta  le  spe.se,  ha  cura,  quando  non  sia  demente, 
di  non  consentire  alla  spesa  se  non  quando  se  ne  trovi  risarcita  dalla  soddi- 
sfazione che  la  segue. 

La  cosa  avviene  diflerentemente  in  quello  che  concerne  le  spese  pubbliche. 
In  queste  il  contribuente  il  quale  sopporta  il  carico  della  spesa  non  è chiamato 
a giudicare  quali  sieno  quelle  spese  delle  quali  sarà  sullìcientcmente  risarcito. 
L’economia  delle  nazioni  moderne  vuole  che  il  tempo  e le  facoltà  del  cittadino 
sieno  consacrate  al  mantenimento  delle  famiglie.  L’ozio  stesso  dei  grandi  pro- 
prietarii  di  terre  e dei  grossi  capitalisti  è una  disgrazia.  La  sola  amministrazione 
dei  loro  beni  è una  faccenda.  Ciascuno  è occupato  delle  proprie,  e la  divisione 
dei  lavori  (solo  ordinamento  eseguibile  da  grandi  società  avanzate  neH’ipcivili- 
mento)  vuole  che  i negozi!  dello  Stato,  divenuti  più  complicati,  occupino  una 
classe  d’uomini  esclusivamente.  Il  governo  rappresentativo  non  è splamente  una 
forma  politica  recentemente  scoperta  ed  arbitrariamente  stabilita;  è il  frutto  ne- 
cessario dei  progressi  economici  delle  società  moderne.  Il  governare  è divenuta 
un’occupazione  particolare,  la  quale  esige  studi!  speciali,  ed  assorbe  le  facoltà  di 
un  uomo  intieramente  (1).  Egli  deve  poter  apprezzare  lutti  i bisogni  del  corpo 


(t)  Malto  ioulilmeate  Machiavelli,  MabljreG.  G.  Rousseau  ed  altri  banao  voluto  applicare  alle 


Digitized  by  Google 


DELl'eCONONIA  nelle  spese  della  società.  — CAP.  XIII.  687 

politico;  (leve  conoscere  i migliori  mezzi  di  soddisfarli;  quello  che  ciascuno  di 
tali  mezzi  costa  al  pubblico,  ed  il  vantaggio  che  il  pubblico  può  ricavarne;  il  che 
suppone  cognizioni  non  solamente  politiche,  ma  morati,  e mi  ha  fatto  dire  che 
l’economia  politica,  spinta  alle  sue  estreme  conseguenze,  abbraccia  lo  studio  del- 
l’intiero ordinamento  sociale. 

La  cura  di  governare  le  nazioni  si  compone  di  molte  occupazioni  separate; 
ma  i limiti  di  queste  occupazioni  si  confondono.  Le  funzioni  di  coloro  che  fanno 
delle  leggi  e di  coloro  che  le  eseguiscono,  funzioni  che  per  effetto  di  antichi  pre- 
giudizi! si  chiamano  poteri,  sono  talmente  analoghi  tra  di  loro,  che  è sempre 
stato  impossibile  di  separare  nitidamente  le  attribuzioni  del  legislatore  da  quelle 
dell’amministratore.  Leggi,  regolamenti  d’amministrazione,  decisioni  ministeriali, 
sono  regole  imposte;  sono  diverse  in  quanto  alla  loro  importanza,  ma  non  vi 
scorgo  nessuna  differenza  in  quanto  alla  loro  natura.  Il  legislatore  amministra 
quando  statuisce  intorno  ad  un  cambio;  e l'amministratore  fa  una  legge  quando 
giudica  a proposito  di  fare,  nell’interesse  del  popolo,  una  spesa,  la  ratificazione 
della  quale  non  può  essere  rifiutata.  Gli  è questo  il  motivo  per  cui  io  do  il  nome 
di  governo  a queU’insieme  di  autorità  (qualunque  sieno  le  funzioni  che  le  diffe- 
renti costituzioni  politiche  loro  attribuiscono),  le  decisioni  del  quale  debbono  es- 
sere obbedite. 

Ora,  qualunque  sieno  i depositari!  dell’  autorità,  io  dico  che  per  un  effetto 
dell’ordinamento  necessario  delle  società,  sono  persone  differenti  quelle  che  prov- 
vedono alle  spese,  e quelle  che  decidono  a quale  oggetto  saranno  queste  appli- 
cate. Senza  dubbio  l’uomo  che  siede  sui  banchi  di  una  legislatura,  ed  anche  quegli 
che  occupa  rollìcio  di  un  ministro,  sopportano  nella  loro  qualità  di  contribuenti 
la  propria  parte  del  carico  delle  contribuzioni  ; ma  questa  parte  è cosi  piccola, 
paragonata  alle  somme  delle  quali  dispongono,  che  essi  possono,  agendo  nell'una 
di  colali  capacità,  ordinare  una  spesa,  meno  colla  mira  del  bene  che  deve  risul- 
tarne per  lo  Stato,  che  del  vantaggio  che  ne  risulterà  per  loro  medesimi;  eglino 
potranno  impiegare  il  danaro  destinato  a provvedere  ai  bisogni  del  corpo  sociale, 
ad  ingrossare  il  loro  reddito  particolare,  a farsi  deg(i  amici,  ad  apparecchiarsi  dei 
protettori. 

Bisogna  essere  animato  da  un  profondo  sentimento  dei  propri!  doveri,  per  non 
perdere  mai  di  vista  che  il  danaro  della  nazione  non  deve  essere  impiegato  che 
per  la  nazione;  per  resistere,  se  occorra,  a dei  sentimenti  di  generosità  naturale, 
e sopralutto  di  condiscendenza  alle  volontà  dei  grandi.  Sappiamo  che  per  far  sen- 
tire ad  Enrico  IV  tutta  l'importanza  di  un  dono  che  questo  principe  voleva  fare, 
Sully  ne  fece  portare  e mettere  in  mostra  sotto  i suoi  occhi  l'intiera  somma  in 
contanti.  Necker,  mentre  era  ministro  delle  finanze,  rispondeva  ad  uno  di  quei 
vampiri  di  corte  il  quale  gli  rappresentava  che  una  pensione  di  mille  scudi  era 
assai  poca  cosa  per  un  principe  cosi  grande  come  un  re  di  Francia;  f Sapete, 
( signore,  che  voi  mi  domandate  la  contribuzione  di  tutto  un  villaggio  ? > Che 


nazioni  moderne  i principi!  die  dirigevano  le  antiche  repnhbliche.  Quale  esperienza  possiamo  noi 
dalla  maniera  di  agire  di  cento  piccoli  popoli  i quali  non  potevano  sussistere  se  non  saccheggian- 
dosi gii  uni  gli  altri,  e ridnecndo  a schiaviti)  i toro  prigionieri  ? di  popoli  i cui  cittadini  non  ave- 
vano altre  occapazioni  che  di  trascinare  il  loro  ozio  sulla  pubblica  piazza,  di  pronunciarvi  dei 
giudizi!,  e di  vendervi  dei  votif 
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dovrà  dunque  dirsi  quando  la  contribuzione  di  cento  villaggi  è accordata  a titolo 
di  munificenza,  e come  l’espressione  di  una  gratitudine  puramente  personale  ! 

In  qualunque  Stato  bene  ordinato  è d’uopo  tenersi  in  guardia,  non  solamente 
contro  le  suggestioni  dell’interesse  privato,  ma  contro  la  noncuranza  ed  il  cat- 
tivo giudicio  di  coloro  i quali  ordinano  le  spese.  Se  vediamo  ogni  giorno  dei  pri- 
vati abbandonarsi  a dispendii  insensati,  quanto  a più  forte  ragione  non  .se  ne 
debbono  temere  di  cosifatti,  quando  le  spese  debbono  essere  attinte  dalle  tasche 
dei  contribuenti  ! 

In  quanto  al  secondo  principio  di  economia  nelle  spese  pubbliche,  quello  il 
quale  impone  di  pagare  al  prezzo  più  basso  possibile  le  consumazioni  riconosciute 
necessarie,  l’esperienza  prova  che  è estremamente  dilTicile  conformarvisi  nella  pra- 
tica, e da  queste  dilGcoltù  nascono  i principali  abusi  che  si  osservano  nelle  grandi 
società.  I privati,  nelle  loro  consumazioni  particolari,  non  pagano  mai  le  cose  al 
di  là  del  loro  valore  reale  ; il  prezzo  corrente  degli  oggetti  che  sono  ad  uso  loro, 
non  si  alza  al  di  sopra  delle  loro  spese  di  produzione;  la  concorrenza  vi  è sempre 
pronta,  e fa  nascere  dei  produttori  per  tutti  quei  prodotti  che  danno  dei  profitti 
troppo  superiori  alle  spese  della  loro  produzione.  11  consumatore  va  dove  trova 
il  miglior  mercato;  e se  non  lo  ottiene  da  un  iato,  lo  cerca  altrove.  Gli  uomini 
che  decidono  delle  spese  pubbliche  non  sono  nemmeno  interessati  a procurarsi 
le  cose  destinate  alla  consumazione  del  pubblico  al  loro  giusto  valore.  Essi  non 
ispendono  mica  danaro  loro  proprio;  il  prezzo  che  pagheranno,  per  quanto  ele- 
vato pur  sia,  non  diminuirà  di  un  obolo  il  loro  stipendio  ; e forse  forse  lo  accre- 
scerà. Lo  Stato  ha  bisogno  di  salnitro;  il  commercio  ne  procurerebbe  a dicci 
soldi  la  libbra;  la  via  più  semplice  sarebbe  di  comperarlo;  ma  si  preferisce  avere 
una  direzione  delle  polveri  e dei  salnitri,  degli  uflìziali,  degli  ispettori,  dei  nume- 
rosi agenti  da  nominare,  degli  impieghi  da  distribuire,  ccc.,  e pagare  il  salnitro 
il  doppio  ed  il  triplo  del  prezzo  al  quale  si  potrebbe  ottenerlo;  senza  contare  l’im- 
posta che  il  monopolio  fa  pagare  ai  consumatori  di  questa  mercanzia,  e le  vessa- 
zioni che  si  fanno  subire  ai  cittadini  per  cercare  la  materia  prima  ed  estrarla 
dalle  loro  stalle  e dalle  loro  cantine  (I). 

I servigi  personali  che  il  pubblico  richiede  danno  luogo  ad  abusi  anche  più 
gravi.  Essi  compongono  la  principale  delle  consumazioni  pubbliche,  ed  è la 
derrata  che  le  nazioni  pagano  generalmente  al  di  là  del  suo  valore.  Quelli  che 
distribuiscono  gl'impieghi,  e sia  pure  lo  stesso  popolo  colle  sue  elezioni,  non  pos- 
sono conoscere  la  capacità,  l'amore  del  lavoro,  la  probità  degli  uomini  che  essi 
eleggono.  Li  forza  e la  destrezza  si  sono  sempre  impadronite  della  nomina  a 


(I)  Siccome  non  c'i  abuso  clic  non  abbia  i suoi  difensori  c le  sue  scuse,  si  dice  in  Francia, 
che  non  bisogna  dipendere  dallo  slraniero  per  un  oggello  necessaria  alla  sicurezza  del  paese, 
(.'ignoranza  sola  può  conienrarsi  di  questa  ragione.  L'abiludine  di,  ritirare  nitro  dall'India,  non 
farebbe  che  lasciare  a quello  di  Francia  il  tempo  di  accumularsi  ; nel  momeiito  di  una  guerra  se 
ne  troverebbe  in  tanto  maggiore  abbondanza,  quanto  meno  estrazioni  se  ne  fossero  fatte  neli'in- 
terno  ; il  commercio  ed  il  contrabbando  ne  somministrerebbero  anche  in  tempo  di  guerra  ; e Guai- 
mente  se  occorresse  allora  estrarlo  in  totalità  in  Francia,  vaierebbe  meglio  lasciarlo  estrarre  feioè 
raccogliere)  dalfiadustria  privala,  e pagarlo  secondo  il  valore  al  quale  lo  porterebbe  la  coocer- 
renza,  di  quello  ebe  miuilcoere  in  ogni  tempo  tui'iinininislraiione  dispendiosa. 
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quegli  iinpieglii  die  sono  mezzi  rii  lucro,  nel  tempo  stesso  che  mezzi  d’influenza 
c rii  potere.  Quando  tali  impieghi  sono  assai  moltiplicati  c le  nomine  ne  sono  ri- 
messe ad  un  piccolo  numero  di  amministratori,  qualche  volta  ad  un  solo,  questi 
sono  anche  peggio  situati  per.  apprezzare  le  persone  sulle  quali  cadono  le  loro 
scelte.  Sono  i favoriti,  le  raccomandazioni  potenti  che  ne  decidono,  e raramente 
gli  interessi  generali. 

Quelli  che  nominano  e quelli  che  sono  nominati  sono  ugualmente  interessati 
ad  ingrossare  i salarii;  gli  uni  per  farsi  delle  creature  più  devote;  gli  altri  per 
vendere  il  loro  lavoro  a più  alto  prezzo. 

Per  la  stessa  ragione,  cosi  dall’una  come  dall'altra  parte,  si  è interessati  ad 
accumulare  parecchi  impieghi  sulla  medesima  testa.  Si  tengono  cosi  in  serbo 
mezzi  d'influenza  sopra  persone  impiegate,  cui  una  prima  grazia  non  chiude  al- 
lora la  speranza  di  ottenerne  una  seconda,  una  terza,  e qualche  volta  un  numero 
molto  più  grande  (i). 

Dal  cumulo  alle  sinecure  il  passo  è agevolmenic  varcato.  Il  cumulo  riunisce 
nelle  stesse  mani  occupazioni  diverse,  l’una  delle  quali  danneggia  all’altra;  a tal 
punto  che  le  une  sono  puramente  nominali,  e non  sono  accompagnate  da  nessun 
lavoro  reale.  Le  sinecure  suppongono  un'occupazione  la  quale  non  ha  mai  luogo, 
e non  ha  altro  oggetto  che  di  servire  di  pretesto  per  largire  un  emolumento  (2). 

I grossi  emolumenti,  ed  in  generale  i vantaggi  annessi  ai  pubblici  impieghi, 
eccitando  vivamente  l’ambizione  c la  cupidità,  stabiliscono  una  lolla  violenta  fra 
coloro  che  sono  in  possesso  degli  impieghi  e quelli  che  li  desiderano.  L’ammi- 
nistrazione dei  paesi  sedicenti  rappresentativi  è allora  esposta  a quegli  intrighi, 

(1)  Durante  le  violeiile  Icmp.sie  ilelli  rivoluzione  Irmcese  questo  tibu.o  era  sialo  srailicato.  Sullo 
il  governo  imiieriale  si  À rislabililo  gradalanienlc  in  Francia,  e si  trova  che  molli  pubblici  ulV- 
clali  godono  di  parecchi  impieghi,  cui  non  solamente  é impossibile  ad  un  sol  nomo  eonvenienle- 
menle  adempire,  ma  che  sono  incompatibili  fra  loro. 

Un  tale  i al  tempo  stesso  consigliere  in  una  carie  di  giustizia,  membro  del  consiglio  di  Stalo, 
segretario  generale  di  un  ministero. 

Tal  altro  d al  leiiipo  slc.sso  giudice,  professore  universitario,  consigliere  di  Sialo,  accademico, 
deputalo. 

Un  altro  si  ritiene  compiere  le  funzioni  di  capo  di  un  cor|H>  militare,  di  coniandante  di  ma- 
rina nel  tempo  s'es-so  che  copre  un  impiego  iiciramminisi razione  di  Parigi. 

Dei  vescovi  hanno  un  emidnmenlo  come  vi'seovo,  un  altro  come  canonico  del  capitolo  di  San 
Dionigi,  ed  una  dotazione  alla  camera  dei  Pari,  imlipendenlemenle  da  un  palazzo  riccamente  ar- 
redato in  Parigi,  di  un  altro  palazzo  ugualmente  arredalo  in  provincia  e della  sua  parte  del  ca- 
suale del  clero. 

Per  mascliacare  in  jiaric  la  cumulazione  degli  .stipendii  in  una  stessa  mano,  si  ha  cura  di  ri- 
vestirli di  nomi  dilferenti.  Sono  ricevuti  a titolo  di  stipendii,  di  graiillcazioni,  d'indennità,  di  sll- 
pendii  d'aspellaliva,  di  pensioni  di  riforma,  di  ritiro,  ili  abbuoni  per  ispese  d’ufOcio,  di  spese  di 
rappresentanza,  di  pigione,  di  .supplementi,  ecc. 

(2)  l.a  parola  lineciira  od  il  suo  abuso  sono  stali  forniti  alla  Francia  dall'lnghillerra.  Una 
volta  in  Francia  c'erano  favori  di  corte,  donativi,  partecipazioni  accordale  allo  riscossioni  dello 
Stalo  ; ma  dopo  che  la  Francia  è governala  da  una  costituzione,  ha  bisognalo  creare  un  pretesto 
almeno  apparente  per  distribuire  il  danaro  del  pùbblico.  È |ier  ciò  che  si  è creala  una  carica  su- 
perflua d'ispellore  delle  acque  minerali  di  Francia.  È perciò  che  si  continua  a ricevere  uno  sti- 
pendio relativo  al  grande  esercito  quando  non  vi  è pid  grande  esercito:  che  si  pagano  commis- 
sarii  liquidatori  quando  non  vi  ò nulla  a liquidare  ; dei  commissari  per  regolare  I "confini,  quando 
non  vi  è nulla  da  regolare;  dei  governatori  che  non  hanno  mai  posto  piede  nel  loro  governo; 
dei  vescovi  in  parlibut  infideltum,  ecc.  ecc. 
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a quelle  rivoluzioni  che  nascono  nei  paesi  dispotici  dnirenornie  potere  del  prin- 
cipe, dai  pericoli  che  quello  ^li  fa  correre,  c dal  desiderio  di  mettersi  al  di 
lui  posto. 

Vi  è un  altro  inconveniente  negli  impieghi  lucrativi,  ed  è che  fanno  supporre 
delle  vedute  interessate  ne’  veri  amici  del  pubblico  bene,  quando  rivelano  i falli 
deiramministrazionc.  Quindi  gli  uomini  in  carica  hanno  per  abitudine  di  respin- 
gere gli  atlacchi  anche  i più  giusti,  attribuendoli  sempre  al  desiderio  di  scredi- 
tare ramministrazione,  per  invaderne  il  posto. 

Io  spingerci  tropp’oltre  le  conseguenze  del  mio  argomento,  se  cercassi  tutti 
gli  abusi  che  s’intrudono  nella  nomina  dei  pubblici  ufliziali  ; e con  quali  mezzi 
gfimpieghi  possano  essere  meglio  affidati.  K questa  una  delle  parti  più  spinose 
della  politica  pratica;  ed  è pur  anche  una  di  quelle  dove  essa  è meno  avanzata. 
Mi  limiterò  dunque  a notare  che  una  nazione  ha,  come  un  privato,  dei  bisogni 
reali  e dei  bisogni  fittizii,  che  ò tanto  meglio  governata,  quanto  più  si  provvede  ai 
primi  preferibilmente  che  ai  secondi,  e che,  nei  paesi  stessi  dove  la  nazione  non 
gode  del  diritto  di  eleggere  i pubblici  uffizioli,  es.sa  esercita  nondimeno  un’altis- 
sima influenza  sui  proprii  destini  col  semplice  ascendente  della  pubblica  opinione. 

Ma  affincbò  q'iest’  influenza  sia  favorevole,  è d'uopo  che  la  nazione  sappia 
bene  in  che  cosa  consistano  i suoi  veri  interessi.  Essa  approva  allora  quelle 
spese,  il  cui  risultato  è di  mantenere  la  pace  al  di  dentro  e al  di  fuori,  di  pro- 
curarle buone  leggi  fedelmente  eseguite,  comunicazioni  facili,  favorevoli  ai  suoi 
sbocchi  ed  alle  .sue  consumazioni,  soldati  rapaci  di  difenderla  c non  di  aggio- 
garla, àslitutori  in  grado  di  illuminarla.  Queste  spese  soddisfano  a dei  bisogni 
reali,  e sono  ben  intese. 

Ma  se  questa  nazione  ha  il  furore  delle  conquiste  o quello  della  vendetta  ; se 
le  sue  spese  hanno  per  oggetto  di' aggiungere  al  suo  territorio  provincie  che 
nulla  aggiungeranno  alla  sua  felicità;  se  mantiene  con  grandi  spese  una  moltitu- 
dine di  agenti,  una  corte  splendida  che  non  la  servono,  ed  una  numerosa  armata 
buona  sollanto  a minacciare  l'indipendenza  dei  suoi  vicini  (1),  essa  non  soddisfa 
con  tanti  dispend  i se  non  bisogni  fittizii. 

È poi  anche  peggio,  se  lungi  di  trovare  soddisfazioni  nelle  sue  spese,  la  nazione 
non  possa  raccoglierne  che  delle  pene;  se  i suoi  negozii  sicno  tanto  più  mala- 
mente amministiati  quanto  maggiore  è il  numero  degli  agenti  che  essa  man- 
tiene, eajuanto  più  largamente  li  paga;  se  il  fasto  della  sua  corte  non  serve  che  ad 
umiliare  il  mcrilomodesto,  od  a corrompere  gli  uomini  il  cui  lalenlo  le  potrebbe 
diventare  utile;  se  le  armale,  anziché  proteggere  i cilladini,  somministrano  sbirri 
e carnefici  ai  loro  oppressori;  se  un  clero  avido  ed  ambizioso  abbrutisce  l'infan- 
zia, disunisce  le  famiglie,  s'impadronisce  del  loro  patrimonio,  mette  in  onore  l’i- 
pocrisia, sostiene  gli  abusi  c perseguita  tulle  le  verità. 

Sarebbe  assai  temerario  quello  scrittore  il  quale  pretendesse  prevedere  e fis- 


(I)  La  poliiica  di  Bonaparle  era  di  risertursi  delle  leste  di  pome  di  là  dei  grandi  Gami,  e delle 
lorlezze  sui  versami  delle  alte  nionlagne.  Era  iiiiiiaceiare  iierpeluameiilc  i suoi  vicini,  e lonerli 
in  Isii  vincoli  dai  quali,  alla  prima  occasione  essi  dovevano  cercare  di  liberarsi.  È dunque  ma- 
raviglia die  egli  iiun  abbia  più  trovali  alleali  al  uiooicnto  del  bisogno  t Si  lagna  del  loro  ab 
bendano;  ma  non  avevano  essi  ragione  di  lagnarsi  della  loro  schiavitù? 


Digilized-by 


dell’ecoxomia  nelle  spese  della  societX  — cap.  xin.  691 

sarc  anticipatamente  le  spese  che  i bisogni  pubblici  dovrebbero  a parer  suo  ren- 
dere necessarie.  Ma  egli  può  dare  però  un'idea  della  natura-  dei  bisogni  e di 
ciò  che  ne  risulta.  Carlo  Gointe  ha  molto  giudiziosamente  osservato  die  la  po- 
tenza deH'uomo,  il  quale  espone  una  scienza,  si  limila  a far  vedere  queUo  che 
le  cote  sono,  e quello  che  producono  (i). 


CAPITOLO  XIV. 

Dei  principali  bisogni  della  sociclì. 

Per  apprezzare  convenientemente  le  spese  pubbliche,  giova  conoscere  i bi- 
sogni della  societò.  Indipendentemente  dai  bisogni  peculiari  agli  individui,  alle 
famiglie,  c che  danno  luogo  alle  consumazioni  private,  gli  uoniini  in  socictò 
hanno  dei  bisogni  che  loro  sono  comuni,  e che  non  possono  esser  soddisfatti  se 
non  per  mezzo  di  nn  concorso  d’individui  ed  anzi  qualche  volta  di  tutti  gli 
individui  che  la  compongono.  Ora,  questo  concorso  non  può  e.sserc  ottenuto 
.se  non  da  un’istituzione  la  quale  disponga  dell’obbedienza  di  lutti,  nei  limili 
che  ammette  la  forma  del  governo  (2). 

In  tutti  i casi  nei  quali  questo  concorso  ò indispensabile  e salutare,  esso  è 
un  bisogno  per  la  società;  c quantunque  il  governo  esiga  dalla  parte  dei  mem- 
bri del  corpo  sociale,  il  sacrificio  di  una  parte  della  loro  libertà  c delle  loro  ric- 
chezze, il  benessere  che  esso  procura  a tutti,  può  far  loro  sopportare  senza  ram- 
marico il  sacrificio  che  lo  stabilimento  di  un  governo  loro  impone. 

Adamo  Smith,  dopo  avere  provato  colle  più  solide  ragioni  appoggiale  dalla 
più  vasta  esperienza,  che  in  ogni  paese  il  governo  non  può,  senza  esporsi  ad  in- 
numerevoli ij  tristissimi  errori,  intraprendere  di  dirigere  l'industria  ed  ì lavori 
dei  privati,  domanda  a se  medesima  quale  può  essere  l’azione  utile  del  governo 
nella  società,  f Esso  non  ha  che  Ire  funzioni  da  compiere,  risponde  egli.  Queste 
» sono  importanti  ma  semplici;  e l'intelligenza  più  ordinaria  basta  per  com- 
» prenderne  la  necessità. 

< La  prima  consiste  nel  proteggere  la  società  contro  le  aggressioni  o le  violenze 
» delle  altre  nazioni  indipendenti. 

€ La  seconda  consiste  a guarentire  ciascun  membro  della  società  dagli  elfetti 
a della  malevolenza  e dell'ingiustizia  di  qualunque  altro  membro. 

( La  terza  consiste  ad  erigere,  a mantenere  certi  stabilimenti  utili  al  pub- 
t blico,  che  non  è mai  neH’intcressc  di  un  individuo  o di  un  piccolo  numera  di 
a individui,  di  creare  c di  mantenere  per  loro  conto,  a motivo  che  le  spese  ca- 


li t Trattalo  di  Legiilazione,  tomo  I,  pag.  'UCi. 

(3)  L'obbedienza  dei  governali  è una  condizione  necessaria  di  qualunque  governo,  e quest’ob- 
bedienza non  può  essere  ottenuta  die  dalla  sommessione  delle  volonli  ricalcitranti.  Anche  nei 
governi  liberi  nei  quali  il  voto  della  maggioranza  fa  la  legge  e conferisce  ai  magistrati  la  loro 
anioriià,  bisogna  pure  che  la  minoranza  si  sollometta  ad  una  volontà  che  non  è la  sua,  a quella 
della  maggioranza. 
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t gionate  da  tali  stabilimenti  supererebbero  i vantaggi  che  potessero  ritrarne  quei 
» privati  i quali  li  sostenessero  a proprie  spese  » (1). 

Queste  diverse  funzioni  non  possono  essere  compiute  senza  delle  spese  alle 
quali  è pur  d'uopo  che  la  società  provveda  ; poiché  la  società  sola  produce,  ed 
essa  soltanto  può  far  fronte  a qualsivoglia  consumazione,  anche  nei  casi  in  cui 
essa  possedè  terre  c capitali.  Riguardo  a cotesti  beni,  essa  allora  compie  rollìcio 
di  un  imprenditore,  di  un  privato,  c può  essere  considerata  come  tale.  Del  resto 
i redditi  clic  ne  provengono  non  provvedono  mai  che  ad  una  debole  parte  delle 
spese  delle  nazioni. 

Non  bisogna  confondere  le  spese  pubbliche  colla  spesa  nazionale.  Questa  ò la 
somma  di  tutte  le  spese  che  si  fanno  in  una  nazione;  essa  comprende  quelle  che 
si  sono  fatte  neirintcrc.sse  dei.privati,  non  meno  che  quelle  che  sono  fatte  nell’in- 
tere.sso  comune;  mentre  le  spese  pubbliche  sono  unicamente  quelle  che  sono  fatte 
ncirinteressc  comune. 


CAPITOLO  XV. 

Spesa  della  furmazioiie  dello  leggi. 


Per  ottenere  l'obbedienza  alle  regole  della  socielà  die  noi  abbiamo  ricono- 
sciuto essere  necessarie  alla  sua  esistenza,  é d'uopo  die  ciascuno  le  conosca  ; da 
ciò  viene  la  necessità  della  formazione,  o,  se  vuoisi,  della  compilazione  delle  leggi. 

Una  nazione  non  può  mica  compilarle  da  se  medesima.  La  maggior  parte  dei 
cittadini,  obbligali  di  provvedere  ai  bisogni  della  loro  famiglia,  c privi  d'altronde 
delle  eognizioni  numerose  e variale  che  quella  compilazione  suppone,  sono  co- 
stretti di  abbandonarne  la  cura  a degli  amministratori  .speciali.  Ma  la  maggioranza 
di  una  nazione  accella  sempre,  almeno  tacitamente,  le  leggi  die  si  compilano  per 
CS.S.1,  poiebè  vi  si  sottomette.  Il  numero  più  gi-amic  e.ssendo  il  più  forte,  é diiaro 
che  se  non  volesse  sotlomeltersi  ad  una  legge,  questa  sarebbe  come  non  avvenuta. 
Una  nazione  illuminala  adotta  delle  buone  leggi,  delle  leggi  favorevoli  al  suo  be- 
nessere; una  nazione  ignorante,  ed  infeslala  di  pregiudizii,  ne  adotta  delle  callive. 
Legislatori  illuminati  e cajiaci  arriverebbero  (lilBcilmcnle  a riformare  la  legisla- 
zione dei  Turrbi.  L'imperatore  Uiuseppe  II  non  potè  arrivare  a sopprimere  i con- 
venti ed  a limitare  l'autorità  del  papa  ne'  suoi  Stali  (2).  Ond'é  die  molle  nazioni 
hanno  cattive  leggi.  Ciò  che  esse  dovrebbero  desiderare,  ciò  che  dovrebbe  fare 
l'oggetto  de’  loro  sludii,  se  inlcndes.sero  i loro  interessi,  sarebbero  i mezzi  di 
averne  delle  buone  colla  minore  spesa  possibile. 

Si  sono  veduti  dei  popoli  fare  scelta  di  un  lcgi.slatore  unico  ; e questo  ha  po- 
tuto bastare  a delle  nazioni  ancora  semplici,  nelle  quali  le  arti  c le  relazioni  so- 

(1)  Ricchezza  dclU  nazioni,  lib.  IV,  cap.  9. 

(2)  Pieiro  I ili  Russia  lia  polulo  ilisiruggerc  gli  Slrclizzi.  Mcliemcl-Ali  lia  pollilo  massacrare 
i Maniclucclii  in  Rgillo,  c.  Maliniotid  i Giannizzeri  a CosUinlinopuli,  ma  non  avevano  a fare  die 
con  ilei  corpi  privilc.giali  mal  soslenuli  dal  volo  del  più  gran  numero. 
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ciali  or.Tiio  poco  variiile;  ma  nei  noslrì  costumi  moderni,  questa  funzione  ecce- 
derebbe evidentemente  le  facoltà  di  un  uomo  solo  il  quale,  anche  supponendolo 
intieramente  disinteressato,  potrebbe,  suo  maljirado,  obbedire  a dei  pregiudizii, 
a dei  sistemi,  ad  un  carattere  che  lo  dominassero.  Gli  Ateniesi  dovettero  soffrire 
dalle  leggi  di  Dracone,  e furono  obbligati  di  abolirle  quasi  tutte. 

Quando  è il  principe  che  fa  le  leggi,  come  nella  maggior  parte  degli  Stati 
monarchici,  la  riunione  di  molti  poteri  nelle  sue  mani,  il  comando  delle  truppe, 
la  disposizione  del  tesoro,  la  facilità  di  soffocare  le  lagnanze,  lo  dispensano  facil- 
mente da  ogni  responsabilità.  Le  leggi  allora  sono  fatte  nell’interesse  del  potere, 
neirintcresse  degli  agenti  del  potere,  c dei  favoriti  del  principe,  molto  più  che 
ueirinteresse  della  società.  Si  può  aggiungere  che  in  tali  casi  la  formazione  della 
legge,  anche  quando  la  è buona,  come  molte  di  quelle  fatte  da  Leopoldo  in  To- 
scana, da  Federico  in  Prussia,  è lontana  dall’essere  gratuita;  poiché  il  principe 
non  dimentica  mai  se  medesimo,  e la  sua  corte  anche  meno. 

Quando  i legislatori  sono  numerosi,  come  lo  sono  nei  governi  rappresentativi, 
le  leggi  sono  più  probabilmente  conformi  all’interesse  generale;  ma  allora  biso- 
gna che  il  legislatore  riceva  un’indennità  del  tempo  c delle  cure  che  egli  sacri- 
fica al  pubblico;  poiché  la  porzione  d’onore  e di  gratitudine  che  tocca  in  questo 
caso  a ciascun  legislatore  in  particolare,  non  é per  Ini  un’indennità  sufficiente. 

Vi  sono  alcuni  paesi,  nei  quali  i legislatori  non  ricevono  alcuna  indennità; 
ma-sinistre  esperienze  c'insegnano  che  allora  rimangono  troppo  esposti  alle  sedu- 
zioni del  potere  il  quale  dispone  degli  impieghi  e del  te<;oro  pubblico.  Si  potreb- 
bero citare  nazioni  moderne  nelle  quali  i rappresentanti  piu  fedeli  al  loro  mandato 
sono  i soli  che  non  abbiano  mai  nessuna  ricompensa;  la  qual  cosa  è il  principio 
di  una  detestabile  legislazione  e di  una  corruzione  generale.  La  massima  che  un 
cittadino  si  debba  tutto  c gratuitamente  alla  sua  patria,  lungi  daH’essevc  favore- 
vole alla  socieLà,  le  è contrariissima.  Lo  scopo  della  società  è di  guarentire  a cia- 
scuno i suoi  diritti,  la  sua  persona,  la  sua  proprietà,  e non  di  esigerne  il  sa- 
crificio, ed  è parimente  cosi  che  i cittadini  sono  interessati  al  mantenimento 
dell’ordine  sociale.  Noi  abbiamo  disgraziatamente  ereditato  a questo  riguardo 
delle  idee  degli  antichi.  Presso  di  loro  l’esistenza  della  patria  dipendeva  unica- 
mente dalla  sua  forza  materiale.  Essa  cessava  di  esistere  dal  momento  che  ces- 
sasse di  vincere.  Era  sempre  mestieri  che  distruggesse  i suoi  nemici  sia  al  di 
dentro,  sia  al  di  fuori,  onde  non  essere  distrutta  da  loro;  il  che  rendeva  neces- 
sario una  specie  di  fanatismo  politico  nel  quale  i sacrificii  erano  contali  per  nulla, 
e la  patria  al  contrario,  per  tutto., Ma  che  cosa  succedeva?  un  popolo  il  quale 
non  aveva  contato  che  sulla  forza  militare  |i«r  mantenersi,  diventava  schiavo  dal 
momento  che  era  il  più  debole.  Esso  diveidva  schiavo  di  un  altro  popolo,  o di 
un  despota.  Questi  rispondevano  a loro  volta  alle  lagnanze  : vae  vietit  come 
quel  popolo  stesso,  quando  era  il  più  forte,  aveva  risposto  ai  suoi  avversarii.  Era 
l’infanzia  deirincivilimento.  I principii  che  dirigevano  popoli  ancora  mezzo  sel- 
vaggi non  convengono  più  al  secolo  dei  lumi,  dcll’indu.stria  e delle  ricchezze. 

Era  riserbato  ai  popoli  moderni  di  piantare  l'edificio  politico  sopra  un  fon- 
damento più  durevole  e saldo,  in  quanto  che  esso  non  chiuda  più  in  se  mede- 
simo il  principio  della  propria  distruzione.  Questo  fondamento  è l’interesse  di 
ciascuna  nazione,  e l’interesse  proprio  di  ciascun  privato,  o almeno  della  grande 
maggioranza  di  essi.  Questo  interesse  beninteso  c’insegna  che  ciascun  popolo,  del 
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pari  clic  ciascun  individuo,  deve  desiderare  non  la  rovina,  ma  la  prosperità  degli 
altri,  perchà  questa  torna  favorevole  a lui.  Esso  dà  cosi  alla  giustizia  queU’ascen-j 
dente  che  nello  .stato  incolto  degli  uomini  e dei  popoli  risiede  nelle  mani  della 
forza  (1). 

Tale  è,  tale  sarà  ogni  giorno  maggiormente  la  politica  dei  popoli  moderni. 
Quelli  che  vorranno  lottare  contro  gl’inUìressi  soccomberanno.  La  società  deve 
volere,  o per  giustizia  o per  calcolo  che  i servigi  che  le  si  rendono  (e  per  conse- 
guenza la  fatica  di  fare  le  leggi)  sieno  pagati;  ma  non  deve  volere  che  sieno  pa- 
gali più  del  loro  valore. 


CAPITOLO  XVI. 

Spesa  deirammiaislrazioac  civile. 

Le  leggi  che  non  sono  eseguite  non  sono  leggi;  ciò  che  dà  loro  questo 
carattere  si  è di  essere  regole  obbligatorie  e viventi.  Ora  esse  non  sono  tali  che 
per  mezzo  degli  uomini  preposti  alla  loro  esecuzione.  Quelli  che  fanno  eseguire  le 
leggi  sono  magistrati,  amministratori,  rivestiti  di  differenti  titoli,  secondo  la  co- 
stituzione politica  ed  i differenti  gradi  della  loro  subordinazione.  Adamo  Smith  li 
chiama  lavoratori  improduttivi,  perchè  dal  loro  lavoro  non  rimane  nessun  valore 
che  si  possa  accumulare  ed  aggiungere  ai  capitali  della  società.  Ma  perchè  il  loro 
lavoro  non  si  è lissato  in  un  prodotto  materiale  e durevole,  esso  non  è meno 
eseguilo;  il  suo  effetto  non  è meno  reale,  poiché,  coll’aiuto  di  tale  lavoro,  la  so- 
cieU'i  ha  goduto  della  sicurezza  necessaria  al  suo  benessere. 

Ogni  vero  servigio  reso  da  un  pubblico  uffiziale  è un’utilità  che  risulta  dal 
suo  lavoro.  Egli  vende  quest’utilità  ricevendo  uno  stipendio  ; e per  effetto  di  questo 
cambio,  il  quale  somiglia  a quello  che  si  fa  di  due  prodotti,  la  nazione  consuma, 
per  sua  soddisfazione,  il  servigio  che  le  è stalo  reso:  è questa  consumazione  che 
fa  parte  delle  consumazioni  pubbliche.  Il  pubblico  uflìziale  consuma  dal  canto 
suo,  per  uso  proprio  particolare,  il  valore  che  ha  ricevuto  dal  pubblico  in  cambio 
dei  suoi  servigi,  vale  a dire  il  suo  stipendio;  e quesl’ullima  consumazione  fa 
parte  delle  consumazioni  private  che  hanno  luogo  nel  paese;  poiché  il  pubblico 
ulTiziale,  fuori  dell'esercizio  delle  sue  funzioni,  e nella  sua  qualità  di  consuma- 
tore, non  è più  che  un  privato.  * 

I pubblici  ufliziali  che  nelle  loro  funzioni  sono  veramente  utili  alla  società 
fanno  con  essa  un  cambio  vantaggioso  per  amendue.  Il  reddito  che  ne  ricavano 


(t)  Quando  un  popolo  straniero  è ancora  troppo  selvaggio  per  comprendere  ehe  il  suo  inte- 
resse è di  vivere  in  pace  con  voi  piuttosto  che  farvi  la  guerra,  bisogna  per  verità  difendersi  in 
quella  stessa  guisa  die  bisogna  difendersi  daH'aggressinne  dei  ladri  ; ma  siccome  un  privalo  nnn 
è autorizzato  di  prendere  l’olTensiva,  nemmeno  una  nazione  lo  è.  Ogni  nazione  è padrona  nel 
proprio  paese  anche  nssai  più  certamente  che  un  proprietario  sul  proprio  terreno,  poiché  la  pro- 
prietà di  una  nazione  non  poirebb’essero  contraddetta.  Nella  guerra  l'aggressore  ha  sempre  torto, 
e quello  che  difende  il  proprio  territorio  ha  sempre  ragione. 


Digilized  by  Google 


SPESA  DELL’AMMimSTBAZIONE  CIVILE.  — CAP.  XVI.  695 

è ilei  più  legitlimi,  e forma  parte  ilei  redilili  della  società  (1).  Essi  possono  acru- 
miilarlo  in  lutto  o in  parlo.  Quello  die  non  si  può  arxumulare  .si  è l'utilità  che  è 
lisultata  dai  loro  larari,  e che  è alata  cmimmata  pel  bene  della  società. 

Un  magistrato  può,  in  certi  casi,  essere  utile  anche  quando  non  faccia  nulla. 
Esso  è pronto  a reprimere  un’ingiustizia,  e questa  sola  disposizione  la  reprìme 
spesse  volle  cifetlivamente.  Il  suo  tempo,  i suoi  lumi,  la  sua  probità,  possono 
perciò  essere  giuslamenle  pagale,  anche  quando  non  ne  fa  verun  uso;  avviene 
di  lui  come  di  quelle  vedette  appostate  alla  guardia  di  un  campo,  c che  sono  state 
utili,  anche  quando  non  sieno  stale  assalile,  se  il  nemico  per  ragion  loro  non  ha 
osato  misurarsi  con  un  nemico  troppo  vigilante  per  lasciare  qualche  probabilità 
di  successo  ad  un  attacco. 

Allorchò  i lavori  dei  .salariati  o pensionali  dello  Stato,  sono  nulli  ed  inutili, 
come  in  quelle  cariche  che  chiamansi  mnecure,  ossia  posti  senza  funzioni,  no  ri- 
sulta una  specie  di  contratto  fraudolento  nel  quale  la  nazione  paga  il  prezzo  di 
un  prodotto  che  non  le  viene  consegnato.  Si  può,  fino  ad  un  certo  punto,  dire 
la  stessa  cosa  di  uno  stipendio  che  ecceda  il  valore  del  servigio  che  le  si 
rende  (2). 

Ia>  cariche  di  corte,  per  e.sempio,  non  rendono  al  pubblico  vantaggi  propor- 
zionati a quello  che  gli  cosUinn.  Parecchie  pei'sone  sono  di  parere  che  sia  d’nopo 
circondare  il  principe  di  glande  splendore,  perché  lo  splendore  fa  na.scere  il  ri- 
spetto, ed  il  rispetto  si  trac  seco  Tobliedienza  (3).  Si  crede  pur  anche  che  sin 
d’uopo  circondare  i magistrati  di  uscieri,  di  famigli,  di  gendarmi;  ma  non 
sembra  che  i paesi  provveduti  di  tutti  questi  impiegati,  sieno  meglio  amministrati, 
e che  vi  si  goda  maggiore  sicurezza,  che  nei  paesi  dove  il  cittadino  è dispensato 
di  vederli  e di  pagarli. 

Uiò  che  fa  obbedire  il  cilLadino  agli  ordini  del  magistrato,  é la  certezza  in 
cui  è che  il  magistrato  non  può  nulla  comandargli  al  di  là  di  quello  che  la  legge 
prest'rìve,  e che  dopo  un  comandamento  cosi  giusto,  lutti  al  bisogno  prestereb- 
bero la  loro  assistenza  al  magistrato.  Quanto  più  il  pubblico  ullìziale  ha  latitu- 
dine nei  comandamenti  che.  emanano  da  lui,  Uinto  meno  obbediciua  ottiene. 
Quando  i .suoi  ordini  sono  del  tutto  arbitrarii,  hanno  bisogno  di  essere  sostenuti 
dalla  forza.  Un  buon  governo  al  contrario  può  lasciare  a ciascun  cittadino  il  di- 
ritto di  tradurre  davanti  al  magistrato  qualunque  uomo  ebe  violi  le  leggi  e turbi 
l’ordine  pubblico;  ed  allora  la  polizia  è ben  fatta,  poiché  essa  ha  dei  sorve- 
glianti e degli  utTiziali  dovunque  sono  dei  cittadini,  vale  a dire  su  lutto  il  terri- 
torio; ed  uflìzinli  che  non  possono  opprìmero,  perchè  non  possono,  se  hanno 

(1)  1.0  .sliprndio  che  un  piibbliro  nfliziati'  riceve  non  fa  parie  dei  redditi  sociali  se  non  quando 
egli  presti  in  conlraci  anibio  no  si  ri  iglò  utile  alla  socieli,  c che  non  sia  pagato  al  di  Ik  del  suo 
valore.  Allora  solamente  vi  sono  due  uldilè  pro'lolle  : quella  die  ha  prodotta  il  conlribuonle.  la 
quale  è consumala  dal  pubblico  iiflieiale,  c quella  clic  ha  prodotta  il  pubblico  ulSzialc,  la  quale 
è stala  cousumala  dalla  socielà. 

(2)  É qui  inutile  di  ri|wlere  che  i salariali  non  rendoao  assolutamente  nessun  servigio  alla 
socielà,  riversandovi  il  danaro  dei  loro  enioliimenli.  Se  queslo  danaro  non  vi  è versalo  ila  loro, 

10  é dai  enniribuenli,  anche  quando  lo  risparmiano  c lo  aggiungono  ai  loro  rnpiiali,  (lercliè  allora 
essi  lo  spendono  ripriHiullivamcnte. 

(3)  Il  presidente  degli  Stali-Unili  non  è meno  obbedito  del  re  d'Inghilterra  ; ed  alla  sua  inslal- 
laziotie  egli  Don  si  caccia  mica  addosso  per  altro  tulli  quegli  abili  da  maschera  dei  quali  si  serve 

11  re  d'Inghilterra  nella  cerimonia  della  sua  incoronazione. 
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torto,  essere  sostenuti  dal  magistrato.  Nello  stesso  tempo  sono  ufliziali  molto 
economici  per  lo  Stato;  poiché  non  costano  nulla.  Si  può  essere  certo  che  in 
qualunque  paese  dove  la  giustizia  é bene  amministrala,  e che  racchiude  un  grni 
numero  di  cittadini,  se  ne  trovano  sempre  che  invocano  l'esecuzione  delle  leggi 
fatte  neH’inleresse  pubblico. 

I cattivi  governi  che  vo^iono  i>oterle  violare  quando  loro  torna,  non  per- 
mettono che  ai  loro  agenti  d'invocare  l'esecuzione  delle  leggi;  c questi  agenti, 
per  rendersi  necessarii  e sostituire  le  loro  volontà  al  voto  della  legge,  hanno  cura 
di  far  prevalere  questa  opinione.  Non  c'è  nulla  di  più  comune  in  certi  paesi, 
che  sentire  uno  sbirro,  un  gendarme,  ed  anche  un  giudice,  rispondere  ad  un  cit- 
tadino il  quale  prenda  fatto  e causa  pel  pubblico:  Di  che  coia  e'ttnnischialc 
voi  f questo  non  vi  riguarda.  Non  c'è  nulla  più  capace  di  rendere  una  nazione 
indilTercnte  per  il  bene;  allora  ciascuno  teme  di  cumpromeltersi.  A Roma  si  vede 
dare  un  colpo  di  stilo,  c ognuno  si  guarda  dal  mostrare  di  accorgersene. 

Mi  si  dispenserà  spero  di  parlare  di  quegli  agenti  pagati  dal  pubblico,  c che 
invece  di  essergli  utili,  compromettono  la  sua  sicurezza,  come  i giudici  per  com- 
missione, i giurali  speciali,  preposti  per  compiere  le  vendette  degli  uomini  del 
potere.  È troppo  evidente  che  in  questi  casi  vi  è doppio  danno  pel  pubblico; 
prima  il  male  che  si  fa  ai  citladmi,  e poscia  la  contribuzione  die  s'impone  loro 
per  pagarlo. 

L’ordine  sociale  è tanto  più  perfetto  e le  nazioni  sono  tanto  più  felici,  quanto 
meno  le  leggi  sono  moltiplicate,  c gli  ufliziali  pubblici  meno  numerosi.  Non  sono 
mica  le  leggi,  nè  i magistrali  che  producano  i beni  |>er  mezzo  dei  quali  una  na- 
’ zione  sussiste  e gode.  Le  uue  e gli  altri  non  influiscono  che  indirettamente,  e 
giammai  senza  qualche  inconveniente.  Si  assoggetta  un  cucchiaio  d’argento  ad  un 
bollo  necessario,  perchè  il  compratore  non  rimanga  ingannato;  ma  non  è mira 
il  bollo  che  formi  l'utilità  del  cucchiaio.  È la  fattura  dell'argentiere,  e que.sta 
non  gli  vien  mica  data  da  un  pubblico  ufGziale.  Il  bollo,  per  quanto  necessario 
pur  sia,  è una  diflìcoltà  ed  una  spesa  di  più  aggiunte  alle  difflcoltà  ed  alla  spesa 
che  esige  la  fabbricazione  del  cucchiaio.  Ciò  che  qui  dico  di  questo  utensile,  si  può 
dire  di  tutte  le  cose  che  servono  alla  sussistenza  ed  ai  piaceri  dei  privati.  Sono 
queste  le  cose  le  quali  fanno  essenzialmente  esistere  la  società  e che  ne  miglio- 
rano la  sorte.  Le  leggi  e ramministrazione  non  possono  essere  considerale  se 
non  come  quei  rimedii  che  le  nostre  malattie  rendono  necessarii,  e dei  quali  bi- 
sogna sapere  far  di  meno  più  che  sia  possibile.  La  Società  sussisterebbe  benis- 
simo senza  di  loro;  ma  non  sussisterebbe  senza  le  vettovaglie,  senza  le  case, 
senza  le  vestimenta  che  i suoi  proprii  cittadini  mossi  dal  loro  semplice  interesse 
le  somministrano  in  abbondanza  (I). 


Questo  principio,  il  quale  non  è allro  ctie  la  ilescrìiione  di  un  fallo,  rovescia  il  sistema  di  un 
libro  assai  male  a proposito  chiamalo  ^tementi  di'  Economia  politica  die  si  attribuisce  ad  Haute- 
rive,  impiegalo  agli  alTari  esteri;  libro  nel  quale  si  prelemte  che  l'amministrazione  è il  più  utile 
dei  produllori,  perché  senza  la  sicurezza  che  l'amministrazione  procura,  nulla  si  poirebbe  pro- 
durre. Si  dice  che  in  certi  paesi  un  viaggiatore  compera  anticipatamente  la  sicurezza  del  suo 
viaggio  pagando  tributo  al  capo  dei  ladri;  si  ha  forse  diritto  di  sostenere  che  i masnadieri,  ri- 
cevendo qnd  tributo,  hanno  contribuito  ai  risullati  del  viaggio  f So  benissimo  che  il  paragone  non 
è giuslo  sotto  un  aspetto,  perché  il  magisiralo  non  la  mica  nascere  esso  medesimo  il  male  per 
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Se  la  buona  amministrazione  è un  male  necessario,  la  cattiva  amministra- 
zione è un  male  deplorabile.  Senza  dubbio  gli  agenti  dciramministrazionc  deb- 
bono dipendere  dall'aniministrazione  superiore  la  quale  non  può  agire  senza  di 
loro;  ma  allorché  questi  sieno  troppo  indipendenti  daU'opinione  pubblica,  si 
mostrano  meno  gelosi  di  soddisfare  il  pubblico  clic  li  paga;  di  quello  che  il  prin- 
cipe 0 il  senato  che  li  nomina  (I).  La  classe  media  è soprattutto  quella  che 
giova  consultare.  La  vcritò  arriva  più  facilmente  sino  a lei,  specialmente  nei 
luoghi  dove  la  stampa  è libera;  essa  è provvista  di  un  gran  numero  d’occhi; 
gl’interessi  privati,  le  raccomandazioni  potenti  hanno  meno  impero  sopra  di 
essa  (i2). 

Le  funzioni  pubbliche  possono  in  certi  casi  essere  poste  al  concorso;  e se 
ne  sono  offerii  a noi  parecchi  eseinpii  che  vi  ho  fatto  osservare;  ma  in  molti 
altri  casi  questo  modo  presenta  troppi  inconvenienti,  ed  anzi  diventa  affatto 
ineseguibile.  Lsso  suppone  che  i giudici  del  concorso  abbiano  tutta  la  capacitò 
necessaria  per  giudicare  i concorrenti.  Le  funzioni  pubbliche  esigono  delle  qua- 
litù  sulle  quali  un  concorsa  non  dà  nessuna  guarentigia.  Che  cosa  può  esso  in- 
segnare, sull’integritii,  sul  disinteresse,  sulla  diligenza  abituale  di  un  candidato  ? 
sul  suo  coraggio  civile,  su  queéta  qualità  cosi  rara,  c cosi  necessaria  ad  un  am- 
ministratore, per  mezzo  della,  quale  fa  ciò  che  egli  crede  essere  un  bene,  anche 
quando  vi  sia  del  rischio  a farlo?  Qualunque  indizio  si  abbia  di  un  candidato, 
la  buona  riputazione  ne  è uno  che  non  è mai  permesso  di  disprezzare. 

Le  repubbliche  italiane  del  medio  evo,  non  volendo  obbedire  ad  un  concit- 
tadino e temendo  della  sua  parzialità,  facevano  sovente  venire  dei  forestieri  per 
amministrarle.  Gioja  dice  che  la  città  di  Agudio  si  era  formata  una  riputazione 
per  le  buone  qualità  dei  pubblici  uffizioli  che  somministrava  (3);  ma  se  v’ha 
qualche  vantaggio  a seguire  un  tale  esempio,  vi  si  trovano  però  molti  inconve- 
nienti ; la  storia  d’Italia,  a quest’epoca  stessa,  ne  presenterebbe  una  prova.  Un 
paese  non  è mai  ben  governato,  né  ben  difeso  che  dai  suoi  proprii  figli. 

Appartiene  alla  costituzione  dello  Stato  di  sciogliere  queste  diverse  difficoltà  ; 
io.  qui  non  posso  che  mostrare  gli  effetti  economici  delle  diverse  supposizioni. 

Un’amministrazione  la  quale  non  risieda  presso  i suoi  amministrati,  non 


per  avere  ocrasiotie  di  guarirlo;  ma  non  si  può  dire  die  il  male  eil  il  rimedio  sieno  in  aiolo  del 
vHiggulore. 

(1)  Il  mollo  di  Pope  così  spesso  dialo: 

For  formi  of  gouverurment  Ut  fools  conUst  ; 
n'atc'er  is  brsi  administer'd  is  titsl. 

Estuy  on  man,  Efiis.  3. 

non  signillca  nulla.  Si  sa  Itene  che  una  buona  amminislr.aziune  é l'essenziale;  ma  eorae  avere  una 
buona  amminislrazione  con  un  callivo  governo?  I.e  buone  isliinzioni  poliliche  dipendono  da  nna 
scienza  parlicolare,  la  qnale  non  é che  una  raniilicazione  della  economia  delle  nazioni  ; vale  a dire 
della  politica  pratica,  di  quella  che  é fondala  sulla  natura  delle  cose  sociali,  e che  ne  deduce  le 
eoosegnenze  col  raziocinio  e colla  esperienza. 

(2)  Negli  Stati-Uniti,  secondo  la  legge  del  27  aprile  1810,  il  governo  deve  pubblicare  una 
volta  ogni  due  anni  una  lista  generale  di  lutti  grimpicgati  e salariali  dvili,  militari  c di  marina 
che  ricevono  uno  stipendio  dallo  Statò.  Questa  lista  lieve  indicare  le  funzioni  c gli  emolumenti 
di  ciascuno  di  loro,  il  luogo  della  loro  nascila,  e quello  della  loro  residenza  ordinaria.  Wardm, 
tomo  V,  pag.  386). 

(3J  A'uoco  prosptilo  delle  teieme  economiche,  tomo  I,  pag.  288. 
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potrà  mai  curare  i loro  interessi  con  diligenza.  Amministratori  vicini  cenoscono 
meglio  gli  oggetti  sui  quali  sono  chiamati  a prendere  delle  decisioni  ; le  deci- 
sioni sono  prese  più  prontamente;  e l'amministratore  non  pu6  sottrarsi  alla  re- 
sponsabilitè  de’  suoi  atti. 

Ruonaparte  sempre  avido  di  potere,  avocando  a sè  o ai  suoi  consiglieri  intimi 
la  decisione  di  tutti  i negozii  di  un  grande  impero,  sotto  pretesto  di  regolariz- 
zarne l’amministrazione,  l’ha  resa  diflatti  sterminatamente  cattiva  e dispendiosa. 
Un  esempio  ne  renderà  manifesto  cotesto  elTetto.  Io  lo  attingo  da  un’opera  di  Dc- 
lahorde,  sullo  Spirito  d'Atmeiaùone. 

Nel  tempo  che  l’autore  era  sindaco  di  Hcréville,  la  chiesa  di  questo  borgo 
crollò,  per  mancanza  di  un  ristauro,  per  la  spesa  del  quale  l'autorizzazione  del 
governo  si  era  resa  necessaria.  R governo  differì  tale  autorizzazione;  ma  l’cdi- 
flcio  non  poteva  mica  aspettare. 

Dopo  succeduto  quell’accidente,  il  comune  domandò  l’autorizzazione  di  ven- 
dere le  travi  provenienti  dalle  rovine  della  chiesa,  che  rimanevano  esposte  alle 
intemperie  ed  andavano  a male;  l’autorizzazione  arrivò  quando  i legnami  furono 
giò  infraciditi. 

Fu  d'uopo  trovare  altri  aiuti  per  la  ricostruzione  della  chiesa,  e si  domandò 
al  governo  l’autorizzazione  d’imporsi  una  contribuzione  locale  per  questo  effetto. 
Il  conto  preventivo  dello  spese  presunte  di  ricostruzione  che  bisognò  dare,  im- 
piegò un  anno  per  arrivare  al  ministero  deH’inlemo,  per  l'interposizione  obbligata 
prima  della  sotto-prefettura,  poi  della  prefettura;  dovendo  ogni  amministrazione 
prendere  cognizione  dell’affare  ed  emettere  il  suo  parere.  Lo  stesso  conto  rimase 
un  altro  anno  all’ufficio  dei  fabbricati  civili  stabilito  presso  il  ministero;  fu  ri- 
mandato due  volte  al  comune  di  Meréville  per  motivi  frivoli,  come  di  pretesi 
sbagli  nell’estimazione  dei  materiali  e delle  spese  di  giornate  ; quasi  che  a Parigi 
si  conoscessero  meglio  i prezzi  della  provincia,  che  nella  provincia  stessa!  Ma  bi- 
sognava che  tutti  quegli  amministratori  avessero  l’apparenza  di  essere  stati  ne- 
cessarii  e di  avere  guadagnato  il  loro  stipendio. 

InGne  il  conto  preventivo  fu  approvato,  ma  si  rifiutò  al  comune  raotorizza- 
zione  d’imporsi  una  contribuzione  straordinaria,  perchè  questa  poteva  nuocere 
alla  percezione  ordinaria  delle  imposte. 

11  borgo  di  Meròvillc,  che  pur  voleva  avere  una  chiesa,  offri  allora  di  fare 
il  sacriflzio  del  suo  passeggio  pubblico  che,  la  domenica,  formava  la  delizia  dei 
giovani  e delle  ragazze  del  paese;  ma  erano  necessarie  nuove  autorizzazioni,  e 
scorse  un  anno  prima  che  questa  domanda  fosse  presa  in  considerazione.  Essa 
dovette  traversare  l’amministrazione  forestale,  la  (|ualc  mandò  i suoi  agenti 
a visitare  gli  alberi.  La  loro  relazione  passò  per  la  gerarchia  deH’amministra- 
zione,  e del  ministero  delle  finanze  (dal  quale  quell’arominislrazione  dipende)  per 
tornare  al  ministero  dell’interno  dal  quale  dipendono  i comuni.  La  vendita  degli 
alberi  fu  finalmente  ordinata;  ma  il  suo  prodotto  non  ascese  che  al  quarto  della 
somma  necessaria  per  fabbricare  la  chie.sa  ; e siccome  non  vi  era  ancora  nessuna 
decisione  da  parte  dell’auloritù,  sui  mezzi  di  provvedere  al  rimanente  dei  fonili 
occorrenti,  il  comune  fu  obbligalo,  nell’iiUervallo,  di  depositare  nella  cassa  di 
ammortizzazione,  il  danaro  del  suo  pubblico  passeggio.  Clic  cosa  avvenne  dopo? 
sotto  pretesto  dei  bisogni  urgenti  dello  Stato,  quel  deposito  fu  dissipato  insieme 
ad  altri  simigliami. 
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Notate  che  tutta  questa  macchina  di  amministrazione  ha  per  oggetto  di  proteg- 
gere i comuni  ; e che  questi  pagano  la  loro  parte  delle  contribuzioni  generati 
per  godere  di  sifTatta  proiezione  la  quale  ha  fallo  perdere  al  borgo  di  Mercville  la 
sua  chiesa  ed  il  suo  passeggio  ad  un  tempo. 

Notale  inoltre  che  in  questo  esempio  tutto  il  male  è provenuto  dall'ordina- 
mento stesso,  e non  dalla  perversità  degli  amministratori,  che  non  sono  accusati 
di  prevaricazione.  Supponeteli  tutti  illuminati,  tutti  integri,  supponeteli  abba- 
stanza fenni  per  non  cedere  a nessuna  considerazione  di  paura  o di  favore, 
non  di  meno  i negozii  del  pubblico  saranno  pur  sempre  mal  condotti.  Quando 
le  congegnature  deH'amministrazione  sono  complicate,  quando  un  negozio  deb- 
b'esserc  triturato  da  molle  autorità  successivamente,  un  tempo  prezioso  si  perde 
in  ciascuna  operazione  e nel  passaggio  dall’una  all'altra.  Ciascun  impiegato  crede 
di  agire  con  probità  esaminando  l'affare,  cercandovi  dei  difetti,  facendosi  dare 
delle  spiegazioni.  l'or  una  debolezza,  la  quale  non  è un  delitto,  gli  piace  dì  far 
sentire  la  sua  autorità,  di  lasciare  sollecitare  la  sua  benevolenza;  cosi  dà  delle 
prove  di  zelo  e fa  concepire  una  più  alla  idea  della  sua  importanza  e dell'ulililà 
dei  suoi  servigi  (I).  Che  cosa  sarà  dunque  quando  in  mezzo  a quella  folla  di 
govenianti,  se  ne  trovino  alcuni  che  sieno  capaci  di  cavar  partito  dal  loro  po- 
tere? di  cedere  alla  corruzione,  alle  raccomandazioni  dei  ricchi  e dei  potenti? 
di  ascolùire  lo  spirito  di  partito  o ì piccoli  sistemi  fccatìsi  nel  loro  meschino 
cervello?  disgrazie  molto  comuni,  quando  la  nomina  agli  impieghi  sìa  reffetto 
del  favore.  Non  solamente  allora  il  male  è inevitabile,  ma  anche  qualunque  ri- 
medio diventa  impossibile. 

Qui  il  male  sta  nella  mania  dì  governare  troppo,  di  volere  dirigere  ciò  che 
deve  essere  abbandonato  a se  stesso.  Un  comune  vuol  vendere  i suoi  materiali  e 
li  venda.  Questa  vendita  può  avere  i suoi  inconvenienti,  poiché  ve  n'ha  sempre, 
qualunque  sia  il  partito  che  si  prenda;  ma  quello  che  ne  ha  meno,  è di  lasciare 
i comuni  decidere  intorno  a ciò  che  li  concernono.  Gl'interessi  comunali  sieno  di- 
retti da  uomini  scelti  dagli  amministrati,  e non  sìa  posto  nessun  impedimento 
alla  crìtica  pubblica  delle  operazioni  degli  amministratori  ; allora  si  avranno  tutte 
le  guarentigie  che  si  possono  umanamente  ottenere,  che  gl'interessi  locali  non 
saranno  sacrìOcatì. 

In  Inghilterra,  le  forme  dell’amn)inistrazìone  non  hanno  i medesimi  incon- 
venienti, ma  ne  hanno  degli  altri.  Le  spese  inutili  da  cui  sono  gravati  gli  atti  di 
amministrazione,  arrestano  qualche  volta  l'esecuzione  delle  misure  le  più  favore- 
voli al  bene  pubblico.  La  divisione  dei  beni  comunali  {bilU  of  enelosure)  la 
quale  restituisce  alla  coltura  vani  pascoli,  è inceppata  dalle  forme  dcU'ammini- 
strazione.  Un'opera  di  agricoltura  (3)  ne  cita  due  esempii.  L'uno  della  divisione 
di  un  bene  comunale  di  260  acri  (3)  nel  Yorkshire,  nella  quale  la  sola  spedizione 


(t)  Questa  complicailoiie,  cosi  funesta  per  se  medesini.i.  lo  é poi  anche  perché  moltiplica  le 
spese  del  personale  c del  materiale  dcirammrnislrazinnc.  Per  eseguire  tanto  lavoro  nocivo,  occor- 
rono impiegali  in  gran  numero,  vasti  p,ilazri  pei  loro  uffici,  scrivani,  uscieri,  facchini.  Per  la 
minima  faccenda  sfimltratlano  fasci  di  fogli  di  bella  carta  che  potrchh'csscre  così  utilmente  im- 
piegala a diffondere  nozioni  elementari,  di  agricoltura,  di  fisica,  di  meccanica,  ere.. 

(2)  Agricoltura!  magniine,  teplember  18  li. 

(3)  Circa  tOO  ettari  o 300  arpenli 
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di  un  bill  del  Parlamento  è costala  370  lire  sterline  (9,250  franchi).  Si  fu  ob- 
bligato di  rinunziare  ad  un’altra  divisione  vantaggiosissima  perchè  un  solo  pro- 
prietario del  comune  era  ricalcitrante,  c perchè  dal  momento  che  sorga  una  sola 
opposizione  le  spese  ascendono  a tanto,  che  si  è obbligato  di  rinunziarvi. 

Avete  ora  veduto,  signori,  come  in  un  sistema  di  amministrazione  complicato, 
sieno  protetti  i comuni;  volete  voi  sapere  come  lo  stesso  sistema  favorisca  le  co- 
municazioni interne,  base  d’ogni  commercio?  Io  non  parlo  deH’obbligo  di  pren- 
dere dei  passaporti,  obbligo  che  ramministrazione  impone  qualche  volta  contro 
tutte  le  regale  del  diritto;  poiché  un  uomo  è,  per  diritto  di  natura,  padrone  della 
sua  persona,  padrone  in  conseguenza  di  trasportarla  dove  meglio  gli  aggrada, 
senza  rendere  conto  dei  suoi  motivi  ; io  qui  non  parlo  che  del  trasporto  delle 
mercanzie.  I canali  navigabili  ne  sono  uno  dei  migliori  veicoli,  ed  in  Francia  non 
si  può  nulla  aggiungere  allo  zelo  dell'amministrazione  per  procurare  al  paese  i 
vantaggi  di  questa  navigazione.  Disgraziatamente  è sottoposta  a tre  autorilò,  o 
piuttosto  a tre  sistemi  di  autorità:  aU'aulorità  del  genio  militare,  a quella  dei 
ponti  c strade,  ed  a quella  della  polizia  dei  fiumi  ; «d  il  navigante  solTre  ugual- 
mente e dalle  negligenze,  e dal  concerto,  e dalle  gelosie  di  queste  tre  compagnie 
di  pubblici  ufliziali.  Per  condurre  del  carbon  fossile  dalle  frontiere  del  Belgio 
a Parigi,  questo  combustibile  è obbligato  di  passare  sotto  la  colubrina  di  quattro 
piazze  di  guerra  ; si  trova  sottoposto  aH’amministrazionc  di  altrettanti  ingegneri 
di  dipartimento,  e d’altrettanti  ispettori  della  navigazione.  Tutti  questi  ufliziali 
hanno  un  gran  numera  di  subordinati,  c tutti  considerano  gFiatercssi  della  loro 
amministrazione  come  quelli  che  debbono  andare  molto  avanti  degli  interessi  dei 
navigatori  e dell’industria,  i quali  per  altro  sono  quelli  clic  fanno  vivere  tutti  gli 
amministratori  del  mondo. 

Che  cosa  ne  avviene  ? per  venire  pei  canali  da  Condè  a Cliauny,  e percorrere 
uno  spazio  che  un  carrettiere  ordinario  può  traversare  in  otto  giorni,  la  mercan- 
zia vi  rimane  tre  mesi;  donde  risultano  perdite  d’interessi  sulle  anticipazioni, 
spese  moltiplicate  di  strada  e di  condotta  ; ed  il  commercio  si  trova  privo  di 
quasi  tutti  i vantaggi  che  risultano  da  questo  potente  mezzo  di  comunicazione. 
E non  dimenticate  che  gli  è sempre  nella  supposizione  che  tutti  quei  pubblici 
ufliziali  sieno  illuminati,  integri,  ed  inr.apaci  di  abusare  della  loro  autorità  (I). 

E se  taluno  mi  domandasse  c|ualc  migliore  sistema  di  amministrazione  io 
proponessi  in  luogo  di  questo,  risponderei  : nessuno.  Bisogna  che  i diritti  di  cia- 
scuno sulla  sua  persona  c la  sua  proprietà  sieno  rispettati;  c per  questo  non  ci 
vogliono  che  leggi  e tribunali.  In  Inghilterra,  una  legge  circostanziata  specifica 
i diritti  dei  concessionarii  di  un  canale,  i diritti  del  navigatore  del  canale,  i di- 
ritti dei  proprietarii  delle  sue  rive.  Avviene  che  qualcuno  di  cotesti  dritti  sia 
violato?  La  parte  lesa  ricorre  ad  un  giudice  di  pace  il  quale  fa  eseguire  la 
legge.  E il  pubblico  in  generale  quello  che  è leso  ? il  primo  che  lo  vuole  può  pre- 
sentare ricorso,  a suoi  rischi  c pericoli  se  il  ricorso  è ingiusto;  e siccome  i 
giudici  di  pace  sono  uomini  non  salariati  dal  ministero,  il  ministero  stesso  è 
condannalo,  se  ha  torto.  La  volontà  di  nn  iit'fiziale.  militare,  o di  uno  scerilfo,  o 


(I)  In  liigliillerrn  non  c é alnin  coriio  (TiiiinjzniTi  civili  clic  faccia  )iarlc  ilell'amnirnisirazionp. 
alla  sua  auioriii;  si  |ia£ano  gl'iiigcgiieri  fuamio  s'ira|iiegaiio  occaaiuiialaicii'.o,  c ri  0 coulenso  di 
ifuesto  sUlcnij 
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(li  un  sindaco,  o di  un  ministro  o di  un  consiglio  di  Stato,  non  vi  si  presenta 
mica  per  giudicare  amministrativamente  (I),  nè  per  interpretare  la  legge,  vale  a 
dire  per  mettere  una  volontà  arbitraria  nel  posto  della  legge;  e nulla  inceppa  il 
corso  delle  intraprese  private,  quando  queste  non  sono  in  opposizione  colla  legge. 


CAI»  ITO  LO  XVII. 

Sposa  deiramiiiinislr.j(iui.c  ilelb  giusiizia. 

Nello  stato  selvaggio,  il  dritto,  l’equità  naturale,  non  hanno  alcun  potere;  la 
forza  brutale  sola  è rispettata  (2).  Nello  stato  incivilito,  la  potenza  del  corpo  so- 
ciale viene  in  aiuto  del  dritto  e deH’equità;  e quando  l’ordinamento  sociale  è 
buono,  la  cupidità,  la  malafede,  le  passioni  ingiuste  sono  sempre  represse,  perchè 
tale  è l’interesse  del  maggior  numero. 

Ma  abbiam  noi  qualche  mezzo  di  conoscere  da  quale  lato  sia  il  diritto  ? sap- 
pìam  noi  ciò  che  l’equità  naturale  comanda?  SI,  il  diritto  si  fonda  su  delle  con- 
venzioni vicendevolmente  consentite;  su  delle  leggi  alle  quali  ci  siamo  sottomessi, 
almeno  tacitamente.  L’equità  naturale  ha  delle  regole  non  meno  sicure:  chi  po- 
trebbe pretendere,  per  esempio,  che  nell’assenza  di  qualunque  legge  positiva,  di 
qualunque  convenzione,  il  frullo  del  mio  travaglio  appartenga  ad  altri  che  a me? 
Ma  queste  regole  di  diritto,  questi  principi!  dell’equità  naturale,  bisogna  appli- 
carli'; bisogna  che  gli  organi  della  potenza  sociale  decidano  che  sono  stati  violati, 
scoprano  i violatori,  e li  puniscano  se  sono  colpevoli.  Tale  è l'oggetto  deH’ammi- 
nistrazione  giudiziaria. 

Le  nostre  persone,  i nostri  beni  possono  essere  attaccati  legalmente  o ille- 
galmente. Lo  sono  legalmente  nel  caso,  per  esempio,  in  cui  si  contenda  a qual- 
cuno il  suo  stato  nel  mondo,  quando  si  reclami  un  bene  che  quello  riguarda  come 
sua  proprietà.  Allora  sono  i tribunali  civili  che  decidono  del  diritto  e del  torto. 
Le  nostre  persone,  i nostri  beni  sono  attaccati  illegalmente,  quando  lo  sono  da  un 
allentato  che  le  leggi  puniscono.  Allora  sono  i tribunali  criminali  che  ne  delibe- 
rano. NcH’uno  e ncU’altro  caso,  rinlcrcsse  della  società  6 che  la  giustizia  sia  equa, 
pronta  e poco  costosa. 

La  complicazione  delle  leggi  civili  è sempre  più  o meno  opposta  a questi  tre 
vantaggi.  Quando  le  leggi  sono  numerose  e complicale,  presentano  più  spedienti 
alla  cabala,  più  sotterfugi  al  torlo;  il  diritto  è più  dilTicile  a provare.  Le  liti  si 
prolungano  per  lo  stesso  motivo.  Infine  la  giustizia  è più  costosa,  perchè  inci- 
denti più  numerosi  molliplfcano  gli  istrumenli,  le  carte  della  procedura;  essi  ob- 


li) I giudizii  amminlslraiivi  sono  mostruosità  nelle  quali  l'autorità  pubblica  è giudice  e pane  (*). 

(2)  Avevo  prima  detto:  Aon  c'é  altro  diritto  che  la  forza;  ma  la  forza  non  costituisce 
mai  un  diritto,  nemmeno  quando  si  è obbligalo  di  rispettarla. 

I')  Onesta  nota  dell'autore  ha  cvideolrmeiitc  per  iscopo  di  criticare  il  difetto  di  euaieiitigia  elio 
presentano  I tribunali  aniministralivi  nell'ordinamento  lascialo  alla  Francia  dall'Impero  anziebd  la 
divisloou  dello  giurisdizioni.  (Oruio  Saj). 
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bligano  d'impiegare  un  numero  più  grande  di  uffìziali  giudiziali,  di  consultare 
dei  procuratori,  degli  avvocati,  l’unica  funzione  dei  quali  è di  conoscere,  e troppo 
sovente  d'imbrogliare  le  numerose  disposizioni  delle  leggi  emanate  e tutte  le  for- 
raaliU  delle  quali  sono  irte  le  procedure.  E d'uopo  inoltre  che  il  litigante  vi  con- 
sacri un  tempo,  delle  cure,  una  capacità,  che  allora  sono  rapite  ad  occupazioni 
più  profìcue,  e divengono  per  conseguenza  per  lui  un  vero  carico,  una  vera 
spesa  (1). 

Si  pretende  che  la  complicazione  delle  leggi  è resa  necessaria  dalla  com- 
plicazione degli  interessi  degli  uomini  in  società,  e che  le  forme  sono  protettrici 
dcU’innocenza. 

Nei  processi  criminali  le  forme  proteggono  l’innocenza,  prescrivendo  si  rette 
regole  ai  giudici,  lasciano  meno  latitudine  alla  loro  volontà  arbitraria.  Ma  nelle 
cause  civili,  le  forme  non  potrebbero  proteggere  una  delle  parti,  senza  commet- 
tere un’  ingiustizia  verso  l’altra. 

Crintcrcssi  degli  uomini  in  società  sono  complicati , non  v’  ha  dubbio;  ed 
i per  questo  stesso  che  non  bisogna  avere  la  pretensione  di  prevedere  tutti  i casi 
e di  stabilire  antecedentemente  una  regola  per  ciascun  di  loro.  La  coscienza  e 
l’equità  sono  regole  sovente  più  sicure  che  quelle  del  codice  (3).  Non  vi  sono 
interessi  più  complicati  che  quelli  dei  negozianli.  Gli  accidenti  vi  si  moltiplicano; 
i prezzi  mutano;  le  qualità  delle  mercanzie  .si  alterano,  oppure  differiscono  per 
gradi  impercettibili.  Non  si  sa  per  colpa  di  chi  i deterioramenti  abbiano  avuto 
luogo.  Non  si  sa  se  una  fiducia  accordata  è colpevole  o soltanto  imprudente.  La 
verità  non  è facile  a discernersi  a traverso  di  tutte  queste  circostanze.  Nondi- 
meno, le  contestazioni  dei  negozianti  fra  loro,  sono  in  generale  le  più  pronta- 
mente, c forse  te  più  equamente  terminate;  ciò  avviene,  non  no  dubitiamo,  [ler- 
chè  quasi  sempre  vengono  giudicate  da  arbitri,  al  modo  di  un  giurì  di  equità  e 
senza  riguardi  per  le  forme  giuridiche.  Non  c’è  intrapresa  di  commercio  la  quale 
non  fos.se  compiutamente  rovinata  in  pochi  anni,  se  fosse  mestieri  che  i suoi 
capi,  invece  di  occuparsi  dei  loro  negozi!,  sostenessero  tutti  i processi  che  loro 
si  potessero  intentare. 

(1)  Supponendo  la  giuslizia  sempre  amministrala  bene  e resa  a clii  è dovula,  la  quale  suppo- 
sizione è mollo  cortese,  il  vantaggio  che  ne  è risullalo  pel  liliganle  è un  vantaggio  negativo,  pel 
qnale  egli  è sialo  preservala  da  un  male  senza  avere  acquislato  II  godimento  di  un  nuovo  bene. 
Dopo  la  vincita  di  nna  lile  ingiusta  che  vi  è siala  internala,  voi  non  vi  trovale  mica  in  migliore 
posizione  di  quello  che  se  mercé  una  migliore  legislazione,  I vostri  avversarli  si  fossero  trovali 
impossibilitali  ad  alliccarvi.  La  migliore  legislazione  é dunque  quella  che  fa  nascere  meno  liti, 
e che  nelle  lill  die  non  si  polessero  in  nessun  modo  evitare,  cagiona  meno  spese  di  giudici,  di 
procuratori  e di  avvocali. 

(2)  Un  fallo  del  quale  sono  stalo  io  stesso  lestimonio,  può  servire  di  prova  a questa  verità. 
Un  genero  oflrì  a sua  suocera,  la  quale  si  trovava  in  una  posizione  di  fortuna  risirella,  di  stabi- 
lirle una  pensione;  e per  vincere  la  sua  resistenza  fu  obbligala  di  accompagnare  la  sua  oITcrla 
con  un'estrema  delicatezza.  Fra  le  altre  cose  egli  le  scrisse;  È ijiutio  un  debito  che  io  pago. 
Dopo  parecchi  anni  nei  quali  la  pensione  era  stala  esattamente  pagala,  la  suocera  muore.  Un  altro 
genere  si  prevale  del  pagamento  regolare  della  pensione,  e delta  lettera  trovala  fra  le  carte  della 
defunta,  per  rappresentare  il  capitale  di  questa  pensione  puramente  gratuita  come  un  debito  del 
quale  il  benefattore  deve  conto  agli  eredi,  ed  in  conseguenza  grinlenla  una  lite.  Non  v'ha  dubbio 
che  in  questo  caso  un  giuri  di  equità  non  avesse  pronunciato  in  favore  del  genero  delicato  e be- 
neDco,  contro  il  genero  cupido  e di  mala  fede,  il  qnale  sapeva  benissimo  die  la  suocera  non  poteva 
avere  acquistata  quella  reudita  a titolo  oneroso. 
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Non  ù questo  un  raggio  di  luce?  tutte  le  cause  civili  non  potrebbero  esse 
ugualmente  essere  giudicate  da  arbitri?  Non  si  tratterebbe  che  di  regolare  questo 
modo.  I tribunali  civili  non  sarebbero  più  che  corpi  composti  di  un  certo  numero 
d'arbitri,  nominati  anticipatamente,  e fra  i quali  i litiganti  dovrebbero  scegliere 
due  0 quattro  giudici,  i quali  ne  sceglierebbero  essi  medesimi  un  quinto  nel  me- 
desimo corpo.  Questo  tribunale  arbitrale  avrebbe  riguardo  prima  di  tutto  alle 
convenzioni  delle  parti.  In  fatto  d’interessi  privati,  la  legge  che  sta  al  di  sopra 
di  tutte  le  altre,  è nelle  convenzioni  vicendevolmente  consentite,  purché  non  con- 
tengano nulla  di  contrario  alle  leggi  sedali.  In  mancanza  di  convenzioni,  come 
nel  caso  di  una  morte  senza  testamento,  di  un  matrimonio  senza  contratto,  gli 
arbitri  giudicherebbero  secondo  un  codice  molto  breve,  poiché  questo  codice 
non  dovrebbe  prevedere  se  non  quei  casi  nei  quali  il  diritto  non  può  rimanere 
indeciso  senza  inconvenienti.  In  tutte  le  questioni  che  non  fossero  state  risolute 
da  convenzioni  anteriori  o dal  codice,  la  decisione  sarebbe  abbandonata  aU’equitù 
degli  arbitri. 

Come  ! diranno  certi  giureconsulti,  voi  rinunciate  all’uniformità  della  giuris- 
prudenza, all'aulorità  degli  antecedenti?  Due  cause  assolutamente  uguali  po- 
tranno essere  giudicate  diversamente?  E perche  no?  Se  si  è caduto  in  inganno 
una  prima  volta,  bisognerà  dunque  essere  ingiusto  in  perpetuo?  Perché  giudici 
anteriori  ignoranti  o prevenuti,  farebbero  essi  la  legge  a giudici  più  recenti, 
meglio  istrutti  ed  imparziali?  Perché  bisognerà  egli  che  una  questione  giudicata 
malamente  ieri  sia  malamente  giudicata  anche  oggi?  Altronde,  io  non  so  in  vero 
se  si  possa  dire  che  vi  sieno  due  cause  assolutamente  uguali.  Tutte  sono  accom- 
pagnate da  una  moltitudine  di  circostanze  le  quali  modilicano  diversamente  i di- 
ritti rispettivi;  una  riunione  di  circostanze  uguali  in  epoche  ditTerenti  ed  in 
luoghi  che  non  sono  i medesimi,  é talmente  diflìcile  che  equivale  all’Impossibile; 
ed  io  credo  che  nulla  sia  più  pericoloso  per  l’equità,  di  quello  che  autorizzarsi, 
per  quanto  pure  debolmente,  in  una  causa,  del  giudizio  pronunziato  in  un'altra. 
Quello  che  prima  di  tutto  importa,  si  é di  essere  giusto  nel  caso  presente  per 
quanto  lo  permetta  l’imperfezione  degli  uomini.  Ogni  altra  considerazione  devo 
cedere  a questa. 

Gli  arbìtri  sarebbero  pagati  dalle  parti,  o forse  soltanto  dalla  parte  perdente, 
in  proporzione  non  già  della  lunghezza  del  processo,  ma  dell’importanza  degl’inte- 
ressi discussi.  Le  parti  impiegherebbero  o no,  a piacer  loro,  il  ministero  dei  pro- 
curatori e degli  avvocati. 

Risulterebbe  da  ciò,  a quanto  mi  sembra,  che  gii  arbitri  sarebbero  interessati 
ad  essere  integri  per  ottenere  un’  alta  riputazione  di  equità  c trovarsi  più  fre- 
quentemente chiamati  a decidere.  Sarebbero  interessati  a terminare  prontamente 
le  differenze,  onde  poterne  spedire  un  gran  numero.  Infine  le  spese  delle  parti 
non  sarebbero  sproporzionate  cogli  interessi  controversi,  e non  vi  sarebbero  spese 
inntili  (1). 


(I)  Siccome  qneslo  non  è nn  Corso  di  politica,  né  di  procedura,  non  posso  entrare  nei  par- 
ticolari die  renderebbe  necessari!  l'esecuzione  di  una  simile  idea.  V'ba,  per  esempio,  una  mol- 
tiludbie  di  piccoli  processi,  molti  dei  quali  possono  essere  spediti  in  una  stessa  udienza.  Non  sa- 
rebbe necessario  per  questi  di  nominare  degli  arbitri  ad  hoc  ; nondimeno  perché  le  parti  non  potessero 
dolersi  di  non  avere  arbitri  di  propria  scelta,  si  potrebbe  stabilire  ebe  ogni  qual  volla  i litiganti 
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Si  vede  clic  non  è impossibile  introdurre  nei  servigi  pubblici  il  principio 
della  concorrenza,  dal  quale  si  raccolgono  cosi  felici  effetti  nelle  operazioni 
produttive. 

In  quanto  alla  giustizia  criminale  io  non  credo  di  dovcrmici  arrestar  molto, 
perchè  mi  sembra  che  si  sia  abbastanza  d’accordo  intorno  a ciò  che  conviene 
che  sia  nell’ interesse  della  società.  Non  ci  sono  interessi  polenti  che  si  oppon- 
gano a delle  riforme.  Tutti  desiderano  dapertutto  che  sia  pronta,  equa  e poco 
costosa.  Gli  amici  deH’umanità  aggiungono  a questi  desiderii,  il  voto  che  sia  una- 
nime, che  tenda  ad  ispirare  ripugnanza  al  delitto,  c che  la  pena  corregga  il  col- 
pevole. Le  istituzioni  di  parecchi  paesi  c.saudiscono  già  questi  voti  in  parte,  ed 
offrono  dei  modelli  da  seguire  negli  Stati-Uniti,  in  Inghilterra,  in  Francia , a 
Losanna,  a Ginevra.  Gli  scritti  di  molti  dotti  pubblicisti,  fanno  conoscere  i van- 
taggi ottenuti  e quelli  che  se  ne  possono  sperare  ancora.  Se  il  bene  in  questo 
genere  non  procede  più  rapidamente,  non  bisogna  incolparne  che  le  vecchie  isti- 
tuzioni create  nei  tempi  barbari  dai  quali  non  siamo  ancora  abbastanza  staccati, 
ed  alle  Qnanze  oberate  della  maggior  parte  dei  governi.  In  quanto  alle  intenzioni 
loro,  sono  buone;  poiché  l’inleressc  dei  governanti  non  è in  questo  in  opposi- 
zione con  quello  del  gran  numero,  se  non  in  cause  politiche  le  quali  non  sono 
numerose  nei  tempi  ordinarii. 

Noterò  che  quando  si  vuole  che  la  giustizia  criminale  sia  equamente  ed  eco- 
nomicamente amministrata,  è d’uopo  prima  di  tutto  che  il  codice  criminale  sia 
equo,  moderato  nelle  pene  che  pronuncia,  e che  non  eriga  a delitti  azioni  inno- 
centi, se  non  lodevoli,  agli  occhi  della  ragione  e dell’interesse  generale;  poiché 
allora  la  giustizia  è mal  secondata  ed  il  governo  é obbligato  di  adoperare  cattivi 
mezzi  per  arrestare  e far  condannare  persone  che  la  coscienza  pubblica  assolve. 
Tiberio  non  poteva  mantenersi  che  a forza  di  delatori,  di  giudici  e di  carneCci. 
Traiano  non  ne  aveva  bisogno. 

La  maggior  parte  dei  delitti  che  si  commettono  nella  società,  hanno  la  loro 
sorgente  nella  miseria.  I ricchi  non  sono  più  virtuosi  degli  indigenti  ; ma  hanno 
più  mezzi  di  soddisfarsi  senza  pregiudizio  altrui;  sono  interessatissimi  a non 
•portare  la  turbolenza  nella  società  ; hanno  troppo  da  perdere  quando  si  espon- 
gono a dei  castighi  o anche  a degli  scandali.  Sarebbe  da  desiderarsi  che  nessuno 
nella  società  fosse  tanto  infelice  che  nulla  più  gli  restasse  da  fargli  rimpiangere 
la  vita.  Quando  si  trovano  fra  il  popolo  uomini  in  tale  stato  di  strettezza,  che  non 
possono  sussistere  se  non  mediante  un  delitto,  non  c’è  alcun  individuo  che  non 
sia  esposto  nella  sua  persona  o nei  suoi  beni.  Per  fare  un  popolo  di  conquistatori. 


volessero  degli  arbitri  ad  hoc,  li  avessero,  pagando  on  onorario  nn  poco  più  forte.  Cosi  gli  ono- 
rarii  dei  giudici  potrebbero  comporsi:  l°di  ano  stipendio  Asso  pagato  dalla  provincia  e assai  mo- 
derato, poiché  bisogna  pagare  un  uomo  semplicemente  perché  si  tenga  a disposizione  del  pub- 
blico; 3°  di  un  premio  se  fosse  nominato  arbitro  ad  hoc-,  3°  di  un  onorario  pro|)orziouato  ai 
valori  in  litigio  e pagabile  dopo  il  giudizio. 

I giudici  arbitri  scelti  potrebbero  non  essere  sempre  vacanti  se  ci  fossero  molti  processi  da 
giudicare.  Allora  registrerebbero  i nuovi  processi  per  essere  giudicali  al  loro  turno,  e scjua 
dubbia  i buoni  giudici  avrebbero  sempre  cause  inscritte  da  lungo  tempo  prima. 

Le  cause  che  non  avessero  arbitri  ad  hoc  sarebbero  chiamale  a giro  di  turno  a misura  che 
le  udienze  vacanti  lasciassero  il  tempo  di  giudicarle. 
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ci  vogliono  (lei  cilladini  poveri  e rimatici.  Per  Tare  una  nazione  virtuosa  e tran- 
quilla, ci  vogliono  cittadini  agiati  e felici.  Le  migliori  lezioni  di  murale  che  si 
possano  dare  ad  un  popola,  sono  delle  lezioni  di  economia  politica. 


CAPITOLO  XVIII. 


Spese  che  (a  uno  Stato  per  la  sua  difesa. 


La  pace  è cosi  necessaria  allo  sviluppo  delle  facollA  utili  dell’ uomo,  che 
quasi  sempre  è nell'interc.ssc  delle  nazioni  di  mantenersi  nello  .stalo  di  pace.  Non 
si  possono  ragionevolmente  con.siderare  le  forze  militari  e le  .spese  ilclla  guerra 
se  non  come  mezzi  tristi,  ma  indispensabili,  di  vivere  in  pace.  Le  guerre  per 
conquistare,  le  guerre  politiche,  .sono  dalla  parte  dei  governi  che  le  ordinano,  o 
le  rendono  inevitabili,  veri  deditti  commessi  contro  i popoli  (I);  c se  i popoli 
fo.sscro  illuminali,  qualunque  ne  fosse  il  successo,  i capi  che  le  provoc.ino  c 
vi  concorrono,  'non  ne  raccoglierebbero  ebe  vergogna.  Si  riserberebbe  la  gloria 
perla  difesa  legittima;  c nella  dife.sa  legittima  io  comprendo  gli  sforzi  che  si 
fanno  per  liberarsi  da  un  giogo  mantenuto  colla  forza,  come  quello  che  pesava 
sugli  Iloti  a Lacedemone.  Chiunque  opprime  gli  uomini,  si  mette  in  istalu  di 
guerra  contro  di  loro.  , 

.Sia  che  il  nemico  agi.sca  ncU’intcrno  o venga  da  fuori,  una  nazione  non  può 
contare,  che  sopra  se  medesima  per  assicurare  la  propria  indipendenza.  Ma  essa 
può,  secondo  i mezzi  che  impiega,  difenderla  con  maggiore  o minore  successo, 
con  più  0 meno  spesa.  Gli  è sotto  questo  riguardo  che  l'arlc  della  difesa  entra 
nello  studio  che  ci  occupa.  L’economia  delle  spese  comprende  il  successo;  poiché 
mezzi  che  non  ric.scano  sono  sempre  cari. 

Indipendentemente  dalla  voglia  di  conquistare  c di  opprimere  da  una  parte, 
e di  resistere  dall’altra,  possono  nascere  fra  nazioni,  nello  stesso  modo  che  fra 
privati,  delle  differenze  le  quali  hanno  la  loro  origine  sia  in  talune  vanilù  c ri- 
valitò  nazionali,  sia  in  interessi  malamente  compresi.  La  vanitò  è un  vizio  fe- 
condo di  lri.sti  conseguenze  tanto  per  le  nazioni,  quanto  pei  privati.  Quando  si 
voglia  liberarsi  dalle  conseguenze  bisogna  sopprimere  le  rause.  Ora,  senza  mo- 
strarsi timido,  si  può  quasi  .sempre  reprimere  l’orgoglio,  il  quale  non  è meno 
comune  fra  le  nazioni  che  fra  gl’individui.  Un  popolo  deve  tendere  a riporre  il 
trionfo  della  sua  vaniLò,  non  nella  umiliazione,  delle  vanitù  rivali,  ma  nel  benes- 
sere del  quale  esso  gode.  In  quanto  alle  rivalità  nazionali  ed  agli  errori  nei  quali 


(I)  I catlivi  minisiri  rcmiimo  sovcalc  inri  (labili  le  guerre  per  rrnJcre  nccess.iri  loro  inede- 
sinii.  Fa  questi  li  politica  di  Louvoir.  Qa  delie  volla  in  governo,  non  volendo  soddisfare  i voli 
delle  nazioni,  suscita  una  guerra  per  occupare  ralleiizione  piibliiiea.  f.e  guerre,  mnllipileando  le 
spese  auaienlano  il  palronaio  ed  i mezzi  di  corruzione  dei  governi.  Esse  fanno  lacere  le  opposi- 
zioni rendendo  necessaria  una  grande  energia  di  azione,  fu  totali'  sono  nocive  ad  una  buona  ani- 
minislrazionc  indipendeiilemenle  dal  sangue  c dal  danaro  che  eoslano. 
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si  può  cadere  rc'.ativameiUe  agli  inlercssi  nazionali,  i progressi  deU’economi’a 
politica  ne  altcmicranuo  a poco  a poco  rinfliienza.  Inaino  a i|ucli'ora  bisogna 
aspclliirsi  contese  fra  le  nazioni.  Il  più  debole  grado  d’incivilimento  basta  perebè 
si  stabilisca  una  specie  di  diritto  ebe  presiede  alla  decisione  delle  differenze  che 
insorgono  fra  i privali.  Anche  presso  gl’indiani  deH’Ameriea  del  nord,  vi  sono 
delle  specie  di  tribunali,  dei  vecebi,  il  giudizio  dei  quali  protegge  il  debole 
oppresso.  Fra  nazioni  un  altissimo  grado  d’incivilimento  non  le  preserva  dalla 
sciagura  di  appellarsi  alla  forza  fisica  c brutale  jwr  terminare  le  loro  discussioni. 
Enrico  IV  re,  di  Francia,  il  virtuoso  abate  di  .Saint-I’icrre,  G.  G.  Rousseau  hanno 
proposto  dei  mezzi  di  pace  perpetua,  i quali  non  sono  stati  riguardati,  e con 
ragione,  se  non  come  sogni  filantropici.  Rifatti,  che  cosa  sarebbe  un  tribunale 
il  quale  giudicasse  le  quistioni  dei  popoli,  c clic  poi  non  avrebbe  alcun  mezzo  di 
far  eseguire  i suoi  giiidizii?  E se  per  bue  eseguire  questi  giudizii  invocasse  le 
armate  delle  potenze,  si  può  mai  credere  die  le  potenze  prestassero  le  loro  truppe 
c facessero  le  spese  di  una  guerra,  altrimenti  clic  ncll’intercs.sc  della  loro  poli- 
tica? Sarebbe  sempre  il  più  forte  e non  il  piu  giusto  quello  che  prevalercbbe. 

A misura  che  le  nazioni  s’illuminano,  sorge  frattanto  un  tribunale  dove  sono 
giudicati  i deboli  ed  i forti,  c del  quale  questi  non  po.ssono  impunemente  di- 
sprczzare  le  sentenze.  È l’opinione  pubblica.  No  volete  una  prova?  Dopo  la  fine 
del  secolo  dccimoscltimo  fino  ai  nostri  giorni,  epoca  nella  quale  l’Europa  ha 
goduto  del  più  alto  grado  d’incivilimento  al  quale,  a cognizion  nostra,  la  specie 
umana  sia  ancor  i pervenuta,  non  si  ò combattuta  nessuna  guerra  senza  che  i 
contendenti  non  abbiano  pubblicato  dei  manifesti  per  esporre  i loro  punti  di  qni- 
stione,  c giustificare  le  loro  misure.  Le  parti  belligeranti  credevano,  ciascuna  dal 
canto  suo,  alla  piopria  preponderanza  fisica,  poiché  pigliava  le  armi;  nondimeno 
questa  preponderanza  non  sembrava  a nessuna  di  loro  del  tutto  snificienle,  se 
non  vi  aggiungesse  una  forz;i  morale,  risultante  da  un  certo  ardore  risvegliato 
nei  proprii  sudditi  dal  sentimento  dei  loro  diritti  violati,  o di  un’ingiuria  rice- 
vuta; esc  non  dilTondessc  nella  nazione  nemica  una  certa  trepidezza,  allarman- 
dola sulla  giustizia  della  sua  causa  e suircvento  del  coiillitto.  (Jncsto  impero 
dcH’opinione,  se  non  ha  diminuito  il  numero  delle  guerre,  le  ha  rese  incontesta- 
bilmente meno  crudeli.  Mitridate  fu  obbedito  quando  ordinò  il  massacro  di  cen- 
tomila Romani  nel  regno  di  Ponto.  11  governo  del  terrore  in  Francia  non  lo  fu 
quando  ordinò,  nel  179R,  di  non  .accordare  quartiere  ai  prigionieri  inglesi;  c 
dopo  quel  tempo,  l'uomo  che  considerazioni  di  unianitò  ritenevano  meno  d’ogni 
altra,  Ronaparle,  ha  quasi  sempre  tratlalo  i vini!  con  una  specie  di  generosità, 
e si  È dato  molta  pena  per  giustificare  la  strage  del  presidio  di  GialTa. 

Onesto  ascendente  dell’opinione  e delle  consider.azioni  morali  sulla  forza 
materiale,  è ancora  poca  cosa  iiaragonata  a <|uello  clic  sarà  (piando  i governi 
rappresentativi  saranno  stabiliti  dappertutto,  c .specialmente  quando  gli  uomini 
saranno  illnminati  sui  loro  interessi  veri.  Se  liavvi  verità  provata  dall’economia 
politica,  una  verità  che  esca  per  cosi  dire  da  tutte  le  sue  lezioni,  si  è clic  gli 
uomini,  sia  che  si  considerino  come  citladini  del  modesimo  p.aese,  sia  clic  si 
considerino  in  corpi  di  nazioni,  hanno  molto  da  guadagnare  ogni(|iialvolta  man- 
tengano fra  loro  amichevoli  relazioni,  e molto  da  perdere  nel  caso  contrario.  Il 
progresso  dei  lumi  deve  dunque  rivolgere  l'opinione  alla  pace,  e il  progresso  del 
sistema  rappresentativo  deve  assicurare  l'impero  di  iiucsta  opinione.  Un  governo 
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militare,  il  quale  non  volesse  tener  conto  che  della  forza  materiale,  non  otter- 
rebbe probabilmente  nessun  durevole  successo  in  questo  secolo,  e sarebbe  vitu- 
perato nei  secoli  seguenti. 

Queste  rillessioni  sullo  stato  morale  dei  popoli,  ed  il  grado  rii  avanzamento 
al  quale  son  pervenuti,  debbono  aver  molto  peso  ueiradozionc  del  sistema  mili- 
tare che  conviene  ad  una  nazione. 


C.\PITOLO  XIX. 

Del  sistema  aggressivo  e del  sistema  difensivo. 

Le  nazioni  vogliono  es,sere  indipendenti;  c.sse  vogliono  godere  dell’intiero 
sviluppo  delle  loro  facoltà.  .Ma  quella  la  quale,  sotto  il  pretesto  di  essere  in 
misura  di  difendersi  al  bisogno,  ordinasse  degli  eserciti  alti  a portare  la  guerra 
al  di  fuori,  avrebbe  una  istituzione  militare  dispendiosa  e che  la  proteggerebbe 
malamente. 

Dispendiosa,  perebò  per  portare  la  guerra  aH’eslcro  occorrono  eserciti  sempre 
pronti  ed  agguerriti  da  lungo  addestramento;  eserciti  permanenti  e i cui  soldati 
non  d’altro  si  esercitino  clic  della  guerra.  Occorrono  attiragli  numerosi,  ponti 
volanti,  spedali  ambulanti,  quantità  doppia  di  munizioni;  poiebè  si  deve  atten- 
dersi a non  poco  sciupìo,  a perdite  enormi.  Un  canuone  di  grosso  calibro  sopra 
un  bastione  non  costa  mai  nessun  trasporlo,  c le  sue  munizioni  non  sono  obbli- 
gate di  seguirlo;  mentre  un  pezzo  d’a.ssedio  richiede  il  servizio  di  48  cavalli, 
senza  contare  gli  uomini  del  treno.  » I grandi  eserciti,  dice  Dupont  di  Nemours, 
« sono  anche  più  fnne.sti  alla  nazione,  la  quale  si  consuma  per  metterli  in  cam- 
€ paglia,  che  al  nemico  che  sono  destinali  a combattere  » (1).  Le  navi  da  guerra, 
che  sono  mezzi  di  aggressione  più  che  di  difesa,  ìmporLano  una  spesa  enorme,  c 
tanto  più  rincresccvole,  in  quanto  clic  ognuna  di  quelle  macchine  gigantesche 
c costose,  in  cui  sono  esauriti  tutti  gli  sforzi  del  genio  industriale  dcU’uomo,  è 
limitata  nella  sua  durala  a quindici  o vent’anni,  anche  quando  non  abbia  subito 
nessun  accidente. 

Sarebbe  ciò  nondimeno  necessità  risolversi  a cosi  grandi  dispendiì,  se  altro 
mezzo  non  ci  fosse  di  conservare  rindipcndenza  nazionale;  ma  anziché  proteg- 
gerla, un  grande  stato  militare  è forse  quello  che  la  compromette  di  più.  I go- 
vernanti, gli  uomini  che  hanno  la  direzione  delle  forze  nazionali,  per  una  debo- 
lezza comune  aH’umaiiità  tutta  quanta,  alfellanu  verso  le  potenze  straniere  un 
linguaggio  tanto  più  altiero,  quanto  più  grandi  forze  hanno  a loro  disposizione 
pronte  ad  agire  lontano.  Essi  comunicano  questa  specie  di  orgoglio  alla  nazione 
medesima.  1 soldati,  uomini  estrani  alle  arti  della  pace,  c che  non  intravedono 
avanzamenti  c buone  occasioni  di  fortuna  che  nella  guerra,  la  desiderano,  c si 
trovano  sempre  buone  ragioni  per  provocare  ciò  che  .si  desidera.  Se  Luigi  XIV 
non  si  fosse  veduto  alla  testa  dì  co.si  belli  eserciti,  non  avrebbe  mostrala  tanta 


(1)  Fisiocrazia^  pag.  IGG. 
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alterezza  verso  gli  altri  popoli;  avrebbe  represso  queirinsaziabile  desiderio  di  far 
piegare  davanti  alla  sua  voloiiti'i,  delle  volontà  die  non  gli  dovevano  nessun 
conto;  desiderio  die  partorì  tutte  le  sue  guerre.  I.’lngbillerra  non  si  sarebbe  iin- 
misebiata  degli  intrighi  di  tutta  l’Europa,  se  non  avesse  avuto  grosse  llollc.  da 
spedire  in  tutte  le  direzioni  ; e Napoleone,  se  non  avesse  avuto  il  comando  degli 
eserciti  più  valorosi  e piu  disciplinati  del  mondo,  avrebbe  posta  la  sua  ambi- 
zione a migliorare  la  sorte  interna  della  Francia,  e sarebbe  stato  meglio  per  lui 
e per  noi. 

Siccome  i cittadini  produttori,  dei  quali  si  compone  una  nazione,  non  sono 
mai  interessati  a portare  la  devastazione  in  paese  straniero,  ì rischii  che  essi 
corrono  dalla  parie  dei  popoli  stranieri,  non  derivano  loro  quasi  mai  che  dagli 
sbagli  0 dalle  passioni  dei  loro  proprii  governi.  Io  posso  scorrere  quanto  più  mi 
piaccia  la  storia  moderna,  ma  non  trovo  nessuna  nazione  un  poro  considerevole 
che  sia  stata  aggredita  se  non  per  colpa  dei  suoi  capi.  Si  dirà  forse  clic  le  costi- 
tuzioni politiche  possono  mettere  un  freno  all'ambizione  delle  conquiste?  vane 
precauzioni!  un  governo  può  sempre  condurre  le  cose  al  punto  di  rendere  ine- 
vitabile una  guerra  se  esso  la  desidera  (I). 

Ma  quello  che  soprattutto  io  bramo  sia  notato  da  voi,  signori,  gli  è che 
coteste  forze  militari  tanto  imponenti  non  hanno  mai  raggiunto  quello  scopo  che 
avrebbe  potuto  giustificarle,  l’unico  scopo  che  veramente  importi  alle  nazioni: 
la  difesa  dei  loro  stabilimenti  interni,  delle  loro  leggi  e della  loro  indipendenza. 
Gli  ambasciadori  di  Luigi  XIV  intesero  al  congresso  di  Gcrirudemberg  decidere 
della  sorte  del  loro  padrone,  senza  che  ncmmanco  alcuno  si  degnasse  di  ascol- 
tare le  loro  osservazioni.  L’Iughiltcrra,  nella  guerra  d’America,  fu  sforzata  di 
abbandonare  la  sovranità  delle  sue  colonie;  e più  tardi,  non  dovette  che  alla  sua 
posizione  di  non  essere  invasa.  Bonaparte,  con  eserciti  più  belli  di  lutti  i|uelli,  fu  più 
umiliato  che  tutti  gli  altri.  Dappertutto  gli  eserciti,  quanto  più  sono  stati  formi- 
dabili, tanto  più  sicuramente  hanno  attirato  la  guerra  ed  i mali  che  l’accompa- 
gnano. Non  c’è  alcun  esercito  che  abbia  preservato  il  proprio  paese  da  un’inva- 
sione. Il  vecchio  adagio,  si  vis  parnn,  pura  t/rlhim,  era  buono  per  gli  antichi: 
la  forza  decideva  di  tutto.  Pei  moderni  non  è più  respressione  della  verità:  il 
successo  non  corona  sempre  la  giustizia;  ma  grandi  preparativi  di  guerra  con- 
ducono sempre  la  guerra. 

Ogniqualvolta  una  nazione  pesa  sopra  le  altre  nazioni,  e segue  una  politica 
militare,  o commerciale,  o diplomatica  incomoda  ad  un  altro  popolo,  essa  pone 
questo,  all’istante  medesimo,  in  (stato  di  nimicizia,  celala  se  esso  non  è ancora  in 
misura  di  difendersi,  aperta  se  forte  abbastanza.  La  nazione  che  opprime,  per 
un  sentimento  confuso  che  ha  del  suo  pericolo,  mantiene  uno  stato  militare  con- 
siderevole; e cosi  l’ingiustizia  è costosa. 

Non  si  sa  ancora  quanto  poche  truppe  occorrerebbero  ad  uno  Stato  il  quale 
non  elevasse  mai  nessuna  pretesa  sugli  altri;  che  non  cercasse  a dominarli;  che 
mostrando  loro  la  forza  e la  saldezza  che  la  buona  amministrazione  e l’interna 
agiatezza  procurano,  loro  presentasse  sempre  nel  medesimo  tempo  il  vantaggio 
delle  comunicazioni  commerciali  per  chi  vole.sse  rimanere  in  pace  con  lui,  e la 
prospettiva  della  distruzione  per  chiunque  osasse  attaccarlo. 
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(1)  Vedi  più  Innanzi,  alla  nota  relativa  alla  guerra  di  Svizzera. 
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Govpnii  mollo  illuminati  polrcliliero  per  questo  riguardo  alTreltarc  l’opinione 
dei  popoli;  ma  in  tulli  i modi,  qiiesl’opinionc  maturerà  presto  o lardi,  poiché 
es.sa  dipende  dalla  cognizione  che  si  prenderà  della  vera  natura  delle  cose,  la 
quale  è sempre  presente  e guadagna  costantemente  terreno. 

Si  crederebbe  forse  che  una  gelosia  di  commercio  fosse  sulTicicnle  per  muovere 
gli  stranieri  a farci  la  guerra?  .Senza  dubbio  una  potenza  marittima  preponde- 
rante può  bloccare  i porti  dei  nostri  amici  ed  i nostri  ; ma  una  tale  ingiu- 
stizia non  potrebbe  durare  molto  tempo,  perché  è contraria  agli  interessi  di 
tutti,  e quindi  tutti  sono  interessati  a farla  cessare.  Se  noi  fossimo  abbastanza 
savii  per  ricevere  le  derrate  lontane  da  tulle  le  mani,  vale  a dire  da  quelle  na- 
zioni ebe  ce  le  somministrassero  a buon  mercato,  le  altre  nazioni  sarebbero  inte- 
ressate più  di  noi  medesimi  a rompere  le  linee  nemiche  che  volessero  bloccarci. 

Noi  proveremmo  di  colai  blocco  un  danno  appena  sensibile.  Non  é mica  il 
blocco  degli  Inglesi  che  ci  abbia  fatto  pagare  lo  zucchero  cosi  caro:  sono  le 
proibizioni  di  Napoleone.  Un  blocco  generale  é una  misura  eccessivamente  di- 
spendiosa, e quello  che  può  procurare  vantaggi  commerciali  alla  nazione  la  quale 
blocca,  non  potrebbe  risarcirla  delle  spese  che  fa  per  questo.  Si  é presa  una  si- 
mile misura  non  per  calcolo,  ma  per  odio  contro  il  dominatore  dell'Europa. 
Bisogna  dunque  attribuirlo  a queU’ingiusta  dominazione  (1). 

E d’altronde  quale  motivo  si  avrebbe  per  dichiarare  una  guerra  di  com- 
mercio ad  una  nazione  la  quale  obbedendo  in  questo  al  proprio  interesse, 
come  l’ho  già  provato,  aprisse  i suoi  porti  tanto  per  l’importazione  quanto  per 
l’esportazione  ? (2) 

Ci  si  farebbe  forse  la  guerra  per  vendicare  un’ingiuria  o ciò  che  si  supponesse 
un’ingiuria  ? Ma  ho  già  notalo  che  il  sistema  difensivo  non  apre  la  porta  all’in- 
giuria. Esso  non  vuole  che  alcuno  usurpi  ciò  che  è suo;  ma  non  vuole  nulla 
usurpare  dell’altrui,  ed  é forse  sotto  questo  riguardo  che  esso  allontana  la  guerra 
più  sicuramente  del  sistema  offensivo. 

Se  un’invasione  ostile  non  avesse  per  oggetto  che  la  rapina  ed  il  saccheggio, 
occorrerebbe  che  il  sistema  difensivo  fosse  abbastanza  forte  per  resistere  agli 
invasori  : e qui  confesso  che  la  costituzione  politica  dello  Stato  deve  venire  in 
appoggio  della  difesa  perché  questa  sia  clllcace.  Se  la  nazione  non  é che  una 
mandra  di  schiavi,  adoperata  a profitto  de’suoi  padroni;  se  degli  abusi  d’ogni 
genere  non  servono  che  ad  ingrassare  classi  privilegiate  : se  moltiplicate  pastoie 
v’impacciano  i movimenti  dell’industria;  se  la  giustizia  vi  è parziale  e concessio- 
naria, i cittadini,  avendo  poco  da  perdere  in  un  cambiamento  di  dominazione, 
metteranno  poco  ardore  a difendere  un  ordine  sociale,  di  cui  essi  portano  tutto 
il  peso,  e di  cui  vedono  raccogliere  tutti  i vantaggi  da  altri.  Essi  diranno  come 
l’asino  della  favola  : 

“ Hi  si  farà  forse  portare  doppio  baslo.  doppia  soma.' 


(1)  É degno  di  osservazione  non  essere  miea  stalo  il  blocco  ordinalo  dall'Inghilterra  quello 
che  lia  rovescialo  Bonaparlc,  ma  bensì  il  blocco  conlinenlalc  di  Donapanc  medesimo,  poiché  egli 
èsoecambulo  per  averlo  voluto  cslenderc  ai  poni  del|a  Russia.  Gli  autori  di  quelle  acerbe  mi- 
sure hanno  fatto  più  male  a loro  medesimi,  che  al  loro  nemici,  tanto  é vero  che  la  collera  é 
trista  consigliera  ! 

(2)  V.  ibeap.  IS,  parte  IV,  di  questo  Corso. 
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Ma  se  vivono  sotto  un  governo  economico  e protettore,  se  capiscono  che  l.i  so- 
cictii  è orilin.ita  nel  loro  interesse,  se  sono  identificati  colla  patria,  allora  tulli  i 
sentimenti  più  cari  al  cuore  deiriionio  gli  ecciteranno  contro  nn  ingiusto  ag- 
gre.ssore.  Non  si  penetra  che  nel  seno  delle  nazioni  divise  d’interes.si.  Quelle  di 
cui  si  attaccano  tutti  gli  interessi,  si  levano  in  massa;  ed  io  non  credo  che  una 
nazione,  la  quale  dichiari  il  suo  volo  in  questa  maniera,  possa  essere  vinta.  N'è 
credo  nemmeno  che  possa  essere  aggredita  se  essa  non  sia  minacciosa.  Un’ag- 
grc.ssionc  straniera  non  è forse  formidabile  se  non  quando  vi  abbia  un  concorso 
di  molti'  nemici  collegati,  c questo  concorso  non  può  essere  che  ottenuto  se  non 
contro  uno  Stalo  che  pesi  sugli  altri,  che  loro  imponga  leggi  c tributi,  che  li 
assodi  forzatamente  alle  sue  contese.  Ma  nessuno  si  collega  contro  una  nazione, 
la  (|uale  offre  sempre  ai  suoi  vicini  i tesori  della  sua  benevolenza  e del  suo  com- 
mercio; lutti,  al  contrario,  sono  interessati  a difenderla. 

Quando  gli  Stati  sono  troppo  poco  considerevoli  perchè  mia  leva  in  massa  di 
tutti  i loro  cittadini  basti  alla  toro  difesa,  debbono  collcgar.si  ad  altri  con  un 
patto  federale;  ed  è sempre  neirordinamenlo  politico  che  bisogna  trovare  legami 
abbastanza  forti,  onde  gli  Stali  meno  min.acciati  non  possano  rifiutare  il  loro 
soccorso  a quelli  che  lo  sono  maggiormente  (1). 

I grandi  eserciti  permanenti  che  le  potenze  d’Europa  mantengono,  non  sussi- 
stono mica  di  saccheggio,  almeno  in  tenqio  ordinario;  ma  notiamo  che  essi  pe- 
sano enormemente  .sopra  popolazioni  industriose  le  quali  lavorano  con  un'infati- 
cabile allivilil  per  mantenerle  (2). 

Si  è anzi  obbligato  di  adoperare  lo  stimolante  della  vaniti  nazionale  per 
impegnare  le  nazioni  ad  un  lavoro  cosi  rude.  Le  si  mantengono  in  idee  di  potenza 
c di  gloria  militare;  si  fa  loro  vedere  un  grande  apparato  di  forze  come  il  solo 
fondamento  solido  della  loro  sicurezza;  si  fanno  belle  mostre  sotto  gli  occhi  loro 
dei  corpi  di  fanteria  c di  cavalleria;  s’inebriano  in  tempo  dì  pace  coi  suoni  di  una 
musica  guerriera,  col  rumore  dei  tamburi,  col  fracasso  dei  cannoni;  ma  tutto 


(I)  Non  ignoro  die  si  può,  con  apparenza  di  ragione,  dedurre  qualdic  argomento  contro  it 
sistema  puramente  difensivo,  dagti  avvenimenti  accaduti  in  Isvizzcra  negli  ultimi  anni  del  secolo 
passalo,  nei  quali  quella  repuPliliea  non  fu  presecvala,  nè  dalla  sua  neutralità , nè  dalla  sua  fe- 
derazione, dall'iiivasionc  degli  eserciti  della  Repubblica  francese  ; ma  bisogna  abbracciare  la  qui- 
slione  per  intiero.  La  Svizzera  era  una  callivissima  ronfederazioiie.  I suoi  pop  di  non  erano  u- 
nili  ila  inlercssi  uguali.  Si  |«Ksono  forse  considerare  i paesi  soggetli,  come  l’Argovia,  il  paese  di 
Vaud  ed  i baliaggi  ilaliani  come  Siali  confederali  ? PNsi  rhiamavano  i Francesi  invece  di  cercare 
di  difendersi  eonlro  di  loro.  Si  può  dire  quasi  alm'tianlo  di  una  gran  parie  della  popolazione  nei 
eaiiloni  arislocraliri.  riilli  quelli  die  non  avevano  il  diriuo  di  cillà  non  erano  die  una  popola- 
zione umilala,  messa  a prolìlla  dalla  ebasse  privilegiala.  Inline,  la  iieuiralilà  della  Svizzera  non  era 
die  illusoria,  tu  nuli  pretendo  difendere  la  polìtica  delli  Francia  verso  le  potenze  slraniere  in 
qudl’eiKiea;  credo  die  fosse  mollo  calliva;  ma  iniiiie  i principali  raiiloni  svizzeri  favorivano  se- 
grelamcnlc , ed  anrlie  apenamenle,  i nemici  della  Francia.  Fu  agente  inglese  rlsicdea  a Bàie. 
Il  governo  di  Berna  sceoridava  in  lolle  le  oeeasioni  le  leghe  e le  trame  ordito  contro  la  Reptib- 
blira  francese.  Insomma  le  inlenzioni  del  parlilo  arisloeralieo  elveiiro  die  allora  dominava , si 
sono  pieo.amenle  inaiiifeslale  nel  isti  e dopo,  qiiamlo  ba  fallo  alla  Fr.inria  lutto  il  male  eiie 
dipendeva  da  lui.  So  una  metà  degli  Svizzeri  non  avesse  elitamali  i Francesi,  e se  fallra  inelà 
fosse  stata  realmeiile  neutra,  essa  non  sarebbe  mai  stala  inva.sa. 

12)  III  un  quadro  die  lerniina  una  Memoria  di  Hi'iinel , primo  ollìcialc  delle  finanze,  si  vede 
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(]ucsto  cosl.1  eccessivamente  caro  ; un  lusso  non  meno  rnìnoso  ili  qualunque 
altro  (1).  K fortunata  ancora  quella  nazione,  la  quale  dalla  vanilà  di  avere  lic};li 
eserciti,  non  passa  alla  vanilà  di  farne  uso  ! Qualunque  guerra,  senza  parlare 
dell’orrore  di  uccidere  i suoi  simili,  quando  non  abbia  per  oggetto  di  niccogliere 
i frutti  della  pace,  non  c die  nn  inganno  (i). 

I diplomatici  sono  solili  a riguardare  un  acquisto  di  territorio  come  un’in- 
denniu't  dei  mali  c dello  spese  della  guerra.  Ma  quando  vittoriose  fazioni  hanno 
portato  la  riunione  di  una  provincia,  dirò  anzi  di  uno  Stato,  al  territorio  della 
Francia,  domando  io,  quali  vantaggi  ne  sono  risultati  pel  dipartimento  dcll'.'lvey- 
ron,  nella  IJordogna,  e di  cinquanl’altri?  Io  domando  quale  risarcimento  hanno 
essi  raccolto  dei  coscritti  che  loro  .sono  stati  tolti,  dei  milioni  clic  essi  pagano 
ai  creditori  del  governo?  Ci  si  dice  che  hanno  avuto  nn  pili  grande  shocco  dei 
loro  prodotti;  ma  non  c’è  nessuno  dei  prodotti  di  quei  dipartimenti,  clic  convenga 
alla  provincia  conquistata,  al  (lelgio,  per  esem|iio;  una  distanza  troppo  grande  li 
separa,  oppure  la  dilllcollà  delle  comunicazioni  loro  oppone  ostacoli  più  insor- 
montabili che  le  barriere  delle  dogane.  Come  potrebbero  mai  esportare  i loro 
prodotti  nel  Belgio?  essi  non  possono  ncmmanco  spedirli  al  dipartimento  vi- 
cino (3). 

Rovesciate  le  barriere  che  separano  dei  concittadini  i quali  parlano  la  stessa 


die  le  spere  confetiali:  della  guerra  dal  tSICd  al  1813  sono  animoiilaie  a 4,733.000,0110 
Non  si  possono  valutare  le  due  campagne  del  1814  e del  1819  a meno  di  207,000,000 


Totale  per  la  Francia  sola  9,000,000,000 
Le  contribuzioni  di  guerra  riseasse  dai  parsi  così  detti  nemici,  sono  ammon- 
tale almeno  alla  medesima  somma  di 9,000,000,000 


Bona|iarle  è dunque  costato  airiimanità,  senza  contare  i nurssacri,  il  delc'io- 
ramenlo  delle  istituzioni  della  Francia,  e le  inlennità  clic  si  possono  riguar- 
dare come  la  consegnenza  ili  tutto  questo 10,000,000,000 

Questi  dicci  migiiardi  impiegali  pel  bene  della  Francia  e degli  altri  Stati  dell'Europa,  avreb- 
bero avuto  risultali  immensi. 

(1)  “ 1 Sibariti,  dice  Cliaslclliix,  avevano  un  lusso  di  mollezza:  gli  Sparani  ne  avevano  uno 
n di  ambizione  e di  gloria  (')  e si  sa  che  l'uno  non  fu  meno  funesto  dell'altro  ai  due  popoli. 

(3)  Non  pretendo  mira  che  in  casi  eccessivamenl  e rari,  una  nazione  non  nossa,  anzi  non  debba 
venire  in  modo  disinteressalo  in  aiuto  di  una  nazione  meno  felice,  in  quella  stessa  guisa  die  le 
regole  di  una  stretta  economia  non  vietano  ai  ricchi  certe  generosità.  Ma  que,sti  casi  sono  ecces- 
sivamente rari.  Non  si  può  iiemiiieiio  rilare  il  soccorso  ebe  la  Francia  dieih  per  l'cmancijiazione 
degli  Stalì-linili.  La  Francia  doveva  lilierarsi  a qualunque  costo  dalle  condizioni  iiisnllanli  del 
trattalo  che  le  era  stato  imposto  daH  Ingliillcrra  , nel  47(!3  ; trallalo  che  il  governo  d' allora 
non  sarebbe  mai  stalo  costretto  a subire  senza  gli  abusi  moltiplicali,  c l'impopolarità  che  an- 
nientavano i suoi  mezzi. 

(3)  t!n  mezzo  di  comunicazione,  un  canale,  una  strada , aprono  ad  nn  dipartimento  inferiore 
uno  sliocro  più  prezioso  per  lui  clic  la  conquista  di  una  provincia;  perclié  mercé  tale  sbocco 
esso  conquista  tutto  il  suo  paese. 


{•)  Dilla  Felicilà  pubblica,  sezione  i,  cap  3. 
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lingua,  c sono  sottoposti  alle  stesse  leggi  ; essi  ne  raceoglieranno  un  vantaggio 
immenso;  c per  ollencrio,  non  vi  sarebbe  nessuna  effusione  di  sangue  (1). 

Si  è preteso  che  gli  eserciti  permanenti  fossero  un  utile  ricettacolo  pei  cattivi 
soggetti  della  narione.  Signori,  è meglio  avere  un  reggime  il  quale  permetta  agli 
uomini  di  vivere  del  loro  lavoro,  di  quello  che  un  reggime  il  quale  loro  ne  rapisca 
il  prezzo;  è meglio  rendere  rari  i cattivi  soggetti  di  quello  che  preparare  degli 
eserciti  e delle  galere  per  riceverli. 

È doloroso  a dirsi,  ma  la  vita  del  campo  non  c adatta  a dare  agli  uomini  le 
qualità  che  ne  fanno  dei  cittadini  utili.  Essa  abitua  all’ozio  ed  alla  servilità.  Per 
essere  un  buon  soldato  bisogna  saper  perdere  il  suo  tempo  e non  resistere  mai 
ad  un  ordine,  fosse  pur  crudele  ed  ingiusto.  In  guerra  l'obbedienza  passiva  è di 
assoluta  necessità;  poiebé  quivi  c d’uopo  ebe  i movimenti  di  centomila  uomini 
concorrano  ad  uno  scopo  unico:  la  vittoria.  Nello  stato  sociale  lo  scopo  ò molte- 
plice; è il  maggior  bene  del  maggior  numero,  e non  si  raggiunge  se  non  collo 
.sviluppo  dei  pensieri  e degli  sforzi  individuali.  Nella  vita  civile  non  si  deve  l’ob- 
bedienza die  ad  un  ordine  legale,  e se  la  legge  è cattiva,  bisogna  saperla  criti- 
care. Non  è tutto:  il  .soldato  è inclinato  a confondere  la  forza  col  diritto,  e la 
sciabola  colla  ragione;  la  qual  cosa  è una  degradazione  della  parte  più  nobile 
della  specie  umana.  Conviene  in  conseguenza  alla  società  ebe  le  forme  necessa- 
rie al  reggime  militare, siano  estese  al  minor  numero  d’uomini  possibile,  eri- 
strette a quei  soli  momenti  in  cui  sono  indispensabili.  Potenti  interessi,  lo  so,  si 
oppongono  al  sistema  difensivo;  ma  per  dargli  la  preferenza  io  ne  conosco  uno 
anebe  più  potente:  quello  dei  popoli. 

Uomini  di  guerra  troppo  estrani  allo,  cognizioni  del  pubblicista  e del  cittadino, 
hanno  affacciate  altre  obbiezioni  contro  un  sistema  puramente  difensivo.  Io  non 
mi  arrc.sto  alle  declamazioni  di  onore  c di  gloria,  che  hanno  poco  peso  dal  mo- 
mento che  si  pongono  in  bilancia  col  vero  onore  e cogli  interessi  nazionali.  La 
gloria  consiste,  non  a riuscire  in  tutti  quanti  i casi,  ma  solamente  in  ciò  che  è 
lodevole.  Mi  limiterò  dunque  ad  esaminare  le  sole  ragioni  che  possono  avere 
qualche  merito  agli  occhi  delle  persone  assennate. 

Se  noi  ci  limitiamo  alla  guerra  difensiva,  si  è detto,  il  nostro  proprio  territo- 
rio ne  diventa  il  teatro  e soffre  sempre  più  o meno  dei  suoi  guasti;  mentre  la 
guerra  offensiva  trasporla  aH’cstcro  il  teatro  della  guerra. 

Si  comincia  cosi  dal  supporre  prima  clic  la  guerra  abbia  luogo  ugualmente 
quando  si  segua  il  sistema  difensivo,  che  quando  si  segue  il  sistema  apposto.  Ilo 
non  pertanto  provato  che  nessun  sistema  allontana  più  sicuramente  la  guerra. 
Ora,  almeno  in  tulli  quei  casi  nei  quali  pre.scrva  da  questo  flagello,  non  esercita 
guasti  ne  sopra  un  territorio,  nè  sull’altro. 

Si  suppone  inoltre  che  i mezzi  di  difesa  non  basteranno  per  arrestare  il  nemico 
sulla  frontiera.  In  questo  ultimo  caso  il  territorio  è pur  sempre  preservato. 

Ma  ammettiamo  il  caso  in  cui  i primi  mezzi  di  difesa  sieno  stati  insufficienti. 


(I)  Il  solo  progresso  dei  lumi  avrà  por  rlTcIto,  se  non  di  alibaticre,  almeno  di  abtia.s.sarc  di 
mollo  le  barriere  aruTiciali  clic  separano  le  nazioni,  e che  saranno  allora  ostacoli  mollo  minori 
degli  oslacoli  che  la  nainra  presenla  alle  loro  coninnicazioni.  Si  vedr,i  nelle  proibizioni  c nei 
grossi  dazi  d’enlrata  quello  elle  sono  realmente  : un  accrescimento  di  spese  di  produzione , un 
incarimcnio  ugualmente  pernicioso  ai  consumatori  come  ai  produttori. 
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cd  il  nemico  abbia  penetrato  fìno  nel  nostro  interno.  La  sua  perdita  non  ne  è 
elle  più  certa,  e la  rinnovazione  di  una  simile  sciagura  tanto  più  lontana.  Xon 
v'ba  nulla  di  più  pericoloso  ebe  d’innoltrarsi  in  un  paese  nemico  ed  armato, 
purché  sempre  il  suo  governo  goda  della  fiducia  e deiramoro  del  popolo,  condi- 
zione che  bo  riconosciuta  come  indispensabile.  Ecco  un  estratto  testuale  delle 
istruzioni  date  da  Federico  II,  re  di  Prussia,  agli  ulfiziali  delle  sue  armate;  la 
testimonianza  di  un  cosi  grande  capitano  6 di  qualche  peso  in  queste  materie. 

< Se  io  non  avessi  per  iscopo  che  la  mia  gloria,  egli  dice,  io  non  farei  mai  la 

< guerra  se  non  nel  mio  paese,  a motivo  di  tutti  i vantaggi  che  vi  troverei.  Ognuno 
f vi  serve  di  spia,  cd  il  nemico  non  potrebbe  fare  un  passo  senza  essere  tradito. 

< Si  possono  arditamente  fare  uscire  grossi  distaccamenti  c fare  eseguire  tutti 
( quegli  stratagemmi  dei  quali  la  guerra  è suscettiva. 

V Se  il  nemico  é posto  in  rotta,  e in  qualche  scontro  sempre  lo  è,  ciascun 
« contadino  è soldato  per  dargli  la  caccia.  L’elettore  Federico  Guglielmo  ne  fece 

< la  prova  dopo  h battaglia  di  Fchrbclin.  I contadini  uccisero  più  soldati  di 
« quanti  ne  fossero  rimasti  uccisi  in  battaglia.  Io  stesso  l'ho  veduto  dopo  la  bat- 
c taglia  di  IIohen-Friedbcrg,  in  cui  gli  abitanti  della  Slesia  ci  condussero  molti 
* fuggiaschi  dell’esercito  austriaco  » (1). 

Ecco  un  uomo  di  guerra  il  quale  confessa  che  se  non  ave.s$e  combattuto  che 
per  la  sua  gloria,  vale  a dire  per  vincere,  non  avrebbe  voluto  combattere  che  nel 
proprio  paese.  Più  avanti,  nelle  medesime  istruzioni,  raccomanda  di  rimeitare  il 
cielo  e l'inferno  nello  scopo  di  avere  per  sé  il  paese  nel  quale  la  guerra  si  com- 
batte. ■- 

Notiamo  che  il  nemico  che  ci  fa  la  guerra  (se  in  una  tale  situazione  ce  n’è 
di  tanto  mal  consigliato  per  farla)  non  può  estendere  i suoi  gu.asti  lontano  per 
non  isparpagliare  il  proprio  esercito  in  un  paese  pericoloso  per  lui;  che  deve  la- 
sciare corpi  numerosi  sulla  sua  strada  a misura  che  s’innoltra,  per  assicurare  le 
sue  comunicazioni;  e che,  se  mai  queste  gli  vengano  tagliate,  è perduto. 

Né  si  citi  ciò  che  è succeduto  in  Francia,  come  una  prova  dell’impossibilitù 
in  cui  si  trovano  i borghesi  di  difendersi  contro  truppe  regolari.  Bona|)artc  aveva 
ridotto  le  forze  della  Francia  ai  soli  suoi  soldati;  gli  aveva  fatti  morire  di  freddo 
e di  fame;  c dopo  aver  privata  la  nazione  de’ suoi  più  saldi  difensori,  aveva  in- 
disposto contro  di  lui  la  parte  illuminata  ed  industriosa  della  Francia,  colle  sue 
guerre,  colle  sue  coscrizioni,  colle  sue  imposte  c col  suo  dispotismo;  infine  anche 
nel  colmo  delle  sue  stoltezzze,  si  sarebbe  salvato,  se  avesse  fatto  levare  la  nazione 
in  massa,  ma  egli  temeva  più  la  libertà  dei  Francesi  che  la  lega  degli  stranieri,  e 
ne  è stato  crudelmente  punito  (2). 


(t)  htruzioni  militari  di  Federico  //,  re  di  Prustia^  pei  cuoi  generati,  Lraiiotlc  in  fran- 
cese ila  Faesch  tenente-colonnello  nelle  truppe  sassoni,  pag.  86  e 89. 

(8)  Vedi  le  Memorie  di  Fleury,  di  Chalwulon,  di  Fain  e lutle  le  Memorie  deH'epoea. 
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CAPITOLO  XX. 

Della  difesa  dello  Sialo  per  mezzo  di  milizie  nazionali. 

Se  gli  eserciti  permanenti  sono  accompagnati  da  inconvenienti  maggiori  e du 
pericoli  ; se  d'altronde  sono  inefficaci  per  guarentire  alle  nazioni  la  sicurezza 
della  quale  hanno  bisogno  contro  le  aggressioni  esterne,  le  nazioni  potranno  esse 
ottenere  questo  vantaggio  per  mezzo  delle  proprie  milizie  ; vale  a dire  per  mezzo 
dei  proprii  cittadini  riuniti  accidentalmente  per  difendere  la  loro  indipendenza, 
ed  ordinati  in  maniera,  da  riprendere,  appena  passato  il  pericolo,  la  vita  seden- 
taria ed  il  corso  ordinario  delle  loro  occupazioni?  Tale  questione  ha  sovente 
occupato  i pubblicisti,  ed  anche  molli  distinti  uomini  di  guerra,  abituali  ad  unire 
la  teoria  alla  pratica  dell’arte  loro.  Se  è possibile  ad  un  grande  Stalo  di  difen- 
dersi dagli  attacchi  esterni,  per  mezzo  delle  sue  milizie,  è vivamente  sollecitato 
dai  suoi  interessi  pecuniarii  c politici  di  preferire  un  tal  mezzo.  Economicamente, 
è cosa  svantaggiosa  di  fare  enormi  dispendii  permanenti,  nel  solo  scopo  di  prov- 
vedere a delle  necessiti  eventuali.  Politicamente,  è imprudente  di  mettere  delle 
grandi  forze  io  mani  che  possono  abusarne. 

Le  milizie  non  sono  soggette  a nessuno  di  questi  due  inconvenienti.  Non  se 
ne  potrebbe  abusare;  ed  il  loro  impiego  non  getta  lo  Stato  in  grandi  dispendii, 
allorché  Io  Stato  pu6  far  di  meno  del  loro  soccorso.  Si  tratta  solamente  di  sapere 
se  possano  corrispondere  allo  scopo  che  se  ne  propone. 

L’arte  della  guerra  è divenuta  più  complicata  in  seno  ad  una  civiltà  più  avan- 
zala. Parecchie  parti  di  cotest’arte  esigono  adesso  delle  cognizioni,  dei  talenti, 
una  lunga  pratica,  che  non  .si  possono  incontrare  in  milizie  nazionali,  composte 
d’uomini  i quali  tutti  esercitano  o sono  chiamati  ad  esercitare  delle  professioni. 
L’artiglieria,  il  genio,  la  cavallerìa  richiedono  uomini  istrutti  di  lunga  mano  e che 
consacrano  l’intiera  loro  vita  alla  professione  delle  armi.  Senza  di  questo  si  avrebbe 
troppa  inferiorità  combattendo  un  nemico  armalo  dei  progressi  di  quest’arte.  È 
dunque  necessario  avere  in  permanenza  di  quei  corpi  istruiti  che  non  si  possono 
formare  sui  due  piedi  al  momento  del  bisogno.  Nondimeno  si  può  notare  che,  nel 
sistema  puramente  difensivo,  non  hanno  questi  bisogno  di  essere  cosi  considere- 
voli come  quando  si  voglia  ad  un  tempo  difendere  le  piazze  dell’interno,  ed  at- 
taccare quelle  del  nemico. 

Io  lascio  agli  uomini  del  mestiere  la  cura  di  svolgere  i migliori  mezzi  di  cavar 
partito  delle  milizie  nazionali  per  la  difesa  del  paese.  Udìziali  militari  speri- 
mentati hanno  emesse  le  loro  vedute  su  questo  soggetto  (1);  cil  a misura  che  si 
diffonderà  il  sistema  difensivo,  non  si  può  dubitare  che  l’arte  di  difendersi  non 
si  perfezioni  come  tulle  le  altre.  Allora  diventerà  mollo  più  diflìcile  molestare 
una  nazione  la  quale  .sappia  disporre  di  tutti  i suoi  mezzi  col  suo  maggiore  van- 
taggio (2). 


(l)  Era  l'opinione  di  Macctiinvelli.  Guibert  nella  sua  Tallica  sostiene  clic  le  milizie  bastano 
per  difendere  uno  Slato.  Egli  si  dichiara  contro  le  piazze  forti.  Ai  nostri  giorni  il  generale  Ta- 
rajrre  ha  professalo  la  medesima  dotirina. 

(tl)  I progressi  delle  scienze  sembrano  essere  sfavorevoli  al  sistema  difensivo.  Se  per  esempio 
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Sembra  che  già  si  convenga  che  fosse  opportuno  dividere  le-  milizie  in  guar- 
die nazionali  mobili,  ed  in  guardie  nazionali  sedentarie;  le  prime  composte  di 
giovani  di  20  a 25  anni,  che  non  sono  ancora  capi  di  famiglia  e capi  di  stabili- 
menti, c che  possono  stare  a campo  c recarsi  al  posto  del  pericolo;  l’altra  parte, 
composta  di  tutti  gli  altri  cittadini,  c soprattutto  di  quelli  che  senza  un  notevole 
danno,  non  possono  allontanarsi  dai  loro  stabilimenti  c dalle  loro  famiglie.  Que- 
sti formano  la  guardia  municipale  ed  oppongono  al  nemico  una  popolazione  ar- 
mata, la  quale  sostiene  l'armata  mobile,  in  qualsiasi  posto  del  paese  il  nemico  si 
presenti. 

Notato  Teconomia  che  si  trova  in  questo  stato  militare  paragonato  a quello 
della  maggior  parte  delle  grandi  potenze  dell’Europa.  In  questo  il  tesoro  non  si 
trova  gravato  se  non  dal  mantenimento  dei  corpi  scelti  (per  metà  meno  numerosi 
che  nel  sistema  offensivo)  e delle  guardie  mobili  le  quali,  iiuando  il  paese  non 
fosse  minacciato,  potrebbe  essere  molto  ristretto  di  numero,  c non  rimanere  in 
rampo  se  non  due  o tre  mesi  dell'anno  per  loro  istruzione.  Non  si  sarebbe  te- 
nuto di  nutrirle  e pagarle  che  in  quei  momenti.  Durante  il  resto  deH’anno,  non 
si  .avrebbero  a mantenere  clic  i quadri  di  quei  battaglioni  nei  quali  si  conserve- 
rebbe il  deposito  deU’istruzionc. 

Tutte  le  guardie  nazionali  sedentarie  non  costerebbero  nulla  al  pubblico,  e 
costerebbero  pochissimo  alle  famiglie.  Il  vestiario  e le  armi  di  cui  ciascuno  in 
tali  casi  si  fornisce  sono  spese  che  si  perdono  nella  somma  delle  spese  private, 
c sono  soggette  a poche  rinnovazioni/ a motivo  della  cura  particolare  che  ciascuno 
ne  prende  ; e in  quanto  al  tempo  che  bisogna  consacrare  al  servizio,  anche  questo 
si  perde  in  quello  che  ciascheduno  consacra  alle  proprie  distrazioni. 

Gli  sLabilimenti  militari,  le  scuole  d’istruzione,  i magazzini  di  munizione,  gli 
spedali  militari,  cagionerebbero  spese  meno  grandi  che  in  qualunque  altro  si- 
stema; ed  in  tutte  le  partite,  lo  sciupio  sarebbe  molto  minore. 

Aggiungendo  queste  considerazioni  a quelle  del  capitolo  precedente,  si  può 
dunque  affermare  che  le  nazioni  le  quali  adottassero  un  sistema  puramente  di- 
fensivo, godrebbero  di  assai  maggiore  sicurezza  e farebbero  meno  spese  per  ot- 
tenerla. 

Se  le  milizie  offrono  un  mezzo  sufliciente  di  preservare  le  nazioni  dalle  ag- 
gressioni esteriori,  per  tanto  più  forte  ragione  sono  adatte  a difenderle  dalle  tur- 
bolenze interne.  Le  sedizioni  non  sono  mai  più  sicuramente  represse  che  da  una 
forzii  la  quale  trovasi  dappertutto,  c che  è molto  interessata  al  mantenimento 
del  buon  ordine.  In  nessun  luogo  sono  esse  più  pericoloso  che  negli  Stati  dispo- 
tici, difese  da  eserciti  di  sicarii.  Qui  gli  esempii  si  offrono  a iosa,  onde  6 super- 
fluo citarne  (I). 


si  verrà  a faro  uso  deirariiglieria  a vapore  i cui  pezzi  di  cannone  possono  lanciare  centinaia  di 
proicuili  in  nn  minulo,  sarà  pliilloslo  dentro  piazze  foni  che  in  eserciti  accampali.  Se  i mezzi 
di  distruzione  venissero  a moltiplicarsi  mollo  sul  mair,  una  scialuppa  cannoniera  incendiaria  po- 
treblic  sfidare  uji  vascello  di  linea.  La  polvere  da  cannone  ha  favorito,  è vero,  l'aggressione 
degli  Europei  nelle  Indie  ; ma  porcili!  le  dilTerenli  parli  del  mondo  erano  ancora  troppo  straniere 
le  unc  alle  altre,  cosiceli^  le  scoperte  potessero  s|>argersi  rapidamente. 

(I)  Le  guardie  nazionali  scdeiilurie  non  possono  bastare  alla  polizia  quando  il  governo  è cattivo; 
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Vi  prego,  signori,  di  non  confondere  il  sislcma  di  armare  tutta  una  nazione 
nelle  sue  milizie,  col  progetto  stravagante  di  rendere  militare  tutta  una  nazione; 
vale  a dire  di  formarne  corpi  mobili  agguerriti  pronti  a sostenere  intrighi  diplo- 
matici e l’ambizione  di  un  despota.  Questa  follia  non  ha  mai  potuto  entrare  che 
in  cervelli  assolutamente  estranei  all’economia  sociale.  Un  agricoltore,  un  mani- 
fattore, un  negoziante,  un  artigiano,  un  operaio,  un  medico,  e tutte  le  altre  pro- 
fessioni utili,  lavorano  a procurare  alla  socicti  ciò  che  la  nutre  c la  conserva; 
un  soldato  distrugge  ciò  che  gli  altri  producono.  Mutare  le  classi  produttive  in 
classi  distruttive,  o solamente  dare  più  importanza  a quest’ultimo,  gli  è volere 
che  ogni  uomo  sia  soldato  prima  di  tutto,  gli  è considerare  l’accessorio  come  prin- 
cipale ; gli  è accordare  la  precedenza  alla  penuria  che  fa  morire,  suU’ahbondanza 
che  fa  vivere.  Una  nazione  di  soldati  non  può  sussistere  che  di  rapine  : non  pro- 
ducendo nulla  c non  potendo  far  di  meno  di  consumare,  deve  necessariamente 
mettere  a ruba  coloro  che  producono;  e dopo  aver  posto  a ruba  tutto  quello  che 
si  trova  alla  sua  mano,  amici  c nemici,  regolarmente  o tumultuosamente  deve 
divorar  se  medesima.  La  storia  ce  ne  somministra  prove  innumerevoli. 


CAPITOLO  XXL 

Spese  di  una  marina  miliiarc. 

Nella  situazione  dei  popoli  dell’Europa  medesima,  si  domanda  se  un’armata 
navale  sia  un’armata  ben  intesa.  Molte  buone  ragioni  possono  essere  addotte  prò 
e conira,  e queste  ragioni  hanno  più  o meno  peso,  secondo  la  situazione  geogra- 
fica di  ùn  popolo,  c la  natura  delle  sue  relazioni. 

Dopo  che  le  contrade  d’oltremare  sono  stale  meglio  conosciute,  e che  i pro- 
gressi della  navigazione  hanno  legato  col  commercio,  i luoghi  più  distanti  del 
globo,  i paesi  marittimi  dcU’Europa  hanno  coperto  i mari  coi  loro  navigli  mer- 
cantili. Se  il  primo  dovere  dello  Stato  ò di  proteggere  i suoi  cittadini,  esso  debba, 
serbarsi  i mezzi  di  spedire  forze  tanto  lontano  quanto  le  sue  navi  di  commercio 
possano  andare.  Sarebbe  per  altro  insensatezza  pretendere  che  questo  dovere 
dovesse  estendersi  indefinitamente.  Lo  Stato  non  c obbligato  di  portare  soccorsi 
dovunque  piaccia  allo  spirilo  di  traffico  avventurarsi,  ne  di  fare  una  spesa  di 
dieci  milioni  per  proteggere  un  guadagna  di  diecimila  franchi.  Lo  Stalo  nou 
deve  la  sua  protezione  ai  suoi  concittadini  su  non  quando  il  diritto  delle  genti  e 


vale  a dire,  quando  il  maggior  numero  dei  eiuadini  è messo  a (irofillo  dal  minor  numero,  percliè 
allora  i oitadini  difendono  malamenlc  un  ordine  di  co.se  che  loro  ò contrario.  In  corte  epoche 
taluni  governi  lianno  credulo  potersene  servire,  nominando  essi  tulli  gli  ufliziali  e togliendo  la 
dL'posizioue  di  queste  forze  alle  autorità  municipali  ; nondimeno  nou  si  ò mai  potuto  farle  con- 
correre a malvagi  disegni  ; e sotto  un  buon  governo  le  guardie  muuici|iali  hanno  sempre  ba- 
stalo a mantenere  il  buon  ordine.  Quando  si  è governali  nell’interesse  del  paese,  gli  autori  dei 
disordini  sono  in  eosi  debole  minoranza,  che  i primi  cittadini  che  càpilano,  anche  senz'armi,  lia- 
slano  per  darli  in  mano  ai  magi.slrali.  Negli  Slali-Ujiili  non  vi  sono  nè  gendarmi  nè  guardie 
nazionali  per  manienere  l'ordine,  cd  in  nessun  luogo  è mantenuto  meglio 
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quelli  deirumanilil  sicno  siali  violali  a loro  riguardo.  Tocca  alla  loro  prudcnxa 
prendere  precauzioni  conlro  gli  allei  rischi,  e sfidarli,  se  ne  hanno  molivi 
suflìricnli. 

In  quanlo  all’ulililii  della  marina  militare  per  la  difesa  delle  nostre  coste, 
risponderò  ciò  che  ho  risposto  in  proposito  di  un’invasione  dalla  parte  di  terra; 
che  le  milizie  sieno  ordinate  in  modo  da  riunirsi  prontamente  e la  nazione  abbia 
istituzioni  che  essa  ami  e che  voglia  seriamente  difendere,  e non  temo  che  uno 
sbarco  sia  da  temersi.  Il  nemico,  se  fosse  cosi  pazzo  da  aggredire  una  nazione  In 
quale  offerisce  agli  stranieri  i vantaggi  di  una  libera  comunicazione  con  lei, 
avrebbe  più  da  perdere  che  da  guadagnare  operando  uno  sbarco  che  non  po- 
trebbe mai  procurargli  nessun  risulUilo  importante. 

lo  non  escludo  del  resto  le  difese  usilate  in  quei  [Misti  dove  la  cosLa  è più  ac- 
cessibile: i forti,  le  batterie  e le  sci.iluppe  cannoniere.  Kiguardo  solamente  le  nu- 
merose flotte,  ciascun  bastimento  delle  quali  costa  più  di  un  milione  e non  dura 
che  pochi  anni,  come  troppo  poco  utili  ad  una  nazione,  per  risarcirla  dei  sacri- 
ficii  che  esse  esigono. 

Le  grandi  armale  navali  sono  poco  utili  alla  difesa  del  commercio,  che  esse 
non  preservano  dalla  piccola  guerra  che  gli  fanno  i corsari,  guerra  che  pel  com- 
mercio è la  più  terribile.  I piccoli  bastimenti  da  guerra  sono  più  atti  a distrug- 
gere i corsari  (1).  Il  sistema  stesso  dei  corsari  cederà  al  tempo  ed  ai  lumi.  Si 
abolirà  il  furto  delle  proprietà  private  sul  mare,  come  lo  si  è abolito,  anche  in 
guerra,  sulle  pubbliche  strade.  Le  prede  fatte  dai  corsari  non  vantaggiano  che  a 
dei  privati  assai  poco  interessanti,  e che  potrebbero  fare  dei  guadagni  non  meno 
considerevoli  e più  onesti,  in  un  commercio  vero  e produttivo.  Le  potenze  belli- 
geranti, abolendo  i corsari,  non  perderebbero  in  conseguenza  nessuno  di  quegli 
aiuti  dei  quali  hanno  bisogno  per  la  guerra  (9).  .Si  dirà,  che  esse  hanno  bisogno 
d’indebolire  il  nemico;  ma  esse  medesime  s’indeboliscono  in  pari  tempo.  Io  non 
credo  del  resto  che  i guadagni  che  i privati  fanno  nel  commercio  marittimo,  som- 
ministrino ai  loro  governi  aiuti  attuali  mollo  importanti.  È l'industria  in  generale 
(di  cui  il  commercio  estero  non  forma  che  una  piccola  parte),  sono  le  accumu- 
lazioni antiche,  che  somministrano  ad  un  governo  bellicoso,  qu.ando  si  ha  la  di- 
sgrazia di  averne  uno  di  tal  fatta,  i mezzi  di  fare  la  guerra. 

L’allestimento  d’una  flotta  è tuttavia  la  minore  delie  spese  alle  quali  essa  dà 
luogo.  È d’uopo  prepararle  dei  rifugi  c dei  mezzi  di  provvedersi  di  viveri  e mu- 
nizioni su  tulli  i punti  del  globo;  occorrono,  per  esempio,  aH’lnghillerra,  porli  a 
Gibilterra,  a Malta,  a Corfù,  sulle  coste  d’xVfrica,  in  Asia,  in  Africa,  a Kingston, 
ad  Alifax;  e per  questo  essa  k obbligata  di  sostenere  delle  guerre,  è immischiala 


(I)  gì  può  opporre  a quanto  io  qui  ho  alTi  rnialo.  che  nella  guerra  ilei  princi|>ro  di  questo 
secolo,  la  marina  inglese,  distruggendo  i|uella  dei  suol  nemici,  ha  preservalo  i bastimenti  di  com- 
mercio della  sua  nazione:  ma  a quale  prezzo?  Altronde  non  i esalto  il  dire  oIm:  il  eommercio 
inglese  sin  sialo  preservalo  da  quella  polente  marina,  e simili  combinazioni  poliliche  non  si  ri 
peleranno  più.  Già  parecchie  volle  il  solo  timore  di  una  guerra  cogli  Slali-Unili  ha  fallo  Ircniaro 
il  commercio  della  Gran  Brellagua.  Che  sarà  poi  quando  pareccliie  nuove  e grandi  potenze  ma- 
rittime solcheranno  I mari  7 

(3)  Gl’inglesi  per  verità  lianno  sempre  proOllalo  della  sicurezza  dei  privali  I quali,  nei  paraggi 
lonlani,  ignoravano  le  oslilità  d'Europa  per  impadronirsi  dei  loro  uavigli.  É una  specie  di  pira- 
teria di  cui  quel  governo  cesserà  di  rendersi  colpevole  quando  il  dirillo  iolernazionale  sarà  me- 
glio conoceiulo. 
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in  tulli  gl'inlrighi  delle  quattro  parli  del  mondo,  o sopporta  spese  immense  per 
il  mantenimento  di  quegli  stabilimenti.  — Taluno  mi  dirà  che  ne  è compensata 
dal  suo  commercio.  — Eh!  il  suo  commercio  non  procederebbe  esso  ugualmente 
senza  tutto  quell'apparato  militare?  I buoni  negozii  si  fanno  forse  soltanto  colla 
sciabola  alla  mano?  La  ragione  per  cui  ringhiltcrra  vende  le  sue  mercanzie,  e 
noU’Arcipelago,  e nell’Oriente,  e nelle  due  Americhe,  gli  è che  essa  ne  sa  fabbri- 
care di  tali  che  convengono  a tutti  i consumatori  di  quelle  contrade,  e che  sa 
farle  a buon  mercato.  Il  cannone  non  c’cnlra  per  nulla. 

Non  ho  bisogno  di  aggiungere  che  per  evitare  le  guerre  in  generale  non  basta 
mica  un  reggime  che  ne  allontani  le  cause:  bisogna  inoltre  non  avere  altre  istitu- 
zioni che  le  provochino  e le  alimentino. 

Noi  già  intravediamo  l'intiera  distruzione  di  una  sorgente  feconda  di  san- 
guinose discordie  nell' euiaucipazioiie  delle  colonie.  Tutti  i paesi  ai  quali  noi 
diamo  ancora  questo  nome,  saranno  indipendenti,  secondo  ogni  apparenza,  prima 
che  il  presente  secolo  sia  trascorso,  e saranno  cosi  interessati  a mantenere  libere 
relazioni  di  commercio  coll’Europa,  come  l’Europa  con  loro  (1). 

La  diplomazia  è un’altra  sorgente  di  querele.  La  pace  è l'interesse  costante 
di  tutte  le  nazioni,  perche  nella  pace  si  mantengono  le  comunicazioni  utili  al 
commercio  e alle  arti.  Un  sistema  puramente  difensivo,  non  è del  tutto  cosi  fa- 
vorevole ai  ministri  ed  ai  negoziatori,  la  cui  politica  consiste  nel  rendersi  ncccs- 
sarii.  La  diplomazia  complica  gl’interessi  dei  popoli  cogl’  interessi  di  famiglia  dei 
principi,  e con  quelli  dei  loro  ministri.  Si  sa  ebe  la  funesta  alleanza  della  Francia 
coH’Austria,  nel  1756,  ed  i disastri  di  Rosbach,  ebbero  per  loro  prima  causa  un 
verso  del  re  di  Prussia  contro  il  cardinale  de  Bernis,  allora  ministro  ('ì). 

Il  vero  mezzo  di  conservare  la  pace,  si  è di  essere  giusto  verso  gli  stranieri, 
di  non  pretendere  d’impor  loro  la  propria  politica  c le  proprie  vedute,  e di  essere 
preparato  a levarsi  in  jiiassa  contro  ogni  specie  d’invasione.  Non  è necessario 
avere  degli  ajnbasciatori  per  questo.  È una  delle  vecchie  stoltezze  delle  quali  il 
tempo  farà  giustizia  (3).  < 


(I)  La  coloaie  d'Asia  saranno  più  a lungo  dipendenti  clic  le  altre,  percliù  la  grande  po|iola- 
zione  dei  paesi  orientali  vi  rende  la  situazione  degli  Europei  più  precaria,  c li  obbliga  di  ricor- 
rere alla  proiezione  della  loro  metropoli.  Non  si  possono  nù  distruggere  gli  Asiatici  reme  si  è 
fallo  degl'indigeni  deH'Amcriea,  né  piegarli  ai  costumi  europei,  i quali  conducono  necessariamente 
l'indipendenza.  Le  colonie  d'Africa,  in  parte  per  le  stesse  ragioni,  saranno  dipendenti  ancora  |ht 
lungo  tempo;  ma  finalmente  tulle  si  emanciperanno,  perchè  è contro  la  natura  delle  cose  e con- 
tro rinteresse  degli  uomini,  che  questi  obbediscano  a gente  i quali  abitano  un  altro  clima,  cd 
hanno  altri  interessi  clic  i loro. 

(té)  n Scliivale  di  Bernis  la  sterile  abbondanza  k. 

(3)  Non  è mia  intenzione  umiliare  gli  agenti  diplomatici,  i quali,  tranne  le  ambascierie  d'ap- 
parato, presentano  un  grandissimo  numero  d'uomini  di  sommo  merito,  e fra  i quali  molti  di\i- 
dono  i sentimenti  espressi  nel  lesto.  Altronde  la  soppressione  dell'  inutile  dispendio  delle  amba- 
seierie  d'apparato,  non  dà  che  più  importanza  ai  consoli  ‘di  commercio,  agenti  necessarii,  coni- 
mendevoli,  e che  soventi  hanno  dato  prove  di  un  coraggioso  zelo  agl'interessi  dei  loro  concitta- 
dini. Questi  soli  forse  dovrebbero  comporre  lutti  gli  agenti  accreditati  di  una  nazione.  Non  si  sa 
mai  nulla  d'importante  relalivameole  alle  nazioni  straniere  pel  ministero  degli  ambasciatori,  perché 
gii  é appunto  degli  ambasciadori  che  le  potenze  straniere  diflidano. 
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CAPITOLO  XXII. 

S|icsa  degli  stnbilimciili  pubblici. 

Non  bisogna  mica  sbagliarsi  intorno  a quello  che  qui  è indicato  colle  parole 
slabilìinenli  pubblici.  Sono  quegli  stabilimenti  i quali  hanno  richiesto  dalla  parte 
del  pubblico  la  messa,  l'anticipazione  di  un  capitale,  il  cui  reddito  si  suppone 
consumato  dal  pubblico;  vale  a dire  a profitto,  per  vantaggio  del  pubblico. 
Perciò  una  strada,  un  ponte,  un  edilizio,  sono  stabilimenti  pubblici  il  cui  reddito 
consiste  nel  .servigio  che  rendono  al  pubblico.  Ma  l'istituzione  di  una  funzione 
pubblica  non  è uno  stiibilimento  pubblico,  percliò  una  funzione  non  imporla  un’ 
anticipazione,  un  capitale  somministrato  dal  pubblico;  è semplicemente  un  ser- 
vigio comperalo  e consumato  dalla  comunità  dei  cittadini. 

Io  debbo  prevenirvi,  signori,  che  siccome  noi  abbiamo  chiamalo  spese  pub- 
bliche, tanto  le  spese  di  una  frazione  della  nazione,  di  un  comune,  quanto  quelle 
della  nazione  intiera,  cosi  noi  riuniremo  pure  sotto  il  nome  di  stabilimenti  pub- 
blici, quelli  che  sono  creati  nell'interesse  della  nazione  tutta  quanta,  c quelli  che 
lo  sono  nell'interesse  di  una  porzione  della  nazione  solamente.  I principi!  sono 
i medesimi  per  tutte  le  spese  fatte  in  comune:  le  quote  sole  differiscono. 

Non  si  debbono  comprendere  nelle  spese  correnti  ed  annuali  degli  stabili- 
menti pubblici  che  quelle  spese  che  il  loro  mantenimento  rende  necessarie  ; poiché 
la  prima  messa  è un’accumulazione,  un  investimento.  Quando  il  governo  fa  co- 
struire un  ponte,  questo  ponte  è un  prodotto  il  quale,  supponendo  che  non  lo  vi 
si  abbia  superalo,  vale  quello  che  costa.  La  nazione  è dunque  cosi  ricca  dopo  la 
costruzione  del  ponte  come  lo  era  prima.  Essa  non  è più  incaricata  se  non  delle 
spese  che  questo  esigerà.  Si  può  paragonarlo  alle  ca.se  che  i privati  fanno  co- 
struire; una  costruzione  di  questo  genere  ben  concepita,  non  altera  la  fortuna  di 
un  privalo,  purché  il  profitto  che  ne  risulta  sia  un  profitto  sufficiente  del  ca- 
pitale impiegato.  Il  godimento  in  questo  raso  può  essere  apprezzato  dalla  pi- 
gione che  tale  investimento  è capace  di  rendere. 

Non  si  ha  una  regola  ugualmente  sicura  per  apprezzare  il  godimento  che 
risulta  da  un  ponte  in  mezzo  ad  una  città,  costruzione  da  cui  la  città  non  può 
ricavare  nessuna  pigione  (f);  nondimeno  colai  godimento  è reale;  lo  si  paghe- 
rebbe se  occorresse  assolutamente  pagarlo;  e siccome  è messo  alla  disposizione 
di  coloro  i quali  non  potrebbero  farne  la  spesa  se  lo  si  dovesse  pagare,  dobbiamo 
considerarlo  come  un  accrescimento  di  godimenti  equivalente  ad  un  accresci- 
mento di  reddito  per  la  classe  poco  agiata  delia  nazione.  Gli  stabilimenti  di  uti- 
lità pubblica  sono  cosi  un’accumulazione  forzata,  presa  in  generale  sui  beni  dei 
cittadini  proporzionatamente  alle  loro  facoltà  e distribuita  in  godimenti  alla  classe 
meno  agiata  della  nazione,  non  in  proporzione  delle  sue  facoltà,  ma  in  propor- 
ti) Un  pedaggio  stabiliio  sul  passaggio  del  pome  uon  darebbe  che  nn'idai  iaiperfella  "del  go- 
dimento die  il  pubblico  ricava  da  un  passaggio  libero;  poiebà  un  pedaggio  dà  l’idea  di  dò  che 
vale  il  ponte  per  coloro  die  possono  pagarlo,  ma  non  dà  nessun'idea  del  servigio  che  renderebbe 
a coloro  die  non  souo  in  grado  di  pagarlo. 
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zione  del  bisogno  che  ha  di  colesti  stabilimcnli.  Essi  sono  essenzialmente  bene- 
fìci, ed  a giusto  titolo  si  ha  una  grande  opinione  di  un  popolo  il  i|uale  possieda 
molte  costruzioni  di  un'utilità  generale  e riconosciuta. 

La  maggior  parte  degli  stabilimenti  pubblici  cagionano  ad  una  nazione  altre 
spese  oltre  quelle  di  primo  impianto.  Le  spese  che  si  fanno  pei  malati  di  uno 
spedale  sono  spese  dilTercnti  e le  più  volte  sono  ben  altrimenti  considerevoli  di 
quelle  che  esige  il  mantenimento  del  fabbricato.  Coteste  spese  saranno  giudicate 
quando  esamineremo  quelle  che  si  consacrano  ai  soccorsi  pubblici. 

Una  considerazione  generale  domina  questo  soggetto:  perchè  si  possano  ap- 
provare gli  stabilimenti  formati  a spese  del  pubblico,  è necessario  che  ne  risulti, 
pel  pubblico,  un  bene  cquiv.alentc  ai  sacrifìcii  che  gli  s'impongono  a tale  oggetto, 
c quantunque  le  spese  di  primo  impianto  sicno  un  investimento  piuttosto  che  una 
spesa,  il  pubblico  ha  diritto  di  esigere  da  quelli  che  stipulano  per  lui  quell'in- 
vestimento forzato,  che  il  vantaggio  che  ne  ricaverà  sia  l'equivalente,  per  lo  meno, 
del  reddito  che  esso  ha  diritto  di  attenderne. 

Napoleone  ha  speso  cinquanta  milioni  di  franchi  per  terminare  il  Louvre  e 
costruire  un'ala  corrispondente  a quella  che  congiunge  questo  palazzo  con  quello 
delle  Tuilerie;  e malgrado  rcnormitù  di  tale  somma,  l'opera  è ben  lontana  dal- 
l'essere terminata  (1).  Se  mai  lo  sarà,  si  potrà  domandare  quale  vantaggio  ne 
ricaverà  il  pubblico  pel  suo  danaro,  se  non  la  facoltà  che  il  governo  avrà  di  di- 
stribuire alquanti  alloggi  di  favore  alle  persone  in  credito,  e d'ingombrare  uno 
dei  quartieri  più  frequentati  di  Parigi  (2).  Supponendo  che  si  arrivasse  a provare 
che  r abbellimento  della  capitale  fosse  un  vantaggio  capace  di  motivare  tanta 
s|)csa,  sarebbe  facile  provare  ugualmente  che  si  potevano,  per  lo  stesso  prezzo, 
costruire  cinquanta  edifìcii  consacrati  a differenti  usi  pubblici,  i quali  non  sarebbe 
stato  difficile  rendere  più  belli  c soprattutto  più  utili  (3). 

11  pubblico  è in  diritto  di  esigere  inoltre  che  non  si  renda  un  edifìzio  pub- 
blico più  fastoso  di  quello  che  l'oggetto  suo  non  lo  richieda.  Può  essere  utile  di 
offrire  ai  negozianti  un  luogo  di  riunione  dove  possano  incontrarsi  per  trattare 
dei  loro  negozi!,  quantunque,  supponendo  che  il  governo  non  se  ne  immischiasse, 
i negozianti  arriverebbero  a ragunarsi  ugualmente.  Ma,  in  ogni  caso,  tale  luogo 


(i)  Vedi  la  relazione  fatta  al  Corpo  legislativo  nel  1813  dal  ministro  dell' interno.  I SO  mi- 
lioni non  riguardano  clic  le  spese  fatte  insiiio  allora  ; vi  sono  stati  degli  altri  milioni  spesi  iiO|io. 
e che  non  lo  sono  stati  piti  giudiziosamente.  Il  compimento  del  vecchio  Louvre  era  solo  ragione- 
vole. La  stessa  relazione  portava  il  conto  preventivo  del  palazzo  del  re  di  Roma  alla  somma  di 
SO  milioni,  la  cui  spesa  sarebbe  probabilmente  salila  al  doppio.  Quel  progetto  non  era  niente 
più  giudizioso  del  precedente.  I disegni  di  un  arcliitetlo  hanno  bisogno  di  essere  sottoposti  ad 
un  uomo  di  Stato  ; e gli  uomini  di  Stato,  per  essere  giudici,  hanno  bisogno  di  avere  gusto,  nel 
tempo  stesso  che  economia  e sano  giudicio.  Si  é accusalo  Luigi  XIV  di  mancare  di  economia 
nei  suoi  edificii,  e non  i neppur  certo  che  avesse  gusto,  come  ne  fanno  fede  i disegni  adottati 
da  lui  pel  palazzo  di  Versailles,  degli  Invalidi,  dell'Osservatorio,  della  piazza  Vendòme,  ecc. 

(3)  Questa  seconda  galleria  non  potrebbe  mai  essere  simmetrica  colla  prima,  per  difetto  di 
parallelismo  e di  simmetria  dei  due  palazzi  delle  Tuilerie  e del  Louvre , I'  uno  relativamente 
all'altro. 

(3)  Quale  vantaggio  sarebbe  stalo  pell'abbellimento  e rinsainbrimcnio  di  Parigi,  il  fare  spa- 
rire e surrogare  con  condotti  sotterranei,  i luridi  rigagnoli  ohe  insudiciano  il  mezzo  delle  vie 
di  questa  capitale  r Ed  era  questo  un  vantaggio  del  quale  avrebbe  goduto  un'immensa  popola- 
zione ogni  giorno  pel  corso  di  secoli. 
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(li  riunione  potrebbe,  in  una  grande  cillà,  essere  vasto,  comodo,  gratuito;  potrebbe 
con  architettura  nobile,  severa,  analoga  al  suo  oggetto,  abbellire  una  grande  ca- 
pitale, senza  un  lusso  di  colonne  che  ne  facesse  un  tempio  più  vasto  di  quanti 
mai  n’ebbero  l’Italia  o la  Grecia  antica  (I).  I viaggiatori  dicono  che  in  Pietro- 
burgo il  fasto  degli  edificii  ha  qualche  cosa  di  teatrale,  e che  in  Dublino  delle 
belle  facciate  le  quali  mascherano  luride  strade,  riescono  malamente  a nascon- 
dere la  pubblica  miseria. 

Il  pubblico  è in  diritto  di  biasimare  un  monumento  onorifico  che  non  abbia 
per  oggetto  nè  di  ricompensare  pubbliche  virtù,  nè  di  onorare  la  nazione  che  ne 
sopporUi  le  spese,  come  sarebbe  per  esempio  una  cappella  espiatoria.  Quando  s’in- 
nalzano statue  ad  un  re  dispregevole  (2)  o malvagio  (3)  s’insulta  il  buon  senso 
di  una  nazione.  Vi  è quasi  del  ridicolo  nei  monumenti  che  un  principe  erige  egli 
medesimo  in  onor  suo  a spese  dei  suoi  sudditi  (4). 

Se  conviene  ad  una  nazione  di  non  fare  una  spesa,  se  non  quando  ne  risulti 
per  lei  un  godimento  equivalente  al  sacrificio  che  impone  a se  medesima,  ne  con- 
chiuderemo  che  gli  stabilimenti  pubblici  debbano,  per  quanto  è possibile,  essere 
ordinati  e mantenuti  da  quei  luoghi  medesimi,  i quali  debbono  sopportarne  le 
spese.  Difatli,  se  è dilTicile  che  un  pubblico  uffiziale  faccia  un  sano  confronto 
delle  spese  sopportate  c del  vantaggio  promesso,  la  diflicoltè  è poi  molto  più 
grande  quando  qiicst’ulliziale  è lontano  e si  occupa  di  una  moltitudine  di  altri  ne- 
gozii.  Per  conseguenza  è più  da  temersi  che  la  società,  o quella  porzione  della 
società  cui  la  cosa  concerne,  faccia  una  cattiva  speculazione.  Se  si  tratta  di  aprire 
una  strada  in  Lione,  i migliori  giudici  di  questa  faccenda  sono  gli  abitanti  di 
Lione;  e siccome  potrebbero  dilficilmente  deliberarne  essi  medesimi,  spetta  ai 
loro  magistrati  deliberarne  per  loro;  ma  se  è forza,  come  lo  vuole  la  nostra  le- 
gislazione in  Francia,  che  ne  riferiscano  ad  un  ministro  a Parigi,  c se  il  mini- 
stro dopo  aver  consulkito  i suoi  agenti,  modilica  il  disegno,  lo  muta  del  lutto,  u 
lo  sopprime,  non  sono  più  quei  magistrali  i quali  meglio  conoscono  la  cosa,  che 
ne  decidono;  è quegli  che  la  conosce  meno  (5). 


(I)  Eililicii  (li  qocslo  genere  dovrebbero  essere  comodi'ma  semplici,  non  fosse  altro  che  per 
moslrore  ai  negoziami  che  i successi  dell'industria  si  fondano  sopra  abitudini  di  economia.  Gli 
ediGcii  smiluu.si  non  convengono  che  a dei  pubblicani  ingrassali  dalla  miseria  pnbblica. 

(3)  A Londra  si  vede  una  statua  di  Carlo  II  che  vendette  per  danaro  agli  Olandesi  gl'inle- 
rrssi  della  sua  pai  ria. 

(3)  Nella  corte  di  Whileliall  si  vede  la  stallia  pedestre  di  Giacomo  II,  prolellore  del  giudiee 
Jelleries.  Parigi  offre  di  nonvo  la  statua  di  Luigi  XIII  che  leee  condannare  e suppliziare  il  suo 
amico  Cinq-Mars  ed  il  rispiHlabile  de  Tliou. 

(4)  Si  sa  qnaiilo  vale  la -commedia  di  farsi  domandare  da  cortigiani  pagali,  quesla  sorta  di 
moniimcnii.  Cosi  Luigi  XIV,  Luigi  XV  c Napoleone  hanno  avuto  staine  ed  archi  trionfali  in 
vita  loro. 

(5)  Per  una  finzione  che  mi  sembra  dlRIcile  a giustificarsi  agli  occhi  della  ragione,  i comuni 
in  Francia  sono  considerali  come  minori  e non  postumo  decidere  dei  loro  interessi  senza  l'ap- 
provazione  del  governo.  Se  i comuni  nominassero  i loro  magistrati  municipali,  e fosse  nenrssario 
il  concorso  di  mi  cerio  numero  di  loro  per  convalidare  le  loro  decisioni,  è probabile  che  i loro  in- 
leressi  fossero  in  mani  migliori  che  quelle  degli  ulfirii  di  un  miiiislro  o di  un  commissario  no- 
minalo da  lui,  meno  interessato  che  gli  abitanti  del  silo  a far  ohe  la  cosa  sia  eseguila  pronla- 
meiite  e bene.  È raro  die  le  finzioni  polillelie  sieno  buone  a qualche  cusa. 

Econom.  Tomo  VII.  — 40. 
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Si  dirà  che  egli  consulta  le  aulorilii  locali.  — Ma  supponendo  che  ne  segua 
il  parere,  piuttosto  che  le  proprie  vedute,  o (incile  dei  suoi  olTìcii,  la  responsabi- 
lità non  pesa  più  su  queste  autorità  lo('ali:  non  sono  più  queste  che  ne  raccol- 
gono Tonorc  o il  biasimo;  la  cosa  si  eseguisce  mollemente,  a rilento,  non  si  co- 
mincia, o non  si  termina.  Non  bisognerà  però  mica  conchiuderne  che  delle 
costruzioni  le  quali  interessano  tutto  Fimpero,  come  opere  d’arte  situate  sulla 
linea  delle  prandi  comunicazioni,  dovc.ssero  essere  decise  dalle  autorità  locali.  1 
luoghi  speciali  non  debbono  farne  soli  le  spese,  perché  non  sono  chiamati  a go- 
derne soli,  c potrebbe  darsi  che  consultassero  riiitcressc  del  sito  preferibilmente 
all’interesse  generale. 


CAPITOLO  XXIII. 

Spesa  delle  vie  di  coniumcazionr,  e parlieolarmeale  delle  strade. 

La  facilità  che  hanno  gli  uomini  di  comunicare  fra  loro  é il  primo  fonda- 
mento della  società.  Se  ostacoli  insormontabili  si  oppone.ssero  alla  loro  comuni- 
cazione ciascun  individuo  della  nostra  specie,  isolato  da  tutti  gli  altri,  sarebbe,  in 
quanto  alla  soddisfazione  dei  suoi  bisogni  ed  in  quanto  ai  suoi  godimenti,  im- 
mediatamente al  di  sopra  della  sciinia,  ed  al  di  sotto  delle  tribù  più  selvagge 
che  i nostri  viaggiatori  abbiano  mai  incontrate;  poiclié  queste  almeno  hanno  un 
linguaggio,  mettono  qualche  sforzo  in  comune,  c godono  di  un  principio  di  stalo 
sociale. 

1 mezzi  coi  quali  gli  uomini  comunicano  fra  di  loro,  sono  la  facoltà  di  muo- 
vcr.si  per  avvicinarsi  gli  uni  agli  altri;  la  parola  per  comunicarsi  i loro  pensieri 
quando  sono  in  presenza;  la  scritturn  e la  stampa  per  comunicarseli  in  distanza. 

Non  ci  occuperemo  ancora  dei  mezzi  che  ha  il  corpo  sociale  di  favorire  lo 
comunicazioni  dei  pensieri;  vi  farò  solamente  notare,  o signori,  che  sarebbe  in- 
vano che  gli  «omini  avessero  la  facoltà  d’intendersi  colla  parola  e colla  scrittura, 
se  fos.sero  privi  della  facoltà  di  muoversi  gli  uni  verso  gli  altri,  poiché  bisogna 
potere  riunirsi  per  parlarsi,  c bisogna  che  uno  possa  andare  da  un  luogo  all’altro 
per  portarvi  le  nostre  lettere  ed  i nostri  libri. 

Notule  inoltre  che  quando  per  relfello  della  sociabilità,  l’uomo  è arrivato  a 
creare  dei  prodotti,  quando  egli  sa  introdurre  nella  loro  fabbricazione  una  grande 
suddivisione  di  lavori,  egli  ba  bisogno  di  trasportare  inoltre  ni  suoi  pensieri,  la 
maggior  parte  dei  suoi  prodotti  che  non  si  fabbricano  nei  luoghi  dove  si  con- 
sumano. 

Da  (piesto  nasce  l’immensa  importanza  dei  mezzi  materiali  di  comunicazione 
e di  trasporto,  e l’interesse  che  ha  la  società  di  facilitarli.  Si  potrebbe  dire  che 
un  paese  non  c incivilito  se  non  in  proporzione  dei  mezzi  di  comunicagionc  che  vi 
si  trovano. 

Avendoci  la  natura  dato  la  facoltà  di  muoverci,  sembra  che  essa  ci  abbia 
dato  tutto  a questo  riguardo;  ma  quando  si  entra  in  un  attento  esame  di  questo 
soggetto,  si  scorge  che  dandoci  questa  preziosa  facoltà,  essa  ha  seminalo  sotto  i 
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noslri  pas,si  ilifficollà  senza  numero.  Nei  climi  che  non  sono  nè  disseccali  da  un 
sole  Iroppo  ardeulc,  nè  agghiacciali  per  l oLiliriuilà  dei  suoi  raggi,  essa  ha  semi- 
nalo una  niulliludiue  di  vegetali  che  limilauo  la  no.stra  vésta  ed  arrestano  i no- 
slri passi.  Nei  deserti  ileirArahia  c dcH'Africa  non  ha  ]U'epai'4o  funli  nè  ruscelli 
per  dissetarci;  i|uasi  in  nessun  luogo  ha  collocalo  spoulaneaiuenlc  vitlovaglie 
per  soslenerci  nei  noslri  viaggi.  Le  terre  che  noi  dobbiamo  traversare  sono  qual- 
chc  volta  tagliate  da  fiumi,  da  paludi,  da  catene  di  monUignc,  ed  il  mare  ci  pre- 
senta un  ostacolo  invincibile,  iiisino  a tanto  che  l'arte  nostra  ne  faccia  il  |iiù  utile 
dei  mezzi  di  trasporto. 

Dappertutto  noi  troviamo  ostacoli  da  superare,  senza  contare  quelli  che  la 
nostra  imperizia  ha,  molto  inopportunamente,  aggiunti  a tutti  gli  altri;  come  le 
ditTicoltii  che  una  fai.sa  politica  upponc  all’ introduzione  delle  mercanzie  slianierc, 
ed  anche  qualche  volta  ulta  circolazione  dei  prodotti  interni,  come  ì dazi  di  con- 
sumo airenfrata  delle  citUi,  i pedaggi,  i ritardi,  i passaporti,  lo  avanie,  tutti 
gl’  inconvenienti  insomma  che  risultano  da  una  pulizia  o soverchia  o insufli- 
cienle. 

A misura  che  poi  progressi  dell’  incivilimento  noi  arriviamo  a diminuire  il 
numero  o rintcnsilè  di  que.sii  ostacoli,  otlcidamo  dei  risparmii  nelle  spese  di 
produzione;  i prodotti  ribassano  di  prezzo  c ciò  non  ostante  i prontti  della  pro- 
duziune.  sono  aumentali;  ora  voi  sapete  che  le  nazioni  sono  tanto  più  ricche  (|uauto 
a più  buon  mercato  vi  sono  i prodotti  (1).  Se  le  dilferenli  parli  di  un  regno, 
come  la  Francia,  non  avessero  fra  loro  nessuna  comunicazione  facile;  se  non  si 
potessero  ricevere  a Parigi  delle  tele  di  lìrotagna,  delle  seterie  di  Lione,  dei  vini 
di  Borgogna,  dei  frumenti  di  Picardia,  altrimenti  che  a schiena  di  muli,  tutti  questi 
prodotti  ci  costerebbero  cuormcmcnlc  cari;  un  gran  numero  di  consumatori  sa- 
rebbero obbligati  di  farne  di  meno;  molli  produttori  per  mancanza  di  sbocco 
non  ne  produrrebbero;  vi  sarebbero  meno  prulitti  ottenuti  dalla  produzione,  meno 
bisogni  soddisfatti  dalla  consumazione. 

Trasportiamoci  coirimmaginazioue  in  certe  parli  delle  montagne  dell’Alvergna 

0 del  Giura;  noi  ci  vedremo  dei  magnilici  abeti  che  si  possono  comperare  per 
un  franco,  ma  che  non  si  possono  fare  uscire  dai  luughi'dove  la  natura  gli  ha 
fatti  crescere.  Venti  leghe  distante,  nei  cantieri  di  una  citlù  quei  begli  alberi  va- 
ierebbero forse  quaranta  franchi.  Tale  almeno  è la  somma  per  cui  si  potrebbero 
vendere  attualmente.  Se  U governo  apre  una  buona  strada  la  quale  permetta  di 
trasportarvcli,  esso  cicvcrù  dunque  una  somma  di  un  franco  a quaranta  franchi. 

Un  calcolo  ipotetico  ci  aiuterà  a comprendere  come  questo  valore  creato,  mol- 
tiplicata per  tutti  gli  alberi  della  foresta,  sarebbe  distribuito  fra  i produttori  ed 

1 consumatori.  Cinque  franchi  sul  prezzo  del  legname  sarebbero  forse  impiegati 
per  gl'interessi  del  capitale  che  avrebbe  costato  la  costruzione  della  strada;  quin- 
dici fninchi  per  l’estrazione  ed  il  carreggiamento.  L’apertura  dello  sbocco  e l’au- 
mciito  della  richiesta  sul  luogo  della  produzione,  vi  quadruplicherebbero  il  valore 
del  legname,  vale  a dire  che  il  proprietario  fondiario  vi  venderebbe  i suoi  alberi 
A franchi.  Tutte  queste  spese  non  porterebbero  tuttavia  il  valore  di  ciascun  albero, 
nel  luogo  della  consumazione,  che  a 21  franchi. 

Le  sue  s[)cse  di  produzione  arrestandosi  a ([uesla  misura,  i consumatori  gua- 


(1)  V.  la  prova  di  questa  verità  nella  III  parte  di  questo  Corso,  cap.  S. 
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dagnerebbero  16  franchi,  poiché  essi  pagavano  il  medesimo  prodotto. 40  franchi; 
talché  il  proprietario  fondiario,  i facchini,  i vetturali  ed  i consumatori  si  divi- 
derebbero questo  immenso  benefizio.  Mutate  i numeri  secondo  il  luogo  dell’estra- 
zione, il  luogo  deHe  consumazione,  Taumento  della  richiesta  che  risulterebbe  da 
un  prezzo  più  accessibile,  e potrete  formarvi  un’idea  approssimativa  del  vantaggio 
che  risulta  per  tutto  un  paese,  dalle  vie  aperte  alle  comunicazioni. 

Non  ho  aggiunto  che  una  buona  strada  farebbe  ribassare,  nei  paesi  di  mon- 
tagna i prodotti  della  pianura;  il  prezzo  per  esempio  delle  derrate  coloniali  che 
il  commercio  vi  reca.  Supponghiamo  che,  l’una  per  l’altra,  queste  mercanzie, 
per  mezzo  di  una  facile  comunicazione,  ribassassero  di  10  per  cento  nella  mon- 
tagna; se  i montanari  ne  consumavano  per  centomila  franchi,  essi  avranno  le 
stesse  mercanzie  per  90  mila  franchi  ; quindi  avranno  di  più  ogni  anno  una 
somma  di  10  mila  franchi  che  potranno  impiegare  nella  compra  di  qualsivoglia 
altro  oggetto,  secondo  i loro  desiderii,  o la  consumazione  di  una  maggiore  quan- 
tità di  derrate  della  pianura  se  tale  fosse  il  loro  piacere.  I redditi  del  paese  sono 
dunque  accresciuti  di  dieci  altri  mila  franchi. 

E notate,  signori,  che  io  non  chiamo  mai  aumento  di  reddito  ciò  che  non 
viene  dato  agli  uni  se  non  a scapito  degli  altri.  Se  i mercanti  danno  per  90  mila 
franchi  ai  consumatori  della  montagna  ciò  che  erano  obbligati  di  vendere  loro 
centomila,  gli  è perché  impiegano  eflettivamente  per  diecimila  franchi  di  meno 
nelle  spese  di  trasporto.  Guadagnano  lo  stesso  di  prima  sulla  mercanzia,  ed  i 
diecimila  franchi  risparmiati  sulle  spese  non  diminuiscono  i profitti  generali 
della  società  ; poiché  quei  diecimila  franchi  risparmiati  da  un  lato,  sono  spesi  da 
un  altro,  e quello  che  essi  comperano  paga  ugualmente  dei  servigi  produttivi. 

Tutti  questi  aumenti  di  reddito,  dovuti  a comunicazioni  più  facili,  sono  ve- 
ramente incalcolabili  in  un  grande  Stato.  Luigi  XIV  ha  fatto  spese  grandissime, 
spese  troppo  grandi  per  lo  stabilimento  delle  principali  strade  di  Francia;  meno 
fastose,  sarebbero  state  meglio  fatte  e più  agevolmente  mantenute;  cattive  strade 
vicinali,  scemano  forse  di  metà  i servigi  che  le  potrebbero  rendere  le  primo. 
Nondimeno  malgrado  le  somme  considerabili  che  sono  costate  e tutto  quello  che 
lasciano  a desiderare,  sono  convinto  che  hanno  procurato  alla  nazione  francese 
dei  vantaggi  molto  superiori  alla  spesa. 

Mi  pare  che  in  Inghilterra  si  abbia  troppa  disposizione  a credere  che  un  edi- 
fiiio  pubblico,  un  ponte,  un  canale,  un  bacino  di  navigazione  che  non  rendano 
l’interesse  delle  anticipazioni  e le  spese  di  mantenimento  che  costano,  non  meri- 
tino di  essere  costrutti.  Dalla  quale  credenza  risulta  una  specie  di  pregiudicio 
contro  gli  stabilimenti  che  le  società  particolari  non  vogliono  imprendere  e che 
hanno  bisogno  di  avere  ricorso  all’appoggio  ed  ai  fondi  del  governo,  vale  a dire 
della  nazione  (1). 


(i)  Ad,imo  Smllli  crede  che  una  strada  debba  essere  pagala  da  coloro  che  ne  fanno  uso  ed 
in  proporzione  dcll'iiso  che  ne  fanno  (Lib.  V,  cap.  t );  che  se  il  consumatore  vi  guadagna  una  diminu- 
zione di  spese  di  produzione,  almeno  deve  pagare  le  spese  necessarie.  Ma  non  si  deve  forse,  .se 
non  altro  in  certi  casi,  collocare  i mezzi  di  comunicazione  fra  quegli  slabilinieiili  dei  quali  lo 
stesso  Sinilb  dice  altrove  die,  quantunque  altamente  utili  alla  società  in  generale,  nessuno  in  par- 
ticolare si  crede  abbastanza  interessato  alla  loro  esistenza  per  volerne  pagare  le  spese? 
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Se  sotto  pretesto  che  gl’interessi  dello  anticipazioni  e le  spese  di  manteni- 
mento di  uno  stabilimento  pubblico,  debbano  essere  rimborsati  da  coloro  che  ne 
fanno  uso,  vale  a dire  da  pedaggi,  sotto  una  forma  o sotto  un’altra,  si  distolgono 
cosi  molte  persone  dal  farne  uso;  si  privano  di  quella  moltitudine  di  frutti  in- 
diretti che  ne  potevano  uscire,  e che,  moltiplicati  pel  corso  di  .secoli  per  mezzo 
di  uno  stabilimento  durevole,  sfuggono  a qualunque  calcolo;  vale  a dire  si  priva 
la  nazione  intiera  di  ciò  che  forma  forse  il  merito  principale  dello  stabilimento  (b). 

Si  possono,  io  credo,  mettere  i mezzi  di  comunicazione,  purché  sieno  giudi- 
ziosamente concepiti,  nella  linea  delle  spese  sociali  le  meglio  intese.  Ne  risulta 
una  diminuzione  di  spese  di  produzione  in  generale,  un  ribasso  di  prezzo  per  tutti 
i prodotti,  donde  risulta  un  guadagno  per  la  societò.  Ma  quale  porzione  della 
società  deve  provvedere  al  loro  primo  stabilimento,  almeno  per  quello  che  con- 
cerne le  strade?  Arrestiamoci  un  momento  su  tale  questione.  * 

Le  strade  sono  di  parecchie  classi.  Quando  fanno  comunicare  insieme  le  città 
più  distanti  dell’impero,  e sopratutto  quando  si  prolungano  all’estero,  sono  quello 
che  si  chiamano  strade  maestre  e postali  o strade  di  prima  classe.  Quando  fanno 
comunicare  fra  loro  delle  città  ma  senza  estendersi  più  oltre,  si  chiamano  strade 
traverse.  Quando  conducono  da  una  città,  o da  una  strada,  alle  campagne  cii^ 
costanti,  si  chiamano  strade  vicinali. 

Sembra  giusto  che  le  provincie  o ì dipartimenti  sieno  incaricati  di  mantenere 
a loro  spese,  e per  mezzo  d’uiia  sovvenzione  imposta  sui  loro  cittadini,  quella 
porzione  delle  strade  di  prima  classe  e delle  strade  traverse  che  passano  sul  loro 
territorio.  — Si  dirà;  sono  frequentate  da  persone  straniere  alla  provincia.  Esse 
ne  godono;  perchè  non  ne  parteciperanno  dunque  alle  spese?  — Perchè  gli  è 
un  vantaggio  soggetto  a reciprocanza.  Voi  pure  viaggiate  ugualmente  sulle  strade 
delle  altre  provincie  e non  ne  partecipate  alle  spese.  L’essenziale  si  è che  la 
strada  sia  ben  mantenuta  e colla  minore  spesa  possibile;  ora  chi  è più  interes- 
salo dei  cittadini  di  una  provincia  o di  un  dipartimento,  che  le  loro  strade  sieno 
mantenute  in  buono  stato?  e nel  medesimo  tempo  chi  è più  interessato  di  loro 
che  si  ottenga  tale  vantaggio  al  miglior  mercato  possibile? 

Se  il  legislatore  temesse  che  vi  mettessero  negligenza,  potrebbe  esigere  dallo 
autorità  provinciali  che  il  mantenimento  delle  strade  fosse  sempre  dato  in  ap- 
palto. Pagando  degli  imprenditori,  esse  avrebbero  cura  di  esigere  da  questi  che 
i loro  impegni  fossero  ben  adempiuti,  e le  strade  ben  mantenute.  Se  la  nazione 
ha  diritto  ad  obbligare  le  provincie  di  mantenere  le  loro  strade  di  prima  e di  se- 
conda classe,  non  può  senza  ingiustizia  obbligarle  a fare  le  spese  del  loro  primo 
stabilimento.  È questa  un’anticipazione  della  quale  l’intiera  nazione  raccoglierà 
i fruiti,  e die  eccederebbe  sovente  le  facoltà  dei  cantoni  che  la  strada  deve  tra- 
versare. Una  strada,  per  esempio,  da  Parigi  alla  Spagna  dovrebbe  traversare  uno 
dei  dipartimenti  più  estesi,  meno  fertili,  e meno  industriosi  della  Francia,  quello 


(I)  Ho  già  avolo  ocrasione  di  biasimare  un'tslrozione  data  da  on'amminislrazioae,  altronde  illu- 
ininaia,  colla  quale  si  racromandava  ad  un  preletlo  di  elevare  i pedaggi  di  un  duine,  non  sino 
a rendere  la  navigazione  rosi  dispendiosa  come  la  via  di  terra,  ma  di  avvicinarsi  a questo  ponto 
il  più  che  fosse  possibile.  Non  si  scorgeva  che  la  navigazione  non  è mica  un  vantaggio  perché 
è navigazione,  o perché  rende  un  pedaggio;  ma  perché  é mollo  meno  costosa  che  qualunque  al- 
tra via,  e che  il  pedaggio  distrugge  una  parte  di  questo  vantaggio . 
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(Ielle  Lumie.  L.i  spesa  che  esso  dovrebbe  fare,  sarebbe  fuori  di  proporzione  coi 
suoi  mezzi  c col  vanlagipo  che  ne  ricaverebbe. 

Si  è proposto  irincaricare  i soldati,  quando  la  p.acc  li  riduce  aH’ozìo,  di  ese- 
guire certi  lavori  di  utilità  pubblira.  Sembrano  alti  soprattutto  ad  aprire  slrad(» 
ed  a scavare  canali.  Un  battaglione  il  quale  appiani  uno  scoscendimento,  è più 
utile  al  suo  paese  che  quello  il  quale  sbaraglia  un  corpo  nemico  in  una  guerra 
estera.  Nella  bella  stagione  un  reggimento  verrebbe  ad  accamparsi  presso  la  por- 
zione di  strada  o di  canale  che  esso  avesse  intrapreso;  la  paga  di  campagna  che 
gli  si  desse,  costerebbe  meno  che  il  salario  che  si  dovrebbe  pagare  a degli  operai 
ordinarli;  si  cvitereblje  l'ozio  dei  presidii.  La  porzione  di  strada  o di  canale  che 
.si  dovesse  ad  un  reggimento  porterebbe  il  suo  nome.  Un  monumento  semplice 
consacrerebbe  quel  servigio  ed  indieberebbe  inoltre  le  azioni  memorabili  nelle 
quali  quello  stesso  reggimento  si  fosse  distinto.  Un  amico  del  pubblico  bene,  volle, 
nel  1802,  ottenere  da  Bouaparte  questa  misura  di  utilità  pubblica»  ma  questo 
capo  militare  non  la  intendeva  cosi.  La  sua  volontà  era  di  riserbarc  le  sue  truppe 
per  domare  le  nazioni,  non  per  servirle;  rispose  che  siffatto  travaglio  non  eon- 
veniva  a dei  soldati  francesi.  Egli  suppose  il  pregiudizio  per  farlo  nascere.  Un 
principe  cittadino  non  avrebbe  avuto  bisogno  del  pregiudizio,  e si  sarebbe  adope- 
ralo a distruggerlo,  se  fo.sse,  esistito. 

In  quanto  alle  strade  vicinali,  secondo  le  considerazioni  da  me  espresse  più 
addietro,  toccherebbe  ai  comuni  di  cui  traversassero  il  territorio  a mantenerle. 
Ma  le  corvaie  sono  un  cattivo  mezzo.  Se  sono  arbitrarie,  e cadono  unicamente 
.sul  coltivatore,  come  in  Francia,  prima  della  rivoluzione,  il  carico  clic  ne  risulta 
è ingiusto,  disuguale,  e per  conseguenza  odioso.  Se  il  comune  stesso  ripartisce  i 
travagli  da  farsi,  fra  i suoi  abitanti,  questi  cercano  a gara  di  soltrarvisi  c non 
si  eseguisce  nulla.  Lo  stalo  deplorabile  delle  strade  vicinali  in  Francia,  anche 
nelle  epoche  in  cui  il  potere  principale  era  nelle  mani  dei  municipi!,  vale  a dire, 
dall’anno  1789  fino  al  1800,  prova  disgraziatamente  che  non  si  po.s.sono  atten- 
dcre  dai  comuni  sacrificii,  che  sarebbero  per  altro  d’interesse  loro.  Ciascuno  ha 
paura  di  contribuire  per  di  più  che  la  sua  parte  ad  un  vantaggio  del  quale  lutti 
poi  domiino  godere  (l).  Insino  a tinto  che  una  nazione  sia,  anche  nei  suoi  vil- 
laggi, pa.ssabilmenle  illuminala  sui  propri!  interessi,  forse  converrcbhc  di  mettere 
in  cia.scuna  provincia  le  strade  vicinali  sotto  l'ispezione  di  un  magistrato  il  quale, 
da  se  medesimo  o per  mezzo  dei  suoi  agenti,  determinasse,  di  concerto  col  di- 
partimento 0 colla  provincia,  quali  sarebbei'o  i lavori  da  farsi,  a .spese  di  ciascun 
comune.  Quei  lavori  dovrebbero  e.sserc  dati  in  appallo,  c con  preferenza  agli 
abitanti  del  comune.  In  questo  mudo  le  contribuzioni  che  un  villaggio  pagasse 
per  tale  oggetto,  sarebbero  spese  nel  villaggio  stesso. 

L’arte  di  costruire  strade  ha  fallo  dei  progressi  come  tulle  le  altre  arti;  nei 
paesi  dove  la  si  cono.sce  meglio,  come  in  Inghilhirra,  in’  Isvizzera  ed  in  alcune 
prov,incic  di  Francia,  d’Italia  c dei  Paesi  Bassi  si  fanno  più  comode,  più  gradevoli 
e con  meno  spesa  di  (picllo  che  non  si  fiicessero  presso  gli  antichi  ed  anche  sotto 
Luigi  XIV. 

Lo  stabilimento  ed  il  mantenimento  delle  carreggiale  selciate  costano  mollo; 


(1)  Questo  timore s|iiega  ii  proverbio  volgare:  T/usiito  det  comune  ha  sempre  iV peygior  basto. 
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lacciollolalo  logora  le  vetture,  stanca  i viaggiatori,  scuole  le  mercanzie;  siccome 
i ciottoli  sono  cari,  la  carreggiata  ò sempre  troppo  stretta,  c quamlo  due  velluro 
s’incontrano,  corrono  il  d(tppÌo  rischio  di  urtarsi  o di  cadere  sui  lati  bassi  (1). 
Le  strade  imbrecciate  sono  preferibili,  c colla  cura,  lieve  ma  costante,  di  ripa- 
i-are  i piccoli  guasti  appena  si  manifestano,  si  mantengono  con  pocn  spesa.  L ac- 
ciottolalo è un  mezzo  di  supplire  alle  cure  cd  alle  diligenze  clic  non  si  hanno;  ma 
è un  mezzo  insuilìcicntc,  incomodo  c dispendioso  (2). 


(t)  L'estensione  della  Francia,  il  pircol  numero,  cd  il  catiìvo  stato  de'  suol  fìumi  navigabili, 
vi  rendono  assai  considerevole  il  carreggiamento,  e nccessariissime  strade  mollo  solide  Nondi- 
meno si  può  credere  che  assoggetiaudo  il  carreggiamento  a certe  regole,  com-3  di  non  impiegare 
che  carretti  a quattro  ruote  tirati  da  un  solo  cavallo,  cii  organizzando  un  buon  mantenimento 
delle  strade,  le  strade  cd  i carreggiamenti  vi  guadagnerebbero  le  uiic  e gli  altri.  Rs|>(‘nVnze 
comparative  tape  in  Ingliilterra,  hanno  provato  che  lo  stesso  numero  di  cavalli  attaccali  ad  uno 
ad  lino,  e dei  piccoli  carri  a qtiuuro  ruote  tirano  una  somma  di  carichi  superiore  di  un  quarto  u 
quelle  die  trasportano  grossi  earrettoni.  Le  strade  ne  sono  incomparabilmente  più  risparmiate.  Non 
occorre  che  un  solo  conduttore  per  sei  carrelli. 

(2)  Perchè  le  strade  sieno  comode  e di  facile  manlenimcnlo,  ecco  alcuni  precetti  assai  comuni, 
ma  troppo  trasandati. 

Fate  le  strade  cuinfiaUe,  formatele  di  ciottoli  infranti  in  pezzetti  che  non  eccedano  la  grossezza 
di  un  uovo.  Fatele  di  una  largtiezza  sufGeìente,  c non  metteteci  spazio  soverchio.  Quando  una 
strada  è troppo  larga  toglie  all'agricoltura  un  terreno  prezioso,  cd  il  mantenimento  ne  é più 
costoso. 

É necessario  che  il  terreno  che  rìro[rre  li  superfìcie  ddla  strada  non  sia  mai  bagnalo  perchè 
conservi  la  sua  durezza  e non  isfondi;  consegueniemeaie  dev'essere  suffìcientenienle  convesso,  e 
con  degli  scoli  per  l'acqua  ai  due  iati. 

Risiauraie  ì minimi  guasti  appena  vi  appaiono,  t'na  rotaia  che  non  venga  colmata  di  ghiaia,  si 
empie  d'acqua,  vi  forma  una  pozzanghera  die  rammollisce  il  suolo,  e le  ruote  die  sopravvengono 
vi  fanno  sfondo  sempre  maggiore.  ' 

Abbiale  di  distanza  in  distanza  dei  miiechierdli  di  nialiTÌali  secchi,  duri,  infranti,  e dei  can- 
imiieri,  distribuiti  di  distanza  in  distanza  |>crcorrano  la  strada  con  una  carriuola  ed  una  pala  per 
empire  le  minime  buche  a misura  die  sì  manifestano.  Mc<ii.iiilu  una  piccola  cura  continuata  non 
si  ha  mai  bisogno  di  fare  grandi  rislaurj,  c questi  sono  i più  dispendiosi. 

Stabilite  sopra  un  Iato  di  tutte  lo  strade,  un  argineilo  battuto  pei  pedoni,  poiché  le  strade  deb- 
bono essere  comode  pei  pedoni,  cosi  per  la  gente  che  cammina  a piedi,  come  }>cr  te  persone 
che  viaggiano  in  vettura,  c tutto  quello  die  facilita  le  cumunìcazioui  da  uii  posto  ad  uii  altro,  é 
favorevole  airinciviliracnlo.  Tali  argindli  o marciapiedi  dcbiHino  essere  convoli  per  non  ritenere 
racpin,  cd  un  )iuco  alti  pitcliè  i conduttori  imn  vi  possano  condurre  le  vetture.  In  Inghillerra 
sono  piaiilali  dei  paracarri  di  distanza  iti  distanza,  fra  la  strada  e il  marciapiedi,  e la  ti^ta  di 
quei  iMracarri  è tinta  di  bianco.  Questa  precauzione  II  conserva  e baslaperfarli  scorgere  di  noile. 

Codoralc  ad  ogni  ramificazione  di  strade  dei  cxilonnini  coirindicazionc  dei  luoghi  ai  quali  con* 
ducono.  È duopo  che  il  viandante  forestiero  non  provi  nessuna  incertezza  sulla  via  eircgli  deve 
pigliare.  , 

Quando  sì  vuol  avere  mollo  pensiero  pel  puMiliro.  si  h.i  cura  di  mettere  tratto  tratto  dei  sedili  di 
pietra  e dei  ricoveri  dove  il  vlindanie  imssa  trovare  mi  rifugio  contro  il  temporale  e riposar.sj 
al  bisogno. 
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CAPITOLO  XXIV. 

S|ieM  della  navigazione  interna. 

Quando  ci  siamo  occupati  della  produzione  commerciale,  vi  ho  fatto  notare, 
signori,  a quale  segno  i canali  di  navigazione  la  favoriscano.  Sono  questi  vie  li- 
quide le  quali  sopportano  impunemente  i più  gravi  pesi  e sulle  quali  questi  scor- 
rono con  una  facilità  tale  che  un  solo  cavallo,  sopra  un’acqua  tranquilla,  tira 
un  peso  die  esigerehhe  cinquanta  o sessanta  cavalli  ed  un  numero  d’uomini  pro- 
porzionato, se  fosse  d’uopo  trasportarlo  per  terra.  Ne  risulta  soprattutto  pei  pro- 
dotti grezzi,  imbarazzosi,  come  quelli  dell’agricoltura  e delle  miniere,  che  il  mer- 
cato in  cui  si  possano  vendere  si  estende  indefinitamente.  Esistono  in  Francia 
migliaia  di  situazioni  dove  il  vino,  le  frutta,  il  carbone,  il  ferro  si  produrrebbero 
in  abbondanza  ed  a basso  prezzo,  se  vi  si  potessero  vendere  ; ma  le  spese  che 
bisogna  fare  per  ritirare  cotali  oggetti  dai  loro  posti  ne  elevano  il  prezzo  al  di 
sopra  della  misura  a cui  i consumatori  possono  arrivare.  Sono  tutte  cose  le  quali 
potrebbero  essere  dei  prodotti,  e che  non  lo  sono;  cose  alle  quali  non  manca, 
per  diventare  ricchezze,  se  non  di  poter  essere  vettureggiate  a basso  prezzo. 

La  più  semplice  e la  più  naturale  delle  comunicazioni  per  acqua,  è quella  dei 
lìumi;  ma  quando  vi  si  riguardi  da  vicino,  si  scorge  clic  questa  medesima  non 
può  essere  posta  in  uso  senza  molti  lavori  d'arte.  I bassi  fondi  richiedono  che  si 
approfondi  il  letto  del  fiume;  le  innondazioni  esigono  che  se  ne  muniscano  d’nr- 
gini  le  rive;  bisogna  lasciarvi  sentieri  pei  cavalli  che  tirano  le  barche  ; e questi 
sentieri  richiedono  anch’essi  grandi  lavori,  soprattutto  al  passaggio  dei  ponti,  c 
nei  posti  dove  il  letto  principale  del  fiume  diverge  da  una  riva  all'altra  e circola 
framme7.zo  a delle  ìsole.  La  corrente  i spesso  troppo  rapida  per  permettere  alle 
barche  di  essere  tirate  per  rimontare.  In  certi  casi  sono  necessarie  steccaie  e gab- 
bioni per  rendere  navigabile  il  fiume;  in  altri  casi,  le  sue  giravolte  allungano 
troppo  il  cammino  che  percorre,  c diventa  necessario  raddrizzarne  l’alveo.  Infine 
i lavori  da  farsi  per  la  navigazione  di  un  fiume  sono  sovente  cosi  considerevoli, 
che  è cosa  più  speditiva  e meno  di.spendiosa  scavare  un  canale,  accanto  al  fiume, 
un  canale  navigabile  che  sì  alimenti  delle  sue  acque,  che  le  barche  possano  per- 
correre in  sicurezza,  co.si  nel  tempo  delle  piene  come  in  tempo  di  secco,  c per 
dove  rimontano  colla  stessa  facilità  colla  quale  discendono  (1). 

Ma  queste  comunicazioni  nautiche  non  bastano  per  legare  tutti  i cantoni  di 
un  paese.  È d’uopo  poterle  spingere  a diritta  c a sìni.stra  dei  fiumi,  in  luoghi 
dove  non  c’è  nessuna  navigazione  naturale;  bisogna  poter  valicare  le  alture  che 
separano  il  bacino  di  due  fiumi  fino  a far  passare  una  barca  in  un  altro  bacino, 
da  un  porto  di  mare  in  un  porto  situato  in  un  altro  mare.  È quello  cui  non  si 
poteva  arrivare  insino  all’epoca  nella  quale  s’invcutaronu  i sostegni,  cioè  nel  se- 
colo deciinoquinto.  Ma  dopo  quel  tempo  si  sono  potuti  far  passare  canali  dap- 


(1)  La  comunicazione  fra  le  cinà  commercianli  di  Liverpool  e iti  M.incties|er  ricevei  le  una 
tale  facilità  dal  canale  che  il  duca  di  Bridgewaler  fece  sav.nre  Innco  il  fiume  Mersey.  elle  il 
trasporlo  delle  mercanzie  il  quale  prima  l'onlnva  tiO  franchi  per  lonneiiala  di  due  mipliain,  potè 
essere  eseguilo  per  7 franchi  tiO  ceiitesinii. 
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pertutto,  purché  fosse  possibile  ragun&ro  al  loro  punto  più  elevato,  al  posto  che 
chiamasi  punto  di  ripartitone,  una  quantità  d’acqua  SufTiciente  per  fare  il  ser- 
vizio dei  sostegni. 

I canali  con  sostegni  si  compongono  di  porzioni  o bacini  che  noi  chiamiamo 
biffe,  ciascuno  dei  quali  ò a livello,  ma  che  sono  collocati  a differenti  altezze 
secondo  i terreni  che  si  tratta  di  percorrere.  L’acqua  che  parte  dal  bacino  più 
elevato,  si  spande  successivamente  in  quelli  che  gli  sono  inferiori.  La  difficoltà 
consiste  nel  far  passare  le  barche  dall’uno  all’altro,  sia  rimontando,  come  discen- 
dendo. Vi  si  perviene  pel  mezzo  dei  sostegni  binati  che  li  riuniscono. 

Un  sostegno  è un’opera  murata  che  rivestendo  i due  lati  ed  il  fondo  del  ca- 
nale si  chiama  conca.  E chiuso  da  un  solido  portone  a due  imposte,  dette  ventole, 
dal  lato  per  cui  riceve  le  acque,  e da  un  altro  portone  consimile  dal  lato  pel  quale 
le  restituisce.  Il  primo  portone  si  chiama  d’tnan  (amont);  il  secondo  d’tnpiù 
(aval).  Sono  abbastanza  distanti  l’iino  dall’altro  perchè  le  barche  più  grandi  che 
navigano  nel  canale,  possano  collocarsi  neU’intervallo  che  li  separa.  Si  vuol  fare 
salire  una  barca  dal  bacino  inferiore  al  bacino  supcriore?  Si  chiude  il  portone 
d’insù,  che  sostiene  le  acque  superiori  ; si  fa  entrare  la  barca  nel  sostegno  la  cui 
acqua  allora  è al  livello  del  bacino  inferiore.  Quando  la  barca  è entrala  si  chiude 
il  portone  d’ingiù,  e s’introdiicono  nella  conca  le  acque  del  bacino  superiore. 
Queste  entrano  nel  sostegno,  ma  non  possono  spandersi  nel  bacino  inferiore  il 
cui  portone  è cbinso;  sollevano  dunque  la  barca.  Al  momento  che  le  acque  si 
sono  poste  a livello  nel  sostegno  c nel  bacino  supcriore,  se  ne  apre  il  portone 
d’insù  c si  fa  passare  la  barra  nel  canale  più  elevato  per  dove  essa  continua  il 
suo  viaggio. 

Per  fare  discendere  una  barca  dal  livcllo'più  alto  in  un  livello  più  basso, 
basta  di  fare  l’inverso  di  colale  manovra.  Si  elevano  le  acque  del  sostegno  al 
livello  del  bacino  superiore  ; vi  si  fa  entrare  la  barca,  si  chiudono  le  porte  d’insù; 
si  lasciano  scorrere  le  acque  nel  bacino  inferiore;  c quando  sono  ribassate  al  li- 
vello di  questo,  si  aprono  le  ventole  del  portone  d’ingiù,  e la  barca  prosegue  il 
suo  cammino. 

Siccome  ciascun  sostegno  non  può  alzare  o abbassare  le  sue  acque  se  non  di 
una  tesa  o due,  occorrono  parecchi  sostegni  successivi,  perchè  un  canale  di  na- 
vigazione possa  valicare  altezze  più  considerevoli;  ma  parimente  per  mezzo  di 
multi  sostegni  non  vi  sono  altezze  cui  non  si  ]>ossa  far  montare  una  barca,  purché 
si  possa  disporre  al  punto  più  elevato  del  canale  di  una  quantità  d’acqua  suf- 
ficiente per  assicurare  la  manovra  dei  sostegni,  e per  surrogare  l’acqua  che  si  può 
perdere  per  l’evaporazione  e griniìitramenli.  Non  fu  senza  molta  sorpresa,  che 
salendo  una  collina  alle  porte  di  Glasgow  in  iseozia,  scorsi  una  foresta  di  alberi 
di  parrocchelto  (mdte)  i (|uali  coronavano  la  collina.  Era  un  piccolo  porto  for- 
malo in  quel  silo  dal  canale  che  congiunge  i due  mari  attraverso  la  Scozia,  e che 
gl'inglesi  hanno  chiamato  Porto-Dunda».  Le  barche  che  io  scorgevo  su  quelle 
alture  vi  erano  arrivate  per  mezzo  di  molti  sostegni  successivi. 

I primi  sostegni  che  si  costruirono  nel  secolo  decimoquinto  erano  abbastanza 
grandi  per  contenere  nelle  loro  conche  le  più  grandi  barche  che  allora  si  usasse 
adoperare  su  quei  riunii,  fra  i quali  .si  voleva  stabilire  una  comunicazione.  Il 
canale  di  Briare  sotto  Enrico  IV,  c quello  del  Mezzodì  sotto  Luigi  XIV  furono 
scavati  sopra  tale  disegno.  Ma  i grandi  sostegni  sono  dispendiosissimi  a costruire. 
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.4(1  ogni  loro  manovra  consumano  molta  acqua.  Vi  sono  molte  catene  di  alture 
dove,  per  via  di  rigagnoli, ‘si  può  condurre  al  punto  di  ripartizione  una  quantità 
d'acqua  sufTicicnte  per  dei  piccoli  sostegni  ; ma  ve  ne  sono  poche  dove  se  ne 
possa  condurre  abbastanza  per  le  grandi.  Vi  sono  dunque  molti  luoghi  pei  quali 
si  può  far  passare  un  canale  di  piccola  dimensione,  e che  non  animettcrebbero 
un  gran  canale.  Altronde  un  gran  canale  toglie  più  terreno  all'agricoltura  c costa 
più  per  lo  scavamento.  Sembra  in  conseguenza  che  il  perfezionamento  della  na- 
vigazione interna  consista  nel  fare  dei  canali  stretti  i quali  possono  costruirsi 
dappertutto,  c nel  sostituire  alle  grosse  barche  sempre  diflicili  a manovrare  una 
rda  di  barche  strette,  incatenate  le  une  alle  altre,  che  possano  conformarsi  alle 
sinuosità  di  un  canale,  e passare  le  une  dopo  le  altro  in  piccoli  sostegni.  Si  è 
infine  capilo  come  fosse  più  savio  consiglio  fare  le  barche  pei  canali,  che  i canali 
per  le  barche,  e che  i canali  non  debbono  essere,  per  cosi  dire,  se  non  strade 
liquide  sulle  quali  i prodotti  del  suolo  e dell’industria  possfTno  scorrere  senza  at- 
trito insino  al  luogo  dove  li  chiamano  i bisogni  dei  consumatori. 

Con  tale  artifìcio  si  sono  potuti  stabilire  dei  canali  in  posti  che  non  ne  avreb- 
bero mai  ammessi,  e farli  passare  sopra  alture,  che  sarebbero  stale  inapcessibili 
per  essi. 

Nè  questo  è tutto  ; si  è cercalo  di  stabilirne  in  luoghi  dove  si  aveva  acqua  a 
sufficienza  per  riempirne  dei  bacini,  ma  dove  non  se  ne  aveva  abbastanza  per 
perderne  nel  giuoco  dei  sostegni.  Allora  si  sono  rimpiazzati  i sostegni  con  dei 
piani  inclinati,  guerniti  di  guide  di  ferro  fuso,  sulle  quali  sdrucciola  una  specie 
di  slitta  su  cui  si  colloca  la  barca  che  vi  si  tira  su  con  mezzi  meccanici  ; ma 
oltre  che  un  t^l  metodo  non  può  essere  impiegato  se  non  per  barche  piccolùssime 
c per  carichi  poco  considerevoli,  gl'inglesi  preferiscono  ades.so  servirsi  della  mac- 
china a vapore  per  tornare  a rimettere  da  un  bacino  inferiore  in  un  bacino  supc- 
riore l'acqua  che  ne  discende  |>cl  giuoco  dei  sostegni.  In  colai  guisa,  purché  si 
abbia  a buon  mercato  il  combustibile  necessario  all’alimento  delle  macchine  a 
vapore,  si  arriva  a stabilire  dei  canali  dappertutto,  anche  dove  non  c’è  acqua; 
non  si  tratta  se  non  di  calcolare  se  il  servigio  che  si  ricava  dal  canale  abbia  più 
valore  che.  il  combustibile  che  si  brucia.  Ora  vi  farò  notare  che  quel  canale  me- 
desimo che  si  riempie  per  mezzo  di  macchine  a vapore  è un  eccellente  mezzo  per 
ottenere  a buon  mercato  il  carbon  fo.ssile  che  alimenta  le  macchine  ; poiché  è 
sempre,  la  spesa  dei  trasporli  che  forma  la  maggior  parte  del  prezzo  del  carbone. 

'rutto  questo,  signori,  valga  a farvi  comprendere  la  prodigiosa  potenza  del- 
rinduslria  dell'uomo.  Io  non  ho  descritto  nulla  che  non  si  operi  giornalmente  in 
molti  luoghi  deiringhillerra.  « Vi  si  è sentilo  più  vivamente  che  altrove,  dice 
« Dulens  nelle  sue  Memorie  sui  lavori  pubblici  dell'fugliillerra  (pag.  72)  la 
« nec.e.ssiu'i  di  restringere  il  più  possibile  lespe.se.  di  trasporlo.  Ad  ogni  passo,  in 

* tulli  i generi  d'industria,  tutto  quello  che  si  è messo  in  opera  per  raggiungere 

• tale  scopo  è forse  quello  che  colpisce  più  generalmente  l'alleuzione  dell'osscr- 
« valore.  Devesi  alfribuire  a questo  interesse  beninteso  quella  infìnltà  di  ramifi- 
« razioni  di  canali,  per  mezzo  dei  quali  le  barche  vanno  a portare  c ricevere  il 
« loro  carico,  fino  nel  recinto  delle  fabbriche,  fin  sotto  al  pavimento  stesso  dei 
< loro  mag.azzini  >. 

Dove  l'impossibilità  di  far  passare  un  canale  è assoluta,  si  fa  passare  una 
strada  ferrata.  Si  compone  qiMsla  di  guide  o rotaie  di  ferro  inchiavardate  sopra 
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delle  traversine  di  forti  sciaveri  di  legno  aflbmlati  trasversalmente  snl  suolo  bene 
spianato.  Dei  carri  fatti  espressamente  con  ruote  di  ferro  fuso  girano  su  quelle 
rotaie,  per  mezzo  delle  quali  un  solo  cavallo  lira  il  carico  di  quattro  o cinque. 

Le  strade  ferrale  possono,  in  molti  luoghi,  essere  sostituite  pei  trasporti  ai 
canali.  Esse  esigono  acquisti  di  terreno  meno  estesi,  e ne  tolgono  meno  all’agri- 
coltnra.  La  loro  costruzione  è meno  costosa  di  quella  di  un  canale  dovunque  si 
può  ottenere  il  ferro  fuso  a buon  mercato.  Esse  torneranno  specialmente  utili  alla 
Finncia,  la  quale  non  & molto  ricca  d'acqua,  e clic  manca  di  comunicazioni 
facili.  L’uso  se  no  estenderà  verosimilmente  di  molto  (1).  Quando  i canali  non 
sono  offerti  gratuitamente  dalla  natura  in  fiumi  navigabili,  sono  lavori  d’arte 
genemlmcnle  assai  dispendiosi.  È d’uopo,  coH’aiulo  d’una  legge  speciale,  compe- 
rarne il  terreno  dai  suoi  proprietarii  : bisogna  .scavare  il  letto  a forza  di  br.accia; 
bisogna,  secondo  le  occorrenze,  far  saltare  delle  roccic,  edificare  degli  acque- 
dotti c dei  ponti,  costruire  dei  sostegni  ; c l’interes.se  di  queste  enormi  anti- 
cipazioni, aggiunto  allo  spese  del  mantenimento  del  canale,  se  si  faccia  pagare 
il  lutto  alle  mercanzie  che  prendono  questa  via,  può  renderne  il  trasporto  tanto 
caro  quanto  per  la  via  di  terra;  soprattutto  se  delle  vedute  fiscali  vengono  a mesco- 
larsi alle  difficoltà  dcU’arle,  so  tolgasene  occasione  per  mettere  dei  dazii  o eserci- 
tare dei  privilegi,  oppure  anche  se  ri.stauri  malamente  diretti  ne  interdicano  l’uso 
troppo  sovente  e troppo  a lungo.  Si  perde  cosi  lutto  il  vantaggio  di  questo  mezzo 
di  comunicazione. 

È questa  la  rillessione  che  può  nascere  in  Francia  all’a.spelto  di  parecchi  ca- 
nali di  navigazione,  come  quello  di  Briare,  che  sono  assai  meno  frequentati  di 
quello  che  dovrebbero  esserlo,  perche  la  loro  navigazione  dispendiosa  (2),  non 
permettendo  di  ridurre  le  mercanzie  a basso  prezzo,  restringe  l’uso  di  cotesla  via, 
e per  conseguenza  della  produzione.  Ho  già  citato  il  carbone  di  Saint-Etienne  nel 
Forcz,  il  quale  non  cosla  che  8 a 10  franchi  la  carrettata  sul  piano  della  mi- 
niera, e coi  pedaggi,  i dazii  e le  spese  di  navigazione,  cosla  CO  franchi  quando 
k posto  in  Parigi. 

Le  spese  di  costruzione  di  un  canale,  anche  le  spese  indispensabili,  possono 
essere  tali  che  i diritti  di  navigazione  non  siano  sufficienti  a pagare  gl’interessi 
deiranlieipazione;  quantunque  i vantaggi  che  la  nazione  ne  ritrarrebbe  fossero 


(I)  Qiiamlo  l'uulore  .scriveva  cosi  non  si  luriava  ais'ora  ili  vlagsi  a grande  veiocllà  sulle  strade 
ferrale,  per  mezzo  di  niiel  jiolciile  moioie  a vapore  die  cammina  col  convoglio  che  esso  deve 
far  avanzare;  raaccliina  niaravigliosa  alla  quale  l'uomo  sembra  avere  trasmesso  la  propria  inld- 
ligenza  nel  tempo  stesso  clic  i mezzi  di  muoversi,  (juesla  scoperta  eserciterà  senza  dubbio  una 

influenza  immensa  sui  trasporti  fiiluri  degli  uomini  fra  di  loro  ; ma  la  coslruzioue  di  tali  strade 

ferrale  solleva  quistiuni  troppo  gravi  per  poter  essere  Irailate  in  una  noia;  sia  relativamente  al 
miglior  modo  di  concessione  allo  .sodclà  privale  die  si  iiresentano  per  intraprenderla,  sia  sulla 
maniera  con  cui  il  governo  possa  utilmente  intervenirvi.  Ciò  che  dà  aH  inlrapresa  di  una  strada 
ferrala  un  rarallere  assai  dilTerentc  dalla  costruzione  di  una  strada  ordinaria  o di  un  canale,  si  è 
die  l’uso,  quando  quella  via  è terminata,  non  può  esserne  dato  liberamente  ai  proprietarii  li- 
mitrofl,  nè  al  pubblico;  bisogna,  per  assoluta  necessità,  die  l'cserdzio  ne  rimanga  un  monopolio 
pei  proprietarii  della  strada  medesima  : le  rotaie  (rai7a|  non  sono  in  qualche  modo,  die  una 

prima  pane  di  una  iii.iiTliiiia.  di  cui  le  mule  di  un  carro  speciale  sono  il  complemento. 

, (Orazio  Say). 

(3)  L'incomodità  cd  i ritardi  fanno  parte  alle  spese  di  una  navigazione. 
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assai  superiori  airammontarc  di  tali  interessi.  E d'uopo  allora  che  la  nazione  sop- 
porti gratuitamente  le  spese  della  sua  costruzione,  se  essa  vuole  godere  del  bene 
che  può  risultarne. 

La  costruzione  del  canale  laterale  del  Rodano,  da  Lione  a Beaucaire,  per 
esempio,  costerebbe,  secondo  gl’ingegneri  del  governo,  38  milioni;  ma  i proprie- 
tari! dei  terreni  da  acquistare  sarebbero  forse,  almeno  taluni  di  loro,  più  rical- 
citranti di  quel  che  si  creda  ; l’esecuzione  di  un  canale  sopra  una  linea  cosi 
lunga,  e con  accidenti  di  teireno  tanto  variati,  presenterebbe  delle  dirtìculUl 
imprevedute,  e per  conseguenza  delle  spese  che  non  lo  sarebbero  meno;  gl'inge- 
gneri, nel  loro  calcolo  preventivo,  non  contano  l’intoresse  delle  anticipazioni  fatte 
dal  tempo  dello  sborso  sino  al  momento  in  cui  si  comincia  a ritirarne  i be- 
neficii;  in  breve  bisognerebbe  non  avere  nessuna  esperienza  in  questa  sorta  di 
alfari,  per  rimaner  sorpreso  che  un  simile  canale,  una  volta  terminalo,  fosse  co- 
stato 70  milioni  invece  di  38. 

L'interesse  di  questa  somma,  aggiungendovi  le  spese  del  maiitenimcnto  del 
canale  e quelle  deH’agenzia  che  occorrerebbe  pel  suo  esercizio,  ne  porterebbe 
facilmente  la  spesa  annuale  a 7 milioni.  Il  carreggiamento  delle  mercanzie  che 
percorrono  la  stessa  strada  per  terra  non  co.sta  maggiormente.  Gl'iinprenditori 
di  un  canale  laterale  al  Rodano,  non  polendo  olferir  loro  un  trasporto  più  econo- 
mico, le  spese  di  produzione  non  sarebbero  diminuite,  la  consumazione  dei  pro- 
dotti nonsarcbbeaumcnlata,  e la  Francia  nunsarebbe  per  questo  più  ricca.  Perché, 
lo  fosse,  perchè  il  trasporlo  per  aiapia  potesse  essere  ridotto  al  quarto  del  suo 
prezzo  attuale,  sarebbe  mestieri  che  il  canale  potesse  essere  eseguilo  jla  un  im- 
prenditore il  quale  consentisse  a perdere  l’interesse  della  sua  messa  di  capitale. 
Allora  una  facile  comunicazione  aperta  fra  il  Mediterraneo  ed  il  Norie  della  Fran- 
cia, la  produzione  di  tutte  le  proviiicie,  per  le  quali  il  canale  passasse,  vivamente 
incoraggiaL'i  dalla  richiesta,  i loro  mezzi  di  consumazione  estesi  nella  stessa  pro- 
porzione ecc.,  aumenterebbero  forse  annualmente  df  30  milioni  i redditi  del  po- 
polo francese.  Una  me.ssa  di  capitale  valutali  a 70  milioni  sarebbe  dunque  causa 
di  una  produzione  annuale  di  30  milioni;  la  qual  cosa  sarebbe,  malgrado  la  per- 
dita dell’inlore.sse  di  70  milioni,  un  bellissimo  risultalo  per  la  nazione.  Ma  chi 
può  fare  una  mes.sa  di  70  milioni  rinunziando  agli  interessi  di  questa  .somma? 
La  nazione  sola  lo  può,  ed  abbiamo  veduto  che  iie  sarebbe  ampiamente,  risarcita. 

Ma  .se  conviene  al  pubblico  di  fare  un  canale  a proprie  spese,  non  gli  con- 
viene affatto  di  farlo  scavare  c dirigere,  dai  suoi  agenti.  E.sso  rischierebbe  di 
spendervi  mollo  e di  non  goderne  mai.  l)egl’impre,sarii  possono  incaricarsene  a 
collimo;  ed  anche  ricevere,  come  porzione  del  prezzo,  la  concessione  ad  una  mi- 
sura moderatissima  del  pedaggio  che  sarebbe  il  prezzo  del  mantenimento  e del- 
l'agenzia del  canale.  Sarebbero  eccitali  a spendere  poco,  a far  bene  ed  a termi- 
nare pi'outamcnte. 

La  concessione  del  reddito,  ed  anche  del  fondo  di  un  canale,  col  carico  di 
mantenerlo,  può  essere  falla  per  un  certo  numero  d’anni,  od  in  perpetuo.  L’espe- 
rienza ha  fallo  vedere  che  conviene  di  farla  perpetua.  Si  conserva,  si  mantiene 
meglio  la  cosa  che  si  possiede  per  sempre,  ed  il  reddito  della  quale  dipende 
dalla  cura  che  se  ne  prende.  Il  governo,  non  facendo  una  concessione  che  per  un 
dato  tempo,  si  lusinga  che  ilopo  questo  tempo  il  pubblico  godrò  senza  spesa  di 
uno  stabilimento  che  sarà  ricaduto  nel  dominio  pubblico.  Questo  calcolo  può  con- 
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venire  per  un  ponte  in  mezzo  ad  una  ciltó;  poiché  allora  l'abolizione  del  pedaggio 
è richiesta  da  una  moltitudine  di  passaggeri,  ed  è un  voro  beneficio  per  là  po- 
polazione. Altronde  è raro  che  si  sopprima  una  riscossione  stabilita,  e se  la 
riscossione  é soppressa,  é raro  che  il  mantenimento  non  ne  soffra.  Non  è anzi 
senza  esempio  che  la  riscossione  sia  cuinscrvata,  senza  che  si  goda  di  uno  stato 
costante  di  ristaurazione. 

La  nazione  inglese,  si  dirà,  ha  moltissimi  canali,  e per  costruirli  non  ha 
messo  a contribuzione  i tesori  dello  Stato.  Quasi  tutti  i suoi  canali  sono  stali  sca- 
vati a spese  d’iniraprcsc  particolari  che  non  hanno  ottenuto  dal  governo  altra 
concessione  che  i pedaggi  eventuali  dei  navigatori.  Ne  convengo,  ma  circostanze 
fortunate  hanno  favorito  tali  progressi.  La  Gran-Bretagna  è un’isola;  ha  un 
grande  sviluppo  di  coste,  e porti  naturali  numerosissimi;  il  suo  territorio  è com- 
patto, c le  distanze  mollo  abbreviale;  nessun  grande  ostacolo  naturale  non  ne 
separa  le  parti.  Comunicazioni  più  facili  a stabilirsi  vi  hanno  reso  più  comuni  i 
lumi;  e questi,  a loro  volta,  hanno  contribuito  a rendere  più  frequenti  e più  per- 
fette le  comunicazioni.  I lavori  pubblici,  mercè  una  buona  legislazione,  vi  proce- 
dono spedili  ; e dopo  due  o tre  anni  si  cominciano  a raccogliere  i frutti  di  nn’in- 
trapri^,  che  altrove  non  si  vedrebbe  terminare  in  trentanni.  Le  intraprese  vi 
sono,  in  conseguenza,  gravate  di  meno  grossi  interessi. 

Essendo  l'Inghilterra  più  generalmente  industriosa,  ed  un  nuovo  canale  tra- 
versando sempre  cantoni  ben  coltivati  e coperti  di  manifatture,  gli  sbocchi  che 
esso  apre,  la  produzione  che  provoca,  hanno  pronti  risultali,  ed  i trasporti  di- 
ventando subito  più  uiulliplicati,  permettono  di  moderarne  i pedaggi. 

Infine,  malgrado  tutte  queste  circostanze  favorevoli,  i canali  di  navigazione 
vi  rendono  direttamente  deboli'  redditi  ai  loro  imprenditori.  Ciò  loro  poco  im- 
porta; gli  azionarli  si  trovano  quasi  tutte  nelle  vicinanze  del  canale,  eia  tangente 
del  suo  prodotto  è il  vantaggio  minore  che  essi  contano  ricavarne.  Il  proprie- 
tario fondiario  prevede  che  se  il  canale  traverserà  il  suo  cantone,  o anzi  il  suo 
terreno,  questa  circosLinza  raddoppierà  il  valore  del  fondo;  egli  si  promette  di 
trovare  in  alcuni  rigagnoli  emissari!,  potenti  mezzi  di  inafliamento;  il  filtaìuolo 
calcola  che  risparmierà  sul  trasporto  dei  suoi  concimi,  delle  sue  derrate,  assai 
più  di  quello  che  gli  costerà  raumenlo  del  suo  fitto;  il  manifattore  si  prepara  a 
condurre  le  sue  materie  prime  fino  nel  proprio  stabilimento;  il  padrone  di  fon- 
derie sa  che  guadagnerà  sul  prezzo  del  suo  ferro  tutto  quello  che  risparmierà  sul 
suo  trasporto;  il  proprietario  di  una  cava  di  pietre  o di  sabbia  potrà  vendere 
materiali  che  rimangono  senza  impiego;  tal  altro  farà  fabbricare  dei  mattoni; 
tutti  prendono  poche  o molte  azioni,  secondo  le  proprie  facoltà;  l’intrapresasi 
forma;  ciascuno  è interessato  che  si  compia;  nessuno  teme  d’imbattersi  nel  pro- 
gresso del  lavoro  in  autorità  amministrative  e giudiziarie  ; ed  eglino  sono  meno 
interessati,  nella  loro  qualità  di  azionari!,  ad  alzare  le  tasse  del  canale,  di  quello 
che,  nella  loro  qualità  di  produttori,  siano  interessati  a moderarle. 

S’incontrano  meno  facilità  in  un  paese  dove  le  cognizioni  industriali  sono 
meno  comuni,  in  un  paese  dove  i capitali  sono  concentrati  nella  capitale,  e dove 
le  provincie  non  sanno  ancora  trascinarsi  che  sulla  calpestata  dell’usanza;  i grandi 
stabilimenti  pubblici  hanno  allora  bisogno  di  essere  sino  ad  un  certo  punto  favo- 
riti dalla  potenza  della  società  intiera,  vale  a dire  dal  governo.  Senza  di  questo 
vi  sarebbe  a temere  che  i migliori  mezzi  di  comunicazione  stessero  troppo  tempo 
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prima  d’introdursi.  Anche  in  Inghilterra,  se  le  grandi  strado  non  esistessero,  io 
dubito  assai  che  griiilcressi  privali  fossero  suflicionlcnicutc  eccitali  per  costruirle. 
È gran  fortuna  che  sieno  state  falle  in  un’epoca  in  cui  c’erano  molle  terre  inoc- 
cupate, e in  cui  gli  altri  terreni  avevano  poco  valore;  in  un’eimca  in  cui  il  dispo- 
tismo, operando  nel  senso  dogli  interessi  del  paese,  perchè  erano  gli  stessi  che  i 
suoi  proprii,  poteva  superare  tali  ostacoli  che  si  sarebbero  forse  trovati  insupe- 
rabili più  tardi. 

Se  il  pubblico,  ncH’intcrcssc  suo,  deve  aiutare  i privati  a scavare  un  canale, 
non  vuol  mica  dire  che  tutte  le  parli  del  paese  debbano  concorreni  ugualmente. 
Certamente  le  provincie  dell’ovesl  della  Francia  ritrarrebbero  assai  poco  parlilo 
dal  canale  laterale  del  Rodano.  llumblot-Conté  ha  giudizio.samentc  noUito,  in  un 
discorso  alla  Camera  dei  deputati,  che  tre  classi  di  cittadini  partecipano  ai  risul- 
tali lucrativi  di  un  canale;  quelli  che  debbono  ritrarne  un  pedaggio;  quelli  ebe 
hanno  delle  terre  e degli  stabilimenti  industriali,  sul  prodotto  dei  quali  il  canale 
può  esercitare  una  favorevole  inlluenza  ; infine  lo  Stato  di  cui  accresce  il  com- 
mercio, l’industria,  i redditi  generali,  e di  cui  fanno  parte  tutti  i consumatori  che 
godono  di  un  alleviamento  nel  prezzo  dei  prodotti.  llumblot-Conté  propone  in 
conseguenza  di  accordare  un  pedaggio  moderato  agli  imprenditori,  c di  «aprire 
il  sovrappiù  delle  loro  anticipazioni  con  una  somma  clic  venisse  somministrata 
dal  tesoro  dello  Sbto,  e con  un’altra  somma  ebe  somministrassero  quei  cantoni 
che  il  canale  avrebbe  a traversare.  Si  darebbe,  come  è ragionevole,  Fintrapresa 
a quegl'imprenditori,  i quali  si  contentassero  di  un  minore  pedaggio  e di  una 
minore  contribuzione  dalla  parte  del  pubblico. 

Questa  considerazione  è degnissima  di  quei  governi  i quali  si  occufiano  degli 
interessi  generali.  Ma  in  ogni  modo  non  conviene  che  i lavori,  di  cui  il  pubblico 
deve  pagare  le  spese,  sieno  diretti  daH’nmministrazionc  o dai  suoi  agenti.  Questi 
sono  interessati  a far  durare  i lavori  ed  a moltiplicare  le  spese.  Da  lungo  tempo, 
in  Francia,  gli  uomini,  ai  quali  stanno  a cuore  gl’interessi  dello  Stalo,  alzano  la 
voce  contro  il  Corpo  degli  ingegneri  dei  ponti  c strade,  il  quale,  quantunque  in 
generale  composto  di  persone  di  molto  merito,  non  impedisce  però  che  abbiamo 
strade  sovente  impraticabili,  e che  manchiamo  delle  costruzioni  le  più  neces- 
sarie. Questo  Corpo  costa  molto  e produce  poco.  Como  tutte  le  corporazioni, 
esso  nuoce  allo  sviluppo  dell’industria  personale  ed  aU’emulazionc  che  fa  nascere 
in  altri  paesi  ingegneri  civili  liberi.  L’industria  particolare  ricorre  all’arte  loro, 
come  si  ricorre  all’arte  di  un  medico,  di  un  avvocato,  e non  possono  sperare 
molta  occupazione  se  non  a forza  di  attività,  di  economia  e di  talenti.  Eglino 
sono  personalmente  responsabili  dei  loro  impegni  (I).  È un  cattivo  calcolo  per 
una  nazione  quello  di  avere  degli  scienziati  intentati  che  prendono  parte  all’am- 
ministrazioue,  sono  sostenuti  dallo  spirito  di  corpo,  c fanno  uso  di  un’autorità 
che  non  è quella  della  scienza  c della  natura  delle  cose.  L’amministrazione  è re- 
sponsabile dei  loro  sbagli  ; e gli  errori  dei  loro  calcoli  ricadono  sul  popoli  ('£). 


(1)  Griogegneri  civili  d'Inglilllerra,  sia  col  lavori  del  quali  gl'lncarica  il  governo,  sla  col  lavori 
die  essi  eseguiscono  per  conio  dei  privali , ottengono  In  generale  guadagni  superiori  a quelli 
degringegneri  dei  ponti  c strade,  e degli  ingegneri  delle  miniere  In  Francia  ; ira  questi  ulllnil 
quelli  che  lianno  un  vero  talento,  danno  la  prelerenu  al  reggane  della  libertà. 

(2)  Il  governo  é stato  obbligalo  di  pagare  rindennità  dovuta  agrimprcudilori  di  un  ponte  so- 
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Se  n’è  avuta  la  prova  nei  canali  di  navigazione  intrapresi  sui  loro  dati  nel 
1831  e 1833,  nessuno  dei  qu.ali  è stato  terminato,  .alcuni  dei  quali  uoq  sono 
terminabili,  c che  dopo  essere  costali  allo  Stato  139  milioni,  costeranno  altri 
milioni  per  pagare  grinleressi  perpetui  dei  capitali  presi  a prestanza,  ed  altri 
milioni  per  colmare  terreni  messi  sossopra,  affinchè  non  sviluppino  malattie  pe- 
stilenziali (1). 

In  difetto  di  un  Corpo  pagalo,  anche  quando  esso  non  fa  nulla,  il  legislatore 
inglese  s’istruisce  per  mezzo  d'inchieste.  Egli  è fornito  del  diritto  di  chiamare 
davanti  ni  suoi  comitati  tutte  quelle  persone,  le  quali  sicno  in  islalo,  per  le  loro 
cognizioni  pratiche  o per  la  loro  posizione,  di  somministrargli  dei  lumi,  a quel 
modo  stesso  che  i tribunali  hanno  diritto  d'interrogare  dei  testimonii  per  cono- 
scere la  veritè.  Il  legislatore  forma  la  sua  opinione  su  quelle  risposte  a domande 
imprevedute,  la  cui  stessa  estemporaneità,  il  tono  del  testimonio,  e la  discussione 
orale  guarentiscono  la  veracità  (3). 


CAPITOLO  XXV. 


Di  alcuni  altri  slabilimeuli  pubblici  per  conto  dello  Stato. 


L’utilità  generale  può  richiedere  altri  stahilimcnti  pubblici  già  conosciuti,  o 
che  saranno  proposti  in  avvenire.  Si  possono  dedurre  dalle  applicazioni  che  ho 
già  prese,  per  c.sempio,  la  migliore  maniera  di  farne  godere  il  pubblico.  La  so- 
cietà intiera  deve  fare  le  spese  di  quelli  che  procurano  dei  vantaggi  troppo  di- 
visi, perchè  ciascun  consumatore  possa  facilmente  apprezzarli  e pagarli;  ma  clic 
nel  medesimo  tempo  sono  talmente  moltiplicati,  che  la  possibilità  di  goderne  è 
in  totale  un  grande  bcnelìcio  pel  pubblico  (3).  Ma  nel  medesimo  tempo  che  il 


speso  sulla  Senna  in  faccia  agl'invalidi,  perchè  era  stalo  fallo  sui  disegni  di  un  ingegnere  dei 
ponti  e strade,  e che  non  ha  potuto  sostenersi. 

(1|  V.  la  Relazione  fatta  alla  Camera  dei  Pari,  il  93  luglio  1898,  pag.  68. 

(2)  Alcuni  credono  in  Francia  che  le  informazioni  raccolte  daH'auiiDÌnisIraziDne  fra  i suoi  su- 
bordinali, 0 fra  uomini  di  sua  scelta  passano  bastare,  àia  siOalti  testimonii  non  deporranno  mai 
contro  l'amministrazione,  nè  contro  il  si.slenia  che  sanno  essere  adottalo  da  lei.  Ora  sono  queste 
appunto  le  cose  sulle  quali  imporla  conoscere  la  verità  ; c questa  si  conosce  facendo  comparire 
tutti  grinleressi,  anche  i piti  opposti,  interrogando  individualmente  i testimonii,  confrontandoli, 
opponendo  loro  delle  obbiezioni.  Sarebbe  una  meschina  ragione  da  far  valere  contro  le  inchieste 
parlamentari,  la  spesa  di  citare  e far  venire  i testimonii;  un  solo  sbaglio  dell'amministrazione  non 
trascina  forse  con  sé  più  spese  die  tutte  mai  le  inchieste  ? Altronde  le  inchieste  suppliscono  ad 
un'amministrazione  complicala.  Vale  meglio  risparmiare  sopra  pubblici  impiegali  di  quello  die 
sopra  informazioni  istruttive. 

(3)  Si  possono  citare  come  esempio  dei  lavori  pubblici  dei  quali  nessun  pedaggio  può  rim- 
borsare le  spese,  quelli  che  facessero  sparire  i rigagnoli  che  sono  una  disgrazia  per  le  vie  di 
Parigi.  Dei  condotti  coperti  costruiti  sotto  il  lastricalo  potrebbero  versare  le  acque  nelle  chia- 
viche fatte  per  riceverle.  É cosa  ailliggenle  il  pensare  che  questa  grande  e ricca  città  impiega  in 
abbellimenti  sulla  piazza  della  Concordia,  i quali  non  faranno  che  ingombrarla,  in  supidementi  di 
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pubblico  nc  fa  le  speso,  esso  deve  cercare  di  farle  eseguire  da  imprendilori  re- 
sponsabili, sola  maniera  di  oUenerli  prontamente  ed  a miglior  mercato. 

Altri  lavori  possono  essere  pagali  dalle  retribuzioni  riscosse  dalle  persone  le 
quali  ne  fanno  uso.  Allora  il  contribuente  può  essere  esonerato  della  spesa  cui 
quei  lavori  danno  luogo.  Abbiamo  veduto  le  ragioni  che  debbono  in  generale  far 
preferire  che  le  concessioni  da  farsi  agli  imprenditori  sieno  perpetue.  l.a  retribu- 
zione concessa  è un  pegno  che  gli  stabilimenti  saranno  sempre  tenuti  in  istato  di 
servire,  e che  il  godimento  del  pubblico  non  ne  sarà  interrotto. 

I fari  per  servir  di  guida  alle  navi  nei  passi  pericolosi  sono  servigi  resi  alla 
marina  militare  e mercantile  di  un  paese,  ma  dei  quali  i naviganti  stranieri  pro- 
fittano gratuitamente.  Se  i fari  non  fossero  eretti  a spese  dello  Stalo,  si  aggrave- 
rebbero i naviganti  nazionali  di  un  peso,  da  cui  i naviganti  stranieri  sarebbero 
esenti,  e che  sarebbe  inoltre  diflìcilc  di  far  pagare  dai  nazionali.  Ma  questi  mo- 
numenti di  un’utilità,  per  cosi  dire,  universale,  possono  essere  costruiti  per  ap- 
palto. Del  resto  nulla  più  annunzia  al  navigante  che  esso  entra  nelle  acque  di 
un  popolo  incivilito,  le  cui  relazioni  sono  abbastanza  numerose  per  giustificare 
questa  spesa,  e che  ò abbastanza  generoso  per  non  farsela  rimborsare. 

I lavori  da  eseguirsi  nei  porli  di  mare  del  commercio  presentano  cosi  grandi 
vantaggi  a coloro  rhe  li  frequentano,  nazionali  e stranieri,  per  cui  si  possa  la- 
sciarli a carico  di  coloro  che  nc  godono.  Il  tonnellaggio  dei  bastimenti,  e la  durata 
del  loro  soggiorno,  somministrano  delle  basi  sicure  ed  eque  pel  pagamento  delle 
tasse  che  loro  sono  domandate.  I bacini  artificiali  e circondati  di  larghe  rive,  di 
tettoie,  di  magazzini  e di  muraglie  che  permettono  di  scaricare  le  mercanzie  e 
ricaricarle  con  sicurezza  ; la  facilità  di  abbreviare  le  stallie,  e di  tornare  a partire 
prima  di  aver  terminate  le  vendite,  la  comodità  di  ristoppare,  rimpeciare  i navi- 
gli, ecc.  sono  vantaggi  vivamente  apprezzati  dal  commercio,  c che  lo  risarciscono 
delle  retribuzioni,  a prezzo  delle  quali  li  compera.  L’unica  cura  del  governo  deb- 
b’essere  che  tali  retribuzioni  sieno  moderate;  poiché  tutto  quello  che  aumenta  le 
spese  del  commercio  é una  trista  c scoraggiante  circostanza  per  la  produzione  e 
per  la  consumazione,  senza  esserlo  però  allo  stesso  grado  che  i porti  inaccessibili 
0 pericolosi. 

Delle  compagnie  possono  parimente  incaricarsi,  con  mollo  vantaggio  pel  pub- 
blico, della  distribuzione  dell’acqua  nelle  città,  quand’essa  non  vi  è condotta  dalla 
natura.  L’acqua  è un  prodotto  indispensabile  e generale,  il  suo  prezzo  in  conse- 
guenza diventa  prontissimamente  un  peso  gravissimo  pei  consumatori.  Si  ò cal- 
colato che  gli  abitanti  di  Parigi  pagano  ogni  anno,  per  la  consumazione  dell’acqua 
solamente,  sei  milioni  di  franchi;  senza  contare  che  se  il  suo  prezzo  potesse  es- 
sere stabilito  molto  più  basso,  per  mezzi  artificiali,  la  consumazione  dell’acqua 
sarebbe  assai  più  considerabile  e più  favorevole  alla  pulitezza  ed  alla  salubrità 
pubbliche. 

II  trasporto  di  questa  derrata  é sempre  dispendiosissimo  comparativamente  al 
suo  prezzo  di  compra  che  è poco  o nulla.  Si  può  dunque  rimproverare  un  gran 


siipeniNI  a Tirchi  prelati,  ere.,  un  danaro  rhe  procurerebbe  ad  ogni  istante  e per  sempre,  una 
soddisfazione  reale  ad  ua'iRimettsa  popolazione. 
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diretto  (i’iiulustria  ad  un  popolo  il  quale  non  sappia  grandemente  diminuire  le 
spese  di  questo  trasporto.  Tanto  più  che  la  natura  ha  permesso  che  l’acqua  po- 
tesse trasrerirsi  da  se  sola  alla  sua  destinazione,  mediante  una  leggera  inclina- 
zione e dei  tubi;  due  condizioni  che  sono  a disposizione  dell'arte;  l'inclinazione 
poiché  si  hanno  cento  mezzi  di  elevare  l’acqua  al  suo  punto  di  partenza;  i tubi, 
poiché  si  conoscono  parecchie  materie  adatte  a cotal  uso.  Quando  dunque  vedo 
tra.sporlarc  una  mercanzia  co.sl  pesante  e cosPimbarazzosa,  a forza  di  braccia  o 
di  cavalli  sono  indotto  a credere  che  l'industria  é poco  avanzala. 

Molte  intraprese  di  questo  genere  sono  riuscite  malamente  — dirii  taluno  — 
Questo  prova  quello  che  io  arTcrino,  cioè  che  l'industria  è poco  avanzata  — 11 
governo  non  ha  favorito  i tentativi  — Questo  favore  non  doveva  essere  neces- 
sario — Se  il  governo  ha  rifiutato,  se  ha  fallo  aspettare  le  autorizzazioni  neces- 
sarie, allora  è desso  che  è poco  avanzato  (1). 

Ho  detto  che  questa  specie  di  approvvigionamento  era  molto  adatto  a farsi  da 
compagnie  particolari;  ora  tutto  quello  che  può  essere  fatto  in  cotesto  modo  non 
costa  nulla  al  governo,  poiché  il  prodotto  basta  per  rimborsare  le  sue  spese  di 
produzione,  e quando  queste  spc.se  di  produzione  cadono  a carico  del  governo, 
si  elevano  e si  moltiplicano  costantemente.  Ne  abbiamo  un  esempio  nella  mac- 
china di  Marly,  destinahi  dal  tempo  di  Luigi  XIV  a somministrare  l’acqua  alla  cittA 
di  Versailles  pei  suoi  usi  civili  (2). 

La  macchina  costruita  sotto  il  regno  di  quel  principe  costò  spese  enormi, 
quantunque  a noi  sconosciute,  e fu  dippoi  una  sorgente  feconda  di  nuove  spese 
pel  suo  mantenimento  c pei  suoi  ristauri;  è stala  durante  un  secolo  e mezzo  un 
monumento  dcH'ignoranza  di  queU'cpoca;  c quel  che  è peggio  si  è che  dopo  i 
progressi  fatti  nelle  scienze  si  sono  ricominciali  ai  nostri  giorni,  nel  medesimo 
posto,  sbagli  del  medesimo  genere  c per  la  medesima  causa:  la  mania  del  governo 
di  fare  da  sé  quello  che  altri  eseguirebbero  più  vantaggiosamente. 

Dopo  tutto  quello  ebe  l’antica  macchina  era  costala,  la  cillA  di  Versailles  era 
alla  vigilia  di  mancare  d’acqua.  Napoleone  convocò  ì capi  degli  ingegneri  ed  i 
membri  dell’Istituto  più  dotti  in  questa  materia.  Qual  é,  egli  disse  loro,  la  miglior 
macchina  idraulica?  — Sire,  ciò  dipende  dalle  circostanze.  — Non  si  tratta  di 
questo:  qual  è la  miglior  macchina  idraulica?  — Ma  Sire,  se  la  natura  sommi- 


li) Una  compagni:!  inglese  propose,  nel  1817,  di  somminislrare  l'acqua  a Parigi  per  mezzo  di 
macchine  a vaimre  e di  tubi  di  ferro  fuso;  ma  domandava  di  fornire  essa  medesima  quel  ferro 
fuso  che  accedesse  quella  qtiaiililh  che  le  fonderie  di  Francia  |iolessero  somminislrare  in  un  ceno 
numero  d'anni.  Il  pregiudizio  della  bilancia  del  commercio,  e l'ignoranza  completa  dcgrinlcressl 
nazionali  fecero  rigelUre  quella  prupusla.  I padroni  delle  fonderie  vollero  avere  l'incarico  esclu- 
sivo dei  tubi,  e perdellero  la  vendila  di  quelli  che  la  compagnia  inglese  olferivasi  di  comperare 
da  loro.  Gli  o|ierai  francesi  perdellero  l'impiego  che  una  cosi  grande  intrapresa  doveva  loro  pro- 
curare; ma  sopraltullo  perdellero  i consumalori  parigini  i quali  non  polerono  godere  sull'acqua 
della  loro  consumazione  di  quali ro. milioni  di  risparmio  ogni  anno;  la  qual  rosa,  all'epoca  in  cui 
scrivo,  ha  gii  loro  fallo  perdere  sessanla  milioni,  senza  coniare,  che  inolire  non  hanno  avulo 
nc(|ua  se  non  con  parsiinonia,  e che  ad  ogni  p:is.so  sono  anche  arrcsiali,  urlali  da  porlalori  di 
secchie,  o iiiipediii  da  liolli  su  carrelli  che  usurpano  e infangano  la  pubblica  strada. 

(i)  Le  acque  zampillami  dei  giardini  di  Versailles,  non  vengono  dblln  niaccbina  di  .Marly,  ma 
dagli  slagni  formali  uei  dimorili  di  quella  regia  residenza. 

Econom.  Tomo  VII.  — 47. 
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nistra  dei  motori.. . — lo  iioii  vi  domando  questo;  qual  è la  mi;;lior  niaccliiiia 
idraulica?  — Sire,  pigliando  la  questione  in  modo  astratto,  è la  macchina  a va- 
lere. — Or  bene  mi  si  faccia  una  maccliina  a vapore,  e che  io  non  ne  senta  più 
parlare.  — E levò  la  seduta. 

La  macchina  fu  fatta;  ne  è risultato  una  spesa  di  due  milioni  e nieszo,  e la 
macchina  consuma  cento  quaranta  libbre  di  carbone  fossile  all’ora  (I). 


CAPITOLO  XXVI. 

Delle  intraprese  industriali  esercitate  (ler  conto  dello  Stato. 


I governi  sono  soggetti  a stabilire  e ad  esercitare  diverse  intraprese,  indu- 
striali. Talune,  come  la  fabbricazione  delle  monete,  il  trasporto  delle  Icllcrc,  la 
manipolazione  c la  vendita  del  tabacco,  hanno  per  oggetto  di  ri.serbarc  al  fisco, 
mercè  il  monopollo,  un  beneficio  e.sagerato;  sono  mezzi  di  percepire  delle  imposte. 
Vedremo,  signori,  quando  ci  occuperemo  delle  contribuzioni  puhhiiche,  i motivi 
e gli  effetti  di  quelle  di  questo  genere. 

Vi  terrò  discorso  per  ora  di  quelle  industrie  perle  quali  Tautorità  pubblica 
non  si  riserba  nessun  privilegio  e subi.scc  la  concorrenza  di  tutti  gl’industriosi 
che  vogliano  esercitarne  di  somiglianti.  Queste  sorta  di  stabilimenti  non  conven- 
gono in  nessun  modo  alle  nazioni,  sono  sorgente  d'abusi.  Se  ne  conviene  geno- 
rahnente;  ina  siccome  un  piccolo  numero  d’uomini  ne  profittano,  cosi  si  .sosten- 
gono; l’interesse  che  li  difende  è personale,  attivo;  Tinterc-ssc  pubblico  che  li 
disapprova  è vago,  poco  concentrato.  Il  pubblico  onora  i suoi  difensori,  ma  li  ri- 
compensa male. 

Questi  stabilimenti  sono  contrarii  aH’interesse  pubblico,  in  quanto  che  invece 
di  essere  per  lo  Stato  sorgenti  di  profitto,  sono  occasioni  di  perdite,  e di  perdile 
facili  a mascherare.  Raramente  vi  si  lien  conto  del  tobde  delle  spese  di  produ- 
zione, e vi  si  fa  un’esatta  valutazione  dei  prodotti.  Il  capitale  impegnato  nel  ter- 
reno, i fabbricati  c le  macchine  impiegate  nelle  regie  fabbriche  di  arazzi  dei  Go- 
belins  o delle  porcellane  di  .Sèvres,  è stalo  successivamente  somministrato  dallo 
Stato  il  quale  non  ne  ritrae  nessun  interesse,  poiché  questo  interesse  non  è de- 
dotto nello  spese  generali  e correnti  di  quelle  manifatture.  I loro  prodotti  sono 
generalmenle  com(>erati  dal  governo  il  quale  ne  fa  presenti  diplomatici;  ma  come 
mai  i prezzi  potrebbero  essere  dibatliUi  fra  il  governo  che  vende  nella  sua  qualiU 
di  fabbricante,  e lo  stesso  governo  che  compera  per  fare  una  liberalità?  Esso  fa 
una  spesa  per  coprire  una  perdila.  Tutte  le  persone  assennate  convengono  (anche 
supponendo  che  siffatti  presenti  offerti  a principi  stranieri  siano  una  spesa  benin- 


(I)  Quiala  Biaccliìiia  a vapore,  della  forza  di  04  rnvalli,  c rlie  'omminisira  il  doppio  della 
consumazione  di  Versailles,  è forse  l'opera  più  bella  di  ipieslo  genere  che  esìsta  al  mondo.  Essa 
è opera  di  Cecile,  bravo  ingegnere,  clic  era  stalo  membro  deU  lslilulo  d'Egillo  e collega  di  O- 
rizio  Sa)',  e che  perdette  il  suo  braccio  dritto  c poscia  la  vita  all  assedio  di  San  Gievanoi  d’Acri. 
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tesa)  che  sarebbe  meglio  comperare  daH’irulustria  privata  i doni  clie  si  volessero 
inviare. 

L’industria  privala  non  eseguirebbe,  si  dice,  oggetti  così  magnifici,  e che  des- 
sero una  cosi  alUi  idea  delle  nostre  arti.  — Nulla  giustifieu  colosta  asserzione. 
L’industria  dei  privati  è capare  di  e.scgnire  tutto  quello  che  le  venga  ordinalo, 
ugualmente  bene,  e |)cr  certissimo  poi  a miglior  mercato  clic  le  fabbriebe  reali. 

Un  re  non  deve,  si  aggiunge,  stare  troppo  in  sul  tiralo,  nei  pre.scnti  ebe  fa. 
Esso  non  isliraccbi,  se  vuoisi,  sulla  propria  munificenza;  ma  non  la  paghi  al  di 
sopra  del  suo  valore.  Può  esserci  della  magnificenza  nel  fare  dei  donativi  quando 
se  ne  attinga  il  prezzo  in  una  borsa  personale,  in  redditi  ebe  il  possessore  non 
deve  die  a se  medesimo;  ma  confesso  ebe  io  non  vedo  nessuna  magnificenza 
nell’allingere  dalle  imposte,  la  maggior  parte  dello  quali  si  compone  di  piccole 
contribuzioni,  penosamente  legate  da  uomini  oppressi  dalla  fatica,  c che  si  pri- 
vano sovente  del  necessario  per  provvedere  a siflàHe  prodigalità  (1). 

La  Stamperia  reale  in  Francia  tia  per  oggetto  il  servigio  di  tutte  le  amministra- 
zioni; ma  costa  assai  più  allo  Stato  di  quello  ebe  lo  Stato  spenderebbe,  se  le  am- 
ministrazioni pagassero  ad  imprenditori  particolari  tutte  le  stampe  delle  quali  esse 
lianiio  bisogno.  Esse  vi  adopererebbero  di  sicuro  più  ritcnutezza,  ed  esercitereb- 
bero una  specie  di  sindacato  sul  prezzo. 

Quando  uno  stabilimento  d’industria  privata  soffre  delle  perdite  costanti  ed 
annuali,  almeno  queste  bannoain  termine.  Se  l’imprenditore  è tanto  cattivo  cal- 
colatore per  continuarlo  con  ostinazione  sul  medesimo  disegno,  vi  perde  il  totale 
del  suo  capitale,  ed  il  male  si  ferma  per  forza,  quando  non  si  ferma  per  la  ragio- 
nevolezza. Nelle  intraprese  nazionali  non  si  ferma  mai.  Una  fabbrica,  la  quale 
abbia  perduto  cinquantamila  francbi  l’anno  passato,  può  penlerne  altrettanti  que- 
st’anno e tutti  gli  anni  seguenti,  perché  l’amministrazione  può  far  fronte  a co- 
teste  perdite  per  mezzo  di  un  fondo  inesauribile,  estraneo  a tale  fabbrica:  le  im- 
poste. La  produzione  dei  privati  supplisce  alla  distruzione  cagionata  dal  governo; 
poiché  qualunque  intrapresa,  la  quale  costi  ogni  anno  cinquantamila  franchi  più 
di  quello  che  essa  rende,  non  costituisce  un’industria  produttiva,  ma  un’industria 
distruttiva.  La  regia  fabbrica  di  panni  di  Guadalaxara  in  Spagna,  a detta  di  U- 
sbritz(2),  costa  al  re  il  reddito  di  tutta  la  provincia.  ^v\s\xo  itinerario  di  Spagna, 
Alessandro  Delaborde  dice  che  vi  si  trovano  f un  intendente,  un  direttore,  dei 
contadori,  dei  tesorieri,  degli  amministratori,  ispettori,  agenti  ed  un’infinità  di 
altri  officiali  subalterni,  i quali  costano  mollo  e non  fanno  nnlla  x.  In  conseguenza 
il  numero  dei  telai,  che  in  origine  arrivava  a più  dì  mille,  era  ridotto  a 650, 
quando  fu  visitata  da  DelaboNe. 

Quello  che  c’è  forse  di  peggio  si  é che  uno  stabilimento  regio  il  qnale  de- 
cada nuoce  a tutte  le  intraprese  private  del  medesimo  genere.  Un  celebre  mani- 


(I)  Ho  sentilo  pirlare  io  un  certo  paese,  di  un  uomo  titolato,  il  quale  portava  un  abito  rica- 
malo e dei  maijirbetti  di  merletto,  ma  clic  non  si  curava  di  far  lavare  la  sua  biancheria.  Co- 
Icst'uoiiio  aveva  un  palazzo,  di  cui  la  sua  faniiglia,  per  mancanza  di  mobili,  non  occupava  che 
un  piccola  granaio  Lna  grama  rozza  mangiava  mezza  bracciata  di  paglia  in  una  magnifica  scu- 
deria, c tutta  questa  genie  digiunava  un  mese  quando  si  Irallava  di  dare  un  pranzo  di  cerimonia, 
conK  fa  sovente  il  popolo  dei  paesi  più  floridi  dcirEuropa,  per  vanità  nazionale. 

(3)  Capitolo  38. 
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fattore  mi  diceva  un  giorno:  e Io  non  temo  mica  la  concorrenza  degli  altri  ina- 
« nifattori,  per  quanto  abili  sieno,-  purcliè  calcolino  bene;  perché  se  essi  fanno 
« di  buoni  negozii,  perché  non  ne  farei  anch’io?  Temo  la  concorrenza  di  quelli 

< che  si  rovinano;  poiché  non  c’6  mezzo  di  lottare  con  loro,  ed  in  coscienza  non 

< si  possono  imitare  ». 

Il  governo  non  é pin  fortunato,  sin  neH’intere.ssc  suo  proprio,  sia  in  quello 
del  pubblico,  quando  vuole  aiutare  col  suo  danaro  le  intraprese  private.  Qualche 
volta  ha  ritardalo  la  loro  rovina;  raramente  ha  determinato  il  loro  succc'sso.  Un 
capitalista  ha  cura  d’informarsi  della  moralità,  deiratlivilà,  deH’intclligcnza  di 
colui  il  quale  ha  la  direzione  di  un’inlrapresa,  dell'ordine  che  regna  nella  sua  am- 
ministrazione. Ugli  si  assicura  che  i prodotti  ne  saranno  richiesti  ad  un  prezzo 
che  lascierà  un  hencfìcio,  e per  conseguenza  delle  facilità  per  cui  gli  si  paghino 
per  lo  meno  gl’interessi  delle  sue  anticipazioni,  e gli  si  rimborsino  al  bisogno.  In 
una  parola  6 guidato  dal  suoainicressc  personale,  ed  è appunto  quello  che  oc- 
corre. Il  timore  che  egli  ha  di  subire  delle  perdile,  le  previene  in  realtà.  Un  go- 
verno il  quale  faccia  delle  anticipazioni  é meno  vantaggiosamente  collocalo  per 
ben  giudicare  del  merito  delle  intraprese  e di  quello  degli  imprenditori.  Esso  non 
ha  quelle  vedute  ristrette  ed  interessale  che  assicurano  il  successo  dei  negozii  di 
questo  genere;  accorda  il  godimento  dei  suoi  fondi  all’inlrigo  ed  al  favore;  o so 
pure  è diretto  unicamente  da  mire  del  ben  pubblico,  queste  sono,  in  generale, 
poco  determinate,  e sono  fondate  sopra  vecchie  consuetudini  amministrative, 
sopra  false  nozioni  della  natura  delle  cose  dì  commercio.  Che  cosa  succede?  Il 
capitale  prestalo  si  dissipa,  e finalmente  l’intrapresa  cado;  poiché  nn’intrapresa 
la  quale  non  porli  in  se  medesima  il  germe  della  propria  riuscita,  un’intraprcsa 
la  quale  non  si  sostenga  se  non  coi  sacrificii  che  si  fanno  per  c.ssa,  non  può  pid 
reggersi  quando  cotali  sacrificii  cessino;  c presto  o lardi  cessano  infallìbilmente. 
Si  è sempre  obbligato  di  venirne  a questa  conchiusìone,  che  i privati  .soli  possono 
produrre;  che  l’unico  olTicio  che  convenga  al  governo,  gli  è di  lasciarli  discutere 
in  libertà  i loro  interessi,  e di  preservarli  da  tutti  i mali. 


C.M'irOLO  XWII. 

Che  la  società  é ialcressal»  a favorire  f isiriizoae  generale. 

Se  c'è  una  verità  generalmente  ammessa,  triviali:,  certamente  si  è quella  die 
le  istituzioni  fanno  gli  uomini  quello  che  eglino  sono.  Se  fosse  possibile  che  due 
fanciulli,  l'uno  nato  in  Turchia  da  genitori  turchi,  l’altro  nato  in  Erancia  da  ge- 
nitori cristiani,  fossero  trasportati  dcU'ctà  di  un  anno,  il  Francese  in  Turchìa  ed 
allevato  da  dei  multi,  il  Turco  in  Francia  cd  allevalo  nei  nostri  collegi,  chi  du- 
bita che  il  Francese  non  riuscis.se  un  eccellente  musulmano,  cd  il  Turco  nun 
fosse  un  cristiano?  Il  giovine  Turco  riguardcrii  Maometto  come  un  furbo  ambi- 
zioso, coltiverà  le  lettere,  corlcggerà  le  belle  donne,  c rispetterà  i diritti  dei  suoi 
simili;  mentre  il  Francese,  allievo  dei  muftì,  disprezzcrà  i cristiani,  li  terrà  in 
conto  d’idolatri,  chiuderà  le  donne  nell’harcm,  e farà  le  sue  cinque  abluzioni  al 
giorno. 
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L’inscgnameiUu,  l’istruzione,  di^i^  taluno,  non  forma  die  un.i  parte  riciredu- 
cazionc,  di  quoU'insieroe  di  aLitiidini,  buone  o cattive,  da  cui  risultalo  le  opi- 
uioni  c le  azioni  dc^li  uomini.  Non  se  ne  potrebbe  dubitare;  ma  l'educazione,  le 
abitudini  nascono  dalle  istituzioni,  c le  istituzioni  sono  l’apcra  degli  uomini.  Le 
nazioni  che  rimangono  incolte  e barbare  non  creano  se  non  istituzioni  barbare 
come  loro.  Ne  hanno  delle  migliori  quando  esse  diventano  più  istrutte,  quando 
intendano  i loro  veri  interessi,  quando  la  natura  di  ciascuna  cosa  ed  i risultati 
probabili  di  ciascheduna  misura  loro  sono  conosciuti.  Non  v'ha  nessuna  nazione 
la  quale  sia  mai  pervenuta  a questo  grado  d'istruzione;  ma  quasi  tutte  vi  si 
sono  più  0 meno  avvicinate,  ed  lianno  prosperato  in  proporzione. 

1 lumi  che  concorrono  al  perfezionamento  dello  spirito  umano  sono  diversi, 
e non  sono  tutti  avanzali  ugualmente.  Gli  antichi  Greci  avevano  portato  le  belle 
arti  ad  un  grado  di  perfezione  che  non  è mai  stato  superalo;  ma  non  avevano 
che  idee  imperfette  o false  intorno  aH'economia  dello  nazioni.  Gl'inglesi  moderni 
sono  prodigio.samente  avanzati  in  tutto  quello  che  concerne  le  arti  utili;  è però 
dubbio  che  lo  sieno  del  pari  che  gli  Americani  degli  Stati-Uniti  nella  politica 
pratica,  poiché  gemono  sotto  il  peso  di  un  clero  oppressore  e di  un  parlamento 
il  quale,  invece  di  rappresentare  gl'interessi  personali,  non  rappresenta  in  realtà 
che  gi'inleressi  del  privilegio.  Gli  è per  colpa  di  non  aver  saputo  apprezzare  l'im- 
portanza dello  nostre  diverse  cognizioni  che  si  è dato  il  nome  d'incivilimento  a 
talune  soltanto  di  esse,  c che  si  sono,  come  G.  G.  Rousseau,  calunniate  le  scienze 
e le  lettere.  .Si  è mosso  lamento  di  quello  che  gli  uomini  sapevano,  e si  doveva 
lamentarsi  di  quello  che  loro  mancava  di  sapere.  Non  è questa  un'opinione  pu- 
ramente teorica;  essa  ha  la  sanzione  dcH'espcricnza.  Quei  cantoni  dove  si  tro- 
vano buone  scuole  primarie,  somministrano  poche  occupazioni  ai  tribunali  cri- 
minali; e fea  i malfattori  la  grandissima  maggioranza  non  sa  leggere. 

Ma  quali  sono  le  cognizioni  che  conviene  alla  società  di  diffondere,  e quali 
sono  i mezzi  migliori  per  riuscirvi?  Ecco  questioni  che  la  natura  delle  cose  so- 
ciali puì^ aiutare  a risolvere. 

Le  cose  possono  servirci  colle  proprietà  che  sono  in  esse,  e non  mica  con  ciò 
che  non  si  trova  in  esse.  L'acqua  può  i^ierc  ridotta  mediante  il  calore  in  un 
vapori  elastico;  ecco  una  verità  dalla  quale  noi  abbiamo  ricavalo  un  grande 
partito.  Gli  antichi  credevano  c professavano  che  la  zona  torrida  non  era  abita- 
bile. Non  era  quella  una  delle  loro  cognizioni,  era  uno  dei  loro  errori;  essa  non 
è loro  stata  di  nessuna  utilità.  Noi  ce  ne  siamo  liberali;  c con  migliori  mezzi  di 
osservazione  abbiamo  appreso,  non  .solamente  che  la  zona  torrida  è abitabile, 
ma  che  se  nc  possono  ricavare  dei  beni  preziosi.  Nella  mirale  si  può  fare  la 
ste.ssa  osservazione.  Gli  uomini  nelle  loro  aiioni  consultano  il  proprio  interesse 
o quello  che  immaginano  csuie  il  loro  interesse.  Non  arrischiamo  gran  cosa  ad 
ammettere  questa  proposizione  come  vera;  ma  se  c'immaginiamo  che  gli  uomini 
sacrifichino  ordinariamente  il  loh>  interesse  particolare  all'interesse  generale, 
questo  errore  potrà  diventarci  funesto.  La  verità  ci  è utile,  anche  quando  ci  può 
riuscire  disgustosa.  L'errore  è pericoloso  anche  quando  può  lusingarci. 

Voi  ben  capite,  signori,  che  non  vi  ha  nessuna  istruzione  nell'imparare  ciò 
che  non  6 vero;  non  si  è istruito  se  non  in  proporzione  del  numero  delle  verità 
che  si  sanno.  .Aggiungerò  che  non  si  tratta  d'insegnare  delle  opinioni  per  inse- 
gnare delle  verità,  poiché  le  opinioni  po.ssono  essere  false.  Molte  opinioni 
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sono  fondate,  lo  so;  la  loro  vcriti  può  appoggiarsi  su  prove  incontrastabili; 
ma  allora  non  sono  più  soltanto  opinioni  quelle  che  s’insegnano  ; sono  verità. 

L’osservazione,  l'esperienza,  ecco  la  base  di  tutte  le  cognizioni  umane.  Ma  la 
vita  è breve,  le  nostre  forze  sono  tanto  limitato,  che  le  osservazioni  e le  espe- 
rienze di  ciascun  individuo  sarebbero  assai  poca  cosa  se  egli  non  le  aggiungesse 
a quelle  che  sono  state  precedentemente  acquistate.  Mercé  la  parola  o la  scrit- 
tura, la  quale  è la  pittura  della  parola,  noi  facciamo  tesoro  delle  idee  acquistate 
prima  di  noi.  Ciascuna  generazione  si  avanza  nella  vita,  ricca  del  deposito  delle 
cognizioni  umane  che  essa  accresce  e trasmette  alle  generazioni  seguenti;  quelle 
che  loro  succedono  raumentano  a loro  volta,  infino  ad  un  termine  che  è impos- 
sibile assegnare.  E siccome  un  errore  nasconde  quasi  una  verità,  il  sapere  degli 
uomini  si  aumenta  ad  un  tempo  colle  cognizioni  positive  che  essi  acquistano,  c 
cogli  errori  dai  quali  si  liberano. 

Notate  che  nessun  uomo  in  particolare  riunisce  in  sé  tutte  le  cognizioni  della 
sua  epoca.  L’uno  impara  quali  sono  le  piante  che  sono  state  osservate  insino  a 
lui  e le  parti  delle  quali  si  compo'ngono;  un  altro  scava  quella  piccola  scorza  che 
noi  chiamiamo  le  viscere  della  terra,  od  apporla  alla  specie  umana  il  soccorso 
di  cento  sorta  di  minerali;  un  terzo  analizza  la  struttura  del  nostro  corpo,  ecc.; 
e tutte  queste  cognizioni  riunite  compongono  quelle  della  società  umana.  Quelle 
che  si  trovano  raccolte  nella  testa  di  una  nazione  compongono  i lumi  dì  questa 
nazione. 

Tutte  le  cognizioni  generalmente  contribuiscono  al  benessere  della  società. 
Quando  il  coltivatore  conosce  bene  la  natura  delle  cose  relative  all’agricoltura,  e 
sa  come  si  pervenga  a produrre  l’effetto  desideralo;  quando  il  negoziante  conosce 
ugualmente  le  sue  mercanzie,  l’artista  l’arte  sua,  lo  scienziato  la  scienza  sua, 
tutti  i risultati  si  ottengono  nel  modo  più  semplice  c più  speditivo.  Ora  l’intiera 
società  ne  fa  profitto.  Il  consumatore  vi  guadagna  del  pari  che  il  produttore. 

Ma  questo  non  basta.  Un  uomo  non  è mica  solamente  produttore  e consuma- 
tore; egli  è nel  tempo  mcilesimo,  per  l’ordinario,  marito,  padre,  figlio,ffralello, 
cittadino.  Certe  cognizioni  gli  sono  necessarie  per  compiere  degnamente  queste 
diverse  funzioni.  Come  cittadino  egli  deve  inoltre  conoscere  gl’intcres.si  del  corpo 
sociale.  Nemmeno  questo  è tutto.  I lumi  in  generale  raddolciscono  i costumi,  e 
dispongono  ì caratteri  più  disordinati  ad  ascoltare  la  voce  della  ragione,  a seguire 
i consigli  della  dolcezza.  Noi  dobbiamo  conchiuderne  che  se  i lumi  sono  favo- 
rovoli  all'individuo,  non  possono  essere  indilTercnti  al  corpo  sociale.  Potremmo 
noi  godere  intieramente  di  quello  che  sappiamo,  se  fossimo  condannati  a vivere 
in  mezzo  ad  un  poptio  ignorante  c barbaro  ? 

In  conseguenza  di  tali  rifiessioni  si  conqirende  che  conviene  ad  una  nazione 
di  fare  dei  sacrificii  in  favore  dcH’istruzione  dei  suoi  membri,  c siccome  il  go- 
verno è incaricato  degli  interessi  della  comunità,  si  capisce  che  devo  consacrare 
aH’istruziunc  una  parte  delle  spese  pubbliche. 

Ne  segue  perciò  che  O.SSO  debba  pigliarsi  in  mano  propria  tutta  ristrnzione? 
Che  dall’infanzia  ciascun  membro  della  società  non  debba  istruirsi  che  nelle 
scuole  instituite  da  lui,  per  organo  di  maestri  di  sua  scelta,  e per  mezzo  dei 
libri  che  fa  comporre?  È cosa  dubbia  se  tale  monopolio  fosse  nell’interesse  del 
governo  medesimo.  Non  è poi  sostenibile  il  pretendere  che  fosse  secondo  l’inte- 
resse della  società.  Il  governo,  come  faciente  parte  della  nazione,  ha  senza  dubbio 
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degli  intercissi  comuni  con  tulio  la  nozione;  ma  i governanti,  le  [lersone  le  quali 
fanno  parte  del  governo,  lianno  degli  iiitcreitsi  particolari  che  troppo  sovente 
prevalgono  nel  loro  spirilo  suirintercsse  nazionale.  Se  sotto  pretesto  <li  mante- 
nere il  buon  ordine  e la  sana  istruzione  si  rapis.se  ai  parenti  la  scelta  degli  slu- 
dii  e degli  istitutori  (I);  se  loro  si  toglie.sso  perfino  la  facolUi  di  comuninire  coi 
loro  figlinoli;  se  riiitellelto  umano  fosse  posto  nelle  attribuzioni  di  un  ministro, 
docile  strumento  delle  volont;i  del  principe,  allora  nessun  progresso  potrebbe  più 
aver  luogo  die  per  ordine  superiore.  Un  popolo  intiero  potrebbe  crescere  imbe- 
vuto delle  abitudini  c delle  opinioni  più  contrarie  alla  sua  dignità  ed  alla  sua 
felicità.  .Si  potrebbe  con  sicurezza  fargli  credere  lutto  quello  che  più  si  volesse, 
fargli  pagare  lutto  quello  che  si  giudica.sse  a proposito  di  spendere;  esso  obbedi- 
rebbe senza  ragionare  sulla  propria  obbedienza,  alla  maniera  dei  bruti;  gli  s’in- 
segnerebbe ad  essere  fedele  a questa  cosa,  a quell'altra,  a tutto,  fuori  che  al 
buon  senso  ed  alla  verità.  Una  nazione  sarebbe  cosi  tenuta  in  uno  stalo  d’infer- 
milfi  intellettuale,  che  la  renderebbe  a mala  pena  superiore  ad  un  gregge. 

Sarebbe  anche  più  tristo  che  la  gioventù  fosse  allidala  alla  direzione  dei  preti 
di  un  certo  culto,  soprattutto  se  ricevessero  l’impulso  da  un  prete  straniero.  Si 
potrebbe  allora  temere  clic  le  generazioni  non  fossero  elevale  nell’inleresse  di  un 
ordine,  di  una  classe  d’uoniini,  gli  interessi  dei  quali  fossero  distinti  da  quelli 
del  resto  della  socielà  ; c che  tenterebbero  di  rendere  ipocriti,  per  lo  meno,  quelli 
che  essi  non  arrivassero  a rendere  imbecilli.  Un  bigottismo  avvililivo  s’impa- 
dronirebbe di  buon’ora  di  tutte  le  menti  ; gli  uomini  maturi  essendo  abbrutiti, 
abbrutirebbero  i loro  successori,  simili  a quei  Caraibi  i quali  cercano  di  ren- 
dere piatte,  comprimendole  fra  due  assicelle,  le  teste  dei  loro  figliuoli,  senz’altro 
motivo  se  non  che  la  loro  testa  è stala  resa  piatta  a quello  stesso  modo. 

Gli  uomini  di  corte  vedute  non  mancano  di  dire  che  i governi  non  possono, 
.senza  pericolo,  permettere  alla  stravaganza  ed  all’immoralità  d’insegnare  tutto 
quella  che  loro  piacesse,  e di  pervertire  l'infanzia.  Essi  non  comprendono  che  la 
sollecitudine  dei  genitori  è la  più  sicura  salvaguardia  dell’infanzia.  Chi  sono  mai 
quei  genitori  i quali  possano  consentire  che  s’insegnino  ai  loro  figliuoli  delle  stra- 
vaganze c delle  immoralità  ? Una  casa  di  educazione  particolare  può  forse  dare 
un  insegnamento  che  sia  un  segreto?  è forse  interessala  a farlo?  La  buona  ripu- 
tazione non  è forse,  più  che  per  qualunque  altro  stabilimento,  necessaria  alla  sua 
riuscita?  È dessa  liberala  dalla  concorrenza  delle  altre  case  di  educazione?  dalla 
soneglianza  dei  magistrati  ordinarli?  Infine  si  vedono  forse  scandalosi  abusi  in- 
vadere le  case  di  educazione  nei  paesi  dove,  come  in  Inghilterra,  l’autorità  pub- 
blica non  ha  il  monopolio  dcH’cducazione? 

La  propagazione  dei  lumi,  il  ben  pubblico,  vorrebbero  al  contrario  che  esi- 
stesse una  grande  quantità  di  scuole,  le  quali,  invece  di  essere  tutte  modellale 
nel  medesimo  stampo,  dessero  ammaestramenti  tìiiiersi,  talché  le  famiglie  po- 
tessero scegliere  l’insegnamento  più  confacente  alla  vocazione  futura  dei  loro 
figliuoli,  e dirigere  il  loro  lavoro  verso  quegli  studi!  che  loro  saranno  utili  nella 
carriera  alla  quale  i loro  gusti  e la  loro  fortuna  li  porteranno. 


(I)  Si  è visto  il  governo  .mslriaro  (nel  IS^I)  groitiirc  i suoi  snildili  tl'islruirbi  all'estero,  cd 
ingerirsi  della  scelta  dei  precettori  che  te  famiglie  o|)nlenlc  danno,  a loro  spese  nelle  loro  case, 
ai  propriì  figli. 
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Quando  l'istruzione  non  è libera,  la  nazione  non  & esposta  solamente  a di- 
ventar vittima  delle  vedute  interessate  c machiavelliche  del  suo  governo , ina 
delle  sue  cattive  tendenze,  dei  suoi  errori.  Si  sono  veduti  dei  governi  i quali,  vo- 
lendo dare  a lutto  un  popolo  i costumi  di  una  caserma,  non  istiraavano  se  non 
che  l’istruzione  capace  di  servire  alle  arti  della  guerra.  Francesco  di  Ncurdialeau, 
ministro  deirinlerno,  ha  registrato,  in  una  Memoria  sulla  maniera  d’insegnare 
l'agricoltura,  gli  sforzi  superflui  che  egli  fece  per  persuadere  Bonaparte  di  ren- 
dere utili  il  parco  ed  i fabbricali  di  Chambord,  fondandovi  una  grande  scuola 
d’agricoltura  pratica.  Bonaparte  cominciò  dall’accoglierc  la  sua  proposizione,  c 
gli  chiese  di  svolgergli  i suoi  mezzi  di  esecuzione;  l'autore  li  espose  in  una  Me- 
moria che  lesse  davanti  al  principe  in  consiglio  di  Stato.  Lasciamo  qui  parlare 
lo  stesso  Francesco  di  Neufehateau.  t Questa  esposizione  dei  miei  mezzi , egli 
f dice,  fu  ascoltata  con  molta  attenzione;  ma  quando  fui  arrivato  alla  descri- 
« zione  del  castello  di  Chambord,  non  vi  si  videro  più  che  delle  caserme;  e nel 
« tempo  stesso  che  mi  si  lodava  di  aver  concepito  il  progetto  di  una  così  grande 

< scuola,  si  decise  che  Chambord  fosse  un  posto  militare. 

« fin  poa/o  miVifare.' Queste  parole  mi  confusero.  Avevo  un  grande  rispetto 

< pel  primo  console;  pur  nondimeno  sentii  la  mia  ragione  ribellarsi  contro  la 

* sua  ; io  non  poteva  comprendere  come  egli  voles.se  seriamente  collocare  un 
t posto  militare  in  un  deserto  malsano  c dominato  da  tulle  le  parti.  Una  molli- 

* Indine  di  obbiezioni  si  affacciavano  alla  mia  mente.  Anzi  domandava  a me 
» stesso  : A che  saremmo  noi  per  mala  venlnra  ridotti,  se  il  primo  guerriero  del 
« mondo  prevedeva  che  si  potesse  un  di  o l’altro  aver  bisogno  di  andare  a cer- 
« care  un  riparo  dall'altro  lato  della  Loira?  Ma  avrei  per  verità  avuto  poco  garbo 
« a combattere  l’opinione  del  vincitore  dell'Eiiropa.  In  tale  ondeggiamento  di 
( sentimenti  conlraddittorii,  schiaccialo  dai  mici  dubbii,  non  osando  di  mani- 
« festarli,  disperato  di  vedere  offrire  in  sacrifìcio  a ciò  che  io  credeva  una  chi- 
« mera  o un  pretesto,  la  sola  occasione  che  si  fosse  mai  avuta  di  stabilire  in 
« mezzo  a noi,  sopra  una  grande  scala,  l’istituto  poligeorgico  del  quale  la  Francia 
« ha  sempre  mancalo,  e che  le  diveniva  anche  più  necessario  nel  secolo  in  cui 
t entravamo,  rimasi  colpito  di  stupore.  Le  mie  lagrime  già  stavano  per  tradirmi; 
« le  divorai  per  timore  che  non  s’imputassero  ad  un  vivo  movimento  d'inte- 
( resse  personale;  la  mia  costernazione  non  apparve  che  dal  mio  silenzio,  e mi 

< rimisi  in  tasca  il  mio  progetto. 

« Un  aiutante  di  campo  del  primo  Console  mi  fece  poi  sentire  chejo  mi  era 
« scoraggialo  forse  troppo  presto,  e che  se  avessi  avuto  l'ispirazione  di  dare  alla 
« mia  colonia  agricola  un  aspetto  militare,  lusingando  cosi  i gusti  del  padrone, 
« avrei  salvato  almeno  una  parte  del  mio  progetto;  mi  sarebbe  stato  dato  un 
« grado  che  avrebbe  posto  la  mia  intrapresa  sotto  l’influenza  del  dipartimento 
« della  guerra.  Non  so  fino  a qual  punto  colesto  suggerimento  fosse  fondalo,  nè 
« io  sono  stato  curioso  di  accertarmene;  modificare  così  il  mio  progetto,  sarebbe 

* stalo  snaturarlo.  La  mia  idea  era  semplice:  io  voleva  formare  dei  coltivatori; 
t non  si  volevano  che  dei  soldati  t. 

Ci  rimane  ora  a cercare  la  somma  dei  sacrificii  che  conviene  ad  una  nazione 
di  fare  per  l’istruzione. 
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Quale  sia  l’isiruzionc  rifila  c|iiale  conviene  ari  ima  nazione  di  tare  le  spese. 

I nobili,  tre  secoli  or  sono,  non  riguardavano  il  villano  come  appartenenle 
alla  loro  specie;  avevano  ragione  in  quanto  che  lo  sviluppo  delle  lacollà  del- 
ruoiiio  ne  fa  un  es.scre  di  un  altro  ordine;  ma  avevano  torto  di  limitarsi  a di- 
sprezzare  una  classe,  invece  di  trarla  dal  suo  stalo  di  obbiezione.  Io  dico  che 
avevano  torlo  anche  nel  loro  intere.sse;  poiché  quel  reggimo  li  riteneva  essi  me- 
desimi in  una  sorta  di  barbarie,  o almeno  gl’impediva  di  godere  di  lutti  i van- 
taggi deirincivilimenlo.  Se  un  gentiluomo  si  dolesse  delle  istituzioni  che  hanno 
migliorato  la  sorte  del  terzo  ceto,  vorrei  ch’egli  potesse  essere  trasportato  nel 
castello  che  la  sua  famiglia  abitava  treccnt’anni  prima,  e che  fosse  obbligalo  di 
gustare  la  vita  che  quella  vi  menava;  è probabile  che  vi  si  troverebbe  mollo  da 
compiangere. 

La  classe  che  si  affettava  di  disprczzare  aveva  la  sua  scusa  nel  suo  abbruti- 
mento medesimo.  Si  rimprovera  forse  al  cavallo  del  flltaiuolo  d’ignorare  l’ambio 
e la  corvetta  della  cavallerizza?  Molti  progressi  cerbmicnle  sono  stati  fatti  in  quella 
classe;  non  pertanto  è cosa  dolorosa  il  convenirne,  la  maggior  parte  degli  abitanti 
della  parte  più  incivilita  del  globo,  si  trovano  ancora  in  uno  stalo  vicino  alla 
barbarie.  Gli  uomini  non  vi  soddisfano  che  i bisogni  più  grossolani;  non  hanno, 
sopra  molli  punti,  che  idee  false,  o non  ne  hanno  nessuna  affatto.  Non  concepi- 
scono la  possibilità  di  una  situazione  migliore,  c nella  disperazione  di  arrivarvi 
non  si  appigliano  a quei  mezzi,  non  fanno  quegli  sforzi  che  potrebbero  condurvili. 

Fra  gli  uomini  che  loro  sono  superiori,  cosi- di  fortuna  come  di  sapere,  molti 
s’immaginano  che  sia  cosa  vantaggiosa  mantenerli  nella  triste  loro  situazione  ; o 
quelli  medesimi,  che  nou  dividono  questa  falsa  opinione,  non  potrebbero  intra- 
prendere di  ritrarncli  senza  fare  essi  medesimi  dei  sacrificii  sproporzionati  a 
quella  parte  del  vanbiggio  che  ne  raccogliessero.  Ciò  che  non  è nell’interesse  dei 
privati,  ed  è neH'inleressc  del  pubblico,  debb’essere  eseguito  a spese  del  pubblico. 
È lo  stesso  caso  come  quello  delle  grandi  strade.  Abbiamo  veduto  che  nessun 
privato  e nemmeno  nessuna  compagnia  di  privali  può  trovarvi  abbastanza  profìtlo 
per  farne  l’intrapresa  a proprie  spese;  c che  nondimeno  ì vantaggi,  che  ne 
ritrae  una  nazione,  sono  infìniUimcnte  superiori  alle  anticipazioni  che  esigono 
quei  grandi  lavori. 

II  primo  passo,  forse  il  solo  indispensabile  per  incivilire  le  classi  inferiori,  gli 
è d’insegnar  loro  la  lettura,  la  scrittura  e le  prime  nozioni  del  calcolo  (fi.  Non 


(I)  II)  non  mi  dissiniulu  le  ditncolu'i  rlie  drcomlnno  questi  s'udii  preparalorii.  I.e  nostre  lingue, 
e sopratlullo  le  runzioiii  delle  diverse  classi  di  parole  delle  quali  si  compongono,  sono  fondale 
sopra  un'analisi  metafisica  mollo  sottile.  Noi  ne  abbiamo  aumentala  di  mollo  la  dillìcnlià  con  una 
orlograòa  irregolare.  1,'arilmelica  si  comi>une  di  ragionamenti  sopra  delle  qualità  n-itralle.  Ma  io 
credo  *che  quest'ultimo  studio  almeno  poircbb  csserc  facilissimo  |ifr  mezzo  di  melodi  i quali  ca- 
dessero sotto  i sensi.  Come,  per  esciupio,  rappresenlaniln  le  unità  con  delle  marcile.  Tre  volle 
tre  fatino  wooc,  é un'astrazione,  «io  Ire  mucchiciti  di  Ire  marche  ciascuna  fanno  nove  marche^ 
è una  verità  sensibile. 
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orcorrc  niente  di  più  per  metterli  in  comunicazione  col  mondo  incivilito,  c per 
fornire  ai  talenti  che  esse  racchiudono  i mezzi  di  svilupparsi.  Conviene  di  comu- 
nicare queste  cognizioni  elementari  alle  fanciulle  come  ai  ragazzi,  poiché  esse 
non  ne  hanno  meno  bisogno  nel  corso  della  vita  ; c la  metà  della  nostra  specie, 
quella  che  dirige  i primi  sforzi  deirintelligenza  umana,  non  deve  essere  tenuta 
in  uno  stato  d’infermità  morale  che  poi  riverbera  sulla  specie  intiera. 

La  lettura,  la  scrittura  e le  prime  regole  d’aritmetica,  possono  essere  inso- 
gnale prima  dcH’età  in  cui  il  dgliuolo  di  una  famiglia  indigente  6 chiamato  ad 
aiutarla  col  travaglio  delle  proprie  mani  ; soprattutto  sopra  i grandi  progressi 
fatti  nell’arte  dcH’insegnamento.  Aggiungerò  che  il  metodo  del  mutuo  insegna- 
mento, oltre  che  ha  il  vantaggio  d’istruire  l'infanzia  senza  affliggerla  e renderla 
infelice,  ha  quello  di  darle  delle  abitudini  eslrelnamcntc  favorevoli  alla  società  : 
c difatti  resperienza  lo  ha  già  confermato. 

Nel  mutuo  insegnamento  lo  scolaro  infingardo  ed  incapace  non  olliene  nè 
avanzamento,  nè  considerazione,  .senza  che  ciò  dipenda  dal  capriccio  del  maestro, 
c per  la  sola  costituzione  della  cosa.  Lo  scolaro  che  *a  passa  avanti  allo  sco- 
laro che  non  sa , c questo  non  potrebbe  passare  avanti  all’altro  ; poiché  non 
avrebbe  nulla  da  insegnargli.  Cosi  gli  allievi  si  formano  aH’ulile  virtù  di  rendere 
giustizia  a se  medesimi,  di  renderla  agli  altri,  e di  non  contare  assolutamente 
che  sul  proprio  merito  per  salire  di  grado. 

Nelle  vecchie  scuole,  dove  non  si  sa  fissare  l’attenzione  dei  fanciulli  se  non 
con  minacele  e punizioni,  il  talento  che  loro  importa  di  acquistare  si  è quello  di 
piaggiare  il  loro  pedagogo  ; e da  ciò  le  abitudini  d’ipocrisia  e di  bassezza  ; si  de- 
gradano i loro  sentimenti  per  aumentare  la  loro  istruzione,  c quale  istru- 
zione! 

Nelle  nuove  scuole  essi  imparano  ad  impiegare  tutti  i loro  momenti  ; l’ozio, 
madre  dei  vizii,  loro  è insopportabile;  quando  crescono  trovano  facilmente  una 
professione,  ed  i tribunati  non  sentono  quasi  mai  parlare  di  loro. 

L’uomo  che  sa  leggere  e scrivere  può  tutto  iin|)arare;  ed  arriva  tanto  più 
facilmente  alle  altre  cognizioni,  quanto  sono  migliori  i libri  elementari  che  ve  lo 
hanno  iniziato;  vale  a dire  che  quei  libri  sieno  tali  che  in  ciascuna  scienza,  in 
ciascun’arte,  ne  presentino  le  verità  fondamentali  disposte  nell’ordine  più  favore- 
vole, onde  si  chiariscano  fedelmente  fra  loro;  che  le  presentino  appoggiate  di 
csempii  e di  applicazioni  che  le  sviluppino,  e ne  facciano  rilevare  l’utilità.  Ma  i 
buoni  libri  elementari  sono  dillicili  a comporsi,  e la  prova  ne  è che  sono  ecces- 
sivamente rari.  Essi  esìgono  nel  loro  autore  una  cognizione  profonda  di  tutte  le 
parti  della  scienza  della  quale  egli  insegna  i principiì.  Senza  di  questo  come 
ari'iverz;bbc  egli  a disporle,  a coordinarle  a loro  maggiore  vantaggio,  ed  a non 
avanztir  mai  m^sun  principio  elcmcnUire  che  possa  e.ssere  invalidalo  da  un 
più  prufundu  esaino  del  .soggetto V A queste  qualità  l’autore  di  un  buon  libro 
elementare  deve  aggiungere  l’arte  di  proporzionarsi  all’ intelligenza  dei  princi- 
pianti. È d’uopo  che  egli  preveda  le  dillìi'ullà  che  si  offrono  alla  loro  mente  in 
ciascun  soggetto,  per  togliere  di  mezzo  appunto  queste  e non  le  altre.  Il  suo 
stile  dcbb’essere  semplice  c sopratutto  chiaro,  .senza  cessare  di  essere  conci.so; 
ora  non  c’è  nulla  di  rosi  difflcile  come  di  es.sere  al  tempo  stesso  chiaro  e 
conciso. 

Le  sommità  delle  scienze  sono  di  poco  uso  nella  vita  ordinaria.  Esse  non  ser- 


Digitized  by  Google 


DEGLI  STABILIMENTI  D’ISTBUZIONE.  — CAP.  XXVIII.  747 

vono  clic  a confermare  eil  a coordinare  i principii  elemcnlari,  i soli  dei  quali  si 
abbia  bisogno  neirapplicazionc  che  le  arti  fanno  delle  scienze  ai  bisogni  della 
specie  umana.  Difflcilmenle  si  può  formarsi  un'idea  dei  felici  elfetli  che  risullc- 
rcbbero  per  una  nazione  da  una  moltitudine  d'opere  sbiecate,  le  quali  non  con- 
tenessero se  non  nozioni  giuste,  chiaramente  espresse,  ed  accessibili  a tutte  le 
intelligenze,  sui  primi  principii  di  tutte  le  arti  c di  tutte  le  scienze.  Ciascuno  si 
procurerebbe  con  poca  spesa  le  nozioni  fondamentali  le  piu  utili  nella  professione 
che  avesse  abbracciata;  nessun  altro  mezzo  contribuirebbe  più  efficacemente  alla 
diffusione  dei  lumi. 

Disgrazialamenic  non  c'è  nè  abbastanza  gloria,  nè  abbastanza  profitto,  a com- 
porre una  buona  open»  elementare,  per  impegnare  uomini  di  un  gran  merito  c di 
un  grande  talento  ad  occuparsene  (1);  sarebbe  dunque  fare  utilissimo  impiego 
degli  onori  c delle  ricchezze  di  cui  lo  Stato  dispone,  ricompensando  con  muiiifi- 
cenza  gli  autori  dei  buoni  libri  elementari  c moltiplicandone  gli  esemplari.  Non 
bisognerebbe  mica  proporre  dei  premi;  un  premio  può  essere  riportato  da  un'o- 
pera mediocre  quando  non  se  ne  presenti  nessuna  migliore,  e l’incoraggiamento 
cessa  dacché  il  premio  è stato  accordato.  Altronde  le  cognizioni  umane  non  sono 
mai  stazionarie.  L'opera  migliore  pel  momento  in  cui  è composta  può  diventare 
imperfettissima  vcnt'aniii  più  tardi.  Giova  più,  a parer  mio,  che  la  lizza  rimanga 
coslantementc  aperUi,  e che  lo  Stalo,  dopo  avere  ricompensato  il  primo  scrittore 
dcH’cpoca  sua  in  quel  genere  ingrato,  abbia  sempre  un’altra  corona  pronta  per 
quello  che  lo  supererà.  Il  governo  dopo  aver  in  questo  modo  acquistato  il  mano- 
scritto di  un  libro  elementare,  lo  cederebbe  ad  un  libraio  sotto  condizione  di  non 
venderlo  al  di  sopra  di  un  modico  prezzo  anteriormente  stabilito. 

Passati  questi  primi  sacrifìcii  in  favore  dei  fondamenti  di  tutte  le  nostre  co- 
gnizioni, io  sono  tentalo  di  credere  che  un  governo,  il  quale  non  conlribuissc-per 
nulla  a propagare  degli  errori  ed  a falsare  la  reltiliidine  naturale  dello  spirito 
umano,  avrebbe  pochi  sforzi  da  fare  per  favorire  i suoi  progressi  ulteriori.  Nei 
primi  gradi  dcH’incivilimento,  l’insegnamento  non  è ancora  abbastanza  impor- 
tante per  diventare  l’occupazione  esclusiva  di  una  professione  particolare.  Gli 
uomini  maturi  comunicano  ai  più  giovani  quello  die  loro  è già  stato  insegnato, 
e quello  che  hanno  raccolto  da  loro  medesimi.  Ma  una  volta  che  i popoli  hanno 
scossa  la  barbarie  delle  prime  età,  che  sono  più  numerosi,  e che  hanno  più  idee, 
si  dividono  le  funzioni  utili  della  società;  tutte  le  famiglie  fornite  di  qualche 
agiatezza,  gelose  di  procurare  ai  proprii  figli  dei  mezzi  di  vivere  esercitando  una 
professione,  fanno  le  spese  della  toro  educazione.  Diventa  possibile  riunire  ab- 
bastanza allievi  in  case  di  educazione  particolare,  perchè  l’officio  d’istitutore  di- 
venti lucrativo.  Certe  jicrsone  si  dedicano  all’iinpiego  di  raccogliere  le  cognizioni 
sparse  nella  società.  Se  ne  formano  dei  corpi  di  dottrina.  I giovani  medesimi 
secondo  le  disposizioni  del  proprio  intelletto,  secondo  i progressi  dell’età,  sen- 
tono, a loro  volta,  il  bisogno  di  diventare  arbitri  della  loro  sorte  e capi  di  fami- 
glia. Essi  aspirano  ad  acquistare  quelle  cognizioni  che  sole  possono  assicurare  il 


(I)  Si  iKissiinn  ilupi-ezzarc  le  verilà  rotmmi  iiiiaiiilu  hanno  |ioca  mi|inrlanz.i ; un  nreiile  rii  ciò 
che  ha  granai  con-egoenze  è rli.-preziabilc.  Kepplcr  non  è iliioiioralo  per  aver  falli  degli  ahna- 
nacclii  di  Nuslradaiuo  alla  corle  di  Rodolfo  II. 
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loro  avvenire;  l'istruzione  prospera,  purché  interessi  sinistri  non  vengano  ad  in- 
terporsi fra  l’uomo  e la  verità  (1). 

Si  é troppo  spesso  creduto  che  lo  studio  non  fosse  buono  che  ad  occupare 
la  mente  della  giovinezza  ed  a dare  alla  sua  attiviti  un  alimento  senza  pericolo. 
Si  riguardava  l’istruzione  come  un  accessorio.  Si  voleva  solamente  che  fosse  con- 
forme alle  istituzioni  stabilite,  per  quanto  pur  queste  fossero  difettose.  Lo  studio 
delle  lingue  bastava  a mire  cosi  ristrette,  e soprattutto  delle  lingue  morte,  le 
quali,  essendo  state  parlate  da  popoli  le  cui  credenze  ed  istituzioni  non  orano 
applicabili  a noi,  non  recavano  nessun’ombra  agli  abusi  esistenti.  E da  ciò  quei 
collegi,  scuole  di  pedantismo,  monumenti  ancora  esistenti  dell’inferiorità  dei  no- 
stri antenati  nelle  cognizioni  utili,  e che  non  erano  alti  se  non  a dare  alla  gioventù 
cognizioni  di  parole  più  che  di  cose,  e per  servirci  dell’espressione  di  Montaigne, 
una  tu/peienia  libresca,  dalla  quale  sono  poi  nati  (soprattutto  per  l’imporUinzn 
esagerata  data  alta  teologia  ed  alla  giurisprudenza)  molti  più  mali  di  quelli  che 
si  creda.  Erano  d’uopo  progressi  recentissimi  perchè  noi  fossimo  avvertili  che  il 
benessere  della  società  riposa  sopra  cognizioni  positive,  che  le  scienze  positive 
sono  il  fondamento  di  tutte  le  nostre  cognizioni  utili,  e che  queste  scienze  (senza 
uscire  dalle  verità  suscettive  di  prove  dirette)  sono  cosi  estese  che  la  vita  più  lunga 
è troppo  corta  per  abbracciarle. 

Come!  si  è preso  cura  di  farci  perdere  istanti  così  preziosi  sopra  dei  rudimenti, 
quando  il  vasto  soggetto  delle  cognizioni  umane  si  apriva  agli  occhi  nostri!  Dei 
dottori  si  sono  accinti  a farci  comprendere  quello  che  essi  medesimi  non  intende- 
vano; c questo  si  è riguardato  come  scienza!  No,  non  sono  cotesti  i mezzi  d'istru- 
zione che  convengono  al  nostro  secolo,  e che  possono  meritarci  l’approvazione  dei 
secoli  futuri.  D’oggi  in  poi  si  studierà  meglio  la  natura  delle  cose  fisiche  e morali, 
e l’umanità  raccoglicni  preziosi  frutti  da  cotali  studii. 

Si  vede  che  io  non  annetto  un  grande  pregio  all’eilucazione  dei  collegi  ed  al 
falso  apparato  delle  università.  E cento  volte  meglio  la  libertà  che  favorisse  lo 
stabilimento  di  una  moltitudine  di  cognizioni  particolari  nelle  quali  si  coltivas- 
sero tutte  le  cognizioni  applicabili  alla  vita  sociale;  ed  in  talune  più  specialmente 
delle  cognizioni  più  favorevoli  a certe  profe.ssioni,  aH’agricoltiira,  alle  arti,  al 
commercio.  Le  famiglie  e gl’individui  avrebbero  la  sc.elta  di  quelle  fra  tali  istitu- 
zioni che  convenissero  ai  loro  progetti.  Nel  modo  in  cui  l'i.struzion  pubblica  è or- 
ganizzata in  Francia,  ed,  io  credo,  nella  maggior  parte  degli  Stati  d’Europa,  essa 
tende  a moltiplicare  nelle  professioni  letterarie  più  indivìdui  di  quanti  coteste  pro- 
fessioni ne  possano  mitrire  (iE). 

Né  questo  è .solamente  un  mule  per  loro  mede.simi;  è un  male  per  la  so- 
cietà. Multi  di  loro,  non  potendo  sussistere  col  proprio  mestiere,  non  hanno  altro 
.spediente  che  vivere  a spese  del  pubblico.  Si  forma  un  bisogno  dcli’intrigo  e degli 
impieghi.  IjC  scuole  di  diritto,  moltiplicando  i legali,  moltiplicano  quegli  uomini 
i quali  non  pos.sono  vivere  die  di  processi,  e che  tanto  più  prosperano,  quanto 
più  vi  sono  contestazioni  fra  i loro  concittadini;  quegli  uomini  i quali  sono  inte- 


(I)  liilcnijo  |wr  interr$n  tiiiiilri  qiietli  clic  |iorniiio  |irogiiiilizio  ad  iin  (linllo  Icgllliiiin,  .vi 
bone  pubblico. 

(à)  Tale  è rHiconveiiiciile  delle  borse,  dei. posti  graluili,  dati  nei  collegi,  nei  sciniiiarii  et^nllri 
slabiliaieuii  di  publilira  Utruzioiie. 
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l essati  a complicare  la  legislazione,  affinchè  sembrando  incerto  il  diritto,  ciascuna 
parte  possa  lusingarsi  di  ottenere  un  giudizio  che  le  sia  favorevole,  c si  lasci  tra- 
scinare a spingere  le  cause  tant’oltrc  quanto  mai  la  cabala  le  possa  condurre. 

L’arte  della  cabala  ha  questo  di  funesto  per  la  società,  che  essa  eccita  nell’a- 
nimo due  sentimenti  molto  antisociali:  la  cupiditii  che  cerea  il  profitto  proprio  a 
scapilo  altrui,  e la  vanità  che  si  ostina  a provare  di  non  aver  torto.  Quando  la 
voglia  di  guadagnare  si  rivolge  all’industria,  può  essere  innocente:  quivi  il  pro- 
fitto risulta  da  un  valore  reiilmente  creato,  e che  non  costa  nulla  a nessuno;  ma 
la  cabala  non  produce  nulla;  essa  non  fa  guadagnare  a nessuno  a meno  di  fare 
perdere  a qualcun  altro.  ' 

Vedendo  due  o tre  mila  studenti  giornalmente  ammaestrati  nelle  scuole  di 
dritto  in  Parigi,  ognuno  si  domanda  se  le  leggi  saranno  perciò  meno  numerose 
e meno  complicate,  le  cause  più  presto  decise,  le  spese  più  leggiere,  le  ingiu- 
stizie meno  atroci,  i diritti  dei  cittadini  meglio  difesi.  L’arte  cosi  pericolosa  di 
sostenere  il  prò  ed  il  contro,  di  considerar  meno  il  fondo  delle  discussioni,  il  buon 
senso,  l'equità  naturale,  che  i mezzi  di  diritto,  dà  a coloro  che  l’hanno  praticata, 
e che  il  ciclo  ha  provveduti  di  coscienza  larga,  qualche  facilità  per  parlare,  non 
in  favore  del  bene  e dal  giusto,  ma  nel  senso  del  cliente  che  li  paga;  e quando 
questo  cliente  si  trova  essere  un  principe,  o un  partito  che  opprime  e spoglia  il 
paese,  questi  stessi  uomini  si  trovano  preparati  a difendere  la  più  cattiva  causa, 
a trovare  motivi  plausibili  alle  misure  più  funeste,  ed  a giustificare  vere  iniquità. 
Nelle  pubbliche  dissensioni  della  Francia,  se  l’ordine  dei  giudici  e degli  avvocali 
ha  veduto  risplendere  parecchi  bei  caratteri,  quanti  legisti  nei  tribunali  e nelle  as- 
semblee deliberanti  non  sono  divenuti  gli  organi  del  torto,  del  controsenso  e delle 
cattive  intenzioni  ! 

I difensori  delle  scuole  di  diritto  suppongono  essere  nccessariissimo  di  formare 
dei  soggetti  adatti  a compiere  le  funzioni  pubbliche.  Eh!  non  si  ammettano  alle 
funzioni  pubbliche  se  non  quei  soggetti  che  si  troveranno  alti  a compierle,  ed  i 
candidati  acquisteranno  più  sicuramente  a proprie  spese  tutte  le  qualità  che  for- 
mano anche  i grandi  ministri  (1). 

Le  spese  che  fa  lo  Stato  in  favore  degli  allievi  che  si  destinano  all’arte  di 
guarire  sono  un  poco  più  giustificabili.  Si  vuole  evitare  che  i malati  non  muoiano 
vittime  dell’impudenza  dei  ciarlatani;  ma  vi  si  badi  bene:  si  sfugge  forse  cosi  al 
pericolo  che  si  paventa?  I buoni  medici  impediscono  forse  ai  ciarlatani  di  gab- 
bare i semplici?  Io  temo  che  no  (2):  le  persone  stesse  di  una  classe  più  elevata, 

(<)  Si  é preteso  che  le  scuole  di  dirillo  nulla  cosiino  al  lesero  pubblico;  che  l'università  basta 
a pagare  le  sue  spese;  ma  l'obbligo  che  essa  impone  agli  allievi  dei  convitti  privali,  la  lassa  che 
essa  preleva  sulle  iscrizioni,  sugli  esami  e sui  gradi,  ed  in  generale  tutte  le  entrale  che  le  si  at- 
Iribuiscooo  non  escono  forse  dalla  borsa  dei  cillad  ni?  Col  concepimento  più  disgraziato,  Bona- 
parlc,  fondando  la  sua  Università,  ne  ha  falle  sopporlare  le  spese  ai  parenti  che  aftidano  i loro 
figli  a convitti  privali;  vale  a dire  che  si  è falla  pagare  una  cattiva  istruzione  privilegiala  a co- 
loro che  sono  inieressali  di  averne  una  buona  senza  spese  per  Io  Stato;  e si  sono  condannali  I 
padri  di  famiglia  ad  un'ammenda  proporzionala  al  numero  di  figliuoli  che  ossi  hanno  da  mante- 
nere e che  vogliano  far  istruire. 

(3)  Ilo  conosciuta  una  grande  fabbrica  alla  quale  era  addetto  un  medico  non  meno  stimabile 
per  la  sua  modestia  c dolcezza,  che  per  la  sua  abilità.  Egli  era  incaricalo  di  visitare  gli  operai 
malati;  disimpegnava  tale  incombenza  con  zelo  e gratuitamente  per  gli  operai;  ad  onta  di  ciò  la 
maggior  parte  di  loro  consultavano  in  segreto  un  saltimbanco  omicida,  al  quale  erano  obbligali 
di  pagare  le  visite  e le  medicine. 
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clic  possono  agevolmente  consultare  dei  medici  periti,  consultano  troppo  sovente 
dei  chiacctiieroni.  Per  isfuggire  a cotestoro,  occorrono  lumi  più  generalmente  dif- 
fusi, non  già  fra  quelli  che  si  accingono  all’arte  di  guarire,  ma  fra  quelli  che  hanno 
bisogno  di  essere  guariti.  Mi  è stato  assicurato  da  un  medico  filosofo  che  s’incon- 
trano pochissimi  malati  i quali  sieno  in  istato  di  ragionare  assennatamente  intorno 
alla  propria  malattia. 

Se  dei  diplomi  di  dottore  sembrano  una  guarentigia  necessaria  al  pubblico, 
agli  spedali,  agli  eserciti,  è poi  necessariamente  d’uopo  che  sieno  rilasciati  da 
scuole  pubbliche?  Sarebbe  per  avventura  un  paradosso  di  affermare  al  contrario 
che  le  scuole  sono  cattivi  giudici  del  merito  dei  candidati?  I loro  professori  non 
giudicano  che  sulle  dottrine  che  hanno  insegnate  essi  medesimi.  Sappiamo  che 
nelle  scuole  Aristotile  aveva  più  credito  di  Galileo.  Newton  vedeva  le  università 
inglesi  insegnare  i turbini  di  Cartesio  dopo  che  egli  aveva  pubblicati  i suoi  Ele- 
menti di  fìsica.  Per  essere  ammesso  dottare,  occorreva  ignorare  delle  verità  c tro- 
varsi capace  solamente  d'insegnare  degli  errori.  Fu  in  un  paese  allora  straniero 
all’Inghilterra  e libero  dai  suoi  regolamenti,  fu  in  Scozia,  che  si  cominciò  l’insc- 
gnamcnlo  della  fisica  di  Newton  (1). 

Si  crede  che  Io  Stato  ha  bisogno  di  alcune  scuole  speciali  destinale  a for- 
mare dei  soggetti  per  certi  servigi  pubblici,  come  la  Scuola  Politecnica,  quella 
delle  miniere,  quella  dei  ponti  e strade.  Non  si  ammettano  in  questi  differenti 
servigi  che  uomini  capaci,  e sapranno  essi  trovare  i mezzi  di  diventare  tali.  Si 
stabiliranno  delle  scuole  dove  eglino  acquisteranno  quel  sapere  che  si  esigerà  da 
loro;  e queste  scuole  libere  avranno  tutti  i vantaggi  che  nascono  dalla  concor- 
renza e dall’emulazione  (2).  Essendo  assicuralo  un  posto  nei  servigi  pubblici  a 
quegli  allievi  i quali  abbiano  subiti  esami  nelle  scuole  privilegiate,  non  limino 
questi  altro  sforzo  da  fare  se  non  ebe  di  rispondere  bene.  La  memoria  è la  sola 
facoltà  che  decide  del  loro  successo,  mentre  sarebbe  a desiderarsi  che  fosse  la  loro 
capacità  nelle  applUaiioni,  la  sola  che  richieda  tanto  il  servigio  dello  Stato, 
quanto  quello  dei  privali  (3). 

(t)  Dugald  Stewart,  Storia  dette  Scienze,  Ionio  II,  pag.  336. 

(3)  I Comuni  potrelibero  dare  agli  sluilii  un  iocoraggiaiuenlo  poco  calloso,  erigendo  a spese 
del  pubblico  degli  anblealri  aperli  al  libero  insegnamenlo.  Le  cillà  ollerrebbero  qualrlie  liislro 
da  nionuincnli  di  queslo  genere,  e si  stabilirebbe  fra  loro  una  specie  di  concorrenza  per  attirare 
professori  famosi.  La  parte  utile  dcll'aniiiiinislraziunc  si  liuiilerebbe  a mantenervi  il  buon  ordine, 
ed  a preveiàro  le  scene  scandalose  delle  llniversiià  d'Alemagna. 

(3)  Sul  gran  numero  d'allievi  che  escono  ogni  anno  dalla  Scuola  Poliiecnica,  fa  maraviglia  il 
vedere  quanto  pochi  se  ne  trovino  i quali  abbiano  saputo  formare  o dirigere  con  buona  riuscita 
intraprese  private.  Se  ne  sono  veduti  di  quelli,  i quali,  dopo  avere  subiti  .splendidi  esami,  hanno 
l>oi  pienamente  fallito  lo  sco|ia  di  tutti  i loro  lavori.  Se  hanno  reso  cosi  poco  servigio  a loro 
medesimi  u alle  compagnie  che  hanno  posto  alle  prove  la  loro  abilità,  si  può  supporre  clic  i ser- 
vigi resi  alio  Stato  in  seguito  alla  stessa  istruzione,  non  sieno  stati  più  reali.  Ilo  già  avuto  oc- 
casione di  provare  che  le  nozioni  elementari,  ma  giuste,  erano  le  più  utili  nelle  applicazioni  ('). 
Coiivicn  egli  allo  Stato  pagare  doppiamente  servigi  di  questo  genere;  prima  colle  spese  conside- 
rabili che  gli  costa  l’istruzione  dell'allievo,  e poscia  col  suo  stipendio  quando  diventa  pubblico 
impiegalo r Non  sarebbe  meglio  che  lo  Stato  non  paga.vse  che  i talenti  provati,  in  qualsivoglia 
modo  si  fossero  formati.  Esso  potrebbe  pagarli  mollo  meglio  di  quello  che  fa,  e spenderebbe  assai 
meno. 

n Vedi  il  Catechitmo  di  £conopua  Potiiiea,  quarta  edizioue,  la  nota  ài. 
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Aliamo  Smilli  opina  che  le  spese  (tei  culto  debbano  essere  pagate  dallo  Stato. 
Non  c’ò  nessun  genere  di' verità,  in  nessuna  scienza,  sulle  nuali  siasi  meno  d’ac- 
cordo che  sui  dogmi  religiosi.  Quello  che  è una  vcriuà  costante  agli  occhi  di  un 
cattolico  romano,  è una  vergognosa  idolatria  agli  occhi  di  un  protestante;  ed  ì 
dogmi  del  protestantismo  sono,  neH’opinione  di  un  cattolico  romano,  un’abbo- 
minevole  eresia.  Se  ammettiamo  che  nessun  dei  due  possa  senza  ingiustizia  im- 
porre per  forza  la  propria  credenza  all’altro,  non  si  può  sostenere  che  i settatori 
dell'una  di  queste  due  religioni  possano  con  giustizia  far  pagare  ai  settatori  del- 
l'altra l'insegnamento  dei  dogmi  che  essi  hanno  in  orrore. 

Quest'opinione  è molto  meno  contraria  di  quello  che  si  crederebbe  a quella 
la  quale  annette  un'estrema  importanza  all’Insegnamento  religioso  in  generale. 
Smith  ha  benissimo  provalo  che  un  clero  riccamente  dotato  a spese  dello  Stato, 
propaga  i suoi  dogmi  con  assai  più  indolenza  che  i ministri  di  un  cullo  che  non 
è salariato  se  non  dai  propri!  settatori.  Egli  osserva  che  vi  è meno  zelo  c meno 
fede  negli  Anglicani,  di  quello  che  nei  Metodisti  e negli  altri  seltarii  delle  comu- 
nioni dissidenti,  le  quali  pagano  i loro  ministri.  La  fede  cattolica  è più  viva  in 
Irlanda,  dove  lo  Stato  non  solamente  non  paga  i preti  cattolici,  ma  li  perseguito, 
che  in  Francia  dove  il  tesoro  pubblico,  quello  dei  dipartimenti,  e quello  dei  co- 
muni, concorrono  per  distribuir  loro  ogni  anno,  sotto  differenti  forme,  contando 
il  casuale,  una  somma  che  alcuni  pubblicisti  non  hanno  temuto  di  portare  a cento 
milioni  (I). 

L’istituzione  sacerdotale  medesima,  non  essendo'che  uno  sviluppo  dell’Inse- 
gnamento religioso,  non  dovrebbe,  per  le  stesse  ragioni,  essere  sostenuta  a spese 
dello  Stato.  La  bella  e fiorente  repubblica  degli  Stati-Uqiti  d’America  ha  trovate 
il  suo  buon  tornaconto  neH’avere  lasciato  intieramente  le  spese  dei  differenti  culti, 
senza  eccezione,  a carico  di  coloro  che  li  professano. 


CAPITOLO  XXIX. 

Dol  siggi  nelle  ani. 

Le  nostre  cognizioni  scientifiche  (delle  quali  le  arti  non  sono,  come  lo  ab- 
biamo veduto,  se  non  che  applicazioni  utili)  hanno  per  base  le  osservazioni  e gli 
esperimenti  degli  scienziati  ; ma  indipendentemente  dagli  esperimenti  che  .servono 
di  fondamento  all’arte.  L’uomo  il  quale  possieda  più  compiutamente  la  fisica  ve- 
getale, se  volesse  mettersi  a coltivare  il  proprio  campo,  senza  aver  prima  rac- 
colto un  gran  numero  di  cognizioni  pratiche,  riuscirebbe  probabilmente  un  catti- 


ti) Essi  comprendono  per  grossa  somma  nelle  loro  valnlazioni,  glislipcndii  die  le  amministra- 
zioni diparlimenlali,  c quella  dei  comuni,  aggiungono  alle  somme  del  bilancio.  Conviene  iigual- 
raenle  comprendervi  i palazzi  somministrali  ai  vescovi,  le  canoniche  dei  corali,  ed  il  casuale  del 
clero  dal  nolo  delle  seggiole  nelle  chiese,  lino  alle  sovvenzioni  pagale  al  papa.  La  compagnia 
delle  pompe  funebri  in  Parigi  è obbligata  di  dare  alle  chiese  73  l|3  per  cento  di  tutte  le  sue 
riseoasioni  lorde.  Perciò  ò obbligala  di  osare  molla  mescbiollà  nei  suol  funerali. 
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visiiimo  collivalore.  AltrelUinlo  dirò  di  \in  profondo  meccanico  il  quale  volesse 
mettersi  alla  lesta  di  un'arte  meccanica.  Il  mij^liore  calcolatore,  se  nou  chiama 
l’esperienza  in  suo  aiuto,  fallirà  nei  suoi  calcoli  applicati  alle  arti.  Nessun  calcolo 
lino  al  presente  ha  potuto  insegnarci  quali  correzioni  occorra  di  faro  all'elfctlo 
presunto  di  una  macchina  in  ragione  degli  attriti,  in  ragione  detl’inerzia  delle 
masse,  della  poca  llessihililà  delle  corde.  La  tenacità  del  ferro,  del  legno,  degli 
altri  corpi,  non  ci  sono  noti  se  non  per  mezzo  di  saggi,  ecc. 

I progressi  dì  un’arte  sono  il  risultato  di  una  nioltiludiuc  di  scoperte,  alcune 
delle  quali  si  perdono  nella  notte  del  tempo  e si  trasmettono  di  generazione  in 
generazione.  Molti  pregìudizìi,  molte  pratiche  oziose,  ed  anche  nocive,  si  trasmet- 
tono nel  medesimo  tempo,  e noi  ne  ahhiamo  di  belle  reliquie,  come  ne  fanno 
testimonio  le  vecchie  usanze  seguite  nelle  campagne,  nelle  piccole  città,  cd  in 
generale  nei  paesi  dove  i buoni  metodi  dì  osservazione  ed  i sani  lumi  non  sodo 
ancora  penetrati.  Ve  ne  sono  di  tanto  ridicole  che  i nostri  ni|>oli  non  ci  vorranno 
credere,  a meno  che  dei  curiosi  non  si  piglino  la  cura  di  conservare  degli  esem- 
plari di  que'  vecchi  almanacchi  nei  quali  si  vede  di  quali  precetti  si  nutrì  tuttavia 
la  credulità  delle  campagne. 

La  grande  rivoluzione  operala  nelle  scienze  dopo  Bacone  e Galileo,  e che  ha 
reso  più  sicure  le  nostre  cognizioni,  non  fondandole  che  sopra  esperimenti  ben 
fatti  c conchìudenti,  doveva  essere  seguita  da  grandissimi  progressi  nelle  arti,  e 
difattì  lo  ò stata.  Le  invenzioni  ed  ì perfezionamenti  che  non  hanno  due  secoli  di 
data  nell’  industria,  sono-  immensi  e non  cessano  di  colpire  di  maraviglia  lutti 
coloro  i quali  hanno  avuto  qualche  occasione  di  osservarli,  e ne  comprendono  la 
conseguenza.  Di  siffatti  perfezionamenti  alcuni  sono  dovuti  al  caso,  come  altri 
più  antichi;  anzi  questi  sono  stati  più  numerosi  di  prima,  perchè  essendo  le 
arti  maggiormente  coltivate,  le  sorti  del  caso  sono  state  più  moltiplicate.  Le 
altre  sono  dovute  alle  ricerche,  agli  esperimenti  ed  ai  saggi  degli  artisti. 

Fra  i saggi  che  si  fanno  nelle  arti  gli  uni  sono  poco  importanti,  si  fanno  e 
.sì  rinnovano  nelle  olTìcìnc,  cd  accrescono  gradatamente  il  dominio  dell’arte.  Un 
operaio  cerca  di  preservarsi  da  un  inconveniente,  che  nel  corso  del  suo  travaglio 
torna  a presentarsi  ad  ogni  momento,  e vi  perviene  qualche  volta  in  modo  feli- 
cissimo; un  altro  pensa  ad  un  metodo  nuovo  che  gli  riesce;  la  cognizione  si  pro- 
paga da  un’officina  all’altra,  e l’arte  se  ne  arricchisce.  Non  sono  che  pochi  anni 
che  si  è scoperto  l’uso  che  si  può  fare  del  carbone  di  ossa  pel  raffinamento  dello 
zucchero.  Dopo  quel  tempo  l’avanzo  delle  fabbriche  di  ammoniaca,  die  non  si 
credeva  buono  che  a spargersi  sulle  strade,  ha  potuto  essere  impiegato  con  molto 
vantaggio;  esso  ha  surrogate  materie  più  costose;  accelera  la  chiarificazione,  e 
ci  permette  attualmente  di  comperare  dello  zucchero  bianco  a iO  o 12  per  cento 
a miglior  mercato  di  quello  che  altrimenti  ci  costerebbe , a cose  d’ altronde 
uguali. 

Altri  saggi  sono  importantissimi  rclalivamcnle  ai  risultati  che  se  ne  ripro- 
mettono, ma  hanno  richiesto  indagini  lunghe  c dìfTicili,  tentativi,  scandagli,  per- 
dile di  tempo  c di  materie  di  un  gran  prezzo.  11  cilindro  per  istampore  le  tele 
colorate  in  modo  continuo  e con  una  mirabile  regolarità,  è una  delle  più  proficue 
scoperte  dell’età  nostra;  ma  vi  si  sono  spese  somme  enormi,  c prima  che  sia  pas- 
salo nella  pratica,  ha  rovinalo  parecchie  pcasonc. 

Sentiamo  pelare  di  tentativi  che  falliscono;  sono  questi  sempre  più  nume- 
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rosi  dei  tentativi  che  riescono;  c quando  sono  riusciti,  non  tardano  a divenire  la 
preda  di  destri  concorrenti,  e finalmente  il  pubblico  solo  ne  profitta.  Ciascuno 
dei  manifattori  che  ora  lavorano  il  cotone,  dopo  che  i metodi  ne  sono  noti  a tutti, 
non  guadagna  di  più  degli  altri  manifattori,  catterà  pariler;  ma  il  pubblico  vi 
ha  guadagnato  di  godere  a buon  mercato  di  una  moltitudine  di  tessuti  di  cotone, 
dapprima  sconosciuti. 

Da  queste  due  osservazioni  : Cuna  che  vi  sono  molte  indagini  infruttuose, 
l’altra  che  quando  non  lo  sono,  l’inventore  non  k quello  che  maggiormente  pro- 
fitti della  propria  riuscita,  noi  possiamo  dedurre  questa  conseguenza;  essere  una 
specie  di  balordaggine  l’abbandonarsi  nelle  arti  a dei  saggi  dispendiosi;  alcuni 
pochi  hanno  risultati  felici  (i),  ma  ce  ne  sono  altri  molti  che  cagionano  ogni 
giorno  la  rovina  di  molte  persone. 

Se  il  pubblico  è quello  il  quale  definitivamente  debbe  fare  suo  prò  delle  più 
fortunate  scoperte,  P permesso  di  credere  che  non  sia  un’ingiustizia  fargli  all’oc- 
casione sopportare  le  spese  dei  tentativi  arrisicati  per  mezzo  dei  quali  si  è qualche 
volta  obbligato  di  comperarle.  Vale  a dire,  che  non  è contrario  all’equità  naturale 
che  sìa  il  governo,  amministratore  della  fortuna  pubblica,  quello  che  li  paghi. 
Tutto  quello  di  cui  il  pubblico  sarebbe  in  diritto  di  lagnarsi,  sarebbe  che  questo 
ramo  dell’amministrazione  fosse  affidato  ad  uomini  troppo  poco  illuminati  per 
apprezzare  l’importanza  di  una  scoperta  o l’inerzia  di  un  mezzo  proposto,  la 
qual  cosa  sottoporrebbe  costantemente  il  pubblico  a spese  senza  soggetto,  ad  una 
perdita  puramente  gratuita. 

Non  è dunque  questo  il  caso  di  opporre  quella  massima  che  il  governo  non 
può  vantaggiosamente  immischiarsi  della  produzione.  Nei  .saggi  non  si  tratta  di 
prodotti  propriamente  detti;  si  tratta  di  moltiplicare  solamente  i mezzi  di  pro- 
durre, di  spargere  l’istruzione,  la  quale  è forse  il  più  potente  di  tutti.  < Appena 
c si  abbia  interesse,  dice  Bacone,  di  scoprire  il  segreto  di  una  corte  straniera, 
t si  manca  forse  di  danaro  per  mettere  le  spie  alle  vedette?  Perchè  dunque  la- 
( mentare  le  spese  dell’esperimento,  quando  si  tratti  di  svelare  i misteri  della 
( natura,  sovente  più  importanti  al  bene  del  commercio  e dello  Stato?» 

Nell’agricoltura  i saggi  consistono  in  tentativi  per  introdurre  sia  dei  nuovi 
metodi  di  coltura,  sia  nuovi  vegetali.  Gli  è per  mezzo  di  saggi  che  siamo  arrivati 
a convìncerci  come  durante  le  annate  di  maggese,  vale  a dire  quegli  anni  in  cui 
si  credeva  indispensabile  lasciar  riposare  le  terre  da  grano,  si  possa  far  loro  ren- 
dere prodotti  di  un  altro  genere,  i quali,  anziché  spossarle,  ne  arricchiscono  il 
suolo  e nutrono  bestiami  che  lo  ingrassano. 

Noi  dobbiamo  a cotesti  saggi  la  maggior  parte  della  frutta  e dei  legumi  che 
variano  i nostri  alimenti,  e soprattutto  quella  patata  la  quale  equivale  ad  un  au- 
mento di  parecchi  milioni  di  abitanti  per  tutti  quei  paesi  che  la  coltivano.  II  nu- 
mero dei  nostri  alberi  da  foreste  si  è raddoppiato  da  mezzo  secolo,  pei  saggi  che 
sono  stati  fatti  per  avvezzarli  al  nostro  clima.  Altri  saggi  col  tempo  c’insegne- 
ranno i mezzi  di  coprire  di  messi  certe  parti  di  Francia  ancora  quasi  incolte, 

(Il  In  Ila  secolo  noi  quale  Intlo  si  conifica,  si  scrive  e si  conserva,  le  invenzioni  felici  eler- 
nam>  il  nome  ilei  toro  iuilori.  I lelai  alla  Jurt/uaft  consacrano  il  nome  ilcll'uonio  al  quale  si 
deve  uno  dei  |iiù  grandi  {lerrcziun.mtcuii  che  s'abliiauu  inlrudolli  nella  labbricnzione  delle  sloffe 
di  seia.  Il  colore  azzurro  Raymond  consacra  ugualnienle  il  nome  di  colui  il  quale  ha  inventalo 
la  |irc|iarazione  di  questo  colore. 
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come  la  Sologna,  le  bande  di  Bordeaux,  le  dune  o montagne  di  sabbia  che  so- 
praccaricano molte  spiaggic  dcH’Oceano. 

Una  delle  grandi  diificoltà  nei  saggi  agricoli  nasce  dalla  lunghezza  degli  espe- 
rimenti. La  successione  delle  stagioni  abbraccia  un  anno  intiero  ; ciascun  saggio, 
anche  supponendo  che  la  migliore  stagione  non  si  trovi  aflatto  contraria,  si  piglia  | 
un  anno.  Quando  un  metodo  di  coltura  o un  genere  di  prodotti  non  riesce  que-  | 
sfanno,  bisogna  aspettare  l’anno  seguente  per  rinnovarlo  ; la  qual  cosa  oltre  il 
tempo,  la  lavorazione  ed  il  capitale  perduti,  fa  perdere  la  rendita  della  terra  pel 
corso  di  un  anno.  Se  vogliasi  fare  tutti  ad  un  tempo  i saggi  di  parecchi  metodi 
differenti,  occorre  un  terreno  più  vasto;  e questo  occorre  specialmente  quando  i 
tentativi  agricoli  deblmno  esser  falli  in  nature  di  suolo  e di  esposizioni  diverse. 

Arturo  Young  trovando  che  l’agricoltura  in  Francia  era  suscctlliva  d’immense 
bonificazioni,  propose  di  stabilirvi  dei  poderi  sperimentali,  unicamente  consacrali 
a dei  saggi.  < Il  governo,  egli  dice,  dovrebbe  spargere  l’istruzione,  non  già  fa- 
€ cendo  scrivere  delle  Memorie,  ma  stabilendo  un  podere  in  ciascuno  di  quei 
X grandi  distretti  che  hanno  bisogno  di  miglioramenti.  Occorrerebbe  che  i meni 
( di  coltura  che  vi  si  adoperassero  fossero  non  solamente  conformi  alle  nozioni 
f le  più  recenti,  ma  potessero  essere  imitali  da  qualunque  sorta  di  coltivatori, 

* cosi  dai  poveri  come  dai  ricchi.  Un  gran  podere  preso  nei  terreni  incolti  nella 
( Bretagna,  un  altro  nell’Angiò,  un  terzo  nella  .Sologna;  un  quarto  nel  Borbonese, 
c ed  un  ultimo  nella  Guienna , potrebbero  bastare.  Se  questi  poderi  fossero  col- 
f tivati  secondo  i buoni  principii  provali  altrove;  se  si  cominciasse  dal  mollipli- 
« carvi  le  pecore  ed  il  bestiame  grosso,  nutrendoli  nell’estate  coi  pascoli,  nell’in- 
« verno  cui  foraggi  ; se  non  vi  si  seminasse  frumento  se  don  dopo  avere  acqui- 
« stato  la  certeiz.)  che  potesse  darvi  delle  spiglie  degne  del  suolo  e del  clima  della 
f Francia,  vale  a diro  di  dieci  grani  per  uno  (cosa  possibile  in  quei  terreni  per- 
« duli),  invece  di  darne  cinque  o sei  per  uno  (prodotto  comune  delle  terre  di 
t questo  regno);  io  dico  ebe  tali  miglioramenti  sarebbero  solidi,  immensi  e dn- 
f revoli  (1)  ». 

Secondo  tali  consigli  si  sono  formati  dei  poderi  sperimentali  ai  quali  si  hanno 
certamente  delle  obbligazioni,  come  di  avere  propagalo  i meriniin  Francia;  ma 
quanto  non  lasciano  essi  ancora  a desiderare  per  ciò  che  risguarda  lo  scopo  pro- 
posto da  Arturo  Young!  Non  sono  stali  stabiliti,  come  egli  voleva,  nelle  province 
rimaste  addietro;  e di  più,  se  n’è  voluto  ricavarne  dei  prodotti,  invece  di  far  loro 
produrre  dell’istruzione.  La  cosa  proposta  da  Arturo  Young  rimane  ancora 
a farsi. 

Quel  viaggiatore  si  ride  assai.delle  istruzioni  scritte  diffuse  dai  governi,  por- 
chè  ordinariamente  sono  esse  dettate  da  uomini  di  teoria  ; il  che  fa  che  quando 
gli  uomini  di  pratica  vogliono  seguirle,  sono  arrestati  da  difficoltA  che  i loro  an- 
tori  non  hanno  incontrate.  Tali  scrittori  sono  troppo  inclinati  a conchiodere  dal 
particolare  al  generale,  e ad  immaginarsi  che  si  possono  condurre  grandi  intra- 
prese come  piccoli  esperimenti.  Nondimeno  se  ciascun  direttore  di  un  podere 


(1)  Tomo  II,  pag.  97  dell'edizione  inglese.  Si  vede  che,  secondo  questo  agricoliore  pralico- 
vale  assai  meglio  avere  molli  poderi  sperimenlali  situali  in  diversi  terreni  ed  in  diversi  cluni, 
che  un  solo  grande  o anche  un  piccolo  numero  di  grandi,  come  il  governo  francese  lo  ha  se 
venie  progellalo. 
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Stabilito  sul  disegno  proposto  dallo  stesso  Arturo  Young  avesse  l’obbligo  di 
stampare  ogni  anno  un  estratto  di  un  giornale  dei  suoi  lavori;  di  rendervi  conto 
in  poche  parole,  ed  in  termini  semplici,  dei  suoi  motivi  per  fare  un  saggio  della 
maniera  colla  quale  ciascu ir  saggio  è stato  condotto,  e del  risultato  che  ha  avuto; 
non  si  potrebbe  dubitare  che  questa  non  fosse  un’istruzione  molto  preziosa,  e che 
di  più  avrebbe  il  vantaggio  di  mettere  le  persone  istruite  ed  il  governo  in  grado 
di  giudicare  della  capacità  dei  direttori  di  quei  stabilimenti:  simili  direzioni  non 
potrebbero  esser  date  al  favore  piuttosto  che  al  merito  ; poiché  gli  sbagli  o la 
cattiva  amministrazione  del  direttore  sarebbero  allora  notati  da  tutti. 

Nello  manifatture  i saggi,  in  generale,  non  sono  così  lunghi  come  ncll’agri- 
coltura:  alcuni  sono  suscettivi  di  essere  fatti  in  piccolo  e di  essere  rinnovali  con 
poca  spesa;  quindi  i progressi  dell’industria  manifattrice  sono  stati  più  rapidi  e 
fiiù  variati  di  quelli  deU'agricoltura.  Pur  nondimeno  quante  grandi  fabbriche, 
quante  costruzioni,  quante  macchine  complicate,  e fornelli,  e lambicchi  dispen- 
diosi intrapresi  sopra  indicazioni  che  si  credevano  sicure,  sono  state  abbando- 
nate, dopo  aver  costato  grandi  somme!  L’esecuzione  in  grande  di  un  metodo 
che  non  è stato  provato  che  in  piccolo  è sempre  un'esperienza  più  o meno  arri- 
sicata. Una  piccola  macchina  non  ci  dice  mica  che  cosa  risulterà  da  una  mac- 
china grande,  costruita  esattamente  sul  medesimo  disegno,  e noi  non  sappiamo 
compiutamente  quale  ne  sarà  l’elfetto,  so  non  dopo  averla  provaUt  per  un  tempo 
abbastanza  prolungato. 

Non  v’ha  dubbio  che  esperimenti  intrapresi  a spese  del  governo,  e che  non 
sarebbero  in  sostanza  se  non  appendici  di  quelle  che  si  fanno  per  ravanzamento 
delle  scienze,  non  fosseri^in  molti  casi  di  un  grande  servigio  alle  manifatture. 

Nell’industria  commerciale  i saggi  sono  ugualmente  rovinosi  pei  privati.  Un 
negoziante  parte  per  l’America  con  un  assortimento  di  mercanzie;  porta  con  sé 
quanto  più  può  di  quelle  mercanzie  di  cui  suppone  facile  la  vendita  nei  paesi  ai 
quali  deve  approdare;  ma  se  cerca  di  portare  alcuni  ometti  sullo  spaccio  dei  quali 
non  ha  nessuna  esperienza,  il  suo  tentativo  non  é fondato  che  sulla  presunzione 
dell’ulilità  che  quei  prodotti  potranno  avere  in  quei  paesi  lontani;  e la  sua  pre- 
sunzione può  essere  delusa  dal  fatto. 

1 saggi  di  questo  genere  sarebbero  eccessivamente  dispendiosi  ed  incerti  se 
si  dovessero  armare  navigli  ed  intraprendere  lunghi  viaggi  unicamente  per  ten- 
tare nuovi  commerci,  per  legarsi  con  nazioni  lontane;  per  conoscere  i loro  bi- 
sogni, i loro  prodotti,  e stabilire  dei  camhii.  Una  volta  stabilite  cotali  relazioni, 
tutti  verrebbero  a prendervi  parte.  I primi  venturieri  ne  farebbero  tutte  le  spese, 
correrebbero  tutti  i rischii,  e non  raccoglierebbero  che  una  debole  parte  dei  van- 
taggi. Non  dobbiamo  dunque  sorprenderci  se  quasi  tulli  i viaggi  di  scoperta  si 
Cacciano  a spese  dei  governi.  Di  lutti  i governi,  quello  che  fa  meno  anticipazioni 
in  favore  deH’ioduslria,  il  governo  inglese,  è quello  che  fa  più  spese  per  viaggi 
di  scoperte.  La  qual  cosa  contraddice,  almeno  per  questo  riguardo,  l’asserzione 
che  esso  si  limiti  a proteggere  gli  sforzi  dei  privati  senza  provocarli.  Un  viaggio 
di  scoperte  è una  vera  anticipazione  dalia  quale  i privati  ritraggono  i fruiti.  1 ve- 
getali e gli  animali  che  i viaggiatori  portano  di  lontano,  e cercano  di  naturaliz- 
zare nella  loro  patria,  possono  passare  per  risultati  di  saggi  agricoli;  per  guisa 
che  un  grande  viaggio  è al  tempo  stesso  un  progresso  per  le  scienze  ed  un  saggio 
per  Tagricollura  ed  il  commercio. 
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Cringlesi  si  autorizTano  colla  preponderanza  che  la  loro  marina  ha  goduta 
infino  al  presente,  per  allontanare  dalle  contrade  che  essi  hanno  scoperte  i com- 
mercianti delle  altre  nazioni.  Si  sono  persino  opposti  alla  pesca  delle  foche  nei 
paraggi  che  circondano  la  Nuova-Olanda,  quantunque  questa  quinta  parte  del 
mondo  sia  stata  scoperta  dagli  Olandesi,  e che  dei-  navigatori  francesi  abbiano 
pei  primi  esploralo  una  gran  parte  delle  sue  coste  e delle  sue  isole.  È una  pre- 
tesa che  non  si  può  sostenere  altrimenti  che  per  la  forza.  Il  mondo  appartiene 
ugualmente  a tutti  gli  uomini,  e gflnglesi  non  possono  ragionevolmente  preten- 
dere nessun  possesso  esclusivo  se  non  sulle  parti  dove  abbiano  fondato  stabili- 
menti  permanenti. 

l’er  la  stessa  ragione  i Russi  non  hanno  nessun  diritto  sulla  costa  nord-owest 
deH'America  settentrionale.  È cosa  ridicola  che  uomini  i quali  vanno  alia  caccia 
delle  foche  o delle  lontre  marine  comincino  a darsi  la  caccia  fra  di  loro. 


CAPITOLO  XXX. 

Delle  Accademie. 

Le  verità  difficilmente  accessibili  delle  scienze  non  diventano  utili  al  pubblico 
se  non  colle  loro  applicazioni.  Finché  non  sieno  arrivale  a colai  punto  non  sono 
la  sorgente  di  nessun  reddito;  poiché  non  si  potrebbe  tlovare  un  reddito  altrove 
che  nell'applicazione  delle  cognizioni  ai  nostri  bisogni.  Le  alte  verità  potrebbero 
non  essere  mai  scoperte,  la  società  perderebbe  le  applicazioni  possibili  che  l'av- 
venire può  suggerire,  se  un  piccolo  numero  di  scienziati  non  si  dedicassero  esclu- 
sivamente all’investigazione  dei  fatti  e delle  verità  che  presenta  la  natura,  e non 
le  raccogliessero  senz'altro  scopo  tranne  quello  di  cerliQcarle.  La  società  può 
favorire  questo  genere  di  ricerche,  assicurando  qualche  ricompensa  agli  scien- 
ziati ed  offerendo  loro  dei  facili  mezzi  di  comunicarsi  le  loro  osservazioni  e di 
scoprirne  cosi  il  legame  e le  conseguenze. 

Da  ciò  può  dedursi  l’utilità  delle  Accademie.  Se  il  vantaggio  che  la  società 
ne  ritrae  é incerto,  la  spesa  che  essa  fa  in  tale  circostanza  non  è considerevole; 
poiché  gl’incoraggiamenli  veramente  utili  che  distribuisce  in  tal  modo,  se  non 
VI  s’intrudono  abusi,  si  estendono  necessariamente  ad  un  assai  piccolo  nu- 
mero d’uomini.  , 

Io  do  il  nome  di  abusi  a quei  sacrificii  che  la  società  fa,  senza  ottenere 
quel  fine  cui  si  propone.  Da  ben  dugent’anui  che  abbiamo  delle  accademie  in 
Francia,  si  è mosso  lamento  della  mediocrità  loro  e del  poco  splendore  che  hanno 
avuto.  Sono  state  accusate  di  essere  più  amiche  del  potere  il  quale  distribuisce 
grazie,  che  della  verità  la  quale  non  ha  nulla  da  dare;  di  preferire  alle  strade 
nuove,  che  non  sono  esenti  da  pericoli,  le  vie  battute  dove  non  si  rischia  di  com- 
promettersi. Si  é detto  che  il  rispetto  delle  convenienze  era  agli  occhi  loro  il 
primo  merito,  e (he  questo  merito  è accessibile  alle  menti  più  volgari;  si  sono 
accusate  in  conseguenza  di  formarsi  di  mediocrità.  < Quando  le  accademie,  ha 
v detto  Campfort,  hanno  ammesso  un  uomo  di  genio,  quasi  sempre  egli  é stato 
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» rimpicciolito  ».  Raramente  un’opera  originale  ft  u.scita  dal  loro  seno;  un  acca 
demico  è obbligato  a troppa  circospczione  perchè  possa  liir  uso,  in  ogni  tempo, 
del  linguaggio  franco,  e qualche  volta  aii.stero,  che  è quello  della  verità. 

Questi  rimproveri,  in  parte  fondati,  non  sono  sempre  stati  ineritati,  e non  è 
forse  impossibile  di  prendere  abbastanza  precauzioni  perchè  lo  sieno  anche 'meno 
in  avvenire.  Vediamo  prima  quali  sono  le  funzioni  che  sono  state  attribuite  ai 
corpi  scientifici;  poi  cereberemo,  secondo  la  nostra  abitudine,  nella  natura  del- 
l'nomo  e delle  soricLà,  i mezzi  acronci  ad  ottenere  quei  vantaggi  che  se  ne  pos- 
sono attendere. 

Non  mi  fermerò  sui  motivi  che  fecero  istituire  le  prime  accademie.  In  Italia 
esse  ebbero  per  oggetto  di  favorire  rinlelligenza  degli  scritti  dcH’antichiLà,  o di 
[lerfezionare  la  più  bella  delle  lingue  moderne.  Sotto  questi  due  riguardi  esse 
furono  utili,  e non  si  può  dubitare  che  rincivilimcnto  abbia  loro  qualche  obbli- 
gazione. Hanno  poscia  coltivato  le  scienze  fisiche  e matematiche  con  qualche  suc- 
cesso; ma  del  resto  le  istituzioni  politiche  e sacerdotali,  che  si  sono  impadronite 
di  quel  bel  paese,  le  hanno  private  di  qualunque  energia,  e le  hanno  ridotte  ad 
occuparsi  di  parole  piuttosto  che  d’idee. 

In  Francia,  l’accademia  francese  ebbe  una  nobile  origine:  l’indipendenza; 
disgraziatamente  fu  protetta  da  Richelicu,  e quantunque  il  potere  ne  abbia  fatto 
sovente,  dippoi,  una  scuola  dì  servilità,  la  coltura  delle  lettere  ed  il  carattere 
nazionale  hanno  sempre  inteso  a renderle  la  sua  dignità. 

Leggi  ragionevoli  avevano  smessa  rarcademia  delle  iscrizioni  e belle  lettere, 
vergognoso  monumento  di  gloriuzza  e di  piaggiamento,  al  qu.ile  il  regno  di  Na- 
poleone ha  restituita  l’esistenza.  Si  ha  voluto  darle  un’apparenza  di  utiliLà,  ran 
nodandovi  la  coltura  delle  lingue  dotte  e dell’antichità;  ma  quest'utilità  si  limita 
a ben  poco.  Noi  abbiamo  lasciato  gli  antichi  molto  lungi  da  noi  in  tutte  le  arti 
utili  ed  in  tutte  le  scienze.  Il  numero  delle  nostre  cognizioni  e perfino  delle  no- 
stre idee  si  è talmente  accresciuto,  cìa.scuna  scienza  è diventata  così  vasta,  vi 
sono  tante  cose  nuove  da  imparare,  che  è lecito  lamentare  il  tempo  c gli  sforzi 
che  si  consacrano  a trarre  dalfobbllo  fatti  c nomi  che  meritano  di  rimanervi  (1) 
Le  lingue  antiche  hanno  reso  dei  .servigi  alle  nostre,  le  quali  oggimai  sono  for 
mate,  e non  possono  arricchirsi  e perfezionarsi  se  non  segue?ido  il  genio  loro 
proprio.  Il  greco  ed  il  latino  formano  la  delizia  di  quelli  che  coltivano  le  lettere 
Ne  convengo;  ma  la  musica  forma  egualmente  la  delizia  di  quelli  che  l’hanno 
imparata  con  successo.  Anche  dei  vani  passatempi,  gli  scacchi  ed  il  bigliardo, 
formano  la  delizia  di  quelli  che  sanno  cotesti  giuochi.  È questa  una  ragione  per 
impiegare  ad  impararli  i cinque  o sci  anni  più  belli  della  nostra  corta  esistenza, 
e di  consacrar  loro  institutorì  nazionali?  V'ha  senza  dubbio  dello  spirito  d’abi- 
tudine e del  pregiudizio  nell’iniportanzà  che  si  accorda  agli  studi  classici;  ma  io 
amo  che  si  coltivino  come  cognizioni  di  lusso,  e come  quelli  che  sono  la  sor- 
gente dei  piaceri  più  delicati  e meno  pericolosi. 

Dubito  che  le  accailemie  delle  belle  arti  contribuiscano  molto  alla  perfezione 
di  queste.  Le  accademie  non  fanno  i grandi  maestri.  Le  arti  di  diletto  contribui- 
scono ai  piaceri,  qualche  volta  alla  fortuna,  ed  anche  alla  gloria  di  quelli  che  le 


(t)  Se  fosse  necessario  di  fomirne  delle  prove,  basterebbe  gettare  gli  occhi  sui  soggetti  dei 
preniii  proposti  dall'Accadeniia  delle  iscrizioni  e belle  lettere. 
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coltivano.  Questi  motivi  bastano  al  loro  incoracigiamento.  Una  nazione  la  quale 
attiri  in  questa  carriera  un  numero  troppo  grande  di  allievi,  non  fa  nulla  per  la 
prosperità  (1);  ed  è anche  cosa  dubbia  che  renda  seragio  agli  allievi  me- 
desimi. 

« 

Abbiamo  veduto,  signori,  quali  soccorsi  la  società  possa'aspettar.si  dai  corpi 
scientilìci  che  si  occupano  deiravanzamento  delle  nostre  cognizioni  positive.  Essi 
inoltre  sono  chiamati  a compiere  alcune  funzioni  utili  al  pubblico.  Pos.sono  illu- 
minare il  governo  allorché  deve  prendere  una  decisione  la  quale  supponga  delle 
cognizioni  superiori  a quelle  d’uomini  di  mondo,  sole  cognizioni  che  possiamo 
ragionevolmente  aspettarci  daH'amministrazione.  Cosi  un’accademia  potrà  com- 
pilare le  istruzioni  che  si  daranno  al  capo  di  un  viaggio  lontano  o di  qualunque 
altra  spedizione  scientifica.  Essa  può  dare  il  suo  parere  sulla  preferenza  che  me- 
rita una  macchina  idraulica.  1 ministri  si  credono  abbastanza  istruiti  per  adot- 
tare un  piano  di  finanze,  un  grande  stabilimento  di  utilità  pubblica;  pur  nondi- 
meno si  sono  vedute  tanto  sovente  fallire  misure  di  questo  genere,  anche  nei 
casi  nei  quali  la  buona  fede  deiramministrazione  non  era  sospetta,  che  si  può 
supporre  che  dei  lumi  speciali  in  economia  politica  avrebbero  potuto  avver- 
tirla degli  ostacoli  ed  anche  degli  scogli  contro  cui  dovevano  rompersi  ì suoi 
sforzi. 

L'economia  politica  faceva  parte  della  classe  dello  scienze  morali  c politiche 
nella  prima  formazione  dcirinstiluto  di  Francia.  Questa  scienza  non  riposava 
forse  ancora  sulla  sola  base  solida  che  possa  avere;  la  cognizione  intima  delle 
molle  della  società  (2).  Era  un  motivo  di  più  per  con,servare  questa  classe.  Dis- 
graziatamente la  Francia  divenne  la  preda  di  un  padrone  assoluto  il  quale  non 
sapeva  che  la  sciabola  6 impotente  contro  la  natura  delle  cose  sociali,  ugualmente 
che  contro  la  natura  delle  cose  fisiche  (3);  egli  non  vide  in  un’accademia  nella 
quale  i fenomeni  che  presenta  il  corpo  sociale  sarebbero  studiati,  discussi  nelle 
loro  cause  e nei  loro  risultati,  che  una  società  di  censura,  e non  un  ausiliare  atto 
ad  illuminare  il  cammino  degli  uomini  di  Stato.  Es.sa  fu  soppressa  da  lui  e non 


(1)  É anche  cosa  dubbia  che  gl'incoraggiamenti  dati  alle  belle  arti  servano  a formare  il  gusto 
di  una  nazione.  Vi  sono  pochi  paesi  al  mondo  nei  quali  le  arti  dei  disegno  e della  musica  sicno 
coltivale  con  maggior  successo  che  in  Frauda;  e im|)cdÌ5rona  esse  che  le  veslimenla,  le  abita- 
zioni, i piaceri  dei  sette  ottavi  del  popolo  vi  sieno  assolutamente  privi  di  eleganza?  I canti  po- 
polari, la  dissonanza  dei  suoni  oITcndono  forse  l’orecchio  meno  frequentemente? 

(2)  Ifo  stabilito  la  solidità  di  queste  basi  nelle  Considerazioni  generali  che  aprono  questo 
Corso.  Non  sono  esse  meno  irremovibili  che  la  maggior  parte  dei  falli  e delle  conseguenze  clic 
le  scienze  naturali  ci  fanno  conoscere.  In  quanto  alla  loro  importanza,  non  si  persuaderà  mai  a 
chiunque  abbia  buon  senso,  che  sia  meno  utile  all'umanità  studiare  l'organizzazione  sociale  di 
quello  die  l'organizzazione  d'una  mosca. 

(3)  Il  suo  famoso  disastro  ne  è la  prova.  Nessun  avvenimento  storico  fu  meno  il  risultato  di 
cause  fortuite.  Altronde  le  cause  fortuite  sono  ou'asionali  c non  efficienti;  esse  possono  accelerare 
0 ritardare  un  avvenimenlu  ; ma  quando  lo  si  è reso  inevitabile,  presto  o tardi  non  potreblie 
mancare.  Ora,  è facile  di  provare  a coloro  ebe  non  sono  stranieri  alle  scienze  morali  e politidie, 
che  il  sistema  di  Napoleone  nou  poteva  avere  altro  risultato  che  la  sua  radula.  L'inleresse  della 
società  é la  prima  delle  cognizioni  dell’uomo  di  Stato.  Bonaparte  vi  era  rimasto  straniero. 
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sarà  ristabilita  die  da  nn  governo  il  quale,  sincero  amico  del  bene  pubblico,  sarà 
geloso  di  collocare  la  Francia  alla  testa  dcirincivilimento  (1). 

Le  accademie  possono  inoltre  esercitare  le  funzioni  di  un  giuri  speciale,  e 
distribuire  i premii  che  il  governo  o i privali  giudicano  conveniente  di  destinare 
a delle  belle  azioni  o a delle  belle  opere.  .Si  deve  supporre  dilatti  che  le  acca- 
demie le  quali  si  consacrano  airavanzamento  delle  scienze  fìsiche  e matematiche, 
e quelle  le  quali  liànno  per  oggetto  il  |ierfezionamento  delle  istituzioni  sociali, 
racchiudano  gli  pomini  più  capaci  di  apprezzare  i lavori  che  tendono  al  mede- 
simo scopo.  In  assenza  di  im’accademia  di  scienze  morali  e politiche  si  è pen- 
sato che  i migliori  giudici  delle  belle  azioni  e dei  libri  utili  fossero  quegli  accade- 
mici i quali  si  sono  resi  cominendevoli  per  opere  di  letteratura.  Le  lettere  elevano 
l’animo  al  di  sopra  degli  interessi  della  persona  c del  momento;  quelli  che  le 
coltivano  hanno  di  continuo  sotto  gli  occhi  il  pubblico  e la  posterità  di  cui  am- 
biscono i suffragi.  Più  di  chiunque  altro,  e.ssi  debbono  studir.re  il  morale  del- 
l’uomo e scrutare  i molivi  dello  nostre  tizioni.  Che  mai  sarebhcio  letterati  i quali 
facessero  astrazione  delle  considerazioni  morali?  Sarebbero  una  specie  di  artisti 
che  arpeggierebbero  sopra  delle  sillabe,  come  i musici  sopra  una  tastiera.' 

Disposizioni  testamentarie  generose  c benevolenti  hanno  metso  a disposizione 
delle  nostre  accademie  belle  ricompen.se  da  distribuire;  ma  si  sono  manifestati 
alcuni  inconvenienti  nell’esecuzione  di  quei  nobili  incoraggiamenti.  Il  testatore 
ha  voluto  che  fosse  accordato  un  premio  aH’opera  più  utile  ai  costumi;  ma  venti 
opere  possono  essere  pubblicate  in  uii  anno  con  qualche  tìtolo  ad  ottenere  la 
corona.  Parecchie  di  tali  opere  possono  avere  parecchi  volumi,  cd  anzi  le  più 
sviluppate  possono  essere  le  più  utili.  Bisogna  leggerle  tutte;  tutti  i giudici  deb- 
liono  leggerle  tutte;  come  |votrebbero  altrimenti  dare  il  loro  parere,  soddisfare 
la  loro  coscienza,  e giustificare  la  loro  indipendenza?  ma  fra  gli  accademici  ve  ne 
sono  che  l’età  loro,  o le  loro  malattie,  escludono  dall’onore  di  dare  un  giudizio; 
altri  coprono  posti  eminenti  che  loro  lasciano  pochissimo  tempo;  altri  infine  non 
sono  dotati  dell’attività  necessaria  per  adempiere  cotesto  dovere:  l’accademia  se 
ne  rimette  ad  una  commissione,  la  commi.ssìone  ha  un  relatore;  infine  le  fun- 
zioni di  giudici,  in  simili  concorsi,  riposano  qualche  volta  sopra  un  uomo  solo: 
e chi  può  rì.spondere  che  un  giudice  solo  sia  sempre  inaccessibile  ad  una  preven- 
zione, ad  una  suggestione  favorevole  o contraria  ? (2) 


(1)  Questa  classe  è stata  dirallj  ristabilita  dopo  la  rivoluzione  del  1830;  ma  l'autore  è morto 
senza  averne  fallo  parie,  e come  ha  detto  Alcs.sandro  de  [.abnrde  sulla  sua  tomba,  l'Accademia 
delle  Scienze  morali  e poliliehe  è rimasta  vedova  di  lui  prima  di  averlo  posseduto. 

(Orazio  Say). 

(2)  ftimane  a (arsi  un'opera  utile  sulle  disposizioni  teslamenlarie  favorevoli  al  bene  generale, 
e sui  mezzi  più  sicuri  e più  eseguibili  di  assicurarne  relfello.  Se  ne  comprende  la  iiecessilù  ve- 
deodo  le  numerose  e faticose  occupazioni  die  lo  distribuzioni  dei  premii  danno  ai  nostri  accade- 
mici. Parrebbe  i|ua.si  clic  il  metodo  più  espediente  (o.sse  che  il  donatore  nominasse  egli  medesimo 
mentre  vive  fra  gli  uomini  più  rispettabili  per  le  loro  cognizioni,  la  loro  moralità,  la  loro  indi- 
pendenza, una  rommissinne  di  curatori  i quali  dovessero  rompletarsi  da  loro  medesimi,  in  caso  di 
morte  o di  demessioni.  Si  può  supporre  che  quel  medesimo  spirilo  che  avesse  dettala  la  prima 
scelta,  iircsiederebhe  alle  successive.  Sarebbe  mestieri  che  un  gttlont  onorevole,  facienle  parte 
della  fondazione,  consacrasse  le  loro  riunioni. 

in  quanto  alle  distribuzioni  coiiOdale  al  giudizio  delle  Accademie,  un  forte  gtUone  dovrebbe 
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La  formazione  delle  accademie  solleva  delle  questioni  estremamente  delicate. 
Se  l'autorità  pubblica  s'impadronisce  della  nomina  degli  accademici,  c'è  da  te- 
mere che  non  dimentichi  gli  uomini  d'ingegno  ogniqualvolta  l’indipendenza  del 
loro  carattere,  l'arditezza  delle  loro  opinioni,  avranno  qualche  cosa  che  le  dis- 
piaccia. Si  lascerebbe  dunque  la  scelta  al  pubblico,  o a quella  parte  di  pubblico 
che  si  supponesse  abbastanza  illuminata  per  fare  una  buona  scelta?  Essa  |m>- 
trebbe  introdurre  in  una  società  scientifica  dei  membri  che  foEsero  odiosi  a quella 
società,  e vi  seminerebbero  la  disunione.  Gli  accademici  soli  debbono  dunque  re- 
clutarsi da  loro  medesimi?  Non  introducendo  che  dei  colleglli  animati  dallo  spi- 
rito della  maggioranza,  l'accademia  potrebbe  degenerare  in  una  congrega,  c presto 
non  rappresenterebbe  più  che  un  solo  sistema. 

Non  bisogna  perdere  di  vista  che  le  verità  delle  scienze  appartengono  al  mondo 
ed  alla  posterità;  che  le  accademie  le  quali  non  fondassero  su  di  quelle  la  loro 
importanza,  non  ne  avrebbero  esse  stesse  nessuna  (1);  che  la  scelta  degli  accade- 
mici non  dovrebbe  mai  essere  un  favore,  ma  un  fatto,  una  capacità  che  si  tratta 
unicamente  di  riconoscere  e di  confessare,  e che  è accompagnata  da  poco  onore, 
quando  al  nome  di  un  accademico  il  pubblico  aggiunge:  Che  caia  ha  egli  fatto'? 
Se  esistessero  due  accademie  per  le  scienze  fisiche  c matematiche,  due  per  le 
scienze  morali  e politiche,  due  per  la  letteratura,  ecc.,  non  si  stabilirebbe  forse 
fra  loro  una  nobile  emulazione  sia  nella  scelta  dei  loro  lavori,  sia  nell'elezione 
dei  loro  colleghi?  É permesso  di  credere  che  gareggiassero  d'attività  e di  sforzi 
onde  spargere  dell'inferesse  sulle  loro  Memorie,  e si  contendessero  gli  uomini  di 
un  vero  merito,  onde  accrescere  la  loro  propria  illustrazione. 


CAPITOLO  XXXI. 

Delle  ricompense  nazionali. 

La  maggior  parte  delle  azioni  degli  uomini  si  fanno  colla  mira  di  ottenere 
una  ricompensa  qualunque.  Il  pubblico  è in  generale  il  miglior  giudice  di  quello 
che  si  fa  in  suo  favore;  ed  i profitti  del  travaglio  c deH'industria  sono  la  più  na- 
turale e la  più  utile  delle  ricompense;  è questa  che  provoca  la  produzione  o man- 
tiene la  società. 


sempre  far  parte  deirindennilà  che  meritano  il  tempo  ed  il  lavoro  che  gli  accademici  consacrano 
all'esame  dd  pezzi  ed  alle  riunioni  che  debbono  precedere  un  giudizio  perchè  sia  buono.  Sarebbe 
una  bisa  delicatezza  quella  di  non  voler  ricevere  iiideniiiià.  L'ii  consigliere  di  Stalo,  un  giudice, 
un  ministro,  riguardano  forse  come  un  affronto  gli  emolumenti  die  essi  acquistano  odresercizio 
delle  loro  funzioni  f 

(1)  L'assentimento  dell'estero  è una  prova  che  la  fama  di  un  uomo  non  è usurpala,  non  è il 
frutto  di  un'ostiuazione  o di  un  pregiudizio  nazionale,  e si  fonda  sopra  lavori  gencralmenle  utili. 
Sembrerà  difficile  di  conoscere  l'opioiorie  dell'eslero  sul  merito  di  un  uomo;  nondimeno  se  ne 
hanno  degli  indizii.  Per  esempio,  si  pu6  dire  che  uno  sdcnzialo  i cui  scritti  sono  Iradolli  in  lune 
le  lingue,  è stimalo  dappertutto;  poiché  i librai  detl'estero  non  fanno  la  spesa  di  stampare  se 
non  quelle  opere  che  essi  giudicano  suscettive  di  vendersi. 
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Vi  sono  allri  servigi  preziosi  pel  corpo  sociale  in  massa,  servigi  che  nessun 
individua  in  particolare  è inleressato  di  ricompensare,  ma  che  il  pubblico  gua- 
dagna neirincoraggiarli,  e che  ricompense  nazionali  possono,  fìno  ad  un  certo 
punto,  provocare,  moltiplirarc,  con  grande  vantaggio  della  società,  lo  non  parlo 
dei  servigi  clic  i pubblici  uQìziali  rendono  nell'esercizio  delle  loro  funzioni  ; è una 
specie  di  cambio  -uguale  a tutti  gli  altri,  e non  vi  si  può  desiderare  se  non  che 
sia  equo;  ma  un  sacrilicio  disinteressato  che  un  uomo  fa  della  propria  fortuna, 
della  propria  vita,  può  rendere  allo  stato  immensi  servigi,  pei  quali  non  può  es- 
sere stipulata  nessuna  retribuzione.  Sully  che  porla  ad  Knriro  IV  il  prodotto  della 
vendila  dei  proprii  boschi,  Belzunzio  che  soccorre  gli  appestati  di  Marsiglia,  mille 
esempi!  di  eroismo  militare,  tratti  di  un  coraggio  civile  molto  più  raro  e più  utile, 
sono  azioni  che  non  possono  essere  bene  ricompensate  che  dalla  gloria.  Si,  in 
circostanze  straordinarie,  tali  da  cul|>ire  l'aimnirazione  di  lutti  ; ma  la  'gloria 
stessa  ha  bisogno  di  essere  provocala;  essa  arriva  tardi;  e molle  azioni  utili  pos- 
sono essere  eccitate  in  animi  che  non  elevano  la  loro  ambizione  sino  a vivere 
nella  memoria  degli  uomini. 

Geremia  Dcntbam,  analizzando  i beni  che  potevano  servire  di  ricompense,  ne 
distingue  di  quattro  sorta  : 

1°  1 valori  pecuniarii,  ossia  il  danaro  ; 

2°  L’onore; 

3°  Il  potere  ; 

-1°  Le  esenzioni. 

Sotto  il  punto  di  vista  economico,  quello  che  conviene  di  esaminare  si  è 
l'eflìcacia  di  ciascuno  di  colesti  mezzi  di  ricompcn.sa;  ciò  che  costano  alla  so- 
cietà che  li  dà;  c quale  è la  maniera  di  distribuirli  che  meglio  corrisponda 
al  loro  scopo. 

Distribuendo  le  ricompense  pecuniarie,  si  distribuiscono  tutti  quei  godimenti 
che  gli  uomini  possono  procurarsi  con  danaro;  e così  vien  data  a ciascuno  quella 
specie  di  godimento  che  egli  preferisce;  aH’uomo  sensuale  i piaceri  dei  sensi  ì a 
quello  che  la  vanità  domina  si  forniscono  i mezzi  di  brillare;  si  procurano  al- 
l'uomo  avido  di  cognizioni,  i mezzi  d'istruirsi;  aU’uomo  benefico,  bencficii  da 
spargere.  Dalle  quali  cose  quella  grande  eflicacia  osservata  nelle  ricompense  pe- 
cuniaric.  Impiegate  ad  uno  scopo  malvagio  e da  principi  malvagi,  noti  vi  sono 
giudizi!  ini(|ui,  non  vi  sono  misfatti  che  non  si  ottengano  pel  mezzo  loro  ; il  che 
ci  mostra  i frutti  che  se  ne  potrebbero  attendere,  se  fossero  sempre  distribuite 
con  uno  scopo  buono. 

Hanno  queste  il  vantaggio  di  potersi  proporzionare  esattamente  al  murilo  del- 
l'azionc  che  si  vuol  ricompensare,  del  pari  che  agli  sforzi  che  questa  ha  dovuto 
costare;  ma  non  si  pru()urzionano  però  ugualmente  ai  bisogui  di  colui  che  le 
merita.  Dna  somma  che  sarà  ricevuta  con  gioia  da  un  artigiano,  sani  disprezzata 
da  un  ricco  c rigettata  da  colui  il  quale  fa  una  certa  figura  nel  mondo. 

I declamatori  pretendono  che  la  virtù  si  degradi  ricevendo  danaro;  si  appog- 
giano cosi  sopra  un  pregiudizio  per  fortificarlo.  Il  negoziante  si  degrada  forse 
ricevendo  una  provvisione?  il  magistrato,  il  medico,  riscuotendo  i loro  onorarli? 
La  vergogna  consiste  nel  ricevere  danaro  per  una  cattiva  azione;  ma  allora  quello 
che  disonora  non  è mica  il  danaro  ; è il  motivo  pel  quale  lo  si  riceve.  Che  un 
uomo  si  degradi  ricevendo  i beuelicii  di  un  potere  corruttore,  niente  di  più  , 
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giusto.  Ma  le  ricompense  pecuniaric  radano  a cercare  le  buoni  azioni,  e non 
avranno  nulla  che  ({i  onorevole. 

Alcuni  s’immaginano  che  le  ricompense  puramente  onorifiche  non  costino 
nulla  alla  società.  Ma  vi  si  badi  bene:  un  titolo  di  nobiltà,  una  decorazione  non 
rilevano  un  uomo  senza  abbassare  gli  altri.  Qualunque  preminenza  suppone  un 
abbassamento  corrispondente.  Colui  il  quale  incontra  un  uomo  decorato,  e lo 
vede  più  onorato  di  se  medesimo,  prova  un  sentimento  di  umiliazione.  Fu  questo 
il  motivo  per  cui  gli  Americani  abolirono  l'ordine  di  Cincinnato  immediatamente 
dopo  la  sua  formazione.  Vi  scùrsero  un  germe  di  nobiltà,  vale  a dire,  di  orgoglio 
e di  disuguaglianza. 

La  sola  distinzione  di  questo  genere  la  quale  non  possa  umiliare  nessuno, 
perchè  non  è che  l’espressione  di  un  fatto,  è quella  che  i Romani  avevano  adot- 
tata quando  aggiungevano  al  nome  di  un  generale  il  nome  dei  luoghi  che  erano 
stato  il  teatro  delle  sue  imprese.  Il  soprannome  d’Africano  dato  a Scipione,  non 
poteva  umiliare  nessuno  ; e quando  si  viaggiava  sulla  via  Appia,  non  si  poteva 
rimproverare  ad  Appio  la  gloria  di  averla  fatta  costruire  (1). 

Parecchi  governi  moderni  hanno  malamente  imitato  i Romani  decorando  i 
cittadini  di  titoli  raccattati  fra  la  ruggine  del  medio  evo.  Noi  abbiamo  visto  dei 
duchi  di  Danzica  c dei  conti  di  Peluso;  ma  io  non  so  se  un  uomo  il  quale  baratta 
il  suo  nome  proprio  con  un  soprannome  guadagni  molto  nel  cambio.  Il  pubblico 
è inclinato  a farsi  beffe  di  un  titolo  che  a lui  non  importa  nulla,  e pel  quale  gli 
si  fa  durar  la  fatica  di  ficcarselo  nella  memoria.  La  più  grande  illustrazione  non 
è quella  che  si  ottiene  dal  potere:  è quella  che  il  pubblico  accorda  volonta- 
riamente. 

I nomi  dei  grandi  uomini  dati  ai  luoghi  pubblici  più  frequentati,  i mo- 
numenti che  loro  si  erigono  dopo  la  loro  morte,  non  sono  mica  ricompense  che 
si  disprezzino  durante  la  vita.  Se  l’uomo  che  rende  un  servigio  eminente  alla  sua 
patria  potesse  essere  sicuro  di  raccogliere  un  simile  onore  dopo  la  sua  morte, 
non  vi  sarebbe  insensibile  mentre  è vivo,  e vi  troverebbe  un  grande  incoraggia- 
mento a far  bene.  Ma  qualunque  elogio  dovrebbe  essere  bandito  dalle  iscrizioni. 
Non  vi  si  dovrebbero  leggere  che  dei  fatti  : se  sono  onorevoli,  qual  altro  elogio 
più  bello?  se  non  lo  sono,  è una  satira. 

Se  noi  consideriamo  il  potere  come  una  ricompensa,  vi  scuopriaino  dei  grandi 
inconvenienti.  Il  potere  è la  facoltà  di  farsi  obbedire.  Se  è soddisfacente  per  colui 

che  comanda,  è odioso  per  colui  che  è obbligato  di  sottomettersi  ; gli  è perciò 

che  ili  uno  Stato  ben  regolato,  la  legge,  la  quale  è una  regola  imposta  a tuUi 
nell’inleresse  di  tutti,  ha  sola  il  potere  di  comandare.  Quale  latitudine,  qual  po- 
tere rimane  dunque  a colui  che  comanda?  Nullaineno  è provalo  che  l’uomo  ann 
di  comandare,  anche  quando  non  sia  che  per  far  eseguire  le  leggi.  Si  può  dun- 
que riguardare  la  nomina  alle  cariche,  quando  altronde  colui  che  le  ottiene  ha 


(I)  Furono  meno  .savi  i caiii  licita  Rcpubtilica  franche  q uamlo  sballczzarono  l'ospizio  braujo". 

l'ospizio  dell.i  signor.i  Nerlcr.  Avevano  essi  p.vilra  dcirarlstoerazia  dei  fondalori  d'ospizii  ! Si  f” 
forse  più  umiliato  di  eiilrare  neirospizio  Beaiijon  che  mlVfUUet-Uicu^  Questi  nomi  sono 
stali  ristabiliti. 


Digitized  by  Google 


DELLE  niCOHPENSE  NAZIONALI.  — CAP.  XXXI.  763 

la  capacità  necessaria  per  bene  adempiervi,  come  una  ricompensa  convenidhte. 
Questa  aggiunge  d’altronde  una  retribuzione  pecuniaria  ad  una  situazione  onore- 
vole. L’avanzamento  militare  offre  un  incoraggiamento  perpetuo  alle  virtù  ed  ai 
talenti  utili  nella  professione  delle  armi. 

Infine  abbiamo  notato  le  esenzioni  di  mali  come  uno  dei  beni  accordali  in 
ricompensa.  Un  servigio  reso  può  esentare  un  cittadino  da  una  pena  che  avesse 
incorsa,  o da  un  peso  imposto  ai  suoi  concittadini.  L’esenzione  della  pena  costa 
poco  alla  società;  ma  l’esenzione  del  peso,  di  un’imposta  per  esempio,  aumenta 
il  carico  del  resto  della  nazione  : la  qual  cosa  aggiunge  al  sacrifìcio  pecuniario 
un  privilegio  odioso.  Quando  poi  il  privilegio  non  è il  premio  di  nessun  servigio, 
è anche  peggio. 

Tali  sono  i vantaggi  e gi’inconvenienti  delle  differenti  sorta  di  ricompense; 
ma  tutti  i loro  vantaggi  possono  essere  mutati  in  mali  e tutti  i loro  inconvenienti 
ciò  nonostante  sussistere,  quando  la  distribuzione  loro  è viziosa. 

A spese  di  chi  si  danno  tutte  le  ricompense  nazionali?  a spese  della  società. 
Chi  dunque,  secondo  giustizia,  deve  raccoglierne  il  frutto?  la  società.  Onde  fosse 
questa  sicura  che  le  ricompense  non  sono  date  nell’interesse  di  un  sol  uomo,  o 
di  una  sola  classe,  sarebbe  d’uopo  che  la  nazione  le  distribuisse  essa  medesima  ; 
ma  una  nazione  non  può  far  nulla  da  se  medesima,  essa  non  può  agir  che  per 
mezzo  dei  suoi  agenti.  Se  la  distribuzione  delle  ricompense  è rimessa  al  principe, 
è da  temersi  che  le  sue  grazie  non  sieno  sparse,  non  già  sugli  uomini  che  più 
avranno  bene  meritato  dal  pubblico,  ma  su  coloro  che  più  avranno  bene  meri- 
tato dal  principe,  e lavoralo  con  maggior  successo  all’estensione  della  sua  pre- 
rogativa; su  coloro  i quali  avranno  servilo  la  sua  ambizione  o le  sue  vendette; 
e i sacrifìcii  fatti  dal  pubblico  si  saranno  rivolti  a detrimento  del  pubblico.  Si  pos- 
sono combattere  questi  timori  con  bei  discorsi,  e dire  che  l’interesse  del  principe 
è lo  stesso  di  quello  della  nazione;  che,  collocato  al  centro  dello  Stato,  egli  ne 
conosce  meglio  d’ogni  altro  i bisogni  ; che  non  si  possono  aspettarsi  da  nessun 
altro  uomo  nè  più  lumi,  nè  più  disinteresse;  ma  l’austera  verità  è 11  pronta,  che 
appoggiata  sulla  natura  dell’uomo  e sull’esperienza,  ci  dice  che  un  principe  ha 
tutte  le  debolezze  e tutte  le  passioni  dell’umanità,  che  le  sue  facoltà  sono  limi- 
tate, che  egli  non  può  esaminare  e giudicare  da  se  medesimo  ; che  allevalo  da 
persone  |ier  lo  meno  attente  a risparmiargli  delle  contrarietà,  della  pena  c delle 
dure  verità,  la  sua  educazione  debb’essere  stata  inferiore  n quella  della  maggior 
parte  dei  suoi  sudditi  ; che  è necessariamente  circondato  di  cortigiani  piuttosto 
che  di  consiglieri  integri,  perchè  le  qualità,  per  mezzo  delle  quali  si  può  in- 
sinuarsi nella  grazia  dei  grandi,  sono  meno  le  virtù  civiche,  che  l’arte  di  entrare 
in  tutte  le  loro  vedute,  di  lusingare  i loro  pregiudizi!  e di  servire  le  loro  passioni. 

Con  un  governo  aristocratico,  lo  ricompense  sono  assai  sovente  date  nell’inte- 
res.se  dello  Stalo,  perchè  gli  interessi  privali  si  contrappcsano  fra  di  loro,  e 
perchè  l’interesse  pubblico  essendo  il  solo  confessato,  esso  ha  più  sovente  la  pre- 
ponderanza. Pur  nondimeno  è tanto  facile  il  far  passare  l’interesse  di  corpo  o 
quello  di  casta,  per  interesse  pubblico,  che  deve  temersi,  che  in  molte  circostanze 
il  pubblico  non  sia  sacrificato.  , 

Sarebbe  a desiderarsi  che  le  rii-ompense  fossero  distribuite  da  un  giuri  ca- 
vato a sorte  fra  un  certo  numero  di  cittadini  commendevoli  per  la  loro  equità. 
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pei  loro  lumi,  per  la  loro  indipendenza  di  carallcrc  o di  fortun.-i.  Si  pnlrcbbe  al- 
lora inorgoglirsi  di  una  simile  ricompensa;  ma  di  quelle  clic  si  ricevono  dalla 
nascita,  dal  favore,  nessuno  può  tenersi  onorato.  In  quanto  alle  ricompense  che 
sono  il  premio  di  servigi  vergognosi,  non  sappiamo  cbi  debba  maggiormente  ar- 
rossirne, se  il  potere  che  le  dà,  o l’individuo  che  le  riceve.  Non  si  può  ancora 
comprendere  come  il  cappello  del  cardinale  Dubois  abbia  potuto  essere  olTerto 
ed  accettato  (1). 

In  quanto  alle  pensioni  siara  sempre  ridotti  a desiderare  ebe  la  lisLa  ne  sia 
stampata  ogni  anno  colla  sommaria  esposizione  dei  servigi  ebe  le  hanno  moti- 
vate. Questi  motivi  rivelerebbero  il  pregio  della  ricompensa  se  fosse  meritata,  c 
sarebbero  un  freno  salutare  opposto  alle  sollecitazioni  indiscrete. 


CAPITOLO  XXXII. 

Dei  pubblici  soccorsi. 

Rigorosamente  parlando  la  società  non  deve  nessun  soccorso,  nessun  mezzo 
di  sussistenza  ai  suoi  membri.  Riunendosi  all'associazione,  recandole  la  propria 
persona,  si  ritiene  che  ciascuno  vi  rechi  pur  anche  i suoi  mezzi  di  esistenza. 
Quegli  che  si  presentasse  a lei  senza  nessun  mezzo,  sarebbe  obbligato  di  invocarli 
da  un  altro  membro  della  medesima  società;  questi  potrebbe  domandare  di  co- 
noscere il  titolo  in  virtù  del  quale  gli  s’imponesse  questo  carico,  e sarebbe  im- 
possibile di  mostrarglielo.  Se  non  se  ne  può  fare  un  dovere  ad  un  cittadino,  non 
si  potrebbe  imporlo  ad  un  secondo,  ad  un  terzo,  a tutti. 

Questo  è il  rigore  del  diritto  ; ma  anche  facendo  astrazione  da  questo  senti- 
mento di  simpatia,  di  carità,  molto  anteriore  al  cristianesimo,  e che  comanda  a 
qualunque  uomo  non  depravato  di  aver  compassione  dei  mali  dei  suoi  simili, 
non  è nell’interesse  del  corpo  sociale  di  attenersi  al  rigore  del  diritto.  L’uomo, 
se  non  deve  ad  altri,  deve  a se  medesimo,  al  perfezionamento  dell’essere  suo  di 
ascoltare,  di  coltivare  questa  benevolenza  che  lo  innalza  tanto  al  dissopra  del 
bruto,  che  lo  onora  agli  occhi  propri!,  che  gli  dà  dei  diritti  alla  benevolenza  altrui, 
e che  è la  sorgente  delle  più  pure  e delle  più  deliziose  sensazioni.  Non  dimenti- 
chiamo per  altro  che  noi  cerchiamo  il  più  grande  vantaggio  della  società,  e che 
noi  al  pari  di  lei  siamo  sottomessi  a delle  leggi  severe  che  non  violiamo  mai  im- 
punemente. 

Abbiamo  veduto  quando  abbiamo  studiato  le  leggi  delb  popolazione,  che  di 
continuo  e.ssa  tende  ad  oltrepassare  i suoi  mezzi  di  esistere.  Malgrado  tutti  i mali 
che  gli  uomini  si  preparano  quando  hanno  dei  figlinoli  che  eglino  non  sono  in 
grado  di  nutrire  e di  allevare,  l’esperienza  c’insegna  che  in  ogni  paese  un  gran- 
dissimo numero  d’individui  si  mettono  giornalmente  in  questo  caso.  Se  qualcuno 


(i)  Tutti  sapevano,  dal  loni|io  della  reggenza,  quali  funzioni  egli  avesse  esercitalo  presto  il 
reggeote. 
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confrootassc  il  numero  delle  famiglie  che  de.siderano  dei  figliuoli  sema  averne, 
col  nuinci'u  di  quelle  dove  ne  nascono  più  di  quanti  se  ne  desiderino,  si  trove- 
rebbe che  ce  ne  sono  assai  più  di  queste  ultime  che  delle  prime.  In  quanto  ai 
tigli  che  nascono  fuori  del  matrimonio,  si  può  facilmente  credere  che  ciò  quasi 
sempre  avvenga  contro  la  brama  degli  autori  dei  loro  giorni. 

La  maggior  parte  dei  figli,  che  vedano  la  luce  senza  essere  nè  desiderati  nè 
aspettali,  non  hanno  che  un’  insutlìciente  provvista  in  questo  mondo.  Se  si  trovano 
collocati  in  famiglie  abbastanza  ricche  per  poter  sacrificare  una  parte  dei  propri! 
mezzi  senzii  cadere  nel  bisogno,  crescono  e pigliano  posto  nella  società  della 
quale  aumentano  il  numero  senza  molti  inconvenienti.  Se  nascono  in  famiglie  in- 
digenti e ridotte  al  solo  necessario,  le  sopraccaricano  ; tutta  la  famiglia  si  trova 
più  malamente  provveiìula  ; e con  queste  parole  intendo,  non  solamente  più  mal 
nutrita,  ma  più  mal  vestita,  più  male  alloggiata,  imperfettamente  scaldata  in  in- 
verno, esposta  a mancare  di  cure  c di  medicamenti  nelle  sue  malattie;  intendo 
infine  una  famiglia  la  quale  manchi  di  qualcheduna  delle  coso  che  sostengono 
direttamente  o indiretlamenle  la  vita.  I più  deboli  o trascurati  nella  famiglia  soc- 
combono ; ed  è per  via  delle  stragi  che  la  morte  esercita  in  cotesta  classe,  l’ul- 
tima nell’ordine  delle  ricchezze,  che  la  società  è perpetuamente  ridotta  al  numero 
che  lo  stalo  delle  sue  produzioni  le  permetta  di  mantenere. 

Quando  una  produzione  più  abbondante,  quando  una  migliore  distribuzione 
di  redditi  generali  della  società,  quando  la  carità  stessa,  pervengono  a far  sussi- 
stere mille  persone  di  più,  continuando  ad  esistere  la  medesima  tendenza,  il  nu- 
mero dei  miserabili  non  è minore,  ma  è solamente  riportato  un  poco  più  lon- 
tano. Invece  di  dieci  milioni  di  abitanti  nei  quali  si  troveranno  compresi  dieci- 
mila miserabili,  si  avranno  forse  undici  milioni  compresi  diecimila  miserabili,  fra 
i quali  la  spietata  necessità  toglierà  le  sue  vittime  per  ridurre  la  popolazione 
ad  undici  milioni  d’anime  che  la  produzione  del  paese  può  fare  sussistere. 

Le  buone  istituzioni  possono  restringere  il  numero  dei  disgraziati  proporzio- 
natamente col  resto;  le  cattive  istituzioni  considerevolmente  lo  accrescono;  ma 
ammettendo  delle  istituzioni,  una  fertilità,  e delle  circostanze  uguali  in  quanto 
alla  loro  inllucnza,  i .soccorsi  distribuiti  all’indigenza  non  diminuiranno  mai  il 
numero  degli  indigenti.  Esperienze  dirette  provano  anzi  che  il  loro  numero  può 
essere  aumentato  da  questi  soccorsi  medesimi. 

É tale  reffetto  della  lassa  pei  poveri  in  Inghilterra.  Una  legge  la  quale  non 
ha  tenuto  conto  della  natura  delle  cose,  ha  stabilito  che  ciascuna  parrocchia  do- 
vesse prender  cura  dei  suoi  indigenti.  Quando  gli  operai  non  possono  guada- 
gnare tanto  da  far  sussistere  la  loro  famiglia,  la  parrocchia  distribuisce  loro  un 
supplemento  di  salario,  un  soccorso  che  si  estende  in  proporzione  del  numero 
dei  loro  figliuoli,  e questa  spesa  è riparlila  sugli  abitanti  della  parrocchia,  in  pro- 
porzione deH’imposta  da  cui  già  sono  sopraccaricati.  La  parte  soccorsa  della  po- 
polazione tende  perpetuamente  ad  accrescersi;  poiché  i genitori  s’espongono  tanto 
più  facilmente  ad  aumentare  la  loro  famiglia,  quanto  più  soccorsi  si  veggano 
a.ssicurati  per  essa.  La  cla.sse  imperfettamente  produttiva  della  società,  quella  la 
quale  non  produce  tanto  quanto  essa  medesima  consuma,  tende  continuamente 
ad  accrescersi.  La  classe  produttiva,  quella  che  produce  tanto  o più  di  quanto 
essa  medesima  consumi,  sovviene  ai  difetto  della  prima;  e siccome  il  male  è di 
natura  di  accrescersi,  i produttori  imperfetti,  dopo  avere  esaurito  il  superfluo 
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degli  altri,  debbono  intaccarne  anche  il  necessario  e trascinare  la  nazione  in  una 
miseria  generale,  dove  non  resterà  più  nessuna  classe  agiata  in  grado  di  provve- 
dere all'esistenza  degli  indigenti. 

Questo  risultalo  è ancora  lontano  per  l'Inghilterra;  non  pertanto  una  molti- 
tudine di  fittaiuoli,  di  manifattori,  vi  sono  caduti  nel  bisogno,  i momenti  critici 
vi  sono  accompagnati  da  grandi  sciagure,  c gli  uomini  di  Stato  non  guardano 
.senza  spavento  ai  risultati  definitivi  della  tassa  dei  poveri. 

Nata  sotto  il  regno  di  Elisabetta , nel  IGOt , i suoi  progressi  sono  stati  da 
prima  lentissimi.  Le  misure  rigorose  che  si  prendevano  in  ciascuna  parrocchia 
per  non  ammettere  nessun  operaio  forestiero,  case  di  lavoro  severamente  orga- 
nizzate dove  venivano  raccolti  tutti  i vagabondi,  non  |>crmettevano  alle  famiglie 
di  accrescersi  rapidamente.  Ma  il  male  si  è sviluppato  colla  prosperità  delle  ma- 
nifatture, e l'abuso  delle  spese  pubbliche;  e la  tassa  dei  poveri,  la  quale,  alla 
metà  del  secolo  scorso,  non  arrivava  ancora  che  a circa  sedici  milioni  di  franchi, 
ascende  adesso  a più  di  cento  cinquanta  milioni! 

L’Inghilterra  è il  paese  dove  trovansi  più  asili  aperti  all’  infortnnio , ed'  è 
forse  il  paese  dove  trovansi  più  sfortunati  che  invocano  soccorsi.  La  lieneflcenza 
privata  ne  apra  cent'altri,  ne  apra  mille,  si  empiranno  tutti;  e rimarrà  nella  so- 
cietii  un  ugual  numero  di  disgraziati  che  imploreranno  il  favore  di  csseni  am- 
messi, 0 lo  esigeranno  come  un  diritto,  se  lo  si  riconosca  corno  tale  (1).  Sono 
questi  i dati  aflliggenti  dai  quali  siamo  obbligati  di  partire,  quando  vogliamo  cer- 
care di  trarci,  non  già  bene,  ma  il  meno  male  possibile,  da  quella  trista  necessità 
che  la  natura  del  nostro  essere  ci  ha  imposta. 

Gli  è evidente  che  per  avere  meno  poveri  (e  chiamo  cosi  gli  uomini  i quali 
non  possono  che  imperfettamente  provvedere  alla  loro  sussistenza)  non  bisogna 
mica  limitarsi  a far  loro  l’elemosina,  poiché  in  tal  modo  noi  non  facciamo  che 
nutrire  un  tumore  che  ingrossa  per  l’alimento  che  rapisce  al  rimanente  del  corpo. 
Bisogna  dargli  i mezzi  di  nutrirsi  e di  formare  un  corpo  vivente  per  se  mede- 
simo. Questo  ha  fatto  chiaramente  pronunciare  da  uno  dei  nostri  più  eminenti 
economisti:  < Che  nessun  progetto  per  soccorrere  i poveri  merita  attenzione,  se 
a non  tenda  a mettere  i poveri  in  istato  di  far  di  meno  dei  soccorsi  » (2). 

Da  ciò  giudicate,  signori,  quanto  sieno  funeste  quelle  istituzioni  le  quali, 
non  solamente  non  procurano  ai  cittadini  i mezzi  di  levarsi  d'impaccio  di  per  .se 
medesimi,  ma  moltiplicano  gli  impedimenti  disseminati  sotto  i loro  passi,  i quali 
sono  gli  ostacoli  recati  al  libero  esercizio  di  tutte  le  industrie  e le  gravi  imposte, 
vale  a dire  i grandi  dispendii.  Un  ordinamento  politico  dispendioso  agisce  ugual- 
nxente  che  una  tassa  dei  poveri.  Esso  nutre  una  superfetazione  la  quale  non  trova 
in  se  medesima  la  propria  sussistenza,  e che  non  fa  nascere,  in  seno  del  corpo 
sociale,  mezzi  ungali  a quelli  che  essa  ne  assorbe. 

Quando  le  istituzioni  sono  migliori,  quando  si  mette  la  classe  laboriosa  in 
grado  di  provvedere  essa  medesima  ai  propri  bisogni,  le  difficoltà  che  si  oppon- 
gono alla  produzione  non  nascono  che  dall'  agiatezza  stessa  che  questa  dif- 
fonde (3).  Le  classi  di  una  nazione  meno  fortunate  si  accostano  a quell'onestà 

(1)  Questo  male  è co>l  reale,  che  gl'luglesi  hanno  inveulalo  una  parola  per  esprimerlo:  il 
fìauj>eriimo. 

(2)  Ricardo,  Prineiiiii  d'Kctmomia  politica^  cap.  V. 

(3)  Vedi  parte  III,  eap.  3 di  questo  Corso  : Dei  timti  tirila  prwiHtioNe. 
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mcdiocrit.^  nella  quale  le  famiglie  hanno  più  previdenza  per  la  ragione  stessa 
che  hanno  maggioruicule  da  perdere,  il  freno  deiropinioiic  acquista  più  forza; 
i malriinonii  inconsiderati  sono  più  rari;  si  usa  con  più  prudenza  dell’unione 
coniugale,  perché  vi  si  sente  più  vivamente  la  difficoltà  e la  necessità  di  prov> 
vedere  al  innntenimento  ed  al  collocamento  dei  figliuoli.  Non  è questa  una  pre- 
sunzione gratuita,  un’illusione  flIanU'opica.  L’esperienza  è pronta  ad  insegnarci 
che,  generalmente  parlando,  le  famiglie  sono  tanto  meno  feconde,  quanto  più 
ricche  diventano.  Nel  tempo  stesso  i legami  del  sangue  sono  più  rispettati,  le 
infermità  meglio  soccorse,  la  popolazione  che  si  moltiplicava  inconsideratamente 
mette  essa  stessa  dei  limiti  ad  un  accrescimento  di  cui  scorge  tutto  il  pericolo. 
La  natura,  ammiraliile  perhno  nei  suoi  rigori,  sembra  avere  preparato  il  rimedio 
nel  tempo  stesso  idie  il  male. 

Nè  alcuno  s’immagini  che  i mali  dcH’indigenza  sieno  un  risultalu  dello  stato 
di  società.  Ben  al  contrario,  lo  stato  sociale  offre  più  aiuti  contro  i colpi  della 
sorte,  contro  le  occorrenze  impreviste.  Il  lavoro,  il  talento,  hanno,  in  una  società 
numerosa  e complicata,  molte  eventualità  che,  simili  alle  tavole  in  un  naufragio, 
somministrano  mezzi  di  pervenire  a delle  circostanze  più  favorevoli.  Paragonando 
le  incolte  popolazioni  colle  nostre  società  incivilite,  comechè  imperfette  pur  sieno, 
si  troverà  che  quella  legge  rigorosa,  la  quale  ci  riduce  costantemente  a non  ol- 
trepassare i nostri  mezzi  di  sussistenza,  fa,  a proporzione  del  numero,  assai  meno 
vittime  fra  di  noi  che  presso  quelle. 

Come  un  esempio  abbastanza  manifesto  degli  aiuti  che  questo  riguardo  pre- 
senta l’incivilimento,  si  può  citare  quella  classe  di  oziosi  vagabondi  che  esisteva 
in  Napoli,  e che  si  manteneva  con  poco,  a motivo  delia  sua  sobrietà,  della  dol- 
cezza e della  fecondità  del  clima.  Questa  classe  è quasi  intieramente  scomparsa 
nei  primi  anni  del  secolo  decimonono.  La  soppressione  dei  conventi  ha  fatto  ces- 
sare la  distribuzione  delle  minestre  che  si  facevano  gratuitamente  ogni  giorno.  Le 
elemosine  che  gl’indigenti  ricevevano,  quantunque  rimaste  in  apparenza  le  stesse, 
sono  diventate  relativamente  meno  forti,  a misura  che  gli  oggetti  di  consumazione 
sono  rincarili.  Per  effetto  di  un  progresso  generale  nei  costumi  d’Europa,  quella 
classe  non  si  è più  contentata  di  ciò  che  le  bastava  una  volta;  l’indigente  stesso 
ha  voluto  essere  meglio  nutrito,  meglio  vestilo;  ha  voluto  avere  una  camicia, 
delle  scarpe;  ha  voluto  dormire  in  un  Ietto;  insomma,  i quarantamila  laiia- 
roni  di  Napoli  sono  arrivati  ad  annicchiarsi  nella  società  industriosa.  Gli  uni  si 
sono  fatti  pescatori,  gli  altri  facchini,  altri  operai;  tutti  hanno  preso  uno  stato. 
Presso  i selvaggi  non  ve  n’  ha  che  uno  ; e quando  questo  cessa  di  poterli  far  vi- 
vere, quei  ilisgraziati  muoiono. 

Fino  a tanto  che  si  è creduto  che  una  iTumerosa  popolazione  fosse  una  ric- 
chezza per  un  paese,  senza  riguardo  alla  sua  produzione,  i governi  hanno  cre- 
dulo deU’interesse  loro  di  moltiplicare  gli  stabilimenti  di^neiicenza.  Alcuni  pub- 
blicisti ne  hanno  anzi  loro  imposto  robbligazionea:omc  un  dovere. 

Sismondi  crede  che  la  società  possa  equamente  esigere  dai  capi  delle  intra- 
prese, in  ciascun  mestiere,  che  prendano  cura  dei  loro  operai  e delle  famiglie  dei 
loro  operai  fino  ad  estinzione;  il  coltivatore,  degli  opranti  che  hanno  lavorato  le 
sue  terre;  il  fabbricante,  di  quelli  che  hanno  tessuto  le  sue  stoffe  ecc.  (1).  Se  la 

(!)  A'ooii  Principii  ecc.,  libro  VII,  cap.  9. 
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legislazione  consacrasse  un  tale  principio,  essa  distruggerebbe  ì diritti  della  pro- 
prietó  cbe  a lei  spetta  difendere;  aggraverebbe  la  produzione  di  spese  sconosciute, 
poiché  per  aver  fatto  lavorare  un  operaio  in  una  pezza  di  panno,  si  sarebbe  ob- 
bligato di  gravare  tutte  le  pezze  di  panno  cbe  uscissero  dalla  medesima  fabbrica, 
di  una  porzione  del  mantenimento  degli  operai  vecchi  o infermi  che  non  lavo- 
rano più.  Nè  questo  è tutto;  quel  fabbricante  il  quale  non  trova  più  da  vendere 
la  sua  mercanzia,  e chiude  la  sua  fabbrica,  perchè  si  trova  egli  stesso  in  istret- 
tezze,  si  vedrebbe  obbligato  di  sostentare  tutti  gli  operai  che  avessero  lavorato 
presso  di  lui.  Essendo  solidari!  tutti  i fabbricanti,  quale  amministrazione  non 
occorrerebbe  per  raccogliere  le  loro  contribuzioni,  per  esercitare  atti  giudiziarii 
contro  i debitori  morosi,  per  distribuire  i soccorsi  a moltitudini  di  operai?  Le 
famiglie  degli  operai  non  avendo  più  nessuna  inquietudine  sull'esistenza  dei  loro 
figliuoli,  i figliuoli  pullulerebbero,  e presto  oltrepasserebbero  il  numero  che  fosse 
possibile  d’impiegare.  Sismondi  lo  ha  compreso  ; quindi  egli  vuole  che  nessun 
operaio  possa  maritarsi  senza  il  consenso  dei  capi  della  sua  comunità  ; la  qual 
cosa  è un’altra  violazione  della  più  sacra  delle  proprietà  ; quella  della  persona  ; 
c se  loro  s’interdice  il  matrimonio,  come  interdir  loro  le  relazioni  illecite  ? Tutto 
questo  è decisamente  ineseguibile. 

Sembra  credersi  più  generalmente  al  presente  fra  le  persone  illuminate,  che 
se  il  soccorso  del  nostro  simile  è un  obbligo,  questo  non  è imposto  che  dall’uma- 
nità. Ogni  uomo  il  quale  non  vive  di  ciò  che  egli  stesso  produce,  vive  su  ciò  che 
un  altro  uomo  produce;  ma  bisogna  che  ciò  avvenga  col  libero  consenso  di 
quest’ultimo  ; altrimenti  è una  spogliazione.  Non  c’è  via  di  mezzo.  La  natura  vuole 
che  i genitori  sostengano  i propri!  figliuoli  insino  a tanto  che  questi  sieno  in  età 
da  sostenersi  da  loro  medesimi.  Se  i genitori  trascurano  questo  dovere  che  loro 
è imposto,  0 non  si  trovano  in  grado  di  adempiervi,  l’umanilà,  la  rarità,  esor- 
tano a venire  in  soccorso  della  debolezza  e dell’  innocenza,  ma  T equità  non  lo 
prescrive. 

Vediamo  adesso  quello  che  la  politica  consiglia  nell’interesse  dell’  umanità  ed 
in  quello  dello  Stato. 

L’uno  e l’altro  s’accordano  per  augurarsi  che  le  famiglie  indigenti  non  si  mol- 
tiplichino al  punto  che  il  loro  lavoro  venga  offerto  al  ribasso,  e cosi  divenga  in- 
sufficiente per  farle  esistere  con  onesta  agiatezza.  L’uomo  di  Stato  deve  dunque 
desiderare  che  gl’indigenti  non  si  maritino  giovani.  Dai  matrimonii  tardivi  risulta 
il  doppio  vantaggio  che  l’operaio  può  ammassare  un  piccolo  capitale  prima  di 
accasarsi,  c che  ogni  acca.samenlo  produce  meno  figliuoli.  Nella  legislazione  tutto 
deve  tendere  a qiie.sto  scopo.  Gli  uomini  di  Stato  debbono  principalmente  guar- 
darsi da  tutto  quello  che  possa  incoraggiare  al  matrimonio  le  persone  che  non 
hanno  nulla.  È una  vera  imbecillità  il  maritare  povere  fanciulle  e poveri  gio- 
vani in  certe  occasioni  ^olenni.  La  metà  della  meschina  somma  che  si  dà  loro 
in  dote  è mangiata  il  giorno  stesso  delle  nozze;  e quel  cbe  ne  avanza  non  arriva 
alla  fine  dell’anno.  Li’anno  seguente  gli  sposi  cadono  nella  miseria,  ed  i poveri 
sfortunatclli  che  hanno  messo  al  mondo  vanno  allo  .spedale.  È un  assai  sciocca 
modo  di  fare  allegrezze  il  moltiplicare  i miserabili. 

In  generale  i matrimonii  precoci  non  convengono  agli  Stali  popolosi,  nè  alle 
popolazioni  avanzate,  perchè  favoriscono  la  moltiplicazione  degli  uomini  presso 
popoli  nei  quali  diventa  sempre  più  difficile  di  trovare  professioni  lucrative.  11 
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I.ivoro  non  può  osserc  .«ufficienlemcnle  lucrativo  se  non  rolla  cura  che  si  prenda 
al  ronlnirio  di  non  sopraccarir^irc  lo  classi  laboriose  di  un  eccesso  di  popola- 
zione. Franklin  lia  fallo  un  Saggio  inlercssantc  per  eccitare  i giovani  a maritarsi 
di  buon’ora;  colai  opera  era  convenientissima  in  America,  dove  le  accumula- 
zioni sono  facili  e le  terre  senza  limiti;  ma  non  ò fatto  per  la  vecebia  Europa, 
alla  quale  al  contrario  conviene  di  moltiplicare  i capitali  produttivi  di  ulilitA  e dì 
diletto,  assai  più  clic  il  numero  dei  fanciulli  (1). 

L'umanil.à  ingiunge  che  si  prenda  cura  dei  fanciulli  abbandonati,  ma  non  bi- 
sogna mica  che  i genitori  si  avvezzino  a riguardare  lo  spedale  dei  Trovatelli  come 
un  aiuto  ordinario. 

Sotto  il  regno  di  Ronaparlc,  l'amministrazione  spaventata  della  moltiplic.a- 
zione  eccessiva  dei  Trovatelli  consultò  i capi  di  tali  caso  in  Parigi,  per  conoscere 
la  causa  ed  il  rimedio.  Questi  risposero  dipendere  tale  moltiplicazione  dal  gran 
numero  di  ospizii  destinali  a riceverli;  c dal  miglioramento  della  .sorte  di  quei 
disgraziati  sotto  il  reggime  repubblicano.  Il  rispetto  che  si  professava  allora  pei 
diritti  di  padre  c di  cittadino,  aveva  fallo  stabilire  die  i parenti  potessero  cerlili- 
care  la  loro  paternitò,  visitare  ì proprii  figliuoli,  c riliraiìi  dall’ospizio  ogni  qual 
volta  lo  giudicassero  conveniente.  Talché  molte  famiglie  di  operai  erano  giunte 
a considerare  quegli  ospizii  una  specie  di  convitti  gratuiti,  dei  quali  era  loro  do- 
vuto l’uso. 

1 capi  degli  ospizii  consigliavano  di  togliere  ai  geniti  ri  il  diritto  di  vedere  i 
loro  figliuoli,  ed  anche  di  sapere  loro  nuove.  Difatti  un  padre  il  quale  non  si 
prende  cura  del  proprio  figlio,  che  lo  abbandona,  rinncg.ando  gli  obblighi  che  la 
natura  gl'iinpone,  rinuncia  ai  diritti  che  essa  gli  aveva  dati.  La  patria  acquista 
qucirautorilò  che  avrebbero  avuto  i genitori.  Essa  ha  compiuto  ciò  che  v’ha  di 
più  diffìcile  a farsi  in  un  uomo:  lo  ha  allevato:  ne  può  disporre;  i suoi  obblighi 
non  sono  altri  elio  quelli  che  rumanità  e la  sventura  impongono. 

I diritti  ai  quali  hanno  rinunciato  ì genitori  abliani'oiiando  i loro  figliuoli, 
autorizzano  il  governo  ad  allevarli  per  le  professioni  necessarie  allo  Stato,  come 
quelle  di  soldati  e di  marinai.  Si  riguarderif  forse  questa  dispo*zione  come  una 
violazione  dei  diritti  delTuinanità?  E questi  diritti  non  ricevono  un  oltraggio  più 
crudele,  quando  si  dispone  aU’clà  del  servizio  militare  dei  figli  che  le  famiglie 
hanno  allevali  a proprie  spese,  ai  quali  si  è sempre  più  affezionati  per  quelle  cure 
stesse  che  se  ne  sono  prese,  pel  sentimento  di  riconoscenza  che  si  trova  in  essi,  , 
c che  si  sono  formati  per  delle  professioni  nelle  quali  avrebbero  reso  dei  servigi 
alle  loro  famiglie,  non  meno  che  al  loro  paese?  Lo  Stalo  deve  anzi  ai  figli  abban- 
donati, che  sono  diventati  quelli  della  patria,  l’ammaestramento  in  una  profes- 
sione che  possa  farli  vivere  dopo  terminato  il  loro  servizio  militare. 

Le  stesse  vedute  debbono  dirigere  ramminislrazionc  nella  cura  che  essa  pren- 
desi dei  vecchi.  So  lo  Stalo  offre  loro  degli  asili,  non  bisogna  che  i loro  figli  nè 
essi  medesimi  possano  riguardarli  come  un  mezzo  ordinario  di  passare  l’ultimo 
periodo  della  loro  vita.  Il  dovervi  ricorrere  è una  sventura  che  essi  debbono  porre 
ogni  loro  Studio  ad  evitare.  E siccome  non  si  possono  ammettere  negli  ospizii 


(I)  I capitali  produttivi  dei  prodotti  materiali  danno  meno  profitti  a misura  che  si  moltiplicano, 
mentre  i capitali  inimediatamciitc  produttivi  di  utilità  auDientano  l'tiglatczza  della  nazione  senza 
alterare  i suoi  profitti. 

Econm.  Tomo  VII.  — 49. 
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lutti  quelli  clic  si  presentano  per  cntrani,  bisognerebbe  che  il  titolo  al  quale  si 
accordassero  più  riguardi,  fosse  la  prova  che  il  postulante  ò caduto  nella  miseria 
per  cause  indipendenti  dalla  sua  condotta,  c che  non  poteva  prevedere. 

Le  infermità  naturali,  la  cecità,  la  sordità  sono  mali  che  non  sono  nè  pre- 
visti, nè  meritati.  Non  si  moltiplicano  pei  soccorsi  che  loro  si  prestano.  L’urna- 
nilà  sollecita  per  loro  Tassislcnza  della  società,  e la  politica  non  vieta  di  loro 
accordarla. 

Ho  detto  che  la  società  non  deve  nulla  a colui,  i servigi  del  quale  sono  stali 
comperati  e pagati;  ma  essa  deve  soccorsi  a colui  dal  quale  esige  dei  servigi 
quando  non  li  paga  al  loro  vero  valore.  I soldati,  per  esempio,  nei  gradi  infe- 
riori, non  possono  essere  pagali  con  un  salario  analogo  ai  loro  servigi;  quale 
salario  del  resto  può  pagare  il  sacrificio  della  loro  vita  che  essi  fanno  giornal- 
mente ai  loro  concittadini?  — Essi  debbono  la  propria  vita  alla  loro  patria,  si 
dice.  — E chi  sono  coloro  che  hanno  pronunciala  questa  sentenza?  Sono  forse 
quei  tranquilli  cittadini  dei  quali  si  protegge  il  riposo  e le  proprietà  ? Donde  vien 
loro  il  diritto  di  esigere  che  gli  altri  si  sacrifichino  per  loro  ? che  cosa  danno 
eglino  ai  loro  difensori  in  contraccambio  della  costoro  vita  ? c se  non  danno  nulla, 
colesla  vita  appartiene  forse  ad  essi?  Badiamoci  bene  : le  belle  massime  di  un 
sacrificio  gratuito  potrebbero  essere  le  reliquie  di  un  fanatismo  politico,  del  quale 
le  repubbliche  dclfanlichità  avevano  bisogno  per  sostenersi  in  uno  stalo  sociale 
imperfetto;  di  un  fanatismo  che  non  ha  potuto  farle  durare,  e sul  quale  sarebbe 
tanto  più  pericoloso  contare,  quanto  più  siamo  avanzali  neirincivilimenlo.  Ciò 
che  un  cittadino  deve  alla  sua  patria  gli  è di  non  sacrificar  mai  gl'interessi  del 
pubblico  ai  proprii  interessi  privali.  E questo  un  dovere  di  semplice  giustizia. 
Per  la  ragione  che  ciascuno  deve  rispettare  i diritti  e le  proprietà  altrui,  se 
vuole  che  altri  rispetti  le  sue,  egli  deve  anche  rispettare  i diritti  c la  proprietà 
del  pubblico,  poiché  il  pubblico  si  compone  dei  suoi  concittadini;  ma  per  la 
stessa  ragione  il  pubblico,  la  socieU'i,  non  ha  uicnn  diritto  su  ciò  che  appartiene 
a lui,  sulla  sua  vita,  sui  suoi  talenti,  sulla  sua  proprietà.  Se  fimpcriosa  necessità 
ne  esige  il  sacrificio,  la  società  gli  deve  almeno  lutto  quel  risarcimento  che  essa  è 
capace  di  dargli  (fi).  In  quanto  a quei  soldati  i quali  hanno  servito  di  strumento 

(I)  L'argomeDlo  dei  puliblici  soccorse  è ccrlamenlc  ben  lonlano  dall'essere  esaurito  in  questo 
rapitolo;  quest'argomento  lu  tornilo  c tornirà  nncora  materia  a dei  libri  spedali  più  o meno 
estesi,  e ebe  prcscnleraiino  sempre  un  vivo  interesse.  Gli  sviluppi  stessi  deirincivillmenlo  indur- 
ranno gli  uomini  a prendere  un  interesse  sempre  più  vivo  ai  patimenti  della  porzione  disgraziata 
della  popolazione,  e gli  ecciteranno  a cercare  i mezzi  migliori  di  alleviare  questi  mali,  e soprai- 
inllo,  per  quanto  è possibile,  di  prevenirli.  L'autore  non  ba  distinto  quelle  tondazioni  di  soccorsi 
die  concernono  i comuni  da  quelle  die  concernono  lo  Stalo.  Non  ba  nemmeno  parlalo  delle  as- 
sociazioni di  mutuo  soccorso  tra  gli  operai.  Queste  associazioni,  il  cui  numero  aumcola  in  Parigi 
soprattutto,  avranno  una  grande  inOuenza  sulla  sorte  de'  lavoratori,  ed  avranno  le  migliori  con- 
seguenze sul  loro  pcrtezionamenlo  morale,  per  la  sorveglianza  reciproca  esercitata  da  quei  me- 
desimi che  ne  tanno  parte;  l'operaio  laborioso  ed  ordinalo  solamente  è ammesso  in  questa  sorta 
di  associazioni,  poiché  nessuno  vuol  correre  la  sorte  di  sollevare  col  proprio  travaglio  dei  mali 
0 una  miseria  la  quale  non  tosse  che  il  risultalo  della  mala  condotta. 

Possono  tarsi  riflessioni  analoghe  sul  capitolo  relativo  alle  spese  per  l'islruzionc,  come  pure 
sulla  maggior  parie  delle  spese  pubbliche  in  generale,  che  tanno  l'oggello  di  questa  settima  parte. 
Sono  stale  sollevate  gravi  questioni  senza  essere  state  pienamente  disvoltc,  come,  per  esempio, 
quale  sia  il  miglior  modo  da  tenersi  per  le  concessioni  dei  lavori  pubblici.  Il  sistema  politica  del- 
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por  opprimeriA  c per  ispogliarla,  la  societi  non  deve  loro  nulla  se  non  il  suo 
disprezzo  ed  il  suo  odio. 


rinceniramenlo  i sialo  coraballulo  «llorelii!  leiidcva  a svigorire  l'azioae  dei  conioni;  rimarrebbe 
ad  esaminare  da  un'altra  parie  l'esieiisionc  ehc  nondimeno  canicoi.sse  dargli  per  manlonrre  la 
forza  e l'unilà  nazionale  di  un  paese  come  la  Francia.  Ma  in  un  corso  di  economia  poliliea  era 
d'uopo  presenlare  un  quadro  compiclo  della  Scienza,  ed  imporlava  di  dare  delle  proporzioni  con- 
venienti a ciascuna  delle  sue  parli,  perchù  si  |>olcsse  abbracciare  ad  un  Irallo  tulio  l'iusicme. 
Del  rcsio  il  gran  numero  delle  queslioni  impurlanli  che  si  rannodano  a ciascuno  degli  oggclti 
Irallali  in  quest'opera,  sono  un  incoraggiamenlo  ai  lavori  luluri  degli  ecouoniisii,  ed  ò un  gran 
mcrilo  per  parie  del  professore  di  avere  es|)oslo  corapiulamculc  la  Scienza,  senza  avere  in  nes- 
suno dei  suoi  rami  esauriiu  il  loro  speciale  suggello. 

(Orazio  Say). 
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DELLE  FINANZE  PUBBLICHE. 


PRIMA  DIVISIONE. 

DELLE  IMPOSTE. 


CAPITOLO  PRIMO. 

Di'lle  finanze  pubbllclie  in  generale. 

Noi  abbiamo  veduto,  siguori,  in  che  cosa  consistano  i principali  bisogni  di 
una  grande  società;  abbiamo  paragonato  il  benessere  die  e.ssa  raccoglie  dalla 
loro  soddisfazione,  con  quello  die  le  costano.  La  spesa  che  ne  risulUi  per  e.ssa  è 
attinta  dalle  rinanzc  pubbliche,  o,  se  vuoisi,  dal  danaro  del  tesoro  pubblico. 

Questo  danaro  non  può  provenire  che  dai  redditi  del  governo  medesimo,  o 
dai  redditi  dei  privati,  vale  a dire  dal  prodotto  dei  loro  fondi  produttivi,  poiché 
i fondi  produttivi  (le  terre,  i capitali  e l'industria)  sono  le  sole  sorgenti  donde 
possono  scaturire  dei  redditi.  Ecco  una  vcriu'i  fondamentale  in  questa  materia; 
talché  qualunque  sistema  di  amministrazione  il  quale  promettesse  un  reddito 
nuovo,  un  reddito  che  non  uscisse  né  dai  fondi  produttivi  dello  Stalo,  né  da  quelli 
dei  privati,  paleserebbe  a primo  tratto  un’ignoranza  profonda  o un  ciarlata- 
nismo sfacciato. 

La  guerra  può  empire  un  tesoro  con  rapine  c con  tributi;  ma  pur  sempre  é 
d’uopo  che  i valori,  di  cui  si  compongono  quelle  rapine,  abbiano  avuto  la  loro 
origine  in  fondi  produttivi;  ed  i fondi  produttivi  non  sono  altro  che  quelli  i quali 
si  trovano  indicati  nelle  differenti  jiarti  di  questo  Corso  (1). 

Le  nazioni  consumano  qualche  volta  dei  beni,  dei  servigi  in  natura,  vale  a 
dire  senza  che  sieno  stati  comperati  col  danaro  del  tesoro.  I nostri  antichi  re  mar- 
ciavano alla  guerra  a proprie  spese;  ed  i fcudalarii  che  li  seguivano  non  riceve- 
vano alcuna  paga.  E fin  a questo  non  v’erano  finanze  pubbliche;  non  vi  erano 
che  redditi  amministrati  e fomiti  al  pubblico  a misura  che  il  bisogno  lo  esigeva. 


(1)  É inutile  di  tornar  qui  ad  accennare  te  controversie  che  dividono  gti  economisti  intorno  ai 
fondi  produttivi.  Si  é veduto  che  parecchi  pubblicisti  rifiutano  questa  denominazione  ai  capitali  ed 
anche  alle  terre.  Poco  imporla:  il  principio  é vero,  qualunque  poi  sieno  I fondi  produttivi  che 
si  ammetlauo.  Per  coloro  i quali  ammettono  che  il  lavoro  solo  produce,  il  lavoro  é il  solo  fondo 
che  provveda  alle  spese  pubbliche. 
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I guerrieri,  soprattutto  i soldati,  dei  tempi  più  antichi,  e quelli  dei  tempi  mo- 
derni, non  avendo  in  generale  reddito  proprio,  o non  volendo  consacrarlo  a co- 
tale uso,  è stalo  d'uopo  pagare  i loro  senigi,  e per  questo  elTctto  avere  delle  G- 
nanze  pubbliche. 

Quando  la  maggior  parte  delle  cillù  si  furono  formate  in  società  comuni,  ed 
ebbero  dato  a se  medesime  magistrati  proprii,  pagarono  ai  re  delle  contribuzioni 
che  in  generale  riscossero,  con  dazii  di  entrata  alle  lore  porle.  I campagnuoli 
non  avendo  la  forza  di  resistenza  che  un’associazione  dà,  furono  tassati  arbitra- 
riamente alla  taglia  personale  ; ed  altre  imposte  furono  riscosse,  sotto  dilfercnti 
pretesti,  dagli  uomini  di  guerra,  vale  a dire  dai  nobili  c dal  re,  che  avevano  le 
armi  in  mano  (I).  Le  assemblee  sedicenti  nazionali  erano  riunite  per  oggetti  spe- 
ciali, piuttosto  che  per  votare  abitualmente  l’imposta,  ed  il  vero  contribuente  vi 
veniva  per  esprimere  le  sue  lagnanze,  invece  di  esercitarvi  un  diritto.  È stato 
mesGcri  dcH’impurlanza  gradatamente  acquistata  dal  terzo  ceto  a motivo  degli 
smisurati  bisogni  del  governo,  a motivo  dell’accrescimento  delle  popolazioni  e 
delle  loro  ricebezze,  perchè  il  suo  consentimento  alle  imposte,  tacito  da  prin- 
cipio, o poscia  imperfettamente  espresso  dai  parlamenti,  fosse  riguardato  come 
necessario.  Dal  che  le  forme  rappresentative  introdotte  nei  paesi  governati  costi- 
tuzionalmente; ed  i proclami,  i preamboli  di  editti,  i conti  Gnanziari,  pubblicati 
nei  paesi  che  sono  ancora  soggetti  ad  un  potere  arbitrario. 

Quantunque  ramministrazione  delle  Gnanze  pubbliche  sia  un’arte  importan- 
tissima nelle  nostre  società  moderne  che  sono  divenute  cosi  vaste  o cosi  compli- 
cate, non  si  potrebbe  con.siderarla  come  fondamentale  nel  meccanismo  delle  so- 
cieUi,  poiché  si  sono  veduti  dei  corpi  pulitici,  delle  nazioni,  senza  Gnanze  pubbli- 
che. L’importanza  di  tale  amministrazione  si  è anche  acetesciuta  dopo  che  la 
scelta,  la  proposizione  delle  spese  pubbliche,  vale  a dire  il  giudizio  che  si  fa  del- 
l'iinportanza  dei  bisogni  dello  Sunto,  delle  spese  che  conviene  di  fare  o di  consen- 
tire, è divenuto  un  annesso  dell'aniministrazione  pubblica.  Nondimeno  non  è tut- 
tavia, ugualmente  che  il  governo  stesso,  se  non  una  circostanza  accidentale  che 
inGuisce  potentemente  sulla  sorte  delle  nazioni,  ma  che  influisce  al  modo  di 
un’altra  arte.  La  navigazione,  l'arte  della  guerra  influiscono  anche  potentemente 
sulla  sorte  delle  n.azioni.  Queste  arti  possono  arrivare  fino  a rovesciarle,  senza  es- 
sere parti  necessarie  della  società;  e questa  influenza  basta  perchè  vi  si  ponga 
una  grande  attenzione  quando  si  vuol  farsi  un’idea  un  poco  completa  dei  feno- 
meni che  accompagnano  la  vita  del  corpo  sociale. 

Sendira  a primo  aspetto  che  sotto  i governi  arbitrarii  debba  essere  più  facile 
esigere  danaro  pei  bisogni  reali  o supposti  dello  Stato,  che  sotto  i governi  costi- 
tuzionali. L’e.spcrienza  prova  che  non  siiccade  cosi.  È stato  mestieri  ^tto  Luigi  XIV 
e Luigi  XV,  in  Francia,  esjiurirc  le  invenzioni  fiscali,  antiche  e nuove,  per  rica- 
vare dai  popoli  una  somma  di  tributi  annuali,  inferiore  di  molto  a quelle  che  se 
ne  sono  ricavate  dappoi,  per  mezzo  di  una  legislatura  compiacente  o ingannata. 


(i)  Nel  Icslamcnlo  |H>lillco,  elio  si  può  allribuirc  al  cardinale  di  Riclielieu,  malgrado  le  denega - 
zioiii  di  Vollaire,  si  legge;  “ Il  popolo  non  è mica  lassalo,  è saccheggialo;  le  fortune  non  si 
fanno  coirìnduslria,  ma  culla  rapina  Gap.  IV,  $ A Tale  difalli  era  II  metodo  di  Riclielieu.  Egli 
era  abbastanza  sicuro  del  suo  pulere  per  poter  essere  impunemente  sfrontato.  Mazzarino  si  eon- 
teolò  di  dare  il  sacco  senza  dirlo. 


Digiiized  by  Coogle 


774 


PARTE  OTTAVA. 


I bisogni  di  danaro  erano  <]ualdic  volta  cosi  pressanti,  che  si  era  costretto  di 
aver  ricorso  a degli  spedicnti  umilianti.  Nel  1750  Luigi  XV  si  vide  ridotto,  per 
estinguere  alcuni  debiti  vergognosi,  di  pigliare  a prestanza  dagli  uomini  delle  sue 
scuderie  i rìspannii  che  essi  avevano  potuto  mettere  da  parte.  11  ministro  delle 
finanze  Calmine,  il  quale  non  rifiutava  mai  nulla  ai  personaggi  collocati  al  potere, 
faceva  al  bisogno,  la  sera,  portar  via  dalla  cassa  dell'Upera  la  riscossione  della 
giornata  ; e non  si  è ancora  dimenticato  ebe  lo  stesso  ministro  fece  una  patetica 
descrizione  dei  patimeati  dei  malati  ammucebiati  ncll'Uòtcl-Dicu  di  Parigi,  per 
ottenere  dai  suoi  abitanti,  sotto  pretesto  di  sostituire  a qucli’iiifctto  ricettacolo 
quattro  spedali  situati  ai  confini  della  capitale,  una  sottoscrizione,  i fondi  della 
quale,  imprudentemente  depositati  nel  tesoro  reale,  furono  tosto  dissipali. 

I bisogni  di  danaro  sono  stati  cosi  incalzanti  in  certe  occasioni,  die  gli  agenti 
di  un  governo  assoluto  sono  stati  obbligati  di  aver  ricorso  al  linguaggio  delle  sup- 
plicazioni. La  storia  dei  grossi  fìiianzieri  è piena  di  rivelazioni  clic  lo  attcstano  (I). 
La  corte  di  un  principe  assoluto,  c quelli  ebe  pigliano  parte  ai  suoi  favori,  riguar- 
dano come  un  pessimo  ministro  un  ministro  economo.  Si  pensò  a liberarsi  da 
Sullv  appena  Enrico  IV  ebbe  ricevuto  il  colpo  mortale;  si  circuì  Luigi  XVI  perchè 
cougedassc  7'urgot  e ^ekcr.  Secondo  la  morale  dei  cortigiani,  il  miglior  ministro 
delle  lìnanze  è il  più  fecondo  di  spedienti  per  ispogliare  il  contribuente.  Lo  si 
mette  aH'opera  quando  gii  si  suppone  ingegnosa  inventiva;  ed  appena  se  n’abbia 
esaurito  il  .genio  fiscale,  so  ne  piglia  un  altro. 

II  popolo  paga  con  menu  ripugnanza  quando  crede  che  le  imposte  .siciio  con- 
sentite da  delegati  tratti  dalle  proprie  file,  ed  i cui  interessi  sono  uguali  ai  suoi. 
Questa  osservazione  non  era  sfuggita  a Montesquieu:  « Si  possono,  egli  dice,  esi- 
( gere  tributi  più  grqgsj  in  proporzione  della  libcrti'i  dei  sudditi  >(2).  È per  questo 
clic  taluni  governi,  pocliissiino  amici  della  libertà,  si  sono  rassegnati  a solfrire 
delle  assemblee  deliberanti,  liberandosi  cosi  dalla  parte  odiosa  di  far  pagare  da- 
naro, e riserbandosi  la  gradevole  cura  di  spenderlo.  Ma  non  basta  mica  di  un'ap- 
parenza di  legalità  pcrcliò  la  nazione  provveda  a forti  dLspendii.  Un  grande  sviluppo 
d’industria  è dunque  divenuta  una  condizione  necessaria  delle  grosse  imposte,  ed 
una  grande  industria,  suppone  capitali  considerevoli,  un’istruzione  progressiva 
e molb  atliviti'i  nelle  facoltà  intellettive.  Da  questo  è nata  la  necessità  in  cui  si 
sono  trovali  i governi  di  progredire  col  secolo,  c di  conciliarsi  l’opinione.  L’im- 

(1)  Si  iruvano  nella  Xolizia  intoruo  a Ncker,  |iuliblic»la  da  suo  nipolc,  M.  di  Staci,  delle 
lettere  die  gli  scriveva  il  capo  del  tesoro  reale  sotto  il  niiiiiilero  dcH’abate  Terra)'.  Neber,  al- 
lora baiirhiere,  aveva  già  fallo  alcuni  prestili  al  tesoro.  “ Vi  supplicbianio,  gli  si  scriveva,  di 
“ soccornTci  in  niornulu.  Degnatevi  v enire  in  nostro  aiolo  per  una  somma  della  quale  abbiamo 
o un  bisogno  indls|i«nsabile  n.  Kd  in  altra  occasione:  “ si  é alla  vigilia  della  partenza  per  Fon- 
o lainelileau  : ma  i passaporti  non  sono  S|irditi;  questi  sono  nelle  vostre  mani;  il  momento  siringe, 
o voi  siete  il  nostro  tolu  m'u/un  (pag.  t!l). 

|2)  S’/iirifo  Uellf  Leggi,  lib.  Xltl,  cap.  3.  .Montesquieu  non  s'ingaima  forse  sulla  spiegazione 
die  egli  ue  dà?  o Vita,  egli  dice,  negli  Stali  moderali  un  risarcimento  per  la  gravezza  dei  Iri- 
» bini:  i la  libcrlà.  V'Iia  negli  Stali  dispotici  un  risarcimento  per  la  liberlà;  è la  raodirilà  dei 
“ tributi  o.  Non  sarebbe  forse  piti  vero,  che  dove  non  si  trovano  liberlà  e -sicurezz-v,  min  c't' 
die  ooa  debole  proiluzione,  e per  conseguenza  e’è  poco  da  premiere?  Altronde  la  eonirapposi- 
ziiinc  non  à vtT.i:  andie  ai  tempi  di  Monlesqiiien,  i cantoni  più  lìlieri  della  Svizzera  pagavano 
(loche  imposte,  c do|Ki  Muiilev|uieu,  negli  Slati-Lnili  la  libertà  non  ù eoulrappesala  dalia  gra- 
vezza dei  tributi. 
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picRO  (Iella  forza  lirulalc  non  servirebbe  più,  o piuttosto  guasterebbe  tutto  ed 
inaridirebbe  la  fonte  dei  tributi. 

(lucstc  considerazioni  farebbero  supporre  che  un  reggime  costituzionale  metta 
una  nazione  al  sicuro  da  una  cattiva  amministrazione  finanziaria.  Ma  quando 
ramministrazione  ha  re.so  inevitabile  una  spesa,  una  rappresentanza  nazionale 
può  es.sa  dispensarsi  di  pagarla?  Quando  il  ministero  non  è sostenuto  da  un’in- 
llessibilc  probità,  nel  tempo  stesso  clic  non  trova  nella  costituzione  politica  un 
appoggio  sufiìciente  contro  le  esigenze  delle  persone  d’alto  credito,  si  vede  rinno- 
vare l’infame  traflico  cominciato  in  Inghilterra  sotto  il  ministero  di  Roberto  Wal- 
pole  (t);  l'autorità  trascina  a sè  la  maggioranza  dei  voti  con  blandizie,  con  im- 
pieghi, con  favori,  perfino  con  danaro;  c mentre  una  volta  si  procurava  danaro 
coll'aiuto  dei  soldati,  e soldati  con  danaro,  si  sono  procurate  imposte  per  mezzo 
di  una  legislatura,  e dei  legislatori  coll'aiuto  delle  imposte. 

Pur  nondimeno  s’incontrano  coscienze  meno  agevolmente  maneggevoli;  il 
pubblico  non  può  essere  comperato,  c la  sua  opinione  ha  sempre  un  certo  peso; 
occorre  dunque  impiegare  concorrentemente  altri  mezzi  oltre  quelli  della  corru- 
zione. Si  adopera  una  cert’arte  nella  scelta  delle  questioni  che  si  sottomettono 
alle  assemblee  deliberanti,  nella  maniera  di  presentare  siffatte  questioni,  e di  so- 
stenerle (2).  Non  si  adombrano  le  menti  deboli  colla  paura  di  sconvolgimenti 
che  pos.sano  compromettere  la  loro  persona  e le  loro  proprietà  ; si  persuade  loro 
che  l’unico  mezzo  di  conservare  la  tranquillità  pubblica  è quello  di  fortilicaro 
l’autorità,  ed  essere  impassibile  che  l’autorità  sia  forte  senza  alcuni  abusi  dei 
quali  si  ba  cura  di  dissimulare  l’estensione  ed  i pericoli.  Gli  uomini  di  corta  ve- 
duta in  politica  non  si  accorgono  che  un  abuso  i un  vizio  interno,  una  malattia 
la  quale  rode  il  corpo  politico,  e conduce  presto  o tardi  quei  disordini  che  eglino 
si  lusingavano  di  evitare.  Sarebbe  facile  provare  che  tutti  gli  sconvolgimenti  av- 
venuti ai  nostri  giorni  risalgono  ad  un  malessere  interno  che  si  poteva  previ?- 
nire,  o al  quale  si  poteva  mettere  rimedio;  c in  quanto  a coloro  i quali  pensano 
che  un  governo  forte  può  solo  salvare  dai  disordini  interni,  pensino  essi  ai  disor- 
dini che  sono  derivali  dal  governo  forte  della  Convenzione,  e dal  governo  forte 
di  Bonaparte,  e gettino  gli  occhi  sugli  Stati-Uniti,  sopra  un  paese  il  cui  governo 
è senza  danaro,  senza  truppe,  senza  gendarmi,  c che  non  è mai  perturbato. 

Nulla  semplifica  le  finanze  come  reconomia  delle  spese  pubbliche.  I grossi  di- 
spcndii  danno  origine  alle  invenzioni  fiscali,  agli  editti  pecuniarii  che  stancano, 
opprimono  e sollevano  i popoli.  L’arte  della  finanza  non  è diflìcile  se  non  perchè 
l'arte  di  economizzare  è ignota.  Un  governo  avvezzo  a maneggiare  grosse  somme 
diventa  sempre  più  prodigo  ed  avido  ; dal  che  poi  vengono  spedicnti  artificiali, 
abusi,  che  non  pos.sono  sostcìu’rsi  se  non  coll’aiuto  della  decezionc  e della  cor- 
ruzione politica  ; e siccome  bisogna  soffocare  le  doglianze  che  sempre  eccita  un 
sistema  vizioso,  si  vedono  comunemente  leggi  oppres.sive  c la  mala  peste  dei  de- 
latori e delle  spie  far  tristo  codazzo  al  disordine  della  finanza. 

Volete  voi  che  l'imposta  sia  pagala  con  esattezza  c di  buona  voglia?  Non  ec- 
ceda questa  i bisogni  reali  dello  Stato,  e ciascuno  sia  in  grado  di  convincersi 

(1)  Vedi  (ìoldsmith,  Storia  d'Inithiltcrra^  Icllera  fiK. 

(2)  Vedi  reccellenle  Trattato  tirila  lattica  delle  aetcmltlee  legietalive  c dei  tofittni  itolilici 
di  Geremia  Beolliani,  ì voi. 
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(Iclhi  reilcllù  dcU’inipicgo  di  e.ssii  : « lo  sono  convitilo,  dice  giudiziasiiinente 
« Verri  (1),  clic  se  il  prodollo  delle  imposte  fosse  sempre  sl.ilo  snviamcnlc  impio- 
« gaio,  il  puliblico  considererebbe  colesto  carico  come  ini  debito  sacro  ; chiuniiue 
« cercasse  di  sollrarvisi  jnirtecipercbbe  alla  vergogna  incorsa  da  un  uomo  il 
« quale,  essendosi  volonlariauienle  unilo  a qnalcbc  associazione  privata,  rilìu- 
« lasse  di  sopportare  la  sua  [larle  di  spese  della  società  dopo  averne  partecipalo 
« ai  vantaggi  ». 


CAPITOLO  11. 


' Dei  Bilanci. 

In  Ogni  tempo  si  sono  falli  dei  quadri  della  spesa  e delle  entrale  dello  Stalo; 
ma  due  circostanze,  le  quali  non  sono  mollo  anlicbc,  hanno  imposto  la  legge  di 
compilare  colesti  quadri  autcriuruientc,  c di  mettervi  maggior  diligenza  c mag- 
gior metodo.  Una  di  queste  circostanze  è l'auincnlu  graduato  delle  spese  pubbliclie 
moderne;  rallra  è la  necessità  di  far  sanzionare  anticipatamente  dai  rapprcseu- 
taiili  dei  contribuculi  i sacrificii  annuali  che  convenga  di  fare  per  lo  Stato,  in 
pari  tempo  che  i mezzi  di  provvedervi. 

Indipciidcntemcnle  dagli  abusi  che  hanno  accresciuto  le  spese  pubbliche,  al- 
cuni dei  i|uali  sono  siali  indicati  nei  capitoli  precedcnli,  conviene  di  notare  che 
le  popolazioni  sono  divenule  più  considerevoli  c si  sono  estese  in  luoghi  dapprima 
meno  abitati.  Era  un  cffelto  dei  progres.si  dell'arle  sociale,  e questi  progressi  me- 
desimi hanno  dovuto  inoltiplicarc  il  numero  dei  pubblici  impiegati.  Nel  tcin|>o 
stesso  la  guerra  è divenuta  uii’arle  più  complicala,  c le  armate  sono  più  nume- 
rose, soprallullo  dopo  la  rivoluzione  francese.  Questa  rivoluzione  combaltuta  nel 
suo  principio,  le  masse  nazionali  hanno  dovuto  mettersi  in  movimento  per  difen- 
dere la  loro  indipendenza.  Da  difensive,  quelle  masse  non  hanno  tardalo  a di- 
ventare olfcnsive;  e d.a  quel  momento  i loro  antagonisti  sono  stati  costretti  di 
uicllere  in  piedi  forze  equivalenli  e di  adoltare  l'uso  della  coscrizione,  di  quel 
modo  di  reclutamento  il  quale  consiste  essenzialmente  neH'arruolare  per  forza 
tutta  la  popolazione  ma.schia  e valida,  a misura  che  arriva  aircU'i  virile,  per  im- 
piegarla a secondare  niilitarmcnto  la  politica  del  governo,  qualunque  essa  poi 
sia  (2). 

(D  fìiflfXMonì  mU'Ei-nmmia  jKìtitìca,  cajt.  29. 

(2)  I.ii  iin'cssilà  (li  ilifemliTc  il  territorio  iiazionale  roiitro  tia'apjfressioiie  slrairiera,  |iiiò  solo 
scusare  la  liartiara  misura  di  ragirc  a tutte  le  tanaglie  i loro  ligli,  nel  nionienlo  in  cui  hamio 
terminato  gli  sludii  didia  loro  condizione,  ed  in  cui  stanno  per  conunciare  ad  essere  utili  ai  loro 
parenti  ed  alla  società.  Verrà  tempo,  e non  è torse  lonlunissiiiio,  nel  quale  si  sentirà  vergogna 
di  tale  iniquità  commessa  senza  ritnorso.  Cosi  il  governo  Irancesc  ha  impiegala  questa  classe  pre- 
ziosa di  eilladiiii  a sostenere  in  Russia  nel  1812,  ed  in  Ispagna  nel  tS23,  guerre  confomii  alla  po- 
litica del  momento,  ed  airallo  contrarie  agriolcressi  della  nazione,  non  meno  ehe  a quelli  dell'u- 
manilà.  Per  mascherare  questa  misura  iniqua,  visi  ha  successivamente  mutato  nome.  Prima  era 
la  re(|uisizione,  |ku  la  coscrizione,  poi  il  reclutamento,  d sempre  perù  la  stessa  cosa.  LTnghil- 
lerra  d esente  da  questo  dehilo  polilico,  ma  non  da  quella  della  leva  marìua  {Frase). 
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Cli  sviluppi  (Jeirimluslria  hanno  reso  più  considerevole  i lavori  pubblici,  le 
strade,  i porli  di  mare.  Ciò  che  ha  soprattiiUo  aumentalo  V spese  si  è la  facilità 
che  si  6 Irovala  di  esigere  imposte,  non  meno  che  di  contrarre  dei  prestili;  e 
questa  facilità  ò dovuta  ai  progressi  che  tulli  i generi  d’industria  hanno  simulta- 
neunienlc  fatto,  soprattutto  in  Inghilterra  ed  in  Francia  (I).  Questa  combi- 
nazione di  l)i.sogui  c di  mezzi  ha  reso  importantissima  Fincombenza  di  un  ministro 
delle  lìuanzc,  c questo  ministero  è diventato  nella  maggior  parte  degli  Stali  di 
Europa  il  perno  sul  quale  si  muove  tutta  l’amministrazione. 

È stato  detto  che  un  popolo,  nella  stessa  guisa  che  un  privalo,  può  propor- 
zionare le  sue  spese  alla  sua  fortuna,  c permettersi  anche  delle  spese  di  lusso 
quando  ò in  grado  di  pagarle.  Il  paragone  non  è esatto.  Un  privato  e la  sua 
famiglia  possono,  senza  offendere  la  giustizia,  mantenersi  con  lusso  quando  hanno 
più  del  necessario.  Essi  fanno  uso  della  roba  propria,  e sono  i soli  buoni  giudici 
della  preferenza  da  darsi,  avuto  riguardo  al  prezzo  loro,  ad  una  consumaziouc 
piuttosto  che  ad  un'altra.  Non  è così  in  una  vasta  società,  in  una  nazione  in  cui 
cia.schcdnm  contribuisce  per  la  spesa  comune,  e la  maggior  parte  dei  contri- 
buenti, lungi  di  avere  del  superfluo,  non  hanno  mica  sempre  il  necessario.  Questi 
hanno  multo  diritto  di  impazientirsi  quando,  sotto  pretesto  che  la  nazione  è 
ricca,  si  tolga  loro  di  bocca  un  pezzo  del  loro  pane  per  farli  contribuire  alla  co- 
struzione di  un  arco  ili  trionfo.  Per  dispcndii  nazionali  di  lusso  sembra  che  le 
sole  persone,  le  quali  dovessero  contribuirvi,  sieno  quelle  che  accordano  a se  me- 
desime godimenti  di  lusso.  Ilei  resto,  nei  paesi  dove  le  contribuzioni  sono  mo- 
diche ed  egualmente  ripartite,  il  lusso  nazionale  ha  pocbi'inconvenienti,  perchè 
ciascuno  non  vi  contribuisce  che  per  una  debole  quota,  la  quale  di  poco  accresce 
le  sue  privazioni. 

Per  la  stessa  ragione  che  le  spese  pubbliche  sono  state  molto  aumentale,  ha 
bisognalo  fare  anticipatamente  stanziare,  sia  da  un’assemblea  nazionale,  sia  dal 
principe  nei  governi  assoluti,  il  progetto  delle  spese  annue  ed  i mezzi  di  provve- 
dervi. Senza  di  questo  si  s;irebbc  potuto  accingci'si  ad  intraprese  che  poi  non  si 
avrebbero  potuto  sostenere.  Ciascun  governo  inoltre,  quando  si  trova  nella  neces- 
sità di  contrarre  un  prestilo,  vuole  poter  giustificare  agli  ocahi  dei  prestatori  ì 
mezzi  clic  ha  di  adempiere  ai  suoi  impegni.  Sotto  questo  riguardo,  i governi  co- 
stituzionali hanno  avuto  il  vantaggio  sui  governi  assoluti  ; poiché,  quantunque 


(I)  Le  spese  della  Francia,  clic  sodo  II  cardinale  di  Riclielieii  ascendevano  anmialraenle  a circa 
tuo  iiiilluiii  di  Iranrlii  deirmiiiale  niuiiein  (*),  poterono  asreiiderc  a 3iìO  milioni  sotto  Luigi  XIV. 
All'epoca  dell.i  rivoluzione  le  spese  dello  Stato  mntilavano  a S.31. 1133.000  di  lire  lornesi,  e il 
bilancio  del  IS30  è sialo  di  07!I.3lìd,tl00  Iranctn  senza  gli  accessorii. 

Le  spese  dcH'Inglidlerra  che  sotto  Fli^abeiia  erano  solanicnle  di  000,000  lire  sterline  (13  mi- 
lioni di  (r.t  ('•).  .sono  state  portate  sotto  Guglielmo  c Maria,  a l(X)  milioni  di  Ir.,  sotto  Giorgia  I 
a i8l  milioni;  sotto  Giorgio  II  a 293  luilioni  C”'/;  ed  iiiGiic  nel  1827  il  liilincio  dello  spese 
è stato  di  1,317,138,525  Iraiiclii,  contando  sempre  25  Ir.  per  una  lira  sterlina. 

n Secondo  il  testamento  itotUico  del  cardinale  fìicbelinu,  egli  te  porta  .a  SO  milioni  ; il  marco 
d'argento  era  a 27  lire  10  soldi.  In  quanto  al  valore  dull'argimtu,  tlu|io  «piell'efMrca  non  t>  rilratcsalo 
consìderabi  llricnle. 

r'I  Napier,  Srrpplcrncrrto  nW Eveiclojifdia  Britannica. 

(■"r  Ularke,  Colpo  U'occhio  sitilo  Gran-Urtlagna. 
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sia  difficilissimo,  sui  (|^ti  dei  bilanci  resi  di  pubblica  ragione,  farsi,  anche  nei 
paesi  co.stituzionali,  un’idea  giusta  delle  spese  e delle  entrate  di  uno  Stato  un  po’ 
vasto,  nondimeno  il  diritto  che  hanno  i rappresentanti  di  pigliar  cognizione  dei 
documenti,  e soprattutto  delle  controvci-sie  che  sorgono  nei  comitati  particolari 
c nelle  discussioni  pubbliche,  rendon  più  difficili  airamministrazione  le  reti- 
cenze ed  i travisamenti  che  hanno  per  oggetto  di  darla  ad  intendere  a dei 
creditori. 

L’Inghilterra  essendo  il  primo  Stalo  nel  quale  siasi  dovuto  render  conto  a 
dei  rappresentanti  della  situazione  delle  finanze  pubbliche,  è stato  pur  anche  il 
primo  il  quale  abbia  avuto  dei  quadri,  compilati  anticipatamente,  delle  spese  e 
delle  entrate  presunte;  quadri  ai  quali  si  è dato  il  nome  di  budget  (1)  adottato 
poi  anche  in  Francia  ; poiché  il  grande  uso  che  si  fa  di  una  formalità  porta  con  sé 
la  necessità  di  esprimerla  brevemente.  Si  è dato  nel  tempo  stesso  al  quadro  delle 
entrate,  il  nome  ugualmente  più  inglese  che  francese,  di  voies  et  moyene  (2). 
Procurerò  nell’esame,  che  faremo  delle  imposte  e dei  prestili,  di  farvi  conoscere 
la  natura  di  colali  mezzi  ed  i risultati  deU’impiego  ehc  se  ne  fa.  • 

Non  essendo  un  bilancio  che  un  sunto  delle  entrate  e delle  spese  pre- 
sunte, il  fatto  può  differire  dalla  previsione;  certe  spese  possono  averlo  ecceduto, 
certe  entrale  possono  esservi  rimaste  inferiori;  ò dunque  d’uopo,  per  ciascun 
anno,  un  altro  atto  della  legislatura  che  legalizzi  ciò  che  è stalo  realmente  fatto. 
È quello  che  in  Francia  chiamasi  la  legge  dei  conti,  ossia  la  legge  che  approva 
i conti  di  quell’anno.  La  legge  del  bilancio  riguarda  sempre  un  anno  posteriore, 
c la  legge  dei  conti,  un  anno  anteriore  al  momento  in  cui  é stanziata.  Quando 
una  spesa  imprevista  e non  autorizzata  è stata  ciò  non  ostante  fatta,  e che  viene 
approvala  dopo  dalla  legislatura,  tale  autorizzazione  porta  un  altro  nome  bar- 
baro; essa  è un  bill  d'indemnit^.  Un  deputato  della  legislatura  francese,  peritis- 
simo nelle  materie  di  finanze  (3),  ha  provato,  che  dall’anno  1815  all’anno  1827, 
vale  a dire  in  un’epoca  in  cui  era  stato  restituito  il  riposo  all’Europa,  le  entrate 
presunte  nel  bilancio  della  Francia  hanno  sempre  ecceduto  di  mollo  le  spese,  e 
che,  quando  si  è trattalo  di  fare  approvare  i conti  degli  escrcizii  passati,  le  spese 
reali  hanno  sempre  oltrepassato  le  entrale  presunte  (4). 

Le  imposte  si  stabiliscono  quasi  sempre  nell’epoca  di  una  guerra:  è il  mo- 
mento in  cui  i bisogni  dello  Stato  sono  più  evidenti,  ed  in  cui  non  si  osa  mor- 
morare contro  i sacrifici!  straordinari!.  Venuta  la  pace,  il  popolo  viò  avvezzalo; 


(1)  Jolioion  fu  derivare  questa  |iarola  dal  fraiici'se  poctielle.  Si  cbiaoiava  una  volta  con  tal 
nome  il  taschino  dove  si  era  solila  |>orlare  il  danaro  ; ma  questa  etimologia  sembra  mollo  incerta. 

(2)  Wag>  amlmeaiu,  maniere  c mezzi;  vale  a dire  gli  s|iedlenli  e i modi  di  trarne  profitto, 
ossia  le  imposte  e le  torme  della  loro  riscossione,  alle  quali  bisogna  aggiungere  i prestili. 

(3)  Discorso  di  Giacomo  Latfille,  tornala  del  7 maggio  1827. 

(4)  Si  vedrà  come  in  questi  casi,  in  mancanza  di  altri  mezzi,  lo  Stato  paga  con  suoi  biglietti 
che  portano  interesse  e che  si  negoziano  (vale  a dire  che  si  vendono  colla  dciluzione  dello  sconto) 
sulla  piazza.  È quella  che  si  chiama  il  deinlo  gatlegijiimle,  che  piglia  nome  di  cunsotùlulo  quando 
si  riniborsii  per  mezzo  della  veiulila  che  il  governo  fa  di  nuove  iscrizioni  al  Gran  Libro  del  de- 
bito pubblico.  Col  prodotto  delle  iseriziooi  vendute  esso  paga  i suoi  biglietti  a seadeuza. 
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il  governo,  dal  canto  suo,  si  è avvezzato  a maneggiare  molto  danaro  ; i pretesti 
non  mancano  per  perpetuare  l'imposta;  è d’uopo  fare  onore  ai  suoi  impegni;  la 
guerra  lia  tratto  con  sé  delle  spese  le  quali  durano  ancora,  ed,  oltre  ai  debiti  di 
cui  è rimasto  gravato  il  gran  libro,  la  Francia  ha  seguitato,  quindici  anni  dopo 
l'ultiina  pace  generale,  a pagare  le  contribuzioni  che  non  dovevano  durare  die 
pel  tempo  della  guerra.  Che  dico?  Nessuno  può  dire  quando  finiranno! 

È questa  la  sciagurnta  tendenza  dei  governi.  Coloro  che  ne  tengono  le  redini 
non  considcrauo  il  danaro  con  lo  stesso  occhio  dei  contribuenti;  non  ci  vedono 
che  un  mezzo  potente  di  soddisfare  le  loro  vedute  personali,  di  effettuare  i sogni 
(Iella  loro  ambizione,  della  loro  vanitò,  della  loro  cupidità,  e qualche  volta  di  ciò 
che  s'immaginano  c.sscre  il  bene  dello  .Stato.  11  più  gran  ministro  delle  finanze, 
agli  ocelli  loro,  ò quello  clic  sappia  raccogliere  più  danaro.  L’esperienza  prova 
al  contrario  che  i ministri  coi  quali  si  sono  fatte  grandi  cose,  sono  quelli  che 
più  sapevano  risparmiarlo.  Itamnientatevi,  signori,  quello  che  si  ò potuto  eseguire 
con  dei  ministri  quali  erano  Sully,  Colbcrt  e Necker.  Con  essi  le  entrate  hanno 
quasi  sempre  ecceduto  le  spese.  Obbligati  di  provvedere  alle  dissipazioni  di  prin- 
cipi guerrieri  o deboli,  trovavano  tuttavia  il  modo  di  esercitare  una  savia  parsi- 
monia nelle  spese,  delle  quali  la  necessità  non  era  loro  dimostrala.  Questa  qua- 
lità è forse  la  prima  di  tutte  nei  paesi  dove  il  governo  non  è sottoposto  ad  un 
controllo  legale.  Ma  è rara  assai..  Sotto  l’antico  reggimc  francese  i ministri  delle 
fi iiaiize  erano  cliiaiuali  controllori  generali;  pel  bene  dello  Stalo  avrebbero  do- 
vuto piuttosto  essere  controllati  che  controllori.  Negli  Stati  rappresentativi  questo 
spirilo  di  economia  deve  trovarsi  nei  deputati  che  rappresentano  gl’interessi  ge- 
nerali; senza  di  (picstu  eglino  sono  poco  degni  della  loro  missione. 

Si  vede  che  in  un  bilancio,  l’essenziale  è la  parte  delle  spese.  E questo  ò pur 
anche  il  punto  sul  quale  i legislatori  illuminati  fissano  la  loro  principale  atleii- 
ztoiic.  Non  mica  perchè  il  collocamento,  la  riscossione  delle  imposte,  e lo  spe- 
diciite  dei  prestiti  non  sicno  cose  importantissime  per  loro  medesime.  Ma  in  queste 
cose,  rinleresse  dei  governanti  non  si  trova  in  opposizione  con  quello  dei  gover- 
nati. Importa  alla  nazione  clic  le  imposte  sicno  collocate  sopra  oggetti  suscettivi 
di  sopportarle,  e che  sicno  equamente  ripartite.  Questo  conviene  egualmente  al 
governo  ; poicliò  allora  la  riscossione  ne  è più  fucile,  e il  malcontento  cui  danno 
luogo  6 meno  pericoloso.  E dunque  sempre  agevoi  cosa  intendersi  con  esso  al- 
lorché si  tratta  del  collocamento  e della  ripartizione.  Gli  stessi  governi  dispotici, 
quando  sono  ben  consigliali,  permettono  volentieri  che  questi  oggetti  sieno  re- 
golati da  assemblee  provinciali  o comunali  tratte  dal  seno  stesso  del  popolo. 

I Turchi  non  incaricano  forse  i primati  di  esigere  sui  loro  corrcligionarii,  i Greci, 
le  iiupestc  con  cui  opprimono  quei  disgraziati  che  ancora  subiscono  il  loro  giogo? 
(In  conquistalore,  pochissimo  disposto  ad  nsare  rignardi  ad  nn  popolo  conqui- 
stato, la.scia  nondimeno  ni  magistrali  di  questo  la  ripartizione  delle  contribuzioni 
(li  guerra  che  esige  dai  vinti;  ma  in  quanto  alla  quota  della  contribuzione  ed  al 
suo  impiego,  il  despota  ed  il  conquistatore  sempre  li  riserbaiio  a loro  medesimi. 

II  potere,  in  qualunque  mano  si  trovi,  respinge,  quanto  più  può,  ogni  sindacato. 
Difetti,  vedendo  lo  cose  sotto  un  punto  di  vista  ri.stretto,  senza  riguardo  pel  bene 
dello  Stalo,  o per  la  durala  c la  tranquillità  del  potere  medesimo,  gli  conviene 
di  avere  grosse  soinmc  a sua  di.sposizione.  Oltre  che  gli  uomini  i quali  occupano 
i posti  elevati  ne  ritengono  la  prima  e più  grossa  parte,  la  loro  importanza  per- 
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sonale  si  accresce  col  danaro  che  hanno  da  distribuire,  col  numero  degli  im- 
pieghi dei  quali  hanno  la  nomina,  coll'Importanza  delle  compre  che  debbono 
fare.  I sistemi,  i traviamenti,  i vizii  dei  governanti  sono  eretti  in  necessità  poli- 
tiche. Luigi  XIV  vuole  ristabilire  gli  Stuardi,  Luigi  XV  vuole  soddisfare  l'avidità 
delle  sue  amanti;  e non  .sono  mai  mancati  gli  argomenti  per  giustificare  l'enor- 
mità  dei  dispendii.  I diritti  del  trono,  delle  alte  convenienze,  la  sicurezza  dello 
Stato,  la  dignità  della  nazione  sono  lunghi  comuni  di  effetto  sicuro.  Quegli  uo- 
mini stessi  i quali  si  dividono  i danari  dello  Stato,  asseriscono  che  vi  sono  dei 
sacrificii  ai  quali  un  buon  cittadino  non  si  rifiuta  inai,  e che  non  soffrono  nem- 
meno discussione;  si  sUihiliscc  come  un  fatto  ciò  che  deve  essere  una  questione  ; 
poiché  la  necessità  di  una  spesa  deve  sempre  essere  un  punto  di  questione.  Poi 
vengono  le  ragioni  di  Stalo,  le  diflicoltà  diplomatiche,  i matrimonii,  le  nascite,  le 
incoronazioni,  le  morti  di  principi,  c In  Europa,  dice  l'autore  dello  Spirito  dtlU 

< Leggi,  gli  editti  dei  principi  affliggono  anche  prima  di  averli  visti,  perchè  par- 

< lano  sempre  dei  loro  bisogni,  c mai  dei  nostri  » (I). 

Ma  quando  una  nazione  non  è dominala  dalla  forza  brutale,  ossa  apprezza 
al  suo  giusto  valore  la  necessità  di  tutte  coleste  spese,  c il  suo  interesse  è di  op- 
porsi con  un' iinpcrtiirhabile  fermezza  a tutte  quelle  che  il  bene  pubblico,  debi- 
tamente provato,  non  esiga  imperiosamente. 

Spelta  alla  politica  pratica  suggerire  alle  nazioni  i mezzi  di  spender  poco. 
Non  è questo  l’oggetlo  del  tribunale  che  si  chiama  in  Francia  la  Corte  dei  conti. 
Esso  è incaricalo  di  verificare  se  le  somme  registrate  in  conto  come  sborsale  da 
un  impiegato  responsabile  sieno  state  veramente  pagate;  ma  non  è incaricalo  di 
esaminare  se  un  ministro  abbia  ordinata  una  spesa  che  non  avrebbe  dovuto  or- 
dinare. Dal  momento  che  un  ministro  ha  deciso  una  spesa  nei  limiti  segnali  dal 
bilancio,  questi  è in  regola  ai  suoi  occhi,  e nessuna  autorità  è ammessa  a biasi- 
marlo; una  quietanza  basta  per  una  spesa.  Nondimeno  il  sindacalfi 

sugli  impiegali  responsabili,  benché  non  sia  senza  importanza,  non  è che  di  una 
importanza  secondaria.  11  sindacalo  sugli  ordinatori  delle  spe.se  è l’essenziale; 
ora  questo  appunto  non  esiste  (2). 

Non  esisterebbe  un  vero  sindacato  o controllo  dcH’amministrazionc  se  non 
quando  ciascun  articolo  di  spesa  fosse  anticipatamente  autorizzalo  nella  legge 
del  bilancio,  e che  una  Corte  dei  conti,  nominata  dai  contribuenti,  fosse  autoriz- 
zata a verificare  se  la  somma  applicata  ad  una  spesa  non  fosse  stata  applicata 
ad  un’altra  ; ed  anche  se  il  ministro  che  ne  ha  ordinato  il  pagamento  non  avesse 
mezzi  di  arrivare  al  medesimo  scopo  con  minori  spese.  Ma  chi  non  vede  come 
in  una  cosi  vasta  macchina  quale  è quella  delle  finanze  di  una  grande  n<azione, 
una  simile  sorveglianza  sia  impraticabile  ? Altronde  se.  fosse  lo  stesso  principe 
quello  che  nominasse  il  sorvegliante  ed  il  sorvegliato,  il  sindacalo  diventerebbe 
illusorio.  Siccome  deve  necessariamente  trovarsi  una  grandissima  latitudine  nella 
scelta  delle  spese  che  conviene  di  fare,  e nella  somma  che  conviene  d'impiegarvi, 


(I)  I.itiro  XIII,  cap.  tS. 

(I)  Nè  maggiorniciilc  è csislilo,  quando  vi  sono  siale  dne  amminislraooni  dilTerenli,  una  per 
le  conlribcuioni  ed  una  pel  tesoro.  Il  niinislro  del  Idsoro  certificava  bensì,  per  proprio  scarieo,  le 
somme  che  egli  avesa  pagale  agli  allrl  ministri  per  le  loro  spese;  ma  non  poteva  mica  verìOcare 
l'uso  che  ne  avevano  fallo. 
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quindi  nella  costituzione  politica  sola  si  dovrebbero  trovare  dei  mezzi  perchè  gli 
ordinatori  delle  spese  fossero  sempre  degni  della  fiducia  dei  contribuenti.  La 
libertè  della  stampa  e la  pubblicità  dei  conti  sarebbero  già  grandissimi  mezzi  di 
economia. 

E inaino  a che  si  arrivi  a tanto,  tutto  quello  che  si  può  desiderare  si  è che 
gli  articoli  delle  spese  sieno  abbastanza  particolareggiati,  per  cui  il  legislatore 
abbia  la  sicurezza  che  i principali  bisogni  dello  Stalo  saranno  soddisfatti,  e che 
il  danaro  del  pubblico  non  sarà  impiegato  contro  i voti  dei  rappresentanti  del 
pubblico.  Voi  comprendete  difatti,  signori,  che  se  le  persone  incaricate  di  ammi- 
nistrare i beni  dello  Stato  possono  applicare  ad  una  spesa  i fondi  destinati  ad 
un’altra,  non  sono  più  i rappresentanti  della  nazione  che  votano  la  .spesa  : vo- 
tare ^una  spesa,  gli  è decidere  che  il  vantaggio,  che  lo  Stato  deve  ritrame,  è ab- 
bastanza grande  per  contrappcsarne  il  sacrificio  che  essa  cagiona.  Se  si  può  per- 
mettersi di  sostituire  un  vantaggio  ad  un  altro,  la  decisione  diventa  illusoria.  Gli 
è mettendo  sotto  gli  occhi  del  legislatore  i bisogni  dello  Stato,  articolo  per  arti- 
colo, che  gli  si  fa  consentire  di  sacrificare  annualmente  una  certa  .somma,  che 
egli  non  avrebbe  menomamente  accordata,  se  avesse  preveduto  dover  poi  cs.scrc 
applicata  a tutt'altro  fine.  Le  cattive  aiuministr.azioui  hanno  le  loro  ragioni  per 
volere  la  non-spccialità;  essa  è sinonima  dell’arbitrio.  Col  quadro  dei  bisogni 
numerosi  dello  Stalo  si  ottiene  un  miliardo,  e colla  non-spccialità  se  ne  fa  quello 
che  si  vuole  (1). 

Un  corpo  che  si  ritiene  rappresentare  il  popolo  dà  all’imposta  una  vernice 
di  legalità  che  fa  rispettare  coloro  i quali  la  riscuotono  e coloro  che  ne  spendono 
la  somma;  dal  che  nasce  quel  fatto,  già  da  noi  notato,  che  in  Europa  le  nazioni, 
che  sopportano  i pesi  più  gravi,  sono  in  generale  quelle  che  godono  di  un  reg- 
gime  costituzionale.  Le  persone  incaricate  dciramministrazione  centrale  sanno 
rendere  indispensabili  le  spese;  il  che  mette  in  riposo  la  coscienza  dei  legislatori 
ni  quali  se  ne  sottomette  l’npprov.azionc.  Negli  Stati  dispotici  i ministri  sapendo 
che  tutta  la  responsabilità  pesa  su  di  loro,  mettono  nelle  spese  un  certo  mag- 
giore spirito  di  critica.  Il  solo  vantaggio  che  i paesi  governati  costituzionalmente 
ritraggano  da  una  rappresentanza,  sta  nelle  discussioni  pubbliche , che  questa 
porta  con  sò,  c che  prevengono  un  certo  numero  di  abusi. 

Oltre  le  spese  che  figurano  nel  bilancio,  i popoli  ne  hanno  molte  altre  che 
non  vi  compariscono.  Di  questo  numero  sono  le  spese  locali  delle  provincie,  dei 
distretti,  dei  comuni.  Nei  paesi  ben  amministrati  le  .spese  dei  luoghi  particolari 
sono  sottomesse  all’approvazione  dei  loro  abitanti,  o dei  delegati  dei  loro  abitanti. 
In  Francia^  dopo  il  regno  di  Napoleone,  i consigli  di  dipartimento,  i quali  vota- 
vano le  spese  locali,  sono  nominati  dal  principe  o dai  snoi  agenti;  e,  siccome 
gli  amministratori  del  posto  (i  prefetti)  sono  ugualmente  nominati  dal  principe, 
ne  risulta  che  le  provincie  ed  i comuni  sono  governati  da  una  specie  di  aristo- 
crazia la  quale  non  è secondo  lo  spirilo  della  costituzione  di  questo  paese.  Per 


(1)  l.'no  statistico  inglese,  Giuseppe  Lowe,  ha  dato  il  quadro  seguente  della  popolazione,  delle 
gravezze  e del  quanto  pagalo  per  lesta,  nel  1822,  nei  principali  Stati  dell'Europa.  Può  questo 
servire  di  prova  all'osservazione  che  ho  fatta  nel  lesto.  Giova  non  pertanto  notare  elie  il  quanto 
per  lesta  non  lien  conto  delle  esenzioni  che  hanno  luogo  in  favore  degli  ordini  privilegiali  (i  no- 
bili ed  i preti),  e che  ricadono  oecessarlamenle  sulle  classi  non  privilegiale. 
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colmo  d'abuso,  i bilanci  locali  sono  raramenle  sottoposti  per  mezzo  della  stampa 
all’iuvcstigazione  del  pubblico  (1). 

In  Inghilterra,  essendosi  il  cloro  episcopale  impadronito  non  solamente  dei 
beni-fondi  che  appartenevano  ai  clero  cattolico  al  quale  è succeduto,  ma  delle 
decime  o contribuzioni  che  i suoi  predecessori  facevano  pagare  al  popolo,  av- 
viene che  il  popolo  paga,  in  questa  maniera  soltanto,  oltre  a ecntododici  milioni 
di  franchi,  che  non  figurano  nel  bilancio  (2).  Lo  stesso  dicasi  della  tassa  pei 


L'aulore  inglese  esprime  le  somme  in  lire  sterline,  ebe  per  comodo  del  lettore  lo  qui  riduco 
a rranclii  sulla  misura  di  25  (ranchi  per  lira. 


NAZIONI. 

POPOLAZIONE. 

IMPOSTE,  DECIME 
ed  altre 

gravezze  pubbliche 

Id.  per  testa. 

Anime. 

Fr. 

Fr. 

c. 

Svezia,  senza  la  Norvegia  .... 

2,(XK),000 

32,500,000 

12 

so 

Russia  Europea 

37,000.000 

450,900,000 

12 

18 

Turcliia  Europea  (per  sunto)  . . . 

8,000,000 

12'i,000,IKK) 

15 

62 

Polonia  dopo  la  spariiziotie . . . . 

2,850.000 

30,(KX),IKK) 

10 

83 

Spagna 

11, IKK), 000 

150,000,000 

13 

(3 

Portogallo 

3,700,000 

75.IKK),0(K) 

20 

62 

Danimarca 

l.liOO.OOO 

32,500,000 

20 

62 

Svizzera,  22  cantoni 

1,750,000 

10,750,000 

6 

25 

Impero  Austriaco,  compresevi  la  Lom- 

bardfa  e la  Polonia  Austriaca  . . 

29,000,000 

450,000.000 

ih 

80 

Dominazione  Prussiana 

10,500,000 

175.fKX),000 

17 

.30 

Baviera 

3,000,000 

(>2,500,000 

17 

50 

l■ipmonlc,  compresevi  la  Sardegna, 

Genova  e la  Savoia 

4.000,000 

55.000,000 

13 

75 

Stali  Ponlificii 

2.450.000 

22,500,000 

9 

35 

Napoli  e Sicilia 

0,700.000 

67,500,000 

10 

Frància 

30,700,000 

995,000,000 

30 

Gran-Brelagna  ('),  non  compresavi 

rirlanda 

14.500.000 

1,000,000,000 

63 

75 

Irlanda 

7,000,000 

100.000,000 

13 

75 

Wurlemberg 

1,100,000 

25,000,000 

17 

90 

Sassonia 

1,200,000 

22,5(K),000 

18 

75 

Paesi-Bassi  (*') 

5,300,000 

200,000,0(K) 

37 

60 

L'Europa  collellivamcnle  .... 

200,000,000 

4,500,000,000 

22 

SO 

(1)  Le  (unzioni  di  membri  dei  consigli  generali,  dei  consigli  di  circondarli  e dei  consigli  comu- 
nali, sono  finalmente  siale  rese  cleltive  in  Franeia.  Le  elezioni  c le  attribuzioni  di  questi  consigli 
sono  ora  regolali  dalle  leggi  del  21  marzo,  li)  aprile  1851,  22  giugno  18.53  e 20  aprile  1834. 

(Orario  Sajr). 

(2)  Siccome  lo  Stato  non  salaria  i preti  delle  religioni  dissidenti,  le  loro  greggi  li  pagano,  nel 
tempo  stesso  che  pagano  la  decima  al  clero  anglicano.  Cosi  j disgraziati  cattolici  d'Irlanda  dopo 
aver  pagalo  il  clero  papista  perchè  mantenga  la  loro  ignoranza  c i loro  pregiudizii,  pagano  le 
decime  al  clero  anglicano  (wrehè  li  perseguili. 

ri  La  somma  di  1,100.000,000  comprendendovi  Plrlanda,  non  abbraccia  che  le  imposte  riscosse 
dal  Osco.  Le  Isole  Britanniche  pagano  inoltre  la  decima,  la  lassa  dei  poveri,  le  strade  e le  speso 
lucali.  Love  calcola  che  il  tutto  asconda  a 1700  milioni  di  fraucttir  il  che  fa,  per  la  contribuzione, 
per  lesta  8t  franchi  40  cent. 

I")  Sella  ripartizione  delle  imporle  le  provincic  olandesi  sono  assai  meno  risparmiato  elio  le  prò- 
vìiicic  Uammìnghc.  Oueslc  pagano  per  lesta  meoo  della  proporzione  comune,  lu  altre  luiganu  di  più. 
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poveri  che  è riparlila  c riscossa  dalle  p.irocchic,  e che  ascende,  si  dice,  a circa 
8 milioni  di  sieriini  (1)  (200,000,000  di  franchi).  È qucsia  una  piaga  dcll'In- 
ghillcrra. 

Il  casuale  dei  legali,  quanluuque  non  liguri  nel  bilancio,  non  è perciò  meno 
un  grave  peso  pei  popoli. 

In  Francia,  Io  slipendio  e le  pensioni  del  clero,  i seniinarii  ossia  le  scuole  di 
preli,  ed  in  generale  le  spese  relalive  al  sacerdozio,  formano  allreltauli  arlicoli 
del  bilancio  (2);  ma  le  spese  cagionale  dai  preshilerii,  ed  il  casuale  dei  preli  che 
si  compone  del  salario  allribuilo  a parecchie  delle  loro  funzioni,  non  vi  compa- 
riscono, del  pari  che  gli  enormi  supplementi  votati  dai  municipii,  o piuttosto  a 
nome  dei  municipii  (3). 

Legislatori  perfettamente  indipendenti,  c penetrati  dalla  santità  dei  loro  do- 
veri, non  temerebbero  di  rigettare  i bilanci  che  loro  sì  presentassero,  ogni  qual 
volta  non  fossero  fondati  sopra  spese  evidentemente  comandale  dal  bene  gene- 
rale; ogni  qual  volta  si  trascurasse  di  dar  loro  tulle  le  guarentìgie  desiderabili 
contro  gli  abusi.  Che  le  creature  del  potere  ed  i loro  compartecipanti  nei  beni  del 
pubblico  non  sieno  di  questo  parere;  che  essi  rappresentino  colesta  misura  come 
il  rovesciamento  dello  Stato,  mentre  non  6 che  la  sospensione  dei  loro  onorarli, 
insino  a tanto  che  i loro  onoiariì  sieno  meglio  meritati,  non  vi  ha  nulla  di  meno 
sorprendente;  ma  che  le  persone,  le  quali  non  pigliano  alcuna  parte  a questo 
ricco  bottino,  riguardino  qucirulile  fermezza  come  pericolosa,  è una  debolezza 
intieramente  protettrice  della  dissipazione,  della  corruzione,  e complice  della  per- 
dila dei  governi.  Gli  uomini  che  maneggiano  il  potere  non  sono  in  generale 
trattenuti  che  dalle  istituzioni;  od  una  istituzione  la  quale  non  si  fa  rispettare 
non  è un’istitnzionc  vivente.  Si  teme  che  il  governo  non  sìa  scosso  se  non  abbia 
di  che  soddisfare  ai  bisogni  dello  Stato,  e non  si  ha  nessuna  premura  maggiore 
che  quella  di  provedervi  ; è così  che  si  nutrono  quegli  abusi  che  veramente  espon- 
gono la  tranquillità  delle  nazioni.  Se  al  tempo  di  Luigi  XIV,  un  corpo  rappresen- 
tante i veri  interessi  della  Francia  avesse  potuto  mettere  un  termine  alle  sue 
guerre  ed  alle  sue  persecuzioni,  la  Francia  non  sarebbe  caduta  nciravvilimenlo 
e nella  miseria  che  aulissero  la  line  di  quel  regno  teatrale,  e lo  stesso  re  non  sa- 
rebbe stato  amareggialo  da  umili.azioni.  Se  il  muto  corpo  legislativo  di  Bona- 
parte  avesse  francamente  ricusato  di  provvedere  alle  spese  che  mantenevano  i 
suoi  impiegati  ed  i suoi  eserciti,  egli  non  avrebbe  formato  quelle  intraprese  gi- 


ti) Secondo  le  Slatiilicat  ItluMlraiioru  of  Ihe  London  ilatiilicai  Society,  pig.  37,  la  tassa 
dei  poveri  è arrivai  nel  1817  a 7,8i)0,M8  lire  sterline. 

(2)  La  Francia  paga,  per  le  spese  generali  del  collo  callolico,  circa  tiO  milioni  l'anno,  indi- 
pendenlemenle  da  ciò  che  pagano  i comuni  e i privali.  Essa  ha  provalo,  per  eflello  della  rivolu- 
zione, un  grande  sollievo  a qoeslo  riguardo;  poiché  per  le  sole  decime  pagava  139  milioni,  30 
dei  quali  per  le  spese  di  riscossione.  1 beni  del  clero  e i suoi  dirilli  signorili  ascendevano  inolire 
a CO  milioni.  Il  rasualc  dei  preli  e le  lasse  pagale  al  papa  erano  pid  considerevoli  di  quello  che 
lo  sieno  addi  noslri.  Quesla  coniribuzione  pagala  ad  un  prele  slraniero  é un  abuso  dal  quale  un 
buon  governo  in  generale  sa  preservare  la  propria  nazione. 

(3)  Si  tanno  pagare  ai  diparlimenli  ed  ai  comuni,  *sulle  spese  locali,  dei  supplemenli  agli  sli- 
pcndii  dei  vescovi,  delle  pigioni  di  canoniche,  ccc.,  di  cui  non  si  conosce  la  somma. 
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gantcsclic  cd  insensate  che  lo  hanno  rovescialo.  Ma  i membri  del  sedicente  corpo 
legislativo  erano  designati  da  lui! 

Tranne  flagelli  naturali,  fortunatamente  rari  c passaggeri,  le  nazioni  non 
provano  che  i mali  che  esse  hanno  meritali.  Per  cviUirli,  non  giova  mica  una 
molle  compiacevolezza;  occorrono  lumi  c fermezza.  Se  dei  ministri  compiacenti 
hanno  l’arte  di  legare  una  spesa  abusiva  ad  altre  spese  utili,  .<i  può  senza  peri- 
colo ricusare  il  tutto  insino  a tanto  che  i ministri  presentino  qucst’ullimc  distri- 
cate da  qualunque  altra.  Eglino  si  affretteranno  di  conformarsi  a tale  suggeri- 
mento; eglino  sono  più  interessali  che  la  nazione  a presentare  un  bilancio  che 
meriti  di  essere  approvato.  Le  nazioni  sussistono  per  se  medesime,  poiehè  sussi- 
stono di  quello  che  producono  ; mentre  i pubblici  ufliziali  non  sussistono  che 
del  bilancio. 

I govenii  spenditori  sono  minacciali  da  un  altro  pericolo,  soprattutto  il  go- 
verno d’Inghilterra,  quello  di  essere  abbandonati  dai  propri!  sudditi.  Vedrete  fra 
poco,  signori,  quale  effetto  producano  le  imposte  sui  prezzi  che  il  consumatore  ò 
obbligato  di  pagare  per  soddisfare  ai  bisogni  della  vita.  ìa  vita  diventa  troppo 
cara  dove  il  governo  fa  troppo  forti  dispendi!;  vi  si  vive  disagiatamente;  con 
un  dato  reddito,  con  dodicimila  franchi  da  spendere  all’anno,  suppongo,  cd  una 
famiglia,  vi  si  è esposto  a troppe  privazioni,  vi  si  fa  una  troppo  povera  figura. 
Ond’è  che,  se  il  reddito  non  esige  residenza,  si  cerca  di  spenderlo  altrove;  e noi 
abbiamo  veduto  migliaia  di  famiglie  stabilirsi  in  Francia,  soprattutto  nelle  pro- 
vincie  dove  si  vive  a buon  mercato.  Colali  emigrazioni  sono  tanto  più  dannose 
per  l’Inghilterra,  in  quanto  che  avvengono  fra  le  classi  mezzane  della  società, 
nelle  quali  si  trovano  ordinariamente  più  moralità  e più  lumi  che  nelle  alle 
classi  e fra  la  plebe.  I primi  non  si  allontanano  perche  non  vogliono  perdere  i 
vantaggi  inerenti  alla  loro  posizione  sociale;  le  classi  indigenti  non  possono  sop- 
portare le  spese  di  un  trasferimento,  c sono  più  schiave  delle  abitudini  del  pro- 
prio paese  (t).  Queste  emigrazioni  pacifiche  diventeranno  tanto  più  facili  quanto 
più  si  moltiplicheranno  le  comunicazioni,  e s’indeholiranno  i pregiudizi!  nazionali 
per  effetto  dei  progressi  indubitabili  delle  società.  SilTalti  sono  anche  più  molti- 
plicati, malgrado  la  distanza,  fra  l’Inghilterra  c gli  Stati-Uniti.  In  quest’ultimo 
caso,  al  vantaggio  che  presenta  un  governo  a buon  mercato,  si  unisce  quello  che 
risulta  da  uno  stesso  linguaggio  c da  una  certa  conformità  di  abitudini.  E s.a- 
rebbe  ben  altra  cosa  se  l’America  non  fosse  cosi  lontana,  c se  presentasse  nel 
medesimo  tempo  tutte  le  dolcezze  della  sociabilità  c di  un  vecchio  incivilimento. 

I pesi  imposti  alla  società  dai  governi  cari  hanno  inoltre  il  triste  elTetlo  di 
moltiplicare  gli  attentati  contro  le  persone  e contro  le  proprietà.  La  vita  vi  di- 
venta (lillicile,  e la  disparita  delle  fortune  è cosi  grande,  che  tutte  le  passioni  vi 
fermentano,  ed  una  moltitudine  d’individui,  incalzali  dal  bisogno,  cercano  di 
sostenersi  col  delitto  (2). 

(i)  Delle  laqiigllc  il'upiTai  inglesi  clic  sono  venule  a rircar  lavoro  in  Francia  ilopo  la  pace 
ilei  181.1,  la  maggior  parie  sono  tornale  in  Inplnlterra  appena  lunno  polnlo  sperare  di  trovarvi 
occupazione.  Molli  slabilimenti  dnrcvoli  sono  stali  formali,  c molli  nialrinionii  sono  stali  contraili 
nella  classe  mezzana. 

C2)  Il  numero  comune  delle  condanne  annuali  della  Gran-Brelagna  dal  1817  al  1823  i stalo 
di  13.100.  Vedi  Statiilical  HhtstruUtms  of  thè  territorìal  extent  etc.^  of  thè  ììritish  emjnee^ 
publixhed  by  thè  London  tlalitlical  AoriXy,  pag.  37. 
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CAPITOLO  III. 

• Doi  comi  per  esercizio  e dei  conli  per  anni. 

Quando  si  k compilato  il  quadro  delle  spese  presunte  di  un  anno,  come  per 
esempio  l’anno  4820,  non  si  è mica  preteso  che  nessuna  spesa,  nessuna  entrata 
relative  a tale  anno,  avessero  luogo  passato  il  31  dicembre  4820.  Molle  di  esse, 
hanno  dovuto  efleltuarsi  nel  1821,  4822,  ecc.  Questo  ha  fatto  sì  che  in  Francia 
si  distinguessero  gli  eumizii  dei  diversi  anni;  talché  dopo  avere,  posteriormente 
all'ultimo  giorno  del  4820,  reso  conto  dei  servigi  (vale  a dire  delle  entrale  e delle 
spo.se)  di  colai  anno,  è stalo  mestieri  nel  4821,  4822,  ed  allei  anni  succes.sivi, 
rendere  un  conto  supplementario  delle  nuove  entrale  espose  che  hanno  avuto 
luogo  relativamente  a quello  stesso  anno  4820,  ma  operate  solamente  negli  anni 
che  lo  hanno  seguito. 

Questo  modo  di  contabiliUi,  osservato  in  Francia,  ha  grandissimi  inconve- 
nienti. 

.Si  può  dire  che  i conti  di  un  esercizio  non  sono  mai  veramente  terminati  e 
saldali,  poiché  gli  è impossibile  che  non  rimangano  pel  corso  di  secoli  articoli  in 
.sospeso  relativi  ad  nn  anno  già  passato  da  lungo  tempo.  Si  dovrà  forse  rinun- 
ciare ad  un  debito  che  si  ha  diritto  di  riscuotere,  perchè  non  è stato  pagalo  al 
momento  della  sua  scadenza?  Si  dovrà  forse  non  riconoscere  un  impegno  che  si 
é preso,  perché  quegli  in  cui  favore  lo  si  è assunto  non  é in  misura  di  farlo 
valere?  Sono  questi  i motivi  che  hanno  fatto  adottare  i conti  per  esercizi!,  nei 
quali  si  separano  totalmente  le  entrate  e le  spese  che  hanno  relazione  al  servigio 
di  ciascun  anno,  da  quelle  degli  altri  anni;  ma  enormi  abusi  hanno  accompa- 
gnato quest’uso.  Le  somme  che  il  governo  doveva  sugli  esercizii  anteriori  all’anno 
corrente  sono  stale  rimandate  airarrcfro/u,-  e questo  arretrato  dava  luogo  più 
tardi  a delle  liquidazioni  nelle  quali  il  favore  e la  corruzione  non  erano  mica 
sempre  senza  influenza,  c i debiti  riconosciuti  erano  pagati  con  valori  insuffi- 
cienti. Sotto  l’antico  reggime,  in  parecchie  epoche,  gli  esercizii  antichi  non  erano 
chiusi  se  non  col  fallimento;  ed  in  tesi  generale  sembra  difficile  di  avere  una 
buona  contabilità  con  dei  conti  i quali  cominciano  tutti  gli  anni  e non  finiscono 
mai  se  non  per  mezzo  di  un  cosi  detto  taglio  alla  cieca  e di  una  decisione  arbi- 
traria del  legislatore. 

Nella  contabilità  per  anni  si  tiene  registro  delle  somme  veramente  ricevute  o 
pagale  nel  corso  dell’anno,  c si  portano  al  conto  dell’anno  4824,  per  esempio,  i 
saldi  che  si  trovano  in  cassa  e le  somme  che  rimangono  ancora  a riscuotersi  alla 
fine  del  4820,  del  pari  che  le  somme  che  restano  ancora  da  pagarsi.  È la  forma 
di  contabilità  usitata  generalmente  nel  commercio  ed  in  Inghilterra  per  le  finanze 
pubbliche. 

Si  è opposto  contro  la  contabilità  per  anni,  che  invertisse  l’applicazione  di  un 
mezzo  al  saldo  di  una  spesa  alla  quale  esso  era  stato  consacralo  ; che  fosse  un 
rapire  ai  creditori  deirunno  sc.aduto  fondi  che  loro  erano  stali  attribuiti;  clic  si 
rischiasse  così  di  compromettere  il  credilo  pubblico,  c per  conseguenza  di  rendere 
le  condizioni  dei  prestiti  più  onerose  pel  contribuente  (4). 


(1)  Vedi  Ganilli,  Scienza  delie  finonse^  pag.  347. 
Econom.  Tomo  VII.  — 50. 
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Non  si  è posto  mente,  afTiicciando  simili  ohhiczioni,  clic  la  maniera  di  saldare 
un  conto  non  altera  per  nulla  i mezzi  che  dchliono  far  IVontc  al  pagamento  di  ciò 
che  si  deve.  In  una  buona  contabilità  per  anni,  ciascuna  classe  di  spese  deve 
avere  un  conto  aperto  ugualmente  che  ciascun  creditore.  Al  momento  di  una 
liquidazione,  ciò  che  rimane  da  riscuotere  o da  pagare  su  ciascun  conto  è un  saldo 
die  si  porta  al  medesimo  conto  per  il  nuovo  anno  ; ed  i medesimi  mezzi  possono 
essere  adoperati  agli  usi  ai  quali  sono  stati  primitivamente  destinati.  Il  credito 
pubblico,  lungi  dall'essere  scosso,  è consolidato  dalla  possibiliui  che  lo  .Stalo 
debitore  ha  di  poter  dare  con  precisione  il  suo  bilancio,  la  situazione  dei  suoi  de- 
bili c dei  suoi  crediti.  1 buoni  negozianti  pei  quali  la  fiducia  pubblica  è tanto  nc- 
nessaria,  e dei  quali  ognun  sa  la  grande  delicatezza  in  fallo  di  credilo,  lo  sanno 
as.sai  bene;  e quelli  i quali  vogliono  che  le  loro  scrilliirc  possano  essere  raciimcnip 
verificate,  fanno  un  inventario  del  loro  avere,  e saldano  i loro  conti  ugni  anno.  In 
una  parola  tutti  grinconvenienti  dei  conti  per  escrcizii  possono  essere  evitali,  c si 
può  godere  di  lutti  i loro  vantaggi  nei  conti  per  anni  (I). 

Nè  questo  è tutto:  i beni  dello  Stalo  non  si  compongono  mica  soltanto  di 
scudi  che  riscuote  e die  spende.  Essi  comprendono  eziandio  le  mercanzie;  le  ma- 
terie prime  che  gucmi.scono  i suoi  magazzini.  Un  anno,  il  quale  ha  lasciato  a 
quello  che  gli  succede  delle  vittovaglie,  dei  foraggi,  degli  abili  in  abbondanza, 
risparmia  a quest'anno  delle  spese  che  senza  di  ciò  sarebbero  divenute  indispen- 
sabili. Il  buon  ordine  delle  spese  piibblicbe  esige  dunque  die  s'imitino  in  questo 
quei  negozianti  i quali  compilano  ogni  anno  un  inventario  di  quanto  possiedono, 
c die  caricano  il  conto  dciraiiiiu  I8i!l,  per  esempio,  non  solamente  del  danaro, 
ma  delle  materie  clic  l'anno  1820  gli  trasmette. 


CAl'lTOLO  IV. 


Dcll'lnipusla  in  generale,  della  sua  legliliniità  e dei  suoi  limili. 


Quella  porzione  deiravere  dei  jirivati,  che  il  governo  consaera  a soddisfare  i 
suoi  desidorii  o i bisogni  del  corpo  sociale,  è ciò  die  noi  qui  cbiainiamo  im- 
pon/a  (2). 

Che  sia  messa  sulle  terre  o sull'industria,  che  sia  prelevala  sui  capitali  o sui 
redditi  dei  privali,  i suoi  clTcUi  economici  sono  i medesimi.  E di  questi  effetti 
generali  appunto  voglio  ora  tciieni  discorso.  Noi  vedremo  floscia  gli  elfetti  diversi 
che  risultano  dalle  diOèrenti  specie  d’imposte. 


(!)  In  termini  di  negozio  la  siloarionc  di  riasciin  conto  è meglio  conosciula  quando  si  salda 
ogni  anno,  di  quello  elle  quando  non  si  saldi  rlie  per  terminarli. 

|2i  Per  rendere  precisa  l'espressione,  ripeterò  qui  ciò  clie  liu  dello  nel  mio  TraUalo  di  E- 
«iiiom'a  jtoliUca  ; Qualunque  sia  il  nume  che  si  dia  all'imposin,  la  si  chiami  poi  coolribuzione, 
“ lassa,  dazio,  sussidio,  oppure  dono  graluilo,  è un  rarieo  impoilo  a dei  privali  o a riunioni 
‘ di  privali  dal  sovrano,  |>cpolo  o principe,  per  provvedere  alle  eoiisumazioni  elle  esso  giudica 
o opporluuo  di  lare  a spese  loro:  è dunque  un 'imposta  n.  Libro  III,  cap.  il. 
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Quando  i popoli  non  godono  dei  vunlaggi  che  l’iniposla  può  loro  procurare, 
quando  il  sacrindo  al  quale  essa  li  sottopone  non  è contrappcsato  dal  vantaggio 
che  ne  ritraggono,  allora  vi  è iniquid.  Quel  bene  appartiene  loro:  non  si  po- 
trebbe, senza  commettere  un  furto,  non  dar  loro  in  cambio  un  bene  che  gli 
equivalga  (1). 

Kè  qui  sta  il  tutto.  Ciascun  uomo  ha,  in  nome  della  natura,  il  diritto  di 
eompcrare  le  cose,  e per  conseguenza  il  benessere,  la  sicurezza  che  gli  si  offrono 
in  contraccambio  dell’imposta,  al  prezzo  più  basso  al  quale  si  possa  procurarsele. 
Se  un  despota  non  lasciasse  respirare  ni  suoi  sudditi  che  quella  quanlitù  d’aria 
che  i suoi  sudditi  gli  pagassero,  è evidente  che  egli  commetterebbe  la  più  atroce 
ingiustizia;  poiché  farebbe  pagare  una  cosa  che  tutti  hanno  il  diritto  di  usare 
per  nulla.  Io  non  faccio  questa  supposizione  estrema,  se  non  per  far  rapire  il 
vizio  di  un  ragionamento  il  quale  pretendesse  fondare  la  legittimità  dell’imposta 
sul  vantaggio  immenso,  indispensabile,  che  la  protezione  del  governo  procura  ai 
cittadini  in  qualunque  Stato  produttivo  ed  incivilito.  Non  è questa  la  misura  del- 
l’imposta legittima.  Nella  stessa  guisa  che  il  prezzo  di  una  mercanzia,  quando  è 
fondato  sopra  un  monopolio,  ed  in  virtù  di  un  privilegio,  superiore  alle  spese 
di  produzione,  è un  colpo  alia  proprietà  del  compratore,  un’imposta  la  quale  sor- 
passa d’assai  le  spese  necessarie  per  procurare  al  contribuente  la  sicurezza  della 
quale  ha  bisogno,  è un  attentato  contro  la  proprietà  del  contribuente. 

Ond’è  che  supponendo  che  i cittadini  potessero  godere  di  tutta  la  sicurezza 
desiderabile  mediante  cento  franchi  di  contribuzione  per  famiglia,  se  loro  si  fa- 
cesse pagare  più  di  questa  somma,  tale  eccedenza  potrebbe  passare  come  un 
prezzo  esagerato,  ingiusto,  illegittimo,  del  vantaggio  che  loro  si  procurasse;  sa- 
rebbe una  spoliazione  (2). 

Notale,  signori,  che  questo  principio  di  equità  naturale  è ugualmente  vero, 
qualunque  sia  la  forma  del  governo  ; c che  una  contribuzione,  che  lo  violi,  è 
ugualmente  illegittima,  votala  da  una  Camera  dei  comuni  d'Inghilterra,  come 
stabilita  in  virtù  di  un  ukase  deU'aulocrate  di  tutte  le  Itussie. 

Su  questo  principio  dovrebbero  essere  fondate  tutte  le  imposizioni  dei  popoli 
che  si  pretendono  inciviliti,  e dovrebbero  per  conseguenza  essere  regolale  tutte 
le  spese  pubbliche. 

Gli  antichi  Egizii  abitavano  il  suolo  più  fecondo  dell'universo,  e ad  onta  di 
ciò  il  basso  popolo  non  si  nutriva  che  degli  alimenti  più  grossolani  ; ma  occor- 


(1)  Ho  mostrato  altrove  (cap.  3 della  III  parie  di  quesl'opera)  che  è possibile  e necessario  di 
paragonare  una  soddisfazione  con  nn  valore,  quanlnnqoe  queste  due  cose  non  sembrino  della 
stessa  natura;  è cooscguenlcmenle  possibile  di  paragonare  un  vantaggio  con  un  sacrificio.  L’in- 
teresse del  coiilribuenle  consiste  nell' ottenere  il  maggior  vantaggio  possibile  col  minor  sacrificio 
possibile. 

(3)  Questi  principii  sono  fondali  sui  caratteri  della  produzione  esposti  in  diversi  passi  di  questo 
Corso  (vedi  segnalaotenlc  il  cap.  7 della  prima  parte).  Non  c'é  valore  veramente  prodotto,  se 
non  quello  che  è fondato  sopra  un'uliliii  che  non  si  possa  procurare  in  nessun  altro  modo  a 
miglior  mercato. 

Sembra  clic  Montesquieu  abbia  cootpreso  ugualmente  questi  principii  di  equità  naturale,  quando 
ha  deUo:  Non  bisogna  misurare  i redditi  pubblici  fle  imposte)  da  quello  che  il  popola  pui  dare, 

ma  da  quello  che  drra  dare  n.  Spérilo  delle  Leggi,  Lib.  XIU,  cqi.  I. 
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rcvn  che  i prodotti  del  jiaese  si  dissipassero  pel  mantenimento  di  un  numeroso 
corpo  di  preti  il  quale  pesava  sulla  produzione,  anziché  contribuirvi,  come  noi 
vediamo  anche  oggidì  accadere  in  .Spagna  ; occorreva  mantenere  quella  moltitu- 
dine di  operai  la  quale,  in  un  tempo  nel  quale  non' si  .sapevano  impiegare  le  forze 
della  natura,  era  necessaria  per  elevare  quegli  enormi  tempii,  quelle  mostruose 
piramidi  che  il  tempo  non  ha  potuto  rovesciare,  e che  sussistono  ancora  come 
monumenti  eterni  deirimbecillitù  delle  nazioni  e della  vanitil  dei  grandi. 

Anche  ai  nostri  giorni,  pensate  voi  che  Timmensa  produzione  di  un  paese 
quale  é la  Francia,  non  bastasse  per  somministrare  ai  nostri  contadini  nn  vitto 
migliore  del  pane  d'ono  c di  grano  saraceno,  vitto  di  molte  nostre  provincie,  se 
gli  nomini  incaric.qti  di  decidere  delle  spese  pubbliche  non  consacrassero  a falsi 
dispendii  un  danaro  tolto  al  popolo,  il  quale  non  solamente,  non  gode  di  quello 
che  paga,  ma  trovasi  scoraggiato  di  dedicarsi  alla  produzione  di  quello  che  gli 
.sarebbe  più  favorevole?  Quante  spe.se  potrebbero  essere  soppre.sse  non  dico  senza 
inconvenienti,  ma  con  profitto!  L’isola  di  Corsica  costa  annualmente  alla  Francia 

800.000  franchi  di  più  di  quanto  le  renda  (I).  Le  sue  colonie  delle  Antillc  le 
erano  costale  fino  al  1780  due  miliardi  e mezzo  (2).  Chi  può  dubitare  che,  se 
tutto  questo  danaro  fosse  stato  consacralo  a spese  favorevoli  alla  produzione,  se- 
gnatamente a favorire  le  comunicazioni  (3),  la  sorte  dei  popoli  non  ne  fosse  stati 
prodigiosamente  migliorala? 

La  vanità  delle  nazioni  costa  loro  ngunimentc  che  gli  sbagli  dei  loro  governi. 
Si  può  domandare  qual  frutto  niccolga  i'Ingbiltcrra  da  una  pensione  annua  di 

13.000  lire  sterline  (325,0(X)  franchi)  al  duca  di  Vellington  (4-)  il  quale,  indi- 
pendentemente da  una  fortuna  considerabile,  gode  di  parecchi  altri  grossi  sti- 
pendii.  Gli  si  risponde,  per  incoraggiare  altri  generali  a difendere  la  loro  patria. 
Come  se  non  si  fossero  trovati,  in  tulle  le  epoche,  da  Aristide  sino  a Marceau, 
uomini  di  abilità  per  difendere  la  propria  patria,  quando  la  loro  (latrìa  sapeva 
onorarli!  Non  è l'amore  deU’oro  che  forma  i grandi  uomini  e conduce  ai  grandi 
sacrificii  ; gli  eserciti  contengono  migliaia  di  soldati  altrettanto  devoti  alla  loro 
patria  quanto  lo  possa  essere  il  genenile,  ed  assai  meno  pagali. 

Sarebbe  dillicile  spiegare  qual  vantaggio  potesse  derivare  alla  Francia  dalle 
spese  cagionate  alla  medesima  dall’iiicoronazione  di  Napoleone,  o dai  festeggia- 
menti che  salutarono  la  nascita  del  re  di  Roma  (5).  1 progressi  dei  lumi,  la  co- 


ti) Questa  somma  é traila  dall'.tfflm/fiiV/ma/oMc  tklie  Fiuun^c  di  Necker  (lom.  Il,  pag.  506). 
Rssa  é probahilmenle  mollo  pili  forte  adesso. 

(2:  Arturo  Yomig,  Viuijijio  in  Francia,  pag.  13IÌ  deireilliioiic  inglese. 

(31  R forse  rneslieri  ripetere  che  le  enmmiieazioni  faeili  danno  una  .seeonda  vtdla  l'esistenza  a 
quei  prodolli,  che  senza  di  esse  non  potrebbero  uscire  dal  luogo  dove  nascono,  ed  a quei  pro- 
dalli i quali  sono  romperali  con  quelli? 

(4)  Vedi  il  bilancio  inglese  del  1818. 

A ebe  servono  per  la  felicilà  doiringhillerra  i Ire  milioni  di  franchi  di  benefizii  ccclesiasliri 
che  riceve  anniialiDenle  il  vescovo  di  Diirbam? 

..5)  Ho  vedulo  il  conto  della  sola  culla  del  re  di  Roma,  olTerla  in  dono  dalla  cillà  di  Parigi, 
i riii  magistrali  erano  nominoli  dal  principe. -Ascendeva  a 201.871  franchi  97  centesimi. 

Spesa  inlieramenlc  superflua  e niente  aflalln  volontaria  dal  canto  dei  cittadini  di  Parigi,  qiiiui- 
lunque  siasi  fatto  di  tallo  perché  vi  fosse  apparenza  di  spootancilà.  Non  vi  é spouliuieilà  odia 
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giiiziouc  clic  le  nazioni  acquisteranno  dei  loro  veri  interessi,  faranno  indubita- 
bilmente in  avvenire  riguardare  con  occhio  di  compassione  .siffatte  ciarlatanerie. 

È coninnc  adagio  nell'aniministrazione,  che  è molto  facile  declamare  contro 
rcnormità  delle  imposte,  e molto  dillicile  trovar  modo  di  diminuirle.  (Jui  non 
si  tratta  di  ciò  che  possa  sembrare  dilTicile  o facile;  si  tratta  del  male  che  fanno 
le  imposte  spinte  troppo  oltre.  Del  resto,  qualora  si  è abbastanza  deboli  per 
tollerare  grossi  dispendii,  bisogna  essere  abbastanza  forti  per  sopportare  grosse 
imposte. 

Un'opera  senza  nome  d’autore,  ma  che  si  attribui.sce  generalmente  ad  un  im- 
piegato del  governo  (1),  pone  per  principio  che  l'autorità,  la  quale  preleva  l’im- 
posta,  coopera  alla  formazione  della  proprietà  (formazione  che  l'autore  su]ipone 
dipendere  dal  dis.sodamento),  coopera  al  lavoro  della  coltivazione,  e che  a questo 
titolo  ha  diritto  di  partecipare  ai  prodotti,  come  faciente  corpo  coi  produttori. 

È permesso  di  servirsi  di  tutte  le  supposizioni  che  si  vogliano  per  rappresen- 
tare l'azione  delle  complicate  congegnature  della  macchina  sociale;  ma  non  per 
farne  un  titolo  a chicchessia.  Qui  la  natura  delle  coso,  il  fatto,  è che  la  prote- 
zione accordata  dalla  potenza  .sociale  a ciascuno  dei  suoi  membri,  quantunque 
indispensabile  alla  produzione,  non  serve  a questa  che  in  modo  accessorio.  L'au- 
torità pubblica,  la  quale  rappresenta  la  potenza  sociale,  non  eseguisce  diretta- 
mente nessuna  operazione  produttiva.  Uno  staio  di  frumento  non  nutre  mica  in 
virtù  della  protezione  comperata  rial  governo  coU'imposla  (2);  c quand'anche  si 
riguardasse  l'azione  del  governo  come  una  fattura  veramente  produttiva,  rimar- 
rebbe sempre  la  questione  di  sapere  se  non  fosse  possibile  ottenere  il  medesimo 
servigio  a miglior  mercato. 

False  idee  di  economia  politica  hanno  fatto  per  lungo  tempo  considerare 
l’imposta  come  una  cosa  la  quale  non  trascina  seco  nessuna  perdita  per  la  so- 
cietà. Si  e detto:  l’iinposla  fa  pagare  centomila  franchi  a dei  privati,  ma  non 
distrugge  mica  cotesta  somma.  Es.sa  la  riversa  nella  società,  poiché  la  società 
possiede  tanti  scudi  dopo  il  pagamento  dclK  imposta  quanti  ne  possedeva 


gcncrosilà  delle  ciuà,  se  non  quando  scelgono  i proprii  niagislnll;  ed  snelle  allora  esse  possono 
lemere  che  i loro  magistrali  lacclano  la  corte  al  principe  a spese  dei  loro  ammlnislrall. 

(1)  Il  conte  d'Ilauleróe:  Considerazioni  generali  sulla  teoria  dell'Imposta  e del  debili,  o In- 
Iroiluzlone  d' una  seconda  edizione  di  un'opera  che  porterà  il  titolo  di  \oziom  elementari  iti 
Economia  politica.  Upiiscolo,  IN2‘>. 

Lo  stesso  autore  pretende  (pag.  4)  che  ta  teoria  dett'imjiosta  è to  scopo  di  tutte  te  teorie 
dell'  economia' politica.  È lo  stesso  che  si  dice.sse  che  la  lana  è lo  scopo  della  storia  naturale 
della  pecora.  Senza  dubbio  conoscendo  bene  l'economia  delle  soeicià,  si  può  rendere  più  abboti- 
daiile  la  surgelile  dalla  quale  si  attingono  le  im|iostc;  ma  l'oggetto  essenziale  della  ricchezza  ge- 
nerale é prima  di  lutto  di  nutrire  la  socielà,  e ciò  che  si  toglie  coU'imposla,  diminuisce  d'altret- 
lanto  lit  sua  provvista.  Quando  si  conoscono  rosi  male  gl'interessi  nazionali,  si  è lienpocoqua- 
lilieato  per  dare  Nozioni  di  Economia  politica. 

(2)  Quando  il  governo  adempie  tiene  ai  proprii  doveri,  rende  un  servigio  al  produtlore  pro- 
teggendolo; e questo  servigio  che  é produttivo  in  quanto  che  procura  un  bene,  non  è produl- 
livo  cooperando  all’esecuzione  di  un  prodotto.  Un  medico  che  mi  restituisce  la  sanità  mi  è utile, 
pcreliè  mi  pone  in  islalo  di  esercitare  la  mia  prolcssioiie,  ma  egli  non  lavora  mica  nei  prodolli 
della  mìa  professione. 
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prima  (1).  Il  governo  riversa  nella  società  gli  scadi  che  ne  ha  ricevuti;  ma  non  I 
vi  riversa  mica  le  derrate  che  sono  state  comperate  per  mezzo  di  quegli  scudi.  I 
Questi  scudi  sono  stati  una  perdita  pei  contribuenti  che  li  hanno  somministrati,  ' 
e non  sono  stati  un  guadagno  pel  mercante  delle  derrate  che  il  governo  ha  com- 
perate, 0 che  i salariati  del  governo  hanno  comperalo  per  lui  (2). 

I profitti  che  si  sono  potuti  fare  sulle  derrate  vendute  al  governo  non  sono 
un  risarcimento  del  sacrificio  fatto  dal  contribuente.  L'unico  risarcimento  che 
questi  ne  ottiene  è la  protezione  che  egli  riceve,  o che  deve  ricevere  da  parte  del 
governo  (3). 

Gonvicn  notare,  signori,  che  ci6  che  costituisce  la  contribuzione  è l’abban- 
dono gratuito  che  si  fa  al  governo  di  una  cosa  provveduta  di  valore  (sieno  poi 
scudi  0 derrate);  e che  la  compra,  alla  quale  il  governo  impiega  questo  valore, 
non  à una  restituzione  fatta  alla  società.  È un  cambio.  Il  governo  è un  consuma- 
tore clic  distrugge,  sia  consumando  derrate,  sia  consumando  .servigi,  il  valore 
che  esso  ha  riscosso  dal  contribuente  (4).  La  società  è più  povera  di  tutto  l'am- 
montare  dcirirnposta,  e non  è più  ricca  deH’impiego  di  questa;  in  quella  stdssa 
guisa  che  il  mercante,  di  cui  parla  Roberto  Hamilton,  non  è più  ricco  quando  un 
ladro  viene  la  sera  a comperare  da  lui  mercanzie  con  gli  scudi  che  gli  ha  rubati 
la  mattina  (5). 

II  contribuente  costretto  dalle  leggi  o daU’arbitrio  di  somministrare  ai  depo- 
sitarii  del  potere  quel  valore  che  costituisce  l’imposta,  lo  attinge  dai  suoi  beni, 
vale  a dire  dai  suoi  capitali  o dai  suoi  redditi.  Alcuni  economisti , nelle  loro 
opere,  hanno  riguardala  come  illegittima  qucH’irnposla  che  non  si  può  pagare 
se  non  intaccando  i proprii  capitali.  È vero  che  se  si  considerino  i capitali  uni- 
camente come  strumenti  di  produzione,  può  sembrare  ingiusto  di  togliere  ad  un 
operaio,  per  proteggere  il  suo  lavoro,  l’ulcnsile  che  gli  serviva  a guadagnare  il 
suo  sostentamento.  Ma  si  trovano  nella  società  immense  quantib'i  di  valori,  che 
i loro  possessori  collocano  ora  nei  loro  capitali  produttivi  investendoli  utilmente, 


li  ) Vobairc  non  è staio  ebe  l' interiirele  d' un  errore  eomunlssimo , quando  ha  detto  nel  siu 
Dizionario  FilosoGeo  (articolo  Economia)  : Il  re  d'Inghilterra  ha  un  milione  slerliiio  l’anno  da 

spendere Questo  niilioiie  ritorna  tutto  (|uaiito  al  popolo  per  mezzo  della  consumazione  a. 

(2)  Se  il  riversamento  della  somma  fosse  consideralo  conte  una  restituzione  d’ imposta,  risul- 
terebbe che  la  meitesima  somma  d'imposla  sarebbe  una  perdila  pel  coniribnenle  nella  Cina,  e non 
lo  sarebbe  in  Buropa;  poiché  nella  Cina  la  contribuzione  si  paga  in  derrate,  che  gli  agenti  del 
governo  coiisuiiiano  in  nalnra,  e per  conseguenza  non  riversano  nella  società. 

(3)  I proOlli  che  sono  stati  fatti  sulle  derrate  vendute  al  governo  sarebbero  pure  stali  bili 
sulle  derrate  die  il  contribueiile  medesimo  avrebbe  comperate,  se  non  avesse  pagala  la  conlri- 
buzione;  poiclié  degli  scudi  non  possono  servire  ad  alleo  che  a delle  compre. 

(A)  Giova  qui  rianilare  t principii  die  gi.à  ho  stabiliti  esponemlo  la  natura  delle  consumazioni 
(Pane  VII,  cap.  I).  In  generale  quando  si  .sono  ben  compresi  i principii,  le  conseguenze  ne  ema- 
nano di  per  se  slesse. 

(5)  flicecc/ie  iut  debito  nazionale^  3"  edizione,  pag.  35.  L’aulore  inglese,  ed  io  che  lo  cito, 
siam  ben  lonlaiii  di  paragonare  il  governo  al  ladro  ; cerdiiamo  solamenle  di  spiegare  come  gli 
scudi,  quantunque  sieno  ritornali  per  mezzo  di  una  compra  nella  cassa  del  mercante,  non  impe- 
discono che  il  mercante  non  abbia  solferio  mia  perdila  per  la  coniriliiizinnc  forzata  che  gli  é .s<al> 
imposta. 

Senio  quasi  ima  certa  vergogna  d'insistere  sopra  verità  tanto  semplici.  Ma  bisogna  pur  farlo 
mentre  vengono  contrastale. 
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ora  nel  loro  fondo  di  ron.sumazione.  Se  loro  più  piace  di  assimilarli  a quesl'ul- 
(imo,  applicandoli  alle  loro  contribuzioni,  non  si  può  farne  un  dclìUo  al  governo 
il  quale,  purclié  lo  si  paghi,  è contentissimo  che  il  contribuente  lo  faccia  nella 
maniera  che  più  gli  aggrada.  Ora  gli  è evidente  che  un’imposta  sulle  successioni, 
la  quale  si  paga  sempre  sopra  un  capitale,  è una  delle  imposte  meno  penose  a 
soddisfare.  Essa  è presa  sopra  un  bene  la  cui  destinazione  non  era  (issata  anti- 
cipatamente; sopra  un  bene  che  Tercdc  non  aveva  compreso  nei  suoi  mezzi  or- 
dinarii,  e del  quale  gli  si  domanda  una  porzione  al  momento  in  cui  lo  riceve, 
vale  a dire  mentre  ha  in  sua  mano  la  cosa  che  gli  si  domanda.  Questa  imposta 
non  sarebbe  ingiusta  e dannosa  se  non  pel  suo  eccesso. 

In  quanto  ai  redditi,  sono  questi  propriamente,  qualunque  ne  sia  la  sorgente, 
la  vera  materia  imponibile,  perche  rinascono  continuamente  (1).  Noi  viviamo 
tutti,  nello  stato  ordinario  delle  cose,  sui  nostri  redditi;  e se  è d’uopo,  come  è 
incontrastabile  in  ogni  società  ben  regolata,  sacrificarne  una  parte,  per  procurare 
al  resto  la  protezione  del  governo,  noi  dobbiamo  ^riguardare  la  porzione  desti- 
nata a tale  u.so  come  utilmente  consumata.  Quando  questo  servigio  è fedelmente 
prestato,  e non  è pagato  al  di  là  del  suo  valore,  l’imposta  è legittimamente  ri- 
scossa. È necessario  che  il  pagamento  che  se  ne  fa  sia  in  esatta  proporzione  col 
reddito?  Cosi  sembrerebbe  giusto;  poiché  il  servigio  reso  al  contribuente  6 tanto 
più  importante  quanto  più  il  suo  reddito  è considerabile.  Questo  principio  si  op- 
porrebbe a qualunque  imposta  la  quale  salisse  proporzionabmente  più  in  alto 
quanto  più  sia  ricco  il  contribuente. 

Da  un’altra  parte,  una  contribuzione  semplicemente  proporzionale  non  è 
dessa  più  grave  pel  povero  che  pel  ricco  ? Quell’uomo  il  quale  non  produce  che 
la  quantità  di  pane  necessaria  per  nntrire  la  sua  famiglia,  debb’egli  contribuire 
nella  stessa  proporzione  di  colui  il  i|uale,  mercè  i suoi  distinti  talenti,  le  sue  im- 
mense terre,  i suoi  considerabili  capitali,  non  solamente  gode  e procura  ai  suoi 
tutte  le  ricercatezze  del  lusso  più  sontuoso,  ma  di  più,  ogni  anno  accresce  il 
suo  tesoro? 

Non  trovate  voi,  in  tale  pretesa,  signori,  qualche  cosa  che  urta  l’eqaìtà?  Non 
pertanto  neH’epoca  della  rivoluzione  francese  parecchi  scrittori,  e segnatamente 
quelli  che  esercitavano  una  grande  influenza  sulle  decisioni  delle  as.semblee  legis- 
lative, concepirono  un  grande  orrore  per  l’imposta  progressiva  (2).  La  si  riguardò 
come  un  motivo  di  scoraggiamento  per  qualunque  accrescimento  di  fortuna,  e 
per  conseguenza  per  tutti  i generi  di  perfezionamenti  ; la  si  rappresentò  come  un 
premio  accordato  alla  spensieratezza  ed  airinfingardaggine,  poiché  una  tale  im- 
posta puniva,  per  così  dire,  il  buon  successo.  Jollivet  provò  in  uno  scritto  (3), 
che  non  domandando  nulla  ad  un  reddito  di  cento  franchi,  ma  facendo  pagare 


(i)  Casi  dilaniasi  i|iialclic  volta  la  mercanzia  a motivo  della  quale  si  mene  l'imposta.  La  pa- 
rola sembra  menu  propria  in  questo  caso:  poicliè  la  vera  ninteria  imponibile  si  eoiiqione  dei  beni, 
per  mezzo  dei  quali  soli  si  paga  l'inqiosla.  Dove  tale  materia  manca,  mm  e'é  imposta  possibile. 

(tZ)  Uiulcrer,  nel  suo  giornale  d'Eeonumia  piibbliea,  di  Morale  e di  Pulilica,  diee  |iosiliia- 
menle  che  non  è più  permesso  di  «teucre  in  dubbio  l'ìncomiiatibilllà  assolala  dcirim)u)sl.'i  pro- 
gressiva con  nessun  regime  sociale  (Tomo  I,  pag.  217). 

(3)  fkir Imitosla  protjressim  e dello  smembramento  dei  Pnfrimonii  (X>n  qncst 'epigrafe: 
Vaiutlloio  elle  sbratta  le  ftrnprie  viscere. 
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ad  un  reddito  di  duecento  franchi  10  per  cento  d’imposta,  ad  un  reddito  di  tre- 
cento franchi  11  percento,  ad  un  reddito  di  quattrocento  franchi  12  per  cento 
e cosi  di  seguito,  si  arriverebbe  presto  ad  un  reddito  il  quale  pagherebbe  cento 
per  conto,  cioè  ad  un’imposta,  la  quale  s’impadronirebbe  del  totale  del  reddito; 
la  qual  cosa  sarebbe  anche  più  ingiusta.  Lo  stimabile  autore  non  poneva  mente 
che  vi  sono  molte  sorta  di  progressione,  e che  ve  n’ha  di  tale  che  mai  non  toglie- 
rebbe se  non  la  minima  parte  del  reddito  ; la  progressione,  per  esetnpio,  che  si 
regolasse  non  sul  reddito  totale,  ma  solamente  sull’accrescimento  del  reddito. 
Una  porzione  di  questo  accrescimento  non  lo  colpirebbe  mai  per  intiero. 

In  secondo  luogo,  l’imposta  progressiva  non  può  aver  luogo  che  relativa- 
mente nirimposta  diretta;  è impossibile  di  applicarla  all'Imposta  indiretta,  come 
quella  delle  dogane,  ed  a quella  che  si  fa  pagare  sulle  consumazioni.  L’imposta 
sulle  consumazioni  è necessariamente  proporzionale  alla  quantità  della  mercanzia 
consumala;  e siccome  la  quantità  della  cosa  consumata  non  può  seguire  la  pro- 
porzione della  fortuna,  ne  segue  che  questo  genere  d’imposta,  che  rappresenta 
la  parte  principale  nei  paesi  molto  gravati,  cade  sui  contribuenti  tanto  più  quanto 
meno  sono  ricchi.  Difatti  un  uomo,  il  quale  gode  di  trecentomila  franchi  di  red- 
dito, non  potrà  mica  consumare  trecento  volle  più  zucchero  o vino  di  quell’uomo 
il  quale  non  ha  che  mille  franchi.  Le  piccole  fortune  sopportano  dunque  sotto 
questo  riguardo  un’imposta  veramente  progressiva;  vale  a dire  tanto  più  forte 
proporzionalmente,  quanto  sono  minori  le  facoltà  del  contribuente.  È questo  uno 
dei  grandi  difetti  delle  contribuzioni  indirette;  e del  quale  una  progressione  cre- 
scente nell’imposta  diretta  non  sarebbe  che  un  giusto,  ma  imperfetto  compenso. 

Si  rappresentò  che  se  l’imposta  fosse  tanto  più  forte  proporzionalmente  quanta 
la  proprietà  fosse  più  grande,  s’incoraggiavano  i proprietarii  a smembrare  i loro 
terreni,  a sparpagliare,  a mascherare  le  loro  projirietà.  Questi  inconvenienti  scom- 
paiono nella  pratica,  soprattutto  quando  la  progressione  è moderata.  Tanto  se 
l’imposta  sia  progressiva  quanto  se  semplicemente  proporzionale,  l’interesse  del 
contribuente  è di  mascherare  la  sua  proprietà;  se  l’imposta  progressiva  offre  un 
lieve  motivo  per  ismembrare  i patrimonii,  altri  molivi  più  potenti  tendono  a 
conservare  grandi  lo  intraprese  agricole,  ed  anzi  a concentrare  le  proprietà  (1). 

Le  altre  obbiezioni  elevate  contro  l'imposta  progressiva,  hanno  anche  meno 
forza  che  queste;  Montesquieu  la  adotta  pienamente  come  la  sola  equa  (2);  ed 
Adamo  Smith,  il  quale  aveva  delle  idee  molto  più  giuste  sui  veri  interessi  della 
società,  l’approva  del  pari  (3). 

Qualunque  imposta  ha  uu  limite  necessario,  perchè  è pagata  per  mezzo  dei 
capitali  e dei  redditi  di  una  nazione  ; c se  arrivasse  al  punto  di  domandare  di 
più  che  i capitali  eil  i redditi  di  questa  nazione,  gli  è evidente  che  questa  nou 
potrebbe  pagarla.  Allora  il  popolo  s’irrita  e rifiuta  di  pagarla,  oppure  l’imposta 
rincarisce  gli  oggetti  di  consumazione,  al  punto  che  le  loro  spese  di  produzione 
eccedono  la  soddisfazione  che  può  dall’uso  loro  risultare.  Ma  nell’economia  delle 


(1)  Colle  grandi  intraprese  agricole  soltanto  si  trovano  .solidi  lìttainoli  -,  in  quelle  sole  si  pos- 
sono impiegare  certi  metodi  speditivi,  allevare  grandi  greggi,  eec.  Smembrando  le  grandi  tenute 
si  è obbligato  di  moltiplicare  i fabbricali  rurali. 

(2)  S/Hiilo  dellt  ùggi,  lih.  XIII,  cap.  7. 

(3)  Ricchttxa  Mie  Nazioni,  lib.  V,  cap.  2. 
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nazioni  quasi  nessun  effetto  è istantaneo.  Un  despota  comincia  per  esigere  dai 
suoi  sudditi  più  di  quello^lie  la  loro  industria  può  produrre  annualmente.  I sud- 
diti non  arrivano  a soddisfarlo  se  non  mediante  i loro  risparmii.  Cosi  i loro  ca- 
pitali diminuiscono  a grado  a grado,  talché  eglino  hanno  sempre  meno  mezzi  di 
soddisfare  il  loro  oppressore.  La  loro  famiglia  decade,  la  miseria  gli  annienta;  il 
despota  stesso  perde  la  sua  potenza,  e a sua  volta  diventa  preda  di  qualcuno  dei 
pari  suoi.  L’.\sia  ce  ne  somministrerebbe  parecchi  esempii.  Quante  contrade  che 
giò  un  tempo  facevano  una  certa  figura  nel  mondo,  come  il  paese  dei  Fenici,  di 
Babilonia,  di  Persepoli,  e di  cui  non  si  trovano  oggidì  nemmeno  i seguii  Altret- 
tanto può  dirsi  delle  rive  del  Mediterraneo  fra  l'Egitto  e Tripoli. 

Questo  andamento  di  cose  può  essere  lentissimo,  qnando  una  specie  di  mo- 
derazione accompagna  l'arbitrio. 

Megli  Stati  meno  inciviliti,  e dove  una  specie  di  regala  presiede  alla  spoglia- 
zinne  dei  cithidini,  il  male  sì  presenta  sotto  forme  più  mitigate.  Un'imposta  di- 
venta essa  cosi  forte  da  nuocere  alla  produzione  di  una  certa  specie  di  prodotti? 
la  decadenza  di  questa  produzione,  la  decadenza  delle  riscossioni  del  fisco  delle 
quali  cs.sa  é l'occasione,  avvertono  il  fìsco  di  moderare  le  sue  pretese;  non  c'é 
che  un  governo  tanto  stupido  quanto  violento,  il  quale  tagli  l’albero  dal  piede 
per  coglierne  i frntli.  Quello  che'sa  meglio  rannodare  gli  effetti  alle  loro  cause, 
si  guarda  dallo  spingere  l'imposta  al  punto  di  alterare  i capitali  impegnati  nelle 
intraprese  e d’indebolire  gli  sforzi  dei  lavoratori  ; del  resto  ritrae  dalla  produzione 
tutto  quello  che  possa  riirarne,  e se  la  produzione,  malgrado  questo,  è cresciuta 
in  Europa,  se  le  entrale  dei  governi  si  sono  accresciute  in  proporzione,  non  lo 
si  deve  che  ni  progressi  deirinlelletto  umano,  e per  nulla  affatto  aH’economia 
dei  governanti. 

Non  si  possono  paragonare  le  imposte  di  due  nazioni,  come  non  si  possono 
paragonare  le  loro  ricchezze  ed  i loro  redditi  rispettivi,  perchè  le  imposte  sono 
relative  al  prezzo  dello  co.se  presso  l’una  c l’altra  nazione.  Si  valutano  in  da- 
naro, c si  dice  che  il  danaro  non  dilfcrìscc  più  di  due  o di  tre  per  cento  in  due 
paesi  vicini.  Ne  convengo;  ma  qui  non  si  tratta  del  rapporto  del  valore  del  da- 
naro col  danaro;  sì  tratta  del  confronto  del  danaro  con  tutte  le  altre  derrate.  Se 
l’una  per  l’allra  il  loro  valore  comune  6,  in  danaro,  di  un  terzo  più  alto  in  In- 
ghilterra che  in  Francia,  un  miliardo  c mezzo  d’imposte  in  Inghilterra  non  è una 
somma  più  forte  che  un  miliardo  in  Francia  (1). 

Il  termine  in  cui  nulla  si  aggiunge  alle  riscossioni  del  fisco,  accrescendo  le 
imposte,  varia  secondo  la  maniera  colla  quale  queste  sono  collocate,  il  che  for- 
nieri  la  materia  del  seguente  capitolo. 

(I)  Il  aiate  dcll'liighillcrra  ileriva  dalla  circostanza  che  un  lerrilorio  più  ingrato  od  una  popo- 
lazione meno  considerevole,  pagano  ciò  non  di  meno  le  stesse  imposte;  supponendo  sempre  che 
il  rapporto  del  prezzo  delle  cose  in  generale  sia  come  il  rapporto  delle  due  somme  d' imposte 
Ira  loro. 
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CAPITOLO  V. 

Del  rolteimciilo  ili’H  lmiinsla. 


Abbiamo  veduto  che  coll’imposta  si  tratta  di  colpire  i capitali  o ì redditi  dei 
contribuenti,  ma  a meno  di  tassare  arbitrariamente  i contribuenti,  si  è obbligato 
di  esigere  la  loro  contribuzione  in  occasione  di  un  fatto  che  serve  di  base  alla 
pretesa  del  fisco.  I suoi  percettori  esigono  l’imposta  in  virtù  del  fatto  che  il 
contribuente  è proprietario  di  un  fondo  di  terra  di  un  certo  valore;  la  patente, 
in  virtù  del  fatto  che  egli  esercita  una  professione  industriale;  un  dazio  d’en- 
trata, in  ragione  dell’introduzione  di  tale  o tal’altra  mercanzia  ecc.  Sono  questi 
i fatti  che  servono  di  ba.se  all’iinposta,  su  questi  essa  è collocata,  ed  è la  natura 
diversa  di  questi  fatti  che  serve  alla  classificazione,  alla  denominazione  delle 
imposte  (1). 

L’economia  politica  non  ha  per  oggetto  di  far  conoscere  tifile  le  imposte  che 
si  sono  immaginate,  e molto  meno  d’immaginarnc  di  nuove.  Questo  potrA  me- 
glio ospettarsi  da  un  trattato  generale  dello  finanze  pubbliche.  AU’cconomia  [io- 
litica  basta  dimostrare  quale  sia  l’effetto  delle  imposte  suU’cconomia  sociale,  se- 
condo la  loro  grandezza  e la  maniera  colla  quale  sono  collocale. 

La  natura  dell’autorilù  la  quale  si  arroga  il  diritto  di  determinare  la  quota 
dell’imposta,  e la  sua  percezione,  non  muta  menomamente  i suoi  cffclli  econo- 
mici. Un’imposta  non  è migliore  perchè  comandata  da  una  parrocchia  o da  un 
municipio,  anziché  da  rappresentanti  incaricati  di  votarla  e di  determinarne  il 
collocamento.  Se  una  vernice  di  legalità  dà  qnalche  facilihA  per  accrescerla  e 
per  farla  pagare,  noi  non  ne  abbiamo  fatta  l’o.sservazione  se  non  relativamente 
alla  sua  quotitù  ed  alla  sua  influenza.  Quando  un  despota,  come  l’imperator  d’Au- 
stria, mette  un’imposta,  il  biasimo  non  cade  che  sopra  di  lui;  e la  moderazione 
gli  può  essere  suggerita  dal  desiderio  di  conquistare  una  specie  di  popolarità,  o 
anche  dalla  sua  propria  sicurezza.  Quando  l’imposta  è consentita  da  magistrati 
popolari  0 sedicenti  tali,  per  quanto  rimposla  sìa  cattiva,  il  popolo  non  osa  do- 
lersene. Non  occupiamoci  più  della  sua  legittimità,  ma  della  sua  forma  c dei 
suoi  effetti. 

Qualunque  imposta  è un  peso  die  il  contribuente  cerca  di  rigettare  sugli  altri 
membri  della  società.  L’uomo  industrioso  il  quale  paga  un  contributo,  sin  in  ra- 
gione del  suo  lavoro,  o ilei  capitali  che  impiega,  sìa  poi  sotto  nome  di  patente 
0 di  dazii  d’entrata  o qualunque  altro,  aumenta  senza  dubbio  il  prezzo  del  pro- 
dotto del  quale  si  occupa,  e fin  qui  arriva  a farsi  risarcire  dal  consumatore;  ma 
questo  stesso  rincarimcnto  diminuisce  lo  spaccio,  la  richiesta  della  mercanzia; 
diminuisce  l’importanza  delle  vendite  che  se  ne  può  fare,  e mette  il  produttore 
nella  necessità  di  sacrificare  una  porziojic  del  suo  beneficio  piuttosto  che  abban- 
donare il  proprio  stato  e rinunciare  al  totale  dei  suoi  profitti.  Cia.scun  contri- 


fi)  É uni  locuzione  convenuta,  ma  poco  esalta,  il  dire  che  gli  zuccheri  pagano  tanto  |ier  conio 
di  dazio  d'enirala.  Non  si  preleva  mira  una  porzione  della  mercanzia  introdotta;  ma  si  la  legare 
una  somma  oell'occasione  dell'iiitroduzione  di  un  certo  iiumero  di  cliilogramnii  di  zucchero. 
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bucnte,  ciascun  consumatore  arriva  cosi  a liberarsi  dall’iinposta,  ma  in  propor- 
zioni infinitamente  variati. 

Ne  risulta  una  grande  diversilù  di  opinioni  relativamente  alle  classi  della 
società,  le  ([uali,  in  fin  del  conto,  sopportano  le  difTerenti  imposte.  Si  sa  che  i 
partigiani  di  Qucsnay  erano  d’avviso  che  le  imposte  ricadono  tutte  sui  proprie- 
tarii  delle  terre.  Qualunque  altra  industria,  dicevano  essi,  non  opera  che  delle 
trasrormazioni;  la  terra  solo  produce  un  valore  nHow,'  nulla  per  conseguenza, 
fuori  che  la  terra,  può  somministrare  il  valore  che  l'imposta  richiede  di  nuora 
ogni  anno.  Se  mettete  un'imposta  sulle  tele,  il  tessitore,  trovandosi  costretto  dalla 
concorrenza  a contentarsi  dei  profitti  che  possono  mantenerlo  nella  sua  profes- 
sione, non  può  continuarla  se  non  quando  egli  riterrà  sul  coltivatore  del  lino 
la  somma  dell'imposta  messa  sopra  le  tele.  Il  coltivatore  a sua  volta  non  può 
continuare  il  suo  mestiere,  senza  ritenere  la  medesima  imposta  sul  proprietario 
della  terra,  il  quale,  non  potendosela  far  pagare  da  nessun  altro,  ne  .sopporterà 
tutto  il  carico. 

Davide  Ricardo  cil  i suoi  partigiani,  al  contrario,  partendo  dalla  supposi- 
zione che  a parità  di  circosLinzc  i capitali  si  applichino  tempre  a quell'industria 
la  quale  renda  più  grossi  profitti,  pretendono  che  un'imposta  sopra  un  oggetto 
manufatto  è intieramente  pagata  dal  consumatore;  poiché  se  il  prezzo  deU'og- 
getto,  essi  dicono,  non  ascendesse  ad  una  misura  suIBciente  per  pagare  la  tota- 
lità dell’imposta,  il  fabbricante  applicherebbe  i suoi  capitali  ad  un’altra  pro- 
duzione (1). 

Qualunque  opinione  troppo  assoluta  su  questo  punto  mi  sembra  temeraria. 
Non  c’é  probabilmente  nessuna  specie  di  contribuzione  la  quale  non  ricada  su 
piirccchic  classi  di  cittadini,  ed  in  proporzioni  che  variano  non  solamente  in 
roginne  delle  differenti  imposte,  ma  in  ragione  della  posizione  particolare  di  cia- 
scun contribuente  c delle  circostanze  generali  e variabilissime  nelle  quali  si  trova 
la  società.  Que.ste  circostanze  non  sono  sempre  arcidentali  ; ve  ne  sono  che  du- 
rano tanto  (pianto  le  nazioni  .stesse;  una  data  profe.ssione  ha  degli  svantaggi  co- 
stanti relativamente  alle  sue  relazioni  col  fisco,  come  i mercanti  di  bevande,  e 
non  sembra  che  i loro  bencficii  sieno  proporzionati  alle  loro  tribolazioni.  La 
natura  dell’iinposta,  la  natura  deH’uomo,  non  possono  somministrare  se-  non 
un  piccolo  numero  d’indicazioni  generali  che  si  possano  considerare  Come  leggi, 
e che  l’esperienza  venga  poi  a confermare. 

.'vi  distinguono  due  maniere  generali  di  collocare  Timposla. 

0 si  domanda  direttamente  al  contribuente  una  somma  che  certe  indicazioni 
fanno  supporre  che  egli  sia  in  istato  di  pagare;  cpme  nel  caso  in  coi  viene  tas- 
salo in  ragione  di  quella  proprietà  fondiaria  della  quale  è possessore,  sia  in  ra- 
gione della  grandezza  c del  prezzo  deU’abilazione  che  egli  occupa,  del  numero 
delle  finestre  che  lasciano  entrare  la  luce  in  casa  sua,  dei  familiari  che  lo  ser- 

(0  Ricardo:  Principiti  of  politicai  economi/  and  laration,  cap.  17.  Il  torlo  di  qu(<sla  scuola 
é di  considerare  dascnn  principio  troppo  avsoluiamciilc  ; e do|io  averlo  anonnzialo  sotto  la  forma 
di  un  teorema,  di  cavarne  delle  conseguenze  rigorose,  le  quali  assai  sovente  non  coincidono  coi 
fatti.  È verissimo  clic  i capitali  cercano  d'inipiegarsi  nelle  occupazioni  che  rendano  maggiormente, 
e non  è meno  vero  che  i capilali  rendono  dei  profitti  mollo  diversi.  I prolilli  industriali  sono 
anche  piti  diversi,  qtianlunqiie  ognuno  sia  libero,  per  tesi  generale,  di  applicare  la  sua  industria 
alb  produzione  piti  lucrativa. 
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voQO.  Questo  modo  cliiauiasi  in  Francia  conlribu%ioni  dirette.  Oppure  lo  si  tassa 
in  ragione  della  mercanzia  la  quale  è l'oggetto  del  suo  lavoro,  o che  egli  vuole 
consumare,  o che  fa  trasportare  da  un  luogo  ad  un  altro,  dall’estero  nel  suo  paese, 
0 dalla  campagna  nelle  citlii  ecc.  Questo  modo  si  chiama  conlribtnioni  indirette. 

Avendo  queste  per  base  una  certa  quantità  di  mercanzie  consumate,  sono 
proporzionate  al  numero  dei  consumatori  piuttosto  che  all’estensione  delle  loro 
facoltà.  Una  famiglia  indigente  ha  bisogno  della  stessa  quantità  di  sale,  che  una 
famiglia  il  cui  reddito  può  essere  diecimila  volte  più  considerabile.  La  riscossione 
delle  imposte  indirette  si  ottiene  in  generale  facilmente,  perchè  si  opera  a piccole 
porzioni;  ma  in  totale  è dispendiosa;  esige  molte  cure  e forme  vessatorie  le  quali 
rendono  odiosa  ai  popoli  questa  specie  di  contribuzione. 

Fra  le  contribuzioni  dirette,  quella  di  cui  si  è fatto  uso  più  generalmente  è 
stata  la  contribuzione  fondiaria,  quella  che  si  esige  in  proporzione  delle  proprietà 
stabili  che  si  possedono.  Qui  la  base  dcU’imposta  c visibile,  il  contribuente  non 
può  sottrarsi  aH’obbligazione  di  pagarla  senza  rinunciare  alla  sua  proprietà  ; e 
frattanto  la  ripartizione  ne  ò difficile  c disuguale,  per  la  ragione  che  l’equità 
non  vuole  che  un  terreno  paghi  in  proporzione  della  sua  dimensione,  nè  di  nes- 
suna qualità  seiuibile,  ma  bensì  in  proporzione  del  suo  valore  che  è una  qualità 
morale,  fuggitiva  e variabile.  L’n  ettaro  di  terra  sterile  non  può  pagare  lo  stesso 
che  un  ettaro  di  terra  buona.  Un  podere  molto  bonificato,  sparso  di  buone  co- 
struzioni, deve  incontrastabilmente  sopportare  una  contribuzione  più  forte  che 
uno  spazio  vuoto  o non  dissodato. 

Si  è credulo  poter  vincere  questa  difficoltà  con  un  quadro  comparativo  di  tutte 
le  propricU'i  .e  dei  loro  valori;  ma  la  grandezza  ed  il  valore  di  ciascuna  pro- 
prietà è perpetuamente  variabile,  e ciò  che  sarebbe  vero  in  un’epoca,  cesserebbe 
di  esserlo  alquanti  anni  più  lardi.  Altronde,  il  valore  dei  beni  nel  posto  in  cui 
sono  situati,  non  è lo  stesso  che  nel  luogo  dove  l’iinposla  è ripartita.  Lo  stesso 
può  dirsi  della  relazione  che  si  trova  fra  il  valore  venale  ed  il  valore  locativo 
delia  proprietà  tassila.  In  una  certa  situazione,  una  terra  del  valore  di  trentamila 
franchi  non  rende  che  mille  franchi,  mentre  renderebbe  agevolmente  mille  c cin- 
quecento franchi  in  altre  circostanze.  La  moneta  che  serve  alle  valutazioni  varia 
dui  canto  suo.  liisoinma  è certo  che  i cadaslri  sono  operazioni  dispendiose,  e non 
è ugualincnte  certo  che  sieno  utili  in  pratica. 

.Siccome  couvirne  che  tutte  le  industrie  sieno  tassate  in  una  proporziono  qua- 
lunque con  quello  che  rendono,  del  pari  che  i loro  strumenti  i quali  sono  i capi- 
tali e le  terre,  multe  sorgenti  di  reddito  non  sarebbero  tassate,  o lo  sarebbero 
imperfettamente  con  un’imposta  unica,  un’imposta  la  quale  non  riposasse  che 
sopra  una  sola  base.  Conviene  che  tali  basi  sieno  abbastanza  moltiplicate,  talché 
quei  produttori  (1),  i quali  non  fossero  colpiti  da  un’imposta,  lo  potessero  essere 
da  un’altra. 

L’Istinto  fiscale  della  maggior  parte  dei  governi  ha  prevaluto  su  questo  ri- 
guardo alle  idee  sistematiche.  I loro  tributi  hanno  potuto  tanto  più  elevarsi, 
quanto  più  essi  hanno  diversificato  le  imposte;  ma  per  quanto  abili  sieno  stati 


(I)  Noo  perdiamo  di  vista  che,  nel  linguaggio  deH'economia  politica  sperimentale,  si  è produt- 
tore non  solamente  colla  sua  ioduslria,  ma  cogli  slrnmenli  che  si  summiuistraao  all’ industria  (i 
capitali  e le  terre). 
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fìnora  i loro  fìnanzieri,  sono  questi  ancora  lontani,  in  qualsivoglia  paese,  dal- 
l’avcr  colpiti,  e soprattutto  colpiti  in  equa  proporzione,  tutti  i redditi  della 
società. 

È questo  un  bene'?  è questo  un  male?  Non  oserei  decidere  la  questione.  Allor- 
ché un  reddito  trovasi  sopraccaricato  oltremisura,  le  lagnanze  si  moltiplicano; 
l'imposta  rende  meno  clic  se  fosse  più  moderata;  ed  un  poco  più  presto,  un  poco 
più  tardi,  i ripartitori  intendono  la  ragione.  Intanto  quei  redditi,  i quali  contri- 
buiscono in  meno  forte  proporzione,  si  guardano  bene  dal  muoverne  lamento.  Se 
fossero  tutti  gravati  ugualmente,  i redditi  pagherebbero  in  totale  una  contribuzione 
più  forte,  e nessuno  avrebbe  motivo  di  lamentarsi  di  essere  sopraccaricato. 

Non  conviene  ciò  nondimeno  che  la  moderazione  del  fisco  arrivi  pei  redditi 
sino  all’esenzione  completa,  come  avviene  per  le  rendile  sullo  Stalo.  Tracy  ri- 
guarda questo  genere  di  contribuzione  come  il  migliore  di  tutti  (I).  Solamente 

10  riguarda  nel  tempo  stesso  come  un  fallimento.  Io  non  divido  con  lui  questo 
scrupolo.  Per  un  capitalista,  le  rendite  sullo  Stato  sono  un  investimento  come  , 
qualunque  altro.  E quale  è il  capitalista  che,  facendo  un  investimento  vantag- 
gioso, non  sia  esposto  a vedere  il  fisco  venire  a prender  parte  ai  suoi  redditi? 
Certamente  sarebbe  giustizia  che  i creditori  deU’Inghiltcrra  pagassero  una  por- 
zione dei  reddito  che  ricevono  dal  tesoro  pubblico:  essi  hanno  ricevuto,  secondo 

11  bilancio  del  1827,  pel  debito  consolidalo,  dedotta  la  rendila  della  cassa  di 
ammortizzazione,  una  somm^a  di  27, 2A5, 750  lire  steri.  . . (fr.  681,143,750) 

Ed  inoltre,  pel  debito  galleggiante,  831,207  lire  st.  . . (fr.  20,780,175) 


Totale  del  debito  inglese  nel  1827  ....  fr.  701,923,925. 

Una  bissa  di  un  decimo  dovrebbe  sembrare  ai  renditai  moderata  in  confronto  di 
ciò  che  pagano  tutti  gli  altri  redditi,  e potrebbe  risultarne  un  alleggerimento  di 
più  che  settanbi  milioni  di  franchi  per  lutti  gli  altri  contribuenti  che  si  lagnano  con 
ragione  di  essere  troppo  gravati. 

Nè  si  dica  che  i settecento  milioni  del  debito  hanno  già  pagato  il  loro  con- 
tingente per  mezzo  dell’imposta  che  il  governo  ha  messo  sulle  terre,  sull’indu- 
stria, ecc.  ; i valori  versati  nel  tesoro  pubblico,  i redditi  del  governo  sono  appunto 
quelli  che  nulla  hanno  pagato:  ed  al  contrario  la  porzione  di  redditi  toccata  ai 
produttori  è quella  che  è stala  diminuita  di  tutto  l’ammontare  dell’imposta;  in 
quanto  poi  all’imposta  stessa,  non  è stata  gravata  da  nessuna  ritenuta,  nemmeno 
dalle  spese  di  percezione,  le  quali  sono  stale  pagate  dal  contribuente  e non  dal 
renditaio. 

Il  fatto  si  è che  le  rendite,  prima  che  sia  fatto  il  prestito,  non  sono  gravate  da 
nessuna  ritenuta,  perchè  il  prestito  sia  negoziato  a miglior  prezzo,  ed  il  tesoro 
pubblico  riscuoUi  davvantaggio;  e che  non  sono  colpite  dall’imposta  dopo  effet- 
tuato il  prestilo,  perchè  il  governo  non  sìa  accusato  di  fallimento  o conservi  tutto 
il  suo  credito,  onde  pigliare  a prestanza  altre  volte.  Sotto  qualunque  aspetto  si 
riguardi  questa  esenzione,  ([ui,  come  sempre,  il  contribuente  è sacrificato  a pro- 
fitto del  governo  e di  coloro  che  dividono  con  esso;  vale  a dire  il  totale  dei  cit- 
tadini a profitto  del  più  piccolo  numero.  Nè  si  dica  che  rintcrcssc  di  tulli  è che 
lo  Stato  abbia  un  buon  credito;  poiché  un  buon  credilo  non  diminuisce  le  gra- 


(I)  Trattato  delta  Votonlà. 
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vene  del  popolo,  e non  è atto  che  ad  estendere  le  spese  del  governo,  le  quali  non 
sono  limitate  che  daH'impossihiliUi  di  riscuotere  maggiormente. 

Non  si  può  dire  che  i rendilai  deblwno  essere  esenti  da  un'imposta  sui  redditi, 
per  la  ragione  che  essi  pagano  delle  imposte  sulle  consumazioni;  le  imposte  sulle 
consumazioni  esentano  forse  i proprietarii  fondiarii  dal  pagare  l'imposta  sopra  le 
loro  terre? 

Si  è detto  che  le  contribuzioni  indirette  fossero  meno  vessatorie  c meno  penose 
a pagare  che  le  altre;  si  è anzi  detto  che  il  contribuente  le  pagasse  sema  avveder- 
sene, e confondendo  il  loro  ammontare  col  sagrìficio  al  quale  si  risolve  per  godere 
delle  consumazioni  colpite  dalle  tasse.  Sembra  che  si  possa  sottrarvisi,  interdicen- 
dosi gli  atti  (le  consumazioni)  che  danno  luogo  ad  esigerle.  Ma  sono  accompagnate 
da  molti  inconvenienti. 

E dapprima  ne  è uno  grandissimo  quello  di  produrre  e non  consumare  i pro- 
pini prodotti,  0 i prodotti  che  si  potrebbero  acquistare  per  mezzo  dei  primi.  Per 
la  ragione  stessa  che  non  sono  suscettive  di  lagnanze  personali,  e che  gli  agenti 
del  fisco  potrebbero  rispondere  a coloro  che  se  ne  dolessero  — Siete  liberi  di 
softrarvici  — il  fisco  ha  potuto  dar  loro  un'estensione  scandalosa,  come  nei  dazii 
di  assise  in  Inghilterra,  e neU’amministrazione  delle  contribuzioni  indirette  in 
Francia. 

Esse  non  sono  proporzionate  alle  facoltà  dei  contribuenti.  Il  ricco  ed  il  po- 
vero consumano  sale;  ma  il  ricco,  il  quale  gode  dfuna  fortuna  centomila  volte 
più  considerabile  che  quella  del  povero,  non  consuma  mica  centomila  volte  più 
sale  che  quest'ultimo.  L’imposta  sulle  bevande  fermentate  obbliga  i sette  ottavi 
degli  abitanti  della  Francia  di  privarsi,  nella  loro  vita  ordinaria,  di  vino,  di  una 
bevanda  fortificante,  che  il  loro  suolo  produce  in  abbondanza  (1);  ora  è una  di- 
suguaglianza di  ripartizione  quella  che  permette  agli  uni  l'uso  di  un  prodotto  che 
essa  interdice  agli  altri. 

Questa  imposta  non  è nemmeno  in  proporzione  dei  prezzi.  Non  può  proporzio- 
narsi nè  ai  ricolti,  nè  alle  qualità.  Trenta  franchi,  che  sono  una  tassa  di  un  decimo 
sopra  una  botte  di  trecento  franchi,  sono  una  tassa  di  trecento  percento  sopra  una 
botte  di  dieci  franchi;  e quel  che  è peggio,  la  tassa  più  forte  è pagata  dalTindi- 
gcnte,  e la  più  debole  dal  ricco. 

Si  può  affermare  che  le  imposte  sulle  consumazioni  sono  le  più  disugualmente 
ripartite  di  tutte;  e che  nelle  nazioni  dove  esse  dominano,  le  famiglie  indigenti 
sono  le  più  sacrificale.  È questa  una  delle  piaghe  dcH'Inghillerra. 

E riconosciuto  clic  l’imposta  debb’esscre  in  Una  proporzione  qualunque  colla 
fortuna  del  contribuente;  e ciò  nonostante  il  danaro  con  cui  si  paga  l'imposta  ha 
dei  valori  diversissimi  secondo  i luoghi  (2).  Quando  il  legislatore  stabilisce  una 


(t)  L’iniposla  esagerala  sulla  consumazione  dei  vini  ha  il  Iristo  inconveniente  che  mentre  in- 
terdice ad  nn  operaio  l'uso  moderato  di  tale  bevanda  ai  suoi  pasti  ed  in  famiglia,  lo  creila  alla 
ronsumazione  della  bettola,  a detrimento  della  atta  borsa  e della  sua  salme. 

(3)  Il  valore  del  danaro  canséle  nella  gnantità  delle  cose  che  paò  comperare  ; in  conseguenza 
venti  franchi  valgono  assai  piti  a cento  leghe  di  distanza  da  Parigi  clie  in  Parigi.  Questo  è vero, 
quantunque  il  danaro  che  si  compera  con  danaro,  salga  solamente  due  o tre  per  cento  di  piò 
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imposta  di  una  certa  somma  sulle  porte  e Gnestrc  di  un’abitazione,  quest’im- 
posta è molto  piu  considerevole  in  fondo  di  una  provincia,  dove  si  gode,  me- 
diante poco  danaro,  di  un’abitazione  estesa,  di  quello  die  nella  capitale  dove  il 
danaro  ha  relativamente  meno  valore.  Questa  difTereusa  è poco  sensibile  quando 
l’imposta  è moderata,  ma  importante  sopra  una  grossa  somma.  Se  il  valore  re- 
lativo medio  della  moneta  colle  altre  derrate  è di  metà  meno  grande  in  Parigi, 
la  dilTerenza  clic  ne  risulterà  relativamente  ai  due  contribuenti  potrà  non  essere 
che  di  dieci  franchi;  sarà  di  cinquecento  franchi  se  l’imposta  può  elevarsi  a mille 
franchi. 

Una  contribuzione  sul  tonnellaggio  dei  bastimenti  è appena  sensibile,  se  il  basti- 
mento trasporta  della  cocciniglia,  delle  pietre  preziose,  dell’oro;  diventa  impor- 
tante se  la  nave  trasporta  del  riso  o dei  cotone. 

Le  spese  di  percezione  sono  considerabilissime  nelle  contribuzioni  indirette, 
ed  è uno  degli  inconvenienti  che  loro  si  appone.  Il  numero  degli  impiegati  delle 
dogane  eccede  in  Francia  la  cifra  di  ventimila.  Il  numero  degli  agenti  preposti 
alla  riscossione  dell’imposta  sulle  bevande  non  è meno  considerabile,  e quelli 
che  esigono  le  gabelle  o i dazii  di  consumo  delle  città  sono  pur  anche  numero- 
sissimi. Tutto  questo  è un  carico  pel  popolo  senza  aumentare  per  nulla  la  sua 
felicità. 

Ilo  già  indicato  In  disuguaglianza  dcll’impusta  in  natura  la  quale  preleva  le 
tasse  non  sul  prodotto  netto,  ma  sul  prodotto  lordo  (1);  ma  di  tutte  le  imposte 
in  natura,  la  più  disugualmente  ripartita  è la  coscrizione  militare.  Può  misurarsi 
dal  prezzo  della  sostituzione  di  un  cambio.  Un  milionario  per  riscattare  suo  figlio 
non  deve  sborsare  una  somma  più  forte  di  quella  che  occorra  per  lo  stesso  fine 
ad  una  famiglia  di  artigiani. 

Quantunque  sia  permesso  di  sostenere  che  una  grande  diversità  d'imposte 
sia  meno  onerosa  nella  pratica  che  un  piccolo  numero  d’imposte,  c soprattutto 
un’imposta  unica,  pur  nondimeno  ne  risulterebbe  una  cosi  grande  economia  nelle 
spese  di  percezione,  c un  cosi  grande  sollievo  perle  classi  indigenti,  che  si  arrive- 
rebbe verosimilmente  ad  una  ripartizione  molto  più  equa  di  quella  che  noi  vediamo 
seguita  adesso. 

In  qualunque  maniera  si  adoperi,  è d’uopo  che  l’imposta  sia  pagata  dal  ca- 
pitale 0 dal  reddito  del  contribuente.  Si  conviene  molto  generalmente  che  sarebbe 
dannoso  per  la  società  di  vedere  l'imposta  offendere  i capitali  che  sono  uno  stru- 
mento di  produzione;  è dunque  d’uopo  che  cada  sui  redditi  sia  proporzional- 
mente, sia  progressivamente;  e nei  redditi  è giusto  comprendere  quelli  che  il 
contribuente  ritrae  dalle  sue  terre,  dai  suoi  capitali  e dalla  sua  industria;  ma  col- 
l’interesse che  lo  eccita  a mascherare  la  vera  somma  de’suoi  redditi,  torna  diffici- 
lissimo colpirli. 

In  generale  non  pertanto  gli  uomini  di  uno  stesso  cantone,  di  una  stessa 
città,  di  uno  stesso  quartiere,  non  s’ingannano  sui  redditi  gli  uni  degli  altri,  ed 
io  credo,  assai  meno  che  gli  agenti  deH’amministrazione.  'Si  sa  benissimo  dalla 


in  un  luogo  dello  slesso  paese  die  in  un  ellro.  Le  sua  differenza  di  valore  nasce,  non  dal  rap- 
porto del  daaero  con  se  m^esinio,  uia  dal  suo  rapporto  col  valore  di  latte  le  altre  mercanzie 
die  M coupraao  con  danaro. 

(It  Vedi  il  mio  Trattalo  di  Economia  polilica. 
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somma  delle  consumaxioni  di  una  famiglia,  dalla  maggiore  o minore  facilità  con 
coi  provvede  alle  sue  spese,  dalla  natura  c dal  numero  delle  sue  relazioni,  dalle 
eredità  che  ha  raccolte,  ecc.,  si  sa,  dico,  hooissimo  se  essa  vive  nell’agialezza,  cj 
in  quale  classe  si  possano  collocare  i suoi  redditi.  Vi  sono  altronde  delle  basi  po- 
sitive per  conoscere  parecchie  sorta  di  redditi.  Quelli  che  sono  fondali  sngli  sti- 
pendi!, sulle  rendite,  sulle  pensioni,  che  sono  pagate  dallo  Stato,  sono  conosciuti, 
e Ano  ad  un  certo  punto  quelli  che  derivano  dai  contratti  d’aAìllo  che  si  potreb- 
bero dichiarare  non  obbligatorii  so  non  Ano  alla  concorrenau  della  somma  dichia- 
rata e registrata;  è vero  che  i prodotti  dei  capitali  nascosti,  o investiti  all'estero, 
0 di  un  prodotto  incerto,  e soprattutto  i redditi  fondali  sulle  facoltà  |)crsonali  ed 
industriali,  sono  difficilissimi  a valutarsi.  È questo  il  caso  in  cui  la  voce  pubblica, 
adempiendo  all’officio  di  giurì,  dovrebbe  decidere. 

Occorrerebbe  che  l'amministrasione  dello  Stato,  assisAla  dalla  rappresentanza 
nazionale,  facesse  le  funzioni  di  giuri  per  la  ripartizione  delle  spese  fra  le  provincic 
o i dipartimenti;  che  le  amministrazioni  dipartimentali  che  suppongo  elette,  o 
almeno  in  gran  parte,  dai  contribuenti,  fossero  incaricale  della  funzione  di  ri- 
partire la  contribuzione  dipartimentale,  ed  i delegati  di  ciascun  comune,  della  ri- 
partizione fra  le  famiglie.  Vi  sarebbero  certamente  grandi  disuguaglianze  in  siAalto 
collocamento;  ma  prendendo  la  cosa  in  massa,  io  credo  che  sarebbero  assai  meno 
considerevoli  di  quelle  derivanti  da  qualunque  altro  metodo  di  ripartizione.  E 
quale  semplicità  di  percezione!  Non  vi  sarebbero  più  da  pagare  quegli  eserciti  di 
agenti  del  Asco,  di  commessi  agli  esercizii,  di  gabellieri,  doganieri,  ispettori,  sparsi 
sul  territorio  con  gran  detrimento  della  libertà  d’industria  e della  circolazione 
utile.  Le  contribuzioni  generali  alleggerite  nel  tempo  stesso  dalle  spese  inutili  e 
da  quelle  della  riscossione;  divise  in  dodicesimi,  e ripartite  su  molti  privilegiati, 
quali  sono  i creditori  dello  Stato,  non  sarebbero  cosi  difficili  a pagare  comesi  sa- 
rebbe tentato  di  credere;  e non  ritengo  che  la  ripartizione  ne  fosse  così  difettosa 
come  la  è attualmente  in  Francia. 


CAPITOLO  VI. 

Dette  imposte  die  avita  rendono  al  fìsco. 

Un’imposta  la  quale  rincarisca  un  certo  prodotto  mette  subito  un  certo  numero 
di  consumatori  neH’impossibilità  di  procurarselo,  o almeno  di  procurarsene  in 
quantità  ugualmente  grande;  allora  la  porzione  che  non  ne  viene  prodotta  non 
rende  nulla  al  Asco. 

Questo  effetto  è soprattutto  sensibilissimo  nei  dazii  di  entrala.  Ognun  sa  che 
quando  il  sistema  continentale  ridusse  in  Francia  la  consumazione  dello  zuc- 
chero da  cinquanta  milioni  di  libbre  a quattordici  milioni,  i dazii  sui  trenlasei 
milioni,  che  cessarono  di  essere  prodotti  c consumati,  non  fruttarono  nnlla  al 
Asco  (1). 


( I ) Vedi  cap.  3 delta  III  parte,  perchè  I prodotti  non  si  possano  vcadere  quando  ecoedono  oa 
certo  prezzo. 


Digitized  by  Google 


IMPOSTE  CHE  NOLLA  RENDONO  AL  FISCO.  — CAP.  VI.  801 

Qunndo  l'imposta  non  rincariscc  direttamente  un  prodotto  in  particolare,  quando 
è direttamente  domandata  al  conlrihuenle,  come  l’imposta  sullo  porle  e finestre, 
essa  restringe  le  facoltà  del  contribuente,  lo  mette  nell’impossibilità  di  consumare 
nella  medesima  quantità  prodotti  qualunque,  e allora  l’imposta  pagata  dai  prodotti 
che  non  si  consumano  più  è diminuita  d’altrettanto. 

La  scBola  economica  di  Ricardo  stabilisce  per  principio  astratto,  che  sempre  la 
produzione  è. proporzionata  al  capitale,  e che  i capitali  che  non  furono  impiegati  a 
produrre  36  milioni  di  libbre  di  zucchero  furono  impiegati  ad  altra  cosa.  Questo 
principio,  vero  in  molti  casi,  è troppo  sovente  smentito  dalla  pratica,  per  poter 
servire  di  base  ad  un  ragionamento  generale.  L’industria  si  adopera  in  mille  modi, 
sia  per  volgere  ad  un  uso  produttivo  dei  valori  che  non  s’impiegavano  o che  s’im- 
piegavano malamente.  C’è  una  moltitudine  di  piccole  industrie  che  procedono 
mediante  capitali  che  non  sono  mai  stali  ridotti  in  somme,  nè  sottoposti  ad  inve- 
stimenti formali.  Quando  il  monopolio  del  tabacco  non  esiste,  una  moltitudine  di 
piccole  famiglie  coltivano  delle  piante  di  tabacco  intorno  alle  loro  capanne.  Quando 
l’imposta  del  sale  lo  autorizza,  migliaia  di  famiglie  evaporano  l’acqua  di  mare  nella 
loro  pentola,  senza  altro  fuoco  che  quello  del  loro  focolare,  senza  altra  manodo- 
pera che  quella  della  famiglia.  In  un  paese  industrioso  e popolato  reca  maraviglia 
la  quantiUà  di  prodotti  che  hanno  luogo  senza  un  capitale  determinabile;  e mal- 
grado ciò,  la  quantità  di  valori,  che  potrebbero  essere  impiegati  riproduttivamente 
c non  lo  sono.  L’industria  manca  alla  produzione  forse  cosi  spesso  come  i capiteli 
mancano  all’industria  ; intendo  all’Industria  vera,  quella  che  crea  coi  capitali  e non 
li  compromette. 

Ma  anche  supponendo,  come  fanno  i partigiani  deH’economia  politica  astratta, 
che  la  produzione  si  proporzioni  sempre  all’estensione  dei  capitali,  essi  non  possono 
almeno  negare  che  l'imposta  non  obblighi  i capitalisti  a ritirare  i loro  fondi  da  un 
impiego  che  questi  giudicavano  il  migliore,  poiché  lo  avevano  preferito  per  consa- 
crarlo ad  un  impiego  meno  vanbiggioso,  ed  è precisamente  il  difetto  che  essi  me- 
desimi rimproverano  al  sistema  dei  regolamenti,  con  questa  differenza,  che  con 
tale  sistema  il  fisco  guadagna  almeno  qualche  cosa  coi  suoi  dazii;  mentre,  in  questa 
caso,  esso  reca  un  pregiudizio  senza  ricevere  nulla. 

Per  incoraggiare  la  pesca  della  balena,  il  governo  inglese  proibisce  gli  olii  ve- 
getali che  noi  bruciamo  in  Francia  nelle  lucerne  a corrente  d’aria.  Che  cosa  ne  ri- 
sulta? Che  una  di  siffatte  lucerne  che  costa  ad  un  Francese  sessanta  franchi  l’anno  (1  ), 
costa  centocinquanUi  franchi  ad  un  Inglese.  Gli  è per  favorire  la  marina  e molti- 
plicare i marinai,  si  dice,  che  ciascuna  fiammella  di  lucerna  costa  agli  Inglesi  no- 
vanta franchi  di  più  che  in  Francia.  In  questo  caso,  vuol  dire  moltiplicare  i marinai 
per  mezzo  di  un  commercio  nel  quale  si  perde:  sarebbe  meglio  moltiplicarli  per 
mezzo  di  un  commercio  lucrativo.  E se  il  consumatore  preferisce  far  di  menu  di 
colai  modo  d'illuminazione,  piuttosto  che  fare  quella  spesa,  l’imposta  costa  agli 
Inglesi  la  soddisfazione  che  risulterebbe  da  tale  consumazione.  In  ambedue  le  ma- 
niere il  sacrifizio  è il  medesimo. 


tt)  Supponendo  che  stia  accesa  quallro  ore  per  sera  nna  per  l'siira.  Si  sa  che  si  è falla  la 
eonqnisla  di  questa  bella  specie  di  lume,  precipitando  per  mezzo  dell'acido  solforico  il  principio 
mncilaginoso  degli  olii  vegetali. 
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Un  operaio  laborioso,  mi  si  è dello,  aveva  l’uso  di  lavorare  a lume  di  candela. 
Egli  aveva  calcolalo  che  nella  sua  veglia  bruciava  una  candela  di  4 soldi,  e guada- 
gnava 8 soldi  col  suo  lavoro.  Un’imposla  sui  seghi,  ed  un’allra  sulla  fabbricazione 
delle  candele,  hanno  aumenlalo  di  5 soldi  la  spesa  del  suo  lume,  che  cosi  è diven- 
talo più  costoso  che  il  valore  del  prodotto  cui  poteva  cooperare.  Appena  venuta  la 
notte,  l’operaio  è rimasto  colle  braccia  alla  cintola;  egli  ha  perduto  i 4 soldi  che 

11  suo  lavoro  poteva  procurargli,  senza  che  il  6sco  nulla  abbia  riscosso  per  parte 
di  tale  produzione.  Una  simile  perdila  deve  essere  moltiplicata  pel  numero  degli 
operai  di  una  città  e pel  numero  dei  giorni  dell'anno. 

Questo  effetto,  del  resto,  è comune  a tutte  le  imposte  esagerate;  esse  frut- 
tano meno,  ed  inoltre  costano  al  paese  lutto  quello  che  impediscono  di  produrre. 
Usiaritz,  in  molti  passi  della  sua  opera  (1)  attribuisce  la  rovina  delle  manifatture 
della  Spagna  ai  dazii  A'aleavala  e di  cienlos.  La  Spagna  ha  perduto  i profitti 
che  risultavano  dalle  sue  manifatture,  ed  il  fisco  ha  perduto  i dazii  che  poteva  ri- 
scuoterne. 

In  Francia,  la  posta  delle  lettere,  che  nel  1702  rendeva  al  tesero  pubblico 

12  milioni,  non  gli  ha  più  reso  nel  1821  che  9,887,000,  malgrado  l’ attività 
più  grande  del  commercio  e la  facoltà  data  ai  corrieri  della  valigia  delle  lettere 
di  trasportare  dei  viaggiatori.  Una  tariffa  più  alta  entra  senza  dubbio  in  questo  ri- 
sultato  (2). 

Visitando  un  giorno,  in  Newcastle,  una  vetriera  in  cui  si  fabbricavano  ma- 
gnifici cristalli,  scórsi  in  un  angolo  di  una  corte  un  impiegato  assolutamente 
ozioso.  L’ozio  dà  nell’occhio  in  un  paese  dove  l’attività  è generale.  Mi  s’informò 
essere  quello  un  impiegato  dell’assisa  la  cui  unica  funzione  era  di  vigilare  afiìncliè 
non  si  togliesse  dal  forno  di  raffreddamento  nessun  pezzo  senza  pesarlo  pel  paga- 
mento del  dazio.  Quando  era  costretto  ad  assentarsi,  chiudeva  il  forno  con  una 
chiave  particolare;  ed  il  manifattore  sentiva  spezzarsi  i suoi  cristalli,  per  un  mnla- 
inento  di  temperatura,  senza  potere  rimediarvi.  Questa  perdita  pel  produttore  non 
era  un  guadagno  pel  fisco. 

Altrettanto  può  dirsi  delle  perdite  che  risultano  dalle  visite  che  si  fanno  alle 
frontiere  o all’entrata  delle  città.  Molte  mercanzie  ed  oggetti  vi  soffrono  avarie;  le 
casse  e gl'imballaggi  vi  sono  guastati;  le  mercanzie  sono  rimballate  precipitosa- 
mente, in  disordine;  i vetturali  ed  i proprietari  degli  oggetti  vi  perdono  un  tempo 
prezioso;  e il  fisco  noil  profitta  nulla  di  queste  perdite. 

Debbonsi  porre  nella  categoria  delle  imposte,  o della  porzione  delle  imposte  che 
non  entrano  nel  fisco,  tutte  le  spese  di  percezione  qualunque  sieno. 

I dritti-riuniti  (3)  erano  moderati  in  origine,  quando  furono  organizzati  da 
Bonaparte.  È una  massima  di  finanza  che  per  cavare  molto  danaro  dai  popoh 
bisogna  cominciare  dal  domandarne  loro  poco;  poiché  quando  si  accresce  grad^ 
tamente  il  carico  di  una  bestia  da  soma  si  arriva  a farle  sopportare  un  peso  consi- 
derabile; essa  decade  più  prontamente,  è vero;  ma  se  ne  ha  ricavato  un  servipo 
maggiore.  I cattivi  governi,  poco  economi  dell’avvenire,  ascoltano  volonlien  i 


(1  ) (Jstarilz,  Teoria  e Pratica  del  Commereio. 

(S)  Come  mai  II  capitale  occupalo  da  questa  produzione  può  dedicarsi  ad  un'allra , qinndo  > 
prodotto  ribassa  T e die  cosa  diventa  In  questo  caso  l'argomento  degli  eeonoaisti  rieardtaoi  l 
(3)  Che  adesso  si  chiamano  contrib%uiom  indirette. 
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precelli  degli  uomini  di  finanza;  i dritti-riuniti  divenuti  tanto  vessatorii  dopo,  so- 
prattutto i dazii  sulle  bevande,  erano  allora  sopportabilissimi.  Si  rappresentò  al 
principe  che  quella  percezione,  la  quale  esigerebbe  un  esercito  di  più  che  venti- 
mila impiegati,  costerebbe  al  governo  più  di  quello  che  gli  frutterebbe  (1).  Uona- 
parte  sorrise  della  bonarietà  dell’obbiezione;  egli  rispose  che  non  bisognava  mica 
fermarsi  ai  calcoli  di  un  primo  anno,  c diede  a capire  che  i suoi  dritti-riuniti 
erano  una  macchina  fiscale  che  egli  stabiliva;  e che,  a misura  che  vi  si  aggiunges- 
sero nuove  percezioni  da  farsi,  o che  si  desse  maggior  estensione  agli  antichi  dazii, 
la  macchina  non  costerebbe  niente  di  più  e renderebbe  maggiormente  (2). 

Non  considerando  in  ciò  che  la  questione  economica,  e mettendo  assoluta- 
mente da  parte  il  sinistro  motivo  di  moltiplicare  le  creature  del  potere,  le  spese 
di  percezione,  che  entrano  nella  borsa  dei  ricevitori  dell’imposta,  sono  un  carico 
pei  popoli,  0 non  sono  un  guadagno  pel  tesoro  del  principe.  Secondo  uno  dei  no- 
stri bilancii  (quello  del  1820),  e nou  ho  ragioni  di  credere  che  le  cose  siensi  mi- 
gliorate dopo,  le  spese  di  percezione  delle  contribuzioni  indirette,  comprenden- 
dovi le  dogane  e l'imposte  sul  sale,  ascendevano  a 71  milioni  sopra  226  milioni, 
vale  a dire  quasi  ad  un  terzo  dcH'entrata.  Non  è neces.sario  di  ripetervi,  signori, 
essere  un’illusione  il  credere  che  quei  71  milioni  sieno  riversati  nella  nazione 
dalle  spese  degli  impiegati  del  fisco.  I fabbricanti  di  stolTe,  di  pane,  di  carne,  ecc., 
che  hanno  somministrato  provviste  aH'impiegato  per  le  sue  consumazioni,  non 
converranno  mica  che  siasi  loro  fatta  restituzione  della  loro  tangente  d'imposta 
pagando  la  loro  mercanzia.  Diranno  che  hanno  somministrato  aH’impiegato  un 
valore  che  loro  già  apparteneva,  in  cambio  di  un  valore  in  danaro.  L’idea  che 
spendendo  si  restituisce  non  può  venire  in  capo  che  ad  uomini  rimasti  estranii  ai 
primi  elementi  deH'cconomia  sociale. 

n reggime  finanziario  stabilito  da  Donaparte,  e disgraziatamente  conservato 
dopo  in  tutto  quello  che  aveva  di  cattivo,  ò stato  troppo  vantato  (3).  In  questo, 
come  in  tutto  il  rimanente,  non  era  che  a prezzo  dei  più  grandi  sacrifici!,  che  si 
ottenevano  risultati  sempre  meno  grandi  di  quelli  che  si  potessero  ottenere  con 
mezzi  tanto  estesi. 

Non  pertanto  l'arte  di  amministrare  le  finanze  ha  fatto  dei  progressi  del  pari 
che  tutte  le  altre  arti.  Prima  di  Sully,  le  spese  di  riscossione  ascendevano  a cin  - 
quecento  per  cento;  ed  ora  in  Inghilterra,  sull’assieme  delle  riscossioni,  non 
ascendono  neanche  al  cinque  per  cento;  disgraziatamente  i popoli  non  vi  hanno 


(1)  Uno  dei  principali  personaggi  della  sua  corte  mi  disse  a questo  proposito  ; “Voi  gli  avete 
“ rimproveralo  i suoi  eserciti  d' impiegati  ; è questo  un  motivo  per  lui  di  star  (ermo  nel  suo 
“ progeUo  ; egli  ama  del  pari  a moltiplicare  le  sue  creature,  che  ad  empire  i suoi  forzieri  •. 

(2)  Il  principe  ereditario  di  Danimarca,  che  ho  avuto  l'ooorc  di  coniare  do|>o  quell'epoca  nel 
numero  dei  miei  allievi,  mi  domandava  a questo  proposito  come  mai  Bonaparle  avesse  osalo 
confessare  cgsl  schiettamente  il  suo  progetto.  La  risposta  era  semplice;  egli  non  temeva  di  es- 
sere tenuto  per  despota  ; ma  temeva  di  essere  tenuto  per  imbecille. 

(3)  Leggo  in  una  memoria  di  llemnel,  primo  iilfiziale  delle  finanze,  che  nel  IKI3  la  Francia, 
composta  allora  di  130  dipartimenti , per  ottenere  170  milioni  dal  registro  e dal  demanio , fa- 
ceva pagare  210  miliooi  ai  conlrihueati,  vale  à dire  70  milioni  di  spese  di  percezione  (11  per 
cento). 
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guadagnnlo  nulla;  i risparmii  introdotti  nella  percezione  non  hanno  quasi  mai 
profittato  che  ai  governi;  poiché  questi,  sotto  diifurcnti  pretesti,  trovando  sempre 
il  modo  di  far  pagare  ai  popoli  presso  a poco  tutto  quello  che  possono  pagare 
senza  irritarsi,  quello  che  hanno  risparmiato  sulla  percezione  è stato  aggiunto  alle 
loro  spese;  i bisogni  pubblici  non  sono  quasi  mai  stati,  secondo  il  voto  di  Montes- 
quieu (1),  la  misura  delle  loro  contribuzioni;  si  persuade  agevolmente  ai  difensori 
degli  interessi  ge  nerali,  anche  a quelli  che  .sono  di  buona  fede,  che  la  conservazione 
della  pace  nello  Stato  esige  che  essi  secondino  tutte  le  miredeH’amministrazione;  si 
vanta  loro  l’armonia  dove  è necessario  che  vi  sia  divergenza,  perchè  esista  un  vero 
sindacato. 

Certe  imposte  sono  stabilite  sui  cittadini  da  regolamenti  di  polizia,  ed  anche 
dalle  consuetudini  di  un  paese,  senza  che  ne  sia  fatta  menzione  nelle  leggi.  L'in- 
terdizione del  lavoro  in  certe  solennità,  quando  è obbligatoria,  è un’imposta  che 
non  rende  nulla  al  governo.  Si  sono  veduti  in  Francia,  dopo  la  ristorazione,  dei 
curati,  sostenuti  dalla  fona  pubblica,  interdire  a dei  poveri  coltivatori  il  trasporto 
dei  loro  ricolti  che  si  guastavano  rimanendo  nel  campo.  Il  riposo  forzato  era  or- 
dinato dalla  legge  degli  EIbrci  in  favore  dei  servitori,  e perchè  i loro  padroni  non 
abusassero  della  loro  forza;  ma  essa  è senza  oggetto  nei  paesi  dove  il  lavoratore 
è libero.  Nella  Cina  non  vi  è ozio  obbligalo.  È vero  che  nello  stesso  paese  non 
esiste  nessun  clero  salariato,  nè  alcun’altra  cosa  la  quale  somigli  al  casuale  dei 
preti  (2). 


CAPITOLO  VII. 

Dcll.i  perccziuac  deH’imposia  per  mezzo  di  reijie,  e della  percezione 
per  mezzo  di  appniialorì. 

Le  regie  sono  corpi  di  amministratori  che  riscuotono  le  imposte  per  conto  dello 
Stato. 

Gli  appalti  rendono  allo  Stato  una  somma  fissa,  peravere  il  diritto  di  riscuotere 
l'imposta  conformemente  alle  leggi  dello  Stalo. 

Montesquieu  dice  che  è cosa  utile  dare  in  appalto  un  dazio  nuovamente  sta- 
bilito, perchè  l'interesse  degli  appaltatori  suggerisce  loro  dei  mezzi  di  prevenire 
le  frodi,  mezzi  che  degli  amministratori  non  avrebbero  saputo  immaginare,  e 
che,  dopo  immaginato  daU’appaltatore  il  modo  di  riscossione,  si  può  con  successo 
stabilire  la  regia.  È questa  , una  veduta  machiavellica  unicamente  nell’interesse 
di  coloro  i quali  vivono  del  sudore  dei  popoli.  Gli  appaltatori  di  un  dazio  non 
si  occupano  già  solamente  di  prevenire  le  frodi,  ma  di  dare  aH’imposta  la  mag- 
gior estensione  possibile.  Nel  modo  in  cui  l’imposla  è stata  intesa  fin  qui,  sombn 
che  il  suo  prodotto  sia  un  valore  conquistato  sulla  natura;  mentre  non  c'è  un 
. obolo  dell'imposta  che,  se  è guadagnato  dal  governo,  non  sia  perduta  dal  con- 
tribuente. 


(1)  Spirilo  delle  Leggi,  libro  XIII,  cap.  t. 

(2)  àbcarlney,  lam.  IV,  pag.  78. 
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Sotto  l’antico  rcgsii'oe  francese,  il  governo  si  riservava  sovente  una  parte  nei 
beneficii  degli  appaltatori  dei  dazii.  Esso  difTidava  dclTasprezza  dei  proprii  agenti, 
e voleva  prender  parte  alle  riscossioni  dovute  a quella  dei  suoi  appaltatori.  La- 
sciava loro  tutta  l’odiositii  dell’esazione,  o voleva  parteciparne  ai  profitti.  Gli  ap- 
paltatori, dal  canto  loro,  non  avevano  alcun  bisogno  della  popolarità  di  un 
governo  che  risparmia  i popoli.  Grossi  profitti  erano  per  essi  un  risarcimento 
suflìcieiitc  dell’odio  che  ad  essi  fruttavano  le  loro  esazioni  (1). 

In  altri  tempi,  il  governo  non  teme  di  associarsi  all’odio  che  circonda  gli 
esattori,  creando  delle  amministrazioni  proprie  interessate,  nelle  quali  i percet- 
tori delle  imposizioni  hanno  una  parte  ai  prodotti  delle  loro  estorsioni.  I grandi 
bisogni  dei  governi  gli  obbligano  troppo  spesso  di  trattare  i contribuenti  a modo 
di  popolo  conquistato. 

Nelle  epoche  dei  grandi  disordini  finanziarii  c dei  profitti  esorbitanti  che  ne 
sono  la  conseguenza,  l’autorità  ha  avuto  ricorso  a dei  mezzi  extra-legali  per 
obbligare  i publicani  a rigurgitare.  Tale  fu  l’oggetto  delle  camere  ardenti,  delle 
camere  stellate,  delle  camere  di  giustizia  create  in  diverse  epoche  ed  in  diversi 
paesi.  Questi  mezzi  sempre  odiosi,  perchè  non  si  possono  impiegare  se  non  col- 
l’aiuto dell’arbitrio,  sono  quasi  sempre  stati  senza  effetti  importanti.  I principali 
vampiri  trovano  nei  loro  guadagni  eccessivi  dei  mezzi  di  chiudere  gli  occhi  dei 
commissarii  rettificatori,  i cui  rigori  cadono  comunemente  sopra  leggeri  prevari- 
catori. Sully  era  contrariissimo  alle  misure  di  questo  genere  sovente  impiegate  da 
Enrico  IV,  il  quale,  come  tutti  i principi  guerrieri,  amava  le  vie  speditive,  e tro- 
vava semplicissimo  di  farsi  giustizia  di  viva  forza  (2).  Ma  non  è mica  tutto  essere 
forte  ; bisogna  essere  giusto. 

Quantunque  la  percezione  'dei  dazii  per  mezzo  di  appaltatori  introduca  l'a- 
sprezza dell’interesse  privato  nei  negozii  pubblici,  e Montesquieu  trovi  che  essa 
non  convenga  agli  Stati  liberi,  ci  sarebbe  forse  esagerazione  a proscriverla  in  tulli 
quanti  i casi.  Se  si  desse  in  appalto  la  posta  delle  lettere,  questa  probabilmente 
renderebbe  molto  di  più,  perchè  sarebbe  esercitata  con  maggiore  economia;  e la 
tariffa  che  farebbe  legge  tanto  per  l’appaltatore  quanto  per  il  contribuente,  sa- 
rebbe un  ostacolo  alle  esazioni.  I cittadini  avrebbero  allora  una  grande  guaren- 
Ggia  contro  l’abuso  della  controsegnatura,  ed  una  guarentigia  anche  più  impor- 
tante contro  la  violazione  del  segreto  delle  lettere.  Si  può  tradurre  davanti  ai 
tribunali  un  appaltatore  di  un  dazio;  non  si  può  tradurvi  in  Francia  un  pubblico 
uflìziale. 


(1)  Alcuni  ricevitori  generali  virtuosi  |)«r  giiisiilìcare  a’Ioro  proprii  ocelli  l'enormità  dei  loro 
guadagni,  facevano  un  iioliile  uso  delle  loro  ricchezze:  Elvezio  dava  pensioni  a dei  letterati  poco 
favoriti  dalla  fortuna , come  a Sanrin  ed  a Duniarsais.  Lavoisier  consacrava  le  sue  all'  avanza- 
mento delle  scienze.  Forse  avrebbero  essi  dovuto  fare  il  bene  più  apertamente  affinchè  fosse  fatta 
giustizia  a chi  fosse  dovuta. 

(2)  Si  possono  consultare  diversi  passi  delle  àlemorie  di  Sully,  e segnatamente  il  lib.  24. 
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CAPITOLO  VMI. 

Dello  spirilo  di  Bscalilè. 

È cosa  alTatto  naturale  che  ogni  uomo  pigli  lo  spirito  del  proprio  stato  ; e 
nel  medesimo  è cosa  molto  dannosa,  quando  questo  medesimo  stato  pesa  sulla 
società.  Iji  posisione  degli  agenti  deF  fisco,  dal  ministro  delle  finanze  insino  al- 
Tullimo  impiegato,  li  rende  perpetuamente  ostili  verso  i cittadini.  Tutti  conside- 
rano il  conlrihuente  come  un  avversario,  e le  conquiste  che  si  possono  fare  su 
di  lui  come  legittime.  Avviene  anzi  che  gl’impiegati  trovano  a vessare  il  contri- 
buente, una  certa  soddisfazione  di  amor  proprio,  un  piacere  analogo  a quello 
che  provano  i cacciatori  quando  riescono,  colta  forza  o coll’astuzia,  a rendersi 
padroni  del  selvaggiume.  Questa  disposizione  è talmente  inerente  alla  nostra  na- 
tura, che  si  sono  veduti  amministratori  di  un  grado  supcriore  vantarsi,  davanti 
ad  assemblee  legislative,  di  avere  con  dei  sequestri  cagionato  il  fallimento  di 
parecchie  case  di  commercio. 

In  una  circostanza  consimile,  un  altro  amministratore  si  glorificava  di  aver 
fatto  pagare  ad  una  classe  di  produttori  somme  considerevoli,  senza  che  nem- 
meno ne  dubitassero.  Egli  era  ben  lontano  dal  farsene  scrupolo;  eppure  era  ne- 
cessariamente d’uopo  che  fossero  o produttori  o consumatori  quelli  che  ne  sop- 
portassero la  perdita,  ed  in  tutti  i casi  erano  loro  compatriotti. 

Gl’  impiegati  inferiori  non  hanno  maggiore  benevolenza , ed  hanno  minore 
garliatezza;  quindi  essi  principalmente  portano  il  peso  dell’odio  popolare.  Nei 
loro  momenti  di  libertà,  i loro  discorsi  si  aggirano  su  contravvenzioni  indovinate, 
su  vessazioni  esercitate  legalmente;  poiché  qui  non  parlo  di  quelle  che  le  leggi 
puniscono  (1). 


(1)  In  mezzo  alla  inolliludine  di  esempli  che  mi  siommlnlalrano  I reggimi  Bnanziarii  di  diSe- 
renli  pojioli  e di  dillercnii  epoche,  di  eió  clie  qui  asserisco,  mi  limilerò  a dare  l'analia  succiala 
di  una  memoria  rhe  oUeani  da  uno  dei  principali  impiegali  dei  drìlli-riuuili  sono  il  governo  im- 
periale. Quesli  abusi  che  nascono  da  un'amministrazione  senza  sindacalo,  si  sono  disgrazialamenle 
propagati  dopo  sotto  altri  nomi. 

La  rfjjìa  manda  ai  suoi  agenti  delle  istruzioni  manoscrillc  e segrete  fnori  delle  circolari  stam- 
pale e pubbliche.  In  qnesle  istruzioni,  le  leggi,  i decreti  del  governo  sono  sempre  interpretali 
nel  senso  piti  sfavorevole  al  eoniribuenle.  Per  quanto  eccessive  e vessatorie  sieno  le  loro  dispo- 
sizioni per  se  medesime,  le  si  aggravano  sempre.  Nella  corrispondenza,  i soli  impiegali  che  ot- 
tengano l'approvazione  degli  amminisiralori  sono  quelli  che,  per  fas  et  nefat,  cavano  piti  danaro 
dai  coiilribuenli.  L'impiegalo  che  si  tiene  nei  termini  della  legge,  o che  vuole  esser  giusto,  è 
mal  vedulo,  la  sua  riscossione  i caltiru,  e non  trovando  nessun  protettore  nell'amministrazione, 
finisce  sempre  per  soccombere. 

Per  ottenere  gli  aumenti  di  riscossioni  voluti  dagli  amminislralori,  si  segnano  nel  registro 
portatile  le  bevande  ail  nn  valore  superiore  al  prezzo  al  quale  il  mercante  può  venderle,  ac- 
campando il  pretesto  di  una  falsa  dichiarazione  per  parte  sua.  Si  accorda  8 o 4 per  cento  l'anno 
per  gli  scoli,  l'eva|)orazione  ecc.  Per  quanto  sia  insulScienle  tale  abbuono,  si  fa  pagare  al  con- 
tribuente la  lassa  sul  liquido  clic  é obbligalo  d'im|iicgare  al  riempimento  come  se  lo  avesse  ven- 
duto. Due  areometri  non  segnano  mai  esattamente  gli  stessi  gradi  ; si  saggia  una  botte  che  mostra 
18  gradi;  l'indomani  nuova  verificazione  con  un  altro  areometro  che  segna  17  li2:  Vot  aecrc 
mcf.so  drti'acfjna  ; avete  mutata  senza  dtehiarazwne  to  stata  dette  vosfre  hevande  ! — Frodo, 
processo  verbale,  confisca,  multa.  I prefetti,  solto-prclelli  frappongono  indugi  alla  promulgazione 
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1 bisogni  non  dico  della  nazione,  ma  del  governo,  danno  inoltre  origine  alle 
interpretazioni.  L’inteprelazione  di  una  legge  di  finanza  equivale  ad  una  nuova 
imposta.  Si  può  aumentare  per  esempio  a volontà  la  tarifla  delle  lettere  alle  poste, 
secondo  il  peso  che  si  attribuisce  ad  un  foglio  di  carta,  e la  distanza  che  fi  de- 
termina fra  due  città.  Una. legge  vuole  clic  le  barche  paghino  allamministrazione 
delle  contribuzioni  indirette  una  bissa  proporzionale  alla  loro  lunghezza;  ed  una 
i»tru*ione  minUteriaU  stabilisce  che  la  lunghezza,  sarà  contabi  dall’esteriore 


di  un  decrelo  imperiale  (quello  che  poi  i stalo  chiamalo  ordinanza  reale)]  il  sindaco  di  un 
borgo  ricei  e il  Dollellino  delle  Leggi  e lo  lieoc  in  rasa  sua  : la  regia  lo  fa  conoscere  senza 
nessun  ritardo  ai  suoi  impiegali;  il  roniribuenle,  il  quale  non  conosce  i suoi  nuovi  obblighi,  è 
preso  in  contravvenzione  ; processo  verbale,  sili  giudiziali,  condanna. 

Si  adopera  il  ministero  di  agenti  provocatori,  di  lalsi  leslimonii.  Una  povera  vecchia,  in  ap- 
parenza slenuala  di  fatica,  prega  un  vetturale  di  metlere  sulla  sua  vettura  il  fardello  del  quale 
essa  è carica;  alla  svolta  di  una  strada,  la  vecchia  sparisce,  un  ispettore  ambulante  sopraggiunge, 
vèlia  il  fagotto,  vi  trova  un  bastone  di  tabacco.  ...  Processo  verbale,  multa  considerevole  della 
quale  gl'impiegati  d'ogni  grado  hanno  la  loro  porzione,  dopo  essere  stali  giudici  e parte 

Ma  si  dirà:  — Perchè  non  si  muove  querela  presso  l'amminèirazione superiore?  — É prin- 
cipio stabilito  neiramministrazione  di  dar  sempre  ragione  ai  suoi  impiegali,  e sempre  torto  al 
conirìbuenle.  Si  bada  bene  a non  intiepidire  lo  zelo  d'un  Impiegalo  e diàeccilare  il  contribuente 
alla  resistenza.  Se  il  coolrfbuenle  invoca  i tribunali,  ordine  agl'impiegati  d’ogni  grado  di  seguire, 
pel  minimo  affare,  tulli  i gradi  di  giurisdizione,  in  modo  di  rovinare  il  coniribueme.  É impos- 
sibile evitare  la  condanna,  percliè  i processi  verbali  ed  i regèiri  degli  impiegati  fanno  fede  davanti 
ai  tribunali.  La  Corle  di  cassazione  stabilisce  per  principio  che  la  repia  non  è responsabile  degli 
errori  dei  s'uoi  agenti  ; lalehè  quando  un  impiegalo  oaesl'uomo  confessi  egli  medesimo  il  suo 
sbaglio,  la  repla  non  restituisce  mica  l'ammontare  del  frodo.  Voglio  bensì  credere  che  i coniri- 
bnenli  cerchino  con  tulli  i mezzi  di  sottrarsi  al  pagamento  del  dszii  ; ma  ciò  non  avviene  se  non 
quando  ! dazi!  sono  esagerali;  ed  altronde  quegli  che  difende  una  parte  dell'aver  suo,  non  è 
forse  più  scusabile  di  colui  che  cerca  di  tarsi  strada  diventando  lo  strumento  dei  rigori  del  fisco  T 

Onde  aumeolare  i dazìi  sul  commercio  minuto,  la  regia  dà  per  èirozione  ad  èpcllori  straor- 
dinarfi,  di  far  cadere  il  commercia  aU'ingroiao,  per  mezzo  di  vessazioni;  sempre  facili  sotto 
un  governo  che  non  è sottomesso  a nessuna  censura.  Si  vogliono  esempi!  di  vessazioni  ; si  tor- 
mentano i contribuenti  coH’elerna  presenza  dei  verificatori,  i quali  occupano  i privati  ne!  momenti 
in  cui  si  sa  die  sono  più  affollali  dai  loro  affari. 

Si  obbligano  i fabbricatori  di  birra  a distogliere  ad  ogni  istante  gli  operai  dal  loro  lavori,  per 
oecoparli  a portare  acqua  per  verificare  la  capienza  di  una  caldaia  già  verificala  venti  volle.  Alla 
minima  opposizione,  anzi  sopra  una  semplice  rimostranza  del  conlrihuente,  processo  verbale  per 
rifiuto  d'esercizio. 

Si  fermano  dei  carri  che  trasportano  bevande,  e i gabellieri,  sotto  diversi  pretesti,  le  verifi- 
cano hi  mezzo  alla  strada,  o le  fanno  depositare  negli  emporìi  della  regia,  dove  si  guastano 
prima  che  il  proprietario  possa  terminare  un  giudizio. 

Si  esige  che  i venditori  di  bevande  non  tolgano  via  nessuna  bolle,  non  tacciano  nessun  Ira- 
vasamento,  senza  aver  chiamato  il  gabelliere,  di  cui  bisogna  anche  cogliere  il  momento  che  gli 
sia  comodo. 

I gabellieri  sono  lasciati  giudici  dei  eootribuemi,  che  essi  qualificano  a piacer  loro  di  conlrab- 
handieri,  e eosi  colpiscono  di  anatema,  io  modo  di  toglier  loro  qualunque  protezione. 

(Questi  ultimi  fatti  sono  estratti  da  una  memoria  compilala  da  un  impiegalo  stesso  della  regia, 
indegnalo  delle  vessazioni  delle  quali  era  strumento.  Questo  è ciò  che  gli  adulatori  del  potere 
dsiamavana  aver  rimesso  l'ordine  nelle  finanze. 

(*)  L'autore  non  parla  di  queslo  fatto  per  averlo  sentito  raccontare  : Tavventura  è succeduta  ad 
uno  dei  suoi  servidori,  e la  multa  è stata  pagata  da  lui. 
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della  poppa  all’esleriore  della  prua  ; il  che  comprende  non  solamente  la  spessezza 
dei  bastimento,  spazio  il  quale  non  può  contenere  mercanzie,  ma  gli  sporgimcnti 
dello  sperone  sui  quali  non  può  essere  collocalo  nessun  carico. 

Non  c’ò  rimedio  all’abuso  dello  interpretazioni,  se  non  in  leggi  abbastanza 
circonslanziate  per  non  lasciare  nulla  alla  decisione  arbitraria  dciraiitorità  e- 
secutiva,  0 degli  agenti  che  impiega;  ed  in  guarentigie  dell'esecuzione  scrupolosa 
(Iella  leggo,  sulTicienti  per  aprire  ai  cittadini  ricorsi  facili  davanti  magistrali  indi- 
|icndcnti  dall’autorità  (1).  È vero  che  questa  precauzione  rende  più  diflìcilo  la 
compilazione  della  legge;  ma  questa  dinicoltà  non  arresta,  quando  si  vuole  di 
buona  fede  renderla  più  perfetta,  e prevenire  l’invasione  dell’arbitrio  in  tutte  le 
parti  deU’amniinisIrazione.  Non  vi  ha  più  legge  quando  l’ammiuistrazione  può  c- 
scguirla  0 no,  a volontà,  o solamente  interpretarla  a suo  modo.  L’ainministraziunc 
è interessatissima  a spogliare  le  leggi  d’ogni  parlicolareggiamcnto,  onde  avere  la 
facoltà  di  supplire,  secondo  più  le  convenga,  alle  disposizioni  che  loro  man- 
cano; ond’ò  che  nei  paesi,  dove  l’iniziativa  delle  leggi  appartiene  all’autorità  ese- 
cutiva , si  trova  che  queste  si  riducono  a poco  a poco  a non  essere  che  dei 
principii  talmente  generali,  talchò  non  legano  veramente  ramministrazione. 

Perchè  una  legge  contenga  tutte  le  disposizioni  circonstanziate  atte  ad  assicu- 
rare i diritti  dei  cittadini,  è d’uopo  che  il  legislatore  s’istruisca  delle  disposizioni 
eseguibili,  e proprie  ad  essere  seguite  dall’elfetto  che  se  ne  attende.  Ora  il  legis- 
latore non  può  prendere  decisioni  illuminate,  senza  consultare  le  persone  che 
debbono  essere  colpite  dal  dispositivo  della  legge.  Donde  viene  la  necessità  delle 
inchieste  nelle  quali  tutte  le  persone,  da  cui  si  possano  attendere  lumi,  sono 
citate  ed  interrogate  davanti  ad  liti  comitato  di  legislatura  (2).  Siffatte  inchieste 
sono  frequenti  in  Inghilterra,  e contribuiscono  potentemente  a quella  buona  ese- 
cuzione delle  leggi  che  si  osserva  in  quel  paese.  Il  processo  verbale  delle  domande 
e dello  risposte  è stampato  quando  l’oggetto  ne  vale  la  pena  ; e ne  risulta  il  van- 
taggio che  il  pubblico  viene  illuminato  nel  tempo  stesso  che  i legislatori.  Quando 
è l’amministrazione  che  s’incarica  con  relazioni,  con  discorsi  alla  ringhiera,  di 
fornire  al  legislatore  gli  schiarimenti  nccessarii,  l’amministrazione  non  consul- 
. tando  se  non  i proprii  agenti,  li  dà  nel  modo  che  conviene  alle  sue  mire,  piut- 
tosto che  agli  amministrati  ; allora  il  legislatore  non  pesa  più  interessi  contrad- 
dittorii,  e consacra  sovente  misure  vessatorie  o privilegi  ingiusti  (3). 


(!)  Non  si  hi  più  goarenligia  contro  gli  abusi  dell'aulorili  quando  è necessario  oUenere  il 
permesso  dcll'aulorilà  superiore  per  tradurre  in  giudizio  uno  dei  suoi  agenti.  Essa  è allora  gio- 
dice  nella  propria  causa.  Un  magistrato  deve  poter  essere  citalo  davanti  a giudici  indipendeati. 
tranne  a rendere  l'attore  responsabile  di  danni  e interessi  verso  la  parte  pubblica,  se  la  sua  que- 
rela non  è fondala.  Questo  basta  per  guarentire  i pubblici  impiegati  dalle  dennneie  indiscrete. 
É mollo  difficile  mettere  in  giudizio  un  magistrato  integro. 

(3)  Vedi  un'operetta  intitolata;  Dcllt  guarmtigie  offerte  ai  capitati  ed  agli  altri  gentn 
di  proprietà  di  Carlo  Comle  avvocalo,  l'arigi,  1836.  In  questo  sostanzioso  scritto  la  questione 
delle  inehietle  parlamentari  é trattala  sotto  lutti  i suoi  aspetti  e con  superiorità. 

(3)  L.'incombenza  del  legislatore  é senza  dubbio  resa  più  diffirile  quando  si  vuole  die  la  legge 
sia  ben  (alla  e che  sia  stabilita  con  cognizione  di  rau.sa  ; dal  che  risulta  che  nei  paesi  indnstriosi. 
dove  il  leiiqio  e la  capaciti  hanno  un  valore,  è necessario  che  alle  funzioni  di  legislatore  su 
annessa  uii'indcnniVd,  se  abbiasi  troppa  vaniti  per  chiamare  tale  retribuzione  un  salario.  \cd- 
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É per  un'invenzione  affatto  lìscalc  clic  si  proporziona  lo  stipendio  dei  percettori 
alla  somma  delle  loro  riscossioni  (1).  E questo  un  incoraggiainonto  a spremere, 
a torto  0 a diritto,  i contribuenti.  Quando  i processi  verbali  dei  percettori  sono' 
ammessi  come  documenti  di  prova  davanti  ai  tribunali,  il  contribuente  non  ha 
pili  nessuna  guarentigia  contro  le  vessazioni.  Allora  il  percettore  è eccitato  dalla 
sua  cupidità  a commettere  un’ingiustizia,  ed  è autorizzato  dal  suo  impiego  a 
fabbricare  egli  medesimo  il  documento  che  lo  assolve. 

È cosi  clic  un’amministrazione  civile,  pacifica,  istituita  pel  maggior  bene  delle 
nazioni,  diventa  un’istituzione  ostile;  che  gli  agenti  del  fisco,  invece  di  sembrare, 
come  lo  potrebbero  impiegati  utili,  sono  trasformati  in  nemici.  Le  catture,  le 
vendite  forzate,  i soldati,  i messi,  sono  posti  in  azione;  ogni  sentimento  d'inte- 
resse puliblirx)  e d'equità,  divenuto  estraneo  agli  esattori,  non  è più  che  una  dab- 
benaggine agli  occhi  dei  contribuenti.  Ma  quando  le  spese  pubbliche  non  hanno 
altro  oggetto  che  la  soddisfazione  dei  bisogni  del  pubblico,  quando  i percettori 
sono  severamente  contenuti  nei  limiti  deH'equità  c delle  leggi,  quando  le  spese 
sono  moderate,  le  contribuzioni  si  pagano  facilmente,  e l’opinione  pubblica  di-  * 
venta  l'ausiliaria  del  fisco. 


CAl’ITOI.O  IX. 

So)ir,i  dii  rie.idoiio  le  iin|iosle. 

Il  prezzo  delle  cose  è di  un’importanza  fondamentale  in  tutta  l’economia  della 
società.  Voi  rammentale,  signori,  le  dimostrazioni  che  stabiliscono  che  ciascuno 
di  noi  è tanto  più  ricco,  o meno  povero,  in  proporzione  del  buon  mercato  delle 
cose  che  i suoi  bisogni  lo  muovono  a comperare.  L’imposta  non  c’impoverisce 
dunque  solamente  di  quanto  il  pcrcctlorc  ci  toglie,  ma  eziandio  di  lutto  il  rinca- 
rimento  degli  oggetti  della  nostra  consumazione. 

Uno  scrittore  inglese  descrive  cosi  lo  stato  del  suo  paese  riguardo  alla  consu- 
mazione: « Uome  avviene  egli  che  una  nazione  (l'Inghilterra)  la  quale  più  di 
€ qualunque  altra  e provveduta  di  materie  prime,  di  macchine  e di  ordegni,  di 
< abitazioni  o di  derrate;  che  una  nazione  la  quale  abbonda  di  produttori  attivi 
« ed  intelligenti,  e che  sembra  prowvedula  di  tulli  i mezzi  di  felicità,  si  trovi 


livi  governi  non  inano  le  Indennità,  perché  queste  rendono  il  Irgislalore  più  indipendente;  essi 
preferiscono  che  la  sua  sorte  dipenda  dai  lavori  del  potere. 

(I)  Nella  percezione  delle  contribuzioni  indirette  una  parte  degli  slipendii  é messa  in  serbo  per 
non  essere  pagala  che  In  fine  d'anno  sotto  forma  di  grailficaziooi.  Essa  é ripartila  fra  gl'impiegati 
in  ragione  dei  prodotti  ollemiti  nelle  loro  riscossiooi  al  di  sopra  del  minimo  fissalo  ai  3|A  dei 
prodotti  di  un'annata  media.  Ogni  trentesimo  di  questo  minimo  che  arrivano  a far  esigere  di 
più,  aumenta  il  loro  stipendio  secondo  una  proporzione  segnala  in  un  quadro.  I ricevitori  centrali 
hanno,  per  esempio,  pel  primo  trentesimo  I|48  del  loro  stipendio,  e questa  proporzione  va  an- 
menlando,  talmente  che  pel  30^  trentesimo  hanno  1|I6  più  del  loro  stipendio;  e se  la  riscos- 
sione arrivasse  ai  doppio  del  minimo,  il  loro  stipendio  sarebbe  raddoppialo. 

. Questa  disposizione  é teslualmenle  estraila  dal  bilancio  del  1820. 
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< (almeno  per  ciò  che  riguarda  il  maggior  numero  de’  suoi  figli)  esposta  a più 
f privazioni  che  le  altre  nazioni  assai  meno  opulente  in  apparenza  ; come  avviene 
c egli  che  i frutti  del  suo  lavoro,  di  un  lavoro  ostinato  e fruttuoso,  le  sieno  mi- 
c steriosamente  e costantemente  rapiti,  senza  convulsioni  nella  natura,  senza  che 
c si  abbia  nessun  rimprovero  a farle?  L'amore  del  lavoro,  lo  spirilo  di  specula- 
c zione  si  trovano  in  essa , tutto  tranne  l’abbondanza.  Donde  vien  dunque  questo 
c contrasenso  nelle  umane  faccende?  Che  tribù  selvaggio,  senza  industria,  ab- 
« bandonale  aH’infingardaggine,  manchino  di  tutto,  non  v’è  nulla  che  debba 
c sorprendere;  ma  che  una  società  altamente  produttrice  sia  priva  di  tutto,  questo 
c è certamente  uno  spettacolo  molto  strano  t (1). 

Quando  si  cerca  la  spiegazione  di  questo  tristo  fenomeno  indicatoci  dallo 
scrittore  inglese,  e che  colpisce  gli  economisti  del  continente,  quando  visitano 
l'Inghilterra,  si  è indotto  a credere  non  essere  difatti  i prodotti  che  manchino  a 
cotesto  paese,  ma  redditi  siiflicienti  per  comperarli.  Io  non  parlo  già  di  quei  grossi 
redditi  che  i ricchi  ritraggono  da  un  vasto  lenimento,  da  un  grosso  capitale,  o 
dai  favori  di  una  corte.  Io  parlo  dei  redditi  che  si  è obbligato  di  ottenere  coll'e- 
sercizio assiduo  delle  facoltà  personali  e dei  capitali  produttivamente  impiegati; 
poiché  questa  è la  sorgente  dei  redditi  della  grande  maggioranza  della  popo- 
lazione. Ora  sono  appunto  questi  i redditi  che  le  esigenze  dello  Stato  rendono 
insufficienti. 

Risaliamo  ad  alcuni  principii. 

L’imposta  che  il  produttore  è obbligato  di  pagare  fa  parte  delle  spese  della 
sua  produzione;  è una  difficoltà  che  egli  incontra  sulla  sua  via,  e che  non  ar- 
riva a superare  se  non  pagando  una  certa  somma.  E siccome  egli  non  può  con- 
tinuare a produrre  se  non  quando  tutte  le  sue  spese  di  produzione  (compresavi 
la  propria  fatica)  si  trovino  rimborsate,  è mestieri  che  egli  aumenti  il  prezzo  dei 
suoi  prodotti;  ed  in  questo  modo  faccia  sopportare  almeno  una  buona  parte  del- 
l’imposta ai  suoi  consumatori  (3).  ' 

Si  è osservato  che,  nella  maggior  parte  dei  casi,  il  produttore  non  riesce  ad 
alzare  il  prezzo  del  suo  prodotto  di  tutto  l’ammontare  dell’imposta  che  egli  si 
fa  pagare;  poiché  l’eCfetto  d’ogni  rincarimento  é di  diminuire  la  richiesta  e la 
consumazione.  La  ragione  é evidentissima.  L’imposta  che  aumenta  il  valor  venale 
del  prodotto  non  aumenta  ugualmente  i redditi  dei  consumatori  (3).  Ora  la  stessa 
somma  di  redditi  non  può  mica  comperare  una  più  grossa  somma  di  prodotti.  È 


(1)  T’Aeaipnm'i  infiury  in/o  Ote  ditlribulion  of  vtaUh pag.  IS. 

(2)  lo  parlo  qoi  di  un  prezzo  reale,  e qualunque  sia  il  valore  del  danaro  e delia  mooeli  con 
cui  si  paghi  il  prodotto.  Tutte  le  vendile  e tutte  le  compre  si  riducono,  come  ognun  sa,  a canitni 
in  natura,  e quando  si  barattano  due  prodotti,  si  barattano  in  realtà  te  spese  di  produzione  alle 
quali  essi  debbono  l'esisleoza.  Perciò  quando  dico  che  l'imposta  rincarisce  un  prodotto,  dico  clic 
lo  rincarisce  sia  che  la  si  paglii  in  danaro,  in  piombo,  io  rrnmenlo  o in  lavoro.  Vedi  cap.  IV, 
pag.  273,  come  tutti  i prezzi  possano  alzarsi  o ribassare  in  una  volta. 

(3)  Non  bisogna  perdere  di  vista  un  solo  istante  che  qui  come  in  lutto  il  corso  deiropera,  io 
chiamo  reddito  il  proBllo,  il  bencflcio  che  ciascuno  trova  nell'impiego  della  sua  industria,  ilrlle 
sue  terre,  dei  suoi  capitali.  Le  persone  che  non  (anno  le  loro  spese  sul  reddito  dei  loro  fondi 
produttivi,  come  i pensionali  dello  Stalo,  le  fanno  sui  redditi  dei  contribueoli.  In  ogni  modo  non 
si  possono  spendere  che  dei  redditi  o dei  capitali  che  si  abbiano  di  proprio  o si  ricevano  da 
altrui. 
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dunque  d’uopo  necessariamente  che  questi  vengano  richiesti  in  minore  quantità. 
Questo  cITetto  non  è solamente  Teffetto  deU’imposla  : esso  ha  luogo  qualunque  sia 
la  causa  del  rincarimento;  ha  luogo  nel  caso  dell’imposta,  come  nel  caso  di  un 
cattivo  ricolto,  dei  guasti  della  guerra,  dell’impiego  di  metodi  imperfetti  ecc.  In 
tutte  queste  occasioni,  so  la  consumazione  di  un  certo  prodotto  in  particolare  si 
sostiene  favorita  dalle  circostanze,  la  consumazione  di  un  altro  prodotto  decade  in 
vece  sua.  La  conseguenza  è inevitabile  (1). 

Se  vogliamo  dare  un  corpo  a questa  astrazione,  figuriamoci  un  famiglia  di  la- 
voratori, operai  o piccoli  imprenditori,  i quali  consumerebbero  volentieri  dieci 
libbre  di  carne  per  settimana.  Ma  sia  che  si  trovino  costretti  di  pagare  un’imposta 
sulle  loro  consumazioni,  sia  che  la  diminuzione  di  richiesta  della  produzione,  di 
cui  si  occupano,  gli  obblighi  di  restringere  i loro  prezzi  ed  i loro  beneOcii,  eglino 
ridurranno  la  loro  consumazione  a nove  libbre  di  carne  per  settimana.  Si  può 
mutare,  si  può  estendere  la  supposizione  a lutti  i generi  di  consumazione,  ed  in 
proporzioni  diversissime;  poihè  una  famiglia,  la  quale  si  trovi  più  impacciata  in 
conseguenza  delle  imposte,  fa  prima  cadere  le  sue  privazioni  sulle  superfluità, 
c nelle  cose  necessarie  sostituisce  a consumazioni  più  delicato  altre  più  grosso- 
lane e meno  dispendiose.  Tale  presso  a poco  è la  condizione  di  qualunque  paese 
gravato  da  forti  imposte. 

Se  ponete  fede  o signori,  nei  principii  professati  in  tutto  il  corso  di  questa 
opera  (2),  comprenderete  che,  siccome  il  valore  è una  quantità  relativa,  se  i pro- 
dotti sono  più  cari,  la  nazione  ò più  povera  : essa  non  può  più  consumarne  nellla 
stessa  quantit.ò,  è meno  bene  provvista,  ha  più  privazioni  da  sopportare. 

È quella  medesima  dottrina  che  vi  ho  insegnato  incominciando:  la  riecht*xa 
i in  proporsione  del  valore  delle  cose  che  si  possiedono,  ed  il  valore  in  propor- 
zione della  quantità  di  cose  consumabili  che  quelle  possono  acquistare  (3).  Ora 
la  nostra  proprietà  cosbintc,  ciò  che  ci  somministra  di  continuo  il  mezzo  di  com- 
perare le  cose  che  vogliamo  consumare,  sono  i nostri  fondi  ; noi  siamo  tanto 
meno  ricchi  di  fondi,  qualunque  sia  il  loro  prezzo  nominale  ed  il  prezzo  dei  pro- 
dotti che  ne  escono,  quanto  meno  grande  è la  quantità  di  cose  che  possiamo  per 
mezzo  loro  comperare  (i). 

Questa  dottrina  pienamente  confermata  dall’esperienza  di  tutti  i tempi  e di 
tutti  i paesi,  è trasandata  da  Ricardo,  e appunto,  per  non  averla  adottata,  temo 
assai  che  s’inganni  nella  maggior  parte  delle  spiegazioni  che  egli  dà  dei  feno- 


li) Sembrerà  cosa  singolare  ad  un  ricco  il  quale,  senza  nulla  scemare  ai  suoi  godimenti,  mette 
da  parte  cinquantamila  franchi  ogni  anno,  che  io  gli  dica  che  la  sua  consomazione  i diminuita. 
Eppure  è la  verità.  Se  i suoi  godimenti  gli  costano  diecimila  franchùdi  più,  egli  risparmia  die- 
cimila franchi  di  meno.  I suoi  capitali  investiti  si  sono  ingrossati  di  lauto  meno;  sono  dunque 
diecimila  franchi  j)i  meno  che  sono  consumali  in  manodo]>era,  in  fabbricali,  in  materie  prime, 
ecc.,  secondo  i lavori  produttivi  ai  quali  fossero  stali  impiegali,  da  lui  o dalle  persoue  alle  quali 
egli  li  avesse  prestali. 

(2)  Segnatamente  ai  capitoli  4 e 3 della  tll  parte  di  qncst'opera. 

(3)  Prima  pane,  capitolo  primo  di  quesTopera. 

(4)  Si  può  ricordare  (p.  371)  che  coi  nostri  fondi  noi  ci  procuriamo  gli  oggetti  della  nostra 
ronsumazione,  sia  direilamcnte  creandoli,  sia  indirettamente  comperandoli  con  quello  che  abbiamo 
crealo.  L'importanza  dei  nostri  fondi  produttivi  qualunque  sieno,  è profiorzionala  alla  quantità 
delle  cose  consumabili  che  quelli  possono  procurarci  in  un  modo  o in  un  altro. 
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meni  deH’imposla.  Egli  dice  < che  se  un  contribuente  paga  100  franchi  ni  go- 
c verno,  il  governo  possiede  100  frauclii  di  più  da  spendere,  invece  del  coiUri- 
f buente  » (1).  Ne  risulta  bensì  in  fatto  che  la  somma  totale  dei  redditi  della 
società  non  è stata  diminuita;  ma  le  spese  di  produzione  essendo  state  aumentate 
della  somma  deH’imposta,  gli  stessi  redditi  non  possono  comperare  la  stessa  quan- 
tità di  prodotti. 

Ricardo  pretende  che  quando  le  consumazioni  del  fìsco  sono  d'altra  natura 
che  quelle  del  pubblico,  la  produzione  muta  d’oggetto,  ed  è questo  tutto  l’incon- 
veniente che  egli  vi  trova  ; ma  non  ò forse  un  grave  inconveniente  quello  di  sviare 
rindiistria  dalla  naturale  sua  china?  Siffatto  mutamento  non  trascina  forse  seco 
grandi  perdile  di  capitali?  I talenti  acquisiti  sono  capitali  pur  essi,  ed  allo  stesso 
modo  che  gli  strumenti  dell’  industria,  sono  per  lo  meno  perduti  in  gran  parte 
quando  si  applicano  ad  un’altra  produzione.  La  stessa  scuola  non  riguarda  essa 
come  un  male  grandissimo  la  direzione  forzata  che  la  pretesa  bilancia  dei  coid- 
mcrcio  dà  a tutti  i lavori? 

Io  aveva  detto  net  mio  Trattato  di  Economia  politica  che  Turgot , dimi- 
nuendo di  metà  il  dazio  del  pesce  che  si  portava  a Parigi,  ne  raddoppiò  la  pro- 
duzione. Ricardo  crede  che  la  prqjluzione  non  possa  essere  aumentata  quando  la 
somma  dei  capitali  non  lo  è.  Egli  non  vede  in  conseguenza  nessun  vantaggio 
nella  benefica  misura  di  Turgot;  i capitali  che  vennerò  impiegati  di  più,  egli  dice, 
alla  produzione  della  pesca,  furono  ritirati  da  un’altra  produzione  (3).  Ma  non  i 
possibile  ammettere  che  la  produzione  sia  sempre  proporzionata  alla  somma  dei 
capitali.  Abbiamo  veduto  più  addietro  che  un’infinità  di  piccole  porzioni  di  ca- 
pitali possono  essere  impiegate,  che  non  lo  sono:  e che  molti  capitali  produttivi 
possono  essere  ridotti  aH’inazionc. 

Bisogna  badarci,  signori,  l’economia  politica  metafisica  arriva  a dei  risultali 
che  non  conferma  l'economia  politica  sperimentale,  la  quale  ha  per  sé  i fatti. 
Una  sola  circostanza  accidentale  che  rimanga  inosservata  o mal  conosciuta,  gli 
anelli  della  catena  dei  ragionamenti  della  più  sottile  metafisica  si  allontanano 
tanto  più  dalla  realtà,  quanto  più  sono  rigorosi.  La  perfezione  deH'cconomia  po- 
litica non  consiste  già  a saperne  più  che  i fatti,  ma  a saper  rannodarè  i fatti  alle 
loro  vere  cause. 

Risulta  da  quanto  vi  ho  detto  finora,  signori,  che  il  riflesso  delle  circostanze 
generali  e particolari  diversifica  aH’infinito  linfluenza  delle  diverse  imposte,  e la 
gravità  del  peso  col  quale  ricadono  sui  contribuenti,  secondo  la  posizione  di  questi 
nella  società  (3).  Da  qui  nasce  la  diversità  delle  opinioni  che  i pubblicisti  hanno 
emesse  su  questo  soggetto.  Gli  uni  hanno  chiaramente  asserito  che  tutte  le  im- 
póste ricadono  sulla  tèrra.  Altri,  sotto  colore  che  il  lavoro  solo  6 produttivo. 


(1)  PnneipUs  of  politicai  economy  and  taxation;  cap.  46. 

(2)  La  stessa  o|>er8«  nello  slesso  capitolo. 

(3)  Per  esemplo,  le  lasse  sui  contratti,  sulle  vendite,  cadono  in  generale  sulla  parie  coniraente 
pì6  necessitosa,  su  quella  che  ha  pii)  bisogno  che  il  contratto  sia  conchiuso.  Quando  un  pro- 
prietario é costretto  di  vendere  il  proprio  fondo,  racqulrcnie  non  é mica  obbligato  di  compe- 
rarlo ; egli  può  contentarsi  di  un  altro  ; può  differire  Tacquisizione,  o anche  non  farla  mai.  Egli 
Don  valuterà  ì fondi  se  non  per  quello  che  valgono,  dedotte  tutte  le  spese. 
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Ti.'inno  pensato  essere  l’industria  quella  clic  principalmente  sopportasse  il  carico 
delle  imposte,  e che  l’imposta  sulle  terre  equivale  alla  confisca  di  una  parte  del 
fondo.  Taluni  hanno  pensato  che  le  imposte  sugli  oggetti  di  lusso  fossero  pagate 
per  intiero  dai  consumatori  di  questi.  Senza  negare  che  i consumatori  ne  pagas- 
sero una  buona  parte,  altri  sono  stati  di  parere  che  i produttori  degli  oggetti  di 
lusso  non  potessero  del  lutto  sottrarvisi;  altri  infine  hanno  sostenuto  che  tutte  le 
imposte  fossero  buone,  purché  fossero  antiche,  e che  non  ve  ne  fosse  nemmeno 
una  la  quale  col  tempo  non  si  ripartisse  equamente  su  tutti  i cittadini.  Tutti  si 
sono  fondali  sopra  buone  ragioni,  c sotto  il  punto  di  vista  che  essi  riguardavano, 
forse  nessun  di  loro  aveva  torto  del  tutto  ; il  biasimo  che  loro  può  darsi,  gli  è 
di  avere  esteso  a tutti  i casi  effetti  particolari  ad  un  piccolo  numero  di  questi. 
Per  non  incorrere  anch’io  nello  stesso  biasimo,  lascierò,  signori,  a quelli  di  voi, 
che  siensi  bene  penetrati  delle  leggi  veramente  fondamentali,  la  cura  di  farne  l’ap- 
plicazione ai  casi  particolari  dei  quali  vorranno  dare  un  giudizio. 


CAPITOLO  X. 

Dell'influenza  dell' ini|Kisla  sulla  produzione. 

Non  v’ha  cattiva  causa  che  non  abbia  avuto  i suoi  avvocati.  Uno  scrittore 
inglese,  di  cui  non  mi  permetto  di  sospettare  le  intenzioni,  ha  preso  sistematica- 
mente la  difesa  delle  grandi  spese  pubbliche  e delle  grosse  imposte  (1).  Giova, 
egli  dice,  che  il  popolo  impari  a sopportare  forti  gravezze,  afflnchè  al  bisogno  prov- 
veda ajla  difesa  del  paese,  affinchè  il  governo  possa  migliorare  le  istituzioni,  ri- 
compensare i servigi,  incoraggiare  le  scienze,  le  lettere  e le  arti. 

Garnier,  nella  sua  prefazione  di  Adamo  Smith  (pag.  Ixviij)  dice  esser  utile 
che  la  classe  laboriosa,  dopo  aver  lavorato  abbastanza  per  provvedere  ai  proprii 
bisogni,  lavori  eziandio  per  soddisfare  quelli  delle  persone  che  l’imposta  nutre. 
Altri  scrittori  ancora  i quali  per  la  maggior  parte  dipendono,  almeno  còlle  loro 
speranze,  dall’amministrazione,  sostengono  la  medesima  tesi.  — Per  combattere 
questi  autori,  bisogna,  signori,  tener  per  vero  ciò  che  essi  suppongono  esserlo, 
vale  a dire  che  il  prodotto  deH’imposta  è sempre  impiegato  a buon  fine;  che  essa 
non  assolda  mai  uomini  inutili  o malefìci;  che  non  6 mai  un  mozzo  di  corruzione 
e dì  oppressione,  e che  le  istituzioni,  cui  essa  favorisce,  servono  tutte  alla  felicitò, 
al  miglioramento,  alla  vera  gloria  delle  nazioni.  Ammettiamo  dunque  tutte  queste 
supposizioni. 

Dalle  spese  del  governo  inglese  e dalle  imposte  che  ne  sono  state  la  conse- 
guenza, hanno  dovuto  senza  dubbio  risultarne  alcuni  progressi  in  tutte  le  indu- 
strie. Un  popolo  industrioso  in  seno  al  quale  sono  stati  ammassati  grandi  capi- 
tali, perpetuamente  alle  prese  con  ogni  genere  di  bisogni,  ha  dovuto  mettere  alla 
tortura  il  proprio  intelletto  per  trar  partito  da  tutti  i mezzi  di  produrre,  per  isco- 
prire  i metodi  più  speditivi,  v I nostri  fìttaiuoli,  mi  diceva  un  coltissimo  Inglese, 


{1  ) John  Brlsted  nei  suoi  Metti  dell'impero  brilamico. 
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sono  obbligati,  sotto  pena  di  prigione,  di  ricavare  dallo  stesso  terreno  che  presso 
di  voi,  una  volta  più  di  prodotti  » (1).  Dal  che  senza  dubbio,  in  parte,  l’esercizio 
in  grande  delle  intraprese  di  agricoltura,  Tinipiego  delle  macelline,  la  moltiplica- 
zione ed  il  miglioramento’'  delle  razze  di  bestiami,  infine  un  travaglio  ostinato  di 
spirito  e di  corpo  (2). 

Che  cosa  ne  è risultato?  L’Inghilterra  ha  avuto  delle  colonie  nelle  cinque 
parti  del  mondo,  una  marinerìa  immensa;  è stato  mestieri  che  sì  assicurasse 
dappertutto  dei-punti  di  ancoraggio  per  le  sue  navi,  che  mantenesse  paesidii  e 
provviste  per  tutta  la  terra,  che  fosse  immischiata  in  tutti  gl’intrighi,  in  tutte  le 
contese,  che  fosse  oppressa  da  debiti,  da  grossi  stipendii,  e da  impieghi  abu- 
sivi. Ma  che  cosa  ridonda  ai  produttori  da  siffatta  politica  ? Lo  abbiamo  testé  ve- 
duto ; una  provvista  insufficiente  per  la  maggioranza  dei  cittadini,  un  travaglio 
eccessivo,  e qualche  volta  la  prigione.  Gli  accrescimenti  dell’industrm  non  sono 
un  bene  se  non  quando  ne  risulti  un  accrescimento  di  benessere  per  coloro  che 
* producono;  altrimenti  bisognerebbe  vantare  come  luoghi  di  delizie  le  case  di 
forza,  gli  ergastoli,  le  galere  dove  ugualmente  il  lavoratore  non  gode  del  prodotta 
delle  sue  fatiche.  Non  si  potrebbe  riguardare  come  un  bene  una  produzione  sti- 
molata come  quella  dei  negri  nelle  colonie.  Le  forme  sono  differenti,  ne  con- 
vengo; ma  non  c’è  se  non  la  differenza  che  si  può  trovare  fra  la  frusta  e la 
prigione. 

Del  resto,  questi  effetti  non  si  mostrano  in  tutto  il  loro  rigore  se  non  fra  quei 
produttori  i quali,  non  avendo  altri  fondi  produttivi  che  il  loro  travaglio,  sono 
obbligati  di  spendere  la  loro  propria  persona.  Molte  famiglie  possedono  inoltre 
qualche  fondo,  o qualche  capitale  loro  pervenuto  sia  dalla  loro  stirpe,  sia  dalle 
loro  alleanze;  e riunendo  qualche  altro  reddito  a quello  del  loro  travaglio  pos- 
sono menare  una  vita  più  sopportabile.  Se  mai  avverrò  che  la  nazione  inglese  sia 
veramente  rappresentata,  se  mai  un  giorno  ì produttori  avranno  il  godimento  di 
ciò  che  loro  legittimamente  appartiene,  voglio  dire  del  frutto  del  loro  trd\'aglio, 
eglino  proveranno  un  grande  benessere  godendo  dei  perfezionamenti  che  una  dura 
necessità  ha  loro  suggerito. 

Gli  esattori  dell’antico  governo  di  Francia  erano  soliti  a dire:  Bisogna  che 
il  contadino  sia  povero  ; i l'unico  meno  afjxnchi  non  sia  infingardo.  E nel  me- 
desimo tempo  io  leggeva  in  Necker,  il  quale  lo  .sapeva  bene,  poiché  aveva  am- 
ministrato le  finanze  : ( Se  i collettori  della  taglia  e dei  ventesimi  non  avessero 
t cura  di  vigilare  sui  momenti  in  cui  la  maggior  parte  degli  abitanti  della  loro 
c parocebia  hanno  fatto  una  vendita,  ed  hanno  riscosso  un  poco  di  danaro,  non 
f arriverebbero  mai  a farsi  pagare  > (3).  Come  non  sarebbero  eglino  stati  infin- 
gardi? Non  potevano  godere  in  pace  del  frutto  dei  loro  travagli.  Se  allevavano 
qualche  bestiame,  se  concimavano  il  loro  campo,  se  aumentavano  il  numero  dei 


(I)  il  llUaiuolo  inglese  olire  al  Bllo  dovuto  al  suo  proprietario  e le  sue  contribuzioni  allo  Staio, 
deve  la  decima  al  clero,  alla  sua  parrocchia  la  lassa  dei  poveri , il  suo  conliogcnle  pel  manle- 
oiinenlo  delle  strade  ecc.;  e le  vie  di  coercizione  sono  rigorose. 

(3)  Un  autore  americano  ha  detto  che  ; “ Il  sistema  di  contribuzione  degli  Inglesi  sembra  at  ere 
“ per  oggetto  di  risolvere  questo  problema  : Come  hitoijnn  fare  j>erchè  i produHuri  aUiiano 
“ la  maggior  pena  ed  il  minor  godimento  elle  lia  pottibile  ? „ An  examinalion  of  thè  nea 
tariff  propoted,  by  Henry  Batdwin,  183t. 

(3)  Amminielrasione  delle  finanze.  Ioni.  I,  pag.  171. 


Digitized  by  Googlc 


INFLUENZA  DELL’IMPOSTA  SULLA  PRODUZIONE.  — CAP.  I.  815 

loro  Strumenti  aratori!,  se  acconciavano  ed  abbellivano  un  poco  la  loro  abita- 
zione, la  loro  imposta  era  subito  aumentata.  Ond’ò  che  non  v'era  nessuna  emula- 
zione per  ammassare  un  piccolo  capitale,  un  piccolo  fondo  di  mobili  e di  utensili. 
I costumi  si  formano  su  questa  impossibilità.  Il  contadino  si  abitua  alla  vita  dei 
bruti,  figli  diventa  indifferente  ai  gusti  che  qualificano  l’uomo  incivilito;  e noi 
abbiamo  la  spiegazione  di  ciò  che  ci  colpisce  gli  occhi  nei  nostri  viaggi. 

Queste  triste  conseguenze,  lo  ripeto,  non  sono  universali;  quello  che  è univer- 
sale, quello  che  è la  conseguenza  inevitabile  dell’imposta,  si  è l’accrescimento  delle 
spese  di  produzione,  donde  risulta  un  aumento  di  prezzo  ed  una  riduzione  nella 
quantità  prodotta.  Ricardo  ed  i suoi  partigiani  mi  oppongono  che  le  spese  sono 
rimborsate  dai  consumatori,  e che  l’imposta  non  diminuisce  il  loro  numero.;  poi- 
ché la  consumazione  di  coloro  che  vivono  dell’imposta  tien  luogo  di  quella  che  i 
contribuenti  sono  obbligati  d’interdirsi.  Ma  si  è veduto  ebe  l'imposta  non  aumenta 
la  somma  dei  redditi;  che  essa  non  fa  che  sostituire  un  consumatore  ad  un  altro, 
dare  a Paolo  il  reddito  di  Pietro;  e che  con  una  somma  di  reddito,  la  quale  non 
è aumentata,  torna  impossibile  comperare  la  stessa  quantità  di  prodotti,  quando 
«questi  hanno  necessariamente  aumentato  di  prezzo. 

Indipendentemente  da  questo  effetto  generale  dell’imposta,  diverse  imposte 
nuocono  alla  produzione  in  una  maniera  speciale.  Confutando  il  sistema  della 
bilancia  del  commercio,  vi  ho  mostrato  come  in  molte  circostanze  le  dogane  in- 
ceppino, ed  anche  sopprimano  lè  comunicazioni,  tanto  possenti  sulla  .produzione. 
Potete  inferirne  il  danno  che  recano  alla  produzione  gli  ostacoli  interiori  che  si 
oppongono  alla  facilità,  alla  rapidità  delle  comunicazioni,  quali  sono  le  visite,  i 
pedaggi,  le  tariffe  della  posta  delle  lettere,  che  si  esagerano  all’ombra  del  mo- 
nopolio. 

Si  attraversa  qualche  volta  il  transito,  la  facoltà  d’introdurre  le  mercanzie 
per  una  frontiera  per  farle  uscire  da  un’altra  frontiera,  sotto  pretesto  che  il  tran- 
sito favorisce  il  contrabbando.  Gli  s’impongono  formalità  e spese.  Si  stabilisce 
un  impaccio  per  proteggerne  un  altro  ; un  male  per  rispetto  ad  un  vizio.  Onde 
meglio  perdere  i vantaci  del  commercio  d’ importazione  si  rinuncia  ai  vantaggi 
che  il  nostro  territorio  ha  ricevuto  dalla  natura,  ai  profitti  del  transito,  nel  quale 
l’industria  nazionale  si  esercita  principalmente  sopra  capitali  stranieri,  e' non  com- 
promette mai  i proprii  ! 

Sovente  le  imposte,  depravando  i costumi  industriali  di  un  popolo,  nuocono 
allo  sviluppo  delle  sue  facoltà.  La  taglia  era  in  Francia  un’imposta  messa  sui 
profitti  supposti  del  coltivatore,  e si  formava  un’idea  dei  suoi  profitti  dal  numero 
e dalla  qualità  degli  strumenti  di  coltura  che  egli  impiegava,  e dalle  bonificazioni 
che  aggiungeva  alla  sua  terra.  Sì  comprende  quindi  che  il  suo  fondo  di  stru- 
menti (uno  dei  più  potenti  mezzi  di  accrescere  il  prodotto  delle  terre)  doveva  re- 
stare miserabile  ; e che  egli  doveva  astenersi  dal  lasciare  apparire  qualche  miglio- 
ramento del  fondo  di  terra. 

In  Inghilterra  un  filatore  d’oro  non  può  cominciare  il  suo  lavoro  senza  che 
vi  sia  presente  il  preposto  dell’assisa,  c senza  che  questi  abbia  pesato  le  materie, 
poi  bisogna  che  verifichi  le  quantità  fabbricate  e vendute.  Si  comprende  come  in 
questo  caso,  ed  in  molti  altri  simili,  gli  utili  movimenti  dell'industria  debbano 
essere  contrariati. 
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Nello  stesso  paese  si  fa  un  grande  consumo  di  legno  d'abete  (1).  Gli  abeti 
del  Norte  sono  eccellenti,  ma  colpiti  di  dazi!  considerevoli  per  favorire  gli  abeti 
del  Canada  clic  non  valgono  nulla.  In  questo  caso  l’imposta  nuoce  ad  una  pro- 
duzione desiderabile  e vantaggiosa,  per  obbligare  i consumatori  a servirsi  di  un 
prodotto  inferiore.  Il  sistema  coloniale  ha  sempre  per  effetto  di  sacrificare  la 
metropoli. 


CAPITOLO  XI. 

Della  nioraliià  dell'  laiiiosla. 

Assai  volte,  nel  corso  della  nostra  istruzione,  abbiamo  avuto  occasione  di 
convincerci,  signori,  della  felice  influenza  della  buona  condotta  degli  individui 
sulla  sorte  della  società  in  generale.  L’imposta  esercita  ancli’essa  dal  canto  siio^ 
una  grandissima  influenza  sulla  condotta  degli  individui,  e per  ciò  stesso  sulla 
sorte  della  società. 

Qualunque  contribuzione  è un  sacrificio,  c quindi  una  pena  imposta  a certe 
persone  ed  a certe  azioni.  Disgraziatamente  è sempre  una  pena,  un’ammenda 
imposta  all’industria,  azione  cosi  favorevole  al  benessere  del  corpo  sociale,  poiché 
dopo  le  ricchezze  naturali,  esso  sussiste  su  quelle  ebe  gli  procura  l’ industria, 
c raccoglie  da  queste  quei  leciti  godimenti  ebe  abbelliscono  l’esistenza.  E ciò  basta 
perchè  si  debba  desiderare  come  cittadino  di  vedere  l'imposta  ridotta  alla  sua 
minore  espressione.  È questo  il  punto  sul  quale  le  nostre  grandi  società  lasciano 
maggiormente  a desiderare. 

Dopo  questa  considerazione  generale,  che  è la  più  importante  di  tutte,  si 
possono  apprezzare  effetti  meno  generali,  di  diverse  imposte  in  particolare,  e 
trarne  alcune  norme  favorevoli  ad  una  nazione.  Se,  come  vi  è stato  dimostrato 
in  parecchie  circostanze,  i dispendi  di  lusso  sono  dannosi,  se  non  contrarii  alle 
accumulazioni  dalle  quali  nascono  i capitali,  se  esaltano  la  vanità  e la  sensua- 
lità della  classe  che  se  li  permette,  eccitando  l’invidia  delle  classi  che  non  pos- 
sono arrivarvi,  è in  generale  cosa  utile  colpirli  coH’imposta  assai  più  fortemente 
che  le  spese  |iiù  ragionevoli.  Vauban  voleva  che  si  mettesse  un’imposta  consi- 
derevole sulle  enormi  parucclie  degli  uomini  del  suo  tempo,  oggetto  al  tempo 
stesso  incomodo  c dispendioso.  Tale  imposta  non  avrebbe  fatto  entrare  gros.se 
somme  nel  fisco;  ma  si  possono  citare  molte  altre  consumazioni  inutili  ed  anche 
pericolose,  che  sarebbe  possibile  di  colpire;  e quando  il  governo  è economo,  le 
più  deboli  entrate  non  sono  disprezzabili. 

Torna  superfluo  far  vedere  il  danno  ebe  il  giuoco  del  lotto  fa  ad  una  nazione. 
Basti  il  dire  che  quei  legislatori  i quali  sanciscono  una  tale  imposta,  votano  un 


(t)  Par  gli  usi  civili  che  non  esigono  una  durala  secolare,  faticle,  che  é più  leggero  e meno 
costoso  della  quercia,  é d'inipiegu  vantaggio.«o  nelle  cavallalure  ed  inipairalure  ; soprallullo  oel 
modo  in  cui  lo  mettono  in  opera  gl’inglesi.  Essi  soslilubcono  alle  travi  dei  tavoloni  collocali  in 
taglio  e mantenuti  paralleli  per  mezzo  di  leggieri  tiranti  interposti  i quali  hanno  la  forma  di 
un  i»<. 
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cono  mimnro  di  furti  c di  siiicidii  ogni  anno.  Non  c’è  nessun  pretesto  di  spella  clic 
aiitorizzi  la  provocazione  al  dclitlo. 

Quelle  imposte  che  hanno  per  oggetto  di  preconizzare  dannose  .superstizioni, 
hanno  altre  conseguenze  ugualmente  funeste.  (ìli  è porre  un’ammenda  sopra  azioni 
utili,  le  (|uali  coopemuu  alla  produzione,  per  moltiplicare  ((nelle  che  sono  nocive 
alla  società  (I). 

L’imposta  è altresì  colpevole  delle  menzogne,  delle  falso  dichiarazioni  che  pro- 
voca (2). 


OTTAVA  PARTE.  - SECONDA  DIVISIONE. 

I)i:i  PRESTITI  l’UllRLICI  (3). 


C P I T 0 I,  0 XII. 

Dt'llii  M3hira  dW  prillili. 

Qunndo  le  spese  ordinnrio  o straonlinarìc  di  imo  Stalo  eccedono  i suoi  redditi, 
questo  non  ha  altro  spcdieiitc  che  di  vendere  una  porzione  del  suo  dominio,  o ili 
pigliare  a presUmza. 

Sotto  il  punto  di  vista  politico  si  può  non  riguardare  come  un  male  ralienazione 
del  flominio.  I boni  fondlarii  convengono  a certi  slahilimcniì  puhhlici  c di  benefi- 
cenza, come  i musei  o gli  spedali.  Imporla  che  i fondi,  sui  quali  questi  sussistono, 
non  possano  essere  dissipali.  L'ainminislrazìonc  ne  ò confidala  a dei  curatori,  in 
piccolo  numero,  i quali  suno  elettivi  e responsabili.  I doiitinìi  dello  Stato  sono  di 
un'utilità  più  dubl)ia:  la  loro  amininislrazione  è più  dispendiosa;  gli  abusi  vi  si 
intrudono  facilmente,  cd  emancipano  il  governo  dalla  salutare  necessità  di  avere 
ricorso  al  popolo  (-i). 


(t>  epoche  II)  cui  ìa  nazione  francese  aveva  meno  tiducia  aoil'aimniiiblrazione,  luUi  ì idì- 
nisiri  disponevano  di  somme  cousidcruhtli  per  incoraggiare  c spargere  ì giornali  c gii  scrini  più 
coiUrarii  ai  suoi  veri  interessi. 

{'2}  Ferrier  ri!a  un  curiosissima  esempio  di  una  frode  provocnla  dai  forti  dnzii  sullo  zucchero* 
Si  visitano  molto  negligfntpmcnie  te  mercanzie  spedite  di  Francia  ad  un  altro  porlo  di  Frància. 
Degli  s^iedilon  liicliiarano  alla  dogana  ili  Roiien,  per  esempio,  un  certo  numero  di  boUi  di  zoe- 
diero  per  Bordeaux.  Invece  di  zucchero,  le  bolli  contengono  mercanzie  delle  quali  è proibita  l'e- 
sportaxione,  come  grano,  cunei;  si  rilastiui  loro,  secondo  Tuso,  una  spedizione  iiidicaliva  di  (quelle 
bolli  che  sono  autorizzale  a rientrare  senza  pagare  nessun  dazio.  Il  bastimento  scarica  la  mer- 
canzia a Jersey,  c prende  in  cambio  un'uguale  quanlilà  di  zucchero  che  esso  introduce  con  doppia 
frode  a Bordeaux,  senza  dazio,  mediante  la  .'«ua  hollctla  di  spedizione  di  Rouen. 

(3)  ito  Irdilato  dei  presHìii  dei  privali  in  parecciii  passi  di  quesi'opora.  c eegnatamcnie  nella 
quinta  parie,  capitolo  li.  t5,  IO  e 17,  suirinlcresse  dei  capitali  prestati. 

( i)  L'importanza  che  il  clero  annette  al  possedimento  dei  beni-fondi,  indica  abbastanza  il  |)e- 
ricolo  di  consegnare  una  proprietà  imJipeiidctilc  in  mano  ad  un  corpo  potente.  In  America,  dove 
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AUroniic  i dominii  considerali  come  aiuto  slrnordinnrio  non  possono  cs.srrlo 
che  una  volta  sola;  poiché  lo  Stalo  iiou  può  mica  tornare  a vendere  un  fondu  già 
venduto;  esso  non  può,  del  pari  che  un  privalo,  disporre  per  ispcsc  che  possono 
rinascere,  di  un  aiuto  il  quale  non  è rinascente.  Esso  non  paga  rinleressc  dei  suoi 
profitti  se  non  per  noeuo  dei  suoi  redditi;  ne  risulta  che,  anche  quando  spende  la 
sorte  principale  accattata,  non  ispciule  che  i propri!  redditi  ; ma  sono  i suoi  red- 
diti futuri,  invece  dei  suoi  redditi  correnti. 

Quanti  errori  sono  stali  professali  relativamente  ai  prestili,  c dei  quali  voi  po- 
tete fin  d'ora,  signori,  riconoscere  la  falsità! 

Voltaire  aveva  detto:  v Uno  Stato  il  quale  non  deve  che  a se  medesimo  non 
( s'impoverisce,  ed  i suoi  debiti  stessi  sono  un  nuovo  incoraggiamento  perl'indu- 
c stria  • (1).  IjO  Stato  non  ò impoverito  pel  fallo  del  prestito,  ma  lo  è dalla  con- 
sumazione che  esso  fa  della  somma  accattata,  della  quale  esso  ha  distrutto  il  valore. 
Se  lo  Stato  ha  preso  a prestanza  un  milione  per  costruire  un  vascello  da  guerra, 
e se  il  vascello  è stato  predato  dal  nemico,  lo  Stato  ha  perduto  un  milione.  Questa 
perdita  si  verifica  in  tutti  i casi;  poiché,  supponendo  che  il  vascello  non  sia  dive- 
nuto la  preda  del  nemico,  diventa  presto  o tardi  la  preda  del  tempo.  Voltaire,  uè 
alcun  altro,  poteva  persuadersi  che  la  consumazione  fosse  una  perdita  di  riccheaa 
per  la  società,  prima  che  si  avesse  imparato  dall'analisi  che  cosa  sieno  la  ricchezza 
e la  consumazione. 

Il  passo  citato  riguarda  la  compra  che  il  governo  fa  per  mezzo  del  prestito, 
come  un  nuovo  ineoraggiamenio  per  l'industria.  Voltaire  che  in  questa  era  l'or- 
gano dell'opinione  generale  dell'epoca  sua  non  vede  che  il  valore  accattato,  se  non 
fosse  stato  speso  dal  governo,  lo  sarebbe  stalo  dal  capitalista  che  gliela  ha  pre- 
stato; anche  quando  lo  avesse  speso  riproduttivamente;  poiché  in  que.sto  caso  me- 
desimo egli  ne  avrebbe  comperato  manodopera  o materiali,  e non  avrebbe  dato 
aH'iudustria  meno  incoraggiamenti  di  quanti  ne  potesse  aver  dati  il  governo  spen- 
dendo la  stessa  somma.  Ricordatevi,  signori,  degli  elementi  della  nostra  scienza; 
vi  troverete  che,  in  qualsivoglia  modo,  una  somma  accumulata  non  é buona  dm 
ad  essere  spesa,  riproduttivamente  o no;  e che  sempre  lo  é un  poco  più  presto  o 
un  poco  più  tardi. 

Condorcet,  quantunque  venuto  dopo  Voltaire,  non  lo  combatte  se  non  con 
cattive  ragioni.  Egli  dice  ebe  il  debito  dello  Stato  è dannoso,  perché  una  parte 
degli  interessi  é pagaUa  a degli  stranieri  i quali  non  sono  interessati  a far  servire 
i loro  capitali  ai  progressi  dcirinduslria  nazionale.  Ma  il  male  del  debito  non 
consiste  in  questo.  Gli  interessi  che  lo  Stato  paga  a degli  stranieri  non  sono  un 
capitale:  é un  reddito  che  non  può  formare  un  capitale  se  non  coll'accumulazione 
loro;  e che,  supponendo  elio  si  accumulino,  formano  un  rapitale  nuovo  che  lo 
straniero  può  prestare  ad  altri,  senza  danneggiare  il  capitale  del  paese  che  piglia 
a preslanzo.  E inoltre  il  danno  qui  deriva  dalla  consumazione  del  capitale  accat- 
tato, e questo  danno  non  é mica  più  grande,  per  la  circostanza  che  il  prestilo  pro- 
viene da  una  mano  straniera. 


il  clero  riceve  la  propria  sussistenza  dalla  comiinilà,  esso  non  agisce  né  o.slensibilnienle,  ne  se- 
grelamente  contro  la  comunità.  In  Spagna  ed  in  Porlogalio  esso  è padrone,  e non  agisce  cbt 
nell'interesse  profirio;  in  quei  paesi  i)  preli  ed  i frali  sono  grassi,  il  popolo  è magro. 

|l)  Oiimaiimi  ni  commerno,  il  lu$K,  It  mmute  e l»  iMpas/e. 
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E come  mai  un  pubblicisla,  che  ha  scritto  dopo  tutti  questi  e dopo  i recenti 
progressi  dell’Economia  politica,  ha  egli  ha  potuto  stampare  che  i governi  reitilui- 
teono  tempre  aita  cireolaaione  i fendi  che  ne  ritireno  col  prestito,  awtgnachi 
essi  non  piglino  e prestonsa  te  non  per  pagare  f (1)  È lo  stesso  errore  di  quello 
che  pretende  che  il  governo  restituisca  colle  suo  spese  i fondi  che  toglie  colle  im- 
poste. L’errore  nasce  dalia  parola  fondo  che  si  sostituisce  a quella  di  moneta  o 
danaro.  Il  governo  restituisce  alla  circolasione  moneta,  danaro,  che  ne  ha  riti- 
rato; siamo  d’accordo.  Se  colla  parola  fondo  s’intenda  un  valore,  una  proprietà 
mobile  rilasciata  al  governo,  esso  non  la  restituisce;  poiché  le  compre  che  fa  non 
sono  una  restitusione.  Non  è più  permesso  disconoscere  una  veriti  cosi  semplice, 
e di  fondare  nessun  argomento  tollerabile  sopra  un  errore  di  parole. 

Coa  un  prestito  lo  Stato  consuma  anticipatamente  il  reddito  del  contribuente  ; 
esso  dé  virtualmente  al  prestatore  che  favorisce  questa  anticipazione  una  delega- 
zione sul  contribuente  il  quale  cosi  trovasi  costretto  di  abbandonargli  una  porzione 
del  proprio  reddito  (2).  Voi  vedete  che  non  c’è  nessuna  differeuta  in  quanto  al 
danno  che  il  prestila  reca  al  contribuente,  fra  il  prestito  e l’impoata,  se  non  che 
il  prestito  è un  poco  più  pregiudiccvole,  in  quanto  che  oltre  al  valore  consumato 
dal  governo  e perduto  pel  consumatore  aggrava  questo  delle  spese  necessarie  per 
iscontare  la  propria  sua  contribuzione,  per  somministrare  al  governo  i mezzi  di 
spendere  fin  dal  presente  una  contribuzione  futura. 

La  necessità  di  pagare  un  interesse,  aumentando  la  somma  dell’ imposta, 
eleva  nell’avvenire  il  prezzo  di  tutti  i prodotti;  e dopo  che  vi  è stalo  dimostrato, 
signori,  che  un  prezzo  più  elevata  equivale  precisamente  ad  una  diminuzione  del 
valore  dei  fondi  produttivi  della  società  e dei  redditi  dei  cittadini,  ad  un  impo- 
verinonlo  generale,  saremo  costretti  di  conchiudere  che  i prestiti  impoveriaeono 
doppiamente  Tavvenire,  e colle  consumazioni  che  essi  permettono  ai  governi,  a 
spese  dei  contribuenti,  e col  rincarimento  di  tutti  gli  oggetti  delle  consumazioni 
di  quesl’ultimi. 

Questa  fedele  rappresentazione  della  natura  dei  prestiti  pubblici  ci  dari  qualche 
vantaggio  per  giudicare  del  valore  degli  argomenti,  per  mezzo  dei  quali  si  è pre- 
t^  di  farli  valere.  ' 

Si  è detto  che  favoriscono  le  economie  dei  privati,  offrendo  loro  un  mezzo 
facile,  sempre  aperto,  d’investire  i loro  risparmi!  fino  al  momento  in  cui  gindi- 
chino  a proposito  di  ritirare  i loro  fondi  investiti  sullo  Stato,  per  impiegarli  in 
qualche  intrapresa  produttiva.  Non  è cosa  dubbia  che  gli  elTelti  pubblici  non 
sieno  comodi  pei  capitalisti,  qualunque  sieno  i loro  molivi,  e che  offrano  investi- 
menti, per  mezzo  dei  quali  essi  possono  agevolmente  ritirare  i loro  capitali  colla 
vendita  dei  loro  crediti.  Ond’è  che  io  non  biasimo  i prestiti  come  avversi  a^li 
interessi  dei  capitalisti,  ma  come  funesti  alla  cosa  pubblica.  È cosa  dubbia  del 
resto  che  servano  molto  a provocare  i risparmi!.  Ciascuno  fa  delle  accumulazioni 
per  quanto  lo  permettano  i redditi  dei  quali  gode,  i gusti,  le  abitudini  cni  vuole 


(I)  Dutresne  Saiel-Léofl:  SluiUi  dei  eredilo  pMlrn,  ptg.  91. 

pi)  Vedi  alla  fine  del  uiio  Trottalo  di  Economia  poHlica  Dn  qnadro  sinottico,  nel  quale  ri 
vede  di  dove  vengano  e che  cosa  diventino  i valori  prestali  allo  Stalo.  La  eaiione  perde  asso- 
lutamente il  reddito  del  capitale  preso  a prestai». 
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soddisfare,  il  grado  che  si  crede  obbligato  di  occnparc  nel  mondo,  e non  già 
secondo  gli  invcslimenti  che  gli  si  offrono.  Una  volta  grinvestimenti  erano  dilfi- 
cili,  arrischiati,  c ciò  non  ostante  si  risparmiava  ; non  potendo  comperare  rendile 
si  comperavano  campi,  case,  si  formavano  tesori.  Oggidì  che  rindnslria  è infini- 
tamente più  diffusa,  essa  presenta  più  mezzi  di  quanti  mai  se  ne  abbiano  avuti 
di  far  fruttare  le  accumulazioni.  La  disposizione  ad  accumulare  è naturale;  cia- 
scuno cerca  di  serbarsi  degli  aiuti  per  l’avvenire;  e può  darsi  che  se  i governi 
non  offrissero  coi  loro  prestiti  inve.stimenli  favorevoli  aH'infingardezza,  rinduslria 
sareb'be  più  stimolata,  le  terre  soprattutto  più  bonificate,  meglio  provviste  di  fab- 
bricati c di  bestiami,  le  intraprese  utili  più  moltiplicate;  le  disposizioni  generose, 
che  si  fanno  raramente  del  proprio  avere,  sarebbero  più  comuni. 

Non  si  potrebbe  al  contrario  dire  con  più  fondamento  che  i prestili  dei  go- 
verni sono  favorevoli  alla  dissipazione  dei  capitali,  attirando  nel  baratro  delle 
spese  pubbliche,  fondi  che  sarebbero  più  utilmente  investili,  quantunque  ad  un 
minore  interesse,  in  intraprese  private;  fondi  i quali  contribuirebbero  sempre  più 
al  benessere  della  società  se  venissero  applicati  a consumazioni  lente,  a spese 
durevoli,  a miglioramenti  di  abiUizione,  di  mobili,  di  biblioteche,  ad  investi- 
menti infine  il  cui  reddito  fosse  l’utilità  o il  diletto  delle  famiglie?  (1) 

Ma  quando  por  fosse  vero  che  la  facilità  che  vi  si  offre  d’investire  le  vostre 
accumulazioni,  ne  provocasse  qualcheduna,  quale  vantaggio  ne  risulta  per  la 
società  se  tali  accumulazioni  non  sono  fatte  che  per  essere  annientale?  — Si 
dice  — Il  proprietario  di  un  capitale  investito  in  rendite,  lo  trova  al  bisogno, 
allorcliè  voglia  impiegarlo  produttivamente.  — No,  egli  non  lo  trova  più;  in- 
contra un  altro  capitalista  il  quale  giudica  a proposito  di  sostituirsi  al  primo, 
acquistando  i suoi  interessi  nei  fondi  pubbli<;i.  Se  il  primo  di  questi  capitali  di- 
venta disponibile  in  favore  della  produzione,  l’altro  cessa  di  esserlo. 

Altri  dicono  — Gli  effetti  pubblici  favoriscono  la  circolazione.  — Ma  ri  sono 
circolazioni  oziose,  nocive,  del  pari  che  circolazioni  utili.  Si  è troppo  corrivi  a 


(I)  Non  mi  dissimulo  che  gl  'oveslimenii  fucmlivi  prpsenlino  delle  grandi  diUìroIll;  rlie  molle 
persone,  soprsUalto  nelle  provincle,  non  sanno  investire  che  in  terre  ed  in  rase  : e che  tali  in- 
veslìBientl  non  sono  illimiuili.  Griiiveslimenli  che  sono  destinati  a fecondarli  l'industria  sono  qind 
senza  limili;  nu  per  farli  con  buona  riiiscila,  bisogna  conoscere  i mezzi  deiriadustria  ed  i bisogni 
, della  sorielà  ; ora  queste  cognizioni  non  si  trovano  nei  paesi  riniasii  indietro  ; ciò  mi  lia  dato  so- 
vente l'occasione  di  compiangere  la  mancanza  d baruzione  dei  popoli. 

In  quanto  alle  persone  rierlilssime,  c che  dopo  avere  Investilo  mollo,  hanno  ogni  anno  nuovi 
investimenti  da  (are,  si  lia  motivo  di  maravigliarsi  rhe,  già  posses.<orì  di  reddili  più  che  suffirirnli 
a ronlenlire  liuti  i loro  gusti,  non  dispongano  più  spesso  del  loro  nuovi  risparmii,  per  arqiiislsre 
ulta  specie  di  reddào  che  con  grassi  fondi  si  può  sempre  ottenere  ; voglio  dire  la  eonsideraifone 
puliblica.  Un  uomo  rteeo,  indipendcnlemenle  dairesercizio  della  beneficenza,  la  quale  eoo  ha  irbti 
rifilali  quando  rimedia  a.  mali  che  i soccorsi  non  possono  moltiplicare,  corno  quelli  che  si  pre- 
stano ai  ciechi,  ecc.,  non  può  egli  innalzare  un  monumento  utile,  un  aequcdullo,  una  lonlaiiaf 
É vero  che  bisogna  che  la  legislazione  lo  favorisca,  e che  non  sia  contrarialo  dall 'amministri' 
zione.  Qoesle  specie  di  slabllimenli  non  dovrebbero  dipeoderc  rhe  dai  Comuni,  c non  mai  daH'am- 
mlnislraziooe  centrale;  e ramuiinislrazione  dei  Comuni  dovrebbe  essere  nominala  da  loro  mede- 
simi. Qualunque  sUbilimenlo  pubblico  dovuto  ad  un  fondatore  privilo  dovrebbe  portare  il  sue 
jiome.  Questo  titolo  di  nobiltà  non  sarebbe  sema  lUililà. 
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pigliare  questa  parola  in  buona  parte  e senza  rendersi  ragione  di  ciò  che  essa 
significhi.  Nell’economia  delle  nazioni,  s'intende  per  la  parola  circolaiione  il 
passaggio  della  moneta  o delle  mercanzie  da  una  mano  in  un'altra  per  via  di 
cambio.  S’immagina  che  il  corpo  sociale  abbia  tanto  più  vita  e salute,  quanto 
più  la  circolazione  dei  valori  è generale  e rapida.  SI,  quando  questa  circolazione 
serve  all’esecuzione  dei  prodotti.  No,  quando . essa  non  aggiunge  all’oggetto  che 
circola,  nessuna  ulililii,  nessun  nuovo  valore  (1). 

Allorché  un  ralTinalore  compera  dello  zucchero  grezzo  per  farne  dello  zuc- 
chero in  pani,  é cosa  vantaggiosa  per  la  società,  non  meno  che  per  lui  me- 
desimo, che  egli  eseguisca  colai  compra  appena  abbia  fondi  disponibili;  è cosa 
vantaggiosa  che  le  operazioni  della  sua  fabbrica  si  eseguiscano  rapidamente, 
e che  egli  venda  i suoi  prodotti  appena  gii  abbia  terminali,  onde  poter  ri- 
cominciare più  presto  a creare  nuovi  prodotti.  Rimanendo  il  suo  capitale  oc- 
cupalo per  tempo  meno  lungo,  le  sue  spese  di  produzione  sono  meno  rile- 
vanti ; il  consumatore  acquista  il  prodotto  a miglior  mercato  senza  che  i gua- 
dagni del  manifatlore  se  ne  trovino  alterali.  Ecco  una  circolazione  favorevole 
e la  cui  attività  è un  indirizzo  di  prosperità.  Ma  quando  si  giuoca  all’aggio- 
taggio sugli  zuccheri,  quando  si  comperano  e si  rivendono,  senza  nulla  ag- 
giungere al  merito  di  celesta  derrata,  una  tale  circolazione  è funesta  alla  pro- 
sperità pubblica.  Se  essa  non  rincariscc  lo  zucchero,  cagiona  una  perdita  a 
coloro  che  si  sono  dedicati  ad  un  lavoro  senza  frutto  ; se  lo  rincarisce,  cagiona 
una  perdila  al  consumatore  il  quale  paga  un  prezzo  addizionale,  senza  ricevere 
nessuna  nuova  utilità.  j 

Ora,  tale  è la  circolazione  che  si  opera  sui  fondi  pubblici.  Simile  a quella 
dei  quarteruoli  sopra  un  tavoliere  di  giuoco,  essa  non  procura  alcun  guadagno 
senza  cagionare  una  perdila  equivalente;  e gl’interessi  dei  capitali  che  vi  si  im- 
piegano, sono  una  perdita  per  i capitalisti  e per  gl’induslriosi,  di  cui  potevano 
favorire  i concepimenti  c l’attività.  i 

Si  è anche  detto  che  i prestiti,  somministrando  ai  capitalisti  un  impiego 
dei  loro  fondi,  impediscono  che  essi  li  mandino  all’estero.  — Eh  si  lascino  pure 
andare  all’estero  piuttosto  che  gravare  i nostri  contribuenti!  Quando  i nostri 
capitali  vanno  fuori,  è la  nostra  nazione  che  ne  riscuote  gl’interessi,  è;  lo  stra- 
niero che  li  paga.  Quel  capitale  nazionale  non  è perduto  per  la  nazione;  poiché 
chi  lo  spende  è un  governo  estero,  e non  di  meno  noi  lo  ritiriamo  ogni  qual 
volta  vogliamo. 

Un  autore  chiamalo  Saint-Aubin,  morto  pochi  anni  sono,  dopo  aver  scritto 
mollo,  non  senza  qualche  successo,  intorno  alle  finanze,  pur  non  di  meno  un  bel 
giorno  ha  pensato  di  stampare  che  il  governo,  quando  piglia  a prestanza,  rende 
un  particolare  servigio  ai  contribuenti,  ed  ecco  come  lo  prova  (io  debbo  rove- 
sciare il  suo  sofismo,  poiché  lo  si  riproduce  tuttavia  ogni  giorno):  Lo  Stato  ha 
bisogno,  nella  sua  ipotesi,  di  una  somma  di  cinque  milioni:  se  la  domanda  ai 
contribuenti,  dice  Saint-Aubin,  ecco  cinque  milioni  scemati  ai  capitali  del  paese, 
ed  i redditi  annuali  della  nazione  sono  diminuiti  in  proporzione.  Se  invece  di 

(I)  Vedi  ''rinapii  fimdaincntali  deU  induslrm  commtrciale.  Parte  II;  cap.  13  di  questa 
opera. 
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Miger«  quello  gacrifido,  il  gorerno  si  timiu  a domandare  ai  contribuenli,  ^i  | 
iotereasi  aolamente  di  questa  somma,  e lascia  loro  l'uso  delia  sorte  principale, 
lascia  loro  i meizi  di  lare  dei  profitti  che  loro  renderanno  facile  il  pagamento 
delle  imposte.  Egli  non  ha  veduto  che,  in  ogni  modo,  quando  il  governo  piglia 
a prestanza  cinque  milioni,  ritira,  per  mano  dei  prestatori,  cinque  milioni  dii 
ospitali  della  società.  S’impedisce  ugualmente  questa  somma  di  servire  al  mante- 
nimento della  classe  industriosa. 

Lo  stesso  autore  si  entusiasma  sogli  incoraggiamenti  che  la  ^esa  dei  ren- 
ditai  procura  alla  produàoiK  deirindustria.  Egli  non  pensa  che  qnando  i rea- 
ditai  hanno  meno  da  spendere,  i contribnentì  ne  hanno  maggiormente,  lo  tutte 
le  maniere,  l'incoraggiamento  della  produsione  è ugnale  alla  somma  dei  prodotti 
creati;  poichà  non  si  potrà  rosi  comperare  un  prodotto  se  non  con  un  altro;  o 
cid  che  tonta  il  medesimo,  trasportando  ai  rendita!  il  reddito  dei  contribuenli, 
non  si  molliplica  la  somma  dei  redditi. 

Si  è preteso  che  i prestiti  deiringhilterra  abbiano  moltiplicato  i mezzi  di 
quello  Stato;  e se  ne  dà  per  prova,  che  alTepoca  stessa  in  cui  quei  prestiti  si 
sono  maggiormente  moltiplicatì,  la  sua  popolamone  si  è prodigiosamente  aumen- 
tala, raccrescimenta  delie  sue  esportaaioni  ha  superato  quello  della  sua  popo- 
lazione, eco.  Ecco  delle  verità  di  fatto  (1),  si  è detto,  alle  quali  non  si  pad  op- 
porre nulla.  Ma  perdiè  cotesti  progressi  hanno  avuto  luogo  mentre  si  piglisn 
a prestanza,  non  ne  conseguita  che  i prestiti  sfnto  la  cauta  d^progrem;  or», 
questo  era  il  fatto  che  si  trattava  di  provare  (2). 

Le  dottrine  che  io  qui  accenno  hanno  tranquillato  la  coscienza  dei  governi 
che  ricorrono  à prettili;  esse  hanno  potentemente  secondato  nei  popoli  l’ainon 
del  dominio  e ddia  guerra  ; facilitando  l'eccesao  delle  spese  pubbliche,  hanno  h- 
Torito  l’insasiabile  aviditi  degli  uomini  in  favore,  l’amore  dei  piaceri  sensuali,  a 
le  esorbitanze  del  potere.  È cosi  dolce  cosa  spendere  il  danaro  che  ì prestatori 
si  accalcano  a portare,  ed  abbandonandosi  a scandalose  profusioni,  potersi  dire: 

La  brava  gente  ohe  riamo;  noi  lavoriamo  alla  provperité  narienale  : uomini M 
mettiere  et  lo  kànn»  dette> 

Si  debbono  considerare  come  prestiti  pubblici,  tutti  i modi  di  esigere  danaro, 


(l|  Vedi  la  Sdenta  delie  Finanze  di  Gasilh,  pig.  zxxiij. 

(2)  t proiressi  delle  arti  liaano  in  Isglillterni  dlminuiio  le  spese  di  produaone  andie  pii  di 
quello  che  le  ìtnposic  abbiano  auinenlale.  Nciragrirollora  si  sono  soppressi  I maggesi,  si  sona 
perfezionale  le  razza  dei  besliami,  si  l coltivala  assai  maggiormente  la  palata,  si  sono  adoperale 
molle  Sucebille  speditive.  Nelle  Maliilblture  si  Sono  Introdotte  Oialerie  nuove  e Iftaeehine  poithli. 
segnetimeMe  le  micchlsn  a vipeare,  a ai  i perfezionali  ramoiimstrizlone  delle  intreprese.  Kri- 
l'igduslni  camuiereinle  ai  sono  hcNIlaie  le  comntiKaziosi,  migliorale  le  stride,  scavili  cassK.  I 
viaggi  di  luogo  corso  saio  divenuti  pii  rapidi,  dei  porti  sono  alali  acaviU,  eco.  Inline  ringbt- 
terra  tu  goduto,  durante  la  guerra,  di  parecchi  moiiopalii  di  fallo;  molli  sbagli  stessi  del  sua 
governo  hanno  favorito  la  sua  industria,  il  fatlimenlo  parziale  della  sua  aurla-monels  ha  diminnilo 
da  un  lato  grinleressi  del  suo  debito,  mentre  i suoi  prestiti  da  un  altro  lato  lo  anmrnlavaixi  : il 
ribasso  del  suo  cambio,  ed  ì sussidii  che  il  suo  governo  pagava  all’estero,  hanno  lavorilo  le  sue 
esportazioni  ; molle  altre  eaese,  metto  evidenti,  lianno  in  questo  modo  prodotto  quegli  riMii  eli* 
sono  stali  un  poco  rklicolmenle  iliribnili  alle  imposte  ed  ai  prestili. 
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allorché  lo  Stato  contrae  nel  tempo  stesso  l'impegno  di  riconoscere,  sia  eoa  un 
rimborso  iotegrale,  sia  con  delle  rendite,  sia  con  delle  annualità  (1),  sia  con 
istipendii,  sia  con  estiaiioni  di  un  lotto,  il  danaro  che  gli  è stato  confidate. 

Steuart  é nell’errore  (2),  quando  non  fa  risalire  che  a Francesco  1 i primi 
prestili  del  governo  francese.  Si  vede  da  un  regolamento  fatto  da  Sull;  nel  1604, 
per  mettere  ordine  nelle  spese,  che  si  pagavano  ancora  rendite  create  nel  1375, 
da  Carlo  V.  Francesco  I crcé  delle  rendite  che  davano  fi  1|3  d'interesse  per  fare 
la  gnerni  in  Italia  dove  fu  fatto  prigioniero.  Fu  d'uopo  crearne  altre  per  cavarlo 
di  prigione;  egli  obbligò  colla  sua  autorità  tutti  i suoi  ullìziali,  i consiglieri  dei 
parlamenti,  ad  imprentarijli  pei  bisogni  dello  Stato;  e fu  quella  la  prima  origine 
della  venalitii  delle  cariche,  una  delle  piaghe  di  quel  regno,  che  fu  confermata  e 
sancita  da  Carlo  IX  (3).  La  vendita  dei  gradi  militari  che  conferivano  avanza^ 
mento  ed  impieghi  di  finanze,  che  procuravano  guadagni  di  più  di  un  genere, 
soffri  anche  meno  dillicoltà.  Gli  interessi  di  cotale  specie  di  prestiti  erano  pagali 
sotto  nome  di  emolumenti. 

> Snily  non  prese  a prestanza;  al  contrario  egli  fece  dei  risparmii;  ma  subito 
dopo  lui,  il  governo  francese  nelle  mani  di  Riebelieu  ripigliò  il  corso  deUe  sue 
profusioni;  e,  da  prestiti  a fallimenti,  si  6 arrivato  fino  ai  giorni  nostri.  < 

Sembra  che  la  maggior  parte  dei  governi  abbia  abbandonalo  i prestiti  a 
fondo  perduto,  in  rendite  vitalizie  ed  in  tentine,  difetti  sono  questi  molto  onerosi 
per  chi  piglia  a prestanza.  I governi,  come  i privati,  prendendo  un  impegno  de- 
stinato a durare  altrettanto  quanto  la  vita  dell'uomo,  ne  calcolano  la  durata 
sulle  tavole  generali  di  mortalità  di  tutta  una  popolozioae.  Essi  non  badano  che 
le  persone  le  quali  investono  un  capitale  perchè  se  ne  paghi  loro  l’interesse  du- 
rante una  vita  qualunque,  lo  investono  sopra  una  testa  scelta,  sopra  una  per- 
sona, la  quale  per  la  sua  età,  pel  suo  sesso,  pel  suo  genere  di  vita,  per  la  sua 
fortuna,  deve  vivere  più  a lungo  che  un  individuo  preso  a caso  in  tutta  la  po- 
polazione, e più  esposto  a tutti  i rischii  inerenti  all'umanità  ed  alla  trista  fortuna. 
Recenti  osservazioni  hanno  provato  che  si  vive  più  lungamente  nella  prima  classe 
die  nelle  altre  (4).  È questo  un  esempio  degli  errori  ai  quali  si  può  essere  tra- 
scinati dai  fatti  e dai  numeri,  quando  non  vi  si  unisca  il  raziocinio. 

Quando  il  governo  inscrive  il  nome  dei  suoi  creditori  sopra  un  registro  con- 
servato nel  tesoro  pubblico,  c promette  loro  un  interesse  perpetuo  di  3,  4,  o 5 
per  cento,  sulle  somme  che  vi  hanno  depositate,  o che  si  ritiene  vi  abbiano  de- 
positate, il  debito  che  ne  risulta  per  lo  SUito  si  chiama  debito  entuolidalo.  1 pre- 
statori possono  trasmettere  i loro  credili  ad  altri  prestatori,  i nomi  dei  quali  essi 
fanno  sostituire  ai  loro.  Si  dà  loro  un  cerlific:ilo  della  loro  inscrizione  al  libro 
del  debito  pubblico. 

In  Francia  gl’iuleressi  delle  inscrizioni  sono  pagati  per  semestre;  in  Inghil- 
terra lo  sono  per  trimestre.  Forse  gioverebbe  adottare  dapertutto  quest’ultimo 


(i)  Uirannualilà  i una  rendila  aniioale  die  coniprende  ogni  anno  il  rimborso  di  una  parie  della 
serie  principale. 

dì  Tomo  II.  pag.  377. 

(3|  Hélioull,  (^ompctuUo  croHolotjicu  di-tla  Storia  di  l'rujlciu. 

(4)  Vedi  una  Memoria  di  L.  K.  Villeraié,  comunicala  giriuslilulo. 
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metodo  ; poiché  se  tengasi  in  serbo,  pel  corso  di  sei  mesi,  una  parte  del  danaro 
delle  contrikusioni  per  le  rendite  che  bisogna  pagare  alla  line  del  semestre,  si 
|>erduao  molti  interessi,  c si  rischia  di  applicare  ad  altri  usi  il  danaro  che  si 
riserbava  a tale  servigio.  Quando  non  si  mette  in  serbo  (|uesto  danaro  si  è ob- 
bligato di  vendere  dei  boni  del  te.suiu  per  procurarselo,  ed  in  qu&sto  caso  si  ag- 
giunge all'iuteresse  di  un  debito  cunsoiiilato  l'interesse  di  un  debito  galleggiante. 
Altronde  riesce  comodo  ai  renditai  riscuotere  la  loro  rendita  in  quattro  paga- 
menti invece  che  in  due  (I). 

Quando  il  tesoro  pubblico,  o qualsivoglia  altra  amministrazione,  emette 
delle  promesse  a scadenza  (dei  boni  del  tiisoro,  della  marina),  e le  negozia  a dei 
prestatori  chi!  si  trattengono  ranimoutarc  dell  intercsse  (lo  sconto),  il  debito  si 
chiama,  ad  imitazione  di  un'espressione  inglese,  delitto  ijalleggianle  (ì).  1 boni 
che  si  fanno  sottoscrivere  ai  ricevitori  delle  inqmste,  a conto  sulle  riscossioni  che 
debbono  avere,  sono  di  uno  sU’sso  genere.  1 debiti  che  ne  risultano  fanno  parte 
ilei  debito  consolidato,  quando  invece  di  pagare  i biglietti  scaduti,  negoziando 
nuovi  biglietti,  si  pagano  |ier  mezzo  della  vendita  che  si  fa  di  nuove  iscrizioni  al 
Gran  Libro. 

K cosa  evidente  che  se  lo  Stato  s’assoggettasse  a non  ìspcndere  rammontare 
deH'iiuposta  se  non  dopo  clic  l'iinpusta  è entrata  nelle  sue  casse,  risparmierebbe 
rintercsse  del  debito  galleggiante,  intere.sse  che  si  è elevato  in  l' rancia,  in  certi 
anni,  a più  di  venti  milioni,  il  che  suppone  un  capitale  di  quattrocento  milioni. 
Queste  anticipazioni  in  epoche  di  pace,  nelle  quali  i ricolti  sono  stati  buoni  e 
l'industria  liorente,  ap|ialesanu  un  difetto  di  economia  il  quale  accusa  la  facilità 
che  ì governi  hanuu  di  s|>emlere,  non  solHiueutc  i loro  redditi  regolari,  ma  tutto 
il  danaro  die  possono  trovare,  a qualsivoglia  titolo;  disposizione  che  se  non  è 
frenata  da  un  sistema  rappresentativo  reale  e severo,  non  ha  altro  limite  che  il 
fallimento. 


CAPITOLO  XIII. 

Del  credilo  pubblico  c delle  sue  b.vi.  , 

Il  credito  pubblico,  come  il  credito  personale,  consiste  nella  ferma  persua- 
sione nella  quale  è il  pubblico,  che  il  debitore  (il  quale  é lo  Stato)  pagherà  fe- 
delmente impegni  che  ha  contratti  verso  i suoi  creditori.  Allora  soltanto  dei  pre- 
statori mettono  volentieri  i loro  capitali  a sua  disposizione  e si  contentano  di  un 
intere-sse  moderato.  Il  prestatore  fa  nn'anticipaziune  perchè  è sicuro  di  poter 
rientrare  nei  suoi  fondi;  e si  contenta  di  un  modico  interesse,  perché  non  si  crude 

(t)  Per  avere  mino  rciidiiai  da  Middórarc  In  uno  sIm  o tempo,  e pagare  le  rendile  a uiéura 
die  si  risouolcimi  le  imposle.  si  poirebbero  ripartire  i renditai  in  ire  serie,  rniu  dei  quali  sardibe 
papaia  il  primo,  il  quarto,  il  settinm  ed  il  deeinio  ine..e  dell'anno;  l'altra,  il  serondo.  il  qniiilo, 
rollavo  e l'ondceiniu  mese,  ere.  Il  lavoro  sarebbe  piirdivi-o,  e lo  somme  pili  (aeilmenlf  ni- 
gunale. 

(i)  Forse  perrlié  galleggia  fra  cedi  limiti,  siroiido  che  i ministri  negoziano  più  o meuoiloro 
biglietti  a scadeuu. 
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oblili;;alo  di  aggiungervi  un  premio  di  assicurazione  che  lo  risarcisca  del  rischio 
di  perder  tulio. 

(Juiiidi  UBO  Stato,  (|uando  gode  di  un  buon  credito,  olire  il  vantaggio  di  trovare 
danaro  al  iiioinento  del  bisogno,  paga  un  interesse  tneno  forte',  e con  una  minor 
somma  d'interessi,  dispone  di  una  sorte  principale  piu  considerabile. 

l’crtdiè  il  credito  dello  Stato  sia  stabile,  è d’uopo  clic  il  pubblico  (nelle  mani 
del  quale  sono  i capilali)  sia  ueU'opinione  che  il  governo  il  quale  stipula  per 
lutto  lo  .Stalo,  abbia  i mezzi,  non  meno  che  la  volontà  di  mantenere  le  sue  pro- 
messe. Mei  secoli  precedenti,  la  facoltà  di  mancare  agli  impegni  del  principe, 
sembrava  far  parte  dei  diritti  regii.  I rcnditai  gemevano  qualche  volta,  ma  non 
o.savano  lagnarsene  troppo  apcrtamcnlc.  La  leggerezza  colla  quale  Boileau  parla 
di  qneslo  accidente,  prova  che  non  era  molto  raro  (1).  Luigi  XIV,  una  volta, 
senti  bensì  alcuni  scrupoli  violando  le  sue  promesse;  ma  il  suo  confessore  li 
tolse  di  mezzo,  provandogli  che  le  proprietà  dei  suoi  sudditi  gli  appartenevano, 
e che  ritenendosele,  non  faceva  che  usjire  della  roba  sua.  Perciò  nelle  sventure 
della  guerra  della  successione  non  avendo  più  nessun  credito,  fu  obbligalo  di 
passare  per  le  mani  dei  galicllieri  e di  avere  ricorso  alle  più  violenti  esazioni. 

Ai  giorni  nostri  i governi  più  dispotici  hanno  posto  nella  prima  linea  delle 
loro  spese,  il  paganicnto  del  debito.  Kssi  hanno  compreso  ciò  che  non  si  com- 
prendeva nei  secali  precedenti  : vale  a dire  che  si  può  trovare  più  danaro  facendo 
prestiti  nuovi  di  <|uellu  clic  ritenendo  interessi  vecchi.  Uno  solo  ha  mancato  del- 
rintelligenza  ncce.ssaria  a questo  calcolo,  e il  danaro  non  si  c mostrato.  Pur  non- 
dimeno non  c'è  nessuno  che  non  capisca  che  i governi  sono  debitori  troppo 
polenti  per  non  essere  (pialebc  poco  pericolosi.  Mei  contralto  concbiuso  fni  essi 
e i loro  creditori,  essi  sono  giudici  nel  incdesiniu  tempo  che  parli.  Come  depo- 
silarii  del  potere  .sovrano,  essi  dclcrininano  l’epoca  e il  modo  in  cui  nella  loro 
qualità  di  debitori,  dovranno  pagare.  La  legge  fatta  da  loro  è la  norma  che  i 
tribunali  seguono. 

In  quanto  agli  spcdicnti,  un  governo  ne  possiede  di  quelli  che  un  privato  non 
ha.  Questi  quando  la  disgrazia  lo  colpisce,  non  può  mica  andare  ad  attingere  nella 
borsa  altrui.  Il  governo  attinge  in  quella  dei  contribuenti.  Quando  questi  sono  nu- 
merosi e prosperi,  quando  le  loro  terre  sono  ben  coltivate,  i loro  capilali  e la  loro 
industria  in  jiiena  armonia,  essi  potranno  far  fronte  agli  impieghi  contratti  dal 
governo,  sempreché  tali  inqiegni  non  sieno  eccessivi. 

Le  facoltà  ilei  contribuenti,  come  quelle  di  un  privalo,  non  possono  mancare 
tutte  in  una  volla;  la  molliplicilà  c la  diversità  dei  loro  redditi,  offrono  una  si- 
curezza che  accidenti  particolari  non  potrebbero  distruggere  ; ma  è d’uopo  che 
il  governo  .sia  in  misura  di  disporne.  I redditi  dei  contribuenti  .sarebbero  più  che 
suflìcienti  per  pagare  degli  interessi,  e potrebbe  darsi  che  ad  onta  di  ciò  il  go- 
verno non  trovasse  dei  [irestatori,  se  non  fosse  abbastanza  polente  per  esigere 
delle  imposU;.  Il  Direttorio  che  governava  la  Francia  quando  Bonaparte  usurpò 
il  potere;  non  trovò  prestatori  a nessuna  condizione,  e si  poteva  acquistai-e 
lina  rendita  di  5 franchi  sullo  Stato  pel  prezzo  di  IO  franchi  l'io  centesimi. 
Bonaparte  divenuto  padrone,  e i suoi  successi  avendogli  posto  in  mano  un’im- 


(l)  " Più  paltidodi  un  reiidiuia,  alla  vista  del  decreto  che  gii  toglie  un  quarto  della  rendila  ». 
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menso  potere,  gli  stessi  impegni  dello  Stato  aumentarono  successivamente  di 
prezzo,  sino  a valere  più  di  80  franchi.  Se  non  arrivarono  molto  più  oltre,  gli 
è perchè  la  facoltà  dei  contribuenti  e le  forze  del  governo  non  sono  mica  tutto; 
è d’uopo  altresì  che  il  pagamento  degli  interessi  non  dipenda  dalla  volontà  di  un 
sul  uomo,  c soprattutto  di  un  uomo  insaziabile  di  potere  e di  rinomanza.  Un  tal 
uomo  può  tentare  folli  imprese,  può  tradire  le  sue  promesse,  può  perdere  la  sua 
vita.  É dunque  necessario  affinchè  i creditori  non  abbiano  nessuna  inquietudine 
sui  loro  diritti,  che  l’cseciizion  loro  riposi  sulle  promesse  di  molte  persone  e sul- 
l'aulnrità  delle  leggi.  Ecco  perchè  i governi  dove  l’antorilà  risiede  in  un  prin- 
cipe, e non  è ristretta  da  nessuna  forma,  hanno  sempre  meno  credito  dei  governi 
rappresentativi,  dove  non  dipende  <lal  re  violare  promos.se  alle  quali  altri  ancora 
hanno  preso  parte. 

Sono  queste  le  basi  fondamentali  del  credito  dello  Stato;  ma  indipendente- 
mente da  questi  motivi  legittimi  che  ciasche<luno  ha  per  mettergli  in  mano  la 
propria  fortuna,  ve  ne  sono  altri  che  si  possono  riguardare  come  privilegi  che 
il  governo,  in  virtù  della  sua  potenza  suprema,  accorda  ai  suoi  prestatori. 

Mentre  il  genio  fiscale  mette  a profitto  i redditi  dei  contribuenti,  le  rendite 
che  si  hanno  snilo  Stato  sono  poste  al  sicuro  dalle  sue  esigenze,  essendo  esenti 
da  qualunque  contribuzione.  La  trasmissione  di  questa  specie  di  proprietà  è stala 
liberata  dalle  lasse  non  meno  che  dalle  formalità  che  accompagnano  qualunque 
altra  trasmissione.  Questi  fondi  del  pari  che  i loro  interessi  sono  stati  dichiarati 
insequestrabili  ; per  modo  che  un  creditore  dello  Stato,  pieno  di  debiti,  può  tran- 
quillamente mangiare  le  sue  rendite  sfidando  i proprii  creditori.  Si  è aperto  un 
pubblico  mercato  che  si  chiama  Borsa,  dove  il  creditore  dello  Stato  può  vendere 
le  .sue  inscrizioni  appena  concepisca  qualche  inquietudine  sulla  solidità  del  titolo. 
La  possibilità  di  vendere  fa  riguardare  come  nullo  il  pericolo  di  serbare.  Sia  ad 
un  prezzo  sia  ad  un  altro  si  è certo  di  trovar  compratori.  Nessun  genere  d’inve- 
stimento è più  generalmente  conosciuto  di  questo  ; lutti  i giornali  avvertiscono 
ugni  giorno  tutte  le  persone  lo  quali  abbiano  qualche  danaro  da  investire,  di 
siffatto  investimento  e del  reddito  che  esso  dà.  Non  ve  n’ha  altro  che  esiga  meno 
capacità  nel  prestatore,  e lo  esponga  meno  alle  cabale  della  mala  fede.  È ugual- 
mente aperto  a tutte  lo  professioni,  a tutte  le  somme,  grandi  o piccole;  se  ne  fa 
uso  senza  spese  (1),  senza  o.sscre  obbligato  di  far  sapere  al  pubblico  le  proprie 
faccende;  e non  c’è  nulla  di  più  comodo  per  quelli  che  cercano  di  nascondere 
guadagni  dei  quali  si  potesse  sospettare  la  purezza. 

Tutti  questi  vantaggi  sono  apprezzabili;  equivalgono  ad  uno,  due,  tre  per  cento 
d’interesse,  più  o meno,  e quando  si  è riuscito  a mettere  grinvestimenti  nei  fondi 
pubblici,  alla  stessa  misura  che  grinvestimenti  più  solidi,  ciò  si  è chiamalo 
credito.  Teniamo  la  cosa  per  vera,  poiché  il  fatto  lo  è,  e vediamo  quali  oc  sieuo 
le  conseguenze. 

(I)  IjC  sole  s|iose  sono  I*  niediaùonc  lidl  agcnie  di  coaibio,  che  in  Francia  è l'inlcrixKilore 
obbligato  dalla  vendila  e della  compra  dei  fondi  pubblici  francesi.  Qncsio  privilegia  esclusivo,  nd 
tempi  di  giuoco  c di  .nggiolaggio,  ha  loro  procurali  guadagni  ronsiderevuli,  clic  lianno  reso  al- 
lissiino  il  prezzo  delle  loro  cariche  : il  governo  non  ne  lia  prolìuato,  ma  i governi  .imam’  di 
molliplicarc  le  nomine  clic  essi  debbono  fare,  c di  godere  dell'ioflucnza  che  loro  ne  deriva.  In 
loghillcrra  l'induslria  degli  agcnli  di  cambio,  c quella  degli  agenli  di  commercio  per  le  mercanur, 
SODO  iadustrìe  libere,  e la  flducia  del  pubblico  vi  rimane  più  ranuuenle  iogaunala. 


Digiiized  by  Google 


827 


CAPITOI.O  XIV. 

Dei  pre^lili  per  stjroscrizione. 

Abbiamo  Teduto  quali  sieno  le  sor^nti  ordinarie  del  credito  dei  governi  ; ab- 
biamo veduto  di  quali  potenti  ausiliari  essi  accompagnino  i mezzi  reali  che  loro 
permettono  di  contrarre  dei  prestiti.  Non  vi  ho  ancora  parlato,  signori,  del  più 
potente  di  tutti. 

Insino  quasi  all’epoca  della  rivoluzione  francese,  i governi  aprivano  dei  pre- 
stiti. Dichiaravano  di  aver  bisogno  di  una  certa  somma;  annunziavano  che  ne 
pagherebbero  un  certo  interesse  anticipatamente  dichiarato;,  vi  aggiungevano 
certi  vantaggi  che  essi  sapevano  far  valere:  dei  lotti,  delle  annualità,  un  rim- 
borso; ipotecavano  degli  stabili  al  pagamento  degli  interessi  e della  sorte  prin- 
cipale. Malgrado  tutti  questi  adescamenti,  duravano  molta  fatica  a compiere  i 
loro  prestiti  e non  vi  riuscivano  sempre.  Era  necessario  trovare  un  modo  col 
quale  si  fosse  sicuro  di  trovare  la  somma  che  si  voleva  avere,  qualunque  fosse  il 
credito  del  quale  si  godesse;  c questo  modo  si  è trovato. 

L’interesse  che  ora  si  promette  ai  prestatori,  poco  importa:  b indillferentc- 
tncntc  3,  i 0 5 per  cento.  Si  annunzia  che  si  pagherà  una  somma  di  5 franchi, 
per  esempio,  per  ciascuna  somma  di  100  franchi  inscritta  sul  libro  del  debito 
pubblico  al  nome  del  prestatore;  e questa  somma  di  cento  franchi,  la  si  vende  il 
più  clic  si  puù,  e le  più  volle  per  una  somma  mollo  inferiore  a quella  per  la 
quale  si  ò inscrìtto.  Che  il  prestatore  rechi  CO,  80,  00  franchi,  essa  procura 
sempre  rinleresse  di  una  somma  di  cento  franchi,  per  la  quale  egli  è inscritto 
sul  libro  del  debito  pubblico,  e della  quale  lo  Stato  si  riconosce  debitore  verso 
di  lui. 

Nà  questo  i lutto.  I piccoli  capitalisti  non  amano  mica  d’inventare  gl’inve- 
slimenli,  a giudicarne  da  se  medesimi  della  solidità;  e sono  inclinali  a seguire, 
per  imitazione,  gli  esempii  più  numerosi,  e soprattutto  quelli  dei  grossi  specula- 
tori. Un  governo  potrebbe  mettere  in  vendita  le  sue  rendile  c cederle  a basso 
prezzo,  senza  che  i privali  volessero  arri.schiarsi  di  acquistarle  (1).  I ministri 
delle  finanze  si  sono  dunque  diretti  a delle  compagnie  di  contrattanti  i quali  con- 
sentono ad  incaricarsi  della  somma  totale  di  un  prestilo  per  rivenderlo  sia  a 
degli  speculatori  di  seconda  mano,  sia  a dei  privati  che  desiderino  investirvi  le 
loro  economie.  Il  governo  negozia  il  suo  prestito  a quella  compagnia  che  gli  olfre 
le  proposizioni  più  vantaggiose  (2). 


(I)  » Ho  vnliilo,  menire  avevo  parie  neiramminislrazione,  un  prestilo  in  rendile  vitalizie  rì- 
“ aianere  aperto  due  anni  senza  nessun  siicrcsso.  Alcuni  prestatori  si  succedevano  di  tempo  in 
o tempo:  il  danaro  non  arrivava.  Per  la  prima  volta  i banchieri  specularono;  domandarono  di 
» sottoscrivere  per  il  totale  del  prestito  che  rimaneva;  la  loro  proposizione  fu  acccllala.  Il  te- 
“ soro  regio  annnnziò  ché  il  prestilo  era  chiuso,  che  non  si  riceveva  più  danaro  dal  pubblico. 
“ Allora  subito  il  pubblico  volle  di  quel  prestito  die  il  giorno  innanzi  disprezzava;  ed  i banchieri 
“ sollosrrlttori  glielo  vendettero  più  rum,  perchè  l'inmiaginazione  si  riscaldò  Dufrcsne  di 
Saint- Lèon,  Studi  drl  eredito  pubhticOy  pag.  88. 

(3|  Nel  primo  prestito  del  1817,  la  Francia  lu  negozialo  23,000,0110  franchi  dì  rendila,  dei 
quali  il  governo,  per  ogni  b franchi  di  rendita,  non  ha  rócowo  ebe  SS  franehi. 
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Quantunque  ricchissime,  le  compagnie  fìnanziarie  non  lo  sarebbero  peri  mai 
abbastanza  per  somministrare  ai  dillérenti  governi  clell’Europa  i milioni  dei  quali 
hanno  bisogno.  I banchieri  dei  quali  si  compongono  sarebbero  altronde  poco 
disposti  di  mettere  tutte  le  loro  fortune  nelle  mani  dei  principi  e dei  loro  mi- 
nistri, per  quanto  fosse  alta  l'opinione  che  ne  avessero  concepito.  Si  combinano 
in  conseguenza  per  effettuare  un  primo  pagamento  nelle  mani  del  ministro  il 
quale  non  ha  ntai  bisogno  di  ricevere  tutta  in  una  volta  la  somma  presa  a pre- 
stanza; e rivendono  al  minuto  le  rendite  che  essi  comperano  aliingrosto  : le 
somme  che  essi  ricavano  da  tali  rivendite,  somministrano  loro  il  modo  di  provve- 
dere ai  pagamenti  susseguenti  pei  quali  hanno  avuto  cura  di  riserbarsi  un  anno 
0 diciotto  mesi  di  tempo.-  Nel  contratto,  le  compagnie  stipulano  altri  vantaggi, 
come  quello  di  godere  del  totale  degli  interessi  di  ciascun  semestre,  quantunque 
la  sorte  principale  del  prestito  non  sia  pagata  al  tesoro  che  a porzioni,  e gli  ul- 
timi pagamenti  non  siano  eseguiti  qualche  volta  se  non  oltre  ad  un  anno  dopo  l'e- 
poca in  cui  il  prestatore  ha  riscosso  i primi  interessi. 

Voi  domanderete  per  quali  mezzi  i pubblicani  arrivino  a ragunare  le  somme 
immense  che  in  cotal  modo  essi  rilasciano  alle  esigenze  dei  governi.  E effettiva- 
mente in  questo  che  si  manifesta  la  loro  abilità.  Una  compagnia  di  pubblicani 
non  si  presenta  mica  senza  avere  numerosi  corrispondenti,  ed  anche  socii  nelle 
principali  città  d'Europa;  ciascun  di  loro  ha  dei  clienti  che  lo  rendono  deposi- 
tario dei  loro  fondi,  o del  loro  desiderio  d'investire  i proprii  risparmii,  o sempli- 
cemente di  speculare  sui  fondi  pubblici.  Ciascuno  di  questi  corrispondenti,  per 
la  cognizione  che  ha  dei  mezzi  che  offre  la  propria  residenza,  è in  grado  di  cal- 
colare quante  rendite  si  potranno  collocare  in  Parigi,  Londra,  Amsterdam,  Frane- 
forte,  Vienna,  c nelle  città  che  hanno  relazioni  con  queste.  Si  trutta  poi  di  sapere 
a quale  misura  conviene  ai  contrattanti  d'incaricarsi  del  prestito;  poiché  non  vo- 
gliono mica  solamente  liberarsene  con  certezza,  ma  con  benefìcio. 

Ogni  città  ha  una  Borsa,  un  [nercato  dove  le  rendite  dei  differenti  Stati  di 
Europa,  hanno  un  corso  aperto.  La  misura  alla  quale  le  compagnie  dei  contrat- 
tanti s'incaricano  di  un  prestito,  è sempre  inferiore  al  corso  stabilito  in  queste 
differenti  città  per  prestiti  dello  stesso  genere;  le  compagnie  non  s'incarirano 
di  un  prestilo  se  non  con  tutte  le  probQbilità  di  rialzamento  ; e dal  momento  che 
il  contratto  è conchiuso,  esse  hanno  immensi  mezzi  per  farne  salire  il  corso 
anche  maggiormente.  Danno,  per  esempio,  l'ordine  ai  loro  corrispondenti,  in 


Nel  secondo  |ireslito  dello  slesso  .inno,  esso  ha 

vcndulo O.OOO.thlO  dj  rendile  sul  piede  di 

(il  fr.  per  N fr.  di  rendile. 

Neiranno  IRIS 1 t.fiOO.OOO  a (iC  fr  50 

Siesso  anno 17.800.00(1  a 07  fr.  — 

Nell’anno  1821 t2,5l2.IHIO  a 85  Ir.  55  - 

Nell'anno  182.5  25.111,511  a 8!)  fr.  0.5  — 


l00.02G.73fl  di  rendile, 

che  si  possono  riguardare  come  negoziali  alla  misura  comune  di  70  franchi,  vale  a dire  di  7 l|7 
per  cento  d'interesse;  ma  uno  dei  vanlaggi  di  questo  modo  di  pigliare  a prestanza  é di  masche- 
rare la  misura  usuraria  deU'interesse. 
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molti  luoghi  nello  stesso  tempo,  di  fare  dello  compre  del  nuovo  prestilo  e di  of- 
ferirne un  prezzo  alto  che  loro  non  costa  nulla,  perchè  essendo  venditrici  nel 
medesimo  tempo  che  compratrici,  ricevono  per  mano  di  uno  dei  loro  agenti,  le 
somme  che  esse  hanno  sborsato  per  mano  di  un  altro.  Intanto  che  operazioni 
di  questo  genere  si  rinnovano,  molte  porzioni  delle  stesse  rendite  sono  comperate 
da  veri  consumatori,  che  le  comperano  per  serbarle  c farsene  un  reddito  (1). 
In  cotal  modo  ì pubblicani  che  si  sono  incaricali  di  tutto  il  prestito  di  un  go- 
verno, sono  qualche  volta  fra  i capitalisti  quelli  che  meno  ne  conservano  per 
conto  proprio;  e dopo  avere  ottenuti  benefìcii  immensi,  hanno  di  nuovo  i loro 
capitali  per  ricominciare  un’altra  simile  operazione  con  un  altro  governo. 

Ognun  vede  che  quando  si  vende  una  rendita  dì  5 franchi  per  un  capitale 
di  100,  che  si  suppone  aver  ricevuto,  e che  realmente  non  si  è ricevuto,  si  ma- 
schera la  vera  misura  deirintercssc;  e che  quando  lo  Stato  s’impegna  di  pagare 
5 franchi  di  rendila  per  un  capitale  di  70  franchi  che  esso  riceve,  piglia  a pre- 
stanza nel  fallo  a 7 1[7  per  cento;  ed  è cosa  assai  singolare  l’osservare  che  go- 
verni ì quali  hanno  vietato,  fra  i privati,  i prestiti  stipulati  ad  un  interesse  supe- 
riore del  cinque  per  cento  come  in  Inghilterra,  hanno  poi  essi  medesimi  dato 
l’esempio  della  violazione  delle  proprie  leggi. 

lo  non  pretendo  biasimare  nessuna  misura  d’interesse,  quando  se  ne  escluda 
qualsiasi  frode;  ma  è impossibile  di  non  osservare  che  questa  forma  di  prestito 
è funestissima  agli  interessi  delle  nazioni,  perchè  essa  rende  quei  loro  governi,  i 
quali  non  pigliano  per  norma  un'alta  moralità  nelle  loro  risoluzioni,  indilferentì 
sul  prezzo  al  quale  cssi^oltengano  capitali  per  l’esecuzione  dei  loro  disegni.  Se 
hanno  bisogno  di  quattrocento  milioni  non  potendo  ottenere  che  89  fr.  05  cen- 
tesimi (9)  per  ogni  5 franchi  di  rendila,  inscrivono  sul  Gran  Libro  del  debito 
pubblico,  93,114,516  franchi  di  rendita  invece  d’ inscriverne  20  milioni  che 
avrebbero  procuralo  lo  stesso  capitale  se  le  compagnie  dei  pubblicani  avessero 
dato  100  franchi,  che  è la  somma  della  quale  il  governo  si  è riconosciuto  debi- 
tore verso  i prestatori. 

Gli  è mercè  i prestiti  per  sottoscrizione  che  dei  pubblicani  hanno  potuto  suc- 
chiare in  ogni  angolo  d’Europa,  i capitali  di  tutte  le  dimensioni  che  vi  si  trova- 
vano disponibili,  per  consegnarli  alle  potenze,  e che  i risparmi  più  innocenti, 
come  i guadagni  più  colpevoli,  invece  di  servire  a fecondare  terre  incolte  ed  ogni 
genere  d’industria  proficua,  hanno  favorito  dispendii  funesti  alla  felicità  delle 


(t)  Un  autore  inglese.  J.  Lowe,  On  thè  preseni  state  of  England,  pag.  3t  1,  calcola  che  le  ren- 
dile hiveslile  a puslo  fisso  asccmiuno  circa  ai  quattro  quinti  del  dchito  pubblico;  ma  il  quinto  ri- 
manente dei  possos.sori  di  rendile  sono  i soli  che  si  .scorgano,  e che  facciano  sensazione  alla  Borsa. 
Qui'sii  .speculano  sui  fondi;  questi  comperano  e vendono;  questi  si  accordano  coi  ministri  e ne- 
goziano nuovi  prestili.  E<si  v'impii'gano  occasionalmente  i loro  capitali,  in  mancanza  d'altre  spe- 
culazioni, e ne  li  rilinino  quando  la  compra  ilei  fondi  pubblici  di  qualche  altro  Stalo  presenti  loro 
probahililà  di  guadagno.  Vengono  chiamali  ìmnchUri  cnsmopotiti.  Non  pensano  die  al  rialza- 
mento ed  al  ribasso.  In  quanto  ai  rendilai  dellnilivi,  questi  non  pensano  che  al  pagamento  rego- 
lare dei  loro  interessi. 

In  Francia  sembra  che  si  creda  che  una  porzione  maggiore  dei  quattro  quinti  del  debito  com- 
pónga ciò  che  chiamasi  rendile  Asse  (casdea). 

(9)  Misura  alla  quale  i stato  negozialo  ad  una  Compagnia  il  |ire$lilo  per  intraprendere  la  guerra 
di  Spagna  nel  1893. 
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nazioni  (1),  In  tal  modo  potenze  le  quali  non  avevano  prima  nessun  credito, 
hanno  potuto  nondimeno  trovare  prestiti  a condizioni  che  le  migliori  ipoteche 
territoriali  non  ottengono  sempre:  il  re  di  Napoli  a 01  riconoscendo  al  prestatore 
un  capitale  di  cento;  la  Russia  a 05  1|2;  l'Austria  a 06;  la  Prussia  al  00 (2). 

Si  pretende  essere  dell’  interesse  delle  nazioni  che  i loro  governi  piglino  a 
prestanza  a buon  mercato,  perchè  allora  i popoli  hanno  tanto  meno  interessi  da 
pagare.  Questa  ragione  sarebbe  buonissima  se  i bisogni  indispensabili  determi- 
nassero soli  la  quota  delle  somme  pigliale  a prestanza;  ma  se  i bisogni  si  molti- 
plicassero tanto  piu  quanto  maggiore  facilità  si  abbia  di  soddisfarli;  se  il  basso 
interesse,  invece  di  diminuire  la  somma  delle  rendite  che  pesa  sui  contribuenti, 
non  avesse  altro  effetto  che  d’ingrossare  la  somma  dei  capitali  ebe  si  distrugge; 
*se  lo  Stato  che  piglia  a prestanza  aU’interessc  più  basso  (ringbillerra)  fosse  pur 
anche  quello  che  ha  più  debiti,  e si  trova  gravato  di  una  più  grossa  somma  d'in- 
teressi, si  potrebbe  tuttavia  sostenere  che  una  nazione  guadagna  a pigliare  a 
prestanza  a buon  mercato?  L’interesse  dei  popoli  non  è mica  che  i loro  governi 
piglino  a prestanza  ad  una  misura  moderata;  gli  è che  non  piglino  affatto  a pre- 
stanza (3).  È da  temersi  che  quanto  più  hanno  facilità  di  trovar  danaro,  più  ne 
abbiano  per  ispenderne.  E da  temersi  che  questa  facilità  non  pon^  la  forza 
nelle  mani  della  stoltezza,  dei  pregiudizii  e delle  passioni  politiche.  Allora  si 
vedrebbero  le  spese  ordinarie  di  uno  Stato  elevarsi  al  livello  delle  circostanze 
più  ttraordinarie:  si  moltiplicherebbero  gl’impieghi  inutili  e gli  stipendii  scan- 
dalosi; il  potere  prodigherebbe  le  sue  ricompense  ad  ipocriti  entusiasti  del  prin- 
cipato, a scrittori  mercenarii  sempre  pronti  a giustificare  le  misure  più  dannose, 
e che  so  io?  forse  a dei  legislatori  solleciti  di  convertile  In  leggi;  a giudici 
servili  meno  disposti  a seguire  le  leggi  dell’equità,  che  a leggere  negli  occhi  dei 
grandi  i giudizii  che  essi  debbono  pronunciare.  Si  potrebbe  anche  temere  che 
non  si  lécessero  marciare  dei  battaglioni  se  non  per  sostenere  interessi  sinistri  e 
dottrine  screditate;  e che  non  si  procurasse  alle  nazioni  il  dolore  di  non  pagare 
più  grosse  imposte,  se  non  per  ucciderle,  saccheggiarle,  corromperle  più  sicura- 
mente. 

Non  si  conosce  con  sicurezza  l’epoca  nella  quale  si  è pensato  la  prima  volta 
di  fare  dei  prestiti  per  sottoscrizione.  Si  vede  nell’opera  di  Roberto  Hamilton, 
opera  ben  nutrita  di  fatti  e fondata  sui  migliori  principii  dell’economia  politica, 
che  nell’anno  1759  il  governo  inglese  contrasse  un  prestilo,  nel  quale  si  rico- 
nobbe debitore  verso  il  suo  creditore  di  115  lire  sterline  per  100  lire  che  aveva 
ricevute;  e nel  1760  si  riconobbe  debitore  di  103  lire  per  100  lire  sommini- 


(I)  >>  Kianemio  il  raijllalc  di  ioni  i debili  pubblici  dell'Europa  Irovo  elio  ascende  dal  38  ai  40 
miliardi  di  trancili,  del  quali  riii;;hillerra  sola  deve  pid  di  Ire  quarti  n.  Duircsiie  di  Sainl-Léon, 
Studio  dei  credito  puUUieo. 

(3)  Vedi  le  Riflesnoni  tutta  riduzione  detta  Rendita,  di  G.  LifBlle,  pag.  43. 

(3)  Si  diri  che  quesU  massima  è buonissima  quando  si  è libero  di  spendere  o non  ispendere; 
ma  ebe  essa  non  conviene  quando  si  Iralli  di  pagare  un  Iribulo  imposto  per  fona.  A questo  non 
c'é  nulla  da  rispondere  ; colui  che  impone  un  tributo  é un  nemico  ; é cosa  evidentissima  che 
quando  non  si  sa  aggiustar  le  parlile  seco  lui  con  del  ferro,  bisogna  aggiustarle  eoo  dell'oro. 
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slratP)(li  dal  prestatore  (1).  Ma  questi  prestiti  portavano  interesse,  il  primo  al  3 
per  cento,  ed  il  secondo  al  4 per  cento;  c sembra  che  questo  vantaggio  oQerlo 
per  dei  crediti  rimborsabili  non  avesse  altro  oggetto  che  di  contrappcsare  la  mo- 
dicitA  degli  interessi  colla  superioritA  del  capitale.  Ma  da  questo  si  è molto  lon- 
tano ancora  a prestiti  abbandonati  a compagnie  di  pubblicani,  c negozianti  alla 
misura  voluta  dai  prestatori  ; per  guisa  che  dopo  quel  tempo  è bastato,  quando 
il  ministro  non  trovava  un  buon  prezzo  delle  sue  rendile,  moltiplicare  il  numero 
delle  rendite  inscritte  per  arrivare  nella  sorte  principale  alla  somma  die  egli 
voleva  avere.  Pare  che  quest’abuso  del  credito  pubblico  sia  dovuto  a Piti  ; c si 
può  arditamente  alTr.rmaro  che  coit’impiego  di  tale  maneggio  quel  ministro  è 
stato  più  fatale  all' Inghilterra  di  quello  che  lo  sia  stato  alla  Francia  Calonne 
colle  sue  dilapidazioni. 


C.M'ITOI.O  XV. 

Di'll’a(!SÌolai!pio. 

Fra  i vantaggi  che  abbiamo  riconosciuti  neH’investimento  dei  fondi  pubblici, 
uno  dei  più  notevoli  A la  loro  facile  trasmissione,  talché  dopo  che  un  privato 
ha  investilo  i proprii  fisparmii,  o una  parte  di  essi,  nelle  rendite,  egli  può,  senza 
altra  spesa  che  una  senseria  pagata  ad  un  agente  di  cambio,  rivendere  le  sue 
rendite  e disporre  del  suo  capitale.  Si  é trovato  in  questa  facilità  un  mezzo  di 
speculazione,  di  giuoco;  si  sono  comprate  delle  rendile  quando  si  è creduto  che 
non  fossero  al  loro  vero  valore,  per  poi  rivenderle  quando  il  loro  prezzo  fosse 
più  alto.  E fin  qui  nulla  di  più  legittimo.  Ma  non  è questo  ancora  l’aggiotaggio 
che  si  pratica  ai  nostri  giorni. 

Questo  consiste  nel  fare  una  scommessa  che  un  dato  effetto  negoziabile  sarà 
salito  0 disceso  a tal  prezzo,  ad  un’epoca  determinata;  che,  per  esempio,  un’iscri- 
zione sul  libro  del  debito  pubblico,  che  dA  diritto  a cinque  franchi  di  rendita, 
vaierà  alla  borsa  di  Parigi  l'ultimo  giorno  del  mese  più  di  cento  franchi.  Un 
altro  giuocatore  scommette  contro  il  primo  che  quella  rendita  vaierà  meno  di 
cento  franchi.  Il  primo  si  chiama  giuocatore  al  rialto;  il  secondo  giuocatore  al 
ribasso.  Il  fatto  decide.  Se  la  rendita  vale  cento  un  franco,  il  secondo  giuocatore 
paga  al  primo  un  franco  per  ciascuna  rendita  di  cinque  franchi  che  ò stata  l’og- 
getto  della  scommessa;  supponendo  che  abbiano  giuocato  sopra  mille  franchi 
di  rendila,  siccome  in  mille  franchi  vi  sono  dugento  volte  cinque  franchi, 
quegli  che  perde  paga  a quello  che  guadagna  200  franchi.  Nella  supposizione 
che  queU'effctto  fosse  ribassato  di  un  franco,  c che  il  corso  fosse  caduto  a 09, 
il  giuocatore  al  riaha  pagherebbe  200  franchi  al  giuocatore  al  ribasso. 

Ecco,  signori,  l’operazione  ridotta  a ciò  che  essa  ha  di  essenziale;  ecco  adesso 
le  forme  colle  quali  la  riveste  un’operazione  di  borsa. 


(1)  Roti.  Ibmillon,  /nfwrp  cMceminy  thè  rise  and  progres  of  thè  national  dsht,  |»g.  88, 


Digitized  by  Coogle 


PARTE  OTTAVA. 


H32 

Il  giuocatore  al  rialio  si  dirige  ad  un  agenlc  di  cambio,  c gli  dA  rordine  di 
comperare  per  conto  suo,  alla  borsa  della  giornata,  mille  franclii  di  rendita  da 
consegnarsi  alla  fin  del  mese,  e che  si  possono  ottenere,  per  esempio,  per 
20,000  franchi.  Arrivata  la  fin  del  mese,  c salita  la  rendita  al  prezzo  di 
101  franco,  il  contratto  si  liquida  c si  paga.  Siccome  rintenzionc  del  compra- 
tore non  è già  di  avere  mille  franchi  di  più  in  rendite  sullo  Stato,  egli  non  do- 
manda mica  che  gli  si  somministri  un'iscrizione  di  questa  somma,  che  il  vendi- 
tore nemmeno  possiede;  ma  questo  gli  paga,  pel  ministero. dell’ngente  di  cambio, 
una  somma  di  200  franchi,  ammontare  della  differenza  che  si  trova  fra  il  prezzo 
al  quale  il  compratore  ha  comperato  la  rendita,  c il  prezzo  che  questa  vale  al 
momento  della  liquidazione.  Si  ritiene  che  il  compratore  dica  al  venditore;  Voi 
mi  avete  venduta,  per  consegnarmela  oggi,  un'iseritione  di  mille  franrhi  di 
rendita,  al  prezw  di  ventimila  franchi;  se  vi  obbligassi  a comperare  questa 
inserisione,  per  consegnarmela,  vi  costerebbe  20,200  franchi;  pagatemi  i 200 
franchi  di  eccedenza,  e vi  tengo  sdebitalo.  Vedete  bene,  signori,  che  una  tal 
vendita  non  è che  una  scommessa  mascherata  che  io  aveva  ridotta  a ci6  che  essa 
b.  in  realtà. 

Vi  risparmierò  di  parlarvi  di  talune  clausole  che  si  mescolano  talvolta  in 
simili  contralti  (1),  clausole  che  non  sono  se  non  modificazioni  di  questo  giuoco, 
inutili  alle  conseguenze  che  il  pubblicista  ne  può  ricavare. 

Noterete  che  questo  giuoco  esige  che  i giuocalori  fissino  il  termine  in  cui  il 
prezzo  corrente  dcirinsrrizionc  determina  la  perdita  o il  guadagno  dei  giiiocatnri. 
È cosa  evidentissima  che  quando  si  tratta  solamente  di  trasferire  veramente  una 
rendila,  il  venditore  ed  il  compratore  possono  determinare  aU’istanlc  medesimo 
il  prezzo  che  conviene  all’uno  ed  all'altro,  c che  un  contralto  di  questo  genere 
non  lasciando  luogo  a nessuna  incertezza,  non  può  essere  l’oggetto  di  una  scom- 
messa. L’aggiotaggio  non  ha  luogo  che  nei  contratti  a scadenza,  il  pericolo  di 
questo  giuoco  è stato  additalo  da  lungo  tempo:  così  in  Inghilterra  come  in  Francia 
la  legge  non  riconosce  i contratti  a scadenza;  il  giuocatore  che  guadagna  non 
può  esercitare  un’azione  giuridica  contro  quello  che  perde:  ma  questi  è disono- 
rato se  non  mantiene  la  sua  promessa.  È la  legge  delle  bische. 

Noterete  eziandio  che  le  rendite  reali,  le  iscrizioni  sul  libro  del  debito  pub- 
blico non  entrano  per  niente  nei  giuochi  di  borsa,  se  non  per  somministrare  il 
prezzo  corrente  che  serve  di  base  al  pagamento  delle  dilferenze.  1 giunca  tori  non 
sono  nè  veri  richiedilori  di  prestilo,  ne  veri  prestatori;  il  solo  che  veramente 
pigli  a prestanza  è il  governo,  il  quale  riceve  una  sorte  principale  e promette 
una  rendita;  e il  solo  prcslalor  vero  è colui  il  quale,  avendo  accumulalo  un  ca- 
pitale, compera  e conserva  la  sua  inscrizione.  Sembrerebbe  in  conseguenza  che 
il  governo  dovesse  rimanere  indifferente  all’aggiotaggio,  sforzarsi  anzi  a repri- 
merlo. Eppure  i governi  che  pigliano  a prestanza  non  fanno  cosi,  quando 


(I)  Si  fanno  dei  contraili  a premii,  nei  qnali  il  compratore  pap  nnlicipalatnenic  al  venditore 
una  somma,  per  mezzo  della  quale  rimane  libero,  facendo  il  sacrificio  di  colai  somma,  di  annid- 
lare  il  coiiirallo  all’epora  convenula,  se  la  perdila  che  ne  risullerelibe  eccedesse  il  premio  che 
egli  Ita  già  pagalo,  è una  maniera  di  limilarc  la  perdila  alla  quale  ai  è csposlo. 
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obbediscono  ad  un  interesse  sinistro,  ad  un  interesse  che  non  è quello  del  popolo 
che  li  paga,  ed  al  quale  solo  dovrebbero  protezione.  Essi  aprono  splendidi  luoghi 
di  riunione,  dove  le  transazioni  utili  dei  negozianti  fra  loro,  le  vendite  e le  com- 
pre che  hanno  per  oggetto  di  provvedere  il  paese,  di  procurare  all'industria  le  sue 
materie  prime,  alla  consumazione  i suoi  alimenti,  non  fanno  che  un'umile  figura 
accanto  ad  operazioni  nelle  quali  s'innalzano  e si  rovesciano  le  fortune  finanziarie. 
Si  capisce  difatti  che  un  governo  disposto  a pigliare  a prestanza  voglia  avere  un 
mercato  costantemente  aperto,  dove,  sia  ad  un  prezzo,  sia  ad  un  altro,  abbia  la 
certezza  di  trovare  un  capitale,  purché  esso  offra  una  rendita.  È un'instituzione 
senza  la  quale  nessun  pubblicano  oserebbe  negoziare  con  nessun  governo;  poiché 
non  sarebbe  sicuro  di  vendere  al  pubblico  ciò  che  avesse  comperato  dairaytorità. 
Del  resto  la  misura  del  corso  non  è,  né  per  l’una  né  per  l'altra  delle  parli  con- 
traenti, un  oggetto  della  prima  importanza.  Sia  alto,  sia  basso,  il  pubblicano  può 
fare  le  sue  oflbrte  ed  il  ministro  accettarle.  Basta  osservare  che,  siccome  il  mi- 
nistro vuol  sempre  avere  la  medesima  somma,  qualunque  sia  lo  stato  del  corso, 
egli  mette  in  vendita  meno  rendite  se  il  corso  è elevato,  e ne  mette  maggiormente 
se  il  corso  é basso.  E per  non  violare  ciò  che  molto  gratuitamente  si  chiama  la 
fede  pubblica,  il  contribuente  il  quale  nulla  ha  promesso,  mantiene  gl'impegni 
presi  dal  ministro. 

A questo  motivo  ostensibile  che  si  é potuto  tollerare,  ed  anche  per  favorire 
l'aggiotaggio,  non  sarebbe  impossibile  che  se  ne  aggiungassero  qualche  volta  altri 
più  segreti  e non  meno  potenti.  Le  operazioni  del  governo  esercitano  un'inlluenza 
necessaria  sui  fondi  pubblici.  Se  la  guerra  é probabile,  si  prevedono  spese  straoi^ 
dinarie,  e per  conseguenza  dei  prestiti.  Rendite  nuove  saranno  messe  sul  mer- 
cato ed  entreranno  in  concorrenza  colle  rendite  antiche:  il  loro  prezzo  ribasseri. 
Se  prevedesi  la  pace,  essendo  le  accumulazioni  divenute  più  facili  ed  i prestiti 
più  rari,  le  rendite  saranno  più  ricercate,  e i fondi  pubblici  si  rialzeranno.  Un 
rovescio  che  renderà  nccessarii  nuovi  sacrificii,  felici  successi  che  procureranno 
al  governo  nuove  forze  avranno  effetti  analoghi  (1).  Quale  vantaggio  non  hanno 
dunque  quegli  uomini  i quali  collocati  al  timone  dello  Stalo,  e disponendo  dei 
corrieri  di  gabinetto  e dei  telegrafi,  hanno  più  dati  che  gli  altri  di  essere  in- 
formati, prima  del  pubblico,  degli  avvenimenti  importanti,  o solamente  delle 
misure  che  possono  influire  sui  prezzi  correnti!  Si  comprende  che  per  mezzo  di 
agenti  che  in  apparenza  loro  sono  stranieri,  essi  possono  vendere  a scadenza 
quando  sono  sicuri  di  un  ribasso,  e comperare  quando  hanno  luogo  di  credere 
che  i fondi  debbano  crescere.  Ogni  lor  guadagno  è una  perdita  altrui.  Si  pos- 
sono paragonare  a giuocalori  situati  in  modo  di  vedere  il  disotto  delle  carte  che 
rimane  nascosto  pei  loro  avversarli;  oppure  a combattenti  armati  contro  antago- 


(I)  Divcnnio  console  Bonnparle,  i fondi  pubblici  si  rialzarono.  Si  pensava  con  raginne  che 
sotto  un  goveeno  renilo  e polente  le  cuniribuziooi  sarebbero  sempre  esallamenle  pagale.  Non- 
dimeno prima  della  villana  di  Marengo  non  si  era  sicuri  che  il  iinovo  governo  potesse  reg- 
gersi, e i fondi  .salivano  a rilento.  Si  sapeva  che  il  primo  console  aveva  passalo  le  Alpi;  ma 
la  sua  situazione  in  fiaba  era  eslreniaiiicnle  (tericolosa,  e si  aspellava  resilo  del  coiiflillo.  L'n 
giorno,  all'ora  della  borsa,  un  lera|ioralc  loiilano  fece  sentire  alcuni  colpi  di  tuono.  Si  rredetlg 
fosse  il  cannone  che  aiinuneiasse  una  battaglia  guadagnala;  i fondi  subilo  si  alzarono.  Era  prò- 
babilmenle  la  prima  volla  che  il  tuono  aveva  fallo  alzare  il  corso  del  (ondi  pobblici. 
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nisti  che  abbiano  nna  benda  sugli  occhi.  Non  si  può  che  gemere  sugli  stolti  die 
entrano  in  tale  perigliosa  lizza.  Non  c’c  ministro  iicllu  dilTcreiiti  corti  d’Europa, 
che  dopo  l’anno  1815  non  abbia  potuto  ammassare  immensi  tesori,  senza  com- 
promettere la  sua  testa,  e neanche  il  suo  onore.  Se  ve  ne  sono  che  lo  hanno  per- 
duto, è stalo  per  altre  cause. 

1 giuochi  di  borsa,  malgrado  tutti  questi  svantaggi,  hanno  l’attrattiva  di  tutte 
le  lotterie;  l’attrattiva  che  un  rapido  guadagno  presenta  al  giuocatore.  Si  vedono 
ìnlonio  a sé  persone  che  spendono  molto,  che  fanno  una  gran  figura  nel  mondo; 
si  accarezza  la  lusinga  di  avere  la  stessa  fortuna  o la  stessa  destrezza  ; si  fissano 
gli  occhi  sulla  splendida  esca  che  la  fortuna  ci  offie;  se  ne  rimane  abbagliato, 
e non  vede  più  l’abisso  che  ce  ne  separa.  Il  numero  delle  famiglie  die  da 
alcuni  anni  sono  state  rovinate  dalle  speculazioni  della  borsa,  è veramente  spa- 
ventoso. Il  pubblico  lotto  reca  i suoi  danni  agl'indigenti,  c spesse  volte  li  con- 
duce al  furto;  le  case  di  giuoco  appaltate  dalla  polizia,  roviiiana  le  mezzane 
fortune  della  società;  l'aggiotaggio  rovescia  le  case  di  commercio  e le  grandi 
fortune.  É un  tristo  accessorio  al  sistema  dei  prestiti  e del  credito  pubblico. 

Le  rendite  dello  Stato  non  sono  la  sola  materia  deH’aggiotaggio.  Si  giuoca 
'sulle  acquavite,  gli  olii,  i caffè,  i saponi,  ccc.;  vale  a dire  si  assume  rimpegno  di 
consegnare  o di  ricevere  una  certa  quantità  di  tali  mercanzie  ad  una  certa  epoca. 
Non  vuoi  mica  dire  che  si  voglia  realmente  venderne  o comperarne  ; ma  arrivalo 
il  termine,  si  risolve  il  contratto  pagando  o riscuotendo  la  differenza  che  si  trova 
fra  il  prezzo  corrente.  Si  scommette  che  il  prezzo  di  quella  mercanzia  si  alzerà 
0 ribasserà  nell’intervallo.  Come  tutte  le  vendite  btlizie,  è una  circolazione  dalla 
quale  non  risulta  nulla  di  più  che  un  colpo  di  dadi,  il  quale  mette  sovente,  se- 
condo l’energica  espressione  di  un  anonimo  (1),  la  stoltezza  sulle  piume  ed  il 
merito  sulla  paglia;  ma  il  merito  che  si  avventura  a siffatti  giuochi,  non  è forse 
un  poco  disputabile?  Tutti  questi  giuochi  che  trascinano  seco  molte  sciagure,  e 
dei  quali  l’iiidustria  e la  produzione  non  profittano  mai,  potrebbero,  io  credo, 
essere  soppressi  se  il  governo  lo  volesse. 


CAPITOLO  XVI. 

Dell'ulilllà  del  credilo  |>ul>liliro. 

Facendo  astrazione  dai  dominii  di  una  nazione,  es.sa  non  possiede  che  dei 
redditi  i quali  si  compongono  delle  contribuzioni  annuali  dei  suoi  cittadini.  È 
dunque  da  desiderarsi  che  essa  .abbia  in  suo  potere  il  mezzo  di  consacrare  alla 
spesa  dell’anno  presente  una  porzione  dei  suoi  redditi  futuri;  che  possa  alienarli 
per  un  certo  tempo  o in  perpetuo? 

La  risposta  a tale  quesito  non  sembra  dover  essere  soggetto  di  nna  contro- 
versia. Si  converrà  che  è sempre  trista  cosa  impegnare  il  suo  reddito  futuro;  ma 
si  dinl  che  bisogna  avere  la  possibilità  di  farlo  in  caso  di  necessità. 


fi)  D.  J.,  Sui  prtilili. 
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Notale  bene,  signori,  qiiesUi  restrizione;  in  caso  di  neceisUd.  Essa  mala  la 
questione,  che  allora  diventa  la  seguente:  C/ii  nord  giudice  di  gueeto  caso  di 
nectuild*  .Sarà  esso  il  governo?  (I)  Ma  gli  uomini  che  governano  liaiino  qu.'ilche 
volta  un  interesse  dilTerente  da  quello  delle  nazioni  le  quali  dovranno  pagare  le 
rendile  del  debito;  ed  in  ogni  caso  essi  trovansi  mollo  più  debolmente  lesi  nei 
loro  interessi,  come  contribuenti,  di  quello  che  sicno  favoriti  dalla  disposizione 
che  hanno  in  mano  del  capitale  preso  a prestanza. 

Bisogna  pure,  si  dirà,  che  lo  Stato  abbia  credito  per  resistere  ad  un’ingiusta 
aggressione,  per  assodare  la  sua  indipendenza  . . . Sarebbe  desiderabile  difatli 
che  la  causa  più  giusta  avesse  coslanlementc  credito,  poieliè  es.sa  ne  farebbe 
buon  uso;  e non  sarebbe  meno  desiderabile  che  l’ingiustizia  maneas.se  sempre 
di  un  cre,dito,  del  quale  essa  non  può  servirsi  che  a detrimento  dell’umanilà.  Ma 
questo  appunto  è quello  che  non  si  vede.  La  causa  più  giu.sta  ù, 'in  generale, 
quella  della  debolezza  oppressa.  Non  es.scndo  appoggiala  dalla  forza,  essa  non 
può  invorare  che  la  giustizia  e i diritti  della  natura.  Non  è certo  questa  la  causa 
elle  sorride  ai  pubblicani;  questi  sono  del  partito  che  paga  meglio  gli  arretrati; 
ora  ù il  partito  che  dispone  delle  forze  materiali.  Essi  non  esaminano  mica  se 
un  governo  abbia  torto  o ragione;  ma  se  ha  buoni  legislatori,  o in  mancanza  di 
legislatori,  un  buon  ministro  di  finanze,  per  dare  una  vernice  legittima  aU’iin- 
posta,  e dei  buoni  soldati,  ben  disciplinati,  per  farla  pagare.  L’alleanza  dei  quat- 
trinai, alla  testa  dei  loro  milioni,  marcia  sempre  in  aiuto  del  più  forte.  Nel  1776 
l'Inghilterra  trovava  delle  grosse  somme  per  sostenere  gl’ingiusti  roonopolii  che 
voleva  imporre  agli  Stati-Uniti;  e gli  Stati-Uniti  non  ne  trovavano  per  assicurare 
la  loro  indipendenza.  La  Francia  quando  non  cercava  ancora  che  di  difendere 
le  sue  nuove  islituzioni,  non  trovava  prestatori  ; non  ne  trovò  se  non  quando  si 
trattò  di  spogliarla. 

Mbl  tempo  stesso  che  il  credito  pubblico  è un’arma  la  quale  non  giova  che 
alle  triste  intenzioni  ed  al  falso  diritto,  mantiene  anche  abitudini  funeste  aU’in- 
dustria  ed  alla  moraliU  delle  nazioni.  F.sso  dà  origine  a fortune  scandalose.  Ec- 
cita una  cupidità  generale  che  fa  porre  nel  novero  delle  dabbenaggini  i con- 
sigli della  moderazione  c l'impiego  dei  mezzi  lenti  di  far  fortuna,  i soli  che  non 
sieno  prcgiudicicvoli  alle  nazioni  {ì). 

Gli  scrittori  del  giorno  meno  irragionevoli,  convenendo  che  la  facoltà  di  pi- 
gliare a presUinza  è,  fra  le  mani  dei  goveriji,  un’arma  pericolosa,  aggiungono 
che,  simile  aU’arliglieria,  quest’arma,  dal  momento  che  è usata  da  una  potenza, 
dehb’csscre  adottata  da  tutte  le  altre;  e che  quella  nazione,  la  quale  se  ne  in- 
terdicesse l’uso,  sarebbe  inevitabilmente  schiacciati  da  governi  meno  scrupolosi. 
Ma  si  crede  forse  che  quelle  nazioni,  le  quali  avessero  efficaci  guarentigie  contro 
le  prodigalità  dei  loro  governi,  volessero  lasciarsi  schiacciare?  e se  occorressero 


(I)  In  tutto  il  corso  di  quest'opera  io  inieiido  per  la  parola  governo^  liuto  gli  uomini  dM 
tanno  le  leggi,  coinè  quelli  elle  le  esegiiisruiio.  Si  governa  rode  iiigiuozkini  di  uii  ainmiiihtra- 
ture,  0 piuttosto  le  iiigiuiiziuiii  di  un  aminiiiisiralore  non  dovrebbero  mai  essere  clic  conseguenze 
di  quelle  della  legge  Qiiaiiilo  i di  Ini  ordini  vanno  oltre,  è desso  che  della  la  legge. 

t'i  Sono  .stalo  lesliinnnio  di  ima  ri.‘posla  daia  da  un  linanriere  ad  un  induvlrinso  il  quale  do- 
mandava dii  fondi  per  un' inirapresa  sicura,  provala,  ulile  al  publilieo.  / miri  capitati  mi  rm~ 
deranno  essi  ftiii  del  20  fmr  cetdu^  e ti  ricufiererà  io  prima  detta  fine  dett'  atmut  diceva 
il  finanziere.  — A'u.  — In  guesto  caso  it  mio  affate  A mìgtiare  det  vostra. 


Digitized  by  Google 


PARTE  OTTAVA. 


836 

dei  prestiti  per  eonseirarsi , si  pii6  forse  supporre  che  consentissero  ad  essere 
schiacciate,  e rifiutassero  al  loro  governo  rautorirzazioue  di  radunar  danaro  con 
tutte  le  guarentigie  adatte  ad  offrire  sicurezza  ai  prestatori?  Quando  un  governo 
è degno  della  fiducia  di  una  nazione,  esso  dispone  sempre  al  momento  del  pe- 
ricolo di  tutti  i mezzi  di  questa  nazione:  alcuni  popoli  hanno  perduto  la  loro 
indipendenza  per  mancanza  di  coraggio,  mai  per  mancanza  di  credito.  Quando 
sopravviene  un  gran  pericolo,  uno  Sialo  abbonda  di  aiuti  tanto  più  sicuri,  quanto 
meno  è gravato  di  debili.  Ma  se  la  natura  del  governo  toglie  qualunque  specie 
di  guarentigia  alla  nazione  contro  la  politica  del  suo  gabinetto,  i suoi  redditi  si 
impegneranno  in  perpetuo,  ed  essa  diventerà  incapace  di  azione  nel  momento  del 
pericolo  ; non  troverà  più  in  se  medesima  degli  aiuti,  per  averne  abusato. 

La  guerra  anche  la  più  fortunata  è sempre  sciagura  grandissima.  Tutto  ciò 
che  tende  a facilitarla  ù dannoso;  c la  possibilità  di  pigliare  a prestanza  c di  ri- 
cavare dai  contribuenti  rinlcrcsse  invece  che  il  capitale  delle  somme  che  la  guerra 
ingoia,  à una  dille  cause  che  hanno  moltiplicato  e prolungato  le  guerre  da  cento 
anni.  La  .sciagura  passaggera  delle  guerre  si  trasforma,  mercé  i prestiti,  in 
sciagura  durevole;  poiché  i governi  non  sanno  mai  restringere  le  loro  spese  che 
sono  state  una  volta'  consentite.  Il  deposito  delle  casse  di  ammortizzazione  è 
stato  violato  in  Inghilterra  come  in  Francia.  Tasse  di  guerra  le  quali  dovevano 
cessare  alla  pace,  sono  state  continuate  in.sino  a tanto  che  un’altra  guerra  ne 
abbia  provocato  l’aumento.  Le  conseguenze  della  guerra  cagionate  dalla  rivolu- 
zione francese  sono  state  sopportate  dall’Inghilterra  tanto  diflìcilmente,  quanto  la 
stessa  guerra. 

È il  credito  deiringhiltcrra  che  adcs.so  la  sopraccarica  di  quello  spaventoso 
debito  il  quale  priva  il  maggior  numero  de’ suoi  cittadini  della  soddisfazione  di 
arrivare  al  prezzo,  e per  conseguenza  di  godere  di  quell'abbondanza  di  consuma- 
zioni alle  quali  si  può  pretendere  in  molti  paesi  dove  il  credito  b assai  nftno 
solido.  Dopo  la  pace  generale,  la  Francia  ha  sofferto  assai  meno,  perchè  Bona- 
parte,  avendo  mono  credilo,  non  aveva  il  potere  d’indebitare  al  medesimo  punto 
la  sua  nazione. 

So  che  i governi  possono  con  frutto  fare  dei  prestiti,  per  formare  degli  stabili- 
menti pubblici  altamente  favorevoli  alla  nazione,  c che  ai  privati  non  potrebbe 
convenire  di  fondare  a loro  spese  (1).  Prestili  clic  fossero  stali  contralti  per  dare 
un  facile  accesso  alle  provincic  centrali  della  Francia,  per  valicare  agevolmente 
delle  montagne,  per  rendere  navigabili  dei  fiumi  in  ogni  tempo,  per  formare  dei 
porti  cui  si  potesse  senza  pericolo  approdare,  per  distruggere  scogli  fecondi  di 
naufragi,  tutti  cotesti  prestili  avrebbero  potuto  raddoppiare  i redditi  generali  c 
la  popolazione  della  Francia;  ma  disgraziatamente  sappiamo  per  esperienza,  che 
il  danaro  dei  prestili  favorisce  le  cattive  operazioni,  c lascia  senza  aiuto  le  buone. 
Sappiamo  che  i canali  intrapresi  sotto  la  direzione  dei  nostri  ponti  e strade 
hanno  consumalo  capitali  immensi,  e che,  .sia  per  colpa  deH’amministrazionc,  sia 
per  l’ascendenlc  degli  interessi  privati,  hanno  corrisposto  tardi,  o anche  mai,  ai 
felici  effetti  che  si  aveva  diritto  di  aspettarsene  (2). 


(1)  Vedi  all’ariirolo  delle  ipru  pMliclie  le  spese  delle  vie  di  eorauiiieaiioni , e parlirolir- 
Rienle  delle  strade:  parte  VII,  eap.  23. 

(2)  Vedi  più  addietro  le  somme  enormi  prese  a prestanza  per  canali  che  non  si  termioaoo. 
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Esiste  un  mezzo  di  limitare  gli  effetti  del  credito  a quello  che  esso  ha  di 
realmente  favorevole  alla  felicità  delle  nazioni.  Gli  Siati  che  godono  di  una  vera 
rappresentanza  nazionale,  non  dovrebbero  consentire  che  prestili  speciali,  prestiti 
consacrali  ad  una  guerra,  ad  nn’inlrapresa  il  cui  scopo  fosse  specificato.  Forse 
la  difficolLà  di  trovar  danaro  per  un’intrapresa  funesta,  per  una  guerra  poco  con- 
forme agli  interessi  del  paese,  impedirebbe  che  si  andasse  a precipitarvisi.  E se 
malgrado  questo  il  governo  persistesse  a voler  pigliare  a prestanza  a mal  fine, 
gli  sarebbe  fortuna lamenle  impossibile  di  pervenirvi.  Una  camera  dei  deputati, 
la  (|uale  fosse  il  risultato  della  frode,  della  seduzione  o della  violenza,  avrebbe 
bel  sancire  col  proprio  voto  una  misura  antinazionale,  ma  i prestatori  non  si 
presenterebbero:  essi  potrebbero  temere  che  un  governo  meglio  consigliato,  una 
rappresentanza  nazionale  più  illuminata,  non  volessero,  in  appresso,  ratilìcare 
grimpegni  contralti  dai  loro  predecessori.  Mi  pare  che  questo  timore  salutare, 
rovinando  il  credito  delle  cattive  misure,  nulla  toglierebbe  di  quegli  aiuti  che 
le  buone  meritano  di  trovare  (I). 

Questa  forma  di  prestiti  renderebbe  l’estinzion  loro  più  facile,  e ciascun 
fondu  di  ammortizzazione  avrebbe  tutto  il  suo  effetto,  perchè  non  sarebbe  di- 
viso. E questo  hanno  benissimo  compreso  uomini  i quali  non  sono  meno  com- 
niendevoli  pel  loro  sa|)crc  nelle  finanze,  che  per  la  purezza  delle  loro  inten- 
zioni C2). 

Mi  sembra  che  convinti,  come  dobbiamo  esserlo,  della  trista  influenza,  che 
la  facoltà  di  pigliare  a prestanza  mette  nelle  mani  dei  governi,  i pubblicisti  onesti 
debbano  tendere  a fortificare  il  credilo  capace  di  compiere  disegni  lodevoli,  e ad 
indebolire  quello  del  quale  l’errore  o le  passioni  politiche  si  servono  in  danno 
deirumanità.  Se  noi  paragoniamo  la  spesa  in  cui  l’ultima  grande  lotta  ha  preci- 
pitale ringhillerra  e la  Francia,  coi  vantaggi  che  l’una  c l’altra  ne  hanno  rac- 
colti, troveremo  che  il  credito  pubblico  ha  procurato  airingbillerra  la  facoltà  di 
pigliare  a prestanza,  solamente  dall’anno  1793aM818,  tanto  in  rendile  conso- 
lidate, quanto  in  biglietti  dello  scacchiere,  deducendonc  i fondi  ammortizzati  colla 
liberazione,  una  somma  la  quale  non  ascende,  nella  sorte  principale,  a meno  di 
10  miliardi  700  milioni  di  franchi,  dalla  quale  risulta  un  debito  che  raddoppia 
le  spese  annuali,  che  rende  diffìcile  qualunque  consumazione  ai  suoi  abitanti, 
salvo  a quelli  che  godono  di  una  grande  fortuna;  un  debito  che  la  spossa  a tal 
segno  che,  malgrado  l’orgoglio  nazionale  che  la  tormenta,  essa  non  arriva  ad  in- 
fluire sugli  affari  generali  deU'Europa.  Mentre  la  Francia,  con  un  debito  troppo 
considerevole  senza  dubbio,  ma  che  pur  nondimeno  arriva  appena,  nella  sorte 


(I)  Mercé  la  fusione  di  tutte  le  rendile  francesi  in  una  sola  massa  (il  gran  libro  del  debito 
pubblico),  le  rendile  che  hanno  servila  a rislabilire  il  potere  assoluto  ed  il  potere  sacerdotale 
in  Spagna,  godono  dello  stesso  favore  ette  quelle  le  quali  hanno  servilo  a distruggerle  in 
Francia.  É il  frullo  della  posillanimilà  del  minélro  Kichelien,  che  eoosenli,  cane  ognnn  sa, 
alla  suggestione  di  un  banchiere  inglese,  Baring,  a confondere  l' antico  debito  della  Francia  eoi 
nuovo,  per  modo  che  non  fosse  più  possibile  distinguere  l'uno  dall'altro.  Vedi  Sludii  drl  credilo 
pubblico,  di  Dufrcsnc  di  Saint-Léon,  pag.  6à. 

(3)  Vedi  oltre  gli  Sludii  di  Dufrcsne  Saint-Léon  i Discorsi  di  Ladine,  segnatamente  quello 
da  lui  pronuncialo  alla  Camera  del  Deputali  il  li  maggio  1838. 
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principale,  a 4 miliardi  (1),  ha  conquislain  un  ftovcrno  rappresentativo,  l’iigii.T- 
glianza  dei  diritti  e delle  imposte,  uu  codice,  delle  leggi  uniformi,  la  libertà  della 
stampa,  ed  un  miglioramento  sensibile  nella  sua  istruzione  e nei  suoi  costumi. 

I migliori  economisti  d’Inghilterra  hanno  discusso  la  questione  di  sapere  se 
convenisse  ad  una  nazione,  pigliare  a presUinz;i  per  far  fronte  alle  spe.se  straor- 
dinarie, come  a quella  di  una  guerra,  con  prestiti  o con  impo.ste;  vale  a dire  con 
contribuzioni  messe  sui  popoli  nel  tempo  stesso  della  guerra,  e che  ce.ssano  colla 
pace,  0 con  contribuzioni  meno  forti,  ma  durevoli  e progressive,  destinate  a pa- 
gare solamente  gl'interessi  dei  prestili  annuali  (2).  Tutti  sono  stati  unanimi  a pre- 
ferire le  imposte  ai  prestiti. 

È cosa  incontrastabile  che  se  vogliasi  seguire  la  via  più  agevole,  ma  nel  tempo 
stesso  più  funesta,  si  spenderà  solamente  la  sorte  principale  che  si  piglierà  a pre- 
stanza quest'anno,  e non  si  graverà  il  contribuente  se  non  d'un  interes.se.  Per  di- 
fendere quest’opinione  si  fa  vedere  che  la  spe.sa  di  un  anno  di  guerra  oltrepassa  il 
limite  delle  facoltà  annuali  di  una  nazione,  se  i capitalisti  non  le  vengano  in  aiuto. 
Ma  conviene  calcAtlare  i pesi  che  risultano  da  un  nuovo  capitale  speso  ogni  anno, 
e i cui  interessi,  aggiunti  al  fondo  di  ammortizzazione,  che  cresce  ugualmente 
degli  interessi,  durante  ogni  anno  di  guerra,  venuta  la  pace  lasciano  una  nazione 
oppressa  da  una  spesa  annua  più  gro$.sa  di  quella  che  si  riguardava  fin  dal  primo 
anno,  come  supcriore  alle  forze  della  nazione. 

La  Hivitla  di  Edimburgo,  in  un  articolo  attribuito  a M'  Cullocli,  ha  compi- 
lalo un  quadro  delle  contrihuzioui  pagale  dal  popolo  inglese  dal  primo  anno  della 
guerra  (1793)  fino  dopo  l'ultimo  (1810),  ed  ha  trovato  che,  pei  U anni,  la  spesa 
non  ha  ecceduto  le  riscossioni  sommini.slralc  dall'imposta  realmente  pagata,  se  non 
di  114  milioni  sterliui.  Il  che  fa,  per  ciascun  anno  di  guerra,  quattro  milioni  e 
mezzo  solamente  (ossia  112,500,000  franchi)  ai  quali  è stato  d’uopo  provvedere 
per  mezzo  di  credili  (i  quali  si  riducono  tutti  a dei  prestiti). 

Ora  quali  erano,  all’epoca  in  cui  ò cominciata  la  guerra,  le  spese  annuali 
dell'Inghilterra,  compresa  Tlrlanda?  28  milioni  steri.  Quali  erano  esse  nel  18IG? 
tOI  milioni  I (3)  Nun  è forse  naturale  il  supporre  che  quei  contribuenti  i quali 
hanno  potuto  sopportare  gravezze  crescenti  d’anno  in  anno,  infino  ad  eccedere 
nel  181C  una  spesa  annuale  di  101  milioni,  potevano  sopportare,  dal  1793,  una 
spesa  annua  di  28  milioni,  più  quattro  e mezzo,  vale  a diro  33  milioni?  È vero 
che  la  spesa  di  101  milioni  è stata  diminuita  dopo  la  pace,  in  virtù  delle  eco- 
nomie e delle  ammortizzazioni.  Nondimeno  si  pagavano  ancora  nel -1827,  undici 


(1)  Coinpraidendo>  i anche  tSOU  milióni  per  la  guerra  ili  Sfiagna  nel  1823,  e per  riiidcmiiii 
data  agli  emigrali. 

(2)  Gl'iiileressi  dei  prestili  possunu  Inni  essere  considerali  come  pcrpclui:  iwirlid  i|nalora  se 
ne  rimborsi  per  porzioni  la  sorte  principale,  si  avvicina  rosi  fino  ad  un  reno  puiilu  al  |iagamenln 
fallo  al  presente  di  «nn  parie  della  spesa  presente.  Il  |>agunirnln  dri  lolale  della  sprsa  dell'anno, 
nell ‘anno,  é il  sistema  di  ammortizzazione  spinlo  alla  sua  maggior  perfezione:  A P ammortizza- 
zione nrll'annala;  è l'c'iuivalciilr  dello  sconto  dia  .si  facesse  degli  interessi  del  drtiilo. 

(3)  Vedi  Statiitrcal  ittustralinm  Inj  the  London  stalisticid  tocirty,  in  thè  fiddimi  eheet 
prefixed.  Le  spese  |>arlirolari  aU'Irlanda  vi  sono  comprese  |ier  Ili  iiiilioni  (anuuii  alla  fine  della 
guerra  ; e le  rendile  delia  tasva  d'amniorlizsazioue  per  13  milioni. 
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anni  dopo  la  paco,  54  milioni  sieriini,  compresivi  gl'inlcrcssi  del  debito  (i); 
mentre  se  ciascun  anno  di  guerra  avesse  sopportalo  la  sua  spesa,  non  si  sarebbero 
pagali  durante  la  guerra  solamente  che  33  milioni,  salvo  gli  accrescimenti  natu- 
rali dello  stato  di  paco.  E notate  die  in  colai  calcolo  io  suppongo  le  profusioni  e 
le  dilapidazioni  ugualmente  grandi  di  quello  che  lo  sono  stale. 

Si  verifichino  tutti  questi  dati;  vi  si  facciano  tutte  quelle  correzioni  che  più  si 
vogiiano,  si  troverà  sempre  che  per  fare  una  spesa  un  poco  minore  nei  primi  anni 
doila  guerra,  sarà  d’uopo  farne  una  maggiore  dopo  alcuni  anni,  e che  lo  Stalo  re- 
sterà per  lungo  tempo  dopo  la  pace  gravalo  di  molti  interessi. 

Gli  autori  inglesi  non  hanno  forse  ragione  di  dolersi  che  la  facilità  che  si  dà 
al  governo  di  spendere  capitali  che  non  gli  appartengono,  invece  dei  suoi  redditi 
annui,  fhvorisce  singolarmente  la  leggerezza  e le  passioni  dei  governanti?  c Si  ò 

< costretto  di  confessare,  dice  Roberto  Hamilton,  che  noi  abbiamo  sovente  fatto 
« la  guerra  per  molivi  insufficienti,  e con  uno  scopo  che  non  era  possibile  di  rag- 
( giungere,  e ebe  diffatti  non  è stato  raggiunto  (2);  che  sotto  pretesto  di  evitare 
« pericoli  lontani  e dubbii,  ci  siamo  gettati  in  imbarazzi  reali  ed  imminenti;  che 
« la  collera  c la  vanità  nazionali,  anziché  vedute  ragionevoli  e moderate,  hanno 
« servilo  di  regola  alla  nostra  politica;  che  dopo  esserci  impegnati  nella  guerra 
« con  imprudenza,  vi  abbiamo  persistito  con  ostinazione,  e rigettate  proposizioni 

< migliori  di  quelle  che  abbiamo  più  lardi  accettate  per  forza  > (3). 

Davide  Ricardo,  quantunque  egli  medesimo  ricco  capitalista,  ed  uno  dei  pub- 
blicani che  più  sieno  entrati  nei  prestiti  per  sottoscrizione,  ma  nel  tempo  stesso 
uomo  d'onore,  dotto  in  economia  politica,  c più  disposto  a difendere  gl’interessi 
della  verità  che  quelli  della  sua  borsa,  si  pronuncia  formalmente  per  Io  spediente 
dell’Imposta  preferibilmente  a quello  dei  prestiti.  Certi  contribuenti,  egli  dice, 
soprattutto  i proprietarii  fondiari!,  non  potranno  forse,  in  caso  di  guerra,  sotto- 
stare ad  un  aumento  d’imposte;  che  gli  stessi  prestatori  che  volessero  fare  delle 
anticipazioni  al  governo,  ne  facciano  ai  contribuenti  proprietarii  ed  ai  capi  d’in- 
traprcsc,  per  aiutarli  a pagare  le  loro  imposte.  Ricardo  é di  parere  che  con  un 
buon  sistema  ipotecario  sarebbe  possibile  offrir  loro  una  sufGcicnte  sicurezza  pei 
loro  capitali  (1).  I contribuenti  soggetti  a maggior  carico  d’imposte  sono  nello 
stesso  tempo  quelli  che  prescntuuo  più  forti  guarentigie. 

I finanzieri  che  non  osano  sostenere  che  una  nazione  è più  ricc9,  pigliando 
a prestanza  c facendo  dei  debiti,  hanno  esagerato  la  comodità  che  i prestili  pro- 
curano per  fare  una  spesa  che  suppongono  sempre  indispensabile.  Ha  ammet- 
tendo che  essa  enetlivamcnte  lo  sia,  convien  egli  pagare  cotale  comodità  ad  un 
prezzo  cosi  oneroso?  Si  può  paragonarla  a quella  di  cui  godono  le  piccole  fami- 
glie, le  quali  non  avendo  abbastanza  danaro  per  comperare  la  loro  legna  o il 
loro  carbone  a grandi  misure,  comperano  tali  oggetti  dai  venditore  al  minuto  a 
pezzo  ed  a staio;  cosi  pagano  la  loro  provvista  il  doppio  del  suo  valore.  Una 


ti)  Vedi  il  bilancio  inglese  del  tf)27.  Esso  non  comprende  nemmeno  la  porzione  delle  rendite 
dovute  alla  ca.ssa  d'ammortizzazione  /'.SVnàiii';  fund). 

(2)  Un  uomo  di  spirilo  ha  notalo  che  fare  la  guerra  a delle  opinioni  era  sparare  il  cannono 
contro  delle  idee. 

(3)  /tuà.  Hamilton  : on  thè  nalionat  deht^  pag.  37  della  terza  edizione  inglese. 

(t)  Ricardo,  arlicolo  Funding  igtitm,  nell'£neicIop«dia  Brilannica. 
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grande  nazione,  a meno  che  non  aia  governata  malissimo,  non  è mai  ridotta  alle 
medesime  estremiti. 

I prestiti  che  un  governo  contrae  per  sostenere  una  guerra  sono  sempre  fatti 
e rimborsati  nelle  epoche  che  gli  sono  più  sfavorevoli.  Esso  piglia  a prestanza 
nell’epoca  in  cui  il  suo  credito  si  trova  più  basso,  nell'epoca  in  cui  mette  ogni 
anno  sul  mercato  nuove  rendite,  le  quali  (anno  concorrenza  alle  antiche,  e ca- 
gionano il  ribasso  delle  une  e delle  altre.  Se  le  ricompera  coi  fondi  di  una  cassa 
di  ammortizzazione,  ciò  avviene  nell’epoca  in  cui  è tomaia  la  pace,  in  cui  il  suo 
credilo  ò più  solido  che  mai,  e il  prezzo  dei  fondi  pubblici  è al  suo  apogeo.  Re- 
gola generale:  il  governo  vende  sempre  a prezzo  più  basso  di  quello  al  quale  com- 
pera: esso  sopporta  sempre  una  perdita  uguale  ai  beneficii  che  fanno  i possessori 
di  rendite,  sia  speculatori,  sia  semplici  renditai;  ed  ò quello  che  alla  Borsa  si 
chiama  miglioramento  del  credito,  aumento  dei  capitali  inveenti  nei  fondi 
pubblici  (1). 

Ricardo  considera  inoltre  i giuochi  di  borsa  .come  altamente  prcgiudicevoli 
alla  morale.  Nessuno  ha  osato  negarlo,  ma  questo  autore  è lodevole  di  condan- 
narli, e nessuno  se  ne  intende  meglio  di  lui,  che  per  lunghissimo  tempo  era  stato 
agente  di  cambio. 

( Infine,  egli  aggiunge,  da  qualunque  lato  si  guardi  la  questione,  sempre 
« arriviamo  alla  medesima  conchiusiune:  si  deve  grandemente  desiderare  che 
f noi  liberiamo  la  nostra  politica  dal  sistema  dei  prestiti.  Superiamo  le  difficoltò 
t a misura  che  ci  si  presentano;  e siamo  una  volta  liberati  da  tutte  le  spese  an- 
( tiche,  delle  quali  non  sentiamo  bene  il  peso  se  non  quando  questo  è diventato 
« importabile  > (2). 


CAPITOLO  XVII. 

Del  rimborso  del  debito  pubblico. 

Ecco,  signori,  delle  vcritò  comuni,  perfino  triviali,  e frattanto  io  non  posso 
fare  altrimenti  che  esporle  trattando  questo  argomento,  poiché  si  parla,  c,  quel 
che  è peggio,  si  opera  come  se  non  esistessero. 

Soffrite  dunque  che  io  vi  rammenti  che  una  nazione,  nella  stessa  guisa  di 
un  privato,  è più  povera  di  tutto  quello  che  essa  deve.  Se  lo  Stato  è obbligato 
di  pagare  ogni  anno  dugento  milioni  d’interessi  ai  suoi  creditori,  i contribuenti 
hanno  dugento  milioni  di  meno  da  spendere  ogni  anno  pei  bisogni  delle  loro  fa- 
miglie. Tutti  gli  elogi  che  si  prodigheranno  intorno  agli  aiuti  del  credito,  ed  ai 
vantaggi  dei  debiti  pubblici,  non  muteranno  per  nulla  questo  risultato. 


(I)  Quando  la  cassa  di  ammoniuazioiie  riscatla  sul  piede  di  100  (ranchi  iscrizioni  delle  quali 
essa  non  ba  riscossa  die  Kb  franchi,  il  conlribuenle  perde  4!t  (ranrhi  per  ogni  rendila  di  !t  (ran- 
chi. Il  conlribuenle  francese  é quello  che  paga  le  spese  di  quei  bencbril  che  hanno  iniascali  in 
diverse  epoche,  e secondo  l'imporlanza  delle  loro  rendile,  i possessori  di  iscrizioni  dal  Ibl7  Uno 
ai  noslri  giorni. 

{%  Ricardo,  arlicoio  Fmding  tgtiem,  Beli' Enciclopedia  Britannica. 
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Ora  non  vi  ha  che  un  mezzo  per  sdebitarsi  : gli  è di  consacrare  ogni  anno 
una  parte  dei  suoi  redditi  a formare  un  nuovo  capitale  insino  a tanto  che  sia 
diventato  cosi  considerevole  come  quello  che  si  è preso  a prestanza  e consumato. 
Tutti  i miracoli  della  cassa  di  ammortizzazione  e dell'interesse  composto  si  ridu- 
cono a questa  operazione  volgare  ; e tutti  i calcoli  dei  pubblicisti,  tutti  i razio- 
cinii  dei  più  profondi  economisti,  finiscono  tutti  a mettere  fuori  dubbio  una  verità 
cosi  semplice. 

Nullamcno  non  bisogna  mica  giurare  sulla  parola  dei  maestri;  conviene  che 
ogni  verità  sia  dimostrala  alla  ragione.  Ecco  in  compendio  in  che  cosa  consi- 
stono le  operazioni  di  una  cassa  di  ammortizzazione. 

Se  lo  St.olo  piglia  a prestanza  cento  milioni  a cinque  per  cento,  bisogna  che 
si  procdri  ogni  anno  una  porzione  del  reddito  nazionale  uguale  a cinque  milioni, 
per  pagare  gl'iiiteressi  di  cotal  prestito.  Esso  stabilisce  ordinariamente  un'imposta, 
il  prudutlu  della  quale  ascende  a questa  somma  ogni  anno. 

Se  lo  Stalo  porta  l'imposta  ad  una  somma  un  poco  più  forte,  a quella  di  5 
milioni  4IS^,i00  franchi  per  esempio;  se  incarica  una  cassa  particolare  d'impie- 
gare i 402,400  franchi  di  eccedenza  a ricomprare  ogni  anno  sulla  piazza  un'egual 
somni.a  dei  suoi  impegni;  se  questa  cassa  impiega,  non  solamente  il  fondo  annuo 
che  le  b licstiiiato,  ma  di  più  gli  arretrati  delle  rendite,  delle  quali  essa  ha  ricom- 
perato il  titolo  (I),  in  rapo  a cinquant'anni  essa  avrà  saldato  l'intiera  sorte  prin- 
cipale di  cento  milioni. 

E questa  l’operazione  che  una  cassa  di  ammortizzazione  eseguisce. 

Un  tal  calcolo,  un  tale  effetto  sono  incontrastabili;  ma  non  c’è  bisogno  di 
una  cassa  di  ammortizzazione  per  arrivare  al  medesimo  risultato.  Dasta  consa- 
crare ogni  anno  la  stessa  somma  di  462,400  franchi  al  riscatto  del  debito,  per 
godere  ugualmente  di  tutto  il  vantaggio  degli  interessi  composti,  e pervenire  al- 
l'estinzione del  debito  al  termine  dello  stesso  numero  d’anni.  Difatti  se,  dal  primo 
anno,  s’impieghi  celesta  somma  a ricomperare  un’ugual  somma  d’inscrizioni,  fin 
dal  secondo  si  hanno  di  meno  da  pagare  gl’interessi  delle  inscrizioni  ricompe- 
rale. Allora  l’eccedenza  delle  riscossioni  sulle  spese  è accresciuta  di  tutto  l’am- 
montare di  quegli  interessi,  c permette  di  comperare  nell’anno  successivo  una 
somma  d’iscrizioni  maggiore  : si  gode  cosi  degli  intcre.ssi  composti,  dell’interesse 
degli  interessi;  non  è necessario  per  questo  obbligare  una  cassa  del  governo  (il 
tesoro)  di  papre  ad  un’altra  cassa  del  governo  (quella  dell’ammortizzazione) 
un’eccedenza  di  riscossioni  che  la  prima  di  coleste  casse  può  essa  medesima  im- 
piegare. È meglio  cessare  di  pagare  ogni  anno  una  porzione  d’interessi,  che  ac- 
cumularli, per  sopprimerli  poi  tutti  in  una  volta.  Cosi  risparroiansi  le  spese  di 
amministrazione  della  cassa  di  ammortizzazione  (2). 

Si  è potuto  credere  che  le  eccedenze  delle  riscossioni  si  trovassero  più  in  si- 
curo, allìdatc  in  mano  dei  commissarii  deU’ammortizzazione,  di  quello  che  ser- 
bate nel  tesoro,  per  essere  ogni  anno  impiegate  all’estinzione  di  una  porzione  del 

(1)  Siccome  è slato  provveduto  al  pagamenlo  degli  iiilercssi  del  debile,  vale  a dire  delle  rea- 
dile  annesse  alle  iscrizioni  sul  libro  del  debilo  pubblico,  la  cassa  di  ammorlizzazioiie  riceve  an- 
nualmcnle,  del  pari  che  tulli  i rendilai,  le  rendile  annesse  alle  iscrizioni. 

(2)  Le  spese  di  amminislrazioiie  della  rassa  di  ammorlizzazione  d'Inghillerra,  secondo  gli  Alti 
oIDciali  della  sessione  del  18tù  (num.  6R|,  non  si  sono  elevate  a meno  di  187,000  lire  sterline 
(4  milkmi  078,000  rranclii|. 
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debilo;  ma  il  fatto  ha  provato  contro  una  simile  precauzione.  Le  somme  d'in- 
scrizioni riscattato  dalla  cas-sa  d’ammortizzazione,  tanto  in  Inghilterra  che  in 
Francia,  sono  .stale  deviate  dal  loro  impiego  primitivo,  e consacrale  a soddisfare 
le  esigenze  nate  dalla  politica  del  governo,  colla  stessa  facilità  come  le  eccedenze 
delle  riscossioni  del  tesoro  pubblico  (I);  |>er  guisa  che  quei  fondi  di  ammortiz- 
zazione accumulali  a spese  dei  contribuenti,  i quali  hanno  pagalo  dei  sovrappiù 
d’imposte  destinati  a rimborsare  i debili  pubblici,  hanno  avnto  la  medesima  sorte 
che  i tesori  accumulali  daU’economia  di  alcuni  principi,  come  Qirlo  V ed  En- 
rico IV,  re  di  Francia,  e Federico  11,  re  di  Prussia.  Non  si  può  coniare  sulla  con- 
servazione dei  valori  accumulati  dai  governi,  se  non  quando  sono  irremovibil- 
mente fìssali  i pubblici  stabilimenti  (2). 

Si  è per  qualche  tempo  immaginato  che,  anche  pigliando  a prestanza  ogni 
anno,  purché  si  riunisse  a ciaschedun  prestilo  un  fondo  di  ammortizzazione, 
combinato  in  modo  di  riscattarlo  intieramente  nel  termine  di  trent’anni,  il  primo 
di  colali  prestiti,  trovandosi  a quell’epoca  rimborsato,  permettesse  di  dargli  per 
successore  un  altro  prestilo  il  quale  non  gravasse  il  contribuente  di  nuovi  inte- 
ressi. Si  credeva  die  in  capo  a quel  termine  fosse  possibile  destinare  al  nuovo 
prestito  il  fondo  di  ammortizzazione  prima  consacralo  al  precedente,  e che  ne 
risultasse  una  specie  di  periodicità  per  mezzo  della  quale  diventasse  possibile  di 
fare  una  guerra  eterna.  Ma  chi  non  vede  che  se  ai  debiti  rimborsati  si  sostitui- 
scono debili  nuovi,  elTettivamente  non  si  rimborsa  nulla?  Non  si  fa  altro  che  ele- 
vare le  riscossioni  ordinarie  (le  imposte)  al  livello  delle  riscossioni  straordinarie. 
Poniamo  da  parte  le  illusioni:  non  si  può  liberarsi  dai  pesi  della  guerra,  se  non 
negli  anni  di  |>ace;  ed  una  lunga  esperienza  c’insegna  che  i grandi  Stati,  sempre 
immischiali  nelle  contese  del  resto  del  mondo,  e perpetuamente  compromessi 
dagli  intrighi  della  diplomazia,  non  hanno  mai  intervalli  di  pace  suIDcienli  per 
rimborsare  i loro  debili;  anche  quando  si  dan  vanto  di  molto  spirilo  di  con- 
dotta (3). 

la)  cassa  d’ammortizzazione,  alla  quale  il  dottor  Price,  e più  lardi  il  ministro 
Piu,  diedero  una  voga  che  dura  ancora,  é totalmente  screditala  dagli  economisti 


II)  Il  ilqHisrlo  itellr  c.nfse  il'.inminr!i/Mzioiic  é sialo  viol.'iio  sono  il  niiijisipro  di  Vansilartl  nel 
1313,  0 quello  di  Villòlo,  ik'I  IRg.’).  |iit  dare  ua'indcniiiià  agli  oinigrami. 

Nel  ITfili.  un  decreto  del  eoiistslio  del  re  di  Francia  aveva  crealo  una  cu»m  ilei  rfwfrorai, 
per  1.1  quale  si  fece  una  ritenuta  di  un  dicinio  sulle  rendile  vitalizie,  e di  un  quindiresimo  sulle 
rendile  perpetue.  Un  certo  Diibtit  de  LuugrliaiU|i.  al  quale  si  voleva  conferire  un  favore,  fu  no- 
minalo cassiere.  Ri  uominaruDO  netto  stesso  tempo  due  consiglieri  del  parlaiiicolu  per  vigilare 
alla  sicurezza  del  deposito.  Quella  cassa  non  riuitiursò  nulla , il  deposito  fu  passalo  al  tesoro 
regio;  e si  dinle  a ciascuno  dei  due  consiglieri  mille  scudi  di  pensione  perchè  stessero  cheti. 
Dufresne  di  Sainl-Lèon,  allora  guardia  del  tesoro  regio,  mi  ha  detto  di  av  er  pagalo  per  lo  spazio 
di  molli  anni  la  pensione  dei  due  consiglieri  del  parlameiilo. 

(2)  o L’ unico  servigio  reso  dalla  cassa  dì  amniorlizzazione  è sialo  di  mcllere  ì miiiislri  in 
o grado  dì  negoziare  t loro  preslilì  più  comodamente,  di  avere  il  maneggio  di  .soiunic  enormi, 
<•  e di  persuadere  al  piibhiico  di  pagarne  gl'iiilcressi  di  bu  ina  voglia  n.  Edimburgh 
gennaio  1820. 

(3)  “ Dal  11180  al  181.3,  l'Iiigliillerra  Ita  avuto  03  anni  di  guerra  e 01  anni  di  pace.  In  quei 
124  anni  ha  preso  a preslanza  ogni  anno,  uno  per  l'altro,  22o  milioni  di  frauclii,  ed  lui  pari- 
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illuminali.  È sialo  nrilmelicainciilc  provalo  da  Ricardo  e da  Hamilton  (I),  clic 
nessun  vero  riinliorso  può  aver  luogo  se  non  con  redditi  supcriori.alla  spe.sa;  e 
che,  in  quanto  al  modo  di  operare  tale  rimborso,  il  più  semplice  è il  migliore; 
vale  a dire  die  quando  si  ha  uii’eccedeiira  di  entrata,  bisogna  affrettarsi  a coni- 
perare  delle  inscrizioni  di  rendite  cil  annullarle. 

Un  privato  può  arricchirsi  pigliando  a prestanza,  anche  pagando  ogni  anno 
ciiiqiiciiiila  franchi  d’interessi,  perchò  può  guadagnarne  diecimila  col  suo  capitale 
unito  alla  sua  industria.  Uno  stalo  non  ha  mica  lo  stesso  vantaggio,  perchè  non 
agisce  come  un  privalo,  c perchè  le  sue  spese  straordinarie  si  dissipano  improdut- 
tivamente, 0 per  conseguenza  senza  creare  nessun  nuovo  valore.  I contribueiiti, 
per  verità,  producono  e pagano  riraposta;  ma  e.s.si  non  rimborsano  i prestatori 
per  tutto  quel  tempo  che  questi  somministrano  nuovi  fondi  che  a mano  a mano 
vengono  spesi,  come  appunto  succede  quando  si  adoperano  capitali  per  fare  la 
guerra. 

Nè  si  creda  che  la  dottrina  dei  meravigliosi  effetti  di  una  cassa  di  ammortiz- 
zazione sia  innocente  e senza  pericoli.  Gli  è appunto  facondo  credere  alla  nazione 
che  il  suo  debito,  per  quanto  immenso  pur  sia,  potesse  essere  estinto  dal  prodotto 
mistico  di  operazioni  finanziarie,  che  il  governo  Inglese  è pervenuto  all’estensione 
smisurata  e deplorabile  per  l'Iiighilterra  dei  prestiti  ripetuti.  Per  un  certo  tempo 
si  è ogni  anno  pigliato  a prestanza  più  di  quello  che  si  abbia  rimborsalo,  e il 
risiillalo  è stalo  un  debito  sempre  crescente.  In  questi  ultimi  anni  soltanto  il  de- 
bito inglese  è andato  diminuendo;  ma  questo  clfelto  non  è mica  dovuto  alla  po- 
tenza deirinlcresse  composto;  gli  è semplicemente  perchè  i risparmii  che  si  sono 
potuti  fare  sulle  spese  pubbliche,  hanno  permesso  al  tesoro  di  riscuotere  più  di 
quanto  esso  ha  Speso.  Se  tale  eccedenza  di  entrata  fosse  stala  direttamente  appli- 
cala airesliuziono  del  debito,  si  avrebbe  potuto  liberarsi  esattamente  della  mede- 
sima somma  ; c non  se  ne  sarebbe  liberalo  affatto,  se  con  una  cassa  di  ammor- 
tizzazione 0 senza  si  fossero  distratti  per  altri  usi  i fondi  destinati  ad  estinguere 
il  debito  pubblico,  come  lo  si  è fallo  altrove. 

Voi  veilele,  signori,  che  una  nazione,  nella  stessa  gui.sa  di  un  privalo,  non 
si  libera  da  un  d(diito  c dagli  obblighi  che  questo  impone,  se  non  in  proporzione 
della  superiorità  che  essa  arrivi  a mantenere  nelle  sue  entrale  al  di  sopra  delle 
sue  spese;  c che  lo  si  rimborsa  a misura  che  si  hanno  fondi  disponibili.  Qualun- 
que altra  ammortizz-nzionc  è pura  ciarlataneria,  dalla  quale  non  risulta  nessun 
vantaggio  reale  per  lo  Stato.  Nessun  disegno  di  finanza  potrebbe  supplire  allo 
spirilo  di  coiidulta  e di  cconumia  (2). 

mente  rimborsilo  ogni  anno,  l'uno  per  l’altro,  M milioni  di  fnnebi  «i.  (.Siudit  del  credilo 
pubblico^  pag.  115). 

Pigliaiiilo  a prestanza  2!d.’>  milioni  l'anno,  mentre  non  se  ne  rimborsavano  die  14,  come  mai  il 
debito  non  si  sarebbe  progressivamente  aumentalo? 

(I)  Principii  dell'  Econumia  politica  e dell’  impoita,  di  Davide  Ricardo , e nell' articolo 
Funding  ei'slem,  drW'Fttriclopedia  Briimmica,  del  medesimo;  e nelle  h’icerclir  sul  dehito 
pubblico^  di  Rob.  Hamilton. 

i2)  1.0  svilupiio  del  credito  pnbbliro  in  Francia,  gl'incoraggiamenti  dati  alle  spcculnioni  sui 
fondi  pubblici,  rafltncnza  dei  capitali  stranieri,  da  un'altra  |iarle,  la  (bflicollà  degli  investimenti, 
nelle  intraprese  manilaltrici  o agricole,  avendo  tallo  salire  il  corso  dei  fondi  pubblici  al  disopra 
del  pari;  vale  a dire,  avendo  condotto  I capitalisti  a pagare  più  di  cento  franchi  per  certificalo 
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Fuori  che  con  questo  mezzo  nou  si  può  liberarsi  dai  proprii  debiti  se  non 
col  fallimentp;  ma  il  fallimento  sottraendo  i governanti  da  taluni  di  quegli  im- 
pacci nei  quali  si  sono  per  propria  colpa  gettali,  non  è clic  un  mutamento  d'in- 
comodilò.  Quale  sarebbe  difatti  il  risultato  di  un  fallimento?  Il  reddito  dei  con- 
tribuenti si  troverebbe  aumentato  di  tutti  i milioni  che  essi  pagano  ai  rendita!; 
ma  il  reddito  dei  rendita!  si  troverebbe  diminuito  di  tutto  l'ammonlare.  delle  ren- 
dite. I prodotti  sarebbero  meno  cari,  essendo  diminuita  una  parte  delle  spese  di 
produzione;  sarebbero  al  certo  più  abbondanti,  ed  i profitti  della  produzione 
probabilmente  più  considerevoli.  Ma  quante  fortune  rovesciate!  Quelle  famiglie, 
le  quali  avessero  confidato  tutti  i loro  capitali  ai  governi,  sarebbero  subitamente 
immerse  nella  miseria;  il  bene  che  ne  risulterebbe  sarebbe  lento,  graduato,  di- 
viso fra  tutti  i cittadini.  Sentiamo  i dolori  delle  malattie;  non  ci  accorgiamo 
della  sanitù.  Il  male  che  un  governo  fa,  quando  piglia  a prestanza,  è irremedia- 
bilc.  È commesso  dal  momento  che  il  prestito  è negoziato,  e il  suo  prodotto  con- 
sumato; poiché  un  valore  consumato  non  può  più  essere  ricuperato.  Disogna  che 
sia  prodotto  nuovamente.  Se  si  fa  di  meno  di  rimborsarlo,  si  reca  danno  al  pre- 
statore. Se  lo  si  rimborsa,  si  reca  danno  al  contribuente  ; poiché  allora  bisogna 
che  questi  produca  coi  suoi  sudori  e coi  suoi  strumenti  clic  sono  la  sua  proprietà, 
il  capitale  intiero  che  é stato  preso  a prestanza,  accresciuto  di  tutte  le  spese,  di 
tutti  i profitti  usuari!,  di  tutte  le  dilapidazioni,  ordinario  corteggio  delle  opera- 
zioni di  finanza. 


CAPITOLO  XVIII. 

Della  eonlabllilà  rommerrlale 

A VVERTÌMENTO. 

Il  brano  che  ora  si  leggerà  doveva  naturalmente  essere  collocato  nella  divi- 
sione delle  Monete.  Io  ne  l'ho  tolto  perché  mi  sembrava  troppo  speciale,  e dover 

del  debito  uaziuiule  di  tale  soniiiia,  si  è credula  che  rèsullosse  un  sollicio  pel  euiilribueiile,  >’a 
un' uperaziune  bnanziaria  h quale  eonsislesse  nel  rinibursare  i (lossessori  della  rendila  cimiue 
jier  cento  per  nicjzo  di  un  presliio  ellelinaio  ad  una  mkura  d’inlercssc  inferiore.  È vero  clic 
le  iscrizioni  sul  gran  libro  del  debiiu  pubbbro  poriando  la  ilienziimc  di  rmdila  jierfielua.  alcuni 
pubMicbli  avevano  credulo  iwlrr  negare  allo  Sialo  il  dirilio  di  liberarsi  per  mezzo  del  rimborso 
del  capitale;  ma  questo  diriilo  essendo  ormai  riconosciuto  dal  volo  delle  Camere  legislalive, 
lotte  le  dilficolU  deU'operaziooe  consislooo  adesso  nei  mezzi  da  prendersi  per  convenire  il  debito 
esistente  in  un  debito  sul  quale  gl'interessi  pagali  ai  prestatori  fosse  minore  che  l' interesse  at- 
tuale. Del  resio  la  pretesa  di  pienamente  rispettare  la  posizione  degli  antichi  rendiiai  condurrebbe 
ad  una  vera  impossibilità  di  esecuzione;  poiclié,  come  mai  si  solleverebbero  i cnniribueoii  senza 
diminuire  ciò  die  tocca  alle  pani  prendenti?  InOne  il  diriilo  per  lo  Stalo  di  liberarsi  ncH'av ve- 
nire, per  mezzo  del  rimborso  del  capitale  al  ]>ari,  essendo  cosa  stabilita,  é importante  di  non 
arrestarsi  a nessun  progetto  di  conversione  die  avesse  per  effiello  di  rieonoscere  lo  Stato  debi- 
tore verso  i prestatori  di  un  capitale  superiore  nella  somma  a quello  il  cui  ammontare  sarebbe 
rslinlo  colfoperazioiie.  I mezzi  di  esecuzione  di  una  simile  misura  entrano  nelle  questioni  di  fi- 
nanza pratica,  ed  escono  dal  dommio  delfeeonomia  politica  propriamente  detta. 

(Orazio  Say). 
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far  parte  dell’arte  del  commerciante,  piuttosto  che  deU’cconomia  delle  nazioni. 
Nondimeno  mi  si  è fatto  notare  che  a misura  che  le  finanze  pubbliche  si  perfezio- 
nano, si  applicano  alla  loro  contabilità  i metodi  del  commercio  che  sono  una  gua- 
rentigia del  buon  ordine.  Ma  per  applicare  queste  forme,  bisogna  conoscerne  i 
motivi,  e sotto  questo  aspetto  esse  non  sono  del  tutto  inutili  al  pubblicista  ed  al  cit- 
tadino. Si  è inoltre  osservato  che  la  contabilità  in  uso  nell'alto  commercio,  quando 
venga  considerala  nella  sua  essenza  ed  in  modo  filosofico,  non  era  senza  inte- 
resse pei  commercianti  medesimi,  parecchi  dei  quali  mi  hanno  confessata  che, 
quando  io  ho  fatto  uso  di  questo  brano  nel  mio  Corso  orale  di  Economia  politica, 
avevano  scoperto  per  la  prima  volta  lo  scopo  e gli  spedienli  di  tale  contabilità. 

Del  resto  si  può,  se  si  vuole,  tralasciare  di  leggere  questo  capitolo,  il  quale 
non  concerne  essenzialmente  le  entrate  e le  spese  delle  nazioni. 


Se  qualcuno  di  voi,  signori,  proponendosi  di  seguire  non  la  contabilità  della 
propria  intrapresa,  ma  solamente  i metodi  dell'arte  sua,  credesse  in  conseguenza 
di  non  aver  bisogno  di  conoscere  la  contabilità  commerciale,  mi  prenderò  la 
libertà  di  mettergli  sott’occliio  che  gli  giova  sempre  di  conoscerne  l’andamento 
principale  e lo  spirito,  non  fosse  altro  che  per  essere  in  grado  di  giudicare  savia- 
mente della  capacità  degli  uomini  incaricati  di  quella  incombenza.  Dirò  lo  stesso 
a quelli  di  voi  i quali  non  si  propongono  neanche  di  esercitare  l’industria,  ma 
che  ciò  nondimeno  hanno  interesse  di  sapere  come  le  intraprese  sieno  bene  am- 
ministrate; poiché  gli  è molto  difficile  che  i redditi  dei  miei  uditori  (qualunque 
ne  sia  la  sorgente)  non  sieno  destinati  ad  una  buona  o cattiva  amministrazione. 

La  natura  delle  monete,  il  loro  uso  e le  loro  modificazioni  ci  sono  note;  ab- 
biamo veduto  con  quali  segni  si  rimpiazzino,  e ciò  che  risulti  da  una  tale  sosti- 
tuzione; ci  rimane  a sapere  come  esse  ci  servano  a tenere  i nostri  conti,  a certi- 
ficare quello  che  noi  dobbiamo  dare,  e quello  che  è dovuto  a noi,  non  meno  che 
le  variazioni  che  sopravvengono  nelle  nostro  fortune. 

I.a  fortuna  di  un  privato,  di  un’associazione,  di  un  popolo,  si  compone  del 
valore  di  tutte  le  cose  che  possedono,  qualunque  sieno.  Queste  cose  sono  varia- 
tissime nella  loro  natura  e nei  loro  usi;  ma  come  porzione  di  fortuna,  noi  non 
dobbiamo  o.sservare  in  esse  che  una  sola  delle  loro  qualità,  c questa  è il  loro 
valore;  qualità  che  loro  è comune  a tutte;  poiché  quelle  che  non  hanno  nessun 
valore,  quelle  che  si  disprczzano  o si  rigettano,  non  formano  parte  di  nessuna 
fortuna. 

Per  verificare  l’importanza  dei  nostri  beni,  degli  aumenti,  delle  diminuzioni 
che  essi  subiscono,  siamo  obbligati  di  valutarli  in  una  mercanzia  unica,  in  mo- 
neta. Abbiamo  veduto  che  la  moneta  è eminentemente  adatta  a cotal  uso,  per 
la  facilità  che  essa  ha  di  dividersi  in  unità  della  stessa  natura,  in  qualunque  quan- 
tità si  voglia,  e di  presentare  alla  nostra  mente  un’idea  esatta  del  valore  che  vi 
si  trova  contenuta  a motivo  della  grande  abitudine  che  abbiamo  di  fare  dei  cambii 
nei  quali  la  monebi  entra  come  uno  dei  termini  del  cambio.  Perché  concepiamo 
noi  chiaramente  quale  è il  valore  di  un  edificio  di  ventimila  franchi?  Perchè  ab- 
biamo nn’idèi  chiara  del  valore  dei  franchi;  e perchè  mai  abbiam  noi  un’idea 
chiara  del  valore  dei  franchi  ? perchè  li  cambiamo  giornalmente  con  ogni  sorta 
di  coge. 
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L’uso  comuno  e la  legislazione  sono  qui  d'acconlo  colla  nostra  maggiore  co- 
modità ; ma  quando  l’uso,  quando  la  legislazione  ci  obbligano  a tenere  i nostri 
conti  in  una  moneta  nominale,  in  una  nioneUi  rappresentata  ora  da  una  grande, 
ora  da  una  piccola  quantità  di  metallo,  allora  noi  siamo  esposti  a coniare  in- 
sieme, sotto  lo  stesso  nome,  delle  unità  di  natura  diOerente.  Un  esempio  lo  farà 
prontamente  comprendere. 

Quando  il  valore  della  moneta  inglese  decadde  per  conseguenza  della  sos|>en- 
sionc  del  rimborsa  dei  biglietti  di  Banco,  nel  1797,  una  lira  sterlina,  la  quale 
insino  allora  poteva  acquistare  113  grani  d’oro  lino,  subito  non  potè  più  acqui- 
sUrne  die  Ili,  poi  100,  poi  90,  ed  anche  meno.  Il  valore  ilella  lira  sterlina 
decadde  ugualmente  nel  cambio  che  se  ne  fece  con  qualunque  altra  specie  di 
mercanzia;  c quelli  che  sommavano  una  stessa  pagina  di  conto,  dove  erano  stati 
registrati  degli  oggetti,  alcuni  al  principio,  gli  altri  alla  fine  dello  slcs.so  anno, 
sommavano  in  realtà  delle  unità  di  valori  diversi.  Sommavano  delle  lire  sterline 
di  113  grani  d’oro  con  delle  lire  sterline  di  104,  di  95  grani  ere. 

Se  sì  fossero  tenuti  i conti  dei  grani  d’oro,  invece  di  tenerli  in  lire  sterline, 
può  darsi  clic  si  fossero  sommati  insieme  dei  grani  d’oro  i quali  non  avessero 
nelle  due  epoche  precisamente  lo  stesso  valore  riguardo  alle  altre  mercanzie;  ma 
in  primo  luogo,  questa  differenza  sarebbe  stata  insensibile,  e finalmente  non  si 
sarebbero  messe  insieme  che  delle  unità  uguali,  ciascuna  delle  quali  avrebbe  rap- 
presentato un  grano  d’oro  fino  con  tutto  le  sue  proprietà. 

La  base  di  tutti  i conti  è un  inventario  o un  bilancio  ; vale  a dire  uno  stato 
di  tutte  le  cose  valutabili  che  sì  possiedono,  colla  loro  valutazione  in  una  stessa 
mercanzia,  in  un  denominatore  comune,  in  moneta  d’argento,  in*rrancbi.  I cre- 
diti, le  somme  che  vi  sono  dovute  da  altri  individui,  vi  figurano  valutate  ugual- 
mente come  tutte  le  altre  proprietà.  I conti  che  si  tengono  regolarmente  si  con- 
tinuano, aggiungendo  a tale  primo  fondo  tutti  i valori  che  diventano  nostra 
proprietà;  e togliendone  tutti  quelli  che  cessano  dì  esserlo.  Qualunque  sia  la 
forma  che  sì  adoperi,  a questo  si  riducono  tutte  le  contabilità.  Inventario;  addi- 
zione di  tutto  quello  che  deve  entrarvi;  diffalco  di  tutto  quello  che  deve  uscirne. 

Sembra  che  per  conoscere  la  situazione  della  propria  fortuna  basti  di  guar- 
dare nella  sua  borsa  o nella  sua  cassa,  per  sapere  quello  che  vi  si  trova.  Ciò 
basterebbe  tutt’al  più,  se  si  avesse  sempre  la  propria  fortuna  soltanto  in  danaro. 
Quando  non  si  lianno  nè  capitali  investiti,  nè  terre,  si  possiedono  almeno  i pro- 
prii  mobili;  e in  ogni  caso  bisogna  dedurre  da  quello  che  si  ha  i debiti  dì  cui  si 
è passìbili.  In  altri  termini,  lo  stato  della  cassa  vi  mostra  bensì  quello  che  voi 
possedete  in  danaro,  ma  non  quello  che  avete  sotto  altre  forme.  Esso  non  vi  dà 
che  un’idea  imperfetta  della  vostra  situazione,  dei  vostri  diritti  e dei  vostri  im- 
pegni; non  ve  li  mostra  a colpo  d’occhio  ed  in  unico  quadro.  In  qualsiasi  condizione 
di  fortuna  si  trovino,  è utile  alle  famiglie  conoscere  esattamente  la  loro  fortuna, 
e di  potersene  render  conto.  È la  prima  guida  che  ognuno  deve  consultare  nella 
direzioue  del  proprio  avere;  è l’unico  mezzo  di  farsi  rendere  dagli  altri  quello 
che  vi  devono,  e di  non  far  loro  perdere  quello  che  loro  dovete.  Senza  dubbio  la 
cura  che  si  mette  nel  tenere  i propri!  conti,  non  aggiunge  nulla  ai  iftistri  redditi; 
ma  ci  rende  più  presente  la  necessità  di  raddoppiare  i nostri  sforzi  per  miglio- 
rarli, 0 di  diminuire  le  nostre  spese  per  proporzionarvele.  L’uomo  che  spende 
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più  (li  quello  che  egli  riscuote,  per  fermo  spende  la  rolu  altrui,  sia  che  abbia 
ottenuto  colale  eccedenza  coll’abuso  clic  egli  fa  dell’altrui  fiducia,  sia  che  la  ri- 
ceva dall’altrui  generosiuà.  In  ogni  caso  ognuno  deve  a se  stesso,  lo  deve  ai  suoi, 
di  cono.scere  esattamente  la  propria  situazione.  La  prima  regola  dell’economia  6 
di  tenere  i suoi  conti,  e il  primo  passo  che  conduce  al  disordine  è di  trascurarli. 

Que^l’obbligo  è molto  più  stretto  pei  negozianti;  ed  in  generale  per  tutti  gli 
imprenditori  d’industria.  Essi  hanno  relazioni  d’interessi  con  una  moltitudine  di 
persone,  con  venditori  e compratori,  con  creditori  e debitori,  con  prestatori  di 
fondi,  con  socii,  con  impiegali,  con  operai.  Le  leggi  lo  prescrivono  loro  ; e tale 
intervento  delle  leggi  negli  affari  privati  è talmente  utile  in  punto  di  fatto,  che 
non  lo  ho  mai  sentito  biasimare  in  punto  di  diritto.  I libri  di  conto  tenuti  rego- 
larmente sono  il  solo  mezzo  di  certificare  le  transazioni,  di  regolare  i diritti  dei 
creditori  in  caso  di  fallimento,  di  morte  o di  litigio;  cd  i tribunali  vi  accordano 
fede,  quando  nulla  vi  può  far  presumere  la  frode. 

I libri  di  conto  dei  negozianti  (e  tutti  gl’imprenditori  d'industria  possono  pas- 
sare per  negozianti)  i loro  libri,  io  dico,  sono  tenuti  secondo  due  melodi  che  si 
chiamano  parlile  semplici  e parlile  doppie. 

Un  negoziante  il  quale  tenga  i suoi  libri  in  partile  semplici,  segna  sopra 
un  registro  che  si  chiama  giornale,  tutte  le  operazioni  del  suo  commercio, 
a misura  che  si  presentano.  Se  ha  comperato  del  caffè,  ei  scrive  sul  suo 
giornale; 

Cunifirrato  latilt  liUtre  di  caffi  da  Pietra,  iìiorauni  a (juytietmo,  a tal  prezzo,  j*aga~ 
lati  nitro  il  tal  tempo. 


È questo  il  fondamento  di  tulli  i suoi  conti.  Tenendo  nota  cosi  di  tutti  gli 
affari  che  fa,  a misura  che  li  fa,  il  negoziante  è sicuro  di  non  ommetteme.  Ma 
.siccome  una  lista  di  molti  affari  successivi  non  gli  darebbe  alcuna  idea  di  quello 
che  egli  deve  a ciascheduno  dc’suoi  corrispondenti,  nè  di  quello  che  da  loro  è 
dovuto  a lui,  rileva  ogni  oggetto  in  particolare,  e lo  porta  sul  tuo  gran  Libro,  al 
conto  del  corrispondente  che  quell’affare  rende  suo  creditore  o suo  debitore. 
Il  gran  libro  può  ritenersi,  come  ognun  vede,  per  la  classificazione  o il  repertorio 
del  giornale. 

Ciascun  conto  di  corrispondente  occupa  sul  gran  libro,  due  pagine,  quelle 
due  che  si  trovano  di  fronte.  Si  ha  cura  di  notare  sommariamente,  colla 
pagina  della  sinistra,  gli  afbri  che  costituiscono  il  corrispondente  debilore;  e 
sulla  pagina  della  dirilla,  quelli  che  lo  costituiscono  credilore.  Allora  basta, 
ogni  qual  volta  si  voglia  conoscere  se  quel  corrispondente  deva  più  o meno 
di  quello  che  si  deve  a lui,  sommare  Luna  e l’altra  partita,  e paragonarne  i 
risultali. 

Quando  un  negoziante  regola  i suoi  conti  con  un  corrispondente  (il  che 
succede  almeno  una  volta  ogni  anno),  egli  riduce  lutto  il  conto  anteriore  ad 
un  saldo  che  è la  differenza  del  (Ubilo  o credilo,  c dopo  che  si  è recipro- 
camente messi  d’accordo,  questo  saldo  forma  il  primo  articolo  del  conto 
nuovo.  * 

È questo  il  fondo  dì  tutte  lo  scritture  dì  un  negoziante;  ma  per  mettere 
maggior  ordine  nei  particolari  del  suo  negozio,  egli  ha  parecchi  altri  registri 
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per  mezzo  dei  quali  può  rendersi  conio  in  particolare  di  ciascuna  partila.  Ila 
un  libro  di  Catsa,  il  quale  presenta  sulla  p.igina  a sinistra  tulle  le  riscossioni, 
e sulla  pagina  a diritta  tutti  i pagamenti  operati  a misura  che  succedono. 
Ogni  giorno  il  cassiere  fa  ciò  che  egli  chiama  il  conto  di  cassa;  vale  a dire 
verifica,  dopo  che  tutte  le  riscossioni  ed  i pagamenti  della  giornata  sono  ter- 
minati, se  le  monete  che  vi  si  trovano  corrispondono  a quelle  che  sono  state 
segnate  sul  registro.  V’ha  un  libro  di  entrata  e di  uscita  delle  mercanzie, 
onde  poter  ogni  giorno  verificare  ugualmente  l’esistenza  di  quelle  che  si  debbono 
trovare  nel  suo  magazzino,  o rendersi  conto  della  maniera  colla  quale  n’è  stato 
disposto. 

I negozianti  hanno  eziandio  un  registro  dove  sono  copiale  tutte  le  let- 
tere che  scrivono,  e che  serve  di  controllo  agli  altri  registri;  perchè  eccetto 
che  nelle  vendite  al  minuto,  tutti  i negozii  che  si  fanno  si  provano  per  mezzo 
di  lettere. 

Nullameno  voi  comprendete  che,  se  per  dimenticanza  di  un  commesso  o per 
uno  sbaglio  di  penna,  un  dato  oggetto  è ommcsso,  o malamente  registralo, 
non  si  e necessariamente  avvertilo  dell’errore.  Nella  tenuta  dei  libri  a partite 
doppie,  ciascun  articolo  vi  è controllalo  da  un  altro  articolo  corrispondente,  tal- 
ché occorrerebbe  commettere  due  errori  precisamente  della  medesima  somma  e 
che  si  contrappcsassero  l’uno  coll’altro,  perchè  non  se  ne  fosse  avvertilo.  Lo  stesso 
metodo  permette  inoltre  di  rendersi  conto  più  esattamente  del  risultato  di  cia- 
scuna operazione,  e di  ciascuna  natura  di  operazioni,  perchè  le  si  pertonificano 
per  cosi  dire,  si  domanda  loro  conto  di  ciò  che  debbono,  e loro  si  tien  conto  di 
ciò  che  ad  essi  si  deve. 

Non  so  se  in  uno  svolgimento  puramente  orale,  io  potrò  farvi  intendere  ciò 
che  v’ha  di  fondamentale  nella  tenuta  dei  libri  in  parlile  doppie  che  ci  è venula 
dagli  Italiani,  e che  è stata  adottata  da  tutte  le  case  di  commercio  del  mondo, 
quando  hanno  qualche  importanza. 

II  fondamento  dei  libri  a partite  doppie,  è,  come  nel  metodo  precedente,  il 
giornale,  quel  registro  nel  quale  si  registrano  giorno  per  giorno,  ora  per  ora,  se 
occorre,  tutte  le  operazioni  che  si  fanno  in  una  casa  di  commercio,  in  un’intra- 
presa  qualunque,  ma  in  questo  il  modo  in  cui  sono  concepiti  gli  articoli  è un 
poco  differente,  e forma  il  carattere  essenziale  di  questo  metodo. 

In  ogni  negozio  d’interesse,  c’è  trasmissione  di  un  valore;  per  conseguenza 
c’è  una  parte  che  dà  ed  una  parte  che  riceve;  il  che  per  ciascun  negozio  co- 
stituisce un  creditore  ed  un  debitore.  Il  creditore  è quello  che  si  spropria  del 
valore;  il  debitore  è quello  in  favore  del  quale  l’altro  si  spropria.  Ciò  posto  per 
rappresentare  compiutamente  ciascun  negozio,  è mestieri  indicare. un  debitore  ed 
un  creditore,  e certificare  sopra  ciascuno  dei  loro  conti,  la  trasmissione  che  è 
stata  operata.  Da  questo  emana  il  metodo  delle  partite  doppie.  Vi  si  scrive  dop- 
piamente ciascun  negozio;  lo  si  passa  sopra  due  conti. 

Nè  questo  è tutto.  Si  personificano  certi  negozii,  certi  rami  della  casa  di 
commercio;  se  ne  fanno  dei  debitori  e dei  creditori;  per  guisa  che  ad  ogni 
istante  si  può  conoscere  non  solamente  le  relazioni  che  esistono  fra  i corrispon- 
denti e la  casa,  ma  anche  quelle  delle  differenti  ramificazioni  della  casa  fra  loro. 
Ciò  sarà  meglio  dimostrato  per  mezzo  di  un  esempio. 

Teofilo  mi  ha  fatto  una  rimessa,  vale  a dire,  mi  ha  fatto  l’invio  di  un  ef- 


Digitized  by  Googlc 


DELLA  contadilitX  coxMEnciALE.  — CAP.  xvni.  849 

fello  di  commercio  pagabile  cnlro  un  mese.  Il  mio  compulista  cerlificherà  cosi 
quesla  operazione  sul  giornale: 

Riiikssii  (vale  a dire  il  mio  conio  di  rimesse  devono  a TtoriLo  (ler  tale  e lalc  Irasniissioiie 
(e  qui  i particolari  della  soiuina  deirelTcllo  di  commercio,  della  sua  scadenza,  dell'accellanle  clic 
deve  pagarla  ecc.).  < 

Quando  qucslo  arlicolo  sani  riporlalo  dal  giornale  sul  Gran  Libro  (il  quale  è 
la  classìricazione  degli  arlicoli  del  giornale),  esso  apparirà  in  due  conli  diffe- 
renli:  in  quello  di  Teofilo  che  sarà  ricunosciulo  creditore  della  sua  rimessa, 
poiché  gli  è a lui  che  la  si  deve;  ed  in  un  allro  conto,  quello  delle  rimetee,  il 
quale  sarà  stabilito  debitore  deirammontarc  di  quella  medesima  lettera  di  cambio. 
Difatti  a chi  è stata  quesla  confidata?  ad  uq  personaggio  fittizio,  depositario  di 
un  portafoglio  in  cui  si  trovano  gli  effetti  non  ancora  scaduti,  c questo  perso- 
naggio fittizio,  deve  quello  che  gli  si  confida,  sino  al  momento,  in  cui  esso  ne 
renda  conto  e ne  venga  discaricato.  Questa  scrittura  mette,  come  vedete,  il  ne- 
goziante in  grado  di  conoscere  sempre  quello  che  egli  possiede  in  effetti  di  com- 
mercio, e di  paragonare  ciò  che  deve  trovarsi  nel  portafoglio  con  quello  che 
vi  si  trova  realmente. 

Quando  la  scadenza  della  rimessa  falla  da  Teofilo  è arrivata,  altra  opera- 
zione che  bisogna  certificare  sui  libri  della  cassa  e su  due  conti  differenti,  si  va 
dall’accettante,  da  colui  il  quale  deve  pagare  l'effetto;  se  ne  riscuote  l'ammon- 
tare, e lo  si  passa  alla  cassa.  Per  cui  un  articolo  sul  giornale  porla: 

Cissx  deve  a Riuissa. 

Segue  la  speciflcazione,  vale  a dire  la  data,  la  somma  ecc. 

Il  conto  di  Rimesse  che  era  stato  addebitato  deH’ammontare  dcll’elfetto,  se 
ne  trova  adesso  accreditalo;  esso  ne  viene  scaricalo  ugualmente  che  una  per- 
sona reale  la  quale  ne  fosse  stala  depositaria  e che  lo  avesse  restituito.  Ma  nel 
tempo  stesso  la  cassa  trovasi  coslituila  debitrice;  come  essa  lo  è sempre  di  tulle 
le  somme  che  le  sono  state  confidate,  insino  a tanto  che  nuovi  articoli  ne  la 
abbiano  discaricala. 

Quando  si  piglia  danaro  dalla  cassa  per  una  compra  di  mercanzie  a con- 
tanti, allora  la  cassa  viene  accreditala  della  somma,  c ne  è addebitato  il  conto 
delle  Hercamie  generali.  Quesl’ultimo  conto  resta  debitore  del  valore  di  queste 
mercanzie  insino  al  momento  in  cui  si  giudichi  a proposito  di  disporne.  Suppo- 
nete che  si  spediscano  ad  un  manifattore  di  provincia,  chiamato  Griso,  il  gior- 
nale porla 

Criso  deve  a Mesciszis  geneaau. 

E sotto  questo  titolo,  viene  la  specifica.  Quando  si  porUi  quest'articolo  sul 
gran  libro,  a ciascuno  dei  due  conti  di  Criso  e di  iìercamie  generati,  lo  si  fa 
sommariamente  in  una  sola  linea  sulla  pagina  a diritta,  se  è al  credito  del  conto; 
e sulla  pagina  a sinistra  se  è al  debito;  c quando  si  ha  bisogno  di  avere  la  spe- 
cifica di  un  affare  troppo  sommariamente  espresso  sul  gran  Libro,  si  torna  al 
giornale  per  consultarlo;  e lo  si  trova  facilmente,  poiché  in  una  delle  colonne 
del  gran  Libro,  si  ha  cura  di  notare  il  foglio  del  giornale  donde  è ricavato 
l’articolo. 

Eamm.  Tomo  VII.  — 54. 
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Qui  si  presenta  una  dilTicoltà.  Un  articolo  entra  nel  conto  di  Mercanzie  ge- 
nerali pel  prezzo  al  quale  è stalo  comperalo,  e ne  esce  pel  prezzo  al  quale  è 
stato  venduto;  ma  questi  due  prezzi  non  essendo  mai  i medesimi,  questo  conto 
non  può,  come  quello  di  casta  bilanciarsi  per  appunto.  Le  somme  che  ne  escono 
possono  essere  più  o meno  forti  che  le  somme  che  vi  sono  entrate.  Nullameno 
bisogna  che  tutti  i conti  si  bilancino  esattamente;  poiché  bisogna  che  tutte  le 
persone  reali  o fittizie,  paghino  se  esse  devono;  come  bisogna  che  sieno  pagate, 
se  sono  creditrici.  Si  salda  dunque  il  conto  di  mercamie,  ogni  anno,  ogni  mese, 
ogni  settimana,  se  si  vuole;  e per  questo  effetto,  si  somma  il  valore  di  tutte  le 
mercanzie  che  vi  si  trovano  entrale,  di  tutte  quelle  che  ne  sono  tornate  ad 
uscire.  Se  ne  restano  in  magazzino,  si  valutano  al  corso  della  giornata,  e se  ne 
porta  l’ammontare  al  lato  del  credito  in  un  solo  articolo,  il  quale  rappresenta  il 
prodotto  che  darebbero  quelle  mercanzie,  se  si  volesse  venderle  e scaricarne  il 
loro  conto.  Il  risultato  delle  addizioni  fatte  di  un  conto  c dell’altro  mostra  il  ri- 
sultato di  quella  parte  del  commercio  che  riguarda  le  mercanzie.  Se  ne  è uscito 
sul  conto  delle  mercanzie  per  una  somma  più  forte  di  quella  che  ne  sia  entrala, 
si  ha  guadagnato  sulle  mercanzie.  Se  n’è  uscito  per  una  somma  meno  forte  si  è 
perduto.  Ma  come  poi  si  salda  la  differenza? 

Si  ha  un  altro  conto  per  registrare  i guadagni  e le  perdite;  e se  le  mercanzie 
hanno  prodotto  alla  vendila  di  10,000  franchi  per  esempio,  al  di  lù  di  quanto 
hanno  costato,  si  segna  cosi  l’articolo  del  giornale  destinato  a saldare  il  conto 
delle  mercanzie: 

MeBCINZIB  GENEBU.I  dCVOnO  a GciDEGNI  e l’EBDITE. 

Per  bmeficii  ottenuti  tu  queste  mercanzie,  10,000  franchi. 

Difatti,  si  sono  consegnate  a persona^io  fittizio,  chiamato  mercanzie  generali, 
non  solamente  le  mercanzie  al  prezzo  che  avevano  all’istanle  della  compra,  ma 
inoltre  i bcneficii  risultanti  dal  prezzo  che  esse  avevano  al  momento  della  vendita, 
poiché  si  è tenuto  conto  a quel  personaggio  fittizio  del  totale  del  prezzo  che  se  ne 
è ricavato.  E quindi  d’uopo  allora  che  esso  tenga  conto  a sua  volta  di  questi  be- 
neficii;  e ne  ticn  conto  passandoli  nelle  mani  di  un  altro  personaggio  fittizio  chia- 
mato Guadagni  e Perdite;  il  quale  a sua  volta  li  ripartisce  agli  associati  secondo 
le  proporzioni  convenute  fra  di  loro. 

Questa  maniera  di  tenere  i conti,  ammette  un’infinitù  di  modificazioni  favore- 
voli al  buon  ordine  degli  affari.  Un  negoziante,  per  esempio,  ha  nel  suo  magaz- 
zino, non  solamente  mercanzie  che  appartengono  a lui,  ma  ne  ha  che  appartengono 
ai  suoi  corrispondenti.  Questi  le  hanno  consegnale  nelle  sue  mani,  per  venderle  a 
loro  rischii  e pericoli.  Ecco  quindi  proprietà  separate,  diverse,  che  possono  avere 
un  corso  differente  e condurre  a risultali  opposti,  secondo  che  sieno  state  condotte 
con  maggiore  o minore  giudicio  e fortuna.  Le  quali  cose  bisogna  rappresentare  con 
conti  affatto  distinti. 

Io  ho  fatto  per  esempio,  una  spedizione  al  Brasile,  ed  ho  incaricato  il  mio 
corrispondente,  MoraUs,  di  mandarmi  in  conlr.accambio  dei  cotoni;  egli  ese- 
guisce i mici  ordini  e mi  rimette  una  fattura  dei  cotoni  che  mi  ha  spediti,  la 
quale  ammonta,  colle  spese,  per  supposto,  a 25,000  franchi.  Io  ne  lo  accredito 
col  debito  di  mercanzie  generali;  vale  a dire  clic  discarico  il  mio  corrispon- 
dente di  questo  valore  che  mi  ha  trasmesso,  e ne  carico  il  mio  conto  di  niercan- 
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zie  generai!  che  Io  riceverà.  Ma  nello  stesso  tempo,  questo  medesimo  corrispon- 
dente, mi  ha  spedito,  per  conto  gito,  delle  pelli  di  hue,  presumendo  che  si  vende- 
rebbero con  profitto  in  Europa  dove  si  fa  grande  uso  di  scarpe.  La  sua  balla  entra 
essa  pure  nel  mio  magazzino;  ma  non  deve  mica  entrare  nel  conto  delle  mie  mer- 
canzie; come  nemmeno  il  prodotto  della  vendila  che  ne  faccio  seguendo  le  sue  in- 
tenzioni. Ond’è  che  per  quc.slc  due  trasmissioni  differenti  vi  sono  nel  mio  giornale 
due  articoli  differenti;  il  primo  conrcpilo  cosi: 

Mncutazic  CESutu  devono  a MueilLs  di  Bahia,  per  mio  conio. 

Per  laide  balle  di  cotone  che  mi  ha  spedile , secondo  la  fattura  unita  alla  sua  letiera  del  tal 
giorno lìS.UOO  franchi. 

L’altro  articolo  concepito  cosi: 

Cassa  deve  a MoRacis  di  Bahia,  per  suo  conto. 

Per  tante  pelli  di  bue  che  mi  ha  consegnale,  e che  io  ho  vendute  per  conto  suo,  serondu  il 
coido  di  vendila  che  glie  ne  ho  dato  con  mia  lettera  del  tal  giorno Imlo. 

Vi  sono  dunque  sul  mio  gran  libro  due  conti  per  Moralès:  uno  dei  due  indicalo 
con  queste  parole:  Moralig  Suo  conto;  e l’altro,  MoraUg  Mio  conto. 

Io  posso  nello  stesso  modo  distinguere  sui  miei  libri,  le  operazioni  che  concer- 
nono venti  affari  tra  gli  altri,  allorché  mi  giovi  conoscerne  il  risultalo  in  parti- 
colare. Se  io  faccio  la  prova  di  un  commercio  nuovo,  colla  Russia,  per  esempio, 
e se  voglio  conoscere  i risulLiti  particolari  che  ne  otterrò,  onde  continuarlo,  nel 
caso  che  mi  riesca  vantaggioso,  o interromperlo  nel  caso  contrario,  apro  un 
conto  a questo  commercio.  Kc  faccio  un  personaggio  fittizio.  Porto  a suo  debito 
tutto  quello  che  esso  mi  costa,  tutte  le  anticipazioni  che  gli  faccio;  c porto  a suo 
credito  lutto  quello  che  es.su  mi  rende;  in  questo  modo  so  quale  Ciiso  io  debba 
farne. 

Non  c’è  nessun  armatore  il  quale  non  apra  un  conto  a ciascuna  delle  sue 
navi,  ed  anche  a ciascun  viaggio  delle  sue  navi,  per  conoscerne  i risultali;  e sic- 
come tutti  questi  risultati  arrivano  in  un  conto  comune,  quello  dei  guadagni  e 
delle  perdile,  la  moltiplicilà  dei  conti  non  cagiona  mai  nè  impaccio  nè  confusione. 
V’ha  tal  negoziante  che  ha  tre  o quattrocento  conti  aperti  sul  suo  gran  libro;  egli 
non  deve  far  altro  che  scorrerlo  per  sapere  come  si  trovi  non  solamente  riguardo 
a ciascuno  dei  suoi  corrispondenti,  ma  altresì  riguardo  a ciascuna  delle  sue  spe- 
culazioni. 

Sovente  parecchie  case  di  commercia  fanno  delle  speculazioni  di  concerto  ed  in 
comune.  Esse  non  sono  associate  per  gli  altri  loro  negozii;  non  fanno  conto  a 
mezzo  che  per  un  solo  negozio,  o per  una  serie  di  negozii  dello  stesso  genere.  Al- 
lora ciascuna  di  loro,  apre  sui  proprii  libri  un  conto  a tale  negozio.  Esse  portano 
a debito  di  questo  conto,  tutte  le  anticipazioni  che  gli  fanno,  nell’interesse  co- 
mune, e secondo  le  convenzioni  da  loro  consentite.  Portano  a credito  della  specu- 
lazione ciò  che  questa  rende,  e si  dividono  la  perdita  o il  guadagno  che  risulta 
dalla  bilancia  di  questo  conto,  che  si  chiama  un  conto  di  partecipazione,  perchè 
ciascuno  vi  partecipa  tanto  per  le  spese  c per  le  cure,  quanto  pei  profitti. 

I conti  correnti  sono  ristretti  che  si  fanno  sul  gran  libro,  del  conto,  ora  di 
un  corrispondente  ora  di  un  altro.  I negozianti  si  comunicano  questi  ristretti, 
onde  mettersi  d’accordo  sullo  stato  dei  loro  debili  e credili  rispettivi.  Quando  io 
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spedisco  ad  un  corrispondente  resirallo  del  suo  conio,  egli  lo  confronta  coi  suoi 
libri.  Se  ha  ommesso,  se  ha  regi.sirato  male  un  articolo,  lo  reltifica.  Se  invece 
sono  io  che  mi  sia  sbaglialo  me  ne  avverte:  ci  mettiamo  d’accordo  sul  saldo  di 
conto  che  l’uno  dei  due  deve  aH’allru,  c quando  questo  saldo  non  si  paga,  forma 
il  primo  articolo  di  un  conto  nuovo. 

L’epoca  nella  quale  si  fanno  le  trasmissioni  di  valori,  è importante,  fra  nego- 
zianti. Essi  godono  della  facoltà  d’impiegare  una  somma,  di  godere  dell’interesse 
che  ne  deriva,  dal  momento  che  è effcllivamente  entrala  nelle  loro  mani.  Nella 
stessa  guisa  sono  privi  di  cavarne  partito,  dal  momento  nel  quale  se  ne  spropriano. 
Per  questa  ragione,  nei  conti  correnti  che  i negozianti  s’inviano  fra  di  loro,  trovasi 
ordinariamente  unito  un  conto  d’interessi.  ÌSemhra  difficile  a prima  giunta  di  bi- 
lanciare grinleressi  di  una  moltitudine  di  somme,  le  une  pagate,  le  altre  ricevute, 
in  ogni  sorta  di  epoche  differenti.  Ecco  come  si  procede. 

Si  colloca  allato  della  colonna  delle  somme  portate  sia  a debito,  sia  a cre- 
dilo di  un  conto  corrente,  un’altra  colonna  destinata  a contenere  gl’inleressi  di 
ciascun  articolo.  Per  calcolare  questi  interessi,  si  fissa  arbitrariamente  un’epoca, 
per  ordinario  più  remota  che  l’ultima  scadenza  dei  valori  contenuti  nel  mede- 
simo conto;  per  esempio,  se  uno  dei  mici  corrispondenti  mi  ha  fatto  delle  ri- 
messe, alcune  delle  quali  non  saranno  pagabili  che  alla  fine  dell’anno,  io  prendo 
per  un’epoca  comune,  la  fine  dell’anno,  c suppongo  che  le  somme  del  conto 
sicno  tulle  da  riscuotere  e da  pagare  quel  giorno.  Allora  io  debbo  al  mio  corri- 
spondente gl’interessi  di  tutte  le  somme  che  ho  riscosso  o che  debbo  riscuotere 
per  lui,  dal  momento  della  loro  vera  scadenza,  insino  alla  fine  deU’anno;  come 
egli,  dal  canto  suo,  deve  a me  gl’interessi  di  tutte  quelle  che  io  ho  sborsato  per 
conto  suo  dall’epoca  del  pagamento  sino  alla  fine  dell’anno  ugualmente.  Queste 
due  colonne  d’interessi,  confrontate  mercè  l’addizione  che  se  ne  fa,  mostrano 
quale  sia  quello  dei  due  che  è stato  più  lungamente  in  isborso  rispetto  all’altro,  c 
il  saldo  degli  interessi  è portalo  nella  colonna  delle  somme  principali,  al  debito  di 
quello  dei  due  il  quale  deve  più  interessi  di  quanti  ne  siano  dovuti  a lui.  Poi  si 
saldano  le  .somme  principali  ed  il  saldo  che  l’uno  dei  due  deve  all’altro,  è dovuto 
dal  momento  che  è stalo  scelto  per  un’epoca  comune. 

Se,  per  esempio,  in  conseguenza  del  conto  corrente  o d’interessi  che  ho  ri- 
messo al  mio  corrispondente,  neU’csempio  sopraccennato,  egli  trovisi  mio  debi- 
tore di  una  somma  di  9000  franchi^  gli  do  avviso  che  il  suo  conto  è saldato  con 
9000  franchi  che  porto  a suo  debito  in  un  conto  nuovo  valore  alla  fine  del- 
l’anno, vale  a dire  una  somma  per  saldo,  della  quale  egli  mi  dovrà  grinleressi 
a partire  dall’epoca  di  tale  liquidazione.  Difalli  avendo  il  conto  d’interessi  mo- 
dificala ciascuna  somma  speciale  per  ridurla  a ciò  che  sarebbe  stala  all’epoca 
unica  che  è stala  fissata,  tulle  le  sommo  sono  come  se  fossero  stale  riscosse  e 
pagale  in  quel  giorno.  Ora,  se  in  quel  giorno  io  ho  pagalo  pel  mio  corrispon- 
dente 9000  franchi  di  più  di  quelli  che  io  m’abbia  ricevuto  per  conto  suo,  egli  me 
li  deve  da  quello  stesso  giorno. 

Mi  rimane  a spiegarvi,  signori,  ciò  che  diventa  il  saldo  del  conto  di  guadagni 
e perdite,  al  quale  abbiamo  rimandalo  i saldi  di  tutti  i conti  che  hanno  non  po- 
tuto saldarsi  coi  propri  loro  mezzi. 

Quislo  conto  mi  olfrc  al  suo  debito  tulle  le  somme  perdute,  ed  al  suo  cre- 
dilo tulle  le  somme  guadagnate  durante  lo  spazio  che  esso  abbraccia.  Queste  due 
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partile  non  si  tjilnnrinnn  (piasi  mal  per  appiinin.  Supponiamo  che  v’alibia  al 
rreililo  un  sovrappiù,  un  salilo  che  l•appresenli  l’(N'ro(lcni!a  dei  licnelicii  sullo 
perdile.  Qnesla  crcedenza  è stata  ronlidala  al  personaggio  fittizio  eliiaiualo  conto 
dei  pru/itli  o lìeile  ptrtUte ; come  verrù  saldalo  il  .suo  conto?  Se  io  sono  solo 
proprietario  della  min  intrapresa,  si  porterà  questo  saldo  al  credilo  del  mio  conto 
di  capitale,  al  credito  del  conto  col  quale,  formando  la  mia  intrapresa,  ho  posto 
un  capitale  qualunque  al  servigio  di  questa  intrapresa.  In  altri  termini,  il  mio 
capitale  si  troverà  accresciuto  di  quello  che  io  ho  guadagnato;  come  nel  caso 
contrario,  si  troverà  diminuito  di  quello  che  io  avessi  perduto. 

In  un’intrapresa  nella  quale  si  trovino  parecchi  socii,  ratto  di  società  ha  dovuto 
regolare  anticipatanicnle  la  proporzione  nella  quale  sarehhero  ripartite  le  perdite 
o i henelicii  : allora  si  portano  una,  due,  o tre,  o cinque  di  queste  parli,  a credilo 
0 a debito  dei  conti  particolari  di  ciascun  socio.  l’cr  questo  mezzo  ciaschedun  sa 
quali  sieno  i proprii  diritti  nell'intrapresa. 

Dopo  avere  in  dilTercnli  occasioni  somministralo  fondi  ad  un’intrapresa  ed 
averne  al  bisogno  ritirati,  dopo  che  ciascun  socio  ha  avuto  il  suo  conto  accre- 
ditalo di  ciò  che  ha  fornito,  e addebitato  di  ciò  che  ha  ricevuto,  si  vorrà  sapere, 
come  ciascun  .socio,  al  momento  di  una  liquidazione,  ritirerà  la  sua  parte  ac- 
cresciuta dei  suoi  beneficii,  o diminuita  delle  sue  perdile:  con  quali  fondi  sarà 
esso  pagalo  della  porzione,  che  gli  tocca?  — Coi  fondi  descritti  partitamenle 
neirinvcnlario  dcll'inlrapresa,  quali  risultano  daireccedenza  di  ciò  che  gli  è do- 
vuto su  ciò  che  essa  deve.  I saldi  di  conti  dovuti  dai  corrispondenti  non  sono 
essi  esigibili  aH'cpoca  convenuta  per  la  liquid.azione  di  ciascheduno?  Le  mer- 
canzie ancora  in  magazzino,  se  non  sono  valutate  al  di  là  del  loro  valore  a con- 
tanti, non  rispondono  esse  di  tutta  la  somma  p'cr  la  quale  sono  stale  poidate  a de- 
bito del  conto  di  Mcrcfimie?  Infine,  la  cassa  non  rinchiude  essa  le  monete  del 
cui  ammontare  è addebitala?  Se  ci  sono  da  sopportare  delle  perdile,  per  qualcuno 
di  questi  riguardi,  non  hanno  queste  dovuto  essere  portale  al  debito  del  conto  di 
guadagni  e.  perdile,  c per  conseguenza  non  hanno  esse  dovuto  scemare  d'allrel- 
lanto  l'attivo  che  rimane  a spartirsi? 

Così,  signori,  si  tengono  e si  liquidano  i conti,  di  tutti  coloro  i quali  hanno 
intraprese  industriali.  Ciò  che  ve  ne  ho  dello  può  bastare  alle  persone  le  quali 
abbiano  interessi  da  IralUire  con  inlraprcsc  di  tal  genere;  a (|uclle  che  vogliano 
esercitare  convenevolmente  funzioni  giudiziarie  ed  amminislralive.  Porgli  uomini 
che  vogliono  e.sscre  commercianti,  manifattori  ed  anche  agricoltori,  que.slc  con- 
siderazioni, comerhè  rapide  e compendiose  quali  sono  stalo  costretto  di  ren- 
derle, faciliteranno  mollo  lo  studio  più  particolare  che  essi  faranno  dei  melodi 
dcirarlc  loro,  fra  i quali  io  comprendo  come  inqiorlantissimi  l'ordine  c la  tenuta 
dei  conti.  Col  tempo  si  arriva  a saper  queste  cose  per  pratica;  ma  quanto  mai  più 
presto  e più  facilmente  s’impara  la  pratica,  quando  si  sa  antecedentemente  il  mo- 
tivo e lo  scopo  di  ciascuna  operazione? 

Un  amministratore  di  finanze  dello  Stato  ha  molle  buone  idee  da  prendere  dai 
melodi  del  commercio.  Essi  appartengono  all’arte  dell’uno  o dell'altro,  piuttosto 
che  alla  scienza  ; lo  so.  Ma  la  scienza  in  generale  non  si  rischiara  for.se  colle  appli- 
cazioni che  se  ne  possono  fare? 
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CAPITOLO  PRIMO. 

Delle  relazioni  della  sUlislka  coll’eeonomia  poliUea. 

A misura  che  le  nazioni  deH'Europa  sono  divenute  più  popolose,  più  ricche, 
e più  polenti,  l’attenzione  degli  uomini  istruiti,  c di  quelli  che  aspirano  ad  es- 
serlo, si  ò più  particolarmente  diretta  sulla  situazione,  sulla  maniera  d’essere  dei 
difTereuti  Stali.  Si  i cercato  di  rannodare  la  condizione  della  specie  umana  alle 
istituzioni  dei  diversi  paesi.  Si  aveva  la  storia  dei  principi;  si  è voluto  avere 
quella  delle  nazioni;  si  è stato  condotto  a ricercare  ciò  che  potesse  renderle  più 
felici;  i progressi  giù  fatti  hanno  permesso  di  apprezzare  quelli  che  restavano  a 
farsi  ; e quest’epoca  di  transizione  ha  reso  necessario  lo  studio  delle  cose  sociali. 
Si  è voluto  conoscerne  la  natura  e giudicarne  gli  effetti.  Da  ciò  l’importanza  che 
ciascun  giorno  acquistano  l’economia  politica,  vale  a dire  la  cognizione  della 
natura  delle  cose  e la  statbtica  la  quale  c’istruisce  dei  fenomeni  che  ne  sono  i 
risultati. 

Questa  prima  veduta  generale  c’indica  che  l’economia  politica  è una  scienza 
fissa,  e la  statistica  una  scienza  essenzialmente  progressiva  come  la  storia.  In 
ogni  tempo  ed  in  ogni  paese  l’industria  aiutata  dai  capitali  e dal  suolo,  darò  dei 
prodotti  che  formeranno  le  nostre  ricchezze.  Ma  in  ogni  tempo,  il  numero  degli 
uomini,  dei  quali  si  compone  ciascuna  nazione,  non  sarà  mica  lo  stesso,  nò  essi 
godranno  degli  stessi  vantaggi;  tutti  non  saranno  mica  ugualmente  bene  acco- 
modati. 

Questi  due  generi  di  cognizioni  sono  fondati  sopra  falli  di  un  ordine  diffe- 
rente. Il  sangue  circola  nelle  vene;  ecco  un  fatto  dei  più  verificali;  ma  è un  fatto 
costante  che  succede  sempre  in  circostanze  ugnali;  esso  ha  sempre  le  medesime 
cause,  e produce  i medesimi  effetti,  tranne  le  circostanze  accidentali  che  ne 
perturbano  l’azione;  ma,  in  se  medesimo,  non  presenta  fenomeni  nuovi.  Lo  si 
conosce  perche  è stato  solidamente  provalo  una  volta  per  sempre.  Non  ha  più 
bisogno  di  essere  certificato  in  nessun  giornale  di  fatti  medici.  Ora,  vi  sono  in 
economia  politica  fatti  assolutamente  del  medesimo  genere.  Quantunque  nella 
maggior  parte  dei  cambii  sia  adoperato  il  danaro,  si  può  convincersi  che  le 
compre  e le  vendile  si  riducono  tulle  a camhii  in  natura,  e>  che  in  sostanza,  i 
prodotti  non  si  comperano  mica  con  danaro,  ma  con  altri  prodotti.  Questa  fatto, 
ugualmente  costante  di  quello  che  precede,  quantunque  non  meno  verificato, 
non  è però  più  che  l’altro,  di  natura  da  essere  registralo  in  una  statistico.  Esso 
ò una  conseguenza  necessaria  della  natura  delle  cose,  e non  di  un  concorso  di 
circostanze  fortuite.  Se  in  una  statistica  se  ne  parla,  non  è per  annunziarlo;  è 
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già  nolo.  Se  ne  parla  acciiicniaimcnte  c per  loriiare  a inellere  soUo  gli  occhi 
del  letlore  un  fatto,  l’esistenza  del  ([itale  non  dipende  mica  da  una  nuova  osser- 
vazione. 

Da  ciò  derivano  le  dilTerenzc  che  ([ualifìcano  questi  due  generi  di  sludii: 
l’uno  (l’economia  politili)  appartiene  a lutti  i tempi,  a lutti  i luoghi.  L’altro 
(la  statistica)  non  insegna  verità  generali,  e si  applica  a certilìrarc  i fenomeni  a 
misura  che  succedono.  È impossibile  di  non  aggiungere  alla  parola  di  statiiliea, 
queste:  di  tal  luogo,  e di  tal  epoca.  Non  si  può  dire  assolutamente:  la  tale 
opera  insegna  la  statistica;  poiché  la  statistica  del  giorno  di  domani,  dell’anno 
venturo,  non  esiste  ancora;  mentre  si  può  dire:  la  tal  opera  contiene  le  verità 
fondamentali  ed  invariabili  dell’economia  politica. 

Colui  il  quale  pretendesse  che  la  statistica  è il  fondamento  deH’cconumia  po- 
litica confonderebbe  queste  due  nature  di  fatti.  Ogni  scienza  si  compone  di  fatti. 
Chi  potrebbe  dubitarne?  Che  cosa  sarebbe  una  scienza  la  quale  altro  non  c’in- 
segnasse se  non  quello  che  è,  quello  che  si  fa?  lina  chimera.  Ma  si  pos.sono  ri- 
guardare i fatti  sotto  diversi  punti  di  vista;  se  ne  lragg(>nu  concbiusionì  di  pa- 
recchie sorta.  Se  qualcuno  dicesse  ad  un  chimico:  Voi  pretendete  ineegnarmi  la 
maniera  di  fare  l’acido  mlforico:  nia  sapete  voi  quale  quantità  di  zolfo  si 
estragga  abitualmente  dalle  miniere?  di  quale  quantità  di  ossigeno  noi  pos- 
siamo disporre  al  bisogno?  Queste  sono  le  basi  delta  fabbricazione  dell'acido 
solforico.  — Il  chimico  avrebbe  diritto  di  rispondere:  Io  non  ho  nessun  bisogno 
di  sapere  quante  libbre  di  zolfo  si  possono  trovare  in  Parigi,  ni  quanto  ossi- 
geno v’abbia  in  tutta  l'atmosfera.  Questo  non  m'insegnerà  come  si  formi  l’acido 
solforico,  ma  ho  bisogno  di  sapere  quali  sono  la  natura  e le  proprietà  dello 
zolfo  e dell’ossigeno. 

Nè  sono  maggiormente  i quadri  d’importazione  c di  esportazione  che  c’inse- 
gnano ciò  che  cagiona  una  perdita  o un  profitto  ad  una  nazione.  É la  cognizione 
della  natura  del  commercio  : la  maniera  in  cui  le  cose  sono  e succedono  riguardo 
al  commercio.  Ecco  quali  sono  i fatti  importanti,  quelli  dai  quali  possiamo  trarre 
qualche  lume  relativamente  agli  avvenimenti  passali  ed  a quelli  che  ci  riserva 
l’avvenire. 

Per  distinguere  tali  falli,  è indispensabilmente  necessario  conoscere  la  fisio- 
logia di  qucircssere  vivente  c complicalo  che  si  chiama  la  Società;  è d’uopo  co- 
noscere gli  organi  per  mezzo  dei  quali  agisce  e si  conserva.  Ora  la  fisiologia  della 
società  è l’economia  politica,  quale  è compre.sa  e coltivata  ai  nostri  giorni.  Si  sa, 
per  mezzo  dell’analisi,  quale  è la  natura  del  corpo  sociale  ; resperienza  mostra 
ciò  che  risulta  dalla  loro  azione;  ciò  posto,  si  sa  su  quali  punti  debbano  diri- 
gersi le  osservazioni  dalle  quali  è possibile  trarre  delle  conseguenze.  Per  guisa 
che  si  può  dire  che  ['economia  politica  è il  fondamento  della  stalislica;  propo- 
sizione assai  differente  daH’opinionc  comune,  la  quale  riguarda  la  statistica  come 
il  fondamento  deircconomia  politica. 

Se  si  fossero  falle  delle  statistiche  di  Filippo-il-Bello  e che  fossero  esatte;  se 
le  si  confronlas.sero  con  quelle  che  si  fanno  ai  dì  nostri,  e che  queste  fossero  pa- 
rimente esatte,  che  cosa  c’ìnsegnerchhero  ? Che  l’Europa  produce  e consuma 
molto  più  cose  di  quanto  facesse  cinquecento  anni  sono.  Il  fatto  non  è dubbio; 
esso  è generalmente  ricono.sciulo  per  vero;  ma  quale  n’è  la  cagione?  Come  mai 
i progressi  dcU’agricoltura,  delle  arti  e del  commercio,  hanno  essi  potuto  prò- 
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durre  questo  effello?  In  che  cosa  consistono  questi  progressi?  e medesimamente, 
quale  n’è  la  causa  ? Qui  sta  la  grande  diflìcoltà.  La  statistica  può  enunciare  il 
fatto,  e non  saprebbe  spiegarlo;  c coloro  che  tentano  di  spiegarlo  senza  conoscere 
l'economia  delle  società,  sono  convinti  d'assurdità  ad  ogni  momento. 

Io  vorrei  pure  che  quei  tali  i quali  non  vogliono  che  dei  fatti,  ci  dicessero 
se  l’ammontare  delle  imposte  è riversato  nella  società  dalle  spese  dei  governi, 
lo  vorrei  che  difendessero  con  ragioni  tollerabili,  la  politica  di  quei  principi  che 
incoraggiano  l’accrescimento  della  popolazione  senza  pigliarsi  fastidio  di  quello 
che  è indispensabile  perchè  il  popolo  sussista,  come  farebbe  queU'agricoltore  il 
quale  moltiplicasse  le  sue  greggi  senza  aver  pascoli  per  nutrirle.  Senza  dubbio, 
qualunque  specie  di  cognizioni  è fondala  sopra  dei  fatti;  ma  gli  è sopra  l'azione 
che  una  cosa  esercita  sopra  un'altra;  quest’azione  è un  fatto  costante,  qualche 
volta  silenzioso  ed  oscuro,  come  i progressi  del  succo  che  si  spande  pel  tronco, 
i rami  e le  foglie  di  un  albero:  un  fatto  che  non  si  scopre  se  non  all’osservatore 
diligente  e paziente  al  medesimo  tempo;  un  fatto  del  quale  le  statistiche  non 
possono  indicare  la  causa  nè  i risultati,  ma  solamente  ccrtiflcarc  l’avanzamento. 

I migliori  quadri  statistici  non  somministrano  nessun  lume  sopra  una  mol- 
titudine d’altre  questioni.  Gli  onorarii  degli  avvocati,  dei  chirurghi,  ecc.,  fanno 
essi  parte  o no  dei  redditi  generali  d’una  nazione  ? V’ha  egli  o non  doppio  im- 
piego, quando  si  comprendono  nei  redditi  generali  della  nazione,  al  tempo 
stesso  il  prodotto  della  prateria  dove  si  è ingrassato  un  bove  e il  valore  del 
bove  ingrassalo  sulla  prateria?  Il  curandaio  il  quale  guadagna  due  mila  scudi 
l'anno,  senza  introdurre  nel  mondo  un  solo  prodotto  nuovo,  introduce  egli 
una  nuova  somma  di  reddito  nella  società?  Questioni  coleste  suscettive  tutte  di 
soluzioni  rigorose. 

I fatti  più  conchiudenti  non  bastano  alla  nostra  istruzione,  se  noi  non  vi  ag- 
giungiamo il  raziocinio.  Questo  solo  ci  conduce  alle  conseguenze  die  si  possono 
ricavare  da  quelli.  Tutti  i fatti  sono  nella  natura;  ma  vi  sono  come  i vocaboli 
nel  vocabolario.  Non  sono  ancora  delle  verità:  occorre  che  s’inraicnino,  che 
sieno  legali  tra  loro  perchè  ne  escano  delle  idee.  Quell’uomo  che  dice  : Io  mi 
attengo  ai  fatti  : essi  formano  tutta  l’economia  politica,  non  saprebbe  nulla  in- 
segnarci se  non  che  egli  non  conosce  bene  nè  i fatti,  nè  l’economia  politica. 

Si  pretenderebbe  forse  dall'altro  lato,  che  l’economia  politica  non  possa  ri- 
cavare nessun  soccorso  dalla  statistica?  Questa  conchiusionc  sarebbe  troppo  as- 
soluta. Tutte  le  verità  si  connettono  in  qualche  punto.  Il  confronto  continuo  di 
alcuni  fatti  con.segnati  nelle  statistiche,  può  illuminare  sulle  loro  cause  e sparger 
luce  sulla  catena  che  li  lega.  Nel  gran  laboratorio  della  società  non  ci  è per- 
messo di  ripetere  a voglia  nostra  gli  esperimenti,  il  cui  risultato  sarebbe  più  fa- 
vorevole alla  nostra  inslnizione.  Cotali  esperimenti  sono  troppo  cari  c troppo 
pericolosi.  L’amore  della  scienza  ha  costato  la  vista,  l’esistenza  stessa  a degli 
scienziati  eccitati  dal  loro  zelo.  Ma  gli  esperimenti  nei  quali  la  vita  di  molte  mi- 
gliaia d’esseri  umani.  In  sorte  delle  intiere  nazioni  può  essere  compromessa, 
qualche  volta  senza  risultato,  sono  troppo  azzardosi.  Noi  dobbiamo  supplirvi 
coll’osservazione  dei  fenomeni  che  conduce  il  corso  ordinario  delle  cose;  ma  per 
farlo  con  frutto,  noi  dobbiamo  usare  di  una  certa  arte  nel  tenerne  registro,  come 
lo  dimostrerò  fra  poco. 
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Cosi  noi  potremo  convincerci  dcll.n  possibilità  di  fecondare,  di  popolare  pro- 
vincie  intiere,  con  meno  spese  di  quelle  che  occorrano  per  formare  una  colonia 
lontana.  I felici  cITcIti  osservati  in  un  posto  possono  servir  di  base  a calcoli  più 
estesi.  Comunicazioni  aperte  in  favore  di  un  solo  comune  mostrano  la  prosperità 
ebe  può  regnare  sopra  tutto  un  paese. 

La  statistica  offre  importanti  conferme  a principii  contrastati.  L’ignoranza  e 
l’abitudine  sostengono  ancora  quotidianamente,  anche  negli  Stati-Uniti,  che  un 
paese  si  arricchisce  colle  sue  esportazioni,  e si  rovina  colle  sue  importazioni. 
L’economia  politica  dimostra  che  un  paese  non  guadagna  nel  suo  commercio 
coU’estero,  se  non  quando  la  somma  delle  sue  importazioni  ecceda  al  contrario 
quella  delle  sur  esportazioni.  E due  fatti  provati  ugualmente  bene,  sono  da  una 
parte,  che  le  mercanzie  che  gli  Stati-Uniti  ricevono  superano  in  valore  quelle  che 
essi  spediscono  fuori;  e nel  tempo  medesimo,  che  quegli  stessi  Stati-Uniti  cre- 
scono in  prosperità.  Questo  doppio  risultato  è inesplicabile  agli  occhi  di  coloro 
che  sono  rimasti  stranieri  ai  principii  dell’economia  politica,  e si  spiega  natu- 
ralmente per  coloro  che  li  conoscono  (I). 

Sono  le  ricerche  della  statistica,  aiutate  dal  raziocinio,  quelle  che  hanno  di- 
mostrato all’Inghilterra  che  il  numero  degl’indigenti  si  è accresciuto  in  propor- 
zione dei  sacrificii  che  si  facevano  per  diminuirlo. 

Il  motivo  per  moltiplicare  gli  ospizii  dei  trovatelli  è stato  di  togliere  qua- 
lunque pretesto  all’iiidigenza  di  liberarsi  di  quei  disgraziati  per  mezzi  più  crimi- 
nosi; e recentissimaniente  un  dotto  statistico  (de  Gouroff)  ha  mostrato  con  sem- 
plici quadri  statistici,  che  i paesi  nei  quali  non  si  aprivano  ospizii  ai  trovatelli, 
erano  pur  anche  quelli  dove  si  commettevano  meno  infanticidii  (j).  Una  coin- 
cidenza la  quale  colpisce  tutti  i viaggiatori,  è l’amore  del  lavoro,  la  cura  della 
famiglia,  che  regnano  in  tutti  i paesi  protestanti  d'Europa;  e l’incuria,  la  mi- 
seria che  rodono  tutti  i paesi  cattolici  e soprattutto  quelli  dove  dominano  le  pra- 
tiche superstiziose  ed  i monaci. 

La  natura  delle  cose  ed  il  raziocinio  potevano  far  prevedere  di  tali  risultati; 
ma  sono  questi  assai  più  eloquenti  quando  hanno  ricevuto  la  sanzione  dell’espe- 
rienza. 


(I)  Vedi  il  cap.  15  della  IV  parte  di  quest'opera,  Intllotalo:  Della  libera  imporlaziime  delle 
mercanzie  etlere  e del  vantaggio  che  una  nazione  ne  ritnu. 

(3)  “ Magonza  non  aveva  nessuno  slablllmenlo  di  questo  genere,  e dal  1799  al  1831  (durame 
u 33  anni)  non  vi  si  esposero  neanche  irenla  fanciulli.  Napoleone  s'immaginava  che,  mollipli- 
“ cando  le  case  di  irovalelli,  egli  preparava  delle  reclute  pei  suoi  eserciti,  ordinò  di  stabilire 
>•  una  ruota  in  quella  città.  Tale  ruota  fu  aperta  il  17  novembre  1811,  e sussislelte  sino  al 
“ mese  di  marzo  1815,  nel  quale  il  Gran-Duca  di  Hesse  Darmstadt  la  fece  sopprimere.  Nel 
V lasso  di  quei  tre  anni  e quattro  mesi,  la  casa  ricevette  516  trovatelli.  Dopo  che  fu  soppressa, 

• siccome  l'abitodine  dell'esposizione  non  era  ancora  radicala  nel  popolo,  tutto  rientrò  nell'  or- 

• dine;  non  si  videro  nei  9 anni  successivi  che  7 fanciulli  esposti  De  Gouroff:  Bicereheiui 
Trovatelli, 
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CAPITOLO  li. 

Delle  imperrezioni  delle  opere  di  slalisllca. 

Come  ili  ogni  genere  di  cognizioni  nelle  quali  si  è confusamenle  sentilo  la 
necessiU,  ma  non  si  è avuto  il  tempo  di  conoscere  i mezzi  e di  determinare  i li- 
miti, anche  nel  campo  della  statistica,  si  è entrato  in  divagazioni  le  quali  hanno 
nociuto  al  suo  perfezionamento. 

Un  membro  del  Parlamento  d’Inghilterra  (sir  John  Sinclair),  di  cui  non  si 
può  per  altro  che  lodare  lo  zelo  patriottico  e la  diligenza,  ha  riunito  sulla  Scozia 
solamente,  una  massa  d’informazioni  contenute  in  cinquanta  grandi  volumi  in-8° 
di  nn  carattere  molto  compatto  che  ha  poi  ridotti  a 21  volumi  iii-8°,  terminali 
nel  1799,  dopo  molte  cure  e fatiche,  e le  cui  informazioni  avevano  probabil- 
mente cessato  di  essere  vere  un  anno  più  tardi.  E questo  computo,  e sulla  stessa 
scala,  una  statistica  di  tutta  l’Europa  esigerebbe  oltre  a mille  volumi.  E siccome 
è cosa  dubbia  die  in  tutti  i paesi  d’Europa  si  trovasse  in  ciascuna  parrocchia 
quel  medesimo  zelo,  che  si  è manifestato  in  iseozia,  per  raccogliere  e dirigere 
verso  un  centro  comune  i documenti  relativi  ad  ogni  sito,  è permesso  di  credere 
che  quand’anche  si  facesse  un’uguale  statistica  per  tutta  l’Europa,  una  tale 
opera  destinala  a non  contenere  che  delle  verità  di  fatto,  presenterebbe  più  la- 
cune, inesattezze  ed  errori  che  qualunque  altra. 

Nè  questo  è tutto:  siccome  si  è veduto  che  la  statistica  si  compone  di  falli 
ai  quali  ciascun  anno,  ciascun  giorno  porla  delle  modificazioni,  sarebbe  mestieri 
frequentemente,  sopra  nuovi  fatti,  raccogliere  materiali  nuovi,  curamela  stampa, 
ecc.,  ìnsino  a tanto  che  si  avesse  una  quantità  tale  di  volumi  i quali,  per  la  loro 
stessa  abbondanza,  diventerebbero  di  un’assoluta  inutilità. 

I^a  Scozia  forma  un  paese  poco  esteso,  che  gode  di  un’amministrazione  re- 
golare; uno  spirilo  d’ordine,  uno  spirito  nazionale  vi  fanno  dappertutto  sentire 
l’utile  loro  influenza;  il  clero  presbiteriano  è in  generale  illuminato;  esso  è spailo 
persino  nei  più  piccoli  villaggi.  Sono  potenti  aiuti  per  chi  voglia  raccogliere  no- 
zioni statistiche,  e pochissimi  paesi  riuniscono  uguali  vantaggi;  è quindi  difficile 
accordare  una  grande  fiducia  alla  maggior  parte  dei  libri  di  statistica.  Gli  scrit- 
tori troppo  sovente  si  copiano  gii  uni  gli  altri.  L’ultimo  cita  come  guarentigia 
l’asserzione  di  quello  che  lo  ha  preceduto;  ma  quello  che  lo  ha  preceduto  su  che 
cosa  si  era  esso  fondato?  Si  è spesso  ridotti  ai  dati  più  incerti  e più  fuggitivi  per 
appoggiare  delle  congetture,  sulle  quali  poi  si  suole  fondarsi  come  su  verità  di 
fatto.  Lavoisier,  il  quale  era  certamente  uno  degli  scrittori  più  coscienziosi  che 
siensi  occupati  di  tali  materie,  conviene  egli  medesimo  che  i risultati  ne  sono 
sempre  molto  ipotetici  (pag.  13);  e quasi  avesse  bisogno  di  somministrare  esso 
medesimo  la  prova  di  tale  asserzione,  valuta,  sopra  ragionamenti  nei  quali  io 
non  Inseguirò,  la  consumazione  media  degli  abitanti  della  Francia  a HO  lire 
lornesi  per  testa;  dal  che  deduce  il  reddito  agricolo  di  tutta  la  nazione  francese, 
che  in  conseguenza  egli  porta  a due  miliardi  settecento  cinquanta  milioni.  < Oh 
< scrittori  francesi,  dice  Arturo  Young,  autore  ugualmente  conscienzioso  (l)i 


(i)  Viaggio  in  Francia,  edizione  inglese,  (oin.  I,  pag.  43S. 
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« per  conoscere  i redditi  del  paese,  si  sono  principalmente  fondati  sul  prodotto 

• (li  certe  imposte,  particolarmente  dei  ventesimi,  e sulla  quantità  di  vittovaglie 

• consumata;  era  difficile  scegliere  basi  più  cattive Valeva  lo  stesso  consul- 

• tare  la  posizione  delle  stelle  per  istabilire  dei  calcoli  di  economia  politica  t.  In 
quanto  a lui,  sopra  basi  che  egli  crede  migliori,  valuta  i redditi  agricoli  della 
Francia,  verso  quella  stessa  epoca,  a cinque  miliardi  dugento  quaranta  milioni. 
Cosi,  ecco  due  uomini  rinomati  pel  loro  giudicio  e per  la  loro  esattezza,  che,  so- 
pra un  fatto  contemporanco,  differiscono  dal  doppio  al  semplice. 

E il  peggio  si  è che,  nella  necessità  in  cui  sono  gli  scrittori  di  statistiche  di  avere 
ricorso  aH’amministrazione  per  molti  documenti  che  essa  sola  può  somministrare, 
i documenti  officiali  non  sono  mica  i più  sicuri  degli  altri.  Un  ministero  porta  il 
debito  galleggiante  a 250  milioni;  un  altro  ministero  prova  che  nella  stessa  epoca 
era  di  800  milioni  (1).  Un  ministro  delle  finanze  dice  alla  legislatura  che  le  somme 
dovute  al  tesoro  si  elevano  a 311  milioni,  e che  figureranno  nelle  entrate  dei 
bilanci  susseguenti,  ed  esse  non  vi  figurano  affatto  (2). 

E bisogna  soprattutto  diffidare  dei  quadri  di  esportazioni  e d' importazioni. 
Quasi  tutti,  in  tutti  i paesi  d’Europa,  annunziano  un’eccedenza  di  mercanzie  espor- 
tate sulle  mercanzie  importate,  e se  ne  conchiude  l’accrescimento  di  ricchezza  di 
tutti  i grandi  Stati;  è frattanto  impossibile  che  esportino,  nel  medesimo  tempo, 
tutti  più  di  quello  che  importino;  e questo  caso  sarebbe  dannosissimo  per  loro, 
poichò  sarebbero  tutti  in  perdila.  Difatti  i profitti  del  commercio  esterno  non  pro- 
vengono che  dalla  superiorità  dei  ritorni  sugli  invii  (3).  Sasta  avere  un  poco  di 
esperienza  in  queste  materie,  per  accorgersi  che  con  dei  quadri  si  prova  tutto 
quello  che  si  vuole,  purché  ci  sieno  molti  numeri  (4). 

Una  sorgente  inesauribile  di  errori  nelle  statistiche  è la  valutazione  in  danaro 
degli  oggetti  prodotti  e consumati.  Il  valore  delle  cose  varia  perpetuamente;  esso 
varia  secondo  le  epoche  e secondo  i luoghi.  1 Quadri  che  presentano  una  valuta- 
zione qualunque  fanno  nascere  altrettanti  idee  differenti  quanti  ne  sono  i lettori. 
Una  stessa  quantità  di  carbon  fossile  costa  a Saint-Etienne,  presso  alla  miniera, 
8 franchi,  ed  a Parigi  CO  franchi.  È sul  piede  di  8 franchi  o di  HO  che  debb’es- 
sere  compresa  nelle  produzioni  generali  di  Francia?  Il  valore  della  moneta  stessa 
muta  perpetuamente.  Mille  franchi  a Parigi,  nel  1829,  non  valgono  ciò  che  va- 
levano prima  della  rivoluzione.  Lavoisier  medesimo  conviene  che  nella  valuta- 
zione dei  prodotti  appunto  è facile  sbagliarsi:  c In  quasi  tutti  i saggi  di  questo 
t genere,  egli  dice,  si  é fatto  entrare  in  conto  due  o tre  volte  lo  stesso  valore,  e 
c si  è arrivato  a dei  risultati  falsi  o esagerati  a (5). 

Si  sarebbe  tentato  di  credere  che  il  numero  degli  abitanti  i quali  popolano 
una  città,  un  cantone,  è suscettivo  di  essere  espresso  con  una  tollerabile  esat- 


ti) Ganilb,  Scienza  dette  finanze,  pag.  43. 

(9)  Idem,  pag.  S3  e S6. 

(S)  Vedi  nel  mio  Trattato  d’ Economia  potUica , perché  due  nazioni  possono  nel  tempo 
Steno  importare  pii)  di  quanto  esporiino,  e vantaggiare  reciprocamente. 

(A)  Da  dieci  anni  i documenti  ofBciali,  pubblicati  dairamminisirszione  delle  dogane  in  Francia, 
sono  suiti  compilati  con  coscienza  e con  metodo;  quindi  i dati  che  vi  si  possono  attingere  ven- 
gono sempre  a confermare  i pruicipii  svolli  in  quesl'opcra. 

(8)  RieuUati  di  un'  opera  sulta  ricchezza  territoriale  detta  Francia,  di  Lavoisier,  pag.  4. 
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lena.  Sembra  clic  un  numero  d’uomini  .sia  un  fallo  lalmenlc  posilivo  che  debba 
esser  facile  a verificarlo.  Nulla  al  contrario  è co.sì  difficile.  Non  si  agisce  qui  so- 
pra una  materia  inerte,  senza  volontà;  ma  sopra  esseri  animali,  che  i loro  bi- 
sogni, i loro  gusti,  i loro  interessi,  le  loro  passioni,  mettono  perpetuamente  in 
attiviti.  Si  tratta  di  verificare  la  loro  esistenza  in  luoghi  inciviliti,  c per  conse- 
guenza popolosi;  di  verificarla  ad  un’epoca  determinata,  perché  il  loro  numero 
varia  di  continuo.  1*1  dunque  mestieri  impiegare  simultaneamente  molti  agenti  fra 
i quali  se  ne  possono  trovare  dei  trascurali  ed  inesatti.  Si  debbono  temere  doppii 
impieghi  o dimenticanze.  Perciò  si  sono  cercali  diversi  mezzi  di  stimare  il  nu- 
mero degli  abitanti  di  un  paese  senza  contarli  immediatamente.  Si  è voluto  per 
Esempio  determinare  il  loro  numero  dalla  consumazione  del  frumento  che  ve- 
niva osservata;  ma  oltre  che  lo  stesso  numero  d’uomini  compera  e consuma 
molto  meno  quando  le  derrate  sono  care  che  quando  sono  a buon  mercato,  quali 
calcoli  si  possono  fondare  sulla  consumazione  di  un  popolo  come  quello  della 
Francia,  la  melò  del  quale  non  mangia  quasi  mai  frumento,  ed  il  cui  villosi  com- 
ponc.altronde  d'orzo,  di  segala,  di  grano  saraceno,  di  castagne,  di  melicone,  di 
faginoli,  di  patate,  senza  contare  le  proporzioni  variabili  di  porci,  di  conigli,  ed 
anche  di  carne  da  macello,  che  accidentalmente  vi  si  frammischiano? 

Uno  de’ pili  rispettabili  amministratori  che  abbia  avuti  la  Francia,  Necker, 
raccomanda  l’cslratto  delle  nascite,  come  una  delle  migliori  basi  che  si  possa 
avere  per  conoscere  la  popolazione,  e ne  ha  fatto  uso  egli  medesimo  pei  suoi 
calcoli.  Può  far  meraviglia  che  un  protestante  abbia  accordalo  la  sua  fiducia  ai 
registri  dei  parroci,  in  un’epoca  (1781)  nella  quale,  in  fondo  alle  campagne,  si 
annetteva  poca  imporLanza  ai  figliuoli  delle  famiglie  molto  indigenti,  e non  si 
registravano  i fanciulli  nati  nelle  religioni  protestanti  (I).  Ma  la  grande  difificollà 
per  questa  via  sta  nella  scelta  della  proporzione  che  conviene  di  stabilire  fra  il 
numero  delle  nascile  e la  popolazione  dei  viventi.  Questa  proporzione  differisce 
molto,  secondo  l’andamento  progressivo  o retrogrado  della  prosperità  pubblica, 
e secondo  la  lunghezza  media  della  vita,  presso  quel  popolo  di  cui  si  vuol  cono- 
scere il  numero. 

Siccome  il  numero  degli  abitanti  non  eccede  mai  i mezzi  di  esistere  dei  quali 
dispongono,  e siccome  essi  pervengono  sempre  a raggiungere  questo  limite  in 
un  paese  in  cui  la  produzione  va  crescendo,  lo  stesso  numero  d’abitanti  mette 
al  mondo  un  assai  maggior  numero  di  figliuoli.  In  questo  caso  la  popolazione  è 
meno  numerosa  relativamente  alle  nascile.  Nel  caso  contrario,  allorché  la  popo- 
lazione decade,  lo  stesso  numero  di  nascite  indica  una  popolazione  menu  nu- 
merosa di  quello  che  realmente  sia. 

Indipendentemente  da  queste  cause,  le  quali,  da  Stato  a Stato,  distruggono 
la  proporzione  fra  il  numero  delle  nascite  c quello  degli  abitanti,  c’è  un’altra 
causa  che,  in  uno  stesso  paese,  muta  affatto  colai  proporzione;  ed  è la  durata 
media  della  vita.  Difatti,  non  potendo  il  numero  degli  uomini  oltrepassare  i loro 
mezzi  di  c.sistenza,  .se  gli  uomini  vivono  più  lungamente,  ne  nasce  un  numero 
minore;  il  genere  umano  è tenuto  completo  da  un  minor  numero  di  nascite  e 
di  morti;  la  qual  cosa  6 molto  più  favorevole  alla  sua  felicitò. 


(I)  Malthus  è convinto  che  vi  sieno  grandi  omissioni  nei  registri  di  nascila,  partirolannenle 
in  inghillerra  (Vedi  Saggio  tuUa  popoUaiont,  lib.  Il,  cap.  li). 
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L’imperfezione  delle  cognizioni  economiche  anteriormente  aH'epoc.'i,  nella 
quale  siamo,  ha  nuociuto  alle  valutazioni  stalisliche.  Lavoisier  non  teme  di 
dire:  » Oso  aCTcrniare  che  la  somma  pecuniaria,  alla  quale  si  eleva  il  reddito  na- 
« zionale  del  regno,  non  eccede  un  miliardo  dugento  milioni  » (1).  Ora  al  tempo 
suo,  le  imposte  ascendevano  a 600  milioni,  c molto  più  di  questo  comprenden- 
dovi la  decima  ed  i diritti  signorili;  dal  che  sarebbe  risultato  che  il  governo  ed 
i suoi  agenti  avrebbero  consumato  più  della  metà  di  tutti  i redditi  della  Francia, 
e che  il  resto  della  nazione  sarebbe  vissuto  suU’allra  metà!  Le  spese  attuali  del 
governo  le  quali,  colle  spese  dei  comuni  e dei  dipartimenti,  ascendono  a più  di 
1200  milioni,  assorbirebbero  il  totale  dei  redditi  di  tutta  la  Francia  in  quell’e- 
poca! La  qual  cosa  non  è possibile.  Le  più  basse  valutazioni  attuali  portano 
il  reddito  totale  di  qualsiasi  nazione  a cinque  o sei  volte  la  somma  delle  s(>ese 
del  governo,  ed  io  credo  che,  se  lutto  vi  fosse  compreso,  ascenderebbe  a molto 
di  più.  Ciò  posto  non  è possibile  valutare  il  reddito  nazionale  della  Francia  al- 
l’epoca in  cui  sciveva  Lavoisier  a meno  di  sei  o selle  miliardi. 

Un  prefetto,  nel  dare  la  statistica  ofliciale  del  suo  dipartimento,  dà  la  bilancia 
del  suo  commercio,  la  valutazione  delle  mercanzie  che  entrano  eil  escono  dai  suoi 
confini;  c ne  conchiude  la  somma  di  danaro  che  vi  si  trova  in  circolazione!  Tutte 
(|ueste  belle  cose  si  stampano  alla  stamperia  nazionale!  Non  è solamente  carta, 
inchiostro  e lavoro  perduto;  sono  parole  e numeri  nei  quali  è impossibile  che 
non  si  trovi  un  solo  documento  il  quale  non  sia  un  errore. 


CAPITOLO  III. 

Ddrarìlmelica  politici. 

Avete  potuto  scorgere  che  i mezzi  adoperati  per  procurarsi  dei  dati  statistici 
sono  di  due  sorta.  Ora  s’impiega  l’osservazione  diretta,  come  quando  si  verifica 
la  popolazione  di  un  luogo  con  un  numeramento,  oppure  la  quantità  di  mer- 
canzie esportale  o importate  coll’ispezione  dei  registri  delle  dogane.  Ora  si  cerca 
la  verità  coi  calcoli  dell’artVmrfifa  politica;  vale  a dire  che  si  parte  da  certi 
dati  per  arrivare,  per  mezzo  dell'induzione,  a dei  risultati  ai  quali  non  si  può 
giungere  direttamente.  È per  ciò  che,  a motivo  della  difficoltà  che  s’incontra  nel 
conoscere  la  popolazione  di  una  città,  per  mezzo  di  un  numeramento  diretto,  la 
si  estima  dal  numero  delle  case,  supponendo  un  certo  numero  d'abitanti  per  ogni 
casa.  Lagrange,  informalo  dai  distributori  delle  vettovaglie  dell’esercito  di  ciò  che 
compone  il  vitto  giornaliero  di  un  soldato,  avendo  altronde  notato  che  esiste  per 
lo  meno  un  quinto  di  popolazione  che  non  ha  dieci  anni  d’età,  e che  due  fanciulli 
ed  una  donna  consumano  altrettanto  che  un  uomo  adulto,  ne  ha  conchiuso  la 
consumazione  della  Francia. 


(I)  Lavoisier  vuol  dire  il  reddito  nazionale  valutalo  in  danaro;  egli  sapeva  benissimo  che  la 
moneta  elTelliva,  l'argento  e l'uro  muiielala,  si  elevavano  a più  di  due  volte  colesta  somma.  Si 
è acquistalo  un  maggior  rigore  di  espressione  a misura  che  si  ò conosciuto  meglio  la  cosa  in- 
dicala. 
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Si  vede  che  nell’aritmetica  politica,  come  nella  statistica,  tutto  dipende  dal- 
l'esattezza delle  basi.  Non  basta  un  grande  apparecchio  di  numeri  per  istabilire 
una  verilA.  Quando  una  prima  osservazione  è difettosa,  le  moltiplicazioni  e le 
divisioni  che  si  edificano  su  quel  fondamcnlo  allontanano  i calcolatori  dalla  ve- 
ritii  invece  di  avvicinameli.  Se  si  cerca  il  numero  degli  abitanti  col  numero  delle 
case,  si  pu6  ingannarsi  di  dieci  milioni  su  venti,  secondo  si  stimi  a cinque  o a 
dicci  il  numero  delle  persone  che  abitano  sotto  ciascun  tetto.  Io  credo  che  non 
convenga  impiegare  simili  dati,  se  non  quando  non  s’abbia  nessun  altro  mezzo 
più  semplice  di  arrivare  alla  verità.  Volendo  darvi,  signori,  un'idea  molto  imper- 
fetta, senza  dubbio,  del  valore  annualmente  prodotto  dai  calzolai  di  Francia,  ho 
cercato  di  conchiuderlo  dal  numero  dei  loro  consumatori;  e questo  ci  è bastato 
per  presumere  che  cotesti  artigiani  producono  essi  soli  più  ricchezze  che  tutte  le 
miniere  d'argento  del  Nuovo  Mondo  (I).  Ma  era  facile  di  vedere  che  io  non  mi 
sarei  mica  contentato  di  un  calcolo  cosi  vago,  se  avessi  avuto  un  altro  scopo  fuori 
che  quello  di  mostrare  quale  immensità  di  nuovi  valori  le  più  umili  industrie  po- 
tessero produrre  ogni  anno  in  un  grande  Stato. 

L’abuso  deU’aritmetica  politica  è quello  di  volere,  mercé  un  apparecchio  di 
numeri,  somministrare  delle  basi  a delle  regole  di  condotta  e dare  delle  sopposi- 
zioni come  altrettante  verità. 

Un  abuso  anche  più  grande  è quello  di  dare,  con  una  petizione  di  principio, 
la  supposizione  stessa  pel  risultato  del  calcolo,  come  ha  fatto  Colquhoun,  quando 
nel  suo  Trattato  della  ricchena  e dei  messi  dell'impero  britannico  ha  stimalo 
la  quantità  dei  foraggi  prodotti  dalla  Gran-Drctagna,  dal  numero  dei  bestiami 
che  essa  nutre,  ed  il  numero  dei  suoi  bestiami  dalla  quantità  di  foraggi  che 
raccoglie. 

Un  giornale  inglese,  nel  quale  si  mette  a parallelo  l’industria  della  Gran-Bre- 
lagna  con  quella  del  resto  del  mondo,  per  dare  un’alta  idea  della  prima,  pretende 
che  i lavori  inglesi,  i quali  hanno  per  oggetto  il  cotone,  non  potrebbero  essere 
eseguiti  da  sessantadue  continenti  grandi  come  l’Europa,  tranne  l’Inghilterra;  il 
che  potrebbe  far  credere  dieci  fosse  in  un  Inglese  sessantadue  volte  più  capa- 
rità  industriale  che  in  qualunque  altro  abitante  del  globo  (2).  Ora  come  fanno 
mai  gli  autori  di  questo  scritto  per  sostenere  una  proposizione  cosi  gonfia  di 
ridicolo?  Confrontano  l'intiera  superficie  della  terra  colla  superficie  della  Gran- 
Bretagna;  e ripartendo  su  tutta  queirimmensa  superficie,  tranne  l'Inghilterra, 
la  quantità  di  cotone  lavorato  in  Inghilterra,  trovano  agevolmente  che,  sopra 
ogni  miglio  quadrato,  si  fabbrica  sessantadue  volte  meno  cotone  che  nella  Gran- 
Bretagna.  In  questo  modo  l’industria  della  Francia,  del  Belgio,  dell’Olanda,  del- 
l'Alemagna  ecc.,  disseminala  sulle  terre  deserte  o mal  popolate  dell’Interno  delle 
Americhe,  sulle  solitudini  dell’Arabia  o del  Saara,  della  Siberia  e della  Lapponia, 


(I)  Vedi  indietro,  pag.  71. 

(3)  The  Quarterly  Rmiew,  nam.  67.  É vero  che  i un  giornale  tory;  ma  per  ciò  che  si 
Iralla  di  vanilà  nazionale,  i giornali  wiyht  non  sono  migliori  degli  allri  ; ne  fanno  fede  i ridi- 
coli arlicoli,  nei  quali  la  Riviela  di  Edimburgo  paragona  lo  sialo  delle  scienze  e delle  lelleie 
in  Francia  ed  in  Inghillerra.  La  slessa  Raccolla  (luglio  1819)  prelende  che  no  Inglese  legge 
cinqnanli  voile  più  giornali  che  un  Francese;  dal  che  risullerebhe  che  sé  un  Francese  passami 
quarto  d'ora  al  giorno  a leggere  i suoi  giornali,  un  Inglese  vi  passa  l'inliera  vita. 
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in  cui  non  si  vedono  niatoi  di  cotone,  non  potrebbe  difetti  far  di  sè  molto  splen- 
dida mostra. 

Io  non  credo  cbe  si  debbano  ingrossare  le  statistiche  con  calcoli  di  aritme- 
tica politica,  cbe  possono  dedursi  da  dati  somministrati  dall’osservazione;  cal- 
coli suscettivi  di  estendersi  indeGnitamente,  e che  i pubblicisti  possono  fare  quando 
ne  abbiano  bisogno,  e nel  modo  che  loro  più  conviene.  A che  giova  darmi  il  rap- 
porto delle  nascite  e dei  matrimonii  colla  popolazione,  se  ho  la  popolazione, 
ugualmente  che  il  numero  delle  nascite  e dei  matrimonii?  Per  mezzo  di  questi 
dati  ne  avrò  i rapporti  quando  n’abbia  bisogno.  L’Annuario  delFoffieio  delU  lon- 
gitudini, cbe  nonpertanto  è l’opera  che  racchiude  più  dati  positivi  sotto  il  minor 
volume,  sarebbe  anche  più  conciso,  se  lasciasse  agli  aritmetici  politici  la  cura  di 
dedurre  ciò  che  esso  chiama  le  leggi  della  mortalità,  le  leggi  della  popolazione, 
le  quali  mostrano,  sopra  un  dato  numero  di  nascite,  quanti  individui  restino  in 
ciascheduna  età.  Rapporti  variabili  non  sono  mica  leggi;  essi  mutano  secondo  la 
maniera  di  vivere  dei  popoli,  e bisogna  per  assoluta  necessità  ricominciare  le 
osservazioni  ed  i calcoli,  secondo  le  epoche  e secondo  i luoghi.  Siccome  d’altronde 
queste  tavole  confondono  modi  di  vivere  differentissimi,  danno  dei  risultati  falsi 
per  quasi  tutte  le  classi  della  società.  Quando  si  prende  la  longevità  delle  classi 
agiate  della  società,  per  controbilanciare  quella  delle  classi  indigenti,  e della  lon- 
gevità di  queste  ultime  per  controbilanciare  quella  delle  classi  agiate,  non  si  dà 
una  giusta  idea  della  longevità  nò  delle  ime  nè  delle  altre. 

A vero  dire  non  vi  ha  legge  comune  per  la  durata  della  vita.  Le  tavole  che 
sono  neirAnnuan'o  dell'officio  delle  longitudini  possono  annunziare  Gn  che 
vogliono  che  un  uomo  di  40  anni  non  ha  che  23  anni  da  vivere,  questo  calcolo 
non  è un’indicazione  per  nessuno.  L’uomo  ben  costituito,  e che  conduca  una  vita 
regolata,  vivrà  più  di  23  anni  ; e quegli  che  sarà  nel  caso  contrario  vivrà  molto 
meno.  Quelle  compagnie  le  quali  hanno  voluto  servirsi  di  simili  dati  per  regolare 
le  condizioni  relativamente  alle  rendite  vitalizie  ed  alle  assicurazioni  sulla  vita, 
si  sono  gravemente  sbagliale,  attribuendo  ad  individui  scelti  una  longevità 
comune. 

Ciò  che  rende  i calcoli  deH’arilmetica  politica  veramente  interessanti  sono  i 
confronti  che  si  possono  fare  dei  numeri  somministrati  da  dati  positivi,  e dai  quali  * 
risultano  dimostrazioni  nuove  ed  importanti.  Carlo  Dupin,  per  esempio,  ha  cal- 
colato ciò  che  gli  estratti  delle  nascite  e delle  morti  annue  tolgono  all’impero 
delle  opinioni  anticamente  radicate;  c ciò  che  esse  aggiungono  all’impero  delle 
opinioni  formate  in  epoche  più  recenti  e più  illuminate. 

Darn,  nelle  sue  Nozioni  statntiche  mila  libreria,  è arrivato  a dei  curiosi 
risultati  intorno  ai  progressi  intellettuali  ed  i prodotti  commerciali,  cbe  sono  ri- 
sultati dalla  rivoluzione,  che,  nel  1814  e 1815,  è .stata  neutralizzata  da  un  go- 
verno militare  e dispotico.  Per  non  uscire  dal  nostro  soggetto,  noi  possiamo^o- 
tarvi  che  negli  ultimi  anni  del  regno  di  Napoleone  si  sono  pubblicate,  annata 
comune,  solamente  139  opere  sull’economia  politica,  le  finanze,  il  commercio  ecc. 

E che  dal  1816  al  1825  se  ne  sono  pubblicate,  annata  comune,  264;  e che  in 
risultato  l’industria  della  stampa  crea  annualmente  un  valore  di  quasi  trenta- 
quattro  milioni,  creazione  tanto  più  proGttevole  che  la  materia  prima  che  questa 
industria  manipola  si  compone  di  oggetti  quasi  senza  valore. 

Io  non  terminerò  questo  capitolo  senza  citare  una  giudiziosa  osservazione  di 
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A.  Quelelel.  « Son  ben  lontano  dal  pretendere,  dice  questo  economista,  che  al- 
€ quanti  quadri  numerici  possano  bastare  per  determinare  tutti  gli  elementi  com- 
f plicati  delle  nostre  società  moderne.  Sarebbe  d’uopo,  per  risalire  dagli  elTctti 
« alle  cause,  o per  conchiudere  da  quello  che  è a quello  che  sarà,  aver  riguardo 
« ad  un  insieme  di  circostanze  che  non  è dato  ad  un  uomo  di  poter  abbracciare; 
« quindi  la  necessità  di  Irasandar  sempre,  in  qualunque  specie  di  apprez- 
« mento,  un  certo  numero  di  circostanze  delle  quali  si  sarebbe  dovuto  tener 
« conto  > (i). 


CAPITOLO  IV. 

Delle  forme  che  convengono  alla  stalislica. 

La  statistica  non  à propriamente  una  scienza;  non  si  può  dire  che  sappiamo 
la  statistica:  si  hanno  soltanto  nozioni  statistiche  di  certi  luoghi  e di  certe  epo- 
che. Ne  risulta  che  la  statistica  non  potrebbe  comporre  un  libro,  ma  una  serie 
di  libri  per  ciascuna  porzione  di  paese,  per  ciascun  sito  che  presenti  dei  fatti 
tanto  distinti  l’uno  dall’altro  per  non  poter  essere  compresi  nella  medesima  de- 
scrizione. Si  può  fare  la  statistica,  o piuttosto  le  statistiche  di  una  città,  di  una 
provincia,  ed  anche  di  un  intiero  paese,  riunendo  i dati  forniti  da  ciascun  luogo, 
quando  questi  hanno  qualche  interesse  per  l’insieme  del  paese.  Le  opere,  nelle 
quali  cotesti  fatti  sono  registrati  a misura  che  succedono,  sono  necessariamente 
certe  specie  di  opere  periodiche  : si  è obbligato  di  rifarle  dopo  un  periodo  qua- 
lunque. Dovendo  rinnovarsi  frequentemente,  non  potrebbero  essere  molto  volu- 
minose. Non  si  potrebbe  farne  le  spese;  c sarebbe  impossibile  di  leggerle. 

Risulta  dalla  natura  delle  cose  che  conviene  di  restringere  cotali  opere  alle 
nozioni  essenziali,  ai  fatti  dai  quali  6 possibile  cavare  una  conseguenza,  un’istru- 
zione utile.  Le  circostanze  frivole,  senza  importanza,  sopraccaricherebbero  inutil- 
mente la  carta  e la  memoria. 

La  necessità  di  ridurre  le  statistiche  al  loro  minimo  volume  e di  rinnovarle 
frequentemente  c’impone  anche  l’obbligo  di  non  registrarvi  i fatti  che  non  sono 
suscettivi  di  alcuna  variazione  (ì).  Oltre  che  la  situazione  fìsica  degli  Stati  non 
può  illuminarci  che  debolmente  sui  mezzi  dì  migliorare  la  sorte  dell’uomo,  è un 
genere  di  cognizioni  il  quale  non  si  può  perdere,  o che  almeno  sì  può  agevol- 
mente ritrovare.  Dipende  da  noi  il  sapere  quale  sia  stata  in  tutte  le  epoche  la 
distanza  che  separa  due  isole  della  Grecia,  o quale  sia  stata  l’altezza  del  monte 
Olimpo;  mentre  non  abbiamo  alcun  mezzo  di  ritrovare  certi  fatti  che  si  è tras- 
curato*di  certificare  al  loro  tempo,  come  sono  la  popolazione  degli  Stati  dell’an- 
tichità, la  longevità  dei  loro  cittadini,  le  differenti  industrie  che  vi  si  esercitavano, 


(1)  ttietrehe  tlalùliche  sul  regno  dei  Paesi  Bassi,  Memoria  letta  nella  tornala  dell' Acca- 
demia del  6 decembre  1828. 

(2)  L’etimologia  della  parola  slalislica,  dal  latino  status,  sembra  indicarci  una  situazione  la 
quale  può  mutare.  Ma  qui  io  faccio  poco  caso  dell’  etimologia,  in  confronto  della  natura  delle 
cose  e del  servigio  che  se  ne  può  trarre. 
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i proflHi  che  se  ne  ottenevano,  il  valore  ilei  proilollì,  la  somma  delle  imposte,  ecc.  : 
cognizioni  le  quali  rrattanto  spargerebbero  vivissima  luce  sulla  condizione  dei  po- 
poli e sugli  elTetti  delle  loro  istituzioni.  Sono  questi  i fatti  che  giova  registrare 
nelle  statistiche.  Se  vi  si  descrivono  nei  medesimo  tempo  i fiumi,  i laghi,  le  mon- 
tagne c le  coste  di  un  paese,  c .se,  per  e.sserc  utili,  simili  descrizioni  debbono  es- 
sere ripetute,  si  ridirà  durante  cent’  anni  di  seguilo  che  l’Olanda  è un  paese 
piano,  c che  il  Rodano  è un  fiume  che  si  getta  nel  Mediterraneo. 

Si  presenta  un’altra  questione.  Le  instiluzioni  sociali  sono  soggette  a grandi 
mutamenti.  La  Roma  del  |iapa  non  i più  quella  di  Cesare.  Ma  questi  mutamenti 
che  sono  in  generale  eccessivamente  lenti  (I),  possono  divenire  l’oggetto  di  de- 
scrizioni geografiche  e storiche  che  non  sono  pubblicate  se  non  a lunghi  inter- 
valli, che  hanno  per  oggetto  di  far  conoscere  i costumi  generali  di  un  popolo  in 
tale  0 tal  secolo,  e sarebbero  mal  collocali  nella  descrizione  dello  Stato  in  cui  si 
trova  un  popolo  in  un  dato  anno  in  particolare. 

Non  è forse,  dirà  taluno,  non  è impoverire  la  scienza  restringere  il  numero 
delle  sue  osservazioni?  Dobbiam  forse  temere  di  conoscere  le  nazioni  sotto  troppi 
aspetti?  No;  ma  a misura  che  le  nostre  cognizioni  si  moltiplicano,  noi  siamo 
obbligali  di  distribuirle  in  diflerenti  classi,  sia  per  acquistarle  in  modo  più  certo, 
sia  per  conservarle  più  agevolmente.  Lo  stesse  necessità  sono  stale  osservate  re- 
lativamente a tutte  le  scienze.  A misura  che  il  campo  della  statistica  cresce  di 
estensione,  e che  gli  oggetti  che  si  tratta  di  osservare  si  moltiplicano,  diventa 
più  necKisario  di  classificare  le  nostre  os.servazioni.  Il  mondo  incivilito,  suscettivo 
di  sornmini-slrare  dei  falli  slalislici  interessanti,  si  e parimente  esteso.  Senza  par- 
lare di  lutto  un  emisfero  che  si  è aperto  alle  ricerche  dei  moderni,  quante  i.sole 
nello  stesso  mondo  antico,  quanti  continenti  affatto  nuovi,  c di  cui  i nostri  an- 
tenati non  sospellavano  nemmeno  resistenza,  possono  adesso  avere  delle  stati- 
stiche! Nelle  nostre  vecchie  contrade,  quante  nuove  nozioni  da  acquistare!  Poteva 
forse  mettersi  in  campo  la  questione,  nel  cominciare  del  secolo  decimosettimo,  di 
sapere  quanto  caffè,  quanto  té,  quante  patate  si  consumassero  in  Europa?  Queste 
rose  vi  erano  pienamente  sconosciute.  Nei  primi  anni  soltanto  del  secolo  decimot- 
tavo  si  è cominciato  ad  avere  ilei  giornali;  non  è per  conseguenza  se  non  da  quel- 
l’epoca che  ha  potuto  esserci  il  caso  di  fare  un  computo  del  loro  numero.  Prima 
del  secolo  decimonouo  le  macchine  a vapore  non  erano  una  potenza;  adesso  figu- 
rano nelle  statistiche,  allato  alla  popolazione  degli  Stali.  Una  moltitudine  di  arti 
nuove,  delle  quali  i nostri  padri  ignoravano  persino  il  nome,  creano  dei  milioni 
di  ricchezze  industriali  in  molte  contrade  dcH’Europa  (ì).  E stolta  impre.sa,  ai 
giorni  nostri,  voler  dir  tutto,  e specialmente  voler  dir  lutto  in  un’opera  sola. 

Nè  ci  sarebbero  minori  inconvenienti  nell’ingrossarc  i libri  di  statistica,  di  dot- 


ti) I nialameiili  di  costumi  nelle  nazioni  sono  lenti,  perebé  sono  grandi  masse,  alle  quali  oc- 
corre molto  leni|K)  per  essere  penetrale  fino  al  centro,  lina  palla  di  gran  dimensione  non  è mai 
riscaldala  rapidamente,  e non  impiega  meno  Icnipo  a perdere  la  sua  (cmpcralura.  Le  provincie 
di  Francia  pid  soggette  aH'impero  dei  preti  .sono  quelle  le  quali,  come  la  Franra-Conlea,  la 
Fiandra,  si  sono  trovale  liingamciiic  sotto  il  dominio  della  Spagna,  nella  quale  il  clero  è onnl- 
imlenle. 

(3)  L'arle  del  lucernaio;  la  fabliricaziouc  del  solfalo  di  cbinino,  dello  zucchero  di  barbabie- 
tola, deiracqiiavilc  di  palale;  quella  degli  acidi  nitrico  e muriatico;  dei  cloruri,  del  iodio,  ed 
uu'inlÌDiià  d'altri. 

Ecolum.  Tomo  VII.  — 55. 
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trine  di  economia  politica.  Si  può  benissimo  sapere  se  due  fenomeni  dipendano 
l'uno  dall’altro,  senza  essersi  famigliarizzato  con  una  moltitudine  di  principii,  la 
solidità  dei  quali  non  può  mica  stabilirsi  in  poche  prole,  e dei  quali  occorre  co- 
noscere la  conucssità.  Se  in  occasione  delle  importazioni  e delle  esportazioni,  una 
statistica  stabilisce  una  dottrina  sulla  libertà  del  commercio,  essa  rischia  di  ingros- 
sare i suoi  volumi  di  molte  sciocchezze.  Essa  può  appena  far  notare  la  coincidenza 
di  due  fatti  successivi  o simultanei;  tocca  al  pubblicista  sapere  se  l’uno  dipende 
dall’altro.  Se  la  Sologna  ed  il  Derry,  miserabili  c spopolate  contrade,  si  coprano 
di  prodotti  e di  abitanti  a misura  che  vi  si  moltiplicano  strade  e canali  ben  man- 
tenuti, io  non  posso  provare  che  questi  due  fatti  sono  una  conseguenza  certa  l’unn 
dell’altro,  se  non  dimostrando  il  legame  necessario  delle  comunicazioni  facili  colla 
produzione,  e della  produzione  colla  popolazione  (1).  Le  induzioni  anche  tratte 
dalla  statistica  più  sicura,  per  essere  buone,  è d’uopo  che  sieno  fondale  sopra  dei 
principii:  e i principii  sono  di  pertinenza  dell’economia  politica. 

Ma,  lo  ripeto,  è impos-sibile,  o per  lo  meno  dilTìcilissimo,  di  trarre  induzioni  da 
opere  di  statistica  le  quali  uou  ci  presentano  dei  fatti  successivi,  non  mostrando- 
celi nei  loro  differenti  stali  di  progressione  o di  retrogradazione  (2);  è impossibile 
di  mostrarli  in  questi  differenti  stati  successivamente,  se  le  opere  di  statistica  non 
sono  periodicamente  rinnovate;  ò impossibile  che  sieno  rinnovate  regolarmente  se 
sono  troppo  considerevoli. 

Da  queste  premesse  possiamo  ricavare  qualche  direzione  sulla  maniera  di 
comporre  con  frutto  le  statistiche. 

Nei  fatti  statistici  gli  uni  sono  di  natura  da  poter  essere  facilmente  certificati 
ogni  anno.  Tale  è il  numero  delle  nascite,  dei  matrimonii  e delle  morti.  L’ordine 
delle  successioni,  rintcresse  delle  famiglie,  l’esecuzione  delle  leggi  civili  e politi- 
che, esigono  che  se  ne  tenga  un  registro  (3);  e se  neU’amministrazione  regna  un 
poco  d’ordine,  questi  fatti  importanti  sono  agevolmente  veriHcati. 

Altri  fatti  statistici  sono  difficili  a vcrilicare;  ve  ne  sono  che  non  possono  subire 
che  leggiere  variazioni  da  un  anno  ull’altro,  la  verificazione  dei  quali  esige  grandi 
spese,  e dai  quali  si  possono  dedurre  couseguenze  importanti,  senza  riprodurli 


(I)  Gli  abitanti  delle  rillà  degli  Stali-l'uiti  si  .sraldaiio  ron  carbone  d'Ingliillorra.  che  è a più 
di  mille  leghe  di  distanza,  a iircferenza  della  legna  delle  loro  foreste,  che  trovatisi  a dieri  leghe, 
lin  trns|)orlo  di  dieri  leghe  per  terra  ù più  dispendiosn  che  un  trasporto  di  mille  leghe  per  mare. 
Le  nostre  provincie  deU'inlerno  non  potranno  essere  floride  se  non  quando  i trasporti  vi  saranno 
diventali  mollo  più  tacili 

(3)  È cosi  che  Daru  ha  potuto  lare  dei  conlronti  traili  dal  domale  della  libreria,  dai  quali 
risulta  che. 

Nel  4813.  sotto  il  regno  di  Napoleone,  epoca  in  cui  l'opinione  era  compressa,  non  si  sono  stam- 
pali, in  libri  sulla  politica,  che  A3,t)oU  fogli. 

Nel  18U,  epoca  in  cui  si  ha  goduto  d'assai  maggiore  libertà,  se  ne  sono  stampati  3,751,484 
fogli. 

Nel  1835,  epoca  in  cui  cs.sendo  liberi  i giornali,  si  componevano  meno  opuscoli,  non  si  sono  più 
stampali  sulla  politica  che  l,fi70,004  fogli. 

(.8)  Si  è obbligalo  di  cerlifirure  il  luogo  ili  nascila  e l'clà  del  cittadino  per  sapere  se  deve  un 
servigio  militare,  e se  ù ea|iare  di  essere  giuralo,  di  esereilare  i suoi  diritti  politici,  ere. 
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Ogni  anno.  Tali  sono  i censimenti,  controllo  indispensabile  di  qualsivoglia  altro 
mezzo  di  conoscere  la  popolazione. 

Basta  di  veriOcar  bene  i fatti  di  questo  genere  una  volta  ogni  dieci  anni;  tanto 
più  che  le  epoche  intermedie  si  possono  conchiudere  dai  dati  decennali  e dai  do- 
cumenti annuali.  Un  censimento  ben  fatto  dcbb’e.ssere  il  primo  articolo  di  una 
statistica  decennale  per  qualsiasi  paese  o ponione  di  paese.  È questa  la  base  di 
qualunque  ricerca  utile.  Che  cosa  v'ha  di  più  importante  per  gli  uomini  che  gli 
uomini  stessi?  Ciò  che  influisce  sulla  loro  condizione  più  o meno  felice  sono  le 
proporzioni  che  esistono  fra  il  loro  numero  ed  i mezzi  dei  quali  dispongono,  o i 
mali  cui  debbono  soggiacere.  Ora  queste  proporzioni  si  scoprono  per  via  del  con- 
fronto, della  combinazione  che  si  può  fare  delle  dilTercnti  circostanze  della  societò, 
con  questa  base  essenziale,  la  popolazione. 

Ma  un  censimento  fatto  bene,  nel  tempo  stesso  che  è il  solo  buon  mezzo  di 
conoscere  la  popolazione  del  paese,  è il  più  difficile  di  tutti.  Per  un  censimento, 
occorre  prima  di  tutto  il  concorso  dell’autorità.  Senza  di  questo,  i capi  di  fami- 
glia, e persino  interi  comuni,  potrebbero  rifiutare  di  dare  le  informazioni  indis- 
pensabili; non  si  conoscerebbe  il  numero  delle  persone  che  si  trovano  nelle 
comunità  religiose  o civili,  negli  ospedali,  nelle  prigioni;  ed  anche  col  concorso 
dell’autorità  non  è facile  scoprire  la  verità.  Nei  paesi  dove  i cittadini  sono  sog- 
getti al  testatico,  oppure  a servigi  personali,  a leve  di  truppe,  i capi  di  famiglia 
fanno  delle  dichiarazioni  imperfette.  I magistrati  stessi  travisano  qualche  volta  la 
verità,  sia  nel  loro  interesse,  sia  in  quello  dei  loro  amministrati.  Mi  6 stato  assi- 
curato che  il  prefetto  di  un  dipartimento  di  Francia,  in  una  certa  epoca,  aveva 
avuto  l’abilità,  quantunque  il  capoluogo  non  contasse  che  20,000  abitanti,  di 
dargliene  35,000,  comprendendo  nella  città  un  comune  che  si  trova  a piccola 
distanza.  Coloro  che  cercavano  la  causa  di  questa  anomalia,  notavano  che  Io 
stipendio  dei  prefetti  è tanto  più  elevato,  quanto  più  considerevole  è la  città  di 
loro  residenza. 

Qualche  volta,  per  Io  contrario,  un  interesse  locale  porta  gli  abitanti  a dimi- 
nuire la  popolazione  reale.  Quando  le  gabelle,  o dazii  d’entrata  alle  porte  della 
città,  sono  proporzionate  al  numero  dei  loro  abihinti,  pagano  meno  caro  gli  oggetti 
di  loro  consumazione  quando  essi  stessi  sono  men  numerosi,  e si  può  temere  che 
molti  sindaci  di  città  facciano  delle  dichiarazioni  inferiori  alla  verità  (1).  La  po- 
polazione officiale  di  Saint-Elienne  porta  19,000  abitanti,  mentre  si  valuta  la  sua 
popolazione  reale  quasi  a 50,000  anime.  La  popolazione  di  Lione  ò valutata  a 
200,000  anime;  la  sua  popolazione  officiale  non  è che  di  145,000. 

È dunque  d’uopo  cercare  di  aggiungere  aU'impiego  dell’autorità  amministra- 
tiva un  mezzo  qualunque  di  controllo  il  quale  serva  di  guarentigia,  non  sola- 
mente che  il  censimento  è eseguito  all’epoca  voluta,  ma  che  è eseguito  con  una 
certa  fedeltà. 

Negli  Stati -Uniti  si  fa  un  censimento  ogni  dieci  anni;  ogni  capo  di  famiglia  o 
d’intrapresa  è obbligato  di  sottoscrivere  una  dichiarazione  di  tutte  le  persone  che 
compongono  la  sua  casa,  sotto  pena  di  pagare  una  multa  di  20  dollari  (2).  Si  com- 


(I)  È facile  abbracciare  o non  abbracciare  nel  numero  degli  abitanti  d'nna  città  quelli  di  un 
sobborgo  considerevole,  clic  sovente  Ita  i suoi  magistrati  particolari. 

(3)  Le  multe  incorse  potrebbero  servire  a pagare  una  parte  delle  spese  del  censimento. 
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pila  un  quadro  di  silTaltc  dicliiai-azioni,  il  quale  rimane  afllsso  per  alcuni  giorni 
nel  capoluogo.  Quei  pubblici  ufliziali  che  tra.'icurino  le  funzioni  clic  loro  sono  as- 
segnale per  tale  oggetto,  sono  sottoposti  ad  un’ammenda  (I);  ma  d’altra  jiarte  ri- 
cevono un’assai  forte  indennità  per  l’accrescimento  di  cure  ed  i Iraslocamenli  che 
una  tale  operazione  richiede. 

Glasgow  è forse  la  città  d'Europa  dove  sicnsi  procurate  le  informazioni  più 
esatte  sulla  popolazione;  ma  per  ottenerle  è stato  d’uopo  dello  zelo  operoso  di  un 
illuminato  cittadino  (Cleland).  L’autorità  comunale  nel  1819-20  lo  nominò  com- 
missario speciale,  e permise  che  riunisse  a sé  nuovi  commessi  intelligenti,  debi- 
tamente autorizzali  ed  accompagnati,  l'unica  occupazione  dei  quali  consisteva 
nell’andare  di  casa  in  ca.sa  a raccogliere,  da  ciascun  capo  di  famiglia  o di  stabi- 
limento, il  sesso,  il  nome  c l'età  di  tutti  gl’individui  che  dipendevano  da  lui.  Il 
sopraintendente  del  censimento  aveva  avuto  cura  di  spiegare  prima,  in  alfis.si  ed 
avvisi  inseriti  in  tutti  i giornali,  lo  scopo  puramente  scicnlinco,  ed  intieramente 
inolTensivo  dcU’operazione  ; e quando  fu  termiuata,  tutti  i cittadini  furono  invi- 
tali, per  la  medesima  via,  a venire  verificare  negli  oflicii  del  sopraintendente  se  le 
relazioni  erano  state  fedeli  sia  iu  quanto  riguardasse  la  loro  propria  famiglia,  sia 
in  quanto  concernesse  le  altre. 

In  colai  modo  si  ottenne,  non  solamente  il  numero  presso  a poco  esatto  degli 
abitanti  di  una  città  di  150,000  anime,  ma  eziandio  la  loro  classificazione  se- 
condo l’età,  il  sesso,  la  professione,  lo  stato  di  celibe  o di  maritato,  d’indigeno  o 
di  straniero;  non  meno  che  il  numero  delle  case  abitate  o disabitate,  c diverse 
altre  informazioni  di  natura  da  illuminare  sulla  condizione  degli  uomini,  come 
per  esempio  : ^ 

n numero  comune  d'individui  per  famiglia:  4 681|I000. 

Il  numero  di  fanciulli  al  disotto  di  dodici  anni,  comparato  col  resto  della  popo- 
lazione: un  quarto  e 56(1000. 

Il  numero  delle  persone  per  ciascuna  camera:  2 1(2. 

Il  numero  degli  uomini  maritali,  comparato  a quello  degli  altri  maschi; 
21,473  su  47,521. 

Il  numero  delle  donne  maritate,  comparato  a quello  delle  altre  persone  del 
sesso  femminino:  21,473  su  56,7'30. 

Le  anomalie  si  correggono  culla  media  proporzionale  di  un  anno  su  dicci.  I-a 
stessa  osservazione  si  applica  alle  principali  produzioni,  come  quella  del  fru- 
mento; quantità  sempre  incerte,  e le  cui  variazioni  annuali  si  perdono  sino  ad  un 
certo  punto  nella  produzione  media. 

Non  è rigorosamente  utile  registrare  che  una  volta  in  dicci  anni  l’estensione 
delle  terre  coltivate  a frumento  (2),  a prati,  a boschi,  a vigneti,  ad  ortaglie  c ad 
alberi  da  frulla.  Non  v'ha  che  un  piccolissimo  numero  di  produzioni  manifatlu- 
rate  e commerciabili,  delle  quali  si  possa  verificare  la  quantità;  (loichè,  tranne  quei 

(I)  Una  volta  aOìssi  i qiiailii,  si  jioirehlic  far  pagare,  per  ogni  lnesallez;a  sroperla,  una  tmilla. 
la  meli  della  quale  fosse  a profitto  di  colui  die  la  scoprisse,  e l'altra  metà  fosse  applicala  alle 
spese  del  censimento. 

(3)  Non  bisogna  comprendere  nelle  terre  da  grano  se  non  lineila  porzione  dei  poderi  annual- 
mente seminali  di  biade,  vale  a dire  die  nei  paesi,  dove  ravviceudamento  dei  ricolti  è triennale, 
non  si  debbono  contare  come  terre  da  grano  die  il  terzo  dei  poderi. 
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pi’odoUi  cIh!  il  fisco  ha  mi  granile  interesse  di  conoscere  a motivo  dei  dazii  che 
essi  so|i|U)rlano,  come  le  bevande  fermcnhitc,  il  sale,  il  tabacco,  ecc.,  il  sovra|>|iiii 
delle  produzioni  interne,  vale  a dire  le  lavorature  che  le  arti  ed  il  commercio  in- 
terno fanno  subire,  non  sono  suscettivi  che  di  valutazioni  estremamente  vaghe  (1). 

I nunieramenti  di  bestiami,  come  cavalli,  asini,  muli,  bestie  bovine  e lanute, 
possono  non  aver  luogo,  come  ipielli  della  popolazione,  che  ogni  dieci  anni; 
questo  basta  per  far  conoscere  l’andamento  progressivo  o retrogrado  del  paese, 
e per  dare  sufficienti  lumi  intorno  agli  anni  intennedii. 

Lo  stato  delle  entrate  e delle  spese,  quello  che  volgarmente  chiamasi  il  bi- 
lancio, essendo  necessariamente  conosciuto  per  la  legislazione  annuale  sotto  i 
governi  rappresentativi,  sembra  dovere,  almertC  per  totali,  far  parte  degli  an- 
nuari! statistici;  ma  nei  bilanci  locali,  si  potrebbe  contentarsi  di  registrare  l’anno 
medio  preso  su  dieci  (3);  poiché  mentre  i contribuenti  possono  sapere  dai  conti 
annuali  degli  amministratori,  e in  modo  preciso,  in  che  cosa  il  loro  danaro  sia 
stato  speso,  il  pubblicista  non  ha  bisogno  che  di  sapere  quale  sia,  annata  co- 
mune, la  spesa  di  una  provincia  o di  una  città. 

Si  può  dire,  per  le  consumazioni  annuali,  ugualmente  che  per  le  produzioni, 
esscrvene  pochissime  sulle  quali  si  possano  avere  dati  passabilmente  esatti.  Come 
mai  sapere  ciò  che  un  fittaiuolo  abbia  consumato  dei  prodotti  del  suo  podere; 
una  famiglia,  dei  prodotti  della  sua  possessione;  un  fabbricante,  dei  prodotti 
della  sua  fabbrica?  Frattanto  tutti  cotesti  prodotti  fanno  parte  della  produzione 
generale  del  paese.  Però  basta  di  registrare  nelle  statistiche  decennali  quelle  in- 
formazioni (li  questo  genere  che  è possibile  di  procurarsi. 

Infine  un  capitolo  delle  statistic  he  decennali,  clic  io  riguardo  come  importan- 
tissimo, e di  cui  il  prefetto  del  dipartimento  della  Senna  ha  dato  l’esempio  (3) 
nelle  curiosissime  ricerche  da  lui  pubblicate  intorno  alla  città  di  Parigi,  è il 
pretio  medio  dei  principali  oggetti  di  conmmaiione.. 

Si  sa  che  le  nazioni  sono  ricche  tanto  in  ragiono  del  buon  mercato,  quanto 
dell’abbondanza  degli  oggetti  che  noi  consumiamo;  o piuttosto  che  queste  due 
forinole  non  sono  che  l’espressione  di  un  medesimo  fatto.  Conseguentemente  i 
prezzi  sono  fra  i fatti  quelli  che  somministrano  più  lumi  sulla  condizione  dei 
popoli.  Io  so  che  i prezzi  non  significano  qualche  co.sa  se  non  quando  si  conosce 


(1)  Non  pertanto  vi  si  potrebbe  compremlerc  il  calore  allunale  medio  della  quantità  dei  pro- 
dotti delle  grandi  manifallure,  dato  da  dichiarazione  loro  propria.  Simili  dichiarazioni  sotlopostc 
poscia  colla  stampa  al  sindacalo  della  pubblicità  e dei  concorrenti,  non  potrebbero  allontanarsi 
mollo  dalla  verità. 

(2)  Nelle  statistiche  non  si  dovrebbero  registrare  i bilanci  {Ondgelt)  che  non  sono  altro  che 
progetti  di  entrate  e di  spese,  ma  le  entrale  c le  spese  realmente  operale,  quello  che  si  chiama 
iu  Francia  i cim(i  dell’esercizio  di  Iole  anno;  disgrazialanienle  questi  conti  non  sono  deflnili- 
varaenle  regolali  che  molli  anni  dopo  Unito  l'anno.  Non  é quindi  possibile  comprendere  nelle  no- 
stre slalisllche  le  entrale  c le  spese  elfeltive  dello  Stalo,  oggetto  per  altro  cosi  importante  nel- 
l'economla  delle  socielà.  Il  solo  metodo  buono  é quello  segnilo  dnll’lnghillerra  e da  tulli  i bnoni 
negozianti  nei  loro  inventarli,  ed  è di  non  riguardare  come  entrale  e spese  di  un  anno,  se  non 
quelle  che  sono  eiretlnale  nel  corrente  di  quell'anno,  e di  portare  a debito  dei  risponsabili  tulli 
i saldi  che  rimangono  nelle  loro  casse  come  se  to.ssero  una  porzione  dell'entrata  dell’anno  se- 
guente. 

(3)  Vedi  Ricerche  statistiche  snlla  città  di  Parigi  ed  il  dipartimento  detta  Senna,  del 
conte  di  Cbabrol.  Parigi,  1826,  in-4”,  Quadri  86,  87,  88,  90  e 130. 
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il  valore  delle  monete,  o,  se  vuoisi,  dei  metalli  preziosi;  ma  i prezzi  di  molti 
oggetti,  e soprattutto  degli  oggetti  di  una  consumazione  generale,  offre  uno  dei 
migliori  mezzi  di  sapere  quale  sia  il  valore  degli  stessi  metalli  preziosi.  Se  noi 
avessimo  il  prezzo  corrente  delle  diverse  cose  d’oro  o d’argento  dell’antichitì, 
avremmo  delle  idee  molto  più  giuste  dell’economia  degli  antichi  popoli. 

Gli  Annuarii  stalitlici  debbono  contenere,  oltre  le  entrate  e le  spese  del  go- 
verno, lo  stato  delle  esportazioni  e delle  importazioni,  non  per  conoscere  la 
bilancia  del  commercio,  che  esse  non  fanno  mai  conoscere  (1),  ma  perchè  danno 
malgrado  l’inesattezza  delle  dichiarazioni,  un’idea  approssimativa  dei  bisogni  dei 
consumatori  dei  differenti  paesi,  « deH’iraporlanza  degli  sbocchi. 

Quando  non  esisteranno  più  i pregiudizii  della  bilancia  del  commercio,  biso- 
gnerà dedicarsi  a verificare  piuttosto  la  quantità  che  il  valore  delle  mercanzie 
le  quali  passeranno,  in  un  senso  o nell’altro,  le  frontiere.  In  quanto  al  valore 
delle  spedizioni  ed  al  valore  dei  ritorni,  si  può  rimettersene  ai  negozianti. 

I minerali  dei  quali  è più  essenziale  certificare  la  quantità  annualmente  pro- 
dotta, sono,  in  prima  linea,  il  carbon  fonile,  essendo  il  calorico  il  più  adoperato 
di  lutti  gli  agenti  fisici,  e non  potendo  le  legna  riprodursi  cosi  rapidamente, 
come  le  arti  le  consumano;  poi  il  ferro,  il  quale  è il  più  adoperato  dei  me- 
talli (2);  poscia  il  sale,  ecc.  I dazii  del  fisco  sulla  maggior  parte  di  tali  produ- 
zioni, somministrano  mezzi  di  conoscerne  la  quantità.  Lo  stesso  avviene  delle 
pescherie. 

Gli  Annuarii  sono  atti  a far  conoscere  anche  l’importanzn  di  certe  consuma- 
zioni che  pagano  tributo  al  fisco,  come  il  numero  degli  scritti  periodici;  quello 
delle  scuole  nazionali  o private,  c qualche  volta  il  numero  degli  allievi  che  le 
frequentano;  le  sentenze  pronunciate  in  materie  criminali,  ecc. 

Riparlando  le  morti  annuali,  gli  è essenzialissimo  far  menzione  dell’elà  del 
trapassato,  e per  quanto  è possibile  della  malattia  che  lo  ha  tolto  di  vita,  come 
pure  della  sua  professione.  Queste  nozioni  fanno  conoscere  l’influenza  delle  pro- 
fessioni sulla  lunghezza  della  vita;  e la  lunghezza  media  della  vita  è l’indizio 
forse  il  più  sicuro  della  condizione  dei  popoli.  Sappiamo  dai  dati,  per  verità 
molto  imperfetti,  che  la  Statistica  ci  ha  fino  ad  oggi  somministrati,  che  la  durala 
media  della  vita  umana  è considcrabii mente  aumentata  da  un  secolo  o due,  dal 
che  si  può  inferire  che  il  benessere  del  genere  umano  siasi  accresciuto  nella 
maggior  parte  dei  paesi  inciviliti;  ma  le  statistiche  future  daranno  intorno  a 
questo  punto  idee  più  esatte  e più  preziose  ai  nostri  nipoti. 

Le  occorrenze  straordinarie,  i falli  che  interessano  le  scienze  o le  arti,  come 
le  pietre  cadute  dal  ciclo,  debbono  trovar  posto  nelle  statistiche  annuali  (3).  Ri- 
ti) I quadri  d'importazione  c di  esportazione  non  fanno  conoscere  it  totale  degli  oggetti  di 
cambio  ebe  passano  da  un  paese  in  un  atlro.  segnatamente  i metalli  preziosi,  nè  le  gemme,  nè 
lutto  quello  che  passa  di  contrabbando.  Diventeranno  tanto  più  fedeli  quanto  meno  elevali  .sa- 
ranno i dazii,  e quanto  meno  proùcoo  sari  il  frodo. 

(8)  Il  valore  del  ferro  annualmente  prodotto  in  Franrin,  o in  Ingliillerra.  eccede  di  mollo  il 
valore  dell'argento  annualmente  prodotta  nel  Perù. 

(3)  Qucsi'ullima  circostanza  appartiene  piuttosto  agli  almanacchi,  ugoaimenle  che  i fenomeni 
celesti,  le  osservazioni  metereologiche ; perciò  in  molli  casi,  soprallulto  nelle  provincie  secondarie, 
poco  ricche  di  fatti  slalisUci,  l'annuario  statistico  e l'aimanacco  potrebbero  trovarsi  riuniti.  An- 


Digitized  by  Googic 


FORME  r.ONVENIF.XTI  AI.LA  STATISTICA.  — CAP.  IV.  871 

sognerelilii!  pure  rc|{istrnrvì  laliini  fatti  Osici  i quali  intliiiscono  sulla  .sorte  (lel- 
rumaiiità,  ma  i cui  risultati  iiou  sono  .sensibili  se  non  dopo  un  certo  lasso  di 
leni|Hi,  come  rintlnenza  del  disboscamenlo  sulla  quanlitii  di  pioggia  caduta  an- 
nualmente. Oltre  le  esperienze  dirette,  si  può,  a questo  proposito,  calcolare  con 
suflìcientc  esattezza  la  quantità  d’acqua  che  scorre  pei  fiumi  (1). 

I‘er  raccogliere  le  informazioni  proprie  alle  statistiche  si  fa  uso  con  molto 
frutto  delle  serie  delle  questioni  stampate;  soltanto  bisogna  badare  di  non  com- 
prendervi questioni  frivole. 

Quadri  stampati,  nei  quali  non  si  ha  più  che  a segnare  i numeri  d’ogni  ca- 
tegoria sono  pure  di  un  grande  servigio.  Kssi  hanno*  il  vantaggio  di  preparare 
materiali  uniformi  che  rendono  facile  la  riunione  delle  quantità  totali. 


QUADRO  GENERALE 

l»RLI.’E(’.ONOMI.\  DELLE  SOCIET.\  ('). 

la)  scopo  del  brano  che  qui  ora  si  leggerà  è stato  di  far  sentire  le  relazioni, 
la  coerenza  di  tutte  le  parti  del  sistema  sociale,  sparsi  nel  corso  dell'opera  che 
si  è letta.  È d'uopo  che  si  possa  rannodare  tutte  le  questioni  separate  al  corpo 
di  cui  l'intiera  opera  è l’analisi. 

011G.\NI  ESSENZIALI. 

L'uomo  che  vuol  avere  una  giusta  idea  delle  socieUi  umane,  deve  prima  os- 
servare e comprendere  ciò  che  costituisce  essenzialmente  qualunque  specie  di 
.Società,  ed  occu|>arsi  poscia  delle  forme  e degli  accidenti  che  caratterizzano  cia- 
.scuna  di  loro.  Vogliamo  noi  avere  delle  idee  dello  stato  del  matrimonio?  osser- 
viamo prima  quel  bisogno  di  natura  che  porta  l’uomo  e la  donna  ad  unirsi,  a 
procreare  dei  figliuoli,  ad  allevarli,  per  vedersi  col  tempo  rimpiazzati  da  loro. 
Ecco  quello  che  c’è  di  asemiale  nel  matrimonio,  ecco  quello  che  lo  costituisce. 
Sono  questi  i tratti  senza  dei  quali  il  matrimonio  non  esisterebbe,  e che  s’incon- 
trano in  tutti  i matrimonii.  Del  resto  le  forme  delle  quali  si  è rivestito  questo 
legame,  le  condizioni,  le  cerimonie  da  cui  è stato  accompagnato,  la  felicità  o l'in- 
felicità  che  ne  sono  state  la  conseguenza,  sono  accidenti  che  non  costituiscono 


nuarii  ben  fatti  per  ciascuna  provincia  potrebbero  somministrare  documenti  preziosi  (ter  le  scienze 
Gsiclie,  illumitiare  coll'esempio  sulla  causa  ed  il  corso  dei  venti,  sull'influenza  di  una  stagione 
sull'altra,  sull'estensione  dei  fenomeni,  ecc. 

(1)  SI  può  misurara  la  sezione  delle  acque  al  passo  di  un  ponte,  la  loro  altezza  e la  loro  ra- 
pidità media  nel  corso  di  un  anno;  il  die  fa  conoscere  fa  decrescenza  o la  crescenza  delle  acque, 
supponendo  l’evaporazione  uguale  in  tulli  i casi. 

(2)  É inutile  notare  die  qui,  come  presso  tulli  i pubblicisti,  per  la  parola  ìocietà,  s'iiilendono 
le  società  civili,  composte  di  un  gran  numero  d'iiomiiii  riuniti  con  vedute  coninui,  taciliimenle 
riconosciute  o positivamente  espresse. 
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10  stalo  di  matrimonio,  che  hanno  variato  airinfinilo;  che  non  sono  gli  stessi 
nel  Giappone,  nel  Congo,  in  Francia.  Ma  ciò  che  costituisce  l’unione  coniugale 
s'incontra  dappertutto. 

l’uò  farsi  un'eguale  osservazione  relativamente  allo  stalo  .sociale.  La  natura 
dell'uomo  lo  porta  a vivere  in  socielò.  Qualunque  ne  sia  la  causo,  questo  fatto 
si  manifesta  in  ogni  occasione.  Dovunque  si  sono  trovati  degli  uomini,  essi  vive- 
vano in  orde,  in  tribù,  in  corpi  di  nazione.  Forse  onde  riunire  le  loro  forze  per 
la  loro  sicurezza  comune;  forse  onde  provvedere  più  agevolmente  ai  loro  bisogni; 
è però  sempre  vero  che  è nella  natura  deiruomo  di  riunirsi  io  societù,  come 
fanno  le  api  e parecchie  altre  specie  di  animali;  si  nolano  dei  tratti  comuni  in 
tutte  cotali  riunioni  d'uomini,  in  qualsivoglia  parte  del  mondo  abitino.  Del  resto 
noi  vediamo  tutte  le  nazioni  della  terra  differire  di  costumi,  di  govenio,  di  lin- 
guaggio. Ond'è  che  puossi  con  ragione  riguardare  come  eiseuiiali  i caratteri 
comuni  a tutte  le  società,  necessarii  alla  loro  esislenz;»;  e come  circostanze  accc*- 
torie,  accidenlali,  i caratteri  che  trovandosi  in  un  luogo  e non  in  un  altro,  non 
potrebbero  tenersi  per  caratteri  essenziali  allo  stato  di  società. 

Sono  questi  caratteri  essenziali  delle  società  umane  quelli  che  noi  vogliamo 
prima  d’ogni  altra  cosa  conoscere,  c che  soli  sono  capaci  di  guidarci  nella  ricerca 
delle  forme  accidenlali  che  noi  dobbiamo  desiderare  o temere  per  la  felicità  della 
no.stra  specie.  Questi  caratteri  essenziali  appartenendo  ugualmente  a tutte  le  so- 
cieti'i,  interessano  in  grado  uguale  tutte  le  nazioid.  Questa  considerazione  ci  spiega 

11  favore  che  l’economia  politica  ha  ottenuto,  dopo  che  il  metodo  sperimentale  l’ha 
elevata  al  grado  di  scienza. 

Una  stessa  società  non  è sempre  nello  stesso  stato.  Noi  abbiamo  veduto  delle 
nazioni,  con  deboli  cnminciamenti,  aver  poi  dei  periodi  di  forzji  c di  sanità,  ed 
anche  mostrarsi  in  uno  stato  che  si  è potuto  senza  improprietà  assomigliare  alla 
decrepitezza.  In  quale  di  cotesti  stali  conviene  di  osservarle?  Alcuni  filosofi  hanno 
creduto  che  convenisse  cogliere  nella  loro  infanzia  i tratti  più  genuini  della  natura 
delle  socielii;  e di  seguirli  nei  loro  sviluppi  successivi  fino  alla  loro  dissoluzione. 
Essi  hanno  anzi  dato  nomi  particolari  a queste  divei'se  fasi.  Hanno  riguardato  come 
il  meno  avanzato  di  tutti  lo  stalo  dei  popoli  cacciatori,  o che  vivono  principalmente 
del  prodotto  della  loro  caccia.  Hanno  creduto  vedere  una  associazione  meno  im- 
perfetta nei  popoli  pastori,  i quali  moltiplicano  e governano  le  greggi,  per  mezzo 
delle  quali  provvedono  ai  loro  bisogni.  Ed  infine  hanno  giudicato  che  l’incivili- 
mento più  completo  si  trovasse  nei  popoli  coltivatori,  i quali  trovano  nel  suolo  che 
coltivano  i loro  principali  aiuti.  Potevano  aggiungervi  lo  stato  dei  popoli  manifat- 
tori e commercianti,  i quali  senza  caccia,  senza  greggi  c .senza  territorio,  vivono 
dei  prodotti  dei  loro-capitali  e della  loro  industria. 

Cercando  di  formarci  l’idea  più  compiuta,  più  estesa  della  società,  noi  non 
osserveremo  Pinfanzia,  quantunque  noi  potessimo  sccrnervi  i rudimenti  di  un 
incivilimento  più  avanzato;  noi  sottometteremo  addirittura  al  nostro  studio  (I) 
le  socicU'i  le  più  sviluppale  che  conosciamo.  È questo  lo  stato  della  società  che 
maggiormente  c’imporli,  poiché  gli  è il  nostro;  6 quello  che  ci  colpisce  l’occhio; 


(I)  Avrei  licito  alla  uos!ra  dhsezionr,  se  il  cor|io  sociale  ann  fosse  un  cnr|io  vivenle,  ilei 
quale  noi  ilobliiarao  sluiliare  gli  org.iai  in  azione. 
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gli  altri  non  danno  luogo  dir  a delle  vane  S|<ecnlazioni,  a dei  prngrlli  iinmagi- 
narii  ; a meno  che  non  si  volesse  liirci  relrogradare  allo  stalo  di  pastori,  di  cae- 
rialuri  e che  so  io,  di  selvaggi,  stalo  che  ridnrrehbe  il  nostro  numero  al  decimo, 
al  centesimo,  e renderebbe  necessariamente  più  lerocc  quello  che  rimanesse  delle 
nostre  socictù;  poiché  la  miseria  e il  bisogno  spingono  gli  uomini  alla  violenza 
ed  aH’ingiuslizia. 

Vi  farò  solamente  notare  un  tratto  comune  in  questi  diversi  stati  della  società, 
del  quale  ci  rimangono  esempii  in  molti  luoghi  della  terra:  ed  è cho  la  cura 
principale  delle  società  umane  é in  tutte  quella  di  provvedere  ai  loro  bisogni. 
Che  gli  uomini  dieno  la  caccia  a degli  animali,  o allevino  delle  greggi,  o provo- 
chino la  fecondità  del  suolo;  gli  è sempre  per  trovarci  la  loro  siissi.stenza  accom- 
pagnata da  altri  beni,  dei  quali  la  natura  dell'iiomo,  il  clima  che  es.so  abita,  i 
costumi  dei  suoi  simili,  ed  in  generale  tutte  le  circostanze  in  mezzo  alle  quali  si 
trova  posto,  gli  hanno  fatto  un  bisogno. 

Noi  possiamo  confondere  nelle  medesime  considerazioni,  la  famiglia  ed  il 
capo  che  provvede  ai  bisogni  suoi  e ne  rappresenta  esso  solo  tutte  le  volontà.  I 
loro  interessi  sono  i medesimi;  essi  per  noi  sono  un  solo  individuo.  1 principii, 
le  osservazioni  che  li  concernono,  compongono  Veconomia  privata. 

Veconomia  pubblica  abbraccia  le  osservazioni  ed  i principii  che  hanno  re- 
lazione agli  intere.ssi  di  una  nazione  considerata  in  particolare,  c come  quelli 
che  possono  cs.sere  opposti  agli  interessi  di  un'altra  nazione. 

Infine  Veconomia  politica  riguarda  gl’interessi  di  qualsivoglia  nazione,  o della 
società  in  generale. 

L'uomo  deve  alla  liberalità  della  natura,  molli  beni  indispensabili  alla  sua 
esistenza:  la  sua  industria  gli  procura  tutto  il  resto;  e questo  resto  sembrerà 
molto  importante,  se  si  consideri  che  compone  lutto  quello  che  una  nazione  in- 
civilita possiede  di  più  che  una  tribù  di  selvaggi.  La  natura  dà  gratuitamente  al 
selvaggio  l’aria,  la  luce  e lutto  quello  che  essa  dà  a noi  medesimi  in  puro  dono. 
Ciò  che  noi  possediamo  di  più,  ciò  che  il  selvaggio  stesso  possiede  di  più,  è jier 
conseguenza  di  creazione  umana;  ed  a qualunque  grado  d’incivilimento  sia  per- 
venuta la  società,  è d’uopo  che  riconosca,  che  guarentisca  a ciascuno,  la  facoltà 
esclusiva  di  disporre  di  ciò  che  ha  prodotto,  vale  a dire  il  diritto  di  proprietà; 
altrimenti  ogni  uomo  fuggirebbe  colla  sua  preda,  per  non  es.sere  spogliato  dagli 
altri  uomini,  e la  società  sarebbe  distrutta. 

Se  ciascun  individuo  non  produce  tutte  le  co.se  che  gli  sono  necessarie,  è al- 
meno obbligalo  di  produrre  di  che  comperarle.  Egli  poi  cambia  ciò  che  eccede 
i proprii  bisogni,  con  prodotti  creati  da  altri  uomini,  c si  mette  cosi  in  possesso 
di  lutto  quello  che  conviene  alla  sua  natura  ed  alla  sua  posizione.  È questa  fa- 
coltà, particolare  all’uomo,  di  cambiare  i prodotti  fra  loro,  che  nelle  nostre  grandi 
società  permette  ad  ogni  individua  in  particolare  di  non  occuparsi  che  di  una 
sola  classe  di  prodotti,  ed  anche  di  una  certa  porzione  di  un  solo  prodotto. 

Da  ciò  la  divisione  del  lavoro,  o per  parlare  più  giustamente  la  separazione 
delle  occupazioni,  la  quale  aumenta  prodigiosamente  il  potere  produttivo  dcl- 
l’uomo. 

In  conseguenza  di  questa  osservazione  sembrerebbe,  che  ciascun  uomo  in 
particolare  non  dovesse  godere  che  dei  prodotti  che  si  è procurati,  sia  creandoli, 
sia  acquistandoli  a prezzo  di  quelli  da  lui  creati;  ma  allora,  donde  verrebbe 
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l'onurmc  sproporziona  dio  .si  osserin  Ira  i mezzi  ilei  quali  );li  uomini  dispon- 
gono? Come  mai  gli  uni  possono  lasciarsi  andare  ad  alihondanli  consumazioni, 
inenlre  allri  arrivano  appena  a provvedere  alle  loro  prime  necessità?  Per  quanto 
superiori  vogliansi  supporre  le  l'acolUi  corporali  ed  i talenti  di  certe  persone, 
messi  a confronto  delle  facoltà  e dei  talenti  di  tutte  le  altre,  cotale  superiorità 
non  basta  a spiegare  una  cosi  grande  disparità  nella  loro  produzione.  Sarebbe 
un’economia  politica  assai  poco  avanzata  quella  che  non  ci  desse  la  spiegazione 
di  un  fenomeno  cosi  comune  nella  vita  sociale. 

L'analisi  della  proiluzionc  basta  per  illuminarci  su  questo  punto.  Ogni  pro- 
dotto c il  risultato  di  un  concorso  d’azioni  e di  mezzi  posti  in  opera  da  una  sola 
intelligenza.  L'imprenditore  di  tale  prodotto,  si  procura  a sue  spese  tutti  i lavori 
e l’uso  di  tutti  gli  strumenti  per  mezzo  dei  quali  si  compie  il  prodotto;  ciò  posto 
cotesto  imprenditore  profitta  egli  solo  del  valore  prodotto.  Ora,  siccome  la  por- 
zione di  abilità  che  vi  dedica,  si  moltiplica  pel  numero  degli  agenti  che  v’im- 
piega, e siccome  per  mezzo  di  questi  agenti  la  quantità  della  cosa  prodotta  può 
essere  grandissima  relativamente  alle  facoltà  di  un  solo  imprenditore,  i profitti 
di  questo  possano  essere  as.sai  grandi  relativamente  a quelli  degli  agenti  secon- 
darii che  egli  mette  in  opera. 

Di  più,  cotal  complesso  di  lavori  industriali  non  può  essere  eseguito  se  non 
coll’aiuto  di  due  grandi  strumenti,  che  sono  capitali  e fondi  di  terra.  Si  è col- 
l’aiuto loro  che  l’industria  trasforma  i materiali  dei  suoi  prodotti  in  oggetti  ac- 
conci alle  nostre  consumazioni.  Si  può  dire  che  gli  strumenti  dcU'induslria  lavo- 
rano di  concerto  con  ossa,  e che  i prodotti  sono  .sempre  il  risultato  dei  loro  ser- 
vigi riuniti.  Cosi  i possessori  degli  strumenti  nel  medesimo  tempo  che  lavorano 
direttamente  alla  produzione  coi  loro  talenti,  vi  lavorano  anche  indirettamente 
per  mezzo  dei  loro  capitali  e delle  loro  terre.  Sotto  questo  aspetto  si  può  chia- 
marli produttori,  anche  quando  non  lavorano  immediatamente  alla  produzione. 
La  loro  coopcrazione  ò comoda  per  loro,  ma  non  è però  meno  indispensabile  per 
la  formazione  dei  prodotti  ; poiché  se  essi  non  somministrassero  l’uso  del  loro 
strumento,  i prodotti  non  esisterebbero  (I). 

Noi  dobbiamo  dunque  riguardare  i prodotti  come  i risultati  di  tre  servigi 
produttivi:  quelli  degli  uomini  industriosi,  quelli  dei  capitali,  e quelli  dei  fondi 
di  terra;  c siccome  rimprenditore  d’industria  è quegli  il  quale  ha  concepito 
l’idea  del  prodotto  e trovato  i mezzi  di  eseguirlo,  dobbiamo  porre  la  sua  coopc- 
razione nel  primo  grado  dei  lavori  industriali. 


(I)  Si  è visto  conte  alcuni  ccuiioinisti  rLqicllabili,  aUribuendo  al  solo  lavoro  la  facullà  di  pro- 
durre, non  vedano  nei  proilolli  che  conipon|,'ono  un  ca|  iialr,  che  un  laiorn  umimululo  Questo 
rassomifilia  si  sistema  dei  Fisiocrati  i quali  non  vedevano  in  un  capitale  che  ;irorfo//«  nerumn- 
talo.  Ma  nel  modo  stesso  che  si  possono  accumulare  quei  profitti  della  terra,  che  sicno  altra  rosa 
che  la  terra,  si  po.s5ono  accumulare  quei  profitti  del  capil.ile.  che  sieiio  altra  rosa  che  il  rapitale; 
nè  i profitti  della  terra,  nè  i profitti  <lcl  capitalo,  sono  la  medesima  cosa  che  i profitti  del  lavoro. 
Sono  Ire  sorta  di  valori  dilToreiili  e iiuovameulc  creali. 

Non  abbiamo  altra  misura  della  produzione  elte  il  valore  delle  cose  prodotte;  e dal  montenlo 
che  il  eonsunialurc  annette  ad  un  protiollo  un  valore  sufiicienle,  non  solamente  per  ristabilire  il 
capitale,  ma  perchè  il  ciipilalLsia  sia  pagalo  dei  suoi  interessi,  ed  il  proprietario  di  terra  del  suo 
affitto,  dobbiamo  rignardarc  questi  ultimi  valori  come  efrellivameiile  prodotti  Senza  di  questo  è 
impossibile  spiegare  ragionevolmente  i redditi. 
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Qualunque  prodotto  è un  mezzo  di  procurare  ima  soddisfazione,  a se  mede- 
simo, alla  propria  famiglia,  alla  socielà;  è dunque  un  bene.  Il  travaglio,  al  prezzo 
del  quale  lo  si  ottiene,  è un  sacrifìcio,  un  male  (1).  .\nche  quando  si  compera 
un  prodotto,  si  fa,  per  averlo,  il  sacrifìcio  di  un  valore  già  acquistalo,  e dal  quale 
si  poteva  ripromettersi  un  godimento.  La  perfezione  dell’industria  consiste  per 
conseguenza,  a procurarsi  il  maggiore  e il  migliore  prodotto  al  prezzo  del  mi- 
nore travaglio,  del  minore  sacrifìcio.  Questo  mostra  la  necessità  di  ammettere 
nell’economia  politica  un  apprezzamento  rigoroso,  una  valutazione  del  male  e del 
bene,  che  risultano  dal  giuoco  di  questa  grande  macchine.  Ora,  chi  può  meglio 
valutar  queste  cose,  che  quegli  uomini  dei  quali  si  compone  il  pubblico,  e che 
sono  perpetuamente  chiamati  a paragonare  l’estensione  del  sacrifìcio,  col  godi- 
mento che  ne  è il  prezzo?  e qual  miglior  mezzo  di  conoscere  la  loro  valutazione, 
che  di  osscnare  il  prezzo  corrente  dei  diversi  lavori  e quello  de’diversi  prodotti? 

Gli  è in  questo  modo  che  si  sa  quale  prodotto,  secondo  l’estimazione  degli 
uomini,  valga  o non  valga  quello  che  costa  ; e che,  introducendo  nei  calcoli  dcl- 
l’economia  politica  il  valore  permutabile,  o il  prezzo  corrente  dei  servigi  e dei 
prodotti,  si  è dato  alle  sue  deduzioni  un  fondamento  che  le  eleva  al  di  sopra 
della  vaga  condizione  delle  ipotesi  e delle  congetture.  Quando  si  vuol  sapere  se 
un  prodotto  è vantaggioso  o no,  basta  confrontare  tutti  i sacrifìcii  necessari!  ad 
effettuarlo,  ossia  le  spese  della  sua  produzione,  col  valore  prodotto,  cioè  il  prezzo 
che  i consumatori  consentono  a pagare  pel  prodotto  quando  è posto  in  vendita. 
L’imprenditore,  che  così  rappresenta  tutti  i produttori  riuniti,  è in  lotta  da  una 
parte,  contro  la  natura  delle  cose,  per  acquistare  da  lei  un  prodotto,  e dall’altra 
parte,  col  consumatore,  per  venderglielo.  Purché  il  consumatore  consenta  a pa- 
gargli ciò  che  il  prodotto  è costalo,  il  suo  interesse  è salvo  (2);  è il  calcolo  vol- 
gare, e quello  che  basta  agli  interessi  privati.  Vedremo  fra  poco  come  questi  si 
leghino  agl’interessi  generali,  vale  a dire,  in  che  cosa  sieno  loro  opposti,  in  che 
cosa  si  accordino. 

Dalla  sola  maniera  colla  quale  i beni  pervengono  alla  società,  nasce  il  di- 
ritto di  proprietà.  Quelli  che  la  natura  dà  gratuitamente,  non  conferiscono  alcun 
diritto.  Quando  fosse  possibile  di  farseli  pagare,  una  tale  pretesa  offenderebbe 
l’equità  naturale  ; sarebbe  far  pagare  ciò  che  non  costa  nulla  (3).  Non  e mica  lo 
stesso  dei  beni  che  nessuno  può  acquistare  se  non  per  mezzo  di  un  sacrifìcio,  di 
un  lavoro  o di  un  prodotto,  frutto  di 'un  sacrifìcio,  di  un  lavoro  anteriore. 
Chiunque  volesse  acquistare  questa  specie  di  beni,  senza  dare  un  equivalente 


(1)  Non  bisogna  cavillare  sulla  parola.  Moralmente  il  lavoro  è un  bene,  e l'ozio  il  [leggiore 
dei  vizii.  Né  qui  neniaieno  si  traila  di  quel  lavoro  che  é un  passatempo.  É it  travaglio  laborioso, 
se  così  è lecilo  di  esprimermi,  il  iravagiio  ronliuuo  del  quale,  si  fa  il  proprio  mestiere,  la  pro- 
pria professione,  e non  quello  col  quale  cerchiamo  di  soddisfare  i nostri  gusti. 

(2)  Il  lavoro  stesso  dett'imprcndilorc  fa  parte  delle  s)>ese  di  produzione.  É un'anticipazione  della 
stessa  natura  di  tutte  le  altre;  egli  è in  perdita  se  anche  questa  non  é,  come  tutte  le  altre  an- 
ticipazioni, coperta  dal  prezzo  corrente  del  prodotto. 

(3)  Le  terre  collitabill  hrmaoo  un'eccezione;  poiché  sono  ad  un  tempo  date  gratuilanientc  a 
lutti  gli  uomini,  c la  proprietà  loro  riservala  solamente  ad  alcuni.  Vedremo  più  lardi  essere 
questo  l'unico  mezzo  col  quale  tutti  gli  uomini  possano  prender  parte  ai  loro  prodotti. 
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al  loro  posKCssorp,  oIIpiiiIpitIiIic  a sua  volta  IVi|iiilà  naluralp;  egli  (■omincllerehbo 
lina  spoliazione.  Ili  qui  la  neressilà  ilei  ranibio  per  aeqnislarli  quando  non  si 
producono;  di  qui  resistenza  di  due  sona  di  beni,  di  rierhezzc;  le  nnc  co- 
ninni  a liitlc:  le  ricchear  naturali;  c le  altre,  propriclà  esidiisivc:  le  rirr.hr ne 
rodali,  le  sole  alle  quali  il  volgo  dia  nome  di  riceliezze  per  eccellenza. 

Qiiesl’ultime  sono  proporzionate  al  loro  mlore  permutabile,  vale  a dire  alia 
quantità  di  qualunque  altro  bene  rlie  sia  possibile  di  otlenere  olTerendolc  in 
cambio.  Ma  qiic.sta  parola  valore  ha  dato  luogo  a molle  eoniroversie,  naie,  come 
al  solilo,  dal  non  intendersi.  Oli  uni  ban  preso  la  parola  in  uno  dei  suoi  signi- 
fìcati,  gli  altri  in  un  altro.  Iliralli,  essa  ha  due  sensi  diflerenli.  Ora  .signifìca  il 
merito  che  è in  una  cosa  in  virtù  dei  servigi  che  questa  può  renderci,  ed  allora 
non  si  considera  il  suo  valore  pcrmnlabile.  Ora  si  esprime  colla  parola  valore, 
la  (|ualit;'i  di  poter  procurarci,  per  mezzo  del  cambio,  un  altro  oggetto  d'uguale 
valore.  In  quest’nllimo  senso,  il  valore  non  è un’indicazione  se  non  colle  restri- 
zioni che  nascono  dalla  natura  stessa  dei  valori;  in  quest’accezione,  e quando  sì 
traila  di  cambii,  i valori  sono  sempre  variabili  e relativi.  In  altre  parole,  il  valore 
di  cambio  non  è una  misura  delle  ricchezze  se  non  ad  una  data  epoca,  e sup- 
ponendo altronde  tulle  le  cìrroslanze  ugnali. 

Tali  sono  le  rirrhczze  che  presiedono  a tutte  le  transazioni  sociali.  Esse  ranno- 
dansi  agli  interessi  degli  individui  nelle  loro  relazioni  fra  di  essi;  ai  loro  in- 
tere.ssi  relativamente  allo  Sialo  ; agli  interessi  dello  Sialo  relativamente  ai  privali  ; 
ed  anche,  considerando  le  nazioni  come  individui  che  abbiano  inlerc.ssi  .separali, 
esse  rannodansi  agli  interessi  che  gli  Stali  hanno  da  Irallare  insieme;  cosi  l’eco- 
nomia politica  sì  mescola  non  solamente  alla  polilìl'a  ìnlenia,  ma  al  diritto  in- 
ternazionale (I). 

Tale  è il  macchinismo  della  produzione  veduto  molto  dall’alto.  Osservato  nei 
suoi  particolari  presenta  numerosi  fenomeni. 

L’industria  deH’nomo,  la  ((naie  consiste  in  generale  nella  facolu'i  di  creare 
delle  ricchezze  .sociali,  vi  perviene  per  vie  inrinìtamente  varie,  ma  lo  scopo  suo  è 
sempre  il  medesimo:  essa  cerca  di  provvedere  al  hi.sogno  degli  uomini  in  mudo 
che  l’uso  dei  suoi  prodotti  presenti  ai  consumatori  godimento  bastante  perché 
consentino  a pagarli  quanto  hanno  costalo.  Se  il  godimento  che  sono  capaci  dì 
procurare  ai  consumatori,  non  porla  il  prezzo  di  un  prodotto  al  livello  delle  sue 
spese  di  produzione,  non  solamente  non  c’è  produzione,  ma  c’è  perdila.  Le  spe.«e 
della  produzione  sono  i prezzi  dei  diversi  servigi  di  tutti  coloro  che  hanno  con- 
corso alla  formazione  del  prodotto  ; ed  è per  questa  ragione  che  i profitti  della 
produzione  sono  uguali  alla  produzione,  purché,  il  proilotto  rimborsi  tulle  le  an- 
ticipazioni che  ha  cagionate  senza  altri  benelicii  ; ma  nelle  anticipazioni  che  ha 
re.se  necessarie,  bisogna  comprendere  il  valore  del  lavoro  deH’imprendilore,  quello 
che  il  volgo  chiama  il  beneficio  o profitto  di  que.slo.  Il  prezzo  che  un  lavoratore 


(t)  Le  ricchezze  sociali  date  graluiimmnic  a degl 'individui  od  a riunioni  di  persone  die  pos- 
sono essere  considerale  come  imiividni,  non  rappresentano  una  partt  importante  ncircconomia 
delle  socicii’l.  Si  pos.snno  riguardare  come  beni  cambiali  con  della  riconoscenza,  oppure  niollcrli 
nella  linea  delle  ricchezze  acqukialc  o perdute  per  accidenti  fortuiti 
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ritrae  dal  suo  lavoro  compone  il  profitto  di  un  lavoratore,  il  prezzo  che  un  pro- 
prietario fondiario  ricava  dairafiìlto  del  suo  terreno  compone  il  profitto  del  pro- 
prietario; e il  prezzo  che  uu  capitalista  ritrae  dairaflìtto  del  suo  capitale,  com- 
pone il  profitto  del  capitalisUi.  L’analogia  di  tutti  questi  servigi  produttivi  fra 
loro,  e del  salario  che  ne  è il  prezzo,  ha  permesso  che  loro  si  desse,  a tutti  il 
nome  di  profitti;  e tu  turo  analogia  è completa,  poiché  tutti  sanno  il  prezzo  di 
un  servigio  reso  alla  produzione,  di  un  .servigio  produttivo. 

V'ha  un  certo  numero  di  prodotti  che  hanno  un  valore,  poiché  si  pagano  ; 
ma  un  valore  il  quale  non  rimane  annesso  a nessuna  materia.  I servigi  resi, 
sia  agli  individui,  sia  alla  .società  intiera,  sono  sei-vigi  tanto  reali  quanto  i|uelli 
che  contribuiscono  al  valore  dato  ad  un  oggetto  materiale.  Si  compera  il  ser- 
vigio che  rendono  uu  medico,  uu  avvocato,  un  pubblico  ullìzialc;  ma  il  loro 
servigio,  una  volta  reso,  non  rimane  nessun  valore  incorporato  in  nessuna  so- 
sUinza  materiale,  e che  possa  trasmettersi  di  nuovo,  come  ne  resta  in  una  stoffa, 
la  quale  essendo  comperata,  può  essere  rivenduta.  Nullameno,  .siccome  l’utilità 
che  risulta  da  questo  genere  di  servigi,  ha  tutte  quelle  stesse  proprietà  di  quella 
che  risulta  dai  prodotti  materiali;  siccome  essa  é,  al  pari  di  qucst’ultima,  il 
frutto  di  un’industria  ed  anche  di  un  capitale  (1),  ed  è venduta  da  una  persona 
c comperata  da  un’altra,  quest’utilità,  quantunque  fuggitiva,  debb’e.sserc  chia- 
mata un  prodotto;  ma  è un  prodotto  immateriale  (2). 

Tutte  queste  produzioni  sono  la  sorgente  di  tutti  i redditi  legittimi.  Se  una 
persona  qualunque  gode  di  un  reddito  il  (|ualc  non  proceda  da  una  delle  sorgenti 
da  me  ora  indicate,  coLil  reddito  c usurpato;  esso  proviene  da  una  perdita  equi- 
valente sopportata  dalla  .società  u da  una  parte  della  società,  al  modo  stesso  dei 
guadagni  del  giuoco  che  traggonsi  dietro  una  perdita  precisamente  equivalente. 
Rasta  aU’intcrcsse  personale  privo  di  moralità,  acquistare  dei  beni,  qualunque 
poi  ne  sia  la  sorgente;  ma  una  nazione  non  si  arricchisce  mica  con  guadagni  che 
traggansi  dietro  delle  perdite,  e l’uomo  di  Stato,  il  vero  pubblicista,  i quali 
debbono  a tutti  una  protezione  uguale,  non  cercano  i beni  che  formano  la  pro- 
sperità pubblica,  se  non  nelle  loro  sorgenti. 

FortunaLamentc  in  una  società,  anche  corrotta,  il  numero  degli  uomini  i quali 
cercano  i loro  redditi  in  una  produzione  vera,  è infinitamente  più  considerabile 
che  il  numero  di  coloro  i quali  li  cercano  in  guadagni  abusivi;  senza  di  <|uesto 
non  c’é  nessuna  società  politica  la  quale  potesse  mantenersi. 

Quando,  mercé  un  progresso  deU’arte,  il  prodotto  costa  meno  caro  al  pro- 


ti) Gli  studi!  di  un  medico,  di  un  avvocalo,  di  un  |iubbliro  ultimale,  sono  un'anlieipazioiie, 
l'interesse  detta  quale  si  confonde  col  |iroruio  risultante  dal  loro  travaglio.  Solamente  é un  ca- 
pitale investilo  a fondo  perduto,  e che  deve  rendere  il  rimborso  della  sorte  principale,  nel  lem|io 
stesso  che  gl'interessi. 

()l)  “ Dopo  che  é stato  provalo  che  i beni  iinmaleriati,  come  sono  i talenti  e le  facoltà  per- 
o sanali,  formano  una  parte  integrante  dalle  riccliezzc,  e che  i servigi  resi  nelle  più  alte  funzioni 
hanno  la  loro  analogia  coi  travagli  più  umili;  dopo  che  le  relazioni  dell  individoo  col  corpo 
» sociale,  e del  corpo  sociale  cogl'iiidividui  e coi  loro  interessi  reciproci,  sono  stale  chiaramente 
" stabilite,  l'Economia  politica,  la  quale  sembrava  non  avere  |ier  oggellu  che  i beni  materiali,  si 
o ù trovala  abbracciare  rinlicro  sistema  sociale  n.  V.  toni.  I.  pag.  4. 
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cluUore,  questi  può,  senza  perdervi,  farlo  pagare  meno  caro  al  consumatore.  In 
quel  gran  cambio  clic  noi  abbiamo  chiamalo  la  produzione,  allora  la  società  dà 
meno  per  ottenere  piti.  Essa  fa  un  guadagno,  non  a spese  di  una  parte  degli 
associati,  ma  a spese  della  natura,  la  quale  diventa  più  liberale  verso  l’uomo,  a 
misura  che  questi  impara  a meglio  conoscere  la  natura  dei  corpi  dei  quali  essa 
si  compone  e le  leggi  che  la  regolano;  vale  a dire,  a misura  che  è più 
istruito. 

È facile  convincersi  che,  nel  caso  di  un  progresso  fatto  daU’indoslria,  il 
vantaggio,  che  ne  ritrae  una  porzione  della  società  non  è ottenuto  a scapito  di 
un'altra  porzione:  i consumatori  di  un  prodotto  godono  pel  medesimo  prezzo  rii 
una  maggiore  quantità  o rii  una  migliore  qualità,  ed  i produttori  non  guada- 
gnano meno;  poiché  possono,  senza  perdervi,  dare  a prezzo  più  basso  ciò  che 
loro  è costato  meno  spese  di  produzione.  Un  uguale  vantaggio  può  successiva- 
mente ottenersi  riguardo  a tutti  i prodotti;  poiché  un  ribasso  di  questo  genere 
non  è relativo,  ma  reale.  In  questo  caso,  il  prezzo  di  una  mercanzia  non  si  pa- 
ragona col  prezzo  di  un’altra,  ma  colle  spese  della  sua  produzione,  col  prezzo 
che  costava  prima. 

Questa  dimostrazione,  spinta  all’estrema  evidenza  dallo  studio  dei  principii 
fondamentali  (1),  ha  dato  la  chiave  di  una  proposizione  che  sembrava  parados- 
sale: insino  allora  non  si  potevano  conciliare  questo  due  idee  ugualmente  vere, 
che  il  valore  delle  cose  che  possediamo  costituisce  il  grado  di  ricchezza  che  ri- 
siede in  esse  : e nel  medesimo  tempo,  che  un  popolo  è tanto  più  ricco,  quanto 
più  presso  lui  i prodotti  sono  a buon  mercato.  Difalti  noi  saremmo  tutti  infini- 
Uimente  ricchi  se  tutti  gli  oggetti  che  possiamo  desiderare  non  costassero  più 
(leU’aria  che  respiriamo;  e la  nostra  indigenza  sarebbe  estrema,  se  gli  stessi 
oggetti  costassero  infinitamente  caro,  se  non  avessimo  nessun  mezzo  di  arrivare 
al  loro  prezzo  (2). 

Io  non  ho  fatto,  per  cosi  dire,  che  nominare  i capitali.  L’economia  politica 
dà  sola  delle  nazioni  sicure  relativamente  alla  natura  ed  all’uso  di  questo  stru- 
mento deU’industria. 

L’industria,  considerata  da  un  punto  di  vista  elevato,  si  compone  di  una 
moltitudine  di  occupazioni,  nella  maggior  parìe  delle  quali  gli  uomini  agiscono 
sopra  oggetti  materiali  e coll’aiuto  di  oggetti  materiali.  Sono  capitali  colesti,  e 
tali  capitali  stessi  possono  essere  considerati  sotto  due  punti  di  vista  differenti. 
Quando  si  vedono  in  opera  e sotto  le  loro  forme  visibili,  sono  materie  prime 
lavorate  in  diversi  gradi,  utensili,  macchine  impiegate  a tutte  queste  trasforma- 
zioni, oggetto  delle  operazioni  produttive  ; sono  eziandio  fabbricati  od  altri  valori 
sparsi  sopra  un  fondo  di  terra;  monete  impiegate  a comperare  senigi  produttivi 
e che  non  sono  appena  rientrate  per  mezzo  di  vendite,  che  cercano  di  uscire 


(i)  V.  in  qnal'operi  la  prinu  divisione  della  Ili  pane:  Dei  eambii  e delle  monete.  Ioni.  I, 
pag.  S5S. 

(3)  I settatori  di  Qnesnay  riguardavano  qualunque  rincaramento  come  un  bene,  perchè  un  va- 
lore più  grande  è una  ricchezza  più  grande.  Essi  non  riguardavano  la  questione  che  da  un  solo 
lalo  : non  si  occupavano  che  del  valore  venale  dei  prodotti  e non  potevano  sapere  ancora  a qual 
prezzo  si  ottengano,  perchè  il  fenomeno  della  produzione  non  era  allora  pienamente  analizzMo. 
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nuovamente  per  mezzo  di  compre.  Sotto  questo  aspetto  si  pos.sono  fare  diflerenti 
classifìcazioni  di  valori  capitali  secondo  i loro  impieghi.  Considerati  più  fllosofi- 
camente,  i capitali  sono  somme  di  valori  nei  quali  la  forma  materiale  è messa 
da  parte,  e nei  quali  non  si  vedono  che  anticipazioni  fatte  o da  farsi  alle  ope- 
razioni produttive,  c che  sono  rimborsate  dal  valore  che  hanno  acquistato  i 
prodotti. 

Sotto  il  primo  punto  di  vista,  gli  oggetti  dei  quali  si  compone  un  capitale 
sono  essenzialmente  consumabili;  ma  siccome  si  riproducono  sotto  altre  forme 
nello  quali  hanno  il  medesimo  valore,  la  consumazione  loro  non  è stata  che  una 
anticipazione  fatta  alla  produzione. 

Quando  si  considera  il  capitale  solamente  sotto  l'aspetto  del  suo  valore,  sic- 
come questo  valore  è perpetuamente  riprodotto,  o se  vuoisi,  messo  dentro  ora 
in  una  materia,  ora  in  un’altra,  si  vede  in  lui  un  fondo  permanente  che 
compie  l'ullìcio  suo  ugualmente  che  un  fondo  di  terra,  e che  si  presta  e si  affitta 
allo  stesso  modo  che  quest'ultimo.  Così  lo  considera  il  capitalista,  il  quale  non 
s’informa  se  non  accidentalmente  di  ciò  che  si  faccia  del  suo  capitale,  come  un 
proprietario,  che  va  a vedere  i suoi  poderi,  s’informa  delle  varie  colture  che  co- 
prono la  sua  terra,  ed  al  risultato  delle  quali  il  solo  imprenditore  (il  fìttainolo)  ò 
interessato. 

Giova,  tuttavolta,  quando  non  si  voglia  nutrirsi  la  mente  d’illusioni,  non  per- 
dere di  vista  che  un  capitale,  quantunque  sembri  non  consistere  che  in  un  va- 
lore, qualità  morale  e fuggitiva,  non  esiste  realmente  se  non  quando  questo  va- 
lore risiede  in  un  oggetto  materiale.  Il  credito,  che  pure  ò una  qualità  morale, 
non  è un  capitale  ; non  è che  la  facoltà  posseduta  da  un  privato,  da  una  associa- 
zione, di  poter  ottenere,  a tali  o tal’altre  condizioni,  il  godimento  di  un  capitale 
posseduto  da  un’altra  |>ersona  o da  un’altra  associazione;  ma  non  è un  capitale. 
Questo  è tutt’altra  cosa  ; esiste  per  se  medesimo,  e risiede  sempre  in  oggetti  ma- 
teriali, poiché  non  vi  sono  che  oggetti  materiali  che  possano  essere  ceduti,  pre- 
stati, e passare  da  una  mano  in  un’altra  (I). 

I negozianti  riflessivi  vedranno  facilmente  come  questi  principii  di  una  scienza 
fondata  sui  fatti,  si  accordino  coi  fatti  che  essi  hanno  di  continuo  davanti  agli 
occhi.  Quando  un  commerciante  vende  a credito  delle  mercanzie  di  oltremare  ad 
un  manifattore,  non  è forse  questo  un  prestito  che  il  commerciante  fa  di  una 
parte  del  suo  valore  capitale  al  matiifattore,  prestito  che  dura  insino  al  momento 
in  cui  quest’ultimo  paga?  E questo  doppio  trasferimento  non  si  opera  esso  in  og- 
getti materiali,  poiché  il  prestito  si  effettua  in  mercanzie  ed  il  rimborso  in  danaro 
od  effetti  i quali  danno  diritto  ad  una  somma  di  danaro? 

Nel  medesimo  tempo  si  può  vedere  quanto  questa  maniera  scientifica  di  con- 


fi) Un'obbligazlone,  ua  (fTcUo  di  commercio,  una  semplice  girala  di  un  conio  sopra  un  altro, 
sono  il  segno  rappresentativo  di  un  capitale,  ma  non  sono  mica  il  capitale  stesso.  Gn’obbligazioiic 
non  avrebbe  nessun  valore,  sarebbe  un  nulla,  se  non  fosse  stala  preceduta  do  un  versamento 
reale,  fatto  ad  un'epoca  o ad  un'altra,  e se  non  desse  diritto  al  possessore  deH'obbligazione,  di 
ritirare  in  valori  reali  e materiali  l'ammontare  del  deposito. 

Il  talento  di  un  avvocato,  di  un  medico,  ebe  é stato  acquistalo  u prezzo  di  alcuni  sacrilìcii  e 
che  produce  un  reddito,  è un  valore  capitale  non  trasmissibile,  per  veriiù.  ma  che  non  [vertanlo 
risiede  in  un  corpo  visibile,  quello  della  persona  che  lo  |iossiede. 
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siderare  i capilali  sia  propria  a rellificarc  le  uoziooì  iinperrutlc  o false,  che  si 
|)Olrcbbc  aversi  formalo  di  una  cosa  tanto  conuine  e tanto  generalmente  impie- 
gata. Difetti,  se  quello  che  caratterizza  i capitali  gli  è di  essere  un  valore  anti- 
cipato ad  operazioni  produttive,  per  essere  rimborsato  da  loro,  qualunque  va- 
lore clic  non  è sulla  via  deiranlicipazionc  al  rimborso,  non  è un  \alorc  capitale. 
Tutta  quella  porzione  di  danaro  la  quale  non  serve  alla  circolazione  degli  og- 
getti che  fanno  parte  di  un  capitale,  per  conseguenza  tutta  quella  porzione  di 
danaro  impiegala  a pagare  dei  profitti,  dei  redditi,  e destinata  alla  compra  degli 
oggetti  di  consumazione,  non  fa  menomamente  parte  dei  capitali  di  una  nazione. 
Aumentare  l'agente  della  circolazione,  non  è dunque  necessariamente  la  stessa 
cosa  che  aumentare  i capitali;  ed  è grande  sbaglio  dei  compilatori  di  statistiche, 
mettere  l’intiero  valore  delle  monete  nella  linea  dei  capilali  di  un  paese;  io  duro 
fatica  a credere  che  la  meti'i  di  cotesto  valore  faccia  parte  dei  capitali  di  una 
unzione. 

L’economia  politica,  dopo  aver  indicalo  le  sorgenti  di  questo  succo  che  nutre 
c sviluppa  il  corpo  sociale,  sempre  armata  della  fiaccola  dell’esperienza,  mostra 
come  esso  spargasi  nei  suoi  diversi  canali. 

(il’imprendilori  della  produzione,  comperando  i servigi  che  possano  vendere 
i possessori  delle  facolti  personali,  dei  fondi  di  terra  c dei  capitali,  loro  distri- 
buiscono, anteriormente  o posleriurmcnte,  una  porzione  dei  valori  prodotti.  Gli 
imprenditori  ne  pigliano  essi  medesimi  la  propria  parte,  mercè  l’eccedenza  del 
valore  sulle  spese  di  produzione,  quando  l’operazione  è ben  concepita  e bene 
eseguila.  Le  porzioni  che  ciascun  produttore  ritrae  così  dai  valori  prodotti,  .sono 
diversissime  e dipendono  dalla  quantità  del  valore  prodotto  e dalla  situazione  di 
ciascun  produttore  rispetto  agli  altri  (I).  Qui  la  vera  istruzione,  la  .scienza  non 
consiste  nel  conoscere  i diritti  ai  quali  ciascuno  possa  pretendere,  ma  quello  che 
ne  ottenga  in  realtà  ; essa  prova  che  il  valore  di  ciascun  servigio  è in  ragione  di- 
retta della  quantità  che  se  ne  domanda,  ed  in  ragione  inversa  della  quantità  che 
si  offre  di  somministrarne. 

Ma  per  offrire  i servigi  produttivi,  è d’uopo  essere  in  possesso  dei  fondi  dei 
quali  codesti  servigi  non  sono  che  emanazioni:  è d’uopo  possedere  facoltà  indu- 
striali, o un  fondo  di  terra.  Cosi  daU’econumia  politica  siamo  condotti  ad  esa- 
minare ciò  che  costituisce  la  proprietà  c gli  elfetli  che  ne  risultano. 

Qualora  si  studiasse  il  punto  di  diritto,  si  vedrebbe  che  la  più  sacra  di  tolte 
le  proprietà  è quella  delle  facoltà  personali  ; essa  è la  più  incontrastabile,  perché 
queste  facoltà  sono  state  date  a colui  che  le  possiede  eil  a nessun  altro.  Dopo 
di  questa,  la  più  sacra  proprietà  è quella  dei  capilali,  perchè  sono  della  crea- 


ti) Nella  maggior  parte  dei  casi,  un  prodotto  perfetto  non  è il  risnllato  di  una  sola  intrapresa 
industriale,  ma  di  pareccliie  intraprese  successive.  Prima  die  un  ubilo  fosse  in  istalo  di  essere 
indossalo,  è stalo  mestiere  die  un  agricoltore  allevasse  delle  pecore.  La  lana  di  queste  é stato 
un  prodotto  comperato  dal  fabbricante,  ed  II  prodotto  di  quest'ultimo  è stalo  comperato  dal  sarto. 
Ciascuno  di  questi  imprenditori  ba  rimborsalo  a quelli  die  lo  liauno  preceduta  le  anticipazioni, 
e per  conseguenza  i profitti  cli’crano  stali  ottenuti  iusiuo  a lui  ; ed  esso  medesimo  è rimborsalo 
delle  sue  antici|iaziuiii  dal  consumatore. 
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zione  propri!)  dell’ uomo  che  li  possiede,  o di  colui  che  glie  li  ha  trasmessi. 
Chiunque  ha  risparmiato  sulla  propria  consumazione  tanto  da  formare  una 
porzione  di  capitale,  poteva  non  fare  quel  risparmio;  con  ciò  poteva  an- 
nientare qualunque  altra  pretensione  fuori  della  sua  sullo  stesso  valore.  Gli  è 
per  una  conseguenza  dello  stesso  principio  che  ì proprictarii  dei  fondi  produttivi 
hanno  un  diritto  incontestabile  sul  prodotto  che  ne  emana;  poiché  essi  erano  pa- 
droni di  far  si  che  quel  prodotto  non  esistesse,  consumandolo  dopo  averlo  creato. 
1.3  propriet.l  la  cui  legiltimilò  è la  pili  dubbia  è la  proprietà  fondiaria.  V'ha  forse 
un  solo  retaggio  il  quale  non  risalga  ad  una  spogliazione  violenta  o fraudolenta, 
recente  od  antica,  tranne  quello  dei  discendenti  di  Peni),  legittimi  compratori  del 
terreno  dei  selvaggi? 

Fortunatamente  che  basta  all'economia  delle  società  che,  malgrado  i differenti 
gradi  di  legittimità,  le  proprietà  d’ogni  genere  sieno  invariabilmente  riconosciute 
e mantenute,  anche  la  |)roprietà  fondiaria,  la  meno  onorevole  di  tutte.  Difatti, 
qual  motivo  si  avrebbe  di  seminare  un  campo,  se  non  si  fosse  sicuro  di  racco- 
glierne i frutti?  Tanto  pili  si  è eccitato  a produrre,  quanto  più  liberamente  si  di- 
sponga dei  suoi  capitali  e delle  sue  azioni;  e quanto  più  sicuro  sia  il  godimento 
esclusivo  dei  loro  prodotti  (1).  Dal  che  l'invariabile  progresso  delle  nazioni  che 
godono  della  libertà  e della  protezione  delle  loro  leggi. 

Dopo  avere  studiato  l’andamento  delle  ricchezze  nella  loro  distribuzione,  l’eco- 
nomia politica  osserva  gli  effetti  di  questa  distribuzione  sul  corpo  sociale.  Questi 
si  manifestano  dal  numero  e dalla  condizione  degli  uomini. 

La  natura  ha  preso  delle  grandi  precauzioni  per  conservare  le  specie  viventi.  Il 
bisogno  che  provano  tutti  gli  esseri  organizzali  di  riprodursi;  la  cura  con  cui  pro- 
teggono i loro  rampolli,  la  mirabile  tessitura  dei  loro  organi,  mo.strano  abbastanza 
quale  sia  il  loro  scopo;  ma  di  tulle  queste  precauzioni  da  lei  prese,  quella  sulla 
quale  sembra  avere  maggiormente  contalo  è Tcslrema  profusione  dei  germi,  assi- 
curata per  tal  modo  che,  qualunque  sia  il  numero  degli  individui  che  periscano, 
ne  rimarranno  sempre  abbastanza,  non  solamente  per  perpetuare  la  specie,  ma 
per  coprirne  il  globo,  per  poco  che  vi  trovino  di  che  sussistere. 

Noi  subiamo  questa  legge  comune  ed  è uno  dei  fatti  oggimai  meglio  verificali, 
che  non  vi  sono  guerre,  massacri,  epfdemie  che  arrestino  i progressi  della  popo- 
lazione, ogni  qualvolta  non  le  manchino  i mezzi  di  sussistenza.  Ma  per  una  società 
civile,  i mezzi  di  esistenza  non  sono  mica  unicamente  sussistenze;  ciascuna  classe 
della  società,  per  conservarsi  nel  medesimo  stato,  c a più  forte  ragione,  per  mol- 
tiplicarsi, deve  poter  consumare  lutto  quello  che  è indispensabile  al  mantenimento 
di  questa  classe. 

Se  la  popolazione  ha  una  tendenza  ad  accrescersi  progressivamente,  e se 
essa  non  può  oltrepassare  i suoi  mezzi  di  esistenza,  si  può  stabilire  come  una 
verità  di  fatto  che  la  popolazione  di  un  paese  non  è mai  limitala  che  dai  propri! 
prodotti. 


M)  L'appropriazioiie  del  suolo  essendo  una  condizione  necessaria  perché  sia  coltivalo,  il  sem- 
plice lavorante,  il  bracciante,  non  può  godere  del  suo  salario,  del  suo  reddito,  se  non  quando 
la  terra  coltivala  appartiene  ad  un  proprietario.  Il  capitalista  il  quale  ha  prestato  per  migliorare 
la  terra,  per  guarnirla  di  fabbricali,  non  poirrhb'esscre  pagalo  dcirinteresse  del  suo  rapitale  se 
la  terra  non  avesse  alcun  proprietario,  se  non  fosse  che  un  terreno  vago  e comune. 

Econom.  Tomo  VII,  — 50, 
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Ma  come  la  produzione  in  generale  liasta  essa  per  soddisfare  ai  varii  bisogni  delle 
differenti  classi  della  società?  Se  questa  lia  bisogno  di  grano,  come  mai  prowe- 
den\  una  produzione  di  tela,  quand'anche  il  suo  valore  fosse  superiore  ? L’eco- 
nomia politica  dimostra  allora  che  il  prodotto  del  quale  si  ha  più  bisogno  è quello 
il  cui  valore  supera  maggiormente  il  valore  delle  sue  spese  di  produzione,  e che 
una  società,  in  un  dato  stato  di  costumi  c di  produzione,  produce  sempre  ciò  che 
più  conviene  ai  suoi  bisogni;  ma  nel  tempo  medesimo  essa  mostra  quanto  la  na- 
tura dei  bisogni  di  tale  società,  vale  a dire  le  consumazioni  che  questa  preferisce 
e l’estensione  dei  suoi  mezzi  di  produzione  influiscano  sulla  condizione,  sulla  sorte 
degli  individui  che  la  compongono. 

L’arte  di  guarire  non  aggiunge  un  individuo  alla  popolazione,  ma  migliora 
considerabilmentc  la  sorte  degli  uomini.  Il  loro  numero  può  mantenersi  in  due 
differenti  maniere:  o con  una  più  lunga  durata  dei  medesimi  individui,  o con 
più  frequenti  rinnovazioni.  Se  nella  popolazione  totale  di  un  paese,  vi  sono 
trenta  milioni  di  posti  nei  quali  gl’individui  si  succedono  c sono  rimpiazzali  gli 
uni  dagli  altri,  occorrerà  la  metà  meno  di  nascite  e di  morti,  se  la  vita  media 
degli  individui  si  prolunghi  a quaranl’anni,  di  quello  che  se  la  vita  media  si  ri- 
duca a venti  anni.  In  ambiduc  i modi  reffetlo  sarà  il  medesimo  relativamente 
al  numero  degli  uomini;  ma  sarà  differentissimo  relativamente  alla  loro  condi- 
zione. L’umanità  deve  soffrire  in  queste  due  occasioni  solenni:  nascere  e morire. 
L’uomo  gode  della  pienezza  della  sua  esistenza  e della  sua  capacità  nei  luoghi 
dove  la  vita  media  è più  lunga  ; e noi  abbiamo  motivo  di  essere  soddisfatti  dei 
progressi  che  su  questo  punto  sono  stati  fatti  in  quasi  lutti  i paesi  abitati  da  po- 
poli di  razza  europea.  Una  piu  perfetta  cognizione  della  fisiologia  del  corpo 
umano,  la  cura  più  illuminata  delle  malattie,  nuovi  specifici  scoperti,  abitazioni 
più  ariose,  cure  più  intelligenti  prestate  alla  prima  età,  molti  ostacoli  soppressi, 
hanno  prolungata  la  durala  della  vita  media,  la  quale  guadagna  tuttavia  quoti- 
dianamente (I). 

Non  è già  unicamente  il  rapporto  che  esLste  fra  la  somma  dei  prodotti  ed  il 
numero  degli  uomini,  quello  che  lega  le  questioni  relative  alla  popolazione  coi 
principii  dell’ economia  politica;  i fenomeni  presentano  la  distribuzione  degli 
abitanti  sul  globo,  i culoiiizzaincnti,  la  formazione  e l’accrescimento  delle  città 
e le  comunicazioni  aperte  fra  i popoli,  trovano  la  loro  spiegazione  nei  medesimi 
principii. 

La  cognizione  dei  metodi  seconda  i quali  le  ricchezze  si  distribuiscono  nella  so- 
cietà, non  è completa  se  non  per  quelle  persone  le  quali  possiedono  la  teoria  dei 
cambii  e degli  sbocchi;  e questa  teoria  la  quale  non  ò ben  conosciuta  se  non  da 
pochi  anni,  ha  sparso  nuova  luce  sulle  monete,  questo  agente  importante  della 
circolazione  e dei  cambii. 


(I)  Se  nc  hanno  alriine  prove  irrerusahili  le  quali  non  possono  cnirare  In  un  cenno  cosi  ra- 
pido, come  per  esempio,  il  numero  delle  nascile  che  non  numenln  mica  nella  slessa  proporzione 
che  la  popolazione;  c su  queslo  punio  vi  sarcbhero  da  (are  os.senazioni  mollo  iniporlanli,  sei 
compilalori  di  slalisliclie  iniendesscro  meglio  l'economia  polilica,  vale  a dire,  la  naiiira  delle  cose 
ed  il  legame  di'llc  cause  coi  loro  citelli.  .Allora  altaslellcrchliero  meno  numeri  inutili,  c ci  som- 
ministrerebbero d'ili  capaci  di  condurre  a risnilati  preziosi. 
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In  una  socicli  numerosa  cd  avanzata,  la  quasi  toUilitù  delle  consumazioni  non 
si  opera  se  non  dopo  un  cambio;  poiché  ciascuno  non  occupandosi  che  di  un  solo 
prodotto,  0 anche  di  una  porzione  della  produzione  di  un  solo  prodotto,  non  gode 
che  per  mezzo  del  cambio  deirimmensa  varietà  delle  cose,  delle  quali  fa  uso.  Ma 
il  cambio  in  natura  6 quasi  sempre  impossibile;  è d’uopo  vendere  cià  che  produ- 
ciamo per  comperare  ciò  che  vogliamo  consumare,  ha  vendita  è la  metà  di  un 
cambio,  del  quale  la  compra  è il  complemento;  e compiuto  il  cambio,  si  trova  che 
sPha  burattato  ciò  che  si  ha  vcmlutn  con  quello  che  si  ha  comperato.  L’interposi- 
tore che  questa  doppia  operazione  esige,  è la  moneta. 

Ne  risulta  che  il  valore  proprio  della  moneta  è per  noi  di  poca  con.sidera- 
zione  a petto  del  valore  degli  altri  prodotti;  noi  la  diamo  per  lo  stesso  valore 
al  quale  la  ci  vien  data;  ci  è indifferente  di  ricevere  oro  invece  di  argento,  o ar- 
gento in  vece  d’oro,  quantunque  uno  di  questi  metalli  sia  più  prezioso  che 
l’altro,  sicuri  come  siamo,  che  se  ci  si  dà  meno  oro  per  ottenere  i nostri  pro- 
dotti, anche  noi  ne  daremo  meno  nelle  nostre  compre.  Ma  il  valore  relativo  dei 
prodotti  fra  loro  è la  circostanza  essenziale  quella  che  influisce  sulla  nostra 
sorte;  io  sono  tanto  più  ricco  quanto  più  valore  hanno  i frutti  della  mia  pro- 
duzione, e quanto  meno  ne  hanno  gli  oggetti  che  voglio  consumare.  Questa 
teorìa  si  connette  perfettamente  con  quella  dei  servigi  produttivi  e dei  progressi 
deU’industria.  Siasi  mo  un  industrioso,  un  capitalista  o un  proprietario  fondiario, 
si  é sempre  mercante  di  servigi  produttivi;  gli  è con  una  specie  di  cambio  che 
si  acquistano  i prodotti  risultanti  da  cotesti  servigi  produttivi  : ora  quando  colla 
stessa  quantità  di  servigi  si  ottiene  una  maggiore  quantità  di  prodotti,  della  mer- 
canzia che  si  vende,  se  ne  dà  di  meno,  e di  quella  che  si  compra  se  ne  riceve 
di  più. 

La  teoria  degli  sbocchi  si  rannoda  ugualmente  alla  precedente.  Poiché  in 
realtà  non  si  comperano  i prodotti  con  danaro,  ma  con  altri  prodotti,  noi  dob- 
biamo vendere  quello  che  produciamo  con  aggio  tanto  maggiore,  quanto  più  gli 
altri  uomini  producono,  tnascun  produttore  è interessato  a vedersi  circondato 
da  una  moltitudine  d’altri  produttori;  la  qual  cosa  fa  sì  che  si  vendano  in  Francia 
oggidì  venti  volte  più  prodotti  che  nei  secoli  passati,  nei  quali  la  produzione  era 
meno  abbondante  (1). 

Ciò  che  è vero  di  un  individuo  relativamente  ad  un  altro,  è ugualmente  vero 
di  una  nazione  rispetto  alle  nazioni  straniere:  ciascuna  è interessata  alla  pro- 
sperità di  tutte  le  altre;  poiché  non  si  potrebbe  vendere  se  non  a quello  che  sono 
in  grado  di  comperare;  cd  una  nazione,  qualunque  sia,  non  può  comperare  se 
non  con  quello  che  essa  produce.  E questo  concetto  più  giusto  della  natura  delle 
cose,  che  dirige  adesso  gl’illuminati  consigli  di  alcune  nazioni,  e che,  a grado  a 
grado,  deve  mutare  la  politica  del  mondo;  poiché  a misura  che  gli  uomini  di- 
ventano più  illuminati,  cedono  ai  suggerimenti  del  loro  interesse  ben  inteso,  sul 


(!)  Qiiestó  cfTeUo  non  può  essere  alirìbuilo  alla  .«Eoperlo  delle  miniere  d'America;  (loiché  se 
adesso  l'argenlo  fosse  qnindici  volle  più  raro  di  quello  che  S,  vaierebbe  qalndicl  volle  di  più,  e 
Iole  quaalilà  servirebbe  ugualmente  alla  massa  alluale  dei  cauibii,  die  non  si  operano  con  meno 
facililà  nei  paesi  dove  si  fa  uso  dello  mencia  d'oro,  quantunque  quest'ulllmo  metallo  sia  quindici 
volle  più  raro  dell’argenlo. 
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quale  è permesso  di  contare  assai  più  che  sui  .sogni  della  fdantropìa.  I governi  che 
procedono  primi  in  questa  via,  non  sono  mediocremente  fortunati  di  saper  cercare 
i vantaggi  proprii  nella  prosperiti  altrui  c di  raccogliere  della  gloria,  semplice- 
mente perchè  hanno  fatto  un  buon  calcolo. 

L’economia  politica  prova  all'iiltima  evidenza,  che  la  moneta  è una  mercanzìa 
della  stessa  natura  di  tutte  le  altre:  una  mercanzia  la  quale  ritrae  il  suo  valore 
dai  suoi  usi  e non  dalle  leggi.  Difalti  in  qualunque  cambio  in  cui  la  moneta  entri 
come  uno  dei  termini  del  contratto,  il  venditore  non  può  egli  rifiutare  la  propfla 
mercanzia  se  il  prezzo  non  gli  conviene?  ed  il  valore  di  una  cosa,  della  moneta  in 
questo  caso,  non  è forse  proporzionato  alla  quantitù  del  prodotto  che  essa  può  ot- 
tenere? Quante  false  misure  e quante  cattive  leggi  può  prevenire  una  sola  que- 
stione posta  nei  suoi  veri  termini! 

Tosto  ehc  abbiasi  bene  conosciuto  la  natura  e l’ officio  delle  monete,  molti 
errori  cadono  di  per  sò,  una  moltitudine  di  nozioni  false  o imperfettamente  in- 
travedute si  rischiarano;  allora  si  separano  compiutamente  le  funzioni  della  mo- 
neta da  quelle  dei  capitali;  si  vede  come  l'abbondanza  o la  scarsezza  del  danaro, 
che  influiscono  sul  suo  valore  proprio  (quello  che  si  manifesta  per  mezzo  del 
cambio),  non  hanno  alcun  clfelto  su  ciò  che  chiamasi  impropriamente  Vinterestf 
del  danaro:  si  rimane  convinto  che  l'interesse  è il  fitto  di  un  capitale,  e che  i va- 
lori capitali  consistono  in  valori  affatto  diversi  dai  valori  monetarli,  c che  sono 
assai  più  considerabili  (1). 

I medesimi  principi!  fanno  comprendere  quella  specie  d’influenza  che  esercita 
sul  valore  delle  monete  la  materia  della  quale  son  fatte.  Le  ricchezze  ed  i bi- 
sogni della  società  portano  ad  una  certa  misura  il  valore  del  prodotto  chiamato 
un'oncia  d'argento,  valore  determinato  dalla  quantibò  di  qualsivoglia  altro  pro- 
dotto che  si  consenta  a dare  per  ottener  questo.  Il  possessore  della  dotta  oncia 
d’argento,  qualunque  sia  il  nome  che  abbiasi  voluto  darle  coniandolo  in  moneta, 
non  può  senza  perdita  darla  al  disotto  di  cotale  misura  (2).  Ma  quando  la  ma- 
teria della  quale  è fatta  la  moneta,  non  ha  nessun  valore  intrinseco,  come  la 
carta,  la  moneta  non  può  ritrarre  il  suo  valore  se  non  dai  suoi  usi  come  stru- 
mento dei  cambii.  In  un  dato  stato  della  società,  il  numero  delle  vendite  e delle 
compre  che  vi  si  operano,  richiede  una  certa  somma  di  moneta,  o di  qualsivoglia 
altro  interpositore  dei  cambii.  .Se  moltiplica.si  il  numero  delle  unità  delle  quali 
questo  si  compone,  si  diminuisce  in  proporzione  il  valore  di  coleste  unità;  e se 
il  pubblico  non  trova  nessun  interpositore  dei  cambii  da  sostituirvi,  il  bisogno 


(t)  Se  l'abbondanzii  rieirargeiilo-nieullo  influisse  sulla  misura  deirinleresse,  .sarebbe  qnesla 
pili  bassa  al  Perù  die  in  qualunque  allro  luogo,  poiebè  io  nes.sun  alleo  paese  l’argenio  é eo.sl 
■bboodanle,  e minore  il  suo  valore  relalivo.  La  misuradeiruiiercs.se  vi  si  trova  .al  eonirario  de- 
valisSima.  Si  comprende  die  qui  non  si  tratta  dei  fenomeni  die  ili|ieiiduno  dall'iiso  dei  biglietti 
di  banco  c delle  carte-monete. 

(3)  Ad  una  determinata  misura,  la  società  non  può  ottenere  che  una  certa  quantità  d'once  di 
argento;  quella  quantità  di  cui  quella  misura  permette  di  pagare  le  spese  di  tale  prndollo.  Af- 
finché la  società  ottenga  una  maggiore  qmntità  d'argento,  bisogna  che  lo  stato  delle  sue  produ- 
zioni e dei  suoi  bi.-ogni  la  metta  nel  caso  di  pagare  l'argento  ad  una  nii-ura  piò  elevala  (vale  a 
dire  di  dare  una  maggiore  quantità  di  qualunque  allro  prodotto  per  averlo);  allora  il  suo  prezzo^ 
permette  di  scavare  miniere  più  dispendiose.  Se  migliori  metodi  d'estrazione  permettano  di  olle- 
nere il  metallo  d'argenlo  con  meno  s|iesa,  il  suo  prezzo  ribassa  ed  i suoi  usi  si  estendono. 
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die  Ile  Ila  |iuò  mantenerne  il  valore  inalgradu  il  discrcilito.  Si  |irendono  sopra 
una  certa  niisiira,  solamente  a motivo  della  persuasione  die  si  ha,  di  poterle  ri- 
dare sulla  stessa  misura,  e senza  guardare  al  rimborso. 

Il  valore  dei  biglietti  di  banco  o di  fiducia,  rimborsabili  a cassa  aperta,  ha 
tutto  un  altro  rondauicnlo  : è uguale  a ijuello  della  moneta  che  osso  dù  diritto  di 
riscuotere.  1 biglietti  rimborsabili  non  sono  una  nionola  di  carta;  sono  un  segno 
rappresentativo  della  moneta,  come  le  altre  obbligazioni  del  commercio.  Trag- 
gono tutto  il  loro  valore  dal  loro  credito;  vale  a. dire  dalla  persuasione  nella 
quale  si  sta  che  saranno  rimborsati. 

I segni  rappresentativi  della  moneta  suppliscono  compiutamente  la  moneta 
sino  alla  concorrenza  del  loro  ammontare.  L’economia  politica  fa  vedere  i risul- 
tati qualche  volta  felici,  qualche  volta  funesti  di  cotali  supplementi.  Essi  rim- 
piazzano con  economia  un  interpositore  inlinitainentc  utile,  ma  che  non  è uno 
dei  principi!  vitali  della  .società,  e la  somma  del  quale  k necessariamente  limitata 
dai  bisogni  della  circolazione  ; nè  possono  mai  senza  pericolo  eccedere  coteata 
somma. 

il  rapporto  di  valore  dei  metalli  fra  di  loro,  c delle  monete  principali  colle  loro 
frazioni,  dà  luogo  a dei  fatti  che  non  .sono  se  non  la  conseguenza  di  questi  prin- 
cipii,  e che  l'esperienza  sempre  conferma. 

Tenendo  dietro  all'andamento  delle  ricchezze  insino  al  termine  della  loro  esi- 
stenza, l’economia  politica  svela  i fenomeni  che  accompagnano  la  loro  consu- 
mazione. E come  l’analisi  ha  fatto  conoscere  la  loro  natura  c la  loro  formazione, 
l’economia  ci  ha  insegnalo  che  la  consumazione  non  è mica  una  distruzione  di 
materia  la  quale  eccederebbe  il  potere  dell’uomo;  la  consumazione  non  è altro 
che  la  distruzione  di  qucU’utililà  la  quale  di  una  cosa  aveva  fatto  un  prodotto  ^ 
dandole  un  valore. 

Quando  questa  distruzione  di  valore  si  opera  in  modo  che  il  valore  distrutto 
in  un  prodotto  passi  in  un  altro,  è una  consumazione  riproduttiva.  Per  mezzo  di 
essa  i valori  capitali  servojio  e si  perpetuano.  Anche  quando  questa  consumazione 
non  fa  che  ristabilire  il  capitale,  senza  accrescerlo,  basta  per  dare  un  profitto  ai 
proprietari!  fondiari!,  ni  capitalisti  ed  agli  industriasi;  poiché  la  riproduzione 
che  ne  segue  non  può  operarsi  senza  comperare  i loro  servigi  produttivi  (1),  e 
la  compra  che  si  fa  dei  loro  servigi  compone  i loro  redditi. 

Quando  questa  distruzione  non  ha  per  oggetto  che  la  soddisfazione  dei  no- 
stri bisogni  0 dei  nostri  gusti,  è una  consumazione  pura  e semplice,  una  consu- 
mazione sterile. 

II  termine  di  qualunque  ricchezza  sociale,  lo  scopo  della  sua  produzione  è la 
consumazione.  Le  società  sussistono  per  mezzo  di  questa.  L’elTetto  del  risparmio 
e dell’accumulazione  non  è mica  di  restringere  questa  consumazione,  ma  di  au- 
mentarla. I valori  risparmiati  non  sono  valori  sottratti  a qualunque  consuma- 


(Ij  il  capitale  é impiegalo  nella  compra  dei  servigi  produttivi;  è questo  l'oggetto  dell'anliri- 
pazione  che  gli  si  domanda.  Gli  svolgimenti  necessari  per  far  comprendere  bene  l'etrello  della 
consnmazione  riproduttiva  non  pos'^uno  aver  posto  qui;  ma  si  trovano  nel  mio  Trattato  i'Eco- 
• nomia  ftotUicay  lib.  HI,  cap.  3;  nel  mio  CalrchitmoiV Economia  jH/h'Iica,  2*  ediz.,  pag.  tft7 
e 212,  ed  infine  più  distesamente  in  quest'opera,  parte  VII. 
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zione;  ma  dei  valori  sottraili  alla  consumazione  sterile  per  essere  dati  alla  con- 
sumazione riproduttiva.  Lungi  dunque  che  il  risparmio  iiuoca  alla  consumazione, 
esso  la  raddoppia,  la  centuplica.  Ad  ugni  operazione  produttiva  il  capitale  è 
consumato  dai  produttori;  e ristabilito  da  loro,  è consumalo  di  nuovo  nell'ope- 
razione seguente.  Un  valore  il  quale  non  è stato  capitalizzato,  non  è consumato 
che  una  sola  volta. 

Si  deve  conchiuderne  che,  se  la  consumazione  in  generale  provoca  la  ripro- 
duzione, la  consumazione  sterile,  in  un  caso  particolare,  non  la  provoca  più  di 
quanto  avrebbe  fatto  la  consumazione  riproduttiva;  c che  questa  la  provoca,  in 
tesi  generale,  infinitamente  più  che  la  prima,  poicliè  essa  la  perpetua  insino  a 
tanto  che  lo  stesso  capitale  non  sia  stato  dissipato  dall’imperizia  o dall'amore 
disordinato  dei  godimenti.  È senza  dubbio  la  voglia  di  consumare  quella  che 
determina  gli  uomini  a ricercare  i prodotti,  e che  per  conseguenza  6 la  prima 
molla  della  produzione;  ora  la  voglia  di  consumare  è ispirata  tanto  dal  desi- 
derio di  accrescere  la  propria  fortuna,  vale  a dire  di  consumare  riproduttiva- 
mente, quanto  dall’amore  delle  soddisfazioni  presenti. 

Quel  desiderio  che  provano  gli  uomini  di  accrescere  il  loro  futuro  benessere, 
sul  quale  si  fonda  la  prosperità  progressiva  delle  nazioni,  è molto  necessario  per 
contrappesare  le  sollecitazioni  del  presente;  tanto  più  che  la  consumazione  ste- 
rile non  presenta  nessuna  dillicollà.  Non  ci  vuole  nessun'abilità  per  ispcndere 
danaro  ; ce  ne  vuol  molta  per  ispenderlo  in  modo  che  ne  faccia  rinascere  il  va- 
lore, senza  coniare  che  l'esercizio  stesso  di  questa  abilità  è un  travaglio.  L’im- 
pulso d’ogni  momento  ci  eccita  alla  consumazione  improduttiva,  e gli  esseri  più 
deboli,  le  donne,  i fanciulli  vi  si  lasciano  facilmente  trascinare.  Ma  essa  non  offre 
alla  società  o alle  famiglie  altri  compensi  tranne  la  soddisfazione  attuale  che  essa 
procura,  e della  quale  l’economia  politica  è nondimeno  lontana  di  contrastare 
l’importanza,  poiché  tale  soddisfazione  è quella  che  mantiene  la  società,  e con- 
tribuisce alla  sua  felicità. 

Questa  sola  analisi  fa  cadere  compiutamente  la  questione  dell’utilità  del 
lusso. 

Nel  corso  ordinario  delle  cose,  qualunque  prodotto  si  consuma;  poiché  non  è 
un  prodotto  se  non  quando  il  suo  valore  uguagli  le  sue  spese  di  produzione;  il 
suo  valore  non  proviene  che  dalla  domanda  che  se  ne  fa,  dalla  domanda  reale 
accompagnata  dalla  compra;  e la  compra  sarebbe  una  |>erdila  se  non  fosse  se- 
guita dalla  consumazione.  La  produzione  non  può  dunque  essere  in  eccesso  sulla 
consumazione,  se  non  per  accidente,  per  falsi  calcoli,  insomraa  per  delle  ec- 
cezioni. 

Noi  ci  siamo  rappresentati  la  produzione  come  un  gran  cambio,  nel  quale 
noi  diamo  i nostri  servigi  produttivi  o,  se  vuoisi,  le  nostre  spese  di  produzione 
per  ricevere  dei  prodotti  che  in  tal  modo  diventano  roba  nostra;  noi  possiamo 
rappresentarci  a sua  volta  la  consumazione  come  un  altro  cambio  nel  quale  noi 
diamo  i nostri  prodotti,  la  roba  nostra,  per  ricevere  in  contraccambio  sia  altri 
prodotti  accresciuti  da  profitti,  sia  soddisfazioni  dalle  quali  risultano  il  roanleni- 
mento  della  vita  e la  maggior  parte  dei  godimenti  dai  quali  è accompagnata. 

Nel  primo  caso,  che  è quello  della  consumazione  riproduttiva,  il  cambio  é 
tanto  più  vantaggioso,  quanto  il  prodotto  che  si  ottiene  vale  più  di  quelli  che  gli  • 
si  sacrifica  ; ma  perché  la  riproduzione  sia  completa  basta  che  il  prodotto  oUe- 
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mito  .sia  uguale  in  valore  al  prodotto  roiisiimato',, allora  il  capitale  è rimborsato, 
e tutti  i servigi  produttivi  sono  pagali. 

Nella  consumazione  sterile,  la  quale  è un  cambio  dei  prodotti  già  acquistali 
cuu  dei  godimenti,  il  cambio  è tanto  più  vantaggioso  quanto  pKi  grandi  sono  i 
godimenti  in  proporzione  dei  prodotti  sacrificati.  E questa  la  norma  per  giu- 
dicare ragionevoli  o stolte  le  consumazioni  di  questo  genere.  L’economia  politica 
le  distingue  in  consumazioni  private  le  quali  hanno  per  oggetto  di  soddisfare  i bi- 
sogni degli  individui  e delle  famiglie,  ed  in  consumazioni  pubbliche  le  quali  sod- 
disfano i bisogni  della  società. 

I precetti  dell’economia  privatasi  applicano  alle  prime:  quelli  deH’economia 
pubblica  alle  seconde.  Tanto  nelle  une  quanto  nelle  altre,  siccome  la  compra  degli 
oggetti  consumati  precede  ordinariamente  la  consumazione  che  se  ne  fa,  questa 
ultima  parola  è sovente  confusa  con  quella  di  spesa. 

Le  spese  pubbliche  o le  spese  private  sono  esattamente  della  stessa  natura, 
poiché  la  natura  delle  ricchezze  è la  stessa  per  le  nazioni  e per  gl’individui.  Le 
leggi  che  presiedono  alla  loro  formazione  ed  alla  loro  consumazione  non  differi- 
.scono  secondo  l’uso  che  se  ne  fa,  a quel  modo  stesso  che  i principi!  dell’idro- 
statica non  mutano,  sia  che  si  applichino  a lavori  pubblici,  oppure  a costru- 
zioni privale.  Ma  noi  non  possiamo  fondare  l’apprezzamento  delle  spese  sopra 
basi  cosi  sicure  come  quelle  che  ci  determinano  nell'apprezzamento  delle  consu- 
mazioni riproduttive.  In  quest’ultime  noi  dobbiamo  paragonare  quantità  della 
stessa  natura,  vale  a dire  il  prezzo  corrente  dei  servigi  produttivi  col  prezzo  cor- 
rente dei  prodotti  che  ne  risultano  ; ma  nella  consumazione  sterile  non  possiamo 
paragonare  una  spesa  se  non  con  una  soddisfazione.  V’ha  certamente  qualche 
cosa  di  vago  e d’arbitrario  in  una  simile  valutazione.  La  natura  delle  cose  che 
rende  cosi  sicuro  il  nostro  cammino  in  tutte  le  altre  parti  deU’economia  polìtica,  , 
qui  ci  abbandona  ai  soli  consigli  (IcH’cspericnza  ; ma  non  è questo  un  motivo  suf- 
ficiente per  farci  rinunciare  a studiare  questa  parte  deH’economia  delle  società: 
tutte  le  parti  delle  scienze  non  sono  mica  suscettive  del  medesimo  grado  di  preci- 
sione: è utile  per  l'avanzamento  delle  nostre  cognizioni  di  saper  distìnguere 
quello  che  è suscettivo  o no  di  dimostrazioni  rigorose,  ed  è una  parte  della 
scienza  il  conoscerne  i limiti. 

Ond’è  che,  malgrado  la  difficoltà  che  presenta  un  esatto  paragone  fra  la 
somma  delle  spese  e le  soddisfazioni  che  ne  risultano,  sia  pei  privali,  sia  pel 
pubblico,  non  si  potrebbe  negare  che  quelle  sì  allontanino  o si  avvicinino  più  o 
meno  al  loro  scopo.  1 fenomeni  che  accompagnano  la  consumazione  non  succe- 
dono mica  a caso,  niente  più  di  quelli  che  accompagnano  la  produzione.  Anche 
qui  vi  sono  delle  leggi  le  quali  vogliono  che  le  stesse  cause,  in  circostanze  uguali, 
sieno  seguile  dai  medesimi  effetti.  Si  possono  dedurne  alcune  regole  per  provo- 
care dei  risultati  favorevoli  alla  nostra  felicità  come  privati  o comuni  cittadini, 
piuttosto  che  risultati  nulli  o dannosi. 

Per  esempio,  la  scelta  che  i consumatori  possono  fare  di  tali  prodotti  a pre- 
ferenza di  tali  altri,  con  una  spesa  uguale,  dà  ogni  sorta  di  vantaci  ai  consu- 
matori illuminali  su  quelli  che  hanno  gusti  grossolani  o depravali.  Un  popolo  è 
servito  come  vuol  essere  scnito;  ma  non  distingue  mica  ciò  che  gli  conviene  di 
più,  dal  servigio  che  esso  ritrae  dai  più  semplici  utensili  caserccci,  sino  a quelli 
che  a lui  rendono  i suoi  magistrati  più  eminenti,  se  non  quando  sappia  apprez- 
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zare  ciò  che  è buono,  c schifare  ciò  che  è catlivo.  £ questo  il  motivo  pel  quale,  a 
cose  d’altronde  uguali,  le  consumazioni  sono  tanto  più  ragionevoli  quanto  più  la 
nazione  è illuminata. 

Le  spese  che  soddisfano  bisogni  reali  sono  più  ragionevoli  di  quelle  le  quali 
hanno  per  oggetto  di  soddisfare  bisogni  fatizii,  e procurano  godimenti  più  grandi 
in  paragone  dei  sacrificii  che  richiedono.  Lo  stesso  può  dirsi  dei  prodotti  la  cui 
consumazione  è lenta,  paragonati  a quelli  la  cui  consumazione  è rapida  (t).  Sot- 
tomettendo a queste  regole  e ad  alcune  altre  dello  stesso  genere  tutti  gli  articoli 
delle  spese  private  e pubbliche,  si  arriva  a formarsi  delle  idee  un  po’  più  giuste 
relativamente  ai  vantaggi  che  si  ritraggono  dalle  consumazioni,  paragonati  con 
quello  che  esse  costano;  e le  idee  giuste  sono  un  primo  passo  verso  riforme 
salutari. 

E quando  si  pensa  che  le  consumazioni  pubbliche  c private  sono  ciò  che  fa 
esistere  le  famiglie,  il  governo  e tutto  lo  Stato  ; quando  si  pensa  che  la  loro  indi- 
pendenza,  la  loro  prosperità,  la  loro  potenza  dipendono  dall’estensione  dei  mezzi 
dei  quali  dispongono,  e che  non  entra  nel  mondo  nessuna  ricchezza  altrimenti 
che  pei  mezzi  precedentemente  accennati,  non  si  ha  diritto  di  ripetere,  con  Fé- 
nélon,  la  verità  che  serve  di  epigrafe  a quest’opera?  « Insomma  la  solidità  del- 
« rintelletto  consiste  nel  volere  istruirsi  esattamente  del  modo  col  quale  si  fanno 
c quelle  cose  le  quali  sono  il  fondamento  della  vita  umana.  Tutti  i più  grandi 
« negozii  si  aggirano  su  di  questo  >. 
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Noi  abbiamo  gettato  una  rapida  occhiata  sugli  organi  essenziali  delle  società, 
quelli  senza  dei  quali  nessuna  grande  società  umana  non  è possibile;  gli  organi 
accidentali  sono  quelli  che  quantunque  importantissimi  per  le  società,  possono 
ettere  o non  eosere,  senza  che  l'esistenza  del  corpo  sociale  ne  dipenda  rigoro- 
samente. 

Sotto  questo  aspetto  ò permesso  di  elevare  la  questione  di  sapere  se  una  so- 
cietà possa  esistere  senza  nessun  governo.  Io  non  mi  getterò  a questo  proposito 


(t)  Avviene  tulio  il  contrario  nella  consumazione  ri|)ro(lultiva.  In  questa  la  consumazione  dei 
inaleriali  e dei  servigi  non  procurando  un  godimento,  ma  la  reintegrazione  di  un  capitale,  quanto 
più  pronta  è la  consumazione,  lauto  più  presto  i lavori  si  compiono  ed  I capitali  sono  rimborsali. 
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in  una  discussione  speculativa;  noterò  solamente  clic  v’ha  qualche  esempio  di 
sucieUi,  come  quella  di  certi  popoli  in  Arabia  o in  Tartaria,  di  cui  sarebbe  difli- 
cile  qualificare  il  governo  ; ma  quei  popoli  non  appartengono  ad  uno  stato  molto 
avanzato  deH’incivilimento,  che  è quello  che  noi  studiamo.  Ciò  che  piuttosto  mi 
ha  determinato  a riguardare  il  governo  come  una  delle  circostanze  accidentali  in 
cui  si  trovino  le  società,  si  è che  vi  s’incontrano  esempii  di  tutte  le  sorta  di  go- 
verni. Montesquieu,  coi  pubblicisti  della  vecchia  scuola,  ne  ammette  tre:  il  mo- 
narchico, l’aristocratico,  il  democratico.  Altri  più  recenti  (I),  avendo  veduto  dei 
popoli  prosperare,  ed  altri  decadere  indiflerenlemente  con  dei  governi  monarchici, 
aristocratici  o popolari,  non  ammettono  che  due  forme:  quella  le  cui  operazioni 
sono  determinate  dal  maggior  bena  del  maggior  numero  ; e quella  io  cui  si  mette 
in  prima  linea  il  maggior  bene  dei  privilegiati.  Spetta  alla  politica  razionale,  c 
soprattutto  alla  polìtica  sperimentale,  di  determinare  la  forma  più  favorevole  allo 
scopo  propostosi.  L’economia  politica  non  considera  i motivi  che  dirigono  i go- 
verni, ma  gli  atti  loro;  e per  lei,  qualunque  comandamento  in  virtù  del  quale  si 
è tenuto  di  obbedire,  sìa  che  emani  dal  legislatore  o dall’autorità  esecutiva,  ò 
ugualmente  un  atto  del  governo. 

V’edendo  tutti  i nostri  Stati  inciviliti,  si  può  domandare  se  quella  porzione  di 
libertà  che  si  sacrifica  per  vivere  in  società,  se  la  pena  che  si  è obbligato  di  dar- 
vìsi  quando  si  tratta  di  provvedere  ai  bisogni  di  se  medesimo  c della  sua  famiglia, 
non  meno  che  per  fornire  il  suo  contingente  alle  spese  sociali,  non  facciano  pa- 
gare troppo  caro  i vantaggi  dell’incivilimento.  Il  selvaggio  dcU’America  del  Norte 
riguarda  le  nostre  città  come  delle  vaste  galere,  nelle  quali  ciascun  forzalo  è co- 
stretto ad  un  travaglio  ostinato  che  (almeno  pel  maggior  numero  dei  forzali)  non 
procura  loro  che  una  meschina  sussistenza.  Deve  dunque  recar  meraviglia  se  egli 
si  rinselvi  nelle  foreste  appena  se  glie  ne  presenta  l’occasione?  Mon  c’c  esempio 
che  un  selvaggio  dell’America  del  nord  sia  venuto  volontariamente  a stabilirsi 
in  una  città  degli  Stati-Uniti  ; si  hanno  molti  esempii,  al  contrario,  d’uomini  al- 
levati neU’iocivilimenlo,  i quali  hanno  abbracciato  la  vita  delle  foreste;  e se  le 
nostre  città  avessero  per  vicini  delle  tribù  selvaggie,  forse  noi  dovremmo  temere 
che  silTattii  esempi  fossero  anche  più  comuni.  Disogna  pure  che  il  vivere  di 
quelle  tribù  abbia  qualche  vantaggio;  altrimenti  una  simile  cosa  non  accadrebbe. 

Da  un  altro  canto  ci  e permesso  di  credere  che  quei  cittadini  che  si  sono  fatti 
selvaggi  non  fossero i migliori  soggetti  della  società;  essi  avevano  forse  in  orrore 
qualsivoglia  disciplina,  od  almeno  cedevano  ari  una  infingardezza  nativa  che  re- 
spinge la  società.  Si  può  dire  che  la  sicurezza,  la  pace,  la  vita,  se  non  abbondante, 
almeno  tollerabile,  che  la  civiltà  procura  a tutti  quegli  uomini  che  vogliono  con- 
dursi bene,  sono  vantaggi  che  meritano  di  cs.sere  apprezzati.  Non  pertanto  diser- 
zioni come  quelle  da  me  qui  riferite  possono  far  supporre  che  i vantaggi  dcH’ìn- 
civilimento,  che  non  si  possono  ottenere  se  non  con  un  governo,  non  sieno  tal- 
mente preziosi,  che  non  si  possa  pagarli  troppo  caro.  U quando  di  passaggio  ho 
toccato  la  quistione  di  dritto,  abbiamo  veduto  che  un  vantaggio  è sempre  troppo 
caro,  ogniqualvolta  si  possa  ottenere  a miglior  mercato  (3). 

Questo  c’indica  dei  punti  di  contatto  fra  l’economia  politica  e la  politica 

(I)  De  Trary,  Gereuia  Benlliani. 

(3)  V.  più  addietro  pag.  687  di  questo  volume. 
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I>uru.  Tulli  l'onvprranno  clic  i isacrilìcii  che  c'inipuiic  lu  stato  della  società  sono 
tanto  minori  quanto  migliore  è il  governo.  Se  questo  è violento,  caprìceioso,  puA 
essere  sopportabile  senza  essere  eccessivamente  dispendioso;  eiò  non  oslanle 
unebe  allora  i suoi  eccessi  non  colpiscono  che  un  numero  ristretto  di  persone 
più  dell'altre  prese  di  mira  dalle  sue  passioni.  Dagli  obblighi  che  hanno  la  loro 
sorgente  nei  bisogni  del  governo,  nascono  le  vessazioni  più  costanti,  quelle  che 
offendono  il  gran  numero,  quelle  che  si  sopportano  più  impazientemente. 

Queste  vessazioni  sono  cagionate  sia  dalla  prodigalità  dei  governanti,  sia  dai 
cattivi  sistemi  che  li  dirigono.  Gli  uni  e gli  altri  di  questi  motivi  entrano  nel  do- 
minio deH'economia  politica.  Essa  ci  mostra,  per  esempio,  quali  sieno  gli  effetti 
necessarii  della  prodigalità  (i). 

in  quanto  ai  cattivi  sistemi,  l'economia  politica  presentando  la  natura  di 
ciascuna  cosa,  c piantando  chiaramente  le  questioni,  ne  preserva  i governi.  In 
tal  modo  essa  mostra  ciò  che  un  governo  rosta  ai  suoi  popoli,  gravando  di  dazii, 
colpendo  di  proibizioni  i prodotti  di  un’industria  straniera.  Essa  c’insegna  che  il 
commercio  non  è che  un’altra  maniera  di  produrre,  la  quale  sostituisce  la  pro- 
duzione dell’oggello  che  si  spedisce  alla  produzione  dell’oggetto  che  si  riceve. 
— Ma  dicono  i vecchi  pregiudizii,  comperando  all’estero,  non  si  danno  mica 
prodotti,  ma  si  dà  il  proprio  danaro.  — Terrore  puerile!  lai  natura  delle  cose 
commerciali  ci  fa  vedere  che  i metalli  non  sono  che  una  mercanzia  la  quale, 
ugualmente  di  qualunque  altra,  cerca  quel  mercato  dove  si  smaltisca  più  van- 
taggiosamente; ora  i metalli  preziosi  che  noi  possediamo  non  si  smaltiscono  van- 
taggiosamente oH’cslcro,  quando  i nostri  bisogni,  la  nostra  circolazione  ne  ri- 
chiedono; perchè  allora  valgono  più  presso  di  noi  che  fuori,  e le  speculazioni 
del  commercio  ce  ne  recano  invece  di  esportarne,  ^on  è già  un  saldo  di  conti 
da  pagare  quello  che  fa  viaggiare  i metalli  preziosi,  ma  è unicamente  il  rapporto 
del  loro  valore  nei  due  paesi,  vale  a dire  della  quantità  di  mercanzie  che  possono 
comperare.  Quando  invece  di  mercanzia  i commercianti  spediscono  danaro,  lo 
fanno  perchè  il  danaro  procura  loro  ritorni  più  grossi  che  qualunque  altra  mer- 
canzia; ora  quello  che  torna  più  vantaggioso  ad  essi,  torna  pure  più  vantaggioso 
al  loro  paese  (2). 

Il  fallo  si  è che  non  si  pgano  mai  i prodotti  stranieri  se  non  con  prodotti 
proprii,  anche  quando  .si  pagano  in  danaro.  Un  paese  contiene  delle  miniere,  op- 
pure non  ne  contiene;  nel  primo  caso  pagando  lo  straniero- con  danaro,  lo  paga 
con  un  prodotto  del  proprio  suolo  c della  propria  industria;  se  non  ne  contiene. 


(I)  Il  (luca  <lj  Saiiil-Simon,  ipiaaluiiipic  cortigiano  e gran  signore,  non  si  sbaglia  sulle  cause 
dello  sfacelo  della  Francia  verso  la  line  del  regno  di  I.nigi  XIV.  “ Non  v'iia  tesoro  (egli  dice 
“ nelle  sue  Memorie  (anno  1715),  clic  basii  ad  un  goserno  srcgolalo.  I.a  salme  di  ano  Sialo 
“ non  di|icmle  elio  dalla  saggezza  di  dii  bi  conduce;  e nirdesiniainenle  la  sua  |irosperilà,  la  sua 
>s  felicità,  la  durala  della  sua  gloria  e della  sua  preponderanza  .siigli  iillri 
(3)  Qnesl'uliima  massima  non  è casianlrnieuie  vera  se  non  per  ciò  che  si  riferisce  ni  cMZ- 
niercio  esieriio.  Nel  ronmicrriu  inlcrno,  i benelieil  di  una  classe  possono  aver  luogo  a spese  di 
uii  allra  cliisse,  e il  paese  non  es.sere  mica  più  ricco  per  qiieslo.  È il  caso  di  ludi  i privilegi. 
Quando  si  stabilisce  una  maestranza,  la  corporazione  può  mantenere  più  caro  i suoi  prodotti, 
preservandoli  dalla  coiieorrrnza  generale;  ma  allora  è il  ronsumalore  che  |iaga  tale  guailagao 
abosiio;  abusivo,  in  qiianlo  il  consumatore  ha  dirillo  di  comperare  gli  oggelli  dei  suoi  bisogni 
da  chiunque  glieli  somminisirl  a miglior  mercalo. 
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non  può  dure  danaro  se  non  dopo  averlo  acquistato  coi  suoi  prodotti  indigeni. 
Questi  ultimi  soli  possono  provvedere  in  modo  continuo  alle  esportazioni,  per- 
cliè,  rinascendo  di  continuo,  possono  soli  essere  costantemente  esportati  senza 
perciò  divenire  più  rari,  e senza  alzarli  ad  un  prezzo  ebe  ne  farebbe  cessare  l'rs- 
portazione.  Il  sistema  della  bilancia  del  commercio  è un’anticaglia  la  quale  non 
ba  potuto  trovar  favore  se  non  in  un  tempo  nel  quale  s’ignorava  quale  fosse  la 
natura  delle  ricchezze  ed  i melodi  ebe  le  fanno  nascere.  Esso  accusa  per  conse- 
guenza l’ignoranza  di  coloro  i quali  lo  sostengono  tuttavia;  non  c’è  altro  da 
risponder  loro,  se  non  che:  studiate  l’economia  politica. 

Se  le  nazioni  non  possono,  in  modo  continuato,  pagare  le  loro  importazioni 
che  coll’esportazione  dei  loro  prodotti  indigeni  ; se  i loro  benefìcii  non  si  com- 
pongono che  deH’eccedcnza  del  valore  dei  ritorni  che  esse  ricevono  sul  valore 
delle  spedizioni  che  esse  fanno;  se  in  ogni  paese  nessun  commercio  si  continua 
se  non  flntanto  che  dà  dei  beneGcii,  si  può  con  certezza  conchiudere  che  i valori 
importati  annualmente  sono,  in  ogni  paese,  superiori  ai  valori  esportati;  e tanto 
più,  quanto  più  vantaggioso  è il  commercio  che  il  paese  fa.  Tutti  i quadri  offi- 
ciali, che  mostrano  delle  esportazioni  superiori  alle  importazioni,  sono  mendaci, 
e palesano  false  dichiarazioni  (I). 

Secondo  gli  stessi  principii  si  dimostra  l’inutilità,  o piuttosto  i tristi  effetti  di 
quelle  leggi,  le  quali  proibiscono  l’esportazione  delle  materie  prime,  e favoriscono 
quella  dei  prodotti  manufatti.  I promotori  di  queste  leggi  ignorano  che  una  ma- 
teria prima,  la  quale  si  esporti,  ci  procura,  a parità  di  valore,  altrettanto  pro- 
fitto quanto  il  prodotto  più  elaborato.  Di  che  cosa  si  compone  infatti  il  valore 
di  un  prodotto  qualunque?  delle  sue  spese  di  produzione.  Ora  le  spese  di  pro- 
duzione cosi  di  una  materia  prima,  come  di  un  prodotto  compiuto,  sono  com- 
poste di  un  profitto  fondiario  pagato  ad  un  proprietario  del  suolo,  di  un  interesse 
guadagnato  da  un  capitalista  qualunque,  e del  salario  ricevuto  dagli  industriosi 
d’ogni  grado,  i cui  travagli  hanno  concorso  alla  loro  produzione,  cominciando 
daU’imprenditore  che  ne  ha  concepito  l’idea,  fino  all’ultimo  lavorante  dal  quale  si 
è fatto  aiutare.  Allorché  dunque  noi  vendiamo  all’estero  una  materia  prima  di 
cento  franchi,  ed  un  prodotto  elaborato  della  stessa  somma,  noi  gli  vendiamo  per 
un  valore  uguale  di  servigi  prodottivi  resi  dalle  nostre  terre,  dai  nostri  capitoli  c 
dalla  nostra  industria. 

Si  vede  che  un  governo  può  costare  troppo  caro  a proporzione  dei  servigi 
che  rende  ad  una  nazione,  sia  per  ispese  troppo  forti,  sia  per  la  sua  incapacità 
e per  le  sue  false  misure.  La  qual  cosa  ha  servito  di  fondamento  ad  una  propo- 
sizione la  quale  non  può  essere  paradossale,  quando  si  ò detto  che  un  governo 
è tanto  più  cattivo  quanto  più  costa  caro.  Difetti  per  esigere  grosse  imposte,  bi- 
sogna avere  numerosi  agenti  i quali,  non  produccndo  nulla,  non  possono  servire 
che  ad  impacciare  i movimenti  degli  uomini  i quali  producono.  V’entimila  ga- 
bellieri che  vigilano  perchè  tale  o lal’altra  mercanzia  non  passi  da  un  luogo  in 
uB altro  (2),  e ventimila  esattori  delle  contribuzioni  indirette,  senza  dei  quali  non 


(I)  Quelli  die  per  giiisii  molivi  ilctibono  riieiiersi  più  veridici,  mosirano  sempre  impoiiuioni 
superiori  alle  esporlszioni. 

(i)  Si  é liconoseiulo  il  vantaggio  che  vi  era  per  due  provincie  (come  la  Bretagna  e la  Nor- 
mandia) a rovesciare  le  barriere,  le  frontiere  artificiali  che  le  separavano.  Rimane  a (are  un  pro- 
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è permesso  nè  fare  la  vemlenimia,  né  ili.stillare  ai'(|iinvile,  né  falibrirar  birra,  im- 
pairiano  le  operazioni  prodntlive,  c svigoriscono  rnltivité  benefica  dei  produl- 
fori.  L'ultima  quarta  del  secolo  deciinotlavo  ha  partorito  una  grande  repubblica 
la  quale  è una  risposta  vivente  sempre  pronta  a confondere  i detrattori  deireco* 
noinia.  In  qual  paese  si  è meglio  governati,  vale  a dire  poco  governalo  ed  a mi- 
glior mercato,  che  negli  Stati-Uniti? 

Uno  dei  sistemi  che  più  costano  alle  nazioni  é quello  che  il  loro  governo  se- 
gue rispetto  alle  sue  colonie.  Le  nostre  ci  costano  ogni  anno  una  cinquantina  di 
milioni  gratuitamente  e senza  procurarci  il  minimo  equivalente  (I). 

Le  potenze  marittime  cominciano  a comprendere  come  sia  del  loro  interesse 
trafficare  con  tutti  i punti  del  globo  indistintamente;  esse  finiranno  col  proteg- 
gere l’indipendenza  dei  paesi  d’oltremare,  perebé  nessuna  di  loro  pos.sa  allonta- 
narne le  altre;  e le  vedremo  dopo  aver  combattuto  fra  loro  nel  secolo  decimot- 
tavo  per  soggiogare  le  colonie,  combattere  nel  .secolo  decimonono  per  assodarne 
la  libertà. 

Le  popolazioni  sono  diventale  troppo  numerose,  le  ricchezze  dei  privati  troppo 
considerabili,  la  società  troppo  importante,  In  una  parola,  perché  interessi  cosi 
gravi  possano  oggimai  rimanere  zimbello  delle  mire  personali,  e qualche  volta 
dell’ignoranza  dei  governi.  Siccome  da  un’altra  parte,  società  numerose,  e nelle 
quali  ciascuno  è obbligato  di  occuparsi  prima  d’ogni  altra  cosa  delle  proprie  fac- 
cende, vale  a dire  della  propria  esistenza,  rendono  sempre  piu  impossibili  le  re- 
pubbliche democratiche,  i popoli  dovranno  essere  governati  da  mandalarii;  ma 
questi  mandatarii,  incaricati  degli  interessi  generali,  sentiranno  il  pericolo  di 
lottare  contro  la  natura  delle  cose,  sia  nel  morale,  sia  nel  fisico,  e per  non  ri- 
schiare di  frangervi  i loro  sforzi  e di  perdervi  il  loro  credito,  vorranno  cono- 
scere cotesta  natura  delle  cose;  vorranno  diventare  gli  uomini  più  istruiti  di 
ciascuna  nazione. 

I costumi  e le  usanze  delle  nazioni,  le  loro  leggi,  la  loro  religione,  influiscono 
al  più  alto  grado  sulla  sorte  dei  popoli;  non  pertanto  non  sono  una  delle  condi- 
zioni essenziali  della  loro  esistenza;  i bellicosi  e severi  Romani  dei  primi  secoli 
della  repubblica  non  somigliano  per  jiulla  ai  Romani  servili  e depravali  degli 
imperatori.  la;  leggi  modificano  i costumi,  i costumi  agiscono  sulle  leggi,  e sa- 
rebbe un  libro  importante  quello  che  dimostrasse  l’andamento  che  seguono  co- 
teste  infinenze  reciproche,  e quali  conseguenze  se  ne  potrebbero  trarre  in  favore 
dell’umanità. 

lo  mi  contenterò  di  notare  che  la  malafede,  il  vizio,  il  delitto,  non  potreb- 
bero infettare  la  maggioranza  degli  uomini  in  società,  senza  trascinar  seco  la 


grosso;  oil  è ili  rovesoiiro  le  hirriere  dio  soparaiio  gli  Stali,  piglinndo  quelle  prcoaiiziniii  od  am- 
inellondu  quelle  loiitezzo  iioocssarie  por  non  ledere  gl‘iiileres.<i  privali.  Allora  nini  gli  SlilRvi 
guadagneranno,  nella  slessa  gnisa  die  le  nostre  provinde  hanno  guadagnalo  a comuiiieare  libera- 
meiile  l una  ooH'altra. 

(I)  yuaiilunque  sia  già  slollezza  assai  grande  eonsiderare  come  una  provincia  di  Francia  |>aesi, 
gl’inlerissi  dei  quali  sono  op|iosli  ai  nostri,  e clic  non  riconoscono  le  nostre  leggi,  è poi  slollezza 
anche  maggiore  quella  di  sostenere  con  si  grandi  dispendi  un  reggimc  caduco,  che  nulla  può  sal- 
vare, e die  non  si  prolunga  se  non  a forza  d'iniquità. 
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rovina  del  corpo  sociale.  Il  corpo  sociale  non  può  mantenersi  senza  un  cambio 
di  buoni  officii  che  esigono  una  certa  sicurezza,  una  certa  vicendevole  fiducia,  le 
quali  ne  formano  il  legame.  Il  vizio  non  è produttivo.  In  mezzo  dell’attività  ge- 
nerale necessaria  alla  viti  delle  socieLi,  l'infingardo,  il  traditore,  l'uomo  senza 
buona  fede,  colui  che  la  propria  tendenza  trascina  al  delitto,  sono  respinti  da 
tutti,  perchè  sono  pericolosi  o inolili  a tutti;  c quando  non  sono  colpiti  dalle 
leggi,  lo  sono  dal  formidabile  potere  dell’opinione  ; allora  rimangono  privi  di 
mezzi.  Tutte  le  porle  sono  loro  chiuse.  Il  movimento  sociale,  del  pari  che  la  fer- 
mentazione che  si  opera  nei  nostri  tini,  rigetta  la  schiuma  della  società  (I);  e il  ti- 
more di  questa  scomunica  civile  è forse  il  freno  che  trattiene  con  più  efficacia  gli 
uomini  nei  sentieri  della  virtù. 

Molli  dei  più  preziosi  godimenti  della  vita  hanno  la  loro  sorgente  in  beni  natu- 
rali che  non  sono  di  creazione  umana,  come  l’esistenza  stessa,  la  sanità,  l’allegria, 
l’affezione  dei  nostri  parenti  c dei  nostri  amici,  la  stima  dei  nostri  concittadini,  ere. 
Alcuni  filosofi  ascetici  ne  hanno  tratto  un  soggetto  di  biasimo  per  le  verità  dipen- 
denti daH’economia  politica,  che  essi  hanno  rappresentate  come  quelle  che  troppo 
esclusivamente  ci  legano  agli  interessi  materiali  dcH’umanità.  Ma  le  loro  vedute 
non  sono  esse  medesime  troppo  esclusive  e troppo  limitate?  In  primo  luogo  le 
ricchezze  sociali,  che  sono  propriamente  l’oggetto  delle  considerazioni  dell’eco- 
nomia  politica,  non  escludono  in  verun  mudo  la  ricerca  dei  beni  che  ci  sono  ac- 
cordati dalla  natura.  In  secondo  luogo  le  ricchezze  sociali  sono  lontane  dal  legarci 
ad  interessi  puramente  personali  e materiali.  Dirigendo  continuamente,  al  con- 
trario, la  nostra  attenzione  sopra  beni  accessibili  alla  società  intiera,  sopra  i mezzi 
di  acquistarli  senza  pregiudizio  altrui,  e di  spanilerlì  su  quelli  che  noi  prediligiamo, 
essa  estende  le  nostre  relazioni  e le  nostre  affezioni  sociali.  Chi  non  vede  d’al- 
tronde il  legame  dei  nostri  beni  materiali  colla  nostra  perfezione  morale?  È fra 
gli  llroni  0 fra  i popoli  inciviliti  che  si  trova  più  dolcezza  e più  delicatezza  nelle 
relazioni  degli  sposi,  dei  parenti,  degli  amici?  È il  selvaggio  o l’uomo  incivilito 
che  fa  lavorare  la  sua  donna  come  una  bestia  da  soma,  ed  uccide  il  vecchio  suo 
padre  quando  non  può  più  procurarsi  il  vitto?  E sotto  il  rapporto  intellettuale 
quanto  non  dobbiam  noi  all'economia  politica?  Sono  i progressi  della  produzione, 
è la  divisione  del  lavoro  che  hanno  perfezionato  l’uomo;  l’aratro  non  ha  coltivalo 
meno  la  mente  che  la  terra,  e non  si  può  ancora  calcolare  Tinfluenza  che  la  mac- 
china a vapore  è destinata  ad  esercitare  sulla  sorte  dell’umanità. 

L’economia  politica  si  mescola  a tutto  nella  vita  dell’uomo  in  società;  ma 
non  bisogna  mica  conchiuderne  che  tutti  i fatti  morali  e fisici  facciano  parte  di 
questa  scienza.  Avviene  della  politica,  della  morale  sperimentale,  come  delle 
scienze  naturali,  della  tecnologia,  ecc.  Girtamenle  noi  abbiamo  velluto  quale  im- 
menso partito  la  nostra  industria  sappia  trarre  dalle  arti  : il  pubblicista,  meglio 
d’ogni  altro,  può  dire  come  queste  si  leghino  agli  interessi  della  società  ; non 
pertanto  Io  studio  delle  specialità  non  è indispensabile  che  per  l’artista.  Nello 
stesso  modo  le  specialità  della  politica  e della  morale  compongono  un  insieme 


(i)  Sappiamo  quali  ililIicoUà  inconirino  i fonati  che  hanno  compilo  il  tempo  dello  loro  pena. 
La  loro  notoria  immoralità  toglie  loro  ogni  mezzo  d esistenza;  à una  delle  piaghe  della  società, 
iiiiina  a tanto  che  migliori  istituzioni  diminuiscano  il  numero  dei  delitti,  ed  aprano  ai  colpevoli 
pentiti  una  via  di  salute. 
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di  cogniiioni  imporlanli;  ma  per  renderle  applicabili  alla  società,  è d’uopo  cono- 
scere la  fisiologia  del  corpo  sociale.  Il  procedere  dei  riformatori  delle  nazioni, 
non  parlando  che  di  coloro  le  cui  intenzioni  sono  pure,  è incerto  e vago  insino  a 
tanto  che  non  è fondata  sulla  natura  delle  cose.  Un  governo  il  quale  credesse 
sulla  parola  dei  suoi  predecessori,  senza  averla  studiata,  di  averne  una  giusta 
idea;  un  governo  il  quale  non  valesse  migliorar  nulla,  soddisfatto  di  decorare  la 
sua  abitudine  col  nome  di  pratica;  e da  un’altra  parte  uomini  impazienti  di  mi- 
gliorare, senza  maggiormente  conoscere  ciò  che  la  natura  delle  cose  ammette  o 
respinge,  rischierebbero  di  far  molto  male  al  paese,  non  volendone  che  il  bene. 
Non  è riformare  il  mutare,  il  sostituire  un  sistema  ad  un  altro,  e dei  mali  a dei 
mali.  I difensori-nati  di  tutte  le  stoltezze  sono  incantali  della  cattiva  riuscita  dei 
falsi  miglioramenti;  se  ne  prevalgono  per  preconizzare  gli  abusi  dei  quali  vivono, 
per  vantare  la  saggeaa  dei  notiri  padri,  per  ripetere  che  i nostri  predecessori 
ne  sapevano  più  di  noi;  come  se  avessero  potuto  sapere  allora  quello  che  è stalo 
scoperto  dopo  che  sono  morti;  e come  se  la  vera  natura  di  ciascuna  cosa  non  do- 
vesse essere  conosciuta  meglio,  dopo  che  gli  uomini  hanno  avuto  più  mezzi  di 
.studiarla  (1).  Essi  pretendono  che  il  mondo  è vecchio  abbastanza  per  essersi  ac- 
corto di  tutti  i buoni  metodi,  se  questi  fossero  stati  veramente  buoni  ; come  se  si 
fosse  trovata  la  bussola  e scoperti  gli  occhiali  prima  dei  loro  inventori,  quantunque 
si  avessero  avute  centinaia  di  secoli  per  pensarci!  Tutto  al  contrario  ci  prova  che 
tutto  è recente,  che  tutto  si  perfeziona,  e che  il  mondo  comincia  appena  a godere 
dei  destini  ai  quali  può  lusingarsi  di  pretendere.  Si  dice  qualchevolla  che  noi  siamo 
caduchi;  non  si  potrebbe  per  avventura  dire  con  maggior  ragione  che  non  siamo 
ancora  maturi? 

Se  ci  formassimo  un  tipo  ideale  della  perfezione  per  accostarvisi  continuamente, 
rischieremmo  di  avvicinarsi  ad  una  chimera.  Le  leggi  della  natura,  e nemmeno 
quelle  delle  società  umane  non  sono  mica  nef  nostro  pensiero;  esse  sono  nella  na- 
tura delle  rose,  la  quale  essa  medesima  è stala  stabilita  dalla  volontà  del  Creatore. 
La  nostra  ambizione  debb’essere  di  studiarla  per  conformarvici,  c non  di  preten- 
dere ad  una  perfezione  chimerica.  È già  un  gran  passo  fatto  nella  lilosolìa  il  sa- 
pere quale  stato  sia  meno  imperfetto  di  un  altro,  c per  qual  mezzo  si  possa  avvi- 
cinarsi a quello  che  si  deve  preferire. 

Questo  quadro  generale,  ma  troppo  ristretto,  dell’economia  delle  nazioni,  può 
almeno  lasciare  intravedere  l’interesse  che  lo  studio  di  quest’economia  presenta 
quando  lo  si  osservi  nei  suoi  particolari;  esso  può  inoltre  mettere  in  guardia 
contro  quella  moltitudine  di  false  idee  che  circolano  fra  il  volgo,  relativamente 
ai  più  alti  interessi  delle  società.  Noi  abbiamo  potuto  convincerci  che  il  corpo 
sociale  ò un  essere  vivente  per  se  medesimo,  per  sua  natura,  ugualmente  che  il 
corpo  dell’uomo  individuale,  nel  quale  noi  vediamo  il  primo  degli  elementi  dei 
quali  si  compone.  Esso  non  riceve  il  suo  impulso  da  una  forza  straniera.  Il  suo 
principio  d’azione  è nel  suo  proprio  seno.  É per  cosi  dire  una  macchina  animala. 
La  potenza  del  governo  non  è per  essa  che  protettrice,  come  la  cassa  che  chiude 
un  castello  d’orologio.  Mille  volte  abbiamo  potuto  comprendere  la  falsità  di  quel 


(I)  Il  metodo  e l'analisi  sono  come  il  telescopio  ed  il  microscopio  che  ci  hsnno  scoperto  un 
numero  cosi  grande  di  segreti  della  natura. 
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rancido  emblema  che  rappresenta  lo  Stalo  come  una  famiglia,  della  quale  il  capo 
deiramminìstrazione  è il  padre.  Nella  famiglia,  tulli  i mezzi  di  sussistenza  vengono 
dal  padre;  tutti  i pensieri  utili  nascono  nella  sua  testa;  egli  è quello  che  procura 
i capitali;  egli  è quello  che  lavora  e dirige  il  lavoro  dei  suoi  figli,  egli  li  alleva, 
egli  provvede  al  loro  collocamento. 

Nello  Stato  È tutto  il  contrario;  i concetti  che  procurano  il  mantenimento  del 
corpo  sociale,  i capitali,  l’esecuzione  si  trovano  presso  i governati.  In  questi  è il 
pensiero,  è l'azione;  k fra  questi  che  si  studiano  le  leggi  della  natura  delle  cose,  e 
si  formano  le  intraprese  produttive,  dalle  quali  nascono  i redditi  della  .società. 
Più  accessibili  a lutti  i generi  di  verità  sono  i governati  che  analizzano  con  mag- 
giore successo  la  costituzione  fisica  e morale  dell’uomo,  non  meno  che  l’economia 
sociale.  l.e  nazioni  sono  ridotte  a credersi  fortunate  quando  alcuni  raggi  di  luce 
penetrano  insino  ai  luoghi  dove  si  agitano  i loro  destini. 

La  natura  ha  crealo  la  superiorità  del  padre  sui  figli.  Essa  ha  voluto  che  nell’in- 
fanzia loro  egli  fosse  il  più  forte,  poscia  il  più  saggio  e il  più  sperimentato.  Insino 
che  quelli  sieno  uomini,  sono  incapaci  di  produrre,  e dipendono  daH’autore  del 
loro  giorni,  almeno  pei  loro  bisogni.  Nella  società  civile  è tutt’altra  cosa  ; non  so- 
lamente la  forza  morale,  ma  la  forza  fisica  è dalla  parte  di  quelli  che  sono  stati 
chiamali,  non  senza  certa  scipitezza,  dei  figliuoli.  Né  si  ha  maggior  ragione  di  ve- 
dere in  essi  delle  |>ecore,  e dei  pastori  negli  uomini  incaricali  di  vegliare  sui  loro 
interessi.  Siffatte  imagini  non  rappresentano  la  verità;  e questi  idilli  politici  non 
convengono  più  ad  un  secolo  arrivato  alia  sua  maturità. 


STORIA  COMPENDIATA 

DEI  PIlOfillESSl  I)ELL’EGONOMI.\  POLITIC.A. 

PRLWA  EPOCA. 

É stato  detto  che  il  tempo  preterite  è gravido  dell’avvenire;  si  sarebbe  prima 
potuto  notare  che  è il  figlio  del  pattato.  Era  d’uopo  che  le  società  umane  percor- 
ressero diversi  stali,  che  subissero  numerose  vicissitudini,  che  provassero  lunghi 
patimenti  e corti  momenti  di  felicità,  perché  s’imparasse  a conoscerle.  1 loro  or- 
gani non  si  sono  manifestali  che  a grado  a grado,  c a grado  a grado  soltanto  è stalo 
permesso  all’osservatare  di  distinguerne  l’azione  e gli  effetti. 

Ma  la  storia  di  una  scienza  non  somiglia  mica  ad  una  narrazione  di  avveni- 
menti. Essa  non  può  essere  che  l’esposizione  dei  tentativi  più  o meno  fortunati 
che  sono  stali  fatti  in  diverse  riprese  ed  in  molti  luoghi  differenti,  per  raccogliere 
e solidamente  stabilire  le  verità  delle  quali  tale  scienza  si  compone.  Che  cosa 
potressimo  noi  guadagnare  a raccogliere  opinioni  assurde,  dottrine  screditate,  e 
che  meritano  di  esserlo?  Sarebbe  al  tempo  istcsso  cosa  inutile  e fastidiosa  disot- 
terrarle. Perciò  la  storia  di  una  scienza  diventa  sempre  più  corta  a misura  che  la 
scienza  si  perfeziona;  poiché,  secondo  una  giusliàsima  osservazione  di  d’Alem- 
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beri,  ( quanto  più  lumi  si  acquistano  intorno  ad  un  soggetto,  tanto  meno  ci  oc- 
« copiamo  delle  opinioni  false  o dubbie  che  ha  prodotte.  Non  sì  cerca  di  sapere 
« quello  che  abbiano  pensato  gli  uomini  se  non  in  mancanza  d’idee  fìsse  e lu- 
« minose  alle  quali  si  possa  arrestarsi  t (1).  Perciò  nel  caso  che  conoscessimo 
perfettamente  l'economia  delle  società,  c’importerebbe  assai  poco  sapere  che  cosa 
i nostri  predecessori  abbiano  pensato  su  questo  soggetto,  e di  descrivere  quella 
serie  d’incìampicamenti  ebe  sempre  hanno  ritardato  il  cammino  dell’uomo  nella 
ricerca  della  verità.  Gli  errori  non  sono  mica  ciò  che  si  tratta  di  imparare,  ma  ciò 
che  importerebbe  dimenticare. 

Frattanto  qualunque  specie  dì  storia  ha  diritto  dì  lusingare  la  curiosità;  essa 
insegna  a conoscere  i metodi  dello  spirito  umano;  un  errore  svelato  impedisce 
che  altri  vi  cada  nuovamente;  la  sua  discussione  disgombra  e consolida  le  fon- 
damenta di  una  verità;  ed  infìne  quando  i principii  di  una  scienza  sono  ancora 
sotto  certi  aspetti  discussi,  la  sua  storia  ammette  delle  controversie  che  spandono 
luce  sui  punti  contestati  ed  anche  sull’insieme  della  scienza.  Questa  non  è perve- 
nuta che  recentemente  ad  un  grado  di  certezza  atta  a soddisfare  i buoni  intelletti; 
non  è che  dal  principio  del  nostro  secolo  che  si  è potuto  misurare  lo  spazio  che 
essa  ha  percorso;  ed  il  suo  cammino  non  potrebbe  essere  indifferente  al  mondo 
istruito  il  quale  di  già  intravede  l’alta  influenza  ebe  essa  e cbiamala  ad  esercitare 
sulla  sorte  dell’umanità. 

Pare  che  gli  antichi  poco  abbiano  riflettuto  suU’insicme  di  quelle  cognizioni 
le  quali  formano  oggidì  il  dominio  deU’economia  politica.  Le  due  sole  nazioni,  le 
quali  ci  hanno  tramandato  ciò  che  sapevano  su  questo  punto,  erano  due  popoli 
guerrieri,  obbligati  di  avere  di  continuo  le  armi  alla  mano,  prima  per  difendersi 
contro  gli  attacchi  dei  loro  vicini,  poi  per  invadere  Stali  più  lontani.  Essi  com- 
ponevansi  di  una  casta  di  nobili  che  sì  chiamav.ano  cittadini,  e di  una  ca.sta  di 
lavoratori  che  si  chiamavano  schiavi.  Le  istituzioni  loro  erano  piuttosto  militari 
che  civili.  Esse  avevano  per  oggetto  gerarchie  di  poteri,  ripartizioni  di  bottino, 
cerimonie,  evoluzioni,  piuttosto  che  la  protezione  dei  liberi  movimenti  dell’iiomo, 
lo  sviluppo  della  sua  intelligenza,  e le  arti  della  pace.  La  su.ssistenza  loro,  e loro 
accumulazioni  erano  fondate  sulla  conquista  ed  il  depredamento.  I capitali  servi- 
vano al  lusso,  piuttosto  che  alla  produzione,  ed  il  lavoro  non  dava  diritto  che  al 
disprezzo.  È forse  perchè  i Greci  ed  i Romani  sono  stati  i nostri  primi,  c per 
lungo  tempo  i nostri  soli  istitutori,  che  l’economia  politica  si  è sviluppata  cosi 
tardi  in  Europa  (ì).  È permesso  di  credere  che  noi  saremmo  stati  meno  ritardati, 
^ due  nazioni  vinte  da  loro,  i Feoicii  ed  i Cartaginesi,  avessero  lasciato  degli  scritti 
che  avessero  potuto  arrivare  insino  a noi. 

Tutti  quei  popoli  dell’antichità  vivevano  sotto  l'impero  della  fom  brutale; 
le  loro  fortune  private  erano  difese  dall’ascendente  della  loro  nazione  sulle  altre. 


(!)  Elementi  di  Filosofia,  pag.  17. 

(2)  Le  false  doltrine  sull'oggcilo  e sui  mezzi  della  società  si  sono  propagale  fino  ai  nostri 
giorni,  e forse  bisogna  imputare  ad  esse  i sisiemi  sostenuti  da  due  celebri  scrittori,  Rousseau  e 
Mably,  ai  quali  le  pure  loro  intenzioni  e il  beiririgegno  hanno  fallo  perdonare  molli  errori.  Eglino 
hanno  fallo  torlo  .nireconomia  politica  confondendola  coll’amministrazione  dello  Stato  ; è lo  stesso 
come  se  avessero  confuso  la  scienza  della  meccanica  coH'arle  del  macchinista.  Non  ponevano 
mente  che  la  natura  delle  cose  è indipendente  dall’uso  che  se  ne  sa  fare. 
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vale  .1  dire  dulia  forza  delle  armi,  non  mai  dairascciideiile  deirinlercsse  reci- 
proco. I.a  sola  forzJAlelle  armi  doveva  per  conseguenza  essere  il  primo  op^etlo 
delle  loro  cure  e del  loro  rispello.  La  rapina  era  l’induslria  degli  uomini  liberi, 
come  la  caccia  b l’induslria  dei  selvaggi;  c,  come  parimente  fra  i selvaggi,  le  oc- 
cupazioni prodnllive  erano  prcs.so  i popoli  deiranlichilà  rinconibenza  delle  donne 
e degli  scliiavi.  Bisogna  vedere  con  quale  dispregio  Inni  gli  autori  anliclii  par- 
lano del  commercio  c dello  manifallnrc  (I).  Si  sa  la  repugnanza  che  gli  Egizii 
manifeslavano  per  la  navigazione,  la  quale  adesso  b il  principale  legame  delle 
nazioni,  e l’Ialone,  volendo  dare  il  tipo  di  una  repubblica  perfella,  ne  ha  posto 
la  sede  nell’interno  delle  terre,  afrinché  non  vi  si  potesse  esercitare  il  commercio. 
.Aristotile  discutendo  la  stessa  questione,  (|Hantnnqiie  sembri  opposto  a Platone, 
non  osa  ciò  nondimeno  prendere  su  questo  punto  nn  parlilo  decisivo  (2). 

Nò  colai  modo  di  vedere  deve  farci  maraviglia'  recoiiomia  politica  aveva  per 
gli  anlicbi  un  interesse  molto  meno  indente  clic  per  noi.  Essi  non  possedevano 
i mezzi  di  preparare  alla  loro  industria  quei  vasti  sviluppi  che  noi  abbiamo  po- 
llilo darle,  anche  supponendo  che  ne  avessero  indovinalo  rimporlanza.  Le  loro 
cognizioni  nella  geografia,  nella  fisica  erano  estremamente  limitale.  Conoscevano 
appena  imperfellamenfc  la  separazione  dei  lavori  c delle  professioni.  Presso  loro, 
le  terre,  i capibali,  i lavoratori  (gli  schiavi),  erano  la  prnprielA  di  un  padrone.  Il 
loro  si.slcma  politico  non  ammetteva  quelle  immense  cittò  dove  pullulano  la  no- 
stra popolazione  e le  nostre  arti.  1 loro  pregindizii  respingevano  l’allivil.A  labo- 
riosa; ed  i mezzi  di  comunicazione  mancavano  loro.  Credevano  in  eonsegiienza 
non  aver  nulla  da  imparare  oltre  alla  buona  amniinisirazionc  della  fortuna  pri  ■ 
vaia  e pubblica,  ond’è  che  quasi  tulle  le  loro  opere  economiche  pare  non  ab- 
biano superala  l'importanza  del  Teatro  d'agrirolturn  di  Oliviero  de  Serres  o della 
Cam  llimlica  (3).  Tale  ò,  salvo  la  diflerenza  deHc  funzioni  c dei  talenti  dei  loro 
autori,  Poggetto  delle  Economiche  di  Senofonte. 

Platone,  volendo  dare  il  tipo  di  una  sociebA  immaginaria,  entra  maggiormente 
in  tutte  le  sue  parli  costitutive.  Sismondi  ha  levato  a cielo  la  prcci.sione  colla  quale 
si  spiega  intorno  ad  esse;  ma  io  inclino  a credere  che  egli  abbia  prestalo  al 
greco  filosofo  quella  chiarezza  d’idee  clic  Sismondi  medesimo  ha  attinta  dagli 
scritti  dei  moderni.  Basta,  per  convincersene,  di  vedere  nella  continuazione  della 
sua  lìrpubbìka  come  i concetti  di  Plutone  sicno  incompatibili  colla  natura  delle 
cose  sociali. 

Aristotile,  mente  vasta  ed  avida  d'ogni  specie  di  cognizioni,  ò molto  piu  po- 
sitivo su  cotesto  punto.  Egli  aveva  sentilo  che  esi.sle  un  ordine  d’idee  inerente 
all’esistenza  naturale  delle  nazioni.  Egli  distingue  due  sorta  di  produzioni,  l'una, 
la  prodiiiione  naturale,  nella  quale  l’uomo  non  si  propone  che  la  consumazione 
di  ciò  che  egli  ha  prodotto,  sia  per  mezzo  della  terra,  della  caccia,  della  pesca, 

II)  .M'Culloch  .vpicga  benissimo  nella  sua  edizione  d'AiInnio  Smilli  {Ditcorso  d’ introduzione) 
il  itisprezio  die  gli  antielii  avevano  per  la  produzione  delle  riediezzc. 

(2j  [ìe  tìeputd.,  lib.  VII,  eap.  fi. 

(3)  Carole  di  Paro  ed  Apolindoro  di  Lemnn  hanno  scritto  intorno  alla  grande  ed  alla  pireola 
coltura.  Slobeo  ha  dato  dei  franimonli  di  autori  i quali  avevano  fallo  dei  trattali  d'economia, 
come  Icrocle,  Bésone  e Callicralide.  Que.sl'ultimo  era  Lacedemone;  il  passo  abbastanza  lungo  che 
ne  cita  Slobeo,  è forse  il  solo  scritto  che  egli  abbia  raccolto  dal  Lacedemoni. 

Econom.  Tomo  VII.  — 37. 
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sia  anche  per  mezzo  delle  arti  iilili;  l’altra,  la  produiione  artificiale,  la  quale 
non  ha  per  oggetto  che  di  vendere  quello  elicsi  è prodotto.  , 

La  prima  di  queste  produzioni,  secondo  Aristotile,  è lodevole,  ugualmente 
del  baratto  in  natura,  perchè  amendue  hanno  per  oggetto  la  soddisfazione  di  un 
hisogno.  La  produzione  artificiale  non  lo  è,  perchè  ha  per  oggetto  un’acquisi- 
zione di  danaro  (i).  In  quanto  al  profitto  che  si  può  fare  sul  danaro,  prestandolo 

0 speculando,  è il  peggiore  di  lutti  i mezzi  di  produrre,  perchè  non  tende  che 
ad  ammassare  (2).  La  medicina  è un’arte  rispeltahile,  secondo  lo  stesso  autore, 
perchè  essa  ha  un  fine,  il  quale  è quello  di  guarire.  Del  resto  Aristotile  ha  lutti 

1 pregiudizii  della  sua  epoca.  Agli  orchi  suoi  la  schiavitù,  e per  conseguenza  la 
guerra  la  quale  procura  degli  schiavi,  agenti  indispensabili  della  produzione,  ed 
il  saccheggio  il  quale  provvede  alle  spese  dello  Stalo,  sono  conformi  al  voto 
della  natura. 

Questa  non  è scienza;  questa  non  è la  descrizione  della  fisiologia  sociale; 
quindi  non  ne  potremmo  ritirare  nulla  di  utile,  quand’anche  il  filosofo  di  Sta- 
gira,  non  meno  che  il  discepolo  di  Socrate  avessero,  parlando  di  cotesta  scienza, 
toccate  alcune  vetitù  che  essi  poi  erano  incapaci  di  provare  e di  legare  a tutte 
le  altre. 

Non  si  trova  nulla,  assolulamcntc  nulla,  che  riguardi  l’economia  politica 
negli  scrittori  dcll'antichitè  romana;  in  generale  tutte  le  vedute  degli  antichi  non 
risalgono  alla  sorgente  delle  ricchezze,  di  ciò  che  fa  vivere  la  società;  esse  non 
tendono  che  ad  operarne  lo  spostamento.  Quindi  essi  non  ci  possono  sommini- 
strare che  alcune  idee  di  economia  domestica  ed  alcune  invenzioni  fi.scali,  nelle 
quali  noi  li  abbiamo  oltrepassati.  Io  temo  che  i coscienziosi  lavori  degli  eruditi 
dcU’Alemagna  per  estrarne  qualche  cosa  utile,  non  sieno  fatiche  assolutamente 
gettate.  K qui  lo  stesso  caso  delle  idce  di  una  volta  Intorno  al  sistema  del  mondo, 
la  scienza  nuova  ha  preso  il  posto  deH’anlica,  e non  potrebbe  essere  surrogata 
da  un’altra,  perchè  è fondala  suH’osscrvazione  della  natura,  e perchè  noi  ab- 
biamo tali  mezzi  di  osservazione  che  gli  antichi  non  avevano. 


SECONDA  EPOCA. 


Quando  le  nazioni  non  trovano  più  nulla  da  predare,  cominciano  a cercare 
i mezzi  di  produrre.  Abbiamo  testé  veduto  come  i concetti  che  gli  antichi  si  for- 
mavano della  società,  e il  giro  delle  loro  idee,  fossero  poco  alti  a dar  loro  utili 
direzioni  su  questo  punto.  Quando  ebbero  invaso  le  porzioni  incivilite,  o qua.sì 
incivilite  del  globo,  non  erano  poi  capaci  di  organizzarle  in  modo  durevole;  e 
quand’anche  l’irruzione  dei  barbari  non  fosse  avvenuta,  .sarebbe  stato  forza  che 


(t)  Arislolilc  non  .iveva  notaio  clic  non  si  apqnisla  In  monela  se  non  per  cambiarla  con  oggriii 
consumabili,  c clic  le  \cjiiiilc  c le  compre  le  quali  ballilo  luUe  per  oggclio  la  consumazione,  c 
che  egli  riprova,  equivalgono  csatianienle  a ilei  baratti  in  natura  i quali  esso  approva. 

(ii)  Quasi  fosse  picdbile  produrre  senza  capitali,  c fusse  possibile  formare  capitali  senza  am- 
massare. 
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la  civillA  decadesse,  o che  la  società  antica  entrasse  in  nuove  deviazioni,  c se- 
guisse, come  hanno  fatto  le  moderne,  una  via  penosamente  progressiva  (I). 

L’interesse  personale  era  bastato  per  inculcare  la  cura  clic  ìs  d’uopo  prendere 
di  conservare  ed  accrescere  le  proprietii  privale;  esso  nc  aveva  preso  il  segno 
sempre  visibile  e misurabile,  per  la  cosa  medesima;  e nel  medio  evo  i metalli 
preziosi,  rappreseulando  già  la  parte  importante  clic  sempre  hanno  rappresentato 
dopo,  furono  riguardali  come  le  sole  ricchezze,  perchè  (lucstc  potevano  tutte  ri- 
solversi In  metalli  preziosi.  E tanto  più  erano  essi  preziosi,  quanto  più  le  pro- 
prietà fondiarie  c capitali,  che  si  facevano  valere,  si  trovarono  c.sposte  alle  de- 
vastazioni dei  tempi  di  barbarie  c di  guerre  che  seguirono,  e.  perchè  i metalli,  nel 
tempo  stesso  che  offerivano  un  adescamento  al  saccheggio,  erano  una  specie  di 
beni  che  si  poteva  lusingarsi  di  sottrarre  più  facilmente  alla  rapacità  dei  saccheg- 
giatori. 

Ma  la  quantità  loro  era  limitala  dalla  natura,  c quando  pure  non  lo  fosse 
stata,  essi  perù  non  erano  utili  se  non  come  interpositori  nei  camhii,  e del  resto, 
non  adatti  per  nulla  alla  consumazione  che  fa  vivere  le  nazioni,  l’ur  nondimeno 
ratlenzionc  dei  popoli  doveva  dapprima  rivolgersi  su  cotesla  ponionc  di  ricchezze 
sociali,  la  più  sensibile  c la  più  capace  di  colpire  gli  orchi  imperiti.  Siccome  si 
vedeva  che  qualunque  prodotto  si  risolveva  per  mezzo  dei  camhii  in  oro  od  in 
argento,  prima  di  essere  trasformato  in  oggetto  di  consumazione,  si  prc.se  il 
mezzo  pel  (ine;  si  credette  che  l’agricollura,  le  arti  ed  il  commercio  non  fossero 
nulla  se  non  per  quanto  procurassero  oro  ed  argento;  c che  nessuna  ricchezza 
fos.se  perduta  fmlantorhè  si  arrivasse  a comscrvare  cote.sli  metalli;  i quali,  benché 
assai  più  moltiplicali  ai  nostri  giorni,  formano  ciò  nonostante  tanta  piccida  parte 
delle  ricchezze  delle  nazioni.  Una  legge  dcll’iinperalore  Costanzo  porla  che  i ne- 
gozianti stranieri,  i quali  metteranno  piede  sul  territorio  dell’impero,  dovranno 
far  verificare  la  somma  di  danaro  che  recano  seco,  c tornando  ad  uscire  non 
potranno  esportarne  niente  di  più  (2).  Da  quel  tempo  in  poi,  dovunque  il  governo 
si  è trovato  abbastanza  potente  per  impedire  l’uscita  dei  metalli,  ha  avuto  cura 
di  proibirla. 

Ma  non  basta  proibire  l’ esportazione  della  moneta  per  procurarsene.  Fu 
d’uopo  trovare  i mezzi  di  attirarla.  Non  è però  su  questo  che  si  dirigono  i primi 
studii.  Secondo  una  giustissima  osservazione  di  M’Culloch,  il  clero  e le  univer- 
sità dovevano  collocare  nella  prima  linea  degli  studii  importanti  la  teologia  e le 
lingue  antiche.  Sotto  la  medesima  influenza  si  dovevano  respingere  come  perico- 
lose le  scienze  morali  e politiche.  Esse  tendono  a rettificare  le  idee  ed  a dare  ai 


(1)  Ne  dnmanilo  pentono  alle  conirade  detl'Asia,  come  flndia  e ta  Cina,  le  quali  potevano, 
tino  dall’aolictiilà.  vatilai'si  di  qualrlie  incivilinienlo,  c clic  io  qui  non  conio  per  nulla.  Cali  loro 
eo.Cnmi  immobili,  esse  non  sembrano  rapaci  di  perfi-zioiiare  Carle  sociale.  Sono  siale,  o Uniranno 
coll’essere  dominale  dalla  razza  europea.  Lo  sarebbero  siale  dagli  amichi,  se  qiicsli  aves.scro 
avolo  il  lempo  ili  svilupparsi.  La  barbarie  del  meilio  evo  lia  inierrollo  colale  invasione  per  al- 
cuni sei’oli.  Essa  ha  ripreso  il  suo  corso  progressivo  da  circa  Irccenlo  anni;  e probabilmcnle 
qni'sio  corso  conlinueri  nel  medesimo  sen.so  fino  alCinliero  inciiilimcnio  del  globo. 

(S)  Questo  ci  mostra  come  esistesse  nell'impero  romano,  almeno  verso  il  tempo  di  Costanzo, 
un  sistema  completo  di  dogane;  allrimenli  coleslo  decreto  non  sarebbe  stalo  posto  in  csecuzóone. 
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riUadini  cd  allo  Stalo  un  benossore  cd  nn'imporlanza  contrario  alla  potenza  sa- 
cerdotale, la  (piale  fonda,  come  ogmin  sa,  la  sua  importanza  ed  il  suo  potere 
sopra  altri  beni  clic  quelli  di  questo  mondo,  li  rappresenta  come  i soli  che  si 
debbano  ambire,  e se  ne  rende  l’aibitra.  Ilal  die  tulle  quelle  dispute  scolasliclic 
sopri  opgelli  die  eccedono  i nostri  mezzi  di  sapere,  c rdfelto  delle  quali  fu  di 
ritardare  i progressi  utili  (I). 

Ma  la  forza  delle  cose  non  tardò  a prevalere  sopra  vane  discussioni  e con- 
troversie senza  risultali.  In  nu'zzo  alla  barbarie  feudale,  alcuni  piccoli  Stati  li- 
beri erano  sorti  in  alcune  parli  deirKiiropa  per  mezzo  dcirindustria  e delle  ric- 
diezatc.  Alcune  ciltò  deirAlcniagna,  del  Itelgio,  e sopralliillo  deirilalia,  avevano 
acquistalo,  con  una  saggia  amministrazione,  una  specie  d’importanza.  Venezia  c 
Genova  erano  diventale  potenze;  e.sse  avevano  strappali  alcuni  brani  alla  valetu- 
dinaria vecchiezza  deirimpcro  d'Oricnlc  cd  anche  alla  feroce  ambizione  dei  Tur- 
dii.  Il  gusto  delle  lettere  e delle  scienze  si  spandeva  rapidamente,  c il  mondo 
s’ingrandiva  mercii  raudada  avventuriera  di  Golombo  c di  Oariia.  Verso  quello 
stesso  tempo  si  formavano  due  grandi  monarchie  rivali,  quelle  di  Carlo  Oiiinlo, 
di  Francesco  1 e d’Enrico  Vili,  sempre  pronte  a perseguitare  la  libertà,  a di- 
struggere i piccoli  Stali,  cd  a divorare  le  ricchezze  a misura  che  rindustria  e lo 
spirilo  di  speculazione  le  facevano  na.sccre.  l’oichè,  secondo  una  giudiziosa  o.sser- 
vazione  di  .Sismondi,  i piccoli  Stati  di  queU’epoca  erano  governali  da  uomini  di 
talento,  allevati  nella  vita  privala,  e che  conoscevano  il  pri'gio  dell’econoniia  e 
del  lavoro;  mentre  i ministri  di  un  Carlo  Qiiiiilo,  di  un  France.sco  I,  allevali 
daH’iiilrigo,  c sostenendosi  coll’intrigo,  non  sapevano  clic  dissipare  i tesori  ac- 
cresciuti daircronomia.  Gl’inleressi  dei  piccoli  Stali  da  una  parte,  i bisogni  di- 
.sordinali  dei  re  da  un’altra,  non  potevano  mancare  di  dare  qualche  credilo  alla 
scienza  delle  ricchezze,  c per  forza  .si  cominciò  ad  occuparsi  della  pros|)crilà 
pubblica. 

Ma  la  veriCi  non  si  mostra  mai  senza  una  specie  di  pudore.  L’uomo  che  la 
ricerca  ò dapprima  illuso  dalle  apparenze;  i primi  astronomi  hanno  lutti  giudi- 
calo che  la  terra  era  immobile  c che  il  sole  si  moveva.  I primi  economisti  hanno 
dovuto  credere  clic  dove  si  trovava  più  danaro  si  trovassero  anche  più  ricchezze. 
L’Italia  che,  ai  tempi  nei  quali  l'Europa  ricominciava  a pen.sare,  era  il  paese  più 
letterato  d’Europa,  sembra  avere  prodotto  le  prime  opere  nelle  quali  s’abbia  ri- 
dotta a sistema  reconomia  delle  nazioni;  e questo  sistema  fu  quello  che  venne 
poscia  indicato  colle,  parole  di  sistema  mercantile,  sistema  della  bilnncia  del  com- 
mercio, sistema  esclusivo  (ì). 


(1)  n Con  (|uesl'ap|i.imiza  di  saprrp,  dice  d’.AIenil)erl.  si  rerea  di  supplire  alla  seienza  'era. 
“ Eli  è per  qiieslo  die  la  sloriadei  sofisini  d cori  breve  in  malrinaiien  e co.d  lunga  in  filosoBa-'. 
Sayf/io  sugii  (7ewcn/i  di  filoio/ia. 

(3)  .M’  Ciillueb  aulorizzalldu^i  con  alcuni  passi  staccali  di  opere  poco  conosciute,  erede  poter 
attribuire  quc.sio  sistema  a scrillori  della  sua  nazione;  ma  non  .vareldH'  qiiesin  per  avventura  un 
cITdlo  della  vanità  die  si  rimprovera  qualclic  volla  agli  scrillori  della  Gr.nn-Brclagna.  c clic  ar- 
riva periino  a negare  alle  alire  nazioni,  anelie  la  priorità  ilegli  errori  ? Fin  dal  principio  dd  se- 
colo decimosrllimo  io  vedo  parecchi  Irallali  srritli  ex  ;>ro/raao  in  I alia,  per  islabilirc  quello  s- 
sU'tna,  che  d'aliroiide  era  un'opinione  comune  e che  non  si  credeva  suseelltbile  di  contesiaiione. 
Allora  soliamo  fu  irallalo  dognulicamenlc. 


Digitized  by  Google 


STORIA.  COMPENDIATA  DELL’ECONOMIA  POLITICA. 


901 


Questo  Ire  denominazioni  caratlerizzano  gli  slessi  principii,  e conducono  alle 
medesime  conchiusioni.  In  questo  sistema,  l'uro,  l'argento,  le  monete,  sono  le 
sole  ricchezze  reali,  perché  sono  le  sole,  per  mezzo  delle  quali  si  possa  acquistare 
indilTercntcmentu  lutto  quello  che  si  desidera;  i prodotti,  i beni  consumabili  non 
sono  ricchezze  se  non  come  mezzi  di  produrne,  e come  quelli  che  possono  pro- 
cacciare oro  ed  argento.  Le  prime  conseguenze  che  se  ne  ritraggono,  sono  che 
l'essenziale  tanto  pei  privati  quanto  per  le  nazioni  si  è di  procurare  multo  danaro  ; 
donde  risulta  uno  stato  di  osliliU'i  aperta  o celala  fra  se  e gli  altri  uomini  (I). 
l’er  una  seconda  conseguenza  bisogna  essere  pulente,  vale  a dire  nemico  di  lutti, 
sia  come  individuo,  sia  come  nazione;  poiché  i niolalli  preziosi,  essendo  dati  al 
mondo  in  quantità  limitala,  non  se  no  può  ottenere  che  a scapito  gli  uni  degli 
altri,  l’er  una  terza  conseguenza  ciascuno  deve  aggiungere  alla  sua  forza  indivi- 
duale la  forza  della  società,  ed  invocare  dal  governo,  che  ne  è il  depositario, 
iin'aziunc  costante,  e delle  leggi  che  assicurino  ai  privali  ed  allo  Stalo  dei  privi- 
legi che  gli  altri  privali  e gli  altri  Stali  non  hanno. 

Queiridea  erronea  che  le  ricchezze  non  possono  né  prodursi,  né  consumarsi, 
che  ne  esiste  una  massa  invariabile  nel  mondo,  e che  non  si  tratta  se  non  di  con- 
tendersela, fu  adunala  da  lutti  i pubblicisti  d'Europa,  tanto  scritturi,  quanto  uo- 
mini di  Stalo.  Essa  diresse  la  politica  di  lutti  i gabinetti,  essa  regna  ancora 
iieiramministrazione  jiuhldica,  tanto  é dillicilc  riformare  pregiudizii  e istituzioni 
inveterale,  e di  persuadere  interessi  nati  da  una  legislazione  viziosa!  Alcune 
persone  troppo  inlingarde  per  islndiare  dei  principii,  u troppo  attempate  per  con- 
cepirli, non  osano  più  difendere  apertamente  certe  massime  screditate  presso  tulli 
gli  uomini  istruiti;  ma  pigliatevi  la  pena  di  esiiminare  i loro  argomenti,  di  veri- 
ficare le  loro  asserzioni,  e vi  accorgerete  che  fidi  a.sscrzioni,  tali  argomenti  sup- 
pongono sempre  la  realtà  di  un  principio  dimnslralo  falso.  Per  ciò  che  riguarda 
l'autorità,  e.ssa  non  segue  mai  che  da  lungo  intervallo  i progressi  dei  lumi.  Questi 
na.scuno  in  generale  nella  classe  media,  e non  arrivano  che  a grado  a grado  alle 
due  classi  estreme,  le  quali,  investite  della  forza  brutale,  cedono  lentamente  al- 
l'aulurità  della  ragione. 

Perciò  ciascun  popolo  non  ha  più  pensato  che  ad  escludere  dai  mercati  del- 
l'interno,  culla  forza  o coll'astuzia,  i prodotti  dello  straniero  ed  a fargli  comperare 
i prodotti  proprii  (i).  Si  é sottoposta  a pastoie  l'esportazione  delle  materie  prime, 
onde  aspelbre  che  la  manodopcni,  aumentandone  il  valore,  facesse  entrare 
somme  più  grosse  dall’estero.  Si  é dato  alle  manifatture  il  monopolio  della  con- 


ti) Montaigne  intitola  un  ra;iilolo  dei  suoi  Saggi:  Il  profillo  deU'uno  è il  danno  dtiraltro. 
t.  il  capiudu  dove  dice:  “ Il  mercante  non  fa  bene  i soni  negozi!  che  colla  dissolutezza  della 
“ gioventù;  il  cutlivalorc  col  caro  prezzo  dei  grani;  rarcliiletlo  colla  rovina  delle  case:  gli  uf- 
“ liziali  di  giustizia  nelle  liti  degli  uoniioi  «.  Liti.  I,  cap.  21. 

(2)  Ugnuiio  si  ricorda  che  la  natura  delle  rose,  conosciula  meglio,  ha  poi  mostralo  die  le 
coiuprc  die  facrlaniu  all'eslero  non  possono  essere  pagale  se  non  coi  prodotti  del  nostro  suolo 
e della  nostra  industria,  clic  i metalli  preziosi  non  viaggiano  per  pagare  i saldi  di  conio,  ma  so- 
lamente per  recarsi  a quei  luoghi  dove  Imnno  maggior  valore;  che  i profitti  die  olleniamo  dal 
nostro  cunimercio  cull'estero,  si  manifeslano  coireccedenza  del  valore  inqiorlalo  sul  valore  espor- 
tilo; e che  sotto  qualunque  (orma  abbiano  luogo  le  imporlazioni,  purché  il  valore  vi  sia,  i nostri 
profitti  sono  ugualiiieiile  reali,  ed  i nostri  capitali  realnieute  rislabilili. 
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sumazionc  inlcrna:  si  sono  anche  accontale  gralificazioni  e preniii  aircsporla- 
zione  dei  loro  prodotti  (1).  Onesto  sistema  ha,  se  non  generale,  almeno  nutrite 
ed  esaltate  le  gelosie  nazionali;  ha  consigliato  ai  diircrenli  popoli  l'impiego  del- 
ringanno  in  difetto  della  forza,  per  spogliarsi  vicemlcvulmentc;  ha  moltiplicali 
gli  osUicoli  che  nuocono  alle  loro  olili  coinunicazioui,  c messo  in  piedi  eserciti 
di  gabellieri,  pagali  dalla  produzione  non  per  servirla,  ma  per  impacciarla;  non 
procede  che  circondalo  di  regolamenti  e di  pastoie;  ha  mantenuto  sotto  il  giugo 
le  colonie  degli  Europei  per  serbare  dei  mercati  esclusivi  alle  loro  metropoli;  è 
stalo  la  causa  diretta  o indiretta  della  maggior  parte  delle  guerre,  delle  spese  u 
dei  debili,  che  da  due  secoli  banno  oppresso  gli  Stati  più  industriosi  del  globo. 

Dugald  Stewart,  nella  sua  Storia  compendiata  delle  sciane  metafisiche,  mo- 
rali e politiche,  pretende  che  noi  siamo  principalmente  debitori  all'opera  di 
Grozio,  De  jtire  betti  ac  pacis  (pubblicata  nel  1025)  della  moderna  scienza  dcl- 
l'ecauomia  politica.  Itcn  al  contrario,  quel  libro  mi  sembra  tutto  quanto  fondalo 
sul  principio  d'inimicizia  e di  rivalità  naturale  ebe  anima  tutta  la  vecchia  diplo- 
mazia. L'economia  politica  all'uppuslo  riguarda  grinlercssi  dei  popoli  come  iden- 
tici, c la  loro  prepojideranza  militare  o diplomatica  come  la  sorgente  di  tutte  le 
guerre.  Nessun'opera,  nessun  autore  in  particolare,  ha  creala  la  scienza,  quan- 
tunque molli  abbiano  contribuito  ai  suoi  progressi.  Questi  sono  i risultali  di  un 
gran  numero  di  antecedenti;  ma  non  c d'uopo  risalire  troppo  insù  per  iscoprirne 
l'origine.  Il  libro  dello  stesso  olandese  Van-Groot  fu  uno  dei  risultati  deireman- 
cipuzione  delle  l’rovincie-Unite,  la  quale  dal  cauto  suo  fu  un  risultalo  del  cupo 
fanatismo  di  Filippo  li;  talché  noi  saremmo  debitori  al  tiranno  spagnuolo  dei 
progressi  destinali  a diventare  il  legame  delle  nazioni  ed  a cementare  la  lilierb'i 
del  mondo.  Confessiamo  piuttosto  che  le  nostre  idee  attuali  sono  i prodotti  di 
un  gran  numero  d'antecedenti,  ciascuno  dei  quali  non  ha  inlluilu  sulla  loro  na- 
scila che  per  una  debole  parte;  questi  antecedenti  sono  essi  medesimi  i prodotti 
di  molli  altri,  ciascuno  dei  quali  non  ha  esercitalo  che  un'inlluenza  tanto  minore 
quanto  più  antica.  È in  silfallo  modo  che  ciascun  uomo  è il  risultalo  dell'uuionc 
di  due  persone,  che  esse  medesime  sono  il  frutto  di  quattro  altre  ecc.  ; la  qual 
cosa  ilà  a ciascuno  di  noi  delle  migliaia  d'antenati,  uno  solo  dei  quali  ha  inlluitu 
sulla  nostra  esistenza  tanto  meno  quanto  più  esso  è remoto. 

Un  errore  gravissimo,  nato  dal  sistema  esclusivo,  e che  sì  è prolungalo  lino 
ai  nostri  giorni,  è stalo  di  confondere  la  scienza  duU'economia  politica  coH'urle 
(leiramminislrazione.  E lo  stesso  come  se  si  fosse  confuso  l'arte  dell'agricultorc, 
e troppo  spesso  l'abitudine  del  coltivatore,  colle  leggi  della  fisica  vegetale.  Il  can- 
celliere ilacone,  il  quale  ci  ha  insegnato  pel  primo  che,  per  conoscere  i melodi 
della  natura,  bisogna  consultare  non  già  gli  scritti  di  Aristotile,  ma  la  stessa  na- 
tura, con  osservazioni  giudiziose  e con  esperimenti  ben  falli;  Bacone  ignorava 
pienamente  che  lo  stesso  metodo  fosse  applicabile  alle  scienze  morali  e politiche, 
e che  vi  ottenesse  successi  del  medesimo  genere.  Senza  consultare  la  natura  del- 


ti) Si  sa  clic  II  valore  iiilirro  ili  un  prodollo,  sia  grezzo,  sia  lavoralo,  i couigoslodi  profilii. 
clic  luui  insieme,  iiguagliaiiu  il  suo  valore.  A parità  di  valore,  non  ci  sono  duiK|iie  più  prolìlii 
.cuadagnali  sui  prodotti  niiinuratti  che  sul  prodotti  grezzi. 

In  quanto  ai  prcniii,  essi  equivalgono  ad  un  dono  gratuito  tallo  agli  stranieri  a spese  dei  coii- 
Iriliuenli. 
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rindustria  c del  commercio,  egli  ha  vantalo  le  leggi  di  Enrico  VII,  clic  fissava  il 
prezzo  dei  panni  o dei  cappelli,  c il  salario  degli  operai.  Il  nostro  Enrico  IV,  che 
prima  di  tutto  voleva  il  Itene  del  popolo,  eonrermava  gli  editti  di  Carlo  IX  sulle 
maestranze,  o li  aggravava  (1)  assoggellandovi  i mercanti  del  pari  che  gli  ar- 
tigiani. 

È certamente  una  meschina  amministrazione  quella  che  provoca  delle  leggi  e 
dei  regolamenti  senza  conoscere  i principii  deireconomia  delle  nazioni;  ma  essa 
non  t quella  che  le  governa,  come  il  macchinisla  non  governa  le  leggi  della  mec- 
canica. E questo  un  errore  deplorabile;  reca  confusione  il  vedere  Rousseau,  un 
difensore  delle  libertà  puhhiiche,  consigliare  airamministrazione  di  togliere  ai 
privati  i mezzi  di  accumulare  (2);  mentre  soltanto  per  mezzo  delle  accumulazioni 
l’indigente  può  evitare  di  essere  proletario,  e di  diventare  un  membro  utile  c fe- 
lice della  società. 

Sismondi  chiama  l'economia  politica:  la  acirnia  che  t’incarica  di  vigilare 
alia  fclicilrì  della  specie  umana  (3).  Senza  dubbio  egli  ha  voluto  dire,  la  teiema 
che  dovretihero  possedere  coloro  i quali  s’incaricano  di  vigilare  alla  felicità  della 
specie  umana  ’ certamente  i governanti,  se  vogliono  essere  degni  delle  loro  fun- 
zioni, debbono  sapere  rcconomia  politica;  ma  la  felicità  della  specie  umana  sa- 
rebbe crudelmente  comprome.ssa,  se,  invece  di  riposare  suirintclligenza  c sul 
lavoro  degli  amministrati,  dipendesse  dai  governi. 

E in  conseguenza  delle  false  nozioni  sparse  dal  .sistema  dei  regolamenti  che 
la  maggior  parte  degli  scrittori  alemanni  riguardano  l’economia  politica  come  la 
scienza  dcH’amministrazinne.  Essi  vi  aggiungono  la  statistica.  l/ammini$trazione 
non  è una  scienza;  sarebbe  piuttosto  un’arte  se  la  perfezione  dcirainminislra- 
zione  non  fosse,  all’opposto  delle  altre  arti,  di  agire  il  meno  possibile.  Frattanto, 
siccome  per  amministrare  con  successo,  lutti  i metodi  non  sono  mica  indifferenti, 
e gli  uni  valgono  meglio  degli  altri;  cosi  l’amministrazione  è certamente  un’arte; 
e vi  si  riesce  tanto  più  quanto  più  si  6 avanzato  nelle  scienze;  ma  non  mica  in 
una  sola  scienza:  non  ve  n’ha  quasi  nessuna  che  non  possa  somministrare  al- 
l’amministratore utili  consigli.  Se  i governanti,  incaricati  dell’esecuzione  delle 
strade,' sono  stranieri  all’economia  politica,  trascurano  di  aprire  quelle  strade 
che  sarebbero  più  importanti;  le  costruiscono  nel  modo  più  di$|)cndioso;  vi  sta- 
biliscono dei  pedaggi  che  ne  distruggono  il  benefìcio.  Ma  le  cognizioni  della  fisica 
non  sono  loro  meno  giovevoli;  se  ne  sono  digiuni  scavano  canali  che  rimangono 
asciutti,  costruiscono  con  grande  dispendio  strade  impraticabili.  Si  ha  forse  di- 
ritto per  questo  di  chiamare  la  fisica  la  scienza  deH’ammiuistrazione?  (i) 


(f)  Col  suo  cdillo  del  tS97. 

(3)  u L'no  degli  iilTuri  più  iinporlanli  del  governo  ù di  prevenire  rcslrema  disuguaglianza  delle 
“ fortune,  non  già  portando  via  i tesori  ai  loro  possessori,  ma  togliendo  a lutti  i mezzi  di  ac- 
“ cumulare  (Rousseau,  articolo  Economia  polilica). 

(3)  Nuoci  Principii,  ccc.  Avverlimmo,  pag.  zxiv  della  2*  edizione. 

Lo  stesso  autore  dice  alla  pag.  8 : » La  scienza  che  insegna  al  governo  il  vero  sislema  d'ara- 

“ ministrazione  della  ricchezza  nazionale ere.  La  rirchezza  nazionale,  la  ricchezza  della 

nazione,  é la  somma  delle  ricchezze  dei  privati,  che  forlnnalamenle  il  govenio  non  amministra. 

(A)  La  statistica  sembra  essere  meno  utile  airaniniiiiislrazionc.  in  quanto  che  non  fa  conoscere 
la  natura  delle  cose  ed  il  legame  degli  effetti  alle  loro  cause.  Non  jierUuito  essa  non  può  rcn- 
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Quaiilunque  il  sislcma  esclusivo  si  fumli  sujira  cullivi  principii,  e cumiuca  a 
pericolose  conseguenze,  deve  ciò  nondimeno  essere  consideralo  come  un  passo 
fallo  nella  carriera  deirincivilimeiilo.  Quantunque  non  avesse  in  soslanita  altro 
motivo  clic  cpiello  di  procurare  danaro  ai  principi,  ha  favorito  una  produzione 
reale;  ha  rialzalo  le  arti  utili  nella  stima  degli  uomini  e soprattutto  dei  governi, 
i (piali  prima  non  consideravano  gl'induslriosi  se  non  come  una  specie  di  seni 
che  sì  potevano  impunemente  vessare.  La  falsa  idea  che  le  ricchezze,  quando  non 
si  possedevauo  miniere,  non  potevano  arrivare  che  da  fuori,  anche  opponendo 
impediinenli  nocevuli  alla  trasmigrazione  dei  prodotti,  è stata  favorevole  alle 
comunicazioni  degli  uomini  fra  di  loro;  essa  ha  dato  il  gusto  dei  viaggi  ed  ispi- 
rato il  genio  delle  scoperte.  Non  è certamente  il  sistema  esclusivo  quello  che  ha 
condotto  Colombo  in  .\merica,  e Vasco  di  Guina  ai  di  là  del  Capo  delle  Tem- 
peste; ma  forse,  senza  quella  vaga  inquietudine  che  trascinava  le  menti  veiso  un 
meglio  ignoto,  i|uei  due  grandi  uomini  nonavrehhero  trovato  dei  princìpi  per  se- 
condale i loro  disegni,  c dei  compagni  per  dividere  i loro  pericoli. 

1,’apogco  di  tale  sistema  fu  il  ministero  Culhert.  Un  assieme  di  leggi,  le  ime 
prolellrici,  le  altre  rislrellivc,  sorse  sostenuto  dalla  polcuza  di  Luigi  XIV;  Culhert 
raiiuodò  queste  vedute  a nubili  c grandi  pensieri,  c degli  italiani  stessi  haimu 
salutato  il  sistema  esclusivo  col  nume  dì  Colbertìsmo  (I),  quantunque  avesse 
avuto  origine  nel  loro  paese.  1 successi  della  metà  di  quel  regno,  i grandi  talenti 
dai  quali  fu  illuslratu,  gli  furono  favorevoli.  Savary,  Melon,  Diitul,  Forliunnai.s, 
quantunque  provvisti  gli  uni  dì  molla  sagacia,  gli  altri  di  molli  falli,  non  por- 
tarono più  oltre  le  loro  idee;  c quantunque  il  sistema  agricolo,  del  quale  terrò 
parola  fra  poco,  abbia  raixolli,  iiell'iillima  metà  del  secolo  decimotluvo,  la  mag- 
gior parte  dei  pubblicisti  amici  del  ben  pubblico,  le  auirniiiislrazioni,  e coloro 
che.  ne  dipendono,  continuuiio  a vantare  le  sue  dottrine. 

l’cr  osservare  i primi  colpi  che  ricevette,  siamo  coslrclli  di  ritornare  indietro  c 
di  passare  il  canale  della  Manica. 


TEUZA  EPOCA. 

?,a  Compagnia  inglese  delle  Indie,  originariamenlc  fondala  nel  1600,  poi 
soppressa,  poi  ristabilita  nel  1658,  acquistando  qualche  importanza,  non  lardò 
ad  accorgersi  che  l’oggello  di  commercio,  che  si  potesse  spedire  con  più  van- 
taggio in  Asia,  era  il  danaro;  ncssun’altra  mercanzia,  a valore  ugnale,  produ- 
ceva ritorni  cosi  grossi,  llisgraziataincnle  il  pregiudizio  della  bilancia  del  com- 
mercio era  in  liilla  la  sua  forza;  si  credeva  generalmente  perderebbe  il  valore 
delle,  somme  che  spediva  fuori,  e tutta  la  legislazione  era  contraria  a sifl'alle 
spedizioni  ; resistenza  stessa  della  Compagnia  ne  era  compromessa.  Fu  nece.ssario 
ottenere  da  alcuni  scrittori  d’ingegno  che  un  faces.scro  1’apologia:  disgraziata- 
mente il  pubblico,  il  governo,  e quel  che  è più,  la  Compagnia  stessa  ed  i suoi 


(Icrc  (lei  scrvip  [lel  collocameiiio  dell  idiposla  ; e |(uò  (l((iperc  i privali  orile  loro  spceulazkiiii  e 
iK'(  loro  caleuli. 

(1)  V.  U CvIOirliimo  (li  Mengulti. 
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avvoMli  dividevano  il  pregiudizio  comune.  Si  fu  ridotto,  per  difendere  una  causa 
che  ci  seiidna  oggi  tanto  semplice  e tanto  giusta  nel  medesimo  tempo,  a sostencro 
che  il  danaro  esportato  dalla  Compagnia  ne  riconduceva  davvantaggio  da  fuori, 
per  mezzo  della  vendita  che  essa  faceva  dei  prodotti  deU'India.  Tommaso  Mun, 
uno  ilei  suoi  più  aliili  difensori,  la  paragonava  al  coltivatore  che  getta  il  suo  fru- 
ineiito  per  poi  raccoglierne  più  di  (|uello  che  ne  ha  seminato. 

(luando  la  pubhiica  opinione  non  ò illuminata,  gl’interessi  generali  restano 
privi  del  loro  appoggio  naturale,  (piello  del  gran  numero,  ilesino  a tanto  che  in- 
tere.s,si  privati  vengano  in  loro  aiuto.  Coloro  che  Irallìcavano  all’estero  non  pote- 
vano mancare  di  accorgersi  che  le  proibizioni  limitavano  Testensionc  dei  loro  af- 
fari; l’esportizione  della  lana  grezza  era  proibita  nella  Gran-Brettagna,  sotto 
pretesto  che  bisognava  favorire  le  manifatture  deU’inlerno,  cd  i proprietarii  di 
greggi  non  trovavano  il  loro  conto  in  tale  proibizione;  questi  interessi  speciali 
offrirono  a parcccbi  scrittori  inglesi  occasioni  di  abbracciare  nelle  loro  investi- 
gazioni interessi  più  estesi,  ed  anche  l’economia  generale  della  società.  .losiah 
Child,  William  l’etty,  Diidley  N’ortb,  il  celebre  Locke,  Stellari,  vi  fecero  succes- 
sivamente delle  scoperte;  ma  non  avendo  ancora  che  delle  idee  confu.se  sulla 
natura  e la  sorgente  delle  ricchezze,  essi  mancavano  del  filo  che  solo  poteva  gui- 
darli in  quel  laberinto.  Krallanlo  ci  avviciniamo  alla  mcià  del  .secolo  decimottavo, 
epoca  nella  quale  reconomia  politica,  veduta  più  dall’allo,  doveva  assolulamenle 
mutare  d’aspetto. 

I suoi  veri  progressi  comiiiciano  da  Qitesnay,  da  llunie,  da  Adamo  Smith. 
Quesnay  fu  il  primo  a proclamare  resistenza  di  un  ordine  d'idee  affatto  nuovo. 
Egli  ue  formò  un  sistema  completo,  dal  quale,  malgrado  molte  false  deduzioni, 
.sorse  pur  nondimeno  una  grandissima  scoperta.  Egli  si  .accorse  che  la  società 
non  sussiste  mica  snU’oro  c l’argento  che  possiede,  poichò  dopo  aver  vEssulo  per 
Inllo  lo  spazia  di  un  anno,  la  società  possiede  pur  tuttavia  la  stessa  quantità  di 
metalli  preziosi,  e che  essa  non  ha  in  realtà  sussistilo  se  non  sui  beni  suscettivi 
di  consumarsi,  avvegnaché  l’olTicio  dei  metalli  prczio.?i  sia  solamente  quello  di 
faciliUare  i camhii.  Egli  ha  mostrato  con  questo  che  la  ricchezza  risieile  nella  co.sa 
che  ha  un  prezzo  e non  nel  prezzo  che  se  ne  ricava,  il  quale  non  è che  la  con- 
seguenza necessaria.  Questa  considerazione  semplicissima  ha  messo  i suoi  suc- 
cessori sulla  via  di  cercare  in  che  consistano  le  cose  che  sono  ricchezze,  e con 
quali  metodi  si  moltiplichino  e si  dislribniscano.  Ciò  posto,  ognun  vede  quale 
vasto  catnpo  si  aprisse  alle  ricerche.  Le  opinioni  hanno  potuto  dividersi  poscia 
sulla  natura  e la  misura  delle  ricchezze;  ma  le  discussioni  stes.se  che  ne  sono 
risultate  bannu  servito  a rischiarare  molle  questioni  importanti,  ed  a rovesciare  le 
dottrine  del  sistema  e.sclusivo. 

lo  non  imprenderò  qui  dì  svolgere  la  dottrina  di  Quesnay:  su  molti  punti  essa 
non  merita  di  arrestare  la  nostra  allenzìunc;  altri  punti  sono  stali  criticali  nel 
corso  di  quest’opera;  ma  debbo  però  far  notare  quelli  che  hanno  contribuito,  me- 
ritando di  essere  adottati  o combattuti,  ai  progressi  delle  nostre  idee. 

II  valore  delle  co,se  prodotte  é secondo  lui  la  misura  della  produzione;  io 
dico  il  valore  di  quelle  cose,  poiché  egli  apprezza  cosi  il  prodollo  nello  (vale  a 
dire  l’eccedenza  del  valore  dei  ricolti  sulle  spese  della  coltura).  Si  vede  com’egli 
non  isc.orgesse  ,s«  non  una  parte  tiella  verità;  poiché  se  la  produzione  consiste 
nel  procurare  dei  prodotti  che  pos.sano  essere  consumali,  e se  il  loro  valore  ci  dà 
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la  misura  della  ricrliczza  che  è in  loro,  la  coltura  della  terra  non  è l’unica  sor- 
gente della  ricchezza.  Altri  atti  oltre  la  coltura  iunuiscono  su  quel  valore;  egli 
non  ha  dunque  abbracciato  l’insieme  di  questo  grande  cd  importante  fenomeno 
della  produzione. 

Ma  se  Quesnay  ha  aperta  una  carriera  della  quale  non  ha  potuto  misurare  tutta 
l’cslensione,  vi  ha  però  lasciati  dei  monumenti  che  non  potrebbero  essere  abbat- 
tuti; egli  ha  diretto  la  pubblica  attenzione  sopra  uno  dei  soggetti  più  degni  di  fis- 
sarla, su  quello  che  inlluisce  più  potentemente  sulla  feliciti  dcH’umaniti.  Egli  ha 
dato  alla  pace  fra  le  nazioni,  ed  alla  buona  condotta  fra  i privati,  un  altro  fonda- 
mento che  la  forza;  ò l’interesse  beninteso  dell’une  e degli  altri  (1). 

La  dottrina  di  Quesnay  produsse  un  grandissimo  movimento  in  tutte  le  menti 
illuminate  dell’Europa.  Gli  amici  del  ben  pubblico  la  abbracciarono  con  poche 
modificazioni.  Quesnay  diceva  che  la  terra  sola  produce  un  valore  nuovo,  mentre 
quello  che  danno  i manifattori  ò distrutto  dalle  spese  di  manodopera.  Gournay 
sostenne  che  l’iiomo  il  quale  fabbrica  accresce  i valori  consumabili.  Egli  dimo- 
strò meglio  d’ogni  altro  i funesti  elfetli  dei  regolamenti,  delle  dogane,  degli  osta- 
coli d’ogni  genere  che  si  oppongono  alla  produzione;  e suo  è il  famoso  aforismo: 
Lasciate  fare,  lasciate  passare  (2). 

Turgot  svolse  la  teoria  della  moneta,  e la  verità,  allora  nuova,  che  la  moneta 
non  compie  il  suo  officio  in  virtù  deH’autorità  del  governo,  che  non  è un  segno 
rappresentativo  niente  più  della  mercanzia  che  essa  compera;  distinse  benissimo 
la  somma  delle  monete  da  quella  dei  ciqiitali,  ed  i suoi  principi!  su  ciò  che  mal 
a proposito  si  chiama  Tintcrcsse  del  danaro,  sono  ccccllonti;  ma  la  sua  dottrina 
che  la  terra  sola  introduce  nuovi  valori  nella  società,  lo  colloca  fra  i settatori 
di  Quesnay,  e non  ò buona  che  a far  smarrire  coloro  che  volessero  imparare  nei 
suoi  scritti  come  si  producano  c si  distribuiscano  le  ricchezze  (3). 

Il  tono  d’oracolo  di  cui  si  dà  biasimo  agli  economisti  della  scuola  di  Ques- 


ti) Quesnay  era  nato  in  Ecqocvilly,  villaggio  ili  Normandia,  da  una  famiglia  di  grossi  ro’li- 
valori.  Egli  esercilò  prima  la  chirurgia  a Nantes;  poi  venne  a Parigi  dove  estese  considerahil- 
nietite  le  sue  idee  snirarle  di  guarire  e dove  compose  su  quest'orle  parecchie  opere  stimate,  àle- 
dico  di  madama  di  Poni|>adour,  essa  ottenne  che  fosse  alloggiato  nel  palazzo  di  Versailles,  per 
essere  |iiù  in  caso  di  prestarle  pronlaoienic  le  sue  cure.  E.-.sa  poi  oltcnne  inoltre  che  fosse  no- 
minato chirurgo  e medico  del  re.  Egli  mori  nel  I77i  in  età  di  ilO  anni.  Per  conseguenza  non 
vide  il  minisicro  di  Turgot  che  avrchhc  versato  qualche  balsamo  sulle  ferite  che  il  suo  aniuio, 
veramente  lilantropico,  aveva  ricevuto  dalle  vergognose  sciagure  clic  rallrislaruno  la  fine  del  regno 
di  Luigi  XIV. 

Iir  Culloch  si  è onorato  coi  termini  equi  e veri  dei  quali  si  i servito  parlando  di  Quesnay, 
nel  discorso  pronuncialo  in  Londra  airaperlura  del  suo  Corso  d'econoniia  politica.  “ Ciò  che  gli 
“ scrittori  inglesi  avevano  vanamente  tentato,  egli  dice  (pag.  di),  fu  intrapreso  da  un  filosofo 
n francese,  ragguardevole  al  tempo  stesso  per  roriginalilà,  la  finezza  dilla  sua  mente,  c per  la 
“ integriià  e la  semplicità  del  suo  carattere.  Ku  questi  il  celebre  Quesnay  al  quale  appartiene, 
senza  alcun  dubbio,  il  merito  di  avere  analizzalo  le  cause  della  ricchezza  nello  sco|io  di  pian- 
lare  dei  principii  fuiidamculali  d'economia  politica.  Egli  (linfe  cosi  all  ecunoniia  politica  una 
“ forma  sislcinatica  ; ne  fece  una  scienza  „. 

(4)  Vedi  il  suo  elogio  fallo  da  'fiirgol  (Opere  ronipicic  di  qiie.sl'uliiino;  Ioni  III,  pag.  391). 
(3)  Vedi  le  Hifleisioui  di  Turbai  sulla  formazione  e la  tliilribuzione  delle  riccAczre, 
5 7 cd  8. 
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nay,  è assai  più  il  (lifello,  o piulloslo  il  riilieolo  dogli  onlusiaslid  suoi  sellalori, 
olio  il  suo.  I suoi  discepoli  credcltcro  possod('rc  Vfviienia,  quando  ogni  uomo 
dove  stimarsi  forliinalo  di  aver  trovalo  qualche  verità  o di.slrullo  qualche  errore. 
Il  vero  rimprovero  clic  si  può  fare  a quella  scuola  si  è di  avere  confusi  i prin- 
cipii  risultanti  dalla  natura  delle  cose  coirainministrazione  dello  Stato;  talché 
Mcrcier  de  La  Rivière,  c rubale  Raudeau,  contando  un  po’ troppo  sul  potere  del- 
l'evideiua,  la  i|unle,  quando  pur  fosse  riconosciuta,  non  sempre  trionfa,  hanno 
creduto  che  essa  dovesse  dominare  i principi  più  agevolmente  die  le  nazioni;  dal 
che  venne  quel  loro  di-ipotiemo  legale,  che  non  è una  delle  più  lievi  loro  fantasti- 
cherie. 

Era  una  conseguenza  dell’errore  dell’intiera  sctUi,  che  confondeva  perpetua- 
mente la  natura  delle  cose  relative  aU'c.sistenza  della  socicLà  colla  natura  delle 
cose  che  appartengono  al  governo,  vale  a dire,  rcconoinia  politica  colla  politica; 
c quindi  la  politica  speculativa  coll’arte  di  governare  (I),  la  quale  non  è che 
l’arte  di  servirsi  abilmente  della  natura  delle  cose  politiche  ed  economiche;  pro- 
prio come  l’arte  del  macchinista  consiste  nel  servirsi  abilmciile  della  natura  delle 
cose  nella  meccanica,  scienza  la  quale  fa  parte  della  fisica.  Sotto  questo  rapporta 
gli  economisti  di  Quesriay  non  si  erano  liberati  dal  modo  di  vedere  dei  loro  pre- 
decessori. 

Andiamo  debitori  ad  Adamo  Smith  di  avere  accuratamente  distinte  queste 
dilferenti  cognizioni  dall’arte  di  servirsene.  In  tal  modo  egli  ha  reso  un  servigio 
grandissimo  alle  scienze  delle  quali  ci  occupiamo.  Distraendo  dalla  scienza  ogni 
consiglio  diretto,  egli  l’ha  resa  indipendente;  l’ha  posta  al  di  sopra  delle  impu- 
tazioni di  parlilo.  Dal  inonicnto  che  la  scienza  assume  di  determinare  quale  è 
il  volo  che  essa  forma,  lo  scopo  al  quale  si  deve  tendere,  manifesta  un  progetto 
che  può  non  essere  quello  dell’uomo  il  quale  cerca  d’istruirsi.  Allora  lo  spirito 
di  parte  si  mette  all’erta  contro  lo  sue  conchinsioni,  le  quali  debbono  essere  im- 
passibili per  ispirare  la  fiducia  e non  suscitare  opposizione.  Quegli  che  conosce 
come  i falli  si  concatenino,  se  dice:  Fate  cosi;  non  fate  cosi,  parla  nel  senso  dell.i 
sua  volont.1;  quegli  che  si  limila  a dire:  Se  coi  fate  cosi,  ecco  quale  sani  il  risul- 
tato della  vostra  aiione,  non  dichiara  che  la  volontà  della  natura  delle  cose,  c ne 
ha  lulla  l’autorità. 

All'errore  dei  Fisiocrati  (che  qui  io  rilevo)  si  deve  forse  il  nome  di  economia 
politica  da  loro  dato  a questa  scienza,  c che  non  si  trova  in  nessun  scrittore 
anteriore.  Adamo  Smith,  senza  partecipare  a cotesto  errore,  lo  ha  favorito,  adot- 
tando la  denominazione  di  una  scienzai  che,  secondo  me,  egli  avrebbe  fallo  me- 
glio di  chiamare  economia  sociale.  Non  perciò  le  ha  egli  reso  un  servigio  gran- 
dissimo, .separando  lutaimcnic  i principii  indipendenti  dalle  volontà  umane,  dalle 
vedute  dei  governi.  Ne  ò risultalo  che  non  ha  armato  contro  la  scienza  gli  uo- 
mini di  buona  fede  di  tutti  i partili.  Ibrahim  pascià  può  volere  studiarla  come 
Huskisson.  Se  il  primo  è meno  illuminato  che  l’altro,  almeno  non  ba  il  potere 
di  far  crollare  verità  bene  stabilite;  e ninno  può  incolpare  le  volontà  umane,  se 


(1)  Dupotil  (li  Neniuors  ilrnaisce  l'ccoaoaiia  |M>iÌ!ica  l'arte  di  gcmninre.  (V.  Opere  di  Turfiol, 
tuia.  Ili,  pag.  31U).  Si  vede  di 'egli  euidunde  farle  di  governare  roda  .seieiiia  della  Malora  delle 
cose  polilielie;  e che  coiitoade  fona  e faina  culla  scienza  della  nalura  delle  cose  ecunoiiiiche. 
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i principi!  amrsano  i suoi  progetti.  Era  cosa  comoda  per  coloro  clic  sono  direni 
da  mire  interessate,  di  dar  la  colpa  ai  loro  antagonisti  delle  opposizioni  clic  pro- 
vavano. Ogginiai  sono  ridotti  ad  essere  buoni  osservatori,  ed  a dedurre  giuste 
concliiusioni  se  vogliono  essere  ascoltati. 

Io  ritorno  alla  scuola  di  Quesnay  e dei  Fisiocrati  che  ho  lasciati  indietro,  no- 
bndo  i progressi  della  scienza.  Si  può  anche  rimproverare  a quella  scuola  di  es- 
sersi troppo  spesso  appoggiata  sopra  raziocini!  metafisici,  piuttosto  che  sopra  os- 
servazioni dirette  j riiiiprovero  del  resto  che,  senza  avere  conseguenze  ugualmente 
gravi,  ha  potuto  essere  diretto  ad  un’altra  scuola  più  recente. 

In  quanto  alla  dottrina  culla  quale  la  scuola  di  Qucsnay  pretende  stabilire 
che  non  ci  sono  beni  prodotti  se  non  quelli  che  vengono  dalla  terra,  sia  che 
questa  li  produca  spontaneamente  come  i metalli  cho  racchiude,  nel  suo  seno,  gli 
animali  che  popolano  la  sua  superficie,  c le  acque  dalle  quali  è bagnata;  sia  che 
quei  beni  vengano  provocati  colla  coltura,  è un  sistema  che  ha  poscia  trovato 
il  suo  consimile  in  un  altro,  il  quale  sostiene  clip  nessuno  dei  nostri  beni  deriva 
dalla  terra,  ma  che  sono  tutti  frutti  del  lavoro.  Il  loro  dissentimento  non  ha 
luogo  se  non  perchè  non  s’intendono  sui  beni  dei  quali  si  trutta.  Uno  di  questi 
sistemi  li  fa  consistere  nei  materiali  nei  quali  trovasi  impegnato  il  loro  valore; 
l’altro  li  fa  consistere  unicamente  in  tale  valore  facendo  astrazione  dalla  materia. 
Ma  la  natura  delle  cose  non  ama  forme  cosi  .semplici,  c non  ammette  decisioni 
cosi  assolute.  Si  sono  potute  trovare  altrove  le  ragioni,  c sentire  il  pericolo  dei 
principi!  assoluti  quando  si  è veduto  che,  per  conseguenze  rigorosamente  dedotte, 
uno  di  questi  sistemi  tende  a far  pesare  sulle  terre  l’intiero  carico  detl’imposta,  e 
l'altro  a liberamele  intieramente. 

Io  non  mi  addentrerò  maggiormente  nello  dottrine  degli  Economisti  del  secolo 
decimottavo  c nelle  conseguenze  che  essi  ne  deducono;  bisogna  cercarle  noi  nume- 
rosi scritti  che  hanno  per  oggetto  di  esporle  e di  combatterle;  mi  contenterò  di 
dire  che,  tranne  quelle  le  quali  si  riferiscono  all’imposta,  sono  quasi  tutte  favo- 
revoli al  bene  pubblico,  alla  sana  politica  ed  alla  buona  morale.  Essi  arrivano  a 
conchiusioni  simili  a quelle  alle  quali  gli  ultimi  progre.ssi  della  .scienza  hanno  con- 
dotto i pubblicisti,  ma  per  motivi  diITcrcnti  (I). 

Gli  uomini  non  mutano  opinione  che  nella  loro  gioventù.  Se,  passata  una 
certa  ctè,  si  possono  acquistare  idee  giuste  sopra  soggetti  ai  quali  non  si  aveva 
mai  pensato,  non  si  rettificano  mica  false  idee  protette  da  una  lunga  abitudine. 
Gli  scrittori  che  avevano  professato  le  dottrine  di  Quesnay  nelle  loro  differenti 
gradazioni  le  hanno  conservate  e difese  sino  alla  tomba.  Abbiamo  veduto  il  mar- 
chese Germano  Garnier  rimanere  economista  del  secolo  scorso,  dopo  aver  tra- 


(I)  Essi  credevano,  per  eseoi|iiu,  rtie  convenga  ridurre  colla  concorrenza  alla  misura  più  bassa, 
le  spese  di  prwluzione  che  diminuiscono  il  yrodollo  tifilo,  unico  produUo,  secondo  loro,  sul 
quale  viva  la  .società.  Gli  ecoriomUli  del  noslro  lempo  invocano  la  stessa  libertà  d'industria  nello 
scopo  di  diniinuirc  le  spese  di  produzione,  perchè,  secondo  loro,  i consiiaiatori,  vale  a dire  la 
società,  è tanto  |>iù  ricca,  quanto  piti  i proiluttori  ottenendo  i prodotti  a miglior  mercato,  pos- 
sono darli  a prerro  più  basso.  Ma  per  un'inconsepuetiza  die  deriva  dal  non  avere  i partigiani 
di  Qucsnay  bene  studiala  la  naiura  delle  ricchezze,  essi  vogliono  che  i prodotti  .agricoli  sicno  cari, 
lierchè  il  proilotin  nello  sia  più  rilevante.  Ma  noi  abbiamo  veduto  non  esserci  prodotto  netto  die 
relativamente  agli  interessi  dei  privali,  e che  la  società  vive  sul  suo  prodotto  lordo. 
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dolio,  analizzalo  egli  medesimo  rirrefragabile  confiilazione  che  Adamo  Smilh  ha 
falla  del  loro  sislema,  assai  Iroppo  rislrcllo,  di  produzione  (1).  Ma  ciò  clic  non 
rimane  confiilalo  per  cervelli  indurili,  lo  è per  le  giovani  inlclligcnzc  alle  (piali 
apparlicnc  ravveniro.  Io  non  credo  clic  più  rimanga  oggidì  un  .solo  parligiaiio 
della  dollrina  di  Quesiiay  (3)  ; se  ne  sono  conservale  quelle  proposizioni  che  hanno 
resislilo  alle  analisi  più  esallc  rhe  sono  siale  falle  dopo,  ed  alle  concliiiisioni  più 
rigorose  che  se  ne  sono  dedolle.  Le  sue  Icorie,  puramenle  sisleraaliclie,  non  hanno 
sopravvissulo  airabalc  Morellet  ed  allo  slimahilc  Dupont  di  Nemours,  i cui  scrini 
(nei  falli  posilivi  c nelle  applicazioni  direllc)  hanno  ciù  non  oslanle  resi  manifcsli 
c conscienziosi  servigi. 

Dupont  di  Nemours,  indipendentemente  da  Ire  opere  periodiche  nelle  quali 
ha  lavoralo  pel  corso  di  molli  anni  (3),  c di  molli  scritti  inlorno  a inalcrie  econo- 
miche, ha  secondalo  Tiirgot  durante  il  suo  miiiislcro,  ed  ha  elevalo  un  hel 
momimenlo  alla  sua  memoria,  raccogliendone  c pubblicandone  tulle  le  opere  che 
si  sono  pollile  trovare  (A). 

Le  rillessioni  di  Tiirgol  sulla  formazione  e dislribuzioiie  delle  ricchezze  s'in- 
nalzano Iroppo  poco  al  di  sopra  delle  proposizioni  fondamenlali  dei  primi  econo- 
misti, per  dare  delle  idee  giuste  sopra  questi  dqc  grandi  fenomeni  (5);  ma  egli  è 
mollo  superiore  all’epoca  sua,  nel  modo  col  quale  rappresenta  le  monde  che 
egli  distingue  benissimo  dui  capitali  (iiierilo  che  non  hanno  ancora  molli  scrit- 
tori dei  nostri  giorni),  e,  cosa  che  ne  è la  conseguenza,  in  quello  che  dice  del 
prestilo  ad  interesse. 

Lasciando  da  parie  gli  errori  puramenle  teorici  di  Turgot,  non  ci  sono  opere 
elle  possano  somministrare  al  puhhiicisla  ed  airiiomo  di  Sialo  più  ampia  messe 
di  falli  c d'islruzione,  come  i nove  volumi  delle  sue  opere.  Tranne  alcuni  arli- 
coli  di  Ictleratura  che  fanno  leslimonianza  della  giustezza  del  suo  ingegno  natu- 
rale, tulle  le  sue  ricerche,  tulle  le  sue  mire  hanno  pi'r  oggetto  la  prospcrilù  del 
suo  paese  c il  bene  deirumanitù;  perfino  nei  suoi  studii  sullo  stile  si  riconosce 
l’iiomo  che,  sente  la  necessilà  di  maneggiar  bene  lo  slrumenlo  per  mezzo  (hd 
quale  noi  comunichiamo  i nostri  pensieri.  Egli  possedeva  bene  le  lingue  anliclie 
c tulle  quelle  lingue  moderne  in  cui  c’è  (|ualche  cosa  da  imparare.  Gli  articoli 
etimologie,  fiere,  mercati,  fonJationi,  che  fece  pel  Diiionario  enciclopedico. 


(I)  Vedi  le  noie  clic  Ganilcr  lai  agiiiaaln  alla  sua  Iradiizior.c  di  Smidi,  noia  I.X,  2'  edizione. 

(2l  M'ingaaao:  un  |ir(ifi'S.'orc  airuiiiiersiià  di  Berlino.  Sclimalz.  Ini  riiiiialullu  la  diiiirina  di 
Qacsiiay,  in  airojicra  iradolla  nel  IS20!  n p,>r  uic,  rgli  dice  (Ioni.  1,  gag.  1211),  faccio  uniil- 
“ mente  la  confessione  clic  il  sistema  di  Quesnay  mi  sembra  il  .solo  vero,  ed  lio  l'intima  con»  in- 
X zionc  die  presto  o lardi  iriuiiferìi  d.»|i|icrlullo  n. 

(3)  Il  (jiormitc  di  agricoltura,  del  cauimercìo  e dette  finanze,  le  E{frmeridi  del  cittadino, 
sotto  ranlico  rcsgimc;  c lo  Stoiico,  dopo  la  riioluziciie. 

(4)  In  un'ciè  in  cui  doveva  sospirare  il  riposo,  Dupont  di  Nemours  iioa  potè  sopportare  la 
scossa  del  litl.f,  c s'imbarcii.  malgrado  i suoi  7o  anni,  per  raggiungere  due  tigli  agli  Slali-L'nili, 
di  dove  non  è più  ritornalo,  lo  ho  una  lunga  sua  lettera  sopra  soggetti  economici,  clic  egli  mi 
scriveva  nel  tempo  della  traversala:  “ Vi  scrivo,  mi  diceva,  a bordo  del  Fingailo,  andando  in 
“ America,  per  non  essere  esposto,  come  un  cortigiano  o una  cortigiana  a passare  da  una  mano 
V*  in  un'altra  «. 

(5)  Non  riconascendo  un'azione  produttrice  uri  lovoro  e nei  capitali,  non  potrebbe  .spiegare  il 
reddito  degrimluslriosi  e dei  capitalisti. 
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palnsano  una  vasta  istruzione;  c le  dottrine  dcircronomia  politica  le  più  severe 
non  troverebbero,  neanclic  al  presente,  una  parola  da  mutarvi.  Ma  i .suoi  più  bei 
titoli  di  gloria  sono  i lavori  della  sua  intendenza  c del  suo  ministero,  nei  quali 
si  trova  costantemente  diretto  verso  lo  scopo  di  sostituire  aH'aniministrazione 
abusiva  c barbara  dei  nostri  padri,  istituzioni  favorevoli  al  maggior  bene  del  mag- 
gior numero. 

1 progressi  del  secolo  si  manifestano  gradalamcnte.  Castellux,  neircccellente 
sua  opera  della  Felicità  pubblica,  provava  che  il  benessere  delle  nazioni  dipende 
dall’abbondanza  della  loro  produzione,  in  confronto  della  loro  popolazione.  Dopo 
cinquant’anni  lutto  quello  cliè  trovasi  in  quel  libro  è ngualmente  vero  come  il 
primo  giorno.  È uno  di  quelli  die  l’uomo  di  Stalo  piiù  leggere  con  più  frutto. 

Un  gran  numero  di  pubblicisti  italiani  hanno  pubblicalo  vedute  più  o meno 
giuste,  più  0 meno  ingegnose,  suH’economia  politica.  Si  può  rimproverar  loro  in 
generale  di  non  aver  dato  ad  esse  fondamenti  abbastanza  solidi;  sono  opinioni 
quasi  sempre  ispirate  daH’amorc  della  patria,  ma  non  rigorose  deduzioni  da  falli 
bene  .stabiliti.  Delle  opinioni  c dei  voti  non  sono  una  scienza  ; non  pertanto  si 
pns.sono  attingere  dai  loro  scritti  delle  idee  preziose,  che  non  hanno  antecedenti, 
c delle  quali  bisogna  inventare  le  conseguenze. 

Tale  6 l'idea  messa  innanzi  dal  Verri,  che  rulililò  risultante  dal  commercio 
consiste  nel  semplice  trasporlo,  nella  fattura  che  pone  il  prodotto  a disposizione 
del  consumatore;  ma  questa  idea  senza  svolgimenti,  senza  legame  col  sistema 
intiero  della  produzione,  non  ò divenuta  una  parte  della  scienza  se  non  nelle 
mani  dei  suoi  successori  (1).  Verri  ò uno  degli  ingegni  |iiù  giudiziosi  che  abbiano 
scritto  intorno  aireconomia  politica;  egli  vedeva  il  fondo  delle  cose  meglio  che 
gli  Economisti.  Egli  e Beccaria  erano  compalrinlli  ed  amici,  ambiduc  si  sono 
occupali  di  morale,  come  la  maggior  parte  degli  economisti  antichi  c moderni. 


QUARTA  EPOCA. 

Mentre  sane  nozioni  di  economia  politica  s’inlroducevano  mercè  lo  dottrine 
di  Quesnay  c dei  suoi  partigiani,  esse  avanzavansi  con  più  fermo  passo,  mercè  i 
lavori  di  due  Scozzesi,  contemporanei  ed  amici  ; David  lliime  ed  il  celebre  Adamo 
Smith  (2).  È probabile  che  l’uno  c l’altro  perfezionassero  successivamente  le  loro 


(1)  Si  può  dire  lo  stesso  ilelPosservazione  segiienle  dello  stesso  amore:  > Il  danaro  stesso  è 
una  cosa,  un  metallo  il  eoi  valore  è rappresentato  da  tutto  ciò  rlie  si  dà  in  cambio  |u:r  averlo. 

“ I.a  proprietà  di  rappresentare  il  valore  è comune  a tulle  le  mercanzie.  Questa  dplìnizione  non 
eonviene  ilunque  esclusivamente  ni  danaro  «.  Meditazione  sull' Feanomin  jwtitica,  6 2. 

(2)  Adamo  Smith  iiaeque  nel  1723  in  Kirlaldy,  villaggio  di  Scozia.  All’elà  di  tre  anni,  es- 
semlo  anda'o  con  suo  madre  a visitare  uno  zio  che  abitava  un  altro  viltaggio,  il  taneiullo  intanlo 
clic  si  Irastnllava  in  istrada,  fu  rapilo  da  una  banda  di  zingari,  o d'o|ierai  aiubuhnli.  I.o  zio  .sen- 
tendo elle  una  torma  di  vagabondi  era  pa.ssala  davanti  la  sua  porta,  gli  inseguì  eon  quelle  per- 
sone che  potò  riunire,  li  raggiunse  in  un  bosi’o,  e liberò  il  faiieiullo.  Senza  la  risoluzione  e la 
|ironlezza  di  quello  zio.  l'uomo  i coi  lumi  hanno  già  esercitalo  un’inlluenza  favorevole  sulla  sorte 
delle  nazioni,  e che  c destinalo  ad  esercitarne  una  anche  mollo  più  gronde,  non  sarebbe  mai  stalo 
In  grado  di  svilup|iare  le  sue  facoltà  intellettuali:  chi  saf  sarebbe  forse  divenuto  un  ra[>o  di  ma- 
snadieri t 
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(lotlrinn;  nondimeno  i Saggi  di  Huinc,  pubblicali  nel  1752,  danno  un’alliaeima 
idea  dei  suoi  concctli  in  queU’cpoca. 

Smith,  quando  furono  pubblicali  i Saggi  di  Hume,  era,  da  circa  un  anno 
professore  di  fdosotia  morale  ncH’universiUi  di  Glasgow.  Il  suo  corso  era  diviso 
in  quallro  parti.  Le  tre  prime,  senza  dubbio,  per  conformarsi  agli  usi  dello  sla- 
bilimcnlo,  tratlavano  dogmalicamcnle  della  morale  naturalo  o dei  doveri  che  ne 
emanano.  La  quarta  parte  era  riscrbala  allo  svolgimento  delle  regole  clic,  colla 
data  natura  dell'uomo  e delia  società,  procurano  agli  individui  ed  alle  nazioni 
la  più  gran  somma  di  prosperilii.  Tutto  dà  a credere  che  ci  è d'uopo  risalire  a 
quest’ullima  parte  delle  lezioni  del  professore  scozzese  le  cui  idee  furono  proba- 
bilmente maturale  dalle  sue  comunicazioni  con  Hume  c più  tardi  con  Quesnaj 
ed  i suoi  partigiani,  per  trovar  la  prima  origine  della  dottrina  disvolta  più  tardi 
nel  libro  della  Iticchezia  delle  Naìioni. 

I grandi  uomini  sono  il  risultato  degli  avvenimenti  non  meno  che  della  na- 
tura. La  natura  dà  il  fondu  delle  loro  facoltà,  c le  circosLanze  in  mezzo  alle  quali 
la  fortuna  li  colloca  sono  il  terreno  dove  cotesto  germe  si  sviluppa,  .\vvenne  la 
pace  del  1703.  Li  Francia  pagò  caro  l'incapacità  del  suo  governo  ; ma  la  pace 
più  trista  vale  meglio  che  una  guerra  prolungali.  I ricchi  Inglesi  si  sparsero  sul 
continente,  e fra  questi  il  giovane  duca  di  liucclcugb.  Un  comune  amico  fece  a 
Smith  la  proposizione  di  accompagnare  il  duca;  ed  i vantaggi  che  gli  furono  of- 
ferti, uniti  al  desiderio  di  paragonare  altri  costumi,  altre  islilùzioni  con  quelle  del 
suo  paese,  determinarono  Smith  ail  accettare  quella  proposta.  Io  noto  colesto 
viaggio,  perchè  penso  che  avesse  una  grandissima  influenza  sui  progressi  della 
scienza  che  ci  occupa.  Smith  ed  il  giovane  duca,  dopo  essersi  fermati  poco  tempo 
in  Parigi,  si  recarono  a Tolosa,  dove  passarono  un  anno  e mezzo.  Ivi  si  resero 
padroni  della  nostra  lingua  che  non  basta  mica  avere  studiata  nei  libri,  per  es- 
sere in  grado  di  sentire  i piaceri  c spesso  l'istrnzione  che  si  trova  nella  buona  so- 
cietà in  Francia.  Smith,  dopo  avere  percorse  le  nostre  provincie  del  mezzodì  ed 
una  parte  della  Svizzera,  ritornò  a Parigi,  dove  passò  dieci  mesi  con  tutti  quei 
vantaggi  che  potevano  procurargli  la  grande  fortuna,  non  meno  che  il  nome  del 
suo  compagno  di  viaggio,  e soprattutto  le  raccomandazioni  di  Hume. 

Introdotto  nella  conversazione  del  duca  di  La  Rochefoucauld,  di  Turgol,  di 
Elvezio,  egli  vi  s’incontrava  abitualmente  cogli  uomini  più  commendcvoli  della 
Francia  nelle  lettere  e nella  filosofia,  e soprattutto  con  Quesnay  ed  i suoi  parti- 
giani, i quali,  in  quell’epoca,  cnino  in  grandissimo  credilo,  non  ancora  Bcll'am- 
minislrazione,  ma  nella  classe  dei  dotti,  c fra  gli  amici  del  loro  paese  e deH’uma- 
nilà.  Dupont  di  Nemours  mi  ha  détto  essersi  spesso  trovato  con  Adamo  Smith 
in  quella  conversazione,  forse  la  più  ragguardevole  dell'Europa,  e Smith  vi  era 
considerato  come  un  uomo  giudizioso  e semplice,  ma  che  non  aveva  ancora  fatte 
le  sue  prove  (1). 

(I)  Du|joiit  (li  Nemours  nelle  sue  Noie  allo  Ojierc  rooiplelc  di  Turgol,  delle  quali  egli  è Peo'l- 
lore,  ne  parla  come  abbia  vissuto  ncirinlimiià  di  Qucsiia}'.  Smith  in  libertà,  egli  dice  in  oc- 
casione  di  un  punto  d'economia  politica,  Smith  nella  sua  camera,  o in  quella  di  un  aniieo, 
» come  io  l'ho  veduto  quando  eravamo  condiscepoli  di  Quesna),  si  sarebbe  ben  guardalo  di  ne- 
ve garlo  o.  (Opere  di  Turgol,  lom.  V,  pag.  130), 

M'  Cullocli  nella  sua  introduzione  aH'ediziune  da  lui  commentala  della  lUcchezta  delle  Aa- 
zioni (pag.  Axvii),  dice  che  Smith  si  proponeva  di  dedicare  la  sua  opera  a Quesnay,  c clic  ne 
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Non  si  potrebbe  mettere  in  dubbio  che.  nello  conversozionc  di  quegli  nomini 
dabbene,  in  generale  dottissimi,  c nelle  prime  società  deirRuropn,  nel  momento 
in  cui  lo  materie  economiche  erano  il  principale  soggetto  dei  loro  discorsi,  Adamo 
Smith  non  abbia  riformato  le  idee  imperfette  che  poteva  avere,  e concepite  diffe- 
rentemente molte  parti  della  sua  dottrina.  Si  può  almeno  inferirlo  dalla  cura  mi- 
nuziosa che  ha  preso  di  distruggere  tutto  quello  che  egli  aveva  scritto  sull'eco- 
nomia politica  prima  di  qucH'npoca  (1),  e segnatamente  tutti  i quaderni  sui  quali 
aveva  professato  questa  scienza  neiruuivcrsilà  di  Glasgow. 

Tornato  di  Francia  nel  1700,  si  ritirò  nella  piccola  casa  dove  abitava  sua 
madre  nel  villaggio  di  Kirkahl;  a poche  leghe  da  Rdimhurgo,  di  là  dal  golfo  su 
rui  domina  qucsUi  città.  Gli  è nel  ritiro  che  un  niosofo  si  richiama  chiaramente 
in  pensiero  ciò  che  ha  osservalo,  giudica  per  induzione  ciò  che  non  ha  veduto, 
e nc  trae  importanti  verità.  Ivi  egli  entra  in  comiinic.azionc  col  mondo  iutiero, 
del  quale  la  società  non  gli  offre  che  delle  parli.  Ivi  Adamo  Smith  compose  le 
sue  Iticevche  sulla  natura  c sulle  cause  della  llicchesza  delle  Xasioni,  o|x:ra 
elle  ha  innalzato  Fcuonomia  politica  al  grado  delle  scienze  po.sitìve,  per  la  cura 
clic  egli  ha  preso  di  non  fondar  mai  un  ragionamento  che  suH'usservazione  e 
snll’csperieiizji.  Se  egli  enuncia  una  verità  generale,  iale  proposizione  astratta  non 
è che  l’espressione  comune  dei  falli  più  reali.  In  questo  modo  egli  non  si  smar- 
risce mai  in  supposizioni  gratuite,  uè  in  congetture  arrisicate,  né  in  raziocini! 
dedotti  gli  uni  dagli  altri,  nei  quali  non  si  tenga  abhaslanza  conto  delle  circo- 
stanze che  inlluìscoiio  sui  risultati  senza  influire  sull'argument.azionc.  taisl  egli 
ha  sottoposto  al  suo  esame  la  maggior  parte  delle  questioni  che  intcres.sano  l'cco- 
iioinia  delle  nazioni.  So  non  le  ha  Irallate  tutte  è perché  non  ha  sottoposto  ad 
un  esame  sistematico  l'insieme  della  scienza,  metodo  che  gli  avrehhc  fallo  scor- 
gere le  lacune  che  ha  lasciate,  e che  è stato  tentalo  da  uno  dei  suoi  allievi,  ma 
non  dei  suoi  concittadini;  supponendo  però  che  gli  uomini,  i quali  si  occupano 
del  bene  dell’umanità,  non  sieno  tutti  concittadini  fra  loro. 

Ond’é  che  Adamo  Smith  non  ha  compiutamente  analizzalo  i melodi  generali 
della  produzione,  della  distribuzione  e della  consumazione  delle  ricchezze.  Iai 
loro  natura  stessa  non  è spiegala  chiaramente  in  nessun  luogo  della  sua  opera, 
e le  dilTerenti  proprietà  di  quella  qualità  cosi  variabile  c così  fuggitiva,  che  si 
chiama  valore,  non  vi  sono  determinale  in  modo  soddisfacente.  La  teoria  della 
produzione  commerciale  vi  è dimenticata,  non  meno  che  la  teoria  dei  camhii, 
che  rende  interessate  le  u.azioni  ai  progressi  le  ime  delle  altre,  e sarà  per  lo  av- 
venire il  pegno  più  sicuro  della  loro  reciproca  hcnevolenza. 

Ma  se  si  dovesse  solamente  accennare  il  numero  delle  verità  che  Smith  ha 
postS  al  di  sopra  d’ogni  dubbio,  le  utili  conseguenze  che  ha  tratte  dai  principii 
più  solidamente  stabiliti,  le  vedute  ad  un  tempo  sottili  e giuste  che  gli  sommini- 
strano ad  ogni  momento  le  osservazioni  meglio  dirette,  gli  esempli  variati  che 
gli  foniiscc  Tislruzione  più  vasta,  sì  farebbe  un  volume. 

Appunto  perché  l’opera  di  Smith  è stala  mollo  studiata,  nc  sono  stali  notati 


fu  inipedilo  dalla  morie  di  qiiosl'ulllmo  siicoeilula  nel  I77f.  I.a  Hiechezea  delle  ^'az>om  noe 
fu  pubblicala  per  la  prima  velia  dir  nel  principio  del  I77(>. 

(I)  I.a  Teoria  dei  senllmenli  morali  che  serviva  ad  mi'nllra  parie  del  sno  insegnnmenlo,  ed 
alcuni  saggi  di  minore  importanza,  sono  sull  siali  conservali. 
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i (lifcUi  più  che  quelli  (li  molle  altre.  E questo  un  genere  di  successo  che  non  è 
mica  accessibile  a molti  libri:  quelli  che  non  mcriUino  molli  elogi  non  vanno 
soggetti  a molle  critiche.  Fra  queste  critiche  ve  n'hanno  che  non  sono  degne  di 
alcuna  attenzione;  le  sole  che  dehhansi  osservare  sono  quelle  che  l'amore  della 
verità  ispira  ad  uomini  competenti.  Sotto  questo  rapporto  i impossibile  di  non 
rilevare  quelle  che  M' Culloch  ha  credulo  dover  enunciare  nel  suo  discorso  d'aper- 
tura già  da  noi  citato. 

Egli  si  duole  (pag.  55)  che  Smith  si  allontani  dai  suoi  proprii  principi!,  ammet- 
tendo che  i guadagni  di  un  privato  sono  più  o meno  vantaggiosi  pel  pubblico,  se- 
condo i diversi  impieghi  del  suo  tempo  e dei  suoi  capitali.  Gli  è non  arrendersi 
all'esperienza  di  tutti  i tempi  il  negare  che  un  commercio  può  essere  profittevo- 
lissimo per  colui  che  lo  esercita,  e non  procurar  nessun  profitto  ai  suoi  concitta- 
dini, anche  inctlendo  da  parte  il  caso  di  un  monopolio.  Un  capitale  che  s'impiega 
nel  commercio  di  trasporlo  dall'estero  all'estero,  può  dare  grossi  profitti  a colui 
che  lo  fa,  e'  pochissimi  a coloro  i quali,  per  mancanza  di  un  capitale,  non  ritrag- 
gono alcun  reddito  da  un  altro  capitale,  che  è la  loro  industria  (1). 

Lo  ste.sso  autore  rimprovera  all'autore  delle  Ricrrche  tulla  Ricchetui  delle  Nn- 
tioni  di  non  avere  nessuna  nozione  chiara  ed  esatUi  snila  natura  e le  cause  del 
profitto  fondiario  (la  rendila  o il  reddito  del  proprietario).  È cosa  evidente  che 
colai  rimprovero  deriva  dal  non  averne  Smith  la  stessa  idea  che  ne  ha  Ricardo, 
di  cui  M'  Culloch  segue  le  dottrine.  Ma  è permesso  di  credere  che  Ricardo  non 
ne  abbia  egli  medesimo  un'idea  giusta,  c che  se  il  proprietario  di  una  buona  terra 
riceve  un  afiitlo,  non  è mica  per  la  ragione  che  il  proprietario  di  una  cattiva  terra 
non  ne  riceve  nessuno  (2).  Il  critico  ne  prende  occasione  di  riguardare  come  vi- 
ziose molle  conseguenze  di  Smith  sulla  distribuzione  delle  ricchezze  e sui  principii 
deiriinposta.  Per  gli  stessi  motivi  le  conseguenze  del  filosofo  Kirkaldy  mi  sem- 
brano meno  arrisicale  di  quelle,  che  escono  dalla  scuola  di  Ricardo.  Badiamoci 
bene,  gli  è appunto  il  metodo  sperimentale  che  fonda  i suoi  raziocini  piuttosto 
sull'osservazione  che  sopra  dei  principii  astratti,  quello  che  ha  fatto  la  rivoluzione 
che  si  è operata  nell'economia  politica.  La  precessione  degli  equinozi!  non  è stala 
trovata  dal  cidcolo;  ma  quando  è stala  trovata  dall'esperienza,  se  n’è  cercalo  la 
spiegazione  col  calcolo;  lo  studio  dei  dati  deve  precedere  il  calcolo. 

Malgrado  questi  biasimi  ed  un  piccolo  numero  d'altri,  M'  Culloch  non  rico- 


(1)  Qui  non  si  traila  dcircsporlazionc  delle  materie  prime.  I.e  materie  prime  che  si  spedi- 
•srono  all'estero,  damo  al  nostro  paese  la  stessa  somma  di  proBlli  che  le  materie  lavorale;  |ioieliè 
il  loro  prezzo  intiero  si  compone  di  spese  di  prodazione,  vale  a dire,  di  profitti  guadagnati  da 
luzionali. 

(2)  L'opinione  di  Rirardo  è discussa  in  quest'opera,  parte  V,  cap.  90.  I bisogni  di  una  po- 
polazione numerosa  portano  il  prezzo  dei  prodotti  agricoli  al  di  là  dril'ammonlare  della  mano- 
dopera dei  coltivatori.  Ne  risulta  un'eccedenza  elio  forma  il  profitto  fondiario  (fAc  rnil);  e ne 
risiitla  die  il  prezzo  del  grano,  come  qncllo  di  tulli  i prodotti,  racchiude  una  porzione  di  valore 
oltre  a quello  del  salario,  della  manodopera  e del  profitto  del  capitale.  La  terra  rende  un  ser- 
vigio clic  non  à gratuito,  iiercliè  essa  è una  pruprietà:  un  servigio  come  quello  di  un  operaio, 
il  quale  è pagalo  meglio  quando  è abile  che  quando  non  è tale. 

Econom.  Tomo  VII.  — 58. 
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nosce  perù  meno,  con  tulli  gli  allri  economisti  dei  nostri  giorni,  l’immenso  me- 
rito di  Ad.amo  Smith;  e si  maraviglia  con  ragione  che  un  posto  di  commissario 
delle  dogane  in  iseozia  fosse  giudicato  una  ricompensa  degna  di  un  cosi  grande 
pubblicista.  € Migliaia  di  persone,  egli  dice,  erano  capaci  di  adempiere  le  fun- 
( zioni  di  commissario  delle  dogane  ugualmente  bene,  ed  anche  meglio  di  Smith; 
t ma  non  ve  n’era  una  sola  che  fosse  capace  di  eseguire  l’opera  che  egli  pro- 
« gettava:  l’Esposizione  dei  principii  generali  di  legislazione  e di  governo,  come 
( pure  delle  rivoluzioni  che  colali  principii  hanno  subito  nei  differenti  secoli  e 
« nelle  differenti  circostanze  della  società  » (1). 

Io  non  potrei,  senza  fare  un  libro,  caratterizzare  tutti  i progressi  che  Smith 
ha  fallo  fare  aH’cconomia  politica;  mi  contenterò  di  dire  che  egli  attribuisce,  non 
alla  terra  sola,  come  aveva  fatto  Qiiesnay,  la  formazione  delle  ricchezze,  ma  la 
attribuisce  alla  terra,  al  lavoro  umano  ed  ai  capitali  (2).  Ciò  che  soprattutto  lo 
mette  fuori  d’ogni  paragone  cogli  economisti  che  lo  hanno  preceduto  è il  metodo 
da  esso  seguito  nella  ricerca  della  veiilà.  Io  non  potrei  meglio  qualificare  questo 
metodo  e fare  un  più  hello  elogio  di  Smith,  se  non  applicandogli  le  espressioni 
delle  quali  il  noslro  celebre  Laplace  si  serve  parlando  di  Newton.  Vi  si  vedrà 
nel  tempo  stesso  la  possibilità  di  applicare  questo  melodo  alle  scienze  morali  e 
politiche,  ed  il  successo  da  cui  può  es.sere  coronalo. 

€ liC  leggi  generali,  dice  Laplace,  sono  impresse  in  tulli  i casi  particolari; 
» ma  vi  sono  complicale  da  tante  circostanze  straniere,  che  .sovente  c necessaria 
* la  più  grande  abilità  per  farle  risaltare.  È d’uopo  scegliere  o far  n.ascerc  i fe- 
t nomeni  più  atti  a tale  oggetto;  moltiplicarli  ptr  variarne  le  circostanze,  ed  os- 
i>  servare  che  cosa  abbiano  di  comune  fra  loro.  Cosi  si  ascende  snccc.ssivamenle 
f a dei  rapporti  sempre  più  estesi,  e si  arriva  finalmente  alle  leggi  generali  che 
« si  verificano,  sia  con  prove  o esperimenti  diretti,  quando  questo  ò possibile,  sia 
« estiminando  se  esse  soddisfano  a tulli  i fenomeni  conosciuti. 

« È questo  il  melodo  più  sicuro  ebe  possa  guidarci  nella  ricerca  della  ve- 
t rilà.  Nessun  filosofo  è stalo  più  che  Newton  feilcle  a code.slo  melodo;  nessuno 
€ ha  posseduto  in  più  allo  grado  quel  latto  felice  che,  facendo  discernere  negli 
« oggetti  i principii  generali  che  racchiudono,  costituisce  il  vero  genio  delle 
« scienze;  tallo  che  gli  fece  riconoscere  nella  caduta  di  un  corpo  il  principio 
c della  gravità  universale 

c I filosofi  dell’ antichità , seguendo  mia  via  contraria,  e collocandosi  alla 
« .sorgente  di  lutto,  immaginarono  delle  cause  generali  per  lutto  spiegare.  Il 
c loro  metodo  che  non  aveva  generato  se  non  vani  sistemi,  non  ebbe  maggiore 
« successo  nelle  mani  di  Carlc.sio.  .àll’epoca  in  cui  Newton  scriveva,  Leibnizio, 
€ Malebranche,  ed  allri  filosofi  lo  impiegarono  con  altrettanto  poco  vantaggio. 

« Infine  l'inutilità  delle  ipotesi  che  ha  fatto  immaginare  ed  ì progressi  di  cui  le 
« scienze  vanno  debitrici  al  metodo  delle  induzioni,  hanno  ricondotto  i buoni 
« iniellelli  a quest'ultimo  metodo,  che  il  cancelliere  Bacone  aveva  stabilito  con 


(I)  Vi7a  di  Smiih,  pag.  3i. 

|3)  Egli  cnritiijiili'  Iropjio,  a mio  irnivrc  razione  ilei  l.a\oro  roll'azionc  ilei  ra|pilali.  V.  |ia* 
reeclii  pas>i  iti  ppiesl’opcra  alle  ftai'ole  eo;>iVo/i,  aeerrgi  fn9dnHivi^  prnfllii  dei  aipitoir,  Smili* 
tee.  dell'imlice  ali’abclico. 
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« tutta  la  forza  della  ragione  e dcireloquenza,  e che  Newton  ha  raccomandalo 
«anche  più  fortemente  colle  sue  scoperto  > (I). 


QUI  STA  EPOCA. 


Dopo  avere  percorso  in  tutti  i sensi  il  vasto  campo  della  società,  c poscia 
gettata  uii'ocehiata  sul  suo  insieme,  noi  siamo  come  viaggiatori,  che  giunti  sulla 
vetta  di  un’alta  montagna,  e guardando  indietro  possono  misurare  resteiisione 
del  paese  del  quale  hanno  visiUto  i menomi  angoli,  riconoscere  le  loro  posizioni 
rispettive,  e i siti  dove  viaggiatori  meno  fortunati  hanno  potuto  smarrirsi. 

L'eccellente  giudicio  di  Adamo  Smith,  la  sua  istruzione  vasta  e variata,  la 
cura  che  ha  preso  di  fare  deH’Econoinia  politica  una  scienza  tutta  sperimentale, 
in  cui  ciascuna  legge  non  è che  l'espressione  comune  di  parecchie  verità  parti- 
colari, semhravano  lasciar  poco  da  fare  ai  suoi  successori.  Non  pertanto  si  sen- 
tiva che  egli  mancava  d'ordine  e di  assetto  nelle  sue  idee;  si  poteva  credere  che 
avendo  veduto  molto,  non  aveva  veduto  tutto;  ed  anche  supponendo  che  non 
avesse  lasciata  nessuna  lacuna  ncirintiero  sistema  delle  nostre  cognizioni  eco- 
nomiche, non  si  poteva  forse  farne  nuove  applicazioni?  Infine  il  corso  ordinario 
degli  avvenimenti  non  doveva  esso  condurre  nuove  combinazioni,  e fornirci  la 
più  solida  di  tutte  le  istruzioni,  quella  che  rcspcricnza  viene  a confermare? 

Non  bisogna  maravigliarsi  se  sul  finire  del  secolo  decimottavu  e sul  comin- 
ciare di  questo  si  k veduto  nascere  un  immenso  numero  di  scritti  economici, 
talché  la  loro  semplice  nomenclatura  empirebbe  tutto  lo  spazio  che  deve  essere 
consacrato  ad  indicare  il  loro  elTetto.  Io  non  mi  arresterò  dunque  che  a quelle 
opere  le  quali  hanno  aggiunto  qualche  cosa  alle  nostre  cognizioni. 

Verso  la  fine  del  secolo  passato  alcuni  cercarono  di  far  passare  Herrcnschwand 
come  un  pensatore  profondo.  Io  non  ho  potuto  scoprire  ciò  che  egli  ci  avesse  in- 
segnato, ma  potrò  dire  su  quali  punti  fosse  rimasto  addietro.  Egli  ritorna  al  si- 
stema che  faceva  dipendere  la  prosperità  di  un  popolo  dalla  quantità  dei  suoi  me- 
talli preziosi,  e confonde  la  moneta  di  una  nazione  coi  suoi  capitali  (i).  Ecco  una 
delle  sue  espressioni:  « È sulla  massa  della  popolazione  che  bisogna  stabilire  la 
« proporzione  del  danaro;  ed  a questo  appunto  non  hanno  mai  pensato  i govcr- 
« naturi,  né  gristitutori  della  specie  umana  » (3).  Egli  chiama  i governanti  di  una 
nazione  i conduUuri  della  sua  economia  polilica;  è come  se  li  chiamasse  i con- 
diiUori  delta  sua  fisica  e della  sua  meccanica. 


(1)  Esponzime  del  sistema  del  mondo.  i‘  ediz..  p.ig.  <20. 

(2)  V.  parie  I,  cap.  IO  di  qupsl'opcra,  dove  quesi’errorp  é comballulo.  V.  pure  nella  pane  IV 
il  cap.  12. 

(ti)  La  aomma  del  danaro  che  una  nazione  può  avere  é dclerminala,  non  dalla  sua  popolazione, 
né  dai  suoi  joverna/ori,  ma  dairim|iorlanza  della  sua  circolazione.  Se  aumcnlansi  nnnierieamcnic 
le  monde,  se  ne  scema  il  valore.  V.  parie  III,  cap.  S. 
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Egli  dice  clip  Ncckcr  li.i  amminiulrnlo  la  Francia  seguendo  cattivi  principii;  in- 
colpazione senza  fondamento.  Necker  conosceva  malamente  Feconomia  politica; 
ma  la  scienza  non  A indispensabile  per  amministrare,  l'n  ministro  può  comandare 
bellissimi  slabilimenti  di  utilil.ò  pubblica,  senza  essere  idraulico  nò  arcbitelto, 
pnrcbò  abbia  il  buon  senso  di  consultare  persone  die  se  ne  intendano.  Neckerha 
governato  le  rinanze  di  Francia  con  probità  ed  economia:  ecco  i primi  di  tutti  i 
principii  per  un  amministratore  della  fortuna  pubblica. 

Franklin  e ftaynal  hanno  fatto  delle  opere  prezio.se  pei  pubblicisti,  senza  avere 
abbastanza  riflettuto  sull’economia  politica,  per  aver  insegnato  nessuna  legge 
nuova.  Ma  6 degno  di  osserv.iz.ionc  che  Franklin  occupandosi  d’interessi  pubblici 
e d’economia  privata,  non  ha  offeso  nessun. principio,  perché  egli  non  si  appog- 
giava mai  che  sopra  delle  realtà  per  arrivare  a delle  realtà,  e non  si  è mai  allon- 
tanato daH’osscrvazione.  Cosi  egli  ha  trovato  clic  il  reggimc  delle  colonie  è iin’in- 
stitiizione  Iristissir.ia  per  le  nazioni,  nel  tempo  ste.sso  che  è odiosa  agli  ocelli  della 
morale.  1 suoi  consigli  di  economia  privata  sono  favorevoli  al  pubblico  ed  ai  pri- 
vati. Raynal  si  6 reso  utile  riunendo  molti  fatti;  si  .sarebbe  reso  anche  molto  più 
utile  se  ne  ave.sse  meglio  conosciiilo  le  conseguenze.  Io  credo  che  nè  l’uno  nò 
l’altro  abbiano  avuto  cognizione  dell'opera  di  Adamo  Smith. 

Malthus,  nel  suo  Saggio  siilìa  Popnlnzioite,  ha  fornito  mia  bella  conferma 
delle  più  sane  dottrine.  David  Ricardo  in  molli  opuscoli  e nei  suoi  Principii  di 
Economia  politica  ha  fatto  di  più:  egli  ha  mostrato  coi  fatti  e col  raziocinio  che 
i valori  dei  metalli,  delle  monete  nietalliclie  e dei  segni  monelarii,  seguono  leggi 
differenti  sotto  il  nome  comune  di  agenti  della  circola iione{circulaling medium)-, 
ed  ha  spiegato  lutti  gli  effetti  che  sono  stali  osservati  su  (piesto  punto.  È questa 
adesso  una  delle  parti  meno  conosciute  dell’economia  delle  nazioni.  Io  non  credo 
che  si  debba  a questo  egregio  scrittore  nulla  di  nuovo  sul  profitto  del  proprietario 
fondiario  (Jhe  reni):  ne  ho  dello  le  ragioni  altrove  (I). 

Stordì  ha  pubblicato  in  francese  un  Corso  di  Economia  politica,  nel  quale 
disgraziatamente  la  sua  posizione  non  gli  ha  permesso  di  comprendere  parecchie 
parti  importanti  della  Scienza  (2).  Si  trovano  nelle  note  dell'aulore  fatti  inlcre.s- 
siinli  ed  o.sservazioni  giudiziose  sugli  Stali  del  Norie.  Il  suo  libro  c quello  piib- 
blicalo  in  Italia  da  Melchiorre  Gioia  (3),  composti  l’uno  c l’altro  nella  massima 
parte  cogli  scritti  di  Adamo  Smith,  hanno  avuto  il  vantaggio  di  contribuire  a 
spargere  nel  settentrione  e nel  mezzogiorno  principii  che  la  più  parte  si  possono 
professare. 

In  Inghilterra  un  numero  grandis.simo  di  opere  e di  opuscoli  provocati  dalle 
misure  deH’amininisIrazionc  e dalle  esigenze  del  momento  hanno  fatto  conoscere 
molti  fatti  importanti,  hanno  dato  luogo  a molte  giudiziose  osservazioni,  e rese 
evidenti  verità  già  conosciute.  Sono  di  questo  numero  gli  scritti  di  Tomm.aso 
Tonke,  Senior,  Mac  Culloch,  Malthus;  questioni  importanti  sono  state  pienamente 


(1)  Parte  V,  r.ap.  20  di  quest'opera. 

(21  Egli  era  preeeliore  dei  graiidiirlii  ili  Huf.«ia.  figli  di  Paolo  I,  e non  ha  po:u!o  Ira'iare  le 
questioni,  dalle  quali  sareldie  risnilata  una  criliea  delle  dogane,  dei  regolanienli,  e delle  im|iosle 
di  quel  pae.se. 

(.2j  Nuoro  ]ìro>i>ello  dette  scienze  economiche. 
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chiarite  dai  loro  autori,  come  quelle  che  si  rircriscono  alle  sussistenze,  alle  va- 
riazioni dei  prezzi,  alle  monete  di  carta,  ai  banchi,  alla  tassa  dei  poveri,  all'lr- 
landa  ccc.  ' 

Ai  tempo  di  Smith  non  si  poteva  prevedere  l'abuso  scandaloso  che  si  farebbo 
dei  prestiti  pubblici,  dei  prestiti  per  sottoscrizione  e delle  casse  di  ammortizza- 
zione. Roberto  Hamilton  ha  posto  a nudo  cotcsta  pericolosa  politica  (I).  Trat- 
tando dei  fondi  pubblici  d’Inghilterra  che  hanno  servito  di  tipo  al  mondo  intiero, 
egli  ha  portato  in  questo  ramo  dell’economia  politica  una  luce  la  quale  preverrà 
senza  dubbio  il  ritorno  di  simili  abusi  (2).  E forse  permesso  di  rimproverare  agli 
scrittori  inglesi  di  occuparsi  troppo  esclusivamente  di  loro  medesimi  e del  loro 
paese.  Il  resto  del  mondo  non  gl'inleressa  se  non  per  lo  relazioni  che  può  avere 
con  loro.  Frattanto  questa  nazione  racchiude  alcuni  veri  filantropi  che  sono  ani- 
mati dal  solo  amore  della  verità  e da  una  benevolenza  universale.  Ond’è  che  gli 
scritti  di  questi,  più  diffusi  fuori  d'Inghilterra,  esercitano  un'inlluenza  più  favore- 
vole alla  scienza  ed  all’umanità. 

In  Francia  Tracy  che  sempre  seppe  improntare  i suoi  scritti  della  chiarezza 
dei  suoi  pensieri,  ha  mostrato  le  importanti  relazioni  che  legano  l’oconomia  po- 
litica alle  operazioni  dcH'intelletto  ad  alle  leggi  della  morale. 

Giuseppe  Droz  ha  pubblicato  in  questi  ultimi  anni  mi’  Economia  politica 
il  cui  scopo  è di  dare  alle  verità  di  questa  scienza  l'attrattiva  che  può  risultare 
dal  soggetto  e dallo  stile.  Sua  mercè  gli  uomini  di  mondo  hanno  veduto  che 
potevano  attingere  solidi  principii  da  una  lettera  piacevole.  Se  la  diversità  delle 
opinioni  ha  qualche  volta  eccitato  dei  diibbii  in  alcune  nienti  troppo  infingarde 
per  dedicarsi  a nessun  esame,  Droz  ha  loro  fatto  notare  molto  a proposito  essere 
impossibile  clic  non  v'abbiano  parecchie  opinioni  sovra  tutti  i soggetti,  « poiché 
t vi  saranno  sempre  intelletti  giusti  ed  intelletti  falsi.  I primi  sono  i soli  le  cui 

< discussioni  sarebbero  inquietanti;  ma  questi  s’intendono  sui  punti  fondamen- 
( tali,  ed  arrivano  agli  stessi  risultati  pratici.  Volere  di  più,  sarebbe  dimenticare 
« che  la  libertà  di  pensare  esclude  l'identità  assoluta  delle  opinioni,  c che  questa 

< identità  non  potrebbe  conciliarsi  colle  ricerche  che  esige  l’avanzamento  delle 
« scienze  » (3). 

Le  divisioni  d’opinioni  derivano  quasi  sempre  da  un'analisi  incompleta  dei 
fatti  che  sono  il  fondamento  della  scienza.  Allorché  tutti  quelli  che  vogliono  par- 
larne li  avranno  seriamente  studiati,  vi  saranno  fra  le  persone  di  buona  fede 
assid  meno  dissentimenti  di  quello  che  si  supponga.  Il  male  si  è che  si  vuol 
essere  creatore,  ed  in’ conseguenza  si  forma  un’opinione  a priori.  Ora  una  tale 
opinione  non  é che  un  sistema,  una  pura  ipotesi.  Essa  non  diventa  un  principio 
se  non  quando  s’abbiano  compiutamente  analizzati  e conosciuti  i fatti,  e che  se  ne 
traggano  conseguenze  rigorose. 

Gli  scritti  degli  economisti  non  sono  sempre  stati  fatti  con  mire  disinteres- 
sate. Troppo  sovente  sono  staG  ispirati  dalla  professione  che  si  esercitava,  dalla 


(I)  V.  in  qucsl'opera  parte  Vili,  cap.  14,  IR,  16,  17. 

(3)  La  sua  opera  è iotilolala;  An  in/juiry  concert, iny  thè  rise  and  progress,  thè  redrm- 
plion  and  lite  iiianugemrut  of  thè  national  debt  of  Creai  Brìtain  and  heland. 

(3)  Economia  o Principii  della  Scienza  dette  ricchezze,  di  Giuseppe  Droz. 
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cAricn  clic  si  occupava,  o da  (|iie)la  alla  quale  si  voleva  jiervenire.  Per  ciò  molti 
si  sono  occupali  delia  scienza  non  per  cercare  la  verilii,  ma  per  soslenere  una 
lesi.  Ouando  si  vuole  esercitare  una  prande  induenza,  Insogna  far  prova  di  una 
grande  indipendenza  di  carattere;  poiché  respericnia  ha  troppo  spesso  provalo 
che  l’indipendenza  di  fortuna  non  offre  una  guarentigia  suflicientc. 

Né  bisogna  immaginarsi  che  l'Economia  politica,  quale  essa  è alluahnenic 
compresa  dai  buoni  inielletli,  sia  precisamente  quello  che  s’inlendcva  per  questa 
parola,  anche  ni  tempi  nei  quali  .scriveva  Smith.  Se  ne  formano  idee  più  precise 
di  quelle  che  potesse  avere  egli  medesimo,  line  immensi  avvenimenti,  indipen- 
dentemente dagli  uomini,  sono  stali  gl’istilulori  del  genere  umano;  la  rivoluzione 
dcll’Ainerica  settentrionale  c quella  di  Francia.  La  politica  speculativa  e l'eco- 
nomia politica  vi  hanno  fatto  importanti  raccolte  di  nozioni  giuste,  e quei  due 
sle-s-si  avvenimenti  hanno  detronizzalo  più  di  un  errore.  L’interesse  degli  avve- 
nimenti, l’attività  degli  spirili,  hanno  favorito  molle  sorta  d'inve.sligazioni;  e 
la  prova  esiste  nel  rapido  progresso  delle  scienze  fisiche  e matematiche  da 
quella  stessa  epoca.  L’industria,  le  arti,  il  commercio  non  potevano  rimanere 
indietro. 

E por  non  occuparci  che  della  .serie  d’idee  i cui  progressi  ci  occupano,  .si  è 
saputo  riunire  alla  nostra  provvista  di  cognizioni  molte  di  quelle  idee  che  na- 
scono senza  antecedenti  c senza  conseguenze  previsto;  ma  che,  trovandosi  vere, 
sono  diventate  pietre  angolari  di  un  edifizio  destinato  ad  ornare  d'ora  innanzi  i 
doininii  deirintellctlo  umano.  Kergusson  aveva  dello:  « Il  prezzo  di  una  mer- 
I canzia  si  misura  dalla  quantità  di  qualche  altra  mercanzia  che  ne  vien  data  in 
* cambio  > (I).  Quesl’iden  rannodata  alle  nozioni  dell'oconoinia  politica  non 
mostra  essa  che  i tentativi  falli  per  misurare  i valori  voi  valori  non  recavano 
ne.ssuna  nuova  idea  alla  mente;  ma  che  il  vaiare  misuralo  dalla  quantità  di 
qualche  cosa  qualunque,  dava  corpo  ad  un'iilea  insino  ad  allora  vaga  ed  astnilla? 
(iift  posto,  si  è potuto  paragonare  il  valore  (Ielle  spete  di  prodinione  rolla  qnan- 
tilà  delle  coite  prodotte,  e trovare  in  questa  semplice  veduta,  soluzioni  importanti, 
come  (pielle  che  conciliano  la  rieclieìta  dette  nationi  col  buon  mercato,  vale  a 
dire  (oWabbondatna  delle  cose  prodotte. 

Verri  aveva  detto  che  1’  azione  utile  del  commercio  consiste  nel  trasporlo 
delle  mercaniie  da  un  luogo  ad  un  altro  (i),  e stabilisce  con  molla  ragione 
che  non  c’ò  nessun  en'cllo  produttivo  nel  candno.  Ma  egli  ha  cosi  poco  cono- 
sciuto l'importanza  di  quest’idea,  che  dice  altrove:  « Unire  e .separare  sono  i due 
« soli  elementi  ai  quali  arriva  la  mente  umana  quando  analizza  la  produzione  t. 

Egli  è dunque  passalo,  senza  fermarvisi,  accanto  di  un’imporlanic  dimostra- 
zione, quella  della  produzione  commerciale,  effetto  incontestabile,  che  non  era 
inrnumamente  spiegalo,  nemmeno  da  Smith,  e che  lasciava  una  lacuna  nell'ana- 
lisi del  gran  fenomeno  della  produzione;  lacuna  la  quale  oggi  più  non  esiste. 
Sappiamo  adesso  perché  il  commercio  delle  nazioni  è uno  degli  elementi  della 
loro  prosperità. 

Smith  aveva  compiutamente  negata  quella  produzione  d’utilità  dalla  quale 


(t)  hlilueiuni  di  filosofia  morale,  parte  VII,  eap.  II,  sez  3. 
(3)  Meditazioni  sull'Economia  potilica,  $ 3 e 4. 
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nascono  ì prodotti  imtitateriali.  Mostrando  che  questi  sono  della  natura  mede- 
sima che  i prodotti  materiali,  c non  servono  meno  di  loro  al  mantenimento  della 
società,  si  sono  rannodate  aircconomia  politica  la  politica  c la  morale;  si  sono 
potuti  sottomettere  ad  un  apprezzamento  rigoroso  servigi  che  sino  al  presento 
erano  pervenuti  a sottrarvisi  (I),  il  che  tende  al  miglioramento  di  tutte  le  istitu- 
zioni sociali. 

Si  può  egli  credere  che  Smith  abbia  veduto  per  iutiero  il  fenomeno  della 
produzione,  quando  ne  attribuisce  i prodotti  al  solo  lavoro  dcH’uomo?  L'utilità 
dei  prodotti  alza  evidentemente  il  loro  prezzo  al  di  sopra  di  quello  del  lavoro 
dcH'uomo,  ed  una  parte  di  cotesto  prezzo  paga  evidentemente  il  concorso  della 
terra;  ed  un'altra  parte  ancora,  il  concorso  del  capiude  (ì).  Questa  porzione  del 
prezzo  dei  prodotti  non  è la  stessa  cosa  che  il  valore  della  terra  ed  il  valore  del 
capitale,  poiché  l'affìtto  che  il  fìttaiuolo  e l'imprenditore  pagano  per  l'uso  che 
fanno  di  questi  due  strumenti,  non  altera  il  valore  ne  dell'una  nè  dell'altro. 

La  natura  e le  funzioni  dei  capitali  stessi  sono  state  sottoposte  ad  un'analisi 
più  rigorosa  e più  completa,  la  quale  mostra  come  la  produzione  abbia  potuto 
ni  tempo  stesso  servire  al  mantenimento  dei  lavoratori  cd  alla  reintegrazione  del 
capitale  (3). 

E stato  posteriormente  a Smith  che  si  sono  rannodate  le  ricchezze  naturali 
aH'cconomia  delle  società,  quando  si  è fatto  vedere  che  i beni  dei  quali  noi  an- 
diamo debitori  alla  liberalità  della  natura,  equivalgono  ad  un  valore  che  non 
siamo  obbligati  di  comperare  con  servigi  costosi,  cd  aumentano  in  proporzione 
dei  progressi  dell'arte,  la  ricchezza  dei  consumatori  (i). 

Certamente  risulta  dalla  dottrina  di  Smith  che  un'imposta,  o qualunque  altro 
ffagcllo  il  quale  faccia  rincarare  i prodotti,  anziché  aumentare  le  ricchezze  di  una 
nazione,  le  diminuisce;  ma  la  spiegazione  di  questo  fenomeno  non  si  trova  nel 
suo  libro.  La  si  trova  nella  dottrina  che  rappresenta  la  produzione  come  un  gran 
cambio,  il  quale  diventa  tanto  più  vantaggioso  per  la  società,  quanto  minori  sono 
le  spese  colle  quali  essa  acquista  ì prodotti  (5);  talché  se,  per  impossibile,  sì  po- 
tessero avere  [ler  nulla,  gli  uomini  per  verità  non  avrebbero  redditi,  poiché  non 
si  avrebbe  più  bisogno  di  comperare  da  essi  i loro  servigi  produttivi;  ma  non 


(1)  V.  parie  VII  ili  quisanpcra,  rap.  13. 

(2)  V.  parie  V di  quesl'opera,  cap.  13  c 18. 

Ciò  elle  Ila  lallo  trasandare  a Smith  ni  a parecchi  economisti  la  facullà  produtlricc  degli  agenti 
naturali  appropriali  e dei  capitali,  è il  bisogno  che  questi  agenti  hanno  della  mano  deH'uonio  per 
condurli.  Ma  se  la  mano  deh'nomo  é necessaria  per  reggere  il  capoio  deU'aralro,  l'azione  della 
terra  non  é meno  necessaria  per  produrre  il  grano.  Quanto  ai  capitali,  .sebbene  sia  il  tasoro 
umano  che  li  ha  (iroiloiti,  non  é mica  il  lavoro  al  qnale  si  deve  la  macchina,  quello  che  crea  il 
va^re  che  nasce  dalla  maccliina.  La  macchina  è un  prmlotlo  crealo  dal  lavoro;  ma  il  lessulo'é 
un.  prodotto  crealo  i»  parie  dal  telaio  ed  in  parte  dal  lavoro  ; poiché  indipendentemente  dal  prezzo 
delToperaio,  e delle  spese  tli  mantcnimenlo  della  macchina,  il  valore  del  prodollo  terminalo  paga 
il  servigio  del  capitale,  senza  di  che  il  proilatio  non  ha  luogo. 

(3)  V.  parte  I,  cap.  IO  di  quest'opera. 

(4)  V.  parie  III,  rap.  li. 

(5)  Ognun  sa  che  le  imposte  sono  una  delle  spese  della  produzione. 
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avrebbero  più  bisogno  di  avere  dei  redditi,  poiché  godrebbero  di  tutti  i beni,  in 
quella  stessa  guisa  che  godono  dell’aria  e della  luce. 

La  teoria  degli  sbocchi,  mostrando  che  grintcressi  degli  uomini  e delle  na- 
zioni non  sono  in  opposizione  gli  uni  cogli  altri,  spargerà  necessariamente  semi 
di  concordia  e di  pace,  i quali  germoglieranno  col  tempo,  e non  saranno  uno 
dei  minori  beneficii  dell’opinione  più  giusta  che  gli  uomini  si  saranno  formata 
dcH’economia  delle  società  (f). 


(t)  L’autore  contava  compiere  il  r|iiailro  da  lui  disegnato  dei  progressi  dcll'econonua  politica, 
esaminando  i lavori  degli  economisti  che  fossero  stati  {loslrriuri  alla  prima  edizione  della  sua 
opera,  tigli  aveva  anzi  preparala  una  nota  sulle  dottrine  un  momento  predicate  dai  sctialori  di 
Saint-Sinion,  ma  tale  lavoro  è rimasto  incompleto,  e chi  volesse  prendere  un’idea  esatta  di  quelle 
dottrine  e della  loro  tendenza,  non  potrebbe  far  meglio,  che  di  rivolgersi  all’ eccellente  rapitolo 
clic  ad  esse  ha  consacralo  Blanqni  il  maggiore,  nella  sua  Storia  dell' Economia  jmtiliai. 

(Orazio  Say). 


FINE  DEL  CORSO  COMPLETO  d’ECONOMIA  POLITICA  m G.  B.  SAV. 


Digitized  by  Google 


APPENDICE"’ 


DISCORSO  DI  APERTURA 

l)i;i.  CUUSO  1)1  KCONO.MIA  IN UUSTIU A 1.1- 
PI\()NI,'NZIATO  IL  2 mCEMmiK  1820  (2). 

NEL  CONSEItVATOIlIO  D AIiTi  E MESTIERI  DI  PARIGI. 


Signori, 

Il  Governo,  isUluenclo  nel  Conservatorio  delle  Arti  e dei  Mestieri  l’insegna- 
inento  al  quale  voi  venite  a prender  parte,  mostra  la  sua  lodevole  sollecitudine 
pel  progresso  delle  arli  ulili.  Quest'istiluzione,  la  quale  non  aveva  alcun  inudcllo 
negli  altri  Stati  d’Europa,  merita  di  trovarvi  degli  imitatori.  Dappertutto  esistono 
pubbliche  cattedre  per  l’insegnamento  delle  lettere,  della  medicina  e delle  leggi; 
in  molti  paesi  ne  esistono  per  le  scienze  (ìsiebe  e matematiche;  si  sono  anche 
veduti  dei  Corsi  di  Tecnologia,  ossia  della  pratica  delle  arti;  ma  sino  a questo 
momento  nulla  si  era  fatto  negli  stabilimenti  pubblici  per  mctlerc  in  grado  le 
persone  che  si  con.sarrano  a professioni  industriali,  di  profittare  delle  alte  cogni- 
zioni delle  quali  a buon  diritto  il  nostro  secolo  s’inorgoglia.  Pareva  che  lo  scien- 
ziato dovesse  arrossire  di  rendere  utile  la  sua  dottrina,  e che  l’artista  fosse  in- 
capace di  elevarsi  al  di  sopra  di  una  cieca  pratica. 


(I)  Le  opere  varie  di  GiambaItLsIa  Say  sono  siale  raccolle  in  un  apposito  vohinic  dell'eili- 
zione  Guillauniin.  Non  lutle  presentano  per  pii  studiosi  della  Scienza  eronoiniea  un  uguale 
interesse,  e non  lutle  perciò  poiretiitcro  avere  un  |ioslo  nella  HiUioleca  dell' Ecanumisla  Noi 
ipii  ci  limitcrcnio  a soppiunpere  come  Appein  icc  al  suo  Cor.<o  que'lali  opuscoli  che  ri  scili  sem- 
brali di  conlencre  opporiiini  ri<cliiariinenli  alle  idee  in  esso  esposle,  ccl  avremo  la  cura  d indicare 
il  luogo  del  lesto  a cui  ciascuno  principalmenic  si  riferisca. 

{Soia  dogli  Editori). 

(2|  La  creazione  della  cattedra  di  Econonda  induslriide  al  Conservalorio  d'Arti  e Meslieri. 
e la  nomina  di  G.  B.  Say  a tale  calircira  si  riferiscono  all'anno  IK20.  Questo  di.scorso  ha  dumiiie 
aperto  la  serie  delle  lezioni  clic  l'ijluslre  professore  pronunziò  in  ciuci  recinto  per  lo  spazio  di 
dodici  anni  con.seciilivi. 

Si  troverà  più  innanzi  uica  Icllera  a Tliimard,  nella  c|uale  l'anlore,  d’accordo  col  sapiecilc  cbi- 
mico,  aveva  distolto  i molivi  clic  dovevano  porlare  ad  isliluirc  l'insepnamenlo  deirecononiia  po- 
litica nel  Conservalorio  d'Arij  c Meslieii.  Culai  Icllera  fu  posla  sotto  pii  ocelli  del  niinislro.  ed 
ebbe  la  sua  parie  d'iidluenza  nella  decisione  favorevole  che  se  ne  ottenne. 
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Frallanlo  i rapidi  progressi  delle  scienze  speculative,  particolarmente  dopo 
la  fine  del  secolo  passato,  invocavano  analoghi  perfezionainenti  nelle  arti.  La 
fìsica,  la  chimica,  la  meccanica  stessa  eransi  arricchilc  di  molte  scoperte  impor- 
tanti. Tulle  le  scienze,  illuminate  da  esperimenti  giudiziosi,  arricchite  da  ingegni 
superiori,  si  avanzavano  a passi  di  giganli;  e ciò  non  di  meno  le  officine  segui- 
vano sempre  le  loro  antiche  pratiche,  e cercavano  di  giustificare  dei  metodi  di- 
fettosi con  teorie  decrepite,  dimostrate  false  già  d'assai  tempo. 

Se  alcuni  scienziati,  tormentati  dal  desiderio  di  essere  utili,  mostravano,  nei 
loro  scritti,  la  felice  applicazione  che  si  poteva  fare  delle  scoperte  recenti  ; se 
alcuni  agricoltori,  alcuni  manifattori  eminenti,  sapevano  mescolare  lo  studio  ai 
loro  travagli,  e si  tenevano  al  livello  delle  cognizioni  nuove,  erano  queste  fortu- 
nate ma  rare  eccezioni,  che  facevano  onore  agli  individui  senza  esercitare  una 
influenza  generale  sulle  arti. 

Il  secolo  invocava  dunque  un  insegnamento  che  potesse  far  partecipare  senza 
spese,  ai  lumi  degli  scienziati,  quegli  uomini  i quali  si  consacrano  ai  lavori  del- 
l'induslria;  un  insegnamento  che,  perpetuandosi  d’anno  in  anno,  li  tenesse 
costautcmcnle  al  corrente  dell’ultimo  stato  delle  .scienze,  facesse  partecipare 
tutte  le  arti  alle  scoperte  che  venissero  fatte  in  qualcuna  di  loro,  e generalizzasse 
metodi  che,  per  mancanza  di  un  centro  comune,  sarebbero  rimasti  sepolti  in 
qualche  remolo  angolo  del  regno. 

Nè  questo  è tutto.  Le  migliori  mire,  le  più  dotte  combinazioni,  senza  il  giu- 
dizio c la  prudenza,  che  solo  possono  farle  riuscire  a profitto  dei  privati  e della 
società,  non  sarebbero  che  pericolosi  adescamenti.  Stimolare  lo  spirito  di  specu- 
lazione senza  mostrargli  quali  siano  i suoi  interessi  heninlesi,  non  sarebbe  stalo 
sovente  che  tendergli  un  tranello  volendo  offerirgli  un  aiuto. 

M già  non  abbiamo  noi  veduto  che  troppo  sovente  uomini  intelligenti,  labo- 
riosi, istruiti  tanto  nella  teoria  come  nella  pratica  delle  arti,  lottare  ciò  non 
ostante  senza  successo  contro  la  fortuna,  moltiplicare  i loro  sacrifìcii  per  soste- 
nere intraprese  le  quali  dovevano  poi  finire  per  soccombere,  perdere  i capitali  che 
loro  appartenevano,  e disgraziatamente  anche  qualche  volta  quelli  che  loro  erano 
stati  affidati? 

Talora  è un  motore  idraulico  del  quale  si  6 esagerato  il  servigio,  o si  sono 
mal  calcolate  le  spese.  La  forza  dell’acqua  vi  sarà  stata  impiegata  colla  minor 
perdita  possibile;  tutte  le  trasmissioni  dei  movimenti  vi  saranno  state  conformi 
alle  più  savie  nozioni  della  meccanica  ; ma  era  mestieri  calcolare  inoltro  quale 
porzione  di  valore  quella  potenza  della  natura  aggiungesse  al  prodotto  che  ne 
doveva  risultare;  era  mestieri  sapere  se  cotale  valore  prodotto  non  doveva  essere 
ecceduto  dalle  spese  da  farsi  per  attirare  operai  nelle  vicinanze  del  motore,  per 
istruirti,  per  alloggiarli;  se  il  trasporto  delle  materie  prime  al  silo  della  fabbrica, 
quello  dei  prodotti  al  luogo  della  consumazione,  non  dovevano  costare  più  di 
quello  che  si  poteva  risparmiare  coll’impiego  della  forza  motrice. 

Altre  volte  è un  manifatture  il  quale,  troppo  confidente  nella  perfetta  cogni- 
zione che  egli  ha  dell’arte  sua,  sedotto  dai  successi  che  ha  già  ottenuti;  si  rovina 
per  mancanza  di  avere  apprezzata  la  differenza  dei  luoghi  c delle  circostanze; 
|icr  mancanza  di  avere  calcolalo  ciò  che  dovesse  temere  dalla  concorrenza  di  un 
altro  prodotto;  di  avere  rillettuln  sulla  jiopolazione,  sugli  usi,  sui  pregitidizii 
stessi  dei  luoghi  che  dovevano  somministrargli  dei  consumatori. 
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Dal  cho  nasce  una  didìdcnza,  troppa  ben  fondata  da  parte  dei  capitalisti, 
allorché  si  tratta  di  fare  anticipazioni  ad  intraprese  industriali;  c i|ualchc  rolla 
pure  una  fiducia  esagerala,  la  quale  non  è poi  meno  funesta.  Non  si  sa  abba- 
stanza clic  l’onesW,  l'nltiviu^,  il  talento  degli  iinpremlilori,  non  sono  .siiITnienti 
pegni  di  riuscita;  si  resta  sedotto  da  .splendide  ma  chimeriche  speranze;  cosi  lo 
pili  stravaganti  utopie  trovano  un  appoggio  cd  ottengono  il  pubblico  favore; 
mentre  arti  commendevoli  languono  per  lo  spazio  di  secoli,  iiisino  a tallio  che 
trasportale  all’estero,  vi  fioriscono,  c ci  mostrano,  colla  loro  riuscita,  la  copiosa 
messe  di  ricchezze  che  noi  abbiamo  trascurato. 

È dunque  per  evitare  siffatti  inconvenienti  (per  quanto  almeno  rumana  pru- 
denza può  lusingarsi  di  riuscirvi),  che  nell’insegnamento  del  Conservatorio  delle 
Arti  c dei  .Mestieri  é stata  aggiunta  aH’appiicazionc  della  Meccanica  e della  Chi- 
mica alle  Arti  utili,  l’insegnamento  AcW Eeonomia  iiidiitlriale. 

La  parola  Economia  k formala  di  due  vocaboli  greci  che  indicano  la  cogni- 
zione delle  leggi  che  presiedono  ai  beni,  alle  ricchezze,  fili  epiteli  che  qualche 
volta  si  aggiungono  a tale  parola,  di  poro  accrescono  il  suo  significalo.  Perciò, 
quando  si  dice  Economia  politica,  dalla  parola  polis,  la  quale  vuol  dire  la  città, 
l'insieme  dei  cittadini,  la  società,  altro  non  s’intende  che  la  cognizione  delle, 
leggi  che  presiedono  alle  ricchezze  della  societ.'i,  delle  persone,  la  riunione  dello 
quali  compone  la  società  (0;  quando  si  dice  Economia  industriale,  s’intende  la 
cognizione  delle  leggi  che  presiedono  alle  ricchezze  |R‘r  l’uso  delle  pei-sono  che 
si  consacrano  alle  professioni  industriali  (2).  Ma  voi  vedete  che  in  tulli  quanti  i 
casi  si  tratta  delle  leggi  che  osservano  le  ricchezze  nel  loro  crescimenlo  e nel 
loro  decrescimento;  ora,  come  mai  la  cognizione  di  coleste  leggi  polreblie  esserci 
indifferente,  o piiilloslo  come  mai  non  c’ispirerebbe  essa  un  vivo  interesso,  mentre 
é sempre  nelle  loro  ricchezze,  piccole  o grandi,  che  gli  uomini  trovano  il  mezzo 
di  e.sistcre,  di  godere,  di  moltiplicarsi? 

Tale  é lo  studio  che  sarà  Poggello  di  questo  Corso.  Noi  lo  applicheremo  alle 
arti  industriali;  vale  a dire  che  scopriremo  insieme  l’uso  che  si  può  fare  delle 
cognizioni  economiche,  quando  si  coltivano  le  arti;  e sarà  questo  un  interes.se 
di  più  aggiunto  a quello  che  abbiamo  veduto  che  le  cognizioni  economiche  deb- 
bono ispirarci.  Se  alcuni  hanno  creduto  ed  anche  credono  ancora  che  questo 
genere  di  cognizioni  manchi  di  basi  solide,  gli  è unicamente  perchè  sono  preoc- 
cupali dei  sistemi  ipotetici  ai  quali  più  di  uno  scrittore  si  è lasciato  andare  nel 
corso  del  secolo  passato,  e perché  sono  rimasti  stranieri  ai  progressi  che  in  questo 

(I)  Alleile  mi  altro  motivo  glustlBca  il  iioiiie  di  Ecunumia  poòViai  dato  a ijiiosU  scienza.  Non 
{uliiinciile  CSS.1  si  omipa  delle  l ireliezzc  della  società  ; ma  per  lo  studio  die  essa  fa  della  .«ocietà 
si  pone  ili  grado  di  ilelerniiiiarc  le  cause  che  fanno  crescere  e decrescere  le  ricchezze  dcll’iiomo. 
I molivi  che  deicriiiiiiaiio  rolT.  ria  e la  ricliicsta  dei  prodolti.  dei  servigi  proilullivi,  sono  feno- 
niciii  morali  e sociali  Questo  è pnrc  ciò  che  mene  qiiesla  scienza  nel  numero  delle  scienze  morali 
e politiche. 

;2|  In  realià  qncsia  dislinzione  fra  VEcmwmia  polilica  e {'Economia  industriale  manca  di 
fonilameiilo  ; ma  è facile  srorgere  ehe  il  professore  cedeva  alle  esigenze  di  un  potere  il  quale 
non  aveva  voluto  permettergli  di  dilaniare  col  suo  vero  iioiiie  l'msegnanienio  che  gli  si  affidava. 
Del  resto,  il  lermine  stesso  consacrato  dall'uso  non  era  nemmen  esso  di  una  perfetta  esattezza;  c 
con  ragione,  ci  senihra,  C.  II.  Say  ha  scritto  pii)  lardi  (Corso  complclo,  parie  I.  pag.  t)  come 
egli  fo.sse  d'opinione  che  fosse  opimrlunu  suslitiiire  alle  fiarole  economia  polilica  quelle  di  ero- 
nomia  sociale.  Orazio  Say. 
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genere  lo  spirila  umano  ha  falli,  dal  momento  che  esso  ha  seguito  il  metodo 
che  ha  tanto  maravigliosamente  alTrettalo  lo  sviluppo  delle  altre  scienze. 

Questo  metodo  consiste  a non  prendere  che  i fatti  per  fondamento  di  tutte  le  no- 
stre cognizioni,  ed  a non  trarne  che  conseguenze  rigorose.  Ma  siccome  i sognatori 
di  sistemi  pretendono  pur  essi  appoggiarsi  sui  fatti  e ragionare  giuslissimamentc, 
non  sari!  inutile  che  io  mi  fermi  un  momento  sul  modo  col  quale  si  è tratto 
partito  dai  fatti  col  nuovo  metodo.  Cosi  assoderA  la  strada  sulla  quale  dobbiamo 
camminare. 

I fatti,  gli  avvenimenti,  tanto  quelli  che  hanno  relazione  colle  ricchezze, 
quanti  gli  altri,  non  succedono  mai  per  caso.  Sono  sempre  i risultati  delle  cause 
che  gli  hanno  preceduti.  Quando  vedete  una  pianta  spuntare  dalla  terra,  voi  non 
pensate  certo  che  sia  uscita  fuori  senza  una  causa;  un  granello  di  semenza  sarà 
ivi  caduto  per  terra;  vi  avrà  germogliato.  È questa  la  causa  del  fenomeno  che 
voi  o.sscrvatc,  e colai  causa  era  essa  medesima  il  risultato  di  un  altro  fatto  ante- 
riore. Nessuna  cosa  insamma  succede  senza  le  condizioni  che  erano  necessarie 
affinchè  la  cosa  succedesse;  cd  il  fatto  che  risulta  da  questi  antecedenti,  genera 
a sua  volta  quelli  che  poi  devono  succedere  ad  esso. 

K già  un  merito  osservar  bene  un  fenomeno,  vederlo  quale  esso  è;  ma  ciò 
non  costituisce  la  scienza.  Un  giardiniere,  un  scmpliee  contadino,  ha  veduta 
tanti  fenomeni  di  fìsica  vegetale,  quanti  mai  abbia  potuto  vederne  il  più  dotto 
botanico.  Il  più  meschino  pastore  ha  veduto  tante  levate  c tanti  tramonti  di  pia- 
neti, quanti  ne  ha  visti  il  più  bravo  astronomo;  è d'uopo  inoltre  essere  in  grado 
di  svolgere  la  catena  che  lega  un  fatto  alla  sua  causa,  e mostrare  da  qual  punto 
ciascun  anello  di  tale  catena  si  congiunga  ad  un  altro.  Allora  soltanto  si  può 
dire  di  essere  scienziato,  quando  si  sa  donde  si  viene  e dove  si  va,  c quando  si 
è in  islato  di  trarre  utili  conseguenze  da  ciò  che  si  osserva  (1). 

Allorché  si  vedeva  che  l’acqua  ricusava  di  salire  in  un  tubo  di  tromba  al  di 
.sopra  di  33  piedi,  c si  diceva  che  ciò  avveniva  perchè  essa  aveva  orrore  del 
vuoto,  si  poteva  forse  mostrare  la  catena  che  legava  questo  fenomeno  alla  sua 
pretesa  causa?  Niente  affatto.  E siccome  l'insaziabile  curiosità  dcU’uomo  vuol 
sempre  risalire  alle  cause,  non  essendo  abbastanza  istruito  per  iscoprirne  la 
vera,  se  ne  immaginava  una;  si  dava  una  spiegazione  nella  quale  non  c’era 
manco  un'ombra  di  ragione;  poiché  tale  spiegazione  esigeva  che  si  attribuisse 
un  sentimento,  una  ripugnanza,  un  timore,  ad  una  cosa  inanimata  come  è l'acqua! 
Ma  dopo  le  belle  esperienze  di  Torricelli  e di  Pascal,  si  può  dire  con  certezza  che 
l’acqua  risaliva  in  una  tromba  vuota  d’aria  come  il  mercurio  in  un  barometro, 
in  ragione  della  gravità  dell’atmosfera  la  quale  era  sufficiente  per  farla  rifluire  a 
quell’altezza,  c non  più  in  su;  allora  soltanto  si  fu  illuminato,  si  fu  .scienziato 
su  questo  punto.  Il  fatto  dell’ascensione  dell’acqua  nelle  trombe  fu  Iellato  alla 
gravità  dell’aria;  e si  potè  ragionare  sulla  costruzione  delle  trombe  che  insino 
allora  si  erano  costruite  a caso,  e probabilmente  mollo  imperfette. 

Dico  che  si  fu  .scienziati  su  questo  punto,  signori,  perchè  la  scienza  umana. 


(I)  l.’aiilorc  è ritornalo  eoa  i.svoIginicnli  assai  |>iù  estesi,  nel  .sito  Corsa  d' Economia  pvlilim. 
su  ipjvila  idea  verissima  elio  la  seieiiza  consiste  soiiralliitto  nel  potere  di  disccroere  con  esattezza 
i rapimrli  che  incatenano  gli  uni  agli  altri  lutti  i feiiomeiii  clic  surecdono  sotto  pii  occhi  nostri. 
(Vedi  Considerazioni  gencrah\  pap.  5 a II). 
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por  quanto  sotto  molli  riguardi  sia  sorprendcntr,  k ass€ii  limitata  sotto  molli  altri. 
Noi  osserviamo  che  una  persona  vaccinata  può  esporsi  al  contagio  del  vainolo 
senza  infettarsene;  è inflnitamente  probabile  che  l'uno  di  questi  fatti  si  leghi 
aU'altro  per  una  catena  non  iiiterrolla,  poiché  l’uno  sempre  trascina  l'altro;  ma 
vi  sono  molti  anelli  di  tale  catena,  i quali  passano  a Iniverso  di  una  nube  la  cui 
densità  li  nasconde  ai  nostri  sguardi.  IJuesta  nube  si  dissiperà  forse  col  tempo; 
allora  noi  saremo  più  istruiti  di  quello  che  lo  siamo  oggidì  su  questo  punto; 
insino  a cotal  epoca  il  merito  al  quale  possiamo  pretendere,  si  è di  ccrtilicarc 
quello  che  sappiamo  c quello  che  non  sappiamo,  onde  lasciare  un  addentellato 
ai  nostri  successori. 

Tate  è,  signori,  il  metodo  che  assicura  il  nostro  cammino,  c fa  Aiggimai  ra- 
dere lutti  i sistemi  ipotetici,  tutte  le  spiegazioni  gratuite  e vuole  di  prove,  lin 
astrologo  durerebbe  fatica  a far  credere  che  una  cometa  presagisce  un  granile 
avvenimento.  Noi  non  teniamo  più  nelle  nostre  lasche,  come  facevano  i nostri 
padri,  dei  denti  di  pesce-cane  pulilamcnle  montati  in  uro  e in  argento,  per  pre- 
servarci dal  mal  dei  denti  e dalla  paura.  I negri  monsulmani  portano  tuttavia, 
per  guarentirsi  dagli  accidenti  della  guerra,  dei  versetti  del  Curano  sul  loro  petto; 
ma  i nostri  soldati  si  riderebbero  di  tale  precauzione.  Dacché  gli  uomini  giudi- 
ziosi ed  illuminati  di  tutti  i paesi  non  ainmcltuno  i fatti  come  conseguenze  gli 
uni  degli  altri,  se  non  quando  ne  hanno  riconosciuto  il  legame,  si  sono  lascialo 
le  cause  occulte,  le  spiegazioni  gratuite  e supposte  alle  inazioni  più  ignoranti  ed 
alle  classi  meno  avanzate  della  società. 

Questa  maniera  di  osservare  ha  inoltre  di  buono  ebe  c’insegna  a pesare  l'im- 
portanza dei  falli,  a fare  gran  caso  di  quelli  che  possono  condurci  a qualcbe 
concbiusione  utile,  ed  a non  sopraccaricare  la  nostra  memoria  e la  nostra  carta, 
di  quelli  dai  quali  ci  è impossibile  dedurre  nessuna  conseguenza.  Uno  dei  nostri 
scienziati,  morto  da  parecchi  anni,  aveva  contalo  il  numero  di  capelli  che  guar- 
nivano la  testa  della  sua  signora  nipote.  Questo  calcolo  non  aveva  certo  mancalo 
di  costargli  tempo  e fatica;  ma  anche  supponendo  che  non  si  fosse  sbaglialo  di 
«n  solo  capello,  era  egli  per  questo  più  avanzato  di  prima'/  lo  credo  che  vi  siano 
certi  compilatori  di  slalislichc  ai  quali  si  polrelibc  dirigere  la  ste.ssa  dimanda. 

Vi  ho  dello,  signori,  che  in  ogni  scienza  il  vero  sapere  consiste  nel  poter 
dimostrare  a se  medesimo  c provare  agli  altri,  che  tale  fatto  emana  da  tale  altro; 
ma  notate  che  questa  capacità  dipende  iulieramcntc  da  un'altra  cognizione;  dalla 
cognizione  della  natura  delle  cose.  E di  quali  cose?  Ili  quelle  che  agiscono  nel 
fenomeno  osservalo.  Il  flusso  c rillusso  del  mare  ci  hanno  per  lungo  tempo  prc- 
simlato  un  fenomeno  di  cui  era  impossibile  assegnare  rigorosamente  la  causti. 
Ei  poteva  supporre  ebe  la  luna  fosse  colai  causa,  poiché  le  marce  seguivano  il 
corso  della  luna;  ma  era  impossibile  a cbiunque  si  fosse  di  convincersene  e di 
provarlo,  mancando  del  mezzo  di  scorgere  il  legame  che  veramente  esistesse  fra 
la  luna  e le  maree;  e perebé  tale  legame  non  era  desso  discerouto?  Perchè  non 
si  conosceva  ancora  quella  p'roprictà  che  hanno  tutti  i corpi  di  attirarsi  vicen- 
devolmente; proprietà  che  la  luna  divide  con  tutti  gli  altri  corpi,  c che  fa  parte 
della  sua  natura.  Ma  dal  momento  che  l'attrazione  è stala  ben  conosciuta  e ben 
calcolata,  la  spiegazione  delle  marce  è diventala  la  cosa  più  facile  c più  incon- 
trastabile. 

Sono  questi,  o signori,  i fondamenti  della  certezza  nelle  scienze. 
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Molli  s’immaginano  che  queste  considerazioni,  applicabilissime  alle  scienze 
fisiche,  non  lo  sicno  alle  scienze  che  hanno  per  oggetto  lo  studio  deH'uomo  c 
della  socicli.  Frattanto,  iicirordinc  morale  come  nel  fìsico,  nessun  fatto  succede 
senza  la  sua  causa.  Dire  che  s’ignora  cotcsta  causa,  non  è mica  provare  che  essa 
non  esiste.  Dire  che  re  ne  sono  molte,  che  si  complicano  all'infinito,  non  è pro- 
vare che  la  loro  azione  non  ha  luogo,  o che  non  ha  nessun  elTetto.  Gli  è sola- 
mente convenire  che  sono  diflìcilissiiiie  a disccrnere.  Noi  lo  sapevamo  già;  c sa- 
pevamo eziandio  che  si  discernono  tanto  più  diflìciimcntc  quanto  meno  giuste 
,sono  le  idee  che  si  hanno  sulla  natura  dell'uomo  e della  società.  Ma  non  per- 
tanto, siccome  questo  genere  di  cognizioni  c’imporla  molto  perchè  noi  siamo  uo- 
mini, perclié  viviamo  nella  società,  e perchè  sarebbe  vantaggiosissima  rosa  per 
noi  di  potere  spiegare  le  cause  di  un  gran  numero  di  fenomeni  sociali,  di  pre- 
vederne i risultati,  ed  anzi  di  preparare  dei  risultati  favorevoli  ai  nostri  inte- 
re.ssi  ed  a quelli  della  società,  dobbiamo  qualche  riconoscenza  a quegli  uomini  i 
quali  hanno  applicato  alle  scienze  morali  i melodi  che  ci  hanno  guadagnato  co- 
gnizioni hinlo  preziose  relativamente  alle  scienze  fisiche. 

N'ell'Feonomia  industriale  voi  vedrete  quante  cognizioni  positive  abbiansì  po- 
tuto acquistare  fondandole  su  questa  base.  Io  non  ve  ne  citerò  adesso  cseinpii, 
perché  questi  nasceranno  in  copia  sotto  i nostri  passi,  e perchè,  per  sentirne  il 
valore,  bisognerebbe  che  voi  aveste  delle  cognizioni  che  forse  avete,  ma  che  io 
non  debbo  per  anco  supporvi,  poiché  qui  venite  per  acquistarle.  Debbo  solamente 
farvi  notare  ciò  che  caratterizza  le  osservazioni  che  dell'  Economia  industriale 
hanno  fatto  una  scienza  sperimentale. 

Una  volta  che,  mercè  l'analisi  c l'osservazione,  una  cosa  è bene  conosciuta, 
e per  conseguenza  anche  la  specie  d'azione  che  essa  può  esercitare,  è permesso 
di  piantare  dei  principii,  vale  a dire  delle  verità  madri,  delle  quali  .sì  può  riguar- 
dare la  prova  come  acquistata,  e dalle  quali  si  possono  con  sicurezza  dedurre 
nuove  conseguenze.  Cosi  è un  princìpio  nella  fisica  che  il  calore  dilata  i corpi;  ed 
è in  virtù  di  questo  principio  che  si  costruiscono  termometri,  pirometri,  e che  per 
mezzo  di  questi  noi  possiamo  con  fiducia  conchiudere  l'aumento  o la  diminuzione 
di  calorico  nella  sfera  dove  esponiamo  colali  strumenti. 

Ma  non  bisogna  immaginarsi  che  basti  un  solo  fallo  per  istahilire  un  prin- 
cipio, e neanche  un  solo  fiuto  contrario  per  rovesciarlo,  l’er  istabilirlo,  voi  lo 
presumete  agevolmente,  ogni  esperimento  richiede  di  es.sere  ripetuto  in  differenti 
mudi;  ma  troppi  sono  coloro  i quali  si  |>crsuadono  che  un  solo  fatto  contrario  è 
sulficicntc  per  rovesciare  tulle  le  prove.  Una  piuma  che  svolazza  nell'aria  non  di- 
strugge la  gravitazione  universale;  e quantunque  io  oda  una  campana  contro  la 
direzione. del  vento,  non  ne  segue  mica  che  non  sia  l’aria  quella  che  me  ne  porti 
il  suono.  Questo  fatto  non  prova  altro,  se  non  che  le  vibrazioni  sonore  si  propa- 
gano nello  spazio  anche  più  presto  che  il  vento.  E così  che  l'industria  inglese,  da 
centocinquant'anni.  Ito  prosperato  malgrado  le  dogane,  e non  già  a ragione  delle 
dogane;  e voi  ne  sarete  convinti  quando  avremo  studiato  l’andamento  ed  i mezzi 
dell’industria,  perchè  la  natura  di  cotesti  mezzi  ci  mostrerà  quali  cause  sieno  o 
non  sieno  capaci  di  agire  sui  loro  sviluppi. 

Perchè  un  fatto  distrugga  un  principio  è d’uopo  dimostrare  prima  che  il  fatto  è 
vero;  poscia  che  è conosciuto  in  tutte  le  sue  circostanze;  ed  infine  che  prova  il 
contrario  di  ciò  che  si  credeva  essere  la  verità;  ma  chi  non  vede  che  tutto  questo. 
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apparecchio  di  prove  è più  che  un  falto;  6 un  nuovo  princ^io  stabilito  nel  posto 
di  un  altro  più  antico  che  era  stato  troppo  leggermente  adotUilo.  E perciò  i buoni 
metodi,  se  non  sempre  guarentiscono  l'uomo  studioso  dagli  errori  ai  quali  ci  con- 
dannano i limiti  delle  facoltù  e rimperfezionc  dei  nostri  strumenti,  ci  sommini- 
strano almeno  dei  mezzi  per  riconoscerli  c per  rettificarli.  La  chimica  stessa,  dopo 
che  le  sue  investigazioni  sono  sottoposte  ai  metodi  moderni,  offre  degli  esempii  di 
principii  fondamentali  che  sono  stali  fettificati.  Non  bisogna  dunque  declamare 
contro  una  scienza  intiera  perchè  le  è accaduto  di  consacrare  di  passaggio  taluni 
errori.  Questo  spirito  di  ostilità  non  conduce  ad  altro  se  non  che  a discoraggiarc 
d'imparare,  a favorire  rinfingardezza  c l'ignoranza.  E d'uopo  al  contrario  cercare, 
di  concerto  con  quegli  uomini  che  coltivano  le  scienze,  ad  estenderne  il  dominio, 
ad  aumentare  la  massa  delle  verità  delle  quali  si  compongono,  ad  escluderne  gli 
errori  che  avessero  potuta  intrudervisi,  e ad  adoperarsi  co.sì  ad  allargare  i limiti 
dello  spirito  umano.  Questo  è ciò  che  si  osa  aspettarsi,  o signori,  da  quel  buono 
spirito  che  vi  conduce  in  questo  luogo. 

Il  metodo  che  vi  ho  ora  descritto,  c che,  nei  tempi  moderni,  ha  tanto  notevol- 
mente contribuita  al  progresso  delle  scienze,  può  chiapiarsi  il  metodo  sperimen- 
tale. È questo  che,  applicato  all'Economin  politica,  la  ba  collocata  nell’ordine  delle 
scienze  sperimentali;  ma  io  debbo  farvi  notare  ciò  che  caratterizza  gli  esperimenti 
che  le  servono  di  base. 

Questi  richiedono  mollo  tempo,  e non  possono  quasi  mai  ripetersi  a volontà. 
Allorché  un  fìsico  vi  dice  che  i corpi  cadono  con  acceleramento  secondo  tal 
legge,  egli  può  mettere  questo  fatto  in  esperimento  sotto  gli  occhi  vostri  ; voi 
potete  ripeterlo  a casa  vostra,  se  siete  curiosi  di  studiarne  le  circostanze,  c di  co- 
noscerlo sotto  tutti  i suoi  aspetti.  Ma  quando  l’economista  politico  vi  dirà  che  la 
divisione  del  lavoro,  o la  separazione  delle  occupazioni  fra  molte  classi  di  lavo- 
ratori, aumenta  in  certe  proporzioni  il  potere  produttivo  dcH'induslria,  egli  non 
potrà  mica  fare  arrivare  qui,  e collocarvi  sotto  gli  occhi,  numerose  ollìcine,  met- 
terle in  movimento,  ed  aspettare  con  voi  i risultati  del  loro  lavoro,  per  mi.snrarli 
in  vostra  presenza.  Le  sue  esperienze,  o piuttosto  la  sua  esperienza,  è il  risultalo 
di  tutte  le  os.^ervazioni  che  ba  potuto  fare  ogni  qualvolta  il  mondo  gli  ha  presen- 
talo una  circostanza  dalla  quale  vi  fosse  una  conseguenza  a dedurre,  sia  per  co- 
noscere la  natura  delle  cose,  oppure  la  concatenazione  dei  fatti.  Allora  vi  ha  detto 
quello  che  egli  ha  osservato;  e tocca  a voi  ranimentai'vi  i casi  analoghi  che  siete 
stati  in  grado  di  otsermre  voi  medesimi;  oppure  a tenervi  alle  vedette  delle  circo- 
stanze che  si  presenteranno  a voi,  per  trarne  le  conseguenze  che  il  professore  vi 
avrà  insegnato  a ricavarne. 

Voi  potrete  anche,  molte  volte  nel  corso  della  vostra  carriera,  c qualunque  sia 
la  vostra  professione,  mettere  a profitto  le  sue  direzioni  quando  vi  scorgerete 
qualche  vantaggio,  e fare  utilmente  esperimenti  di  parecchi  anni  sopra  un'indica- 
zione che  vi  sarà  stata  data  in  cinque  minuti. 

Vi  sono  altre  scienze  fra  le  più  positive,  nelle  quali  gli  esperimenti  non  pos- 
sono essere  fatti  e ripetuti  a nostra  scelta;  per  esempio,  l’astronomia.  Dipende 
forse  da  noi  di  fare  il  minimo  fenomeno  astronomico?  E non  pertanto  la  distanza, 
il  corso,  il  peso  stesso  di  molti  pianeti,  sono  nell’ordine  delle  verità  meglio  cer- 
tificate; noi  conosciamo  la  rotazione  del  sole.  In  celerità  della  sua  luce;  abbiamo 
calcolato  rivoluzioni  che  non  saranno  compiute  che  in  venlicinquemila  anni,  c 
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quantunque  sicno  appena  dugcnl'anni  che  si  fanno  le  osservazioni  con  qualche  di- 
lijiciiza,  abbiamo  acquistalo  su  tutti  questi  punii  un  tale  grado  di  certezza,  che 
non  v'ha  oggimai  uomo  passabilmente  istruito,  nelle  cinque  parti  del  mondo,  che 
non  convenga  della  realtà  di  colesti  dati,  e ne  faccia  uso  nella  pratica  ogni  qual 
volta  se  ne  presenti  l’occasione. 

Ebbene,  signori,  nello  stesso  modo  nell'Eronomia  politica  sperimentale,  la  sola 
che  io  mi  proponga  di  svolgere  davanti  a vqi,  quantunque  non  si  possano  in  gene- 
rale ripetere  a volontà  gli  esperimenti,  ciò  nondimeno  i fatti  che  le  servono  di 
base,  si  presentano  cosi  di  sovente  nel  corso  ordinario  della  vita  che  non  c’ò  nes- 
suno, purché  la  sua  attenzione  sia  svegliala  da  una  preventiva  istruzione,  il  quale 
non  possa  ripetere  frequentemente  le  sue  osservazioni  e godere  quasi  dei  mede- 
simi vantaggi  del  tìsico  c del  chimico,  ì quali,  quando  lo  giudicano  a proposito, 
mettono  due  corpi  a contatto  per  osservare  ciò  che  ne  risulterà.  L'esperienza  di 
ciascun  individuo  in  particolare  si  estende  anche  senza  misura  dalle  relazioni  ver- 
bali, dai  libri  che  gli  rendono  conto  di  osservazioni  simili  falle  in  altri  paesi  ed 
in  altre  epoche. 

Qualche  volta  si  è rimproverato  all'Economia  politica  di  fondare  le  sue  dimo- 
strazioni sopra  esperimenti  ipotetici;  è pur  mestieri  che  essa  supponga  un  esperi- 
mento, allorché  non  è in  poter  suo  di  rifarlo  a volontà.  Ma  tale  supposizione  non 
è mica  gratuita  se  vi  richiami  alla  mente  ciò  che  avete  più  volte  os.servalo  voi  mc- 
<lesimi  in  simile  caso,  o che  potete  osservare  ogni  giorno  guardando  intorno  a voi. 
Quando  un  chimico  vi  dice:  se  pestate  del  nitro  con  del  carbone,  c vi  aggiungete 
dello  zolfo,  ne  otterrete  tale  composto,  che  mediante  una  scintilla  potrete  servir- 
vene  per  lanciare  una  palla  o far  saltare  in  aria  una  rua'ia,  é questa  per  avventura 
una  semplice  ipotesi,  quantunque  comìnci  colla  particella  condizionale  Se!*  Non  è 
dessa  piuttosto  l'indicazione  di  un  fallo  realissimo  che  succederà  ogni  qnal  volta 
sarà  in  poter  vostro  di  farne  l’o-sperimento,  un  fatto  che  potrete  verificare  allorché 
le  circostanze  supposte  diventeranno  realità? 

Dopo  avervi  mostrato  il  fondamento  delle  cognizioni,  le  cui  applicazioni  debbono 
esservi  insegnate  in  questo  Corso,  debbo  farvi  almeno  intravedere  alcuni  dei  felici 
risultati  che  se  ne  possono  attendere. 

E parimente  non  andate  a domandare  ad  uno  studio  più  di  quanto  esso  possa 
promettervi.  L’Economia  industriale  vi  dirà  come  si  formino  c si  distribuiscano  le 
ricchezze;  ma  se  volete  ottenerle  non  bnsUi  mica  dì  sapere  questa  scienza,  bisogna 
praticarne  i precetti.  Essa  non  vi  dà  gli  strumenti  necessarii  per  fare  la  vostra  for- 
tuna, ma  vi  addila  quali  sieuo.  Non  é il  tutto;  ma  é però  qualche  cosa. 

La  meccanica  c la  chimica  vi  mostrano  tutto  quello  che  potete  fare;  l’Eco- 
nomia industriale  vi  mostra  ciò  che  vi  conviene  di  fare.  Non  si  tratta  di  vincere 
iiulistinlamenle  tutte  le  diflìcoltà,  ma  quelle  che  possono  essere  vinte  éon  van- 
taggio. Le  cognizioni  economiche  possono  sole  darvi  dei  segui  certi  per  distin- 
guerle. 

Che  cosa  sono  le  arti  se  ne  togliamo  le  considerazioni  economiche?  Mezzi  di 
rovinarsi,  come  di  arricchirsi  ; mezzi  di  nuocere  alla  prosperità  pubblica,  come 
di  giovarle.  Il  giurì  incaricalo  di  pronunciare  sul  inerito  dei  prodotti  dell’indu- 
stria esposti  al  Louvre,  ba  più  d’una  volta  sentito  il  bisogno  che  si  aveva  di  re- 
gole sicure  a questo  riguardo.  Quasi  tutte  le  questioni  che  aveva  da  sciogliere 
erano  complicate  d'arte  c di  utilità;  si  voleva  ricompensare  ciò  che  era  inge- 
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gnoso,  ma  senza  ilare  un  premio  a ciò  che  era  imililc.  Sovente  Insognava  bilan- 
ciare grinlercssi  di  un’industria  con  quelli  di  un’altra  industria,  c grinlcrcssi  del 
produttore  con  quelli  del  consumatore. 

L’Kconoinia  industriale  è alta  ad  illuminare  i fabbricanti  ed  il  commercio  sulle 
loro  relazioni  roH’ainrainistrazione,  come  sulle  loro  rivalità  reciproche.  Dimo- 
strando alt’ullima  evidenza  che  le  ricchezze  possono  essere  create  di  pianta,  in- 
segna loro  che  griuleressi  degli  uni  non  sono  in  opposizione  cogli  interessi  degli 
altri,  e che  l’uno  non  perde  necessariamente  ciò  che  l’altro  guadagna.  Kssa  6 atta 
a facilitare  rincombenza  deiramminislrazione  che  più  facilmente  fa  intendere  la 
ragione  ad  interessi  più  illuminati.  Se  alcuni  negozianti  avranno  fatto  una  falsa 
speculazione,  se  avranno  disadattamente  impiantala  una  fabbrica,  o moltiplicata 
senza  misura  mercanzie  senza  impiego,  non  accuseranno  il  governo  di  non  pro- 
teggere la  loro  industria,  c non  donjanderanno  a questo  dei  riniedii  che  possono 
trovare  in  loro  medesimi. 

L’Kconomia  industriale  insegna  a ciascuno  di  noi  a conoscere  il  forte  ed  il 
debole  della  propria  posizione,^  a paragonarla  con  quella  degli  altri,  a mutarla 
qualche  volta,  ma  con  prudenza,  cd  a non  prenderne  una  cattiva  credendola 
migliore. 

Le  speculazioni  mal  concepite  o mal  condotte  non  sono  mica  fatali  a loro 
sole;  esse  nuocono  a tutte  le  altre.  Quale  stabilimento  è capace  di  sostenere  la 
concorrenza  di  un  altro  che  si  rovina? 

L’imprendilore  che  voglia  ricavare  le  sue  spese  di  produzione  non  può  lot- 
tare con  quello  che  ha  mal  calcolato  le  sue,  o che,  sopra  false  presunzioni,  con- 
sente di  perderle.  Le  idee  giuste  sono  utili  a tutti;  non  solamente  agli  uomini  dei 
quali  s’illumina  il  giudizio,  ma  a tutti  coloro  i quali  hanno  con  essi  relazioni  di- 
retto 0 indirette,  alle  loro  famiglie,  ai  loro  corrispondenti. 

Mentre  i moralisti  di  mal  umore  rimproverano  agli  uomini  di  non  ascoltare 
che  i loro  interessi,  mostriamo  loro  in  che  cosa  consistano  i loro  interessi  benin- 
tcsi.  Proviamo  loro  che  se,  in  corti  casi  particolari,  uomini  tristi  hanno  tratto  par- 
tito daH’ingiuslizia  e dal  delitto,  ciò  non  ostante,  in  totale,  il  bene  del  quale  si 
gode  più  sicuramente,  più  lungo  tempo,  e con  più  tmnquillit.à,  a cose  del  resto 
uguali,  è il  bene  eonfeiici'olmenlf  acquietato;  ora  questa  maniera  di  acquistare 
ò sempre  favorevole  alla  società;  è questa  una  di  quelle  verità  che  si  presentano 
ad  ogni  istante  quando  si  studiano  i mezzi  cd  i risultati  dcH’indnstria. 

L’industria!  Voi  non  ignorate,  signori,  le  brillanti  diatribe  che  G.  C.  Rons.seaii 
ha  diretto  contro  di  lei.  Sarebbe  forse  superfluo  confutarle  se  lo  stile  e l’elo- 
quenza dello  scrittore  non  esponessero  le  giovani  menti  ad  accordar  loro  sover- 
chia importanza  (I). 


(t)  L autore  pone  in  qncsto  luogo  il  lesto  di  un  passo  del  Discorso  sulta  diswjuaijUttnza^ 
clic  si  trova  parimente  riportato  netta  pag.  45  dette  Considerazioni  generali  die  precedono  il 
Carso;  poi  irorasi  nel  nianoscrillo  una  lacuna  di  cinque  earlc  elle  sono  state  impiegale,  secoinlo 
ugni  apparenza,  nelle  pag.  Iti  e 47  delle  stesse  Considerazioni.  Uifatti  si  sa  per  una  lavol» 
analitica  unita  a euleslo  nianoserilto.  clic  quelle  pagine  non  erano  che  lo  svolginicnlo  delle  pro- 
posizioni  seguenti;  a L’uomo  selvaggio  non  è più  torte  deit'noino  iueivililo.  — Le  arti  non  lo 
eorroinpoiio  : esse  danno  un'otite  diversione  alla  sua  irrequietezza  naturale.  — La  perfezione  non 
è di  non  avere  nessun  bisogno,  ma  di  sapere  soddistarll  n. 

Econum.  Tomo  VII.  — ò9. 
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Possano  queste  considerazioni,  signori,  assodarvi  nella  nobile  risoluzione  die 
avete  prosa  di  essere  utili  alla  sociclil  con  quegli  sforzi  medesimi  che  farete  per 
essere  utili  a voi  medesimi!  siate  certi  che  coltivando  l’industria,  voi  lavorerete 
nello  stesso  tempo  per  la  morale  c per  la  felicità;  pel  bene  pubblico  e pel  bene 
privato. 

Ardisco  credere  che  le  idee  che  voi  attingerete  in  questo  recinto  vi  seconde- 
ranno potentemente.  Quelle  che  io  mi  sono  incaricato  di  e.sporre  dinanzi  a voi, 
hanno  di  piu  il  vantaggio  di  trovare  delle  applicazioni,  qualunque  sia  la  situa- 
zione nella  quale  l'uomo  si  trovi  collocato  nel  mondo.  Esse  danno  compimento 
all'eilucazione,  e servono  alle  persone  stesse  che  una  fortuna  acquistata  dispensi 
da  un  assiduo  travaglio  IC  mestieri  di  una  specie  d'arte  per  amministrare  la  for- 
tuna anche  la  più  stabilita;  e n’ù  pur  mestieri  per  ispendere  i proprii  redditi. 
Quante  persone  sono  ben  lontane  dal  ritrarre  tutto  l’onore  e tutto  il  piacere  che 
sarebbero  in  diritto  di  attendersi  dalla  loro  posizione!  Nò  questo  c ancor  lutto: 
la  cognizione  della  vera  natura  delle  cose  (clic  si  ottiene  col  metodo  da  me  poc’anzi 
descritto),  la  spiegazione  di  una  moltitudine  di  fenomeni  che  il  corso  ordinario 
della  vita  presente,  la  facolti'i  di  prevedere  la  riuscita  di  una  moltitudine  di  ope- 
razioni c di  avvenimenti  clic  il  volgo  si  limila  a veder  passare,  bastano  per 
procurare  una  soddisfazione  qualche  volta  vivissima,  a coloro  i quali  si  occu- 
pano di  questo  studio  come  si  deve  oa'uparsenc  al  presente. 

Ma  non  bisogna  che  v’immaginiate,  signori,  che  tocchi  al  professore  di  far 
tutto,  ^li  non  è incaricato  se  non  della  metà  della  bisogna;  tocca  a voi  di  com- 
pirla. Per  profitlarc  di  uno  studio  qualunque,  è d’uopo  che  si  operi  l’assimi- 
lazione. 

L’as.similazionc  ! voi  mi  domanderete  clic  cosa  io  intenda  per  questa  parala: 
io  debbo  soddisfarvi. 

Gli  alimenti  clic  sostengono  la  nostra  vita  non  sono  mica  noi,  e pur  nondi- 
meno divcnlanu  noi,  quando  passati  nel  sangue,  poi  nei  muscoli  ed  in  tutte  le 
partì  di  cui  il  nostro  corpo  si  compone,  riniscono  col  farne  parte. 

Se  voi  leggete  un  libro,  se  a.scoltale  un  professore,  senza  appropiiarvi  ciò 
che  vi  dicono  di  buono,  le  loro  idee  rimangano  proprietà  loro,  c non  fanno  parte 
della  vostra.  Ma  dal  momento  clic  voi  vi  siete  formalo,  per  voi  medesimi,  un  con- 
cetto nitido  deU’idca  che  è stala  presentata  alla  vostra  mente;  dal  momento  che, 
seguendo  il  professore,  avete  per  cosi  dire  passeggialo  intorno  ad  un  oggetto,  che 
lo  avete  esaminato  sotto  tulli  i suoi  aspetti,  clic  avete  notato  tutto  quello  che 
lo  quantica,  oli!  allora  rìdea  che  voi  ne  portale  con  voi  non  è più  quella  del  pro- 
fessore soltanto;  c.s.sa  è cosi  vostra  come  sua:  l’assimilazione  è operala  (1). 

Disgraziatamente  io  sarò  sovente  obbligalo  di  condurvi  intorno  ad  oggetti 
che  voi  credete  di  cono.scere,  c di  adoperare  espressioni  che  si  adoperano  quoti- 
dianamente. Allora  bisogna  mettersi  in  guardia  contro  lo  abitudini  clic  potessimo 
avere  contralte  di  vedere  le  cose  altrimenti  da  quello  che  sono;  e contro  le  false 
nozioni  che  potessero  esserci  richiamate  in  mente  dalle  parole  colle  quali  sarò 


(i)  Si  trova  questo  passo  sult'assiinihizione  delle  idee  riprodotto  quasi  leltcralmenlc  olla  Hoc 
del  capitolo  XIX  della  seconda  pane  del  Corto. 
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obbligiilo  (l'imlicare  idee  reali.  Se  gli  è un  vantaggio  d'impiegare  un  linguaggio 
conosciuto;  vi  s'incontra  però  anche  l'incanvenientc  di  mescolare  alle  idee  che 
si  vogliono  districare  tutte  le  idee  inesatte  o vaghe,  che  le  stesse  espressioni  co- 
munemente risvegliano.  Per  verità  io  avrà  sempre  cura  di  dirvi  il  senso  che  an- 
netto ad  ogni  parola;  ma  non  ve  lo  potrò  mica  ripetere  eia.scuna  volta  oceorrerà 
che  la  stessa  parola  ricomparisca.  Secondatemi,  signori,  allontanato  dalla  vostra 
mente  qualim(|ue  altra  significazione.  Non  v’ha  una  parola,  senza  ecccltname 
nemmeno  quella  ^'industria  che  si  ripete  cento  volte  al  giorno,  che  non  .sia  in- 
tesa in  quìndici  o venti  maniere  liifTerenti;  talché,  se  quando  io  la  pronuncierò, 
ciascheduno  m'intendesse  a suo  modo  quando  io  parlerò  a mio,  invece  di  co- 
struire l’edificio  della  scienza,  noi  rischieremmo  d’innalzare  una  torre  di  Ihibele. 

(Quando  (lualcuno  di  voi,  signori,  dopo  aver  ben  rillettuto,  troverii  nelle  mie 
spiegazioni  una  dillicolu'i  che  gli  apparisca  insormontahìie,  desidero  che  egli  la 
stenda  in  iscritto,  a mente  riposata,  e me  la  farcia  pervenire.  Se  la  cosa  ne  vale 
la  pena,  io  leggerò  la  sua  osservazione  in  una  delle  lezioni  clic  seguiranno,  e pru- 
rurcrò  dì  sciogliere  la  dillicullà  con  abbastanza  chiarezza,  perchè,  dissipando  le 
nubi  della  sua  mente,  io  possa  fare  parimente  sparire  quelle  che  avessero  potuto, 
in  altri  uditori,  formarsi  sul  medesimo  oggetto.  K questo  uno  dei  migliori  mezzi, 
a mio  credere,  che  un  professore  possa  impiegare  per  assicurarsi  di  essere  stato 
compreso  bene,  e per  ispandere  luce  sui  punti  oscuri  (1). 

La  cura  dì  stendere  in  iscritto  la  propria  idea  mette  l’allievo  nella  fortunata 
necessiu'i  di  meditarla,  dì  ridurla  alla  sua  più  precìsa  e piu  semplice  espressione; 
la  qual  cosa  è già  uno  studio  eccellente;  in  molti  casi  basta  per  ìscioglìcre  una 
diflicoltà,  c almeno  ne  rende  la  soluzione  più  facile  pel  professore,  cpiù  npolicua 
per  l’uditorio.  Una  questione  bene  piantala  è già  mezzo  risoluta. 

Con  queste  precauzioni  vi  avverrà  forse  di  rimanere  sorpresi  di  tutto  quello 
che  scoprirete  di  nuovo  in  un  mondo  già  molto  antico.  La  società  è come  la 
geografia,  in  cui  ogni  giorno  si  fanno  nuove  scoperte  quantunque  il  globo  sin 
abitalo  da  migliaia  d’anni.  Ma  qui  le  scoperte  sono  più  importanti,  poiché  ten- 
dono direttamente  a migliorare  la  nostra  sorte.  È questo  propriamente  lo  scopo 
dello  studio  che  siamo  per  intraprendere.  Io  v’inlrallerrò  delle  meraviglie  della 
nostra  intelligenza.  Non  vi  dirò  mica  come  Bossuet:  Oh!  come  noi  niamo  proprio 
nulla!  lo  vi  dirò:  Uoi  ùele  uomini:  Ecco  di  che  cosa  i capace  l’uomo.  Oh! 
come  siete  grandi,  quando  siete  illuminati! 

(I)  Gli  iiiliiori  di  GiamlsiUUla  Say  non  mancarono  di  accogliere  tale  invila.  Si  sono  trovale 
licite  sue  rane  |iiù  di  cinquanta  lettere,  nelle  quali  gli  erano  imUaposle  diOirollà  reali  o imagl- 
iiarle,  insieme  ad  ima  molliludinc  di  noie  die  attcstano  lo  scrupolo  col  quale  il  dotto  professore 
adempiva  alla  .«uà  promessa. 
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DISCORSO  DI  APERTURA 

DEL  COItSn  1)1  ECONOMIA  INDESTRIAI.E 

NOVEMBRE  1828. 


Signori, 

,11  Conscrvalorio  delle  Arti  e Mestieri,  dopo  essere  stalo  un  convenlo  di  Be- 
nedelliiii,  ò diventalo  nella  Rivoluzione  il  deposito  delle  inacriiinc  c dei  modelli 
elle  apparlcucvano  al  governo,  c che  erano  siali  riuniti  per  cura  del  celebre 
Vaucanson. 

Vi  si  aggiunsero  in  appresso  i disegni  e progetti  solloniossi  all’esame  deU’an- 
tica  Aceademia  delle  Scienze,  c molle  macchine  le  quali  appartenevano  alla  na- 
zione, e che  non  hanno  più  impiego;  così  un  asilo  già  aperto  all’ozio,  è diven- 
tato una  scuola  industriale  ed  unlempo  aperto  all’utilità. 

Molli  dei  progetti  che  qui  si  trovano  depositali,  sono  ingegnosi,  ma  pel  mag- 
gior numero  sono  assai  indietro  allo  stalo  attuale  delle  noslre.  cognizioni  ; si  sta 
ora  occupandosi  di  farne  la  scelta,  e si  surrogheranno  successivamente  a quelle 
macchiitc  dalle  quali  è impossibile  raccogliere  una  sola  buona  idea,  altre  mac- 
chine c modelli  più  applicabili  ai  nostri  bisogni. 

Nò  que.slo  è tutto:  vi  si  riuni.sce  una  biblioteca  aperta  al  pubblico,  nella 
quale  si  sono  poste  quelle  opere  che  maggiormente  riguardano  le  arti  utili;  ed 
in  cui  le  persone  che  vogliono  fare  di  una  certa  industria  in  particolare  roggello 
della  loro  professione,  possono  venire  a consultare  i lavori  dei  loro  predecessori, 
e profittare  delle  loro  buone  idee,  e (ciò  che  molto  spesso  ò più  utile)  prnfìtlare 
ilei  loro  errori  per  non  ricadérvi,  (jucsto  giova  assai  più  che  di  acquistare  espe- 
rienza a proprie  spese. 

Noi  aggiungeremo  a questa  biblioteca  le  opere  nuove,  c le  opere  periodiche 
pubblicate  in  Francia  ed  all’esleto  sulle  stesse  materie,  c segnatamente  la  pub- 
blicazioni periodiche  relative  alle  scienze,  alle  arti,  all’iiiduslria,  e per  questo 
mezzo  speriamo  che  si  potrà  tenersi  al  corrente  delle  invenzioni  e scoperte  che 
avranno  luogo  in  tutta  l'Europa,  vantaggio  tanto  più  prezioso  che  i privali  non 
.sempre  sono  in  grado  di  procurarselo,  e che  in  ogni  caso  non  potrebbero  goderne 
se  non  con  grandissime  spese. 

Per  rendere  più  proficuo  questo  vasto  depossito,  vi  si  sono  aggiunti  in  dilTc- 
renli  epoche  insegnamenti  pubblici  facilnienle  acces.sihili,  ed  alti  a comunicare  a 
dello  semplici  mat  chine  l’impulso  Acìì'intclligcma  umana,  ed  a dare,  per  cosi 
dire,  vita  a materie  morte. 

La  nostra  missione  è.  di  favorire  rescrcizio  dcll’indu.stria,  di  appianarne  la 
strada,  c di  rimoverne,  per  quanto  è pos-sibile,  gli  oshicoli  diesi  oppongono  ai 
suoi  felici  successi. 

Testò  vi  dicevo,  signori,  che  noi  abbiamo  qui  molle  vecchie  maccliiuc,  le 
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quali  non  sono  buone  a nulla  se  non  mi  indicare  sbagli  commessi  prima  di  noi, 
ed  insegnarci  ad  evilarli,  se  vogliauio  procedere  con  più  sicuro  passo  nella  via 
dei  progressi  e della  prosperilù.  Ma  non  bisogna  mica  illudervi:  noi  abbiamo 
pure  nella  società,  nei  libri  c negli  olTicii  deiramminisirazione,  molle  vecchie 
idee  clic  ci  sono  dannosissime,  c di  cui  subiremo  la  trista  influenza,  insino  a 
tanto  che  siamo  istruiti  dei  veri  interessi  di  quelle  grandi  società  che  si  chiamano 
nazioni;  ed  il  mezzo  più  sicuro  d’islruirccno  è di  osservare  (alla  maniera  dei 
fisici)  la  natura  delle  cose  per  ciò  che  riguarda  la  vita  del  corpo  sociale  ed  i 
mezzi  che  ha  la  società  di  c-onscrvare  e di  aumentare  il  suo  benessere.  (Juesto 
ò ciò  che  ai  di  nostri  si  chiama  Economia  politica,  e non  è mica  la  stes.sa  cosa 
di  ciò  clic  per  lo  passalo  si  chiamava  con  tal  nome.  Anticamente  l'Economia 
politica  si  componeva  di  sistemi  sul  miglior  modo  di  governare  gli  uomini.  Si 
aveva  il  sistema  della  bilancia  del  commercio,  il  sistema  degli  Economisti,  come 
si  aveva,  in  astronomia,  il  sistema  di  Tolomeo,  di  Cartesio.  Oggidì  che  si  hanno 
migliori  lelescopii  c migliori  metodi,  oggidì  che  si  è osservalo  scrupolosamente 
quello  che  le  cose  sono,  e come  si  comportino  in  ciascuna  circostanza,  non  si 
fanno  più  sistemi,  non  s'insegna  più  l'astrologia;  s’insegna  puramente  e semplice- 
niente  l'astronomia,  che  è diventata  una  parte  della  fisica  generale. 

Nella  stessa  guisa,  io  non  isvolgerò  davanti  a voi  dei  sistemi  se  non  per  mo- 
slrarvene  gli  errori  c mettervi  in  guardia  contro  di  loro.  Ma  vi  dirò  semplicemente 
come  le  cose  sono,  e come  vanno,  c vedrete  quale  grande  partita  si  possa  trarre, 
nella  pratica  deirindiislria,  da  quelle  nozioni,  qualche  volta  così  semplici,  die  si 
sarchile  tentalo  di  giudicarle  siiperllue  c già  suflicientenienle  cunoscinle,  se  non 
si  vedesse  ad  ogni  istante  agire  e parlare  al  rovescio  di  quello  che  il  sempliiìe  buon 
senso  c'insegna. 

Voi  avete  senza  dubbio,  signori,  molle  volte  notato  come  vi  sieno  nelle  arti 
dei  metodi  che  non  convengono  se  non  ad  una  sola  arte  in  particolare,  ed  anche 
qualche  volta  ad  un  solo  processo  di  un’arte  la  quale  ne  impiega  successivamente 
parecchi.  Cosi  si  ò perfezionata  la  filatura  del  cotone,  quando  si  ò sostituii  una 
macchina  all'azione  degli  sfìoccatori  della  bambagia  a braccia.  I precetti  di  que- 
st'ultimo genere  fanno  parte  della  tecnologia,  deU'insegnamento  pratico  delle  arti 
e mestieri;  e v'ha  una  tecnologia  per  ciascun'arte  in  particolare,  poichò  i precetti 
dcH'arle  del  filatore  non  possono  mica  servire  aH'arlc  del  falegname.  Ora  la  tecno- 
logia, la  cognizione  di  ciascun'arte  in  particolare,  non  si  può  imparare  che  nelle 
ollicine;  ed  il  primo  consiglio  che  bisogna  dare  a coloro  che  vi  si  vogliono  rendere 
esperti,  gli  6 di  affibbiarsi  il  grembiule  e di  esercitarvi  se  medesimi.  Ma  questa 
condizione  non  è la  sola. 

Tutti  i metodi  dcH'arli  sono  fondati  su  qualche  legge  della  natura;  c queste 
leggi,  conosciute  bene,  sono  applicabili  a molti  metodi  d'industria.  Le  nozioni  che 
si  possono  acquistare  sul  calorico,  sul  modo  col  quale  ò prodotto,  si  propaga  e si 
conserva,  sono  ugualmente  utili  al  raffinatore  di  zucchero  ed  al  mastro  ferraio. 

voglio  rendermi  abile  in  un’arte,  è per  me  utile  di  conoscere  le  leggi  naturali 
che  possono  servirmi  od  essermi  contrarie.  Questa  cognizione  delle  leggi  della  na- 
tura costituisce  la  fciema.  Ora  quella  .scienza  che  non  si  può  imparare  nelle  offi- 
cine, è mollo  suscettiva  di  essere  insegnala  in  una  scuola.  Qiie.sta  è destinata  a 
spargere  quella  parte  delle  scienze,  la  quale  è più  particolariiientc  suscettiva  di 
applicazione  alle  arti  industriali. 
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E por  non  inlrattcncrvi  se  non  della  parie  economie^,  vi  dirò  come  nel  me- 
desimo tempo  che  v’ha,  in  ciasciin’arte,  dei  precetti  di  economia  i quali  non  pos- 
sono servire  che  a colui  il  quale  ne  fa  la  sua  professione,  come  sono  le  nozioni 
che  fanno  conoscere  al  falc;!uaine  le  specie  di  legni  che  torna  vantaggioso  impie- 
gare piuttosto  che  altri  a tale  o tale  altro  lavoro  ; vi  sono  nel  medesimo  tempo  dei 
precetti  i quali  possono  applicarsi  ugualmente  a tutte  le  arti,  a tutte  le  forme 
sotto  le  quali  l’industria  si  mostra,  e questi  conducono  alla  cognizione  della  in- 
tiera economia  della  società. 

Tale  è lo  studio  che  formerà  la  materia  di  questo  Corso. 

lo  vi  esporrò  quindi  le  leggi  che  presiedono  al  valore  delle  cose,  poiché  non  è 
se  non  pel  valore  che  acquistano  le  cose  le  quali  escono  dalle  nostre  mani,  che  e.s-sc 
diventano  vere  rierhezze.  Noi  saremo  perciò  condotti  ad  esaminare  la  natura  c 
rcffetlo  dei  cambii,  delle  nionclc,  dei  loro  segni  rappresentativi;  il  quale  esame 
ci  darà  luogo  ad  osservare  la  maniera  colla  quale  si  operino  le  transazioni  com- 
merciali. Noi  vedremo  il  servigio  che  si  può  trarre  dai  banchi  c dagli  effetti  di 
commercio. 

Noi  studieremo  i melodi  generali  dei  tre  grandi  rami  dcU’induslria  ; c ve- 
drete, signori,  che  melodi  comuni  a lutti  cotesti  lavori,  vogliono  che  si  compren- 
dano nelle  arti  deirinduslria,  ragricollura  ed  il  commercio,  non  meno  che  le 
manifatture.  Noi  vedremo  ciò  che  risulta  dalla  divisione  del  lavoro  o dalla  ripar- 
tizione fra  differenti  classi  di  persone,  dei  diversi  lavori  che  fanno  vivere  il  corpo 
sociale. 

Sluilieremo  l’azione  degli  strumenti  dell’industria  che  sono  o .strumenti  som- 
ministrati dalla  natura,  come  le  terre  coltivabili,  o strumenti  preparali  daH’arle 
umana,  come  i capitali. 

Ilclalivamcnte  ai  capitali,  io  vi  esporrò  i loro  differenti  impieghi,  secondo  i 
differenti  rami  deH’induslria,  che  rosa  s'intenda  per  un  capitale  impegnato,  per 
un  capitale  circolante,  c ciò  che  risulta  dal  loro  impiego. 

nilornando  ai  melodi  deH’industria  vi  farò  osservare  tutti  i differenti  servigi 
produttivi,  rinsicine  dei  quali,  relativamente  ai  consumatori,  compone  le  spese 
di  produzione  di  cia.scun  prodollt),  c che,  considerato  relativamente  ai  produttori, 
compone  i loro  redditi.  E voi  vedrete  allora  come  i veri  progressi  deH’industria 
consistano  a diminuire  le  sjic.se  che  cadono  a carico  dei  consumatori,  ed  a dimi- 
nuirle senza  alterare  i redditi  dei 'produttori.  Noi  vedremo  che  tanto  più  si  va 
vicino  a tale  scopo  quanto  più  si  sappia  trarre  miglior  partito  dalle  forze  gratuite 
che  la  ipatura  offre  al  genio  dcH’uomo.  Questo  .soggetto  mi  condurrà  a parlarvi 
della  potenza  delle  macchine  nelle  arti;  e vedremo  che  l’azione  di  tali  strumenti 
non  è punto  pregiudicevole  alla  classe  operaia.  Numerosi  esempi!  verranno  sem- 
pre in  appoggio  dei  principii,  e relativamente  alPoggello  che  io  qui  accenno  di 
passaggio,  citerò  il  numero  degli  operai  che  lavorano  nei  filatoi  di  cotone,  numero 
dieci  volle  aumentato  dopo  rinvenzione  delle  macchine,  forse  le  più  speditive  che 
sicnsi  falle  mai. 

Vi  esporrò  le  differenti  maniere  cnno.sciute  di  condurre  le  intraprese  d’indu.stria 
agricola,  c ciò  che  risulti  da  ciascuna  di  esse. 

Vedremo  in  seguilo  quali  sieno  i differenti  lavori  che  sono  del  dominio  delle 
manifatture;  ciò  che  risulti  dall’impiego  dei  motori  cicchi;  ciò  che  costino,  e ciò 
che  rendano;  quali  sieno  le  qualità  necessarie  al  manifattore;  quali  le  anlicipa- 
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zioni  clic  dove  fare  per  mezzo  dei  capitali.  Confronteremo  le  industrie  nuove  e 
le  industrie  antiche,  il  vantaggio  deH’avviamento  degli  avventori,  e la  dilTlcultì 
di  fare  adottare  un  prodotto  nuovo. 

l'assereino  a loro  volta  a rassegna  le  intraprese  commerciali;  vedremo  che 
cosa  aggiungano  alla  fortuna  dei  privati  ed  alla  ricchezza  pubblica,  il  commercio 
interno  ed  il  commercio  esterno,  il  commercio  all’ingro.sso  ed  il  commercio  al 
minuto,  il  commercio  di  trasporlo  e quello  di  speculazione.  Vedremo  in  che  cosa 
consistano  le  funzioni  deU’armatore,  del  banchiere,  del  commissionario,  del  sen- 
sale. Il  vettureggiamento,  la  navigazione  dei  fiumi  e dei  canali,  il  caholtaggio  di 
mare,  le  fiere  ed  i mercati,  le  borse  di  commercio,  fisseranno  successivamente  la 
nostra  attenzione. 

Dopo  aver  fatto  conoscere  i mezzi  proprii  all’industria,  io  ricercherò  con  voi, 
signori,  il  soccorso  che  essa  ricava  da  ciò  che  le  è estraneo,  ed  in  prima  linea, 
dal  buon  ordine  c dalle  leggi,  segnatamente  dall'istituzione  delle  proprictò.  Noi 
classificheremo  le  differenti  nature  di  proprietà;  vedremo  quelle  che  sono  tras- 
missibili, e quelle  che  non  lo  sono,  come  pure  ì vantaggi  e gl'inconvenienti  an- 
nessi a ciascheduna  di  esse. 

E di  là  (lasseremo  all’esame  dei  sistemi  segniti  in  differenti  paesi  ed  in  diffe- 
renti tempi  nello  scopo  di  favorire  gli  sviluppi  (leH’induslria  ; esamineremo  il 
sistema  della  bilancia  del  commercio;  quello  che  tende  a favorire  l’introduzione 
dei  prodotti  grezzi,  ed  a proibire  i prodotti  manufatti;  il  sistema  regolamentare 
di  Colbert  ed  il  sistema  della  libertà  d’industria  di  Turgot. 

Vedremo  quale  specie  di  servigio  noi  ricaviamo  dalle  nostre  colonie,  c che 
cosa  ci  costino;  ciò  che  risulta  dalle  fattorie,  commerciali,  dalle  compagnie  privi- 
legiate, dalle  compagnie  anonime,  dalle  industrie  esercitate  dal  governo,  nei  saggi 
nelle  arti;  vedremo  i loro  pericoli  ed  i servigi  che  un’amminislrazionc  illuminata 
può  rendere  all’industria.  Ne  citerò  i diversi  esempii  somministrati  dalla  Francia: 
i viaggi  di  scoperte,  i poderi  sperimentali,  e le  cure  date  alla  propagazione  delle 
cognizioni  utili. 

Io  s[iero  potervi  dare  alcune  vedute  sulla  distribuzione  dei  redditi  nella  so- 
cietà, e sui  profitti  che  si  ritraggono  dalla  proprietà  dei  beni-fondi  e dei  capitali. 

Questo  rapido  cenno  basta,  a quanto  io  credo,  per  farvi  comprendere  che  vi 
sono  senza  dubbio  in  qualunque  intrapresa  industriale  delle  vedute,  le  quali, 
senza  far  parte  dell’arte,  sono  di  un’alta  importanza  per  assicurare  la  loro  riu- 
scita. Gli  è per  effetto  deH’economia  industriale  che  si  comprende  la  necessità  di 
disporre  i proprii  mezzi  di  esecuzione  in  modo  che  possano  agire  simullanea- 
menle  per  mettere  un’intrapre.sa  in  grado  di  servire  il  più  presto  possibile.  Se 
impiegansi  sei  anni  a terminarla,  si  perde  durante  sei  anni  l’interesse  delle  anti- 
cipazioni che  si  sono  fatte  nel  primo  anno;  durante  cinque  anni,  quello  delle  an- 
ticipzioni  del  secondo  anno.  So  l’inlraprcsa  è terminata  in  due  anni,  tutti  gli 
anni  che  seguono  sono  gravati  d’assai  meno  interessi,  e questo  è un  vantaggio  del 
quale  si  gode  in  perpetuo. 

L’economia  industriale  può  anche  dirigere  nella  scelta  dei  metodi  dell’arle. 
V’ha  tal  metodo  estremamente  ingegnoso,  e che  darà  un’alta  idea  dell’intelligenza 
dello  scienziato  o dcH’artista  che  lo  avrà  immaginalo,  ma  che  bisogna  guardarsi 
bene  d’impiegare,  e che  non  sarà  mai,  se  si  vuol  essere  avveduto,  che  una  cu- 
riosa inutilità. 


Digilized  by  Google 


936 


API'ENDICK. 


Un  dolio  cliimico  o mccranico,  quando  sia  versalo  ncircconomia  induslriale, 
vi  darà  delle  vediilc  rircostanzialc,  eslrematiienlc  iilili  per  la  preferenza  elio,  con- 
venga accordare  ad  un  inelodo  piiilloslo  che  ad  un  alleo;  vi  dirà  che  quello  che 
sarà  il  più  nuovo,  clic  vi  seinhrerà  il  più  curioso,  ed  anche  il  più  spedilivo,  non 
sarà  mica  sempre  quello  che  convenga  preferire,  sia  perché  esige  mani  Iroppo  c- 
sercilale,  sia  perché  è Iroppo  arrisicalo,  sia  perche  le  spese  di  Irasporlo  in  cedi 
sili  assorbono  lullo  il  vanlaggio  che  si  polrehhc  raccogliei'e  dalla  scoperla.  Sono 
vedule  colesle,  non  già  di  meccanica  c di  cinmica,  sono  considerazioni  induslriali 
cerlamcnle  preziosissime;  ed  io  non  temo  di  anerniarc  che  un  meccanico,  un  in- 
gegnere, i quali  possedano  cognizioni  economiche,  hanno  un  grande  vantaggio  sui 
pari  loro  che  non  possedano  hene  che  Tarlo  propria.  Malgrado  ciò  voi  non  polctc 
mancare,  di  accorgervi  che  tali  considerazioni  non  sono  applicabili  se  non  ad  un 
solo  caso;  che  lo  scicnzialo,  il  (|ualc  ve  le  suggerisce,  non  np  parla  se  non  acci- 
dcnUalmente  ; e che  nella  condotta  di  un'  intrapresa  si  presenta  una  molliludine 
di  circostanze  che  Tarlc  non  può  prevedere;  che  vi  ha,  in  ogni  genere  d’industria, 
una  parte  commerciale  la  quale  sfugge  alle  considerazioni  tecniche;  celie  infine 
il  commercio,  il  quale  non  si  occupa  dei  metodi  di  fabbricazione,  è pur  esso  me- 
desimo un'arte  industriale  che  ritrae  un  grande  aiuto  dalle  nozioni  economiche 
che  io  sono  incaricalo  di  svolgervi  da  questa  cattedra;  da  quelle,  per  esempio, 
che  sono  relative  ni  cambii  ed  alle  monete. 

Nè  al  pre.scule  vi  farò  maggiori  parole  su  questo  punto.  A misura  che  noi  pro- 
grediremo, le  applicazioni  si  presenteranno  da  se  medesime. 

Vi  ho  dello,  signori,  che  si  ritrae  un  grande  aiuto  dalTeconomia  ìiiduslrialc 
per  la  condotta  delle  intraprese  private;  pur  nundiincno  non  ignoro  che  circo- 
stanze accidentali  hanno  una  grande  inUuenza  sul  loro  buono  o cattivo  successo; 
ma  in  generale  queste  circostanze  non  agiscono  mica  eternamente,  mentre  una 
condotta  intelligente,  mentre  la  natura  delle  cose  (che  noi  cercheremo  di  cono- 
scere) agiscono  senza  interruzione,  c finiscono  per  prevalere. 

Studiamo  la  natura  delle  coso.  In  fin  dei  conti  essa  è quella  che  governa  il, 
mondo. 

IJuando  noi  gettiamo  per  la  prima  volta  un’occhiaia  curiosa  sopra  una  so- 
cietà numerosa  ed  incivilita,  come  sono  la  maggior  parte  delle  nazioni  d'Europa, 
non  vi  scorgiamo  a primo  tratto  che  un  ammas.so  confuso  di  esseri  umani,  vestiti 
in  dilfiTenli  foggio,  ninnili  dì  diversi  strumenti,  che  vanno  da  una  parte  c da 
iin’alira,  o si  agitano  senza  mutar  posto,  ed  occupali  di  una  molliludine  di  lavori. 
Perché  si  agitano  essi  a quel  modo?  per  sussistere  e per  fare  sussistere  la  loro  fa- 
miglia. E come  sussistono  le  famiglie?  Consumando  le  coso  necessarie  alla  vita, 
nella  sles.sa  guisa  che  il  fuoco  si  sostiene  eolTalimenlo  che  gli  si  dà. 

Ma  come  gli  nomini  si  procurano  essi  il  loro  alimento?  Forse  gli  uni  rapi- 
scono agli  altri  ciò  che  questi  possedono?  Colale  spediente  sarchile  precario,  c. 
non  larderebbe  ad  esaurirsi;  poiché  quando  si  avesse  rapilo  al  vicino  quello  che 
egli  ha,  non  si  potrebbe  mica  rapirglielo  nuovamente;  lo  spogliatole  morirehhc 
di  fame  del  pari  che  la  sua  vittima,  o pinltuslo  avrebbero  comincialo  dalTabha- 
rulfarsi  c dallo  scannarsi  amendue.  Gli  uomini  non  lardano  ad  avvedersi  che 
loro  torna  assai  meno  proficuo  il  nuocersi  di  quello  pbc  servirsi  vicendevolmeiilc; 
e siccome  i loro  bisogni  sono  varii,  dopo  es.sorsi  dedicali,  ciascuno  dal  canto 
suo,  a creare,  a procurarsi  cose  utili,  essi  fanno  dei  cambii.  Menlre  il  col  tivalore 
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(à  spuiiliirc  ilei  grano  cil  alleva  dei  bestiami  pel  negoziante,  il  negoziante  fa  ve- 
nire dello  spezicric  pel  coltivatore.  Mentre  il  fabbricante  di  panno  prepara  la 
stoffa  che  deve  vestire  il  medico,  il  medico  .studia  la  struttura  del  corpo  umano 
nel  tempo  stesso  che  le  osservazioni  state  raccolte  prima  di  lui,  e si  pone  in 
grado  di  sollevare  il  fabbricante  nelle  suo  malattie. 

Voi  vedete,  signori,  che  nella  vita  sociale , per  la  natura  stessa  delle  cose, 
rimpulso  non  risiede  mica  nel  governo  (sarebbe  ingiusto  di  domandarglielo),  ma 
nella  inazione.  Sono  gli  uomini  dei  quali  si  compone  che  sono  incaricati  di  darsi 
aiuto.  In  questi  sta  il  pensiero,  in  questi  sta  l'azione  che  fanno  sussistere  la  so- 
cietà. È un  emblema  fallace  quello  che  rappresenta  lo  Stato  come  una  famiglia, 
della  quale  il  capo  deiraniministraziono  è il  padre  (1).  (Jueste  due  cose  sono 
affatto  differenti,  ^ella  làmiglia  lutti  i mezzi  di  sussistenza  derivano  dal  padre; 
tutti  i pensieri  utili  germogliano  nella  sua  testa  ; egli  è quello  che  procura  i ca- 
pit.ili  necessarii  per  intraprendere  il  lavoro;  egli  è quello  che  lavora  e dirige  il 
lavoro  dei  suoi  ligli;  egli  è quello  che  provvedo  alla  loro  educazione,  al  loro  col- 
locamento. 

ficllo  Stalo  è lutto  il  contrario;  i concetti  che  procurano  il  mantenimento 
del  corpo  sociale,  i capitali,  resecuzionc  delle  intraprese,  si  trovano  presso  i. 
governali.  È fra  questi  che  si  studiano  le  leggi  della  natura,  basi  di  tulli  i lavori 
umani,  che  si  praticano  le  arti  le  quali  ci  fanno  vivere,  e donde  nascono  i redditi 
di  lutti  i membri  dello  Stato,  dai  più  umili  sino  ai  più  eminenti.  La  natura 
ha  creato  la  superiorità  del  padre  sui  figli.  E.--sa  ha  voluto  che  egli  fosse  nella 
loro  infanzia  il  più  forte,  iu  appresso  il  più  csperimcnlalo.  Invece  nella  società 
civili,  non  .solamente  la  forza  morale,  ma  la  forza  fisica  è dalla  parte  di  coloro, 
che  sono  stati  chiamali,  non  senza  qualche  sciocchezza,  fanciulli;  poiché  molli 
miliani  d'nuuiini,  indurali  alla  fatica,  sono  più  forti  che  alquante  centinaia  sol- 
tanto che  li  governano. 

Ni  più  fedele  è quel  quadro  che  rappresenta  i cittadini  come  pecore,  e quelli 
dì  loro  che  sono  incaricati  di  vegliare  agl’interessi  comuni,  come  pastori.  Un  tale 
linguaggio  non  è proprio  che  a ribassare  la  dignità  dciruoiiio  airimportanza  della 
peccra.  (Juesle  pastorali  politiche  non  convengoiio  più  ad  un  secolo  pervenuto 
alla  sua  maturità. 

Lfi  ciò  risulta  che  se  l'incoinbenza  del  governo  è più  facile,  quella  dei  sem- 
plici cittadini  è più  difficile  di  quanto  lo  si  pensi  comunemente.  La  prosperità 
del  paese  dipende  principalmente  da  loro  niedesimi,  dalla  maniera  culla  quale 
essi  governano  le  loro  faccende  privale. 

Ogni  paese,  in  cui  l'oggellu  che  l'industria  sì  propone  ed  i mezzi  dei  quali 
essa  può  disporre,  sono  niabnneute  conosciuti,  non  potrà  mai  arrivare  a quel 
grado  di  prospeiilà  di  cui  è suscettivo.  Ora  per  conoscer  bene  l’oggetto  ed  i 
mezzi  dell’industria,  è d’uupo,  come  ne  ho  già  falla  rosservazione,  possedere  d.i 


(I  l.'aii'iirc  lui  riiiroiliXlo  quasi  losuiilninilc,  uri  Corto  d'Emuomìu  polilicu,  le  giudiciose 
O-ssciva/ioui  culle  quali  muibalEe  qui  la  falsila  ili  lulto  quelle  imuiagirii  die  a.s.soniigliann  il  ca|'ii 
ildiu  Sialo  al  capo  ilcll.i  r.iiniptia.  e clic  pacapoiiaiio  i*  popoli  a pccpine.  ilclle  quali  i re  sono  i 
pasim.  I‘ec  facgl'ciie  lui  liiiipruvi'ro , lU'oqiiecelilie  non  sa|iere  die  l'ilio  del  liiiiriiajraio  lifiii- 
raio  è una  delle  surgelili  pili  feconde  dei  nostri  prcgiuilitii  o dei  nostri  errori  (Veili  Corto, 
pag  891). 
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una  parie  le  cognizioni  scientificlie  applicabili  all’industria,  e da  un’altra  parie 
le  cognizioni  economiche  senza  le  cpiali  la  meccanica,  la  fisica  c la  chimica  sono 
prive  d'influenza  sulla  sorte  dcH’umanilà. 

Volete  voi  sapere  i risultati  diversi  delle  srienze  secondo  che  esse  sieno,  o 
no,  illuminale  dall’Cronomia?  Confrontate  un  teatro  di  fisica  dilettevole  con 
uii’ollìcina  nella  quale  le  forze  della  natura  sono  dirette  verso  il  compimento  dei 
più  utili  prodotti.  Così  nell'uno  come  nell’altra  è impiegata  la  scienza  ; ma  dal 
teatro  del  prestigiatore  non  esce  che  un  poco  di  divertimento  per  alquante  ore, 
mentre  ilall'oflìcina  usciranno  utili  prodotti  che  serviranno  per  lo  spazio  di  anni. 
Non  basta  poter  disporre  delle  forze  della  natura,  bisogna  saperle  impiegare  a 
profitto,  e per  questo  bisogna  conoscere  anche  l’hlconomia  della  societù.  Nel  tempo 
stesso  che  vi  sono  delle  forze  materiali  le  quali  sono  sotlopo.ste  a certe  leggi,  vi 
sono  delle  forze  che  appartengono  alla  natura  delle  cose  sociali,  e che  sono  dal 
canto  loro  sottoposte  ad  altre  leggi  non  meno  certe. 

Nel  tempo  stesso  che  le  cognizioni  economiche  illuminano  il  cammino  dei  pri- 
vali, essi  rendono  più  facile  ramlamento  del  governo.  Esse  lo  secondano  in  due 
maniere;  prima,  formandogli  agenti  subordinali  più  istruiti,  più  capaci  di  coadiu- 
varlo efficacemente;  ed  in  secondo  luogo,  diminuendo  le  resistenze  che  incontra 
neirignoranza  dei  suoi  amministrali. 

.\lcuni  anni  sono,  si  credette  il  momento  favorevole  per  ristabilire  fra  noi  le 
corporazioni  d’arti  e mestieri,  che  escludevano,  come  sapete,  dalla  maestranza,  e 
per  conseguenza  interdicevano  a quegli  uomini  i quali  non  avessero  fallo  un  lungo 
tirocinio  presso  un  maestro  la  facoltà  di  trarre  partito  dai  loro  talenti  a loro  modo. 
Invano  si  metteva  innanzi  contro  le  vecchie  massime  lo  slancio  prodigioso  che  l’in- 
dustria francese  ha  preso  dopo  l’abolizione  delle  maestranze;  gli  avvocati  dei  pri- 
vilegi, gli  amici  deH’oscurantismn  agivano  vivamente;  ma  i principii  della  prospe- 
rità pubblica  erano  già  abbastanza  diffusi,  cosicché  tale  pernicioso  tentativo  an- 
dasse a vuoto.  Si  fecero  dei  passi  per  ottenere  da  me  che  io  predicassi  in  un  cat- 
tivo senso,  ma  io  non  ricevo  altre  ispirazioni  che  quelle  del  ben  pubblico  c cella 
verità.  Forse  le  buone  ragioni  che  ebbi  la  fortuna  di  sostenere  in  questa  sala,  fon- 
tribuiroDO  a dare  a quella  parle<dcH’amminislrazione  che  difendeva  il  lato  buono 
della  questione,  abbastanza  fora  per  allontanare  le  misure  contrarie  : forse  senza 
di  questo  noi  avremmo  un  assai  maggior  numero  di  sciocchezze  da  spazzar  via, 
quantunque  non  ce  ne  rimangano  mica  tanto  poche. 

Non  disperiamo  mai,  o signori,  deirimpero  che  esercitano  il  buon  senso  c le 
buone  ragioni.  Prevalgono  sempre  sulle  suggestioni  dcH’interesse  personale;  o 
piuttosto,  lutti  gli  spirili  .savii  sentono  che  il  vero  interes.se  [K'rsonale  è raramente 
contrario  all’interesse  generale.  Chiunque  fonda  il  bene  proprio  sul  male  del  gran 
numero,  è sempre  e.sposto  a vedere  crollare  la  sua  prosperitii.  E qual  tempo  mai 
più  del  nostro  ce  ne  ha  somministrati  eseuipii  memorabili. 

Uno  degli  oggetti  essenziali  di  questo  Corso  k di  perfezionare  la  gestione  delle 
intraprese  industriali. 

Quest’oggetto  è di  una  tale  imporlanz-i,  che  si  sono  vedute  più  intraprese 
crollare  per  ell'etto  della  loro  cattiva  amministrazione,  di  quelle  che  sieno  cadute 
per  la  loro  im|)crfezione  nei  proce.ssi  dell’arte.  Molti  slabilimeuli  .si  sono  so- 
stenuti lungamente,  seguendo  metodi  affatto  indietro  dai  progressi  della  chimica  e 
della  meccanica  ; non  si  è visto  mai  un  negozio  malamente  amministralo  durare 
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lungo  tPinpn;  se  ne  vedono  che  eominciiino  in  un  modo  brillnnle,  e die  poi  crol- 
liino  in  modo  vergognoso,  come  un  fnilto  clic  corroso  da  nn  verme  interno  intri- 
stisce c rade  prima  di  essere  maturo;  Non  c>  nessuno  fra  voi,  signori,  clic  non 
possa  citarne  degli  cscinpii. 

I viaggiatori  clic  hanno  percorso  con  rillcssione  i paesi  più  industriosi  dcll’h^u- 
ropa,  hanno  potuto  convincersi  che  la  maniera  colla  quale  le  intraprese  industriali 
vi  sono  condotte,  contribuisce  al  loro  successo  assai  più  che  le  cognizioni  tecniche 
ed  i buoni  metodi  di  esecuzione  dei  quali  vi  si  fa  uso,  per  quanto  importanti  pur 
sicno.  Noi  sappiamo,  relativamente  all'iirtc,  presso  a poco  lutto  quello  che  si  fa 
in  quei  paesi;  in  qualsiasi  genere  vi  sono  pochissimi  metodi  secreti.  Nel  vasto 
campo  dcirindustria,  allorché  vi  .si  guarda  da  vicino,  si  può  convincersi  che  la 
parte  celala  è poca  cosa  in  confronto  di  lutto  quello  che  è conosciutissimo,  e coi 
mezzi  ili  successo  die  sono  a disposizione  di  tutti. 

Che  cosa  dunque  fa  la  differenza  di  succes.so  fra  una  fabbrica,  un  commercio 
che  prosperano  ed  altri  che  non  procedono  bene?  La  dilTerenza  del  maneggio,  nel- 
ramministrazionc  della  cosa,  fili  uomini  sono  lutti  provveduti  presso  a poco  degli 
stessi  strumenti,  ma  non  giù  della  stessa  intelligenza  nel  modo  di  adoperarli, della 
stessa  attività,  della  stessa  economia,  della  sles.sa  invenzione,  se  cosi  posso  espri- 
mermi, nei  concepimenti,  nelle  idee  che  concorrono  alla  riuscita.  Si  dirà  che 
questo  s’impara  coircsperienza,  ma  l'esperienzai  non  si  acquista  che  a proprie 
spese;  un  fanciiillo  è caduto  molle  volle  prima  di  saper  camminare.  L’economia 
industriale  sperimentale,  quale  mi  propongo  di  esporla  davanti  a voi,  non  è che 
il  risultato  di  un  gran  ninnerò  di  esperimenti-,  disposti  secondo  nn  ordine  rego- 
lare, nel  quale  si  ò cercalo  di  conoscere,  per  mezzo  dell’anali.si,  perché  tale  causa 
abbia  prodotto  tale  risultalo. 

Onesto  Corso  non  é mica  destinalo  ai  semplici  operai.  La  lecnicii  dell’arle  può 
loro  Instare.  Non  operando  essi  per  conto  proprio,  le  loro  azioni  sono  dominate, 
non  dalle  proprie  loro  vedute,  ma  dagli  ordini  di  coloro  che  gl’impiegano.  lìasla 
per  loro  di  poter  rendersi  ragione  dello  loro  operazioni,  e eomprenderc  il  motivo 
dei  loro  movimenti.  Le  persone  elio  potranno  raccogliere  qualche  frutto  da  questo 
Corso,  sono  piuttosto  quelle  che  conducono  alliialiiiente,  o si  propongono  di  for- 
mare intraprese  industriali  di  qualunque  sorta.  È un'genere  d’istruzione  indispen- 
sabile pei  giovani  che  vogliono  seguire  culesta  carriera  ed  elevarsi  dalla  classe  di 
commessi  o di  studenti  a quella  di  capi  d'iiitraprese. 

Io  l’ho  detto  nella  prefazione  del  Corso  compirlo  iti  Economia  politica  che  ho 
dato  alla  stampa  ; i giovani  debbono  porre  grande  diligenzji  nella  scelta  c nella 
condotta  dei  negozi!  che  si  propongono  di  abbracciare.  Kglino  sono  destinati  a 
vivere,  a lavorare,  in  un  secolo  più  avanzato  che  quello  nel  quale  hanno  vissuto  i 
loro  padri;  si  rnflìiia  su  tulio;  e quelli  tra  loro  che  non  avranno  idee  sanissime  e 
un  poco  estese  sulla  loro  situazione  personale,  sulla  natura  del  loro  negozio,  sul 
grado  d’importanza  ch’esso  può  avere  o non  avere  nei  mondo,  saranno  fariimcntc 
oltrepassati  da  altri  i quali  avranno  saputo  formarsi  più  giuste  idee  degli  uomini 
e delle  cose. 

Questo  Corso  conviene  eziandio  a quegli  uomini  i quali,  senza  eseguire  essi 
medesimi  i lavori  dell’industria,  sono  iiilerc.ssali  ai  suoi  successi,  a motivo  dei 
fondi  che  hanno  anticipali,  oppure  dei  fondi  che  desiderano  far  fruttare  cmi 
questo  lodevole  mezzo.  Noi  passeremo  necessariameiilc  a rassegna  le  diflèrcnli 
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professioni  della  societó;  quale  padre  non  sarA  geloso  d’illuminarsi  sulla  srclla 
di  quella  che  egli  deve  consigliare  a suo  figlio?  quale  uomo  non  deve  cercare  di 
conoscere  il  foric  c il  dcliole  di  ciascun  negoeio,  a rendersi  conio  di  ciò  clic  In 
propria  esperienza  può  già  avere  insegnalo  a lui  medesimo,  ed  a rendersi  capace 
di  formolarc,  per  cosi  dire,  le  sue  idee  per  farle  valere  agli  occhi  degli  alici 
uomini  ? 

Ai  giorni  noslri  quanli  capilalisli  avrebbero  evilalo  grosse  perdile,  se  avessero 
meglio  conosciulo  il  vero  oggcllo,  gli  spedienli  ed  i limili  dell’induslria  ; se  aves- 
sero convcncTolrnento  apprezzalo  le  qualilà  necessarie  a coloro  che  loro  propone- 
vano le  inlraprese;  se  avessero  diffidalo  degli  sbagli  che  polevano  compromellcrno 
il  successo!  (juanli  propriclarii  fondiarii  avrebbero  sparsi  miglioramcnli,  c mi- 
glioramenti più  giudiziosi,  sulle  loro  lerre,  se  avessero  meglio  inlcsa  Teconomia 
induslrialc! 

Infine  quoslo  Corso  sarà  utile,  io  spero,  a quegli  uomini  i quali  dedicandosi 
alla  carriera  degli  impieghi  c deiramministrazione,  vogliono  dislinguervisi  facendo 
del  bene,  e per  fare,  il  bene  bisogna  conoscere  lulte  le  sorgenti  della  prosperità 
generale. 

E tanto  più  importa  di  non  ismarrirc  la  dritta  via,  avvegnaché  noi  siamo  in 
una  di  quelle  epoche  memorabili  nella  storia  del  genere  umano,  c segnala  da 
grandi  orme  in  tutte  le  direzioni.  Il  mondo  fermenta,  signori,  ed  importa  che 
questa  fermentazione  ben  diretta  non  conduca  risultati  amari. 

Qualche  volta  si  è mosso  lamejilo  che  i perfezionamenti  procedano  lentamente; 
ma  ciò  che  appari.scc  lento  agli  occivi  noslri,  è rapido  paragonalo  alla  vita  dell’u- 
niverso.  Hasta  abbracciare  uno  spazio  di  tempo  che.  ecceda  la  durala  di  un  uomo, 
per  rimanere  colpito  dai  progressi  che  abbiamo  falli  e che  facciamo  tuttavia  ogni 
giorno.  È questa  un’osservazione  di  Chàleanbriand  in  una  delle  sue  ultime  opere, 
ed  io  non  saprei  finir  meglio  i{ucsta  mia  prolusione  che  riferendovi  le  sue  proprie 
espressioni. 

< Cristoforo  Colombo,  dice  queU’aulore  (1),  scopri  rAmerica  il  12  ottobre 
ii92;  il  capitano  Franklin  ha  completata  la  scoperta  di  questo  nuovo  mondo 
il  18  agosto  1820.  Quante  generazioni  scomparse,  quante  rivoluzioni  compite, 
quanti  cambiamenti  avvenuti  presso  i popoli  in  i|ueslo  spazio  di  38A  atini  ! Il 

mondo  non  rassomiglia  più  al  mondo  di  Colombo In  quelle  acque  furioso 

del  capo  lloru  e del  capo  delle  ’rempcstc,  dove  impallidivano  i piloti,  nei  paraggi 
una  volta  più  temuti,  navi  corriere  fanno  regolarmente  tragitti  pel  servigio  delle 
lettere  e dei  viaggiatori.  Si  manda  un  invilo  di  pranzo  da  una  fiorente  città  in 
America  ad  una  fiorente  città  in  Europa,  c si  arriva  all’ora  fissata.  Invece  di  quei 
bastimenti  grossolani,  sudici,  infetti,  umidi,  nei  quali  non  si  viveva  che  di  carni 
salale,  e dove  lo  scorbuto  vi  divorava,  navi  eleganti  olTronu  ai  |iassaggeri  camere 
con  pareli  di  acagiù,  ornale  di  tappeti,  di  fiori,  di  bibliuteebe,  di  strumenti  di 
music<i,  c di  tulle  le  delicalure  gastronomiche.  Un  viaggio  che  richiede  parecchi 
anni  di  perquisizioni  sotto  le  latitudini  più  diverse,  non  cagiona  la  morte  di  un 
solo  marinaio. 

» Le  tonipcsle?  ognuno  se  ne  ride.  Le  distanze?  sono  scomparse.  Un  sem- 
plice baleniere  veleggia  al  polo  australe;  se  la  pesca  non  è buona,  ritorna  al 

(1.  Oftere  comp/e/c,  lom.  VI,  gag.  8b. 
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polo  boreale.  Per  pigliare  un  cetaceo,  traversa  due  volte  i tropici,  percorre  duo 
volte  un  diametro  della  terra,  c tocca  in  pochi  mesi  le  due  estremità  dell'uni- 
verso. Alle  porle  delle  taverne  di  Londra  si  vede  alTi.sso  l’annunzio  della  par- 
tenza della  nave  corriera  della  Terra  di  Diemcn,  con  tutte  le  comodità  posnibili, 
pei  pas.seggicri  che  partono  per  gli  antipodi.  Vi  sono  itincrarii  ad  uso  delle  per- 
.sone  che  si  propongono  di  fare  un  viaggio  di  piacere  intorno  al  mondo.  Questo 
viaggio  dura  nove  o dieci  mesi,  qualche  volta  meno.  Si  parte  riiiverno  uscendo 
dall’Opera;  si  approda  alle  isole  Canarie,  a Rio-.lanciru,  alle  Filippine,  alla  Cina, 
alle  Indie,  al  Capo  di  lìuona  Speranza,  e si  è di  ritorno  a casa  propria  per  Fa 
perlura  della  caccia. 

« I bastimenti  a vapore  non  conoscono  più  venti  conlrarii  siiH’Oceano,  cor- 
renti opposte  sui  fiumi Strade  facili  valicano  le  rime  delle  montagne, 

aprono  deserti  poc’anzi  inaccessibili;  c se  piacesse  alla  Francia,  alla  Germania  c 
alla  Russia  di  stabilire  una  linea  telegrafica  sino  alla  muraglia  della  Cina,  noi 
potremmo  scrivere  a qualche  nostro  amico  cinese,  e riceverne  la  risposta  nello 

spazio  di  nove  o dieci  ore Il  genio  dcH’uomo  è venimenle  troppo  grande 

per  la  sua  piccola  abitazione >. 

Venerdi  prossimo  alla  stessa  ora,  vi  terrò  discorso  del  valore  delle  cose. 


DISCORSO  DI  APERTURA 
• DEL  CORSO  DI  ECONOMIA  POLITICA 
delCanno  scolastico  18‘31-:i2 
NKL  COLLEGIO  DI  FRANCIA. 


Signori, 

Vi  domanderò  il  permesso  di  ripetervi  alcune  idee  generali  che  non  vi  sono 
punto  straniere,  ma  che  è assai  utile  rammentarsi  nel  loro  ordine. 

Una  società  politica,  una  nazione,  è una  riunione  di  famiglie  legale  da  inte- 
ressi comuni,  da  convenienze  geografiche,  dalle  medesime  leggi. 

Nella  parola  leggi  bisogna  comprendere  tutte  le  obbligazioni,  anche  quelle 
che  non  sono  imposte  che  dall’uso,  alle  quali  si  è,  a qualsivoglia  titolo,  nella 
necessità  di  sottomettersi. 

Di  coleste  leggi  le  une  sono  imposte  dalla  natura  dello  cose,  le  altre  da  una 
legislazione  positiva. 

Le  leggi  politiche  sono  quelle  che  regolano  le  obbligazioni  reciproche  dei 
cittadini  c del  governo;  le  leggi  civili  che  determinano  le  obbligazioni  reciproche 
dei  cittadini  fra  loro;  le  leggi  economiche  che  fanno  conoscere  le  condizioni  na- 
turali 0 di  convenzione,  per  mezzo  delle  (|uali  noi  possiamo  godere  dei  beni  dei 
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qunii  l'uomo  fa  uso  nello  slato  di  socictù,  e dalle  quali  dipendono  il  manleni- 
uiciilo,  In  continuazione,  il  benessere  delle  rnmiglic  e della  società. 

Tulle  queste  leggi  possono  essere  l'oggetto  di  studii  speciali,  che  ne  rendono 
la  cognizione  più  perfetta,  più  completa. 

Quelle  che  si  riferiscono  ai  beni,  alla  loro  distribuzione  ed  nll’tiso  che  ne 
facciamo  (ai  nostri  internti  in  una  parola)  sono  l'oggetto  dello  studio  del  quale 
noi  ora  ci  occupiamo,  dcH'cconom/a  politica,  che  pure  può  chiamarsi  economia 
pubblica,  economia  sociale.  Tutte  queste  espressioni  sono  sinonimc. 

Le  leggi  economiche  sono  sovente  ad  un  tempo  stesso  naturali,  positive  o 
convenzionali.  La  scienzj  ha  cura  di  avvertire  sotto  quale  rapporto  partecipino 
dcll'una  o deH'allra  natura. 

I nostri  beni,  che  si  po.ssono  anche  chiamare  le  nostre  ricchezze,  e che  sono 
l'oggetto  ilcH'economia  politica,  ci  .sono  dati  sia  dalla  natura,  come  le  nostre 
facoltà  naturali,  la  sanità,  la  luce  del  sole;  sia  dagli  sforzi  che  siamo  obbligati 
di  fare  per  ottenerli,  sforzi  che  in  economia  politica  costituiscono  la  produzione. 

Questa  produzione  ha  per  principio,  per  fujiilaniento  essenziale,  un  lavoro  di- 
retto dairintelligcnza,  il  quale  b da  noi  stato  chiamato  industria.  Ci  rimane  a 
sapere  in  qual  modo  i beni,  le  ricchezze  che  sono  il  frutto  della  produzione,  si  ri- 
partiscano nella  società.  Come  vi  sicno  consumate,  e che  cosa  risulti  da  questa 
consumazione.  Ma  prima  io  vi  richiamerò  in  mente  in  poche  parole  la  natura 
delle  operazioni  produttive,  dopo  di  che  noi  getteremo  gli  occhi  sopra  un  quadro 
generale  degli  interessi  sociati,  il  quale  ci  aiuterà  a distinguere  le  relazioni  che 
li  legano  fra  di  loro,  vale  a dire  che  legano  le  nozioni  che  noi  abbiamo  già  avute, 
con  quelle  che  debbono  seguirle. 

L'intelligenza  ed  il  lavoro  non  bastano  perché  l’uomo  ottenga  i beni  che  con- 
tribuiscono alla  sua  esistenza  ed  a quella  della  società.  Degli  slrumenti  sono  in- 
dispensabili per  l’esercizio  deH’industria. 

Noi  abbiamo  veduto  che  questi  strumenti  consistono,  sia  in  capitali  che  sono 
di  creazione  umana,  sia  in  istrumcnti  dati  dalla  natura,  c che  quest'ullinii  sono 
talvolta  delle  proprietà,  come  le  terre,  talvolta  beni  gratuitamente  .somministrati 
dalla  natura,  e che  nessun  individuo,  nessuna  società  ha  potuto  appropriarsi 
esclusivamente,  come  i venti  ed  il  mare. 

Ecco  i soli  fondi  dai  quali  nascono  tutte  le  ricchezze,  i soli  fondi  produllm 
di  tutte  le  ricchezze. 

Di  questi  fondi  quelli  che  hanno  dei  proprietarii  riconosciuti  per  tali,  dal 
resto  della  società,  come  le  facoltà  industriali,  i capitali,  le  terre  possedute,  ecco 
i fondi  di  tutte  le  nostre  fortune.  I prodotti  che  ne  provengono,  ecco  lutti  i no- 
stri redditi. 

A chi  andiamo  noi  debitori  delle  nostre  facoltà  industriali?  In  parte  alla  mu- 
nificenza della  natura,  la  quale  ci  ha  dato  una  certa  intelligenza  degli  organi, 
degli  occhi,  delle  dita,  una  forza  muscolare,  ecc.  ; in  parte  a noi  medesimi,  che 
abbiamo  acquistato  colle  nostre  cure,  coi  nostri  sforzi,  il  talento,  l’arte  d'impie- 
gare con  successo  le  nostre  facoltà  naturali. 

Donde  ci  vengono  i capitali  che  possediamo?  Dai  risparmii  nostri  o delle  per- 
sone che  ci  hanno  trasmessi  i prodotti  dei  quali  si  compongono.  Sono  es.si  pro- 
dotti il  cui  valore  poteva  essere  consumalo  per  bisogni,  per  piaceri  ; c che  si  è 
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prel’erilo  consumare  per  creare  nuovi  prodotti,  i quali  hanno  ristabilito  e perpe- 
tuato quel  valore. 

Donde  ci  vengono  i nostri  fondi  di  terra?  Dalla  munificenza  del  Creatore.  I 
primi  occupanti,  o dei  conquistatori  se  li  spartiscono,  e la  .società,  per  favorirne 
la  coltivazione,  ne  ratificò  il  possesso. 

Tutti  questi  beni  sono  fonili  produllivi,  perchè  da  loro  nascono  i prodotti, 
le  ricchezze  continuamente  consumate,  e che  provvedono  al  mantenimento  degli 
uomini  e della  società.  Di  questi  fondi,  gli  uni  si  conservano  come  lo  terre;  gli 
altri  si  alterano  come  i capitali,  che  diminuiscono  se  non  sicno  perpetnamento 
mantenuti  per  mozzo  della  riproduzione;  le  facoltà  personali  che  si  deteriorano 
per  l'età  c per  le  malattie. 

I fondi  produttivi  contribuiscono  a dare  dei  prodotti  rendendo  il  genere  di 
servigio  che  è loro  proprio,  e che  è diretto  dall'industria  umana.  Noi  abbiamo 
veduto  nelle  lezioni  che  hanno  preceduto  questo  Corso,  in  che  cosa  consistano  i 
servigi  dei  capitali  e delle  terre.  . 

I prodotti  sono  materiali  o immaleriati.  Questi  ultimi  consistono  quasi  sem- 
pre in  servigi  dai  quali  risulta  qualche  bene,  qualche  vantaggio  per  coloro  che 
li  consumano;  ma  dai  quali  non  risulta  un  prodotto  visibile  e suscettivo  di  cs.scrc 
trasmesso,  di  essere  cambiato  con  un  altro  prodotto;  ciò  nondimeno  essi  costi- 
tuiscono una  produzione  reale  quando  hanno  un  valore  reale,  vale  a dire  quando 
sono  volontariamente  pagati  (I). 

Tale  è sommariamente  il  modo  col  quale  si  opera  quel  grande  fenomeno  della 
produzione,  del  quale  voi  avete  avuto  gli  svolgimenti  c le  prove  nel  primo  seme- 
stre di  questo  Corso. 

Considerando  l’uomo  sociale,  sia  nella  famiglia,  sia  nella  società,  I bisogni 
che  egli  prova  per  continuare  il  genere  di  vita  al  quale  è pervenuto,  non  possono 
essere  soddisfatti  se  non  mediante  certi  sacrificii.  .\vete  veduto  che  questi  sacri- 
fidi  consistono  sia  in  un  sacrificio  delle  sue  pene,  del  suo  travaglio,  sia  in  un 
Siicrilìcio  di  alcuni  beni  di  cui  deve  il  possesso  sia  al  proprio  lavoro,  sia  a quello 
dei  suoi  padri;  oppure  sulamenle  a delle  convenzioni  sociali.  Per  mezzo  di  questi 
sacrificii  l'uomo  soddisfa  ai  diversi  bisogni  della  sua  famiglia  o di  lui  medesimo; 
bisogni  di  prima  necessiu'i,  come  il  villo;  bisogni  di  sicurezza,  bisogni  di  abitu- 
dini, ed  anche  bisogni  di  piaceri. 

Qualunque  sia  il  grado  d'intensità  di  questi  bisogni,  noi  possiamo  considerare 
la  loro  soddisfazione  come  un  bene;  dimodoché  la  vita  si  compone,  da  un  lato, 
di  sacrificii,  c dall'altro,  di  soddisfazioni  ottenute  a prezzo  di  tali  sacrificii.  Se 
io  non  temessi  che  si  abusasse  delle  mie  espressioni,  dando  ad  esse  un  rigore 
che  io  non  pretendo  darvi,  direi  che  la  somma  dei  beni  dei  quali  l’intiera  società 
gode  é acquistata  a prezzo  dui  mali  cui  subisce,  delle  pene  che  si  piglia,  di  un 
travaglio  penoso  che  s’impone  per  ottenere  in  cambio  dei  piaceri.  Il  travaglio 
può  essere  pochissimo  penoso,  ed  i beni  illusori!;  non  ò questo  che  deve  occu- 
parci. A noi  basta  sapere  che  v'ha  al  mondo  una  somma  di  pene,  di  mali,  di 


(I)  Vedi  nel  V volume  della  pri'scnle  Raccolla,  relallvameiilc  alla  dotlrlna  dei  prodolll  inioiu- 
Iciiali,  la  prima  delle  cinque  lettere  a àlalllius  (IS^àU),  ed  una  tenera  di  Malllius  u G.  B.  Say 
scritta  uel 
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sacrifìcii,  a prezzo  dei  quali  la  socictò  ottiene  una  somma  di  beni,  di  soddisfa- 
zioni, di  godimenli. 

L’Economia  politica  lia  per  oggetto  di  far  bene  comprendere  questo  movi- 
mento, questo  giuoco  della  società,  e di  trarre  partito  da  questa  cognizione,  per- 
cli6  poi  esso  si  eseguisca  col  maggiore  vantaggio  possibile;  vale  a dire,  facendo 
meno  sacrifìcii  che  si  possa,  per  ottenere  più  vanlaggi  die  possiamo  attender- 
cene; a diminuire  la  somma  dei  mali,  c ad  aumentare  quella  dei  beni. 

Per  arrivare  a questo  doppio  risultato  non  si  fanno  più,  come  nei  secoli  pre- 
cedenti, dei  mslemi,  dei  piani,  dei  progetti.  Si  studia  coll’analisi,  coll’osserva- 
zione, cnU'espcricnza,  quello  die  sieno  le  cose,  la  loro  natura,  le  loro  cause,  i 
loro  risultali,  c con  questo  scopre  quali  sieno  i mali  che  si  possono  diminuire, 
quali  sieno  i beni  che  si  possono  aumentare.  Ecco  ciò  che  costituisce  rEconoinia 
politica  moderna.  Ecco  ciò  die  ne  forma  una  scienza,  poidiò  l’analisi,  l’espc- 
rienz.!,  la  cognizione  delle  cose,  del  modo  col  quale  si  comportano,  possono  es- 
sere l'oggetto  di  uno  studio;  e bisognerebbe  essere  insensati  per  non  vedere 
quanto  questo  studio  sia  per  noi  importante,  e per  disconoscere  l’inlluenza  clic 
esso  deve  avere  sulla  sorte  rii  tutti  e di  ciascuna  di  noi. 

Nò  mi  disgrada  questa  occasione  di  ricordare  un  passo  di  Fénéion,  che  lio 
posto  come  epigrafe  in  fronte  al  mio  Corso  completo  di  Economia  politica 
pratica. 

« Finalmente,  dice  Féndon,  la  solidità  dello  spirilo  consiste  nel  volere 
t istruirsi  esattamente  del  modo  col  quale  si  fanno  quelle  cose  che  sono  il 
< fondamento  della  vita  umana.  Tutti  i più  grandi  negozii  si  aggirano  sopra 
« questo  ». 

Queste  parole  sono  state,  io  lo  so,  ispirate  a Fénéion  da  una  veduta  generale 
dell'umanità,  c da  un  certo  buon  senso  naturale,  piuttosto  che  da  sane  nozioni 
di  economia  politica,  di  cui  non  si  conoscevano  i principii  al  tempo  suo;  ma  esse 
non  contengono  però  meno  l’espressione  di  una  grande  verild.  Fénéion,  nel  suo 
Telemaco,  aveva  meno  per  oggetto  di  fare  un  trattato  di  legislazione,  clic  di 
combattere  nella  incute  del  giovane  principe,  clic  supponevasi  dovesse  un  giorno 
regnare,  le  fastose  abitudini  di  Luigi  XIV,  clic  difalti  finirono  per  immergere  la 
Francia  nella  miseria  più  spaventosa. 

Per  evitare  di  cadere  in  queste  triste  estremità,  è d’uopo  penetrarsi  delle 
cause  che  fanno  la  decadenza  o la  prosperità  degli  Stati  : si  resta  confuso  nel 
vedere  come  In  scienzn  che  ci  occupa,  non  sia  più  generalmente  coltivala,  e come 
ci  avvenga  ogni  giorno  di  sentire  un  linguaggio  che  suppone  l'ignoranza  dei  suoi 
primi  clementi,  anche  nei  luoghi  dove  si  prepanino  e si  eseguiscono  le  misure 
che  hanno  per  iscopo  il  maggior  bene  del  paese.  .Ma  non  bisogna  mica  meravi- 
gliarsene. Gli  uomini  non  rinunciano  tutto  ad  un  tratto  ai  cattivi  principii.  Sap- 
piamo che  anche  sul  cominciare  del  secolo  dccimottavo,  il  dotto  IJcrnoulli,  con- 
correndo per  un  premio  all’Accademia  delle  Scienze,  fu  obbligato  di  rispettare  i 
turbini  di  (’airtesio,  altrimenti  l’opera  sua  non  avrebbe  ottenuto  il  premio. 

Uno  dei  biasimi  che  si  possono  dare  a lìonaparle  è di  avere  soppresso  nel- 
rislitiito  la  classe  delle  scienze  morali  c politiche;  il  che,  del  resto,  non  ha  im- 
pedito queirillustre  corpo  di  consacrarne  l'importanza,  quando  ha,  nel  til30, 
onorala  di  un  premio  l’opera  della  quale  vi  ho  testé  citata  repigrafe. 
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Gli  uomini  cui  sta  a cuore  il  bene  e la  prosperità  della  loro  patria  sentono 
finalmente  la  necessità  di  favorire  i progressi  deH’Economia  fiolitica  vera  ; di 
quella  che,  sciolta  da  ogni  spirito  di  sistema,  non  si  fonda  rhe  sopra  fatti  incon- 
trastabili c raziocinii  rigorosi.  Se  questa  scienza  è ancora  troppo  poco  o troppo 
male  conosciuta,  gli  è perchè  tulio  è recente;  è perchè,  nella  vita  delle  nazioni, 
i secoli  non  sono  che  anni,  e gli  anni  non  sono  che  giorni. 

Gli  sludii  più  frequentati  sono  quelli  che  possono  condurre  ad  uno  stato  lu- 
crativo, vale  a dire  a funzioni  alle  quali  un  pubblico  numeroso  abbia  necessa- 
riamente rieorso,  come  gli  studi!  della  medicina  e quelli  del  diritto.  Vi  saranno 
sempre  degli  ammalali  (c  pnr'troppo  chi  lo  sa  meglio  di  noi!),  vi  saranno  sem- 
pre delle  liti.  È vero  che  una  buona  amministrazione  è pur  essa  un  bisogno  di 
tutti  i tempi;  ma  in  tulli  i tempi,  per  esservi  impiegato,  il  saper-fare,  come,  ha 
detto  uno  dei  nostri  scrittori,  è anche  più  utile  che  il  taperr.  È mestieri  a.spct- 
lare  pazientemente  l’epoca  in  cui  si  sarà  generalmente  convinto  che  le  idee  giuste 
e le  vedute  generali  non  sono  meno  utili  ai  privali  che  alle  nazioni;  poiché  quan- 
tunque le  vedute  economiche  sieno  più  spesso  applicabili  alla  cura  che  noi  pi- 
gliamo delle  nostre  fortune,  e della  fortuna  pubblica,  esse  possono  nondimeno 
applicarsi  a lutto,  poiché  l’economia  in  sostanza  non  è che  l'ahiludine  di  propor- 
zionare i mezzi  dei  quali  si  può  disporre  al  risultato  che  si  vuol  ottenere. 

Quindi  nella  politica,  per  esempio,  quando  si  è abile,  non  solamente  si  pro- 
porzionano le  spese  pubbliche  al  vantaggio  che  deve  risultarne  pel  pubblico  che 
le  paga,  ma  si  economizza  ogni  inutile  sviluppo  di  potenza;  avvegnaché  ogni  po- 
tenza impiegala  inutilmente  sin  per  lo  meno  una  perdila  di  forze,  di  mezzi,  c di 
più  una  perdita  morale,  perché  l’opinione  giudica  gli  ostacoli  che  vi  sono  opposti 
tanto  più  grandi,  quanto  più  vasti  sono  i mezzi  che  vi  vede  adoperare  per  su- 
perarli. 

Nella  giurisprudenza  si  risparmiano  le  punizioni,  perché  le  punizioni  sono  un 
male  fatto  nirumanilà,  c perchè  un  giudice  non  è scusabile  di  servirsi  del  rigore 
delle  leggi  che  per  riparare  questo  male  con  un  bene  equivalente  ed  incon- 
trastabile. 

Li  cognizione  profonda  dell’Economia  politica  c l’abitudine  contralta  di  soio- 
glicrne  facilmente  i problemi,  sono  quelle  che  hanno  dato  a Geremia  Henthain 
quella  solidità  di  gindicio  che  fa  delle  sue  opere  le  più  sicuro  guide  che  si  po.s- 
sano  consultare  nella  legislazione  civile  e politica. 

È da  notarsi  che  lìeccaria,  il  quale,  pel  primo  c col  più  splendido  succes.so, 
c’insegnò  l'importanza  di  proporzionare  le  pene  ai  delitti,  era  tanto  versalo  nel- 
l’Economia  politica  quanto  si  poteva  esserlo  al  tempo  suo. 

Nella  cura  stessa  della  salute,  a misura  che  l’arte  di  guarire  fa  progressi,  si 
contrae  la  felice  abitudine  di  economizzare  i mezzi.  Le  medicine  più  potenti  hanno 
sempre  in  se  una  qualità  deleteria,  la  quale,  quando  .se  ne  piglino  senza  misura, 
cagiona  un  male  anche  più  pernicioso  pel  corpo  che  per  la  bor.sa.  L’uso  che  se 
ne  fa  oltre  a quanto  esiga  il  ristabilimento  della  sanità  c rerfello  di  un  cattivo 
calcolo. 

Non  v’ha  quasi  situazione  nella  vita,  in  cui  non  si  possa  applicare  con  fruito 
lo  spirilo  di  economia,  vale  a dire  quel  gindicio  sano  ed  illuminalo  che  rende 
capace  di  apprezzare  al  loro  giusto  valore  i vantaggi  ù gl’inconvenienti  di  cia- 
scuna co.sa. 
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Se  noi  volessimo  imparare  tutto  quello  che  si  coiigiunge,  che  si  concatena 
insieme,  vorremmo  saper  lutto;  poiché  non  v’ha  nessuna  scienza  la  quale  non 
abbia  del  punti  di  contatto  con  un’altra,  e cosi  da  vicina  a vicina,  con  tutte  le 
altre.  L’Economia  politica  ha  delle  relazioni  colla  politica  pura,  poiché  la  liberti 
d’industria  dipende  sino  ad  un  altissimo  punto  dalla  libertà  del  commercio  c 
dalla  sicurezza  delle  proprietà,  le  quali  cose  non  possono  essere  assicurate  so 
non  sotto  un  reggime  liberale.  Le  nostre  relazioni  coll’industria  estera  dipendono 
dal  nostro  diritto  internazionale  e dalle  nostre  relazioni  diplomatiche.  Da  un’altra 
parte  l’Economia  politica,  secondo  le  teorie  della  produzione,  è intimamente  le- 
gata alla  situazione  delle  nostre  arti  utili,  le  quali  dipendono  alTatlo  esse  mede- 
sime dalle  nostre  cognizioni  nella  chimica  c nella  meccanica.  Talché,  da  vicino 
in  vicino,  lo  studio  della  diplomazia  ha  delle  relazioni  collo  studio  della  chimica 
e della  meccanica.  Chi  oserebbe  ciò  non  ostante  so.stenerc  che  non  si  possa  essere 
amba.sciatore,  senza  sapere  fino  nei  suoi  particolari  la  tecnologia  di  una  sola  arte, 
come  per  esempio  quella  di  fare  degli  spilli! 

Voi  ben  vedete  dunque,  signori,  come  rambizione  di  ogni  uomo  ragionevole 
non  potrebbe  mai  essere  di  saper  tutto;  ma  di  saper  bene  la  cosa  delta  quale  si 
giudica  a pro|)osito  occuparsi.  Su  tutto  il  resto,  basta  di  possedere  le  idee  l'on- 
damentali,  ma  é necessario  che  le  idee  fondamentali,  che  se  ne  acquistano,  sieno 
giuste  ed  intieramente  conformi  alla  verità.  È necrs.sario  che  quando  si  giudica 
conveniente  elevarsi  più  lardi  aH’islnizione  supcriore,  quest’istruzione  superiore 
non  dia  nessuna  mentila  a quello  che  si  era  imparalo  prima. 

Per  questo  appunto  è stato  dello  con  molla  ragione,  che  una  buona  opera 
elementare,  in  ciascun  genere,  non  può  essere  fatta  che  da  un  uomo  in  quello 
stesso  genere  sapientissimo,  da  un  uomo  il  quale  abbia  saputo  addentrarsi  in  tutte 
le  cause,  e prevedere  tutte  le  conseguenze.  Una  buona  opera  elementare  debh’esserc 
semplice,  ma  non  superficiale;  è d’uopo  che  possa  essere  consultala  da  lutti  coloro 
i quali  giudicheranno  dover  acquistare  in  appresso  un’islruzionc  più  completa. 

Questo  è ciò  cui  ho  inteso  componendo,  alcuni  anni  addietro,  un  Caiechiemo 
di  Economia  politica,  che  ho  avuto  la  soddisfazione  di  veder  poi  tradotto  in 
molle  lingue,  anche  in  greco  moderno.  Uerbmcnlc  una  tale  opera  non  può  ba- 
stare ad  un  uomo  il  quale  ubbia  Tambizione  di  diventare  rappresentante  del  suo 
paese  o distinta  amministratore;  ma  almeno  essa  non  gli  dà  false  ideo  sopra 
nessuno  dei  punti  che  io  svolgo  in  altri  scritti,  c può  bastare  alle  persone  che 
vogliono  sapere  che  cosa  è l’Economia  politica. 

Quanto  M' Epitome,  che  pure  ho  pubblicalo,  é piuttosto  un  Dizionario  ragio- 
nata dei  termini  di  questa  scienza,  lo  scopo  del  quale  è di  rendere  iulelligibilc 
talune  dimostrazioni  che  potrebbero  essere  spinose,  se  si  stasse  al  senso  vago, 
indeterminato  del  linguaggio  comune;  poiché  le  nostre  lingue  sono  stale  fatte 
prima  che  le  nostre  idee  fossero  nitide  e precise. 

Perchè  una  nazione  sia  generalmente  istruita,  non  è neces.sario  che  cia- 
scheduno sappia  lutto,  ma  che  ciascheduno  abbia  delle  idee  giuste  intorno  a 
quello  che  sa. 

' Ora  non  si  possono  negare  i progressi  fatti  ai  giorni  nostri  rispetto  a questo. 

Molle  persone  sono  prevenute  del  l’idea  che  i nostri  padri  ne  sapessero  più 
di  noi,  quasiché  noi  non  avessimo  più  di  loro  almeno  l'esperienza  dei  tempi  che 
sono  trascorsi  dal  loro  insino  al  no.stru.  - ' i ^ 
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E qui  non  saprei  aslcncrmi  dal  fare  un'nllru  cilazione  di  un  aulorc  la  cui  opi- 
nione avrà  qualche  peso  presso  i pancgirisli  dei  tempi  pasiaili,  e del  quale  dirò  il 
nome  fra  poco. 

•«  Non  si  sorge  contro  i progressi  deirincivilinicnlo,  dice  cotesto  scrittore,  se 
« non  per  la  pressione  dei  pregiudizii:  si  continua  a vedere  i popoli,  come  si  vc- 
« devano  una  volta;  isolati,  senza  aver  nulla  di  comune  nei  loro  destini.  Ma  se 
t consideriamo  la  specie  umana  come  una  grande  famiglia,  la  quale  si  avanza 
€ verso  il  medesimo  scopo;  se  non  ci  facciamo  ad  immaginare  che  tutto  sia  fatto 
« quaggiù  perché  una  piccola  jirovincia,  un  piccolo  regno,  rimangano  elerua- 
« mente  nella  loro  ignoranza,  nella  loro  povertà,  nelle  loro  istituzioni  quali  la 

< barbarie,  il  tempo  ed  il  caso  le  hanno  prodotte,  allora  questo  sviluppo  dcirin- 
« dustria,  delle  scienze  e delle  arti  sembrerà  quello  che  esso  elfetlivanicnte  é,  una 

< cosa  legittima  c naturale  ». 

Questo  brano  è trascritto  testualmente  daH’ultima  edizione  delle  Opere  di 
Chdteanbriand  (tom.  VI,  pag.  88). 

Bisogna  convenire  con  Chàteaubriand  che  al  tempo  in  cui  siamo  randaiucuto 
del  genere  umano  è progressivo.;  ma  per  essere  costantemente  progrc-ssivo,  è 
d’uopo  che  gl'interessi  pubblici  sicno  sempre  amministrati,  non  solo  da  uomini 
probi,  ma  di  più  da  uomini  il  cui  interesse  personale  non  sia  in  opposizione  cogli 
interessi  del  pubblico.  Non  si  può  sperar  mai,  si  dice,  che  gli  uomini  sacrifichino 
nel  maneggio  dei  negozii  pubblici  i loro  interessi  privati  agli  interessi  generali. 
Non  bisogna  lottare  contro  la  natura  dell’uomo  c delle  cose.  Ma  è poi  egli  vero 
che  rintcrcssc  personale  sia  sempre  opposto  aH’intcressc  generale?  Quando  i 
pubblici  ufficiali  sono  equamente  rclrilmiti  amministrando  le  cose  della  comu- 
nità, essi  debbono  desiderare  di  conservare  le  loro  funzioni,  e per  conservarle, 
di  adempiervi  degnamente. 

La  diflkoltà  è di  sceglierli  bene.  L’opinione  pubblica  è dessa  in  generale  ab- 
bastanza illuminata  per  indicarli?  Taluni  credono  che  il  pubblico  è illuminalo 
dai  suoi  proprii  interessi;  e di  più,  si  osserva  ebe  gl’interessi  degli  uni  contrap- 
pesano  gl’interessi  degli  altri;  è questo  il  motivo  per  cui  nelle  platee  dei  nostri 
teatri,  per  esempio,  quantunque  l’opinione  di  ciascun  ìndiviiluo  possa  c.sscre  de- 
terminata dairinteressc  o dui  pregiudizii,  nondimeno  sono  i sentimenti  lodevoli 
che  ricevono  l’approvazione  più  generale,  c rotali  testimonianze  non  possono  es- 
sere tacciate  d’ipocrisia.  L’ipocrisia  quando  ce  n’è,  si  trova  nei  casi  eccezionali. 
Questa  consideraziotie  può  applicarsi  alla  mancanza  di  lumi  e d'istruzioiie  ; ed  è 
questo  che  dà  tanta  forza  agli  argomenti  sui  quali  si  appoggiano  i partigiani  dei 
governi  repubblicani.  Ma  si  può  oppor  loro  che,  nel  sistema  monarchico,  il  re, 
da  cui  dipende  la  nomina  dei  principali  inqvieghi,  ha  il  medesimo  interesse  che 
il  popolo;  che  le  sue  faccende  non  vanno  bene  quando  quelle  della  nazione 
vanno  male;  e che  basta  che  il  principe  intenda  gTinteressi  proprii,  perché  quelli 
del  pubblico  sicno  risparmiati. 

Se  gli  è un  corpo  d’oligarchi  che  sceglie  i pubblici  ufliziali,  esso  può  senza 
dubbio  riunire  nel  suo  seno  più  lumi  che  un  monarc:i,  per  quanto  si  voglia 
supporlo  ben  allevato;  ma  l’esperienza  prova  che  un  corpo  oligarcbico,  ed  in  ge- 
nerale qualunque  corpo  privilegiato,  non  impiega  mai  i suoi  lumi  se  non  a pro- 
fitto del  privilegio,  e non  è mai  animato  da  quei  sentimenti  grandi  c generosi  che 
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si  trnvnno  qiialcho  volln  noi  onoro  di  un  sol  nomo,  quando  si  trova  innalzalo 
ad  una  carica  suprema. 

Dopo  aver  corcalo,  signori,  nella  prima  parlo  di  questo  Corso,  di  rettificare 
le  nostre  idee  sulla  natura  e la  produzione  dei  beni  che  provedono  al  manteni- 
monlo,  aH’agialozza  delle  nazioni,  noi  abbiamo  veduto  che  l’istituzione  della  pro- 
prietii  esclusiva  era  il  primo  degli  stimolanti  che.  abbia  l’iiomo  per  accrescere 
cotesti  boni  ; la  qual  cosa  porta  con  sè  la  riprovazione  di  lutti  i mezzi  ingiusti, 
violenti,  vergognosi  di  danneggiarla. 

Ci  rimane  ad  esaminare  nei  discorsi  che  faranno  seguito  a questo,  quali  sono 
i difforcnli  sistemi  di  leggi  che  hanno  per  iscopo  di  favorire  la  produzione;  i 
regolamenti  clic  si  fanno  relativamente  aH’induslria  manifallrice;  la  bilancia  del 
commercio,  i trattati  di  commercio,  i premii. 

Esamineremo  poscia  i sistemi  relativi  alla  popolazione,  il  benessere  della 
quale  è lo  scopo  di  tulle  le  ricerche  deU’economìa  sociale. 

Questo  soggetto  ci  condurrà  ai  differenti  mezzi  di  colonizzamcnto,  ed  al  sistema 
coloniale  adottato  dai  moderni,  sistema  che  li  ha  gettati  in  guerre  funeste,  e loro 
ha  fallo  perdere  una  parte  degli  immensi  vantaggi  che  essi  potevano  ritrarre 
dai  progressi  della  navigazione,  c dalle  scoperte  che  hanno  aperta  la  superfìcie 
intiera  del  globo  all’esercizio  della  loro  operosità. 

Mi  propongo  quindi  svolgere  agli  occhi  vostri  la  maniera  colla  quale  i redditi 
della  società  sono  distribuiti  fra  le  nazioni,  ed  in  ciascuna  nazione  fra  gTindi- 
vidui.  Esamineremo  di  passaggio  ciò  che  gl’ Inglesi  chiamano  la  teoria  (iella 
rendita,  la  quale  non  6 nella  nostra  lingua  che  il  reddito  del  proprietario  fon- 
diario. Dico  che  esaminerò  questa  teoria  di  passaggio,  perché  essa  è una  pura 
astrazione,  della  quale  Ricordo  ed  i suoi  partigiani  hanno  voluto  ftire  una  parte 
fondamentale  deH’Econoniin  politica  ; ridotta  ai  suoi  termini  più  semplici,  essa 
non  ha  nulla  di  nuovo,  nulla  di  applicabile.  Anzi  mi  sembra,  dalle  ultime  min 
corrispondenze  cogli  scienziati  d’Inghilterra,  che  vi  si  rinuncii  successivamente 
a sostenere  ciò  che  essa  ha  di  metafisico  c d’inutile. 

Vedremo  poscia  la  sorgente  dei  redditi  che  provengono  dairinlere.ssc  dei  ca- 
pitali, da  ciò  che  si  chiama  volgarmente  interesse,  del  danaro,  e le  differenti 
forme  del  prestito  ad  interesse,  nel  quale  sovente  non  entra  nemmeno  uno  scudo. 
Questo  ci  condurrà  all’investigazione  di  quelle  che  chiamansi  fortune  immobi- 
liari, società  di  commercio  e società  con  privilegi. 

Arriveremo  in  seguilo  alla  consumazione  dei  beni  della  società,  soggetto  di 
un’alta  importanza  e fecondo  di  errori  nella  teoria  e nella  pratica.  È cosi  che  in 
fisiologia,  rassorhimcnto  il  quale  rinnova  di  continuo  tulle  le  parli  del  corpo 
umano,  ha  dato  origine  a molti  sistemi,  c non  è ancora  benissimo  conosciuto. 

Noi  vedremo  come  le  ricchezze,  contribuiscano  al  mantenimento  delle  fami- 
glie, e come  la  prosperità  generale  dipenda  daU’inlelligenza  che  presiede  alla  loro 
consumazione. 

Da  questo  passeremo  alle  spese  pubbliche,  quelle  che  soddisfano  i bisogni 
del  corpo  sociale  in  modo  assai  favorevole  alla  sua  prosperità,  qualora  sieno 
prudentemente  amministrale,  ma  il  cui  eccesso  trascina  sempre  seco  la  rovina 
dei  più  polenti  Stati  d’Europa,  ogniqualvolta  si  sono  ablKindonali  alla  dilapida- 
zione ed  aH'impcrizia. 
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E l:i  vedremo  il  pericolo  di  quel  pregiudizio  (anlo  premurosamente  mantenuto 
da  tulli  i cattivi  governi,  c col  quale  .si  vuole  persuadere  che  le  ricchezze  som- 
ministrale dai  contribuenti  vengono,  mediante  le  spese  del  governo,  riversale 
nella  .socielA  (1). 

Noi  acquisteremo  la  prova  che  le  ricchezze,  frutto  degli  spedienti  privati,  e 
dùstrutle  per  la  soddisfazione  dei  bisogni  pubblici,  sono  precisamente  della  ste.ssa 
natura  di  quelle  che  soddisfano  i bisogni  dei  privati,  e che  non  vi  sono  due  sorta 
di  economia,  come  non  vi  sono  due  sorta  di  fisica,  di  meccanica,  di  chimica, 
runa  per  lo  Stalo,  l’altra  pei  privali. 

Infine  esamineremo  tutti  quanti  i mezzi  dello  Stato,  il  fondo  dal  quale  at- 
tinge i suoi  tesori,  le  imposte,  la  loro  legittimiul,  i loro  limili,  la  loro  percezione, 
c le.  classi  di  contribuenti  sui  quali  ne  ricade  il  pe.so. 

E ci  formeremo,  io  spero,  se  il  tempo  ce  lo  permette,  un’idea  esatta  dei  pre- 
stili c degli  altri  spedienti  finanziarii;  ci  formeremo  giuste  idee  del  credito  pub- 
blico, deU’aggiolaggio  e delle  ammortizzazioni. 

Allora,  signori,  voi  apprezzerete  il  vantaggio  di  vivere  sotto  un  reggime  co- 
stituzionale, il  solo  sotto  il  quale  si  possano  liberamente  toccare  tulle  queste 
quislioni,  ed  apprezzarle  senza  reticenze. 

Vi  sono  pure  dei  Corsi  di  Economia  politica  in  Alemagna  ed  in  Russia.  Ma 
che  cosa  sono  mai  dei  Corsi  nei  quali  non  i perme.sso  trattare  nessuna  delle 
quistioni  vitali  della  soriclà,  e (quel  che  è anche  peggio)  si  è obbligato  di  acco- 
modarle alla  politica  dominante  del  Gabinetto? 


DISCORSO  DI  APERTURA 

DEL  CORSO  DI  ECONOMIA  POLITICA 

« 

PRONUNCIATO  DAI.l’AUTORE  POCHE  SETTIMANE  PRIMA  DELLA  SUA  MORTE, 
PER  l’apertura  dell’anno  SCOLASTICO  1832-33. 


Signori, 

L’uomo  è eminentemente  socievole,  per  lui  è un  supplizio  il  viver  solo,  c non 
vi  si  risolve  se  non  per  forzo.  La  società  della  sua  fainiglia  stessa,  quantunque 
sin  jier  lui  un  notevole  sollievo,  non  gli  basta;  e lo  studio  che  noi  faremo  delle 


(i)  Ai  nostri  giorni,  si  è tradotto  questo  deplorabile  «*rrore  roll' elegante  fornioia  die  Vini’ 
posta  i il  ììiigliure  d'otjni  inMestitnmfo,  Il  capitolo  JV  dcll  H*  parte  del  ('orso  coviplrlo.  iri- 
(ilofato  : Dell'imjiosta  iii  e de’suoi  limiti^  e'infornia  a fondo  su)  peso  ehf  deve  avere 

cotislo  aforismo  nella  menlc  di  coloro,  ì quali  si  preoccupano  fsdnsi'ammle  di*ll*lnipre«se  gc- 
iicrale.  / 
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sue  facolUi  e dei  suoi  bisogni  ci  offrirà  delle  prove  numerose  di  qucsln  verità, 
che  la  sua  esistenza  nello  stalo  di  società  è la  sua  esistenza  naturale. 

Ne  abbiamo  degli  esempi  in  altre  specie  animali,  come  nei  castori,  nelle  api, 
ebe  parimente  non  potrebbero  pervenire  al  loro  intiero  sviluppo,  se  non  mettes- 
sero in  comune  i loro  mezzi.  Esse  agiscono  in  virtù  di  certe  leggi  che  loro  sono 
impo.ste  dai  loro  bisogni,  dai  loro  organi,  dalla  loro  natura,  in  una  parola,  la 
cognizione  delle  quali,  per  questa  ragione,  fa  parte  delle  scienze  che  abbiamo 
chiamate  sciente  naturali:  la  cognizione  dei  costumi  degli  animali  fa  parte  della 
storia  naturale. 

L’uomo  prova  ugualmente  dei  bisogni  inerenti  alla  propria  natura,  e li  .sod- 
disfa in  ugual  maniera  per  mezzo  degli  organi  dei  quali  c provveduto;  ma  a mi- 
sura che  i bisogni  e gli  organi  sono  stati  più  sviluppati  e meglio  conosciuti,  si  è 
stato  obbligato  di  classificarli,  di  seguirne  lo  sviluppo  e di  farne,  non  mica  l'og- 
getto di  una  sola  scienza,  ma  di  parecchie.  Questo  è sUito  randamcnlo  di  tutte 
le  nostre  cognizioni.  Il  numero  e le  proprietà  delle  piante,  per  esempio,  sono 
diventate  cosi  numerose,  che  si  è stato  obbligato  di  fare  una  scienza  particolare 
di  quella  porzione  della  Storia  natuiide  che  si  chiama  Hotanica,  c più  recente- 
mente voi  avete  veduto  il  nostro  illustre  Cuvier  svolgere,  da  questa  stessa  catte- 
dra, la  cla.ssilìcazione  e la  descrizione  degli  animali  autediluviani,  e ne  ha  fatto 
una  scienza  nuova,  la  quale  ha  cambiato  tutte  le  nostre  idee  relativamente  alla 
geologia  ed  all’antichiUi  del  globo. 

Possono  dunque  esserci  delle  scienze  nuove,  quantunque  la  natura  sia  antica  ; 
e coloro  i quali  pretendono  che  tutto  è stato  veduto,  che  tutto  è stato  detto,  che 
non  si  fa  più  se  non  rappresentare  le  medesime  cose  con  parole  differenti,  pale- 
sano unicamente  i limiti  della  loro  mente.  Una  proprietà  nuova,  una  natura  delle 
cose  che  non  si  conosceva  o si  conosceva  male,  se  la  si  scopre,  è veramente  una 
cosa  nuova. 

La  scienza  dell’Economia  politica  non  è già  cosi  recente  come  quella  che  vi 
ho  ora  accennata;  per  altro  essa  non  è antica.  Nulla  si  trova  negli  scrittori  della 
Grecia  o di  Roma,  che  attesti  un’osservazione  esatta  della  natura  delle  cose  in- 
torno a quello  che  noi  adesso  chiamiamo  \' Economia  politica,  c le  conseguenze 
immediate  c rigorose  che  se  ne  deducono.  Per  formarsene  un'idea  giusta,  io  credo 
dovervi  delineare  un  quadro  generale  nel  quale  verranno  ad  ordinarsi  le  osserva- 
zioni, gli  esperimenti  che  sono  il  fondamento  della  scienza. 

L’Antropologia,  la  scienta  dell’uomo,  si  divide  in  molte  altre  scienze,  se- 
condo il  punto  di  vista  sotto  del  quale  si  voglia  studiare  la  -nostra  specie.  La 
Fisiologia  ci  mostra  l’uomo  sotto  il  rapporto  puramente  fisico;  essa  ci  descrive 
le  differenti  parti  del  corpo  umano  e le  loro  funzioni  nello  stato  di  vita;  la  3fo- 
rale  ci  descrive  i differenti  fenomeni  che  dipendono  dalla  sua  volontii,  le  azioni 
che  ne  derivano  e le  conseguenze  che  queste  cagionano  ; la  Politica  pratica  ci 
mostra  la  concatenazione  delle  cause  e degli  effetti  nell’ordine  politico;  I’  Econo- 
mia politica  infine  ci  fa  vedere  la  concatenazione  delle  cause  e degli  effetti  rela- 
tivamente agli  interessi  deH’uomo  in  società. 

E si  scorge  subito  che  la  condizione  degli  uomini,  la  loro  felicità  o la  loro 
sciagura  in  questo  mondo,  dipendono  da  circostanze  che  si  legano,  le  uuc  al 
l’ordine  morale,  vale  a dire  alla  loro  condotta,  c le  altre  all’ordine  politico,  vale 
a dire  alia  costituzione  della  società,  alla  maniera,  colla  quale  questa  è regolata. 
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Questo  ha  fallo  collocare  l'Economia  politica  fra  le  scienze  morali  e politiche. 
Si  6 anzi  voluto  per  molto  tempo  confoiuleiia  colla  politica,  e gli  scrittori  di 
circa  la  inetA  del  secolo  passato,  mescolavano  le  quistioni  economiche  colle  qui- 
stioni  politiche,  vale  a dire  l'organizzazione  dei  poteri  di  uno  Stato  colle  quistioni 
relative  alla  sua  ricchezza  ed  ai  mezzi  più  o meno  abbondanti  che  le  nazioni  ed 
i privati  hanno  per  .sussistere  e mantenersi.  Ma  si  scorse  che  queste  due  cose 
dipendono  da  principiì  essenzialmente  dilTerenli;  si  sono  visti  governi  dispotici 
arricchire  i loro  sudditi,  e governi  popolari  tenere  i popoli  nella  miseria,  e (sem- 
pre guidati  dall’esperienza,  la  quale  ha  fatto  conoscere  meglio  la  natura  delle 
cose)  si  sono  separati  questi  due  generi  di  cognizioni;  gli  Economisti  del  secolo 
XVIII  davano  all  Economia  politica  il  nome  di  h'itiocrasin  (governo  naturale), 
c poi  è venuto  Adamo  Smith,  che  l'ha  chiamata  Ricerche  tulio  ricchcna  delle 
naìioui.  , 

Questa  nuova  denominazione  sembra  essere  stata  giudicala  un  poco  lunga 
ed  impacciosa,  si  è riuscito  d'accordo  di  sostituirle  il  nome  di  Economia  politica, 
vale  a dire  Economia  delta  tocielà;  se  ne  è sceverata  la  politica  pura,  scienza 
la  quale  è assai  meno  avanzala,  e,  conformemente  al  metodo  moderno,  si  è rigetr 
tato  qualunque  sistema  a pr/nn,  preordinato;  non  si  è considerata  che  la  na- 
tura delle  cose  quali  sono,  c le  conseguenze  che  ne  risultano  evidentemente.  Ma 
si  è dovuto  combinarle  con  quello  che  vi  è di  provato  nella  politica  pura,  e nelle 
scienze  fìsiche  e matematiche  che,  dopo  Bacone,  hanno  scosso  il  giogo  d’ogni 
auloriU'i  magistrale,  e non  riconoscono  più  dal  canto  loro  se  non  la  natura  delle 
cose  e l’esperienza. 

'Pali  sono  le  basi  sulle  quali  riposa  oggimai  la  scienza  della  quale  ci  occu- 
piamo. 

Voi  vedete,  o signori,  quale  ne  è l’oggetto;  perchi  la  si  chiami  con  questo 
nome,  e spero  che  non  tarderete  a comprendere  l'inlluenza  che  essa  è destinata 
ad  esercitare  sulla  sorte  dcH'umanità.  Lo  scopo  delle  nostre  cognizioni  è di  sa- 
pere cavar  partito  dalle  cose  (inali  la  natura  le  ha  fatte,  e noi  siamo  tanto  più 
in  grado  di  trarne  partito,  quanto  meglio  le  conosciamo. 

Nella  grande  socielù  umana  v’ha  una  quantità  qualunque,  una  somma  di 
beni  e di  mali,  giornalmente  sparsa  ; o,  se  non  vogliamo  abbracciare  l’intiera 
società  umana,  vi  ha  in  ciascuna  nazione  una  certa  quantità  di  beni  c di  mali, 
di  cui  è permesso  agli  uomini  di  godere  o di  accctbire  il  patimento. 

Una  porzione  di  questi  beni,  come  la  sanità,  per  esempio,  ci  è data  gratui- 
tamente dalla  natura.  Un'altra  porzione  non  può  essere  ottenuta  che  con  alcuni 
sacrilicii;  se  vogliamo  che  un  terreno  ci  somministri  abbondanti  ricolti,  bisogna 
comperarli  con  pene,  con  fatiche,  con  ispese  che  sono  una  parte  dei  mali  che 
quella  nazione  è obbligata  di  sopportare.  Io  dico  che  la  spesa  fa  parte  della 
somma  dei  nostri  mali,  perchè  la  spesa,  la  quale  ci  priva  della  facolbà  di  com- 
perare un  godimento  o di  dispensarci  da  una  pena,  6 un  male. 

Lasciando  da  parte  i beni  che  la  natura  ci  dà  gratuitamente,  ed  i mali  ine- 
vitabili che  essa  c’impone,  tulli  gli  altri  che  sono  del  dominio  deU’econoinia  po- 
litica, possono  essere  valutati  dalle  somme  di  danaro,  a prezzo  delle  quali  si 
|>olrebbcro  acquistare,  e dalle  somme  a prezzo  delle  quali  si  potrebbe  preservar- 
sene. Giù  |ioslo,  non  si  Iratlu  che  di  fare  un  apprezzamento  giusto.  Supponendo 
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possibile  (ale  appressamento  (e  vedrete  ch’esso  lo  è),  noi  potremo  dire  che,  in  nn 
dato  tempo,  nello  spazio  di  un  anno  per  esempio,  una  nazione  gode  di  una 
maf^or  somma  di  beni,  o che  è esposta  ad  nna  minor  somma  di  mali,  secondo 
che  essa  sa  meglio  come  poter  produrre  una  maggior  somma  di  beni,  o diminuire 
la  somma  dei  suoi  mali,  e secondo  che  sappia  meglio  farne  rapprezzamentn.  Si  ca- 
pisce che  se  apprezzasse  i suoi  beni  a misura  altissima,  ed  i suoi  mali  a misura 
bassissima,  la  bilancia  potrebbe  essere  favorevole  in  apparenza  e non  esserlo  in 
realtà,  c la  sua  condizione  peggiorerebbe  ogni  giorno.  Essa  si  pascerebbe  d’illu- 
sioni; la  qual  cosa  noi  vogliamo  evìbirc. 

E vi  perverremo  collo  studio  della  natura  delle  cose  economiehe,  il  quale  ci 
insegnerà  a fare  apprezzamenti  giusti,  c’insegnerà  come  si  producano  i beni  c 
come  si  dissipino.  Ma  le  maniere  di  molliplic.are  i nostri  beni  c di  spenderli  sono 
eccessivamente  numerose:  esse  suppongono  un’infinità  di  cognizioni;  per  esem- 
pio, i nostri  beni  si  aumentano  per  mezzo  di  un  agricoltura  benintesa,  e si  dimi- 
nuiscono con  metodi  agricoli  viziosi.  L’Economia  politica  non  puà  ciononostante 
avere  la  pretensione  di  comprendere  l’arte  agricola  nel  numero  dei  suoi  insegna- 
menti,  ma  può  far  vedere  ciò  che  in  colai  arte  debba  essere  notato  percbè  rag- 
giunga lo  scopo  cui  si  pro;>one,  che  è quello  di  aumentare  la  somma  dei  beni 
e di  diminuire  la  somma  dei  mali. 

Lo  stesso  dicasi  di  tutte  le  altre  arti.  Quegli  che  ci  procura  il  panno,  per 
esempio,  raggiungerà  tanto  meglio  lo  scopo  suo  quanto  maggiore  .sarà  la  somma 
di  panno  che  egli  si  procurerà  a miglior  mercato.  Lo  stesso  avvciTà  nel  commercio 
ed  in  tutte  le  altre  arti. 

Nè  bisogna  mica  immaginarsi  che  le  considerazioni  d'economia  politica  si 
limitino  alle  co.se  materiali  per  le  quali  si  attingono  dalla  meccanica  e dalla  chi- 
mica dei  mezzi  di  perfezionarsi.  Le  scienze  morali,  lo  scienze  [lolitiche  non  le 
servono  meno,  poiché  si  possono  apprezzare  cogli  stessi  melodi  i beni  ed  i mali 
che  risultano  dalla  condotta  dei  privati  c dei  governi,  ed  arrivare  cosi  a conoscere 
quale  bilancia  ne  risulti  per  la  società. 

In  questo  modo  tutte  le  nostre  cognizioni  si  toccano , c quando  si  conosce 
bene  la  natura  delle  cose,  sia  nel  fisico,  sia  nel  morale,  tanto  si  apprezza  il  ser- 
vigio che  si  può  attendere  da  una  buona  legge,  quanto  il  servigio  che  si  può 
ottenere  da  un  buon  utensile,  c sapere,  serbata  ogni  proporaione,  la  somma  di 
utilità  che  una  nazione  ritrae  da  una  bella  manifattura,  o da  un  buon  governo. 
Allora  noi  possiamo  paragonare  la  somma  dei  beni  dei  quali  procurano  il  godi- 
mento ad  una  nazione,  e ciò  che  le  costano.  Cosi,  nelle  cose  valutabili,  tutto  può 
risolversi  in  quantità  positive,  e gli  uomini  possono  procedere  con  sicurezza  nella 
via  dei  miglioramenti. 

Non  resterete  dunque  maravigliali,  signori,  deH’importanza  ogni  giorno  mag- 
giore che,  negli  Stali  inciviliti  e gelosi  di  prosperare,  si  annetta  alla  scienza  la 
quale  qui  ci  riunisce  soprattutto,  dacché  metodi  analoghi  a quelli  che  sono  stati 
coronati  da  cosi  grande  successo  nelle  scienze  fisiche  e matematiche,  ci  hanno 
insegnato  a preservarci  da  molte  fantasticherie  ed  errori. 

E questo  il  punto  di  vista  sotto  del  quale  studieremo  la  società. 

Se  noi  gettiamo  un’occhiata  sulle  società  umane  in  generale,  possiamo  dire 
che  la  prima  e la  più  naturale  di  tutte  le  società  é la  famiglia.  Nello  Stato  iuci- 
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vilito,  si  Irovaiio  altre  nssocia2Ìonì  le  quali  hanno  per  oggetto  la  cura,  l'esercizio 
di  qualche  interesse  comune,  come  le  socieU'i  di  commercio;  ma  queste  non  sono 
società  politiche.  Nel  linguaggio  della  scienza,  indicano  particolarmente  cosi 
quelle  grandi  associazioni  che  si  chiamano  comunemente  Aatiotii,  e che  si  tro- 
vano per  certe  convenienze  geografiche,  per  uno  stesso  linguaggio,  pe.l  bisogno 
di  sostenersi  ed  alt’occasione  difendersi  contro  pericoli  comuni. 

Parecchi  pubblicisti  hanno  creduto  dover  ricercare  quale  sia  la  rivilfd  nei 
suoi  primi  gradi  e quale  si  mostra  presso  quei  popoli  che  non  sono  se  non  cac- 
ciatori 0 pastori,  0 presso  quelli  che  senza  abbandonare  gli  aiuti  della  caccia  c 
delle  greggi,  sono  più  particolarmente  coltivatori.  Il  mondo  ci  offre  tuttavia  al- 
cuni saggi  di  tali  differenti  forme  delle  società  politiche.  Nelfinterno  dclfAmerica 
del  nord  e del  sud,  vi  sono  nazioni  che  vivono  della  caccia.  Una  gran  parte  dcl- 
FArabia  e della  Tarlarla  è tuttora  abitala  da  orde  che  vivono  delle  loro  greggi 
e che  si  trasportano  da  luogo  a luogo  a misura  che  ne' hanno  esaurito  le  produ- 
zioni .spontanee.  Noi  troveremmo  anche,  osservando  le  loro  usanze,  taluni  rudi- 
menti di  un  incivilimento  più  avanzato;  ma  sarebbe  una  ricerca  senza  oggetto. 
Quando  vogliamo  studiare  la  struttura  del  corpo  umano,  non  andiamo  mica  a 
cercarla  in  un  embrione  imperfetto,  ma  ncH'uomo  adulto,  nell’uomo  pervenuto  a 
tutto  lo  sviluppo  che  la  sua  natura  comporta.  Nella  stessa  guisa,  quando  vo- 
gliamo conoscere  gli  organi  e la  forza  vitale  della  società,  ci  conviene  studiarla 
nella  società  pervenuta  a quel  più  allo  grado  di  sviluppo  in  cui  ci  sia  dato  osser- 
varla ; poiché  in  essa  si  scoprono  meglio  il  numero  ed  il  giuoco  delle  sue  diffe- 
renti molle,  ed  altronde  siffatto  stato  essendo  pure  il  nostro,  6 quello  che  c'inte- 
ressa più  vivamente. 

Entriamo  dunque  ad  un  tratto  in  una  di  quelle  società  che  si  chiamano  (forse 
prematuramente)  popoli  inciviliti.  Se  non  hanno  ancora  raggiunto  tutto  quell'in- 
civilimento di  cui  l'uomo  è capace,  e tutta  quella  tranquillità  e quel  benessere  che 
essa  può  procurargli,  almeno  é la  civiltà  più  avanzata  alla  quale  sia  pervenuto 
insìno  al  presente,  e la  sola  della  quale  possiamo  ragionare. 

Noi  non  iscorgiamo  a prima  giunta  presso  i popoli  civili  se  non  un  ammasso 
confuso  di  esseri  umani,  vestiti  in  diverse  foggie,  muniti  di  diversi  strumenti,  e 
che  vanno  da  un  lato  e dall’altro,  o si  agitano  senza  mutar  posto.  Se  arriviamo  a 
penetrare  lo  scopo  dei  loro  pensieri  e delle  loro  azioni,  scuopriamo  che  il  mag- 
gior numero  di  loro  ha  per  oggetto  di  sussistere  e di  fare  sussistere  le  loro  fami- 
glie con  più  0 meno  godimento. 

E come  cotesti  individui  o coleste  famiglie  sussistono?  Consumando  le  cose 
capaci  di  sostentare  la  vita  o di  contribuirne  al  diletto. 

Volendo  spingere  la  nostra  investigazione  più  oltre,  cerchiamo  di  sapere  come  ' 
facciano  per  procurarsi  le  cose  necessarie  alla  loro  esistenza  ed  ai  loro  piaceri. 
Gli  uni  rapiscono  forse  agli  altri  i beni  di  cui  questi  sono  in  pnsses.so?  Certa- 
mente ve  ne  sono  alcuni  che  adoperano  l’Inganno  o la  forza  per  ispogliare  i loro 
concittadini  ; ma  da  quel  momento  medesimo,  tutti  si  colicgano  per  difendersi 
contro  quei  soprusi  inìqui.  E questi  non  bastano  che  ad  un  piccolissimo  numero 
d’uomini  reietti  da  tutto  il  resto,  e che  fortunatamente  non  formano  mai  che 
una  debolissima  eccezione.  Non  consìstono  in  <|uesto  i mezzi  di  esistenza  della 
società.  Non  tarderebbero  ad  essere  esauriti;  poiché  quando  si  ave-sse  rapito  al 
vicino  quello  che  egli  ha,  non  si  potrebbe  mica  rapirglielo  di  nuovo  ; lo  spoglia- 
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(orn  morirobbc  di  famo,  del  pari  rbe  la  sua  vittima,  o piuttosto  amendue  a- 
vrebbero  comincialo  dairabliarulTursi  e poi  scannarsi  a vicenda. 

Non  è cosi  che  le  sociot.'l  possono  perpetnarsi.  Gli  uomini  non  lardano  ad  ac- 
corgersi die  loro  toma  assai  meno  proflcuo  di  nuocersi  di  quello  che  di  servirsi 
gli  uni  gli  altri.  E siccome  i loro  bisogni  sono  varii,  dopo  essersi  dedicati,  cia- 
scuno dal  canto  loro,  a procurarsi,  a creare,  a produrre  cose  utili,  eglino  fanno 
dei  cainbii.  Mentre  il  coltivatore  fa  spuntare  del  grano  ed  alleva  dei  bestiami  per 
l'uso  del  negoziante,  il  negoziante  fa  venire  delle  spezierie  pel  coltivatore;  mentre 
il  fabbricante  prepara  la  stofla  che  deve  vestire  il  magistrato,  il  magistrato  vigila 
alla  sicurezza  del  fabbricante. 

Si  k per  assai  tempo  creduto  che  l’esistenza  del  corpo  politico  risiedesse  nel 
governo,  che  l’ordine  sociale  fosse  interamente  un  elTctlo  dell’arte  e che  dovun- 
que rotai  ordine  la.sci  scorgere  delle  imperfezioni,  degli  inconvenienti,  gli  è per 
difetto  di  previdenza  o di  abilità  da  parie  del  legislatore,  o per  qualche  ne- 
gligenza 0 perversità  da  parte  del  magistrato  incaricato  di  prestare  le  sue  cure  al 
giuoco  di  colai  macchina  complicata.  Di  là  sono  nati  que’  disegni  di  società  im- 
maginarie come  la  flrpubblica  di  Platone,  VVlopia  di  Tommaso  Moro,  VOceana 
di  HarringUm,  ed  altre  più  recenti.  Ciascheduno  ha  credulo  poter  sostituire  ad 
un’organizzazione  difettosa,  un’altra  migliore,  senza  fare  attenzione  che  c’è,  nello 
società  una  natura  delle  cou  la  quale  non  dipende  per  nulla  dalla  volontà  del- 
Puoino,  e che  noi  non  potremmo  regolare  arbitrariamente. 

Non  è mestieri  il  dire  che  la  volonbi  dell’iiomo  non  inlluisce  per  nulla  sul- 
l’ordinamento della  società;  ma  solamente  che  le  pjirti  delle  qu.ali  essa  si  com- 
pone, l’azione  che  la  perpetua,  la  sua  vita,  in  una  parola,  non  sono  un  effetto 
della  sua  organizzazione  artificiale,  ma  della  sua  struttura  naturale. 

L’arte  del  coltivatore  può  innestare  un  albero,  disporlo  a spalliera^  tagliarne 
i rami  c miglionirnc  i frutti,  ma  l’albero  vive  e dà  fiori,  frutti,  c rampolli,  in  virtù 
delle  leggi  della  fisica  vegetale  che  noi  cerchiamo  d'indovinare,  che  qualche  volta 
arriviamo  a conoscere,  c dalle  quali  ricaviamo  un  grande  partito  quando  siamo 
istruiti,  ma  che  sono  superiori  all’arle  ed  al  potere  di  qualsivoglia  giardiniere. 

Lo  stesso  avviene  delle  società.  L’azione  arbitraria  dei  legislatori,  degli  am- 
ministratori, più  0 meno  destra,  o disadatta,  l’iiitervcnto  dei  soldati,  dei  preti, 
0 anche  delle  circostanze  puramente  fortuite , 'possono  essere  loro  favorevoli 
0 contrarie;  ma  non  farle  vivere  c sussistere.  Non  si  fa  mai  artificialmente 
la  vita. 

È cosi  poco  l’organizzazione  artificiale  quella  che  produce  cotesto  elfello,  che 
gli  è appunto  in  quei  luoghi  dove  essa  si  fa  meno  sentire,  dove  si  limita  a preser- 
vare il  corpo  sociale  dai  colpi  che  nuocono  alla  sua  propria  azione,  gli  è in 
siffatti  luoghi,  io  dico,  che  le  società  politiche  prendono  il  loro  maggiore  accresci- 
mento. È un  pubblicista  poco  avanzato  quegli  che  non  sa  ancora  che  la  so- 
cietà sussiste  da  se  medesima. 

Io  non  posso  astenermi  dal  citarvi  su  questo  soggetto  un  aneddoto  riferito 
dall’ahate  G.aliani  colla  sua  consueta  originalità  e quasi  coi  suoi  proprii  termini. 

Un  Napoletano,  egli  dice,  ulciva  una  mattina  da  casa  sua  per  .andare  alla 
mes.sa,  e dopo  recarsi  a visitare  la  sua  amante  secondo  il  suo  .solito.  8’imbatlc 
in  uno  dei  suoi  amici  che  gli  racconta  che  il  viceré  era  morto.  (Il  reame  di  Na- 


Digitized  by  Google 


956 


APPENDICE. 


poli  era  allora  sotto  il  dominio  Spagnuolo).  Il  Napoletano  rimase  sorpreso , e co- 
mincia a ridetterc. 

Un  poco  più  lontano,  gli  vien  detto  che  é arrivata  la  notizia  della  morte  del 
Papa,  e che  il  cardinale  arcivescovo  è partilo  precipitatamente  per  Koma  ; l’in- 
quietudine lo  piglia  ; egli  teme  che  la  macchina  sociale  non  possa  sussistere. 

Finalmente  sente  a dire  che  il  presidente  del  Consiglio  di  Stalo  è stato  colpito 
da  apoplessia!!!  Vivaddio!  il  nostro  Napoletano  non  è più  padrone  di  sò,  con- 
vinto che  tutto  sarù  messo  a soqquadro,  scappa  difdato  a casa  sua,  si  asserraglia, 
e neU'aspcttativa  di  un  saccheggio  generale,  passa  la  notte  in  angoscio  mortali. 

L'indomani,  appena  comincia  ad  alheggiarc,  persuaso  che  giù  nelle  strade  si 
faccia  un  macello,  si  alza  con  precauzione,  si  mette  ad  origliare;  e siccome  sente 
il  suo  vicino  far  cuocere  i maccheroni  come  all’ordinario,  si  arrisica  a sollevare 
la  tendina,  c guardando  a traverso  le  assicelle  delle  persiane  non  osserva  nulla 
di  strana  in  istrada;  vede  con  sorpresa  che  i birocci  vanno  al  mercato  come  tutti 
gli  altri  giorni,  che  tutti  si  occupano  delle  loro  faccende,  e circolano  tranquilla- 
mente: .si  rassicura  : Oh!  oh!  egli  dice:  I!  mondo  va  da  sè! 

Per  poco  che  vi  si  rifletta,  è difatti  evidente  che  ciascuno  è principalmente  oc- 
cupato della  propria  faccenda;  ora  la  faccenda  di  ciascuno  è ciò  che  lo  fa  vivere 
c fa  vivere  la  sua  famiglia  ; a meno  che  non  sia  direttamente  minacciato,  quella 
per  lui  è la  cosa  essenziale. 

Tutto  il  resto  lo  interessa  per  la  relazione  che  ha  con  quella  occupazione  domi- 
nante; tutto  il  resto  è accessorio  e passaggero;  e se  un  piccioi  numero  d’indi- 
vidui ha  intenzioni  sinistre,  questa  minima  porzione  della  sodetò  è dominata  dal 
grandissimo  numero  che  sente  perpetuamente  come  esso  non  possa  sperare  una 
esistenza  tollerabile,  una  vita  esente  d’inquietudini  e di  pericoli,  se  non  eser- 
citando tranquillamente  la  propria  professione,  e vivendo  in  pace  coi  suoi  con- 
cittadini. 

Ecco  ciò  che  forma  il  vincalo  della  società.  Tutte  le  altre  situazioni  sono  altret- 
tanti stati  di  malattia,  situazioni  necessariamente  passeggere;  poiché  se  fossero 
durevoli,  il  corpo  sociale  cesserebbe  di  esistere. 

La  sua  economia  rassomiglia  a quella  del  corpo  umano.  Questo  è composto 
di  differenti  organi,  di  dilfercuti  parti,  organizzate  esse  medesime,  che  compiono 
diverse  funzioni,  il  cui  giuoco,  la  cui  attività  costituisce  la  v/'/a  delF individuo. 
Esso  ha  gli  organi  dellla  nutrizione,  del  moto,  della  riproduzione;  noi  abbiamo 
dei  sensi,  riceviamo  delle  impressioni,  manifestiamo  del  desideri!  come  privati, 
ma  nel  medesimo  tempo  esistiamo  come  membri  del  corpo  sociale,  come  facienti 
parte  di  un  gran  tutto  che  è la  specie  umana,  o se  volete  circoscriverlo,  come 
parte  della  società,  della  nazione  alla  quale  apparteniamo,  soffriamo  dei  siioi  mali, 
godiamo  delle  sue  prosperità.  Ura,  come  lo  ha  detto  uno  dei  nostri  dotti  fisiologi: 
Imporla  a qualunque  essere  che  pensa,  di  sapere  come  si  compiano  i suoi  mo- 
vimenti, le  sue  azioni,  di  sapere  per  quale  artificio  epli  viva  e cammini  dalla, 
culla  alla  morte.  E se  il  corpo  sociale  è un  essere  vivente  come  il  corpo  umano, 
se  le  nazioni  hanno  dei  bisogni  che  dipendono  dalla  natura  di  esse,  se  hanno  dei 
mezzi  di  provvedervi  che  loro  sono  propri!,  noi  non  siamo  meno  interessati  (posto 
da  banda  qualunque  interesse  di  curiosità)  a conoscere  la  natura  dei  loro  organi, 
il  meccanismo  che  dà  loro  la  vita,  che  la  mantiene,  che  la  compromette. 

E cosa  evidente  che  se  esistono  mezzi  di  rimediare  ai  patimenti  del  corpo  so- 
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ciale,  di  assicurare  la  sua  sanità  cd  il  suo  benessere,  si  troveranno  questi  tanto 
più  facilmente,  si  adopereranno  tanto  più  a proposito,  quanto  meglio  si  cono- 
scerà la  natura  ed  il  giuoco  dei  suoi  argani. 

Or  bene,  signori,  quello  che  la  fisiologìa  è per  il  corpo  umano,  l’economia 
politica  lo  è pel  corpo  sociale.  Essa  è quella  che  c’insegna  quali  sono  gli  or- 
gani naturali,  gli  organi  voluti  dalla  natura  stessa  dell’uomo  c delle  cose,  il 
meccanismo  e il  giuoco  dei  quali  costituiscono  la  vita  di  quei  grandi  corpi  clic 
noi  chiamiamo  Nazioni. 

Di  già  voi  potete  presumere  la  ragione  che  ha  permesso  cosi  tardi  di  chia- 
mare l’Economia  politica  una  scienza,  c di  farne  l'oggetto  di  un  insegnamento 
pubblico.  La  fisiologia  del  corpo  umano  era  dessa  una  scienza  prima  che  lo  studio 
avesse  fatto  conoscere  la  sua  composizione?  L’anatomia,  l’anatomia  comparata, 
sono  stali  i mezzi  che  hanno  perfezionata  la  fisiologìa  dei  corpo  umano,  che 
liaiiuo  fatto  conoscere  la  natura  e lo  funzioni  delle  sue  parli.  L’analisi  e l’os- 
servazione hanno  reso  lo  stesso  servigio  all’economia  politica:  nell’ una  come 
nell’altra,  non  sì  è ritenuto  come  sapiente  se  non  colui  il  quale  conoscesse  la 
vera  natura  delie  cose;  l’empirismo  ha  dovuto  perdere  il  suo  credito,  si  è voluto 
essere  guidato  da  osservazioni  rigorose  piuttosto  che  dall’  abitudine  e dai  si- 
stemi. Gli  stessi  governi  dispotici  non  hanno  voluto  rimanere  esposti  agli  svan- 
taggi che  accompagnano  rignoranza,  e privarsi  delle  fiaccole  che  rischiarano 
lutti  i cittadini;  sono  state  stabilite  cattedre  di  economia  polìtica  nelle  univer- 
sità dì  AIcmagna,  d'Inghilterra,  d'Italia  c persino  di  Spagna.  I principi  desti- 
nati a portare  delle  corone  hanno  studiato  questa  scienza:  ed  io  non  dubito 
che  a misura  che  sì  conosceranno  meglio  le  basì  sulle  quali  riposa  adesso 
questo  studio  nuovo,  esso  non  si  propaghi  anche  più  rapidamente. 

Vi  ho  detto,  signori,  che  esso  riposava  sull’esperienza,  vale  a dire  suU’osser- 
vazione  dei  fatti  e sulle  conseguenze  rigorosamente  dedotte  da  questi  medesimi 
fatti. 

A questo  proposito  farò  un’  osservazione  già  registrata  nella  prefazione  del 
mio  Trattato  di  Economia  politica,  anche  delle  mie  prime  edizioni. 

Ed  è che  vi  sono  due  sorta  di  fatti  in  <|uclli  che  ci  debbono  servire  di  guida. 
Vi  sono  le  cose  che  esistono  e gli  avvenimenti  che  succedono.  La  natura  delle 
cose  che  esìstono  fu  parte  dei  fatti  della  prima  specie.  L’oro  è più  pesante 
che  il  ferro:  ecco  un  fatto.  La  quantità  d’oro  entrala  in  Francia  quest’anno, 
ascende  a tanti  chilogrammi;  ecco  un  fatto  di  un’altra  specie.  È un  avveni- 
mento succeduto,  l’uno  e l’altro  possono  essere  provati  con  esperimenti  e con 
osservazioni  più  o meno  sicure,  più  o meno  incontestabili. 

Quando  noi  vogliamo  trarre  una  conchiusionc  da  uno  o da  parecchi  fatti,  è 
indispensabile  di  conoscer  bene  la  natura  delle  cose  relativamente  agli  uni  ed 
agli  altri,  E d’uopo  poter  trovare  che  il  fatto  che  si  dà  per  la  causa,  abbia 
realmente  prodotto  l'effetto  che  gli  si  attribuisce,  e che  la  natura  delle  cose 
che  si  dà  per  risultato,  ammetteva  una  siuiile  influenza. 

Non  bisogna  mica  somigliare  a quel  monarca  africano  che  non  aveva  mai 
veduto  dell’acqua  ghiacciata.  Un  capitano  olandese  fece  naufragio  sulle  sue  coste, 
e fra  gli  altri  racconti  che  fece  del  suo  paese,  narrò  al  re  che  l’acqua,  in  una 
certa  stagione,  diventava  cosi  dura,  che  si  camminava  sui  fiumi  a piede  asciutto, 
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Il  re  credette  che  l’Olandese  si  facesse  beffe  di  lui  e voleva  farlo  appiccare.  Il 
povero  capitano  sarebbe  stalo  appiccato  perchè  Sua  Maestà  ngn  conosceva  an- 
cora tutte  le  proprietà  dell'acqua  e l’intluenza  del  freddo.  La  natuni  di  ciascuna 
cosa  e le  sue  proprietà  sono  un  fatto  essenziale  a conoscersi  non  meno  di  un 
avvenimento,  per  quanto  sia  questo  bene  comprovalo. 

Credete  voi  che  vi  fossero  molti  gradi  di  distanza  fra  quella  Maestà  negi’a  e 
l'inquisizione  di  Firenze,  che  fece  mettere  in  carcere  Galileo  per  aver  dello  che 
il  sole  è immobile  nel  fìrmameulo  c che  è la  terra  quella  che  gira?  Ahimè!  quanti 
uomini  perseguitali  pel  solo  torlo  di  aver  ragione! 

Voi  non  sarete  dunque  sorpresi,  signori,  della  cura  che  io  metterò  a ricer- 
care la  natura  delle  cose  le  più  semplici.  Ma  siccome  questa  natura  non  si  mo- 
stra mica  da  sè,  siccome  sovente  è avviluppata  di  veli  e di  tenebre  da  cui  è me- 
stieri disimpacciarla,  non  vi  affretterete  a riguardare  come  troppo  evidenti  c 
come  troppo  semplici  taluni  elementi  per  altro  necessari!  all’  intelligenza  dei 
principi!  più  importanti.  Vi  sono  delle  verità  talmente  evidenti  che  sembra  non 
dover  manco  essere  enunciale,  e si  respingono  poi  dei  principi!  che  frattanlu  non 
sono  che  le  conseguenze  necessarie  di  quelle. 

Voi  noterete  che  le  parli  principali  deH’cconomia  sociale  sono  ciò  che  si  rife- 
risce agli  organi  dei  quali  la  società  si  serve  per  la  creazione,  la  distribuzione,  la 
consumazione  delle  ricchezze.  C'è  forse  da  rimanerne  sorpresi?  La  prima  condi- 
zione per  lutti  i corpi  organizzali,  è di  vivere.  La  società  non  può  esistere  se  no* 
mercè  i propri  mezzi  di  esistenza  ; nella  stessa  guisa  che  le  parti  principali  della 
fisiologia  dell’uomo  sono  gli  organi  che  si  riferiscono  alla  nutrizione,  all’accresci- 
mento, allo  sviluppo  del  corpo  umano. 

Il  corpo  sociale  è un  essere  morale  non  meno  che  un  essere  fìsico,  esso  ha 
dei  bisogni  morali  che  aggiungono  un’importanza  grandissima  agli  studi!  sociali. 
Esso  ha  degli  interessi  differenti,  e qualche  volta  anche  opposti.  Tutti  gl’indi- 
vidui senza  eccezione  sono  interessati  che  la  massa  totale  dello  ricchezze  sociali, 
diventi  più  considerevole  che  sin  possibile;  ma  le  differenti  classi  della  società 
sono  differentcmcnlc  ripartile  nella  produzione,  nella  distribuzinne  o nella  con- 
sumazione delle  ricchezze:  l'uomo  che  lavora  la  terra  non  fa  un  mestiere  cosi 
comodo  come  quegli  che  dà  a lavorare  la  propria  terra;  l'economia  politica  non 
può  che  far  conoscere  questa  disuguaglianza  di  ripartizione  e molle  altre  im- 
possibili ad  evitarsi  senza  inconvenienti  anche  più  gravi.  Essa  mostra  pur  anche 
che  ci  sono  dei  casi  nei  quali  ciò  che  si  fa  in  favore  di  certe  classi  non  è un  be- 
nefìcio alla  società,  ma  solamente  un  bene  dato  ad  una  classe  della  società  a sca- 
pito di  un’altra  classe. 

Voi  capirete  come  sia  un  vantaggio  poter  distinguere  ciò  che  è desiderabile  da 
ciò  che  è impassibile;  e quando  una  volta  si  conosca  ciò  che  è desiderabile  e pos- 
sibile, imparare  quali  sieno  i mezzi  più  corti  c meno  dispendiosi  per  conseguirlo. 
Infine  le  questioni  relative  alla  consumazione  delle  ricchezze  abbracciano  tutto  ciò 
ebe  concerne  il  benessere  del  corpo  sociale,  cosi  nel  morale  come  nel  fisico. 

Sotto  tutti  questi  riguardi  l’economia  politica  è chiamata  a scoprire  l’elTctto 
delle  istituzioni  sociali;  essa  non  dice  mica:  Ecco  quello  che  conviene  »labilire; 
ma  dice  : e pigliate  tale  parlilo,  ecco  quello  che  avverrà.  E voi  comprendete 
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quale  peso  dia  a cotesti  risultati  l’analisi  rigorosa  che  essa  fa  della  natura  delle 
cose,  tinto  più  che  essa  è sempre  in  grado  di  mostrare  quella  concatenazione  la 
quale  fa  si  che  tale  risultato  dipenda  da  tali  cause. 

Oneste  considerazioni,  signori,  vi  sembreranno  anche  più  importanti,  qiipndo 
vedrete  in  questo  Corso  che  i beni,  i quali  diventano  il  patrimonio  o la  conquista 
dciruoino,  sono  un’espressione  che,  nella  sua  generalità,  ha  un’estensione  molto 
superiore  a quella  che  comunemente  le  si  attribuisce,  c che  comprende  dei  beni 
i quali  non  hanno  nulla  di  materiale.  Kssa  è legata  a quasi  tutte  le  scienze 
morali  e politiche.  Le  riflessioni  che  queste  fanno  nascere  formano  un  tutto,  le 
. cui  parti  hanno  fra  loro  una  concordanza  che  prova  la  loro  solidità  nei  minimi 
come  nei  massimi  esenipii.  Ognun  sa  che  fu  la  caduta  di  un  pomo  che  rivelò  al 
grande  Newton  la  legge  perfettamente  simile  che  fa  gravitare  la  terra  verso  il  sole; 
si  può  dire  chp  sono  le  entrate  e le  spese  di  casa  che  ci  mostrano  ciò  che  sono  le 
ricchezze  dello  Stato,  e se  non  teme.ssi  di  adoperare  un’espressione  troppo  triviale, 
direi  quasi  che  la  scienza  deH’economia  politica  pratica  non  è altro  che  la  scienza 
della  pentola. 

Ma  bisogna  saper  dedurne  tutte  le  conseguenze;  allora  soltanto  si  vede  che 
esse  conducono  direttamente  al  bene  pubblico. 

Il  ben  pubblico!  Quale  studio  ò più  adatto  a soddi.sfare  le  più  nobili  ambi- 
zioni? È il  solo  che  conduca  ai  successi  durevoli,  a quelli  che  in  tutti  i casi,  sono 
esenti  di  rammarichi.  Lungi  dalle  tempeste  della  politica  e dalle  lotte  del  potere, 
Ale  è lo  scopo  che  ci  occuperà  esclusivamente. 

È da  lamentare  che  non  vi  sin  una  cattedra  di  Economia  politica  organizzata 
nella  scuola  di  Diritto  (I).  Si  capisce  difTicilmentc  siffatta  dimenticanza  in  uno 
stabilimento  che  si  è voluto  rendere  completo.  Noi  viviamo  sotto  un  governo  rap- 
presentativo; ciascuno  può  essere  chiamato  ad  assidersi  sui  banchi  dei  legislatori, 
a proporre  o a giudicare  le  misure  che  convengono  ad  un  gran  popolo.  Non  basta 
che  la  gioventù  studiosa  conosca  le  leggi  esistenti,  ò d’uopo  che  essa  impari  a 
farne  delle  buone:  è d’uopo  che  sappia  quali  sieno  le  solide  basi  che  si  possano 
loro  dare,  le  conseguenze  buone  o cattive  che  possono  risultare  da  ciascuna  delle 
loro  disposizioni.  Quale  povera  guarentigia  del  ben  pubblico  avrebbe  una  nazione, 
se,  fra  tutti  i corpi  che  sono  incaricati  di  formare  e di  eseguire  le  sue  leggi,  non 
potesse  contare  che  venti  o trenta  persone  le  quali  fossero  in  grado  di  calcolarne 
l’Importanza!  Sarebbe  impicciolire  io  studio  del  diritto,  limitarlo  ad  insegnarci 
quale  sin  stata  la  volontà  del  legislatore,  soprattutto  in  epoche  remote,  talché 
non  può  essere  obbligatoria  per  noi.  In  un’epoca  di  lumi  il  legislatore  non  può 
ragionevolmente  volere  che  il  maggior  bene  del  maggior  numero.  Ma  in  che  cosa 
consiste  cotesto  bene?  Quali  sono  i migliori  mezzi  di  operarlo?  Ecco  l’essenziale. 
É d’uopo  che  un  magistrato  impari  quali  sieno  i bisogni  delle  società,  ed  i feno- 
meni che  presentano  la  produzione,  la  distribuzione  c la  consumazione  dei  beni, 
sui  quali  avrà  da  prendere  tante  decisioni. 

Per  quanto  completa  d’altronde  sia  la  legislazione  positiva,  tutti  i casi  non 
sono  mai  previsti  ; il  magistrato  è sovente  obbligato  nei  suoi  giudizii  di  ricorrere 


(I)  Vedi  In  lettera  al  barone  Tlicnard,  sull'ulililn  di  qnesla  creazione  in  lune  le  scuole  indu- 
ilriali,  |iag.  973  del  presente  volume. 
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al  buon  sonso,  aircqnitA  naturale;  ma  per  illuminare  il  buon  senso  e requiU'i, 
non  è forse  necessario  studiare  la  natura  delle  cose  sociali?  Si  può  forse  dispen- 
sarsi (quando  qualunque  legislazione  non  c istituita  che  nella  vista  del  ben  pub- 
blico) di  conoscere  ciò  che  il  ben  pubblico  esige?  Un  tale  studio  non  può  essere 
supplito  nè  dallo  studio  delle  leggi  romane,  nè  <lalla  cognizione  dei  giudizii 
anteriori. 

io  torno  aU’economia  politica. 

Verso  la  metà  del  secolo  XVIII,  un  certo  numero  di  buoni  cittadini  forma- 
rono mia  sucicUi,  alla  quale  si  riunirono  gli  uomini  più  rispettabili  di  Francia. 
Venne  chiamata  la  setta  degli  Ecoiiomisti,  perchè  avevano  intorno  aircconomia 
sociale  delle  idee  in  parte  giustissimo,  ma  molle  altre  ue  avevano  le  quali  non 
reggevano  ad  un’analisi  rigorosa,  ed  altre  infine  riconosciute  cpmpiulamente 
false.  Quelle  stesse  che  hanno  subito  la  prova  dell’analisi  e del  tempo,  come  lo 
vedrete  più  lardi,  sono  troppo  incomplete  per  fare  auloritù  c perchè  noi  possiamo 
accordare  ai  loro  autori  il  nome  di  economisti  senza  restrizione.  .Ma  siccome  è 
d’uopo  rendere  giustizia  a chiunque  è dovuta,  confesseremo  che  gli  Economisti 
del  secolo  XVIII  hanno  fatto  fare  un  passo  immenso  aH'economia  politica:  voi  ne 
giudicherete  a suo  tempo. 

Poco  dopo,  quando  yldanio  Smith,  professore  di  filosofia  morale  a GIa.sgow, 
venne  in  Francia  c dovette  all’amicizia  di  Davide  llume,  suo  conipatriolto,  di 
essere  introdotto  nella  migliore  societè  di  Parigi,  e segnatamente  presso,  la  dii4 
chessa  d’Anville,  madre  del  duca  di  Larochefoucault  maggiore,  dove  s’incontrò 
con  Quesnay,  Tutgol,  c tutti  i principali  economisti,  egli  si  era  giù  molto  occu- 
pato delle  stesse  materie.  Le  sue  idee  si  estesero.  Tornato  in  Scozia,  si  ritirò  nel 
piccalo  villaggio  dove  era  nato,  ed  in  capo  a dieci  anni  di  sludii  c di  riflessioni, 
pubblicò  il  suo  Trattalo  della  lUcchcìia  delle  naiioiii;  opera  nella  quale  si 
trova  raccolto  un  numero  di  verità  sullìcientc  per  costituire  una  vera  scienza,  ma 
dove,  forse,  sono  troppo  confusamente  afrastellalc,  troppo  poco  digerite,  e troppo 
male  rannodate  fra  loro,  per  formare  un  tutto  omogeneo  e produrre  una  coiivin- 
zioiie  perfetta. 

Si  può  frattanto  fis.sare  l’origine  dell’economia  politica  moderna  dalla  pub- 
blicazione di  quel  libro,  ed  io  vi  confesso  che,  passando  por  Glasgow,  non  potei 
resistere  al  desiderio  di  andare  a vedere  quella  specie  di  topaia  elicerà  l’anfi- 
teatro, nel  quale  egli  professò  la  sua  dottrina.  Ebbi  la  debolezza  di  sedermi  nel 
suo  seggiolone  di  marocchino  nero,  quasi  per  ricevere  un’ispirazione  di  cui  mi 
riputerei  molto  fortunato  di  potere,  signori,  comunicarvi  qualche  scintilla  (1). 

Ilo  rintenzione  di  darvi  più  tardi  una  storia  dei  progressi  di  questa  scienza; 
ma  bisogna  avere  una  piena  cognizione  delle  sue  dottrine,  per  comprendere  i 
progressi  che  le  hanno  condotte  gradatamente  al  punto  nel  quale  si  trovano 
oggidì. 

Noi  le  dobbiamo  al  metodo  sperimentale,  al  talento  deH’osscrvazione,  ed  allo 
scrupolo  di  non  ricavarne  se' non  quelle  induzioni  che  il  semplice  buon  senso 


(1)  tl  discorso  preliminare  del  Trattalo,  e la  storia  compendiala  dalla  scienza  alla  Gnc  del 
Corso  completo  d’ Economia  politica,  contengono  delle  valutazioni  analuglie  alle  precedenti, 
intorno  al  lavori  della  scuola  di  Quesnay  e su  quelli  di  Adamo  Smith. 
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possa  ammcltcrc.  E una  bella  incombenza  di  applicare  coleslo  metodo  alle  scienze 
morali  c politiche,  c di  ricondurle  a quei  processi,  divenuti  tanto  fecondi  di 
splendidi  risultati  nelle  scienze  fìsiche  e matematiche. 

Si  è troppo  inclinato  a credere  che  la  via  sperimentale  ed  analitica,  non  sia 
applicabile  se  non  ai  fatti  fìsici,  e che  i fatti  morali,  a motivo  della  loro  estrema 
complicazione,  e della  diversità  dei  gusti  e delle  menti,  si  sottraggano  a questo 
genere  d’investigazione;  senza  dubbio  vi  sono  multi  fatti  che  non  si  potrebbero 
aver  preveduti,  ed  altri  le  cui  conseguenze  (sino  al  momento  nel  quale  queste 
succedono)  rimangono  avviluppati  da  un  velo  impenetrabile  ; ma  perchè  parec- 
chie cognizioni  eccedono  la  nostra  potenza,  dobbiamo  noi  rinunziare  a quelle 
che  possiamo  raggiungere?  L’uomo  è ridotto  ad  ignorare  molte  cose,  ed  uno  dei 
suoi  progressi  è quello  di  sapere  rassegnarvisi  insinu  al  momento  in  cui  la  cer- 
tezza possa  c.sscrn  per  lui  acquistata.  È verosimile  clic  non  sapremo  mai  se  i pia- 
neti del  nostro  sistema  solare  sicno  abitali;  ma  non  per  questo  è una  cognizione 
dubbia,  nè  superflua,  quella  che  c’insegna  il  corso  di  quei  corpi  celesti,  e che  lo 
calcola  con  tale  precisione,  clic  guida  le  nostre  navi  attraverso  Timmensità  dei 
mari. 

Occupiamoci  continnainentc  del  progresso  delle  nostre  cognizioni,  sappiamo 

rendere  utili  le  nostre  scoperte  quando  sono  verificate,  e lasciamo  fare  al 

tempo.  Se  taluni  si  lasciassero  scoraggiare  daH’inutilità  apparente  degli  sforzi  che 
sono  stati  fatti  sin  qui  per  migliorare  la  sorte  deH’umanitfi,  io  li  prego  di  consi- 
derare come  non  sia  che  da  poco  tempo  che  si  è entrato  nella  via  della  vera  istru- 
zione, la  via  dell’esperienza  illuminala  (laU’osservazionc  c dall’analisi.  Sono  mi- 
gliaia di  secoli  che  questa  via  è aperta  a tutti,  c non  è veramente  batliita  se  non 
da  due  0 trecento  anni.  I primi  progressi  hanno  dovuto  manifestarsi  in  ciò  che 
appartiene  alle  scienze  fisiche,  perchè  in  esse  le  verità  sono  palpabili;  alle  scienze 
malcmaliclie,  perchè  sono  suscettive  di  dimostrazioni  rigorose.  Nelle  scienze  mo- 
rali e politiche,  le  verità  sembravano  sottoposte  all’arhitrio  delle  volontà  umane, 
ma  anche  in  quest’ordine  di  verità  ve  ne  sono  molte  che  sono  suscettive  di  ima 
dimostrazione  completa;  ne  avrete  la  prova  neH’economia  politica  e ciò  basta 
per  mutare  compiutamente  la  sorte  delle  nazioni.  Essa  ci  mostra  chiaramente 
coma  si  acquisti  la  soddisfazione  dei  nostri  bisogni,  e come  si  po.ssano  evitare 
quelle  sciagure  quasi  continue  che  hanno  assalito  le  popolazioni.  Vedendo  i po- 
chi progressi  clic  abbiamo  fallo,  impareremo  meglio  quanto  ci  rimanga  da  fare. 

Quale  tristo  spettacolo  ci  offre  la  storia!  Alcune  nazioni  senza  industria, 
mancanti  di  lutto,  spinte  alla  guerra  dal  bisogno,  c che  si  massacrano  per  vi- 
vere! altre  nazioni,  un  poco  più  avanzale,  che  divengono  la  preda  di  quelle  le 
quali  non  sanno  che  combattere;  il  mondo  costantemente  abbandonalo  alla  forza, 
c la  forza  che  diventa  vittima  di  se  medesima;  rintelligeiiza  ed  il  buon  senso  ma- 
lamente protetti,  c che  non  sanno  prevalersi  dell’ascendente  che  dovreblie  loro 
appartenere;  i principali  personaggi  di  uno  Stato,  i filosofi  più  rispettati,  che  non 
hanno  nessuna  idea  del  ben  pubblico  più  determinala  di  quanto  ne  abbia  il  volgo  ; 
Licurgo,  che  tollera  il  furto  c comanda  l’ozio;  Catone  che  non  arrossisce  d’impre- 
stare ad  usura  e di  farsi  mercante  di  schiavi;  e Traiano  che  dà  delle  feste  nelle 
quali  faceva  scannare,  a riferla  di  Diodoro,  diecimila  gladiatori  e undicimila 
animali. 
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Ecco  quello  che  era  la  socielà  presso  gli  antichi  ; ed  allorché  i popoli  dopo 
essersi  divorali  a vicenda,  godevano  per  caso,  o per  ispossalezza,  di  qualche  ri- 
|H)so,  bisognava  ciascuna  volta  che  rincivilimenlo  ricominciasse  e si  estendesse 
con  lenti  progre.ssi,  senza  solidità  c senza  guarentigie.  Se  alcuni  istanti  di  pro- 
sperità si  fanno  scorgere  a lontani  intervalli,  quasi  per  consolarci  della  storia, 
ignoriamo  a quale  prezzo  sieno  stali  comperati;  nè  lardiamo  ad  acquistare  la 
certezza  che  non  si  è saputo  consolidarli,  c passiamo  con  nostro  comodo,  vol- 
tando alquanti  fogli,  sopra  lunghi  secoli  di  decadenza,  e per  conseguenza  di  mi- 
serie crudelmente  assaporale  dagli  uomini  deirepoca,  dalle  loro  donne,  dai  loro 
parenti. 

Si  assicura  che  le  nazioni  possono  solTrire,  ma  che  non  muoiono;  per  me 
credo  che  muoiano  di  lenta  agonia,  f popoli  di  Tiro,  di  Atene,  di  Roma  sono 
periti  dopo  una  serie  di  lunghi  patimenti.  Sono  altri  popoli  che  sullo  gli  stessi 
nomi,  0 sotto  denominazioni  nuove,  hanno  popolato  i medesimi  luoghi. 

Io  non  vi  parlerò  della  harharie  del  medio  evo,  dell'anarchia  feudale,  delle 
proscrizioni  religiose,  di  queiruniversale  ferocia  in  cui  il  debole  era  sempre  op- 
presso, senza  che  il  dominatore  ne  fos.se  pili  felice;  ma  che  cosa  troveremo  noi 
in  tempi  in  cui  si  è preteso  di  essere  piu  inciviliti?  Dei  governi  e dei  popoli  af- 
fatto ignoranti  dei  loro  veri  interessi,  che  si  perseguitano  per  dogmi  insignifi- 
canti od  assurdi^  che  .si  fanno  guerra  per  gelosia,  e nella  persuasione  mal  fon- 
dahi,  rhc  la  prosperità  di  un’altra  nazione  è un  oslarolo  alla  prosperità  propria. 
Si  è falla  la  guerra  per  una  città,  per  una  provincia,  per  istrapparsi  un  ramo  di 
commercio;  si  è fatta  dopo  per  contrastarsi  delle  colonie;  poi  per  tenerle  sotto  il 
giogo,  sempre  la  guerra  infine mentre  gli  uomini  non  hanno  che  da  gua- 

dagnare da  comunicazioni  amichevoli  ; menire  una  preponderanza  forzala  non  è 
vantaggiosa  per  nessuno,  nemmeno  per  coloro  che  la  esercitano;  mentre  le  di- 
scordie sono  feconde  di  sciagure  di  tutte  le  sorta  senza  alcun  risarcimento,  tranne 
una  vana  gloria  c alquante  spoglie  mollo  meschine  quando  si  confrontino  ai  te- 
sori legittimi  che  un  popolo  può  trarre  dalla  pace,  allorché  questa  non  è compe- 
rala da  nessuna  bassezza;  tale  è lo  spettacolo  che  ci  presenta  il  mondo  sotto 
l'impero  dei  pregindizii  antichi. 

Ma  dal  momento  che  si  acquista  la  convinzione  che  uno  Stalo  può  ingrandire 
c prosperare,  senza  che  ciò  avvenga  a scapilo  di  un  altro,  e che  i suoi  mezzi  di 
esistenza  e di  |)rospcrità  possono  essere  creali  di  pianta,  tosto  che  si  conosce  come 
bisogni  adoperarsi  per  ottenere  questa  creazione,  allora  i sentimenti  astiosi  ces- 
sano, si  desidera  piuttosto,  di  quello  rhc  si  temo,  la  prosperità  di  una  nazione 
straniera;  le  nazioni  sanno  che  vi  sono  dei  mezzi  di  esistenza  più  sicuri,  più  fe- 
condi di  quelli  che  essi  hanno  ereditato  dai  secoli  d'ignoranza,  e ciascuno  degli 
individui  dei  quali  c-ssc  sono  composte  raccoglie  una  parte  più  larga  d'agiatezza, 
di  pace  c di  felicità. 

Questo,  signori,  si  può  attendere  da  una  cognizione  più  diffusa  dell’economia 
delle  nazioni  (1).  Invece  di  fondare  la  prosperità  pubblica  sopra  dei  sistemi  ipo- 
tetici, 0 sopra  un  impulso  domandalo  ai  governi,  qualunque  essi  sieno,  la  si  cer- 
cherà nell’ interesse  ben  compreso  delle  nazioni  medesime.  Non  sono  gli  uomini 


(1)  I.' osservazione  già  fatta  alla  pag.  .1:17,  é pure  ap|>lieabìle  agli  ullinil  paragrafi  tli  questo 
iJi.scorso. 
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incaricati  di  governarle  quelli  die  le  nutrono,  ma  heusì  gli  uomini  dei  quali  si 
compongono.  In  questi  è il  pensiero,  in  questi  è Vasiune  die  fa  sussistere  la  so- 
cietà. È uu  einlilema  fallace  quello  die  rappresenta  la  società  come  una  famiglia 
della  quale  il  capo  è il  padre.  Queste  due  cose  sono  essenzialmente  dilTercnti. 
Nella  famiglia,  tutti  i mezzi  di  sussistenza  vengono  dal  padre;  nella  sua  testa 
germogliano  i concetti  utili;  egli  è quegli  che  mette  la  mano  all'opera  e che  di- 
rige il  lavoro  dei  suoi  figli  ; egli  provvede  alla  loro  educazione  ed  al  loro  col- 
locamento. 

Nello  stalo  sociale,  è tutto  il  contrario.  I coucetli  sui  quali  si  fondano  il  man- 
tenimento del  corpo  sociale,  l'esecuzione  delle  intraprese,  i capitali  che  le  fecon- 
dano, l'attività  che  le  fa  riuscire,  sono  il  patrimonio  dei  governati.  È fra  loro 
che  si  studiano  le  leggi  della  natura,  basi  di  tutti  i lavori  umani,  che  si  eserci- 
tano le  arti  che  ci  fanno  vivere,  e dalle  quali  nascono  i redditi  di  tutti  i membri 
di  una  nazione,  dai  più  umili  sino  ai  più  eminenti.  La  natura  ha  creato  la  supe- 
riorità del  padre  sui  fìgli;  essa  ha  voluto  che  egli  fosse  durante  la  loro  fanciul- 
lezza il  più  forte,  c poscia  il  più  esperimentato. 

Nella  società  civile  non  solamente  la  forza  morale,  ma  la  forza  fisica  si  trova 
dalla  parte  di  coloro  che  sono  stati  chiamati  (non  senza  qualche  sciocchezza)  fi- 
gliuoli; poiché  molti  milioni  d'uomini  indurati  ad  ogni  genere  di  travaglio,  e fra 
i quali  si  trovano  sparsi  tutti  i generi  di  cognizioni,  sono  incontestabilmente  più 
furti  che  alquante  centinaia  d’uomini  che  li  governano. 

Nè  più  fedel  quadro  c quello,  |irobahilmentc  delincato  da  pubblicisti  d'anti- 
camera, che  rappresenta  i cittadini  come  pecore,  c coloro  che  essi  hanno  preposto 
per  curare  gl'interessi  della  comunità,  come  pastori.  Un  tale  linguaggio  non  è 
atto  che  ad  abbassare  la  dignità  umana  alla  condizione  del  bruto.  Queste  pastorali 
non  si  addicono  più  ad  un  secolo  pervenuto  alla  sua  maturità. 


ERRORI 

NEI  QUALI  POSSONO  C.ADEIIE  1 BUONI  SCRITTOUl 
CHE  NON  SANNO  ECONOMIA  POLITICA. 


È stato  notata  che  i grandi  poeti  avevano  tutta  l'istruzione  che  l’epoca  loro 
comportasse.  Omero  c Virgilio  non  avevano  altrettante  cognizioni  geografiche 
quante  Danvillc;  ma  ne  sapevano  quanto  ne  sapesse  un  geografo  antico.  Quando 
leggiamo  in  Bacine  il  bel  discorso  nel  quale  Mitridate  confida  ai  suoi  figliuoli  il 
progetto  che  ha  concepito  di  andare  in  Italia  ad  attaccare  i Romani,  si  può  cre- 
dere che  Mitridate  si  faccia  illusione  sul  successo  della  sua  intrapresa;  ma  il  suo 
piano  di  campagna  è molto  plausibile.  Voltaire,  istruito  da  Copernico  e da  New- 
ton, fa  nella  sua  Enriadr  una  descrizione  del  nicc(;i)nismo  dell’Universo,  della 
quale  si  ammira  fesatlezza,  non  meno  che  i hellissiiiii  versi.  Sembra  che  un  scn- 
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timcnto  segreto  avvertisse  i grandi  ingegni  che  scritti  destinati  a vivere  lunga- 
mente non  debbono  portare  alla  posterità  testimonianze  della  loro  ignoranza. 

(luanta  cura  debbono  avere  gli  scrittori  le  cui  opere  debbono  durare  lunga- 
mente ili  non  registrarvi  nessun  errore  di  cui  l’avvenire  pos.sa  loro  domandar 
conto,  c dal  ijuale,  anebe  al  loro  tempo,  si  poteva  guarentirsi!  Ilo  parecebie  volle 
avuto  occasione  di  notare  clic  Voltaire  e Monlcsquien  si  erano  gravemente  sba- 
gliali intorno  a questioni  di  economia  politica;  avrei  potuto  le  cento  volte  rile- 
vare di  simili  errori,  lo  non  l’ho  fatto,  non  per  paura  di  essere  accusato  di  una 
gelosia  0 di  una  malevolenza  che  sarebbero  stale  mollo  ridicole  da  parte  mia, 
ma  perchè  non  bisognava  impiegare  in  conlrovci'sie  quelle  pagine  die  io  voleva 
consacrare  aU’istruzione.  liiletando  ni*  certo  numero  di  errori  nei  grandi  scrit- 
tori, io  aveva  per  iscopo  di  rettificare  delle  illusioni  pericolose  e tuttavia  sussi- 
stenti, oppure  di  rendere  più  ciliare  dimostrazioni  fondale  sopra  un’analisi  esalta, 
vale  a dire  sopra  una  descrizione  fedele  della  natura  slcs.sa  di  ciascuna  cosa.  Il 
torto  di  quei  grandi  uomini  non  è mica  di  essersi  ingannali,  ma  di  aver  dato 
come  delle  veritó  ciò  che  essi  non  erano  in  grado  di  dimostrare. 

Una  volta  che  questa  dimostrazione  esiste,  una  volta  die  ogni  intelletto  giusto 
c diligente  può  convincci’si  die  una  certa  asserzione  non  ò clic  un  pregiudizio 
senza  fnndamenlo,  o clic  un  certo  fatto  inesplicabile  insino  a lui  è ogginiaì  com- 
piutamente chiarito,  nc.ssun  autore  geloso  di  parlare  alla  posterit:'i  non  può  più, 
senza  compromettersi,  registrare  nei  suoi  scritti  delle  prove  della  sua  ignoranza 
0 della  fallacia  dei  suoi  giuilizii.  Nel  secolo  die  succederli  al  nostro,  non  sar.i 
meno  vergogna  per  un  pubblicista  di  appoggiarsi  sul  sistema  della  bilancia  del 
commercio,  di  quello  che  sarebbe  vergogna  per  un  fisico  dei  nostri  giorni  di  so- 
stenere i turbini  di  Cartesio. 

Nè  alcuno  s’immagini  die  si  possa  impuneiiicnte  mostrarsi  ignorante  sopra 
falli  estranei  al  soggetto  che  si  tratta.  Quantunque  un  autore  drammatico  non 
sia  assolutamente  obbligalo  di  sapere  raslronomia,  si  è molto  riso  ai  nostri  giorni 
a spese  di  un  eroe  di  tragedia  il  quale  diceva;  E dal  polo  ardente  al  polo  di 
ghiaccio 

Uno  scrittore  russo  (Karemsine,  nella  sua  Giulia)  facendo  il  ritratto  di  una 
eroina  di  romanzo,  e desiderando  dare  un’alta  idea  delle  sue  perfezioni,  ci  assi- 
cura che  essa  risplendeva  senta  macchia  come  il  sole.  Ora,  è permesso  di  tro- 
vare che  questo  sole  senza  macchia  è una  macchia  grandissima  anche  in  un  ro- 
manzo, poiché  non  è se  non  mercè  le  macchie  del  sole  clic  si  è scoperta  la 
rotazione  di  questo  astro  sopra  se  niedcsimo. 

0 la  letteratura  è una  scienza  di  parole  che  non  significano  nulla,  ed  allora 
non  ò che  un  puro  cic.alcggio;  o veramente  è d’uopo  che  coleste  parole  espri- 
mano delle  idee,  ed  allora  conviene  che  sicno  idee  giuste.  Ma  come  si  possono 
esprimere  idee  giusto  sopra  checchessia,  senza  un  poco  di  studio?  Bisogna  per 
lo  meno  conoscere  i più  semplici  clementi  delle  cose  delle  quali  si  parla. 

Si  può,  mi  direte,  non  parlare  affatto,  segnatamente  di  quello  che  non  si 
sa.  Allora  bisognerebbe  non  parlare  di  nulla,  poiché  tnlta  la  natura  fisica  c mo- 
rale è il  soggetto  della  letteratura. 

L’economia  politica,  per  tanto  più  forte  motivo,  si  lega  a lutto,  poiché  si  oc- 
cupa dei  nostri  beni,  degli  agenti  e delle  leggi  della  natura,  non  meno  che  dei 
prodotti  combinati  della  iiaìura  e dcH’arlc.  Come  evitare  di  parlare  di  cose  le 
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qu.nli  ci  circondano  da  ogni  parie,  dt'llc  nostro  facoltà  inli'llcltuali  e dello  nostre 
facoltà  corporali,  dei  nostri  bisogni  e dei  nostri  desiderii,  vale  a dire  delle  no- 
stre passioni;  del  mantenimento  della  nostra  famiglia,  vale  a dire  di  quello  che 
noi  abbiamo  di  più  caro? 

Se  [ìoileaii  avesse  avuto  qualche  nozione  di  economìa  politica,  non  avrebbe, 
con  bei  versi,  lodato  Luigi  XIV  dei  suoi  « Pomposi  edifizii,  nobili  passatempi 
degli  ozii  di  un  eroe  ».  Xè  parlando  dei  nostri  vicini  avrebbe  deplorato  « Quei 
tributi  servili  che  pagava  alla  loro  arte  il  lusso  delle  nostre  città  ». 

Noi  non  siamo  mica  tributarii  per  le  cose  clic  comperiamo,  quando  quello 
che  riceviamo  vale  ipiello  che  ne  diamo  in  cambio.  .Si  può  affidarsi  all’interesse 
personale  per  la  cura  che  le  nazioni  hanno  di  non  dare  più  per  ricevere  meno. 

La  Fontaine  riproduce  colla  sua  soliUi  grazia  nella  sua  favola  dei  Membri  c 
lo  Stomaco  l'apologo  del  quale  si  servi  Menenio  per  ricondurre  il  popolo  di  Roma: 
ed  aggiunge,  parlando  dell’autorità  regia:  « Essa  riceve  e dà,  e la  cosa  è uguale: 
Tutto  lavora  per  essa,  e reciprocamente  tutto  riceve  alimento  da  lei.  Essa  fa 
sussistere  l'artigiano  delle  sue  fatiche,  arricchisce  il  mercante,  stipendia  il  magi- 
strato, mantiene  l’agricoltore,  paga  il  soldato,  distribuisce  per  ogni  dove  le  sue 
grazie  sovrane,  sola  mantiene  tutto  lo  Stato,  ccc.  ». 

Ben  lungi  che  tutto  ritragga  il  suo  alimento  dalla  grandezza  regia,  la  verità 
si  è che  il  popolo  è quello  che  la  alimenta  c la  sostiene.  È un'immagine  ugnal- 
mentc  falsa  di  quella  che  rappresenta  lo  .Stato  sotto  l’emblema  della  famiglia, 
della  quale  il  principe  è il  padre. 

Nò  si  dica  che  cs|>rcssioni  più  esatte  riescirebbero  senza  grazia.  La  fiivola  del 
Uifolco  e i suoi  figliuoli,  del  medesimo  La  Fontaine,  ha  anche  più  attrattive  di  co- 
testa,  ed  è,  da  cima  a fondo,  conforme  alle  i>iù  e.satto  verità  che  ci  scopra  l’economia 
delle  nazioni:  « Lavorale,  sopporUilc  la  fatica,  ipiesto  è il  fondo  che  meno  difetti 
( d'ogni  altro....  Morto  il  padre,  i figli  vi  rivoltano  il  campo  di  qua  di  là,  così 
« bene  che  in  capo  all'anno  esso  fruttò  più  di  prima.  Non  c’era  danaro  nascosto; 
» ma  il  padre  fu  savio  di  mostrar  loro  avanti  la  sua  morte  che  il  lavoro  ò un 
« tesoro  ». 

Non  solamente  il  lavoro  è un  tesoro,  ma  questo  tesoro  è un  fondo.  Centocin- 
quant’anni  dopo  non  si  .sarebbe  potuto  esprimersi  con  maggiore  giustezza;  .sa- 
rebbe però  meglio  che  ciò  non  avvenisse  per  solo  caso. 

Goldsmìlb  ha  composto  una  poesia  intitolata  : Il  Villaggio  abbandonato  ; 
componimento  celebre  per  la  squisita  sensibilità  e la  tinta  dì  melanconia  che  vi 
si  trovano  sparse.  Eccone  un  passo  fedelmente  tradotto.  Quello  che  io  dico  si  ri- 
ferisce al  pensiero  ; non  si  tratta  di  sofisticherie  di  parole. 

« Guai  al  paese  dove  le  ricchezze  si  accumulano  c dove  la  popolazione 
«declina!  È cosa  indifferentissima  che  i principi,  i grandi  fioriscano  o scom- 
< paiano:  un  soffio  gli  ha  fatti  c se  ne  possono  fare  degli  altri.  .Ma  una  ruzza 
« vigorosa  di  contadini,  l’orgoglio  delle  campagne,  distrutta  una  volta,  non  ri- 
« nasce  più  ».  Cosi  si  esprime  il  pochi  inglese. 

A'on  i bello  che  quello  che  è vero.  Ora,  non  è vero  che  la  popolazione  declini 
dove  le  ricchezze  si  accumulano.  Se  il  gran  signore  del  quale  parla  Goldsmith 
avesse  accumulato  delle  ricchezze,  avrebbe  arricchito  il  paese  invece  d’impove- 
verirlo;  ne  avrebbe  accresciuto  la  popolazione  invece  di  distruggerla;  poiché  i ca- 
pitali favoriscono  sempre  la  popolazione.  Egli  ha  eretto  un  castello  ed  un  parco 
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(li  lusso Questo  non  è accumulare;  è dissipare.  Egli  ha  mutalo  dei  capitali 

produUivi  in  co.se  che  non  rendono  nulla. 

È verissimo  che  non  c’è  niente  di  cosi  facile  come  di  fare  un  grande;  ma 
non  si  può  però  dire  che  una  razza  di  vigorosi  contadini  una  volta  distrutta,  non 
rinasce  più.  Dovunque  riulluenza  dello  buone  leggi  e della  liberti  si  è fatta  sen- 
tire, si  sono  sempre  formati  uomini  vigorosi  di  corpo  c di  spirito. 

Diiffan  parlando  della  storia,  naturale  non  avrebbe  che  merito  sempre  mag- 
giore se  non  vi  avesse  mescolato  degli  errori  intorno  alla  popolazione.  Ecco  il 
suo  pa.sso  : 

« Considerando  la  terra  intiera  e la  specie  umana  in  generale,  la  quantità 
« degli  uomini  deve,  come  quella  degli  animali,  essere  in  ogni  tempo,  con  pochis- 
« sime  dilTerenze,  la  stessa,  poiché  dipende  daH’equilibrio  delle  cause  fìsiche; 
« equilibrio  al  quale  tutto  è pervenuto  già  da  lungo  tempo,  e che  gli  sforzi  degli 
• uomini,  nè  le  circostanze  murali,  non  possono  rompere,  dipendendo  queste 
« circostanze  stesse  da  quelle  cause  fìsiche  delle  quali  non  sono  che  effetti  par- 
« ticolari.  Per  qualunque  cura  che  l'uomo  possa  prendere  della  propria  specie, 
« egli  non  la  renderà  mai  più  abbondante  in  un  luogo,  se  non  por  distruggerla  o 
« diminuirla  in  un  altro.  Quando  una  porzione  della  terra  è sopraccaricata  d’uo- 
€ mini,  questi  si  sperperano,  si  spandono,  si  distruggono;  e nel  medesimo  tempo 
« .si  stabiliscono  leggi  ed  usi  che  sovente  non  prevengono  che  troppo  cotale  ec- 
ir  CC.SSO  di  moltiplicazione  (I)  ». 

Quando  pur  si  ammettesse  la  realtà  di  que.sto  equilibrio  delle  caute  fisiche, 
come  mai  le  cause  morali  non  possono  romperlo?  Una  provincia  ben  coltivata, 
.sotto  una  savia  amministrazione,  non  produce  forse  più  grano  che  sotto  un  pascià 
dispotico?  E non  ne  risulta  forse  una  popolazione  più  numerosa?  È egli  vero 
che  la  razza  degli  uomini  non  diventa  più  numerosa  in  un  luogo,  senza  diminuire 
in  un  altro?  I milioni  che  ha  partorito  l’America  hanno  forse  spopolala  l’Eu- 
ropa? Confessiamolo,  siffatte  asserzioni,  prive  di  verità,  sono  ombre  le  (juali 
fanno  scomp.irire  una  bell’opera. 

Se  la  poesia,  se  la  storia  naturale  sono  su.scettive  di  ricevere  nuove  attrattive 
da  una  più  esalta  cognizione  dell’economia  politica,  quanto  maggior  forza  non 
acquisteranno  queste  osservazioni,  allorché  saranno  sottoposte  alle  medesime 
prove,  opere  le  (luali  hanno  per  oggetto  la  morale  e la  politica  ? 

Fcnelon  doveva  egli  stabilire  in  Salento  dei  magistrati  ai  quali  tutti  i nego- 
zianti dovessero  render  conto  dei  loro  negozi  commerciali,  delle  loro  intraprese, 
magistrati  i quali  loro  avessero  vietato  di  avventurare  più  della  metà  dei  loro 
beni?  Non  è questo  preconizzare  un  allentato  alla  proprietà,  un  oltraggio  alla 
libertà  d'industria?  E senza  la  proprietà,  senza  l’induslria,  che  cosa  sarebbe  di- 
venuta la  prosperità  di  Salento?  Luigi  XIV  e il  suo  dispotismo,  e le  sue  guerre 
non  hanno  mai  fallo  il  male  che  sarebbe  risultato  dai  consigli  di  qucU’otlimo 
Fcnelon,  l’apostolo  e il  martire  della  virtù  e del  bene  degli  uomini.  Egli  crede 
di  essere  il  difensore  della  libertà  di  commercio,  e proibisce  le  mercanzie  stra- 
niere; regola  gli  abiti,  i cibi,  i mobili,  la  grandezza  e Cornato  delle  case 
per  tutte,  le  condizioni  differenti. 

Tutto  quello  che  è completamente  innocente,  o anche  completamenle  indif- 

(1)  BulTuii,  Dftjìi  animali  (uìhìvoì'ì. 
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fcrcnlc,  non  è (lolla  competenza  di  ne.ssun  governo  il  ([ualc  aspiri  a non  essere 
una  tirannide.  Ma  innesto  principio  il  ([ualc  dipende  da  progre.ssi  clic  lia  latti  la 
scienza  delle  cose  morali  e puliticlic  non  era  compreso  dai  pulildicisti  dell'anti- 
cliità,  elio  i moderni  hanno  per  troppo  lungo  tempo  preso  a modello. 

Molli  dei  mirabili  precetti  di  morale  che  ci  hanno  lascialo  Socrate  e Epiltclo, 
cd  alcuni  altri  moralisti  antichi,  non  sono  applicabili,  appunto  perchè  non  ave- 
vano essi  abbastanza  bene  conosciuta  la  natura  dciruonio  e delle  cose.  È anzi 
avvenuto  che  precetti  incompatibili  colla  uatura  delle  cose  sociali,  c che  si  sono 
intrusi  nelle  sante  Scritture,  hanno  prestato  delle  armi  agli  increduli.  È provalo, 
per  esempio,  che  nessuna  società  civile  potrebbe  su.ssislere  senza  raccumulazione 
dei  capitali,  che  sono  il  frutto  del  travaglio  c gli  strumenti  deU'industria;  gli  6 
predicare  la  dissoluzione  il  dire:  « Riguardale  gli  uccelli  del  ciclo:  come,  non 
( seminano,  e non  mietono  o non  accolgono  in  granai;  eppure  il  Padre  vostro 

» celeste  gli  nutrisce E intorno  al  vestire,  perchè  siete  voi  con  ansietà  solle- 

« citi?  avvisate  come  cre.scono  i gigli  della  campagna:  essi  non  faticano  e non 
a filano;  eppure  io  vi  dico  che  Salomone  stesso,  con  tutta  la  .sua  gloria,  non  fu 

< mai  vestito  al  pari  deH’un  di  loro.  Non  siate  duiKfuc  con  ansietà  solleciti; 
t dicendo  che  mangeremo,  o che  berremo,  o di  che  saremo  vestili?  Conciossia- 
« cosacliè  i pagani  sieno  quelli  che  procaccino  tutte  queste  cose  (I)  >.  Una  tale 
incuria  non  potrebbe  avere  per  risultali  che  l’ozio,  la  miseria  c tutti  i vizi. 

Dispiace  ugualmente  di  trovare  in  un  libro,  venerato  dai  cristiani,  che  una 
pezza  di  moneta,  perchè  porla  reflìgie  di  Cesare,  appartiene  a Cesare  (2).  Anche 
sotto  la  dominazione  romana,  le  pezze  di  moneta  non  erano  mica  la  proprietà 
del  principe;  nè  sono  tali  nemmeno  sotto  le  più  assurde  tirannidi  (3). 

Anche  nei  tempi  moderni,  anche  nel  secolo  xviii,  le  scienze  morali  e politi- 
che erano  troppo  poco  avanzale  perchè  i moralisti  non  corressero  il  rischio  di 
cadere  in  grossolani  errori.  Apro  le  Connideraiioni  sui  costumi  di  Duclos  c leggo: 
c I negozianti  non  fanno  nessuna  intrapresa,  non  ottengono  nessun  vantaggio 
« senza  che  il  pubblico  vi  partecipi.  Tutto  gli  autorizza  a stimare  la  loro  profes- 
€ sione.  I commercianti  sono  la  prima  molla  deirabbondanza.  I finanzieri  non 

< sono  che  canali  acconci  alla  circolazione  del  danaro,  e che  troppo  sovente  s'iu- 
c gorgano  ecC.  ». 

In  queste  poche  linee  vi  sono  quattro  proposizioni  che  si  allontanano  dalla 
verità,  perchè  riposano  sopra  una  completa  ignoranza  della  natura  delle  coso 
economiche.  Non  è vero  che  i negozianti  non  abbiano  nessun  vantaggio  senza 
che  il  pubblico  lo  divida  con  loro.  Tutti  i prufilli  fondati  sopra  un  monopolio 
qualunque  arricchiscono  al  contrario  lo  speculatore  a spese  del  pubblico. 

Tutto  non  gli  autorizza  mica  a farsi  tenere  in  gran  conto  intorno  alla  dignità 
della  loro  professione;  se  fanno  del  bene  allo  Stalo  colla  loro  industria,  non  è 
già  per  generosità,  ma  per  loro  interesse  proprio,  e qualche  volta  un’avidità  poco 
lodevole  diventa  funesta  ai  consumatori  ai  quali  sono  ncccssarii  i loro  prodotti; 

(t)  S.  Mallis),  cap.  VI,  v.  20  c srg.  — Con  quisle  parole  il  Vangelo  non  intende  biasimare 
che  la  soverchia  sollecitudine  dei  beni  di  questo  mondo.  Gti  Editori. 

(2)  S.  Matteo,  cap.  XXII. 

(Sj  Questo  ci  mostra  il  |>ericolo  delle  false  massime.  Su  questa  si  fondava  l'argomento  del 
padre  Lclellier,  per  persuadere  a Luigi  XIV  come  potesse  senza  scrupolo  spogliare  i propri!  sud- 
diti. É il  cuHi/icf/c  iiiliaie  che  ha  servilo  a giustificare  tulli  i rigori  dell'inquisizione. 
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un  commesso  viaggiatore,  die  va  di  casa  in  casa  offerendo  la  sua  mercanzia,  non 
è certo  tentato  di  esserne  superbo. 

K ben  lontano  dall'e.sscrc  provato  clic  il  commercio  sia  la  prima  molla  del- 
l’abbondanza; molti,  ed  a capo  di  essi  Adamo  Smith,  sono  di  parere  che  l'indu- 
stria agricola  v’innuiscc  maggiormente. 

Infine  i finanzieri  (e  sotto  questa  denominazione  Duclos  vuol  |>arlarc  dei  pub- 
blicani, degli  uomini  che  negoziano  col  governo)  non  .sono  agenti  di  circolazione: 
sono  canali  che  assorbono  le  ricchezze  per  estere  consumate,  c non  per  farle 
circolare.  Cotestoro  s’impinguano  con  una  parte  delle  ricchezze  pubbliche,  c fanno 
distruggere  il  resto  dal  governo.  Non  vi  sono  che  le  persone  ignare  del  fenomeno 
della  consumazione  che  s’immaginino  ancora  che  i valori  pagali  dal  popolo  ritor- 
nino al  popolo  per  mezzo  della  consumazione  (1). 

So  DIaekstone  avesse  inteso  rcconomia  politica  non  avrebbe  detto  le  scem- 
piaggini seguenti: 

« 11  monetaggio  è in  ogni  paese  un  atto  del  potere  sovrano.  Siccome  la  mo- 
€ lieta  è l’interpositore  generale  del  commercio,  il  re,  come  arbitro  del  comnier- 
c ciò  interno,  ha  egli  solo  il  diritto  di  dargli  autorità  c di  renderla  corrente  ». 

Un  biglietto  al  latore,  una  lettera  cambiale,  una  giraLa  di  partita,  compiono 
affatto  aH’ufficio  di  moneta,  c non  sono  un  atto  di  autorità  sovrana. 

11  re  arbitro  del  commercio  interno!  dare  autorità  alla  moneta!  La  mo- 
neta non  ha  mica  l’autorità  di  comperare,  poiché  ciascuno  può  rifiutarle  la 
propria  mercanzia. 

La  cognizione  dell’economia  sociale  è soprattutto  necessaria  allo  storico  : essa 
lo  arma  di  quello  spirilo  di  critica  che  lo  impedisce  di  rimanere  gabbato  dalle 
testimonianze  altrui.  Montesquieu  sostiene  che  il  mondo  conteneva  anticamente 
cinquanta  volle  più  abitanti  di  quello  che  ve  ne  sieno  ai  giorni  nostri;  e non  tra- 
lascia maravigliosi  racconti  per  appoggiare  la  sua  opinione,  cominciando  dalle 
cento  porle  di  Tebe,  da  ciascuna  delle  quali  potevano  sortire  alla  volta  diecimila 
combattenti,  il  che  fa  un  niiliono  di  combattenti  ed  una  popolazione  di  dicci 
0 dodici  milioni  d’anime  per  una  sola  città. 

La  Siria,  l’Asia  Minore,  al  dire  degli  aniiclii,  non  erano  meno  popolose.  Ma 
qualora  non  si  accettino  i fatti  miracolosi,  si  riconosce  riiiipossibilllà  di  tali  po- 
polazioni esagerate.  Con  che  cosa  avrebbero  vissuto  quelle  miriadi  d’abilanli? 
Senz’altro,  con  dei  prodotti.  Or  bone,  come  mai  si  può  procurare  la  massa  im- 
mensa di  prodotti  necessaria  per  nutrire,  vestire,  alloggiare  cotanta  moltitudine 
di  esseri  umani?  L’industria  sola  può  provvedervi,  sia  che  si  applichi  all’agricol- 
tura 0 alle  manifatture,  al  commercio,  alle  arti  qualunque  esse  sieno.  Ma  noi 
sappiamo  che  aflìncliò  l’industria  abbia  il  .suo  sviluppo,  occorrono  capitali  c la 
pace.  Ora,  la  pace  non  era  affatto  conosciuta  dagli  antichi,  i cui  Stati,  prima  ■ 
della  conquista  dei  Romani,  avevano  poca  estensione  c numerose  contese  con  dei 
vicini  inquieti;  si  era  .sempre  vicini  alle  frontiere  gli  uni  degli  altri.  Non  si  fa- 
ceva caso  se  non  dei  talenti  militari.  La  forza,  c non  il  diritto,  dominava  in  qua- 
lunque occasione  (i). 


(I)  Vedi  parte  VII  del  Corro  completo  di  Economia  jwlitica. 

llume  ha  risoluto  la  i|uraiioiic  nel  nicdesiojo  senso.  Vedi  la  Dia>ertaziu>ie  tutta  Poimla- 
zioHC  dctrAntichilà. 
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Grandi  capitali  non  potevano  essere  die  il  frutto  di  lunghi  risparmii  e d’isti- 
tuzioni, se  non  buone,  almeno  tollerabili  e contrariissime  a tutto  quello  che  noi 
conosciamo  della  politica,  delle  abitudini  c dei  pregiudizii  degli  antichi.  Un  ar- 
bitrio capriccioso  c la  schiavitù  domestica  bastano  per  interdire  all’Industria  qua- 
lunque sviluppa  maggiore.  Presso  gli  antichi,  la  sicurezza  delle  popolazioni  sem- 
bra aver  dipendalo  da  accidenti  fortunati  e poco  comuni,  come  per  esempio,  la 
vita  di  un  principe  buono.  Le  arti  erano  disprezzatc  ed  abbandonale  agli  schiavi, 
vale  a dire  ad  uomini  privi  di  quell’eslesa  intelligenza  alla  a concepire  vaste  in- 
traprese, c dell’inloresse.  personale  che  le  fa  eseguire.  L’arte  meglio  coltivala  era 
quella  della  guerra,  la  quale  fa  fuggire  tutte  le  altre.  I soli  avvenimenti  che  si 
presentino  nelle  storie  deH’anlichiU'i  debbono  farci  pensare  die  fabbricanti  indu- 
striali, officine  provviste  di  utensili  e lutto  quello  che  suppone  delle  occupazioni 
continuate,  dovevano  esservi  perpetuamente  minacciati.  Siffatto  ordine  di  cose  è 
incompatibile  con  una  produzione  vasta,  c senza  una  produzione  vasta,  non  c’è 
popolazione  numerosa. 

E nolo  lo  stalo  d’impoverimento  in  cui  era  caduta  la  Francia  verso  la  One  del 
regno  di  Luigi  XIV.  Bisogna  su  questo  proposito  consultare  le  opere  del  maresciallo 
di  Vauban,  spirito  giusto  e conscienzioso;  egli  dice  che  dopo  avere,  pel  corso  di 
quarantanni,  visitato,  nella  sua  qualità  d’ingegnere,  la  maggior  parte  delle  pro- 
vincie  del  regno,  era  rimasto  spaventalo  dei  progressi  di  quell’inopiu. 

Egli  ripartisce  il  popolo  di  Francia  in  dieci  parti,  ed  attcsta  che  una  di  que- 
ste parli  è ridotta  alla  mendicità  e mendica  e/feìtivamenle.  Le  cinque  parli  che 
vengono  dopo,  non  sono  in  grado  di  faro  rdemosina  a quella,  perchè  esse  me- 
desime sono  ridotte,  tranne  qualche  lievissima  differenza,  alla  medesima  sciagu- 
rata condizione. 

« Delle  quattro  altre  parli  che  rimangono,  dice  Vauban,  tre  sono  disagiatissime 
( ed  impacciale  da  debili  c da  liti.  Infine  nella  deciiqa,  nella  quale  io  novero  tutti 
« gli  uomini  di  spada,  di  toga,  ecclesiastici  e laici,  tutta  l’alta  nobiltà,  e le  persone 
t investile  di  cariche  militari  c civili,  i buoni  mercanti,  i borgbesi  renditarii  e i 
c meglio  accomodati,  non  si  può  coniare  su  centomila  famiglie.  Nè  crederei  di 
* mentire,  qualora  io  dicessi,  proseguo  Vauban,  che  non  ve  ne  sono  diecimila, 
t tra  piccole  e grandi,  che  possano  chiamarsi  agiatissime  (1)  ». 

Tali  furono  i risultali  di  un  regno  di  C4  anni  e che  si  dice  glorioso!  L’economia 
politica  solo  permette  allo  storico  di  risalire  da  un  effetto  noto  ad  una  causa  ignota, 
oppure  di  scendere  da  una  causa  nota  ad  un  effetto  che  gli  annali  dei  popoli  ab- 
biano trasandata  di  riportare. 

Ha  ai  capi  delle  nazioni  so|iraltutto  torna  vergognoso  di  non  sapere  ciò  che 
fa  vivere  le  nazioni,  ciò  che  dà  loro  la  forza  e la  salute.  L’imperatore  Napoleone 
s’immaginava  che  la  forza  brutale  governasse  il  mondo;  non  si  fidava  che  di 
questa  sola;  ed  egli  ha  veduto  cosi  svanirgli  in  mano  le  alleanze,  l’agricoltura,  il 
commercio,  il  territorio  stesso  della  Francia,  quando  dipendeva  da  lui  di  trarre 
partilo  da  cotesti  vantaggi,  di  accrescerli  e di  essere  il  principe  più  potente  del 
paese  più  prospero  del  mondo;  talché  questo  paese  decaduto  per  colpa  sua,  ha 
goduto,  sotto  grimbccilli  spoi  successori,  di  una  prosperità  mollo  supcriore  a 
quella ichc  mai  avesse  sotto  il  suo  regno  conosciuta.  No  ha  goduto  pel  solo  effetto 


(!)  DecìuM  retjia. 
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(Iella  paco  c di  un  governo  Iroppo  debole  per  essere  oppressivo;  l'industria  ha  fallo 
dei  progressi;  le  arti,  il  commercio,  la  popolazione,  hanno  proso  grandi  sviluppi. 
Napoleone  poteva  raccogliere  il  frutto  di  lutti  questi  vautaggi  e di  molti  altri.  Po- 
teva diventar  grande  e potente;  egli  dava  il  suo  nome  al  suo  secolo  senza  uscire 
dalla  sua  casa  di  campagna. 

Basta  conoscere  le  idee  poco  giuste  che  aveva  in  fatto  di  economia  politica,  per 
comprendere  perchè  tutto  questo  non  avvenne.  Persuaso  che  il  danaro  è la  princi- 
pale ria'hezza  di  un  paese,  non  credeva  impoverire  il  suo  togliendo  alla  popola- 
zione delle  somme  che  poi  doveva  riversare  nella  circolazione  coi  suoi  dispendii; 
egli  credeva  favorire  le  manifatture  eccitando  i suoi  cortigiani  al  fasto  ed  alla  dis- 
.sipazione;  s’immaginava  di  favorire  la  moltiplicazione  degli  uomini,  decimando  la 
popolazione  (1). 

Quando  i suoi  sbagli  ebbero  consumata  la  sua  caduta,  egli  ha  cercato,  sotto  il 
nome  dei  suoi  segretarii,  di  giustificare  il  suo  sistema  ; ma  l’esame  del  suo  sistema 
non  ne  giustifica  l’aulorc,  e serve  a spiegare  i disastri  che  ne  sono  stati  i risultati. 
Basta  leggere  il  Memoriale  di  Sant'EIcna  di  Las  Casas  (ì). 

< Mi  guardo  bene,  diceva  l’imperatore,  di  cadere  nello  sbaglio  degli  uomini  a 
« sistemi  moderni,  di  credermi  io  solo  al  dissopra  del  senno  delle  nazioni  >. 

Qual  altro  uomo  più  di  Bonaparte  si  è mai  creduto  al  dissopra  del  senno 
delle  nazioni?  Non  è forse  egli,  che  più  di  qualunque  altro  personaggio  storico, 
ha  messo  la  sua  inllessibilc  volontà  nel  posto  della  volontà  degli  altri?  Ora,  quella 
volontà  si  fondava  sopra  le  idee  le  più  sistematiche  che  mai  fossero  state,  vale 
a dire  sopra  una  natura  dello  cose  che  egli  si  era  ligurala,  piuttosto  che  sopra 
una  natura  delle  cose  osservata  e verificata  dall’analisi.  Quando  qualcuno  gli  di- 
ceva una  verità  che  lo  contrariava,  egli  rispondeva:  V ingannate.  Quando  gli  si 
rappresentava  una  cosa  come  impossibile,  pretendeva  che  questa  parola  uon  era 
francese. 

« Il  vero  senno  delle  nazioni  è l’esperienza.  Guardale  come  ragionano  gli  eco- 
€ nomisti » 

Chi  lo  sa  meglio  degli  economisti,  il  cui  lavoro  consiste  nel  mettere  in  ordine 
degli  esperimenti,  nel  rendere  conto  dei  fatti,  nello  studiare  come  succedano  le 
loro  conseguenze?  Ed  è appunto  contro  nnllcssibililà  di  cotesti  principii  che  si  ri- 
voltano coloro  i quali  mettono  la  loro  volontà  al  posto  della  natura  delle  cose.  Le 
variazioni  dell’atmosfera  dislocano  o fanno  crollare  un  ponte  di  ferro,  è forse  il 
tradimento  che  gli  cagiona  questa  rovina? 

< Vedete  come  ragionano  gli  economisti  (3);  ci  vantano  di  continuo  la  prospe- 
« rilà  dell'Inghilterra  e ce  la  mostrano  costantcmcnle  per  modello:  ma  essa  ha  il 
( sistema  di  dogane  il  più  pesante,  il  più  assoluto:  e declamano  di  continuo  contro 


(1)  Vedi  i discorsi  ctie  fsceva  tenere  da  Funlaiics  al  Senato  quando  gli  |iropoiievu  delle  leve 
di  coscrilli.  ilo  udito  io  stesso  Na|iulcone  tenere  lo  stesso  linguaggio.  Egli  non  ruiu|ircndcva  clic 
un  coscritto  rin)|iiazzalo  da  un  bamboccio,  nel  tcni|io  stesso  che  presentava  l'uguale  numero  d’uo- 
mini. lasciava  un  capitale  di  meno. 

(2)  Tomo  IV,  pag  331  e scg. 

(3)  Il  seguilo  la  vedere  die  per  la  parola  EcmomiiU.  Bonaparle  non  intendeva  unicamente  i 
setlalori  di  Qucsnay,  ma  quelli  die  seguono  il  metodo  di  Adamo  .Smilli,  quelli  che  qualclie  volta 
vengono  diiaiuali  ttommiitì  poliiiti. 
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« le  dogane.  Proscrivono  pure  le  proibizioni;  c l’inghillerra  è quella  che  ha  dato 
t l’esempio  delle  proibizioni  >. 

È lo  stesso  come  si  dicesse:  Voi  prelrntìeU  che  le  impoete  impoceriscano  i po- 
poli: Fesperiema  sta  contro  di  voi:  gli  nomini  che  pagano  più  impoele  sono  i 
più  ricchi:  vedete  bene  che  le  imposte  arricchiscono  i contribuenti.  L'argomenlo 
del  quale  qui  si  serve  llonaparte  è stato  confutato  cento  volte.  Si  pagano  delle  im- 
poste quando  si  è ricco;  ma  non  si  è mica  ricco  perchè  si  pagano  imposte.  Adamo 
Smith  fa  osservare  [ter  l'Inghilterra  dieci  cause  di  prosperità  per  una  di  decadenza. 
Non  v’ha  prosperità  meglio  spiegata  che  quella,  malgrado  i mali  i più  positivi  che 
sopporta  l’Inghilterra,  bene  spiegati  anche  questi,  e che  essa  può  sopportare 
meglio  di  un’altra  nazione,  perchè  è più  ricca. 

« Le  proibizioni  sono  difatti  necessarie  per  certi  oggetti.  Non  potrebbero  es.sere 
« supplite  dalla  gravezza  dei  dazi  d'entrala.  Il  contrabbando  ed  il  capriccio  fareb- 
« beco  mancare  lo  scopo  del  legislatore  > . 

Qui  la  questione  non  ista  mica  nel  sapere  quali  sieno  i mezzi  di  raggiungere  lo 
scopo  del  legislatore,  ma  nel  sapere  quale  scopo  debba  questi  proporsi.  Nè  questo 
è mai  il  punto  di  vista  sotto  il  quale  sieno  riguardate  le  questioni  dai  despoti.  La 
volontà  loro  è lo  scopo  che  bisogna  raggiungere,  e non  islimano  gli  uomini  se  non 
in  proporzione  dcll’abililà  e della  prontezza  colle  quali  vi  pervengono. 

« Le  dogane  che  gli  economisti  biasimano,  non  debbono  essere  un  oggetto  di 
€ fisco,  è vero;  ma  debbono  essere  la  guarentigia  ed  i sostegni  di  un  popolo.  Esso 
c debbono  seguire  la  natura  e l’oggetto  del  commercio.  L’Olanda  senza  produzioni, 
t senza  manifatture,  non  avendo  che  un  commercio  di  deposito  c di  commis- 
« sione,  non  doveva  conoscere  nè  inqiedimcnti,  uè  barriere.  La  Francia  al  con- 
( trario,  ricca  di  prodotti  d'ogni  maniera,  doveva  di  continuo  stare  in  guardia 
« contro  le  importuzioni  di  una  rivale,  clip  le  rimaneva  tuttavia  superiore;  do- 
t veva  stare  in  guardia  contro  l’avidità,  l’egoismo,  l’iiidiffercnza  di  puri  commis- 
( sionarii  ». 

E lo  stesso  come  si  dicesse  che  ciascun  privato  deve  tenersi  in  guardia  contro 
il  droghiere  che  aspira  a vendergli  del  pepe,  e contro  il  .sarto  che  aspira  a ven  • 
dargli  un  abito;  mentre  l’interesse  del  consumatore  gli  consiglia,  al  contrario,  di 
comperare  del  pepe  ed  un  abito  dagli  uomini  che  li  vendono,  se  per  questo  mezzo 
egli  può  averli  a più  buon  mercato. 

Bonaparte  accorda  agli  economisti  che  le  dogane  non  dovrebbero  essere  un 
mezzo  di  esigere  un’imposta;  ora  gli  economisti,  al  contrario,  pensano  che  le 
dogane  sono  uno  dei  mezzi  meno  cattivi  di  esigere  danaro.  Poiché  i prodotti 
dell’agricoltura  c delle  fabbriche  sono  sottoposti  a d.azii,  è giusto  che  il  commercio 
lo  sia  ugualmente.  Gli  economisti  biasimano  i dazii  d’entrala  unicamente  quando 
vogliansi  considerare  come  mezzi  di  prosperità  pubblica.  L’industria  interna  pro- 
spera tanto  più,  quanto  più  mercanzie  straniere  la  nazione  compera,  poiché  non 
può  comperarle  se  non  coi  prodotti  proprii,  anche  quando  le  paga  in  danaro, 
avvegnaché  non  pos.sa  comperare  questo  danaro  altrimenti  che  coi  proprii 
prodotti. 

f Noi  siamo  ancora  in  Francia  molto  indietro  su  queste  materie  delicate;  esse 
f sono  estranee  o confuse  per  la  massa  della  società  ». 

Ecco  l’unica  verità  che  si  trova  in  questo  articolo  del  Giornale  di  Sant’Elena. 
Ma  se  qualcuno  si  è opposto  alle  savie  dultrine,  uon  abbiamo  forse  il  diritto  di  di- 
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rigeriiD  il  rimprovero  a colui  che  ha  distrutto  nelle  pubbliche  scuole  e neiristitnto 
rinsegnamciito  delle  scienze  morali  c politiche;  che  pel  corso  di  venl’anni,  ha 
strappato  la  gioventù  agli  studii  ragionevoli  per  farla  perire  sui  suoi  campi,  nelle 
sue  battaglie,  nelle  sue  ritirate;  che  ha  desolato  l'agricoltura,  il  commercio  c le 
arti  con  una  moltitudine  d'impedimenti  c d'imposte;  che  ha  impedito  le  comuni- 
cazioni delle  nazioni  fra  loro,  protetto  i vecchi  pregiudizi  d'ogni  colore,  proscritta 
la  stampa  delle  buone  opere  ed  inveito  nelle  sue  udienze  contro  gli  uomini  ed  i 
principi!  che  avevano  per  iscopo  il  maggior  bene  degli  uomini? 

< Non  pertanto  quali  passi  non  avevamo  noi  fatti,  prosegue  a dire  Napoleone; 

< quale  rettitudine  d’idee  non  era  stata  sparsa  dalla  sola  classificazione  graduale 
« che  io  aveva  con.sacrata,  deH’agricollura,  dell’industria  e del  commercio,  oggetti 

< cosi  distinti  e di  una  graduazione  cosi  reale  e cosi  grande! 

« 1°  L’agricoltura,  l’anima,  la  prima  base  dell’impero; 

< ì"  L’industria,  l’agiatezza,  la  felicità  della  popolazione  ; 

« 3°  Il  commercio  esterno,  la  sovrabbondanza,  il  buon  impiego  delle 

< altre  due. 

< Gl'interessi  di  queste  tre  basi  essenziali  sono  divergenti,  qualche  volta  opposti. 
« Io  le  ho  costantemente  servite  nel  loro  grado  naturale;  ma  non  ho  mai  nè  potuto 
« nè  dovuto  soddisfarle  tutte  insieme.  Il  tempo  farà  conoscere  ciò  che  mi  debbano 
« tutte,  gli  aiuti  nazionali  che  ho  loro  creati,  l'emancipazione  dagli  Inglesi  che  ho 

< loro  apparecchiata  ». 

Gl'interessi  deU’agricoltura,  delle  manifatture  c del  commercio  non  sono  opposti 
alla  pace,  alla  sicurezza,  alla  liberta;  questi  tre  clementi  di  prosperità  ricevono 
tulli  gli  sviluppi  dei  quali  sono  suscettivi  c nella  proporzione  che  loro  più  con- 
venga. Gl’interessi  delle  nazioni,  e per  conseguenza  quelli  deU’lnghilterra  e della 
Francia,  non  sono  in  contraddizione  più  di  quello  che  lo  sieno  gl’interessi  di  due 
provincie  di  un  medesimo  paese,  che  godano  l’una  c l’altra  di  una  libera  comuni- 
cazione. Ma  per  comprendere  questo  bisognava  intendere  l’Economia  politic.!,  nella 
quale  Napoleone  è rimasto  cent’anni  indietro. 

1 lumi  in  Francia  hanno  ripiglialo  un  andamento  progressivo  durante  il  regno 
dei  Dorboni,  non  già  perchè  il  governo  stesso  fosse  divenuto  più  illuminato,  al 
contrario;  ma  perchè  non  prestava  più  l’appoggio  della  sua  autorità  ad  un  falso 
modo  di  vedere,  e perchè  lo  stalo  di  pace  favoriva  gli  studii  d’ogni  genere.  Quelli 
che  si  potevano  seguire  nelle  scuole  pubbliche,  non  erano  i più  giovevoli;  ma  la 
lettura  delle  buone  opere,  quella  dei  giornali  scritti  da  uomini  di  merito,  e le  co- 
municazioni sociali  hanno  favorito  questi  sviluppi  dello  spirito,  i quali  si  sono  poi 
manifestati  nelle  rivoluzioni  politiche  che  hanno  mutato  la  dinastia  e la  maggior 
parte  delle  nostre  istituzioni. 

Lo  studio  deU’Economia  politica  sarà  ogni  di  più  apprezzato;  si  concepiranno 
idee  più  giuste  su  queste  materie,  e molti  errori,  ancora  protetti  dal  pregiudizio, 
in  avvenire  più  non  oseranno  mostrarsi. 
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LETTERA  AL  BARONE  TIIÉNARD 

MEMBRO  DELL’ACCADEMIA  DELLE  SCIENZE  (I), 


Signore, 


Parigi  1818. 


Voi  avcle  desiderato,  signore,  che  io  vi  facessi  notare  in  che  cosa  l'insegna- 
mcnto  dcirEcoiioniia  jiolilica  potesse  tornare  utile  in  \ina  scuola  speciale  d’indu- 
stria. E questo  un  vasto  soggetto,  c che,  per  essere  inticraincutc  disvolle  richie- 
derebbe un  libro  piuttosto  clic  una  lettera;  vorrete  dunque  avermi  per  iscusato, 
so  io  appena  lo  accenni,  c vi  piacciù  supplire  colle  vostre  rillcssioni  proprie  a 
tutto  quello  che  il  tempo  e lo  spazio  non  mi  permettono  di  dirvi. 

E prima  vi  pregherò  di  osservare  che  io  parlo  nella  supposizione  che  l’inse- 
gnamento, del  quale  si  tratta,  sia  destinalo  agli  imprendilori  di  fabbriche,  ai 
capi,  pintloslo  che  ai  semplici  operai.  Questi  iiou  hanno  bisogno  che  deH’istru- 
zione  delle  olTidnc,  e non  possono  istruirsi  bene  che  in  esse.  In  quanto  ai  capi, 
essi  debbono  avere  altre  cognizioni  oltre  quelle  die  possono  attingersi  nelle  offi- 
cine: c l’insegnamento  di  queste  altro  cognizioni  forma  l’utilità  vera  di  una 
scuola  superiore  per  rindustria. 

Le  arti  non  fanno  la  ricchezza  di  un  paese  semplicemente  coi  metodi  che 
esse  impiegano.  Cotali  metodi  potrebbero  essere  niaravigliosi  in  quanto  airinven- 
zionc  ed  aU’esecuzionc,  come  certi  capolavori  deirarle  del  tornitore,  che  eccitano 
una  sterile  ammirazione;  e frattanto  non  servire  per  nulla  alla  fortuna  dei  loro 
autori,  nò  alla  ricchezza  pubhiica,  la  quale  non  è che  la  riunione  di  tutte  le 
ricchezze  private.  Le  nostre  collezioni  formicolano  d'idee  ingegnose  le  quali  non 
hanno  avuto  nessun  effetto,  o non  ne  hanno  avuto  che  dei  funesti;  e noi  vediamo 
quotidianamente  uomini  d'imuiaginazione,  ed  anche  sapienti  nella  meccanica  e 
nella  chimica,  i quali  poi  falliscono  nelle  loro  intraprese. 

C’ò  dunque  qualche  cosa  da  imparare  oltre  ai  migliori  metodi  delle  arti. 
Questa  cosa  è di  sapere:  Come  ed  in  che  le  arti  concorrano  a formare  i valori, 
che  sono  i veri  elementi  della  ricchezza.  L’imprenditore  di  qualunque  specie  di 
commercio  e di  manifattura  debb’essere  istruito  su  questo  punto,  perche  egli  ò 
(|ucllo  che  combina  gli  sforzi  coi  risultati,  i mezzi  collo  scopo,  le  anticipazioni 
coi  prodotti.  Se  ne  vediamo  di  quelli  i quali  fanno  buoni  negozi!  senza  istruzione, 
è perchè  seguono,  per  pratica,  una  buona  direzione;  ma  è sempre  più  sicuro  di 
sapere  perché  tale  direzione  sia  buona.  Ora,  rEconomia  politica  questo  insegna; 


(I)  Questa  lellcra,  provocata  da  Tlièiiard,  era  destinata  a mettere  in  luce  le  ragioni  elie  do- 
vevano tare  accettare  la  creazione,  nel  Conservatorio  d'Arti  e Mestieri,  di  una  cattedra  di  Eco- 
iioniia  politica,  per  la  quale  fu  d'nnpo  rassegnarsi  ad  accellarc  il  titolo  di  Corso  di  Economia 
Industriale,  e eltc  fu  per  altro  la  prima  eallrdra  elevala  a tale  insegnamento. 

(Orazio  Say). 
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dico  YEconomia  politica  sperimentale.  La  parte  sistematica  della  scienza  non  6 
che  nelle  conseguenze  che  si  ricavano  dai  fatti  ; la  parte  essenziale  è la  cogni- 
zione dei  fatti  medesimi,  della  maniera  colla  quale  lo  cose  succedono.  Si  può 
ragionare  a perdita  di  vista,  c disputare  sulle  loro  conseguenze,  sulla  hilancia 
del  commercio,  suU’inOuenza  delle  diverse  imposte,  ed  altre  quistioni  dello  stesso 
genere;  ma  dopo  che  in  Inghilterra,  in  Alemagna,  in  Francia  si  è fondata  l'Eco- 
nomia politica  sull'osservazione  dei  fatti  che  accadono  giornalmente,  si  è d'ac- 
cordo sulle  basi  essenziali;  tulli  gli  scrittori  che  occupano  il  primo  grado  in 
questa  scienza,  convengono  oggimai,  per  esempio,  che  l'oro  e l'argento  non  sono 
i soli  valori;  che  la  ricchezza  si  forma  c si  distrugge;  si  sa  in  quale  scopo  c 
sotto  quante  forme  s'impieghino  i capitali  nell'atto  della  produzione,  ccc.  ecc. 
E quelli  che  ignorassero  come  si  abbia  oggidì  una  grande  quantità  di  nozioni 
positive  su  queste  materie,  non  sono  realmente  al  corrente  delle  cognizioni  del 
secolo. 

È per  colpa  di  non  aver  impiegate  coleste  nozioni  a dirigere  la  pratica  che 
si  vede  in  Francia,  forse  più  che  altrove,  tanta  sollecitudine  ad  abbandonarsi  ad 
intraprese  che  non  possono  avere  alcun  successo,  ed  a respingere  dei  melodi 
che  vanno  poi  ad  arricchire  lo  straniero.  Si  diventa  entusiasta  per  un  pro- 
getto prima  di  aver  fatto  entrare  nei  proprìi  calcoli  tutti  quegli  clementi  che  vi 
si  dovrebbero  trovare;  sopra  un  colpo  d'occhio  vago  ed  incompleto  si  arrisica  la 
propria  fortuna  e quella  della  propria  famìglia;  si  spende  mollo  danaro,  molto 
tempo,  molto  lavoro  ed  anche  molla  scienza  per  un  prodotto  che  non  ne  inerita 
la  pena. 

Se  gli  elementi  necessarii  ai  buoni  calcoli  fossero  più  generalmente  cono- 
sciuti, non  si  vedrebbero  con  grandi  dispendii  erigere  immense  roauifatlure  per 
poi  rovesciarle  in  capo  di  alcuni  anni,  e ricuperare  qualche  volta  il  decimo  sol- 
tanto di  quello  che  hanno  costalo.  Dal  che  viene  quella  massima  popolare  che, 
nei  grandi  stabilimenti  bisogna  che  i primi  imprenditori  sì  rovinino  perchè  i 
secondi  facciano  fortuna.  Che  cosa  vuol  dir  questo?  Che  non  si  sa  far  prospe- 
rare un’industria  in  Francia,  senza  essere  liberato  deH’interessc  della  prima  messa 
dei  capitali.  Quanti  uomini  abilissimi,  dal  lato  deU’artc,  sono  stali  disgraziati  per 
non  avere  saputo  dare  una  miglior  direzione  ai  loro  talenti! 

Bene  spesso  si  sa  cosi  poco  da  che  cosa  dipendano  il  successo  o la  caduta 
delle  intraprese,  che  molte  di  loro  si  rovinano  gradatamente  .senza  saperlo.  Non 
si  rendono  conto  delle  circostanze  che  le  circondano  c che  inlluiscono  inevitabil- 
mente sulla  loro  sorte;  esse  raddoppiano  di  sforzi,  e non  si  avvedono  che  quanto 
più  fanno,  tanto  più  si  alTondano  nelle  strettezze. 

E notate , signore , che  uno  stabilimento  che  va  male , danneggia  a molti 
altri  dello  stesso  genere.  Un  manifattore  di  mollo  senno  ed  esperienza  un  giorno 
mi  diceva  : Io  non  temo  mica  la  concorrema  di  qtielli  che  fanno  bene  i loro  ne- 
goiii,  ma  di  quelli  che  li  fanno  malamente  (I).  • 


(1)  Due  falibriclie  di  sale  ammoniaco  esistevano  vicino  a Parigi.  Esse  provvedevano  facilinenle 
alla  consumazione  della  Francia  die  non  ha  più  di  SO  migliaia  di  late  prodotto.  Dovevano  .soste- 
nere ta  concorrenza  del  sale  ammoniaco  dell’India  rhe  gl’inglesi  inirodurono  per  contrabbando.  I 
loro  melodi  erano  pcrfezionalissimi,  e veul'anni  di  esistenza  in  una  prosperili  mediocre,  prova- 
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Perciò  se  si  sommassero  le  perdile  sofferte  dalle  fabbriche  di  soda,  di  al- 
lume, di  acidi,  si  resterebbe  spaventati  dei  risultati.  Io  voglio  credere  che  ne  sa- 
remo risarciti  dui  prodotti  futuri  di  queste  nuove  arti;  ma  avremmo  potuto 
acquistarli  ugualmente  senza  pagarli  così  caro. 

Si  può  fare  lo  stesso  ragionamento  su  multe  arti  meccaniche  nate  ni  giorni 
nostri,  sui  filatoi  di  cotone,  di  lino  e di  lana,  c soprattutto  suirinipiego  dei  mo- 
tori, l'utilitò  dei  quali  non  e mai  stata  ben  calcolala  nei  suoi  rapporti  colla  loro 
spesa  di  primo  impianto  e di  mantenimento. 

Un  perfezionamento  nei  metodi  di  fabbricazione  economizza  certamente  una 
parte  delle  spese  di  produzione;  ma  questa  economia  ha  i suoi  confini;  essa  non 
potrebbe  passare  certi  limiti  e non  bisogna  pagarla  di  più  di  quanto  vale.  Un 
altro  perfezionamento  moltiplica  i prodotti  con  sorprendente  rapidilò;  ma  la 
consumazione  di  cotali  prodotti  ha  dei  limiti  ; e non  v’ba  nulla  a guadagnare, 
per  quanto  ingegnoso  sia  il  metodo,  ad  eccedere  i limiti  della  consumazione  possi- 
bile. Ora,  rEconomia  politica  sola  indica  gli  elementi,  il  totale  degli  elemenli,  che 
bisogna  fare  entrare  nei  differenti  calcoli.  Sapete,  o signore,  che  non  vi  sono 
giudizii  retti  se  non  quelli  nei  quali  si  faccia  entrare  la  somma  totale  dei  dati  che 
possono  influire  sui  risnllati. 

Quante  false  idee,  quante  false  nozioni  sulla  vera  natura  delle  cose  che  gli 
interessano,  si  trovano  sparse  nella  classe  dei  negozianti,  dei  manifattori?  come 
i discorsi  loro  annunziano  poca  istruzione!  Appena  sanno  il  valore  delle  parole 
delle  quali  si  servono:  attribuiscono  alcuni  avvenimenti  commerciali  a cause  che 
non  vi  hanno  nessuna  parte  ; qircvcdono  risultati  clic  non  sono  ncH’ordinc  dei 
possibili.  Coloro  i quali  hanno  viaggialo  in  Inghilterra,  hanno  osservalo  come 
ho  fatto  io  (possiamo  dirlo  fra  noi),  che  sotto  questo  riguardo  vi  si  è mollo  più 
innanzi  (I).  Perciò  le  intraprese  mal  concepite,  i cattivi  mezzi  di  esecuzione,  c 
la  non  riuscita  vi  sono  assai  meno  frequenti  che  in  Francia;  vi  si  vedono  meno 
di  quegli  stabilimenti  che  vegetano  o clic  decadono,  e l'aspetto  deH’aginlezza  vi 
k più  generale,  bisogna  pur  convenirne,  malgrado  il  peso  delle  imposte  che  op- 
primono rindustria  in  Inghilterra.  Si  tratta  dunque  in  Francia  di  distruggere 
molli  pregiudizii  che  c’impediscono  di  ben  giudicare  le  quistioni  che  concernono 
l'industria;  si  tratta  di  spandere  molte  nozioni  che  sono  giù  comuni  altrove,  c 


vano  die  I loro  |irofilli  erano  assai  moderali.  Le  ossa  delle  carni  da  macello,  che  esse  olleiic- 
vano  a cinque  o sei  soldi  il  qiiinlale,  erano  la  loro  materia  prima. 

Nuo\i  imprenditori,  niciio  esperinientali  e meno  istruiti,  hanno  erctia  una  fabbrica  analoga.  La 
materia  prima  (le  assai  essendo  d'allora  in  |ioi  più  richicsia,  il  prezzo  ne  ascese  a qiiaranla  .soldi 
il  quintale.  Nel  tempo  stesso  la  quantità  di  sale  amniuniaco  prodotto,  eccedendo  la  cunsumazioiic 
possibile,  il  prezzo  ne  è eadnto  di  2ti  p.  lOU.  I nuovi  fabbricanti  hanno  preso  a prestanza;  ma 
non  hanno  pniiito  soslenere  la  loro  fabbrica,  die  è sla'a  venduta  al  15  o SO  p.  100  di  quanto 
era  costala.  Il  successore  crede  di  produrre  con  più  vantaggio;  ma  le  circostanze  che  determi- 
nano il  prezzo  rimanendo  le  medesime,  debbono  essere  segnile  dai  medesimi  risultali:  e la  Francia 
perderà  forse  uii'iiidnslria  die  essa  aveva  eonquislaia. 

(1)  Le  manifatiure  della  Scozia  principalmente  prosperano  per  un  giudizioso  impiego  dei  loro 
mezzi.  É ini|iossibile  di  non  attribuire  in  parte  la  loro  istruzione  ai  Corsi  pubblici  di  Economia 
politica  che  si  fanno  in  EiJiiiiburgo  c Glasgow.  Si  sa  die  qnest'ullima  città  é quella  dove  pro- 
fessava Adamo  Smith,  il  padre  dell'Economia  politica  moderna  che  s'insegna  al  presente. 
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di  rendere  i noslri  maniraltori  su  leriori  ad  operai  vanitosi.  Questo  complemento 
è indispensabile  per  fare  di  noi  una  nazione  veramente  manifaltrice. 

Vi  si  diri  forse  che  le  considerazioni,  le  quali  formano  il  soggetto  di  questa 
lettera,  sono  più  importanti  pel  commercio  che  per  le  uianifatlure.  Ma,  in  primo 
luogo,  per  la  ragione  che  sarebbero  nello  stesso  tempo  utili  al  commercio  ed  alle 
manifatture,  bisogna  forse  privarne  queste  ultime?  ed,  in  secondo  luogo,  è forse 
possibile  di  essere  manifattore  senza  essere  negoziante?  Il  manifattore  non  deve 
egli  comperare  materie  sovente  svariatissime,  e vendere  i suoi  prodotti  in  diverse 
città  ed  anche  in  diversi  paesi?  Non  deve  egli  combinare  la  possibilità  ed  il 
tempo  più  favorevoli  alle  sue  compre  ed  alle  sue  vendite?  I metodi  del  com- 
mercio, le  leggi  del  commercio,  la  tenuta  dei  conti,  l'impiego  delle  cambiali, 
l’uso  delle  diverse  monete,  non  sono  forse  le  medesime  pel  negoziante  e pel 
manifattore  ? 

Lo  studio  deH'Economia  commerciale  e manifaltrice  à anche  atto  ad  illumi- 
nare i fabbricanti  e il  commercio  nelle  loro  rivalità  reciproche,  non  meno  che 
nelle  loro  relazioni  coiramministrazione.  Esso  è atto  a facilitare  l’opera  dell’ain- 
ministrazione  stessa,  la  quale  bilancerà  più  agevolmente  interessi  più  illuminati. 
Nello  stato  attuale  delle  cose,  se  dei  fabbricanti  hanno  fallo  una  falsa  .specula- 
zione, se  hanno  disadattamente  collocato  una  fabbrica,  o moltiplicalo  prodotti  che 
non  troveranno  richieste,  essi  accusano  il  governo  di  non  proteggere  la  loro  in- 
dustria con  premii  in  danaro;  lo  assediano,  lo  sollecitano,  por  ottenere  da  lui 
leggi  senza  efllcacia,  o capaci  di  produrre  un  clfettu  contrario  a quello  che  se  ne 
attende,  perchè  si  è peccato  contro  la  natura  delle  cose. 

Stimolare  lo  spirito  d’intraprcsa  senza  illuminarlo,  è nuocere  alla  pros|KTÌlà 
pubblica;  istruire  gli  uomini  laboriosi  dei  melodi  delle  arti,  e provocare  l’im- 
piego dei  capitali,  senza  mostrar  loro  le  condizioni  indispensabili  perchè  questi 
mezzi  possano  frultibcare  nelle  loro  mani,  gli  è tender  loro  un  tranello.  Le 
scienze  possono  dare  dei  prodotti  maravigliosi  per  provare  sin  dove  arriva  l’in- 
telligenza deH’uomo;  senza  consultare  reconomia  industriale,  esse  non  possono 
far  nulla  per  la  sua  agiatezza,  vale  a dire  per  la  sua  felicità.  Gli  altri  musei 
possono  limitarsi  ad  offrire,  a spese  dello  Stato,  belle  collezioni  alla  curiosità 
pubblica;  quello,  nel  quale  si  ha  la  pretesa  di  dirigere  l'istruzione  verso  l'utilità, 
deve  inoltre  mostrare  come  l’utilità  venga  prodotta. 

Tali  sono,  signore,  le  considerazioni  che  mcriUino  di  essere  poste  sotto  gli 
occhi  del  comitato  che  si  occupa  di  rendere  il  Conservatorio  delle  Arti  c Mestieri 
il  primo  stabilimento  di  questo  genere  in  Europa.  Dalle  corrispondenze  clic  io 
mantengo  nelle  principali  città,  ho  motivo  di  pensare  che  si  farà  molto  onore, 
prendendo  l’iuiziativa  di  un  miglioramento  che,  in  un  modo  o in  un  altro,  avrà 
pur  sempre  luogo  qualche  anno  più  tardi.  Ne  giudico  dal  grande  movimento  che 
si  opera  in  questo  ordine  d’idee,  e del  quale  sono  avvertito  dalle  mie  relazioni. 

Ilo  l’onore  di  essere,  signore,  con  profonda  considerazione,  ecc. 
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SULLA  BILANCIA 

DEM.E  CONSUfAZIONl  COLLE  PRODUZIONI  <•) 


Luglio  1824. 


Nel  penultimo  fascicolo  del  Hivitta  eneiclopedica  è stalo  inserito  un  articolo 
di  Sisniondi,  relativo  alla  bilancia  delle,  conmmaiioni  colle  prodmioni,  nel 
quale  lo  stimabile  autore  riproduce  i timori  che  aveva  giA  manifestali  altrove,  di 
vedere  i progressi  dell’arte  moltiplicare  i prodotti  sino  a rendere  im|>ossihile  il 
loro  completo  smaltimento;  dal  che  risulterebbe  l’angustia  dei  produttori,  prin- 
cipalmente fra  le  classi  operaie. 

Questa  dottrina  contraddice  quella  che  Ricardo  ed  io  abbiamo  cercato  di 
stabilire  nelle  nostre  opere,  nelle  quali  è detto  che  i prodotti  si  comperano  gli  uni 
gli  altri,  e che  la  loro  moltiplicazione  non  ha  altro  effetto  che  di  moltiplicare  i 
godimenti  dell’uomo  e la  popolazione  degli  Stati.  In  generale,  gli  è con  qualche 
ripugnanza  che  io  rispondo  alle  critiche;  mi  sembra  che  la  verità  debba  difen- 
dersi da  se  medesima;  se  fa  allora  il  suo  cammino  più  a rilento,  forse  lo  fa  con 
più  sicurezza.  Frattanto,  il  nomedi  Sisniondi  è cosi  giustamente  celebre,  le  sue 
intenzioni  sono  talmente  commendevoli,  che  sarebbe  in  verità  trattarlo  con  troppo 
pochi  riguardi  il  lasciare  senza  nessuna  risposta  un  articolo  assai  suscettivo,  a 
creder  mio,  di  essere  combattuto,  e sopra  un  soggetto  al  quale  egli  annette  con 
ragione  molta  importanza.  Ricardo  non  esiste  più.  I filantropi  di  qualunque 
paese,  i quali  non  formano  oggimai  che  una  sola  nazione,  lo  lamenteranno  lun- 
gamente. Questo  sentimento  e l’amicizia  che  in  particolare  mi  legava  a lui,  mi 
impongono  forse  il  dovere  di  difenderlo  contro  un  attacco  che  ci  colpisce  in  co-' 
mune  ; ma  io  lo  farò  senza  dimenticare  che  l’amicizia  parimente  mi  lega  col  suo 
illustre  avversario,  al  quale  il  pubblico  deve  un  gran  numero  di  opere,  che  tutte 
portano  l’impronta  dcH’utilitA  generale,  e segnatamente  una  Sloria  dei  Francesi, 
dove  i fatti  sono  finalmente  attinti  alla  loro  sorgente,  e che  riduce  alle  loro  giuste 
proporzioni  quei  personaggi  storici  che  i nostri  vecchi  libri  non  ci  mostravano 
che  sotto  dei  tratti  di  convenzione. 

Ritorno  al  mio  argomento. 

Considerando  le  società  umane  da  un  punto  mollo  elevato,  si  vedono  come 
formicai,  gl'individui  dei  quali  si  agitano  in  ogni  senso  per  procurarsi  gli  oggetti 
' dei  loro  bisogni  e dei  loro  desiderii.  Quanto  più  molo  si  danno,  quanto  più  esten- 
dono le  loro  ricerche,  e tanto  più  si  trovano  provveduti  delle  cose  che  loro  sono 
necessarie,  o solamente  gradevoli.  E (In  qui,  si  capisce  facilmente  che  può  es.servi 
qualche  ioconveniente  a limitare  la  loro  industria,  ma  che  non  ve  n’ha  alcuno  a 


(I)  QucsUarlirolo  forma  aiipcmiice  al  rap.  XVIII  della  I*  parte  del  Corso  eompMo. 
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spingerla  Iroppo  innanzi;  poiché  non  si  vede  che.  cosa  possa  esserci  di  Irislonel 
possedere  troppe  co.se  necessarie  o gradevoli;  e se  la  questione  rimanesse  così 
semplice,  Sismondi  non  cercherebbe  quali  misure  potesse  consigliare  al  governo 
per  iiiqiedire  agli  uomini  di  produrre;  Malthus  non  ammirerebbe  la  saviezza  della 
Provvidenza,  la  quale  ha  permesso  che  si  nomina.ssero  dei  beneficiati  oziosi  inca- 
ricali del  dolce  impiego  di  godere  e di  consumare,  .senza  far  nulla,  i frutti  pe- 
nosamente creati  dai  loro  simili.  Ma  quello  che  a prima  giunta  sembra  giustifi- 
care il  modo  di  vedere  di  cote.sti  stimabili  pubblicisti  è la  maniera  colla  quale  si 
operano  le  produzioni  fra  gli  uomini.  Mentre  ciascun  formicaio,  nei  nostri  boschi, 
lavora  intorno  ad  un  solo  magazzino,  neirintercsse  della  repubblica,  ciascun  in- 
dividuo, nei  nostri  formicai  umani,  non  lavora  che  ad  una  sorta  di  co.se  utili, 
che  egli  chiama  i suoi  prodotti,  c si  procura  col  cambio  tutte  le  altre  cose  delle 
quali  abbisogna;  poiché  vendere  quello  che  produciamo  per  comperare  quello 
che  vogliamo  consumare,  gli  è cambiare  le  cose  che  facciamo  con  quelle  delle 
quali  abbisogniamo. 

Ciò  posto,  si  capisce  che  si  può  produrre,  di  una  cosa  in  particolare,  una 
quantità  superiore  ai  bisogni  ; poiché,  se  in  una  società  com|>osta  di  diecimila 
famiglie  di  produttori,  cinquemila  si  occupassero  a fabbricare  stoviglie  e cinque- 
mila a fabbricare  calzature,  cotcsta  società  avrebbe  incontestabilmente  troppe 
stoviglie  e troppe  calzature,  e mancherebbe  d'altre  cose  non  meno  favorevoli  ai 
suo  benessere.  Ma,  nello  stes.so  tempo,  si  rapisce  che  l’inconveniente  non  nasce- 
rebbe mica  dal  produrre  troppo,  ma  dal  non  produrre  precisamente  ciò  che  le 
conviene. 

E qualora  si  ohhictlas.se  che  ciascuna  società  umana,  per  mezzo  dell’  intelli- 
genza deH’uomo  e del  partito  che  egli  sa  ricavare  dagli  agenti  che  la  natura  e le 
arti  gli  Somministrano,  può  produrre,  di  tutte  le  cose  atte  a soddisfare  i suoi  bi- 
sogni ed  a moltiplicare  i suoi  godimenti,  una  quantità  superiore  a quella  che  la 
stessa  socieUi  possa  consumare,  allora  domanderei  come  avvenga  che  non  cono- 
sciamo nessuna  nazione  la  quale  sia  compiutamente  provveduta,  poiché  anche 
in  quelle  che  passano  per  fiorenti,  i sette  ottavi  della  popolazione  mancano  di 
una  moltitudine  di  prodotti  considerati  come  necessarii,  non  dirò  già  in  una 
famiglia  opulenta,  ma  in  una  casa  modesta?  Io  abito  in  questo  momento  in  un 
villaggio  situato  in  uno  dei  più  ricchi  cantoni  della  Francia.  Eppure  sopra  venti 
case,  ve  ne  sono  diccinovc,  nelle  quali  entrando  non  iscorgo  che  un  nutrimento 
grossolano,  c nulla  ili  tutto  ciò  che  serve  di  complemento  al  benessere  delle  fa- 
miglie, nessuna  di  quelle  cose  che  gl'inglesi  chiamano  confortemli;  non  abba- 
stanza letti  per  farvi  coricare  comodamente  i membri  della  sua  famiglia;  non  ab- 
bastanza mobili  per  pigliarvi  a bell'agio  i loro  pasti;  non  abbastanza  biancheria, 
non  ahhastanza  sapone  per  tenersi  costantemente  puliti. 

Una  casa  é essa  medesima  un  prodotto.  .Se  la  loro  abitazione  non  offre  loro 
che  la  metà  dell’alloggio  necessario,  se  i palchi  ne  sono  troppo  bassi,  le  finestre 
troppo  anguste,  le  imposte  cattive,  quelle  famiglie  non  hanno  che  la  metà  dei 
prodotti  che  il  loro  benessere. richiederebbe,  e si  vedono  intieramente  prive  di 
quelle  soddisfazioni  delle  qnali  le  minime  famiglie  borghesi  godono  sotto  gli  occhi 
loro;  esse  non  hanno  nè  cortinaggi  ai  letti,  né  tende  alle  finestre,  non  tappezzerie 
di  carta  alle.pareti,  non  vernice  sul  legname  degli  usci,  non  orologi,  nessuno  in- 
soroma  dei  tanti  altri  oggetti  che,  nello  stato  della  loro  civiltà,  esse  nemmeno  de- 
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siderano,  e che  fratlanto  contribuirebbero  a rendere  più  dolce  l' esistenza  loro, 
se  loro  ne  fosse  permessa  la  consumazione. 

Non  sono  dunque  i consumatori  die  mancbino  in  una  nazione,  ma  i mezzi 
di  comperare.  Sismondi  crede  die  cotesti  mezzi  saranno  più  estesi  quando  i prò-' 
dotti  saranno  più  rari,  c conseguentemente  più  cari,  c quando  la  produziun  loro 
procurerà  un  salario  più  largo  ai  lavoratori.  Maltbus  opina  die  sarà  allorquando 
vi  sarà  un  numero  più  grande  di  ricchi  oziosi.  Uicardo  e (i  nostri  avversarii  ne 
convengono)  la  maggior  parte  di  coloro  i quali  hanno  studiato  l’economia  delle 
nazioni,  sono  di  parere,  al  contrario,  che  se  la  produzione  sia  più  attiva,  se  i me- 
todi speditivi  sieno  più  moltiplicati,  se  insomma  i prodotti  sieno  più  moltiplicati, 
le  Illazioni  .saranno  provvedute  meglio  e più  generalmente.  È questa  la  proposi 
zione  combattuta  da  Sismondi,  o che  ora  si  tratta  di  giustiCcare. 

In  punto  di  fatto  io  potrei  dire  che  il  paese  nel  quale  i metodi  speditivi  sono 
più  conosciuti  ed  i prodotti  più  moltiplicati,  come  le  provincie  più  industriose 
dell’Inghilterra,  degli  Stati-Uniti,  del  Belgio,  dell’Alcmagna  e della  Francia,  sono 
pur  anche  i paesi  più  ricchi,  o,  se  vuoisi,  i meno  miserabili.  Ma  questa  semplice 
osservazione  non  basta.  Essi  potrebbero  dovere  cotesto  vantaggio  ad  altre  fortu- 
nate circostanze.  Non  sono  essi  ricchi,  quantunque  carichi  di  pastoie  e d'im- 
poste, senza  che  perciò  si  possa  dire  essere  le  pastoie  e le  imposte  che  formano 
la  loro  prosperitò?  È mestieri  provare  di  più  che  l'effetto  osservato  si  lega  alla 
causa  assegnala,  che  ne  dipende,  che  ne  è la  conseguenza.  Questo  la  scienza 
domanda  ai  maestri  della  scienza.  Ora  essi  possono  rispondere  che,  in  questo 
caso,  la  scienza  spiega  ciò  che  la  semplice  osservazione  fa  scorgere. 

Ogni  perfezionamento  consiste  in  una  diminuzione  di  spese  di  produzione  per 
ottenere  gli  stessi  prodotti;  o,  ciò  che  è esattamente  il  medesimo,  in  un  aumento 
di  prodotti  colle  stesse  spese.  Si  analizzino  le  differenti  produzioni,  c si  arrivcr.ò 
sempre  a questo  risultato.  Consistendo  il  prodotto  essenzialmente  ncH’utilitù  che 
risulta  dall’uso  di  esso,  l’aumento  del  prodotto  risiede  tanto  ncU’aumento  della 
sua  qualitò  o della  sua  bellezza,  quanto  ncH’aumcnlo  della  sua  quantitò.  Un  buon 
paio  di  calze  che  duri  due  volte  altrettanto  che  un  cattivo  paio,  o che  per  la  sua 
bellezza  faccia  due  volte  meglio  figura,  è un  prodotto  doppio  paragonalo  all’altro. 
Per  semplificare,  guardiamo,  noi  lo  po.ssiamo,  tutti  i progressi  deU’induslria  come 
una  diminuzioue  delle  spese;  è la  maniera  di  presentare  la  questione  più  favore- 
vole a Sismondi. 

Ora,  se  io  trovo  il  mezzo  di  fare  uscire  da  una  giornati  di  un  operaio  più 
lavora  eseguito,  come  accade  quando  perfeziono  i miei  utensili;  dalla  mia  terra 
più  frutti  ogni  anno,  come  quando  sopprimo  i maggesi;  dalle  mie  oflicine  più 
mercanzie,  come  quando  ai  giratori  di  manubrii  sostituisco  una  macchina  a va- 
pore, allora  ottengo  i miei  prodotti  con  meno  spesa,  c la  concorrenza  ni’ohbliga 
a venderli  a miglior  mercato.  L’industria  ha  fatto  un  progresso.  Sismondi  pensa 
che  ciò  succeda  a scapito  della  classe  operaia  ; ma  se,  passato  il  momento  della 
transizione,  cotesta  classe  guadagni  lo  stesso;  se  il  raziocinio  ci  somministri  la 
spiegazione  del  fatto,  che  cosa  potrà  replicare  il  Sismondi?  È un  fatto  che  le 
arti  nelle  quali  v’abbiano  più  salarii  guadagnali,  sono  quelle  nelle  quali  i perfe- 
zionamenti sono  stati  portali  più  avanti.  Si  è citala,  per  esempio,  la  filatura  del 
cotone:  dacché  questa  viene  eseguita  da  grandi  macchine  e da  motori  ciechi,  vi 
si  occupa  un  maggior  numero  di  operai,  e,  nei  gradi  loro  uguali,  gli  operai  vi 
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sono  pagali  meglio.  Si  è parimente  citata  l'arte  di  moltiplicare  le  copie  di  un  liliro; 
poiché  la  stampa  c le  arti  che  ne  dipendono  occupano  molla  più  gente  che  le 
copie  manoscritte  ne  occupassero  prima  di  tale  invenzione. 

' D’onde  viene  cotesto  effetto?  K perché  il  basso  prezzo  favorisce  la  vendita. 

51  possono  oggi  comperare  dieci  aunc  di  stoffa  di  cotone  con  quello  che  una  volta 
se  ne  poteva  comperare  una;  dieci  volumi  stampati,  con  quello  che  si  ottenesse 
un  solo  manoscritto.  E come  avviene  che  i produttori  abbiano  gli  stessi  mezzi  di 
comperare,  quantunque  i loro  prodotti  sieno  ribassali  di  prezzo?  È perchè  il  ri- 
basso dei  prezzi  è derivato  non  già  dall’cssersi  pagata  una  somma  minore  di  sa- 
larii, ma  bensì  perché,  mercè  i progressi  delle  scienze  c delle  arti,  coi  medesimi 
salarii  si  è ottenuto  maggiore  quantici  di  prodotti. 

I prngres.si  delle  arti  sono  assai  diversi  secondo  i luoghi  e le  industrie.  Vi 
sono  dei  casi  nei  quali  è un  grande  progresso  un’economia  di  due  o tre  per 
cento  nelle  spese  ; ve  ne  sono  altri  nei  quali  la  generazione  presente  ha  veduto 
risparmii  della  metà  e dei  tre  quarti  (I);  gli  effetti  osservali  sono  stati  in  pro- 
porzione di  cotali  progressi;  ed  in  quelli  in  cui  si  sono  ottenuti  risparmii  consi- 
derevoli, le  quantità  di  prodotti  che  i produttori  hanno  potuto  consumare  hanno 
sovente  ecceduto  di  molto,  non  solamente  in  quantità,  ma  in  v<alore,  i prodotti 
che  essi  consumavano  prima,  poiché  nello  stesso  tempo  che  ogni  operaio  è stato 
pagato  almeno  ugualmente  bene  di  prima,  il  numero  degli  operai  è divenuto  nel 
totale  più  considerevole,  ed  ai  profitti  della  classe  operaia  si  sono  potuti  agggiun- 
gere  quelli  che  capitali  più  rilevanti , terre  meglio  coltivale  ha  reso  ai  loro 
propriclarii. 

Si  comprende  che  in  considerazioni  cosi  generali,  cosi  compendiose,  neces- 
sariamente si  tramandano  le  anomalie;  è d’uopo  bilanciare  le  perdite  accidentali 
con  profitti  generali  superiori,  e tener  conto  dei  risultati  permanenti,  piuttosto 
che  delle  scosse  le  quali  sempre  accompagnano  le  transizioni. 


(I)  Erro  so  qiiiMo  |iroposilo  alruni  rcirpuaRli  iiilerpsraiili  die  io  trovo  in  una  nota  sommini- 
stratami rial  mio  amiro  Clemente  Drsnrmcs,  die  cognizioni  {iralirlie  mollo  estese  hanno  reso  ce- 
lebre come  diimico  iiiiliiiirialc.  — “ Un  esempio  notevole  della  diminuzione  che  i progressi  del- 
l'inihislrìa  hanno  cagionalo  nelle  spese  di  produzione,  è quello  che  presenta  t’acido  solforico,  il 
quale  nel  I7R8  o 1789  valeva  dai  cinque  ai  sei  franchi  la  libbra,  ed  oggidì  vale  Ire  soldi.  Pur 
nondimeno  i maleriali  impiegali  a produrlo  sono  pre.iso  a poro  raddoppiali  di  prezzo;  ma  l'eco- 
nomia nei  mezzi  di  fabbricazione  é siala  enorme.  Ujia  volta  un  nomo  era  roslanlemenic  orcnpalo 
a bruciare  del  solfo  dentro  vasi  di  vplro,  le  cui  capacità  riunile  non  olirepassavano  alcune  ccn- 
linaia  di  liiri  Oggi  un  solo  individuo  non  impiega  la  quarta  parie  del  suo  tempo  a sorvegliare 
la  medesima  operazione,  denlro  capacità  ili  uno  o due  milioni  dì  litri!  — I. "incisione  di  un  ci- 
lindro di  rame  per  la  slampa  ilelle  iinliane  occupava  un  artista  di  abiliià  per  lo  spazio  di  sei  mesi; 
e r impressione  per  mezzo  del  ellindro  era  già  un  perfezionamento.  Oggi  un  uomo  ette  si  può 
pagare  la  metà,  eseguisce  lo  slesso  lavoro  in  alquante  ore.  — Si  romperano  adesso,  a San  Qiirn- 
lino,  per  7S  ccnlc.-imi  all'anna  le.ssuli  di  coione  che  si  pagavano  9 franrbi  l'aona  nel  1813.  Nè 
bisiigna  alirìbiiìre  qneslo  ribasso  unicamente  alla  sop|ire.ssionc  dei  dazii  scandalosi  ebe  gravavano 
la  iiialeria  prima;  |K>irbè  nel  1813.  malgrado  i dazii,  non  eulrava,  in  un'auna,  se  non  per  73  o 
90  cenlt^inii  dì  cotone.  I.a  sola  fallnra  era  dunque  pagata  8 franeld;  e adesso  il  colunc  e la 
uiaiioilopera  insieme  non  enslano  che  7K  cenlesiiiii!  Né  ciò  avviene  a se.qnlo  dei  prmiullori; 
poiebé  la  dtlà  di  San  Qiiinlino  è una  delie  eitlà  di  Ernncìa  la  quale  abbia  fallo  più  rapidi  pro- 
gressi in  agiatezza  ed  in  popolazione.  È impossibile  di  allribuire  questo  clTcllo  ad  altre  cause  die 
gi  progressi  della  filaiura,  delia  Icssiiora  e degli  apparerchi  o. 
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E porció  che  riiiduslria  mimiratlrice  e commerciale  del  globo,  alcuni  anni 
sono,  e l’iiiduslria  agricola  in  questo  momento,  hanno  dovuto  attraversare  cir- 
costanze difficili;  ma  che  in  totale  la  sorte  dcH’umanità  si  è costantemente  mi- 
gliorata col  progresso  dello  arti.  La  Francia  aveva  sedici  milioni  d’abitanti,  al 
tempo  di  Luigi  XIV  ; non  solamente  essa  ne  conta  ora  quasi  il  doppio,  ma  credo 
di  essere  moderato  estimando  al  doppio  (l’uno  per  l’altro)  la  consumazione  di 
ciascun  abitante;  essa  consumerebbe  quindi  quattro  volte  più  prodotti  che  in 
quell’epoca  nondimeno  ancora  tanto  vicina  a noi;  cd  io  non  vedo  nessuna  im- 
possibilità che,  nel  corso  del  secolo  venturo,  una  popolazione  doppia  della  no- 
stra consumi  quattro  volte  piu  prodotti  di  quanti  noi  ne  consumiamo  attual- 
mente. È pur  sempre  vero  che  insino  al  presente  i prodotti  che  si  sono  più  facil- 
mente moltiplicati,  sono  anche  siali  quelli  che  si  sono  più  facilmente  smalliti;  ed 
abbiamo  veduto  perchè  la  loro  stessa  moltiplicazione  abbia  potuto  essere  la 
causa  della  richiesta  che  ne  è stala  fatta.  Se  i desiderii  di  Sismondi  fossero  esau- 
diti, vi  sarebbe  motivo  di  temere  al  contrario  che  l’elevatezza  dei  loro  prezzi, 
tanto  desiderabile  secondo  lui,  non  recasse  un  colpo  funesto  alla  richiesta  che 
se  ne  farebbe.  Io  son  ben  lontano,  come  si  vede,  dal  credere  con  lui  che  gli 
scienziati,  coll’acceleramento  che  danno  con  uno  zelo  imprudente  alf adozione 
itogni  scoperta,  percuotano  di  continuo  ora  una  classe,  ora  un’altra,  e facciano 
provare  alla  società  intiera  i patimenti  costanti  dei  mutamenti,  invece  dei  bene- 
fica dei  ttliglioramenti. 

Ma  infine,  dirà  Sismondi,  v’ba  un  termine  alla  possibilità  di  produrre;  e se 
i prodotti  che  servono  ad  alloggiare,  vestire,  istruire  c dilettare  l’uomo  possono 
moltiplicarsi  indefinitamente,  c cambiarsi  gli  uni  cogli  altri,  quelli  che  lo  nutrono 
e che  sono  i più  indispensabili,  sono  limitati  dall’cslensionc  dei  lerritorio;  o al- 
meno, a misura  che  siamo  obbligali  di  farli  venire  di  più  lontano,  siamo  altre.sl 
obbligati  di  pagarli  più  caro;  allora  arriva  un  punto  in  cui  i redditi  che  6 possi- 
bile di  guadagnare  produccndo,  sono  insufficienti  per  mettere  un  prezzo  più  alto 
alle  derrate  alimentari,  e allora  una  nuova  estensione  di  popolazione  diventa  im- 
possibile. Ne  sono  d’accordo  ; ma  poiché  la  natura  delle  coso  pone  di  per  se  sola 
un  termine  a quell’aumento  di  produzione  c di  popolazione,  perché  accelerarne  il 
momento?  perché  negare  alle  nazioni  il  godimento  di  tutto  lo  sviluppo  che  loro 
permettono  l’intolligenza  deU’uomo  cd  i possibili  progressi  delle  arti  ? 

Sismondi  assicura  che  se  gli  uomini  istruiti  si  sono  ordinati  con  Ricardo  sotto 
il  mio  stendardo,  gli  uomini  d’alTari  hanno  seguito  il  suo  e quello  di  Malthus. 
Fortunatamente  non  abbiamo  stendardo  né  gli  uni,  né  gli  altri;  poiché  lungi 
dall’essere  macellatori  d’uomini,  non  cerchiamo  che  di  moltiplicarli  e di  nutrirli. 
Ma  quando  il  fatto  pur  fosse  vero,  non  mostrerebbe  da  qual  lato  si  trovi  la  ve- 
rità, più  di  quello  che  il  numero  dei  combattenti  non  indichi  da  qual  parte  sia  il 
diritto.  Serse  col  suo  milione  d’uomini  aveva  torto  ; e Leonida,  coi  suoi  trecento 
Spartani,  aveva  ragione.  Ciascun  fabbricante  é molto  più  interessato,  come  pro- 
duttore, a secondare  chi  cerchi  di  far  rincarire  il  suo  prodotto,  di  chi  cerchi  di 
farlo  ribassare  ; ma  il  pubblicista,  ma  l’uomo  di  Stato,  debbono  essere  del  partito 
dei  consumatori,  avvegnaché  i consumatori  sie.no  la  nazione  ; c la  nazione  é tanto 
più  ricca,  quanto  a più  buon  mercato  acquista  gli  oggetti  dei  suoi  bisogni. 

« Figuriamoci,  dice  Sismondi,  che  alcune  scoperte  le  quali  risparmiino  un 
terzo  della  manodopera  sieno  successivamente  introdotte  in  tutte  le  manifattore 
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che  producono  tulle  le  parli  delle  vcslimcnla,  degli  utensili,  dei  mobili  del  povero. 

Dovunque  il  capo  iifmiifatlore  sarà  quello  che  ne  vanlaggerà Egli  produrrà 

con  un  poco  meno  di  gente Ciascuna  scoperta  fa  dipendere  la  conservazione 

di  una  parte  della  manifattura  del  povero,  dalla  creazione  di  una  manifattura  di 

lusso,  ccc ».  Ma  si  può  rispondergli,  se  i progressi  deirindustria,  anche  la 

più  comune,  .senza  diminuire  i profitti  dei  produttori,  permettano  loro  di  compe- 
rare più  prodotti,  questa  circostanza  è soprattutto  favorevole  ai  produttori  indi- 
genti, le  consumazioni  dei  quali  sono  più  particolarmente  limitate  dal  prezzo 
degli  oggetti  di  consumazione  in  generale.  Allora  appunto  eglino  sono  meglio 
provveduti,  i matrimonii  si  conchiudono  più  agevolmente,  i figli  nascono  in 
maggior  numero,  sono  mantenuti  meglio,  c quindi  la  popolazione  e la  consu- 
mazione aumentano,  c non  quando  i prodotti  diventano  più  cari. 

Ciò  che  Sismondi  paventa  sopra  ogni  altra  cosa  è quell’ingombro  dei  pro- 
dotti che  fa  chiudere  le  fabbriche,  interrompe  il  commercio,  c lascia  gli  operai 
senza  nessun  impiego;  ma  tale  ingombro,  quando  succede,  è l'effetto  dei  falsi 
calcoli  degli  imprenditori,  vale  a dire  di  un'industria  troppo  poco  illuminata, 
troppo  poco  avanzata.  .Se  i capi  di  nn’intrapresa  di  agricoltura,  di  manifattura  o 
di  commercio  sapessero  creare  dei  prodotti  che  potessero  convenire  ai  loro  con- 
sumatori, se  sapessero  c.segnirli  ad  un  prezzo  che  ne  facilitasse  la  consumazione, 
se  i consumatori  fossero  abbastanza  industriosi  per  offrire  dal  canto  loro  degli  og- 
getti di  cambio,  tale  ingombro  finirebbe  e si  risolverebbe  in  mezzi  di  (Trosperità. 

L’ingombro  non  può  mai  essere  che  aaidentale ; poiché  é il  fatto  degli  im- 
prenditori in  ogni  genere  d’industria,  è rimprendilore  e non  l’operaio  che  decide 
del  prodotto  che  si  deve  fare,  e dalla  quantità  che  conviene  di  farne.  Ora  l’intc- 
rcs.se  deH’iniprendilore  é,  in  ciascun’epoca  ed  in  cia.scuna  situazione,  di  confor- 
marsi ai  bisogni  del  paese;  altrimenti  il  valore  venale  del  prodotto  ribasserebbe 
al  disotto  delle  sue  spese  di  produzione,  c l’imprenditore  vi  perderebbe.  11  suo 
interesse  guarentisce  dunque  che,  in  ciascun  prodotto,  le  quantità  create  non 
possano,  in  modo  permanente  e continualo,  eccedere  i bisogni.  Itisogna  dunque 
far  mnsccre  i bisogni  ; eil  in  questo,  Sismondi  ed  io,  siamo  d’accordo  ; è sui  mezzi 
.soltanto  che  differiamo  ; o piuttosto,  senza  risalire  alle  cause  di  questi  bisogni, 
Sismondi  contrasta  quello  che  io  ne  assegno,  che  sono  l’agiatezza  che  procurano 
un’industria  più  attiva  ed  una  produzione  meno  cani,  e i bi.sogni  che  nascono  da 
un’agialezjta  più  grande  c dai  gusti  più  civili  che  ne  sono  la  con.seguenza.  La 
grossolanità  degli  alimenti,  delle  vesti  e delle  ca.se  accompagnano  sempre  la 
mancanza  di  attività  e d’industria.  Non  c’é  nulla,  io  credo,  in  una  simile  dot- 
trina, che  contrarii  il  buon  senso,  l’esperienza  e l’invcsligazione  più  accurata 
dell’ecnnoniia  delle  nazioni  (1). 


(I)  Un  proclollo  il  ipiale  non  rimborsi  le  sue  spese  di  produzione,  vale  a dire,  nn  proitollo  il 
mi  v.ilore  venale  non  paga  i profitli  eil  I salarii  indispensabili  |ier  meUerlo  al  punto  di  soddistare 
i bisogni  qualunipie  Siena  dei  ronsunialori,  non  é un  priHlolio,  e il  risonalo  inerte  di  una  fatica 
jicrdula,  almeno  sino  al  pillilo  in  cui  il  suo  valore  venale  rimane  al  di  sotto  delle  sue  sjicse  dì 
produzione.  Sono  quisile  le  cose  delle  quali  rinlercssc  personale  leiide  sempre,  a prevenire  l'in- 
gombro. E se  il  valore  venale  del  proilolln  paga  le  spese  della  sua  protluzioiie,  qual  ingombro 
si  lieve  leinere,  poitliù  qiiisla  proiluzione  proiura  a coloro  clic  se  iic  occupano  quei  profllli  c 
quei  salarli  che  sono  in  diritto  di  allendersene. 
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Ma  al  contrario  vi  sono  grandi  pericoli  nel  seguire  massime  opposte.  Queste 
persuadono  all'autorilà  che  essa  può  non  solainentc  .senza  distruggere  l'industria, 
ma  proteggendola,  occuparsi  della  natura  dei  prodotti  e della  maniera  di  pro- 
durre, ed  intcyiorsi  fra  riinprenditorc  e l’operaio  per  regolare  i loro  interessi 
rispettivi.  Sismondi  non  lia  dimenticato  l'immenso  ridicolo  di  cui  Adamo  Smith 
ha  colpito  quelle  amministrazioni  le  quali  s'immaginano  di  saper  meglio  delle 
nazioni,  quello  che  convenga  alle  nazioni  di  produrre,  c la  maniera  di  venirvi  a 
capo.  Egli  non  può  ignorare  che  dopo  le  contese  di  famiglia,  quelle  di  cui  si  debba 
occuparsi  meno  sono  quelle  deU'internu  delle  intraprese.  Perchè  dunque  dico 
egli  che  la  cura  di  astociart  gl'interenti  di  cohrn  i quali  ronconvnn  alla  »lesM 
produzione,  invece  di  metterli  in  oppositione,  appartiene  al  legislatore  ? Como 
se  l’economia  della  società  tutta  quanta  non  si  aggirasse  sopra  interessi  che  si 
dibattono  fra  loro!  Amerei  altrettanto  che,  ogniqualvolta  un  avventore  entra  in 
una  bottega,  egli  chiamasse  il  legislatore  per  interporsi  fra  il  mercante  ed  il  com- 
pratore. Perchè  invoca  egli  l'c.same  delle  leggi  che  potrebbero  costringere  l'im- 
prendi lare  a garantire  la  sussislenza  dell'operaio  impiegato?  Un  tal  esame 
paralizzerebbe  lo  spirito  d’impresa;  il  solo  timore  che  l’autorità  possa  intervenire 
nelle  private  convenzioni,  è un  flagello  nocivo  alla  pros|icrità  d'una  nazione. 

Sismondi  comprende  egli  medesimo  le  conseguenze,  per  altro  naturalissime, 
che  si  possono  cavare  dal  suo  sistema;  si  difende  dalla  taccia  di  aver  voluto  pre- 
ferire la  barbarie  all' incivilimento,  e di  opporsi  a qualunque  progresso  che 
l'uomo  possa  fare\  le  sue  obbiezioni  non  si  dirigono  nf  contro  le  macchine, 
ni  contro  te  scoperte,  ni  contro  l'incivilimento:  contro  che  cosi  dunque’/ 
Contro  l'organiizasione  moderna  della  società;  organiisaiione  la  quale,  spo- 
gliando l'uomo  che  lavora  di  qualunque  ultra  proprietà,  tranne  quella  delle 
sue  braccia,  non  gli  dà  nessuna  guarentigia  contro  una  eoncorrcnsa  diretta 
al  suo  pregiudizio.  Come  / perchè  la  società  guarcuti.sce  a qualunque  specie  d’im- 
prenditore la  libera  disposizione  dei  proprii  capitali,  vale  a dire,  della  sua  pro- 
prietà, essa  spoglia  l'uomo  che  lavora!  lo  lo  ripeto:  non  v’ba  nulla  di  più  pe- 
ricoloso che  certe  vedute  le  quali  conducono  a regolare  l’uso  delle  proprietà  : ciò 
non  è meno  temerario  del  voler  regolare  l'uso  innocente  che  l’uomo  può  fare  delle 
sue  braccia  e delle  sue  facoltà  le  quali  sono  proprietà  anche  queste.  Se  l’autoriUi 
obbliga  l’iinprendilore  a dare  un  certo  salario,  deve  pure  obbligare  l'operaio  a 
fare  un  certo  lavoro;  questo  è il  sistema  della  schiavitù  che  ricomparisce  e viola 
la  proprietà  del  povero,  che  è il  travaglio  suo,  anche  più  della  proprietà  deH’im- 
prenditore,  il  quale  deve  poter  impiegare  i proprii  capitali  .secondo  i suoi  talenti 
c le  circostanze  variabili  all’inlinito. 

In  tutto  questo  che  precede,  ho  consentito,  secondo  i desiderii  di  Sismondi, 
a fare  astrazione  dagli  sbocchi  che  prcseula  il  commercio  coll'estero,  poiché  i 
progressi  dcU’industria  interna  bastano  per  ispiegare  l’estensione  degli  sbocchi 
dell'iiiterno.  Non  pertanto  il  commercio  estero  offre  incontrastabilmente  nuovi 
sbocchi,  benché  ciò  non  avvenga  nella  maniera  che  si  crede  comunemente.  Se  io 

.Questa  considerazione  tondaincuralc  ci  nioslra  quaiilo  sicno  ancora  indiciro  quegli  scrillori  i 
quali  in  economia  politica  hanno  credulo  poter  lare  .astrazione  dalla  relazione  che  esiste  fra  il 
valore  venale  dei  prodotti  e quello  dei  servigi  produllivi.  Tale  queslione  e molle  altre  sono  ac- 
eoniodale  all' intelligenza  di  lutti  ueiropcra  che  mi  pro|iongo  di  pubblicare  Ira  poco,  e secondo 
la  quale  si  potrà,  spero,  (ormarsi  uii'idca  completa  delle  nostre  cognizioni  eeunotnlelie. 
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non  (emessi  di  estendermi  troppo  su  questo  soggetto,  potrei  dire  come  c sino  a 
qual  punto  il  commercio  favorisca  la  produzione;  mi  limilcrò  a ricordare  ciò 
clic  Ilo  già  provato  altrove,  clic  le  esportazioni  del  paese,  il  quale  lia  il  commercio 
esterno  più  florido,  sono  poca  cosa,  paragonate  alla  sua  consumazione  interna: 
donde  segue  che  il  commercio  esterno  esercita  sulla  prosperità  di  uno  Stato  una 
assai  minore  influenza  di  quanto  generalmente  si  creda.  Se  ringliillerra  ha  pro- 
sperato molto  durante  l'ultima  guereg,  essa  lo  ha  dovalo  assai  meno  alla  sua  pre- 
ponderanza marittima,  di  quello  che  agli  stupendi  progressi  della  sua  industria 
interna,  durante  quello  stesso  periodo.  La  Francia  ha  prosperato  parimente;  ed 
essa  non  aveva  nessun  commercio  marittimo.  Se  fosse  stata  cosi  industriosa  come 
nnghilterra,  l'universo  avrcbhc  offerto  il  curioso  spettacolo  di  due  grandi  nazioni 
prosperanti  ugualmente,  l'una  con  un  grande  commercio  esterno,  e l'altra  veden- 
dosene quasi  intieramente  priva  (1). 

Cotestc  quistioni  sono  immense.  Esse  appartengono  a tutte  le  parti  dell’eco- 
nomia  sociale,  che  è stala  troppo  poco  conosciuta  fin  qui:  ma  tutto  ci  annunzia 
che  questo  genere  di  cognizioni  è destinalo  a fare  grandi  progressi  nell'avvenire. 


DEI  CANALI  DI  NAVIGAZIONE 

NELLO 

STATO  ATTUALE  DELLA  F R A N C I A (-iXa) 


1818. 

Per  chi  sappia  osservare,  giammai  il  patriottismo  francese  è stato  più  pro- 
nunziato che  nell’epoca  nella  quale  siamo.  Non  mica  quel  patriottismo  che  cas- 


ti) Abbiamo  alilmanienle  letto  ilei  discorsi  temiti  da  lord  Livrr|>ool  e da  Husltisson,  ambidiie 
membri  del  consiglio  del  re  d' Inghilterra,  die  ci  mostrano  come  queste  opinioni  sieiio  adottale 
da  uomini  di  Stato  illuminati.  L'ultimo,  dopo  molte  altre  considerazioni  si  esprime  cosi:  “ Se 
alcuni  di  coloro  die  mi  a.scollaDO  metlessero  in  queslione  i dirilti  del  sigg.  Wall  (al  quale  si  deb- 
bono i grandi  perrczionanienii  delle  macchine  a iv)>orc)  ad  essere  collocalo  nel  primo  posto  tra 
uomini  di  genio,  io  debbo  dichiarare  essere  ciò  aviennio  per  colp.a  loro  die  mancarono  di  sulTi- 
cientemcnle  rifletlere  su  queslo  soggello,  e di  ronosccre  mila  rinnuenza  della  polenza  diiniica  e 
meccanica  sulla  condizione  morale  della  socielà  n. 

Lo  stesso  uomo  di  Stalo  dire  più  avanti;  lo  non  [hisso  inipivlirmi,  gellando  uno  sguardo 
sulla  lotta  ndia  quale  siamo  siali  impegnali  per  un  quarto  di  scroio,  di  dichiarare  die,  se  l'ab- 
biamo Icrniinala  gloriosanienle,  ne  andiamu  intieramente  debitori  ai  nuovi  nieui  die  ci  ha  creali 
il  genio  di  Wall.  Aggiungerò,  che  senea  i niigliorameuti  niecranici  e scienlilici  che  hanno  dato 
all'induslria  ed  alla  ricchezza  di  questo  paese  uno  sviluppo  graduato,  ma  sempre  certo,  noi  sa- 
remmo stali  coslrclli  di  sollosciivcre  una  p.are  umiliante  prima  delle  eporlie  tanto  note  nelle  quali 
la  villoria  ha  favorilo  le  noslrc  annate  , 

(2)  Vedi  quanto  l'autore  lia  già  ilello  sulla  necessità  di  lasciare  le  opere  pubbliche  all'Industria 
privala,  Corso  Coroplelo,  Gap.  XXIV,  Parie  7*. 

(3)  Lo  scopo  di  queslo  scrino  era  di  spingere  l'opinione  pubblica  a pronunziarsi  sempre  mag- 
giormente in  favore  della  cooperazione  deirindiislria  privala  nei  grandi  lavori  pubblici.  L'aulore 
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somiglia  allo  spirito  di  parte,  quel  patriottismo  esclusivamente  occupato  a far 
trionfare  un  sistema;  ma  quel  patriottismo  pel  quale  il  bene  del  paese  k tutto; 
che  lo  cerca  con  tutti  i mezzi  compatibili  col  buon  ordine;  che  vede  dal  buon 
fato  le  istituzioni  esistenti  ; e che  pensa  che  il  mezzo  più  sicuro  di  conciliar  loro 
l'opinione  pubblica,  è di  farle  servire  alla  prosperità  generale. 

Gli  ultimi  progressi  dell’economia  politica  sono  stati  favorevolissimi  allo  svi- 
luppo di  questo  utile  jiatrioltismo.  La  scoperta  delle  vere  sorgenti  della  ricchezza, 
mostrando  che  le  si  trovano  nella  coltura  delle  sue  terre,  nell’impiego  dei  suoi 
capitali,  nell’attività  della  sua  industria,  più  sicuramente  e più  abbondantemente 
che  nelle  spoglie  del  nemico,  ha  distrutto  il  fondamento  delle  gelosie  nazionali, 
e quel  sistema  di  depredazioni,  sanguinoso  retaggio  delle  nazioni  dcll’antichit.ù, 
che  ci  ha  troppo  fedelmente  tramandata  la  barbarie  del  medio  evo.  Si  comincia 
ad  accorgersi  che  la  più  trista  pace  è più  vantaggiosa  che  la  guerra  più  gloriosa  ; 
ed  a misura  che  i governi  rappresentativi  prenderanno  maggior  consistenza,  la 
tendenza  alle  comunicazioni  pacifiche  diventerà  più  generale  e più  decisa,  pe- 
rocché essa  è nell’interesse  delle  nazioni.  Quale  congresso  mai,  fosse  pur  quello 
dell’abate  di  Saint-Pierre,  potrebbe  offerire  più  solide  basi? 

Ma  torniamo  al  patriottismo  dei  Francesi  quale  si  manifesta  ai  nostri  occhi. 
Io  vedo  che  tutto  ciò  che  presenta  dei  vantaggi  sociali  evidenti  risveglia  lo  zelo 
di  tutte  le  classi  della  società.  I talenti  si  affrettano  a somministrare  lumi;  le 
grandi  fortune  anticipano  dei  fondi  ; Tamniinistrazione  presta  il  suo  appoggio  ed 
accorda  di  buon  grado  tutti  quegli  iucoraggiamenti  che  dipendono  da  lei.  Lo 
scuole  per  l’istruzione  primaria  sì  moltiplicano  dappertutto.  Si  costruisce  a Bor- 
deaux il  più  bel  ponte  d’Europa,  quasi  per  servire  di  fastigio  al  più  bel  porto  di 
Francia.  Nuovi  bacini  stanno  per  formare  dcll’IIavre,  di  questa  città  che  nel  se- 
colo scorso  non  era  che  un  ricovero  di  pescatori,  un  porto  di  mare  di  primo  or- 
dine, il  porto  di  mare  di  Parigi.  In  nessuna  parte  il  danaro  manca  per  delle  in- 
traprese utili,  dal  momento  che  si  crede  poterle  condurre  con  sicurezza. 


eri  colpilo  dalla  m.inim  dispendiosa  rolla  quale  colali  lavori  erano  condoni  dal  governo;  altronde 
le  Hnanze  erano  allora  in  cattivo  stalo;  la  magpior  parte  delle  intraprese  erano  sospese:  t ca- 
nali rimanevano  inrompiuii,  e il  paese  perdeva  rosi  prinleressi  e talli  i vantassi  che  aveva  do- 
vuto attendersi  dalle  sue  prime  spese.  Dissraziaiameide  il  sistema  mlollalo  in  Francia  per  lo  studio 
e l’esecuzione  dei  prandi  lavori,  e l’orsanizzaiioiie  del  corpo  dei  ponti  e strade,  non  hanno  iter- 
messo  che  riniervenlo  dell'industria  privala  procurasse  ì vantassi  che  se  ne  speravano.  Per  quello 
che  risnanla  i scaieli  canali  di  navisazione  inirapnsi  dallo  Stalo.  Il  governo  invece  di  concedere 
a delle  compasnie  il  ilirilto  di  lermiiiarc  c mettere  in  esercizio  I canali  a loro  risrhii  c pericoli, 
ha  prererito  di  riserharsi  la  condotta  e tulli  i rlschii  dei  lavori,  e le  compasnie  non  erano  più 
se  non  riunioai  ili  veri  jiuMirani,  i quali  hanno  .voniminisiralo  i loro  capitali  mediante  interesse, 
senza  correre  'icssnn  rischia  industriale,  ottenendo  che  j canali  fossero  in  certo  modo  ipotecali 
in  guarentigia  dei  loro  |iresliii;  e dovendo  ricevere  inoltre,  come  vero  premio,  una  parte  nei  loro 
prodotti  futuri.  È questa  l'origine  di  quelle  azioni  di  tfoditnrnto  che  sono  divenute  un  cosi  grande 
ostacolo  alle  mndilìrazioni  di  lariir.i  invocale  più  turili  d.il  muimercio. 

Ig  quanto  al  canali  di  San-Quintino  e di  San-Mariino,  cominciali  dalla  città  di  Parigi,  e che 
l'autore  aveva  più  |>arlicolarmenic  in  mira,  sono  stati  efretlivamenle  conceduti  a delle  compagnie, 
ma  a condizioni  onerose  pel  Comune;  e si  é ihiviito  rammaricarsi  di  non  aver  preso  in  suffi- 
ciente considerazione  la  questione  di  ilislrtbiiziniie  ilelle  acquo  in  Parigi;  rinteresse  della  iiaviga- 
zioiie  è il  solo  che  qui  sia  drallalo.  ;Orazio  Sijt). 
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In  circostanze  tali,  si  troveranno  esse  superflue  alcune  nozioni  che  possono 
tendere  a dare  una  buona  direzione  a cosi  lodevoli  sforzi,  e che  per  cons^uenza 
debbono  assicurarne  il  successo?  Lo  zelo  e il  coraggio,  elementi  cosi  necessarii 
di  qualsivoglia  specie  di  successo,  non  sono  però  i soli;  i lavori  d'arto  più  per- 
fetti potrebbero  non  dare  essi  medesimi  alcun  risultato,  o non  produrre  che  son- 
tuose inutilità.  Vi  sono  inoltre  altri  dati  cbe  debbono  entrare  in  buoni  calcoli, 
e spetta  ali’economis^lilica  di  somministrarli. 

Fra  molti  oggetti  di  utilità  pubblica,  tutti  si  occupano  vivamente  oggidì  dei 
canali  di  navigazione.  Ma  tutti  sanno  poi  bene  come  e sino  a quale  grado  sieno 
questi  favorevoli  alla  ricchezza  nazionale?  Io  vorrei  poter  condurre  con  me  le 
persone  che  potessero  concepire  qualche  dubbio  su  questo  punto,  sino  fra  le  gole 
delle  montagne  del  Giura,  nell’Alvergna,  o nei  Pirenei;  io  mostrerei  loro  alberi 
di  cento  piedi  di  altezza,  che  non  valgono  una  pezza  di  cinque  franchi;  che  dico? 
che  non  hanno  nessun  valore,  poiché  i loro  proprietari!  li  lasciano  infracidiro  sul 
posto.  Poi  mostrerei  loro  quegli  stessi  alberi,  o le  assi  che  ne  proverrebbero,  con- 
dotti con  facili  trasporti  sulle  rive  di  una  grande  città,  acquistando  allora  un 
nuovo  valore,  e somministrando  nuovi  prodotti  ai  bisogni  deU’industria  e della 
consumazione. 

Applichiamo  le  riflessioni  che  questo  esempio  fa  nascere  a lutti  i casi  di  pro- 
duzione e di  consumazione,  ed  avremo  la  chiave  di  tutti  i vantaggi  che  procurano 
il  mare,  come  mezzo  di  comunicazione,  le  strade  praticabili,  e i canali  di  navi- 
gazione, i quali  non  sono  in  sostanza  altro  che  strado  perfezionate.  Creazione  di 
valori  dove  questi  non  esìstevano;  aumento  di  valore  dove  questo  esisteva;  au- 
mento della  quantità  dei  prodotti  in  favore  del  consumatore  (1).  Allora  tutte  le 
partì  di  un  paese  godono  di  tutti  i loro  mezzi  di  produzione.  Si  possono  con  si- 
curezza produrre  frumenti  nella  Beauce,  vini  nella  Sciampagna,  ostriche  a (ban- 
cale, e pasticci  ad  Amiens.  Le  spese  dì  trasporto  di  tutti  questi  prodotti  a Parigi, 
non  assorbono  mica  il  totale  del  loro  valore,  e Parigi,  dal  canto  suo,  può  pagarli 
in  mobili,  scialli,  libri Chi  può  numerare  l’immensità  dei  suoi  prodotti? 

Frattanto  i progressi  neH'industria  commerciale,  come  nelle  altre  industrie, 
consistono  neH’ottenerc  gli  stessi  vantaggi  con  meno  spesa,  o,  ciò  che  torna  esat- 
tamente il  medesimo,  maggiori  vantaggi  colla  medesima  spesa.  I prodotti  ne  sono 
meno  cari  ; sono  più  generalmente  consumati,  più  attivamente  riprodotti.  Ora  il 
carreggiamento  è un  mezzo  di  comunicazione  limitato  e dispendioso;  non  appar- 
tiene ad  uno  stato  molto  avanzato  di  comunicazioni  commerciali  e dì  approvvi- 
gionamenti. La  navigazione  interna,  nella  maggior  parte  dei  casi,  deve  rimpiaz- 
zare il  carreggiamento,  come  il  carreggiamento  ha  surrogato  il  trasporto  a schiena 
di  mulo.  Una  bestia  da  soma  porta  addosso  fra  i due  e i tre  quintali;  una  volta 
che  6 attaccata  ad  un  biroccio,  ne  tira  quindici  o diciotto  ; per  mezzo  delle  bar- 
che, ne  conduce  più  di  sessanta. 

In  poche  parole,  tutti  i mezzi  di  comunicazione  sono  buoni,  perchè  moltiplì- 


(t)  Vedete  nel  mio  Trallalo  di  Economia  politica  (libro  I,  eap.  Ili),  come  l'abbondanza  dei 
prodotti  di  una  nazione,  nel  tempo  stesso  che  fa  ribassare  il  prezzo  tieirtnleres.se  dei  consumatori, 
non  nuoce  ciò  nonostante  agrinleressi  del  produllurc.  Si  fanno  ai  di  nostri  in  Francia  piti  stoffe 
d’opi  genere  di  quanto  se  tie  facessero  sotto  il  regno  del  re  Giovanni;  si  eompcrano  a miglior 
mercato,  c vi  d maggior  guadagrto  |>er  gli  aiilori  di  colcslo  genere  di  produzione. 
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cano  i valori  i quali  sono  Ticcbezze;  e fra  i mezzi  di  comunicazioni,  i migliori 
sono  i canali. 

Se,  cosa  che  io  non  credo  possibile,  qualcheduno,  trinceralo  dietro  le  vec- 
chie ahiludini,  ed  attaccato  da  una  specie  d’idrofobia  contro  tutto  ciò  che  rasso- 
migli a progressi,  ci  dices.se  in  tono  di  sulTicienza  : Poichi  ti  i fatto  ili  meno  di 
canali  per  mille  e quattrocenPanni,  ti  può  farne  di  meno  ancora  adetto;  biso- 
gnerebbe rimandare  cotesto  brav’uomo  alle  soaviui  del  regno  di  Ghilperico;  op- 
pure se  qualche  borghese,  riguardando  a buon  dritto  Ghilperico  come  una  celia, 
volesse  solamente  attenersi  a ciò  che  hanno  fatto  i suoi  predecessori,  scabini  di 
questa  città,  si  potrebbe  mostrargli  il  più  rispettabile  di  loro,  tre  o quattro  secoli 
or  sono,  indossare  la  mattina  il  suo  abito  di  bigello  per  andare  a compiere  le 
sue  funzioni.  Egli  scendeva  per  una  specie  di  rompicollo  che  chiamava  una  scala, 
per  uscire  dalla  sua  bicocca  che  chiamava  una  casa  ; e dopo  aver  passato  una 
pozzanghera  fetente  formata  dalle  lavature  della  sua  casa,  traversava  le  rotaie 
sprofondate  che  insolcavano  le  strade  senza  lastrico  ; e la  sera  doveva  stimarsi 
fortunato  se  rientrava  a tentone  senza  essere  stato  spogliato  dai  ladri.  Mi  lusingo, 
che  noi  che  parliamo  non  saremo  mica  cosi  ridicoli  agii  occhi  dei  nostri  discen- 
denti, ma  non  ci  figuriamo  però  che  essi  non  ci  troveranno  un  poco  indietro  sotto 
certi  rapporti. 

Passiamo  dunque  sopra  a certe  obbiezioni  troppo  indegne  di  arrestarci,  e 
vediamo  perché  Io  stato  della  Francia  invochi  comunicazioni  navigabili  più  vi- 
vamente che  in  qualunque  altra  epoca  anteriore. 

In  mezzo  alle  nostre  turbolenze  ed  alle  convulsioni  deirGuropa,  i'industria 
francese  ha  preso  un  grandissimo  sviluppo.  È questo  un  fatto  che  non  k più  con- 
trastato. Si  possono  assegnarne  le  cause;  sono  queste  numerose  ma  estranee  allo 
scopo  che  io  mi  propongo  in  questo  momento.  Farò  solamente  notare  che  una 
interruzione  quasi  totaie  di  comunicazioni  maritttime,  e numerosi  eserciti  sul  con- 
tinente, hanno  risospinto  costantemente  cotesla  industria  verso  l'interno;  le  arti, 
le  manifatture  ed  il  roinniercio  interno,  sono  state  chiamate  a provvedere  ai  bi- 
sogni di  una  popolazione  sempre  crescente  ed  avvezza  a trattarsi  megiio;  poiché 
la  febbre  delle  rivoluzioni  e delle  conquiste  non  é mica  di  quello  malattie  che 
impongono  la  dieta. 

Le  derrate  necessarie  alla  consumazione  delle  nostre  case,  le  materie  prime 
delle  nostre  manifatture,  hanno  più  che  mai  circolato  sulle  belle  nostre  strade, 
avanzi  almeno  utili  della  grandigia  di  Luigi  XIV  e del  patriottismo  dei  nostri  Stati 
Provinciali.  Ma  in  tutte  le  epoche  si  è mosso  lamento  della  degradazione  delle 
nostre  strade  e dei  grandi  dispeiidii  che  occorreva  fare  per  mantenerle,  anche 
imperfettamente.  Prova  cotesta  che  erano  affaticate  da  carichi  troppo  pesanti,  e 
che  i differenti  governi  che  si  sono  succeduti  pensavano  a sostenersi  con  ben  altri 
mezzi  che  l’amore  del  ben  pubblico,  il  quale  per  altro  é il  solo  solido  appoggio. 

Ma  le  nostre  strade  maestre  fossero  pure  cosl^ben  mantenute  come  sono  fa- 
stose, le  derrate  pesanti  e voluminose  non  possono  .sopportare  le  spese  di  un 
carreggiamento  un  po’  lungo.  1 soli  favoriti  dalla  fortuna  potrebbero  scaldarsi  a 
Parigi,  se  la  legna  e il  carbon  fossile  non  vi  arrivassero  che  per  la  sola  via  di 
terra.  Le  granaglie,  le  farine,  anche  quando  la  rarità  ne  eleva  il  prezzo  ad  altis- 
simo segno,  non  possono  sopportare,  per  terra,  un  trasporto  lontano.  Nell’nltima 
carestia,  l’Alsazia  moriva  di  fame,  mentre  la  Dretagna  era  ueH'abbondaiiza. 
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I grandi  fiumi  clic  bagnano  la  Francia,  sono  beo  lungi  dall’essere  cosi  utili 
come  potrebbero  essere  alle  comunicazioni  commerciali.  Si  può,  volendo,  tra- 
sportare per  acqua  della  mercanzia  da  Nantes  a Parigi.  Si  evita  però  quanto  più 
si  può  di  spedirne  per  cotal  via.  Malgrado  la  comunicazione  più  diretta  da  Rouen 
a Parigi  per  mezzo  della  navigazione,  il  carreggiamento  ò tuttavia  preferito.  La 
navigazione  dei  fiumi  è troppo  spesso  impedita,  quando  non  abbiano  dei  canali 
che  risparmino  una  parte  dei  tortuosi  loro  giri,  che  scorrano  paralleli  alle  loro 
rive,  c sui  quali  le  barche  trovino,  in  ogni  stagione,  una  quantità  d'acqua  sullì- 
ciente,  un’acqua  senza  corrente,  sulla  quale  possano  scorrere  ugualmente  bene 
nelle  due  direzioni. 

Altronde,  fossero  puro  i fiumi  navigabili  in  ogni  tempo,  occorre  però  sempre 
una  navigazione  artificiale  per  passare  dall’alveo  di  un  fiume  a quello  di  un  altro. 
È questo  il  vantaggio  che  risulta  dai  canali  diversivi  c dall’usu  dei  sostegni,  di 
quelle  conche  nelle  quali  s'introducono  le  barche,  e dove  si  fa  arrivare  l'acqua 
sino  a tanto  che  la  barca  sia  sollevata  al  livello  del  canale  superiore  sul  quale 
deve  navigare.  Di  gradino  in  gradino,  in  questo  modo  le  si  fa  salire  il  dosso  delle 
alture  che  separano  le  valli.  Basta  di  formare,  nel  posto  più  basso  di  cotcste  al- 
ture, dei  serbatoi  capaci  di  somministrare  remissione  d’acqua  che  il  giuoco  dei 
sostegni  richiede  da  una  parte  e dall’altra. 

Girard,  in  un’eccellente  Memoria  da  lui  letta  all’Accademia  delle  scienze,  ha 
fatto  notare  che  i progressi  della  navigazione  interna  degli  Stati,  sono  stati  in 
ragione  inversa  della  grandezza  dei  canali  che  vi  sono  stati  scavati.  Gli  antichi 
hanno  voluto  far  passare  delle  navi  dal  Mar-Rosso  nel  Mediterraneo,  e dal  Pont- 
Eusino  al^ar-Caspio.  Sembra  che  abbiano  fallita  l’impresa.  Quando  al  quindi- 
cesimo secolo  si  pensò  di  ricorrere  ai  sostegni,  si  restrinsero  i canali  a trasportare 
le  barche  adoperate  sui  fiumi  da  un  letto  all’altro.  Su  cotesto  disegno  furono  sca- 
vati sotto  Enrico  IV,  il  canale  di  Briarc,  e sotto  Luigi  XIV,  quello  del  Mezzodì; 
monumenti  onorevoli  pel  regno  di  quei  principi  e pel  genio  dei  Francesi. 

Non  pertanto,  la  bellezza  di  quei  canali  ne  ha  reso  la  costruzione  e il  man- 
tenimento assai  dispendioso.  I loro  risultali,  per  quanto  pur  sieno  vantati,  non 
presentano  forse  un’indennità  sufficiente  delle  somme  che  sono  costati  (1). 

Rimaneva  a fare  un  ultimo  passo:  era  di  rendere  i canali  semplicemente 
strade  fluide,  sulle  quali  si  potessero  fare  scorrere,  senza  attrito,  lunghi  cassoni 
rettangolari,  che  meritassero  appena  il  nome  di  barche,  ma  che,  incatenati  gli 
uni  agli  altri,  e prestandosi  a tutte  le  tortuosità  della  loro  strada,  come  le  spire 
di  un  serpente,  fossero  nondimeno  sufficienti  per  qualunque  specie  di  trasporto  e 
pel  commercio  più  attivo.  Ora,  questo  appunto  hanno  fatto  gl’inglesi.  Il  duca  di 
Bridgewater,  verso  il  1758,  immaginò  di  rendere  navigabili  i rigagnoli  formati 
dall’acqua  degli  scoli  delle  sue  miniere  di  carbone,  nelle  vicinanze  di  Manchester. 
Egli  costruì  un  canale  parallelo  al  fiume  Marsey,  per  comunicare  con  Liverpool, 
e ricondurre  i prodotti  di  quel  porto  di  mare.  Egli  vi  riuscì;  c niente  6 più  con- 
tagioso della  riuscita.  Da  quell’epoca,  i canali  di  navigazione,  divenuti  meno  di- 


(t)  Mi  è sialo  assicuralo,  secondo  il  compulo  clic  iic  ò sialo  fallo,  clic  il  lolale  delle  S|iese  di 
cosinizlone  del  Canale  del  Mezzodì,  ridolle  al  corso  del  giorno,  non  ascendono  a meno  di  30  mi- 
lioni; e che  il  prodollo  nello  allualc  di  qncsio  Canale  non  arrii.i  clic  a 313  mila  franchi:  meno 
dell’ano  e un  quarlo  per  cento. 
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spendìosi  e coprendo  meno  spazio,  hanno  potuto  moltiplicarsi  a tal  punto  sulla 
superficie  deiringbilterra,  che  la  loro  lunghezza  totale  eccede  oggidì  due  mila 
leghe. 

I piccoli  canali  esigendo  poca  emissione  d’acqua  pel  servigio  dei  sostegni,  e 
il  loro  primo  impianto,  come  il  loro  mantenimento,  non  esigendo  spese  eccessive, 
le  tasse  di  navigazione,  senza  essere  onerose,  risarciscono  largamente  i loro  im- 
prenditori. 

Tali  sono  i mezzi  di  comunicazione  che  oggidì  invoca  la  Francia.  Essa  gl’in- 
voca  anche  più  vivamente  dell'Iiighilterra,  perchè,  come  questa,  essa  non  è ri- 
sarcita delle  dillicoltà  delle  sue  comunicazioni  interne  da  un’estensione  di  coste 
considerabili,  c da  un  litorale  profondamente  frastagliato,  che  lascia  penetrare 
il  mare  sino  nel  cuor  del  paese.  I carboni  di  Newcastle  e del  Lancashire  possono 
arrivare  a Londra  per  mare;  possiamo  noi  forse  far  venire  allo  stesso  modo  quelli 
di  Saint-Etienne  c di  Valenciennes?  Sappiam  dunque  grado  ai  capitalisti  patriotli 
che  dirigono  le  loro  mire  verso  queste  utili  s|>cculaziuni.  Possano  essi,  sotto  un 
governo  protettore,  trovare,  nei  prodotti  delle  loro  intraprese  e nella  pubblica  ap- 
provazione, un  giusto  compenso  dei  loro  sacrilicii! 

Se  tutte  le  provincie  di  Francia  hanno  bisogno  di  canali  navigabili,  Parigi  e 
i suoi  dintorni  gl’invocano  più  vivamente  di  qualunque  altra.  Parigi  è oggi  dif- 
ferentissimo da  quello  che  fosse  prima  dellla  Itivoluzione.  Vasti  edifìcii  passati 
dalle  mani  del  sacerdozio  a quelle  dell’industria;  capitali  posti  a disposizione  del 
commercio,  perchè  non  v’era  più  nessun  onore  a dissiparli  follemente  ; l’attività 
degli  spiriti,  risultato  ordinario  delle  discordie  civili,  che  si  volge  alle  vie  dell’in- 
dìpendenza  e della  fortuna;  gli  stupendi  progressi  delle  scienze  applicate  alle 
arti,  tutte  queste  cause  e molte  altre  hanno,  da  venticinque  anni,  reso  Parigi  una 
delle  più  importanti  città  manifattrici  del  mondo  (i). 

Nel  tempo  stesso  che  Parigi  diventava  una  città  di  manifatture , diventava 
pur  anche  una  città  di  deposito.  Dunkerque  e Bordeaux,  Marsiglia  e Rouen  non 
potendo  comunicare  insieme  per  mare,  hanno  comunicato  per  Parigi.  Le  derrate 
d’oltremare  sono  arrivate  |fcr  terra.  Tutto  si  recava  al  centro  e dal  centro  alle 
estremità.  Di  ciò  possono  far  fede  le  numerose  case  di  commissione  che  sono 
sorte  in  Parigi  e i vasti  magazzini  che  esse  hanno  fatto  costruire.  E ciò  confer- 
mano quelle  infinite  case  di  spedizione  che  s’incontrano  in  quasi  tutti  i nostri 
quartieri. 

L’aumento  della  popolazione  di  Parigi  è novella  prova  dei  progressi  della  sua 
importanza  commerciale.  Necker,  nel  178à,  portava  questa  popolazione  a 040  o 
680  mila  abitanti , secondo  la  stagione  dell’  anno.  Lavoisier  non  trovava  che 
593,070  anime.  I censimenti  fatti  nel  1790,  sotto  l’Assemblea  costituente,  davano 


(I)  Sr  avrebbe  torlo  ili  credere  elie  il  genio  maiiifallorc  non  si  spieghi  clic  in  grandi  opiDcii. 
I piccoli  inipraiililori  presentano  rolla  loro  riunione  una  niastia  d'induslria  inanifallrice  che  le  più 
grandi  intraprese  non  uguagliano  mai.  Vi  sono  certe  strade  in  Parigi,  come  quella  di  Bourg-I’-Abbé, 
quella  dei  Gravilliers,  nelle  quali  ciascun  piano  di  ogni  casa  è una  fabbrica,  e dove  diecimila 
operai  trovano  un’occiipazinne  giornaliera.  Quali  oIBcine  presentano  una  massa  laido  grande  di 
lavoro  industriale?  Si  trovano  inoltre  iu  Parigi  ofiicine,  come  quelle  degli  Slanipalori,  che  co- 
munenicnle  non  si  collocano  fra  le  manifatture,  quantunque  veramente  sieno  tali.  Un  negozio  di 
Mode  è una  manifattura  ; può  dirsi  alirellanlo  di  una  cucina  di  TraUorc. 
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ua  numero  ancora  inferiore  (550,800  abitanti).  Ed  ecco  che  un  censimento  esatto 
fallo  nel  1817,  ci  annunzia  713,765  abitanti! 

Era  riconosciuto  nel  1789,  dalle  autorità  dell’ epoca,  che  la  consumazione 
giornaliera  di  farina  in  questa  grande  città,  era  di  1500  sacca  di  325  libbre  cia- 
scuno (1).  Ascende  oggidì  a 1860  sacca  dello  stesse  peso,  quantunque  nella 
classe  indigente,  si  faccia  uso  d'assai  maggiore  varietà  d’alimenti,  e la  consu- 
mazione delle  patate  segnatamente  abbia  quadruplicato  (2).  Ond’6  che  gli  uomini 
di  età  e giudiziosi  notano  che  le  strade  dì  Parigi  sono  più  ingombre  di  pedoni- 
e di  carri  che  per  lo  passato;  ed  i magistrati  preposti  a questa  parte  della  polizia, 
convengono  che  gli  accidenti  che  ne  risultano  sono  sempre  più  frequenti  che  in 
qualsivoglia  epoca  anteriore.  Il  numero  delle  carrozze  da  nolo  non  era  che  di 
Circa  novecento,  non  vi  erano  calessini  di  piazza.  Attualmente  il  numero  delle  une 
e degli  altri  ascende  a duemila  quattrocento  circa. 

Gii  abitanti  di  quei  vasti  quartieri  che  sono  stati  edificali  al  norie  di  Parigi 
in  una  cinta  di  mezza  lega  di  larghezza,  c dì  quasi  due  leghe  di  lunghezza,  ven- 
gono ad  incrociarsi  al  centro  della  grande  città,  in  istrado  aperte  ai  tempi  di 
Filippo  .\ugusto,  per  una  popolazione  di  centomila  abitanti,  e quando  il  nome 
stesso  di  carrozza  e di  calesse  era  ignoto. 

Ora  questo  grande  accrescimento  di  popolazione,  la  consumazione  che  l’accom- 
pagna, l’attività  commerciale  che  ne  è ad  un  tempo  la  causa  e la  conseguenza, 
sono  principalmente  alimentali  dal  carreggiamento.  Una  moltitudine  dì  carri,  car- 
retti e cavalli  ingombrano  ed  affaticano  i dintorni  della  capitale,  mentre  la  soli- 
tudine della  Senna,  al  di  sopra  ed  al  disotto  di  Parigi,  è di  rado  turbata  da 
qualche  navigazione.  In  quanto  a canali,  non  ve  ne  sono  a venti  leghe  all’ìngiro. 

ÀI  punto  in  cui  siamo  bisogna  dunque  che  i canali  navigazione  si  molti- 
plichino. Ecco  lo  scopo:  dove  sono  i mezzi?  La  grande  arte  in  economia  politica, 
per  quanto  pure  siasi  potenti,  non  è mica  di  dire;  Voglio.  Gli  ostacoli  che  na- 
scono dalla  volontà  e dalle  facoltà  degli  uomini,  sono,  in  molti  casi,  non  meno 
.insuperabili  di  quelli  che  ci  oppone  la  natura  ; o piuttosto  sono  ostacoli  naturali 
ugualmente  degli  altri.  Napoleone  che  condannava  al  rogo,  sulle  nostre  pubbliche 
piazze,  le  mercanzie  d'Inghilterra,  non  era  agli  occhi  del  filosofo  meno  insensato 
di  Serse,  che  faceva  flagellare  il  mare  perchè  aveva  avuto  l'insolenza  d’inghiottire 
il  suo  naviglio. 

Parecchi  mezzi  si  presentano  di  favorire  la  moltiplicazione  dei  canali  di  na- 
vigazione. Forse  qualche  giorno  io  gli  esaminerò  parlilamcnte.  Almeno  si  con- 
viene sin  d’ora  che,  per  estendere  in  ogni  senso  numerose  ramificazioni  di  canali, 
non  si  può  coniare  se  non  suU’industrìa  ed  i capitali  dei  privati,  c sopratullo 
delle  compagnie  che  sole  possono  riunire  grandi  mezzi.  Delaborde  ha  recen- 
temente mostralo  quello  che  sì  possa  attendere  dallo  spirito  di  associazione  e di 
amministrazione  locale;  e i suoi  pensieri  ne  hanno  incontrato  di  analoghi  in 


(I)  Arturo  Youiig:  Viaggio  in  Francia,  loia.  I,  l«g.  A80  dcirrdizionc  inglese. 

(ì)  Nella  stagione  delle  jiatale,  ne  entrano  in  Parigi,  ogni  mese,  circa  27,000  sacca,  del  pero 
di  200  libbre  ciascuno. 

Nel  Ì8i7,  la  popolazione  di  Parigi  ha  ilivornlo: 

70,737  Bovi,  — A, ili  Vacche,  — 07,828  Vitelli,  — 337,iOI  Castrati,  — 6i,37i  Porci, 
ed  Inultre  0,2!iG,.lUO  libbre  di  porco  nucellato  fuori,  e pili  di  3 uiilioni  di  libbre  di  aUre  carni. 
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(uUe  le  menti.  Si  assicura  che  dei  capitalisti  cittadini  oflrono  i fondi  nccessarii 
per  terminare  rinnlmonte  i|uclla  cerchia  di  canali , i quali  abbracciando  il  norte 
di  Parigi,  debbono  congiungerc  la  navigazione  deU’Alta-Seuna  con  quella  della 
Senna-Inferiore  e dell'Oisa.  Speriamo  che  il  corpo  ebe  rappresenta  gl’interessi 
comunali,  e Tilluminata  amministrazione  clic  rappresenta  gl'interessi  della  Francia 
intera,  non  lascieranno  sfuggire  quest'occasiune  di  attaccare  i loro  nomi  al  compi- 
mento di  quest’utile  c bella  intrapresa. 

Non  sarà  qui  inopportuno  un  cenno  dei  vantaggi  che  debbono  risultarne. 

Ognuno  sa  che  a poche  tese  dalle  barriere  di  Parigi,  dal  lato  del  norie  esiste 
già  III)  porto  che  si  avvicina  in  grandezza  al  bacino  di  Londra  (1)  e lo  supera  in 
bellezza.  Dipende  da  noi  di  vedere  questo  porto  coperto  di  liarcbe  c circondato 
di  magazzini.  I prodotti  dei  due  mondi  possono  arrivarci  dairilàvrc  e da  Rouen; 
vi  si  possono  parimente  recare,  per  l’Oisa,  l’Aisne,  il  canale  di  San-Quintino  e la 
Schelda,  tutti  i prodotti  delle  provincie  belgiche,  c dei  dipartimenti  dei  norie  ; 
carboni  di  terra,  legnami  da  costruzione  e da  ardere,  olii  ed  una  moltitudine  d’al- 
tre derrate  necessarie  alla  consumazione  delle  nostre  fabbriche  e delle  nostre 
case. 

Cotesto  porto  può  anche  essere  l’emporio  dei  vini  della  Borgogna,  dei  prodotti 
del  mezzodì  che  si  recano  verso  il  norte,  ed  in  generale  di  tulle  le  derrate  e delle 
mercanzie  che  aflluiscono  per  l’Alta-Senna,  la  Yonne,  la  Coire,  l’.àllier,  ed  i canali 
che  già  comunicano  con  questi  fiumi. 

Le  rive  ombreggiate  d’alberi  che  circondano  questo  porto  sarebbero  presto 
piene  di  una  popolazione  animata,  ingombre  di  colli,  di  faccliini,  e di  carri  ; vi  si 
respirerebbe  quel  profumo  che  esalano  le  derrate  equinoziali  ; vi  si  sentirebbe 
quel  confuso  ronzio  segno  di  un’attiva  industria,  precursore  dell’abbondanza  e della 
ricchezza. 

Invece  di  effettuare  cotale  quadro,  si  dovranno  forse  perdere  il  terreno  e i mi- 
lioni già  consacrati  a quel  vasto  progetta?  Il  bacino  della  Villette  dovrà  esso  ri- 
manere un’adunanza  d’acqua  inutile  e deserta,  una  meta  di  passeggiata  per  al- 
quanti disoccupati,  un  puuto  di  vista  per  due  o tre  bettole  suburbane? 

£ ornai  tempo  di  far  cessare  un  simile  rimprovero.  Venti  milioni  seppelliti  nei 
lavori  già  eseguiti,  costano  annualmente  un  milione  d’interessi  alla  città  di  Pa- 
rigi, la  quale  p.aga  questo  milione  sui  suoi  redditi,  o ciò  che  lorda  il  medesimo, 
è priva  del  reddito  che  ricaverebbe  al  presente  dalle  sue  anticipazioni,  senza  che 
il  suo  commercio,  senza  che  i numerosi  suoi  consumatori  godano  ancora  dei 
vantaggi  che  si  erano  ripromessi  da  un  cosi  grande  sacrificio  (3).  La  piazza  della 
Bastiglia,  l’ansa  dell’Arsenale,  non  sono  che  ruderi  ammucchiati  in  una  cloaca. 


(1)  Il  bacino  della  Vjllelle  sogra  una  lunglietaa  di  700  melri  ed  una  largliezza  di  70,  gr«- 
senla  40,000  Oleici  di  su|ierlicic.  Il  bacino  di  Londra  {London  Dockf  ba  36S  loclrì  di  diaaielco 
so 

(2)  Olire  agl’inleressi  dei  lavori  falli  clic  il  coniuiie  di  Parigi  perde  senza  compongo  per  (ullo 
quel  Icmpo  clic  lai!  lavori  rimangono  sospesi,  esso  é obbligalo  a spese  positive  pel  maiilenimenia 
delle  parli  lerniiii.ile  ed  anche  per  la  conlimuzioiie  necessaria  di  ciò  che  rimane  da  farsi.  II  tempo 
della  coslruzione,  epoca  di  spese  c di  |iaiimenli,  si  prolunga  in  colesio  modo,  ed  il  monienlo  nd 
quale  si  deve  godere  di  lami  eacriflcii,  si  alloulana.  É lo  slesso  «mie  se  do|io  avere  incoiiiiiiciaia 
sul  corpo  di  un  infermo  UD’operazkme  dolorosa,  la  si  sospendesse  per  mercanleggiare  col  cinrurgo. 
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che  chiudono  e deturpano  uno  dei  più  bei  viali  di  Parigi,  di  cui  potrebbero  invece 
essere  uno  dei  più  begli  ornamenti. 

Si  può  forse,  senza  qualche  rammarico,  vedere  i vasti  terreni  giù  occupati  dai 
canali  intrapresi,  rapiti  aU’agricoltura  senza  essere  dati  al  commercio?  11  viag- 
giatore che  arriva  al  Norie  per  le  strade  di  Bourget,  di  San-Dionigi,  di  Clicby, 
che  cosa  pensa  egli  vedendo  quei  viali  della  Capitale  tagliati  da  fossati,  soprac- 
caricali da  bastioni  di  terra,  come  se  ancora  si  aspettasse  il  nemico  ? Ne  accusa 
egli  l’incuria  deU’amminislrazione?  Ne  accusa  egli  l’inconseguenza  della  nazione 
0 la  di  lei  indigenza? 

Mi  sembra  che  se,  invece  di  cotali  segni  di  scompiglio,  sempre  tristi  per  le 
riHessioni  che  fanno  nascere,  s’incontrassero  dei  ponti  solidi,  dei  canali  coperti 
di  barche  in  una  perpetua  atlivitA,  delle  ventole  di  sostegni  che  si  aprissero  ogni 
momento  al  commercio  e all’abbondanza,  la  vanità  nazionale  (sentimento  lode- 
vole quando  non  si  compiace  di  un  fasto  vano  o deH’umilìazione  del  nemico), 
avrebbe  avuto  motivo  di  essere  più  soddisfatta.  Lavori  abbondanti  che  hanno  in- 
convenienti dappertutto,  ne  hanno  anche  maggiormente  sopra  punti  cosi  fre- 
quentati. Io  sono  infastidito  da  quelle  osservazioni  che  si  rinnovano  tre  o quat- 
trocento volte  per  giorno  sopra  un  grande  lavoro  intrapreso  durante  un’ammini- 
strazione precedente,  e che  l’amministrazione  regnante  non  trova  i mezzi  di 
terminare. 

Ora  di  che  si  tratta? 

Il  bacino  della  Villette  è il  serbatoio  dove  già  si  scaricano  le  acque  del  fiu- 
micello  di  Beuvronne.  Bimane  ancora  da  farsi  un  prolungamento  di  canale  di 
alcune  migliaia  di  lese,  per  poter  vedervi  arrivare  le  acque  della  Térouane  e so- 
prattutto quelle  dcU’Ourcq,  fiume  abbastanza  considerevole  per  portar  barche,  e 
che  si  getta  nella  Marna,  alcune  leghe  al  disopra  di  Meaux.  Nulla  più  si  oppone 
al  compimento  di  cotesti  lavori.  Le  grandi  diflicoltà  sono  vinte. 

L’acqua  ragunata  cosi  nel  bacino  della  Villette,  eccederà  allora  di  molto  la 
quantità  necessaria  per  alimentare  quelle  belle  fontane  verso  le  quali  lo  straniera 
si  fa  condurre  sino  dalle  prime  ore  del  suo  arrivo  e che  non  può  mai  stancarsi  di 
contemplare.  Una  copiosa  eccedenza  si  spanderà  per  due  canali  forniti  di  soste- 
gni, da  una  parte  nella  Senna  vicino  a San-Dìonigi,  e da  un’altra  parte  nel  me- 
desimo lìume  pei  fossati  deH’Arsenale,  che  presentano  un  porto  già  bell’  e sca- 
vato, comodissimo  al  sobborgo  Sant-Antonio,  a quel  sobborgo  che  di  per  se  solo 
ò una  città  di  manifattura  di  primo  ordine;  e questo  porto  diventerà  un  asilo  dove 
le  barche  potranno  mettersi  al  sicuro  dagli  accidenti  del  fiume. 

Il  primo  di  questi  bracci  deve  chiamarsi  il  Canale  di  San-Dionigi;  esso  è scavato 
in  tutta  la  sua  lunghezza  ; non  attende  più  che  i suoi  ponti  ed  i suoi  sostegni  per 
condurre  al  porlo  della  Villette  le  mercanzie  di  Bouen  e dcU’Havrc,  e tutte  le  der- 
rate che  discendono  per  l’Oise  dai  dipartimenti  del  Norie. 

L’altro  braccio,  quello  del  porlo  della  Villette  il  quale  deve  mettere  capo  al 
porto  dell’Arsenale,  si  chiamerà  il  Canale  San-Martino.  Traverserà  il  sobborgo 
del  Tempio  e il  quartiere  di  Popincourt.  Costeggiato  da  belle  rive  piantate  d’al- 
beri, disseminali  di  magazzini,  le  barche  dell’ Alta-Scnna  potranno  venire  a scari- 
carsi su  di  esse. 

I due  bracci  riuniti  formeranno  la  congiunzione  della  Senna-Superiorc  colla 
Benna-Inferiore,  dimodoché  le  mercanzie  della  Borgogna  e del  Mezzodì  destinate 
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pel  Norie,  e le  mercanzie  d’oltremare  che  saranno  destinate  pel  cuore  della  Fran- 
cia, oppure  per  la  Svizzera  e l'Alcmagna,  potranno  passare  Parigi,  i cui  nume- 
rosi ponti  e le  serre  che  rendono  precipitoso  il  corso  dell’.icqua  presentano  sino 
a questo  momento  un  ostacolo  presso  a' poco  insormonlahile  alla  navigazione. 

Le  mercanzie  die  adesso  rimontano  por  acqua  da  Roucn  e dall'Oise,  arri- 
vate a Saii-Dionigi,  hanno  ancora  un  giro  di  sette  od  otto  leghe  da  fare  per  ar- 
rivare ai  porli  di  Parigi.  Esse  non  hanno  da  percorrere  che  tremila  tese  per  recarsi 
da  San-Dionigi  al  porto  della  Villette.  Evitano  parecchi  ponti,  le  secche,  le  piene,  il 
dighiacciamento,  e tutti  gli  accidenti  di  fiume.  Nè  questo  è tutto:  terminato  il  canale 
San-Dionigi,  quello  di  Pontoisc  riconosciuto  dalle  persone  dell’arle  praticabile,  se- 
guendo la  vallaUi  di  Montmorency,  non  tarderebbe  ad  essere  eseguito.  Ecco  altro 
sci  leghe  guadagnale,  ed  ccc«  passati  le  grandi  svolte  della  Senna,  le  sue  secche, 
le  sue  macchine  di  Marly.  Il  canale  di  Dieppe,  il  quale  lega  un  altro  porto  di 
mare  con  Parigi  riceve  a sua  volta  un  potente  incoraggiamento.  La  sua  esecuzione 
diventa  sicuin,  i prodotti  dell’Oisc,  vale  a dire  quelli  dcH’Aisne,  della  Somme, 
dell’Escaut,  invece  di  fare  il  giro  di  Conflaus-Sainl-Ilonorine,  di  Saint-Gcrmaiii, 
di  Marly,  e d’incontrarvi  c spese  e pericoli,  arrivano  per  una  via  più  diretta,  più 
pronta  e più  sicura,  al  porto  della  Villette.  Questa  facilità  apre  nuovi  sbocchi, 
provoca  nuovi  perfezionamenti  nei  canali  corrispondenti  del  Crozat,  di  Saint-Quin- 
tino,  di  Mons,  ed  ecco  un  sistema  di  comunicazioni  commerciali  quasi  intiera- 
mente create. 

Dalla  foce  dell'Oise  sino  a Rouen,  la  navigazione  della  Senna,  per  una  serie 
di  canali  henintcsi,  può  essere  resa  e più  corta  e più  sicura  e più  praticabile  in 
tutte  le  stagioni.  E per  verità  cosa  vergognosa  che  in  mezzo  ai  lumi  d’ogni  ge- 
nere ed  a capitalisti  potenti,  la  navigazione  da  Rouen  :i  Parigi  abbia  fatto  co^ 
meschini  progressi,  e che  una  barca,  per  compiere  il  tragitto  del  corto  spazio 
che  separa  una  di  queste  città  dall’altra,  sia  obbligato  di  viaggiare  venticinque 
giorni,  con  una  spesa  dì  '^,500  a 3,000  franchi. 

I canali  intrapresi  traggono  necessariamente  con  se  cotesti  miglioramenti  e 
molli  altri  dello  stesso  genere  dal  lato  dcll’Alta-Senna.  Essi  facilitano  non  sola- 
mente la  navigazione  attuale  e ne  provocano  l’estensione,'  ma  la  navigazione 
possibile;  e quella  la  quale  non  ha  limiti. 

Ai  vantaggi  d’una  navigazione  più  corta,  meno  pericolosa  e meno  dispen- 
diosa, il  porto  della  Villette  ed  i suoi  due  bracci  ne  aggiungono  molti  altri  che 
ripetono  dalla  loro  .situazione  rispetto  alla  capitale. 

intanto  le  barche  che  superano  i fastidii  che  presenta  la  navigazione  delia 
Senna,  approdano  alla  riva  d’Orsay,  al  porto  San  Nicola.  Su  quelle  sponde  il 
commercio  vorrebbe  trovare  dei  magazzini;  non  vi  trova  che  dei  palazzi.  Oltre- 
passando questi  palazzi,  non  si  trovano  nei  quartieri  Sanl’Onorato,  delle  Halles, 
della  Grève,  che  sole  case  anguste  c strade  assai  strette;  non  vi  sono  terreni  per 
servire  di  cantieri,  per  alzarvi  tettoie;  e dappertutto  pigioni  troppo  care  per  for- 
marvi qualche  vasto  magazzino. 

Ciò  non  ostante  bisogna  affrettarsi  a sbarcare  le  mercanzie,  perchè  le  varia- 
zioni del  fiume  ne  fanno  una  legge;  e se,  mentre  si  opera  lo  scaricamento,  una 
pioggia,  un  dighiacciamento  fanno  temere  una  piena,  bisogna  vuotare  ì porti  in 
fretta  e in  furia.  Si  è stati  costretti  non  poche  volte,  nello  spazio  di  una  notte, 
Econom.  Tomo  VII.  — 03. 
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(li  Sgomberare  i porti,  di  portare  le  mercanzie  sulle  rive,  non  senza  molte  spese 
ed  avarie. 

Quando  poi  si  tratta  di  trasportare  le  mercanzie  che  arrivano  pel  fìuroe  nei 
magazzini  dei  negozianti,  le  vetture  impiegale  a tale  trasporto,  partendo  dal  posto 
più  basso  della  città,  sono  obbligate  di  andare  salendo,  qualun(|ue  sia  il  quar- 
tiere al  quale  si  dirigano.  É forza  che  circolino  per  vicoli  pieni  d’ingombri;  e le 
mercanzie  dopo  essere  sfuggile  ai  pericoli  della  navigazione,  sono  esposte  ad  altri 
accidenti  nelle  strade  di  Parigi. 

La  cosa  sarebbe  ben  altrimenti,  qualora  esistesse  il  porlo  della  Villette;  a 
qualsivoglia  sito  di  Parigi  si  debba  recarsi,  si  trovano  partendo  di  lii  ampie 
strade  per  arrivarvi;  il  sobborgo  San  Dionigi,  il  sobborgo  San  Martino,  quello 
del  Tempio.  I nuovi  baluardi  conducono  all’estrcnaità  di  tutte  le  grandi  strade 
di  Parigi,  e soprattutto  al  sobborgo  Sant’Antonio,  dove  i legni  da  falegname,  da 
ebanista,  da  intarsiatore,  da  tintore,  i feri'i,  i carboni  di  terra  sono  continua- 
mente domandati.  l’el  trasporto  di  coleste  mercanzie,  i carri  non  vanno  che  di- 
scendendo e per  vie  tali,  che  gli  stessi  carichi  sono  tirati  con  una  metà  di  cavalli. 

Tutte  le  estremità  della  città  che  avvicinano  il  porto  della  Villette  c il  canale 
San  Martino  offrono  numerosi  magazzini  e vasti  cantieri.  Il  baluardo  Sant’An- 
tonio, tutte  le  belle  vie  trasversali  del  Marais  sino  alla  strada  della  Verrerie, 
diventano  viventi  ed  animate.  Ad  ogni  sostegno  del  canale  San  Martino,  si  pos- 
sono collocare  oflìcine  provvedute  di  un  motore  idraulico.  Ciascuna  si  circonda 
di  una  popolazione  di  operai,  e si  apre  comunicazioni  coi  quartieri  più  mercan- 
tili di  Parigi. 

Le  sponde  del  canale,  le  rive  del  porto,  sono  circondate  di  terreni  dove 
p'ossono  formarsi  emporii  d’ogni  maniera;  depositi  di  carbon  fossile,  di  legna  da 
ardere,  di  legname  da  costruzione,  di  fascine,  di  carbon  di  legna,  di  foraggi. 

Le  barche  possono  deporvi  il  loro  carico  e tornare  a partire  per  andare  a pi- 
gliarne degli  altri.  Si  paragoni,  di  grazia,  a questa  facilità  la  pazienza  che  deb- 
bono avere  gl’imprenditori  di  navigazione,  che  fanno  arrivare  quelle  grandi 
barche  di  carbone  che  vediamo  accalcale  intorno  al  ponte  del  Louvre  c del  ponte 
Maria.  Non  si  lascia  loro  cominciare  la  vendita  dei  proprio  carico  insino  a tanto 
che  tutte  le  barche  arrivate  anteriormente,  una  dopo  l’altra,  abbiano  smaltito  il 
loro  carico  intiero;  affinchè,  successivamente  vuotate,  possano  lasciare  il  posto 
alle  susseguenti.  Quei  disgraziati  mercanti  aspettano  in  questo  modo  qualche 
volta  sino  a diciotto  mesi  per  cominciare  la  loro  vendita!  Datevi  ora  la  pena 
di  calcolare  quanto  la  perdita  di  dìciolto  mesi  d’interessi  sopra  una  mercanzia 
già  pronta  per  la  vendita,  le  spese  dei  guardiani  delle  barche,  le  tasse  di  stallia, 
gli  accidenti  possibili  ed  il  deterioramento  inevitabile,  debbono  accrescere  il 
prezzo  di  un  oggetto  di  commercio!  Sono  tutte  spese  coleste  che  nulla  aggiun- 
gono al  merito  della  mercanzia;  spese  che  ricadono  sul  consumatore  senza  profitto 
pel  produttore. 

Altri  motivi  inoltre  rendono  preziosa  la  situazione  del  porto  della  Villette. 

Un’amministrazione  divoratrice  e fiscale  decretò  il  ristabilimento  dei  dazii  di 
consumo  dei  Comuni,  ed  accerchiò  ciascuna  delle  nostre  città,  dei  nostri  borghi 
e perfino  dei  nostri  villaggi,  di  una  linea  di  gabellieri.  Quantunque  cotali  dazii 
sicno  assai  moderati  nella  maggior  parte  dei  luoghi,  la  loro  ripetizione  sopra 
diversi  oggetti  di  consumazione  giornaliera,  non  manca  in  capo  all’anno  di  gra- 
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vare  il  ciUadino  di  una  contribuzione  assai  più  forte  di  quanto  egli  s'immagini,  c 
che  non  figura  sul  bilancio  delle  pubbliche  spese. 

A Parigi,  quest’imposta  è molto  considerevole.  Le  spese  comunali  di  questa 
grande  città,  l’obbligo  di  versare  una  porzione  del  suoi  redditi  nel  tesoro  regio, 
hanno  richiesto  che  si  portasse  il  dazio  municipale  ad  una  misura  la  quale  ec- 
cede qualunque  altra  cui  fosse  arrivata  sino  al  presente.  I mercanti  piccoli  e 
grossi,  che  vengono  a Parigi  a vendere  oggetti  di  consumo,  sono  obbligati  di 
fare  l’anticipazione  della  tassa  alle  barriere,  c non  ottengono  il  rimborso  di  tale 
imposizione  che  al  momento,  spesso  assai  ritardalo,  della  vendita  dei  loro  pro- 
dotti. Cotale  anticipazione  è poco  sensibile  sugli  oggetti  che  vengono  portati  ogni 
gionm  al  mercato  a piccole  porzioni,  ma  è qualche  volta  impacciosa  pel  mercante 
il  quale  fa  venire  le  derrate  da  più  lontano  ed  in  grosse  partite,  come  avviene, 
per  esj-mpio,  t>ei  carboni  di  terra.  Gli  occorrono  per  ciò  capitali  più  grossi,  cir- 
costanza la  quale  esclude  sempre  alcune  persone  dalla  po.ssibilità  di  fare  un  tale 
commercio,  e che  lo  rende  più  difficile  e più  dispendioso,  vale  a dire  meno  van- 
taggioso pel  produttore  come  pel  consumatore.  Se  i mercanti  potessero  formare 
dei  depositi  fuori  delle  barriere  non  pagherebbero  nessun  dazio  di  consumo  al 
momento  in  cui  ricevono  le  loro  mercanzie;  non  ne  farebliero  entrare  se  non  la 
quantità  nece.ssaria  per  fornire  i loro  magazzini  deH’interno  di  Parigi,  ed  i pro- 
dotti delle  loro  vendite  agevolerebbero  loro  cosi  il  pagamento  del  dazio. 

Questa  necessità  di  fare  l’anticipazione  del  dazio  di  consumo  diventando  in- 
sopportabile per  le  bevande  le  quali  sono  sottoposte  a dazii  molto  più  forti  che 
tutte  le  altre  derrate,  ha  determinato  lo  stabilimento  dentro  Parigi  di  un  emporio 
di  deposito  dove  i vini  c le  acquavite  arrivano  senza  pagare  i dazii  che  esse  cosi 
non  pagano  se  non  successivamente  quando  escono  dall’emporio  (mr  ispandersi 
nella  consumazione.  Ma  un  emporio  interno  non  sarebbe  possibile  pei  carboni 
di  terra,  legna  da  ardere,  fascine,  foraggi.  Esso  collocasi  naturalmente  alle  porte 
di  Parigi,  nei  dintorni  del  porto  della  Villette. 

Gli  stessi  dintorni  possono  ugualmente  servire  di  emporii  per  tutte  le  altre 
mercanzie  destinate,  a passare  diritto,  vale  a dire  a proseguire  il  loro  via^o  al 
di  là  di  Parigi,  e che,  per  conseguenza,  debbono  evitare  di  pagare  i dazii  muni- 
cipali. Perciò  i villaggi  della  Chapelle  c della  stessa  Villette  servono  già  di  em- 
porii di  deposito  ad  una  quantità  grande  di  mercanzie,  ma  solamente  di  quelle 
che  arrivano  per  mezzo  di  carrettieri.  Quelle  che  arrivano  mediante  la  naviga- 
zione sono  quasi  intieramente  prive  di  tale  vantaggio,  che  sarebbe  prezioso  pei 
vini  e le  acquavite  che  la  pace  lascia  adesso  arrivare  per  mare  dal  mezzodì  della 
Francia,  ed  una  parte  dei  quali  si  distribuisce  al  di  là  di  Parigi. 

Ora  tutti  questi  depositi  formali  intorno  al  porto  della  Villette  fra  lo  strade 
di  Olanda,  di  AIcmagna  e di  Svizzera,  situati  a poca  distanza  delle  case  di  com- 
mercio di  Parigi,  e sotto  la  loro  sorveglianza  immediata,  sarebbero  situati  nel 
posto  più  favorevole. 

Che  cosa  sarebbe  dunque,  se  il  governo,  aderendo  finalmente  ai  desiderii  dei 
commercio  di  Parigi,  gli  accordasse  l’emporio  reale  per  tutte  le  mercanzie  stra- 
niere, vale  a dire  la  facoltà  di  non  pagarne  i dazii  doganali  se  non  al  momento 
in  cui  ne  sia  trovata  la  destinazione  ì 

Cotesta  questione  dell’emporio  reale  a Parigi  non  è ancora  giudicata.  L’equità 
vuole  che  si  pesino  attentamente  le  ragioni  che  vi  oppongono  i negozianti  dei 
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porli  di  mare.  Ma  qualora  si  venisse  a provare  che  gli  slessi  porti  di  mare  deb- 
bono ritrarre  un  profitto  da  tutte  le  faciliui  accordate  al  commercio  in  generale; 
qualora  si  considerasse  Parigi  come  una  posizione  centrale,  dove  le  mercanzie 
straniere  possono  arrivare  con  facilità,  e poscia,  mercé  belle  strade,  mercé  una 
navigazione  ancora  iniperrella,  ma  suscettiva  di  grandi  accrescimenti,  distribuirsi 
colla  medesima  agevolezza  e uclle  pruvincie  e presso  le  nazioni  del  centro  del- 
l’Europa; qualora  si  arrivasse  a comprendere  che  i capitali  i quali  si  trovano 
ammucchiati  nella  capitale,  sarebbero  in  tal  guisa  suscettivi  di  procurare  allo 
spirito  d’inirapresa  nuovi  mezzi  di  speculazione  ; allora  forse  la  questione  del 
grande  emporio  a Parigi  sarebbe  decisa  favorevolmente  (1).  I nostri  canali,  in 
tal  caso,  condurrebbero  con  profusione  alle  nostre  porte  derrate  coloniali  più 
leggere,  avvegnaché  non  sarebbero  ancora  gravate  dal  peso  delPimposla. 

. In  tali  speranze  non  vi  ha  nulla  di  chimerico,  nulla  che  non  sia  superalo 
dai  lavori  che  noi  ammiriamo  presso  i nostri  vicini,  nulla  che  cinque  o sei  anni 
di  ferma  voloulé  non  possano  elTettuare  anche  fra  noi.  Diffidiamo  della  timidezza 
e dello  spirilo  di  abitudine.  Troppi  sono  coloro  i quali  non  sapendo  far  nulla, 
hanno  la  deplorabile  abilità  di  nuocere  a chi  vuol  fare.  La  loro  mente,  sterile 
per  trovare  mezzi  di  esecuzione,  è feconda  di  obbiezioni  e ricca  di  ostacoli.  Kon 
imitiamo  colestoro.  Osiamo  incoraggiare  e sappiamo  onorare  quei  buoni  cittadini 
i quali  non  temono  di  esporre  la  propria  fortuna  ed  i propri!  travagli  per  farci 
godere  di  quegli  elementi  di  prosperità  che  io  ho  troppo  imjierfellameute  descritti; 
ed  anche  noi  saremo  degni  a nostra  volta  di  essere  imitati  da  altri. 

Mi  rammento  che  trovandomi  a Glascow,  un  amico  mi  condusse  fuori  dei 
sobborghi  della  città  dal  lato  del  norie.  Ci  avviammo  per  uua  strada  che  saliva. 
Dopo  alcune  svolle,  e continuando  sempre  a salire,  alzai  per  caso  gli  occhi,  e 
rimasi  sorpreso  di  vedere  al  sommo  della  collina  una  foresta  di  alberature  e di 
vele.  Credetti  fosse  un’illusione;  e quando  mi  venne  assicuralo  che  quello  era 
veramente  un  porto,  e che  quelli  che  io  vedeva  in  cima  alla  collina  erano  real- 
mente navi  che  avevano  poc’anzi  traversalo  l’Oceano,  m'immaginai  che  si  volesse 
mettere  a prova  la  mia  credulità.  Continuammo  la  nostra  strada,  ed  a forza  di 
salire  arrivammo  in  riva  all’acqua.  Colà  vidi  difatli  il  canale,  che  attraversando 
la  Scozia  congiunge  i due  mari  ; vidi  numerose  navi,  magazzini  di  legnaiuoli  co- 
ti) L'ii  emporio  ili  deposilo  doganale  è sialo  Gnalmeale  accordalo  a Parigi;  i suoi  magazzini 
sono  coslanlemenle  pieni,  e l'esperienza  lia  mostralo  quanto  fossero  vani  i timori  cosi  vi'anicoie 
espressi  dalle  Camere  di  commercio  dei  porli  di  mare  contro  silTalla  creazione.  Lungi  di  soffrirne 
i loro  propri!  negozi!  vi  hanno  trovalo  nuo'C  agevolazioni. 

(Orazio  Saj). 

(3)  lina  legge  del  30  maggio  1818  lia  difalli  sanzionata  la  roncessione  fatta  dalla  cittì  di  Pa- 
rigi ad  una  compagnia  dei  diriui  di  navigazione  sui  canali  dell'Ouccq  e di  San  Dionigi  per  no- 
vamanuve  anni  decorrendi  dal  I’  gennaio  1838,  epoca  nella  quale  i loro  lavori  dovevano  essere 
terminali.  La  concessione  dei  diritti  sul  caii.vle  San  Martino  fu  falla  tre  anni  dopo.  La  naviga- 
liooe  é siala  aperta  sul  canale  San  Dionigi  il  13  maggio  1831  e sul  canale  San  Martino  il  f no- 
vembre 1835. 

Ciò  che  v'Iia  di  Irislo  per  la  cillì  di  Parigi  si  è che  essa  ha  alienalo,  per  olicncrc  il  rompi- 
memo  del  canale  San  Dionigi , il  suo  dirltlo  di  usufnillare  il  canale  dell'  Oiircq , inlieramciiie 
eseguilo  ■ sue  spese,  e del  quale  sarebbe  sialo  lanlo  importante  per  lei  di  rimanere  in  possesso 
per  coaservare  piena  liherlì  di  azione  nella  dislribtizmne  delle  acquo  a Parigi. 

(Orazio  Sajh 
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strnttorì  di  bastimenti,  ima  folla  di  marinai,  tutto  insomma  quello  clic  si  vede  in 
un  porto  di  mare.  D’allora  in  poi  non  ho  più  creduto  nulla  impossibile  in  questo 
genere;  e adesso  non  dubito  menomamente  che  noi  non  arriviamo  a congiungere 
al  di  sopra  di  Parigi  l’alta  colla  bassa  .Senna,  e non  mostriamo  ugualmente  un 
porto  coperto  di  frequente  naviglio  sulle  alture  della  Villette. 


DELL’INGHILTERRA 

E 

l)EGL’INGLESI(i) 


1815. 

Iji  lunga  interruzione  delle  comunicazioni  fra  la  Francia  e l'Inghilterra  ha 
reso  molto  preziosi  i momenti  che  sono  trascorsi  dopo  la  pace.  Si  è potuto  on- 
dare a cercare  all’altro  lato  della  Manica  la  spiegazione  di  parecchi  fenomeni  dei 
quali  non  si  conoscevano  che  i risultali,  e misurare  quella  leva  che  più  di  una 
volta  ha  sollevato  l’Europa. 

Non  sono  mica  le  forze  militari  della  nazione  inglese,  e nemmeno  la  sua  ma- 


(t)  Vedi  pag.  Ì62  di  qiiesin  volume. 

Nel  ntomenlo  In  eul  do|>o  un  liingo  iiiienallo  di  guerre  le  romunirazioni  si  irovaroim  rétabl- 
lile  fra  i differemi  Siali  d'Europa,  grande  fu  l' impazienza  dell'anlore  di  rivedere  l'Inghillcrra. 
Egli  aeceliA.  io  conseguenza  la  missione  die  gli  fu  oflerla  ilal  goierno  di  visiiare  quel  paese  per 
liu-e  una  relazione  iniorno  ai  suo  sialo  economico  ed  alle  sue  manifaUure.  G.  B.  Sag  passò  in 
loghillerra  i quallru  ullimi  me.«i  del  1814.  Egli  visitò  successivamcnic  le  principali  eiltò  manilal- 
triri  del  p.iese,  ed  andò  lino  ad  Edimburgo;  fu  rircviilu  con  solledludine  dai  principali  ccoiio- 
misii.  David  Rirardo  lo  condusse  alla  sua  villeggialura  di  Galconib-Park;  poi  si  recarono  insieme 
a Ford-Abbey  a visiiare  Geremia  Bentliam. 

Di  ritorno  a Parigi,  indiriuò  al  governa  francese  una  .Memoria  la  pili  completa  sul  rommereio 
e l'industria  dello  Gran-Bretagoa , e pubblicò  nel  medesimo  tempo,  nello  scritto  che  qui  viene 
riprodotta,  il  risultato  delle  sue  osservazioni  su  ciò  che  riguardava  gl'lnleressi  generali  ed  eco- 
nomici. 

La  trista  siluazkiiic  nella  quale  si  trovava  iinanziarianienle  riiighillerni  nel  momento  in  cui  era 
fluita  la  guerra,  può  .sembrare  oggidì  essere  allora  stata  presentala  sotto  rolnri  troppo  sruri;  ma 
non  pertanto  la  pittura  ne  era  ledcle.  Non  ei  è voluto  niente  meno  clic  grimmensi  vantaggi  ri- 
sultanti da  una  lunga  pare  generale,  per  ciratrizure  mali  tanto  positivi. 

Ln  giustezza  delle  vedute  dell'antore  si  manifesta  soprallutio  in  quello  che  egli  dice  sulla  cir- 
colazione monetaria  e sulla  questione  delle  leggi  sui  cercali.  Dopo  pii)  di  trenl’anni  si  leggeranno 
senza  dubbio  con  imercsse  queste  considerazioni  rlie  si  rannodano  al  punto  di  partenza  delle  di- 
scussioni diventale  cosi  vive  ai  giorni  nostri,  e che  hanno  condotto  la  maggior  pane  delle  ri- 
forme economiche  che  vediamo  effettuarsi  in  Inghilterra. 

Per  ciò  che  concerne  i biglietti  di  banco,  la  discussione  dall'ano  come  dall’altro  lato  della 
Manica  è aticor  ben  lontana  dall'essere  terminata.  ' Orazio  Saj. 
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rina,  che  hanno  esercitala  un'innuenrj  maggiore  sol  Continente;  non  dirò  nean- 
che che  b il  suo  oro;  poichò,  dal  1797,  essa  non  ha  che  una  moneta  metallica 
la  quale  non  riposa  sopra  alcun  pegno  metallico;  ed  è forse,  di  tutte  le  nazioni 
del  mondo,  quella  che,  serbala  la  proporzione,  possiede  meno  metalli  preziosi; 
ma  essa  ha  potuto  agire  colla  sua  ricchezza  e col  suo  credilo;  e siccome  queste 
armi  potenti  sono  il  risultato  di  tutta  la  sua  economia,  il  suo  sistema  economico 
è il  suo  carattere  distintivo,  e che  merita  di  fissare  la  nostra  attenzione. 

Fino  nel  181 1,  la  Francia  la  quale  aveva  rascendcnle  sul  Continente,  e l’In- 
ghilterra che  l'aveva  sui  mari,  non  hanno  potuto  seriamente  prendersi  corpo  a 
corpo,  ed  i numerosi  combattimenti  che  esse  fianno  sostenuto  sull'imo  e sull’altro 
elemento,  non  potendo  compromettere  la  loro  esistenza,  e neanche  la  loro  po- 
tenza, per  quanto  aflliggenli  por  fossero  d’altronde  per  l’umanitò,  non  potevano 
in  quanto  ai  risultati  essere  considerate  se  non  come  scaramucce.  Ma  il  loro 
eITctIa  totale  è stato  di  privare  per  lo  spazio  di  quasi  ventitré  anni  l'Inghilterra 
delle  sue  comunicazioni  facili  e regolari  col  Continente,  e la  Francia  di  quasi 
tutte  le  sue  relazioni  marittime.  Le  colonie,  separate  d.allc  loro  metropoli,  si  sono 
rese  indipendenti,  o sono  diventate  la  preda  degli  Inglesi,  e lutto  il  commercio  di 
oltremare  è caduto  nelle  loro  mani.  Tranne  un  piccolo  numero  di  bastimenti  ven- 
turieri, la  maggior  parte  stessa  dei  quali  non  ha  potuto  sfuggir  loro,  non  é che 
per  mezzo  dei  loro  navigli,  o almeno  col  loro  permesso  che  le  derrate  dell’Asia 
e dell’America  hanno  potuto  pervenire  nelle  nostre  regioni  del  globo,  e che  i pro- 
dotti del  suolo  e dell’industria  europei  sono  stati  portati  nelle  altre  parti  del 
mondo.  Colale  preponderanza  sia  poi  stata  ammessa  o no,  colalo  commercio 
siasi  esso  fallo  per  via  di  contrabbando  o di  licenze,  sotto  bandiere  mascherate 
0 a viso  aperto,  il  fatto  non  esiste  meno  per  questo. 

Quali  sono  state  le  conseguenze  di  colesto  monopolio? 

1 profitti  commerciali  dell’Inghilterra  si  sono  accresciuti  ad  un  punto  sor- 
prendente. Più  di  ventimila  navi  d'ogni  nazione  sono  entrate  ogni  anno  nei  porti 
della  Gran-Rrctagna.  Nuovi  negozianti,  nuovi  capitali  hanno  voluto  prender  parte 
a tali  profitti.  È stalo  impiegato  un  maggior  numero  d’agenti  di  qualsiasi  specie; 
e siccome  le  famiglie  si  aumentano  in  proporzione  dei  mezzi  che  loro  .si  offrono 
di  guadagnare,  la  popolazione  delle  ciltìi  marittime  inglesi  ha  subito  accresci- 
menti assai  rilevanti.  Londra  non  è più  una  città,  è una  provincia  ricoperta  di 
case.  Glascow  che,  nel  1791,  non  aveva  che  sessantaseimila  abitanti,  ne  ha 
adesso  ccniodiecimila  (1).  Liverpool  che,  nel  1801,  aveva  una  popolazione  di 
.sessantasettemila  anime,  ne  contiene  oggidì  novantaquattromila  (i).  Bristol,  nello 
stesso  spazio  di  tempo,  é .salito  da  .ses,santatremila  a scttant.nseimila  anime. 

Lo  sbibilimento  di  bacini  e di  magazzini,  franchi  di  dazii  di  dogana  in  tutti 
codesti  porli  (3),  facilitava  la  distribuzione  in  Europa  delle  mercanzie  che  vi  giun- 


ti) The  fncture  of  Glaigoui  for  1812,  SA. 

(2)  ColquIioUD:  On  thè  Weallh  of  thè  Britith  Empire^  pag.  42. 

(3)  I gros'-i  dazi  che  pagano  quasi  latte  le  mercanzie  ali'enlrare  in  Inghilterra,  e che  loroiaiio 
una  parte  importante  dei  redditi  dei  suo  Dsco,  avrebbero  soteute  impedito  qualunque  commereio 
se  fosse  stalo  mestieri  che  il  negoziaiile  fneessc  l'antici|>aziooc  di  colale  dazio  allejilrare  del  suo 
bastimento  nel  porto.  Iv  una  grande  diRlrollà  l’iKere  obbligalo  di  trovare  sul  momento,  oltre 
alle  anlicipazioiii  rbe  il  commercio  esige,  e prima  di  aver  nulla  venduto,  renloniila  Iranrbi  più  o 
meno  i>er  pagare  ì dazii  di  un  carico  clic  arriva.  Ma  quando  il  gotcrno  ammclie  la  mercanzia 
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gevaoo  da  tulli  gli  angoli  del  mondo  ; e le  drawback»,  o restituzioni  di  dazii,  in- 
cora^iavano  Tesporlazione  dei  prodotti  interni.  Ma  un'ultra  causa,  alla  quale 
non  si  aveva  posto  niente,  favoriva  molto  di  più  codesto  iniuieuso  traflìco. 

Da  che  Napoleone  era  salilo  al  trono,  la  prodigiosa  altivilà  di  questo  prin- 
cipe, e i suoi  vasti  talenti,  secondali  dalla  bravura  dei  Francesi,  minacciavano 
l'indipendenza  deH'Europa;  ma  l'Europa,  già  spossala  da  guerre  accanite,  e dai 
tributi  che  le  aveva  imposto  la  Repubblica,  non  poteva  sopportare  tutte  le  spese 
di  un  dispendio  tanto  diOicile.  L'Inghilterra  coi  suoi  sussidii  provvedeva  ad  una 
parte  di  cotali  spe.se.  .\genti  sparsi  sui  punti  accessibili  del  Continente,  e negli 
eserciti  alleati,  in  l'urlogallo,  in  Spagna,  in  Aleuiagna,  obbligali  di  procurarsi, 
in  natura  o in  moneta,  i valori  che  dovevano  provvedere  l'Inghilterra,  offerivano 
le  loro  tratte  sopra  Londra,  la  qual  cosa  rendeva  abbondanti  sul  Continente  le 
cambiali  pagabili  in  Inghilterra,  e ne  aveva  svilito  il  cambio,  al  punto  che  una 
lira  sterlina  che  in  origine  valeva,  in  moneta  d'argento  in  Francia,  24  franchi, 
ha  potuto,  durante  un  certo  tempo  essere  comperata  sul  Continente  per  IC  a 17 
franchi  (1). 

Un  uguale  svilimento  aveva  luogo  relativamente  alle  monete  di  Amburgo,  di 
Vienna  e di  Lisbona. 

Che  cosa  ne  risultava? 

Qualunque  speculatore,  di  qualsivoglia  nazione  egli  fosse,  poteva  ritirare  delle 
mercanzie  d'Inghilterra  e procurarsi,  ad  un  prezzo  vantaggioso,  la  moneta  colla 
quale  doveva  pagarle.  Difatti  se  egli  comperava  a lUrmingham  una  mercanzia  al 


in  un  porlo  o in  un  mngazzlnn  franco,  i compratori  vi  si  presentano,  cd  a misura  ciie  una  parte 
deite  mercanzie  è venduta,  e die  esce  dai  recinto  franco,  se  ne  pagano  i dardi  con  assai  più 
fadiità. 

Da  un  atiro  iato,  lo  spirilo  della  legislazione  inglese,  non  imponendo  che  poco  o nessun  dazio 
sulle  mercanzie  che  arrivano  da  fuori  per  essere  riesportate,  alBnclié  colali  mercanzie  possano  al- 
l’eslero  sostenere  la  concorrenza  delle  altre  nazioni,  i negozianti,  se  non  ci  fossero  magazzini 
franchi,  sarebbero  nella  necessità  di  pagare  su  quelle  mercanzie  il  dazio  d'importazione,  salto  poi 
a farselo  rimborsare  quando  lornas.sero  ad  uscire;  la  qual  cosa  trarrebbe  con  sé  una  moltitudine 
d'inconvenienti.  Nei  magazzini  franchi  c.sse  vengono  scaricate,  vendute,  ricaricate  espedite,  senza 
aver  nulla  a che  fare  colle  dogane. 

Gli  è con  tale  scopo  che  a Londra,  per  esempio,  si  sono  scavati  a braccia  d'uomini  Ire  poni 
arlibdall,  dreondali  da  magazzini  e da  mora,  uno  |iei  bastimenti  deH'Indiq,  l'altro  per  qudii  delle 
Amine,  l'altro  per  commerci  diversi,  ciascun  dei  quali  bacini  equivale  ad  uo  porlo  di  mare  con- 
siderevole, e dove  mediante  una  modica  retribuzione  le  navi  possono  entrare  ed  uscire,  purché 
sia  per  andare  all'estero,  senza  pagare  nessun  dazio  di  dogana.  La  dogana  non  esercita  I suoi 
diritti  se  non  su  quello  che  esce  dal  loro  recinto,  per  essere  versato  nella  consumazione  intenta. 

(t)  Andrebbe  errato  chi  s'immaginasse  che  tutto  lo  svilimento  ilei  cambio  su  Londra  avesse 
per  causa  il  discredito  dei  biglietti  di  banco,  sola  moneta  colla  quale  una  tetterà  di  cambio  sul- 
ringtiillerra  passa  essere  pagata.  Si  é ultimamente  pagata  3i  franchi  circa  una  lira  sterlma  che 
si  é ottenuta  per  IO  franchi,  e nullameno  si  sa  benissimo  (nel  18i!i)  che  il  Banco  d'Inghilterra 
non  ha  mica  più  mezzi  di  pagare  i suoi  biglietti  in  mooelé,  di  quello  che  essa  ne  avesse  nel  4813. 

Durante  la  guerra,  con  93  ghinee  fn  oro  sul  Continente,  si  comperavano  400  ghinee  in  oro 
pagabili  in  Londra  (*).  Lo  svilimento  non  aveva  in  ciò  nulla  a che  fare.  Era  l'abbondanza  quella 
che  sviliva  la  moneta  inglese,  la  moneta  pagabile  in  Londra,  e non  la  mancanza  di  Odneia  pei 
biglietti. 

(*}  Heport  io  tlie  houte  of  Comiaons  ou  thè  high  price  of  BulUon,  jiag.  33. 
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prezzo  di  una  lira  sterlina,  invece  di  pagare  24  franchi  la  lira  sterlina  che  egli 
era  obbligato  di  rimettere  per  sdebitarsi,  non  la  pagava  che  18  franchi  al  più; 
diniodochc  polcva  consentire  a non  guadagnar  nulla,  che  dico?  a perdere  sulla 
mercanzia,  perocché  sul  cambio  solo  egli  guadagnava  25  per  cento,  ossia  un 
quarto  del  valore  da  rimettere.  Non  dobbiani  dunque  rimanere  sorpresi  dell’ope- 
rositù  delle  oflTidne  inglesi  in  certe  epoche,  e dell’accrescimento  che  si  è potuto 
osservare  nelle  città  manifattrici,  non  meno  che  nelle  città  commercianti,  quan- 
tunque in  queste  in  un  grado  alquanto  minore  (I). 

Tali  sono  le  cause  dei  progressi  che  il  commercio  e le  manifatture  hanno 
fatto  nella  Gran-Bretagna,  nel  periodo  della  guerra;  ma  questo  non  è tutto. 

Coi  profitti  deil'industria  accrescendosi  la  popolazione,  la  richiesta  di  tutte 
le  derrate  alimentari  si  é anch’essa  aumentata.  Il  frumento,  il  cui  prezzo  medio 
era,  nel  1794,  di  50  scellini  il  quarter  (ì),  era  salito,  nel  1813,  fino  a 136 
scellini  (più  di  centocinquanta  franchi  di  nostra  moneta). 

Ond’è  che  per  tale  prezzo  esorbitante  essendo  saliti  molto  in  alto  i profitti 
dei  fittaiuoli,  per  una  conseguenza  necessaria  la  misura  degli  affitti  si  è elevata 
ad  ogni  rinnovazione  di  contratto:  e fittaiuoli  e proprietarii  hanno  fatto  guadagni 
considerevoli. 

Ma  nel  mentre  la  guerra  provocava  tale  forzato  sviluppo  dell'industria  inglese, 
gl’inglesi  ne  profittavano  poco.  L’imposta  ed  il  prestito  ne  rapivano  loro  ogni 
fruito.  L’imposta  pesava  al  tempo  stesso  sulle  produzioni  di  tutte  le  classi,  e to- 
glieva loro  la  più  chiara  porzione  dei  loro  profitti;  e il  prestito  assorbiva  i rìspar- 
mii  di  que’grossi  imprenditori,  di  quegli  speculatori  vantaggiosamente  collocati, 
i quali  traevano  il  miglior  partilo  dalle  circostanze. 

La  facilità  che  il  governo  ha  avuto  di  pigliare  a prestanza,  vale  a dire  di 
potere  spendere  una  sorte  principale,  purché  ne  pagasse  la  rendila,  ha  favorito 
le  più  enormi  profusioni.  I dispendii  della  guerra  sono  più  forti  per  ringhilterra, 
che  per  qualsivoglia  altra  nazione.  In  primo  luogo,  ramministrazione,  pei  suoi 
approvvigionamenti,  soffre,  come  tutti  gli  altri  consumatori,  del  caro  delle  mer- 
canzie, del  quale  è la  guerra  la  causa  prima.  Essa  paga  non  solamente  per  gli 
approvvigionamenti  proprii,  ma  anche  per  quelli  dei  suoi  alleati  ; non  solamente 
il  salario  dei  suoi  soldati,  ma  quello  di  molti  altri  soldati.  Le  sue  forze  militari 
e navali  sono  sperperate  su  tutto  il  globo. 

Un  approvvigionamento,  un  magazzino  in  Asia  o in  America,  costano  il 
doppio  di  quanto  costerebbero  in  Europa  ; ciascun  soldato  che  vi  si  manda,  ca- 
giona una  spesa  uguale  a quella  di  due  soldati  nel  pae.se,  ed  é questo  un  grande 
vantaggio  che  gli  Stati-Uniti  conserveranno  sempre  nelle  loro  future  differenze 
colla  Gran-Bretagna. 


^>o})oldziuiic  (li  Maiii'licsiur  ora  nel 

1801  di  81,000,  nel 

1811 

di  08,000 

— di  Birmingliam 

— 73,000, 

— 

85,000 

— di  Leeds 

— , 5.3,000, 

— 

62,000 

— dì  SliefBeld  • 

— 81,000, 

— 

35,000 

— di  NallioghaDi 

— 28,000, 

— 

34,000 

— di  Derhy 

— f0,000. 

— 

13,000, 

ccc.  Vedi  Colqulioua;  On  Ihe  Weallh  of  Ihe  Brilìth  Emfrirt,  pag.  A2. 

(2)  Il  quarter  é lina  misura  di  capariià  uguale  a 285  litri  58  cent.  Ognun  sa  che  lo  sialo  di 
Paiigi  è uguale  a 152  liiri  34  cent.  Occorre  [iresso  a |>nco  uno  sialo  c 7)8  di  Parigi  per  lare 
un  quarter  il  cui  peso  é di  circa  413  libbre,  peso  di  inarco. 
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Io  non  porlo  degli  abusi  nelle  spese  che  sono  scandalosi  ; dei  vecchi  abusi,  c 
che  si  sono  gradatamente  cacciati  avanti,  degli  abusi  nuovi  introdotti  di  propo- 
sito deliberato,  degli  abusi  che  l'opposizione  rileva,  perchè  non  vi  sono  se  non 
gli  amici  dei  ministri  che  ne  vantaggino;  di  quelli  che  essa  non  rileva,  perchè  la 
vanità  nazionale  li  protegge  (1);  ma  dal  tutto  insieme  è risultato  che,  quantunque 
le  imposizioni  sieno  stale  quadruplicate  dal  1793,  le  spese  hanno  ogni  anno  pro- 
gressivamente ecceduto  la  somma  delle  entrate,  e a questo  manco  progressivo  è 
stato  d'uopo  provvedere  con  prestiti  diventati  più  considerevoli  d'anno  in  anno  (2), 
e che  finalmente  hanno  portato  la  sorte  principale  del  debito  alla  somma  spaven- 
tevole di  18  miliardi  649  milioni  moneta  di  Francia  (3),  l'annuo  interesse  della 


(I)  lo  non  so  Ano  a qual  pun!o  la  giustizia  politira  cninandi  di  dare  il  danaro  di  una  nazione 
ad  un  etlladwo  il  quale  non  ha  mai  fallo  nulla  |>er  essa,  e riie  non  si  rende  parlirobrmenle 
rorameadevule  con  nessun  lalenlo.  con  nessuna  vino,  ma  sotiunenle  perche  la  sorte  ki  ha  reso 
fratello  di  un  aamiiraglin  il  quale  ha  perduto  la  vita  in  un  conbillimenlo  navale.  Erro  quanto 
costa  la  famiglia  Nelson  alla  nazione  inglese  ogni  anno  in  perpetuo. 

Al  conte  Nelson,  fratello  deiranioiiraglio,  oltre  ad  una  paria,  una  pensione  di  5.00U  lire  ster- 


line   l^.tXX)  franchi. 

Per  la  compra  di  una  terra,  una  .somma  per  una  volta  tanto  di  lfX),(XX) 
lire  sterline  (3  milioni  400  mila  franchi)  il  cui  interesse  annuo  costa 

allo  Stato 120.000  — 

Alb  vhiContes.sa  Nelson,  sua  vedota,  2.000  lire  sterline 48.000  — 

Alle  signore  Susanna  Bollon  e Caterina  Matrliani  sue  sorelle  ....  48,000  — 

Totale  io  moneta  di  Fr.mria ftlllt.OOO  franebi. 


Ultitnamenle  (20  febbraio  1813)  il  Parlamento  si  è invano  doluto  sopra  un  articolo  di  4,000 
lire  sterline  nelle  spese  (9(1  mila  franchi)  date  al  duca  di  York  per  rLsarcirlo  d'aver  convitalo  il 
re  di  Prussia,  Cotale  pranzo  difalli  costa  un  po' caro  alla  nazione  inglese. 

Il  tesoro  pubblico  paga  tuttavia  al  dora  di  Mariborongh,  che  non  è di.scendentc  del  grande 
Hariborougb.  ma  che  ne  ha  preso  il  nome,  perchè  ha  sjiosaia  una  discendente,  120  mila  franchi 
annualmente,  oltre  alla  magnifica  terra  di  Blenhehn  che  egli  ha  ereditata. 

Vedi  Colquhoun  : On  ihe  Weaith  of  thè  Britith  Empire^  pag.  244. 

(2)  Ecco  secondo  Giuseptte  Hamilton  (Àn  Intiuiry  conccmin^  thè  nalìonai  debt)  l’am- 
montare ilei  debito  inglese  nel  cominciare  ed  alla  line  della  guerra.  Si  vede  in  questo  quadro 
ciò  che  è stalo  riscattalo  durante  gl'in'ervalli  di  pare,  e il  manco  ragionalo  da  ciascuna 
guerra.  Colai  debito  nazionale  era  nel  1089,  epoca  in  mi  Guglielmo  e Maria  salirono  al  trono, 


di 

1.054  92,'i 

lire  sterline 

nel  1697 

— 

21.515.742 

— 

nel  1701 

— 

16„’il5.701 

— 

nel  1714 

— 

53.681,076 

__ 

nel  17W 

— 

46,449,568 

— 

nel  1748 

— 

78,293,313 

— 

nel  17!i6 

— 

72,289,673 

— 

nel  1763 

— 

138,999,270 

— 

nel  1775 

— 

1^,963,254 

— 

nel  1783 

— 

238,231.248 

— 

nel  1793 

— 

227,989.148 

— 

nel  1802 

— 

499.753,063 

— 

nel  1813 

— 

599.590.197 

— 

nel  4815  sceotido  II  calcolo  detta  nota  segomie. 

777,460.000 

— 

(3)  Il  cancelliere  dello  scacchiere  Vansiliarl,  nel  suo  Discorso  al  Parlamento,  il  20  febbraio 
passalo,  non  lo  pori»  che  a 6!Ì0  milioni  sieriini,  ma  con  ciò  non  intende  probabilmente  che  i 
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quale,  unito  alle  consumazdoni  correnti,  hanno  portato  nel  1813  il  totale  delle 
spese  pubbliche  fatte  per  mano  del  governo  centrale  alla  somma  incredibile  di 
1 12  milioni 391  mila  lire  st.  (più  di  due  miliardi  C97  milioni  di  nostra  moneta)  (1). 

Vedendo  per  la  spesa  di  un  solo  anno,  che,  socopdo  ogni  apparenza  è stata 
superata  dalla  spesa  del  1814,  questo  spaventevole  risultato,  si  crede  d’ingan- 
narsi; ma  esso  è fondato  sopra  comunicazioni  officiali,  c certificato  da  autori 
addetti  alla  pubblica  amministrazione. 

Su  questa  somma  di  spesa  annuale  C9  milioni  steriini  circa  sono  stati  som- 
ministrati  dalle  contribuzioni  dell’anno.  Il  resto  è stato  procurato  da  prestiti  e da 
anticipazioni.  In  altri  termini,  circa  un  miliardo  700  milioni  di  nostra  moneta 
sono  stati  tolti  sui  redditi  o,  se  vuoisi,  sui  profitti  annuali  della  nazione  inglese, 
ed  1 miliardo  sui  suoi  capitali  o sui  suoi  risparmii  (2)  ; c questo  indipendente- 
mente dalle  contribuzioni  che  essa  paga  per  le  spese  locali,  pel  culto,  pei  poveri, 
le  quali  ascendono,  come  ognun  sa,  a spese  rilevantissime.  Talché  non  si  andrebbe 
forse  lungi  dai  vero,  annunziando  che  il  governo  consuma  la  metù  dei  redditi 
provenienti  dal  suolo,  dai  capitali  e dall’industria  del  popolo  inglese  (3). 


capitali  realmente  prestati  al  governo.  I capitali  che  sarebbe  d'uopo  che  il  govenio  pagasse  per 
sdebitarsi,  sono  più  considerevoli  per  la  ragione  che  si  piyia  a prestanza  at  corto  delta  piazza, 
vale  a dire  die  si  danno,  in  interessi  annui,  quanto  meno  milioni  che  si  può  per  un  capitale  im- 
prontato; e che  si  riscatta  al  corso  della  piazza,  tale  a dire  che  si  riscattano  quanto  più  in- 
teressi si  può  con  un  d.ito  capitale.  Ora  siccome  si  piglia  a prestanza  in  tempo  di  guerra  nd 
quale  la  rendita  è la  più  bassa,  e si  riscatta  in  tempo  di  pace  nel  quale  la  rendita  è più  ricer- 
cata, non  si  può  mal  riscattare  la  rendita  di  nn  milione  con  quello  stesso  capitale  che  si  é rice- 
vuto creando  la  rendila. 

Alla  misura  alla  quale  è l'interesse  in  Inghiilerra,  e soprallutlo  alla  misura  alla  quale  sarebbe 
ove  seriamente  si  pensasse  a riscattare  il  debito , è probabile  che  un'  operazione , compensaodo 
l'altra,  non  lo  si  riscatterebbe  al  danaio  venticinque  (2S  yeart  ftoureRate)  ; ma  ponendo  colale 


riscatto  al  danaio  30  solamente,  i 33  milioni  973  mila  lire  sterline  di  rendita  confessala  da  Van- 

sittarl  esigerebbero  un  capitale  di 719  milioni  460  mila  I.  st. 

Al  quale  bisogna  aggiungere  pel  debito  galleggiante  ....  38  milioni 


Si  avrebbe  dunque,  calcolando  al  termine  più  basso,  da  rimbor- 
sare una  sorte  principale  di 777  milioni  460  mila  1.  st. 

vale  a dire  un  poco  di  più  die  18  miliardi  649  milioni  di  moneta  francese. 


La  cassa  di  ammortizzazione  é un  vero  adescamento.  Chi  non  vede  che  se  indipendentemente 
da  qudlo  che  s'impronta  ogni  anno  per  pagare  l'eccedenza  ddle  s|iese  sulle  entrale,  s’impronta 
eziandio  la  somma  della  porzione  del  debito  che  si  riscatta.  Ionia  luti’nno  come  se  non  lo  si 
riscattasse?  Se  da  un  lato  si  gmle  l'interesse  composto  su  quanto  si  rimborsa,  si  paga  dall'altro 
l'interesse  composto  su  quanto  s'impronta,  poiché  l'anno  venturo  si  piglierò  a prestanza  la  somma 
con  cui  pagare  l'Interesse  di  quest'anno,  e si  |iagherà  per  conseguenza  l'interesse  ddi'inlercssc. 

In  quaiito  a coloro  i quali  credono  die  il  debito  dello  Stalo  è uu  debito  della  mano  destra 
alla  mano  sinistra,  e in  conseguenza  s' immaginano  che  la  somma  del  debito  non  è un  capitale 
perduto  per  la  nazione,  io  gli  esorto  a vedere  nel  mio  Trattato  di  Economia  politica  (lib.  HI, 
cap.  9),  come  sieoo  io  errore. 

(1)  Colquhoun:  On  thè  Weallli  of  thè  British  EmfAre,  pag.  261. 

(2)  Ivi. 

(3)  Nulla  v'ha  di  più  dilBcilc.  a valutare  che  i redditi  generali  di  una  nazione.  Se  la  sua  po- 
polazione non  ò mai  esattamente  conosdola,  il  reddito  di  ciascun  individuo  che  si  può  più  age- 
volmente mascherare  e ebe  si  ha  tanto  interesse  di  nascondere  per  sottrarsi  al  peso  delle  pub- 
bliche gravezze,  é audie  più  difficile  a conoscere.  La  lassa  sui  redditi  io  Inghilterra  può  oullameno 
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la  morale  come  in  fisica,  i fatti  nascono  gli  uni  dagli  altri.  Quello  che  è un 
risultato  direnta  a sua  volta  una  causa.  L’enormità  delle  gravezze  sopportale  dal 
popolo  inglese,  ha  reso  esorbitantemente  costosi  tutti  i prodotti  del  suo  suolo  o 
della  sua  industria.  Ciascuna  delle  consumazioni  dei  produttori  di  tutte  le  classi, 
ciascuno  dei  loro  movimenti,  per  cosi  dire,  essendo  tassati,  i risultati  della  loro 
industria  sono  divenuti  più  cari,  senza  che  codesto  caro  tornasse  a loro  vantag- 
gio. In  ciascuna  professione  i guadagni  non  sono  sensibilmente  più  forti  in  virtù 
del  rincarimenlo  della  mercanzia  prodotta  in  bile  professione,  perchè  questo  rin- 
carimento  se  ne  va  in  ispese  d’imposte  pagate  dal  produltore,  e nulla  aggiunge 
ai  suoi  profitti,  e questo  caro  generale  obbliga  i produttori,  nella  loro  qualità  di 
consumatori,  d’imporsi  continue  privazioni. 

Un  inglese  il  quale  eserciti  un  commercio,  se  il  capitale  che  egli  impiega  non 
è suo,  e se  è obbligato  di  pagarne  l’interesse,  non  può  sostentare  la  propria  fa- 
miglia. Una  terra,  un  capiule  investilo,  che  dappertutto  altrove  basterebbero  per 
procurare  dell’agiatezza  senza  travaglio,  non  bastano  in  Inghilterra  per  far  vivere 
il  loro  possessore:  è d’uopo  inoltre,  se  non  li  faccia  fruttare  egli  medesimo,  che 
eserciti  un  talento,  che  concorra  sia  come  capo,  sia  come  subalterno,  ad  un’altra 
intrapresa. 

Infine,  quegli  che  non  è in  grado  di  esercitare  un’industria  o un  talento  qua- 
lunque, quegli  il  quale  ha  un  reddito  moderalo,  fisso,  e che  non  è attaccato  alla 
gleba,  viaggia  in  paesi  nei  quali  gli  oggetti  di  consumazione  sono  meno  costosi,  e 
questo  è il  motivo  che  ha  cacciato  verso  la  Francia,  il  Belgio,  la  Svizzera  e l’Italia 
quegli  stormi  di  viaggiatori  inglesi,  fra  i quali  se  n’è  pure  trovato  qualcheduno 
che  la  curiosità  sola  ha  messo  in  movimento. 

È pur  questa  la  causa  della  grande  strettezza  della  classe  la  quale  non  è sem- 
plicemente che  lavorante.  Un  operaio,  secondo  la  famiglia  che  ha,  e malgrado 
sforzi  sovente  degni  della  più  alta  stima,  non  pnò  guadagnare  in  Inghilterra  che 


fornire  airone  basi.  Per  verità  la  legge  accorda  imo  sgravamento  a coloro  i quali  guadagnano 
meno  di  iSO  lire  stcr.  all'anno,  ed  un'esenzione  completa  a coloro  che  ne  guadagnano  meno 
di  rio.  Si  può  inoltre  supporre  che  un  gran  numero  di  persone  abbiano  dichiarato  il  loro  reddito 
minore  a quello  che  realmente  sia;  ma  parimente  ve  ne  sono  molli  che  difKcilmenle  hanno  potuto 
allontanarsi  dalla  verità,  come  i proprieiarii  fondiarii,  i rcitdilai  e gl' impiegati  di  qualunque  or- 
dine; e ve  n'Iianno  molti  altresì  i quali  sia  |ier  pudore,  sia  per  vanità,  sia  nella  veduta  di  so- 
stenere un  credito  vacillante,  hanno  dichiaralo  un  reddito  uguale  o superiore  alla  verità. 

Ora  in  un'annata  media  sui  tre  anni  che  hanno  lìnìlo  il  S gennaio  tHI3,  la  tattsa  sui  redditi 
ha  prudono  I.Y  milioni  jKI  mila  lire  sterline,  e siccome  questa  lassa  é del  decimo  del  reddito 
presunto.  es.sa  indicherebbe  pel  totale  dei  redditi  della  Gran  Bretagna  una  somma  di  I SU  milioni 
810  mila  lire  sterline.  Colquhoun  li  valuta  mollo  di  più.  Ma  le  sue  basi  sono  affatto  vaghe  cd 

esagerale.  Ammettiamo  ciò  nondimeno  che  ascendano  a 42*  milioni  sicrilni  (più  di  SO  miliardi 

di  FranciaV  Ciò  non  sarebbe  lullavia  che  il  doppio  delle  consumazioni  del  governo  le  quali  ascen- 
dono a il2  milioni  sicriini,  come  abbiamo  vedulo.  I renditai  debbono  essere  considerali  come 
consumatori  agenti  del  governo;  altronde,  se  si  detraessero  le  loro  consumazioni  dalla  somma 
delle  consumazioni  del  governo,  si  dovrebbero  pure  detrarre  i loro  teddili  dalla  somma  dei  redditi 
dei  privali.  Il  che  poi  tornerebbe  il  medesimo  Kesla  dunque  dimostralo  che  il  popola  inglese 
non  gode  che  della  metà  dei  suoi  prodotti;  che  ria.scnna  famiglia  è obbligala  di  produrre  un  va- 
lore iloppiu  di  <|uello  clic  le  è permesso  di  coiLsacrarc  ai  pro|iri  bisogni.  Mai  una  nazione,  e ,su- 

pratlulio  una  nazione  illuminala,  è stala  smunta  con  altrettanta  impudenza. 
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i (re  quarti,  e qualche  volta  solamente  la  mctft  della  sua  spesa.  Li  parrocchia, 
vale  a (lire  il  prodotto  della  tassa  pei  poveri  è obbligata  di  sopperire  al  di  più. 
Un  terzo,  si  dice,  della  popolazione  della  Gran-Bretagna  è così  obbligato  di  avere 
ricorso  alla  carità  pubblica.  S’incontrano  pochissimi  accattoni,  perchè  i soccorsi 
sono  dati  a domicilio,  e perchè  non  bastando  questi  per  farli  vivere,  è inoltre 
d’uopo  che  lavorino.  Un  viaggiatore  inglese  di  buona  fede,  che  ha  traversato 
recentemente  tutta  la  Francia  (1),  manifesta  ad  ogni  passo  la  sua  sorpresa  per- 
chè vi  si  può  guadagnare  la  vita  col  proprio  travaglio,  e tale  sua  sorpresa  scopre 
chiara  quello  che  succede  in  Inghilterra. 

Vi  si  vedono  senza  dubbio  anche  di  que’  grossi  capitalisti  che  possono  star- 
sene colle  mani  sotto  le  ascelle,  e non  hanno  altra  faccenda  che  i proprii  piaceri; 
i loro  redditi  sono  cosi  grandi  che  eccedono  tutti  i bisogni,  e sfidano  ogni  più 
caro  prezzo.  La  nazione  inglese  in  generale,  tranne  codesti  favoriti  della  fortuna, 
è obbligata  ad  un  travaglio  ostinato;  essa  non  può  riposarsi.  Non  si  vedono  in 
Inghilterra  oziosi  di  professione;  vi  si  è subito  notato,  appena  si  abbia  l’aria 
disoccupata,  e si  vada  guardandosi  intorno.  Non  vi  sono  di  quei  caffè  pieni  dì 
sfaccendati  dalla  mattina  alla  sera,  ed  i passo.ggì  vi  sono  deserti  in  ogni  giorno 
che  non  sia  domenica;'  ciascuno  corre  assorto  nei  proprii  negozii.  Coloro  che 
mettono  il  minimo  rallentamento  nei  loro  travagli  sono  prontamente  colpiti  dalla 
rovina:  e mi  è stato  assicurato  a Londra  che  molte  famiglie,  di  quelle  che  ave- 
vano poche  riserve,  sono  cadute  negli  estremi  impacci  durante  il  soggiorno  dei 
sovrani  alleati,  perchè  quei  principi  eccitavano  vivamente  la  curiosità,  talché 
per  vederli  si  sacrificavano  talvolta  le  proprie  occupazioni  parecchi  giorni  con- 
secutivi. 

Coloro  stessi  che  lavorano  con  agio,  e che  potrebbero  a piacer  loro  riposarsi, 
lavorano  per  farsi  ricchi,  per  mettersi  al  sicuro  da  tutti  gli  avvenimenti,  c per  non 
istare  al  disotto  di  nessuno  in  tutte  le  profusioni.  La  maggior  vergogna  in  Francia 
è di  mancare  di  bravura.  In  Inghilterra,  è dì  mancare  di  ghinee.  L’opinione  non 
è forse  più  ragionevole  da'una  parte  che  dall’altra. 

Questa  posizione  economica  esercita  un  effetto  deplorabile  sui  lumi,  c fa  temere 
airosscrvatorc  filosofo  che  quella  patria  dì  Bacone,  di  Newton  e di  Locke  faccia 
ben  presto  dei  passi  retrogradi  e rapidi  verso  la  barbarie.  Sembra  sicuro  che  vi 
si  legge  assai  meno  di  quello  che  già  si  facesse  ; non  se  ne  ha  il  tempo,  e i libri 
sono  troppo  cari.  I ricchi  che  possono  non  pensare  che  a godere,  hanno  altri  go- 
dimenti che  quelli  deH’ìntelletlo,  e quegli  altri  godimenti  rendono  inabili  a questi 
ultimi.  Quel  poco  che  le  persone  del  gran  mondo  leggono,  in  generale,  non  è mai 
quello  che  c’è  di  meglio  ; le  letture  veramente  utili  esigono  un’applicazione  che 
loro  pesa  ; e quando,  per  caso,  essi  leggono  buone  opere,  è una  semente  che  cade 
sopra  una  terra  inaridita,  dove  i buoni  frutti  non  potrebbero  prosperare.  La  classe 
mezzana  è la  sola  la  quale  studii  utilmente  per  la  società,  e presto  in  Inghilterra 
essa  non  potrà  più  studiare  (2). 

(t)  V.  l'opera  ioliloIaU:  Notes  on  a joumey  Ihrotigh  France  by  Morris  Birkbeck.  Sembra 
che  l'autore  abbia  stampale  fé  note  colle  quali  registrava  le  sue  prime  impressioni.  Tali  note 
sono  sempre  severe,  spesse  volte  curiose. 

(2)  S'intende  che,  quando  si  tratta  di  una  grande  nazione  come  l'Inghilterra,  bisogna  sempre 
supporre  molle  eccezioni.  Si  fanno  sempre  di  buonissimi  studii,  quantunque  un  |io' gotici,  in  Ox- 
ford. C'è  qualche  cosa  di  più  liberale  in  quelli  di  Glascovv.  I professori  attuali  d'Edimburgoso- 
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Vi  sono  per  altro  due  sorta  di  stampati,  che  sono  di  prima  necessità;  la 
Bibbia  e i giornali.  Rimane  a sapersi  quanta  istruzione  vi  si  possa  attingere. 

Ilo  detto  che  pagando  tutto  più  caro  non  per  questo  vi  si  guadagnava  mag- 
giormente; spesse  volte  anzi  il  produttore  di  una  derrata  guadagna  tanto  meno 
quanto  piu  cara  questa  diventa.  Il  caro  diminuisce  il  numero  dei  consumatori, 
perché  rende  le  mercanzie,  comiuciaudo  dalle  menu  necessarie,  inaccessibili  a 
certe  fortune,  e quelli  che  noti  si  privano  affatto  di  una  cosa,  per  lo  meno  ne 
scemano  la  consumazione  ; allora  quella  cosa  è richiesta  menu  di  prima.  La  con- 
correnza dei  consumatori  diminuisce,  quantunque  la  concorrenza  dei  produttori 
rimanga  la  stessa. 

Ond’è  che  i produttori,  a misura  che  s’impongono  privazioni  sulle  derrate 
della  loro  consumazione,  sentono  più  vivamente  il  bisogno  di  vendere,  anche  con 
pochissimo  bcncOcio,  le  derrate  che  essi  producono.  In  nessun  luogo  gli  sforzi 
fatti  per  attirare  l’attenzione  dei  compratori  sono  spinti  più  oltre  che  in  Inghil- 
terra. E da  ciò  quella  grande  ricercatezza  di  botteghe,  quegli  ornamenti  bizzarri, 
coi  quali  ciascuno  si  sforza  di  farsi  distinguere;  da  ciò  quegli  avvisi  moltiplicati; 
quelle  mercanzie  offerte  al  disotto  del  corso,  quel  tono  di  ciarlataneria  che  tanto 
colpisce  i forestieri.  Gli  impresarii  dei  principali  teatri  vantano  essi  medesimi, 
collo  stile  più  pomposo,  gli  applausi  che  i loro  attori  hanno  ricevuto  dal  loro 
uditorio  rapito,  uditorio  che,  sino  ad  un  certo  punto,  avevano  composto  essi  me- 
desimi. Per  avvertire  il  pubblico  di  un’impresa  nuova,  di  un  semplice  mutameuto 
di  domicilio,  un  alTisso  immobile  appiccicato  ad  un  canto  di  strada  non  basta, 
ma  si  fanno  portare  attorno  come  stendardi,  in  mezzo  alla  folla  affaccendata  di 
Londra,  avvisi  ambulanti  a lettere  cubitali  che  i passanti  possono  leggere  senza 
perdere  un  minuto. 

Questo  bisogno  di  vendere  stabilisce  una  lotta  fra  i produttori.  È una  gara 
fra  loro  di  chi  venderà  a miglior  patto;  ma  siccome  la  produzione  è realmente 
dispendiosa,  a motivo  delle  imposte  dalle  quali  è gravata,  il  produttore  econo- 
mizza sulle  qualità.  Pcriocchè  si  osserva  in  Inghilterra,  come  dappertutto,  che 
le  mercanzie  sono  tanto  meno  buone,  quanto  sono  più  care.  Qualità  che,  una 
volta  erano  eccellenti,  sono  venute  detestabili.  I lavori  a maglia  e di  pelle  degli 
Inglesi,  la  cui  rinomanza  si  estendeva  per  tutta  Europa,  non  valgono  più  quello 
che  valevano.  Le  loro  seterie  non  sono  più  che  proprio  un  soffio;  c sotto  il  nume 
di  vini,  il  popolo  che  si  dice  il  più  ricco  del  mondo,  è condannato  ad  abbeverarsi 
dei  tossici  più  pericolosi  (2). 

Quando  si  vede  una  nazione  cosi  attiva,  cosi  nobile,  cosi  ingegnosa,  costretta 


slongono  lo  splemlore  di  quesla  famosa  t.'nivcrsilà.  La  filosofia,  l'aiuor  della  pairia,  vi  si  mesco- 
lano al  guslo  delle  lettere  e vi  danno  alla  letleralura,  clie  senza  di  questo  non  è ebe  una  facondia 
puerile,  importanza  e solidità.  La  Rivista  di  Edimburgo  è forse  il  miglior  giornale  letterario 
del  mondo:  i letto  da  Filadelfia  a Calcutta. 

(I)  Si  vede  nel  mio  Trattato  di  Ecouumia  politica  (lib.  Il,  cap.  4)  come  e perebè  lo  stesso 
cOetlo  può  aver  luogo  su  tutte  le  derrate  in  una  volta,  e non  è solamente  nominale. 

(3)  .Mi  si  é assicurato  in  Ingliillcrra,  clic  riiiqiorlazione  del  vino  di  Porto  non  eccede  il  terzo 
della  quantità  di  questo  vino  die  vi  si  consuma.  Talcliè  la  maggior  parte  di  quelli  ebe  ne  be- 
vono, sono  obbligati  di  contentarsi  di  una  mistura  rossa,  carissima,  la  quale  non  contiene  ua 
atomo  di  vino.  Non  si  può  bere  con  sicurezza  del  vino  che  nelle  case  molto  agiate. 
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da  un  cattivo  sistema  economico,  di  durare  tante  fatiche,  c nullamcno  provare 
tante  privazioni,  ci  domandiamo  con  amarezza;  A che  giova  dunque  la  libertà 
civile  e religiosa,  quella  della  stampa,  la  sicurezza  delle  proprietà  e il  dominio 
dei  mari? 

La  grande  sventura  dell'Inghilterra  deriva  dall’aver  avuto,  da  moltissimi  anni, 
amministrazioni  successive  le  quali,  commettendo  tutti  gli  sbagli  possibili,  non 
hanno  mai  commesso  quello  di  mancare  agli  impegni  del  governo.  Questa  rego- 
larità passata  a principio,  unita  alla  pubblicità  dei  conti  ed  aH’edifìcio  specioso 
della  Cassa  di  ammortizzazione,  consolidato  da  Piti,  ha  elevato  il  credito  del  go- 
verno al  punto  di  permettergli  di  consumare  la  sórte  principale  dei  redditi  futuri 
del  popolo  inglese,  di  far  portare  alle  generazioni  venture  il  peso  degli  errori  della 
generazione  presente,  o di  rendere  decupla,  centupla  l'importanza  di  siffatti  er- 
rori, coi  vasti  mezzi  che  codesto  credito  metteva  in  mano  ai  direttori  del  ga- 
binetto politico. 

Or  datevi  la  pena  di  combinare  questo  elemento  coll'orgoglio  d'una  nazione 
alla  quale  si  possono  fare  commettere  tutte  le  stoltezze  immaginabili,  purché  le  si 
parli  della  sua  gloria  e de’ suoi  diritti  marittimi  (I). 

Vi  sono  senza  dubbio  molti  lumi  in  Inghilterra,  ma  a che  giovano  i lumi,  che 
cosa  importa  che  si  conoscano  la  vera  natura  e la  vera  situazione  delle  cose,  una 
volta  che  le  passioni  sono  io  giuoco?  Non  si  vedono  forse  perpetuamente  i giuo- 
catori  arrischiare  il  loro  danaro  sopra  eventualità  che  il  calcolo  loro  dimostra  sfa- 
vorevoli? Ma  si  finisce  sempre  col  pagare  con  usura  tutte  le  stoltezze  che  si  com- 
mettono; c quanto  più  si  giunge  vicino  al  termine  in  cui  è necessariamente  d'uopo 
di  fare  i conti,  e tanto  meno  latitudine  si  ha  per  commettere  nuovi  sbagli.  L'eco- 
nomia politica  non  è più  una  scienza  di  speculazione  e di  lus.so,  l’abilità  vi  è di 
obbligo;  e si  può  arditamente  predire  che  qualunque  governo,  il  quale  ne  cono- 
scerà malamente,  o ne  disprczzerà  i principii,  è destinalo  a perire  per  fatto  delle 
finanze. 

Ritorniamo  al  nostro  soggetto: 

La  necessità  di  risparmiare  su  tutte  le  spese  di  produzione  ha  però  prodotto 
in  Inghilterra  alcuni  buoni  effetti,  in  mezzo  ai  tanti  cattivi;  essa  ha,  se  cosi  mi 


(I)  Quc$l'o|imionc  non  è mica  dettala  da  un  pregiudizio  nazionale  ronlrario;  es^  é divisala 
Ingliilterra  da  Ioni  gli  uomini  islniili  e veramen'c  afhiei  del  loro  paese.  Ne  ho  vedalo  e. sentilo 
un  gran  numero;  ma  non  polendo  citare  dei  discorsi  di  conversazione.  Indurrò  ciò  che  dice  a 
questo  proposito.  Giuseppe  Hamilton,  al  quale  andiamo  debitori  rii  dotte  ricerche  sul  riehiio  pub- 
blico, e delle  più  sane  vedute  per  la  prosperità  deiringliilterra. 

“ Se  le  nazioni,  egli  dice,  potessero  trarre  qualche  profitto  dall'esperienza,  se  giudicassero  delle 
o nostre  guerre  attuali  col  medesimo  sangue  fredda  con  cui  giudichiamo  delle  guerre  passale,  si 
»■  sarebbe  generalmente  più  pacifici.  Non  si  può  dissimulare  che  ci  siamo  fmiucniemenle  impe- 
H gnali  nella  guerra  per  molivi  poco  importanti,  o per  arrivare  a dei  punti  inarrivabili;  che  in 
generale,  i più  grandi  successi,  non  hanno  prodotto  quei  frulli  che  ci  ripromettevamo;  che, 
“ sotto  pretesto  di  prevenire  pericoli  futuri  ed  inimaginarii , siamo  andati  inrontro  ai  mali  pre- 
“ senti  e reali;  che  la  collera  c l’orgoglio  nazionale,  pinlloslo  che  mire  giuste  e saviamente 
“ calcolate,  hanno  diretto  la  nostra  conilotia  politica;  che  ci  siamo  im|icgnali  nella  guerra  alla 
“ impazzala;  che  l'abbiamo  sostenuta  con  ostinazione,  e spes.se  volte  abbiamo  ricusato  condizioni 
» di  pace  favorevoli,  per  poi  accettarne  di  meno  vantaggiose  n,  An  inquiry  info  Ihenatiunat 
deb!  of  Great-Britain,  pag.  37. 
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sia  lecito  esprimermi,  perfezionata  l’arte  di  produrre,  e fatto  scoprire  mezzi  più 
speditivi,  più  semplici,  e per  conseguenza  più  economici  di  arrivare  ad  uno  scopo 
qualunque.  Siccome  le  fabbricazioni  in  grande  sono  in  generale  le  meno  costose, 
si  sono  fatte  in  grande  le  cose  più  piccole.  Ho  veduto  a Glascow  delle  cascine  di 
trecento  vacche  dove  si  vendeva  latte  anche  per  soli  due  soldi.  L’educazione  del 
povero,  la  quale  forma  forse  la  sola  sicurezza  del  ricco,  era  attraversala  dal  caro 
prezzo  dei  libri  e dei  maestri,  e fra  qualche  anno  ancora  non  si  sarebbe  stato, 
in  seno  ad  una  delle  nazioni  più  incivilite  dell’Europa,  più  in  sicurezza  che  in 
mezzo  ai  Cafri.  Tutto  ad  un  tratto  si  è pensalo  di  fare  delle  scuole  dove  un  solo 
maestro  insegna  con  successo  e rapidità  a leggere,  scrivere  o far  di  conto,  senza 
libri  nè  penne,  a cinquecento  fanciulli  alla  volta  (1). 

• Ma  gli  è principalmente  l’introduzione  delle  macchine  nelle  arti,  che  ha  reso 
più  economica  la  produzione  delle  ricchezze.  Non  v’ha  quasi  più  nessun  grande 
podere  in  Inghilterra,  in  cui  non  s’impieghi,  per  esempio,  la  macchina  da  treb- 
biare, per  mezzo  della  quale,  in  una  grossa  coltivazione,  si  fa  più  lavoro  in  una 
giornata,  che  in  un  mese  col  metodo  ordinario. 

Infine  il  travaglio  umano,  che  il  caro  degli  oggetti  di  consumazione  ha  reso 
cosi  dispendioso,  non  è in  nessuna  circostanza  surrogato  con  tanto  vantaggio 
come  colle  macchine  a vapore. 

Non  c’è  lavoro  che  non  si  sia  giunto  a far  loro  eseguire.  Esse  fanno  andare 
filatoi,  telai  di  bambagini  e di  pannilanì;  rimestano  birra,  arruolano  cristalli.  Ne 
ho  viste  ricamare  mossoli  e fare  butirro.  A New-Castle,  a Lceds,  macchina  a 
vapore  ambulanti  si  traggono  dietro  carri  di  carbon  fossile;  e non  c’è  nulla  di 
più  sorprendente,  a prima  giunta  per  un  viaggiatore,  che  l’incontro  nella  cam- 
pagna di  qne’  lunghi  convogli  che  si  avanzano  da  se  medesimi  e senza  il  soccorso 
di  nessun  essere  animalo  (2). 


(1)  Alludo  (|ilj  a quello  die  si  diiiima  il  nuovo  tislema  di  educazione,  dajiprima  introdotto 
in  bishdierra  dtl  signor  Lancusicr,  e liippoi  iiertezioimlo  da  altri.  No  lio  fodulo  eirelli  aiarati- 
gliiisi  In  lutto  lo  priiicipuli  oiliii  d' liigliilUrra ; o in  questo  conio  in  uii'iiiliiiilà  d'altri  casi,  gli 
sforzi  dei  privati  inglesi,  redimono  e cujiruno  gli  stiagti  dell'animiiiistrazioite.  I disastri  vengono 
dall'alto,  come  la  gniidlne  e le  lcm|ie.qe;  I boni  vengono  dal  basso,  come  i frulli  di  un  suolo 
Ibfondo  che  mai  per  nulla  .«i  stanca.  La  filantropia  degl'inglesi  sta  del  rcsio  per  es-serc  imitata 
in  questo  punto  dalla  filantropia  francese,  la  quale  si  occupa  in  questo  momento  dell' istituzione 
di  scuole  economiche  pei  poveri,  sul  disegno  di  quelle  degl'inglesi. 

Questo  nuovo  sisleiiia  d'istruzione  è fondalo  sul  parlilo  che  si  può  trarre  dall' cmulazioiie  di- 
retta verso  uu  buono  scopo,  e da  quella  piccola  eccedenza  d'istruzione  che  un  allievo  ha  sopra 
un  altro,  in  liivore  di  qiiesl'ultiino.  Ciascuna  classe  di  una  scuola  è divisa  per  drappelli  di  otto 
allievi  disposti  per  ordine  di  supere,  talché  il  più  avanzato  corregge  ciò  che  gli  altri  facciano 
malainenle.  Egli  é obbligato  di  cedere  il  suo  posto  dal  momento  che  un  altro  ne  sa  più  di  lui, 
e palesa  iti  una  classe  su|icriore  appena  vi  possa  figurare,  dapprima  come  allievo,  dippoi  come 
capo  di  drappello. 

Gli  stessi  mezzi  non  sono  cselusivanionte  applicabili  alle  basse  scuole.  Millans  in  Edimburgo  gli 
ha  applicati  a scttole  più  elevale;  e nel  collegio  chiamalo  //ig/i  Sctbol,  cinque  professori  bastano 
per  far  superare  a settecento  allievi,  le  dilficoltà  ilei  latino  e del  greco. 

Si  potrebbe  vernsimllinenle  adoperare  nell'ordiiic  politico  le  medesime  leve  con  successo  ma- 
raviglioso:  ciè  forse  vedranno  i nostri  nipoti. 

(2)  Si  vede  che  sino  dal  tSIS  le  strade  di  ferro  c le  locomotive  erano  in  uso  per  l'esercizio 
delle  miniere  in  liigliillerra. 
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Dappertutto  le  maccbiae  a vapore  si  sono  prodigiosamente  moltiplicate.  Non 
ce  n’eraoo  che  due  o tre  io  Londra,  treut’anni  sono;  al  presente  ve  ne  sono  mi- 
gliaia. Si  contano  a centinaia  nelle  grandi  città  mauilàttrici  ; se  ne  vedono  per- 
fino nelle  campagne , e i lavori  industriali  non  possono  più  sostenersi  con 
vantaggio  se  non  per  uieso  del  loro  potente  concorso.  Ma  loro  occorre  in  ab- 
bondanza carbone  di  terra,  di  quel  combustibile  fossile  che  la  natura  sembra  aver 
messo  in  serbo  per  supplire  all'esaurimento  delle  foreste,  risnltato  inevitabile 
deirincivilimentu.  Si  potrà  quindi,  coll'aiuto  di  una  semplice  carta  mineralogica, 
disegnare  una  carta  industriale  della  Gran-Bretagna.  Vi  è industria  in  qualunque 
luogo  vi  è carbon  fossile. 

Ma  si  ponga  pure  ogni  possibile  studio  ad  abbreviare  i mezzi  di  produrre, 
l'imposta,  la  terribile  imposta,  la  quale  agisce  sulla  produzione  annuale  precisa-  • 
mente  nel  modo  stesso  di  tutte  le  altre  spese,  simile  al  fantasma  dei  sogni  il  ‘ 
quale  guadagna  terreno  malgrado  gli  sforzi  che  si  fanno  per  isfuggirli,  raggiunge, 
oltrepassa  le  economie  dei  produttori  industriosi  ; e lungi  che  la  nazione  goda 
della  sua  mirabile  industria  e della  assidua  attività  dei  suoi  lavoranti,  le  si  là  pa- 
gare caro  quello  che  essa  produce  (1)  a buon  mercato;  e mettendola  nell'impos- 
sibililà  di  vendere  a cosi  buon  patto  come  altre  nazioni  meno  schiacciate  dalle 
pubbliche  gravezze,  le  si  tolgono  all'estero  tutti  i mezzi  di  sostenere  la  concor- 
renza dello  straniero;  le  si  chiude  ogni  sbocco  esterno;  poiché  se  il  governo  ha 
il  potere  di  fare  pagare  agli  Inglesi  le  cose  più  di  quello  che  vagliono,  esso  non 
esercita  mica,  la  Dio  mercè,  lo  stesso  potere  sui  Francesi,  sugli  Alemanni,  sui 
Brasiliani. 

Che  sarebbe  poi  se  la  lunga  separazione  della  nazione  inglese  dalle  terre 
classiche  dell'Europa  avesse  a poco  a poco  alterato  il  suo  gusto  nelle  arti?  se  i 
suoi  vasi,  i suoi  mobili,  i suoi  candelabri  non  ave.ssero  più  purezza,  leggerezza, 
eleganza  di  forme?  se  fossero  ricaduti  in  quello  stile  gotico  e arzigogolato,  in 
quegli  ornamenti  pesanti  e complicati  che  non  rappresentano  nulla?  se  i disegni 
delle  stoffe,  se  la  scelta  dei  colori  fossero  indietro  dei  progressi  dell'Europa,  e se 
l'Inghilterra  non  potesse  rimettersi  al  corrente  senza  una  lunga  ed  attiva  comuni- 
cazione col  Continente? 

C’è  dunque  da  sorprendersi  del  poco  successo  che  hanno  ottenuto  le  mer- 
canzie inglesi  sui  grandi  mercati  d’Europa,  e non  si  può  forse  loro  presagirne 
anche  meno  nell’avvenire,  se  il  loro  sistema  economico  non  si  muti? 

Questa  posizione  critica  che  ho  cercato  di  dipingere,  c della  quale  mi  sono 
studiato  di  scoprire  le  cause,  anima  dei  dibattimenti  che  non  hanno  mica  luogo 
solamente  nelle  due  Camere,  ma  fra  tutta  la  nazione,  c dà  una  grande  impor- 
tanza agli  attacchi  di  un’opposizione  assai  meno  temibile  pel  numero  dei  suoi 


(il  Questa  parata  produrre  s'intende  qui  come  in  tutte  le  questioni  d'economia  politica,  di 
qualunque  specie-  d'azione  la  quale  concorra,  anclie  parzialmente,  alla  completa  ratturo  di  un  pro- 
dotto. Quando  si  tratta  di  lA  mussoliiio  delle  Italie,  per  eseiii|jlo,  il  coltivatore  che  raccoglie  il 
cotone,  il  fabbricante  che  lo  Ita  filalo  e lettsiilo,  il  negoziante  che  ha  fallo  venire  il  niussulino, 
ed  anclic  il  mercante  che  lo  vende  al  niiiiuin,  ne  sono  i produllori.  b'Indiislria  del  negoziante, 
quantunque  quella  che  in  Inghilterra  é più  lavorila,  meno  gravala  delle  altre,  iiullanieiio  è pur 
sempre  mollo.  Parecchie  nazioni  d'Europa  possono  lras|iorlare  mercanzie,  sia  per  mare,  sia  per 
terra,  a miglior  mercato  che  gl'Jnglesi. 
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partigiani,  che  pel  peso  delle  sue  ragioni,  e pei  grandi  nomi,  le  grandi  fortune, 
i grandi  talenti  che  figurano  in  mezzo  ad  essa. 

La  questione  dei  grani  e quella  della  carta-moneta  sono  roccasionc  delle  prin- 
cipali discussioni.  Il  governo  ha  non  ha  guari  fatto  delle  leggi  su  questi  due  og- 
getti; ma  dei  decreti  non  rimediano  mica  alle  difficoltii  che  nascono  dalla  natura 
delle  cose,  e gl’imbarazzi  rinasceranno  con  nuovo  vigore.  Per  formarsi  idee 
chiare  su  cotesie  questioni,  diventano  necessarie  talune  spiegazioni. 

Abbiamo  veduto  nel  principio  di  questo  scritto  quali  circostanze,  favorendo 
l'attiviU  del  commercio  e delle  manifatture  dcH’Inghilterra,  vi  avevano  fatto  sa- 
lire il  prezzo  del  grano.  Le  contribuzioni  del  coltivatore,  il  fitto  che  il  fitUiiuolo 
paga  al  proprietario,  sono  saliti  nella  stessa  proporzione;  c adesso  quelli  che  si 
occupano  di  agricoltura  pretendono  che,  onde  il  prezzo  del  grano  possa  rimbor- 
sare al  coltivatore  le  sue  anticipazioni,  è d’uopo  che  questo  prezzo  si  mantenga 
fra  i 95  ed  i 100  scellini  il  quarter,  e che  per  conseguenza  convenga  d’impedire 
l'importazione  appena  il  grano  cada  al  disotto  di  cotal  prezzo. 

Essi  aggiungono  che,  se  la  legislatura  non  consacra  questo  principio,  sari 
impossibile  ai  fittaiuoli  di  pagare  ai  proprietarii  il  loro  fitto,  allo  Stato  le  sue  con- 
tribuzioui,  che  la  coltura  del  grano  presentando  una  perdita,  si  abbandonerà  la 
coltivazione  delle  terre  mediocri,  si  muterà  la  destinazione  delle  terre  buone,  il 
grano  diventerà  più  raro,  non  se  ne  eviterà  il  rincarimento,  e la  nazione  in- 
glese si  vedrà  sempre  maggiormente  per  la  sussistenza  propria  alla  mercè  degli 
stranieri. 

Da  un  altro  lato,  i manifattori  ed  i negozianti  sostengono  che,  se  le  derrate 
di  prima  necessità  rimangono  a cotali  prezzi  esorbitanti,  la  manodopera  dee  cre- 
scere anziché  diminuire,  e che  ogni  giorno  essi  presenteranno  i loro  prodotti  con 
più  svantaggio  nei  mercati  dell’estero. 

L’alternativa  è terribile.  0 l'agricoltura,  o i proprietarii  sono  rovinati  se  1 
grani  non  salgono  ad  alto  prezzo;  o se  vi  salgono,  la  rovina  cade  sul  commercio 
e sulle  manifatture. 

Le  Camere  del  Parlamento,  fissando  ad  80  scellini  il  prezzo  al  disotto  del 
quale  non  si  potrà  importare  frumento,  hanno  ora  preso  un  mezzo  termine  che 
non  contenterà  nessuno. 

Ma  io  supponga  che,  senza  rendere  malcontenti  i coltivatori,  il  Parlamento 
avesse  trovato  un  mezzo  di  far  cadere  il  frumento  a 65  scellini,  non  si  sarebbe 
tuttavia  usciti  d’impaccio.  Il  grano  non  forma  nelle  Isole  Britanniche  che  una 
parte  del  nutrimento  della  classe  operaia;  le  patate,  la  carne,  il  pesce  formano 
un’altra  parte  considerabile  dei  loro  alimenti.  Si  calcola  che  ciascun  individuo, 
l’uno  per  l’altro,  non  consumi  più  di  un  quarter  di  frumento  all’anno  (1).  Ora  il 
quarter  meno  caro  di  15  o 18  scellini  non  procura  all’operaio  che  un’economia 
di  un  soldo  di  Francia  per  giorno. 

L’influenza  no  sarebbe  debole  sulla  manodopera  (ì),  la  quale  non  forma  essa 


(1)  ViLLiAM  Jacob:  ComiUeratiotis  on  Britiih  agricolture^  pag.  18. 

(2)  Si  dirà  forse  die  avendo  ogni  operaio  da  nutrire  la  propria  famiglia,  bisogna  moltiplicare 
la  spesa  della  sua  consumazione  di  frunienlo  pel  numero  degrindii  idui  dei  quali  si  compone;  ma 
siccome  in  generale  la  moglie  e<l  i figliuoli  lavorano  nel  tempo  stesso  del  padre,  supponendo  una 
economia  di  un  soldo  per  testa  d'operaio,  si  considera  pure  la  spesa  di  vitto  della  moglie  e dei 
figli. 

Econom.  Tomo  VII.  — 61. 
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medesima  che  una  parie  delle  spese  di  produzione.  Quindici  scellini  di  più  o di 
meno  sul  prezzo  del  grano  ìnlluirebbcro  dunque  debolmente  sul  prezzo  dei  pro- 
dotti e sulle  vendite  all'estero. 

Kon  è il  prezzo  di  una  sola  derrata,  fosse  pur  questa  il  grano,  che  ha  ud 
grande  effetto  sul  prezzo  delle  cose  manufatte  -,  è il  prezzo  di  tutto,  e il  prezzo  di 
tutto  6 esagerato  a motivo  delle  gravezze  pubbliche  che,  sotto  mille  forme  diverse, 
colpiscono  il  produttore,  c si  combinano  in  tutte  le  sue  spese  (1).  Sono  le  contri- 
buzioni dirette;  sono  perfino  gli  stessi  pregiudizii  ed  i costumi  del  paese  i quali 
v’impongono  obblighi  e pesi,  ai  quali  non  è niente  più  facile  di  sottrarsi  di  quello 
che  alle  vere  imposte. 

La  questione  dei  biglietti  di  banco,  più  spinosa  teoreticamente,  ha  meno  in- 
convenienti nella  pratica.  Per  intenderla  bene,  è d'uopo  conoscere  il  fondo  del 
sistema  monetario  attuale  dell’Inghilterra,  il  quale  è abbastanza  curioso. 

Il  Banco  d’Inghilterra  è una  Compagnia  privala  di  capitalisti,  la  quale  sconta 
le  cambiali,  e s’incarica,  mediante  una  retribuzione,  di  parecchi  servigi  pubblici, 
come  del  pagamento  delle  rendile  sullo  Stato.  Esso  ha  successivamente  prestato 
al  governo  non  solamente  una  somma  uguale  ai  fondi  dei  suoi  azionarii,  ma 
altre  somme  in  biglietti  di  banco  che  ha  fabbricali  a colai  uso,  e che  per  conse- 
guenza non  avevano  altro  pegno  die  le  obbligazioni  che  riceveva  dal  governo  in 
cambio,  obbligazioni  che  portano  interesse,  ma  il  fondo  delle  quali  non  è esigi- 
bile, e che  per  conseguenza  nón  possono  servire  al  pagamento  dei  biglietti,  dei 
quali  esse  hanno  provocala  l’emissione  (2). 

Il  Banco  d’Inghilterra  ha  comperalo  a questo  prezzo  la  continuazione  del  suo 
privilegio,  meno  savio  in  questo  che  il  Banco  di  Francia.  Questo  ha  bensì  pre- 
stalo al  governo  ciò  che  il  governo,  per  un  abuso  della  potenza,  gli  ba  doman- 
dalo sui  suoi  capitali.  I suoi  capitali  erano  la  proprietà  dei  suoi  azionarii,  i quali 
potevano  disporne  a loro  talento;  ma  non  ha  fabbricato  biglietti  per  imprestarli. 
Quindi  che  cosa  è succeduto  relativamente  al  Banco  d’Inghilterra?  I biglietti  da 
questo  prestati  al  governo,  e dal  governo  dati  ai  proprii  creditori,  sono  tornati 
più  o meno  prontamente,  e soprattutto  nei  momenti  di  discredilo,  per  farsi  rim- 


(I)  Si  à lenl.ilo  di  credere,  a prima  vista,  die  quando  tulio  i caro,  niente  è caro,  e che 
ognuno  si  risarcisce  coll'alto  prezzo  di  ciò  che  egli  vende  detrailo  prezzo  di  ciò  che  egli  com- 
pera. Ma  la  cosa  non  è cosi.  Si  coni|iera  cut  reddito  che  si  ha;  questo  reddito  é il  frollo,  sia 
delle  terre  che  voi  attutale,  sia  dei  capitali  che  avete  investili,  sia  del  prodotto  dell'iiidustria  che 
esercitate.  Ora  i prodotti,  risnilati  di  lotti  questi  mezzi  di  produzione  non  aumenlano  mica  in 
proporzione  dell'alto  prezzo  del  prodotti  che  ne  risullano.  Quando  i prodotti  si  vendono  una  volta 
più  caro,  l'alllllo  della  terra  die  vi  concorre,  non  raildoppia.  L'na  manifattura  le  coi  merci  rad- 
doppiano di  prezzo,  non  d.’i  mica  dieci  per  cento  d'interesse  invece  di  cinque  per  ceulo.  a coloro 
che  vi  hanno  Invc'lilo  dei  fondi,  nò  un  salario  doppio  agli  operai  che  vi  lavorano.  Essa  non  po- 
trebbe sostenere  la  sua  intrapresa  e l'imprenditore  medesimo  guadagna  meno,  quando  i suoi  pro- 
dolli  sono  più  cari.  Ciascuno  di  coloro  che  prendono  parte  ad  un'iulrapresa,  sono  dunque  obbli- 
gali, con  redditi  die  aumenlano  poco,  di  comperare  protlolli  che  anmenlano  mollo.  In  Ingliilierra 
tutti  i prodotti,  tulli  gli  oggetti  di  consumazione,  possono  in  generale  estiere  slimati  di  valere  il 
doppio  di  quanto  valgono  in  Francia,  un  per  l'altro.  Ve  nc  sono  che  si  vendono  il  triplo;  ma, 
per  contrario,  ve  nc  sono  alquanti  che  non  valgono  il  doppio. 

(21*  V.  Riczaoo:  On  llu  high  price  of  Bullion,  pag.  C4. 
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borsare;  ed  il  Banco  non  avendo  ricevuto  valori  reali  (I)  al  momento  dell'emis- 
sione dei  suoi  biglietti,  non  ha  potuto  rimborsarli. 

In  tale  stato  di  cose  era  mestieri  o che  il  governo  pagasse  il  Banco,  perchè 
questo  potesse  pagare  i propri!  biglietti,  o che  lo  autorizzasse  a non  pagarli.  Fu 
quest’ultimo  il  partito  che  si  prese  nel  1797.  La  sospensione  dei  pagamenti  (in 
moneta)  del  Banco  autorizzata  allora  è stala  rinnovala  parecchie  volte  dopo, 
ed  anche  assai  di  recente.  1 suoi  biglietti  hanno  in  tal  modo  acquistato  il  carat- 
tere di  una  vera  moneta  nazionale;  non  si  è potuto  esigere  dai  privati  ciò  che 
essi  non  potevano  esigere  dal  Banco.  I debiti,  gli  effetti  di  commercio,  non 
sono  più  stati  pagati  che  in  biglietti,  e quando  si  compera  una  cambiale  pagabile 
in  Inghilterra  si  sa  anticipatamente  che  i biglietti  di  banco  sono  la  sola  moneta 
colla  quale  sarà  pagata. 

Ne  è risultato  quello  che  risulta  sempre  da  una  simile  misura.  ÌJt  somma 
delle  monete,  sia  di  carta,  sia  di  metallo,  divenuta  in  tal  modo  più  forte,  relati- 
vamente alla  somma  degli  altri  valori  in  circolazione,  e non  polendo  essere  di- 
minuita da  un  rimborso  di  biglietti  che  non  aveva  più  luogo,  è stata  svilita,  ha 
perduto  del  suo  valore  comparativamente  al  valore  di  tutte  lo  altre  cose,  e per 
conseguenza  comparativamente  all’oro  in  verga  (2).  Da  quel  momento  l’oro  in 
moneta,  che  circolava  concorrentemente  coi  biglietti  del  Banco,  partecipando  allo 
svilimento  generale  della  moneta  (3),  ha  guadagnato  a trasformarsi  in  verghe,  o 
le  ghinee  sono  scomparse  (4). 


(1)  Buone  Icltere  di  cambio  le  quali  rappresentano  una  porzione  dei  capitali  di  quelli  cite  le 
lianiio  solloscriUe,  sono  valori  reali.  Con  sifTalte  cambiali,  pagabili  a scadenze  corte,  un  Banco 
ben  regolato  ritira,  quando  vuole,  il  totale  dei  suoi  biglielti,  poiché  quelle  cambiali  sono  pagale, 
sia  in  biglietti  di  Banco,  sia  in  moneta,  eolia  quale  si  possono  ritirare  I biglietti. 

(3)  Chiunque  voglia  mettersi  in  grado  di  comprendere  e di  spiegare  i tenomeni  ette  possono 
prcseiilarsi  relativamente  alle  monele,  deve  considerare  la  moneta  di  metallo  o di  caria,  come 
una  mercanzia  totalnienle  d'ITerenle  dall'oro  e dairargenlo  in  verga.  L'una  di  queste  mercanzie 
é suscettiva  di  trasformarsi  nell'altra;  ma  inaino  a tanto  (die  la  monda  é in  istalo  di  compiere 
gli  uflicii  di  moneta  è una  mercanzia  diversa  dalla  verga.  Ecco  perché  il  loro  valore  reciproca 
é suscettivo  di  variare  di  molto. 

(3)  Ia  parola  ivilimenlo  non  vuol  mica  dire  diuredilo,  ma  solamente  ribasso  di  prezzo.  La 
carta-moneta,  nella  stessa  guisa  che  lo  zucchero,  nella  stessa  guisa  che  le  stoffe,  ribassa  o rialza 
di  prezzo,  secondo  la  quanlilì  clic  se  ne  offre  c la  quanlilà  che  richiedono  i bisogni  che  se  ne 
ha  ed  indipendentemcnlc  daH’opinione  che  si  possa  formarsi  della  probabilità  o deirimprobahiiilà 
del  suo  rimborso  definllivo  in  monete.  Le  stesse  monete  mclalliche  variano  nel  loro  valore  com- 
parato al  valore  delle  altre  cose;  ma  le  loro  variazioni  non  sono  ugualmente  subitanee,  perché 
non  se  ne  possono  versare  nella  circolazione  masse  ugualmente  grandi.  Vedete  più  addietro  la 
nota  alla  pag.  Otiti,  la  quale  prova  che  la  moneta  metallica  stessa  era  svilita  in  Inghilterra,  quan- 
tunque non  si  pote.sse  certanienle  cessare  di  avere  fiducia  nella  moneta  d'oro. 

(il  Codesta  quantità  di  ghinee  che  uscivano  dalla  circolazione  c versale  nella  circolazione  come 
verghe,  sia  prima,  sia  dopo  la  loro  fusione,  hanno  fallo  ribassare  in  Inghilterra  il  valore  della 
verga  d'oro  relativameule  a tulle  le  altre  mercanzie,  eccetto  che  relativamente  alfa  moneta  di 
carta  (i  biglietti  di  banco)  la  quale  era  ribassata  anche  maggiormente.  Da  ciò  quelle  fortune  die 
sono  stale  fatte  in  un  certo  periodo  di  tempo  (nel  1310  e 1811)  estraendo  ghinee  daH  Inghillcrra 
e rimeticodone  in  contraccambio  cambiali  sopra  Londra.  1 contrabbandieri  facevano  passare  le 
ghinee  a rischio  ddia  propria  vita  ; e loro  si  pagava  colai  rischio  ; ma  non  erano  mica  essi  quelli 
che  tacevano  le  speculazioni. 
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I Direltori  del  Banco  hanno  cresciuto  cotale  svilimento,  non  rifiutando  mai 
di  scontare  le  cambiali  sottoscritte  dalle  buone  case  di  commercio,  la  qual  cosa 
ha  portato  le  speeulazioni  di  alcuni  privali  al  di  là  dei  loro  capitali  reali,  a spese 
di  un  capitale  fittizio  (i  biglietti  di  banco),  il  cui  valore  reale  e venale  de- 
cresceva in  proporzione  del  loro  aumento  nominale  (1). 

Adesso  che  l’oro  c l’argento  sono  scomparsi  dalla  circolazione  per  la  causa 
spiegata  più  addietro,  e non  è rimasta  per  compiere  l’officio  di  moneto  una  sola 
pezza  nazionale,  una  sola  pezza  coniata  dal  governo  (2),  la  sola  moneta  della 
quale  si  possa  fare  uso  si  compone  degli  obblighi  di  una  compagnia  privata  diia- 
mata  il  Banco  d'Inghilterra,  i quali  portano  la  promessa,  che  non  è mai  ctTet- 
tuata,  di  pagare  delle  lire  sterline  metalliche  al  titolo  ed  al  peso  determinati 
dalle  leggi. 

Non  vi  sono  biglietti  di  banco  di  una  somma  inferiore  ad  una  lira  tlerlitut; 
e nullameno  siccome  si  ha  bisogno  di  piccola  moneta  per  le  minute  transazioni, 
e che  se  il  governo  coniasse  delle  pezze  legali  queste  sarebbero  fuse,  il  Banco  è 
autorizzato  a mettere  in  circolazione  frazioni  dei  suoi  biglietti  in  pezze  d’argento, 
le  quali  non  sono  che  altrettante  medaglie,  e non  contengono  che  i tre  quarti 
della  quantità  del  metallo  che  avrebbero  pezze  legali  della  medesima  denomina- 
zione. Non  si  guadagnerebbe  a fonderle  se  non  quando  i biglietti  di  banco,  coi 
quali  si  potrebbe  comperarle,  cadessero  al  disotto  dei  tre  quarti  del  loro  valore 
nominale,  poichà  allora,  con  un  valore  minore  dei  tre  quarti  di  una  lira  sterlina 
metallica,  si  avrebbe  una  verga  la  quale  vaierebbe  i tre  quarti  della  lira  sterlina. 

In  tale  stato  di  cose  la  zecca  di  Londra,  la  sola  che  v’abbia  in  Inghilterra, 
non  avrebbe  assolutamente  nulla  a fare  se  non  fabbricasse,  a fattura,  per  conto 
del  Banco  d’Inghilterra,  quelle  frazioni  metalliche  dei  suoi  biglietti,  delle  quali 
abbiamo  ora  fatto  parola. 

V’ha  in  ogni  contea  ed  anzi  in  ogni  città  dei  banchi  provinciali  che  mettono 
in  circolazione  dei  biglietti  e delle  frazioni  metalliche  dei  loro  biglietti,  ma  che 
non  avendo,  come  il  Banco  d’Inghilterra,  il  privilegio  di  rifiutarne  il  pagamento 
quando  venga  loro  domandato,  pagano  alla  presentazione  in  biglietti  del  Banco 
d’Inghilterra  che  non  sì  possono  rifiutare,  come  quelli  che  tengono  luogo  di  mo- 
neta nazionale. 

La  somma  totale  dei  biglietti  del  Banco  d’Inghilterra  ascende  a circa  31  mi- 
lioni steriini.  Si  calcola  che  la  somma  dei  biglietti  di  tulli  banchi  provinciali  sia 


(1)  Vedete  su  questo  proposito  I prinelpli  del  dircllori  del  Banco,  nell' Interrogatorio  che  su- 
birono Il  13  marzo  1810,  davanti  la  Coi]imlssiune  della  Camera  del  Comuni,  ed  | veri  prinelpli 
fondali  sulla  natura  delle  cose,  stabiliti  ncircccellciilc  opuscolo  di  David  Ricardo  sull'alto  prezzo 
delle  materie  d’oro  e d'argeiilo. 

(2)  SI  trovano  In  circolazione  del  vecclii  tccllini  d'argento  che  sono  stali  coniali  una  volta  dal 
governo  sotto  il  regno  di  Guglielmo  Iti,  ma  che  sono  talmente  logori  che  non  conservano  più 
nessuna  traccia  del  conio  e non  contengono  Ire  quarti  della  quantità  di  metallo  che  dovrebbero 
avere;  per  guisa  che  comperandoli  e pagandoli  crtn  biglietti  di  banco,  per  fonderli,  nonsiavTebbe 
una  verga  ugnale  a quella  clic  $1  può  comperare  cogli  stessi  biglietti.  Non  vi  i dunque  nulla  da 
guadagnare  fondendoli.  Lo  stesso  dicasi  dei  soldi  di  rame:  questi  non  vengono  fusi  perché,  quan- 
tunque tutta  la  moneta  sla  svilita,  valgono  pur  sempre  più  In  moneta  di  quanto  vaierebbero  in 
verga.  Ha  se  la  moneta  venisse  ad  essere  più  svilita,  allora  vi  potrebbe  essere  un  vantaggio  a 
fondere  lutto  questo,  e l'operazione  ne  sarebbe  subito  fatta. 
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presso  a poco  uguale  a codesta.  La  soatina  totale  delle  monete  delle  Isole  Rri~ 
tanniche  è dunque  circa  C2  milioni  stcrlini,  i quali,  al  cambio  del  giorno,  di  30 
franchi  per  una  lira  .sterlina,  forma  un  valore  di  circa  un  miliardo,  duecento  mi- 
lioni in  moneta  di  Francia. 

Tranne  le  frazioni  metalliche,  sulla  somma  delle  quali  io  manco  di  dati,  ma 
che  non  formano  se  non  una  piccolissima  parte  di  questo  totale,  codesto  valore 
non  ha  nulla  d’intrinseco,  vale  a dire,  non  La  nessun  valore  come  materia;  ma 
il  suo  valore,  come  moneta,  ò realissimo,  c non  potrebbe  essere  surrogato  se  non 
da  un  valore  reale  equivalente. 

Il  valore  di  quella  carla-monHa,  comparala  col  valore  delle  altre  mercanzie, 
non  subisce  più  grandi  variazioni,  il  che  prova  che  il  Banco  d’Inghilterra  man- 
tiene la  somma  dei  suoi  biglietti  nella  stessa  proporzione,  relativamente  ai  bisogni 
della  circolazione.  Se  diminuisse  la  somma  dei  suoi  biglietti,  la  qual  cosa  esso 
potrebbe  fare  agevolmente  lasciando  scadere  una  parte  degli  effetti  del  suo  por- 
tafoglio e non  ricevendone  di  nuovi  allo  sconto,  farebbe  probabilmente  risalire 
i suoi  biglietti  al  pari;  vale  a dire  che  con  un  biglietto  di  una  lira  sterlina  si  tro- 
verebbe da  comperare  una  lira  sterlina  in  oro  o in  argento,  al  peso  ed  al  titolo 
di  legge. 

Io  dico  che  questi  biglietti  risalirebbero  al  pari  per  quel  bisogno  indispensa- 
bile che  in  uno  stato  sociale  complicato,  o con  una  grande  massa  d’affari,  si  ha 
di  quella  mercanzia  chiamata  moiuta,  qualunque  poi  ne  sieno  la  forma  c la 
materia. 

La  questione  del  discredito  non  entra  per  nulla  in  tutto  questo,  perchè  il  bi- 
sogno che  si  ha  della  moneta  prevale  di  molto  sulla  cattiva  opinione  che  si  po- 
tesse concepire  dei  biglietti  del  Banco.  Difatti  in  un  paese  dove  non  c’è  moneta 
metallica,  che  cosa  può  fare  l’uomo  più  diflìdentc  nelle  sue  transazioni  sociali? 
cercare  di  tenere  nelle  sue  mani  quanto  meno  tempo  egli  possa  quella 'moneta 
nella  quale  egli  non  ha  fiducia.  E questo  è quello  che  ognuno  fa.  Lo  si  fa  pure 
per  la  moneta  metallica,  quando  non  si  vuol  perdere  l’interesse  di  una  somma 
dormente;  ma  si  ha  un  bello  studiarsi  a liberarsi  al  più  presto  possibile  dai  bi- 
glietti che  vi  passano  fra  le  mani,  si  ha  un  bel  supplire  con  girate  quotidiane  di 
partite  (1)  a dei  pagamenti  in  biglietti,  non  è però  meno  provato  che,  nello  stato 
presente  delle  cose,  non  si  può  in  Inghilterra  far  di  meno  di  63  milioni  stcrlini 


(I  ) In  nessun  luogo  si  è spinto  isnl'ollrc  quanto  In  Inghilterra  l'economia  che  si  può  fare  nel- 
l'impiego delia  moneta  (sia  poi  essa  di  carta  o d’oro),  vale  a dire  che  è impossibile  di  fare  la 
stessa  quanliti  di  operazioni,  di  vendite  e di  compre,  con  minor  quanlilò  deli'inlerpositarc  della 
circolazione.  Lo  scopo  di  questa  economia  è d'impiegare  il  meno  possibile  quella  porzione  di  ca- 
pitale la  quale  quando  non  lavora  non  dà  alcun  profitto.  Le  pid  ricche  case  non  lianno  quasi 
nulla  di  danaro  io  cassa.  Esse  non  ne  avevano  mica  maggiormente  quando  la  moneta  era  d'oro, 
di  quello  che  al  presente  che  essa  è di  carta.  La  pid  attiva  diffidenza  non  potrebbe  serbarne 
meno  di  quella  che  ne  serbino.  Gli  stessi  banchieri  di  Londra  i quali  fanno  tulle  le  riscossioni  e 
tutti  i pagamenti  delle  case  di  commercio,  e presso  i quali  per  conseguenza  circola  quotidiana- 
mente un'immensa  quantità  di  valori,  non  impiegano  forse  la  ventesima  parte  di  moneta  di  quanta 
ne  sarebbe  necessaria  altrove  per  laute  riscossioni  e pagamenti.  Sono  convenuti  di  riunirsi  lutti 
ogni  giorno  e di  comunicarsi  i mandati  dei  quali  sono  possessori  gli  uni  sugli  altri.  Essi  bilan- 
ciano codesti  mandali  per  debito  e credilo,  e cosi  non  liaiino  pid  clic  a pagarsi  leggieri  rrsii  in 
saldo  dei  coati. 
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circa  di  carta-moneta,  alla  misura  del  suo  valore  attuale;  che  se  il  suo  valore 
nominale  diminuisse  di  un  quarto  (vale  a dire  se  invece  di  62  milioni  in  circo- 
lazione se  ne  lasciassero  che  40  o 47),  il  valore  venale  di  questi  47  milioni  au- 
menterebbe e compererebbe  altrettante  derrate,  quante  se  ne  possono  comperare 
oggidì  per  69  milioni.  ' 

È dunque  la  quantità  dui  biglietti  c non  il  discredito  ciò  che  influisce  sul  loro 
valore;  il  discredilo,  qualunque  pur  sia,  non  ha  la  minima  influenza  so  questo 
valore:  risultato  fondato  sui  fatti,  diflerentissimo,  a me  pare,  daU'opinionc  co- 
mune, e che  deve  influire  sull’idea  che  si  è solito  formarsi  della  carta-moneta 
d’Inghilterra,  sui  mezzi  che  si  propongono  per  pagarla,  e sui  timori  che  possono 
risultare  dalla  sua  mancanza  di  rimborso. 

E se  mi  si  domandasse  a quale  epoca  io  creda  che  il  Banco  d’Inghilterra  pa- 
gherà i suoi  biglietti  a cassa  aperta,  risponderei  che  non  ne  so  nulla;  ma  che  la 
mia  risposta,  anche  supponendo  che  io  fossi  in  grado  di  farla,  non  avrebbe  nes- 
suna importanza.  Difatti,  quando  si  tratta  una  moneta  precisamente  nello  stesso 
modo  come  se  non  le  si  accordasse  nessuna  fiducia,  che  cosa  importa  quale  ne 
sia  la  materia?  è io  stesso  come  si  domandasse,  quando  si  farà  succedere  una  mo- 
neta d’oro  ad  una  moneta  d’argento. 

Questi  fenomeni  monctarii,  intieramente  nuovi  gettano  molta  luce  sulla  teoria 
generale  delle  monete,  e produrranno  in  avvenire  fatti  assai  straordinarii  (1). 

V’ha  un  altro  punto  che  non  è legato  cosi  intimamente  colle  circostanze,  ma 
sul  quale  mi  sembra  che  l’opinione  ha  ugualmente  bisogno  di  essere  illuminala. 
È questa  la  potenza  che  si  crede  che  ringhilterra  ritragga  dalle  sue  colonie,  e 
segnatamente  dall’India,  da  questo  paese  dove  una  compagnia  di  mercanti  in- 
glesi possiede  un’estensione  di  paese  più  vasta  che  i tre  regni  uniti,  e regna 
su  quaranta  milioni  di  sudditi. 

Gl’Inglesi  non  possono  ricavare  ricchezze  dall’India  se  non  come  sovrani  o 
come  negozianti  ; non  possono  riportarne  che  tributi  o guadagni. 

Esaminiamo  i tributi  che  nc  ricavano  come  sovrani. 

Si  vede  in  Colquhoun  (9),  che  i differenti  governi  dell’India  somministrano 
un  reddito  lordo  di  18,051,478  lire  sterline. 

Le  spese  di  amministrazione  e di  difesa  dello  stesso  paese,  secondo  il  mede- 
simo autore,  costano  16,984,971  lire  steri. 

Ma  bisogna  aggiungervi  le  spese  di  mantenimento  e 
di  ristauro  degli  stabilimenti  della  Compagnia  in  India  ed 
in  Europa,  c quelli  della  fattoria  di  Canton  nella  Cina  . 355,067  — 

E dippiù  gl’interessi  del  suo  debile,  il  quale  non  è 
meno  di  46  milioni  stcriini,  c che  piglia  la  sua  origine 
nelle  spese  c nelle  perdile  che  essa  ha  dovuto  soppor- 
tare per  istabilirc  la  sua  sovranità  (3) 1,691,363  — 


Totale  delle  spese  della  Compagnia  . . . 19,030,701  lire  steri. 


(1)  V'.  il  mio  Trattalo  iT  Economia  jmlilicu,  lib.  I,  cap,  2t , Sulla  ffalura  e tuìT  V>o 
dette  Monete. 

(2)  On  thè  Wealth^  ete.^  of  the  'Bntifh  Emfnrc.  pag.  38.  • 

(3J  Ivi,  |>ag.  !i5.  ••  • 
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Da  ciò  si  vede  che  le  sue  spese  eccedono  i suoi  redditi  di  una  somma  di 
970,223  lire  sterline  (più  di  23  milioni  di  franchi).  È dunque  una  sovranilò  più 
onerosa  che  utile. 

Come  compa);oia  di  commercio  sappiamo  quali  guadagni  essa  faccia.  Un'an- 
nata media  presa  sui  quattro  anni  1807  al  1810  ha  dato  un  beneficio  commer- 
ciale di 1,728,958  lire  steri. 

Sul  i|uale  lia  bisognato  prevalere  l'eccedenza  delle  sue 
spese  sui  suoi  redditi  come  sovrana  . . . 

E le  aonuitè  che  riscuote  dal  Banco  d’In- 
ghilterra, le  quali  non  sono  il  frutto  di  un 
profitto  commerciale 


Rimangono  di  profitto  netto 

Questi  profitti  per  una  compagnia  la  quale  ha  0 milioni  steriini  di  capitale 
e 40  milioni  di  debiti,  non  sono  certamente  molto  considerevoli.  Non  pertanto 
sembrano  esagerati  ; sono  presi  sulle  indicazioni  di  quattro  anni  verosimilmente 
migliori  degli  altri;  molti  autori  rispettabili  alfermano  che  gli  azionari!  della 
Compagnia  delle  Indie  non  guadagnano  come  negozianti  ciò  che  perdono  come 
sovrani;  e questo  risultato  sembra  confermato  dai  prestiti  ai  quali  la  Compagnia 
è stata  spesso  obbligata  di  aver  ricorso,  perché  i suoi  azionari!  non  fossero  privi 
del  dividendo. 

Ma  non  importa,  i partigiani  della  Compagnia  deH’Indie  affermano  che  an- 
che perdendo  essa  è utile  all'Inghilterra. 

Essi  dicono  che  una  grandissima  parte  delle  sue  spese  nell’India  tornano  a 
I profitto  degli  impiegati  civili  e militari  che  vi  salaria.  Ne  convengo;  ma  codesti 
salarii  sono,  per  la  maggior  parte,  guadagnati  nell’India,  ed  ivi  consumati  non 
accrescono  per  nulla  la  potenza  della  nazione  inglese  in  Europa  (1). 

Dicono  inoltre  che  le  mercanzie  inglesi,  alle  quali  cotale  commercio  procura 
uno  sbocco,  spandono  benefici!  in  Inghilterra.  Ne  convengo  ugualmente;  ma  i 
capitali  e l’industria  degli  inglesi  se  non  si  applicassero  agli  approvvigionamenti 
delle  Indie,  si  rivolgerebbero  ad  altri  oggetti.  E chi  impedirebbe  agli  Inglesi  di 
trafficare  coll’India  c di  vendervi  presso  a poco  i medesimi  oggetti,  quand’anche 
non  ne  fossero  i dominatori?  La  sovranità  non  Sa  mica  comperare  ad  un  popolo 
ciò  che  questo  non  é in  grado  di  pagare,  o ciò  che  non  conviene  ai  suoi  costumi; 
e quando  gli  si  offre  ciò  che  gli  conviene,  esso  lo  compra  senza  essere  soggiogato. 

Del  resto,  non  bisogna  poi  valutare  troppo  alto  le  mercanzie  inglesi  che  si 
smaltiscono  nell’India;  ognuno  sa  abbastanza  che  i paesi  dell’Oriente  stimano 
più  il  danaro  che  le  mercanzie  dell’Europa.  Io  trovo  che  nello  spazio  dì  sei  anni, 
dal  1803  al  1808,  le  esportazioni  deH’Inghilterra  alle  Indie  si  sono  elevate  ad 
un  valore  totale  di  16,306,825  lire  sterline,  sulla  quale  6,286,344  lire  sterline 
sono  state  esportate  in  moneta  ; il  che  lascia  per  le  esportazioni  in  mercanzie 
10,020,481  lire  sterline,  e dà  per  un  anno  comune  1,670,080  lire  sterline  di 
esportazione  in  mercanzie. 

(i)  L'arniaU  imlnaa  é di  140, (XJO  uomini,  comandala  da  3,000  uOìziali  ùiglesi.  L'armata  in- 
glese nell' India,  pagala  dalla  Compagnia,  é di  127,000  nomini,  compresi  gli  ulBzieli.  La  Com- 
pagni» salaria  inoltre  28,000  marinai.  Essa  impiega  nell'India,  come  giudici,  amniinùlralori,  cc- 
cJcsiaslici,  commessi,  lOiiO  inglesi,  c più  di  12,000  indigeni. 


979,223 


36,220 


1,015,449  — 


^-4*)  ^All  laian 
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Il  privilegio  della  Compagnia  delle  Indie,  il  quale  comprende  la  facoltà  di 
esercitare,  sotto  certe  condizioni,  la  sovranità  sui  paesi  dcU’India  che  sono  stati 
conquistali  a sue  spese,  o acquistati  in  virtù  dei  trattati  da  lei  conchiusi,  e la  fa- 
coltà esclusiva,  per  certi  riguardi,  di  fare  il  commercio  dell’Oriente;  questo  pri- 
vilegio, io  dico,  è stalo  rinnovato  parecchie  volte;  e siccome  a misura  che  le 
nazioni  a’istruiscono,  s’avvedono  sempre  meglio  dei  vantaggi  della  liberalità  dei 
principii,  ad  ogni  rinnovazione  di  privilegio,  la  sorte  dei  sudditi  dell’India  è stata 
migliorala,  ed  è stata  accordata  al  commercio  una  libertà  maggiore  (1). 

In  gradi  differenti  avviene  delle  altre  colonie  inglesi  come  dell’India,  con 
questa  differenza,  che  il  governo  il  quale  vi  esercita  la  sovranità,  ma  non  vi  fa 
il  commercio,  non  è risarcito  dai  profitti  commerciali  delle  perdite  che  quelle  co- 
lonie gli  cagionano  come  sovrano  (2).  Il  vecchio  sistema  coloniale  cadrà  dapper- 
tutto net  corso  del  secolo  dccimono.  Si  rinuncerà  alla  matta  pretesa  di  ammi- 
nistrare paesi  situati  a due,  tre,  seimila  leghe  di  distanza;  e quando  questi  sa- 
ranno indipendenti,  si  farà  seco  loro  un  commercio  lucrativo,  e si  risparmieranno 
le  spese  di  tutti  quegli  stabilimenti  militari  e marittimi  che  rassomigliano  a quei 
puntelli  dispendiosi,  per  mezzo  dei  quali  si  tenta  mal  a proposito  sorreggere  un 
edificio  che  crolla. 

Tale  è,  almeno  sotto  i suoi  principali  aspetti,  la  situazione  alla  quale  gli  av- 
venimenti della  nostra  epoca  hanno  condotta  la  Gran-Bretagna.  Io  credo  di  non 
avere  nè  esagerate,  nè  mascherate  le  diflicoltà  della  sua  posizione,  poiché  mi 
sento  esente  da  ogni  prevenzione.  Io  formo  voti  perla  prosperità  deU’Inghilterra, 
come  per  quella  della  Francia  e di  qualunque  altro  paese.  Una  di  queste  prospe- 
rità, lungi  dall’essere  incompatibile  con  un’altra,  come  la  maggior  parte  degli 
uomini  lo  immagina,  le  è per  lo  contrario  favorevole.  Ho  voluto  registrare  dei 
fatti  curiosi  e delle  grandi  esperienze  di  economia  politica,  perchè  tali  esperienze 
sono  rare,  c costano  caro.  Esse  faranno  forse  nascere  nei  savii  intelletti  utili 
riflessioni.  Pel  volgo  gli  avvenimenti  si  succedono;  per  l’uomo  che  pensa  si  con- 
catenano. Anzi  taluna  volta  è a lui  permesso  d'intravedere  alcuni  degli  anelli 
che  legano  il  presente  al  futuro;  allora  egli  conosce  dell’avvenire  tutto  quello 
che  ci  è permesso  saperne,  dopo  che  le  pitonesse  e l’astrologia  giudiziaria  sono 
passate  di  moda. 


(I)  L'ullima  rinnovazione  lia  avuto  luogo  il  primo  aprile  18li.  In  conseguenza  di  questa  caria, 
la  Compagnia  non  conserva  il  privilegio  esclusivo  die  del  commercio  della  Cina  e del  commercio 
del  lé,  da  quaLsivoglia  luogo  questo  provenga  ; essa  fa  il  commercio  dei  paesi  situali  al  di  là  del 
Callo  di  Buona  Sjicranza,  concorreDicmenle  con  luili  I sudditi  dell'iinpero  Britannico.  I baslimeoli 
privali  sono  però  obbligali  di  munirsi  di  una  licenza  della  Compagnia  e di  sollomellcrsi  ad  alcune 
altre  lormaliià.  In  caso  di  difficoltà  la  commissione  del  CuniroUo  decide.  I direllori  della  Com- 
pagnia sono  sottoposti  a questa  coinmUsione  creala  dal  governo  per  tutto  ciò  die  riguarda  l'am- 
miiiislrazione  civile  e militare  dell'India.  La  Conqiagnia  paga  le  forze  di  terra  c di  mare  e no- 
mina i pubblici  impiegali  subordinatamente  all'approvazioiic  della  comniLssionc  del  Controllo,  la 
quale  sorveglia  all'Impiego  dei  redditi  |iiibblici,  ed  aitdie  all'impiego  dei  prolìlli  commerrlali- 
(9  Si  può  citare  come  un  esempio  di  quanto  fanno  perdere  le  colonie,  le  spese  del  governo 
dell'isola  di  Sanl'EIcna,  la  quale  per  grimpiegati  civili  e militari  ed  il  mantenimenlo  degli  sU- 
bilimenti.  costa  amiualmenle  Hi.OOO  lire  sterline,  e rende  mille  c diigenlo  lire  sieriine. 
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Molte  questioni  sembrano  diflìcili  a sciogliere,  le  qnali  poi  non  lo  sono  real- 
mente quando  si  vogliono  giudicare  secondo  la  sola  regola  che  la  ragione  possa 
ammettere:  la  natura  delle  cose.  Altre  questioni  appaiono  semplicissime,  e non 
per  tanto  divengono  complicate  quando  si  vogliano  per  risposta  cose  e non  pa- 
role. Tale  è la  questione  che  si  mostra  nel  titolo  di  questo  rapitolo. 

Si  è sovente  parlato  dell'Infanzia,  dell'età  matura  e della  vecchiezza  delle 
nazioni:  questo  è paragonare  le  nazioni  all’uomo  individuale;  gli  è giudicare  di 
una  cosa  (della  società)  secondo  le  regole  che  la  natura  ha  stabilite  per  un’altra 
cosa  (l’uomo  privato);  gli  è giudicare  per  vìa  di  analogia.  Ma  per  non  essere 
tratto  in  errore  dall’analogia,  è d’uopo  che  questa  sia  completa.  Un’analogia  vaga, 
fondata  sopra  un’occhiata  leggiera  non  è che  un  bagliore  il  quale  inganna  coloro 
che  vi  si  lasciano  condurre.  Le  false  similitudini  hanno  ingannato  così  sovente 
come  i cattivi  raziocini!,  e forse  i cattivi  raziocini!  non  sono  altro  che  false  simi- 
litudini. 

È forse  per  la  debolezza  che  una  nazione  giovane  rassomiglia  ad  un  fan- 
ciullo? Vedete  la  Svìzzera  che  dai  suoi  primi  passi  resiste  all’Austria,  la  quale 
è all’apice  della  sua  potenza;  vedete  i pezzenti  dell’Olanda  sfidare  il  re  di  Spagna 
e delle  Indie. 

É forse  per  l’innocenza  e la  semplicità  delle  arti?  Ma  le  colonie  che  sono 
Stati  giovani  portano  seco  comunemente  i vizii  e le  arti  delle  metropoli,  molto 
differenti  dai  figli  deH’nomo  più  istruito,  i quali  non  possono  mai  cominciare  che 
dalla  più  completa  ignoranza. 

Da  un  altro  lato,  i popoli  vecchi  come  gli  Egiziani  ed  i Greci,  nulla  hanno 
conservato  dei  loro  lumi,  nemmeno  l’esperienza  la  quale  è almeno  per  gl’indi- 
vidui il  frutta  costoso  dell’età  e della  sventura. 

Con  altrettanto  poco  fondamento  si  è preteso  che  nell’infanzia  della  società 
i popoli  fossero  prima  cacciatori,  quindi  divenissero  pastori,  poi  agricoltori,  ed 
infine  commercianti.  Un  popolo  è eternamente  quello  che  il  suo  suolo,  la  sua 
posizione  e il  suo  clima  gl’ingiungono  di  essere.  I pastori  arabi  sono  più  vecchi 
che  i commercianti  olandesi.  Erano  vecchi  prima  dell’esistenza  dei  Romani  che 
noi  qualifichiamo  antichi,  e che,  per  parentesi,  non  sono  mai  stati  un  popolo 
cacciatore  nà  un  popolo  pastore,  ma  fin  daH’orìgine  un  popolo  agricoltore,  vale 
a dire  nell’uno  dei  gradi  che  sì  pretende  essere  dei  più  avanzati  nella  scala  del- 
rincivilimento,  quantunque  fossero  ancora  assai  rozzi. 

Non  sembra  dunque  che  l’occupazione  abituale  di  un  popolo  sia  indizio  suf- 
ficiente dell’avanzamento  delle  sue  cognizioni.  Qualunque  sia  la  sua  industria,  que- 
sta dipende  dalle  circostanze  che  a lui  sono  peculiari,  e forma  arti  tanto  più  por- 


ti) V.  sul  medesimo  soggelto,  alla  fine  del  Capitilo  Primo  della  Quarta  Parte  del  Cono 
Completo. 
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fezionate  quanto  più  la  nazione  è istruita.  Quantunque  noi  non  siamo  un  popolo 
cacciatore  come  gl’irochesi,  abbiamo  per  pigliare  gli  animali  mezzi  assai  più 
perfezionati  dei  loro.  Un  popolo  navigatore  come  gli  Olandesi,  sa  più  ai  giorni 
nostri  di  agricoltura  che  gli  antichi  Romani  i quali  non  erano  che  agricoltori. 
Gli  Arabi  saranno  sempre  pastori  infìno  a tanto  che  vi  saranno  Arabi,  per  la 
ragione  che  non  si  può  essere  cacciatore  dove  non  ci  sono  bestie  selvatiche,  nè 
coltivare  dove  non  vi  è acqua.  Gli  Olandesi  saranno  sempre  pescatori  e nego- 
zianti, oppure  cesseranno  di  esistere.  Altri  saranno  negozianti  dal  momento  in 
cui  godranno  qualche  sicurezza  per  le  persone  e per  le  proprietò,  come  gli  abi- 
tanti di  Alessandria  e di  Costantinopoli. 

Perchè  cercare  il  grado  di  avanzamento  dei  popoli  nella  natura  delle  loro 
arti?  I gradi  sono  neU’avanzamento  di  codeste  arti  in  se  medesime.  Quando  si 
può  egli  dire  di  essere  avanzato  nelle  arti  ? Lo  si  è tanto  più  quanto  più  com- 
piutamente ed  esattamente  si  conosce  la  natura  delle  cose  relativamente  a cia- 
scuna arte.  Il  vetraio  è avanzato  nell’arte  sua  quando  ragiona  giustamente,  e sa 
fare  il  vetro  nel  modo  più  perfetto,  più  speditivo  e più  semplice.  Si  può  ugual- 
mente essere  più  o meno  esperto  nell’arte  di  fabbricare,  in  quella  del  falegname, 
del  tessitore,  del  tintore,  e se  vogliasi  estendere  più  lungi  rosservazione,  nelle 
belle  arti,  nelle  scienze,  nella  stessa  arte  sociale,  quando  si  sappiano  più  o meno 
esattamente  lo  scopo  ed  i mezzi  di  ciascuna  di  esse.  La  barbarie  è completa  se 
le  si  ignorino  tutte,  o se  non  se  ne  formino  che  idee  false,  idee  contrarie  alla 
vera  natura  di  ciascuna  cosa. 

Si  vede  che  l’incivilimento  ed  i lumi  si  confondono  e che  è impossibile  di 
farsi  un’idea  di  uno  Stato  incivilito  senza  lumi,  o di  uno  Stato  illuminato  senza 
incivilimento. 

Ma  occorre  egli,  per  essere  perfettamente  incivilito,  che  ciaschedun  uomo  sia 
istruito  di  tutto,  che  diventi  un’enciclopedia  ambulante?  ohi  no  certemente. 
Questo  grado  d’istruzione  il  quale  renderebbe  chimerico  il  perfetto  incivilimento, 
è fortunatamente  inutile.  Lo  sviluppo  della  nazione  sarebbe  completo  dal  mo- 
mento che  ciascun  individuo  non  avesse  che  giuste  idee  delle  cose  delle  quali 
s’abbia  ad  occupare. 

Un  cappellaio  non  ha  alcun  bisogno  di  sapere  l’astronomia  ; ma  bisogna  che 
non  abbia  false  nozioni,  pregiudizii  nelle  arti  e nelle  scienze  che  si  rannodano 
alla  fabbricazione  dei  cappelli. 

Nè  c’  immaginiamo  eccessivamente  di  raggiungere  questo  punto;  ma  si  è 
forse  prestata  attenzione  sufficiente  a questa  espressione:  Non  avere  che  giutU 
idee  delle  cose  delle  quali  s’abbia  ad  occuparsi  Si  è egli  riOetluto  che  vi  sono 
delle  arti  delle  quali  tutti,  o quasi  tutti  in  una  nazione,  debbono  occuparsi?  Non 
c’è  nessuno,  almeno  nei  nostri  climi,  che,  in  molle  occasioni  della  sua  vita  non 
sia  nel  caso  di  accendere  o di  mantenere  del  fuoco.  Ora  è egli  ben  sicuro  che 
fra  i popoli  più  civili,  l’arte  di  fare  del  fuoco  sia  generalmente  estesa,  e che  se- 
guansi  su  questo  punto  i metodi  approvati  dalle  persone  più  versate  nelle  cogni- 
zioni relative  all’andamento  del  calorico? 

In  quanto  a me,  se,  viaggiando,  entro  in  un  albergo,  ed  osservo  che  si  po- 
trebbe preparare  la  stessa  quantità  di  alimenti  ed  anche  riscaldarmi  ugualmente 
bene  non  bruciando  che  la  decima  parte  del  combustibile  che  vi  si  brucia,  ne 
traggo  rinduzione  che  il  paese,  o almeno  la  provincia  dove  viaggio,  è lontana 
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dall’essere  avanzata,  o,  se  vuoisi  illuminata,  o se  vuoisi  incivilita,  in  ciò  che 
riguarda  l’arte  di  far  fuoco.  Essa  ò tuttavia  barbara  su  questo  punto. 

E comechè  utile  l’arte  del  ben  fare  o di  ben  regolare  il  fuoco,  si  crederò  forse 
che  non  v’abbia  nessun’alira  arie  cosi  generalmente  utile,  e molto  più  impor* 
tante  perla  felicità?  L’uomo  qualunque  sia  la  professione  da  lui  abbracciata, 
non  ba  egli  continue  relazioni  coi  suoi  simili?  E si  crede  forse  che  por  regolare 
la  sua  condotta,  le  esortazioni  e le  omelie  sicno  più  cllìcaci  che  la  cognizione 
della  vera  n.'itom  delle  cose  morali,  dei  veri  interessi  dell’uomo?  E se  provasi 
che  le  miserie,  l’abbrutimento,  le  sciagure  dell’iiomo  in  società  dipendono  da 
una  cattiva  organizzazione  del  corpo  politico,  e che  la  cattiva  organizzazione  del 
corpo  politico  dipende  unicamente  dall’ignoranza  dei  popoli  sulla  vera  natura 
delle  cose  relativamente  all’ordine  sociale,  non  sarà  egli  forza  convenire  che  non 
si  è intieramente  incivilito  insino  a tanto  che  ciascun  individuo  o anche  sola- 
mente ciascun  capo  di  famiglia,  non  conosce,  almeno  nelle  sue  basi  fondamen- 
tali, la  vera  natura  delle  cose  morali  e politicbe? 

Per  elevarsi  a codesta  cognizione,  bisogna  avere  perfezionato  lo  strumento 
col  quale  si  concepisce,  si  compara,  si  riflette;  o,  secondo  l’espressione  di  Con- 
dillac,  avere  perfezionato  la  propria  facoltà  di  sentire.  Dal  che,  la  necessità  della 
coltura  generale  dello  spirito  ; sino  a quel  punto  almeno  che  basti  per  ammet- 
tere le  prime  nozioni  delle  cose  sociali. 

Sotto  questo  riguardo  gli  studi  puramente  letterarii  danno  lumi  non  tanto 
a motivo  di  quello  che  insegnano,  quanto  perchè  perfezionano  rintelletto;  ed  è 
questo  che  dà  loro  un  grado  d’iropurtanza  molto  superiore  a quello  delle  altre 
beile  arti.  Senza  di  questo  io  non  metterei  la  poesia  se  non  un  grado  al  di  sopra 
della  musica  c della  pittura.  Si  è bensì  detto  che  la  poesia  era  la  prima  delle 
belle  arti;  ma  non  essendosi  reso  conto  del  perchè,  non  si  è veduto  quanto  la 
seconda  delle  belle  arti,  qualunque  questa  sia,  sta  al  disotto  della  prima. 

Pur  non  di  meno  non  bisogna  esagerarsi  l’importanza  degli  studi!  letterarii. 
Se  facciasi  astrazione  dai  godimenti  dello  spirito  e dell'animo  che  quelli  procu- 
rano come  le  altre  arti  liberali,  non  sono  che  uno  strumento;  non  sono,  del  pari 
che  la  lettura  della  quale  possono  riguardarsi  come  lo  sviluppo,  che  un  mezzo  di 
comunicazione  delle  idee,  un  mezzo  per  tutti  gii  uomini,  di  appropriarsi  i senti- 
menti che  nascono  e si  sviluppano  presso  i più  avanzati  Ira  loro. 

Quanto  mai,  nei  paesi  più  inciviliti,  il  grosso  della  nazione,  è d’esso  ancora 
lontana,  non  solamente  dalle  nozioni  sane  intorno  a ciò  che  più  le  importa  di 
sapere,  ma  ben  anche  dall’avere  preparato  lo  strumento  atto  ad  acquistarle! 
Quando  si  paragona  la  civiltà  dei  popoli  più  avanzati  con  quella  che  potrebbe  es- 
sere, si  è tentato  di  esclamare  ; Saiioni  incivilite,  quanto  tiete  ancora  barbare  ! 

Si  pensi,  per  esempio,  di  proporre  agli  abitanti  più  illuminati  di  una  piccola 
città,  una  questione  del  genere  di  questa,  che  è realmente  per  loro  della  più  alta 
importanza:  Per  quali  meni  si  pud  identificare  l’interesse  de’  governanti  col- 
t interesse  del  pubblico,  in  modo  che  i governanti  sieno  interessati  a far  bene?  È 
probabile  che  siflatta  questione  non  provocasse  che  un  cicaleccio  ridicolo  c senza 
risultato  ; quando  invece  presso  un  popolo  capace  di  apprezzare  la  sua  situazione, 
e che  conoscesse  gli  uomini  e le  cose,  uscirebbero  da  tale  discussione  molte  ve- 
dute utili  e praticabili,  e si  saprebbe  allontanare  quelle  che  non  permettessero 
alcun  successo  o esponessero  a soverchi  pericoli. 
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Nel  corso  della  rivoluzione  francese  si  è voluto  innalzare  il  popolo  a consi- 
derazioni di  un  ordine  superiore,  ma  la  trista  riuscita  degli  sforzi  fatti  a tal 
uopo,  non  provano  che  sempre  meglio  la  vcritò  di  quello  che  io  ho  enunciato. 
Il  grosso  della  nazione  (avrei  quasi  detto  il  totale,  se  non  avessi  temuto  di  pro- 
ferire un’impertinenza)  non  sapeva  pensare  ; si  ricevevano  le  proprie  idee  per  la 
posta;  queste  arrivavano  coi  decreti,  coi  giornali;  c la  massa  della  nazione  era 
allora  una  greggia  di  repubblicani,  come  dapprima  era  stata  una  greggia  di 
schiavi.  Se  ne  sono  tratte  mille  sciocche  conseguenze;  si  è detto  che  l'intelletto 
umano  era  limitato  e che  quando  voleva  superare  certi  confini,  s’immergeva  in 
un  oceano  di  sciagure;  si  è detto  che  i grandi  Stati  non  potevano  reggersi  a 
repubblica,  ecc.,  ecc.  Qualunque  intelletto  umano  è limitato  se  non  è coltivato; 
questa  non  è cosa  dubbia;  e quando  si  vuol  fare  una  repubblica  prima  di 
aver  fatto  dei  cittadini,  succede  quello  che  abbiamo  veduto;  ma  che  l’intelletto 
umano  non  possa  estendere  le  sue  facoltli  colla  coltura;  che  gli  abitanti  di  Fran- 
cia e d'altri  paesi  non  possano  divenire  cittadini,  questo  è ciò  di  cui  non  potrò 
mai  convenire.  I nostri  nipoti  ne  giudicheranno. 
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Eccovi,  Signore,  le  osservazioni  che  mi  avete  richieste  sul  progetto  che  vi  è 
piaciuto  confidarmi.  Vedrete  per  quali  motivi  io  tema  che  non  ne  risulti  nè 
onore,  nè  profitto.  Non  si  potrebbe  sperarne  qualche  successo  se  non  che  stipu- 
lando buone  e chiare  condizioni  col  governo,  e vigilando  fino  nei  più  minuti 
particolari  alla  loro  stretta  esecuzione.  Ha  il  successo  sarebbe  infallibile  qualora 
si  giungesse  ad  impossessarsi  delle  migliori  linee  di  navigazione  e qualora  si 
eseguissero  secondo  quei  sicuri  dati  che  si  hanno  oggimai,  mercè  l’esempio  del- 
ringhilterra.  Allora  si  sarebbe  sicuro,  avendo  danaro,  di  condurre  a fine  qualche 
cosa  di  buono  e di  onorevole,  alla  quale  si  associerebbe  il  proprio  nome  in 
secula  teeulorum.  Amtn. 

NOTE 

SOPRA  UN  PROGETTO  PER  L’ESECUZIONE  DEI  CANALI  DI  NAVIGAZIONE. 

L’unico  vantaggio  dei  canali  di  navigazione  consiste  nel  trasportare  mercanzie 
a basso  prezzo.  Non  è che  colla  diminuzione  delle  spese  di  trasporto  che  si  fanno 
ribassare  i prezzi  nei  luoghi  dove  si  trovano  i consumatori.  Allora  la  consuma- 


ti) I baaclu'eri  non  hanno  veduto  net  progetto  di  esecuzione  dei  canali  che  un'occasione  di 
negoziare  un  presliU)  pubblico,  con  guarentigia  speciale,  col  vantaggio  di  azioni  di  godimento, 
ossia  con  una  parte  nei  prodotti,  le  quali  azioni  sono  poi  divenute  un  ostacolo,  quando  si  é trat- 
tato della  riduzione  delle  larilTe.  Come  Io  si  vedrò  da  questa  lettera,  l'Autore  avrebbe  voluto 
clic  l'industria  privala  s'incaricasse  di  eseguire  con  intelligenza  ed  economia  codesti  grandi  lavori 
di  utilità  pubblica.  La  sua  voce  non  è stala  ascoltata  e l'interesse  pubblico  è stalo  sacrificala. 

(Orazio  Say). 
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2ione  prende  accrescimento,  ed  abbraccia  prodotti  che  le  difllcoltì  del  trasporto 
confìnavano  entro  i loro  posti  nativi. 

Ora,  il  basso  prezza  del  trasporto  dipende  dalla  moderazione  delle  spese  di 
costruzione  e di  mantenimento  dei  canali. 

Se  la  costruzione  è operata  con  economia,  coloro  i quali  hanno  fornito  il 
capitale  possono  ricavarne  un  buon  interesse,  e ciò  non  ostante  il  trasporto  es- 
sere a buon  mercato. 

Se  la  costruzione  è stata  dispendiosa,  6 d’uopo,  per  assoluta  necessità,  o che 
il  trasporto  sia  caro,  oppure  che  si  faccia  pagare  Tintcrcsse  delle  anticipazioni  a 
coloro  che  non  ne  profittano,  ai  contribuenti  di  tutto  un  paese.  Non  c’è  via  di 
mezzo. 

Per  cooperare  a dei  canali  di  navigazione  in  un  modo  che  sin  buono,  utile, 
onorevole,  bisogna  dunque  che  i canali  che  si  progettano  sieno  eseguiti  con  eco- 
nomia; bisogna  nel  medesimo  tempo  che  sieno  eseguiti  bene,  affinchè  il  mante- 
nimento non  ne  riesca  costoso,  c non  accresca  che  di  poco  le  spese  di  naviga- 
zione. 

Per  questa  ragione,  una  compagnia  la  quale  somministra  fondi  per  dei  ca- 
nali, non  deve,  a parer  mio,  rimanere  straniera  al  modo  col  quale  ne  sarà  fatto 
impiego;  poiché  non  è certamente  sua  intenzione  di  fornire  un  alimento  a dila- 
pidazioni, e di  mettere  in  mano  all’autorità  nuovi  mezzi  di  dissipare  le  contribu- 
zioni dei  popoli. 

Dal  momento  che  una  compagnia  crede  indispensabile  di  occuparsi  del  modo 
di  esecuzione,  ecco,  io  credo,  i punti  dei  quali  deve  assicurarsi. 

Essa  deve  fare  in  modo  : 

t’’  Che  i piani  adottati  sieno  concepiti  con  vedute  piuttosto  commerciati 
che  amministrative; 

2°  Che  l’esecuzione  pe  sia  quanto  più  buona  e quanto  più  economica  sia 
possibile; 

3°  Che  sia  rapida  ; 

4°  E che  una  volta  terminata,  i navigatori  non  sieno  disturbali  nè  impac- 
ciali nell’uso  che  faranno  dei  canali. 

Pedaggi  moderati  saranno  la  conseguenza  di  queste  precauzioni;  ed  i canali 
avranno  contribuito  al  bene  dello  Stato,  faranno  onore  a coloro  che  se  ne  sa- 
ranno ingeriti,  e ciò  tanto  più,  quanto  più  i quattro  punti  precedenti  saranno 
stati  convenientemente  osservati. 

Alcuni  brevi  svolgimenti  su  ciascuno  di  cotali  punti  ne  faranno  comprendere 
la  necessità. 

1°  Che  i punii  adottati  fieno  concepiti  con  vedute  piutlofto  commerciali 
che  amminiftralive. 

Il  canale  sotterraneo  di  San-Quintino  fu  preferito  ad  un  altro  progetto  di  una 
esecuzione  più  semplice  e più  sicura,  colla  veduta  di  colpire  l’opinione  pubblica 
mediante  l’esecuzione  di  un’opera  straordinaria.  È quindi  occorso  un  pedaggio 
più  forte  per  coprirne  le  spese. 

Si  ordinò  imperiosamente  che  lo  stesso  canale  fosse  aperto  ad  un’epoca  de- 
terminata ; ne  è risultato  che  non  fosse  eseguito  con  abbastanza  cura,  e che  in- 
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vece  di  ammettere  le  barche  che  peschino  44  pollici  d’acqna  non  pnò  ammettere 
se  non  quelle  che  peschino  soli  33  pollici.  Le  barche  che  vengono  dal  Norie  della 
Francia,  a motivo  di  codesti  difetti  di  esecuzione,  sono  obbligate,  prima  di  en- 
trare nel  canale  di  San-Quintino  di  travasare  una  parte  dei  loro  carichi  su  degli 
alleggi;  dal  che  risulta  per  ciascuna  barca  una  spesa  di  36  franchi,  senza  con- 
tare le  avarie  e le  perdite  di  tempo.  Tutto  questo  equivale  ad  un  aumento  di  pe- 
daggio, senza  essere  un  profitto  pel  governo  che  ne  fa  l’intrapresa.  É questa  una 
delle  tante  cause  che  nuocono  all’altivilà  di  codesta  comunicazione,  ed  ai  van- 
taggi che  dovrebbero  risultare  pel  paese  (1). 

La  linea  retta  che  si  è voluto  dare,  per  lo  spazio  di  molte  leghe  al  canale 
dcirOurcq,  uscendo  dal  bacino  della  Villette,  ha  cagionato  degli  scavi  e delle 
colmate  considerevoli  che  entrano  per  gran  somma  nei  58  milioni  che  ha  co- 
stato, 0 che  deve  costare,  per  confessione  del  prefetto  della  Senna,  c nei  pedaggi 
che  ne  risulteranno  qualora  un  di  si  volesse  discaricare  la  città  di  Parigi  degli 
interessi  di  cotale  anticipazione. 

Parecchi  canali  dei  dipartimenti  del  norte  della  Francia  sono  sottoposti  a 
delle  tortuosità  ed  a dei  passi  di  sostegni  per  provvedere  airapprovigionamenlo 
delle  città  di  guerra  in  caso  di  assedio.  Non  si  è abbastanza  calcolato  che  quei 
canali  saranno  chiamati  a servire  a colai  uso  forse  una  volta  ogni  secolo;  e che 
per  ritardare  di  alquanti  giorni  la  presa  di  una  piazza  forte  (anche  supponendo 
che  ciò  la  ritardi)  si  sacrificano  i milioni  che  la  medesima  provincia  avrebbe 
ritratti  da  una  produzione  e da  una  circolazione  più  attiva  in  ciascun  giorno  di 
quei  cento  anni. 

2"  Che  teeecu»iofie  ne  eia  quanto  più  buona  e quanto  più  economica 
che  eia  possibile. 

Cringegneri  dei  ponti  e strade  sono  uomini  cosi  distinti,  che  non  lasciano 
dubitare  della  buona  esecuzione  dei  lavori  dei  quali  fossero  incaricati.  Ma  in 
quanto  alla  spesa,  si  può  temere  che,  troppo  abituati  a spendere  i danari  pub- 
blici, e la  loro  fortuna  non  trovandosi  mai  diminuita  dai  dispendii  che  fanno, 
anzi  al  contrario,  trovandosene  spesso  aumentala,  si  può  temere,  io  dico,  che  non 
mettano  nelle  loro  operazioni  tutta  quella  severità  che  l'interesse  personale  sempre 
ingiunge.  Eglino  sono  ligii  a certi  modi  di  costruzione  che  convengono  ài  monu- 
menti fastosi  piuttosto  che  ai  monumenti  utili.  Non  hanno,  in  generale,  quel- 
l’attivilà  che  solo  è inspirata  dall’abitudine  delle  intraprese  private.  Essi  avreb- 
bero in  questo  caso,  altri  doveri  da  compiere,  altre  ambizioni  da  soddisfare,  di 
quello  che  servire  il  commercio.  L’Inghilterra  in  questa  specie  di  faccende  ci  dà 
l’esempio,  troppo  poco  seguito,  di  non  risparmiare  nulla  in  quello  che  tende  allo 
scopo  essenziale,  e di  non  ispendere  nulla  più  del  necessario.  Bisognerebbe  fare 
in  modo  che  una  compagnia  d’imprenditori  inglesi  non  avesse  diritto  di  dirci  ; 


(I)  Se  le  barche,  dal  |iunlo  sLcsso  della  loro  iiarlenza,  non  caricassero  che  in  mudo  di  pe- 
scare 33  pollici  d'acqoa,  perderebbero  sul  pedaggio  di  Condd  che  rimane  il  medesimo  qualunque 
aia  il  carico.  Quindi  i prezzi  del  carbon  fossile  a Parigi  ed  a Rouen  non  hanno  ribassalo  a mo- 
tivo del  canale  di  San-Quinlino,  non  risullandone  favorita  la  consumazione,  né  per  conseguenza 
le  industrie  nelle  quali  s’impiega  coiai  carbone. 
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Voi  avete  »pe*o  240  milioni  per  far  fucilo  che  noi  avremmo  eteguilo  con 
soli  100. 

Quando  non  si  vogliono  eccedere  le  spese  presunte,  è necessario  di  non  a- 
doUar  mai  nessun  partito,  se  non  dopo  essersi  assicurato  che  porti  in  se  mede- 
simo i propri  mezzi  di  successo,  e dopo  avere  freddamente  calcolato  gli  ostacoli 
che  ne  verranno  a contrariare  il  compimento;  ora  questo  non  si  ottiene  mai  da 
una  amministrazione  avvezza  a dare  alla  volontà  del  capo  più  preponderanza  che 
alla  natura  delle  cose. 


5°  Che  sia  rapida. 

Gli  6 evidente  che  l’interesse  delle  anticipazioni  sino  al  momento  dei  rim- 
borsi, compone  una  parte  importante  delle  spese  di  costruzione,  e che  questa 
spesa  è tanto  più  debole  quanto  più  presto  i rimborsi  comincino. 

È sempre  da  temersi  che  i lavori  intrapresi  daH’amministrazione  non  sieno 
sospesi  prima  d’essere  compiuti.  Un  ministro,  un  direttore  generale,  possono 
essere  mutati  ed  i loro  successori  possono  non  mettere  più  il  medesimo  inte- 
resse a lavori  cominciati  da  altri  che  da  loro,  e forse  anche  contro  il  loro  pa- 
rere. Gli  uni  e gli  altri  sono  soggetti  ad  influenze  che  possono  mutarne  le  de- 
terminazioni. È una  debole  guarentigia  l’interesse  che  il  governo  ha  di  terminare 
un’opera  incominciata.  Si  potrebbe  credervi,  se  non  si  fosse  d’ogiii  parte  circon- 
dati da  lavori  sospesi.  Il  Louvre,  cominciato  300 anni  sono,  è forse  terminato? 

L’amministrazione  si  può  dire,  non  sarà  (nel  caso  nostro)  arrestata  da  di- 
fetto di  danaro.  — E prima,  è d’uopo  supporre  che  essa  non  eccederà  le  somme 
che  si  consente  di  prestarle;  poiché  al  termine  delle  anticipazioni  sarebbe  pur 
essa  arrestata  da  mancanza  di  danaro;  poscia  se  rimane  giudice  essa  stessa  del- 
l’impiego, non  potrà,  per  avventura  abbandonare  un  progetto  intrapreso  in  favore 
di  un  altro  che  poi  le  piacesse  maggiormente  ? 

Non  lasciamoci  sedurre  dall’esempio  dell’Hàvre.  Ivi  trattavasi  di  un  oggetto 
speciale  e semplicissimo;  non  vi  era  nessuna  possibilità  di  applicarne  i fondi  ad 
altri  lavori,  si  eseguiva  sotto  gli  occhi  degli  interessali  ed  era  sottoposto  alla  loro 
ispezione  d’ogni  istante;  questi  avevano  inoltre  dei  commissari  per  sorvegliarne 
l’operazione  ; hanno  avolo  la  fortuna  di  avere  a fare  con  un  ingegnere  ed  un  im- 
prenditore che  hanno  corrisposto  alla  loro  fiducia  ; infine,  malgrado  lutto  questo, 
l’intrapresa  sarà  durata  un  anno  di  più  di  quanto  si  era  calcolato. 

4°  Che  i navigatori  non  siano  disturbali  ni  impacciati 
nell'uso  che  faranno  dei  canali. 

E questo  il  punto  nel  quale  una  compagnia  che  negozii  col  governo,  met- 
tendo per  clausola  di  avere  pur  essa  una  parte  dei  profitti,  è più  che  in  ogni 
altro  ponto  interessata  di  procurarsi  delle  guarentigie. 

Il  semplice  fatto  della  polizia  dei  canali  è capace  di  annientarne  tutti  i benefìcii 
e tutti  i prodotti. 

I canali  che  traversano  piazze  di  guerra  hanno  una  parte  dei  loro  corsi  o 
dei  loro  sostegni  sottoposti  alla  polizia  miliUire.  Gl’ingegneri  dei  ponti  e strade, 
come  incaricati  dei  ristauri  hanno  la  polizia  degli  altri  sostegni  ; e fino  ad  un 
certo  punto  la  polizia  delle  barche.  Gli  agenti  della  naviganione  sono  incari- 
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cali  di  dirìgerne  i movimenti.  In  fine  i prefetti,  i sotto-prefetti  e persino  i sindacl, 
s’ingeriscono  di  dare  degli  ordini  cd  hanno  gendarmi  per  farli  eseguire. 

Tutte  queste  autorità  pretendono  di  essere,  non  solamente  indipendenti  le  unc 
dalle  altre,  ma  indipendenti  anche  da  una  autorità  loro  pari  stabilita  in  un  altro 
dipartimento.  Nessun  diritto  di  cittadino  c di  commerciante  ò ammesso,  quando 
si  trovi  in  contraddizione  colle  vedute  delle  autorità,  qualunque  questa  sia,  nè  si 
bada  se  le  sue  pretese  sieno  o non  sieno  fondale;  talché  se  la  temperanza  ed  i 
lumi  di  molti  impiegati  pubblici  dell’ordine  mililaro  e dell’ordine  civile  non  cor- 
reggessero le  forme  viziose  della  nostra  amministrazione,  si  navigherebbe  sui  no- 
stri canali  di  vessazione  in  vessazione. 

I bisogni  del  commercio  sono  cosi  poco  ascoltati,  c le  forme  sono  cosi  lente, 
che  la  navigazione  da  Valenciennes  a Chauny  dove  le  barche  entrano  nell’Oisc, 
non  è mai  minore  di  due  mesi  ! La  sua  lentezza  è un  pedaggio  che  costa  assai  caro 
al  commercio  e non  rende  nulla  a nessuno. 

I ristauri,  qualunque  sieno,  non  sono  mai  compiuti  prontamente  dall’ammi- 
nistrazione. Un  ingegnere  fa  provvisoriamente  chiudere  un  canale;  poscia  occu- 
pasi a tutto  suo  bell’agio  di  far  venire  i materiali  a mano  a mano  che  procede 
il  lavoro,  e non  si  piglia  nessun  fastidio  per  servigio  del  pubblico.  Invece  di 
eseguire  nel  medesimo  tempo  tutti  i ristauri  da  fare  sopra  una  medesima  linea 
di  navigazione,  l’uno  succede  aH’allro,  e la  navigazione  6 inlerrotla  sull’intiera 
linea,  durante  parecchi  mesi  consecutivi.  Quale  commercio,  quali  abitudini  di 
comunicazioni  resisterebbero  a colpi  cosiiTatti  ? 

Nel  1817  e nel  1818,  la  navigazione  della  Schelda  fu  interrotta  per  la  co- 
struzione di  un  sostegno,  durante  tre  mesi,  fino  al  16  di  agosto;  e dal  primo  di 
settembre,  sulla  medesima  linea  di  navigazione,  si  chiuse  il  canaio  di  San-Quin- 
tino,  per  ristauri.  Appena  il  canale  sotterraneo  fu  riaperto,  s’interruppe  la  navi- 
gazione dell’Oise,  per  ristaurarc  il  ponte  di  Pontoise;  talché  la  comunicazione 
per  acqua  del  dipartimento  del  Norie  con  Parigi  e con  Rouen  non  potè  essere 
ristabilita  prima  della  primavera  seguente.  Molti  barcaiuoli  furono  rovinati  da 
quella  lunga  inazione;  parecchi  furono  costretti  di  abbandonare  il  mestiere,  di 
vendere  le  loro  barche,  o di  andare  a servire. 

I pedaggi,  quantunque  regolati  dalle  leggi , non  vengono  mica  riscossi  in 
modo  invariabile  e comodo  per  chi  deve  pagarli.  Ora  la  tassa  si  riscuote  a tanto 
la  barca,  qualunque  ne  sia  la  grandezza;  ora  si  riscuote  secondo  la  loro  capacità, 
ora  secondo  la  loro  lunghezza,  ora  secondo  il  loro  carico  (1).  La  loro  lunghezza 
ora  è calcolata  sulla  lunghezza  dove  si  trova  il  carico,  ora  sulla  distanza  che 
separa  la  poppa  dall’estremità  della  prora.  Nella  capacità  si  tien  conto  o non  si 
tien  conto  arbitrariamente,  della  capanna  dei  barcaiuoli,  ecc.  É d’uopo  percor- 
rere presso  a poco  la  stessa  distanza  per  condurre  il  carbon  fossile  da  Mons  a 
Parigi,  e da  Mons  a Rotterdam;  ebbene,  per  effetto  della  cattiva  amministra- 
zione, la  stessa  misura  di  carbone  che  si  vende  a Rotterdam  50  a 5A  franchi, 
non  può  darsi  a Parigi  per  meno  di  HO  a 120  franchi. 

La  navigazione  dell’Aisne  è cosi  cara  e cosi  pericolosa  che  poche  barche  osano 
avvenlurarvisi. 


ft  ) 11  carico  si  conta  ora  dal  carico  potnbtU^  ora  dal  carico  rco/c. 
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Una  barca  che  viene  da  Rouen  a Parigi,  è obbligata  di  fare  una  spesa  di 
2500  a 2900  franchi. 

Nessuna  attiva  navigazione  è possibile  se  non  si  mette  in  guardia  contro  si- 
mili sbagli.  Il  reggime  dei  canali  non  può  a nieno  di  essere  preso  in  conside- 
razione in  una  nuova  speculazione  se  si  vuole  clic  riesca.  Danaro,  capacitò  di  ese- 
cuzione, condizioni  numerose,  chiaramente  espresse  c guarentite  da  tutti  i mezzi 
che  offre  la  costituzione  politica  ; e sopra  tutto  questo  perseveranza  e fermezza  per 
fare  eseguire  quello  che  si  sarò  prima  deliberato;  ecco  quali  sono  gli  elementi  del 
successo. 

E chi  vorrebbe  concbiudere  un  negozio  se  questo  fosse  anticipalaniente  con- 
dannato a non  aver  nessun  successo?  se  tutte  le  probabilità  fossero  contro  di 
esso?  Chi  vorrebbe  anticipare  al  governo  centinaia  di  milioni  per  ismuovcre 
terre,  togliere  campi  all'agricoltura,  e lasciare  la  nazione  gravala  di  nuove  con- 
tribuzioni, dalle  quali  essa  non  avrebbe  ricavato  nessun  profitto? 

E se,  mercè  precauzioni  prese  a metà,  gl'inconvcnienli  da  ine  indicali  non 
si  mostrassero  da  per  tutto,  ed  in  tutta  l’estensione,  si  manifesterebbero  pur 
sempre  abbastanza  su  certi  punti,  per  bilanciare  i profitti  che  si  potessero  allen- 
dcre  dalle  parti  che  fossero  meglio  riuscite.  Allora  non  vi  sono  più  da  concepire 
brillanti  speranze.  Bisogna  rinunziare  non  solamciilc  alla  gloria  di  avere  lavoralo 
pel  bene  della  nazione,  ma  ancora  ad  un  buon  interesse  delle  proprie  anticipa- 
zioni. Allora  vale  lo  stesso  comperare  rendite  sullo  Stato.  Almeno  cosi  si  pos- 
siede un  effetto  clic  si  può  vendere  in  poche  ore,  e che  la  nazione  metterà  sempre 
il  suo  onore  a pagare  preferibilmente  a qualunque  altro. 

£ qualora  si  voglia  anticipare  danaro  per  un  oggetto  cosi  veramente  utile 
al  pubblico  come  sono  i canali  di  navigazione,  io  credo  che  non  si  debba  allonta- 
narsi dai  mezzi  che  indico  per  farlo  in  modo  che  torni  ad  un  tempo  onorevole  c 
sicuro  pei  sovvenitori  di  fondi. 


DELL’ASSENTISMO 

E 

DEI  SOLI  .MEZZI  l'OSSIBII.I  DI  MUTAliE  L\  CONDIZIONE 
DELL’IRLANDA. 

Un  ammiraglio  d’Inghilterra,  un  membro  della  Camera  dei  Comuni  (1),  lia 
avuto  la  disgrazia  di  dire  in  pieno  parlamento,  clic  sarchile  una  circostanza  fe- 
lice per  ringliillcrra  clic  l’irlanda  fosse  inghiottita  dal  mare  per  lo  spazio  di 
ventiquattr’ore;  ed  il  peggio  si  è che  egli  abbia  detto  vero,  a motivo  delle  cattive 
istituzioni  che  reggono  quello  sciagurato  paese.  Queste  ne  hanno  fatto,  per  fin- 


ti) Sir  Giuseppe  Yorcke. 
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gliilierra,  un’ulcera,  un  cancro  che  la  rode  c che  finirà  per  ucciderla.  Gl’Inglesi 
ìsLruiti  lo  sanno  c cominciano  ad  averne  inquietudine.  L'Irlanda  fu  soltomessa 
colla  forza,  e l’amalgama  non  si  è mai  operalo.  L’isola  più  grande  ha  divorato 
la  più  piccola,  ma  non  ha  mai  potuto  digerirla.  Non  vi  ha  che  una  sola  isola  bri- 
tannica; l’altra  è rimasta  V Isola  d’Erino,  rirlaiida. 

Perchè  non  si  correggono,  dirà  taluno,  quelle  istituzioni  vizioso?  — L’obbie- 
zioue  è naturale;  ma  torna  lo  stesso  come  se  si  dicesse:  perche  non  si  guarisce 
il  cancro?  Esso  porta  in  se  medesimo  la  sua  malignità.  Il  contadino  irlandese  è 
cattolico,  i suoi  pregiudizi!  gli  fanno  mia  legge  di  mantenere  i preti  della  sua  re- 
ligione ; ma  i preti  anglicani  non  vogliono  mica  fargli  abbandono  delle  loro  de- 
cime, anzi  le  riscuotono  con  rigore.  Come  mai  persuadere  loro  che  ciascuno  non 
dovrebbe  pagare  che  il  culto  proprio?  I lordi  spirituali  che  siedono  nella  camera 
alta,  non  sono  eglino  là  per  sostenerli?  Non  hanno  essi  medesimi  a difendere  le 
proprie  decime  ? 

Prima  di  sottomettersi  l’Irlandese  si  è ribellato;  è neH’ordiue;  si  è massa- 
crato, si  sono  confiscate  le  terre:  è semplicissimo.  Ma  altronde,  una  rivoluzione 
non  è che  una  burrasca  passeggierà  ; i beni,  dopo  essere  passati  in  altre  mani, 
sono  curati  dai  loro  nuovi  proprietari!,  spesse  volte  con  più  diligenza  che  dagli 
antichi,  ed  il  paese  prospera  più  che  mai.  In  Irlanda,  al  contrario,  le  terre  sono 
state  non  già  vendute,  ma  date  ai  satelliti  della  nuova  dinastia,  agli  avi  dei  Castle- 
rcag,  dei  Wellington,  dei  Beresford,  e di  molli  altri.  Colai  gente,  non  polendo 
abitare  con  piacere,  con  sicurezza,  in  mezzo  ad  un  paese  trattato  a quel  modo,  è 
ritornata  in  Inghilterra,  dopo  avere  affittati  i propri!  beni  a degli  speculatori,  i 
quali  poi  gli  hanno  subaffittati  in  piccole  porzioni  a dei  poveri  coltivatori  che 
fanno  a gara  a chi  ne  offre  maggior  fìtto,  e si  reputano  fortunati,  dopo  averlo 
pagato,  se  loro  restino  abbastanza  patate  per  non  morire  di  fame. 

Tale  è il  reggime  pel  quale  si  è creato  un  nuovo  nome,  Vasseniimo,  c che 
taluni  non  arrossiscono  di  difendere. 

Si  capisce  che  coloro  i quali  s’impinzano  in  Inghilterra  dei  sudori  del  popolo 
d’Irlanda,  e coprono  le  alte  cariche  dcH’amministrazione,  non  possono  consen- 
tire di  buona  fede  a rinunciare  ad  abusi  dei  quali  fanno  lor  prò  ; ma  che  scrit- 
tori i quali  dovrebbero  essere  indipendenti,  rilosofi  i quali  professano  l'amore  del 
ben  pubblico,  sostengano  un  ordine  di  co.se  tanto  vizioso;  che  facciano  nll’oco- 
noinia  politica  Tingiuria  di  pretendere  che  tale  abbominevolc  abuso  della  forza 
sia  fondato  sui  principii  di  essa,  questo  è ciò  che  non  si  può  tollerare.  Per 
tesi  generale,  un  uomo  il  quale  consuma  tutto  il  proprio  reddito  non  altera  il 
capitale  nazionale;  ma  quando  consuma  il  suo  reddito  all’estero  (e  non  c’è  nulla 
di  più  straniero  all'Irlanda  che  l’inghillcrra),  la  sua  consumazione  non  favorisce 
per  nulla  la  riproduzione,  c non  distribuisce  nessun  salario,  nessun  profitto  nel 
paese.  La  maniera  colla  quale  si  fanno  le  consumazioni  non  è mica  indifferente: 
una  porzione  dei  redditi  dei  ricchi  è sempre  di  nuovo  impiegata  produttivamente. 
S’impiega  in  miglioramenti  sul  suolo,  in  fabbricati,  in  mezzi  di  comunicazione; 
se  tutti  questi  clementi  di  prosperità  vengono  sparsi  sul  suolo  inglese,  mediante 
redditi  ebe  sì  ritraggono  dall'Irlanda,  è difficile  di  persuaderci  che  non  si  rechi 
nessun  danno  a qucsfullìmo  paese. 

Non  è certo  con  principii  astratti  che  si  può  fare  ammettere  ciò  che  ripugna 
al  buon  senso.  Un  ingegnere,  dopo  aver  fatto  un  ponte  che  è crollalo,  non  mi 
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proverA  mai  colla  sua  algebra  clic  il  suo  ponte  doveva  sostenersi.*  Mac  Cullocli 
non  provcrA  niente  di  più  che  gli  spogliatori  deU’Irlanda  non  abbiano  nessun  rim- 
provero a farsi  consumando  lontano  la  tassa  di  guerra  clic  fanno  pagare  ogni 
anno  al  popolo  d’Irlanda.  La  buona  economia  politica,  la  sola  buona,  non  è una 
scienza  di  astrazioni;  è una  scienza  pratica,  c tutta  sperimentale,  come  la  fisica 
e la  chimica.  La  sua  gloria  è di  spiegare  i falli  c non  già  di  contraddirli.  Così  la 
concepiva  Adamo  Smith;  questo  è ciò  clic  gli  ha  procurato  un  successo  dure- 
vole c lo  ha  fatto  tradurre  in  tulle  le  lingue.  Ma  per  ottenere  questo,  bisogna 
non  iscrivere  se  non  quello  che  fc  utile  e nel  medesimo  tempo  vero. 

Per  ritornare  aH’lrlanda,  ed  al  male  che  le  reca  Vatiientiiimo,  si  pii6,  dopo 
avere  riconosciuto  che  lo  stalo  di  codcsl’isola  è violento  c contro  natura,  do- 
mandarsi come  debba  andare  a finire;  poiché  non  credo  che  nessuno  si  accomuni 
al  desiderio  filantropico  formato  pel  suo  somnierginicnto.  Ciò  che  si  dovrebbe 
desiderare  per  essa,  sarebbe  che  le  terre  delle  quali  furono  gratificati  i difensori 
della  religione  c delle  dinastie  dominatrici  fossero  restituite  ai  loro  antichi  pos- 
sessoir,  o vendute  a profitto  dell'Irlanda  ; che  lo  stabilimento  religioso  fosse  sop- 
presso, c che  fosse  lecito  agli  Irlandesi  di  professare  quella  religione  che  voles- 
sero, col  carico-  di  pagare  i proprii  preti.  Allora  succederebbe  quivi  ciò  che  è 
succeduto  in  iseozia,  dove  la  maggioranza  presbiteriana  non  ha  decime  da  pa- 
gare, non  paga  che  la  sua  parte  delle  contribuzioni  generali  dello  Stalo,  e del 
resto,  partecipa  a tutti  grimpicgbi  ed  alla  protezione  che  lo  Stato  deve  ai  suoi 
concittadini.  A poco  a poco  l’Irlanda  s’idenlificbercbbe  alflnghiltetra,  e divente- 
rebbe una  provincia  preziosa  per  l'impero  britannico.  .Ma  i nemici  dcirimpero 
britannico,  se  ne  ha,  possano  rassicurarsi  sulla  forza  politica  che  risulterebbe  da 
una  condotta  tanto  savia.  Quando  gl'inglesi  arrivassero  a spogliarsi  di  qucll'e- 
goisnio  nazionale  che  loro  si  rimprovera,  c di  quel  profondo  disprezzo  per  lutto 
quello  che  non  sia  essi  medesimi,  non  è possibile  che  i polenti  interessi  clic  si 
oppongono  in  Inghilterra  ad  una  riforma  cosi  desiderabile,  sicno  mai  vinti.  Una 
rivoluzione  completa  non  ne  verrebbe  a capo  ; poiché'  la  stessa  plebaglia  inglese  si 
rivolterebbe  all’idea  di  chiamare  suoi  fratelli  grirlaiidesi. 

Il  male  farà  dunque  dei  progressi,  e questi  progressi  .saranno  rapidi.  Ecco 
ciò  che  leggo  in  un  recente  scritto  di  un  medico  ingle.se,  il  quale  ha  soggiornalo 
in  Irlanda  parecchi  anni  (1):  v È verificalo  che  migliaia  d'imfividui  cacciati  dal 
bisogno,  ed  aiutati  dalle  sottoscrizioni  delle  classi  agiate,  riboccano  ogni  anno  sul 
nostro  territorio....  Presto  gl'irlandesi  arriveranno  ad  orde,  ed  olfriranno  il  loro 
travaglio  a metà  prezzo  deirordinario  dei  salarii  nel  nostro  paese.  L’o|ieraio  in- 
glese sarà  costretto  di  lavorare  pel  medesimo  prezzo;  altrimenti  egli  mancherà  di 
lavoro.  Questi  ricadrà  a carico  delle  paiToccbic c non  vi  sono  alti  del  parla- 
mento che  possano  impedirlo Questo  male  non  è chimerico,  poiché  se  ne 

provano  già  gli  effetti. 

« Le  nostre  relazioni  coll'Irlanda  sono  affatto  mutale  dallo  stabilimento  di 
numerose  navi  a vapore.  L'immenso  potere  del  vapore  ha  riavvicinato  geografi- 
camente le  due  isole.  Non  si  considera  piu  un  viaggio  d’Irlonda,  come  un  af- 
fare di  pericolo  o d’inquietudine.  Invece  di  un  tragitto  medio  di  otto  o dieci 


(1)  Lelleri  on  thè  $taU  of  Iretamì,  di  G.  R.  Elmorc  M.  D.  Londra  Ridgwoy,  169,  Pic- 
cadilly. 
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giorni,  comprendendovi  il  tempo  deH’aspclbrc  il  baslimcnlo,  quello  delie  marce, 
e di  un  vento  favorevole,  noi  possiamo  oggidì  partire  da  Landra  ed  arrivare 
a Dublino  o a qualunque  altro  porto  del  canale,  nello  spazio  medio  di  qua- 
rant’ore. 

« Le  comunicazioni  fra  l'Irlanda  e le  città  manifattrici  del  I,ancashire  e della 
Scozia  sono  anche  più  rapide.  Mediante  pochi  scellini,  migliaia  di  famiglie  povere 
arrivano  giornalmente.  Il  sindaco  di  Cordi,  Riccardo  PanKEn,  ha  ricevuto  pub- 
blicamente i ringraziamenti  dei  suoi  cittadini,  per  le  cure  che  si  6 date,  racco- 
gliendo sottoscrizioni  c facendo  imbarcare  famiglie  operaie  prive  di  lavoro.  Tutti 
quelli  che  erano  testiraonii  degli  orribili  patimenti  di  quella  povera  gente  e del- 
l’impossibilità di  recarvi  rimedio  in  altro  modo,  banno  applaudito  ai  suoi  sfoizi. 
LMsi7o  di  mendicità,  formato  da  quel  brav’uomo,  era  insulTicicntc  per  preser- 
vare la  massa  della  popolazione  dal  morire  di  fame  ». 

In  questo  stato  di  cose,  non  v'ha  sessione  del  parlamento  nella  quale  non 
si  parli  di  prendere  un  partito  suirirlanda  ; ma  tutto  si' limita  al  parlarne.  Si 
crede  che  il  male  venga  dall'essere  gl’irlandesi  rimasti  cattolici,  soggetti  al  papa; 
si  vorrebbe  che  divenissero  protestanti  episcopali.  E quale  strada  si  prende  per 
arrivarvi?  Li  si  fanno  insultare  ogni  giorno  pubblicamente  dal  pergamo  dei 
preti  anglicani  ; si  fa  loro  spietatamente  pagare  cadesti  preti  che  gl’insullano; 
gli  orangisli  (vale  a dire  i protestanti  episcopali)  sono  perpetuamente  in  armi, 
li  minacciano,  li  fucilano  se  occorre,  come  quei  terroristi  i quali  scribacchiavano 
sui  muri  queste  parole:  Fraternità  o morte,  che  Chamfort  scherzosamente  tra- 
duceva in  queste  altre:  Sii  mio  fratello,  o l’ammano.  Ecco  con  quali  mezzi  si 
crede  riconciliarsi  quella  popolazione  inospita. 

Del  resto,  la  religione  non  è per  gli  uomini  illuminati  del  partito,  se  non  uno 
stendardo  politico,  un  modo  di  dichiarare  che  si  6 malcontento.  Il  fanatismo 
cesserebbe  subito,  se  si  avesse  da  desinare;  e dal  canto  loro,  i capi  del  partito 
protestante  s’interessano  debolmente  ai  dogmi  ; essi  non  credono  mica  che  il 
mistero  della  transubstanziazionc  sia  molto  più  inesplicabile  di  quello  della  tri- 
nità; ma  si  tratta  di  mantenere  Tislituzione  sacerdotale;  poiché  se  questa  fosse 
scassa,  tutti  gli  al|ri  abusi  potrebbero  esserlo  parimenti. 

l’er  rifiutare  ai  cattolici  l’emancipazione,  si  pretende  che  ù impossibile  di  fi- 
darsi al  giuramento  di  fedeltà  che  dei  papisti  prestassero  al  re,  atteso  che  i pa- 
pisti credono  che  il  papa  possa  scioglierli  dal  loro  giuramento.  Si  giudica  che 
questo  giuramento  ò valido  quando  giurano  fedeltà  al  re  nella  marina  e ncl- 
Tesercito,  e non  lo  si  crede  suflìcicnte  per  entrare  in  parlamento!  Se  il  papa  ha 
tanto  potere  sui  cattolici,  dice  l’autore  che  ho  già  citato,  come  mai  i suoi  ful- 
mini hanno  cosi  poco  effetto  quando  eserciti  cattolici  invadono  Roma  e spa- 
gliano il  Vaticano? 

Si  teme  che  se  essi  siedano  in  parlamento,  1 cattolici  si  facciano  restituire  i 
beni  confiscati.  Non  si  pone  mente  che  nella  Camera  Alta,  senza  parlare  del 
banco  dei  vescovi  anglicani,  vi  sono  sessantanovo  pari  che  hanno  partecipato  a 
quelle  confische,  e che  nella  Camera  dei  Comuni  i quattro  quinti  della  deputa- 
zione irlandese,  formata  sotto  l’influenza  deH’amministrazione,  sono  nel  medesimo 
caso.  Gli  abusi  si  rassicurino  dunque,  essi  sono  benissimo  difesi  I 

Si  cerca  trincerarsi  dietro  la  coscienza  del  re;  si  pretende  che  avendo  egli 
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giurato  (li  difendere  la  religione  proleelanle,  non  può  voler  animcllerc  dei  legis- 
latori callolici;  ma  sappiamo  fino  a qual  punto  siffatti  giuramenti  sieno  obbliga- 
torii,  quando  si  legge  nt'lla  storia  che  i tre  princìpi  i quali  hanno  fondalo  la  reli- 
gione protestante  in  Inghilterra,  vale  a dire  Enrico  Vili,  Edoardo  VI  e la  regina 
Elisabetta,  hanno  tutti  c tre  giuralo  alla  loro  incoronazione,  di  mantenere  la  reli- 
gione cattolica.  Si  teme  lo  spirilo  invasivo  del  clero  romano,  e che  dopo  una  con- 
cessione non  ne  ottenga  un’altra.  Vedete,  si  dice,  come  i preti  si  conducono  in 
Francia;  dopo  essere  stali  imbrigliali  sotto  il  Direttorio  e sotto  Bonaparte,  sono 
tornati  onnipotenti.  Ma,  si  può  rispondere,  cosi  protetti  come  sono,  si  vede 
forse  il  poter  loro  mettere  profonde  radici  ? Impediscono  essi  l’opinione  di  pro- 
gredire a passo  di  gigante?  Nella  stessa  Spagna  c nel  Portogallo,  questa  classica 
terra  della  superstizione,  hanno  eglino  il  potere  di  ristabilire  l’inquisizione?  Ed 
altronde  il  clero  episcopale  non  è desso  invasore  come  l’altro?  Non  gode  esso 
di  un  reddito  più  considerabile  che  qualsiasi  clero  cattolico?  l-a  potenza  di 
Roma  sia  pure  stata  quanto  si  voglia  rialzata  dalle  imprudenze  di  Napoleone  e 
dalle  paure  della  Santa-Alleanza,  essa  piega  sempre  verso  la  sua  decadenza  ; non 
ha  più  la  briglia  c lo  sprone,  coll’aiuto  dei  quali  governava  i popoli  c faceva 
tremare  i re.  . 

Gl’Inglesi  credono  che  In  popolazione  deirirlanda  oltrepasserò  sempre  i suoi 
mezzi  di  sussistenza,  c che  nessuna  concc.ssione  impedirà  il  suo  popolo  di  strari- 
pare in  Inghilterra.  Credo  io  pure  che  la  specie  umana  è la  medesima  da  |>er 
tutto,  c che  la  popolazione  oltrepasserà  sempre  più  o meno  le  sussistenze;  ma 
questo  non  ò però  il  ca.so  nel  momento  attuale;  poiché  l'Irlanda  esporta  molle 
vettovaglie,  grani,  carni  salate,  che  i suoi  coltivatori  nemmeno  assaggiano.  Ognun 
sa  che  i bastimenti  i quali  vanno  in  America  approdano  quasi  tutti  a Cork,  a Wa- 
terford,  per  compirvi  le  loro  provviste.  Quell'isola  contiene  altronde  molte  terre 
incolte,  pludi  suscettive  di  e.s.sere  prosciugate;  e la  sua  agricoltura,  sotto  un  mi- 
glior reggime  acquisterebbe  grandi  sviluppi.  Quello  che  manca  agl’irlandesi,  sono 
meno  le  sussistenze  che  i mezzi  di  comperarle;  ma  proprietarii  sempre  lontani 
dalle  proprie  terre,  l’assenza  dei  capitalisti  che  potrebbero  formare  nel  paese  sta- 
bilimenti d’industria,  numerosi  impiegati  civili,  ecclesiastici  e militari  da  nutrire, 
pesanti  imposte  da  pagare,  c l’ignoranza  che  risulta  da  tutti  questi  mali,  non  la- 
sciano loro  i mezzi  di  migliorare  la  propria  sorte.  Non  hanno  che  una  sola  conso- 
lazione, e ne  usano;  la  popolazione  va  cre.scendo  c concessa  la  miseria.  Con  una 
csistcnz.a  meno  dura  avrebbero  maggiore  previdenza;  farebbero  un  poro  dì  eco- 
nomia di  più,  e un  poco  di  figliuoli  di  meno;  diverrebbero  più  inciviliti;  ma  questa 
esistenza  meno  dura,  non  appartiene  agl’inglesi  di  darla  loro:  me  ne  appello  a 
tutti  quei  popoli  che  gl’inglesi  hanno  tenuto  sotto  il  loro  dominio. 

Pcriocrhé,  quand’anche  il  voto  filantropico  di  quel  buon  membro  del  Parla- 
mento fosse  esaudito;  quand'anche  l’Irlanda,  dopo  essere  stata  tenuta  ventiquattro 
ore  sott’acqua,  ricomparis.se  vergine  e spopolata,  gli  abitanti  che  vi  si  mettessero 
per  ripopolarla,  in  capo  a pochi  anni  cagionerebbero  gli  stessi  pensieri  ai  loro  do- 
minatori, 0 veramente  bisognerebbe  che  questi  ne  mutassero  tutte  le  istituzioni, 
dessero  loro  amministrazioni  locali  di  loro  propria  scolta,  lascias.scro  loro  un’in- 
tiera libertà  di  coscienza:  allora  forse  gl’irlandesi  consentirebbero  per  comperare 
la  protezione  di  un  grande  Stalo,  a pagare  la  loro  parte  delle  pe.sanli  imposte  di 
cui  un’ambizione  troppo  vasta  ed  abusi  troppo  moltiplicati  hanno  sopraccaricalo 
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il  popolo  inglese;  e infine  a che  cosa  scrvircblie  Cale  protezione  all’Irlanda?  Nes- 
suno Stalo  europeo  penserebbe  a farne  la  conquista;  e,  se  la  facesse,  non  potrebbe 
conservarla.  Non  si  atlacchen'i  mai  codesl'isola  se  non  per  fare  un  mal  tiro  all'Li- 
ghilterru  ; c se  fosse  indipeiulcnlc,  colale  motivo  non  esisterebbe  più  ; che  dico, 
ringbillerra  stessa,  afiìncbò  la  non  cadesse  nelle  mani  dei  proprii  nemici,  ne  di- 
fenderebbe rindipendenza. 

Si  può  arrivare  a questo  senza  lo  spedientc  un  poco  estremo  della  sommer- 
sione. Gl'Irlandesi,  trattati  adesso  come  si  sarebbe  obbligalo  di  trattarli  allora, 
diventerebbero  assai  presto  degli  amici;  ma  i redditi  del  duca  di  Wellington  ne 
solfrirebbero  molto. 

Del  resto,  è un'utopia  codesta  la  quale,  in  politica  pratica,  non  è permesso 
sperare  di  vedere  effettuata.  1 cattolici  otterranno  la  loro  emancipazione;  go- 
dranno dei  loro  diritti  civili  in  conformitù;  ma  se  non  debbono  più  essere  mi- 
nori per  le  leggi,  lo  saranno  sempre  pel  numero  c pei  potenti  interessi  che 
militeranno  contro  di  loro,  l’er  conseguenza  saranno  sempre  amici  dei  nemici 
deiringliilterra. 


LETTERA  AL  PRINCIPE  REALE  DI  DANIMARCA  «> 


Altezza, 


Parigi,  3 gennaio  1824. 


Vostra  Altezza  Reale  ha  avuto  la  bontà  d'inviarmi,  sotto  magnifica  legatura,  la 
traduzione  danese  del  mio  Trattato  di  Economia  politica,  e mi  accorgo,  dalla 
data  della  lettera  del  signor  Adler,  che  l’invio  ne  è stato  latto  sino  dal  mese  di 
giugno,  quanlunquc.il  volume  non  mi  sin  pervenuto  che  alla  fine  del  dicembre. 
Senza  di  questo  sarei  inescusabile  di  non  avere  testimoniato  più  presto  a Vostra 
Altezza  Reale  quanto  io  ne  sia  stato  riconoscente. 

Però  mi  faccio  vivi  rimproveri  di  aver  tardato  tanto  a manifcsfarle  il  piacere 
che  mi  ha  fatto  dirigendomi  un  uomo  di  un  merito  cosi  eminente  come  quello 
del  signor  professore  Oersted:  soprattutto  poi  sono  stato  sensibilissimo,  leggendo 
la  lettera  che  mi  ha  consegnata  da  parte  di  Vostra  Altezza  Reale,  alle  espressioni 
del  prezioso  favore  del  quale  essa  mi  onora. 

Nel  medesimo  tempo  ho  riconosciuto  l'eccellente  suo  cuore  nella  patriotica 
sollecitudine  che  prova  relativamente  alla  situazione  economica  dei  possedimenti 
danesi.  Il  basso  prezzo  delle  terre  c dei  prodotti  rurali  è tanto  più  notevole  ed 
allliggcntc,  che  esso  e per  cosi  dire  universale.  Quasi  nel  medesimo  tempo  io  ri- 
ceveva uguali  doglianze  da  Palermo  e da  Ode.ssa;  ed  altronde  ognun  sa  che  l’in- 
gbiltcrra,  molte  provincie  di  Francia  ed  una  gran  parte  dell'Alcmagua  soffrivano 
0 soffrono  ancora  lo  stesso  male. 


(I;  Il  Priiici|ie  Reale,  ili  |H>i  Re  di  Danimarca,  ò morto  nel  principio  ilei  1848.  Egli  aveva 
ricevuto  lezioni  di  Economia  iioliUra  da  tì.  B.  Say  a Parigi  nel  1822. 
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Io  temo,  Altezza  Reale,  clic  non  vi  sia  in  Europa  nessun  economista  politico 
tanto  sapiente  per  disvelare  compiutamente  le  cause  di  codesto  male,  e nessun 
principe  abbastanza  potente  per  recand  rimedio,  almeno  un  pronto  rimedio.  E 
già  molto  se  noi  possiamo  indicare  una  parte  delle  circostanze  che  lo  hanno 
cagionato,  ed  un  reggime  che  possa,  coll’aiuto  del  tempo,  recarvi  qualche 
sollievo. 

Vi  sono  state  consumazioni  straordinarie  e molto  sciupio  durante  la  guerra. 
Come  si  è fatto  a provvedervi?  Con  dei  prestiti,  con  delle  contribuzioni  di  guer- 
ra, ecc.  Si  sono  comperati  più  prodotti  di  quello  che  ne  comperino  de’  semplici 
redditi,  poi  vi  si  sono  consacrate  delle  porzioni  di  capitali.  Allorché  la  consu- 
mazione di  pace  è succeduta,  la  richiesta  dei  prodotti  agricoli  essendo  meno  ri- 
levante, il  loro  prezzo  ha  dovuto  ribassare,  e cosi  per  conseguenza  quello  delle 
terre. 

Alcuni  raccolti  del  norte  e del  mezzodì,  che  sembravano  essere  stati  general- 
mente abbandonati,  hanno  concorso  al  ribasso  de’  prezzi.  Tale  ribasso  ha  dovuto 
essere  favorevole  alle  manifatture  ed  al  commercio;  ond’  è che  vediamo  che  co- 
deste  industrie  hanno  preso  molta  estensione,  ugualmente  che  la  popolazione, 
principalmente  presso  le  nazioni  industriose. 

Io  sono  tentato  di  credere  che  lo  sviluppo  della  coltura  delle  patate,  moltipli- 
cando la  materia  nutritiva,  abbia  dal  canto  suo  contribuito  al  ribasso  dei  grani  e 
delle  terre  da  grano. 

Ci  è permesso  di  supporre  pur  anche,  che  l’aumento  del  valore  delle  monete 
entri  per  qualche  cosa  nel  ribasso  delle  terre  e dei  loro  prodotti  ; poiché  quanto 
più  la  moneta  diventa  preziosa,  tanto  meno  se  ne  dà  ne’cambii  per  una  medesima 
quantità  di  grano.  Che  le  monete  sieno  generalmente  rialzate  di  valore,  mi  sembra 
verosimile.  La  maggior  parte  delle  monete  europee  erano  di  carta  quando  la  guerra 
è cessata,  e se  ne  è piuttosto  ristretta  che  estesa  la  somma.  In  quanto  alle  monete 
metalliche,  esse  hanno  potuto  rialzarsi  accidentalmente  per  effetto  delle  turbolenze 
def  Messico  e del  Perù,  che  somministrano  i cinque  sesti  dei  metalli  preziosi  che 
i bisogni  dell’industria  crescente  del  mondo  intiero  richiedono.  I lavori  delle  mi- 
niere non  hanno  potuto  essere  spinti  come  in  piena  pace. 

Non  6 cosa  contraddittoria  supporre  che  l’ oro  e l’ argento  sieno  divenuti  un 
poco  più  rari  relativamente  ai  bisogni,  quantunque  i capitali  sieno  divenuti  più 
abbondanti.  Vostra  Altezza  Reale  sa  benissimo  come  sieno  due  cose  essenzialmente 
differenti. 

Nel  tempo  stesso  che  le  monete  si  .sono  generalmente  rialzate,  segnatamente  in 
Inghilterra,  le  spese  dei  governi  sono  rimaste  presso  a poco  le  medesime,  c sono 
state  imposte  a’popoli  in  moneta  nominale  che  valeva  di  più  ; per  guisa  che  il  con- 
tribuente, pagando  una  stessa  somma,  ha  in  realtà  pagato  un  valore  più  forte.  Pel 
quale  motivo  le  spese  di  coltura  sono  divenute  più  rilevanti  mentre  i prodotti  va- 
levano meno;  il  che  spiega  forse  in  parte  la  difficoltà  della  riscossione  delle  con- 
tribuzioni dirette  in  Danimarca. 

Molte  altre  canse  senza  dubbio  hanno  concorso  al  tristo  effetto  che  si  deplora 
in  tutta  Europa;  e fra  queste  eause.  Vostra  Altezza  Reale  mi  sembra  porre  con 
grandissima  ragione  i prestiti  pubblici  che  si  sono  fatti  in  seno  della  pace,  o per 
guerre  che  si  dovevano  evitare.  Le  generazioni  future  non  si  vedranno  mica  con 
rassegnazione  spogliate  da  quelle  che  le  hanno  precedute.  L’avvenire  domanderà 
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severi  conli  al  presente,  ed  io  prevedo  sconvolgimenli  di  fortune  che  forse  trasci- 
neranno seco  sconvolgimenti  politici. 

Del  resto,  la  ricerca  delle  cause  di  questo  stalo  di  patimento  per  quanto  sia 
dessa  interessante  spoculalivamenle,  è opgimai  mollo  meno  utile  di  quello  che  sa- 
rebbe la  ricerca  dei  rimedii  che  le  si  potessero  opporre. 

Comprendo,  Altezza  Reale,  che  per  parlare  convenieulenienle  di  ciò  che  in- 
teressa la  vostra  nazione,  avrei  bisogno  di  quelle  cognizioni  locali  di  cui  l’Al- 
Iczza  Vostra  Reale  mi  ha  dato  cosi  frequenti  prove  nelle  nostre  confahui.azioni. 

10  non  ho  altro  spediente  se  non  quello  di  giudicare  de’  vostri  interessi  nazio- 
nali dai  nostri,  e tale  spediente  debb'  essere  insulhcicnte  sotto  molli  ri- 
guardi. 

Non  potendo  voi,  per  lo  smaltimento  dei  vostri  prodotti  agricoli,  contare  sui 
consumatori  stranieri,  i quali,  dalcanto  loro,  sono  provveduti  con  sovrabbondanza, 
vi  conviene,  di  crearvi  consumatori  in  casa  propria.  Ora  i consumatori  naturali 
dc'prodotli  agricoli,  sono  i manifattori  ed  i negozianti.  Gli  uomini  impiegati  da 
loro  mangiano  il  miglior  pane  c fanno  de'  figli. 

Ma  quali  manifatture,  quale  trallìco  possono  convenire  al  vostro  clima,  al- 
l’altitudine de’ vostri  cittadini,  a’ consumatori  delle  campagne,  i quali  ne 
compreranrio  i prodotti  dal  momento  che  venderanno  i loro  propri!,  questo  6 
ciò  che  Vostra  Altezza  Reale  e le  persone  illuminate  che  consulta  sanno  me- 
glio di  me.  Tutto  quello  che  si  può  dire  da  tanto  lontano,  si  è che  il  go- 
verno ha,  per  favorire  le  fabbriche  cd  il  commercio,  dei  mezzi  che  convengono  a 
tutti  gli  Stati. 

Non  parlerò  di  quelle  Lstituzioni  che  assicurano  le  proprielò,  di  qualsiasi 
natura,  vale  a dire  la  proprielò  industriale,  anche  intellettuale,  del  pari  che 
quella  delle  terre;  ho  molivi  di  credere  che  tali  istituzioni  sieno  più  perfette  in 
Danimarca,  soprattutto  sotto  il  re  attuale,  che  nella  maggior  parte  degli  altri 
Stali  dell'Europa.  Risogna  solamente  badare  che  proteggendo  la  proprictò , pon 
s’ inceppino,  con  misure  amministrative,  coloro  che  vogliono  farne  uso;  poichò, 
se  io  non  posso  IrasporUire  agevolmente  c con  poca  spesa  le  mie  mercanzie  da  un 
posto  ad  un  altro,  sta  bene  che  le  non  mi  si  tolgano,  ma  gli  è come  mi  si  toglies- 
sero,  qualora  mi  s’impedisse  di  trarne  partilo.  Il  rispetto  della  proprietii 
comprende  il  diritto  di  usare  c di  abusare  guarentito  al  proprietario,  purché  que- 
sti non  leda  i diritti  altrui.  È ciò  che  può  anche  esprimersi  colla  parola  di  libcrlò 
d’industria. 

Se  vi  sono  impedimenti  naturali,  mancanza  di  strade,  di  canali,  di  porli,  ccc. 

11  più  grande  beneficio  che  rinduslria  po.ssa  ricevere  da  un  governo  illuminato 
consiste  a togliere  quegli  ostacoli,  o se  non  altro,  a renderli  meno  insuperabili. 
Vi  sono  molti  luoghi  dove  si  comprerebbe  il  grano  che  sovrabbonda  un  poco  più 
distante,  se  le  spese  di  trasporlo  non  ne  raddoppiassero  il  prezzo.  La  maggior 
parte  del  prezzo  dei  prodotti  rurali  proviene  dalle  spese  di  trasporlo;  questo  prezzo 
può  essere  fissalo  mollo  più  basso  coll’aiulo  di  buoni  mezzi  di  comunicazione,  e 
niente  favorisce  tanto  la  consumazione  di  qualsivoglia  prodollo,  quanto  il  ribasso 
del  suo  prezzo. 

I prodotti  del  commercio  c delle  manifatture  dal  canto  loro,  arrivando  nelle 
parli  più  remote  del  regno,  con  poca  spesa,  molli  di  colesti  prodotti  sarebbero 
messi  a disposizione  delle  caiu|>agnc;  il  paese  diventerebbe  più  incivilito  e som- 
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minislrerebbc  consumatori  alle  fabbriche,  come  queste  ne  somministrerebbero  alle 
campagne. 

Siccome  i capitali  sono  uno  strumento  necessario  a tutte  le  industrie,  non 
si  potrà  mai  soverchiamente  onorare  il  risparmio  che  li  moltipllca;  quel  rispar- 
mio il  quale  consiste,  non  già  nel  non  ispcndere  una  parte  dei  propri!  redditi, 
ma  a fare  delle  anticipazioni  aH'industria,  o,  se  vuoisi,  a fare  delle  spese  ripro- 
duttive. 

In  quanto  alle  arli  industriali,  queste  si  perfezionano  e si  estendono  da  se 
medesime,  ogni  qualvolta  le  istituzioni  non  frappongano  ostacoli  allo  sviluppo 
dello  spirilo  in  generale. 

Arrossisco  veramente  di  non  poter  mettere  sotto  gli  occhi  di  Vostra  Altezza 
Reale  che  delle  verità  cosi  comuni,  mentre  Essa  è degna  di  sentire  quelle  che 
esigono  le  più  alte  capacità  dell’ intelletto;  ma  io  so  come  Essa  non  disdegni 
nulla  di  ciò  che  è utile,  e come  il  nudo  buon  senso  sia  stimato  dai  più  grandi 
principi.  Rossa  almeno  la  Reale  Altezza  Vostra  vedere  in  questo  debole  tributo 
dei  miei  pensieri  la  prova  della  mia  profonda  devozione  c dei  sinceri  voli  di  chi 
osa  dirsi. 

Di  Vostra  Altezza  Reale,  ecc. 


IM  V I S T E C lU  T I C II  E, 


I. 

Du  Gouvernement,  ecc.  Cioè:  Del  Governo  consideralo  ne'  suoi  rapporti  col 
commercio,  o V Amministraìione  commerciale  opposta  agli  Economisti  del 
secolo  XIX.  — Di  Fr.  Aug.  Ferrier(l). 

Cominccrò  da  una  citazione  testuale  dell’  autore  che  qui  intendo  di  con- 
futare. 

« I capitali,  egli  dice,  sono  oggidì  quello  che  erano  nell'origine  dei  valori 
accumulati.  Ma  vi  ha  questa  differenza  essenziale  che  nel  principiare  delle  so- 
cietà, l’accumulazione  si  cITetluava  in  natura  senza  l’intervento  di  nessun  pro- 
dotto intermedio,  mentre  dopo  l’introduzione  della  moneta,  l’accumulazione  si  è 
sempre  falla  in  moneta.  Per  verità,  i produttori  non  la  ricercano  mica  per  se 


(I)  Ferrica',  oggi  pari  di  Francia,  é quello  slesiu  scrittore,  cui  Blaiiqui  nella  sua  Biblioteca 
(leirErononiia  poli'ica  ha  dato  i soprannoaii  di  Zuilo  di  Adamo  Sniitli,  e /’induio  della  dogana. 
Blanqui  non  Ita  detto  abbastanza  sotto  il  primo  aspetto,  poiché  il  libro  Dell'  Ammimsirnziotie 
commerciate  tidti  é solamente  una  diatriba  contro  Smith,  ma  contro  tutti  gli  uomini  che  hanno 
ilhtsiraia  la  scienza,  da  Quesnay  fino  a G.  B.  Say,  Malthits  e Bicardo.  Vi  sono  poche  opere  iit 
cui  la  boria  burocratica  abbia  trattalo  la  filosofia  con  maggiore  sraccialagginc. 

(E.  D ). 


Digilized  by  Cooglc 


103-t 


APPENDICE. 


medesima  ; ma  per  impiegarla  in  cambii,  in  creazioni  il  cui  risultato  sari  un 
aumento  di  agenti  produttivi,  e per  conseguenza  una  maggiore  abbondanza  di 
oggetti  consumabili.  Ma  per  ciò  solo  che  non  si  raccoglie  oggimai  più  che  in 
moneta  tutto  quello  che  si  può  aggiungere  ai  capitali,  risulta  che  la  moneta  è 
divenuta  il  capitale  anteriore  d’ogni  altro,  l’elemento  indispensabile  di  essi,  e per 
una  conseguenza  necessaria  il  capitale  per  eccellenza 

c Questo  intervento  obbligato  del  danaro  in  tutto  il  giuoco  della  grande  mac- 
china industriale  eleva  la  moneta  alla  prima  delle  funzioni  produttrici,  e non 
permette  di  assomigliarla,  sotto  nessun  aspetto,  agli  altri  prodotti  i quali,  creati 
unicamente  per  essere  consumati,  non  rendono  come  la  moneta,  servigi  perpetui, 
e possono  facilissimamcnte  essere  suppliti  o surrogati  (1). 

Confulaiiont  di  qttetla  dottrina. 

L’accumulazione  si  effettua  tuttavia  indifferentemente  in  moneta  ed  in  na- 
tura. Un  proprietario  di  una  pecora  e di  un  montone  merino  che  li  moltipliclii 
per  formarne  un  gregge,  fa  accumulazione  in  natura,  accumula  ogni  anno  il 
prodotto  del  suo  gregge  e dei  suoi  pascoli,  senza  che  per  questo  appariscano 
sotto  forma  di  moneta. 

Un  negoziante  il  quale  in  fin  d’anno  aumenti  il  suo  fondo  capitale  del  suo 
conto  dei  profitti  e di  perdite,  vale  a dire  dei  vantaggi  che  risultano  per  lui  dal 
bilancio  dei  conti  correnti  dei  suoi  corrispondenti,  fa  un’accumulazione  la  quale 
non  apparisce  in  danaro.  • 

Ma  quand’anche  tutte  queste  accumulazioni  si  facessero  in  danaro;  chi  non 
vede  che  la  forma  sostanziale  sotto  la  quale  si  trova  momentaneamente  la  por- 
zione di  capitale,  non  ò di  nessuna  importanza  e non  influisce  in  nessuna  ma- 
niera sull’utilità  di  questo  capitale.  L’essenziale  è il  valore  accumulalo,  la  gran- 
dezza del  capitale  consiste  in  questo  valore,  sotto  qualunque  forma  sostanziale 
si  trovi.  E quando  si  vuole  cominciare  a renderlo  produttivo  lo  si  trasforma  sia 
in  manodopera,  sia  in  materie  prime,  e purché  il  valore  vi  sia,  si  comperano 
codeste  cose  col  capitale,  qualunque  sia  la  materia  nella  quale  risieda  il  suo  va- 
lore. Un  fìttaiuolo  paga  i suoi  garzoni  con  frumento:  un  fabbricante  paga  la  sua 
materia  prima  con  cambiali,  e la  produzione  ne  conseguita  ugualmente  come  se 
cotali  cose  fossero  state  pagate  in  moneta. 

Che  si  die.!  che  le  compre  si  fanno  pii'i  agevolmente  c più  presto  quando  il 
capitale  é slato  anteriormente  trasformata  in  moneta,  io  ne  convengo,  e ne  ho 
detto  altrove  la  ragione;  ma  non  ne  segue  però  che,  a parità  di  valore,  un  ca- 
pitale in  moneta  sia  più  grande  o più  produttivo  che  un  capitale  in  natura. 

La  moneta  non  compio  mica  la  prima  delle  funzioni  produttrici,  poiché  al 
contrario  ella  debb’esserc  cambiata  con  utensili,  con  materie  prime,  ecc.,  se  la 
si  voglia  rendere  utile. 

Questi  oggetti  sono  precisamente  quelli  che  non  possono  essere  suppliti;  per 
fare  delle,  calze,  un  telaio  non  può  essere  surrogato  da  un  sacchetto  di  1000 
franchi,  mentre  quello  che  può  essere  surrogato  é appunto  il  danaro;  poiché 


(I)  Ferrier,  OetV Amminisiraiione  commerciate,  2*  ediz.  |iag.  210. 
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non  servendo  già  questo  nei  carabi!  in  virtù  delle  sue  qualità  flsicho,  ma  bensì 
in  virtù  del  suo  valore,  un  biglietto  di  banco,  se  vale  altrettanta  clic  1000  fran- 
chi, serve  nei  cambi!  ugualmente  che  un  sacchetto  di  cotal  somma. 

E quello  che  6 anche  più  doloroso,  il  citato  scrittore,  a false  dottrine  aggiun- 
ge imputazioni  odiose.  Egli  ardisce  accusare  Smith,  ciascuna  linea  del  quale  ap- 
palesa un  vero  filantropo,  non  meno  zelante  del  bene  degli  uomini  in  generale 
ebe  delta  verità,  di  non  essere  altro  che  un  furbo  ed  un  ipocrita  (1),  il  quale  ha 
professato  ciò  che  egli  medesimo  nou  pensava,  e di  averlo  fatto  collo  scopo  se- 
greto di  seminare  nell’Europa  dei  principii,  la  cui  adoiione  egli  sapeva  be- 
nissimo darebbe  in  mano  alla  sua  pairia  il  mercato  dell’universo.  Un  uomo  il 
quale  ha  cagionato  grandi  mali  alla  Francia  e che  ne  è stato  severamente  pu- 
nito, ricompensò  tali  odiose  incolpazioni,  dando  allo  scrittore  uno  degli  impieghi 
amministrativi  più  splendidi,  dopo  quello  di  ministro. 

Ed  il  medesimo  Ferricr  non  si  6 arrestato  a questo,  ma,  senza  dubbio  per 
motivi  analoghi,  ha,  sotto  un  altro  reggina,  nel  1821  (2),  accusato  quello 
stesso  illustre  scrittore  di  avere  professato  a Glasgow  principii  opposti  a quelli 
da  Ini  svolti  nel  suo  trattato  della  Riccheaa  delle  naaioni;  e non  ne  dà  altre 
prove  se  non  che  Smith  poco  prima  della  sua  morte  ha  fatto  bruciare  tutti  gli 
altri  suoi  manoscritti;  smentendo  cosi  senza  ragione  la  testimonianza  unanime 
dei  suoi  contemporanei,  c quella  di  Dugald  Stewart,  suo  rispettabile  editore, 
e le  lettere  che  ci  rimangono  di  quel  grande  uomo,  e la  profonda  moralità  di 
tutta  la  sua  vita.  La  calunnia  dei  morti  illustri  è una  delle  più  vili,  come  sono 
tutti  gli  attacchi  diretti  contro  coloro  che  non  possono  difendersi. 


IL 


Illostrations  and  PnooFS,  etc.  — Schiarimenti  e prove  del  principio  di  po- 
polasione,  contenente  un  esame  dei  rimedii  proposti  da  Malthus,  ed  una  ri- 
sposta alte  obbietioni  di  Godttùn,  per  Francis  Place  (3). 

Quasi  tutti  i pubblicisti  i quali  hanno  scritto  da  cent’  anni  infino  ad  ora 
hanno  riconosciuto  che  la  popolazione  degli  Stati  aumenta  sempre  in  propor- 
zione dei  mezzi  di  sussistenza  che  il  paese  presenta.  Malthus  ha  scritto  un  libro 
per  provare  questa  verità;  ragunando  molli  fatti  in  appoggio  di  una  dottrina  che 
lo  studio  della  natura  dell'uomo  e delle  cose  basterebbe  pur  solo  a provare,  egli 
l'ha  posta  fuori  d'ogni  dubbio;  c nondimeno,  è appunto  dopo  la  pubblicazione 
della  sua  opera,  che  tale  dottrina  è stala  più  vivamente  combattuta.  Godwin,  fra 
gli  altri,  che  il  suo  Trattato  della  giustizia  politica  ha  reso  celebre,  ed  al  quale 
andiam  debitori  di  alcuni  buoni  romanzi,  seguatamente  Calcb  Williams,  ha 


(t)  Idem,  pag.  5fi9-K70. 

(2)  Data  della  seconda  edizione  del  libro  di  Ferrier.  La  prima  era  comparsa  sollo  l’Iiniiero. 
(.3)  Londra,  1822,  1 voi.  iii-8"  di  300  pagine. 
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diretlo  un  grosso  volume  in  ottavo  contro  il  libro  ed  anche  contro  la  persona 
di  Malthus. 

È qucst’ultima  produzione  di  Godwin  che  Francis  Place  imprende  a confu- 
tare nel  libro  che  noi  annunziamo. 

Egli  comincia  dal  mettere  Godwin  in  contraddizione  con  se  medesimo.  Que- 
st’autore in  uno  scritto  pubblicato  tre  anni  dopo  il  Saggio  sulla  Popolasione 
di  Malthus,  ne  aveva  solennemente  approvate  le  basi.  » Io  ammetto,  diceva  egli, 
i rapporti  (1)  di  Malthus  in  tutta  la  loro  estensione,  c non  tenterò  di  scuotere 
le  fondamenta  della  sua  teoria Il  potere  che  la  s]iecie  umana  ha  di  moltipli- 

carsi è in  se  stesso  energico  ed  illimitato,  ecc.  ».  Ed  ora,  nell’ultima  sua  opera, 
Godwin  non  teme  di  dire:  « È diflìcile  aH’immaginazionc,  direi  quasi  all’umana 
credulità,  ammettere  la  moltiplicazione  illimitata  ».  — « Non  cade  dubbio,  dice 
in  quest’occasione  Francis  Place,  che  Godwin  era  libero  di  mutare  opinione;  ma 
non  doveva  egli  a Malthus,  al  pubblico,  a se  medesimo,  parlare  delle  sue  opi- 
nioni precedenti,  e dei  motivi  che  aveva  avuto  per  mutarle? 

Esamina  poscia  la  sostanza  della  nuova  dottrina  professata  da  Godwin;  mostra 
che  i raziocinii  ne  sono  difettosi  e che  non  provano  nulla;  che  i fatti  da  lui  invo- 
cati provano  contro  di  lui;  infine  che  la  so.stanza  c la  forma  della  sua  opera  non 
hanno  nulla  di  filosofico  e che  possa  aiutare  a scoprire  la  verità. 

Ma  dopo  avere  difeso  Malthus  contro  gl’ ingiusti  attacchi  di  Godwin,  egli 
pesa  nella  bilancia  dell’equità  e del  bene  pubblico  le  conseguenze  che  Malthus 
medesimo  ha  dedotte  dai  suoi  principii.  Quest’ultimo,  riversando  quasi  tutti  i 
mali  che  soffre  l'umanità  sulla  natura  dell’uomo  e delle  cose,  sembra  aver  vo- 
luto allontanare  dal  pensiero  de’  suoi  lettori  che  una  gran  parte  di  quei  mali 
sono  Peffetto  delle  cattive  istituzioni  sociali.  Gli  ò venuto  detto  che  i mali  i quali 
pesano  sulla  società  per  conseguenza  della  mala  amministrazione,  non  sono  che 
piume,  paragonali  a quelli  che  nascono  dalle  leggi  della  natura  e delle  passioni 
degli  uomini;  il  che  può  autorizzare  a rappresentare  il  suo  libro,  come  atto  a 
giustificare  lutti  gli  abusi,  a confermare  un  dispotismo  spietato,  a mantenere 
l’insensibilità  dei  ricchi  verso  i poveri,  ad  onta  che  nello  stesso  tempo  sia  im- 
possibile sospettare  che  tate  sia  stata  l’intenzione  dell’autore. 

Come!  le  istituzioni  buone  o cattive;  i governi  buoni  o malvagi,  illuminati  o 
ignoranti,  non  possono  recare  che  poco  mutamento  ai  mali  che  gli  uomini  sof- 
frono per  fatto  della  natura!  I popoli  sarebbero  dunque  ugualmente  felici  sotto 
il  regno  di  un  Tiberio  che  sotto  quello  di  un  Traiano,  sotto  la  scimitarra  dei  Ma- 
melucchi che  sotto  la  presidenza  di  Washington!  Certamente,  ecco  quello  che 
respingono  e contraddicono  il  buon  senso  e l’esperienza  di  tutti  i tempi. 

Francis  Place  prova  poscia  che  i mezzi  proposti  da  Malthus,  per  impedire  la 
popolazione  di  crescere  oltre  ai  mezzi  di  sussistere  con  agiatezza,  sono  ad  un 


(Il  II  rapporto  fra  la  Diolliplicazlone  degli  esseri  umnoi,  clic  segue  una  progressione  geoine- 
Irlea,  e la  niolliplicazione  delle  sussistenze,  che  segue  una  progressione  ariliiieiica.  Non  c’è  io 
esse  nè  arilmelira,  nè  geometria;  ma  è provato  che  la  tjo|iohizione  può  iuiinenlarc seguendo  una 
progrssione  cre.sccnle,  e che  le  su'^-sislenze  non  possono  alimentare,  se  non  seguendo  una  pro- 
gressione decrescente.  Quanti  piti  sono  gli  esseri  umani,  più  grande  è il  numera  di  eoloro  che 
possono  produrre;  iiienire  quanto  più  i prodotti  della  terra  si  molliplirano,  tanto  più  diventa  dif- 
fìrile  allevarne  dei  nuovi. 


Digitized  by  Google 


SCniAniHEMl  E PnOVE  del  principio  di  POPOLAZIOXE.  1037 

tempo  incllìcaci  e barbari.  Malthus  parte  sempre  da  questo  principio,  che  l'indi- 
genza del  povero  non  gli  dà  alcun  dritto  aH’assistcnza  del  ricco;  ma  in  nessuna 
parte  egli  esamina  gli  obblighi  che  risultano  pel  ricco  dal  diritto  di  proprietà 
che  non  già  la  natura,  ma  la  società  sola,  vale  a dire  cosi  il  povero  come  il 
ricco,  stabilisce  e protegge. 

l’iace  difende  con  eloquenza  la  classe  operaia  in  gcnoralc  dalle  incolpazioni 
che  sovr’essa  sovente  fanno  pesare  taluni  scrittori,  i quali  la  conoscono  mala- 
mente, e soprattutto  ignorano  le  dillìcoltà  sotto  le  quali  le  è d’uopo  sobbarcarsi. 
( Certamente  s’incontrano  in  questa  classe,  egli  dice,  individui  infingardi  e dis- 
soluti; ma  formano  questi  il  piccioi  numero..,..  Malthus  non  l’ha  veduta  da  vi- 
cino, nel  seno  dei  suoi  travagli,  nel  mezzo  delle  sue  assemblee;  egli  non  ha  po- 
tuto osservarne  i costumi  e sentirla  spiegarsi  senza  soggezione;  egli  ignora  le 
privazioni  che  patisce,  i dolori  che  6 obbligala  di  trangbiottire,  gli  sforzi  continui 
che  le  sono  necessari!  per  conservare  un  esteriore  decente,  per  riuscire  nicnt’altro 
che  a sostentarsi.  Malthus  ha  veduto,  tutti  hanno  potuto  vederli,  gli  cscnipii  di 
dissolutezza  che  le  classi  laboriose  ci  offrono;  ma  nelle  altre  classi  la  mala  con- 
dotta, per  essere  più  celata,  non  è però  meno  reale;  essa  è altrettanto  colpevole, 
senza  avere  per  coloro  clic  vi  si  abbandonano  delle  conseguenze  così  dolorose.  Io 
'non  temo  di  affermare  che  se  si  giudicasse  della  sregolatezza  delle  diverse  classi 
della  società  dalla  natura  dei  loro  vizi!  e dal  numero  relativa  delle  persone  viziose, 
si  pronunzierebbe  certo  più  severo  giudizio  delle  alte  classi  che  di  quelle  degli 
operai,  nella  quale  sarebbe  ingiustizia  comprendere  quel  rifiuto  di  tutte  le  classi, 
il  quale  non  lavora  punto,  c non  fonda  la  propria  esistenza  che  sul  vizio  e sul 
delitto...  Ciò  posto,  io  damando  come  mai  la  vera  classe  operaia  potrebbe  essa 
ricevere  un’utile  istruzione  da  quegli  scrittori  che  la  conoscono  cosi  poco;  che  la 
confondono  con  esseri  clic  essa  medesima  disprezza  ; che  suppongono  gli  operai 
scmpre<lticnu  intelligenti,  meno  onesti,  meno  inclinati  alle  buone  azioni  di  quello 
che  realmente  lo  sieno;  che  loro  prestano  opinioni  ridicole,  loro  parlano  come  a 
fanciulli,  li  trattano  come  schiavi,  loro  attribuiscono  lamentanze  che  essi  non 
muovono  mai,  c si  rendono  sordi  a quelle  che  assai  giustamente  essi  fanno 
‘sentire?  » 

Questa  difesa  degli  operai  ha  tanto  maggior  peso  nella  bocca  di  Place,  che 
allevato  egli  stesso  nella  classe  degli  artigiani,  è giunto  ad  uscirne  pel  suo  ca- 
rattere e pei  suoi  talenti.  Felicemente  supplito  da  suo  tìglio  nella  sua  professione 
di  sarto,  ha  potuto  dedicarsi  alle  alte  speculazioni  della  politica,  e figura  adesso 
fra  i primi  pubblicisti  deU’Inghillcrra  (1). 

L’autore  di  quest'opera  combatte  in  seguito  una  strana  asserzione  di  Godnin, 
il  quale  pretende  che  la  popolazione  d’Inghilterra  non  abbia  aumentato  dopo 
l’anno  1339.  Per  mettere  siffatta  questione  nella  sua  piena  luce,  egli  entra  in 
grandi  particolarità,  dalle  quali  risulta  che  la  popolazione  delflnghilterra  (senza 
comprendervi  la  Scozia  e l’Irlanda)  che  all’epoca  della  conquista  dei  Normanni 
non  era  altro  che  di  due  milioni  d’anime,  si  'è  quasi  sempre  accresciuta  fino  al 
numero  di  12,596,803,  che  ne  dà  il  censimento  del  1811.  L’asserzione  era  così 


(I)  I forestieri  curiosi  e Blosolì  volentieri  si  dirigono  alla  sua  bottega,  Cliaring-Cross,  a*  16. 
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Stravagante  che  nemmeno  meritava  di  essere  combattuta;  ma  noi  vi  abbiamo 
guadagnato  alcune  interessanti  considerazioni  cbc  risultano  dalle  ricerche  di 
Place,  segnatamente  la  prova  consolante  di  questa  verità  che  la  vita  media  degli 
uomini  è prolungata.  In  Londra,  nei  dicci  anni  decorsi,  dopo  il  1751  fino  al 
1700,  sopra  205,279  morti,  il  numero  delle  persone  morte  al  disotto  di  10  anni 
ha  superato  il  resto  di  7,2i9;  mentre  negli  anni  dal  1811  al  1820,  sopra 
190,508  morti,  il  numero  di  coloro  che  son  morti  al  di  sopra  di  20  anni  ha  ec- 
ceduto l’altro  di  18,000  individui. 

Una  prova  supplementare  del  medesimo  fatto  risulta  dal  numero  totale  delle 
morti.  La  popolazione  è cresciuta,  ed  il  numero  delle  morti  ò diminuito;  dunque 
visone  meno  morti  relativamente  al  numero  dei  viventi;  c difatti,  in  una  so- 
cietà nella  quale  si  vive  più  lungamente,  debbono  esservi  meno  nascite  e meno 
morti,  proporzionatamente  alla  popolazione. 

Del  resto  la  grande  popolazione  dell’Inghilterra  rende  più  che  mai  difTicilc 
il  mantenimento  ed  il  collocamento  dei  figliuoli.  Da  un  computo  che  Place  ha 
fatto  in  ventidue  famiglie  di  sua  conoscenza,  prese  ncH’ordinc  mezzano,  sopra 
56  fanciulle  di  vent’anni  al  di  sopra,  14  solamente  erano  maritate,  e 42  non 
io  erano.  Nessuna  era  stata  maritata  prima  dei  vent’anni;  il  che  mostra  a qual 
segno  si  tema  di  avere  una  famiglia  da  allevare.  ■ 


III. 

Tue  PUESENT  or  England,  etc.  — Dello  staio  presente  ilelt Inghilterra  rela- 
tivamente alV agricottura,  al  commercio  ed  alle  finanze,  con  un  «Pnfronto 
dell'avvenire  dell' Inghilterra  e della  Francia,  di  Giuseppe  Lowe  (1). 


Ecco  uno  di  quei  libri,  quali  se  ne  fanno  qualche  volta  in  Inghilterra,  e come 
non  se  ne  fanno  mai  in  Francia.  È una  specie  di  rendiconto  della  situazione 
economica  della  propria  nazione,  dei  progressi  che  ha  fatti,  degli  scogli  che  deve 
temere,  delle  speranze  di  cui  può  lusingarsi.  V Amministrazione  delle  finanze 
di  Necker  è,  cred’io,  la  sola  opera  di  questo  genere,  della  quale  noi  possiamo 
vantarci  ; ma  non  lo  dobbiamo  che  ad  un  concorso  di  circostanze  rare,  c che  non 
si  è mai  rinnovato.  È stato  d’uopo  cbc  il  suo  autore  abbia  coperto  un  ministero 
dal  quale  dipendono  tulli  gli  altri,  e nel  quale  si  è in  grado  di  pigliar  cognizione 
di  tutte  le  parti  deH'amminislrazione;  è stalo  d’uopo  che  nel  medesimo  autore 
si  trovasse  una  grandissima  attività,  congiunta  ad  un  grande  spirito  d’ordine,  ad 
una  probità  perfetta,  ad  una  certa  inclinazione  di  scriver  molto,  soprattutto  quando 
si  trattava  delle  cose  alle  quali  egli  aveva  preso  parte.  Ma  nello  stesso  tempo, 
siccome  codeste  cose  erano  importanti,  siccome  ne  parlava  da  uomo  animalo  dal- 
l’amore del  ben  pubblico  e dcU’umanilà,  la  sua  opera  c rimasta  cd  è sempre  con- 


fi) Londra,  1833,  un  grosso  volume  in-8°. 
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sultata  da  coloro  che  si  occupano  dcH’econoniia  della  nazione,  quantunque 
questa  nazione  abbia  subiti  immensi  mutamenti  dopo  che  il  libro  compariva 
nel  1784. 

Non  bisogna  confondere  l’opera  che  noi  annunciamo  con  un  opuscolo  inti- 
tolalo Stato  della  nazione,  pubblicato  in  Londra  parecchi  mesi  sono,  senza  nome 
di  autore,  ma  che  è scritto  da  Iloll,  organo  dichiarato  del  ministero  britannico. 
In  un  paese  nel  quale  non  si  crede  di  poter  governare  senza  conciliarsi  l’opinione, 
almeno  di  una  porzione  considerevole  del  pubblico  indipendente,  il  ministero  si  di 
qualche  cura  per  mettere  in  evidenza  il  lato  bello  della  propria  amministrazione. 
Esso  giovasi  destramente  di  una  penna  compiacevolc  ed  abile  ad  un  tempo,  per 
attribuire  ai  governanti  quella  prosperili  la  quale,  in  generale,  non  6 che  l’opera 
dei  governali;  per  palliare  gli  sbagli  dei  primi;  per  dare  dei  motivi  plausibili 
alle  misure  che  non  sono  riuscite,  agli  abusi  che  non  si  vuole  correggere.  Ne  ri- 
sultano certi  quadri,  nei  quali  tutte  le  figure  sono  viste  di  profilo;  o,  se  vuoisi, 
certe  parafrasi  di  quei  discorsi  della  corona,  nei  quali,  rigorosamente  parlando, 
nulla  è positivamente  falso,  ma  eziandio  nulla  6 compiutamente  vero,  e che  non 
fanno  conoscere  lo  stato  degli  affari  di  una  nazione,  se  non  a coloro  che  vogliano 
contentarsene. 

Il  libro  di  Lowe  non  ha  questo  carattere.  Il  suo  autore  profes.sa  una  specie 
d’indipendenza  di  opinione  che  era  necessaria  per  acquistare  credilo  alla  sua 
opera;  nullameno  egli  non  si  esprime  che  con  un  eccessivo  riguardo  intorno  alle 
misure  dell’amministrazione.  Per  esempio,  se  parla  di  quelle  sinecure,  il  cui  nome 
è disgraziatamente  passato  nella  nostra  lingua,  nel  tempo  stesso  che  la  cosa  6 
passata  nel  nostro  bilancio,  non  si  lagna  mai  del  loro  mostruoso  accrescimento; 
si  limita  a valutare  la  moneta  colla  quale  le  si  pagano,  ed  ha  l’apparenza  di  dire' 
ai  ministri  inglesi:  Senza  dubbio  voi  fate  benissimo  di  dare  la  sostanza  del  po- 
polo a degli  uffiziali  senza  ufficio,  c di  corrompere  quella  classe  della  società,  la 
quale  più  d’ogni  altra  parla  di  morale;  ma  non  pagateli  con  una  moneta  nella 
quale  dugentomila  franchi  ne  valgono  trccentomila  ; ve  ne  rimarr.1  maggiormente 
per  corrompere  degli  altri. 

Se  Lowe  chiama  questa  critica  un  lignaggio  di  opposiiionista,  non  potrà  al- 
meno negare  che  non  sia  nel  medesimo  tempo  quello  dei  veri  onest’uomini,  degli 
amici  della  patria,  della  morale  e dell’umanità.  Ma  veniamo  alla  sostanza  del 
suo  libro. 

Egli  si  propone  primamente  di  esaminare  l’influenza  che  ha  avuto  l’ultima 
guerra  sulla  sorte  deiringhillerra  ; soggetto  importante  e poco  conosciuto,  so- 
prattutto in  Francia,  dove  non  si  sono  saputi  gli  avvenimenti  di  quell’epoca  se 
non  per  mezzo  di  bollettini  del  Comitato  di  pubblica  sajule,  del  Direttorio  e di 
Douaparle;  altri  ritratti  di  profilo  codesti,  i quali  non  possono  contentare  .se  non 
una  nazione,  la  quale  si  accomodava  benissimo  al  partito  di  non  sapere  la  verità 
tutta  intiera.  Io  dico  che  il  soggetto  è importante,  perche  gli  ò un  fatto  che,  du- 
rante quella  guerra,  l’agricoltura,  le  manifatture,  il  commercio,  i redditi,  la  po- 
polazione delle  Isole-Britanniche  hanno  fatto  immensi  progressi;  e che  se  coUili 
progressi  si  dovessero  attribuire  alla  guerra,  avremmo  scoperta  una  sorgente  di 
prosperità  di  più;  avremmo  imparato  che  non  si  tratta  ornai  più  che  di  ammaz- 
zare la  gente  per  aumentarne  il  numero,  e di  spenderne  il  danaro  per  renderla 
più  ricca. 
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Le  somme  riscosse  sugli  Inglesi,  sia  con  imposte,  sia  con  prestiti,  nello  spazio 


(lei  23  anni  che  è durata  la  guerra,  non  ascendono  a meno  di  1,064,000,000  st. 

E se  da  questi  si  deducano  per  Tammontare  delle  spese 
ordinarie 404,000,000  st. 


Rimarrà  sempre , per  quello  che  la  Francia  ha  costalo 
airinghillerra,  l’enorme  somma  di 1,100,000,000  st. 


Vale  a dire,  più  di  27  miliardi  di  moneta  francese. 

La  maggior  parte  di  questa  somma,  vale  a dire  10  miiiardi  di  moneta  fran- 
cese (1),  sono  stati  esatti  mediante  imposizioni  di  guerra,  e segnatamente  col- 
Yincome-iax  (imposta  sui  redditi);  ed  un  poco  più  di  11  miliardi  con  prestiti,  i 
quali  hanno  aumentalo  il  dehilo  inglese  di  codesta  somma.  Le  guerre  della  re- 
gina Anna  e di  Marlboroug  non  avevano  cagionalo  che  un  accrescimento  di 
spesa  di  1950  milioni;  talché  b costato  all'Inghilterra,  per  umiliare  Bouaparte, 
sei  volte  più  di  quello  che  le  era  costato  per  umiliare  Luigi  XIV. 

Lowe  domanda  a se  medesimo  come  l’Inghilterra  abbia  potuto  sopportare 
tali  sterminati  dispendi!;  e,  neU’esame  di  tale  questione,  si  mostra  un  vero  eco- 
nomista politico.  Egli  sa  benissimo  che  le  spese  pubbliche  non  somministrano 
nessun  alimento  alla  produzione,  c che  ì valori  consumati  non  ricompariscono 
per  fornire  la  materia  di  una  nuova  consumazione.  Donde  sono  dunque  usciti 
quei  valori  consumati?  Forse  dalle  Indie  Orientali,  che  un  pregiudizio  continen- 
tale riguarda  come  il  Foiosi  deH’Inghilterra?  Ogni  illuminato  pubblicista  sa  og- 
gimai  che  quel  vasto  paese  costa  al  suo  governo  presso  a poco  tutto  quello  che 
rende,  che  la  Compagnia  delle  Indie  s’indebita  ogni  anno,  c che  i privali,  i quali 
trafficano  col  Bengala,  non  guadagnano  in  tale  commercio  più  di  quanto  fac- 
ciano con  qualunque  altro  indipendente. 

In  quanto  alle  colonie  conquistate  dairinghilterra  nell’ultima  lotta,  e si  po- 
trebbe dire  in  tutte  le  altre  precedenti,  si  sa  benissimo  che  quei  pos^imenti 
hanno  costalo  al  suo  governo  più  di  quanto  gli  abbiano  mai  reso. 

È forse  perchè  l’Inghilterra  ha  avuto  l’approvigionamento  esclusivo  del  mondo, 
che  essa  ha  potuto  far  fronte  alle  spese  della  guerra?  Lowe  prova,  coi  registri 
della  dogana,  che  alla  pace  il  suo  commercio  è aumentato.  Il  termine  medio  di 
tutte  le  sue  esportazioni,  dal  1801  al  1814,  è stato  annualmente  di  52,847,000 
steriini;  ed  il  termine  medio  delle  slesse  esportazioni,  dal  1814  al  1820,  è stato 
di  02,330,428  sieriini.  Di  modo  che,  quando  la  pace  ha  tolto  il  blocco  a tutti  i 
porti,  ed  ha  chiamato  tutti  i popoli  ad  entrare  in  concorrenza  col  commercio  in- 
glese, le  sue  vendite  sono  divenute  più  considerevoli. 

Dove  trovare  la  chiave  di  questo  enigma  finanziario?  domanda  l’autore.' 
Nella  grande  estensione  della  nostra  industria  interna,  egli  risponde;  e parecchi 
svolgimenti  interessanti  concorrono  a confermare  cotale  soluzione.  Quando  l’agri- 
coltura, le  manifatture,  il  commercio,  danno  una  più  grande  massa  di  prodotti, 
la  popolazione  aumenta.  Quegli  uomini  che  lavorano  tutti  gli  uni  per  gli  altri. 


(i)  Riduco  in  franchi  la  lira  sterlina,  sul  piede  di  23  per  una,  quanlunquc  durante  molli  anni 
di  quel  periodo,  specialmcote  dal  1808  al  1814,  il  cambio  sia  slato  mollo  pni  basso;  ma  qui 
Dou  è necessaria  uo’esallezza  più  scrupolosa. 
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lavorano  pur  anche  pel  governo  ; una  parte  di  quello  che  fanno  serve  al  mante- 
nimento della  manna  e dell’esercito,  serve  a pagare  i sussidii  agli  alleati,  sussidii 
che  quasi  tutti  sono  stati  pagati  in  natura,  in  approvvigionamenti,  in  armi,  in 
oggetti  militari.  11  vero  Poiosi  deiringhillerra  sono  siate  le  sue  terre  coltivabili, 
singolarmente  bonificate  con  grossi  capitali;  le  sue  miniere  di  carbone  che  ren- 
dono ogni  anno  assai  più  valori  che  le  miniere  delle  Cordigliere;  le  sue  miniere 
di  ferro,  le  sue  macchine  a vapore,  i suoi  canali  di  navigazione,  e soprattutto  la 
sua  industria,  che  da  lutto  questo  ricava  immensi  prodotti. 

Se  il  prospero  stalo  che  ha  accompagnato  la  guerra  può  essere  spiegalo,  non 
per  la  guerra  in  se  medesima,  ma  per  cause  reali  di  prosperitù  che  si  sono  mani- 
festate in  quello  stesso  tempo,  effetto  che  si  è potuto  osservare,  quantunque  in 
grado  minore,  in  Francia  ugualmente  che  in  Inghilterra,  le  cause  della  strettezza 
in  cui  si  k trovato  quest’ultimo  paese  dopo  la  pace  non  sono  cosi  facili  a deter- 
minare. Talune  sono  di  natura  da  dare  nell'occhio  a tutti.  Molti  dei  militi  in- 
terni, molli  marinai  e soldati  sono  stati  congedati,  hantio  domandalo  impiego 
senza  trovarne,  e sono  ricaduti  a carico  della  loro  parrocchia,  accrescendo  la 
tassa  dei  poveri.  Molte  fabbriche  consacrate  ad  armi  e ad  oggetti  militari  hanno 
dovuto  cessare  i loro  lavori.  È vero  che  ciò  che  non  è stato  speso  per  tale  og- 
* getto  dal  governo  ha  dovuto  essere  s{>eso  sotto  un’altra  forma  dai  privali;  è 
sempre  certo  però  che  un  mutamento  nei  bisogni  è un  grande  disordinamento 
negli  affari. 

Ma  la  causa  principale  della  strettezza,  quantunque  la  meno  compresa,  6 
stata  la  ristorazione  del  valore  della  carta-moneta.  Quando  una  lira  sterlina  di 
carta,  dopo  aver  valuto  17  o 18  franchi,  è arrivala  a valerne  25;  se  ne  ò data 
meno  per  comperare  le  stesse  cose,  meno  per  del  frumento,  meno  per  della 
carne,  ecc.  Lo  entrate  dei  mercanti  e soprattutto  dei  fitLniuoli  .sono  considcrabil- 
mente  ribassate  per  effetto  di  questa  diminuzione  di  prezzo;  e nel  medesimo 
tempo,  le  locazioni,  le  impo.sle,  sono  rimaste  alla  stessa  misura;  poichò  il  go- 
verno ha  dovuto  pagare  tuttavia  mille  lire  sterline  al  pubblico  uniziale  che  le 
guadagnava  prima,  mille  lire  sterline  al  rendilaio  che  le  riceveva  prima.  Il  con- 
tribuente riscuoteva  delle  somme  scemale,  e pagava  delle  somme  intiere.  Le  per- 
sone con  impieghi,  con  redditi  fissi,  i creditori  dello  Stato  se  ne  sono  trovati  a 
meraviglia  ; ma  la  parte  industriosa  della  nazione  ha  molto  sofferto  soprattutto 
quella  la  quale  non  può  mutare  industria,  c non  può  sottrarsi  all’impero  delle 
triste  circostanze:  i proprietari!  fondiari!  ed  i coltivatori. 

Queste  considerazioni  conducono  Lowe  a giudicare  i principii  e la  condotta 
di  molti  uomini  di-Stato  d’Inghilterra.  Egli  si  lagna  dei  pochi  lumi  dei  rappre- 
sentanti della  nazione:  < L’educazione  dei  nostri  deputali,  egli  dice,  li  rende  poco 
atti  agli  affari.  Di  quei  molti  anni  che  nelle  nostre  universilù  si  consacrano  alle 
lingue  antiche,  la  maggior  parte  sarebbe  più  utilmente  impiegata  nello  studio 
della  storia  moderna  e dell’economia  politica  (pag.  79)  ».  Ma  ahimè!  quei  legisla- 
tori, cosi  ignoranti  di  quello  che  dovrebbero  sapere,  quanto  mai  si  trovano  dotti, 
se  li  si  confrontino  con  molti  altri! 

L’oggetto  che  l’autore  esamina  dopo  è lo  stato  deH’Inghilterra  relativamente 
ai  soccorsi  pubblici.  Egli  non  parla  degli  stabilimenti  di  beueficeuza  sostenuti 
dallo  Stato  o dalla  muniliceuza  dei  privati;  egli  si  occupa  principalmente  della 
tassa  dei  poveri:  di  questa  piaga  la  quale  si  nutre  da  se  medesima,  perchè  i 
Econom.  Tomo  VII.  — 66. 
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poveri  si  moltiplicano  a motivo  dei  soccorsi  stessi  clic  loro  si  accordano.  Mi  con- 
tenterò, su  questo  soggetto,  di  dare  il  numero  delle  persone  soccorso  attualmente, 
il  quale  ascende,  secondo  l’autore,  ad  un  milione,  c la  quantità  dei  .soccorsi  di- 
stribuiti dalle  parrocdiic,  che  non  ammontano  a meno  di  sci  milioni  stcrlini  (150 
milioni  di  franchi);  ai  quali  si  può  aggiungere  un  quinto  di  più,  ossia  30  mi- 
lioni pei  ristauri  delle  strade,  delle  chiese,  ed  altre  spe.se  locali.  La  Scozia  e l’ir- 
landa  non  sono  comprese  in  questo  computo.  Gl’Inglesi  piangono  eziandio  un’altra 
piaga  di  cui  noi  siamo  c.senti,  la  decima  ecclesiastica;  ma  non  hanno  il  dazio  di 
consumo  dei  comuni,  imposta  che  si  trae  seco  molti  inconvenienti  oltre  a quello 
di  pigliarci  danaro. 

Lowe  non  ammette  relativamente  alla  popolazione  la  dottrina  di  Malthus,  o 
piuttosto  quella  di  tutti  i puhhlicisti  lino  a questi  ultimi  tempi,  in  cui  un  gi'an 
numero  di  scrittori  inglesi,  segnatamente  Godwin,  Ensor,  S.  Cray,  hanno  com- 
battuta codesta  dottrina  con  una  specie  di  fiele,  come  se  ciò  che  essa  possa  avere 
di  .severo  fosse  un  torto  personale  dcU’autore  che  l’ha  disvolta  colla  maggior 
abbondanza  di  particolarità.  « Sono  ora  cent'anni,  dice  Lowe,  che  il  gran  giu- 
dice Itale,  ammettendo  senza  fallo,  come  alcuni  r.agionatori  più  moderni,  che  la 
quantità  delle  sussistenze  è limitata  in  ogni  paese  da  cause  fisiche,  dichiarò  dal- 
l’alto del  suo  scanno,  che  quanto  più  siamo  numerosi,  tanto  più  siamo  misera- 
bili, e il  nostro  secolo  ha  veduto  sostenere  una  dottrina  analoga  a questa,  ma 
presentata  con  maggior  cura,  cioè  ; che  la  popolazione  i imperiosamente  limi- 
tata dalle  sussistenze  t. 

In  primo  luogo  queste  due  proposizioni  sono  essenzialmente  differenti.  Quella 
di  Hale  è falsa:  poiché,  se  fosse  vera,  gli  abitanti  delle  Isole  Britanniche,  i quali 
sono  ora  una  volta  più  numerosi  che  al  tempo  suo,  sarebbero  meno  ben  provvisti 
di  tutto,  mentre  è un  fatto  incontrastabile  che  lo  sono  invece  assai  meglio.  E la 
proposizione  di  Malthus  è al  contrario  di  un’evidcnzji  contro  la  quale  sembra 
difficile  a levarsi,  a meno  di  pretendere  che  degli  uomini  possano  vivere  .senza 
nutrimento. 

Ma,  dice  Cray,  la  popolazione  porta  in  sè  il  potere  di  provvedere  ai  propri! 
bisogni.  Il  numero  degli  uomini  determina  la  quantità  delle  sussistenze,  la  quale 
dipende  dalla  quantità  di  lavoro  che  si  cons,icra  alla  sua  produzione;  nella  stessa 
guisa  che  vi  sono  sempre  abbastanza  mobili  e vestimento,  i|uando  vi  sono  degli 
uomini  per  farne. 

Malthus  non  contrasta  senza  dubbio  che  una  popolazione  decupla  potesse 
sussistere,  se  essa  potesse  creare  dieci  volte  altrettante  sussistenze;  ma  con  un 
dato  territorio,  lo  può  essa?  Questa  non  è più,  come  ognun  vede,  una  questiono 
di  popolazione,  ma  di  agricoltura,  la  quale  non  potrebbe  es.sere  sciolta  in  favore 
di  Gray:  poiché  quand’anche  si  fosse  provato  che  con  molti  capitali  c molto  tra- 
vaglio sparso  sui  terreni,  l’Inghilterra  potesse  produrre  dieci  volte  più  sussistenze 
di  quante  ne  produce,  bisognerebbe  essere  in  grado  di  provare  eziandio  che  con 
cento  volte  più  travaglio  e capitali  e.ssa  produrrebbe  cento  volte  più  sussistenze; 
e si  spingerebbe  cosi  l'argomento  infimo  aH’assurdo. 

Uno  scrittore  francese  ha  fatto,  mi  pare,  tutte  le  concessioni  che  si  possono 
fare  a questo  riguardo,  dicendo:  « i mezzi  di  esistere  per  gli  animali  sono  quasi 
unicamente  le  sussistenze;  per  l’uomo,  la  facoltà  che  egli  ha  di  cambiare  i pro- 
dotti gli  uni  cogli  altri,  gli  permette  di  considerarne  non  tanto  la  natura,  quanto 
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il  valore.  Il  produttore  di  un  mobile  di  rcnto  franchi  è possessore  di  tutti  quegli 
alimenti  che  si  possano  avere  con  tale  prezzo...  Quindi,  in  risultato  definitivo,  le 
famiglie,  e la  nazione  che  si  compone  di  tutte  le  famiglie,  non  sussistono  che  dei 
loro  prodotti,  e l’estensione  dei  prodotti  limita  necessariamente  il  numero  di  co- 
loro che  pos.sono  sussistere  » (i). 

Conviene  aggiungere  che  la  lontananza  dal  luogo  donde  bisogna  ritirare  le 
derrate  alimentari  accresce  la  diflìcoltii  di  procurarsele  e la  loro  rarità,  sino  ad 
equivalere  ad  una  impussibilità.  Se  fosse  venuto  un  tempo  in  cui  ringhiltcrra  ed 
i paesi  vicini  avessero  tratto  dal  loro  suolo  tutti  quei  viveri  che  è possibile  di 
trarne,  e che  fosse  mestieri  far  venire  da  un’altra  parte  del  mondo  gli  alimenti 
che  una  sovrabbondanza  di  popolazione  rendesse  necessarii,  arriverebbe  un  mo- 
mento in  cui  il  lavoro  di  una  giornata,  in  Inghilterra,  non  potrebbe  più  bastare 
per  far  venire  gli  alimenti  del  lavoratore  per  una  giornata. 

Non  è dunque  possibile  di  ammettere  su  questo  punto  le  opinioni  di  Lowe, 
il  quale  sostiene,  con  Cray,  che  le  sussistenze  di  un  paese  non  hanno  limiti,  e 
possono  moltiplicarsi  indefinitamente,  come  gli  uomini,  il  lavoro  ed  i ca- 
pitali. 

Lasciato  da  parte  questo  punto  di  dottrina,  si  possono  trovare  nella  sua  opera 
alcuni  documenti  preziosi,  relativamente  alla  popolazione.  Ecco  i progressi  di 
quella  dell’Inghilterra,  indipendentemente  dalla  Scozia  c dall’Irlanda,  dal  1688. 


Nel  1088  . . 
1706  . . 
1784  . . 
1792  . . 
1803  . . 
1822  . . 


5.300.000  anime 

7.728.000 

8.010.000 

8.675.000 

9.168.000 

12,340,000 


La  qual  cosa  dà  luogo  a notare  una  progressione  rapida  dopo  la  fortunata  ri- 
voluzione che  cacciò  dal  trono  gli  Stuardi,  e con  essi  i Gesuiti.  È altresì  degnis- 
simo di  osservazione,  che  appunto  nell'epoca  in  cui  le  macchine,  e principal- 
mente le  macchine  a vapore,  sono  venute  a supplire  alle  braccia  degli  uomni, 
codesta  progressione  è stata  più  rapida. 

Se  poi  si  aggiunga  alla  popolazione  deH’Inghilterra  quella  della  Scozia  e dcl- 
rirlanda,  si  avranno  21,500,000  anime  per  la  popolazione  totale  delle  Isole  lìri- 
tauniche,  la  quale  cresce  sempre  rapidamente.  Lowe  calcola  quella  dcirEuro|>a 
iutiera  a 200  milioni  d’abitanti. 

In  Inghilterra,  «iascuna  testa  di  abitante,  l’una  compensando  l’altra,  paga 
d'imposte  2 lire  sterline  (50  franchi);  in  Francia,  1 lira  sterlina  4 scellini  (30 
franchi).  Ma  io  osservo  che  l’autore  non  conta  nè  i nostri  centesimi  addizionali, 
nè  i nostri  dazii  civici,  nè  altre  tasse,  che  non  ascendono  a meno  del  50  per 
cento  della  somma  principale  delle  contribuzioni,  il  che  porta  il  nostro  contin- 
gente a 45  franchi  per  testa,  per  lo  meno. 

Egli  riguarda  con  ragione  la  maggiore  proporzione  della  popolazione  delle 
cittò  su  quella  delle  campagne,  come  un  gran  segno  di  prosperitò.  Olfatti,  se. 


(i)  G.  B.  Siy,  Trattalo  di  Economia  politica,  tib.  Il,  cap.  li 
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mercè  maggiori  capitali  sparsi  sulle  terre,  mercè  più  copiosi  ingrassi,  c mercè  una 
manodopera  meglio  intesa,  la  lavorazione  dei  campi  non  occupa  che  un  uomo  su 
quattro,  ne  rimangono  tre,  i lavori  dei  quali  moltiplicano  gli  altri  prodotti  della 
società.  Se  la  lavorazione  dei  campi  ne  occupa  uno  sopra  due,  non  ne  rimane  più 
die  uno  solo  per  provvedere  alle  altre  produzioni  ; queste  debbono  dunque  essere 
meno  abbondanti.  Egli  trova,  sotto  questo  rapporto,  mollo  da  applaudirsi  della 
situazione  deiringhilterra  paragonata  alla  Francia,  mentre  le  sue  città  eccedono 
generalmente  le  nostre  in  popolazione.  Egli  oppone  Londra,  che  ha  1,200,000 
abitanti,  a Parigi,  che  non  ne  conta  se  non  "20,000;  Glasgow,  che  ne  ha 
147,000,  a Lione,  che  non  ne  ha  se  non  115,0tX);  Manchester,  con  133,000, 
a Bordeaux,  con  92,000,  ecc.  Intorno  alla  qual  cosa  si  può  osservare  che  i no- 
stri censimenti  oiriciali  accusano  sempre  un  numero  olficiale  minore  del  vero,  in 
ragione  del  timore  che  ispirano  l’estensione  delle  imposte  e le  leve  d’uomini.  Il 
numero  dei  figli,  dei  servidori  c degli  operai  che  s’impiegano  non  è mai  sincera- 
mente dichiaralo.  Gli  ospiti  disgraziati  degli  spedali,  degli  asili  di  mendicità,  delle 
prigioni,  il  numero  dei  forestieri,  raramente  fanno  parte  dei  quadri  statistici  co- 
munali. Infine,  i sobborghi  delle  città  sono  sovente  come  separali,  i quali  hanno 
il  loro  municipio  c le  loro  finanze  a parte;  allora  la  loro  popolazione  non  è com- 
presa in  quella  delle  città  dalla  quale,  dipendono.  Tali  sono,  a Lione,  i sobborghi 
considerabili,  della  Guillotièrc,  della  Croce-Rossa,  ecc.  Quindi  Lione,  che  non  è 
registralo  da  Lowe  sc.non  per  115,000  anime,  nc  ha  realmente  160,000;  esso 
supera,  per  conseguenza,  la  popolazione  di  tulle  le  città  d’Inghilterra  e di  Sco- 
zia, eccettuala  Londra. 

Lowe  ha  fatto  alcune  ricerche  sui  diversi  oggetti  di  spesa  delle  famiglie,  se- 
condo l’agiatezza  di  cui  godono;  quanto  più  sono  queste  indigenti,  c tanto  più 
la  spesa  cagionala  dal  villo  forma  una  parte  proporzionalmente  considerevole 
delle  loro  consumazioni.  Se  confrontisi  la  spesa  di  una  famiglia  di  operai  di 
campagna,  la  quale  disponga  di  900  franchi  l’anno,  con  quella  di  una  famiglia 
di  borghesi  di  una  città  di  provincia  che  parimente  disponga  ili  900  franchi,  si 
Irovenl  che  in  Inghilterra,  su  ciascuna  somma  di  100  franchi,  ve  nc  saranno 
di  spesi: 


Nella  famiglia  (l’operai 

di  borghesi 

In  provviste  di  bocca 

74  . . 

. 33 

In  vestiario  c bucato 

13  . . 

. 18 

In  pigione 

In  ispese  diverse,  come  imposte,  me- 

4 li2  . 

. 10 

dico  e speziale,  educazione  dei  fi- 
gliuoli, divertimenti  .... 

1 li2  •. 

. 33 

100 

100 

Gli  oggetti  di  consumazione  hanno  molto  ribassato  a Londra  dopo  la  pace, 
cd  ecco  la  ripartizione  approssimativa  che  fa  delle  sue  spese  una  famiglia  com- 
posta di  quattro  padroni  e di  due  donne  di  servizio,  la  quale  possa  spendere 
12,500  franchi  l’ anno.  (Riduco  le  somme  inglesi  in  somme  francesi,  al  cambio 
dì  25  franchi  per  lira). 
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In  provvislc  di  bocca 4,100  franchi. 

In  combustibile  e lume 710 

In  pigione 1,480 

In  imposte  dirette  e della  parrocchia  ....  025 

Salario  delle  due  serventi 493 

Vestiario  e bucato 2,292 

Manutenzione  delia  mobiglia,  cura  della  salute, 
divertimenti,  educazione  dei  figliuoli,  car- 
rozze, ecc 2,770 


12,500 

I dilTcrenti  oggetti  dì  spesa  di  una  famiglia  in  Parigi,  In  quale  godesse  di  un 
ugual  reddito,  non  ditTcrirebbero  di  molto  da  questi,  tranne  che  bisognerebbe 
scemare  la  partila  imposte  dirette,  ed  accrescere  la  partita  provviste,  perché  le 
principali  imposte  pagate  dai  Parigini  sono  quelle  che  pesano  sulle  consumazioni, 
segnatamente  le  gabelle  civiche  che  aumentano  il  prezzo  dei  comeslibili  e delle 
bevande.  Uimarrebbe  tuttavia  a sapersi  se,  per  la  medesima  somma,  si  sìa  meglio 
nutrito,  meglio  vestito,  più  istruito  e più  divertito  a Parigi  che  a Londra;  la  qual 
cosa  e assai  verosimile,  avvegnaché  vi  sicno  più  persone  le  quali  vengono  a 
godersi  il  loro  reddito  a Parigi,  di  quelle  che  vadano  a mangiarsi  il  toro  a 
Londra. 

L’estensione  che  questo  artìcolo  ha  già  non  mi  permette  di  arrestarmi  sopra 
altri  punti  importanti  discussi  da  Lovve,  quali  sono  lo  stato  dell'agricoltura,  i 
redditi  generali  del  paese,  i redditi  particolari  del  governo,  i suoi  prestiti,  la  sua 
cassa  di  ammortizzazione  (macchina  finanziaria  ipocrita,  il  cui  cOelto  é di  mol- 
tiplicare ì debiti,  sotto  colore  di  estinguerli)  e sopra  parecchi  altri  soggetti,  dove, 
in  mezzo  a taluni  errori,  Lowe  sparge  molta  luce.  Si  capisce,  leggendolo,  il  van- 
taggio che  ha  un  autore  il  quale  sappia  l'economia  polìtica,  allorché  gli  occorre 
di  parlare  di  statistica;  vale  a dire  che  sa  donde  provengono  i risultati  che  egli 
registra,  e quali  conseguenze  se  ne  possono  dedurre.  Che  cosa  sono,  senza  di 
questo,  che  cosa  sono  quelle  enormi  statistiche,  che,  supponendole  pure  eccel- 
lenti, vale  a dir  vere  nel  momento  in  cui  furono  compilale,  più  non  sono  tali 
nel  momento  che  le  si  consultano,  e che,  anche  supponendole  vere  nel  momento 
che  si  consultano,  non  insegnano  nulla  di  utile,  sìa  a motivo  della  insignificanza 
dei  fatti  che  esse  registrano,  sia  per  l'impossibilità  di  trarre  da  questi  nessuna 
conseguenza?  La  cosa  che  riuscirebbe  la  più  utile  nella  statistica,  sarebbero  dei 
semplici  annuarii  compilali  in  ciascun  dipartimento  sopra  un  modello  uniforme; 
vi  si  troverebbero  dei  dati  preziosi  su  molli  oggetti,  indicati  anticipatamenle  dal- 
l’uso stesso  che  se  ne  fa  nelle  buone  opere  di  economia  politica;  Lalchè  confron- 
tando molti  annuarii  fra  loro,  ed  i progressi  diversi  dei  dilTcrenti  circondarli;  con- 
frontando parecchie  annate  dello  stesso  annuario,  ed  i progressi  ottenuti  sotto 
l’impero  di  differenti  circostanze,  si  potrebbe  arrivare  a delle  conchiusioni  pra- 
tiche del  più  allo  interesse  per  la  prosperità  delle  nazioni. 
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IV. 

Statistica  della  Scozia,  ed  in  particolare  della  città  di  Glasgow, 
di  Giacomo  Glcland  (1). 

I Tedeschi,  tanto  famosi  per  le  loro  statistiche,  sono  oggidì  superati  dagli 
Scozzesi,  per  l’estensione  e la  scrupolosa  esattezza  delle  particolarità.  Noi  ab- 
biamo sotto  gli  occhi  una  sLntistica  della  Scozia,  ed  una  della  città  di  Glasgow, 
i fatti  della  quale  sono  raccolti  principalnicntc  da  Glcland,  sovrainteudente  dei 
lavori  pubblici  ; £ un  capo  lavoro  di  questo  genere. 

Di  tutte  le  informazioni  che  si  po.ssono  raccogliere  intorno  ad  un  paese,  le 
più  importanti  sono  quelle  che  riguardano  la  popolazione,  perchè  sono  quelle 
dalle  quali  si  possono  trarre  più  conchìusìoni  relativamente  alla  sorte  ed  alla 
condizione  tiegli  uomini;  ora  è sempre  questo  che  c’interessa  prima  di  tutto.  Per 
esempio,  il  numero  delle  persone  va  esso  crescendo?  Si  può  essere  certo  che  i 
prodotti  generali  del  paese  aumentano.  La  durata  della  vita  si  prolunga  essa? 
È evidente  che  l’arte  di  vivere  fa  dei  progressi,  che  si  mangia  meglio,  che  si  usa 
maggiore  pulitezza,  che  si  abitano  case  più  sane,  che  si  è meglio  curati  noU’in- 
fanzia,  nella  vecchiezza,  nelle  malattie;  in  una  parola,  che  si  è più  felici. 

Quando  si  distinguono  le  morti  non  solamente  secondo  l’età,  ma  secondo  le 
professioni,  secondo  la  natura  delle  malattie,  ccc.,  si  acquistano  nuovi  lumi 
sulla  salubrità  o l’insalubrità  dei  differenti  travagli,  sui  progressi  dell’ arte  di 
guarire,  ccc.  In  generale,  bisogna  misurare  l’imporLanza  dei  dati  della  statistica, 
dalle  con.seguenzc  che  se  ne  possono  trarre;  c si  è tentato  di  approvare  quel  pre- 
fetto, il  quale  infastidito  dei  minuziosi  ragguagli  che  Tamministrazionc  gli  do- 
mandava, segnatamente  sul  numero  dei  polli  clic  s’ingrassassero  nel  suo  dipar- 
timento, pregò  il  ministro  di  dirgli,  se  la  numerazione  dovesse  esserne  fatta 
prima  o dopo  del  suo  desinare;  poiché,  se  doveva  essere  fatta  dopo,  vi  sa- 
rebbe indubitatamente  un  pollo  di  meno,  nei  quadri  che  doveva  fargli  per- 
venire. 

Quantunque  i progressi  della  popolazione  in  tutte  le  città  industriose  della 
Gran  Bretagna  sieno  notevolissimi,  non  ve  n’ha  forse  ne.ssuna  nella  quale  co- 
tale progresso  sia  più  sensibile  di  quello  che  lo  è in  Glasgow.  Nell’anno  1010, 
vi  ebbe  un  censimento  che  diede,  per  la  popolazione  di  quella  città,  7,04-t  per- 
sone d’ogni  età  c d’ogni  sesso.  All’epoca  della  contro-rivoluzione  che  ricollocò 
gli  Stuardi  sul  trono,  nel  1600,  la  popolazione  si  trovò  di  14,078.  Il  regno  ad 
un  tempo  di.s,soluto  e bigotto  del  re  ristaurato  e di  suo  fratello,  e le  persecuzionf 
esercitate  da  quei  due  allievi  dei  Gesuiti,  non  furono  favorevoli  all’industria; 
poiché  all’epoca  in  cui  gli  Stuardi  furono  nuovamente  cacciati  per  sempre,  nel 
1088,  Glasgow  non  conteneva  più  che  11,948  anime.  Questa  popolazione  au- 
mentò mediocremente  sino  alla  metà  del  secolo  XVllI  ; ma  è veramente  al- 
lora che  si  scopre  l’ influenza  prodigiosa  dei  progressi  dell’  industria  c della 
libertà. 


(I)  Gtasgow,  1823,  I vot.  in-8”. 
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Nel  1755,  Glasgow  conlcncva  23,5-lf)  anime; 

Nel  1780  — 42,852 

Kel  1801  — 83,709 

Nel  1811  — 110,400 

Nel  1821  — 147,043 

Quali  progressi  nel  reggime  amminislrativo,  nella  condizione  dei  lumi,  nel- 
l’allivilà  deU'induslria,  annunzia  un  (ale  accrescimento!  c nel  medesimo  tempo 
quale  mutamento  in  tutte  le  abitudini  della  vita  e della  societii!  soprattutto, 
qualora  si  pensi  che  molti  altri  progressi  analoghi  hauno  avuto  luogo  contem- 
poraneamente'. A sole  (re  leghe  da  Glasgow,  è sorta  una  nuova  cittì  manifat- 
trice,  la  quale  conta  47  mila  abitanti,  la  città  Paisley. 

S’inlendc  bene  che  gii  ultimi  censimenti  sono  i meglio  fatti:  ecco  quali  precau- 
zioni si  sono  prese  pur  averli  esatti.  Noi  lo  notiamo,  perchè  non  si  farebbe  male 
d’imitarli  in  certe  città,  anche  più  importanti  di  Glasgow. 

Il  corpo  municipale,  prima  di  procedere  aU'ultimo  censimento,  ha  fatto  allìg- 
gere  ed  inserire  in  tutti  i giornali  un  avviso  che  spiega  la  natura  e lo  scopo 
delle  ricerche  di  questo  genere.  Ksse  non  hanno  nulla  di  ostile  contro  i cittadini; 
e somministrando  ai  pubblicisti  dei  dati  su  ciò  che  è favorevole  alla  prosperità 
pubblica,  esse  tendono  al  contrario  al  benessere  ilella  società.  Si  domanda,  in 
conseguenze,  il  concorso  sincero  e benevolo  di  tutti  i cittadini,  e spccialmcnle 
quello  delle  persone  più  istruite  e più  ainauti  del  pubblico  bene.  Si  è fatto  scelta 
di  un  commissario  per  ugni  |uirrucchia,  perchè  questi  si  trasporti,  uuitameute  ad 
un  uflìzialc  della  parrocchia  ste.ssa,  presso  tutti  i cittadini  che  abbiano  una  casa  o 
una  famiglia;  l'uno  e l'altro  hanno  ricevuto  un  compenso  conveniente;  poiché 
nessun  lavoro  è bene  eseguito,  se  non  è ben  pagato.  Si  è raccolto  cosi  il  nome, 
il  sesso  e l’età  di  ciascun  rapo  di  famiglia,  dei  suoi  figli,  dei  suoi  stipendiati, 
operai  e servidori.  Si  sono  compilati  dei  quadri,  strada  per  strada,  casa  per  ca.sa; 
poscia  si  sono  invitati,  con  pubblici  avvisi,  i cittadini,  non  solamente  a venire 
presso  il  commissario  principale  a verilìcai'e  se  le  dichiarazioni  loro  fossero  state 
fedelmente  registrate,  ma  ben  anche  se  scorgessero  qualche  inesattezza  nelle 
altre  dichiarazioni,  sulle  quali  potessero  essi  avere  qualche  lume. 

E dopo  avere  verificalo  quelle  cose,  delle  e coulraddettc,  sulle  quali  era  nato 
qualche  dubbio,  sono  stati  cumpilàti  i quadri  generali. 

Non  potendo  noi  analizzare  tutti  i numerosi  quadri,  ci  limiteremo  a farne 
rilevare  alcune  osservazioni  che  sono  atte  a far  rifiellere  il  lettore,  c che  si  pos- 
sono confrontare  con  alcuni  risultali  dei  quadri  statistici  ultimamente  pubblicati 
dal  prefetto  della  Senna.  A Glasgow,  come  a Parigi,  la  profe.ssionc  più  nume- 
rosa è quella  dei  venditori  al  minuto  di  liquori  spiritosi,  o se  vuoisi,  dei  bet- 
lolieri  e tavernai  d’ogiii  ordine;  a Glasgow,  ve  no  sono  1013;  il  che  fa  più  di 
una  bettola  |>er  ogni  venti  famiglie. 

La  malattia  più  micidi.ale  pei  fanciulli  al  di  sotto  di  dicci  anni,  6 stata  fino 
al  1804,  il  vainolo;  dopo  il  I8U4  il  vainolo  è stato  una  delle  meno  micidiali, 
mercè  la  vaccinazione. 

Sc.ssant’anni  or  sono,  non  si  mangiava  a Glasgow  quasi  affatto  carne  di  bove, 
ma  solamente  di  vacca,  della  quale  non  si  mangia  quasi  più  oggidì.  Non  sola- 
mente i bestiami  da  macello,  che  erano  assai  rari,  vi  abbondano  adesso;  ma  vi 
sono  anche  molto  più  belli  di  quello  che  fossero  una  volta. 
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A Londra,  in  un  anno  (1822)  sono  siali  consumati  1A3  mila  bovi  (compre- 
sevi le  vacche);  il  die,  per  una  popolazione  di  1,225,G94  persone,  fa  un  bove 
per  8 3(5  pei'sone. 

A Glasgow  nel  medesimo  tempo  non  si  6 consumato  che  un  bove  su  dieci 
persone  ; 

A Londra  si  consuma,  salvo  una  leggera  frazione,  un  castralo  all’anno  per 
persona.  A Glasgow  è consumalo  solamente  un  t7|20  di  castrato  per  persona. 

A Parigi,  nel  1821,  sopra  una  popolazione  calcolata  a 750  mila  anime  (1), 
sono  siati  consumati  81,135  bovi  (compresevi  7,727  vacche),  il  che  fa  un  bove 
per  9 li4  persone,  poco  più  poco  meno.  Abbiamo  veduto  che  a Londra  occorre 
un  bove  per  8 3|5  persone. 

Sembrerebbe,  contro  I’  opinione  comune , che  a Londra  non  si  mangiasse 
molto  più  carne  che  a Parigi,  soprattutto  qualora  si  consideri  che  a Parigi  la 
consumazione  del  porco,  del  pollame  e della  cacciagione  è incontestabilmente 
più  rilevante  che  a Londra.  È vero  che  i bovi  inglesi  sono  più  grossi  dei  nostri, 
il  cui  peso  medio  è di  200  chilogrammi  (2),  mentre  troviamo  il  peso  medio  di 
quelli  di  Glasgow  eli  28  atonn  checquivalgono  a 315  chilogrammi;  e quelli  che 
si  mandano  a Londra  probabilmente  li  superano.  Ma  da  un’altra  parte,  non  ab- 
biamo contala  la  carne  a tagli,  che  è importata  in  Parigi,  macellata  nei  dipar- 
timenti circonvicini,  c che  venduta  sul  mercato,  non  ascende  a meno  di  1,500,000 
chilogrammi. 

Si  può  farsi  un’  idea  della  maniera  colla  quale  la  polizia  è condotta  a 
Glasgow,  dal  numero  delle  persone  tradotte  davanti  i magistrali,  e dai  motivi 
della  loro  caltura.  Il  loro  numero  non  si  è elevato,  in  un  solo  mese  (quello  di 
gennaio  1822)  a meno  di  061  persone.  Fra  i casi  comuni  a tutte  le  grandi  città 
ed  a tulle  le  numerose  popolazioni,  come  risse,  percosse,  ragazze  sviale,  bor- 
saiuoli, truffatori,  ecc.,  troviamo  i casi  seguenti  r 

61  persone,  per  aver  impaccialo  le  strade  con  mostre  di  mercanzie; 

40  per  non  avere  ripulito  il  marciapiede  davanti  le  loro  case  ; 

17  per  aver  lasciato  appiccarsi  il  fuoco  ai  loro  camini; 

7 per  non  aver  badalo  ai  loro  cavalli  e carri  in  sulla  pubblica  via; 

5 per  aver  trasportalo  dei  fagotti  di  nottetempo; 

2 per  aver  tenuto  cani  avvezzi  a mordere. 

Quando  i magistrati  di  Glasgow  vengono  a Parigi,  debbono  trovare  che  i loro 
confratelli  adempiono  all’incombenza  loro  con  un  poco  di  negligenza.  È vero 
che  quelli  di  Glasgow  non  hanno  da  occuparsi  delle  elezioni,  nè  a far  collocare 
lampioni  di  luminarie  per  feste  nelle  quali  sovente  non  si  ha  nessun  motivo  di 
allegrezza. 

Un  capitolo  di  questa  statistica  contiene  dei  cenni  storici  relativi  alla  città 
di  Glasgow.  Vi  si  legge  che  soltani?  nel  1792  si  è fallo  uso  della  macchina  a 
vapore  per  la  prima  volta,  come  motore  in  una  fabbrica  (nel  filatoio  di  cotone 


(1)  l.a  popolazione  ili  Parigi,  sccoiiilo  il  eensimonlo  ilei  1817,  non  è rlic  di  7U,000;  ma, 
oHre  che  vi  è inolivo  di  credere  che  questo  numero  fosse  troppo  debole  anche  per  quell’epoca, 
è poi  annicnlalo  di  mollo  nei  selle  anni  ora  trascorsi. 

(2)  lìicerche  slalitliclie  del  ftrrfdlo  dtlia  Senna.  Osservazioni  sui  Quadri  74  e 7S. 
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del  signor  Muir).  Solamente  nel  1801  è stala  applicata  ai  telai  da  tessere.  Lo 
prime  navi  a vapore  che  siensi  vedute  in  Europa  sono  state  costruite  a Glasgow 
nel  .1812;  e questa  città  è ancora  la  sola,  io  credo,  in  cui  la  mostra  deH’oro- 
logio  del  campanile  della  sua  chiesa  principale  sia  illuminala  la  notte  dal  gas; 
in  modo  che  vi  si  possono  vedere  le  ore  nella  notte  ugualmente  come  in  pieno 
giorno. 

Le  angu.stic  degli  operai  furono  .spavenlo.se  nel  1817  c nel  1820;  è questa 
una  sventura  alla  quale  sono  esposte  le  città  inanifattrici.  Quando  le  circostanze 
di  un  paese  diventano  triste,  quando  i raccolti  diventano  scarsi,  per  esempio,  ' 
talché  le  vettovaglie  rincarano,  siccome  il  bisogno  di  mangiare  non  soffre  dila- 
zione, e si  può  al  contrario,  differire  di  rinnovare  i panni  ed  i mobili,  le  famiglie 
di  operai  sospendono  qualunque  compra  di  prodotti  manufatti,  e rivendono  anche 
la  propria  mobiglia.  Si  esigette  dalle  persone  alle  quali  si  distribuirono  soccorsi, 
nel  1820,  di  presentare  i duplicali  delle  polizze  che  avevano  ricevute  dai  pre- 
• statori  sopra  pegno;  e fra  grinnumercvoli  depositi  di  effetti  mobili  che  compo- 
nevano codesti  pegni,  uno  dei  più  bizzarri  fu  quello  di  48  di  quelle  medaglie 
che  erano  state  distribuite  ai  vincitori  di  Valerloo;  tanto  cattivo  mestiere  è quello 
di  eroe! 

Cleland  dà  in  massa  i numeri  corrispondenti  per  ringhillerra.  Riescirà  forse 
gradito  di  trovare  qui  quelli  deH’Inghillerra  e della  Scozia  riuniti. 

Gran,  Bretagna,  nel  1821. 


Numero  delle  case  abitate 2,429,030 

— inabitate 82,304 

— in  costruzione 21,079 

Numero  delle  famiglie  impiegate  principalmente  neH’agricoltura  . 978,056 

— nello  fabbriche  e nel  commercio.  1,350,239 

— ' in  tutti  gli  altri  impieghi  . . . 012,488 

Individui  m.aschi  in  Inghilterra 7,137,018 

Individui  femmine 7,251,613 

Popolazione  dell’Irlanda  calcolata  a 7,000,000 

Popolazione  delle  altre  Isole  Britaniche 89,.508 

Popolazione  totale  delle  Isole  Britaniche 21,481,139 


La  popolazione  dell’ Inghilterra  ha  aumentato,  dal  1801  al  1811  di  14  1)2 
per  cento;  e dal  1811  al  1821,  di  18  per  cento;  vale  a dire  che  per  ogni 
centinaio  di  persone  che  vi  si  trovavano  nel  1811,  .se  ne  trovano  118  nel  1821. 

Tutti  questi  confronti  c le  conseguenze  che  se  ne  possono  trarre,  sono  in- 
teressanti pei  pubblicisti,  tanto  più  che  sì  può  fidarsi  alla  loro  esattezza,  e che 
sono  più  frequentemente  rinnovati.  In  Francia,  noi  camminiamo  sopra  vecchi 
dati.  Il  nostro  Annuario  delV officio  delle  longitudini  ci  dà,  su  molti  punti,  sulla 
popolazione  delle  principali  città  di  Francia,  per  esempio,  ogni  anno  i medesimi 
numeri.  La  città  di  Lione  è segnata  per  100,041  anime,  mentre  le  persone 
istruite  del  paese  la  calcolano  a 150,000.  Sarebbe  pur  necessario  che  alla  fine 
si  facessero  censimenti  esalti,  per  età,  per  sesso,  e per  professione;  non  si  do- 
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vrcbbe  escludere  da  una  città  la  populazione  di  un  sobborgo,  pcrcbè  questo  forma  ^ 
un  comune  separato.  Se  la  popolazione  di  Londra  6 portala  a 1,325,09-1  abitanti,  1 

gli  è perché  vi  si  comprendono  tutti  i villaggi  adiacenti  ebe  ue  formano  comeviua-  j 

cerchia  di  sobborghi,  e la  chiesa  parrocchiale  dei  quali  è situala  in  un  raggio  di 
otto  miglia  inglesi  di  distanza  partendo  da  San  Paolo. 


V. 

De  la  Science,  ecc.  — nella  Scienza  delle,  finanze  e del  ministero  del  conte  di 
Yillfle,  di  M.  Ch.  Ganilh.  — Parigi  1825,  1 voi.  in-8"  di  295  pag. 

Il  solo  titolo  di  quest’opera  è l’indizio  di  una  calamità.  Per  far  riscuotere' 
contribuzioni  moderate,  per  eseguire  i pagamenti  voluti  dalle  leggi,  ci  vuole  or- 
dine c probità,  non  ci  vuole  scienza.  Ma  per  soddisfare  Pavidità  di  un  partilo 
dominante,  e per  mettere  delle  imposte  due  o tre  volle  più  considerevoli  di  quelle 
che  esigano  i bisogni  reali  dello  Stalo;  per  combattere  guerre  che  non  sono  co- 
mandate dall’interesse  pubblico;  ed  in  conseguenza,  per  negoziare  dei  prestiti  con 
pubblicani  avidi,  non  meno  che  approvvigionamenti  con  fornitori  ladri,  è d’nopo 
essere  cosi  destro  come  gli  uni  c gli  altri,  i quali  nondimeno  finiscono  sempre 
per  accalappiarvi.  La  scienza  delle  finanze  si  complica  anche  di  più,  se  esista 
sotto  il  nome  di  Borsa,  una  casa  di  giuoco  nella  quale  si  scommette  sul  rialzo 
0 il  ribasso  dei  fondi  pubblici:  se  vi  si  possono  guadagnar  immense  fortune, 
quando  si  è nella  confidenza  delle  operazioni  della  politica  e della  Cassa  di  am- 
mortizzazione, che  tanto  potentemente  inlluiscono  sulle  variazioni  dei  corsi.  Ma 
che  cosa  guadagnano  le  nazioni  in  tutto  questo?  Di  pagare  annualmente  dei  mi- 
lioni per  interessi  dei  prestiti  che  si  contraggono,  e degli  altri  milioni  per  pubblici 
dispendii,  che  aumentano  di  continuo. 

Vi  ha  dunque  una  scienza  delle  finanze;  ma  il  libro  di  Ganilh  la  insegna  esso 
forse?  Questo  non  sembra  essere  stato  lo  scopo  principale  deirautorc.  Pare  che 
questi  creda  che  il  suo  lettore  conosca  già  questa  scienza;  e partendo  da  ciò,  egli 
fa  risaltare  gli  abusi  che  risultano,  in  Francia:  1“  dal  debito  pubblico;  2°  dall’ar- 
bitrio delle  pensioni;  3°  dalla  moltiplicazione  dei  pubblici  ufiìziali;  4°  dalla  cat- 
tiva scelta  delle  contribuzioni;  5°  dai  disordini  della  contabilità. 

Questo  è dunque  libro  di  circostanza,  il  fondo  del  quale  può  cessare  d’esser 
vero  domani;  ma  che,  per  occasione,  fa  conoscere  alcuni  principii  veri  in  ogni 
tempo,  e degli  abusi  che  si  riproducono  disgraziatamente  in  tutti  i secoli.  L’autore 
non  si  dissimula  le  difficoltà  deH’impresa,  alla  quale  si  è accinto,  c si  lagna  del 
triplice  baluardo  che  le  passioni,  i vizii,  c gl'interessi  alzano  intorno  agli  abusi 
che  nascono  dalle,  spese  pubbliche.  Il  sindacato  dei  contabili  colpisce  quegli  uo- 
mini che  riscuotono  i danari  pubblici  e quelli  che  operano  i pagamenti;  mentre, 
per  la  più  strana  inconseguenza,  gli  ordinatori  delle  riscossioni  e delle  spese  non 
vanno  soggetti  a contabilità  veruna,  quasiché  non  potessero  esservi  gravi  abusi 
negli  ordini  dati  per  riscuotere  e per  pagare;  abusi  affatto  indipendenti  dalla  fe- 
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deità  delle  risennsioni  e dei  pagamenti  (pagina  xv  della  Introduzione).  DifaMi,  vi 
è una  Corte  dei  conti  la  quale  obbliga  il  contabile  di  giuslilìcarc  il  pagamento  da 
lui  fatto,  ma  essa  non  può  mica  obbligare  un  ministro  a giustificare  la  necessità  di 
una  spesa  da  lui  ordinata. 

Ganilh  non  può  mancare  di  rimanere  colpito  dagli  abusi  di  quel  mostruoso  si- 
stema di  prestiti  che  ci  è stato  inoculato  da  Tilt,  e per  mezzo  del  quale  i governi 
sono  sicuri  di  ottenere  la  somma  che  vogliono  spendere,  salvo  poi  al  popolo  di  pa- 
gare interessi  più  grossi,  se  il  governo  non  goda  buon  credito.  Un  governo  vuol 
egli  fare  una  spesa,  giusta  o no,  poco  monta?  Gli  basta,  nel  sistema  attuale,  di 
annunziare  ai  principali  capitalisti  che  esso  aprirà  un  prestito:  dei  pubblicani  si 
presentano,  colle  loro  offerte  alla  mano.  Si  d.à  loro  un  certificato  di  cento  franchi: 
essi  lo  pagano  95,  80,  tiO  franchi,  ed  anche  meno  (1),  secondo  il  prezzo  al  quale 
sperano  di  rivenderlo  alla  ltors!i,  ed  il  contribuente  rimane  gravato  di  cinque 
franchi  di  rendita,  come  se  il  suo  governo  avesse  ricevuto  cento  franchi.  Il  go- 
verno ha  desso  poco  credito  c non  può  vendere  che  sessanta  franchi  i suoi  certifi- 
cati di  cento  franchi?  Poco  grimporUi:  cs.so  inolliplica  il  numero  dei  suoi  certifi- 
cati, ed  in  fin  dei  conti,  riscuote  sempre  la  medesima  somma. 

Il  sisictna  delle  ammortizzazioni  non  dà  luogo  a minori  biasimi.  Esso  non  è giu- 
stificabile, che  quando  uno  Stato  assolutamente  s’interdica  qualunque  prestito 
nuovo:  poiché  se  redimansi  sulla  sorte  principale  del  debito  quaranta  milioni,  per 
poi  importarne  quattrocento,  gli  é evidente  che  ramuiortizzazione  non  è che 
un’esca  la  quale,  sostenendo  il  prezzo  dei  fondi  pubblici,  non  ha  altro  effetto  che 
quello  di  facilitare  nuove  profusioni  e d’indebitare  maggiormente  le  nazioni. 

Ganilh  avrebbe  potuto  nel  medesimo  tempo  notare  i privilegi  dei  quali  si  sono 
circondati  gl’ investimenti  nei  fondi  pubblici;  privilegi  che  hanno  per  oggetto  di 
favorire  la  rivendita  al  minuto  delle  iscrizioni  clic  i pubblicani  comperano  alfin- 
grofso.  Con  questo  scopo  si  sono  posti  nella  prima  linea  delle  spese  pubbliche  gli 
arretrati  del  debito,  quantunque  molte  altre  spese  sieno  più  urgenti  di  quelle; 
come,  per  esempio,  il  nutrimento  ed  i medicamenti  degli  ospedali,  la  paga  dei 
soldati,  ecc.  Con  questo  scopo  si  sono  rese  insequestrabili  le  iscrizioni  sul  Gran 
Libro  del  debito  pubblico,  cosiché  un  debitore  può  mangiarsi  tranquillamente  co- 
tale specie  di  reddito,  sia  pur  grande  quanto  si  voglia,  a dispetto  dei  suoi  credi- 
tori. Colla  ste.ssa  veduta  eziandio  si  è affrancato  il  ti-asfcrimento  da  qualunque 
formalità  dispendiosa,  anche  del  bollo  della  quitanza;  mentre  la  mutazione  di  qua- 
lunque altra  proprietà  è sempre  assoggettata  a grosse  tasse.  Per  accrescere  anche 
più  Patli’attiva  di  cui  si  è voluto  circondare  questo  genere  d’investimento,  c ren- 
derlo aH’occorreiiza  convertibile  in  contante,  si  è aperto  il  mercato  della  Borsa, 
dove  il  creditore  dello  Stato  può  lusingarsi,  nel  momento  di  una  crisi,  e mediante 
un  leggiero  sacrificio,  di  liberarsi,  da  un  giorno  all’altro,  del  suo  credito.  Con 
tutti  silTalti  mezzi  si  sono  resi  i prestiti  pubblici  talmente  facili,  che  le  più  grandi 
profusioni,  le  avventatezze  più  pericolose  dei  più  tristi  governi,  non  incontrano 
quasi  più  nessun  ostacolo,  ed  il  danaro  dei  popoli  può  essere  impiegato  a facilitare 
PelTusione  del  loro  sangue.  In  quanto  al  contribuente,  egli  si  rassegna  a tutto 
questo,  purché  non  gli  si  domandi  in  ciascun  anno  per  pagare  gl’intere.ssi  che  la 
ventesima  |wrte  della  spesa,  che  si  é giudicato  opportuno  di  fare. 

(1)  Vedi  la  Biésura  detl'ullimo  prestilo  di  Francia. 
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Un*  degli  abusi  contro  il  quale  Ganilh  si  leva  colla  maggior  forza,  è l'arbilrio 
nella  distribuzione  delle  pensioni.  « Le  pensioni,  egli  dice,  entrano  nel  dominio 
discrezionale  dei  dispensatori  del  potere,  essi  no  dispongono  come  delta  loro  lista 
civile,  e .se  ne  giovano  come  di  una  leva  potente  per  alzare  il  loro  credito,  il  loro 
favore,  la  loro  considerazione.  Con  questo  mezzo  si  raccomandano  ai  grandi 
personaggi  che  essi  hanno  bisogno  di  blandire,  si  conciliano  i loro  avversarii  c di- 
sarmano i toro  nemici.  Come  si  fa  a resistere  a dei  ministri  i quali  hanno  ogni 
anno  molli  milioni  di  pensioni  da  distribuire;  che  si  creano" una  clientela  cieca- 
mente devota,  ed  aumentano  ogni  anno  il  numero  delle  loro  creature!  > L’autore 
non  pretende  applicare  queste  osservazioni  specialmente  alla  Francia;  pur  nondi- 
meno, non  può  fare  altrimenti  che  di  notare  (pag.  62),  che  il  primo  aprile  181J, 
le  pensioni  di  qualsiasi  natura,  non  ascendevano  che  a 20,370,000,  e che  attual- 
mente ammontano  a 78  in  80  milioni  (pag.  09).  < Quello  che  v’ha  di  tristo,  egli 
aggiugne,  si  è che  la  legge  regolatrice  delle  pensioni  si  può  riguardare  come  ca- 
duta in  dissuetudine,  e la  Francia  come  esposta  ad  essere  gravata  di  tutte  le  pen- 
sioni che  le  si  vorranno  imporro  >. 

La  moltiplicil<i  degli  agenti  dclfautoritò,  e ciò  che  l’autore  chiama  gli  abusi 
del  servigio  attivo,  non  gli  somministrano  osservazioni  meno  severe.  Egli  trova 
che  le  spese  delta  sola  polizia  salgano  a 36  milioni  di  franchi,  ed  osserva  con 
ragione  che  un  buon  sistema  di  educazione,  dei  buoni  esempi,  e l’agiatezza  ge- 
nerale sono  le  più  sicure  basi  del  buon  ordine  nella  societò.  Coloro  i quali  non 
sanno  governare  se  non  colla  polizia  che  corrompe  c demoralizza,  colla  forza 
che  percuote  ma  non  persuade,  colle  pene  che  spaventano  gli  onesti  e non  fanno 
che  irritare  i tristi,  gettino  gli  occhi  suH’Irtanda  e ci  dicano  se  a certe  epoche, 
si  possano  governare  gli  uomini  altrimenti  che  colla  ragione,  la  giustizia  e la  pro- 
spcritò  generale! 

La  sorgente  di  molti  abusi  e ciò  che  li  rende  irreparabili,  è Vincentramento.  A 
primo  aspetto,  sembra  che  una  forte  autoritó  centrale,  la  quale  dia  un  uguale  im- 
pulso ad  una  moltitudine  di  amministrazioni  locali,  e che,  chiamando  a se  tutte 
le  decisioni,  si  trovi  libera  di  ordinarne  la  pronta  esecuzione,  sia  favorevole  ad 
una  buona  amministrazione.  Ganilh  distrugge  questo  prestigio,  del  quale  altronde 
l’esperienza  aveva  gii  sufficientemente  dimostrato  il  nulla.  Un  potere  centrale  non 
è mica  presente  dappertutto;  esso  non  vede  se  non  cogli  occhi  dei  suoi  subordi- 
nati, non  agisce  se  non  colle  loro  braccia,  e li  discarica  d’ogni  rc.sponsabilità  in 
faccia  ai  loro  amministrali.  « La  centratiti,  dice  il  nostro  autore,  è un  mezzo  di 
coprire  gli  abusi,  di  sancirli,  di  legittimarli.  Siccome  questi  derivano,  sia  per  er- 
rore, sia  per  sorpresa,  sia  per  prevenzione  o pregiudizio,  dal  potere  supremo,  dal 
quale  lutto  emana,  non  esiste  nessun  sind.acato  che  pos-sa  svelarli,  nessuna  aulo- 
riu'i  che  possa  reprimerli.  I suoi  agenti,  i suoi  subordinali,  i quali  soli  potrebbero 
illuminare  rauloribò,  tacciono  per  prudenza,  c troppo  spesso  approvano  quello  che 
dovrebl)«co  biasimare.  Quanta  virtù  sarebbe  loro  d’uopo  per  far  cedere  finlercsse 
del  toro  impiego  o del  loro  avanzamento  al  sentimento  del  loro  dovere!  Quando 
l’azione  amministrativa  parte  dai  grado  supcriore  per  discendere  per  gradini  6no 
agli  amministrati,  qualunque  raddrizzamento  diventa  impossibile;  avvegnaché  non 
si  possa  mai  aspettarlo  da  un  potere  superiore. 

Ij  progressione  delle  spese  pubbliche  in  Francia,  dal  1819,  è rimarchevole. 
Ecco  il  cenno  che  ne  dà  l’opera  che  abbiamo  sotto  gii  occhi  (pag.  135). 
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Nel  1819,  sono  .siate  di  861,238,857  franchi. 

Nel  1820,  — 874,128,071 

Nel  1821,  — 881,457,612 

Nel  1822,  — 951,110,230 

Nel  1824,  (1)  — 1,207,C06,5:}0 

A queste  verit.à  in  numeri  Ganilli  oppone  la  diminuzione  graduale  che  hanno 
subita  le  spese  dell'Inghilterra.  Le  spese  del  senizio  attivo,  non  compreso  l'in- 
teresse del  debito,  erano  alla  paco,  di  17,000,000  ster.,  ossia  675,000,000  fr. 
E nel  1823  non  erano  più  che  10,976,743  stcriiui,  ossia  424,418,575  fr. 


Avevano  dunque  subita  una  diminuzione  di  (2).  . . . 250,581,425  fr. 

Guuilh  si  fa  appoggio  sovente  dell’esempio  dcH'Inghilterrn,  soprattutto  quando 
fa  notare  la  superioriU'i  del  suo  modo  di  coutabiliUi.  Essa  oltre  molli  modelli 
da  seguire,  c qualche  volta  pure  taluni  errori  da  evitare.  Quindi  l’autore  in- 
gegnosamente dice:  Elsa  non  ha  sempre  ragione;  ma  dà  i meni  di  trovarla. 

Perchè,  per  esempio,  si  vorrebbe  come  si  fa  in  Inghilterra,  creare  dei  tre  per 
cento,  quando  rinleresse  in  Frauda  è presso  a poco  al  cinque  per  cento?  Perchè, 
riconoscere  che  si  è ricevuto  il  ciipilale  di  cento  franchi,  quando  in  realtà  si  è 
ricevuto  un  solo  capitale  di  scllantacinque  franchi?  Sarebbe  forse  perchè,  coi 
mezzi  noti  dei  quali  si  dispone,  si  nutre  la  lusinga  di  far  salire  alla  Porsa  il  corso 
di  75  insino  a 100,  ed  in  tutto  questo  intervallo,  di  giuocare  al  rialzo  c dare 
un'immensa  impulsione  all’aggiolaggio?  ma  s’ignora  egli  che,  nell’aggiotaggio 
come  nel  giuoco,  una  somma  non  è mai  guadagnala  dagli  uni  se  non  è in  pari 
tempo  perduta  dagli  altri;  mentre,  neirindustria,  non  avviene  se  non  acciden- 
talmente che  vi  si  subiscano  delle  perdite,  e che  laddove  il  lavoro  produce 
nuovi  valori,  tutti  coloro  i quali  hanno  contribuito  a crearli  possono  entrare 
a parte  delle  ricchezze  prodotte,  senza  che  nc.ssuno  rimanga  in  perdila? 

Si  vede  che  l’opera  di  Ganilh  si  aggira  sopra  una  moltitudine  di  questioni 
importanti  ; ma  il  lettore  che  non  è ancora  iniziato  nella  scienza  delle  6nanze,vi 
capirà  assai  poco.  Egli  parla,  por  esempio,  dogli  inconvenienti  dei  conti  ad  an- 
nata, e dei  conti  ad  eserciiio;  ma  non  ispiega  in  che  consista  la  differenza  di 
questi  due  modi  di  contabilità.  Lo  scacchiere  di  Londra  non  conteggia  che  ad 
annate;  se  un  Inglese  volesse  sapere  che  cosa  sia  il  nostro  conto  ad  eserciiio, 
non  lo  imparerebbe  in  questo  libro,  od  almeno  sarebbe  mestieri  che  lo  indo- 
vinasse. Troppo  sovente,  è duopo  confessarlo,  le  spiegazioni  di  Ganilh  hanno  bi- 
sogno di  spiegazione. 

Egli  s’innalza,  nel  terminare  la  sua  opera,  a considerazioni  generali  che  sve- 


(1)  Le  spese  ordinarie  del  182.4  sono  regislratc  per 099,838,44.4  fruricld. 

Ai  quali  bisogna  aggiungere  le  spese  straordinarie  che  il  bilancio  del  1824 

(pag.  10)  valuta  a 207,708,077 


1,207,000.880 

(2i  II  ilebito  d’Inghilterra  ha  dal  canto  suo  subito  una  diminuzione,  perchè  l'ummortizzaziune, 
quantunque  ridotta,  ha  continuato  le  .sue  compre,  ed  il  ministero,  divenuto  più  saggio,  non  lia 
continuato  i suoi  prestiti.  Altronde  siccome  il  njinistero  inglese  agisce  allesso  nell  iotcre>sc  della 
nazione,  è soslcnulo  anctie  dalla  stessa  opposizione. 
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lano  ad  un  tempo  un  pensatore  ed  un  cittadino;  tali  sono  le  seguenti  colle 
quali  tcrniincrò  quest’articolo.  j 

« Nessuno  s’iiiimagini  che  il  potere,  avendo  a propria  disposizione  le  spese 
pubbliche,  sia  tanto  più  potente  quanto  più  queste  sono  considerabili,  fi  potere 
non  è potente  se  non  quando  il  contribuente  sul  quale  pesano  quelle  spese,  resti 
agiato  0 ricco  dopo  averle  pagate.  La  ricchezza  sociale  non  consiste  nelle  spese 
pubbliche  nieute  più  di  quello  che  la  ricchezza  privata  consista  nelle  spese  pri- 
vate. Chi  ha  mai  immaginato  che  basti  di  spendere  per  essere  ricco?....  Se  quel 
proprietario  il  quale  spende  tutto  il  suo  reddito  si  espone  agli  inconvenienti  della 
povertà,  quel  governo,  il  quale  esaurisce  il  reddito  generale  dei  contribuenti  pel 
pagamento  delle  spese  pubbliche,  è in  uno  stato  precario,  subordinato  a tutti 
gli  avvenimenti  imprevisti,  è in  un  pericolo  permanente.  .41  presente  vi  ha  una 
stretta  relazione  fra  rainministrazione,  la  ricchezza  sociale,  ed  il  potere  politico. 
Se  le  spese  pubbliche  recano  danno  alla  ricchezza  sociale,  vi  è privazione  e pa- 
timento pel  popolo,  indebolimento  morale  e fisico  del  potere,  impoverimento  e 
degradazione  della  società  civile  ».  Tali  sono  le  ^conseguenze  che  i capi  delle 
nazioni  dovrebbero  avere  di  continuo  dinanzi  agli  occhi. 


VI. 

A DiscounsE  on  tue  Rise,  etc.  — Discorso  sull'origine,  il  progresso,  gli  og- 
getti speciali  e V iinportama  dell'Economia  politica,  di  G.  6.  Mac  Culloch. 
— Edimburgo  1825. 

La  grande  importanza  che  le  menti  illuminate  attribuiscono  oggimai  all’econo- 
mia politica;  la  risoluzione  presa  dal  governo  della  nazione  più  commerciante 
del  globo,  di  modellare  d’ora  innanzi  le  sue  leggi  economiche  sui  principii  dei 
quali  questa  scienza  dimostra  la  verità  ; i frutti  che  la  Gran  Bretagna  raccoglie 
già  da  un  andamento  più  analogo  ai  progressi  dei  lumi,  sono  molivi  suflicienti 
per  arrestare  qualche  istante  la  nostra  attenzione  sopra  un  opuscolo  che  ha  vi- 
vamente interessalo  in  Inghilterra,  e che  ora  è stato  tradotto  in  francese  da 
Guglielmo  Prevost  figlio  del  dotto  professore  di  Ginevra.  « 

Le  università  d’Europa  si  risentono  tuttavia  della  loro  origine  monacale; 
esse  non  hanno  seguito  il  corso  del  genere  umano.  Le  accademie,  i corpi  scien- 
tifici non  hanno  dirette  le  loro  ricerche  che  sulle  scienze  tisiche  e matematiche; 
vale  a dire,  sopra  oggetti  materiali.  1 fenomeni  che  presenta  la  società,  essendo 
più  complicati,  sono  stali  studiati  per  ultimi,  ed  anche  poco  tempo  addietro  non 
erano  insegnati  in  nessun  luogo.  Si  credeva  che  la  loro  esistenza  non  avesse 
altro  fondamento  che  le  volontà  arbitrarie  e versatili  degli  uomini,  c non  dipen- 
desse in  conseguenza  da  alcuni  principii  fissi  suscettivi  di  dimostrazione  c che 
possono  diventare  gli  oggetti  di  un  solido  studio.  Giù  che  si  chiamava  filosofia, 
metafisica,  morale,  non  essendo  fondato  sulle  osservazioni  c sull'esperienza  non 
poteva  condurre  a nulla  di  applicabile  e di  utile.  .Ma  il  secolo  decorso  apri 
un’èra  nuova  per  le  scienze  morali  e politiche.  Loke  portò  la  fiacola  dell’analisi 
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nelle  operazioni  dcirintcllctto  ; c cinquant’anni  pili  lardi,  si  cominciò  ad  accor- 
gersi die  i fenomeni  clic  prescula  reconomia  delle  società,  dipendono  pur  essi 
da  certe  cause  che  producono  sempre  i medesimi  cITetti,  in  parità  di  circostanze. 
Niillameno  quelle  vedute  rimasero  vaghe  ed  imperfeVtc  lino  al  momento  in  cui 
osservazioni  più  sicure  relativamente  alla  natura  dello  co.se  ed  al  loro  modo  di 
azione  avvertirono  i pubblicisti,  che  una  nuova  scienza  esisteva  ; che  essa  ripo- 
sava sopra  fondamenta  ugualmente  certe  di  quelle  delle  altre  nostre  cognizioni, 
vale  a dire  suH’osscrvazione  dei  fatti,  e che  le  persone  le  quali  rimancs-sero  stra- 
niere ai  principii  dell'economia  politica,  si  trovavano  rcalinciitc  indietro  ai  lumi 
del  loro  secolo. 

Frattanto,  i materiali  divenivano  ogni  giorno  più  abbondanti:  occorrenze 
nuove  davano  luogo  a nuove  osservazioni  ; le  conseguenze  che  so  ne  traevano 
potevano  essere  frammiste  ad  errori;  e dovunque  si  sentiva  la  necessibà  di  riu- 
nirsi per  discutere,  per  illuminarsi,  llouaparte  aveva  soppresso  neH’Islitulo,  la 
classe  delle  scienze  morali  e politiche.  Egli  voleva  poter  coinmeltcrc  senza  sin- 
dacato di  sorta  le  stoltezze  che  lo  hanno  condotto  alla  tomba.  All’epoca  della 
Ristorazione  furono  fatti  in  Francia  alcuni  tentativi  per  supplirvi;  ma  incontra- 
rono degli  ostacoli.  Ciò  che  sul  continente  si  è ridotto  a desiderare,  in  Inghil- 
terra si  eseguisce;  e già  da  parecchi  anni  oravi  in  Londra  una  Società  di  Eco- 
nomia politica,  allorché  uno  dei  suoi  membri  più  zelanti  e più  influenti , Davide 
Ricardo,  cessò  di  vivere. 

Questa  perdita  fu  profondamente  sentita.  Ricardo  aveva  contribuito  ad  esten- 
dere le  nostre  cognizioni  economiche  coi  suoi  scritti;  egli  no  prendeva  la  difesa 
nel  Parlamento;  il  suo  carattere  irreprensibile,  la  sua  immensa  fortuna,  loro 
presentavano  un  costante  appoggio.  Parecchi  amici  dei  lumi  e dell’umanità  si 
riunirono  per  offrire  alla  sua  memoria  un  tributo  che  fosse  degno  di  lui  e degno 
deU’opera  nostra.  .Si  fondò,  con  sottoscrizioni  private,  un  Corso  pubblico  desti- 
nato ad  esporre  ed  a spargere  i principii  deirEconoiuia  politica,  c lo  Scozzese 
Mac  Culloch  che  si  era  fatto  conoscere  con  alcuni  buoni  articoli  nella  Rivista 
d’ Edimburgo  e nella  Enciclopedia  Rritanica  fu  scelto  per  coprire  quella  cat- 
tedra. Il  discorso  preliminare  del  suo  Corso  forma  il  soggetto  di  questo  ar- 
ticolo, 

Mac  Culloch  risponde  con  eloquenza,  con  successo,  allo  accuse  dirette  contro 
le  nozioni  il  cui  svolgimento  è a lui  confidato.  Si  ò rimproverata  l’Economia  po- 
litica dì  occupare  gli  uomini  d’interc.ssi  troppo  materiali,  troppo  mondani.  Ma 
come  mai  non  si  vede  che  occupando  la  società  di  ciò  che  moltiplica  i suoi 
mezzi,  le  sue  ricchezze,  si  mette  nelle  sue  mani,  nel  tempo  mede.siino  che  mezzi 
di  felicità,  l’agiatezza  assolutamente  necessaria  per  sviluppare  nell’uoiuo  le  più 
nobili  facoltà  della  sua  anima? 

€ Dove  non  è raccolUi  né  ammassata  alcuna  ricchezza,  dice  Mac  Culloch,  la 
mente  degli  uomini,  coslanteinenle  occupata  dalla  cura  di  provvedere  ai  bisogni 
urgenti  del  corpo,  non  potrebbe  essere  coltivata  ; le  vedute,  i .scutimenli  sono 
gretti,  personali,  illiberali...  Senza  la  tran(|uillità  e senza  gli  spedienti  che  pro- 
cura l’agiatezza,  quegli  .studi  eleganti  che  estendono  i nostri  pensieri,  purificano 
il  nostro  gusto,  e ci  collocano  più  in  alto  nella  scala  degli  esseri,  non  potreb- 
bero aver  luogo.  Lo  stato  di  barbarie  o d’incivilimento  di  un  popolo  dipende  più 
dallo  stato  delle  sue  ricchezze  che  da  qualunque  altra  circostanza.  A vero  dire. 
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un  popolo  miserabile  non  è mai  incivilito,  ed  una  nazione  opulenta  non  è mai 
barbara. 

t Le  leggi  che  i corpi  celesti  seguono,  osserva  con  ragione  Mac  Culloch  in  un 
altro  passo , quantunque  noi  non  possiamo  esercitare  la  minima  inOuenza  sui 
loro  risultati,  sono  ciò  nondimeno  riguardate  come  un  nobile  soggellu  dei  nostri 
studii.  Ma  quanto  mai  le  leggi  cui  seguono  nel  loro  corso  le  società  umane,  le 
leggi  mercè  le  quali  una  nazione  s'innalza  alla  cima  della  civiltà  e deH'upuIcnza, 
0 precipita  dentro  un  abisso  di  barbarie  e di  miserie,  sono  esse  più  importanti 
per  noi,  poiché  toccano  cosi  da  vicino  la  relicilà  nostra  e noi  possiamo  esercitare 
una  cosi  grande  influenza  sui  fenomeni  die  risultano  dalla  loro  azione!  La 
prosperità  di  una  nazione  non  dipende  mica,  sicuramente,  tanto  dal  vantaggio 
della  sua  situazione,  dalla  salubrità  del  suo  clima,  dalla  fertilità  del  suo  suolo, 
quanto  dalle  istituzioni  che  eccitano  il  genio  inventivo  dcH’uomo,  e favoriscono 

10  sviluppo  delle  sue  facoltà.  Con  tali  istituzioni  le  regioni  piu  ingrate , più 
inospiti,  diventano  l'asilo  confortevole  di  una  popolazione  numerosa,  elegante  c 
ben  provveduta;  mentre,  senza  di  loro,  i paesi  più  favoriti  dalla  natura  non  som- 
ministrano die  un’esistcìiza  imperfetta  ad  orde  sparpigliale,  miserabili  e feroci  ». 

Passo  sopra  a molte  altre  considerazioni  importanti  relativamente  all’oggetto, 
ai  mezzi  ed  alla  storia  dell'Economia  politica,  considerazioni  die  i lettori  fràn- 
cesi  avevano  già  notate  in  un  altro  discorso  preliminare,  del  quale  Mac  Culloch 
si  è servito  assai  più  sovente  di  quello  che  lo  abbia  citato,  per  arrivare  a dei 
punti  in  questione,  ai  quali  si  ammette  qualche  importanza  dall’altro  lato  dello 
stretto  e sui  quali  l’opinione  generale  ò ancora  ben  lontana  dall’essere  stabilita. 

iVel  Cenno  ilorico  che  Mac  Culloch  traccia  dei  progressi  deH’Economia  poli- 
tica, dà  l’onore  a Davide  Iticardo  di  parecchie  verità  che  egli  dice  nuove  e fonda- 
mentali.  Ecco  in  quali  termini  vi  si  spiega,  pagina  66  dell’edizione  inglese  : 

€ Il  principio  fondamentale  sostenuto  da  Ricordo  nella  sua  grande  opera,  c che 

11  valore  permutabile,  ossia  il  prezzo  relativo  delle  mercanzie,  dipende  unicamente 
dalle  qmntild  di  lavoro  necessario  per  produrle...  Ne  risulta: 

< 1°  Che  i profitti  fondiarii  non  fanno  menomamente  parte  delle  spese  di  pro- 
duzione (1); 

< Che  essendo  i capitali  i risultali  di  un  lavoro  precedente  e non  avendo 
essi  altro  valore  che  quello  che  traggono  da  tale  lavoro,  il  valore  della  mercan- 
zia, prodotta  per  mezzo  loro,  è propoizionato  alle  quantità  di  lavoro  consumato 
per  la  produzione  di  cotesta  mercanzia;  la  qual  cosa  mostra  che  il  valore  di 


(t)  Per  pro/illi  fondiarii  (in  inglese  reni)  bisogna  inlcmlerc  i profiui  che  un  proprietario 
ritrae  dalla  sua  terra,  indipeodenlenieiilc  da  ciò  clic  possano  rendere  il  capitale  sparso  in  uiigtio- 
ramenti  sul  suolo,  ed  il  travaglio  del  coltivatore.  Questo  profitto  fondiario  è rappresentato  dal- 
l'aflltto  quando  la  terra  è allìilala.  Il  traduttore  francese  traduce  quella  parola  con  l'altra  di  resile 
(rendita),  espressione  impropria,  e che  .sa  dello  stile  che  si  chiania  rifugialo,  perchè  i pralcslanli 
francesi,  obbligali  di  cercare  un  rifugio  all'cslero,  erano  soggetti  a lras|iortare  nei  loro  scritti 
francesi  quei  termini  e quei  modi  di  dire  che  loro  colpivano  di  continuo  le  orecchie.  La  parola 
renio,  ed  anche  reale  frneiire  (rendita  fondiaria)  è tanto  più  impropria  per  tradurre  l’cspres- 
aionc  inglese  reale,  che  questa  parola  ha  già  un  altro  significalo  nella  lingua  francese,  nella  qual 
vuol  dire  una  rendila  ipotecala  sopra  un  fondo,  e che  non  Ita  nessuna  relazione  col  prestilo  an- 
nuale di  colai  fondo.  Altronde,  noi  abbiamo  in  francese  la  parola  fermage  (litio),  la  quale  rap- 
presenta il  profitto  fondiario,  quel  profitto  die  risulta  daH’azione  vegetativa  dd  suolo. 
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essa  è sempre  determinato  dalla  quantità  di  lavoro  che  la  sua  produzione  ha 
richiesto. 

« 3°  Che  un  rialzamento  nei  salarii  degli  operai  cagiona  un  ribasso  nei  pro- 
fitti degli  imprenditori,  e non  un  rialzamento  nel  prezzo  del  prodotto,  come  pari- 
mente un  ribasso  nei  salarìi  cagiona  un  rialzamento  nei  profilli  e non  un  ribasso 
nel  prezzo. 

f Queste  conchiusioni  aggiunge  Mac  Culloch,  sono  tutte  della  più  alta  im- 
portanza, e slabilcndolc  Ricardo  ha  dato  alla  scienza  un  aspetto  del  tutto 
nuovo  ». 

Si  tratta  ora  di  sapere  se  sieno  fondate  e conformi  all’esperienza. 

E primamenle,  e egli  proprio  vero  che  il  valore  permutabile,  il  prezzo  rela- 
tivo di  una  mercanzia  dipenda  unicamente  dalle  ([iiantilà  di  lavoro  necessarie 
per  produrla?  Ricardo  pretende  che  siccome  il  lavoro  sempre  si  ritira  da  un 
impiego  il  quale  non  risarcisca  i lavoratori,  non  vi  sono  mai  più  offerte  che  ri- 
chieste; e da  un’altra  parte,  che  la  concorrenza  dei  lavoratori  rivolgendosi  .sem- 
pre dove  sono  maggiori  richieste,  vi  ha  sempre  altrettaiila  quantitù  offerta  che 
quantità  richiesta.  Egli  si  crede  autorizzato,  in  virtù  di  questo  principio  generale 
a negare  l'influenza  (almeno  in  modo  continuato)  deirull'erta  e della  richiesta 
sul  prezzo.  Disconosce  cosi  quello  che  c'è  di  meglio  dimuslratu  dall’esperienza; 
cioè  che  si  osservano  variazioni  perpetue  nelle  quantità  di  prodotti  che  una  me- 
desima quantità  di  lavoro  può  somministrare  : che  v’ha  una  varietà  infinita  nelle 
dilfercnti  capacità  degli  uomini  e nel  prezzo  dei  loro  travagli.  Egli  disconosce 
rinllucnza  che  lo  .stato  in  cui  trovasi  un  paese,  una  città,  esercita  sulla  richiesta 
che  si  fa  di  tale  o di  tal  altro  prodotto.  — Queste  sono  eccezioni,  egli  dice,  ma 
rinllucnza  del  principio  sussiste  ed  agisce  costantemente.  — La  cosa  è possibile, 
astrattamcnle  parlando;  ma,  nel  fatto,  lo  circostanze  della  società  le  quali  agi- 
scono tutte  in  virtù  di  qualche  altro  principio,  esistono  parimente,  c non  si  deve 
mai  fare  astrazione  della  loro  influenza. 

Se  vi  fosse  diritto  di  piantare  dei  principii  generali  in  mezzo  a tante  influenze 
particolari,  non  si  potrebbe  egli  dire  con  più  ragione,  essere  l'utilità  dei  pro- 
dotti quella  che  è la  causa  della  richiesta  che  il  pubblico  ne  fa,  e che  questa 
utilità,  è per  conseguenza),  il  primo  fondamento  del  loro  valore;  e non  si  po- 
trebbe egli  aggiungere  che  le  spese  di  produzione  sono  una  circostanza  acciden- 
tale la  quale  fa  si  che  il  prodotto  non  possa  essere  somministrato  al  di  sotto  di 
un  certo  prezzo?  ammettendo  che  le  spese  di  produzione  sieno  la  circostanza 
principale  del  valore,  sarebbe  d’uopo  ainmctlere  che  un  prodotto  il  quale  avesse 
costato  cento  franchi,  valesse  cento  franchi,  quantunque  non  fosse  buono  a nulla 
c che  niuno  lo  volesse.  Se  ci  rappresentiamo  il  valore  di  una  cosa,  con  una 
quantità  d’acqua  versata  in  un  vaso  infino  che  trabocchi,  potremo  noi  dire  che 
gli  orli  del  vaso  sono  essi  la  causa  che  vi  sia  acqua  nel  vaso,  perchè  determinano 
l’altezza  al  disopra  della  quale  l’acqua  non  potrebbe  elevarsi? 

Qualunque  sia  la  tendenza  degli  Inglesi  a sostenere  le  dottrine  dei  loro  com- 
patriotti  preferibilmente  a quelle  degli  stranieri,  non  bisogna  però  credere  che 
abbondino  tutti  nel  senso  di  Ricordo.  Noi  viviamo  in  un  secolo  nel  quale  i diritti 
della  verità  procedono  prima  di  tutti  gli  altri.  Tooke  il  quale  ha  dimostrato,  nel 
suo  libro  sui  prezzi  alti  e bassi,  quanto  la  dottrina  dei  valori  gli  sia  familiare, 
non  divide  ropiniune  di  Ricardo  il  quale  è anche  stalo  combattuto  ullima- 
Econom.  Tomo  VII.  — 67. 
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mente  dall’autore  di  una  dissertazione  sui  valori,  il  seguente  passo  della  quale 
mi  sembra  spandere  qualche  lume  sul  medesimo  soggetto  (1). 

» Per  poco  che  si  conoscano  le  manifatture,  dice  quello  scrittore,  si  sa  che 
vi  sono  in  occupazioni  dilTcrcnti  ed  anche  sovente  in  occupazioni  uguali,  diffe- 
renti gradi  di  abilità  e di  prontezza  nciresccuzione,  che  permettono  a certi  operai 
di  guadagnare  il  doppio  di  quanto  guadagnino  i loro  camerata  nello  stesso  spazio 
di  tempo.  Si  sa  eziandio  che  vi  sono  dei  casi,  nei  quali  Pinsalubrilà  del  travaglio, 
il  suo  fastidio,  il  pericolo  dal  quale  è accompagnato,  modificano  molto  il  salario 
che  se  ne  riceve.  Si  sa  che  il  valore  di  certi  articoli  è lo  stesso,  quantunque  pro- 
dotto in  differenti  città,  da  operai  differenti,  ed  in  circostanze  assai  poco  consimili. 
Se  la  natura  c la  quantità  dei  lavori  variano,  e non  il  prezzo,  si  può  egli  soste- 
nere che  il  prezzo  dipende  unicamente  da  tale  lavoro?  Non  è mica  rispondere  il 
dire  con  Mill  che  calcolando  le  diverse  quantità  di  lavoro,  bisogna  accordare 
una  certa  latitudine  ai  differenti  gradi  di  difficoltà  e di  abilità.  Kccezioni  di 
questo  genere  distruggono  la  regola.  I dilfercnti  gradi  di  abilità  sono  circostanze 
che  modificano  il  valore  dei  prodotti,  nello  stesso  modo  che  le  differenti  quantità 
di  lavoro;  la  quantità  di  lavoro  non  è dunque  la  sola  causa  che  influisce  sul 
valore.  Che  penseremmo  noi  di  un’asserzione  colla  quale  si  pretendesse  che  gli 
abiti  sono  fra  loro  relativamente  al  loro  valore,  come  la  quantità  di  panno  im- 
piegata per  farli,  salvo  per  altro  le  diverse  qualità  del  panno?  Dove  sarebbe  la 
verità,  dove  sarebbe  l’utilità  di  tale  proposizione,  soprattutto  se  dovesse  servire 
di  base  ad  una  deduzione  rigorosa  e matematica?  La  proposizione  non  dovrebbe 
essa  in  realtà  essere  mutata  in  una  proposizione  diametralmente  opposta,  la 
quale  sarebbe  che  il  valore  degli  abiti  fra  loro  non  è come  In  quantità  di  panno 
occorsa  per  farli?  Che  cosa  diventerebbero  allora  le  conseguenze  rigorose  che 
si  fossero  ricavate  dalla  prima  proposizione? 

Per  ricondurre  tutto  alia  sua  idea  dominante,  che  la  quantità  di  lavoro  in- 
fluisce sola  sul  prezzo  dei  prodotti,  e cosi  diventa  l’unica  sorgente  delle  ricchezze, 
Davide  Uicardo  deve  provare  che  l’azione  vegetativa  della  terra  non  vi  contri- 
buisce per  nulla.  Ognun  sa  come  egli  argomenti  per  provarlo.  Suppone  che  il 
territorio  di  un  paese  sia  ancora  tanto  vasto  relativamente  al  numero  di  coloro 
che  lo  abitano  c che  possono  coltivarlo,  per  quanto  le  terre  di  prima  qualità  val- 
gano sole  la  pena  di  essere  coltivate.  Queste  danno  un  profitto  il  quale  basta  per 
risarcire  il  coltivatore  delle  sue  fatiche  e delle  sue  anticipazioni  ; ma  nulla  più  di 
questo.  Se  il  coltivatore  è nel  medesimo  tempo  proprietario,  il  suo  campo  non 
gli  dà  nessun  prolitto  fondiario;  se  non  lo  ò,  non  può  pagare  alcun  affitto;  poiché 
allora  non  ricupererebbe  il  totale  delle  sue  anticipazioni,  e preferirebbe  non  col- 
tivare il  suo  campo. 

Quella  società  si  moltiplica  e diventa  più  ricca  ; la  richiesta  dei  prodotti  del 
suolo  in  conseguenza  aumenta,  e ne  porta  il  prezzo  ad  una  misura  tale  che  di- 
venta utile  di  coltivare  le  terre  di  seconda  qualità  che  Ricardo  indica  sotto  il 
nome  di  terre  N.  2.  Queste  col  medesimo  capitale,  colle  stesse  cure,  collo  stesso 
travaglio,  non  rendono  che  90,  sullo  stesso  spazio  dove  le  terre  N.  1 rendono 
100.  Da  quel  momento,  egli  dice,  un  aftitto  è possibile;  ]K)iché,  dal  momento 
che  il  valore  dei  prodotti  territoriali  è tale  che  i coltivatori  trovano  il  conto  loro 
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a coltivare  terre,  che  sopra  un  dato  spazio,  danno  90  sUiia  di  frumento  invece 
di  100,  i proprietarii  delle  terre  N.  1 troveranno  dei  coltivatori  i quali  faranno 
un  profitto  uguale,  anche  quando  pagheranno  10  stala  (o  il  valore  di  10  staio) 
per  raffitto.  Dopo  avere  pagate  queste  dieci  stala,  i coltivatori  delle  terre  di  prima 
qualità  raccoglieranno  ancora  90  stala  che  bastano  per  risarcire  coloro  che  col- 
tivano le  terre  di  seconda  qualità. 

Se  la  popolazione  e il  prezzo  del  frumento  aumenti  ancora,  si  potrà  trovare 
qualche  profitto  a coltivare  le  terre  di  terza  qualità,  vale  a dire  quelle  che  non 
fruttano  che  80  stala.  Allora  i proprietarii  delle  terre  N.  2 potranno  ricavare  un 
affitto  di  IO  staia,  ed  i proprietarii  delle  terre  N.  1 otterranno  delle  loro  20 
stala  di  fitto;  poiché,  dopo  avere  pagate  queste  20  staia,  ne  rimarranno  80  al 
fittaiuolo  del  pari  che  al  coltivatore  il  quale  avrà  lavorate  le  terre  N.  3,  senza 
pagare  nessun  fitto.  Si  può  continuare  così  la  supposizione  insino  a tanto  che 
questa  rappresenti  la  situazione  reale  del  paese  nel  quale  si  sta. 

Quali  conseguenze  liicardo  c la  sua  scuola  ricavano  da  questo?  Che  il  prezzo 
del  frumento  non  è mai  determinato  dalla  misura  dcirailitto,  ma  bensì  dalle 
spese  dì  coltura,  di  manodopera,  che  in  tale  sistema,  richiedapo  le  terre  più  cat- 
tive coltivate,  quelle  che  non  danno  nessun  profitto  fondiario.  Dal  che  conchiu- 
dono  che  il  lavoro  solo  contribuisce  alla  produzione;  che  il  profitto  fondiario  non 
è che  il  rìsulUito  di  un  monopolio,  e non  ha  altro  effetto  che  di  fare  pagare  al 
consumatore  una  porzione  di  valore  che  non  fa  parte  del  prezzo  necessario  dello 
cose. 

Si  può  rispondere  a questa  dottrina  che  io  sono  costretta  di  comprimere  ondo 
essa  possa  essere  contenuta  nei  limiti  di  un  articolo,  che  dal  momento  in  cui  la 
ricchezza  di  un  paese  consiste  nel  valore  permutabile  delle  cose  che  possiede,  la 
produzione  annuale  consìste  nel  valore  permutabile  dei  prodotti  annuali,  qua- 
lunque poi  sieno  i mezzi  di  produzione  impiegati.  È permesso  dì  attribuire  con 
Adamo  Smith  il  valore  territoriale  prodotto,  alla  quantità  dei  prodotti  territoriali 
che  il  pubblico  richiede,  comparativamente  alla  quantità  che  se  no  può  creare. 
Che  co.sa  fa  nascere  e sostiene  colale  richiesta?  Da  una  parte,  l'utilità  di  questi 
prodotti,  quale  essa  risulta  dallo  stato  in  cui  si  trova  la  società;  c da  un’altra 
parte,  la  quantità  di  qualsivoglia  altro  prodotto  che  si  possa  creare  e dare  in 
cambio  dei  primi.  Se  la  società  produce  molto,  essa  offre,  per  avere  uno  staio  di 
frumento,  più  valori  di  quelli  che  ne  esigano  i rimborsi  delle  anticipazioni  del 
coltivatore.  Da  che  queU'eccedenza  di  valore  la  quale,  in  una  società  popolosa, 
dà  origine  all'affitto. 

È l'effetto  di  un  monopolio,  si  aggiunge  ; un  monopolio  non  cagiona  una  crea- 
zione; non  cagiona  che  un  spostamento  di  ricchezze  (1).  — Ma  non  si  commette 
egli  un  errore,  quando  si  confonde  un  monopolio  che  non  aggiungerà  nulla  al- 
l'utililà  di  una  derrata,  colla  forza  vegetativa  del  suolo  che  elabora  ì succhi  dif- 
fusi nella  terra,  nell'aria,  nell’acqua,  per  farne  un  nutrìmento  salutare?  Un  in- 
cettatore il  quale  raguna  tutti  i frumenti  di  un  cantone,  e si  prevale  della  facoltà 
che  ha  egli  solo  di  vendere  frumento,  non  aggiunge  nulla  alla  qualità  di  tale 
derrata;  e ciò  che  egli  guadagna  sul  consumatore,  è un  valore  pel  quale  non  dà 
a questo  nulla  in  contraccambio.  Ma  il  proprietario  fondiario  non  eseguisce  mica 
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le  stessa  operazione,  per  mezzo  del  suo  slrumcnlo  che  è una  terra.  E|;li  riceve  le 
materie  delle  quali  si  compone  il  frumento  in  uno  stato  e le  restituisce  in  un  altro. 
L’azione  della  terra  è un'operazione  chimica,  dalla  quale  risulta  per  la  materia 
del  frumento  una  inoditìcazionc  tale  che  prima  di  averla  subita,  essa  non  era  atta 
al  nutrimento  dell’uomo.  II  suolo  è dunque  produttore  di  utilitA;  e quando  un 
proprietario  fondiario  fa  pagare  questa  uliliUi  sotto  la  forma  di  un  profitto  fon- 
diario ossia  di  un  atlitto,  non  è mica  senza  dar  nulla  al  suo  consumatore  in  con- 
traccambio di  quello  che  questi  gli  paga.  Egli  cede  a questa  un’utilità  prodotta, 
e quindi  la  sua  terra  produecndo  cote.sta  utilità  è produttiva  del  pari  che  il  lavoro. 

So  benissimo  che  vi  sono  molte  altre  utilità  che  noi  dobbiamo  all'azione  delle 
forze  naturali,  e che  la  natura  non  ci  fa  pagare:  tale  è la  forza  produttiva  che 
crea  c conduce  eserciti  di  pe.«ci  sulle  nostre  coste  e nelle  nostre  reti;  ma  perchè 
ci  sono  degli  agenti  naturali  gratuiti  ne  vieti  egli  per  conseguenza  che  gli  agenti 
appropriati  non  producano’?  Noi  dobbiamo  cercare  di  far  produrre,  quanto  più 
sia  possibile,  da  agenti  naturali,  le  utilità  delle  quali  abbiamo  bisogno i ma  non 
dobbiamo  mica  desiderare  che  le  terre  non  siano  proprietà  private.  Per  verità,  se 
un  campo  non  appartenesse  a nessuno,  e se  il  fittaiuolo  non  pagasse  alcun  fìtto, 
l’utilitii  che  produce  questo  campo,  del  pari  che  quella  dell’aria  e dell’acqua,  sa- 
rebbe abbandonata  per  nulla  al  consumatore  il  quale  non  pagherebbe  allora  che 
il  travaglio  del  coltivatore.  Ma  questa  supposizione  non  potrebbe  mai  rappre- 
sentare un  caso  reale;  polche  allora  un  coltivatore  verrebbe  alle  mani  con  un 
altro  per  lavorare  un  campo  il  quale  non  avesse  nessun  proprietario;  nessuno 
vorrebbe  fare  le  anticipazioni  della  coltura,  e il  campo  rimarrebbe  incolto.  Il 
frumento  sarebbe  anche  più  raro  di  quello  che  al  presente  lo  sia,  malgrado  che 
noi  siamo  obbligati  di  pagare  un  prollllu  fondiario  al  proprietaria  del  suolo  dove 
il  frumento  è crc.sciuto;  poiché  allora  non  avremmo  frumento;  ora,  ognun  sa 
che  nessuna  mercanzia  è più  cara  di  quella  che  non  si  può  ottenere  a nessun 
patto.  Il  proprietario  rende  dunque  un  servigio,  poiché  concorre  col  suo  stru- 
mento a far  si  che  noi  abbiamo  del  frumento.  Il  suo  servigio  è comodo  per  lui, 
ne  convengo;  ma  noi  non  possiamo  farne  di  menu. 

Queste  contraversie  che  io  ristringa  per  riguardo  del  lettore,  banno  ai  miei 
occhi  pochissima  utilità  quando  cessano  di  essere  una  semplice  narrazione  del 
modo  in  cui  le  cose  sono  c in  cui  le  cose  succcilono;  quando  pigliano  per  base 
dei  dati  medi!  che  non  s’incontrano  mai  nella  natura,  come  li  si  foggiano  nelle 
nostre  discussioni  spoglie  di  quelle  circostanze  che  ne  modificano  ì risultati.  Queste 
discussioni  degenerano  allora  in  dispute  di  parole  che  le  fanno  rassomigliare  di 
troppo  alle  argomentazioni  scolastiche.  Uno  dei  loro  più  gravi  inconvenienti  è 
quello  di  annoiare  il  lettore,  c di  fargli  credere  che  le  verità  deH'Econornia  po- 
litica abbiano  per  fondamento  astrazioni  sulle  quali  riesca  impossibile  mettersi 
d’accordo.  Fra  i .settatori  di  Ricardo  c quelli  di  Quesnay,  vi  ha  opposizione  com- 
pleta di  principii.  Questi  preteudevano  non  esservi  ricchezza  nuova  messa  al 
mondo  se  non  il  profitto  del  terreno,  ossia  l’atlitto,  che  chiamavano  il  profitto 
netto;  i Ricardiuni  pretendono,  al  contrario,  che  il  suolo  non  ci  da  nemmeno 
per  un  soldo  di  ricchezze,  lo  temo  che  gli  uni  come  gli  altri,  a forza  di  gene- 
ralizzare, sicicsì  iigualinente  allontanati  dalle  vie  della  natura,  la  quale  non  ci 
presenta  che  dei  fenoiiieni  complicati,  risultanti  da  molte  azioni  combinate,  e che 
procede  sempre  al  suo  scopo,  a modo  suo,  ed  a dispetto  delle  regolo  che  a noi 
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piacciii  segnarle.  Gli  Economìsli  di  Quesnay  dcdnccvano  da  iin  .solo  principio 
(ipiello  clic  la  terra  è l’unica  produttrice),  una  moltitudine  di  conseguenze  che  li 
conducevano  molto  lontano  dalla  verili.  Ecco  quello  che  loro  ha  impedito  di 
sostenersi.  La  loro  dialettica  era  nondimeno  abbastanza  stretta;  affettava  pur 
anche  formolo,  deduzioni  maternaticlie,  e molti  ottimi  intelletti  visi  erano  lasciati 
trascinare.  Ad  onta  di  ciò,  in  capo  ad  un  mezzo  secolo  niuno  si  presentava  più 
per  sostenere  la  dottrina  di  Quesnay.  Io  temo  che  quelle  di  Ricardo  sul  profitto 
dei  fondi  di  terra  non  vadano  nemmeno  tanto  innanzi,  perchè  le  questioni  sono 
adesso  meglio  piantate. 

Fortunatamente  che  le  verità  essenziali  deirEconomia  politica  non  dipendono 
mica  da  alcuni  punti  di  diritto  che  possono  sempre  essere  contestati.  Es.se  ripo- 
sano sopra  fatti  i quali  nono  o non  sono.  Ora,  si  può  arrivare  a verificare  un 
fatto  ed  a svolgerne  tutte  le  conseguenze.  Questo  ò il  metodo  di  Adamo  Smith, 
ed  è il  buono  (1). 

Ricardo  e quelli  che  professano  la  medesima  dottrina  non  si  sono  contentati 
di  negare  la  cooperazione  dei  fondi  di  terra  nella  produzione  delle  ricchezze  so- 
ciali. Sempre  prevenuti  dall'idea  che  il  lavoro  umano  è sol  es.so  produttivo,  hanno 
rifiutato  qualunque  azione  produttiva  ai  capitali,  vale  a dire,  a quei  valori  quasi 
sempre  sparsi  in  miglioramenti  sopra  una  proprietà  territoriale  c che  formano  il 
fondo  di  quasi  tutte  le  intraprese  di  commercio  e di  manifatture.  Essi  pretendono 
che  un  capitale,  una  porzione  di  capitale  (per  ipotesi  il  valore  di  un  utensile  o 
di  una  macchina)  non  essendo  altro  che  il  valore  accumulalo  di  un  lavoro  ante- 
riore, il  prodotto  al  quale  la  macchina  ha  contribuito,  non  è sempre  che  il  ri- 
sultato di  un  lavoro  antico  o recente. 

Io  credo  che  e.ssi  disconoscano  razione  del  capitale  nella  produzione,  anche 
più  di  quello  che  abbiano  disconosciuta  l’azione  del  fondo  di  terra.  Credo  che, 
in  qualunque  intrapresa  che  riesca  bene  e si  continui,  il  capitale  serve,  e non  è 
consumato;  o almeno  che  è perpetuamente  ristabilito,  a misura  che  è consu- 
malo; talché  dopo  uno,  due,  dicci  anni,  un  rapitale  che  ha  servito  tutto  cotesto 
tempo,  esiste  ancora  c si  trova  intiero  al  momento  della  liquidazione.  Me  ne  ap- 
pello a tulli  quelli  che  conoscono  il  meno  al  mondo  le  intraprese  industriali.  I 
prodotti  di  una  intrapresa  che  si  sostiene  hanno  un  valore  il  quale  basta  non  .so- 
lamente per  istahilire  perpetuamente  il  capitale  nella  sua  integrità;  ma  procurano 
un  profitto  che  bisogna  diviilere  in  due  parti;  l’una  la  quale  si  può  riguardare 
come  il  salario  dei  lavori  dcH’imprendilorc,  l’altra  come  l’interesse  delle  sue  an- 
ticipazioni. 

Se  la  porzione  del  valore  capitale  che  noi  consideriamo  è una  macchina,  il 
capitale  non  è ristabilito  se  non  quando  i prodotti,  indipendentemente  dall’inte- 
resse, abbiano  rimborsati  i rislauri,  o la  macchina  abbia  conservato  l’intiero  suo 
valore.  Tale  è l’andamento  deH’industria,  quando  è produttiva;  tali  sono  i falli. 

Ora,  se  il  valore  capitale  non  è consumato,  producendo  non  si  consuma 
nessuna  porzione,  di  un  lavoro  anteriore.  Non  si  consuma  che  il  tempo,  il  ser- 
vigio, se  cosi  è lecito  esprimersi,  del  capitale  impiegato;  nella  stessa  guisa  che, 
quando  si  abbia  coltivalo  una  terra,  dopo  che  se  np  abbia  ottenuto  un  ricollo, 
si  è consumato  il  servigio  del  suolo  durante  un  anno;  ma  non  si  è mica  consii- 
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malo  il  suolo  medesimo,  il  quale  si  può  vendere,  a cose  altronde  uguali,  cosi 
caro  dopo  il  ricoUo  come  lo  si  avrebbe  venduto  prima  di  averlo  seminato.  Dopo 
essersi  servito  di  un  capitale  pel  corso  di  un  anno,  si  può  investirlo  integralmente 
in  altro  modo,  impiegarlo  .ad  un’altra  produzione.  Il  valore  del  capitale,  come  il 
valore  della  terra,  è indipendente  dal  valore  del  servigio  che  rendono.  Si  com- 
pera il  servigio  di  un  capitale,  di  una  terra,  nella  stessa  guisa  che  si  compera 
il  servigio  di  un  operaio,  senza  distruggere  la  cosa  o la  persona  di  cui  si  è 
acquistato  il  servigio  durante  uno  spazio  di  tempo  qualunque. 

Per  applicare  al  nostro  soggetto  questa  dimostrazione  che  è totalmente  sfug- 
gita a Ricardo  ed  alla  sua  scuola,  come  era  sfuggita  a Smith,  .se  un  capitale  è 
un  lavoro  antico  che  è stato  ammassato  ed  incorporato,  per  cosi  dire,  in  una 
macchina;  c,  se  questo  capitale  non  è defìnitivamente  consumato  nella  produ- 
zione di  un  nuovo  prodotto,  il  valore  dell’antico  lavoro  non  fa  menomamente 
parte  del  valore  del  prodotto  nuovo.  Questo  non  è il  risultato  di  un  servigio 
nuovo,  che  rinasce  di  continuo,  ma  di  un  triplice  servigio:  quello  dei  lavoratori, 
quello  dei  capitali,  e quello  dei  fondi  di  terra,  quantunque  Ricardo  non  ne  rico- 
nosca che  uno:  quello  dei  lavoratori  dì  antica  o di  fresca  data.  Il  travaglio  dei 
lavoratori  antichi  ò stato  incorporato  in  un  prodotto  chiamato  macchina;  il  pro- 
dotto dei  lavoratori  nuovi  è stato  incorporato  in  un  altro  prodotto,  chiamato,  se 
si  vuole,  stoffa;  questi  due  prodotti  esistono  simullaneametUe;  nessuna  por- 
zione del  valore  dcH’uno  è passata  neU’altro. 

Un  altro  esempio  presenterò  la  stessa  dottrina  sotto  un  altro  aspetto.  Uno 
speculatore  impiega  una  somma  di  diecimila  franchi  nella  compra  di  una  par- 
tita di  vino  0 di  acquavite,  coH’intcnzione  dì  migliorarla  lenendola  in  magazzino. 
Accordando  che  quel  capitale  sia  il  frutto  di  un  lavoro  antico,  messo  in  sorbo, 
il  profitto  che  lo  speculatore  farò  sul  liquore  non  potrò  mai  ritenersi  come  il 
prodotto  di  quel  lavoro.  Il  capirle  medesimo  è il  fruito  di  quel  lavoro,  c può 
essere  impiegato  di  nuovo  o consumalo,  dopo  che  la  speculazione  sarò  stala  ter- 
minata ed  avrò  procuralo  un  profitto  indipendente  dalla  somma  di  diecimila 
franchi  impiegata  dallo  speculatore. 

È impossibile  di  non  convenire  che  un  capitale  sia  un  prodotto  differente  dai 
nuovi  proilolti  ai  quali  concorre;  che,  nella  sua  qualilò  di  fondo  produttivo, 
renda  un  servigio  che  si  è obbligato  di  pagare  sotto  il  nome  lì'iiitcrcsse;  che 
rintcresse  dei  capitali  componga  una  parte  delle  spese  dì  produzione;  e debba 
per  conseguenza,  far  parte  del  prezzo  delle  mercanzie,  se  il  produttore  vuole  ri- 
cuperare le  sue  spese.  Perchè  levarsi  contro  queste  nozioni  già  adottale  dal  buon 
senso  del  pubblico?  E perchè  qualificare  col  nome  di  grandi  scoperte  principii 
astratti  che  loro  sono  opposti  e che  l’esperienza  contraddice? 

L’ esperienza  smentisce  similmente  quest’  altra  asserzione  della  medesima 
scuola,  che  i salarii  dell’operaio  ed  i profitti  dciriniprcndilore  sono  perpetua- 
mente  in  opposizione;  che  i salarii  non  potrebbero  alzarsi  senza  che  i profitti  ri- 
bassassero, e viceversa.  Chiunque  abbia  veduto  molte  intraprese  industriali  può 
rendere  testimonianza  che  appunto  in  quelle  le.  quali  danno  più  grossi  beneficii 
ai  loro  autori,  gli  operai  sono  pagali  meglio.  A Parigi,  come  a Londra,  si  edifica 
mollo  nell’epoca  in  cui  siamo,  il  che  offre  una  prova  che  si  ottengono  buoni 
profitti  in  colale  impiego  di  capitali.  Ora,  ncH’una  e nell’altra  città,  gli  operai 
che  lavorano  alla  costruzione  delle  case,  i muratori,  i falegnami,  i concia-tetti. 
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i magnani  ed  altri,  sono  forse  gli  operai  che,  ad  abilità  pari,  guadagnano  i più 
forti  salarii.  La  viva  domanda  Hi  un  prodotto  è favorevole  a tutti  i produttori 
clic  so  ne  occupano,  ed  il  profitto  degli  uni  non  ha  luogo  a scapito  degli  altri.  — 

È una  circostanza  accidentale,  dirà  taluno,  quella  che  determina  un  simile  ef- 
fetto. — Ma  si  può  egli  chiamare  accidentale  una  circostanza  che  dura  dei  secoli? 

La  manifattura  degli  specchi  di  Parigi  dà  prolltti  rilevanti,  da  centocinquanta 
anni  che  esiste. 

La  situazione  della  società,  si  aggiungerà,  dà  luogo  alla  richiesta  di  un  certo 
prodotto  a segno  di  elevarne  le  spese  di  produzione;  ed  il  valore  del  prodotto 
rimane  tuttavia  uguale  alle  spose  di  produzione;  ma  se  la  richiesta  cagiona 
codesto  effetto,  come  si  può  dunque  rifiutare  alfestensione  della  richiesta  ogni 
influenza  sui  prezzi? 

L’esperienza  smentisce  niiclic  un’altra  asserzione  di  Ricardo.  Egli  ha  dctlto 
che  nel  tempo  medesiiiio  che  il  prezzo  della  manodopera  regola  il  valore  dei 
prodotti,  ed  il  prezzo  delle  derrate  di  prima  necessità  (dei  grani  in  Europa, 
per  esempio),  che  regola  la  misura  della  manodopera,  e che  il  rincariiiicnto 
del  grano  diininuisce  la  misura  dei  profitli,  ed  aumenta  i .salarii.  Ora,  io  so,  • 
per  testimonianza  dei  principali  iiianifattori  d'Iiigliiltcrra  c di  Francia,  .segiia- 
Linientc  dei  signori  Ternaux  c figli,  i quali  haiiiio  delle  fabbriche  a Liegc,  a 
Loiivicrs,  a Sòdan,  a Reims  ed  a Parigi,  che  succede  appunto  il  contrario. 
Quando  i grani  diventano  più  cari,  i salari  si  Lassano;  questo  risultato  non  è 
già  accidentale;  la  inedesinia  causa  ò sempre  seguita  dal  medesimo  effetto,  c 
l’effetto  dura  quanto  dura  la  causa.  La  spiegazione  non  ne  riesce  difficile; 
quando  il  grano  è ad  un  prezzo  elevato,  le  classi  laboriose  sono  obbligate  di 
consecrare  alla  loro  .spesa  di  grano  una  porzione  dei  loro  guadagni,  che  esse 
avrebbero  impiegata  in  vestinienta  migliori  o più  ricercate,  in  abitazioni  più 
agiate,  in  mobili  più  comodi,  in  alimenti  più  succulenti  c più  variati;  in  una 
parola,  restringono  tutte  le  loro  consumazioni,  e la  mancanza  di  consumazione 
restringe  la  quantità  richiesta  di  quasi  tutti  i prodotti.  Ora,  la  diminuzione 
della  richiesta  trascina  seco  la  mediocrità  dei  profitti  d’ogni  genere,  tanto  quelli 
degli  imprenditori  quanto  quelli  degli  operai. 

Gli  è sopra  principii  disgraziatamente  cosi  poco  d'accordo  coi  fatti  che  Mac 
Culloch  mette  Ricardo  al  di  sopra  di  .\damo  Smith,  per  le  verità  che  egli  ha 
scoperte;  fra  le  altre  cose,  gli  accorda  l’onore  di  avere  pienamente  svelato  le 
leggi  della  distribuzione  delle  ricchezze.  Non  si  potrebbe  per  avventura  fare  os- 
servare a Mac  Culloch  che  i punti  ai  quali  egli  annette  una  cosi  alta  importanza, 
non  sono  le  parli  della  scienza  le  più  applicabili  c le  più  utili?  Non  sono,  con- 
veniamone, nè  la  parte  del  proprietario  fondiario,  nè  la  parte  del  capitalista,  nè 
quella  dell’operaio,  su  qualsivoglia  regola  piaccia  a dei  teorici  astratti  di  stabi- 
lirle, quelle  che,  esercitino  la  più  notabile  influenza  sulla  distribuzione  delle  ric- 
chezze. È la  capacità  degli  imprenditori  d'industria.  Nello  stesso  genero  d'indu- 
stria, un  imprenditore  il  quale  abbia  giudizio,  attività,  ordine  e cognizioni  fa  la 
sua  fortuna,  mentre  un  altro,  il  quale  non  abbia  le  stesse  qualità,  o incontri 
delle  circostanze  troppo  contrarie,  si  rovina.  Conveniva  dunque,  mi  scmhn,  di- 
stinguere con  ogni  cura  la  capacità  dell’imprenditore  d’industria  dalla  c^ipacit'i 
del  capitalista,  anche  quando  queste  due  capacità  trovinsi  riunite  nello  stesso 
individuo.  L’ultima,  quella  del  capitalista,  non  può  provare  che  leggiere  varia- 
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zioiii  nella  parte  che  es.sa  otlimie  dei  valori  prodotti.  Quella  deH’imprenditore  nc 
prova  d’assai  rilevanti.  Ecco  le  verità  pratiche  che  sono  di  una  grande  utilità 
pei  privati. 

In  quanto  ai  pubblicisti,  agli  uomini  di  Stato,  le  cui  mire  si  rivolgono  prima 
di  tutto  verso  considerazioni  d’interesse  generale,  verso  i mezzi  di  aumentare 
l’agiatezza  nazionale,  le  verità  pratiche,  quelle  che  possono  più  utilmente  diri- 
gerli, mi  sembrano  essere  quelle  le  quali  hanno  per  oggetto  la  produzione  e lo 
cause  che  la  favoriscono.  Tanto  per  gli  uni,  quanto  per  gli  altri  sarei  tentato  di 
credere  che  ciò  che  v’abbia  di  più  importante,  dopo  queste  dimostrazioni,  sia 
l’analisi  della  consumazione  e dei  suoi  effetti,  perchè  essa  sola  può  illuminare 
gli  uomini  sui  risultati  buoni  o tristi  dell’impiego  delle  ricchezze;  i quali  sono 
buonissimi  o tristissimi,  secondo  l’uso  che  si  fa  di  esse. 

Del  resto,  lo  controversie  astratte  contro  le  quali  credo  utile  levarmi,  hanno 
tanto  minori  probabilità  di  perpetuarsi  in  Inghilterra,  quanto  più  le  società  di 
Economia  politica  SI  si  moltiplicano  ogni  giorno.  Mentre  Ricardo  viveva,  non 
vo  n’era  che  una  in  Londra  ; non  solamente  questa  è divenuta  più  numerosa, 
ma  se  ne  è formala  un’altra  nella  parte  più  commerciante  della  città.  L’una  e 
l’altra  sono  composte  di  uomini  di  pratica,  che  tutti  pigliano  parte,  sia  ai  negozii 
pubblici,  sia  ad  intraprese  per  azioni,  sia  a coinmercii  privati.  Ho  assistilo  nel 
seno  di  quelle  società  alle  discussioni  più  interessanti  fra  gli  uomini  più  istruiti. 
É impossibile  che  l’allenziune  di  colali  distinte  riuniuni  non  sia  di  continuo  ri- 
chiamala sopra  soggetti  applicabili,  sia  agli  interessi  privati,  sia  agl’interessi 
della  nazione,  sia  a quelli  dell’ umanità. 

Non  sofimente  si  è data  all’opera  di  Ricardo  un’importanza  che  mi  sembra 
esagerata;  ma  gli  si  è attribuito,  con  altrettanto  poco  fondamento,  il  merito  del- 
l’originalità e della  novità.  Secondo  Mac  Culloch,  la  pubblicazione  di  quest’opera 
forma  ua’ ira  nuova  e memorabile;  si  va  in  visibilio  come  egli  abbia  scoperto 
che  lutti  i valori  permutabili  non  sieno  che  il  prezzo  del  lavoro,  e che  i fondi 
di  terra  nulla  inlluiscano  sui  prezzi,  senza  por  mente  che  Deslull-Tracy,  nel  sno 
Commentario  su  Montesquieu,  che  anche  prima  degli  avvenimenli  del  18'l.i,  era 
stalo  tradotta  in  Inglese  dall’illustre  Jeefeìison  cx-presideule  degli  Stati-Uniti, 
aveva  annunziata  precisamente  i medesimi  principii;  c che  gli  aveva  riprodotti 
nel  1815  nel  suo  Trattato  della  volontà  (1).  Io  non  credo  nemmeno  questi  mag- 
giormente esenti  d’errori;  ma,  infiuc,  ecco  le  espressioni  di  Tracy: 

€ Nelle  nostre  facolU’i  e neU’impiego  che  ne  fa  la  nostra  volontà  consistono 
tulli  i nostri  tesori,  c questo  impiego,  il  lavoro,  è la  sola  ricchezza  che  abbia  per 
se  medesima  un  valore  primitivo  naturale  e necessario,  che  essa  comunica  a 
tutte  le  cose  alle  quali  venga  applica Ui,  c che  non  potrebbero  averne  nessun  altro... 
Adamo  Smith  ha  bensì  veduto  che  quello  che  compone  la  massa  delle  ricchezze 

di  un  privato  o di  una  società  non  è altro  che  lavoro  accumulalo Pur  non  di 

meno,  crede  vedere  eziandio  nella  rendita  della  terra,  qualche  altra  cosa  che  ciò 
ch’egli  chiama  profitti  di  un  capitale.  Say,  va  più  oltre.  Egli  vede  chiaramente 
che,  incapaci  di  creare  un  atomo  di  materia,  noi  non  operiamo  mai  che  delle 
trasformazioni  c trasmutazioni...  Egli  pronuncia,  senza  esitare,  che  un  fondo  di 
terra  non  è che  una  macchina.  Nullameno,  sostiene  anche  più  formalmente  di 

(I)  V.  il  voi.  VI  (li  questa  BiWotrea. 
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Smilh,  essere  ilaU’azionc  della  terra  che  nasce  il  profitto  che  essa  dà  al  suo 
proprietario  (I)...  Con  questa  prevenzione  non  si  sa  come  determinare  il  prezzo 
naturale  e necessario  di  ciascuna  cosa  (2). 

€ A torto  si  à fatto  deH’indnstria  agricola,  dice  il  medesimo  autore,  in  un’altra 
opera,  una  cosa  essenzialmente  differente  da  tutti  gli  altri  rami  dell’  industria 
umana,  e nella  quale  l’azione  della  natura  intervenisse  in  una  maniera  partico- 
lare (3)...  Tutti  gli  esseri  esistenti  nella  natura  e suscettivi  di  diventarvi  utili, 
non  lo  diventano  che  per  l’azione  che  noi  esercitiamo  sovr’essi,  col  lavoro  più 
o meno  grande  che  noi  eseguiamo  per  convertirli  ad  uso  nostro...  Ciò  non  vuol 
dire  che,  se  sono  già  divenuti  la  proprietà  di  un  uomo  (come  sono  le  terre)  non 
bisogni  cominciare  dal  fare  un  sacrificio  per  ottenerli  da  lui;  ma  non  sono  di- 
venuti la  proprietà  di  qualcuno,  se  non  perchà  questi  ha  loro  applicato  un  tra- 
vaglio qualunque,  di  cui  le  convenzioni  sociali  gli  hanno  assicurato  il  frutto. 
Quindi,  quel  sacrificio  medesimo  è il  prezzo  di  un  travaglio  » (1). 

Altri  autori  eziandio  avevano  preteso  che  i prodotti  agricoli  non  fossero  che  il 
profitto  di  un  capitale  accumulato,  pel  motivo  che  non  si  fanno  anticipazioni  per 
rendere  un  fondo  produttivo,  se  non  quando  queste  anticipazioni  producano  un 
interesse  uguale  a quello  che  rende  un  capitale  prestato,  ed  anzi  che  si  è dovuto 
contentarsi  di  un  interesse  minore  per  le  anticipazioni  destinate  a far  fruttare  una 
terra,  che  l’interesse  il  quale  si  riscuoterebbe  per  qualunque  altro  impiego,  per- 
chè si  è riguardato  l'investimento  fondiario  come  il  più  solido  di  tutti. 

Questo  raziocinio  abbastanza  specioso  non  prova  tuttavia  die  l’alfitto  non  sia  in 
totale  che  un  intere.sse  mascherato  del  capitale  impegnato  in  un  fondo  di  terra. 
Certamente  esso  lo  è in  parte;  poiché  vi  sono  poche  terre  che  non  ritraggano 
qualche  valore  dai  miglioramenti  che  vi  sono  stati  sparsi;  ma  il  totale  del  loro 
valore  locativo  non  deriverebbe  da  questi  se  non  nel  caso  che  la  terra  capace  di 
produrre  c priva  di  miglioramenti,  non  potesse  locarsi  a nessun  prezzo;  ora, 
questo  caso  non  succede  inai  in  un  paese  incivilito.  Il  pascolo  delle  nostre  più 
storili  montagne  si  loca.  Vi  sono  nel  reame  di  Napoli  immense  pianure,  abban- 
donate alle  sole  produzioni  spontanee  della  natura,  produzioni  il  cui  valore  è 
rappresentato  dalla  tassa  prelevata  sul  hestiame  che  vi  è mandato  a passarvi 
Tinvorno!  (.5). 

Si  vede  che  Mac  Culloch,  come  avviene  troppo  sovente  ai  suoi  compatriotti, 
non  accorda  grande  attenzione  se  non  a quello  che  si  scrive  in  Inghilterra.  Ciò 
nondimeno  si  è allontanato  da  questa  regola,  rispetto  ad  Enrico  .Stordì  il  quale 
ha  fatto  stampare  in  francese  un  Corso  di  tconomia  politica  destinato  aH’cduca- 


(t)  Trai)  itiincntica  rtic  io  riconosco,  in  un  ca|iilatc,  in  un  toiiito  di  terra,  una  coo|irrazione 
necessaria  per  creare  delie  uiitilà,  e ctie  si  è otditigalo  di  pagare  codesta  coopcrazione,  quando 
si  compera  t'ulitili  prodalla.  Si  paga  ta  coopcrazione  di  una  niacctiina,  ta  quiitc  é una  iwriionc 
di  capitale,  uguaimcnie  come  si  paga  In  cooiicrazione  di  un  rondo  di  terra  il  quale  ù una  specie 
di  maccliina. 

C2)  Commentario  salto  spirito  drtte  leggio  pag.  R12  a Sl.’i,  ediz.  del  1817. 

(.3)  L'azione  vegetativa  dei  suolo  non  è di  natura  difTercnle  datraziune  del  venlo  die  spinge 
te  nostre  navi;  ina  l'azione  del  .snoto  |iuò  farsi  pagaie,  in  unti  iteti' ajipropriazionc  delle  terre, 
die  dal  canto  suo  6 necessaria  pcrdiè  abliia  lungo  la  proiluzione 
(A)  Trattato  delta  Volontà. 

(S)  V.  pag.  lU. 
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zione  dei  granduchi  di  Russia.  Non  si  può  indovinare  il  motivo  che  ha  indotto 
Mac  Culloch  a vantare  codest’opera  oltre  misura.  Egli  non  può  ignorare  che  i tre 
quarti  del  libro  di  Storch  non  sono  che  una  copia  letterate  di  alcune  opere  co- 
nosciute (1).  Senza  dubbio,  si  deve  saper  buon  grado  a qucU’autore  inteso  al- 
l’istruzione  dei  due  principi,  di  aver  posto  sotto  gli  occhi  loro  degli  estratti  di 
libri  accreditali;  ma  non  è questo  un  motivo  per  eccitare  l’ammirazione  del  dotto 
professore  di  Londra;  tanto  più  che  l’ultimo  quarto,  che  non  è copialo,  del  Corso 
di  Storch,  non  è che  l’esposizione  di  un  nuovo  sistema  che  egli  si  è fonalo  re- 
lativamente ai  prodotti  immateriali,  che  egli  chiama  beni  interni,  sistema  il  quale 
non  regge  ad  un  solo  istante  di  esame.  Che  cosa  è d’altronde  un  Corso  di  Eco- 
nomia politica  che  non  contiene  assolutamente  nulla  sulle  grandi  questioni  che 
maggiormente  interessano  la  società;  sulla  bilancia  del  commercio,  gl'iDceppa- 
menti  della  circolazione,  le  corporazioni,  i monopolii,  le  colonie,  le  spese  pub- 
bliche e le  imposte?  Del  resto,  vi  sono  nelle  note  di  Storch  alcuni  fatti  interes- 
santi sugli  Stali  del  Norie;  ma  dai  quali  l’autore  non  deduce  nessuna  conseguenza 
nuova. 

Per  tornare  a Ricardo,  io  credo  che  il  suo  solo  titolo  di  gloria,  è la  sua  dot- 
trina delle  monete.  Egli  ha  pienamente  approfittalo  delle  grandi  cspcricnzcchesono 
state  disgraziatamente  fatte  sullo  svilimento  delle  carlc-monelc  di  Francia  e d'In- 
ghilterra, come  pure  sulla  ristorazione  di  quella  d'Inghilterra,  che  è stata  forse 
più  dannosa  del  suo  svilimento.  Bigli  ha  dissuggellalo  su  questo  punto  gli  occhi 
dell’Inghilterra  la  quale  credeva  buonamente  che  i suoi  biglietti  di  banco  aves- 
sero sempre  lo  stesso  valore,  quando  non  potevano  più  comperare  che  i due  terzi 
della  quantità  di  mercanzie  che'  si  otteneva  coll’oro.  E il  più  curioso  si  è che  la 
* dottrina  di  Ricardo  su  questa  materia  è fondata  precisamente  su  quel  principio 
della  proporzione  fra  la  quantità  oITcrla  e la  quantità  richiesta,  del  quale  ricusa 
di  riconoscere  l'influenza.  Egli  prova  in  un  modo  irrecusabile,  che  lo  strumenta 
della  circolazione  è una  mercanzia  della  stessa  natura  che  tutte  le  altre,  c nega 
che  tutte  le  altre  sicno  sottoposte  alle  stesse  influenze. 

Mac  Culloch  mi  rimprovera  forse  di  non  aver  fatto  conoscere  più  presto  il 
mio  modo  di  pensare  riguardo  alle  dottrine  di  Ricardo.  Io  mi  sarei  rimproverato 
anche  più  di  cagionare  la  minima  afllizione  ad  un  nomo  tanto  commendevole, 
il  quale  mi  onorava  della  sua  amicizia,  e di  cui  tutti  i pensieri  dopo  diesi  era  ri- 
tirato dagli  affari,  erano  diretti  verso  il  ben  pubblico,  e i cui  lavori,  in  totale,  sono 
stati  favorevoli  al  progresso  della  scienza  da  lui  coltivata;  ad  un  uomo,  infine, 
che  era  tanto  poco  inclinato  ad  invanirsi  del  proprio  sapere,  quanto  della  pro- 
pria fortuna.  Quindi,  io  non  ho  che  assai  leggiermente  accennato,  nelle  note 
che  i librai  mi  hanno  sollecitalo  di  aggiungere  alla  traduzione  francese  del  suo 
libro,  i punti  sui  quali  noi  differivamo;  ma  si  vedrà  forse  iin  giorno,  dalla  nostra 
corrispondenza,  che  se  io  ho  evitato  di  combaflcrlo  sotto  gli  occhi  del  pubblico, 
sosteneva  per  altro  a porte  chiuse  contro  di  lui  alcuni  combattimenti  ncll’iuteresse 
della  verità. 


(1)  Della  Ricchezza  delle  nazioni,  di  Smilli;  del  Trallalo  di  Economia  imlilica,  di 
G.  B.  Say,  dal  quale  lia  preso  capiloli  inllcri,  eoiiipresovi  il  liiolo  sle-sso  ilei  oapilcdo;  del  Tial- 
luto  della  Volontà  e del  Commadario  tulio  t/iirilo  dette  leggi,  di  Desiali  Tracy,  c del  Tral- 
tuto  dette  pene  e delle  Ricwoftense,  di  Deiiihani,  messo  in  ordine  da  Duiiioulv 
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VII. 

Second  Repoiit  , ETC.  — Seconda  Relatione  sullo  flato  delt  agricoltura  e 
delle  suffifteme  di  una  gran  parte  dell’  Europa , di  Guglielmo  Jacob. 
— Londra  1828. 

La  silu-izione  dell’Ingliilterra  peggiora  ogni  giorno,  e presto  sarA  inestricabile. 
Le  sussistenze  vi  diventano  sempre  più  care.  Le  spese  di  produzione  del  grano  vi 
superano  le  stesse  spese  fatte  negli  altri  paesi  d'Kuropa.  È impossìbile  di  dimi- 
nuire codeste  spese;  poiché  il  coltivatore  inglese  deve  pagare  grosse  imposte,  ed 
oltre  a quelle  del  bilancio,  deve  la  decima,  la  lassa  dei  poveri,  e le  altre  contri- 
buzioni percepite  dalle  parrocchie.  È dunque  mestieri  respingere,  con  dazii  d’en- 
trata che  equivalgono  a proibizioni,  l'importazione  dei  grani  esteri.  Il  commercio 
dei  grani  non  è interdetto  ai  negozianti;  ma  bisogna  che  ì loro  grani  non  escano 
dagli  emporii  di  deposito  che  per  essere  portali  di  nuovo  all’estero;  il  popolo  in- 
glese, come  Tantalo,  è circondato  da  sussistenze  che  non  gli  è permesso  di  toc- 
care. Il  manifattore  è obbligato  di  proporzionare  i suoi  salarii  al  caro  dei  viveri; 
egli  non  può  sostenere  la  concorrenza  delle  mercanzie  estere;  il  consumatore  è 
obbligato  di  pagare  caro  ciò  che  compera;  lutti  patiscono. 

Questo  male  si  è accresciuto  a gradi,  ma  la  sua  orìgine  ò antica.  Quando 
Enrico  Vili  ripudiò  il  papa  e soppresse  il  clero  cattolico,  fu  obbligo  di  appuntel- 
larsi con  un  clero  anglicano,  e di  sobbarcarsi  a tulle  le  sue  esigenze.  Gli  si  con- 
servarono dei  grossi  benebeii,  dei  vescovi,  la  decima.  Quando  dopo  una  ristora- 
zione bisognò  di  nuovo  liberarsi  dei  Gesuiti,  nel  1088,  gl’inglesi  meno  fortunati 
che  i Francesi  nel  1789,  o avendo  a che  fare  con  una  nazione  più  superstiziosa, 
furono  anche  allora  obbligali  di  fare  una  larga  parte  al  clero  protestante  ed  ai 
grandi;  a questo  prezzo  soltanto  si  liberarono  dal  papismo  e dagli  Stuardi.  Questi 
abusi  consentiti  in  tempi  dillìcili  si  sono  ingranditi  colla  potenza  dcll’lngliillerra, 
simili  a que’nomi  incìsi  sulla  corteccia  di  un  altiero,  i quali  crescono  nel  tempo 
stesso  che  cresce  l’albero.  Se  i preti  di  ciascuna  setta  fossero  pagati  dai  loro  set- 
tarii, la  nazione  sarebbe  esonerata  di  una  gran  parte  dei  suoi  pesi,  i ministri  dei 
varii  culli  non  avrebbero  più  che  pensioni  modeste  da  consumare  e virtù  cri- 
stiane da  esercitare;  c soprattutto  essi  non  graviterebbero  sull’ordine  politico  con 
tutto  il  peso  del  loro  interesse  di  corpo.  È questo  un  vantaggio  che  la  repubblica 
degli  Stati-Uniti  avrà  sempre  sulla  vecchia  Europa. 

Se,  relativamente  all’Ingbilterra,  per  mettere  il  colmo  ai  suoi  impacci,  voi  ag- 
giungete un’assurda  legge  di  primogenitura,  c sostituzioni  che  tendono  a concen- 
trare le  terre  in  un  piccolo  numero  di  mani;  se  vi  aggiungete  un  sistema  d’ipo- 
crisia politica  e religiosa,  la  quale  impedisce  di  nominare  i mali  col  loro  proprio 
nome,  comincierete  a formarvi  qualche  idea  della  sua  posizione. 

Il  governo  comprende  quanto  sia  critica  tale  posizione.  Esso  vorrebbe  sod- 
disfare grintcressi  opposti;  esc  il  risultato  fosse  possibile,  s’appiglierebbe  al 
vero  mezzo  per  arrivarvi.  Difattì,  esso  cerca  i lumi;  il  Parlamento  ha  delle  Com- 
missioni d’inchiesta;'  i ministri  inviano  all’estero  l’uomo  più  istruito  ncH’econo- 
niia  politica  pratica,  onde  sapve  se  lo  stato  dell’agricoltura  del  Continente  sia 
tale  che,  nel  caso  in  cui  si  ribassassero  i dazii  che  pesano  sui  cereali,  l’irruzione 
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loro  in  Inghilterra  fosse  tale  che  rovinasse  i propriclarii  ed  i Ottaiaoli  inglesi. 
Guglielmo  .lacob  fu  incaricalo,  due  anni  or  sono,  di  visitare  Danzica,  per  sapere 
quale  concorrenza  si  avessse  a temere  dai  grani  della  Polonia;  c nello  scorso  au- 
tunno fu  nuovamente  mandalo  nelle  parli  più  occidentali  dcH'Europa,  ed  i suoi 
viaggi  hanno  dato  luogo  a due  eccellenti  relazioni,  l’ultima  delle  quali,  stampala 
recentissimamenle  per  ordine  della  Camera  dei  Comuni,  ha  trasmesso  preziosi 
lumi  sui  paesi  percorsi  dall’autore,  ed  anche  sovr’allri,  attinti  da  buone  infor- 
mazioni. 

Egli  cerca  di  sapere  quale  sin  in  ciascun  paese  la  quantità  di  cereali  che 
questo  produca  al  di  là  della  propria  consumazione,  e per  conseguenza  quale  sia 
l’eccedenza  che  può  esserne  abbandonala  al  commercio,  cd  a servire  all’approvi- 
gionamento  dcH’Inghiltcrra.  Un  fatto  fondamentale,  e che  colpisce  è l’accresci- 
mento di  popolazione  avvenuto  in  quasi  tutta  l’Enropa  dopo  la  pace  del  1815. 
Noi  seguiremo,  compendiandolo,  il  conto  che  ne  rende  Jacob,  c che  potrà  som- 
ministrare alcuni  dati  agli  studiosi  di  fatti  statistici.  Non  se  ne  potrebbe  mai  rac- 
cogliere troppo  di  frequente,  soprattutto  in  un’epoca,  nella  quale  il  genere  umano 
è in  marcia,  e nella  quale,  per  conseguenza  dei  progressi  dell’industria  e di  una 
certa  emulazione  sparsa  fra  i governi,  l’amministrazione  degli  Stati,  in  mezzo  agli 
abusi  dei  quali  è zeppa,  tendo  però  a migliorarsi. 

Non  si  hanno  dati  sulla  Russia  se  non  relativamente  alla  popolazione  che  vi 
professa  la  religione  cristiana  greca.  Essa  ascendeva,  secondo  un  quadro  pubbli- 
calo, nel  1800,  dal  sinodo,  a 41,252,000  anime.  Dopo  quell’epoca  l’impero  6 
stato  accresciuto  di  parecchie  provincie;  della  Finlandia,  i cui  abitanti  sono  lute- 
rani; del  Bialystock,  dove  sono  cattolici  o grtjci  eterodossi;  delle  provincie  del 
Caucaso,  dove  sono  nella  maggioranza  musulmani  o ebrei;  e delle  provincie 
polacche,  dove  sono  o cattolici  o ebrei.  Il  rapporto  fra  codeste  popolazioni  dissi- 
denti e la  religione  greca  ortodossa  è comunemente  calcolalo  a 2 contro  7.  Ma, 
siccome  i quadri  di  popolazione  abbracciano  le  popolazioni  della  Russia  asiatica, 
le  quali  formano  i due  undicesimi  della  popolazione  totale,  conviene  ridurre  per 
l’Europa,  nella  stessa  proporzione,  raunicnlo  annuale  che  risulta  dai  quadri  pub- 
blicati dal  sinodo  ortodosso.  Per  mezzo  di  tulle  queste  correzioni,  Jacob  trova 
che  la  popolazione  della  Russia  d’  Europa  si  è accresciuta  di  circa  7 milioni 
d’anime. 

E ciò  che  proverebbe  che,  malgrado  questo  fatto,  vi  si  vive  meglio  di  prima, 
si  è che  la  longevità  vi  è cresciuta  in  una  proporzione  anche  più  forte.  Secondo 
le  relazioni  del  sinodo,  il  numero  delle  persone  che  hanno  ecceduto  l’età  dei  100 
anni  ò stato; 


Nel  1806  . 

. . di 

293 

1810  . 

. . di 

350 

1816  . 

. . di 

689 

1820  . 

. . di 

807 

1826  . 

. . di 

1054 

Ma  l’ esempio  più  sensibile  dei  progressi  della  popolazione  ò offerto  dalla 
Prussia.  Sarebbero  questi  appena  credibili,  se  non  risultassero  dai  documenti  di 
un  governo  nolo  pel  buon  ordine  e re.sallezza  delle  sue  statistiche.  Secondo  le 
informazioni  oIBciali,  nei  dicci  anni  dal  1817  al4R27,  l’accrescimento  della  po- 
polazione è stato  di  1,849,561  abitanti,  il  che  dà  2,300,000  pei  dodici  anni  c 
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mezzo  che  hanno  seguito  la  pace,  sopra  una  popolazione  di  10,572,843,  nel 
1817. 

HolTman,  capo  d’ofllcio  di  statistica  a Derlino,  opina  che  i mezzi  di  sussistenza 
sicDsi  singolarmente  accresciuti  per  la  classe  indigente;  ma  Jacob  è di  parere  che 
la  popolazione  siasi  accresciuta  anche  più  presto  dei  mezzi  di  occuparla  e di 
nutrirla. 

È evidente  che  la  popolazione  della  Svezia,  della  Norvegia  e della  Danimarca 
fa  ora  progressi  più  rapidi  che  in  qualunque  altra  epoca.  Jacob  manca  su  questo 
punto  di  dati  veramente  esatti;  non  pertanto,  secondo  una  nota  della  Itiviila 
Enciclopedica,  che  porta  in  Svezia  l’eccesso  delle  nascile  sulle  morti,  nel  1825, 
a 42,205,  unita  ad  alcune  altre  informazioni,  egli  stima  che,  dal  1815  al  1817, 
la  popolazione  di  quei  regni  sia  cresciuta  di  720,000  abitanti. 

£ assai  diibcilc  di  trarre  delle  conchiusioni  dai  quadri  dell’Austria,  i quali 
partono  da  dilferenti  epoche  secondo  le  dilTerenti  provincie.  Nell'arciducato  d’Au- 
stria, i censimenti  sono  cominciati  nel  1815;  ncll’llliria,  nel  1818;  nel  Tirolo, 
nel  1800;  nella  Galliziu  c nella  Moravia,  nel  1818;  neiriingheria,  nel  1704; 
nel  banato  di  Temeswar,  nel  1814;  nel  regno  Lombardo-Veneto,  nel  1815.  Da 
tutte  queste  relazioni  si  può  nondimeno  conchiudere  che  la  popolazione  del  1815, 
stimata  a 27,000,000,  si  è accresciuta  nei  dodici  anni  successivi  di  7,000,000. 
Per  quanto  sorprendente  sembri  questo  risultato,  esso  è per  altro  sino  ad  un  certo 
punto  spiegato  da  quello  della  Prussia,  e confermato  dalle  ricerche  di  Dlunien- 
bacb,  di  Licebenstern,  c del  colonnello  Fallon,  il  quale,  nel  1822,  trovava  che 
il  numero  degli  abitanti  eccedeva  i 30  milioni.  Spingendo  l’aumento  sullo  stesso 
piede  fino  al  1828,  si  troverebbe  difatti  per  gli  Stati  austriaci,  un  numero  che 
eccederebbe  34,000,000. 

Quanto  a quelle  parti  dell’ Alemagna  le  quali  non  sono  comprese  nò  nei  pos- 
sedimenti prussiani,  nè  nei  possedimenti  austriaci,  esse  contenevano,  nel  tempo 
del  congresso  di  Vienna,  13,000,000  anime.  Secondo  quadri  in  generale  fedeli, 
raumento  pei  dodici  anni  successivi  alla  pace,  è stato  di  14  per  cento:  in  Ba- 
viera, secondo  un  lavoro  oflìciale,  la  popolazione,  nel  1818  era  di  789,191  fa- 
miglie, le  quali  moltiplicate  per  4 1|2  darebbero  un  numero  di  3,552,350  abi- 
tanti. Nel  1821,  1 quadri  oflìciali  davano  un  numero  di  3,7-13,330;  c nel  1820, 
di  4,301,004.  Un  quadro  ofliciale  del  Gran-Ducato  di  Bade  porta  la  popolazione, 
nel  1822,  ad  1,090,910,  c nel  1820,  ad  1,145,357. 

Jacob  non  ha  dei  dati  esatti  sulla  Sassonia,  il  Wurtemberg,  la  Messe  ed  al- 
cuni altri  principati  meno  importanti,  ma  secondo  le  migliori  opere  descrittive  di 
cotesti  Stati,  come  pure  secondo  il  riferto  dei  professori  ed  altre  persone  istruite, 
egli  non  esita  a credere  che  l’aumento  degli  abitanti  molto  si  accosti  a quello  del 
ducato  di  Bade,  e che  la  popolazione  di  questa  parte  dell’Alemagna  siasi  accre- 
sciuta, dopo  la  pace,  di  2,400,000  persone. 

Quantunque  escano  dalla  Svizzera  più  persone  che  da  qualsivoglia  altro  paese, 
la  Svizzera  è quella  che  più  si  lagna  di  una  popolazione  sovrabbondante.  Un 
censimento  del  1821  ha  dato  1,783,231  abitanti;  ed  un  censimento  del  1827, 
2,‘370,030.  Un  aumento  di  253,799,  in  sci  anni  annunzia  un  accrescimento  di 
500,000  pei  dodici  anni  che  hanno  seguito  la  pace. 

Il  regno  dei  Paesi  Bassi  somministra  i quadri  di  popolazione  più  corretti  c più 
particolareggiati  di  quanti  se  ne  pubblichino  in  Europa.  Vi  si  dù,  ogni  anno,  uo 
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quadro  delle  nascite  e delle  morti,  ed  ogni  cinque  anni,  un  censimento  coropd> 
rato  coi  risultati  dati  daU’addizione  delle  nascite  c la  sottrazione  delle  morti.  Un 
conto  serve  di  verificazione  all’altro  e tutti  e due  danno  risultati  molto  vicini.  Si 
vede  in  una  relazione  stampata  per  la  legislatura,  die  al  V di  gennaio  1815,  la 
popolazione  era  di  5,424,502;  e che  al  1°  di  gennaio  1825,  era  di  0,013,478. 
Calcolando  lo  stesso  aumento  sino  al  1828,  si  trova  che,  dopo  la  pace,  l’aumento 
debb’essere  stato  di  700,000  anime. 

I quadri  della  Francia  non  sono  nè  generali  nè  soddisfacenti.  I progressi  della 
popolazione  vi  sono  stati  più  lenti,  che  in  qualunque  altro  dei  paesi  di  Europa, 
intorno  ai  quali  si  abbia  potuto  ottenere  informazioni.  Se  ci  rimettiamo  ai  quadri 
datine  da  Carlo  Dupin,  nelle  sue  forze  produttive  c cammerciali  della  Francia, 
essa  conteneva  31  milioni  di  abitanti,  che  aumentano  ogni  anno  in  ragione  di 
6,536,  per  ogni  milione.  Ciò  darebbe  un  aumento  di  200,000  persone  per  anno, 
ossia,  2,400,000  pei  dodici  anni  che  hanno  seguilo  la  pace.  Nessun  documento 
autentico  somministra  la  prova  di  tale  accrescimento  ; io  ogni  caso,  è assai  de- 
bole per  un  paese  cosi  compatto  e cosi  fertile.  A che  cosasi  può  attribuire  questo 
risultalo  inferiore  a quello  di  quasi  tutta  l’Europa?  Sarebbe  mai  per  avventura 
all’assenza  di  qualunque  amministrazione  municipale  e dipartimentale?  Tutto  si 
fa  dall'amministrazione  centrale  la  quale  nomina  i prefetti,  e per  mezzo  di  questi, 
le  autorità  locali  ; vi  sembra  più  consultato  l’interesse  dei  governanti  che  quello 
dei  differenti  luoghi;  e nella  scelta  si  ha  più  riguardo  alle  opinioni  politiche 
degli  amministratori,  che  alla  loro  capacità. 

La  popolazione  della  Gran-Brelagna  è conosciuta  pei  tre  censimenti  decen- 
nali del  1801,  1811,  e 1821.  Si  può  conchiudenie,  senza  correre  rischio  di 
sbagliarsi,  che  essa  è aumentata,  dal  1815  al  1827,  sul  piede  di  200,000  per- 
sone ogni  anno,  vale  a dire  di  2,400,000  persone  dopo  la  pace.  In  quanto  al- 
rirlanda,  il  censimento  ordinalo  dal  governo,  nel  1821,  diede  6,800,000  abi- 
tanti. Molti  calcoli  fanno  supporre  che  questa  popolazione  cresca  più  rapidamente 
che  quella  deU’Inghilterra;  ma  anche  non  ammettendola  che  sul  medesimo  piede, 
l’aumento  del  numero  degli  abitanti  delle  Isole  Britanniche  sarebbe  stato  di 
3,500,000  dopo  la  pace,  e darebbe,  nel  1827,  un  totale  di  22,943,458  anime. 

I censimenti  delTIlalia  settentrionale  sono  compresi  in  quelli  dell’Austria.  In 
quanto  alla  popolazione  di  Napoli,  un  quadro  officiale  la  porta,  nel  1817, 
a 6,828,558  abitanti;  ma  circa  al  suo  accrescimento,  Jacob  confessa  non  avere 
altro  informazioni  che  quella  di  Carlo  Dupin,  il  quale  afferma,  non  si  sa  poi  su 
quali  dati,  che  essa  aumenta  annualmente  in  ragione  di  11,111  per  ciascun  mi- 
lione; il  che,  pei  12  anni  posteriori  al  1815,  la  porla  a 8,000,000.  Niente  in- 
dica pel  Piemonte;  la  Toscana,  gli  Stali  del  Papa,  Lucca,  Parma,  Modena  e le 
Isole,  una  proporzione  differente  da  quella  di  Napoli.  Sembrerebbe  dunque  che 
questi  paesi,  i quali  contenevano  nel  1817  una  popolazione  di  8,859,000  di 
abitanti,  avessero  ricevuto  dopo  la  pace  un  aumento  di  1,200,000  anime. 

Intorno  alla  Spagna  Jacob  non  ha  altre  informazioni  che  quelle  di  Ancillon, 
pubblicale  nel  1809,  nelle  quali  rappresentava  la  popolazione  come  crescente. 
Non  si  ha  intorno  al  Portogallo  che  il  Saggio  statistico  di  Balbi  sul  regno  di  Por- 
togallo e delle  Algarvi,  i quadri  del  quale,  quantunque  imperfetti,  mostrano  ciò 
nondimeno  per  gli  anni  1815,  16,  17,  18  e 19  un  eccesso  sensibile  delle  na- 
scite sulle  morti.  Si  calcola  la  popolazione  della  Penisola  a 13  milioni  d’a- 


Digitized  by  Googl 


DELL'AcmCOLTUKA  E DELLE  SUSSISTENZE.  1071 

nime.  La  Turchia  non  offre  nessun  quadro  autentico;  ma  si  porta  la  sua  popo- 
lazione a 7 milioni. 

Risulta  da  questa  rassegna  degli  Stati  dell’Europa  che  la  popolazione  vi  6 
cresciuta,  dopo  la  pace,  di  18  a 30  milioni  di  abitanti,  vale  a dire,  di  circa  il 
doppio  della  popolazione  della  Gran  Bretagna,  ea-ettuata  l’irlanda.  É stato  ne- 
cessario, per  conseguenza,  un  aumento  equivalente  nella  produzione  delle  derrate 
alimentari;  ora,  un  così  grande  aumento  di  derrate  alimentari  in  un  piccolo  nu- 
mero d'anni,  ed  in  paesi  che  non  sono  nuovi,  può  eccitare  la  sorpresa  dei  pub- 
blicisti ; e tale  sorpresa  potrebbe  degenerare  in  terrore,  se  gli  uomini  non  aves- 
sero pullulato  se  non  aiutati  dagli  approvvigionamenti  c dalle  riserve  che  erano 
risultati  da  una  serie  di  anni  fecondi  in  cereali. 

Jacob  ha  fatto  grandi  indagini  per  conoscere  la  quantità  di  grano  dei  ricolti 
di  ciascun  anno,  soprattutto  in  Inghilterra.  < Vi  sono,  egli  dice,  in  questo  paese 
persone  con  grandi  capitali,  le  quali  sono  solite  di  calcolare  il  prodotto  annuale 
di  ciascheduna  raccolta,  e ciò  che  ne  è stato  messo  in  serbo,  per  approvigiona- 
mento.  Esse  riuniscono  poscia  le  osservazioni  che  hanno  fatte  sia  da  loro  mede- 
sime, sia  per  mezzo  dei  loro  agenti,  ed  a nonna  di  queste  regolano  le  loro  compre 
0 le  loro  vendite  di  grani.  Non  eedono  aU'influenza  delle  opinioni  politiche,  nè 
delle  teorie:  la  loro  opinione  non  è diretta  che  dalla  osservazione  dei  fatti  c dal 
desiderio  del  guadagno;  ed  è illuminata  da  una  grande  esperienza.  Ho  avuto  la 
fortuna  di  ottenere  la  comunicazione  di  molli  loro  risultati,  sui  quali  fondano  le 
loro  speculazioni,  sotto  la  sola  condizione  di  non  far  conoscere  i loro  nomi.  Io 
credo  tanto  più  a codesti  dati,  perchè,  quantunque  il  prodotto  molto  differisca 
da  un’inlrapresa  agricola  all’altra,  nondimeno  il  rapporto  fra  le  loro  facoltà  pro- 
duttive rimane  ogni  anno  presso  a poco  il  medesimo;  e perchè  pigliando  una  me- 
dia, in  parecchi  anni,  si  evitano  gli  sbagli  che  avessero  potuto  introdursi  nella 
valutazione  di  qualche  anno  in  particolare. 

« Ho  di  più  confrontalo,  aggiunge  l’autore,  questi  risultati  con  quelli  che  ho 
cslratli  da  multi  giornali  di  agricoltura,  e con  quelli  che  Tooke  ha  riuniti  nella 
sua  egregia  opera  Dei  preai  alti  e basti,  e ne  ho  ricavato  il  quadro  seguente 
del  prodotto  della  Gran  Bretagna  in  frumento,  dall’anno  1816  al  1827  : 


Nel  1816  . . 

5,000,000  quarters  (1). 

1817  . . 

11,700,000 

— 

1818  . . 

12,000,000 

— 

1819  . . 

12,500,000 

— 

1820  . . 

16,000,000 

— 

1821  . . 

12,600,000 

— 

1822  . . 

13,500,000 

— 

1823  . . 

11,000,000 

— 

182i  . . 

11,500,000 

— 

1825  . . 

12,700,000 

— 

1826  . . 

13,000,000 

— 

1827  . . 

12,530,000 

— 

Il  ricolto  del  1813  era  stalo  abbondantissimo,  quello  del  18U  una  buona 
annata  media,  e quello  del  1815  abbondante;  taldiè,  quando  sopravvenne  la 


(I)  li  quurter  i uguale  a 2 ettolitri  ed  8S  litri. 
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calamitosa  annata  del  1816,  gli  approvigionamcnti  degli  anni  precedenti  erano 
stati  accumulati  al  punto  che  la  riserva  non  ascendeva  a meno  di  6,150,000 
quarlert  di  frumento.  Senza  di  ciò,  la  penuria  del  1816  sarebbe,  in  Inghilterra, 
degenerala  in  vera  carestia. 

Jacob  si  è dato  la  pena  di  aggiungere  al  ricollo  di  ciascun  anno  le  quantità 
importate,  sia  dall’Irlanda,  sia  dai  paesi  stranieri,  e di  dedurne  ogni  anno  la  con- 
sumazione media  con  un'addizione  proporzionala  aH’aumcnto  di  popolazione  che 
risulta  dalle  ricerche  precedenti;  e questo  calcolo  ha  avuto  per  effetto  di  fargli 
conoscere  una  riserva  decrescente  ogni  anno;  talché,  nel  1823,  la  riserva 


era  di 7,327,408  quarteri, 

e nel  1824,  con  200,000  consumatori  di  più,  non  era 

che  di 4,944,468  — 

nel  1825,  di 2,955,706  — 

nel  1826,  di 3,256,800  — 

nel  1827,  di 1,768,235  — 

e che  nel  1828,  al  momento  del  ricolto,  non  può  questo 

essere  presunto  che  di 755,264  — 


« Ho  voluto  avere  una  conferma  diretta  di  un  simile  risultato,  aggiunge 
Jacob,  ed  ho  scritto  ad  un  grandissimo  numero  di  persone,  segnatamente  agli 
ispettori  dei  dilferenti  mercati,  ho  domandalo  loro  se,  nelle  loro  vicinanze  rispet- 
tive, vi  fossero  più  o meno  provviste  di  grano  che  nel  1827. 

142  hanno  risposto  che  ve  n'erano  molto  meno,  ed  anzi  parecchi  di  loro  che  ve 
ne  erano  molto  meno  che  in  qualunque  altra  epoca; 

12  hanno  risposto  che  ve  n’erano  quasi  ugualmente; 

5 hanno  risposto  che  ve  n'erano  piuttosto  più  del  solito  >. 

Se  la  popolazione  dell’Inghilterra  va  crescendo,  e se  i grani  in  riserva  vanno 
diminuendo,  deve  necessiiriamente  arrivare  un  momento  in  cui  l’Inghilterra  man- 
cherà di  sussistenze,  ed  il  primo  cattivo  ricoltu  che  sopravverrà,  farà  scoppiare 
questa  crisi.  Sembra  che,  appunto  per  mettersi  in  guardia  contro  un  tale  peri- 
colo, Jacob  abbia  spinto  tanto  oltre  le  sue  ricerche.  Egli  si  è precisamente  occu- 
palo, nel  suo  ultimo  giro,  come  nel  primo,  delle  spese  di  produzione  dei  cereali, 
nei  distretti  da  lui  percorsi,  della  loro  distanza  dal  posto  dove  i grani  possono 
essere  imbarcati,  e delle  spese  di  trasporto.  Egli  si  è convinto  esservi  pochissimi 
cantoni  nei  quali  codeste  spese  diverse  non  elevassero  il  prodotto  ad  un  prezzo 
equivalente  a quelli  di  una  penuria,  o anche  di  una  carestia.  « Se  una  forte 
parte,  egli  dice,  del  nostro  approvigionamento  ordinario  venisse  a mancarci,  c 
che  per  completarlo  fossimo  obbligati  di  ritirarne  una  parte  dall’estero,  non  c'è 
nessuna  probabilità  che  tale  supplemento  possa  esserci  fornito  senza  un  aumento 
di  prezzo  enorme.  Noi  non  dobbiamo  contare  che  sulla  nostra  produzione  in- 
terna, se  non  pel  totale  dei  nostri  bisogni,  almeno  per  quasi  il  totale  >. 

Avrei  voluto  ch’egli  entrasse  francamente  nella  questione  del  rimedio.  Il  col- 
tivatore ha  evidentemente  bisogno  di  essere  protetto  dai  dazii  proibitivi  dei  grani 
esteri;  poiché  se  l’importazione,  anche  di  quantità  molto  debole  di  grani  col- 
tivali a miglior  mercato  fuori,  faccia  ribassare  il  grano  inglese,  i coltivatori  sono 
obbligati  di  abbandonare  la  coltura;  ma  essi  non  l'abbandoneranno,  se  le  loro 
gravezze  diminuiscano.  Tulli  gli  sforzi  debbono  dunque  tendere  alla  diminuzione 
delle  imposte;  ma  come  mai  un  simile  partito  può  essere  proposto  da  un  sala- 
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rialo  del  governo  ed  accollo  da  una  amministrazione  la  quale  non  si  appoggia 
die  sopra  uomini  d’impieghi  e di  ninerure,  su  tulli  insomma  quei  vampiri  che 
vivono  soltanto  della  sostanza  delle  nazioni?  Come  mai  insinuare,  anche  indiret- 
tamente, ad  un  clero  i cui  capi  siedono  nella  Camera  alta,  che,  se  ciascuna  re- 
ligione pagasse  i ministri  del  culto  proprio,  le  terre  sarebbero  scaricale  dell’ab- 
bomincvole  decima? 

Ma,  come  dice  il  giudizioso  Franklin,  quando  non  si  vuole  ascoltare  la  ra- 
gione, questa  non  manca  mai  di  farsi  sentire.  Si  riceveranno  lezioni  dal  tempo 
e dagli  avvenimenti,  ed  è da  lemoi’si  che  sieno  molto  severe. 

Nulla  spiega  meglio  che  questa  relazione  la  ripugnanza  del  governo  inglese 
.ad  impegnarsi  in  una  nuova  guerra.  Ma  perchè  dunque  l’ha  essa  falla  a noi  per 
cosi  lungo  tempo?  Perchè  si  è de.ssa  gravata  di  un  debito  supplementare  di  t.7 
miliardi  di  franchi,  unicamente  perchè  le  dispiacevano  i prin'cipii  della  nostra 
rivoluzione?  Essa  imp.arerà,  forse  a sue  spese,  che  le  rivoluzioni  non  si  allonta- 
nano mica  comprimendo  dei  principii,  ma  correggendo  degli  abusi. 


Vili. 

Tiiinn  Report  te  committee  on  emigratiox,  etc.  — feria  relaìioiie  fatta  nel 
1827,  alta  Camera  dei  Comuni  d'Inghilterra,  tulle  emigrazioni  ed  i co- 
lonizzamenti,  stampala  per  ordine  della  Camera.  — Londra,  1827. 


Risogna  acretlarc  le  conseguenze  delle  .situazioni  nello  quali  si  è entrato. 
L'Inghilterra,  splendida  d'industria  e di  ricchezze,  che  copre  tutti  i mari  coi  suoi 
navigli  c tutte  le  coste  colle  sue  colonie,  è tormentala  da  due  malattie  che  na- 
scono da  cotale  pletora.  Dall'una  di  esse  risulta  che  molte  famiglie  inglesi,  le 
quali  godono  di  un  reddito  onesto,  ma  limitato,  non  hanno  di  che  vivere  nella 
loro  isola,  espatriano,  si  stabiliscono  in  Francia,  in  Svizzera,  in  Italia,  riscuotono 
i loro  redditi  nel  loro  paese  e li  ronsumano  all’estero.  Lo  gravi  imposte,  la  lassa 
dei  poveri,  le  decime  del  clero  anglicano,  hanno  talmente  rincarilo  gli  oggetti  di 
consumazione,  che,  per  vivere  alquanto  agiatamente  dall’altra  parte  del  canale 
della  Manica,  è d'uopo  essere  più  ricco  che  in  qualunque  altro  paese.  A questa 
dilTicolLl  aggiungete  che  in  quel  paese,  la  considerazione  che  si  ottiene  si  misura 
sulla  spesa  che  si  fa;  per  guisa  che  una  famiglia  modesta  nei  suoi  gusti,  eco- 
nomica nelle  sue  spese,  consentirebbe  a vivere  di  poco,  ma  non  può  rassegnarsi 
a non  essere  considerata,  qualunque  sieno  d'altronde  la  rcgolaritù  della  condotta 
ed  il  merito  personale  di  ciascuno  dei  suoi  membri  (1).  La  nazione  inglese  paga 
la  pena  della  propria  vanità,  come  altre  pagano  la  pena  della  loro  leggerezza. 


(t)  Si  iluinanila  come  sia  possibile  clic  gl'biglcsi  sommiiiislriiio  aircsicro  a cosi  buon  mercato, 
proiloUi  che  si  vcmluno  cosi  caro  nel  suo  paese;  c ditTilli,  si  trovano  nelle  bolleglie  di  Parigi 
la  maggior  jiarle  delle  mercanzie  inglesi  a miglior  patto,  che  nelle  botleghe  di  Londra.  Queslo 
etTeilo  di|>ende  da  molle  cause;  e sopratlullo  da  due  principali;  il  commerciante  che  esporla, 
riceve  sui  principali  oggelii  che  sjiediscc  all'estero  forti  restituzioni  di  dazii ; ed  in  secondo  luogo, 
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Questa  ioalallia,  comcchè  gravissima,  nun  & ancora  divenuta  l’oggeUo  della 
sollecitudine  dui  legislatori  della  Gran  Rrelagna;  vi  lia  inoltre  un'altra  malattia, 
la  quale  è il  soggetto  deirimportante  relazione  che  noi  abbiamo  sotto  gli  occhi. 
Sarà  questa  apprezzata  meglio  che  in  qualsivoglia  altro  modo,  se  racconteremo 
semplicemente  ciò  che  succede  nella  classe  operaia,  in  molti  cantoni,  c princi- 
palmente nelle  provincie  meridionali  della  Scozia,  nei  dintorni  di  Glasgow,  di 
l’aisley,  di  Lanark.  Gli  operai  vi  sono  esposti  a delle  stagioni  morte.  Quando  la 
richiesta  dei  prodotti  manufatti  si  rallenta,  il  prezzo  delle  giornate  diminuisce, 
anzi  molti  operai  rimangono  senza  lavoro;  ò questa  una  estremità  comune  a tutti 
i distretti  manifattori;  ma  le  vittime  di  queste  penose  circostanze  sono  più  nume- 
rose nei  paesi  dove  rinduslria  manifaltrice  rappresenta  la  parte  principale.  Ciò  non 
osUinte,  non  è questa  ancora  la  più  grande  disgrazia  di  coloro  che  qui  noi  indi- 
chiamo ; ed  ecco,  che  un  nuovo  infortunio  viene  ad  aggiungersi  alla  loro  angustia. 

L’Irlanda,  la  miserabile  c politira  Irlanda,  la  quale  da  cento  anni  ha  veduto, 
merce  le  patate,  quadruplictire  la  sua  popolazione,  non  può  più  occuparla  c nu- 
trirla. Un  «male  di  alquante  leghe  soltanto  la  separa  dalla  Scozia,  e si  vedono 
arrivare  in  Iscozia  sciami  di  sciagurati  Irlandesi,  che  vengono  ad  offerire  in  ogni 
genere  di  occupazioni,  il  loro  travaglio,  per  la  metà  del  prezzo  che  è necessario 
agli  operai  Scozzesi  per  vivere.  Non  occorre  a quegli  Irlandesi  che  un  meschino 
cencio  per  coprirsi,  una  capanna  di  mota  per  ricoverarsi,  ed  alquante  patate 
bollite  per  nutrirsi;  come  mai  l’operaio  scozzese,  il  quale  ha  bisogno  di  vivere 
in  una  casa,  di  mangiare  un  poco  di  carne,  di  bere  un  poco  di  birra,  c che  ha 
da  sostentare  una  famiglia;  può  egli  lottare  con  cosi  formidabili  antagonisti?  Si 
esigerà  forse  dal  principale  manifattore,  il  quale  lotta  egli  mede.simo  contro  nu- 
merosi concorrenti,  che  paghi  più  caro  un  lavoro  ch’egli  può  ottenere  a miglior 
patto?  Il  tirocinio  in  molte  urti,  si  riduce  a poca  cosa;  l’Irlandese  non  manca 
nò  di  forza,  nò  di  attitudine;  la  maggior  parte  di  quegli  emigrati,  altronde,  hanno 
in  Irlanda  veduta,  sino  dalla  loro  infanzia,  tessere  tela  e l’banno  c.ssi  medesimi 
tessuta;  dopo  pochi  giorni  sono  atti  a fabbricare  ogni  sorta  di  tessuti. 

Questo  straripamento  di  lavoratori  minaccia  ringhiltcrra  come  la  Scozia. 
Manchester  nè  è infetta.  Occorrerà  respingere  a mano  armata  quegli  sventurati 
abitanti  di  un’altra  provincia  del  medesirho  paese,  se  veramente  è indispensabile 
che  tutta  la  classe  operaia  della  Scozia  e deH’Ingbilterra,  vale  a dire,  delle  con- 
trade le  più  ricche  c le  più  industriose  d’Europa,  si  corichi  dentro  misere  ca- 
panne, si  disseti  d’acqua,  si  sfami  con  sole  patate. 

Tale  è la  situazione  che  si  è attirata  gli  sguardi  del  parlamento  dcU’impcro 
britannico.  Gli  si  è proposto  di  adottare  una  misura  generale  relativamente  al 
colnnizzamento  ; aninchè  le  famiglie  valide,  senza  lavoro,  possano  trasportarsi  in 
una  delle  tante  colonie  inglesi,  dove  trovansi  ancora  molte  terre  da  dis.sodare. 
Se  un  gran  numero  di  famiglie  indigenti  pigliasse  cotal  via,  la  metropoli  si  tro- 
verebbe liberata  di  molti  poveri  ch’essa  ò obbligata  di  soccorrere,  c quelli  clic 


le  cmilriliuzioni  iiiiljreUc,  che  sono  di  graD  lunga  le  |iriiici|iali  in  liigliillerra,  ricadono  ruricnioiiie 
sul  vendilore.  il  quale  è quindi  costreUo  di  risarcirsi,  sul  prezzo  di  ciò  clic  egli  vende,  dei  dazii 
enormi  che  |»ga  sulla  birra  e sul  vino  clic  bevo,  sulla  bottiglia  io  cui  tiene  l'acqua,  sul  ca|ipcllu, 
l'abito,  i guanti  di  cui  é obbligato  di  vestirsi;  ed  in  generale,  su  tulli  gli  oggetti  della  sua  cou- 
suuiaziouc  e dei  suoi  piaceli. 
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restassero,  divenendo  meno  nomerosi,  non  mancherebbero  di  lavoro.  La  diflìcollà 
è di  provvedere  alle  spese  della  loro  traversata  ed  al  loro  mantenimento,  oltre 
mare,  lino  al  momento  in  cui  potessero  vivere  sui  loro  ricolti.  Si  crede  che  le 
parrocchie  che  sono  obbligale  dalle  costumanze  c dalle  leggi  a pigliarsi  cura  dei 
poveri,  trovassero  il  loro  conto  a fare  l’anticipazione  necessaria  per  liberarsene, 
qualora  si  arrivasse  a guarentire  ad  esse  il  rimborso  dell’anticipazione  ed  anche 
grinlercssi.  Tale  è l’oggetto  delle  misure  legislative  che  sono  stale  proposte,  e poi 
rinviale  ad  una  commissione  speciale.  Per  procedere  con  quella  maturili)  che  si 
mette  in  Inghilterra,  c che  si  dovrebbe  mettere  da  per  tutto  in  questa  sorta  di 
negozii,  la  commissione  si  è dedicata  ad  una  inchiesta,  che  è durata  dal  mese 
di  febbraio  fino  al  mese  di  giugno  1827. 

Ognuno  sa  che  un  comitato  del  parlamento  ha  il  diritto  di  chiamare,  davanti 
a sè,  mediante  una  indennità  conveniente,  qualunque  persona  la  quale  possa 
concorrere  ad  illuminarlo.  Si  chiamano  a preferenza  quegli  uomini  i quali  ab- 
biano cognizioni  locali  c godano  una  riputazione  di  giudizio  c di  probità.  Il  te- 
stimonio risponde  alle  numerose  domande  che  gli  sono  dirctle;  le  domande  e le 
risposte  sono  registrate  in  un  processo  verbale  stampato,  che  diventa  un  deposito 
di  fatti  e di  pareri  adatlatissimo  a servire  di  appoggio  alla  relazione  c ad  illumi- 
nare la  discus-sione  ed  il  pubblico  (I). 

Nell’inchiesta  che  noi  abbiamo  sotto  gli  occhi,  allorché  si  tratta  di  verificare 
il  genere  ed  il  grado  di  strettezza  da  cui  gli  operai  di  un  certo  distretto  sono  as- 
saliti, si  citano  davanti  al  comitato,  molti  degli  stessi  operai,  molti  capi  di  fab- 
briche, dei  fabbricieri  di  parrocchia  incaricati  della  distribuzione  dei  soccorsi, 
dei  membri  delle  società  di  beneficenza,  il  vescovo  stesso  della  diocesi,  ogni  sorta 
insomma  di  persone  che  si  credono  capaci  di  far  conoscere  la  vera  situazione 
delle  cose. 

Se  trattasi  di  sapere  in  quale  stalo  si  trovino  ì distretti  che  non  sono  ancora 
coltivali  nel  Canadà,  i generi  di  coltura  ai  quali  sono  alti,  le  facilità  che  offre  il 
paese  per  procurarvisi  le  cose  necessarie  alla  vita;  e per  ismaltire  i prodotti  di 
una  abitazione  coloniale,  si  consultano  quegli  uomini  che  abbiano  lungamente 
abitato  la  colonia,  che  abbiano  veduto  formarsi  un  gran  numero  di  stabilimenti; 
s’interrogano  mercanti  che  somministravano  ai  coloni  tessuti  o utensili,  c ne  ri- 
cevevano in  pagamento  prodotti;  si  consultano  ingegneri  civili  c militari  che  sono 
stati  incaricati  di  delincare  delle  carte,  di  tracciare  dei  confini.  Le  .stesse  do- 
mande sono  dirette  alle  persone  che  conoscono  la  colonia  del  Capo  di  Buona- 
Speranza,  o quella  della  Nuova-Galles  del  Sud,  o la  terra  di  Van-Dicracn,  e ne 
risulta  una  massa  d’informazioni  mercè  le  quali  è ìmpossiìtilc  che  si  adotti,  a 
caso,  un  partito  poco  savio.  Si  conoscono  bene  i mali  ai  quali  si  tratta  di  recare 
rimedio;  si  possono  misurare  le  difiìcollà  che  si  presenteranno,  ed  i mezzi  che 
possono  esistere  per  vincerle.  11  buon  senso  di  tulle  le  risposte  che  i teslimonii 
fanno  alle  diverse  domande  loro  dirette,  è notevolissimo.  Mai  nessuna  divaga- 
zione; si  risponde  ad  rem;  non  si  cerca  di  brillare  nè  di  sostenere  quello  che 
si  è asserito.  I tcstimouii  dicono  tulli:  credo,  oppure  no»  so.  È vero  che  i membri 
del  comitato,  c scgnala(nentc  il  suo  presidente  Ciugliclmo  llorton,  intendono 


(l)  Vedi,  sulle  inrliiesle  parlamcniari,  l'rrctllculc  scritto  di  Carlo  CuJite,  liililolalo:  Delie ‘j»a- 
tenligie  offerte  al  copilali  ed  agli  altri  generi  di  proprietà. 
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porfcKamcnlc  YEeonomia  ddlt  società,  più  conosciuta  sotto  il  nome  di  Eco~ 
iioinin  politica. 

Se  vuoisi  un  esempio  preso  a caso  della  maniera  con  cui  rinchiosta  è stala 
condotta,  ecco  una  delle  testimonianze  (evidences)  ottenute.  Un  antico  capitano, 
Giacomo  Weatlierley,  è interrogalo  dal  presidente  della  conimis.sinne. 

« Da  quanto  tempo  avete  voi  lasciato  il  Canadù?  Alla  mciù  dello  scorso 
gennaio,  lio  lasciato  la  mia  casa  che  è situata  nel  Comune  di  March,  sulle  rive 
del  fiimie  Ottawa,  neU’alto  Canadù. 

« Non  eravate  voi  vicino  degli  stabilimenti  formati  nel  e conosciuti 
sotto  il  nome  delle  colonie  di  Dohinson?  — Si,  ed  io  le  traversava  frequen- 
temente per  andare  alle  sessioni  del  distretto  che  si  tenevano  nel  capo  luogo, 
in  Perth. 

« Quanto  tempo  avete  voi  risieduto  in  quel  luogo?  — Quasi  otto  anni. 

« Avete  voi  qualche  volta  pensato  ad  una  questione  della  quale  si  è par- 
lalo molto,  vale  a dire,  alla  ' possibilità  da  parte  del  colono  di  rimborsare, 
cogli  interessi  il  danaro  che  gli  fosse  prestato  per  formare  il  suo  primo  .sta- 
bilimento? Se  un  marito,  una  moglie  e tre  figliuoli  avessero  bisogno  di  cento 
lire  sterline  [ler  islabilirsi  sopra  un  terreno  di  cento  acri  potrebbero  eglino  age- 
volmente, alla  line  di  sette  anni  cominciare  a pagare  l'interesse,  sol  piede  di 
5 0(0?  — Non  ne  ho  alcun  dubbio. 

« Pensale  voi  che  quella  famiglia  potesse  indifferentemente  pagare  in  natura 
0 in  moneta?  — Molto  prima  di  .sette  anni,  io  credo  che  potrebbe  pagare  in  na- 
tura; ma  in  capo  ai  sette  anni  es.sa  potrebbe  pagare  in  danaro. 

« Rispondendo  in  questo  modo , giudicale  voi  secondo  le  vostre  proprie 
osservazioni,  e tenete  voi  conto  dei  pochi  mezzi  delle  persone  di  cni  si  traila  ? 
— Ne  giudico  da  quanto  ho  veduto,  attesoché  io  abitava  vicinissimo  od  emi- 
grali di  questa  condizione;  vedendo  quelli  di  Robinson,  ed  altri  sia  al  mo- 
mento in  cui  arrivavano  sulle  loro  terre,  sia  dopo  cinque  anni,  dopo  sei  anni, 
vedendo  l’estensione  del  terreno  che  avevano  dissodato  e dei  fabbricali  che 
vi  avevano  costruiti;  tulli  codesti  miglioramenti  in  capo  a cinque  anni  davan 
loro  abliaslanza  prodotti  per  pagare  in  natura  l'inlcressc  di  ciò  che  era  stalo 
loro  anticipato.  ^ 

f Credete  voi  che  tutti  quelli  che  conoscono  il  Canadù  e che  hanno  rillellulo  su 
questo  punto,  sicno  del  medesimo  vostro  parere?  — Non  ne  dubito. 

* Vi  sono  essi  nell’alto  Canada  dei  distretti  considerevoli  nei  quali  il  terreno 
sia  ugualmente  buono  che  negli  stabilimenti  Robinson?  — Senza  dubbio  e ve  ne 
sono  molti  anche  migliori. 

« Nelle  parti  conlìnanli  cogli  Stati-Uniti  vi  sono  richieste  di  lavonitori?  — .Al 
presente  ve  ne  sono,  a motivo  dei  canali  che  vi  si  scavano. 

« Il  canale  progettalo  fra  il  lago  Erié  e l'Qhio  é desso  terminato?  — Non 
ancora. 

€ Dei  coloni  di  Robinson  hanno  eglino  varcata  la  frontiera  per  chiedere 
lavoro  agli  Slali-Uuili?  — Nel  mese  di  dicembre  scorso,  mi  fermai  in  casa  di 
uno  di  loro  che  si  disponeva  ad  andare  a lavorare  al  canale  durante  la  cattiva 
stagione,  ed  aveva  l’inlenzione  di  tornare  poi  a lavorare  il  suo  terreno,  tostorhé 
il  tempo  glie  lo  permettesse. 

c Supponendo  che  un  colono  potesse  cominciare  a pagare  gl’  interessi  in 
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capo  a cinque  anni,  quanto  tempo  erodete  voi  che  gli  abbisognasse  per  rimbor- 
sare la  sorto  principale?  — Mi  sembra  che  lo  potrebbe  in  dicci  anni. 

» Vale  a dire  cinque  anni  più  tardi?  — Sì  >.  • 

Fra  le  persone  ebiainatc  a teslimoniu  vi  sono  uomini  di  un  merito  cmi- 
Mcutc,  come  sir  Fnrico  l’arnell,  il  Maggiore  Moody.  Ecco  alcune  delle  quislioni 
proposte  a Malthus,  il  celebre  autore  del  Saggio  nulla  popolaiione,  colle  sue 
risposte. 

Iloinanda:  < Siete  voi  andato  in  Irlanda?  — Si,  nel  1817  per  un  tempo 
assai  breve. 

n Vi  siete  voi  occupato  della  popolazione  dell'lrlanda?  — Sì  Tino  ad  un  certo 
punto. 

t Vi  ha  essa  somministrato  qualche  veduta  per  le  vostre  opere?  — Si,  so- 
prattutto pei  mici  principii  dì  Economia  politici). 

< .\  quanto  ascende  la  sua  popolazione  oggidì?  — Se  ne  giuilico  dui  docu- 
menti che  ho  potuto  consultare,  essa  è di  circa  7 milioni  e mezzo  d'abitanti. 

« .\bbiate  la  bonlt)  di  dire  al  comitato  su  quale  base  appoggiate  questo  vostro 
parere?  — Confiontando  il  calcolo  fatto  nel  1792  secondo  il  numero  delle  case, 
col  censimento  del  1821,  ranmento  dì  (|ucsti  venlinovc  anni  equivale  ad  un  rad- 
doppiamento nello  spazio  di  quarant'anni.  Secondo  questa  progressione  la  popo- 
lazione attuale  del  1827  dcbb'cssere  di  7 milioni  c n>ezzo. 

f Avete  voi  riflettuto  sull'elTettu  probabile  dì  sìffutto  au[ucnto,  sulle  basse 
classi  in  Irlanda?  — Siccome  le  creature  mnanc  non  po.ssono  vivere  senza  nu- 
trimento, questa  progressione  si  arresterà  nec)?ssariamentc,  ma  dopo  crudeli  pa- 
timenti. 

< Intendete  voi  dire,  per  mezzo  di  una  più  grande  mortalità?  — Si;  ma  le 
morti  più  numerose  sono  precedute  da  una  miseria  più  grande. 

« Prevedete  voi  quale  possa  essere  l’elTettu  che  ne  risulterà,  relativamente 
alla  cla.ssc  operaia  in  Inghilterra?  — E’aumcnto  della  popolazione  c della  mi- 
seria in  Irlanda  sarà  fatale  alle  classi  laboriose  in  Inghilterra,  perchè  l'emigra- 
zione d'Ii'landa  in  Inghilterra  andrà  crescendo,  farà  cadere  sempre  più  i salarii, 
0 renderà  nulle  le  abitudini  di  prudenza  che  dominano  in  questo  paese.  \ poco 
a poco  ì nostri  operai  saranno  ridotti  a nutrirsi  unicamente  di  patate. 

< Quale  ne  saià  l'elTcllu  sulle  nost>e  contribuzioni  in  favore  dei  poveri? 
Aumenterà  questo  il  numero  dei  nostiì  soccorsi?  — Senza  alcun  dubbio.  Un 
operaio  il  quale  avrebbe  potuto  trovare  lavoro  nella  sua  parrocchia  o altrove, 
non  ne  troverà  più  dai  momento  che  il  suo  posto  sarà  occupato  da  un  Ir- 
landese. 

t Credete  voi,  che  se  il  numero  delle  classi  laboriose  d'Inghilterra  fosse 
diminuito  da  un  buon  sistema  di  colonizzamcnto  il  vuoto  sarebbe  subito  colmalo 
dalla  popolazione  sovrabbondante  dell'lrlanda?  — Senza  alcun  dubbio  ». 

Gli  svolgimenti  di  codesta  questione  e molle  altre  testifnonianze  raccolte 
conducono  la  commissione  a pensare  che  qualunque  sistema  di  colonizzamento, 
per  essere  eflìcace  dovrebbe  cominciare  dall'lrlanda. 

Il  presidente  della  commissione  fa  poscia  a Malthus  la  do>nanda  seguente: 
« Se  invece  di  un  colonizzamcnto,  s’introducesse  in  Irlanda  il  sistema  inglese, 
secondo  il  quale  ciascuna  parrocchia  è obbligata  di  nutrire  i suoi  poveri,  che 
cosa  credete  voi  che  succedesse?  — Che  il  reddito  fondiario  dell'lrlanda  iutiera 


Digitized  by  Google 


APPENDICE. 


1078 

sarebbe  assorbito  eia!  manlenimcnto  dei  poveri.  Nè  so  nemmeno  so  fosse  soffi- 
cicnlc  >. 

^a  commissione  agita  poscia  la  questione  di  sapere  se,  supponendo  che  un 
buoD  sistema  di  coloniraamenlo  portasse  fuori  dcll'Irlaiula  un  merzo  milione 
dei  suoi  abitanti  più  miserabili,  per  farli  vivere  ngialamentc  al  di  lù  dei  mari,  il 
vuoto  che  questi  lasciassero  non  sarebbe  prontamente  colmalo  da  nuovi  Irlan- 
dc.si  non  meno  miserabili  dei  primi.  Malthus  ne  conviene;  e quando  questo  dotto 
pubblicista  è poscia  consultalo  sui  mezzi  di  preservare  rirlanda  c ringhillerra 
dal  flagello  che  le  minaccia,  si  rimane  convinto  che  non  si  può  contare  suH'ef- 
fìcacia  di  nessun  rimedio,  insino  a tanto  clic  sussisteranno  le  leggi  c le  abitudini 
che  governano  l'Irlanda. 

Si  sa  che  i grandi  proprietarii  di  terre  irlandesi  sono  in  generale  Inglesi,  o 
succcs-sori  d’inglesi,  che  le  hanno  ottenute  per  elTello  di  confische.  I Gesuiti  in- 
fanalicando  i catlolici  d’Irlanda,  fecero  massacrare,  come  ognun  sa,  i prote- 
stanti; ed  i protestanti,  per  cflclto  della  reazione,  spogliarono  i cattolici.  Per 
questa  ragione,  non  vi  è pei  grandi  proprietarii,  nè  piacere  nè  sicurezza  a risie- 
dere neHe  loro  possessioni.  E.ssf  le  aflillano  per  grosse  masse  a degli  agenti  di 
negozi,  i quali  poi  le  subaflittano  a parlile  minori  a degli  agenti  inferiori,  che 
aneli 'essi  tornano  poi  a subafllttarle  in  piccole  porzioni  a dei  poveri  contadini 
che  coltivano  delle  palale,  unico  cibo  che  sostcìili  loro  ed  i loro  figliuoli.  Questi 
diventano  adulti,  si  maritano  e pigliano  in  aflilto  un'allra  piccola  porzione  di  ter- 
reno, un  solo  acro,  qualche  volta  meno;  vi  erigono  una  capanna  di  mola,  ed  ivi 
fanno  a loro  volta  dei  figliuoli  i quali  vanno  poi  a grattare  la  terra  un  poco  più 
in  là  e si  moltiplicano  al  modo  dei  conigli. 

Malthus,  consultato  intorno  ai  mezzi  di  mutare  silTatti  deplorabili  costumi, 
non  ne  trova  nessuno,  a meno  clic  non  si  arrivi  a dare  a quella  popolazione  dei 
bisogni  e della  dignità.  Allora  per  godere  di  uji  certo  benessere  e di  una  certa 
considerazione,  i più  non  si  mariterebbero  prima  di  avere  i mezzi  rii  vivere  ono- 
revolmente c di  d.are  qualche  educazione  ai  proprii  figli.  Ma  come  sperare  un 
tale  miglioramento  con  delle  idee  religiose  le  quali  loro  persuadono  che  il  line 
deU’uomo  sulla  terra  è di  crescere  e di  moltiplicare,  rimettendo  alla  Provvidenza 
la  cura  di  far  sus.sistere  tutte  quelle  creature. 

Il  comitato  sembra  credere  con  Malthus  che  la  legislazione  potesse  concor- 
rere a liberare  le  proprietà  fondiarie  da  quella  moltitudine  di  piccoli  coltivatori 
miserabili,  ed  a surrogarvi  gradatamente  buoni  fillaiuoli,  imponendo  ai  proprie- 
tarii  forti  tasse  su  tutte  le  nuove  case,  o piuttosto  tugiirii  di  abitazione  che  egli 
lasciasse  co.struire.  Queslo  stato  di  cose  dà  luogo  a molte  questioni  di  una  solu- 
zione estremamente  difficile,  soprattutto  quando  si  tratta  di  fare  pagare  contri- 
buzioni ed  imporre  impacci  a famiglie  le  quali  godono  di  un  gran  credito,  come 
quelle  dei  Wellington,  dei  Casllereagh  ed  altre  che  hanno  profittato  degli  infor- 
tnnii  deirirlanda. 

Quantunque  risulti  da  questa  relazione  ehc  i colonizzamenti  d'Inghilterra,  di 
•Scozia  e d’Irlanda  hanno  già  avuto  luogo  con  un  grande  successo;  che  le  somme 
le  quali  si  anticipassero  a dei  nuovi  coloni  per  operare  delle  emigrazioni  assai 
più  considerevoli,  sarebbero  minori  di  quelle  che  si  distribuiscono  al  presente  a 
quelle  stesse  famiglie  indigenti,  a titolo  di  soccorsi,  e che  queste  medesime  somme 
sarebbei'o  rimborsate  cogli  interessi,  dopo  alcuni  anni,  il  parlamento  non  ha 
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ancora  osato  adottare  le  conchiusioni  della  relazione.  E.sso  ha  temuto  che  questo 
non  fosse  se  non  un  palliativo  e non  mica  un  rimedio.  Ha  temuto  che  le  stesse 
cause  le  quali  hanno  condotto  il  male  (l'ignoranza  degli  Irlandesi  c la  tassa  dei 
poveri  d'Inghilterra)  riconducessero  incontanente  gl'impacci  da  cui  si  fosse  cre- 
duto di  poter  liberarsi;  c tale  timore  non  è punto  chimerico. 

Si  può  dire,  intanto,  che  i lavori  del  comitato,  l'inchiesta,  la  relazione  hanno 
procurato  una  solida  massa  d’informazioni,  la  quale  in  qualunque  stato  di  cose, 
non  siirà  perduta.  Quante  preziose  indicazioni  vi  si  trovano  sul  genere  di  vita 
dei  paesi  coloniali,  non  solamente  del  Ca’nadà,  ma  pur  anche  della  Nuova-Scozia, 
del  Capo  di  Buona  Speranza,  della  Nuova-Galics  del  Sud,  della  terra  di  Van- 
Dicmen  ! .\hitanti  di  tutte  queste  colonie,  negozianti,  navigatori,  sono  consultati 
dal  cuiuitalo  ; s'insegna  quali  sono  gli  spcdicnti  di  quei  paesi  alle  persone  che 
volessero  stabilirvisi  ; quali  terre  sono  vacanti  nelle  loro  vicinanze,  quali  produ- 
zioni possono  riuscirvi,  quale  popolazione  vi  si  trovi  già,  ciò  che  vi  si  possa  ven- 
dere c comperare.  Un  libro  di  viaggio  è ben  lungi  dall'istruire  altrettanto;  poi- 
ché un  viaggio  non  presenta  che  una  sola  testimonianza,  la  quale  porta  quasi 
sempre  l'impronta  delle  opinioni  e degli  interessi  deU’nutore;  mentre  qui  le  te- 
stimonianze si  correggono  le  ime  colle  altre.  Quanti  spedicnti  siffatte  inchieste 
somministrino  a dei  legislatori,  purché  tuttavolta  sicno  indipendenti,  c gl'intc- 
rcssi  loro  individuali  si  confondano  cogli  interessi  nazionali! 


SAGGIO  SUL  PRINCIPIO  DELL’UTILITÀ’. 


§ 1.  — Che  cosa  si  debba  intendere  pel  principio  dell'utilità  (I). 

Nei  primi  capitoli  della  prima  parte  del  mio  Corso  completo  d’ Economia  po- 
litica pratica,  ho  parlato  dei  bisogni  che  gli  uomini  in  società  provano,  senza 
mettere  in  dubbio  che  provassero  dei  bisogni,  sia  come  individui,  sia  come  fa- 
centi parte  del  corpo  sociale.  Ilo  solamente  fatto  notare  che  codesti  bisogni  sono 
molto  più  numerosi  in  una  società  incivilita  che  nello  stato  selvaggio.  Ilo  dovuto 
trascurare  di  occuparmi  dei  bisogni  deU’uomo  isolato  ed  applicarmi  ai  bisogni 
dell'uomo  sociale,  poiché  io  aveva  per  oggetto  di  far  conoscere  l'economia  della 
società. 

Ilo  chiamato  beni  tutte  le  cose  atte  a soddisfare  i nostri  bisogni,  c chiamo 


(t)  It  Principio  delt’ulitilà,  scliieltamenle  professato  da  Geremia  Denlhani  ne’ suoi  Tralloli 
di  Lcqittazione,  per  non  essere  stalo  ben  compreso,  ha  italo  luogo  a derlamazioni  ed  incolpa- 
zioni poco  earitalevoii.  Era  tanto  più  necessario  di  rischiarare  le  controversie  a cui  diede  luogo, 
in  quanto  clic  é l’unico  criterio  colla  cui  scorta  si  possano  giudicare  sanamente  gli  atti  e le  dot- 
trine dei  legislatori  e dell'aminiiiislr.izione , c tanto  più  ancora,  che  esso  ha  servilo  di  guida  a 
tulli  coloro  che  han  professalo  un  alla  Olosolìa,  spesso  senza  ch'essi  slessi  ite  sospettassero. 
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Utilità  la  qualità  che  ve  le  rende  alte.  Si  possono  criticare  silTatte  espressioni  ; 
ma  siccome  si  applicano  ad  idee  realmente  esistenti,  se  non  si  giudicassero  bene 
espresse,  bisognerebbe  indicarle  con  altre  espressioni.  Non  ho  voluto  dar  loro 
dei  nomi  che  tutti  non  potessero  agevolmente  comprendere;  e perchè  diOerenli 
persone  non  attribuissero  a tali  nomi  significati  diversi,  mi  prendo,  come  al  so- 
lilo, la  cura  di  dichiarare  il  preciso  senso  che  vi  annetto,  senza  riCutarmi  ad 
adottare  nomi  migliori,  se  alcun  altro  ne  troverà. 

Ilo  notato  parimenti,  lino  dai  primi  capitoli  della  stessa  mia  opera,  cd  in 
lutto  il  suo  corso,  che  l’utilità  delle  cose  c delle  azioni  aveva  un’inlìnità  di  gra- 
dazioni cd  una  importanza  diversissime,  secondo  che  le  cose  servissero  a sod- 
disfare bisogni  indispensabili  o frivoli  ; e senza  arrestarmi  al  grado  dcU’utilità, 
ho  pregalo  che  si  considerasse  come  utile  ciò  che  potesse  servire;  sia  prove- 
dendo ai  nostri  bisogni  indispensabili,  sia  moltiplicando  i nostri  godimenti,  sia 
accarezzando  i nostri  gusti;  non  iscorgemio  altra  dilfcrcnza  fra  un'utilità  cd 
un’altra,  che  la  sua  intensità  cd  il  grado  della  sua  importanza. 

L’utilità  cosi  indicala  può  applicarsi  alle  azioni  degli  uomini,  come  a qua- 
lunque altra  cosa. 

Ora,  il  principio  deH’utilitii  consiste  nel  misurare  la  stima  che  noi  facciamo 
delle  cose  o delle  azioni  sul  grado  d’importanza  di  questa  utilità.  La  più  impor- 
tante per  l'uumo  in  società,  ciò  che  gli  è più  utile,  è per  lui  degno  dUuna  più 
alla  stima  e merita  meglio  di  essere  Io  scopo  dei  suoi  sforzi. 

Ma  l’uomo  che  fa  parte  di  una  società,  quando  egli  cerca  prima  di  tutto  l’uli- 
liUi  sua  personale,  senza  riguardo  a quello  che  convenga  agli  altri,  è colpevole 
di  egoismo,  il  che  costituisce,  al  tempo  stesso,  un  vizio  cd  un  cattivo  calcolo,  lo 
credo  questa  proposizione  suscettiva  di  dimoslrazioiic.  Altronde,- non  è seguire 
il  principio  della  più  grande  utilità,  il  dare  la  preferenza  a quella  che  non  è fa- 
vorevole se  non  ad  una  sola  persona,  piuttosto  che  a quella  che  sia  favorevole  a 
molle  persone. 

L’uomo  sociale,  quando  egli  cerchi  unicamente  l’utilità  della  società,  della 
quale  fa  parte,  della  sua  iiiizione,  a rischio  di  ciò  che  possa  avvenire  al  rima- 
nente del  mondo,  è colpevole  di  un  altro  vizio,  e di  un  altro  cattivo  calcolo  che 
io  chiamerò  egoismo  naiionale,  c patriottismo  esclusivo.  Io  credo  questa  seconda 
asserzione  non  meno  suscettiva  di  essere  dimostrata,  quantunque  assai  più  con- 
trastala della  prima. 

Ma  l’uomo  sociale,  il  quale  misura  la  stima  che  egli  fa  delle  cose  sulla  mag- 
giore 0 minore  utilità  che  queste  hanno  per  l’uomo,  vale  a dire  che  misura  la 
sua  stima  sul  bene  più  grande  del  numero  più  grande,  è eniinenlemenlc  virtuoso; 
cd  aggiungerò,  clic  purché  egli  non  impieghi  per  raggiungere  tale  scopo,  se  non 
mezzi  compatibili  colla  natura  degli  uomini  che  lo  circondano,  c della  società 
della  quale  egli  fa  parte,  i suoi  principi!  non  solamente  denotano  un  scnlimcnlo 
lodevole,  ma  in  totale  conducono  al  bene  più  reale  c più  duraturo,  sia  per  l’uma- 
nità,  sia  pcj'  la  sua  nazione,  sia  per  lui  medesimo. 

Io  considero  dunque  come  utile  lutto  quello  che  serve  al  benessere  del- 
l’uomo. 

Le  cose  che  gli  sono  utili  lo  sono  a differenti  gradi,  da  quelle  che  sono  in- 
dispensabili alla  sua  esistenza,  fino  a quelle  tutta  l’utilità  delle  quali  consiste  nel 
soddisfare  i suoi  gusti  anche  più  fuggitivi.  .Si  può  disputare  airinfinito  sulla 
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maggiore  o minore  ulilili  di  ciascuna  cosa  ; perche  i bisogni  ed  i gusli  variano 
come  le  fisonomic  umane.  In  questo  scritto  io  non  do  la  qualiOcaziunc  di  utile 
se  non  a ciò  che  è riconosciuto  per  tale  da  qualunque  persona  che  goda  del 
semplice  buon  senso;  ed  anzi  per  allontanare  qualunque  cavillo,  permetto  ad 
ogni  lettore  dì  negare  l'utilità  che  mi  avvenga  di  attribuire  alle  cose.  Allora  i 
ragionamenti  che  io  faccio,  nella  supposizione  che  una  tal  cosa  in  particolare 
sia  utile  aH’uonio,  non  si  dirigeranno  a quel  lettore  in  particolare,  ma  solamente 
a quelli  tra  i miei  lettori  i quali  ammctlano  con  me  l'utilità  della  cosa.  Ond’éche 
quando  io  dico  che  un  alimento  è utile  perchè  ci  preserva  dalla  fame,  la  quale 
è un  male;  che  un  vestimento  è utile  perchè  ci  preserva  dal  freddo;  è lecito,  a 
chiunque  lo  giudichi  opportuno,  di  negare  queste  proposizioni,  cd  i miei  ragio- 
namenti in  tale  occasione  non  si  rivolgono  più  se  non  a quei  lettori  i quali  pen- 
sano come  me  che  un  vestimento  cd  un  alimento  sano  giovano  a qualche 
cosa. 

Parimente,  se  stabilisco  un  confronto  fra  l'utilità  di  due  oggetti,  e se  attri- 
buisco, per  esempio,  ad  una  casa  la  quale  mi  mette  al  sicuro  dalle  intemperie 
dcU'aria,  più  utilità  che  ad  un  anello  il  quale  m'impiccia  nell'uso  della  mano,  è 
pcrines.so  a tutti  di  sostenere  che  un  anello  è più  utile  di  una  casa  ; solamente  io 
prevengo  che  i miei  ragionamenti  su  questo  punto  s'indirizzano  soltanto  a co- 
loro i quali  pensano  con  me  che  una  casa  è più  utile  di  un  anello. 

Qualunque  uomo  dotalo  del  suo  buon  senso  ilesidera  ciò  che  possa  contri- 
buire al  suo  henc.ssere,  ciò  che  gli  è utile,  c respinge  ciò  che  produce  in  lui  un 
fastìdio  o un  dolore,  ciò  che  gli  è nocivo.  Se  taluni  desiderano  e fanno  dei  sa- 
crificii  per  avere  ciò  che  loro  è nocivo,  questo  avviene: 

0 per  ignorama,  perchè  non  conoscono  le  qualità  nocive  delle  cose  che  essi 
desiderano,  c loro  attribuiscono  qualità  utili  che  tali  cose  non  hanno; 

0 per  demenia,  quando  desiderano  ciò  che  sanno  esser  loro  contrario; 

0 per  passione,  vale  a dire,  per  una  debolezza  che  loro  fa  sacrifìcare  un 
benessere  futuro  alla  soddisfazione  di  un  appetito  presente,  o un  benessere  pre- 
sente cd  incontestabile  ad  un  benessere  futuro  c contestato,  come  ì monaci  della 
Trappa. 

In  tutti  quei  casi  in  cui  gli  uomini  non  preferiscano  ciò  che  loro  è utile  a 
ciò  che  loro  è nocivo,  vi  è ignorama,  demema  o passione;  queste  tre  circo- 
stanze sono  dun.quc  i primi  ostacoli  al  benessere,  alla  felicità  dcU'uomo,  poiché 
la  prima  condizione  per  ottenere  una  cosa,  è dì  desiderarla,  di  ricercarla.  Chiun- 
que si  adoperi  ad  illuminare  l'ignoranza,  a guarire  la  demenza,  cd  a sotlomclterc 
le  passioni  all'impero  della  ragione,  è dunque  un  benefattore  dciruinanità,  e si 
adopera  elTicacemcnlc  alla  felicitò  degli  uomini. 

Ciò  che  è utile  agli  uomini  può,  in  molti  casi,  essere  ottenuto  senza  nuocere 
a nessuno.  L'uomo  che  col  suo  lavoro  si  forma  un  reddito  c si  procura  tutti  gli 
oggetti  dei  suoi  bisogni,  non  solamente  non  soddisfa  se  medesimo  a scapito  degli 
altri  uomini,  ma  la  sua  maniera  di  esistere  è loro  favorevole,  ed  aumenta  il  loro 
benessere.  Vi  sono  altri  casi  in  cui  la  soddisfazione  dell'uno  è contraria  a quella 
di  un  altro:  allora,  questo  è un  limite  che  la  natura  ha  opposto  alla  soddisfa- 
zione del  primo.  Se  ciascuno  potesse  cercare  la  soddisfazione  propria  a scapito 
altrui,  quella  di  tutti  .sarebbe  compromessa  ....... 
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Un  autore  straniero,  o piuttosto  un  autore  che  non  è straniero  ancssuna  na- 
zione, poiché  prima  di  tutto  egli  è cittadino  del  mondo  ed  amico  deU’umanilà 
intiera,  Geuemia  Bentham,  si  è occupato  di  analizzare  l’utilité,  e lo  lia  fatto 
con  rara  sagacia. 

La  natura,  secondo  lui,  ha  posto  l’uomo  sotto  l'impero  del  piacere  e del  dolore. 
Noi  riferiamo  ad  essi  tutte  le  nostre  determinazioni.  Colui  che  pretenda  sottrarsi 
a cotal  soggezione,  non  sa  quello  che  si  dica.  Nel  momento  in  cui  egli  si  rifiuta 
alla  più  grande  volutUl,  o abbraccia  le  più  vive  pene,  egli  ha  per  oggetto  di  cer- 
care una  soddisfazione  qualunque,  oppure  di  sottrarsi  ad  uno  stato  penoso,  di 
guarentirsene,  pel  presente  o per  l’avvenire. 

Noi  chiamiamo  col  nome  di  male,  una  pena,  un  dolore,  la  causa  di  un  dolore. 
Abbiamo  chiamato  bene,  un  piacere  o una  causa  di  piacere.  Ora,  I’  utilità  è la 
proprietà,  la  tendenza  di  una  cosa  a preservarci  da  qualche  male  o^d  a procurarci 
qualche  bene.  Per  un  individuo,  per  una  comunità,  quello  che  è utile,  è quello 
che  tende  ad  aumentare  per  loro  la  somma  del  bene  od  a diminuire  la  somma 
del  male. 

Si  può  adesso  domandarsi  quale  giudizio  un  essere  dotate  di  ragione  deve 
formare  relativamente  al  principio  dcll’uliiità  cosi  definito.  Debh’egli  amare,  fa- 
vorire ciò  che  per  l’umanità  tende  ad  aumentare  la  somma  del  bene  o la  somma 
del  male?  Nel  primo  caso,  egli  adotta  il  principio  dell’utilità  per  regola  dei  suoi 
giudizi!  e delle  sue  azioni;  egli  misura  la  sua  approvazione  o la  sua  disapprova- 
zione di  un  atto  privato  o pubblico  sulla  tendenza  di  questo  ad  aumentare  la 
.somma  dei  beni  di  cui  gli  uomini  possono  godere  od  a diminuire  la  somma  dei' 
loro  miili.  Per  lui,  ciò  che  sarà  morale,  ciò  che  la  morale  consiglierà,  sarà  Vutile; 
ciò  che  sarà  immorale,  odioso,  ciò  che  occorrerà  proibire,  sarà  il  nocino,  il  funesto. 

Egli  chiamerà  buono  ciò  che  è utile,  ciò  che  aumenta  i piaceri  o diminuisco 
le  pene.  Qualificherà  come  cattivo  ciò  che  genera  più  pene  che  piaceri.  i E no- 
tate, prosegue  a dire  lientham,  che  intendo  queste  parole  piaceri  e pene  nel 
loro  significato  più  volgare,  lo  non  invento  mica  definizioni  arbitrarie  per  dare 
l’esclusione  a certi  piaceri,  per  preconizzare  certe  pene.  Io  non  voglio  consultare 
nè  Platone,  nè  Epicuro,  per  sapere  che  cosa  sia  la  pena,  che  cosa  il  piacere. 
Chiamo  cosi  quello  che  ciascuno  sente  e chiama  con  questo  nome,  il  contadino 
come  il  principe,  l’ignorante  come  il  filosofo  ». 

Chiunque  ammetta  il  principio  dell’utilità,  ammette  pure  il  principio  del 
giusto  e doU’ingiusto.  Quando  il  bene  prodotto  diventa  la  preda  di  chiunque  non 
vi  abbia  diritti,  vi  ha  un’ingiustizia  prodotta  : ora,  qualunque  ingiustizia  è un 
male,  prima  per  colui  che  ne  è vittima,  c poscia  per  la  società,  perchè  quella 
ingiustizia  disanima  dal  fare  il  bene;  essa  nuoce  a ciò  che  aumenta  la  somma 
dei  beni,  nel  medesimo  tempo  che  accresce  la  somma  dei  mali.  Chiunque  adotta 
il  principio  dclfutilità  non  potrà  dunque  prendere  la  difesa  dell’ingiustizia. 

Se  noi  crediamo  che  quello  che  è utile  debba  essere  la  regola  della  nostra 
approvazione  e delle  nostre  azioni;  in  meno  parole,  se  adottiamo  il  principio 
dell’utilità,  non  dobbiamo  intendere  per  questo  se  non  la  vera  utilità,  quello 
che  è veramente  utile,  quello  che  deve  procurare  realmente  più  bene  che  male; 
questa  cosa  ci  mette  ncirubbligu  d’illumìnarci  sulle  conseguenze  delle  cose,  di 
studiare  la  natura  di  ciascuna  cosa,  c la  maniera  colla  quale  i fatti  si  legano  gli 
uni  agli  altri.  Ecco  perchè  i lumi  sono  necessarii  alla  morale. 
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So  bene  che  in  mancanza  di  lumi  proprii  si  poirebbe  alTidarsi  a coloro  che 
ne  hanno;  ma  allora  si  corre  un  gran  pericolo.  L’uomo  cui  si  va  a consullare  in- 
vece di  consigliare  all’ignorante  ciò  che  v’abbia  di  più  utile  a farsi,  può  consi- 
gliargli ciò  che  convenga  a lui  direttore,  o alla  sua  casta,  piuttosto  che  ciò  che 
veramente  aumenti  la  somma  dei  beni,  o veramente  diminuisca  la  somma  dei 
mali.  Se  una  vedova  neirinduslaiio,  domandi  ad  un  bramino:  Occorre  egli  che 

10  mi  abbrucii  mi  rogo  di  mio  inorilo*  È da  temere  che  il  bramino  gli  ri- 
sponda: Voi  farcite  un’  aiione  rirtiiosa  geltandori  fra  le  fiamme  del  rogo; 
quantunque,  secondo  il  principio  dell’utilità,  quell’azione  crudele  non  sia  certo 
commendevole;  poiché  nessun  bene  risulLa  per  alcuno  da  qiieirorrido  supplizio 
(tranne  forse  un  aumento  di  rispetto  e di  reddito  per  la  casta  dei  brarnini),  c 
perchè  ne  risulta  al  contrario  un  deplorabile  aumento  di  mali.  Quand'anche  il 
vantaggio  che  ne  ridondasse  ai  brarnini  uguagliasse  i mali  che  ne  risultano  per 
le  vedove,  resterebbe  sempre  vero,  che  tale  vantaggio  sarebbe  per  coloro  i quali 
non  vi  hanno  nessun  diritto,  ed  il  male  por  coloro  che  non  lo  hanno  meritalo; 
quindi,  ingiustizia  spaventosa,  aumento  grave  nella  somma  del  male. 

È dunque  importante,  adottando  il  principio  deli’ utilità,  di  allontanare  le 
rirlit  ed  i viìii  di  convenzione,  e di  non  dare  il  nome  di  ririn  se  non  a ciò  che 
aumenta  veramente  la  somma  del  bene,  e per  conseguenza,  a ciò  che  è ulile;  ed 

11  nome  di  vizio  se  non  a ciò  che  aumenta  veramente  la  somma  del  male.  .Agli 
occhi  nostri,  la  virili  non  è mica  virtù,  perchè  ci  vien  comandato  di  considerarla 
come  tale,  ma  perchè  la  è cosa  buona  ed  utile  alla  società.  Il  vizio  non  è mica 
vizio  perchè  ci  viene  proibito,  ma  perchè  trascina  seco  dei  mali,  perchè  è fu- 
nesto alla  società.  Questa  morale  è la  sola  che  sia  degna  di  un  essere  così  nobile 
ed  intelligente  come  è l’uomo;  qualunque  altra  tende  ad  invilirlo,  a degradarlo, 
c Se  nel  catalogo  volgare  delle  virtù,  dice  Bentham,  si  trova  un’azione  dalla  quale 
risulti  evidentemente  più  male  che  bene,  non  bisogna  esitare  a riguardar  quella 
pretesa  virtù  come  un  viiio  ».  Sottomettiamo  a questa  prova  la  bravura  nei 
combattimenti.  Essa  è generalmente  riguardata  come  una  virtù;  e senza  dubbio 
lo  è,  quando  si  respinge  un’aggressione  ingiusta,  |>crchè  il  risultato  debb’esserne 
l’indipendenza  e la  libertà. 

Ma  che  cosa  sì  deve  pensarne?  di  quanti  applausi  e ricompense  conviene 
guiderdonarla,  allorché  essa  dispiegasi  in  appoggio  di  una  causa  iniqua,  ed  i cui 
risultati  sono  l'autorità  arbitraria,  gli  abusi  c l’oppressione?  Quel  soldato  che  ha 
prestato  giuramento  al  suo  capo,  mentre  questi  camminava  nella  via-  del  pub- 
blico bene,  fa  egli  un  atto  utile  continuando  a scnirlo,  quando  quel  capo  di- 
venta un  furioso,  un  incendiario?  È virtù  forse  sacrificare  la  propria  vita  per  in- 
seguire, e perseguitare  gli  uomini  che  a quel  capo  dispiacquero,  o che  ne  ferirono 
l’orgoglio  ? 

Nello  stesso  modo,  se  nel  volgare  catalogo  dei  peccali,  s’incontri  qualche 
azione  indifferente  o qualche  piacere  innocente,  si  dovrà  forse  rimanere  schiavo 
dell’abitudine  0 del  pregiudizio?  0 non  si  deve  piuttosto  riguardare  le  conse- 
guenze e dichiarare  innocente  ciò  che  non  fa  nessun  male? 

Allorché  si  arriva  a voler  mettere  in  bilancia  il  bene  ed  il  male  che  ciascuna 
azione  può  produrre;  allorché  sì  tratta  di  sommare  da  un  lato  tutti  i beni,  dal- 
l'altro tulli  i mali,  e di  fare  una  sottrazione  per  sapere  da  qual  lato  trovisi  l’ec- 
cedenza, e se  vi  sia  più  bene  che  male,  più  virtù  che  vìzio  in  una  data  azione. 
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s’incontrano  veramente  grandi  difficoltà.  Bentham  le  ha  molto  abilmente  supe- 
rate compilando  un  catalogo  cosi  completo  diflle  pene  c dei  piaceri,  che  fuoma 
può  provare,  sia  come  individuo,  sia  come  membro  della  famiglia  e della  comu- 
nità, che  non  si  potrebbe  trovare  una  sensazione,  la  quale  non  potesse  classifì- 
carvisi  (1). 

Quel  grande  investigatore  detta  natura  umana  ha  osservato  colta  stessa  sa- 
gacia le  obbiezioni,  i sofismi  con  cui  in  ogni  tempo  si  è cercato  di  dar  il  crollo 
al  principio  dell'utilitd,  sul  quale,  in  sostanza,  si  fonda  la  felicità  della  nostra 
specie;  egli  dispone  cotali  sofismi  sotto  due  capi,  che  chiama  l'uno  il  principio 
dell' ascetismo,  l'altro  il  principio  arbitrario,  o del  sentimento.  Queste  parole 
non  dicono  ancora  nulla;  frattanto  esse  coprono  multe  idee,  come  ora  ne  giu- 
dicheremo. 

l’er  Vascetismo,  non  si  debbono  intendere  solamente  le  pratiche  di  devozione 
c di  penitenza  usitatc  nei  chiostri,  ma  eziandìo  i principii  professati  da  intiere 
.sette  di  filosofi,  come  erano  gli  stoici,  e da  molte  persone  sparse  nella  società. 
Tolto  quello  che  lusinga  i sensi  sembra  a cotestoro  odioso  c criminoso;  fondano 
la  morale  sulle  privazioni,  c la  virtù  sulTabnegazionc  di  se  medesimo.  Al  ro- 
vescio dei  partigiani  dcll'ulilità,  essi  approvano  tutto  quello  che  tende  a dimi- 
nuire i godimenti,  biasimano  tutto  quello  che  tende  ad  aumentarli. 

Frattanto,  siccome  non  si  può  sfuggire  alla  legge  della  nostra  natura,  che  ci 
ordina  di  cercare  il  piacere  e di  fuggire  la  pena,  è mestieri  che,  per  un  giudieio 
depravalo,  gli  ascetici  cerchino  una  soddisfazione  qualunque  abbracciando  il  do- 
lore. Può  darsi  che  gli  stoici  si  credessero  ricompensati  dalla  stima  e dagli  ap- 
plausi per  tutti  i sacriticii  che  essi  credevano  di  fare  alla  severità  delle  loro  mas- 
sime. In  quanto  all’ascetismo  dei  chiostri,  coloro  che  vi  si  abbandonano  di  buona 
fede  sembrano  tormentati  da  vani  terrori;  essi  fuggono  un  male  immaginario  che 
li  perseguila.  L’uomo  non  è agli  occhi  loro  che  un  essere  degenerato  il  quale 
deve  punirsi  di  continuo  del  delitto  della  propria  na.scila,  deve  trarsi  a grande 
stento  dal  baratro  di  miseria  aperto  sullo  i suoi  passi,  e comperare  con  istanti 
di  pena  in  questa  vita,  secoli  di  felicità  nell’altra.  È cosi,  o grande  Pascal!  tu 
che  col  tuo  genio  potevi  esercitare  un’iiifluenza  tanto  favorevole  sulla  sorte  degli 
uomini!  è così,  dico,  che  tu  hai  logorata  la  tua  vita  ncirastinenza,  sotto  il  ci- 
licio c la  disciplina,  e .sei  morto  giovine,  vittima  di  tale  trista  mania,  rammari- 
candoti di  non  avere  sofferto  abbastanza! 

Siccome  non  vi  è assurdità  la  quale  non  si  appoggi  su  qualche  raziocinio 
plausibile,  bisogna  pure  che  vi  abbia  un’apparenza  dì  motivo  ai  principii  degli 
ascetici.  Si  è riconosciuto  di  buon’ora  che  l'attrattiva  dei  piaceri  poteva  essere 
seduttrice  in  certe  circostanze;  vale  a dire  spingere  ad  atti  perniciosi,  a tali 
alti  nei  quali  il  bene  non  ò equivalente  al  male.  VicUirc  quei  piaceri  in  conside- 
razione dei  loro  cattivi  effetti,  è Poggetto  della  sana  morale  c delle  buone  leggi. 
Ma  per  sapere  con  qualche  grado  di  certezza,  quali  risultati  debbano  avere  tali  o 
tali  altre  azioni,  è d’uopo  essere  passabilmente  addentrato  nelle  scienze  morali  c 
politiche;  senza  di  questo  si  cade  di  continuo  da  un  errore  in  un  altro.  Un  uomo 
s’impone  dei  mali  che  non  lo  preservano  da  nulla,  e si  permette  dei  godimenti 
che  debbono  essere  seguiti  dai  più  dannosi  elfetti. 


(I)  Vedi  i Trattati  di  trtjistazianr,  cjp.  8. 
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Proscrivendo  tutti  i piaceri,  gli  ascetici  hanno  provato  che  non  conoscevano 
tutta  la  morale,  il  morale  dell'uomo  nella  sua  pienezza.  Hanno  dato  un  giudizio 
incompleto;  non  hanno  contemplalo  se  non  i mali  che  risultano  dall’abuso  dì 
certi  godimenti,  ed  hanno  ravviluppalo  in  una  medc.sima  proscrizione  il  godi- 
mento coirahuso,  i piaceri  senza  inconvenienti  con  (pielli  che  erano  accompagnali 
da  inlorlunii,  simili  a gente  la  quale  si  privasse  di  cuocere  i proprii  alimenti  e di 
scaldarsi,  per  paura  di  appiccar  fuoco  alla  casa. 

Plinio,  il  quale  nella  sua  qualità  di  naturalista,  non  avrebbe  dovuto  cercare 
nello  studio  della  natura  che  i mezzi  di  estendere  i godimenti  degli  uomini,  non 
vede  nell’uso  gradevole  delle  produzioni  di  essa,  che  un  abuso,  ed  anzi  un  delitto. 
Parlando  dei  profumi,  egli  declama  contro  l'impiego  che  so  ne  fa;  è un  piacere 
orribile,  un  gusto  mostruoso.  Egli  racconta  che  un  certo  Plozio,  proscritto  dai 
triumviri,  fu  appalesalo  nel  suo  nascondiglio  daH’odore  dei  suoi  profumi,  ed 
aggiunge  queste  parole.  slravag.anti  : Vna  Iole  infamia  assolve  l’intiera  proscri- 
iione.  Siffatti  uomini  non  meritavano  essi  la  morte? 

Seneca  non  è sempre  ascetico,  ma  lo  è sovente:  il  che  lo  travolge  in  pensieri 
puerili  0 falsi.  Chi  crederebbe  che,  sodo  il  regno  di  Nerone,  gli  restasse  agio 
d’indignarsi  contro  l’invenzione  recente  di  conservare  il  ghiaccio  e la  neve  fino 
nel  cuor  dell’estate  ! quale  profusione  di  amara  eloquenza  sulla  perversit.à  di  he- 
verc  in  ghiaccio  negli  ardori  della  canicola  ! < L’acqua,  egli  dire,  che  la  natura 
« dava  gratuitamente  a lutti,  k divenuta  un  oggetto  di  lusso  : essa  ha  un  prezzo 
« che  varia  come  quello  del  grano:  vi  sono  imprcsarii,  o vergogna!  che  la  ven- 
€ dono  all’ingrosso,  come  le  altre  derrate.  Non  è più  una  sete,  è una  febbre; 
c Una  febbre  la  quale  non  è mica  nel  nostro  sangue,  ma  nei  nostri  desideri!.  Il 
f lusso  ha  distrutto  tutto  ciò  che  vi  era  di  tenero  nei  nostri  cuori,  e gli  ha  resi 
« più  duri  che  lo  stesso  ghiaccio  a. 

Onesto  falso  sentire  e questo  cattivo  gusto  sono  stali  riprodotti  ai  giorni  no- 
stri ncU'eloquenza  dei  noslri  mis.sionarii,  e con  questa  parola  io  non  indico  so- 
lamente quei  missionari!  i quali  colpiscono  la  rozza  immaginazione  dei  campa- 
gniioli,  ma  fors’anche.  coloro  che  predicano  nelle  sale,  aiutali  da  un  felice  in- 
gegno, c che,  invece  di  dedurre  la  loro  morale  dallo  studio  dello  cose  quali 
sono,  vanno  ad  attingerla  nelle  acque  del  Àlecassebco  o del  Giordano. 

Tali  sono  i principi!  degli  ascetici,  ed  i motivi  sui  quali  fondaronsi  i differenti 
capi  di  sella  che  gli  hanno  sostenuti. 

Ilenlham  indica  cosi  l’altra  turba  di  sofismi  che  condiatle  il  principio  dcll’u- 
tilità.  .Sono  i principi!  di  coloro  i quali  approvano  o biasimano  per  sentimento, 
senza  ammettere  nessun’allra  ragione  di  tale  giudizio  che  il  giudizio  medesimo, 
e senza  credersi  obbligali  di  giustificarlo  col  calcolo  illuminalo  dei  beni  e dei  mali 
che  risultano  dall’azione  che  essi  approvano  o biasimano.  « È!  la  mia  persuasione 
ìntima,  dicon  essi;  io  sento  : questo  mi  basta,  il  sentimento  non  consulta  nessuno. 
Guai  a chi  non  pensa  cosi!  » 

Tate  è il  tono  dispotico  di  quel  principio  di  azione  che  Bentham  chiama  arbi- 
trario, c dal  quale  risulta  una  vera  anarchia  di  idee,  poiché  ciascun  uomo  avendo 
ugual  diritto  che  un  altro  di  dare  il  proprio  sentimento  per  regola  dei  sentimenti 
di  lutti,  non  vi  sarebbe  più  regola  della  convenienza  delle  azioni.  .Siccome  l’as- 
surdità di  questo  principio  spogliato  d’ogni  velo  é mauifesla,  non  si  dice  mai 
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aperlamente:  Sema  che  io  mi  dia  la  pena  di  ragionare  con  voi,  voglio  che  voi 
pentiate  come  me;  ciascuno  s’indispcUircbbc  contro  una  così  malta  pretesa.  Si 
ricorre  a diverse  invenzioni  per  mascherarla  ; si  vela  quel  dispotismo  sotto  qualche 
frase  insidiosa.  Un  tale  vi  dice  che  vi  è in  lui  qualche  cosa  che  gli  fa  distinguere 
quello  che  è bene  da  quello  che  è male,  una  coteiema,  un  senso  morale;  poscia, 
lavorando  a suo  bell'agio,  decide  che  una  lai  cosa  è bene,  una  tal  altra  è male, 
perchè?  Perchi  il  senso  morale  mi  dice  così,  perchè  la  mia  coscienta  l'approm 

0 la  disapprova;  quasi  che  Kavaillac  non  dicesse  pur  egli  ugualmente  che  la  sua 
coscienza  gli  comandava  di  assassinare  Knrico  IV,  l'amico  più  sincero  che  mai 
abbia  avuto  il  popolo  francese! 

Un  altro  al  di  lè  del  Reno,  vi  dice  che  bisogna  imitare  il  tipo  del  bello  mo- 
r.ile,  c questo  tipo  ve  lo  dà  egli  stesso. 

Un  altro  vi  vanta  la  magia  dell’unità;  un  altro  l’assoluto.  Quegli  difende 
l’opinione  di  un  maestro;  questi  sostiene  quella  di  un  altro.  Un  terzo  si  rende 
rinterprelc  di  un'autorità  rispettabile,  la  quale  non  vi  lascia  nemmeno  il  per- 
messo di  discutere  ciò  che  sia  bene  c ciò  che  sia  male.  — Voi  non  vi  inettete 
d’accordo  insieme  — dice  quest’ultimo;  — voi  siete  nel  dubbio;  io  solo  posso 
trarvene. 

Tutti  questi  sistemi  non  sono  in  fondo  che  il  principio  arbitrario  masche- 
rato sotto  differenti  forme  di  linguaggio,  rivestito  di  un  costume  più  o meno  an- 
tico ed  imponente.  In  tutti  questi  casi  è un’opinione  che  si  vuol  fare  trionfare, 
senza  essere  obbligato  di  appoggiarla  con  buone  ragioni.  Questi  pretesi  principii 
servono  di  pretesto  al  dispotismo,  almeno  a quel  dispotismo  in  apparecchio,  il 
quale  non  ha  che  troppa  piega  a svilupparsi  in  pratica,  dal  momento  che  coloro 

1 quali  l’hanno  nel  cuore  arrrivino  al  potere. 

È là  che  si  deve  cercare  la  cau.sa  delle  simpatie  c delle  antipatie,  dello  spi- 
rito di  parte,  delle  persecuzioni  d’ogni  genere.  Non  è mica  che  l’antipatia  non 
possa  frequentemente  trovarsi  unita  col  principio  dell’utilitA.  Quando  per  risen- 
timento si  traduce  un  malfattore  davanti  ai  tribunali,  si  fa  senza  dubbio  un  alto 
utile;  ma  il  motivo  è pericoloso;  non  è una  buona  base  di  azione.  Se  cotali  mo- 
tivi producono  qualche  volta  azioni  utili,  possono  parimente  produrne  di  funeste. 
La  storia  ne  somministra  gran  numero  di  esempii.  La  sola  regola  sempre  buona, 
sempre  sicura  per  le  nostre  azioni,  è la  considerazione  dell’utilità.  Si  può  sovente 
fare  il  bene  per  altri  motivi;  non  si  può  farlo  costantemente  se  non  allenendosi 
a questo  principio. 

Tali  sono  i due  principii  opposti  al  principio  delVutililA;  quello  delTaace- 
tismo  e quello  AcW'arbitrio;  quest’ultimo  comprende  rinsegnamento,  raulorilà, 
vale  a dire,  vi  prescrive,  ili  credere  e di  agire,  oppure  ve  lo  divieta,  .senza  altro 
motivo  se  non  che  cosi  vi  s’insegna,  cosisi  mole.  Il  principio  d’utilità  solo  vi 
prescrive  o vi  vieta,  perchè  ne  deve  risultare  del  bene  o del  male.  Esso  obbliga 
a conoscere  le  cose  ed  a ragionar  bene:  si  rettifica  perpetuamente,  a misura  che 
si  scopre  che  quello  che  c’immaginavamo  esser  buono  è cattivo,  o che  ciò  che 
c’immaginavamo  cattivo  è buono. 

Dopo  aver  chiamalo  buono  ciò  che  è utile,  c cattivo  ciò  che  è nocevole,  ri- 
mane ad  esaminarsi  una  questione:  Utile  per  chi?  Nocevole  per  chi?  Un  uomo  è 
dosso  autorizzato  a fare  un’azione,  perchè  questa  è utile  a lui,  nel  tempo  stesso 
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che  è nociva  ad  un  altro?  No,  certamente.  Gli  è olTendere  il  principio  dcU'utiliUl 
roflendere  la  giutliiia,  che  b la  più  utile  di  tutte  le  prescrizioni.  Abbiamo  veduto 
come  il  rispetto  più  scrupoloso  della  proprietà  fosse  indispensabile  per  resistenza 
della  società.  Abbiamo  veduto  che  senza  la  proprielti,  realmente  ed  eflìcacemente 
mantenuta,  non  vi  ha  produzione,  non  vi  sono  mezzi  per  gli  uomini  di  procu- 
rarsi, n«n  dico  le  dolcezze  della  vita,  ma  la  continuazione  dell’esistenza;  abbiamo 
veduto  che  la  più  incontrastabile  delle  proprietà  è la  persona,  le  facoltà  della 
persona,  i suoi  mezzi  di  esistere  e di  godere.  Un  uomo  il  quale,  per  suo  van- 
taggio particolare,  attenta  a questa  proprietà,  è un  ladro  ed  un  assassino;  nes- 
suno viola  ornai  più  impunemente  il  principio  dell’utilità. 

Il  male  non  muta  natura  quando  il  violatore  è un  uomo  eminente  in  dignità, 
e quando  la  vittima  è la  comunità,  la  nazione.  L'utilità  di  tulli  sacrificata  al 
vantaggio  di  alcuni,  k un  furto  cosi  riprensibile  come  quello  che  commette  una 
masnada  d’uomini  armati  che  si  precipitano  sui  pacifici  viandanti  per  appropriar- 
sene i beni  0 le  provviste.  Togliere  agli  uni  ciò  che  loro  è utile,  per  darlo  agli 
altri,  gli  è .spostare  l’utilità;  non  è proporsela  per  iscopo,  per  risultato.  Il  prin- 
cipio d'utilità  si  deve  intendere  in  questo  ultimo  scuso. 

Si  possono  affacciare  leggieri  scrupoli,  leggiere  diflicoltà  verbali  contro  questo 
principio;  ma  non  è possibile  di  opporgli  nessuna  obbiezione  solida.  Come  mai 
lo  si  potrebbe  combattere?  Se  dica.si  che  è pericoloso,  è lo  stesso  che  si  dicesse 
essere  contrario  aH’utililà  consultare  l’utilità,  essere  pericoloso  a cercare  come  si 
possa  evitare  il  pericolo. 

Non  è che  un  paralogismo,  un  abuso  di  linguaggio,  rappresentare  la  virtù 
come  quella  clic  sia  in  opposizione  coll’utilità.  Si  dice:  La  virtù  è il  sacrificio 
dei  nostri  interessi  ai  nostri  doveri;  ma  a che  si  riducono  in  ultima  analisi  i 
nostri  doveri?  All’osservanza  di  quello  che  è giusto.  Ora,  Tosservanza  della  giu- 
stizia è nei  nostri  interessi.  Sarcniino  noi  dunque  più  felici  quando  potessimo, 
anche  impunemente,  essere  ingiusti,  vale  a dire,  mettersi  in  istato  di  ostilità  colla 
società  intiera  ? 

E se  per  la  parola  doveri  s’intendano  le  nostre  obbligazioni  verso  noi  mede- 
simi, che  cosa  sarebbe  un’obbligazione  la  quale  consistesse  a sacrificare  senza 
motivo  il  nostro  maggior  bene?  Poiché  se  vi  abbia  un  motivo,  se  vi  abbia  qualche 
vantaggio  al  sacrificio,  allora  questo  6 conforme  al  principio  dell’utililà,  dal  quale 
non  si  può  mai  uscire,  senza  cadere  nell’irragionevole  e nell’assurdo. 

Quando  la  virtù  ci  prescrive  il  sacrificio  di  un  interesse  minore  ad  un  inte- 
resse maggiore,  il  sacrificio  di  un  interesse  del  momento  ad  un  interesse  durevole, 
di’un  interesse  precario  e dubbio  ad  un  interesse  sicuro  ed  esente  da  perturba- 
zione, essa  non  è che.  un’altra  parola  per  dire  il  nostro  interesse  ben  inteso. 

Una  virtù  illuminata  è dunque  sempre  ed  in  tutti  i casi,  il  rispetto  di  ciò  che 
è utile  agli  altri  o a noi  medesimi;  agli  altri,  perché  è l’unico  mezzo  di  ottenere 
dagli  altri  che  ris|>ettino  ciò  che  è utile  a noi;  a noi  medesimi,  perchè  è il  mezzo 
di  ottenere  direttamente  quello  che  ci  è veramente  utile. 

In  quanto  a quella  virtù  la  quale  ci  prescrive  ciò  che  non  giova  nè  agli  altri 
nè  a noi  medesimi;  o ci  prescrive  pratiche  senza  motivo  c senza  risultato,  essa 
non  è buona,  dice  Ilume,  se  non  che  ad  aprirci  l’ingresso  nelle  colonne  del  ca- 
lendario. 

Qualche  volta  si  vuole  stabilire  una  differenza  fra  la  morale  pubblica  c la 
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morale  privala.  Si  conscnlc  che  coloro  i tjuali  nmminislrano  grinlcressi  delle 
nazioni  sacrificliiiio  ciò  che  è onesto  a ciò  che  è utile.  Diciamolo  francaiocnlc, 
questa  morale,  troppo  comune,  e troppo  seguitata  fin  qui,  ò detestabile;  essa  è 
quella  che,  in  ogni  tempo,  ha  attiralo  il  maggior  numero  di  mali  sulle  nazioni. 
No,  anche  nei  rapporti  di  popolo  a popolo,  non  vi  ha  dilTerenza  fra  l'utile  c 
l'onesto.  Quello  che  è onesto  è in  conchiusione  quello  che  vi  ha  di  più  mtile.  Se 
mi  si  citino  dei  casi  in  cui  uii  governo  abbia  vantaggiato  violando  le  sue  pro- 
messe ed  allontanandosi  dalle  regole  della  giustizia,  io  citerò  esempli  dieci  volle 
più  numerosi  nei  quali  se  no  sia  trovato  as.sai  malamente.  Disogna  regolarsi  sul- 
ravvenimento  più  probabile,  vale  a dire  più  sicuro  c più  costante,  malgrado  al- 
cuni esempii  conlrarii.  Quegli  uomini  che  si  dicono  esclusivamente  di  pratica, 
non  hanno  cho  una  pratica  di  convenzione,  ed  una  politica  ristretta.  I loro  sliidii 
si  limitano  ad  un  piccolo  numero  di  fatti,  ad  una  tradizione  circoscritta,  la  quale 
pon  abbraccia  che  un  certo  numero  rii  combinazioni  e di  relazioni,  ad  una  di- 
plomazia d’iiDizio,  donde  risulta  che  d'anno  in  anno,  di  secolo  in  secolo,  siamo 
perpetuamente  ricacciati  in  fondo  dei  medesimi  impacci,  c così  le  nazioni  in- 
contrano tutte  le  medesime  sciagure. 

Quelli  che  hanno  studialo  la  politica,  non  giù  nella  natura,  ma  negli  Of^iii 
di  Cicerone  o nei  moralisti  della  scuola  di  Platone,  citano  con  compiacenza  il 
detto  di  Aristide  sul  progetto  che  Temistocle  non  aveva  voluto  confidare  ad  altri 
che  a lui:  Il  progetto  di  Temistocle  è vantaggiosissimo,  disse  Aristide  agli  Ate- 
niesi raccolti  in  assemblea,  ma  i supremamente  ingiusto.  E lo  fece  rigettare. 

Si  presenta  questo  tratto  per  fare  considerare  V utile  come  opposto  aH'ones/o. 
Si  è nell'iiiganno.  Non  è che  una  comparazione  di  due  .somme  di  beni.  Gli  ò 
come  se  Aristide  avesse  detto:  il  consiglio  di  Temistocle  è utile;  ma  è anche, 
più  utile  non  seguirlo.  Difatti,  di  che  si  trattava?  Eccolo:  Dopo  la  battaglia 
di  Salamina  e la  vergognosa  ritirata  di  Serse,  la  flotta  dei  Greci  vincitori  era 
ragunala  nel  porto  di  Pegazo,  sotto  il  comando  degli  Ateniesi  i quali  avevano 
condotta  la  guerra.  Temistocle,  onde  rendere  gli  Ateniesi  padroni  di  tutta  la 
Grecia,  voleva  che  profittassero  dell'occasione  per  incendiare  le  navi  dei  loro 
alleali,  e ridurli  cosi  aH'impotcnza.  Aristide,  oppoftendosi  a tale  insigne  tradi- 
mento, impediva  che  questo  non  sollevasse  contro  Alene  l'indignazione  di  tutta 
la  Grecia;  egli  guarentiva  Alene  dall'ira  e dalla  vendetta  ^gli  alleali  che  sareb- 
l«ro  poi  scoppiate  alla*prinia  occasione  favorevole,  ed  evitava  infine  il  servaggio 
di  Alene  medesima,  la  quale,  per  tenere  il  resto  dei  Greci  nella  sua  dipendenza, 
sarebbe  stala  obbligata  di  mantenere  delle  forzo  militari  il  cui  capitano  generale 
non  avrebbe  mancalo  di  rivolgerle  contro  lei  stessa.  Aristide  non  si  oppone’va 
dunque  solamente  a ciò  che  era  ingiusto,  ma  anche  a ciò  che  era  pericoloso.  E 
se  gli  avvenne  di  dire  (cosa  che  Midfort,  nella  sua  Storia  delta  Grecia,  mette  in 
dubbio),  se  gli  avvenne  di  dire  che  il  progetto  di  Temistocle  era  utilissinw,  fu 
certo  per  conformarsi  all'espressione  adottata  dalla  vanità  degli,  Ateniesi,  cho  po- 
tevano a torto  riguardare  come  cosa  utilissima  di  rendersi  padroni  dei  loro  uguali, 
e di  accrescere  i loro  pericoli  reali  senza  accrescere  per  nulla  i loro  reali  go- 
dimenti. 

In  questo  esempio  famoso,  e che  si  riguarda  come  cosi  concbiudente,  l’onesto 
anche  in  politica,  non  è dunque  l'opposto  dell'u/i/r  ben  inteso  : esso  è esalta- 
jnente  la  medesima  cosa.  Quello  che  è cattivo,  quello  che  ha  delle  cattive  conse- 
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gnenze  nella  morale  privata,  è cattivo,  ha  cattive  conseguenze  nella  morale  pub- 
lilica,  nelle  relazioni  di  nazione  a nazione  o di  governo  a mozione.  Non  vi  sono 
mica  due  aritmetiche;  una  pei  numeri  grossi,  l’altra  pei  piccali. 

§ 2.  — Obbiezione  contro  il  principio  dell'utilità. 

Non  è questo,  si  dirà,  altro  che  il  rinnovamento  deircpicureismo. — E quando 
ciò  pur  fosse  vero,  che  male  vi  sarebbe,  qualora  s’intenda,  come  lo  si  deve, 
per  l’epicureismo,  la  dottrina  che  fa  trovare  la  voluttà  nella  pratica  della  virtù  ? 
Ma  se  poi  per  l’epicureismo  s’intende  una  grossolana  sensualità,  io  mostrerei 
che  questa  sensualità,  imbestiandn  le  facoltà  dell’animo  ed  alterando  gli  organi 
del  corpo,  à,  per  quanto  è possibile,  contraria  al  principio  dell’utilità,  oggetto 
della  quale  è il  maggior  bene,  la  maggior  vita  di  coteste  facoltà,  e di  cotesti 
organi. 

Ma  se  ciascuno,  si  dirà  forse  pur  anche,  si  costituisce  giudice  della  propria 
utilità,  non  si  dovrà  egli  Irmcre  che  ogni  obbligazione  venga  a cessare  dal  mo- 
mento che  non  si  crederà  più  di  avervi  il  proprio  interesse  f 

No,  lo  ripeto,  purché  l’interesse  sia  illuminato.  La  fedeltà  neH’adempiere  ad 
un  impegno  oneroso,  non  é che  l’obbedienza  ad  un  interesse  che  si  riguarda  con 
ragione  come  superiore  al  vantaggio  passaggero  e pericoloso  che  si  troverebbe 
non  adempiendo  a cotale  impegno.  V'i  si  adempie  pel  .sentimento  dell’utililà  gè- 
nenie,  della  fedeltà  nelle  promesse;  vi  si  adempie  per  non  autorizzare  la  viola- 
zione degli  obblighi  degli  altri  verso  di  sé;  vi  si  adempie  onde  essere  considerato 
come  uomo  di  onore,  e godere  dei  vantaggi  inerenti  alla  probità  ed  alla  stima  ; 
e quando  si  è così  poco  sensibile  a codesti  vantaggi  per  osare  di  mancare  vo- 
lontariamente ai  proprii  impegni,  le  leggi  civili  esistono  per  costringervi  ad  adem- 
pierli; perchè  le  leggi  civili  .sono  state  fatte  anteriormente  e da  uomini  disinte- 
ressati, che  erano  giustamente  convinti  dei  vantaggi  di  cui  gli  uomini  generalmente 
godono  allorché  sono  fedeli  ai  proprii  impegni.  E questo  è tanto  vero  che  si 
potrebbe  definire  le  buone  leggi,  dei  rammentatori  posti  per  avvertire  Continua- 
mente ciascun  uomo  di  non  sacrificare  all' interesse  del  momento,  che  si  presenti 
con  vivacità,  l’interesse  durevole,  mena  vivo,  guantungue  molto  superiore. 

Leggi  ben  fatte  sono  dunque  le  migliori  guide  che  si  possono  dare  a coloro 
che  .sono  troppo  poco  illuminati  per  conoscere  i loro  veri  interessi;  quanto  più 
si  é avanzalo  in  tale  cognizione,  tanto  meno  si  ha  bisogno  di  leggi;  ma,  nello 
stesso  tempo;  leggi  ben  fatte  sono  tulle  conformi  al  principio  dell’utililà,  poiché, 
chi  mai  oserebbe  pigliar  la  dife.sa  di  una  legge  dimostrala  funesta? 

Notale  che  se  generalmente  si  ammettesse  per  regola  il  principio  dell’utilità, 
quasi  nessun  germe,  noa  di  opposizione  ma  di  contese  sanguinose,  potrebbe 
svilupparsi  fra  gli  uomini.  Sono  le  opinioni  che  si  vogliono  fare  entrare  per 
autorità,  che  incontrano  resistenze  le  quali  irritano,  c provocano  la  persecu- 
zione. Chiunque  dica:  Seguite  gnesta  legge,  perchè  io  ve  /«  do,  merita  che  gli 
si  risponda;  Non  la  seguirò,  perchè  non  l’accetto.  Ma  a colui  che  dica;  Seguite 
gnesta  legge  perchè  è vantaggiosa,  l’opponenle  è obbligalo  di  provare  che  non 
è vantaggio.sa.  Nel  primo  caso  la  resistenza  può  essere  senza  ragione;  nel  se- 
condo, bisogna  che  sia  motivata.  Dal  momento  che  vi  sono  dei  motivi  da  una 
parte  e dall’altra,  occorre  un  giudizio  che  apprezzi  il  loro  valore.  Perchè  v’abbia 
Econom.  Tomo  VII.  — C9. 
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un  giudizio,  k d’uopo  che  vi  sieno  degli  arbitri  riconosciuti  cosi  dagli  uni  come 
dagli  altri,  dei  legislatori  autorizzati  ad  esser  tali;  ora,  queste  discussioni,  queste 
forme,  questo  giudizio  sono  appunto  il  contrario  della  violenza  e delle  battaglie, 
le  quali  non  decidono  nulla,  se  non  che  l'uno  ipiù  forte  dell'altro. 

Notale  bene  che  i ragionamenti,  le  discussioni  che  servono  tanto  a chiarire 
le  questioni , ed  i giudizii  che  intervengono  non  sono  mai  senza  appello.  E 
quale  è la  corte  suprema  alla  quale  si  rivolge  cotoslo  appello?  una  corte  la  cui 
giurisdizione  ninno  può  declinare:  il  fatto,  l'esperiensa.  Se  tale  operazione  non 
è stata  seguita  daireflcUo  che  so  ne  attendeva,  i molivi  di  approvarla  non  erano 
sufTicienti;  i motivi  di  rigettarla  non  sono  stali  sunìcientemente  apprezzali.  Si 
pesano  nuovamente;  s'impara  quale  considerazione  meritino,  e gli  stessi  sbagli 
non  si  commettono  mica  co.stanlemcntc.  Questo  andamento  è il  solo  veramente 
istruttivo.  L’arbitrio,  il  principio  dogmatico,  non  provano  nulla,  non  procurano 
nessuna  istruzione  reale;  ispirano  qualche  volta  il  fanatismo,  non  mai  la  convin- 
zione. Non  v’ha  altra  buona  convinzione  che  quella  la  quale  può  dire:  Io  tono 
convinto,  ed  ecco  le  mie  ragioni. 

Predicando  l’utilità,  ho  la  sventura  di  non  trovarmi  d'accordo  con  una  si- 
gnora il  cui  ingegno,  diciamo  meglio,  il  genio,  ha  brillato  ai  nostri  giorni  di  vi- 
vissimo splendore.  La  signora  di  Staél  non  ha  mai  prestato  le  potenze  della  sua 
mente  se  non  a sentimenti  nobili  e generosi,  ma  bisognava  che  fossero  scnlimenlj  ; 
pareva  ebe  ella  temesse  di  giustificarli  a se  medesima. 

« I Romani,  ella  dice,  consacravano  vasti  edifizii  all'iirna  funebre  dei  loro 
t amici  0 dei  loro  illustri  concittadini.  Essi  non  avevano  quell'acido  principio  di 
« utilità  che  infertilisce  qualche  angolo  di  terra  di  più,  c colpisce  di  sterilità  il 
« vasto  dominio  del  sentimento  c del  pensiero  > (Corinna,  tom.  I,  pag.  105). 

Certamente  allorché  io  cerco  di  dimostrare  che  la  felicità  della  nostra  specie 
dipende  principalmente  dall’attenzione  che  prestiamo  a quello  che  é utile,  io  non 
pretendo  di  escludere  dalle  nostre  anime  nessun  sentimento  nobile  e generoso. 
Io  riguardo  questi  sentimenti  come  utilissimi,  non  solamente  per  quelli  che  ne 
sono  l'oggetto,  ma  ben  anche  per  quelli  che  li  provano.  Parlando  delle  con- 
sumazioni utili  alla  nostra  esistenza  ed  al  nostro  benessere,  vi  ho  compreso  quelle 
che  aumentavano  la  nostra  istruzione,  accrescevano  i nostri  godimenti  ed  ab- 
bellivano la  nostra  esistenza,  purché  fossero  benintese  c che  arrivassero  al  loro 
scopo.  Nemmeno  io  sono  un  barbaro  il  quale  domandi  la  rovina  delle  belle  arti 
che  formano  le  nostre  delizie;  io  non  sono  mica  d’avviso  di  passare  l’aratro 
nelle  Tuileries,  ed  il  mio  motivo  si  é che  quel  bel  giardino  produce  cento  volle 
più  in  diletto  di  quanto  potesse  mai  produrre  in  palale,  io  non  voglio  dunque 
rovesciare  la  tomba  di  Scipione  e rinunciare  alla  soddisfazione  che  procura  la  ri- 
membranza di  quel  grande  uomo.  , • 

Come!  l’utilità  presa  per  fondamento  dei  nostri  principii  o per  regola  dei  no- 
stri lavori  colpirebbe  di  sterilità  il  dominio  del  sentimento  c del  pensiero?  Non 
è forse  fecondarlo,  al  contrario,  facendogli  produrre  invece  del  patetico,  il  ri- 
poso, la  felicità  di  tanti  milioni  dei-  nostri  simili?  Ah!  gli  uomini  si  affezionino 
pare  a quello  che  è utile;  che  comparino  ciascuna  cosa  al  suo  scopo;  c s’ingran- 
diranno ai  loro  propri!  occhi  col  sentimento  della  loro  importanza,  col  bene  che 
concepiranno  possibile,  e con  quello  che  faranno,  lo  non  dirò  loro  come  Bos- 
suet:  Oh!  come  noi  tton  siamo  nulla!  Ma  dirò  loro:  Voi  siete  uomini:  e la 
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torte  deir  umanità  i nelle  vostre  mani.  Oh!  come  siete  grandi,  quando  siete 
illuminati  ! 


§ III.  — Se  l'errore  può  estere  utile  agli  uomini. 

Noi  ubbiamo  veduto  che  la  feliciti  delle  nazioni  è tanto  più  grande  quanto 
più  generalmente  si  abbia  in  veduta  rutiliti  e quanto  meglio  si  sappia  distin- 
guerla; ma,  per  bene  distinguerla,  bisogna  abbracciare  la  totalità  delle  questioni 
alle  quali  essa  può  dar  luogo.  Non  v’ha  nulla  che  più  faccia  smarrire  il  giudizio 
che  una  veduta  parziale  ed  incompleta  delle  cose.  Non  c’è  istituzione  cosi  cat- 
tiva in  favore  della  quale  non  si  possa  addurre  qualche  buona  ragione.  Bisogna 
pur  anche  intendere  c mettere  nella  bilancia  le  buone  ragioni  che  vi  militano 
contro. 

E per  questo  motivo  particolarmente  6 desiderabile  la  libertà  della  stampa. 
Quando  la  stampa  è ugualmente  accessibile  a tutte  lo  opinioni,  si  può  essere 
sicuro  che  tutti  i motivi  prò  o cantra  ciascuna  misura  saranno  allegati,  e tutte 
le  conseguenze  buone  o cattive  saranno  prevedute.  E la  migliore  di  tutte  lo 
discussioni. 

Ma  parimente,  senza  libertà,  la  stampa  è la  cosa  più  pericolosa  che  io  conosca 
al  mondo.  Non  vi  ha  nulla  che  non  si  possa  difendere  quando  non  si  teme  di 
essere  contraddetto.  Sarebbe  cento  volte  meglio  che  la  stampa  non  fosse  mai  stata 
inventata,  di  quello  che  vederla  diventare  una  Gaccola  ingannevole  la  quale  non 
è atta  che  a fuorviare.  Un  tiranno  il  quale  ha  la  parola  egli  solo,  aggiunge  l’iii- 
ganno  all’ascendente  della  forza,  ed  io  non  conosco  nessun  rimedio  contro  quel- 
l’iiiganno  che  non  può  essere  contraddetto.  Grimperatori  di  Koma,  i sultani  di 
Costantinopoli,  potevano  allorché  i loro  eccessi  diventavano  intollerabili,  essere 
rovesciati  dal  furore  popolare,  dai  loro  propri!  siitelliti  : mentre  Torquemada  e 
l’Inquisizione  hanno  massacrate,  torturate,  arse  delle  creature  umane  a centinaia 
di  migliaia;  hanno  seminato  il  terrore  nelle  relazioni  dcH’amicizia,  nell’intimità 
delle  famiglie,  e non  hanno  mai  corso  nessun  rischio.  Se  hanno  posto  qualche 
limite  alla  loro  rabbia,  gli  è stato  per  conseguenza  dei  progressi  del  resto  del- 
l’Europa, vale  a dire  dei  paesi  dove  l’opinione  era  un  poco  più  illuminata,  perchè 
le  questioni  vi  erano  un  po'  meglio  discusse. 

Perchè  una  nazione  possa  consultare  il  principio  dcH’ulilità,  occorre  dunque 
che  possa  discutere  le  sue  istituzioni,  e pesame  le  conseguenze,  buone  o cattive. 

Citerò  come  esempio  di  una  simile  discussione  l’opinione  di  due  autori  che 
tutti  e due  hanno  visitato  l’Italia;  amhidue  l’hanno  veduta  con  occhio  molto  veg- 
gente, con  rara  sagacia  c con  una  buona  fede  che  ninno  ha  mai  contestata.  Nul- 
laroeno  essi  hanno  dato  sulle  conseguenze  dello  stabilimento  sacerdotale  in  Italia 
due  giudizii  opposti  fra  loro,  c che  può  riescire  curioso  di  mettere  a fronte.  Ecco 
ciò  che  pensa  la  signora  di  SUifiI  dello  fastose  cerimonie  del  culto,  quali  si  pra- 
ticano a Roma. 

t Amo,  dice  ella,  questo  splendido  omaggio  reso  dagli  uomini  a colui  che 
« loro  non  promette  nè  la  fortuna  nè  la  potenza.  Vi  riconosco  qualche  cosa  di 
< disinteressato,  c quand'anche  si  dovessero  moltiplicar  troppo  le  magnificenze 
« religiose,  amo  questa  prodigalità  delle  ricchezze  terrestri  per  un’altra  vita,  o 
f del  tempo  per  retcrnitù.  Troppe  cure  si  prendono  per  l’economia  degli  affari 
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€ umnni.  Oh!  come  amo  l’inutile!  l'inutile,  se  l’esisten»  non  è che  un  travaglio 
( penoso  per  un  miserabile  guadagno.  Ma  se  noi  siamo  su  questa  terra  in  viaggio 
( verso  il  cielo,  che  cosa  si  pub  egli  fare  di  meglio  che  elevare  tanto  l'anima  no- 
( stra  che  senta  Tinfinilo?  » (Corinna,  toni.  I,  pag.  3'.)"). 

Ecco  il  passo  della  signora  di  Staél , che  non  è mica  un  ghiribizio.  Molti 
altri  passi  delle  sue  opere,  e ve  ne  ho  giiì  citato,  mostrano  fin  dove  arrivi  la  sua 
tenerezza  per  l'inutile.  Se  tutte  quelle  belle  cerimonie  non  fossero  che  imUUi, 
vale  a dire  se  non  ave.ssero  altro  effetto  che  di  destare  emozioni  negli  spettatori, 
mi  vi  rassegnerei  forse,  e potrei  credere  che  un  tale  melodramma  ne  valga  un 
altro,  quantunque  lo  si  possa  per  verità  trovarlo  un  po’  caro;  ma  la  cosa  non  è 
alfatto  cosi,  e ne  invoco  il  testimonio  dell’altro  autore  che  vi  ho  poc’anzi  accen- 
nato. Egli  è de  .Sismondi,  al  quale  noi  dobbiamo  un  bel  monumento  storico: 
la  Storia  delle  Hepubtiliche  d'Italia.  Il  passo  che  io  citerò  di  questo  celebre 
scrittore  è molto  esteso:  ma  presenta  un  quadro  cosi  completo  dei  risultati 
del  sistema  sacerdotale,  che  non  ho  potuto  risolvermi  a sopprimerne  nessun 
tratto. 

• Il  potere  attribuito  al  pentimento,  dice  Sismondi,  alle  cerimonie  religiose, 
alle  indulgenze,  tutto  si  è riunito  per  persuadere  al  popolo  italiano  che  la  sa- 
lute 0 la  dannazione  eterna  dipende  dall'assoluzione  del  prete;  ed  è forse  il  colpo 
più  funesto  che  mai  sia.si  portato  alla  morale.  Il  caso,  c non  la  virtù,  è stato 
chiamato  a decidere  della  sorte  dell'anima.  L'uomo  più  virtuoso  ha  potuto  essere 
colpito  da  morte  subitanea  al  momento  in  cui  la  collera,  il  dolore,  la  sorpresa, 
hanno  potuto  strappargli  di  bocca  una  di  quelle  parole  profane  che  l'abitudine 
ha  rese  cosi  comuni,  c che,  secondo  le  decisioni  della  Chiesa,  non  si  possono 
pronunciare  senza  cadere  in  peccalo  mortale.  Allora  la  sua  dannazione  è eterna, 
perchè  un  prete  non  si  è trovato  li  presente  per  accettare  la  sua  penitenza  ed 
aprirgli  le  porte  del  cielo.  L’uomo  più  perverso,  al  contrario,  tutto  maccliialo 
di  delitti,  può  provare  uno  di  quei  terrori  che  non  sono  stranieri  ai  cuori  più  de- 
pravati; egli  fa  una  buona  confessione,  una  buona  comunione,  una  buona  morte, 
ed  è.  sicuro  del  paradiso. 

< Cosi  l’intiera  morale  è sovvertita;  i lumi  naturali,  quelli  della  ragione  c 
della  coscienza,  sono  stali  contraddetti  dalle  decisioni  dei  teologi Cosi  l’omi- 

cida, ancora  coperto  del  sangue  della  sua  vittima,  mangia  di  magro  con  devo- 
zione, nel  tempo  che  medita  un  nuovo  assaissinio.  La  prostituta  appende  a capo 
del  suo  letto  un’immagine  della  Vergine,  davanti  alla  quale  le  basta  di  recitare 
il  rosario  per  essere  monda  da  ogni  peccato.  Il  prete  convinto  di  aver  giurato  il 
falso,  non  si  lascierà  mai  andare  a bere  un  bicchier  d’acqua  prima  della  messa. 
Poiché  quanto  più  ciascun  uomo  vizioso  è stalo  regolare  nel  l’osservanza  dei  pre- 
cetti della  Chiesa,  tanto  più  si  sente,  in  cuor  suo  dispensato  dall’osservanza  di 
quella  morale  celeste  alla  quale  dovrebbe  sacrificare  le  sue  depravate  tendenze. 

« La  morale  propriamente  della  non  ha  per  altro  mai  cessato  di  essere  l'oggetto 
delle  predicazioni  della  Chiesa  ; ma  l'interesse  sacerdotale  ha  corrotto  ncH’Italin 
moderna  lutto  quello  che  ha  toccalo. 

« La  benevolenza  è il  fondamento  delle  virtù  sociali!  il  casista  riducendola 
in  precetti,  ha  dichiaralo  che  si  peccava  rivelando  i falli  del  prossimo;  ha  quindi 
impedito  di  esprimere  il  giusto  giudizio  che  deve  discernerc  la  virtù  dal  vizio; 
ha  imposto  silenzio  alla  verità.  Avvezzando  cosi  ad  usar  parole  le  quali  non  espri- 
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musserò  il  pensiero,  egli  non  ha  fatto  che  raddoppiare  la  segreta  difTidenza  di  cia- 
scun uomo  verso  tutti  gli  altri. 

< La  capitò  è la  virtù  per  eccellenza  dell’Evangelo  : ina  il  casista  ha  insegnato 
a fare  la  litnosinn  pel  bone  dell'anima  propria,  e non  per  sollevare  il  suo  simile. 
Egli  ha  messo  in  uso  le  limosinc  senza  discernimento  che  hanno  incoraggiato  il 
vizio  e rinfìngardezza.  Infine  egli  ha  distratta  in  favore  del  frale  mendicante  il 
fondo  principale  della  cavitò  pubblica. 

«La  sobrioUi,  la  continenza,  sono  virtù  domestiche  le  quali  conservano  le 
facolLi  degli  uomini  ed  assicurano  la  pace  delle  famiglie:  il  casista  vi  ha  sosti- 
tuito i cibi  magri,  i digiuni,  le  vigilie,  i voti  di  verginitò;  ed  allato  a codeste 
virtù  monacali,  la  gbiottoncria  e l'impudicizia  possono  metter  radice  nei  cuori, 
purché  si  rimanga  fedeli  a quelle  pratiche  mercé  le  quali  si  lava  ogni  sozzura. 

«La  modestia  é la  più  amabile  delle  qualilò  dell' uomo  superiore;  essa  non 
esclude  un  giusto  orgoglio  che  le  serve  d'appoggio  contro  le  proprie  debolezze 
e di  consolazione  nelle  avversità  : il  casista  vi  ha  sostituita  l'uniiV/d,  la  quale  si 
collega  col  disprezzo  più  insultante  per  gli  altri,  ecc. 

« Tale  è la  confusione  inestricabile  nella  quale  i dottori  dogmatici  hanno 
gettato  la  morale.  Se  ne  sono  impossessati  esclusivamente;  ne  allontanano  (con 
tutta  l'autorità  dei  poteri  temporali  e spirituali)  qualunque  ricerca  fdosutica  che 
stabilisse  le  regole  della  probiu'i  sopra  basi  diverse  dalle  loro,  qualum^e  discus- 
sione dei  principii,  qualunque  appello  alla  ragione  umana.  La  murale  é diven- 
tata non  solamente  la  loro  scienza,  ma  il  loro  segreto.  Il  deposito  ne  é intiero 
nelle  mani  dei  confessori  e dei  direttori  di  coscienza.  Il  fedele  scrupoloso  deve  in 
Italia  abdicare  alla  più  bella  delle  prerogative  deU’uomo;  quella  di  studiare  e di 
conoscere  i proprii  doveri.  Gli  si  raccomanda  d'interdirsi  un  pensiero  che  po- 
tesse fuorviarlo,  un  orgoglio  umano  che  potesse  sedurlo;  ed  ogni  qualvolta  in- 
contri un  dubbio,  ogni  qualvolta  la  sua  situazione  diventi  dilBcile,  egli  deve  ri- 
correre alla  sua  guida  spirituale.  Cosi  la  prova  deiravversitò  la  quale  è fatta  per 
elevare  l'uomo,  lo  prostra  e lo  fa  schiavo  sempre  più. 

< Sarebbe  quindi  impossibile  il  dire  fino  a qual  grado  una  falsa  istruzione 

religiosa  è stata  funesta  alla  morale  in  Italia.  Non  vi  ha  popolo  in  Europa  che 
siasi  più  costantemente  occupato  delle  sue  pratiche  pie,  che  vi  sia  più  universal- 
mente fedele  del  popolo  italiano;  e non  ve  n'ha  nello  stesso  tempo  un  altro  che 
osseni  meno  i doveri  e le  virtù  che  prescrive  quel  cristianesimo  al  quale  sembra 
tanto  devoto.  Ciascuno  v’impara  a non  obbedire  alla  propria  coscienza,  ma  a 
schermire  con  essa.  Ciascuno  allenta  il  freno  alle  proprie  passioni  col  beneficio 
delle  indulgenze,  con  riserve  mentali,  con  propositi  di  penitenza  e coH’nspottativa 
di  un’assoluzione.  E lungi  che  il  più  grande  fervore  religioso  vi  sia  una  guaren- 
tigia della  probità,  quanto  più  scrupoloso  vi  si  vede  un  uomo  nelle  sue  pratiche 
di  devozione,  tanto  più  si  ha  motivo  di  diflìdare  di  lui 

< Questa  superstizione  estende  la  sua  influenza  su  tutto  il  corso  della  vita  ; 
si  appoggia  sull'Immaginazione  della  gioventù,  sulla  tenerezza  entusiasta  di  un 
sesso  più  sensibile  e più  debole,  sui  terrori  deH’età  avanzata.  Essa  segue  l'uomo 
fino  nel  segreto  del  suo  pensiero  e lo  raggiunge  anche  dopo  ch’egli  è sfuggito  ad 
ogni  potere  umano. 

« 11  prete  vive  dei  peccali  del  popolo  c dei  suoi  terrori. 

« Gl’Ilaliani  non  hanno  mai  esaminalo  quello  che  deve  estere,  ma  quello 
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thè  i.  Mentre  tutto,  in  questo  mondo  o fuori  di  questo  mondo,  è stato  loro  rap- 
presentato, come  appoggiato  suD’autorilS,  non  hanno  mai  cercato  l’origine  di 
nessuna  specie  di  nutoritA.  Il  loro  intelletto  è divenuto  troppo  infingardo  per 
poter  mai  risalire  alla  sorgente  di  quello  cui  esso  si  sottomette  a credere.  Gui- 
dati alla  cicca  nella  loro  cducaiiiunc,  obhcdcndo  alla  cieca  ai  loro  preti,  sono 
stati  prontissimi  ad  offrire  la  medesima  obbedienza  a principi  usurpatori.  Ob- 
bedire a ehi  comanda  k una  massima  proverbiale,  rappresentata  come  quella 
che  contiene  nel  tempo  stesso  tutti  i doveri  politici  e tutti  i precetti  della  pru- 
denza >. 

È questo  il  quadro  che  Sismondi  ha  delineato  deirinfiucnza  sacerdotale  in 
Italia  ; c que.sto  ci  fa  comprendere  come  l’utilitA  di  un’istituzione  possa  essere 
tutta  in  favore  di  una  classe  della  società,  mentre  tutto  quello  che  può  avere  di 
noccvqle  e di  pericoloso  ricade  sopra  un’altra  classe.  Ed  allorché  la  classe  sulla 
quale  ricadono  i mali  è la  classe  che  fa  tutte  le  spese  dcH’istituzione,  ne  risulta 
una  spaventosa  ingiustizia:  poiché  non  solamente  quelli  che  pagano  non  ricevono 
alcun  bene  pel  loro  danaro,  ma  ricevono  del  male.  * 

Il  male  e l’ingiustizia,  la  quale  é un  altro  male,  .sono  direttamente  in  op- 
posizione collo  scopo  che  ognuno  si  propone  quando  segue  il  principio  del- 
i’utilità. 

Quandtf  il  bene  che  produce  un’istituzione  (la  ricchezza  ed  il  potere)  è appli- 
cato ad  una  classe  poco  numerosa  della  società,  e quando  il  male  che  la  stessa 
istituzione  produce  (la  spesa,  l’ozio,  la  falsità  del  giudizio,  la  depravazione  della 
morale)  cade  sulla  classe  più  numerosa,  ne  risulta  la  miseria,  lo  spopolamento, 
la  degradazione  del  carattere  nazionale,  ecc. 

Codesti  mali  avevano  vivamente  colpito  l'immaginazione  di  un  poeta  filosofo 
che  noi  non  cominciamo  a stimare  se  non  dopo  che  l’abbiamo  perduto.  Maria- 
Giuseppe  Chenicr,  colpito  dalle  sciagure  che  doveva  produrre  il  ristabilimento, 
concepito  a sangue  freddo  ed  eseguito  di  proposito  deliberato,  di  quanti  vecchi 
abusi  e sozzure  si  potessero  ancora  raccozzare,  scrisse  un  discorso  in  versi,  degno 
dell’autore  deW'Epistola  a Voltaire,  e che  gli  avrebbe  attirato  persecuzioni  anche 
più  vive,  se  avesse  potuto  pubblicarlo.  Quel  componimento  si  aggira  sulla  que- 
stione: L'errore  è desso  utile  agli  uomini? 

Siccome,  sotto  il  governo  imperiale  questa  poesia  è rimasta  sepolta  nel  se- 
greto dell’amicizia  ; siccome,  dopo  quel  tempo,  non  ne  è comparso  che  un  fram- 
mento cortissimo  c dei  meno  notevoli,  e che  per  motivi  che  ignoro,  é stato  so[>- 
presso  nelle  collezioni  pubblicate  delle  opere  di  Chenier,  mi  si  permetterà  di 
riportarne  alcuni  passi  in  appoggio  della  mia  tesi;  poiché  gli  è un  vero  appoggio 
la  sana  morale  vestita  di  bellissimi  versi. 

Chenier,  dopo  aver  mostrato  che  se,  in  ragione  della  debolezza  dei  nostri 
organi,  i più  grandi  genii,  da  Aristotile  fino  a Voltaire,  sono  stati  soggetti  ad 
ingannarsi,  tutti  peraltro  hanno  riguardato  l’errore  come  un’infermità,  come 
un  male.  È un  male  di  poca  importanza  quando  non  cade  che  sopra  punti  i quali 
non  influiscono  che  debolmente  sulla  sorte  degli  uomini. 

« Una  mente  stravolta  può  scioccamente  giudicare  di  musica  o di  poesia, 
senza  che  s’abbiano  ad  imputare  alla  sua  pesante  facondia  le  turbolenze  di  un 
impero  o le  lagrime  del  mondo.  Si  ha  motivo  di  gemere  quando,  da  lunghi  abusi 
il  vero  si  trova  p.sclnsu  dai  costumi  c dalle  leggi  ; quando  invece  di  quésto  vero 
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che  semina  la  natura,  l’errore  raccoglie  frutti  innestati  daU'impostura  (1)  i. 

Nelle  cose  importanti  appunta  si  è pretesa  che  1’  errore  sarebbe  utile,  che 
non  occorresse  che  gli  uomini  fossero  troppo  istruiti,  perchè  allora  uon  erano 
che  meno  docili;  ma  la  loro  docilità,  in  questo  caso,  a che  cosa  serve?  il 
poeUi  risponde. 

t Abbisognano,  ne  convengo,  pinzocchcrc  ai  preti,  gonzi  ai  furfanti,  schiavi  ai 
padroni.  Ma,  infiiie,  padroni,  preti  e furfanti  soim  eglino  necessarii?  Se  i lupi 
hanno  bisogno  di  agnelli,  senza  arzigogoli  di  collegio  c senza  frasi  sottili,  do- 
mandale agli  agnelli  so  i lupi  sono  utili?  Al  Castigliano  vinto  se  vuole  dei  con- 
quistatori? Ad  ogni  popolo  oppresso  .se  gli  sicno  necessarii  tiranni?  Ora,  fra  i 
tiranni,  conoscete  voi  il  peggiore?  K l'errore.  E.sso  solo  ha  fondato 
impero.  Sì,  qualunque,  dalla  baracca  di  dove  rumile  saltimbanco  vende,  per  due 
soldi,  il  suo  orvietano  agli  alocchi,  lino  al  trono  su  cui  Filippo,  soggiogando  i 
mari,  senza  uscire  da  Madrid,  regnava  sui  due  mondi,  e dnll’inginoccliiuluio  su 
cui  Lisa,  la  mattina,  dice  il  suo  confiteor  ai  piedi  di  un  Bernardino,  lino  alia  sedia 
da  cui,  mitrato  dalla  triplice  tiara,  Ildebrando  governava  l’Kiiropa  ancor  barbara, 
accordando  il  suo  appoggio  ai  popoli  ribellati,  o permettendo  ai  re  di  essere  ti- 
ranni sotto  di  Ini  (ì)  ». 

Qui  il  poeta  si  domanda  se  debbansi  parimente  prosèrivere  quegli  errori  ama- 
bili, frutto  di  una  viva  immaginazione  e dei  quali  si  alimentano  lo  belle  arti. 
No,  senza  dubbia;  ma  bisogna  darli  per  quello  che  sono,  per  favole. 

f SI,  l'austera  .saviezza  ama  e sa  spiegare iquelle  favole  della  Grecia,  menzo- 
gne istruttive,  simboli  incantatori,  le  quali  sono  finzioni  e non  mica  errori.  Il 

(t)  Un  esprii  de  travers 

Pcul  soltenienl  juger  de  musique  on  de  vers, 

Saiis  qu'il  laille  iaiputer  i sa  lourde  faconde 
l.es  troubles  d'un  empire  ou  les  lirmes  da  monde. 

On  a licu  de  gémir  qnand,  par  de  longs  abus, 

Et  des  mauri  et  des  loii  le  vrai  se  tronve  exclus; 

Quand,  au  licu  de  ce  vrai  que  sema  la  naipre, 

I.'crreur  cncillc  des  fmiis  cnids  par  l'imposture. 

(3)  Il  tsul,  J'en  suis  d'accord,  des  dévoles  aux  prèires, 

Des  dupes  aux  fripons,  des  eselaves  aux  maiires  ; 

Mais  des  maiires,  enfia,  des  prèires,  des  fripons, 

En  faul-il  7 Si  les  loops  ont  besoin  des  moulons, 

Sans  pbiibus  de  collège  et  sans  plirases  subliles, 

Uemandez  aux  mouipns  si  les  lou|)S  soni  uliles  ? 

Au  Caslillan  vaineu  s'd  veul  des  conquérants  f 
A lout  pciiple  opprime  s'il  lui  faut  des  lyrans  ? 

Or,  entro  les  lyrans,  eonn.iissez-vous  le  pire  ? 

C'esl  l'errenr.  Elle  sente  a fondé  tmit  empire, 

Toul,  depuis  le  Irèlaux  où  l'tiuniblc  ebarlalan, 

Aux  badaux  pour  dctix  sous,  verni  son  orviélan, 

Jusq'au  Irònc  où  Plùlippc,  cn  souincllant  les  ondes, 

Sans  sortir  de  Madrid,  règnail  sur  les  deux  mondes  ; 

Et  depuis  la  banquelle  où  i.ise,  le  malin, 

Dit  SOI!  Coufilior,  aux  pirds  d'un  Bernardin, 

Jusqu'au  siége  où,  couverl  de  la  triple  tiare, 

Iliidcbrand  gouvernait  l'Europe  encor  barbare, 

Aux  pcuples  cn  révolie  accordali  son  appai, 

On  pcrmcttait  aux  rois  d'étre  lyrans  sous  lui. 
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frumcDlo  n^n  aspcUó  ni  Cerere  nè  Tritolemo,  ma  si  offre  di  per  si  al  travaglio 
deH'uomo;  e il  premio  del  travaglio  fu  la  proprietà  la  quale  fondò  e mantiene 
qualunque  società.  La  lira  di  AuQonc,  dal  seno  di  una  cava  non  condusse  le  pietre 
sui  baluardi  di  Tebe;  ma  la  potenza  delle  arti,  disegnò,  costruì,  adornò  dapper- 
tutto baluardi  e cittfi.  La  virtù,  unica  Astrea,  abbellì  il  loro  recinto.  Giorni  for- 
tunati! tempo  pacifico,  nel  quale  la  santa  uguaglianza  guarentiva  a fratelli  riuniti 
i loro  diritti,  mentre  i costumi  governavano  assai  più  che  le  leggi;  e gli  uomini 
pii  senza  templi  c senza  preti,  giusti  senza  tribunali,  subordinati  senza  padroni, 
riposavano  sotto  la  tutela  del  potere  paterno,  inventavano  l'arte  dei  versi  per 
benedire  l'Eterno,  gli  rendevano  il  loro  omaggio  sulla  cima  dei  monti,  e canta- 
vano il  sole  la  più  splendida  immagine  sua  (I)  >. 

A questo  seducente  quadro  Cbenier  fa  succedere  quello  degli  attentati  gra- 
duali sui  quali  si  fonda  la  tirannide  militare.  È senza  dubbio  il  brano  ebe,  du- 
rante il  reggime  sotto  il  quale  Cbenier  viveva  ancora,  l’obbligò  di  seppellire  nel 
segreto  deH'intimità  questo  suo  bel  lavoro. 

( La  discordia  temprò  in  arme  per  la  guerra  il  ferro  laborioso  che  fecondava 
la  terra.  Il  più  forte  ebbe  ragione;  la  sua  ragione  foco  la  legge;  il  soldato  diventò 
capo,  e questo  capo  diventò  re.  Questo  re  fu  conquistatore.  A voglia  del  suo  ca- 
priccio, due  ministri  zelanti,  l'orgoglio  e ì'avariiia,  confidando  i suoi  progetti 
alla  speranza  che  aspetta,  gli  fecero  sudditi  d'oggi  ì suoi  uguali  di  ieri;  una  corte 
con  arte  da  lui  stesso  di.sonorata,  per  oro  ed  onorificenze  gli  vendette  la  patria. 
Il  popolo  osò  levare  un  grido....  Jutti,  con  isforzi  accomunati,  vennero  contro 
il  più  debole  in  aiuto  del  più  forte.  Il  guerriero,  per  una  parola,  vessando  una 
provincia,  parlò,  colla  sciabola  in  pugno,  della  bontà  del  principe.  11  finanziere, 
mettendo  a ruba  fino  al  più  meschino  casale,  tassò  l'acqua  e la  terra  in  nome 
del  bene  pubblico,  e rinfernale  coorte  dei  Pimort  del  tempo,  a forza  di  leggi, 
cacciò  in  bando  la  giustizia  (d)  ». 

(0  Uui,  l'austére  sagesse 

Alme  et  sail  ez|illquer  ces  fablcs  de  la  Grece, 

Measonges  Insiruciifs,  syniboles  cnchinleurs. 

Qui  soni  des  licllons  et  non  gas  des  errenrs. 

Le  bld  n'allcndil  poinl  Córte  et  Trj|ilolèmc  ; 

Mais  au  Iravail  de  l'honiine  il  s’oflrit  de  lui-méme; 

Et  le  |iri.\  du  navali  lui  la  iirogrióK 
Qut  tonda,  qui  mainlinl  loule  sociólé 
La  lyre  d'Anipbyon,  du  scili  d'unc  carrière. 

Sur  Irs  rcmparls  lliébains  ne  guida  |ioint  la  pierre  ; 

Mais  des  elite,  partoul,  la  puissaiice  des  aris 
Dessino,  eonslruisil,  decora  Ics  rrm|ians. 

I,a  verni,  seule  Asirée,  enibellil  leurc  enceinle. 

Jours  lieureu.x  ! temps  piiisible  od  regalile  sainic 
A des  Iréres  uiiis  garanlissairni  leurs  druils  i 
Uù  les  nioeurs  gouvernaieiil  jiliis  eiieor  que  lei  luis  ; 

Oli  les  liuniaiiis  pieux  saiis  U'ni|ile  el  saiis  |irèircs, 

Jiisles  saiis  iribunaux,  subordoiinés  saiis  mailre, 

Re|iosairnl  sona  l'abri  du  pouvoir  palernel. 

Iiivenl.iienl  l’arl  drs  vers  pour  bónir  l’Étemel, 

Sur  la  cime  des  nioiils  lui  rendaienl  leur  hnininage, 

El  cliaiilaiciit  le  suleil,  .sa  plus  brillanlo  image  ! 

(2;  a discorde  alguisa  pour  la  guerre 

Le  Ter  laborieux  qui  léroiidait  la  terre. 
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Tali  sono  gli  esempli  coi  quali  il  poeta  fìlosofo  mostra  come  la  ciarlataneria 
possa- mascherare  sotto  pretesti  speciosi,  l’usurpazione  dei  diritti  e della  feliciti 
dei  popoli,  quando  i popoli  non  sono  abbastanza  illuminali  per  vedere  l’abisso  al 
quale  sono  trascinali. 

Su  radici  silTatte  germogliarono  anticamente  tutti  i generi  di  abusi, 
c Trovando  nella  sua  culla  i suoi  titoli  di  nobiltò,  il  bimbo  portò  i nomi  di 
EeeelUnta  e di  AUeaa:  questo  è poco.  L’onore  fu  separato  dalla  virtù-,  il  vizio 
fu  azzimato  di  fastosi  cordoni;  si  foggiò  la  gotica  impostura  del  blasone;  si  diè 
nota  di  vitupero  al  travaglio  : tutte  le  arti,  falle  plebee,  servirono  ginocchioni  il 
nobile  ozio;  mentre  un  mostro  impuro,  la  feudalità,  attaccava  alle  glebe  le  sue 
vittime.  Il  genere  umano  scaduto  dai  suoi  diritti  legittimi,  sembrò  dappertutto 
offrire  il  cullo  al  gioco  usurpature,  e meritò  la  sua  vergogna  degnandosi  di  sop- 
portarla. Si  dura  poca  fatica  a fare  di  schiavi  dei  fanatici;  all’ammasso  degli 
errori  politici  fu  d’uopo  che  venisse  ad  aggiungersi  o pesare  sull’universo  tre- 
mante l’ammasso  anche  più  opprimente  delle  sacre  menzogne 

Che  da  Roma  alla  Cina  innalzando  i loro  altari,  mille  e mille  cerretani,  cullando 
lino  alla  tomba  rinterminabile  infanzia  dei  creduli  mortali,  regnando  in  un  luogo 
col  timore,  e in  un  altro  colla  speranza,  ora  valclti  sottomessi  del  potere  assoluto, 
ora  guide  scaltrite,  ora  nemici  fieri,  sulla  costante  sciagura  di  quanti  respirano 
pervennero  a fondare  il  loro  sacrilego  impero.  In  questo  impuro  impasto  di  favole 
e di  orridezze  quali  sono  agli  occhi  vostri  gli  errori  utili?  Tutti,  voi  rispondete, 
se,  adorati  dal  popolo  rimangono  per  lui  verità  sante;  se  il  minimo  esame  gli 
sembra  criminoso;  se,  in  questo  nero  caos,  egli  vedo  l’ordine  eterno,  la  concate- 
nazione suprema  delle  leggi  immutabili,  ciò  che  forma  l’universo,  ciò  che  Dio 
medesimo  ha  voluto  (I)  >. 

Le  plus  fon  eul-  ralson  ; sa  raison  6l  la  Iqi  -, 

Le  soldat  deviai  chef,  el  ce  chef  deviai  roi. 

Ce  roi  fot  conquerant.  Au  grò  de  son  caprice, 

Deux  miaistres  zélés,  ì'orgueil  et  ravance,  , 

A l'espoir  atleolif  conOant  ses  projels. 

De  ses  égaux  d’hier  lui  Brenl  des  sojets  ; 
line  cour  avee  an  par  lui-ntéme  llélrie, 

Pour  l'or  et  les  hoaaeurs  lui  vendi!  la  patrie. 

Le  peuple  osa  crier Tool,  d'un  conmian  efforl. 

Vini  contro  le  plus  faible  au  secours  du  ptus  fon. 

Le  guerrier,  pour  un  noi,  vexaiit  une  province. 

Parla,  le  sabre  en  niain,  de  la  bonlé  du  prince. 

Le  linancier  pillant  jusqu’au  moindrc  hameau, 

Au  non  du  bica  public  laxa  la  terre  et  l'eau, 

Et  des  Punorl  du  lenps  l'infernale  coborie 
Mit,  i force  des  lois,  la  juslioe  à la  porle 
(1)  TrouvanI  dans  son  berceau  ses  lilres  de  noblesse, 

L'enfant  porla  les  noms  de  Gnmdeur  et  d' Aitate  ; 

Cesi  peu.  De  la  verlu  l'honneor  fui  séparé; 

De  cordons  faslueux  le  vice  fot  paré: 

Un  forgea  do  blason  la  golbique  Imposture, 

Un  flélril  le  Iravail:  tous  les  arts  en  rotare 
Servireiit  à geiioux  la  noble  oisiveld  ; 

Tandis  qu'un  monstre  impar,  la  féodalité, 

A la  glèbe  servile  allacbail  ses  viclimes.  ' | 
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A questo  triviale  argomento,  I'  autore  risponde  vittoriosamente  che  Dio«ba 
voluto  che  noi  facessimo  uso  dei  suoi  doni,  c soprattutto  del  più  bello  di  tutti, 
della  ragione  la  quale  egli  ci  ha  data  per  guidarci.  E qui,  se  un  discorso  in  versi 
gli  avesse  permes.so  lo  svolgimento  di  cosi  ricca  materia,  egli  avrebbe  senza 
dubbio  a^ìunto  che  appunto  per  non  volere  seguire  la.  luce  di  codesta  fiaccola 
le  società  umane  sono  state  oppresse  da  infiniti  mali  e periodicamente  sconvolte 
dalle  più  terribili  scosse.  I mali  sono  derivati  dall’ignoranza 'del  gran  numero,  la 
quale  lo  abbandonava  all’astuzia  dei  privilegi  ; e le  rivoluzioni  sono  succedute 
perchè  gli  abusi  non  essendo  sorvegliali,  frenati  da  una  volontà  efficace,  ingran- 
divano al  punto  di  chiamare  vendetta;  ed  allora  la  violenza  eraùl  solo  rimedio. 

Nel  discorso  di  Chenier,  si  domanda  come  le  nazioni  sieno  arrivate  ad  uscire 
da  queste  fascio  ed  a godere  della  virilità.  È merce  la  divisione  dei  loro  tiranni. 

< Sovente , per  nuocersi  fra  essi , i loro  comuni  oppressori  hanno  osato 

istruirle.  Ahimè!  la  sola  ragione  avrebbe  avuto  sempre  torto,  se  gli  errori  aves- 
sero sempre  camminalo  d'accordo;  ma  li  vediamo  di  continuo,  rivali  puntigliosi, 
propalare  gli  scandali  delle  loro  gelose  contese  (1)  >.  ' 

Qui  dipinge  le  contese  dei  Guelfi  c dei  Ghibellini,  del  turibolo  e dell’Impero', 
le  interminabili  polemiche  delle  diverse  sette  che  hanno  divisa  la  cristianità. 

<  Si  contenterebbero  (egli  dice)  i valorosi  della  Francia,  gli  olivi  che  cre- 

scono sulle  rive  della  Duranza,  ì pascià  strangolati  per  ordine  dei  sultani,  il  nu- 
mero degli  scudi  rubati  dai  pubblicani,  e le  dolci  fantasie  delle  Frini  di  corte. 

Le  gmre  hamsin  dècho  de  ses  droils  iégilimes, 

Au  Joug  usurpalcar  semblail  parlout  s’otfrir, 

El  méridil  sa  houle  en  daignant  la  souffrir. 

Des  esclaves  sans  peine  ont  fall  des  lanaliques 
Il  fallul  qu'i  l'amas  des  erreurs  pollliqnes 
Vini  s'unir  et  pesce  sur  l'univers  ireniblanl, 

Dès  mensonges  saerés  l'amis  plus  accablani. 


Que  de  Rome  i la  Chine  èievani  lears  aalels, 
Mille  et  mille  jongicurs,  des  crédales  mortels 
Ber;ant  jusq'aa  lombeau  l'inlermioable  enfanee, 
Régaant  li  par  la  craiote  et  li  par  l'espéraDce, 
Du  ponvoir  sbsolu  tantdl  valets  soumis, 

TanlAt  guides  adroits,  lanlòl  flers  ennemis, 

Sur  le  malheur  Constant  de  lout  ce  qui  respire 
Parvinssent  i fonder  leur  sacrilége  empire. 

Dans  ce  mélange  impur  de  fables  et  d’horreurs, 
Quelles  soni  i vos  yeu.x  les  uliles  erreurs? 
Toules,  répondez-vous,  si,  du  peuple  adorées, 
Elles  reslent  pour  lui  des  vérilés  sacrèes; 

Si  le  moindre  examen  lui  semble  criminel  ; 

Si,  dans  ce  noie  chaos,  il  volt  l'ordre  ètemel, 
Des  immnables  lois  l'euchaincmsm  suprème, 

Ce  qui  fail  l'univers,  ce  qn'a  vonlu  Dicu  méme. 
(I)  . - . - Souvent,  pour  s’entre-nuire, 

Leurs  communs  oppresseurs  ont  osé  les  instruire. 
Ilélas  la  raison  seule  aurail  eu  tonjours  lori. 

Si  toujours  les  erreurs  avaient  niarché  d'aecord; 
Mais  sans  cesse  on  le  volt,  poialilleuses  rivales, 
De  leurs  jaloox  debais  affichcr  les  scandales. 
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prima  ili  poter  contare  il  numero  delle  eresie 

L’astioso  Giansenista,  dirigendo  Pascal,  se  nuoceva  al  Gesuita,  ebbe  però  la  sua 
parte  di  male.  Egli  si  ferì  da  se  stesso  col  ridicolo,  e si  lasciò  cadere  sul  piede  le- 
freccic  d'Èrcole.  Perciò  il  genere  umano  lentamente  illuminato  riconobbe  con 
quale  arte  lo  si  aveva  ingannato,  e sciamò:  c Silenzio,  ambiziosi  settarii!  tron- 

t cate  i vostri  argomenti;  lasciate  andare  i vostri  misteri 

(Imprudenti!  è colpa  vostra,  culpa  delle  vostre  svergognate  discussioni,  se 
( quello  che  sembrava  sicuro  è diventato  dubbio.  Emuli  di  menzogna,  c rivali 
( di  potenza,  se  avete  ingannata  la  mia  lunga  adolescenza,  se  i miei  occhi  per 
( opera  vostra  sono  stati  coperti  di  triplice  benda,  le  stesse  vostre  mani  l'banno 
( oggimai  lacerala,  i mici  occhi  sono  si  aperti.  Ho  veduto  svanire  una  luce  fat- 
( tizia.  Accusandovi  lutti  l’un  l'altro,  vi  rendete  giustizia;  tutti  voi  avete  i torti 
( che  v'impulalc,  niuno  di  voi  ba  i diritti  che  vi  andalc  contrastando  (1). 

Spero  non  aver  bisogno  di  apologia  per  queste  lunghe  citazioni.  Quando  la 
poesia  aggiunge  aH’incanlo  che  le  è proprio  quello  della  più  solida  ragione,  essa 
vale  a soddisfare  le  menti  più  gravi,  e merita  di  essere  accolla  da  quelle  persone 
Io  cui  speculazioni  hanno  per  oggetto  la  felicità  degli  uomini  ed  il  vero  onore 
delle  nazioni. 


(1)  . . . Oa  coDiplerail  (dii-ilj  lei  liraves  (le  la  Franee, 

Les  oliviers  croissant  auz  liords  de  la  Duraacc, 

Lt'S  fiarlias  dlranglés  par  l'ordre  des  sullans. 

Le  nomlire  des  écus  voids  par  les  Irailaiis, 

Et  des  Pliryiié.-i  de  cour  Ics  douces  laiilaisies, 

Avant  de  cunipléior  Ics  ooms  des  lidrésies. 


Le  liaineux  jansdnisle,  en  dirigcanl  Pascal, 

S'II  nuisait  au  jdsuile,  cut  bicn  sa  part  do  mal. 

Il  se  blessa  luHBÒme  uvee  le  ridicole. 

Et  laissa  sor  son  pied  tomber  les  traile  d'Hercule. 
AInsi  le  genre  iinmain  lentement  dclairé 
Reeonnut  par  quel  art  on  l'avait  égéré. 

Il  s'deria  ; Silence,  ambitieux  seclaires'. 

• Cessez  là»  argumeiila;  laissez  là  vos  myslères  ! 


X Improdeiils  ! c'est  par  vous,  par  vos  ddbais  bonlcux, 
X Qoe  ce  qui  scmblait  sur  est  devenu  doulenz. 

X Enioles  de  mensonge  et  rivaux  de  puissance, 

X Si  vous  arez  irompd  ma  longue  adolescence, 

X Si  d'on  triple  bandeau  mes  yeux  furenl  couverts, 

X Vos  niains  Pont  ddebird,  mes  yeux  se  soni  ouverls, 

X J'ai  vu  s'dvanouir  une  clarid  lacticc. 

X En  vous  acciisanl  lous,  vous  vous  rendez  juslice  : 

X Tous,  vous  avez  les  loris  que  vous  vous  impulez; 

X Nul  de  vous  n'a  les  droils  que  vous  vous  dispulez. 
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Considerazioni  Oenebali . • 5 


Oggello  deirecoocmii  politica.  • Vita  del  corpo  sociale.  • L’economia  politica  è naa  icieQU 
recente.  > Suoi  limiti.  • Basi  lulle  quali  riposa.  • Loro  realità.  > Io  cbe  couaiala  it  me* 
lo<]u  analitica.  • Grado  d'autorità  dei  priuctpii.  • Dei  aiilemi  io  economìa  politica.  - Im- 
portanza della  acieuza.  • Le  riccUexzo  considerate  oeiriuterease  generale.  • Scopo  che 
devono  proporsi  le  società.  • Le  leggi  deirecooomia  sociale  sono  ancora  troppo  poco 
couoaciule.  - Le  istituì  oni  viziose  chiedono  dei  soccorsi  illumioali,  e non  basta  istruire  I 
governi.  - influenza  dell’economia  politica  sulle  qualità  morali  degli  uomini.  - Degli  eco- 
nomisti die  pretendono  governare  gli  Stati.  - I governi,  qualunque  sìa  la  Forma,  sono 
interessali  a conoscere  I principii  deirecooomia  politica.  - 1 pubblicisti  devono  tenersi  al 
corrente  dei  suoi  progressi  che  souo  rapidi.  • Utilità  di  questo  studio  pei  giureconsulti 
e pei  privali.  • 1 progressi  delle  arti  utili  non  bastano  per  fare  la  prosperità  delle  nazioni» 

• Male  che  fanno  I pregiudizii  in  economia  politica.  • Vi  sono  delle  quistioni  iDSolubìll. 

- Obbiezione  tratta  dalla  diversità  delle  opinioni.  - Ciò  che  moltiplica  i cattivi  libri  in 
economia  politica.  • Condizioni  a compiere  per  asaere  in  diritto  di  avere  uu'  opinione 
sui  fatti.  • Dottrine  ispirale  da  vedute  personali.  • Delle  astrazioni.  • Dei  rimproveri  fatti 
alTecooomia  politica  di  non  occupai-si  che  Jegl'ioteresai  materiali.  > Essa  ispira  il  desi- 
derio di  acquistare  ricchezze  solamente  con  mezzi  buoni.  • Se  le  arti  ci  sono  pregiudi- 
cevoli  moltiplicando  t nostri  bisogoi.-  Molivi  dell'autore  nella  pubblicazione  di  quest’opera. 

• Cosa  sia  uu  Corto  compialo.  • Necesaità  o dilBcoIlà  d'essere  chiaro.  • Opinione  sulle 
defloitioni. 

PRIMA  PARTE. 

Della  ProdtuioM  delle  Ricche»*e. 

PRIMA  DIVISIONE. 

Della  Natura  delle  Rieehette. 

Caf.  I.  — Dei  nostri  bisogni  e de'  nostri  beni !>5 

1 nostri  bisogni  qualificati.  • Come  soddisfalli.  • Riccliezie  oatarall.  • Ricebeue  trtifidall  o 
sociali.  • Le  terre  divenute  riccbezie  sociali.  - L'economia  politica  studia  ìe  ricebeue 
sociali.  - Il  valore  è la  loro  misura. 
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Quii  Tilore  cosUluiice  ani  riccbetzA.  • Vilore  dì  cimbio.  • Vitore  d’utilHà,  meglio  cbiimito 
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pingouire  li  nocbcui  di  due  niziool.  > Noo  si  vende  che  per  comperire.  > Una  vendila 
è la  aietà  d uo  cambio.  • Il  valore  relativo  dei  prodolU  è ia  cooslderiiione  essenziale  nel 
cambìi.  • Perchè  si  valuUoo  le  ricchezze  iu  danaro.  • Significazione  della  parola  cosa. 

Cap.  III.  Del  fondamento  dt  l vulore  o dclin  utilità  ...  « 66 

L’  ulilìti  è II  fondamonto  del  valore.  • Si  può  creare  della  ricchezza.  • Diverse  nature  del 
nostri  bisogni.  • Otililà  data  distìnta  dairulilitè  naturale.  - Le  ricchezze  naturali  noo 
bastano  ai  bisogni  degli  uomini. 

SECONDA  DIVISIONE. 

Delle  Operazio7ii  Produttive. 

Cap.  IV.  — Di  quello  che  s’abbia  ad  intendere  per  In  produzione  dell* 

rieuhezsa « 68 

CIÒ  ebe  fa  d'uoa  cosa  aii  prodoUo.  • In  ebe  consista  l'azione  deirindaslrla.  • Punto  di  vista 
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Valore  in  melallì  preziosi  furuiti  daU'America.  . Tolti  I valori  uguali  sono  ugualmente 
preziosi.  • Delle  parole  utiTt/d  e materie  prime. 

Cap.  y,  _.  Annlof^ia  dei  prodotti  immateriali  con  tutti  gli  altri  « 73 

Prodotti  ebe  si  possono  cbiamarc  tmmo/erialt.  - Il  travaglio  a cui  si  devono  è produttivo. 

- Tulle  le  funzioni  utili  alla  società  sono  produttive. 

Gap.  VI.  — Di  che  si  compongano  ì travagli  deirimlustria  . . n 75 

Lavoro  d'un  imprenditore  d'industria.  • Lavoro  dei  scienziati.  • Melodi  che  si  sono  perduti. 

• Utilità  delle  scienze.  > L'applicazione  è opera  deU'imprcndUore.  * Travaglio  della  classe 
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persona  può  eseguire  molte  operazioni  deU'industria.  • L’imprciidUorc  è l'agente  princi* 
pale  delia  produzione.  • QuaUtà  che  deve  avere.  • Le  medesime  operazioni  si  trovano 
nelle  produzioni  immaleriati. 

Cap.  vii.  — ClAsaìfìcftzione  deiriTidastri:i $3 

I travagli  deirinduslria  divisi  in  tre  cla»i.  • Ouesla  classificazione  è arbitraria.  • Induslrìa  agri- 
cola. - Industria  maoifallrice.  - Industria  commerciale.  • V'ha  promìnonzà  fra  le  Industrie. 

Cap.  V'III.  ^ Degli  strumenti  gcacrali  deirimlustriA  e dei  fondi  produttivi  ■ 86 

Degli  strumenti  generali.  • Slrumi-olÌ  naturali  gratuiti.  • Slnimeiili  nalurali  appropriali.  • Dei  • 
capitali.  • Dei  fondi  di  terra.  - Come  si  riuniscano  rinduslria  ed  i suoi  strumenti.  • Tulli 

I lavoratori  ed  i proprietarli  d'islruroenti  sono  produttori.  • L'Indtistrla  d'una  nazione  non 
è limitata  eomc  il  tuo  territorio.  > Fondi  e redditi  d'una  nazione.  • Quadro  sinottico  di 
ciò  ebe  costituisce  i foodi  produttivi  d'uoa  nazione  qualsiasi. 

Cap.  IX.  ^ Del  cambio  delle  spebe  di  produzione  con  prodotti,  e di  ciò 

che  costituisce  i progressi  industriali 92 

Dei  servigi  produttivi.  > Compra  e vendila  di  questi  servigi.  • Delle  spese  di  produzioue.  • 

II  lavoro  deM'imprendiiore  fa  parte  delle  spese.  • La  produzione  non  è ebe  un  gran  cambio. 

• Il  fondo  produttivo  è distinto  dal  servigio  produttivo.  • In  che  consistano  I progreui 
nell'  industria.  • A profitto  di  chi  sono  essi  fatti?  - Cosa  sia  la  quantità  d'utìlilA.  • Do 
prezzo  più  basso*  equivale  ad  un’ utilità  più  grande.  • La  società  può  guadagnare  senza 
che  1 produttori  perdano.  - Come  si  diralauiscaoo  le  speM  di  produzione.  - Il  ribasso 
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del  pressi  ooq  Uakìoa  il  ribtsso  dei  servigi  prodaUivi.  • n ^tudtgoo  è acquiaUto  txtcbe 
quaodo  il  prodoUo  ribassa. 
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dall’axiOAe  deirindustria  7 > Queste  eoosumaziooi  non  sono  che  anticipasiODl.  • Un  capi- 
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I capitali  impegnati  sono  sovente  improduttivi.  • Sciopero  dei  capitali.  • 1 tesori  sepolti. 
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è un  capitale  accumulalo.  - 1 capitali  si  trasformano  ailorchò  ciò  conviene  allo  intraprese. 

• La  facoltà  d'ammassare  dei  capitali  d uno  dei  privilegi  deH'uomo  sugli  aoimall. 

Gap.  XIV.  Della  dissipAzionc  dei  capitAli n 124 

Cosa  sia  la  dissipazione.  - Capitali  dissipali  )»er  imperizia.  • &e  ne  accumulano  piò  di  quello 
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Gap.  XV.  — Della  divisione  del  lavoro  ......  n 128 

Polcnsa  dì  questa  divisione.  - Causa  dì  questa  potenza.  • Le  si  duvooo  melodi  Ingegnosi.  • Essa 

K*para  lo  professioni.  • Non  conviene  ai  privali  di  cercare  di  sotirarvisì. 
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I cambii  sono  la  prima  causa  della  divisione  del  lavoro.  - Le  istituzioni  sociali  sono  neces- 
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Gap.  XVII.  — Deprinconvcnienti  annessi  ad  una  troppo  grande  suddivi* 

Bìone  nei  lavori 

Obbiezione  di  Lemouley  alla  divisione  del  lavoro.  • Risposla.  • Dipendenza  dcH'operaio.  • La 
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zione di  Sismondi.  « Circostanze  che  alleggeriscono  il  male  passeggierò  che  cagiooa  uo'in 
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▼emione.  * Il  difetto  dì  Uroro  è più  molesto  dorè  ooQ  vi  woo  mtccbioo.  > Etto  fiolscooo 
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Storia  del  commercio  del  cotone.  ' loTeozioue  delle  macebioe  da  filare  il  cotone.  > La  fab- 
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cessorii  aH'iadustria  del  cotone.  • EUepilogo. 


SECONDA  PARTE. 

Applicaiione  dei  Principii  dell' Economia  Politica  alle  diveree  industrie. 

Gap.  I.  — Veduta  {venerale  della  produzione  agricola ICO 

Di  che  cosa  si  compongano  i prodotti  agricoli.  - Da  chi  sono  rimborsate  le  loro  spese  di  pro- 
duzione. • Ulilili  deir  appropriazione  fondiaria.  > Essa  conviene  eziandio  ai  non  proprie- 
larii.  - Quali  sieno  1 produttori  agricoli. 

Gap.  II.  Dei  8Ìst«‘mi  che  sono  stati  messi  in  campo  relativamente  alla 

produzione  territoriale n 163 

Teoria  del  prodotto  netto.  - Coufutazionc.  • La  società  vite  sul  prmloUo  lordo,  non  sul  prodotto 
netto.  • Adamo  Smilb.  • Opinione  di  Tracy.  - Non  vi  sono  altre  ricebesze  ebe  quella  ebe 
produce  i!  lavoro;  Il  servigio  produUivo  del  suolo  contestato  e difeso.--  Opinione  di 
Eicardo.  - lì  prodotto  fondiario  fa  parte  delle  spese  di  produzione.  • Si  è sostenuto  die 
la  cooperazione  del  suolo  non  era  atira  cosa  che  quella  d‘un  capitate.  - Opinioni  di  Bu- 
ebanam  e di  Malthus.  - InconveDìenle  delle  controversie.  - Esposizione  del  fatto.  • La  terra 
é dossa  produUiva  di  ricebezze  sociali  ? 

Gap.  III.  — Della  servitù  della  gU-ba n 176 

Della  sebiavitù  antica.  - Servitù  della  gleba.  • Aurora  deircmancipaztone.  - Oòroedi  Bussia. 

Gap.  IV'.  — Dall.i  coltivazione  de*  fondi  propri!,  dolio  coltivazione  per  nf- 

fitto  e per  mezzeria « 179 

Della  coUivazìoae  delle  terre  per  mezzo  dei  loro  proprìetarii.  • Costumi  nazionali  conservali 
presso  i propriclarii.  - Vantaggi  e svantaggi  delie  coliivazlonl  del  fondi  proprll.  - Gli  agri- 
cotlori  si  lamentano  dui  diretto  dì  consumazione.  - Delia  coltivazione  per  mezzo  dei  fit- 
laiuoli.  - Delle  mezzadrie.  - Dei  contralti  cuQicuUei. 

Gap.  V.  — Della  grande  e della  pìccola  coltura m 185 

Il  modo  di  coltura  non  ò un  affare  di  scelta.  - Vantaggi  delle  grandi  intraprese.  • Numero 
dloomim  e di  cavalli  rlcbiesli  dalla  coltura.  - La  grande  coltura  moUipIica  le  città  e favo- 
risce le  accumulazioni.  • Incuria  de’  paesani.  - Quadro  d'una  piccola  coltura  che  prospera.  • 

Miscuglio  di  colture.  • Limiti  delle  intrapreso  agricole.  • Della  coKura  in  Irlaoda. 

Gap.  vi.'  DulU  coltura  dello  zucchero,  e della  schiavitù  dei  negri  • 190 

1 possesso  delle  colonie  è meoo  importante  di  quel  ai  sia  creduto.  • Esse  hanno  fallo  pagar 

caro  lo  zucchero.  - Il  sistema  coloniale  è caduco.  • La  coltura  per  mezzo  dei  oegri  è 
dispendiosa.  > La  cooperaziooo  dei  padroni  impcrfolta.  - Cause  vere  che  hanno  fatto 
prosperare  le  isole  da  zucchero.  • Iniquità  delia  tratta.  • Difflcoìtà  che  presenta  Teman- 
cipazione.  • Della  coltura  in  Halli. 

Gap.  vii.  Dello  pescherie  e delle  miniere • • 107 

Spese  di  produzione  del  pesce.  • Estensione  del  mercato.  - Operazioni  di  commercio  congiunto 
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alla  p«sca.  • Terra-Nuora.  ••  llerluui  c balene.  • Le  mioicre  sono  più  importajiti  chela 
pesca.  . Ferro,  oro,  argento,  carbon  fossile.  • Importanza  del  combustibile.  • Il  mondo 
fluirà  per  mancarne. 

Cap.  Vili.  — Veduta  (venerale  delle  arti  maaifattrlci  . . . pag.  201 

Le  arti  roanifallrici  si  esercitano  sopra  dei  prodotti.  • Lo  belle  arti  ne  dipendono.  - Delle  arti 
nuovo  c dello  arti  ebe  si  estinguono.  * Arti  fisìco-cbìmicbc  cd  arti  mcrcaniche.  - Arti 
mauifaltrici  escixltatc  io  offlcine , in  camere , in  botteghe,  e nelle  stesso  caso  dei  eoo* 
sumatori.  . Dei  sistemi  airoccasiooe  delle  arti  manifallrici. 

Gap.  IX.  — Della  scelta  del  sito  per  le  fabbriche  . . . . n 207 

Comunità  d'interessi  del  produttore  e dei  consumatori.  . Delie  consumazioni.  - Dei  motori. 

• Popolazione  numerosa.  * Dello  mìgrazioai  deirindustria.  * La  scbiarilù  è contraria  allo 
manifatture. 

Cap.  X.  — Del  lavoro  a modello  nelle  manifatture  ....  « 211 

li  lavoro  a modello  è una  sorgente  di  buon  mercato.  • Potrebb’essero  introdotto  nella  costru* 
struzione  delle  caso.  * Inconrenienti  dei  mutamenti  della  moda. 

Cap.  XI.  ^ Deirimpicjvo  dei  ciechi  motori  relativamente  agPintaressi  degli 

imprenditori 214 

Un  motore  distinto  d’una  macchina.  • L'invenzione  dello  macchino  ha  favorito  l'Impiego  dei 
motori.  - Ciò  che  costa  la  forza  d'un  motore.  - Degli  animali  impiegali  come  motori.  • Mao 
chine  a vapore.  * Motori  idraulici.  - Delta  scolta  da  fare.  - Valore  d'una  caduta  d'acqua. 

Gap.  XII.  ^ Del  confronto  nella  pratica  della  somma  delle  spese  col  valore 

dei  prodotti 219 

Ciò  che  rende  rioduslria  manifiUrice  arrischiala.  * li  valore  futuro  d’un  prodotto  deve  ugua- 
gliare le  spese  di  produzione.  - Apprezzamento  di  queste  spese.  • Lavoro  deirimprenditore. 

- Capitali  impegnali.  - Lusso  d'uslcntazione.  - Lusso  di  solidità.  - Spesa  del  capitale  circo- 
lante. • Ccouomia  di  capitali.  - Economia  di  tempo.  * Speso  che  nascono  dal  reggimc 
interno  d’una  fabbrica.  • Valutazione  dei  prodotti.  - Qualità  d’un  imprenditore.  • Cogni- 
zioni speciali.  • Cognizioni  generali.  - Audacia  giudiziosa.  - Perseveranza. 

Gap.  XITI.  — Veduta  generale  della  produzione  commerciale  . . r>  230 

II  cambiamento  di  luogo  modifica  un  prodotto.  - Il  cambio  non  costUuìsce  il  commercio.  - 
Errore  di  Condillac.  - Il  commercio  produce.  - Borse  di  commercio  e mercati  pubblici. 

I prodotti  materiali  possono  soli  essere  oggetti  di  commercio. 

Gap.  XIV.  ~ Delle  differenti  maniere  di  fare  il  commercio,  e di  ciò  che 

ne  risulta 235 

Commercio  interno.  • Commercio  al  minuto.  - Commercio  esterno.  - Commercio  di  trasporto. 

• Commercio  di  speculazione.  - I commercianti  ooQ  vivono  alle  speae  del  consumatori. 

• Come  ciascun  commercio  concorra  alla  produzione. 

Gap.  XV.  ^ Confronto  fra  il  commercio  interno  di  un  paese  col  suo  com- 


mercio esterno . n 243 

MoliTi  duU'imporliQza  annessa  al  commercio  esterno.  - Mozioni  storiche.  - Importanza  reale 
del  commercio  ioteino.  * Creazione  di  valore  per  mezzo  del  trasporti  aU’inleroo. 

Gap.  XVI.  — Dei  mezzi  di  trasporto « 918 


Perfezionamenti  dei  mezzi  di  trasporlo.  • Della  navigazione  pel  fiumi.  - Canali.  > Ostacoli  d’una 
calura  amministrazione.  ~ Del  cabotaggio.  • Mavigazione  marUtima.  * Economia  nello 
spese  di  trasporto. 

Ecrnom.  Tomo  VII.  — 70. 

* 
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TERZA  PARTE. 

Dei  Gamba  e delle  Monete. 

PRIMA  DIVISIONE. 

Dei  Cambii. 

Gap.  I.  — Della  natura  e deireffetto  dei  cambi! pag.  256 

Ud  pnxluttore  oon  può  produrre  lutlo  quello  che  gli  6 necesMrìo.  • Egli  ha  ricorso  al  cambi!. 

* Come  si  confronta  il  ralore  dei  prodotti  fra  loro. 

Gap.  ir.  — Dolio  causo  clic  aprono  maggiori  o minori  sbocchi  ai  nostri 


prodotti 257 

Uuico  ostacolo  allo  smailiniento  dei  prodotti.  - 1 prodotti  si  comperano  fra  loro.  . Ciascun 


produttore  è interessato  alla  produzione  di  tulli  gli  altri.  - 1 popoli  alla  prosperità  degli 
altri  popoli.  * Novità  di  questa  dottrina.  * Tutti  i prodotti  non  sovrabbondano  nei  me- 
desimo tempo. 

CàP.  III.  — Dei  limiti  della  produzione 263 

CondUiono  essenziale  perché  una  cosa  sia  un  prodotto.  Quali  circostanze  rendano!  prodotti 
troppo  cari.  * Il  buon  mercato  accresce  la  consumazione.  - Le  leggi  possono  rendere  I 
prodotti  troppo  cari  per  la  soddisfazione  ebe  questi  poasouo  procurare.  - Cause  naturali 
ebe  mettono  I prezzi  ad  una  meta  che  non  si  può  conseguire. 

Gap.  IV.  — Del  prezzo  correote  c del  modo  col  quale  si  stabilisce  . « 268 

LalUuiiìne  nei  prezzi  conenti.  ■ Rapporto  fra  la  quantità  offerta  o la  quaulilà  richiesta.  * Cam. 
blare  due  prodotti  è in  sostanza  cambiare  le  toro  spese  di  produzione-  • Oli  uomini  fanno 
una  classificazione  dei  loro  bisogni  - Il  preuo  c rulUità  determinano  la  richiesta.  < Le 
fortune  dei  privati  rappresentate  da  una  piramide.  • Le  spese  di  produzione  lìmilano  lo 
quantità  prodotte.  * Delle  causo  accidentali  che  influiscono  sui  prezzi. 

Gap.  V.  Del  prezzo  originario  dii  prodotti,  c di  ciò  che  risulti  dalie 

sue  variazioni 277 

li  prezzo  originario  non  varia  ugualmente  per  lutti  I prodotti.  * Il  ribasso  è un  vantaggio 
per  la  società,  senza  essere  una  perdita  pei  produttori.  * Le  nazioni  in  generale  sono 
divenute  più  ricche. 

SECONDA  DIVISIONE. 

Delle  Monete. 

Gap.  vi.  — Della  natura  c delTuso  dello  monde  283 

Non  si  richiede  la  moneta  per  consumarla.  • Il  suo  valore  non  è arbitrarlo.  - Si  vuole  po* 
terla  dividere  senza  alterarla.  * Essa  è una  mercanzia.  < É un  prodotto  deirìndustria.  - 
Ut  un  prezzo  corrente.  - Serve  senza  coosumarii.  - Differisce  essenzialmente  dal  capitali. 

Non  è un  segno.  • Serve  di  apprczzalorc,  ma  non  6 misura.  • Le  si  è supposto  una 
fissità  che  essa  non  ba. 

Gap.  vii.  — Della  materia  delle  monete 292 

Yaulaggio  della  moneta  d'oro  e d’argooto.  • Il  loro  allo  prezzo  senza  incouvenienti.  * La  ma- 
Icria  della  moneta  influisce  sul  suo  valore,  ma  altro  cause  v'infloiseono  eziandio. 
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Gap.  Vili.  — Del  fondAmento  del  valore  delle  monete  . . . pag.  204 

L'uUIiU  dello  monete,  primo  fondarnenlo  del  loro  valore.  • Ouaotilà  di  moneta  di  cui  ai  ba 
bisogno.  • La  quanlilà  di  moneta  che  sì  ha  non  mula  oienle  al  valore  monetario  oeces* 
aario.  * L’argento  monetato  ai  fonde  se  ribassa  di  valore.  • Baso  può  mantenersi  al  di 
sopra  del  valore  della  verga.  - Valutasionc  delle  somme  monetarie.  • Quantità  di  metallo 
d’argento  ebe  riebiedooo  I bisogni  della  Francia.  • Quanlilà  offerta.  • Effetto  della  lega 
di  metalli  aul  valore. 

Gap.  IX.  — Perchè  il  vnlore  dcirnr^onto  non  sia  caduto  davvantag;gio 

posteriormente  alla  scoperta  dell'America 500 

Quantità  d’ argento  aparso  noi  mondo  dairAmcrica.  • Nuovi  sbocchi.  • Logoraroeuln  che  di* 
strugge  una  parte  del  metallo  prodotto.  . Ricebesse  metalliche  del  Tibet.  * Il  deprezza- 
mento del  valore  del  metallo  continua. 

Gap.  X.  — Del  valore  relativo  dei  differr^nti  metalli,  che  servono  di  monete  n 30G 

CompUetzione  del  soggetto.  • L’oro  trae  il  suo  valore  dai  suoi  usi.  - Si  consuma  4S  volto 
più  argento  cho  oro.  * Qualità  speciali  deli'argonlo.  * Non  si  può  atabilire  il  rapporto  di 
vaierò  fra  i due  metalli  nelle  monete.  - On  solo  é in  realtà  una  moneta.  • Moneta  di 
rame  e di  biglioae. 

Gap.  XI.  — Della  fabbricazione  delle  monete  metalliche  . . . n 310 

Del  metallo  iu  verghe.  - Vantaggio  dot  conio.  * Si  dovrcbb’egli  conservare  una  moneta  nazio- 
nale? - Dos  mooeta  di  conto  ò una  parola  senza  realità.  - Del  nomi  dati  alle  monete. - 
Chi  deve  sopportare  la  apesa  del  frenamento. 

Gap.  XII.  — Del  benefìcio  che  è possibile  di  fare  sulla  fabbricazione  delle 

monete 314 

Una  legge  non  può  procurare  questo  beiieOrio.  - 11  valore  della  moiiHa  dipende  dalla  sua 
Bcarat^zza.  * Inconveniente  della  fabbricazione  gratuita.  - I supplimcnli  alla  monela  ne 
fanno  ribassare  il  valore.  • Crisi  dei  17?6.  - Diritti  riscossi  al  Messico.  - Dna  buona 
moneta  circola  all’estero.  * Momdaggio  in  Francia. 

Gap.  XIII.  » Dei  tentativi  che  sono  stati  fatti  per  avere  una  misura  dei 

valori 318 

Una  misura  dei  valori  dovrebb’essere  invariabile.  . Adamo  Smith  propone  di  prendere  il  lavoro. 

- Ma  li  prezzo  del  lavoro  è variabile.  - Il  prezzo  medio  del  grano  (o  è meno.  * Il  suo  valore 
è meglio  conosciuto  che  qualunque  altro.  - Per  tempi  differenti  nel  medesimi  luoghi,  ai 
può  prendere  11  grano,  per  luoghi  differenti  uel  medeaiole  tempo.  1 melalli  preziosi. 

Gap.  XIV.  ^ Del  valore  dei  metalli  preziosi,  confrontato  con  quello  del 

frumento,  risalendo  ai  tempi  antichi 323 

Valore  lo  argento  di  un  ellolilro  di  grano  nell’antica  Alene.  ' A Roma.  • Sotto  Carlomagno. 

* Sotto  Carlo  VII.  - Scoperta  dell’  America.  - Prezzo  del  grano  a differenti  epoche,  dal 
1514  al  1780.  ' Degradazione  del  valore  dell'argento.  - Valore  relativo  dell’oro  e deh 
Targenlo.  - Più  capitali  sparsi  sulla  terra.  • Effetto  delle  imposte.  . Noi  siamo  meglio 
pròv  visti  d'ogui  cosa,  di  quel  che  Io  si  fosse  nel  passato. 

Gap.  XV.  — Valutazione  delle  somme  storiche n 332 

I metalli  preziosi  Insufflcienti  a valutare  le  somme  storiche.  • Saggi  di  valutazione.  • Il  talento 
d'Aleoe.  « Paga  d'an  soldato  greco.  * Perla  dì  Servilio.  - Tesoro  pubblico  rapilo  da  Cesare. 

> Sesterzio  romano.  * Sommo  del  medio  evo.  ~ Monete  di  Carlomagno.  * Conlribuiioni 
sotto  Luigi  XII.  - Fortuna  dei  Medici. 

Gap.  XVI.  — Delle  monete  di  carta » 337 

Questo  nome  ù riservalo  alle  carte  non  rimborMbili.  • Valore  reale  delle  carte* mooeto.  * Canaa 
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delle  deprczzazioni.  * Ripresa  del  valore.  . BiglieUì  del  banco  d'inglitllcrra.  . Disgrazie 
che  hanno  accompagData  la  loro  ripresa  di  valore.  ’ Vantaggi  a trarre  da  una  niouela 
di  carta.  ■ Proposizione  di  Ricardo  per  sosteoerna  U valore.  * Assignati  francesi.  • locou* 
veuienU  dello  monete  di  carta.  . Riepilogo. 

TERZA  DIVISIONE. 

Dti  $egni  rapprettnlativi  della  Montia. 

Gap.  XVII.  — Caratteri  generali  dei  aegni  rappreaentativi  . . pag.  346 

Differenza  fra  la  monda  ed  un  segno  rappresontativo.  - Servigi  che  quesl'ultimo  può  rendere. 

* Valore  di  un  biglietto.  - Trasmlsalone  facile. 

Gap.  XVIII.  — Dei  biglietti  di  fìducin  o dei  banchi  di  circolationo  vi  347 

Un  biglietto  è un  agente  di  circolazione.  * Sconto.  • Diglidli  airordine  e biglietti  al  porta- 
tore. • Principio  dei  banchi  di  circolazione.  * I bigliellt  sviliscono  l'unUà  monetaria.  - Fanno 
esportare  la  moneta  metallica.  - Chi  proQUi  dell'accrescimeulo  del  capitale.  * I portatori 
di  biglielU  sono  prestatori  per  un  banco.  - Ciò  che  limUi  l'emissione  dei  biglietti.  • Il 
banco  di  Francia  riscuote  e paga  pei  privati.  - Riserva  per  garanzia  dei  biglietti. . Pru' 
denta  colia  quale  é stato  amministrato  il  banco  di  Francia. 

Gap.  XIX.  — Abusi  dei  Banchi  di  circolazione n 850 

Dei  privilegi  esclusivi  dei  banchi.  • Conseguenze  della  moitiplicaziooe  dei  biglietti.  * MoUipli- 
cazioue  dei  banchi  in  Inghilterra.  • Crisi  che  ne  sono  risultale.  - Necessità  di  limitare  lo 
emissioni.  - La  moneta  sola  può  servire  di  pegno  ai  biglietti  al  portatore,  e non  le  ipo- 
teche territoriali.  • Imprestili  dei  governi  dai  btiicbl.  • Bsempii  somministrati  dalla  storia 
di  tulli  1 banchi. 

Gap.  XX.  — Del  Banchi  di  deposito  e delle  girate  di  partite  . . n 363 

1 banchi  d\  deposito  sono  quasi  totalmente  sparili.  • Esempio  delle  girale  di  partite.  • Esse 
soppUscooo  alla  moneta  senza  aumentarne  la  massa. 

Gap.  XXI.  —-Dei  biglietti  airt^dinc,  dello  cambiali  c del  cambio  colPcstoro  365 

Dei  biglicUi.  • Di  ciò  che  dà  orìgine  alla  cambialo.  • Di  ciò  che  modifica  li  suo  valore.  • Corso 
dei  cambio.  - Il  pari  del  cambio.  - Le  variazioni  del  cambio  sono  limitale  datlc  spedi- 
zioni di  mercanzie.  • Operazioni  d’arbitramento.  • Como  si  possa  sdebitarsi  coi  paesi  ai 
quali  uoQ  si  ù falla  alcuna  spedizioue.  > Nozioni  storiche. 

QUARTA  PARTE 

Influenza  delle  ùtitUAioni  dell'Economia  mila  Società. 

Gap.  I.  Influenza  delia  vita  aociule  sulla  produzione  delle  ricchezze,  c 

della  produzione  sulla  società « 373 

La  civiltà  cambia  l'aspetto  dell’uoiverso.  • Produrre  c consumare  forma  li  quadro  I)  più  ri- 
levato della  società.  • Senza  associazione  uon  v'é  divisione  di  lavoro,  nè  sviluppo  di  lumi. 

L*  uomo  isolato  è miserabile.  - Io  che  consiste  la  felicità  d’una  nazione.  - Quali  popoli 
sieuo  tTanzali  in  civiltà.  - L'industria  ha  traila  l'Europa  dalla  barbarie.  - Aironi  uomini 
inciviliti  non  sodo  un  popolo  inciviUlo. 

Gap.  II.  — Duiriiiflneuza  del  diritto  di  proprietà  . . . . n 381 

Differenti  modi  dì  cunsiderare  il  diritto  di  proprietà.  • L’appropriazione  del  fondo  è necessaria 
come  quella  del  reddito.  • I.a  comunione  de*  beni  è incompatibile  coirinclvilìmcnio.  - Delle 
violazioni  del  dirlllo  di  ptoprlcU.  - L'ioteretfo  privalo  non  deve  sempre  sacrificarsi  aH'in* 
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tercwo  pubtillco.  ■>  Delie  iodeooiti.  ■ Lt  proprietà  non  ò efflcacemcDle  proietta  se  ooo 
dti  costumi.  . L'appropriaiiouo  delle  terre  importa  a coloro  che  uon  oe  poiscdooo. 

Cap.  UI.  Delie  differenti  nature  di  proprietà 390 

Ulilità  J‘ una  claaaificaxiooe.  • Le  proprietà  sooo  o ricchezze  oaturaii , o foodi  produttivi,  o 
prodotti.  • Di  che  il  compooga  il  fondo  di  tulle  le  fortune. 

Cap.  IV.  — Delle  proprietà  industriali 392 

Facoltà  naturali  o (aleoli  acquisiti.  • Valutazione  di  queste  proprietà.  • I fondi  industriali  non 
sono  trasmissibili,  ma  possono  divenir  oggetto  d'uo  contrailo.  - La  coscriziouo.  . Ogni 
restrizione  iuuliie  è una  violaiioue  della  proprietà.  - Schiaviti.  • La  proprietà  industriale 
fa  parte  delle  ricchezze  sociali. 

Cap.  V.  — Dello  proprietà  cnpìtali  e fondiarie 397 

Vi  sono  capitali  foodiarii  e mobiliari.  - Beni  immateriali  ebe  booo  parte  delle  nostre  proprietà. 

• Lo  proprietà  capitali  sono  lo  più  sacre.  - Dcll'atlralliva  applicala  alla  proprietà  terri- 
toriale. • Suoi  incoQTenicDtl. 

Cap.  vi.  — Della  proprietà  letteraria 403 

Loro  natura  particolare.  . Libri  di  cui  mancbiamo.  • Un  privìlcgiu  troppo  prolungato  non  è am- 
measibile.  - Sua  giusta  durala.  • Riconoscenza  ebe  si  deve  cousurvaro  verso  i celebri  scrittori. 

Cap.  vii.  — Dei  differenti  sistemi  di  legislazione  economica  . . n 406 

DissenlimenU  sul  fondameoio  delle  leggi  io  generale.  • Le  leggi  non  possono  creare  la  riccbetxa. 

Qual  eia  11  vero  premio  d'iocoraggiamcDlo.  » Intervento  dei  governi  Dcll'indQsUla. 

Gap.  Vili.  — Origine  del  sistema  regolamentano  408 

Origine  delle  corporazioni.  • Esse  diveogooo  monopolii. 

Gap.  IX.  ^ Dei  tirocinii}  delle  maeatinnze  c dei  loro  effetti  . . » 409 

Oggetto  ebe  ai  propongono  le  corporazioni.  • Esse  privano  un  paese  delle  capacità  straniere. 

11  pubblico  ò vittima  delle  corporazioni.  - Il  monopolio  uon  ó sempre  protìttovole  ai  mo- 
DopoIlsU.  * Spese  delle  corporazioni.  • Esso  arrestano  1 progressi  delle  arti. 

Gap.  X.  — Degli  argomenti  che  si  vanno  valere  in  favore  delle  corporazioni  415 

Esse  sono  un  pegno  della  moralità  dei  loro  membri.  * La  cattiva  qualità  non  è sempre  una 
frode.  - Delle  leggi  che  pretendono  determinare  1 metodi  di  fabbricaiioDe.  - Quali  siano 
le  fuuzioni  utili  del  magistrato.  • I regolamenti  che  sooo  un  male  possono  in  ceri!  casi 
prevenire  un  male  più  gronde. 

Gap.  XI.  Del  sistema  della  bilancia  del  Commercio  . . . n 420 

Nozioni  sloricbe.  - Questo  sistema  rovescialo  da  Adamo  Smilb.  • Serve  nondimeno  ancora  di 
regola  nella  pratica.  - Sorgente  del  guadagno  nel  commercio.  ' Spedìzieoi  e ritorni.  • Espor- 
tazione della  moneta.  < Un  paese  acquista  coi  suoi  prodotti  la  moneta  ebe  easo  esporta. 

Gap.  XII.  — So  riesca  vanlaggiso  ad  un  paese  possedere  metalli  preziosi 

a preferenza  di  qualunque  altra  mercanzia  . . « n’  437 

L'estensioao  del  capitale  d'una  nazione  non  dipende  dalla  somma  del  suo  danaro.  - Un  capi- 
tale è essenzialmente  consumabile.  • Le  nazioni  non  si  rovinano  mai  reciprucsmcnle  col 
commercio. 

Gap.  XIII.  Como  il  sistema  della  bilancia  del  commercio  si  proponga 

un  risultato  impossibile *431 

Cause  che  influiscono  sulla  nzaggiorc  o minore  domanda  dei  metalli  preziosi.  • Nessuna  mercanzia 
passa  più  facilmente  i confini.  • Non  viene  mai  importato  più  del  bisogno.  • Come  lo  stra- 
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Diero  fti  sdebllA  deMo  Toodile  cbe  gli  sono  fatto.  • Tutte  Io  bUancie  sono  farorevoll.  - [ falli 
sono  conformi  a questa  teoria.  • 1 vantaggi  cbe  al  ritraggono  dal  commercio  sodo  reciproci. 

Gap.  XIV.  ~ Della  proìbitìone  dei  prodotti  manufatti  . . . 439 

Prodotti  maoufatli  e prodotti  grexsi.  - Una  maggiore  manodopera  non  ò mica  nu'indicazione 
di  maggiori  profitti.  > Quale  sia  il  reggime  ecooomico  cbe  convenga  meglio  ad  una 
naziooo,  • Quali  classi  si  moitlplicbiuo  eoa  miuori  pericoli. 

Gap.  XV.  — Della  libera  importazione  delle  mercanzie  estere,  e del  van 

taggio  che  una  nazione  nc  ritrae « 444 

Il  commercio  estero  ci  fa  consumare  l nostri  prodotti  sotto  uirallra  formi.  • L'importaziono 
dui  prodotti  esteri  favorisce  la  ooslra  produzione.  • È un  mezzo  di  produrre  a miglior 
mercato  il  ricorrere  ad  un  cambio.  • Le  proibizioni  et  obbligano  di  produrre  sogueudo 
un  cattivo  metodo.  > Ogni  dazio  cquivalu  ad  uua  riduzione  del  nostro  reddito.  - 1 dazi! 
d'eulrala  non  sodo  tollerabili  se  noo  come  imposta. 

Gap.  XVI.  — Delle  precauzioni  che  bisogna  avere  prima  di  togliere  le 

proibizioni n 451 

Le  intraprese  esistenti  merìtaDO  dei  riguardi.  - Le  iodicazioul  dell’economia  politica  noo  sodo 
Dè  imperiose,  nò  pressatili.  • Del  coiitrabbaodo  c de'  suoi  effetti. 

Gap.  XVII.  — Se  si  favoriscano  Io  manifatture  nazionali  impedendo  l'uecita 


delle  materie  prime « 454 

Ballo  di  lana  della  Camera  de’  pari  d’Ingbillerra.  • Molivi  dello  proibizioni. 

Gap.  XVlir.  — Confutazione  di  nlcuni  argomenti  addotti  in  favore  de^ 

regime  proibitivo « 455 


Sì  ò tribulari  dèlio  straniero  ? • Non  si  è mai  privi  di  ciò  cbe  procura  11  commercio.  > Libe- 
rarsi da  un’imporlazioDo  equivale  disirurre  un'esportazione.  - Non  sono  i nostri  capitali 
che  fanno  lavorare  Tinduslria  estera.  - Delle  rappresaglie  dì  dogane. 

Gap.  XIX.  — Dei  trattati  di  commercio 459 

Riposano  sopra  falle  basi.  - CIÒ  cbe  dovrebbero  essere.  • Riepilogo  sol  sistema  proibitivo. 

Gap.  XX.  — Degrincoraggiamenti  c dei  premii  ....  « 462 

li  rolgiior  iucoraggiamento  è rutililà  dei  prodotti.  - Fremii  d'esportazioue.  • Reslìluzionc  di 
dazìi.  - Zuceberi.  • Premii  per  la  pesca. 

Gap.  XXI.  — Dei  brevetti  d’invenzione » 466 

Oggetto  dei  brevetti.  - Legislazione  difficile.  • Abuso  dei  brevetti  d'imporlazìone. 

Gap.  XXII.  — Delle  colonie  sotto  l'nspetto  dell'cconomiH  delle  nazioni  *»  467 

Della  formazione  delle  colonie.  • Delle  fattorie  commerciali.  - Commercio  coi  paesi  lontsDi.  • 

' Couvicn  forse  ad  una  colonia  essere  iodipeudente  ? > Prosparilà  dello  AnlUie.  • È siala 
esagerala.  - Sue  cause.  • Politica  degli  aolicbi. 

Gap.  XXIII.  Ilisultati  della  politica  coloniale  degli  Europei  . n 472 

Il  sistema  colouiale  fa  che  uoi  paghiamo  più  care  !e  derrate  dot  tropici.  • Questo  sistema  non 
allarga  l Doslri  sbocchi.  - Reciprocanza  imperfetta.  * Spose  d’ammìRistraziooe  delle  co- 
lonie. • ADgoslìa  sofferta  dai  nostri  porli  di  mare.  • Degli  effetti  cbe  risailercbbero  dal- 
riiidipendenza  delle  colonie. 

Gap.  XXIV.  Delle  societfi  per  nzioui  furmatc  per  rcsecuzionc  di  grandi 

•lavori  di  utilità  generate  479 

Casi  in  cui  I'  aulorizzaziono  del  governo  ò uecessaria.  • Legislazione  inglese.  • Utilità  delle 
inchiesto  proveolive.  . 
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Gap.  XXV.  — Delle  Compagnie  privilegiate 183 

UoUri  dui  loro  sUbillmento.  • Durata  llmiUla.  - ArgomeDtì  io  loro  bvore.  • Non  iooo  aUle 
utili  ai  loro  azioDiati. 

Gap.  XXVI.  — Digressione  Buirorigine,  progressi  o fino  probabile  della 

Compagnia  inglese  nelle  Indie 186 

Delle  prime  compagoio  dello  iodio.  • Origioe  della  forza  militare  della  compagoia.  • Guerra 
dei  Francesi.  • Asceodente  che  prende  la  compagoia.  • Natura  del  suo  potere.  • Dei 
priocipi  protetti  dagl'loglesi.  - Sorte  degli  lodiani.  - La  compagoia  ò oella  dlpeodeou 
dal  ministero  inglese.  • Debiti  della  compagnia.  • Essa  piglia  a prestaoxa  te  somme  da 
ripartirsi  nei  dividendi.  > Ciò  ebe  diverrà  la  compagnia.  • Governo  deirindta  e degli 
loglesi.  « Del  genio  iatraprcndente  degli  Europei. 


QUINTA  PARTE. 

Espotiiione  dei  modi  con  cui  vengono  distribuite  le  rendite  presso  la  Società. 


Gap.  I.  — Prospetto  generale  delle  sorgenti  delle  nostre  rendite  . „ 499 

foodi  produUivi  sorgenti  dei  rodditi.  • li  servigio  del  fondo  si  vende.  • Il  reddito  è carat- 
terizzato dalla  sua  origioe.  - Pocbi  prodotti  sono  l'opera  li'un  solo  produttore. 

Cap.  II.  — Meccanismo  della  distribiizioue  delle  rendite  . . . «»  501 

Gl'imprenditori  d’industria  dUlribuiscooo  tutti  i redditi.  • Analogia  fra  tulli  i generi  di  profltli. 

> I profitlif  sinonimo  di  redditi.  • Una  materia  prima  è un  prodotto.  • Non  v'ba  alcun 
reddito  ebe  non  sia  fondato  sopra  una  produzione.  • I redditi  si  percepiscono  sotto  dif- 
ferenti forme. 


Cap.  hi.  — Delia  rendita  annua  c della  rendita  nazionale  ■ 

ai 

Il  reddito  nazionale  uguaglia  il  reddito  lordo.  *-  Guadagni  che  non  sono  redditi.  - Doppi! 
impieghi.  • 1 prodotti  di  corta  durala  fanno  parte  del  reddito  annuale. 

Cap.  IV.  — Di  quanto  costituisce  l'importanza  delle  nostre  rendite  » 

Il  reddito  non  si  può  misurare  so  non  dalla  quantità  di  ciò  che  esso  compera.  - Reddito  ebo 
si  consuma  immediatamente.  - Reddito  venduto.  - Mauiera  di  valutare  conveoevolmente 
li  reddito. 

Cap.  V.  — Delle  cause  che  influiscono  favorevolmente  o sfavorevolmente 
sui  profitti  dei  produttori  qualunque  sicno 

La  dimanda  dei  servigi  produttivi  si  fa  iudireltamenle.  • Preferenza  data  ad  alcuni  prodotti 
piuttosto  che  ad  altri.  • InDuensa  del  grado  di  civiltà  sulla  riebiesta  di  certi  prodotti.  - 
I progressi  deirinduslria  possono  bilanciaro  le  cause  del  rincarimento. 

Cap.  VI.  ~ Dei  redditi  ceduti . h 

Per  mezzo  della  cessione  un  reddito  incerto  è mutato  in  un  reddito  fisso. 

Cap.  vii.  — Dei  profitti  deH'industria  in  generale  . . . . i» 

Gl’ioleressi  dei  produttori  c dogPioduslriosi  fra  loro  possono  essere  in  opposiziooe.  - Variulooo 
di  valore  delle  facoltà  personali.  • 1 bisogni  degli  industriosi  influiscono  sul  loro  profitti. 
• Consumazioni  rese  necessarie  dai  costumi  d'uo  paese. 

Cap.  Vili.  — Dei  profitti  che  gl’imprenditori  d’industria  particolarmente 
fanno n 

Riunione  delie  ctpacità  e dei  capUali.  • Rarità  deila  capacità  morale  necessaria  ad  un  iopren- 
dilore.  r Difficoltà  di  riunire  un  capitale.  - L'ìmpreodilore  è in  generale  il  meglio  pagato 
dei  lavoratori.  - Non  si  ba  sempre  la  scelta  della  sua  professione.  -Trofessioni  arrischiate. 
- TalenU  eminenll. 
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Gap.  IX.  ValuUxione  delle  facoltà  industriali  ....  pag.  528 

Doppia  origine  di  un  fondo  industriale.  • Come  può  essere  ralutalo  da  quello  che  esso  rende. 

Gap.  X.  — Dei  profìtti  della  classe  operaia  in  particolare.  . . • 580 

Chi  si  possa  chiamare  operaio.  > Pagamento  a compito  o alla  giornata.  - Circoslanie  che  inllui. 
scono  Sdì  salario.  - Effello  dei  ricolti  più  o meno  abbondanti.  • Lavoranti.  ' Operai  privile* 
giali.  ~ Uomini  di  mesliero.  • Monopolio  degli  imprenditori.  * Delle  leghe  e dei  privilegi. 
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Una  legge  deila  natura  seota  applicazione  può  diventar  utile.  - Utilità  delle  scienze  morali  e 
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dilore.  * 1 suoi  servigi  durano  ctcroameole,  e sono  di  rado  ben  pagati.  * Dei  libri 
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non  sono  lasciati  ad  uua  libera  concorrenza n 51S 

Servigi  rosi  sd  una  nazione.  **  Degrimpicgbi  pubblici  o dei  rlchiedilori  di  cariche.  * Servigi 
pagati  poco. 

Gap.  XIII.  * Dei  profitti  che  i capitali  rendono  a coloro  che  li  fanno 

fmttare 516 

A chi  convenga  il  nome  di  capilalìsta.  - Reddito  di  uu  mobile.  * I profitti  del  capitalo  nello 
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> UdlUà  pertanto  di  farlo.  * Circostanze  favorevoli  ai  profitti  dei  capitali.  * Dello  sposta- 
mento del  capitali.  • I limiti  del  capitale  non  sono  quelli  deiriodusliia. 

Gap.  XIV.  — Dcirinteresse  dei  capitali  prestati,  o di  ciò  che  mal  a pro- 
posito si  chiama  interease  del  danaro i»  525 
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Dìfierenza  fra  uo  prestito  ed  un  deposito.  * L'  ailiUo  del  capitale  non  è II  Allo  del  danaro , 
ma  11  fitto  di  un  islrumcnlo. 

Gap.  XV.  ~ Delle  diverse  forme  di  prestito  e deirassocìaziono  io  acco- 
mandita   555 

Prestili  in  contanti.  * Vendile  a credito.  - Valori  in  conto  corrente.  • Sconto.  • Accomandila. 

Gap.  XVI.  ~ Delle  cause  che  influiscono  sulla  misura  dcU'interesse  n 557 

Un  capitale  meno  solido  d'una  terra.  - L'interesse  comiKcnde  un  premio. d'assicurazione.  • 

Interesso  reale  ed  interesse  apparente.  - La  richiesta  dipende  dai  prolUli  che  i capitali 
possono  rendere.  - l'interesse  basso  non  ò sempre  un  segno  dì  prosperiti.  • Del  capitali 
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leresse  di  ribassare  troppo.  - Interessi  dui  fondi  impegnati. 

Gap.  XVII.  Delie  leggi  cho  hanno  per  oggetto  di  fìesarc  la  misura  dcl- 

rintcresse  . 565 

Le  leggi  contro  l’usura  favoriscono  l'usurs,  e privano  di  proiezione  la  buonafede.  • Ostacoli 
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I fondi  di  terra  sono  uno  strumento  di  produtiooo.  ~ Il  servigio  fondiario  si  fa  pagare  più 
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Gap.  XIX.  — Pro6tti  che  procurano  i miglioramenti  Aggiunti  ad  un  fondo 

di  ......  n 573 

1 niglloraiDenli  sono  porzioni  di  capitali.  • Non  v'ha  forse  alcun  fondo  senza  miglioramento. 
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Gap.  XX.  — Dì  un'opinione  relativa  al  profitto  dei  fondi  di  terra  pag. 
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Natura  deU'affitlo.  - L'afDtto  tendo  ad  avvicinarsi  al  profitto  fondiario.  • Posizione  relativa  dei 
propriotarii  fondìarti  e del  fillaiuolo.  - Abitudini  roodali.  « Importansa  attribuita  ai  prò- 
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SESTA  PARTE. 

Del  numero  e della  eondiiione  degli  uomini. 

Gap.  I.  — Del  principio  della  popolazione » 

Dolio  causo  della  moltiplicazione  degli  esseri  umani.  • Precauzioni  prese  dalla  natura  contro 
rannlcnlamento  delle  specie.  • Lo  spazio  e ralimcnlo  mancano  agli  esseri  viventi.  • Mol- 
tiplicazione possibile.  - La  guerra,  le  malattie,  la  fame  non  limitano  la  popolazione;  ciò 
proviene  uoicamenle  dai  mozzi  di  sussistere. 

Gap.  II.  ~ Dei  mezzi  di  esistenza  degli  uomini 

In  ebe  cosa  coniìslano.  • Possono  essere  valutali  dalla  somma  dei  valori  prodotti.  • La  popo- 
lazione raggiungo  l loro  Umili.  ■*  Il  capitalo  supplisce  qualche  volta  al  reddito.  • Mali 
che  accompagnano  la  riduzione  della  popolazione.  - 1 progressi  della  popolazione  seguono 
quelli  della  produzione.  * Malthus. 

Gap.  III.  Obbiezioni  effaccifite  contro  il  principio  della  popolazione  n 

La  (erra  ò ben  lungi  dal  mancare  alle  sussistenze,  ma  non  6 la  sola  condizione  di  produzione. 
~ Obbiezione  di  Sìsmondi 

Gap.  IV«  — Infiuetiza  della  produzione  alimentare  sulla  popolazione  « 

II  bisogno  di  nutrimento  è il  più  imperioso  di  tutti.  • La  questione  del  prezzo  è tanto  essen- 
ziale quanto  quella  della  produzione  delle  sussistenze.  - Del  grano.  ' Delle  patate.  - 
Limiti  delia  popolazione. 

Gap.  V.  — Influenza  deirincivilimento  sulla  popolazione  . . . « 

Non  vi  sono  nazioni  numeroso  se  non  sono  incivilite.  ' Indigeni  d'America.  • Popolazione  in 
Ingliilterra,  ocila  Spagna. 

Gap.  vi.  ^ Conseguenze  necessarie  del  principio  della  popolazione  n 

Inutilità  degli  sforzi  tentati  per  accrescere  la  popolazione  al  di  sopra  dei  mezzi  d'  esisteou. 
- Qual  sia  la  più  grande  popolazione  che  un  paese  possa  avere. 

Gap.  vii.  — Gbe  la  vita  deH’uomo  si  è prolungata  . . . . i» 

I progressi  della  medicina  non  molUplicano  punto  il  numero  do'  viventi  ; ma  prolungano  la 
vita  media.  * Quando  lo  nascite  e le  morti  sono  meno  numerose  proporzionalameole  alta 
popolazione,  la  vita  media  ò più  lunga. 

Gap.  Vili.  — Dei  progressi  desiderabili  della  popolazione  . . n 

La  potenza  non  è mica  in  ragione  della  popolazione.  * La  felicità  degl*  lodivldnl  non  è in 
ragione  della  popolazione,  ma  iu  ragione  della  produzione. 
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Gap.  IX.  — Della  distribuzione  degli  abitanti  in  ciascun  paese  . • 

I prodotti,  qualunque  sia  la  loro  natura,  servono  ai  roanlonimento  degli  uomini.  • Dna  dimi- 

uusiooe  di  spese  In  ciascun  sito  aumenta  la  popolazione. 
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Delle  Consumazioni  operate  nella  Società. 
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Gap.  II.  — DeU’oggetto  che  ci  proponiamo  consumando  . . . n 647 

Risarcimenti  della  consumazione.  • Essa  ò un  cambio.  • Consumazloue  dei  prodoUi  ebe  forma 
un  capitate,  e riproduzione  del  capitale. 

Gap.  ni.  Delle  parole  Spesa  e Consumazione «•  649 

Si  pagano  io  danaro  gli  oggetti  ebo  sì  consumano.  • Spendere  non  è consumare.  • Spese 
pubbliche  o spese  private. 
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La  coosumazioDO  ioteressa  i coosamatorl  ed  i produttori.  • Hon  si  produca  mica  quello  che 
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L'esporlaziouo  senza  ritorni  equivale  alla  dissipazione  del  fondo.  * L'eBporlaitone  del  reddito 
è dannosa  io  misor  grado.  • Lo  emigrazioni  diventano  pib  facili. 
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Gap.  vii.  DelPeflTetto  delle  oonBOmasioni  improduttive  riguardo  al  con* 

Bumatore 604 

Dtfficollà  di  paragODC  delle  consumazioni  col  benessere  cbe  ne  risulta.  • l)i  questa  dilflcoUà 
nelle  speso  prirale  e nello  spese  pubblicbe. 
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ne  fanno  parte , 202.  — Sorgono  ogni 
giorno  nuove  arti,  ivi.  — Altre  si  estro- 
giioiio,  203.  — Si  dividono  in  fìsico-chi- 
iniche  ed  in  meccaniche,  ivi,  — Luoghi 
in  cui  si  esercita  l'industria  manifatince, 
203,  205.  ~ Incerta  l'origioe  de’ suoi 
melodi  più  semplici,  203.  — Si  esercita 
quab-hc  volta  in  casa  dell’operaio,  204. 
— Qualche  volta  nelle  botteghe,  205.  — 
Qualche  volta  presso  il  consumatore,  206. 
— Devono  trovarsi  in  grado  di  potere  fa- 
cilmente procurarsi  le  materie  prime , 
207.  ~ Se  tendono  a cambiare  il  campo 
del  loro  esercizio,  208.  — Quali  soo 
quelle  che  non  possono  riuscire  fuorché 
nelle  città,  ivi.  l^ro  non  conviene  di 
dare  alloggi  a’Ioro  operai , 209.  — Non 
abbandonano  necessariamente  i luoghi 
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che  hauno  arricchito,  210.  — Non  ai 
accomodano  con  la  schiavitù,  ivi. — Per- 
chè i capitali  impiegativi  si  considerano 
come  arrischiati,  210.  — l/ostcntazione 
ed  anche  la  soverchia  solidilà  degli  edi- 
ficii,  sono  loro  funeste,  22t.  — Non  du- 
rano m.ii  lunghissimo  tempo,  ivi.  — De- 
vono avere  molto  riguardo  alle  spese  di 
trasporlo,  221.  — Che  cos’è  il  lorosfafo- 
maggiore  , 220.  — Vantaggio  del  ben 
saperle  esercitare,  226.  — Accidenti  che 
influiscono  sui  loro  successi , 226-7.  — 
Qualità  necessarie  in  coloro  che  le  diri- 
gono, 226.  — Hanno  fatto  grandi  pro- 
gressi, 281.  — 1 manifattori  devono  es- 
sere consultati  ronprecaiizioncsullc  leggi 
relative  a manifatture.  4 il  . — Soggette 
ad  inevitabili  vicissitudini , 442  — La 
concorrenza  le  espone  a de'pericoli,  443. 
Le  orti  ntili,  oggi  assai  p>ù  moltiplicale 
che  per  lo  passalo,  8lj5.  — I progressi, 
riguardo  alla  dintiniizione  del  costo  di 
produzione,  variano  nelle  varie  arti,  980. 
— L’Economia  politica , da  studiarsi  in 
una  scuola  speciale  d'industria,  973.  — 
Molle  manifatture  sì  rovinano  per  l'igno- 
ranza dell’Economia  politica,  974.  — La 
rovina  di  una  cagiona  rpiella  dell’altra  , 
ivi.  — Non  si  può  essere  manifattore, 
senza  essere  implicitamente  negoziante, 
976.  — I grandi  opilìcii  non  sono  indi- 
spensabili alla  loro  prosperità,  989. — V. 
Capitale,  Divisione,  Industria,  Istru- 
zione, Macchine,  Manifatture,  Sbocchi. 

Ascetici  (Filosofi].  Loro  virtù  paragonala 
a quella  delle  pecore,  376. 

Asia.  Il  destino  delle  sue  nazioni  è di  es- 
sere dominate  dagli  Europei,  899  n.  — 
Le  spedizioni  d’argeiilo  che  vi  si  fanno  , 
sono  quelle  clic  conducono  ritorni  più 
vantaggiosi,  904. 

Assegnati  francesi.  Perchè  scadellero 
tanto , 343.  — Per  qual  somma  nomi- 
nale ne  furono  creali,  344.  — Assegnati 
russi  ; loro  origine,  360. 

AssENBi.EE  deliberanti.  Come  si  guidino, 
775. 

Assentisno.  Quali  efTetli  risultino  dalle  con- 
sumazioni degli  Assenti,  662.  — Dannosa 
l’esportazione  dei  loro  redditi,  ivi.  — Si 
liberano  dalle  imposte  sulle  consuma- 
zioni, 663.  — Mali  che  l'ossenlismo  reca 
airirlanda,  4025  30. 

Assinilazione  delle  idee.  Che  cosa  sia,  459. 

Associazione  (Spirito  di).  Suoi  vantaggi, 
479. 

Astrazioni.  Danno  che  fanno  aH'econ.  poi-, 
40. — Non  debbono  mai  essere  opposti  al- 
l’esperienza, ivi. — Come  diventino  sensi- 
bili, 54. — lu  economia  politica,  non  ren- 
dono un  conto  vero  della  diversità  dei 
profitti,  23  II.  — Suppongono  che  siamo 


ugualmente  liberi  di  abbracciare  qualun- 
que specie  di  professione,  526.  — E che 
l'industria  non  sia  limitata  che  dall’esten- 
sione del  capitale,  .554.  — Servono  di 
fondamento  alla  dottrina  di  R'cardo  e di 
MacCiilloch  sul  profitta  fondiario  (rent), 
579  0 580. 

Austria.  Quello  che  le  impedirà  sempre  di 
prosperare,  25  n.  — S'ingerisce  della 
nomina  dei  precettori  privali,  752  n. 

Australia.  I suoi  abitanti  non  producono 
uè  consumano,  2U.  — Perchè  sicno  io 
tanto  piceoi  numero,  4 46.  — Suo  stalo 
nel  4818,  446. 

Avarizia.  Qualificala,  67, t.  — Più  rara  che 
per  lo  passalo,  e perchè,  675.  — Sur- 
rogala dalla  cupidità,  276.  — l.’avaro, 
più  utile  airinduslria  che  il  prodigo , 
427.  — Tiene  troppo  conto  dei  bisogni 
futuri,  673-75. 

Avvocato.  In  che  cosa  consisto  la  sua  in- 
dustria, 83. — Pericolo  del  farne  troppi, 
749. 

Bacone.  £ il  fondatore  della  vera  scienza, 
41.  — Ha  concepito  il  primo  l’applica- 
zione delle  scienze  alle  arti,  78. 

Bvlena  (Pesca  della).  Natura  dell’ intra- 
presa di  coloro  che  la  fanno,  197.  — At- 
’ traversa  l’uso  delle  lucerne  in  Inghil- 
terra, 802. 

Bancarotta  (La).  Considerata  come  un 
diritto  regio  sotto  l’antico  reggime,  333. 
— Mali  che  trascina  seco,  353. 

BANCHI  DI  circolazione.  Emettono  bi- 
glietti di  fiducia  pagabili  a vista  al  latore, 
348.  — Con  quali  mezzi  facciano  circo- 
lare i loro  biglietti,  349  e 352.  — Il  loro 
prestatore  è il  pubblico,  350.  — Godono 
deH’inleresse  di  una  parte  soltanto  dei 
loro  biglietti,  351.  — Il  loro  fondo  capi- 
tale non  è necessario  per  questo,  354.  — 
Quale  sia  l'uso  di  tal  fondo,  ivi.  — Quale 
somma  di  danaro  debbano  tenere  in  ri- 
serva, 355.  — Come  possano  rendersi 
più  utili,  356.  — Sollecitano  abusiva- 
mente dei  privilegi  esclusivi , ivi.  — 
S’incaricano  del  pagamento  del  debito 
pubblico,  352.  — Fanno  le  riscossioni  e 
le  spese  dei  privati,  353.  — Vantaggi  di 
silTalla  combinazione,  ivi.  — Possono 
sempre  ritirare  i loro  biglietti  quando 
sieno  bene  amministrati,  354.  — Condi- 
zioni della  loto  esistenza  nelle  isole-Bri- 
tanniche,  357.  — Valori  che  senza  peri- 
colo possono  prestare  al  governo,  360. 
— Non  debbono  scontare  carta  di  circo- 
lazione, 361 . — Sono  perduti  se  prestano 
al  governo  i loro  biglietti  al  latore,  362. 
— Fallimento  di  quello  di  Stocolma  e 
di  quello  di  Copenhague,  363.  — Banchi 
di  deposito!  loro  pericoli,  362.  — Non  si 
ristabiliranno  probabilmente  mai,  363. 
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Banchieri.  Qiinli  sieno  le  loro  (unzioni  nel 
commercio,  23G. 

Banco  d'Inghilterra.  Suo  fallimento,  339. 
— Somma  dei  suoi  biglietti  che  aveva 
prestali  al  governo,  339n.  — Svilimento 
dei  suoi  biglietti,  340.  — Il  governo  de- 
creta die  non  sono  sviliti, 3it. — Questo 
errore  è di  poca  durata,  ivi.  — Mezzo 
adoperato  per  rilevare  il  valore  dei  suoi 
biglietti,  3 li.  — Dis.igiochen’è  risultato, 
313.  — Perchè  i suoi  biglietti  circolino 
lontano  nel  paese,  351  n.  — Verifica  i 
titoli  dei  creditori  dello  Slato,  cosa  che 
non  fa  quello  di  Francia,  352.  — Crisi 
prodotte  dalla  moltiplicazione  esagerala 
dei  suoi  biglietti,  358,  — Durata  del  suo 
privilegio,  358  n.  — Piti  lo  costringe  a 
mancare  ai  suoi  impegni,  3G2.  — Qui- 
slione  de'  banchi  in  ioghillerra  nel  1815, 
1010. 

DI  Francia.  Suo  fondo  capitale, 

353.  — Somma  dei  suoi  biglietti  in  emis- 
sione, 355  n.  — Non  ha  mai  perduto  per 
causa  di  fallimenti.  355. — Sua  prudenza 
nello  scontare,  35G.  — Biasimo  che  gli 
si  dà,  ivi.  — Suo  capitale  dissipato  da 
Bonaparle,  3GI. 

V.  Agricoltura,  Biglietti,  Buonaparle, 
Carta-moneta,  Governi,  Bisene 

Barbareschi  (Stati).  La  loro  esistenza  è una 
vergogna  pei  governi  di  Europa,  GiO. 

Barbarie  di  molle  provinciedei  paesi  inci- 
viliti. Da  che  cosa  dipenda,  449. 

DARTHELEìiy  (Abate).  Sua  valutazione  delle 
monete  antiche,  329  n.,  332. 

Basso  fopolo.  Influenza  delle  sue  consu- 
mazioni, 678. 

Beccaria.  Cit.  945. 

Becql’ev.  Direttore  generale  dei  ponti  e 
strade;  suo  rapporto  al  re,  citalo  481  n. 

Beli.e  arti;  fanno  parte  delle  arti  mani- 
fattrici,  202.  — Non  conlribuiseono  a (or- 
mare il  gusto  di  una  nozione,  26G.  — 
Perchè  chiamate  arti  d'imaginazione , 
380-1. 

Bene  pubblico.  Suoi  elementi  ignorati  dagli 
antichi,  20.  — Offre  il  più  solido  di  tutti 
gli  appoggi,  30. 

BENI  MATFHULi.  Servono  alla  soddisfa  * 
zione  dei  bisogni  dell'intelleUo,  e gene- 
rano qualili  moralii  376.  — V.  Ricchezze. 

MOBILI.  Fan  parie  del  cnpilale.  546. 

— Purché  sien  niantcniili,  547.  — L*iili* 
lilà  che  rendono,  costiluisce  il  loro  pro- 
li Ilo,  ivi. 

BeiNTnAM  (Geremia).  Citato  in  proposilo  dei 
colonizznmenti,  641.  — In  che  cosa  egli 
faccia  consistere  le  ricompense  nazionali, 
761 . — Citazione  della  sua  Tatlica  delle 
(issemblee  leyhlalivej  775  n.  — (^oantu 


gli  giovarono  le  cognizioni  economiche, 
04.5.  — Sua  teoria  del  principio  Utilita- 
rio, 1082  e seg. 

Ber.nier.  Suo  viaggio  io  Oriente,  citato  310. 

Bkttouebi.  Vendono  meno  vino  quando  il 
grano  è caro,  552  n. 

Bibbia.  È guasta  di  errori  economici,  067. 

BIGLIETTI  DI  BASCO.  Possono  far  le  veci 
di  moneta,  purché  il  loro  pagamento  sia 
a vista  e sicuro,  347.  — Ila  bisogno  di 
una  maggiore  guarentigia  che  i biglietti 
alTordine,  348.  — Avviliscono  sino  ad  un 
certo  punto  la  moneta  metallica,  349. — 
Con  quale  meccanismo  accrescano  la 
somma  dei  capitali,  ivi.  — Quali  classi 
vuDiaggiuo  per  tale  aumento,  350.  — Ciò 
che  limiti  la  loro  somma  in  circolazione, 
351.  — Perchè  non  circolino  lontano 
dalla  loro  cassa  di  rimborso,  ivi.  — 
Vantaggio  che  risulta  da  una  leggiera 
degradazione  del  loro  valore,  ivi.  — Si 
fa  il  loro  rimborso  senza  ricorrere  al 
fondo  capitale,  353. — Somma  di  quelli 
del  Bauco  di  Francia,  355  n.  — Se,  con 
equità,  si  possa  restringerne  remissione, 
356.  — Conseguenze  gravi  della  loro  mol- 
tiplicazione, 357.  — Crisi  commerciale 
che  nc  è risultata  in  Inghilterra,  558  — 
Si  fa  uscire  oro  daìl'lnghillerra,  358-9. 
— £ necessario  di  non  emetterne  indeG- 
oitivamente,  360.  — Non  possono  ecce- 
dere la  somma  monetaria  nella  quale  un 
paese  ha  bisogno,  359.  • — Non  sono  bene 

f;uarenlili  se  non  dalla  moneta  o dai  va- 
ori  prontamente  convertibili  in  danaro, 
360.  — |,.e  ipoteche  territoriali  non  ser- 
vono loro  di  pegno,  361,  — V.  Banchi, 
Circolazione,  HÌusfut. 

all'ordi:ib.  Qualificati,  548.  — 

Come  surroghino  la  moneta,  364. 
BILANCIO  del  commercio.  Ci  ritiene  io 
uno  stalo  di  barbarie,  21.  — Biprodotto 
in  molle  opere  anche  posteriormente  ad 
Adamo  Smith,  36.  — Storia  dello  stabi- 
limento di  questo  sistema,  420.  — Suo 
oggetto,  421.  — Generalmente  adottato, 
394.  — Attaccalo  dai  settatori  di  Que- 
snay,  — e rovescialo  da  Adamo  Smiih, 
422.  — Sostenuto  tuttavia  e da  chi,  ivi. 
— Suoi  argomenti  confutali,  423.  — As- 
somiglia a torto  una  nazione  ad  un  mer- 
cante, 425.  — E sostenuto,  quantunque 
dimostralo  assurdo,  431.  — Si  propone 
un  risultato  impossibile,  432.  — 1 mi- 
gliori bilanci  sono  quelli  che  insino  od 
ora  sono  sembrati  i più  cattivi,  435.  — 
Sono  tutti  favorevoli  quando  il  commer- 
cio è libero,  436.  — Quali  sieco  i soli 
Quadri  nei  quali  si  può  avere  fiducia, 
ivi.  — Dà  luogo  a pie  frodi,  437.  — 1 
suoi  Quadri  hanno  poca  utilità,  438.  — 
Svela  l'ignoranza  di  coloro  che  lo  soslco- 
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gono,  439.  — Sorgente  di  nuesto  errore,  I 
650.  — E un  pregiudizio  cne  è stalo  fu- 
nesto ad  un’inirspresa  utile  al  puliMico, 
737  D.  — Vecrbiume  logoro,  891.  — 
Inventario  in  commercio;  è la  base  di 
lutti  1 conti , 845.  — V.  bolero,  Com~ 
memo,  Dogane^  Esportazione ^ ferro, 
/mportarione,  AT  Cuf/ocA,  Utetallù  *Vo- 
ne/a,  iVazioni  , Si.  CViamans,  Si'fe»na 
«c/uairo. 

BiLA.NCio  (Budgets).  Che  cosa  sono,  e quale 
oe  è l’origine,  775.  — Etimologia  di  que- 
sto nome,  778  n.  — Il  lato  delle  spese  è 
essenziale,  779.  — Vizii  che  infettano 
quelli  delle  provincie,  78i -82.  — Pos- 
sono essere  rigettati  dalla  legislatura 
senza  il  minimo  inconveniente,  783.  — 
Mali  che  si  sarebbero  evitali  rigettandoli, 
783-8-4. 

Bill  d’indenmitX,  espressione  inglese;  che 
cosa  significhi,  778. 

Birkbeck.  Git.  1004. 

BISOGNI  deU’uomo.  Dipendono  dalla  sua 
organizzazione  e dallo  stalo  d’inciviii- 
mento  al  quale  siu  pervenuto,  .50.  — 
^no  di  difTerente  natura  e mutano  col 
grado  di  avanzamento  della  società,  67. 
— La  natura  sola  non  provvede  ai  più 
semplici  di  loro,  69.  — Non  presentano 
una  quantità  Cssa,  147.  — Aumentano 
colla  popniazinnp,  ed  anche  senza  di  lei, 
Ivi.  Provarne  è il  cominciamento 
della  civiltà,  204.  — Quale  classificazione 
gli  uomini  ne  facciano  secondo  t prezzi, 
270.  — Sono  lo  prima  causa  della  richie- 
sta dei  prodotti,  271 . — Sono  il  movente 
deirincivilimento,  374.  — Necessarii  ai 
□ostri  godimenti,  376.  — La  loro  assenza 
suppone  diretto  di  civiltà,  513. — Non 
portano  necessariamente  seco  la  corru- 
zione, 514.  — liiflui.sconn  sui  profitti  de- 
gli industriosi,  52i  e 5.53  — E aumen- 
tano le  spese  di  produzione,  522.  — 
Variano  coirincivilimenlo,  653  e 666.  — 
Differiscono  secomio  le  diflerenti  dossi 
delta  società,  66G. -~Nnn  hanno  limiti 
quando  sono  faliizii,  667. — Questi  ul- 
timi provocano  la  sazietà,  668.  — Quali 
sieno  i bisogni  delle  nazioni,  690  91 . — 
V.  Consunw,  Economia  ^ Jmprenditoret 
A^asiom',  Produzione,  Rìcc^zzOy  Sei- 
vaggif  Socrate. 

Blackstonf..  Suoi  errori  economici,  968. 

Blakf.  (W.).  Suo  scritto  sulle  spese  del  go- 
verno d’Inghilterra,  341  n. 

Blanqli.  Biografo  di  Say,  iii.  — Cil.  sulla 
teoria  degli  sbocchi,  .\xix.  — Sulle  dot- 
trine Son-Simouiane,  450  n. 

Bocrmave.  Medico  sapiente;  sua  ricchezza 
e come  acquistala,  540, 

Boileau.  Suo  errore  economico,  96»S. 


Bollo.  V.  Marchio. 

BoMFiCAZioriE  dei  fondi;  è in  parte  causa 
del  rialzo  degli  affitti,  528. 

Borse  di  commercio;  ugualmente  dei  mer- 
cati pubblici,  utili  fissando  i prezzi  cor- 
renti, 233.  — Troppo  fastosa  quella  di 
Parigi,  228.  — Solo  mercato  pel  trasferi- 
mento del  debito  pubblico,  334.  — Ua 
colpo  di  tuono  vi  fa  alzare  la  rendita, 
342  n.  — Vi  si  fa  Taggiotaggio  sulle 
mercanzie,  3i3.— V.  Liqtudasione. 

Boschi.  V.  Foreste. 

Boterò.  Nato  nel  1540;  uno  dei  primi  scrit- 
tori i quali  abbiano  messo  io  campo  il 
sistema  del  bilancio  commerciale,  394. 

Bovi.  Loro  prezzo  Dell’antichità  conosciuto 
mercè  un  marmo  recalo  du  Atene,  329. 

BREVETTI  d’invenzione.  Teoria  di  Sav; 
criticata,  Lxxxni.  — Che  cosa  sono,  468. 
— Loro  legislazione  difficile  a farsi,  466. 
— Quelli  d'importazione  dovrebbero  es- 
sere soppressi,  467. 

Bristed  (John).  Scrittore  inglese:  avvocalo 
delle  grosse  imposte,  813. 

Bhongniart.  Suo  calcolo  delle  qiiaotilà 
d’argento  estrailo  dalle  Cordigliere,  332. 

Bl'cdaxax.  Commentatore  di  Adamo  Smith, 
combattuto,  171.  — Cit.  1039. 

Bl'DCF.T8.  V.  Bilanci. 

Buenos- A YRES.  Guadagna  collMoghilterra 
ricevendo  i suoi  prodotti  manufatti,  459. 

Buffon.  Citato  in  occasione  della  vita  so- 
ciale, 373.—  Suo  errore  economico,  966. 

Buonaparte  (Napoleone).  Sue  seduzioni  a 
G.  B.  Sny,  xiv.  — Come  giudicato  da 
Say,  XLV.  — Suoi  sforzi  per  fare  sparire 
rinsegnamenlo  delle  scienze  morali  e po- 
litiche, 12.  — Sarebbe  meglio  finito  se 
il  suo  secolo  più  illuminato,  non  gli 
avesse  lasciato  commettere  tanti  errori, 
23.  — Rimprovero  che  faceva  all’ecooo- 
mia  politica,  48. — Ristabilendo  tutte  le 
imposte  dell’untico  reggime,  ha  fatto  rial- 
zare tulli  i prezzi,  327  n.  — Ha  dissi- 
palo il  rapitale  del  Banco  dt  Francia,  361. 
— Le  sue  graiifìcazioni  inutili  alla  indu- 
stria, 459  , 462.  — Consultava  a riguardo 
delle  colonie  gli  uomini  interessali  alla 
loro  dipendenza,  477  n.  — Perchè  Tin- 
lerosse  è stato  basso  sotto  il  suo  regno, 
559.  — E stalo  troppo  poco  economo  del 
suo  potere,  673.  — Perchè  non  amava 
che  i suoi  agenti  facessero  economie,  682. 
— Perchè  non  ha  più  trovato  alleati 
quando  ne  abbisognava,  690  n.  — Si  as- 
sumeva la  df>cisione  di  tutti  gli  affari, 
097  98.  — Non  sono  stale  le  misure 
prese  contro  lui,  ma  quelle  che  egli  ha 
preso  coniro  gli  altri  che  l'han  rovesciato, 

I 708.  — Cosa  hanno  costalo  le  sue  guerre, 
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7!0.  — Sue  Fpese  per  comprere  i)  Lou- 
vre, 719.  — Non  ha  volulo  che  i goldali 
trava^lÌA$:sero  sulle  strade  in  tempo  di 
pace,  7i5.  — Come  comandò  la  nuova 
macchina  di  Mjrly,  7ÌI7-38;  — e rice- 
vette la  proposta  di  una  scuola  di  agri- 
coltura pratica,  7i5.  — Il  suo  disastro  è 
la  prova  che  non  conosceva  riniima  or- 
ganizzazione delle  società,  758  n.  — 
Aneddoto  sul  modo  di  riscuotere  le  im- 
poste, 802.  — Suo  sistema  (ìnanzinrio 
troiipo  vantalo,  805.  — Perchè  il  credilo 
dello  Stalo  aumentò  niiand’egli  fu  al  po- 
tere, 825.  — 1 libri  d interesse  ptihhlico 
più  rari  sotto  il  suo  regno  di  quello  che 
anteriormente  lo  erano,  803.  — .Sua  igno- 
ranza in  Economia  polilico,  970  f seg. 
— Sopprime  la  classe  delle  scienze  mo- 
rali, 1055. — V.  Hnuchì»  Chumbord^  Cun- 
trabhando  , Dogane  y Hmnet  y Incivili- 
mento.  Scienze  moraUy  Sistema  proiòi- 
fioo,  Zucchero. 

Bio!»  MEacATO.  Favorisce  sinpolannenle  la 
consumazione,  22H.  — Non  è la  stessa 
cosa  che  il  basso  prezzo,  515.—  V.  Con- 
sumo. 

B(jO?i  5E!<50.  Perchè  segue  i lumi,  381. 

Cabotacgio.  Contrariato  dalle  leggi  e dai 
regolamenti,  252.  — Mezzi  d iocorag- 
giarlo,  405. 

CACCIA.  I popoli  cocciatori  non  sono  neces- 
sariamente i più  giovani,  1017. 

Cadastro.  V.  Catasto. 

Caff^.  Che  cosa  debhasi  pensare  di  tale 
consumazione,  078. 

Calcutta.  Sede  del  governo  inglese  nelle 
Indie;  sua  descrizione,  489.  — V.  Chan- 
demagor. 

Calonsc.  Ministro  delle  finanze;  alcuni  dei 
suoi  spedienti  per  avere  danaro,  773. 

Calzolai.  Valori  da  loro  creati,  superiori  a 
quelli  che  escono  dalle  miniere  del  Nuo- 
vo-Mondo, 71 . 

Cambiale.  V.  lHuUettiy  Circolazione^  Corso 
de'  cambiiy  Effetti. 

CAMRIO.  Si  compone  di  una  vendita  e di 
una  compra,  04.  — Non  è che  un'opera- 
zione accessoria  del  commercio,  230.  — 
E non  ne  è l’essenziale,  231.  — Vero 
vantaggio  che  risulta  dull'atlivilà  deicam- 
bii,  233.  — Loro  teoria  ìnliiTumente 
snaturala,  255. — Funuo  che  un  produt- 
tore dì  un  solo  genere  goda  di  lutti  i 
prodotti,  255  50.  — Il  camino  dei  pro- 
doUi  non  è che  il  cambio  delle  loro  spe.se, 
270.  — In  che  co.sa  In  sorte  del  venditore 
sia  preferibile  a quella  del  compratore, 
280.  — Non  muta  nulla  all’Importanza 
dei  redditi,  507.  — V.  Commerewy  Com- 
pra y Consumo,  Corso  de’ cambUy  Divi- 
stemi Monetai  Vendila. 
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Camerb  ardenti.  Non  hanno  mai  corrisposto 
al  loro  scopo,  313. 

Camicie.  Quando  se  ne  sia  ìnlrodotto  l'uso 

10  Francia,  48  n. 

Campagne.  Sono  interessate  alla  prosperità 
delia  città,  250. 

Campag.nluli.  Conservano  le  loro  foggie 
per  paura  del  ridicolo,  080 -81. — V.  Cap- 
pelliy  Contudini. 

Canaos.  Inchiesi»  sul  suo  stato,  fallane  in 
Inghilterra,  1070. 

CANALI.  Q ustione  de’ canali  io  Francia; 
opuscoli  di  Say,  xi..  — Loro  vantaggi, 
2i9.  — Lentezza  eccessiva  della  loro  na- 
vigazione, 2.50  n.  — perché  troppo  di- 
spendiosi in  Francia,  480.  — Favoriti  in 
Inubiberra  dalla  legislnzione,  ivi. 
E'iendoiio  il  mercato  dei  prodotti,  728. 
— Preferibili  quelli  di  piccola  dimen- 
sione, ivi. Come  si  supplisca  all’acqua 
quando  loro  manca,  ivi. — Sono  uno  dei 
trionfi  deli’indo.slria  umana,  731.  — Il 
loro  u.Ho  può  divenire  cosi  dispendioso 
come  il  veltureggiamentn  per  terra,  ivi. 
— Il  canale  laterale  del  Rodano  può  non 
rimborsare  le  spese  ai  suoi  imprenditori, 
e nnndimenoes.sere  vantaggioso  al  paese, 
732.  — perché  hanno  avuto  grandi  suc- 
cessi in  Inghilterra,  733.  — Vi  rendono 
poco  intere:«se  e rnoltu  utilità,  ivi.  — 
Hanno  bi.scgiio  in  Francia  di  maggiore 
protezione,  734.  —Quali  aiuti  debba  loro 

11  pubblico,  ivi.  — Debbono  essere  co- 
struiti da  inlraprese,  ivi.  — Quelli  che 
sono  siali  coslruili  dnll'amministrazioDe 
dei  ponti  e strade,  hanno  cagionalo  per- 
dite enormi,  735.  —Sui  canali  di  naviga- 
zione in  Francia,  opuscolo  di  Say,  984. 
— Progetto  per  la  loro  cosinizione  ed  il 
loro  reggime  in  Francia,  1020-25.  — V. 
Comun/razione,  DivisionCf  DutenSy  tìi- 
rard,  Oovernoy  fnrfhilterra,  LafJitUi  A’a- 
vigazioney  Su'^tegni. 

Cannocciiiau  acromatici.  Quando  e come 
scoperti,  540. 

CAPITALE.  Teoria  di  Say,  criticala,  lxxziv. 
— Carattere  di  questo  strumento,  88. — 
I capitali  sono  proprietà  e non  rincarano 
i prodotti,  80. — Come  vengano  riuniti 
da  un  imprenditore  d’indiialna,  90.  — La 
loro  estensione  limita  sola  l'industria  di 
una  nazione,  91. — Come  sieno  impie- 
gali più  a profitto,  100.  — La  loro  na- 
tura ei  loro  servigi  disvolli,  102.  — Sono 
consumati  dall’a/ione  dell'industria,  Ivi. 
— Non  consistono  nella  valutazione  che 
se  ne  fa,  103.  — La  loro  consumazione  è 
reale,  ma  il  loro  valore  è riservalo,  104. 
— Lso  che  ne  fa  l’industria  agricola,  105. 
— Lso  che  ne  fa  rindustna  mauifatirice, 
106,  — 0 un'inlrapresa  di  cominmercio, 
ivi.  — Apparleogooo  ai  paese  del  loro 
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possessore,  ^07, — Non  consistono  negli 
scudi,  ivi.  — t impossibile  valutarne  la 
somma,  ivi.  — Il  loro  servigio  solo  è ef- 
fettivamente consumato  nelle  operazioni 
produttive,  108. — Non  possono  servire 
alla  produzione  quando  sono  fattizii,  ivi. 

— Sono  pigliati  a prestanza  sotto  difle- 
rcnli  forme,  109.  — Non  possono  servire 
a più  persone  nello  stesso  tempo,  HO. 

— Ma  a più  operazioni  successive,  ivi.  — 
Sono  qualche  volta  occupati  più  di  un 
anno  in  una  sola  operazione,  ivi.  — Che 
cosa  sia  couverlirli  in  danaro,  llj^  — 
Quale  classificazione  se  ne  fa,  \ \T.  — Di 
che  cosa  si  compongano  quelli  di  una 
nazione.  111.  — Diflicilmenle  valutati, 
1 15.  — Valutazione  incerta  di  quelli  di 
Francia  e d’Inghilterra,  1 l-l-lti.  — Im- 
produttivi, che  cosa  sieno,  11S7^  Come 
si  formino,  117. — Accumulati,  che  cosa 
sieno,  118.  — Nel  loro  valore  consiste  la 
loro  importanza,  191 . — Pigliano  la  for- 
ma che  conviene  alle  intraprese,  129. — 
Una  delle  principali  sorgenti  della  supe- 
riorità dell'uomo  sugli  animali,  121. — 
Come  vengano  dissipati,  12S.  — Lo  sono 
qualche  volta  per  imperizia,  ivi.  — Di- 
strutti nei  secoli  di  barbarie,  120.  — 
Sono  la  misura  della  ricchezza  deile  na- 
zioni, 127. — Possono  essere  formati  da 
produzioni  immateriali,  128.  — Questo 
strumento  concorre  alla  produzione  delle 
ricchezze,  105.  — Non  formano  tutto  il 
valore  di  un  fondo  di  terra,  107. — Non 
si  è mai  liberato  dall'inleresse  di  quello 
che  si  è speso  di  soverchio,  ^ n.  — ] 
loro  profitti  aprono  uno  shocco  alIFpro- 
duzione,  200.  — Somme  di  moneta  le 
quali  non  ne  fanno  parte,  280.  — Sono 
una  misura  imperfetta  dell’importanza 
delle  intraprese,  203.  — Ciò  che  costano 
annualmente  quelli  che  sono  impegnali 
io  una  intrapresa,  220,  — Sono  in  gene- 
rale troppo  poco  risparmiati,  225.  — La 
loro  accumulazione  favorevole  alla  li- 
bertà,  379. — Non  possono  servire  oscu- 
ramente,  988. — Indipendenti  dai  metalli 
preziosi,  428.  — Sono  essenzialmente 
consumabili.  -128.  — Non  debbono  essere 
confusi  col  danaro,  130. — Una  delle  sor- 
genti dei  noslri  redditi,  bOO.  — Perché 
meno  rari  nelle  colonie  che  | servigi  del- 
l’industria, 5^ — In  quali  circostanze 
non  richiedano  gli  aiuti  dell’industria, 
S21.  — Sono  sovente  perduti  per  l’inea- 
pacilii  dei  loro  possessori,  .324.  — Non 
sono  sempre  offerti  a quegli  imprenditori 
che  meriterebbero  di  trovarne,  ivi.  — La 
mobilia  ne  fa  parte,  .843.  — Non  pos.sono 
essere  resi  fruttiferi  che  da  un  imprendi- 
tore, 847.  — loro  profitti  essenzial- 
mente  diH’erenti  da  quelli  dell'imprendi- 
tore, 848.  — Necessiti  di  valutarli  sepa- 
ralauieole,  ivi.  — Questi  profitti  valutati, 


dalle  dottrine  astratte,  mediante  una 
supposizione  gratuita,  548.  — Non  si 
spostano  cosi  facilmente  come  si  crede, 
■’i.’iO.  — Molti  restano  senza  impiega  in 
Parigi,  ivi  m — Natura  deH’i.nteresse  che 
se  ne  paga,  .8.’i2,  — Loro  integrili  gua- 
rentita da  chi  li  piglia  a prestanza,  853. 
— Perchè  più  coinpruniessi  di  una  terra 
quando  vengono  prestati,  8.87.  — Sono 
in  generale  presi  a prestanza  per  farli 
fruttare,  ■'1.88.  — In  quali  casi  sieno  meno 
ricercati,~559.  — Ciò  che  si  debba  inten- 
dere per  un  capitale  disponibile,  860. — 
Può  esserlo  senza  essere  in  iscudi,  ivi.— 
L'interesse  basso  eccita  a consumarli, 
561. — Perché  gli  Ebrei  ne  ricavino  un 
interesse  più  forte,  863.  — Il  rischio  di 

Perderli  i ciò  che  maggiormente  eleva 
interesse,  564.  — 1 miglioramenti  fon- 
diarii  fanno  parte  dei  capitali,  874.  — 
Nuove  prove  che  essi  sono  strumenti 
produttivi,  ivi  n.  — Sono  un  aiuto  con- 
tro le  carestie,  895.  — Si  consumano 
sotto  un  aspetto  ejnon  si  consumano  sotto 
un  altro,  647.  — Il  loro  reddito  aggiunto 
a quello  della  manodopera  è un  sollievo 
per  l'indigenza,  622.  — Quelli  produt- 
tivi di  utilità  e di  piaceri  sono  quelli  che 
conviene  moltiplicare  nei  paesi  ricchi  e 
popolosi,  769.  — La  produzione  non  vi 
è sempre  proporzionata.  800  e 805.  — 1 
loro  impieghi  utili  contrariati  dai  prestiti 
pubblici,  819.  — Causa  che  ha  fallo  di- 
scuoosc.;re  a parecchi  economisti  la  loro 
azione  produttrice,  919  n.— Capitale,  che 
sia,  942.  — l,a  sua  accumulazione  come 
si  formi,  lOW. — Se  il  capitale  in  mo- 
neta sia  preferibile,  1034.  — Teoria  di 
Kicardo,  confutala,  1061.  — Capitale  im- 
pegnato  o fisso,  che  cosa  sia,  HI.  — Si 
deteriora  se  non  è mantenuto,  112. — È 
acquistato  più  solidamente  di  un  altro 
per  un  paese,  113.  — In  quali  casi  non 
renda  alcun  profitto,  880.  — In  un  fondo 
di  terra  noni  reso  disponibile  dalla  ven- 
dila del  fondo,  .860.  — Perchè  abbia 
diritto  ad  un  interesse  più  forte,  863. 
— Capitale  circolante;  ai  che  si  com- 
ponga, 113.  — Modo  di  valutare  quello 
di  cui  ha  bisogno  un’intrapresa,  222.  — 
Se  ne  paga  l'interesse  indirettamente 
quando  non  lo  si  paga  direttamente,  21^. 
— Capitale  produttivo  di  utilità  o di  pia- 
cere, qualificato,  113.  — È suscettivo  di 
deterioramento,  ivi.  — Appartiene  qual- 
che volta  al  pubblico.  114.  — Caiùtali  im- 
produttivi. 118.  —Consistono  in  prodotti 
non  meno  che  in  monete,  ) 1^ — La  man- 
canza di  sicurezza  li  moltiplica,  ivi.  — 
Ugualmente  che  l’incapacità  dei  loro  pos- 
sessori, 117. — V.  Accumulazione,  Agri- 
coltura, Arti,  Biglietti,  Clientela,  Colti- 
vatore, Coltivazione,  Consumo,  Credito, 
Divisione,  Esportazione,  Fondi  produt- 
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tivi.  Imposte,  Imprenililore,  Imprestili, 
liuluslria.  Industriosi,  Inghilterra,  In- 
teresse , Inventario , Metalli  , Miniere , 
Moneta,  Sazioni,  l’roprietà,  Smith,  Ta- 
lenti, Uomini,  Valore. 

Capitalisti.  Sono  inlorcssali  a conoscere 
l'econoinia  politica,  31.— Concorrono  alla 
produzione  per  mezzo  del  loro  strumento, 
!)0.  — llaono  bisogno  di  conoscere  l’in- 
dustria,  anche  r|iiondo  non  vogliano  eser- 
citarla essi  medesimi,  116.  — Debbono 
essere  annoverali  nella  classe  dei  produt- 
tori, 160.  — Producono  Indirettamente, 
■Sii.  — Non  aHìdnno  giudiziosamente  i 
loro  rapitali  quando  sono  stranieri  ad 
ogni  industria,  Sic  — E l'impiegano  an- 
che meno  giudiziosamente  essi  medesimi, 
681.  — Ciò  che  basta  per  meritare  colai 
nume,  S16. — Hanno  bisogno  di  trasfe- 
rirsi agevolmente  al  luogo  dove  il  loro 
capilare  è impiegalo,  661, — Non  amano 
d'inventare  grinveslimenli,  887  — I 
pubblicani  vendono  loro  al  minuto  le  ren- 
dile che  essi  hanno  comperato  all'iogrosso 
per  sottoscrizione,  888. 

CAPOLAvoai.  Nelle  corporazioni  d'arti  c me- 
stieri; ebe  cosa  sieno,  110. 

Cappslli  di  paglia.  Iluona  consumazione 
pei  campagnuoli,  681. 

Capriccio  (II).  Rende  più  caro  i prodotti, 
81.7. 

CARESTIE.  Loro  eflclto  sulle  popolazioni, 
604.  — Duella  del  frumento  si  trascina 
dietro  le  altre,  ivi.  — In  quali  paesi  sieno 
più  disastrose,  606.  — Fanno  ricompe- 
rare caro  il  grano  che  si  è venduto  a buon 
mercato,  638.  — Diventeranno  più  rare 
ili  avvenire,  ti37.  — V.  Crono,  Mela. 

Carkte  III  Paros  EU  Apoi.luuoro  di  Lenno. 
Hanno  scrino  sulla  grande  e sulla  piccola 
coltura,  897. 

Cariche  V.  Impieghi. 

Carità.  Anteriore  al  cristianesimo,  761. — 
Comandala  dal  rispetto  di  se  medesimo, 
ivi. 

CAHi.OMACNa;  ordine  da  lui  posto  nelle  mo- 
nete, 581.  — Valore  deirargcnlo  sotto  il 
suo  regno,  38.5,  586  e 434. 

Cak.ve.  Realmente  più  cara  di  una  volta, 
.538.  — Pili  cara  in  Parigi  di  quanto  do- 
vrèbbe essere,  411. 

Cauoi.cs.  Nomedi  una  moneta,  sua  origine, 
ol  I . 

Carrette  ad  un  cavallo.  Preferibili  pel 
vettureggiamento,  787  n. 

Carrozze  pubbliche.  CircosUmza  favorevole 
alla  loro  moltiplicazione,  86^ 

Carta.  Sun  fabbricazione  viziosa  dopo  150 
anni  in  virtù  di  un  regolamento  di  Col- 
beri,  417. 


CARTA-MONETA.  Carle  che  portano  una 
promessa  illusoria  di  pagamento,  537.— 
Pos.sono  avere  un  valore  indipendente  da 
ogni  rimborso,  338,  - Il  loro  svilimento 
proviene  dalla  loro  soprabbondanza,  ivi. 
— Storia  della  carta-moneta  d'Inghil- 
terra, 559.  — Perchè  non  si  svili  di  più, 
540  n.  — Vi  avevano  due  mezzi  per  met- 
lerla  al  pari  del  danaro,  311. — Si  scel- 
se la  peggiore,  318.  — Disgrazie  che 
seguirono  que.sta  reintegrazione,  ivi.  — 
Vantaggio  che  può  presentare,  345. — 
La  sua  circolazione  diventa  indispensa- 
bile, ivi.  — Stimola  nell'autorità  una  ten- 
tazione alla  quale  difllcilmenle  sa  resi- 
stere, 311 . — La  conlralTazione  è uno 
dei  suoi  grandi  inconvenienti,  54.5.  — 
Non  si  può  dire  ch’essa  abbia  un  corso 
forzoso.  551 . — In  Inghilterra;  la  risto- 
razione del  suo  valore;  sue  conseguenze, 
ioti.  — V.  Imposte,  hicardo. 

Carte  da  giuoco.  Sono  il  frutto  di  settanta 
operazioni,  130. 

Cartesio.  Perchè  i .suoi  turbini  non  sieno 
che  un  sistema,  1(L 

Cascata  d'acqua.  Non  renderebbe  nessun 
servigio  se  non  fosse  una  proprietà,  814. 
— Ha  più  valore  in  un  paese  di  pianure 
che  nelle  montagne,  815  e 817.  — Cal- 
colo della  forza  di  quella  di  Saint-Maur, 
presso  Parigi,  818. 

Case.  Loro  costruzione  più  cara  secondo  la 
loro  varietà,  818.  — Non  devono  offrire 
una  soverchia  solidità,  888.  — Cosa  ci- 
nese costruita  in  Olanda  in  conseguenza 
del  basso  interesse,  568  — Lo  loro  mol- 
tiplicazione indizio  di  popolazione  cre- 
scente, 684. 

DI  EDUCAZIONE.  Sono  naluralmenle 

sotto  la  sorveglianza  del  pubblico,  745. 

Casdiirra  (Tessuti  di).  Somministrali  dalla 
Francia  all’Asia,  15.5  n. 

Casse  di  risparmia.  In  che  sono  utili,  1 19. 
— V.  Risparmio. 

Caste  privilegiate.  Fanno  salire  in  allo  uo- 
mini senza  capacità,  88. 

Casti  (Abate).  Suo  poema  degli  animali  par- 
lanti, citalo^  p. 

Casuale.  Quello  dei  legali  è un'imposta , 
788  ; — e quello  dei  preti  ugualmente, 
78.1.  — Non  esiste  nella  Cina,  804. 

Catasto.  Operazione  diffìcile  e poco  utile, 
796. 

Caterina  II  di  Russia.  Consulta  gli  econo- 
misti francesi,  85  n^ — Suoi  sforzi  pir 
naturalizzare  in~Russia  la  fabbricazione 
delle  stoffe  di  seta.  810. 

Cattolici  (Paesi).  Vi  si  osserva  maggiore 
miseria  che  nei  pac.si  protestanti,  99  ti. 

Cause.  Per  quali  mezzi  si  possano  couo- 
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scere,  — L’esperieDza  oon  basta  per 
questo,  28. 

C^iciLE.  Autore  della  macchina  a vapore  so- 
stituita alla  macrbina  di  .Marly,  738  p. 

Cenci.  La  loro  uscita  proibita , e perchè, 
4ri5. 

Censimenti.  Debbono  essere  riferiti  nelle 
Siaiistiche  decennali,  866.—  Perchè  dif- 
fìcili ad  eseguirsi,  867. — Come  sia  stato 
fatto  quello  di  Clasgow,  ivi. 

Censore  europeo.  Giornale  amico  di  Say, 

TIWÌX, 

Certificati  d’origine.  Non  dovrebbero  es- 
sere obblisatorii,  419. 

Cesare.  Valore  del  tesoro  pubblico  del 
quale  s’impossessò,  553. 

Chabrol  (Conte  di),  prefetto  della  Senna. 
Sue  ricerche  statistiche , 530  n.  — Dà  il 
buon  esempio  di  consacrare  nella  statis- 
tica il  prezzo  medio  delle  cose,  860. 

Ghalmers.  Cit.  sul  capitale,  t.xxxix. 

Chxmbord.  Francesco  di  Neufchàteau  vuol 
farne  una  scuola  di  agricohura,  e Booa- 
parle  un  posto  militare,  2j1  . 

Champort.  Citato  in  proposito  delle  Acca- 
demie, 26.S. 

Chandernacob.  Non  serve  che  a masche- 
rare il  commercio  che  ì Francesi  fanno  a 
Calcutta,  -488. 

Chaptal.  Citalo  in  occasione  dei  fìlatoì  di 
cotone,  1.^5. — Cilaio  in  occasione  del 
poco  successo  delle  fwliliriche  di  selene 
in  Russia,  210.  — Combattuto  in  propo- 
sito dei  prodotti  manufiiUi  e dei  prodotti 
grezzi,  459. 

Chastellux.  Cilaio  li. eSIL  — uno  de- 
gli autori  più  pregevoli  del  18"  secolo, 
621  n.  — Suo  elogio,  91 Q. 

Cdateaubrund.  Gitalo  sul  progresso  de* 
mezzi  di  comunicazione,  940.— Sui  pro- 
gressi della  specie  umana,  94^ 

Chi'.nier  (Gius.).  Suo  poemetto  sul  tema  se 
Terrore  è utile  agli  uomini,  1094. 

Cberochksi.  La  loro  popolazione  cresce  nel 
tempo  stesso  che  il  loro  iocivilimento, 
fi07. 

Chevalier  (M.).  Citato  sui  canali  in  Fran- 
cia, xti. 

CiiiTTi.  Traduttore  italiano  di  Say,  xi.iv. 

Ciarlataneria.  Sparisce  davanti  al  metodo 
analiliro,  li. — fe  l’arte,  meno  la  scienza, 
22  — Più  pericolosa  nella  politica  che 
Delia  medicina,  2^  — I ciariniaiii  sono 
favoriti  dairignoraiiza  del  pubblico,  749. 

Cina.  Ammette  le  mercanzie  straniere  senza 
esigere  reciproennza,  459.  — Il  commer- 
cio di  quel  paese  si  la  benissimo  senza 
che  sia  monopolio  di  una  Compagnia , 


i8i.  — Vi  si  vive  miserabilmente  perchè 
vi  si  moltiplica  la  manodopera,  622. — 
V.  i4merica,  Fiumi,  Afoccùtne,  Rame. 

Cincinnato  (Ordine  diV  Perchè  soppresso 
negli  Stali  Uniti,  7C2. 

CIHr.OLAZIONE.  Significalo  della  parola  , 
276. — Quella  delle  cambiali  non  è un 
buon  pegno  delia  solidità  dei  biglielti  di 
banco,  361 . — .Non  è afTatto  favorita  dai 
prestili  pubblici,  821 . — Quella  che  è 
utile,  e quella  che  è dannosa,  ivi. 

CITT.À.  La  grande  coltura  è più  favorevole 
che  la  piccola  ai  loro  ingrandimento,  187. 
— Sono  interessate  alla  prosperità  delle 
campagne,  261.—  Quali  sono  quelle  che 
smungono  un  paese,  625.  — Come  sì  for- 
mino e come  s’ingrandiscano,  626.— Loro 
origine  negli  Stati-Uniti,  627.  — Non  sì 
stabiliscono  arbitrariamente.  628. — Non 
sussistono  a spese  delle  campagne,  629. 
— Non  debbono  avere  strade  strette  e 
case  alte,  ivi.  — Perchè  possono  difRcil- 
menie  essere  abbellite,  ivi.  — Il  governo 
fa  uso  di  un  diritto  legittimo  prescri- 
vendo la  larghezza  delle  loro  strade,  630. 
— Meglio  difese  contro  l'imposta  che  le 
campagne,  772.  — V.  Campagne,  Colti- 
razione , Corsan , Provviste,  Rousseau, 
Stati-Cniti. 

Clarkr.  Suo  viaggio  io  Circassia  ; cilaio 
388. 

Ci.ei.and.  Statistica  della  Scozia,  rivista 
critica  di  Say,  1040. 

Clero.  Sua  dannosa  influenza,  690.  — 
Quanto  costi  quello  d’Inghilterra,  781  ; 
— e quello  di  Francia,  782  n.  — Perchè 
questo  corpo  metta  una  grande  impor- 
tanza nel  possedere  beni-fondi.  817.  n. 

Clientela.  Costituisce  una  proprietà  ca- 
pitale, 398- 

Cognizioni  umane.  Non  cominciano  che  da 
ieri,  2L. — Sono  odiose  al  fanatismo  ed 
a tutti  i pregiudizi!  politici,  ^ 

CoLBERT.  lì  suo  Domo  k daio  al  sistema 
esclusivo,  904. 

Collegi.  Vi  si  dà  un  ammaestramento  inu- 
tile, m 

COLONIE.  Stoltezza  di  farsi  la  guerra  per 
conservarle.  21 . — Non  sono  utili  alle  loro 
melropoli,  5^—  Il  loro  possesso  non  è 
un  vantaggio  , 190  — il  consumatore 
francese  è quello  ebe  ha  pagato  i loro 
guadagni  usurarii,  192.  — Non  possono 
più  sussistere  sullo  stesso  piede,  195. — 
Considerate  sotto  l’appello  econoinicu  , 
467.  — Loro  origine,  468.  — Loro  iili- 
lilà , ivi.  — Questa  utilità  indipendente 
dalla  loro  soggezione,  469. — Desiderano 
tulle  rindiiieiidenza,  46U-7U. — La  pros- 
perità loro  meno  grande  di  quella  che 
dovrebbe  essere,  47U.  — Quelle  di  Spa- 
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gna  amministrale  male,  ivi.  — Di  Fran> 
eia  e d'Inghilterra  non  hanno  prosperato 
che  col  favore  di  un  monopolio,  471 . — 
Soffrono  impozienlomente  il  giogo  delle 
loro  metropoli,  ivi. — Loro  sorte  nelTan- 
tiebità,  — Sodo  poco  cosa  in  con- 
fronto di  quello  che  dovrebbero  essere, 
ivi.  — Motivi  segreti  per  tenerle  sotto  il 
giogo,  ivi.  — Motivi  palesi,  473. — Ci 
ranno  pagare  più  caro  le  derrate  equino- 
ziali, ivi.  — Non  hanno  il  permesso  di 
spedirci  quella  specie  di  zucchero  che 
meglio  ci  converrebbe,  ivi  n.  — Non  in- 
grandiscono i nostri  sbocchi,  47  L — Ci 
costano  per  la  loro  amministriizinne  e 
per  la  loio  difesa,  475. — Sono  siale  iin 
peso  per  le  loro  metropoli,  470.  — Pros- 
pererebbero se  fossero  indipendenti,  ivi. 
— La  loro  emancipazione  non  è stala  la 
causa  d«>lla  decadenza  delle  loro  metro- 
poli, 477. — Non  possono  ciò  nondimeno 
mancare  di  diventare  indipendenti,  479. 
— Perchè  la  popolazione  industriosa  vi  è 
rara.  519.  —Come  si  formino  con  suc- 
cesso, tuo. — Sorgenti  di  grandi  di.^pen- 
dii  in  forze  navafi.  717.  — La  colonizza- 
zione non  comincia  dalle  classi  più  indi- 
genti, 640.  — Non  indebolisce  una  me- 
tropoli,rle.sca, 

642.— Qnaliift  necessarie  al  colono,  ivirK 
— Quali  nazioni  vi  sieno  alte,  643.  — 
Quelle  d'Asia  e d’Africa  rimarranno  più 
lungamente  dipendenti  che  le  altre,  717. 
— Caducità  del  sistema  cnloniaie,  891. 
— Già  giudicalo  da  Franklin . 9lf).  — 
Stalo  delle  colonie  inglesi  e della  qui- 
stione  coloniale  (1815),  1014  6.  — In- 
frultifere  alTInghillerra,  1040.  — Inchie- 
sta  sulle  colonie  e sulle  emigrazioni,  fatta 
in  Inghilterra;  rendiconto  di  Say,  1073, 
1075  — V.  America  t Antichi.  Buona- 
Mffe , Copi7a/e,  Commercio,  Compra, 
rènéhn,  rondo  territoriale,  Giamuica, 
Industria,  InghiUerra,  Metrofyoli,  Poi- 
vre,  Say  L , Schiavitù,  ZuccAero. 

COLQdllOUN.  Cit.  1001. 1014. 

Coltivatore.  In  che  consista  la  sua  indu- 
stria, 70.  — Come  faccia  lavorare  un  ca- 
pitalerTOi.  — Investe  facilmente  i suoi 
risparmii,  120. 

CoLTiVAZio?<B.  Grande  coltura,  subordinata 
alla  naturo  del  suolo  e delle  cirmslonze, 
1S5.  — Ammette  il  lavoro  delle  mac- 
chine, 186^— Prodi^  più  in  prr>porzione 
degli  uomini  e dei  cavalli  che  impiega, 
187.  ■ — .Moltiplica  le  città,  ivi.  — Favo- 
revoìe  all'accumulazione  dei  capitoli,  ivi. 
«Guadagna  ad  essere  mescnlaia  colla 
piccola,  188.  — Suoi  limiti,  189.  -Pic- 
cola coltura;  che  cosa  sia  quando  ben 
regolata  , 187.  — Guadagna  ad  essere 
mescolata  colla  grande,  187-8. 

CoHBUSTiRiLE.  Prìmo  elemento  di  tutte  le 


arti,  199.^Diventa  nullo  se  è caro,  200. 
— Sua  ìnfluenzu  sulla  popolazione,  599. 

CoMMANDiTA  (Socìelà  in).  K una  specie  di 
prestilo,  555.  — t^ctusa  male  a propo- 
sito dulia  legislazione  inglese,  .556. — 
Aumenta  io  sicurezza  dei  creditori  di  un’ 
intrapresa,  e rende  più  rari  i failimcnli, 

COMMEfìdO.  Di  quale  utilità  è pe'nego- 
zianli  l’K ’ononiid  polilica,  31 . — Oggetto 
che  l'industria  commercinle~si  propone, 
85. — Occupazioni  che  abbraccia.  86. « 
LF  sue  spedizioni  possono  considerarsi 
come  un  consumo  di  materie  prime,  e 
le  sue  immessioui  come  prodotti  creati, 
104.  — Si  crede  a torlo  che  si  possa  sup- 
ptTr®  quando  essa  non  si  eserciti,  132. — 
I suoi  lavori  non  sono  grandemeTuFcli- 
visi  ne’luoghi  di  poco  consumo,  135  — 
Anlh  bità  del  commercio  del  cotone,  151. 
—Favorita  dalie  macchine  da  filare  il  coio- 
ne,  158. — Come  ilcommercio  modifichi  i 
prudulU,  229 — -E  cosi  che  riesce  produt- 
tivo, 230.  — Errori  su  questo  proposito, 
ivi,  — Non  consiste  nel  cambio.  251 . « 
Non  può  esercitarsi  che  sopra  oggetti 
materiati,  234.  — Quali  sieoo  i suoi  dif- 
ferenti rami , 255.  — Hu  dei  vantaggi 
per  una  nazione,  anche  quando  è eserci- 
talo da  stranieri,  238. — Visi  distinguono 
due  sorta  di  vantaggi,  259.  — False  idee 
che  se  ne  sono  concepite,  242.  — Del 
male  che  gli  facevano  [ signori  castellani 
e le  dogane  interne,  25f. — Erbe  gli  fanno 
tuttavia  i regolamenti  di  polizia,  252.  — 
Perfezionamenti  dei  quale  è suscettivo, 
2.55.  — Come  si  faceva  fra  le  nazioni  del- 
rantichiià,  571 . — Quale  è la  sorgente 
del  guadagno  che  vi  si  può  fare,  425, — 
Deve  essere  consultato  con  precauzione 
nella  formazione  delle  leggi,  441.  — Ci 
permette  di  consumare  i nostri  proprii 
prodotti  con  più  vantaggio,  444  e 447. 
— Favorisce  la  noslra  produzione.  445, 
— Come  la  dipendenza  delle  colonie  gli 
sia  contraria.  477.  ^ — Le  contestazio- 
ni dei  negozianti,  giudicale  da  arbitri, 
702.  — Costretti  dalla  ragione  e dalla 
legge  a tenere  i^  loro  cooli  in  ordine.  845. 
— Il  commercio  non  sempre  è vantag- 
gioso al  pubblico,  967. — Si  fa  neces- 
sariamente un  commercio  quando  si  la- 
vora nelle  arti,  976.  — Inierno,  il  com- 
mercio al  minuto  ne  fa  parie,  25G.-~La 
sua  importanza  molto  superiore  a quella 
del  commercio  esterno,  244.  — In  che 
cosa  essenzialmente  c.otìsista  il  vaulaggio 
df’iresterno,  7^  — Quello  dell'Asia  col- 
l’Europa si  è fatto  da|iprima  pel  Mur-Nc- 
ro,  151.  — poscia  per  Tiro,  152.  — E 
per  Aies.sandria,  155.  — Infine  pel  Capo 
di  Buona  - Speranza,  ivi. — Ha  subita 
una  nuova  rivoluzione  per  riovenzione 
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dei  filatoi  di  cotone  ^ Ì!S8.  — Effetti  di 
tale  rivoluzione^  ir>8-9.  — Lavori  messi 
in  attività  da  questo  commercio»  159.  — 
QualiHcalo,  235.  — Malamente  compreso 
iofìno  ad  ora»  237.  — Non  consiste  nel 
cambio  del  nostro  superfluo , 23H.  — 
Procura  i prodotti  a miglior  mercato» 
238.  — Non  compara  che  il  prezzo  delle 
meicaozie  che  .sono  nello  stesso  luogo» 
2 io. — Fa  qualche  volta  dei  grandi  cir- 
cuiti» ivi.  — Debole  In  sua  Importanza 
a petto  di  quella  del  commercio  iuterno» 
2i3.  — Suo  splendore  nel  secolo  deci- 
moquiiito,  244.  — Esercita  una  $|>eci6 
di  monopolio,  ivi.  — Perchè  i suoi  pro- 
dotti attirino  gli  sguardi,  240. *—  La  sua 
interruzione  non  ha  arrestato  il  corso 
progressivo  della  Francia,  247.  — Come 
favorisca  la  produzione  interna,  ivi. 
Come  sia  favorito  da  questa,  2^.  — lo 
che  modo  il  commercio  esterno  favorisca 
la  produzione,  984. — V.  lianchieri.  Zìi- 
/aneto,  Borse,  Camòio,  Cino,  Coinmer- 
danti.  Compagnie,  Condittac,  Con«o/i, 
Confi»  Cotone,  Crisi,  Crociate,  Esporta- 
zione, Facchini,  Fiere,  Fisiocrati,  Go- 
verno, importazione,  Sfarina,  Mercante, 
J/onfe.<^ui>u,  Xazioni,  Olandesi,  Pesca, 
Prot/uzione,  Quarantene,  Sistemi,  Stati- 
Uniti,  TVosporfo,  Trattati,  Verri. 

Commercianti.  In  che  consista  la  toro  in- 
dustria , 70.  — Come  facciano  fruttare  i 
loro  risparmii,  i20.  — Io  quali  profes- 
sioni si  dividono»  235. — Non  erano  una 
volta  che  venditori  ambulanti,  ivi, — 
Non  vivono  a scapilo  dei  consumatori , 
236. 

CoMMissioNARii  nel  commercio.  Quali  sieno 
le  loro  funzioni»  235.— Commtssiooarii 
dì  veltureggiumento,  236. 

COMPAGNIE  privilegiate.  In  quale  caso 
sono  utili»  483.  — Loro  durata  limitata» 
ivi.  — Diventano  inutili  quando  il  com- 
mercio si  perfeziona,  484.  — Non  sono 
necessarie  per  assicurare  gli  approvigio- 
namcDti  deir  Europa»  ivi.  — Cause  ge- 
nerali della  loro  rovina,  483.  — Com- 
pagnia deil’lndie  d' Inghilterra.  Mal  co- 
nosciuta in  Europa»  486.  — Quale  fu 
la  sua  prima  origme,  ivi.  — I..C  si  per- 
mette di  costruire  fortezze,  ivi.  — Suo 
ingrandimento  territoriale,  487.  — Abi- 
lità di  lord  Ctive,  488  — Caduta  di  Tip- 
poo-Saib  , ivi.  — La  Compagnia  ammi- 
nistra diretlamenle,  475.  — U per  mezzo 
di  piccoli  principi  che  essa  domina,  489. 
— El’interposilrice  fra  il  governo  inglese 
e rindoslano,  41H).  — Cade  nella  dipen- 
denza del  ministero  inglese,  ivi.  — Nu- 
mero degli  agenti  salariali  da  lei,  490-1. 
— Sue  entrale  paragonate  alle  sue  spese, 
490- — Sorgente  del  deficit,  491.  — S|>ese 
delie  sue  guerre  contro  il  Nepaul  ed  i 


Birmani,  ivi.  — Dividendo  spartito  fra 
gli  azionisti,  ivi.  — Somma  dei  suoi  de- 
biti» 492.  — Reca  perdita  ai  suoi  credi- 
tori, ivi.-  E ai  suo  governo,  ivi.  — E 
non  favorisce  nè  le  fabbriche  nè  ì nego- 
zianti » né  il  fisco,  493.  — Esazioni  dei 
suni  impiegali,  ivi.  — Perde  successiva- 
mente la  sua  sovranità  , 494.  — Chi  sia 
interessato  alta  conservazione  dei  suoi 
abusi,  ivi.  — Suo  dominio  divenuto  più 
dolce,  495.  — Non  serve  che  a procurare 
degli  impieghi  ai  figli  di  famiglie  nobili, 
64U.  — Suo  stato  nel  1815;  1014. 

Compra  (Una)  non  è che  la  metà  di  un 
cambio,  64. 

CoMTE  (C.).  Cil.  la  sua  vita  di  Say,  iii. 
— Genero  di  Say;  compilatore  del  Cen- 
sore Europeo,  \xxix.  — Citalo  25»  26 
n.  — Suo  ingegnoso  paragone  sui  falsi 
priucipii,  42.  D. — Ila  fatto  rilevare  i dan- 
nosi effetti  della  schiavitù  domestica  » 
192,  210.  — Citalo  407.  — Citalo  in  oc- 
casione delle  colonie,  474.  — Citalo  nuo- 
vamente, 537  n. — Citalo  in  proposito  delle 
spese  pui>b)iciie»  691.  — Citalo  sulle  co- 
lonie» 1075. 

Comuni.  Malamente  protetti  dal  governo 
centrale,  697-8.  — Debbono  giudicare 
ed  eseguire  a loro  spese  quegli  abbelli- 
meoU  che  non  concernono  che  loro  soli» 
721.  — Non  dovrebbero  essere  assuiui- 
gliati  a dei  minorenni  722  n. 

COMUNICAZIONE  (Mezzi  di).  Essenzial- 
mente vantaggiosi,  441.  — Loro  impor- 
tanza c loro  difficoltà.  722.  — Loro  dif- 
ficoltà aumentate  dall' imperizia  delle 
nazioni,  723.  — Progresso  che  ban  fallo» 
940.  — Quanto  giovino  alla  ricchezza  » 
986.  — V.  Canali,  Carrette,  Carrozze, 
Commercio,  iYauipasione,  Strade, 

Comunità' dei  beni.  Si.stema  assurdo.  89. — 
Benderebbe  nulli  i risultati  che  si  possono 
ottenere  dalla  divisione  del  lavoro,  13  4. 
— Incompatibile  con  un  atto  incivili- 
mento, 383. 

Concentrazione  amministrativa.  Suoi  in- 
convenienti , 265.  — Esempio  dato  da 
Delaborde,  427. 

Concessioni  di  lavori  pubblici.  Perchè  con- 
venga darle  in  perpetuo.  752. 

CONCOUBENZA  (Il  principio  della).  Ma- 
niera con  cui  potrebbe  essere  ÌDtrodnit.i 
nell’amministrazione  della  giustizia, 703. 
— Applicabile  ai  lavori  delle  Accademie, 
760.  — Gran  bisogno  di  vendere;  gare 
di  ciarlataneria  ; e deteriorazione  delle 
qualità  in  Inghilterra,  1005. 

CoNDiELAC.  Sua  falsa  teoria  della  produ- 
zione commerciale,  231 . 

CoNboncET.  telato  in  proposito  dell’igno- 
ranza degli  antichi,  678.  — Suo  errore 
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relaliramente  ai  prestiti  pubblici , 818. 

CoNTCDERAZioNi  politiche.  LoFo  vantaggi , 
709. 

CoNsou,  oCommissarii  delle  relazioni  com> 
merciali.  boro  utilità,  383.  — Sola  comu- 
nicazione diplomatica  utile  , 718  n. 

Consumatori.  Io  quale  caso  guadagoino 
senza  che  i produttori  perdano,  100.  — 
Profittano  dei  progre.ssi  dell’, industria , 

101.  — In  qua)  caso  il  loro  interesse  si 
confonda  con  quello  del  produttore,  206. 
— Quali  m:iniralture  non  possano  riu- 
scire che  collocate  presso  di  loro,  208. 
~ Con  che  cosa  comperino  quello  che 
consumano  , 2ìj8.  — Quando  essi  non 
producono  non  aumentano  gli  sbocchi, 
267.  — Vittime  delle  corporazioni  d'arti 
e mestieri , 410.  — Non  perdono  nulla 
colla  esportazione  del  danaro,  424.  — 
Ma  perdono  il  valore  di  ciò  che  consu- 
mano, 420.  ~ Cd  consumatore  può  es- 
sere un  produttore  di  una  parte  delTabito 
che  egli  porta,  300.  — Influiscono  sulla 
bonià  dei  prodotti,  060.  — E sulla  ven- 
dita all’estero,  661.  — Non  manchereb- 
bero se  vi  fossero  buone  istituzioni,  ivi. 
— V.  Corporazioni  y Consumo,  Prezzo. 

CONSl'MO.  Significalo  di  questa  parola, 

102.  — Le  consumazioni  non  implicano 
che  una  produzione  non  abbia  avuto 
luogo,  ma  il  contrario,  231.  ~ Si  rivol- 
gono principalmente  ai  prodotti  interni, 
2i6.  — Valutazioni  imperfeltc  di  quelli 
che  hanno  luogo  in  Kruncia , 217.  — 
Perchè  si  aumentino  col  buon  mercato, 
272.  — Più  forti  oggidì  che  per  lo  pas- 
sato, 330.  — In  quali  casi  non  facciano 
alzare  il  prezzo  delle  mercanzie,  433. — 
Si  consuma  anche  dormendo,  419. — 
Suppongono  voglia  e mezzi  di  consumare, 
M3.  Sono  una  distruzione  di  valore, 
Gii.  — Pareggiano  sempre  la  produzio- 
ne, 6i3.  — Sono  più  0 meno  lente,  ivi. 

-Sono  uguali  qualunque  sia  il  consu- 
matore . 6Ì6.  — Hanno  per  oggetto  di 
soddisfare  un  bisogno  o di  riprodurre, 
647.  — Possono  essere  riguaraate  come 
un  cambio  , ivi.  — Non  si  operano  sem- 
pre dai  produttori,  649.  — Tutti  gli  uo- 
mini consumano,  ivi.  — Perché  sinonimo 
di  spese,  ivi. — Sistema  che  le  riguarda 
come  favorevoli  alla  produzione,  650.  — 
Difetto  di  tale  sistema,  651.  — InOuisco- 
no  sulla  specie  dei  prodotti,  657.  — E 
quindi  sui  produttori , 658.  — In  nuali 
casi  sicno  suscettive  di  sviluppo,  66Ó.  — 
Difficoltà  di  apprezzare  la  loro  influenza 
sulla  sorte  dei  consumatori,  664.  — Con- 
sumazioni stravaganti,  665.  — Sono  sot- 
toposte a delle  leggi , ivi.  — Sono  van- 
taggiose quando  si  rivolgono  a prodotti 
di  buona  qualità,  670.  — !.e  consuma- 
zioni annue  sodo  impossibili  a verificar- 


si, 869.  — I consumatori  non  mancano, 
ma  i mezzi  di  comperare,  978-9.  — Con- 
sumazione improduttiva  o sterile.  Che 
cosa  sia,  647.  — E una  specie  di  cambio 
ivi.  — Confusa  colla  consumazione  ripro- 
duttiva , 047  n.  — Necessaria  al  nostro 
bcnes.sere,  652.  — Vantala  da  Malthus 
c da  Sismondi  neiriiileresse  dei  produt- 
tori, 6.53.  — Quella  dei  ricchi  meno  im- 
portante che  quella  dei  poveri,  658.  — 
Teoria  de’consumi  improduttivi,  criticata 
contro  Say,  lxaxviii.  — Cnnsumazione 
riproduttiva;  è sempre  falla  da  un’iin- 
prenditorej  102.  — Non  distrugge  il  ca- 
pitale ma  I prodotti  dei  quali  questo  si 
compone,  648.  — La  più  favorevole  ai 
produttori,  658.  — Conviene  che.  sia  ra- 
pida, 671.  —Consumazione  immateriale; 
In  più  rapida  di  tulle,  645.  — Non  ha 
limiti  determinabili , 6.'>5.  Consuma- 
zioni privale  ; se  sieno  dpi  dominio  del- 
l'economia  politica,  i>65.  — Quali  sieno 
le  più  giudiziose,  666.  — Meglio  intese 
di  quello  che  lo  fossero  una  volta,  667. 
— Quando  sono  superflue  danneggiano 
le  più  necessarie,  668.  — Le  più  lente 
sono  più  vantaggiose  in  proporzione,  ivi. 
— Come  quelle  che  si  fnnrio  per  essere 
bene  alloggiato,  ivi.  — Precedono  e co- 
mandano U spesa,  671.  — il  legislatore 
noi)  ne  è un  buon  giudice,  677.  — Sono 
ristrette  dulie  leggi  suntuarie  e dall'  im- 
posta, 078.  — Sono  qiiulctie  volta  pro- 
vocale dalle  leggi,  679.  — Dai  costumi, 
678.  — Dille  mode,  679.  — E dalle  abi- 
tudini delle  corti,  680.  — Consumazioni 
pubbliche;  non  sono  gli  ordinatori  quelli 
che  ne  sopportano  il  peso,  6Gi.  — Che 
co.sadebbasi  intendere  per  consumazioni 
pubbliche,  682.  — Della  stessa  natura 
che  le  consumazioni  private,  682-3.  — 
Perchè  si  chiamino  spese  pubbliche,  683. 
— Il  pubblico  deve  raccoglierne  tutti  i 
vantaggi,  686.  — Debbono  essere  com- 
prate a basso  prezzo,  687.  — Dati  sui 
consumi  privati  in  Inghilterra,  1044-5. 
— In  Irlanda,  1047-8.  — V.  Anticipa^ 
zione,  Arti,  Assenti,  Avarizia,  Basso- 
popofo,  Cajfè,  Capitale,  Cappelli,  Com- 
bustibile, Consumatori,  Contribu»mti , 
Costo,  Dotti,  Fondi  produttivi.  For- 
tune, Impiegali,  Imposte,  /ncirt/imenfo. 
Lusso,  m'  Culìoch,  Malthus,  Prezzo, 
Prodotti,  Provviste,  Bumford,  Sismon- 
di, Smith,  Spesa,  Tabacco,  Vetri,  1 ini, 
bucchero. 

Contadini.  Non  hanno  più  qualità  morali 
de’citladini,  180.  — Loro  incuria  c loro 
pigrizia,  187.  — Immobilità  delle  loro 
mode,  680-81,  — V.  Campagnuoti. 

Conti.  Conti  commerciali.  Cosa  sieno,  468. 
— Conti  in  partecipazione  ; loro  motivi  e 
loro  risultati,  851.  — Conti  d’interessi  ^ 
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fra  negozìanli , spiegati,  851.  — 
correnti;  che  cosa  sieno,  ivi.  — Come 
si  saldino,  852.  — Contabilità  commer- 
ciale; utile  per  le  finanze  pubbliche,  8i5. 

— Giova  sia  conosciuta  anche  dai  non 
commercianti,  ivi  e 853.  — l.a  valuta- 
zione dei  beni  io  moneta  ne  è la  ha.se , 
8i6.  — In  che  cosa  sìa  utile  ai  privali , 
847.  " Conlabilttà  dei  danari  pubblici; 
quale  sia  quella  della  corte  dei  conti,  780. 
» Che  rosa  debbasi  intendere  per  un 
esercizio,  785.  — E per  Tespressione  di 
conti  ad  annata,  786. — Dovrebbe  com- 
prendere le  proviste  in  mercanzie  ugual- 
mente che  gli  scudi,  787.  — Cegge  dei 
conti;  sancisce  le  spe.^ie  pubbliche,  allor- 
ché sono  stale  fatte,  778. — V.  Corte  de' 
Conti,  Finanza,  6iorna/e,  /nleresae,  In- 
ventario, Liquidazione,  Partite,  Saldo. 

Co.NTRABBA.NDo.  Impedisce  che  vi  sieno  delle 
proibizioni  assolute,  452.  — £ quulcbe 
volta  tolleralo,  ivi.  — I dazii  non  do- 
vrebbero eccedere  il  premio  che  gli  si 
pagi!,  453.  — Suoi  inconvenienti  in  mo- 
rale e in  politica,  ivi.  — Napoleone  vi 
pigliava  parte  colle  sue  licenze  e il  re  dì 
Spagna  coi  suoi  trullaii,  45i. 

Contratti  a premii.  In  che  consistano, 
832  n.  — Conlralti  a termine;  fonda- 
mento  di  tutte  le  manovre  deiraggiotug- 
gio,  852. 

CoNTRiBL'ENTi.  Pagano  la  maggior  parie 
delie  cousumaziuiii  pubbliche.  086.  — 
Sono  diversamente  colpiti  dall  unposta , 
794.  — 1 loro  redditi  difTutilmenie  col- 
piti dal  fisco,  796.  — Felici  tfrcili  della 
disuguaglianza  dei  loro  carichi,  796-7. 
— Loro  interessi  sempre  sacrificati,  797 
Higettano  rimposl.i  gli  uni  sugli  al- 
tri, 810.  — Diversità  d’opiuioDi  inioruo 
a chi  di  loro  ne  porti  il  peso.  813.  — 
Tri.»ta  loro  condizione  in  Inghilterra,  814. 

— àluntengono  gPlinpegui  contratti  da 
un  ministro,  852. 

CoNTRiBCZio.Ni.  V.  Imposte. 

Cooper  (James).  Citato  all’occasione  dell’ 
estensione  della  vendila  dei  tessuti  di 
cotone,  264  n. 

CoQiT.i.i:^.  Cit.  sul  Capitale,  lxwv.  ^Cit. 
sul  Credito,  xr.i. 

CORPOU.\ZIONI  d’arti  e mestieri.  Loro  ori- 
gine, 408.  — Favorevoli  nel  loro  comin- 
cinmento , 409.  — Loro  oggetto  reale , 
409-10.  — Ciò  che  fusseru  i loro  capo- 
lavori, 410.  — Escludevano  le  donne  dal 
loro  seno  , ivi.  — Dannose  pei  consu- 
matori, 411.  — Abusi  di  quella  dei  ma- 
celiai  di  Parigi,  ivi.  — Non  proliilnno 
compiutamente  del  loro  monopolio,  412. 
— Fanno  spese  di  corpo,  ivi.  — Loro 
liti  ridicole,  ivi.  — Hanno  distrutto  il 
commercio  di  molte  clllà,  413.  — Ar- 


restano il  progresso  delle  arti,  414.  — 
Perseguitano  gl’invenlori,  ivi.  — Argo- 
menti prodotti  in  loro  favore,  415.  — Le 
leghe  dei  principali  non  sono  più  scusa- 
bili di  quelle  degli  operai,  416.  — Le 
corporazioni  diventate  un  mezzo  di  poli- 
zia, 418. —Si  tentò  di  ristabilire  le  cor- 
porazioni in  Francia  a’tempi  di  Say,  938. 
— V.  Arago^  Argand,  Arti,  Capolavori, 
Consumatoriy  Governo^  TYrocinio,  Tur- 
goty  Watt. 

CoRRtztONE  morale.  Che  cosa  la  qualifichi, 
514. 

Corsari.  Resto  di  barbarie  che  sarà  abolito, 
717.  — Rendono  poco  servigio  a quello 
Stalo  che  gli  autorizza,  718. 

Corso  dei  cambii.  £ il  prezzo  di  una  cam- 
biale sull'estero,  366.  — Cause  che  in- 
fluiscono su  questo  prezzo,  367.  — In 
quale  caso  è al  pari,  ivi.  — Ciò  che  ne 
limita  le  variazioni,  ivi.  — Dà  luogo  a 
specuinztoni  di  mercanzie,  368.  — Per- 
ché non  sia  in  uso  che  per  un  piccolo  nu- 
mero di  città,  369.  — Offre  uua  regola 
infallibile  per  paragonare  i)  prezzo  dei 
metalli  preziosi  in  differenti  paesi,  452. 

Corte  dei  conti.  Non  è chiamala  a sinda- 
care le  spese  pubbliche,  780. 

Corti  (Le).  Loro  influenza  sulle  consuma- 
zioni private,  682.  — E sul  morale  delle 
nazioni , 690.  — li  loro  fasto  é senza 
utilità,  694. 

CoRTioiANi.  Quale  sia  ai  loro  occhi  II  mi- 
gliore ministro  di  finanze,  774. 

Coscrizione  ossia  reclutamento. Misura  bar- 
bara e ciò  che  solo  possa  scusarla,  776 
n.  — La  più  disugualmente  ripariitn  dì 
tulle  le  imposte,  799  — V.  Proprietà. 

Costituzione  politica.  Non  è agli  occhi 
deir  economia  politica  che  un  acci- 
dente, 9. 

CO.STO  di  produzione.  Si  compone  del 
prezzo  corrente  dei  servigli  produltivi , 
94.  ~ Il  lavoro  dell'iniraprendilore  ne 
fa  parte,  05.  — Bisogna  che  venga 
rimliorsnto  dal  prodotto,  96  n.  — Può 
riha.ssare  senza  che  nìuno  perda,  97.  — 
Il  suo  ribasso  rende  più  ricca  una  na- 
zione, 98.  — Da  che  questo  ribasso  può 
nascere,  ivi.  — In  qual  senso  influisce 
sui  valore  delle  cose,  169.  — Troppo 
allo  alle  Aniiile  nella  coltura  deilo  zuc- 
chero, 195.  — Può  paragonarsi  colla 
soddisfazione  che  dal  nrodoUo  risulta, 
263. — Circostanze  che  lo  rendono  troppo 
allo , 264.  — Diventa  troppo  allo  per 
colpa  dei  governi,  265.  — Nuoce  agli 
shocchi  quando  troppo  innalza  il  prezzo 
dei  prodotti,  2G7.  — Come  limila  il  con- 
sumo, 271.  — £ suscettibile  di  una  ri- 
gorosa estimazione,  447.  — Paragonato 
colla  soddisfazione  prodotta,  515. 
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Costumi  nazionali.  In  quale  classe  si  con- 
servano meglio,  180.  — In  quali  casi 
meritano  di  essere  conservati,  ivi.— Non 
furmano  uno  de’soggelli  della  slalistica, 
865. 

Cotone.  Aniichilà  deirìndiislria  alla  quale 
questo  prodotto  ha  dillo  luogo,  1.50.  — 
Rivoluzioni  comtnerciuli  cagionate  dalle 
macchine  da  filarlo,  153.  — GiMUere 
essenziale  di  queste  macchine.  151.  — 
SonimiuistrHto  recentemente  dairCìtiUo , 
155.  — E dairindoslano,  1.58.  — I van- 
taggi di  questa  lanugine  hanno  furmato 
il  suo  successo,  462.  — Tessuti  di  co- 
tone; loro  fabbricazione  tolta  dall'Eu- 
ropa aH'Asia,  155.  — I.Tndia  non  ne 
pare  danneggiata,  1.58.  — Lavori  acces* 
Borii  me.ssi  iu  attivilo  da  questo  com- 
mercio, 1.59.  — V.  Chaptal^  Commercio, 
Cooper^  Egitto  y Industria  y Macchine  f 
Operai. 

CREDITO  Opinioni  di  Say,  criticate,  xci. 
— Non  moltiplica  i c.ipilali,  109  — In 
che  cousisiaiio  i suoi  vantaggi,  110.  — 
E meglio  poterne  fare  di  meno,  111.  — 
Non  surroga  i valori  efTettivt,  359. — 
Credito  personale;  che  cosa  lo  fondi, 
.5.59.  — Credilo  e debito  di  un  conto  ; 
spiegazione  di  questi  termini,  818.  — 
Credilo  pubblico;  su  quali  basi  si  fondi, 
821.  — Come  i governi  hanno  consoli- 
dalo il  loro  in  questi  ultimi  tempi,  825. 
— Sua  uiililà,  834.  — Non  accompagna 
la  buona  causa,  835.  — Mantiene  costu- 
mi funesti  alla  puliblica  morale,  ivi.  — 
Non  è indispensabile  per  la  difesa  degli 
Stati,  836.  — E causa  del  carico  che 
schiaccia  l’Inghilterra,  ivi.  •—  Mezzi  di 
renderlo  innocente,  8.37.  — Danno  che 
ha  recato  allToghilterra  , 1000.  ~ V. 
.d6u.«i,  A/JìitOy  Aggiotaggio^  AmmorliZ' 
taziotie,  Assegnali  y lianrhi  y liiglieltiy 
Finanuty  Inghilterray  Letrosne,  Mutielay 
Liguidazione y Thornton. 

Cki&i  commerciale  deir  Inghilterra  nei  1 825. 
— Spiegata  , 358.  — Sulla  crisi  delle 
manifatture  io  Iscuzia,  negli  anni  1817  e 
1820,  1019. — V.  Arliy  Higliettiy  Econo- 
mia politica,  Inghillerra. 

CntSTiANF.siMO.  Le  sue  dottrine  non  sono 
quelle  che  hanno  fatto  cessare  la  schia- 
vitù, 176  0. 

Ckociatr.  Loro  induenza  sui  progressi  del 
commercio,  211. 

Culto  (Spese  del).  Non  dovrebbero  essere 
sopportate  dallo  Stato,  Tal . — Molto  più 
considerevoli  di  quanto  si  crede,  751  n 
— V.  Siati-Vnili. 

Cupidità'.  Non  è ispirata  dalIVconomia  po- 
litica, 44.  — Più  comune  che  l'avarizia, 

673, 
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Dacier,  traduttore  di  Orazio.  Suo  errore  di 
traduzione,  827. 

D’Ai  F.MBFRT.  Cìl.  40  n.,  e 52.  — Cil.  a 
proposito  della  Storia  delle  scienze,  895, 
900  n. 

Danaro.  V.  Circolazione,  Esportazione,  In- 
teresse.y  Muntala,  Mercante,  Sazioni,  Ric- 
chezza , Sislema  esclusivo. 

Danimarca.  Popolazione,  1069.  — Ban- 
chi. 

D’Argenson.  Cit.  ilsuo  detloaDesfontaioes, 
916. 

Darico.  Nome  di  una  moneta  di  Persia;  sua 
origine,  311. 

Daru.  Mostra  col  progresso  della  libreria  il 
progresso  deli’islnizione,  863. — E l'in- 
fluenza che  ha  ricevuto  in  diverse  epoche, 

866  D. 

Davy,  chimico  inglese.  Scopre  un'utilità  alla 
pila  di  Volta,  78. 

DEBITOPURBLICO.  Sol  corso  de  fondi  pub- 
blici in  Francia;  lettera  di  Say;  xxxvt. 
— Con  quale  forma  è propalo,  823.  — 
Privilegi  dei  quali  è circondalo  , 826. 
— Somma  lol.ile  dei  deluli  dei  giMerni 
deD’Eurupa,  829  n.  — La  Francia  ha  rac- 
colto dal  5uo|Mii  rriillu  che  l'inghilierra, 
837.  — Non  esiste  che  un  mezzo  di  rim- 
borsarlo, 8 13.  — Come  si  facciano  gl'im- 
pre.sliti  pubblici;  loro  abuso,  1951, 1053. 
— Deliito  gìdb-ggianle;  che  cosa  sia,  778 
D.  — Come  diventi  cnn.solidalo,  823-24. 
— V.  porse.  Capilalisli,  Dufresney  Ef- 
fetti pu66/ici,  Finanze,  Fondi  pubòlici , 
Governo,  Gran  libro,  Hamilton,  Impre- 
stili, Interesse,  Prussta,  Rendite  pubbli- 
che, Vansiitart. 

Df.cadb  FILOSOFICA.  Diretta  da  Say,  viit. 

Dffiniziom.  Quali  dovrebbero  essere,  .53. 
— Nei  modo  io  cui  si  fanno  non  conven- 

f:ono  che  allo  vecchia  filosofia,  54  — 
)ifelli  rimproverati  a quelle  degli  econo- 
misti inglesi,  iti. 

Dllarohdf..  V.  Laborde. 

De  NburcMATEAU.  V.  Seufehateau. 

Dept  TATi  del  popolo.  Debbono  ricevere  un* 
indennità,  545. 

Dkrrate  alimentari.  V.  Sussistetize. 
Despoti.  Non  possono  avere  grossi  redditi 
a meno  che  i loro  popoli  non  prosperino, 
20. 

Dfsohmls  (Clem.).  Cit.  sui  progres.si  della 
fabbricazione  dell’acido  solforico,  980  D. 
D Hauterivb.  V.  Hauterive. 

Difesa  dello  Stato.  Quali  spese  esiga,  705. 
— V.  Eserciti,  Federico  II,  Marina, 
ìVi7i5i>,  Suzioni,  Sistema  mi7i7are. 
Diplomazia.  E una  sorgente  di  guerre,  714. 
Diritti-Riuniti.  V.  Imposte. 
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DISTRIBL'ZIONE  dei  redditi.  Come  si  operi, 
r>04.  — Meccanismo  di  questa  dislribu- 
zione  dimostrata  nel! 'esempio  di  uo  abito, 
503.  — Che  cosa  sia  una  distribuzione 
naturale,  03i.  — V.  fmprendifore,  Hed- 
ditit  /bicordo. 

D’Ivcrnois.  Annunciava  la  rovina  della  Kran- 
cla  mentre  prosperava,  38. 

DIVISIONE  del  lavoro.  Aumenta  la  potenza 
del  lavoro,  i38.  — Osservala  nella  fab- 
bricazione delle  carte  da  h'uoco,  129.— 

E nella  separazione  delle  professioni, 
431.  — Deve  essere  attribuita  origina- 
riamente alla  facoltà  di  conchiudere  dei 
canibii,  153.  — E secondariamente  alle 
istituzioni  sociali,  1 34.  — E limitata  dal- 
l'estensione del  mercato,  ivi.  — Non  può 
estendersi  nei  lavori  ricercali,  15G.  — l 
naesi  marittimi  ed  i canali  di  navigazione 
le  SODO  favorevoli,  157.  — E del  pari 
la  fabbricazione  dei  tessuti,  138.  — Non 
può  introdursi  netragricollura,  139.  — 
Elimitala  dal  copitaledicui  le  intraprese 
dispongono,  ivi.  — Eccettuato  allorché 
i lavori  sono  divisi  fra  parecchie  intra- 
prese, 140.  — Inconvenienti  di  una 
grande  divisinne,  ivi.  — Rende  Toperaio 
dipendente  dai  .suoi  confratelli  e dagli 
imprenditori,  IH.  — Non  ablmilisre 
rinteiligenz.i,  143;  — nòia  moralità  143. 

— V.  /Iprico/fura,  Carte  da  giuoco,  Com- 
mercio, Co»Jum7fl,  Lemontey,  Scienze  f 
Travaglio. 

Dizio.NAnio  del  commercio  e delle  luacan- 
zic.  Menzionato,  154  n. 

DOGANE.  Pie  frodi  alle  quali  sono  soggette, 
436.  — 1 dazii  equivalgono  sovente  ad 
una  proibizione  completa,  ivi.  — Sono 
tollerabili  come  imposte,  442.  — Cat- 
tive come  rappre.«iiglie,  458.  — Cagio- 
nano perdite  ai  contribuenti  che  non  sono 
guadagni  pel  fìsco  , 802.  — Errori  di 
Ruonaparte  sulle  proibizioni  doganali , 
971.  — V'.  Antichi,  fì  il  aneto  , Cenci, 
Cina  , Colonie  , Commercio  , Contrab- 
bando,  Drawback,  Crano,  Inghilterra, 
Proibizioni,  Sistema  esclusivo.  Sistema 
proibitivo.  Transito. 

lh)MANDA.  V.  inchiesta. 

Donnr.  Loro  inopportuna  esclusione  dalle 
corporazioni  di  arti  c mestieri,  410-11. 
— Inlluiscouo  sulle  spese,  influendo  sui 
consumi,  671.  — Devono  partecipare 
della  pubblica  istruzione,  740. 

Dotti.  Qualche  votia  sono  adulatori,  le 
scienze  non  lo  sono  inai,  25.  — Cosa 
manca  a’ loro  calcoli  economici,  .55.  — 
Come  i loro  lavori  servono  all'  industria  , 
76.  — Animali  dalla  più  nobile  ambi- 
zione, 78.  — Sono  soltanto  meno  igno- 
ranti degli  altri  uomini,  81.  — Non  avari 
de’ loro  lumi,  82.  — Loro  parte  nella 
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produzione,  92.  — QuaPè  l’oggetto  dei 
foro  lavori,  536.  — Perchè  più  generici 
ueiranlicbità,  538.  — Perchè  sono  me- 
diocri inlraprendilori  d’industria,  539. 
— 1 loro  servizii  non  si  consumano  dal- 
l'uso che  se  ne  fa,  540.  — Sono  medio- 
cremente retribuiti,  ivi.  — Come  diri- 
gono le  arti.  541.  — La  stampa  nuoce 
a’Ioro  profìtli,  ivi.  — In  quali  casi  sono 
personalmente  consultali,  543.  — Esem- 
pio di  un  servigio  ebe  hanno  reso  ad  uo 
tintore,  ivi  n.  — Perchè  non  fanno  for- 
tuna come  dotti,  543.  — V.  Eulero,  Im- 
prenditore , Intraprese , Lezioni , Libri , 
Cubblicistiy  Scienze,  Volta,  Voltaire, 

Dottore.  Grado  sovente  malamente  confe- 
rito, 749. 

Drawbacrs  , 0 restituzione  di  dazii.  Sono 
un  inganno,  463. 

Droz  (Giu.seppe).  Elogio  della  sua  opera 
suirEconoinia  politica,  917. 

Driruond  (Enrico).  Fonda  una  cattedra  di 
economia  politica  in  Oxford,  15  n. 

Dubois  lenone  del  reggente.  Ricompeosalo 
col  cappello  di  cardinale,  703. 

Di'cato.  Nome  di  una  moneta  ; sua  origine, 
311. 

Duciiatel.  Oppositore  di  Say,  lux. 

Dcclos.  Suoi  errori  economici,  967. 

Dufbesne-Saint-Lf.on.  Suo  errore  relati- 
vamente alle  monete,  288  n.  — Ha  dato 
una  ciassifìcazione  difettosa  delle  ric- 
chezze, 302,  — Il  suo  errore  relallva- 
mente  ai  creditori  dello  Stato,  818-19.— 
Citalo  in  occasione  dei  debili  pubblici  di 
tutta  l’Europa,  829  n.  — Citato  in  oc- 
casione delle  ammortizzazioni,  842  n. 

Dl'gald-Stewart,  autore  scozzese.  Ha  mo- 
strato che  le  leggi  le  quali  reggono  il 
corpo  sociale  non  sono  artificiali,  6.  — 
Non  ricava  da  questa  verità  tutte  le 
conseguenze  naturali,  7.  — Riguarda  a 
torlo  Groziu  come  il  fondatore  deU'eco- 
nomia  politica  moderna,  895. 

Dlmo.nt  (Slef.).  Cil.  vin.  — Cit.  i.xix.  — 
Promessa  di  uo  Irallatu  suirUliiltà  ; sua 
morte,  lxxii  n.  — V.  Malthus. 

Dl’noyer.  Compilatore  del  Censore  europei^ 

XXXIX.  — Cit.  LXXXIX. 

Dupin  (Carlo).  Conchiude  dalla  successione 
delle  generazioni  la  successione  delle  opi- 
nioni, 803. 

Dl'pont  m Nehol’rs.  Suol  sforzi  per  con- 
vertire l'autore  alla  dottrina  di  Quesnay, 
236  0.  — Definisce  a torlo  l'economia 
politica  V Arte  di  yotìernare,  907.  — Ci- 
tato come  uno  degli  economisti  distinti 
della  scuola  di  Quesnay,  909. 

Di  prF.  de  Saint-Maur.  Suo  Saggio  sulle 
monete,  335. 
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Dutens,  ingegnere.  Cit.  in  occasione  dei 
canali  di  navigazione,  480  — K di  quelli 
deirioghitterra,  730. 

Rco«(omia.  Doppio  signtficato  di  questo  pa- 
rola, 673.  — Si  economizzo  il  tempo, 
la  Balille,  il  credilo,  il  potere,  ivi  — Con- 
siste in  una  comparazione  giudiziosa  dei 
bisogni  piesenlt  coi  bisogni  futuri,  674. 
£ feconda  di  felici  elTelli,  ivi.  — fc  la  me- 
desima per  lo  Stato  e pei  privati,  l>84. 
— Semplifica  le  finanze  puMiliche,  773. 
— fC  stata  tu  qualità  dei  più  grandi  mi- 
nistri di  Stalo,  779.  — E dei  migliori 
deputati,  ivi. 

Ea)NOMIA  DELLE  SOCIETÀ  o Economia 
sociale.  Presentala  aoininariainente,  871. 
— Suoi  caratteri  es.senziali,  87i.  — Di- 
versi Stati  in  cui  si  trovano  le  società, 
ivi.  — Trailo  comune  a tutte,  ivi.  — 
!n  che  cosa  la  loro  economìa  di/Terisca 
daUVconoinia  privata  e daireconoinia 
pubblica,  873.  — Questa  denominazione 
avrebbe  dovuta  essere  preferita  a quella 
di  Economia  politicai  QK)7.  — V.  £cono- 
mia  po/ifjca. 

iNDt'8TaiAi.E.  Qualificala,  3!2. 

— IK)L1TICA.  Elevala  a scienza  da  Say, 

\K.  — Futilità  della  distinzione  tra  la 
teorica  e la  pratica,  xx.  — Sua  storia;  er- 
rori di  Say,  confutali  da  Cfioja,  i.xv  — 
Tentativo  di  un  nuovo  modo  di  esporla 
(Ferrara),  xcvii.  — Non  è filtro  che  la 
fisiologia  della  società,  6.  — E la  stessa 
io  tutti  i paesi  ed  in  tutto  le  epoche,  7. 
— Perchè  è una  scienza  e perchè  è re- 
cente, 8.  — Ahliraccia  Tintiero  sistema 
sociale,  9.  — Giustificata  l'importanza 
che  vi  si  annette  ogni  giorno  più  , 8.  — 
Sue  relazioni  colle  arti  e coirindustrin  , 

9.  — Colla  statistica,  colla  storia  e colla 
polìtica  speculativa,  ivi.  — Colta  morale 
e coll'economia  privata  10.  — Sua  in- 
fluenza sulle  ricchezze  dei  privati,  9.  — 
Perchè  non  siasi  perfezionata  più  presto, 

10.  — Vi  si  cade  sovente  in  errore  in- 
torno al  legame  dei  falli,  13.  — Come 
sia  stala  lolla  via  dalla  regione  delle  ipo- 
tesi, 15.  — Ha  leggi  che  l'uomo  non 
può  mutare,  18.  — Favorevole  agrinlG* 
ressi  privati  come  aU'interesse  generale, 
19.  — Quasi  inlieramente  ignorala  da 
più  begl’ ingegni , 21.  — Esercita  una 
felice  influenza  sulle  qualità  morali,  23. 
— E il  cemento  della  società,  24. — Non 
deve  dare  consigli  diretti,  2.5.  — Le  sue 
indicazioni  non  ne  sono  che  più  efficaci, 
ivi.  — E la  scienza  dei  pubblicisti,  29. 
— Sua  comparazione  coil'astronomia , 
ivi.  — Rapidità  dei  suoi  progressi,  ivi. 
— Necessaria  per  la  buona  amministra- 
zione della  giustizia  civile  e criminale, 
29-30.  — Sua  influenza  sulla  sorte  dei 
privali,  «10.  — Supplita  dall’esperieoza, 

Econom»  Tomo  VII.  — 72. 


31.  — Quali  uomini  sieno  particolar- 
mente interessati  a conn.>.cerla , 32.  — 
Somministra  i veri  dati  dei  calcoli  utili, 
33  n.  — Spiega  le  crisi  commerciali,  ivi. 

— E utile  scoprendo  le  diflicoità  e le  im- 
possibilità, 33.  — Compresa  meglio  dai 
giovani,  3i.  — Progredirà  collo  spirito 
umano,  ivi.  — Le  vecchie  idee  ne  ritar- 
dano i progressi,  35.  — Quale  sia  l'età 
conveniente  per  impararla,  ivi,  — Le 
volontà  e i capricci  degli  uomioi  noti 
sono  per  lei  che  accidenti,  ivi.  — Se  è 
vero  che  presenti  questioni  insolubili , 
5.5  36.  — Genera  molle  cattive  opere , 
37.  — Professata  da  uomini  i quali  vo- 
gliono che  si  adottino  le  loro  idee  alla 
cieca,  38.  — Libri  che  la  discreditano  , 
42.  — Molti  punti  sui  quali  tutti  gli  uo- 
mini assennati  sodo  d'accordo,  43. — ^Per 
quali  motivi  sia  combattuta  di  pianta,  44. 

— Non  si  occupa  dell'altra  vita,  ivi.  — 
Se  è vero  che  risvegli  la  cupidilà,  45. — 

— Ispira  senlimeuli  di  giustizia  e di  be- 
nevolenza, 46.  — Se  è vero  che  renda 
gli  uomini  diffìcili  c ciarlieri,  48. — Pre- 
viene le  catastrofi  politiche,  49.  — Si 
lega  a tutto  nella  società,  ivi.  — Assai 
perfezionata  dagli  avvenimenti  degli  ul- 
timi qunrant’anni,  50.  — I libri  su  que 
sta  materia  che  non  si  facciano  intendere, 
non  sono  utili,  51.  — I principi!  più 
elementari  vi  sono  i più  essenziali , 52. 

— Suoi  principii  spiegati  in  compendio 
nc)V Epitome  del  Trattato  di  Economia 
politica,  53.  — Indispensabile  a chi  vo- 
glia cavare  qualche  frullo  dalla  statistica, 
55.  — La  sua  storia  non  deve  precedere 
ma  seguire  l'esposizione  delle  sue  dot- 
trine, ivi.  — Importanza  che  ai  nostri 
giorni  si  annette  al  suo  studio,  ivi.  — 
Quali  ricchezze  sieno  l’ocgetio  dei  suoi 
studiì,  57.  58.  — Ciò  che  la  distìngue 
dalia  tecnologia,  71.  — Doveva  essere 
professata  alla  scuola  di  Drillo  in  Parigi, 
288  n.  — Le  sue  indicazioni  non  sono 
tutte  imperiose  e stringenti,  451  .—.Molte 
sue  difficoltà  sciolte  dagli  ultimi  pro- 
gressi, 509  e 581.  — I falli  vi  sono  meno 
essenziali  che  l'analisi,  529.  •—  Mali  che 
non  saprebbe  prevenire,  588.  — Biso- 
gna che  si  serva  delle  cattive  denoimoa- 
zinni  che  trova,  647  n.  — E che  servono 
di  base  a de’falsì  sistemi,  650.  — Io  che 
cosa  la  sperimentale  differisca  dalla  teo- 
rica, 658.  — Grande  rivoluzione  soprav- 
venuta nelle  applicazioni  che  se  oe  può 
fare,  686.  — Abbraccia  l'intiero  ordina- 
mento sociale,  ivi.  — Ed  il  sistema  mi- 
litare, 705.  — Nessuna  accademia  è con- 
sacrata ai  suoi  progressi,  758.  — Sue 
relazioni  colla  statistica,  85-4.  — Su  quale 
specie  di  fatti  si  fondi,  ivi.  — £ la  me- 
desima io  tulli  i tempi  ed  io  lutti  i luo- 
ghi, ivi.  — Non  prende  |>er  base  la  sta- 
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listici,  855.  ~ Suoi  progrossi  dopo  la 
rivuluzioue  del  181-i,  8(>5.  — Le  sue 
dottrine  non  sono  lu  ninieria  della  siati- 
elica,  8G5.  — Può  C‘»nfondersi  colIVco- 
noniiu  delle  società,  873.  — Suoi  punii 
di  cuDlaUo  culla  politica,  88!).  — i\dd 
conduce  a preferenza  al  godimento  dei 
beni  materiali.  805.  — Si  mescola  a timo 
nella  vita  sociale,  ivi.  — Storia  dei  suoi 
progressi,  805.  — Perdié  quest»  soenza 
sia  riniasla  ignota  agli  anticlii , 80G.  — 
Primo  sintomo  del  suo  nascere,  808.  — 
Cominciamento  del  sisiema  esclusivo, 
809.  — Pencolo  che  vi  ènei  confonderla 
cotrarie  di  governare,  007.  — Gli  scritti 
ai  quali  lia  dulo  luogo  non  sono  sempre 
stali  disinieres.vati , 918.  — Verità  ebe 
sono  stale  compiutamente  dlmo^t^ate 
dopo  Adamo  Sntilh,  010.  — il  suo  studio 
poco  favorito  nel  passalo;  cattedra  del 
Conservaiuno  in  Francis,  021,  023.  — 
Su»  importanza  nell'eseniizio  dell' indù- 
stria,  022.  — Che  cosa  s gmfichi  A'co- 
nomici.  025.  — Diifercnza  tra  rincius/ria- 
/«,  la  politica,  e la  sociale^  ivi.  — Si  dee 
fondare  sull' u.sservazione  de’ falli;  ma 
questa  sola  non  basta,  02 i.  — F da  Irat- 
larsi  col  metodo  speriruenlale,  92G-7. — 
Non  insegna  il  modo  di  arriccbirsi;  ma 
giova  air  industria , 028-0.  • — Antica- 
mente si  componeva  di  stsiemi  governa' 
tivi,  033.  — Come  differisca  dalla  Tec- 
nologia, 033-4.  — Disegno  del  Corso  di 
Say  al  Conservatorio,  05i.  — A chi 
doveva  essere  utile,  050  40.  — Come 
possa  giovare  nell'esercizio  delle  urli, 
035;  — ed  all’andamenio  del  governo, 
938.  — Che  cosa  sieno  le  Leggi  econo- 
miche, 912.  — epilogo  delle  mulene  di 
cui  si  occupa  rKconcimm.  013  e seg.  — 
Perchè  poco  conosciuta,  045.  — Quanto 
giovi  il  conoscerla , ivi.  — Quanto  giovi 
al  progresso  tmtrule  degli  uomini , 94G. 

— V»  separata  dalla  politica,  ivi.  — Im- 
portanza de'suoi  trattati  elementari,  047. 

— Scienza  non  antioi,  951,  957.  — Suo 

oggetto,  ivi.  — Suoi  nomi,  952.  — Sua 
iinporinnza,  953.  — Cnnie  si  «ppoggi  sui 
falli,  957-8.  — Suo  nllìcio,  058.  — Ne- 
cessità d'una  cattedra  nella  scuoia  del 
Dritto  io  Francia,  059.  — Origine  della 
scienza,  9G0.  — Metodo  con  cui  vada 
trattata,  960  1.  — Errori  in  cui  possono 
cadere  i buoni  scniton  che  non  sanno 
l’Economia  polilica,  963.  — Perchè  l'io- 
segnamenio  delt’Ecoriomia  possa  essere 
utile  in  ima  scuola  speciale  d’iiidiislria , 
975.  Poco  studiala  io  Francia;  più 
in  Ingbitierra,  975.  — I suoi  pmgrtssi 
sono  stali  favorevoli  alla  pace,  985.  — 
Studiata  in  logiiilierra,  1055.  — Catte- 
dra di  Mac  Cullocb,  ivi.  — V.  Accade^ 
mia,  Alcmagnaf  Algebra^  jdnti^ 

cAi,  Ari$toteU,  AstraU&ni,  Artip  Bìàona’ 


parte  ^ Capitalisti^  Coiuumo , Costitu- 
zione, Cupidità,  De^m'zioni,  Drummond, 
Kdurazione,  Errori,  Esperienza,  Fatti, 
Finanze,  Fisiocrati,  (iuveino.  Guerra, 
industria.  Istruzione,  httiuzioni,  Meto- 
do, Morale,  S'azioni , Politica,  Propria- 
tarii , St.-Sunon,  Say , Schmalz,  Sis- 
mondi , .Sistemi  , .Stat/siica,  Tecnologia. 

Economia  piiivata.  La  buona  non  fa  grosse 
provviste,  672.  — Non  compera  ebe  a 
cnniaoti,  673. 

Economisti  politici.  Non  debbono  occuparsi 
che  dei  fati!  i quali  provino  qualche  rosa, 
50.  — E non  a crrnire  quello  che  non 
pos.'^iamn  sapere,  51.  — Loro  imbarazzo 
per  esprimersi  rigorosamente  e cbiara- 
niente,  52.  — Rimproveri  f»iti  alle  defi- 
nizioni di  alcuni  di  loro,  54.  — Alenai 
economisti  senza  missione  hanno,  cuti  dei 
solÌMni  traiiquillaiu  In  coscienza  dri  go- 
verni che  pigliunti  a prestilo  822-25.  — 
V.  lìroz,  Itugald,  Ferrara,  f'i.«iocrati, 
Fratililin,  Gtoji,  Cfutio,  Gotitrìn,  (ìou- 
roff,  Cray,  Jiamìlton,  Itautrrive,  Har- 
rensi'hwand,  //urne,  Jakoh,  Jacob,  Jef- 
ferson, JoUivel,  Labunie,  Lo/jStte,  Le- 
monteij,  Lowe,  Mao  Culloch,  Malthue, 
Mill,  .I/i7«e,  Musfiet,  AVtAer,  Pairnirri, 
Place,  Platone,  Potvre,  Prmsep,  Queypo, 
fiicardo,  fUcheinoni,  Bossi,  Saiut-Aubtn, 
.Suint-C/iaman$,  Sui/,  Senior,  Sismondi, 
SmitA  , Steìvart , Storck  , Thointun  , 
Twke,  Tracy,  Turgot,  l'ansittart,  Fou- 
ban.  Verri,  I illermé,  Yatcs. 

Enipizii  pubhlici.  — E diflìcile  valutare 
quali  Se  rvigi  se  ne  riiraggHOo,  719.  — 
Qtii'lli  falii  costruire  da  Luigi  XIV  cri- 
ticati, 720  0.  — Debbono  corrispondere 
al  loro  scopo,  721 . 

EorCAZioNE.  Non  è mai  completa  se  non 
comprende  le  cognizioni  economiche,  53. 
Non  è mai  graluiia,  227.  — Sua  impor- 
tanza, 740.  PtTchèsia pericolosoaffìdaria 
ai  preti,  7i5.  — 1 genitori  sono  i migliuh 
sorvegliaiori,  ivi.  — D ivrebhe  essere  va- 
ria, 744. — V.  Istruzione,  Jstituzioui. 

Efpf.tti  di  commercio.  Sono  .«egni  rappre- 
sentativi d^'lla  nionel»,  «3i7.  — La  diftì- 
denza  che  i-pirano  è sovente  mascherala 
dHÌio  sconto  u dal  prezzo  delle  mercanzie, 
348.  — V.  Cambiali,  Moneta. 

pcRiiLici.  La  facilità  di  venderli  ne 

sostiene  li  prezzo,  526.  — V.  Fondi, 
Rendite, 

Egitto.  Somministra  cotone,  154.  — Indu- 
stria idtualc  di  quel  paese,  ivi  n.  Legge 
che  obbligiivu  un  figlio  a seguire  la  pro- 
fessione dei  padre,  ineseguib  le,  226-27. 
— Le  piramidi  eterni  monumenti  d’igno- 
ranza, 788.  — V.  Cotona,  Mehemet,  Po- 
polazione. 
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Elmorb  (G.  R.}.  Cit.  sullo  stato  deirirlanda. 
1057. 

EMIGRAZIONE.  Jimnri  sui  danni  Hir  reca, 
criticati,  xciv.  — Quali  sieno  quelle  che 
nijocono  alla  popolazione,  (JOO-I.  — Le 
Icu^i  promulgale  contro  di  loro  inique 
ed  iDutfli,  610.  — Non  cotnincinno  dalle 
fami^die  più  indigenti,  OiO.  — Non  inde- 
holi.scoiio  la  mudre-palria,  641.  — Più 
facili  c più  frequenti  che  per  lo  addietro, 
663.  — Ohliligheranno  i governi  a ben 
condursi,  66  4.  — Sono  rese  facili  dai  pro- 
gressi deirincivilìmento,  78i.  — Inchie* 
.sta  suiremigrazionecome  rimcdioal  pau- 
perismo, 1075-9.  — V.  Goi'erno,  Smith, 
S/ofj-//ni7f,  iVoloivaki. 

Emporu  di  commercio.  Che  cosa  sieno,  627. 

Enciclopcdia  progressiva.  Metodo  su  cui 
dovevasi  compilare,  i.\iv  □. 

E.nfitelsi.  — V.  Àffilto. 

Enrico  iv.  Volea  costringere  gli  appaltatori 
a restituire  ciò  che  avevano  rubalo,  800. 

Ensor.  Oppositore  di  Malthus,  1045. 

Eulità.  Le  sue  regole  sono,  in  certi  casi, 
iù  sicure  di  quelle  della  legi.'^laziune, 
02  — Come  potrebbe  servire  di  norma 
ai  tribunali,  703. 

Errori  io  economia  politica.  Vengono  sem- 
pre dalla  dimenticanza  de’priiicipii  i più 
elementari,  52.  — In  che  con.'iiste  i’uli- 
lità  della  loro  cunfutazione,  165.  — .So- 
stenuti dalle  accademie,  439. Perchè 
è utile  di  combaiterb,  459. 

Eserciti  permanenti.  Peso  enorme  per  le 
nozioni;  non  bistano  per  difenderle,  710. 
— Sono  una  cattiva  scuota  pei  citiiidini, 
715.  — V.  iHfexa,  Invalidi^  Milizie, 
SUtema  militare. 

Esperienza.  Perchè  in.siifTìcienle  io  ammi- 
nistrazione, 58.  — Costa  cara,  e vien 
supplita  dalPeconomia  politica,  31.  31. 
— Partilo  che  se  ne  può  trarre,  31.  — 
V.  Metoih, 

Esperimenti.  Troppo  pericolosi  quando  le 
nazioni  sono  la  materia  su  cui  si  fanno, 
856. 

ESPORTAZIONI.  Non  provanonulla,  17. — 
Cosa  sono  ne)  commercio,  455.  — Quelle 
del  danaro  non  cagionano  perdiieanìiinn, 
454.  — Provocano  una  produzione  indi* 
ena,  454-55.  — Le  esportazioni  forzose 
i merci  non  fanno  enirare  metalli  pre- 
ziosi, 434  n.  — 1 Quadri  che  se  ne  pub- 
blicano sono  difettosi,  e perchè,  436.  — 
Quelle  de’ prodotti  manufatti  non  sono 
più  vantaggiose  di  quelle  dei  prodotti 
rezzi,  440.  — Sono  fivorevoli  alla  classe 
egli  operai,  445.  — Il  sistema  esclusivo 
è contrario  airesporlazione,  456.  — Sono 
una  specie  di  consumo,  646.  — Quella 
de’  capitali  non  potrebl>e  essere  impedita, 


661.— V.  Metalli,  Mobili,  Moneta,  Prc- 
mii.  Prodotti  manufatti , Proibizioni , 
Sistema  proibitivo, 

El’boica  f moneta  ).  Perchè  ricercata  nel- 
raolicbilà,  518. 

Eulero.  Scienziato  alemanno;  servizi!  che 
egli  ha  reso  all  iodustria,  539. 

Ei  nopA.  Comincia  solamente  ad  arrossire 
della  sua  barbarie,  51.  — Che  diver- 
rebbe con  un'istruzione  più  diffusa,  25. 
— Non  è debitrice  del  suo  progresso  agli 
ostacoli  che  le  hanno  frappo.Hio.  28.  — I 
suoi  Siali  erano  deboli  nel  medio-evo  pel 
vizi!  della  loro  produzione  178. — Come 
l’induslria  l'abbia  tirata  OHlla  barbarie, 
379.  — R.irbsrie  della  massima  parte  dei 
suoi  ubiiiinti,  745.  — £ un  rimprovero 
perla  sua  parte  iliiiinmata,  745. — Gli 
europei  inciviliranno  il  mondo  iniiero, 
497.  — V.  Inghilterra,  Francia,  0/an- 
desi,  Porlogalìo,  Spagna, 

Fabbricati.  — V.  Edificii. 

Fabbriche.  — V.  Arti. 

Facchi.ni.  Soli  commercianti  che  tì  ebbero 
dapprima,  555. 

Facoltà  indii.siriali.  — V.  Fondi  indù- 
utriali,  Talenti. 

Fallite.  Rese  ptù  rare  per  effetto  delle  so- 
cietà io  accomandita,  557. 

Famiglie.  Po.ssono  considerarsi  come  Indi- 
vidui, 875.  — Non  .sono  un'immagine  in 
piccolo  della  società,  894. 

Fanc»l'u.i.  Legge  inglese  sul  loro  travaglio, 
535.  — A quale  età  sieiio  alti  ad  acqui- 
stare facoltà  indiislriali,  5'^.  — Quanto 
guadagnino  (In  un  insegnamento  spedi- 
tivo, 551 . — Ne  nascono  più  che  se  ne 
desiderino  nelle  classi  indigeDli,  764. — 
K proporziniuitainentc  meno  nelle  fami- 
glie agiate,  760. 

Fantasie.  Danno  luogo  a spese  male  in- 
tese, 6f.6. 

Fari  mnntlifìii.  La  loro  utilità  non  dovrebbe 
pagarsi  dal  consumatore,  735.  — Annun- 
ziano la  vicinauzudi  un  popolo  incivilito, 
736. 

Fari.na.  il  suo  prezzo  diminuito  daH'inven- 
zione  de*  mulini,  145. 

Patti.  I falli  morali  suscettibili  dì  una  cer- 
tezza uguale  a quella  de’ fatti  Gsici,  11. 
— Non  avvengono  senza  causa,  15.  — 
Come  puossi  rimontare  alle  loro  cause, 
13.  — in  che  il  loro  legame  consiste,  14. 
— Come  si  può  conoscere  ch’esso  man- 
chi, ivi.  — Quando  si  può  arrivare  a 
farne  un  corpo  di  scienza.  15.  — Senza 
il  rngionainenio  non  provano  nulla,  17.— 
Senza  la  conoscenza  della  natura  delle 
cose  non  servono  ad  istruire,  28.  — Come 
servono  di  base  a molti  errori,  37.  — Da 
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chi  possono  oliarsi  come  prove, 30.  — 
Quali  SODO  quelli  che  l'economia  |>oliiirB 
investiga,  302.  — Per  riuscire  istruttivi 
bisogna  che  siano  accompagnali  da  ra- 
gionamenti, 565. 

Fattorie.  Vantaggi  di  questo  modo  di  col- 
tivazione delle  terre,  183.  -Fnllorie  spe- 
rimentali ; proposta  di  stabilirne  una  a 
Chambord,  7i3.  — Possono  essere  di 
una  grande  utilità,  ivi.  — Come  le  con- 
cepisce Arturo  Yuung,  75i.  — Oò  che 
già  si  è raccolto  da  queste  istituzioni,  ivi. 

Federico  ii,  re  di  Prussia.  Despota  pa- 
triotla,  539.  — Sua  opinione  in  favore 
del  sistema  difensivo,  712. 

Fi%:«i%i.on.  Citalo  a proposito  delle  colonie, 
474  n.  — Motivo  dell’epigrafe  ch’egli  forni 
a quest’opera,  888.  — Suo  errore  econo- 
mico, 966.  — Cit.,  944. 

Ferrara  fFr.).  Hagguaglio  biografico  cri- 
tico su  G.  D.  Say,  v. 

Ferrier.  Cit.  a proposito  di  una  frode  com- 
plicala, 816  n.  — Sua  opera  Dfl  Governo 
tee.  rivista  critica  di  Say,  1033. 

Ferro.  Le  sue  miniere,  in  massa,  più  im- 
portanti di  quelle  di  oro  c di  argento, 
190.  — Cosa  alla  Francia  costa  la  sua 
proibizione,  446. — Questa  proibizione 
non  può  essere  tolta  senza  precauzioni, 
430. 

Feste  di  precetto.  Loro  inconveniente,  99  n. 

FINANZE  pubbliche.  Oggetto  dì  questa 
amministrazione,  772.  — Non  esistevano 
nel  medio-evo, ivi. — Formano  un’arte  non 
mica  essenziale  all’esistenza  delle  società, 
773. — Nulla  meglio  le  semplifìcn  quanto 
l’economia  nelle  spese,  775.  — I prò- 

f [ressi  di  quest’arte  non  son  tornati  in 
leneficio  dei  popoli,  803.  — Esse  hanno 
adottato  molle  forme  della  conlabiliià 
commerciale,  844.  — Considerazioni  di 
Ganilh,  appoggiate  da  Say,  suiramniini- 
.slrazione  delle  lìnanze,  1050  e seg.  — 
Spese  pubbliclie  della  Froocia  e delTln- 
gbilterra,  1055.  — V.  AggioiaggiOt 
Agenti  provocatori^  Anticipaziuni^  Han- 
carotlOt  fìanchiy  Rilancio^  Ruonaparief 
Calonnét  Comte,  Conmmo^  Contiy  Con- 
tTìbuenti,  Corporazioni,  Corte  de’  conti ^ 
Cortigianit  CreditOy  Culto,  Debito  pub- 
blico, Despoti,  Difesa,  Dogane,  F.cono 
mia.  Fisco,  Govtrno,  Imposte,  impre- 
stiti, InghìHerra,  LaffUte,  Necker,  Spe- 
sa, Venalità. 

Fiere.  1^  loro  decadenza  annunzia  In  pro- 
sperilà  del  commercio,  136.  — In  che 
cosadifferiscoDo  dai  mercati  pubblici,  ivi. 
Filosofia.  In  che  è utile  airuomo,  588, 
Fiorino.  Nome  di  moneta,  sua  origine,  31 1 . 
Firenze.  — V.  Medici. 


Fiscai.itì.  Cosa  Imporla,  e sue  cause,  80.S. 
— Esempi,  805  n. 

Fisco.  Quali  sono  le  imposte  che  nulla  gli 
rendono,  800. — Nulla  guadagna  per  le 
avanieebe  cagiona  a' contribuenti,  802. 
— Sorgenti  della  sua  avidità,  805.  — In- 
terpreta le  leggi  nel  senso  più  rigoroso, 
807.  — £ accusalo  di  voler  far  cadere  il 
commercio  in  grosso,  807  n.  — Esempio 
delle  sue  vessazioni,  807. — 1 suoi  agenti 
interessali  nel  prodotto  delle  riscossioni, 
invenzione  tutta  fiscale,  808.  — Ostile 
versoi  contribuenti,  809.  — V.  .4mmi- 
nisfrasione,  Finanza,  Goveìuo. 

Fisiocrati.  Economisti  del  secolo  xviii. 
Hanno  confuso  la  scienza  economica  cot- 
l’arle  di  amministrare.  25.  — Volevano 
che  si  adottassero  le  (oro  idee  per  sola 
fiducia  in  loro,  37  n.  — I loro  errori  fon- 
dati sopra  abusi  di  parole,  41.  — Come 
sìeno  stati  utili,  42  o.  — Loro  sistema  re- 
lativamente alla  produzione  delle  terre, 
162.  — ,^Adesso  abbandonati,  164.  — 
Quali  SODO  gli  ultimi  autori  che  gli  lianno 
sostenuti,  165  o.  — Negavano  la  produ- 
zione commerciale,  230.  — l.oro  errori 
sulla  proprietà  fondiaria,  399.  — Che 
cosa  era  il  loro  priucipio  dello  evidenza, 
ed  il  loro  dispotismo  legale, 906.  — Con- 
fóndevano Teconomia  politica  coli’arte  di 
amministrare,  907.  — L’banno  erronea- 
mente denominata  economia  politica, 
908.  — Sonosi  fondali  sopra  principii 
metafisici,  ivi. — Arrivavano  ai  medesimi 
risultali  degli  economisti  che  lor  tennero 
dietro,  909.  — Sono  perdurali  nelle  me- 
desime opinioni,  908.  — Passo  che  fe- 
cero dare  alla  scienza,  960.  — V.  Du- 
pont,  Garnfer,  Gournay,  Letrosne,  Mer- 
cier,  Morellet,  Prodotto-netto,  Quesnay, 
Schmalz,  Turgol. 

Fisiologia  dell’uomo.  Ci  mostra  quale  sta 
quella  della  società,  6.  — L’una  e l’altra 
considerano  l'uomo,  ma  sotto  punti  di 
vista  differenli,  9. 

FiTTAiriou.  Iniraprendilori  di  un’induslria 
agricola,  88.  — Uso  che  fanno  del  loro 
capitale,  89.  -~Sono  meno  padroni  che 
i proprielarìi  nelle  condizioni  del  con- 
tratto di  affilto,  582.  — Sono  scusabili 
di  essere  attaccati  alle  pratiche  abituali, 
583.  — Loro  vita  poco  dispendiosa,  58.3. 
— Non  fanno  grandi  fortune,  Ivi.  — Po- 
trebbero essere  più  inciviliti,  586.  — V. 

I AlJitto,  Agricoltura. 

Fumi  (Navigazioni  dei).  Sun  economia, 
248.  — Suoi  inconvenienti,  ivi.  — Più 
prospera  in  Cina,  249.  — Difficoltà  che 
presenta,  728. 

Foche.  Come  se  ne  fa  la  caccia,  197.  — Il 
loro  numero  va  diminuendo,  198. 
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FONDI  PRODUTTIVI.  Fijrmapo  la  ricchezza 
|Milil>lica,  DI.  — Di  che  si  compongono, 
ivi.  — Come  può  cooovscersi  il  loro  valore, 
Di.  — Prendere  un  fondo  produttivo  in 
ullUto.  è comprare  i servizi!  che  può  ren* 
dere,  DI. — Comesi  possono  impiegare 
con  maggior  profitto,  98.  — Non  si  con- 
sumano nelle  operazioni  produitive,  107. 
— il  loro  proprietario  deve  esserlo  dei 
prndoui,  381.  — Compongono  le  sole 
ricchezze  permanenti,  390.  ~ 1 più  po- 
veri ne  possiedono  qualche  poco,  591. 
— Non  sono  distrulli  dal  consumo  ri- 
produllivo,  6i8.  — Formano  la  parte 
principale  della  nostra  fortuna,  810.  ~ 
Sono  tanto  minori  relutivaiiienle,  quanto 
i prodotti  sono  più  cari,  811.  — Cause 
che  hanno  fallo  disconoscere  a molli  eco- 
nomisti razione  produttiva  delle  terre  e 
de’  capitali,  919  n.  — 1 fondi  oziosi  non 
producono  redditi,  501. 

— pi’RBuci.  Dovrebbero  essere  sog- 

getti ali’ imposta  , 796.  — Nel  fatto  ne 
son  esenti,  797.  — V.  pu66/ici. 

Fondo  indcstrule.  Di  che  sì  compone, 
01.  _ Non  essendo  inalienabile,  come 
può  venire  stimalo  il  suo  valore,  92.  — 
È un  capitale  materiale,  110.  — Una  delle 
sorgenti  de'  nostri  redditi,  500.  — Mezzo 
di  valutarlo,  528.  — 1 suoi  profitti  de- 
vono comprendere  un’assicurazione  sulla 
vita,  529.  — Cosa  accade  quando  v’ha 
soprabbondanza  di  facoltà  industriali, 
.530.  •—  Quand’è  che  esse  nulla  rendono, 
550.  — Qual’è  Telò  più  favorevole  per 
farne  acquisto,  551. 

TRHRiTORiAue.  Specie  di  crogiuolo, 

70.  — Non  ha  che  un'utilità  indiretta, 
73.  — E il  più  iroporlaote  degli  stru- 
menti naturali  appropriali,  88.  — Spe.<iso 
comprende  un  valore  capitale,  89,  105. 
— Spesso  è lontano  dal  consumatore  dei 
suoi  prodotti,  160.  — Controversie  sul 
suo  concorso  nella  produzione  delle  ric- 
chezzo  162.  — £ produttivo  indipenden- 
temente dui  capitale  versatovi,  171. — 
Acquista  valore  col  progredire  della  so- 
cietà, 172.  — Natura  del  servigio  che  se 
se  trae,  173.  — Inconveniente  delle  con- 
troversie a cui  la  sua  produzione  ha  dato 
luogo,  174.  — Prove  di  questa  produ- 
zione, ivi.  — 1 fondi  leriitoriali  che  si 
trovano  in  buono  stalo,  attirano  i buoni 
fìttaiuoli,  184.  — Il  profitto  del  fondo 
apre  uno  sbocco  alla  produzione,  266. 
— In  qual  caso  un  fondo  territoriale  è in 
circolazione,  277., — È una  delle  sor- 
genti dei  nostri  redditi,  500.  — I suoi 
servigi  meno  rari  di  quelli  degli  uomini, 
alle  colonie,  521.  — Non  è se  non  uno 
sirumenlo,  567.  — Produce  ricchezza, 
568.  ^ I.a  sua  lontananza  equivale  a ste- 
rilità, 570.  —E  la  sua  vicinanza  a mono- 


polio, 571 . — Profitti  de’fondi  territoriali 
ne’  varii  luoghi  di  un  medesimo  paese, 
572.  — Non  basta  perchè  i prodotti  agri- 
coli fosser  prodotti,  578.  — V.  Terra. 

Forchette.  Quando  se  ne  introdusse  l'uso 
io  Francia,  48  o. 

Foreste.  Spariscono  innanzi  la  civiltà,  273. 
— Una  fore.staé  un  capitale  accumulato, 
574.  — Loro  valore  creato  dalie  strade, 
576.  — V.  Strade. 

Fortune  dei  particolari  rappresentate  da 
una  piramide,  272.  — Divengono  più 
con.siderevoli  quando  i prodoUi  ribas- 
sano di  prezzo,  275. 

Fourneiron.  Suo  turbine,  motore  idrau- 
lico, 48  D. 

Francesi.  Di  che  mancano  per  essere  per- 
fettamente industriosi,  229.  ^ Fanno 
poco  commercio  di  trasporto,  e perché. 
240.  — Perchè  consumano  più  che  al 
tempo  di  Carlo  vi,  2.58. 

Francia.  Tassa  sulle  vetture,  xiii.->-Corso 
de’fondi  pubblici,  xxxvi.— .4feneo,  xxxvii 
li.  — Banco  di  F rancia,  ragguaglio  di  Say, 
XXXVIII. — Canali  di  navigazione,  xu. — 
Ha  prosperalo  per  effetto  della  rivolu- 
ziono, 38.  — 1 suoi  calzolai  producono 
da  se  soli  maggiore  ricchezza  delle  mi- 
niere di  metalli  preziosi  deH’America,  71: 
— Valutazione  de’ suoi  capitali,  incerta, 
115.  — Iniperfettamente  incivilita  sotto 
l.uigi  XIV,  379.  — Coso  i dritti  su*  ferri 
le  costano,  446.  — Cosa  perde  po’  tlrilti 
sullo  zucchero  rnllìnato,  464.  — E pei 
prendi  sulla  pesca  de)  merluzzo,  465. 
— La  decadenza  de’ suoi  porli  di  mare 
non  è dovuta  alla  perdita  delle  sue  colo- 
nie, 477.  — Pocu  incivilimento  di  molte 
sue  proviucie,  513.—  l.e  conlribuzioni 
stmordiiisne  ch’essa  ha  pagalo  non 
hanno  arrestato  la  sua  industria,  552.— 
Quale  popolazione  è capace  di  acquistare, 
612. — Il  suo  consumo  prodigiosamente 
aumentato  da  Enrico  IV  in  poi,  654.  — 
Motivo  de’  soccorsi  da  essa  forniti  agli 
Americani,  710*11.  — Perchè  vi  riesce 
diffìcile  il  manienimento  delle  strade, 
727  n. — Spende  in  preti  meno  che  prima 
della  rivoluzione,  782  n,  — Polreblvc 
meglio  nutrire  i suoi  abitanti,  788.  — 
Trista  coodizione  de’  contribuenti  sotto 
l’antico  reggime,  81 4.  — Vantaggi  rh*e.'»sa 
ba  raccolti  a costo  del  suo  debito,  837. 
— Conseri'aforio,  miglioramenti  opera- 
tivi, 032.  — Si.iio  della  Francia  descritto 
du  Vauhan,  969.  — M.-mia  delle  specula- 
zioni, 974.  — Fabbriche  di  sale  ammo- 
niaco, rovinatesi  e perchè,  974  n.  — 
Poco  studio  di  economia  politica,  974, 
975.  — Suoi  progressi  da  l-uigi  XIV  in 
qua,  981.  — Canali  di  navigazione,  opu- 
scolo di  Say,  981.  — Attività  industriale 
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Bolto  la  Ristauraiìone,  — popola- 
zione e consumazione  di  Puriiii,  989.  — 
Diizii  di  ronjMiuìo  a Parigi,  991.  — Hivo- 
luzione  del  1789,  ipnornnza  d»*l  popolo, 
1020.  — Spese  puhliheiie,  10o5.  — Po- 
polazione, 1070.  —V.  Accademie^  /Icr/im, 
AuricoUura  t ArqeftlUf  Anseynati  y //i* 
giiflliy  florse,  Caifonne,  ramiWe,  Cannlif 
Cupit'ili  y Carne,  Cascala,  CasimìTra, 
Chamftord,  Clero,  Colonie,  Commercio, 
Consumo,  llelnlo  puUthco,  IVlternois, 
Duhois,  Economia  ;>o/iOco,  Enrico  IV, 
ForcheHr,  Governi,  Uluminazicme,  fm- 
pmliti.  Ingegneri,  fnghsi,  /n/ere.«se, 
LoutTC,  Maceìloi,  Luigi,  Macchine,  Ma- 
gonza, Marsiglia,  Merluzzo,  Mobili,  i1/o- 
neia.  Monetazione,  Ofu*rai,  Cane,  Pafij?!, 
Peste,  Popolazione,  fUchetieu,  S.  Grego- 
rio, Scarjìe,  Sestiere,  Specchi,  Stamperia, 
Stati-Uniti,  Strade,  Ternaux,  Trasporto. 

Franklin.  In  quaTepoca  mangiò,  senza 
scrupolo,  animali,  216  n.  — CilaJo,  229 
— Ci'alo  stille  colonie,  4o5.  — Sogcelto 
del  suo  Dabbenuomo  liiccardu,  5Ì»3.  — 
Singolare  economia  che  propone,  G06. — 
Raccomanda  i matrinionii  preinni  che 
convengonoail’Ainerica  e non  airFuropa, 
768.  — Servigi  rh’egli  lia  reso  alla  eco- 
nomia poliiira,  915.  ~ Cit.  1073. 

Frimento.  V.  Grano. 

Galiani.  Suo  aneddoto  sul  Mondo  che  va 
da  sé,  95.5-6. 

Galloni  di  livree.  Sono  ridicoli  e non  ren- 
dono alcun  servizio  airinduslria,  Go2. 

Gamba.  Suo  viag&iio  nella  Russia  meridio- 
nale, citato,  442. 

Gammi  (C.).  Scienza  delie  finanze,  rivista 
critica  di  Say,  1050. 

Garnicr  fCermano).  Fon  degli  ullimi  eco- 
nomisti della  scuola  di  Qiiesnay,  165  n. 
— Considera  erroneamente  il  valore  del 
lavoro  come  Invanabife  319. — Suoi  er- 
rori sulla  proprietà  fondiaria,  400.  — 
Avvocalo  delle  grandi  imposte.  813.  — 
F rimasto  nelle  opinioni  de’  Fisiocrati, 
908.  — Cit.  sulle  emigrazioni,  xciv. 

Genoarni.  Non  fanno  la  sicurezza  degli 
uomini  onesti,  695. 

Geopfrin  (Madama).  Iscrizione  de' suoi 
gettoni,  672  n. 

Germania.  V.  Alemagna. 

Giammaica.  La  prosperità  di  nuesta  isola 
non  prova  nulla  in  favore  del  si.stema 
coloniale,  471. — 1 suoi  coloni  indebi- 
tali ed  espropriati,  ivi. 

Ginevra.  Sino  a qual  punto  la  vita  umana 
vi  si  è prolungala,  617. 

Gioia.  Suo  discussione  con  Say  i^nlla  teo- 
ria della  statistica,  i.xi.  — Autore  ita- 
liano; citalo,  228.  — Citalo  a propobilo 


dei  capitali  prestali  dagli  ebrei,  .563.  — 
Citalo  a proposito  della  popolazione,  615 
n. — Si  è reso  prlncìpolnienle  utile  per 
aver  attinto  nelle  opere  de’ buoni  autori, 

916. 

GtoiiNALF.  dei  negozianti.  Uso  di  questo  re- 
gistro. 847,  848. 

Giovani.  Sono  destinati  a vivere  in  un  se- 
colo più  abile,  33. 

Ginevra.  V.  l i/o  media. 

Gibard.  Cit.  sull’ importanza  de’  canali, 
988. 

Girata.  V.  Lù/uitiosione. 

Giudici.  Come  interessarli  a giudicare  pron- 
lainenle  i processi,  703.  — E ad  emet- 
tere equi  giiidizii,  793. 

Gil'dizio  (Senno).  In  che  stia,  35  n.  — F la 
iialiià  essenziale  di  un  intraprenditore 
'industria,  81 , 228.  — E di  lutto  uu  po- 
polo, 82.—  E depravato  dulia  superstizio- 
ne, ivi.  — Come  si  deprava,  229. 

Giulio  (C.).  Sui  Brevetti,  urilic.  Lxxxiiin. 

Curati.  F ingiusto  che  non  sieno  inden- 
nizzati, 54.5'. 

Giurispuude.nza.  Non  è necessario  ch’ella 
sia  uniforme,  703.  — Danno  del  suo  stu- 
dio, 749. 

Giusmu  (Amministrazione  della).  Non  po- 
trebbe essere  equa  senza  le  cognizioni 
economicbe,  29.  — Io  qual  caso  viola  la 
proprietà,  387  — Giudizi  amministrativi, 
contrari  alle  utili  intraprese,  480. — V. 
rriòunaii. 

Gorrlins  (Manifattura  di  tappezzerie  dei). 
Ouerosa  allo  Stalo.  738. 

GoniMENTi.  In  qual  caso  non  sono  un  bene, 
666.  — N<m  possono  acquistarsi  tulli  con 
danaro,  674. 

Godwin.  Cit.  come  oppositore  di  Hallbus, 

1062. 

Goldsmitii.  Suo  errore  economico,  065. 

Goi'rnay,  discepolo  di  Quesoay.  Appar- 
tiene a lui  il  celebre  aforisma:  Lanciate 
fare,  lasciate  passare,  90C. 

Gouropf  (De).  Sua  opera  sulla  sUlistica 
dei  Irovatelli,  857. 

GOVERNI.  Se  basta  che  siano  istruiti,  22, 
2,*>.  — ^on  devono  che  indirettamente 
ricevere  consigli  duU  K.conomia  politica, 
2.5.  — I governi  assoluti  sono  interes- 
sati a conoscerne  i principii,  26.  — En- 
trano in  uua  via  migliore  quando  è ben 
mostrato  che  ne  sieguono  una  cattiva, 
28.  — Perchè  i governi  assoluti  si  ser- 
vono appo.sitamente  degli  intriganti,  ivi. 
— Perchè  l'esperienza  non  basta  a’  go- 
verni, 29.  — Sotto  i governi  rappresen- 
tativi gl’interessi  nazionali  sono  sempre 
considerali,  28.— Resi  necessahi  dai  pro- 
gressi della  civiltà,  29.  — I governi  og- 
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gidi  garantiscono  meglio  di  prima  la  pro- 
prietà e l'indiisiria,  115.  — Son  giudici 
e pane  ne' giudizii  ammini5lraliti,  ;f09. 

— Non  |ioirel>t>i  ro  dare  urhitrHritiinenle 
valore  alle  inon+lp,  284.  — Quello  d’In- 
ghilterra sosteneva  rhe  i tuioi  higiielli  di 
banco  mm  erano  abiliti,  29!  n.  — Come 
possono  r<ir  ionalzere  il  valore  delie  mo- 
nele,  Ì96.  — Kan  pochi  proibii  sulle 
monete,  297.  — Non  devono  poter  au- 
mentare o diminuire  iirbitrTiiinienle  la 
massa  delle  muni  te,  3l  i.  — Cr'mpiegati 
deli’ Amminisiraziune  mm  sono  aui  a 
aomminisl  are  informnziuni  imparziali, 
317. -“Quello  di  Francia  dovnbhe  ri- 
durre il  numero  delle  sue  zecche,  ivi.— 
Sono  qual  pretesto  improninno  da’  ban- 
chi i loro  cìipiUli,  301.  — Cugioonno  la 
rovina  dei  Imnchi  che  i'<ro  antioipanti  bi- 
glietti al  portatore,  302.  — Hicmiipen- 
sano  un  abuso  cori  un  privilegio,  ivi.  — 
In  qual  caso  violano  la  pnqirielà.  387. 

— Sono  sempre  disposti  ad  esercitale  la 
la  loro  autorità,  407.  — Fsempin  de’maii 
che  cagiona  la  loro  ignoranza.  412. — 
Quale  la  loro  vera  missione,  408. ~ Sono 
inclinati  a proteggere  i inoniqmlii  e le 
corporazioni.  41 H.-  Hanno  tirescrbio  ai 
fabbricnnli  processi  viziosi,  417,  — Quale 
la  aula  uule  funzione  che  possono  com- 
piere, 418.  — Corrono  rischii  se  vogliuo 
dirigere  il  commercio,  439.  — possano 
rovinare  la  loro  nazione,  431 . -^-Si  fanno 

uerre  di  fusi  e di  spole,  443.  — Pren- 

oDo  parte  a)  contrabbando,  453. — Non 
sono  gli  autori  de’  vantaggi  che  i popoli 
raccolgono  499.  Non  possono  gover- 
nare da  Iòniano,  470  Oosa  arcade 
quando  su  tutto  K’intromeltono,  480.  — 
Quale  è il  miglior  consiglio  che  loro  si 
possa  dare,  483.  — Non  possono  ren- 
dere gii  slessi  servigi  che  loro  si  Son  pre- 
fttali,  553.  — Non  influiscono  per  nulla 
sulla  popolazione  degli  Stuli,  007.  Si 
occupano  con  gran  dispendio  della  con- 
servazione de’ grani,  (i32. — Convengono 
che  il  conimercìo  de'  grani  deve  es.sere 
libero,  033.  — Ce  loro  compre  di  ^rano 
allarmano  I cittadini,  In  quali  casi 

l’ululo  del  governo  è salutare,  050.  — 
Non  devono  opporsi  olle  emipuzioni, 
641.  — Tanto  più  influiscono  su^  cosuimi 
quanto  più  son  cattivi,  681.  — Il  go- 
verno rappresentativo  è divenuto  Una  ne- 
ces.siià  dei  tempi  moderni,  686.  — Fun- 
ziuni  del  pubblico  amministratore,  ivi. — 
1 limili  delie  sue  diverse  funzioni  si  con- 
fondono, 687.  — Non  devono  pagore  gli 
oggetti  delle  con.suinuzioni  pubbliche  al 
di  là  del  loro  valore,  688.  — Sono  In- 
teressali ad  aumenlare  i salarli  degl’im- 
piegati, 689.  — Accumulazione  d'im- 
pieghi sulla  medesima  testa;  suoi  abusi 
689  D.  — Nuq  saprebbero  far  dì  meoo 


deir  obbedienza  de’ governati,  691.  — 
Loro  funzioni  principali,  ivi.  — Il  pub- 
blico amrnmi'<iratnre  è un  lavordure 
produttivo,  69i. — 1 suoi  redditi  fanno 
parte  del  reddito  della  società,  ivi.  — la 
che  consista  l’uliliià  deiramministrazio- 
ne,  69i  — Il  puhhlico  amunuisiraiore 
è qualche  volta  utile  senza  far  nulla,  695. 

— 1 cattivi  governi  respingono  l'aiuto  dei 
cittadini,  ivi.  — L’a.ssentiinenlo  dei  cit- 
tadini fu  Ih  forza  del  pubblico  ammini- 
slraiore,  096. — Il  governo  degli  Stati- 
Uniti  piiliblica  ogni  due  anni  il  nome  e 

10  siippDdiu  dei  .suoi  impiegati,  697  n. — 
Pericoli  di  una  amministrazione  concen- 
trata, 698.  — Come  i governi  proteg- 
gono i comuni,  ivi.  — Gli  atti  ammini- 
slrulivj  .cono  occasione  di  spese  per  gli 
nmiuinlslraiì,  699.  — L’ammini.ctrazioae 
contraria  le  roinunicazioni,  700.  — Non 
dovrebbero  decidere  delle  spese  locali, 
722. — Devono  sempre  far  eseguire  i ca- 
nali per  mezzo  d’inlraprese,  732. — E 
farne  le  concessioni  a perpetuità,  733.-— 
Se  vi  ha  iilipnihtà  in  e.ssi  a mandare  doni, 
758.  ^Farind  all  industria  privala  anti- 
cipazioni poco  giudiziose,  739.  — Quale 
è II  solo  iifHcio  che  loro  si  conviene,  740. 
Non  devono  aver  il  monopolio  deiristrii- 
zione,  7 i2.  — Hanno  interessi  distìnli  da 
qlieitl  della  società,  743.-Sun  portati  ad 
imprimere  ne’ fanciulti  i loro  errori,  ivi. 

— Prendono  parte  alla  prodii'.ione  fa- 
cenilo  de’  saggi,  733.  — Aristocratici , 
Sono  quelli  che  distribuiscono  il  più  equa- 
mente le  ricompense  nàzinnah,  763.  — 
Sono  inleres«ali  ad  ingrandire  le  spese 
pubbliche,  770.  — Perchè  non  amano  la 
specialità  nelle  spese,  781. — Mule  di  cui 
sono  min^icciaii  quando  spendono  troppo, 
783.  — Dovrebbero  reo  ter  conto  delle 
piovvigionì  appartenenti  al  piiiihlico , 
come  de’  loro  scudi,  783.  — Non  devo- 
no al  publdìcó  tanta  .sicurezza  solamente, 
ma  eziandio  il  miglior  mercato.  787. — 

11  governo  non  concorre,  che  indircua- 
menie,  alla  produzione,  789.  — Sono 
siali  i soli.smi  degli  economisti  che  li 
hanno  reso  |irodighi,  822.  — Hmno  ri- 
nunziato a prendere  m imprestilo  co.sli- 
tuendo  rendite  vitalizie,  823.  — Hanno 
mezzi  per  pagare  gt'interessi,  che  t de- 
hiiori  parlicotan  noti  hanno,  823.  — Per- 
ché } goverhi  sòno  del  iton  pericolosi, 
826.  — Forma  attuale  de  loro  imprestiti, 
ivi.  — Indiflerenli  sulla  meta  degl'iiile- 
ressi,  829.— Come  le  loro  operazioni 
influiscano  sul  prezzo  degli  eflelii  pub- 
blici, 852.  — Nei  governo  son  compresi 
coloro  che  fanno  le  leggi,  e coloro  che  le 
fanno  e.«egiiire,  835  n.  — È sempre  so- 
stenuto quando  è degno  di  fiducia,  836. 

— E un  organo  casuale  delle  società, 
889.  — Nod  può  procurare  un  vantaggio 
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uguale  agli  aggradii  che  impone,  890. — 
Turilo  più  cattivo,  quanto  più  costa,  891 . 
— Il  rapprespDlativo  è il  solo  posMbile 
per  le  nazioni  incivilite , 892.  — Non 
esercita  utilmente  un  potere  d’azione, 
nia  di  proiezione,  893.  — Non  ammioi> 
nistra  la  ricchezza  nazionale,  903  n. 
Conoscenze  che  devono  avere  o sapere 
trovare  i governi  onde  amministrare  con 
buon  successo,  903.  — C un  errore  il 
metterli  come  motori  delia  società;  non 
somigMaoo  al  capo  di  famiglia,  957.  — 
Come  giovino  loro  le  cognizioni  economi- 
che, 938.  - DifTicollà  di  scegliere  bene 
gli  uomini  a cui  aflidaroe  le  cure,  948. 
— Il  governo  non  costilui.scc  l’essenz.! 
del  corpo  politico,  93.^».  — Male  qualifi- 
calo da  Lafontaine,  903.  — Sua  impo- 
tenza a regolare  la  produzione.  983.  ~ 
Sistema  di  centralizzazione;  causa  di 
abusi  fìnanziarii,  1032.  — Governo  Fran- 
cese, estremità  cui  era  ridotto  sotto  l’an- 
tico reggiine,  847.  — Era  interessalo  ne' 
guadagni  degli  appaltatori,  80-i.  — - Dà 
.sempre  ragione  a’ suoi  agenti,  807  n.  — 
Perseguita  i contribuenti  in  lutti  i gradi 
di  giurisdizione.  807  n.  — V.  Aggiolag^ 
gio.  Canali,  Comuni,  Concentrazione, 
Concorrenia,  Costituzione,  Costo,  Uepu- 
tati,  />ip/o»k2zta,  Esperienza,  Finanza, 
Impiegati,  /mpos/c, /nc/ii>#/a,  Industria, 
Ingegneri,  Interesse,  intraprese,  htitu- 
zioni.  Istruzione,  Lafiorde,  Leggi,  Legis- 
latore, Magistrati,  Maximum,  Mehemet, 
Monarca,  Moneta,  Xazioni,  Polizia,  Po- 
tere, Produzione,  Proprietà,  Happresen- 
taiivo.  Regolamenti,  Smith,  Società,  Tri- 
bunali. 

Gran  libro  del  Debito  pubblico.  Cosa  è, 
825.  — Come  se  oe  stipulano  gli  inte- 
ressi, 824. 

GRANO.  I magazzini  di  grani  sono  neces- 
sari! per  rineguaclianza  delle  raccolte, 
141.— Non  sono  iten  tenuti  dalTAmmi- 
nistrazione  . 142.  — Da  quali  persone 
sono  naturalmente  formati,  143.  — I 
prezzi  dei  tempi  di  penuria  non  pagano 
mai  te  spese  che  costano,  1 44.  — Come  i 
soccorsi  del  governo  polrehliero  favo- 
rirli, 145.  — Sarebbe  più  caro  se  non  vi 
fossero  proprielarii  fundiarii,  173.  — C 
reso  più  caro  dui  difetto  delle  leggi,  che 
dallo  natura.  202.  — Il  suo  caro  è nocivo 
alle  manifatture,  210.  — Il  trasporto  è 
U principale  delle  sue  spese  di  produ- 
zione, 269  n.  — Segno,  al  quale  non 
può  essere  nè  prodotto  nè  consumato, 
267.  — Effeiii  eoe  risultano  dalla  deter- 
minazione del  suo  prezzo,  275.  — Se  ne 
otTre  di  più  che  anticamente,  ma  l'offerta 
che  si  è fatta  dei  metalli  preziosi  è au- 
mentata maggiormente,  300.  — Suo  va- 
lore supposto  quasi  lo  stesso  in  tutte  le 


epoche,  320.  — Moltìplica  t suoi  consu- 
matori, ivi  — Si  deve  solo  considerare 
il  suo  prezzo  medio,  ivi.  — Il  suo  valore 
è riferito  più  sovente  d’ogni  altro,  321 . — 
Non  differisce  siraordinariaineote  di  qua- 
lità, ivi.  — Ma  molto  di  valore  da  un 
luogo  ad  un  altro,  322.  — C un  oggetto 
di  lusso  per  grindiani,  ivi.  — E il  mezzo 
meno  cattivo  per  valutare  le  somme  degli 
antichi,  323.  — Prezzo  deirellolilro  di 
frumento  nell'anlica  Atene,  ivi.  — Nell* 
antica  Roma.  324.  — Suo  rapporto  col 
sestiere,  323  n.  — Perchè  pai  caro  in 
Atene  che  in  Roma.  3i4.  — Suo  prezzo 
al  tempo  di  Carlo  Magno,  ivi.  — Sullo 
Carlo  VII,  323.  — E posteriormente  fino 
ai  nostri  giorni,  326.  — Come  possa  ser- 
vire aireslimazione  delle  somme  stori- 
che, 351 . — Non  si  sa  il  suo  volere  sotto 
la  prima  razza  dei  re  di  Francia,  334. — 
Si  può  qualche  volta  saperlo  indirtrtla- 
menle,  33H.  — Perchè  un  paese  è più 
povero  quando  il  suo  prezzo  cresce,  509. 

— Il  suo  caro  fa  ribassare  i salarii,  332. 

— Il  suo  commercio  divenuto  libero  non 
esporrebbe  a de’  rischi  l’inghiilerra , 
571-72.  — Può  essere  prodotto  dal  com- 
mercio, 393.  — Non  basta  una  terra  fer- 
tile per  produrne,  398.— Perchè  influisca 
sulla  popolazione  più  che  lutti  gli  altri 
prodotti,  602. — Suo  prezzo,  circostanza 
essenziale  della  produzione,  605.  — Sur- 
rogato sino  ad  un  certo  punto  dal  carlmn 
fossile,  ivi.  — Come  il  suo  prezzo  limili 
la  popolazione,  604. — Tristo  effetto  della 
disuguaglianza  della  sua  produzione,  t>50. 
— E risparmiato  nella  penuria,  e prodigalo 
oeirubbondanza,  651.  — Ragioni  in  fa- 
vore e contro  la  libertà  assoluta  della  sua 
coltura  e dei  suo  commercio,  ivi.  — | 
granai  di  ablMndanza  e rimporiazione, 
insufRcienli  per  assicurarne  la  provvista, 
632.  — Se  convenga  proibirne  l’esporta- 
zione, 634.  — La  sua  esportazione  inco- 
raggia la  sua  produzione,  655.  — Le  sue 
spese  di  custodia  superano  il  suo  prezzo 
dei  tempi  dì  carestia,  ivi.  — Soddisfa 
bisogni  che  non  si  possono  differire,  636. 
— Il  suo  commercio  non  può  far  a meno 
di  economici  mezzi  di  comunicazione, 
657  n.  - Da  quali  derrate  possa  essere 
supplito,  638.  — Quistioue  del  suo  com- 
mercio in  Inghilterra,  ne)  1815, 1009. — 
Produzione  delle  granaglie  in  Europa, 
1071. -V.  Affitto,  ^,^rico//ura.  Carestia, 
Farina,  Governo,  Inghilterra,  Mulino, 
Pane,  Raccolte,  Ricardo,  Sestiere,  Sus- 
sistenza, Young. 

Gra^.  Oppositore  di  Malthus.  1042,  1043. 

Grkcia.  V.  Licurgo,  Marsiglia,  Popola- 
zione. 

Giiozio.  Estimazione  della  sua  influenza, 
9i.»2. 
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Guadalaxara.  Sua  maniroUura  reale  di 
paoni,  e perdite  che  cagiona,  6G6. 

Guardarork.  Son  passati  di  moda,  G7i.~ 
Uoilell»  di  quello  di  l.ucullo,  ivi. 

Gckrra.  Come  dehi>a  cnoaiderarsi  in  Kco- 
uornia  politica,  xxxni.  — Stato  naturale 
degli  iiumini  allorquando  sono  ignoranti 
deirpconomia  sociale , 20.  — Non  deve 
considerarsi  se  non  come  un  mezzo  per 
avere  la  pace,  70*5.  — E qualche  volta 
si  fa  nell’interesse  dei  governanti,  ivi  n — 
Sue  emise,  ìaì  n.^La  puMilica  opinione 
Dc  giudica  la  legiUirnità,  70G.  Il  siste- 
ma difensivo  oppo.sto  alTagizressivo,  707. 
— Guerre  commerciali,  708.  — Di  risen- 
timento, di  rapina,  di  conquiste,  709.— 
Sonotiiliedelle  sciocchezze,  710.  — Non 
possono  farsi  senza  corpi  scelti,  7t4.— A 
spese  di  chi  si  fanno,  772.  — Se  le  loro 
spese  devono  essere  pagate  per  mezzo 
delie  imposte,  o degli  imprestiti,  703. — 
V.  Diff^dt  Jìserciti,  IlamiUon,  Jmpre^ 
siiti,  .4/iiiria,  militare. 

Gusto.  Tipo  per  ricono.scerlo,  .'>87. 

Guttierf.z,  Traduttore  spagnuolo  di  Say, 

XLIV. 

ììaì'ti.  Come  i Negri  liberi  vi  si  fanno  trava- 
gliare, Ì5tó  — Si  è coslrelti  di  proibirvi 
la  coltivazione  delio  zucchero  dalle  brac- 
cia schiave,  19G.  — Prospera  con  altre 
colture,  ivi.  — V.  Negri. 

Hau.  (Capitano).  Suo  viaggio  al  Chili,  al 
Perù  ed  al  Messico,  citato  442. 

Haiiii.tox  (Itoberlo).  Origiue  ch’egli  attri- 
buisce agl'  Imprestiti  per  soscrizioue  , 
830. — Himproveri  severi  che  fa  al  suo 
governo  per  riguardo  alle  guerre,  839 
— Elogio  deiropcr.i  sua,  91G.  — Citalo 
sul  inule  che  ha  fallo  ali’lrighiilerra  il 
credilo  pubblico,  lOoG. — Crt.  sul  debito 
pubblico  inglese,  1001  n. 

Hakrington.  Sua  Oceano,  O.'iri, 

Hastincs  (Warren).  Governatore  dciriodia 
inglese,  sue  esazioni,  488. 

)f  AiiTF.nivE  (D*)  Il  suo  sistema  poggia  sopra 
un  falso  fondamento,  691  n.  — Errore 
del  suo  principale  principio  in  economia 
politica,  788  n. 

Ilbi.vKTiis.  Uno  degli  appaltatori  ; sua  be- 
nellcenzn,  8<i6  n. 

Uf.nnf.t  (M).  Primo  commesso  delle  fìnan- 
ze;  citato  .sulla  spe.^a  delle  guerre  di  Na- 
poleone, 710.  — Citalo  a proposito  delle 
spese  di  riscossione,  803  n. 

llKRRF.Nsr.HWAND.  Causa  da  lui  addotta,  che 
limita  la  popolazione,  592  n.  — Autore 
mediocre  in  economia  politica,  915. 

IliiFFiiAN.  Statistico  prussiano,  1068. 

Hoi.r.  Sullo  stato  della  Aasicme  inglese, 
1039. 


Hche  (David).  Filosofo  scozzese  ; suo  pa- 
radosso sulle  migrazioni  delTinduslrij, 
282.  — Sino  a lui  e ad  Adamo  Smith  la 
teoria  delle  monete  era  ignota,  288.  — 
Sua  eatimazione  del  valore  del  danaro, 
305.  — Servigi  da  lui  resi  aireconoinia 
politica,  910. — Cit.  sulla  popolazione 
degli  antichi,  968. 

IltsKissox  , ministro  inglese.  Attribuisce 
airindustria  i successi  militari  del  suo 
paese,  100  n.  — Cit.  su  Wall,  981. 

li.LuviNAZioNC.  Per  quale  ragione  più  cara 
IO  inghilierra  che  in  Francia,  801. 

Imperatori  romani.  I cattivi  hanno  sempre 
corso  maggiore  pericolo  dei  buoni,  49  o. 

' — Le  loro  prudigaliià  più  grandi  di 
quanto  si  suppongono,  533. 

IMPIF.GATI.  La  loro  cupidigia  é pel  governo 
un  cattivo  appoggio,  23.  — Spesso  son 
troppo  pagali  per  non  essere  sottoposti 
ad  una  concorrenza,  527,  544. — Perchè 
gl'impieghi  non  possono  esser  ceduti  al 
ribasso,  544.  — Perchè  vi  hanno  più  po- 
stulanti di  quel  che  siano  gl'impieghi, 
545.  — I loro  errori  divengono  alti,  683. 

• — Errore  di  Smith  nel  riguardare  i loro 
servigi  come  improduttivi,  68.5.  — Deci- 
dono de’  consumi  pubblici  senza  farne  le 
spese,  686. — Le  loro  attribuzioni  si  con- 
fondono, ivi. — li  loro  interesse  differisce 
da  quello  de’  conlnbuenii,  687.  — Fanno 
la  principale  difesa  del  pubblico,  68S. — 
1 loro  impieghi  eccitano  la  cupidigia 
quando  sono  troppo  lucrosi,  689.  — Son 
inclinali  ad  attribuire  le  lagnanze  degli 
amici  del  pubblico,  al  desiderio  di  rim- 
piazzarli, ivi. — I.a  loro  scelta  è una  delle 
parli  Spinose  della  politica,  690.  — L’o- 
pinione pubblica  influisce  sulla  loro  no- 
mina, ivi.  — Lungi  di  concorrere  alla 
sicurezza  del  pubblico,  qualche  volta  la 
comprumeltono.  696.  — Non  possono  in 
(ulti  i casi,  essere  nominati  a concorso, 
697.  — I.e  ropulibliche  italiane  sovcole  li 
eleggevano  fra  gli  stranieri,  ivi. — Amano 
di  far  sentire  l’autorità  loro,  698.  — V. 
I^agistrati. 

Impieghi  di  Danaro.  A chi  riescono  difficili, 
119.  — Facili  ad  ogni  specie  d’intra- 
prenditori  d’industria,  120. 

pieeLici  ; sarelibero  ricompense 

convenienti  se  fossero  bene  distribuiti, 
762.  — V.  Sinecure,  l'enalifà. 

Impobtazioxi.  Non  provano  nulla,  17.  — 
Co.sa  esse  sono  nel  commercio,  422.  — 1 
Quadri  che  se  ne  fanno  sono  lutti  difet- 
tosi, e perchè.  436.  — Di  quali  vantaggi 
son  causa,  444.  — Non  ci  rendono  tri- 
butari dello  stronicro,  455-56.  — Vedi 
JUelallit  ProibilivOt  Proi^ùroni,  Hitorni^ 
iSalnitro. 
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IMPOSTE,  lussa  sulle  vetture  ; rnpporio  di 
SflV  al  Trilinnaln,  xiii.  — Drilli  riuniti^ 
coiiversiir.jone  di  |{iUtnH|)ii  le  con  .S.-iy, 
XIV.  — Teorie  di  Sj»v  sii’  danii  indireiu, 
xri.  — HnicarHiio  luid  o^'pi-iii  di  con* 
suino,  — A «niol  soimiiii  mon> 

tHvjino  Rollo  Liii^i  XII.  5r».1.  — 0 elle  di 
Jngliillerra  aumentile  «Pilla  ripresa  di 
valore  della  cartii-moneia,  IU2.— S<*  esse 
sono  una  violazione  di  proprieiù.  3H7. — 
Ntiocionn  alla  produzione  ed  al  Qorisunio, 
M5.  — Ai.'iscono»nHeri«sn  in>erM»  dei  pro- 
gressi deirinduRlha,  M6.  *—  Paia|:onate 
all’inmiho  de'  sogni.  S17.  — Xon  rimane 
più  nulla  dede  (Muilnlnizioni  polddiebei 
dopo  che8oiio.s(M*.se,  liSÒ-Hl.— Loro  pri- 
ma ungine  ne’l»‘fnpi  iMmleriii,  772  — Si'oo 
più  digitili  a ^l^CllOl«'r^^da^  gov>rni  asso- 
luiiche  dai  co.shiuz'onali,  773  781  . — Non 

fiotrebliero  pagarM  lù  dove  manrheri'li- 
le  un  gnimle  sviluppo  d'indu.slna,  775. 
— Mezzo  onde  si  paghino  di  iiiinn  «.'rado, 
77G. — Tendono  a perpeluarsi,  778. — 
Somme  d’impossle  pagaie  da  nazioni  di- 
verse, 781  n.  — Loro  effeilo  sulPeeono- 
mio  delle  socieià,  781).  — In  (piai  caso 
legiltime,  787.  — E,sempi  d’iniposle  ini- 
que, ivi. — L'arnmini*>tr»zionenoiinmache 
SI  parli  di  ridmle,  788. — l/iinposia  imn 
serve  la  produzione  che  Indireflnnieiite, 
789.  — Co'litnisce  una  vero  perdila  per 
la  socieià  , 793.  — Non  è illegillima 
quand'è  gravala  sui  capilali.  Ivi. — L’im- 

fioslu  sulle  Riicressioni  è Unti  delle  più 
arili  a pagarsi,  791 . — I recidili  ne  sono 
lu  fonie  rinascente,  ivi.  — Se  dev’essere 
proporzionale  o progressiva  , 792.  — 
Quali  sono  i suoi  luiiiti.  Suoi  elTeili  , 
quand'èecresslva,  ivi. — Le  imposte  di  due 
Dazioni  non  polreldtero  ira  di  toro  para- 
gonar.-i,  793.  — Il  punto  dove  il  biro 
accrescimento  nulln  aggiunge  allVnirale 
vana  secondo  le  diverse  imposle,  ivi.  — 
Che  co.«a  è il  loro  assettarnenio,  79i.  — 
Agiscono  .Riiireconornia  sociale,  qualuii- 
ue  siasi  Ì’quIoiìIà  clic  impone,  ivi.  — 
ono  rìgellate  da  un  conirihiieiile  sull* 
altro,  795.  — Colpiscono  il  conirilmente 
in  molli  modi,  795.  812.  — Direlle  ed 
indirette,  s«‘condo  il  inmto  in  cui  sono 
rlsco-sse,  795,  — Conlrihuzioni  fondi.itie; 
sono  di  una  ripartizione  difficile,  79f>. — 
Jo'  guagiiuiiza  di  una  imposia  unica  , 
ivi.  — Inegimgluinza  delle  con’riluiztoni 
indirette,  797.  — li  valore  diverso  della 
moneta  rende  In  loro  ripariizione  ine- 
guale, 799.  — Loro  spese  di  ri.sc(‘ssinne, 
ivi.  — In  qual  raso  ticn  rendono  nulla  al 
fisco,  800.  ■—  Le  imposle  coslriugono  ad 
impiegare  meno  vnniiiggiosamente  i ca- 
pitali, 801 . — Ksxe  liannu  rovinalo  l’in- 
dustria in  Spiiyna,  802.  — Loro  spese  di 
riscossione,  803.  — Enormi  sotto  Na[io- 
leoue,  ivi.  — DinUi-hunili  ; aneddoto 


sutio  istituzione  di  tale  ammiDÌ6trasiooe, 
802-3.  — Orli  costumi  Ialite  volle  equi- 
valgono ad  imposte,  80i.  — Sono  perce- 
pite per  mezzo  di  regie  o di  apiialii, 
ivi.  — Qiah  sono  quelle  rhe  poireh- 
liero  con  vantaggio  darsi  ad  atipnlio,  805. 

— Su  dìi  il  loro  peso  cade  definitiva- 
ìiM-riie,  809.  — Fanno  parte  delle  spese 
di  produzione,  810.  — Diminuiscono  le 
spese  del  ricco  nonché  quelle  del  povero, 
810  n.  — Diversità  delle  opioicni  su  di 
esse,  8)2.  — In  die  cosa  hanno  favonio 
la  produzione.  813. — Annullarono,  sotto 
raiilico  reggi  me,  ogni  emulazione  fra  gli 
agricoltori,  815.— lu  che  co.sa  nuociono 
alla  produzitine,  i^i.  — Alle  facili  coniu- 
nieuzioni,  810. — E alle  facoltà  industriali 
di  un  popolo,  ivi.  — Esercitano  una 
grande  mnuenza  sulla  coodoMa  morale 
degrindividui,  ivi.  — possono  favorire  la 
su|o>rsiizionp,  e In  cattiva  fede,  817.  — 
Jncome  taain  Inghilterra,  1003  o. — Rio- 
enrimento  di  prezzi  che  han  prodotto  io 
Inghillerra,  1U03-  — Enece.ssità  di  un  gran 
Inivaglio,  1004.  — Vi  neutralizzano  i lie- 
neficii  d'ogni  progresso  ecolinmico,  1008. 

— In  Inghilterra,  1040.  — V.  Ahelf.^  Ap- 
fyaltalori,  firi^tnlt  fiuonóparle,  (’o#uu/e, 
Citta,  Confra6f>wm/n,  Coniribuenli,  Co- 
fcnzione.  Dogane,  Fificot  fondipu66/ici, 
6'ainier,  ff’uerra,  Inghilterra,  InlropreM^ 
Jolltvet,  latterie,  £.ua«o,  Moneta.  Mvn- 
/c«yui>u,  ,\azkmì,  Fonia,  Prezzo,  Proi- 
biziuni,  Proprutà,  Prussia,  Pappretm^ 
hittt'o,  Pedihti,  Hegìe,  lUcardo,  fiichelieti, 
Piforni,  Smiih,  iypecchi,  Vauban,  retri, 
Firn'. 

IMPKKNniTOKE  d’industria.  Quali  sono 
le  sue  funzioni,  70.  — E le  comiùnazioni 
elle  esigono,  78.  — E il  principale  agente 
d<  Ila  produzione,  81.  — La  sua  qualità 
più  es.'enziate  è il  giudizio,  82.  — CU 
appartiene  il  pensiero  della  produzione, 
89.  — possiede  in  proprio  almeno  una 
parie  de)  suo  capilale,  90.  — Il  suo  la- 
voro forma  una  (tane  necessaria  delle 
.spese  di  produzione,  94.— Paga  i servigi 
anche  del  fondo  die  è suo,  95  n.,  99. — 
Investe  .«sempre  facilmente  i suoi  rispar- 
iini,  119.  — Il  suo  lavoro  fa  parte  delle 
sue  anticipazioni,  219  — C indispensa- 
bile, 220.— Paga  un  Interesse  ed  un  fitto 
anche  quando  il  capitale  ed  il  fondo  gli 
appartengono,  223. — E del  suo  interesse 
di  coDientarsi  di  profitti  moderati,  226. 
— Quale  produzione  gli  faccia  correre 
meno  rischi,  227.  — lo  che  consista  la 
sua  fìlilliià,  228.  — Ha  bisogno  di  avere 
un'audacia  giudiziosa  , 229.  — £ solo 
proprietario  del  prodotto,  382.  — E fin- 
dudrioso  il  cui  lavoro  sia  il  |ùù  lucrali^  o, 
392.  — Ld  distribuzione  dei  redditi  si 
opera  per  suo  mezzo,  500  e 502. — Tutli 
gl’impreDdiloh  ricevooo  il  loro  reddito  ia 
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prodotd,  50i.  — Hnnno  dei  bisopnl  di- 
versi che  influiscono  sui  loro  profilli, 
522.  — Altre  cause  pnrliculuri  «Ila  loro 
classe,  525.  — Le  fjuHhià  che  loro  sono 
necessarie  raramente  riunite,  52i.  — 
Lgunlmenle  che  la  possihiiifà  di  Irovore 
capifuli,  525.  • Sodo  pagati  megito  dei 
lavuraluri,  ivi.  — Ma  corrono  più  rischi 
dPBli  altri,  Ivi. — Tre  cause  principali 
influiscoito  .sui  hiro  profiUi,  520.  — Sono 
sottomessi  al  concorso  fortuito  delle  cir- 
cosinn/.e,  ivi.  — Ld  «gli  inconvenienti  che 
accompagnnno  le  loro  iuiraprese,  272. — 
Quando  alihondami  non  vivimo  che  sugli 
interessi  dei  toro  capitali,  530.  K il 
loro  lavoro  non  ò pagalo,  ivi.  — Eserci- 
tano un  monopolio  riguardo  a'Ioro  ujienii, 
53i.  — Le  loro  leghe  aulorirzaie,  535. 
— In  quali  casi  ricorrano  agli  scienziati, 
!$39  — I profitti  della  loro  indusfna  non 
debbono  essere  cunfusi  eoo  quelli  de’ 
capitali.  547. 

IMPRESTITI  ad  interesse.  In  che  differi- 
scuoo  dai  depositi,  552.  — Non  deterio- 
rano il  capitale,  553.  - Perchè  il  loro 
prezzo  non  deve  essere  chiamato  Inte- 
re>se  del  danaro , 554.  — Perché  con- 
dannato da’  tetdogi,  ivi.  — Quali  diverse 
forme  riveste,  555. — Quali  cause  influi- 
scoDO  sulla  sua  meta , 557. 

pLBBi.ic.i  ; hanno  favorito  i grossi 

dispendi!,  776.— Loro  natura  analizzala, 
817.  — Impoveriscono  lo  Stato  facendo 
spendere  i capitali,  818  e 819.  — Non 
presentano  nuovi  incoraggiamenti  all’in- 
dustria, 818. — Il  loro  uileresse  pagalo 
all’estero  non  è quello  che  hanno  di  più 
dannoso,  819.  — Traggono  seco  la  spesa 
di  un  reddito  futuro,  ivi.  Non  possono 
essere  riguardati  come  un  deposito  prov- 
visorio di  fondi,  820.  — Non  favoriscono 
una  circolazione  conveniente,  821 . — Non 
rendono  servigio  prevenendo  g^^nve^li- 
menti  all’estero,  ivi.  — Non  lasciano  alia 
società  la  disposizione  dei  suoi  capitali, 

822.  — Non  .sono  ciò  che  ha  fiuto  la  pro- 
sperità deiriiighillerra,  822  23.  — Quale 
sia  stata  l’origine  dei  presuli  in  Krancia, 

823,  — Privilegi  dei  quali  si  circondano, 
826.  — Che  co«a  sieno  I presl//i  per  sot- 
tOKcrizìone^  827  — Quali  .vieiio  quelli 
che  sono  .tlali  fatti  io  Krancia  do|Hi  la 
Ristorazione,  827  n.  — Sono  comperati 
all'ingrosso  da  compiifoie  e rivenduti  al 
minuto  ni  rendilai,  828.  — Mitscheraiio 
l’Interesse  usurano,  82^1.  — Rendono  i 

f inverni  indifierrnii  sulle  condizioni  dei 
oro  conlrntli,  820-50.  — Kiivuri.^cono 
spese  colpevoli,  830.  — Origine  dei  pre- 
stiti per  soscrizione  ed  abuso  che  ne  è 
stato  fatto,  ivi.  — Chi  si  rende  giudice 
della  necessità  dei  prestili,  835.  — Faci- 
lilaoo  le  dichiarazioni  di  guerra,  836. — 


In  quali  ca.si  sieno  lodevoli,  iv\  — Do- 
vrebliero  tutti  essere  speciali , 837.  — 
Sarebbero  più  8icurau;ente  rimlMirsati, 
ivi,  — Non  sono  necessarii  per  fare  la 
guerra,  857-38.  — Si  rimborsa  sempre 
una  .«omina  supcriore  alla  somma  rice- 
vuta a pre.slanza,  8i0.  — Se  possano  ser- 
vire alle  .«pese  ordinarie  per  mezzo  dell’ 
aimnoriizzazione,  8i2.  — Non  servono 
alla  produzione  come  quelli  dei  privali, 
843.  — V.  Ànlictpazwne,  C-a/>i/o/e.  Cir- 
colazione.  Cijtnmamft/a^  fVuerra,  Ihmil- 
fon,  St~Aubtn,  ScontUy  Sismom/i,  I'e«- 
di7a,  Voltaire. 

Lvr.HiK.sTE  pubbliche.  Loro  ulililà.  481.  — 
Indispensahili  per  avere  slaiiilimenli  pub- 
blici viodizmsnmcDle  concepiti,  735.  — 
Le  irifurmiizioni  raccolie  duir«mrninislra- 
zionc  non  le  suppliscono,  735  n.  — Es- 
senziali per  fare  leggi  buone,  807-8.— V. 
Leijislalore. 

1nciviumb:(to.  Perchè  ridotto  a ricomin- 
ciare conliniiamenle,  20.  — Prova  della 
sua  imperfezione  in  Europa,  21  n.  — 
àlnliiplica  ì nostri  lùsogni  ed  i noslri 
mezzi  di  soddisfarli,  23.  — È favorevole 
alla  felicità  delle  nazioni,  24.  — Suoi  ra- 
pidi progressi,  29. — Svilupi>a  facoltà  in- 
lelleiiuuli  più  preziose  che  le  fucohà  cor- 
porali, 40.  — Se  si  possa  rimprovernrgli 
di  nioliipticare  le  nostre  privazioni,  47. — 
Come  incombei,  204.  — Prova  dei  suoi 
progressi,  281.  — Fa  si  che  si  consumi 
maggiormenie,  350.  — Quale  sia  il  suo 
tratto  cariiMerislico,  375.  — Non  si  può 
perdere,  374,  — Esige  gli  sforzi  concer- 
laii  di  molli  uomini,  ivi.  — Come  sìa 
favorevole  alle  qualità  morali,  308  e 376. 
— Dà  un  utile  direzione  airallività  dell’ 
uomo,  377.  — E rallentalo  dairinfiogar- 
daggine,  378.  — Alquanti  uomiui  non 
ba'^luDu  per  formare  un  popolo  civile, 
379.  — Non  potrà  preservarci  da  tulli  i 
mali  inerenli  «Ila  condizione  d’uomo,  383. 
— CuQiranato  dd)  sistema  proibitivo,  449. 
— L’estensione  dei  bisogni  forni»  uno  dei 
suoi  caratteri,  513. — Sua  influenza  sulla 
popolazione.  606.  — Emìnenlemeole  fa- 
vorevole alla  morale,  892.  — Non  poteva 
perpeluiirsi  col  sistema  degli  antichi,  898. 
— In  che  consista,  1018.  — V.  Jn/icài, 
ìiarbarie,  ^iso^rti,  Comuuiià,  /.<lru:ionc, 
Macefiiney  Nazioni^  Operaif  Popolazio^ 
ne,  Selvaggi,  Stati^i'tiiti. 

Imdie.  V.  Calcutta,  Chandemagor,  Com- 
pagnie, Cotone,  Grano , Haslings  f In- 
ghilterra, Vedove,  IVellesUg. 

I.ndicfnti.  V.  Puuperisnio. 

I.NDiviDti.  V.  Interesse,  Società. 

INDCSTHIA  Che  sia,  24,  942.  — In  che 
cosa  è favorevole  alla  morale^  25.  — Le 
Qoziooi  ecoDOOiicbe  le  sono  mdìspeosa- 
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bili,  33.  — Cava  più  servigi  dallo  .spirilo 
anzicbé  da’  processi  lecnici  delle  urti,  ivi. 
— Ispira  seiiiinieuti  di  giu.siizia  c di  be- 
oevolenza,  A5.  — Uà  una  favurevole  di* 
rezione  all'attività  umana,  48.  - Se  le  si 
può  rimproverare  ebe  inoltiplichi  le  no- 
stre privazioni,  ivi.  — A die  si  limita  la 
sua  azione,  09.  — Analugiu  delie  sue  di- 
verse operazioni,  70.  — Suoi  lavori  ana- 
lizzati, 75.  — Decadrebbe  se  le  scienze 
fluissero  di  cuiitvursi,  70.  Taluni  de' 
suol  prodotti  si  son  perduti,  77.  — Sue 
moderne  .scoperte  sorprendenti,  78.  — 
OIFre  sempre  le  tracce  delle  tre  opera- 
zioni di  cui  componesi , 71).  - .Anche 
presso  i popoli  non  inciviliti,  80.  — Tal- 
volta la  medesima  persona  esegue  tutte 
le  sue  operazioni,  81. — 1 talenti  che 
esige  variano  si-condo  gli  uomini  c i luo- 
ghi, 82.  — In  che  consiste  i)uella  di  un 
medico,  di  uc  avvocalo,  83.  — I.a  clas- 
sificazione delle  industrie  è fatta  per  co- 
modo nostro  piuttosto  che  sia  indicata 
dalla  natura,  84,  85  — Quali  sono  i .nioi 
strumenti,  8ti.  — Non  è limitala  se  non 
dalla  estensione  de’ capitali,  90.  — Cosa 
è die  costituisce  i suoi  progressi,  96.  — 
Chi  son  quelli  che  profittano  dei  suoi 
progressi,  97.  — Questi  sono  conquiste 
fatte  sulla  natura,  ÌOO. — Tornano  a van- 
taggio della  società,  401.  — Necessaria 
anche  agli  uomini  che  non  vogliano  eser- 
citarla, 116.  — Come  si  diffonde  colla 
introduzione  delle  macchine  espeditive, 
146,  147.  — Come  è stato  favorita  dalle 
invenzioni  delle  macchine  da  Alare  il  co- 
tone, 158.  — Cosa  la  distingue  dalfistiolo 
degli  animali,  203.  — K naturalmente 
progressiva,  221, 228  suoi  progressi 
aprono  nuovi  sbocchi,  264. — Fa  parte 
delle  uostre  forluoe,  280.  — In  che  è 
favorevole  alta  morale,  377.  — Come  ha 
fatto  uscire  l’Europa  dalla  barbarie,  379. 
— In  ebe  è favorevole  alla  libertà,  ivi.— 
I suoi  progressi  non  son  dovuti  agli  er- 
rori commessi,  407  n.  — Troppo  poco 
rispettata  dairautorità  amministrativa, 
467. — Qual  parte  giunge  a reclamare 
nella  produzione,,  518.  — In  quali  circo- 
stanze vien  ricevuta,  519.  — Perchè  rara 
nelle  colonie,  520. — Non  è proporzionata 
all’estensione  del  capitale,  551.  — Meno 
grande  prima  che  oggi,  611-12. — 11  suo 
grande  sviluppo  divenuto  necessario  ai 
governi,  775.  — Si  esercita  in  gran  parte 
senza  capitali  apprezzabili,  80Ù.— Manca 
a’ cauitali  più  sovente  che  i capitali  alla 
industria,  801. — In  che  cosa  l'imiiosta 
ha  contribuito  al  suo  sviluppo,  815.— In 
che  essa  le  è stata  funesta,  815.  — E ca- 
stigata dali’impostn,  816.  - La  sua  utilità 
allaccdia  da  Rousseau,  929.  - Le  cattive 
speculazioni  d’industria  sono  spesso  do- 
\ ute  ail’iguoraiiza  dell’Economia  politica, 


974.  — I suoi  progressi  non  dipendono 
dairaolicliilù,  ma  da*  lumi  delle  nazioni, 
1018.  — V.  Ayricoftura.  Arti,  Commer- 
cio, Doi/i  , /m/jre«</i7ori , Interesse, 
Istinto,  Materie  prime,  Miniere,  Soma- 
di,  Prodotli,  Housseau,  Scienze,  Selvag- 
gì,  Strumenti,  Travaglio,  Uomini. 

Inuistiua  Manivattrice.  V.  Arti. 

Meucantile.  V.  Commercio. 

iMiL'STaiosi. — Significato  dì  questa  parola, 
70.  — Loro  profitti  messi  in  opposizione 
con  quelli  de’ capitalisti,  e de'proprie- 
larii  rondiani,  518.  — Perchè  i loro  ser- 
vigli .«OD  più  rari  nelle  colonie,  519. — 
Perchè  caramente  pagati  negli  Slali- 
IJniti,  in  Olanda,  ed  a Parigi,  521.  — 
sono  sino  nd  un  certo  punto  in  ragione 
de’  loro  Insogni,  ivi.  — Qualche  volta 
i loro  bisogni  SODO  imperfeltaiiiente  sud- 
di.sfaiti,  523. 

Inoie.  Gli  Indiani,  meno  infelici  soUogrin- 
glesi  che  sotto  i loro  antichi  padroni, 
489.  - potrebbero  rendersi,  se  lo  voles- 
sero, iodijiendenli,  495. — Vi  ha  incom- 
patibilità tra  loro  e gl’inglesi,  ma  sono 
incapaci  di  emanciparsi  dalia  dumiDa- 
zione  di  questi,  496. 

Individui.  1 loro  interessi  non  si  coofon- 
fondono  sempre  con  quelli  dei  pub- 
blico, 9. 

Ingegneri  di  ponti  e strade.  Curporaxiuue 
vanl.iggiosamenle  rimpiazzala  in  Inghil- 
terra dagfingegneri  civili  liberi,  734.  — 
In  Francia  il  governo  paga  i loro  errori, 
735. 

iNCHiLTEtiiiA.  Opuscolo  dì  Sav  sullo  sialo 
dell'Inghilterra,  \xxi  e seg.,  pag.  997. 
— Effelti  delia  guerra,  xxxiii.  — Non 
deve  le  sue  ricchezze  alle  sue  colonie, 
38.  — Calcolo  dei  suoi  capitali,  115. — 
I suoi  operai  favoriti  dalle  macchine  da 
filare  il  rolone,  158. —Ciò  che  contri- 
buisce ad  aprirle  degli  shocchi,  26-4.  — 
perchè  vi  si  consumino  pochi  specchi, 
266.  — Cause  della  crise  da  lei  solTerta 
nel  1825  e 1826,  315.  — Non  ha  che 
una  .sola  zecca  per  tutti  i suoi  possedi- 
menti, 518. — Di  nuovo  sulla  crisi  del 
1825,  5;>8.  — 1 suoi  abitanti  erano  tat- 
tuati  ai  tempi  di  Cesare,  3 si.  — Ha  ot- 
tenuto dall'animinislrazione  russa  falsi 
quadri  di  dogana,  437  n.  — Comincia  ad 
abbandonare  il  sistema  proibitivo,  450. 
— Permeile  l'uscita  delle  sue  lane,  che 
aveva  lungamente  proibita,  454.  — In 
che  cosa  l'esempio  suo  funesto  alle  altre 
nazioni,  463.  — Vera  causa  della  prospe- 
rità alla  quale  è pervenuta,  464.  — Ila 

I guadagnato  dalTindipendenza  delle  sue 
coiunic  d’America,  476.  — Sua  legisla- 
zione relativamente  ai  canali  di  naviga 

I zinne,  180.  — Estensione  dei  suoi  posse- 
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dimenti  nelle  Indie  orientali,  i>l7. — 
Girne  le  ammiuislri,  488.  ->  li  suo  go- 
verno influisce  .sulla  nomina  delle  fun 
zioni  relative  olTIndia  , 490.  ~ I suoi 
cìliadini  pagano  le  fortune  acquistate  al 
Bengala,  49i  —Consuma  quasi  soia  le 
importazioni  della  sua  Compagnia  delle 
indie^  ivi.  — Perde  annualmente  cin- 
quanlacinqiie  milioni  sulle  sue  compre 
(li  lè,  495  n.  — Migliora  rammiuislra- 
zione  polilic>a  deli’India,  496.  ~ Non 
deve  temere  nessuna  sollevazione  nel 
paese,  ivi.  " Né  radacco  di  nessuna 
potenza  europea,  497.  — Se  delibasi  de- 
siderare la  (ine  dei  suo  ascendente  nel- 
riiidia,  ivi.  — Quali  reddili  vi  sieno  al- 
terati dallo  svilimento  della  moneta,  511. 

1 progressi  della  sua  industria  .svi- 
goriti daH’imposla,  516.  — E da  altri 
abusi,  530.  — Non  ammette  le  società 
in  accomandila,  ed  a torlo,  — Ri- 
cusa di  abrogare  le  leggi  contro  l’usura, 
566.  — Paga  il  grano  più  caro  di  quanto 
dovreblie,  572.  — Progressi  della  sua 
popolazione,  608.  — Vera  ragione  che  le 
fa  conservare  l'Indostano  nella  dipen- 
denza, 640.  — I.'obbligo  di  avere  dapper- 
tutto delle  stazioni  e degli  approdi  niol- 
lìpiica  le  sue  spese  e le  occasioni  di  fare 
la  guerra,  717.  — Vantaggi  dei  quali 
gode  per  la  navigazione  interna,  732.  — 
Non  ha  ingegneri  di  ponti  e strade,  e se 
ne  trova  as«ai  meglio,  734  n.  — Sua  in- 
giusta pretesa  reliitivarnonte  ai  paesi  lon- 
tani, 755. —Sua  tassa  pei  poveri,  765. 

— Muli  che  ne  risultano  per  essa,  ivi. 

— Primo  paese  nel  quale  le  spese  sono 
state  l'oggetto  di  un’autorizzazione  pre- 
ventiva, 777-78.  — Quanto  le  costi  il  suo 
clero,  781-82. — E abbandonala  dai  suoi 
sudditi  a motivo  delle  sue  spese  pubbli- 
che 784.  — Ila  mollo  sofferto  e molto 
soffre  dalle  sue  imposte  sulle  consuma- 
zioni, 708.  — E impoverita  dalle  sue  gra- 
vezze. 809.  ^ I fìtiaiuoli  vi  sono  ohbli- 

ati  di  produrre  molto  sotto  pena  di  an* 

are  in  prigione,  813.  — Risultati  reali 
delle  sue  gros.se  imposte,  ivi.  — Proverà 
un  grande  sollievo  quando  sarà  real- 
mente rappresentata,  814-15.  — Non  è 
il  suo  credito  che  ha  fallo  la  sua  pro- 
sperità, 821.  — Vere  cause  della  sua 
potenza.  823  a. —Non  ha  acqiiistnlo  che 
dei  mali  dai  suoi  prestili,  837.  — Il  suo 
governo  fa  la  guerra  per  vanità  e con 
imprudenza,  839. — C’Économia  politica 
vi  è conosciuta  più  che  in  Prancia,  975. 

— Canale  di  Bridgewaler,  988.  — Ca- 
nale a Glasgow,  996.  — Suoi  proHlli,  ed 
aumento  delle  sue  popolazioni  durante 
le  guerre  napoleoniche,  998. — Dazii  do- 
ganali; docks,  ivi  n.  — Svilimento  del 
suo  corso  di  cnmbii,  999.  — Divenuto 
causa  di  progresso  nelle  sue  manifatture, 


loco.  — Allo  prezzo  de' cereali  ; alti 
futi,  imposte,  e prestiti  del  governo; 
forti  .«qiese  della  guerra,  ivi.  — Popola- 
zione di  varie  città,  ivi  n.— Pensioni, 
1001  n.  — Debito  pubblico,  ivi  n.  — 
Prodotto  deir/ncóme-fax , 1005  n. — 
Rlncarimenti  prodotti  da’dazii,  1003.  — 
Travaglio  resovi  necessario  da’  dazii, 
1004.  — Sludii  scarsi,  ivi.— Cara  e ciar- 
lataneria de’ venditori,  1005.  — Danno 
venutole  dal  Credilo  pubblico,  1006.— 
Produzione  in  grande,  1007. — Macchine, 
ivi.  — Imposte  che  neutralizzano  tutti  i 
progressi  economici,  1008.  — Quistione 
de*  cereali,  1009.  — Que.Niione  de’  ban- 
chi, 1010.  — Reddito  della  Compagnia 
delle  Indie,  1014.  — Altre  colonie,  1016. 

— Stalo  deirirlonia,  1025  — Emanci- 
pazione de’ cattolici,  1028.  — Popola- 
zioue  cresciuta,  1037.  — Statistica  di 
Lowe,  103S  — e di  llolt,  1039.  — Im- 
poste; colonie;  produzioni;  car1a-mo- 
nela;  pauperismo;  popolazione;  consumi 
privati,  1040-45.—  Studio  dell'Kcono- 
mia  politica,  1055,  1064.  — Spese  pub- 
bliche, 1053. — Sua  trista  condizione 
economica,  10G7. — Popolazione,  1070. 

— Produzioue  di  granaglie;  1071.  — 
Assenlismo;  pauperismo, 1073.  V.  d/- 
fiUo  Ai^ricoUura,  Banchi^  HitjUfUiy  Ta- 
na/i,  C'dpi7a/e,  rar/a-mouefu,  Cfero,  t’o- 
lonit,  i'ommanditat  Com/jf/iynie,  foucor- 
rewra,  Con/ri7>uenfi,  Credilo,  Crisi,  /)e- 
bitù  puhltlico^  Dutmi,  ^'conomia  po/tVica, 
Gooerno,  Grano,  Holfy  Illuminazione^  Im- 
poste.  Imprestiti,  Ingegneri,  Inglesi, 
Inlerease,  Loue,  Macchine, 

Ofterai,  Oro,  Peste,  PtU,  Popolazione, 
Puma,  Sceriffi,  Scozia,  Società.  Spec- 
chi, Svilimento,  Tassa,  Pendita,  Piaggi, 
Itati,  fPeliington. 

Inglesi.  Diventano  più  ricchi  quando  viag- 
giano in  Francia,  62.  — Calcolo  della 
somma  dei  loro  redditi  che  consumano 
in  Francia,  663  n.  — Esercitano  una  pi- 
rateria catturando  i bastimenti  prima 
della  dichiarazionedi  guerra,  e della  sua 
promulgazione,  717.  — Hanno  in  Londra 
innalzBtostatue  a due  re  malvagi,  721  n. 
— I.,oro  errore  sul  servizio  che  rendono 
gli  stabilimenti  pultblici,  724.  — Ixiro 
vanità  nazionale  qualche  volta  ridicola, 
862  n.  — Questa  vanità  è stala  giusta- 
mente rimproverala  alla  maggior  parie 
dei  loro  autori,  917.  — 

Insegnamento.  V.  Istruzione. 

1.NTERF.SSE  de’capitali.  Il  suo  ribasso,  co- 
me fatto  i.<<olato,  prova  nulla,  17.—  La  pa- 
rola interessedel  danaro  dà  una  idea  falsa, 
34  n.— Elo  affìtto  di  uno  strumento, 554. 
— Comprende  sempre  un  premio  di  assi- 
curazione, 557.—  C:6  che  tende  ad  ele- 
varne la  mela,  558.  — Il  basso  interesse 
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non  è un  segno  di  prosperità,  5Ò9  — Per- 
chè la  sua  mela  fu  bassa  soUn  Napo- 
leone, ivi.  —Se  può  annullarsi,  NOI.  — 
E sempre  più  alio  presso  una  nazione 
ingegnosa  ed  inlraprendente , 502. — 
Hesu  più  allo  da’vizii  della  organizza- 
zione sociale,  50i.  — Le  leggi  die  Ikh- 
dono  a fìssarlo  favoriscono  l'usura,  565  ; 
—e  (a  capiva  fede,  ivi. — Impediscono  gii 
affari,  5GG.  — La  loro  abrogazione  re- 
spinta io  Inghilterra,  Ivi; — ed  in  Francia, 
507  D.— Queste  leggi  sono  violale  sin 
da'  governi  stessi,  ivi.  — l.’inieresse  può 
dalla  legge  essere  fìssalo  per  il  caso  in 
cui  anticipatamente  non  siasi  stipulato, 
507.  — (ìi’ioteressi  del  delolo  pubblico 
pagali  io  Francia  per  seiiie'^lrì,  ed  in  In- 
ghilterra per  tnmeslri,  825.  — Come  si 
.stabilisce  l'interesse  delie  anticiunzioni 
in  conto  corrente  tra*  negozianti,  851 . — 
V.  lìuonapartf.,  Capìial»\  Impreudituret 
Imprestili  ^ Lherl>efte,  Usura. 

Intekesse  rnivATO.  Sotto  qual  punto  dì  vi- 
sta considera  le  ricchezze,  18. — Vantaggi 
delle  cognizioni  che  si  hanno  sull’inte- 
resse generale,  19.  — Non  deve  essere 
negletto,  20,  30.—  Le  dottrine  che  ispira 
non  menianu  alcuna  fiducia,  40. 

— CENERATE.  In  qua!  caso  è in  opposi- 

zione coirinteresse  privalo,  18  — Pro- 
fitto dell’accrescimento  delle  fortune  par- 
ticolari, 45.  — V.  lutraprese. 

Intrahresb  ìndustriaii.  Prosperano  piut- 
tosto per  una  buona  amrninisinizione 
che  pel  buoni  meludi  deli’artc,  33.  — 
Perchè  condotte  con  i>oco  successo  d igli 
scteoziali,  i8.— Condotte  per  conto  dtllo 
Stato  sono  soggette  «Ile  medesime  regole 
che  quelle  dei  privati,  1P2.  - In  qual 
caso  diventino  un’imposta,  193  — Lo 
Stato  ne  esercita  senza  privilegio  esclu- 
sivo, 246  — Come  colali  iniraprcse  sieno 
contrarie  airmiereshe  pubblico,  ivi.  — 
Servono  ai  governo  u fare  dei  presenti 
che  gli  costano  più  caro  di  quello  che 
se  li  comperasse,  247.  — Le  loro  per- 
dile non  hanno  nessun  termine,  ivi. — 
Esempio  di  quella  di  Gmidabixara  in 
Ispagna,  248.  — Le  loro  perdile  cagio- 
nano una  concorrenza  duuuusa  pei  pri- 
vati, ivi. 

Invalidi  militari.  Lo  Stato  deve  loro  dei 
soccorsi,  769. 

Inventario.  Solo  mezzo  di  conoscere  di 
quali  capitali  si  è possessore.  120.  — E 
la  base  di  ogni  contubiliià,  845. 

Inventori.  Non  sono  gli  autori  dì  tutte  le 
forze  che  le  loro  scoverie  permettono  di 
adoperare,  130. 

Ipotesi.  Quale  uso  se  ne  può  fare,  15.  — 
Non  devono  .servire  come  pruova,  16. 


Irlanda.  Di  quale  maniera  è coltivata, 
188.  — Quale  parte  di  quest'isola  è in- 
dustriosa e ricca,  229. — Influenza  delle 
pillate  .vulla  sua  popolazione,  605  n. — 
Elfello  della  consumiizione  dei  suoi  pro- 
pnetarii  assenti,  662.  — M'ili  che  Tafllig- 
goiio,  loro  cause,  e rimedii,  1025.  — 
P opolazione;  pauperismo;  emigrazione, 
1074.  — Sistema  agrano,  1078.  — V. 
Int/kii/erra,  Paiate, 

Isocrate.  Quanto  faceva  pagare  le  sue  le- 
zioni, 541. 

Istinto  presso  gli  animali;  non  è l'indu- 
Rtria,  205. 

Istitcziom.  Perchè  se  ne  incontrano  delle 
buone  m*'  tempi  d'ignoranza,  7.  — E 
perchè  delle  callive  , 15,  — Come  le 
nozioni  economiche  teoduno  a miglio- 
rarle,21.  — Più soiiocailive,  più  l'isirii- 
zioiifi  é necessaria,  ivi. — Loro  inniienza 
sulla  popuhizioiie,  599,  618.  — Fanno 
gli  uomini,  740. — E sono  esse  mede- 
sime il  frutto  de’  lumi,  ivi. — Dimìnui- 
srono  il  numero  relativo  de’  poveri,  766. 
— V.  Lef/f/i. 

ISTRUZIONE.  Che  cosa  deve  essere  quella 
di  luliu  un  popolo,  82.  — In  che  è fa- 
vorevole alienazioni,  740,  742.  — Non 
con.siste  ad  apprendere  ciò  che  non  è 
vero,  741.  — L'esperienza  è la  sua  buse, 
ivi.  — Si  compone  delle  cognizioni  per- 
sonali, 742.  — Comprende  la  conoscenza 
delt'economia  sociale,  ivi.  — Non  deve 
essere  accnpanala  dal  governo,  ivi.  — 
Perchè  i preti  non  vi  sono  adatlnli,  743.— 
Deve  essere  variala,  ivi.  — E non  por- 
tare l'imprunta  degli  errori  govenialìvi, 
744.  — Se  le  classi  infime  devono  ess<’rne 
privale,  ivi.  — Insegnamento  mutuo, 
come  favorevole,  746.  — Di  che  si  com- 
pone ^l^t^uzln^e  primaria,  745. — Basta 
per  mettere  tiilù  gl'individui  m comuni- 
cazione colla sticielà,  746.- — Conviene  alle 
fiinciiitle  come  ai  fiinciulh,  ivi.  — Libri 
eiemetiiari  ; loro  iitiitià,  ivi.— D fficollà 
di  averli  buoni, 746-47.  —Come  si  potreb- 
be incoraggiarne  la  cumposizione,  747.  ~ 
ristruzioiie  secondaria  è protetta  dagli 
inleres'ij  partioolaii.  ivi.  — Conviene  che 
ri'iruziooe  sia  speditiva,  ivi. — È favo- 
rita <1  dia  libertà,  743,  — L'insegnamento 
religioso  dei  laici,  prospera  po>:odoveio 
Stato  ne  fa  le  spese,  751.  — Gli  siudit 
per  mancanza  dì  tempo,  poco  coltivati 
in  Inghilterra,  1004.  — Metodo  lanca- 
si  riano,  esempio  dt  produzione  in  grande, 
1007.  — Le  università  si  risentono  della 
loro  origine  monacale,  1054.  — I lumi, 
non  i’ariticliità  delle  nazioni,  assicurano 
il  progresso  delle  loro  arti,  1018.  — 
Quali  classi  di  cognizioni  convengano  e 
costituiscano  l'incivilirnenlo,  1018  20  — 
V.  Accademiet  ^yrtco^fura,/I/)p/icas»oni» 
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AmtriOf  Ariit  Buanaparte,  Cose  d'edu*  I 
catione,  Cognizioni , Colh>git  Daru^  fìoHi,  \ 
Educaiionf,  Europa,  FanctuiU^  fiian's»  | 
prudenza^  (ioverno,  Induslria,  Isorraity  ' 
Istituzioni  t Lettura t IM>ri  ^ Operai, 
Scuole,  Società,  Studio,  Università^  V'e- 
n(ù. 

Italia,  r- Epoca  brillaqle  del  suo  com- 
tnerr.ìa,  2i3.  — P<»|»ol)»zinne,  11)78.— 
Influenza  sacerdotale,  Ì0‘J5.  V.  Vopo- 
/azione,  Toscana.  • 

Jacob  {(itiglielmo).  Sue  considerazioni  sull* 
agricolUira  della  Gran  Hrela^na,  liir>. — 
Suo  rapporto  sulla  pt*polazione  o le  sus- 
sisienzein  Europa  ; rivista  critica  di  Sav, 
10fì7.  — Cit.  1009. 

Jakob.  Traduttore  tedesco  di  Say,  xi.iv. 

Jkffkrson.  Sua  rorrispond<»nza  con  S,iy  , 
xwM,  — Traduttore  di  Tracy,  106i. 

Joi.l.ivET,  Combalfnto  sull*imposla  progres- 
siva , 791.  — E sullo  Biiiinuzzainenlo 
delle  propriel/i,  79i. 

KerpELLen.  Ha  composto  valicinii  di  alma- 
nacchi , 7-17  n. 

Laburde  (De).  Errore  nel  quale  è caduto 
nel  suo  viaggio  iq  Ispagna,  287.  — Sua 
opera  sullo  S/iin/o  <i*  Associazione,  -179. 
— Citato  in  occasione  delia  moliiplicitù 
delle  forme  ainminislrauve , G97.  — In 
occasione  delle  fabbriche  del  Guadala- 
xara,  739. 

Laffitte  (Ciac.).  Citato  a proposito  delle 
spp.se  pubbliche,  778.  — È favorevole 
sgritnprp.stili  speciali,  837  n.  — Lettera 
indirizzatagli  da  Say  sulla  costruzione  e 
il  rcggiine  do'C  inali,  1020. 

Lafo.ntaine.  Odalo  18.  — Mette  il  lavoro 
neh’ordine.  de’fondi  prodiiilivi,280  a.  — 
Suo  errore  ei'ooomico,  ^Go. 

La  lIo4iiiB.  Cantone  di  Francia,  non  è stato 
gran  tempo  liarburo,  378.  — Come  si  è 
incivilito,  ivi. 

Lamartine.  Cit.  su  Comte,  e Dunoyer, 

XXXIX. 

Lana.  V.  Inghilterra, 

Laplace,  matematico.  Cit.  a proposito  del 
metodo  sperimentate,  914. 

Lavandaia.  Di  che  cosa  sia  produUrìce , 
205. 

Lavoisieh,  Tappaltafore.  Consacrava  i suoi 
guadagni  al  progresso  delle  scienze,  Bi)5 
n.  — Credeva  cosa  facile  lo  ingHimarsi 
nelle  valutazioni  che  nsuliano  dalle  sta- 
tistiche, 778.  — S'ingannava  per  mau- 
canza  di  cognizioni  economiche,  860. 

Lavoro.  V.  Travaglio. 

Lazzaroni.  Classe,  che  più  non  esiste,  di 
Napoli,  7G7. 

Leca.  Noq  è contata  per  nulla  nel  valore 
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delle  monete,  299.  — * V.  Moneta,  Mone’- 
tazione. 

LEGGI.  Fos^uno  cagionare  violazioni  di  pro- 
prietà. 38.*).  — Devono  essere  mintile  per 
lasciare  poco  luogo  airurhiirio,  481).  — 
0.:ni  particolare  deve  potere  reclamarne 
IVseciiZtone,  481 . — Loro  «iifliienza  sulle 
spese  de’ parlicoliiri,  G7G. — l.aloracoiiipi- 
Inzione  deve  far  parte  delle  spese  dello 
Slum,  G9I-92.  — In  quali  casi  sono  fabe 
n^*ll'^nlprcs-»e  del  potere  e non  de’itopuli, 
692. — Gli  antichi  popoli  non  hanno«aiuilo 
slahibrle  sulle  loro  vere  basi,  693.  — 
L'interpretazione  di  una  legge  equivale 
ad  una  legge  nuova,  807.  — Huiiedio 
all'  abu.sn  delle  interpretazioni  arbitrarie, 
8(18.  — Leggi  civili;  inconvenienti  della 
loro  applicazione,  701.  — Criminali;  più 
facili  a riformarsi  delle  civili , 7it3.  — 
D 'vono  essere  eque  e moderale,  701.  — 
Sunluiirie;  motivo  che  le  ha  provocate  , 
676.  — li  legislatore  non  è capace  di 
ben  farle,  677.  — Violoiio  un  diritto, 
ivi.  — Cadono  presto  in  disuso,  678.  — 
V.  IstilHzioni,  Lusso,  legislatore,  legis* 
/azione,  Magistrati,  Prophetà,  Hegola- 
mfnti.  Uomini. 

LF.r.isiLATORt.  L-suc  funzioni  si  confoodono 
con  quelle  deirumimnislrazionp,  (ìH6.— 
Cosa  accade  quando  è unico,  692.  — 
Nou  è ludipemienle  allorquando  non  è 
pagalo,  693.  — I l.gisla»ori  duvreljhi  ro 
distendere  le  leggi  in  mudo  particolareg- 
giato, 807.  — E slubilire  delle  inchieste, 
808.  — L’na  buona  politica  esige  ch'essi 
abliiano  delle  indenuità,  ivi  u.  — V. 
I^eggi,  Legislazione. 

Lechi.azione.  Opinioni  diverse  su’ fonda- 
menti che  le  si  devono  dure,  406.  — Le 
leggi  economiche  devono  avere  per  iscopo 
il  po’»  gran  licne  della  socieià,  407.  — 
- Non  pud  creare  licchezze,  ivi. — Non 
è buona  qiMiitio  i diritti  son  incerti,  166. 

Legno.  Sua  insufficienza  come  combusti- 
bile, 273,  — H-almerite  più  caro  che 
una  volta,  328.  — V.  Foreste. 

Lf.yontev.  Sur  obhiezioni  contro  la  Divi- 
sione del  lavoro,  139. 

Leopoldo,  Gran  Duca  di  Toscana.  Despota 
palnolla,  139. 

Lf.iterf.  di  cambio.  Come  rimpiazzano  la 
monciji , 361.  — Sono  cagionale  dalle 
spe  dizioni  delle  merci,  365.  — Da  dove 
nasce  il  loro  valore,  ivi.  — La  differenza 
del  loro  valore  non  dovr  bbe  eccedere  le 
.«pese  di  trasporto  del  danaro,  366.  — 
C Mise  che  iniliiiscono  su’loro  prezzi,  367. 
— Cosa  limita  le  variazioni  del  loro 
prezzo  , ivi.  — Come  servono  a pagare 
le  siiedizioni  ili  un  terzo  paese,  369,  370, 
— Non  bastano  a pagare  lutti  i debili . 
qualunque  al  sieno,  369.  — Provocano 
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spedizioni  di  merci,  370.  — Storio  deiie 
combioli,  ivi.  — Non  possono,  do  perse 
sole,  saldare  le  spedizioni  del  commer- 
cio, 443. 

Lzttl'ra.  Sua  difllcolià  accresciuta  a causa 
della  nostra  ortografìa,  743. 

LeTbossu.  Cil.  sul  credilo. 

I.EVA.  V.  Coscrizione. 

Lezioni  orali.  Perclié  altre  volte  erano  pei 
professori  più  lucrose,  541 . 

Lberbette  , deputato.  Sua  proposizione 
sulla  lìlierlà  del  prestilo  ad  interesse , 
,'ftìfl. 

Liberta’  politica.  Non  è assolutamente  ne- 
cessaria alla  prosperità  pulililica,  47.  — 
Ha  le  è favorevole,  48.  — Là  dove  esso 
manchi  si  trovano  capitali  improdutlivi 
in  più  grande  quantllà,  H6.  — V.  Gour- 
nay,  Islruziune,  /Vnsioni, 

Eco.NomcA.  V.  Commercio,  Dogane, 

Governo,  Hitancio  di  commercio. 

Libri.  Perchè  se  ne  fanno  molli  esilivi  sul- 
l'ecoiioniia  politica,  57,  40,  43.  — Su 
uali  argqmenli  ne  manchiamo,  403.  — 
ondizioni  necessarie  per  averne  dei 
buoni,  404.  — Quesli  ultimi  devono  ec- 
citare la  pubblica  riconoscenza,  405. — 
Trasnielleranno  in  avvenire  nozioni  più 
sicure  di  quelle  che  noi  al  pre.senle  ab- 
biamo per  loro  mezzo  ricevulo,  406. — 
Mai  non  abbattono  di  primo  colpo  un 
pregiudizio  assurdo  , 431.  — Perchè 
procurano  ai  loro  autori  profili  i poco 
proporzionali  alla  loro  ulililà,  .541.  — 
Vantaggi  del  coiisuino  che  se  ne  fa,  668. 
— Il  commercio  de'libri  può  servire  per 
conoscere  i progressi  de’  popoli , 806  n. 
—V.  Torchio. 

Lici'rgo.  Sue  leggi  contrarie  all’economia 
sociale,  40. 

Lingue  antiche.  Altro  più  non  sono  che 
arti  di  diletto,  737. 

LipviDAZioNi.  In  commercio  fgirsta  di  par- 
lile), rimpiazzano  una  certa  somma  di 
monete,  363.  — Se  ne  fanno  d’impor- 
tantissime a Londra  ( Clearing  house  ), 
364.  — Non  hanno  gi’incoovenienli  della 
rnonela  , ivi.  — E non  sopraccaricano  la 
circolazione,  364-5.  — Nelle  o|ierazioni 
di  borsa,  cosa  siano,  e come  si  facciano, 
834. 

Lisbona.  Perchè  i capilaii  vi  davano  grossi 
profitti,  549. 

Liverpool  (Lord).  Cil.  su  Wall,  984  n. 

Locazioni.  V.  Affilio. 

Locke.  Cil.  1034. 

Loncevita'.  Cambia  secondo  le  circostanze, 
864,  879. 

Lotterie.  Volandole  si  vola  un  certo  nu- 
mero di  furti  e di  suicidi!,  816. 


Louvre  (Seconda  galleria  del  ).  Abbelli- 
mento mal  idealo,  719. 

Lowe  ( Gius.  ).  Sua  valutazione  de*  redditi 
inglesi  spesi  all’eslero , 736  n.  — Para- 
gone che  fa  delle  imposte  pagale  dalle 
differenti  nozioni,  781  n.  — Citalo  all’op- 
porlimiià  della  quantità  di  rendile  io 
circolazione , 849  n.  — Sullo  Stalo  pre- 
sente dell’Inghilterra,  rivista  critica  di 
Say,  1038. 

Lucullo.  Modello  del  suo  guardaroba , 
674  n. 

Luigi  XIV.  I suoi  edifizii  non  danno  una 
buona  idea  de!  suo  gusto  per  le  arti, 
719.  — Si  ha  fatto  elevare  statue  ed  archi 
di  trionfo,  741.  — Le  sue  grandi  strade 
han  crealo  più  valori  di  quello  che  lian 
costato,  744.  — Il  suo  confessore  l'auto- 
rizzava a violare  le  sue  promesse,  84,5. 
— V.  Edifizii,  S.  Siinon. 

LUSSO.  Sua  utilità  messa  erroneamente  in 
uistione,  35.  — (Jnesla  quislione  decisa 
ai  principi!  esposti , 14’Z.  — Sconvene- 
vole nelle  manifailiire,  anche  il  lusso  di 
solidità,  440. — Non  si  rende  nocevole 
che  attraversando  le  consumazioni  nie- 
glio  intese,  678.  — Perchè  quello  degli 
.Siati  è meno  scusabile  di  quello  dei  par- 
ticolari , 777.  — Quali  contribuenti  do- 
vrebbero provvedervi,  ivi.  — Suoi  Iri.sti 
effetti,  810.  — Errore  di  Boileaii,  963. 
— V.  Corti,  Guardaroba,  Leggi,  Luigi 
A IV,  Mode,  Nazioni,  S.Chamans,  Spesa, 
Vollaire. 

Macellai  di  Parigi.  Diventati  finanzieri. 
411. 

M.VCCillNE.  Di  quale  utilità  sono  nelle  arti, 
144.  — Non  son  altro  che  utensìli  com- 
plicati, 143.  — Non  producono  alcuna 
forza,  ivi.  — Cambiano  il  modo  di  agire 
della  forza,  ivi.  — Quaiilà  che  devono 
avere  per  essere  perfette,  144.  — Erano 
grossolane  presso  gli  antichi,  ivi.  — Sup- 
pliscono al  iravaglio,  145.  — In  che  sono 
giovevoli  alia  società  , ivi.  — Tirano  le 

nazioni  fuori  dello  barbarie,  147.  

Obbligano  i lavoranti  a mutare  di  occu- 
pazioni, 148. — Non  possono  respingersi 
senza  nocumento,  149. — Circostanze 
che  allenuano  i loro  inconvenienti  pas- 
saggieri,  ivi. — La  loro  invenzione  diviene 
ogni  giorno  più  difficile,  150.  — Rendo- 
no la  mancanza  di  lavoro  meno  funesta, 
ivi.  — Ed  io  gencraie  moltiplicano  le 
occupazioni  degli  uomini,  151.  — Cagio- 
nano una  rivoluzione  nel  commercio  del 
cotone,  153. — Descrizione  sommaria  di 
quelle  dove  si  fila  in  grande  il  cotone, 
IS4.  — Perfezionamenti  che  ricevono 
dagringlesi  Ibirgraves  e Cromion,  154 
n.  — Quando  e come  introdotte  in  Fran- 
cia, 15.5.  — Hanno  aumentato  ìi  numero 
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ed  II  salario  degli  operai,  — Hanno 
favorito  tulle  le  altre  industrie,  1M.  — 
Quanto  si  sieno  estese  le  maechine  in 
Inghilterra,  1007.  — l,e  macchine  a va- 
pore convengono  aH'Inghilterra  e non 
alla  Cina  , 215.  — Loro  vantaggi  come 
motori  io  paragone  delTarqiia  e del  vento 
216.  — E degli  animali,  217.  — V.  Cé- 
cile, Coltivazione,  Commercio , Coione, 
Fourneiron,  Industria,  InejhUterra,  Ma- 
nodopera, Marhj,  Motori,  Mulino,  Ope- 
rai, Poiwlazione,  Sismondi,  Strumenti, 
Telaio,  Torchio,  Il  a//. 

M'Cilloch.  Cil.  sul  capitale  , i.xixv.  — 
Sul  credilo;  xci. — Cit.  29,  30. — Deduce 
conclusioni  smentite  dalla  esperienza, 
42.  — Ha  troppo  vantalo  la  dottrina  di 
Ricardo  sul  profitto  fondiario,  171.  — 
Confonde  i profìlti  di  un  inlraprenditore 
coi  profitti  del  suo  capitale,  523  n.  — 
Sua  valutazione  de'prolìlti  capitali  fon- 
dala sopra  una  supposizione  gratuita  , 
•5i8.  — Suo  errore  sul  profitto  fondiario 
(rendila  ) cumlialliito,  579,  580  — Con- 
fonde il  consumo  improduttivo  colla  ri- 
produzione, 647  n.  — Crede  che  le  spese 
della  guerra  dovrelibero  essere  pagale 
sull'entrale  dell’anno,  840.  — Spiega  la 
preponderanza  del  clero,  899.  — Attri- 
buisce agli  inglesi  la  dottrina  del  liilancio 
del  commercio,  900  n.  — .Si  è gloriato 
del  suo  modo  di  parlare  su  Qiiesnay, 
906  n.  — Critica  a torlo  Adamo  Smith, 
912. — Citalo  a proposito  dell'impiego  dato 
a questo  economista,  913.  — Citalo  sul- 
l’assenlismo  deirirlandn , 1027.—  Suo 
discorso  proemiale;  rivista  critica  di  .Say, 
1054.  — V.  Ricardo. 

Maggesi.  Indicano  l'imperfezione  deH’agri- 
coilura,  98. 

Hagisthati.  Sono  preposti  all’esecuzione 
delle  leggi,  694.  — Sono  male  ohhedili 
quando  I loro  ordini  sono  arliilrnrii,  09,5. 
— Non  hanno  altri  buoni  giudici  che  la 
pubblica  opinione,  696. 

Magonza.  La  facoltà  di  esporvi  segreta- 
mente i fanciulli  vi  moltiplica  il  numero 
di  trovatelli,  857. 

Maintenon  (Madama  di).  La  sua  lettera  a 
madama  di  Aubigné  attesta  che  si  era 
meno  esigente  allora  che  ai  tempi  nostri, 
331. 

Mali.  Non  sono  utili,  poiché  è utile  di  al- 
leviarli, 678. 

Malthus.  Lettere  direttegli  da  Sav,  intorno 
alla  teoria  degli  sbocchi,  lv.  — Cit.  sulle 
emigrazioni,  xciv,  — Sua  opinione  sull'o- 
rigine del  profitto  fondiario  , 175.  — E 
su'  consumatori  improduttivi  , 266.  — 
Sua  opinione  sulla  teoria  Ricardiana  della 
Rendita,  58t.  — Sua  opera  sulla  popo- 
lazione confermativa  dei  principii  annessi 
Eeonom.  Tomo  VII.  — 75. 


su  tal  materia,  .592  n.  — Suo  elogio  da 
H.  Dumoni,  .598.  — Ingiustamente  criti- 
cato da  M.  di  Sismondi,  600-1.  — Cit. 
a proposito  della  mortalità,  615.—  Com- 
battuto .sui  consumatori  improduttivi , 
653  , 656.  — Citato  sulla  popolazione, 
860  n.  — Servizii  da  lui  resi  all'economia 
politica,  91,5.  — Opera  di  Piace  che  lo 
difende  contro  Godwin,  1055.  — Sue  de- 
posizioni sulla  popolazione  e sul  paupe- 
rismo d'Irlanda , 1077. — V.  Consumo , 
Ensor,  Profitto. 

MANiFAiTuaE.  V.  Arti , Prodotti  manu- 
fatti. 

MANODOPERA.  Come  è impiegata  con  pro- 
fitto maggiore,  100.  — E supplita  dalle 
macchine,  14-4.  — E intanto  da  esse  au- 
mentata, 1.56.  — Ad  uguaglianza  di  va- 
lori non  proenra  maggiori  profitti  degli 
altri  servizii  produttivi,  440. 

.Mabe.  V.  divisione  del  lavoro. 

HAacnio  nelle  manifatture.  Cosa  imporla, 

210.  — È una  causa  di  buon  mercato, 

211.  — Quali  ne  sono  le  ragioni,  212. — 
Potrebbe  applicarsi  alla  costruzione  delle 
case,  ivi.  — Quello  de’ metalli  preziosi, 
utile  a coloro  che  lo  pagano,  419. 

Mahina  militare.  Sua  utilità  per  la  prote- 
zione del  commercio,  716.  — E delle 
coste,  717.  — Meno  temibile  de’cor.sari, 
ivi.  — Costa  per  le  stazioni  che  rende 
indispensabili,  718.  — Marinai,  mezzi  di 
averne  a buon  mercato,  464.  — V.  Co- 
lonie. 

Mably  { Macchina  di  ).  A quale  scopo 
eretta,  737.  — Da  che  rimpiazzala  ed  a 
quale  prezzo,  ivi— OlTre  la  più  bella  mac- 
china a vopore  che  si  sia  mai  falla. 
758. 

Maksiglia.  Teme  a torlo  l’incivilimento  dei 
Greci,  200. 

MATERIE  PRIME.  Significato  di  questa 
parola,  73.  — Comprandole  si  pag.nno  t 
servizi  produttivi  che  han  concorso  a 
farle,  94.  — àlaniera  di  vaiolarle  in  una 
manifattura,  224.  — V.  Sementi,  Siste- 
ma proibitivo. 

àlATSiHONii.  Non  devono  essere  facìinati  fra 
gl’indigenti,  768.  — Conviene  maritarsi 
presto  in  America,  e tardi  in  Europa, 
769.  — V.  Popolazione. 

Maximum.  Significalo  di  questa  parola,  ed 
effetto  della  cosa,  767. 

Medicì  ( De’  ).  Valutazione  della  loro  for- 
tuna a Firenze,  536. 

Meoicina.  I suoi  progressi  non  aumentano- 
la  popolazione,  614.  — In  che  quesfarlo 
é vantaggiosa  all’umanità,  615  - Rende- 
la  popolazione  più  sana  e più  virile  , 
616.  — 11  medico  rende  un  prodotto  im- 
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materiale,  7S.  — Analisi  delle  opera- 
xioni  della  sua  industria,  83. 

MeuEueT-Au  paaciA  di  Egitto.  Rovina  il 
suo  paese  facendo  sacntìcii  in  favore 
deH'industria,  S7. 

Hebcante.  ElililH  deila  sua  indnstria,  236. 
— Può  nuocere  colle  sue  mostro,  237. 
— Ila  ragioni,  che  una  nazione  non  ha, 
per  vendere  in  danaro  contante,  423.  — 
Il  mercante  ambulante  fa  abuso  del  com- 
mercio, 237. 

Mercato.  SigniBcato  di  questa  parola  in 
economia  politica,  134.  — Si  rende  più 
esteso  per  mezzo  della  novigazione,  137. 
— I mercati  pubblici,  hanno  il  vantaggio 
di  fissare  il  corso  delle  derrate,  136. 

MERCEDE.  C la  parte  che  l’operaio  ottiene 
nella  produzione  a cui  concorre,  4.3.  — 
Dipende  sino  ad  un  certo  punto  dagli 
USI  del  paese,  31,  43.  — A cottimo  o ad 
opera,  40.  — Equivale  a quello  a gior- 
nata , ivi.  — Da  quali  circostanze  deter- 
minato, 41.  — Cosa  regola  quello  del 
semplice  manovale.,  42.  — E dell'uomo 
che  esercita  uu  mestiere,  43.  — Tulli  i 
profitti  che  ottengono  i servizi!  produt- 
tivi sono  mercedi,  386.  — Teoria  di  Ri- 
cardo confutala,  1062. — V.  Dotti,  Orano, 
Imprenditore , /ndustriosi , Macchine  , 
Bicardo,  Operoi,  Sfa(«-f%i(i. 

Mercier  de  la  rivière.  Consultalo  dal- 
riroperalrice  Caterina  II,  23  n.  — Con- 
futato sulla  manodopera,  162.  — Citato 
sulla  teoria  degli  sbocchi,  .\xii. 

Mereville.  Aneddoto  su  questo  borgo, 
697. 

Heri.czzo.  Industria  complessa  degli  inlra- 
prenditori  della  pesca  sul  banco  di  'Ter- 
ra-Nuova, 197. — CIÒ  che  perde  laKrancla 
per  volerlo  essa  ancora  pescare,  464  63. 

META  0 fissazione  del  prezzo  delle  cose: 
suoi  effetti,  273.  — Aumenta  le  penurie, 
276.  - V.  Patte. 

Uetatisica.  Conduce  a risultati  che  l'espe- 
rienza non  conferma,  812. 

METALLI  preziosi.  Per  qual  valore  l'Ame- 
rica Ile  produce  annualmente , 72.  — Il 
loro  valore  non  ha  nulla  di  più  che  lo 
distin^jua  da  <^ni  altro  valore,  73.  — 
Non  SI  moltiplica  in  virtù  de’cambiì,  ivi. 
— Ollrooo  le  materie  le  più  adatte  a 
formare  le  monete,  292. — Sono  ricevuti 
dapertutto  come  tali,  ivi.  — La  loro  ra- 
rità non  ha  ateun  inconveniente  per  le 
monete  , ivi.  — Si  deve  distinguere  il 
loro  valore  proprio  da  quello  della  mo- 
neta, 293.  — Cause  che  innutseono  sulla 
domanda  e TofTerla  che  se  ne  faccia,  298. 
— Se  l’emancipazione  delTAmerica  deve 
renderli  più  rari,  301.— Cosa  avverrebbe 
se  divenissero  più  rari , 302.  — Questo 


caso  è poco  da  temersi,  703.  — La  loro 
mulliplicazione  poco  vantaggiosa  alle  mo- 
nete, 306.  — Variano  in  valore  da  un 
luogo  alTnltro  meno  delle  altre  merci, 
323. — L’aggio  non  è una  perfetta  indi- 
cazione della  differenza  del  loro  valore, 
ivi.  — Possono  servire  per  valutare  i 
prezzi  stranieri,  ivi.  — Se  la  loro  impor- 
tazione eia  più  vantaggiosa  di  quella  di 
ogni  altra  merce,  424.  — La  loro  espor- 
tazioue  non  arreca  perdila  a niuno,  ivi. 
— Il  possederli  non  6 più  vantaggioso 
alle  nazioni  di  quel  che  sia  il  possedere 
le  altre  merci,  427  — Non  costituiscono 
il  capitale  di  una  nazione,  428.  — La 
loro  esportazione  non  è necessariamente 
un’  esportazione  di  eapitali,  ivi.  — Hanno 
un  prezzo  più  o meno  elevalo  in  una  na- 
zione che  nell’altra,  431.  — Regola  in- 
fallibile per  giudicarne,  -432.  — Ne.ssuna 
merce  oltrepassa  più  facilmente  una  fron- 
tiera, ivi.  — Quai’è  l’unico  motivo  che 
li  faccia  viaggiare,  433.  — Il  bisogno 
che  se  ne  abbia  varia  lentamente,  ivi.  — 
Cosa  li  fa  nascere,  434.  — Conviene  do- 
mandarli a’paesi  che  li  producono,  435. 
— I Quadri  del  bilancio  nulla  indicano 
per  riguardo  alla  loro  importazione  nò 
alia  loro  esportazione,  438.  — Origine 
della  loro  preponderanza , 899.  — V. 
Argento,  Corso  dé'  cambi,  Orano,  Mar- 
chio, Miniere,  Moneta,  Svilimento. 

Metello.  S'  illustra  difendendo  il  tesoro 
pubblico  contro  Cesare,  333. 

Metodo  analitico.  Che  sia,  13.  — Esclude 
il  ciarlatanismo,  15. — Abbatte  i sistemi 
immagiuarii , 17.  — È neces.sario  per 
ispiegare  le  cause  e gli  effelli,  28.  — 
Descritto  in  una  citazione  di  Laplace,  ed 
applicabile  alle  scienze  morali  e politiche 
914. 

Metropoli.  Le  colonie  non  sono  loro  utili, 
38, 1 90.— Sacrificate  alle  loro  colonie,471 
472  n.  — Le  loro  colonie  non  aumeolanu 
i lore  sbocchi,  474.  — Conviene  loro  di 
renderle  indipendenti,  477.  — Non  sono 
indebolite  dalla  colonizzazione,  641. 

Mezzaiuoli.  La  loro  coltivazione  delle  terre 
è miserabile,  184. 

Mezzerie.  V.  Sfsmondi. 

Higlioramesti  agrari!.  Ogni  giorno  si  pre- 
dica contro  di  loro,  ed  ogni  giorno  se  ne 
fanno,  22.  — Profitti  che  ne  risultano 
indipendentemente  dai  profitti  del  fondo 
di  terra , 373.  — Possono  tulli  essere 
dissipali,  574.  — Corrono  la  sorte  del 
fondo,  ivi.  — Rendono  qualche  volta  un 
reddito  su  periore  a quello  del  fondo,  573. 
— Debbono  essere  intrapresi  con  riserva, 
576.  — Si  dissipano  sotto  una  cattiva  le- 
gislazione, ivi.  — Non  dovrebbero  essere 
tentali  che  da  uomini  illuminali.  600. 
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Mìgnet.  Cit.  xxxtx  n, 

Hilizir  cittadine.  Loro  vantaggi  nella  guer- 
ra difensiva,  713.  — Approvale  dai  mi- 
litari di  professiune,  71  i.  — Si  dividono 
in  mobili  c sedentarie,  715.  ~ Sono 
adatlali»stme  per  difendere  Io  Stato  dulie 
sedizioni,  ivi.  — V.  SV«/em<i  mi/i/are. 

Mill  (Giac.).  F.coDomisift  e moralista  in- 
glese, cit.  44  D. , 41M  n. 

Mili.  (Stuart).  Cit.  net  capitale,  lxxxix. 

.Mi.nf.iuio.  Suoi  travagli  assimilati  a quelli 
delTagricoltore,  Ri. 

Mi.xieke.  Importanza  deirindiistria  che  le 
scava,  1D0.  — Quali  sono  le  più  impor- 
taoti  fra  tutte,  ivi. — Condizione  indi- 
.spensabile  alla  loro  prosperità,  201. — 
Quelle  dei  melalli  preziosi,  scavale  dal- 
rindustria  e da'  capitali  inglesi,  504.  — 
Il  Tibet,  ne  contiene,  30‘J.  — ! loro  pro- 
fitti fanno  parie  di  quello  del  fondo  ter- 
ritoriale, f>70.  — Possono  assimilarsi  od 
un  capitale  proveniente  da  iiu'accumula- 
zione  di  prolilti,  575.  — Loro  più  im- 
portanti prodotti,  809-70. 

M;nABCAiJ.  Cit.  vili. 

Iklisi'RA  de' valori.  Difficoltà  di  farcene  una, 
518.  Le  varie  quantità  di  lavoro  pro- 
poste a quest’ oggetto,  310.  — V.  Say  L., 
Valore. 

Mobili  utili  o d’ornamento  — In  quale 
classe  di  capitali  devono  esser  collocali, 
121. — La  esportazione  dalla  Kraneia  di 
quelli  di  ebunislertu  contrariala  dalla 
cattiva  fattura, 

Mode.  I loro  capricci  poco  vantaggiosi  alle 
ricchezze  piilddiche,  213.  — Causa  di 
inutili  .spese,  679; — c mal’inte.'^e, GRÒ.— 
I..8  loro  rapida  successione  non  favorisce 
per  nulla  la  pubhiica  prosperità,  ivi.  — 
In  che  potrebbero  essere  utili  e dove  son 
ridicole,  G80-81.  — Stazionarie  presso  i 
Turchi  ed  i contadini,  681.  —V.  .Uon- 
tesquieu. 

Mo.xabca.  Nello  Stalo  non  esercita  le  fiin- 
zioui  del  padre  di  famiglia,  894. 

HON'LTA.  Istruniinlo,  non  iscopo,  di  un 
cambio,  63  — Il  suo  valore  non  è di 
alcuna  iiiiporlaoKa  ne' cambii,  <H. — Se 
Ile  fa  uso  per  valutare  le  cose,  ivi.  Le 
inouele  sono  un  denominatore  comune, 
65.  — Loro  natura  e loro  usi,  283  — 
Non  si  ricercano  per  essere  consumale, 
ivi.  — Quale  è la  prima  qualità  che  loro 
sia  necessaria,  ivi.  — Il  valore  non  può 
loro  darsi  ariùtrarianìenle,  28i.  — La 
divisibilità  è la  loro  seconda  qualità  es- 
.senziale,  ivi.  — l.oro  altre  t)ualità,  285. 
— Perebò  sono  una  merce  che  conviene 
u tulto  il  mondo,  28i.  — Come  si  ma- 
nifesta il  loro  basso  ed  allo  prezzo,  280. 
— Sono  lai  prodotto  deirinduslria  uma- 


na, 285.  — Non  devono  confondersi  coi 
capitali,  286.  — In  qual  caso  non  fanno 
parte  di  alcun  capitale,  ivi.  — Non  sono 
un  segno,  287.  — Non  uguagliano  tutti 
i valori  di  tutte  le  cose  possedute  da  una 
nazione,  288.  — Servono  ad  apprezzare 
gli  altri  beni,  289  —Merce  di  cui  tutto 
il  mondo  è mercante,  ivi.  - Non  sono 
una  misura,  ivi. —Il  loro  valore  non  è 
invariatillc,  290.  — Materie  di  cui  si  soo 
fatte,  292.  — Non  hanno  sempre  il  me- 
desimo valore  della  materia  cne  conten- 
gono, 293.  — Portano  nomi  diversi,  ivi. 
Q. — La  loro  ulililù  è il  primo  fonda- 
meoto  del  loro  valore,  29i.  — Qual’ò  la 
quantità  di  moneta  di  cui  uu  paese  ba 
bisogno,  ivi.  — Questa  quantità  para- 
gonala con  quella  che  esso  ho,  deter- 
mina il  valore  della  moneta,  ivi.  — In 
qual  caso  si  fondono,  295.  — Il  loro  va- 
lore non  cade  al  di  sotto  di  quello  del 
metallo  di  cui  sì  compongono,  296.  — 
Ma  può  sostenersi  al  di  sopra,  297.  — 
Non  si  conosce  la  somma  di  quelle  esi- 
stenti in  Francia,  ivi.  — Questa  cono- 
scenza ha  poca  utilità,  ivi.  — Valutazione 
di  Necker,  ivi.  — Il  bisogno  che  in  un 
paese  se  ne  ha,  non  aumenta  in  propor- 
zione deila  ricchezza,  297  n.  — La  lega 
non  è calcolala  per  nulla  nel  toro  valore, 
299.  — Non  olTruoo  alcuna  garenzia  del 
loro  futuro  valore,  305.  — Non  hanno 
bisogno  elle  i metalli  preziosi  divengano 
più  abbondanti,  306.  — Cosa  è che  rende 
complicato  il  soggetto  delle  monete,  307. 
— rtilltà  della  loro  impronta,  509.  — 
Non  ricavano  il  loro  valore  nè  il  loro  uso 
(lui  nome  che  portano,  310.  — Non  do- 
vrebbero avere  nome  speciale,  311. — 
Numi  che  loro  si  sono  dati  per  legge  o 
per  uso,  312.  — Necessità  di  tagliarle, 
ivi.  — Il  governo  deve  cambiarle  quando 
si  sono  logorale,  ivi.  — Solo  modo  di 
trarre  un  bcDeficio  sulla  fobbricazione, 
515. — Il  governo  non  ne  deve  aumentare 
arbitrariamente  la  quantità,  314. — In- 
convenienti della  loro  fabbricazione  gra- 
tuita, 315.  ^ 1 segui  ebe  le  rapprescn- 
lanu  ne  aumentano  la  massa,  316.  — 
Loro  e.sportazìone,  senza  inconveniente, 
ivi.  — Conservano  il  loro  valore  all'este- 
ro, 317.  — In  che  consistano  ì segni 
rupprcsentalivj,  546.  — Questi  segni  non 
hanno  die  un  valore  improntalo,  ivi.  — 
Queslovalore  dipende  da  una  liberatrao- 
sazione  da  una  parte  all’altra,  ivi. — Essi 
possono  intieramente  rimpiazzare  la  mo- 
neta, 3i7.  — Condizioni  cui  debbono 
adempiere,  3i6.  — Non  fanno  parte  di 
olun  reddito,  500.  — Come  il  loro  avili- 
meoto  altera  un  reddito,  51 1 . — La  loro 
abbondanza  non  costituisce  l'abbondanza 
dei  capitali,  560.  — Il  loro  valore  diffe- 
rente nei  diversi  luoghi  rende  ineguale 
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la  ripartiiione  dell’Imposta,  798.  — Non 
è il  sovrano  che  cooferisce  aulorilà  alla 
mcnela,  968.  — Se  coslituisca  il  capitale, 
103*.  — l.a  sua  teoria  formo  il  vero 
merito  di  Kicardo,  1066.  — Moneta  di 
conto  ; non  dovrehlie  avervene,  802.  — 
Non  salva  la  dinicollà  che  accompagna 
i camliii  in  merci,  803.  — V.  Aiinello, 
BarthéUmy,  Biglietli,  Capitale,  Carta- 
magno,  Carolus,  Dorico,  Ducato,  Dupré, 
Effetti , Euboica  , Fiorino , Governo  , 
fiume,  Inghilterra  , Lega  , Cambiali , 
Metalli,  Monetazione,  Montesquieu,  Na- 
zioni, Operai,  Pistola,  Bame,  Bedditi, 
Bicardo,  Sesterzio,  Somme , Spezzali , 
Svilimento,  Talento,  Tomese  , Valore, 
Yales. 

Moneta  di  carta.  V.  Carta-Moneta. 

Monetazione.  Solo  benefìcio  che  è possi- 
bile apportarvi,  313.  — Non  deve  essere 
gratuita.  314.  — Perché,  in  America, 
sono  potuti  elevarsi  i drilli  a’ quali  essa 
è sottoposta,  315.  — Suoi  abusi  io  Fran- 
cia, 317. 

Honopolii.  Certi  monopolii  naturali  ele- 
vano il  prezzo  di  alcuni  servigli  produt- 
tivi, 273.  — V.  Porpora,  Sale. 

Montaigne.  Cit.  a proposito  del  sistema 
esclusivo,  900  n.  — Cit.  946. 

Montesquieu.  Cit.  39.  — Suoi  errori  io 
materia  di  commercio,  243.  — Suo  er- 
rore fondamentale  a riguardo  delle  mo- 
nete, 288.  — Combattuto  quando  vuole 
che  si  accordino  gratificazioni  all’indu- 
slria,  462.  — Vanta  a torlo  la  rapida 
successione  delle  mode,  680.  — Giudizio 
su  questo  autore,  ivi.  — Cit.  a riguardo 
dell'imposta,  772.  — A riguardo  de' pre- 
mi!, 780.  — A proposito  delle  puhliliclie 
spese,  787,  803. —Trova  giusta  l’im- 
posta progressiva,  792.  — Sue  vedute 
machiavelliche  sulla  riscossione  delle 
imposte,  805. — Errò  in  Economia  politica, 
964,  968. 

Montnorencv.  Perchè  questa  famiglia  non 
si  è moltiplicata  sino  a coprire  tutta 
quanta  la  terra,  600-1 . 

MoNtiNENTi.  Per  essere  onorevoli  non  do- 
vrebbero rilevare  che  fatti  e non  mica 
elogii,  689. 

Morale.  Considera  Inazioni  sotto  un  altro 
punto  di  vista  della  Economia  politica, 
9.  — l.e  migliori  lezioni  ch’essa  po.ssa 
dare  sono  lezioni  di  Economia  politica, 
676,  704. 

Morellet.  Sue  memorie  citate,  446. 

Moro  (Tom.).  Sua  Utopia,  955. 

Morstadt.  Traduttore  ledescodiSay,  xliv. 

Mortalità’.  Aumenta  da  un  lato  quando 
dall’altro  diminuisce,  6t4.  — Cosa  essa 
ha  di  triste,  6t.5.  — V.  Popolazione. 


Moto  perpetuo.  Quale  specie  di  uomini  lo 
cercano  ancora,  121. 

Motori.  Distinti  dalle  macchine,  143.  — 
Costituiscono  ciò  che  dà  il  moto  alle 
macchine,  214. — Qualche  volta  pro- 
curano minori  vantaggi  della  macchina 
stessa,  ivi  — Valutazione  di  quanto  co- 
stano i diversi  motori,  ciuè  a dire  l’inte- 
re.sse  della  macchina  e raflìllo  della 
forza  naturale,  214  15.  — Alimento  che 
bisogna  loro  fornire,  216.  I meno  cari 
non  sono  i più  economici,  ivi.  — Perchè 
non  sono  applicabili  a segare  le  pietre, 
218.  — Non  possono  sempre  lottare  con 
il  travaglio  delle  mani,  219. 

Mulino  da  grano.  Calcolo  che  mostra  il 
vantaggio  che  risulta  dall’impiego  di 
questa  macchina,  145. 

Mushet  (Roberto).  Suo  scritto  sulle  per- 
dite sperimentate  per  i biglietti  di  banco, 
240.  n. 

Musulmani.  La  loro  religione  influisce  in 
modo  funesto  sui  loro  consumi,  679, 
680-81. 

Hvi.ne.  Sua  opera  sulle  annualità,  604. 

Napoli.  V.  Lazzaroni,  Tavoliere. 

Nascite.  Meno  numerose  quando  la  vita 
media  è più  lunga,  616.  — Non  indi- 
cano nulla  in  rapporto  alla  popolazione, 
61819.  — V.  Popolazione. 

Natura.  Mostra  una  grande  cura  per  la  spe- 
cie ed  un  gran  dispregia  per  gl’individui, 
589. 

DELLE  COSE.  È ciò  SU  cui  SÌ  fondano 

le  leggi  delle  società,  7.  — Si  scopre  col 
metodo  analitico,  13.  — Mostra  quali 
sono  i fatti  che  non  hanno  legame  fra 
loro,  14,  28.  — Deve  essere  nota  perchè 
si  possa  provare  qualche  cosa  con  cifre, 
17.  — Fa  prei  edere  l'avvenire,  18. — È 
fiera  e sdegnosa,  25.  — Non  èfacilerì- 
voltarsi  impunemente  contro  essa,  ivi. — 
Cerca  di  scancellare  le  classifìcazioni,  84. 

(Stalo  di).  Per  l’uomo  è l’invilì- 

mento,  47. 

Navigazione.  Sua  superiorità  sul  trasporlo 
per  terra,  248.  — Navigazione  su’  canali, 
249.  — Ostacoli  che  le  si  oppongono,  ivi. 
— Il  Genio  militare  la  contraria,  2.50. — 
Non  che  ì regolamenti  di  polizia,  250  n. 
— Drilli  sciocchi  di  cui  sì  grava,  251. 
— Marittima,  il  più  potente  tra  i mezzi 
di  trasporlo,  253.  — Suoi  progressi  re- 
centi, 2.53-54  — Numero  delle  navi  che 
SODO  perite  nel  1827,  304  n.  — I suoi 
progressi  favoriscono  le  sussistenze,  640. 
— Interna,  può  essere  contrariata  dalle 
forme  dell’animiuisirazione,  700.  — V. 
Cabottaggio,  Comunicazione,  Corsari, 
Fari,  Fiumi,  Marina,  Mercato,  Porti, 
Quarantene. 
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NAZIONI.  Nod  sodo  imniortali,  20.  — An- 
cora barbare  nei  tempi  moderni,  2i.  — 
llauno  sempre  dn  guadagnare  nel  mante- 
nere tra  loro  relazioni  amichevoli,  ivi.— 
t nella  cognizione  dei  principii  deM’eco- 
uuiiiia  politica,  ivi.  — Governale  come 
se  il  loro  interesse  consistesse  ad  arres- 
tarle, 22.  — L’incivilimcDto  è favorevole 
al  loro  benessere,  23.  — Prosperano 
anche  sotto  un  governo  assoluto,  quando 
è illuminato,  20.—  In  che  la  libertà  po- 
litica favorisce  la  loro  prosperità,  28.  — 
Possono  essere  ignuranlt,  ma  vogliono 
sempre  il  bene  pubidico,  ivi.  — I.,a  pra- 
tica non  basta  per  ben  governarle,  20.— 
Possono  prosperare  sotto  cattive  istitu- 
zioni, ivi.  — Quando  sono  ignoranti  non 
s’interessano  che  agli  affari  locali,  30. — 
Che  cosa  distingue  le  industriose,  33.  — 
Sono  più  vicine  allo  stalo  naturale  quando 
sono  più  incivilite,  47.  — Che  cosa  ca- 
giona ie  loro  insurrezioni,  49.  — Quali 
SODO  le  nazioni  che  possono  meglio  pro- 
fittare di  un  libro  come  questo,  51 . — Se 
i popoli  furono  cacciatori  e pastori  prima 
di  essere  coltivatori,  ivi.  — Possiedono 
una  certa  industria  anche  quando  sono 
barbare,  80.—  Sono  suscettinili  di  acqui- 
stare le  qualità  che  loro  mancano,  83. — 
Sono  ricche  o povere  secondo  i capilah 
che  abbiano  accumulalo,  127.  — Non 
possono  aumentare  le  loro  ricchezze  che 
mediante  la  produzione,  158.  — Una  na- 
zione consuma  sempre  ì suoi  prodoUi, 
anche  quando  consuma  prodotti  stranieri, 
238. — Guadagna  anche  quando  siano 
gli  stranieri  che  facciano  il  suo  commer- 
cio, 239. — Ognuna  è interessata  alla 
prosperità  delle  altre,  259.  — Quantità 
della  moneta  di  cui  ognuna  abbia  biso- 
gno , 29i.  — Ue  nazioni  più  incivilite 
contengono  proviucie  selvaggio,  284. 
— Nel  lutto  hanno  fatto  grandi  pro- 
gressi, 281.  — Ka  loro  felicità  dipende 
in  massa  dalle  loro  ricchezze,  37.5.  — 
Sono  incivilite  dai  loro  bisogni,  376.  — 
Perchè  migliorano  lentamente,  378.  — 
lo  qual  C.8S0  possono  chiamarsi  incivilite, 
379-80.  — I bisogni  mancano  loro  anche 
più  della  industria,  381.  — Molivi  che  de- 
vono promuovere  la  loro  gratitudine 
verso  i loro  scrittori,  405.  — In  che  con- 
aialoDO  le  loro  relazioni  commerciali, 
422.  — Possono  perdere  per  le  biro  con- 
sumaz  oni,  ma  non  pe'loro  cambii,  424- 
2.^.  Se  convenga  loro  di  possedere 
metalli  preziosi  a preferenza  delle  altre 
merci,  427.  — Il  loro  benessere  non  ista 
in  quelli,  428.  — Non  perdono  capitali 
colTesportazione  degli  scudi,  430.  — Non 
sono  mai  rovinate  dalle  loro  transazioni 
vuluntarie,  431.— Ma  possono  esserlo  dal 
loro  governo,  ivi. — AITìggoiio  un  prezzo 
più  0 menu  elevalo  a’  nietalli  preziosi, 


432. — Non  ne  importano  al  di  là  dei 
loro  bisogni,  434.  — Come  reciproca- 
mente si  saldano  le  loro  spedizioni,  ivi. 

— Ciascuna  non  può  fornire  che  i pro- 
dotti che  ha,  435.  — Come  tutte  possono 
al  medesimo  tempo  avere  bilanci  favore- 
voli, 430.  — Non  SODO  mai  vittima  del 
loro  commercio,  438.  — Non  guadagnano 
mica  di  più  colla  vendita  de’  loro  prodotti 
manufatti,  che  con  quella  de'  loro  pro- 
dotti grezzi,  439.  — Ixir  conviene  di  mol- 
tiplicare i loro  alTari,  439-40.  — Non 
hanno  altri  cattivi  consiglieri  che  i parti- 
giani del  sistema  proibitivo,  443.  — Sono 
sacrificate  nella  loro  qualità  di  consuma- 
trici, 449.  — Qual  linguaggio  le  più  sag- 
gie  tra  esse  devono  tenere  alle  altre,  458, 
459.  — Questo  linguaggio  avrebbe  mi- 
glior successo  di  una  politica  ristretta, 
459.  — Le  cause  della  loro  prosperità 
sconosciute,  464.  — I loro  redditi  non 
possono  paragonarsi,  511.  — Non  sen 
tono  sempre  iì  bisogno  dei  prodotti  più 
utili,  513.  — I servigli  che  loro  si  ren- 
dono soii  sottratti  alla  concorrenza,  544. 

— Pagano  troppo  poco  gli  nitri  servizi!, 
ivi.  — l.a  loro  potenza  non  è proporzio- 
nale alla  loro  popolazione,  619.  — Sino 
a qua)  punto  devono  desiderare  di  essere 
potenti,  620.  — li  l>eDe86ere  loro  non  è 
proporzionato  alla  loro  popolazione,  ivi. 

— Quale  sia  la  più  felice,  620-21 . — Non 
sono  ricche  per  ciò  solo  che  vi  si  trovino 
grandi  ricchezze,  622.  — Devono  supere 
in  che  consistono  i loro  veri  interessi, 

690.  — Moli  che  favoriscono  per  igno- 
ranza, 690-91.  — Cause  delle  toro  spese, 

691.  — Non  hanno  leggi  senza  il  loro  con- 
sentimento, ivi. — Lorsi  conviene  di  dare 
un'indenniià  a’  loro  legislatori,  693.  — 
Devono  appoggiare  il  buon  ordine  sul- 
riotere,<se  di  tutti,  ivi.  — Sono  soggette 
alla  vaoiià,  705.  — Non  sono  mai  attac- 
cate fra  loro  che  per  l’imprudenza  dei 
loro  capi,  708.  — Dal  momento  che  le 
une  gravitano  sulle  altre,  sono  in  islato  dì 
guerra,  ivi.  — Se  lor  convenga  di  soccor- 
rersi le  line  le  altre,  710-11.  — Interes- 
sate a difendersi  colle  milizie,  713.  — 
Non  polrebl>ero  essere  composte  di  sol- 
dati, 715.  — Quale  sia  ristriizìone  di  cui 
devono  assumersi  ie  spese,  744.  — E 

uali  i militari  che  devono  soccorrere, 

69.  — Se  ìJ  lusso  è loro  permesso 
quando  sieno  ricche,  777.  — Non  esperi- 
mentano  che  i mali  che  hanno  meritali, 
783. — La  .loro  vanità  dispendiosa,  788. — 
Sono  tanto  beo  dife.se  da  guerrieri  dis- 
interessati che  da  generali  avidi,  ivi.  — 
Molte  tra  loro  sono  dispurse  e perchè, 
79Ì-93.  — Non  si  potrebbe  paragonare  la 
quotità  delle  loro  imposte,  79.7.  — .Se  sia 
del  loro  interesse  che  i loro  eoverui  im- 
proDlioo  a buon  mercato,  829.  — Difle- 


1158 


INItlCK  ALFABETICO  BELLE  MATERIE 


renza  Ira  la  storia  di  esse  e queiia  di  una 
scienza,  898. — Che  sieno,  954.  — Diver- 
samenle  occupate  ed  inciviiile,  ivi.  — 
Quanto  sulTrano  per  difetto  di  cognizioni 
economiche,  9fit.  — lo  che  stia  la  loro 
infanzia,  maturità,  e vecchiezza.  In  che 
la  dilTcrenza  e la  gradazione  delle  loro 
industrie,  4017.  — Quali  cognizioni  loro 
convengano  per  essere  incivilite.  4018- 
20.  — V.  !Somadi^  Socidàt  l'onitd. 

Neckbs.  Citata,  297.  — Fa  innalzare  il 
prezzo  del  grano  volendolo  far  ribassare, 
634  n.  — Giudizio  su  questo  ministro, 
680.  — Saggio  economo  de’  danari  pub- 
blici, 687.  — Cit.  al  proposito  dello  dif- 
Bcollà  di  far  pagare  i contribuenti,  814. 
— Sua  base  per  calcolare  la  popolazione, 
860. — Ingiustamente  incolpalo  da  ller- 
renschwand,  915.  — Cit.,  989.  — Il  suo 
libro  sull’AinminisIrazione  delle  Dnanze, 
lodalo,  4038.  — V.  S/ma. 

Negri. — Origine  della  loro  schiavitù,  490. 
— Il  loro  travaglio  dispendioso,  494.— 
E corruttore,  192.  — La.loro  tratta,  ini- 
qua, 493.  — Non  possono  coltivare  lo 
zucchero  se  sono  liberi,  494.  — Come 
sono  obbligati  a travagliare  ad  Haiti,  1 95. 
— Non  sono  una  leglllima  proprietà,  395. 
— SI  moltiplicano  senza  la  tratta,  396. 

Neufchatzau  (De)  Francesco.  Aneddoto 
sulla  sua  scuola  di  Agricoltura  pratica, 
743. 

Newton.  Perchè  la  sua  gravitazione  uni- 
versale non  è un  sistema,  46.  — Ma  una 
legge,  17. 

Nobiltà.  Venduta  e comprata;  nocevaie  alla 
pubblica  ricchezza,  422. 

Nomadi  (Popoli).  Vivono  sui  soli  prodotti 
spontanei  del  suolo,  475. 

Norvegia.  Popolazione,  4069. 

Nvbkri.  Senza  il  raziocinio  non  provano 
nulla,  47. 

Obbsdik.nza.  fi  necessaria  al  buon  ordine, 
691.  — Dipende  in  parte  dalla  compila- 
zione delle  leggi,  691-92.  — E dalla  giu- 
stizia del  comando,  695. 

Obroc.  Capitazione  dei  servi  di  Russia, 
177.  — Comincia  ad  essere  rimpiazzato 
da  un  affitto,  178  n. 

Odessa.  Città  i cui  progressi  sono  stati  ar- 
restati dagli  ostacoli  interpostivi,  442  n. 
— Perchè  i capitali  vi  danno  grossi  pro- 
siti, 550. 

OFFERTA  E DIMANDA.  Non  sono  la  causa 
ma  l'cffelto  dei  prezzi,  270.  Da  che  i 
prezzi  dipendono,  ivi.  — Non  sono  che 
quantità  di  servigli  produttivi,  274.  — 
Influisce  su’ prezzi  influendo  sul  prezzo 
de’ servigli  produttivi,  275. - Che  cosa 
sono  quando  trattasi  di  moucle,  294.  — 


Che  cosa  relativamente  a’  metalli  pre- 
ziosi, 297. 

Olandesi.  Devono  la  liherlà  loro  e la  ori- 
gine del  loro  commercio  all’arte  di  sti- 
vare le  aringhe,  197.  — Devono  in  parte 
il  loro  commercio  marittimo  alle  corde 
ben  falle,  253.  — V.  Industriosi. 

Obero.  Citato  a proposito  della  macinazione 
presso  gli  Antichi,  143  n. 

OPERAI,  boro  molivi  per  rispettare  la  pro- 
prietà, 43.  - Come  loro  perviene  l'islru- 
ziouc,  46.  — Quale  è il  loro  ufficia  nella 
produzione,  78.  — Si  dividono  io  due 
classi,  79.  — 1 loro  lavori  esigono  qual- 
che volta  intelligenza  e cognizioni,  80. 
— Qualità  e difetti  di  quelli  di  Alema- 
gna, d'Inghilterra,  e di  Francia,  82.  — 
EITelli  che  dall’Introduzione  delle  mac- 
chine risentono,  144,  147,  149,  156.  — 
Quanti  ce  ne  sono  occupati  dal  cotone  In 
Francia  ed  In  Inghilterra,  157.  — Trava- 
gliano In  Europa,  sebbene  liberi,  e non 
alle  Antille,  494.  — In  qual  ca.so  trava- 
gliano per  conto  loro,  203.  — Numerosi 
a Parigi,  294.  — Devono  essere  di  lunga 
mano  abituali  a’  travagli  continuati  delle 
mauilallure,  208. — Quelli  di  lughilterra 
sono  stati  utili  a quelli  di  Francia,  410. 
— E quelli  di  Francia  ai  paesi  stranieri, 
ivi.  — In  Europa  non  possono  più  fare 
a meno  delle  camicie  e del  pane,  521. 
— Tulli  i salariali  dagli  iolraprenditori 
non  fan  parte  di  questa  classe,  330  — 
Quali  sono  gli  uomini  che  ue  fanno  parte, 
ivi.  — Il  pagamento  a collimo  equivale  ad 
un  pagamento  a giornata,  331.  — Il  loro 
salario  s’innalza  per  elfelto  deU’aumento 
della  domanda,  532.  — E diminuisce  per 
il  caro  prezzo  del  grano,  ivi.  — La  loro 
classe  si  divide  In  due,  333.  — Quella 
de’  semplici  operai  non  guadagna  che 
ciò  che  è necessario  per  mantenersi,  ivi. 
— Chi  esercita  un  mestiere  guadagna  di 
più,  ivi.  — E non  è esposto  agli  stessi 
estremi  che  il  semplice  operaio,  533  34. 
— Hanno  a subire  un  monopolio  da  parte 
de'  loro  padroni,  334.  — Sono  più  inte- 
ressati de’  ricchi  alla  buona  legislazione 
del  paese,  535.  — Non  devono  alla  civiltà 
una  condizione  più  infelice,  ivi.  — Quale 
protezione  gli  deve  l’autorità  pubblica, 
ivi.  — Il  loro  travaglio  non  vale  sempre 
quanto  l’olio  che  consumano  per  farsi 
lume,  801.  — V.  Hattciulli. 

OPERE  pubbliche.  Quali  sono  quelle  che 
convengano  alle  società  per  azioni,  482. 
— Non  risparmiano  abbastanza  I loro  ca- 
pitali, 521  n.  — A che  deve  limitarsi  il 
signiflcato  di  questa  parala,  719. -Bi- 
sogna farvi  la  distinzione  delle  spese  di 
creazione,  e delle  spese  di  mantenimento, 
ivi.  — Sono,  lo  generale,  un  henelìclo 
per  la  classe  poco  fortunata,  ivi.  — I ser- 
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vigi,  che  se  ne  ollenpono,  devono  equi- 
valere lilla  loro  spesa,  720.  — Spesso 
hanno  vantaggi  niolto  supcnori  alle  ren- 
dile che  possono  frullare,  721.  — |ji  loro 
utilità  diniìniiisre  per  i pedaggi  di  cui 
snn  gravali,  725. — Perchè  conviene  darne 
la  concc.-sione  a perpeliiilà,  732.  — Hias- 
sunlo  delle  regole  che  è utile  di  osser- 
varvi, 73.5. — V.  Homani. 

OciMOSKPiiliblica.  Giudica  della  legillimità 
delle  guerre,  70.". — Acquisterà  maggior 
forra  a misura  che  sarà  più  illuminala, 
700,  708-0. 

OeiMii.Ni.  La  loro  diversità  non  è mica  una 
olihieaione  contro  la  verità,  36. 

ORO.  Quanto  annualmente  se  ne  produce 
in  .America,  72.  — Qiianlilà  anniialmenle 
produtla  nel  mondo,  lU'J.  — Moiielalo 
non  vale  niolto  più  delle  verghe  d'oro, 
306.  — .Se  ne  produce  quariinlaciiique 
Volle  meno  deli'argenlo,  307.  — Suoi 
vantaggi  e svantaggi  come  oggclli  di  con- 
sumo, 308.  — La  proporrione  del  suo 
valore  coirargcnlo  non  può  fissarsi,  300. 
. — Perchè  In  Inghilterra  se  ne  servono 
ne’  pagamenti,  ivi.  — Ha  sempre  a un  di 
pre.sso  conservalo  il  medesimo  valore  in 
rapporto  all  'argento,  327  — Vale  sei  volte 
meno  di  prima,  ivi.  — Quantità  espnriata 
dalPInglnllerra  nel  1821,3.58. — V.  dr- 
.i/enfo.  Ferro,  Metalti,  Moneta,  Po/ore. 

Oainoi.i.  Prodotto  adesso  più  grande  che 
prima,  300. 

Oscizii.  Precauzioni  da  prendere  perchè 
non  aiimenlino  il  numero  de'  soccorsi, 
760.  — Quali  sono  quelli  che  non  favori- 
scono la  molliplicazioiic  de'  poveri,  770. 

OsssavÀZioNE,  0 esperienza.  Fuodamenlo 
di  ogni  scienza,  11 . — Dà  risullati  incon- 
leslahili  nelle  scienze  morali  e politiche, 
12.  — là  sempre  necessaria  per  la  con- 
ferma dei  principii,  là. 

OvBAaii.  Faceva  il  conlrahbando  in  società 
col  re  di  .Spagna,  143. 

0\Lr.v  fGiov.].  Giornale  di  una  spedizione 
alla  Kuova-Galles  del  Sud,  608. 

Paca.  Irà  sempre  nell'inleresse  delle  nazioni, 
213. — Che  cosa  impedisce  il  suo  mante- 
nimenlo,  ivi. — Perchè  son  sogni  I pro- 
getti di  pace  perpetua,  2M.  — I pro- 
gressi deH’Economia  politica  l'han  favo- 
rita, 983. 

Palniehi.  Autore  siciliano,  cil.  a proposito 
delle  proibizioni,  4.54. 

Pane  (Prezzo  del).  EITetlo  della  tassa  in 
Parigi,  276.  — Non  vale  più  del  grano, 
e perchè,  324. 

Psat  del  cambio.  Cosa  importa,  367. 

Parigi.  E una  città  molto  manifattiice, 
204.  — Le  sue  strade  ingombrate  dalle 


mostre  delle  botteghe,  237.  — E da  altri 
abusi,  238  n.  — La  massima  parte  delle 
sue  strade  fatte  prima  di  Francesco  f, 
137.  — Mezzi  di  prevenirvi  molti  acci- 
denti, 138.  — Di  slabilirvisi  magazzini 
di  grano,  139. — Ingombrata  anziché  ab- 
bellita dalla  seconda  galleria  del  Louvre, 
227. — Abbellimenti  che  richiede,  228  n., 
243  n.  — Parecchi  suoi  monumenti  an- 
tichi, 229.  — La  distribuzione  delle  sue 
acque  consumabili  eccellente  maleria  per 
le  sue  intraprese  particolari,  244.  — 
Quanto  questa  distribuzione  costa  al  pre- 
sente agli  abitanti  di  Parigi,  245  n.  — 
V.  Industriosi. 

PARNEi.t.  (Sir  IL).  - Membro  del  Parla- 
mento inglese,  cit.,  338  ii. 

Partite  doppie.  Modo  di  conlabililà  com- 
merciale spiegato,  848.  — Esso  personi- 
fica i diversi  affari,  849.  — E gl’inte- 
ressi diversi,  851 . 

Parrcccuieri.  Hanno  ai  nostri  giorni  un  ca- 
lessino, 331 . 

Passaporti.  V.  Proprietà. 

Pastorizia.  I popoli  più  nuovi  non  son  pa- 
stori per  ciò,  1617. 

Patate.  Loro  influenza  sulla  popolazione, 
604.  — A qual  prezzo  possono  alimentare 
gli  Irlandesi,  605  n.  —V.  Irlanda,  Po- 
polazione, 

PAUPERISMO. Gli  indigenti  devono  deside- 
rare di  essere  circondati  da  ricchi,  390. 
- Possiedono  alcune  porzioni  di  fondi 
produttivi,  391.  — Non  hanno  da  temere 
la  concorrenza  del  lavoro  de’  ricchi,  635. 
— Piccolo  quadro  di  ciò  che  potrebbe 
diventare  il  loro  consumo,  659.  — Leggi 
suntuarie  rese  in  loro  favore  676.  — Si 
moltiplicano  pe’soccorsi  che  loro  si  danno, 
764.  — Significato  della  parola  pauperi- 
smo, 765.— Dovrebbero  mettersi  in  grado 
di  non  piùabbisognare  di  soccorsi, 766. — 
Solo  mezzo  di  evitare  il  pau|>erismo,  ivi. 
— I poveri  non  sono  in  proporzione  più 
numerosi  nello  stalo  attuale  delle  società, 
767. — Piaga  dell’Ioghilterra,  1042.  — 
Inchiesta  sull’emigrazione  come  rimedio 
al  pauperismo  in  Inghilterra,  1073-9. 
— V.  Carità,  Cattolici,  Inghilterra,  In- 
validi, Ospizi,  Soccorsi,  Tassa. 

Pedaggi  pubblici.  Sono  un  male  che  con- 
viene diminuire  il  più  possibile,  725. 

Pensioni.  Come  se  ne  potrebbe  impedire 
l’abuso,  691. — V.  Invalidi,  Wellington. 

Pericoli.  L’uomo  ne  è circondato,  256. 

PàRON.  Il  suo  viaggio  cit.,  602. 

Persia.  V.  Dario. 

PESCA.  Spesso  più  produttiva  della  colti- 
vazione, 197.  — L'arte  di  conservare  e 
trasportare  I pesci  aumenta  la  sua  imjior- 
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tanza,  ivi.  — Di  cbe  si  compongooo  le 
spese  di  produzione  del  pesce,  ivi.  ~ £ 
un  prodoUo  che  si  esaurisce,  198.  — La 
pesca  si  combina  colle  intraprese  com- 
merciali, ivi.  — Troppo  grande  impor- 
tanza atlrihuita  a quella  di  Terra>Nuova, 
199.  — V.  Aringa^  Balena^  MerluzzOt 
Prema. 

Peste.  Insufficiente  per  limitare  le  popo- 
lazioni, 591-9Ì.  — Suoi  effetti  io  Prussia, 

597.  — A Londra  ed  a Marsiglia,  598. 

Pigione.  In  che  differisca  dallo  affitto,  582. 

Pistola.  Doppia  di  Spagna,  origine  dì  que- 
sta espressione,  3H . 

PiTT.  Ila  fatto  più  male  all  lnghilterra  di 
quello  cbe  Calonue  fece  alla  Francia,  339. 
— Dà  l'esempio  deH'abuso  degli  impre- 
stiti per  soscrizione,  831. 

Place  (Franci.«).  Sulla  popolazione;  rivista 
critica  di  Say,  1035.  ^ Semplice  sarto, 
1037. 

Platone.  Errore  di  coloro,  che  come  lui, 
hanno  disegnato  repubbliche  immagina- 
rie, 6.  — Suo  sistema  di  economia  po- 
litica, 897.  — Sua  repubblicot  955. 

PoivRR.  Intendente  dell'lsola-di-Francia, 
cit.  a riguardo  delle  colonie,  475. 

Politica.  Speculativa  in  che  differisca  dal- 
l'Economia politica,  9.  — SuMÌ  punti  di 
contatto  colla  medesima,  889.  — Speri- 
mentale : io  che  è utile  all'uomo,  588. 

Polizia.  In  che  nuoce  all’industria,  249. 
— Distrugge  una  parte  de' vantaggi  della 
navigazione  del  lìeno,  250  o.  ~ E un  ac- 
cessorio, la  produzione  è la  cosa  essen- 
ziale, 251 . — Mal  fatta  quando  i cittadini 
non  possono  obbligare  i magistrati  a fare 
il  loro  dovere,  630.  — Non  costa  nulla 
quando  il  governo  è stimato,  715  n. 

Pope.  l*na  di  lui  parola  sovente  citata  noo 
significa  nulla,  697  n. 

POPOLAZIONE.  Qual’è  il  suo  principio, 
588.  — Non  potrebbe  limitarsi  colle 
guerre,  591.  — Nè  colle  epidemie,  ivi. 

Nè  colla  fame,  592.  — Ma  mediante  i 
mezzi  di  sussistenza,  ivi.  — Disgrazie  che 
accompagnano  il  difetto  di  mezzi  di  sus- 
sistenza. 595.  — Le  perdite  moltiplicano 
i matrimonii,  596.  — E le  nascite,  597. 
— Obbiezioni  contro  questi  princìpii, 

598.  — Un  suolo  fertile  non  basta  perchè 
essa  si  moltipllchi,  599.  — Perchè  non 
ha  scemalo  durante  la  rivoluzione,  600. 
— Influenza  che  vi  hanno  i prodotti  ati- 
inentnri,  002.  - Si  è uccrc.sciiila  per  le 
macchine  a vapore,  G03.  — Come  prima 
tosi  era|>ei  mulini  di  grano,  ivi.  — Come 
limitata  dalla  caresliai,  60i.  — E favorita 
dairiotmduzione  delle  patate,  605.  — 
Non  potrebbe  essere  eternamente  ere- 
sceute,  ivi.  — Quale  iofluenza  vi  abbia 


rincivilimenlo,  606.  Quella  deU’Ame- 
rica  antica  paragonata  con  quella  degli 
Siali-Umli,  607.  — Suoi  progressi  in  In- 
ghilterra, 608.  — In  Spagna,  ivi.  — 
Cause  della  sua  diminuzione  in  Egitto, 
609.  — Io  Grecia  ed  in  Italia,  ivi.  — 
Inutilità  degli  sforzi  che  si  fauooper  mol- 
tiplicarla, 610.  Molto  meno  grande 
aotìeameote  che  al  presente,  611.  — 
Quale  potrebbe  essere  quella  della  Fran- 
cia, 612.  — Non  è aumentala  da'  pro- 
gressi dcH'arte  medicar  614.  — Ma  o’è 
resa  più  virile,  617.  — Le  tavole  dì  mor- 
talità non  la  fanno  conoscere,  618.  — E 
celala  per  l'Interesse  personale,  619.  — 
lo  quali  casi  sono  desiderabili  i suoi  pro- 
gressi, ivi.  — Non  è un  segnale  della 
potenza  delle  nazioni,  620.  — Nè  della 
loro  felicità,  ivi.  — Non  si  guadagna 
nulla  a diminuirla,  621.  — Come  io 
ciascun  paese  si  distribuisce,  623.  — 
Segnate  per  riconoscere  i suoi  pro- 
gressi, G24.  — E favorita  da  un  ri- 
basso di  prezzi  nel  coiubuslibile,  625.  — 
Nello  zucchero  ivi.  — Non  è una  ric- 
chezza quando  è miserabile,  767.  — È 
moltiplicala  dalle  macchine  che  .surro- 
gano le  braccia  dell’uomo,  G25.  — Soffre 
per  la  ineguaglianza  delle  raccolte,  630. 

— 1 quadri  di  popolazione  difficilmente 
esalti,  8G0.  — Noo  è come  il  numero 
delle  nascite,  ivi.  — Noo  si  conosce  che 
per  mezzo  della  numerazione,  867.  — 
Perchè  i numeri  officiali  sono  soggetti 
ad  errori,  ivi.  — Circostanze  che  dovreb- 
bero notarsi  ne'  quadri  di  popolazione, 
8G8.  — La  ricchezza  cresciuta  non  la  fa 
declinare:  errore  di  Goldsniilh,  965.  — 
Errore  di  IlufTon,  9G6.  — Sbaglio  di  Mon- 
tesquieu sulla  popolazione  degli  antichi  ; 
opinione  contraria  di  Hiime,  968.  — Po- 
polazione di  Parigi,  989.  — Teoria  di 
Malthus,  attaccala  da  Godwin,  difesa  da 
Place,  1035  e seg.  — Popolazione  d'In- 
ghilterra, cresciuta,  1037. — Teorìa  di 
Malthus,  non  ammessa  da  Lowe,  1042. 

— Progresso  della  popolazione  inglese, 
1043.  — Della  Scozia,  1046.  — Ccnsi- 
mentu  come  si  faccia  in  iscozia,  1047. — 
llicerche  di  Jacob  sulle  popolazioni  degli 
Stati  d’Europa,  1067  e seg.  — Inchiesta 
sulla  popolazione  d’Irlanda,  testimo- 
nianza di  Maiihtis,  1077.  — V.  Bisomi^ 
Ca.«e,  Censimento,  Cherochei,  Città,  6\mi- 
bu^tibile.  Carestie,  Emigrazione,  Fan- 
ciuUi,  Ginerro,  Gorerm',  Grano,  //urne. 
Incivilimento,  Inghilterra,  Irlanda.  Lon- 
g'^vità,  Malthus,  Matrimonii,  Medicina, 
Montmorennj,  Mortalità,  ya^cite,  .Vu- 
/ura,  Saziotti,  \eiker.  Patate,  Peste, 
Place,  Prodotti  manufatti,  lìuusseau, 
.Sismondi,  Sta(i~(-niii,  Steirart,  Sussi  - 
sterne,  f.^omini,  l'occino,  Tifo,  H Wfoce, 
Foun^. 
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Popoli.  V.  -Vosioni,  Selvaggi.  1 

Fupot.0.  (Classe  del).  Il  suo  abbrutimento  [ 
si  estende  alle  alle  classi  della  società,  | 
7U.  — Quale  itlruzione  deve  esserle  l 
dola,  7l;j. 

PoRPOfiA.  Colore  il  cui  secreto  si  è perduto 
per  elTeltu  di  un  monopolio,  4lti. 

Portogallo.  Popolarione,  1070.  — V.  Li- 
ibona. 

Porti  di  mare.  Che  cosa  accresce  i loro 
vanla^’ffi,  73U.  — Le  loro  spese  pus.^^uno 
pagarci  dai  naviguiort,  737. 

Posta  delle  lettere.  Ila  dato  meno  quando 
si  è elevata  la  tariffa,  80i.  — Polrelibe 
appallarsi  con  profitto,  805.  — La  tariffa 
o^è  arbitraria,  807. 

Potere.  Perchè  è diftìcile  che  coloro  che 
resercilano  ne  siano  degni,  23. 

PRLMII.  Inutili  quando  non  sono  dati  dalla 
natura  delle  cose,  4(i2.  — Cagionano  per- 
dita alle  nazioni,  403.  — Pagali  pazza> 
m<*nte  dalla  Francia  per  la  esportazione 
dello  zucchero  raUinQio,  40 i.  — E perla 
pesca  del  merluzKi,  405  — Preinii  dati 
dalle  Accademie,  insunicietilt,  746  47.  — 

V.  MonlesguieUf  /ficompense,  liomani, 
Titoli. 

Preti.  Perchè  cercano  di  nioliiplicare  )e 
popolazioni,  610-11. 

PREZZO.  Il  prezzo  originario  delle  cose  si 
compone  delle  spese  di  produzione,  277. 
— Sue  variazioni,  278.  — Il  suo  ribasso 
non  cagiona  perdila  ai  produttori,  279. 
— E fu  la  ricchezza  de’cnnsiiinatori,  ivi. 
— Prezzo  corrente,  che  cosa  iruporla, 
232.  — H.i  tolto  TEconomia  politica  dal 
vago,  233.  — C accertato  nelle  borse  e 
ne'  mercati,  234.  — Perchè  ha  sempre 
qualche  latitudine,  268.  — Suppone  una 
qiianlità  determinata  di  merce,  270.  — 
Non  è l’effetto  ma  la  causa  delle  quantità 
oiTerte  e domandate,  ivi.  — Come  deter* 
minasi,  ivi.  — Come  la  sua  elevazione 
diminuisce  il  numero  de'  consumatori, 
273.  ~ Influenza  che  riceve  dalle  cause 
fortuite,  424.  — Può  abbassare  per  lutti 
i prodotti  ad  un  tempo,  426.  — Può  es- 
sere basso  ed  alto  nel  medesimo  tempo, 
515.  — Ribassando  aumenta  il  consumo 
dell’oggetto,  ivi.  — Ed  aumenta  i profitti 
del  produttore,  ivi.  ~ E aumeniulo  dal- 
rimiiosia,  ivi,  — In  qual  caso  eccede 
riilililà  deiruggello,  516.  — I prezzi 
medii  delle  cose  sarebbero  un  oggetto 
im|)ortanie  delle  statistiche,  809-70.  — 

Il  ribasso  del  prezzo  favorisce  la  vendila, 
980.  — V.  Accaparramenti,  Bisogni^ 
Bovi,  Buon  mercato,  Capriccio,  Consu- 
mo, Costo,  t'ffftti,  Fondi //rorfuffiVi,  F(tr- 
tune.  Imposte,  Maximum,  .Mercato,  Meta, 
.1/one/a,  0/7cr/o,  Prodotti,  Hincaramentu. 


PntNCieii.  Cosa  sono,  14.  — Non  si  deve  ac- 
cordar loro  una  fiducia  illimitata,  15. — 
In  quali  casi  devono  cedere  alle  circo- 
stanze, 35. — Bisogna  conoscerli  anche 
quando  non  si  cilntiu,  39.  — Quando  sono 
falsi  comparati  a de'carlelli  menzogneri, 
Ì2  n.  — I più  semplici  generalmente  sco- 
nosciuti, 289  n.  — in  quali  casi  devono 
cedere  a ciò  che  sia  espediente,  636. 

pRiNSF.p.  Traduttore  inglese  diSay,  xliv. — 
Lettera  scrittagli  da  Say,  intorno  a Ruo- 
naparte,  xi.v.  — Suo  giusto  concetto  sul 
valore,  i.iv. 

Privilegi  V.  Agenti  di  comòio,  6a«/e,  Go- 
verni, Monopolti,  Proprietà,  Specchi. 

Prodigalità.  Dis.sipa  i capitali  accumulati 
dal  risparmio,  125.  — Diminuisce  il  ca- 
pitale nazionale,  126. — Vivamente  cen- 
surata da  Adamo  Smith,  127.  - Il  prodigo 
non  potrebbe  essere  generoso,  672.  — 
Non  lien  conto  dei  bisogni  futuri,  673. 

PRODOTTI.  Quali  cose  meritano  chiamarsi 
con  tal  nome,  70.  — Quantunque  abbiano 
finito  di  esistere,  non  sono  per  ciò  meno 
stati  prodotti,  75. — Offrono  tutti  le  trac- 
eie  delle  ire  operazioni  che  costituiscono 
rmdusliia,  79. —Non  hanno  sempre  ri- 
cevuto tulle  le  forme  di  cui  siano  suscet- 
tiinli,  85.  — Se  esista  qualche  premi- 
nenza tra  loro,  diversa  da  quella  che  di- 
pende dal  loro  valore,  86.  — Quali  sono 
quelli  in  cui  il  fondo  territoriale  non  è 
necessario,  90.  — Quando  valgono  tanto 
da  coprire  le  spese,  lutti  i produttori  re- 
stano indennizzali,  9<>.  — OUenerne  di 
più  colle  medesime  spese,  costituisce  i 
progres.si  dell'industria,  98. — Sono  ne- 
cessariamente consumali,  117.  — Non 
conviene  farne  in  un  medesimo  tempo  di 
più  specie,  131,  134.  —Quelli  delle  mac- 
chine forni'icono  i mezzi  con  cui  comprare 
quelli  del  travaglio  degli  uomini,  1 45.  — 
Mezzo  come  valutare  a che  ascenderà  il 
loro  valore  avvenire,  22.5.  — 1 nuovi  pe- 
netrano diffìcilmeDle,  226.  — Vantaggio 
degli  antichi,  ivi.  — Quali  sono  i più  si- 
curi, 227.  — loro  siliiazione  é una 
delle  loro  modificazioni,  229.  — Sono 
stati  prodotti  ad  onta  che  siano  con.su- 
mali,  231.  — Si  è il  loro  reciproco  valore 
ciò  ch*è  importante,  e non  il  loro  valore 
in  danaro,  256.  — Come  bisogna  inten- 
dere la  loro  valutazione  in  moneta,  257. 
— Si  comprano  con  de’  prodotti,  258.  — 
La  penuria  di  uno  arreca  lo  scapito  del- 
l'altro, 259.  — Non  soprabbmidano  tutti 
nel  medesimo  tempo,  26t.  — E non  può 
e.ssere  che  relativamente  alla  situazione 
del  paese,  262.  — Condizione  indispen- 
sahilc  perchè  una  cosa  sia  uu  prodotto, 
ivi.  — Loro  utilità  paragonata  con  ciò 
che  costano,  263.  — lo  qual  caso  sono 
troppo  cari  |>er  essere  richiesti,  264.— 
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l^ro  buon  mercalo  emineniemenle  fa- 
vorevole ul  loro  spaccio,  — La  ric- 
chezza generale  è più  considerevole 
quando  sono  a basso  prezzo.  ^80.  — 
Perche  devono  appartenere  »d  proprie- 
tario del  fondo,  3H1 . — K alio  inlrnpren- 
ditore  quando  provengono  da  fondi  di- 
versi, 38i.  — Si  moHiplicano  a misura 
che  si  domandano,  -i33.  — Tn  solo  si 
diflonde  su  molli  redditi,  50:à.  — Ve  ne 
ha  pochi  clic  non  alibiano  che  un  solo 
produttore,  o02,  503.  — Ocelli  della  du- 
rala più  corta  fan  parte  di  un  reddito, 
507.  — In  quali  casi  non  pagano  le  spese^ 
515.  — Sono  venduti  più  cari  pe’ bisogni 
degli  industriosi,  5à5.  — L’uno  supplisce 
Taliro  nel  nianlenimODlo  delle  nazioni, 
591.  — . Un  prodotto  sjieciale  di  un  luogo 
compra  tulli  gli  altri,  dii.  — Sono  sem- 
pre consumali,  dii.  — Quelli*  che  fan 
parte  del  capitale  son  consumati  quan- 
tunque il  capitale  non  lo  ala,  Gi7.  — Si 
comprano  quasi  sempre  prima  di  essere 
consumnli,  649.  — Non  se  ne  possono 
creare  di  più  di  que'  che  se  oe  doman- 
dano, 653.  — Non  soprabbondano  se 
non  per  accidente,  ivi.—  La  loro  imper- 
fezione è colpo  de’  consumatori,  660.  — 

I consumatori  esteri  li  vogliono  più  per- 
fetti, 661.  — Conviene  consumare  quelli 
che  sono  di  buona  qualità,  670.  — Per 
ciò  bisogna  intendersi  delle  qualità  e non 
essere  troppo  povero,  671.  — V.  A'u- 
zioni,  Produttori^  Produzioni,  Bicordo, 
Valore. 

pRobOTii  Aoiucuu.  In  che  cousislauo,  ICO. 
— Sarebbero  più  cari  se  le  terre  non 
avessero  proprieturii,  161.  — Aiimeniano 
coloro  che  li  coltivano  e coloro  che  li 
comprano,  162.  — Sono  la  sorgente  di 
un  reddito  iegiUimo  pel  proprietario  del 
fondo,  174. 

jMMATRRiALi. Teoria  diSay  ricusala, 

xxviii.  — Che  cosa  sono,  73,  043.  — 
l.oro  analogia  con  tulli  gli  altri,  74.  — 
Sono  consumati  nell’isiunic  della  produ- 
zione, ivi.  — Sconosciuti  da  Adamo 
Smith,  75.  — Qualche  volta  sono  abu- 
sivamcnie  pagali  ai  di  là  del  loro  valore. 
Ivi.  — Esigono  le  .stesse  operazioni  dei 
prodotti  materiali,  83.  — possono  .servire 
alla  formazione  dei  capitali,  128.  — Ada- 
mo Smith  non  li  ha  ricoDo.«cliiii,  918. — 
V.  .Servici,  Sismofidi,  Smith. 

mamifatti.  Loro  definizioni,  439. 

— Si  stimano  più  vantaggiosi  ad  espor- 
tarsi che  i grezzi,  4i0. — Incoraggiano 
una  moltiplicazione  di  uomini  la  quale 
non  è la  più  favorevole,  412-45. 

Prodotto  lordo.  E la  somma  di  tutti  i 
prodotti  netti,  164.  — I prodotti  lordi 
definiti,  439.—  La  loro  esportazione  è fa- 


vorevole. 442-45.  —Uguaglia  il  prodotto 
netto,  505. 

Prodotto  netto.  Che  cosa  è secondo  i Kisio- 
craii,  162.  — in  rna.«>sa  si  confonde  col 
prodollo  lordo,  164.  — Non  si  può  di- 
stinguere che  per  rapporto  a’ particolari, 

rio.*). 

PHODLlTORl.  Chi  sono  coloro  che  lian 
dritto  a questo  titolo,  80.  — Si  può  me- 
ritarlo sotto  multi  rapporti  ad  un  tempo, 
90.  — In  quali  casi  non  perdono  ciò  che 
I consumatori  guadagnano,  97.  - I b»ro 
interessi  si  confondono  fra  loro  qualche 
volta,  ma  sempre  con  quelli  della  so- 
cietà, 160,  2i)6.- — Agricoli,  quali  sono, 
162.  — .Manifattori,  quali  sono,  201.  — 

1 valori  che  cousumano  sono  stali  pro- 
dotti, 231.  — Sono  interessati  al  buon 
successo  gii  uni  degli  altri,  259.  — Sono 
i consumatori  più  utili.  268.  > Si  può  os 
.serio  senza  saperlo,  50.5. — Pel  mezzo 
di  uno  strumento  produttivo,  512.  — in 
qual  caso  non  sono  rimborsali  delle  loro 
spese,  M5. 

PBODUZIONE.  In  che  consista,  69.  — Iin- 
men.'ia  in  un  paese  incivilito,  71.  — .Se 
vi  abbia  qualche  premiuenzatra  le  diverse 
maniere  di  produrre,  oltre  al  valore  pro- 
dotto, 86.  - E il  risultalo  di  un  pensiero 
unico,  80.  — Equivale  ad  un  cambio  delle 
spese  di  produzione  contro  i prodotti,  94. 
— Non  assorbe  i fondi  produttivi,  95.  — 
Come  diviene  più  vantaggiosa,  97.  — 
Come  non  facendo  che  rimpiozzare  i ca- 
pitali, ella  versa  un  nuovo  valore  nella 
.società,  1U7.  — Naturalmente  si  dirige 
ver.so  gli  oggetti  il  cui  bisogno  si  faccia 
più  sentire,  122.  — Ca.so  in  cui  sareblie 
arrivata  «I  .suo  maximum,  149.  — Può 
considerarsi  netl'inleressc  della  società 
ed  in  quello  dei  prorlullori,  160.  — E iti 
proporzione  del  profitto  che  ogni  produt- 
tore ne  cava,  167.  — Può  essere  conti- 
nuala quando  abbia  finito  di  essere  lucra- 
tiva, 224.  — Qual’è  quella  che  faccia  cor- 
rere rischii  minori,  226.  — È bisognalo 
mollo  tempo  per  couo.scere  quello  che 
era  dovuto  al  commercio,  250.  — Coii- 
Irovcrsìe  su  tale  oggetto,  231 . — Ciò  che 
la  contraria  nuoce  agli  sbocchi.  261.  — 
Deve  regolarsi  su’ bisogni  de’ consuma- 
tori c non  sutlii  ))oliiica  del  governo,  ivi. 
— Dove  sono  i suoi  limiti  indispensaluti, 
262.  —Circostanze  che  la  rendono  troppo 
cara,  264.  — In  quale  ca.so  non  offre 
sbocchi  ai  prodotti,  267.  —Come  si  pro- 
porziona ai  prezzi  ed  ai  bisogni,  275.  — 
In  massa  è stala  sempre  crescente,  281. 
— Qual'è  il  suo  vero  incoraggiamento, 
407.  — E la  fonte  di  tutti  i redditi,  505. 
— Della  popolazione,  592.  — Le  istitu- 
zioni le  sono  indispensabili,  599.  — Come 
favorita  dal  consumo.  650.  — Una  sola 
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Don  dà  pii^  di  mi  inonnicgiamento, 

— Quella  de’  prodotti  immateriali  offre 
sbocchi  senza  limili,  760.  — Corre  qual- 
che volta  in  soccorso  dei  capitali  che 
scappano  ad  ogni  esumazione,  800. 
Quali  SODO  le  produzioni  annuali  che  si 
possono  valutare,  860.  — il  fenomeno 
della  produzione  impcrfellamentc  de- 
aerino e spiegalo  da  Adamo  Smilli,  018. 

— Che  sia,  014.  — In  senso  relalivo  può 
esser  soverchia,  978.  — In  senso  asso- 
luto ò sempre  scarsa,  ivi.  — I pae.sl  dove 
più  sì  produce  sono  più  agiati,  979.  — 
Il  ritiasFo  nel  costo  dì  produzione  è sem- 
pre proficuo  «vii  uomini,  ivi.  — linpo- 
lenza  de’  governi  a regolarla,  985.  — In 
che  modo  la  favorisca  il  coimnoreio 
esterno,  9H4.  — M«  lodo  dedia  ttrodiizione 
io  grande,  perchè  tanto  estesosi  in  In- 
ghilterra, 1(X)7.  — Produzione  commer- 
ciale, iu  che.  consista,  249.  — Da  che  con- 
trariata, 4j0.  — Verri  aveva  iiitruweduto 

10  che  consisteva,  rua  non  ha  saputo 
trame  la  conseguenza,  9)0.  — V.  Arli, 
liiiogni,  Capitale,  Capitalisliy  Commer- 
cio, Consumo,  Costo,  Dotti,  Fisiocrati, 
/mpieijati.  Imposte,  Imprenditori,  Indu- 
stria, Intraprese,  i/e</icin<j,  Nomadi, 
Odierai,  Prodotto,  Produttori,  Proprie- 
tarii.  Ricchezza,  Socùdà. 

Professioni.  Separate  naturalmeote  nella 
società,  131.  — Perchè  sono  cuiiiuiiMe  io 
uno  stesso  individuo  nei  villaggi,  135. 

PROFITTI.  Nome  de'  guadagni  eventuali 
che  compongono  i redditi,  504.  — 1 più 
grossi  si  fauDO  sopra  oggelli  di  poco  va- 
forc,  .5)4.  — E sugli  oggetti  relativa* 
mente  a buon  mercato,  515.  —Tre  cause 
elevano  quelli  degriulrupreodilorid’iodu- 
slria,  545.  ~ Male  apprezzati  dagli  eco- 
nomisti astraiti,  546.  — Più  considere- 
voli quando  sono  incerti,  547.  — Quali 
sono  quelli  non  sottoposti  a concorrenza 
di  sorta,  536.  — Quelli  della  industria  e 
quelli  de’  capiiatì  confusi  da  molli  autori 
inglesi,  .547.—  Resi  scarsi  in  Inghilterra 
per  effetto  delle  imposte,  )003. 

DEL  l'oNDO  Territoriole  o Rendila  ; 

Han  dato  luogo  a vive  dlscu.*:siuni,  44. 
— Controversie  alle  quali  han  dato  occa- 
sione, 165  a )7G. — Inconveniente  dì  tuli 
controversie,  171. — Formano  il  reddito 
dello  strumento  chiamalo  terra,  567.  — 

11  prodotto  delie  miniere  deve  farne  parte, 

568.  — Fondamento  di  (jueslo  valore, 

569,  578.  — Il  monopolio  lo  eleva  spesso 
Iropp’allo,  569.  — Fa  parte  delle  spese 
di  produzione,  571 . — Qual’è  il  loro  corso 
nelle  differenti  situazioni  sociali,  574.  -- 
Si  confondono  con  i miglioramenti  agrari! 
i quali  sono  porzioni  di  capitale,  574.  — 
Errori  di  Ricardo  e di  Malthus  su  tal 
proliUo  (rctulUa),  579,  — Sono  della  me- 


desima natura  che  gli  altri  profitti,  ivj. 
— Torlo  che  la  teoria  ricardiana  ha 
fatto  aH’Ecnnomia  politica.  .581 . — Sono 
il  fondamento  deiraflllto,  584. 

PiiOFiTTi  deirmlrapreoditorc  d’industria; 
fu  parte  delle  spese  di  |>roduzione,  94, 
87tJ. 

V.  Risogni,  Capitate,  Imprenditore, 
Libri,  Lìsìitma,  j/«c  Culhch,  Mercede, 
Miniere,  Odessa,  Produzione,  Reddito, 
Ricardo,  Russia,  Smith. 

pROGKKbSi  iNoiSTRtALi.  Arrecflno  vantaggio 
al  produttore  u al  consumatore,  478. 

PROiRIZIOM.  Non  son  quelle  che  formano 
la  ricchezza  dell'Europa,  l i.  — Non  pos- 
sono sopprimersi  senza  precauzioni,  450. 
— Niuna  è perdonala  dal  fatto,  451.  — 
Ali’uACÌla,  SODO  impoliliche,  454.  — Io 
qual  caso  queste  sieno  ammissibili»  455. 
— Soppriineudo  un’importazione  soppri- 
mono una  esportazione,  456.  — Sono  cut- 
live  rappresaglie,  458.  — hi  qual  caso 
equivalgono  ad  nn’imposta,  450.  — V, 
Sistema  proibitivo. 

PROPRIETÀ  (Dritto  dij.  Esame  della  teoria 
di  Suy  sul  drillo  di  proprietà,  i.xxvij. 
— Serve  di  fondamento  alle  ricchezze 
sociuli,  56.  — li  dritto  dì  proprietà  è in- 
dispensabile per  godere  de  vantaggi  della 
divisione  del  lavoro,  134.  — Differenle- 
mente  considerata  dal  giureconsulto  e 
dall'economista,  381.  — Può  esistere  di 
fatto  0 in  parole,  384.  — Perchè  la  pro- 
prietà dt  i fondo  porta  seco  quella  del 
prodotto,  ivi.  — Devono  essere  ugual- 
mente ben  garantite  entrambe,  383.  — 
Fouiiata  sulla  natura  dell’uomo,  ivi.  — E 
meglio  che  sia  imperfettamente  g.irentUa, 
anziché  niente  affatto,  3S4.  — E violata 
sotto  i reggimi  più  regidari,  385.  — Go- 
verni che  non  .sanno  gureiitirla,  ivi.  — 
Yioìuladairimperrczionc  delie  leggi,  586. 
— Dagli  agenti  del  genio  militare  e ma* 
riltimo,  387.  — Dall’iinposla  inutile,  388. 
— I capitali  non  servono  o nulla  dove 
es.sa  non  si  rispetta,  ivi.  — Deve  es.scre 
protetta  da’cosiumi,  ivi.  — E dall’istru- 
zione del  popolo,  389,  — Quella  delle 
terre  è vantaggiosa  a coloro  anche  che 
non  ne  possiedono,  ivi. — In  che  favore- 
vole agl’indigenti,  390.  — E violata  dalle 
richieste  di  uomini,  394.  — Dui  privilegii, 
395. — Dai  passaporti,  ivi.  — Dalla  schia- 
viiù,  396.  — Non  è anteriore  alla  socielà, 
400.  — Violata  dalle  leve  de’ soldati  e 
dei  marinai,  515  — Pericolo  del  volerne 
regolare  l’uso,  983. 

PitnpRiETÀ  (Le).  Sono  dì  diversa  natura, 
389.  — Come  possono  classificarsi,  390. 
— Le  antiche  scuole  non  avevano  idee 
nette  su  lai  riguardo,  391  n.  — Acqui- 
state per  mezzi  disonesti  non  aumentano 
le  ricchezze  pubbliche,  393. 
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Proprirta’  Fondiarie.  Qualche  volta  sono 
coDtemporaoeatneDle  capitali, 3117.  - - Loro 
vroIokK'»  ivi.  — Sono  le  meno  sacre  di 
tutte  le  proprietà,  5i)9.  — Non  devono 
essere  meno  rispettate,  ivi.  — IJiio  dato 
iuoitoad  un  paradosso,  400.  •>'$ono  isti- 
tuite pel  hene  della  società  e non  del 
proprietario,  ivi.  — Il  proprietario  non 
è il  solo  produttore  dei  loro  prodotti, 
401.  — Un  graude  amore  vi  si  attacca, 
ivi.  ^ Il  loro  reddito  non  é^&iciirissimo, 
ivi.  ^ Sono  soggette  aU'ar.ione  de*  cavilli 
del  fìsco,  401.  — Non  sono  un  pegno 
di  residenza,  402. 

i;«  Capitale.  Ve  ne  ha  di  quelle  che 

al  medesimo  tempo  sono  fondiarie  e niolii- 
liari,  397.  — Scappano  ni  fìsco  quando 
sono  mobiliari,  ivi. — Comprendono  le 
clientele  e gli  avventori  delle  botteghe, 
30S. — Sono  più  legittime  delle  proprietà 
fondiarie,  399. 

iNbi'STRiALi.  In  che  consistano,  392, 

< — Non  SUDO  Irasmessibiii,  393.  — Pos- 
sono diventare  materia  di  un  contralto, 
394- ^ Compongono  la  più  sacra  delle 
proprietà,  39  i,  398.  — Fan  parte  delle 
ric<‘hezze  naziunali,  396.  — Qualche  volta 
violate  indirettamente,  398. 

Letterarie.  Teoria  di  Say,  criti- 
cala, Lxxxiii.  — Sono  di  una*  natura 
tuU'ulTulio  particolare,  402.  — La  viola- 
zione di  esse  dovrebbe  perseguirsi  dal 
pubblico  ministero,  404.  — Non  possono 
essere  perpetue,  405.  — In  questo  caso 
violerebbero  Taltrui  libertà,  ivi.  — Do- 
vrebbero trasmettersi  alla  vedova  ed  ai 
figli  immediati  delTauiore,  406. 

V.  Appropriazione^  /lyn'coffura,  Co- 
munilù,  Fisiocrati,  Fondi  produltivi^ 
Garnier,  Governi,  Grano,  Imposte,  In^ 
dustriosi,  Jollivet,  Leggi,  ^egri,  Operoi, 
Prodotti  agricoli,  Ricchezza,  Rousseau, 
Terra. 

PltOPRItrTAKll  d'immobili.  Sono  interes- 
sati a conoscere  Teconomia  politicn,  31. 
~ Concorrono  alla  produzione  per  mezzo 
del  loro  strumento,  89,  ICO.  — Produ- 
cono non  da  ne  medesimi,  ma  per  mezzo 
del  toro  strumento,  162.  — In  che  consi- 
sta il  servìzio  produttivo  che  rendono, 
ivi.  — Il  loro  profitto  non  è il  frutto  del 
monopolio,  172. — In  che  consiste  il  ser- 
vizio produttivo  del  loro  strumento,  174. 
— Coltivano  male  quando  la  loro  proprie- 
tà è gravata  di  debiti,  179.  — I>a  loro 
vanità  gli  è onerosa,  ivi.  — Iij  qual  caso 
migliorano  l’arte  agricola,  ISO.—  Incon- 
venientì  della  coltivazione  per  proprio 
conto,  ivi.  — Allettamenti  che  vi  si  pos- 
sono trovare,  181.  — Producono  indiret- 
tamente, .512.  — Non  son  rogionevoli  nel 
reclamare  contro  le  circostanze  favore- 


voli degli  altri  proprietarii,  o dei  consu- 
matori ,571.  — Se  meritino  di  avere 
dritti  politici,  572.  — Non  son  mai  pro- 
prieiarii  in  eterno,  575. — Non  conviene 
che  possiedano  troppo  grandi  proprietà, 
576.—  Godono  di  tutte  le  circoslauze  fa- 
vorevoli alla  terra,  582.  — Sono  inescu- 
sabili di  essere  servi  delle  vecchie  abi 
tudini,  ivi.— Son  vittima  delle  circostanze 
avverse  ai  beni-fondi,  583.  —Esercitano 
un  monopolio  verso  i fiUaiuoli,  585.  — 
Son  oggetto  di  una  considerazione  che 
non  è dovuta  se  non  al  merito  personale, 
ivi. — Piglierelibero  facilmente  ad  impre- 
siito  sotto  un  buon  reggime  ipotecano, 
839. 

Provviste  (alTingrosso).  Non  sono  di  buo- 
na economia,  745.  — Sono  una  mania  di 
provincia,  ivi.— Sconosciute  nelle  grandi 
città  e perchè,  746.  — Le  migliori  si  tro- 
vano pre.sso  i bottegai,  ivi. 

pRissiA.  Le  contribuzioni  che  ha  pagato 
non  han  fatto  torto  alla  sua  industria, 
551.— Popolazione,  statistica,  1068.— V. 
Federico,  Peste. 

Pl'bblicam.  Comperano  le  rendite  sullo 
Stato  airingrosso  per  rivenderle  al  mi 
mito  , 828.  Come  radunino  capitali 
sparsi,  ivi.  — Come  facciano  alzare  il 
prezzo  delie  rendite,  829.  — Assorbono 
tutti  ì capitali  disponibili,  ivi. — Vengono 
in  aiuto  del  più  forte,  835.  — Motto  friz- 
zante di  uno  di  loro,  835  o.  — Non  sono 
agenti  di  circolazione,  968. 

Pubblicisti.  Quali  uomini  meritano  questo 
nome,  29. 

Pubblico.  Spese  che  si  fanno  nel  suo  inte- 
resse, 682.  — l/economia  è per  lui  ciò 
che  è pel  particolari,  683-84.— Intrapre.^c 
fatte  per  suo  conto,  684.  — Consuma 
servigli  pubblici,  685.  — Soccorre  alle 
spese  pubbliche  , 686.  — Deve  racco- 
licrne  i vanlaggi,  ivi.  — Non  è giudice 
elle  sue  spese,  687.  — Sperimenta  dei 
bisogni  failizii,  689. -Provvede solo  alle 
spese  pubbliche,  691-92.  — V.  Società. 

Quarantexe.  Funeste  allrcltanlo  che  la 
peste  253. 

Qlesnay.  Cit.  sulla  teoria  degli  sbocchi, 
wix.  — Com’egli  spiega  che  tutte  le  im- 
poste ricadono  sui  proprietarii  di  terra, 
794. — Verità  maggiori  che  egli  ha  pro- 
valo , 904.  — Sua  storia , 905  n.  — La 
sua  teoria  sulla  importanza  produttiva 
della  (erra,  opposta  a quella  di  Kicard», 
1060. 

Questioni.  l.e  insolubili  non  devono  im- 
pedire che  si  profìUi  delle  già  decise, 
35.— Qualche  volta  male  poste  (»cr  im- 
pedire che  il  l»uon  senso  sappia  risol- 
verle, 51.  — Bene  poste  sono  a metà 
sciolte,  142. 
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Qci^telet.  Autore  belga,  eit.  a proposito 
deM’aritinetica  politica,  8b3. 

Qceypo.  Traduttore  spagauolo  di  Say, 

XI.IV. 

Haccoltc.  Sempre  ineguali  per  alimentare 
una  popolazione  sensihilmcote  uguale, 
630.  Come  si  consumano  le  trop|K>  ab- 
bondanti, ivi.  — Eie  scarse  631.  — Ra- 
gioni di  coloro  che  vogliono  rimediare 
alla  loro  ineguaglianza  con  misure  am- 
ministrative, ivi.  — E di  coloro  che  pre- 
conizzano la  libertà  della  coltivazione  e 
del  commercio  dei  grani,  632. 

Rame.  Non  è moneta  che  nella  Gina,  309. 
—Le  sue  pezze  non  sono  che  segni  rap- 
presentativi della  moneta,  310. 

Rappresentativo  ((ìovemo).  Sua  origine, 
773. — Come  principi  assoluti  si  risolvono 
ad  ammetterlo,  774. — Non  mette  al  co- 
perto di  una  cattiva  amminislrazione  fi- 
nanziera, 775. — Come  vi  si  influisce  sulle 
votazioni  , ivi.  — Può  autorizzare  una 
imposta  iniqua,  787. 

Raynal.  Suo  errore  sul  commercio,  233. 
Servizi!  da  lui  resi,  915. 

KediRom.\.  Somme  che  la  sua  culla  ha 
costato  alla  città  di  Parigi,  7H8. 

REDDITI.  La  proprietà  deve  esserne  go- 
remila  come  quella  del  fondo,  382.  — 
E la  loro  importanza  e non  l'abbondanza 
dei  metalli  preziosi  che  favorisce  le  ven- 
dite, i28.  — Quale  ne  sia  la  sorgente 
prima'^ia,  500.  — Provengono  dalla  ven- 
dita di  un  servigio  produttivo  , 501.  — 
Non  prendono  il  loro  carattere  che  dalla 
origine  loro,  502.  — Meccanismo  della 
loro  distribuzione,  503.  — Si  compon- 
gono di  diverse  specie  di  profitti,  504. 

— Sono  tutti  fondati  su  qualche  produ- 
zione, 505. — Una  stessa  persona  ne  rac- 
coglie di  più  specie,  ivi.  — La  moneta 
non  fa  parte  dei  redditi,  506.  — Sotto 
quali  forme  diverse  sì  ricevono,  507.  — 
1 doppii  impieghi  non  li  moltiplicano,  ivi. 
—Comprendono  prodotti  della  più  corta 
durata  , 508.  — Come  deve  calcolarsene 
Timporianza,  509.  — Misuri  di  quelli 
che  si  consumano  immediatamente,  508. 
— E dopo  una  vendita,  ivi. — [.a  dottrina 
dell'aiitore  ingiustamente  combattuta  , 
500. — Essa  è fondamentale  in  economia 
politica,  ivi.  — L'importanza  di  un  red- 
dito varia  incessantemente,  510. — Come 
è possibile  di  valutarli,  511.  — Cause 
che  v'influiscono,  512.  — In  alcuni  casi 
un  reddito  incerto  si  cede  per  un  deter- 
minato reddito  , 517.  — li  suo  valore 
reoie  influisce  sul  suo  valore  di  cambio, 
518. — Redditi  acquistati  da  favori,  543. 

— Che  cosa  determina  quelli  che  si  ot- 
tengono da  proprìi  capitati,  5i6.  — De- 
vono provvedere  ai  consumi  correnti  ed 


alle  perdite  future,  672.— Quelli  che  pro- 
vengono dagli  stabilimenti  pubblici  spes- 
so inferiori  alla  loro  utilità  reale,  724. — 
Il  reddito  generale  ha  la  sua  sorgente  nei 
fondi  produttivi  di  tutta  la  società,  772. 
— Suno  la  fonte  perenne  delle  im|K>sIe, 
790.  — V.  Servigi. 

Reddito  nazionale.  E la  somma  di  tulli  i 
redditi  raccolti  in  una  nazione,  505.  — 
Uguaglia  il  valore  lordo  di  tutti  i suoi 
prodotti,  ivi.  — Quello  dello  Stato  e del 
goveruo  non  ne  fa  parte,  506. 

Annuale.  Somma  dei  profitti  di  un 

anno,  505. 

Regìe.  Amministrazioni  istituite  per  la  ri- 
scossione delle  imposte,  804.  — Regìe 
interessale,  misura  machiavellica,  805. 

Regolamenti  deli’amministrazione.  In  quali 

casi  possono  essere  utili  , 41819.  

Sino  n quul  punto  devono  potere  allon- 
tanare un'industria  insalubre  o incomoda. 
420. 

RENDITA  della  terra.  Parola  che  in  fron- 
cc>e  non  dà  una  giusto  idea  del  profitto 
fondiario,  nè  deiraflllto,  5S2  n.  — Teo- 
ria di  Ricardo,  esaminata,  10.^^  e aeg. — 
V.  AffiKOt  M.  Culloch,  Malthus,  Proprie’ 
tarii,  Hicardo. 

Rendite  puhMichc.  Quando  sono  in  circo- 
lazione, 277.  — Rendilieri  dolio  Stalo; 
non  restituiscono  al  contribuente  colle 
loro  compre  grinlercs.«i  dei  loro  prestiti, 
818-19,  21 . - Non  entrano  per  nulla  nelle 
manovre  delTagiolaggio,  832.— Sono  del 
parlilo  di  chi  paga  esattamente  gli  arre- 
trali, 835.—  Il  guadagno  che  risulta  dal 
rialzo  delle  loro  rendite,  è una  perdita 
per  il  contribuente,  840.  — V.  /Jebito 
pubblico,  Effetti  pu6ò/ici. 

Reno.  La  sua  navigazione  impacciata  dalla 
polizia  francese,  250  n. 

Repubbi.iciik  immaginarie.  Errore  dicoloro 
che  le  coiicepiscnno,  6. 

Ricardo  (Davidj.  Sua  teoria  del  valore;  di- 
scussione con  Say , xi.vm.  — Deduce 
conclusioni  che  l'esperienza  non  sempre 
conferma,  41.—  Assicura  che  le  imposte 
non  fanno  torto  alla  produzione,  42.  — 
Non  ammette  i prodotti  immateriali,  75. 
— Sue  discussioni  coiraulore  sulla  pa- 
rola ra/ore,  93  n.  — Crede  che  sia  pro- 
duttivo il  lavoro  e non  la  terra,  168.  — 
Ecbc  il  profitto  fondiario  non  faccia  parte 
del  prezzo  delle  cose,  169.  — La  sua 
dottrina  fondata  sopra  asirazioni,  171. 
Troppo  esaltala  da  MacCullocb.  Ivi  o.— 
Dove  essa  è buona , ivi  n.  — S'ingaont 
sull'elTetlo  della  domanda,  275.—  Com- 
battuto sulle  cause  che  assegnasi  valore 
del  danaro,  301. — Ingiusto  rimprovero 
che  fa  all’sitlore,  514  n.  — Cererà  di  so- 
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ilenere  ìi  valore  di  una  moneta  di  carta, 
3-42.  — Rimprovero  che  fa  all’aiiiore, 
T)i8  n.  — Cit.  a ptoposito  deila  liherià 
del  commercio  dei  grani,  571.— Suo  er- 
rore sul  profitto  del  fondo  territoriale 
(rendila),  579.  — Egli  ed  i suoi  parti- 
giani {ireleiìduno  die  rimpasta  sia  inte- 
ramente pagala  dal  consumatore,  795. — 
Rimprovero  che  si  può  fare  alla  sua 
scuola,  79C  n. — Suppone  che  l'industria 
sia  sempre  in  proporzione  del  capitale, 
8h0.  — Criticato  sulla  sua  dottrina  del- 
l’imposta. 811.—  [’referisce  con  ragione 
che  le  spese  della  guerra  siano  pagate 
piuttosto  coirimposta  anziché  coli’im- 
preslilo,  839,  8i0.  — Criticalo  sulla  >ua 
teoria  relativa  al  profìtto  fomliario,  Gi3. 
— Servigi  da  lui  resi  all'economia  po- 
litica, Oitì. — Cd.  come  partigiano  della 
teoria  degli  .shocchi , 077  — Cit.  sui 
Ranchi,  1010.— Se  uhhia  svelalo  lu  teoria 
della  distribuzione,  1003.  — Troppa  im- 
portanza data  all'opera  sua,  1004.  — 
Esame  delle  sue  teorie  sulla  rendila,  .«ul 
valore,  sul  capitole,  sulle  mercedi,  sui 
profitti,  1050  e seg. — Il  suo  vero  merito 
é nella  teoria  della  moneto,  1000.  — V. 
.W  Culloch,  Malthus^  Munela^  Smith, 
Turgot. 

RICC[IE'//A.  Parola  mal  definita  sino  ai 
nostri  giorni , il.  — Valutata  iu  moiiela 
non  suppone  la  presenza  della  inunefa, 
05.—  Che  sia,  912, — Sua  influenza  .sulla 
civiltà,  1055.— V.  .'Ic^urt,  Capiiaìe,  I)u- 
freme,  Fondi  produttivi.  Fortune,  f»o- 
dimenti.  Travaglio,  Uomini,  Valore. 

Ricchezze.  Possono  considerarsi  sotto  il 
rapporto  deli’inleresse  privalo  e del  pub- 
blico, 18. — La  quisliunc  della  loro  ori- 
gine e.ssenziaie  , 19.  — Il  desiderio  di 
acquistarne  deile  legittime  è favorevole 
alla  morale,  44.  — Carattere  che  costi- 
tuisce la  toro  legiliimilù,  45  n — Prov- 
vedono ai  nostri  bisogni,  50.— L'espres- 
.sione  delia  toro  natura  non  ha  nulla  che 
fare  colia  quantità,  58.  — Si  misurano 
dui  valore  delle  cose  possedute,  59.  — 
Come  8on  creale,  07,  — Non  si  aumen- 
tano che  pcT  mezzo  della  produzione, 
159.  — Possono  essere  protloUe  ancora 
per  altro  mezzo  che  non  sia  il  lavoro, 
165.  — E in  proporzione  delia  cosa  che 
esse  danno  il  mezzo  di  acquistare,  279. 
— Il  loro  aumento  accresce  li  bene.ssere 
delle  famiglie,  281. — Classiftcazioue  er- 
ronea che  se  u'è  fatta,  391.  — I.a  vio- 
lenza 0 la  frode  non  valgono  a crearne, 
393.  — Non  sono  il  risultalo  di  un  pen- 
siero unico,  418.  — Non  consistono  sol- 
tanto nei  metalli  preziosi,  421  -22  — Non 
si  misurano  {uiragonandule  con  altre  ric- 
chezze, 449.  — I.«ro  vera  natura  dino- 
tata dai  .settatori  di  Quesnay,  904. 


Ricchezze  naturali.  Quali,  56,  958.—  Non 
possono  moltiplicarsi  nè  esaurirsi,  r>8. 
— Souo  Ciò  che  alcuni  autori  chiamano 
valore  di  utilità,  60.  — Perchè  non  si 
consumano,  644.  — Gollegate  alla  dot- 
trina deiln  misura  delle  ricchezze  pel 
valore,  9i9. 

— — — Sociali.  Quali,  56.  — Suppongono 
il  diritto  di  proprietà,  ivi.  — Son  le  soie 
che  rpcoiiomia  politica  pos.sa  studiare, 
57-  — Comprendono  le  terre  coltivabili, 
58.  — Non  si  possono  parogonare  due 
porzioni  di  ricchezze  se  uon  quando  si 
trovano  in  presenza  l'una  dciraltra,  61. 
— Aumentano  o diminuiscono  cambian- 
do di  luogo,  62. — Non  si  possono  para- 
gonare quelle  di  due  nazioni,  63. — Sono 
imUpemtcnti  dalla  natura  delle  sostanze 
il)  cui  risiedono,  05.  — Si  compongono 
del  fondo  prudiiUivo  di  una  nazione,  91 . 
—Quadro  sinottico  che  comprende  tutte 
le  ricchezze  sociali,  92.  — Non  di|>en- 
dono  dalla  stima  che  ciascuno  faccia 
della  cosa  che  possiede  , 232.  — Sono 
tanto  pili  grandi  quanto  sono  di  bas.so 
prezzo,  280  — Non  sono  in  ragione  della 
quanlilà  della  moneta,  297. 

—  i*e’  pARTicoLAhi.  Non  si  governano 

secondo  leggi  generali  , 9.  — In  quali 
casi  favorevoli  ed  io  quali  contrarii  al- 
l'iniere.sse  generale,  18,  150. 

Ricco  (li).  Meno  attaccato  che  il  povero 
ili  suolo,  401.  - Ozioso,  non  è lanlo 
vantaggioso  alla  produzione  quanto  il 
prodtiilore  immuteriule,  655.  — La  sua 
industria  nuu  fa  concorrenza  a quella 
del  povero  , ivi.  — Spende  lanlo  più 
quanto  più  produce,  656.  — Il  suo  con- 
sumo meno  importante  di  quello  de'po- 
veri,  657.  — Qual  Inumo  impiego  può 
fare  del  suo  bene,  674.  — Leggi  .sun- 
tuarie rese  in  suo  favore,  676. 

Ricette.  Di  una  grande  utilità  nelle  arti, 
213. 

Richf.lieu  (Cardinale  di).  Non  ha  mai  po- 
tuto far  prosperare  una  città  col  suo 
nome,  628.  — Come  si  esprime  sulle 
imposte  del  suo  tempo,  772  n. 

Richemont  (Alessandro).  Autore  giudizio- 
so, citato  a [iroposito  delia  prosperila 
delle  citlù  di  Glasgow  c Paisley,  41G. 

Richiesta.  V.  Offerta. 

HicoMrENSR  publiliche.  Accordate  dalle  ac- 
cademie, difTìcolià  che  vi  s’incontrano, 
759.— Mezzi  di  renderle  più  utili,  760  n. 
— Quale  sin  la  migliore  e la  più  natu- 
rale, ivi.  — Di  che.  possono  comporsi, 
761.  — Le  pccuniane  nou  sono  cattive 
se  nou  perchè  male  applicale,  ivi.  — Le 
onorilìche  costano  alla  socieiò,  762.  — 
Non  devono  consistere  in  esenzioni  che 
siano  privilegii,  ivi.  — Distribuite  ingiii  - 
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stamente  sono  mali  pubblici , 763.  ~ 
Sempre  male  dislribuile  dai  principi , 
ivi. — A quali  pcr.«ioue  dovrebbe  afTìdar- 
sene  la  distribuzione,  764.— -V.  Fremii. 

Rincaramknto.  Oe^li  oggetti  di  consumo, 
ha  tre  cause,  3H1 . 

Risehee.  Nei  banchi  di  circolazione  perchè 
necessarie,,  3.^4.  — Quella  del  Banco  di 
Francia,  355. 

RispAniiio.  K una  speso  riproduttiva  inve< 
ce  di  uno  spesa  sterile,  MH  — Perchè  i 
risparmii  sono  lenti  e difficili,  419, — 
Massima  del  Vangelo,  che  sembra  di  es« 
sergli  contraria,  ‘J67.  — V.  jiccumuìa^ 
Clone,  Capitale^  Coìtivatoret  Coiumer^ 
ciantiy  Economia , Prodigalità,  Tempo. 

Hitagliatori.  V.  remiifori  al  minuto. 

Ritorni.  Cosa  significa  l’espressione  fare 
ritorni,  435. — Che  siemi,  445.—  (/essen- 
ziale è il  valore,  non  la  .specie  delle  cose 
di  cui  si  compongono,  i44. 

Rivista  enciclopedica.  Lavori  iuseritivi  da 
G.  B.  Say,  ux. 

Rodp.t.  Suo  errore  suicambii,  447  n. 

Hodkigi'ez.  Traduttore  spagmiolo  di  Say, 

XI.IV. 

Roeuerer.  Confutatu  sull'imposta  progres* 
siva,  191. 

Roma.  V.  Grano,  Sc/srie,  Sismondi,  Fi- 
i7naiuo/t. 

Romani  (Antiobi).  I loro  acquedotti  monu* 
monti  della  loro  ignoranza,  55G.—I  titoli 
personali  che  concedevano  buona  ricom* 
pensa  nazionale,  702. 

Rosene  Dà  un  documento  sulla  fortuna 
de'Medici , 336. 

Rossi  ( Pel).  ).  Sua  condotta  verso  Say, 

I.XIX. 

Rousseau  ( J.  J.}.  Confutazione  delle  sue 
diatribe  contro  )' industria,  i6.  — Sue 
declamazioni  contro  la  proprietà  com- 
hatiute,  382.  — Suo  errore  relativo  al- 
l’nndumenlo  della  popolazione,  6u8  n. — 
Ed  all’inconveniente  delle  grandi  città, 
627. — Vuole  che  il  governo  si  opponga 
alle  accumulazioni,  902  — Suoi  attac- 
chi contro  l'utilità  dell’ industria,  929. 

Rovagijo,  Orologiaio  del  papa;  aneddoto, 

Biimford.  Le  sue  zuppe  economiche  non 
devono  abitualmente  essere  adottate  , 
606. 

Russia.  Perchè  i capitali  vi  rendono  gros.si 
profitti,  549.  — Sotto  quali  forme  gl’in- 
glesi le  fanno  anticipazioni,  ivi.  — Popo- 
lazione, 1068. — V.  ,4s«f7nrtti.  Caterina. 
Cherochei,(ìamba,  Oèroc,  Odessa,  Sckia- 
vUù,  Slitte. 

Sacrificii  degli  antichi.  Non  potrebbero 
praticarsi  ni  tempi  nostri,  529. 
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Saggezza  de’ secoli.  Ridicolo  di  una  tale 
espressione,  7. 

Saggi  nelle  arti.  Necessari!  al  loro  progres- 
so, 751.—  Negli  opificii  è dove  si  fanno 
in  più  gran  numero,  752.  — .Scoperte 
dovute  ad  essi,  ivi.  — E il  pubblico, 
quello  che  ne  cava  il  principale  profitto, 
753.— E che  ne  deve  sopportare  le  spese, 
ivi. — Loro  difficoltà,  ivi.  — In  che  essi 
consistano  nelle  manifatture,  754.  — E 
nel  commercio,  755. 

Saint-Auhin.  Suoi  errori  sugli  imprestili 
pultblici,  821 . 

Saint  CiiAMANS.  Campione  del  bilancio  di 
commercio,  422. — Suoi  rimproveri  ai- 
fautore  sulla  questione  del  lusso, 657  n. 

Sai.nt-Cricq  (De).  Hioisiro  di  commercio, 
crede  che  i trattati  di  commercio  non 
sono  più  della  nostra  epoca,  459  u. 

Saint-Pieriie  (Ab.  de).  Sua  persistenza 
nel  so.^ilenerc  un  errore  rispetto  alla  for- 
ma della  terra,  56, 

Saint-Simon  (Duca  di).  Citalo  a proposito 
di  Luigi  XIV,  889  n. 

Salangane.  Il  nido  di  questo  uccello,  ri- 
cercato in  Asia,  non  paga  io  Europa  le 
sue  spese  di  produzione,  271  n. 

Salario.  V.  Mercede. 

Saluo  di  un  conto.  Spiegato,  848. 

.Sale.  Suo  valore  esagerato  dai  mezzi  for- 
zosi, 68. 

Salnitro.  Ridicolo  dritto  di  entrata  a cui 
è sottoposto,  447  n.— L’amministrazione 
non  ha  interesse  di  comprarlo  a più  basso 
prezzo,  688. 

Sandwich  (Isole).  Paese  un  tempo  antro- 
pofago ed  oggi  Incivilito,  378. 

S.  Gregorio  papa.  Contribuzione  che  traeva 
dalla  Francia,  354. 

Sansinonisti.  Le  loro  dottrine  sono  apprez- 
zale nella  Storia  deff/iCimomi'a 
di  lUam|ui  920,  n. 

Sav  (C.  B.).  Sua  vita  ed  opere  iii  e seg. — 
Suoi  primi  anni,  v.— Giornalista,  vtii. — 
Opuscoli  della  Decade,  ivi.  - Tribuno, 
IX. — Analisi  della  sua  Olbia,  \.  — Suoi 
rapporti  al  Tribunato,  xiii.  — Trattato 
di  Economia  politica,  prima  edizione, 
Mv,  — Seduzioni  di  Ronnparle,  ivi.  — 
Seconda  edizione  del  Trattato,  impedita 
XVII.  — Say  manifattore,  xvm.  — Cause 
della  popolarità  del  Trattato,  xx. — Mem- 
bro delia  Giunta  dei  Dritli-riiinili,  xxx. 
— Viaggio  in  Inghilterra,  opuscolo  V/n- 
i7fti7/erra  e gVìngtesi,  ivi.  — .Suo  pro- 
getto di  emigrare  in  America,  xxxv.  — 
Altre  seduzioni  di  Bonnparte  dpI  1815, 
xxxvr.  — Sue  lezioni  all’Ateneo,  xxxvii. 
— Catechismo,  prima  edizione,  xxxviii. 
— Ragguaglio  sul  Ranco  di  Francia , 
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xxxviii.— 7raf/4/o,l«rza  edizione,  xxxix. 
~ Suo  opuscolo  sui  Canali,  xl.  Tradu- 
zioni del  suo  Trattato,  xi.iv. — Note  a Ri- 
cardo, ivi. — Suo  giudizio  su  Bonaparle, 
XLv.  — Sua  discussione  con  Ricardo  in- 
torno alla  teoria  del  valore  , xi.vin.  — 
Sue  lettere  a Malthus,  lv.  — Criticato 
da  suo  fratello,  lvi.  Calunuiato  da 
Stordì,  Lvii. — Discussione  con  Sisinondi, 
i.viti.  ~ Sua  teoria  della  statistica,  lx.~ 
Suo  articolo  suirEconomia  politica  nel- 
r Enciclopedia  pronressiva,  l\\  . — Corso 
compleio  i fama  acquistatasi  , Lxviii.  ~ 
Morte  di  Mud.  Say  , lxix.  — Professore 
al  collegio  di  Francia,  lxx. — Sua  morte, 
ivi.  — Suo  carattere  personale,  i.xxi.— 
Suoi  sentimenti  religiosi,  i.xxii  n.— Alto 
merito  del  suo  Corso,  lxxiv.  — Esame 
delle  sue  teorie,  sulla  proprietà,  sui  Bre- 
vetti, sui  Capitali,  sui  Consumi,  sul  Cre- 
dilo, sul  Valore,  suirAssociazione,  e Di- 
visione del  lavoro,  sul  Governo,  sulla 
Rendila,  difetti  de)  suo  Corso,  lxxvii  e 
seg.  — Sue  opere  varie,  ove  raccolte  , 
941  n.  i. — Professore  al  Conservatorio^ 
ivi,  0.4  — Discorso  inaugurale,  ivi.  — 
Altro,  934.  — Le  sue  lezioni  giovarono 
ad  impedire  la  ripristinazìone  delle  cor- 
porazioni d’arti,  938.— Di.scorso  inaugu- 
rale al  Collegio  di  Francia,  941.  — Suo 
catechismo,  perchè  fatto,  c (pianlo  bene 
accolto,  947,  — Discorso  di  atierlura  al 
Corso  1834-33,  950.  — Degli  Errori  in 
fcononiiu  politica,  963. — Lettera  ni  bar. 
Thénard,  973.  — Risposta  a Sismondi 
sulla  bilancia  delle  consumazioni  colle 
produzioni,  977.  — Sui  canali  di  navi- 
gazione, 984.  — Suiringhillerra  e sugli 
Inglesi,  997.  — Che  cosa  sia  una  nazione 
i7/uniina/a,  suo  opuscolo,  1017.  — Let- 
tera a UfTiUe  sui  Canali  in  Francia., 
1040.- SulTassentismo  in  Irlanda,  1045. 
— Lettera  al  prìncipe  reale  di  Danimarca, 
1030.  — Sue  riviste  critiche;  1033  e 
seg.  — V.  Say  Or.  , Say  L. 

Sat  (Luigi).  Oppositore  di  G.  Battista  suo 
fratello,  lvi.  — Ila  cercato  di  fornire  un 
mezzo  come  misumre  i valori,  59.  — 
Questo  mezzo  non  è ancora  che  il  valore 
permutabile  , CO.  — Citalo  a proposito 
dei  reggime  coloniale,  474  n. 

Sat  (Or.).  Biografo  dì  G.  Battista  suo  pa- 
dre, m. — Sua  opera  sul  Brasile;  viaggio 
in  America,  xxxv.  — Cit.  sulle  emigra- 
zioni, .xciv.  — Cit.  3U9  D. 

SBOCCHI.  Lettere  dì  Say  a Malthus,  i.v. — 
Teoria  antica,  non  forma  il  merilo  prin- 
cipale di  Say,  xxix.  — Loro  teoria  di- 
svolta, 457.— Essa  è alTatto  recente,  460. 
— Obbiezioni  che  le  sono  oppo.sie,  461. 
— Se  ne  aprono  tanto  più  nuonlo  più  la 
nazione  è incivilita,  464. — Come  il  go- 
verno possa  essere  loro  contrario,  466. 


— Lu  loro  dottrina  mostra  che  gli  inte- 
ressi degli  uomini  e delie  nazioni  non 
sono  ojiposii  gli  uni  agli  altri,  919.  — 
Teoria  degli  slK)cchi, difesa  controSismon- 
di,  977. — V.  AgricoUura,  Colonie,  Ctm- 
sumatori.  Costo,  Divisime,  Inghilterra^ 
Industria,  /Produzione. 

Scarpe.  Per  quali  somme  se  ne  fanno  in 
Francia,  74. 

Sr.Eiiim  (in  Ingiiilterra).  Soggetti  ad  una 
ammenda  quando  ricusano  la  loro  nomi- 
na, 544. 

Scialli  di  Casìmira.  Costano  più  a fabbri- 
carli io  Europa  che  a farli  venire,  458. 

ScuLOJA  (Ant.  ).  Sui  brevetti,  criticalo, 

LXXXIV  D. 

Scienze.  Sodo  le  basi  dell'Industria,  76. — 
Sono  coslanlemeule  uecessarie,  77.  — 
Sono  l’oggetto  della  più  nobile  ambizio- 
ne, 78.  — In  che  consistano  le  loro  ap- 
plicazioni, ivi.  • — Le  litro  nozioni  si  pro- 
pagano più  facilmenle  del  giudizio,  81. 
— Sono  perfezionate  per  effetto  della 
divisione  del  lavoro,  131.  — In  che  van- 
taggiose all’industria,  536. — In  che  que- 
sta suddivisione  è favorevole  a’Ioro  pro- 
ressi , 538.  — Loro  successo  nel  corso 
ella  rivoluzione  francese,  544. — Eleva- 
no l’anima,  ivi.  — Loro  elogio,  543. 

Fisiche  e Matematiche.  Perchè 

si  perfezionano  prima  delle  scienze  mo- 
rali e politiche,  11. 

Morali  e Politiche.  Fondamento 

della  loro  certezza.  11.  — La  loro  classe 
soppressa  ingiustamente  nell'  Isiiluio  di 
Francia,  14  n.— Quel  che  carailerizza  il 
loro  progresso,  13. — Io  che  differiscano 
dall’arte  di  amministrare,  45. — Non  so- 
no che  iVsperienza  ridotta  a sistema,  44. 
— Non  possono  venire  supplite  dalla 
pratica,  49. — Pruove  del  loro  progres.*!, 
484.  — Loro  applicazione  ai  oosiri  biso- 
gni, 537. 

SCHIAVITÙ’  antica.  Solo  mezzo  che  gli  an- 
tichi conoscevano  per  coltivare  le  terre, 
17.5. — Come  è stata  sostituita  dalla  servitù 
della  gleba,  177.— Schiavitù  domestica; 
suoi  tristi  effetti,  194.  — Non  costituisce 
un  dritto.  197.  — Sarà  funesta  alle  co- 
lonie che  la  conserveranno,  643.  — V. 
Arti^  Agricoltura,  Cotale,  CrislicMesimo, 
llaili,  i\egri,  Obroc,  Pro;>rie/ò,  Seri^rìù, 
Turgol,  Zucchero. 

ScHMALz.  Autore  alemanno,  riproduce  il 
sistema  degli  economisti,  164  n.— Pre- 
ferisce la  coÌtivazione|deifìltaiuo)i  a quella 
de’proprietarii,  184  o. — Professa  ancora 
la  dotirìna  dì  Quesnay,  908  o. 

Sconto  degli  effetti  di  commercio.  Sovente 
non  è espresso,  348.  — E una  specie  di 
prestilo  ad  interesse,  555. 
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^ozu.  Riviiluziooe  sopravvenuta  in  quel 
paese  relativamente  olla  misura  de^li 
aflìlti,  M84. — SuH  sialisliea,  10J6.  — V. 
CVnsin)en/i\  Cleland,  Chabrol^  Sinclair. 

Scuolì:.  Di  diritto,  fanno  più  male  rhe 
t-'ene,  749. — Di  medicin»;  meno  utdi  di 
quello  che  sembrino,  749.  — Non  sono 
’ necessarie  per  rilasciare  dei  diplomi, 750. 
— Scuola  politecnica;  rende  i suoi  allievi 
|H)co  alti  alle  a|»piicazioni  utili,  750  n. 
— Scuole  speciali;  sarebbero  vantap^io> 
samente  surrogale  da  una  libera  islrii 
zìone.  750. 

Seglr  (Conte  di).  Gii.  25  o. 

Sei.vacci  ( Popoli  ).  Gli  uomini  vi  sono 
meno  forti  che  nello  stato  inciviltlo,  4G. 
—E  p ù corroui,  47.— Si  trovano  presso 
di  loro  le  Iroccie  delle  Ire  operyzioni  di 
cui  l’Industria  si  compone,  80.  — Sono 
destinali  a sparire  dalla  superfìcie  delia 
terra,  124. — Non  sentono  il  bisogno  delle 
cose  più  utili,  513. 

StuEMTi.  Se  ne  fa  riserva  senza  die  per 
questo  vi  sia  bisogno  di  regulaincntu , 
407. 

ScNioR.  Professore  di  economia  politica  ad 
Oxford,  cil.  15  D.  3.58. 

Scnstauta’.  In  che  condannabile,  370. 

SEUVIGL  Personali;  il  consumo  che  se  ue 
fd  è il  più  rapido  di  lutti,  009.  Il  valore 
per  cui  mezzo  si  soddisfano  si  perde, 
ina  non  il  vantaggio  che  se  ne  cava, 
085.  — Oliai  è il  loro  valore  luttirdle, 
085  n.  — ProduUivi  ; che  sieno,  93,  — 
Si  compiono  pigliando  ad  afliito  il  fumlu 
da  cui  sortono,  9i.  — Qualche  volta  sun 
comprati  dagrintraprcitdilnri,  e laralira 
dai  cunsumaiori,  ivi.  — llitritm  un  prezzo 
corrente,  ivi.  — Sodo  cousumali  nella 
produzione,  Oi,  93.  — Economizzarli  è 
un  progresso  che  nullii  costa  ai  produt- 
tori. 97.  — Costano  anco  al  possessore 
del  fondo,  99.  — Sono  la  sola  cosa  che 
defìnilivanicnte  consumusì  nella  produ- 
zione, 107.  — In  qual  caso  godono  di  un 
monopolio  naturale,  274  — Quelli  di  un 
grande  artista  sono  fortemente  pagati, 
275. —il  valore  da  essi  prodotto  è la  ionie 
di  tutti  i redditi,  500.  — Sono  richie.'ili 
io  proporzione  della  domanda  che  si  fa 
de’ prodotti  ai  quali  si  addicono,  512. — 
Qualche  volta  si  vendono  contro  un  red- 
dito fìsso,  518.  — Servigio  fondiario, 
ossia  reso  da  un  fondo  territoriale,  dà 
un  profìllo  quando  i bisogni  io  riclamino, 
568.  — Terre  di  Clos-Clougeot,  509.  — 
Terre  che  rinchiudono  miniere,  570.  — 
l/oflerta  che  si  può  fare  dei  servigio 
fondiario  è necessariaineiile  limitata, 
570. — Servigio  produttivo  del  fondo  ter- 
ritoriale; in  che  consista,  174.  — Come 
SI  può  valutare,  180.  — Gode  qualche 
volta  (Il  un  monopolio  naturale,  27 1. 
Kconom.  Tomo  VII.  • — 74. 


Servitù’  della  Gleba.  Sua  origine,  175. — 
Sua  durata  sino  ai  nostri  giorni,  177. — 
In  confronto  all’antica  schiavitù  era  un 
miglioramento,  178. — In  Russia  si  cam- 
bia con  contratti  d’ulfìlto,  178  n. 

Sesterzio.  Valutoziooe  di  questa  moneta 
romana,  333. 

Sestiere  (di  Parigi^.  Non  ha  camluato  da 
Filippo  Augusto  in  poi,  335.  — Prezza 
medio  di  questa  misura  di  grano,  336. 

Sete.  V.  Chaptal. 

Seterie.  Causa  del  loro  prezzo  eccessivo 
nell'antica  Roma,  151. 

Sl:vRE8(Hanifalluradi  porcellaue  di).  One- 
rosa allo  Slam,  738. 

Seyrert,  scriilore  degli  Siali  Unili,  cit., 
430. 

Sillogismi.  Kore  pericolo  nelle  scienze  mo- 
rali e poliliche,  40. 

SiMOND.  Suo  viaggio  in  Italia,  cit. , 26  n. 

SlMOXDE.  V.  SiSMONOI. 

Sixeclre.  boro  origine  e loro  ahusì,  089. 
— Sono  il  risiiliaiu  di  un  mercato  frau- 
dolento, 09  E 

Si.NCLAiR  (Sir  John),  llu  dato  una  slulislica 
della  Scozia,  857. 

SisMoxoi  cnntempor.Tneo  di  Say;  sua  fama 
fugace,  XMv. — Sua  discussione  con  Say, 
I vili.  — Cil.  sul  credilo,  xci.  — Non  am- 
mette i prodotti  immateriali,  73.— Con- 
futazione delle  sue  oldueziuni  contro  il 
lavoro  delle  macchine,  147.  — Cil.  sullo 
mezzerie  di  Tosciiua,  184  u. — Vuole  ra- 
gionevolmente che  la  classe  operaia  sia 
protetta  dulie  leggi,  535.  — Cil.  a pro- 
posito del  prestilo  ad  interesse,  biasi- 
malo dai  teologi  cattolici,  551.  — De- 
scrizione chefa  (iella  campagna  di  Roma, 
576;  — e deirtiriUo  delle  sosliliizioni, 
non  che  dei  diritto  di  primogenitura  , 
577.  — Combatte  n tolto  il  principio 
della  popolazione,  000-1 . — Combattuto 
sui  consumi  improduttivi,  653  ; — e del- 
l'industria del  ricco,  055  50;  — e dei 
soccorsi  che  esige  in  favore  degli  operai, 
767.  — Cit.  sul  progressi  deH’ecoDOfnia 
politica  al  medio  e»o,  899.  — Confoude 
(|uesla  scienza  coll'arte  deli'arnmitilslra- 
ziono,  902.  — Articolo  di  Sjv  contro  lui 
sul  bilancio  fra  i prodotti  c i consumi, 
977.  — Suo  squarcio  suirinfliienza  sa- 
cerdotale in  Italia,  1093.  V.  Consumo, 
MaltUa^. 

SISTEMA.  Significato  di  questa  parola  in 
cattiva  parte  10.—  Non  è sovente  che 
l’abuso  di  osservazioni  incomplete,  17. 

— Esclusivo.  Sua  origine,  899.  — 

Suoi  progressi,  ivi.  — E la  medesima 
cosa  che  il  sistema  merranlilc,  e il  si- 
stema del  bilancio  di  commercio,  900. 
— Sue  conseguenze,  901.  — Adottalo 
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generalmcDlF,  ivi.  — Misure  ch'esse  ha 
lirovucale,  902.  - Cunronde  l'ecoooniiapo- 
iitica  coirammiaislraz'ooe,  ivi. — Calai» 
UD  progresso  Dell'ecoaoniia  della  socielH, 
903.  — Il  suo  apogeo  è al  lempo  di  Col- 
beri,  902.  — Il  primo  scrollo  che  rii^ve 
vieue  dalla  neccssiih  d’Iaviare  danaro  io 
Asia,  902. 

SiSTEHA  Uililare  aggressivo;  è dispendioso, 
707.  — Partorisce  guerra,  707-8. — Non 
dà  la  preponderanze,  708.  — Difensivo; 
sua  forza,  ivi.  — Si  oppone  alle  guerre 
commerciali,  ivi.  — Alle  guerre  di  risen- 
timento, 709.  — Di  rapina,  710.  — Ob- 
biezione contro  questo  sistema,  713.  — 
Sorgente  di  gloria  pel  espilano,  713.— 
Suoi  vantaggi  conlro  il  nemico,  ivi.  — 
L’invasione  ratta  in  Francia  nulla  prova 
contro  questo,  712. — Costa  poco  713. 

PaoiiiiTivo.  lo  quanti  rami  si  di- 
vide, 223  n.  — Non  procura  alcun  van- 
Isggio  alla  produzione  interna,  239.  — 
Sue  conseguenze , 220.  — Aumenta  i 
prezzi  per  il  piacere  di  pagarli,  393, 

227.  — Confutazione  di  uno  dei  suoi  so- 
fismi, 223.  — Fa  stabilire  drilli  ridico- 
lamente chiamati  protettori,  226  n.  — 
Diminuisce  il  reddito  di  lutti  i cilladini. 

228.  — Rigiri  immensi  che  facea  pren- 
dere alle  merci  sotto  il  reggime  impe- 
riale, 229  n.  — Sfavorevole  ai  produt- 
tori, 230. — Rende  difficile  l'ufficio  del- 
l'amministrazlone,  251 . — Arreca  spese 
di  dogane  eccessive,  233.  — Non  pro- 
tegge le  manifatture  proibendo  l'uscita 
delle  materie  prime,  232.  — Suoi  argo- 
menti combattuti,  233.  — Ci  priva  di  un 
bene  per  paura  che  noi  ne  fossimo  pri- 
vali, ivi.  — E contrario  all’esportazioni 
lucrose,  236.  — Nou  agevola  i perfezio- 
namenti, 237.  — Non  mette  i nostri  ca- 
pitali a servizio  dell'industria  straniera, 
237.  — C’impcdisce  di  pigliar  parte  ai 
vantaggi  di  cui  gode  lo  straniero,  238. 
— Riassunto  di  questo  sistema,  262 — 
V.  Proibizioni. 

paoTETTOaE.  V.  Sisltma  etclusivo. 

Sistema  proibitivo. 

Slitta.  Mezzo  di  trasporlo  usalo  in  Russia, 
suoi  vantaggi,  173  n. 

SxiTU  (Adamo).  Sua  opera,  quando  cono- 
sciuta da  Siy,  VII.  — Attaccato  da  L. 
Say,  Lvii.  — Cil.  sul  capitale,  lxexv. — 
Attaccato  ancora  tulli  i giorni,  36. — Indica 
il  valore  permutabile  delle  cose  come 
il  fondamento  della  ricchezza,  CO.  — Ha 
sconosciuto  i prodotti  immateriali,  73. 
— Non  adopera  la  parola  lavoro  per  in  - 
dicare  tutte  le  operazioni  deH’industria, 
81 . —Sua  filippica  conlro  la  prodigalità, 
127.  — Ila  fatto  rimarcare  la  potenza  del 
lavoro,  130. — Gli  attribuisce  a torto 
l’azione  delle  cause  naturali,  ivi.  — Ri- 


conosce il  potere  produttivo  della  terra, 
163;  — e disconosce  quello  del  capitale, 
ivi.  — .Aveva  liutaio  i fatti  su  cui  Ricardo 
si  fonda,  169.  — Cil.  a proposito  di  un 
errore  del  governo  inglese  sulle  monete, 
315.  — l'ropone  il  lavoro  come  misura 
de’ valori,  319. — Considera  il  suo  va- 
lore assoluto  e non  il  permutabile,  336. 

— Cil.  a proposito  delle  emigrazioni,  202. 

— Suo  errore  nel  rappresentare  il  danaro 
come  parte  di  capitale,  228  n.  — Cit.  e 
combattuto  sulle  professioni  lucrative, 
327.  — Combattuto  sui  profitti  dei  capi- 
tali, 329.  — Sua  opinioue  sulle  grandi 
proprietà,  577.  — Crede  male  che  il  pro- 
fitto delle  terre  sia  di  una  natura  diversa 
de' profitti  del  capitale  e del  lavoro,  579. 

— Importanti  verità  provale  dopo  i suoi 
scritti,  381.  — Raccomanda  il  consuma 
degli  oggetti  durabili,  669.  — Quali  sono 
le  sole  funzioni  che  attribuisce  ai  go- 
verni, 691.  — Crede  a torto  che  gli  sta- 
bilimenti pubblici  debbano  tutti  poter 
pagare  le  loro  spese,  723  n.  — Approva 
l'imposta  progressiva,  792.  — Ha  di- 
stinto le  leggi  dell'economia  politica  dal- 
l'arte di  governare,  907.  — Storia  di 
questo  filosofo,  561.  — Origine  della  sua 
opera  della  Ricchezza  delle  .Vozioni,  910. 

— Suo  viaggio  in  Francia,  911.  — E in- 
Irodolto  nella  società  degli  economisti 
francesi,  ivi.  — Vuole  dedicare  la  sua 
opera  a Qucsnay,  912  n. — Suo  ritiro,  912. 

— Elogio  e critica  della  sua  opera,  913. 
— Ingiuste  critiche  di  M’Culloch,  ivi.— 
Gli  si  attribuiscono  funzioni  indegne, 
912. — Parti  dell’econnmia  politica  che  ha 
imperfettamente  trattate,  919.  — Deve 
qualche  cosa  a’ Fisiocrati,  960.  — Calun- 
nialo da  Ferrier  e difeso  da  Sav,  1933. 
— Cil.  1059.  V.  Sr  Culloch. 

Soccoaso.  V.  Pauperismo,  Trovatelli. 

Società’.  I suoi  interessi  non  si  confondono 
sempre  con  quelli  de’  particolari,  9.  — 
Cosa  era  presso  gli  antichi,  1 9. — La  mas- 
sima parte  de’suoi  mali  sono  rimediabili, 
22.  — Solo  mezzo  che  essa  ha  per  non 
essere  gabbata  da'  ciarlatani,  ivi.  — Si 
mantiene  con  un  commercio  di  buoni  uf- 
fici, 29.  — Agisce  sugli  scrittori  che 
l'istruiscono,  30.  — 1 suoi  interessi  non 
sempre  si  confondono  con  quelli  dei  pro- 
duttori, 100.  — Il  suo  stato  ha  cambialo 
la  faccia  dell'universo,  373.  — E neces- 
saria alla  divisione  del  lavoro,  372;  — 
e allo  sviluppo  de’  lumi,  ivi,  — Lo  stato 
di  società  fa  che  ciascuno  profitti  del- 
l'esperienza di  tulli,  373.  — Ci  dà  bi- 
sogni ed  i mezzi  di  soddisfarli,  ivi. — 
Potrebbe  sussistere  senza  magistrali,  ma 
nou  senza  produttori  di  viveri,  697.  — 
La  possibilità  di  comunicare  ne  è il  pri- 
mo fondamento,  722.  — E interessala  ad 
agevolare  l’istruzione  generale,  720.  — 
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Istruzione  di  cui  le  conviene  subire  le 
spese,  7ii. — I suoi  progressi  hiinno 
accresciuto  le  spese  pulibliche,  776.  — 
Gli  elTelli  non  vi  sono  mai  istantanei, 
814-lS. — Quadro  generale  della  sua  eco- 
nomia, 71.  — Suoi  organi  essenziali, 
871.  — Organi  che  le  sono  accidentali, 
888.  — Non  riceve  il  suo  impulso  da 
fuori,  89i.  — Non  è rappesentata  dal- 
l’immagine della  famiglia , 895.  — Lo 
stato  sociale,  naturale  all'uomo,  951. 
— Meccanismo  economico  della  sua  esi- 
stenza, 95i  56. — V.  inazioni,  t'omini. 

Società’  (Le).  Sono  corpi  viventi,  6. — Esi- 
stono io  virtù  delle  leggi  che  loro  sono 
proprie,  ivi. — lo  che  le  volontà  umane 
influiscono  sulle  loro  forme,  7. — Pro- 
sperano tanto  più  per  quanto  meno  la 
loro  organizzazione  artiflciale  si  fa  sen- 
tire, ivi.  — Perchè  hanno  qualche  volta 
avuto  buone  istituzioni  ne’  tempi  d'igno- 
ranza, 8. — Sono  soggette  a leggi  a cui  è 
impossibile  che  si  sottraggano,  18.— Come 
sonosi  mantenute  nell’ignoranza  delle 
leggi  naturali  che  le  reggono,  19. — 
Qual'è  stata  la  loro  condiziune  sino  al  di 
d’oggi,  20  — Quelle  d'Europa  ancora 
imperfettamente  incivilite,  21.  — Non 
«000  mica  progredite  quando  riguardano 
i loro  mali  come  l'eflelto  di  una  forza 
maggiore,  22  — Devono  cercare  di  mi- 
gliorare la  loro  posizione,  23.  — Sono 
propriamente  l'oggetto  dello  studio  dei 
pubblicisti,  29.  — Loro  progressi  negli 
ultimi  quarant’aoni,  49.  — In  qu.ile  si- 
tuazione conviene  osservarle,  49.  — De- 
finizione di  questa  parola,  56  n. 

Associazio.m  per  Azioni.  Perchè 

ban  bisogno  deH’autorizzazione  del  go- 
verno, 479.— Spesso  conirari.ile  dallhn- 
tervenlo  dell’autorità,  480.  — La  legisla- 
zione inglese  è lor  favorevole,  ivi.  — Di 
quali  garanzie  ban  bisogno,  480  81.  — 
Obbligazioni  da  imporsi  a’  loro  azionisti, 
481 . — A quali  specie  d'intraprese  si 
convengono,  482.  — V.  yf-isoci'acione. 

Soccoasi  pubblici.  Rigorosamente  la  so- 
cietà non  vi  è obbligata,  764.  — Perchè 
non  diminuiscono  il  numero  dei  poveri, 
765. 

SocBATE.  Sua  massima,  che  bisogna  ri- 
durre i propri  bisogni,  combattuta, 
376  n. 

Soane  storiche.  Mezzo  di  valutarle,  531. 
— Incertezza  della  loro  enunciazione,333. 
— Quelle  del  medio  evo  ancora  più  in- 
certe, 334-35.  — La  loro  valutazione  va 
divenendo  sempre  più  facile,  336.  — V. 
Verlol. 

SosTEcai  idraulici  ; loro  uso  728.  — Loro 
meccanismo,  ivi.  — Loro  origine,  729. 
— Come  vi  si  abbia  supplito,  730.  — 

Spagsa.  I.,a  sua  rovina  non  deriva  dalla 


perdita  delle  sue  colonie,  38,  477.  — Il 
suo  popolo  è male  nudriln,  perchè  nii- 
drisce  bene  i suoi  preti,  788.  — Popola- 
zione, 4070.  — V.  Co/oniV,  Contrab- 
bando, Guadalaxara,  Imposte,  Laborde, 
Oucrard,  Popolazione. 

Specchi.  I-a  loro  produzione  contrariata  in 
Inghilterra  dall'Imposta,  266.  — E in 
Erancia  dal  privilegio,  267.  — V.  /n- 
ghillerra. 

Sprxvi.AzioM  di  commercio;  qualillcole, 
235.  — In  che  possano  essere  utili  al 
paese,  241.  — Come  i negozianti  verifi- 
chino i risultali  delle  speculazioi  di  conto 
a metà,  851.  — V.  Commercio. 

SPESA.  Perchè  sinonimo  di  consumazione, 
650.  — Non  è però  la  medesima  cosa, 
ivi.  — Quella  dello  Stalo,  della  stessa 
natura  di  quella  dei  privali,  ivi.  — Può 
essere  stravagante,  664.  — E difficile  di 
giudicare  quelle  che  sono  fatte  neH’iote- 
resse  pubblico,  665. — Quella  dei  privali 
è del  nominio  dell'economia  politica,  ivi. 
— Va  sempre  più  oltre  di  quello  che  si 
era  presunto,  672.  — Esige  meno  abilità 
che  buon  senso,  675. 

Spese  private.  In  quali  casi  bene  o malin- 
teso 66tì Quelle  di  fantasia  recano 

danno  alle  più  essenziali,  667.  — Quelle 
che  cagionano  rammarichi  sono  le  più 
malintese  di  tulle,  668.  — Quelle  che  si 
fanno  per  oggetti  durevoli  sono  riformate 
più  agevolmente,  669.  — Sono  meglio 
intese  ai  nostri  giorni  che  una  volta, 
ivi.  — Perchè  le  qualità  della  donna 
massaia  v'influiscano  considerabilinento, 
744. 

— — PiBBi.icHE;  perchè  sinonimo  di 
Consumazioni  pubbliche,  683.  — II  loro 
valore  non  è riversalo  nella  società,  ivi. 
— lo  quali  casi  sieno  furti,  684  n.  — 
Possono  essere  produttive  o improdui  - 
tire,  685.  — lo  che  consista  il  risparmia 
relativamente  ad  esse,  686.  — Ordinale 
da  coloro  che  non  ne  sopportano  le  spese, 
ivi.  — Convenientemente  apprezzale  da 
Sidly  e da  Nrcker,  687.  — Non  debbono 
essere  confuse  colla  spesa  nazionale , 
691  -92  —Debbono  comprendere  al  tempii 
stesso  le  spese  dello  Stato  e quelle  dei 
comuni,  719.  — Quelle  dei  comuni  do- 
vrebbero essere  decise  dai  comuni,  721. 
— Divenute  più  considerabili  pei  pro- 
gressi dell'arte  sociale,  776.  — Loro  nc- 
creacimenlo  costante  in  Francia  e in  In- 
ghilterra, 777  n.  — Il  inno  dovuto  essere 
stanziate  prima,  777.  — Lo  sono  stale 
dapprima  in  Inghilterra,  778.  — Sono  la 
porle  essenziale  dei  bilanci  , 779.  — 
Pretesto  di  cui  si  usa  per  ingrossarle, 
780.  — Come  potrebbero  essere  verifi- 
cate, ivi,  — Dovrebbero  sempre  essere 
specificate,  781.  — Quali  sieno  quelle  che 
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non  figurano  nel  Itiiancio,  ivi.  — Molti* 
plicano  i dehtli  quando  sono  troppo  forti, 
784.  — Hanno  aviilo  degli  apologisti, 
813.  Anche  le  Imone  hanno  i loro  in* 
oonvenienti  » 813*14.  — Osteite  della 
guerra  dovrebbero  essere  pagale  dalTim* 
posta  piuttosto  che  dal  prestito,  837  -38. 

Speziati  delle  monete;  perchè  oecessariì, 
312.  ' Costano  più  di  fabbricazione  che 
le  monete  grosse,  313. 

Spola  tola!<te.  In  che  un  tale  perfeziona- 
mento consista  nella  tessitura  delle 
stoffe,  99. 

Stabilimemi  pulMicl.  V.  Ofì^re pubbliche. 

Stael,  nipote  di  Necker,  citalo,  774  n. 

Stael  (Mad.  di}.  Confutala  sul  principio  uli* 
iilario,  1091. 

Stampa.  V.  Torchio. 

STAttPcaiA  Reale  in  Francia.  Costa  mollo 
più  di  quello  che  le  stampe  costereb- 
bero se  io  Stalo  le  facesse  eseguire  dai 
particolari,  739. 

STATISTICA.  Sua  teoria,  dibattuta  Ira  Say 
eGin]<i,  1.XI. — Sue  relazioni  colla  econo- 
mia  politica,  9.  — Non  si  può  far  buon 
uso  dei  SUOI  dati  se  non  si  conosca  Te- 
eooomia  sociale,  55.  — Non  dà  nessuna 
nozione  su  molle  delle  produzioni  gior- 
naliere, 205.  — Inabile  a fare  apprezzare 
i redditi,  511. — Comesi  leghi  alTeco- 
nomia  politica,  854.  — Motivi  per  islu- 
diarla,  ivi.  — C essenzialmente  progres- 
siva, ivi.  — Su  quali  specie  di  falli  si 
fbndi  85i  5o.  — Nonèindispensabileal- 
l^economia  delle  società,  855.  — Non  dà 
la  spiegazione  di  nulla,  ivi.  — Dove 
possa  essere  utile  alTeconomia  politica, 
850. — Conferma  i principii  stabiliti  da 
uesla,  857.  — Imperfezione  delle  opere 
elle  nuaii  è roggelto,  857-58.  — Diflì- 
coltà  di  raccogliere  dati  officiali,  858.— 
Imperfezione  dei  dati  ufliziali,  8f>9.  — 
Delle  valutazioni  in  danaro,  ivi.  — E dei 
quadri  di  popolazione,  8GO. — Più  im- 
perfetta quando  è mal  conosciuta  Teco- 
Bomia  politica,  801.  — Deduce  qualche 
volta  delle  conchiiisioni  ridicole,  862.— 
Forma  che  conviene  dare  alle  opere  di 
staiislica,  86Ì. — Deve  ridursi  ai  falli 
essenziali  e variabili,  ivi.  — Non  deve  ri- 
ferire gli  avvenimenti  storici,  nè  descri- 
vere i ro.^lumi,  l'i. — Le  materie  delle 
quali  si  occupa  più  numerose  ade.sso  che 
una  volta,  865.  — Deve  conoscere,  ma 
non  discutere  le  dottrine,  866. — Statisti- 
che decennali.  Quali  fatti  dovrebbero  re- 
gistrare, 866, 869.  —I!  prezzo  medio  delle 
cose  ne  é un  articolo  essenziale,  871  .—De- 
ve presentare  delle  situazioni  successive, 
867.— 1 conti  di  finanza  per  esercizio  non 
sono  di  natura  da  essere  registrali  nelle 
opere  di  statistica,  869  n.  — (.e  produ- 
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zioni  c le  consumazioni  annuali  difficiir 
a conoscere,  869,  — Come  faccia  util- 
menfe  conoscere  le  importaziom  e le 
esportazioni,  869-70.  — Come  debhaosi 
raccogliere  le  indicazioni  delle  quali  ai 
compone,  871.  — V.  Annuarii^  Aritme~ 
fica  politica^  Cemimenlif  Costumi^  Eco- 
nomia piAilica,  /^.«porfosione,  Gouroffy 
Imporfizione^  ÌMvoi$ier^  iVumeri,  Popo- 
lazione, Prezzo,  Stati- Uniti , Tavole, 
Vita,  yyargenlin. 

Statiitical  ìllusirations,  Oftera  inglese,  ci- 
tata, 838  n. 

Stati-Uxiti.  Fanno  grandi  operaiioiH  di 
commerrio,  2i0. — l*erchè  cercano  di 
Incivilire  i selvaggi,  259.  — Solto  qual 
rapporto  rincivilunento  vi  è mollo  più 
progredito  che  in  Europa,  376.—  Im- 
ptmgono  drilli  sedicenti  protettori,  466 
D. — Perchè  la  manodopera  vi  è più  cara, 
621.  — Prngre.'isi  della  loro  popolazione, 
590.  — GK  emigrati  vi  esercitana  poca 
influenza,  591.  — La  loro  popolazione 
paragonata  con  quella  degrindigeni,  607. 
— Come  vi  si  formano  le  nuove  città. 
627  — Ad  ogni  due  anni  pubblicano  la 
lista  ed  il  trattamento  dcgrimpiegati , 
697  n.  — Il  soccorso  che  la  Frauda 
prestò  alla  loro  indipendenza  non  fu  di- 
sintere.ssato,  711  n.  — li  governo  non  vi 
salaria  ninna  specie  di  preti,  751. — Il 
governo  d*  bole  non  vi  è mai  intorbidato, 
775.  — Ad  ogni  dieci  anni  vi  si  fa  un 
censo,  867.  — V.  America,  Cincinnati, 
Città,  Industriosi. 

Stewaut;  conseguenze  orribili  del  suo 
si.sicma,  413.  — A.ssegna  la  causa  che 
limita  le  popolazioni,  592  n. 

Sioncu.  Calunnia  G B Say,  lvii.  — Cil. 
I.XXXIX,  xci.  — Si  rende  utile  alTecono- 
mia  politica  copiando  i buoni  autori, 
916.  — Troppo  lodato  da  M’ Culloch , 
106.5. 

Storia.  Suoi  rapporti  coll'eronomia  poli- 
tica, 9. — Ci  presenta  un  affliggente  spet- 
tacolo, SO.  — Non  si  può  leggerla  con 
frullo  se  non  coireronomia  politica  alla 
mono,  336. 

Strade.  Rapporto  diSuy  intorno  alla  lassa 
sulle  vetture,  xm.  — in  Francia  non  pos- 
sono essere  buone  coiramministrazioDe 
dei  ponti  e strade,  S65  n.  — Loro  gl  ande 
importanza,  722.  — Sono  indispensabili 
alla  comunicazione  de’  pensieri,  722.  — 
Creano  un  valore  agii  altieri  delle  mon- 
tagne, 723.  — Come  questo  valore  si  di- 
stribuisce nella  società,  724.  — Le  strade 
sono  di  diflercDli  classi,  725.  — Devono 
essere  mantenule  dalle  provincie  che. 
traversano,  ivi.  — Ma  il  primo  stabili- 
mento di  quelle  di  prima  classe  non  de- 
ve farsi  a spese  della  provincia,  726. 
— Sono  meglio  mantenute  dBlle  intra»- 
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profc.  che  per  mezzo  delle  cori*<j(e,  ivi. 
— \ lastricati  non  convengono  che  ad  un 
popolo  e od  un'amniini&trazione  negli- 
genlij  727.  — Preceili  per  averle  buone, 
727  n.  — Strade  acciottolate  \ loro  in- 
convenienti, 727.  — Strade  ferrate;  sup- 
pliscono ai  canali  di  navigazione  730. — 
Strade  vicinali  ; dovrebbero  essere  man- 
tenute per  appalto  a spese  dei  Comuni, 
7J0.  V.  Carrette^  Comunicazione^  Fo- 
reste. 

STRUMENTI  dell’induslria  Come  Tlndii- 
slria  arriva  a riunirli,  89.  - Producono  in 
luogo  de’ loro  possessori,  89. — Come 
aoaTizzali,  91.-  Impiegarli  coti  maggior 
profitio  è un  progresso,  97.  — Strumenti 
naturali  non  appropriati.  In  che  consi- 
stano, 87.  — Fanno  parte  della  pubblica 
ricchezza,  91  n.  — Consistono  nel  loro 
impiego  le  più  grandi  conquiste  del* 
rindustrla,  100.  - 1 capitali  sono  indi- 
spensabili per  covarne  parlilo,  101. — 
Che  Siene,  9i2.  — V.  i4mnw/i,  Indu- 
stria, Macchine,  Spola. 

Studio.  £ il  migliore  rimedio  conlro  la 
noia,  180  n.  — Che  cosa  erano  gli  studi! 
sotto  l’antico  sistema,  747. 

Successioni.  Diritto  di  primogenitura.  Io 
che  funesto,  576.  - Meno  nocivo  dacché 
vi  hanno  grandi  fortune  mobiliari,  577. 
— V.  .Sismondi. 

SuM.Y.  Sua  falsa  valutazione  delle  mo- 
nete, 291.  — Come  fece  sentire  ad  En- 
rico IV  la  grandezza  dei  suoi  dispendìi, 
687.  — Era  opposto  ai  mezzi  violenti 
conlro  i finanzieri,  805.  —V.  Spesa. 

Sdntuakib  (Leggi).  V.  Lej7^i. 

ScpERSTizionE.  Deprava  11  gitidziio,  81. 

SuHiSTEnzB.  La  loro  qiianlità  mette  un 
limite  alla  popolazione,  101-2.  — In  che 
consistano,  102.  — Variano  secondo  le 
circostanze  e te  classi,  ivi.  — 1 valori 
ne  danno  It  misura,  102-3.  — Come 
sono  ricercate  nelle  classi  mezzane,  149. 
— Si  moltiplicano  ogni  giorno  maggior- 
mente, 637.— Vegetali  ed  animali  utili 
ignoti  ai  nostri  padri,  ivi. — Saranno 
rese  più  comuni  dal  commercio  e dai 
progressi  della  navigazione,  638-39  e 
190.  — V.  Grano,  Navigazione,  Rac- 
colte.  Uomini. 

Svezia.  Popolazione,  1069.  — V.  Banchi. 

Svilimento  delle  monete.  Come  avvenga, 
338.  — Perchè  non  sia  arrivato  più  olire 
in  Inghilterra,  310  n.  — Come  lo  si  fac- 
cia cessare.  342.  — Triste  conseguenze 
di  tale  operazione,  543.  — Come  in- 
tuisca sul  corso  dei  camhii,  367  — 
Perchè  non  è mai  tanto  grande  nel  paese 
stesso  come  all’estero,  568.  — Perché 
faccia  sparire  i metalli  preziosi,  369. 

Svizzera.  Perchè  somministri  professori 


agli  Stali  del  Norie,  640,  — E truppe 
agli  Stali  del  Sud  641.  — Perché  non  ha 
garentin  perla  sua  neutrahlà,  710 u. — 
Popolazione,  1069. — V.  (/inetTrt. 

Tabacco.  Che  cosa  sì  debba  pensare  di 
questa  consumazione,  678. 

Talenti.  Sono  un  capitale  immateriale  ina- 
lienabile, 113. — Sono  naturali  0 acqui- 
siti, 392.  — Fanno  parte  delle  nostre 
proprietà  industriali,  ivi.  — Sono  uii 
fondo  suscettivo  di  valutazione,  393. — 
Quali  sono  i più  riccamente  retnlmiii, 
i^i. 

Talento.  Somma  dell’antica  Crcciai  valuta 
in  moneta  di  Francia,  332. 

Tassa  dei  poveri  in  Inghilterra  ; che  cosa 
la  renda  necessaria,  39i. — Ila  aumen- 
tato il  numero  degl’indigenti,  27.5.  — 
Sua  origine,  274. —Suoi  risultali,  275. 

Tavole  dì  morlulità.  Danno  indicazioni 
fallaci  quando  la  vita  media  mula,  618. 

Tavoliere  dì  Puglia.  Terreno  produttivo 
senza  capitale  e senza  manodopera,  247. 

Tecnolocia.  Sue  relazioni  coil'economia 
delle  società,  9,  71. 

Telaio  da  lacciuoli,  risolve  un  problema 
dilTicile  di  meccanica,  156. 

Tempo.  Deve  essere  risparmialo  del  pari 
che  il  danaro,  224. 

Tebnaux.  Citalo  in  proposito  dei  scialli  di 
casimirro  che  la  Francia  ora  soinmioistra 
atl'Asia,  155. 

Terra  (Fondi  di).  Fanno  parte  delle  ric- 
chezze sociali,  57. — La  loro  appropria- 
zione favorevole  ai  non  proprielarii,  389. 
— V.  AffiUo,  Agricoltura,  Capitale,  Fi’ 
siocra/(,  Fondi  produttiviy  Proprietà, 
Proprielarii,  Rendita,  Hicardo , Ric- 
chezza sociale,  Servigi,  Smith. 

Terranlova.  V.  Pesca. 

Tesori  trovali.  Perchè  più  comuni  nel 
passato,  116. 

The.  V.  Inghilterra. 

Tiiénard  (Bar.).  Lettera  di  G.  B.  Say  a 
ini,  sulla  necessità  dell’Economia  poli- 
tica nelle  scuole  d’industria,  973. 

ThiErs  (A).  Critic.  sulla  tendenza  della 
teoria  fisiocratica,  xv  n. 

Thompson,  autore  inglese.  Citato  in  occa- 
sione dell'imposta  in  loghillerra,  855  n 

Trornton.  Sua  opera  sulla  natura  e gli 
efTeUi  del  credito,  citato,  576  n. 

Turot.  Suo  discorso  preliminare  alla  mo- 
rale di  Aristotile,  376  u. 

Tibet.  Racchiude  probabilmente  ricche 
miniere  d'oro,  304. — V.  Afiniere. 

Tibia.  Villaggio  di  Scozia  divenuto  più 
popolalo  a motivo  di  un  nuovo  combu- 
stibile, 624. 
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Tirocimio.  Pub  dare  al  maestro  un  dirillo 
lejiillimn  sul  travaglio  deirapprrndisla, 
393.  — Nelle  nostre  antiche  leggi  era 
spesse  volle  ridìcolo,  A09-10.  — Allon- 
tanava i talenti  stranieri,  AIO. 

TiTOLt  di  nobiltà.  Cattiva  ricompensa  na- 
ziiinale,  762 

Tooae  (Tomm.)  Cil.  tv,  i.xviil  — S ta  spie- 
gazione del  benettsere  che  risulta  da  ttna 
leggiera  degradazione  delle  monete,  332. 
— Citalo  S66  n.  — Non  divide  la  teoria 
di  Kicardo  sul  Valore,  1037.  — Cit. 
1071. 

Toncnto  da  stampare.  Ha  moltiplicalo  il  nu- 
mero degli  uomini  impiegali  alla  fattura 
dei  libri,  150. 

ToRSF.SE.  Aggettivo  di  una  moneta;  origine 
dì  ijiiesla  parola,  311. 

Toscasa.  Prospera,  quanlunf|ue  sotto  un 
governo  assoluto,  27  n. — V.  Leopoldo. 

Tracy  (Oestult  de).  Non  riconosce  alcun 
potere  produttivo  che  nel  lavoro,  165. 
— Combatte  raiilore,  169  — Suo  Com- 
mtnlario  sullo  spirilo  delle  Leggi,  citalo 
G9S.  — lliguarda  i fondi  pubblici  come 
la  migliore  materia  imponibile,  305.  — 
Elogio  delle  sue  opere  siiireconomia  po- 
litica, 427.  — Precede  Kicardo  nella 
teoria  del  valore,  1061. 

Transito.  Commercio  distrutto  dalle  do- 
gane, 815. 

Trasporto.  Ciò  che  costituisce  l'industria 
del  commerciante,  70.  — l.e  sue  spese 
non  debbono  essere  trascurate  nelle  ma- 
nifatture, 224.  — Costituisce  la  produ- 
zione commerciale,  226.  — Superiorità 
del  carriaggio  sugli  animali  da  soma  248. 
— E della  navigazione  sul  carriaggio, 
ivi.  — l.e  difficoltà  che  incontra  in  Fran- 
cis sono  uno  dei  principali  ostacoli  alla 
prosperità  del  paese,  252.  — V.  Comuni- 
cazione. 

(Commercio  di)  qualiCcaln,  235.  — 

Obbiezioni  elevate  contro  questo  genere 
di  commercio, 210.  — Perchè  non  liorìsca 
in  Francia,  241 . 

TsATTATt  di  commercio.  Riposano  sopra  un 
errare,  458.  — Dovrebbero  limitarsi  a 
stipulare  protezioni  e guarentigie,  461 . 
— Del  resto  perfettamente  inutili,  462. 
— V.  Si.  Cricq. 

TRAVAGLIO.Quale  sia  quellodi  un  impren- 
ditore nelle  operaziont  produttive,  76.  — 
E quello  di  uno  scienzialo,  77. — Q testa 
parola  è ìusufllcientc  ad  indicare  il  to- 
tale delle  operazioni  dell'ìudustria,  81 . — 
Effetto  della  sua  divisione,  129.  — Eco- 
nomizzandolo non  s'impiegano  meno  la- 
voratori, 146.  — Non  è l'unico  produt- 
tore delle  ricchezze,  168.  — Proposto  da 
■Smith  per  misura  dei  valori,  ,319. — Il 


sito  valore  è soggetto  a grandi  variazioni, 
320.  — Che  sia,  943.  — Come  le  imposte 
ne  aumentino  la  necessità  io  Inghilterra, 
1001.  — V.  Divisione,  ilacclune.  Ma- 
nodopera, Misura,  lìicardo,  lìicehezza. 
Servigi,  Smith,  Uomini. 

TRtsESALt  Civili;  difendono  il  cittadino  con- 
tro gli  attacchi  legali,  701.  — Non  sono 
che  un  vantaggio  negativo  pel  buon  di- 
ritto, 702  n.  — Potrebbero  essere  rasso  • 
migliati  a degli  arbitri,  703.  — Si  può 
farvi  entrare  tl  principio  della  concor- 
renza, tvi,  - Criminali;  difendano  il  cit- 
tadino contro  gli  attacchi  criminosi,  701 . 
— Sono  i soli  dove  le  formalità  sieno  pro- 
tettrici, 702. — La  procedura  vi  è più 
facile  a riformare  che  nei  tribunali  civili, 
703.  — V.  Equità,  eludici. 

Trovatei.i.i.  Si  moltiplicano  in  proporzione 
degli  ospizi!  che  li  ricevono,  768.  — Il 

riaese  at^uisla  su  di  loro  i diritti  dei 
oro  genitori,  769- — Abuso  degli  ospizii 
e soprattullo  della  esposizione  segreta, 
837.  — V.  Magonza. 

Tcrcot.  Citato  in  occasione  delle  fiere,  136. 
— Sue  opere,  deposito  prezioso,  164  n. 
— Ila  provato  ehe  i Moderni  non  possono 
come  gli  Antichi  coltivare  la  terra  per 
mezzo  degli  schiavi,  176. — Ila  distrutto 
in  Francia  la  servitù  della  gleba,  177. — 
Suo  editto  sulle  maestranze,  citato,  Aio- 
li. — Rivela  lo  scandaloso  processo  di 
Angoulème,  717. — E degit  usurai  di 
Partgi,  566.  — Sita  opinione  su  questo 
proposito,  ivi.  — Difeso  contro  Ricardo, 
812.  — Quali  servigi  abbia  reso  aH'eeo- 
nomia  politica,  901,  909.  — Dà  false 
idee  della  produzione  e della  distribu- 
zione delle  ricchezze,  ivi.  — Suo  elogio, 
910. 

Turcbia.  V.  Mode,  Musulmani. 
UmvERStTÀ.  Sciagurata  creazione  di  Bona- 
parte,  749  n.  — V.  Istruzione. 

Uouist.  Come  le  loro  volontà  arbitrarie  in- 
fluiscono sull'ordioatnento  della  società, 
6.  — I loro  mali  sono  nella  massima 
parte  d'istituzione  umana,  22.  — Sono 
felici  del  sentimento  dellj  loro  esistenza, 
48.  — Ciò  che  merita  (irima  di  lutto  di 
fissare  la  loro  attenzione,  51 . — Non  sono 
colpiti  dalla  verità  che  per  quanto  ne 
sono  avvertili,  52.  — Sono  capitali  accu- 
mulati, 121.  — Sono  più  sprovvisti  di 
mezzi  naturali,  che  la  massima  parte  de- 
gli animali,  142.  — L'uomo  isolalo  non 
potrebbe  esercitare  le  arti  utili,  571.  — 
Sono  tanto  meno  miserabili,  quanto  più 
inciviliti,  375.  — 1,'mdustria  dà  un'utile 
direzione  alla  loro  inquietudine,  377.  — 
Sono  naturalmente  pigri,  578.  — Sono 
creatori  della  ricchezza,  382.  — Di  che 
eomponesi  I sviluppo  completo  del- 
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l'uomo  nella  socielè,  !>88.  — Possono 
inolliplicarsi  aH'inriDilo,  .'>89.  — Cosa 
rende  la  loro  condizione  migliore,  CiO. 
— Non  sono  meglio  |irorveduti  quando 
sono  meno  di  numero,  C2I . 

Usunt.  Callive  quelle  leggi  le  quali  hanno 
per  oggetto  di  reprimerla,  — Scan- 
dalosi processi  ai  quali  danno  luogo,  !Ì6S. 
— K qualche  volta  utile,  566.  — V.  /n- 
ghiUerra,  Inleresv,  Turgol. 
irnUTÀ.  Fcndamentodel  valoredellecosc, 
67.  - Ua  solamente  quando  è comuni- 
cala daU'uomo,  68.  — Non  si  fa  pagare 
quando  è data  dalla  natura,  ivi.  - A 
meno  che  non  sia  per  mezzi  di  forza,  69. 
— Si  estende  a quelle  eaise  le  quali  non 
servono  che  indirettamente,  73.  — Che 
cosa  significhi  uoaquonfità  d'ulililà,  97. 
— Può  essere  minore  del  prezzo  dell’og- 

Selto,  515.  — Che  cosa  sia  il  principio 
ell'uliliià,  1079.  — Ohhiezioni,  1089. — 
V.  Produzione,  Travaglio,  Talore. 
llropia.  In  che  consista  l'errore  di  coloro 
che  ne  hanno  fatte,  6. 

VicciNO.  Non  ai  sa  perchè  preservi  dal 
vaiuolo,  14.  — Non  contribuisce  ad  au- 
mentare la  popolazione,  61 1.  — Ma  pro- 
lunga la  vita  media,  617-18.  — V.  ifalt. 
VsLENziAKs.  Quantità  d'argento  che  si 
estraeva  da  questa  miniera,  398. 
VALORE  Teoria  del  valore,  secondo  Ri- 
cardo, e secondo  Say,  esaminata,  xli\  e 
seg.  — Valore  delle  cose  in  generale;  le 
sue  cause  non  potevano  essere  conosciute 
prima  che  si  fossero  verificali  altri  fatti, 
14.  — Serve  di  misura  alle  ricchezze, 
59.  — E d'uopo  che  aia  palesalo  e rico- 
nosciuto col  cambia,  ivi.  — Molle  cose 
riuniscono  il  valore  naturale  e il  valore 
permutabile,  60.  — E necessariamente 
variabile,  61.  — Non  è mai  che  compara- 
tivo, ivi.  — Perchè  valutato  in  moneta 
d'argento,  ivi.  — E indipendente  da  ciò 
che  si  dà  per  acquistare  la  cosa,  63.  — 
E necessario  per  paragonare  le  spese  ai 
prodotti,  101.  — E per  conoscere  l'im- 
portanza dei  capitali,  131  n.  — Nasce  dal 
bisogno  che  ne  abbiamo,  e le  spese  di 
produzione  non  influiscano  che  acciden- 
talmente, 169.  — In  quale  caso  è una 
ricchezza,  333.  — Quello  delle  monete 
non  è dato  ad  esse  dal  governo,  384.  — 
Non  ha  un  fpo  invarialulc,  391.  — Come 
è determinalo  quello  delle  monete,  395. 
— Il  valore  delle  cose  e non  la  specie 
loro  devesi  considerare  nel  commercio, 
434.  — E meglio  calcolalo  dal  negoziante 
che  dai  privati,  ivi.— Quello  cheeereato 
dalle  strade  è incalcolabile,  ivi.  — Ri- 
guardato da  Qiiesnav  come  misura  della 
ricchezza,  905.  — Misurato  esso  mede- 
simo dalla  quantità  dei  prodotti  che  ot- 


tiene in  cambio,  919.— Teoria  di  Ricardo, 
confutata,  105'Ì. — Conforme  a quella  di 
Tracy,  1064. 

Valose  DEu.'oao.  E una  qualità  cosi  indu- 
hitabile  come  il  suo  peso,  13.  — Analisi 
che  se  ne  può  fare,  59.  — Non  è invaria- 
bile, 4i3. — Non  ha  nessuna  im|iortanz.'i 
nei  cambi!,  61.  — E proporzionato  a ciò 
che  si  può  comperare,  6.5. 

V.  Abito,  Argento,  Cambiati,  Cascala, 
Consumo,  Costo,  Fondi  produttivi,  Gar- 
nier,  Grano,  .Metalli,  ifisuro,  Moruta, 
Prezzo,  Prodolli,  Produzione,  Ricardo, 
Ricchezza,  Ricchezze  naturali,  Say  L., 
Servigi,  Travaglio,  Ctilitii. 

Valosi.  Nome  dato  alle  cose  che  hanno  un 
valore  o che  ne  sono  il  segno  rappre- 
sentativo, 70.  — l.a  teoria  deN'aulore  su 
questo  punto,  fondamentale  in  economia 
politica,  510. 

Vanita'  nazionale.  Non  meno  feconda  di 
sventure  che  la  vanità  personale,  34.  — 
Vuol  essere  rispettata  tonto  presso  le 
nazioni  ignoranti  quanto  presso  le  nazio- 
ni civili,  30.  — Suoi  deplorabili  effetti, 
188. — Eccitata  nelle  nazioni  dai  gover- 
ni, 318. — Costa  ai  popoli  altrettanto  che 
gli  sbagli  dei  loro  governi,  396. 

Vaudan.  Sua  decima  regia  citata,  180.  — 
Ha  avuto  ragione  senza  aver  mezzo  di 
provarlo,  510.— Voleva  tassare  le  grandi 
parrucche,  816.  — Cit.  sullo  stato  della 
Francia,  969. 

Vansittaot.  Cit.  sul  debito  pubblico  in- 
glese, 1001  0. 

Vedove  deH'Indostauo.  Quante  se  ne  bru- 
cino rive  annualmente  sotto  l'ammini- 
strazione degli  Inglesi,  495  n. 

Venalità' delle  cariche.  Specie  di  prestito, 
833.— Origine  di  questo  abuso,  833. 

VENDITA.  Non  è che  la  prima  metà  di  un 
cambio,  61  — Le  vendite  non  sono  mai 
state  cosi  attive  in  Inghilterra  come 
quando  i metalli  preziosi  erano  scom- 
parsi, 438.— Non  procurano  al  venditore 
un  capitale  nuovo,  439  n.  — A respiro 
sono  una  specie  di  prestito,  555.— E un 
prestilo  mascheralo,  557. — V.  Camòio, 
Compra. 

Venoitohi.  Come  la  loro  sorte  sia  prefe- 
ribile a quella  del  compratore,  386.  — 
Al  minuto;  utilità  della  loro  industria, 
336.  — La  loro  moltiplicità  non  nuoce 
ai  consumatori,  337.—  Pessooo  nuocere 
colle  loro  mostre,  ivi. 

Vento.  V.  Macchine. 

Veeita’.  Quale  sia  il  vero  suo  fondamento, 
10.  — Come  i eattivi  scrittori  credano 
di  averla  raggiunta,  37. — Qual  danno  le 
facciano  gl'interessi  privali,  40.  — L'er- 
rore è per  essa  un  vicino  pericoloso,  ivi. 
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— Non  coI|)i$icc  ^li  uomini  $t  non  quando 
stono  avitrlili,  52.  — Non  bisogna  itifa- 
slidirsi  delle  verità  che  sembrano  troppo 
evidenti,  51. — Si  agisce  come  se  non  si 
conoscessero,  52. — Mettere  le  più  comu* 
Ili  al  posto  che  debbono  occupare  è acr> 
vire  la  scienza,  ivi.  — Le  più  semplici 
sono  siuie  tutte  mal  conosciute,  53.  — 
Sono  sole  utili,  741.—  E sole  carotleriz* 
sano  l'istruzione,  ivi.  — Come  vengano 
scoperte,  742. 

Vkrhi.  Scrittore  ilaliauo;  il  primo  che  abbia 
saputo  in  che  cosa  consista  lu  prodiizio> 
ne  dovuta  al  comoiercio,  230.  — Citalo 
in  proposito  delle  imposte,  775.  — Non 
ha  tratto  partilo  da  una  verità  die  aveva 

^ ìDlravvedutai  918. 

VkkToT.  Suo  ( rrore  nella  valutazione  delle 
sornme  storiche,  333. 

Vktki.  In  quale  epoca  siasi  comincialo  ad 
averne,  48  o. 

Vi.TTLBE.  V.  Carrozi*. 

ViACCi  di  scoperte.  Loro  utilità,  755.  — 
Oli  Inglesi  vi  si  distinguono,  ivi. 

ViCNAitOLi.  Nell*  antica  Homo  facevano 
una  slipulazione  singolare,  554  n. 

ViLi  ERMÉ.  Sua  memoria  sulle  prubabilìlà 
della  vita,  823. 

Vini  ( L’imposta  sui  ).  Grandemente  disu* 
guale,  798.  — E favorevole  agli  stravizii 
delia  taverna  e contraria  alla  coositma* 
zinne  in  famiglia,  798  n. 

Vita  (Principio  di  ).  Non  è cnnosciuio  che 
dai  suoi  cfTeUi,  588. — Precauzioni  prese 
dulia  natura  per  conservarlo  ^ 589.  — 
Vita  media  dell’uorno;  quale  sia,  414  n. 
— Si  prolunga  ogni  giorno,  OlG. — Prova 
r diretta  somministrala  dalle  statistiche  di 
Ginevra,  017-18. 

Vitalizie  ( Hcndile).  I governi  rinunciano 
ad  avervi  ricorso,  823.  — 1 ijuudri  di 
mortalità  non  possono  servire  a calcolar- 
ne  i risultati,  ivi. 

Viveri.  V.  Sussi.'fewsc. 

VoL.NET.  Suo  viaggio  io  Siria,  citato,  387. 

Volta,  scienziato  italiano;  la  sua  pila 
dapprima  speculativa,  è divenuta  suscet- 
tiva di  applicazione,  78. 

Voltaire.  Ha  provocalo  in  Francia  la  di- 
struzione degli  ultimi  avanzi  della  ser- 


vilo, 177.— Suo  motto  sul  carattere  fran- 
cese, 229.  — Gitalo  in  proposito  delle 
spese  di  Enrico  IV,  331.  - Errore  io  cui 
rade  relativamente  ai  prestiti  publdici, 
818.  — Errò  in  materie  economiche, 
964. 

Yates.  Sua  opera  sulle  moocte , citalo, 
855  n. 

Young  (Arturo).  Suo  confronto  dei  prodotti 
agricoli  della  Francia  e dell’  Inghilterra, 
1^. — Citalo  in  pro|M)sito  della  popola- 
zione , 607  0.  — E delle  provviste  di 
grano,  635  u.  — Come  concepisca  i po- 
deri sperimcolaii,  755-54.  — Citato  in 
occasione  della  slalistica,  858.— Gii. 990. 

Zrrr.nF.no.  Sistema  delta  sua  rottura  alle 
Antiile,  190.— Ci  costo  più  caro  a moti- 
vo delle  colonie,  191.  — Il  suo  prezzo  è 
usurario  e per  quali  cause,  192. — Costa 
più,  coltivato  dai  negri  liberi,  194, 197. 
— Che  cosa  formi  il  successo  di  questa 
derrata,  470.  — Aumento  del  suo  con- 
sumo, 474  0.  — A miglior  mercato  nei 
paesi  ebe  non  hanno  colonie,  477.  — Il 
suo  basso  prezzo  favorisce  la  popolazio- 
ne, 625.  — Zucchero  di  barbabietole;  ci 
libererà  dui  monopolio  delle  colonie, 
4i7  D. — Ha  resistilo  alla  protezione  di 
Boiiaparlc  e la  sua  fabbricazione  è riu- 
scita da  5ò,  457.  — Accrescimento  della 
sua  falibricaziooe,  478.  — V.  Colonie, 
Preniii. 

Wallace.  Sua  opera  sulla  popolazione, 
OH. 

Wairole  (Roberto).  Primo  autore  delia 
corruzione  parlamentare,  775. 

Wargentin,  autore  svedese;  suoi  lavori 
sulla  po;>olazionc,  604. 

Watt,  medico  inglese;  citato  io  proposito 
degli  eflfetti  del  vaccino,  614 

Watt  (Giacomo).  Inventore  delle  macchine 
a vapore;  suo  elogio  fallo  da  Huskisson, 
100.  — Perseguitalo  dalle  corporazioni, 
414  D. — Quanto  l'Inghilterra  gli  debba, 
984. 

Wellington  (Duca  di).  Sue  pensioni,  788. 

Wellesley  { Marchese  di  ).  Governatore 
delle  Indie  inglesi;  sue  dilapidazioni, 
490. 

WoLowsKi.  Cit.  sulle  emigrazioni,  xctv. 
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